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AN  UNSERE  LESER  ! 
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liidem  die  '•  Heviic  dos  Quatre  Langues"  ihreii  vierten  Jahrgant;  be- 
giiint,  wecliselt  sie  iiiclit  bloss  Titel  und  Seileiizalil.  Sie  l'asst  vielleicht 
scharfor  als  hisheidoii  Zweck  ins  Auge,  vvelcheii  sie  verfolgeu  soU,  sowie 
auch  die  MiUol,  dens('li)cn  zu  eri'oichen. 

Nieniand  bcstreitet  die  stets  waciisonde  Wifiitigkeit  der  Krlernuiig 
neuerer  Spraciien.  Es  geniigl  iiiclit  inehr  cinea  IVeiiiden  Idioins  uiiiclitig 
zu  sein.  îlandels-  uud  (lewerlisleute,  Leiirer,  Ingciiieure,  Àrzle,  Otti- 
ziere  fïihleu  immer  leijjiai'ter  das  dringcnde  Bediirfnis,  dcm  heutigen 
Lehen  und  Streben  der  benaciiljarteii  Kulturvolker  aul'  die  Spur  zu 
folgen. 

Leider  i'eiilt  es  den  ineisten  an  Lernmittelii.  Leiir-und  Schulbùcher 
besilzen  wir  die  lliille  und  Fiille,  und  zwar  vortreiriiohe.  (ieniigcn  sie 
aboi'  dcu  Aiispiiiclicn  der  (iegenwart  1  Sprechen  wir  es  l'rci  lieraus  :  mit 
weuigen  Ausnalinien  erre^en  sic  kauin  ein  geringos  Interesse  iiei  don 
jnngen  Leulen,  \velche<ler  N'orniiiiidsclial't  ihrer  Leiirer  entlanlen  sind 
und  seibst  die  altcren  (iynmasiastën  zielien  densciben  die  angenehmere 
und  weehselvollerc  Lektiu'c;  einer  lieinden  Zeilnng  vor. 

Hier  aller  begiinien  die  Scliw  ierii^keiten.  W'ie  isl  es  niôglicli  in  der  un- 
gelieui'i'ti  Menge  der  Zeitbliitler  die  slilisiiscii  iiervorragendsten.  die 
iiesl  irdbrfuierten  zu  erkennen,  sowieaucii  dlejenigen,  welcbe  die  oll'eiit- 
licbe  Meinung,  den  Volksciiaraktei'.  liie  Kigenart  eiiies  IVeniden  Landes 
ani  vollkoniineiisten  vcrtreten  '.'Meistens  wiirdoes  iiot  tuii,  sich  ineiirere 
Zeitungen  odei'  humJscliauen  anzusciialVen.  Allein,  abgeseiieii  von  (\on 
betriieiitMclicn  Kosten,  welche  dadurch  vei'ursacbl  wiirden,  \vo  lïinde 
inan  ibe  Musse,  so  viele  Zeitungen  /.u  dmebbliiltern,  oder  wenigstons  in 
denselben  das  Kennensweiti!  iieranszulinden  '.'  l'ud  was  ware  besonders 
zu  Imi,  \v(>nu  nian  stalt  in  einer,  sich  in  zwei,  (bei  odei'  vier  Spraehen  un- 
teriialten  niocbte  ! 

Iti(^  billigste  auslandiscbi'  Zeilseliriit  ist.  in  Krankreich.  sebr  kosl- 
spiidig,  k()sts|)iebger  als  (be  «  Kevue  des  (iinij  Langues  ». 

Vorliegciides  ItiaK.  welcbes  (b'ii  StolV  l'iinf  verscliiedentM'  IVenidsprai'b- 
iiciier  Zeitungen  enlhall,  soi!,  /m  (binslen  seiner  Léser,  jene  Auswahl 
trellen,  zu    welcber  es  der   Mcbrzahl  an  Z<'il  dder  an    Millebi  gebricbt. 

Zeil-  niid  (leldersparnis,dassiud  ibe  ersten  Vnrziige  dieser  Uundsebau 
Ls  sind  aber  nicbl  die  einzigen.   Wir  werdeu   uns  nieiit  begniigen.  "  ein 
Kagoiit  niitandriM'  Sebtnaiis  »  zu  brauen.  Jcile  Nuninier  wird  OrigineMes 
bringen,  welcbes  IiolVcntlicb  das  bileresse  unserer  verscliiedenen   Léser 
kreise  in  Anspiiicb  neliinen  wir<l,  der  'iingern  Sebiiler  sowii*  der  l'niver 
sitiitsstndenten  inid  der  Lebrer. 
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Wir  wcnJeii  liio^Tiiijliisclie  iiiid  lilerarisclio  SUiilicii  iibni-  die  Scliiill- 
slellei'  mid  iliio  NVei'ke  vcriWlciitliclicn,  dercn  Stiidiiim  Ijei  siirntlichfn 
Spriicliiiriiluiincii  voi'f,"'Schiicl)en  isl,  al)cr  aiidi  Heisel)esclireihun;.'eii. 
Miii'clM'ii,  Novellcii,  Anckdoton  iind  wir  worden  daiiacli  str('l)cii,  miser  l'ii- 
iilikiiin  aiif  doin  Laiiroiidon  aller  ^tosscii  iind  kloiiioii  Zeitercij.'nisso  des 
iiiodcnien  i-cheiis  in  Franki'eich  mid  iiii  Aiisland  /.ii  erliallen. 

Dci'  Iraii/.Dsische  'IVil,  der  l''iirsors,'e  oiiier  tiiclitif;('n,  aiisfie/eielinelen 
Lelirkiail  aiiverlraiit,  isl  vorziifisweise  fiir  die  Niclil-l'raiizoseii  besliiiiiiit. 
Abcr  aucli  ilcii  Scliiiloni  iiikI  Scliiileriniieii  der  Iraiizosisclieii  Schulen 
wird  er  IJeli'iirmi};  iind  Verf;iiii},'eii  hcreilen. 

Insère  l'Ilielit  ist  scliwer:  uni  dieselbe  zii  erfïilleii  rcciinen  wirver- 
traiiciisvoll  aiil'  die  f;cseliatzte  Mitwirkuiiî,'  iiiiserer  treiien  Léser  iiiid  der 
zalilreieliori  Freiiiide,  die  wir  liereits  in  allen  Laiidern  erwoiljen  liahen; 
wir  selicn  allen  evenliiellen  .MiUeilniif,'eii  dankbar  uiid  liendi;.'  eiit^-e- 
gen. 

Es  isl  lins  aher  vorwiegend  daran  gelegcii.  die  ziilrauliche  Teilnahme 
der  Lelirerwell  zii  gewinnen.  deien  ini'ihsanie  liestielningen  wic  erleicii- 
tei'n  ni()cliten  iiiid  deren  Hatscliliige  iinsimmcr  werlvoHsein  werden.Kin 
wiclitii;er  Haiini  wird  der  Piidagogik  der  neuereii  Spraeheii  niid  der 
Bi'u'iiersehau  jjewidmel.  Nocli  eilriger  als  hislier  werden  wir  den  inlerna- 
tionalen  Hrief'weciisel  iind  den  Scliulcraustanseh  befiirdern. 

In  lioiidiger  Anerkennunj;  der  nus  von  vielen  Seiten  lier  entgegen- 
i;ehracliten  Teilnalinie.  werden  wir  niehls  unlerlassen  uni  derselben  wùr- 
dig  zu  l)leibeii  iind  die  Bande  eiifjer  /ii  kniipt'en.  die  uns  mit  unserii 
Leserii  verbiiiden. 

VEnLAU  UND  Redaktion  der  «  FiJ.NF  Sprachen  ». 


Das  Husumer  Heimalfest. 


Hiisiini  ?  Wo  lic'gt  das?  Nur  der 
Literatur  -  Kiindii^e  weiss,  dass  es 
dieSUitte  Theod.  Slornis  0817-1888) 
ist,  die  er  mil  soiiieni  sanften  Pin- 
sel  (')  verewigl  hat  : 

Am  grauen  Straiid,   am   grauen  Meer 
Und  seitab  liegt  die  Sladt, 
Der  Ncbel  drûckt  die  Diicherschwer, 
Und  durch  die  Stille  braust  das  Meer 
Einlonig  um  die  Stadt. 

lîsrauschtkein  W  ald.esscliIiigUm  Mai 
Kein  \  ogel  ohn'  Unlerlas:-  ; 
Die  Wandeigans  -   mit  liartem  Schrei 
Nur  fliegl  in  llerbstesnacht  vorbei, 
Am  Strande  weht  das  Gras. 

Doch  Iiiingt  mein  ganzes    llerz  an  dir, 
Du  graue  i^tadt  am  Meer  ; 
Der  Jugend  Zauber  '  fiir  und  fiir  ' 
Ruhl  liichelnd  docli  auf  dir,  auf  dir 
Du  graue  Stadt  am  Meer. 

Der  Germanist  weiss,  dass  darin 


1.  pinceau.  —  2.  Schneegans.  — 
3.  Reiz,  Sclionheit.  —  4.  immer  und 
immer. 


der  aile  Daliv  plur.  von  /c'.v  (Hans) 
steckt  ;  fïir  die  andern  Slerblichen 
nuiss  iiian  es  sagen,  dass  dièses 
Sladtclien  mil  seinen  8000  E.  an  der 
Weslk liste  von  Schleswig,  den  Mal- 
ligen  ^  ziigewendet.  liegt.  Aha  ! 
Noi'dfriesland  !  Ja,  das  ist  sein  Clia- 
rakter;  friesisch  ist  der  kernige ', 
biedere  "  Stainm  der  Bewohner, 
l'riesisoli  sind  die  saubern  kleinen 
Backsteinhiiuschen  der  schnurge- 
raden  Gassen  —  nur  die  Spracbe  ist 
nicht  mehr  Irlesisch,  sondern  platt- 
deulsch  *. 

Dièse  liebe  kleine  Stadt  hat  niin 
den  guten  Einfall  geliabt,  ziirErin- 
neriing  an  ihr  300  jahriges  Stadl- 
rechl  '•'  aile  ihre  Kinder  zu  einem 
Feste  einzuladen.  Und  sie  sind  her- 
beigeslrOmt,  aus  der  Proviiiz,  aiis 
Deutschland,  aus  Amerika  beson- 
ders,  dessen  Sternenbanner  stolz 
an  den  «  American  Headquarters  » 
in  der  Neustadl  flatterie.  Lnd  so 
sah  man  denn  manches  sellsame. 


5.  Ilots  bas  de  la  mer  du  Kord.  — 
6.  kriiftige.  —  ".  ehrlielie.  —  8.  bas 
allemand.  —  9.  francliUes  municipales 
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von  siiillirlii^r  Sonne  gebriiiintc 
Gesicht  unci  tiirr  und  (la  wdlil  cine 
Hinlerwaldlergestult  '"  diirch  die 
Strassen  wandern.  Und  sie  aile  em- 


10.  HinlerwaM,  forêt  vierge  de  l'Amé- 
rique. 


|jling  die  reichgeschmiickle  Jiibila- 
rin  von  Herzen  und  mit  vielerlei 
Veranstaltungen .  Da  war  Altliu- 
sum,  oin  Jahrmarkt  aus  demJahre 
1603,  wo  ein  Kasperletheator  "  war 


\{ .  théâtre  de  marionnettes. 


IhiH    U't'fTt  mil  der  Jtwlt'rpwiif^  WAimZKlcltiiN    lluSL'MS 


iind    llans    Sachsons  '^   l.nstspiele 


—  1.'.  llniisSnilis|H'.il-i:nti|,S(luiliniii- 
chcr  zuNiirnliciK',  ist  ciriiTiler  wichtin- 
sttfii  Verlri'ter  <lor  iliuitsi-lien  Poésie  ini 
16  J:\liiliiiiiilert.  Er  ist  der  Scluipferdcs 


aul'geriiliit     wm-den;   da  wiir    d(>r 


kunslKfm.issi'n  .Drainas  (123  Tra(;odlcii 
und  Koniiidioii,  S."  Kastnnchtssnieje). 
Seine  l.eisliin|jen  sind  aber  melstens 
iiat'Ii  h'orni  uikI  Aniline  weiÙK  volleiidet. 
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prossc  liiitlorischp  Feslzui!  ",  ilcr 
oinc(;oM'liirlile(lrs(;iTnRinue\vesens 
in  ltil(l('i-ii  gai),  ilir  nordlViesisclie 
Kiinslaiisst(^lluii;<iiiiil  (las  <'  llciinat- 
f(!Sl  »  v(in  Krcfisson,  dcr  mit  (loin 
odor  jciiciii  vor  Jahren  vielleifht 
(lie  Sclitilhank  iiii  Hiisuiiht  livmna- 
siiini  (.'cdriirkl  liallc.  I)anii  niaclitcn 
die  Kind(,'r  der  llciiiial  cirK!  Aiis- 
lalirl  in  das  tlachc  l.and  lingsnin 
imd  cinc  aiiderc  in  die  iiotli  llaciie- 
ren  Wattcn  "  onilanfdii^  Halligen. 

Das  lieslc  ahcr,  was  die  Ameri- 
kanri-  iilier  den  Ozean  niilnehmon 
werdcn,  das  istdas  Hild  dcr  (Vsllicli 
gcschiniicktpn  llauscrclicn  mit  dcii 
licbf'ii  alli'ii  (icsiilitorn  dcr  .In^jend, 
das  ist  (las  liild  dor  lichen  altcn  llei- 
niat,  iind  neu  gesliirkt  diirch  die 
Hci'iilMiinfi  mil  der  rniittcriichen 
llcimati'rdc  wordcii  sic  den  Kanipf 
iri  lier  l'ernen  Krcmdc  wicder  aul- 
iii^linien. 

ricnsbiiri;,  ini  liili 

D''  Encelke. 

13.  procession.  —  14.  has-fonds  qui 
ne  sont  couverts  d'eau  qu'à  la  marée 
montante. 


Heimatfest, 


Schauspiel  vo»  Ci.  Fre.nssen. 


Die  hOherc  Hedeutuni;  dcr  Hn- 
snm-Fcier  hat  dcr  Dichtcr  des 
«  JOrn  Uhl  »  iii  scinein  Fcstdrama 
7.11  sinnigem  Ausdriick  iicbraclit.Dcr 
plOtzlich  so  beriihmt  gewordene 
Pastor  a.  D.  ',  ans  eincr  bcschcide- 
ncnTisclilcrfamili»-  in  Barll(Sûder- 
ditlitnarschcni,  ist  iingern  an  die 
ihni  geslelltc  Aut'gabe  hcrangetrc- 
tcn.  Dcr  sclilichte  -  Trannier  ist 
ein  schlechtci-  Gelegcnheitsdichtcr 
par  ordre  nnd  der  breit.iiisspin- 
nende  •'  Krzahicr  des  <>  Ji^irn  llil  " 
ist  kein  Drainalikcr.  So  ist  dcnn 
anch  dies  Scliaiispiel  viclmehr  cinc 
Reihe  von  Stirniniingsbildern  ', 
von  sehr  t'einen,  aber  kein  regel- 
rechtes  Drama.  l'nd  doch  war  es 
ein  glûcklicher  (ledanke,  diesen 
Mann  mit  dem  Festspiel  zii  beauf- 
tragen  ;  derjenige,  der  im  «  Jurn 
rhl)'  das  Hobe  Lied  ■•  anf  seincn 

1.  a.  It.  (ausser  Dienst),  en  retraite. 
—  2.  einfaclie,  ansprucbslose.  —  3. 
weiUaufige.  —  4.  €  étals  d'âmes  ».  —  5. 
le  Cantique  des  Cantiques. 


Friescnslamm  gcsungen  balle, 
musstc  aucli,  in  llusnm  er/.ogen, 
den  recbten  Ton  l'iir  dièses  Heiinat- 
fesl  linden.  l  rid  er  bat  es  wobi 
verstanden.  Er  wandcll  nicbt  aul' 
stol/.cm  Kolburn,  hocbmiitig  an!' 
die  kleinen  .Mcnsrhen  hcrabscbau- 
cnd,  er  wird  nieiit  platt  und  alllJig- 
lich.  in  der  Siiclit,  v(dkstiimli(li  zii 
sein.  Er  bat  die  redite  .Miscbung 
getroffen.  Das  Stiick  ist  lokal,  ccbl 
«  bnsumscli  .,  und  docb  von  allge- 
incin  menschlicber  Hcdciitung. 

Ibr,     die    ibr     ziim     llcimatfcsl 
/.nsamnienstr(jmt,     seid    ibr    aucb 
aile  wiirdig,  es  milzul'eicrn  ?  Beb- 
rcns,     der    vor    18     Jabren     nacb 
Amcrika  zog,  darl'  getrosl  wiedcr- 
koininen,    er   ist  der    (leiinat   und 
ibreni  déiste  treu  gebliebcn.  Dici-k 
Tinim,   der  Steiiermann  ',  der  urn 
die  ganzc  Welt  gefabren  ist,  auch. 
denn  er  hatstets  gedacbt:  <■  Deutsch 
ist  mcin  Schift',  deutscb  bin  ich  !  » 
Alicr  Ericbsen  nicht.  Er  ist  vor  3S 
liilircn,  als  das  Vaterland  ibn  rict', 
dem     (iebeiss    nicbt    gefolgt,     ist 
schimpflicb  ">  gefloben  nnd  ïinstiit* 
durcb    die    Welt    gewandert,    sein 
Hewisscn    mit    Gelderwerb    bctau- 
bend '.  Er  batte  Gift '"  getrunken. 
wic  cr  sclbst  sagt,  als  er  durcb  die 
Kiinigsau    scbwamm.  ■  nacb    Diine- 
mark   liinoin  ;    und   dicscs   (lift  bat 
ihiii  :iOJahrcini  l.cibe  gesicckt  und 
ihn,    den    Heimatlosen,  ■  nirgends 
llulie  tinden  lassen.  l'nd  nnn  stosst 
ibn   auch    die  Heimat  zuriick  und 
stebt  uni'  gegen    ibn.    Das  eberne 
Weib  mit  den  Holzklotzen  und  der 
Huderpinne  ",  das  Wahrzeicben  Hu- 
sums,  auf  dem  Marktplatz  vor  der 
Kircbe,    steigt    von    ihrcni   Sockel 
berab  und  wirl't  ihm   klagend  vor: 
"   Du   hast  mich  verlassen,  als  ich 
in  Not  war.  »   Vergebens  bittct  er 
aucb  die  2"»  fiirs  Vaterland  (jefalle- 
Mcn  um  ein  Stiickchcn  bcimatlicber 
Erde    und   vergebens   ringt    er   an 
ibrem    Denkmal  die    H.inde  ;    aile 
slossen    ihn    von    sicli,    und    der 
t'riediosc,    der    ïiberall    L'ni'rieden 
bringt,    geht  in  Wahnsinns  Nacht 
nnter. 

So  straft  die  Heimat  die  unge- 
treuen  Sohne  aber  die  ihr  treu 
geblieben,  die  begriisst  sie  mit 
lachendem  Mund  : 


6.  pilote.  —  7.  honteusement.  —  8. 
obne  Rast  und  Rulje.  —  9.  étourdis- 
sant. —  lu.  poison.  —  11.  harre  de 
ijouvernait. 
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«Nunwcg  mitallem,  waslalgigstockt  '=. 
WasinSorgensitztiind  im  Biisen  liockt". 
Es  *cheint  die  Sonne,  es  weht  dor  Wind, 
Es  laclil  die  lleiniat.  e>  latht  ihr  Kind  ». 

Die  gestrengft  l'iau  Kritik  wird 
manche.';  an  .\Lilbau,  Entwickehing 
u.s.w.  7.U  tadeln  hahen.  Dcr  Dichter 
selbst  hat  schlicht  bekannt  :  «  Was 
ich  gesclirieben  habe,  habe  ich  fiir 
diesen  Orl  und  dièse  Zeit  geschrio- 
ben.  Ich  weiss  selii-  wohi,  dass  das 


12.    nicht  mehr   flieSen,  innehalten 
wie  Talg  (sMin-  —  ^^-   sitzen. 


drausson  nicht  wirken  kann  ».  Lnd 
trol/.  Kritik  und  Verfas.serbeschel- 
denheit  "  glaiibe  ich,  dass  das 
draussen  wirkl  dnrcii  die  echte, 
rechte  Heimalliebe.  die  ernste, 
inneriiclie  Leliensauffassung,  die 
dièses  ■<  (iciegenheitsgedicht  »  nicht 
niindcr  diire-hwcht  als  don  Koman 
..  .liirn  Uhl  ... 
Flensbiirg,  im  .luli  KI03. 

D''  Engelke. 


1 1.  modestie  (Vauteur. 


AbseitE. 


t. 

Es  ist  so  stili  :  die  Ileide  '  liogt 
Im  warmeii  .Mittaçssonncnslrahlc, 
Ein  rosenrotcr  ScYiimmer  tlicgl 
l'm  iliii'  allen  flriibermah' -; 
Die  Kraiiter  bliihn  ;  der  lleidediil't 
Steiut  in  die  blaue  Sommerlut't. 


I.aulkiit'er  "  haslen  *  dun-hs  (iesLr;uich 
In  ihreni  goidnen  Panzerriickchen, 
Die  Bienen  hiingen  Zweig  nm  Zweig 
Sich  an  der  Edelheidc  Glockcben  ; 
Die  Vogcl  schwirreii  aiiidem  Kraiil. 
Die  Luit  ist  voiler  l.ercheniant. 


Eiu  hiilbviTfiilleri  niedrig  llaus 
Slrht  cinsam  hier  und  sonnlieschiiMieii  : 
Dcr  Kntncr  •  lelint  zur  Tiir  liinan-, 
fiehaglich  blinzelnd  '  nach  den  Hienen  ; 
.Sein  Junge  aul'  dcm  Stein  davor 
Sclinitzt  Pfeifen  sieli  ans  Killberrolir. 

4. 

Kaum  /.illert  durcli  die  .Mitlagsrub 
Ein  Sciiiag  (h'r  Dorlnhr,  der  entlernleii 
l)ein  Allen  liillt  die  Winipor  zii, 
Er  Iraunit  von  seinen  lldnigernten. 
—  Kcin  Klang  der  aul'gereglen  Zeit 
Draiig  nocli  in  iliese  Èinsanikeit. 


TiiFOiion  Stihim  *. 


l.  hruiiére.  —  2.  iihriTs  tombales.  —   3.  des  scarabées .  —  l.  eilen.  —  !i.  Uosil/i'i- 
einer    Hiilte.  —    li.    ri'(iardant   béatement.    —   *  Theoilor  Slorm  Ist  ani  II  Septeni- 
Ei-  ?tiiclu'ite  illo  Hi'Chlc,  /ucr>t  in  Kicl,  d.inu  in  Herliii. 


oeusTCHBn  teii. 


Meeresstrand. 


1. 

Ans  llad  '  nun  llicpl  dio  M^iwc'. 
Ind  UiiiiiDirMinn  brichi  liercin  ; 
i'bcr  (lie  rciichti'n  Wjilten 
Spipt,'i'lt  iliT  Alicnrlsi-lirin. 

(jl'illirs  iii'lliit;'!  tiiisi:licl 
Nclion  dcin  Wiissor  lier; 
\\"u'  Tritiimc  licgen  dio  Insein 
Im  Ncbel  aiif  dciii  Meer. 


Theodor  Storm. 
3. 


Ich  liore  des  ciireiidcn  Schlanime 
Ueheimnisvollen  Ton, 
Einsames  Vogelnifen, 
So  war  es  immer  schon. 


Noch  l'innial  schauert  leise 
l'nd  schweigel  dann  der  Wind  ; 
Vernehmlich*  wenien dicStininicn, 
Die  ùber  der  Tiefe  sind. 

Theouor  Storm. 


1.  See.  —  2.   mouette.    —  3.    Kot  ; 
gUicn,  fermenter.  —  4.  horbar. 


®tr  2>iam<int. 


S)cv  iinter  bem  Dlamen  ..Siamoiit" 
belonnti-,  je^t  fo  beltcbte  ©beiftein 
Wuïbt  fvft  im  Ûal^ïe  1729  l'on  einem 
^ortugii'ci;,  ?}omen<i  gonfeco  Sobo 
entbedt.   2tv   giitbpitsr  mat  entfernt, 


bfit  aOfrt  ffineâ  îïunbfS  ,}ii  of)iieit  ',  ba 
bt(  Uml)iilliin|)  11)11  Drrt)inbcrte,  bcii 
fâlanj  bcs  gtcincB  ooca^r  jii  irerbtii  -'. 
)po((àitbfr,  bdim  tx  feint  Ciitbfdiiiig 
mitttiltf,  (rfanntcn  nber  bit  'Jditut  bea 
©teincs  iinb  bcciltcii  [\<i),  mit  'l'ortuflnl, 
bcfi'eii  .(loloiiic  bnmals  33riiîilicn  luar, 
cintii  SJcrtrag  abjuji^IieBcn,  nad)  rotU 
tl)em  B'flf"  f'"'  jiilirlicft  ju  jablfnbf 
Summe  ibncn  baë  nusf(^lie61i(^e2*efi|j: 
ict^t  ^  »on  ben  in  SHtofilien  .ju  entbed= 
cnbcn  îiomnnten  jngcftûnbcn  rcurbt. 
Sdbftbcrftiinblitf)  bratf)tc  i()nen  biefer 
.ftoiitraft  iiiigcl)cure  Sortcile  *.  311  Si= 
fttifte  uon  îignio  ('liroBinj  ÎDlinad 
©eracâ)  unb  nuf  eincm  Sanbfttic^e, 
genannt  *pcTro  be  3io,  finben  ficb  bieic 
loftbarfn  (fbclftcine. 

3lls  bicfe  ÎJlinen  autij  idjon  Gigentum 
bes  l'on  !J.lortiigal  nbgcfnllcnen  "  îtaatcâ 
SBrafilicii  gcmotben  irûicn,  beuteten  bie 
ÇoUanbcr  botï)  immer  nod)  bas  ïltono= 
pol  bes  Siomantengrabens  unb  i}ta\- 
beitcnô  am  '•.  of)"«i'  ftcnb  bic  lang|ot)= 
rigc  Çifai)ning  ^ux  Stite  unb  fie  allein 
bfittfjcn  bic  gceignetften  SÛcrfjcuge  |fiir 
bicfc  frf)Uiictige  Slrbcit.  9Jînn  fd)leift  bie 
5acetten  mit  (leinen  2)!ii()Icn,  beven 
Dîftbev  iliOO  Umbrebungen  in  bcr  Wi-- 
nute  mnd)cn.  Sas  St^leifcn  raubt  bem 
!£iainoiitcn  ungcfativ  bic  Jôcilftc  roii 
fcinem  Siutlogcuiid)!  '.  3'!  Slmîtcvbiim 
bcfcfidftigt  bicfc  3"î>"ftric  mchr  als 
loOOO  jlvbcitcr  unb  bcr' jal)ïlicf)e  Sc= 
fd)(iftsum)a|i  bcUiuft  nà)  auf  met)r  ois 
10  ÎDiillioncu  hoUanbifrfic  (Sutbcn  *.  3n 
^axiï  l)at  man  cbciifnlIS,  feit  ctira 
40  3i\l)vcn,  îiamantcnfcblcifereien  cr= 
viiï)tct,  unb  bcr  2iamantcnl)anbcl  iit 
bafclbft  non  grogcm  Umfongc  ^. 

e.  c-  »• 

1.  =  erratcn.  —  i.  getoaf)!  mcïbcn  = 
l'cmetten,  fcticn.  —  J.  la  propriété  eiclu- 
sive.  —  i.  ©cminn.  —  3.  getrcnntcn.  — 
•!.  exploitèrent.  —  7.  poids  t>rut.  —  S.  ciil 
©utben  =  1  IHorf,  liS,"  pfennig  :  nai^  itx 
(iltercn  iHccfjnunglmeifc,  bie  noc^  Biclfacf) 
angetocnbct  roirb,  ift  cin  Sulbcn  =  20  stui- 
\er  iStiiticvi  ^u  Ir.  ^if.  —  '.1.  aSitbtigfcit, 


Stammbuchworte. 


Eiii  sciiwedisclier  Grai'  besitzt 
ein  merkwiirdiges  Stamiiibucli  ', 
in  welches  drei  Staatsmàiiner 
ihre  Lebensweisheit  eingetrapen 
haben.  Der  80  jiihrige  franzôsische 
Minister  Giiizot    solireibt  :    "In 

1.  Album. 


[7] 


DEUTSCHER   TEII, 


iiieiiiein  lan^fii  Leben  liabe  ich 
zwei  weise  Lehreii  gelernt  ;  die 
einc  ist,  vielps  zu  vergeben  -,  die 
andere,  nichts  zu  vergessen." 
Uiiter  dièse  Worte  sclirieb  ein 
aiiderer  alter  f'ranzôsischer  Staats- 
mann,  der  kiciiio  llerr  Tliiers  : 
"Icii  babe  gefimden,  dass  ein 
wenig  Vergessen  der  Aiirricbtig- 
iveitderVergebungniclilschadet.  " 
Nun  war  auf  dem  Blatte  iioch 
Platz,  und  dahin  schrieb  Bismarck 
seineii  Spruch.Kr  batte  ancii  seine 
eigenen  Gedanken  ùberVergeben 
und  Vergessen,  denn  unter  die 
Spriiciie  der  beiden  Franzosen 
sciu'ieb  er  :  '•  in  meinein  Leben 
liai)e  icb  gelernt,  viel  zu  vergessen 
nnd  niir  vie!  vergeijen  zii  lassen."' 
{IJraunsr.liweiijcr  A  rbi'ih'r- 
Freund.) 

2.  =:v«rzeihen. 


Wie  Kaiser  Wilhelm  II. 
den  Tag  verbringt. 


Das  Kaiserpaar  steiit  gcwolin- 
licb  um  sechs  llir  auf.  Der  Kaiser 
zieiilschon  ain  Morgen  die  kleine 
(îeneialsiiniroi'ni  an.  IJas  ist  eiiie 
Faniili('ng('\\()bnbeil.  Wilbebn  I. 
priegtc  '  zu  sagcn  :  "Wir  liolicn- 
zolli'rn  kcnnen  koine  Scblal- 
riJcke."'  Audi  die  Kaiserin  lr;ij;t 
iinnier,  sell)st  niorgens,  (>in 
Straricnkleid.  uml  nieuiais  ein 
llausklcid.  Bald  naeli  dem  Aui- 
Slcbcn  iioreilet  die  Kaiserin  scibst 
in  iiirem  kicinen  Salon  den  Kallee 
fiirden  Kaiser.  Tbee,  Kier,  kaltes 
Fleiseii  vcrvollslandigen  dièse 
crste  Mablzeit,  die  die  Majestiiten 
iinnier  allein  einnebmen.  Die 
kleinen  kaiserliciien  l'rinzcn  und 
die  kleine  l'rinzessin,  die  uni 
(î'j  Ulir  geweckl  wenlen,  koinnien 
zwiscben  7  und  S  l  In-,  mn  iliren 
ICllern  ''(iuteu  ^bu■^;en"  /u  wiin- 
selien.  Uni  .S  l'br  iiei;innl  die 
Arbeil.  D(>r  Kaiser  sicbl  in  seinem 
Arbeit.szimmer  ■•  seine  l'ost 
durcb.     Die    Kaiserin    gii)t    ilire 

1.  Ilittto  ilic  livwolinlieit. 


Beleble,  wie  eine  tiicbtige  Haus- 
l'rau,  beschafligt  sich  mit  iliren 
Toiletten,  iliren  Krankenhaiisem 
und  den  Kircben,  die  miter  ihrer 
Protektion  gebaiit  wciden.  Eine 
Stunde  spiitcr  etwa  laliren  der 
Kaiser  und  die  Kaiserin,  Sommer 
wie  Winter,  ans.  Die  Promenade 
durcb  den  Tiergarten  daiiert 
j^ewôhnlich  von  9  l'br  bis  9'  . 
rhr.  Um  10  Ulir  liôrt  der  Kaiser 
in  einem  Saalc,  der  mit  den 
Biisten  Wilhelins  I.,  Moltkes, 
Boons ,  Bichard  Wagners  ge- 
sclimiickt  ist,  den  Bericht  des 
Holmarsclialls.  Der  Hof'marscball 
bericlitet  iiber  das  kôiiigliclie 
ilaus  interessierende  Rinzel- 
beiten,  legt  das  l'rogramm  der 
zu  veranstallenden  -  Feste  vor, 
den  Plan  der  bevoi'stebenden  ' 
Ueisen,  usw.  Dem  Ciralen  Kulen- 
burg  lolgen  gewoliniicli  der  Clief 
des  Militarkaliinets,  danii  der  von 
den  Ministern  gelurobtele  (]hel 
(les  Givilkabinets.  Den  Bericbten 
l'olgeu  die  Audienzen,  die  der 
Kaiser  erteilt.  l'm  1  l'br  ist  ailes 
beendigt.  Der  Kaiser  und  die 
Kaiserin  setzen  sicli  um  1  '2  l'hr 
im  Siiulensaale  zuni  zweiten 
Friibstiick  zu  Tisch.  Das  .Malil, 
das  iinmer  sebr  eiiiracli  ist,  und 
an  dem  zweinial  wcn'lieiitlii'li  die 
bobcn  noCbeaiuten  tcilnebmen, 
dauert  nie  langer  als  :j()  Minuten. 
Ks  bestelit  ans  einer  Su|i[)e,  ciner 
Vorspeise,  einem  Braten  und 
einem  Zwiscbeiigcricbt.  Boler 
oder  weisser  'riscbwein.  Beim 
Nacbtiscb  scbaiimender  Mosel- 
weiii.  .Nacli  dem  lOssen  nelimen 
die  Majestiiten  den  Kallee  in  den 
(lemiiciieni  der  Kaiserin,  laliren 
daim  ans  und  besneben  Malei- 
iiiid  Bil(lliauer-.\teliei's.  l'ni  ÎJS 
Fbr  beseliiil'tigt  sicb  der  Kaiser 
mit  dringenden  Slaatsangeiegen- 
lieilen.  besucbl  manclimal  pinen 
aiisliindiscbeii  Bolsebarier  odcr 
den  Ueii'liskan/.ler.  Zu  dieserZeil 
liest  er  aiicb  anl'merksam  die 
Zeitungeii  ;  es  werden  fur  ilin 
Ausziige  liergestellt,  aber  von  Zeit 
zu  Zeit  verlangt  er  aueli  vollslan- 

.'.  (i  organiser.  —  :t.  =  xurnaiiitMidcii. 
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(lif^c  l'ACriiphire.  ili<'  or  iiiimcliiiial 
wmz  (liiri'liliosl.  iK'ri  .\Uci\d  vcr- 
nriiigl  l'i-  ciilwedcr  im  Tlicaler, 
oder  es  isl  ciii  Esseii  vorltcieitcl, 
sei  es  l)ei  rroimili'ii,  «lie  dem 
Kaiser  vorlici' «lie  l.isic  dcr  ein>;e- 
ladencii  l'crsuiieii  vorle^îcii,  sei  es 
iin  Scldossc  sclljst.  lier  Kaiser 
spielt  ^.'ern  Skal,  das  ivomplizier- 
lesle,  aber  aiicli  das  interessan- 
lesle  der  deutschen  Kartenspiele. 
Wenn  er  verlicrt,  f^enit  er  oft  in 


Zuni  uiid  iiiaclit  seineii  l'arlneni 
liet'li^;e  Vorwuiic ',  wenii  sic  das 
liililiick  liabeii,  eiiien  Fehier  zii 
iiiaclien.  Daiiri  aber  laclileiselbsl 
/.iierst  liber  seine  Lebballif.'keit 
iiiid  wendct  seine  fiaiize  Lieltens- 
wiirdifikeit  an.  iiin  sie  vcr^^'essen 
/u  niacbcn.  l  tn  .Millernaclit  Mej-'l 
im  Schlosse  ailes  in»  Scliial'. 
{ Braunsrhtre'ujcr  Zeituiiij.) 


1.   reproches. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 

(Lille,  juillet  l'.KKi.t 


VEIISION 

jlîoim  mnii  Bon  2ccnbeiuc  in  îeutjc^lan!) 
DOï  18T»  ilJrcdjEnï  ^tf)  Wcifi  lool)!,  inan 
lictt  c3,  bal  !î:fiitifl)lanb  lun  bcm  groijcn 
flvicgc  ald  bUïdjiiiiS  tuacnblmft  unb  jitteiu 
ïcin  fiinjuftcUcn  unb  babnrcf)  bcn  gicg 
iiber  ba3  BevfiiuUc  ("vrantrcid)  bel  jlueitcn 
Jîaiicncid)S  }U  cïtlfitcn  ;  and)  IcUfinr  ic^ 
nid;t,  bafj  bic  ajoltâtraft  in  unîcvm  ajatcr^ 
lanb  nnBcrieijrtev  l»ar  olâ  icnÇeitâ  beS 
Sfieine-3.  SUicr  bic  JlEnnjcii$cn  be§  tic- 
ainncnbcn  ■iU-vfnltâ  jinb  bciunâ  «ov  1S71I 
\a  gut  ju  cïtenncn  loic  in  bcn  ûbvigcn  cu= 
vopâiid)cn  iîultutliinbcrn.  îic  id)bnc 
Stbcnbrbtc  bcâ  nltcn  îcutjdjlanbê  ging 
cbcn  bon  1S(;0  tiil  IS"!)  jn  &nbc,  bic  gob 
gen  bc§  flapitaliémuâ  jcigtcn  fid)  in  ber 
juncljmcnbcn  ©cnufejudjt,  bic  immct 
ticfcï  inè  SSol!  cinbtang,  reafjicnb  fid)  bic 
Scbilbctcn  mcl)r  unb  nicf)t  bct  ^ïjitojotJljic 
©li^opcnftaucrS  jutoanbtcn.  îlUe  Sd)abcn, 
bic  bic  iibcrmiiliigc  Slnâbcljuung  bcï  3n= 
bufltic  unb  bad  jlnwodjicu  bcï  fârofeftabtc 
3Ut  golçje  ^nbcn,  ttatcn  bomoll  juerft  l)Cï= 
Dor;  mit  ifincn  lam  bic  Sojiolbcmo! 
tïotic. 

Vocabulaire 

Icuguc,  nie. 

un»cïîet)tter,  plus  intacte. 


.tîcnnjcicljen,  symptômes. 
ÏUcrfaU,  dt-cadence. 
.nultnvlanbcrn,  pays  civilisés. 
©cnuBiud)t,  appétit  de  jouissances. 
Sojiolbcmottatic,  démocratie  sociale. 


Le  camp  de  Wallenstein  est  une 
espèce  de  prologue  sans  action.  On  y 
voit  les  ma-urs  des  soldats,  sous  les 
tentes  qu'ils  habitent  ;  les  uns  chantent, 
les  autres  boivent,  d'autr*s  reviennent 
enrichis  des  dépouilles  i^u  paysan.  Ils 
se  racontent  leurs  exploits  ;  ils  parlent 
de  leur  chef,  de  la  liberté  qu'il  leur 
accorde,  des  récompenses  qu'il  leur 
prodigue.  Les  scènes  se  suivent  sans 
que  rien  les  relie  l'une  à  l'autre  ;  c'est 
un  tableau  où  U  n'y  a  ni  passé  ni  ave- 
nir. Cependant  le  génie  de  Wallenstein 
se  montre  sous  ce  désordre  apparent. 
Tous  les  esprits  sont  pleins  de  lui  ;  tous 
célèbrent  ses  louanges,  s'inquiètent  du 
mécontentement  de  la  cour  et  jurent 
de  ne  pas  abandonner  le  général  qui 
les  protège. 


Brevet  supérieur. 

(Aspirantes,  Lille,  1'^  session  1903.) 


\  ERîlON    9. 

Die  halbe  Flasche. 

Nach  der  Schlacht  von  Fehrbellin,  in 
welcher  die  Schweden  von  den  liran- 
denburgern  gesclilagen  vvurden,  bat 
ein  auf  den  Tod  verwundeter  Schwede 
einen  voriibergehenden  brandenbur- 
gischen  Soldaten  llehentlich  um  einen 
Trunk.  «  Den  soUst  du  liaben,  Kame- 
rad,  »  sagte  dieser.  Wiihrend  er  aber 
die  Fcldûasche  losnestelte,  ergriff  der 
tûckische  Schwede  eine  neben  ihm 
liegende  Pistole  und  feuerte  sle  unver- 


sehens  auf  den  gutmutigen  Brandenbur- 
ger  ab,  lelilte  ihn  aber.  «  Es  vvar  gut 
gezielt  »,  sagte  dieser,  «  denn  die  Kugel 
plitl'  mir  just  am  Ohr  vorbei,  aber  biise 
geraeint,  und  ich  kann  dich  desvregen 
nicht  ungestraft  lassen  '.  Sieh,  dièse 
Flasche  ist  voll  guten  Weins,  und  du 
hattest  sie  ganz  bekomraen;  jetzt  aber 
bekomrast  du  sii-  nur  halb  !  »  —  Damit 
tat  der  Brandenburger  einen  tiichti- 
gen  Schluck  aus  derselben.  gab  sle 
dann  dem  Schweden  und  ging  ruhig 
davon. 

Karl  Heinrich  Caspari. 
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3<ir  'Jtifolittu^  Il     iii  «iôtcu. 


6iii  iliUit  bc5  5viebeii5,  bcr  !Bc= 
f)Cïti(§ev  bc3  niffif^cii  Sificfies,  (jielt 
am  :)0.  September  fciiieii  (S\n^\\(\  in 
aOicn.  Sein  Slufentf)n(t  bafclbft  ,3âf)ltc 
nUcrbings  '  nuv  nacfi  gtunben,  benn 
îiacOmittûflS  bercits  fii()r  bcv  ()ol)c  Soft 
in  33cglcitung  bcs 
Jîaifcvs  nacf)  Ï)liiv3= 
ftcg,  um  bafelbft 
bcm  eblen  SJBcibiiifvt 
,511  otUicgen  -,  iiber 
nic^tsbci'tmuenigcï 
ift  îciiicm  .Uommcn 
cinc  grofie  volitijrfje 
iSJic^tigfeit  6ci,}ii= 
Icgcn.nnb  basibi)l(i= 
id)e  Dhir,5ftcg  biirtte 
burcf)  bie  ,iiiieiîelloo 
bafelbft  crfolgenben 
SBcvatungon  ber  bei= 
bcn  9JUnmvcf)tn  bt-- 
jiiglic^  bcr  Crient» 
frage  eine  gelniffe 
^iftoriidjc  Scbcn= 
lung  cr()altcii. 

Scr  ^-^nr  tam  um 
1/2  II  lUjvDormittags 
ouf  bcm  ai5cftbal)n= 
t)ofe  an.  <faifer 
3van3  ^oiff  I  l'nb 
«lie  in  'JiMcn  UH'ilcH  = 
bcn  (îr,\l)cr,)inie  crUHUtctcn  bcn  vnfjijdjcn 
^aifer  ini  S3al)nl)of3gcbanbc.  îic  S3c: 
grûRung  brr  bcibcn  îJlonnrdjcn  loar 
eine  liuiicrft  l)erilic()e.  "J(acf)  bcvfclben 
fn()r  bas  .t(cvvfd)erpaav  im  îaninont; 
loagcn  nad)  îd)iinluniin,  ino  cin  ©aln» 
bejcnncr  ftcittfanb. 

Sic  .i^icrilidifcit  bcr  iBc.iiehungen  ber 
beiben  2Jtuncud)cn  nnb  bie  U'idjtige 
politifdjc  î^cbculiing  bcs  ,'^"rcnliefnd)eo 
fpiegcltcn  fid)  in  bcn  nnd)ftcl|cnbcn, 
gelcgcnilid)  beo  Tcicnncr*  ini  ôd)on: 
brnnncr  SdUi'ffc  gcliiiltciien  îonftcn 
loicbcr.  .(luifcr  ,lran,i  Jufef  I.  aiioftrii= 
pllicrte  jcincn  ®rtft  in  franibfifdjer 
©lirad)c  : 


^m  Dlifolaiio  I[ 


I .  IViOX. 

=iaBen. 
[91 


bem  SBcikiDcvt  oblicgcn 


,,6s  ift  Dîir  befonbers  ûngcnef)m, 
guercr  MJUijeftàt  bie  grofee  ^xmbt  aus; 
jiifpree^cn,  bie  3d)  t)eute  cmpfinbe,  inbem 
3(^  3ie  loillfommen  fieijje. 

3nbcm  (Jure  SJlajcftât  ber  Sinlabung 
,5n  ben  oagbt"  •"  Steiermarf,  wele^e 
3d)  fo  gliicf'lid)  loar,  on_®ie  ,511  ric^tcn, 
Jolgc  Iciftcn  ",  fjaben  œie  mir  eineii 
ncucn  33cniei3  i,i\xtx  ,'vrcunbf(ftaft 
geliefert,  bie  ^K^ 
t)0(^  anfd)lage  '  unb 
bie  bci  5Jlir  ftets  cin 
ebenfo  lebf)ûftcê,  aU 
aufric^tigeê  gt^o 
finbet.  Sic  .vier^: 
li(^feit ,  uield)e  fid| 
baraiis  fiir  llnfer 
i'crtiiiltnis  ergibt, 
l)atfd)oniuiebcrliolt^ 
ibre  mohltdtigen 
îûirfungcn  auf  bie 
iuiliti)d)cn4'ciiet)un: 
gcn  Unfcrcr  îtaateu 
ausgeiibt  nnb  ii^ 
f(^meid)lc  'JJÎir  mit 
bcr  Jôof'nung,  bafe 
biç        iHilKommcMC 

Jibercinftiminnng 
bcr  3lufd)auuiigen 
nnb  O'ruiagiingcM  '', 
U'cldic  (Uiijd)en  Und 
iingcfidit*  bcr  bcbau= 
erlid)en  (yreigniffc, 
bcrcn  iSd)aniila(i  ge= 
gcnUHirluibica)alfnnl)albinfclift,bcftcht, 
(Il  bcm  e^rfolge  bcr  SUtion,  U'cldjc  ÏOir 
bon  cinucrftiinblid)  im  3'itereffc  hti  cu= 
ropaifdjcn  fvricbeno  burdifiit)ren,  neuer: 
bing-j  ■  bcitragcn  uierbe. 

iion  bicjcn  gmpfinbnngcn  crfiillt, 
trintc  ^^d)  anf  bas  JUnlil  2)icinc«  liebcn 
unb  tvcncn  ,"ïrcnnbc«,  Peiner  lUaicftat 
bco  Uoifcris  "jiilolans.  ■ 

ïer  ^AX  cruiibevtc  cl'cnfalW  iu  fran- 
U'fifdicr  ispradic  : 

,,Tic  îirVintc,  mil  uifldicn  Wid)  C^iire 

lUloirftiit  l'cunllliimmiict  liiiben,  bcruhreM 

MJlid)   icbluift,    nnb    ^i)    bunfe    Oll»'" 

bafiir  aiio  nollcm  vericn. 

UJUt  gani  bcfonbcrcm  'iScrgmigcn  luibe 

:i.  folacn.annclimcii.  —  t.  ivcrt  Imite.  — 
:i.  oft.  —  11,  «nfi(^|ttn.  —  7.  aufS  neuf. 
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Od)  bir  frciiitbli(f)c  çiiilnbiiii()  Siirrr 
9}tajtftiit  niiftiriuiiiiiiirii  iiiib  Inn  ginrf: 
licf),  ,l|fiiicii  iHifonlid)  h(ii  îliisbniff  bfr 
Wffii()lf,  hic  U)!i(^  beffcifii,  H)iebfrl)olen 
311  (oiuirii. 

Uiiffr  f)rr,)Ii(ljc«i  tfiiiPeriicOmfii  "  iinb 
bit  DoUlominciif  ^inrmoiiif,  bit  fid) 
barniiO  fiir  bic  îlftioii  Uiifftct  !)lf(iic= 
riiiiflcii  crgibt,  fiiib,  luic  (?iirc  'JJlnjeftat 
jnHCii,  fin  nicrtuotlcs  Itntcrl'fniib  "  fiir 
bcii  grfoln  bto  flrofîeii  pn,jifiIntorit(f)fn 
SaJettfS,  iiicl(t)fd  iWir  im  (icmciiifamtii 
CinucvftQiibniô  ">  iintfriiomiiicii  (inbcn. 

Sfv  l)iintnnitiive  ^S'Pfdi  U)el(i)fn  StOir 
licrfolufit,  frtjlicfit  jrbo  *4.lnvtcilic()ftil  nues 
iinb  miiB  mit  3fftiflfeit  iinb  Sluâbnuft 
biivd)  bic  ,511  ciller  uiirflicf)cii  iinb  bniicr= 
l)oftfii  SBcriil)ifliiiin  gccigiictftcn  yjlittcl 
crrci(l)t  U'crbcii.  lliifcrc  a.*cmiil)iiii8Cit 
U'crbcn  yigtfitf),  ()oîfc  3(^,  jiir  a3cicf= 
lifliiiin  bco  Qtlgeiiieiiicii  jricbcns  bci= 
trniicii. 

£\ri)  triiifc  ûiif  baô  ÎSSobl  DJlcincô  licbcti 
imb  l'frcfirtcii  à-rciinbe«,  Sciiicr  ï)lûjci= 
tôt  bc5  .ffnifcrô  imb  ,*ii)nig5  3ranj 
3ofcf." 


s.   eintroc^t,   ÛCercinftimmimçi. 
gage.  —  10.  accord. 


Der  Dekan  ' 
und  der  Bediente. 


Ein  Freund  des  Dekan  Swift 
schickte  diesem  eines  Tages  einc 
Stcinbiitte- diircli  eiiien  Hedientcn, 
der  schon  olters^  iihnliche  Gange  ' 
besorgt  batte,  ohne  je  das  kleinste 
Zeichcn  von  der  GroÊmiit  ^  des 
Dekan  zu  erhalten.  Alser  nun  vor- 
gelassen  «  wurde,  otïnete  crdie  Tiir 
und  indcm  er  ganz  kiirz  den  Fisch 
liinlcglc,  rief  er:  ,,Mein  Herr  schickt 
Ihnen  hier  eine  Steinbutte  !"  — 
,,Halt!  junger  Mensch,"  sagte  der 
Dekan,  indèm  er  sich  von  seinem 


1.  doyen. —  2.  turbot. —  3.  mcï)rmall. 
—  4.  Sluftrôge,  S3ot(c^oftcn.  —  5.  génér- 
rosité.  —  6.  eingefii^it. 


Stuhl  crhob,  ,,ist  dus  die  Art,  Eure 
Botschaft  aus/iirii:blen  ?  Icb  wcrde 
Euch  bcssere  Maiiieren  iebren.  debt 
Acbll  wir  wolicr;  eininal  die  Itollen 
tauschcn  '  ;  liier  setzl  Euch  in  iiiei- 
nen  Stuhl,  irh  wcrde  Eucli  zeigen, 
wie  Ibr  Kiiih  zii  lieniduncn' liabl." 
Der  liedientc  si'lzte  sicli,  und  der 
Deknri,  welclier  an  die  Tûr  gegan- 
pen  war,  kam  mil  ehrerbietigciii  ' 
Schritt  iind  einer  tiefen  Verbeii- 
gung  "'  an  den  Tisch  und  sagt^'  : 
,,Mein  Herr  l.il'U  sich  Ihnen  bestens 
(•rii[)l'elilen  ",  und  bittet  Sic.  eine 
Slcmbutte  von  ihni  anzunehinen.'" 
—  .,Tiit  er  das  '.'"  sagte  der  liediente 
und  klingelle'-:  ,,Ilier,  John,  niiiiiri 
diesen  braven  Burschen  mit  in  die 
Kiiche,  und  gib  ihm  so  vie!,  als  er 
essen  iind  tiinkrn  will,  und  dann 
schicke  ihn  rair  zuriick,  dali  irh 
ihm  einen  Krontaler''  gebe." 

(Nach  Fi'r  lldus  und  Schule.) 


".iDcc^ieln.  —  8.  auiiiifitcn.  —  9.  respec- 
lueux.  —  10.  révérence.  —  11.  griifet  Sic. 
—  12.  sonna.  —  13.  englifd^el  Qolbfturf. 


3cr  (^utc  9rtaincra». 


3d)  1)1"'  fhicii  .ftamevabcn, 
giiicii  beiicvii  fiiibit  bu  nit  ■-. 
Sic  ïrommcl  fd)tug  jum  Strcitc. 
(ïr  ging  an  mciitcr  «cite 
2(n  gleicficm  iSd)ïitt  unb  Iritt  -. 

ginc  fîugel  fnm  geflogen 
©ilt's  mtT^  obcr  gilt  c§  bir? 
31)u  l)at  C5  lucggcrificn, 
gr  licgt  mit  Dor  bcn  5iiBtn, 
Stis  mSï's  ein  Stiicf  Bon  mir. 

aajill  mit  bie  Jpanb  iioc^  reid^cn, 
SerUieil  *  ic^  ebcn  fnb'  °  : 
,,âiiiiii  bir  bie  .'ôanb  nid^t  gcben  ; 
SBlcib'  bu  im  cui'gcn  Scben, 
DJleiu  gutcr  fiamcrobl" 

Subtuig  Ut)Ianb. 


1.  nit  =  nic^t.  —  2.  —  St^ritt  unb 
Stitt  =  Sd|xitt.  —  3.  =  ift  e§  fiir  midj. 
1.  =  waljrenb.  —   5.  cliarge. 


Scr  QUtc  Stamcra». 


A  ^  SrtliittraoSig, 

"S ' 
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James  Watt,   der  Erfinder 
der  Dampfmaschine. 


'•lliib'  icii  ilorli  iii  ineiiK'iii  LiImmi 
nie  oini'ii  so  lr;i(,'eii  lliirstlicn  t,'e- 
selien,"  sagle  cines  Abonds  l't;ni 
Miiirli(>iii,  .-ils  wiihrond  ilirer  Vor- 
iHTcilimL'en  '  /um  Tec  ihr  fiiiil- 
zehnjiihi-iger  Netïe  James  sicli  mit 
deni  Teekcsscl  zii  schatVen  machte. 
"Niiiiiii  docli  ein  liiieh  iind  lu' 
elwas  .Niitzlichcs.  Seil  eiiier  j;an7.en 
Stunde  hast  du  aiuh  niclil  ein 
Wortclien  L'esproclicn,  sondcrn  niir 
dcn  Derkel  »  vnni  Teckessel  wegge- 
nomnien,  uni  ihn  wiedcr  aulV.use- 
l7.cn.  Was  willst  du  dauiit,  dali  du 
liald  eino  'l'a.»-»!',  Iiald  cincn  silber- 
Dcn  l.ofl'el  iiber  dcn  Dampf  hiiltst 
und  dann  das  verdichtele  '  Wasser 
wicder  ablaul'en  liilit?  Icli  wiirde 
niich  scliiinien,  mit  meiner  Zeit  so 
umzui;ehcn."  Der  junge  James 
halle  damais  schon  mehrnials  (ira- 
vesandes  Klementc  der  Physik 
diirchstudierl,  und  es  nimnit  uns 
jclzt  nieht  mehr  Wundcr  •,  wenn 
bereits  '  in  dieser  IViihen  Pci-iod<' 
die  Verdiehlung  des  \Vassei-dani()t'es 
seine  Aufmerksamkeit  liesehiifligte; 
aber  wiiide  irgend  einer  von  uns 
im  Jahr  i'aO  kliiger  geurleilt  haben 
als  die  Tante  Muirlieid,  die  von 
ihreui  lebliat'len  .Netïen  eher  ailes 
andere  gevvohnl  war,  als  das  lang- 
vveilige  "Getiindel  «  mit  dcni  Tee- 
topf? 

Schon  als  Knabe  fand  \\att  Wis- 
sensebaft  in  seinen  Spielen.  Die 
Quadranleii  in  der  Zimmermanns- 
vverkstiitte  seines  Vaters  lulirteii 
ihn  zuiii  Studiiim  der  Optik  und 
Astronomie  ;  seine  schvvache  Ge- 
sundbeit  vcranlaljte  ihn  ',  in  die 
Gebeimnisse  der  Physiologie  einzu- 
dringen  ;  und  seine"  einsamen  Spa- 
ziergjingc  auf  dem  Lande  brachten 
ihn  dahin  *,  Botanik  und  Geschicb- 
te  zu  studieren.  Als  Verferliger 
mathematischer  Instrumente  erhielt 
er  eines  Tages  den  Auftrag,  eine 
Orgel  zu  bauen  ;  und  obgleich  er 
kei'n  besonderes  musikalisches 
Gehôr  hatte,  verlegte  er  sich  doch 
auf  das  Studium  derTonlebre  und 


1.  préparalif.i.  —  2.  couvercle.  — 
3.  (iicht  gewordeQC.  —  4.  es  wundert  uus 
niclit. —  5.  schon.  —  11.  spielen.  —  "i. 
l'engagea.—  8.  veranlaliteu.  —  !}.  sich 
verlesèu    auf=5ich    beschllftigen   mil.  — 


braehle  iIp'  Urgel  helriedlgcnd  zu 
>tande  '".  In  diTseli)Oii  Weise  iinter- 
naliMi  er  es,  aN  er  das  kleine  Mmlell 
der  Daniplmasc-hini-  von  Newi-o- 
meri,  vvebhcs  Kigeritiim  der  l'ni- 
versit/it  von  (lla-sgow  vvai',  zur  Ite- 
paratiir  erhielt.  aile.»  zu  erlernen, 
was  iiber  llilze,  Verduinpliing  und 
Verdiehlung  bekannl  war,  gleich- 
zeilig  "  liber  Mcchanik  und  Kons- 
truktionslehre  griibelnd  •-,  und  das 
Hesullal  dessen  zeigte  er  schliefi- 
lieli  in  seiner  Damplmascbine.  Und 
vvelche  edle  (Jeschichte  von  Geduld, 
neiliigem  Forschen  "  und  von 
Schvvicrigkeiten  erziiblt  uns  nubt 
dièse  wunderbare  Maseliine.  Heutr 
isl  dieselbe  durch  zahlreiche  Ver- 
besserungen  fast  alleu  gewerblichen 
Zwecken  dienstbar  gemacht.  Sie 
treibt  Mascliinen,  bewegt  SchiH'e, 
mahlt  Korn,  druckt  Biicher,  pr.igt 
(leld.  hammert  ",  walzt  '-,  biegl  " 
Eisen,  kurz,  stetlt  aile  miigliclien 
Arbeiten  her.  die  Kraft  erfordern. 
Zehn  voile  .labre  raiihte  sieli  aber 
Watt  im  Forschen  und  Ertinden 
mit  wenig  lIofTnung  auf  Erfolg  und 
nur  von  wenigen  Kreiinden  auf- 
seniunterl  ''.  Uni  den  l.ebensbe- 
darflïir  seine  Famille  zu  gewinnen, 
verfertigte  und  verkaufle  er  in- 
dessenùuadrantcn,  stellletleigen  '*, 
Fliiten  und  andere  musikalische 
Instrumente  ber.  oder  reparierte 
sie,  vermali  Mauerwerk ,  iiber- 
wachte  Stralien,  beaufsichtigte  die 
Herstellungvon  Kaniilen  u.s.w.End- 
lich  fand  Watt  in  Matthew  Boulton 
von  Birniinghani,  einem  andern 
bervorragenden  Fiihrer  auf  dem  Ge- 
biete  der  Industrie,  dcn  gecigneten 
Teilnehmer.  Es  war  dies  ein  ge- 
sehickter,  energischer  und  weit- 
sichtiger  Mann,  der  mit  voiler 
Kraft  fiir  die  allgenicine  Einfijh- 
rung  der  Kondensationsmaschine 
als  Arbeitsmittel  wirkte  ;  und  den 
Erfolg  dieser  beiden  Mànner  bat 
nun  die  Geschichte  verzeichnet. 
(N'ach  Jugcnd-Echo.) 


10.  zu  staniie  hringen— rerferl-gen.  — 
11.  zu  gleicher  Zeit.  —  li.  nachdenkend, 
unlersuchend.  —  13.  Beobachtung.  —  14. 
der  Hammer,  te  tnarleati.  —  13.  die 
Wahe.  le  rouleau.  —  16.  ployer.  —  17. 
ermuligl.  —  18.  violons. 
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Scticnércoc(. 


£,  laffe  beine  Sorgen 
Um  bas  i'Jlorgen 
2u'  f)ciito  beine  ^Jflicfit 
Unh  tidume  iiidit. 

CttD  non  Scinicr. 


«Bon  £>amt>urs  nad)  ^clgoiaii». 


bev  ^riihc  beo  ilhnflonè  iiu'in  -sliotcf, 
iii  bcm  irf)  nd)t  îciçjc  laii^  gL'Uioljnt 
tiattc,  um  bas  bout)d)c  Hhivifillc 
mit  feincm  tniiitcii  '  Velicn  fcmicii 
ju  li-nien  iiiib  eilte  mut  bcm  -sônfon-, 
wo  bie  „CHibrn",  bie  bon  .i'cvfcbv 
3ivii|d)en  -s^amburq  iinb  ■s^clçiolanb 
oermittett  ^  lun-  bcr  2t.=*i'aiili= 
CQiibiituvJbvurtf  ■'  bir  '^(iitiiiift  bev 
*Paifaç]ierc  bcreito  •  oninulctc. 
?lnfaiig'j  cvfdjienni  bit'fcUu'ti  miv 
ucvcinjclt  ",  bniin  abcr  univbc  bev 
^ubvanç;  '  immev  i^viiftev  imb  iivb= 
|cv,  unb  non  nlleii  (yrfen  iiitb  lynben  " 
raiielteii  iiod)  (yiiiiipaiv'u  iuibîvoid)= 
!cii  l)cvan  '■',  bevrn  ^"\nfaijeii  '"  in 
bev  ^l'eçîel  in  i]vùfjtev  (Sile  an  ÎHn-b 
,yi  çielani^en  fnditen,  uni  fid)  einen 
mbi^lidjft  iiiuv'iielinu'n  "iMali  auf  bem 
•Dbevbcd  "  ,yi  iirt)evu.  lyiu  [amy- 
gejoflenev  Ion  bev  Xampipteife 
mal)iite  '^  fiinmielii^'  '■'  -Jù'iienbe, 
bafi  nnv  nod)  li>  lilinuteii  bio  ,yiv 
?U'fnl)vt  iclilten,  nbev  inunev  nod) 
hnfteten  yindiyiiVev  lierbei  ",  uni 
nod)  an  ".yovb  yi  i\elaniien.  Xev 
.ftapitcin  )oav  in\)uiîel)en  a)i)  ber 
^Unnmanbobviide  evid)ii'iu'ii,  iudl)= 
venb  bev  evfte  5teuevnuinn  '■  auf 
bem  'iUu'bevbed,  bev  ,\ioeite  auf  bcm 
.tiintevberf  ibre  'Ifoften  eiiideuom^ 
men  batten.Cyin  bveimalige'j  îampi- 
pfeifenfigiuil  evtonte  unb  ein  -soafen^ 
fd)leppbampiev"''  ,\og  ben  'iUnbevteil 

1.  =  monnigfaUiB,  fovtcitrcid).  — 
;!.  port.  —  3.  fuil  le  serviro.  —  -l.  oiiihar- 
cadèro  Sainl-l'aul.  —  Ti.  =  \d)Ol\.  —  11.  iso- 
lémoiit.  —  T.  =  bit'  'J)lrinic.  —  S.  ==  uon 
iiljcvnll.  —  'J.  l)ovniu'nftclii,  aiTi\cr  ovci" 
grand  hriiit. —  10.  oc('U|iniil9.  —  11.  beUe, 
l^uisi^mo  (lonl.  —  1J.  luniiitc.  —  13. 
relaiiliitaires.  —  11.  eilti'ii  liovbci.  —  l'i. 
l'ilolo.  —  ITi.  rciiiuiquoiir  ilu  port. 


bev  Gobva,  auf  ber  fid)  uuçicfdf)v 
1:200  ^iUnfonen  bcfanben,  oon  ber 
Canbuuflobviirfe  ab,  unb  in  fur.^er 
3eit  batte  bao  2d)iff  einen  fo  meitcn 
'.îlbftanb  "  oon  bev  ?(bfal)ïtfte(Ie, 
baf;  ein  Hntevfdjeibcn  bev  ein,5e[ncn 
l^Cïfbnlid)feiten,  bie  am  Ufev  ,^uviicf= 
geblieben  luaven,  faum  nod)  mijglid) 
iuav.  9luf  ben  (infofeitigen  y(ul)i)l)en 
bev  Glbe  fab  mon  bay  2eemannâ= 
bauô  "  nub  bie  beutfd)c  2tera= 
luavte  ",  im  -sMntevgvuubc  baê 
•s>dnfcvmeev  .siambuvgû,  ubevvagt-" 
uon  ben  uielen  .Ûivd)tiivmen,  unb 
ved)toieitig  bie  ein^elnen  -sbafencin^ 
fdjiiitte-'  mit  buubevten  uon  gïoficn 


tvonoatlantifdjen  îampf;  unb  Se  = 
gelid)iffen.  Sobalb  bie  „(5obva"  bie 
Vibllofen  tleineu  .s^aienfahv^enge  --, 
bie  fifb  in  bnntem  îuvd)einan!iiev  *' 
fovtbeioegten,  hintev  fid)  gelaffeu 
batte,  lonvbe  bev  l'iafd)inentelegvapl) 
auf  „iiolle  AUiift  oovu>avto"  geftellt 
unb  nnn  ging  eo  in  vafdjev  Ivabvt 
elbalnudvto  -'  m  Vtltoiui  -''  ujib 
Cttenfen"  novilbev.  ".Hnf  ben  l)ol)en 
loalbgefvbuten  *i<evgabbàngen  beo 
ledjtofeitigen  llfevo  fal)  nmn  bie 
ftol,\en  ^iMllenlninten  .v>ambuvgeï 
Wvofifauflente,    beven    lange,    f'aft 


17.  =  ffiUfcrmiiifl.  —  IS.  hospice  mari- 
liino.  —  19.  obsorvnloiro.  —  .'(i.  doinjuA.  — 
21.  bn^siiiii.  —  '22.  oinlinrcdioiis.  —  2:1. 
|u>lc-iiic>le.  —  21.  :^  bit'  l^lbc  biiioli.  —  25. 
.^iniibdii  unb  l^iibiifltirflabt  mit  li'>inno&. 
—  2(1.  nllc  .îtabt.  (iflHHl  ifijt  jii  ".'lltoiio. 
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umU')i'l)iunr  ■  Aidli  m  onii  vii,v'iic 
{ïolcrti'iii'ii  UMiiiiffiicfi'  -"  ilircii  'Jlb: 
i'ctjliif;  -'  iiiiib.  îii'  Hier  tmtrii  nii 
lifibrii  «l'itcii  iiinncv  U'fitiv  yirud, 
iiiib  bif  irfiiiibli(1)fii  "Jiniev  iiiib 
Stiibtr,  on  boiii'ii  miv  iHirubfifiili= 
vfii,  mnfd)Uiniibni  imiiicr  mrhv  iiiib 
mcl)v.  *i/iicl)bcm  rïroibiurt  iiiib  2t. 
l'inrç^avfthrii  l'njlirrt  iinufii,  iiliiiili= 
tcn  U'ir  iii  bcv  Ài'viic  nin  icd)t':>= 
fcitiiicii  Ufrr  riii  )(t)iinmiiiciibco  '" 
^oit  V'  iiciiicifoii,  jf  llU'llV  WÏÏ 
iiiiô  iibcv  iiiihfvtcii,  boftn  bciitlicf)cv 
erfaiintcn  imr  in  bcii  iioviiu'iiitlidicn  " 
Jcftiiiiflouicrfcii  nn'\(\(  Miifflyfdjiffc, 
bif  )id)  V'ï  îyobvt  biiid)  bcii  ^finb= 
C|t)Cf=.Uaiini  '-,  bcv  in  bcv  *'î(il)c 
0011  iyniiioliiittfl  iniiiibrt,  anid)id= 
tfii  ■'■'.  i'rim  *l.'nffii'rcn  oiitbot  bio 
„Çobrii"  viiuid))t  bon  ooriioidiricbf= 
non  tixii)";  ■'•  bnvd)  3onfon  bor 
î\lai}i\o  '■'•',  bor  in  çiloidiov  ÎVoifo  oon 
bon  Àhiort5)d)ifion  onotbovt  lonibo. 
'Scw  Wvn|!  bcv  "i<aîia(iioro,  bor  bon 
blnnrn  j^tnni]on  '■  buid)  2d)ioon= 
ton  ■•  mit  bon  Xnidjontiidiorn  bnv= 
flobvad)t  umrbc,  onuibortoii  bio 
Secrjrtdcn  '"  mit  oinom  fviiftic(on 
S>unali.  C\n  fnr^or  ,^fit  lagon 
SSrnnobiittcl  nnb  bio  (Jinfalirt  ■''■• 
pm  .Uiinal  bintov  nno,  unb  balb 
tand)te  in  abfobbaror  Jorne  (Sux-- 
liafcn  '"  luif  '•'.  Samtlid)o  -^  '"^a]-- 
fagicvc  ovid)icncn  iinf  bom  Cbcrbod, 
uni  bas  ^Jlnlcgen  an  bov  boviibmtcn 
.."JUtcn  Siobe"  ,^u  bcobaditcn.  (Sino 
lialbc  Stnnbo  fpator  lag  bann  and) 
bao  2d)iif  an  bom  iHiUioorf  "  bor 
l'anbnnivjbriirfon  fid)or  oortanot  '■•. 
3{ad)bom  bio  i'orbinbungoftogo 
angologt  maron,  bcgabon  fid)  ,vi= 
ndd)ft  bio  fiir  (Snrbaton  boftinunton 
ïHciionboH  anc-  L'anb,  uialironb  fid) 
anbcrc  nad)  oinor  bor  5îiirbfcf= 
•onfcln  oiii)d)iffton.   'i^alb  batte  fid) 


27.  à  perte  de  vue.  —  2,S.  Stiibtd)cn, 
10  fini.  oïinjftvtS  tion  Çamlmrg.  —  2!).  = 
Gnbc.  —  30.  DciUaDt.  —  :il.  snpposi?.  — 
32.  Sicjcv  Jîanal  (1895  eroffncti  BetSinbct 
3}otb=  unb  C\t']ee.  —  33.  =  Iieuiteten.— 
3i.  lit  le  salut  prescrit.  —  35.  en  baissant 
le  pavillon.  —  36.  marins.  —  37.  en  agi- 
tant. —  38.  veste  goudrounde,  ScerjaSe, 
Bom  cngtijcïjen  Jnck  'far,  papa  goudron. — 
39.  =  bie  S.liiinbung.  —  iO.  beutf^ct 
ftvieggfiafen  mit  mobevncn  gcftuiigen.  — 
41.  auftouc^cn  =  cr^einEii.  —  42.  joint= 
lid^c  —  oUc.  —  43.  digue.  —  44.  amarré. 


PU    ■.•.•iiiiiii    inrlantoM  •-    ntiD    niir 
bio   v''i''''''rt)f"    -'Jcuçjicrigcii,    mei= 
flontoilo  î^abogcifte  "■,    biflton   fid) 
nud)    am    iyoliiofrl   auf,    uni    bio 
Vlbïahrt  bor  Cùibra  ]u  boobad)ton. 
yiad)bcm   baû  ('ôcpdrf,    bic   ^rad)t= 
giiter  ''    unb   bio    %h\t   on    i^orb 
ionroii,  luurbo  bor  yaiibiingoftog  \u= 
riidgo^ogon,  bio  'i^oioftigiingstauo  " 
lourbon  ioogobnnbon,  unb  bio  (5obra 
loanbto  fid)  bor  "Uorbico  yi.  îa  os 
in.yuifdjon    I    Uhr    goioorbon   umr, 
,^ogcu  fid)  oiolc   *).5affagicro  in  bon 
Spoifoiaal  yiriirf.   îcr  iibcnoalti= 
gonbo  Lvinbrurf  abor,  bon  bic  offcuc, 
ctiooi)    ftiirmifd)c     Sco    auf    mid) 
inod)tc,    fcffeltc    mid)    au   inciucu 
l'inl?.    Gin  grofiartigos  *l.!anoraina 
bot  fid)  moiiion  Vlugou  bar.   -suinter 
iiiiû  hig    (s'nrbafou,    oor   uno  bao 
5onorid)iff  •■'  'Ji.  'i,  unb  yir  ■}{cd)tcu 
in  looitcr  À-ornc  erblirftc  maii  iiod) 
fd)ioad)o   Umriffc    "   bor     t)olftcini= 
fd)on    -Uiifto.     -)lad)    halbftiinbigor 
îyabi't   l)attcn   luir    and)   biofo  auô 
bcm  'Jlngo  oorloron  unb  fahon  ringo 
uni  nicifto  mobr  alû  .s^immcl   unb 
■©affcr.   îor  UiUnb   l)attc   fid)  in= 
yoifd)on    aufgofrifd)t,    bio    ÎBogou 
giugoii  iininor  biJhcr,  uub  bic  ton= 
,y'iibo  5*oioogung  bor  t^obra  lourbc 
imnior  fùl)lbaror,  fo  bofî,  nbgcfol)oii 
oon  oinigon  focfcftcn''  i'affagiorcn, 
allô   bao  i^cbiivrni'3    battcn,    cinon 
fofton    Sitî    ober    cincu    fonftigcu 
5tiil3punft  -'^  ju  fud)ou.    3tuc^  id) 
lobuto  mid)  °-'  an  bio    Sîampc   i>c^i 
•Viintorbody   unb  folgte  bon  33oioo= 
guiigou  bor  „2iloana",  bio  giicr  "' 
ab  oon  uno  in  oinigcr  (vntforunug 
fnbr,  uni  ibrc  ^^.niffagioro  nad)  3lnu 
rum  "■    yi    briugcn.     Xio   ÎLkigcn 
giiigon  yiiocilon   fo   hod),  baf;  bor 
iUirbortoil  boo  2d)iffoo  oon  ;^([t  \n 
S(\t  in   bcm  bamofonbou  (^)ifd)t  °' 
bor  2tur;,iocllon  ^"  ocrfd)ioaub,  unb 
bie    'iHiffagiorc    iuimcr    mobr    unb 
nichr  auf  bao  Itîittcl»  unb  •'piutorbcrf 
.yiriicfgcbriingt  ^'  loiirbeu.  Sao  a\u 


45.  fic^  Bevtaufcn,  se  disperser.  — 
46.  baigneurs.  —  47.  marctiandises.  — 
48.  amarres.  —  40.  baleau  fanal.  —  SO. 
contours.  —  51.  au  pied  marin,  liabitués  à 
la  mer.  —  52.  point  d'appui.  —  53.  := 
ftiitjtc  mi^.  —  .^4.  en  travers.  —  55. 
norb  fiicfifd^e  3niel.  —  56.  écume.  — 
57.   paquets   de   mer.  —   58.  refoulé.  — 
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faiiqlid)c  l'dri)el"  ^mî  f't'"  ©cfidjtcrn, 

bas  tiiivd)  bii'  l)aiifiii  ''•'  lucnii^  ([va- 

,',io)cn  ïi3i'U)0iynii\e:i  bcr  33iitrei)cn= 

beii  IjevuinH^cniioii  umrbc,   |d)Uiaiib 

mdir  iiiib  met)V,  hier   iinb  ba  fal) 

imiii  fd)ini  fd)Uimifeiibo  ''"  t^icftalteii 

mit  tobeoblafier  lUieiu',  bie  fid)  in 

bebeiiflidicr  '■'  Yiultimq  ilbrv   '-Borb 

Iel)iitcn  '■•''.    Uiu^cfiilir   l<i(i  '•l){itrci= 

feiibc  luarcn  faercito  ber   £cefraiit= 

f)cit    iicrfallcn  ^',    ûl5    btc    ^nfel 

•*ôelç^olanb  iieiidjtct  '■'•   luurbe.    2)er 

\Unblid  bcr  ciiiftaiid)cnbcn  '■'•  3n|e( 

luirftc  bi'letu'iib  ciuf  einc  ç'irofîc  %n-- 

,^al)l  bi'v  -Uraiifi'ii,   abcr   nid)t  alU' 

)olltfii  boo  ;^icl  il)rev   iReife  orvci= 

d)cii.    iU'rfri)icbciic    îameit  luaren 

bi'i-iivt  oli'ub'"',  i)a\',  fil"  ind)t  i^ohiiibct 

lucrbiMt  foiuitfii  iiiib  nui  bcm  2d)iffc 

.yiriid  blcibeii  mufîtcii.  ilMv  battcii 

11115  iii,',unfd)cii  bcr  oiiicl  imwit  i]c= 

iiat)ort,   bofî    imin  _iiid)t  nllfin  bie 

ciii.V'lncn  (Scbaiibe  aiif  bcm   Cbcr= 

iiiib  Uiitcrlanbc  ",  îouberii  and]  bie 

,Vil)lveidieii    .Ùiirivi|te   ''■     aiif    ber 

l'diibuiuîûbvûrfe  beutlid)  uiitei-fd)ei= 

beii    fouittc.     îie    llca|d)iiie    fiiiç] 

hiiu^famcr  an  ,\u  nvbeiten  uiib  aiif 

eiii      hiiiflçe.^ofleiie'j     3içviiU     ber 

Tnmpîpfeife  itoppto  "■'  fie  1^11^.  Xie 

Vliifer  rnijcUeii  '"  nul  beu  Wrimb 

uiib  riiliii]    inieçite   fidi  bie    b'obro 

im  3d)ulu'  non  MeliU'liuib  uni  f^'n 

^■Inten.    ^\n\   Vliiidicinen  ber  roten 

^■elieninfel  uerinnfeu  "',    l)atte   id) 

Uerfaunit  "-,    mid)    ber    ?lnoçiaiiflo= 

(iife  ^^  ,yi  niil)ern,  beren  ;^M(ianrt  " 

non   bcr    nnbriiiuienben    ll!eMid)on= 

meniie   jetd  nollitnnbii^  uerfpevrt  '^ 

mar  niib  foiinte  in|oli]ebei)en  ■'"'  nnr 

barcinf  red)iioii,  nlo  einer  ber  l'elUen 

nnsç^ebootet  '  '  \n  merben.    ^sd)  max 

feineoUH'çi'j     nn,\nirieben     bciniber, 

lonbern  ç^inq  uni  bu'i    Cberberf  \n-- 

riirf   uub    betruel)tete  mit  l'infu'  "', 


59.  tjàufig  =  (c()V  oft.  — 0(1.  cliniicelimt. 

—  01.  iiHniiiUanto.  —    02.  so  peiii'lmienl. 

—  6:i.  eu  proio  ii.  —  04.  en  vue.  —  05. 
éuierijennl  des  llols.  —  00.  bi'ïaïl  clcilb, 
ilan.s  un  i^liit  si  pltuyiihlc.  —  (il.  Vluf  bex 
:;\ii!c(  .tic'liiolaitl),  iiiiti'virtiribct  iiiaii  bai 
iDOcïlniib  uub  bivj  llutalniib.  —  OS.  bai- 
gneurs. —  O'.l.  sl(i|>|)u,  s'iirriMii.  —  7(1. 
heurteront  avec  lnuil.  —  '\.  :ilisorh(*, 
lierdu.  —    V>.  ucviaumt  —  wtuadjliijliflt. 

—  7:t.  sortio.  —  14.  accès.  —  15.  forint', 
ohstru(5.  —76.  —  bcâl)«lb.  —  71.  =  auâ< 
(lt([{)ifft.  —  78.  i»  loisir. 


;  ollue  non  iemanb  ç^eftbrt  ,^u  mcrbcn, 
bie  i^efal)roollc  l'irbeit  bcr  H)etter= 
feitcii  ■■•'   -viclflolanber    JiWlfi'-    ^ic 

i  in  il)rcn  bh^ctrcinften  ""  -Uitteln  " 
nub  helmartiflcn  "-  .Hopfbebcduniicn 
bie  îhiGbootunç]  '  '  ber  "l^ûifogicre 
bcr  Cobra  iibcrnoiiunen  *'  t)ûtteii. 
Xie  breiteu  ij^note,  bie  je  10  '\>a= 
foneii  autnelimen  fonnten,  fcfiioanf-- 
teu  "^  oft  fel)r  bcbcnflid)  auf  ben 
t)od)rtel)eiiben  "^  aSoflcn,  fo  ba^  id) 
mit  mir  ielbft  yi  iHnte  fliniv  ob  "' 
id)  nid)t  oor,',iel)en  foUte,  bas  î*oô  *** 
meiiter  fectrauf  i^eioorbenen  5){eife= 
(îefdbrten  yi  teileii  iiiib  auf  bem 
2d)iffe  yiriirfyibleibeii.  ^Ills  banu 
aber  bie  letUen  'iniifuçycre  fid)  an-- 
fd)irften,  in  bao  iJ3oot  yi  fteii]en,  ba 
fd)(of{  id)  mid)  il)nen  flopfenbeii 
ibcryno  an  "■'  nub  fam  aiid)  i^liidlid) 
nue  Vaiib,  loo  mir  uou  beu  fd)abeu= 
froben  '"'  ©dften  bcr  fogcnanuteu 
Vdfterallcc  '■"  mit  priifcnbcn  33lirfen 
empfaïu^eu  lourben.  Tn  mir  iiifoli]e 
bc5  fpntcn  ^x.'aubeuofaiim  i  Stunben 
bi'j  ,yir  ÎLMeberabfalirt  ,yir  iH'rfii= 
çîuiu]'-'-'  ftanbcn,  fo  eilte  id)  nnf  bno 
Cberlnub  nub  erfreiite  mid)  an  bem 
irmnberoollen  ;)hiubblirf,  ber  fid) 
non  l)ier  nuô  bot.  Uiiweit  ber  îiiue 
IniV'u  oier  beutid)e  .UrieiVjfd)iffe  oor 
'.Hiifer  ■"  inib  riiu^y  niif  bem  loeiteu 
llieere  fnb  mnii  eiiie  çyofîc  *,Un',at)l 
çyofier  iiiib  fleiiier  o-abr',eiuie,  bie 
luid)  beu  iierfd)iebeuften  ;Kid)tnui]cn 
baû'JJieer  burd)freu,\tcn  ■".  îer  'Jilii= 
blicf  bco  loeiteii  Dîccrciî,  bao  fiir 
beu  'i^innenliiuber  '•'■■  immcr  ctiono 
iibenonlti(^enbey"'■  l)nt,  fcffelte  mid) 
bcrartiiv  bafi  id)  erft  nufbrad)  "", 
nl'j  bie  (5obrn  yir  !){tidfel)r  innbnte. 
(yiiie  2tuube  fiuiter  ftaiib  id)  in 
Côebnufeu  oeefuiifeu  nnf  bem  3d)iife 
uub  idinnte  loieber  biiinbei  und)  ber 
roteii     (lelfeniiifel ,     bie    luni    beii 

7!t.  hahituA  aux  intompArioa.  — 80.  blflf- 
tviiiift  =  ciiiflcolt.  —  SI.  blouse.  —  .s2. 
eu  forriio  ilc  casi|ue.  —  Sli.  bie  îluâDootung 

—  \Uudid)if(uini.  —  81.  entrepris.  —  s."!. 
éliiienl  liiillcilleos.  —  SO.  houleux.  —  87. 
mit  (id)  ii'lbft  ju  ÎHnU  flcticu,  so  eoiisuller. 
s'iulerrogor.  —  88.  sort.  —  89.  [li)  ailfd)- 
licfjcii.  se  joinilro.  —  90.  malicieux.  —  '«I. 
alWo  (les  uiauvaisos  laoRues.  —  9J.  mit 
juï  Ulcvfiirtuiirt,  Il  ma  disposition.  —  itJ. 
UOt  îliitct  ticflcil,  (Hre  il  l'ancre.  —  9*. 
sillonnaient.   —  05.  halillaul  ilo  l'inl'^rieiir. 

—  90.  ("(Tasant.  —  'Jl.  (lll|b(cd|Cll,  bfii 
Ott  VCTlaffcn. 
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Oolbriioii  2tiiil)li'ri  bcv  fiiilnibcii 
vibfiibiumu'  l)rlriid)tft  unirbf.   (ïijt 

fd)U)iiiibrii  iDûv,  Ofilii'ft  irt)  bne 
Clicrbrrf,  uni  inir  ciii  bf  hafllithco  " 
*|tl(Hirt)fii  il»  !Knud)inlon  ]n  fidicin. 
5Jnd)  (^liidlid)  Dollciibctcr  Àal)xt 
Iffltc  btr  Cûilna  fiiv,^  luid)  Wittri'^ 
mid)t  (in  bcn  2t.  *4.tanli=l'anbun!iû= 
bviirffu  loicbcv  un  "  unb  citic  Ijnibc 


98.  bel)09lU^  =  l)cnuem.  —  99.  anUgeii, 
9'amarror. 


Stnnbc  fprttfr  bcfonb  irf)  mid)  wic 
bcr  in  mcinem  ftotcl.  ftcrn  crinncrc 
id)  Hiid)  bicfcr  fdibncn  7^n\)vt  md) 
bcr  ,>lffninfel  bcr  îlorbfcc,  DOii 
bcr  c5  Ijrifît  : 

„®run  t)t  bas  l'aub, 

;»tot  i|t  bic  Aant  '"", 

'iOcin  ift  bcr  îtrunb  "", 

Xfls  ift  bdô  3f  irtKu  Don  €)cl9o(anb." 

'■8.  ,Sorncnianii. 


100.   crc'lc.  —    ICI.  =  baè  U)er. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Concours  général  des  lycées  et  collèges  (1003) 

{Classe  de  Seconde  moderne. i 


Au  Marché. 

Traversez,  un  jour  de  maiché,  la 
pl.ice  de  quelque  ipille  ou  bourg  du  Fi- 
nistère :  l'aspect  en  est  varié  et  animé  ; 
ce  marché,  c'est  une  iile  de  petites  voi- 
tures, et  sur  toutes  ces  petites  voitures, 
toutes  siirtes  de  marcliandises,  des  ru- 
bans de  velours  et  des  boucles  pour  les 
chapeaux  d'hommes,  des  ornements  de 
laine  pour  les  chaussures  des  femmes, 
des  épingles  bariolées,  des  porte-pipes 
de  bois,  de  petits  instruments  pour 
allumer  la  pipe.  Sous  les  tentes  de  ces 
petits  magasins  roulants,  une  foule 
d'hommes  et  de  femmes,  les  femmes 
avec  leurs  coiffures  de  diverses  formes, 
leurs  grand  llcbus  Ijlancs  arrondis  sur 
le  dos  et  finissant  en  deux  pointes  sur 
la  poitrine  ;  les  hommes,  le  chapeau  aux 
grands  bords  recouvrant  leurs  longs 
cheveux  et  le  bâton  à  la  main,  ne  se 
pressant  pas,  marclKmt  à  pas  comptés, 
faisant  leurs  marchés  sans  hâte.  .Mais 
voilà  que  du  haut  de  la  tour  du  clocher  de 
l'église  voisine  tombe  le  coup  retentis- 
sant de  midi  ;  les  douze  coups  lente- 
ment résonnent.  Aussitôt  tout  mouve- 
ment cesse,  tout  le  monde  s'arrête, 
tout  se  tait. 


Die  Erfindung 
der  Dampfschiffahrt. 

Es  ist  nach  den  in  der  k.iniglichen 
Archivbibliothek  zu  Hanover  beruhen- 
den,  noch  ungedruckled  Haiidsrhriften 
des  grol'ien  Leibnitz  urkundlirh  erwie- 
sen,  dali  iJenis  l'apin,  peborenin  Blois, 
Professer  der  l'hysik  in  Marburg,  .im 
27  September  ITiiT  miteinem  nach  sei- 
nen  .\ngaben  erbauten  ItuderradschiOe, 
wobei  der  Wasserdampf  als  bewegende 
Kraft  benutzt  wurde,  auf  der  Fulda 
von  Cassel  nach  Miinden  gefahren  ist. 
Der  Unverstand  und  der  Konkurrenz- 
neid  der  damaligen  Mnndener  Schiffer 
vernichtete  das  géniale  Werk  Papins. 
Seine  Erfindung  wurde  von  den  Fran- 
zosen.  den  Engliindern  und  den  Nord- 
amerikanern  weiter  verfolgt.  Es  war 
jedoch  erst  dem  in  Pensylvanien  im 
Jahre  176.5  geborenen  Robert  Fulton 
vorbehalten,  das  von  Papin  begonnene 
Werk  zur  Vollendung  zu  bringen.  .\m 
17  August  1N07  befuhr  er  rail  seinem 
Danipfer  c  Clermont  »  den  Hudson  ge- 
gen  Wind  und  Wellen  mit  einer  Gesch- 
windigkeit,  welche  aile  Welt  in  Er- 
staunen  versetzte.  Dièse  Fahrt  war  epo- 
chemachend  fiir  aile  Zeit,  weil  sie  die 
Uberlegenheit  der  Dampfschiffahrt 
ùber  die  Segelschiffahrt  klar  darlegte. 
Der  Dampfer  «  Clermont  >'  wurde  der 
Héros  einer  neuen  Zeit. 


Les  Cinq  Langues 


N»  3. 


5  Novembre  1903. 


4»  Année. 


DEUfSGHER    TElîP^ 


6inc  9]torfâmpfcriit 


lliiter  bcii  benUimtcii  3raiicti  ber 
©cgeniiHitt  niiiiint  'i(ertf)ii  non  Suttiier 
cine  l)cniorriu;ciibc  '  SteKiiiiii  ciit.  Sie 
iicrbaiitt  itirfii  îHuljiu  iinb  ilirc  a3cbeii= 
tiing  iiirf)t  il)icii  fcfiriftitellnifc^oii  Sld]- 
timgfti,  jonbcrn  in  cifter  Cititc  if)vem 
citeviîi)cl)eii  iiiib  aiifopffriiiigôuollen 
(îintvctcii  fiir  bic  moberiic  ^bee  bes 
euùgeii  aUiUevfriebeiis.  ^^(jr  îHuf  :  ,,2)ie 
ÎÛaffeti  iiifbcr",  erft^ol!  ,511  cincv  ^-jeit, 
iil5  gait,)  gurolHi  luitfr  bfv  Voft  unge= 
l)curcr-,Urifgeiiorbcvfitiingrn  îiifnmmenî 
,iulnfcî)cn  bruhtf,  uiib  eruu'cftf  cin  ge= 
uuilttgcs  (îcf)o.  îfv  9!oiiiaii  :  ,,S>ie 
SBttffcn  iiicbcr  !",  bcv  Ijciite  bereité  .Tl 
Sluflugcti  crlcbt  l)iit,  in  \"<  Spracften 
iibetfc^t  nnivbf  nnh  iibcr  bcii  fici)  bic 
tïftcn  Wtifter  bcr  ô^cit  mit  S^ogciftcvung 
(ni5)pV(id)en,  mirb  cin  îcnfinul  iinicrcr 
,'^cit  blfibcn.  îluf  bon  C«-inflnfi  bicfcs 
!yuc()c<i  ,inrlicf,iiifiil)ion  ift  and)  bag  5ric= 
bcnomanifcft  bf5  Saxm  nnb  bic  .^lacigcr 
«onfcrcnj.  iVironin  Suttncr  iinivbc  im 
;Vil)ïc  IHt:;  in  >;!vrtg  ois  bic  2od)tev  bc« 
b)tcrvcirt)ijd)cn  rfclbm(irfrf)iill<5  (iirofcn 
.Uino(l)  gcbovcn,  hn  U\\\  nai)  ilirct 
Wcbnvt  ftnvb.  ".'lia  jnngcd  liJlahdicn  ocr= 
loblc  fie  fid)  mit  cincm  ilviiiirn  *itiiittgcn  = 
ftcin,  bcr  uuf  cincv  ,"fnlivt  nod)  VlmoVifu 
ftiirb  nnb  in«  ÎJiccv  ncvfcnft  nnirbc. 
gift  :i:i  idl)vig,  Dcvloblc  fie  fid)  mit  bcin 
iim  ficbon  ^Vil)rc  jiingcicn  'i^nvon  Vlvthuv 
Knnbiuair  non  Sultncv,  bcn  tic  IH7i; 
ficirntctc  nnb  mil  bcm  fie  lutd)  bom 
ftantdfn'j  jog,  )oo  bii5  jungc  '^tnar  ad)t 
;Vil)if  lung  Irbtc,  bi«  c«,  is.sv  uiicbcr 
in  bic  .v>cimat  ,inviirffcl)rtc.  îic  (fhc  mit 
bcm  im  Dovigrn  îcscmbcv  iicvftov^ 
bcncn  !I<aron  mm  iSiittncv  joor  cinc 
iibcviino  glii(flid)c.  ^Uir  i£d)mci(  libcv 
bcn  'iicilwft  ift  nod)  fo  fvifd),  bnf)  fie 
fid)  iiffcntlid)c  t(^l)vnngfii  \\\  iljvcin  C.d. 
Wcbnvtotogc  ocvbrtcn  but  '.  UtJic  )niv 
miffcn,  mivb  bno  nrtd)flc  UlU'vt  mio  il)ier 
fTcbcv  bcm  tolcn  (slnltcn  gcniibmol  fcin. 
(9!ad),,i*ciliMi'i\Mlnftrirvtc  .Sfilnng".) 

1 .  fcliv  boiio.  —   :;.  (jvciijciilo'ct.  —  :i. 
liid)t  aiinel)mcn  luDlltc. 


^«tcrcffcn    in    Waroffo. 


îcr  (îvnft  '  ber  bevieitigen  -  Sage  in 
5Jlaroffo  bat  cin  Icbl)aftcS  ^"tei'cffc  fiir 
bic  fid)  bort  abfpiclenben  '  ÎBorgdnge  (jer^ 
uovgcrufcn  *,  nm  fo  mcbr,  ba  aurf)  bic 
bcntfd)cn  Jntcreffen  im  *JJlogl)rcb  clîiffa 
in  bcn  Ic^tcn  bvci  ^nhvichntcn  fortroôb' 
renb  gcn)ad)fcn  finb.  om  ,Vibïc  IN'^t  fam 
bcr  erftc  iùcrtrctcr  Scntfdjlanbs  nac§ 
ÎJiaroffo;  fcit  bicfcr  ;^cit  b^t  fid)  bcr 
politifd)e  nnb  )iiirtfd)aftlid)c  ÇinflnB 
2cntid)lanbs  bcftdnbig  »  anogebcbnt.  lliit 
jcibcr  ■'  (énergie  but  bcr  bcntfd)c  finnf; 
mann  im  Canbc  5"B  gcfafit,  iibcvall  bat 
cv  fid)  cinc  angcjcbcnc5tcllung  crrnngcn" 
nnb  Dur  allcm  bat  cr  bcm  bentfd)en 
Dîamcn  l'icbc  nnb  3ld)tnng  jnglcid)  licr= 
fd)nfft.  2cutfd)lanb  gcbbvt  ,iu  bcn 
belicbtcftcn  'Jhitioncn  in  '•JJhnotfo. 

Wcgeniibcr  bcn  oft  l'on  ,,«cnncrfcite" 
gcdnficrtcn  nnvid)tigcn  2avftcllnngcn 
tibcr  llmfang  '  nnb  3?cbcntung  bcv  bcnt: 
fd)cn  ^\ntevcffcn  im  Ictttcn  avabifd)cii 
Snltanat  ift  co  inobl  l'on  'Uni,  an  bcr 
■tianb  '■'  bcv  tatîdd)lid)cn  ilcvbiiltniffc 
uovncbmlid)  '"  bic  bciitfdjcn  .v>aiibel8= 
intcvcficn  fcft.jnftcUcn. 

*J)iavoffo5  loivtfd)iiftoliolitifd)c  i*cbcn: 
tnng  fiir  nno  bavf  nid)t  nntcvfdjdtît  " 
locvbcn.  mUio  iinfcvcv  'Jiiitioiialn'irtfd)aft 
fcblt,  fbitntc  mit  lcid)tcr  Diiibc  in  'll!n= 
roffo  cvicngt  ti'cvbcn.  î^cfonbcra  Jiiinitc 
bcv  'iHcftcn  nnb  Siibcn  bco  Vanbco  nn-3 
tvoi'ifd)f  nnb  balbtvofifdjc  tfvicngnifîe 
licfcvn,  bic  fchv  liicvtooll  fiiv  un*  finb. 
'Diiivotto  licfcvt,  li'ic  31  Igcricn  .  cincn 
gcfd)iUitcn  ;lia  nd)tabal  ;  un  èn<s  bot 
fviibcv  cinr  btvi'ovvagcnbc  ïi'anumioll- 
[nllnv  bcftonbcn  ;  in  lUiovodo  fbnntc, 
iibnlid)  loïc  un  bcnad)bavtcii  îllgicv,  cinc 
gvofuivligc  Wcintnltnv gc)"d)affc'n  li'ovbcn, 
Ibnntcn  fcvncr  bic  Cliiicu--,  Cvangcn;, 
CMtronoi:    nnb    (T-cigciiaMpflan)iingeii, 


l.graiiliS.  —2.  tcijiflcn. —  :l.  crciuncu 
bcn.  —  l.  l'ctutfadjt.  —  5.  ftcl«,  uiiiiiiî- 
bovlid).  —  (1.  tvliflifl.  —  T.  l'cvfrtiniit. 
flOuonncn,  —  s.  Wvôfic,  SlMditirtlcii.  — 
',•  iiuf  Wniiibloflc  —  10.  IcfoiiWtS.  — 
11.  ju  iiicbvig  dcfdjÂljt. 
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foloif  bfv  tfrbnuftniibnii  "  unb  bit 
'JJliiiibrlIulliir  iiufKrotbfiillid)  i)friM(l)rt 
unb  flfflrinfil  li'frbtii.  Xa  iii  nllfii  bifffii 
ïlrtilflii  îfiitf(t)lnnb  aiif  fttmbf  Cfr,ifiifl= 
iiifff  (iiiBfiuificii  ift  '\  bifict  fid)  un* 
UJInrof(i)  in  bcr  nntiirlirf)îtcn  aUtiJe  nl6 
ïluOfnhrUinb  "  fftt  bitff  'iirobnfle  bar. 

91nd)  brr  flOrtcnuiarliaen  Vnnf  nimnit 
(fnglunb,  bniif  joincr  Srt)iiiiil)rl,  bic 
frftf  Stcllc  il»  ninrotf(iiii)(f)tn  )i>onbcl 
cin.  3n  nnnilidjfv  Unfenntnio  bcr  taU 
<ii(f)litt)fn  'i<frl)rtltniffc  miirbc  non  cincr 
Sfilc  jiinflft  bie  irrcffil)ienbc  "  U<el)aup: 
liiiifl  nufnfitcllt,  bnB  ;îrnnfrci(f)9  unb 
Sîcutf (l)lanb9  vianbfl  finonhfr  ctnm 
illfirfitamfn  "•  nnb  baji  fenulniib  un  Ic^tct 
Stfllc  folflc.  So  fcl)ltvl)nft  nurf)  uiclc 
omllidje  èltttiytitcn  fiiib,  ?o  gel)!  bocf) 
fins  ûiiffi  iiii,v>'fibf"tirtftc  uns  tljnfn 
Ijeruor  ",  bufî  ,TTttii(vci(^  tnij)  jcincr 
*|lnitfnfioiicii  Ifinooiocgô  nn  crftcr  Stcde 
ftcl)l.  *Jiarf)  ciiuruom  5cf)Vfibcr  bicjes  " 
nngt'ftcUtcii  *Jiarf)l)Vuîiin9  tictnig  bcr 
Jpnubcl  Srontrcic^s  ini  Siutfjitftnitt  " 
bet  3a()rc  IH'.iO— l'.ioo  11,1  SOiill.  TO., 
ber  englifcltc  bngcgcn  \H,1  'JJiill.  IH.  2cr 
.Çianbcl  îllgcricns  mit  ''JJInviifto  ini  Icfetcn 
jlal)rfiiiiît-'"imu- biivitig'-'  unb  bic  SUiê= 
ful)r  nus  Sllgciien  ijt  bcioiibcvs  nicbrig. 
aOaà  abcv  bic  (îinful)r  nnrf)  Sllgcricn 
lietviift,  \o  ift  bicjcllic  in  bcn  Icljtcn 
3a^rcn  oUerbings  gcfticgcn,  l'ur  nllcm 
bnnf  bcr  ncucn  2unt=a3ul)n,  abcr  bic 
mnroffanifrf)c  ?Uiofiif)r  ift  m  cincin  nic^t 
unl'cbcutcnbcu  2cit  nur  Surrf)inl)r  *-, 
b.  t).  eé  finb  nirfjt  ninrDftnnijrijc  (Srjcug: 
niîfc,  îonbcrn  frciiibc  '^.Uobuftc,  bif  auf 
biefe  3Bci(c  bcn  l)ol)cn  frnn^iiiiicfjcn  ^o" 
umgcftcn  ''■'.  2icfcr  .'oanbel  bctrug  ini 
3urd)fcf)nitl  bcr  Icljtenij  3û')re  ".S  àîill. 
5B!.,  iiuf  fciii  ri(f)tigc99J}Qi},3uritc{gcfiit)rt, 
betriigt  cr  abcr  nur  3—4  ÎJliK.  !8cfon= 
bcrà  Ijod)  cr)cl)cincn  bie  Sdjiijjungeu  ^* 
fi'ir  baè  urtri)  Sllgcricn  imi-unticrtc  'H'xtt). 

2Ûic  mcit  bic  5rf)al!niigcn  bco  nuu-ot= 
fanifrfjcn  .vanbcls  iuisetniiubcrgcf)cu  -°, 
bafiir  fci  cin  bcionbcrs  ninvfuntc^  !8ci: 
ipiet  Ijcrgcjetjt  :  yindj  cinciii  cngiiîdjcn 
Jîonfulatsbcridjt  fiir  2nngcr,  bcr  nudj 
in  bcn  "3}ad)rid)tcn  fiir  f-ianbcl  unb 
^nbuftric"  abgcbrurft  luar,  betrug  bcr 
bcutfdjc  .ipanbcl  1900  2,2  lUill.  5Ji., 
nad)  bcm  Bon  nufcrcm  .ffonfnl  crftottctcn 
ffleridjt  abcr  nur  023  000  lU.    2aâ  ift 


12.  la  culture  (les  arachujLS. —  13.  faufcn 
tnu6.  —  li.  pays  d'fXiifirtatian.  —  15. 
tfiufd)cnbc.  —  liiBoii  çilcic^er  28id)tig!cil 
wâren.  —  n.  gctit...  ïjcttiot  =  cr^cUt.  — 
IS.  biefcâ  aivtitclv.  —  l'J.  en  moveouo. — 
20.  in  bcn  fiinf  Ictjtcii  3al)rcn".  —  2l. 
Bering.—  22.  transit.  —  2.t  Bcrmciben.  — 
24.  e5tiuiatio:is.  —  2o.  aerfc^icben  finb. 


tin  Untfr^ieb  Don  ûb(t  1,2  iDliU.  ÎDl. 
91nd)funfl  ftimmtn  bit  J}onfnlat«6(rid)lr 
brr  D(rf(i)i(brnrn  llonfuln  rcd)t  lutnig 
fibcrrin  ",  ions  fi^liffilid)  cuid)  nid)l  Dfr= 
iininbcriici  ift.  Xif  i'criufftr  ■'■'  bcr  flon; 
fulatc,  bif  Jlouflcutf  finb,  t)abtn  burcfious 
ff  incn  (Sninb,  bcn  (')aiibcl  ju  giinflig  .^n 
frflilbrrn,  bcnn  bie  (§efat)r  liegt  nat)e, 
bab  bic  flonfurrtuj  fonft  Dermebrt  wirb. 

Um  bcn  llmfnng  beà  beutfdien  Ç)nu: 
bels  in  yjiaroffo  foftjuftcllen,  Ijnt  mon 
brci  Cucllen  :  bie  bcutft^en  flonfulnts; 
bcridjtc,  bie  9(cid)sftatifti(  nnb  bie 
.^inmbnrgcr  Stotiftif,  bie  ode  brei  Don 
cinanber  (iemlicft  bctriidjtlid)  -'"  ab= 
iuei(^cn  2'.  i)ia(^  bcr  le^ten  Cuclle  er; 
reicf)tc  bcr  bentfd)e  ^^anbcl  im  3af)re 
1000  nur  8,8  ïïlill.  ÎUiarl  an  aOerl, 
l'.M)l  nur  0,0  TOid.,  nad)  bcn  leiben 
anbcrn  Cuellen  ift  er  fogur  niebriger. 
Sn  nun  Dide  beutfc^e  ifflaren  iiber 
Slntnicrjjcn  "•  bcjm.  (bejicfiungsnieifc) 
SJlarfcillc  obcr  (Senua  gcf)cu,  innfi  maîi 
bcn  hcntic{)cn  .'ônnbel  l)ôt)cr  fd)d^cn. 
Scmgegcniibcr  Dcrfcf)ldgt  es  mcnig  ", 
boB  cinige  fdilDcijcr  unb  ijfterrcic^ifdje 
Slrtitcl  gieic^falls  if)ren  SBcg  iiber  )pam= 
burg  uefimcn.  2cr  ifficrt  biefet  fciUt 
fanm  ins  fâcluidjt. 

Sic  bcutfd)en  l'crtrcter  in  Diarotfo 
biirfcn  iidj  bal)cr  nidjt  ber  Çinfid)!  Der= 
fd)licBcn  '-,  Bon  mie  t)ol)ein  SOcrt  recf)t 
eingclicnbe  unb  gcnaue  hanbflsftatiftift^e 
SarftcUungcu  finb.  Çs  ifî  fiir  uns  Bon 
crticblid)er  ^'  2Sid)tigfcit.'  jn  miffcn,  loic 
liocfi  man  bic  bcutfd)en  ftapitalintercifen 
im  Sultanat  su  fd)a^cn  l)at.  !8iô  t)cule 
abcr  habcn  luir  hicriibcr  nur  cine  nnge= 
niigcnbc  ficnntnis,  nur  iiiifien  ni(^t,  ob 
man  fie  auf  S — 10,  obcr  loie  «cnner  eâ 
iininid)en,  auf  10  bis  12  obcr  fogar 
14  aUU.  .ju  fc^iiljcn  Ijat.  ^fbcnfalls  t)ai 
Warofto  cine  Bicl  groBcrc  iBirtîd)aftIi(^c 
SSfbcutung  fiir  uns  gciBonncn  aie  ffir 
êpanicn,  3'"'if"  ""ï*  "Çiutugal  îufam= 
nicngcnommcu...Um  fo  luiinfdicnsiBcrter 
ift  es,  bafj  aud)  Scntfdjlanb  bei  bcn 
gcgenuidrtigcn  brof)enbcn  ïiîorlBirfcluns 
gen  "  bnrd^  cin  paar  JUicgsfdiiffc  Ber= 
tretcn  ift.  Siamcntlid)  an  bcr  atlantifcf)cn 
Scite,  IDO  fo  Bicl  bcnifd)e  .ffanfleute 
fi^en,  ift  ein  fold)cr  5d)n^  bringcnb 
Bon  nbtcn  ■'■"'.  gâ  befteht  gcgcniBârtig  bie 
©cfaf)r,  boB  l'JUnofto  in  (iBci  2eile 
jerfiitlt,  in  cine  nijrblicftc  .vidlfte  mit  Àcj 
ats  .'ôauptftabt  unb  cine  fiiblidjc  mit 
î.llnrrafefc^.    Xaburt^    fbnncn    nd)   auf 


26.  être  d'accord.  —  27.  admiuislraleurs. 

—  28.  sensiblement.  —  29.  Devfd^icben 
finb.  —  30.  Auvers.  —  31.  ift  e§  o^ne 
SBii^tigïcit.  —  32.  ne  doivent  pas  se  dissi- 
muler. —  33.  grogtr.  —  3i.  complications. 

—  33.  notwenbig. 
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gaii,}  natuvltrf)e  SÛJctjc  loic^tige  iiolitifdje 
^ntereffeiifvljdrcn  ûtigrcn,ieii.  Gs  etge^c 
bafjcr  an  btc  beftclitfti  4Jcvtrctcr  ber 
9!ûtion  bic  enifte  9Jiat)uung  :  "  Vi- 
(leant  consiilt's,  no  quid  detrimenti 
res  publica  capiat!  « 

fSie  îpoft.) 


einc  ©ttaons^cituiifl. 


S;em  ^.Unifct  3(rmce=3Jluyeiim  nmrbe 
loljtfjiti  '  cin  Sofumeiit  gefc^enft,  lueltftes 
iii  feintr  ïlvt  i)'od)ît  )eltcn  ift  :  bie 
ÎJlummeï  eiiier  3citung  mit  bcm  litet  : 
„F3allori-l'(jstc",  bie  in  ^axii  im  3af)rc 
1870,  HHil)reiib  ber  ïïelageruiig  gebrurfl 
Umrbc. 

2;ie?  intcreffciiitc  SBIntt  erfeitt  6emer= 
fenàtucite  Siutljrirfjten  iibev  (freigniffe  ^ 
jtiicr  îttge,  bic  weiiig  bcfaimt  uiorcii. 
Ser  .Çerausgebev  bcs  iUatteè,  ©abiiel 
9îit^arb,  jcigt  bavin  nii,  bafe  bas  SBIatt, 
niellées  Qiif  ben  Umfaiig  eiiies  geroiiljn: 
lirijen  iHiefcs  bcfd)rd»ft  iiierbeii  tnufite, 
butcf)  Sadoiio,  bie  iiHil)rciib  bev  ®c(a= 
geniiig  nbgeliiffen  luuïbeii,  iit  bie  ^lro= 
i)iii,i  gcfrtjicft  iinivbc.  2)ifiet  3eitimg^= 
bienft  ûrbeitele  in  ber  lai  mit  merfinUrî 
biger  (Sefrfjiuinbigfeit.  Sa«  jc|jt  betannt 
gciuorbene  ©remplar  ftnmmte  '  non 
einem  ïbadoii,  ber  in  2our5  gelanbet 
toax. 


1.  60V  tutjcr  3eit. 

3.  provenait. 


2.  évéaemeals. 


aiMculcl  îBudicr  «wcrbcn 


3(nf  hem  oierten  bcutfcfifn  iMbliollie; 
fartage  ',  bev  in  ber  evften  Cltol'evmorfje 
in  §a[(e  a.  5.  ftattfaiib,  iinirbe  eiiie 
Ûbcrfit^t  iibev  bie  .'pôl)e  bev  litercniîrf)en 
Siitigfeit    in    ben    eiiiiclnen    Viinbevn 


1.  ©iljunfl  ber  SiMiottjelave. 


gegeben.  Sanoc^  erjcfieinen  jeljt  jdtjrlid) 
—  abgefetjcn  tion  3e''""9«"  ""''  3«i'= 
fcf)riîten  —  in  ninben  ^atjlen  ausgc» 
brticft  in  Scutic^lanb  2:;0(iU  SOerte,  in 
Cfterveid)  IliiOO,  in  Jranlreic^  10  000, 
in  gnglanb  7  000,  in  italien  1000,  in 
3lmeïifa  t;0U0. 


(«icmùt  u^l^  ♦lUrftan». 


931an  uerfte^t  »of)t  '  untcr  ©cmût  im 
Scgenfo^e  gegeu  ben  SBerftanb,  ber  bie 
Singe  iinBcrlicf)  bcjielit-,  ovbnct,  benu^t, 
ein  finniges  '  gingeljen  in  baâ  Û'intre, 
bas  iHeien.  2er  SBerftônbigc  flajufiîiert 
eine  iîf'O'-îc  imb  unterfnd)t  if)rc  3hi^= 
barfcit,  ber  Kemiitticfjc  trant  il)r  eine 
Secte  iu  '  nnb  lebt  fid)  in  fie  tjinein  ^ 
Scr  Sjeri'tanbige  fdjlagt  (eincu  .viunb, 
U'cnn  cr  nnnrtig  ift,  ber  ®emiitlid)e, 
iiienn  niir  bic  Unart  nain  nusfict)t,  gibt 
îid)  ben  fomi|d)en  Seiuiij,  \iâ)  in  bie 
.Ç-iunbsicele  l)inein,iubeii!cn  '^,  unb  ber 
•iiuiib  bleitU  ungepnigelt  ■.  2er  U.!cr= 
ftdnbige  bcnrteilt  bic  53lcnid)eu  na(^ 
if)rev  isilbung  *,  nad)  il)rer  5?ïaud)bar= 
îeit,  unb  ift  niel)r  beîd)aftigt,  fie  ju 
untcrid)eibcn,  alQ  in  jcbcm,  maS  unb 
wie  cv  fciit  mag,  ben  "JJienfdien  .ju 
empfiiiben;  ber  tôemiittid)e  fudit  fogleicft 
cinc  iiineve  unb  rein  ''  mcnfd)tid)e  !8c: 
3iel)ung  '"  Ici  14  ,iiinîd)en  fid)  unb  anbern 
anuifiii'U'ft".  '"'«  ,îH''î*cn  ben  anbern 
aniu'i'"^''"'  bariiber  nergifit  er  .^u 
fcl)r  bic  £d)rrtn!en  "  ber  Jlonuenicnj, 
Stiinbe  '■-,  a3ilbung,  unb  mirb  Ifi(^t 
betragen. 

5viebrid)  93if^ev. 

(.»vitifd)e  ©dngc,  I.) 


1.  n)a()t(d)cintid).  —  2.  Derjjteia^t  unb 
untcvfdjctbet.  —  -i.  Dcrftfinbiflcâ,  inteltct. 
tuelleS.  —  l.  trnut  311  =  tevicilit,  «ibt.  — 
'j.  lebt  ifiv  i'cben.  —  1..  luic  bev  .tiunb 
fcUift  ju  benrcii.  —  ".  luivb  nidjt  (ic|)vU> 
ûclt  iflcjrtitniieiii-  —  •'*■  ilultiiv.  —  'J.  c^t, 
—  lu.  'ilevlwttnià.  —  11.  bie  lyvcujcn.  — 
12.  BcScllidjoftsfloffcn. 


&adtt  t>c«  2turiiico. 


iSJenn  bid)  bic  Stiiniie  bc8  Ccbenfl  bcbvducn 
Sinfe  biv  nicmala  bev  tvbftenbe  *)Jiut   - 
ftiadje  beo  Sturiiico,  cB  H'icgen  bic  IHiniieii  ■ 
îliid)  fid)  crgbttcnb  '  auf  jiirncnbev  àlut. 


jjicinvid)  lion  Vittvoui. 


1.  bcbïoljeu.  —  2.  SccOiJBcl.  —  3.  fid)  bcluflifltnb. 
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2itiulM(|. 


^lonirt  l'iibmiii  I.  noii  !i)oi)ctri  lam 
riiiiiittl  in  fine  ((eiitc  Stabt.  iSx  limr 
libcrrnfd)!  non  btr  priidjliflfii  ibclciid); 
liiitg  ',  mcIrfK  bafi  îtdbllciii  iljm  ,}ii 
{?f)rcii  lirvniiftdltft  -  l)nttf.  Ser  iBiirgcr: 
niciftcr,  brm  ex  ftiiie  ïiftiuimbcriing  ■' 
ousbviirftc,  niitiiuntftf  chrftbiclig  : 

,,C,  ïDlrtJfftiit,  uiiv  ijiibeii  mir  gctoii, 
11)03  luir  frf)iilbi8  limrrn". 

Scr  'JJlomnrf)  al'cr,  bie  bcft^rânften  * 
3)litte(  bcv  Stabt  tciinciib,  cvnùbcrtc 
Ifid)clnb  :  ,,llnb  Sic  finb  moi)!  "  nod) 
frf)ulbig,  nmo  Sic  flctuii  tjabcn  'i"  iix 
fill)r  tud)t  (ib,  oliiir  ciiic  Siinimc.lvcldic 
bic  .(foftfii  bcr  4*clriid)tinig  rcid)lid) 
bccftc,  brm  a^iirgcrnuiftcv  ,îu  iibft= 
vcidjcii  ". 


I.  illuminatioDS.  —  2.  organisé.  —  3. 
admiration.  —  4.  Itcincn.  —  5.  toaijX' 
fd^ciiUirf).  —  G.geïien. 


ïcr  cr»t»lf(!i<c  Winiftcr. 


Sminifter  SBiibbc  fuR  vox  {uv,5cm  ouf 
einev  v^iiiiicftion5vci)"c  in  cincm  3lbtfil  ' 
cvftcr  ,Hli)ffc.  (fin  'iJlitrcifcnbcr  3iinbctf 
(irf)  mit  bcv  liiclcn  l'cnlcn  cigcncn  Scc= 
Icnvnl)e  cinc  O'igavvc  luir  bcn  îlngcn 
bcâ  bavob  -  crftnnntcn  ÎJiiniftcvj  nn. 
!8ubbc  marijtc  brn  .Ç>cnn  in  turjen 
JJBortcn  baviinf  inifmcrfiam,  baj;  haï 
Standjcn  in  cincm  Slbtcil  crftcr  ,ttlaf(e 
nnï  nntcv  3ni*'"i'i""Hl  ''fi'  -Ulitrciîenbcn 
geftiittct  '  jci.  3cr  .vicrv  nal)m  uon  biefcr 
Selcljnmg  buvd)  cinc  fnvjc  .ÇinubOciucs 
giing  *Jtoti,î  nnb  randjtc  inciter.  ®en 
9{cft  bcr  Kignrrc  inavf  cr  aiié  bcm 
Scnftcv,  uni  fid)  fofort  cinc  ^incite  nii= 
juftccfcn.  î-cr  Ijicrbnrd)  ftnrf  gctranttc* 
Dîiniftcr  crfliirtc  bcm  Sicrm,  bafî  cr 
cin  gcuiiffce  ^Vttcrcffc  an  bcr  ftrittcn 
3niicl)altnng  bcr  Hcrorbnnngcn  bcr 
@iicnbal)nbcl)iirbc  l)abc,  ba  cr  bcr  2)îi= 
niftcr  a^iibbc  fci.  33ci  bicjcu  ÎJSortcn 
iiberrcid)tc  cr  l'cincm  vis-à-vis  bic  -ftartc, 
bic  biefcr  nnr  cincô  fliidjtigcn  »  iBticfC'î 
UilUbigtc  nnb  nntcr  frnftigcn  ,S"flf"  "l's 
fcincr  (sigarre  nuirtios  in  bie  Safilie 
ftccitc.  Ser  ^ng  f)iclt  auf  bcr  Station 
.f).,  anf  lucleficr  ber  iQtxx,  ol)nc  bcn 
5JHnii"ter  jn  bcad)ten,  ausftieg.  .'picrbnrc^ 
gercijt,  forbcrtc  iBubbe  bcn  bicnftlins 
benbcn  Stationsbcamtcii  auf,  bcn  3}a= 

).  ftouçé.  —  2.  batiibet.  —  3.  erïoubt. 
—  4.  fieleibigte.  —  :;.  tajc^en. 


incn  bfs  Iptxrn  fcftjnflcUtn.  9(uf  ?luf= 
forbernng  bffl  îBcamten  griff  bcr  Iptrx 
in  bic  iaftftc  nnb  Ubcrrcit^tt  ifjm  bit 
cben  crballenc  naxtt  bes  iUlinifters  unb 
l'crfdmuinb  in  bct  ben  îtatjnljof  wrlaj: 
l'enbcii  yjicngc.  îer  SSeamIe  fdjautc 
inerfl  crftaiint  bic  ilartc  an,  loarf  eincn 
langcn  iMitf  Ijintcr  bcm  Jjjcrrn  t)cr  unb 
trat  langfam  auf  .ôcrrn  iSubbe  ,ju  mit 
bcn  'iiJottcn  :  ,,3a,  l'crctirlcr  )ç>crr,  ba 
irirb  U)of)l  loenig  .^u  madjcn  fcin.  Xas 
iBût  )a  bcr  ^err  iUiiniftcr  ftlbcr!" 


3^orttiàrtê. 


9Jur  uoriuarts  frifc^  unb  frei  ben  Slid  ', 
3)orfît-  if)n  nid)t  triibc  fcnfcii  ; 
2ir  luarb  bcfd)icben  '  bcin  (§cfd)itf*, 
2od)  —  fclbcT  fannft  bu'ô  Icnten  '•. 

2l)ill)clm  .Ç)afenclcUer. 

1.  sous-eulendu  :  gctic^tct.  —  2.  bu 
barfft.  —  3.  erteilt,  gcçeben.  —  i.  fio§, 
&IM,  Sd^icffot.  —  5.  fii^tcn. 


Die  Wette 


Ein  lustiger  Ciosell,  der  mehr  Wilz 
als  Gelil  lialte,  kam  ein-st  in  ein 
\Virtsh;ius  ;  iind  da  er  liier  einen 
Piichtor  vom  Lande  vor  cincr  groÊ- 
cn  Kanne  Wein  sitzen  sah,  liefi  er 
sich  mit  iiim  in  ein  (iesprach  ein, 
riihmte  sich  verschiedener  ganz 
aiifîerordentlicher  Dinge  ,  die  er 
aitsziitïihren  imstande  sei,undsagte 
endlich  :  "  Was  nieint  Ihr?  Ich  will 
Eiicli  das  gonaiic  Matj  eines  Wein- 
glases  ans  der  Kanne  trinl<en;e.s 
soil  kein  Tropfen,  weder  mehr  noch 
weniger  sein.  "  Als  der  Pachter  da- 
gegen  einige  Bedenken  *  aufierle 
und  den  Beweis  vcrlangte,  sprach 
er  :  '•  Ich  wette  freilicli  niolit  gern 
um  viel  (lOld,  aber  l'inen  Pfennig 
seize  ich,  dali  ich  es  austïihre.  " 
Der  Pachter  gingaufdie  Wette  ein', 
da  ergritr  der  andre  die  Kanne  und 
leerte  sie  mit  einem  Zuge  bis  auf 
den  letzten  Tropl'en.  Dann  wandle 
er  sicli  nihig  an  den  Piichler  und 
sagte  :  "  Ich  nuili  leider  geslehon  ', 
mein  Herr,  ich  habe  verloren.  >'un, 
hier  isl  mcin  Pfennig.  " 


1.  Le  pari.  —  2.  Doute, 
an.  —  i.  .\Touer. 


3.  Nahm... 
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Sic  «Bcr(incr  ©ôrfc. 


3n  Serlin  fiiib  (£ifcttfii=  uiib 
aBarenbôvfc  in  oiiiom  Webaiibc  uev= 
fiiiigt.  îev  ;\niieMvaum  bcr  IHii-fe 
ift  eine  (\voi]e  Saiilcndalte  mit 
^Qf)h-eid)cn  l1Hjri)cii.  Ci"  birffu  Tà- 
fcfjcn  ftcl)cn  îi)d)e  mit»  2tûl)h\  (fo 
finb  bie  ^lUdt.îc  fiiv  bic  Xin'ftovcii 
iitib  i^ertrctcr    ber  flvofiru   '■^ant- 


iiiftitiite  iinb  SBoiifhciufer.  ju  ber 
•siallc  finb  tcilâ  2cf)ranfcn  ',  in 
bencn  bie  OJiaflcr  -  il)re  ^^Ud^c  t^aben, 
teil'j  ïKeitieu  uon  ^Banfcn,  aiiiioe[tf)cn 
bic  jnlialici-  '  unb  VUnç^citcUtcn  ' 
bcr  cin^'lnen  i^ivnicn  litîcn.  'Kn 
ben  freien  StcUcn  )inb  bic  iicr= 
)d)icbcnen  ,;JJiaïftc"    (l'If tien mavft, 


I.  barrières.  —  2.  agents  de  change.  — 
3.  Sefi^et.  —   i.  employés. 


îie  Sfrliiiec  a5t(c. 


;iieiitcnnnutt  iiinn.  WiW  y'"'  *-i*''i' 
fpiel  jcnianb  .Ui-cbitafticii  fnuien 
obcr  ucvfcuiieii,  jo  bcivlU  ev  fid)  oou 
yeiiicni'|.Mal.ie,yi  ienev2telle(l)uu-fti, 
\m  )id)  bie  ^Vcrjoneii  nnflxiltcn, 
Uicld)e  bicfeo  '(.Uipiei'  „l)niibcln". 

ou  letiluiiteven  ;V'itcn  l)cn-id)t 
oit  lin  bev  'iHivie  cin  unvrc'j,  luintcj 
lïciben.  îic  !iUu-icnlu'jnd)ev, 
<;^vaiieii  Jiub  uoni  'iHhienhnnbel 
aM'jividiloffeii)  'i^nnfieio,  Vhiiie' 
ftcilte,  «pefnliintcn  çiel)en,  lunien, 
fd)ieion  bnvd)einanbcv.  învd)  bie 
einfad)e,  nuinblid)c  'iSenUu'ebnnii  '', 
refpcftiue    yîennnuii     bev     UlUne, 

:;.  ilOcvoiiiftimmuiirt. 


lUeuiv  unb  beo  'iUeiico  tuerbeu  an 
bev  iUivfc  ved)toipiltii\e  (.'ôeidiaftc, 
UH-U'he  oit  Viinbevltiuifenbe  l'on 
Hùut  luiynuidjcn,  alu\cid)lLii)eu.  Xn 
ftiiv\t  einev  uni  ben  anbeven  \u, 
nmiumt  ihn  fait  nnb  \(\ç\l  il)iu  cin 
Xeleiuanun,  moviinf  bcibe  je  nad)= 
bein  "  lieftii^  rtrftifnlicven,  i)ev)tdiib= 
niouoll  niden  '  obev  bie  Vldijclii 
,ytden  nnb  iuiocinonbcviV'l)n,  bort 
biofnticvt  eine  Oniippe  non  .Jpofu: 
liinten  eine  neuc  '.liiid)vid)t  obev  ciii 
uevlneitetcû    l<)Cïiid)t  \    ,\n     bcii 


6.  selon  le  ras.  —  T.  se  font  de»  sigoos 
crinlolU|,'oiico.  —  8.  biull. 
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Gdjraiilni  iioluvni  t\c  '•))laUcx  e\- 
^ti(\  bit'  Many-  iiiib  !llfrfiiiiiiiuftriiç(c 
iiiib  l)orrri)iirii  bru  *|'ino,  au  il)Vfn 
*|.Uatirii  [tfl)rii  bic  îironoicn  bcr 
'-i<ciii!rii  iiiib  jriljobcr  bcv  çirofjf" 
î^ivmi'ii,  fiilil  iiiib  flolaijfii  ',  iiiib 
lu'obndjtfii  bic  li*cun'i]imçioii.  Sic 
|iiib  bic  JômcM  bcv  iiHh'ic,  in  tl)rcn 
jpoiibcn  huifcii  bic  rv'ibcii  ,yi)ainiiion, 
au  bcufu  bic  ÎJiarttf  ç^clouft  '" 
lucrbeu.  Xic  U)ivtiii)aitlirt)cu  illcr= 
l)(iltiiii)c  oinco  Vaubcy  briicfcu  bcr 
Sybrfc  alo  bcui  3Jiittclpuuft  bc§ 
fôaubclo  il)rc  ':^U)l)ftoiviomic  auf.  ^u' 
(\utcu  ^'icitcu  f)ciifd)t  rcflcy  tcbcu, 
icbliaftco,  luftiflfo  îvcibcu,  fi-bl)= 
lirt)C  C<)c)irt)tcv,  ivcuubliriicij  2ri)nnm  = 
jfln  "  ollubcrall,  iu  fd)lcd)tcu  ^citcu 
tft  bcv  SPcrfcbv  U)cuii\  bctcbt,  ce 
unn'bcn  nur  incuii^  Côcfdjtiftc  abi]c» 
jd)loficn,  Spcfiilantoii,  i^auficvQ, 
lUufli'ltclltc  ftcl)CM  niiilii(^,  flcUiutv 
Wcilt  uiib  nid)t  foltcu  mit  bctriibtcin 
(Sc)id)t  nnil)ci-. 

^'^Unfdjfu  bcu  cin.^clncu  iHivj'cu 
tcftclicu  ojt  aucnîcbcljiitc  iyc,5icl)uu= 
ç\cii.  S^iï  (Srlcid)tmnu]bc'j  i'crtcl)Vâ 
i)at  bic  sybrfc  iljr  cigcucâ  îetcgva' 
p()C"=  "iib  iclcplionamt,  loaïitcnb 
bic  iU-vtrctcr  bcr  ^ïcijc,  .fiorrcf= 
poubcutcu  u  f  ni.  im  fiiç^cnauntcn 
Siourualiftcnjimnicr  arbcitcu. 

i\-ùï  bic  bcut)d)cu  iBih-jcu  bcganu 
bic  iBliitcjeit  in  bcu  ficb^^ii^cr  otiljrcn 
nad]  iBccubi^nufl  bcè  .Uricçjcô.  3" 
bcu  IclUcn  3ûlircn  tft  bcr  Scrfc^r 
immcr  mc()r  ciuflc|d)rânft  liuirbcn, 
woran  cincrfcitô  bic  fortid)reitcnbc 
Central ifation  bco  iyanfincf cuS,  an= 
bcrcrfcito  cinc  cincni]cnbc  '-  ©cjcl?» 
gcbunq  bic  Sctjnlb  trdgt.  ®ic 
;,g?i.n-ic",  bic  "ÏSnlciabcr  bcr  23orîô= 
mirtîdiaft,  bcr  ^Scntralpunît  bcè 
unrt|d)aîtlid)cn  l'cbcns,  an  lucldjcm 
tdfllid)  lliillioncn  unuicfctit  mcrben, 
i[t  uid)tô  9[nbcrc'j,  alo  cinc  rct3clmâ= 
|ic3  uncberfcl)rcubc  (mci|t  tdiilid)c) 
Sîcrfanunlunç]  non  Cianbclôpcrfiincn 
jum  *Jlbfd)luiJc  Bon  -sônnbcl!)Cic= 
fd)ii^tcu.  ;\l)rc  (Scfd)id)tc  Idfst  fid) 
bis  tu  bas  I.'}.  Qalirljunbcrt  ,^uriicf» 
Dcrjolgcu.  Um  bicfc  ^cit  uniicfdl|r 
cj:i)ttcrtc  iu  S^rii^gc  cinc  5'i'"ilic 
Oan  bcr  23ur)c,   bcrcn   îCnippcn  " 

9.  U'ibenîd^aftâloâ.  —  10.  dirigés.—  11. 
Sôd^etn.  —  12.  restriclive.  —  13.  ar- 
moiries.   , 


brci  (fbcruf  îyciitcl  <\mvsn)  jcifltc. 
Xa<i  i>ùn5  bcr  ^aniilic  foiutc  bcr 
babci  (îclcrtcuc  ^J-Ualt  luurbcii  le  iiiirsa 
flcuauiit.  yiu  bicfcm  *illal3c  i)cr)am= 
uicltcn  fid)  bic  italicnifc^cu  .Uouf= 
Icutc,  uni  il)rc  Wcfdjàftc  abyifd)lic= 
lien. 

(5iac^  „3iir  gutcn  Stuubc".) 


Zcene  iiiio  ciiicr  Wcridjt'ffJubc  '. 


9îi(^tcr  :  „®cnbarm,  fiiOrcn  Sic 
bcu  nari)ftcu  S^fî^"  ^ox  '."  (©cn= 
barm  flcijt  ab  uub  g(eid)  barauf 
bcutct  cr  unter  bcr  2urc  auf  '  bcu 
;Kid)tcr,  inorauf  ein  3Jîauu  auf  ben= 
fclbcn  ,^utritt.) 

9}id)tcr  :  „9Bic  bcifîcu  Zie  ?" 

3atob  :  „3afLib  l'ord)." 

SKiditcr  :   „îlMc  ait  finb  Sic?" 

3afob  :  „3d)  mcine,  bas  gefibrt 
gar  uid)t  l)tcrl)er  '." 

9îid)tcr  :  „ïi)olleu  Sic  çjlcicf) 
faflcu,  mie  ait  Sic  fiub  r 

^afob  :  „Xrci  uub  brcifjig  ^tabrc." 

iKid)tcr  :  „«inb  Sic  lutljcrifd) 
obcr  fatholifcb?" 

Safob  :  ,A'Uicr  J^err  9Ud)ter!" 

9îid)tcr  :  „î!.>ciiu  Sic  fid)  nod^ 
ciumal  untcrftcljcu  '  luir  j^ii  niibcr= 
fprcd)cn,  fo  laffc  id)  Sic  ctuftccfen  * 
bci  ®aîfcr  uub  i^rot." 

3atob  :  „3d)  bin  (utl)crifd)." 

9iid)tcr  :  „Siub  Sic  mit  bcm 
îlugcflafltcn  Dcriuaubt,  ober  in 
bcff'cu  îicnftcu  ?" 

2iafob  :  „3cl)?  —  mit  ^ciu,  gar 
nid)t  :  2So  bcn!cu  Sic  l)tn  ',  -sôerr 
9{ici)tcr  r  (Stcigcubeo  @cldd)ter  ' 
im  i'ubtifum.) 

9{id)tcr  :  „6-ut  .atten  Sic'  fid)  bcr 
uupaffcubcn  33cmcrfuugcu!  Srl)ebcu 
Sic  bic  .v>anb  nub  fdjiiuircu  Sic." 

2safob  :  „3ct)  mcine  abcr  luirnid), 
•S>crr  9iMd)tcr,ba'j  iinirc  unnbtig!"  — 
(©cldd)tcr  im  'J.!ublitum.) 

9îid)tcr  (crl)cl)t  fid)  miitoib  '  uub 
fd)rcitj  :  „od)  laffc  Sic  ncrbafteu  '", 

1.  îriiunaL  —  i.  bcutct...  ouf  =  jcigt. 
—  3.  boâ  braucf)e  ic^  niit  ju  fagen.  —  4. 
unterfiel)en  =  fid)  erlauucn,  geftattcn.  — 
0.  in§  ©cfôngniâ  fii()rcn.—  6.  Itia5  benfen 
Sic?  —    7.  immcr   Ijcftigcrcë  S'ac^en.   — 

8.  ïïîac^en  Sic   tcinc —  9.  tajenb.  — 

10.  arïcticren. 
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wenn  £ic  fief)  norf)  cinmal  crtnu&cn, 
cine  tôcgciircbc  ,yt  inad)cii.  Jôebeti 
Sie  bie  §anb  in  bit  •'ipblje,  frfpbrcn 
@ie  "  l" 

3ato6  fci1)ebt  bie  iôanb.)  —  (Xer 
"9îid)tcr  licft  il)m  bon  (îib  Dor  unb 
.^3afo[i  fpriri)t  imd).) 

9tici)tcr  :  „3d)  fc^luorc,  fo  waijï 
mir  (§ott  ()clîe  !" 

Satob  :  „3rf)  fc()lOTre,  fo  mal)r 
mir  (Sott  lielfe  !" 

IRic^ter  :  .A'ittcô  ,yi  bciic^ten  '-, 
waè  id)  lucifî  !" 

3afob  :  ,A'l[U'5  ju  bevid)tcn,  \mè 
itf)  lueifî  !" 

9iid)tcr  :  ,;Jîid)t5  ,yi  Drvfd)meii^cn, 
WQâ  jur  *^liiil)clluiu]  beo  latbeftaiu 
be§  '^  bicncn  fniiu  !" 

3otob  :  .A'fidito  ,^u  Dcr)dimciçicn, 
Wû'j  yir  IHiifliellung  bes  3:atbe)tan= 
beâ  bicnen  faim  !" 

fRic^ter  :  „Unb  iiid)t3  alo  bie  reine 
aSa^r^eit  ju  fagen  !" 

^atob  :  „Unb  nid)tâ  olo  bie  reine 
2Ba()r()eit  ^u  iaqcn  I" 
9iid)ter  :  „yhncn  !" 
3cifob  :   /Hrnen  !" 
9{iri)ter  :   ./.Unn,  uniy  luibcn  «ie 
ju  fagen  r 

3atci6  :  „6ine  id)biie  (ïmpfcl)= 
Inng  "  lunn  -Vierru  Cberft  nnb  er 
liifjt  2ie  au']  beute  abenb  8  Ul)r 
Aum  Sonpcr  cinlaben.  Xaô  .Jtel), 
Daô  cr  ge|tern  gefdjoifen,  )ci  ange= 
fommeii  !"  (2d)aHenbeô  (Sclddjtcr 
ini  'tinblifnm.) 

5){id)ter  :  „2Ba— a— a— ô?  Siiib 
£ie  bcnn  fein  ,]îcnge?" 

3afob  :  ,;.Uein,  -Slierr  9{id)ter,  itf) 
biii  bev  33cbieMte  bei  ■s>errn  Cbevft 
unb  follte  2ie  einhiben,  nnb  ba  id) 
Sie  niri)t  yi  ^^anfe  innb,  bin  id) 
l)ievl)ev  gefonnneu.  ".'lli  id)  nari) 
^V)ni~i'  ii'Ml'^  bat  Miid)  ein  Wen= 
bann  brveingrfiibit."  (X'Ulflemcine 
•s>eitevfeit.i 


11.  |irJICï  .-oriiiiîiil.  —  li.  crj(i()(fn, 
(oflcit.  —  i:).  b.'ï  garfjc.  —  11.  .ftomi>U; 
ment,  Wtiif;. 


Eine   Redensart. 


die  Hedcnsart  f,'cl)rauclien  ••  Von 
l'oiitiiiszu  l'ilatus  laiiCcn  ".  Donii 
.sic  (ieiikidi  iiiclit  daran,  dali  Foii- 
tius  und  l'ilaliis  ein  und  dieselbe 
['eison  ist.  Riclitig  mussle  es 
iieisscn  :  von  Herodes  zu  Pilatus 
laiif'en,  wie  Heine  benierkt  liât. 
Die  ansclieinead  widcrsinnige 
Wendiin^'  ist  aiicr  daruin  nicht 
an  sicli  falscii,  sondern  sie  wird 
niir  l'aiscli  anj;ewendet.  Das  wird 
im  Ictzten  lleft  der  '-Ztsciir.  f.  d. 
deutsch.  Unterr.  "  '  nacligewiesen 
und  (iurcli  ein  .Seiteristiick  ■  ans 
deiii  roiiiisclien  Aitertuin  j;estiit/.t. 
I)a,  wie  ^;esajj;t,  Pontiu.s  und  l'i- 
latus niclit  zwei  PersoncM»  sind,  so 
darf  nian  die  Wendunf,'  nicht  von 
solclien  t;ebrauciien,  die  wirklich 
von  einein  zum  andern  laufen, 
sondern  nui-  von  solclien.  die  das 
vorgelien  ',  aiso  in  s|)()ttischein 
Siiiiie.  Kiiieiif,'anziiliii!iclien  Wilz 
solleii  die  Uomor  sirli  mil  (lasar 
{.'(■iiiaclil  lialien,  der,  ais  er  .")'.•  v. 
(liir.  mit  Hihulus  ilas  Koiisulat 
liilirte,  dieseii  so  vollii;  kaltzu- 
stellen  ■  wtisste,  dali  in  \\  aiirlieit 
niir  Ciisar  Konsiii  war.  I>a  csaliiM" 
zwci  sein  mussten,  spracii  inan 
sclicizliaft  von  den  Konsiiln  Julius 
und  (Ciisar.  (ienaii  ^'cnoiniiicn, 
gehoit  al.so  die  obi{,'e  lledensart 
in  das  Cieiiiet  der  unfreiwilligen 
Koiiiik , 

(.\.\cu  "  Echo"). 

1.  /fitscljiift  fiir  den  doulsclien  l'n- 
tfiriclit.  —  2.  licispiel.  —  ;i.  hTliimlicli 
beliaiiptcn.  —  1.  ftei  Scile  l.issen. 


/Loumorif(if(fK<'. 


'•  Yoii  l'iinliu>zii  l'ilatus".  Niir 
weni^e  sind  sicli  des  Witzi's  lie- 
wusst,  den  sie  niaclion,  wemi  sie 


î'ater  (,\u  fcinrm  5iil)ii,  ber  "Mc- 
biyii  ftiibievt)  :  JUnl.  bu  iolltrft 
lieber  ,Sal)ii(U'\t  alo  Cl)reiiar\t  )pcr= 
ben.  '.l'ebeiife  bod),  bev  Weiiid)  l)at 
M  ;^al)iu',  abev  iiiiv  -1  Chien!" 

Ter  vrrAitililliu  ■   *«(». 

Waft  :  „verr  3lMrt  !  iMtte,  iicl)= 
nuii    èie   ben    ôaieiibvateii  ,\uvii(f 

I.  l'arrière.  —  2.  su9|ert. 
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iiiib  i]cl)fii  2io  mil  ctimioîdibcifà!" 
anirt  ((lefniiift)'  :  JJJfiii  dcrr! 

0|t  bcv  V)ii)fiibvntfii  ctum  id)lcri)tî"' 
„(Sr  ift  ^an\  uoi^iiglirf)  '  ,yibcrci= 

fft,  iibcv  1(1)  ffjc  mir  :ilf9ctoriaiicr 

."ôiifrii  !" 
UlUit  :  „a»ie  foll  \d)  bai  »fiftc= 

Côiift  :  „3d)  cijc  mir  Çiairii,  bic 
fid)  DU»  .Uol)(  iiiil)fcii  !  Xiqn 
£d)liii(^cl  •  aller  l)irr,  bor  l)nt  — 
DJiéiufc  çiofrcijcii  !" 

Itt  brouc  Zdiûltr. 

Cnfcl  :    ..Tai,  Wiax,  Umo  nuirf)tt 
i.  jcliv  —  flut.  —  5.  co- 


;).  belcibiflt. 
quiD. 


îii  iii  bcv  Sdjiifc;'"  -   Wai 
luûitc  imiiifr,  bio  tif  niio  ift." 

mit  uicl    Uhr  c*  ifl. 


.M 


^rcmbcr  : 

—  iliiobf  :  „ 

—  îîrcmbct 
rs  ffi  mrl)r." 
ce   iiicmalo 


„W\t  Difl  Ut)r  ift  fs'c" 
(Je  ift  çifiobc  \-2  Utir." 
:  „3d)  fiird)tctc  fd)on, 

•  .Unabc  :  „)c>icr  roirb 
mct)r,    bciiii    iiadj    12 


iûngt  eê  bri  1  loicbcr  on. 


Aintcrmun». 


„^<ûba,"  front  bcio  2bt)nd)on  eines 
3(r,^tco  „iud)t  lualir,  mcim  bic  .ftran= 
tcii  ç^ciuiib  mcrbcii,  baïui  lUûdjt's 
bcr  licbc  (Sott,  mciin  fie  abcv  ftcr^ 
bcii,  bnun  modjft  2u'5''i" 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  an  professorat 

des  classex  l'témrntaim  de  l' enseignement  secandaire  [i903). 


!Boii  kcr  C^t}ic()Uii(t  Acr  Zpartaticr. 

•Kid^t  Hofi  jiir  2nl)ft'ïfi'it  unb  Stnrfc 
evjog  mait  Me  flnabcn,  (onbovii  nutf)  jut 
Sift  unb  4!cvîd)laflent)cit,  bamit  cô  i()iicu 
on  leincv  bcr  juin  iiviegc  crforbcvlidjcn 
ïugcnben  fc()le.  *JJinn  gai)  il)ncn  nur  (clir 
îavgt  .tioft,  bûmit  fie  (ijon  buïcf)  baâ  58e= 
biirfniS  il)ïci)  WagcnS  gcuotigt  toiivbcn, 
nuf  pfiffige  ÎOeiie,  iiiimlirf)  buvctj  fcljlaueu 
S)icfaftal)l  bda  ,'}el)lcnbe  ju  crjctien.  ®ie 
î())U(l)eii  fief)  ju  biofem  ^^rocclc  tjàufig  in 
bie  Speijciiilc  ober  ftiegen  in  bie  Obft=  unb 
©cmiifcflhitcn.  SlUivbc  einev  bariiïicv  cï= 
tûppt,  jo  niuijte  er  e§  buvil)  ©cfilSgc  ober 
Ç)ungev  Hiften,  uidjt  mcil  cr  geftotjlcn, 
fonbevn  weil  cv  fo  ungcfcftittt  geftoljlcn 
l)attc.  2)Qvum  ftiitcten  fic|  bie  rtnabcn  bei 
il)ven  2iel)ftâl)len  nngelegentlidjft  Bor  Snt< 
berfung.  ©o  licfi  fid)  einft  ciner  non  einem 
^uc^je,  ben  cv  gcftol)lcn  unb  untcv  bcm 
'JJiantfl  l'crborgcn  ()icU,  bcu  Xîcib  mit  bcn 
.tUallcn  unb  ^al)ncn  oufrcificn,  ol)nf  fid) 
burd^  irçenb  cm  ^-^eid)eu  ju  Bcrratcn,  hiâ 
cr  (jlbtîlid)  tôt  jur  grbe  faut.  Unb  eiuc 
fold)e  faft  un9lQublid)c  ©cclcnftiivfe  in  bcr 
©rtrognng  bcr  Srtimcrjen  tuar  untcv  bcn 
©partnnovn  nidjts  Ungelubl)nlid)c§  ;  nian 
fafi  bfter  bci  bcn  j(i()rlidicn  ©cifeclungcn 
bcr  3'"'il'i"9c  am  Slltarc  bcr  artemië 
(old)c  juiigc  îapfcrc  untcv  ben  ©rie» 
d)En  ftcïbcn,  c()ne  bag  fie  aud)  nuv 
cincn  Jîlagclaut  Bon  fid)  gcgeben  I)(ittcn. 

FcrJiDand  Bassler. 


THEME  ' 

Un  enfant  trouvé. 

In  matin,  à  Paris,  comme  JtTÙme 
allait  à  son  travail,  il  entendit  les  cris 
(l'un  enfant  Ils  semblaient  partir  de 
l'emlirasnre  de  la  porte  d'un  janlin. 
C'était  au  mois  de  février:  il  faisait  pe- 
tit jour.  Il  s'approcha  de  la  porte  et 
aperçut  un  enfant  couché  sur  le  seuil. 
Comme  il  regardait  autour  de  lui  pour 
appeler  quelqu'un,  il  vit  un  homme 
sortir  de  derrii're  un  gros  aritre  et  se 
sauver.  Sans  doute  cet  homme  était  ca- 
ché l:'i  pour  voir  si  l'on  trouverait  l'enfant 
qu'il  avait  lui-même  placé  dans  l'em- 
brasure de  la  porte.  Voilà  Jérôme  bien 
embarrassé,  car  l'enfant  criait  de  toutes 
ses  forces,  comme  s'il  avait  compris 
qu'un  secours  lui  était  arrivé,  et  qu'il 
ne  fallait  pas  le  laisser  échapper.  Pen- 
dant que  Jérôme  réfléchissait  à  ce 
qu'il  devait  faire,  il  fut  rejoint  par 
d'autres  ouvriers  et  l'on  décida  qu'il 
fallait  porter  l'enfant  chez  le  commis- 
saire de  police.  C'était  un  beau  garçon 
de  cinq  ou  six  mois,  et  les  linges  dans 
lesquels  il  était  enveloppé  disaient  clai- 
rement qu'il   appartenait  à  des  parents 

H.  Malot,  Sans  famille. 
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fiblii,  :i  DîoBember. 

3ii  {jcrgctn-ncfitcr  '  affleifc  iievanfttt(= 
tftfii  nm  îlllciicclcntagc  bit  .ftôliier 
ftiicgcnicrciiif  etiic  gl)ïung  bev  niif 
bem  '  ,'^ricbl)ufc  ,511  DJUlatcii  becrbigtcii 
fîviEgcr  mis  bni  (cljten  (îelb,îii= 
gcii.  ^illHubiiiiiigcii  -  ber  .ftTifgcruc-.eine 
faiibcii  iicf)  iiadjiiiittrtgs  gegcii  i  lll)r  an 
Dell  .ftviegcrboiiliiialcrn  ciii,  lno  bev 
aiotfiliciibc  ha  ;)i()cinifc()oii  *i!voinii,iiii(= 
iîriegcïucvtnuibcc,  .Çnniptinanii  b.  M.  n. 
S).  ■'  (ftîrf)cit,  luirf)  ciner  ngrciffiibcn 
3lnfpirtcf)c  (iriirfitigc  .iU'Qiije  iiicbcrlcgfc. 
ajoii  bovt  mis  bcgnlifu  fiff)  bic  3lbLnb= 
iiungcii  nllcv  -Uricgcr  mit  cinciit  glfici)cii 
.Rvaii^u'  ,iii  bcm  2i'ii!mal  ber  IHTO  11 
ï)iev  nevftinlienen  fniii',oiifri)eii  .Hviegcv, 
luo  fief)  bie  lUlitglifber  ber  Ijiefigeii  fvaii= 
jiJiiicljeii  .Holoiiie  511  eiiier  fâcbciilfeiev 
3nl)lieie()  eiiigcfiiiibcit  Inittcii.  3"  -*fi'= 
tretiiiig  bco  fniii,ilinifl)cii  .ttoiifiilo  tôel)  '•. 
•Ui.iminev,iieiiviit  aivniibt  legte  bev  .Uem,i= 
lev  beo  .uonjulato,  .sievv  .'iielliiievo,  mit 
eiitjliverf)eiibcii  ■■  ai^ovlen  eiiieii  .Uvcuvi 
OUI  ivaii,ibuîcf)cii  îeiifnuil  iiicbev.  3m 
yirtiiieii  bev  beiitjcf)eii  'iietevuiieii  evfoigte 
baiiii,  mut)  eiiiigeii  etjvenbeii  ïliUnteii  beti 
.îievvn  (C-tîetjeit,  buvrf)  biefeii  bie  ~.Uiebev= 
legiiiig  bes  0011  beii  beuljetieii  .(U'iegcvii 
beii  l)eimgeiiiiit!ieneii  ivaii,\b|iiet)eii  .Ua= 
llicviibeii  geftifteleii  .Uvmi.ieo.  îev  'Hox- 
fi^eiibe  bev  fviin,ibfifil)eM  .(U'Iuiiie,  '^ivu= 
feffoï  îell,  uubmete  bem  îliibeiifeu  bev 
l)iev  lievftovl'eiu'ii  iiiib  lieevbigteii  fV(Ui= 
,1  b  i  i  !  ri)  en  £  u  I  b  11 1  e  11  11 11  b  C  i  i  i  ,i  i  0  v  0 
viitjveiibe  iiiib  t)ev,iliri)e,  beii  ("vviebeiiO; 
gebdiifen  iH'vUhlu'Viibe  'ilUnte  bev  0-viii  = 
iievmig  imb  finarf)  beii  beiitji1)eit  .((vie: 
gevii  beii  îoiit  bev  fviui,u"ifri)eii  .(îoloiiif 
jiiv  bie  (>l)viiiig  il)vev  l)eimgcflrtiigciicii  '' 
Viiiiboleiite  mio. 

.ftbliiiîrfje  ,Seitiiiig. 

1,  tni  liliiinru'l.  --  2.ilc^  .!•  li'«:ilions. — 
;i.  ,î)nuptmniui  bev  Vniibluetjï  nuficv  ^iciift. 
—  1.  (Seljcimcï  iloiiimerjieiital,  l'onM-illor 
inliino  ilo  (•omiiien'c.  —  'i.  (■onvciiiil)lcs, 
:ipi)eii|irii'os. —  ti.  Woeftovlioiioii. 


Eine  ràtselhafte 
Naturerscheinung. 


Ain  31.  Oklober  waren  siiiiitliche 
Toli'Kraphenanlugt'n  Frankreichs 
t'îir  liir  iJaiicr  einif,'iT  Stiiiidcn  ge- 
slort,  uni  crsl  nacli  Sonnciuintei'- 
gang,  wicilenini  iilinr  jeilc  sicht- 
liarcUrsaclie,  ilirel,('ituni;sialiigkc'il 
aiilV.iiiiclunen.  Ek'ktrotechniker 
iniii  eilends  '  liorbeigeliolto  Physi- 
kt'P  slandfn  angesichts  dieser  bis 
(laliin  noch  niclit  beobacliteten 
l'ischfiniing  ganz  ratios^,  iijeniand 
konnte  die  l  rsaelic  dièses  plotz- 
lielien  Versagcns  •>  des  elektrischen 
Ik'liiebes  genan  angeben  ,  ge- 
seliweige'  das  i  bel  beseitigen.  Man 
siebt,  dali  die  exakteslen  tech- 
nisilien  Eini-iciilnngen  uns  noch 
Lberrasrbiiiigen  bereileii,  deren 
Tragvveile  "  gar  nicht  zii  iibersolien 
ist.  ('■liicklielierweise  liaïuielte  es 
sicli  in  dieseni  Fallu  nur  uiri  eine 
Stuning  von  einigen  Stunden. 
Jedenfaiis  abcr  ist  es  tuin  notwen- 
dii.',  mil  der  Mdglichkeit  einei' 
deraiiigen  ''■  .Naluriibcn'asclmiig  zii 
reclinen,  «iiin  sie  aucli  zu  den 
allcrselsenslen  geliurt. 

Solange  nian  aber  iiber  ilen 
genaiien  Verlaul'  der  Stiiiiing  und 
liber  die  genaue  Ausbreitiing  dcr- 
selben  keine  zuverlassigen  '  .\n- 
gaben  besilzl,  wird  es  aucb  siliwer 
sein,  sicb  ein  wissensebartliclies 
Itild  liber  die  l  rsaelien  dieser 
lOrsebeiniing  zii  iDaciien.  Dalipr 
koinnil  es  aiieb,  dab  niaii  in  Paris 
sowobi  \nn  seiteii  der  relegia|ilien- 
verwallung  "  als  aiub  von  seilen 
der  Kaebliule  '  keine  genane  Alis- 
kiirilt  '"  liber  das  l'iiaiioineii  er- 
ballen  kimnle.  Die  einen  liibrten 
die  1  rsai'be   aiil'  seisiniselie  ",   die 


1.  siliucll.  —  2.  ohiic  Uni.  —  :i.  liila- 
tiRkc'll.  —  l.  noch  «oiiigiir.  —  .'i.  Wioli- 
ligkoil,  Cinibo.  —  ti.  aoUlicn.  — 7.  siclio- 
l'oii.  —  S.  (i((miHi,v(ni(i(iH.  —  'J.  Tcchuiker. 
—  10.  Kikliiruiig.  —  M.  .(ismii/wi'.ï. 
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nridciTn  anriiiiifîni'lisi'lifi  SUirim^Tii 
ziinick,  l(rin;.'i'ii  sic  mit  clcrSonncii- 
tjlli^'kcil  in  lli'zicliiiiij,'.  l'iis  will  es 
sulii'incii,  (tiitV  hier  licidfi  1  rsaclipri 
/iiMuiiiiii'iiralIrii  koniicti. 

Es  ist  jii  Id'kiiniil,  iliili  lici  Krd- 
hcbcii  /.ahlrciciii'  itiannçlischc  Stij- 
niDfîiTi  vorkoiiirrii'ii,  ilali  ilahcr 
(lurcli  ('in  Kr(ll)rl)PM  dcssi-n  Wcllc 
zwar  in  l'raiikrcirli  nirlit  xcrspiirl 
wilfdc,  ciric  iiiafiticlisrlii'  Ktall  aus- 
''(îlosl  wnrdc,  die  die  IJrilcrbici-Imng 
dei'  li'lcgrapliisclicti  l.citungcn  be- 
wirkte.  Allcin  dics  schcinl  uns 
seibsl  noch  nicht  icciil  einlciicb- 
tend  7.11  sein,  dcnn  scisniischc 
SliiruM^'cn  gehiiron  nii-lil  zu  dm 
Seltenlicilen,  uiid  nian  niûlUc  bci 
dercn  Iliiiifigkeit  derarlige  elek- 
trische  Slorungon  berinls  Ofter 
boobachict  baberi,  was  abor  nicht 
dor  Fall  ist.  Vicl  wahrsclicinliclior 
(iiirrte  es  sein,  wcnn  wir  die  Irsache 
der  Stiiningen  in  ciner  ganz  bc- 
slimiiiti'n  aln)os|ih.irischen  Er- 
scliciniing  suchen  wiirden,  cinor 
Ersclieinung,  die  ini  slande  wijre, 
siimtliche  TelegraplieiKiriilile  lïir 
die  Daner  einiger  ISluiiden  lalinizu- 
legen  '-,  sic  ihrer  eleklrischen 
Funktion  zu  berauben.  Scbon  die 
lange  DaiKi-  der  Slorung  spricht 
fiir  die  atmosphiiinsehe  iind  nicht 
seismische  Ursache  der  Eischein- 
iing.  Ein  Erdbeben  wiibrt  einige 
Sekiinden,  hochslens  einige  Mi- 
nuten,  dagegen  kiinnen  Veriinder- 
iingen  in  der  Lul't  woiil  einige 
Slunden  anhallen  ".  Ziini  Stiitzen 
unserer  Vermuliing  ",  denn  als 
etwas  anderes  sehen  wir  dièse 
Erkliining  selbst  nicht  an,  konnen 
wir  noch  aiif  die  Tatsache  hin- 
weisen,  dali  nach  Eintiilt  des 
Sonnenunterganges  die  Leitungen 
wiedervon  selbst  itiTiitigkcit  traten. 
Der  Sonnenuntergang  bewirkt  ja, 
wie  dies  aile  Tage  heobachtet  wer- 
den  kann,  cine  ganz  entschiedene 
Ànderung  der  Lulttenipei-atur  usw. 
Aber  noch  eins  erschien  uns  bei 
der  ganzen  Sache  riitselliart,  niini- 
licb  die  Mittoiliing,  dali  nur  in 
Frankreich  die  Erscheiniing  heo- 
bachtet wurde.  Dies  Ratsel  ist  in- 
zwischen  geliist.  Wie  die  heiitigen 
Nachrichten  zeigen,  wurde  die 
Erscheiniing  ancwi  aufierlialb  der 
(Irenzen  Frankreichs  bemerkt.  Ge- 
naueres  wird  sich  erst  sagen  lassen, 


12.  paralyser.  —  13.  dauern. 
l'appui  de  notre  hypothèse. 


U.  .\ 


wenn  alh'  Einzelbeohachtungen  " 
in  wisson>cbari!iiher  Darstellung 
vorliegcn  iirid  milrinander  ver- 
glichen  werdiTi  kiniiicn  ". 

.Nach  •'  BerlinerTagblatl.  » 


1.5.  obtertaliont  isolies.  —  10.  Es  liegen 
jctzt  wcilcreNachrifhtfn  liber iliese  Krjchei- 
nung  vor.  Das  hvilrographisrhc  .\mt  in  Pola 
mcldcl,  (lafiim  iiiaiiiietisi  heu  Observatorium 
dcp  oHlerreiclii^chen  Krn'K:imarin»  f\Q 
iiuficrsl  inlensivLT  mauneljschcr  Slunii  re- 
gislrierl  «unie,  der  am  Samstag  nach  7 
Uhr  Mor'gCDS  hcgana  und  bis  Soaotag  I 
Uhr  Morgens  daueile. 


fliciiic   9Ja(J)rid)tcii. 


©er()art  ^ouptmannè  neucs 
fiinfaftiged  îcficiufpicl  9loie  SBernb 
evvaitrt  am  :tl.  CttoOcr  im  îeutit^tn 
îfjentcr  in  ïïcrliii  ciiicn  groBc»  Erfolg, 
bcr  fid)  liber  crft  in  ben  le^ten  Slften 
ciuftcdte. 


S)er  beutft^e  .ffoifer  tiifft  in  ber 
jlutitcn  .îiolfte  bt5  SJoBcmbcrâ  in  ftiel 
fin,  uni  bcr  licreihiiîiins  '  bev  9Jlarine= 
rctnitni  bev  Citfcfftatioii  tiei,iun3ol)ncn. 


3ni  .ftnttuâminiftcviiim  -  fanb  am 
2.  5!dii.  cine  SJevianimliuig  rrn  2u(ier= 
fulofeiivîten  îeutfrfjlanbs  jut  Siorbe; 
reiliuu]  fur  ben  "l'aviiev  internationaten 
îubertiitoictnnavcfî  im  «eiitember  1^104 
ftatt.  '•Km  :i.  3Î0U.  bffudjten  bie  ïrjte 
bas  liiberfulofcmiifcum  in  6f)arIotten= 
biivg. 


Ser  SBevItner  Sooloijifc^e  ©arten  ift 
buvrf)  bie  .siocf)fiev,îigfcit  '  ciiieâ  i'anbs= 
maïuio  im  ferncn  Cften,  in  Sangfat, 
Ci"t:Snnuitra.  iim  eiii  Sc^aui'tiid  erften 
;)!aiujt5  bercidjcvt  luorben.  (ïs  ift  ein 
ftattlirf)er  '  CiangsUtang,  io  groB 
iiiib  fd)bn,  luic  fcit  ^n'iren  feiner  iin= 
tiovticrt  liiovben  ift,  bem  bcginneuben 
3af)iiiiied)îet  entiincdjcnb  gcgen  nd)t 
3a()rc  ait.  gv  gibt  cinen  trefflic^en 
écietlîd)aftev  fiir  feineii  jinigeren  3trt= 
genoffen  unb  bcii  fleinen  îdjimpaiM'c» 
ab,   bie  beibe   jcfion   lângcrc   3«''.   '"i 

1.  prestation  de  serment.  —  i.  Ministère 
de  l'Instruction  publique.  —  3.  générosité. 
—  4.  (jriic^tigeï. 
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©ommer  im  ^veicii  unb  im  SSintev  im 
iKiicn  9ltfcn()auîe,  311  bcn  iiUfrcffaiitefteii 
unb  bffct)rcnbtteti  Cl'jeften  bcs  (Savteno 
3Q()leii.  2fv  nciie  Crniifl:ntung,  in  ïci= 
nem  SBefen  ciii  aiificrft  îniiftes  îier, 
fiat,  baiif  tvcff(id)er  *ilflege,  Innges  unb 
bic^tce  îiaar,  bao  ilopf,  .ftiiviicr  uiib 
©lifbcr  mie  in  bidjtem  "jifl)  afftiillt  ev= 
fc^cincn  lafit.  (fine  rtngeterntc,  fcftr 
toiiiiîcf)  uiivfcnbt  (fiçîciitiimlic()fc'il  non 
i[)m  ift  bit',  bnficï  beini  Kel)cn  iiidjt  bie 
.Ç)anbc  511  .'ôilfo  niiiiirit,  juiibinii  mit 
ftart  biiict)(îebriitftcit  .(iiiicii  aufretfit  frci 
obcr  mit  sliilfe  eineâ  ©tocfeë  einfjcrge^t. 


Subcrmnniiâ  ,,Stnvmr(eîelIe  ®otrQ= 
tes"  iinubf  am  .)  HUniembev  bci  bcr 
6ï|taiiffii()vnni)  im  jriuuUnnaer  5rf)au= 
fl)iell)aiiè  beiffiUig  aiifi)fiiommcn. 


®ev  .(îonifl  non  Wriecficnlanb  ift  am 
3.  9ioii.  in  ^Unii  einçictroffon  unb  nnirbe 
bel  bcr  Slnhinft  non  bem  Cibonnan,;: 
offi.ycr  bc5  *i'riiiibtnlen  ^oubct,  nom 
îîirfftor  bfo  'iUotofolIo  unb  oun  bcr 
flrierf)i)(l)cn  Wcianbtiriiofl  beyriiiit.  Scv 
•ftôniiî  bcçidb  fief)  luuii  a?iil)nl)ofe  ins 
.s^iotel  53ii|"tol.  Crv  bcabnri)ti(jt  etuni 
adjt  ÎQfle  in  iJJiuis  .^u  btcibcii.  (i\  foU 
fic^  alsbanii  nad)  SOicn  bcgeben. 


3m  Siftrifte  aii.innbnb  fScutîrf|= 
©iibuicftiifritci)  iiiib  llnvulien  nnoge; 
brodji'u,  bfi  uielri)fii  clii  Cffiiiev  unb 
ein  Sfigeiiiit  çictnllcn  (inb.  Sic  ;)iegic= 
ning  tvof  yjiufimihnu'n  ■  juv  Un"ter= 
bïiiolnng  bcv  Unvul)en. 


5.   l'iil  dos  mosures. 


Ter   Tcu«f<1)c   !l(ci(l|t>trtd. 


^cv  îentîrfK  ;ileid)«tnii  ift  fine  ;)n; 
ftitutlon  nolinnnlrr  "ilultoiicrlvctunii.  gv 
(iel)t  niirf)  Vlrlilfl  H)  bcv  ;ilcirt)oiifr= 
fiiffnnfi  (UW  itlliiciiicincn  niib  bivrlten 
iûinljlcn  mit  gcluniicv  Vlhflimninnu  ' 
l)cvooï.  i<i'vi'riili(iung  ,iu  bicjcn  îlUil)lcn 
l)abcn  iillf  !Hflri)0(iniicliiniiifn,  bie  bu« 
2!>.  iicbcntsiiiliv  ,)uui(f(iflf(it  liobcn, 
fofcïn  fie  nid)l  unlcv  ~iioiiiinnbfrt)iift  » 
obev  .linvntcl  ftelien  obcv  lilicv  il)v  îiev: 
mblicn    .lUuiIuvo  '    obcv    ,'v'Hllit.inftunb 

I.  •<ut1riixo  aocrol.  —  2.  luti-llo.  —  ;).= 

Snnflinid). 


gcrit^ttic^  '•  eriiftnet  hjorben  ift.  9(uBer= 
bciii  biirfcn  bie  2Ûcil)Ier  nitftt  'pcvfonen 
fein,  bie  eine  îlrmenuntcrftiitjung  '  qus 
offenflid)en  obcr  @emeinbe=ÏÏlitte(n  bc= 
jielien  •■'.  Jïiir  bie  .jum  nttiuen  .Çieerc 
get)5rigcH  HHlitcirpcrfoncn,  mit  3tuê= 
nnfime  ber  yjiilitavbccimtcn,  rufit  "  bie 
!8everf)tigung  jum  *JBal)len.  05fliiâf)It 
miïb  jcbcr  3lbgforbnete  in  einem  befon= 
bcren  *J[lial)ltrcifc  ",  bcr  bann  felbft 
luicbcr  in  flcinere  23c,(irfc  jcvfddt.  6in 
foId)er  20af)lfrcis  foll  nad)  bcm  ÏSatiU 
gcfejj  uom  :i I .  DJÎai  I  Sii'.i  burc^fd)nittlicè  '■' 
l(ll)J)(MJ  (finloohnir  unifaffen.  Semuûd) 
nnirbe  bie  icljigc  ?lnial)(  bcr  3lbges 
orbnctcM  mit  if'.!"  — nor  bcr  ginfiifjtung 
bcr  Hcvfaffung  bcs  bcntfd)en  9ieid)5  in 
ÊlfatVVottjringcn  :in2  îlbgcorbncte  — 
bcr  icljigcn  83ciiblfcvung5,ial)l  nid)t  ent= 
fprcd)fn  "'.  2a5  fommt  jcbod)  bnl)er,  bag 
nod)  immer  bie  Scublferungsjal)!  Dom 
3al)re  lîsii"  ,5u  Càrunbe  gclcgt  ift.  9}un 
f)cifit  es  jimiv  in  jcncni  îi.>al)lgefc^  : 
,,Œine  4!crniel)rung  bcr  3afll  infoigc  ber 
ftcigcnben  aicobifcrung  loirb  burd)  baô 
(Scfcli  bcftimmt",  abcr  cin  iold)c5  6)efe(} 
ift  biolang  "  nod)  nid)t  crlaffcn.  2ûa« 
nnn  bie  Cnalitiit  bes  ,in  nuihlenben  3tb= 
gcorbnctcn  felbft  anbctrirft,  fo  ift  jeber 
aBal)Hcred)tigtf  falfo  aud)  ber  Solbat, 
beffcn  2Bahlred)t  nnv  ml);)  loiililbar, 
mnfi  aber  minbcftcno  fd)Dn  fcit  einem 
3al)rc  i)icid)C'angel)briger  fein.  SlMrb  cin 
l<fUollmad)tigter  '-  luni  i'iinbcorat  '■''  in 
bcM  i)h'id)otag  gcmahlt,  fo  niiifj  er,  um 
bie  !JSal)l  annchiiicn  ,iu  biirfcn,  ans  bcm 
iUunbcôvatc  au9fd)cibcn.  Scrjenigc,  bcv 
nnn  gcioal)lt  unb  beffcn  3Bal)i  l'om 
9ifirt)'5tagf  als  gcfeljmafîig  anerfannt 
ift,  barf  alo  !)!eid)?tagômitglieb  (eine 
a?efolbung  obcr  (fntfd)iibiiiung  '*  bc; 
,;icl)cn.  îod)  ftebt  auf  bie  iilicvtvetnng 
bieffs  "itcrbotî  '=  (eine  Strafc.  iïOenn 
ein  IHitglicb  bc«  ;lieid)otago  ein  befols 
bclco  ;iffid)<jamt  obcr  i]i  einem  'i<nnbe(S= 
ftaat  ein  bcfolbctco  rtaatoami  annimmt, 
obcr  in  cin  3lml  Irill,  mit  nu'lrticni  cin 
l)bl)crcv  îliang  obcv  rin  hbl)crc5  K)Cl)all  "> 
l'crbuiibcn  ift,  fo  ocvlicrt  co  i\[\  unb 
ctimnu'  in  b  ni  ;iicid)olog  unb  faim 
fciiie  îiclle  iii  bciiiffll'eii  iiiir  burd)  eine 
nciic  mUilil  loicbcr  cvlangen. 

îicfcr    'itcidirdnrnnu    ftel)l    nuf    ber 
aiibcrrn  îcite   ein   geluiffcS  'i!orve(^t  " 


l.  pnr  ïoio  (lo  jiislico.  —  n.  dfs  soroiir». 
—  II.  crlialtfii.  —  ■;.  ïiilifn  diievl  :  in  einem 
jSiiftniibf  (fin,  tuo  bie  SlMitiiiniIfil  iirti  iiidit 
illlficvt.  —  S.  <'irnltl!»'ri|nii>ll  l'itrlnnili'.  — 
'1.  «Il  iiiiivoniio.  —  m.  corrc^iioiiilie.  — 
11.  l'i*  jeljt.  —  tl'.  un  miiimlro  |>l''iii|inlcn- 
liiiire. —  111.  conseil  fi'iliVul.  —  11.  imlom- 
niliV  —  1";.  inlenlirlion.  —  lii.  'Jlmticln. 
funft.  —  n.  privilège. 


iH 


DKUTSCUKII    IKII. 


11241 


g(griiiK>ri,  ui'iiii  iMiiic  (iu'riniiiii(|ini^  '* 
c«  'Jtci(f;<)tiit)4  (iiiiii  fciu  SJtilglieb 
btfftibcii  iuiil)iciib  bcr  2H|iiiifl9pfriobc 
iiitHfit  ciiitv  mil  £linfc  btbruhicii  ^aiib; 
Iiiiig  '"  ,îiiv  lliileriiidjiiiiji  ()f,)Oflrii  ■" 
obft  i)crl)iifl(t  lufvbrii,  niiéfv,  luciiii  cà 
bci  SliioiUniiiH  bcr  lut  obcr  im  t'iiuft 
b(«  iuid)ftfi)lnriibrii  Iuqcs  crflriffcii 
Uiirb.  ,^n,  Hiif  UJrrliiiifloii  bca  Sleid^stnns 
luivb  jfbco  Slviifiifrfiiljrcii  '-'  flcacii  eiii 
Witfllicb    bcficll'cii     mib    jcbe    Untcr= 


Otifttiiflionen  iiirf)!  gcbiinbtii  ift,  fo 
l)obfii  bic  ilSJulilcr  !ciiie  rcdjllic^e  ^' 
Wnriiiitic,  buR  ber  Bon  itjiieii  C>KiDal)lte 
it)re  ftluffciiiittcrciffii  uerffcf|tni  -•  urib 
in  il)vciii  Siiine  luirlcii  mirb.  £o  ift  fr 
T(c()tli(f)  iinuciantiuottlic^  iiiib  iiiaii  mug 
fitO  ûiiî  bic  '-Ualcilniibslicbe  bcs  (*in= 
iciiicii  ucrlnfffM.  2)cr  ;)lei(^9tiig  tritt 
iiiiiimmen  niif  iScnifiiiig  bca  ^tûifers, 
brr  fie  alljaljrlirf)  lueiiigftfns  citimol  u: 
iammcubcviiiciiiuiiii.  llnbmirbrmftnifcr 


S)ol  Meti^ltagâgcbfiube  in  S}eïUn. 


fiic^iiiigS  ï  -^  obcr  Cjiinl()aft  fitr  bic 
Saiicr  bcr  SiiumgîSperiobe  nittgchobcn. 
3ii  bcr  ShiC'iilniiig  jfiiicr  (T-'iiifit'»  ftclU 
bd!)  ïlîcirfjC'tiigsiiiilglicb  gcinj  frci  ba, 
bcmi  C5  barf  iiicmala  uicgcii  citicr  3Ui: 
ftiinmung  obcr  lucgcn  bcr  in  "Jluoiibuiig 
jciiics  Î8cruf5  -■'  gctixticii  îlitfîcruiigcii 
gcrid)tlicf)  obcr  bie,iipliiuuifd)  ucrfolgt 
obcr  f onft  -*  uiiBcrlinU)  bcr  IScriummliing 
,5iir  lîcraiitmortiuig  gc,iogcii  locrben  -■'. 
Unb  ba  C9  luiri)  îlrtifcl  i'.t  aU  ^«crtrctcr 
bc5  gcfciintcii  S^olfs  an  Sliiftragc  -^  nnb 

18,  ^ufimniuiig,  Sriaubnig.  —  19.  pour 
UD  acte  puni  par  la  loi.  —  il).  Mre  l'objet 
d'une  cnqui^le.  —  21.  procédure  ciiniiutlle. 

—  22.Untcrjii(i)iiiigs^aft,  prison  prfveutive. 

—  23.  daus  l'exercice  de  ses  foiictious.  — 
24.  autremcnl.  —  25.  être  appelé  à  rendre 
des  comptes'.  —  20.  mandai  (impératif),  — 


|tcl)t  bûs  9îcd)t  ,511  -',  bcu  aîcic^otag  ;u 
crbffncii,  ,511  ucrtugcn  ^^  imb  ,511  liilicficn. 
SlUcrbings  "  barf  luid)  bcn  ajc'tim= 
mungcn  bic  lîcrtagiiiig  bic  3^''  l'ti" 
:tO  îagcn  nidjt  i'ibcrftcigcn,  es  mi'iètc 
benn  (eiii,  bafj  '■''-  bcr  iHcidjôtag  feinc 
3iiftimmiing  gibt.  3lud)  barf  bic  iîcr; 
tagimg  imurbalb  bcriclbcu  Seffioii  iiii^t 
micbcrliolt  U'crbcii.  .;)n  bcm  5allc,  bûB 
bcr  .Haifcr  511  bcm  ï8cfd)luB  bcs  SBimbc5= 
rût^  auf  îlufliifimg  ■'■'  bcâ  Sîcic^stags 
fcinc  3"l''"""""9  9''''  ""^  bamt  bcn 
Dîcidistag  aiiflbft,  miiffcn  liO  îagc  nad) 
bcr  SlufUijung  "Jicnuiahlcn,  unb  90  2agc 
banac^     hic     (Srbffnnng     ftattgcfunbcn 

27.  gcfclimâBiçie.  —  28.  tiertrctcn  unb 
ucvtcibigcn.  —  2'J.  =  nuï  bet  .ffaifcr  t)at 
baâ  3icd)t.  —  ;i(i.  ajourner.  —  31.  jtoar. 
—  32.  à  moins  que.  —  33.  dissolution. 
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tiabcn.  lit  Junttion  bcs  9tcicf)ôtag!j 
beftcijt  bariii,  bon  cr  innert)ûlb  ber 
lîonipctcli')  bfs  Dîfirfjeâ  We)et)e  uoricftlQflt 
uiib  an  it)ii  gcri(l)tfte  *|!Etitioncii  bem 
Sunbcsratf ,  ve)l).  bfiit  i){cid[)5fan,îlct 
iilicrmeift  '*.  (îr  l)at  ftitic  obvigfeitlic^e 
Jînnttion,  fonbcrti  niir  llHtunrfung  ^■' 
hei  bcr  Stusiibuiuî  ber  Sffic^sgeiinilt. 
®ie  gefttiiite  Sîcirfjsiieiwaltiiiuî  iintor= 
liegt  feiiiev  flontrollc.  Xfv  àîctcOstog 
nuiR  \i<i)  alfo  in  jcbem  Cu'ijrf  "''t  bem 
3lei(^sf)au5t)altsetat  ^*  bcîcftaftigen. 

33ei  iiUen  !Ber!)ttnbIiingen  uerfnf)vt  er 
iiad)  einer  Côefcfjdftsorbnung  '",  bie  mie 
feine  Sis^iplin  non  ilini  felbft  feftgefefjt 
ift.  Gr  erumhU  fic^  feinen  '}.h'rtfibenten, 
feinen  iii.ieiivûfibentfn  unb  Sdjrift: 
fuljrer,  'J(acf)  îlvtifel  ■>>>  ber  ShidjsDer: 
faffnng  betcf)IicBt  ber  ;)ieicf)stag  nad) 
flliîohiter  Sttiiimeniiifl)r()eit.  .'jnr  C^iilî 
tigfeit  ber  ïBefrfjlnfif'iffnng  ift  irbod)  bie 
?lnuieienl)eil  berlUeln'l)i'il  ber  geîelUicfjen 
Sln,irtlil  ber  '•JJUtglieber  erforberlid)  '". 
®ic  erftc  :)îeic()5tag6ii)al)l  faiib  am  '.i. 
931âr,i  18:i  ftcitt  nnb  am  Kl.  ^luii 
bletti  3al)reo  eilten  bie  UBdl)ler  iiim  II. 
DJlale  sur  Urne,  uni  ihrer  *iiJul)Uiilid)t 
jn  ben  aUgemeinen  îHeicfjotagsuiahlcn  \u 
geniigen.  Sie  ïlJhiftertarte  ber  îyraU 
iionen  ■'■',  bie  ijii  'JUnbbentfrfien  ïBunbc 
jd)on  bnni  genng  unir,  lonrbe  im  erften 
îEentjdjcn  !)ieid)5tage  nod)  tnmter  nnb 
Ijnt  (id)  nad)  jeber  aiUil)!  uielfnrbigcr 
gcftaltet.  3ii>  3«l)ït  l^'l  f)alien  bie 
5!ationolliOcralcn  11'!),  bas  3fi''i''i"i 'J'. 
bie  .Uonfenialiuen  117,  bie  à-reifinnigen 
tCi,  bie  !)ieid)oiiartei  'M,  bie  libérale 
ateidistnutei  :)0,  bie  (fliaffer  \\j,  bie 
'^iolen  i:i,  bie  ajJelfen  *"  '.i,  bie  2o)ial= 
bemotraten  >,  bie  iliolfsiiartei  unb  bie 
®(ineu  je  ein  *JJ!anbat.  Sie  Viberalen 
l)nbcn  feit    jener  ,Sfit  eiue   gauje  ;)ieil)e 


31.  transmet.  —  3.').  collaboratioD.  — 
30.  budget.  —  :i7.  entre  du  jour.  —  US. 
exigililo.  —  1)11.  la  carte  des  partis  poli- 
liquos.  —  411.  Ic3  (luelles. 


Don  SÏOanbtungen  *'  erfat)ten  ;  1871 
gab  es  auger  ber  liberalen  iRcidisportei 
nnb  cinigen  ..ÏÏJilben"  *-  :  9iationalli= 
berale,  ,'Jort)(^rittler  »^  unb  3)emo= 
fraten  (Siolfspartei).  Sie  .RonferDutiuen 
fiiib  iiadj  1871  ,înnâd)i't  iet)r  .juiammen^ 
gefrijmol.îen,  feit  1878  aber  ftart  onge= 
iinid)fen  ;  il)re  5paltung  in  S)eutic^= 
nnb  ("yrcifonjerurttine  (iKeid)5pottei)  be= 
fteftt  fort  '*,  aber  mirfjtig  ift  fiir  bie 
"iiartei  bas  iicrtidltnis  jum  SBunbe  ber 
î'anbiiiirte  *^  getuorbeii,  ber  feit  18ii8 
im  ;Heid)5tag  oertretcii  ift  unb  aut^  bei 
ber  je^igen  aBal)l  uiel  Don  \\â)  reben 
mad)te.  3lud)  bie  ontifemitift^en  Srup= 
Ven,  bie  feit  1887im  Sicidistag  Dcrtreten 
fiiib,  ftammen  Dorsiigsuieife  aus  bem 
fonferDatiuen  l'ager.  3f"lï"ii'  ""b 
Sojialbemofrntie  finb  t)eute  bie  lueitaus 
ftiirfftcn  'Çarteien  im  Dleidjstage.  grftere 
battcu  in  bem  jejjt  becnbeten  iHeic^stage 
loii,  leljterc  l>8  MJhinbate,  uiftlirenb  bie 
SentidjtonfcruatiDcn  112,  bie  beutfdje 
•)teid)sprtrtei  21,  bie  bent)d)fo;ialc  9h= 
fornunntei  Ht,  bie  'Jiatioiialliberalen  'M, 
bie  ^reifinnige  lîereinigung  I V,  bie 
("yreifinnige  iiolfsiiartei  28,  bie  bentfd)e 
Âiotfoinntei  7  lUnnbate  ^iifjlten.  Sajn 
fomiiien  nod)  i'.»  ^raftionslofe,  .jn 
beiicn  I  I  ^.iolen,  12  Çltdifer,  '.i  SSJelfen, 
nnb  Dcrfrijiebeuc  Slnljanger  fleinerer 
'^.'arteien  jii  red)neu  fwib.  2a  ber  foius 
menbe  ;)teiri)3tag  luic^tige  Slufgaben  ju 
Ibfeii  liaben  loirb  —  id)  bente  babei  in 
erfter  V'inic  an  bie  .fianbelsDertriige  — 
fo  unir  bie  ÎOalilagitation  cinc  ree^t 
lebbafte.  coiialbemofraten  eiiierfeits, 
nnb  ber  syniib  ber  Vaiibloirte  aiibe= 
rerfeits,  liaben  aile  ilire  .tiriiftc  aufgc: 
boten,  um  iljrcii  .ftanbibateu  jiim  «iege 
iii  Derl)elfeii. 

2?.   SOÏ"""*!'!"- 


1 1 .  îlnbcrungeii.—  12.  bie  jn  feiiicr  ^artti 
onflel)iJreut)en    *fllit(ilicbet   bcS  Sfcidi^tniiâ. 

—  .i:!.  progrussiate-.  —   11.  eriftievt  noâ). 

—  i.'i.  l'ultivaleurs  (agraricosi. 
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îcr  altc  Aun». 


1. 

SUlein  SBotcï  f)att'  cincn  nitcn  î)unb, 
©0  l)afîlid),  mie  iri)  iiiiv  ciiirii  tinifjt', 
1)cn  ijab'  iri)  iils  Uiitb  iii  mQiirf)cr  Stuiib" 
SJlitten  ouf  fciiic  Srfjnouje  '  gefiiBt. 


Uiib  jcbcii  Vlbenb  cS  fo  flcfrijat)  : 

Taiiii  ipvadi  irf)  :  ,,1'icbci.'  ■'ôerr  3efiiâ  mciii, 

iVl)iit'  mid)  iiiib  l'iainci  itnb  "i*apn 

Uiib  utii'eni  Spili  -  luib  'Jlima  .Hntljrein  '  1" 


SBar  ic^  mol  *  miibe  unb  îc^Iafrig  fe^r, 

5!iin,  irf]  i]cftcl)f  ce,  baiiii  (]cirf)al)'è  : 
orf)  betft'  fiir  bic  iîatl)rciii  nid)t  met)r, 
îod)  nimmcr  ici)  iiiifcni  Spilj  Dcrga^. 

A. 

Cft  inurbcn  ''iH-iigcIfuppcn  çicbraiit  '', 
Î6iv  )d)Iii))cn  "  barob  '  iiiir  cngerii  iHinb  ! 
'iUiiiicrtc  cy  il)m,  fo  iwiiiti"  irf)  laut, 
Unb  galt  "  es  mir,  fo  Ijcultc  bcr  -siuiib  ! 


2}cr  Spilî  marb  ait  unb  ber  .fitiûbe  grofe, 
2'orf)  uiifcrc  •S3cv\5cn  blicbcii  fi:^  nal). 
3rf)  iial)m  il)n  niiv  licimlid)  aiif  bon  2rf)ofe; 
3d)  fd)aintf  mid),  )yniii  fo  eincv  fui). 

(i. 

3iilct,5t,  ba  ftarb  iiiifcr  nltcr  Çiiinb  ; 
èr  laç\  nevcnbct  ■'  nm  îri-ppcnftciii. 
Scr  ©lii'tner  gnib  in  beii  îlHcfeiujvunb 
(ïin  &id)  nnb  fd)arrte  ben  Spii;  Ijincin. 


Unb  aïs  id)  bon  Cmnb  iici|rf)arrfn  fnt), 

v.  i|t  îiavrheit,  abcr,  m\^  tôott,  irf)  litt  '" 

Unb  îiil)lte,  fie  begrubcn  mir  ba 

(yin  Stiid  bc'j  .sôerjend,  ber  3"gcub  mit! 

6mi(  SRittcréhaus. 


1.  Scfjiiauje  =:  *))iaul.  —  2.  chien  loup.  —  3.  "Jfame  beâ  33ieni"tmâbd)cn§.  —  4.  einmal.  — 
o.  oftlDUïbcii  loiï  gcpviigelt.  —  6.  Sinpfrf-  Oon  fcijIieBen.  —  ".  babci,  bana(^.  —  S.  ^mtJCïf. 
»Oli  gcltfii.  —  "J.  tut.  —  10.  jmperf.  tjon  icibeii. 
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îic  <»ci&ctt  îKattCtt. 


gs  roarcn  einmal  ^wei  ;)îatten= 
fônige  '  ;  ÎRipê  f)icB  ber  eine  unb 
9îap§  bcr  aubère.  îic  ftatten  bcu 
ÎÔci^in  einen  ÎCarenfcUcr^  çicfutibcn 
iiiib  iiiaren  nn  cin  Jafî  mit  Aiiifc 
gctommcn.  9Up5  fing  an  cin  ïod)  in 
bie  îonne  ju  Oeifecn.  3t(s  er  mit 
fcincn  Snlinc"  burrf)gebrungen  luar 
unb  ben  evften  ïi?iifen  non  bem  fettcn 
gmmentaler  nel)mcn  molltc,  mcrfte 
O'j  bcr  anbcrc  unb  bif;  il)n  in  bcn 
2cf)iuan,v  îariiber  futir  9îip5  inie 
unfinnig  auo  bem  l'od),  nnb  -Hapo, 
fin  jyrennb  uon  gnter  ©c(cgenl)cit, 
fulir  l)incin.  lUbcr  cr  t)attc  nod)  nic{)t 
bcn  i^art,  uicl  lucnigcr  cincn  3^1')" 
an  bcn  .Uafc  gcbrad^t,  alo  il)m  iJiipê 
©(cic^es  mit  ®lcid)cm  ccrgalt  '  unb 
noc^  cincn  obcr  .^uiei  23iijc  barcin-- 
ga[i.  Unb  fo  tricbcn  fie  co  iiber  cine 
iMertcl|tuiibe.  îa  fam  ber  içam-- 
Inedjt  gcgangcn  nnb  l)oltc  bao  Sïà- 
fefaft  fiir  bcn  Julirmann.  Xic  9îat= 
tenfonigc  abcr  fliid)teten  fid),  cin 
jeber  in  feine  ■s>bl)(e,  nnb  (erftcn  fid) 
iljrc  blutigen  2d)Uidn,',e. 

Ëaxi  Stôbcr. 


.^nmortftifdjcé. 


1.  9ïo6e  Mattcn.  —  2.  .(Iclïcr  tfoll  aOa: 
tcn.  —  :!.  bnâ  Wtcicfje  tat  loic  cï  (iljn  iii 
bcn  Scf)H)oiij  bifij. 


Siciift.]cit. 

Set  eincr  IDlufterung  '  fiel  -  fol» 

gcnbcS  3>uiegefprâd)  .^wifdicn  bem 
ilhifterinfpeftar  nnb  cinem  3olba= 
tcn  nor. 

rtufpettin-  :  „ÏBic  ait  bift  îu?" 
Solbat  :  „(xinunb,\roan,yg  ^nbre." 
jnfpcftor  :    „18ie   lange    bienft 
lu'i" 
2o(bat  :   „Sicben,^ef)n  3al)ve." 
,'^infpcftor  :  „ai>te  ift  bao  mbg(id)V" 
Solbat  :  „^sd)  liabc  non  mcinem 
inertcn  biû  yim  ad)t,^el)ntcn  ^al)ïc 
aiî  êdjmeinejnnge^  gebicnt." 

flDcc   9ta(()t. 

•s^evr  :  „  ...  îl^ao  !  ©eftern  bctte(= 
tcn  2ie  alo  iMinbcr  nnb  f)euf  l)a6cn 
Sic  fogar  cincn  iMicfcl  *':"' 

iH'ttlcr  :  „3a,  barau  feben  Sic, 
lucrter  .slicrr,  roic  cin  Ungliuf  oft 
iibcr  3îad;t  fommcn  fanii  !" 

Xn   fleinc    Cofar    fd)vcit  ;    bie 

DJhittcr  fragt  :    „aiVio  fcl)lt    îirv 

ÎBillft  Xn  cffcnr  —  Jîcin  1"  — 

-  „2rin{cn';"'  —  „*JJcin  !"  —  ,,'Jhin, 

luaôtDillftXubcnn?"  —  „3d)rcicn!" 


I.  3ii(pcttion  iei  bcr  îlrmcc.  —  2.  fiel... 
vox  =  faiib....  ftntt,  ^5tte  tuait.  —  .'J. 
5d)H)ciitc^iiter.  —  i.  bosse. 


Taf  ^Kcnl. 


;M)v  foUt  iiiiv  iiirf)t  hrtO  3btrtl  iffftc'vcit, 
2iiio  Qottlirf)  fcijuii  oev  mciitfv  ccclc  ftcl)t  ; 
33la(j'{(  iiiimei'f)iii  bctii  Cebcti  nidjt  flcljovfit, 
3(()  ii'fifi,  bnfi  Ci  titit  ilini  mirfi  nid)!  l'cfflclit. 


3)liivic  .'Jifliifftv. 
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SlUntcre   «liifunft. 


^m  iDfiRcn  ^^cl,^  bcv  9Biiitcr 

2tcl)t  loiiçV  frf)on  hiiitcr  bcr  ïiiv. 

„(*i,  fjiitcii  Za(\,  iô(r\-  ayiiitov, 

Xn5  ift  iiicl)t  l)iib)cl)  ooii  bir. 

UiUi-  iiii'iiicii,  bu  iiHiiTit,  mer  rocif;  luic  roeit! 

Tn  fomm|t  bu  auf  fiunuil  l)fvoiu(îi'icl)Ufit. 

'Jhiu,  ba  bu  hier  bi|t,  fo  uuu)''j  )d)ou  l'cin  ; 

VUn-v  UH15  biiiiflit  bu  iiuo  .Uiubcricin  T 

,3nô  iri)  ciiii)  briu(]C,  bas  follt  il)r  niin'cu  : 

5rbl)lirl)c  5i.U'il)uari)t  mit  %p}([n  uiib  'Jhiijcii 

Uub  2ri)uccballcn, 

Wic  )ir  fnltni, 

lliib  ini  ^^ouurr  ' 

?lucl)  2d)ucomnnMcr." 


•sliernuiuii  .Ulctfc. 


1.  ^iinnct  =  ^nimo'- 


EXAMENS    ET     CONCOURS 


Certificat  d'aptitmle  au  professorat  commercial  (1903), 


VKIISIDN    10. 
ïdal)tjcii()cii  cincê  A"t(i>  3i>i'ic«. 

SBcnii  irf)  iinxâj  ciii  îorf  (ieï)e,  liabe  irt) 
meiiie  yjiexfjeirficn,  luic  câ  bci  btn  ÎJicuïd^cn 
()ici  bcftfllt  ift.  2cf)i'  ici)  auf  ben  gciffï' 
fiiiiÎEii  luDljlgepflfiitc  ïïlumcn  in  Xbpfcn, 
ciit  ^l<itjd)cn  Dur  bcm  ÇauJE  obcr  an  bcr 
©cite,  IBo  Slunicii  gcjoiîcn  toerbeit,  bn 
fïcnt  fid)  moin  ^nj,  bcnn  irf)  iDcij;  :  fticr 
fiilb  *JJfeii|c[)cu,  bic  fiii)  bnl  nacftc  Vctien 
nocf)  îcfjmiKÎeit,  iiiib  loo  aMiimcn  finb,  finb 
aiid)  t'icbcr.  .Çiiev  luirb  flcuiifi  nnd)  nodj 
frol)li(i)  gciungrn.  —  îami  ift  mcin  ,iracitc§ 
îdiflciimoït  ouf  bic  Srinuifii  gcvicl)tct. 
ÎJiaii  ad)tct  Diel  jii  lucnifl  bmauf,  luic  im 
ïtintluaijcr  bic  cifleiiliidjc  CucUc  ber 
©cfunbljcit  ift.  %u  fannjt  câ  oft  in  cincni 
Sovfe  obcr  ètSbtcfjcn  ï)brcn  ;  oo  brniticii 
om  Scriic  teim  aBatb,  bn  ift  bie  lu-ftc 
CucUc  iDcit  unb  In-cit,  itnb  fie  Berficfert 
uiiçicniilit.  (v|  ift  cingvoficS  ,-^ci[^cn,  locldjc 
tcrnljaft  gcfimbc  '•Ji'aturcn  bic  olicit  Mômer 
Wnvcn,  bafi  fie  iitcvaU  SBautcn  ju  aBnficr: 
leitimgen  aiifîiil)rtcn,  bie  fid)  mit  unfcrn 
fiil)uften  Eiien(ia()nliautcii  mcffeu  fSnnen, 
unb  aud)  bic  îluiirifnnrv  ilinven  fiir  Çiev- 


leitung  cincâ  gcfunben  SBaffcti  nic^t  îJliil)r 

unb  .ftoftcn. 


Horace  Mann  n'était  guère  en  position 
de  s'instruire  et  ne  fréquentait  (|ue 
huit  ou  dix  semaines  par  an  l'école  du 
Tillage.  S'il  lui  fallait  un  lirrede  classe, 
il  ne  pouvait  se  le  procurer  que  par  un 
travail  -.uppl-  lueiitaire,  en  tressant  de 
la  paille.  Itu  moins  lisait-il:  son  père 
lui  avait  inspiré  de  bonne  heure  le 
respect  du  savoir  et  des  savants.  Il  y 
avait  dans  la  commune  une  petite  bi- 
bliotlièi|ue,  don  de  Benjamin  Franklin. 
Des  livres  d'histoire  ancienne,  voilà  ce 
que  l'enfant  dévora,  faute  de  mieux,  et, 
n'ayant  presque  rien  à  apprendre,  il 
réfléchit  beaucoup,  ce  qui  vaut  mieux. 
Le  jeune  songeur  s'éprit  des  beautés  de 
la  nature,  contempla  longuement  les 
couchers  du  soleil,  s'étendit  sur  le  dos 
pour  regarder  les  étoiles,  et  suivit  à 
loisir  le  beau  rêve  de  se  rendre  utile 
par  le  savoir. 

.1.  Gavfbks. 


Les  Cinq  Langues 


N"   5. 


S  Décembre  1903. 


4°  Ancée. 


DEUTSGHER    TEIL 


Die  Zweikaiserzusamraen- 
kunft'  inWiesbaden  und 
Darinstadt. 


"  Die  jiingsten  Begegniinfcen 
llirer  Majesliitcn  des  Kaisers  \Vjl- 
iielin  II.  und  des  Kaisers  Nikolaiis 
iinler  Teilnahme  des  Heicliskanz- 
lers  und  des  Ministers  Grafcn 
l.ainsdorti'  haben  einen  seiir  lierz- 
lielien  Veriauf  genoninien  und  aul' 
beiden  Seitcii  liiiclisl  belViedigende 
Eindriieke  hinterlassen.  Sic  boten 
(lelegenheil  zu  verti'auensvnileni 
(jcdankenaustaiiscii  iiber  politischc 
Fragen.  Der  Wui-t  dieser  Aiis- 
spraclie  ist  ohnc  Deiileici  ^  darin 
zu  crblieken,  dali  sic  die  Biirg- 
schaltcn  ITir  die  Eriiallung  des 
Weltlriedens  vernieiirt  hal.  In  dem 
Verhiillnis  zwischon  Deulseiiland 
und  Hiililand  baben  IVrner  ^  die 
Tage  von  Wiesbaden  und  Darni- 
sladt  abei'tnals  bekr/d'ligl.  dali  die 
lîczieiiungen  von  .Munareh  zn  Mo- 
narcii  und  \on  Uegierung  zu  He- 
gierung  so  ungetriibt  gut  sind,  wie 
es  die  pcrsùnlicbe  Zuneigung  der 
Hcrrsciicr.  di(!  wechselseilige  Wert- 
schiilzung  der  Slaalsnianner  und 
nieht  zulel/,t*  das  l'ebb'H  aller  und 
jeder  |)olitisilien  Sli-eilpunkte  ' 
zwiscben  den  lieiden  bidrcnnilrlei] 
N'arbbarreiciien  inoglieb  niaebeii  ". 

( Xorildeutschc  Alliiemeiif 
y.eitunij.) 

1.  La  roiicoulrc  dus  deux  empereurs. — 
2.  siibtililé.  —  3.  en  outre.  —  l.  und 
aucli.  —  3.  dilli5reiids. 


Mlriiic   >.)irtdtri(1itcii. 


.Unifcv  iilMli)iiiii  II.  l)iit  fid)  (1111 
T.ytoiu'iiilu'r  t\w\  Ciu'votioii  iiiitov= 
,yd)ni  mliijoii,  um  oiiii'u  'iUiliHU'ii  ' 

\.  ^!oll)(>cti  (inb  ttcinc  Wc(ri)>«iiUtf  («hcCs) 
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OUI  Stiinmlnuib  ,yi  cntfcriien.  Sic 
Cpciatioii  luiivbo  non  boni  ®ii)cim= 
rat  ';iroî.  Sv.  Hiovil!  2d)mibt  aué= 
gofiilH't  iiiib  ucrlief  rtiiii,\  flhitt. 

Tic  uiJllii^o  ■s^cilulIl]  bor  Keincii 
ïlMinbo  am  iiiifcii  Stimmbanb  mirb 
iiiii^ctdliv  ad)t  1aa,(  iii  '^luipnid) 
iiclimeii  -. 

Seit  einiçjcii  21*od)cn  jâl)lt  5lmc= 
rifn  eincii  iicucn  iinabl)dn(]i(^cii 
Staat,  bic  3l't')'""'^=-^ffP"blif  aiiy 
bcv  ymibciu^o  mm  ^Iniiuiimi. 

3unid)oii  bon  iH-vciiiii\tcn  «taa= 
ton  iinb  AUilinnbioii  lioi'taiiboii 
oviiftbaito  2d)unovii\foitoii  moçicii 
l'ibidjlnl!  '■  boo  ').iiinamcifiiiuiU'i*ov= 
tvciçié.  li"iiio  \Hii;,nl)l  in-mohnor  bov 
i!anboii(^o  ftiftotoii  oino  iKoiuilntioii 
an.  îov  noiio  2taat,  imn '.liavbamc= 
vifa  nnb  ;vi''iiifvoiri)  bovoito  ancv= 
faillit,  \'à\.)[\.  im  iviii:)On  inuiofahr 
:?(l(i(MMl  iMiniov. 


2)ci-  iHmorifanov  'iJlarfaii,  bor  (yv= 

fiiibov  bor  Sd)n!)iiiaid)iiioii,  bat  bor 

}ôaniavb=Uniiiov)it(it  fiobon  "l.tJillio; 
non  îolUivo  uonnadit. 


IHin  Weluivtytaiio  5d)illovo  (H». 
"ilw.)  l'iiib  in  i'ovlin  ani  ,lii|iO  bco 
«rijiUoibontiiialû  inu'  boni  «diaii^ 
ipiolbaiifo  bvoi  iirofio  \.'inbooi-(i'anv' 
niobovi^oloi^t  iiiiubon  mit  bon  ^w- 
id)vifton  „îoni  Woiiino  boo  bontfd)on 
'iSoltoo"  nnb  bov  botannton  «îtollo 
aiio  !iL»ill)olni  Àoll  :  '.Uiio  i*atoilanb, 
an'5  tonro  jdiliofso  bid)."  -  ?ln 
boiniolbon  îai^  univbo  in  "iUmt-- 
jonboit  boo  .«oniiVH'aavoo  luni  '4l»iirt^ 

im  flcliltopi  (larynx),  lufldir  bif  ftfit 
5rt)luiiininiii  iMlirnlicii)  bcv  SlimmliSnbrt 
(rordos  viiiiili»)  l)iiibrni.  —  2.  bttlimi.  — 
II.  roui'lusiou. 

A1.LKII .  5 
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tiMiibfiiiiiiib  bfv  liliiiiioii  *yiitrtlicbfi' 
bfO  foiiinlici)iMi  Jôrtiiii'o  biio  uom 
2ri)U)alM)d)oii  2ct)illc-i=!ilciciii  cv; 
Inuitf  211)11101=^11)011111  iii  Winbiid) 
foiorlid)  oiiifloiuoil)!. 


Moinmsens  Beisetzung. 

!).  NovciiiIxT. 
RcideSchweslerstiiiIlcCliarlolten- 
l)iiri;  iind  Herlin  teillcn  sicli  lieiile 
in  l'ihriMi  l'iir  ilfii  Tnlen  '.  Cliarlol- 
Icnhiirj,'  heslriU-  die  Koslen  der 
olVontlii.luMi  licisfl/.iiiig  imd  t,Mb 
siMno  ncuL'stfi  Kii-clioziii- Toteiileier. 
Ik'riiri  DlVneti;  die  gi-ol'wn  scliwar- 
zon  Giltertore  seines  ailen  Dreil'al- 
ligi^eils-KirchhoIVs'.  der  iniiiillen 
des  hraridenden'  SLralienlebcns  lin 
Siidwcsten  der  Stadl  oine  niauern- 
unifriedcie  ^  stille  Totcninsel 
l)ildcl.  Eine  Totcninsel,  in  dercn 
einsainster  Eckc  unler  diiiiklen 
Baiimgrupppn  und  diclitoni  Co- 
slraucli  eine  lUdlic  groliec  Heriihnil- 
heiten  fferlins  ans  langst  ver- 
schollonen  "Tagcn  ilire  lelzte  Riilie- 
stiitte  l'andcn. 

Virchows  Heisetzang  ging  seincr- 
zeit  vom  lîerliner  Hathaussaal  ans 
nnd  ti-nt;  einen  vor«  iegend  '  well- 
liciien  Crnndzn^'  ».  Die  des  l'redi- 
gersohns  Moniinscn  begann  ini 
Sciiallen  der  grOliten  Prachtl<ii-clie 
des  inodei-nsten  lierlin-CbarloUen- 
bni'g.  Aber  der  L'nistand.  dali  ge- 
rade  Professor  llarnack,  der  bedeu- 
tenderreisinnigelvirchenliisloriker, 
aul'Wunscb  des  Verstorbenen  die 
einzigc  grolie  Totenrede  an  der 
Bahro  im  (Jotteshause  hieit,  gab 
der  Feier  ein  iiber  den  rein  kireh- 
lichen  Rahmen'-'  liinaas  reirlicndes 
Geprlige.  Ans  llarnaek  spraidi  beut 
tnebr  der  in  die  irdisrlie  Welt 
blickende,  glciclit'iiblende  (ielebrte, 
als  der  slill  ziiiii  llinuiiel  gewen- 
dele  Geistliche,  obgicicb  er  das 
Bibehvorl  znr  flrnndlage  seiner 
Uede  nahm  :  «  leh  babe  eneb  ge- 
widilt  nnd  gesetzet,  dalj  ibr  iiin- 
gebt  nnd  Krucht  bringt  und  enre 
Friicht  bk'ibt.  » 
iMommsens  Sarg  verschwand  in 

1.  erwiesen  dem  Tolen  Elire.  —  2.  be- 
zahlte.  —  3.  église  de  la  Trinité.  — 
i.  regea,  lebhalteu.  —  'j.  »on  eioer  Mauer 
umgebene.  —  6.  verg^fieneD.  —  ■;.  be- 
sooderji,  haupUiirblich.  —  8.  Charakler.  — 
9.  cadre. 


dir  Kinhe  unler  einern  Cebirgc 
Kosll)arsler  Kraiizc  nnd  Iflmneti- 
stiirke.  Ersl  uls  der  biMUiiliciic 
Eirbeiisarg  nacb  dem  gtMslIiehen 
Sidilnitgcsarige  eniporgetiuben  und 
hinausgelragen  wurde,  sab  nian. 
wic  einlaeb  dit.'ser  huizcrne  l'olen- 
scbrein  war,  anf  webilieni  zii 
llanpten  ein  dicbter  lleidekraul- 
slraul'i  '"  rnble,  der  voni  (irabe  dei- 
Ellern  .Moinmsens  in  der  bolslein- 
scben  lleiniat  gepiliickt  nnd  von 
dort  bcr  gesendet  worden  war. 
Kosibare  Orcbidcen  bigen  anf  dem 
Fubende  des  Sarges.  Niclit  weniger 
als  seclis  junge  preuriiscbe  Prinzen. 
an  ibrer  Spitze  der  denlscbe  Kron- 
prinz  als  \'ertreler  seines  kaiser- 
lichen  Vaters,  und  die  SOhne  des 
Prinzregentcn  Albrecbt  wobnten 
in  der  Kircbe  der  Tranerfeier  bel. 
Nacbber  l'olgten  eine  leere  kaiserli- 
che  l'rarbtkntsebe  nnd  verscbiedene 
IlolVagen  d('ni  Sarge.  Ailes  bolische 
Anfnierksainkeilen.  die  inan  bel 
der  Iteisetziing  Viixbows  seiiierzeil 
in  soleber  Fiille  nicbt  beinerken 
konnte. 

liin  Wald  nnillorter  stiidentischer 
Banner  lullte  das  herriiche  Kirchen- 
scbitr". 

(iegen  zwei  Ibr  nacbniittags  war 
der  Akt  in  tler  Kirebe  beendet,  und 
der  Trauerzng  wickelte,  sich  genan 
eineStnnde  laiig  auseinander,  woliei 
der  Kaiser  dem  toteii,  ganz.biirger- 
licben  ("lelebrten  nocli  die  nnge- 
wobnlicbe  militarisehe  Ebre  er- 
weisen  lieli.  ein  .Mnsikktu'ps  vom 
('■arderegiment  Elisabeth  zu  Fnl-i 
nnd  ein  Mnsikkorps  der  Garde- 
kiirassiere  in  Parade-lniforin  vor 
und  hinter  dem  Sarge  niitzuschi- 
cken.  Ferner  wai-en  im  Zuge.  der 
aus  iiber  luindertnndriint'zig  Wagen 
besland,  ungetabr  siebzig  Eqnipa- 
gen  mit  slndentiseben  Depnta- 
tionen  zn  z/ibleii,  nelelie  von  deut- 
scben  und  niclil-deiitseben  L'niver- 
sitjiten  nnd  Uocliscbulen  abge- 
schickt  waren. 

AuBer  den  Staats-  und  sliidt- 
isehen  Boborden  zeigte  sicli  bel  der 
Feier  naliirlich  ailes  vertreten.  was 
in  Berlin  .Vnspruch  anfeinen  Offent- 
lieben  Xanien  bat.  Da  das  Wetler 
zwar  etvvas  kiihl  aber  sidiôn  war. 
so  wimmelten  die  Slraben,  dnrcb 
wek'be  der  Trauerzng  vom  Char- 
lotienburger  Westen  nacb  dem 
lîerliner  Siidwesten  sicb   bewegte, 

10.  un  bouquet  de  bruyère.  —  11.  la 
nef  de  l'église. 
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von  Tiuiscntii'ii  iind  aber'-  Tauscri- 
dcn  von  Zuschaiicrn,  die  sicli  crst 
zcrsireiiten,  als  drei  grofie  scinvarz 
dekorietio  RnlKvagen.  auC  dcncn 
dieimTi-au('rliaiisp''('ing('gatig('n('n 
liliiini'nspcDiieii  /.uni  (lialie  naclige- 
fahreii  wurdcn,  cndliih  den  lii'- 
scliliili  des  riesigen  Leichengefol- 
ges  tnaeliten. 

..UasEcho". 

12.  wieilcr. —  13.  maison  morlunire. 


Sic  £'(Munad)t  '  »cé  SHiiitcr*. 


îcr  îlMntor  linttc  firi)  riiinuil 
uovçionoimucii  -,  allf  H!eiiid)cn  uiib 
2ifvc  niif  bcr  (Srbo  aii'j.yirottcii  '. 
îfol)(iU)  licfî  rr  pinc  fo  çiriiiiiiiiç^c  '• 
iftaltf  fommcn,  bcilj  nlle  ?v(uf)>  iinb 
£ccii  mit  bidom  Gifc  bobfcft  unir= 
beii.  Xci.yi  liiillti'  rv  niiri)  bic  rs-clbcv 
imb  *Jftilber,  bio  Stabtc  iiiib  îbvfer 
iii  tii'îcii  Sriiiirc.  *.)Ulinii  ber  ïlUntcc 
l)iitti~  fid)  bod)  oiii  uu'iiit]  i)orvi'd)Mct  '. 
;^\VAX  ((u\i\  oe>  bon  avmcii  iUii\cld)i'ii 
(VU"  iUni,  mcil  fie  bvciiifîcn  uicç^cii 
bi"j  l)ol)fit  2d)mH'y  fciiic  Jùiliniiu^ 
fniibon  ;  nlleiii  fie  tomon  in  bic 
Stiibtc  iiiib  îiJvfcr,  um  il)iU'U  bie 


1.  impui-isancc.  —  i.  beobîiÈ&''8'-  — 
3.  tbten-  —  '»■  roiitcnbc.  —  ."1.  firf)  Bcrved^; 
lien  =  fid)  im  iHciïjiifii  iïvni. 


iiiiticibiçicii  lllenfrfjeii  fiônicr  uiib 
2?rot[iiiiud)i'ii  liiniuarfcn,  [obaBbic 
nifiitcn  Icbeii  blicbcn.  —  *.)lud)  bic 
iibrii^fii  îicvf  cifiorcn  iiid)t.  2cr 
lifbc  ©ott  liattc  ibiicii  eiiifn  bicfcii 
*4.îii,^  uiad)irii  Uiiicii.  îic  ■'ôafcii  unb 
Oîcl)c  frfiavrtcn  fid)  ci)iiflce  .ftvaut 
untcv  bem  2d)iiee  liciuoc  "  ;  fie  littoi 
liiol)(  ei)i  luciiiiî  sliuiiflcr,  bod)  faiiicii 
fie  itid)t  iim  ".  -  îic  v>aii'Mievc 
abci'  ftniibeii  iii  imivmen  Stailen. — 
Xie  îiireii  berfclbcit  juareii  mit 
2tiol)  DcniHibrt,  iiiib  in  bic  .Unppe 
luncbe  beii  îieren  \ien,  ■'ôafcr  nnb 
anberco  Ts^MiX  ficlcflt.  2o  bicltcii 
fie  C'j  in  ber  .({iiltc  beo  ÎBintcrû  aiio". 
Xie  llienid)cn  nber  l)cijtcn  bie 
Cfen.  3i"  lii'i^er  cô  bev  îlMntev 
mnd)tc,  befto  met)v  -sôol,^  unb  2tcin= 
tol)lcn  nerbvaniitcn  fie  in  it)nen. 
SlUiIlten  bie  l'ente  aiioflcben,  fo 
^0(ien  fie  red)t  loavme  .Ûteibev  an. 
îa  nievfte  bev  il^inter,  bcifj  ev  nid)t 
llùid)t  çienui^  botte,  bie  l'îenfdjcu 
nnb  îieee  \\\  in-etihien  \  (vv  licfî 
bal)ei-  nad).  îie  Sonne  befiei^te  il)n 
aile  iai^e  mehv.  '-i^alb  faiiflcn  bic 
"-lUii^el  luiebev,  bic  *Jl>iefeii  untrbcn 
liriin,  nnb  bie  OJienfdjeu  iv'lnand)tcii 
foi^ar  ben  mavmen  Cfen  nid)t  inebv. 

(i)}ad)  b"nvtmann.) 

(i.  (Aorttcil l)Ctl)Oï,    ilélonrrolll.    — 

7.  ftetDcit.  —  S.   foimten  fie   Icbcn.  —  'K 
ttuérottcn. 


Der  Vogel  am  Fenster'. 


.\ii  (las  FiMister  klo|dt  es  :   pirlv    !  |>ick  ! 
Maclit  mil' doeli  iiiireinen  .Xiigeiiidick. 
Dick  riilll  (1er  Selinee,  (1er  Wiud  gdil  kall. 
llal)e  keiii  iMilter -,  crlViorc  hald. 
Liebe  Lenle.  o  lal'il  inieli  eiii  ! 
Will  ailfii   iniincr  ii'clil  ailig  sriii. 

Sie  lielien  ilin  eiii  iii  seiiKM'  Ndl  ; 

F,i-  siichle  sich  niaiiclies  Kniinclicn  Uiol, 

Hliel)  lidliiii'li  iiianelic  Woclie  (la. 

Docli  als  (lie  Sonne  iliiirlis  Fenster  sali. 

l)a  sali  er  iininer  so  traiii'ig  dorl  : 

Sie  niaclilen  ilim  anf:  Iiiim'Ii.  war  er  inrt  ! 


llR\. 


1.  Sielie  don  fniiu<">sisclien  Tcil,  Scito  18<!.  —  2.  NnliruiiK. 


lie. 
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tliifcr<c  vfiTiioUo  AUHcr. 


„3o)rî  !  Um  smci  lll)r  Wcrbcii  bic 
.Çjcnfdjaftcii  non  bcr  ;Hcimbnl)ii  '  bn 
iciii.  *4.<ovritf  oiii,\>witoo  ('!)al)iin'ut)= 
ftiicf  mit  iSamn  uiib  \Hu)tfni.  V(iirt) 
ciii  pmiv  rvliM'rf)''"  2ftt'  ciiiful)lcu." 
,,,■^11  binu'ii,  lyrciilcn^  !" 
.s>iinaiii  inarf)te  bcv  nltc  (Srccl-- 
lcii,\l)t'iv  joiiu'ii  2pnycvçiaii(^,  um 
bno  n|tc  (.'ôiUn'lfviil)!tiicf  uod)  fmipp  ' 
wx  bnii  .ym-itcii  ,yi  ucrbaucii.  3Jfau 
mufî  aiid)  fcincï  ©cfiutblu'it  ctuHVj 
iiilifbc  tuii.  (xê  UHU-  fin  lieificv 
3iilita(V  bfv  •'ôcvï  fdjtitt  launfam 
bic  StnilV  cntlaiig,  tviifl  iii  bcr 
ciiicii  ■'ôoiib  bcn  ■sliiit,  in  bcv  anbcvn 
bcn  fcibcncn  Sonncnfdiivm,  bad)tc 
an  l'cine  ^i'fcvbc,  un  fcinc  înç^cnbcn, 
an  fcinc  ^lO^blHinbc,  iiiomit  cr  nwx- 
(jcn  cinc  iUobc  an|tcllcn  unll. 

(Siii  fal)vcnbci-  ©cicUc  bcflcoinctc 
i(]m,  ,',oç(iiov  bcni  .sjervn  fcinc  liiiitjc 
unb  iFi'Ùtf  l)bflid).  „(5)n"n  Zaa,, 
Ç[\ù\  îag!  ricf  bcr  ivrccllcnjl)crr 
iinitfcliçi,  bcnn  cr  nniv  immcr  fchr 
UHil)lUHillrnb,  bcfonbcrc-mcnn  cr  lytt 
ucrbantc.  ..îlHU-m  lient,  (yncr  ®na= 
bcn  '•,  fclir  marm  !)cnt  !"  ndfcltc  bcr 
falircnbc  tôcfcllc,  unfd)tc  fid)  mit 
cincm  jufammcnflcballtcn,  rotcn 
Sadtnd)  bcn  ftnnbii]cn  2d)Uicifi 
nom  branncn  tôcfidjt  nub  bad)tc  : 
!UicUcid)t  flibt  cr  mir  bnd)  cin 
;^uian5ii]t)clicrftiirf  jn  cincm  (Shio 
;:éicr.  îa  bic  Grcellcn,^  aber  in 
anbcrcn  ©cbcinfcn  ucvfnnfcn  °  ,yi 
fcin  fdjicn,  fo  ïicf  bcv  ©cfcUc  : 
„îl>cnn  bci  fo  'ncr  '■  .'ôit.ic  nnv  bicfcr 
ucvbammtc  îiirft  nid)t  Uiiir'!" 

„înrft  liabcn  Sic  !"  fdinovrtc  " 
bcv  •spcrr,  „na,  bann  çiclicn  Sic  ç^c= 
vabc  an^',  licrnad)  lints  nm  bic 
«£d)cnnc,  bort  ftfW  bcr  33rnnncn. 
^nft  cinnml  bcn  (Minier  l)crniif,yc= 
lien*.  Sîa,  (icliabcn  Sic  fiel]!" 

„*-i*crç^cIt'y  b")ott  !"  antmortcte  bcr 
.s^anbiucrfc'bnvfd)  unb  bci  fidi  :  911= 
ter  ("yilj  '  !  ÎOaffcv  finbc  id)  andi 
fcibcv  luenn  id)  mag. 

5^ie  SrccUcnj  fd)vitt  iceitcr  unb 
wav     jnfricben     mit     bcin    gutcn 


1.  vélodrome.  —  J.  SiiBloein,  Sc^auni; 
njein.  ^3.  fdjnell. —  4.  .Monseigneur.  — 
.'>.  iilongé.  —  6.  cincï.  —  7.  grogna.  — 
,S.  3^il)roild(|t  nur...  —9.  ladre. 


iKotf,  ben  cr  iif(\fben.  9Illr^  t)Qt 
îurft  licutyitagc.  Villes  tuill  4Mer, 
ÎÏLWiii  nnb  roeifi  bcr  »^immcl,»ia3  ! 
yHrf)t  iibfl,  luenii  fie  mandimal  a\i 
beo  liebcn  'ôcrr^otte  .itcller  erinnert 
roerben.  2L*er  îurft  l)at,  fiir  bcn  ift 
frifri)co  2Baffer  bas  allcrbcftc.  (ïiu 
bifd)cn  mel)r  ryviiflnlitût,  meine 
îôcrren  yanbftrcidier  !  Xa  ber 
(Scfelle  boliin  luar,  blieb  cr  ftclicn, 
flemmtc  ben  2d)irm  yoifdjcn  bic 
i^cinc  unb  branntc  fid)  cinc  fcinc 
^iflafic  an. 

Um  .yuci  Ul)r  fafî  cr  luicbcr  bci 
bcn  jnngcn  -ôerrfdiaftcu  im  (Snw 
tcnfalon.  ïlfad)bem  ber  crftc  îiirft 
mit  ciniflcn  ("ylafdicn  îafrlbicr  gc= 
(bfd)t  toav  nnb  man  rooliliiemnt  '" 
bcn  l'inftcrn  .^nfprad),  ininftc  bcv 
Grccllcn',l)crv  bcm  !^û]ci,  bafî  cr 
bcn  2cft  bringc.  îa  ber  2icncv 
aber  cin  ^nicitcsmal  in  £id)t  fam, 
olinc  einc  SilbcvfbpfiQc  "  mityi= 
babcn,  ipnrbc  bcv  .slicvr  ungcbnlbiçi. 
„£ofovt,  (Sucv  (Anabcn,  fofort," 
ucvfpvodi  bcr  o^fi'î  fd)iid)tern. 
„£apcrlot,  ift  es  bcnn  fo  lucit  in 
bcn  .Ûdlcr?" 

,;^s^  l)abe  bic  5-(afrf)cn  cin9e= 
tiilllt,  (yrccllciryjcrr,  im  *.i?runncn= 
cimcr.  Unb  une  id)  fie  jclit  l)cniov= 
liolcn  loill,  finb  fie  lucg  I 

2o  !...   2o!...    'ilù,   bann 

lucrbcn  fie  in  nnfcrs  •vicrrflotty 
•Seller  eincn  ^.'icbliabcr  gcfnnbcn 
liabcn."  -  îafî  bid)  ber  Satan!  — 
iHbcr  ,ynn  fd)lcd)tcn  Spicl  gute 
-lUicnc.  —  „3ofef,  fpiite  bid) 'M 
•spolc  anbcre  5(afd)cn. 

SUifcgger. 
(Çeimgoïtcn,  i'eqfani  in  ©ïoj.; 

lii.fro^.  —  H.  (glaic^e).  —  12.  cite. 


Hamburg  und  sein  Hafen. 


Da  ich  die  Ehre  habe,  von  nun 
an  als  ein  regelmiissiger  Mitarbei- 
ter  der  "  Cinq  Langues  ''  in  dieser 
Zcitschrift  meine  diirftige  '  Prosa  zii 
veroffentlichen,  so  mcichte  ich  vor 
allem  einige  Artikel  derfreien  Han- 
sastadt  Hamburg  widmen. 

1.    besclieidene,    anspruchslose. 
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Neuerdings  hat  ein  Biich  von 
Herrn  Paul  de  Kouziers  die  Auf- 
merksamkeit  der  frunzosischen  Le- 


Lcsern,  die  einen  riclitigen  RegrilV 
von  dem  modernen  Deutsciiland 
gevk'innen  wollen,  sich  das  grund- 


sorwell  aiif  diiscn    wichligen  llan- 
delsplatz  gek'nkl  -'.    Icli    nile    dcn 

2.  Sieli:  Pniil  de  Uorsii-.m:  Hambourg  et 


légende,  uelialtvolle  Weik  des    i)e- 

/■.•t/(i'»iiii;iii'  conIfiiiiMriiiitf,  l'an»,  A.  ('.  i- 
liii,  I'.i02l(l'ri\  ;t  fr.  .Kl.) 
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kaniiliMi  \iMiiissLTs  von  ••  l.a  ViV 
Amirii-nine"  nnziischatVi'ii  iind  diis- 
scllio  gciiaii  7.11  stuflioren.  Hier  sol- 
Irii  Mur  pin  i)iiar /.waiijîlosc  Skizzeii 
ans  ilciii  llaiiiliiir},'ci'  l.i^ben  und 
'Ircilion  onlwoi-ren  worden,  oliiic 
ir}j;pnd  oiiicti  Aiisprucli  auf  Voll- 
sUiiidigki'il  iiilcr  Ori;<inalil;il.  Icli 
nioclilp  nur  liei  iinserii  jiinj,'on  I,o- 
serndioN('ii;,'iprcr\vi>ckeM,die  Sladt. 
die  liiiT  bcscliricbcn  wird,  ki-nnon 
zii  Icrnen,  iind  vicllpirlil  cinigc 
hewcgcn,  cinc  Forionreisc  nach 
deni  Ki'i'rîtcri  Kniporiiiin  '  descuro- 
paisclien  Konlincnts  zu  iinlerneh- 
incn. 

Ilainbiiig  isl,  wie  bckannt,  die 
bcdciilciidsle  dcr  drci  l'reicn  llan- 
sasliidte  '  und  die  zweile  des  deiit- 
schen  Iteiclies  iiberbaiipt.  Sie  liegt 
in  ciner  anniuligen  (iegend  ani 
rcclitcn  riVrdcr  KIbc,  ctwa  1 10  Km. 
von  doren  Miiiuhing.  I)a  der  Fhifi 
den  grulUon  Secschilïen  die  Anfahrt 
bis  zum  Hal'en  t;estaUel,  ist  Flam- 
Imrg  die  natiirlicbe  Vermittlerin 
zwiscbcn  See-  und  Flufischiflabrt 
an  diescii)  miirhligen  deutscben 
Strom.  Naturgeniiil'i  liegen  ani  Un- 
lerlanfe  der  grofien  Wasserwege, 
welche  Deulsehland  niildem  Welt- 
meere  in  Verbindung  setzen,  an 
den  Pitnkleii,  \vo  sicîi  Seeverkehr 
und  IJinnenhandci  "  die  Hand  rei- 
chen,diegrolUeii  Handelsplalze.  Im 
Nordsecgebiele  ist  es  llaniburg,  wo 
der  Maiktiiinsatz ^  der  Erzeiignisse 
l'ernci'  l.:indei-  gegen  diejpnigen  des 
deiilschen  InUindcs  slaittindet.  Die 
Sladl  gehorl  mit  ibrom  GebieLe 
ausscbliofilieb  den  nnterelbischen 
Landscbalten  an.  Die  beiget'iigle 
Karte  wird  die  Lage  der  Stadt  ziir 
Anscbaïuing  bringen.  Hei  einem 
Bbcke  auf  dieselbe  wird  jedem  klar 
werden,  dali  (bircb  eben  dièse  [.âge 
an  der  Wurzel  der  cimbriscben 
lialbinsel  luid  inl'olge  ilirer  an- 
niihornd"  gleiclicn  Riitlerniing  von 
der  Nord-  und  der  Oslsee  der  Stadt 
noch  besondere  Handcls-  und  Ver- 
kebrsaufgaben  erwaclisen. 

Aber  dariiber  werden  wir  in  den 
niichslen  Niimniern  der  ••  Kevue  " 
weiler  sprecben.  Zum  Schluli  will 
ieh  hciitc  nur  eine  kiirzgefalUe 
UeschreibungderStadt  geben.  Ham- 


3.  Griechischcs  Wort  :  Handelsplaiz.  — 
4.  Hamhurg,  Bremen  und  L(lbe:k  sind  drei 
frtie  S'iidle,  die  ehemalszum  groAen  Bunde 
der  "  Uaosa"  gehijrleu.  — 5.  Verkehr  auf 
dem  Kontinent.  —  6.  Gsschafisverkehr, 
Austauscli,   —    7.  fast. 


btirg  beslchl  ans  ciner  Ali-  und 
einer  Xcu.itadl,  der  ehemaligen 
Vorstadt  St.  Gconj  ini  .N'ordoslen 
iind  der  Vorsladl  .S'(.  l'^mli  imWes- 
len,  deneii  sicb  Kl  wi'ilere  Vororlc 
anscblielk'n.  In  die  FIbe  mûnd(n 
bel  llanibnrg  zwei  kb-ine  Flûssc, 
die  Ahur  iirid  die  Billr.  Erslere  bil- 
del,  von  Norden  koinniend,  aufi- 
erhalb  der  alten  Sladl  ein  grolics. 
innerhalb  ein  kleineres  \Vasser- 
liecken  (Aufj.-n-  und  liinnenalsler] 
und  dnrcbniefit  dann  die  Stadl  in 
zwei  Hanptarmen.  Beide  Fliisse 
stebi'U  diircli  Kaslen.sebleu.scn  "  in 
Verliindung  mit  den  Kaniilen,  die 
liicr  Flrctr  genannt  werden  und 
die  niedrig  gelegene  Allsladl  diirch- 
schneiden.  Wolii  keine  andi're  deul- 
sclie  Sladt  bat,  wie  llambnrg.  im 
I.aufe  der  ietzlcn  Jabrbiinderle  in 
ihrem  Slrafiennelz  '  und  in  iliren 
Wasseradern  so  bedeiilende  \  eriin- 
dernngcn  erfabren.Von  den  millel- 
alterliciuMi  Kirclu'n  sleben  nurnoch 
die  Kalbarinenkirebe  '"  und  die 
Jakcbikirche  :  s;imtlieiie  KIosler 
und  Kapellen  sind  verschwunden. 
Der  grolie  Brand  vom  5.-  8  .Mai 
1842  zorsiorte  den  alteslen  Teil  der 
Stadt,  141.3  Oiindstiicke,  die  Pelri- 
und  die  Nikolaikirche,  das  Hathaus, 
die  Gelangnisse.  ii.sw..iind  verbrei- 
lete  sicb  iiber  einen  HUiim  von  3\i 
Miliionen  QuadralluË. 

Deshall)  ist  das  AnssChen  der 
Stadl  durrhaus"  modem;  nur  in 
vvenigen  Siralien  findet  man  slalt- 
licheKaufmanusbiinseraiisdemXVII 
und  .WlIl.  .ialuliundert,  wiibrend 
Liibeck,  in  seiner  aiifieren  Ersebei- 
nungso  vieles  ans  den  Tagen  seines 
Cilanzes  im  spiileren  Millelalter 
bewahrt.  .leden  Fremdon  aber,  vor 
allem  den  Binnenlandcr.  diirrten 
besonders  die  fjrobarligen  Halen- 
anlagen  inleressieren,  welche  mit 
ihrem  lebhaften  Waren-  und  Scbiffs- 
verkehr  die  groAe  Hedeulung  des 
liamburgischen  Ilandels  zum  .Aus- 
druek  bringen.  Mil  der  Beselirei- 
bnng  der  Hiit'en  und  ibrer  l'mge- 
bung  werde  icb  micli  niichsles  Mal 
beschiifligen. 

C.  PiTOLLET.  (Eoiiiburg.) 


S.  écluses  à  portes  tournanics.  —9. 
NeU  =  réseau.  —  10.  An  weliher  Pa>lor 
Goeze,  Lessings  Gegncr  ISlig  war.  — 
11.  ganz. 
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£>iniiarif<ifd|(<>. 


«lUr*  Uiiflnii 


lliiteioffi.iier  :  „2!Ja(s  tut  bcr  Sotbût 
liKiiii  cr  ftirbt 'C"  (mirf)bciii  rv  i)crf(^if= 
bfiifVliitH)Drlcn(o(ifî(()iittrliibiiii9cl)ort): 
,,ïltlro  Uiiiimi  :  lit  fcfjtibct  biiiin  nus 
bciii  ÎOIilitiir=a)cv()iiltitis  niié." 

«rtifl. 

„^arl(f)eii,  l)icr  f)aft  Su  ciiicii  Slpfcl. 
9hiii,  ni(i!J  foll  imiii  jnijeii  ';"• 
,,3(f)  bitte,  iiorf)  ciiicii." 

3111  MnfthKf. 

Sleifciibcv  :  ,,.ficllitcv,  mciiic9iec^nimg, 
lucmiâ  bflicbt." 

^îellner  :  „ein  Seafftcaf,  .ffartofrclii, 
cine  ()ttlbe  iylrtft^t  2Bcin,  mad)t  hrci 
SOlnvf  tii"t3'fl  ;  l^"'  'Ç>tï''  ')a'  ffii'c 
(figavi'f  gcl)nbt  '<" 

ïReifcnbev  :  ,,9îein,  tcinc  Kigarvf." 

iSclIucv  :  ,,Srci  ïlîûvf  îiiiifjig  imb 
fcinc  Pigavvc  imitf)t  brei  'JJiavf  adjtjig." 


1.  2iimmr)cit,  *Jlllietnfieit. 


IrcncMOc  *i*niitoininïf . 

aOat)reiib  ciner  îeegcfeUfdjaft  tx- 
f(^ciiit  bft  IBcbiente  an  bcr  îiirt, 
fli(()t  bi(  9liifnicr(fam(eit  bes  rfrniiUino 
311  errcgcn,  jeigt  ouf  feiiic  oiiàgfftrcdte 
3iingp  unb  fd)iitlelt  mit  btni  ftopff. 

5tQiiIein  ,511m  Sbfbiciiten  :  ,,?lber 
3ol)onii,  luas  luodeii  Sit  btitn,  luûs 
fdUt  3f)''f"  einï" 

aebientcr  (leife)  :  „®nâbigf«  ^xàu-- 
(cin,  eâ  ift  fciiie  Cdjîciijungc  inef)t  ba  !" 

3aé  ffîaifcittiii». 

,,2Ûflè  f)aft  bu  bciiii  mit  bciner  U^t 
gcmacftt  V"  fragte  ciii  Stubcnt  ben 
anbEvii.  —  ,,C,  bie  ift  ein  aBoifeiifiiib 
gciDorbeii."  —  ,,aï5ie  »crîtef)ft  bu  bas?" 
—  ,,2Bci(  fie  nuii  non  fvcmben  ^anben 
aiiigcjogcn  luirb." 

3in  Xiicatct. 

•finabe  :  3lber,  Jante,  niariim  flat= 
îrfjpft  Su  nid)t  mit  V  Santc  :  5iir  alte 
Sente  fcOicIt  lid)  bnô  nic()t  me()r.  finabc  : 
Slber  uunum  nennt  Sid)  benn  DJlama 
inimev  einc  alte  filatidjtantc  '  ? 


1.   poliaière. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Écoles  normales  supérieures  de  Saint-Cloud 
et  de  Fontenay-aux-Roses  (1903). 


VERSIOî)    11. 

Um  jlDci  lll)t  cincï  f^lSnen  Jjuninncïit 
ging  ein  .Hatev  liingâ  beS  îa(|fiiftc-;-  unb 
jc^outc  in  bon  ÏJlonb.  2o§  cinc  ieincr 
àugen.  Bon  bem  Strnble  bc§  Sîodjtgcftiïug 
î^viigc  getrofien,  crgliinjte  luic  ein  gviiutr 
;irvluijd),  ba-i  nubfïe  wax  idjlBnrj  luic 
Jtûdjcutjcd),  unb  fo  glotitc  n  julcljt,  nm 
®nbe  bev  Sarijfautc  cinfommenb,  bci 
ciucm  Jenf fï  Ijiueiu  uno  ict:  f)erau§.  Sic 
gïojicu  fïcunblici)cu  ïli'àbcr  ieincv  îlugeu 
nnf  mid)  Ijeftcub,  irf)tcn  cï  bcjrcmblid)  fra= 
gcu  ju  wotlcn  :  ,,iH)a§  ift  benn  bn-i,  bu 
lietiEr  altct  ®picl=unb  ©tuljcngcnoffe,  bojî 
bu  I)entc  in  bic  fpntc  îîad)t  bein  Oicfic^t 
juin  ,5cnftcr  tiiunu-Sliiiltft,  baS  fonft  inimev 
vol  unb  gejunb  auj  bcm  wcificn  ttiffcu  lag 
unb  Tut)iii  id)lnminrrte,  lucuu  id)  tei  me'u 
lien  Mùiditiiiinflin  gclegcntlidj  Borbeifam 
unb  l)iui'injd)nutf  ï" 

,,&i,  ïioutcï,"  crloicbcite  idj  iï)in  nuf 
bie  ftumtne  Srogc,  ,,bii'  ;^citfn  t)abm  fid) 
nun  cinnuil  fel)!-  gciinbert,  baâ  ficl)ft  bu." 

A.  SiiFTKn. 


THEME 

C'ctait  une  nuit  dhiver.  Le  vent  souf- 
flait au  deliors,  et  la  neige  blanchissait 
les  toits. 

Sous  un  de  ces  toits,  dans  une  cham- 
bre étroite,  étaient  assises,  travaillant 
de  leurs  mains,  une  femme  h  cheveux 
blancs  et  une  jeune  fille. 

Kt  de  lemps  en  temps  la  vieille  femme 
réchauffait  à  un  petit  brasier  ses  mains 
pâles.  Une  lampe  d'argile  éclairait  cette 
pauvre  demeure,  et  lui  rayon  de  la 
lampe  venait  e.vpirer  sur  une  image  de 
la  Vierge  suspendue  au  mur. 

Et  la  jeune  fille,  levant  les  yeux,  re- 
garda en  silence,  pendant  quelques  mo- 
ments, la  femme  à  cheveux  blancs  ; 
puis  elle  lui  dit  :  «  Ma  mère,  vous 
n'avez  pas  été  toujours  dans  ce  dénii- 
ment.   » 

Kt  il  y  avait  dans  sa  voix  une  douceur 
et  une  tendresse  inexprimables. 

Lamennais. 
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«  Coquelin  aine  »  in  Wien. 

Coquelin  aine!  Ein  Wieder- 
selien  mit  dem  grofien  Kiinsticr, 
lien  iiian  auf  don 
Pariser  Biihnen 
oftbewunderl.hat 
b  e  i  n  a  h  e  e  l  w  a  s 
AVclimiïtiges  an 
sich.  Als  or  vor 
wenigen  Tagcn 
die  Biihne  des 
Cari-Thealers' 
bclral  ,  sprach 
man  ilim  leiseund 
laiitiT  nach  -,  er 
und  seine  Dar- 
stellungsmanier 
Sfiion  gealtert  ' , 
oliwohl  er  iinnier 
wiedcrzu  Beifalls- 
sUirmen  hitirifi. 
In  seiiier  iuifieren 
Erscheinungist  er 
es  niciit  ;  seine 
Bcwegungcn  sind 
sogar  merkwiir- 
dig  kniltig  nnd 
Jung,  aber  die  Zeil 
ans   der    er    lier- 

vorgegangen,  das  c<igi:ELiN  aInk 

rilterliche  Franii- 
reicii,  die  schwungvoUc,  poelisclie 
Hede,  die  wie  Musik  iin  Ohre  er- 
klingl,  (las  ailes  helierrscht  die  W'eil 
niclit  riiehr,  wie  einst.  |)i(\  kriege- 
riselieri  {•jolienuigen  der  KranAnsen 
liab(Mi  sich  last  iiber  ganz  Knropa 
erslrei'kl,  vici  gnifier  alier  war  dei' 
Sieg  l''raiikrci(;lis  an  den  liiilen.  in 
dei  Diplrun  itie,  lui  Miiinle  îles  llocli- 
adels  nnd  di'r  sclioiien  l'ranen,  die 
.sich  .lahriinnderte  lang  seiiien 
Vorsehril'ten  in  IJingingsrnrnien 
und  Silten  bengten.  Die  di'iilselien, 
wie  die  russisclien  llerrscher,  die 
Kitnige  der  ganzen  Krde ,  sic 
seliniiiekten   sich    mil    d"r    Kulliir- 


l.  in  Wicn.  —  2.  «agio  innu  von  itmi.  — 
It.  nlt  gowtjrilon, 

126] 


blute    Frankreichs,    die    in    ihrer 

klang-  und  wnrtreichen  Spraehe  zu 

blcndendem  Ansdruck  kam.  Es  war 

eine  Weltherrschaft,  die  man  erst 

jetzt  allmiihlich  einzudamnien  *  be- 

ginnt.     Coquelin 

aîné     erscheint 

uns,  wie  ein   Re- 

prasentant  dieser 

(intschwindenden 

Zeil.  Ersiegtnicht 

linrcb    trocken 

liervorgestoliene 

Salze.durch  niich- 

lernes,  n)elir  die 

Nerven  ,    als    das 

limptindcn    pack- 

cndes   Spiel,    wie 

unsere    jiingeren 

rnoriernen       Dar- 

steller,   er    wiegt 

unser   Eniptinden 

auf   den    Selnvin- 

gcn  seiner  Rede, 

hesonders,    wenn 

iT  Hostands  Verse 

•^priclit,  aber  un- 

versehens  '   triigl 

ir  es  (loch  cnipor, 

lioeh   und  iinmer 

hober,      in      die 

wabren  Ue^ionen 

der  Kunst.  dewifi, 

er  isl  l'iir  uns  ol't  zn  bonibastisch  ', 

seine  Rede  sinkt  und  sieigt  mil  dem 

liallinenient    eines    Opernsangers, 

aber  dennoch         weleher  Wechsel 

in    Ansilruck     nnd    Helonnng,    wie 

l'eine    Ironie,    liegeislening,    Spott 

nnd   I.iebe   in   einem  Worl.  eincm 

Satz,  eiiier  (Jeste  ansgedniekl  wcr- 

den.    Nein.   seine  (irolu'  darl'  man 

ihm  iiiiht  nehinen  ;  es  w;ire  l'ndank, 

(Ici-  I  iidank  eincr  weil  kleinlieberen 

.N.ieliwell  gegen  eini>  grolie  Vergan- 

gciibeil!   .Mil  wabrer   l'rauer  sehen 

wir  iin   déiste  die  welken    Hlaller, 

die  auf  t'.vrano  de  Bergeracs  llaupt 

niederlallen,  aucli  cinzeln  '   sclion 


t.  (1er  Oimin,  (<i  dii/ue.  —   S.  inttnti- 
lilemmt.  —  il.  /loiii/it'u.r.  —  7.  hie  und  di. 
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aiililie  ('•cslalt  seines  gr-ol'icn  Dai- 
.slclli'is  '  als  lli't'list^ruli  nicdcr- 
siiikcn.  Die  Worte  (l(!s  slcrbendcn 
Gasco^'Mci's  lialieii  cUvas  Symbo- 
lischi'S  iiti  Miiiiilc  Coqiiolins.  Aiirli 
ihni  iiKiclilc  (lie  Well  stlion  sciiien 
Lorbcer  eiilreilicn,  abcr  noeli  steht 
er  aul'reclil  iiiid  bezwingt  uns  wie- 
diT  iiiid  wicder.  Einzelne  Szenen, 
wie  jenc  in  dcr  llftlisseric  des 
Poêles  in  «  Cyrano  de  Hergerac  » 
haiieii  unscchle  franzusisehe  Eiccn- 
arl  in  Ansfiihiiinj,'  und  Ilarstelliini; 
gebrailil.  Cf^iuclins  ("laslspiei  iin 
Carl-Tliealer  uniralile  aiil-iei'  Fios- 
tands  «  (Cyrano  de  liergetac  »  nocii 
«  Le  Honrgcois  (Jentilhonime  •• 
und  «  Les  l'rceieuses  ridicules  >.. 
und  (la  er  ciner  dcr  beri'ihnilesleii 
Molière- Harslcllcr  isl,  bol  sein 
Ciastspie!  aiich  nacli  dicser  Iticb- 
tung  viel  Interesse. 

(OstL-rrcichs  lllustrirlc  Zeitung.) 


8.  CoquvUn. 


Aus  einer  kleinen 
Garnison. 


Vier  reeht  pcinliche  Vorgjinge  in 
don  dentselien  C.renzf^arnisoneii 
liabeii  in  den  lelzlen  .lahren  die 
Aufnierksamlu^it  aiif  sicli  gezogen 
und  gezeit;!,  dali  wir  wirUlicli  kelne 
Veranlassung  haben,  auf  nnseren 
Lorbeeren  auszurulien.  Ksistman- 
clies  in  unsei'cn  (irenzgarnisonen 
niclit  so,  wie  es  sein  sollle. 

Irn  Westen  haben  die  Forbachcr 
Verhiiltni.'^se,  wie  sic  diircli  den  l'ro- 
zelj  Bilse  fesigeslellt  sind,  Talsa- 
chen  enirollt,  die  nian  fast  fiir  un- 
inoglicli  liielt. 

Als  der  Trainleulnant  liilse  in 
l'orbacli  unler  den)  .Namen  Fiitz 
von  dcr  Kyrburg  seinen  Roman 
"Aus  einer  kleinen  r.arnison  "  in 
die  Welt  sclik'iiderle,  waren  Freuiid 
und  Keind  nnserer  Annce  dariiber 
einig.  dali  in  diescm  Bûche  ein 
grobes  Zerrbild  '  des  militiirischen 
Lebens  vorliege,  dali  llal^  oder  ge- 
kriinkle  Eitelkeit  die  Verhaltnisse 
einer  kleinen  Garnison  unter  der 
schwiirzesten  Brille  ..  gesehen  und 
L'berlreibiing  aiil'  Ubertreibung , 
Entstellimg  auf  lùitslellunggehiiul't 

1.  Cdi'icaliiie.  i7a(i(/i". 


Iiattc.  I)cr  lolhririgischen  .MiliUir- 
behOrde  gebiibrl  '  das  \erdiensl. 
dicscn  gulen  (jLiuIkmi  durcli  An- 
slrengung  '  eines  l'rozesses  gegcn 
den  Verlasser  zerslorl  und  in  brei- 
lesler  OIVeMtliclikeit  den  .\acliweis 
gelïihrt  zn  haben.  da.',  das  Bucb 
«  viel  Walires  und  lieacbtenswer- 
tcs  i>  cnthalle  und  das  Trainba- 
taillon  in  hoibach  sich  in  einer  Vei- 
fassung  belinde,  die  nian  bisher 
bei  einem  Trnppenteile  der  deul- 
sclien  Année  nichl  voransgesetzl  ' 
haben  wiirde. 

Die  .Vulselien  erregende  Verol- 
fcnllichung  des  Itoinaiis  l'and  deiin 
auch  vor  dein  in  .MeU  la-enden 
Kriegsgericht  des  1*1.  Anneekorps 
ein  gcrichlliches  Naehspiel  '. 

Der  AngekI.igle  wurde  zu  seclis 
Monalcn  (Jelangnis  und  Dienslenl- 
lassnng  veriirtcill.  .Allé  Kxetnplare 
des  Uonians  und  dii'  Druckplallen- 
fornien  '■  sind  unbraiichbar  zu  nia- 
chen.  Ein  Monal  (ielaiignisslralc 
wurde  als  durcli  die  l'nlersuchnngs- 
halt  '  verbiilil  erachlel  ». 

In  der  Begrinidung  •'  des  Lrteils 
hcilU  es  :  Es  liegt  Bcleidigiing  vor. 
Der  Angeklagle  bat  grôlilentcils 
Forbaeher  Vorkoniinnisse  '"  und 
Pers(inli(hkeilen  gezeichnet.  so  daP. 
Ictztere  vor  der  ganzen,  lie\olkerung 
Forbachs  koniproniitliert  sind.  Es 
fiihlen  sichzwei  Vorgesetzie  "  und 
drei  Ot'lizierc  hidieren  Dientsranges 
von  deni  Verlasser  des  Werks  belei- 
digt.  Der  Angeklagle  bat  bei  detn 
Schreiben  des  Bûches  nicht  die 
Absichl  gehabt.  Mifivergniigen  zu 
erregen.  Es  licgl'-  l'erner  Unge- 
horsam  gegen  Bet'elile  in  dienslli- 
clien  Angelegenheiten  '■'  vor,  da 
eine  allerno(;hsle  Kabinetlsordre '* 
den  OOizieren  vor.schreibt,  bei  der 
Herausgabe  einer  Druckschril't  den 
wirklichen  Nanicn  zu  nennen  odcr 
wenigstcns  der  Mililai-lielKirde  Mel- 
dungzu  niacben.SIrafinilderndisl'  ', 
dali  das  Buch  kein  l'aniphlct  isl,  es 
enthalt  im  allgeTni.'iniri  viel  Wahres 
und  Beachlenswertes  in  seinen  Be- 
Irachlungen,  z.  B.  iiber  die  engen 
Verhaltnisse  kleiner  Carnisonen. 
das  Schnldenn)aciu'n,dieFolgen  der 

■2.  Appartient.  —  3. En  inlentanl.  —  i. 
V(irinutet.  — 1>.  Epiloyue.  —  G.  Les  plan- 
ches d'imprimerie. —  1.  Prison  précen- 
tive.  —  .s.  Considéré  tomme  subi.  —  '.i. 
Exposé  des  motifs .  —-  10.  VcrhiiUnisse. 
—  H.  Supérieurs.  —  \2.  Es  liegt  vor 
...  il  lia.  —  13  lin  Dienst.  —  14.  In 
ordre  de  l'Empereur.  —  13.  H  y  a  cir- 
constance atténuante. . . 


[203] 


DEUTSCntR   ÏEIL 


43 


liiHCreclilinkeit  dcr  Vorj;eset?.lf'ii, 
(lie  lictniclitiiiigcn  iibcr  this  Uiicll, 
lias  Wcsen  (1er  Stral'garnisoneri  ", 
die  SlrurversctziingL'n.  Strufmil- 
dcrnd  «ill  l'ci-iicr  die  Verbittening 
des  Angi'kl.igicri  wegen  seiner  Sus- 
[icnsinn  voiii  Hieiist  ohne  tril'lige  '' 
(iniii(l(>  Vielleielil  war  der  Ari- 
gi'klagte  aiicli  aiit'gesiaehell  diireh 
den  liittineisler  Haiidel,  iiii  lloiiian 
Konig,  dcr  chenralls  vcrbitterl  ist. 
Straf  rscliwer-end  "*  fiir  den  An- 
gekligleii  isl,  da  1  er  in  laktloscr, 
roiier  Weise  gegen  Vorgcsctzie  vor- 
gegaii^en  isl  •'■'  nnd  sieii  in  grober 
Weise  gi'gen  die  Disziplin  vergan- 
gen  hat.  so  d:iR  mehrerc  Ver- 
abschiedungin  -"  nnd  Verselziin- 
gen  -'  in  Korbacb  ndtig  werden. 
I)er  Atigeklagle  kann  dnber  nichl 
langer  irn  aUliven  Diurisl  bleiben. — 
(Ûas  Ec)to.) 

lii.  G'irnixons  ou  l'un  est  ennnyt;  en 
disijrdcn.  11  Sfripiix  —  is.  Cir- 
consUiuci-  aniira vaille.  —  19.  Angegnfrcn 
hul.  —  ::0.  Oextitutions.  —21.  Muta- 
tions. 


banm. 


("ïïibolin  fiiifiinsîcl  nal)in  aii  evftev 
Wfjciïc  biMiii  )riof|"cl)iiïiiftfiiifciicvmci|tDv 
.HUU'l'nmii  fine  iii)V  l|ol)e  Stiiluim  eni, 
brt  ilim  bie  Ijijdjfttit  ^alu'ifofrijlotc  aii= 
UcvtviHit  unirbi'ii,  uiib  locint  fv  imrf) 
fletniu'v  Slrocit  niid)  nùcbev  iii  bic  *Jiic= 
beniiiçioii  '  bi'Q  (illtiiiilif()fii  Velicii*  ()cvrtli= 
ftciiii'ii  miiÎjU',  ju  fiim  ev  firi)  ]m  ebcntx 
O'vbe  borf)  luiv  nlo  (Saft  uor,  bcv  bu 
,,iiiitcn"  cinciitlirf)  (\ax  ;iid)to  (u  fiufjcii 
luile.  Si'iii  5tini  unir  immov  nufô 
l)Oc()ftt  gcvirf)li't,  uiib  ,\u  bicfni  l)iicf)iti'ii 
3)inrtcn  iîi'l)bvte  miri)  ^•rait,(io((i,  bic  ln'i 
.(ïnit.iU'ivuto  -  Siiiiliciii,  .s>inu.ii'vfU'afii' 
'.i(i,  iiicvtcn  Stoif,  [)iiitcii  l)imui'3  mohiUi' 
iMib  biciilc  iMib  nii>3  Iviniov  \Uiil)iiiuilii1)li.'it 
lunii  l!i.  iili  milroftoto  '. 

\!i'l)lovc  ïliidfUiiihiiuiiii  lii'fi  ^■viboliit 
lUif  bcii  tiil)i;i'M  Wi'bniifcii  toiiniu'ii,  buf; 
iic  firi)  (im  lu'îtfii  ',11  friiifv  rT-rnii  cii(iKii 
univbi',  bciui  fn  liiimi-  ci  (in'jcilf  U'uv, 
foiuitc  rv  iiallivliri)  nid)!  an  cin  mib- 
(iri)c«  215  fcii  mit  iniv  IjulbiucrtS  nox- 
iiialcm  l'ippclii  bciifcn  inib  --  l)civntcii 
U'olllc  cv  bocf)  iiiir  ,111  iicvil. 

■Uiiljii  U'ic  ciii  i5ri)ovii)tcinicrtfi'   ""i> 

t.  liM  II  >-f.>iiils.  —  2.  bel  bcm  .Vfanj' 
leiïot  uicbfl  Jomilic).  —  :i.  jcàiinil  (iivec 
sn»  iiiniH us). 


eiiimal  tft,  bat  er  fie  um  it)ï£  vianb.imb 
ba  fie  iiirfjt  priii,;ipiell  '  nbgcnciç]t  roat, 
fo  bcfpradjcn  fie  fdjoii  fiit  ben  ndc^ften 
guiintafl  cin  3lenbc,',:Uou8.  ^ein  l)eïau§= 
gepu^t  erfcf)ienen  fie  glcicfjicitig  on  bev 
fcftgffejjtcn  StTaîîciiecfe,  uiib  nuti  trat 
bas  Srf)rccfIicOe  eiii  -,  bafs  fie  i()ii  im 
geioafrfjeiifii  .'^uftanbe  gar  nid)!  erfamite. 

3ii'ci  3.1iDiiûtp  fpdtev  luarcii  fie  '.Oianii 
unb  3raii,  uiib  î)a  er,  iiifolge  fcineâ 
a3eriifc5,  bev  ii)ii  oft  in  bic  ciigftcii 
;)iaiirf)fdnge  ,iUiang,  iiid)t  ,5U  bief  liierbcit 
bnvftf,  fo  foniitc  fie  bie  bei  .Uaiijlcivatâ 
gcfii()rtc  .(Hicfte  fovtfetjeii. 

Seiiieï  Ciebe,  feinem  .fiiinuir  iiiib 
feiner  SebenBfreitbigfcit  tat  bicâ  aber 
feinen  Stfabruc^  '■,  unb  feit  ifjn  ber 
ïiieifter  iibcr  ^aiib  irf)icfte,  ipar  cr  erft 
rcrt)t  in  fciiicm  (j-lomciit. 

Slnfîcr()alb  bcr  Stabt  maren  bie  yeute 
iibcrl)aiipt  oiet  iiettcr,  ba  mad)tcii  fie 
iiirf)t  iicrbricfjlidjc  Wcfirfiter,  incnii  fid^ 
bcr  (Scftoriifteinfegcr  aiiniclbcle,  unb  u6 
er  iiuii  gerabc  gclegcn  '  fain  ober  niri)t, 
fo  fetde  f«  *  boct)  imnicr  cin  aiiftdnbigeé 
Srintgclb  —  ,511  niinbcftona  aber  befain 
cr  ctuias  fiir  bcii  .sjaii'jljiilt  mit,  maâ 
inirf)  iiirf)t  iii  bcraditen  unir  iinb  bon 
("ï-ran.îidta  fcl)r  roolil  gcunirbigt  luurbc. 

Slm  bcftcit  ging  C3  bei  bcr  nlten  (j-roii 
51mtmanii  .itriiger,  bie  bcii  immcr  liif; 
tigcn  unb  uiiDcrbroffencn  ■'  Jriboliii 
untcr  tl)re  gau,5  bcfoubcre  Çrotcftion 
nal)m. 

5lm  'iîonuittag  bc3  a:i}cil)iuid)t<jabenbâ 
nnirbe  ÎVribuliii  non  feinem  Weifter 
narf)  *JJ!bnrf)olicvg  gcfrt)iift,  ba  maii  crtra 
nacl)  il)iii  berlrtiigt  liabe. 

Cyr  drgerte  firii  erft,  mcil  er  nocf)  iiid)t 
eininal  bcn  2i}eil)iiarf)l3baum  befargt 
(jatte,  aber  ber  Wcbante,  bafi  burrii  fcine 
*4Jflid)lUfrfduinni'3  '"  ctiiui  gar  cin  îBraiib 
cntftfi)cii  (liiintc,  ftimmtc  ihii  fofart  um, 
unb  cin  luftigeo  yicbiljen  uor  fid)  l)iii= 
pfeifenb,  nuiri)tc  cr  firi)  aiif  bcii  'JBcg. 

Silo  cr  bei  '.'lintmaiin:-  oorfprad),  fam 
bic  rtlte  î^xan  iii  bie  Uiirtic  unb  fragle 
il)ii  mit  ucrftohlfiu'm  Vadictn,  uia«  cr 
firi)  cigciitlirf)  lunii  t>hrifttinb  loiinfd)e  'i 
Unb  glcid)  boranf  teille  fie  bcm  ev= 
ftannlcii  rvvibolin  mit,  bafi  Mlibiidioberfl 
mil  Umgcbnng  ^n  ciiicm  lircio  luncinigt, 
cincn  rigcnoii  £ri)oriiftfinfcgerniciftcr 
crboltcn  folllf,  unb  bafi  ce*  firi)  ber  .^lerr 
*Jlmtmiinii  aiigelcgcn  fcin  laffon  unirbe  ", 
fcine  'iidocrbiing,  bie  cr  fofort  ciii; 
rcirt)cii  miiffc,  ouf  baO  uidrmflc  ,}U  bcfftr= 
niorten  '-. 

Seine   ("yrciibe  loar  grcincnlos,  inib 


4.  on  |iriiiri|is.  —  ;i.   80  |ir"'!<eiilii .  —  ti. 
ri'U  n'euiov:i  ririi  *.  —  T  .h  ]>\n\ms.  —  8.  fo 

flob  c3.  —  '.I.  luntfctn.  —  10.  'JladjlSffiflttlL 
—  II.  so  fiTiiil  iiii  |ilniair.  —  12.  tt|i|>u)er. 
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bic  nlltii  l'oiiti'  luiiiilcii  liiiim,  luic  jic 
fid)  fciiicii  2niitfol)c,)ciiflUiiacii  ciitjicl)cii 
JDlItrii. 

'Jtiiii  biilbclt  ti  i^ii  abex  aud)  nid)! 
lliiiiicr,  iiiib  bcn  Pfjriftfcaiiiii,  bcii  it)m 
bir  lîtrtii  VliiitiiiQiiii  ocfd)ciift,  iiiitcrm 
SIrm,  luniibritc  fv  fiohcii  ciniieo  bcr 
l)tiilcr  brm  ilOulbe  oflcgciifli  Stobt  ,iu, 
(ici)  jtl)on  im  :iUnniio  iibcv  bas  ucililiiiflc 
Kefiri)!  fciiicv  ^inu  cvfliilitiib,  iwiiii  cr 
fie  mit  ticfcm  iBiicfliiuî  aU  „5vqu 
6d)ovii|tciiifcgcrmcifteviu"  bcgrliBcn 
inivb  ! 

(Sur  (Siitcii  6tuiibc). 


SlUiOtindMctt  tu  i>cr  «afcrnc. 


SBcnu  biio  2l)cnuomctfr  jchii 
®rab  imti'v  ''iull  yii^t  iiiib  Jvvoii 
■•podo  '  tiid)tirt  il)vo  luiMfîcii  ivlocfcii 
libfv  bic  iL.'niib)d)ait  niioi^fftrciit  tint, 
bniui  ift  fiiv  bfii  ;Wofnitcii  fine 
fd)Iimmc  3''it-  2i1)aii  am  û'iil)fii 
fflîbviicn,  ciiiirtc  Stiiiibcii  uor  Inçji'o^ 
ç^raiifii  miif;  fr  iciii  Vniicr  l'cvlaîjeii, 
um  nll  bif  flciiieii  iUubacituiu^oii 
ju  trcrlcn,  bio  bov  l)iu-to  liifli-èbiniff 
Don  il)m  forbcvt,  iiiib  mciin  uni 
0  Ut)i-  nbcnbo  bcv  3a^iifn|trciri)  - 
(^etilaffn  mirb,  bnnn  ift  oft  fur  il)n 
bic  StU  nod)  nid)t  (-jrfommfn,  ha  ev 
feinr  miibrn  ('ôlicbcr  .yiv  9hil)c  am-- 
ftredcn  bnrf.  îlMc  i^cni  nbcr  unlvbc 
cr  nll  bicfc  Stnipn.jfu  ■'  crtrogcn, 
luenii  cr  bicWciiunDcit  Dabcn  finuttc, 
;inm  iJScibnadjtyfcitc  bnlicini  ,yi 
fcin.  ^-lUilcr  nnb  lliuttcr,  3?rnbcr 
unb  2d)UH'ftcr  l)offcii  mit  il)m,  ba\i 
bcr  (]cl"trciu]c  .sjcrr  .iicniptmaun  jn 
aBcil)ncid)tcn  llrlanb  *  bcuiilliç^en 
mirb,  liber  bic  'Jh-frutrii  luini^cn  ùnb 
bani^cn  nod)  in  fd)Uicbcnbor'*4«cin  '■, 
bcnn  cincr  non  bon  tiltern  Solbntcn, 
bic  ini  .vocitcn  Çtnin'c  bicncn,  l)ot 
il)ncn  fdion  ,yigcfliiftci1  :  „3ia,  auf 
bcn  hciligcn  VUicnb  frciit  (vnd)  nnr, 
bo  ift  5lirf=  unb  *iiu1îftnnbc  \  bn 
fbnnt  31)1'  bcn  gan.^en  3Uicnb  iibcr 
nttl)cu  I"  aScr  abcr  ans  fciucr  3.1îili= 
târjcit  Uieifî,  lunc-  fiir  bic  ^olbatcn 
3-Iicf=  nnb  *ihihftnubc  bcbcutct,  bcr 
loirb  fid)  lcid)t   bic  t^mpfiubungen 

1.  bie  SBinteigottin.  —  2.  la  retraite.  — 
3.  fatigues.  —  4.  permission.  —  5.  tDat= 
tcn  onsfluott.  —  6.  travaux  de  couture  et 
ii  propreté-. 


bcr  jiiiigcn  iyotcrIniib5Ucitcibti)(.; 
liorftcllcn  tijnncu,  bic  fie  bci  bcm 
CScbonfcu  nn  cinc  fold)e  ai.>cit)nnct)t5= 
fcicr  l)cfd)Icid)cn.  Xa  umr  ce  bod) 
^11  Jôiiufc  fd)ijncr  cjciocfcu,  menu  am 
l)cili(jcii  yibcnb  bno  fcicrlid)C  ('ôc- 
liiut  bcr  ilird)cnglorfcu  iibcr  bic 
lucifc,  fdjuccbcbcdtc  t'anbfd)nft  cr= 
lijntc,  um  ,yir  (<l)riftmcffc  },u  rufcii, 
lucnu  (Srofî  unb  ■iucin  bcr  yiiditiing 
juftvbmtc,  100  auô  bcm  înufel  bic 
l)cll  crlcudtcte  .}{ird)c  Quftnnd)tc, 
unb  bcr  uiol)Uic{anntc  9Bcil)nad)t5= 
gcfong  :  „ètiUc  3i.ûd)t,  Ijciliçjc 
i)iad)t"  l)criibcrtiintc.  Ubcrall  loar  ba 
^cftcofrcnbc  unb  îycfttagèftimm= 
ung'.  Unb  bns  folltc  nunnUcebcim 
llfilitar  nnfl)tncn  •;•  C,  ncin  !  Vlnd) 
bic  grofîc  J^amilic  in  bcv  .Uofcrnc 
folltc  il)vc  !llHMl)nad)tofcicr  t)ûbcu, 
cinc  ^-ekv,  loic  fie  maudjcr  9{cfrut 
fid)  nid;t  gcbadit  l)nttc.  2d;0U  ioc= 
nige  îngc  oor  bcm  Jcftc  t)attc  bcr 
Stubcnaltcftc  gcfagt  :  „2iMr  looUcu 
;\nfnmnicnlcgen  *  unb  une  cin 
ii<iiumd)cu  taufcn  nnbnuo)d:miicfcn!" 
3JUt  3"l^fl  ii'^ii'  bifffr  '^'orfdilag 
bcgriif;t  loorben,  unb  jcbcr  l)atte 
fciu  Sdcrflcin  »  bcigcftencrt.  SBalb 
tonr  cin  griiner  2anupnbaum  6e= 
fdjofft,  gcfd)idtc  ■'Tiiinbe  lonfîtcu  il)n 
iirncl)tigono,yifd)niiidcn  unb  ciue  nie 
gcahntc  [yrcubc  l)crvfd)te  in  ben 
fonft  fo  bben  Miinmcn,  nls  om  l)ei= 
iigen  V'ibenb  jebcr  feiiic  Mifte  Quâ 
bcr  licbcn  .s>cimat  unter  bcm  bren= 
ncnbcn  ÏBcibimditobanmc  iiffnen 
bnrfte.  lUbcr  pUilUid)  lourbc  biefer 
3ubcl  bnvd)  bie  Stimmc  cines 
Unteroffi;,iev5  nntcrbrod)eu,  bcr  mit 
bcm  fiommonboruf  :  ,,'Jlntrctcu  jur 
2Bcil)nnditybcfri)cvnng  !"  in  bic 
3Jhinnfd)nftôftnbc  getretcu  toar. 
Œrftaunt  blidten  bie  iKcfniten  um 
|"id),  unb  nuindjcr  bon  ihnen  glanbte 
m  bicfcm  îlngenblict,  ce  Ijciublc  fid) 
tool)!  gar  um  eincu  Sdicrj,  bcnn 
ïciuer  bcr  altcren  .ftnnicvaben 
Datte  il)uen  ncrratcn,  baf;  ftiitt  „bcr 
(>-lict=  nnb  'iîniîftnnbc"  unvflid) 
cinc  9Beil)nad)t'jbcfd}crung  ftûtt= 
finbc.  So  ging  mon  bcnn  oolier 
(Jruiartnng  in  bic  fonft  fo  gcfiird)= 
tcte  Uutcroffijicrôftnbe,   in  bcr  cin 


T.   Stimtnung  j=  OefU^Ie. 
cotiser.  —  9  .ohole. 
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grofeer,  f)errli(^  gcicf)mucfter  9Bcil}= 
iiQd)tô&ninn  in  fcincm  Silbcr=  unb 
fôolbflittcv  bcii  (fintrctciibfit  eiitflc» 
i3eiiftral)lti-.  l'hif  ciiicr  hiiiflcn,  mcifî 
flcbfrfteii  îafct  uhutu  rctd)e  ('ôc= 
)d)cnfe  oiioçicbrcitct.  (ïiti  jebfr  mai 
bcbcidjt.  33imtc2afd)cutûd)er  mit  bon 
Silbcrii  uoii  .fiaiier  ayidjelm  unb 
bnnfôvnfcn  SilUilbcrfcc,  feim-  Sorfni, 
•S>(Uûbiiibcii  unb  bcrgtcid)fn  \nat-- 
tifdjf  Xingc  uuirbeu  bcn  cvftttuiiten 
Soibnteii  bcfdjert,  unb  ba;,u  nod) 
eine  priidjtigc  (>[)rift)'toIIe  '",  foroic 
oinc  Jylafdje  feincr  *4-'ii"l^'')'-"i't'-""ff- 
î'ante  ^-rcnbc  t)crr|d)tc  iibevali.  îic 
iBfid)cvung  luav  abti  nocf)  nid)t  iior= 
tici.  Ithu^bein  bic  Uutcrofii.^icrc  aile 
(Sabcn  in'rteitt  l)atten,  tvat  bcr  ■'ôcw 
l'futnant  mit  .^inci  groficn  ,Sii]iH'i'i'"= 
ïiftcn  ticvnu,  in  bic  jebfv  (xin,',eUu' 
l)ineini3rciicn  mufitc,  bis  bir  .Uiftcn 
flt'lfcvt  Univcn.  5ïuil)Vfnb  fo  untcr 
éd)i'v,^cn  unb  l'ûdjcn  bie  2?efd)rvnng 
non  ftath'ii  ging  ",  ba  blicfcu  bic 
■il^Uififcr  brau|îcn  bao  tvante  Cicb 
„£tiUc  yiad)t,  t)ciligc  'Jîad)t,"  bas 
glciri)fam  luic  cin  (Scbct  bic  ?ycicr 
in  bcr  Untcroïnjicvoitubc  bcfd)lofi. 


10.  ISnqlidjcS, 

11.  ftattfaiib. 


(uc^cnartigcâ     Svot.    — 


.Kaum  aber  maren  bic  (eWen  Xone 

bc'j  iîicbcâ  Dcrftungcn,  fo  pacften 
aile  ibvc  £d)al.îc  yn'nini'ti'ii  "i^ 
fcbvtcn  in  bic  lliannid)aftèitubc 
.yinitf,  \w  firi)  crft  bic  rcd)tc  !JBcil)= 
nad)tàivbl)lid)tcit  cntmiitcltc.  'J{ad)= 
bcm  bcr  "^iunfd)  gcbrant  loar,  cr= 
flang  aie  fcicrlidjc  (xinlcitnng  baô 
l'icb  :  „-'pciligc  3iad)t,  bu  fctircft 
micbcr"  bann  „.s>cil  bir  im  £ic= 
gcûfranV,  nu  bné  fid)  bann  uielc 
iuftigc  Solbatcnlicbcr  anid)Uiiicn. 
Xaa  luar  cinc  Jyroblidifcit,  luic  )ic 
bic  !){cfrutcn  in  bcn  bbrn  unb 
crnftcn  Sianmcu  bcr  .Hafcrnc  nid)t 
fiir  mbglid)  gcbaltcn  battcn,  unb  ûli 
nuin  uni  lUittcrnad)t  bic  ^Settcn 
auffuditc,  ba  idjlief  man  mit  bcm 
3?cuinf)tfcin  cin,  cinigc  Stunben 
ucrlcbt  ,yi  l)abcn,  uiic  fie  aiiâj 
babcim  niriit  )d)bncr  bdttcn  fcin 
fbnncn  unb  maud)cr  l)ortc  nod)  im 
Sraume  bie  feicrlicf)en  J^lûngc  : 

®ti((c  îîdrfit,  (iciliflc  yiaâ)t, 
suies  fdjlaft,  ciiifam  ira^t 
3hiï  bns  tnuitc,  l)od)l}ciIiiîc  'Çaar. 
.Çiotbcv  iluabt  im  lortigeii  .vaûv 
Srf)laf  in  l)immlifcf)ev  9iul), 
©cfjlaf  in  l)immli)(()er  9Jut)  ! 

33,  3ornfi»n"n« 


niic<i)t  »)u(>red)t 


!£ammïung  licgt  iibcr  bcm  £tiibd)cu  trant  », 
©d)ncc  ricfctt  brauften  l)cruirbcr, 
jTic  iiinber  Icruen  Icife  nub  tant 
?lnbdd)tig  ■"  bic  2iUMbnad)tolicbcr. 

Xa  fal)rcn  bie  .Ulcineu  baug  cmpor  •  : 
„^abt  ^''Wh'  baci  *|.!od)en  ''  oernommcn'c' 
DJinii  fd)ldgt  mit  uiudjtigcr''  i^-nuft  auci  îor, 
ÎS^er  fonntc  fo  fpdt  uml)!  nod)  fommcn  '^" 

£o  fragcn  fie  fd)cu  '  unb  al)ucn  uid)t, 
®afi  ,i{ued)t  ;)iuprcri)t  (^inlafs  bcgcbrc, 
îcr  ùH  l5l)riftfinbc>botc,  ftill  un'b  fd)lid)t  ", 
3)ie  aiU'ibnad)tûfrcubcu  uermcljret. 

SBic  reid)  bclnbcn  fommt  cr  aud)  hier. 
93cJd)U)crt  mit  (bftlidicu  îiugcu, 
Uuo  lonrtct  ftill  im  £d)nce  oor  ber  lùr, 
®cu  iUcinrn  (Sabcn  jii  bringcn. 


I.  Giiir  lKibni(d|r,  nUiv'iiiiaiii(rt|c  (Vifliit,  bit  bcm  lloiilinniino  Nu.  l  cntiuiidit.  -  -'.  iilict  bcm 
ttoiitfii  £Uil)d)cii.  —  :t.  ftomni.  —  \.  sursjutent.  —  S.  (ra|i|icr.  —  (•.  ftailcr.  — 
".  furrt)tjnm.  —  ».  cinforf). 
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Xori),  luciiii  cr  aiii  )tinl)leiibcn  20eif)iiod)tsbQum 
M'oii  fciiirii  Stf)dl.ifii  i^i'liorncn  ", 
ilicilrtfît  rv  iiiiiicfelKii  "'  bru  iHaiim, 
Uni  lunli  îiiv  mibif  ,yi  foiiicii. 

SBcrtIjii    3Bnç(iicr  =  3ftI- 
(in  „Ç)er,^(ilnttcl)cns  ^fitof^tccib".  ) 


9.  gcflcbcii.  —    10.  iiirfit  «cttficn. 


iWciliiirtdttosltprfrcudcii. 


Slotûrli^  t\ahc  \d)  cS  fo  Inngc 
l)innn§(îffd)obcn  ',  als  es  nioq(id) 
maï.  Vlbcï  )[()ticiîticf)  -  l)abi'ii  fie 
mirt)  bcbrain-(t.  Xif  îliinnlimc  '■'  tft 
fii(frf),  bciB  ici)  mcine  ^-raii  iiid)t 
liobe.  3d)  i>cvcl)iT  bio  ItJiittcv  mcineê 
^uiiflen,  bod)  id)  unbcr|prcd)f,  baf; 
co  cin  Semei'j  non  Cifbc  ift,  mciui 
id)  mcine  ^yvau  ûuf  bon  2Bcil)nnri)tè= 
marft  bcgloitc.  9Uê  ob  niciii  aBi= 
bcrfpnid)  eUmè  niilUc  !  '^Aj  ç\el)( 
alfo  mit.  (ïc>  foll  L'ente  ç^ebeii,  bic 
CSinîouîen  „l)inunliid)"  finben.  îao 
fbnnen  nnv  l)artl)er',ige  ^cute  fein. 
î^iir  mein  iwicheô  !bn]  ift  bcr  lilieil)= 
nad)toeiufoui  cine  'JJcarter.  3i'cvft  : 
id)  bin  cin  l)Dflid)er  llJcnid),  bcr, 
menn  cr  eincî  'iUfitnicn)d)en  ^uf; 
betritt,  „*iHU-biin"  faqt  nnb  cin 
Uuil)liiuillenbcû  „îiMttc  fetjv"  ,vi  t)i.n-cn 
flciuoljnt  ift.  Snx  aBcil)nad)t'j',eit  ift 
biefer  lniflid)c  Sîintofl  oné  ben  '43er= 
liner  Strnfien,  ana  bcn  Dmnibnifcn 
unb  e(ettrifd)cn  *.13at)ncn  iicrfd)iinin= 
bcn.  'Mau  fann  hod)  nid)t  imnicr.^u 
„1'flrbiin"  fiii^eu!  Unb  mcnn  man 
iind;  „'.l!ev,^cil)nn(]"  mnrnicln  unirbc, 
ber  ©rtreteiic  l)in1  ci  bod)  nidit, 
bcnn  cr  ift  liini^ft  ini  (Seiinilil  ucr= 
fd)tininben.  'Jinr  fd)neU  uoniHirt'j, 
nnr  nidjtô  wn  ber  toftbaren  Seit 
uerlicrcn,  bie  in  bicfcn  îagcn  iinrï= 
lid)  ©clb  ift  —  je  mel)r  3cit  ninn 
fid)Uif;t,  befto  uuMiiger  ©elb  ijicbt 
mnn  ane..  ÎOeiter  :  id)  iiberlcfie 
ftets,  ob  nicin  3ii"9c  nid)t  ^smy-- 
îiicnr  liierben  foU.  iSr  l)at  cine  fo 
çîro^c  Sorlicbe  fiir  nied)cinifd)co 
■Spict^ciifl  nnb  ift  bcfonberè  begic; 
rig,  in  baô  ^nnere  ber  3)ingc  éin= 
,y:bringen.  (Sr  nimnit  alleo  nnc-= 
einnnber*  —  freilidjjnfammcnfetîcn 


1.   Différé.  —    2.  om  (ïTibe.   — 
'3<ctmutuii8-  — *•  (iéiiiorite. 


i)ic 


tann  cr  eê  iioc^  nid^t.  3ti)  ^ûltc 
incincm  .ftinbc  gegcniibcr  ftrcng  an? 
a5Bûl)rl)cit.  aBcnn  id)  il)m  abcr  allco 
ba§  fanfen  unirbc,  loaô  id)  il)m 
cerfpro  lien  l)nbe,  nm  co  non  bcn 
2B  c  i  t)  n  a  d)  t  e  =  £  d)  a  n  f  e  n  ft  e  r  n  ber 
Spieliuarenlabeii  lucg^irorfcn  , 
milite  ic^  bcttein  gel)cn.  Xic  'Jiafc 
ptûtt''  an  bie  faite  Sd)cibc  gcbriictt, 
ftct)t  mein  (îrbe  ba  unb  fragt  : 
„S!atcr,  ift  bao  cine  iriirflid)e  2oto-- 
niotioc,  iDarnm  pfcift  fie  nid)t,  »t)o 
ift  ber  i'ofomotiofiiljrcr,  bcr  .sjciicr, 
ber  Sd)affner,  maè  l)ût  bcr  (ïtefant 
itn  il^aud),  fd)neibct  bcr  Siibcl  •?"  - 
„.sjimnicl,  ^'HUK-  fonim."  3)ic2eip= 
jigerftrafie  ge()t  câ  binanf.  Jpaftcn 
unb  <2d)icben,  Draugen  unb  3to= 
fecn,  blcnbenbcs  l'id)t  unb  gedcnbcô 
SBaruungofignal  ber  2tratîcnbal)n. 
Unb  fait  ift  co.  Cynbtid)  nimmt  uno 
bo'j  SBarcnljans  auf.  Sollte  t)ier 
norf)  iKaum  fiir  ynci  llccnfdjcn  unb 
eincn  l)alben  fcinï  —  „2)ie  Xamc 
uninfd)tï"  —  „(Sincn  5(brcifî=Atalcn= 
bcr  •',  bitte,  fiir  -2.":i  *4.<fenuig  ^bc^= 
]tens,  aber,  nidit  loabr  ",  id)  b.irf 
tl)n  bod)  nad)  îlHMbnadjtcn  nmtau= 
fd)en,  lucnn  er  nid)t  gcfailt  ?"  — 
Sfiicbcr  melbet  fid)  nicin  iiicic^eo 
^erj.  Xie  armcn  i^crfanferinucn  ! 
3Bic  fd)ioer  niiiffen  fie  fid)  bic  ^cei 
rnbigcn  îage,  bic  ibnen  bas  2Scib= 
nadjsfcft  bringt,  ocrbicnen  !  lllit 
l)immlifd)cr  l^n'bnlb  miiffcu  fie  t)un= 
bertmal  ini  ïage  ihre  IBarcn  auy= 
nnb  cinranmcn,  lunlcgcu  unb  an; 
preifeu.  !jn  ©cbanten  iierfunfen, 
l)abe  id)  ncrfdjicbenc  Hiatc  „^ù" 
gcfagt.  îie  Jolge  baoou  ift,  bafj 
mcine  ("yrau  jebes  l'ial  etiiiaâ  gefauft 
bat.  îrci  *|>afctc  loicgen  meincn 
liufen   %\m  in   hcn   Sd)laf  *,   ben 


5.  platt...  gcbxUdEt,  écrasé.  —  6.  calen- 
drier à  éi'ht^iiiérides.  —  7.  iresl-ce  pas. 
—  8.  ensourdissenl. 
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rec^ten  umftammert  bcr  3unçje.  ?liii 
ber  Strnfîc  flutet  unb  brâiigt  bic 
ÎRcnfle  im  5îid)tt)ab  '•'.  „5mbc1t  bu 
bic  rote  IMiife  nid)t  t)iïbid)ï"  façit 
mciiie  îyvciii.  —  Jhin,  niir  nid)t 
rot,  bu  lueifet,  id)  famt  bie  ^arbe 
nid)t  (cibfn."  .A'ibcv  bu  l)ci|t  bod) 
Oovt)in  „3a"  (lefagt,  mit  Sir  fann 
man  uid)t..."  —  „3d)  bitte  bidi, 
J^riebû,  id)  toill  bir  brci  blauc 
Shifcu  faufen,  mcun  bu  uuu  uad) 
sôaufetdlirft."—  „verrqott,  i.'^iuune, 
flieb  bod)  nd)t  !"  -  -  .«ut)dicv,  îroid){f , 
^e  --  (Suciieuauftraîîe  9ir 

3d)  l)abe  uiid)  gtcid)  iuô  23ett 
geleflt. 

(„"93cr(iucr  Jlluftrirti-  3cituuiv") 


9.   iuoudée  de  lumière. 


Die  Militârmusik. 

DieMllitarmiisik  ist  urall  '.  Seil 
(iie  Meiistlieii  ziini  Kamplpegen- 
ciniinder  aiiszO};('ii.  isl  jeder/.cit 
Musik()der(ii>saii;,'ziir  Aiii'ciici'iiiij; 
(loi-  Kiicf;er  -  verwoiidct  ',  und 
vvoiiii  mail  (leii  Aiilaii^cii  des  In- 
struiHCiileiispiols,  das  die  (irund- 
lapc  iinscrer  iel/.i;:eii  Mililar-und 
Marscliimisik  L)ildet,iiai'lilorsi'lion 
will,  so  iiiussen  wir  das  erstc 
Uucli  Mosis /.Il  Hiillo  iiolimcn  und 
uns  l)is  in  die  allerj^raiieslc  Vor- 
zeil  *  luiiroii  lasson.  Danacli  soll 
uni  das  .lalir  (iOO  nacii  Kischai- 
fiinn  dcr  Woll  ein  Naclikoninie 
Kains,  .liii)al  '',  dcr  lùliiidcr  dos 
lnslriiiiH'n[(Mis[)iols  iiiid  insl>eson- 
lU'vc  (Ici-  Vatcr  des  his  aiii'  don 
lioiitij^cii  Taj;  don  Ti'dininelsolilaj; 
heu  loi  tendon  IMoiloisfiowosonsoin. 
Aitor  dor  Koiii  dor  Mililiiiiiiiisik, 
dor  MmiscIi  in  soiiior  Iaktiiclien, 
rliytliiiiisidion  (ilicdoiiinj^  und 
inolodisoli  -  hannonisoiion  \\\\l- 
wioklun},'  ist  eine  Ijlindunjî  dor 
Ueulsclicn  iii  dcr  Mille  des  siob- 


i.  sehr  iilt.  —  2.  uni  diii  KrioniT  uii/ii- 
feiiein.  —  3.  gchiniii-lit.  —  1.  ('uii/((/Hi7(! 
la  ;)/''S  ririih'v    —   ri.    t'nd    acin    lîrudor 

|J»lrils    Ill-Ulli'l')   llicl'i  Jlllilll  ;     Vnll    d(-m    Sllld 

liertiokoliinuMi  dio    G«i(;cr    iiiid    IToifor    » 
(dus  crslo  Kucli  Moais,  i,  21). 


zeimten  Jaliriiundorls.  Esenlstand 
dadurcli  eine    .Musikfiallunf;,  die 
den  Nainen  von  ilirerHosliininunj; 
criiielt.    Von   dioscr  Zoit  an   he- 
fiannen  die  Heere  nacli  der  .Musik 
in    fj;leiclMnaliij;en    Sciirittcn    zii 
marscliioren.     .Man     liilirle    iiiin 
nacli  und  naoii  aiicli  neiie  liislru 
mente   ein,   wic  die    llolioo,  die 
lanf;e  Zoit  aussoliiiolilicli   in  der 
Militaiiiuisik    vcrwendel  wurdo. 
Weil  sic   als  Meloilie   ijlasendes 
liistruinenl  ain  nieislen  iieirsciite, 
Icglo  man  den  .Miiilaiinusikkorps 
don  Nainen  lloboistenkorps   bei. 
Friedrich   der  Grolie,  der  selbsl 
Miirsciie    koniponierlo.    rief    die 
ic  Armee-Marsche  >>  ins  hei)en,  die 
die    liai  lifolfienden     K()nij;e   aui- 
reciitoriiicllcn  "    und    l'ortsetzlen. 
Es  wordcn  dcninach  Marsciie,  dio 
sicii  (huch  san^haie  MoUxUe,  ori- 
flincllon  Hhylhiniis  und  oiiiraciic. 
f;osclimackv()llo     histruiiioiilatidii 
aiiszoichncn.  zii   ArnioeniLirsclioii 
ernannt.  dio  daim    in  dio  Mnstoi- 
saininhiiit;  dor  K(>iiij;lirh   l'renhi- 
sclion   .Viinceinarsclio  aul'i;enoni- 
nicn  und  an  sainlliclio  l'.o^iinentor 
vortoilt  werdoii    Dio  Militiirinusik. 
die  bei  uns  soit  dcr  KrlinduMi;  des 
Marsches   iin   oif,'cntlichon   Sinne 
desWortos  Nhirschinusik  war,  hal 
indossen  soit  diMi  (heihijior  Jalircii 
des  vori^on   .lahrhundorts  dioson 
hcsonderen  Zwcck  nicht  inciir  so 
ansschlioldicii    wic    liuhei'.    Na- 
inontlioh    wirkle    l"rio(hich    Wil- 
helin    iV.     auf   dio    MihliirinuMk 
voredohid  '   ein,   indoni    er  vide 
klassischo    Saciion     fur     Militar- 
inusik  zii  iiislruinonlici'cn  holahl. 
Kl)onso  \vi(hncl  dcr  jolzi^o  Kaiser 
der     Knlwickhm};     dor     Militar- 
iniisik  soin   hesondores  Intéresse. 
Kl'  liai  den    liistorischon    Artnee- 
iniirsohen    einon    Khrcii|datz    in 
der     preuliisolien      Militiirniusik 
jiojiehon. 

{ItraiiiisrIiWfiiJfr  Arlii'ilri- 
l'rniiiil.) 


{,.  mdiiid'iiri'iir 
nmchoii. 


Teredelu  =  l'dli" 
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X^iimoriftifdicd. 


■A>aniiiiin  '' 

Diilcl  :  ..".'iimm  îid)  in  beincin 
S!cbcii  imv  bi'ii  Vlbnofatcii  iit  cid)t  -'  ; 
ce  roirb  îiv  bnc  mir  il'ovtcil  ^  brin= 
çjen." 

')k]\e  :  ,AHliev  id)  briifc  bod)  ffibft 
îlbeofat  p  lucibcii." 

Ciifcl  :  ,.Xn§  ift  ctiunâ  niibcrcs, 
bnô  ift  nod)  brijer." 


1.  Avertissciiie  it.  —  2.  nimm   bid&  in 
nd)t  sot  =  Ijiite  bid)   oor.  —  3.  Stu^en, 


Xcr  ^crr  iichrct  t)attc  cbcii  in 
ber  Sd)ulc  »on  bcr  Sc^biil)cit  bcr 
*Jlatiir  flcjprorf)cii  iiiib  fraç^tc  nun 
cincu  .Uiiabcn  :  „2aç\  mir  min,  iôan- 
iiesle  '^  lucr  l)at  ail'  bicie  unicrc 
fd)bncn  iBeri^c  gcinad)t  r  Xcr  Sïiiabc 
aiitiuortcte  iiid)t  foçîlcid),  abcr  fciii 
lljcbciimaun  '  ricf  flcidiroinb  :  „)ôcrr 
Cclirer,  becs  '  fann  bcr  ^anncsle 
iiit  luiiic",  bcnn  ex  iid)i''  ctft  Doriflc 
aSod)'  in  unfer  îorf  (icfumme  "  !" 

1.  Excusé.  —  2.  fleinci  SbanS.  —  :i. 
îlaibar.  —  i.  bie§.  —  "..  nict)t  toiilcn.  — 
e.  ift.  —  1.  gcfommen. 


EXAMENS    ET     CONCOURS 


Bourses  de  séjour  à  létranger  (1903). 

{Élèves  des  ëcolea  primaires  supérieure!^.) 


THEME 

Probité. 

Un  petit  marchand  de  cresson,  sa 
hotte  au  dos,  passait  en  criant  :  «  Cres- 
son de  fontaine!  à  deux  sous  la  botte!  » 
Une  dame  s'approcha,  choisit  dans  le  tas 
et,  ayant  paye,  s'en  alla.  Elle  avait  remis 
une  pièce  de  deux  francs  pour  une  de 
dix  centimes.  I.e  jeune  garçon  qui  s'en 
aperçut  aussitôt  rappela  la  dame  : 
«  Donnez-moi  dix  centimes  et  reprenez 
vos  deux  francs.  » 

La  dame,  en  les  reprenant,  se  mit  à 
louer  bien  haut  et  fort  longuement  cet 
acte  de  probité.  Mais  le  garçon  l'inter- 
rompit :  ■'  Ce  que  j'ai  fait  là  ne  mérite 
pas  tant  d'éloges.  Je  suis  un  marchand, 
non  un  voleur  ;  et  je  serais  un  voleur 
si  je  ne  vous  rendais  pas  votre  pièce 
d'argent.  Kst-ce  qu'à  ma  place  vous 
auriez  agi  autrement  ?  »  C'était  la 
réponse  d'un  honnête  cœur. 

Robert  Halt. 


Scr  9tarMvini>. 

3)er  ^Jiorbruinb  çiing  cinmal  ipûjiercn  ; 
nier  ba  ex  cin  mitbcr  fficjcUc  Inar,  fo  tricb 
er  allerlci  Unfug.  3tl§  er  in  bcn  Kartcn 
fam,  ba  jauftc  tx  btc  iHojcn  an  bcn 
.^aavcn,  bcr  l'ilie  fnitfte  ex  bcn  Stcnçicl, 
brad)  bie  rcifen  îtptifoicii  ab,  unb  marj 
bie  SBitncn  auf  ben  iSobcn.  o™  lïclbe 
trieb  et  e»  nod)  Stgct.  Sn  ftieê  et  bie 
Si^ten  ,,in  ben  Staub,  Jd)iittclte  bie  un= 
tcifen  "Jtpfcl  ab,  riÊ  bie  Stâtter  Bon  bcn 
^Weigcn  unb  ftteute  iie  in  bct  Cuft  utnl)et, 
jo.  cincn  altcn,  idjreadjcn  iSauni  ftiitjte 
et  gonj  iim,  bas  bie  iBuryetn  in  bie 
§bl)e  ftanbcn.  îa  gingcn  bie  i'eute  tlagen 
ju  bem  ffîinbtbnig,  bct  in  ieincm  iluH-- 
ic^lojîe  bie  SBinbc  nac^  SBelieben  gefangen 
l)nlt  obet  ge^en  toBt.  Hnb  fie  etjft^Uen 
iljm,  toaâ  bcr  miiftc  îjiotbwinb  angctii^tct, 
unb  reie  bel  ©artcn  unb  bas  Jclb  ttau= 
citen  iibet  baà  Seib,  bo§  et  i^nen  jufle» 
fUgt  flatte. 

Surtmann. 


Certificat  d'études  primaires  supérieures. 

(Paris,  Aspirants,  1903.) 


VERSION     12. 

Richelieu. 

Dieser  groÊe  Staatsmann,  das  Steuer 
Europas  in  der  einen  Hand.  indeni  cr 
die  VVut  der  Faktionen  und  den  Diinkel 
der  GroÊen  in  dem  Innern  Frankreichs 
mit  der  andern  darniederbeugte,  ver- 
folgte  mitten  unter  den  Sorgen  einer 
stûrmischen     Staatsverwaltung    uner- 


schiitterlich  seinen  Plan,  die  anwachs- 
ende  Macht  Osterreichs  in  ihrem 
stolzen  l.aufe  zu  bemmen.  .\ber  die 
Umstànde.  welche  ihn  umgaben.setzten 
dicsen  Entwiirfen  nicht  geringe  Hinder- 
niBe  in  der  Ausfiihrung  entgegen  :  denn 
auch  dem  griiÊten  tJeist  mochte  es 
ungestraft  nicht  hingehen  den  Wahn- 
begriffen  seiner  Zeit  Hohn  zu  sprechen. 
Schiller. 
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Ji^fctitf  *J2ad)rid)tcn. 


3er  bcitticftc  .(îaifcr  luirb  H)a()rfrf)ein= 
lid)  naâj  fciiicr  (frljoliini)  fine  Stcife 
imrf)  bem  Siibcii  uiiteriicftmen. 


Seiiii  gtnpfrtiuî  bcs  ;)icic()5tart^iirafi= 
biiim!j'(l  K3;c,îembcv)(iotDntcbcrJîaifcr, 
bcr  bic  Uiiifonit  bcr  Bnrbeo  bu  Ûorps 
triifl,  bic  *Jiotuiciibiiîfeit,  bafîScutirfjIcinb 
nu  ber  uberffcijcfjcu  'iUilitif  tciliielimc. 
Scr  .(îiiiicr  fpvaef)  iidev  bic  ïBcbciitiiiifl 
fiiaiitfc()oii<s,  iibcv  bic  iBciutiiuioIIeufiiltur 
in  bcii  bciitfd)cit  .Ùoluiiieii,  bcjcidjnetc 
nlà  Scbcuobcbiiuiuiu]  fiir  bic  afrifa: 
niycftcn  .ftolonicii  bcn  Sluêtinii  bcr  C^ifcil= 
batjMcit  imb  bcfi'vacf)  bic  23cbciitiiiuj  bc^ 
Spititii'j  fiiv  !i)ctricli(3,5ii)ccfc.  Sic  3lu= 
bicn,5  buitcvtc  iiber  cinc  lialbc  Stunbe. 
Scr  .ffaiicr  HU'tirf)  mit  Sjcbhrtftiafcil  ;  an 
feiiicr  Stimmc  tiuir  (cinc  SJcraiibcrimg 
anjumcrfcn. 


S)eï  *PoIiîcipïcifcft  Cépiiic  mis  "^Uiria 
lucide  uor  ciitigcii  2cijifii  in  Vunbon  iinb 
in  .'fiiuiiburii  uni  bic  ginrictjlunucii  bcr 
^cucru'chr  in  bicfcn  êtiibtcii  fcnncu  ju 
Icrncn.  ïliarf)  fcincr  !Hi'trffcl)r  oun  bicfcr 
5tubicnrcifc  crtUirtc  .ipcvr  ^t'pinc,  bic 
.'ôiiinburiicr  3^cucriiict)r  fci  uninbcruoU 
biô,îip(inicrt  unb  in  jcbcr  S3c3ict)ung  ber 
l'onboncr  iibcrlcçicu. 


3)cr  bcviil)iiitc  cniilifitc  *].U)ilo)iH'l) 
.ipcrbcrt  Sin'iucr  ift  luir  ciuigcn  îiiiicu 
in  iionbon  flcftorbcn.  ".Uni  1 1.  2c,)cmbcr 
ift  fcinc  iicirfjc  '-  ucrbrnnnt  uiorbcn. 


^n  'Wîiiilinih  '  l)rtt  lun-  ,\tnr,icni  cinc 
©nirobiiim  bcr  nciicn  C<^rfiiibniui  bcr 
'itrufcijorcii  îi'rum'  unb  2uri1)i  ftiittnc; 
fniibcn,  bic  ncfti'tlct,  mit  cincm  unb 
bcmictbcn  îral)t  ,)»  nlcirt)cr  ^t'\l  jn 
telcflrapljicrcn    unb    ju    tctcpljonicven. 

I.  Du  lu'ésiiloiitcl  dos  vicu-pr69i(lonl9.  — 
'1.  corps.  —  3.  Milun. 

[31] 


Scr  3tppnvat  ift  an)ef)cinenb  '  ,îicmli(5 
einfut^.  (fr  fongt  ■''  bic  tcIcarQpl)if(^cn 
unb  bic  mit  eincr  f)ôl)ercn  iîBclIcnania^I 
fdjioingenbcn  te[cpt)onifcf)en  28cUcn  auf, 
unb  uiàl)ïcnb  jcnc  ium  DJlorfeapporat 
gcicitct  tucrben,  locrben  bicfe  burt^  eine 
ânbuftionsfpule  aufgefangen. 


'Z>om   SimplonsSuniKl. 

-Mai)  beu  ncucften  5bcrccf)nurtgen  roirb 
bit  grbffnung  beâ  ®impIon=2unucIà 
im  Scjcnibcr  190d  ftattfinbcn,  alfo  Dtet 
DJlonntc  Dor  bem  Slbluuf  bcs  neuen 
Vlufîcfjnbs  «,  bcr  bcn  Untcriichmcrn  5e= 
initligt  ift.  îlugcnblirflicf)  ftcUt  man 
!Jicrînil)c  mit  Sofomotincn  ,}Uii)cf)cn  V.'au: 
fnnnc  unb  Srig  un.  3luo  bicfcn  'Scr= 
fucf)en  gcl)t  i)eruor,  bag  bic  5trccfc 
£i)ifd)cu  bicfen  bcibcn  Stdbtcn  î 
Stunbcn  4S  Dhnutcn  becinîprudjcn 
mirb.  Sic  ganjc  Strccfc  non  *4Sari4  na^ 
îllaiinnb  iinrb  bcinn  nnr  15  Stunbcn 
biiiicrn. 


i.   bem  'Jlnfdjciu  nod).  ■ 
recueille.  —  6.  délai. 


y.  fânat...  ouf. 


2>cr  f)ci(i0c  J^iacrc. 


31  m  30.  îluguft  feicrii  bic  '4.liniffr 
fiutfdjcr  boS  ^>rtl)rgcbi1d)tui«  ihrc» 
£d)nl!prttrini«,  hti  bciligcn  ifiarrc. 
Siefcr  .V>ciligc  fiUl  nm  buo  'jnl)r  tUiO  in 
^vlrtub  gct'orcn  uuirbcn  fcin.  (yr  fnm 
nad)  (■yronfrcid)  nuf  (finlabiing  bfS 
!yifd)of4  l'on  Wcrtiir  unb  griinbctc 
bafclbft  cin  cuitnl  (ur  "liflcgc  non 
"Vilgcrii,  ;iiciiciibcii  nnb  (ivmcii  Vciitcn. 
Sic  cvftcu  ("vulniiicrfo,  nuf  bcncii  bic 
.'Ôiilfsbcbiirftigcn  nad)  bem  vîiutalo 
gcfdiufft  '  louvbcu,  cvliiclten  ilircii  Viiimcu 
HOU  bem  .v>eilineu  ;  fpiilcr  nnirbc  biinn 
buo  UlUnl  fiir  bffcutlidic  i^iilniofrle 
aller  3lrl  gebraud)t.  Ser  lieilige  ouure 
ift  iibrigcni  and)  bcr  8d)u|)pàtrou  ber 


1.  etfo^nn. 


«LLIM.    ( 


rjo 


UEIIT8CHKH    TKII. 
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Wdrtiier.  t^r  foK  iiamlid)  cin  flroîift 
moiiiiiitct  gcniff"'  f""  '"'''  b''  llmnt= 
1)1111(1  if''"t  flliiiiff  mit  aiumeii  fle= 
Ic()miit(t  f)abcn. 

g.  i-,.  ». 


jOrtrtc  5»inUr. 


3n  bcii  5al)rcii  MM,  iw:i,  li:ii, 
nnucu  bif  iUJintcr  iiiiBCU)5f)iili(f)  ftrciig. 
giiiiiiol  jrf)ncitc  c«  l)ier,5i()  îciflc  ol)iic 
lliilcrlnerfjuiiiî.  3m  3al)ïc  lOSii  nmv  bcv 
iffliiitcr  tîfUHiltijî  fait,  bie  inciftcii 
Stcdjpalm'cn  '  iiiiiflcii  nus  -,  .(futicl)cii 
fiil)ren  bif  îOcmic  '  au]  iinb  nO,  n>o  bos 
gi«  I i  3ol(  '  birf  mx  3i"  3"l)ïe  l'O'.', 
trat  cin  faittï  îDJinter  eiii,  fo  bafe  bcr 
Svoft  0  Suis  in  ben  93obcn  brang.  3iii 


beneii  unb  oft  mit  Bitr  ^<fftben  be= 
fpaimttn  aOagen  1—1'/^  ÎUlfil'"  ùf"! 
boii  Gis,  unb  bico  felbft  noi^  im  Slptil. 
(ii  ()atten  iid)  aSiogtnipureii  loie  ûuf 
bem  ijnnbe  flebilbet,  lueldje  ajlonnle  laiig 
unDerdnbert  blicben.  îie  bidjtgc; 
brangtcn  ''  gismaffen  lagen  bis  l)albiocgs 
naé)  .Ç)el9olanb  f)inûU5. 

Olai)  ciner  englifdjen  3eitung). 


7.  bidcn  unb  gebrângten. 


t!l()>cii()lultcn  im  ©crncr 
Cbctlanb. 


2cr  iiejer  Derfûgc  fidd  '  im  ©eift  mit 


2JntfinU>ict  mit  Jnullicitn  (2683  m. 


3al)rc  1710  univbcii  auf  ber  îljcmfc 
JBubcn  "  crrirfjtct  uiib  ÎJliirttc  gchaltcn. 
1118  frov  eô  lion  Sfcujahr  bis  SidjlmelV 
fo  ftaït,  bafe  man  non  ^iorbftraiib  nai^ 
beï  id)lcsun3id)en  5cftlanb5tiifte  bci 
Jpatftttbt  iibcr  ba«  gis  ging.  Sies  gcfdiaf) 
unmittclbnr  nad)  ber  fiUdjtcrlic^cn 
SturmfUit  non  171".  —  174i-  luar  in 
(fnglrtiib  brtS  ftavfftf  Site,  fobalb  eè  in 
5reil)cit  gefciU  nnirbe,  in  meniger  aU 
V.i  SJiinntcn  mit '/s  Soii-  Sis  bebcrft.  — 
IHO'J,  !S12ttnivcnciitifl!lid)fa(teîOintor. 
ISl  1-  luav  5J!avtt  mit  bcr  21icmie  ;  man 
fuf)r  2ag  unb  3!ad)t  mit  îdjiocr  bcla= 

1 .  liims.  —  i.  erfroren.  —  3.  ©roftcr 
Slu6  in  Snglani).  —  4.  pouces.  —  ;:.  bou- 
tiques. —  6.  la  Chandeleur. 


uns  auf  bas  à-aulhorn  bci  3ntcrIoten, 
auf  bcffcn  hohcm  (Sipfel  bie  verrlidjfcit 
bcr  SBerncr  5(lpcn  fid)  uor  uns  ausbreitet. 
®er  3lbcnb  ift  Ijcrangcriicît  unb  luir  finb 
iibcrrafd)t  oon  ber  SBanblung,  locldjc 
nor  fid)  gegangen  ift.  Sic  fanft  anftci: 
gcnbc  .Cialbc  ^  ber  SScrgiëtalcr  unb  bcr 
3trammcn=3np,  bie  nod)  Dor  nicnigen 
ïïlinuten  in  fonncnlieitercr  i8flcu(fttung 
balogcn  *  —  fie  ruficn  nun  im  hlauen 
Si^otten  ;  ber  Êigcr  aber  unb  bie  3ung= 
fran  erfd)einen  rofig  angfl)aud)t  '  in 
it)ren  5irn  =  iL'agcrn  unb  ®Iftfd)crs 
Jpiingen,    inbeffen    bas    (Seftein     l'on 

1.  ge^e,  fteigc.  —  2.  îlbtjang,  ©cite.  — 
3.  Jlmperfctt  Bon  baliegcn.  —  4.  teiolés 
de  rose. 
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Setunbe  ju  6efunbe  immer  bunfeiroter 
fic^  forbt.  Œé  ift  bûé  SUpciigtufjen,  bas 
I)en(icft  erf)ii6ene  Scfjauipiel,  roclc^es 
bcginnt.  6tn  ftroftknlofer,  iijaxiai)- 
feuriçîcr  CSIiitbad,  rutit  bic  Sonne  ouf 
bem  iQnggcftrecften  Sebtrgs=9tûcfen  unb 
fdrbt  aile  G5egcnftdnbe,  bie  noc^  im 
Scteic^  '  if)rer  33eleuc^tung  licgen,  mit 
tiefpurinivncii  2intcn.  llnfere  ftleibcr, 
Sîûdidje,  ja  felbft  unfcr  Slntlife  erji^einen 
in  brennenbem  Crange.  33on  Slugenbttcf 
311  Stugenblirf  fteigcrt  iici)  bas  3eucv. 
Une  ent)c()tDinbet  jcfjt  im  ÏBefteu  bcr 
fctjeinbar  ,îu  riefigct,  bi<jf)cr  nocf)  nie 
gciel)encr  (BrôBe  auSgebe^nte,  einer 
buntelglimmcnben  .r{of)lc  gteic^enbe 
Sonncnball.  ^e^t  ift  es  nur  iioc^  eine 
.^lalbfngel,  bic  mit  brcitcr  '-Bafis  auf 
bem  'iuxa  infit  ;  nnn,  nur  nocf)  eiu  f(acf)et 


■ium  crftcn  "Slal. 


2er  2Binter  ■  loar  ouf  bem  Srocfcn  ' 
angelongt.  3'""  Stnfang  inat  ex  gar 
nii^t  fo  iibel,  macfete  Samtpfott^en  - 
unb  roollte  jitf)  cinft^meict)eln  ^,  30g 
bcn  ÏBaumcn  unb  Strducftcrn  Don 
lueigem  9!eif  idjimmernbe  9iôcf(^en  an, 
boR  bie  fteine  3lfe  '•,  gan3  geblenbet 
Don  nll  bet  'PrQil)t,  nic^t  lunRte,  iiiof)iii 
fie  fdjauen  folllc.  2>arauf  famen  bie 
®cf)neeflocfen  taumelnb  aus  bet  Viuft 
f)erabgcn)irbclt,  unb  bas  ^rin3eBt^cn 
glaubte  3uer)t,  eé  fcieu  bie  îffiotfen  felbft 
bie  es  im  2o(  befucfien  rooUten.  SSJie 
ber  SBinter  aber  feine  faite  roeièe  Secfe 
immer   bicfttcr   unb   id)U)crcr   iiber   bie 


BE  ïïfdtcnlictj.  <fi«cr,"30!fin(fi!  iiiib  Juiisiirou. 


3irfe(fcï)nitt,  eine  rnnb(icf)=gclio(ienc 
ydngfiifld({)f,  bic  bintcr  bem  àevgmall 
()cniorfct)ant  —  jetit  nod)  eine  jc^malc 
fiinic  —  ein  5teru  —  ein  bli(jenbcr 
*iUinft  --  uns  ift  fie  cntfrf)Hntnbcn  ! 
îjviibcn  abcr  an  bcn  Cfisiinncii  ber 
l)brf)ftcn  îlliicn  l)nt  fie  noii)  ilu'c  îvanale 
angcirmbrt,  bic  mie  rotfliiffiges  ÎJlctall 
emiunUihen  ''.  (rs  ift  ein  ,'vlanimen= 
Sitl)i)ramlnio,  uielrf)cn  bic  9(atnr  im 
3lbfrf)icbe  non  ilner  ^'cbcnofrennbin 
nocl)  jubclub  bnvd)  bic  anbrcdjcnbc  " 
9Ktd)t  ()inau9iaud)3t! 


f>.    fflciict.   — 
1.  befliuncnbc. 


6.    empotflammcn.  — 


gaivic  Sd)lnd)t  legtc,  mie  nUeS  bnrnnter 
begrabcn  nnirbe,  Stcine  unb  23aiim= 
nntr3cln,  *J.Uoofc  iinb  .(îriintcr,  ba  iiMivbe 
ber  flcinen  ^Mfe  baiig  iims  .vier3  unb  fie 
haditc,  nnn  mcrhe  bie  ilieilie  and)  an  fie 
fommen.  2at  es  ihv  bod)  fdion  fo  leib 
nm  ail  il)r  liches  Wrfin.  bas  fie  nid)t 
melir  ffl)cn  fonntc  —  unb  une  fie  eiuRg 
nrl'citctc,  luni  alleu  «tcinen,  loeldic  fie 
errcidKU  fountc,  bcn  îdiuee  liinliicg: 
3nfinileu  unb  bie  loeidien ,  fleiucn 
lUoofe  U'icbcr  frci  3n  martieu,  ba  fùMlc 
fie  mil  Cviitfelien  fdiarf  eifige  Sl'iben 
iii    il)ic    3artcii   Slieber   bringen.  ïer 

1  bet  2<io(fen  obev  îdi'dsl'fifl  (H  10  111. 
Ijodjl,  bet  l)iJd)flc  Wipffl  im  ,,Çiorj".  — 
2.  putlet  ilo  ïi'Iour!».  —  3.  Vinsiouer,  si> 
faire  bien  venir.  —  l.  eine  Ciirllr. 
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prinimc  aïïintfr  porftc  mit  cififlcr  ûxallt 
III  bic  ,)artc  anift  be«  ntiiifn  fliitbtS  ; 
fnltc  Sdjaucr  biircf)Dfbtcii  bie  tlcine 
Olft  iiiib  fie  iimf(l)tQiig  jittcrnb  bie 
fiiorriflcn  *iS)iiv,icln  ciiics  îuinicnbaiims 
iiiib  blicftc  [)ilfrflcl)enb  .]u  bciii  l)of)en 
!ffla(bfbiii{i  ciiipor. 

Sic  fal)  aiid)  ifjii  mit  bcr  lueificn 
Scrfc  bc«  aBintcrâ  umf)iil(t,  abcx  Don 
ffincii  iiufiacii  ftintjltc,  uiitcr  bcm  fnltcii 
Srfjiicc,  ciii  ticfcs,  cioiijcs  05iûn  il)r 
entgcçjeii.  ,,D  îniincnbciiim!"  ricf  bie 
ftcirie  3'if'  ..wi''  fonfllt  bu  c3  boii^  nii, 
bem  ÏOiittcr  ,iii  tiot^cii  ?" 

,,21}cil  ici)  aiif  ?ycl)cn  ne()rititbct  5in," 
fpratf)  ber  îaniienbnum  ,,iinbbii,  tlciite 
J;lfe,  bift  aiic^  ciii  rÇcIfcmiiicU,  fo  iinvb 


bir  aud)  bie  flraft  iii(^t  feljleii,  ben 
ifflinter  ju  iibcrtrinbcii.  iHûppfe  bi^  " 
imb  luctbe  iiirfit  mube." 

3Jlit  flcmnttigem  SRud  rig  [\d)  bie 
Heine  31te  ans  bcii  eirigen  Sltmen,  bie 
fie  umlralit  l)attcn,unb  fdjoïj  in  roitbcm 
X-'aiif  iiis  2ol  l)inab,  aile  Seffelrinfle 
iinb  Starf)clu,  bie  fie  Ijalten  rooUten, 
fniftcrnb  ,}erbrô[felnb.  Scr  olte  ilQinter 
fQB  btummenb  im  ©cf)iiec  unb  muglc 
iciiic  Chniimc^t  eingeftefien  unb  bie 
llnmbglicijfcit,  bic  flinfe  31)c  cinju= 
fniigcn. 

(9Jq(§  SDlûrie  ipcterfcnâ 
„îpnn,3cîfin  ^Ife"). 

5.  fputc'bidÇi,  cilc. 


ScOnfudit   na&t    &cm    ;vt«l»ttttfl. 


C    >Dic         ift       ea      fait    ge=   n)or=     ben     unb   fo     trourig,   ôb"  unb 


^ 


^ 


*:S 


a 


^ 


^^ 


-^-n 


(ce    v!    ÎTîanfif    SBJinbc  nicfin  bon  3îorbfn,unbbie        Sonne  fd^cintnid^tmc^r. 


1. 

■0  mie  ift  eâ  fait  genioïben 
llnb  fo  tvnnvig,  iib'  nnb  leev  ! 
iHaiilif  ÏBinbe  uielin  non  9!orbcn, 
Unb  bie  Sonne  frfieint  nicl)t  mebr. 


51nf  bie  Serge  moefit'  icf)  fliegen, 
Dllbclite  febii  ein  gviineë  2cil  ; 
53}iiff)t'  in  ®rnà  nnb  ÎBlninen  liegen 
Unb  mit!)  fvcnn  am  ©onnenftra^I. 

9)lti(ï)te  fitiren  bie  Scfjalmeien 
llnb  bev  .slierben  Btocfenflong  ; 
TObcbte  freuen  mid)  im  ^reien 
9ln  bcr  SBbgel  fîiftem  Sang. 


Scboner  fvrilfiling,  fomm  bocîi  niiebcr  ! 
l'icber  [yriibling,  fonim  bodi  bnlb  ! 
iSring  une  Slnmen,  Çaub  unb  Sieber  ! 
©cfinuicïc  nneber  ^elb  unb  SBalb  ! 


K. 


^a,  bu  bift  uns  treu  geblieben, 
.Rommft  nun  bcilb  in^Proclit  uubSlanj, 
SBringft  nnn  balb  ail  beinen  Sieben 
Sang  nnb  Jyrcubc,  Spiel  unb  2an5  ! 


.^einrid^  ©offmann 
Don  ijûtierércbcn. 
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liber  die 
"  Amerikanismen 


Das  Englische  der  Vcreinif,'ten 
Staaten  hesit/.t  nicrkwurdigcsprach- 
liche  licsondurlicilen  iind  ueist  aul' 
einu  llnmcngc  '  Modilikutionen  dcr 
iir.spriingliclK'n  Spraclie  Englands  : 
essind  die  sogenannten  ■<  Amerika- 
nismen ". 

Die  Amerikanismen  bcstelien 
ihrem  Wescn  riacli  I)  in  der  Aul- 
nahme  -  alteiigiiseliiT  Provinzialis- 
nicn  und  in  der  Anwendung  veral- 
teter  englischer  Worter,  i)  in  der 
veranderteil  Aussprache  der  Worler 
[besonders  in  lieziig  aiif  Aceeiitua- 
tion],  3)  in  der  Aiilnalime  freinder 
Ausdriicke  und  4)  in  der  IJildung 
ganz  nouer  Worler. 

Schon  die  ersten  englischen  Ein- 
wanderer      tirachten      dialeklische 
Verschiedenheiten  '  mit.  Von  .N'eu- 
Eni;land  ging  der  sprachlieiie  Ein- 
fluA    der    Puritaner  ans,   der  .sich 
durcli    eine     Neigung     zu    iVasal- 
lauten  kundgibt.  Die  niiselnde  Aus- 
sprache (nasiil  tiratiij)  isl  allgcunein 
geworden   und    ma'elit    es    m    der 
lîegelleicht,  selbst  den  gebildeten 
Anierikaner  von  dem  Engiiinder  an 
der    Ausspraclie    solort   zti    unler- 
scbeiden.  Zu  diesem  wichtigen  Um- 
geslaltuiigspriiizip  ge.srilte  sieii  das 
hollaiidische      Spracbelemenl      im 
.Slaate  Neuvork,  das    Deutsche    in 
l'erinsylvanien,     das    Franzosischo 
in    Loiiisiana   und    Missouri   sowie 
spiiter    von   llnler-Kanada  ans,  das 
Spanisclie    in    Florida,    spiiter    in 
Texas,  iXcuniexiko  und  Kalifornien. 
Dazu  liel'erten    nocli    die    Antillen 
und     der    Siidvvesten     der    Union 
vereirrzolte  *  Negerausdriicke,  wiih- 
rend  in  neuerer  Zeit  einzeine  ame- 
rikanisierle  d(Mitsche   Wiirter,    wie 
lagcrbi-er  (l.agerbier),  sleal  (anslatl 
slale,     Slengel,    Sliel),     stnnd-pmnt 
(Standimnkt)  usw.  empor(auchten. 
Endiicli    wiirden    auilr    iiulianiscliè 
yokai)ein    im    gaiizeii    (;cl)iel    der 
Staaten     sein-    zahii-eich    adoptierl 
irnd     vieie   derselbeu    (wie    canoë, 
Kabn  ;    lubaixo,    Tabak  ;    mocassin, 
Schuh  ;    ir.iiiw'un,    Iliillc,    u.    dgl.) 
siiul    sellisl    in     enropiiische   Spra- 
ehen   iiliergegangen.   Auch   die  Na- 


1.  Gnifii'   Mi'iiçc.  —   2.  (K'brnucli.  — 
3.    pniUcularilcs    dialrctnlea.    —     i 
clniKc. 


men  der  l'nionstaatcn  sind   meist 
indianische/i  Ursprungs. 

Unter  allen  Hesonderheiten  aber 
sind  die  (meist  nordenglischen  und 
schottischen) .  P  r  o  v  i  n  z  i  a  1  i  s  m  e  n 
Neuenglands  am  verbreitetsten  : 
sie  erstrecken  sich  aut"  Ton  und 
Accent  und  haben  die  all;;emeine 
Umgangssprache  .stark  beeinflulU. 
Die  Amerikanismen  betretten,  von 
dem  eigentiimlichen  Tonfall  und 
der  schon  erwahuten  .\eigung  zu 
nasalcr  Aussprache  abgesehen, 
\Nortsciiaiz,  Lautstand,  Wort-  und 
Satziehre. 

Der  speziell  amerikanische  NVort- 

schatz     umfafit     im     allgemeinen 

solche  Wcirter,  die  jetzt  in  England 

veraltet   oder   nur    provinzieil,    in 

Amerika   noch   meiir  oder  weniger 

geiirauehlich,    oder   solche,  die  in 

Amerika    in    anderm    Sinne  als   in 

England    iiblich    sind    (wie  fnll  in 

der  Cedeutung  "  Herbst  ",  (reshct 

"  angcschwollener  Flulj  ",    clever 

lur  _''  arlig  ",   to  fix  fur  "  anord- 

nen  ",  to  go  ahead  "  "  vorangehen  ", 

sleigh  statt  sledye  "  Schlitten  ",  to 

guess,  to  rechon   in  der  Bedeutung 

"    meinen,   glauben  "    usw.)    Dazu 

kommen  Ausdriicke,  die  ihren  Ur- 

sprung    eigentiimlichen    amerika- 

nischen   .Xatiirersclu'inungeri,    Ver- 

hallnlssen  und  Einrichlungen   ver- 

danken    iwie    prairie    "   j?avanne, 

grolu'   (irasebene   ',    bayoïi    '•    Aus- 

flul'i    aus    einem    .See,    sumpliger 

.Ni'bcnarm  eincs  Elusses  ",  to  locale 

"  einen  Platz  bestimmen  ",  plat- 

form    soviel    wie    "   Progranim    ", 

tùirnsliip    "  Stadtgeliiel  ",    e/ection- 

necring  "  Wahlagilalion,  Stimmen- 

werben  "),    die    indessen    zum   Teil 

mehr  provinzieller  Nalur  sind. 

Dagegen  .sind  die  zahlri'iclien 
allgeuiein  gebriiuchlichen  Abkiir- 
zungen  langer  Subslanlive  und 
Adjektive(z.  H.  rebs  inr  r,bells,  Jap 
lïir  J(ipaiiesi-)  l'iir  clen  anglo-ameri- 
kani.schen  Sprachgebrauch  selir 
charaklerislisch.  Auch  in  derHechl- 
sclireibung  linden  einzeine  Ab- 
weichungeu  stalt,  wie  z.  H.  dus  k 
in  der  Ableilungssilbe  «  oiir  in 
Amerika  meislens  weggeUissen  und 
fdcor  (uv  favoiir  u.  dgl.  goschrie- 
ben  wird 

Camille  Piion-Kr. 


r>.  phonétiqur.  —  6.  suf/lxe. 
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2»i(  Mf  AJiiifcriii  «lifalicK) 
von  Cficrrfiri)  ciiifr  'i*aiicriii 
itn  Sdiiiiancnlo^f  '  liaiicii 
tiiufitc. 


(Silice  înflO'j  giiiçj  bic  .Unifcriii 
nllciii  fpn.ycrcii,  iinb  aies  |ic  ic^oii 
tiidjtii^  '  miibf  mor,  fcljrtc  fie  iii 
cim-  oiiifamc  îyniicnil)utto  ciii,  iim 
ciii  luciiii]  oiici,v>i'iil)cn.  Tort  [tniib 
mil  .vicrbo  eiiir  bcjiihvtc  ■'  iyâiioi-in, 
bif  cmfirt  in  fiiicm  ïopfc  riiljvtc. 
îif  .Uniffviii  luit  iim  bic  Grlaiibnié, 
iid)  iiiebcriolicii  ,yi  biirffii,  iiiib  licfî 
]\d)  bnnii  mit  bcv  iMiucriii  iii  citi 
(Vipriicl)  cin. 

'iBiibi-fiib  beo  ©ciprad)Cû  fiiln-  bic 
iydiicviii  flirt,  il)rcn  Iciç]  in  cincm 
lopf  cncrçiifd)  \n  bcarbcitcii,  abcr 
bcv  îopf  luulitc  tiid)t  pavicrcn  '•, 
fonbcni  mad)tc  aile  Trclnnii^cu  bce 
iïodjlijffcl'i  mit,  biâ  cnblid)  bic  nltc 
(ïïiui  bic  ©cbiitb  Dcilor.  „5îa", 
fagtc  fie  gcrei.^t,  „aiif  bicfc  %xt 
roirb  auS  bem  Sd)marn  nidjtô  n)cr= 
ben.  (Sd)nuen  Sic,  licbc  ^-xau. 
Sic  liabcn  jcljt  ol)ncl)iii  '•  tiidjto 
anbevc'j  ,^u  tun,  tommen  Sic  l)cr 
uiib  balten  Sic  mtr  cin  iiicni(]  ben 
2;opf,  biinn  luirb  bie  (5cfd)id)tc  (](cid) 
gclicn."  Dit  Waifcvin  tnit  ldd)clnb 
on  ben  Nôcrb  nnb  l)iclt  ben  îopf, 
indlircnb  bic  23iinerin  ben  2ciç] 
iimriilivtc.  ÎBinnen  fnvym  "  unir  be'r 
„Sd)mcu-n"  fcvtifl,  UHid)cn  and)  bic 
.ftiiifcvin  foftcte  unb  mitiivlid)  „au£i= 
qc,',cid)net"  fanb.  înnn  nerabfrijicbctc 
fie  fid)  mit  l)cr,^(idicm  3)anfc  fiir  bic 
©aftfrcnnbfdjiift  bcr  ii3ancrin.  l'tlô 
,Vi  l'Jîittnçî  ber  a(te  iBnucv  nad) 
■s^auje  fiim  nnb  yifciKig  "  nnd)  bem 
îyeniterbrett  l)inblidte,  tanmclte  cv 
fûrmlid)"  uor  Zd)i-(d  \mM.  ,;Wd\t-- 
terd)en",  fraçitccr,  „roic  {ommt  bcnn 
bciS  (nctjeu?"  5hif  bem  ^•cnfterbvett 
laq  einc  ïj^antnotc.  Stuttcvnb  ' 
ev,vil)Ite  bic  arme  rvi'un,  mac  gcfd)c= 
ben  fei,  nnb  fdiilbevte,  fu  qnt  fie 
tonnte,  baô  '.'Incifclien  bcr  Dame. 
„ÏCcib"  !  ricf  bcr  î^aner,  „aIfo  ift 
eâ  bocf)  lunbr,  bafe  bei  end)  iBeibern 

1.  ©i^mavïcn  (bev)  =  cine  îtrt  gict= 
tucÇen.  —  2.  fcfiv.  —  3.  oïte.  —  4.  ge^ot^ 
d^en.  —  5.  iibrigenS.  —  G.  naij  lurjcr 
3eit.  —  1.  par  hasard.  —  8.  littérale- 
ment. —  -9.  en  béeavant. 


bas  iôaav  long,  bcr  ^-Iterftanb  abcr 
fiir,^  ift'c"  îoô  roar  ja  bie  .Uaifcrin  !" 
„3efno  5J!aria  !'  fd)ric  bic  iyoucrin, 
„nnb  id)  t)abe  mir  Don  bcr  .»oifcrin 
ben  îouf  bûltcn  ïnffcn,  bûfiir  fann 
ic^  Bic(lcid)t  gor  noi)  in  iJtrrcft 
fommcn." 

(i^cimgartcn.) 


;jar  unb  «diutiniann. 


Wan  fd)rcibt  ben  „5Jhind).  -H. 
9}Qd)r.  '"  ans  ^yranffnrt  a.  3JL  '. 
«Vite  ber  3or  mit  fcincr  ©cmablin, 
bem  'i*rin,^cnpaar  -Slicinrid)  non 
$renf5cn  nnb  bem  (Srof3l)cr,^og  Bon 
•Ôcffen  biefcr  Xage  anf  bem  SScge 
nad)  •s>ombnrg  ^-rnnffnrt  paffierte, 
ftreiftc  bas  '^hitomobil  bee  ^Sarcn  in 
ciner  cngeii  nnb  bnrd)  bas  SRc= 
genuictter  fd)(cd)t  pafficrbar  gcnior= 
bciien  Strafîc  bcr  l*orftabt  i^idcn^ 
f)ciin  ein  -s^anè.  îao  îlntomobil 
erlitt  '  teincn  Sd)abcn  nnb  bic 
^nfaffcn  *  umllten  bie  5û')rt  fort= 
fcljcn,  aie  cin  Sdjntiinann,  ber  ben 
'-iUn-falt  bcobad)tet  i)attc,  an  baô 
Slntomobit  licrantvat -nnb  in  amt= 
lid)Cin  ■■  ïonc  ben  Unbcitftifter  '^ 
nad)  feincni  5înmeii  fragte.  2ic 
îlntUHirt  (antete  :  „3d)  bin  bcr 
.Uaifernon  !Kn|lanbl"  llnter  lantem 
©clad)ter  ber  fiirft[id)cn  •s>crrfd)aft= 
en  felîtcn  fid)  bie  ,'yabr,^cuge  wieber 
in  iBemcgnng  nnb  [iefjcn  ben 
iHidtommcn  fprad)(iiy  gcuiorbcnen 
Sd)nJ3mann  ftel)en,  ber  e<-  bod)  »or= 
gcjogcn  '  batte,  ©nabc  uor  9{cd)t 
ergeben  ^u  laffen  "  nnb  ben  Setbft= 
l)cn-fd)er  aller  Dienfjen  nid)t  in 
feinem  'Jkiti^bndjc  ,311  ncreinigcn  '." 
—  Tas  obeii  beyid)ncte  3?Iatt  fiigt 
bem  ibm  yigegangencn  î*erid)t  fol= 
gcnbc  ii^cmcrfiing  bei  :  ÎBir  finben 
an  biefcr  C'ôcid)id)tc  bloB  boô  „®c= 
litdjtcr"  merfunirbig.  îenn  bcr 
Sdjnlunann  bat  fdiliefjlid)  '"  bod) 
nid)t  mebr  alS  feinc  '}.!flid)t  gctan. 

1.  TOimc^ener  'Jîeucftcn  ~)!ac()ri(i)tcn.  — 
2.  om  liiain.  —  3.  ^impei-fctt  Don  „er= 
leibcn".  —  4.  3niiiiien  (in...  fi^cn).  — 
5.  amttii^,  officiel,  solennel.  —  6.  le 
délinquant.  —  7.  Sorjic^cn,  préférer.  — 
S.  se  montrer  indulgent. —  9.  sexeltiigen  =: 
elDig,  unftertitid)  mai^cn.  —  10.  am  Ênbc. 
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Der  Omnibus. 


Der  Omnibus  wird  immer 
mehr  vom  Datnpi' iind  der  Klok- 
trizitiit  verdi'iinfj;t  ;  der  «  Gaulois  » 
widmet  daherdern  rossobesparm- 
ten  Vielsitzer  '  ein  Aliscliiedswort, 
bevor  dessen  Stimdjoiii  -  vollends 
geschiagen  liât.  Hckaiiiitlicli  '  ist 
der  Oninilius  ciiie  l'uriser  Krlin- 
duiig,  die  keiiH'in  (jcriiij^eroii  als 
dem  berïihinleti  Matlieinatiker 
Biaise  Pascal  zui,'est'liriebeii  wird. 
Einen  Vorliiufer  batte  der  groi'ie 
Vielsitzer  iui  Fiaker,  der  164o  in 
Paris  eiiiKelûbrt  wurde  uiid  seirien 
Namen  davou  bat,  dab  sein  l'rlie- 
ber,  ein  gewisser  Sauvaf^e,  in 
einem  Hausi;  mit  dem  Scbilde 
«  Zum  grobeii  lieilii;en  Kiaki'ius  », 
dem  Scbut/.patron  der  (îiirtner, 
wobnte.  Am  10.  .lamiar  lti6:2 
wurden  der  (iouveriieiir  der  Pi'o- 
viiiz  Poitou,  Manpiis  de  Sourcbes, 
und  der  (irobmuiidsebenk  *  voii 
Fi'ankreicii  durcb  ein  von  dern 
Finanzminister  (lolbert  iiiiter- 
zeiclinctes  Patent  ermiicliti^t, 
Wagen  in  Umlauf  zu  selzen,  "  die 
i'iireinegrobe  Zabi  von  Pci'sonen, 
wie  Sacbwalter  ",  sieclie  oder 
andere  Lente,  die  nicbtdie  Mittel 
zur  nenutzung  von  Sanflcn  ''  oder 
Karosseii  babcn,  uneiidiicli  be- 
quem  sein  soll(>n.  IJiese  Wagen 
sollen  nainlicb  (îelegenbeil  bic- 
len,  sicb  zu  einem  hiielist  niabi- 
gen  Preis  belordern  zu  lassen, 
dabei  imuicr  dieseliien  FahitcMi 
von  einem  Pariser  \  iertcl  zum 
andcrn  macbcn,  und  zvvar  die 
groi'Uen  zu  ;>  Sous  den  Platz,  die 
iibrigen  billiger  und  immer  zu 
ciner  bestiminten  Zeit  ablabren, 
gleicbvicl  '  wie  klein  die  Zabi  dei' 
Insasscn  '  sei  und  sogar.  weim 
sicb  kein  Fabrgast  ciidimliMi 
sollte.  <i  Dièse  Wagen  waren  abei' 
noeb  nicbl  l'iir  das  gi'ol-ie  Piibli- 
kum  beslininit,  demi  in  deiu  Pa- 
tentbriele    liiel*  es  aiisdriicklicb, 

i.  Wagon  mil  violon  Silzon. —  2.  Ii'l/.lo 
Stiinile.  — :t.  Uokaiiiit  isl  iliiR.  —  -i.  grniiit 
eehansnn.  —  ':>.  Iininiiifs  d'iilfnir'cs.  — 
(>.  cltaisf  à  porteurs.  —  1.  jirii  im- 
porte. —  8.  Ueisoudeii. 


dafi  Soldaten,  Lakaien  und  andere 
Leute  in  Livrée,  Handlanger  und 
gewôhnlicbe  Arbeiter  zu  den 
«  erwabnten  Karossen  h  keinen 
Einlab  batten.  Am  1«J.  Miirz  l(i62 
wurden  die  erstcn  Umnibusse  in 
Paris  dem  Hetrieb  iibergeben  ''. 
Madame  Perler  scbildert  in  einem 
Brief  an  den  .Marqnis  de  Pom- 
ponne das  grofie  Ereignis,  das 
«  am  Samstag,  morgens  7  Ubr 
mit  groftor  Pracbt  »  begonnen 
babe.  Von  den  sieben  Karossen 
seien  drei  nacb  der  Porte  St. 
Antoine,  vier  nacb  dem  Luxem- 
burgpalast  gesandt  worden,  wo 
sicb  verschiedene  Beanite  in 
Amtstracbt,  aine  Anzahl  Stadt- 
soldaten,  Reiter  usw.  eingc- 
f'undcu  batten.  Die  ersten  Omni- 
busse  trugeu  die  Farben  von 
Paris  unter  Ludwig  .VIV.  :  goldene 
Lilienaul'bimmelblauemlirnnde, 
wurden  von  belrelUcn  Kutscbern 
und  Lakaien  in  reicbveriir;imten  '" 
Heisemanteln  gelenkl  und  er- 
regten  in  ihrer  Scliwerlalligkeit 
den  Spott  der  Pariser,  kamen 
aber  durcb  eine  Laune  des  Kônigs 
plotzlicli  in  Scliwung  ".  Ludwig 
aIV.  verliel  namiicli,  als  er  sicii 
einst  mit  .Madame  v.  .Montespan 
in  Saint-Ciermain  befand,  aui'den 
grobcn  (ledanken,  sicb  in  boclist- 
eigener  '-  Person  aui'  den  Bock 
ciner  «carrosse  à  ."isols"  zu  setzen 
und  selbst  Kuiscber  zn  spielen, 
und  am  iolgendeu  Tage  benut/le 
die  ganze  vornebme  Well  den 
Omnibus  ;  aber  sie  batte  den  Sitz 
neben  den  Biiigerliclien  bald 
wiedersatt  ",  und  da  dièse  den 
groben  llerren  nicbts  iiacblassen 
wolllen.  ging  das  erste  dmnibus- 
unternebmei)  nacb  kurzein  '•  in 
die  Brucbe  '".  Erst  L'IO  Jabre 
s();ili'r  laucbte  '"  der  vielsitzige 
<iireiilli<'licLobnwagonwie(leraur. 
i.Sl'.Mialle  lier  l'oli/eipiafekt  von 
Paris  ciiuMU  l'uleiiielimer  namcns 
Ciodot  die  Krtaubnis  zum  Omni- 

!».  mis  in  circuInlioH.  —  10.  riche- 
mrni  Inoitcs.  —  11.  furent  en  l'oijue. 
—  12.  cil  propre.  —  13.  »nU  linboii,  ru 
(luoirn.'iJi':  de.  —  H.  in  knnor  /«II.  — 
15  T.a  niilils  vvor.leu.  —  Iti.  Uiichlo... 
iiuf,  reisiiicilè. 
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liiislu'triol)  auf  iloii  |{(iiil<;var(ls 
iiikI  Ouais  vorsa-il  '",  weil  (Jiircli 
lias  liaiili;,'!!  Ilalleii  '"  (liesor  Waf^en 
(1er  Slral'ii'tivcrkplir  zii  selir  nc- 
S[jei'i't  wci'iJf.  (lliickliclii'r  uar  im 
Jahrc  ÏH'iii  ciii  fjewisscr  hainliy, 
(lem  das  Fahirii  mit  hiindcrt 
Omiiibusscii  crlauhl  wiirde.  Uie 
crste  Omiiihiislinieerstrecktc  sicli 
aiif  die  Boulevards,  /ofî  aher  eist, 
als  die  ller/.oj,'iii  von  Berry  auf 
eine  Welte  liiii  '''  in  eincni  Wagcn 
durch  die  Stadt  liihr.  Seildcm 
wnrdc  dcr  Im-IoIj;  inimer  i;i'()her, 
nnd  alshald  liei'ien  /alilreiche 
(leseliscliaCleii  in  jedcni  Sladt- 
viei'lel  Ijcsondere  Oiunibusse  vom 


17 .  refusé.  —  18 .  les  fréquents  arrêts. 
—  19.  à  la  suite  d'un  pari. 


Slapel  '".  so  die  Oanies  blanches, 
wcifie,  mit  Schiniiiieln  lu-sparinte 
Waf,'en,  die  Tricycles,  die  znr 
UniKeliun^  "  der  aui  vierriidrige 
Karossen  ^çeleglen  Steuer  nnrdrei 
Biider  besaRen,  die  Favorites, 
Hirondelles,  l'arisiennes,  (lazettcs 
nsw.  Als  Neuerunt;  an  den 
Dinnibnssen  wurden  dann  185^} 
die  Dcckpiatze  "  zu  dern  ermâU- 
ipten  Preise  von  3  Sons  einfjefùhrt 
und  im  Jahrc  1835  vereinigten 
sich  siimtiiche  Pariser  Geseli- 
schaClen,  die  sich  bis  dahin 
belehdet  -'  hatten.  zu  der  Com- 
pagnie Générale  des  Omnibus. 


20.  lancèrent.  —  21.  tim...  la  ^er- 
meiden.  —  22.  impériales.  —  23.  be- 
kiimpft. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Écoles  supérieures  de  commerce  (1903). 


Il  est  tout  H  fait  impossible  de  con- 
naître la  valeur  des  marcliandises  fran- 
çaises exportées  en  Irlande  ;  je  ne  puis 
que  répéter  que  les  commerçants  irlan- 
dais ont  l'habitude  de  faire  leurs  achats 
de  produits  français  à  Londres,  et  que, 
par  suite,  les  douanes  d'Irlande  n'en 
tiennent  pas  compte. 

Du  reste,  cette  manière  de  procéder 
est  très  préjudiciable  au  commerce 
français,  car  le  négociant  irlandais  est 
obligé  de  payer  pour  ses  achats  un 
prix  plus  élevé  que  s'il  s'adressait  direc- 
tement en  Krance,  et,  par  suite,  doit 
vendre  plus  cher,  ce  qui  diminue  le 
chiffre  de  ses  affaires.  11  serait  donc 
à  désirer  que  les  négociants  français 
envoyassent  en  Irlande  de  bons  agents 
parlant  bien  l'anglais  et  munis  d'échan- 
tillons dont  les  prix  seraient  marqués 
en  monnaie  anglaise.  Ils  pourraient 
ainsi  prendre  de  nombreuses  com- 
mandes, qu'ils  enverraient  directement, 
et  qui  arriveraient  chez  l'acheteur  sans 
être  grevées  des  bénéfices  que  doivent 
faire  les  intermédiaires. 

Rapports  commercial^:,  1901. 


VKRSIO.N.. 

SanMotrt{if)aft  in  Xiflid. 

Sic  Sanbtoiïtfd^aft  im  jiibtic&cn  Staw 
tafu?,  tociàfe  bie  iDeitoua  tDid^tigftc  Gt= 
toerbêqueile  bcr  SanbbeBoUerung  bttbct, 
ftet)t  auf  cincr  l'ctjr  tiefen  Stufe  bet  giit» 
Inttfctung.  2a§  ®io-J  bcr  ScBoltctung 
pfliiilt  iiorf)  immcr  mit  bem  ©oljpftuge, 
feitnt  fein  rationellel  a.ii6auît)ftcm,  madjt 
roeuig  ober  tciiieii  Qcbiaudj  »om  îiingcr, 
bebaiit  bas  l'anb  in  ber  primititiftcn  SBciie. 
folange  el  nod)  grtvagi  jiiljig  ift,  uiib  lâBt 
c§  îdjïicijlic^  bradj  liegeii,  wenn  ba§  Un= 
fraut  iièerraudjert.  ç?  tourbe  bere^net, 
boB  gcflcniuiirtig  ungefôbr  3tofi  Srittel 
bco  fuUurtdljigfii  î'aiibc»  brac^  licgen.  6§ 
nimmt  balicv  nidjt  SSunbcr,  boB  bet  ®c= 
tieibcbau  in  ben  Icljtcn  Sccennicn  fort» 
WiiljVEub  abnimmt,  fo  bas  biefcS  noc^  »or 
iîuijcm  Eïpottfnfiige  i'anb  nunmcfir  cineu 
gtofeen  Xcil  icinc-j  3?cbarfc§  an  ©etteibc 
au§  ben  nôrblicfjen  ©ouoevnementâ  bc3te^cn 
muB.  6ê  ift  ntcl)t  ju  Icugnen,  bap  ju 
bicfcm  *]iiebergange  bev  Saubmirljcfioft 
aud^  bie  longe  JRei'tie  non  ÎJîiBeniten  "beige^ 
tragcn  I)at,  roelcfie  biefflcBiilferung  Berarmcn 
liefe  unb  in  einjelnen  Segcnbcn  bSufig 
fogar  ^ungerênot  t)ErBorricf.  6in  ni^t 
minbev  midfitiger  gactor  be§  tanbmirt= 
fc^aftlicfien  îîicbevgangeâ  ift  bie  SBettin-- 
getung  ber  SBalbbeftànbe. 
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Tev  txutiàft  îWationaldjrtrnftcr. 


Seï  beiitfclie  (itiaratta-  l)ût  iiimfncfttct 
îcitier  Uniucvittlitât  iinb  luclttiuvgcili» 
cficii  3cvïnl)vcul)eit  '  uiiciiblid)  ticfcvc 
3iigc,  aie  bcr  djarattcv  bov  rouiaui= 
fc()cn  ■•'  uiib  ihuiiidjcii  ilhitioiifii.  -■ 
SBaljvciib  bci  biffcn  miv  bic  lUlciffc  cin 
(Sepvagc  barlcnt  ■',  unb  iiiiv  bic  *)Jiai"fc 
fiel)  al6  citi  iîolf  fiifitt,  fo  .icigt  bcr 
2ciitîc()c  (lis  :;\iibiDibiuim  riiic  fi(îciitiiin= 
lic()c  (i)oiitf3=~^LU)l)iii.igiioiinc,  ctii  Wottf3= 
OîciDificii  unb  ciii  (Scmiit,  in  un'lrijciii 
fiel)  bic  (s)ftrf)irf)tc  bcr  9Jlcnjd)l)cit  bcmciît 
unb  infiivuicvt  *.  *J!aef)  cincm  Suljcub 
5vnu,;Dfcn,  ilinffcn,  >;!i.Ucu  unb  ^)trtlic= 
Mcvn  frtun  inun  lcicl)tcv  bicfc  bvci  *Jta= 
tioncii  foni"trnicïcn  ",  aie  ntau  baé 
bcutfc^c  4(olt  bcgieift,  tucnu  mnn  tcni= 
fcnb  2cutfcl)c  ftubicvt  luil...  3)cv  (M)a= 
vaftcr  bcs  3:cutfrf)cn  rnirb  nuv  nuni 
bcutfri)CM  Wcniuû'çicfaÎ!!.  Scv  bcutjdje 
yjlcnfrf)  bebfulet  in  jcbcm  ôiibiiiibniiiit 
cinc  lUnivlc  20clt  ;  cr  ift  nm  mciftcn 
cint  *4<crfon  ;  cr  ift  iiit  ticfftcn  Siniic 
bcs  îlUntca  cin  yi)iuaItcr-.*JJlcnfi1)  icl)OU 
um  bcamillcn  '',  mcil  cv,  wvglirf)cn  mit 
hcn  3nbiinbucu  nubcrcv  3!iitioiicn,  cinc 
';!cvfon,  ciu  (§cnic,  cin  Cviaiunl,  fin 
(Scmiit'iï-JJlcniri),  mcil  cv  fcin  A-ifluvant, 
tcin  fojialcâ  obcr  ,,iu)litifcl)c4   îicv"  " 

ift 

5>ic  beutîri)e  9îation  Innii  fcmcn  M)ci= 
rnftcv  im  Sinuc  bcr  nnbcvn  lUotioncn 
l)iUicu,  bu  fie  fiil)  buvcl)  bic  VitlcruUiv, 
bnvd)  'iicvnunftl'ilbnng  ^lu  ciumi  iielU 
îioHc  ijcncvnlificvt  nnb  ncUinlcvl  Ijut  ", 

1,  ,'^cïîplittcvunn,  Unciuinfcit.  —  li.  bcv 
gvanjojcii,  ;^tolicncv  unb  Spcinicv.  — 
H.  cincn  cincncii  (Muunttrv  brfilit.  —  *.  bct 
flïofifWcirtjiclll-nillilojcnUj.^icïbcvinilMSO:)! 
mcintc,  icbc  ^Jintion  liabc  cm  foldicS  ..Wot- 
tco  Wciuiffcii"  unb  ititc  riftcnc  (*lciftcénvt. 
ai»n-3  ^oiiuniil  WoUi  bcu  îcutidicu  nnd)' 
ïiiluiil,  l'ctioniitcl  nuiiidjcv  (vurtUiut'cc  «on 
(viirtlnnb,  nuiiu-l)cv  ,'vvnnjo(c  umi  ('vciinfccid) 
nnb  juiai  mit  ;licd)l,  bciin  icbcJ  .(!nlluv= 
DoK  iH'vliitt  bon  nicnid)lid)cn  Wcift  unb 
..intainicit"  bic  Qnnjc  ^Wlcnjrtilicit.  - 
.'i.  fid)  ciucn  *Cflnff  bouon  u\od)cn.  — 
11.  bcSlucflcn,  bcâlinlb.  -  ".  '.'Ivijtolclco  liât 
ncjnrtt  :  ,,bcv  Wcnjdi  ifl  cin  liolilijd)c» 
%\,:x".  —  K.  !i*oflumil  Wollt  bcnft  l)icv  un 
bic  illiilcjcit  bci-  bcutidjcu  Vittcvaluï  u»b 
*;U)iloioH)ic  (m0-l8l8i. 

[36] 


in  tiicld)cm  bic  gan.ic  SJlcnfc^fjcit  if)rE 
Vcfjtcr  unb  Sriicl)cr  auiucifcnncu  bc= 
giunt.  3a  '"'i'  U"''>  'i''"^  nuivcu,  luir 
kcibcu  bic  Srfjiilinciftcr,  bic  *^.'l)iIofo= 
lil)cu,  bic  2;i)cofopl)cn  '\  bic  9îcligions= 
lel)rcv  fiir  (ïuvopa  unb  fiiv  bic  ijausc 
aSclt.  2ics  ift  unfcr  Weniué,  unfcve 
ibcnic  ">  i'îational=(finl)cit,  3intional= 
gl)rc  unb  iOliffion,  bic  mir  nid)t  gcgen 
bns  Sing  ober  'IlOantom  cuistcuifc^cn 
bihfcn,  lunô  non  ben  JvQu.jofcn  obcr 
gngliinbern  Sktionalitût  gcnannt  loirb. 

3Jlon  l)ot  uns  Stuben=  unb  .Uainnicr= 
mcnfcfien  gcfd)oltcn,  unb  iuglcicf)  bic 
îlusuninbcrungsluft  lungcmorfcn  ;  luir 
finb  fuvjfitfttig  unb  iibcrfid)tig  ;  unr 
fcl)cn  lits  'Pruftitcr  bcu  ffiftlb  nor  lautct 
SBdunicn,  unb  bnnu  uùcbcr  alo  It)corc= 
tifcr  bic  adnnic  uid)t  uor  lontcv  aUcitb. 

2L\ir  finb  Diitlig  ",  ,,enbclid)"  (bus 
(fnbc  bcr  Singe  unb  .vanblungcu  be- 
bcnfcnb),  mir  finb  fd)niicrig,  fdjicfrig '-, 
jcbcn  *4.Uin[t  crtiHigcnb  ;  nnb  bann  Uiic= 
bcr  finb  unr  ibcniiftifd),  fdiUHirnicrifrf) 
iibcr  nllc  Sfculitdtcn  unb  irbifd)cn  3ln= 
ftbfîc  '■'  hinincg. 

aSir  Irtffcn  nuo  pcbuntifd)  nnb  ro= 
ninntifd),  jcrcmonicU  nnb  fiufgrob  '*, 
.lavtfinnig  unb  ungcfd)lod)t  '•■  finbcn. 
iiiJir  brt'lan.iicvcn  "■  Çnlcnfpicgclo  '^ 
îinrrheilcn  nnb  bic  5viviid)Uibrtcv=aBcio= 
l)cit  Salomonio;  uiiv  Icbcii  l'on  .Uiutof= 
fcln  nnb  înucrtvant,  mir  cffcu  in  'Jîor= 
ji'cgcn  4<rot  mit  i'irlcnrinbc  nnb  tvinicu 
ini'  nbrblirtjcu  îcutidjiunbc  ^luritns 
unb  ;){t)um.  -  iOir  iniffcn  fclbft  uid)t, 
ob  loir  mchr  bcv  ("vrugalitnt  obcv  bcv 
'iibllcrci  nnb  nllcn  iinbrcu  (yrtrcincn 
crgcbcn  finb.  On  uitfrcn  .(Ibtncn,  nnb 
namcntlid)  in  nufcrn  Tnmmfbbfcn 
Ivlbl'cln  nnb  unbbcln  '"  ullc  cvbcnfli= 
d)cn  fâcbiuitcn  mie  in  cincm  3lmcifcn= 
hnufcn    fo    buvd)einanbcv,     bufî     uni 

9.  WottciSflclftirtcu.  —  Kl.  ibcalf,  im  («f 
fltnfnlîc  a"ï  ,.>uittlid)cn",  iwcldic  ctfl  im 
;>al)vc  is:»  jnftnnbc  fnm.  —  II.  mnnifl 
îiStlifl,  lucnii  mnn  iilicvnll  idiiulerinfcitcn 
finbct.-lJ.  miiitnunin.  i:i.  .Siinbcrnifif. 
-11.  iiiMlcijl  lUt'l»-  -  '■'•  ï"-''!-  —  ''•■  '""^ 
idiionufcn  jH)i|d)cn...  l".  îiU  tfiilfii 

(Vifflcl  ift  bcv  'Jinmc  cinci  bctiilimlfu 
SpniiUondiS  bc8  lii.  Jobtlinnbcvt».  'l»rv 
fllcid)cbniS  ~il>ott  espiègle.  -  is.  luimmcln 
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Slrnbt  (17(19-1800)  cin  iffiiirnioolf  8f= 

iiaiiiit  l)at 

Xan  ©cfe|j  imfcrcr  fliiltur:Kcfd)i(f)lc 
^ciat  iinbertcljeiibore  Stoniiigcii  iiiib 
ïlbiiormitaifii,  iit  luclt^eii  fid)  cin  \)a-- 
tl)olo(iifd)c«  ©ninbmcfcn  maiiifcftifrt  ; 
bic  beiitfd)c  'iloll)olonic  ift  nbcr  iiidjt  bic 
fiiinlid)  cguiftifc^c  9(ci,)barfeit  bc9  !)Id= 
iiiaitcrt,  fonbmi  bic  wcltbiirgcvlidjc 
Scnribililiit  cinca  Solfco,  iii  mclt^cm 
fid)  bic  aajcltncfcl)id)tc  cingcflcift^l, 
li)cld)cô  bic  ®ottl)cit  iiorjiigstiicifc  ,}um 
îrâgor  bc«  ©ciftcS  bcr  !Dlcn(d)()cit  bc= 
ftimmt  l)at. 

aogumit  ©olfe  (1801-1870). 


(Sin  ïïltitpt    ^uftinu0   Alcrncré. 


®cv  bftiil)ntte  2id)tcr  3uftiiiu«  ^n- 
mx  (1780-1802)  umr  bcfnmitlic^  '  alo 
3lr,it  ciii  uiKimiiblirf)  trciicr  uiib  liiilf= 
icid)cv  Svfiiiib  bc3  Holtcs.  gim-s  îagcê 
bcgcgiifte  cv  aiif  bcr  Saiibftraûc  cincv 
trcinfcii  83niicvin,  bic  uni  .\iiilff  bat  ; 
bcr  o^iiftanb  gcbot  -  (5'ilc.  .ftcrncr  bittct 
cincii  uoriibcrgchciibcn  Vniibinaun  um 
'^Japicr  unb  SBlciftiit,  bicfcr  abcr  l)ot 
mir  cin  Stiirfcftcn  .Hrcibc.  Cf)iic  uicitc= 
rcs  ^  jrfjrcil't  bcr  2irf)tcr  mm  mit  bcii 
brcitcit  Oiiicfcii  bcs  ÏSicbcriiuiniicâ  '■  fciu 
Dicjcpt  iiiib  bnmi  iiiif  bic  8cbcrl)ofcn 
mit  groBcn  !Sud)ftrtbcn  fcin  ,,oiiftinu3 
ficriier".  Scr  Sliuithefcr  in  Jôctlbroiin 
()Qt'6  cr3af)lt  imb  mnn  fami  fitS^  bciilcn, 
mie  er  bcim  ïltiblictc  bcs  foiibcrlidjcn 
9ic,icptcs  gclnd)t  liât,  bus  bcr  Sicrr  Sots 
lor  fd)oncr  uiib  bciillid)cr  gcid)rifbcii 
batte  als  jemals. 


\.  me  mon  wei§.  —  2.  ^tntJerf.  non 
geiietcn. —  3.  sans  autre  forme  de  procès. 
—  4.  bcâ  btoBen  SllanneS. 


Sic  (4cit)inncr 
&cr   «ol'Clpfcifc  (I1)0:î). 


Slbcrmalê  '  ^at  bie  *JtobcI;2tiftinig, 
bic  jctjt  als  ciiic  9lrt  !)od)fter  Scricfjtsbof 
cin  iiitt(f)iamcs  Sliige  aiif  bic  !8orgâiigc 
im  ©cbicte  bcr  21;itfcn)(f)ait,  bcr  2itcra= 
tiir  unb  îïricbcnsbcmcgung  bcr  ganjen 
aSelt  bail,  ihr  Urtcil  nerfiinbct.  ;^\oti 
•^U'cifc  fiden  nad)  5rantrcid)  unb  (îng= 
lanb,  unb  iu  bie  iibrigcn  tciltcn  fid) 
gd)Uicbcn,  !)!orliicgen  unb  Xancmarf. 
Seu  (>bemicprci5  crl)icltcn  je  jnr  C'i'ili't 
bas  gbclHiar  (înric  uub  .s^cnri  Seciiuc= 
rct,  famtlid)  in  "^Jaris. 

[yrau  gurie,  bic  erfte  ®amc,  bic  an 

1.  sœtcber. 


tincm  ^tobclpreis  bettiligt  ii't,  t]at  in 
(Qcmcinfd)aft  mit  it)rent  ($atten  bas 
iHnbium  entbedt,  einen  Stoff,  bet  101111= 


gtou  Gurie. 

berbarc  gigenfc^aften  entrait  'unb  Bon 
umttialjcnbcr  -  SSebeutung  fein  foll.  ©0 


^toiejjot  guric. 

fpric^t  man  fd^on  bacon,  eâ  inerbe  mit 
.^iilfc  bicfer   (ïntbccïung  miJglieÇ  fein, 

2.  UmWiitjung  =  révolution. 
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Sicf)t  Df)nr  ïlVirmc,  eiiie  SJerbefferung 
ber  bval)tlo)cii  îclcgvnpf)'''.  •'ôeihmg  noti 
Slinb()eit  in  gciuiffem  ©vabe  ,511  cr.îielcn, 
unb  gar  bnmit  eiiie  !l!criuanb(ung  Don 
TOetnllcii  iior,îuiic()ntcn,  fo  bafe  nuii  aljo 
bns  ^iiroMcm  bcv  Wolbmurficrci  ',  bas 
bic  311c()imiften  fdjtui  icit  3cil)rf)unbertcn 
mit  l)cifîem  ïïemiilien  511  lofen  jucOtcn, 
eiiblid)  bcr  ateniurtlicftiiiig  uaDe  yi  feiii 
fd)eiiit.  3([Icrbiiig5  iinvb  mnit  bod)  gut 
tiin,  bicfett  crîreiUid)cn  îlusblitfcu  gc= 
geniibcv  nod)  vcd)t  iKundilig  îu  fciii. 
5vaii  Cfiivie  ift  ciiic  iluliii,  in  2Ûav= 
fdjau  '  geboren,  \vo  fie  aie  iiefjverin 
iBivfte.  i)Jtit  2:i  jutivtn  fnm  fie  nad) 
«Paris,  um  (id)  l)ifr  miffenfc^aftlidjcn 
ètiibitn  ]u  unbmeit.  £eit  lS'.i"j  ift  fie 
mit  ^.Ivoieiiov  Çnvie  un  bev  ftiibtijdjcn 
©caille  fiiv  *i't)i)fit  nnb  (fiicmir  in  *J-lavis 
uerljcirntct. 

.Ç>cnvi  ïïcccincïc  I,  aiii  lli.  Xe^nn- 
6tr  I.S!i2  gcdovni,  tint  iin  3al)ïc  I.SOC, 
lucnigr  ïiJUnmtc  ncid)  'iU'ofi'fior  ;libntgeiio 
©ntbccding  bcv  X=2tral)len,  mit  fi'infv 
fiftcn   (yntbccfung   Ijciutiv.    !Kci  fcincn 


*l}rofejfor  Sicante  Slnhenius  in 
Siodt)o[m,  bcr  ben  '^Vtcis  fiir  ïp^^fif 
cvf)iclt,  mad)tc  fic^  bnrc^  bic  loic^tigc 
2l)coric  itber  bic  elcftroli)ti)d)c  S5iîio= 
riation  bcriifimt  nnb  gct)5rt  yn  ben 
!J3a()nbred)cvn  bcr  j)f)i)nfaliicOcn  (£t)emie. 

2er  mit  beiu  mcbi.iinijdjcn  "i'rcis 
ansgcîcic^nctc  ^Çrofefîor  (îinfcn  in 
.rtopcnl)ngcn  ift  ber  Scftbpfer  ber  8ic^tbe= 
l)anblnng  \  bic  cr  im  ^Qi)ve  18'j:j  jum 
crftcnmiil  bei  Cnvms  anroanbte.  6in 
^alir  biuiini  nnirbc  in  .ftopent)ngcn  baé 
mcbi,îinifd)c  l'icf)tinftitnt  crôffnct,  in 
bcm  fcit  jencr  3"'  "'f''  Jpnnbcrtc  *Pa= 
tientcn,  mciftcns  mit  gutem  ©vfolg, 
bclinnbclt  unirbcn. 

2cr  ^■ricbcnspreio  ronrbe  bcm  cngli^ 
fdicn  'iUnlamentaricv  îRanball  Êrc= 
mer  gcgcbcn.  tûcmer,  bcr  in  bcfd)cibe= 
ncn  ;i!cvl)altnificn  (cbt,  bat  fid)  fcit 
fcincm  ©intritt  ins  ïparlument  Dor,iiigs= 
lucifc  bcr  ÎTricbcnofadjc  gcunbmct  nnb 
ift  Scfrctar  unb  Icitcnbc  flraft  "  bes 
cng[ifd)cii  intcriiarlnmcntQïifd)cn  îvrie= 
beiioBcvctns.  3m  ^ai\\c  I89i  (am  l)aupt= 
fcidjlid)  bnrd)  fcine  Scmiil)nngcn  cine 
kbrcifc  iugnnftcn  cineâ  5ricbcn3=  unb 
Sdjicbogcridjtucvtragcs  "  mit  ben  '■St- 
rcinigtcn  Stiuitcn  iuftanbe.  iïx  butte 
felbft  cine  ;)icife  nad)  aiVitliington 
nnternontmcn,  unb  es  unir  ilim  and) 
gelnngcn,  ben  llrafibenlen  (slcuclanb 
fomic  ;)icgicrung«mitglicber  unb  ein= 
flufireid)c  .(ioiigrefiinitglicbcr  fiir  ben 
iUan  giinftig  ,in  ftimmen.  Sas  GrgcbniS 
mar  ein  non  beibcn  !)iegicrungcn  auâ= 
gcarbeiteter  nnb  gntgel)eiîjcnev  *  'Ser: 
trag,  bcr  aber  nod)  nid)t  iioll,(ogcn  ift. 
ïliid)  in  bcr  Stiftiing  oott  intcrparla= 
)iicnt(nifd)eti  À-ricbcnotongvcffen  nabm 
(frcmev  lcbl)aftcn  îlnteil.  ÏÏÏSiil)renb  beà 
iStircntvicgcô  ncrurteiltc  cr  in  frdftigcr 
aOcifc  bjo  '^lolitif  bcr  englift^cn  ÏHegie: 
rung. 

îîer  l'itcratnriueis  ift  lMi^i'"f|if  i""f 
33 i or n fou  .ingefallcn,  loas  in  ben 
ffttiibinaoifdjen  Viinbcrn  mit  groBev 
®ciingtnnng  bcgviifît  lourbc. 

Cilad)  bcr  ,,.ftblnifd)cn  3f'""'Sî"-) 


jCicuvi  'ficcqiicrcl. 

llnlcviud)nngcu  iibcv  bic  oon  cinom  jrl: 
tencn  nnb  fol)i'  îdjloevcn  lUtincral,  Ura^ 
niniii,  gcbilbetcn  wal,ie  lu-mcrltc  *i*ci- 
Hucrcl,  bafî  bicfc  étoffe  nnfirt)tlH)rc 
Stral)lcn  auofanblen,  bic  cbonfo  uue  bic 
i)Uinlgcn:£trahlon  bnrd)  'JJictalIc  unb 
foiiftigo  Wcgniftanbc  bvangcn.  îicfer 
©ntbediiiig  folgtcn  bann  nod)  lucitcrc. 

3.  rabricatioii  Je  l'i)r. —  ♦.Varsovie. 


.'i.  giiérisoii,  euro  par  In  luinii^ro.  — 
6.  Seitcr.  —  7.  convention  d'arl>itrai;o  — 
8.  ap|irouvé. 


Schrecken    des     Siidpols. 


M;ili  licsilzl  jol/l  1,'fiiaiH'n'  Mi'l- 
(liiiigc'ii  iilicr  ilrii  Scliillhriicli,  tlor 
(lie  Siiilp(il-Kx|)('ililioii  .N'urilcns- 
kjiiUK  ln'lrolVen  liai.  lîinTciliit'IimiM- 
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(Icr  i;x[)('ilitioii  liai  cini'ni  Vcrlrclcr' 
des  llurt'aii  HcuU-r  l'oli-'iriili'  Millci- 
lungcn  guniuclit  : 

Die  ,,Antarctic"'  versurhie  am 
)4.  Dezcnilter  )902sicli  nacli  Snow- 
llill    zu   bejîeben,   indom    sic  am 


OUO    NoUnFNSK-lol.D. 


Nordiifor  fier  Insel  Joinvillc  vor- 
drang.  Sie  wm-dc  gleich  am  Anf'ang 
ini  Eise  Astgeliallcn.  Die  nmge- 
hendcn  Eisl)erge  waren  zuni  Teil 
kompakte  Massen,  wiihrend  anderc 
die  Torm  von  Tiirmen,  Spitzen  und 
l)laugef;irblen  Cirolteti  aiif  sehnce- 
weifjem  Hintergrund  aniiahmen. 
Das  Eis  fing  am  i.  Januar  an,  sich 
zu  bowegen,  iind  es  scliriU  siid- 
war'ts  mit  einer  Schnelligkeit  von 
drei  Moilen  in  der  Slunde  vor.  Die 
Mitglieder  der  Expédition  schiiefen 
jedc  Nacht  in  ihren  Kleidern,  im- 
mer  in  dem  (".lanben,  dafi  es  die 
letzte  sein  wiirde.  Am  4.  Januar 
fanden  sie  eine  otîene  Durchfahrt 
naeh  Erebiis-  und  Terror-Bai  zu. 
Das  Eis  erscliien  jedoch  wiedi'r  in 
einer  dichten  Masse  von  mehreren 
Kilometern  Obertliicbe ,  und  das 
Schilt'  war  wieder  gefangen.  Die 
..Antaretic"  blieb  mitten  im  Golf 
rettungslos  eingeschlossen.  Man 
sali  nirgends  Wasser.  Die  Tage  ver- 
gingen,  ohne  dais  irgend  eine  Bes- 
scrung   eintrat  ;    die    Laee   wurde 


1.  représentant. 


er  Si'ulwind  becann  am 
'.1.  Januar  zu  webeti,  und  wurde 
bail!  zu  eiueni  Scbneestiirru.  Der 
DriU!k  drr  Eisberge  verstiirkte  sich. 
DcrUug-  der  ,,Aiitarrlic"  iiob  sich 
uni  vier  Kuli.  .Man  batte  (bis  Gefiibi. 
dab  eine  Kataslropbc  unmittelbar 
bevorstehe.  Das  Scbit)  ni'igle  sicti 
zum  Steuerbord  ;  an  der  Siitc  halte 
es  eine  grofie  OtVnung,  durcb  die 
das  Wasser  in  Striinien  herein- 
sliirzte.  .Man  machte  .sieb  an  die 
liiTgungsarbeitcn  '  ,  olme  dab 
jedorli  die  miruleste  Panik  dabei 
iierrscbte.  Die  l'umpen  l'unklio- 
nierlen  ;  sie  wurden  duriii  die  Ma- 
scbiue  in  Bewegimg  geselzt.  Sn 
konnte  uuin  das  Scliiti'  nocli  iiber 
Wasser  balten  ;  aber  der  Druelc  der 
Eisherge  war  l'urciilbar;  gleicb- 
wolil  verlor  niemand  die  llonnimg. 
Die  l.age  blieb  krilisch  bis  zum  16. 
Januar.  Aiisbesserungsarbeiten 
wurden  vnrgennuimen,  ai)er  ohne 
grniien  Erfolg.  (iegen  Ende  Januar 
bewegle  sich  das  Eis.  Der  9.  Fe- 
bruar  war  einer  der  schlimmstcn 
'l'âge.  Die  „.Antarctie"  neigte  sich 
zum  Backbord  '.  Man  gab  Bef'ehl, 
die  Boote  und  die  Vorriite  binabzu- 
lassen.  Es  iiatte  in  der  Tat  deii  An- 
siliein  ",  als  ob  bei  dem  leisesten 
Druck  des  Eisesdas  Skhiff'versinken 
wurde.  Ein  schrerkiicher  Schnee- 
sturm  wiilete  ;  dann  aber  hiirte  der 
Driu'k  auf'.  Die  folgenden  Tage 
wurden  damit  zugebracbt,  die  Eis- 
massen,  die  das  Scbiff  umgaben 
wegzusrhatren.  DasFabrzeug  nahm 
seine  noiinale  Stellung  wieiUrein  ; 
aber  da  der  Zulritt  des  Wassers 
nicht  verstopft  werden  konnte,  se 
waren  die  Pumpen  nie  aulier  Ta- 
tigkeit.  .\ls  die  Eisschollen  sich 
gelost  hatten,  war  die  ,,Antarctic" 
endlich  tlott  und  wurde  am  12.  Fe- 
bruar  an  eine  oH'ene  Stelie  ge- 
schleppt.  Es  wurde  ein  Versuch 
gemacnt,  die  Segel  beizusetzen  und 
nach  Paulet  Island  zu  steuern.  Die 
Reise  war  kaum  begonnen.  als  ein 
slarker  Wind  das  Schit!"  zwiscben 
die  Eisberge  zuriicktrieb.  Die  (ie- 
sellschaft  war  nun  aiu  Haiide  der 
Verzweiflung;  man  tïircblete,  dab 
die  ,,Antarctic"  von  neuem  gefan- 
gen werden  wiirde.  Trolz  der  un- 
unterbrochenen  Tiiligkeit  der  Pum- 
pen   slieg    das    Wasser   im    ScbiËT 


2.  Der  Vorderteil  des  Schiffes.  —  3. 
Les  Iraraux  de  saiiiilnge,  —  4.  l.inke 
Hinterseite  des  Schiffes.—  5.  Es  schien. 

—  6.  cessa. 
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anilrtuornii  ".  Man  erkaiiiitc,  daP; 
aile  Aiistieiigungen  iinniitz  wari'n. 
Aile  hielten  sich  aiilierst  taplcr. 
Die  ,,Antarctic"  wtirde  an  einem 
Rieseneisblock  "  fcstgomachl,  auf 
den  man  die  Kicider,  Kistcn  und 
Fasser  lôschte  '.  Itii  8  l'Iir  niorgens 
versammellen  sidi  aile  im  Salon 
des  Schiffes.  Man  hifUe  die  scluve- 
dische  Fahne  ani  Mast,  dann  lan- 
dete  man  und  sehnitl  die  Verbin- 
dimgstaue  diinh.  I>ie  Stniiiinng 
entfernte  da.s  SchitV  von  deni  Eis- 
Idoek.  auf  den  wir  uns  gclliiclitet 
liallen.  Das  Wasscr  iili(-fscliweinnite 
allnuihlich  die  ,,Antarclii',":  zuersl 
versi-jiwanil  der  ling,  zuletzt  die 
schwedische  Taline  in  den  Wellen. 
Eswararn  12.  Feliniar  nui  '/il  IJlir 
miltags.  Die  ,,Anlai-clic"  war  fiir 
immer  verschwnnden. 

{Echu.\ 

T.Stets,  uniuiHiurlicli. —  ii,(ji(jantes(jU(' 
bloc  dp  ijlace.  —  h.  Icisclien  (hier)  = 
ausladeii. 


Hamburg  und  sein  Hafen. 


II. 

In  meineni  ersien  Arlikel  '  he- 
tonte  ieh,  daf;  jeden  Kicrnden  in 
llanibnrg  besonders  die  giolien  ila- 
lenanlagen  -  interessieren  tnoili- 
ten,  welehe  mit  ihnun  lobliallen 
Verkehr  die  holie  iiedenlun^  des 
hiesigen  ■'  Handels  zuin  Aiisdr'nck 
bringen'.  Ileute  willicb  [uin  uieine 
Léser  in  das  llaleugeliiet  \erselzen, 
dauiilsie  eiiien  wouiciglicli  geuaneu 
Hegrill'  v<uii  llei-zeu  i\rv  ui.irhiigen 
llausasladl  gewinueu  kntiueu. 

Die  llareii  ei'sirecken  sieb  —  wie 
aus  dcr  beilicgendeu  Kar-te  ersielit- 
lich  "  — ain  reiliten  und  ani  linken 
l'I'erder  Ncuderrlhe  in  einer  l.iinge 
von  S  Km.  von  .MIona  bis  zn  den 
beiden  l'.lbbriMken.  Sic  werden 
naili  Vdllendiing  dir  uneli  ini  lian 
beliuillii-lien  '•  llareu  aul' Kuliwiirder 
reielili<'li  HiO  Seesiduiren,  elwa  IIUO 
nbiMcIbesebilVen  und  :iOOO  klcine- 
ren  hlul'i  uni!  Kiisleuscliiiren  liauin 
gruidircn  "' .  Dcr  gniLle  Teil  drr  lla- 
l'en  bildelein  Freiliafengebiel",  das 

I.  Siclii'  Nuiiuiii'r  "i,  Si'ile  Ilii.  — 
L'.  Ilafi'iianlancii  ,  Anlancii  =;  iHalilisif- 
mt'iils,  roitxtr  iirliims.  -  H.  Adjiktiv 
von  hier.  —  -l.  kcinizciclini'ii.  —  ,'i.  zn 
iTselicn  ist.  —  Il  en  cinislnictinn.  — 
7.  l'iatz  1,'elicn.  —  ».  un  pi>vt  (ranc. 


079liektar— 47iha.\Vasserund  507 
lia.  Landlliiche-  umlalit  und  durch 
scliwiinmende  Palissaden  in  der 
Elbesowie  diireli  einen  Zollkanal 
gegen  die  Sladt  abgegren/.t  ist.  Dem 
Kreilialengebiet,  1883-88  ausge- 
l'iilirt,  1809-1901  vergrofiert,  hat 
ein  ganzer  .Stadtteil  mit  30000  Ein- 
wohnern  vveiehen  mlis.sen.  Die  Bau- 
kosti'n  betrngencirca  ^  133  .Millio- 
nen  Mark  ;  aulierdem  hat  die  Stadt 
seit  I.S8S  fiir  den  Ausbau  der  Hafen 
74  Millionen  Mark  aufgewendct. 
Mi'lircre  Hriieken  fiihren  zum  Frei- 
liafengebiet,  dessen  (Iren/e  zollainl- 
licli  bewaclit  wird  iind  milliin  '" 
muf;  man  sich  hiiten,  mit  einge- 
kauflen  r.egenstanden  und  iib'er- 
liau[it  irgend  etvvasZolIpniehtigem 
eine  ilafcnfahrt  zu  unternelitlien, 
da  man  bci  der  Riiekkchr  sic  ver- 
Z(dlen  miilUe. 

Die  einzelnen  lllifen  sind  von 
iiber  10  Km.  gemauerlen  Qiiaistrali- 
en  nmgrenzt,  auf  denen  sieh  ge- 
waltige  fesie  und  fahrbare  Danipf- 
krane  "  belinden.  I8r)000  qm  der 
(Jnaissind  iibcrdacht  '- nnd  bilden 
Eagerniume,  an  deren  llinterfront 
.'^(■liienengeleise  liegen,  die  in  Ver- 
bindung  mit  den  Eisenbalinen  slc- 
hen.  Die  einzelnen  Il.ifeii  sind  so 
angelegi,  dali  sie  vom  llauplstrom 
der  Elbe  wie  Sarkgassen  abgehen. 
Die  Seliitje  liegen  hier  direkt  an 
den  Huais  oder  sind  inmitten  der 
\Vass(>rnaclien  an  miicliligen  l'fahl- 
biindeln  verl.int  ' ' ,  welclie  den 
sonderbaren  Namen  von  Diiekdal- 
ben  '*  fiihren. 

Den  besleu  Therblick  iiber  die 
Hafen  gewiilMl  eine  Danipferrund- 
fabrt  mit  den  sogeuannleu  Hafun- 
rimdpHn-en  (Falirpreis  nur  10  Pfen- 
nige),  welehe  von  nmrgens  "l  bis 
abeuds  7  Ihr  aile  zehn  Minulen. 
von  da  ab  aile  zwanzig  Mirmlen 
falireu.  Ieh  wiirde  die  engen  Ciren- 
zen  dièses  i-aselien  Enlwiirfs  iil)er- 
sehreileu,  vvagte  ieh  mieh  an  eine 
nmst;iudliehe  '=  [tcsehreibinig  der 
verscbii'denen  ,  sich  aneinander 
reihenden  tjuais,  Speicher,  liallen. 
Hriieken.  Wcrften,  Seliwimm-  nnd 
Troekendoeks.  Das  mnl'i  man  mit 
Augen  seben.  will  man  sich  einen 
ricbligen  liegrilV  von  der  (irOfu- 
nud  ilri'  Wiihliyki'il  des  llambinucr 
llafius      verselialVen.       Ilesonders 

9.  uiiKcrahr.—  10.  di'shall).—  ll.ijriicj 

,1  rnpni)-.     -  \1.  m\\  D.hMimii  iicilcrkl. 

I.l.  (imiiiiV.*.  —  U.  KI|,Tninrh  :  duc 

il'All.c.    Uiilirt    viclli'icht   voni    llorzog 

M>ii  \\\y.\  hor.  —  l.'i.  détaillée. 
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selienswori  iind  hervorziihebeii  "■ 
sind  jodocli  die  Freihaferispoiclier, 
die  eli'klrisch  orieiichtct  luiil  aiifs 
beqiieinsle  eingcrichtet  sind.  Mit 
der  einen  L.ingstVont  liegen  sie  am 
Wasser,  mit  (1er  anderri  an  ciner 
niiaistralK'.  Ihre  Raiiart  ist  ebcnso 
zwccknialiis  wie  nialei-iscli.  Die 
Speiclicrieihen  sind  in  mit  linch- 
staben  bezeichneto  Hbicke  eingc- 
teiit,  von  denen  jedcr  5  bis  6 
Kiiizelspeictier  iitiifalit.  In  einigcn 
derselbcn  sind  ziigicicb  l'ost-  nnd 
Zolialircrtigungsstellen,  sowie  die 
Masi  liinenraiimc  l'iirdcn  ntiifangrei- 
cben  iiydraulischen  iiml  l'iektri- 
scben  lictricb  unlcrgcbiarht. 

Ini  (irasbrodkbafen  ankcrn  l'ran- 
zosische,  schwediscbe  umi  trans- 
atlaiilisciip  Dainpfer.  AinStrand(|iiai 
liegcn  die  Auswanderersciiitle  '" 
fiir  Siidanicrika  ,  die  liciciis- 
postdainpCer  nacb  Ostafrika  mil 
ibreiii  iielleti  Tropenanslrirh,  ilie 
DampIVr  der  Wu'i'iiiann-I.inie  iiarli 
Tenerill'a  nnd  den  Ibllen  drr  \\  ist- 
kiiste  Al'rikas,  sowie  DaiiipCscbitï'e, 
welcbe  lïir  den  Tonr-istenvei-kehr 
mit  dem  Mitleliiieer  nnd  Skaiulina- 
vien  beslimml  situi.  Ain  Peterscn- 
qiiai  liegori  Ozeandainpt'er  der  well- 
beriilinilen  llamlinrg-Amerika  l.i- 
nie,  deren  SebneMdampl'er  jodoeli 
ibres  grolien  'i'iel'ganges  '*  wegen 
meisl  nnr  bis  Hninsbausen,  etwa 
VtW  km  noi'dwestlicb  vnn  llamlinrg, 
iiinantrabicM.  Icb  werde  in  nieinem 
n.iebslen  Arlikel  aiislubrlicbe  Daton 
iiiicr  die  (iesebichte  nnd  das 
schnelle  Wacbstnm  dieser  Dampf- 
scbiiïabrt  -  (;esellscbart  ,  die  die 
grOlite  der  WCit  ist,  znsammon- 
sleilen.  Ain  Moldanbal'en  liir  l'infi- 
scbill'e  viirliber  gelangt  nian  znni 
32.  m  iioberi  gicAen  Itainplkian  mit 
ir.OOOO  kg.  Tragkrat't.  Zn  erw.ibnen 
sind  l'erncr  der  grolie  SeuelsiiiiUs- 
bat'cn,  der  I  WM)  m.  bmg,  140-270  m. 
breil,  H.  m.  lie!'  ist  nnd  (b'r  ITir 
die  in  Tanks  l'elr'oleinn  IVibrenden 
ScbilVe  besliiiiml(!  l'eUnU'Mmhat'en. 

Sicberlich  isl  nntiM-  den  \ei-,iiiiie- 
rnngen,  wehbe  llainbnrgim  l.anle 
der  y.citen  erralinn  bal,  kanm  eilic 
von  so  einsrbneidend<M'  '■'  Art  gc- 
wescn,  wie  die  dnreb  seinen  lùn- 
tritt  in  den  /.ollviM-band-"  nnd  die 
Scbùplniig  (U's  jel/.igen  l'reiliatVns 
bedingle  l'ingeslaltnng '•'    (b'r  llan- 

Iti.  (ï  siijiiiiler.  —  17.  raissfdiir  d'émi- 
grnnts.—  ix.  liiant  lirnu.  —  li).  dèei- 
siw.  —   20.   Vnion  doutinivre.  —  21. 

liiiiiafuniititiuu . 


dois- nnd  Verkehrsverhaltnis.se.  So- 
weit  die  Erfahrungen  der  seit  dem 
Zollanscblnsse  verstricheneii--(Tmf- 
zebn  .lahre  einen  Schinli  auch  auf 
die  fernereEin\virknng  dièses  wieh- 
tigen  Ereignisses  znlassen,  darl"  die 
alte  Hansestadt  mit  Vertrauen  in  die 
Znkunl't  sehen,  und  es  iiegt  kein 
Grund  vor,  daran  zu  zweifeïn,  dafi 
dieselben  Eigenscbal'ten,  welche  .sie 
seit  den  Tagen  ihrer  glanzvollen 
.lugeiid  dureii  weehselreiche  Sehick- 
sale  urid  .lalirhunderte  nationaler 
Oiinmarht  bindureh  bis  aufdieZeit 
der  Einignng  der  dentschen  Lande 
immer  auts  neue  bewiesen  bal  — 
ieb  meine  die  ziihe  Au.sdauer  nnd 
Zusanimentassung  aller  Kraft,  die 
weiL  vdraussehanende  KIngheitnnd 
allezeil  bereite  Opterwilligkeit  2'  in 
derDurrhtÏjbrungvon  lM,-inen,  deren 
Krnebt  vielleieiit  erst  spiiten  Genc- 
rationen  zu  gutc  kominen  wird  — 
aneh  in  derjenigen  Enlwickelnngs- 
periode  sicli  liewiibren  werden,  in 
welche  das  hambiirgische  Gemein- 
wesen  mit  dem  15.  Oklober  des 
.labres  1888  eingetreten  isl. 

Camille  Pitollet  {Ramburg). 

li.  vergangenen.  —  23.  esprit  de  sa- 
crifice. 


«(tiiitKtriftcttlMttiioi-. 


^(11    i.'ol)VOV=   ■Scminavicii  '    iiiib 

al)iUid)Cii  Oiiiltitiitcii  pflri\t^  Me  .Uoft 

bor  ^'JimliiHic  iiii1)t  i^orabc  fiiio  bviU 

laiito  ,yi  friii.  îiVibrniti  bov  '•Man- 

fioii  ■'  oiiicy  Srininavô,  tn-iiu'rfte  brr 

îKfUifor,  baf;  oiiir  bevoii  beit  ^yaM^oll 

bc'j     Spoifi'faaleo    (iiuieKl)viol.i'iu'ii 

iMlu-lftollen  '  i\aii,\  fvifd)  iilu'vflobt 

nniv  iiub  aiiçV'ii|"d)t'iitlid)  ciiio  anbrve 

2tollr   .ytirrti'  alo  lun-bom  ■.     (yv- 

l'tauiit  mad)tc  ov  bfii  2emiiuu-bivot  = 

tov  bonuif  iiiiimcv(|"iim  iiiib  biojfi' 

iV"vii"t  in  itidit  (\i'viii(\e  i^t-ftiiv\inuV. 

bt'im    bie    *iMbcl)'tt'IU\    bii-   nwlnj 

id)niilirt)   riii    jooialor    Scmiimviit 

bcimlid)    aiiivUi-bt    bnbrii    iiniûtr, 

lUiU'  )i'l)V  lii'bi'utiiiiiVMHiU  ;  fio  iti'bt 

^Vm'"'>  ^ii'iiil)  •'!'.  '■!:  ..11»^  bciifi' 

iiicl)t,  l)ici-  ift  uii'l  \n  ivi'jfiMi!" 

1.    Ecolii»    iinrmnli'9    d'iii^lilntour».  — 

2.    ift    flfluiSIlillid).  —    3.    ,^lli^lttti^)lI.  — 

V.  imssoKt'S  ilo  l:i  llihio.  —    '.'<.  fliil)CT.  — 
i;   iDiit  ilirtit  lufiiiii  lieftiivjt. 


G4 


DKUTSCUKIl    IKII. 


288 


.«£>uinoiiflif(1)C'f. 


(»iii    Wagiicl  '. 

,«nrld)Pii  :  «ticrr  8c()rcr,  waè  ift 
bfiin  bas,  fin  *JJ!aniictr 
l'chret  :    „lfiu  SJiafliict  ift   fiiic 


1.   ainiaiil. 


SXraït,  bif  aiiberc  .ftbrpcr  on^ifht  !" 
.Uartcl)cii  :  „îûiin  ift  mcinc  9Jtut= 

ter  Qurf)  cin  ^Jingnct  !" 

l'cl)rcr  :  „2l}ûtuin  bcnn,  bu  bum= 

mer  ilMib'  r 
.Uarlci)cii  :  «ÎDeil  fie  jcben  9Jior= 

gen  inirf)  iin,5icl)t  *  !" 


anllcitct. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  à  l'enseinneiiient  de  l'allemand 


(luiix   /'■<   l'i'olt's   normal 


Une  première  leçon  d'égalité. 

Ktiiiit  cnriiiit,  j'avais  pour  roinii.ib'iion 
insi''|)iiralile  un  petit  paysan  nonimû 
(Justin,  plus  it^lt  que  moi  de  trois  ou 
quatre  ans  cl  lieaucoup  plus  fort.  Mal- 
gré cette  (iiirérence  d'àf,'e  et  de  force, 
(iustin  se  soumettait  à  toutes  mes  vo- 
lontés, comme  s'il  eut  été  né  pour  m'o- 
béir.  Cette  habitude  de  commander 
sans  raison  me  dénaturait.  J'ordonnais 
pour  le  seul  plaisir  d'être  obéi.  Ma  mère 
résolut  de  mettre  lin  â  ce  despotisme  en 
herbe. 

Elle  nous  fit  comparaître  tous  les 
deux  devant  elle,  pour  donner  ,\  Gustin 
une  leçon  de  fierté,  et  à  moi  d'équité. 
Après  m'avoir  répiimandé  sur  ma  ma- 
nie de  faire  |ieipétufllement  le  maître, 
elle  me  dit  gravement  que  Ihistîn  n'é- 
tait pas  né  pour  obéir  à  mes  fantaisies; 
il  était  mon  égal,  mon  ami,  non  mon 
serviteur:  elle  entendait  bien  que  nous 
changerions  entièrement  de  conduite  à 
l'avenir. 

Le  barbare  ne  le  comprit  que  trop  ; 
le  lendemain,  comme  nous  étions  au 
bois,  et  qu'il  se  sentit  fatigué,  il  ota  ses 
sabots  et  m'ordonna  de  mon    charger. 

J'avais  quatre  ans  ;  j'obéis.  Àous 
arrivâmes  ;iiusi  devant  ma  mère,  moi 
portant  humblement  les  sabots  de 
Gustin  (et  ils  n'étaient  pas  légers),  Gus- 
tin tout  fier  de  me  voir  essoufQé  et 
rendu  sous  le  taix;  et  pourtant  c'était 
le  plus  honnête,  le  plus  doux  garçon  du 
village.  Ainsi  cette  première  leçon  d'é- 
galité n'avait  fait  que  déplacer  le  tyran; 
combien  de  fois  de  grands  événements 
m'ont  lurcé  de  me  la  rappeler. 

Kd.  QiixtT  :  Histoire  de  mes  idées. 


îiScnii    bic   cv[tc     \OiotficnriJte    auf 


bic 
ber 
beâ 
bet 


SBeïiigiVffl  fiel/  banu  eilte  bie  Sdjiir 
cbclii"  .tînaticii  Bov  bn?  Sdfitafgcmacfi 
.vibiiigà  uiib  crluavtete  ifm  nuf 
untcvftfii  Stiijc.  3'i  bcr  Stabt  reurbc  câ 
laut  ;  bie,  llioiuie  tumraclte  fid)  auf  bcm 
îpiaye,  bie  §ericu  ïicfcu  iijvcu  Eienevii  ; 


iHofî  loicljette  gegcn  Sofi;  ba§  tcibpfctb 
beê  .(îbnig?  tourbe  an  bie  Stufen  8efiil)rt, 
^oum  uiib  îetfe  looren  mit  ftolb  9C= 
idjmiicft,  ftolj  jdjiittelte  es  bie  îliâ^ne  unb 
ftciite  jit^  ber  Sergfaljrt.  (fnblit^  trot 
.Uavl  ^crau#  ;  jcin  ebleë  .Çaupt  umitfiloB 
cin  ©olbreif,  gcioûltig  tiiar  ou(^  in  bcr 
^ogbluft  jeinc  .{jattung  unb  Oîcbârbe;  bcr 
Sdiworin  nmbriingte  il)n  ;  bic  flnabcn 
ttugcn  bie  jugbipicfte  mit  ïBÎ^cn  (Hien, 
bas  leinenc  ^iet;  mit  Bicrra^cm  âoumc; 
fie  fiif)rtcn  bie  l)alsgetcticllen  ^unbe.  2aè 
gtabttor  ijjjnete  fidj,  bic  Corner  tbnten, 
ïufltg  jogen  bic  filiinge  buiij  bie  t'uft,  bcr 
flijnig   fuljr  mit  jcincm   3iSi'9fî''l9f  '"^ 

Jreie 

Sa>j  ganje  3ogbt)ecr  îft  om  SOSatbc?! 
faumc  ge|nmmelt.  îie  ^ctten  tterbcn  ben 
.Çunben  aligelijft  ;  jie  rennen  in  baâ  Çotj, 
bo§  aBilb  311  iurt)en.  îie  Seitcr  umgcben 
bos  îitfirf)!,  Qlcbell  erfc^aUt,  ein  teber  ift 
gefunbcn  ;  ben  .{lunben  ftiirmcn  bie  vU!(in= 
hcv  nad),  bet  'âBalb  ertbnt  non  lautcm 
(yetijic.  Sev  tïber  ftiir.jt  oorioàrtâ  unb  t)àlt 
fid)  ouf  ber  §ôl)e  bel  S^ctgcâ.  Sic  ©unbc 
errcid)cn  i^n,  er  aber  fotlt  fie  mit  fcfjarfem 
3of)n.  Sa  îbrengt  ber  .(tbnig  iclbft  berju, 
unb  ol§  ber  jdjneUfte  im  ©aufen  ftiJBt  cr 
ibm  boâ  (vifen  in  bic  borftigc  â^ruft  unb 
tnft  laut  bem  ©efolge  ju  :  ,,(Sut  .£)eil  bem 
iXagc,  wie  ber  'Jlnfang  wor  :"  .Houm  mot 
ba-j  aSort  gei;)rod)en,  fo  ftob  bcr  §aufe 
ben  S)erg  i)inab,  unb  jebcr  bac^te  ber 
Seule;  .«orl  obcr  flog  oUcn  ooron,  ben 
Sffiurffpeet  in  ber  §anb. 

&    grci)tag. 


UÉUACTION    EN    KRANÇ.VIS 

sur  uni;  question  de  méthode  d'ensei- 
gnement des  langues  vivantes. 

yu'enlend-on  par  méthodes  actives? 
Quelle  idée  vous  faites-vous  d'une  mé- 
thode active  dans  l'enseiguemeut  des 
langues  vivantes  '? 

COMPOSlTlOiN    EN    ALLEM.4.ND 

Expliquer  cette  pensée  de  Sainte- 
Beuve  :  il  est  bon  de  voyager  quelque- 
fois ;  cela  étend  les  idées  et  rabat 
l'amour-propre. 
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Von  nun  <in  irird  allmoitallich  der  franzosische  Teil  der  »  Cinij  Langues  »  eine 
Dûchcrschau  derjeniijen  Werke  enlhallen,  welche  das  Intéresse  der  mit  dem 
frai:osischen  Wortscliatz  schon  ziemtich  vertrauten  Auslander  erregen  diirften; 
gleichzeitig  werden  ivir  das  jedein  Bûche  entsprechende  Alter  und  die  erfordertiche 
Bildnnysslu/'r  nngeben. 


*j(iifftrtn{>   ^ct•   A^crcroo 
in   Xcutfd)s£uMvcftaft-ifa. 


9liis  Scutftf):£iibnicîtaivifa  l)iit  bas 
Sîeujuhv  frf)lcrf)tr  .Ûmibc  '  (îclnarf)!.  S~cï 
onjaiiglid)  llciiic  Vliiji'taiib  bcr  33onbcI= 
3triorts  ift  311  cincm  nllgeincincii  •'pcrevo= 


Sciilfd):  Sllbiucftxftllu. 


9lufftrtiib  iui«iifmlrt ,  bcv  hic  Hdivic 
.ftoloiiif  bmt  111  ciitflaïuiMi'ii  bvol)t  uiib 
bif  iilifv  bno  uu'itr  Vuiib  lu'vftvciitfii 
tleiiifii  .'ôaiifcl)oii  UOciiu'ii  iichft  bcv  bout: 
frtjcii  SrijulUniliiic  ',   bic  viiiib  SdO  \\\i 


1.  3fnrt)ïirf)t.  —  2,  li(iii|io*  d.louittU's. 
(411 


liiOO  lUlunii  ;al)lcii  maij,  aufé  fc^iBcrfte 
gcfrtl)vbct  ■'.  Sie  ^cieros  finb  ciii  frôf; 
tigcv  Stumin,  ber  auf  30-biê  W.OOO 
.rtbpfcgetc()iil)t  luivb.  ^iifolgcbcftcn  iinivbe 
icfjlcunigîte  Sliisfeiibiiiuj  ciiicr  .v)ilféej= 
Vifbiticm  aiiâ  Seutjd^lanb  befcOlofeen. 


Sas  Oiebiet  Bon  SciitfcO  =  Siibiiteft= 
afrifa  iibertiiift  un  Jliicijciiraum  boê 
Seiiticf)c  îKeicft  ;  co  crftrccft  fict;  Don  bcm 
.Uiineiic  bis  ju  bem  Craiijcî^yhiije  iiiib 
ftcigt  non  bcï  tcils  felfiiicn,  tcilô  biiiieti= 
bficiticii  .ihiftc  lUImilblicf)  *  ^u  eiiiem 
l)ul)cn  fâcbivgo=  mib  îafcdniibc  iiuf. 
vcciii  gcfuiibco  ,(!liiiia  ift  iiiitcv  bem 
(fiiiftufjc  bcv  Boïbcïricf)cnbcii  fiibuicftli: 
djcn  !ïi.Miibc  iiamciitlict)  iii  bcv  .Uiiftcn= 
gcçn'iib  tvDcfcii  iiiib  unifti'iilidft  ;  gcgcii 
bno  ^^iiiicïc  iiiib  gcgcii  l'foïboftcii  Ijin 
iiimmt  bic  Jciidjt'ig'fcit  abcv  ,51'.  u"b 
UHiln'ciib  rtii  bcv  .(Uifte  bic  Dîcbcl  uiib 
S»)viil)ïcgen  ''  bc«  aBiiitcvo  luiv  cinen 
tcl)V  biivîligcii  'l.!flaii,icimuu1)«  luilivrii, 
jo  gcbfibt  im  ^^iiiicvcii  biivd)  bic  ftavfcn 
Wemitlcvgiiiic  bca  Somnicvss  niif  lufitcu 
Slvcifcii  giitcv  WviiS:  iiiib  i*iic(muicf)«. 

%o\\  bcit  *lJ!iiicviilid)al!cn  bc*  ^'aiibcâ 
l)abcii  firi)  iiuv  bic  Uiiinovcvic  ooii  Cluui 
nU  in  l)ot)ciii  Wnibc  lU'bnnuiiivbig  cv; 
Uiicfcii.  Sliif  bcn  gviiovcicljcu  iiUcibcn  bcv 
.'CnHl)cbcncn  tvcibfii  bic  Cyingcbovcncn 
"i!if  hiiirtjt  \>htx  mibnicn  fiel)  bcm  Vlcfcvbiui. 

Jic  bcftcn  ,>iiigiiiigf  Don  bov  cccyritc 
gcuuilivcn  :  bic  in  cnglijilicn  .vnnbcii 
bcnnbli(t)c  aBulfifrtjbui,  bcv  >£anbHii)d)= 
liiifcn  nnb  bic  'i&\\A)i  w\\  Slngviu 
lU'Oiicnii. 


:t.  (icinl)ïbfii  =  inWcfn^r  (rljcn  —  1.  nad) 
ililb  midj.  —  .'>.   pluio:!  Unes.  Iiriiinos. 
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Rufilands  Inleressen 
in   Ostasien. 


Dicaiiponhlickliclio  Lago  in  Osl- 
nsion  lilfU  cinc  Hcloiiclilurif;  '  (1er 
nissischcii  Inlrrcsscn  diiselli-'l  wdhl 
zeittjcmiili  -  ei-sclu'incn.  lliililanil 
hal  es  bishcr  nici'totliaft  MMstaii- 
dcn,  ans  dcn  ostasiulisc'licn  \\  iircn^ 
Niily.cti  7.11    zlclicn,    olinc    mit   <\vn 


sclii'irilicli  (laraiif  hfidacht  ",  i-incn 
otVcncn  liriich  mit  deni  loscln-ii^he 
7,u  verrni.'idon.  Was  ahcraiicli  koin- 
nicn  mag.  liulilands  Macht-tclliini; 
dort  isl  iiirht  mchr  iiis  Wanken  /.u 
brinjien  •.  Es  wachst  zii  Lande  in 
Asien  j-iinr-in,  und  keine  japanische, 
keine  ciiiîlisilic  l'Iotle  wird  ilmi  zu 
oiitrciffcn  vi'rrnogen,  was  es  oininal 
an  sicli  gcnoiiinien  liai. 

Als  Ituliland   vor  fiinfzig  Jahrcn 
lipgann,    in    Mitlclasicn    und    ••"" 


a  m 


intciTSsierten  MJich'en  in  Krieg  zu 
gcralen,  liât  sicli  (;hina  politiscli 
und  (inanzioll  vorptlii'lili't  *  und 
Englands  Einfliili  in  Ostasien  ge- 
scliwaciil.  Dabei  ist  lUililand  Schritt 
fiir  Schritt  vorgegangen,  oline  zu 
hasten  ^,  imnier  das  eine  Ziel  vor 
Aiigen,  dort  eine  gebietende  Marht- 
stetlung'^  einzunehmen.  Auch  Jetzt 
ist  Japans  gewaltiger  Rivale  aiigen- 

1.  Erklarung,  Eriirterung.  —  2.  ziir 
recliten  Zeit  geschehend.  —  3.  Verwir- 
rungen,  Verwickelungen.  — 4.  verbun- 
den.  —   S.   eilen.  —  6.   Henschnft. 


Armirsleligvorzudringen,  schienen 
ungeheiirc  Wiisten  demselben 
uniiberwindiiche  (irenzen  zn  Jset- 
zen.  Aborweiiige  Jabrzehnte  spiiter 
hallen  dièse  Liinder  schon  eine 
ganz  andere  Bcdeutiing  gewonnen. 
Iluliland  koionisierte  sie  mit  riem 
grolUen  Eil'er,  verptlanzte  den  (  ber- 
schufs  "  seiner  Bevolkerung  dahin, 
legte  grofie  Kapitalien  mit  Anssicht 

".  auf  etwas  bedacht  sein  =  etwas 
Torbiiben  —  S.  ins  Wanken  bringen  =: 
eiscliiitiem,  schwlicben.  —  9.  l'excé- 
dent. 
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aiif  rciche  Vi^zinsiing  '"  dort  ;in, 
iiiilcrnalini  riesigc  liaiitcn  fiir  dcri 
\'t'rk('lir  und  verstarktc  dasclljsl 
soine  niilil.irischf  Maclit.  Si'iiio  gc- 
walligcn  AiislrengiingPii  "  ciilsprc- 
chcn  ^ToliL'n  Zielcn.  Miililand  liai 
in  Asien  den  Cinirid  zii  eincni  zii- 
kiinl'tsvolli'n  Koloiiialrcich  gtdcgt, 
da.s  V(ir  allcn  aiidercn  den  V(ir7.ii;; 
des  uiiniiltclbarcn  geograpliisclicii 
Ziisamnieiifiaiigcs  '-  mit  diMii  Miit- 
terlande  liât.  Dièse  weileii,  ziir 
Ansii'deliitif,'  '■'  einiadondcn  (ie- 
bictn  crleichlern  einc  vcrh.iltnis- 
miiliig  "•  ieiriite,  gi't'.-ftirlirlii'n  Kri- 
son  nioglic'list  '"  vorljciigriidr  "'■ 
l.Dsinig  dcr  ini  ruropaisctieri  liiili- 
iand  entbraniiti'ii  l'Yage  des  A;;rar- 
sozialisrnus,  und  ila  sic  iilienlies 
grolit'iilfils  diircli  naliirlirlicri 
Iteichliim  ausgezeiclinet  sirid  mid 
ciner  gliinzendi'n  wirtsi-liaftiiclicn 
ZiilcMnit  ciitgegengehen  ".  werdeii 
die  lù-gehiiisse  '"  (icr  Kiiltiirarlicit, 
die  dort  i)egoiiiien  liât,  die  Maclit 
lliildands  iiiigeliriKM-  verinelii'rn. 
Sirhei-  wird  Hiirilaml  mit  dcr  Zeil 
scineii  asialisclicn  liesilz  noch  ver- 
gniliern  iiiid  aucli  im  Siideii,  wie 
sciioii  im  Osleii  gcsehelieii  ist,  zuni 
Meere  vordririgen,  um  sclilielilieli 
im  Sce  -  und  Welthaiidcl  eine 
groRai'tigfi  SIellimg  einziinelmirii. 
Die  unvergli'iclilielie  W  icliligkcit 
Oslasieiis  ist  \on  di'r  nissisi  ln'ii 
Hegiei'iing  IViili  erkaiint  wiirilrii, 
aller  di(^  kiiitiirrlle  liiitu  iekelung 
der  dorl  in  liesitz  genoiiiiiieneii 
('iel)ielc  koiiiile  erst  nacli  lleistel- 
iiing  '■'  eini'r  gei-egelleii  \  ('rliiiidiiiig 
mil  dem  eiiro|Kiiselieii  liiildaiid 
Kortscliritle  macln'ii.  Die  Itichlnng 
(\i'r  sihii'iselien  li;tlin  ist  sclir  glliek- 
licli  geuidill  ;  sie  verhiiidel  die 
IVmliUiarcn  l.a[idslriclie  deswest- 
lielii'M  Siluriens  mit  denen  des 
Issurigeliietes  und  heriilirt  die 
reielislen  JMindslellen  von  edlen 
Melalleii;  dazu  komml,  dali  sie  die 
ansf,'edrlinlcn  hluligeliiete  des  Ub, 
■lenissei,  Aniur  und  (leilweisc)  der 
l.ena  initeiMainler  verbindel.  Da- 
diireli  Ist  die  wirlscliafllieln'  l'!nl- 
wickelung  einer  !.and<'rmasse  gesi- 
clierl,    (lie    (bei    einer    llreile    von 


10.     y.iriscn.    —     11.    (teniiiliiin^en. 

—  12.  ViTliiiidunK.  —  IS.  Meiler- 
lassunn  —  11.  Rewisserninl'iiMi.  — 
\'.i.  so  Kilt  iils  iiioKbrh.  —  lli.  vorlii'ii- 
gen  =  vc'iliiiiilii  11.  iliMi  olwiis  ki'mIiiIii'. 

—  17.   eiiii'  Kliiii/iMKir   /iikiiiiri  b:ilM'ii. 

—  18.  Itesullalc.  -  l'.l.  rfUihiissrmnil. 


100  Kilometer  zu  jeder  Seite  der 
I5alin)ganz  .Mitteleuropa  an  Grofie 
iiberlrillt  und,  vvas  Boden  und 
Klima  angebt,  aile  Vorbedingun- 
geii  -"  fiir  die  Landvvirtschafl  und 
die  mil  ihr  verbundencn  Betriebe 
erfiilll.  Die  L'bersiedeliing -'  von 
l.eiilen  ans  dem  eur.ipaischen  Ruli- 
land  wird  seitens  der  Hegierung 
(die  eine  besondere  Lbersiedclungs- 
versvalliing  cingerichtet  hat)  durch 
liegiinslignngen  und  Vorrechte  ge- 
l'ordert.  (lildbeibiifen  und  Trans- 
portmittel  vverden  bereitgeslellt, 
Kircbeii  und  Sehiilen  erritblel, 
hydroleclmische  Arbeilen  zur  Ver- 
sorgung  der  .Ansiedelungen  mil 
Wasser  vorgenommen  -'-.  Dadurch 
wird  ziiniiebsl  l.-ings  der  Babn  ein 
Slrich  -'  mit  verhaltnismiiliig  dich- 
ter  lieviilkeriing  gescbatien.  Wie 
sogar  neue  Stiidle  in  Sibirien  aus 
dem  iioden  schielicn  -',  das  erin- 
nert  an  die  Lrscbeinungen  bei  der 
Krb.iining  der  ainerikaniscben  Pa- 
zillkbabn. 

Abnliclies  vollzielil  sieli  liings 
der  die  .Maiidsiluirei  durcliqueren- 
den  -"  lialiii,  die  dureb  die  Irucht- 
barslen  (iegenden  nach  Wladiwos- 
lok  l'iilirt.  Ans  dem  tictinnerslen 
lliililand  zieht  der  russiselie  Haucr 
mit  seiner  Familie  in  das  neue 
geloblc  Land  "  iind  billt  dadurch 
die  russiselie  Agrarfrage  liisen,  die 
zuni  Teil  im  Marigel  an  Aekerland 
l'iir  die  kleinen  Leute  bestebt.  So 
miissen  die  dort  vorliandenen 
Meicbliimer  an  (".etreide  und  die 
dorl  noeli  ungchobenen  -"  Hoden- 
seliiilze  in  crster  Linie  Hnriland  zu- 
gnle  kommen  -*.  Die  in  sletem 
SU'igen  begrilTene  -'  russiselie  In- 
dustrie limiel  in  der  .Mandseliurei 
ein  neiies  Absatzgebiel '",  wiihrend 
lïir  die  Znkiinlt  der  Uciclitiim  dièses 
Landes  an  Melallen  und  Mineralien 
(namenllieb  an  Kisen  und  Stein- 
kidile,  iWild,  Silber,  Itlei.  Kiipl'er, 
Seliwet'el,  Sodai  ibni  eiiii»  cigene 
bliibende  Industrie  vorbiirgt.  War 
es  iViilier  lïir  lliililand  sebrsehvver, 
sieh  eiiieii  MarkI  fiir  seine  Kiv.oug- 
iiisse  in  iNord-C.liina  zu  seliatVen,  so 


2it.  die  iTslcii  Iti'ilinguiiKcn.  — 
21.  l'itinitiiiralion.  —  22  enln'tii'is.  — 
2'.1.  I.:iiiilslricli  =  ('■eKCiid.  —  2t.  em- 
porsleim'ii.—  2:i.(iuer  diirclifaliieiiili'ii. 
—  211.  Terre  l'rumi.-te  —  27.  iiulit  ;iuf- 
geriliidciirn.  -  2S.  anuctiiirt'n.  —  2'.'.  im 
Sti-iai'ii  bt'^ritrciii-  ~  sleigeiidc,  waeh- 
seiiilc.    —    ;10.    liebouché. 
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liiit  sein  llaiiili'l  (liiliiii  mil  iliT 
EroirmiiiK  <l<'s  KiM'nIcilmvcrkclirs 
slurki'ii  AiiImIiwiiiil'  p'iiotniitcti. 
Diil'i  jclzl  xicrliiiiiiloil  Millioncii 
C.hiiic'scn  diinli  lliiril.iiul  mil  Kii- 
ropa  verliiirulpii  .••iriil,  i>l  l'iir  lliili- 
land  von  aiilicroriUMilliili  giofuT 
wiiIsrliiitlIirlK  r  Hcdriiliiiif,'.  iniil'i 
senc  Indiisirii'  iiiid  scini'ii  llaiidcl 
in  holu'ni  Miilic  licliben. 

Danmi  li'jît  lliililand  mil'  gntf 
ric7.icliiiii^;cn  7.11  l.hina  so  jjioliiTi 
WcrI.  lilfililcs  ddcli  oifrif;  liciiiiiht, 
so^'ar  die  l'mwaiidliiiii;  drr  Mand- 
schurei  in  nissisi-hcs  (icbiol  aiil' 
rHodlichiMii  Wt'îo  in  hekaniiliT 
Wcisc  "  diircliziilïilii'cn,  iind  isl 
jpdor  Stiiriinj,'  des  Kriodciis  in  Ost- 
asien  dnrdiaiis  abhoid  '-.  Solbst 
nuig  niililaiid  uni  so  wenij-'Pr  mil 
C.liiiia  Kriog  ITiiiien,  als  keinciloi 
Inlprcssi'iigcgonsiil'/.e  ilini  bior/.ii 
Aniali  ■'■'  bielon.  Itic  wirlscliartli- 
clirn  Inlcrpsspn  Chinas  iind  liiilV 
lands  lanrpii  pinandpi-  parallcl  , 
wjiiirpnd  die  dpr  andprcn  Miiclitp 
den  chinpsisrlicn  pntgpgengespizt 
sind.  Indnstripstaalen  konnpii  (wie 
man  in  China  rpolil  gui  \voil\)  nichts 
andprps  wnllcn,  als  ans  China  ein 
Fpld  liirdip  Arhpil  ihrcs  iihcrscliiis- 
sigen  Kapitals  iind  pinpn  ripsigpn 
Mark!  fin-  ihrP  Falirikale  niaphpn, 
wahriMul  os  doch  iin  Intprpsso  Chi- 
nas licgl,  dip  lîint'uhr  "  frpnidpr 
Fabrikalp  zii  vpimindprn  und  die 
eingelïihrtpn  Arlikpl  niuglichst 
scllisl  7.11  fabiizipi-pn.  Canz  andprs 
slplU  sjph  das  Vcrhallnis  Chinas  zii 
Huliland  dar.  Uufiland  isl  kpin 
Tndiislripstaal,  sondern  pin  .Ackpr- 
baii  truiJM'iidpr  Staal  iind  bat  aiso 
ehpr  ein  Intprpsse  daran,  die  ehi- 
nesische,  Pabrikalion  diiirh  die 
ErôlTnuDg  des  nissischen  Markips 
zu  bpbpti"  mid  (hUïir  in  China  ein 
Absalzgfbipt  l'iir  pinp  stpigpndp 
Einliihi'  von  Nahriiiigsniiltphi  zii 
findpn.  Sibiripn,  die  Aiiiiirlaiidei' 
und  dip  Mandscluirpi  sollen  ihre 
zukiinfligpii  reichen  (Ipli-pideern- 
tpn,  hegiinstigl  duri-ii  ein  grolies 
Flulinetz  und  den  biiiigpn  Tarif 
dcr  sibirisch  -  inandsphiirisehen 
Bahn ,  in  China  leichl  abseizcn 
konnen. 

Der  Handi'lsinitlplpnnkt  fiir.Nonl- 
China,  insbcsonderp  ITir  die  Mand- 
schurei    iind     Korpa,     soll    Dalnv 


31.  wie  beknnnt  ist.  —  .32.  hostile. 
—  33.  Gelegenbeit.  —  34.  l'imimila- 
tion. 


wcrdoii.  dip  uiari-hpiiiiaftp  Welt- 
ImmJelssladl     der     /.iikiini't     ,.iiii 

IcrnslPIl  ^)^tpn"  iJalny  irostoh),  die 

von  vornbcri'in  "  fiir  cine  Million 
Finwohner  pingprichtel  irnd  dureii 
einen  .Marlilsji-uch  des  Zaren  ans 
deiii  Niciils  liprvorgpzaiihprp' wor- 
dpn  isl.  Seil  dpiii  Itpginn  der  Er- 
baiiiing  ini  .lalire  1808  isl  in  sliller 
Arbpit  (Ipwalligcs  gclpislet.  Die 
werdende  Crofîsladl,  dpren  orsle 
Alliage  allpin  100  .Millionen  liubel 
gekoslel  bal,  kann  sitli  schon  sehpn 
fassen;  mil  >l.-«iinpn  sahen  sic  die 
(Jloliplioller  und  Zpilimgsbericbt- 
erslaller'".  als  ir>an  nissiscberspils 
nach  Er(iflnnngdei->ibiris(h-man(l- 
schurisclipii  llalin  (tas  (iphcimnis 
fallen  lipli.  Ercilidi  isl  noch  nichi 
der  liuiidersle  Tpil  dpr  Meiisclicn 
vorhaiidpn,  dip  bicrwohnpn  sollen. 
l"ni  den  llindpl  anziilocken,  hat 
Riifjland  Dalnv  zum  Kreiliafen  pr- 
kliirl  und  dalTir  gesorgt.  daR  von 
dori  ab  schon  die  Zollablpiligiing  '* 
von  Waren  l'iir  gaiiz  lîuhland  mo- 
glich  isl. 

Riihiand  hal  klar  prkannl,  da6 
der  Slille  Ozean  in  Ziikiinfl  eine 
Kolle  spielpii  wird  «ip  das  .MiUel- 
niper  in  dir  Vergangpiihcil.  .\iifs 
besle  vorbpreilet.  wYll  ts  in  den 
«  irlscharilicheii  Weubpwerb  '-'  ein- 
tretpn,  dpr  sieh  ain  Slillpn  Ozpan 
cntspinnl,  und  will  zugleieli  in 
OslaNJeii  die  Vorhcrrscliat't  aiisiiben. 
Dazii  ist  pinp  grofie  inililarisclie 
Kraflpnlfaltiing  erforderlicli  und 
i'bprlpgenbcilaiit'  der  strategisthen 
Plpllung.  Daruni  sebiif  Itiililand  in 
unniitlélbarer  Naplibarspliall  von 
Dalnv  l'ort  Arthur  zii  eineni  iniichL- 
igpn,  auf  .lalire  mit  l'roviaiit  und 
Kripgshpdarl'  jpgliehpr  Art  verse- 
bent'n  Bollwerk'iim  '°,  und  darum 
ist  es  sipis  daiviit"  bpdaciil,  an 
dpr  Kiislp  von  Korpa  dip  ?liilz- 
punklp  "  zii  gpwiniipn.  vvpirhp  ihm 
dip  Ilerrschaft  i'ibi'r  dip  Stral'iP  von 
Korca  uiul  hicr-iiiil  dip  Vi'rliindiing 
Port  Arlluirs  mit  Wladiwostok  iiber 
Spe  siebern.  Erst  mit  der  .Vusr'eh- 
nnng  der  russiseben  Machtsphare 
aucïi  iiber  Korea  erhall  RuiUand 
in  Ostasien  eine  natiirliebe,  sicbere 
Abgrenzung'^  Hpgrpilliib.  dafj  es 
geradp  hier  auf. lapans  Widprspriich 


35.  im  voiaiis  —  36.  wiediiroh  einen 
Zaïiber  entstanden  ist.  —  Ti .  les  repor- 
ters. —  38.  /(■  paiement  des  droits  de 
douane.  —  3!i.  concurrence,  rivalité.  — 
40.  schuf.  .  uni,  transforma.  —  41.  les 
points  d'appui.  —   42.  Gienzen. 
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stolit.  Aberdaskatiii  kcin  tlaneniclcs 
lliiiili'rnis  si'in 

Deiiinac'h  wiril  Uiiril.iiid  ilcn  Kriog 
mit    Japan    ziirzi'it    riii'lil    siiclicii, 
dt-nn    seine    wirlsciiaruiitheii    Vei- 
haltnisse  "  miissen  ihm   die  l'orl- 


43.  seine  wirtscliiil'tlielie  L.ige. 


dauer  des  Kriedens  aulierst  er- 
wiinsclit,  ja  notwendig  ersclieiiien 
lassen.  Hnliland  kann  niciits  Bes- 
seres  tiiii.  als  warleri.  Sollte  es 
anueitfiHen  werden.  so  vetbiirgeri 
ihm  seine  miiilarisehen  Mailitniit- 
tel  mit  zieiiiiicher  Sicliorheil  eine 
gliicklielie  Abwehr. 

(Nacii  der  Schle.-ischen  Zeitung.) 


AiorcUt. 


ÎKoBig  laiigjam. 


Uriebricf)  Stldjcr. 


^^pt:Ht=t^'^-^^H'ftm-nii\ 


Sfcf)    liieifjnicfit.uiaëiotl   es     bt-    bfii=  tfii.S'nB       ici)        (o       tvrtii=  riij 


èc 


^m 


ir^ 


^ 


^ 


^ 


5 


»3É 


*      i    f    !d       i^ 


biii  ;        (fin     yjîiinfjcn   mis    ni    =     tcit     3^'=    ttii,  3as  tomiiit   mtv    nicljt 


ans  beiit     Siiui.        Sic        Suft       ift    fiifjt,  uiib     es      biin=   fe(t,  lliib 


XU--  t)ig       flicfet      ber  3l()cin  ; 


'i'"-ti'i'\  j  Jfi 


ÎScv  ©il)=  îel    beS    i8ev=    ge^ 


fini 


tclt       ô'ii         ?1=     boiibï  fou      =       iieiiî        ftfieiii. 


I. 


;W)  iKi'if;  iiirf)t,  uns  )oll  es  lebeiilen, 
2nf!  irf)  fo  tvmiviu  Inn  ; 
C*in  lliiinlu'M  (1110  nlteii   ;Vili'ii. 
Sus  fiiiiiiiit  iiiiv  uiriit  (Uis  bi'iii  5iiiii. 
Sie  Viift  ift  fiihl,  uiib  es  biiiifelt, 
lliib  vii()i(i  fliefit  ber  llUieiii  ; 
®ev  Kiiiffl  bos  ilH-rnes  fiiiifelt 
>^iii  "JllH'iibfoiiiieiifrlieiu. 


®ie  frlùiiifte   ,\iiimfvnii  (Hiel 
l'oxt  lUu'ii  uniiibovlmr  ; 
Mïï  iiolbiies  Wefi1)iiieibf  l'iiliot, 
Sic  ftiiiiiiit  ilir  nolbeiies  .'Cirtnv. 


3ie  fiimiiit  es  mit  çiolbeiieiii  .(îiimiiic 
lliib  fiiiiit  eiii  t'ieb  biibei, 
S'ils  liiit  eine  umiibevîmiie, 
SeU'cillifle  \ijicliibei. 


Seii  Srfiifiev  iiii  (leiiieii  Srfiiffc 
Cfiflieifl  es  mil  inilbem  ÎVet)  ; 
t*v  fclwiil  iiirt)!  bie  ,"velfeiiviî"if. 
C^v  frijinil  iiiiv  liiiiiiiif  in  bie  \iiiir. 
M)  (lliiiilie,  bie  Wellen  l'evfdiliiirtcii 
ïliii  (viibe  îdiiffev  iinb  .(îiilm; 
lliib  biis  l)(it  mit  il)i'i-iii  cingen 
îie  Vovelei  nelaii. 

Veinvirf)  J^ifiiif. 
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Tio  rtjioflclucrtifcllc 
^(iiiiitc  e'*.'li'c. 


«■  îlllc  Sfrcmbcn,  bic  '4)nii9  bcfiicftl  fiOî 
bcii,  rcimcii  bao  Ijiibfdje  grn.iioîf  2en(: 
iiinl  bcv  Olfrtmn'  b'Vlrc  «o»  3ï''"iift. 
bn»  flcgniiUicr  boni  ^ioiiurc,  ouf  bcr 
^liuc  beo  >l.li)iumibc8  —  an  ber  illiic  be 


sic  „BItcte"  3cannc  b'SJrc. 

IHiuoIi  —  fte^t.  2ic  beuticf)cn  3leifen= 
bcii,  bic  «ov  hieics  Scnïiiuil  tretfii, 
fiub  juerft  gcuùihnlirf)  ciii  wciiig  l'cr= 
Unmbfvt  :  tic  luilieii  ;\ol)iiima,  biTS 
9JUibc()oii  luiti  CrlcaiK-,  io  oft  auf  ber 
23iil)nc  in  .Kleibi'vn  gcfclu'n  ',  biife  tic 
fid)  nu  beii  fâcbaiitfii,  0>f'i'i"t  b'Slvc 
i)(Uic  .'pofcii  iiiib  ciucii  iUUinticrpaiijfv 
gctvagcn,  nidit  vcd)t  gcniblincn  fbnticn. 
SU'cï  bic  fvaii,iiiiijd)c  Ccgciibc  fennt 
3eamie  b'Strc  nur  fo,  U'ic  fie  Jréiniot 

1.  3u  @d;tïïcïâ  Sïûmo. 


niiffl  'l^fcrb  flcfct)!  I)cit  :  gct)ntiii)(^t  mie 
clii  9titter  iiiib  reitciib  luit  ciii  Dtanii. 
Vllo  bos  îciitiiiol  im  Jnfirc  18":; 
cntliiillt  murbcii,  iaiibcii  riiiigt  Jltritifer, 
bofi  bic  ^igur  bcr  3">"i'f  b'Sltc  im 
!i)cvl)nlliiis  ^11  bcm  '^Ifcrbc  )ii  (Iciii  marc. 
Srémict  nuifitc,  buft  cinc  ^xa»,  bic  in 
yjlàiincrnrl  aiif  ciiicm  '^Iferbe  ii((t,  im= 
met  fo  (Iciii  ctfdjciiit,  abcr  cr  fonb 
onbcrc  l^e\)lex  I)ernii9  uiib  Ijcgte  l)cimli(^ 
bcn  îiSJimid),  fciii  ajert  .511  uerbcfietii. 
6r  mobcllietlc  in  fcinem 
Sltelicr  cinc  iicuc  Jeanne 
b'îlrc,  gun}  Ql)nli(^  ber 
crftcn,  abcr  ol)ne  bic 
Jiet)Uï,  unb  licjj  fie  ouï 
îeinc  ^loftcn  fiir  20,000 
("yrancs  in  Sronjc  gicRcn. 
î)!û(^bcni  bas  gcfcftc^cn 
mar,  umvtctc  cr  ict)niiii^= 
tig  nnf  fine  (6clcgcn()eit, 
bic  il)m  criauben  fijnntc, 
bas  dite  iBilb  uom  godcl 
;u  nel)mcn  unb  bas  ncue 
an  feinc  SteUe  ju  fc^fu. 
i'or  f  iinf  3iil)rcn  crhielt 
cr  gan,î  nnenuartct  eincn 
;l!ot)rtiD|tbricf  -  bes  *^oli= 
;ciluiiîfftcn,  luorin  iljm 
mitgctcilt  iinirbc,  baè 
infolgc  l'on  .ftanaliia: 
tionsiirbcitcn  bcr  Sorfcl 
firf)  gejcnft  l)abc  unb  baji 
ocunnc  b'îlrc  fiir  fine 
Sâeilc  in  icin  îltclicr 
juriicfwanbcrn  niiiiie. 
2ci8  mar  gtrabcju  cin 
2Sinl  bc5  Jôimmcls.  5rL'= 
miel  natim  bic  altère  3o= 
Ijrtnna  ^u  fid),  licR  iii 
,5crid)lagcn  unb  euvàjmiU 
îcn  unb  ftcUte  bic  ncuc 
^obanna  auf  bcn  micbcr 
bcfeftigtcn  lâocîcl.  (ïrtfil= 
te  nur  cinem  ^l'umbc, 
bcm  iniroifc^cn  t'erftor= 
bencn  t'arnnimet,  unb, 
mie  es  fd)cint,rtud)  Jules 
Orerrl)  biefcn  Umtaufd) 
mit,  unb  fein  anbercr 
merttc,  baR  bic  Jeanne  b'îlrc  non  hentc 
nid)t  mehr  bic  Jeanne  b'îlrc  non  gcftern 
nuire.  .'ôbd)ftens  fanb  man,  bafj  bic 
®iUblin.in,îc  bcS  Scnfmals  jctit  eincn 
fcincrcn  Sdiininier  luittc. 

2urrf)  eincn  3"f''li  ift  i^li'.  "ûtfi  '""î 
Jal)ren,  bie  Sadjc  rud)bar  '  gcrcorben. 
3,1îit  ;licrf)t  mirb  bcr  licute  ad)t;igjii!)rige 
unb  nodi  fd)afionsfrcubige  Jrcmict  felir 
gelobt  unb  gcfcicrt,  beun  fouicl  fiinftle= 


2.    une    taite  liiieumatique,  uu    «  pelil 
bleu  ».  —  3.  befannt. 
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rifcfjc  fôcii)iffciil)(iftigteit  unb  Cpffrfâ= 
digfeit  jinb  jicfjcrlicf)  fcltcii.  S3ii'IIficf)t 
fiiticftlifficn  fief)  cmigc  a?eiiiiKr  ftunft= 
(er,  bus  iBcijpifl  5ri'>"'t'5  narf),3uaf)men 
unb  ilire  Stntueii  nom  Socfet  ,511  nci)= 
tiieii  ;  iimii  nnirbc  fie  (îciuifs  gfrii  non 
bor  tuftfpicligen  iKfriiflidjtiiiig  cntbiiu 
bon,  bie  befcitigten  îyilbmerfe  burc^ 
aubère  ju  erfe^cn. 

(SBevIiucï  îagblatt.) 


Kleine  Nachrichten. 


—  Der  100.  ToilcsIuK  K.-mts.  (1er 
(2.  Fcbruar  l'Ji't,  soll  iii  Kaiils 
('icliiirt.sorl  Konijîsbcrg  in  beson- 
(lerer  Wiise  gi'li'icrt  wer'len.  Es 
wmi  an  dem  lage,  an  dcm  hislii- 
risclion  ,,l)an7.igc'r  Keller",  deni 
liunlliclien  Teili'  der  jelzigen  Kaiil- 
slralie,  eine  brnnzene  (iedenktatVI 
fiir  dun  lMiib)si)|ibi'n  enUiiiilt  wer- 
den,  dessen  WOlinhaus  In  unniit- 
telbarer  Nahe.  an  der  Prinzessin- 
stralie,  gestandcn  bat.  Die  Tal'el 
wiiil  an  der  Mauer  des  Scblosses, 
zwisriien  der  narli  dein  Gesekns- 
Plat/c  liinmilerlTibrcnden  Tri'pfje 
iitid  doni  Kaiser  \\  ilIndin-Denkrnal 
ibreri  l'Ialz  lindeii.  Sic  soll  2 '^ 
Mêler  grob   werdrn. 

il)as  Echu.) 


i^àt}C  iitii)   Xicfc. 


®eï  Sturiit  .ievveint  nu  toffeii  TOut 

Sic  iÛJoltcii,  bic  fiel)  tlirmeii, 

îlls  giid  es,  iui  iU'vniilitinigotiieg 

!îen  .sliiiiiiuel  ,511  cvfliiriiieu. 

Sel  rul)ig  !  iu  bev  vol)'  bno  ftilie  .fietv, 

S)ie  Steruc  bort,  uerftbrl  cv  iiiiuuiernuijv. 

(.?v  iinil)ll  firf)  iii  bie  ryliiteii  eiii, 

Sie  gcgcu  il)u  iiuffri)ioel(i'ii, 

SUS  giilt  es  eiiieii  «iegeslmif 

aiis  ,iu  bes  îljlccves  Ciielleu. 

Sciftill  I  bio  "J.lei1eu  initbeiu  ftillen  ijirfjt 

^Vt  jfiicv  îicfe  boit  (u'ililiit  cv  uicl)l. 

.'Ôevuniiiu  Viiltli  (  is-js  gclioveni. 
(tScfoiiitc  2ict)tuiigeu.  )i,-i(uniolicv  1SS:.>.) 


altcii  .-(cit. 


Oliu  ..altcu"   îl>icii  uuiv  es,  100   riii 
'l'iiiiiftcv,   ini  .'iovu  ùl'ci  iievfclUlc  *J(iiri)- 


fovftf)ungcn  '  nad)  eineni  ît^roeren  po(i= 
tifrfieii  *iievbrecf)ev,  bcm  'i<o[i,ici=3;iveftor 
ben  lîormurf  mac^tc  :  ,,2Bcnn  (yincr 
mirf)  eineu  gfcl  ncuiit,  fo  ftabt  it)r  iftn 
glcid)  !"  llub  bèr  *4^Dli;ciiuann  ont= 
moïtetc  :  ,,3ii,  6rccllcn,i,  bamit  haben 
uiiv  liber  oucf)  aile   .Ç)âubc  uoll  311  tuii." 


1.  (les  recherches  iufruclueuses. 


Sic  (iltcftc  ,'{citutto«cntc. 


Bo  niirb  oft  eiiie  falfcfie  îincfiti^t 
gcuannt.  3JiclIcid)t  ift  bicfer  ÎUisbrucf 
mit  bcm  (§efrf)iuitter  bes  bcfainitcii  5e= 
bcnnel)6  in  ilerbinbuug  311  briugeii.  3u 
ciller  atteii  ^'^eitiiiig  finbe  id)  folgeube 
Êrfldrung  :  2as  aSort  ift  uuiijrenb 
bes  erftcu  firtn,ibfifd)eu  .i!aiferveid)S  iu 
a3riiffel  gcboreii.  (ï'm  bortigcr  oieitungs= 
trf)rciber,  uornciis  ®gl)be  Stobert  (iorne= 
liffcu  iicrbffciitlld)le  folgeube  3!eiiigtcit  : 
,,aflie  grof',  bie  (iicfrnfjigfcit  bev  Cfutcii 
fei,  lel)rt  eiu  (frlicrimcut,  bas  iiuiu  mit 
if)iicu  oiiftelllc.  yjloM  nal)m  aus  ^iiuiu^ig 
berfeUicii  eiuc,  )crl)aclte  fie  famt  ,"vebcru 
luib  ,Hiuid)eii  unb  gab  bic  Stiicfe  ben 
iieuu5el)ii  itlnigeii  ,)ii  freffeu.  So  fu()r 
mon  fort,  eiuc  na<t)  ber  aubeven  ju 
fd)Uid)teu  itub  il)vcn  Sd)ii)cfterii  iior,)u= 
fclicu,  bis  uod)  eiuc  eiiijigc  ooibiiubcn 
unir,  geiuihrt  mit  bem  (ylcifd)e  iiub 
îBliitc  ibrcv  Weiioifiuucn."  Siefe  fd)ôue 
Wffdjirtite  ocrlircitcte  fid)  iibcv  gau.i  gii= 
roiHi,  faiu  fogav  fjnilcv  als  cine  l'icuig= 
feit  ans  Slmeriia  luriicf,  unb  fo  fol! 
biefc  grofic  mcfiîfôutc  bic  Uraliue  fiiuit; 
lid)cr  ^eitiiugs={!rutcn  gcioorbeu  feiii. 
(î.  .Ç..  >H. 


2ï(tu>  if«  fin   .«lauici? 


*,'lly  bic  ^iipniifi-'  ,yifi'it  iiiid)  Cyii= 
vopii  fiimi'ii,  frlîti-  fil'  iiii1)to  fo  fi'hv 
iu  '^luniuiiubi'niui]  alo  buo  .Ulnoier. 
(5-im'r  lum  ibin'ii  foll  foUieiibi'ii  *i<c= 
vidit  iiud)  o'H'H"  al'iV'iiiiiM  biibou  : 

„2u'  l>-iiropiifv  mijifii  iMiu-ui  i^vo= 
licii  uii'ifiiiiii^i'ii  îiovo  iuoloM)d)c 
linio  ,yi  riitliH-fnt.  0>-in  l'ùiuii,  iiod) 
oftov  l'iuc  ("s-raii  foUt  firi)  lun-  bivS= 
fclbf.  «2ii'  tvi'ti'ii  iiiif  bi-ii  -5d)iuiiii\ 
bi'ô  Univ'tiimo  '  iiub  fd)liit\i'ii  mit 
bon  ,>iiiiv~ni  ouf  bcjjiMi  iiiattii'fifu' " 
,Sal)iio.  Tabiivd)  mitiiioit  |ii~  l'o  V"" 
Siiiiioii.  îfv  .maim  fciua'  îtiiniuc 
ift  iiiii^i'uolim." 

l.   iiiiinslro.  —  2.  il'un  liliiiir  |<nlu. 
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KXAMKNS     ET    CONGO IKS 


Ceiliri(':il  (r:»|itl(n(lc  à   l'i  nsMom'iiifiil  sccondiiire 
<lcs  jeunes  filles    iUir.i). 


VKIISION 

91ncf)  mfl)tolâ  brtifliiiibiflcv  ?ia\)xt  wntcn 
luit  mit  brni  ^^od);,  bfï  îliicbcl  flcnoniit. 
%a  flrl)t  ci  lie  (plitlcviftc  >)JlarIiàulc,  iii  bie 
ber  aiili  (itiri)lnflfii  fiobni  ioll,  iiiib  ciiie 
Bcïlciiicnc  .ijiiKc.  2cl)oii  tiul)cr,  oui  îlcilcn 
•tiaiiflc  lunv  id)  aii«flc|llcflcn,  mm  ftcljc  id) 
flill  iiub  \d)aue  jiuiict  niif  bic  lucilf  Ulauciibc 
fficflciib,  nii-3  bi't  iri)  gcUniiiiicii.  Sa  unlcn, 
bic  jcrtiitciicii  r»clicii,  biiibcii,  un  lucitcii 
flcficl,  bcr  rociiic  îoiu'clturm  bc;!  iom= 
ftiftcà  mit  bot  flïiiiilirl)  icf)immcriibcii  SlHfi-- 
l)Cl.  3criicrl)iii,  iniiIK  .Çii'llf"  m^,  'm 
[cïiittcii  3cl)tïciic,  bcr  faiim  iirijtbaïc  ,la= 
bcn  ciiicS  Wcbitg-niirfcnè,  Ijintct  luctd)cm 
bic  Cfbcnc  niifiiiuit.  Uiib  nllc-3  io  iommcr= 
lid),  jo  ioiiiiiii(oiiimcvlirf)!  3d)  l)ovd)C  l)t= 
uniiëin  bic  îlîcU...  yiidjtà  jii  ()ij_wii  bon 
bcn  ra^cnbcii  i!iil.ijrf)ln(icii  bc-S  gioBcii  l'c= 
bcnâ  uub  .Uiinnn'fiiS.  Vint  imiil  flvuiiciibcm 
l'ardibaum  ciii  rçinUciii  jioilidjcït  luicbcv 
iaé  l'icb,  bas  mir  mi  bcv  ÎWicac  çiciiiiigcu 
iDOïbcn. 

P.    UoSEGGEH. 


Le  Pèlerin. 

Il  marchait  ficpuis  laiibc  sur  le  sable, 
mé|irisanl  la  fatigue,  la  fairn.  la  soif: 
le  soleil  était  déjà  l)as  à  l'horizon  quand 
il  vit  le  fleuve  effrayant  ([ui  roulait  ses 
eaux  sanglantes  entre  des  rochers  d'or 
et  de  feu.  Il  longea  la  berge,  demandant 
son  pain  aux  |iortes  des  cabanes  isolées, 
pour  l'amour  de  Dieu,  et  recevant  l'in- 
jure, les  refus,  les  menaces  avec  allé- 
gresse. Il  ne  redoutait  ni  les  brigands, 
ni  les  hètcs  fauves,  mais  il  prenait  grand 
soin  de  se  <létourner  des  villes  et  des 
villages  ((ui  se  trouvaient  sur  sa  roule. 

A.  FniNCE. 


Concours  général  des  lycées  et  collèges  (11»o:î) 

[l'nris,  cl(n^(S  de  Seconde  B  et  U.) 


VK.RSION 

Wclu  =  ?)i)tf . 

yieW^'îlovî  taiiu  niiï  mandjcvlci  ©viinbcn 
niiï)t  ail  îl)liii-3  ciiicv  nmciifattiid)cii  Stabt 
gcltcit,  icfjon  lucil  bcv  lâumliiljcn  >Jtu«bc^= 
luiiig  ciiicr  foldjcu  in  cincm  Saiibc  bcv 
3iicîciifliid)cn  flciuijliiilid)  fciuc  5rf)vflntcn 
ç\c,iOiicn  îinb.  Svci  !Ji>a)icïnïmc  abcv,  .viub= 
Son='  |)ovIcin=  imb  (^nl'tvincv  ncvljiiibcvn 
*J{eH)=î)ovtâ  SKortjicn  in  liovijoiUalcr  iKict)= 
tunfl.'SoiI)  bcv  5n()C  «BiUc  bcv  «nuvifaucr, 
bcv  »0ï  iiicf)tâ  Jiuiittirtjviift  iiiib  îcltcii  rcl)lt, 
fd)af^t  luin  bcn  nnf  evbcn  mniaçitcii  Siaum 
fid)  in  liiftigcï  Çiblje  unb  bant  tuvniljciljc 
g!ieicnï)iiuicv.  2cv  flanjc  (iiblidic  Stabltcil, 
bic  Spilic  bc-3  3«dcvl)uti'v,  bcn  bic  ringè 
bon  aSaiJev  umgiivtctc  .çaUnuicl  ''J)!anf)ot= 
tan  bilbct,  ift  iiicljt  alg  cinc  iaioï)n|'tiittc, 
fonbcvn  alâ  bic  Wcicliititsftulic  cinoâ  l^olfcâ 
tjanbclôfvcubiflcv  .(iaiifU-utc  ju  bctvnd)tcn. 
§icïf)in  I)nbcn  iincl)  unb  iiarl)  oïlc  iiviifiçrcn 
inbuftvicUcn  iU'lvicbc  bcs  VanbcS  itjvc 
iiîuïcaur  ucvlcflt.  «tcta  nciic  folgcn,  bie 
©vcnjcbieieâScidjâftSBicvtcl-jlunnbcvtmcl)! 


unbmc^rnoïbtonvtâ,  unbftetêîicftfteiaernbc 
TOictâ^vciic  iDcvbcn  bcn  '•JielDsîlorfcv  balb 
ganjlirti  bon  bcv  .Çalbinjcl  nadj  iPvoofliin, 
iiad)  ycvjcl)  .Çarlcni  Bcrtvicbcn  ()aben. 
Scfion  jdit  ift  (iiï  manrfien  bic  'JJiotvnpcilG 
luir  Stvbcits-,  y^vooflpn  abcv  aBDl)nftcittc. 
é>ai  Cicvj  bicici  (sicid)nitc.uicvtcl-i,  ■iUtO' 
'^Dïtâ  unb '.Umcvifnâ,  idjlSflt  in  îBallftveet. 
*ie  ijt  ^jantfjcon  unb  ;T{u()mcâliallc  bcv 
Oiotion,  in  bcr  aU  Siicicnftatucn  oui 
ïïiarmov,  (yijen  unb  C'^vanit  bic  ÇanbEl§= 
paliiflc  bon  îJlultimillionnvcn  um  bie 
Sijrjc  ftcljcn.  3"  biciem  .^eiligtuni  foineà 
aSoltcâ  cilt  jucrft  bcv  giinglinii  aud  bem 
SBcftcn,  bcv  uad)  'j;clD:'3)orf  fom,  iein 
®liict  ,îu  uuirf)cn.  3tnbarf)t'ini  .ficrjcn  unb 
(Slniurdit  ini  \!luiic  licft  cv  bie  'Jiamcn,  bie 
in  aolbcncn  Vcttcvn  aiq  gcnftcrn  t)ïanflcu. 
îllâ  Jiinb  id)on  WuBtc  cv  «ic  uicl  9)tiUio= 
ncn  cin  icbcv  bevfbvpcvt,  unb  aui^  bev 
feinige  luivb  ^icr  einft  ju  Icicn  jcin. 

\Trft(hiirece  texte  et  eti  donner  ensuite 
en  allemand  un  résumé  de  ci'n]  ou  six 
licjnes.) 


Les  Cinq  Langues 


N"  10. 


20  Février  1904.  4»  Année 


DEUTSCHER    TEIET 


lana  oder  Sedan  ? 


Seit  (1cm  lilet-rtrischPM  iind  Ijui'Ii- 
hiiiHilerisclicn  Krfolg  des  Jom  l'hl 
vorii  Diethnuirsclii'n  Ex-Paslor 
(iiistav  l''reri,sseri  (Si(;he  Les  Cinq 
Langues,  Niimmer  1,  Seite  4)  wit- 
tern  die  deiitschcn  Verli'jjer  iMor- 
genluft  ',  iind  einigc  l'i-ul'i'ssorcn 
mil  goldciien  Brilluii  iicgeii  lu!rc'ils 
itn  Sireit,  ob  die  l.egendt!  voiii 
(lerrnanen,  der  i<eine  liiicher  kaul't, 
iiberliaiipt  nocli  bcrecliligt  isl.  \'m 
so  wiinderbaror  beriilirl  es  ',  da6 
ein  Slort',  desseii  liebaiidlimg  in  li- 
tcrariscbcr  wie  gescb.it'llicbcr  lliri- 
sichl  si('liei'.ste  .Xiisiiculc  '  vci'.s|)i'i(:iil 
—  ii;h  nieine  das  moderne  Soldaten- 
Uim  —  labr  uni  .labr  daliegen 
koniite,  obiie  \on  jeinandern  aiif- 
gegrilVeii  zu  wcrden. 

Zwar  treh'n  in  nnziiiilii;en  .NDvel- 
len  und  Itonianrn  von  llaïklander 
bi,s  anf  Itober-ls  und  i)ni|ili'da— (le- 
neraie,  Leutnants.W  aidiUneislerund 
Sergeanten  als  llanijtpersonen  aut'. 
Nirgends  aber  handell  es  .sii-b  in 
die.sen  Erziibinngen  nrn  die  (Jrgani- 
sation  des  lleeies,  nin  das  niililn- 
risehe  System  in  seiruun  Kern,  uin 
das  (lanze  der  Sache  als  Zeit-  und 
Volks|ii'()bleni. 

henersten  Versnch,  den  Stoff  von 
Grund  ans  iind  in  der  l'iiiie  seiner 
Erselieiniingi'n  zu  gestallen,  unler- 
nabni  Kranz  .\dain  Beverlein  in 
seineni  limiian  lena 
(Berlin  ,  Dentseiies 
Vita,  iy03j.  Insère 
sclion  ans  deiii  6. 
Zeitsibril'l   erfabren. 


Leulnant  Itil 
isl 


seine 


;t'  zii  stebeii 
Kindriicke 


oder    Sedan'! 

Verlagshaus 

l.i'ser    liaben 

Mette    dieser 

wie   teiier   es 

ekoinmen 

l  IIS    l'iner 


hleiiien  Garnison  zu  seliildern. 
Kc.verlein,  der  sell)sl  keiii  (HTizier 
war,  kaiii  billigeren  Kaiil's  ■■  davuii. 
Trolz  odei-  «egen  biMliger  AngrilVe 
von  Seiteii  eiiifr  gewisscn  Tresse,  isl 


1.  Sind  liorfiiiumsvoll.  —  2.  Srhelnt 
es.  —  :i.  iM'wiiiii.  —  t.  C.rkoslot  bal.  — 
y.  A  iiifitli'ur  ciimiitc. 
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er  wohi,  wie  die  literarische  Zeit- 
schrilt  Die  yaiion  in  ihrer  16 
Nummer'16.  Januar  l'JOij  behaiip- 
tcl  »  eincr  der  aiigenblicklicb  nneist 
geiiaiinten  ..,  der  Tvpus  dessen, 
was  iiian  als  einen  volkstiiniliehen 
Sclirit'lsteller  bezeicluiet  ». 

Es  liegl  mil-  natiirlicli  l'ern,  die 
Tendenz  des  lioiuans  au!'  ilire  He- 
recbtigiin?  oder  Nichlberecbtigung 
liin  zu  priil'en.  Hazii  febll  inir  jede 
MOglichkeil,  jeder  Einblick  in  die 
Uinge,  und  iiber  Sachen  zu  reden, 
von  denen  icb  niebls  verstehe,  ist 
nicbl  uieine  .\rt.  W  as  mir  obliegt, 
isl  einzig  iind  alleiii,  den  sachlichen 
(ielialt  '  des  Werks  kurz  zusanmien- 
zulassen. 

Der  Sciiauplatz  der  Ilandlung  ist 
keinetlarnisoii  an  der  tVanzcisiscben 
(jrenze.   wie  bei  liilse,  sondern  ein 
weitenllcgenes  Stiidleben  in   Saeli- 
sen.  Aucli  hier  entroUen  sicli    Tal- 
saelicn,  ilie  maii  l'asl  liir  iiiiiiioglicii 
halten  miiclîle.  Die  grobe  .Masse  der 
Mannsrbal'ten  '   beugl  sirli  leils  in 
stuiii()t'siniiiger    l'nlust,    leils    mit 
bewulUem    W  iilerw  illeii   dem    ver- 
iiabten     Zwange    eines     Dienstes, 
dessen   letzlen   /.week    sie   bei   der 
allgenieinen   .Neigung    aller     Well, 
Eriedeii  zu  halten,  nicbl   verstcben 
will  noi'li  kann,   iiiul  der   dadurch 
uui  so  verhabler  wird,   als   er  lat- 
siichlich  gar  nitbt  aul'  den   eigen- 
tlichen     /.week    des     lleeres     liin 
arbeitel,  sondern  seine  Aiil'gabe  in 
melir    oder    weniger    gliinzcnden 
Schaustellungen   siiclit.    Die    wcni- 
gen.   die    luicb    mil    IVischem    Mut 
iiiid  voll  von  den  alli'ii  Iricalcn  ciner 
rcincn  \'aterlandslicbe  in  die  Itcihen 
dicsergridlcndcn  Schaien  ciiilii'ten, 
miissen  sich  babi   (iberzeiigen,  dab 
sie  nicbl  eincr  groluMi  Sailic,   smi- 
dcrn  eincr  zwcckloscii  Knecbtscbart 
diciieii.    Aiicli   sic  wcrdi'ii  babI  mil 
dem  (ieistc  ihrer  l.cidensgcl.dirlcn  » 
erlïilll  und  vcrlassendasllcer  — nun, 
ich  will  nicht  l'rst  lang<"  naeh   dem 
Ausdriick  suclien  :  als  .Nozialdcmo- 

lî.  Iiihnit.  —  1.  Soldnlcn.  —8.  Com- 
pagnons de  misèri-. 

tLLKM.    10 
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kralcii.  l'iiil  wariirii  ?  Ilite  iimiiiltcl- 
liiii'rri  Vor^;i'scl/.lcfi  '',  ilie  ans  ilirer 
Midi'  licrv()f;,'(li('ii(lcn  l  nli-roHi- 
ziere,  siiid  citi  llaulV  iiii^jeliildcUîr, 
L'itlcr  Mcjisclicii,  t'Iinc  Ki'tiiilnissc 
uiul  oliiii'  Hi'WulUsciii  von  der  lio- 
deiiliin^'  ihriT  iinlii'ii  cr/.M'Iierisdicn 
Auliiabc;  t)iir  daraiil'  licdaclil,  sirli 
M'Ilisl  (las  l.oheii  li'iclil  zii  iiiachen, 
seht'ii  sic  den  ganzi'ti  Zwcck  ihrcs 
liicnstes  nur  durin,  sicti  nioj,'lichsl 
hald  '"  rinc  bchaslii-'lie  Versor- 
gnn^'"7.u  verdienen,  ihrc  Vorgeselz- 
len/.ii  liintcif;(liin  imd  ilirc  rnlcrgc- 
beiii'n,  wt'iin  iiiclit  zii  mil  liandeln, 
so  do<',li  Miil  teilnahiiiloscr  C.leich- 
giiltigkcil  /.Il  liaïuiiiabPii  l'nd  nun 
das  Olïi/ic'i-korps.lolj  iiiiiri  geslehen, 
dali  icii  iTiit  di'in  warki'ren,  alier 
herziich  scliwailien  Dhcrsten  von 
Faikeiilieiiii  —  der  in  dem  Uonian 
vorkiMnnu'iide  lipgimentskoniman- 
denr  —  wahriich  von  Herzen 
Mitleid  halte!  Kaiim  einer  seiner 
lîetrcucii  '-  entsprirht  deni  lîiide, 
das  man  sich  von  eiiieni  dculsclien 
Ofliziei-  zii  niaehen  gewolint  ist. 
Kaiim  einer  ist  sicii  des  liohen 
Zwecks  seines  Heriils  bcwuljt.  Eitel 
iiiul  obertiacblich ,  gonulisiithtig 
und  siltenlos.  l'assen  sic  ihren  Dienst 
enlwedci'  luichst  neliciis.H-hlich  aiif, 
odcr  arbcilcii  als  vcr.ichtliche  Stre- 
ber  '^  aiif  den  liohlsleii  Schcin  hin. 
\Vo  es  abcr  eiiiiiial  ciner  ernst 
meint,  gehen  ilini  die  Augen  in  der 
traiirigcn  Kikeiinliiis  ani',  dafi  er 
einer  verlorenen  Sache  dient;  er 
ziehtdenllock",— einslseinStoiz, — 
mit  einem  malien  Absehiedsseufzer 
ans,  und  eill  in  die  ansgebreiteten 
Ai-me  einer  reichlich  zaiilendcn  In- 
dustrie ;  oder,  nocb  sehliinmer,  der 
edelste,  rcinste,  ani  meislen  idéal 
angelegle  '°  von  allen  wird  dureh 
ein  diisteres  Verhiiiignis  in  den 
Schnintz  îles  allgenieinen  Lasters 
hineingerissen  ,  iind  er  macht 
scinein  Leben  selbst  ein  Ende,  weil 
er  an  scinen  cinsligen  "■'  Idealtn 
verzsveileln  mnft...  Mit  ail  dem 
eriiincrn  —  nach  Beyerlein  —  die 
Zusl.-inde  im  deutschen  Hccre  Icb- 
hafl  an  die  Tage  vor  lena,  und 
nichl  an  die  Zcil,  die  Sedan  vorans- 
ging.  Was  mich  an;.'ehl,  so  will  ich 
den"  Scblnfi  meiner  Auseinander- 
setziingen  einer  kleinen   Broschi'ire 

'.>. Chefs.  —  10.  U  plus  loi  poxsihle.  — 
i  I .  Siluation.  —  12  Hier  :  «  OlTiziere  ». 
—  13.  «  Arrivistes  «,  ambitieux  sa}is 
scrupule.  —  li.  Tuniijue.  —  l."i.  Le 
jilus  iiiéaltsle.  —  Ki.  Ehemaligen. 


eritnehiijcii,  wclehe  dieser  Tagc  in 
<\nn  Slralien  llamburgs  aiisgcnifen 
iind  massenhaCt  vcrkaiil'i  uird.  Sie 
belilell  sich  :  "  l.eiitrianl  lliise's  Ro- 
man "  Ans  einer  hleinen  Gnrnisun  • 
vor  dem  Kriegsgcrieht  zii  .Metz 
vom  y.  bis  11.  .Novciriber  1003  •■. 
Von  deni  sensationelien  .Mililiirpro- 
zesse  lieilil  es  —  und  dasselbe  gill 
wohi  auch  fiir  das  Hnch  Itcycrieins 
—  aiif  .Seile  I  :  "  ....  Eine  abernia- 
"  lig('  Besliiligiing  des  allen  Satzes: 
«  es  ist  tiiclit  ailes  Gold,  \casytunzt. 
i(  Der  Wahrheil  dièses  Spriehvvorles 
"  niiisscn  sich  sogar  die  blankge- 
«  piitzten  Halbgotler  bengen.  Dcnn 
«  aie  haben  reclil  vici  ('lelegenheit, 
"  es  zii  erfaliren,  dafi  manche  Herr- 
«  lichkeilbei  genauem  Znsehen  nur 
«  ein  glanzendes  Elcnd  isl.  Esdringt 
«  wenig  an  die  ùffenllichkeil  von 
«  den  Slinimiingen  '■  und  Ver- 
«  stimninngen  '",  den  Schinerzen 
«  und  .Noten  der  OITizicre,  die  von 
«  rechlswegen  "  verpflichtet  sind, 
«  nach  aufien  hin  hoclisl  gii'icklirh 
«  ZM  erscheinen,  weil  sie  doch  die 
1'  Miinner  des  ersten  Slandes  sind 
'<  und  ilinen  niemand  glcichkommt 
«  an  Vornehmlicil  des  Mockes.  an 
«  (jiinst  der  Krone  nnd  an  Bevurzn- 
i<  giingen  im  Slaal  nnd  in  der 
«  Gesellschalt.  L'nd  wer  da  sasien 
«  wollle.  wie  es  innerhalb  dieser 
«  Mauer  anssieht  mit  dem  Kuhlen 
«  und  liekennen,  dem  .Meinen  und 
«  Neiden  und  Streiten,  der  wiirde 
«  kauin  vielen  Glaiiben  linden, 
«  wenn  nieht  anzunehmen  isl,  dalj 
«  er  ans  besonderen  Oiinden  zu 
«  den  Wissenden  gehôrt.  Es  isl  si- 
«  cherlich  kein  Zulall,  sondern  der 
"  Beweis  dafiir,  dali  ein  Sieden  nnd 
«  Giiren  Blasen  wirft,  wenn  sich  in 
«  derletztenZeit  Milteilungen.Eror- 
«  terungen  aullallig  -"  mehren,  die 
«  einen  Zustand  tiefen  Miljvenjnu- 
«  gens  in  der  Année  anzeigen.  • 

Camille  Pitollet. 


17.  Gefûhlen.  —  18.  ïlifevergnûgen. 
—  19.  Mit  Recht.  —  20.  D'uue  manière 
surprenante. 


.Pleine  Siadirtditcn. 


Çiitc  neuc  îîorbpolaneife  miter  bcr 
5iU)nnu3  bes  3}aturforicfKvS  ÎUibrca^ 
Stoiic  wirb  fiir  bûè  iiiidjftc  3al)r  Por= 
bereitet.  Stone  roilf  beii  iicriucft  ntadien. 
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mil  eiiiem    S)ompfcr    buic^   bie   norb= 
tneftlidEie  Surc^fo^vt  Doraubringeii. 


9(alcfunb,  fine  norinegiicftc  Stabt,  ift 
am  -2 1.  !^anuax  bnrrf)  rftuer  ^ciftôrt 
U'orbcii.  10000  6is  lloiio  *JJ!ciifcf)en 
hffaiibeii  fid)  l)al(i  nnift  auf  bon  rfelbern 
tiov  ber  Stiibt.  ffljalircnb  bes  Sranbes 
fliidjtctcn  bie  2e[egroi)l)ttil'eaiiitcn  non 
Ort  jii  Cït,  unaufi)i)ïlic()  nom  Jeuer 
gejagt.  S.!on  flfinercn  ("îi'ftvici'iF"  "" 
.Çiafeii  nieifî  iiuni,  baf;  .jiuci  tleinere 
2ampîfv  uerlivdmit  fiiib.  *JJ!ati  Ijal  ■>'■) 
Çiidjcrfndrjcugc  ucrfenfon  '  iniiffen,  um 
îif  ,511  ic'ticM.  '•JUIe  ijffentli^en  ©ebaube 
finb  nicbevgebrnnnt. 

ajon  nllen  a^dulic^feitcn  bcr  Stabt 
finb  ettiHi  20  .Çiiiufer  nom  i^-fiifr  t)cr= 
l'cfioiit  gcblicbcii.  Sie  *J!ot  bcr  a3fl'blfc= 
niiig  luar  aufjcvLH'bfiitlirf)  groiV  .(înum 
miiibcr  grofi  unir  obcr  uiid)  bie  .s>ilfs= 
hercitfd)aft  -  imb  mit  beii  Xîaiibsleuteti 
ber  îdilofimbcr  3Uigebraiintcii  uu'ttcifcrii 
bns  bciitfdjf  inib  bas  fraiiibjiïdK  i'olf. 


2)ie  rcid)ftc  Stabt  Seutfrf)(anb5  ift 
(£l)arlottcnbiirg.  ®icfe  ôtabt  bcnl.!tndm= 
lid)  ■■'  -'Ht  yjliliioiidre  imb  :iSSH  a3eluol)= 
lier,  bie  iiiel)r  als  100  000  iUlarf  befitjcn. 


1 .  iii  bos  ''JJicev  fciitcn.  —  2.  les  secours. 
—  3.  in  ber  2ot. 


Mopfttirmc  iin  ÎOcatcr. 


iïber  bcii  ()ol)en  .ftopfpiil;  '  ber  ffiomeu 
im  ll)cater  l)atte  im  inirigcii  ,3n')V' 
lliiiibcvt  fdjuii  'iUiriu'  fid)  beidnin'rt  '  iiiib 
fulgeiibeô  beiiierd  :  ,/JJUiii  aturjdilag  ' 
inib  .t>'''U'lii"  nuire,  baiî  bie  2ameii  im 
Sd)aiiipiel  ilire  .Ciiite  an  bie  Sïïaiib 
lliiiigtfii  uitb  mit  grofîeii  !Biid))'taboii. 
il)rc  *J(ameii  barunter  felîeit  liefieit.  îa 
mail  bfii  "i'iili  mir  trdgt,  um  il)ii  felicn 
iiiih  fid)  lifiu'ibeii  '•  ]u  laffen,  fo  reid)tc 
c«  ja  jd)im  liiii  ",  bofi  iiuiii  bie  i^cfiiteriii 
bcojellieii  ertiiljrc.  ,,\a,  bie  îaiiu'ii  fbiiu: 
ton  oit  fogar  (ii  J^-ioiis  bleiben  iiiib  ilire 
Jpiitc  iii«s  21)eater  fd)icfeit." 


1,  ciiilTuio».  —  2.  bcfldflt.  —  I).  inopo- 
tilioii,  —  i.  ouviur.  —  .'i.  (0  li)iivbc  ti 
flcniifleii. 


Tic    Z<l)lcppc  '. 


©eibnot,  iiibuftriftie  ïïebrSngnis  - 
uiib  fiiiQiiîiellcr  .Siiirfgong  •'  ber  yjlon= 
lier,  lefen  mir  in  ciner  b'eutfdjen  .^eitung 
uom  3rtl)re  IH'Ty  —  fc^ciiU  îcibft  aiif 
hie  tott)pie(igftcn  '  nnb  iifacrfliiiugftcn 
■JJlobfncigungen  •"■  ber  Samen  ni(^t  lic= 
rabftimmenb  geluirlt  ''•  ,ju  l)abcn.  Sogar 
bie  loiberioiirtigc,  bcn  Staub  bev  '4-*ïo= 
menabcn  nnb  Strafecn  aufioirbelnbe  '' 
£d)tciHie  befinbft  fidj  norfj  in  uollem 
^•tor.  Slus  lierfd)iebcncn  Stoblcn  (om= 
men  .(îlagen  iiber  biefc  beldftigcnbe 
.'ôdljlirfiftit  nnb  in  îlMcn  liât  fie  ncner= 
bings  "  Slnlnf;  511  t)ôd)ft  ergij^lid)cn 
.ttiimpfcn  im  ;)nierateuteil  bcr  .^Icituns 
gen  gegeben.  3'O'fiffll'  ei'bob  .,ein  altev 
Stobsoffi.îicr"  feincii  3n"""t"'"f  ''. 
olnie  bcr  Galanterie  befonbcre  ;)icd)iuing 
,5U  tragen  '".  2arauf  cruiibertc  ibm 
,,ein  aller  .'païuumann"  :  ,,£inb  ®ie 
oerlieiratel  ?  ifflenn  ja,  fo  lialtcn  ®ie 
ôbrc  ijran  nnb  ctmaigen  îbcfitcv  "  fo 
uu'it  in  Crbnnng,  bag  bicfclbeii  locber 
Stanb  anfuiirbcln ,  nod)  im  21)eater 
(mit  ben  A;iaar=  nnb  vnilpyramiben  1 
bie  5lusfid)t  bendinien  Ibnncn.  C*d) 
bnlbe  bei  meiner  iTrau  nnb  bci  meincn 
2i)d)terii  loeber  lange  £d)lcppcn  nui  bcr 
Strafîc  mut  bohc  .s^iitc  im  îlieatcr. 
Sut  be5glfi(1)en  1"  2ie)fo  tranlirtie  '- 
,Sloiegeiprdd)  ricf  nnn  bie  Icbtiartfftfn 
.Unnbgebnngen  nnb  eincn  uniliren  3tnrni 
bev  éntriiftnng  "  anf  Seiten  bev  in 
ibrom  Sclbftdnbigreitogcfiitil  nnb  (yman= 
îipationobebiirfnio  bcleibigten  /"yrancus 
loelt  lieroor.  ..{fin  iyncffiid)"  '*  evgriff 
ba'3  ifflort  nnb  tint  fiiv  bie  cuiigen 
\iKenid)cnrcd)te  in  bie  ôdiranfen'":  ,,So 
iiniîi  man  iino  nid)t  linninen,  biefi  eo, 
iBffelilc  nelimen  loir  nid)t  an,  man  funn 
nno  bittcn,  aiir  nn)evc  iibcviengnngeu 
loivtcn  abcr  uon  nitcn  *.yvnmmbdren  bie 
îoilette  11118  oorfd)reiben  Uiiien '•:'  'Vini: 
mevmeln".  Sic  ;Uebaltion  bev  ^^citnug 
fann  iirt)  nidit  retten  nov  ben  ftiinblirt) 
bci  ibr  eingelienbcn  iiiniafienbcn  ,^11  = 
fd)vitlcn,  îo  Icibfnjdiaillid)  bat  bie 
grofto  ("yvagc  oielc  Oieiniitev  evvegt  nnb 
nn,)dl)lige  niiiiinlid)e  nnb  uieiblidic  îst- 
bcrn  in  iycuiegnng  gejeljt. 

1.  I»  Iratiio.  —  2.  crise.  —  3.  iPctar- 
miing.  —  '1.  tcucvfttn.  —  l\.  'Btobc  nnb 
'Jii'irtiillfl.  —  1;.  allmlili.  —  1.  »niilcvaiil  — 
s.  'i>ov  tuv,)em.  —  !•.  cri  de  ili'lrcssi>.  — 
III.  Iiiim-  iMirniilt»  de.  —  H.  3')"  îôrtjtet 
ilucnii  Sic  îbd)lcr  Iinbcni.  —  12  linin- 
li'T.  —  13.  miii|!iiniinD .  —  11.  fin  iun« 
ge*  'Bliibdifn.  —  l.i.  in  bit  5d)tnntfn  t(C' 
ten,  eiilier  en  lue. 
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Tie   Xntiiiiirtfdiliidit. 


Son  bcii  i)ftlirf)(ii  îliisldiifetn  '  bcr 
ffilnrnev  îllpeii  ''  ciilîiiriiigt  bic  îamina 
iiiib  biivcf)mi6t  ouf  il)rcm  io  ftilomctcr 
Iniiflcn  Voitf  fine  bcv  mnlcriirfjftcii  %\x- 
tifii  bro  £cl)Uici,icvliiiibcs,  bic  bcrûtjiiitc 


:ii*eg  iindt  'i*at>  'liraTerC'. 

SaiiiiiiaycïiliiifU,  iim  fief)  alcicf)  liiiiter 
Sîaçvil!  '  in  bcii  ;)il)eiii  311  fvgiejjen. 
«Strubelnb  ',  îc()iiumcnb  iinb  boniievnb 
reifit  fie  fief)  biird)  enge   Sl'nltcn  3Uii= 

1.  rnnlipfnrli.  —  2.  Alpes  (le  (Maris.— 
3.  Sfanat;  Cii!  ïïi.  ii.  «i.,  INfiC  (îinlDoljnev) 
njtvb  im  Sommer  lion  mcfiv  nl§  50  iiilO 
grcmbcn  liçhiâit.  —  4.  ftrubcin  =  ^cftig 
au§  ciner  Cfinimg  flie^cn. 


fc^cii  l)itnm(l^of)(n  ilrlôiDânbcn  ^in 
burd),  îtiit,)t  fid)  ùbcr  iBlôtft  unb 
(Seti>Ue  ''  unb  lommt  bci  Staga);  in  bas 
l)crili(4(   CbttrljtiMlûl. 

ilDerj  Don  9tagab  ous  bit  Zamina-- 
i(^Iud)t  bctritt,  uni  nc^  nai)  bem  unge: 
f(il)t  cine  Stunbe  entfctnten  Sob  '.JJfijfers 
5U  bcgcbcn,  niirb  t'ofort  »on  bcm  tiber= 
luâltigenbcn  9ici,5  bcr  luilbromantifc^en 
3(i)(u(^t  umfangcn,  bcrcn 
l)ol)ciibctt)an9cnbeiîDânbcûuf 
bcm  bem  rjclfcn  abgerungcï 
ncn  '  Sûege  itcllcniuciic  cin 
^unâc^ft  clivas  unl)cimlit^: 
}(t)amxli<t)C5  .ôalbbunlcl  cr= 
jcugcn,  an  bas  mnn  îid)  abet 
ytftncll  gciri)hnt,um  bann  bie 
uninbcrbavcn  SJilbcr  cinet 
jc^icr  '  mârcftcnbaftcn  SBclt 
ouf  fid)  mitfcn  Inffen  ju 
fbnncn.  —  îicf  untcn  brauft 
bic  2amina  unb  ihr  Cbcm  * 
ircftt  glcttdjer  buftig  '  unb 
fiibl  cmpor  unb  crfiitlt  bic 
yuft  mit  fcincmïûaffctftaub. 
Saunbbort  bcicincriBicgung 
ciftnct  fief)  bcr  îUiicfblicf  auf 
bao  fonnigc,  fcf)cinc  9(agat)  — 
bci  bcn  gcuniltigcn  rS-dsbliJ: 
cfcn  ,5ubcn,,2rei"|.>l)i'amibcn" 
bcv  Iclîtc  —  nue  cin  licblicbcr 
îlbidjicbsgruji  unb  nun  finb 
niiv  gcfiuigen  in  bcr  tiiblcn 
.ftluft,  bcvfn  yuft  fcibft  on 
bcifjen  Sommcrtagcn  frifc^ 
unb  crguicfcnb  '"auf  bic  3îcr= 
pcn  irirft.  Sinb  bie  30"= 
berbilber  bcv  Jevnc  Dcr= 
fcf)iuunbcn,  fo  feffeln  bafiir 
bk  bvangcnbcn  SûJiinbc,  bic 
rngenbcn  jclfcn  ouf  jebem 
Scfivitt  mit  ncucn,  immcr 
Hiedifflnbcit  2?ilbcvn.  pleine, 
milcf)Uicifif  ïijtiffcvd)cn  jlnins 
gen  fid)  biird)  Spaltcn  unb 
Jiinncn  unb  ftiivjcn  bcv 
iamina  ,;u. 

Suvd)  cin  ?ye[fentor  crvci= 
d)cn  iriv  bcn  ..îvâncnfets", 
cinc  bunflc.  fcuditc  unb  im= 

^ —     mer   tvoiifcnbc    SSonb,    Dm 

bcv  bic  Sage  cvicililt,  fie 
liicine,  iDcit  an  if)r  cinmal  brei 
ï)lcnfd)cn  juglcid)  bcn  îob 
gefunben  bcittcn.  2ann  cvnieitert  fid^ 
bie  Srf)lud)t  ju  cincv  ÎJÎulbc  "  mit 
ctloaS  SJcgetotion  unb  liiBt  unebcr  cin= 
mal  uollcs  Sic^t  auf  bic  Sivage  fallcn. 
Tie  le^tcve  ftetgt  l)inter  bcr  DJhiIbc  bocfi 

■'..  QÈgevunbete  Stcine.  —  6.  obgewon- 
ncncn.  —  7.faft.—  S.  îltem. —  0.  mit  bem 
Suft  bcr  ©letidicr.  —  1».  ftàrtcnb.  —  H. 
ein  fleineS  îal. 
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iiber  ber  îamttm  auf,  an  ciiur  )cnfrcc()t 
abfalleuben  SOonb,  in  bte  fie  cittge= 
fprengt  ift,  cntlang  unb  —  ba  mit 
einem  *JJlalc  licgt  roeltuerloren,  in  ticfcr 
.ftlnfteinfamfcit  bas  ltieiBgetiinrf)tc  cin= 
furf)c  (Sebdubc  Son  iBab  '^Jfaievs  nov 
uns. 

Sic  .îicilunrtung  ber  tiifv  jntagc  trc= 
tenbcn  aiîarmqueUe  liiar  fcfion  luir  ^ain-- 
liunbevtcn  befiinut,  unb  bic 
fâcfci)irf)tr  ihrct  gntberfung 
Perliert  îicf)  ine  Sagenliafto. 
6in  ^aç^ex  foll  ben  ans  bev 
Gucdc  aufftfigenben  Samiif 
.yicvft  bcnifi'ft  (jaben,  nls  n 
îii^  (in  cinem  Seil  in  bie 
®rf)liit()t  binnblifB,  um  cinen 
;)tanbi)ogcll)ovft  '-  ausu'ucl): 
mfu.  ®ic  ;]nt  ber  Cntbccfung 
ift  unbtftimmt,  es  fnnn  ini 
H.  ober  (2.  3af)vf)unbert  ge= 
luefcn  fcin,  beun  um  1242 
lourbc  bie  Cuelle  uiidimeis: 
lid)  '■'  beuutjt,  oline  buR  eine 
cigentlicf)e  S8ubeeinricf)tnng 
beftanb'*.  3n  eincr  3elsl)o()le 
batte  man  Ï8abeteirf)c  '■'anges 
bracbt,  «ber  ber  ^ugang  tuar 
ein  linfievît  befcbuierlieher  unb 
gefabriioller,  unb  bic  .ftranfen 
mnfiti'u  mit  uerbunbcncn 
Vingen  a»  Stricfcn  in  bie 
£tf)luc()t  fjinabgelafîcn  Uiers 
ben.  îicfc  inintitiiie  ffinricfts 
tung  beftanb  nori)  um  lli2:t, 
in  UH'lrtier  o^eit Ulrirf) nun  iômU 
ten  "*  .'peiluug  in  33ab  *4.!fafers 
iuc()te.  gr  niuRte  and)  bas 
U'fnigbeiinemeiBefbrberungâ: 
mittel  beitnlicn,  um  .pi  ber 
Cnclle  ,(u  gelaugen. 

îîamala  luar  aber  ft()oii 
lange  baîs  crfte  JBabelians 
errirfjtet,  bas  auf  biil,ierucn 
a3alteii,u>eld)e  an  beibcn  £ci= 
ton  ber  Sri)lud)t  in  bie  ^-els- 
maub  eingerammt  nniron, 
vubte.  Siuiter  untrbe  ein 
bbl  erner  IreiHu-mocg  nmi- 
fd)en  bem  U'ab  niibbemobereu 
(vnbeber  «d)Uirt)t  angebrad)t, 
uielrf)er  micbev  mit  einer 
33riirfe  oerbunbeu  mar  unb 
fi)  eiiu'n  bireften  SQJeg  Uou  ber  Cuelle 
naeb  ben  obcrl)a(b    ber  2nmiiinfd)lurtil 


II',  bas!  *Jieft  eiiiC'i  ïKoubnoflclS.  —  l:). 
luie  mail  cS  belueiieii  faïui.  —  il.  cri(. 
ticrtc.  —  15.  îeifbe,  luoiiu  mnn  bnbcto. 
—  M.  lllviri)  non  .iiMttfii  (  I  is.s-l:lj:ti, 
licritl)mteï  Sntivitev,  unb  ~.Hiiliiiit(icv  bev 
iKcfottuation. 


gelegeuen  îbrfcrn  îPfdferns  unb  S8as 
Icns  bilbete.  "Jîad)  cinem  Sroube,  ber 
1020  bas  alte  S8abef)au5  jerftbrte,  fam 
man  auf  ben  Kebanten,  ben  i<iirvn 
,îugdnglid)en  luib  îe()r  uufreunblie^ 
gelegeuen  ÏBobeplaè  gaii,;  auî,iuge= 
ben,  nub  uun  lourbe  mit  grofeen 
ftoftcn  bie  CucUe  an  bie  Stelle  beâ 
jetjigcn    !i^ab    *i1fafcrs   gelcitet  uub  ein 


^nbt  Iiiiiitiiai(t)lii(t)t  (Ciictlc). 

groneo  Webnnbe  errirtitel.  Ter  Wruub 
\n  ben  lientigen  jrtibneu  uub  umiang- 
rcidieu  i*anlid|Ieilen  linirbc  im  ,\abrf 
I7(ii  nflffl'- 

(3"ï  flutfil  ôtunbc.) 
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tttMiitcrtnorflcti. 


(Wcbiri)tf,  \Hi;',.) 


JlUlJH)!    .l(lll)lcn    (l'-SIl'i-lM.ij. 


aOie  ôbc  liefll  bcr  Warftplali  l)fi'tf  ! 
Srniif  Ivipiiclii  '  iiiiflftlirf)  wcn'gc  l'cutc 
Uiib  ftl)liUifcii  iiiitbcr  frf)iict(  iiià  .'ôoiis. 
Scr  edjncfiimU  pfcitt  im  ilLUinciiglcife^ 
Scr  ibnimii'ii  fctjmcint  cvftont  iiit  teifc, 
©eft^iuiijjig  foiift  ^ai)r  ciii,  3rtl)r  nii3 '. 


•Çiernb  uoni  blaffeii  .fiimiuclobogeii, 
Surcf)  ryciittcri(f)cibfii,  cisbt.jogcn  ", 
rytillt  cnblirf)  milb  cin  2oiinetiftrûf)l. 
Sfflillfommcn,  uùc  bcv  i;ici)lrtcbûMfc, 
Scr  fic^  iiiB  iQct^  burd)  tiûbf  £tf)ran(c, 
Suri^  gïbciiforg'  unb  Siueifel  ftal)l  ! 


Sliii  2iirme  Inrmcii  milb  bie  flra()cii  ; 
iUicKcitOt  iîclniuV«  iinrf)  Iniiçicm  îtial)cii, 
Snfi  fiel)  fiir  fif  ciii  3viil)ftiicf  fniib. 
3lm  (yrtcr  *,  Spnljcii  ,;ii  frîvciicn, 
iBroîniiu'ii  eiltt  uiio,)ii)tïciicn 
ajiilbtiitig  tint  fleiiie  Içanb. 


3ii  meitcm  2anb  ()at  rifles  vcticii 
Sirf)  uiitcrm  Sdjncc  .^ur  ;)hil)'  bcgcbeii, 
ïïlit  (îciiibcii  fdmpft  cv  iibcr'm  3d)nce. 
£o  ftvfbt  bas  .Ç)cr,î,  fid)  311  bcl)iitcii 
i*or  bc6  ©efdjicfcs  luilbcm  SBiitcii, 
©titt  aus,5iirnt)n  «on  ftampf  iiiib  SBcl)'. 


i.  trippeln  =  Dicte,  ficine  Sd^vittc  inoc^en.  —  2.  untct  bcn  ÎRôbern  bcr  SBogcn.  —  3.  eom 
S"l°."9  "'^  ""^  ^''"'''  !"^  oaI)i-c§.  -  4.  fin  ^crouëgebouteâ  Stiic!  on  cinem  ©ouje.  —  o.  mit 
(ïilblumcii  iibcvjogcn. 


Alexander  Dumas  als 
Meister   der    Kochkunst 


«  Icli  lieli  inir,  »  so  berirlitet- 
Alexaiider  l)iini;is  in  eiiioi' Erziili- 
lun;;  soiiicr  Kinsp-EiiuirLicko,  «  das 
beste  Ziiiiiiier  iiii  Wirtsluiuse  ixe- 
ben,  fin  ni;ich(iyes  Feiicr  aiiziin- 
dcn  nnd  wolltc  midi  gerade  der 
Wohltat  des  lï-eundiiclien  Elé- 
ments oïlrenen,  aïs  zvvei  hiil)sche 
junge  IJamen,  die,  vom  Wetter 
ûbemischt,  ebenso  durcliiuilU  ^ 
und  wahrscheinlich  aucli  ebenso 
hnngrigwaren  \vieicli,eintrafen'. 
Rasch  entschlossen,  rallte  ich 
nieine  sieben  Saciien  zusammen» 
und  bot  den  Danien  mcin  liereits 
angcnebnidnrchwarmtesZimmer 
an.  Dies  w  iHd('  dankbar  ange- 
nomnien  .  nnd  als  Gegeniiabe 
Uiden  mich  die  inzwischèn  ange- 
laiigten  Elieherren  '^  der  beiden 
Schônen    zum    Abendessen    ein. 


i.  cuisine.  —  2.  erz.-ihil.  _  3.  (/•('»(- 
pees  par  la  pluie.  —  i.  einlrateu  — 
h.  ramasser  a    la    hdle.  —   fi.  Galten 


NVahrend  wir  diesein  niin  mit  der 
Engi'dnid  ausgehunijerlei-  .Mcn- 
sclienkinder  entisegenliarrlen  ', 
blattei'ten  die  Ilerren  in  ilireii 
Reisebiichern,  nnd  icii  iinterliielt 
mieh  *  mit  den  beiden  Damen, 
die.  wie  aile  Pariserinnen  jenei' 
Zeit,  zuerst  nnd  mit  Vorliebe  von 
der  Oper  sprachen,  wo  damais 
(I  Robert  der  Teni'el  »  Fnrore 
machte.  Von  der  Oper  kamen  wir 
anf'die  Knnst  im  allgeineinen  zn 
sprechen,  nnd  innei'halti  einer 
Zeit  von  10  Minnten  uar  die  zcit- 
genôbisehe  Eiteralnr'-"  von  Vikior 
Hugo  bis  Scribe  nnd  die  Malerei 
von  Delacroix  bis  Ary  Schctl'er 
diirchgangen  ,  die  Architektnr 
und  Nervenheilkunde  gesti'eil'l 
worden  '",  ohne  dafi  die  das  Wort 
lùhrende  Dame,  so  gewandt  "  sie 
auch  t'ragte,  lieransl)ekommen  '- 
batte,  welcher  Gesellscliallsklasse 
oder  welchem  Rerule  '^  ich  ange- 
liôrte.  Ich  erschien   ihr  zu  sehr 


T.  ungeduldig  erwarleten .  —  S.  ich 
sprarh.  —  9.  die  Lilleralur  der  Zeil.  — 
10.  berilhi't.  —  11.  habilement.  —  12. 
erfahreu.  —  13.  profession. 
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Weltmann,  uni  Kiiii^llor,  zii  selir 
Kiiusllei,  iiiu  \Veltniaiiii  zii  sein. 
Fiir  einen  Hôiseiibcsiiclier  " 
sprach  ich  iiiclit  huit,  fur  einen 
Arzt  nicht  Icise  {iciiug,  und  ein 
Advokat  koniile  icii  siclier  nicht 
sein,  fJa  icii  aucii  aiidcrc  Lente  zu 
Woi'te  koinmen  lieR. —  in  unsere 
Unterhaltunji  niisclite  sicli  plotz- 
lich  einer  der  llerion,  dcr  in  der 
Ki'iclie  fj;evvc'sen  war,  uni  unser 
Uincrzu  hesclileuni;;cn  ' ',  mit  der 
baufjen  "'  Frafie  ein,  oli  \vii-  wiil'î- 
ton,dali  die  Scliwcizcr  .Mensclien- 
Iresser  scicn.  Wir  verncinteii  '^ 
lachenden  Mundcs,  aiicr  dcr  Fra- 
gesteller  l)iiel>  crnst  und  hclianp- 
tetcsleil  nnd  fest  '",  in  dcni  Kocli- 
topf,  iilier  deni  Fencr.  wcrde  ein 
Kindgar'"  gckociit.  Wiilirend  wir 
dièse  sciireckliciic  Mitleilung 
immer  iioch  iiir  einen  Sclierz 
liielten,  kam  die  Tochter  der  Wir- 
tin  herein  nnd  setzte  mit  einem 
i'reundliclien  «Wolil  hekonim's"!» 
eine  lan;;lieiieScliiissoi  mit  einem 
Hralen  anf  die  Tiscliplatte,  der 
volIkommcMi^'  wic  ein  neu^'('l)0- 
renes,  yekocliles  Kind  olme  Haut 
anssali.  Die  Damen  sclirien  ent- 
setzt  ■"  anl'  und  wandlcn  lias 
Gesiciit  weg;  einer  der  llerren 
aher,  der  seiir  liun^rig  war, 
mcinle  kurzwc^'  '■',  Not  kennt  kein 
Gebot'-',  liei  der  Heia};crun^' von 
Genua  lialten  <lie  Iranzosiselien 
Soidaton  tote  Oesteireiclier  ^eftes- 
sen,  und  die  Olliziere  lialten  (lies 
erlanbt,  da  sie  die  hesten  IJissen 
bekainen.  Wenn  der  ersle  Wider- 
wiile  voriiber  sci,  konne  man 
ailes  esson.  —  «  Aiier  uni  (jotlos 
willen  ",  safjte  die  Wirtslocliter, 
die  der  l'nleilialtnnj,'  beiwohnte, 
olme  sie  reclitzn  veistelien,  u  wa- 
ruin  wollen  Sie  demi  kein  Mnr- 
meltier-'  essen,  das  ist  ja  der 
i.'r(ilM(^  Feckerbissen  !  »  -  'l'rotz- 
di'Hi  wir  Mun  das  (ielieimnis  wnli- 
t<.'n ,     war    die     Àliulirlikcil    des 


\'i.  Iinursier.  —  l.i.  Iidler.  —  d(i. 
hKiiiièle.  —  n.  siiKloci  :  iicin  I  —  18. 
itlisUnnni'Hl.  —  l'J.  (i  iniinl.  —  JO. 
iiraiid  liifti  vous  /'i/ssc  .'  —  'Jl.  k""'-  — 
22.  l'iHiiii^tiiili'Ps.  —  2;t.  tniil  iKDiiiniiciit. 
—  21.  iiccexxilf  ii'ii  iiiiiiit  di'  lui.  —  2.1. 
iiiarinoltc. 


Tieres  mit  einem  Kinde  so  groft, 
daP.  wir  anf  den  Genn^^  des 
viei;;erulimteii  Leckerbissens  Irei- 
willi^'  verzicliteten  ".  —  «  llaben 
Sie  elwas  ailderes  zu  essen  V  » 
Irafite  ich  das  .Miidchen.  —  «  Ja! 
einen  Eicrkiichen,  wenn  Sie  wol- 
len, »—'<  Koinien  Sie  denn  einen 
Eierknchen  machen?  Ein  Hierku- 
clieii  ist  ii;imlicli  »,  sa^te  ich, 
melir  zu  den  Damen  ^'ewandt, 
"  in  der  Kocliknnst,  was  ein  Sonett 
in  (1er  Diclitkunst.  »  — «Es  ist  das 
A  15  (;  der  Kocliknnst,  »  meinten 
die  beiden  Damen.  «  Ach  (lott,  w 
sagte  die  Schwcizerin,  <■  Eierkn- 
clien  machen  wir  f'ast  aile  Tatre, 
und  die  lieisenden  haben  sich  nie 
beklagt.D—  Der  iaerknclien  kam. 
Es  war  ein  Hacher-',  harter  Kii- 
chen,  der  den  Teiler  bedecktc 
unfi  den  die  Damen  nach  deni 
ersten  Hissen  mit  .\bscheu  ■"  zu- 
riickschoben.lch  kostete  ebenl'alls 
und  es  war  iiiir,  als  bisse  ich  In 
eine  wollene  Hetldecke.  —  «  Ge- 
statten  Sie  niir.  daii  ich  Ihnen 
einen  laerkuchen  bereite?  »  Ira^'le 
ich  iiun  die  Damen.  —  Dièse  be- 
jahten,  nnd  die  j;anze  Gesellscliaft 
ioijite  niir  ziir  Kiiche,  den  kom- 
nienden  Din;;en  mit  S|)anniinji  -' 
ent^ei;enschend.  In  der  Kiiche 
lieli  ich  mir  frisclie  Eier,  lîutter 
und  frischen  Ualiin  '»  };eben.  So- 
daiin  niubte  einer  der  Herien  ilie 
Kniutei'  l'einviegen  ",  der  andere 
die  luer  zu  Schnee  schlaj,'en. 
wiihrend  ich  die  iniiredienzien  in 
der  l'Iaime  '''  misclitc,  und  zwar 
mil  einem  ErnsI,  dal',  die  Damen 
sicii  des  Laciiens  nicht  enthalten 
konnliMi.  .Mie  sahen  mit  steif-en- 
deiii  Interesse  zu,  wie  sich  der 
Eierknchen  in  der  Millier  liriiun- 
to  "  :  endiich  iinterbrach  einer 
(Ici-  llerren  das  Scliw('ij;en  mit 
den  W  orteil  :  "  Wiirden  Sie  mich 
l'iir  selir  unbescheideii  "  hallen, 
wenn  ich  Sie  liaiile.  wen  wir  die 
Ehre     IkiIii'ii.     iiiiseren     Kocll    zu 


2(1.  iiOM,^  rvnoHffimM  de  plein  gre.  — 
27     filai.  —  2S.  hiirreur    —  2'.i.  iiiifta- 
tiviice. —  :iii.  crnni'.  —  Kl.  Iinchrr  fin 
—  :i2.   iioi'Ie.  —  :i.l.    vissuler. —   :14 
iiuliscri't. 


80 


DEUTSCHBR  TEIL 


'368 


iiciiiieii '.' Il  —  (•  Niilil  Mil  ifiimli;- 
slcn.»  —  "  Icli  ciilsinnc  "■  inicli,» 
l'iilir  cr  fort,  «  Sie  in  l'aris  mulir- 
riials  gcselicii  /.u  lial)en.  »  —  >■  Icli 
aiich,  Il  crwiileilc  icii,  •  aber 
Heheii  Sie  mir  p-lallinsl  die  Huiler 
nocl)  ciiiiiial  lier!  Daiike  !  »  — 
Uiid  iiiileiii  icii  eiiii^'e  Stiickclien 
Huiler  iinler  den  luerkiiclien 
sciiol)  '",  (laiiiil  er  iiiclil  anhicniie, 
iiaiinle  icii  nieiiien  Nauieii.  — 
«  Wie,  Sie  sind  der  Diciiler  von 
1 /t)i/0HJ/ » '.' «  riel'en  die  Danien 
tiherrasciit. —  «  Icii  kann  es  iiicht 


35.  crinncrn.  —   36.    Imperfeklum    von 
schiebcn. 


Ii'u;.'ueii  '",  nieiiie  Daiiicn,» 
iiiid  iiiitdiesoii  Woilen  siiirzle  ii'h 
dcn  \v(jiil;.'elunf;eneM  Kierkiieiicn 
aiildeii  'l'elier.  —  l)ie  j;aiiz<'  (ie- 
sollseiiari.sla  unie.  Wall  rsclieinlifli 
iiatle  sie  sicli  von  einetn  draina- 
lisclien  Uiciiler  eine  weil  poeli- 
schere  Vorslelliinf.'j;eiiiaclil.  Ziiiii 
Gliick  war  der  Kierkiiclicii  nielil 
mcin  selileciilesles  \Verk,  iiiid  die 
Uanien  zollten  -'  ilimdeii  leltlialt- 
eslen  Heil'ali,  indem  sie  ihn 
aulalien  ",  ohne  eiii  Sliick  ubrig 
zu  lassen.  » 

{Frankfurter  Zeilung.) 


37.  nier. —  3i. accordèrent. - 
perf.  voa  aufessea. 


■39.  Ira- 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  au  professorat 

des  écoles  iwrmales  et  des  ikoles  primaires  supérieures  {1903). 
(.\spirants  et  Aspirantes.) 


Sic  Sugcii»  iiiiB  £icttiilc0. 

,,3d)  fomme  ju  bir,  licbct  .Çicrfulca,  loeil 
id)  bcine  Sltcrn  Xemv:  iiiib  bcine  îicigiing 
Çrf)on  0011  bciiicr  J}inbl)cit  an  erfoiidjt  l)abc; 
bn()er  Ijojjc  irf),  bofe  bu  tncinou  ilVg  cr; 
«Slllft  unb  eiii  iDncfcrer  SBollbringci:  id)b.- 
iicr  uiib  iiU)mltci)ct  îateii  iBuft,  butd^ 
iBcldje  bu  mcinen  'Jiaraen  nod)  nii'lir  t'ci 
oUcn  ©uteu  Berf)erilid)ft.  3d)  WiU  bid) 
cCbcx  mit  fcincn  'i^orîpicgElungcn  Bon  ©e= 
uiiijcn  tauid)en,  ^onbetn,  Wie  es  bie  ©iittet 
angeorbnet  Ijobcn,  jo  will  it^  bir  aUeê  ber 
aBafirficit  geniiiB  borftetlen.  ®o  ltii(JE  beuii  : 
S)ie  ©ijtter  îd)enfen  bem  OJlcnii^en  iiid)t§ 
roirtlidi  ffiulc§  unb  iKiifimïid)E§  ot)nc  îlrtieit 
unb  *]]!iil)C.  ?onbcrn,  Wenit  bu  ttiUl't,  bnfe 
bie  Wiitter  bir  gniibig  (eicn,  jo  muBt  bu 
if)nen  bienen;  ttiltft  bn  »on  beincn  5rEun= 
ben  gelieit  Werben,  io  muet  bu  burd) 
ï!Bot)ltun  um  if)re  Xlieie  ttcrticn  ;  Willft 
bu,  bafi  bie  ©tabt  bir  (Slire  crnicijc,  io 
mujjt  bu  if)r  niiiiliiî^  luerbcn  ;  getjcn  beine 
2Biinid)c  barauf,  boR  ganj  ©ried)enlanb 
beine  .^iclbentugcnb  beWunbere,  io  mu§t  bu 
bici^  beflrcicn,  um  ©ricc^enlanb  bid)  Dcr-- 
bient  ju  mad)cn  ;  icgcljrft  bu,  burd)  iîrieg 
cincn  ^îomen  ju  etlangcn,  bie  5'-'fi')t't 
bcâ  25aterlanbcl  ju  id)U^cn  unb  bie  {yeinbe 
JU  iiberluiiltigcn,  (o  t)oît  bu  Dorerft  bie 
.ftricgètunft  ton  geîd)idten  ■Biciltern  ju 
lerneii  unb  bid)  alsbann  in  i^r  ju  iiben  ; 
ttillft  bu  beinen  .Horper  in  bcr  ©ewalt 
Ijaben,  io  mufit  bu  i()u  in  Sc^lBeiB  unb 
(d)lt)erer  îlrbeit  tii^tig  madjen. 

Jerbinonb  Sajiler. 


L'amour  maternel. 

Lorsque  je  pleurais,  il  y  avait  une 
femmi'  qui  me  serrait  si  doucement 
dans  ses  bras  que  mes  lai-mes  s'arrê- 
taient lie  couler.  Jamais  je  ne  me  cou- 
chais dans  mon  lit  sans  que  ma  mère 
vint  m'embrasser  :  et  (juand  le  vent  de 
décembre  collait  la  neige  contre  les 
vitres  blanchies,  elle  me  posait  les  pieds 
entre  ses  deux  mains  et  elle  restait 
il  me  les  réchaufTer,  en  me  chantant 
une  chanson  dont  je  retrouve  encore 
dans  ma  mémoire  l'air  et  quelques 
paroles. 

Quand  je  gardais  notre  vache  le  long 
des  chemins  herbus  et  que  j'étais  sur- 
pris par  une  pluie  d'orage,  elle  accou- 
rait au-devant  de  moi  et  me  forçait  à 
m'abriter  sous  son  jupon  de  laine  re- 
levé, qu'elle  me  ramenait  sur  la  tète  et 
sur  les  épaules. 

Enfin,  quand  j'avais  une  querelle  avec 
un  de  mes  camarades,  elle  me  faisait 
conter  mes  chagrins,  et  presque  tou- 
jours elle  trouvait  de  bonnes  paroles 
pour  me  consoler. 

Hector  Malot. 
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Itcv  iapaniffftïruîfifdic  .Siricfl. 


3Im  .S.  rïcbrurtv  l)at  bc'\  iport  3lrt()iiï 
eine  ©ecfdjlacf)!  jiniicficii  ber  japatiifc^Eii 
unb  bct  ruffiid)fn  ^flotte  ftattgcfuiiben. 
3indj  bcv  japaniîcf)cii  îBerfion  toin  bic 
gaii.ic  jciiinnifc^c  Jlotte  abenbs  auf  bfv 
.s>b()e  Bon  'iiovt  3lvtl)iir  an  unb  fanb  bie 
nifnicl)cn  5c()ifîe  utUcr  beii  Sorts  in 
©ci)Iac{)tovbnung  ûufflcftfUt.  Sie  2ortie= 
bo()oot5,;cvftbvcï  '  jd)iiidrmten  ans  ^  in 
ciner  (fntifinnng  non  fiinf  ïïîeilen  non 
bcr  jaimniirfjcn  rîi'imt.  îlbmiral  îogo 
tutfifiluH  fief)  îu  fincni  lUatfilnngtitf  unb 
(iefe  bus  Orciifv  mil  '  1  Ubv  abenbo  evbff= 
non.  SlOiibïenb  bas  ilcucv  an\  licifjeftcn 
nnir,  fubvrn  bic  ja;ianii(()cn  2ori)cbo: 
bootc  langiam  unb  lunîidjtig  auf  bas 
Canb  ,îu.  (vs  gclaug  il)ucn,  iunitficn  bic 
ïuifiid)cii  Sdjiffc  unb  bas  t'anb  ,5U  font: 
mcn  unb  unbcmcvft  ju  blcibcn,  bis  bie 
ruifi)d)eu  (£d)iifc  oor  bcm  iycucr  bcv 
jaiianifd)cu  ^-luttc  in  bcn  .SSafcn  ',uviicf= 
,infc()vcn  ucvfudjtcn.  Sofort  fcucvtcn  bic 
Sovpcbobootc,  fcliten  iiuci  Sdjlndjtfdjiffe 
unb  cincn  .ÎUcn.icv  aujîcr  Wciecf)t  unb 
fc^uittcn  bcm  iibrigcn  Scil  ber  5(ottc 
beu  Utiicf,)ug  ab. 

îlnbcrs  Inutet  bic  rufiiirfic  îticrfion, 
nac^  n)e(d)cr  bic  iaiHiniid)c  ("ylottc  bas 
ruffifdjc  Wcfdimnbcr  '  uncrmartet  unb 
olutc  oornugcbcnbc  ■'  .Rricgoerfldrung 
iibcrrafd)t  babcn  joli  unb  besbalb  ciucn 
leid)tcu  toicg  banuugctragcn  bat. 

9iiM  10.  ?vcbruav  baucrtc  bic  Sicfog; 
iioo,)icrung  burd)  ruiiiid)c  .Urcn^cr  fort; 
es  unirbcu  abcr  leinc  fciublidjcu  Sd)iffc 
entbccft. 


Vlin  II.  Â-cbruar  bat  '^Iraiibeut  DUm 
fciH'lt  bit'  yiculrnlitdtocrdiuiing  bcr 
SJcrcinigtcu  ôtaatcu  lum  Vliiicrifa  un- 
tcr,icid)uct  ;  an  bcmfclbcn  2ag  U'urbc 
bic  'Jlcutralitittocrlldruug  tfiiglanbs  unb 
Otalicnâ  nmtlii^  Dcrôffcntlid)!. 


1.  Los  conlre-lorpilleurs.  —  J  Se  M- 
ployèrent.  —  3.  bic  bcntidjc  Wcilc  = 
■  Im.  Vl;  bic  Scc-'JJIcilc  —  1  fm.  s'i.'. 
—  1.  Kscnilru.  —  "p.  iTriilnblo. 


Sejûglic^  ''  ber  Çaltung  ber  ïllae^te 
iuin  flrieg  loirb  in  SBien  beftauptet, 
bajj  3apau  Dou  bcn  iHereinigtcn  Staaten 
finauiiell  untcrftiiët  merbc  unb  beii 
•ttrieg  crft  begonn,  nac^bcm  es  biesbe= 
jiiglidjc  3uUd)cr"ngcn  '  eus  SÛajfjing: 
ton  crfjnltcn  i\aiU.  .japon  l)obe  bafitt 
beti  Slmerifaueru  grojje  fommer.iiede 
ÏBorteile  3ugefi(^ert. 


ajom  ©roijen  (Scneralftabe  in  JBcrliii 
fiub  ;,um  ruffifci^en  .HriegsfdiaupiQlj  ent= 
fcnbct  luorbcn  Cbcrftleutnant  i;aucn= 
ftcin,  bcr  friil)er  beutfc^er  Dlilitdrattac^c 
in  *lJctersburg  unir  unb  bcr  im  3af)re 
l'.KK)  juiu  tecucrnlftabc  bcs  3lrmce  = 
Cbcrfoiuiuanbos  in  Cftaiicn  fonunan: 
bicrt  uiorben  ift,  unb  ferncr  bcr  5Dlajor 
POU  icttau. 


l'iiu  i:i.  ("î-cbmar  fapertcu  *  bic  ^a= 
paner  Picr   ruiiifdjc    .(lauffatirtcift^iffe. 

Sic  fran,5bfifci^c  (Sefanbtîdjnft  in  20= 
fio  bat  bcn  «:^u(j  bcr  rujfijc^cn  Untfr= 
tancii  ubcruoiiimcM. 


ti.    Au  sujet  de,  —   7.  Assuraaces.  — 
S.    Saisireol. 


MIciiic  92itdtri<!)tcii. 


ginc  faijcrlic^e  .Rafaincltootbre  be= 
nicrit,  es  jci  mit  Wififallcn  ,^u  fon= 
ttaticrcn  gcuicfcn ,  boÏJ  Cffiiierc  bto 
VUtinitanbcs  inmobl  inic  Cftilicrc  \.  S.  ' 
in  'l!crbtfcntlid)ungcn  libcv  hic  îlrmcc: 
iH-vbiiitniiic  nnb  bic  .viocrcsiurtaniiaiimi 
iid)  bco  bftcrcn  -  fo  ansgc)prod)cn  liabcu, 
U'if  es  îlngcbbrigcn  '  bcs  Cifiiicritanbts 
nidit  îulommc.  lys  unvb  bcsbiUb  on  bic 
gcltenbcn  i*ci"iinimungcu  nbcr  bic  itev-- 
bffcutlid)uug  liicvari|d)cv  îlvbcitcn  crin^ 
nert,  bic  alo  inciter  mafîgebcubainufchcn 
feien.    iBtiiifllid)   '■    ber     Cffi\ievf    n. 


1.  jut  îiipofilion.   eii  ilisponibiliK*.  — 
.'.  jet)!  oft.—  :i.  'UtitBlicbctn.—  l.yunnl  ». 


[51] 
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S.  »  ifl  ii''i''a'.  b"îi  iirtrt)  luic  uor  ihrfiit 
la(tocflil)l  bic  littrntij((|(  uber  iiiibliji: 
ftil(f)c  lbcl)niibliiii(i  militririfdjfr  Vinge: 
Icgcnl)citrn  tiberlrtffeii  bUibc. 


Gnbc  ÏDliu  (ull  cm  Hioiico  Vlbli))iiiig«= 
JommQiibo  "  îiir  bic  oftii)i(itifd)c  !flcfûj(= 
ungabvignbc"  liiiuiu«gel)fit.  2ic  ÎBc,)ivt9: 
fomimmboo  "  iiitt)cii  lltcîfvl'ifteii  '  imb 
iiûnbii'i'livli'iiio  evftcii  Slufgebotô,  iocld)c 
\\âj  \m  y^iuftrlliiiig  in  bic  SBvigabe  bià 
30.  Scptcmbcv  1900  uevpflic()tcn. 


D.  aiiftct  Siicnft.  —  fi.  ablbjen,  relever, 
renipliicer.  —  7.  hrigaile  rloccupalion.  — 
S.  îoS  «cbict  bc-3  bcutîdôon  3!eicf|cê  mitb  in 
militStijdjcv  58c,)icl)uitft  in  2J  îlrmcclotpâ- 
bejirtc  gctciU.  —  '•.  Sic  auà  bcm  aftiocn 
Sicnft  (yntUiiiciicn  trctcn  jiiï  ïlicjcniE  iibcr. 
îie  WcîcvBcliflit^t  luiitjit  io  ïongc,  bi-3  mit 
bcr  aftiBcn  Sicnfljcit  jujammeu  cin  ^cit' 
taum  Bon  7  3alircn  ctrcid)t  ift.  îic 
■•BiQnnicfioftcn,  lBcld)c  i()rcv  ;i!cievBPBflid)t 
gcniigt  liabcii,  trctcn  jum  cvitcn  îlutgcbot 
(premier  ban)  bev  t'anbWcfjr  iibcr.  2ic 
3)ienftl)flid)t  boucrt  ftiet  3-.-;  3o^tc. 


Elberfeld-Barmen  '    und 
die  Schwebebahn. 


Zu  don  .schoiistcii  (icyemlen  des 
deuLschon  Lotcriandes^gehort  dus 
"  Bergisclie  l.atid  »,  das'  Land  der 
«sin^'endeniindl<iingenden  Berge  ». 
Wcniger  diinli  seine  Fnichtbarkeit 
als  duiTJi  seine  landschattlichen 
Reize  ziehl  es  alij.ihrlich  -  taiiseiide 
von  hreniden  an,  die  die  lierriichen 
Taler  mit  ilen  rausclienden  H;iclilein 
durehwandern.  Ile^onders  i-,t  es 
das  Wuppertai,  das  uns  durch 
seine  .NalurschOnlieilen  eiCreiit.  .So 
ist  es  nicht  zu  bewuiidern,  dafi 
schon  seit  alter  Zeil  eine  dichtc 
Bevidkerung  sich  liier  fest?esetzt 
liai.  Die  Wupper^  ist  ein  Fliiiichen 
mit  sehr  gekriiinmteni  Lanfe,  etwa 
14  Meilen  lang.  Bei  ihreni  starken 
Gefiille*  istsie  niclil  sciiiffl)ar.  Von 
allen  Fliissen  der  Krde  leistet  siedic 
meisle  .\rbeit,  denn  sie  trellît  iiber^ 
400   Miiblen,    Hammerwerke  *  iind 


1.    Im   ki.nigrcirh    l'renlieii.    m    der 
Rh.'Miprovinz.  —  2.    JeJes  .lahr.  —  ;i 
Ein    .NebcMillulî  des  Itheiiis  Irechts)    — 

4.  tieHille  =  der  Fall  des  Wasscrs.'  - 

5.  .Mehrals.— 6.  forges. 


Faliiikcn.  S7  n.'ichc,  die  aiieh  die 
It.idcr  vieb-r  .Miilib'n  und  Kisen- 
liJiiiiiner  in  lirvvegiingsetzen.tjiiiinit 
sie  aiil.  Iti  ibretii  Oberlaiil  tr-eibl 
si(!  die  Marier  diT  l'iiiveriiiiibb-n  ". 
Weiler  abwarts  hebt  sie  ib'fi  scbwe- 
reti  llaifiiner,  der  das  giiibeiide 
Fi>eii  scbriiii'del.  In  ihretii  Tab-  ver- 
eiiiigl  sicb  mit  der  Schiinlicit,  wel- 
che  die  Natur  spendel,  das  /weck- 
miifiige  und  .Niilzliehe,  ibis  .Men- 
sebenliand  bereilei.  Hier  reilit  sicli 
Orl  an  Orl,  .Stadt  an  Sladt  in  last 
uniinterbrocbcner  Kitle.  Wellbe- 
kannt  i^t  die  Doppelstadt  tlberCeld- 
Barmen.  Als  last  uniibersehbares  * 
Hausermeei-  dehnt  sie  sicb  in  deni 
Talgrumie  aus,  dringt  in  dieSc.hlu- 
cbten  des  (lebirges  ein  iind  kliinmt 
an  lien  Uergwiinden  enipor.  Bei 
einer  Wanderung  durcb  die  Sladt 
Inireii  wirliberall  das  Klappern  der 
W.lisliible  nnd  das  Hansilien  der 
blilzsilinell  sicb  drebendrn  Spin- 
deln  '■'.  Seide,  Wolle,  (faiiinwolU- 
werdcn  hier  zu  den  wiinderbarslen 
Gebildeii  '"  verarbeitfl.  Daneben 
finden  sich  F.irbereien,  Papierl'abri- 
ken,  Kisengiefîereien  und  .Ma- 
schinenwerkst.'itten.Kupferrabriken, 
groliartige  IJierbrauereien,  Orgel- 
iind  Klavierl'abriken.  Kanm  einen 
Zweig  des (;e«erbes  gibt  es.  der  hier 
nicbl  betrieben  wiirde.  Von  her- 
vorragender"  Bedeutung  sind  aucb 
die  Farbenl'abriken.  deren  Frzeug- 
nisse  den  Weltmarkt  beherrschen. 
Es  gibt  in  Elberl'eld-liartnen  Fabri- 
ken,  die  iiber  1000  .Arbeiter  be- 
sch.-iftigen.Was  mensehiieber  Fleifi, 
was  menschliche  Betriebsamkeit  zu 
leisten  \ermag.  das  tritt  uns  hier 
in  ausdrucksvollenZiigen  enigegen. 
ijber  300000  Kinwohner  zahlt'die 
Doppelstadt.  Und  wie  rastlos  und 
regsani  zeigl  sich  hier  ailes  1  Ge- 
schaftige.Menscheneilen  an  unsvor- 
iiber,  denn  Zeil  ist  (ield.  Zu  dem 
Gerausch  der  Fabriken  gesellt  sich 
das  der  fast  nniinterbrochen  hin 
und  lier  eilenden  Eisenbahn/iige. 
die  in  der  Sladt  an  12  Hahnhufen 
halten.  Elektriselio  Hahnen  durch- 
queren  '-  nach  allen  Miehtungen  die 
Sladt  undstehen  ntitden  Aufienbezir- 
ken,  ja  mit  last  allen  grôlseren  und 
kleineren  Stadten  des  «  lîergischen 
Lande.s  »  in  Verbindung.  «  W'ir 
stehea  im  Zeichen  des  Verkehrs  », 


7.  poiiireiics.  —  s.  o  perte  de  nie. — 
^ ■  fiixcaux.—  iO.  Stolfen. —  11.  .-iulierst 
wiclitiger.  —  12.  fahren  quer  durcli . 
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sagle  vop  L'inigen  Jahien  (1er 
(Iculsrhc  Kaiser.  Irn  (lics('ti  Vir- 
kehr  iii  KlherfV'Ui-Harrrii'M  zii  lirlien 
hat  mai)  kciin'  Millel  |,'esclieiit  ", 
die  neiisteii  lirlimliingcii  aiit'  ilie- 
sem  fiebieti"  (1er  Allgenu'inheit 
diensliiar  zu  inachen.  I)a  ist  in 
orster  Linie  die  Schwehelialin  '■ 
zii  ncnnen,  die  in  holiein  (irade 
iinser  Intéresse  erregt  und  iin 
weitesten  Malie  bciianni  zii  werden 
verdient. 

In  der  Niihe  des  Vorortes  Snnn- 
liorn  sehen  wir  drci  verseiiiedene 
Hahnen  sich  kreuzen.  Oljen  dic  Eis- 
enbahn,  darnnter  dieScliwebebahn, 


ycti\VL'b{;ljuliii    i'Mlierreld-Burinen. 

welciie  wicdiTiini  iilicrdie  Slralicii- 
balin  daliinlalirl.  Itic  zweigleisigc 
llO('hbalin  Uaniien-lvllicrl'eld- Voli- 
winl\el  bal  eine  l.iingc  von  ca.  '■• 
13  kin.  und  ist  nacli  (b>ni  cinsi-bicni- 
gen  Schwciiebabnsvslein  l^iigen  l.an- 
gen    erhant  und    /ngb^cb  ilie  crste 

(iHenlIiche  Scliwcbi'bahiiaiihigc 
liir  l'ers()n('nl)elVir(b'riiiig.  lîci  ihr 
«aren  nicbl  luir  das  Syslcm.  ^im 
(b'rn  :iii<'b  alb'  l'!in/i'lhi'ili'ii  der- 
Hahn,  dcrWagi'ii,  iUt  Wcichi'ii  und 
snnstige  liclriebsanbigi'n  /u  l'i-lin- 
deii  und  zu  erprubcn.  lier  iM-liriiln- 
ist    lier     sdciicn    irrnanntr    u'idi    '". 


13.  OH  n'u  reculé  drvant.  —  H. 
rlifinhi  lie  fer  in'rii'ii.  —  ir>.  rirca, 
uiincfiihr.    —  li;.  ^ellcim(^  intime. 


KoinmiTzienrat  und  Ingénieur  Eu- 
gen  l.angen.  L)ie  gesamte  Austïih- 
riing  gc'scliati  dureh  die  Elektrizi- 
tiilsaklicngesellsi  liaft.  v  orrnais 
Scbuckert  und  (".ump.in  Niirnberg, 
welchc  wiederum  den  lialuibau  und 
den  Wagenbau  an  andere  l'irmen 
vergab.  Aile  elektrischen  Aniagen 
sind  dagegen  von  der  Firma  Schu- 
ikcrt  entworfen  und  ausgelïihrt 
\v(jrden.  Die  eigentlichen  AusITihr- 
iingsarbeilen  begannen  ini  .Jahre 
iS'.is.  licreils  IS'.l'j  wiirden  die  er- 
sten  Versuebsl'abiten  aul' der  zuerst 
IVrtiggesleliten  Teilstrecke  iinter- 
M(]inuH'n.  Oie  Sehwebebahu  be- 
giunl  bei  deiii  Babnhof  Barmen- 
llitti'r'sbiiusen  und  t'olgt  dem  Lauf 
(irr  Wupper  t'ast  11  km  durch  die 
Sladl  Ifarmen-  Elberfeid  bis  nach 
dem  Vdrort  Sonnborn,  bier  verlafit 
sic  den  Fluli  und  fahrt  iiber  der  . 
I.andstralie  bis  nach  Vohwinkel. 
So  bedarf  dièse  eigenartige  Bahn 
keines  Terrains;  kein  Fiilirwi'rk, 
kein  Voi'iibergehender  slijrt  iiire 
Fahrt.  rngehindert  eilen  in  einer 
liohe  von  10-15  m.  ihre  Wagen 
dahin  mit  einer  Falirgesehwincïig- 
kcit  von  durchschnittlich  '"  30  km 
in  der  Stimde,  doch  ist  in  Atissiebt 
geiiouimen,  dièse  bis  aul'  40,  ja 
;ii>  km  zu  erludien.  Dureli  ein  mit 
lier  Babnanlage  verbundeiu'sselbsl- 
laliges  "  S\sleni  «ird  eiiu'  Zug- 
l'cdgc  '"  \on  2  Minuten  ermiigiicht. 
.\iil  (b'r  ganzen  SIreckc  sind  ca.  20 
ilalti'stellen  —  Babnliufe  —  vor- 
lianden,  zu  denen  man  millcls 
rreppen  gelangl.  Aul'  jeder  Ilaltc- 
slelle  ist  nach  beiden  Bichlungen 
ein  Auslahrtsignal.  Zeigt  dasselbe 
^niiie  Farbe,  so  darl'  der  Wagen 
alil'ahren.  zeigt  es  rote,  so  iiuib  er 
nocb  balten.  Sobald  nanilicb  der 
voranlahrende  Wagen  die  niicbste 
Slalion  veidalU,  wcchscll  das  l.iclil 
duicb  besoiulerc  \  orricbtung  idien- 
l'alls  scllisitalig  ;  so  ist  ein  .Atil'ei- 
iiaiiderlaliren  der  Wagen  unm(i- 
iilich.  /.ur/eit  l'ahren  die  Wagen  in 
eini'i'  F(dge  von  .'i  .Mimilen.  Jeder 
Wagi'ii  enih.llt  :10  l'iaize,  darunter 
30  Slchpl.ilze.  Die  Wagen  seibst 
baben  I.  u.  J.  Klasse  und  sind  mit 
alleu  Bc(piecnliilikeilen  dei'  Neuzeit 
ausgeslaltel,  lasl  luxiirins.  Mail 
ralii'l  mil  Kinzel-uiul  Doppeluatien, 
doch  sind  auch  Vorkebrungeii 
i;elrcilVeu,    dal'i  /.lige    von  ■♦    Wagen 


n.    en  moyenne.  —    l.S.   aulodijnit- 
miiiue    ~  !'.>.  siieressioii  des  triiins. 
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vcrkehroti  kiiniH'n,  «odiircli  sicli 
cinR  l.eisliin|^srilhi(,'koil  von  0000 
l'crsoiirri  iii  dcr  Sliifide  iwich  jcdcr 
lUrlitutif,'  hin  crnioKli'licn  liilit. 
(icgcnwiirlig  wird  die  Halin  von  en. 
80u0{t0  Peisoncn  monallich  biv 
niitzl.  M.is  l'irr'inscn  dcr  Wappn  isl 
so  vollkoiiiincn,  dali  iiiad  ott  das 
llalton  dcr  Was^n  kauni  hfinerkl, 
ailloli  die  Schwingiin^'t'n,  die  ja  an 
dcn  Kiirven  entstchcn  niiissen,  du 
(lie  Watîon  an  cineni  Cipieise  hiin- 
gen,sindso  mini  mal,  dalisie  hoclis- 
tens  mil  denjcni^'en  der  SecschilTe 
bci  nihiijcni  Scei^ant;  versiiehen 
wtTdcn  kOimton.  Die  llorslellnn;;s- 
koslen  l)plragi'n  nngelahr  I  100000 
M.  pro  Kilomi'ter.  Die  Vorziige 
dieser  sondorhar-en  liahn  sind  so 
liervorragond.  dafj  mil  Sicherlieit 
anznnelinu'M  ist,  dali  auch  alsliald 
andere  Liinder  diesem  lieispicl  fol- 
gon  wcrden  .  Diirch  fimlVaclu' 
Sicherheit  ist  ein  llerabstiirzen  der 
\Va;,'eri  iinmùglinh  gemaeht  —  vor- 


sagt  die  eine,  so  Iritt  die  andere  in 
Kraft.  Talsiiclilicli  ist  in  den  :i  Jah- 
ren  ilires  iletricbes  noeh  kein  l'n- 
gliickslall  vorgekommen  ;  keine 
tJriinderwerliskosten  -"  sind  vor- 
handen,  nnri  die  Kahrl  ist  nicht 
niir  eine  sclinelle.  sondern  aueh 
eine  sehr  hequenie,  ruliigi-  urnl 
sichere.  Im  Oktober  1900  wunle  dii' 
Tcilstreeke,  Klberl'eld  -  Soimborn - 
Vobwinkel  dnreb  das  Kaiserpaar 
eingeweihl  -'  Man  erziihll,  dii'  Kai- 
serin  babe  gezogerl.  in  dern  lioch 
iiber  dem  \\  iipperbelt  schweben- 
den  Wagen  l'iatz  zii  nehmen.  wiili- 
rend  der  Kaiser  sofort  Platz  nahm, 
sich  aile  Kinrichlungen  dièses  fiir 
deiiisrhe  (iaiikimst  so  elirenvollen 
Hanwerks  erkl.ïren  lieft  und  aiich 
sonst  l'iir  dièse  Neucrnng  des  Per- 
sonenverkebrsdas  grolite  Intéresse 
zciirtc.  J .  Reiss. 


20    frais  d'acquisition  de  terrains.  — 
21.  inaugurée. 


Hàintcv»  SIH(^1ic^. 


ÎJÎiiiîig  bcmcgt. 


?>o({?lt)ciif. 


l*>  ii  J'  J'  .b 


^^ 


Win--  tel-,    a-- 


be! 


i>  j^  }  J'  I  J'  J^ 


£cf)ei=  bcn     tut  '  Wei). 


^ 


m 


s 


«.    «y 


51=  bcr  beiti      £c^ci=  beit    mad)t,     bnfj  je^t  mein    iôei-=   5c      (ûc^t. 


l''  :'  J'  J^ 


J'   J^  .^ 


2lMii=  ter,     a-- 


1. 


2d)ei=  ben     tut 


luel)  : 


ïtJiutev,  abe! 
5rt)eibcu  tut  mcl). 
*.)Uun-  beiii  £d)eibeu  uuicï)t, 
îaij  jclU  luein  •sôer,^e  laiijt. 

îl^ntev,  abc  '. 
3cl)cibcu  tut  wel). 


9Biutev,  abe! 
«d)eibeu  tut  met}. 
©crue  uevûe)]'  id)  beiii. 


.Ûainift  immev  feiiie  feiii. 

2Biutev,  abe! 
Sc^eibeii  tut  wcl). 

3. 

SBiiiter,  abc  ! 

(2d)cibeii  tut  unii. 

©clift  bu  nidjt  Inilb  nad)  vauô 

2ad)t  bid)  ber  .Hucfucf  aus. 

ir<iuter,  abc! 
Sd)eibeu  tut  luel). 

^cinvid)  .Çioffmaim 
Bon  gaUersltbcn. 
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♦BiUiflc  '   3citcn. 


îrolj  bcr  ehemcils  fo  biUiflcn  'fxtqc 
ber  Cel'cnomittcl,  l)at  eô  boci)  cm  Vlr= 
iiutt,  yU't  iiiih  nuf!crorbeittlirf)eiii  glciib 
miter  beii  ÎJtciifci)»!  nie  !icfel)lt.  £o 
(cvUimiitc  -  ^d'iinicviicftciltcii  ■  fie!)!  iium 
lieiitc  fliir  uicftt  me()r,  une  fie  in  jeneii 
iiiolilfcileu  ^-^eiteii  nocf)  iU'eralI  eineii 
fel)r  (irobeii  2eil  bcr  S?eublfeniiui  l'il= 
beten.  2as  (5e(b  t)titte  cbcii  eineii  uicl 
l)i'l)creii  iBert  ;  33crbienft  *  iinb  ?lr[ieits= 
lDl)n  uinren  niel  geriiujev  ;  etne  ocrUHitjrï 
lufte  ^  tÇr,iit'()imi;  iiiib  iMIbiiiiiî  britcfte 
bie  unbcmittelten  "  .fttciffeii  wici  ftrirfi'r 
dis  jcljt  ,511  utifelbftdnbiiîcr  '  fiûlflufifl' 
ffit  l)enU).  3"  friiljerfii  .^citcii  brr  ficib= 
ciiioiifcljcift  "  iitib  eiiieo  befniintltrf)  '■' 
fci)r  gnifîcii  lioltécleiib'j  imu'«  iiod) 
l)ie(  biliiger,  iitib  fel)r  iprtfjl)iift  ift  fïei» 
lirf)  '"  umo  jelit  au5  Spejialftiibii'ii  iibcr 
bie  '|'i'f'^i'trl)altniiie  im  i:;.  ^\nl)rl)im= 
bevt  bevi[{)lct  mirb. 

yiad)  .iiifiillig  "  cvl)altencn  Uvfuii: 
beii  '-  ,ialilte  ein  Stubeiit  ,;ii  (frfiirt 
l4H2n!5  Slrtifitslohn  fiiv  ,,ein  SÛninme, 
fine  .'riDfe,fiiieii*lUantfI",5U)b(f  Svoirfjcii, 
lin  bcn  torf)neibcrfucrt)t  uber  ,uil)ll^'  fv 
erlru  :i  'ilfcmiigc  nlo  ..îrintgclb".  ®cn 
Sc^itfjnmrfier  honorierte  er  mit  H  (5vo= 
icl)ri!  fiir  eiii  'paar  £c()iil)e. 

îer  allurmciiic  lugeloliii  ber  Içanb- 
UH'rfcr  im  i:;.  ^^al)rlumbert  betnig  '' 
bciiii  ttiid)  biirc())d)iiittlict)  '*  niifîcr  bev 
Uoft  li  '^ifcimigc,  iit  tciiren  fôegeiibeii 
uiol)l  (uirf)  12  bis  i:i  *4.!feniiiiic.  ^^m 
Viiiife  ber  3iil)vl)ititberte  fiiib  bie  'l.lrei)e, 
iliiar  lungicim,  abev  uiuiiiflu'vlirf)  ge= 
ftiegcn.  Seii  (leuinltiiîften  Umfrfmniiig '" 
brncl)tc  erft  bas  iieuii,;cl)iite  ^\al)rl)iiiibcrt, 
mit  ber  (Ç-viiubiiiuî  bcr  (yiiciUiiil)iicii,  bie 
bcii  ïliiotiuiirf)  ber  "ihobiilte  (luifdjeii 
beii  ucvidjicbciicti  Saiiberii  iii  groficuti; 
gem  "JJlafjftabc  '"  ermiiglid)te. 

*lJ!aiid)cv  liber,  ber  mit  erffeii  3a"""'-' 
bie  5iciiiiil)r>5:Wriitiili>ticiii  jeiiteo  Sd)iiei: 
bero  criiiilt,  loirb  iruli  ollcm  iiid)t  oliiie 
Seiifier  un  bcii  tiid)tigeii  Sd)iieibcr  l'on 
tfrfitrt  bcii(eii  mit  ieincn  iinblf  Wri'fdjcn 
fiir  ./iûiimmo,  iamt  voie  iinb  *.'3lniitel". 

(f.  .'p.  33. 


l.ffle^ieHteil  :  tcuev.        :;.  iliiiicnninc^'s. 

—  II.  i;imnicvlid)c  Wcitolten.  —  1.  CiC' 
luinn.  —  .;.  i)ernnrt)loiJi(itc.  —   1;.  nvmcn. 

—  7.  ielbftiiiibifl  :^  Miiii'pi'inliiiil.  — 
8.  sorviiRii,  —  ',1.  mie  befnimt,  luic  mftil 
roeift.  —  III.  notiivlirf).  —  II.  imr  IkisuimI. 

—  1:;.  iloiMiiniMil.,.  —  1:1.  s'(''liiviiil  h.  — 
H.  en  niuj'uiuio.  —  !'>.  Iruiinfonnntiini. — 
16.  mesure. 


Ztt  ïitcl  &cr  ruififdicn 
Wonardtcn. 


Xex  niiîifcÇc  .ftaifer  mirb  bcfanntlid)  ' 
iinmer  nod)  mit  bem  3îamen  ..(îjar", 
ridjtiger  -  ,,3nr"  bcseicfinet,  obgtcic^ 
<l}eter  ber  (Srofjc  biefcii  îitel  id)ou  im 
3al)re  1721  mit  bem  ftaifertitel  ticr= 
tnufdjtc  ■'.  Sas  SBort  30T  foinmt  ans 
bem  Crient  ;  e^  bebeutet  .ftbnig  iinb 
unirbc  bem  '.Uamcn  angetningt  luie  bei 
ben  .ftbnigeii  'J!e6utabne53ar.  9labu|)a= 
la5=3i)v.  îann  mar  bev  Jitel  bei  iiib= 
flainfd)en  Jitrften,  in  Serbien,  a3ut9a: 
rien,  aud)  in  ©ali.jien  in  6cbrauc^.  ^n 
iRufilanb  imhm  il)n  .îiierft  ber  ©roBfiirît 
3i'an  ÏUaiiilicniitic^  an,  nnb  jiiiar  anf 
feincr  ..golbciicn  iUnUc",  iiie(d)e  fief)  im 
aBiencr  ;)ieid)oard)ii'e  befinbet.  Sic  ift 
nom  Jabrc  i:;i(i  nnb  ^eigt  bas  SScn-l 
3arnod)  nidn  ats  Jôanpttitcl,  ju  Slnfaiig 
ber  Umfd)rift  *,  fonbern  in  bev  DJlitte 
berfelbcn.  Jn  Sofumenten  fiilirte  offi= 
,5ieU  erft  l^vaii  bcr  Scfirec{lid)e  bcii 
3nrentitel  feit  i'Ml.  3Uô  in  ben  eïften 
îagen  bes  SciUcmbcr  1721  l'etcr  bcr 
{s3rofîe  llladirid)t  erl)ielt  oon  bem  ju 
!)îl)ftab  gcfdiloffenen  5riebcn  mit  Sd)lue= 
ben,  fcierte  cr  ein  gvofjartiges  Jricbeiis: 
feft  nnb  nat)m  anf  Sliitrag  "  bes  Sénats 
nnb  Siinobs  ben  .(iaifcrtitel  an.  Seit 
biefcr  3"'  UHirbe  bcr  3iii-'t"tttf '  offiliell 
nur  nod)  fiir  bie  3inft"'"  obex  itbiiig= 
reidjc  .Uafan,  'Jlftrafan  nnb  ôibirieu 
gcbrandit,  \u  uieid)cii  fid)  bie  non  *).'olen, 
bes  tniiriici)en  C^liertoneîo^  nnb  C>>eor= 
gieii  gefellten.  ("yreilid)  lebt  im  "ISolte  bie 
grinnirniig  bes  altcii  îitelo  fort,  ^m 
SJolfe  loirb  ber  .lîaifer  als  3"''  '•'''''■'i' 
(Soffnbar  (ber  .'pcrr)  bejcidjuct;  offi.iiell 
abcr  bat  bcr  3arciititel  bem  .ttaifertitel 
îpialî  geiiiad)t. 


I.  luic  mail  lueife.  —  2.  plus  exacleuieat. 
—  :!.  H)ed)(eltc.  —  4.  liSueude.  —  5.  pm 
posilion. 

.<i>ititiot'tfti)dK<>. 


«Iiif   krin   WArfdic. 

l'eiitiuiiit  :  „,n-lbUH'liel  '  1  ^ll^ir 
fomiuiMt    ji'l.it    (III    fiiio    I5l)om"joi'  ; 

pani'ii  ^ii'  iiii!'"',  ^iifi  t'it'  ^'l'iiti'  '^''"'' 
j{irid)rii  non  bru  i'niimi'ii  pfliii-toii." 

("solbiwln-l  :  ..Un-vv-ilini,  •ôi'vr 
S]oiitnaiit,  biio  ("iiib  ^iUippelii." 

l'i'iitiuiiit  :  „,\l"t  iviii\  t'iliil,  vJii' 
unijcii,  mail  liiiiii  iiiil)t  inufiilitii^  ' 
(iciiiirt  fi'iii." 

1.  Untevoffijitv.  —  2.  Wcbcn  5it  0(%t.— 
3.  |inWoviiiil. 
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îcr   Wdri. 


3m  9)lftr,v  im  Waij 

2ci  îrol),  nif  in  lôcr^  ! 
gd)oii  ift  bcv  Â-viit)li"ïî  ""'l-     .  ^  , 
(?d  wcl)t  fo  unum  bev  Hlittaiiimnb  ', 
iSo  jct)mil,\t  bas  (Sis,  bcv  Sdjncc  jcvnnnt    ; 
îBnlb  l'iiib  bic  SBlumen  bn. 

2lm  HKiv.v  im  Wàx?^ 

©ci  froli,  mcin  ■'ôcv,^j^ 
©ic  3d)ollcii  uiiil.it  bcr  Àdift  : 
Ter  .Ualiu  ipaii'it  iciiic  2c(-\cl  nuo  '  : 
,;iiiiu  ilicq'  idi  jvci  iiio  l'îccï  l)uuiuo, 
ibiiiig"  ihm  bcu  Àïiïl)li"9^fli'"'i"- 

3m  màx],  im  ^IJ^ar^ 
Soi  iïnh,  mciu  •'ôer,',! 
3hr  2diuv-v,  l'tcUt  ciid)  cm  M 

iSou  Tiim  mit'  ^-l"!'  ^"  •*^f"''  1^'^'""^' 
Uiib  ;yviit)liiu3oluit  uub  Jrcilicitobraiiiv 
Sic  Uebt  il)r,  SBiJgelein  I  . 

iKiibolî   l'ouicn|tein. 


1    ®ubn,inb  -  :;.  scuinnci  =  i^meCen  unb  tinnen.  -   3.  aulfl^anncn  =  déployer. 
.  i'id)  einftcUcu  =  m  einfinbcu,  !ommen. 


Konigliche  Tischgesprache. 


Koiiig  Liidwig  1.  von  Bayern  lebte 
nuch  sciner  Tlironcntsagiini,'  '  all- 
iahrlicli  mehreie  Monate  aut  seinor 
Villa  Malta  in  Koni  iind  verkehrle 
dort  fast  ausscldicrdicli  mit  den 
Kiinstlern,  von  denen  aiich  einige 
7,11  seinen.  duich  einen  fast konusch 
wirkcnden  Mangcl  an  .Nalirungs- 
stofl'  -  sicli  ansz.fichnenden  MalU- 
zeiten  geladen  wiirden. 

Von  den  Unterhaltiingon  bei  die- 
sen  Tafelgcniissen  ^  erzalill  cnier 
der  Begimsiigtcn  :  "  Oor  Konig 
liihrli'  das  Ccspriich  in  der  liebens- 
wiirdissten  Weiso,  er  sprach  so 
viol,  daÊ  inan  das  Essen  vergessen 
konnte,  und  das  nnilUe  nian  wohl 
aiR-li,  wollte  man  nicht  vor  \N  eh- 
nnit  iiber  das,  was  «  der  lloltaiel  « 
l'ohlte,  den  giiteu  Uumor  vcrlieren. 
Und  diesen  halte  man  auch  nicht 
sellen  nôtig.  um  die  Tischgesprache 


l.  ahdication.    —  2.    Nahrungssloff  = 
Speisen:  —   :i.    TafeUreuden. 


Seiner  Majcstiit  aushalten  zii  kôn- 
ncn.  Der  kiinia- war  ziemlich  stark 
schwerhiirig  *  nnd  wollte,  .wie  aile 
Kranken  dicser  Art,  sein  Lbel  ver- 
bersen.  Hicrdurch  kam  es  zii  Kon- 
fusionon,  die  nnwillkiirlich  die 
l.achinuskeln  in  Bewegung  selzten. 
Wcnn  der  KOnig  dcreinzige  Schwer- 
hurige  der  Gesellschaft  war,  da 
ging  es  noch  an.  .Allein  ungliickse- 
figerweise  bel'and  sich  der  stock- 
taube^  Maler  Widtniann  sehr  hanfig 
in  Gesellschaft  des  KOnigs,  und  an 
diesen  pflegte  '  er  am  liebsten  seine 
NVorte  und  Erzahhingen  zu  richten. 
So  kam  einmal,  als  man  sich  ein- 
bildete,  gegessen  zu  haben,  das 
fiesprach  auf  eine  alte  Kirche  in 
der  Nahe  Uoms.  .Man  hatte  dem 
Konig  und  dem  Maler  Widtmann 
begreiflich  gemacht,  wovon  gespro- 
chen  werde",  und  namentlich  '  der 
letztere  zeigle  sich  sehr  geneigt, 
auf  das  ïhema  einzugehen  *.  Er 
explizierte  des   Langen   und   Brei- 


i.einwenig  taub. —  o.  \i'illi£;  taube.  — 
6.  halle  er  die  Gewohnheil.  —l.en  parti- 
culier. —  8.  diesen  Stoff  zu  behaodeln. 
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len  ',  dali  er  die  Kirche  «enau 
kanntu;  allein  Se.  Majestiit  ge- 
iiihlc  '",  kein  Worl  zii  verstehen. 
hiT  KiMiig  mciiile  wulil,  als  Widl- 
rnann  cine  Pause  maclilR.  iT  sci 
mit  scinen  ICrkliiriingen  Iprlig,  iiiul 
wolUiî  ciii  neiii's  (iespriich  boi;in- 
iicn.  «Wasmaotit  llirei'rau  ".'"  fra^ti; 
cr  den  in  (iedaiikeii  vcrsunkenen  " 
Maior.  Dieser  i(^do('h,  in  der  Mei- 
niing,  der  Konig  kniii)le  an  seiiu' 
Iptzten  Wortc  an'-,  erwidcrt  :  u  Ja, 
JM,  Majcstal,  schon  schr  liautal- 
lig  ''.  »  Dièses  drolli^e  Miliver- 
•^liindnis  erregle  die  lleitei-keit  der 
unvesenden,  allein  erst  als  Konig 
Linivvig  detn  Maler  antwortete  : 
"  l'ii'iit  inieli  selir,  ieli  liab'  sic 
schiin  lange  nirlit  geselien  !  •<  bi'acli 
sieli  ilas(irlaclitei-Hahn'^.  Widtmann 
konntc  rinen  neiienSal-/,,  (ierrnitdi'M 
W'fii-tcM  ;  •'  Wuhl  seil  deni  vicrzclin- 
len  .lahrhnnderte  I  ■.  Iji'gann,  iiicljt 
vollrtuieii,  nnd  verdiitzl  '  ■  fragle 
lier  Konig,  wariini  nian  <ienn  so 
liel'lig  lâche.  Nielil  oline  Verlegen- 
iieil  "'  l'i'klarlen  die  Anwesenden 
lias  Miliveistaiidnis  —  es  war  ilinen 
liekannt,  dali  Kiinig  Lnihvig  aus 
s(!inpf  S('li werhorigkeit  gertie  ein 
(lelieininis  niaclie  —  woraut'dann 
(1er  E\  -  Sonveriin  sichllirh  ver- 
sliminl  '"  ineinte  '",  er  l)(ire  niil- 
iinter  ''  elwas  solilecht.  Nielit  bloli 
uni  den  Kiinig  zii  tnisten,  gab 
sodann  aiich  Widlinann  die  gieichc 
l^rklariing  ab.  >■ 


'.I.  nusfiihriii-li.  —  10,  ddifina .  — 
11.  iiloiifir.  —  12.  HulHorlele  aul.  — 
13.  caduque.  —  14.  sicli  lialm  lircchen  : 
tclali'i.—  ri.  fpslnuiit. —  111  emhnrras. 
—  n.  d&pité.  —  18.  crkilirle.  —  lu.  ilanu 
iind  wuOQ. 


^Vitfdirtdtt  '. 


îînftiirtcf)tolii|"t!  %\.\x'm-  «ttllacliiiiibc 
SaJoiU'ii  fcilirt  ttiif  ■'  aUiifli'ii  uor, 
illolu'ii  tiiiftovii,  iri)biic  ;ïnnicii 
Srl)Uu'lion  ^llfti(î  binrt)  hno  îoi'. 
lliib  iiiiii  ai'l)l  i''5  iiii  fin  2iiii,(ni  *  ! 
■•.OlnifiluMi,  noll  luni  VctH'iiobniiu)  •■, 
aiJii'in'ii  firt)  iiii  Whun  hm-  Viflilcf. 
^•vol)  l'fi  iliiicm  ili}nl,)fvtlnii!i. 

yiim  fin  iiiibcrcfl  iBilb  :  îHeit  fvunficn 


\.  Cil  nia  va!.—  2.  iPov  brm.  —  :i.  iinrfi. 
—  '  \An\\t  bnâ  îniijfn  nu.  —  ..  Vcboiii 
luft. 


6ine  Stufir  arm(id)  faf)I  ', 
Sriunen  filjfii  bleid)f  ^Jïfnfc^en 
Still  beiiu  biuft'iîeii  ■  3lbenbmaf)l. 
SBeiJiE  51ucffii  ifhii  fif  tanjeii 
Vuftifl  burcf)  bio  ïBintersrut)"  — 
llitb  ber  ïl*inb  iin  fultcn  £feti 
2l)telt  fein  Vicblein  aiif  bûju... 

?l(freb   t).   2Burml>. 
CCfterreic^s  ^[(iiftvirte  3f''""iî-) 


ij.  nodEt. 


(fin  Zpicl  fiir  MiiiDcr. 


(vin  -Hiiib  eiitfcriit  fid)  ;  hic  iibvi-- 
(jen  ciniijcn  fid)  iilu'v  fin  îlVivt,  bas 
non  jencm  qcvatcii  '  merbcii  foll, 
,V  a?.  ?(uiK  iBoll,  ÏBcnib,  i^art, 
("^cbcr,  ■s>ai)ii,  Stvaiiîj,  obcr  ircjcnb 
ciii  ûubcrco  boppcliiiiitiges  ''  lôanpi- 
IDort.  îaïui  iDJrb  baà  erfte  .Uinb 
,yiriicfqcnifcii,  iiiib  maii  fraqt  co  : 
„Wie  iicbft  bu  eo  ï  ÎBami  liclift  hn 
C5V  aSo  licbft  bu  foc"'  (vo  vicl)tct 
bauu  felbcr  bicii-  bvci  J^Tiu^eii  au 
ûllc  '.)lnUH'ii"iibi'ii,  bio  eo  aiio  inuer 
Slutiuort  bir  viditii^c  l'iifuuii  '  fiubet. 
®cliiu]t  l'y  iliui  iiirtit,  )o  uiivb  hao 
.iiiub  uort)UUily  l)iiuiueii]e)d)titt  iinb 
bas  Spii'l  iiiiiflt  HOU  nciinu  an.  Jft 
bao  îlHnt  i^i-vatcu,  fo  luirb  bao 
.fiiub,  b(\ii  yilfUt  i^eautuuntct  bat 
pm  „3{atci-"  unb  biiiaiioiv'idjirft. 


l.  deviné.  —  2.  baâ  jltJei  Sinnc  l)at.  — 
3.  solution. 


^oit9Qla\tbcn. 


îio  vwlf  *Udd)t('  nom  ii.  2)f= 
yiubcv  bio  (l.  ^Viumir  fpii'ltcu  im 
<Slaiibi-u  bov  alti'u  bn-ruiaucu  ciur 

SBotau  '  buiri)  bao  l'aiib.  'i'oiu  ',Hl)U 
,yim  (yufel  babcu  lidibii'  Litton  iiub 
WcbviiurtH'  bi'v  îiiinv'it  fortqei-ibt  ■  ; 
oliui-  i\i\  bic  l'ii^i'iitlidii'  'i^i'bi'utiiuii 
oiiurlutH'  3ittiMi  ',u  bi-iifi'ii,  im-rbiii 


I.  TOolnn  obcï  SlUiotiiii,  niuli  C^^l  oîifv 
Cbl)iii  iioiimmt.  lit  bi'v  rti'Viiiiinlirtio  îi'ii 
lien  unb  (TiilItliuAiJnott.  tiv  lit  niicl)  brr 
Wott  bfo  .itticflcS  iinb  bi'4  îoiiiicr«.  — 
2.  ittifïliffcvl. 
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biffclbcii  Qucf)  l)Ciitc  iiod)  neubt.  ^" 
bcii  mcifti'ii  Aiuiiilicii  bnrf  in  bicfcv 
^'îi'it  foiiic  aitii|d)o  qi'iKn)cl)cii  lucvbcii, 
bi'iiii  lucï  bfi!  ,Saiiii  fifibft,  bfv  iiiiiÎ! 
balb  bfii  .Uircl)l)of  bi-flcibcii,  mie  brr 
'•iiolf'Jiiiiiitb  fnflt.  (fo  biiifcii  fcnicr 
fi'iiu'  •sMilfciiinirf)to  (icfoci)t  uicrbcii. 
3»  bni  ^nibi]  yfnditfii,  ç]huibteii  bic 
nitoii  Wcvmniicii,  umltctfii  iibenia= 
tiirlidje  .Uniitc,  aiUitifï  foUtc  fid)  in 
il)iifii  in  aOein  uciimmbeln,  Zinc 
jolltcn  vobcn  fmincn.  ilMô  aiif  bic 
Ijcntiçjc  fêcnin-atioii  l)at  fid)  bicfcv 
(Slau'bf  bcr  ^JUtnoibern  erlialtni, 
nnb  fcUift  bic,  bic  uni  bic  3JJittcv= 
nnd)t'j|tnnbc  baô  d)viltlid)e  ®c)nni]= 
bnr[)  uniiditoç-icn,  folç^cn  nur  bcr 
()cibni)d)cn  Sittc  cincr  ucrfliingcncn 
âeitpcviobc.  UlMc  bic  oltcn'  (§crnia= 
ncu  ilirc  £tdbd)cn  luiivfcn  unb  am 
bcn  fir()  bilbcnbcn  îlhincn  ^  bcr  iSi'ot-- 
tcr  ïiSiinid)  nnb  aiMllcn  ,yi  forfdjcn 
trnd)tctcn,    tnn  nnd)  l)cntc  imd)  bic 


;).  ffliidjîtabcnjridjen  bcr  alten  ®eïma= 
tien,  weldjc  uriptiinglic^  niljftijc^cn  S'"><:- 
cîen  bienlcn. 


9J{eiiid)cii  mandjcs  auâ  benfclbcn 
(Sriinbcu,  irm  pi  crîcf)cii,  «jqô  bic 
^iifunft  briiiiicn  luirb.  3"  'Medkn-- 
bmç\  l)o(cn  bic  l'cntc  ani  2i(iicitrr= 
abcnb  iycicnrcifcr  nnb  ucrtcilcn 
bicfc  ini  *ôanfc,  bnnn  ift  boofclbc 
Bor  bcni  i^cind)  bcr  Jôcrcn  aud)  im 
fonuncnbcn  3ot)rc  çîffrfjiil't-  ai.'eiin 
mon  cini  Silncftcrnbenb  bic  ÎHQumc 
im  ('ôartcn  fcf)iittclt,  follcn  fie  im 
iidd)l"tcn  Jpcrbit  reidjc  ^-riidjtc  trû= 
gen.  Xie  2rdumc,  bic  man  in  bcn 
„,yi)b(f  5Jnd)tcn"  hat,  finb  cbcnfalls 
non  propl)ctiid)cr  îBcbcutung  iiir  bic 
fonuncnbcn  ^l'blf  'Uionatc.  2Ba5 
cinft  ticiligcr  (Jrnft  icnr,  ift  im 
Canfc  bcr  jintirbnnbcrtc  in  bcn  mci= 
ftcn  ("yadcn  l)armlofc  Spictcrci  gc= 
luorbcn.  ?lbcr  nllc  bic  iHand)c  in 
bcr  ,Scit  bcr  ,\iuulf  l)!dd)tc,  fie  aile 
fiil)rcn  iljrcn  llriprnng  yiriirf  nnf 
jcne  ,=^eit,  nui  bcr  3tnrnuiiinb  bcr 
„f)eiligcn  'ttiiditc"  bem  l'icnfdicn  aie 
cin  ,Scid)cn  ÎBotanô  fd)icn,  mo  bic 
©iittcr  im  llVilten  bcr  ^îatnr  ÎLMnte 
liber  bic  .^nfunft  gabcn  nnb  bas 
£d)idfal  ber  i>ijlfer  fiinbetcTi. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Bourses   industrielles  de   voyage   à    l'étranger   (lîïOîi) 


La  locomotive  grimpeuse. 

Cette  iiu'ention  an'éricaine  est,  dit- 
on,  une  puissante  locomotive  routière 
sur  la  marche  de  laquelle  létat  des 
routes  et  leur  pente  n'exercent  aucune 
influence.  Elle  peut  gravir  les  ram- 
pes les  plus  raides  ou  traverser  un 
champ  fraichement  labouré  en  en- 
traînant des  wagons  lourdement  char- 
gés. Elle  a  pu  même  urimper  un  esc.i- 
lier  dont  les  marches  avaient  22o  milli- 
mètres de  hauteur  ! 

Chacune  des  quatre  roues  porte 
(juatorze  pieds  mobiles  dont  la  plante, 
munie  d'une  épaisse  semelle  de  caout- 
chouc, vient  adhérer  à  la  surface  du 
terrain,  quelle  qu'en  soit  l'inclinaison. 

Le  Globe  Trotter. 


L'aluminiuin. 

Chemisch  reines  Aluminium  besitzt 
eine  weilie,  gliinzende  Farbe,  iihnlich 
der  des  Silbers.  Es  ist  ein  Miftelding 
zwischen  edlen  und  unedlen  Metallen, 
es  widersteht  den  Einwirkungen  der 
Luit,  des  VVassers,  verdiinnter  Sliuren: 
es  verhiilt  sich  sogar  indiUerent  gegen 
Sch\vetelwasserstoir,diesem  nnch  f'aulen 
Eiern  rieclicnden  Gas,  was  weder  beim 
Eiscn,  noch  beim  Kupfer,  noeh  beim 
Silber  der  Fall  ist.  Es  hat  Klang,  ist 
hammerbar,  geschmeidig  und  von 
auliiTordentlich  geringem  spezifischen 
Gewicht  Die  geradezufabelhalteLeich- 
tigkeit  von  aus  Aluminium  gefertigten 
Gegenstanden  hat  bei  der  ersten  Wahr- 
nehmung  beinahe  etwas  l'nheimliches. 
Blei  z.B.  ist  207  mal  sclnverer  als 
Wasserstoffgas,  Quecksilber  200  mal, 
(lold  196  mal,  Zinn  HS  mal,  Silber 
lOS  mal.  Zink  63  mal,  Kupfer  tili  mal. 
Eisen  .'i6  mal  und  .\luminiuni  nur 
27  1/2  mal  !  Das  Echo. 
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Haraburg  und  sein  Hafen. 


Die  Hamburg.    Amerika.    Linie. 

Jeder,  der  llamlmig  besm^hl, 
wird  sicher  iiiclit  iiiiturlasseii,  die 
Ilafeiianhii'i'ii  der  llaiiil)in>;-Aine- 
rika-I.inie  tiiililircri  wieliliaen  Bau- 
tcn  eingeliend  '  zu  besiclitigen.  Fin- 
diejenigen  aber,  die  dièse  riclegeii- 
heit  nichl  liaben,  drirl'le  rs  nirlil 
iininliTCssant  sein,  einige  lialen  iilier 
die  Geseiiiclite  der  z.  /.t.  -  groliten 
Dainpt'sc  hill'alirt  -  (iesellsciialt  der 
Welt  zii  erlahren. 

Die  I.iiiie  wurdc  ini  Jalirr  1847 
unlcr  ilein  Namen  die  "  Ilaiiiburg- 
Amerikauische  l'aketl'abrl  -  Ak- 
tiengesellsehal't  "  gegriiiidel.  Die 
er-sten  Segelsehifl'e  von  elwa  700 
Tonnen  (zu  KiO  Kg.)  Tragfaiiigkeit' 
wurden  ini  llerbst  1848  l'erlig.  liis 
znm  Jahrc  1853  verlTigte'  dii;  (iesell- 
schat't  liber  eine  l'"loUe  von  secbs 
SebilVen  mit  elwa  4000  Tonnen  l.a- 
defaiiij^keil  '.  1854  ging  inaii  zii 
Daniptern  iiber,  dereii  ersier  die 
"  Boriissia  "  war.  1800  wnrden  re- 
gelmaliige  woebeiitlieiie  Kaiirten 
eingerieiitcl  und  1867  die  alten 
SegelscbitVe,  die  l)is  dabin  noeb  in 
der  l'atirl  nacb  (Jiieber  und  New- 
Orleans  verwandl  \Torden  waren, 
verkauft  und  cine  Danipferbnic 
nach  New-Ork\ins  eingerieblet. 

Di(^  /eit  dos  gn'iriten  Anl- 
srbwunges  der  H.-A.-l..  i)eginnt 
aber  eigentlieb  ersl  mit  der  Kinstel- 
bing  in  ibrcn  DiensI  der  grol'ien 
Doppelsibraiibeii  -  Seluii'Hdamprer, 
von  denen  dii'  "  Augnsli'-\  irloi-ia  " 
ain  10.  .Mai  des  Jabie>  IHH'.i  ibre 
ersle  Ueise  iilier  ibis  Wellmeer  an- 
tral.  Im  .lanuar  IH'.)I  wunb'  die 
crsle"  Orienlreise  "  dei'  "Augiisle- 
Vietoria  "  mit  so  groliem  Krl'olge 
unternommen,  (bib  dièse   Art    der 


1 .   d'une  ntnnihf  nfpiofmuUf.  — 
/jâit.  —  'i.  ttmyhvjr ,  —   l.  ili\]}ii\tiil. 
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tJesellschaftsreisen  zu  einer  stan- 
digen,  sich  inuiier  weiter  ausdeh- 
nenden  Einriebtung  geworden 
ist.  Das  Doppelscbraubendampfer- 
Systeni  bat  sicb  in  jeder  Bezienung 
bewalirt.  In  Hezug  anf  die  Leis- 
lungsfahigkeit  und  Vollkommen- 
beit  des  Materials  stebt  die  H.-A.-L. 
unerreiebt  da.  Die  Zalil  der  See- 
dampter  Itetragt  gegenwiirtig  127 
mit  einer  (iesamt-Tonnenzahl  von 
030  091.  Im  liau  befinden  sich  10 
Ozeandampfer.  Lnter  den  neuesten 
Dainpfern  sind  zu  neniien  "  Deut- 
scbland  ",  der  sehnellsle,  den 
Dzean  bel'abrende  Passagierdamp- 
ler,  zugleicb  (bis  grolite  deutselie 
SeliilV;  l'ernor  die  Touristen-Vacbl 
"  Prinzessin  Victoria-Luise  ",  die 
regelmalug  Ausfliige  naeb  allen 
Meeren  der  Welt  ausfiitirt.  Bei  der 
Kinricbtung  der  grofuni  Saloiidamp- 
t'er  —  dereii  einen  icli  nebst  zwei 
Ozeàndanipt'ern  dureli  die  giitige 
Verinittlung  der  Dircktion  der 
il.-A.-L.  l)esichtigon  konnte,  \vo- 
t'iir  icb  hier  meinen  anfriebtigen 
Dank  im  Nauien  der  '■  Cinq  Lan- 
gues ''  ausspreebe  —  findet  man 
Éleganz  und  kiinsllerisclu'  Selidn- 
beit  mit  lliieksiebt  auf  den  Kom- 
l'orl  (b'r  l'assagiere  in  gliiekliebsler 
Weise  vereinigt.  Mit  der  Zalil  der 
.Sebitlr  liaben  sich  auch  die  lieise- 
routen  \eruudut,  diet'ast  aUe  l.aii- 
derder  Krde  nml'assen,  im  ganzen 
37  l.inien  (zuui  'l'eil  mit  aiub'ren 
Hbedereien  zusammen.) 

Auri<'rden  (i/eandamprern  |)esilzl 
die  (iesellsebaft  eine  grobe  Anzabl 
aiidi'rer  Fahrzeuge  :  Hubdainpler, 
Daiiiplliarkassen  ■,  l.eiehter  •■  u.  ligl. 
m.  '  :  insgesanit  ■2'\>  Fabr/euge. 
Die  llainbuigeriieseilsebal't  arbeitet 
mil  100  Milliduen  .Mark  Aktien- 
kapilal,  40  .Millioiien  Mk.  AnbMben 
nnti  et\\a-23  Milliiuii'ii  Mk.  IlesrrMii. 
Dli'  neueu  llalenanbigeu  in  M.im- 
burg  erl'ordeni  t  3:.Ot)dO  Mk.  Jabres- 
niiete  ;    auberdeni  bat  die  M.-A.-L. 


!i.     cAii/oii/ii**    Il   iii;iciir.   —  il.    nliiifs. 
7.  UDd  (lorgliiiclicti  inclir. 
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L'ror)cAiilu{{cnin  Cuxhaven  (s.KarIc 
lin  5.  llcftflicsrT/.cilscliririj.Sletlin 
(un  lier  (Hii-r,  llauptstadt  \on  l'oni- 
incrii ,  mil  2I00(kj  lOinwolini'rn) , 
lùnden  i;iiu' Icbluiltc  kiciiierc  Ilari- 
ilcl.ssladl  in  Ostfricsland,  Knd[nmkl 
des  |)(ii'tniiiiid  -  Kinskuriais,  mit 
Hi500  Kinwolinern;  so  wic  in  New- 
York,  St.  Thomas,  Colnn,  Para. 
Hongkong,  Shanghai  iisw.  Aulier 
dem  schwimmenden  Matcriai  sind, 
wie  erwjihnl,  din  grotien  liaiitfn  dor 
Unie  und  Anlagen  an  den  lliifen 
Kchenswerl.  Oas  (le.schiil't.shaus  am 
Dovenlleeth  und  das  neuc  Verwal- 
lungsgcbiiiide  7,\vischen  Alster- 
damniundFerdinandstraliegehoi'cn 
/.Il  den  gi-dliartigsten  Bauten  Ilani- 
hiirgs.  Sehcnswprt  isl  IVrncT  der 
in  Anslïilirung  begritVene  "  llafen 
anl'  Kuhw.irder  (s.  Kartc  des  Frci- 
halcngebiots  im  8.  Ilef't  der  Zint- 
schrill),  wo  aiich  grolie  Werkstiit- 
lon  und  Lagerschuppen  enichlct 
sind.  .Nach  dem  nouen  Halen  in 
Cuxhaven  sind  Anschluligeleise 
gelcgt  ;  dort  werden  auch  \\otm- 
hiiuser  fiir  die  Angestellten  der 
l.inie,  Heaniten  -  und  Arbeiter- 
wolinungen  errichtet.  Ein  .\lten- 
hcini  '■>  fiir  invalide  Angestellle  ist 
geplant.  Am  i.  Juni  1902  l'aiid  die 
Verlegung  des  Schnelldampfer - 
Verkehrs  von  Urimshausen  (s.  Karte 
im  5.  Ilefl)  nach  Cuxhaven  statt. 
Demzulolge  gehen  jetzl  die  grohen 
Posl-und  Passagierdarapt'er  nach 
Abseizung  der  Kajiitspassagiere  in 
Cuxhaven  elbaul'wiirls  nach  Rruns- 
hausen  zum  Leichlern  und  dann 
nach  Hamburg. 

Camille  Pitollet. 

M.   en  constritction.  —    9.  une  maison  de 
retraite. 


-Hm  :Kin(ttia()ii>)of. 


SUtarimc  bu  (>ami>,  bcr  cin  ineiftcr= 
f)aftc!S  SBcrf  iiticr  bcii  Crgnnlsmiis  bcr 
SBcltftrtbt  '■^iaris  gcftf)ric6cii,  bcv  fViahlt. 
mie  bic  3fic)"fiiftabt  gcl)t,  fcilnt,  itJt,  Iclu, 
icl)laft  uiib  atmct,  uergleidjt  cinmal  bic 
3}crfcl)rslicliicgungcn,  bic  firfi  rcgclmiifiig 
n'iebcrf)olcii,  mit  bcm  îttcmholeu  cincv 
gvoBeii  iBcftic,  bic  iievbvaiiii)tc  Stoffc 
ciiisirfjcibct  '  uiib  neuc  juv  3>crarbeituiig 
in  fid)  aiifiiimnit.  ^ii  bcv  yiiihe  bcr 
3Srtl)iU)bfc  fann  iiiaii  bicfc  rcgcluidtiigcn, 
6eiiuil)c  mnjcljincnmafeigeii  Siciueguiigcn 

1.  élimine. 


citicr  UOcUftobt  am  bcfteii  brobacfjien. 
îer  fflloriiiic  bii  (fnnU),  ber  uns  f inmol 
bcn  fo,(iiilcM  Ctgiuiismuo  Bon  ifletlin 
in  feiner  gan^en  (SrbBe  unb  9liefen^af= 
ligleit  i(f)ilbfrtc  ',  rcûrbe  fiifi  bnbci  oor 
bem  IÇotsbamer  i8af)nf)of  aufi'tellen,  btr 
ve(f)to  unb  lints  uon  jwci  Siororiba^n: 
l)i)ifn  '  fliintiert  ift.  !)tc(f|t5  ift  btr 
iOdnniecl'a()nl)of,  lints  ift  ber  Sling^ 
l)a()nt)oi.  ilcriueilcn  inir  cincn  3lugen= 
blitf  bei  bem  lefitern.  Gs  ift  no(§  nii^t 
li  Ul)r  morgens  ;  ubcr  ben  StraBen  litgi 
nocf)  îunfel  —  bie  l'atcrnen  brcnncn 
luic  bur(f)  eine  3lrt  'Jîcbcl  ;  auf  bem 
glaltcn  3()p()all  jt^icbcii  bie  2trûBen= 
fegcv  2cOinutîl)aufen  .îufammcn.  Unter 
ben  geiBbU'tcn  (îingangsbogcn  bes  îHingî 
bat)nl)ofs  mit  ben  beibeii  gelben  ftup= 
peltiirmcn  quiUt  fcf)on  cin  ïllenidjcnhûufc 
l)cruor;  eiligft  fc§t  er  îii)  nocf)  ber  Stobt 
^u  in  SBeliiegung  unb  ocrfc^ttiinbet  in 
bcn  bcnarfibarten  àtniBcn.  Unb  jebt 
t)albc  Stnnbe  —  bcfonbers  in  bcm  te^tcn 
iBicrlcl  ciner  Stnnbe  —  offnct  fid)  ber 
ÏBa()nl)of  mie  bcr  ïlîunb  eincs  !Hiefen= 
ungctiims  *  unb  ipcit  9Jlcnf(^cn  au§, 
bie  fic^  in  Jrab  ictjen,  als  rumorc  • 
cinc  lll)r  in  it)nen,  Sic  cten  aufgejogen 
fci.  2ns  bûucrt  bis  '  ;  '.i,  bann  mirb  es 
rul)ig.  Ser  Sufjnhof  ocrfc^nautt  \iit), 
cv  t)iit  fcine  Sc^ulbigfcit  getan  ;  et  f)Qt 
'-Berlin  bic  flciBigcn  Slrbciter  gcgebcn, 
bie  fcine  SJurenus,  icjuc  -ftontore,  feinc 
5abrifen  bcDblfcrn,  unb  bercn  3lrbeit5= 
yrobnttc  in  aile  20clt  gcften.  SDlan  fief)t 
ba  jungc  3Jliibd)cn  mitrofcO  aufgeftccften 
Srifnrcn,  rot  gcfd)lnfcncn  (Scfidjtern, 
irijd)cn  XUiigcn,  cm  'Çafet  nntcr  bcm 
3(rm,  mortn  fie  cinc  îlrbcit  obcr  ein 
^riififtùrfsbTbtdjcn  trngcn.  Sic  feljcn 
lingftlid)  auf  bic  lUir  ;  fie  cilcn,  uni  bie 
nâd)fte  2raml'aliu  ju  crrfid)cn,  benn  fie 
miiffcu  nicUcidit  nod)  cinc  ifalbe  êtnnbc 
meit  fa()rcn  iiio  Stabtinnerc ,  nad)  bem 
Sinttclmarft,  iind)  bem  .viausfogteipla^, 
nad)  Scrliii  C,  mo  bie  groljen  .ftonfef= 
tion5gefd)dftc  finb.  ©inc  (Sruplie  Don 
rtltcrn  .Çicrrcn,  bcn  3i)'i"b"  'luf  ''"" 
.s^auptc,  b'it's  nid)t  fo  cilig  ;  fie  fuc^cn 
'-Biircaus  in  bcr  2Ûilt)elmftraBe  ubcr  in 
bcr  a3ct)rcnftra{5c  auf,  wo'6  fricblid)cr 
,5ugcl)t.  2a  bat  nian  nod)  ^^f't.  untcr= 
mcgs  bic  nio',cbonifd)c  Jrngc  ;ii  Ibfen 
obcr  liber  bic  intrrrffaïuen  àagcsfragcn 
,iu  plrtiibern.  .s^ier  fcmincn  Slrbeitcr  mit 
il)rcn  IC-erfjcngcn  ;  fie  iud)en  5!cubiiulen 
im  Siibcn  auf,  loo  fie  befd)âftigt  finb. 
3uici  Stubcntcn  tominen  mit  ibrcr  ,RoI= 
IcgicnmniUic  '.   SrauBcn  in   Sdibncbcrg 

2.  ^nipcrf.  bei  Jionj.  Bon  fd)ilbern.  — 
3.  gares  de  banlieue.  —  4.  monstre  gigan- 
tesque. —  0.  rumoren  =  tirmen.  — 
6.  serviette  d'étudiant. 
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nuil)iifii  ift  (iciuiib  uiib  billtg,  abn  hev 
ircitc  ÏÛcg  narf)  hev  Uiiincrfitat  !  Sci 
wav's  gemûllirf)cr  in  Worbiivçî  obev 
Kbttingcii.  ^iiv  bie  nlle  mii6  bic  i)iing: 
brtt)n  fovflfit  ;  iiifiin  )ic  nid)!  fn'iftio' 
iiicv'.c,  mciiii  mnti  bctt  3"3  ""'l"'!!'. 
ticvlicrt  iiinit  gleicf)  funf,îcf)n  obcr  ,51111111= 
,5115  îJtimiti'ii  luiii  feincr  3(vbeits,icit,  uiib 
im  (Sefcfinft  feljt'o  iubfin  iiorf)  Strafc  ■. 
.ftciu  foftbiiïcvco  (§iit  iu  y^crliii  nU  bie 
3eit  !  So  eilig  es  bie  meifteti  Intbcii,  jo 
U'crfeii  fie  bod)  meiftens  iiod)  eiiieii 
SBlicf  nuf  beii  faulciigctvaiîeiifii  gelbcii 
iBacfftcitiDorbau,  bcr  uni  5ernbnl)iil)Df 
gleirf)  oor  bev    9iiiigbal)ii   liegt.   giiu-it 


niibevii  îeite  be5  'Çolsbamcr  33Q()nl)of6 
\u,  QUI  S!Bannfee6al)nl)of.  2n  Sietfeljr 
ift  f)ier  allcrbitigs  iiocO  ftcirfer.  Stber 
uiiiljvenb  bie  9liiigbaf)n  ben  lîcïfe^r  nad) 
bcii  SJovorteii  Sf^oneberg,  O-riebeimu, 
Sffiilmevsbovf  beforgt ,  «crmittcU  bie 
SCBaiiiifeebat)!!  ben  mit  uKeii  Cvteii  bis 
*l}olsbaiii,  mit  ^Sfft'f'ibovf ,  Steglilj, 
fâroBlic^terfctbe.  ôicr  liegeit  ftdbtifdje 
*.Dillcii,  'i!anbf)dufer  ;  e§  ift  l)ier  me()r 
bie  Somalie  ber  SJefitjeiiben,  nuf  bev 
anbevn  Seite  bie  bev  3lvbeitenben.  Stbev 
i.\ud)  l)iev  flieReii  bie  yJU'iifdjeiiftvome 
bis  in  bic  'Jind)t,  unb  loenii  iiian  iiodi 
bebcnft,  brtfî  iintev  ben  bvei  Ï8af)n()0fen 


iu-l)tuug'3iu>lhneiigicvigfii  'iMicf.  *-ilUo  oft 
ficl)t  iiuui  hier  .so^'flulfdlfii  bulten  unb 
Viufuieii  mit  bev  iH-lrtiinten  XHblev=Uni= 
fiuiii  Wiivleii  !  .'Ciintov  biefem  ilovbiui 
liegcii  bie  ,"viivften.iimmev  bes  "V^''obiimev 
ïi*iU)iil)iifs.  viirv  biilt  jebesiiidl  bev  fiii 
fevlirf)e  Wiigeii,  uieiiii  bev  .Uaijev  0011 
'iUitobiim  iiud)  iHevlin  inlivt  iiiib  iimge 
Iei)vt  ".  Xm  ift  imiiiev  bie  gvofic  cen- 
fatioii  fiiï  bas  ;)fiiigbiil)ianihliliini. 
tîtuirto   aiibeviS    gel)l«    bviibeii    aiif    bev 


bie  nntevgviiiibbaliii  '  iiiiift,  bic  l)iev 
cnbet,  fu  iiiiiii  mon  firi)  ciiieii  'i^cgiiff 
non  ben  'l.llenfd)enmaffeii  iiiadien,  bic 
fidl  luiabliiffig  ciuf  ben  "^Solsbamev  'VliUi 
l'vgiefjen. 

(Aibliiii(()c  ,'icitiiiin.) 


',  i>u  voiisialliKO  uiio  uiiiuiiiic. 
vorsotiionl. 


',1.   iiii'lrcipolil:iin  a«i. lorniiii. 
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'JJiil  iiniiui  îoiitmcviriid)c  mium 
u>iv  c«  uiivtlid)  niit  çictrcijfcii.  Xic  !Bni)fv 
iiii  5fc  ctfvijclKnf'  'ii'b  Inl'cnb;  bit 
fâcflciib  vcid)  un  lol)iiciibcii  ^  Sliii,5ici  = 
Ijdiujcii  ;  iiii  .s^otcl  Qiitr  iScttcii,  ciiiîad)c, 
l'illiflc  '^cvlidlliiific  ;  bno  (ffjcn  imt^ 
!!Bnl)l,  iDolici  iid)  imiiicv  ctinns  liinUu 
hciibcs  nitb  Sri)miicfl)iiftc5  fniib  ;  bno 
(Sclidiil  iiiid)  paîiiUifl.  Sliif  bcv  groÈcii 
fdjnttigcii  9lU5fid)toterviiiic  iiov  bcm  3C= 
raumiiieii  Waftlniu»  ftcts  ciii  ?U)  iiiib 
3it  '  Don  îomiflcii,  bic  liicv  Stntion 
miid)tcii,  licimv  îic  ticfer  iii5  fôcbivrtc 
einbviiiidcii,  imb  niibcrcit,  bir  fi'tv  eiiic 
3Bcilc  il)v  3a()vvab  cUiftfUteii,  uni  iiiitcr 
bciii  Ciiiilibnd)  bfï  l'iiibcn  eiiic  gi'iïi; 
jdjiuuî  .511  iicljimii.  Sa,;M  mtift  idjoites 
ÏOcttfv.    ÎOiv  Huni'ii  .jufvicbcu. 

Su  ûiBcit  luir  beiin  niid)  bicfcii  33!Dr: 
gcu  vcrtit  (ichualiri)  aiif  bcv  Scrvaffe  cm 
imfvfui  .*!atfcctiirfi  mit  bcr  vot=  iiiib 
IBciBflcUnivfettcii  Sccfc  '•  unb  irf)aittcii 
Dergniisît,  iibcr  bfn  Bec  l)in  mif  bic  131-11= 
lien  S3cviic  beo  iiiibcrcii  Ufcrs  imb  itio 
iBlau  bc5  luoUcnlofeii  viimiiuiô.  Sa 
farodjte  mis  bic  Uclliicviii  fiiicii  ajvief, 
bcr  mit  bcv  ,"yviil)luift  '  iamt  ciiiiiicit 
Slitiidjtsfrtvtciiinib  ^^citiiiuîsminimcvii  fiiv 
11115  gcfommcii  iimv.  (iï  fvug  bic  Slbvrfic 
mciiicï  ^-vûii  in  ^icmlid)  iiiigciiOtcv 
Jpaiibfd)ïift.  2cï  Stciiuicl  imniitc  ciiicii 
Cït  aiif  ..iiujcn"  bcv  mclncm  (Sebiid)tiiis 
)c()v  ciitlciicii  luu'fam.  ..ïlîo  bu  iibevall 
.Ûoïïciponboutfii  linft",  iiccftc  iri)  im 
Jôiiiiibovvcic^cii  bf4  Svicfs  mciuc  ^-vaii. 
Sud)  bicfc  l)atte  fauiii  iu  Icfcu  auges 
fnngen,  bu  Icgtr  fid)  bic  ticfc  J-altc  il)ï 
jliiijdjcu  bic  S^vaiicn,  bic  auf  mid)  im= 
mcv  luic  bic  cvftc  iïijolfc  ciucs  aufjic; 
Ijcubcn  '■  WcunttcV'j  unvft.  Unb  atë  fie 
miv  mit  ciucm  ciiuibvtcu  '  :  ,,Sn  lieô  !" 
bas  3d)vciticu  iiiviicfgab ,  lucttcvlcudjî 
tcte  "  es  bciin  nitd)  lulvftidi  i)'6d)ît  un-- 
()cimlid)  '  in  iljvcii  9lugcu.    Scv  SBricf 

*  îlu§  :  3ol)annc§  ^Sïoclfe,  „bie 
îc^bnftE  3rou."  "JtoDellcn.  —  Stuttgart, 
«bolf  Souj  u.  Cs-omp.  —  ©cÇcftct  liU 
t.;iO,  clcçtant  gcbuiiben,  î)tt  2,50.  —  9)i  i  t 
S  V  l  a  u  11  n  i  §  bcr  .^  c  r  t  e  n  38  e  r= 
f  a  ii  c  r  unb  iS  c  r  l  c  9  e  ï  0  b  a  c= 
br  u  rf  t. 

I.  Sommcraufcntf)alt.  —  2.  an8cuc()= 
men.  —  3.  allées  et  tenues.  —  4.  nappe 
à  carreaux  blancs  et  rouges.  —  5.  cour- 
rier du  matin.  —  <;.  brof)eubcn.  —  7.  in- 
digné, -r-  K.  bliljtc—  <).  lout  à  fait  sinistre. 


lour  uun  mijcicv  Mod)ui,  bii  nu:  uns 
glcid)iciiig  iii  bic  Soninififrifdic  i)cgan= 
gtii  umr.  îa  fie  uoni  Caiib  ftammte,  luav 
bas  fiir  fie  eiiir  îcl)v  cinfai^c  2ai)e. 
3()rcii  Kdfvii  bal)ciiii  loar  ne  nlo  fiiife 
tifi  bcr  îomnicvarbcit  im  ."ïclbc  gctûbt 
uni  bicjc  ,-^11  liefoiibcro  luiUfommtii. 
*JJlciiic  rïrau  t)iclt  grofjc  îtfirff  '"  auf 
bic  SJerta,  bciin  iic  luav  flcièig  unb 
tiit^tig,  flatte  es  aiid)  (illmdt)li(t)  ucv: 
itaubeii ,  bcii  llot^trabitioncii  unieres 
.lôaujcs  iid)  mit  cinigem  iBerftdiibiiia  ju 
iiddern. 

Siejcr  aScrIa  t)attc  mciiif  ,"traii  Dor 
eiii  paat  îageu  geidjriebcM,  fie  indd)le 
bod)  ja  bcn  uetabrcbctcu  3cvmiu  ber 
.'ôcimfcf)v  gefibrig  ciuljalteii,  baniit  iic 
bic  a}ol)nuiig  uov  uiijrcr  3"ri'rf'u"tt 
in  Stanb  fe^cn  fijunc. 

Unb  nias  ic^vicb  nuii  bas  SJlâbi^cir^ 
■viier  ftefit  es  luiirtlid)  : 

.,3f)rc  luerte  Clarté  crtjiclt  irf),  mofiir 
id)  bcftcnS  baiifc.  SBcvbc  am  udc^ften 
,yvcitag  îriil)  rtlircijeii  unb  bauii  bie 
2i5ofjnung  rciumadjcn.  Su  .fiauic  ()at  cS 
miv  iel)r  gciallcu,  iiub  t)abe  id)  niirf) 
aud)  in  bicfcv  ^eit  uctlobt.  ©eclirte 
5vau  1î.  —  ,f)dtte  jcljt  ciuc  groBc  SBitte. 
ÎJhiB  io  bnlb  als  inbglid^  mciuc  «tcUung 
l'crlaiicn  unb  mdvc  ^h'icu  icf)r  banfbar 
uiciucu  îôuiiid)  miv  iu  Sftlbe  "  .iii 
l'vfiiUcii. 

îllcin  iBrduiigam  t)at  ciuc  ai5ivtîd)ûit 
gcfautt,  in  iiicld)cv  ic^  icfiv  iiotiiienbig 
uiiive.  3d)  Ijoifc,  buB  iicf)  balb  cin  anbrcs 
lUabt^cu  '-  finbet,  unb  bcgriitic  Sic 
itimic  bic  gonje  lucrtc  3amiiic  freunb= 
lit^ft. 

3f)ve  cïgebcuc 
ÏBcvta  fâvuubid)bttct". 

imb  l)abc  id)  mid)  aud)  iu  bieicv 

3cit  lu'vlot't."  —  ,,miiij  fo  (lalb  aïs 
mijglid)  luciue  îtcUiiug  iicrlaffcn"  luic 
iid)  bas  lcid)t  liiu  ticit,  menu  mau  nii^t 
gcvabc  bcv  (fiiuifangcv  ciiicv  ioldjcii 
•iîiinbiguug  ift.  ^iir  cin  gciiiiiiculjoites 
.'ôrtusfvaucugcmiit,  bas  clicn  Pria  a3c!)a= 
gcn  bcv  5ommcïivijd)c  iid)  in  bic  SùBig= 
fcit  bcs  3Hd)tstunS  l)at  cinluden  '^ 
laifeii,  luavcii  bicie  Siitîc  abcv  mel)r  alâ 
blofec  St^rcdft^iiffc  ". 

Ooïtfc^uug  folgt.) 


10.  tenait  beaucoup  à.  —  11.  balb.  — 
12.  'JKagb.  —  ts.  cintoicgcn,  einic^lafen. 
—  l'I.  2d)iiifc  (^J.U.  ton  Sdjufe),  n)cld)e 
utd)t  Bcvwunben,  foubcru  blojj  ,,id^reden." 
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2(13  (îiiuic  Vanb  ift  ciii  :)kvilatcii5 
tiibiiictt,  iiiiu)c[icii  non  cincv  iiiiiiicitfdjlieô 
liiiiaeii  lllcuicr  unb  luinbcrttauieiib  tQV= 
tinifd)cii  5rf)ilbiiHicf)cti.  3lbev  bie  S)oge( 
imb  bie  Ojcbmiti'it  ber  eiiviniaiic{)fii  fâc= 
li'hvttii  flifi]cii  baruber,  unb  menn  fie 
îirf)  frtttirtni  '  iinigcfef)eii  uiib  uùebtr 
liciniftfjvtn,  fviiiljlcu  lie  iiuo  bie  tiJît= 
liri)ffcii  SiniU'  "on  bem  {urinien  S2onb 
iinb  bem  fnriufen  i'olte.  îie  liainx  mit 
il)ven  !îi'fllfii  -,  »erfc()niJvfcUcn  ■  Çrfd)ein= 
unijcn,  abcnteuevlicf)cu  ;)iicienlilnnicn, 
;^uiev(ibdumfii ,  iicvirf)nitjcltcn  4>cri]en, 
bavmi  mo()Uin"tigcn  Jriicftien,  abevuiil= 
jiçl  '  (U'iniljtrn  iUigeln,  ift  boït  eine 
ebenjo    frtlielhnfte    .tîaiifatuv    mie    ber 

*  ©.  bit  fraujbjiicfic  Ubcrictjung  in  bem 
ftonjotiic^cn  îcil.  Selle  'i6ii.  —  I.  genug. 
—  i.jit  (jcU,  ,)u  glanjcnb.  —  3.  mit  tiumm 


.jit  (jcU,  ,)U  glanjcnt 
gc?tl)lungencn  l'inicn.  — 


toU. 


îJlcilid)  mit  fcincm  fpijigen  S^PÎ^otif, 
îeinen  iBitedingen  •',  lûngen  Sîdgein, 
alttlngem  SBcicn  unb  linbijd)  einfilbigcr 
£inad)e.  ll'icnid)  aub^iatur  lonnen  bort 
cinnubev  uidit  obnc  inncrc  Ca(^luit  an= 
fe^en.  £ie  lad)en  abcv  ni(^t  liuit,  mcil 
fie  beibc  oie!  ju  jinilinert  bbtlid)  îinb  : 
unb  um  biio  Vndjen  .ju  untcvbïiicfen, 
f^neiben  fie  bie  ernftl)nft  j)of'ifi'l'(filten 
CSefid)tcr.  (vs  gibt  bort  lueber  £d)iitten 
uod)  '^ieriiiettioe.  3luf  ben  bnntid)i'cfigen^ 
.'ôrtufern  ^eben  fid) ,  ûbereinanber  ge= 
ftapelt,  eine  'JJlenge  Siidjer,  bie  wie 
rtufgeiiinnnte  'liegenjc^irme  ausfehen, 
unb  loornn  liuiter  '  mctallne  ©liJcfd)cn 
tinngen,  io  ba\i  fogor  ber  ïûiub,  menu 
er  uorbciftreif t ,  bnrd)  ein  ndrrifdies 
fôcflingel  fid)  tiid)evliri)  mudjen  muB- 
183;;. 
•fieinvitft  .fieine. 


5.  iUctbcugungcn. 
7.  nie^tl  olâ. 


ti.  Bielfotbigen.- 


Die  Nebelfrau. 


Kiri  lli'rlislt;ig.  Allés  i^iMii  in  gfaii . 
lis  spinnt  iirul  spiniit  die  NebcHrau. 

Sie  sinj;t.  Es  lugl  ilir  kallor  llaïu'h 

Als  Rcif  sich  fesl  auf  Uaiim  iind  Siraiich. 

Ucr  Wandirr  hOrI  ilas  triihe  Lied, 
Voll  Angst  rr  sclinelli'i'  writer  ziclil. 

—  «  Ich  weljo  Schloier  diolit  mid  fiin, 

I  nd  spinn'  oiicli  fort  diti  Sonneriscliciii. 

"  Irli  Icge  incino  h'adeii  sadil 

l'iii  jedcn,  der  da  jaiu-hzl  und  larlit. 

"  Ich  spinn'iiiin  Lust  und  Frohsinn  l'oil  : 
Aiif  seini'M  I.ippcn  slirbt  das  Wort. 

(I  Mir  l()li,'on  willig  Sorg'  nnd  Not, 
Mein  Krciind  isl  der  Ciovatter  Tod  ». 

—  I>t'i'  Wandrer  hori'iit  nnd  liorrhl.  Iliiii  i;i-aul. 
Irn  (liMSlc  sieltl  ci-  i)lar<  die  liranl. 

Und  rascli  nnd  l'asclior  wird  sein  Sclirill. 
Die  NclicHrau  —  sic  sclircitcl  mit. 

Kr  cill  ins  Diii'l',  /.mn  schiniickcn  llaiis. 

—  \\  ic  laclil  die  NclicllVan  su  graiis  ! 

Kr  stiir/.l  liinciii.  lin  Anii  vr  hiill 

Sein  l.ieli.  —  .Nnn  liegl  iliiii  l'crn  die  Well. 

>i    I)a  ilraulien  war  es  Kalt  nnil  l;imm, 
Es  .spanii  die  bOse  Nciiolfran. 

Von  Sorgc,  Nul  mikI  Tnd  sic  s.mg  ; 
Mil'  wai'd's  lui  llci/en  aiii;~l  iiiid  bang. 

Mein  gan/.es  Selinen  slaiid  iiaili  l»ir, 
Sie  wiilil'cs,  und  sie  I'uIkIc  niir. 
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li-li  Kliiiil)!',  Oh  sei  cin  Lnid  ^'esclichii, 
lili  wiirdc  Dich  nicht  wieder.schn. 

—  fiun  schaii'  icii  Dir  ins  Angcsiclil 
l'iiil  ITirchtcNaflil  und  Ncliol  niclit.  ■ 

Willielm  Kux/.E. 
{dan  yiedersachsen  I.  Novembcr  1003.) 
[Commiiiii(|ur  par  M.  Cainillc  I'itourt.) 


Jni  ..tBandi  von  >4>rtri<^". 

îic  nvolVii  Sd'ti'nlluillfii  non 
'l'iiviy  ftii)oii  niif  bcv  5tclle  bco 
altcii  llicivct)!!  bfo  ^iitiUHfiitC',  bcijru 
Ihîpiiiiui  '  bio  in  bac  ,^cl)nte  3'il)i"= 
hnnbrvt  ,yiriufiTid)t  -.£rf)on  bnnuilo 
bnvftcn  birl'nnblcntcin  .^clmllicilcn 
lluiflCrtciib  il)re  (yrynçvii))e  '  bri 
Stvûff  nur  in  bcv  -viiillf  felbft  obcv 
bnnli  •Uonimifîiniuivc  lu'rfiiutrn.i^ci 
bcv  •'«oallc  lu'tiinb  fiel)  nnd)  bic  ;)iid)t= 
Itiittf  ',  biiniit  iiUfC'  i'olf  bon  2n'(\ 
bcv  ®fvcrt)ti(iffit  iclien  lolltc.  \iicv 
[tanb  brv  Wiili]cn  ^  nnb  bor  '^U-an  = 
(■(cv  ''■  nnb  iinri)  biiy  fti'infvnc  -Uvcn',, 
an  bcni  bic  ô^dhliiiuv^niilnftiiv'H  ' 
bov  friil)crcii  ^fitcn  ilu'cn  (vin',lid)cn 
Hîançjcl  lin  bcm  niitii]cn  .Ulcinflclb 
cini^cftiinbcn  ^  nnb  bafiiv  wm 
Sd)Ovfrid)tci'  •'  cinc  ni''""w"f"'~ 
'JJtiilu'  anî'iicirfît  licfnnicn.  Ta  (\a\.i 
c§  imnicv  cin  ncnco  nnb  intcvcîjan  = 
tcc'  £d)ciiitpicl  fiir  bic  înnicn  bcv 
.s>allcn. 

9Uicv  nnri)  bic  bolbcn  '"  înnicn 
felbft  botcn  biinuily  luic  cindi  l)cntc 
cin  2d)an)picl,  une  nuiii  c:'  in  lcid)t 
anbcvioinlci  nid)t  micbcv  finbct,  luib 
bdvnni  bviniit  *].ùiviy  ihncn,  bic  bic 
'iivouianticviini^  bcv  iliicicnitnbt  bc= 
for^cn,  (^vofic:'  ontcvcîic  cnti\ci^cii  ". 
onbcn  cvftcn  Hùni^cnitnnbcn.uicnn 
fiiv  oidc  *).Mivifcv  bcv  îaii  cvft  ,yiv 
l'iciflc  (îcl)t  '^  bcijinnt  liicv  fd)on 
Inicbcv  ncnc'j  Scbcn.  Tic  53ou[c= 
nnvbiîbnmmlcv  '■'  bcfd)lici;cii  ilU'c 
ii(id)tlid)c  Sfcifc  mit  cincni  £pa^icv= 


1.  origine.  —  :;.  im  3i'l)iiteii  ;jalivlnin= 
bect  gcgviinbct  Wurbe.  —  ;i.  SBaïcn.  '4.!vo= 
buîte.  —  i.  lieu  de  supplice.  —  'i.  iiolcnce. 
—  (i.  pilori.  —  ~i ,  mauvais  payeur.^.  — 
S.  Cïfannteii.  —  9.  bourreau,  — "  lu.  gra- 
cieuses. —  11.  intcvefficvt  firf)  fiir  fi  c^  — 
^2.  ju'Giibc  flcijt.  —  IS.  houlevarcliers. 


ç[an(\  iii  bic  Jônllcn  ;  bcv  obbûrf)(o)c  " 
^.Iniçvibniib  iud)t  liicv  in  bcn  "HiSin-- 
fcln  cincn  llntcvfdjlnpf  "^  t^ci^cn  bcv 
îlMttcvniu]  viuilic  Unbilbcn  "':  (§f= 
l)cimpoli',iftcn  '',  bcncn  innn  ihv 
Hicticv  id)on  non  nicitcni  nniiclit, 
bnvdiidivcitcn  in  nllcii  nùifllidjcn 
ftcUHinbcvii  "  nnb  ^i'cvflcibiinflcn  '' 
aniincvfiiim  bic-s>nllcn  ;  bic  •v>allci^ 
nvbcitcv,  bic  fd)on  balbnod)  3.'iittcv= 
nad)t  in  ,lnnftitiii  tvctcn  nnb  bnvd) 
bic  ÎOcdcvqilbc  -"  mit  il)vcn  ciçiei;  = 
tiimlid)cn  .Kiifcn,  bic  an  i*o;\cl  = 
ftimmcn  i^cmnljncn  ",  bcm  2rf)[ûfc 
cntviîjcn  "  mcvbcn,  cilcii  iicfdiiiftiçi 
l)cvbci,  nnb  bann  bcqinnt  l)icv  cin 
tnllcû  iicbcn  nnb  ivcibcn.  ilMc  ba 
in  bcv  yncitcn  nnb  brittcn  iliovi^cu; 
ftnnbc  bic  iyof;cn  nnb  ficincn  (5c= 
fnl)vtc  -'•  licviinvaifcln  -"*,  mie  bic 
.Uiivvcn  '-■,  ^L'citcvRHii^cn  -',  (yfcly= 
fnlivunn-fc  i^cfriiaftii^  bnvt1)ciiuinbcv= 
vollcn,  nin  fid)  mbfllidift  id)ncll  lum 
ilivcv  iMivbc  ^"  \\i  bcfvcicn  I  SJiit 
*J3liUcC'fd)ncllc  mivb  iiiuiicfalivcn,  nb= 
i^cliibcn  nnb  micbcv  obiiciabvcn.  Uiib 
bnnn  bci^inncn  iiii  Soinmcv  um  :i, 
im  UBintcv  nm  4  Hl)v  nuui^cno  bic 
*i*cvitciflcvnnç')cn  -'  bcv  l'cbcnôiiiittcl 
im  ©voiîcn.  (ïiittiinifl  fliiu^t  bic 
«timmc  bc'j  l'fnftioniitovô  -",  bod) 
vafdi  iuill',iclit  fid)  bic  iïcvpvinnan= 
ticvniu^.bcnn  jcbcv  bcv  \UHilt  i^voîîcn 
*l.*iniillono  l)at  -J-in  iîcvfaui'jftiinbc, 
bic  iv''iillt  fcin  uiollcn.  !ii>ny  allcô 
im  „i*aiidic  non  "iUiviC'"  iicvfd)unnbct, 
biuuin    failli    nmn    fid)   fanm   cinc 

14.  otjm  Cbbac§,  oifwe  aBoljnuug.—  15. 
Cbbacf).  —  16.  iutempéries. —  17.  agenls 
(le  la  police  secrète.  —  18.  .ffïeibern.  — 
19.  déguisements.  —  20.  corporation  de 
gens  cjui  réveillent  les  ouvriers.  —  21. 
cvinneïu.  —  22.  arrachés   —  23.  SBagen. 

—  24.  approchent  avec  bruit.  —  2;i. 
charrettes.  —  26.  chariots.  —   27.  Saft. 

—  28.  ventes   à    la  criée.—    29.crieur. 
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iiorjtclluiiii  ""  mad)cii.  lUaii  taim 
annct)iiu'ii,tiafî  bic  >Si'î"')i'  "  ^"  ''eii 
■vinllcn  (Uljdhvlid)  etiua  M  5JH11. 
.«ilo  £cl)lad)tTloiid)  '-,  -23  HHll. 
(Sefliu^cl  uiib  UlUIb,  iiber  50  DJUll. 


5if*c, 


W\l[.    £tûd  «uiteni, 


IH  Witl.  .Ûilo  ^Butter,  -2iO  î)JliU. 
©tûct  (£ier,  7  ^JJiiU.  .Hilo  .ftâfe  be-- 
\xà(\t,  iDO.yi  uod)  bif  anbcrcii  ftdb= 
ti|d)cu  'lJUu'ftpl(itîr  mit  iliveii  ïlHireii= 
Ingt'vu  tomiiu'ii. 

"3ii  bi'i'  iidjtni  Stiiiibc  l'iiib  bie 
!i?rrlteiçieniiirtc'u  licciibct.  i*or  ber 
•"pnlle  U'ivb  cy  riil)ii]i'v,  aber  itnieii 
gel)t  l'y  bafuv  jiiU  um  fo  huitcv  ,yi. 
3ît'iiii  t)icr  tl)ioiu'ii  bio  îmiteii  bov 
■SÔnllf  Ijiiiter  il)veM  *-i*iu'vateii  ",  bic 
jic  mit  bi'V  )cHil"t  bcii  ^Inirifcr  -sôullru: 
fi-niu'ii  cii^nu'ii  Vliimut  um  fid)  l)er 
iiuffleltapclt  "'•  l)at)cii.  %n  3iingcit= 
fertiflfcit  ''',  bic  ju  iibci1)aupt  eine 
bcv  )d)bnftcit  (îirtcnfd)aitcn  aller 
iiiifcvci'  iociblid)cu,  mit  i'cbeu'j= 
mitteln  l)anbcliibcii  .'Jfitiicnofien  ift, 
lafifii  ciiid)  bie  "IJaiiiev  ■'ôallrnbamcn 
nid)t'j  ,vi  wûiild)i'ii  iibiii].  3'"  ^^('- 
rtcnti'il,  fie  iibevtveffea  eiuen  ^uteii 
ïeil  iljvev  DiitfdjUieltevn  luni)  au 
Vluobauev  ^^  uub  )on,)ialtiiiei'  ilnil)! 
i()ïev  .Hraitauybviide  ^',  uou  beiieu 
eiue  i^rofee  Vlu,^al)l  iii  bcui  ()vofîeu 
ilUirterbud)  bev  Vltabemie  uid)t  ^u 
fiubeu  feiu  luivb.  ^s^)\:c  '^i\^^\ïc  ift 
immev  ç]ut,  UKililiierftaubeu  " 
iuimev,  lueuu  uuui  il)i-  aiid)  fd)ou 
uou  uieitl)ev  aumevft,  baf;  fie  allen  = 
fnllô  ''■'  iHiv  uiel)vevcu  îai^eu  fvifd) 
i^ewefcu  feiu  maiv  ^\in(  'iUeife  fiiib 
immei'  billiçi,  menu  uuiu  auri)  fiel)ev 
ift,  eiuiiv  !)i'eil)eii  meitev  baofelbe 
billii^ev  ,yi  lu'fommeu.  '}1\.kï  uuiie 
bir,  l)avmloiev  *"  Ulniubevev,  menu 
bu  eo  UHii^ft,  Wiite  nnb  |iveiyuniv- 
biç^feit  ■•'  aiiyi.viH'ifelu  I  Ter  iSinn 
bev  îlùu'be,  beau  l)ier  fiub  aile  '.>iart)= 
baviuiuMi  eiuiji,  uerfali^t  biel),  bio  bu 
fd)OU  eiliçV'u  i2d)vitte'j  uieit  bid) 
eutfevut...  îori)  bay  mufî  uiaii  beu 
'(.Unifei-  valleubauieii  laijeii  :  il)ve 
«tdube  '■-  uub  bie  l'iuyhmeu  *'  fiub 


30.   ^bcc.  —    31.    ariiïiiges.    —    32. 
viiiDdo    do   bouclisi'lo.  —  33.  provisions. 

—  34.  nmonccW.  —  'M\.  vulubililci.  —  3(i. 
euduruiiot'.  —  37.  i'\|iiessioiis  énergiques. 

—  3S.    bien  l'nliiodu.         3'.l.  sans  doulo. 

—  41).  uiijd)ulbi(icv.  —    41.  bon  inaribé. 

—  42.  I)i)uliquc9.  —  43.  étalages. 


aufjcrorbcutlid)  fauber.  Xie  ,Rou= 
tvolle  bev  L'ebeu'jmittcl  ift  iibvifleuô 
feiteuy  ber'4.*oli,^ei  fetir  ftrençî,  fobar, 
mau  fid)ev  i^et)cu  faun,  bort  gute 
aBareu  yi  ertialteu.  Uub  mer  aud) 
uid)t  fiir  feiucu  bduolidicu  îifdi  ',u 
forç^eu  t)at,  ber  (]el)e  rutiifl  eiuuuil 
in  beu  friUieften  Hioriîeuftuubeu 
uad)  bem  qrofseu  iU-rproniautier» 
uuivjuuutte  non  'iùivio.  (frwivb  bort 
uiel  bey  outereffanten  fiubeu. 

"lUïiiquino. 
(*4Jarifer  3eituuç].) 


Was  Darwin  '  uber  die 
Tiere  sagt. 

Die  Tiere  emplindeii,  wie  (1er 
Menscli,  Freude  und  Sclinierz, 
(îlïick  und  l'iiuluck  :  sie  werdeii 
durch  diesclijoii  Gemiitshewe- 
i,'iingen  -  hctrofl'en  wie  wir.  Der 
Schreck  wirkt  aiilsie  in  derselheii 
Weisewie  iiul'  uns  :  er  maclit  ilire 
.Muskeln  er/iltern,  iiir  llerz  sclila- 
j^cii,  und  (las  llaarsit'h autrichien. 
Mut,  Furchtsainkeit,  Tempéra- 
ment der  Wesen  eiiicr  und  der- 
seiben.Xrt  sind  et)enso  verscliicden 
bei  ïieren  wie  hei  Mensclien. 
Kaclisuclit,  .^nluin^liohkeit,  Mut- 
terliebe  ents|)i'ini;eii  Itei  Tiereii 
unii  .Menst'lien  ans  dem  gleielieii 
Gruiule.  .  .  .  Der  llund  ist  eil'or- 
siiclitij;aurdie  l.ielie seines  llerrn  ; 
(lies  zeigt.  dal'^  das  'l'ier  niciil  nur 
Liel)e,  soudern  aucli  Soiiiisui'lu  ' 
lùliit,f;eiicl>t  zu  werden.  Die  Tiere 
liabeu  otlenbar  '  Kiiri;eiz,  sic 
liolion  Lob  und  .\nerkennuni.:. 
und  der  llund,  weiclier  seineni 
llerrn  eineii  Korb  traiil,  zei^t  in 
lioliem  tirade  Seibsttielailiiikeit  ' 
und  Stoiz.  Kin  ^'roiier  Hund  vor- 
ai'litet  das  Knurreii  cines  kleinen 
llundes  und  dies  kituide  man 
Ciroiimut  nennen.  .Man  liai  lien- 
i)achtet,  dali  Allen  es  nii'iil  leiden 
konncn,  wenn  sie  ausi;e[aeld 
werden.  .  .  .  Die  Tiere  ireuen  siili 
der  .\nre;;un;,' "  und  leiden  unler 
der  l.aufiweile.  .\lle    Tiere  /ei^;en 

1 .  Boi'Dhiuter  oiigliscbor  IMi)loso|>li.  — 
2.  ('iiKid'on*.  —  3.  ili'iir.  —  4.  vUihlf- 
imii/.—  5.  /.ufricdoobeit,  —  Ci.  de  rci/ui'fo 
»/iHiii(t". 
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Verwunflcning  uiul  viole  ernplin- 
dcii  Noiifjiorde. . . .  Dio  Auftnerk- 
Siiiukcil  folilt  aiicli  «Icii  Tiercii 
iiiclit.  Ilhoiilalls  liahoii  die  ïiere 
(iedacliliiis,  Kiiiliildiin^'skraft  iind 
soyar  Tiiiunic.  I'li)ens(»  besilzen  sic 


eiiic  ;,'0\visse  l'iiliifikeil  di-s  Nadi 
deiikcns,  eineii  f;e\visseii(irad  von 
\eistand:  es  istjcdoch  oft  sdiwer, 
zwischeii  dor  Wirkiinf;  des  Ver- 
slaiides  iind  der  dos  Insliiikles  zii 
tintersciieideii. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 

Section  norinalu  annexée  à  l'Kcole  des 
Hantes  Étndes  ConinnM-olales  (1903). 


VI'.H.SIliN 

Dcr  ZUtii  uni  )>U  20i(!r. 

Son  jiuei  altcit  SdjroeijctnrciiticrjaljU, 
bûB  fie  cineii  2tveit  um  cme  SBicjc  l)otlcn. 
3cbct  glauttc,  ciii  flutcv  3!cc[)t  baju  }U 
Ijatcn.  îo  tant  cincâ  !Iage>3  bct  ciiie  jum 
aiibevn  unb  iagtc  ilim  :  ..^à)  lialic  bit 
Sidjtct  jiifammcnfommcii  Inijcn.  S&'n  finb 
ici  bc  nic^t  flclc'bït  flcnug,  unitvc  Sncfic 
in-3  iRciiie  ut'  btiiigcit.  iîomm  morçicn  mit 
sot  (yeric^l!"  Icx  anberc  niitloottctc  : 
,,34  faim  niorçicu  nid)t,  irtj  \)abe  mein  ^lEu 
gcmiitjct  1  ci  ihu6  cingchvaciit  lucrbcit." 
liocJ)  cinigcm  SBcfinncii  fiiiitc  bevjclbc  tjiiiju  : 
,,®fl)'  bu  bocft  aUctn  ;  jaçic  bcit  ;Hicl)tcvii 
bciue  uni)  nieiue  ©ïiiubc  uub  laft  fie  banit 
cutfc^ciben."  îcv  anbcvc  iialim  cl  au, 
fling,  îiil)ïtc  beibc  Sadljcu  in  fcfilidjtcï 
aBabrlicit,  fam  ara  Slbcnb  luicbcr,  trat 
ici  bcm  aBibctfadjct  cin  unb  Dcrtiinbctc 
iljm  :    ,,5;ic  iHic^tcr  fjnbcu    fiiv   bid)  cnt-- 


(djicben.    f^Sottlob,  baë  untct  Sttcit   ou* 
ift!"  5t-  -HWtih. 

JlliMK 

Le  travail  du  père. 
u  l'oiiii|Uoi,  mon  ptMe,  tli-à  que  le 
soleil  est  levé,  nous  quittez-vous,  après 
avoir  pris  sur  votre  épaule  vos  instru- 
ments de  travail  ?  Ce  rude  labeur  qui 
occupe  toutes  vos  journées  sera  donc 
sans  relâche  .'  Oue  ne  vous  reposez-vous 
auprès  (le  vos  enfants?  —  Mon  fils, 
mon  labeur  sera  sans  rel.-ichc  tant  que 
vous  vivrez  et  tant  que  je  vivrai  ;  car 
c'est  ce  l.nbeur  qui  vous  nouriit.  Si  je 
travaille,  c'est  pour  votre  mère,  c'est 
pour  vous,  plus  encore  (|ue  pour  moi. 
(Juaiid  je  suis  seul  aux  champs  ou  il 
i'ateliiT,  c'est  à  vous  que  je  pense, 
(juand  je  rentre  à  la  maison,  accablé  de 
fatigue,  mon  bonheur  est  de  vous 
revoir,  et  de  me  dire  que  vous  profi- 
terez tous  du  produit  de  ma  journée.  » 


Concours  pour  le  grade  d'Officier  Interprète  de  réserve. 


{(toui'crnenient  mililiii 

VERSION  '. 
S(f(f)l<^crtciliiiig   bcim   ^liigrin. 

(Srtunbunçî  bcï  fcinblid)cn  ©tcllung  unb 
Sïtciluug  b'cï  ïïcfcIjU  jnt  a.îciïbcveitun8 
bel  Slngriffcâ. 

a)  Slujflabeu  bcï  3"îanteric»crbcinbe. 
■DJlarj^ïiii^tiingcu.  ÎKoUenDeiteilung,  j.  SB. 
..■«ngviff  gcgi'u  ïoif  %■',  ,,?Çeueïnntet= 
ftiitjung  bcs  ,V  îK.  2.",  ..juuSdjft  uur  SSoï= 
gctieu  bis  jum  SBeg  S8=6". 

i))  3lu§fâ)cibcu  Bon  jnfantcïie  juv  3<cr= 
fiigung  beà  obevftcn  giilircvS,  j.  S.  im 
SioifionâBcvbanb  cin  3uf-  ÏRegt.  abcv  je 
cin  iPataiUon  jebev  SSvigabe.  '  *j.îla^  fiir 
bicfe  ïïuVl'EU. 

cl  &infcl;cn  bc?  ctloa  juriictgcliaïtcncn 
!lcilcl  bcv  '.Uvtillcvie,  bj».  hcv  fliaicf)inen= 
flcivie()rc.  Slufgabcn  bct  VlvtiUcïic  juï  lin= 
tcïffiiljung  bel  o"îailterioangïifie§, 

d)  a5ci«icf)cn  non  '•JJIuuitionêtotonncn 
unb  Çclblnjarcttcn.  Suvd)fiif)ï«ng  beâ 
'JlngïiffS.  (P-injclbcfcblci. 

a)  vUuBfiilivung  beâ  SlngvifîS  bev  3nfan= 
tevie.  SBcjeidjnung  bev  ginbrudjIflcUen  unb 
bcv  fjiergcgcn  Qnjufcljcnbcn  îeile.  )éeftim= 
mungcu  iibcv  ,"Çeucvuntciftiit)ung  bur^  an» 
bcïc  2cile.  ©licbevung  bct  ©efei^tslinic  in 
Sefel]lspcrbnnbc. 

1 .  Texte  aulograpliié  en  caractères  go- 
lliiques,  d'une  difficulté  movenae  comme 
lecture.' 


^U   1003. 
Slufgabcn  fUï   bie   artillerie. 


(/('  J'diis,   J 

1  ht  3icue   x'iufgabcn  fuï 

]       3iad)  Scbavf,  «stellungsracdlfci.  Sefd|ie6en 
bcv  ginbtu(^3|tcilen.  Scgïeitung  beâ  3n= 
fanteticangtiftl  burc^  cinjclnc  Satterien. 
THÈME  39. 

i  11  appartient  au\  corps  de  troupe  de 

j  prendre  toutes  les  mesures  voulues 
pour  assurer  la  répartition  rapide  entre 

'       les  hommes  des  vivres  qui  leur  ont  été 

I       distribués. 

Le  soldat,  même  le  moins  ingénieui, 
apprend,  il  est  vrai,  bien  vite,  à  apprê- 
ter les  denrées  qu'il  reçoit  ;  mais  comme 

I       l'homme  qui  est  à  bout  de  forces  se 

I  laisse  volontiers  aller  .à  se  contenter 
d'une  préparation  incomplète,  il  est 
avantageux,  toutes  les  fois  qu'on  en 
trouve  l'occasion,  de  faire  préparer  la 
cuisine  en  commun  pour  un  grand 
nombre  d'hommes. 

,  Le  pain  est  l'aliment  le  plus  impor- 

I  tant  et  celui  qu'il  est  aussi,  relative- 
ment, le  plus  difficile  de  se  procurer  ; 
car  les  habitants  n'ont  ordinairement 
que  leur  approvisionnement  journalier . 
Aussi  devra-t-on  parfois  se  procurer 
de  la  farine,  au  même  titre  que  les 
autres  vivres,  afin  de  permettre  aux 
corps  de  troupe  de  faire  préparer,  à 
défaut  d'un  autre  moyen,  le  pain  né- 
cessaire aux  hommes  par  les  boulangers 
du  corps  même. 
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Der  russische 

Oberbefehlshaber 

Kuropatkin. 


Der  neiiernann  te  Oberbefehlshaber 
dcr  Maiidschurei-.\riiioe  bat  .sich 
seine  Sporen  '  in  Zeiitralasienerwor- 
beii  ;  die  Zeiitralasialeri,  ihre  Krieg- 
fiihriing,  ihre  ganze  Eigetiart,  ihre 
Vorzùge  uiul  Schwiichen  im  Felde 
kennt  er  wie  kein  anderer  unter 
dcn    nissiscben    Feldberren.    Den 


Der  russische  Oberliefc'lilslialjcr 

KunOl'ATKIN. 

Schareii,  die  sieb  imr  diircb  Tapl'er- 
l<eit  ans7.ciclmcl('ii  iiiiil  liliiid  b)s- 
sliirintcii  -,\var  cr  iiiebr  als  j,'rNvacli- 
sen,  iiiid  zwar  diirch  die  Todesvcr- 
acbtiii)),'  si'iiier;  Tiupiieii  iiiid  die 
inli'ncùiirlb'  ilicrb'jicnbcil  seines 
nili/ierkorps.  Taplrr  siiid  nun,  wie 
russische  (ienerale  seibsl  bcsliili- 
gen,  die  .lapaner  aueli,  alier  nieht 
aies  alh'in  ;  sic  wciilcn  von  einer  pii- 


1.  éperons.  —  2.   vorwiirts  ilrntigen. 

|611 


Iriolischen  Hegeisternnggetragen^ 
die  noch  durcb  militarisches  Wis- 
sen  gehoben  wird.  Oie  .lapaner  wer- 
den,  obsciion  Asiaten.  den  Krieg  in 
europaiscbeiM  Sinn  und  gestiitzt  aiif 
aile  niodernen  Hilt'smiUel  fiihren. 
Wird  sich  die  langsl  iiberbolte*  .Sii- 
warowschi' Taklik  ihnen  çegeniiber 
i)ewahr('n  '?  Oalur  svird  dieZukunft 
den  giitigcn  Lieweis  bringeii.  Kiiro- 
patkins  rnililarische  Eigenschaften 
nnterliegen  keinem  Zweifel,  wohl 
aber  sein  Fcldberrntalent  in  eineni 
europaisehen  Kriege.Ein  russischer 
Staatsniann  erkliirte  aiicb  oftenher- 
zig,  dafi  vor  alicni  der  l'mstand  ihn 
der  allgemeinen  .\ulnierksanikeil 
empt'ahl,  dali  kein  anderer  nehen 
ihni  als  der  hohen  Mission  gewach- 
sen  ersehienen  ist.  Hnliland  ist 
jetzt  arm  an  M/innern,  die  sich 
schon  dnrcli  vollbrachtc  LeisUin- 
gen  ^  eincn  Nanien  gcmacbt  hiitlen. 
Grniie  Zeiten  bringen  grofte  .Miin- 
ner  hervor,  der  b<'giinnene  sciiwere 
Krieg  kann  IciKlilciule  (ieslalten  an 
die  (•berll.iche  bringen,  jet/.t  sind 
sie  abcrnichi  vorhanden,  oder  wc- 
nigslcns  kcnni  iiian  sie  niciit.  Nieht 
wcil  Knropalkiii  ein  grolk'r  Stratège 
und  genialer  Kiibrer  sei,  ist  er  zu 
der  verantworturigsvollen  Stelle  be- 
rufen  worden,  sondern  weil  iieben 
ihin  die  Vergangenheil  keinc  .Miin- 
ner  liervorgebracht  batte,  die  sich 
dii"ser  Slelli'  wiirdigcr  als  er  be- 
\vies('n  biittcn.  Eineii  ziir  riihrnng 
/,u  \\a>ser  nnd  /u  l.and  priidesti- 
nicrtcn  Mann  besil/.t  im  Municnle 
Itulilanil  nii'ht.  lUinkcl  l'oipllndcn 
es  die  Massen,  bewulU  die  (iesell- 
scliat't.  Dcr  /.ar  entspracli  dcr  allge- 
incincri  Mi'inung,  in  der  1  ber/cii- 
gnng,  ilal'i  eine  besserc  WabI  ihiii 
nicdit  /.ur  Verfiigung  stelie. 

Nncli  der  "  Post  "  aus  Prlrrsburn. 


3.   bfisecll.—    l.  déiutish,  dftnoitéf  — 
5.  als  Inuglich  erwciscn.  —  ti.  T.iten. 
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Tic  «dnifloOcrflcr  AJaiitfctcr. 


V.  L.  JtiWiiflflbetg,  l.t.  Jtf'tuQr. 

©rou  iinbtriib,  in  riimeiibem  9lcgen, 
bommcrte  ber  ïïlornfii  ;  bnmi  burtftbrnrf) 
bit  Sonne  bn«  ©ciublf  -  iiiib  plôblid) 
Uiicbev  bcrflc  Straîjcii  unb  vunicr  iinb 
'^.lliHie  l'icnbcnbfo  aOcin  ;  ciii  Zdinet^ 
ftiiiiii  fiil)r  luiibcliib  bal)cr  unb  crin= 
ncvtc  uns  in  unlifbfamcv  Siiciic  baron, 
but!  fiit  mis  brr  Suinter  md)  fiir 
ffllonntc  nid)!  uorilber  ift,  wcnn  oucf) 
bit  Irtjtcn  Zaç^t  uns  fdjon  înnmcttcr  ' 
(!cbrnd)t  Ijattcii.  ÎU'cr  \mî  ()a(f'5  !  Sffiic 
t)ttt  bod)  liant  gcfagt  ï  „aBir  finb  nidjt 
()icr,  um  gliicfiid)  \u  jcin,  {onbcrn  um 
nufcre  ®d)nlbigfcit  .^u  tun"  —  cf)ren 
uùr  if)n   alfo  babnrd),   bafî   luir   fcinc 


Emmanuel  fiant  (n24-lS04) 

Se^re  Boni  tutegorif^en  3ini)jeratiB  prat= 
tifd)  fcefoïgtn  unb  frincn  Subilcinmâtag, 
ungcfdjrcift  nom  ÏOettcr,  programinSèig 
begel)cn  ! 

Sluf  bem  loeiten  'iîarabcplatj,  ben  auf 
ber  einen  Seite  bas  3t)rater,  auf  ber 
anberen  bas  ftnttlid)e  -'  (■ôcbaube  ber 
ncuen  llnioerfitiit  l'cgrciiit,  unilirenb  bie 
iibrigen  Seiten  beS  liiiiglidjcii  lUerecfâ 
l'on  ipriiHitfjSufcvn  umvaljmt  locrben, 
l)arrt  ^  fd)Dn  feit  gcraunier  '*  3^''  s'"e 
DJienge  Sd)auluftigcr,  nm  bie  3lnffal)rt 
ber  Stubenten  ju  ber  îyeier  in  ber  ltni= 
ucrfitat  mit  an,în)e()en  ;  aber  es  ift  fein 
rul)igc5  Stelien,  fonbern  ein  brcingenbeâ 
■Çiiniiber  unb  .'peviiber.  —  ®a  fol)ren 

1.  clégel.  —  2.  groÊartige.  —  3.  lDat= 
tet  ungebuïbig.  —    4.  langer. 


bie  Stubenten  an,  îwm  îei(  rec^t  Dft= 
froren  au9fel)cnb  ;  aber  ba  bie  Sonne 
ab  unb  .)U  '  burc^  baâ  Sd)neegeftbber 
bli|jt,  gibt  es  bod)  ein  tiiibfdjes,  farben= 
prad)tiges  53ilb  ab,  mie  fo  SBogen  auf 
aûagcn  IjeranroUt  mit  ben  jungen  *JJlu= 
fenfblinen  in  buntem  20id)S  ''  mit  ben 
fc^immernben  ajannern.  ..Iruppnieis  in 
ïliotten  iu  jipeien  unb  breien"  —  ftcUen 
iid)  nun  aud)  bie  anberen  îeilnebmer 
an  ber  Jeier  ein,  ber  gcfamte  lL'el)r(br= 
per  ber  Unioerfitdt,  bie  auSroartigen 
(Saftc,  bie  Spiljeu  ber  Stabt,  bcs  3iDi'* 
unb  bes  ÏÏlilitarS,  nntcr  if)nen  ber  neue 
gt)renbottor  ber  Unioerritât,  ber  fom= 
manbierenbe  (Senerot  rïfrljr.  P.  b.  ©olfe' 

—  befannter  untcr  bem  9!amcn  ®o(§ 
îpafd^a  —,  ber  in  fiônigsberg  bercitè 
eine  oolfstiimlii^c  ^crfbnlie^feit  geroorî 
ben  ift,  luilbrcnb  ber  l)bd)ftc  gfjrengoft', 
JUittusminifter  Stubt,  uneriannt  blieb. 
3mmer  luicber  aber  l)atten  bie  fiir  Crb= 
nnng  forgenben  £d)ntjleute  bie  Ofïiflfn 
ber  llmftefjenben,  ob  man  nid)t  auà)  mit 
l)incin  biirfe,  ^n  bcantU'orten  ;  bas  3n= 
tereffe  an  ber  benfnnirbigcit  Seier  ift 
Pon  2ag  ,;u  2ng  aud)  im  groÊen  !}îubli= 
fum  gcn'ad)fen,  unb  bie  juin  îeil  fcÇul» 
freie  3ugenb,  iDeld)e  ilberaïl  bemerft 
loerbcii  fonnte,  ii'o  es  etiuas  ,ju  fetien 
gab,  cr()bhte  iiod)  ben  (ïinbrucf,  bafe  ber 
()cutige  2ag  ein  atlgcmciner  5efttag  ift. 

Cben  in  ber  mit  ÎÇalmen  unb  Cor: 
beerorrangemcnts  gefcftniiirften  Slula  ', 
uield)e  mit  ibren  fd)bnen  SiJanbgemâlbcn 
fdjon  an  fi(^  eine  Seljensniiirbigfeit 
ift,  ging  '"  untcrbefien  nat^  feierlic^er 
(ïrbffnimg  bnrc^  ben  Gbor  :  „Œiinger, 
mai^tiger,  giitiger  tôott"  aué  ipaijbns 
,,3abreè3eiten"  bie  Çiauptiianblung  Por 
fid)  mit  ibren  SegruRungen  unb  3ln= 
fpradjen.  Sic  Stf'ifbe  bielt  (Sef)eimrat 
i'rofeffor  ÎBaltber,  beffen  (semaijtin 
eine  Entelin  .'perberS  ift;  .juin  2d)luB 
tam  nud)  bie  Stabt  .tibnigèberg 
burd)  ihren  Cbcrburgermeifter  ju  SSort  : 
Sie  Stabt  erad)te  "  eS  alS  eine  'ifflic^t 
ber  Sanfbarfeit  gegen  bas  Slnbenten 
iîants,  il)m  aud)  an  ber  geiftigen  Stâtte 
feines  Cebens  unb  SBirtens,  ber  Snber= 
tuë=llniperfitdt,  beren  glanjenbfter  Stem 
er  geirefen,  ein  btcibenbes  îlnbenfen  .ju 
errid)tcn,  unb  besijalb  ^iitten  53îagiffrat 
unb  etabtPerorbncte  einftimmig  be= 
fd)[offcn,  ber  Uniiierntdt  onlnBlii^  '-  ber 
fiunbertjabrigen  2lMeberfet)r  beâ  Sobeês 
tageS  fiants  ein  fiapilal  Bon  10000 
DJlarf  ju  ilbcripeifen  '^   mit  ber  Ses 

5.  Bon  3eit  ju  ."^eit. —  (i.  altertiimlidjem 
.Uoftiim.  —  7.  5reil)evr  Don  ber  (Soltî.  — 
S.  invité.  —  '.I.  groger  Seriammlungs» 
faai.  —  10.  ginq  Doi  fid)  :=  ereignete  fii^. 

—  U.  ^ûlte,  bctvocfite.  —  12.  6ei  6cle= 
gcn^eit.  —  13.  geben. 
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ftimmiing,  bafî  bie  3'nif"  Î>i«if5  .fiapu 
tnis  jfbcîimal  am  îobestiidc  bcmjenigen 
©tiibiereiiben   ber    Ijiefigen    Uninerîitdt 
,5iifû(Icn  fodteii,    loeicf)cr   bie   iiûcf)  btm 
Utteil  bcr   (il)ilof olibif rf)cn    îïafiil: 
tût  '•  befte  3(rbeit  iibcr  ciii  frfigfiiHil)l= 
tcâ  3:f)ciiia  eiiigcrciff)!  ftûbc.  SDiiiierribcv 
23eifa(l  bcr  Stubciiten  quittiertc  baiifenb 
fiiï  bie  Spcnbc,  btxen  SBcrt  iiiit  bieje; 
nigeii    tioK  '"  311    reurbigcii    uerftefjtii, 
iDfIcfjc  ipiffeit,  ivie  —   arm  iitiîcr  .flb= 
tiigëbfvg  ift  ;   f)at  c^  fid)  bocf)  iiorf)  bai 
Qrtiijc   Iflite    ^Vil)vl)unbcvt   l)iiibiircf)  nit 
ber  Srijulbeiilaft  "■'  gcfdjleppt,  itieMjc  es 
iii  bon  fc^mcrfii  3Qf)ren  I.Sdii  bis  1813 
nuf  firf)  lub  *\  grff  uot  inEitigeii  3nt)rfn 
fouille  bie  ©rfjiilb  gutij  getiigt,  bcr  leljte 
®c5ulbfd)ein  feierlid)  ntrbrnntit  ttierbcii. 
èiiie  jineite    (ïliniiig  but  bie   Stabt 
il)rem  .fiant  biird)  Stiftiing  ciiier  (Sc= 
beiiftiifcl    evune)"eit,    meldie    in    bie 
geimiltigc  TOouer   bes  2d)loîfe3  eiiige= 
iiiffcn  inorbeii  ift  iiiib  nm   3iib'l'i""i5= 
tnge  in  friil)er  DJÎorgcnftunbc  fnerlid)ft 
im     ;i}eifcin    ber     (îftrengiifte    entl)iUlt 
nuivbe.    28cifi    gcttridiene,  mit    griinen 
2anneiigivlinibeii   nmuniiibene  Dtnfteii, 
non  U)eld)cn  rfolinen  mit   ben  aBappcn 
ber    brei    Stilbte    fibnigcbergs    mebcn, 
miid)eii  fd)oii  oon  locitcm  aiif  bie  Stelle 
anfmerf)rtm,   nnb  bid)t   grbriingt  ftnut 
fid)  bie  lefenbe  ÏJieiige  brtoor  '".    Œs  ift 
einc  grofîe  liinglidje   îofcl  non  bunfel= 
bliinfem  (yr,^,  bie  ben  Sianien  Jminnnuel 
Jïunts  tragt,   foloie  fein    Webnvtss:  iinb 
îobe(jjnl)r,     bnriiber     bie     nnfgcl)enbc 
Sonne,   bcnnnter  ein   golbeneo   .Rmni; 
gfl)iingc  im  fteifen  (Çefdjnuuf  ber  .Raiit= 
fd)en   (viuidje    :    ben    nntevcn    2eil   ber 
îcifrl  niniml  ber  crf)liii;in!^  iino  .Unnts 
,/4.!vo(ti)d)er  liernnnft"  ein,  beffen  Ic(jte 
2Borte  :    ,,®er  geftirntc   .'ôimmel  iiber 
niir  nnb  bas  morulifdje  Kefeti  in  mir" 
nnd)  feine  tSrabfniicllc  nni  Tom  fd)mii: 
rfcn. 

îïnhneii  nnb  grime  .fivon.igeioinbe  un 
ben  ."panfern  nnb  '^.'lrttate  mit  ,\nîrt)viff 
ten,  U'ie  :  ,,®em  groften  .((ont  ,inm 
Webiiditnis",  ^^ieren  bie  .'ôaniitftruf'.i'n, 
Uor  iillem  bie,  nield)c  ben  "Jdiinen  beà 
*4.ll)ilofuiil)eii  trcigt  ;  Uioliin  mon  fielit, 
lenrfjtet  eineni  line  *J.)irtl)nnng  un  ,(innt 
entgegeii,  .Uiuitbilber,  .Itontiniften  nnb 
—  .(lunlfri)ofol(ibe.  5lm  originellfti'n, 
inenn  miel)  inenig  fd)iiii,  ift  lool)!  einc 
rieine  *iHon,ieftiiim'ttf  .lioiito  uni  einem 
©ocfel  tins  beiii  nveigeiifteii  ''  "iUiibiiIt 
feiner  eiigeri'ii  \ieimiil,  am  liuiiiglielleiii 
a^ernflein. 


M.  FiiculliS  (lo9  lollros.  —  t").  gniij.  ~ 
m.  ilelle.  -  17.  3"U'f»f-  Won  Inbeii  — 
is.  Urilit  bnuov  (teljcii.  -  l'.i.  (iiiiii  cifleii 
ftcii. 


SSJir  lenten  unfere  Sdiritte  .jum  îom 
fierunter,  ,^ur  ffirnbftâtte  fiants. 

iîeiber  ift  ihre  Umgcbung  jnr  3ftt 
fci)r  pernn.iiert  -"  burcf)  bie  SHenooies 
rnngsarbciten  om  Som,  ber  cnblic^ 
eincr  griinblid)cn  2Bieber^etfte(Inng  un: 
ter.iogen  merben  mn^te.  ?luf  einem  ge= 
luaitigen  Sîoft  uon  ftarfen  îpfâ^len  auf 
bem  moraftigen  Cornnb  eincr  3"ffi 
crbaiit,  ftcbcn  faft  alljafirlid)  bei  6i5= 
gang  fcine  ©cioijlbe  nnb  (Sriifte  untcr 
aBnffcr,  boâ  Icifc  unb  tiicfifd)  an  bem 
altertiiiiilid)en  SJaiiU'crf  nagt.  Slbcr  yir 
^■eier  bes  fieutigen  2ages  ift  bcr  f)aij= 
lidic  S3rcttcr5aiin  bnrd^  2annengriin 
nnb  .ftran,îgcn)iiibc  ben  Blicfen  ent;o= 
gcn  ;  2oiinengriin  bebcdt  and)  ben  ncu 
mit  .ftics  bcfc^iittetcn  ÎBoben,  nnb  uor 
bem  gingnng  in  bie  .iîapetle  ift  cine 
brctterne  lSiit)ne  aiifgefd)lagen,  bie  es 
ben  JBcfncftern  crmbglit^t,  bie  &rab-- 
ftiitte  ,111  beficÇtigen,  ol)iic  in  bcr  anfgc= 
locidjtcn  -'  (ïrbe  bië  iiber  bie  .(ïnôc^el 
,5n  nerfinfen. 

2ie  offijicUen  Jcicrlicfifeitcn ,  bie 
3!icberlegiiiig  ber  firiinje  nnb  3lnfpra= 
djeii  fiiib  liingft  uoriibcr,  unb  unilirenb 
in  ber  Cberftabt  bie  Unioerfitiit  ben 
SJlanen  bco  groficn  2oten  l)ulbigt,  bringt 
it)m  je|}t  liier  bas  id)(id)le  --  ii<itrger= 
tntii,  ans  bem  cr  cinft  lierDorgegnngcn, 
fein  Kebcnfcn.  Sic  '^.iforte  ,',11  ber  &\ab- 
fapelle  ftebt  loeit  offen,  nnb  in  bem  in 
eiiien  ijoibeerliaiii  licnoanbelteii  îlianm 
gel)t  ber  Slrbciter,  bie  .'panbloerterfran, 
ber  [leiiie  iSeamte  ftill  nnb  feierlid)  ein 
nnb  ans.  (fin  bummernbes  Siinfcl 
l)frrfd)t  tro(j  ber  offenen  îiir;  in  blen= 
benbem  SBeifj  fd)iiniiiert  aiif  liol)cm 
Sorfel  bie  'Hlarmorbiiftc  bes  îoteii  an« 
bem  Wriin  fieroor  ;  bod)  bie  3"îd)rift 
auf  bem  Vcid)cnfteiii  ift  in  bem  hiiftevii 
3ioielid)t  iiirfit  erfeniibar  ;  taum  leiid)= 
ten  bie  golbenen  !yiid)ftabcii  auf  ben 
Sd)leifcn  ber  Jïraine.  ,,S:em  WebaditiiiS 
ilires  grbfUcn  i'iirgers  bie  banfbare 
4!alerftabt".  ,,'î'ie  "llrooin.)  Cftprenficn 
il)reiii  groficn  ©ohn".  ..Scii  Diancn 
.fiants  bie  3llbertiis:UiiiPcrfitiit".  X'iiid) 
bas  ,"friebrid)6:.(ïollcginm,  in  H)eld)es 
.tJaiit  alo  .ftiiabe  iiir  3d)nlo  giiig,  bat 
eiiieii  .(fraiii  geluibiiict  ;  fiir  bie  3l(abc; 
mie  ber  îiOiffciifdiaflen  in  *i*erliii  logte 
"^hofcffor  ©tiimpf  als  ihr  'iSevtrciev 
finen  .Uraiii  tiicber,  iiiib  feilloiirlS,  lialb 
orrflei'lt  ,)Uiifd)en  ben  griinen  iyaiimen, 
bemerle  id)  im  .viinaiisgehen  iiod)  eiiieii 
.Urain  mit  eincr  lianbfctinfllidieii  2i)ib- 
iiiiing  :  ,,!îcm  Vlnbenfen  liants  in 
tvriniicning  an  gvoftolierlidie  lUittei- 
liingeii  non  il-amilic  D!." 


an.  (Ucflcntcil  : 

-  2J.    cinfrtrfie. 


wctjdjftnf  rt.—  21 .  lotigen. 
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gin  îîcftbnnfctt  iii  bcit  9laumcn  btr 
^aliiftïn  îlllicrtimi,  cinem  mit  îït(f)t= 
mibîiinifalcii,!Unbfoiifialt,3pieIplQt)cii 
iiiib  9lcftniiratioiio=  iiiib  Weffllirfjnfts; 
raiimcn  aii«ncftiiltctcii,  fiiv  bic  £tubfii= 
tcn  bcr  îlll'cvtiiia  l'cftiiiimtcii  tSfbûiibe 
—  Stiftuiifl  ciiico  friiljcrfii  Srfjiilcro,  — 
bc(d)lof!  bcn  2a\]  tiiv  bic  ïlnflcljbtigeii 
btr  Unil'cvîitdt  iiitb  il)vc  Oniftc. 

Sliibcntni  iiit  aOicfjS  ftanben  bit  (»tu= 
fcii  bcv  ïieiuic  in  bcr  ^lalâftta  bis  yim 
Gfcîtinal  ï)fvaiif  «palier  ",  alâ  bie 
énftf  firf)  mit  Slbfiib  ,511  bciii  .ftoinincrâ -' 
cinfaiibfn,  iinb  bnlb  dcrric^tc  IcMjoftcë 
îvcibeii  in  bcm  Saalc,  bcr  bic  DJlcngc 
bcv  Scfonnnciien  foum  fiiffcn  tonntc. 
9lnt  ÎJUngcn  cvft  trcnntcn  fid)  bic  2eil= 
ncljmcr  ;  bunfcl  iinb  crnît  fcif)  bas 
©tanbbilb  bc^  flrofîcn  '|(l)ilci)Dpl)cn  aiif 
bcm  ^iavnbciilatî  anf  bic  frbf)Iic^cn 
ajoriibcrgcl)cnbcn,  nie  luollc  es  fie  mal)= 
ncn,  iibcr  bcm  bnntcn  ^^at)rmarït  beS 
Ccbcnâ  mit  fcincn  Jrcubcn  nnb  3^1" 
ftrcnnncjcn  nicfjt  bcn  iid)cvcn  fôrunb  ,iu 
ucrgeffcn,  nuf  bcm  allcin  ficfi  bic  3"= 
fnnft  bc5  6in,;clncn  mie  bes  ganjcn 
Staatcë  nufbant  —  bas  moralifcèc  ®c= 
îcfi  unb  bas  ftarfc  tatcnfvcnbigc  ^!flic()t= 
bcÎDufetjein,  bns  cr  nnft  8clet)rt. 

(âtïajîburger  î^oft. 


23.  ©palier  ftc^en  =:  former  la  haie.  - 
24.   tjEDquet  d'étudiants. 


iîorca. 


iîorca,  baè  ,,8anb  bcr  DJlorgenfrifrfje", 
ift  bcr  cigcntlirf)c  3""f'U'feI  '  nm  ben 
aiufetniib  unb  Saïuiii  ftrcitcn.  3cin  SBc= 
fi^  bebingt  ^  oicUeicfit  bic  'iUu't)crrid)aft 
im  fcrnftcn  Cftcn,  immcrljin  bic  fSov- 
l^errfcfiaft  jur  Sec.  Seofialb  mirb  jcin 
SBoben  cincn  3cii  bcs  gciualtigcn  .(jriegS= 
fd)aulilalîC6bilbcn,  fcinc  Sclbftanbigteit 
aber  bcn  igicgcspreiâ.  j^orca  fclbft  ift 
ciu  Spiclbatl  feincr  mciditigcn  'ikaij= 
barn  gctoorbcn.  SaS  crtïart  fidj  tior= 
jugsmcifc  '■'  ans  bem  Çbavaftcr  fciner 
a3et»ol)ncr.  Scr  iinbeirbar  trdge  .(îorea= 
ner  bcîlagt  fid)  iibcr  fcinc  tâtigen  ^lady- 
barn,  bic  Sîuffcn,  bie  :3apancr  unb  bic 
praftifd)en  (Sbincfcii,  aber  er  madjt 
burdjaus  *  teine  3lnftrcngungen,  um 
mit  i{)nen  in  3Bettlieii)crt)  '■  ,îu  treten. 
®r  forgt  blofe  fiir  fcinc  9lul)e.  (ïr  ucr= 
ric^tet  ^  eigcntlicfi  nicmalé  cinc  wirïlii^e 

i.  pomme  de  discorde.  —  2.  t)at  jur 
goïgc.  —  3.  befonberS.  —  4.  gor,  abfolut. 
—  5.  concurrence.  —   6.  tut. 


Slrbeit.  ISx  làH  bit  Slâgel  aU  Seii^en 
feincr  (loi^entmidcltcn  îrâgfieit  long 
luadifcn,  unb  felbft  menu  er  ®d)n(ft  ' 
îpiclt,  niuîj  ein  anberer  ffir  if)n  bie 
3iige  tun.  es  ift  bcmnû(^  nid)t  erftaun= 
îid),  baB  bic  midjtigftcu  Slngelegenlieiten 
in  bcn  .Çiiinbcn  bcr  r^rcmbcn  fmb. 

iioxea  l)at  elu>a  jeftn  yjlillionen  6in= 
iuol)ncr  unb  ift  fo  groR  n)ie  gnglanb. 
Sic  «orconer  gefjbrcn  bcr  glcic^cn  Slaffe 
an  luie  0'l)inefen  unb  Oapaner,  ât)neln 
aber  mcl)r  ben  If^tcrcn.  3t)rcr  Religion 
uad)  finb  fie  S8ubbl)ifteu  obcr  Stnf)anger 
bcs  fionfutfe.  3luc^  rbmifcfie  ftatf)olifen 
gibt  es  bort.  fficr  gebirgige  (it)axaUtx 
bcs  daubes,  ber  cinc  fet)r  gcringe  £d)itT= 
barfcit  lulafit,  l)at  3U  bcr  mangclt)aftcn 
Srfdjlieèung  bes  Canbes  gan^  mefentlit^ 
bcigctragcn.  3n  ben  .ftiiftcnftric^en  * 
unb  bcn  ,"ylu{itdlcrn  ift  bas  S!anb  fru(^tî 
bar  unb  fiir  Slcfcrbau  unb  9}icf),5U(^t 
gccignet  ;  bie  SJcrgc  bîitcn  nod)  ungc= 
bobcuc  ®d)dfec. 

3?nd)  bem  ,,S8raunf(^lBcigcr 
9lrbcitcr=5reunb." 

',.  aux  échecs.  —  S.  an  ben  Siiften. 


îrtè  îcutfdjc  ,^aué  fur  Me 
aOcltausftcflutiô  in    »t.  s  Soute. 


Sluf  bcm  pe^ften  îpunïte  beê  SSSeIt= 
ausfteUungsgcbaubeâ  in  St.=2ouié,  bem 
fogcuannten  Scrman  .Çiill,  crl)ebt  fid^ 
bas  bcutf^c  jT-iauè,  bas  mit  fcincn  3Je= 
bcnanlagcn  '  baâ  cntfprccftcnbc  !8aunierl 
auf  bcr  Iclîtcn  ^'arifer  31uSiicllung  bei 
liicitem  an  llmfang  -  iibcrtrifft.  33or 
liifuigen  2Bod)cn  ift  bas  monumentale 
©cbdubc  gcridjtct  niorbcn,  unb  jcljt  ift 
mit  bcm  innercn  îlusbau  bcgounen  mor= 
ben,  fo  ba%  bas  Sanje  piinttli^  3ur 
grbffnung  bcr  Slusftellung  fertig  fein 
mirb.  Scr  San  ift  eine  ©cftopfung  non 
^irofcffor  Sgruno  Sdjini^,  bcm  atlcr= 
bingâ  '■'  bas  (ibarlottcnburger  êcfitoB, 
nomentlidj  beffcn  .ftuppelbau,  ois  5Sor= 
bilb  ju  bicncn  batte.  9lud)  im  3iin«» 
bcê  bcutfdien  .'Tiaufcé,  bas  eiuc  3lei^e 
madiligcr  ÏRcprdfcntationsrtiume  entf)Ql= 
tcn  fotl,  mirb  nad)  bcn  5>orlnlbern  bcr 
Si^lciffcr  in  SBcrIiu  unb  (jbarlottcnburg 
bie  gan3C  '4.h-ad)t  btè  prcuBifd)cn  .*ibnig= 
tums  bcs  18.  ^rtbrliunbcrts  cntfaltet 
œcrben.  S'urd)  î'aubcngiinge  '  mit  bem 
bcutfd)cn  .'ôaufc  ucrlnnibcn,  licgt  an 
beffcn  ;)îiidiront  bas  frei  nad)  bem  2reâ= 
bcner  a^clpebcrc  gefc^affenc  ijcutfd^e  9îe= 

1.  annexes.  —  2.  étendue.  —  3.  jltiat. 
—   i.  allées    en    berceaux,    arcades. 
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ftaurant,  beffcn  3>inetiraume  ctnen  eben 
fo  ooriicf)in5clcgantcn  luie  bet)aglicf)cii  " 
giiibnid  macfjen  loerben.  ÎRiiigo  um  bie 
gefamtc  Slnlagc  jtetit  fid)  in  iiicitem 
Sugcn  eine  gto^e  ^Ptoiiieiicibenterraffc, 
beien  Witteladjfe  jugtcic^  bie  9JUttclttd)ie 


confortable. 


ber  gan^jen  Sluâftedung  ift,  fo  bafi  in 
jebcr  Se ,5iet)ung  non  einer  ÈeDotîugten  * 
i*age  bes  iinpo)anten  beutfrfjcn  iHeprâ= 
fcntQlionsbaueé  geîprocfjen  werben  tann. 

(ÎBctL  9lb.=îp.) 


6.  privilégiée. 


"Un  bcn  mai. 


Setocgt. 


m 


28.  n.  mojart. 


-i- 


f>  n  lu  jt 


m 


\m-  m 


omm,  lie=  ber!Blai,unb  ma=    c^e      bie      Siiume  iine=5  bev   gviin        unb 


j^çn? 


^ 


w^^ 


^ 


é'  é  »    é 


Ia&  mir   on  [bem     Sas     rfjc       bie      flcincn    SBeif:  d^en     bliifin  !      SBic 


(j/"  J     >  J^    J^l   J 


lIiXiL_p  ^1^4-^^ 


i 


me^t'fi(^]  boc5    fo      ger=     ne  ein    a3liimc^en;;;^ioic=      ber       fcf)n,  q(^, 


i 


J'iJ-J  J'i^Ji^-j^g 


g 


» — V 


£ 


P    ^    "'" 


-* r ^ — I [7^ ^ m 0.   ^■' 

lieber  SDlni,  mie  ger;  ne      ein=      mal     jpa=    jie:    len      ge()n  ! 


1. 

,(tomm,  liebev  yjlni,  unb  niurf)c 
Sif  iSciuinc  Uiiebcv  gviin 
Unb  (ufi  mir  un  bcni  23iid)c 
®ie  [Ifincn  !itcilcf)cn  bliiljn  ! 
2Bic  inbdjt'  id)  burf)  fo  gcrnc 
(fin  'iUiimd)cn  uiicbcv  felm, 
?lri),  llcbcv  yjliii,  U'if  gevnc 
(fininul  îiniiifvcn  gcl)n  ! 


Sroor  SDÛintevIiigc  fjaben 
S5)o()I  und)  btï  ^-ifubm  uicl  ; 
Dlan  laiin  im  èdinfi-  clno  tvcibcn 
lliib  Ivfibt  iiiiinrt)  \HlH'iib)i>icl. 
83nnl  .VKiiijfVdjcit  lum  .Unvtni, 
Spiflt  iiMinbftnl)  nnb  '^ijimb  ; 
îlud)  gibt'a  iiHil)!  Sdilillfnfiilnti'n 
îlnffl  liobc  fvcif  Vrtiib. 


3>orf)  uicnu  bie  SJôgtcin  riii9«n, 
Unb  iniv  biinn  fvol)  unb  flinf 
Slnj  griment  ilirtfen  finingcn, 
®ao  ift  cin  nnbcr  Jing  ! 
3cl!t  ninii  Mifin  £tfrfciniffrbd)cn 
Sort  in  bcni  iilMntol  ftet)n  ; 
2cnii  bvunfifn  in  boni  Pnirtdifii 
.(tonn  mon  for  5d)nce  nid)t  gclin. 


îlrf),  uifnn's  borf)  ovft  gclinbcv 
Unb  griincr  brunùcn  li'iiv'  ! 
.(toiiini,  lieber  *)J!ai,  mir  .({iiibev, 
UiUv  bitlen  gav  \n  feliv  1 
C  tonini  nnb  bring  wx  nlleni 
Uno  l'ifle  îliofen  nul, 
33ving  nndi  oiii  Ddiditigailen 
Unb  fd)i)nr  .linitmlo  mit  ! 

(.»l)v.  Slb.  Cmetbctr. 
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îrto   !t(ci((t)Cil. 


a3ei(cf)cii  miter  ©raê  Derfterft, 
ÎHic  mit  fioffmiiii^  .yiçjcbfcft, 
!iU'ilci)cii,  fvfiir  bid)  mit  miv, 
©oiiiic  tommt  ja  and)  ju  bir  ! 


©otnic  fdjciiit  mit  ()f(lcm  Sd)ciii 
îicf  biv  in  bfiii  •S>rv,',  liiiicin, 
înnliift  bciiif  înuirii  biv, 
U3eild)eii,  fi'ciic  birij  mit  miv  ! 

Çoffntonn  Bon  gallerglcfccn. 


SOtinim  îtic  .<L<>rtfcn 
ju  ffftcrn  (fier  t>riitocn. 


®er  lifïie  xïviit)(infl  ijiittc  fcincii 
(Sin.yiçî  in  bio  SBcit  qi'lniltfM  ',  inib 
çjtcid)  nmv  ailes  Irbcnbiçi  imb  uicl 
fd)biiev  au]  bcv  Cïvbc  cjcluijvbcn. 

3}a  fiii^tf  bcv  5viil)linfl  :  „2!}o 
nbcv  ftodcii  -  bcnii  mciiic  liobcit 
3Jîcii|"d)cii  ï  Situ'n  |ic  immcv  nod) 
iii  bcii  cnç-jcn,  biimpfcn  Stubcii'c' 
2)0  mufj  iiï)  il)ncn  bnd)  )o  fd)ncll 
luir  miii\liri)  ii^otfd)aft  '  non  mcinfv 
l'iiitnnft  Jd)idfn  unb  fie  cinlaben, 
mit  miv  ^nnne  nnb  ilMiitcnbnft  ,yi 
(lonii'fîrn.  Î8fn  abev  fud)'  id)  miv 
,yim  ii^otcn  niiô'c"' 

llnb  mie  bcv  licbe  îvviil)lin(3  nnii 
fo  iibevk'iitc,  bn  licf  il)m  cin  .s^dûs 
d)cn  iibcv  bcn  9Bffl.  —  „.s;?alt  !" 
viff  cv  ganj  evfvent,  „l)rtlt,  s^tn)"'  1 
^omm  cinmal  l)cv  jn  miv  !"  îno 
.&nc'd)fn  nbcv,  baë  mie  aile  i^nfcn 
)el)v  îurd)t)am  loav,  molltc  cvft  Ç[ax 
nid)t  fommen.  5(bcv  es  batte  ben 
2fViit)lin(j  bod)  fel)v  lieb,  nnb  |o  fam 
CCI  benn  ganj  lamjîam  ,yi  ibm  l)cvan 
nnb  fvagtc  tt)ii,  luas  cv  bcfeble.  Dcv 
3-viil)ling  nbcv  fagte  .yi  ibm  :  J:>a\\ 
bn  înnnlt  |o  id)bn  idjnell  Innfcn, 
nnn  Innf  einmal  jn  ben  nienfdjcn 
nnb  fnçV  ibnen,  bcv  ^-viiblinç]  fei 
joeben  nngetommen.  ©ic  foUeii  aile 
inë  J-veic  tommen,  nbcv  ja  nid)t 
ncvgeiicn,  bie  licbcn  .ftlcincn  nntjn= 
bvinflcn." 

1.  ttiar   angetommen.   —  2.   Beïbeïgen 


îcr  Jôoff  nbcv  wav  iibcr  bicfcn 
îluftvni^  '  fcl)r  cvfd)ïocfcn,  rocil  cr 
fid)  oor  ben  3Jicnfd)cn  unb  il)ren 
bofcn  *Iinnbcn  fo  fcl)r  fiird)trtc,  unb 
cr  bnt  '  ben  iyriihling,  bod)  cinrn 
anbcrn  S^otcn  ,yi  fd)irfcn. 

î'cr  r^viiblinçî  abcr  lad)tt,  aie  cr 
ben  £d)vctfcn  bco  Jpafcn  fol),  unb 
fpvad)  :  „^nvcf)tbafc  '  bu  ;  fo  fd)limm 
ift  C5  fjar  uiri)t.  Xoo  ^ôafcnflcijrf) 
cffcn  bic  3J{cnfd)cn  nuv  im  vicvoft 
unb  ÏOintcv,  alfo  incvbcit  fie  bir 
jct3t  nidjt'j  tuu.  Unb  bic  v>nube 
lici^cn  jclît  aile  an  bcv  .kcttc,  obcr 
fie  miiffcn  5J}au(fbvbc  tvatîen,  boB 
lie  qav  nid)t  bcifîcn  fbnnen.  Xamit 
bu  nbcv  uov  Vlngft  nid)t  ïiovl)cr 
ftirbft,  cbc  bu  ,yt  ben  'JJJcuft^en 
tommft,  fo  mill  id)  biv  nn  bie  3Jlen= 
fd)en  cin  (5cfd)enf  mitncbcn,  ba§ 
foll  bief)  fdnitjcn".  Unb  bn  gviff  bcr 
^yriililiui^  in  nllc  bic  fd)bucn  i*09el= 
ncftev,  uicld)e  in  ben  ^lucigcn  ber 
ïBânme  unb  in  ben  Saotcn  '  unb 
nnf  ben  ÎLMefen  umvcn,  nnb  nahm 
au5  jcbcm  3(efte  cin  (in  bcvauo,  bicv 
ciu  bnnteo  ",  ba  cin  bvanneo,  bort 
cin  uicifîcs  unb  and)  çîcfpvenfcltc  '■'. 
Unb  bie  (Jicv  çinb  cv  aile  bem  •'ôafen 
in  eincn  -Ùovb,  anffeiuem  ïlfiirfen. 
Xn  univbe  bao  •Çidodicu  unebev  gaiij 
ncviynigt  nnb  licf  in  bie  Stable  unb 
Xbvfcv.  5115  ci  nbcv  binfam,  bn 
îviegte  '"  es  bod)  loicbcv  cin  mcuig 
■•^Ingft  nnb  tvnnte  fid)  "  nid;t,  bic 
Œ-iev  ben  gvoficu  '}Jienfd)CU  ,yt  rcben, 
nnb  co  gnb  fie  nllc  bcu  licbcn  flci= 
ncn  .Ûinbcvn.  lUbev  bic  •Uinbcvd)cn, 
bic  licfcn  ju  il)ïen  (îltevn  unb  yiçv 
ten  ibnen  bie  fd)bnen  (Jiev  unb  bntcn 
fie,  mit  ibnen  ,yt  bem  licbcn  ;yviib= 
ling  nnfc  ("s-elb  nnb  in  ben  "ilHilb  ju 
gebcn.  îie  ÇUern  tnten  '-  bno  unb 
bcv  ryviibling  batte  fcine  belle  '^ 
5-renbe  bavan. 

Xnè  \idC'd)en  wax  fehv  fvob,  ba 
C'j  fo  gnt  banongefommen  "  \mx, 
unb  ocvftedtc  fid)  in  bcv  gviinen 
Sant  '■',  )V)o  fie  am  bbc^ften  unb  am 
bid)teften  luar. 


4.  commission. —  S.Smperf.  Bon  bittcn. 
—  6.  fuvcfitfotncr  Çwic.  —  ".  Jelbern. — 
8.  tiiclfavliigca.  —  9.  mit  gcfàtbten  ■Jiiintt: 
tt)cn  lebetft. —  lû.Bctam,  ï)Qtte. —  H.I)attc 
uid)t  ben  'Blut.  —  12.  3m()crf.  Bon  tun.  — 
Ki.  giojie.  —  14.  tiié  d'affaire.  —  l.'i.  bo§ 
iungc  ©etveibe. 
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Tic  e-ltcïu  a&cr  fveiitini  l'id)  ictn' 
badibcv,  ban  bcr  r^vûDlii'!!  H)" 
Ainbcr  io  Ociitcnlt  Hotte.  Uub  v"" 
?(ubcntcit  "'■  barcin  bcfommcn  bic 
avtiaen  .Uinbcr  atlc  M'^)^'  .^"  '^'tcvn 
(Sier,  rote  uub  flelbe  uub  bkuie  uub 
nuct)  roeldjc  Dou  S^ida  uub  ©c^olo= 

%ni  ,,Ubct  ^ani  unb  ïïlect   . 


IG.  etinnetuuçj. 


Bauernschlauheit. 


Ein  Baucr  war  zu  Marki  {ie'^an- 
gcn  und  halte  sich  voii  dem  Kr- 
ti-aL'  '  seincr  Wareii  allerlei  i;iile 
Din^'C,  wie  Zigarrcn,  Wiirsle  imd 
Scliinkcn  gekault,  die  er  in  sei- 
nein  Wagelchen  vcrpackte.  Wah- 
rend  cr  vor  der  Heinifahrl  iiocli 
ein  Gliischen  Wcin  trank,  eijînete 
sich   cine  Kiorhandlerin   ans  ei- 
ncni  hcnachharlcn  Dorl'  die  kôst- 
lichen    Saelien    an  -    und     ver- 
schwand.   Als  das  Bauerleni  sei- 
nen  Wagcn  Icer  l'and,  bcyab  es 


1 .  Kinkommen. 
s'approprier. 


sich  nneignen, 


sirh,  schnell  besonnen  ',  znm 
ZoUamt  und  zeifite  *  die  mit  den 
-cstohicnen  Waren  ahnnngslos  =• 
vorlieikonmiende  iMau  an.  Eifrig 
slurztcn  sich  die  Zoilbeainten  aut 
dièse,  vveichc  4  M.  ZoU  l)ezahlen 
muftte.  Das  Baneriein  stellte  sicii 
jenscils  des  Zoilamts  anf  Wache 
und  nahni  der  erschrockenen 
Uiebin  die  verzoUte  Ware  ab. 


•,i  ohnc  lange  nachzudenken.  — 
4.  zeigle  an...,  dénonça.  —  3.  «ans 
défiance. 


i^umoriftiî<J)C9. 


)Bet(<J)ic»ciic  9lamcn  fût  ï.lcïcll'e  ««*«• 

„aBiîîen  Sie,   tttaïuui  2ie   tiict 

fteheu?"  •<  w    ■     v, 

_   i*eïinuttid)',  m\i  id)  m  bic 

3utercficu  =  Spbaïe    cincs    aubcren 

ciuqeqviîfeu  tiabc  !  _ 

-;,aBa5  rcbcu  Sic  ba  .yiiammen  i 

Sie  li'abcn  eiufad)  ^eftolilcu." 
—  „2Bie  mau'3  l)alt  ueuueuma! 

1.  SïBof)ijci)einUd). 


DEVOIRS     CORUIGÉS 


La    moitié   du   bidon. 

Après  la  bataille  <le  Kclirbellin.  oii  les 
S..L.5ois  lurent  battus    J.ar   '''«  '■•;''';  ;•: 
bourgeois,    un    Sunlois     moil.llement 
MessS     sUMplia  un    soMat   ennem,  qu 
passait  .le  lui  .lotu.er   a  bou-e.  «  Je  t  en 
donnerai.  ea>nara,le,   fit   lautre.   »     a.s 
tan.lis  (lu'il  MétaelKiit  son  bi, Ion,  le  ))er- 
H,le  Suédois  |pnl    »n   pistolet  a  eote  de 
l,.i,,l  tua  sou.lam  sur  le  brave  brame- 
bourgeois,    sans    l'alteui.lre    toutelois. 
..  lUen  vis.^  séeria  ee  .lern.er,    1  ai  en- 
tendu   la    balle    me  sifller    a    l.ueille, 
mais  tu  as  mauvais  cour  et  tu  en  sei.is 
,,„„i  :  T,,    vois  re  bidon  :  .1  esl  rempli 
,1  ,.\eellent  vin  ;   lu  aurais  eu  tout,  niais 
i,  présent  lu  te  eontenteras  de  la  moitié . .. 
Ce  disant,    le    Brandeboiirgeois  eu  but 
une  large  gorgée     donna    le    reste    au 
Suédois  et  s'en  alla. 


VEHSION 


12' 


1.  Voir  11°  1  (5  cet.   in03).  page  S. 


Richelieu. 

Ce  grand  homme  d'Ktat  tenait  d  une 
main  le  gouvernail  de  IKuiom.  et  domp- 
tait de  l'autre,  à  l'iiiteneur  de  a  1  ran- 
ee  la  lureiir  des  fartions  et  1  audaee 
des  grands  Parmi  les  soucis  d  une  ail- 
ministralion  orageuse  il  poursuivit  m- 
variabl.iuenl  son  de,>eui  .1  air.'ler  la 
puissante  noissanle  de  l Wulrie  le  dans 
sa  eourse  orgueilleuse.  Mais  les  cir- 
eonstanees  où  il  se  trouva  plaee  oppo- 
sèrent il  l'exécution  de  ses  plans  des 
obstacles  considérables,  car  ni.nie  le 
plus  grand  génie  ne  saurait  jeter  im 
puuément  un  déll  aux  erreurs  .le  sou 
temps. 


l.  Voiru-  1.  (20  déc.  1903),  page  «. 


40i 


DEUTSClIKIt    TI.II. 


[488] 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  ù  l'enseignement  de  l'uUeinand 

i/ans  les  lycées  cl  collèges  (iQÛ-'l). 


L'art  peut  rester  très  facilement  aris- 
tocrati(HU!  ;  lii  science,  elle,  ne  ilé- 
daigne  rien,  ramasse  tontes  les  obser- 
vations, rassemble  et  multiplie  toutes 
les  forces  intellectuelles,  (lomme  les 
grandes  religions  bouddliique  et  chré- 
tienne, elle  est  égalitaire,  elle  a  besoin 
des  foules,  elle  a  besoin  de  s'appeler 
légion.  Sans  doute  un  petit  nombre  de 
génies  dominateurs  sont  toujours  né- 
cessaires pour  mener  le  travail,  em- 
brasser l'ensemble  des  matériaux 
apportés,  les  distribuer,  s'élever  aux 
irKUU'Iions  imprévues.  Mais  ces  génies, 
trop  isolés,  seraient  impuissants.  Il 
faut  que  chaque  homme  apporte  sa 
pit^rre,  un  peu  au  hasard,  et  que 
toutes  ces  pierres  se  tassent  lentement 
sous  l'effort  de  leur  propre  poids,  pour 
que  l'œuvre  sortie  (le  cette  collabora- 
tion de  l'humanité  entière  devienne 
vraiment  inébranlable.  Les  digues 
bâties  à  pierres  perdues  sont  les  plus 
solides  de  toutes.  Quand  on  marche 
sur  ces  digues,  on  sent  la  mer  passer 
et  frémir  non  seulement  autour  de 
soi,  mais  sous  ses  pieds  mêmes  ;  on 
entend  le  grondement  vain  de  l'eau 
(|ui  se  joue  autour  de  chaque  bloc 
non  taillé  ni  cimenté  sans  pouvoir  en 
arracher  un  seul,  et  (|ui  baigne  tout 
sans  rien  détruire.  Telles  sont  dans 
l'esprit  humain  les  constructions  de  la 
FCience,  bâties  avec  de  petits  faits 
amassés  au  hasard,  que  les  générations 
ont  letés  en  désordre  les  uns  sur  les 
autres,  et  qui  pourtant  Unissent  par  se 
tenir  si  solidement  que  luil  eflbrt  de 
l'imagination  ne  peut  jjIus  les  disjoin- 
dre :  le  rêve  se  Joue  désormais  autour 
de  ces  réalités  emboîtées  l'une  dans 
l'autre,  sans  pouvoir  les  entamer. 
L'esprit  humain,  malgré  son  va-et-vient 
éternel,  sent  alors  en  lui  quelque  chose 
de  solide,  que  les  vagues  des  flux  et 
des  reflux  peuvent  pénétrer,  non  em- 
porter. 

M.  Gdvau. 

JV.  B.  Les  candidats  devront  se  servir 
de  l'écriture  allemande  et,  autant  que 
possible,   de    la  nouvelle  orthographe. 


(«'iitutirfinin  ^ct  Ciiciibaljiicii  ouf 
Scut)(l)laiii>ê  (<'iiil)Cit. 

3iun,  bo  bie  ^Biai^t  bc§  3ioumc§  iiicv- 
Wunbcn  toarb,  icgaim  bie  ïBclt  aud^  etft 
ten  SBeït  bet  ^t\i  ju  fc^a^en,  ja  ju  ubtx- 


((^ôtjcn.  Ciii  t)ailiflcë,  otcmloÇeê  îtciben 
naf)m  iibctfjnnb,  cinc  ficbcriji^e  ïcgefjt- 
lid^tcit  norf)  bcm  'Jicuen  unb  Unbclannlcn, 
cin  îronfl  imc^  WciuiB  unb  (ilcroinn,  bet 
Bon  bcm  iifaeriponnlcn  3bcalismuâ  bcâ 
àltctcii  Wciti^let^tâ  unfjcimlicf)  obftadi.  %\t 
(Sciclligfcil  acrbbclc.  3t  inc()t  bie  .^Qf)l  bet 
Stieic  juitnl)m,  um  fo  bUrjtiflct  routbe  i^t 
3n^aU,  unb  jcit  bie  ,Seitun9en  fi_t£|  met)!! 
tcn,  jrf)rieb  bcï  gcbilbelc  *J)toiui  faft  nur 
itodj  Wcidjàftsbrieîe.  Set  anid)tDcllenbe 
ajcrfcf)!  luitticltc  aile  Stonbe  bcrmoficn 
but^  ciiiaiibcr,  bafi  ber  iloftenbiinlel  fic^ 
taum  tiief)r  fjaltcn  fonntc.  %\e  WeicUit^iyt 
bcmofratiitertc  iirf),  bie  Uniganflsipradoe 
ttiavb  fiirjer,  çcidjâttlidjer,  obcr  aucf)  grob 
unb  iingcntûtlitfi.  îcr  Surci)id)iiilt5nicni[^ 
empfiiifl  fine  *JJloife  neuet  (Sinbriide  unb 
flenntnijjc,  bod)  je  meljt  fie  ficf|  btSngtcii, 
um  \o  weniger  ^oftetcn  fie.  îaê  ncue 
®cjd)led)t  franttc  an  eincr  Bielicitigen, 
obertliicl)licfien  ^i'ilbuiig,  an  Ubcriottigung, 
3erftvcutf)cit,  Stiimoijung.  Sie  gtogcn 
©tobtc  luudjîen  uuaufljoltfam,  mancfee  bci 
ïlcincn  fanfcn,  cinc  fromçf()afte  i'uft  an 
ben  grojiftâbliic()eu  Beniiffcn  Ocrbreitetc 
firf)  lucitljin  im  î>otfc,-  unb  mit  ber  îliac^t 
bet  •'JUaffcn  =  .(iopitalicn  ftieg  aucd  baâ 
ÏRafien^Cvlenb. 

giir  baâ  jcrrifjeue  5;cutid)lanb  loot  ber 
(gegcn  biefcr  neueu  2(crt)âltnific  bod)  un= 
gleid)  griifter  als  i()rc  îiadjteilc.  ler  irf)tei= 
énbe  iiMberiprud)  gcifliger  Broge  unb 
h)irt(d)aitlid)ev  Jlvmieligtfit  fonnte  nit^t 
fortbouern  olinc  ben  tSljarattev  bcê  ï>oUc§ 
ju  9cfâl)rben.  ®ie  werbcnbc  Vli'ii'fis 
*niad)t  beê  neucn  S;eutid)lonbl  t'ebuiftc 
bcâ  aSof)lftanbes  unb  ber  fetfen  Unterncl)= 
mnnglluft,  ba§  Berliotfte  unb  Betftorftc 
ïreiben  ber  .«leinftiibter  eincr  frûftiiicn 
îlufriittelung.  îcr  unmiixbigc  BoHjcilidje 
®ruct,  ber  auf  bcm  bcutidjcn  l'etcn  log, 
fonntc  iDcbcr  buvd)  .Hammerrebcn  no!^ 
burd)  ^citung-àartifci  iibcrmunben  lucrbcn, 
fonbcrn  nur.,  burd)  bie  pftl)îiîci)c  Slaifi 
eincà  aller  Ubcrreadjiing  jpottenbcn  ge^ 
Waltigcn  lk'rfcl)rc§.  eeit  man  bal  engere 
SBotcx'lanb  in  brti  ©tunben  burd)ful)r, 
îam  aud)  bcm  jd)ti(ï)tcn  îliannc  bie  ganje 
Bcrlogcnc  "liiebcrtrac^t  ber  Jîlcinftaatcrei 
jum  iPouuÊtfcin,  unb  er  begann  ju  aï)nen, 
Kiaâ  câ  liciîjc,  cine  groge  'Jîation  j^u  fein. 
îie  ©rcnjcn  ber  iitàmme  unb  ber  itaaten 
Bcrtoren  il)re  trenncnbe  3.1!arf)t,  jat)Uoie 
nac^barlid)c  Siorurtcile  ft^lificn  fid)  ob, 
unb  bie  îeutid)en  crlangten  oUmûl)lic^, 
Woa  it)ncn  Bor  aUem  tEi)ïtc,  tai  Ciliid 
einanber  tcnnen  ju  lernen.  Sarum  nannte 
ber  bcutirf)=un9ariic^e  $oct  .tiarl  ïed  in 
bem  ivcuillctoiiftile  ber  3tit  bie  (ïifenbalin= 
aftien  :  ..SBec^jcl  auSgeftellt  auf 
Seutjc^lanbS   ginl^eit  ". 

B.    îreitft^lc 
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@raf  3fial&crfcc. 


®ciicra[fcIbmcuîd)aU  (Svaf  aBalberfcc 
ft  am  'o.  3Jldr,i  fanft  an  §er,ila()raung  ' 
nti(6(afeu  -. 


ift  am  S).  . 
cnti(^(afeu 


toi:iuiui!iUMii;ai.lia(l  (Snif  iBJolticc|cc. 

6r  luciï  am  H.  ÎU'i'il  l^''-  1"  'Votsbnm 
gcboifii  alô  bcv  £ol)ii  be6  iviil)cicii 
.(lïifnomiiiiftcr*  iiiib  l'obciitciibfit  ^ 
:U!ilttiufri)viîlftcllcr6,  WciunallniliiantS 
©vnfcit  Âïiobvirf)  aOnlbcvicf.  C^v  ift  nuis 
bcv  Slrtilli'iic  l)i'ilHnsiCrtaii!ltii,  iii  bio  n 
nnrf)  bcm  'ilorloffcii  bto  ,(iubi'ltciiIov>i6 
tiiitvrtl.  \^Mi  uniïbc  l'v  in  bon  (l'iciicval; 
ftrtli  (omiiiniiblovt  '  iiiib  iiim  M.UnJtn- 
cniiiimt,  luihiii  «m  S\x\(\\t  im  0")Vof!Cii 
.tinuiitqiiavtitv  toil  iiiib  lam  bniiil  iiatl) 
breubctcm    iTclbiiin    i»    bas    Wciicvol: 

J.  paralysie  ilu  finir  —  2.  flcftovbcil.— 
:i.  niiflcictjciicn.  —  i.  cvnnmit. 


lommoiibo  be§  10.  Slrmccfotps  not^ 
.Çanitouev.  5!ac^bcm  et  im  3a^re  1870 
jiim  3JliIitrirattac^('  ber  ^P^riûr  930'= 
fcfiajt  cnianiU  luorbcn  unb  bet  ftrieg 
Qusgcbtocfjen  ii'nr,  imirbc  er  61)cf  bcs 
(Seiieralftabc^  in  ber  Slrmeeabtcilung 
bes  (SroBf)eriogS  oon  ïlledlenburg,  ipd= 
ter  1S71  erbiclt  or  ben  Slnftrûg,  al5 
0)cfrf)dftétiâgcr  ■'■  bei  ber  franiôûic&eu 
!Hcinibii{  ,5n  unrfen  :  ein  3lmt,  bas  et 
nur  :(  ÎJionnte  311  ocrfc^en  halte  unb 
uud)  bcfien  Slbgabe  er  jum  Cberft  bcé 
i:t.  Itlaneuï'Jiegiment!)  ernannt  uuirbe. 
iSJis  ium  Jaf)re  IS70  nmr  er  (fbef  bes 
(iieucralftabeâ  bes  10.  3lrmec[orp5,  im 
^^alire  IS,S2  iinivbe  cr  aïs  Seneralquar: 
tiermciftev  ,uigltirf)  ,inm  'iiertreter  bes 
bamal5  fc^ou  hocfibetagten  "^  Krafen 
lUoltfc  ernannt,  nacij  beifen  îobc  cv  \\\ 
bciicn  *Jirtc()folgor  auserfeljen  "  unirbe. 
£el)r  balb  licttaufdjte  cr  jebod)  anf 
ilMinid)  beé  .Uaifcr<)  biefe  «tellnng  mit 
ber  bc'j  .(Uimmanbcnr!)  bc*  'J.  'iHrmcc: 
forpî  in  Vlltona,  U)ornuf  er  baitn  jum 
Wciicvaliiifl'cftcnr  ber  :t.  3lrmee=3i'iPff= 
tiun  auancierte  (l'.KtO).  3»  iri)d)cr 
Cïrinuernng  ift  nod)  fein  SBirfeu  nl« 
Cberfommanbiereuber  ber  uerciuigtcn 
îruppentiup^  in  C^liina,  ala  ii'clrf)er 
cr  grufif*  biplomalifdica  unb  militd= 
rifdjcs  tocfdjicf  "  beuuif)rt  liât.  Scim 
•ftaiier,  bcffcn  Vclncr  in  ber  îaltit  cv 
gcuicfcn  unir,  ftaub  cr  iu  l)ol)er  Wuuft. 
!ïUiebcrl)olcntlid)  '  l).U  cr  ben  .(iaifcr  auf 
beffen  tfjeifcn  begleitet  unb  fclir  oft 
murbe  cr  in  bic  i)!(il)e  bco  Dlonavd)en 
uad)  iycvlin  benifen,  uni  burd)  icincii 
!)irtt  ben  lelîtcrcn  ,iu  nntivftnlien.  îic 
boutfdie  ïlrnice  nerlievt  in  il)m  cineu 
ihrer  bcbeutenbftcn  ,"ïiil)rer  unb  iugleidi 
cincu  Weueval  uou  auficvinbeuttidjev 
hiplumntifdiev  ïSegobung  '". 


."1.  iliargl'  d'affaires.  —  •"..  frlir  (illm.  — 
7.  crtoflMt.  —  S.  Wciofliibtlifit.  -  'J.  t 
plusieurs  ri'priso».   —  10.  (aliMils. 
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îic  filiirifitic  »al)n. 


2ic  a*(il)Mitvccfc  0011  îffllnbiiooftof, 
beni  (icfnniitcit  .ftricgohnfcii  im  aiifjcr= 
fteii  Cfttii  iim  idoniiiîrtjcii  *JJiccrc,  bis 
juv  Wrcii.ic  0011  Cfiivooaifrf)=!liiifilnnb  ift 
im  flnii.jtii  imnffa()r  1 1  ;iO()  .(Vilomctor 
Ioii(i.  Scr  a3nii  bicfcv  gtrcctc  t)nt  nn: 
t)E,)ii  ,)ioci  '.'jlillinrbfii  yjiarf  sif'oftf'- 
Saâ  ift  nitf)t  tciirv,  locmi  iiioii  bcbtnlt, 
loic  liod)  fief)  bit  Ivonoiiotttoftcii  fiir  ben 
gtotitcn   îfil  bc<S  aJaumateriaB  brlau= 


fcii.  Snscgeii  fiiib  bie  3lrbEitâIij()ne  im 
3iinern  bes  bié  jctît  giiiii(icf)  (ibgeiiicvv= 
teii  '  i'niibcs  luitiirlirf)  mifscvovbciitlicfi 
gfvinqc.  S"'»  3?nii  brmttftte  miin  mit 
alIeii'lSorovbcitcn  20  3al)rc.  3iel)l  mon 
tiiin  bic  iycievtane  ali,  fo  cvl)iilt  mmi 
inuitfal)r  liOdO  îtrticitstugc.  gs  fiiib 
foiitit  tciglirt)  fiift  .^loei  .Uilomctcr  ticbaiit. 
2ie  iÙiiifcn  liabcn  mit  bcm  i^iiii  bcv 
2}rtf)n  iiicf)t  iiiir  ftrateiîiid)c  ,-^loccfc  Oev= 
foigt,  fie  haben  nud)  Sibiricn  bem 
2Beltocvfei)r  fifdilicfeen  moUcn.  Sicfe 
a3al)n  loirb  5iir  Solge  bobcn,  bafi  uns 
biefcô  grofjf  Snnb  ooii  jctît  an  in  cincm 
gnn,^  aitbcvfn  t'idite,  ats  bist)cr,  erfd)ri= 
iicn  mivb.  Silurien  uinv  in  ben  SUigcn 
(Suvoimé  bis  bnliin  cin  bbes,  oon  nn= 
gliicl(id)en  Stratgefangcnen  beloobnteS 
ëanb,  brts  allé  Sdjrecfen  in  fid)  barg  - 
unb  fcinen  elenbcn  a^doubnevn  nnv  bné 
finniiimfte  tvocfene  Svot  bot.  53ian  loirb 
non  il)ni  jelU  ctums  mebr  30  ftbcn  be= 
fommcn.  2Bie  bic  timcrifiiniidjc  '•Ijiaci- 
ficbabn  VI mérita  offnctc  unb  ben  enro= 
i)oifd)cn  Vaubuiirtcn  einc  cntfetîlidje 
feonfurrcn.i  fd)uf,  mie  bic  iîongobabn, 
bie  fraii.îbfifdjc  SabaraOalin  unb  bie 
SBalui  oon  ftairo  nadi  bem  fiop  ber«uil= 
cinft  ■'   Slfrifa    erfdjliefîen    loerbcu,    fo 

1.  iSol^.  —   -2.  3mpcrf.  Bon  bcvgcn.  — 
?.  tUnftig. 


ôffntt  bie  fibirifi^c  !Baf)n  bie  i^âtfte 
cilles  'iQeltlcils,  oon  beffcn  iiiigct)(uren 
9(eid)tiimcrn  bic  mcifteii  feiiie  îlijniing 
f)abcn. 

asjeitn  man  eine»  iBlicf  ouf  bie  flatte 
0011  Sibiricn  iinb  Slufilanb  loitfl,  riel)t 
man ,  bag  bie  !yaf)n  oon  UJIosfau  iiber  2ula 
unb  Snmara  nai)  2fd)eliabin3f  an  bci 
fibirifi^eii  Wrciijc  fiil)rt.  îarauf  roitb 
fie  iiber  Cmsf,  îaiga;2om8f,  flraà= 
noiorsf  bis  Jrfiitst  fortgefetjt  unb  et= 
rcid)t  ben  a^aifalfec.  ajci  ftrosnoiatàl 
gcl)l  fie  iiber  ben  ^ciiifciflufî  auf  einet 
uiigcbenrcn  cifcrncn  iBriicfc.  Sine  S'il)!'' 

unterbret^ung  '     finbet     \\^ 

am  33ai(al.  îic  Umgcl)iing6= 
bal)n  ift  nod)  nidjt  bccnbct. 
©iuftnicilcn  benoît  mon  2am= 
pfcr.loclt^c  bic  îHcifcnben  unb 
(Siitcr  quer  iiber  ben  Set 
nad)  3Jli)ffomaia  am  oftlie^eii 
Ufcr  bringen,  oon  roo  man 
nat^  aSIobiiooftot  gelangt. 
93on  bcr  grofecn  Stretfe  Ba- 
maxa  —  281abiiooftof  .jiocigt 
fi(^  bei  0"l)arbin  fiiblid)  bic 
finie  iiber  5J!u[beu  —  'Jlort 
3lrtt)ur,  unb  oon  ^nto  fûb= 
mcftlid)  loicbcr  bie  8inie 
Dîiutf  d)mang—  Sc^anljaifroan 
—  ÎÇcfing  ab  ':  Sic  6efamt= 
[linge  ber  i8iif)ii  oon  SJlosfau 
bis  ^ort  Slrll)'ur  bat  ^nub  CiOO  Statio= 
ncn  unb  .ÇialteftcIIcn.  Sic  îHcifc  bauert 
im  nKgcmcincn  1 7  îagc  bis  'l'ort  3lr= 
tljur  obcr  SBlabiiooftof,  tcjio.  ^  2(t  2agc 
bis  'licfing.  grtra,5iige  baben  nur  14 
3 âge  bis  'JLiort  9lrtl)ur  gcbraudjt. 

SUir  loerbcu  im  2(1.  :5obibunbert  bic= 
fetben  ©rfdicinungen  babcn,  bic  loir  im 
IP.  3ohrbuubcrt  nad)  bcm  ^au  bçr  !).la= 
cificbabn  in  Slmerita  battcn.  ilbcraU 
bort,  loobiu  bic  i8af)n  tommt,  merben 
Stiibte  ans  bcr  (ïrbe  cmporfd)ieBcn  " 
unb  fdincli  grog  loerbcu.  3lnfiebler  loer= 
ben  bcrbciftromeu,  bcr  S3oben  loirb  bem 
*l*fluge  uuterton  gcmadit,  ,ftoru,  5lcif(^, 
45iittcr  loerbcn  iu  nngcl)euren  ÎDlengen 
3U  îagc  tretcn. 

Sibiricn  bot  aiid)  fd^on  je^t  grofec 
Stiibtc.  Sic  bebeutcnbften  finb  ^l'fu'^f. 
Cmôt,  2omsf,  Oic'ifeist.  3')r  cinjiget 
SBcrtcbr  mit  ber  Itmioelt  gc)cf)ict)t  mit= 
teift  2d)littfu  unb  ber  Sroifu.  î^lan 
benfeiid),  locld)c  3nfnnft  bicfcn  Stiibten 
bcoorftebt.  Sior  bem  San  ber  a?at)n 
loohnlen  in  Sibiricn  etloa  12  lliitlioncn 
lllcnfrticn.  Chne  iïroge  loirb  fid)  bic 
(viniooljnerjol)!  im  Caufe  bes  ^abrbun= 
bcttè   me^rfad)    ocrboppcln.    S8iâ    jc^t 


i.  La  ligne  es-l  iolerrorapue. —  5.  jwcigt 
fid)  ab,  se  détache.  —  6.  bejicbungârocife, 
respectivement,  ou.  —   "i.  cntfte^en. 
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^errft^ten  iii  Sibirien  f)a[6  6arborifcf)e 
.Siiftânbe.  Ser  Stfiieneniueg  ift  ber  2Bcg 
btx  fiultiir,  uiib  tint  iBcrbeii  fc^tii,  luir 
gibirieii  fic^  aucf;  in  tultuvcllfr  !8c,iic= 
bung  bfben  œirb. 

So  itcl)t  bas  SiiefemiicTf  ans,  bas 
Dhifjlanb  fic^  gefd^affcn  i)at.  Siii  im= 
gfljeurcs  l'aiib  ift  crfcjloîfcii  loorbeii. 
(jvft  bic  niirfjfte  fficiiftation  initb  es 
ipiireii,  mie  fel)r  }ii)  bie  altc  20elt  ()itï= 
biirt^  ueranbert  f)at. 

'Ùlivî)  bem    ,,î8raiinf(§rociger= 
Sirbcitcrfreimb". 


Ein    russischer    Truppen- 
transport  im  Winter. 


Die  l.cute,  die  mit  diT  Art  dor 
Truppciitran.spditc  wenig  verlraut 
sind,  nclimeii  iii<:lil,  selten  ufi',  dali 
di(;  Soldalen  im  Winter  in  unfîe- 
lu'i'/.leii  Ciiiterwagcn  betVirdert  wcr- 
<l('n  iind  aut'  dci'  Iteise  nnter  Hun{;ei' 
imd  K.ilte  leiden.  Hei  deni  Diircli- 
gang  solcher  /lige  diirch  Stiidte 
bctrachten  die  neiigierigen  Zu- 
sciiiuier  meist  die  rotgestriclieiicn 
(iiitcrwagi'n,  ans  dcnendic  Soldaten 
in  itiren  hohen  l'elzmiilzcii  lieraiis- 
selicii.  Keincm  dur  /.iisciiaiiei-  lallt 
es  jedoch  ein,  daP.  die  nacli  aiir.cin 
liin  als  gewolinliehe  (liilerwagcn 
efsctu'iiiendcn  Waggons  es  gar 
niiht  sind.  Erstens  sind  die  Wandc 
iind  DirU'M-  dieser  NNagcii  mit  Filz 
iind  eincr  /wciten  lirettersciiieiit' 
v(',ri<leidet,  dann  iial)en  sie  eiserne 
Ot'en  eilialleii,  imd  in  die  I.iiivcn 
sind  (iiast'enster  eingeslelit.  Die 
Wagen  sind  mit  (iner  so  grol'ien 
Zahl  von  virstellbaren'  lii'etterh.in- 
l<en  versehen,  daf'i  man  diirrli  ein 
selir  rinl'aeiies  Umstelien  dersrllii'ii 
7.iir  Narlit  soviel  Sriilalpl.ilze  Ikt- 
7,ust(dlen  verinag,  dali  .'iO  l)is  M  Sol- 
daten aiisgestreckl  aiil'  iluicn  liegeti 
k(inneii.  'ragsiil)ei' sil/rn  die  Sulda- 
ten  aiil' den  Itankrn  nm  den  ofcii. 
iN'atiirliclirrwi'ise  sind  das  kcine 
eleganlen  Kxpress/.iige.  alier  in  den 
Wagen  ist  es  warni,  tind  die  Sol- 
daten kiiiinen  sieli  in  densell)eii 
iVei  hewcgen.  Aurierdem  isl  lïir 
ailes  L'esoi-gt  wor'den  ,  was  den 
reiseiKlen  Snldalen  znr  l!ei|nemlieli- 
keil  dieiKMi  kaiin  :  su  erliallen  sie 
naili  jeder  zweilen  Station  koclien- 
des    Wusser    /.um    'l'ec-koelien.    zn 

1.  Rlaiihen.  —  2.  rnliliiHlen.  —  '.!. 
Bretterljoden.  —  i.  be\ve|;lli-liuii. 


I  welehem  Zweck  die  Eisenbahnsta- 
tioiien  mit  Riesenkesseln^  versehen 
sind,  die  40  bis  30  Eimcr  Wasser 
t'assen.  Jeden  Tag  erhallen  die  Sol- 
dalen eine  warme  Speise  mit  3/4 
l'fund  Kleisch  darin.  Die  (jiile  der 
Speise  priift  der  Chef  des  Kchelons. 
In  den  meisten  Ziigen  sind  gewôhn- 
lielie  Gliteruagen, die  eine  Soldaten- 
kiielie  enthalten,  so  da&  jederzeit 
die  Mogliihkeit  vorliegt,  die  Solda- 
ten mit  kocliendem  Wasser  oder 
mit  hi'ilier  (iriitze''  zii  vcrsorgen. 
Aile  (Jiiterwageii  sind  lïir  den  Fall 
von  FcMierscliaden  mit  Wasser- 
eimern  versehen,  und  dem  iiltesten 
Soldaten  liegt  die  IMliclit  oh,  iiher 
Keiierung  und  lieinlichkeit  im  Wa- 
:;en  zu  wactien.  In  jedem  Zuge 
helinden  sieh  200  bis  300  Sehaufeln, 
um  im  l'aile  von  Sclmeeverwehiin- 
gen"  in  AUtion  gesetzt  werden  zn 
kcinnen.  W.ihrend  des  Transportes 
sind  eine  lteihe\on  (irten  angeselzt, 
an  denen  T'rnppen  und  Pl'erden  ans 
li\gii!nisclien  (iiiuideii  eine  Tages- 
rast  gewiihrt  wird.  An  diesen  Punk- 
lim  (indt't  eine  lieinigung  nnd  ISe- 
sichligung  der  Wagen  stalt.  .leder 
Zug  wii'd  von  eineni  Arzt  nnd  cinem 
Keldsclier  begleitet.  Somit"  sind 
aile  (ieriichte  iiher  ein  Krieren  und 
Ilungern  der  Soldaten  in  den  Wag- 
gons unliegriindet. 

Nnfh  dem  '■  RusshiJ  Invalid  " 
dem  offentticlicn  lUatt  des 
russisclicn  Kriei/sm inisleriuiiis . 


'■>.  ilulierst  unilten. —  i>.  groli  u'emali- 
leiies  (Jetrcide.  —  7.  Weiiii  die  Italiii 
mit  Scliiice  gespcrrt  ist.  —  S.  Uemnat.li. 


^ao  Wliirf. 


9îid)t  ©liicfcS  bar  '  fmb  bcine  Ceii^e  ^, 
5^u  fovbevft  Miir  beS  Wliicfo  \u  l'iel  : 
Wili  bi'iiieiii  îlMiiifd)i'  'JJiiifi  mib  Wreiijf, 
lliib  biv  ciitgcgeii  tommt  bas  ^itl. 

"iUie  biimtifco  lliifiaut  lafincrmpbcrii', 
ÎÛas  in  biv  nort)  beo  ^iliuilifno  ift  : 
2)n  Ijiittcft  bomu'lt  eiuinforbeni  ' 
'Zci  Veticno  Wliirf,  metl  bii  c*  bift. 

!îiio  Wliirf,  fein  Dîeitev  luivb'o  cvjimcn, 
(fo  ift  iiidit  bint,  r*  ift  nidU  biev  ; 
Vern'  iibenniiibcn,  Irvii'  enlfageii  ', 
llnb  ungeabnt  '  cvbliil)t  f«  bit. 

îl)ci)bor  ilfoMlrtiif. 

1.  ol)nc  Wlilrf.  —  2.  l'fnj  =  ,>riil)liim. 
—  3.  iiiiijjir.  —  l.  ju  Ufvliinnc".  — 
5,  roiioncur,  —  (>   ssii-ique  lu  t'nu  iluule». 
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Trto  bciitfttir  Volf*(icl>. 


'Hlaé)  ÏBfciibigmig  '  bcs  bciilf(^cn  ®ân= 
(IfrU'cltftrcitco,  bfr  im  yjini  IVOii  ,)ii 
^vniiffiirt  n.  *JJI.  ftntlfaiib,  iicrfniiiimitc 
.tlnifcr  ilMll)cliii  bic  Sirigciilfii  bct  iHn= 
tint-,  mil  mit  il)iKii  iiber  bic  uieitevc  ' 
'4)flf9C  bc3  bciilfrf)cii  DHiiuiergefniirtcS 
311  rcbcn.  !i<ci  bicfcv  (f)f(rgciil)cit  bc= 
tonte  '  bcv  SJloiiiurf),  bafi  bas  îdjôiif 
bciitfrf)c  SJoKslicb  iiicijt  ijeiiiigciib  bcriiifî 
îitf)tigt  minbc  uiib  forbcrte  bit  a}evciiic 
niif,  firf)  in  ^^iitiiiift  bcv  *PflEgc  bes  bfiits 
frf)cii  !ilolf'3licbc8  nifliv  ,;ii  uiibmcn.  ?liif 
l'cirtiilaffiing  "  bco  .luiifcrs  ift  jc^t  ciiie 
.(iuminifiioii  ,îiif(i)initciigctrctcii,  bricii 
Slufgabf  es  ift,  bif  bciitfrfjcii  auufslicbfr 
,)ii  iumiiiflit  iiiib  l)cruiie,nigcl)cii. 

2ciebciitîtf)c  ïlUUtôIicb,  f iii  icf)(ic()tc5 ', 
eiiiinrf)c<s,  auo  bem  bciitfcf)cii  îlolfe  l)fr5 
uorgfgaiigcncs  imb  fur  bas  bEiitfrfjc 
Slblf  bcftimintcs  Sicb,  in  bem  fui)  bas 
Siriitcn  unb  Sciifen  "  bes  *i!rlfc6  lincber; 
iincgclt,  ift,  fo  fbnnte  niaii  fagcn,  non 
iiienuitib  gefrf)ricben  nnb  nivgcnbs  ge= 
bict)tct  morbeii,  niclmefiv  lum  allen  unb 
iibcvall.  Uvfiiriiiiglicf)  lum  fiiifiii  C^in,]el= 
non  HcrfaËt,  bcr  ftinoii  (vm)iiiiibniigcii 
nnb  Çrlclmifi'cn  »  vafd)  nnb  benu-gt  in 
bem  Slngrnblicfe  bcs  (frlcbcns  '  unb 
tfmiifinbcuS  îluobrurf  gab,  ift  bas  Vicb 
rtllnuilHid)  '"  l'on  bein  ganjcn  SSolte 
aufgegviffen  "  unb  nicitcigctragcn.  Sa 
nuii  abcr  bicfc  ^-niiifinbungcn  unb  (fv= 
Icbniffe  nidit  uuv  bem  (fin;elncn  liov= 
bel)allcn  '-  liHiren,  fo  ift  bcv  Sicfjtcv 
gcuiiffermafecn  '^  unt  bas  Crgan,  buvrf) 
U)eltl)cS  bie  gïofîc  SJicngc  bcv  (<jleid)emv= 
finbcnbeu  ",  (Sleidigcftimnitcn ,  ,;um 
Sefangc  (3(cid)bcfiil)igtcn  fidj  ausfpridjt, 
unb  bev  cben  barum  in  bcr  groijcn 
SJUnge  fid)  nntuu'nbig  Hevlicrt.  Siao 
hcîanbeve  .(}enu,icid)cu  fiir  baê  SSoUî- 
lieb  bcftclit  cbru  barin,  bafj  SUifenbcr 
unb  (ympfanger  bas  SBolt  in  cincr  *4Jev: 
fou  ift.  Unb  bcnnud)  uiiivbc  man  irven, 
nullité  man  beliantiten,  bafî  biefev  ltm= 
ftanb  aUein  cin  Vicb  ;,nm  iSoltslicbc 
nuid)t.  llm  ein  *i(oltslicb  in  bcâ  SBortcs 
red)ter  ajebeutung  .ju  merben,  niujj  bas 
Sieb  luelmcl)v  evft  einc  (ïiitnncfelung 
buïd)mad)en   '■',    bei    bev   aile    inbiin= 


l.gnbe.  —  i.  ©eiangeercinc.  —  3.  liinf-- 
tige.  —  4.  bemcitte  mit  ^liadjbiudf.  — 
5.  A  l'iustigatiori  île.  —  (1.  cinfadôeé.  — 
1.  Î!id)ten  unb  Scnfen=;bic  Sebonfcn  unb 
©efitljte.  —  S.  bcn  greigniffcn  jcincâ  Sc-- 
bcn».  —  9.  mo  fie  etlebt  njurben.  — 
tO.  nad)  unb  nadti.  —  H.  recueilli.  — 
12.  réservés.  —  Ki.  in  gcttiffem  ©vobe. 
—  14.  ber  glcic^  (cbcnfo)  (ïmpfinbenbcn.— 
15.  s\iinv  ime  évoluton. 


budleii  unb  pcrfbMlid)eii  Womtiitt  " 
auéfdieibcii,  ol)n(  ba);  babei  bie  fonlrt: 
teii  3'i9f  uerloreii  gel)cn.  Sna  roill  oon 
Siilieiicron  aud)  fogeii,  lueiin  et  bas 
ajoltslicb  mit  eiiiein  «icine  Dergleidjt, 
beii  bet  n^lnjj  ruiib  unb  glott  geîrfjlifien 
bat,  fo  buB  et  Pot  ben  ftromabloàrts 
îpicleuben  lïluteii  Icidjt  bal)iurolII.  ".'luf 
biefc  5lrt  iiiiiflid)  ilolJsliebcr  ju  uier= 
ben,  (jabeii  poii  ourn  t)ereiu  natûtli(^ 
iiuv  biejeuigen  ^'iebet  Slnfpruc^,  bic  bem 
(Sefdjmatf  bes  Slioltcs  auc^  in  bcr  DteIo= 
bie  entfpred)cn,  bcnn  2ctt  unb  *Dlelobie 
fiiib  notnicnbig  uerbuiibeu  unb  glci(^= 
fam  "  miteinanbcr  pcriDat^fen.  SlBie 
bcr  lert  im  iltolfsliebe  ailes  £elbflocr= 
ftoublidie  unb  'Jicbcnfûd)li(fte  ûber= 
fpringt  "  unb  iiur  bic  luic^tigften 
lUlomeutc  bcè  gmpfinbens  glcit^fam 
ftofjmeifc  '">  miebcr  gibt,  fo  ift  aud)  bie 
*JJ!clobie  einfad),  ol)ue  .Çiormonie,  fc^Iicftt, 
ber  Sidjtung  in  Stoif  unb  3til  ange= 
pafet.  2ie  fdiliigt  aile  2bnc  an,  bie  ber 
3nl)alt  bes  03cbid)tc6  uovfc^reibt  unb  ift 
fo  funftlos  unb  bod)  fo  anfprcd^enb  nnb 
.^u  S^er.icn  gel)enb,  fo  beioegt  unb  fo 
ergreifenb,  ba^  man  poii  ihr  aïs  pon 
cincr  .fîunft  in  bcr  Auuftiofigfeit  fpre= 
d)cn  tbnute.  aie  Stoffc  ber  'iioltsliebcr 
finb  iibcvaus  -»  mannigfaltig  ;  cin  jebes 
05efiil)I  finbct  fcincn  iunigen,  oit  auc^ 
bcrbcn  -'  Slusbrutf.  9!cbcn  bolb  .iarten, 
balb  mutnnlligcn  --  unb  fcfialtliaften 
Sicbesliebcrn  gibt  es  uiel)mùtige  ifflan= 
bcr:  unb  i'tbfcfiicbslicber,  bcitcrc  Irinf= 
licber,  tinblic^e  SÔicgenlicbcr  unb 
frditige  .fivicgsliebcr.  gin  jeber  Stanb 
l)at  feinc  bcfonbcrcn  Vieber.  ®er  ®tu= 
bcnt  mie  bcv  iranbernbe  .ipanbroctfs: 
bnvfd)e,  ber  .'pivt  mie  bcr  ;Vigeï,  ber 
Côintnev  unb  ïffiinjcv,  bev  S*auer  unb 
bev  Solbat,  bcv  SBcttlcr  mie  bcr  i'anb5= 
tncd)t  -'.  Sic  ^cit,  aué  bcv  bas  a}olf6= 
lieb  ftammt,  vcid)t  mcit  juviicf.  2ie 
9!omcv  fvjdhlcn  uns,  bag  fcfeon  bic  allen 
fâermanen  bei  il)vcn  Jrinfgelagcn,  ouf 
bem  'JJlavft^e  unb  Pov  bcv  £c^Iad)t  Cie^ 
bev  anjuftimmeu  pflcgten.  aSdbrenb 
bicfc  (Scfâuge  einen  ausfdjlicàlii^  epi; 
fd)cn  (sbavaftcv  tvugen,  bcgegnen  mir  im 
".  unb  8.  3'il)ibnnbert  beveits  Iljvifd^en 
Sicbern,  bic  burd)  bie  (ScfSnge  ber 
(Sciftlie^cn  im  0.  3al)vl)unbEr'l  unb 
buvd)  bas  TOinnelicb  im  11.  unb  12. 
3aI)Vl)unbcvt  pcvbrdngt  unirbcn.  ^m  14. 
unb  11).  3ûbïl)unbevt  univbe  eine  groge 
ïïicnge  ajoltslicbcv  aufgcjcic^net,  ttiabs 
vcnb  bas  10.  Oat)vbunbert  bic  Slùtcjeit 
bcr  hcutfdjcn   ïlolfspoefie  bavftcUt.    S8c= 


16.  Seftonbteilc.  —  17.  en  quelque 
sorle. —  18.  meglafet. —  19.  par  saccades. 
—  ill.  âufeerft.  —  H.  f)avtcn.—  ii.  espiè- 
gles. —  23.  lausquenet. 


[5251 


DEUTSCHER   TEIL 


109 


fonbets  rourbe  bas  Solfslieb  tm  bcut= 
fcfjen  aiovbeii  gepflcgt  bei  ben  Sitf)inar= 
fcOeii  in  .'polftfiii,  mo  qroBavtigc  ftiimpîe 
uni  5reil)eit  uiib  lieilige  4tolf6recf)te 
au3gcforf)ten  -*  iinirben ,  in  ÎDliUc[= 
beutjcfjlanb,  WD  Eiii.iclne  Stable  fie9= 
rcicf)c  rïet)ben  -■•  mit  bem  3lbcl  unb 
btn  !Bii(f)bfcn  beftanben,  nnb  nament= 
lié)  in  bcr  Scfiuieij,  mu  bic  l'icgicicficn 
.RâiiUite  gegcu  Ôftveicf)  uub  SBurgunb 
xni)(n  ëtoff  boten.  'Hait)  biefct  îBliite» 
,5cit  getict  bos  Sjoltslicb  allnuitjticf)  nne= 
ber  ins  !8erge|jen  unb  am  bem  einftigem 
reid)eii  iyulfslicbevfe^a^e  iiiib  uns  nur 
uerhdltnismdfeig  -*  lucnige  îriimmev 
erlialten.  2a6  aicrbienft,  auf  bie  ticfe 
"ilocîie,  bic  in  bem  f(f)licf)ten  unb  einîa= 
tt)cn  atolfsUebe  ocrbovgen  ift,  l)in9e= 
micfen  \u  l)aben,  gebiibvt  ,innad)ft  iQex-. 
ber.  Spâter  U'arcn  es  (Soetije,  aiiitger, 
Ul)lanb ,  .Çieine,  bie  beni  lUiltsliebc 
mancfjco  ent!et)nten.  Sie  umfangreicfjfte 
uub  beftc  «ammUing  ber  l)iftoriic()en 
ajolfslifbcr  nom  i:i.  bis  in.  3a()rl)nn= 
bcrt  oerbanfeu  uur  bem  \i)im  eriinibnten 
©ernuiniften,  ^yreiberrii  ;)iDrf)us  Don 
Viliencron  (nic()t  \n  ucnued)|eln  mit 
bem  ,ieitgcnbififc()cn  Sicl)ter  Setlcu  «on 
i.'ilicncron).  ,,.'ôi|"toriî(f)e  'iiolfslieber  bcr 
Seutîdien  nom  i:i.  Kl.  3at)rl)unbcrt." 
3u  bieiem  l&txU,  boS  im  Sluftrage  -'' 
bcr  .'piftorifdjcn  .ftominiifion  bei  ber 
9Jliiucf)cncr  îlfabcmic  ber  2Uinen)d)attfn 
()erousgegcben  nnirbe,  bilben  bic  reid); 
Ijaltigen  8ammUingent)ii"toriid)cr  l!olIs= 
lieber,  meldjc  ^rau,î  Srcilierr  non  2)it= 
îurtl)  feit  INii'.i  nerbifentlid)t  bat,  einc 
locicntlidjc  Grgdn.inng.  Siefes  lcl.!tcre 
Sajcrf  nmjaîit  bie  .S"'  i'^'"  "'-"  ^''^ 
IH'iO. 

3ll(e  bcutfdicn  5.iDl(«(icber,  uid)t  nur 
bic  l)iftorifd)cn,  >,u  faniiiu'ln  nnb  hcvans= 
SUflfbcn,  nm  brin  bcntjdicii  ilioltc  bie 
unge'ii"|t<'llE.  jrifdjc,  o(t  bevbe  unb 
(jcflige,  aber  imiiicr  Icbciibige  ItoKslioc-- 
fie  «crgangcner  !^(Httt  lu  erlialten,  ha^S 
ift  bie  ïlufgabc  ber  in  bcii  le(jtru  "iio-- 
rijcn  .îuîniiimctuietietenen  'iSoltOlicbcr; 
fommiifion.  ILU-r  fidi  iiiv  bus  beutid)o 
a^oUslirb  unb  fiir  bie  'iiollomclobicn 
intcrefîicrt,  ben  ucrmeifc  id)  auf  ..t^rts 
bcutfd)cr  V.'iebevîri)a(.t"  einc  ÎUismalil 
ajolls  =  illatcrlanbo  =  ôolbaten  ^  ,\àç[tï  ■- 
Stubcnten  =  nnb  UiUil)iiad)tslicbcr  fur 
einc  ôingftimmc  mit  "itiaiiofortcbeglei-- 
tung.  —  Serlag  0".  .T-.  'Vclers,  \.'cit>= 
jig,  *^Jrei«  :i  U)iarf. 

ajcrnliarb  ,'^orncmann. 


21.flct«mH'—  -•'  Slvcile.  —  2ii.  ri'la- 
tivciiicul.  —  27.  A  l'iiisligiiliou  lie. 


«Bitlinc  '  un1>  ©olfolic». 


2faBt  man  bie  Jragc,  wie  Sotfslicber 
entftefien,  fc^drfer  ins  Slugc,  fo  ift  man 
erftaunt,    bafe   uiele  unb   tiielteid)t   bie 
populdrften  mobernen  SSolfslieber  i^ren 
Urfprung  bcr  SJiibne  3U  perbanteu  l)a= 
ben.  So  ()at  fid),  luos  pieUeii^t  loenigcn 
bcïannt  ift,   ,,'^  fommt  a  SBogerl  -  ge= 
flogen"  «on  bcr  Siibnc  aus  uerbreitet. 
Unb  mcrfiinirbigeruieife   riil)rt   es   dou 
cinem  DJÎanne  ber,  ber  burdjaus  '  fein 
Scrufsfomponift,  inelmebr  £d)aufpteler 
unb  2id)tcr  mar.  Don  ftarl  D.  .Çioltei  *. 
gs  antrbe  in  feincm  yiebcrfpiel,  beffen 
mufifalifd)en    Ici!   er  and)   fomponiert 
i)at,   ,,2ie  SBiener  in  Serlin"  (  1824), 
•gcfungen  unb  lebt  nod)  beute  fort.  Saâ 
fciner'ieitl'0P"l<iï9«'"'^j™'^  ^^'^  ..îTorbre 
niemanb,    mein    «d)icffal   ju   t)bren", 
ftamint  cbenfaUs  uon  .çoltci,  unb  ,}iuar 
ans  bem   ^icberîpiel   „2er  aile   5elb= 
herr"  (IH2:J),  foiuic  bas  jcljt  neubelebte 
l'ieb  „(Sott  griiiî"  bid),  SBruber  5trau= 
binger"  ans  .Çiolteié  *4}offc   ,,Srciunb= 
brcifiig  MJiinuten  in  ©riincbevg"  (  1S32) 
berftammt.   ^onis  5d)neibcr  '■  batte  eâ 
fid)  moljl  nie  traumen  laffen,   bafi  baS 
fiieb  :  ,,C  2anneboom,  0  lanneboom' 
ans  feinem  ...ftnrmiirfer  uub  '^Jicarbe" 
nod)  heutc  oon  iung  nnb  ait  im  i>olte 
gcfungcu  mcrbcn  wirb.    ".Ubolf  a^dncrle 
bat   iii   feincr    brciailigen    ^aubcropcr 
./Jllinc,    obcr  :   2ic   aiiicncr  in  cinem 
anbcren    Seltteile"    ein    non    îMcnjel 
'JJiiiller'  tomponiertes  (>ouplet  gebrac^t, 
beffen   Siefrain   U'eltberiibmt   gcii'orben 
ift  :   ,,'5  gibt  nur  a  ■■  .(laiferftabt,    '0 
gilU  nur  a'  ÎOicn."  3lus  3llbert  aot= 
(îings  *  iBiitjitenfompofitionen  ïxnb  auct) 
fo    mand)c    l'ieber   popuUir   gcmorbcn. 
^rt)  nciine  uur  bnS  allgcmcin  bctannte 
îrinllieb  :  ,,Jm  tiefen  .(ïellcr   fi^'  id) 
bicr"  ans  bem  ^.'icberfpicl    ,,îcr  >;'ole 
unb  fein  «iub"  unb  ..Souft  fpiclf  id) 
mit   Sjcpter,    mit  .Uronc  nnb   Stem" 
ans  ber  Cper  ,,,Sar  unb  ,'iimmcrmann". 
ai).eber«  "  ..("ïreifd)!'!!)"  l)ol  un4  ebcufalls 


1,  Tlu^AIro.  -  2.  ciu  a.Wnlcin.  —  ;t.  ol> 
(oliit.  -  i.  flnvl  non  Çioltci,  HiiS  tSSii 
«ctfnfitc  îtanuMi.  TinletlflcMclilc.  ;Homonc 
unb  iiicbft.  —  :..  Vonii  Srtinfiber.  18(K"i- 
IS'sjdjticbîvnmen.IHomaiKUiib'.'iowtUen. 

—  !..  aBcnjcl  'JJliillcr.  «tompoiiift  niil- 
ls:t:;   mnx  ibcatetlopcUmciflct  in  aiMen. 

—  ■;.  cinc,  cin.  —  S.  Wufl.  fllb.  Vorliina. 
1  sait- 1 S'il  iDiir  .(lapfllmciftcï  iim  ,^vicbïl(5- 
auilliclmftiibliidicn  îlicolcv  in  'j^cilin;  utï- 
faille  :  ..Uiibinf,  aiWiiioiifrtjmicb.  uflv).  — 
'1.  .Rnvl  -JJtaiia  ,'ttifbti(1)  finift.  j^tciljttt 
non  aUclut  ifisi'.-isji.i  lunt  Vtttft  btt 
Cpct  in  "lirnn  nnb  icit  ISIi.  .(înpfllmciftet 
bev    bcHtirt)on    Cpev    in    îtcBbcn.    Sfine 
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btt<J  poliiilar  flcuiovbcnc  SUolfslifbdjcn 
,,ili>ir  uiiiibCM  bir  bcii  i^AïuirtfcriiIrunj" 
Hcbrnrf)!  mib  Molffis  ,,^)reciu|n"  bo3  uoii 
il)m  fompoiiifvtc  iinb  îciiicv.jcit  nflctor= 
Icii  '"  ftctuiinone  ^^«flblieb  ,,3m  !iûa(b, 
iiri  fviît()cn  nijiiicii  aBulb".  iUoii  Cpcïii= 
liebtrn,  bic  uoiii  ïUoUc  nitfflciiommeii 
nnirbrii,  miK  id)  iiorf)  cninihiicn  :  bie 
.A'ftjlc  !Ui)ic"  (1110  ,Tflotoiii3  "  „ï)linlf)tt" 
iiiib  lârfjcffels  '-  i!icb  ,,ê6  ift  iiii  iicbcii 
l)iiBlidj    ciiigcvirfjtct"    nus    !)lc{ilci«    '•' 

.^ûiiptlocrte  finb  :  @wl»oii(i,  li  .ffonUJofi 
tionen  jii  Iftcobot  ftbtia'ï-j  .(îticflSliebctn, 
XUuflorbctiiiifl  jum  îouj,  ,lrciicl)ulj,  (ïu= 
il)Oiitl)C.  —  10.  iiberaU.  —  H.  jricbri^, 
Jïciïirrt  ttcm  ,"floto«),  lHI2-1,S8:i  nax  lbo\-- 
mufitintcnboiit  in  Sdjiucriii.  —  \i.  ^o\. 
JiUttoi  uon  ©dicffct  lS2(i-lS,sn,  Bcrfofetc 
Cicbcr,  cincii  biftoïiidjcn  iHomaii  ..tette: 
l)arb",  cin  cliijdies  Webidit,  ben  ,,%tom-- 
\Klex  Don  SSftinçîcii  rniflit  ol§  2:;(l  iUiflo; 
(iciil  ujlu.  —  l.'t.'aMttor  Mi'cfilcr  Isil-lS'.lO 
i'Cïfafitc  mct)rcvf  Cptvii  :  bcr  ÎHottriiffiu= 
ger  ;  bcv  aBilbc  joiicv,  ujlu...,  Sicbcr  uni) 
Ûuavtcttc. 


,,2romp(ter  uon  Sciffinflcn".  Sff)t  6t= 
(ainitc  uub  ivciturtbreitrte  ïUoIfslitbrr 
l)Qbfn  loir  .jibci  ctiirteu  Bon  Sloimnnb  " 
ju  ueibanfen  :  bao  Vicb  ber  Ouflnib  im 
„i8nucr  nls  ÎJlilIioiiûr"  :  ,,!i)rubctlein 
fcin,  einmal  miifi  flcjt^iebfn  fein",  utib 
boa  5ibid)icb3lieb  bcr  flôblerfamilie  in 
,,3l(pfnlbiiig  unb  !Dlenjd)cnfcinb"  :  ,,So 
Icb'  bciiii  loobl,  bu  ftillcs  ;Ç)ûii3".  jticl= 
leic^t,  jo  id)rcibt  bic  ÏÛJ.  „*Ji.  5r.  ';ir."  ", 
flcbcn  bicfe  tleincn  *4Jioben  eiucni  5"t^= 
ninniie  "•  bie  Slnrcgung,  bas  fleiuiB 
lobncnbc  2l)cma  :  ..jic  SJcbcutung  bcs 
îhcnlcvs  fiiv  bas  iUolfslicb"  unb  bamit 
iiii  .'{uiaminenbange  ben  ifflcrt  unb  bic 
ÏÛirfung  bcr  ungcfiinftcltcn  unb  îd)li(^= 
ten  lUlclobicn  aiisfiihrlii^  ju  bcjprcd)cn. 

Sic  *Po|t. 


14.  ,lcrb.  iKaimunb  17'.in-l,s:i{l  wrfaiitc 
,'iaiibcrmardJEn  :  bcr  Sctidjrocnbet,  bie 
Wcfciiclte  *l!l)antaiie,  iijro.  —  i:;.  bie  3S\e- 
ncï  'Jicue  5teie  *.^tcjfe.  —  10.  spécialiste. 


2iaê  3^ic6. 


2a!S  Sieb;  mie  fommt'o'':'  —  SBic  fïrii^Iingëfiau^  iwc^t 
3ii  bcr  unutcrfroftitarrcnbcii  '  ;]e\t.  — 
Saiin  idiniilît  aiif  ben  .'pblien  bcr  flimmcrnbc  -  St^ncc, 
Unb  bniiUcn  bao  (Sis  nui  bcm  Stvom  unb  bcm  Sec, 
Sann  riuiid)cn  bic  CiicUcn,  bnnn  rnid)fll's  im  9{ol)t, 
Vlm  !rtl)lcii  '•Hit  ringen  fid)  Siuglciii  ■'  iH'vUor, 

SBcit  unb  brcit  — 
Unb  alïeê,  U)U5  ricfclt  unb  raufdEiet  unb  riuiit, 
ïi^aS  iiinffU  unb  fliiftcrt  unb  U'ifport  *  im  SBinb, 
Sas  finint,  imgcrtt)iict,  in  ©cift  unb  Scmiil, 
^n  iiuft  unb  in  iieib,  fid)  im  ■•pcr.icn  jnm  yicb. 

Saâ  8icb,  mie  fommt'ê?  —  2Bie  Sonnenftral)(  brit^t 
Surd)  bcr  ÏBotfrn  fd)Uiar,iniic^tigcS  ■•  .fUcib  !  — 
Srtiin  iiucltcn  bie  iSlattcr  ous  3tamm  unb  nus  3lft, 
Srtiiu  Iniidjt  f'  ans  bcr  fiiiofpc  bic  S^lumc  in  >oa\t, 
®niin  griint  ci  unb  biiftet,  bnnn  tlingt  es  uub  fiugt, 
Saitn  jaudiit  es  unb  jubelt,  baiin  tnnjt  es  unb  îpringt 

aSeit  unb  hreit  — 
Unb  brts  (Sriiueu  uub  Sliibeu,  bas  Saudijen,  bic  2uft, 
Su  triigft  unbeunifjt  es  iu  cigener  S3ruft  ; 
2riu  lebct  u.ib  ftrcbet,  brin  griinet  unb  blltljt 
Unb  briingt  fid)  l)inaiis  in  baé  greic  bas  8ieb. 

Sas  fiicb,  luie  fommt'ê  ?  —  Su  atmeft  es  ein 
TOit  bcr  Suft,  bic  bu  atmeft  jnr  3cit!  — 
Su  bid)teft,  bu  brcljeft,  bu  brcd)felft  es  uid)t, 
3hd)t  rcimft  unb  uidit  Icimft  bu  'S  ,îuî'i»iincn.  gs  brici^t 
Sluê  bcr  a?riift  bir  Ijcruor,  iric  bcs  iîogcls  (iiefang, 
Çiallt  um  bid),  tlingt  iu  bir,  erfd)allt  fret  unb  fvauf, 
SBeit  unb  breit.  — 


i.  ciStolten.  —  2.  flimmcrn  =  cincu  jittcrnbcn  ©lanj  gcbcn.  —  3.  iunge  cVinojpen.  — 
4.  IDiipcrn  =  teife  ftUftevn.  —  j.  idjWavj  loic  bie  3iad)t.  —  li.  t)uid)cn  =  fliiditig  iiber  ctnjoS 
{)incileu: 


[527J 


DEUTSCHER  TEIL 


m 


Uiib  ift  es  non  red^ter  9lrt,  tïdgt  eé  bcr  SOSinb 
giiiem  aBnnbersmatm  ,511,  bcr  fiiigt  es  gejtftiriinb  ; 
lliib  viiigs  uni  bie  l&elt  mit  ben  iffianbernben  ,5icl)t, 
ÎJiillioiiEn  ,ium  îroft  unb  .iur  5reube,  bcin  8teb. 


aibolf   fiatirfi. 


Kostbare  Trânen. 


Als  Co(|iR'liii  aiil  seiiier  (last- 
reisc  '  iiacli  Konstaiitiiio[)ol  kam, 
landetc  aiicli  <\er  aiiierikaiiische 
Miliardar  Vanderbilt  aiif  scinen 
Kreiiz-  iiiid  OiiPi'faiii'ton  iin  .Mil- 
tell;iiidiscli(Mi  .Meeream  (loldeiieii 
Horn.  Kr  lieli  Co(|iioliii  billen, 
ilin  aiil' seiiiem  Scliillo  zu  liosii- 
clieii,  iind  der  franz(isisclio  Klinst- 
ler  erl'reiiln  ihn  mit  eiiiiiicii  Vor- 
triifjei).  Spator  Ite^diickwiinsclite 
Vanderl)iU  (;()((iieliii  mid  sa^te  zii 
ihm  :  «  llir  Vortraj;  liât  midi 
sechsinal  weiiicn  inaclien .  iiiid 
inicl)  zwoH'tnal  ziim  Ijiclicii  ge- 
bracht.  Ich  schiitzG  jede  mir  voii 
Ihiien  entlockte  Triine  aiif  100 
Dollars uiid  jodos  I.aclien  aiif^OO, 
soinit  scliiiido  icli  llninn  XdKIO 
Dollars.  »  l'iid  lU's  ainorikanisciio 
Kriisus  iiberrciclitc  (;o<|iirliii 
1."i()()()  Kiaiiks.  \Vif>  \v;ir's,  woiiii 
licMT  Vanderbilt  aiicli  die  Traiieii 
andcror  so  liocli  taxiorle  iir)d 
bozahlte?  Das  wiiro  ciiio  ^jnto 
VcrwciidiiDf,'  IVir  iibcrscbiissi^'e  - 
Millioiien.  l'nd  das  Laciicii  l)C- 
kiirnc  er  gratis. 

[Oslerrnir.hs  /lluslricrle ZcituiKj.) 

1.  tournée.  —  2.  superllim. 


Bestrafter  Geiz. 


Dio  cbcnso  scImmic  als  liobeiis- 
wiirdifio  imd  \\ohltali;,'('  lli'ivof,'in 
von  C...  balte  eiiieti  itazar  ziiru 
Bcslcii  '  eines  KiMiikenliaiisos  ar- 
raiii;ieil  imd  in  ileiiiselbeii  ciiion 
\  oi'kaiilsstand  iibenKiiiiiiieii.  An 
dieseii  ti-al  der  l.ord  I'.,  ciii  als 
sclnniilzi^ei'  -  (leizlials  in  ^anz 
Nondon  bekannter  (irinidliositzcr 
lioran,  olnie,  wio  es  scliien,  elwas 
kanlcii  zu  wolleii.  Dio  llerz();,'in 
ghuibte  ihn  aiirniiinlern  zn  sollen 
iind  rrafîlo  in  liebenswiirdi;.;sleni 
Tone  :   <>  Isl  nielil  vielloiclit  ein 

1.  au  in-uftt.  —  '2.  sordiite. 


hiibschesiNotizbuch  f^elàllig?  »  — 
«  Danke,  branche  keins  !  »  — 
«  Vielleicht  ein  Blcistilthalter?  » 
—  «  Danke,  schreibe  niolit.  •  — 
«  Oder  hier,  eine  appetitliche 
Honboniiière? —  «  Danke,  nasche 
iiicht.  I)  —  Die  Ilerz0f,dn  stiitzte^, 
hiclicite  dann  aber  den  i>ord  etwas 
l)0shart  an  nnd  beinerkte  scldielV 
licli  :  <■  Ich  wiirde  Ihnen,  niein 
Herr,  j;ern  nocli  dièses  Stiick 
Seife  anbieten,  aber  ich  fiirchte 
die  Antwort  zu  erbalten  :  "  Danke, 
wasche  rnich  nicht.  •>  Ailes  ladite, 
der  Lord  versdiwand  schleuniiTSt', 
die  llerzot;in  aber  batte  bereits 
eine  Stnnde  nachher  ihren  ganzen 
Stand  ansverkanlt. 
(Osterreichs  Illuslrierle  Zeilung.) 
3.  hésita.   —4.   selir  scliDell. 


Jnprtuifdjc  l'cocnDc. 


SlMc  l'y  iiii  ■'ôimiiu'l  auofirljt, 
biuiilicr  cv,vil)lcu  fid)  bio  Çùniancv 
foli^ciibc  l'eiiiMibc.  tyiii  frommer 
i*iibbl)i[t  univbo  mul)  fi-iiicm  îob 
UOM  bor  Wbttiii  bcv  i^avml)in-',ii]{eit  ' 
iii  bon  ■sMiiuiii'l  auiç^i'iioinmcii.  Tic 
C^ibttiit  fulnto  il)ii  iiiib  lii'fi  ilm  ail 
bit"  "^U'adjt  imb  •s>cvvliri)fi'it  foiiifr 
iiciicn  •'ôiMiiuit  lu'Uniiibcni.  *,'lllO'i, 
uniô  cv  cvlUirftc,  friiicii  ihm  iioll= 
fomiiicu,  immbcifdjiiii.  ,Siilet.tt  !am 
fv  in  ciiicii  ;){aiim,  bov  ilim  uifl 
Aîopî^cvlncdjiMi  mad)tc  :  oui  lniii^cii, 
bn'itt'ii  ii)d)eii  lai^oii  fine  iiiu^chi'iirc 
li(nuv'nu'ii)d)lidu'r  Chrciiiiiib  ,Sitii= 
ç\(n.  „îii  )id)|'t  tiim-,  fniiti' bio  t'')btt= 
in,  bie  Clivrn  iniov  Vïnito,  mddx' 
iinj  Lvrbni  iinniov  iv'in  bii'  t'icbii^t  ' 
hinti'ii,  cilu-v  \ifv\  nnb  Volu-n  uon 
boni  iuittlid)on  UlUnt  foin  l)iolton. 
îoohnlb  finb  iliio  Cinoii  },\mv  in 
bon  •'oiniinol  i^'lonimon,  l'io  folbft 
lUun'  in  bio  •sii'llo  (\oiiil)ion.  ÎLMt 
fiol)ft  bn  bio  ,SnniV'n  fLi|d)ov  ''.Ifon 
id)oii,  un'ldK  |ioiiini  nnb  (iliinlMii 
loboton,  iibov  monuilo  baiiiid)  tiitrn. 

i.  Miséricorde.  — 2.  sermon. 
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EXAMENS    ET    CONCOURS 


Bourses  de  séjour 

(Profussi'urs  d' 

TIIÉMF. 

Autres  pays,  autres  mœurs. 

I,ii  t'.liinc  n  déridé  depuis  des  siècles, 
dans  sa  profonde  sagesse,  ([uc  le  lilanc 
était  la  couleur  du  deuil  et  le  Idcu  celle 
du  denii-di'uil,  que  la  chauve-souris 
était  l'emblcme  du  bonheur  et  le  canard 
le  symbole  des  félicités  domestiques, 
que  les  pantalonsne  conviennent  qu'auv 
femmes,  que  les  hommes  doivent  porter 
des  jupes  et  ne  jamais  quitter  leur 
éventail,  que  les  habits  n'auraient  pas 
de  poches,  (|u'on  serrerait  ses  papiers 
dans  ses  bas  et  dans  ses  bottes,  qu'il 
faut  laisser  les  fourchettes  aux  barbares 
et  se  servir  de  bâtonnets  pour  pousser 
adroitement  le  morceau  dans  la  bouche, 
(|u'un  cavalier  qui  se  respecte  monte 
toujours  a  cheval  du  côté  droit  et  qu'on 
doit  payer  son  médecin  tant  qu'on  se 
porte  bien  et  ne  plus  le  payer  dès  qu'on 
tombe  malade. 

Il  ne  faudrait  pas  croire  que  ces  rè- 
gles et  ces  usages  aient  été  inventés 
dans  le  dessein  avoué  de  chagriner  nos 
goûts,  de  contrarier  nos  habitudes. 
Ceux  qui  les  ont  institués  il  y  a  quel- 
que quatre  mille  ans  ne  songeaient 
guère  à  nous. 

Victor  CiiEBBULiEz,  Profils  étrangers. 


à  l'étranger  (1Î>0:J.) 

écoles  normales.) 


Tie  Miiiift,  itlicii  Xag  glûdlidi   \u    fciii. 

"Jiimmbit  jcboii  XojBor,  ficute  jcbcrmonn 
ju  ctfrcucn,  unb  {oBicl  bu  lonnft,  gliittlii^ 
}U  madjcn  :  (Hch  bonn  on  beine  îlibtit, 
unb  tue  Bot  QUcm  beinc  $tl'i%t  :  îu 
mirft  fto^  unb  l)citrt  bobct  (ein  ;  benn  cin 
Tccï)tîii^offencr  Bcbanfc  iriadjl  îiof).  Suc^c 
iobnnn  bcincn  Ulorfatj  auâjufiiijrcn,  loo  fic^ 
bic  ftclcflcii()cit  bnju  bictct  I  îu  rtitft  nidit 
laiific  bnrauf  }u  loattcn  t)abcti.  ^i^  braurfjt 
nid)l§  (^cofjcâ  JU  (cin,  mas  bu  bcm  onbcni 
(^cnfft  ober  bcrciteft ,  tu  c§  nur  mit 
ftcunbUd)cm  Slicf  unb  ©cbanfcn,  unb  c§ 
lïitb  flut  icin. 

îopprlt  flliicflic^  alcx  iBitft  bu  îcin, 
IDcnn  bcin  yjcbcnmcnjd)  bcn  fllcitfitu  Sot: 
jolj  gcfafjt  !)Qt  Ibic  bu,  unb  cr  icnbct  bir 
nun  unBcrf)ont  ctmoê  ("jrcunbUdjcë  in  bcin 
§au§  ober  bcin  §er}. 

îa§  ift  bie  i(f)iinftc  gcficime  SSctbinbung 
bcr  '•Blcniifien,  recnn  jcbcr  batauf  bentt, 
bic  furjc  S.'cbcnâjcit,  bic  cr  f)\ex  ncbcn  bem 
onbcrn  jubringt,  bicjcin,  io  Bicl  ei  Bcr: 
mng,  mit  allcm  Sutcn  unb  Sc^ônen  auS= 
jufiillcn. 

llnb  liij^er  ftcigt  bic  Sicbc,  tBcnn  mon 
borauj  bcnft,  ctbaâ  ju  tun,  mo?  bcm 
?(Ugcmcincn  :  bcr  ©emcinbc,  bcm 
Staatc,  bcr  îîotion^  bct  3Rtn\(^-- 
{)ctt  3U  gute  fommt. 

'  Sluerbac^. 

RKIUCTION    E.\    L.VNC.UE    KTRANGÈRE 

Montrez  que  La  Fontaine  se  fait  le 
plus  souvent,  dans  ses  fables,  1  avocat 
des  faibles  et  des  Oftprimés. 


Baccalauréat 

{Constantin",  ju 


THKME. 

Sous  Hussein,  la  Kasba  vit  la  scène 
fameuse  qui  devait  amener  la  prise 
d'Alger.  Le  30  avril  1827,  le  consul  de 
France,  M.  Deval,  s'était  rendu  à  la 
Kaslia,  pour  ollrir,  selon  l'usage,  ses 
hommages  au  Dey,  h  l'occasion  des 
fêtes  qui  suivent  le. jeûne  du  Ramadan. 
Tous  ceux  qui  connaissent  le  monde 
musulman  savent  que  cette  époque 
amène  invariablement  un  renouveau 
de  fanatisme.  Hussein  était  de  mé- 
chante humeur  et  reçut  de  très  mau- 
vaise grâce  les  compliments  du  consul. 
Les  deux  interlocuteurs  se  parlaient  en 
turc,  sans  l'intermédiaire  du  drognian  : 
le  dialogue  devint  assez  animé,  et,  à  la 
suite  d'une  riposte  un  peu  vive  du 
consul,  Hussein  le  poussa  avec  l'extré- 
mité du  chasse  mouches  qu'il  tenait  à 
la  main  et  le  menaça  de  la  prison. 

De  CiBAM.MO.NT. 
VERSION 

Fine  ausgezeichnete  Fnihlichkeit 
erbUckt    man     da    ûberall     mit    Jem 


moderne. 

in  i'J03.] 

gnifiten  ,  teilnehmenden  Vergnûgen. 
Die  viellarbigen,  bunten  Blumen  und 
Friichte.  mit  welchen  die  Natur  sich 
ziert,  scheinen  den  Menschen  einzula- 
den  sich  und  aile  seine  Geriitschaften 
mit  so  hohen  Farben  als  miiglich  aus- 
zuputzen.  Seidene  Tiicher,  Blumen  auf 
den  HOten  schmûcken  einen  jeden,  der 
es  einigermalien  vermag.  Stûhle  und 
Komnioden  in  den  geringsten  Haiisern 
sind  auf  vergoldeteni  Grunde  mit 
bunten  Blumen  geziert.  Sogar  die 
einspiionigen  Kaleschen  sind  hochrot 
angestrichen,  das  Schnitzwerk  vergol- 
det,  die  Pferde  mit  gemachten  Blumen, 
hochroten  (Juasten  und  Kauschgold 
ausgeputzt.  Manche  haben  Federbùsche, 
andere  sogar  kleine  Fahnchen  auf  den 
Kiipfen,  die  sich  ira  Laufe  nach  jeder 
iiewcgung  drehen .  Wir  pflegen  gewiihn- 
lich  die  Liebhaberei  zu  bunten  Farben 
barbarisch  und  geschmacklos  zu  nen- 
nen  :  sie  kann  es  auch  auf  gewisse 
Weise  sein  und  werden  ;  allein  unter 
einem  recht  heitern  und  blauen  Him- 
mel  ist  eigentlich  nichts  bunt. 
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Japaner  und  Japanerinnen'. 

Iii  Avu  Millriliinj;cti(ii'i-  Dciilschcii 
Oslasi.-ilisi'lifi)  (;cscllsi-|i:it(  liât  l'ro- 
R'ssoi'  Dr.  I'^.  H<it/.  iii  IDkio,  einer 
(Ici-  lirsli'ii  Kcniier  japaiiisclien 
Volk.slimis  -.  da.s  riilirig  '  aul'.stre- 
bende  *  Volk  des  Mikado  iiii  \ve- 
sentlichon'^  folgcnderiiialicn  «  ge- 
schildorl  : 

Das  lieuli^'e  Volk  dcr  .lapaiier 
slainint  zum  klcincn  Teil  voii  deii 
Aino  uli,  don  alton  lU'wolmein  Ja- 
pari,-; .  dereii  niicliste  Verwaiultc 
die  (lilaiis  iri  Saclialicii  iiiid  die 
KariiUcliadaleii  sind,  dann  von 
{■ineiii  ecliL  moii.niilisciicii  Stainnie, 
der  von  Korca  ans  einwaiiili'rlc  und 
sieli  han|dsaclili(di  iin  siidwrslli- 
ciien  'l'cil  niedci'licr-i '.  und  cndlii-ji 
von  eineiii  l'cincrn  nioniïoloidcn, 
deuLlicli  malaii'n.iiinliclion  Slamni, 
der  sic!)  /.uerst  anl'  Kins-lin  nie- 
derlieli  nnd  von  da  die  llaiiptiiisel 
allnialiiiiii  l'iolicj-te.  Dieser  Stamm 
ist  liiutev  riocii  ain  i-einsten  in 
Salsiuna  veiirelen  "  und  liât  den 
.lapaneiri  ilic  lleir.sclierliaus  ''  pe- 
lierei'l,  iilicfwiegl  '"  anidi  Ini  Volkc^ 
an  y.alil. 

Die  llanll'arbe  diM'  .lapaner  ist 
liellj,'eili,iiiilicrl  sicli  in  .AbslnlniiKen 
dein  Weili  (1er  Kiiropiier',  zei^'t  alier 
aneii  aile  rlieri;anj;('  /un)  tirl'en 
Celli  nnd  iiellen  Itrann  ;  bei  naukt 
(jehenden  l.enlen  wird  dii'  Farbe 
dnnkel  wie  Uron/.e.  Itote  \Vanj,'cii 
sind  sellen...  Die  fçei-in;,'e  licbaa- 
rniij.;  "  der  lapaner  spriebl  '-  lïir 
gerini^e  lieiinisclMin^'  \on  Ainoblut. 
bas  Kopl'baar  slehl  senkreebl  wie 
eine  liiirste  in  dii'  ll(di(>  nnd  isl  bei 

1.  Hidiioniinen  deni  Sdebcii  bri  OIti) 
Spainer  iii  l.(npzit;  crseliliinenrii  Uuibo 
von  Dr.  .lus.  l.iuilcrer,  «  Jnpaii,  dus 
Laiiil  lier  anlVrbeiideii  Sonne  ■■.  —  2.  des 
japanisclicn  Volkrs,  —  W.  lebliafl.  — 
4.  l'iiiisclinlle  Miaelicnde.  —  .'i.  Ini 
all(;eiii(iiirii.  —  (i.  wlt  IoIrI.  —  T.  fi'sl- 
sotïte       S.  rcprfienlé. —  !t.  Ibrc  Kaiser. 

—  10.  isl  iilierb'Kcn.  —   11.  dieveliiir. 

—  12.  zeij;!.. .  un. 

|71] 


diirebseheinender  Sonne  "  nicht 
sehwarz.sondern  branniich.  Loeken 
sind  sehr  selten   und  eellen  '*  als 


halUieh.   Der   dlirl'lige 


lia  ri   er- 


scbeinl  s(ial  nnd  f'ast  niir  am  Kiim 
nnd  anl'derdberiippe.  lieiin  Japaner 
ergranl  das  Kopfliaar  spiiler  als  in 
Europa,  der  Bail  jedoeh  ist  mit 
(il)  .laliren  oit  viillif;  weili.  Blondes 
Haar  ist  sellen  nnd  ^ilt  ebenso  wie 
f;elockles  als  halilich.  <■  Sehwarzes 
Haar  bat  der  Mensch,  belles  das 
Vieil  und  der  Alto  »,  sagt  ein 
Sprieliwort.  Der  .Augapfel  ist  von 
deni  des  liuropiiers  niebt  versehie- 
den.  Das  Cliarakteristiscbe  lii'ijl  in 
der  eijîentiinilieben  HeselialVeiibeit 
tier  Faite  "'  ani  obeni  An^'enlid  und 
in  dein  Felilen  '"  oder  in  der  Flaeb- 
beil  der  Kinsenkung  '"  zwiseben 
l.id  nnd  Slirnrand.  I.aebl  der  .la- 
jianer,  so  versebwindet  das  .\Mge 
viillig  binler  den  l.idern,  und  nur 
eiue  duiikle  Linie.  die  Spil/cn  drr 
\\  iuipern,  zeigt  an.  wo  die  l.idspalle 
liegt. 

Die  .lapaner  sind  aile  klcin  ;  ne- 
ben  eineni  lùirop.ii'r  stidieiid,  er- 
selieinen  sic  diireliselinilllicb  '"  uni 
eiiicii  Kopf  kleinei'.  Die  .Manner 
sind  gridjer  als  die  Frauen.  Das 
Waelislnni  liiirl  in  .lapan  t'riiber 
auf  ■-"  als  in  luiropa,  bei  Knaben 
ini  10.,  bei  .MiidelKMi  scbon  iin  U. 
.labre.  Der  .lapani'r  liebt  die  niage- 
i-en  Franen  :  er  bail  sie  l'ur  sebim, 
wenn  (leslall,  liesiebl  und  Nase 
lang  uinl  scbnial  sind.  Die  Anne 
bat  er  gern  seblauk.  Mande.  Itrnsl- 
kurb,  r.eib  nnd  Heine  liebl  er  lang 
und  sibiual  ;  breile  Iliil'teii  gelteii 
als  uiireiu.  Dic'  .la[>anerin  gebt  nie 
anlreibl,  ilir  (ibirkiir|)er  iicigl  sieb 
iiaeli  vorn,  ilie  Kiiiee  sind  cdwas 
gidiogen  Der(;aiig  isl  sebr  niisebon, 
besonders  wenn  sie  die  delà  oder 
llol/saiidalen    mil  don  zwei  senk- 

13.  wenn  sie  die  Sonne  diirrliselii'iiil. 
-  IJ.  wei-den  gelialleii.  —  i:i.  spiirlU'Iie, 
kleine.  —  )ii.  pli.  —  17.  niisrntf.  — 
l«.  Verllefunn;.  —  1'.'.  en  moyenne.  — 
20.  s'diri'ti'. 

tl.t.KM.    io 
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rct'.litc.ti,  (|U("r  (^('sU'Iltcn  llnltihiri 
Iragi-n.  Die  KlikcUe  vorlaiijil,  duli 
dii'  woliler/.ogene  Fiau  mit  klcincn 
sililiu'l'cnden  '"  ScliriUcn  i(cM, 
wobei  sic  die  l'iilispit-Acn  iuicIl 
inniTi  drolit  iind  die,  Kiiifc  voiioin- 
ander  tiiU'frnl.  Von  dcr  (ira/.io  der 
JapaïK'riiincn,  sapt  l'roCfîssor  Itiilz, 
von  (ier  die  Itliclier  dcr  Itcisenden 
redcn,  koniilo  icii,  aiisgenomiiien" 
hei  ganz  jungcn  Miidchen,  nieelwas 
bemcrken. 

Die  Frisiir,  Alamu  genannt,  ver- 
langl  cin  Anspanncn  dcr  llaare  '", 


J 

1   ■ 

0»;''^>>. 

W7 

JA['ANKRIN. 


das  oft  Kopfschniprz  und  Schwell- 
iing  im  Nackcn  lierbeitTilirt.  Die 
Schopt'chon  aiit'  rioin  KopCe  kleiner 
Madchen  werden  bei  grolier  Toilette 
niitallerlei  bu n ton  Bandern  gcziert, 
und  es  werden  zwei  lange  Haar- 
nadeln,  an  deren  lùide  in  l'edernden 
Driihten  -*  kiinstlirhe  Blumcn  oder 
Insekten  siiuvanken,  etwas  schief  ^'^ 
hineingesleckt.  Hei  erwachsenen 
Madchen  tritt  an  Stelle  dièses 
Schnuicks  die  lange  Haarnadel  aus 
gelbein  Schildkrot  -*  mit  grofser, 
rotcrKorallenkiigel  am  freienEnde, 
aiich  werden  in  die  Chignons  rote 
oder    blauberippte     Seiden-    oder 

21.gleitenden.— 22.  excepté.  —  23.  des 
cheveux  tiré.t.  —  24.  fiis  de  laiton  for- 
mant ressoi't.  —  2.-1.  de  travers.  — 
26.  écaille. 


liaiiniwollenbilndcr  hineingebiin- 
dcn.  Die  .lapancrinncn  gchen  aile 
bai'haupt  -''.  .Man  fiirbt  desicht  und 
Hais  mil  HIciwcili  oder  Sanii'nrncbl 
dcr  Mirabilis  julapa,  niir  liinten  im 
Nacken  bicibt  eiii  drcieckigcs 
(Jriïbchen  frei  ;  die  Lippen  werden 
von  altersher  ^'  mit  ttcni  rot  ge- 
fiirbt,  mebr  zinnoberrot  als  tlcisch- 
farbig.  So  gescliminkt  sehen  die 
Madchen  weniger  lebenden  (ie- 
schuplen  alsnie<llichen  t'iippcn  ;ihn- 
lich.  Nacli  der  llochzeil  farlit  niaii 
die  Zabne  schwarz;  dcn  .Maniiern 
ist  dii'ser  lîraiicb  scit  IH72  verbotcn. 
Alte  Weibcr  tnn  es  noch  jelzt  nnd 
schwarzen  aiich  ihre  kiinsllichen 
(Jebisse,  sodali  das  (iold  hinter  dem 
diinkeln  (iehege  hervorl'iinkelt. 
i'ber  japanische  Fraiienschoiilieit 
urieilt  Pierre  Loti  in  seiner  Madame 
Cbrysanlhiiiie:  IhrDamen  seid  ganz 
niediich,  dank  eurer  l>rolligkeitiind 
den  zierli<lien  Ibindehen  und  Fû6- 
chen.  aber  iin  ganzen  genommen 
scid  ihr  dorh  garstig  und  dann  so 
liicherlicli  klein  I  Und  euer  Gesicht 
erinnert  an  Nippfiguren  oder  an 
A  tien. 

Die  Arbeiter  liefen  in  Japan 
friiher  nackl  uniher,  d.  h.  sic  tiito- 
wiiTlen  sich  ein  Kleid  auf  die 
Haut  ;  heides  ist  jetzt  zwar  ver- 
Imtcn,  es  geseliieht  aber  dnch  noch  : 
ein  tatowierter  Mensch  :jieht  in  der 
Tat  nicht  nackt  aus. 

{Forlsèizung  folgt.) 


2".  nu-léte.  —  28.  de  tout  temps. 


Truppentransport  ùber 
den  Baikalsee. 


Der  Iriihere  englische  Militiirat- 
taché  in  Petcrsburg,  Oberst  Beres- 
ford,  gibt  in  der  Arwi/  and  Xacy 
Gabelle  folgende  Schilderung  der 
Transportschwierigkeiten  :  ' 

«  Der  Baikalsee  ist  jetzt  zugefro- 
ren.  \\as  geschieht  nun?  Jedes 
Pt'erd  und  jeder  Schlitten  wird  zum 
ïransportdienst  gebrauoht,  aber  da 
nur  drei  oder  vier  I.eute  mit  Wal- 
fen  und  Gepiick  in  eincm  Schlitten 
Platz  linden  und  huchstens  400 
Schlitten  zur  Verfiigung  -  stehen, 
so  lalU  sich  das  Ergebnis  ^  leicht 


1.  difficultés  de  transport, 
position.  —  3.  die  Folgen. 


2.  dis 
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berechnen.  Ein  Pferd  kann  die 
Reise  iibcr  den  Scft  in  cinorn  Tage 
zuiiickicgen,  doch  tmili  es  vor  An- 
trilt  '  der  Riickreise  eirien  lUihetag 
haben.  Infolge  der  hel'tigen  Kalte 
gehen  die  Pl'erde  wiihrend  des 
Transportes  hiiufig  ein  ».  DerSchlit- 
ten  sêtzt  daim  die  Ilrisc  mit  einem 
Pl'erd  fort  oder  liieibt  seineni  Schiek- 
sal  iiberlassen.  Die  Kislliiebe  des 
Baikalsees  ist  mit  den  Skeletten 
von  l'I'erden,  mit  zerbrociicnen 
Sclilitten  und  mit  halb  vert'auiten 
(lepiickstiieken  besiit.  l^eider"  sieht 
man  manehiiial  aiich  den  gefrore- 
nen  l.eicbnam  eines  Mensciien,  der 
vielleicht  einen  Fiil'i  lief  iin  glit- 
zcrnden  '  Eise  stcckl.  l'm  die 
Scbrecknisse  der  Heise  zu  lindern, 
hat  man  anf  dem  Kise  inniitten 
des  Sees  ein  Scbut/iians  eriichtet. 
Dort  befmden  sicb  in  Slalliingen 
200  Pl'erde,  die  von  einigen  Dut- 
zend  l.eiiten  bcsoriit  wcrdrri.  Dièse 
Manner  babi'n  srboii  nianclirs  Men- 
schenb'ben  gcrettct.  Der  lîaikalsee 
ist  von  Mitte  Dezember  bis  AnI'ang 
Mai  ziigel'roren,  die  Dicke  des  Eises 
sehwankt  von  l  bis  9  Kuli.  Man 
versneht  jelzt,  Schienen  zu  legen, 
uin  den  gelVoreiien  Sce  mil  eîner 
elektriscben  l'alin  /,ii  liiin-braliren. 
Daeine  aiinlicbe  lialm  aiif  diMii  Eise 
der  Newa  in  ladtdlosem  iictrieb  * 
stehl,  so  hofft  man,  aiil'  dièse 
Weise  ein  rasehes  und  sichercs 
Transporlmitlel  zu  scbalVen.  Es  ist 
jediieli  in  Erw/igung  zu  ziclien  ■', 
dafi  die  lîreite  der  .Newa  nur  einc 
Meile  isl,  die  des  liaikalsees  jedoeh 
40  Mi'ib'ii  betr.igl.  Die  elekirischc 
Italin  wurdeam  10.  l'ebruar  begon- 
nen  ».  i)bei-st  lieresl'oi-d  bi'recbnel, 
dafj  die  sibiriscbe  babn  seit  Srptem- 
ber  wiiriienllieh  577(1  Mann  von 
Moskau  naeb  Cliarbin  bel'ordert 
bal.  Das  ergiibe  nngel'abr  :t00000 
Mann.  Die  Itericbte  des  Konsuis 
der  Vereinigten  Staalen  bestiiti- 
gen  '"  dièse  Angaben. 

Nacb  dem  "  f'di"  ". 

•i.  Anfang.  —  .'i.  pcrisseiil .  —  i;.  iiml- 
hriiii-iisiiiient.  —  7.  t'kinzi'ndcii.  —  s. 
exploitation.  —  '.).  W  v  ii  lii'u  de  tenir 
comiile.  —  10.  confirment. 


Honbou  in  A-iiUtniiio- 


fcnftabt.  i'fljtljin  ïagcrtcn  btc  unbiiic§= 
bringlidjeii  -  5îebcl  fo  bi(f)t  ^  in  ben 
StraBeii  bcr  Sîieieiiftabt,  baê  bie  3feucr= 
locfjr  iim  bic  DJiittagftuiibe  an  olïen 
luic^tigcrcn  StraBeufreujungen  madjtige 
tiinftlitfjc  '  5eucr  untcr()altcn  muBte, 
benii  bus  l'ic^t  ber  grofjcn  etcftriirfjen 
iBogenlampcti  foiinte  bic  5infteini5  nur 
auf  meiiige  Scfjritte  buvd)bringeii.  Ser 
33eifcl)r  ■  lUQV  foft  gniii  laljm  gelcgt. 
3n  Crforb=  unb  îiegciitïStrect  fut)  man 
teiiic  ,5cf)n  Sc^vilte  iiieit.  2te  crlcii(§= 
tetEn  ©cfcfjaftolâbon  uiib  brcmienben 
23ogcnlatitlicn  i)cr[tarftfii  bon  giiibrucf 
uplligcï  9hi(f)t.  Ungliicfofâllc  burcf)  3"= 
tflmiiu'tiftiJBt  uoii  rvuhniierten  unb  6i= 
fcniuiijncn  eieigiieten  fid)  an  l'ieten 
Cvten. 


2.    impénétrables.    —    3.  épais.  —   4. 
artiliciels.  —   5.  circulation. 


Ul^Ci^l|all)  ^ic   *.)iaitni  nidU  tticlir 
in  ^aniilic  niatV 

ito»  3ol)an\\ci  '4.>t«ctï)  *. 


S"cv  Vîtinboiicv  9Jcliol  ift  fine  hoviid) 
tigte  '   luib  gcfiivd)lclc  '^Uagc  bcr  ;)lii'; 

1  .    flIlMCUSO. 


Il 

3c^  îudjtc  bic  îlMvfung  auf  meiiie 
5rau  l'o  gut  id)  lonntc  mit  allcrhanb 
îroft  ju  inilbcvii  ;  einc  fo  gutc  .finnâ: 
fvau,  une  allc  ÎÛclt  in  il)r  bcunnibre, 
iBiirbc  gcuùiî  balb  ein  ncues  *JJlabd)cn 
auf  bic  .Çiblic  bcv  trcnlofcn  incita  gc= 
(uad)t  l)al)cn  !  (*-5  l)alf  nid)té. 

2a  fait  irf)  t'lbljli(^  bic  trubcn  ÎSIicfe 
mcincr  ?î-ran  fid)  gcgcn  einc  beftimintc 
9{id)tnng  fiiicïcn,  îngb'irf)  fi*  cvlKllcn. 
„Su,"  iagtc  iic  lUi-Hdid),  „ncl)  iiuv, 
Wdi  bicfc  îiauni  fnv  Stvnic  bat  !" 

^'îicfc  ".'iainii  loar  bie  .(Uid)in  uon 
unicvm  .(ôotcl.  ^V)vc  bvallen  '  Iriiftigcu 
Strme  faMutc  id)  mohl.  i5d)on  oftct  - 
batte  id)  fie  beuninbevt,  U'cnii  id)  uov 
^lublf  bcim  "iHubcigcbcn  an  bcv  .»iud)e 
boit  ciiigctictcn  ii'av,  nm  midi  nad)  bcm 
SSfftcn  lu  cvtunbigcn,  toas  bovt  cbcn 
auf  bcni  gvoiîcn  .ôcvb  in  bcn  iicvfdjicbc: 
Mcn  îiH'fcn  unb  ').'fannfu  lodjtc  unb 
brobcltc  ',  vbftctf  uub  )d)inin-te  ». 

îicfc  !)!auni  mav  mirllid)  ein  'l.îra^t= 
ftiicf  non  finer  .ftbd)iu  !    20if  gcborcn, 

•  Îtu8  :  ;'^ol)nunc8  'iitnolfi.  ,,îic 
(djSiiftc  rÇrnii."  'JioMltcn.  —  Sliittflatt. 
-.Hbolf  a<onj  11.  tnimp.  —  («chcftct  ■»)! 
l.:U),  ctenaiit  lU'lnnibcii,  1)11  i'..'IO.  —  -])1  i  t 
(î  V  t  0  H  ti  11  i  a  b  f  ï  .{i  c  r  t  c  11  î*  c  t' 
fniicï  H  11  b  aictlfflct  a  II  fit' 
bv  u  d  t. 

I.fcftcn.—  -2.  mrlivmnli}.— :l.  lnobcln  = 
mit  Wfïiiiiid)  tort)cii.  —  l.  bti  gdinbcm 
,'^ciici  titlcl.  ['^mv.  11011  btalen). 
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uni  nii  foidjcm  nrofîcn  ^icrbe  eiiiem 
(jaii^cii  3(enimfiit  non  Ibpfcii  uiib  ^\an: 
lien  iiov,}iifttl)cii  iiiib  ,yi  foiiimniibicrcn, 
wav  ifjtt  (fr|cf)cim"i8  fi'"  flcii(i)i1tiuor= 
bciic  ilicflamc  fiir  bic  (Siitc  bcr  ooii  if)t 
cntfnltctcii  .((ortjtiiiift.  înbci  l)iclt  [xt 
\\(i)  fniibcv  uiib  iiftl,  ftfto  ()cll  niiflc,)0= 
flen  '',  eiiic  U'eifie  ôrfiUrjc  Bovçicbiiiibeii, 
i()v  fônftr  fcftfict(f)ci'c"  ""b  "'il  îeîtaiif= 
Bcfterflrii  ''  ,'^bl'ft'ii  l'o  bafi  bci  il)rcm 
Sliiblicf  bcr  Wcbanlf  an  cin  igaax  in  ber 
©upl'c  (îtiii,;  frvii  blicb. 

£o  ftanb  fie  iiiib  u>altete  '  jcbcn  33ov= 
uiittiui  iiiib  jcbcn  Slbcnb  in  if)rcr  -ftiicfic 
in  bniUi'v  Sliimnt,  fcfton  tiiie  bic  ïlhife 
bcr  lHn)crifrt)cn  Saiiunnubcl  »,  unb 
riil)rtc  unb  (luirltc '■',  tlopftc  iinb  fincftc, 
trnnriiicrtc  unb  îcf)ôin"tc  nad)  nllcn  9!c= 
gclii  bcr  .(hinft,  rubii?  unb  gciunnbt, 
immcr  cin  gutiniitiflcs  Scidjclu  unb  ge= 
fpafiigcë  "'  aOort  nuf  bcn  Vii'l'cn,  Ui(i()= 
rcnb  bic  jliic()ciniuigbc  unb  .Ûcllncviiincn 
mit  iinru()lgcr  .Çinft  uub  griUilicf)cm 
®cicl)clt  "  uor  bcr  3(nric(itc  '-  iim  iic 
Ijcruniiinifcltcii  ''. 

©5  imir  ciii  fiil)iicr  CScbaiitc  non  nicis 
ncr  5-rnu,  bcr  uns  abcr  narf)  bciu  cri'tcn 
Ûbcrlcgcu  ïccf)t  ausfiihrbtir  crirf)icn  : 
bicfc  juiiftuiilligc,  ftnrtarmigc  .f!iicl)cu= 
^croiuc,  bic  iliiinni,  .slicrrgott,  bas  Unirc 
ciu  (îr)at;  fiir  bic  abtviinnigc  "  Sicrta! 
(Sbcii  ftanb  !)iaimi  iiii  Cvingang  be§ 
^otcls,  au  ciucu  ber  2iirpfiiftcu  gelctint, 
bic  blofjcu  '■'  3(rmc  uiitcr  bcr  S3ruft 
iicrfctirciiift  "',  unb  foiiiite  fief)  mit  a3c= 
hogcit. 

!li.Ur  nalicrtcii  uns  il)r,  unb  mit  ju= 
tuulic[)cr  '■  2ciliuil)ntc  fiiiiiiftc  mcine 
grau  cin  (?)cf;ndc()  an,  bas  bic  ïlfanni 
iibcr  if)rc  ^-iufuuftsiildne  ausholcn  '* 
foUtc.  Senti,  bat!  (ïiibc  5cptcmber  bos 
Çotcl  l)icr  gcfrf)U)ffcu  liicrbcn  luiirbe  — 
es  uiar  non  bcn  îsjirtsleutcu  iiur  fiir  bic 
Saiier  bcr  Sicifcfaifou  gepacfjtct  —  baï= 
iibcr  luarcu  mir  oricnticrt  '''. 

Cb  fie  bciiu  iiiil)t  i?uft  l)abc,  3UV  ?(b= 
lucdjfclung  -"  einnuil  aïs  .(iôcdiu  in  eiue 
^amilic  ciii.iutrcten,  fragtc  jifet  mcine 
5rau  gcrabc,iu  -',  iiacf)bcm  'Jiauni  mit 
l)uiitoriftifd)cu  .TUagcn  fief)  iibcr  bns 
Surdjciuanbcr  auogctaffen  batte  '--,  bas 
il)ï  bas  Uugcfdiict  bcr  •'ôilismagbe  unb 
bic  llugcbnlb  bcr  .RcUncrinncn  alltiiglid) 
in  il)rcr  jcl^igeu  StcUung  bcreitetcu. 
,,3n    Samilic 'c"'    rief    hiefc   ba    mit 


ii.gcîleibet. —  6.  relevées.  —  7.  ^cvrfc^tc. 
8.  ïtàie  levf^e  cuile  à  la  vafienr.  —  9.  in 
luirbelnbcï  SSclDCijung  riiljrcu.  —  10.  \pa^' 
l)Qfte§.  —  11.  êd)cltlDortcn.  —  12.  le 
dressoir.  —  13.  fid)  munter  bcnjcgtcn.  — 
11.  untreuc.  —  l.i.  uarftcn.  —  t(i.  croi- 
sés. —  n.  préveuacte.  —  18.  sooder.  — 
\9.  ûVés.  —  20.  pour  changer.  —  21.  im 
îCugentUd.  —  22.  fic^  geSufîevt  Çatte. 


rfi((f)altloIem  ■'■'  (fntfe(>eii.  ,,9iein,  giidî 
big'  rj-rnu,  in  rÇnmilit  9fl)'  irf)  "it  *' 
luicber  1" 

Sic  mufite  tuirriic^  au  i^d)\t  unan^t- 
nelinic  Srlebniffe  bci  bt([(i  ÙJorftcUuiig. 
bcnfcn. 

,,Sd)aiin  S'  ",  id)  tfab'  iu  ber  îpoft  -' 
iu  yjtittcnliialb  ûls  fliK^enmiibcI  •''  gc= 
(eviit  unb  al9  id)  bann  iu  3Jliiii(f)eu  im 
Sôlucubràufellcr  flbd)in  gciuejen  luur, 
ba  l)at  es  mid)  autf)  gcliiftet,  cinnial  bci 
einer  fcincn  'pcrrfdiaît  aïs  flbd)in  in 
nraniitic  ]u  gcl)cu.  Sic  ilùà)t  mat  bel 
iiiciuer  5?iabam  aiic^  nninbernctt  -'  ein^ 
gcrid)tcl,  ba  l)at  nir"'-'  gcfcf)It  !  'Jîoliirlie^ 
gab's  aud)'ii  '"  Stubcnnicibcl  im  Sicnft 
unb  l'or  jiiuicl  Slrbcit  braut^t'  id)  rnièt 
uit  ju  fiitc^ten.  g()er  Bor  ,ju  oicl  Sang» 
ii'cil  I  Sa  imu's  iiiir  bcnu  gan,)  lieb, 
als  mir  am  erftcii  Sag  gteid)  nac^  mei- 
ncm  çintritt  bie  Knâbige  ^'  îagte  : 
,,9îauni,  idj  befomm'  inel  SJcfud)  unb 
lucuii  mal  "  bic  .(îatl)i  uit  bat)cim  feiti 
follt',  ba  mufst  fd)Dn  bu  "  aufmacften. 
Sic  feincu  i*eut'  fiibrft  bu  in  bcu  «aion, 
gciiibl)ulic^erc  Veut'  fiifirft  bu  mir  inâ 
2Bohu,îimmcr,  unb  iims  bie  fdjlcc^tgeï 
flcibeteu  l'eut'  finb,  bie  liiBt  bu  Dor 
ber  ©lastiir  ftc^cn  unb  fommft  bann 
mid)  ïufcn." 

@ut,  bcnf  id),  bas  gibt  UntcrfiaU 
tung  ■'*  unb  mie  id)  bann  iu  meiiier 
.ftiidic  alleiii  bin,  fag"  i^  gerab  :  §oF= 
feiitlid)  fd)cl(t's  balb  ! 

Uub  rid)tig  ■'■"  fd)e[(l'5.'  .fiab'  bann, 
tute's  bie  ©nabige  geinïmfdjt  l)at,  mir 
cinc  uicifjc  âcfjiivje  borgebunbeu  unb 
aufgcniad)t. 

S!or  ber  Siir  ftanb  cin  fiiibft^eè 
5râulein,  arg  ^"  nett  augc',cigeu,  mit 
einciu  grofeen  Jcbcrbut,  nuffcii  S',  \o 
Straufjcnicbern  unb  iu  allcn  Jarben  1 
(?é  mar  grab  bas  *J(ciic)'tc  iu  ber  DJÎobe. 
3d)  fiif)rt'  bic  juiigc  Same  uatiirlid)  in 
bcn  Salon  uub  balf  ihr  bort  bie  lncr= 
cttige  *l'aliVifd)ad)tel  ^'  abfteUcu,  bie  \it 
im  Slrm  triig. 

ûaum  ift  fie  fort,  !ommt  bie  ©nSbige 
ju  mir. 

,,Su,  îîanni,  baé  unir  mcine  ^^u^= 
)uad)crin  1  Sic  hâtt'ft  auâ)  uid)t  in  ben 
Salon  fiibreii  braud)cn  !" 

..aCas!"  ruf  id)  unb  flaune.  ,,Sic 
fulimadieriu  fo  einc  O'fi'it!" 

(Jortfcfeung  fotgt.) 


23.  ofinc  ÎRiirffialt,  noa  riissinmli'o.  — 
24.  nidit.  —  2.;.  Sic.  —  2(1.  §otct  jut 
3?oft.—  2".  .ùiidicnmôbdjeii.— 2S.  iDuubcrs 
fd)bn.  —  29.  nic^tS.  —  30.  aut^  cin.  — 
31.  bie  2ame.  —  32.  cinmal.  —  33.  il 
faudra  bien  que  lu  —  34.  on  s'amusera. 
—  3;;.  in  bcr  Sat.  —  3t;.  fclfir.  — 
37.   cartoD. 
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9nunter. 


^totibcrlict). 


SBoUlmeiic. 


Scr 

mai  ift 

fle= 

fommcii, 

bit 

JBoiime 

îc^Iagcii 

auê, 

®a 

blciï   (if, 

uifv 

Viift  l)iit, 

mit 

®or= 

gcii     ju 

Çauà 

SBic     bif    2Ûo(=    fcn   bort      iDanbcni       iim  liimiiiî        li=  irf)cii 

-2_s» . I ._« 


;^'^'j'/j'.''.^  ^H 


^ 


I 


k»^  I  f 


3tlt,     fo        itc()t  iiud)  miv    bcr     Siiiii  in        bie      ircitf,       weitc       SïOclt. 


I. 

3!tr  mai  ift  (jcfoiiiiiu'n,  bif  ïïaitmc  frf)liuicii  aui, 
Sa  blcibo,  uifv  ^.'iift  t)at,  mit  àorijoii  ,;ii  \imio  ! 
Jffiic  bie  aOiUfeii  bort  iinnibcvii  luii  l)immliiri)eii  ,3''lt. 
So  ftcfjt  aiirf)  mil-  bcr  Siiiii  iii  bie  lueite,  lueite  ïijclt. 


.ficrr  SBater  I  rfvaii  ÎJhitter  !  Xa\]  ffiott  eurf)  beluit'  ! 
aCcv  mcilî,  IDO  iit  bev  ^ï-eviie  meiii  (Slwcf  miv  norf)  bliiftt. 
Sa  flibt  fo  imiiif()c  Strane,  bie  iiimniev  ici)  miu-fcbiert, 
6d  gibt  fo  imuidjen  SBeiii,  beii  itf)  iiimiiuï  iiorf)  inobieit. 

3. 

Stifrf)  aiif  bniiii,  friftf)  uiif  iiii  l)ellcn  Soiiiiciiftvul)!, 

2001)1  iiber  bie  iUevge,  H'obl  biivrf)  bcvs  tiefo  Àal  ! 

Sic  Ciielleii  rvtlliineii,  bie  i*iiiiiiie  viiiifri)eit  iill, 

DJlciii  ^tx]  ift  loic  'lie  X!cïtl)c  inib  ftimmet  eiii  mit  S(()iill. 


lliib  fiiib'  iri)  feiiif  .Çicvbcvft",  fo  licfl'  'tfi  ,1»  9li>d)t 
iUJobl  iiiitev  bliuieiii  Jôiiiimef,  hie  Sterne  holteii  îlVirfjt  ; 
3m  UlUiibe  bie  \!iiibe,  bie  rniifrfjl  mirt)  eiii  nemufl), 
Po  tiiffet  iii  bcr  ,"îriil)'  ba(S  'i^lorgeiivut  iiilil)  loort). 


C  aymibern,  o  ïllUiiiheni,  bii  fveie  !i<iivii1)oiiliifi  ! 
Sa  iocl)el  WotteiS  Cbem  fo  frifri)  in  bie  îtriift  ; 
Sa  fiiiiiet  iiiib  ia)irl)(ft  bao  .V)er,\  iiiiii  .viiiiiiiieloioll  : 
ïlUe  bift  bii  boil)  fo  îrt)iiii,  o  bii  loeite,  jiu'ile  'iOolt  ! 


Ifmaiiiicl   l'Sribol. 
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îBluOcll^c  îclcflrrtVlKnfJrtiiflcii. 


3m  .Uoiirtoftciat  bilbct  bic  l^c= 
{d)nffciil)fit  '  bcv  Xdo!)iopl)eii1tait  = 
(1C1I  bic  flvoiîtc  Sdjiinongfcit.  liion 
bat  bif  ètniuv'ii  mit  îccr  -,  '';U'ti-o= 
leum,  mit  ciilni  bciiflnu-eii  Stoncii 
biivclitriiiift,  um  fie  nov  bcn  îevmi= 
tcii=\Hmcifcii  ^u  fdjiitîcii,  ciUciii  ohiic 
grfolçi.  îa  abfv  îfvmitoii  friid) 
niad)foMbe  iyiiumc  iiid)t  aiuivcifcii, 
licfj  man  juiigc,  id)lnnfc  Stiimmc 
mcljvcrcv  -ôiilscï,  bic  (cid)t  luicbcr 
îSuv.v'l  faffcn,  jurcdjtitiitîcn  ^  iiiib 
;if(nii,5tc  fie  cin.  2)ie  ©tiimmc  f)oben 


von  ilorii  fiaiizen  Sacliveilialt  ' 
Keniilnis  j^'cnoinmon,  wiegte  er 
sein  llaupt  liin  iind  her  und 
l)C{»aiiii  : 

'<  Also,  du,  Sepp,  vorlaii|,'stdrei 
Mark  und  lal'U  dem  die  fîans,  und 
Sie  wollcn  deni  Sep])  zwci  Mark 
gei)cn  und  ilini  aiicli  die  (jans 
lassen  ;  keiner  wiil  die  dans,  da 
maciien  \\\r  die  Gesciiichle  niin 
so  :  Geiicii  Sic  die  /.wei  Mark  lier, 
iind  du.  S('|i|i.  die  (Jans  !  » 

lias  (icwiiiisciile  win'de  dem 
I5iiri,'ermeislfr  ausj,'eli;indij;t  ''.  Ua 
zo^'  derselilane  Hicliter  eine  Mark 
aus  der  Tasche,  legte  sie  zu  den 


i/:^^'^ 


uâM:. 


i^f^ 


XermitiMi  :  oden,  cinc  flicgenbe,  raSnntiAe  îcnnite;  imtcn,  reifits  bic  jtônigih; 
(iutê,  eiii  Soibnt;  tu  bcr  TOittc,  eine  3ltl)citeiin. 


3Buï,^eI  Iflcfn^t,  fiifîcu  nlfo  meit 
fefter'  tm  9?oben  aie  ciii  l)ol)ler 
5Pfal)I  '  iiiib  finbeii  fid)  wiebev  mit 
S3I(itteni  iinb  JBtiiteii  bebectt. 


1.  beï  Stoff.  —  1.  goudroa.  —  iî.  Liiller. 


Derbadische  Salomon. 


Ein  Radl'ahrer  hatte  in  einem 
badischcn  Dorl'e  eine  Gans  iilicr- 
faliron  '  ;  der  Eigentïuner  eilte 
lierijpi  unil  Ibrderte  3  .M.  Sclia- 
dcnersatz  '-.  Der  Radlahrer  Avollte 
aber  nur  2  M.  geiien  und  dem 
Bauer  die  Gans  lassen.  Da  sie  sicii 
niclu  einigen  *  konnten,  gingen 
sie  zum  Biirgernieisler.  Als  dieser 


1 .  Ecrasé.  —  2.  Dommages  et  intéréls. 
-3.  S'entendre. 


zwoi  und  gaiî  sie  dem  Bauern. 
Den  Streitgegonstand  ^  die  totge- 
t'alirene  Gans,  lieliielt  cr  lùr  sich. 
«  So,  "  nieinte  er  stoiz,   w  jetzt 


kann  jeder  zufrieden  sein 


» 


4.   Etat  de  choses. 
6.    L'objet  du  litige. 


5.  Gegeben.  — 


.•&umortftifd)c». 


'Itiiê  iicv  iiiitdi   itltcii   S"^- 

Jcuenuelirmanu  :  „-s>cn-  3?ranb= 
bivcttov,  mclbe  '  !iel)orfamft  -  :  c» 
brcnnt  im  bvitten  2toct,  aber  luifere 
SpritîC''  fprild  nuv  InS  ;,um  cvfteii 
îtortV' 

23ranbbireftor  :  „îa  uiarteii  mir, 
bis  bûô  '^mcr:  in  beii  evitcn  Ztod 
fommt." 

1.  td^  melbe.  —  2.  el^verbietig.  —  3. 
pompe. 
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Ifi-frciii'jOiiidjc  (S)elel)i1e  îlmpère 
fiillltc  fid)  ciiiC'j  îaqeo  uinnolU  iinb 
6cfrai]tc  bcit  VlVjt,  bcr  il)in  beit  îRat 
çjnb,  iuctiirtcr  ,yi  aviieitcii,  fid)  ctiuaô 
incl)v  ÏÏcincqiiiii]  yi  mad)cit  unb  aïs 
ydirft^imçVJinittol  '  ciu  (Uaë  5yier 
-yi  triiifcn,  ciii  Wctranf,  bao  bamato 
in  '4*aïi!j  niui)  fel)r  mnio,  bdannt 
\mx,  unb  bno  Vlmpôrc  nie  getoftct 
i)ûtte.  (Siniiie  Xaçv  fpatcr  tvaf  bcr 
?lr,^t  iciiicn  'Vatioiitni  aiif  bcr  Strafee 


1,  stimuIaDt. 


unb  fvaqte  il)ii,  mie  cr  fid)  fiiljttc  — 
„@cnau  fo  mie  friihcv,"  Dcrfc^te 
9[mp('rc.  —  Aiaben  Sic  bas  23ier 
qcnommcn,  roiç  id)  es  ^hnen  ^^cra- 
tcn  habc?"  —  „3a,"  oerfelttc  ber 
©clciirte  ;  „id)  tjabe  es  mchrmalS 
ç^enomiiicii,  abcr  es  ift  mir  fo  fd)(cd)t 
baiiad)  rtciuorbcn,  ba]]  id)  es  nic()t 
inciter  uebmen  fotmtc."  —  „2BicDie( 
tiahcn  Sic  bcim  getnmfcnï"  — 
„^d)  i)abc  iiiir  einc  !ian',c  5(afd)C 
çictauft,"  ocrfclUc  3lmpèrc,  „imb  uor 
jcber  l)ial)l,vnt  ciiicn  (yfîlbffcl  uoll 
genomiucn  !" 
(Cfterreic^s  ^Uuftrirtc  geitung.) 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Agrégation  d'allemand  (190ÎÎ). 


La  famille 
des    Rougon-Macquart. 

Je  veux  ('viill(|iiiT  idtiimi'nt  une 
l'atnillc,  un  in-lit  nnnipc  (l'rtres,  se 
counxirtc  ilaiis  une  sociiHé,  en  s'épa- 
noulssanl  pour  iloniior  naissance  à  dix, 
il  vingt  inilividus,  (|ui  paraissent,  au 
premier  coup  ii'(pil,  pioiondi'ment  dis- 
semblables, mais  ipie  l'analyse  montre 
intimement  liés  les  uns  aux  autres, 
l.'liéréditi''  a  ses  lois,  comme  la  pesan 
leur. 

Je  lâcherai  de  trouver  et  de  suivre. 
Cl)  résolvant  la  double  (|uestion  des 
tempéramenls  el  îles  milieux,  le  fil  <iui 
coniluit  niatlirinaliiineiiicnt  d'un 
homme  à  un  aulie  lidinme.  i;t  i|uand 
je  tiendrai  tous  les  lils,  (piand  j'aurai 
entre  li;s  mains  tout  un  groupe  social, 
je  ferai  voir  ce  uroupe  a  l'ieuvre, 
comme  acteur  d'une  époque  liistoriiiue, 
je  le  créerai  anissant  (tans  la  eoiuplexité 
de  ses  eltorts,  J'.inalyserai  à  la  l'ois  la 
somme  de  vulonlé  de  idiacun  de  ses 
mc^mbres  el  la  poussée  générale  de 
l'ensendile. 

Les  ltnU(;on-Maei|uart,  le  groupe,  la 
fannlle  ([lie  je  me  propose  déindier  a 
pour  eaiaeléiisliipn'  le  déliordiMneiit  des 
appétits,  le  large  soulèvement  de  notre 
âge.  (pli  se  rue  aux  jouissances.  IMiysio- 
logiipienieiil,  ils  sont  hi  lenle  siicci'ssion 
des  accidents  nerveux  et  sanguins  (|ui 
se  déclarent  d.ins  une  race,  à  la 
suite  d'une  picinici'e  lésion  organl(|Ue, 
el  ipii  délei  ininent,  selon  les  milieux, 
chez  chacun  des  individus  de  celle  race, 
les  sentiments,  les  désirs,  les  passions, 
tontes  les  manil'esl.ilioii'-  humaines, 
ii.diirelles  cl  iiotincti ves,  dont  les  pro- 
duits prennent    les   noms  convenus  de 


vertus  et  de  vices.  Ilistoriciuemenl,  ils 
partent  du  peuple,  ils  s'irradient  dans 
toute  la  société  contemporaine,  ils 
montent  ,i  toutes  les  situations,  par 
cette  impulsion  essentiellement  mo- 
derne que  reçoivent  les  basses  classes 
en  marche  à  travers  le  corps  social,  et 
ils  racontent  ainsi  le  second  empire,  à 
l'aide  de  leurs  drames  individuels,  du 
guet  apens  du  coup  d'Ktat  à  la  trahison 
de  Sedan. 

Depuis  trois  années  je  rassemblais 
les  documents  de  ce  prand  ouvrage, 
lorsque  la  chute  des  lionaparte,  dont 
j'avais  besoin  comme  artiste,  et  que 
toujours  je  trouvais  l'atalement  au  bout 
du  drame,  sans  oser  l'espéier  si  pro- 
chaine, est  venue  me  donner  le  dénoue- 
ment terrible  et  nécessaire  de  mon 
œuvre,  (^ellc-ci  est  complète  ;  elle 
s'agite  dans  un  cercle  llni  ;  elle  devient 
le  tableau  d'un  règne  mort,  d'une 
étrange  époque  de  l'olie  et  de  lionte. 
Kmile  Zola. 


Erscheinung. 

So  miid  hinschwand  es  in  die  Narlit, 
sein  tlidieiiiles    lied,  sein  Itogenstrich  ; 
und  Miil/.enil  bin  ich  aufgewacht. 
Wie  liai  er  niich  so  santt  gcm.tcht, 
so  saiilt  iind  klar 
lier  Traiim  —  und  v\ar 
docli  aiso  triib  und  l'eierlich. 

llocli  liing  lier  Mond  ;  das  Sclmeegcfllit 
lag  weit  und  ode  um  mich  lier, 
wiemeine  î^eele  weil  und  leer 
l  nd  neben  mir —  so  kall  und  wlld, 
so  stumm  und  "tolz  wie  même  Not, 
nls  xvoUt'  er  weichen  niinmeiinelir. 
sal'islai'r  —  und    waiiete  ili'i   Tod. 
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lin  l<nm  es  lier,  wieelnst  gi>  milil, 
80  lianK  iiiiil  BMclit, 
ans  fiTiinr  Nacht  ; 
Su  kiimiiii'ix'tiwcr 
k:ini  seinerCeigo  llaiich  diilicr, 
und  vor  mir  stand  stin  slillvs  Itild. 

DiM-  inii-li  iimnocliliMi   wic  tin  Baiid, 
diil)  mriiii'  niiili^  iiiclit  zftrflcl 
unil  diili  lUiMii  llerz  die  Selinsuclit  faiid, 
die  gioiw  Selinsiiclil  oliiie  Ziel  : 
so  mîiil  er  mm,  so  Iriib  er  sland, 
und  sland  so  dunipC  und  leierlicli, 
unti  sali  nirlit  aulriorli  giiil'Ue  micll, — 
nur  seine  icine  lied  er  in'n 
und  weinen  diircli  die  biciclie  Flur, 
und  mil' enl^eften  srliaute  nur 
aiif  seiner  Stirn 

ein  Aui{e  holil  und  rot  und  fahl, 
der  tiefen  Wunde  dunkles  Mal. 

Ind  triiher  (pioll  das  trûbe  Lied, 
undquollsolieili.und  wuchsundscInvoU, 
SI)  lieili  und  vol! 

wie  Leben,  das  nadi  l.iebe  (,'liiht,  — 
wic  Liebe.  die  narli  Leben  st-lireit, 
naeli  ungenoss'ner  Seligkeit, 
so  welievoll, 
so  wiiblend  quoll 
das  stnimende  Lied  und  flutete,  — 
und  leise,  leise  bluU'te 
und  slniinte  mit 
aul  seinei-  Mirne,  rot  und  falil, 
der  tiefen  Wunde  dunkles  .Mal. 

Und  miider  glilt  die  mûde  Hand, 
und  vor  mir  stand 
ein  blasscr  Tag, 
ein  terner  blasser  .lugendtag, 
da  diimpf  im  Sand 
zeil'allen  seine  Bliite  lag, 


lia  seine  Selmsiirlil  tiili  rerijii/j 
in  ibrer  Ncliweriiiut  I  berinalt 
und  si'iner  Trauri^keiten  miid 
zum  y.ii'l  Er  fcltrill,  — 
und  lanler  weinte  auf  das  Lied, 
das  malinende  Lied,  und  lliitete, 
und  seiner  Sailen  KbiKe  si  Imitt 
und  seine  Wunde  blutete 
und   wcinte  mit 
in  nieiner  Seele  sl.irre  Net, 
aU  sollle  icb  liiiren  ein  Ccbot, 
als  sollf  ieli  fiihien,  was  icli  lilt, 
und  nililen  ailes  Leidens  Sliiild 
und  ailes  l.cbens  siilie  lluld.  — 
und  also,  blulend,  wandt'  cr  sicli 
ins  biciclie  Dunkej  —  und  verblich. 

L'nii  bebend    luirt'  ieli  liolil  vergelin, 
enllliebn  das  Lied,  und  wie  so  zart, 
so  zilternd  ward 
der  lanî-'en  Tiine  ternes  Flelin,  — 
und  tnlilte  kalt  ein  Itausclien  welin 
und  graucnscbwer 
die  l.uft  sich  riibren  um  midi  ber, 
und  wnllle  bebend  docli  ilin  sehn, 
setn  l.nusehe»  sphn. 
der  wartend  safi  bei  meiner  Not, 
und  wandte  micli,  —  da  lag  es  kalil, 
das  weilic  Feld  :  und  still  und  lahl 
zog  l'ern  von  d.mnen   —  aucli  der  Tod. 

Hocli  liing  der  MonJ  ;  und   mild  und 

miid 
binsoliwand  es  in  die  leere  Naclit. 
das  lleliende  Lied, — 
und  scliwand  und  schicd', 
des  toten  Kreundes  (lehendes  Lied  ; 
und  seulzend  bin  icli  aufgewacbt. 

Richard  Debuel. 


Sections  normales 

annexées  à  l'école  pratique  de  commerce  et  d'industrie 
de  jeunes  filles  du  Havre  [1903). 


Seï  .Çiimmet  ift  ein  gvofec?  S8u$  iitev 
bic  giHtUdic  -.UUnmtljt  unb  (>5iite,  unb  c-3 
ftcl)cn  oicl'  licn)iil)ïte  "fliiltcl  bnïin  flEoen 
beu  ÎHicvslautLMt  unb  gcgcn  bic  Siinbe, 
unb  bic  3tcïnc  finb  bic  flolbcncn  58ii(i^fta= 
tien  in  bem  S^utî).  Slber  e?  ift  avatiict), 
niau  fauu  e-3  iuct)t  «eiitelicn,  menu  man 
îcincn  îolmetirtjfv'  tint.  ïSJev  afiev  einmal 
in  bicicm  iBiict)  leien  tniin,  in  biefcm  %\ah 
tcr,  unb  lieft  biiviu,  bem  wivb  fieruad)  bic 
;-ieit  ninimcï  lang,  luenu  cï  id)on  liei  3iarf)t 
àllein  auf  bcr  Strofic  ift,  uub  iBcnn  il)U 
bic  ("yinftcini-S  tievfiil)ven  luili,  ctiuaS  Sijied 
ju  tun,  ev  tanu  nimmer. 


1.  Solmelidjev,  interprète. 


L'oiseau  et  la  fourmi. 

Ine  fourmi  se  promenait  le  long  d'un 
ruisseau  et  y  tomba.  Ln  oiseau  vint  par 
hasard  pour  se  désaltérer;  il  vit  la  dé- 
tresse de  la  pauvre  fourmi,  et  éprouva 
pour  elle  une  profonde  pitié  :  il  se  mit 
a  ramasser  quelques  brins  de  paille, 
puis  il  les  plai;a  sur  l'eau  pour  former 
un  pont,  et  le  pauvre  petit  insecte  fut 
sauvé.  L'oiseau  s'envola  et  se  posa  sur 
un  arbre.  .\  peine  était  il  là.  qu  un 
chasseur  l'aperçut  et  prit  son  fusil  pour 
le  tuer.  La  fourrai,  voyant  le  danger 
que  courait  son  bienfiiiteur.  piqua 
l'homme,  qui  fit  un  brusque  mouve- 
ment et  laissa  tomber  son  arme  ;  l'oi- 
seau s'enfuit  à  tire  d'aile. 
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PràsidentLoubet  in  Italien. 


Berliner  Tageblalt,  aus  Rom,  i\.  April. 

Der  Priisideni  (1er  fran/.osischen 
Republik  ist  wolilbelialten  '  in 
Hom  (iingetroli'en.  Der  Empfang 
war  sehr  hegcis- 
lert.  nie  Aus- 
schmiickung  der 
Stralien  und  Pl.it- 
7,e  bot  ini  schij- 
nen  roniischen 
Sonnenschein  eiii 
wabrhaft  phantas- 
tiscbesliiid.Schon 
se  il  Iriib  nior{,'ens 
wimmeitc  llom 
von  Fremdc  ii. 
Scharenweise'^sali 
inan  alte  (iaiibal- 
dianer  im  niodail- 
lenbedeckten  Hot- 
hemd  ^  herum- 
ziehen,  und  an 
jeder  Strafienecki' 
ertonle  die  Mar- 
seillaise. In  deii 
Hauptstralien  wii' 
deni  Korso  iiml 
der  Via  Nazionalc 
waren  aile  Pajaz/.l 
mil  ilalicnisi  iicii 
iiiid  t'ranzosischcn 
Kahncn    und    (io- 

lioliiis  bobiingt.  \'icle  Damcn  batten 
l)lauweibrolc  Si-hleil'on  *  vor^icle^t. 
nie  Tramways  waren  mit  Kiclu'ii- 
puirlandcn  iind  rraiizcisisiticn  Tro- 
pbiii'ii  (U'kiiricrt,  und  sogar  die 
l'iaki'rpl'erde  trugen  franzosisrlie 
Kalinclicn. 

Itie  mise  en  scène  war  jedenl'alls 
weit  "  grnli.irtiger  und  osicntaliver 
als  jemals  l)ci  dcm  Kinpl'.in^'  ciiics 
frenidt'ii  Staalsolicrliauptes  in  Itom. 
Auoh  die  Stitnniung  derdureh  ca. " 


1.  (^csund.  —  2.  par  troupes.  —  H. 
chennses  rouges.  —  4.  nœuds.  —  li.  \icl. 
—  t).    circa  =  ungefiihr,  ctwa. 


Phasidknt  Louukt. 


tuinderttau'^end  Frenide  und  Pro- 
viiizialrn  vcrstarkteii  Hevôlkerung 
war  allentbalben  '  enthuslaslisch. 
Der  Empl'ang  des  i'riisidenten  l.oii- 
bet  auf  Piazza  Termini,  wo  der 
Biirgermeisler  von  Hom  ihn  be- 
griilUe,  gestaltele  sich  *  zu  einer 
wahren  Ovation.  Allerdings  waren 
liier  viele  radi- 
kale  Vereine  der 
.'^ludenlen  ,  (Jari- 
ii.'ildiancr  nnii 
Siliulliataiilonc 
in  (iaribaldiarier- 
I  nil'orm  aufge- 
stelll.  Der  Knllui- 
siasmus  wollte 
bier  kein  Knde 
ne  11  m  en  ,  und 
/iibllose  Musik- 
korps  unlorstiitz- 
tcn  ibn  durcli 
uniinti'rlirocbenes 
S|ii(l  der  Marseil- 
laise und  (iaribal- 
di-llymne. 

.\ufb  auf  der 
ganzen  Kahrl  ztim 
Sclilosse  wurde 
der  Zug  mil  sei- 
ner  gl.inzendcn 
I'.  s  k  o  r  t e  der 
Kiinigskiirassiere 
vondenVolksmas- 
sen  millcbbaflem 
lieilall  begrii&t. 
sicli,  wie  iiblicli  ', 
dem  Ijuirinalplalz 
unier  llocbrulen 
auC  l'rankreicb  das 
dem  l'rasidenten 
liiiMi, 

vdii  der  Menue  mil  Tmbersrliwen- 
ken'"  und  Ite'irallklalsibi'n  begriil'U. 
Prasidcnl  l.iinlicl  Irat'nai'limillags 
uni  V  riir  in  Muni  ein  und  wurde 
auC  (iem  Kalinbut'  Nom  Kunig.  in 
de.sscn  Keclcilunesich  der  (irai"  von 


Iriingte 
e   aul' 


Narbber  (' 
die    Mi'iig 
ziisanimen,    wo 
auf  l.oulii't  und 
K(inigsp;iiir    mil 
mi'briiials  aulilein  Itaikon  e 


I 


7.  iiherall.  —  8.  wunle  lU  —  9. 
l'wiilmllcli.  —  10.  '^chwi'iiken  iler 
astlit'nliii'hor. 
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Tiiiiii  mid  Mit  IIitzok  von  Uciiiiii 
l)(:riiii(icn,  aul' (las  lier/.lii;lislc  (;mp- 
laiigcii.  Nachilcrn  lier  i'rasident  iind 
lier  KonigoiriaiiiliT  mil  ll.iniledriic.k 
iiiul  Kiili  bcpnilU  ImUcii,  licKiiilUe 
Loulicldic  l'i-iii/iMi  iind  sclirilt  dann 
mit  dcm  K<p|iit,'c  die  l'roiit  dcr  Eh- 
rcnkompatînic  ah,  wahrcnd  die 
Musik  die  Marseillaise  spielte.  Im 
Kiinijîs/.iminer  dos  Itahriliol's  bc- 
fîriilUe  Prilsidcnl  Loubel  die  Miiiis- 
Icr,  insbesonderc  (iiolilli  iind  ïit- 


Koîs'li;  ViKTOR  Kmanuel  III. 

toni,  sowie  die  Priisidenlcn  des 
Sénats  und  der  Deputicrtenkammer, 
wahrend  der  Kônit;  den  Minister 
Delcassé  lierzlich  wiUkommoii  biefs. 
Sodann  wurde  die  Fabrl  in  die  Sladt 
angetreten  "  ;  aiif  den  praebtig  ge- 
srtiniiickton,  vom  l'iiblikum  dirbt 
besetzten  Strafsen  bildeten  ïruppen 
Spalier  '=.  Ann  Kingang  der  Via 
Nazionale  batte  der  liiirgermeister 
von  Rom  Fiirst  Colonna  mit  dem 
Gemeinderat  und  den  (lemeinde- 
beluirden  Aut'stellnng  genommen 
und  brarbte  dem  Priisidenlen  Lon- 
bet  den  Willkommengrnft  der  Stadl 
Rom  dar.  Loiibet  dankte  dem  Biir- 
germeister  nnter  Hiindidruek.  Als 
der  Zng  aiit'  dem  Oiiirinalsplatze 
anlangte,  erscbien  die  Konigin  He- 
lena  a"m  l'enster  des  Mittelbalkons. 
Knrz  vor  4  'à  Ulir  trafen  die  hohen 
Herrscbaften  im  Quirinai  ein,  wo 
Prasident  Lonbet  von  der  Konigin 
herziicb  bewillkommnet  wnrde. 

Die  Feste  zu  Ebren  des  Priisiden- 
len  setzten  sich  abends  fort;  in  der 


dl.  begonnen.  —  12.  Spalier  bilden  = 
former  la  haie.  —  13.  retraite  aux 
flamheanx. 


Via  Nazionale  fand  ein  Kor.so  slall, 
vicie  Haiiscr  halten  mit  l.am fiions 
in  franziisiscben  Karben  illnminierl, 
und  aile  Tramways  Irugeti  blau- 
weifirolc  IJimpehen.  Ilegcn  9  Uhr 
begab  sicb  ein  gcwalliger  Fackcl- 
ziig"  mil  llnnderlen  von  Iranspa- 
renten  vor  das  Schlob.  An  der 
Spitze  des  Zugcs  marscbierlcn  Slii- 
denten  in  Couleur  "  mil  einem 
wabren  Wald  von  blauweifiroleii 
Fahnen.  Vor  dem  Scbloli  seibst  fan- 
den  iinler  dem  Klaiig  der  Marseil- 
laise begeisterle  Kundgebiingen  "^ 
slatt,  worauf  die  Majestiiti'n  und 
Prasident  I.oubet  auf  dem  Halkon 
erschicnen. 

Ans  (ienua,  Mailand  und  anderen 
Stiidlen  werden  grolu'  Kundgebiin- 
gen gemeldel.  In  (ienua  l'and  eine 
kolossale  FJemonstralion  vor  dem 
franzosiscben  Konsulal  slall.  Der 
Konsiil  tral  auf  den  Balkon  und 
bieit  eine  geriibrte  Anspracbc.  Die 
Menge  sang  die  Marseillaise  und 
bractite  begeisterle  Hochrufe  auf 
Franki'oicli  ans.  Die  llonoralioren  " 
der  Stadt  besehlossen  soforl  die 
Erricbtnng  cines  Denkmals  zum 
Ged:iiblnis  der  Versohnung  mil 
Frankreicli.  Als  crstc  unterzeieh- 
nelen  der  lîiirgermei'sler  sowie  der 
bckannie  (irofilndustricUe  Gon- 
drand  die  Subskriptionslistc.  Ans 
Florenz,  Mailand  nnd  anderen  Stiid- 
ten  trafen  Delegationen  mit  Ge- 
scbenken  fiir  den  Priisidenten  ein. 
Der  Empfang  Loubets  nichl  allein 
seitens  fioms,  sondern  seilens  ganz 
Italiens  konnte  vvirktieh  nichl  vviir- 
mer,  berzlicber  und  allgemeiner 
sein. 


14    in  Studeiitentracht.  —15.  mani- 
festalioiis.  —  ir..  lis  autorités. 


'^.UinKÎfnutcnfl'if'KUfl. 


3n  bcm  iimfniigrcicficn  '  fâepcicfc,  bas 
hen  'i'rdubciitcu  '  Voubct  auf  feinfr 
;}îcifc  iiad)  ^"ïtalifit  t'cgleitetc,  btfanb 
îicfj  cinc  miicfjtige  .ftiite.  ouf  bcr  in  gro= 
feeii  Scttcvn  bic  3luriif)rift  ,,:;\oujoiir" 
311  Icffit  UHir.  Sic  ,(îiftc  Eiitliieit  — 
^^Jrin.îeji  iniuiiUiieliciig,  bie  (Sc= 
icf)cn(e,  mcldjc  ^i'raîibcnt  Soiibct  fiir  bie 
■•ISriiijciiinncii  ~J)olaiitl)c  uiib  9J!a= 
faibo,   bie  bcibcn  Ucinen  Î6c^terc()cn 

1.  flïogen,   môi^tigen. 
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beé  itûltenif(^en  fionigâpaarc^,  bcftimnit 
^Qttc  ;  ein  i>iuipfnï9(meublemeiit  uiib 
aubère  Spieljcuge,  bie  ebcnfu  gciftreid) 
etfunben  q13  foftbnr  imb  fiitiftleriirf) 
lUisgcfiifjvt  ^  tiHiren. 

®5  mag  gclutB  inrf)t  Icidjt  geireicii 
fcin,  bie  sfealjl  bicfcr  (v)cfd)cnfe  \u  tref= 
fen  ■';  miter  beit  ,îQf)Uofen  Siuelieiigcn, 
bie  in  'i'nïi*  erfunbeii  luerbfii,  muB= 
ten  gernbe  jenc  aiisgetinilUt  uierbeii,  Bon 
benen  iiian  aunff)mon  bnrfte,  buR  fie  bie 
3^renbe  bcr  mit  frfjiinem  unb  liinitle= 
riftfjem  Sl)ie(,îcug  geiuiR  iicrmbl)ntcn 
fleinen  l'riiiîciiinnen    crregen  iinirben. 


:i 


Madame  Louijkt. 

SDlabame  fioiibet  f)nttc  nun  bas  ]d)\vic- 
rige  Çrodiem  mit  el'cn  fc  uiel  Wefrfiirf 
iilîS  Wefrf)!!^!^  gcliift.  îoo  .'ôiuU'tftiicf  bcr 
Wefcfjcnfe  biibcte  ein  priiclitigcs  *l.Uil>= 
(icniiieiic.îiiiiiiifr,  beifeii  Cf-iiirichtnng  ' 
iin  iuntiirtniuiri)cn  *i*(nu'rn|til  ge^ 
rabe.pi  fin  'JJlcii'tcruifrf  gennniit  mcrben 
mnfi.  Vin  bcn  iSeitcn  einoo  4:i  (ùnti; 
uietcr  l)olu'n  rfi,icnben  .Uuinins  ftehcn 
ein  uniiibfrîcl)bii  gefriiniliter  Wofrfjirr. 
yrfjrnnf  in  ,imct  VU'icilnngrn  inil  ,"vin)ens 
cegefcf)irr  nnri)  nllcii  lliobcllon  nnb  fine 
2rnl)f  ■',  bie  in  ilirer  (iini'tlfrifcfien 
îluofiihrnng  bac  Ciitintfeii  jobco  .(tiMi; 
iievs  crregen  uiirb.  3)er  îiîrf),  iner\ig 
(fcntinicler  lang,  mit  rfidigrjiliniljtcn 
^•iificn,  ift  cticMf"ll«  fi"  •«nnftiUijeft. 
®ic  glciflK  ^iuforgf  fiir  bao  î.i1)unc 
beobarhift  mon  and)  an  nllen  anbercn 
Wegcnftânbfn,  bie  ,(U  ber  C*"inrid)tiiiig 
beo  .■{iinmero  gel)infn  ;  îcllcr  nnb 
Sd)niîfln,   grofu'  nnb  Ilcinc  OMiijer  in 

2.  Dcvfovtiflt.  —  :i.   bie  aDoljl  tïcîjeii    -- 
mhljlcn.  —  4.  'lispos'liou.    —    li.    bahut. 


atlen  5ormcn  unb  mit  reid^en  îScfûnd 
fii^miirfen  bie  2afcl  ;  fie  finb  r\a<t)  ben 
lUiobetlen  ber  ft^bnften,  îeltenften  unb 
toftbarftcn  fran.îbfifdjcn  îyai)enceu  aui- 
gefiilirt.  2rei  ÏBânIe  nnb  eine  S(^emel= 
ban(  in  gcftftniljtcr  5lrbeit  rufen  bie 
(ïrinnernng  an  bie  S3Quernf)iittfn  ber 
*J!ornianbie  iuad)  *,  in  bcnen  man  um 
ben  offcnen  .»g)frb  mit  .(îeficlhatcn  ba= 
riiber  jn  fi^en  pflcgt  ".  Sin  ficffcl  auô 
blinfenbem  .riupfer  bângt  an  bem  .'fiafen. 

ÎOelc^e  Jrenbf  miiffen  bie  'J.îrinsefîinï 
nen  geliabt  t)aben,  nls,  narf)bem  fie  bie 
normanni)d)e  '-Bauernbiitte  geniigcnb 
beionnbert  batten,  ciiie  rei,5enbe  S8iiuc= 
rin  ber  .ftifte  entfticg.  33labame  Coubet 
batte  fiir  bie  nieblicbe  'Puppc  bas  .fiof= 
tiim  ber  ©egenb  non  Panr  gemafjlt; 
bas  pittoresfe  .(Joftiim  ber  rofigen , 
blDnbt)aarigen  'l'npbf  ift  mit  groBtcr 
Slffuratcffc  »  ausgcfiihrt  ;  ber  fur^e 
aiauernrocf,  bie  flatternbcn  iBanbcr  bcr 
.Çiaube,  bas  iiber  bcm  ÏBnfen  gefrcujte 
îiifb'Ein.  bie  flappernben  .Ç)ol5fd)ube  — 
nid)tô  Tel)lt.  Sas  '^.MtiH'dicn  fittt  anf  ei= 
nem  jweirSbrigen  ^'arren,  ucr  bcn  ein 
grancr  Çffl  gefpannt  ift.  6o  mnfi  eine 
reidjc  ÎBcinerin  fein,  bie  ba  nad)  ;)iom 
ful)r,  benn  ber  nielfaltige  iliocf  ift  an^ 
fdibnem,  gebliimtem  Sntin,  bas  S.'eibd)cn 
ans  îaffet  unb  bcr  3ianb  ber  .Çiaube 
mit  etbten  Spitten  bcfcljt. 

Sas  SOiigcldjen,  bas  bie  îd)iine  33iiue= 
rin  ans  ffanr  fenftc,  unir  mit  oiclerlci 
nenem  nnb  fdjbnem  Spicfîcngc  gcfiiKt  ; 
es  gab  ba  einen  Inftigen  O'iunni,  eine 
.ipcnne  mit  ibren  ,fti'id)icin,  einen  .v>nnb 
unb  einen  îrommel  fd)lagcnbcit  .'viafcn 
unb  Pietés  nnbcrc,  altes  Ilcinc,  auto= 
matifc^e  .(înnftmerfc. 

(i.  iBad)  rufen  =  crinnern  an.  —  7. 
pflegeii  =    bie   ®eH)of)n()cit   babcn.   —  8. 

'Sorgfalt. 


Wrtrif)rii  «m»  Zaacn  '. 


y.i!ihd)on  nnb  Sogen  finb  mitcinan= 
ber  nabe  beruniubt.  i'eibe  gebbrcn  bcr 
Wattnng  bcr  cr,iiibleiibcn  îarftellung  ' 
an  nnb  fiibren  uns  Siofie  bar,  bcncu 
Huar  fteto  logifdu',  nber  nirt)t  immcr 
reale  aiMrfliditeit  intommt  '.  aiVibrcnb 
bas  îJîdrdjcn  bcm  Webiclc  bcr  iingrbuii: 
bcnen  ',  frei  an»  fid)  jrtjbpifnbcn,  'JUtoî 
libe  crfinbenben  "^Uiantafic  aiigeborl, 
baftft  bie  vcage  nu  cluiaS  'i^cfannlcm 
nnb  "i^funifucm,  nii  cinem  Cilr  l'bcr  ail 
cinrm  bnid)  bie  Wefdiiditc  gcridicrlen 
aiaincii.  îcni  aufnu-vtfanicn  îliigc  fdjiin» 

1  c.iiilc»  cl  bi((oii(lc».  —  2  nu  Ki'uro 
imriiilif,  —  3.  mit  lugifdjct  tôtuilblaoe.  — . 
■\.  jicieil. 
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mrrt  baljcr  b(i  ber  @ag(  biir(^  alie  b\uu 
leii  Sliiêjt^iiiiicfiiiuicii  bcr  'J.Uiaiitafic  eiiie 
nial)ïc  3)cflfl'ciit)fit  liiiibiirtf),  lufiiii  t'id) 
niid)  bcv  Cff)«vn[tcr  bcr  tfr,vil)linifl  »o(t) 
fo  niiinbcrbnr  ttiilafet-.  îlua  bicfcr  ihrer 
((ic(niiibfiil)cit  (111  ctuuis  îiJftniiiilts  iiiib 
2*cuniîitrd,  un  ciiicii  licftintmtfn  Ctl 
ober  ttii  ciiic  iiti(i)itf)llit(ic  *4'cribiilid)ffit, 
folflt  cibct  iiiirf),  biifi  bic  Sngc  iiirf)t, 
U'it  bas  5Jlcivd)fii,  iibfraK  ,iul)niiif  Û"' 
fnnti,  foiibcïiiimmcrciiK  Hovbfbinguiig* 
fiiv  i()r  SUorhiiiibciu'i'iii  hiibcii  imiû.  Sic 
Sngf  l)at  bc5l)alli  aiicf),  ubiueidjcitb  "  uom 
33larrf)fii,  ciii  (ui<SBeUin)d)fii  "  luitioiuilrè 
©cpvagc  iiiib  ift  mit  bfr  giunuivt  bea 
ïlblfeô  unb  ^niibcé,  nus  bcm  fie  itammt, 
fcft  licvUHid)feii. 

28cr  bnl)er  eiiic  Sage  if)Tcm  iiiiieTfteii 
SBcfcii  iiad)  '  Tc$t  i)crftff)fii  loill,  bcv 
iniife  nuf  bIc  (Sigciitiimliditcitcti  bcê 
Saiibcâ  unb  fciiicr  Vente  eiiigcljcn  '". 
Unb  ninnctel)vt  "  taiiii  nuin  aiiâ  bcv 
Sngc  uiicbcv  ein  Stiirf  Vanb  mit  feinen 
SBcUHilmevn  fennen  levncn.  S'nô  S.!ult 
Ijaftet  iiniifvbriiri)lid)  '-  an  feinen  eins 
gccïtiten  '■'  nnb  l)evgebvad)ten  "  Sagcn, 
bie  fid)  an  aile  feine  Dcvtvaiiteftcn  SBcs 
gviffe  anfdilicfîcn.  ÏOie  bas  fiinb  nie= 
mali  an  bev  SBivtlidjfcitcincs  ÎJtiivdiciis 


5.  etfc^Etnt.  —  6.  une  condition  préala- 
ble. —  7.  par  opposition  à.  —  8.  Haï, 
beutlid^.  —  9.  gtiinblic^.  —  10.  ftubieren. 

—  H.  inverseiiieut.—  12.  iaviuciblement. 

—  13.  héréditaires. —  14.   traditionnelles. 


3iDcifclt,  |o  f)ort  aud)  bai  !0ol(  tii(i^t 
aiif,  ail  feinc  Sagcn  ^ii  gtaiibeii.  —  2)ie 
dltcfte  n^ovm  bcr  bciitfrfien  £ogcnge= 
ft^idllc  ift  bic  (Sijttcv=  unb  Jôtlbcnfage. 
yiad)  btn  Ûbcvlitievungen  bc5  2acitus 
fcicrtcn  bic  altcii  fficvmancn  ilire  (Botter 
unb  .Çiclbeii  in  ÎL'ieberii  unb  nmiuobcn 
fie  mit  cincm  Sogenfveife  "■.  !Uon  ail 
bicfcn  2i(^tungen  abcv,  bcrcn  îacitus 
gebcntl  "■■  unb  bic  fid)  nur  bur(^  miiiib= 
lii^e  Ûbcrliefeviingcn  fortpflauîtcn,  I)at 
fid)  feinc  evl)alten,  bicfdbcn  finb  burc^ 
bic  3}i)l(eruianbevung  "  in  SJergeffcnhcit 
gevatcii  '".  3ln  il)vc  StcUc  obcv  tvat  cinc 
ncuc  bciitfd)c  .Çiclbenfagc,  bic  ficft  an  bie 
gvofscn  aBanbcr.jiigc  ''■'  ber  Kerniancn 
iin  i.  li.  uiib  (j.  3n')r')""bcvt  anlef)nt. 
3n  bicfe  ^.'eviobe  fallcn  bie  Sagcn  pdii 
SIcgtvicb,  non  (Subrun  unb  nnbeve. 
aBdljvcnb  nun  nbcr  bie  Sid)tungcn  biefer 
3cit  bein  ilïulfe  nnv  nod)  als  OJ!dvd)cn 
evfd)cinen  —  losgelijft  -"  Don  allcm 
Wefd)id)tlid)cn  —  Icben  bic  £agen,  bie 
fid)  um  bic  hevPDVvagenbcn  ©eftaltcn  bcs 
IHittclallcvs  gcbilbet  babcn,  nod)  [)eutc 
im  iiolfc  uicitcr.  3u  ben  Sagen  bicfev 
,'3eit  gel)bven  uov  alleu  bie  £agcn  non 
^vicbvid)  S3avliavoffa,  non  bcnen  id)  in 
ben  folgenben  3himmevn  cv.jiiblen  U'crbe. 
i8eviil)avb  ^Tnemann. 

IM.  cycle  de  légendes.—^  16.  fait  men- 
tion. —  n.  migration  des  peuples.  —  18. 
Bergeffcn  iBOiben.  —  l'.K  expéditions.  — 
■2U.  fvci. 


An  mein   Vaterland  ' . 


0  mein  iïeimatland  !  0  mcin  Vaterland  ! 

Wie  so  innii;.  l'eurig  lieb'  ich  dich  ! 

Schônsle  Ros',  ob  -  jede  mir  verblich  ', 

Duftest  noch  an  nieinem  uden  Strand. 

Als  ich  arm,  docli  froh,  fremdes  Land  durchstrich, 

Kôniysglanz  mit  deint'n  Bergen  mali, 

Throneiitlitter  bald  ob  dir '  Vergafs, 

Wie  war  da  der  Bettler  stolz  auf  dich  ! 

Als  ich  fern  dir  war,  o  Helvetia, 

FafUe  nianchmal  niicli  ein  tiefes  Leid  ; 

Doch  wie  kehrle  schnell  es  sich  in  Freud' 

Wenn  ich  einen  deiner  SOhne  sah  I 

0  mein  Schweizerland,  ail"  mein  (iiitund  Hab'  ! 

Wenn  dereinst  mein  banges  Stiindlein  -"^  konimt, 

Ob  ich  Schwacher  dir  auch  nichts  gelVonimt, 

Nicht  versage  mir  ein  stilles  r.rab  1 

Werf  ich  ab  von  mir  dies  mcin  Staubgcwand, 
Iteten  will  ich  dann  zii  (lOlt  deni  Herrn  ; 
«  Lasse  strahlen  deinen  schonsten  Stern 
Nieder  auf  mein  irdisch  Vaterland  !  » 

GOTTFRIED    KeLLER. 


1.  Siehe  den  franziisischen  Teil,  Seite  123.  —  2.  Wenn  auch.  —  3.  Imperfekt  von 
verbleichen.  —  4.  deinetwegen.  —  5.  meine  letzte  Stunde. 
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Zittcn  ntti>   (<icbrà»<t)t 


aSon  bcn   Sitten  unb   SSrfiuc^en  bcr 
§ercro3  teiteii  bie  bciitfrfjcii   ,Scitimiîcit 
folficnbes  mit.  3lad)  bcr  «clnivt  bicibt 
bas  .fîiitb  bcr  ^pflegc  fciticr  3Jliittcr  iibcv= 
laffen,  bic   es   in  ciiiem  [ïell  aiif  bciii 
SJurfcn  triiflt.    Sfuitcr  ,iief)t  ber  ftiuibc 
mit  feiiicn  Slllerogeiioifcii  iiis  ;i?clb,  ()ii= 
tft  bie  .ficrbeii  iiiib  iibt  fief)  im  ibocien-. 
fc^iefieii  '.  SrtS  juiuîc  'JJtdbcfjeii  ii:cf)t'mtt 
ber  yjhittcr  i8icmif)oI,i  -  mib  iïelbfiiicfjtc. 
32rtc^bem  bad   12.  bis  li;  Vlltcrsjahr 
crrcirfjt  ift,  luerbeii  bcn  ftinbern  l'cibcr= 
Ici  (eefcf)Icrf)ts  bie  nier  untcvn  3d)neibc= 
jâftne  auegebroc^cn   nnb  bie  juici  mitt= 
lercn   bes  Cbertiejcrs  m    rÇ-orni    einer 
umgefefjrten   riiinifcfjcn   rfiinf  (a)  ""5= 
gefeilt.    Sie  gingeburenen  lialten  biefc 
^Sol)n(lirfen  '  fiir  einc  Sîerfdjiincrnng  bes 
®efic()t6.   2)05    Seft  bes  .s^unrfcfineibens 
finbct  nngefnl)r  ,511  bcrfeUjcn  ^^^eit  ftutt. 
fflei  biefer  (Sclegenlieit  iiurb  mit  cincm 
gefdjdrften  Stiictcftcn  (yifcn  bcr  5c^abcl 
bes  yj'cdbrfjens  bis  .jn  eincm  (Icinen  im 
Srf)citel  ftel)cnben  58iifd)el  uollfomiiicn 
glalt  rniiert;  nnrfj  einigcr  ,']th  befcftigt 
mon  un  bie  \ma\-  nngcrnyft  gelaffcncn 
.îîunrfpirnlen   gcbrelite   licr[ei)nen  non 
I — l  cm.  l'iinge,  an  bercn  C^-nbe  einc 
fleinc  Œifcnperic  nngcbrncfjt  ift. 

3)ie  aieftimninnge'n  iiber  tiinftige  ef)c= 
lid)e  ajerbinbnngcn  merbcn  non  b'en  ÇU 
tcrn  mcift  id)on  ,\u  ber   ,Stit  getroffen, 
ba  bic  .liinbcr  nod)   niniiiinbi'g  •  finb. 
3n  bcr  atcgel  foll  bcr  iBruuttgdin  bic 
aSrnnt   oon   bem  ^eitlmnfte  ber   iierlo= 
bnng  an  bis  .jnr  .yudjieit  nicl)t  feljcn  ; 
biefes   Slierbot  crftrecft   fid)  •■  fogar  anf 
bic    .intiiuftige   Sdjmicgermntter.     ®er 
ïïriintigam  l)at  bcr  eitte  gcnidfi  °  bcn 
eilcrn  ois  î;ircio  fiir  bie  bciminfiibrcnbe 
5ran  einc  uorfjcr  ncreinlHutc  '  Sln.iahl 
9iinbcr  nnb  Sd)afc  in  boahlcn.    >Jiad) 
bcr    il^eiablnng    mirb    cin    niclirtagigeS 
ÎT-fft  neranftaltet  ;  Uuiljrenb  biefes  ,tcftes 
inirb  bic  3ad)ter  mm  ilireii  Wefiuclinncn 
m   ftrcngfter  .s>nt..  gclialten.   îas   ,"fcft 
fd)lief!t    mit   bcr   iiberantuunlnng  "  bcr 
il^vani  an  ben  .Udnfer,  bcr  aisbaiin  fcin 
aBcil)  in  (<)cfellid)aft  non  ."îreunbcn  nad) 
ber  cigcncn   .viitte  fiil)vl,    nnb  nnii  erft 
tritt  bas  ÎJidbdjcn  mid)  cincr  !Hcil)e  rcli  = 
gibfer    .'(.tanblniigcn  in  bic  !l)ed)te  einer 
ei)cfran  cin.    i'Hirigms  hcrridu  bci  bcn 
•îicrerus  je  nad)  aJcrmogcnsuertHUtniffen 
illicluicibcrei. 
3)er  Slberglaubc  bcv  .t)ereru8  jeigt  fid) 


1 .  h  tirer  do  l'arc.  —  2.  ilu  liois  (1  lirû- 
ler.—  ;i.  fcljleiiben  3iil)nc.  —  i.  niineuis 
—  5.  8"i!toinl.  —   (J.  ifiipn'is   l'usiiRo     — 
7.  convenu.  —  8.  Ib  remise. 


befonbcrs  bci  .ftranffjeitsfaden.  3n  foU 
c^cn  roitb  ber  3anberer  gcf)oIt,  bcr  fcinc 
.Rnr  mit  ber  St^lnt^tung  eines  Ce^feii 
beginnt,  beffen  .§<rupttei[  feine  (Sebuf)r» 
bnrftctlt.  ein  groRcr  ficfiel  mit  31eifc5 
luirb   anf   bas   3ener    gefe^t   nnb   ber 
•(iranfe  in  bcnt  auffteigcnben  Sampf  t)in 
unb  tfn  gcfdjmcnft  '".  DJian  bebcnfc  bie 
l'âge  cines  fulcfeen  nngliicJfit^eu  lîrnn= 
fen.    Sa    liegt  er   am   Soben   in    ber 
ftcinen  .Çiitte,  ber  jebe  Siiftung"  fel)(t, 
ber  9înnt^  Don  bem  fleinen  im  içnbloit) 
brennenbcn  Jencr  nnb  ber  ber  îpfeifen 
bcr  Sefudjer  [)iitlt  alfc  (Scgenftânbe  in 
tieffte    Snnfelt)eit;    bcr   fl'einc    Dînum 
iftoollgepfcrdjt '-  non  3rennben,  bie  mit 
rnn.iigcm  Sett  nnb  Ccfer  bcfc^miert  finb. 
3lber  bamit  finb  bie  ^oltern  nod)  ni(^t 
erfçbbpft.  Stbgefetjcn  uon  "  Derfd)iebencn 
religibfen    3brmlid)fciten,    bcneu    bcr 
flraiite  fid)  nntermcrfen  muB,  luirb  er, 
fobnlb  bic   (îrennbe  an  eincm  !ÏCicbcr= 
(Uiftommcn  '*  .iiueifcln,  uollftiinbig  mit 
^ellen  bebecft,  nnter  bcnen  er  nntiirlic^ 
balb   nnsntmet  '\    Sogleid)   luirb  baS 
3eid)cn  jnm  Ikginn  bes  Irauergcfangeé 
gegeOen.    9J!c()rere    lage  (ang  iicrfam= 
meln  fid)  bic    iffieibcr   bcr   SBcrfl  (bie 
(Srnppe    ber    .Ciiilten)   nm  bcn    "JJontof 
(bie  einiclnc  .^liittc),  1110  bic  Seid)c  liegt 
ober  lag,  l)eben  laut  bcrfagenb  nnb  t)eu= 
Icnb  bic  ('ônttatcn  "'■  bes  îoten  l)criior 
nnb    bcjammcrn    fcin    .'i;iinfd)eibcn  ". 
Sic  dltefte  ber  ^rnnen  iimltel  als  0"l)or= 
fiilirerin    nnb    £(ncd)crin,    ber    Lfl)or 
fUmmt    henlenb   ben   Jîclirreim  "   nn. 
Cft  bauern  bic  .ftlagcn   cinen  5Jîonat. 
®a5  iycgriibnis  finbct  gemijbnlid)  nad) 
fnr,ier  3rift  ftatt;  bem  joten  mirb  bas 
iliiirfgrat  mit    ftcinen   .icrbrod)en   nnb 
ber  ,(Unn"  ,ituifd)en  bie  iH-ine  gcbnnben, 
bamit  er  nid)t    micber  anfinàd)e,    cnt= 
loifdjc    nnb    bcn    Stammesgliebcrn    " 
llnheit  bringe.  3)ie  fo  beban'belle  t'eidic 
loirb  bann  in  Cdifcnfellc  gcii'icfelt  nnb, 
mit  bem  Wcfid)!  nad)  "Ifor'bcn,   bcr  -}U\-. 
tionall)eimat  ingcinanbt,  in  einc  Wrubc 
fj— '■'  (l-nfî  liof  nnb  cbcnfo  lang,  •>—.{ 
iTiifî  breit),  bie  lui'ur  mit  Wras  belegi, 
mit    Cd)fenriemen    Ijineingdaffen    nnb 
baranf  bas  tôrab  gffd)loiieii. 

Scr  .Vliigcl  mirb  mit  œlcinon  nnb 
ionien  luicgt,  nnb  nnn  bcginncn  bic 
îotcnopfer,  timbci  ctlidjc  -'"  Cd)fen  bes 
îolcn  gefd)lad)let  liicrbcn.  ^>e  roid)rr 
bcr  'itcrftorlune  luar,  bcflo  melir  Cd)fen 
merben  gcfdiladjtct.  "Xie  .(lorncv  bcr 
Cdjfcn  l)iingi  man  an  eineni  ajoiim  in 
bcr  5(iil)c  bes  (■Srabmals  anf. 

!).  So^n.  —  10.  bBlnni-i^.— il.  xtratioD. 

—  12.  riMiipli.  —  l;i.  «l)»lrai'lioii  fiiilo  ilo. 

—  !♦.  ri"liit)ljs90im!nl.  —  |:;.  ftitOl.  — 
II',,  bic  Butcii  îaten.  —  n.  fcintn  îob.  — 
1  ».  refrain .  —  1  i».  «(tloniibtcn.—  2(1.  ciiiiflc. 
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gineii  atcrgtfirf)  bcr  brci  !ÏDcItaii«= 
ftrlIminfiUiDii  (?l)ifnno  l«'.):t,  '^lorio  l'.ioo 
imb  îl.  l'oiiis  l'.iO'i  ftcllt  ciiic  niiicri= 
fQiiiîtfje  ^eitiiiig  nu.  ..Sic  ("ïiillc  ber 
îlltruttioïKii  iiHiv  iii  (î()i(ûflo  bcbciilciib; 
ilnris  iilifïtnimiiftc  '  bicfclbc.  Cljnc  bie 
aOflt  niiifcgcdi  -  .iii  iiiiiffcn,  fomitc  mnii 
bic  cntlfficnîtcii  yfationen  in  if)rcm  rf)a= 
raftcriilifrf)cn  Ircibcn-'  bcobai^trn.  3lu« 
bev  ..Street  in  .({airo"  gelangte  man  in 
fiinî  9Jliiiiitcii  nad)  ben  iHoîcngiirtcn 
non  ®rf)iv«é.  Çinf  Sfficnbuiig  nacf)  récits 
fiif)vtc  nntf)  SBagbnb  itnb  fin  fiir^n- 
Spiviicvgcing  noci)  linfîS  jum  ,,Cf()incfc 
ajittagc".  SdiS  cinigcr  (fntfcrniing  tr= 
tbnttn  bic  (Scfcingc  bcr  Sinbnluficr  in 
bcm  romantif({)cn  Seindawicrtcl  '.  Scfetc 
nicin,  bcn  feurigcn  ÎJictobicn  laufdjcnb, 
ffincn  aOcg  fort,  fo  unir  ninn  plcifelicO 
in  Sinin  obcr  3aiian.  ®en  .<;iiil)cpun{t 
l)infi(()tlicl)  •'  bcr  flinitterifc^cn  Slulagc 
bilbctc  jcbocï)  „ÎUt4'ari5",  foloie  baâ 
©rf)mci,icrborf  mit  fcincn  rcfiieflabcln 
i^rgcn.  Sod)  allcà  bicê  iibcrbictct  '  bic 
Stnôftcllung  in  St.  Souië.  *Scfonbcré 
bai  3ll(iiiic  =  llntcrnel)mcn  bc5  .'ôcrrn 
.Ç)crmnnn  .(tnaucr  nnb  bcr  ucrcinigtcn 
SBvnncr  non  St.  Vonis,  luclificâ  fid)  bi= 
rrtt  oor  bcn  .Çiinnitcingiing  bcr  SÛorlbô 
^■nir  Icgt,  HcrfJU'idjt  cin  Sdjnnftiicf  crftcn 
iHnngcS  jn  uicrbcn.  ®ic  (ScfunitUingc 
bcr  itm.jiiiiiiung  bctrug  in  CHnEngo  Hier 
ÎJlcilcn,  in  %h\x'bj  brci  TOcilcn  ;  in  St. 
iiouis  crveid)t  fie  bic  bctrad)tlid)c  9luës 
bc()nnng  non  ficben  9,'lcilcn. 

CJÎad)   bcr  -;'Dft.) 

1 .  dépassa.  —  2.  reifen  um.  —  3.  îun. 
—  4.  quartier  de  SéviUe.  —  'i.  in  SBcjug 
ouf.  —  6.  surpasse. 


Kbnigin  Isabella 
und  das  Geld. 


Von  der  kiii-zlich  verstorbenen 
Kônigin  Isabella  erzahit  man  fol- 
gcnde  Anekdote  :  «  Der  Wert  des 
Geldes  hlieb  ITir  die  Konigin  Isa- 
bella stets  iinbekannt.  Als  sie  den 
Thron  bcstiei;en  hutte,  besuchte  sie 
eines  Tages  in  Madrid  die  Anime, 
die  AlfonsXII.geniibrt  batte.  Int'olge 
einer  Feucrsbrunst  oder  einer  Epi- 
démie, jedenl'alls  infolge  irgend 
eines  scbrecklirhon  Ungliicks,  kain 
dièse  Frau  ans  ilirer  Provinz  her- 
bei,  um  llilfe  bel  der  Konigin  zu 


sui;lieri.  Isabella  war  geriilirl  von 
der  dratii.ilisch  aiisgesclimiickten  ' 
Er/.illiliing  und  liel't  ilin-n  llau>hor- 
mcisler^  rub'n.  «  (lib  dicser  aiinen 
Fraii  solorl  10000  l>uros(:UOuO.\).;.» 
Der  llaushorineistererliob  laut  Kin- 
spruih  '  und  suclite  Kinwciidiinpcn 
dagegen  zu  riiarhen.  «  Tue,  was  ich 
dirsage»,  wiecbTbolle  die  Kiinigln. 
Da  kam  dem  llau>liofmeislcr  cin 
gcnialer  (iedauke.  Kr  naliin  loOOO 
einzelne  iMiros  und  breiletc  sie  auf 
den  Tisclien  und  Tischchen  des  ko- 
niglii'lien  Gemachs  aus.  Als  die 
Konigin  von  ilirem  tiiglichen  Spa- 
zierL'ang  zuriickkehrle  und  dièse 
(ieldslolie  *  auf  ihren  Tiscben  aus- 
gebrcitel  sah,  erliob  aut^b  sie  Ein- 
spruch.  «  Was  soll  ail  das  (leld?  » 
l'ragte  sie  erstautil.  «  .Majcslat  i», 
erwiderte  der  Hausholuieister,  "  das 
ist  das  (.eschenk,  das  die  Konigin 
liir  die  Amme  des  Prinzen  \on 
Asturien  bestimint  bat.  »  «  Du  bist 
wohl  verriickt,  •>  sagte  die  Koni- 
gin. «  Oib  dieser  Frau  zehn  von 
diesen  (ieldstiicken...  »  Natiirlich 
fand  der  schlaue  Haushofmcister, 
der  sieb  in  der  Wjrkung  dièses 
Mittels,  die  Konigin  iiber  den  Wert 
des  Geldes  zu  beicluen,  nicht  ver- 
rechnet  batte,  eincp  .Mittehveg 
zwisihen  der  zuerst  allzu  reiihli- 
clien  und  jetzt  ailzu  geringen  Gabe. 


i.  arran/ié.—  2.  intendant. —  3.  Eln- 
sprucli  erheben  =  protester.  —  4.  mon- 
ceaiw  d'argent. 


An  Carmen  '. 


In  den  Niichten  meines  Lebens 
Warst  Du  mir  das  Sternenlicht. 
War  mein  Lieben  auch  vergebens  : 
Carmen  !  Ich  vergess'  Dicb  nicht! 

Warst  t'iir  mich  des  Himmels.Taube 
Mit  dem  Herzen  lieb  und  rein. 
Der  verlor'ne  Christenglaube 
Zog  in  meine  Seele  ein. 

l'nd  ich  \\ill  den   Himmel   flehen, 
Bis  niein  niiides  Auge  briclit  : 
Mag's  Dir  immer  wobl  ergeben  ! 
Carmen  I  Ich  vergess'  Dicbnicbt! 
11.  Malmkr, 

Montréal,  Canada,  24.  Donegana. 
1 .  Siehe  den  spanischen  Teil,  Sel  te  1 23 . 
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aSciÈ  itiib  blcnbciib  ',  luie  boa 
©^lofe  iMaiiffiibiirç]  -  anê  beni 
!Dunfo(  bcô  .s^arys  l)muirtritt,  fo 
tritt  bioiucilen  '  iiimnlialb  biefrê 
<Sd)(oîîco  ciitc  iwilîc  (St-ftalt  nuu 
bcm  25unfc(  bcv  'Jîariit. 

Sic  crftot)t,  matt  moif;  iiiriit  luic  ; 
fie  idjlucbt  ((iiicjfcim,  biivcl)  ©iiiiçîc, 
©aie  unb  Côeiiuuter  ;  feiii  Ct)r  lier» 
iiimmt  ilireii  iyiifitvitt.  ^tîiir  bas 
9iau)d)en  il)vev  -Ulcibev,  uietni  fie 
an  beii  aBdiibeii  l)iiiftveift,  iiuv  bas 
.UiuuTcn  bcr  liireti,  uielcf)c,  felbft 
lueim  fie  breifad)  imtev  Sri)lofî  iiiib 
Sfieçicl  Uei]cii  S  fid)  oov  tl)i-  bffiten, 
unb  ()inter  iljv  uiiebev  fd)iieBen, 
unterbrid)t,  bei  il)vcm  Vteraiinaljen, 
bic  (aiitkifc  StiUe  ber  3{ad)t.  3"= 
çitcid)  luet)t  eu  uiilieimlici)  ■,  wie 
(Scifterobem  '',  buvd)  bie  !)îaume, 
bic  fie  biivd)fd)ucitct.  ')hid)  nicuianb 
()at  flcuiai^t  '  bie  uicifîc  ryvaii,  fo 
nciiut  mati  fie,  -  -  ,yi  beviil)ren  obcr 
an^yirebcii,  unb  nad)  bev  Uvfad)e 
ibrcr  (ïi'icl)ciuuurt  ,yt  fvaçv'n.  îod) 
ift  es  ^yiuicilcn  alo  ob  "  fie  icuf',e 
unb  (cifc  .Ulaiietonc  anoliaudje;  man 
luill  fo^av  eiuiçv'iuale  flaçicMbe  llUnte 
ucrftaubeu  ober  ineliiiel)v  eveaten 
Ijabcn.  9J!an  uicifj  iubcs,  bafj  fie 
nur  erfd)cint,  U'cun  in  bev  Tviimilie 
bes  £d)lofibefil.u'vo  cin  flvofiC'j  tvveii)= 
nié,  ,yimcift  "  ein  îobeofall  bcuoi-= 
ftclit.  Tauu  and)  pffeçit  fie  '"  \\i 
feuf^eu  ;  fouft  |d)Uiebt  fie  lautlnS 
bcvan,  lautlO'J  luiriibci-.  Oiidit  blof; 
im  Sd)loffe  UMaufeiibiirçi  \c\(\\  fid) 
bicfe  viitfcll)afte  Weflalt  ;  in  nieliie 
vcn  aiibeven  beutfd)eii  ^-iti-fteiibau 
fcvu  fennt  niau  fie  aiid),  nanientlid) 
im  2d)Uif)e  ,yi  il^crlin,  \n  .Uarls 
vnl)e,  i^atH'cntl),  ii<abcii,  ïlUifenberrt 

nfui oit  ilManfenbuiçi  evfdjici'i 

fie  ISI.'i  beni  banuiliiV'M  .Uaftcllaii 
^-^cilj,  bcr  fuv,^  "  baniuf  fd)UH'vmii= 
tii]  nnivbc,  unb  feinem  Vebeu  ein 
(5nbe  inad)te  ;  fpiitcï  fafiîeiyiotc  ibr 


1.  éliloiiissnnlo.  —  2.  iBlnnleilbiitfl, 
flciitc  StiiM  im  .tiavjrtcliiïflf.  —  .'1.  noii 
;ieil  ,(11  ;(('it.  —  t.  iii-vf(l)Uiiii'ii  fiiib.  - 
:>.  iiiUiol)(i(|liri).  —  (1.  Vltciit  boï  «cificï.  — 
1.  bfit  'JJlilt  rti'')nl't-  —  S.  coiiinic  si.  — 
9.  niriftiMiiS,  lirjoiitiovd.  —  10.  Ijot  fie  bio 
0cloi)l)iil)cit.—  Il.turjc  ;V''- 


ciumat    bcr    ©d)(opieuer    in   bcr 
'ùîàlje  beô  Xreppcnl)aufcs. 

ÏBer  inar  abex  jeue  locifîc  îvrau, 
a(y  fie  nod)  liuter  ben  "llîcnfdjcn 
luaubcltc  ï  Xic  DJteinuujîcn  fiub 
baviibcr  Dcvfd)iebcn.  5Jcanri)e  balten 
fie  fiir  eine  ^jeiniffc  "i'crditda  non 
Sfofcuberfl,  bie  ilu'er  ©uttcitii^feit 
unb  Jvi-'iinuniçîfcit  inci^en  bcriil)iut 
uiav,  unb  alS  eine  ?U)nfrau  '-  Dicter 
beutfd)eii  ^•iirftenbdufcr  bctraditet 
U'irb.  i!(nbeve  fcbcn  in  ibv  jeue  bi- 
fanute  tôrdfin  non  Crtamiinbc,  bic 
bcni  23nvç^iy'afen  non  yhirubevç], 
Vllbved)tbem  2d)bnen,  yil'iebe,  il)rc 
ciiv'uen  -Uinber  cruiorbcte  unb  uie= 
ç\cu  biefcr  *J3luttat  im  Wrabc  feinc 
!)i'ul)c  finbct.  ?luf  bcm  iSd)kiffe 
iManfcnbuvi^  fiel)t  mon  cin  iMlb  bcr 
uicifîcn  iyvau  ;  neben  bcmfelbcn  ift 
cin  Stammbaum  ",  bcr  bie  l^cr= 
uianbtfdiaft  jeucr  Don  Crtamiinbc 
mit  bcm  branufd)ioeii^ifd)eu  îviiv= 
ftenliaufc  bartun  "  folt.  'JJÎan  fd)eint 
alfo  hic  uieifîc  Àvan  non  iManfen= 
buvq  fiir  bie  Crlamiiubcrin  ,yi  brtl= 
teu.' 

'Jiad;  „8cibrocï'â  S)ar,ifaç]en". 

(Scriag  Bon  ajicwcfl,  CucMinburfl.) 


12. aïeule.—  13.  un  arbro  généalogique. 
-  l'i.  iclucifeu. 


Zerstreut. 


l''rédôric  l^eiiiailrc ,  der  be- 
riiliintc  IVaiizosisclic  Schauspie- 
lei-,  \v:ir  fines  'fiijH's  hoi  Napo- 
léon III.  zur  Aiidien/  hel'ohleii. 
I'',iiie  groRc  .\iizalil  von  lioiTen 
(lr;inf;te  sicli  lui  Wnvimiiier.  iiml 
(la  es  in  deni  Uaiiiii /icinlicli  kiilil 
war,  SI)  liai  l.einaitio,  stMiuMi  tint 
aiilln'lialteii  /ii  (llnreii.  .Man  hl' 
wiiliric  iliiii  die  liitle.  uiid  (ter 
"  K(>ni),'  (ler  Scliaiispieler  ■•,  wie 
ei'  in  Paris  f;enannl  wurde,  sel/le 
sicli  in  eine  IVke  nml  viM'senkle 
siell  in  liel'e  (ledanki>n.  Schlieh- 
lieli  rief  der  dlen.slluilienile  Kam- 
ineriierr  den  .NamtMi  des  Selian- 
spielers  aiil  .  der  vollslandii; 
vprgessen  halte,  d:i\\  or  liereils 
einen   Mut   anf  deni   Kopl'e  triii;, 


128 


DEUTSCHER   TEIL 


[608] 


ciiioii  iiiif  einem  Sliilil  lioficndcii 
cr(,'i'ill'  uikI  so  iIoii  Aiidioiixsaul 
betrat.  Als  (i(!r  Kaiseï'  l.ninailre  in 
diescr  Voi-rassiin;;  '  crhlicktc . 
l)racli  01'  in  cin  licrzliclies  Lachcti 
ans,  willirpiiil  sicli  iJim'  Kiinsllcr 
(lie  llcitcikcil  (les  .Moiuirclicn  f,'ar 
niclit  /u  crkiiii'fui  vornioolilo  und 
verdiilzl-'  steiien  hlicb.  —  "  Moln 
liebcr  Frciind  »,  sa},'te  dci-  Kaiser 
schliel'ilicli ,  "  .saf,'cn  Sic  inir, 
warum  halten  Sic  cinen  lliit  in 
der  lland  '.'  donndal^  Sic  cinen  aul 
dern  Kopl'  liahen,  kann  icii  ziir 
Not  iiegreifen.  »  —  <.  0,  Maieslat 
liahon  ganz  redit,  »  versotzte  der 
Kiinstlcr  und  rili  bosliiiv.t  den 
llul  lioninter,  «  zwci  IliUc  siiid 
tatsiiclilicli    '    znviel    fïir     einen 


1.  dans  cet   accoutrement.  —  2. 
slauBt.  —  3.  JD  der  Tal,  wiiklich. 


Mann,  der  seinen  Kopf  verlorcn 

liai  I  <, 

(Osterrrichs  Illuslrierte  Zeilung.) 
;(rt)>iinifdtcr  fiofiDicnft. 


Toi  billidl'tc  *;<oîtbiciift  ber  ÎOc» 
i)'t  bcv  jnpainfct)f.  île  !J3ricfc  rocrî 
bon  im  ç\nn,^cn  .Haifcircitf)c  fiir  ii 
£fn  bcfbrbcrt,  unçîcfdl)i-  (>  *itfcn= 
iii^f.  Îic5  i)t  bcmcrfcnsroert, 
\wnn  mail  bie  £(^imcriçîfcitcn  ber 
iH'iorbi'vimçîiibcr  cin  brr^iç^cs  l'anb 
bcriicf|"irf)tiç{t  ',  baàfauin  HHi  lUicKcii 
(îifcnhahtiitrfcfc  t)ût,  lunhvenb  bie 
ÎOagen  iiiiniioiiige  ber  ■'ôaiiptitrafK" 
bL'iiil)vcn  fbiuicii  unb  bie  îampfer 
nur  ,yin)d)cn  rincr  tlciiien  ^Jlii^atjl 
.Uiiftciiftatioiicn  Bcrfel)ren  '-. 

1.  in§  îlugc  fafit.  —   2.  fol^ten. 


DEVOIR    CORRIGE 


THEME    39 


("^iit  ciiic  fd^ncUc  SBcraiiSnabung  ber 
cmpfangcncn  ïcicu-smittcl  muffoii  feitenS 
ber  lïupvciitoile  tiUc  gecigneten  îtnoïb= 
nungen  gctrcjfcn  tuctbcii. 

SBejiiglitf)  bcv  .SiibcvEitiing  inarf)t  auc^ 
ber  iBenigcr  fiiibige  ©olbat  nicift  fcljtieUe 
p^ortjdivittf.  iagegeii  neigt  ber  iilicrmubete 
Icirfjt  bûjii,  jeine  i^Untion  nur  uiU'oUtom- 
mcn  jujuiereiten.  îc§l)alb  ift  el  t)orteil= 
Çaft,   ba,  tuo  fii^  ©clegen^ett  bietct,  eine 


1.  Voir  le  n"  12,  page  96. 


grôfecrc  ïïnjo^l  TOonnÇd^oftcn  gemeinid^afts 
lic^  foc^en  ju  laffcn. 

^aâ  î*rt)t  ift  bal  loic^tigftc  fiebenlmittel, 
beffeii  Sejtftaîfung  glcicf)ie,itig  bie  oerfiàlts 
nigmiifjig  grbfitcii  Scf)iuierig{citen  bcreitet. 
bo  C5  gelDi)l)iilid)  nur  fiir  bcn  tâglic^cn 
ïebarf  ber  !Sen)ol)ner  jidj  Dorfinbet,  unb 
fciiie  )8ereitung  immcr  einige  jcit  erfoD 
bert. 

îie  Sej^ajtung  Bon  l'ebenlmittetn  ift 
bcê^alb  untcr  Umftânben  oudf)  ouf  îlîe^t 
ouSjubeftnen,  bcrait  nbtigcnfallâ  bie  îrup= 
pen  mit  eigciien  SScfern  if|rcn  Sebatf 
felbft  erbaicn  fijnncn. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


Agrégation  des  jeunes  filles  (1903). 


VERSION 

Wor  die  deutsche  Literatur,  und  be- 
sonders  die  dmiiiatische,  seit  kurz  vor 
deni  Beginne  dièses  .lalirhunderts,  mit 
unverblendeten  Augen  ansieht,  der 
tnulî  zugestehen.  dali  die  Gel'ahr  des 
Einflusses  der  philosophisclien  Betracti- 
tungsweise  aiif  ilas  poetisclie  Schaffen, 
keine  blolie  Muglichlieit,  nocli  weniger 
ein  bloBes  Walingebilde  der  voraiis- 
ereifenden  Fiircht  ist.  er  muli  ziigeben, 
dal'i  sie  schoii  eirinetiod'en  ist,  und  niclit 
erst  jetzt,  er  rauii  beklagen,  dali  schon 
mit  der  Knospe  unserer  neuesten  Li- 
teraturbliite  der  Wurm  ent'<tand  und 
mit  der  lilume  zunalini,  die  mm  diirch 
seine  Seluild  blatlerlos  steht.  Ks  liegt 
in  der  .Natur  der  Sache,  dali  der  Geist 


der  lyrischen  Dichtung  ara  wenigsten 
dahei  zu  Scliaden  kam  :  denn  in  ihr 
will  und  soll  der  Dichtcr  ,ja  nur  seine 
eigenen  Gedanken  und  Gelùhie  geben  ; 
er  liât  besonders  in  Gœthe  und  Schil- 
ler Bliiten  getrieben,  die,  unverwelk- 
lich,  aller  Zeit  trotzen  werden,  ron 
keinon  anderen  iiberlrnlten  ;  ich  sage, 
der  lyrische  Geist,  niclit  blofi  die  ly- 
rische  Gattung,  denn  viele  der  besten 
seiner  Leistuni;en  flnden  wir,  wo  man 
sie  niclit  sucbcn  sollle  —  im  Drania. 
Ind  dcm  Drama  nullité  jrner  EiiilUiÈ 
vor  allem  Scliaden  bringen,  da  in  ilira 
die  Poésie  am  meisten  Poésie,  am 
meisten  unmittelbare  Anschauung  sein 
muli. 

0.  LuDwiG,  Shakespearestitdien. 
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Japaner  und  Japanerinnen. 

(Fortsclzurti:/  '.) 


Der  Jap:iner  hat  scharfe  Sinne 
iind  geschicktn  lUindc.  Mun/.ini;er, 
die  besie  Autoritiit  tiir  japanisches 
(.eisteslebcn,  sclireilil  '  ihnen  ein 
gules  Gediichlnis,  abci-  kein  Talent 
odei' Génie  zu  ;  japanische  Kinder 
Icrnen  sehneller  aïs  europaisehe. 
Der  Japaner  haliiiciil  viel  Mienen- 
spiel  -  und  keiiie  iuifierliclicn  Zci- 
chen  der  I.eidenschal't.  Sein  Clia- 
i-akter  ist  nicht  otfen,  er  vcrhirgt 
sieli  liinler  imverriirkler  '  Miene. 
Man  lialil  die  Kreindcn,  Irotz  der  ziir 
Schau  g('lr.ii(i'Men  *  Krcnndliclikeit 
und  lliillirlikeit.  Klirlich  sind  die 
.lapancr,  sie  stelilen  sellen,  aber 
punipen  drn  l'remdcn  gern  an  •'. 
Den  Cieldgeiz  vcracliten  sic,  aber 
Klirgeiz  gelil  ihnen  irber  ailes.  Von 
allersiier"  litlen  sie  wegen  ihrer  Ab- 
geschlossenlieil  an  Grolienwalin  ' . 
Ini  ganzen  ist  der  .lupaner  liarther- 
'zig;  er  sicigt  nie  aus,  wenn  der 
Uikschaniann(Karrenriihrer)sch\ver 
di'ii  Herg  liiiiaurkeuclil.  Kincs  der 
liervorragendsten  Mcrknialc  des 
Volkscliaraktrrs  ist  die  schranken- 
lose  "  Valerlandslirbe,  kein  Mittel 
gilt  deni  .lapani'r  als  uncrlaiibl, 
wenn  csdcni  Vaterland  diciit  ;  aurli 
der  Fanatisnius  beiniielitigt  sicli 
leielit  dei'  (leiniiler  in  lapan.  Die 
ersti'  'l'ugend  des  Japaiicrs  ist  die 
lliilliclikeit,  sie  geht  iiher  die  Sitl- 
iiclikeit.  Wer  regeireelile  Verlien- 
gungen  zu  niaclien  weili  und  in 
seinen  lieden  ludlicli  ist.  der  wird 
als  gulcr  Menscli  geschatzt. 

Die  Dcnkweisedi'r  .lapiiuer  aurtcrl 
sicii    in   iu'rvorragender    Wcise   in 

•  Sit'ln' ili  Niniiiiici- V.  ,'i  mai  l'.lOl. 

1.  Schri'ihl. . .  .  zu  ,  uttitbite.  — 
■2.  ji'U.r  rfc  /i/ii/S'Oiiomic.  —  .i.  imiwrtur- 
lialilf.  -4.  zur  .Schau  )!t'lia({oii....«/'/i(;/ié. 
—  .'■.  anpumppn,  eiiiiiriiuin-  de  l'ar- 
gent. —  11.  Ut'  tout  li'miis.  —  7.  folie 
<(('.«  ijramlcurs.  —   s.    uiiciulUche. 
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ihren  SprichwOrtern,  derensie  viele 
eigenc  haben  neben  zahlreichen, 
die  aus  dern  Chinesischen  entlehnl 
sind.  Aus  einer  von  Knobloch  an- 
geslellten  '  Saninilung  muge  hier 
eine  Auswaiil  t'olgen:  Ofl'ene  Lip- 
pen,  kalte /iibne.  —  Ein  hiilUic  hes 
Weib  seheul  den  Spiegel.  —  Das 
Lebeii  ist  rin  l.iehl  \ot  dem  Wind. 

—  Aiirii  der  Atle  tailt   voui  Daum. 

—  iber  sicli  seibst  wissen  die 
Wahrsagcr  nielits  —  Siebenmal 
failen.  aciilnial  aiilsleiien.  —  Ein 
Fcuerbrand  ist  leirlit  zu  entziinden. 

—  Abwesende  entlernen  sich  tiig- 
lich  inelir.  -  Den  iMbiscii  '"  uin 
Wi'g  tresseu  die  Pfenle.  —  Arruut 
iiber.liolt  nichi  deu  Kleil';.  —  Seibst 
ein  Ùhel  wird  in  drei  .lahren  lie- 
(llirliiis.  —  Dem  rcnncnden  Pf'erd 
die  Peitsche.  —  Slatt  zehnnial  zu 
lesen.  scbreib  linuial  ab.  —  Der 
Arzt  lieilt  deu  Kranken,  der  nicht 
stirbl.  —  Die  licihuung  stininit  ". 
aber  das  Geld  rei<-lil  niclit.  —  Wenn 
nian  ein  Kiud  bal,  verstcht  uian 
die  Giite  der  IClliin,  .Niciilwissen 
niaclit  seiig.  —  Arme  iiaben  keine 
Zeit. 

Das  Aller  zlililt  uian  in  Japan  \on 
dem  Neujahrstag  an.  der  drr  Ge- 
burl  voraiigelit.  Die  Madeben  reiern 
ihren  (leburlstag  aile  ani  H.  .Marz, 
die  Knalun  am  .ï.  .Mai.  Die  Knabcn 
koruiiu'u  scimu  l'riih  in  die  l.ehre 
mid  ilicrien  oit  <'rst  spiiler  ihre  drei 
SiluLljalii'e  ab  ;  sic  crlangcn  socinc 
griificrc  llaudrerligkcil  als  l'uropii- 
isclic  Kinder.  (Irundsatz  liei  der 
liheseblictiung  ist,  dal't  die  Kairii- 
licn  zusaiiiuii'upasscn.  Eine  .Mllgifl 
ist  niclil  iiblich,  da  nnr  der  iillcsle 
Sdhn  crbt. 

Die  Eheseheidung"  isl  leiebl  und 
kaini  sclion  diirch  Klatselicrei  und 
Ingeborsam  der  Krau  berhei^e- 
fiibrl  werdeii.  denu  Geboisain  ist 
iui  japaniseluui  l'ainilienleben  er- 
stes  Erlordernis.  Man  tu!  bliuillings, 
was  die  i;ilern  sagen  ;  der  .Manu  ist 

9.  vorfal'ileii.  —  10.  guimauve  — 
11.   Isl   riihtlt;.   —  12.    le  dù'oiw. 
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Alleinhcrr  un  ll;iii^i'.  siinc  Frau  isl 
crsti'  Miifçii  iii  KiiclK!  iind  Kirider- 
stiilic.  Oie  NVilwi-  liai  (Irni  iillcslen 
Sdlin  7,11  (,'elioixh(!ii.  Die.  Iiiiiisliclie 
Er/.ioliimg  isl  diirchwcf,'"  fîiit  iind 
wirkl  lioondprs  aiif  l'irl.il  der  Kin- 
der i,'C|,'ftn  iliri'  ICIleni  liin''.  lu  l'i- 
ncm  nioralisctiftn  Kinderbuch  wird 
A.  R.  erziilill,  d.ili  cin  Ktiahe,  uni 
das  Eis  aiilziitaucn  und  Fiscliu  fiir 
seine  Miitlpr  zu  l)ekoninR'n,  sicii 
auf  don  ziigeCrorenen  FUili  logl, 
odcr  dafi  oin  Knai)e  naclits  ohnc 
Kieider  scliliil't,  nm  die  Slcchmiick- 
en  von  seinen  Eltern  auf  sioh 
abzuziehen.  Nur  der  Erslgeborenc 
orbt  in  Japan  ;  die  Eltern  sctzen 
sicli  aber  oit  sehon  mit  50  Jahren 
zur  liiihe.  werdon  von  dcn  Kindcrn 
auf  den  lliinden  getragen'\  und 
selbst  die  violgeplagte  Jliitter  sieht 
dann  noihgulc  Tage  :  aueh  l'iir  die 
(lescliwister  sorgt  der  neuo  llcsitzer. 
Die  Toteii  werden  in  Japan  ver- 
brannt  oder  begraben  ;  der  kiirze 
hohe  Biiddliistensarg  umschliclU 
die  l.eichein  sitzendcr  Steilung,  der 
Kopf  koinmt  naeb  Norden.  Wiih- 
reiid  der  Trauerzeit,  die  fiir  die 
Eltern  50  Tage  dauert,  nititen  frii- 
licr  aile  ricscli.ïfto  ;  siebcn  Wochen 
lang  be-iiehte  man  ain  sicbenten 
Tag  das  (irab.  Ani  hundertslen  Tag 
wird  der  Leichenstein  geselzt,  der 
die  Daten  der  Ciebiirt  und  des  To- 
des  sowie  den  den  Verslorbenen 
beigelegten  Ewigkeitsnamen  und 
einon  Spriich  als  Inschrift  triigt, 
Belicbte  Spriiche  dieser  Art  sind  : 
Nur  in  diesem  Wagen  komnit  man 
ins  Jenseits  ;  Wer  die  Freude  des 
himmlischen  Lichts  selien  will,  der 
schniecke  den  Wohlgeruch  des 
Gesetzes  Buddhas  ! 


13.  ùberhaupt.  —  U.  bat  zuni  Ziel. — 
15.  gut  besorgt. 


Der  japanische  General 
Kuroki. 


Baron  Kuroki,  der  die  russische 
Stollun"  bei  Kiulientscheng  stiirm- 
te',  stelit  bei  seinen  Landsleuten 
als  General  in  ebenso  hohein  Anse- 
hen,  wie  Togo  als  Admirai.  Er  ist 
ein  Feldherr,  dessen   Politik  darin 

1.  prit  d'assaul. 


bcsiclit,  seine  Vorbereitungen  nicht 
zii  i'iben-ilcn'  iind  ailes  bis  in  ilic 
kleinsten  Détails  \orzubereiten,  elic 
er  losscbbigl.  Er  ist  altérais. Admirai 
Togo  und  st(dit  im  >>!■  I.ebensjabre. 
Er  ist  ein  t\pisclier  Satsiima,  d.  li . 
er  entslammt  einer  der  milib'iri- 
sc.hcn  Faniilien,  in  denen  die  Miin- 
ner  von  t'riibesler  Kindlieit  an  ziiiii 
Kampf  erzogen  werden.  In  der 
grolien  Hi'volution.  die  Japan  er- 
schiittertc,  als  Kuroki  noeli  ein  jun- 
ger  Mann  war,  kilmplte  er  auf  Sei- 
ten  des  Kaisers.  In  den  siebziger 
und    achlziger  Jahren    erwarb    er 


sich     bercits    Anerkenniini; 


trat 


aber  ersl  in  dem  Kriege  gegen 
Cbinaeigenllich  vor  anderen  (lene- 
ralen  hervor.  Da  man  seine  grofien 
F.ïhigkeiten  als  Organisalor  ander- 
wiirts  riotig  halte,  war  er  jedoch 
wiihrend  dièses  Kricges  nicht  zuge- 
gen,  als  den  Chinesen  die  SIellung 
bei  Kiulienlsclieng  weggenommen 
wurde,  die  er  jetzt  personlich  in 
diesem  Kriege  den  Russen  entrifi. 
Walirend  des  chinesisch  -  japani- 
schen  Krieges  leitete  er  die  ganze 
Mobilmai-hung  von  Anlang  bisziim 
Ende  und  beeilte  sich  sodann.  auf 
den  Kriegssehauplalz  zu  kommen, 
wo  er  als  Divisionskommandeur  an 
der  Eroberung  von  .  W  ei-hai-Wei 
tcilnahm. 

(  Vossische  Zmtung.) 


précipiter.  —  3.  considération. 


^apan9  Ztit'ifîébauiniuitvic. 


^afan  befifet  junin^ig  naà)  europâi- 
fc^em  a}or[nlb  '  eingerid)tete  SÛJcrften, 
bniicticn  uiuicfât)T  cbcnfoincle  (Icincrc, 
Don  gingcborciicri  ausgevUftctc  primitioe 
Stnlagcti.  3"t  gni'îEii  \u\b  bnrin  jirfa - 
20.000  !i.îcrionfn  bcjcfjaftigt,  tfi'ner  ei- 
iiigc  10.000  îJlcinu  in  ben  îilûfcl)inen= 
bonanftaltcn.  Sic  ftaatlicfjen  Sd)iffbaus 
unb  Sîeprtratunucïtftattcn  in  ?)otoîufa 
f)û6en  5.000  lUann  angcftetlt,  bic  SBcrfe 
in  Sûfebo  fiir  ®(^iffmQf(^tnen=  unb 
fieffetbau  4.000  ï)lann,  bic  9îtparQtur= 
ttictfftiittc  in  ,(înrc  o.OOO  Diann.  Ser 
Staat  ift  aui}  (ïigcntiimcv  rincr  mit 
einem  fioftcnaiifuninb  ^  Bon  1.500.000 
*pfunb  Sterling  crridjtetcn  GicBcrci, 
bic  iiclien  ©çfiiffbaumatcrial  BtnhWlit- 
ncn  lieffrt.  Uber  bic  (i)e)amtprobu(tion 


1.  modèle, 
pease. 


2.  ungcfifir.  ^  3.  dé- 
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finîcfjlicBlirf)  bcr  prioaten  SBctften  liegt 
folgenbe  Clol)bs=Statti'tit  nir  l'.iO:ij)ov  : 
la  .ÇianbEisbaiiipfer  ans  (ïifen  unb  4;tn()I 
21. OU  lonncii,  10  .Çiaiibcisbainpffï 
ans  .fioI^mibanberenïBcftanbtcileii  0.2:^0 
îoniien,  i  Scgelfc^iff,  (îifen  unb  ©ta^I 


2.300  ïonncn,  :tO  tleine  Segclfc^iffe  ous 
©iffit  uiib  £taf)(,4.2i3  2otnien,  ,îuiam= 
meit  02  Çiniibcisicftiffe  mit  .'iV.iili  2on= 
ncn,  i">  ftttcgsfcftiffc  mit  O.i'JO  îonnen, 
im  gan.jen  ""  ©coiffe,  Don  metjx  aie  je 
300  2unnen  41.004  2onnen. 


ih<taiM>p{)clcin. 


ÎIJâÊig  Sclocgt. 


Solllnjeiic. 

• 


fe 


7n/-^ 


3cf|        gcf)'       buvcï)    ci:       iieii     gvas;    gvii=        ncn        3BaIb     Unb 


H-  i  i  ■-  { i  H 


f)o=     re      bic    ^'6-        ge=      (ciii 


"T 


Hn=       gcn. 


^ 


©ic 


1:^^:^^:^^ 


é 


S 


!^  fi  j'^  -''  jS 


fingcn      fo    jung,       )ic      fingcn      fo      nlt,    bic    flci  =  n    en  i8D=gc=lein 


S^ 


in      bcm  SBalb,  aSic   l)Ln'    icf)      fu        gcv=   ne      fie      fin;      gcn! 


1. 

;^(I)  gcf)'  bnvrf)  eincn  gruàgviincn  SMiilb 
Unb  liinc  bic  "iUigclcin  fingcn. 
Sic  fingcn  fu  jniig,  fie  fingcn  fo  ult, 
S)ic  (Iciiicii  'iUigfleiii  in  bcni  ilÛciib, 
SBie  l)ih'  ici)  )o  geviie  fie  fingcn  I 


■D  fing  iiuv,  finge,  n^inu  5iact)tigiill  1 
SQîcv  modlc  bitt),  îiingevin,  flineii  I 
aUie  UH'nnigliil)  Ilingt'o  iiii  ilLUcbcrhull 


ffa  lrtnfd)en  bic  aMumcn,  bic  'iUigel  iitl 
Unb  loullcn  bief),  yiadjligrtll,  hoven. 

3. 

*Jhin  ninfi  itf)  iiuinbevn  lievgnuf,  bcigali; 
®ie  'Jiiirfjtigoll  fingt  in  bcv  ,Tcvne. 
ifi  luivb  miv  fo  U'i'hl,  fo  leirtjt  iiiii  ctiib, 
Unb  mie  ici)  f(l)iciie  l)iniuif,  hinnb, 
î-ie  ;)tart)ligiill  fingt  in  ber  [vevne. 

IBoiroiieb. 
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Tic  '4Jof<  6tv>  ««rifcn^. 


ilbcr  bcii  Çoflbiciift  bcim  ftniftr  imb 
im  flbiiinlit^cn  £cI)loffe  luerbfii  ini 
,,5lr(6iii  fiir  'l.ioft  iiiib  Iclcflrapliie" 
folgeiibc  lUliltciliitiflcii  gcmorfjt  :  Set 
Sictiftbftvicb  bcs  Habiiiettspoftamtesi 
Jlbiiijîftrnfîc  9!r.  00  crftrecfl  iid^  niif  bie 
iBfntbcitiitiç!  bcr  îjloftîeiibiingcn  beà  fiô= 
iiifllic^tii  .Ç)aiiîc5  iiiib  gcunlifv  ^ol^cr 
a*cl)ôrbcn.  Siojcâ  î^oftamt  ift  bcni  Cbcr= 
Voftbivcftor  iiiimittclbaï  iiiitcvgcorbnft. 
3iir,îcit  '  tcftft)t  baô  'licrfomil  ans  nier 
aicrtintcn  unb  fccfjS  llnlcvbenmtcti,  iogc= 
iiaiiiitcii  .(inbincitsbricftragerii  -.  ®er 
filteftt  SifQiiite  l)nt  bic  iBorftctjcrgcfdjâfte 
mnt)ï,iii"i'')"it>i  ■'•  Sfr  Sifiift  Iniift  2ag 
iiiib  3inrf)t.  6M11C11  bcionbcrs  unc()tigcn 
©ienft.jU'eig  bcs  .(iabiiuttetioftnmts  biU 
bct  bic  3lbfcrtigiing  btr  '^oftfuvicrc. 
Sfi  9!ctfcn  be^  .(inii'crs  uiEibcn  bic  *po)t= 
facfjcii  bcâ  5Jloiuu(f)cn  uiib  bcs  Scfolgcè 
biircf)  bcfonbcre  1.!oftfui-icre  junfcfjcn 
SJcrliii  unb  bem  jeiiiciligcn  fiotlnger  ' 
bcfbrbcrt.  Scviicr  crtjiiltcn  bic  gc)anbt= 
jrf)aftlid)cn  iSciibiiiigcit  untcr  bcftimnitcu 
Slfornusfcljungcn  im  :^'\iilniibc  !8cfiirbe= 
vutig  buvrf)  bcfonbcre  'iioftbeglcittv.  3ie= 
icr  *i!o)'ttiivicrbicn)t  mirb  non  bcm 
lliitcrticamtcnpcvfoitnl  bc3  fiabinctts; 
poftamtôniatii'gciiomnicn.23cfiiibctficl)bcv 
Jînifcv  niif  iHcifcu,  fo  irirb  in  bcr  !Mcgc( 
tiiglicf)  cin  «nricr  abgcfanbt.  SScnn  bcr 
.Ç>of  î\d)  in  S3erlin  befinbct,  ift  int  fio= 
niglicf)cn  Scblofj  cinc  SctricbsftcKc  ° 
cingerirf)tct.  Sic  bilbct  cinc  .S'ueigftcttc 
bcQ  JîrtbinettôpDftnnits  unb  I)nt  in  bcr 
3cit  oon  7  Ul)r  bis  Kl  lt()r  bie  !8eftel= 
Inng  famtlicficr  ^îoftfcnbnngcn  an  bie 
5Belrot)ner  bcs  fitiniglicf)en  Stftloffc^  311 
ncrmittcln,  'Poftwcrt.îcicficn  '  an  biefc 
?,n  licrfiiufcn  nnb  bic  Scnbungcn,  bic 
burcf)  bcn  Sricffiiftcn  cingclicfcrt  uicï= 
ben,  bcm  SJricfpoftttmte  ju  ûberiiieifcn. 

1.  Scljt.  —  2.  courriers  de  cabinet.  — 
:î.  tcitet  bas  ^oftomt.  —  4.  la  résidence 
de  la  cour. —  S.  un  bureau. —  6.  valeurs 
postales. 


Suni. 


I. 

SÏBenn  bic  mitbcn  iRofen  bliil)n 
ïln  bcs  JJflbf^  Sîanb, 
Jrifcfi  gemiit)tcS  SBicfcngri'tn 
Suftct  bnr;^  bas  8anb, 
SBcnn  in  ftiltcn  aSatbesgriinbcn 
Sict)  bic  rotcn  iBccrcn  riinbcn, 
51Bcnn-beï  .s>iininc[  blaut  fo  meit 
D  bu  fdjbnc  Otofenjcit  ! 


lôell  unb  marin  ift  niiii  bie  92a(^t  ! 

SiîQngtr  toirb  ber  lag, 

'Za%  er  oll  ber  Zdiont)tit  ^rai^t 

3n  fi(ti  faffcn  mag  ! 

5riit)lin9  ift  not^  nie^t  gcgangen, 

Sommer  t)at  fi^on  nngefangen, 

ÎScibe  l)olb  Bcrcinigt  prnngcn, 

^erbf't  unb  SBintcr  finb  uocft  loeit  : 

C  bu  ftfionc  iHofcnjeit  ! 
3. 
3a,  in  iRofen  ftct)t  bie  îffiett, 
3l6er  aïinungâbnng  ' 
9tauf(()ct  bur(^  bas  3if)rcnfelb 
Si^on  cin  frcmbct  Jl(ang  : 
SSalb  crtbnt  ber  (frnlcreigen  ', 
Unb  bic  itlofc  nùrb  fi(^  neigen, 
Unb  bie  !8ijgcl  lucrben  fc()Uicigen  ! 
3Id^,  mie  balb  —  bann  liegft  bu  mcit  ; 

C  bu  fdibnc  Sîofenjcit! 

Se  i  bct. 


I .  mit  banger  SlÇnung.  —  2.  ber  Mcigen 

bcr  (Srntc,  ber  St^nittcr. 


S8C!^0all>  iic  *Jianni  nidit  mct)t 
in  ;^auiilic  tiiai)  '. 

iioii   ox'ioxxco   't'roclft  "*. 


lil 

,,®ic  fctneii  Scut',"'fagt  barauf  bic 
ïïlabam  unb  tad)t  fpôttift^,  ,,fleibcn 
fidj  nic^t  fo  anffaltcnb  '." 

5}icï)t  lang  bot's  gcbaucrt  unb  es 
fcî)ctlt  iiiicbcr.  SieSmal  ift'S  cinc  fleine 
ioiobam,  fo  rcd^t  Bcrf)utjclt  -,  fcfjU'arj 
gctlcibet,  gan.î  ol)nc  'Ju^.  SaB  bns  tcine 
,,fc()r  fcinc"  Unir,  bas  fcf)ien  mir  firfjcr! 
©0  fiihr'  ic^  fie  jur  ÎJlabam  in  bie 
aOobnftub'. 

5îacf)  einer  ÎBÎeite  bbr'  irf),  une  bic 
bcn  SBcfud)  auf  bcm  ^^orplal}  in  ifircn 
feinfteu  2bncn  frcunblic^ft  l)inau5fom= 
iilimcnticrt  ■.  Sonn  tommt  fie  3U  mir, 
gnn.j  beflicrat  '. 

,,9lbcr  'Jîanni,"  fagt  fie,  ,,niaS  baft 
jetit  U'icbcr  gcmacb'  ■  3'^^  H'ûï  bie  ®rii= 
fin  ginteuftein!  ®ic  l)iitlftin  bcn  Salon 
fiibren  mitffcn  !" 

,,Dîa,"  fag'  icb,  „baS  etne  (Srdfin? 
3n  bcm  fdjniar.îcn  5al)nd)cn  °?" 

'  Sietjc  bic  3iummcrn  ».  20  Wàxi  unb 
.■;  5)îQi  iwi. 

"  îluâ  :  3oliannc§  îl>rocI6,  .,1k 
fc^bnfte  grau."  îîoBelIen.  —  Stuttgort, 
ïïbolf  Sonj  u.  6omp.  —  ©e^eftct  "IM 
1.50,  elcgont  gcbunbcn  ÎRt  :\oO.  —  Wit 
èrloubni?  ber  ôetrcn  îBers 
faficr  unb  SBerîegcï  oége» 
txudt. 

1.  d'une  manière  si  lapageuso.  —  2.  fri- 
pi'e.  —  3.  mit  ^omplimentcn  begicitct. — 
4.   ticrjltciflungëeoll.  — 3.  fc^Ic^tel  fileib. 
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Sa  itiirb  bie  Côiwbige  6o5. 

„SQÎi  bie  SpâRc,"'  t'agt  fie  fc^arf, 
,,bQ  tonnft  bu  feften,  luic  einfacf)  grnb  '^ 
btc  feinftcn  Seule  ficft  tragcn  I  3luf  ben 
fcincu  Stoff  fonimt  es  nn". 

SBie's  baun  jum  brittenmai  fl'icfjellt 
iiat,  i}ab'  irf)  inirfi  frfjon  gnr  nimmer 
gcfreut.  9tls  itf)  aufmad)',  ftel)t  ba  micî 
ber  cine  Same,  fo  com  ÎJhttelalter  \ 
uub  ()nt  cine  ^icfcn  '  arigeftabt  aui  goiij 
fcinem  2ui^.  ,,@ut,  beut'  ic^.  Siesmol 
fe()It  îic  nir'J!"unb  fït!)v'  fie  in  ben 
©qIou. 

Slber  fiafb  merf  ic^,  bag  ic^'é  boc^ 
roiebev  gefef)(t  f)abe.  Scfi  ftbr'  bie  îiireii 
gef)en.  Sic  (Suabige  bat  ben  SBcfud) 
gteicf)  au5  bem  galon  nnf  ben  liovpIaÇ 
gefiibrt.  llnb  ini  liijcfjftcn  S'^xn  bat  fie 
niicf)  bann  angcfcfjviccn  :  ..'Jfanni!  Sies= 
nia(  baft  mir  mitbeinev  3:nnim()cit  ief)n 
3Jlarf  gefoftet!  Sas  war  einc  îame  non 
bcv  guppenanftalt '"  mit  einev  .SioUeftc. 
Srin  im  Salon,  uio  btc  uielcn  gulen 
©arficu  fteljcn,  mufît'  icboiel  mcl)v  ,;ei^= 
nen  ",  nl5  ivenn  icf)  bie  Same  in  bev 
SSJobnftub'  biitl'  abferligen  fbniten  !" 

3c()  f)ab'  mcin  îeil  gcbatftt  '-  nub 
luar  ftill.  3lbcr  ba«  mit  ben  ,;cl)n  liiart 
ging  mir  gegen  bie  &)i'  !  Crbcnllic^  '' 
aufgealmel  l)rtb'  ici),  als  bie  ,ttall)i  nue= 
ber  jnr  Sied'  loar.  Soc^  am  3!atf)mit: 
Ing  bcfam  tic  uiicbcr  cinen  îhisgang. 
SS'cnn's  nnr  nil  uùcbcr  ftfielll,  unir  jeljl 
uiein  ein,;iger  SiUmfrf).  !Hic()tig  —  ba 
frfjcllt  C5  !  (îiii  'JJlann  flcl)l  braufjcn. 
®an,i  befcf)ncit  non  obcn  lus  unten. 
3lut()  bie  Sticfcl  ooll  iSctimulf  unb 
Srfjnec!  Seit  ÎJHttag  inar  5rf)ncctrcibcn 
branficn.  ^-cin  fal)  ber  nil  an?.  4iUi3  cv 
luollt',  fragl'  icft.  in  aber  lad)t.  (Sut, 
bnb'  i(f)  bcnft  '■■,  bas  luirb  ber  £tl)nee= 
fetjrer  '•'  fein,  ber  fein  ©elb  baben  mill. 
@o  rnf  ici)  bie  *JJiabani.  Sic  fonimt  nnb 
marf)t  felbft  anf. 

..Veoiiolb  !"  ruft  fie.  ,,3Uier  nm  vcrrs 
gollfl  loidcn,  fomm  hcrcin.  Cfnlfrfjulbige 
nnr...  ba«  ncnc  îJlabci)en  !  '.'fanni,  bilf 
bciii  .'i;icrrit  ablegen  "'■  nnb  fcljiilllc  ben 
®ff)nee  non  ben  Sac()en  !" 

{f(i  Unir  ber  SSrnber  ber  ©niibigen. 
®ani  ein  nellcr  Jpcrr  !  C^r  molli'  einen 
Sfnifî  barauo  marf)cn  nnb  jcbob  bie 
Sd)nlb  anf  fcinen  alten  iU'criieher,  ben 
ev  micber  novgejnri)t  luibc  ;  bcv  fiifîe  " 
i()m  fo  beiiiiem  !  3Uicr  mir  uuir  nid)! 
i^um  Spafeen  !" 


6.  précisémonl.  —  7.  entre  deux  ftgcj. 

—  8.  3n(tc.  —  y.    itiodjc  id)  fcliicn  5cl)leï- 

—  lu.  9oci<^l(i  (le  bieiifaisaïu'o.  —  II.  sous- 
crire. —  12.  l'ai  l'ail  nii'S  nMli'xlnn:»,  — 
n.  vcd)t.  —  II.  flcbnrlil.,.—  l."..  le  ba- 
InyiMir.  —  ICi.  .J)ut  uni)  llberjieljcï  nblC' 
flcit.  —   n .   lui  aUait. 


SBir  ladite  bbcftlit^'t  ami'ifiert.  gâ 
flang  ju  brollig,  mie  bie  'Jianni  baâ 
ailes  norbrni^lc  '".  Unb  mar  es  nic^t 
eine  fbft(id)c  ÎJiarobic  auf  bie  i!Bibcr= 
îpritc^c,  in  bie  fid)  bie  mobernc,,ftIeibcr= 
orbnung"  unb  bie  moberne  Dlang^ 
orbnung"  gar  fo  Icic^t  uermicfeln'^ 

*J!anni  aller  fubr  fort.  ,,Sd)on  bamalè 
ftanb'ô  bei  mir  feft  :  „Sa  finb'  ii) 
mid)  nie  Ijcrous"!"  Sann  aber  fom'à 
nod)  fd)ôner  !  3d)  i)ab'  natiirlid)  eincn 
2d)ol.i-"!  ter  ift  aOarfjtmeifter  ■'  bei  ber 
reitenben  Slrlilleric.  iSor  einiger  ,3^'' 
mar  er  nad)  3i'8oIftabt  nerfe^l  morben. 
gnblid)  fd)rieb  cr  mir,  bafî  er  auf  eiti 
paar  Sage  in  Ihlaub  nad)  'JJ!iind)en 
fftme.  .(nir.^noraOcibnadjten.  3^)  taure -- 
fd)on.  Ser  fialhi  fng'  id),  fie  foKc  if)n 
nnr  gtcid)  in  bie  jîitd)e  fiil)ren  !  ^tfet 
fd)ellt'6.  3d)  bffne  bie  fiUcf)entiir.  Sic 
.(laUii  bffnet.  Unb  ba  ftet)t  er  mirflicÇ, 
ber  fd)bne  groBc  îDlenf^  in  blinïenber  " 
<).!arabeuniform  —  mcin  aBad)lntcifter  I 

Sod)  glcid)ieilig  tritt  and)  meinc  'JJla= 
bam  auf  ben  iSorplal.i.  Ér  faluliert. 
,,3d)  fotl  ber  gndbigcn  5rau  nom  ."ôcrm 
Sobn  eincn  ferufe  fageii  unb  morgea 
Unirb'  er  uni  biefe  3fit  ff'bft  tommen!" 

„3lbcr,  licbcr  .'perr  aBaefjtmeiftcr, 
fommcn  îie  borf)  in  bie  marme  Stubc 
unb  trinicn  Sic  ein  Colas  'i.lortuicin  bei 
mir  !" 

3d)  bin  ftarr 

Unb  er'c'  ,,3"  l<efcf)l,"  fagt  er,  nnb 
miibrcnb  bie  C.i>nabige  bie  îiir  bffiiet, 
marfdjicrl  cr,  obnccincn  iMicf  fiir  midi, 
on  ibr  norbei  in  bie  SBobnftubc. 

3în,  bie  Bciàc  bal  fid)  balb  aufgcfUivt. 
Ser  Sobn  ber  (Sniibigen  bicntc  ali 
fyrcimilliger  in  ber  lîomnagnie  non  mci= 
nem  'il.Vid)lmeifter,  unb  bcim  Uvlaub: 
ncbmen  mar  beiben  ein  V.'id)t  aufgcgan= 
gen  -*,  bafj  bie  lllintlcrbco  jnngcn  .vievrn 
mcine  ncnc  Sieiiftberrfd)afl  unir. 

*J.Uit  mcincr  Wcbnib  abcr  mar  es  ]n 
(ïnbc.  3»  bicfer  îîaniilte  tonnl'  id)  nid)t 
meiter  biencn,  mo  nid)l  einmal  feft' 
ftnnb  -\  ub  meiu  Sdia|j  ,;u  mir  in  bie 
iUid)c  ober  ,inr  *))iabaiii  in  bie  2Bo()ii= 
fliib'  gehbrlc '-'■  !  Unb  id)  lai  eincn  bfi= 
ligcn  Sd)mnr  :  ".ijic,  nie  micber  gel)fl  — 
in  ivaniilie  !" 

3U«  mir  fpater  nom  SBIvI  hbrteii, 
mcld)en  Vobn  iVanni  als  .'ôolcItbdjiM 
bc.jichl  '^',  mnfilcn  nnr  ibr  boppcli  rcd)t 
gcbcn. 

(SdjliiB.) 


is.  cv,(nbllf.  —  l'J.  bn*  Mtfttlic  irt)  nie. 

—  2(1.  !&viilitirtûm.  —  iM .  maii*chnl  des 
lo|!i!.olii'l'.  —  L'J.  luartf.  —  2:1.  nliïujrnber. 

—  21.  ils  s'"  tiilt'iit  iiperij'is  <|iio  —  2."). 
tcflgcftcllt  iDOï,  (>lnil  iHiihli.  —  26.  ûcljtn 
(oUte.  —  27.  ttliSU. 
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Der  Hôtelier  und  sein 
"  Selbstmorder  '  . 


[Schaupiatz  :  Kli'ganler  Salon  in  cinom 
llolcl.  —  Xeil:  TaR,  nachdem  in  cincin  nn- 
(lorcn  orslcu  lloli^l  eiu  Sclhslmonl  verllht 
wordcn.  —  Personrn  :  Der  llulelier,  ein 
l'assagicr'.) 

HoTELiEii  (trilt.  sirh  tief  verbeu- 
gend,  ins  Zimmer):  Mein  llerr,  Sic 
liclielilen  ^  mii-h  nifen  zii  lasscn.  . 

Gast  :  Ritlp,  iieliiiien  Sic  l'Iatz... 
Icli  wolltp  llinen  siigen...  ich  l)in 
aiilierordL'nllicli  mil  Ilircin  llolcl 
ziifriedcn  ..  lOlegantus  Ziiiimor. . . 
cxqnisile  Kiichc. .  . 

lloTKi.iKK  :  Ifli  liiii  çîliicklicli,  (liese 
Anerkcnniini'  zu  liniten. .  . 

(;.\st:  liilUî...  .Nui)  iniili  ich  aber 
cine  aiu1i->ro  iinaMi;onclimo  Sache 
l)eriihrc'n...  Ici)  erwartele  (îcid.  Es 
kam  nichlan...  kli  miifttcMuich  noch 
liculc  pinc  lieise  aiilrelen  ■',  von  der 
lïir  inich  ailes  ahliiingl  .. 

llorF.i.iER  (sic/j  erlitbe'icl,  liarl)  : 
Moin  llerr,  bci  mis  iiiiissen  vor 
allem  die  Rechnnngen  begliclien  * 
wcrdcn . . . 

f;\sT  :  Selbslverstandlicli.  Meine 
Woclipnrcchniing  inachl  126  Cnlilen 
aus,  aber,  wie  icii  Ibneii  bereits  be- 
iiierkle,  iiiein  Ciold  ist  aiisgeblicbcn 
iind... 

lloTEi.iER  (unlerhrechcnd)  :  Icb  be- 
(laure  sehr,  aber. . 

Gast:  0,  icb  miift  bedaucrn... 
rnein  Verliisl  isl  grolier  als  der 
Ihre.  Die  lîecliiuing  werden  nieine 
Angoborigen^  beglcichen.aberniich 
wird  iiiemand  zu  neiiem  Leben 
orwccken.. . 

Hôtelier  (erschrochen)  :  Wie... 
neues  Leben...  Dilte  sehr... 

G.AST  :  Ich  war  stets  Kavalier  ^, 
seien  Sie  bernhigl,  ich  weili,  was 
meine  Ptlicbl  isl. 'icb  lieli  Sie  aucb 
nur  ruton.  uni  Sie  uni  lintscbuldi- 
gung  lïir  die  Unaimehnilicbkeilen 
zu  bitten,  die  icb  Ihnen  bereilen 
werdc.  Leben  Sie  wobl...  In  einer 
Slunde  biii  ich  lot  {Zeigt  auf  cinen 
Revolver.) 

Hôtelier  :  Um  Golteswillen,  be- 
denken  Sie  docb.  der  lUif  meines 
llolids...  man  wird  iiber  mich 
schreiben...  die  Polizei  wird  kom- 
men.    .  Grafjlich  ! 


\.  Relsender.  —  2.  Sie  hatten  die 
Gùte.  —  .3.  beginnen.  —  4.  Acquit- 
tées.—  j).  Verwandten. —  6.  ein  thren- 
mann. 


Gast  :  .Man  wiri  auch  iihcr  mich 
schreiben. 

HuTELiKii  :  Ja,  aber  das  wird  Sie 
dann  niclit  mehr  genieren  . .  Ich 
beschwiirc  Sic '.  verlassen  Sie  mein 
Hôtel.  Gehen  Sie  in  das  vis-ii-vis. 
Es  isl  auch  eincs  crslen  Hanijes,  es 
konkurriert  mit  inir...  dort  mei- 
nclwegcn  kiinnon  Sie  sich  er- 
schiclJcn...  Ihre  Uechnung  saldiere 
ich'.  iGeht  zuiii  Tisch,  avf  dcm 
die  Uechnung  liegt,  und  schreibt  : 
il.  Saldiert  ».)  Se...  bitlc,  ailes 
in  Ordnung. 

Gast:  Sie  sind  sehrliebenswiirdig, 
aber  ich  kann  das  nicht  annehmen. 
Icb  sagte  Ihnen,  ich  niufi  verreisen, 
sonsl  isl  liir  mich  ailes  verloren... 
Icb  bab'aber  au<h  keine  lieisespe- 
sen  '...  Leben  Sie  wobl  . .  Vcriassen 
Sie  mich. 

HoTFLiER  :  Wohin  wollten  Sic 
reisen  ? 

Gast  :  Mach  Belgrad. 

IIdtelier  (aufatmend)'"  :  Kostet 
zweile  KlasseS  Giilden  40  Kreuzer. 
Bitte,  hier  isl  das  Geld. 

GkiT  Ul'i'ter)  :  Ich  bin  nie  andcrs 
als  erste  Klasse  gefahren. . . 

Hôtelier:  Auch  giil.  {Legl  13 
Gulden  auf  den   Tisch.) 

Gast:  Sagen  Sie'mir,  wcshalb 
inleressicrcn  Sie  srch  so  sehr  liir 
mein  Leben  ? 

Hôtelier  :  Der  Riif  meines  Hotels 
sleht  auf  dem  Spielc.  Sie  dùrlen 
sich  bei  mir  nicbl  lolen. 

(iAST  :  Niui  gut,  ich  verlasse  Sie. 
Aber  icb  kann  iiichl  zu  FnS  zur 
Babn...  Ich  mufi  auch  Ihren  Leuten 
Triiikgelder  geben. . 

Hôtelier  Ù''.(/t  noch  zehn  Silber- 
gulden  auf  den  Tisch,  offnH  sodann 
die  Tin-  und  ruft)  :  Lobndiener  ! 
Der  gniidige  Herr  will  verreisen. 
Rascb  eineii  Fiaker. . .  Ich  begleite 
Sie  zum  Wagen...  ich  warte,  bis 
er  komml.  [Setzt  sich  nieder  und 
trocknet  sich  den  Schwei/j  ron  der 
Stirn.) 

Gast  {fiir  sich)  :  23  Gulden  Bein- 
gowinn".  Icb  labre  soforl  in  ein 
anderes  Hôtel.  In  einem  Jabre  bin 
ich  Bentner  ! 

(Ans  der  Hamburger  Fachzeil- 
scbrift  :  Kùche  und  Relier.) 


7.  Je  vous  en  conjure.  —  S.  — j'ac- 
qutlle.  —  9.  ReisegeW.  —  10.  avec  un 
soupir  de  soulagement. —  11.  bénéfice 
net. 
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Scr  AMifffiàiifcr. 


3in  îl)uviiigeu  '  (icgt  cin  fdjoiieo, 
icciteô    Xal,    haè   bci   bcr    gtabt 
3iorbl)aii)fn    tieçyiiiit   uiib   fid)    bis 
imd)  2aiigert)nuioii  l)itiali',ict)t.  £ei= 
lier   ryniditbnvfcit   uu'qcn    heiRt   eâ 
bie  golbciic  lUiii'.  iUfle  flciiic  Stcibtc 
uitb  2)iivfcr  (ici,eii  i:t  bicfcm  uppi  = 
gcii  -  UlMcfcngniiibc,  itad)   'tîorbcii 
311  Doii  bcii  ftcilcii  ï^crgiudiibcn  bes 
Ôarjeâgcfdiuljt.  Xic  fubHd)c  (Srcn.^e 
bicfcô  fnid)tbai-en  yaiibfti'idjcâ  Di(= 
bcii  bcumlbctc  33erg,yigc,  au]  bcreit 
mitttcrcm    bic    Shiiiicii   bcr   ûltcn 
93iirg  .Ui)fft)aii)cii  fiditbar  finb.   Xie 
altcn  bcutfdini  .Ûbiiigc  iiiib  .Raifcc 
l)ntteti  bici  in  bas  iiier,5ct)iitc  ,^al)r= 
Innibint  fi'iiu'  cigcnt(id)cii  ;jJc)ibcn= 
son.    Sic   ,5iigen   in   il)rcni   gon^cn 
;)hnd)c   uml)cr   nnb    uiot)nten    balb 
l)icr  nnb  balb  ba,  \vo  es  ilincn  gc= 
rabc  gcficLCvin  foldjcr  \!hiicntl)a('tS= 
ort  bcnt|d)cr  .Uaifcr  luar  and),   6c= 
[oubcrâ  nntcr  bcncn  ono  bcni  iàd)-- 
|ifd)cn  .sianfc,  boû  jcltt  nnbcbcntcnbc 
Sbrfd)cn  îillcba,  am  ("ynùc  bco  .Ui)if= 
l)anfer  25orgc'j.  .'ôicr  ftaub  cin  SiaU 
icr(id)cr  "iUilaft,   in  uicld)cm  .s>cin= 
rid)  I.  (!ll!i-!i.'i(i)  bcioiibcr'j  gcrn  lôo] 
l)iclt.  Um  bic   faifcrlidjc  ^iicfibcn;,, 
bic  in  fcinev  ÎOcifc  iV~gcn  ieinblicJje 
Ubcvfnllo  bcicftigt  unir,   idiiihen  ,yi 
fbnncn,  crbantc  nian  anf  bcnt  Wip= 
fcl    bc'j   glcid)    bancbcii    licgcnbcii 
l)ol)cn  i^crgcc  bic  i<nrg  -UDUbanfcn. 
l'infangy  cinc  bcîcftigtc  ïl'nrg,  cinc 
Sd)nl.iuicl)r  '  bcd  .Kai|crpalaftC'j   in 
îillcba,  unirbc  fie   in    bcr   fai)cr= 
lofcu   .'Jcit  ♦    l-J.'id- 1-27.'!  cino  bcr 
fnrditbarftcn    ;)iaubncftcr.    Spdtcr 
brcitctc  fid)  cin  .s>ciligcnfd)ciu  ■  um 
bicfc  oltc  ("ycftc,  bic  im  l."!.  ^ùI)ï-- 
l)unbcrt    al'j    aBallfalirtoort  "   bc= 
riil)mt    univbc.    o"    ï»''"    fpiitcrcn 
:,^al)rl)nnbcrtcn  lag  bic  iMirg  ffill 
nnb  |d)ancrlid)   ba,  ucriibctc  iniincr 
incl)r  nnb  mdn,  nnb  ba,   \w  cinft 
bcnt|d)c  .Uaifcr  in  fliritlicbcr  -i'i'ad)t 
ibrcn   Mut   gi'l)altcii  liattcn,  bnrd)= 
unililtcii  Sdiahgrabcr  bciin  «;licinc 


bcr  Slbcnbbammcrnng  bic  Otuineit 
bcr  alten  33urg,  uon  bcr,  luic  oon 
fcincr  ^cciten  bcr  bcnt)d)cn  Sanbe, 
un;,al)ltgc  Sagcn  cr',at)lt  rocrben. 
Scit  iDcnigcii  o'ilircn  crl)cOt  fid)  auf 
bcm  (Sipfd  bco  .fti)ffl)dufer  23crgeâ, 
ba  11)0  cinft  bic  fai)crlid)C  5<iirg 
gcftanbcn  l)at,  cin  ftattlid)eô '^  îenf= 
mal,  uuiburd)  bcr  bcrcits  ucrgcffcnc 
23crg  micbcr  cin  '^(n^ichungspiinft 
fiir  bie  niclcn  ("vrcmbcn  gcicorbcn 
ift,  bie  im  «ommcr  3;i)iiringcn  6c= 
fud)cii.      Scrnljarb  3oi"iieiiiûnn. 

7.  imposant. 


1.  Saiil)icï)oft  im  mittlcvcit  îîriitlcijlniib, 
}luiirf)cii  Snalo,  Uiiftviit,  fyu.^,  aOcivn  iiiib 
îl)iiviiiiia-  aUnlb.  -  -2.  xtiAte».  friicljtlui 
VCII.  —  :i.  cilnduile.  —  4.  le  «rainl  iiilor- 
ri''((iio.  —  5.  ui.o  iiurfiile.  —  6.  lieu  do 
p^.uriungo. 


^•ricdrid)  îBitrtiaroffrt '. 

1.  Sic  !0tiiri(itiilcii  im  .HDnhniifcc  '. 

Gin  Irnpp  Infliger  llcnfifantcn 
batte  jn  2an^  anfgcfpiclt.  ^t)V 
•spcimlucg  '  fiibrtc  fie  am  .Ui)îfl)âiifev 
uorbci.  <cic  bcfd)loffen  •,  bcm  .rhu= 
fer  IKotbart  cinc  li(ad)tmnfif  bar= 
,5nlningcii.  Go  mar  l)iittcrnad)t. 
yfingynm  l)crrfd)te  ticfc  Stillc.  Sic 
fcicvlid)c  '■  lUufif  crflang.  î^alb 
baranf  erfd)icn  cinc  '•].('rin,^cffin. 
Sicfc  fiibrtc  bie  Hhififantcn  in  ben 
i^crg.  -sMcr  befamcu  fie  rcid)lid)  ui 
cffcn  unb  .yi  trinfcn.  îcr  i^ciit 
mad)te  fie  Inftig.  Sic  fpidtcn  no(^ 
',luci  ober  brci  Stiidlcin.  îcr  .Uaijcr 
inintlc  nnb  cntlicfî  '■  fie  gndbig. 
*.l<cim  iHbfcbicb  rcid)tc  bic  t'niiU'ffï" 
jcbcm  cincn  griincii  .Smcig.  Xarii= 
bcr  nuircn  bic  l'infifantcn  drgcr= 
lid)  ",  bcnn  fie  batten  cin  rcid)cô 
îrinfgclb  enuartct.  'J.U'll  *4.'crbru6' 
yrbrad)eu  fie  bic  ^^U'cigc  nnb  iiiar= 
fen  fie  u>cg.  :;1Jnr  eincr  bcl)ielt  fcincii 
3uicig,  nni  ibn  fcincr  ("yran  \u 
fdjcnfcn.  "Vlbljlid)  hattc  ercinc  groHc 
(l-rciibc.  IHllc  iiMdttcr  Dcrmanbcltcn 
fid)  in  înfatcn.  jfljtt  fnd)tcn  and) 
bie  anbcrcn  bic  lucggciiiorfcucn 
;ÎU'cigc,  fanidcH  abcr  bicfelbcn  nidit 
unebcrfinbcn. 

I.  *Jindf)ciiifï  nltcii  înflo  joli  ("^ricbridj  I. 
il.'ii-ll'.'d  iiidit  iH'ftorlioii  ftiii,  |oiiborn  Im 
flllffllftiiîcv  ucvjniilH'vt  îdilnirn.  —  •».  .«Ilitf. 
l)iiiifcr,  cin  a^fvfljiin  in  'îbiitiiiiun  mit 
bcii  îviimmcvii  bcv  «Itcii  fliiiicvlmia  .fliif|> 
iiiiiifcii.  —  :i.  îHcfi  iiiid)  .(;iiiiiic.  —  l.  ;1m- 
pcrf.  uon  licidiUcficii.  —  5.  soloimclle.  — 
(i.  riiii);i'.lia,  —  ".  unjufiicbcit.  —  8.  Uit- 
mut,  30111. 
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VKKSIO.N  8'. 

Il  étall  midi,  à  en  ju(,'Cr  d'après  le 
soleil,  lorsque  je  rencontrai  un  Iroii- 
Ijciiu.  1-e  licruer,  im  garçon  timide, 
ni'aiiprit  qui'  la  liaute  montagne  au 
liieil  de  laquelle  je  me  tenais  n'était 
autre  que  l'antique  et  fameux  Itroeken. 
D'un  pas  alerte,  je  gravis  la  pente 
abrupte  et  me  trouvai  bientôt  ilans  une 
sombre  forêt  de  sapins  dont  les  cimes 
perdues  dans  les  nuages  m'inspirèrent 
a  tous  égards  un  certain  respect.  Car 
ce  n'est  pas  sans  peine  ipie  ces  arbres 
ont  atteint  cette  taille,  et  ils  en  ont  vu 
de  cruelles  dans  leur  jeune  temps.  De 
ce  côté,  la  montagne  est  toute  parsemée 
de  débris  de  roche  et  la  plupart  des 
arbios  ont  dil  étreindre  ces  débris  de 
leurs  racines  ou  les  fendre  pour  cher- 
clier,  au  prix  de  rudes  efforts,  la  terre 
nécessaire  à  leur  subsistance  Et  mal- 
gré tout,  ils  se  sont  élevés  à  une  hau- 
teur prodigieuse.  Intimement  uniset  en- 
lacés aux  roches  qu'ils  enserrent,  ils  se 
dressent  avec  plus  de  vigueur  que 
beaucoup  de  leurs  congénères  de  la 
plaine,  .\insi  se  dressent  dans  la  vie  les 
grands  hommes  qui  se  sont  fortifiés  et 
affermis  en  triomphant  à  leurs  débuts 
des  obstacles  qui  les  arrêtaient. 

11.  Hëine. 


10 


1.  Voir  n°  du  20  juin  1903,  page  143. 


A  quels  signes  on  reconnaît  un 
bon  village. 
Lurs(|ue  je  traverse  un  villa|;e,  je 
note  certains  traits  qui  me  renseignent 
sur  la  manière  d'être  de  ses  habitants. 
Si  j'aperi;ois  sur  le  rebord  des  fenêtres 
des  pot.»  de  fleurs  bien  soignés,  si,  à 
côté  de  la  maison  ou  devant  la  façade, 
on  a  ménagé  un  petit  parterrede  Heure, 
j'en  ai  le  cœur  ravi.  Je  sais  en  effet  que 
dans  cette  demeure  vivent  des  gens 
capables  d'orner  la  nudité  de  l'exis- 
tence :  oii  l'on  trouve  des  Heurs  re- 
tentissent aussi  des  chansons.  Oui,  sans 
aucun  doute,  la  joie  chante  ici.  Mon 
attention  se  dirige  ensuite  sur  les  fon- 
taines. On  oublie  trop  que  l'eau  potable 
est  proprement  la  source  de  la  santé. 
Que  de  fois  n'entendez-vous  pas  dire, 
<lans  un  village  ou  dans  une  petite 
ville  :  la-bas,  a  la  montagne,  près  de  la 
forêt  se  trouve  la  meilleure  source  du 
pays,  et  elle  se  perd,  inutilisée,  ("est 
un  grand  signe  de  la  vigoureuse  santé 
des  liomains  de  l'antiquité  qu'ils  ont 
construit  partout  des  aqueducs  compa- 
rables à  nos  voies  ferrées  les  plus  au- 
dacieuses. Les  Américains  aussi  n'épar- 
gnent ni  l'argent  ni  la  peine  pour  se 
procurer  une  eau   saine. 

\ .   Voir  M"  du  20  nov.   1903,  page  3-2. 
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Bourses  commerciales  de 


La  houille  blanche. 

H  nest  pas  un  Français  qui  ignore, 
à  l'heure  présente,  le  giave  problème 
industriel,  et,  j'oserai  dire,  philosophi- 
que, posé  par  la  mise  en  exploitation 
de  la  houille  blanche...  Depuis  qu'un 
Dauphinois,  M.  Berges,  a  éUabli,  par 
l'exemple ,  qu'on  pouvait  capter  les 
hautes  chutes  et  exploiter  la  ressource 
immense  des  forces  hydrauliques  que 
la  fonte  des  neiges  livre  au  génie  hu- 
main, toute  une  industrie  s'est  créée 
dans  tes  villes  du  Dauphiné  et  y  déve- 
loppe une  activité  inconnue  :  moulins, 
papeteries,  industries  d'éclairage  et  de 
transport,  exploitations  basées  sur  l'é- 
lectrolyse,  cent  usines  sont  sorties  de 
terre.  C'est  un  monde  nouveau  qui  se 

lève  et,   personne  ne   doute  qu'il 

n'y  ait,  dans  l'exploitation  des  hautes 
chutes,  une  production  de  forces  con- 
sidérable, destinée  .à  faire  concurrence 
à  l'emploi  du  charbon,  de  la  houille 
noire. 

G.  Hanotaux. 

VERSIO.N 

L'art  de  tricoter. 

«    W'ozu    noch    stricken    »,    werden 


séjour  à  l'étranger  (1903). 

\iele  Damen  fragen.  «  da  uns  .Maschinen 
dièse  Arbeit  abnehmen,  und  ailes  zu 
billigen  l'reisen  kauflich  ist  ?»  —  Das 
Stricken  selbst  ist  denen,  welche  es 
konnen.  eine  so  angenehme  lîescbiifti- 
gung,  dali  sie  ungern  darauf  verzich- 
ten,  auch  wenn  sie  es  nicht  niitig 
haben.  Wie  gemiitlich  plaudert  es  sich 
mit  dem  Strickzeug  in  der  Hand  '.  Wie 
imvermerkt  wiichst  die  Arbeit  bei  einer 
ansprechenden  Lektiire,  ja  selbst  beim 
Auf-  und  Abwandeln  im  Garten  '.  Den 
Meisten  wird  das  Stricken  ja  durch 
i'bung  so  geliiuDg,  dali  sie  nicht  da- 
rauf zu  sehen  brauchen,  daher  gereicht 
es  allen  Damen,  insbesondere  denen, 
deren  Augenlicht  gesclnviicht  ist,  und 
die  deshalb  zur  Intatigkeit  gezwungen 
waren,  entschieden  zur  Zerstreuung 
und  zum  Trost. 

(Berliner  Morgen-Zeitung .  ) 

CORRESPONDANCE 

Arrivé  au  terme  de  la  durée  de  votre 
bourse  de  séjour  à  l'étranger,  vous  écri- 
vez à  un  jeune  ami  resté  en  France, 
en  lui  faisant  connaître  votre  intention 
de  vous  fixer  définitivement  dans  votre 
résidence  et  vous  lui  conseillez  de  suivre 
cet  exemple. 


Les  Cinq  Langues 

N°  18.  20  Juin  1904.  4'  Année. 


"^U^^Y, 


DEUTSCHER    TEIL 


Das  naturalistische 
Drama  in  Deutschland. 


Dip  Anl/inge  dos  n;iliiralistiscl)en 
DiMirias  in  iJeiitschlaïul  j;L'lien  l)is 
in  die  achlziger  Jahru  ziiriick  '.  l'm 


tilil'liurt    llAUl-lMANN. 


jiiiii;i'i'('i'  lii'fîiililcr  Draiilalikrr  in 
natiiriiiisliscliiii  Stollcii.  |)ic  ho- 
kaniilesii'ii  iinliT  ilincii  sind  (i('r- 
liart    ilAi'piMANN  ',    von    (lelmrt 

1.  reimnlenl  à.  —  2.  acrimllis  (tvir 
mthoK.tiasme.—  :(.  Cpilmrl  llaii|iliii;iiiii. 
gcbuieii  ii\  Siil/.lii'iiiiii,  Isoj. 
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ein  Schlesier,  Herniann  SunER- 
.«AN.N  '  an.s  Ostprcufjen,  Max 
H.\LBE  aus  Westprculien.  dor  Wie- 
ner Arlhur  Sciimt/ler,  Otto 
Erich  Hartleben  iind  neuerdings 
der  Leipzigcr  Franz  Adam  Bey- 
KRLKi.N,  der  Verl'asser  de.s  viel- 
gcnannten  M  i  I  i  tarronians  lena 
nrler  Sfdan.  flie  Sloll'o,  die  sich 
dicse  liranialikcf  auswalilen,  wer- 
dcn  naluralisti.sriie  oder  auch  rea- 
listisclif  gcnannt,  woil  sio  ein 
gclreues  Spiegelbild  des  wirkliiiien 
Lehens  gelien  und  kcino  idéal isier- 
tcn  Fignrcn  aiif  die  Hiiline  bringen 
wollen,  wie  es  die  gmlion  Drania- 
tiker  aller  Zeitcn  und  Vdlkcr  gelan 
hal)en.  Mil  dièses  ZicI  crreielit\\or- 
den  ist  iind  ob  es  iii)orbanpt  er- 
roichbar  ist,  wollen  wir  ziinachst 
niibt  iintersiichon  und  iin.s  der 
r.etraiblung  ciniger  bcsonders  cha- 
rakleristisclien  Dratnen  zuwendi'n, 
Im  Jabr  I8.s(i  erschien  llaiiiil- 
nianns  ersles  Werk,  belilelt  :  Vor 
Sonnenauf'i/aiiff.  Es  ist  das  Di'urna 
einer  reieli  gewordenen,  aber  dein 
Teiil'el  der  triinksiicbt  verlallenen 
seblesisclicn  Hanernrainilie.  Aile 
Laster  sind  in  die>er  l'aniilie  hei- 
niiscb  '•;  als  ein/.ig  reine  in  der 
Iranrigen  I  nigebiing  ersclieinl  die 
Toi'bter.  In  sie  verliebt  siili  ein 
junger  .Sozialpoliliker,  verl.ilU  sie 
aber,  als  er  die  /nst.indr  in  deni 
Hanse  n.diei-  kenni'n  lernt.  ."^o  gehl 
das  M.idi'lien  cbcnlalls  zu  (ij'iinde. 
lin  (lie  biabsieliligle  "  natnrge- 
trein'  Wiedei'gabe  der  Kieignissè  in 
deni  Krania  nocli  nielir  liervorlrc- 
len  ^  zu  lassen,  sprerlien  die  aul'lrc- 
liriden  l'ersonen  b.uu'risclier  llei-- 
kunl't  iiielil  lioelidentseb,  sondern 
ilin-n  niebt  leiclil  vcrsl.indliclien 
sclilesiscben  Diab'kt.  lias  Sliick 
liatt(>  ki'in  langi's  l.idicn  aul'  der 
Klibne,  da  dir  llandinng  zu  abstol'i- 


I.  llcriDitiin  Suiternianii,  Keli.  in  Mnt- 
/ikcM,  I8;i".  —  ;;.  zu  lliuise.  —  6.  (;o- 
siirhte,  gewuiuclito.  —  7.  orschcincn. 
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nrui  wirkt.  Oie  CiPf^ni'r  dor  nalu- 
ralislisclMiii  Silnilc  warl'cn  dcMii 
Miclilrr  mil  llcrlit  vor,  fiait  es  (loch 
iiirlil  (lie  Aiiff^ahc  dcr  Kiinsl  sein 
katiti,  uns  in  die  Alif,'riinHe  men- 
schlielicn  l,el)er)s,  in  die  Wohnun- 
f,'en  des  Lasiers  /u  lïilircn.  .Niehl 
mil  dem  (lelïilil  des  ICkels,  sondern 
mil  dcm  Eindniek  des  Krheben- 
den  "  soll  der  /usclianer  das  'Iheater 
verlassen,  die  Hiihrie  soll  uns  nach 
dcm  Aiissnrucli  des  Ilirlilers  zci- 
gen  :  «  das  gcwallipe  Scliieksal, 
das  den  Mcnsi-lien  erliehl,  wenn 
es  (len  Monschen  /.erinalmt.  »  — 
Ilauplmanns  Fehlcr,  all/.u  derb  zii 
schildern,    vermicd     sein    liivale, 


HeiinaDii  sddkrmann. 

Hermann  Sudermann.  Er  erschien 
im  Jahre  1890  mitseinem  Erstlings- 
vverke  :  /Ji>  E/n-e  aiif  deni  Plane 
Dei"  Gr'nndj;odanke  dieseï'  liochst 
erlblgreiclien  Dichlung  ist,  dal'i  wir 
keinen  allj;enieinen  HegrilV  der 
Elire  aulslellen  konnen,  dal'i  sic 
vielmclir  bel  dcn  verschiedenen 
Volkern,  zu  verschiedenen  Zeiten 
und  in  verschiedenen  St.inden  eine 
wechselnde  WerUuii;  '  erfiihrt.  Zu 
diesem  Zweeke  stellt  der  Dichler 
7,wei  Faniilien  in  Berlin  geiîeniiber, 
die  eine  wolinl  ini  Vonler-,  die  an- 
dere  im  Hinterhaiise.  .lenc  ist  reieh 
—  der\"ater  isl  Fabrikant  mit  dem 
Tilel  11  Konimer/.ienrat  ■  —  dièse 
ist  eine  cinfache  Arbeilerfamilie  im 
Diensle  des  Komnier/.ienrats.  I>er 
Sohn  des  Vorderliaiises  hal  ein  Ver- 
hiiltnis  mil  der  Tocliler  der  Ai'bei- 
terfamilie,  das  von  deren  Ellern 
oline  jegliches  Bedenken  geduldel 

8.  erhebenz^cdi^er.—  9.  Schiilzung. 


wird.  lier  Kiinlliklenlslelildadnnli, 
dafi  der  Solin  derselben  Arbeiler- 
l'aniilie,  der  ira  Diensle  des  Koin- 
mer/.ienraLs  in  l'ernen  I. ancien  sich 
eine  geachlete  '"  Slelhing  erworben 
bal.  bei  seirier  lliickkebr  die  Ellern 
nnd  die  Si;hwesler  iiber  die  Ehr- 
losigkcit  eirics  solchen  Verhiillni--- 
ses  aul'klareti  will.  Er  stofil  aul' 
giinzliches  Inverst.'indnis  nicht  rinr 
im  Ilinterhause,  sondern  amli  i;i] 
Vorderhaiise;  nnr  die  Tochler  des 
Koiiimerzienrat-s  verslehl  sich  mil 
ibm  nnd  lieide  verlass(tn  als  liraiit- 
paar  ilire  Faniilien,  die  ihnen  inner- 
licli  enllriMiidel  sind. 

Sudermann  s  Schauspiel  Die 
Elirr  halte  seiner  Zeit  einen  nn- 
gehenren  Erfol^'.  Zum  erslenmale 
in  lieiilschland  sah  man  Menschen 
nnd  Knnllikle  nnserer  Zeit  anl'  der 
lîidine,  sali  das  l.eberi,  \\ie  es  wirk- 
licli  ist,  dargcslellt  nnd  hejubclle" 
daher  den  Verl'asser  in  iibcrlriebe- 
nem  Malie.  Man  iibersali  '-  voll- 
stiindig  die  Scbwiichen  des  Stiickes, 
vvie  7..  B.  den  darin  anflrelcnden 
Kaff'eekonig  (".rafen  Trast,  einen 
waliien  Deus  ex  machina,  die  giinz- 
lich  iinwabrscheinliche  und  banale 
I.ôsung  des  Konflikls  und  anderes 
mehr.  Ja,  im  (irunde  genommen, 
war  nicht  einmal  d,ie  (legeniiber- 
stellung  von  Vorder-  nnd  liinler- 
haus  îieu  ;  aher  aile  dièse  Einwend- 
nngeii  konnen  die  iinhestreitbar  '•' 
grofie  und  nachhallige  '*  Wirknng 
der  «  Ehrc  >>  nichi  nnislofien.  Mil 
eineni  Schlage  halten  die  nalnralis- 
tischen  Hichter  die  deiitsclien  Biih- 
nen  erohert:  vom  dcutscben  Thea- 
ler  in  Berlin  aus  Iraten  ihre  Werke 
naiheinander  den  Sicgeszng  dureh 
Dentscbland  an.  Sie  sicglen,  weil 
sie  .N'eues  brachten  zn  einer  Zeit, 
da  das  Aile  gerade  ait  genug  ge- 
worden  war;  sie  sieglen,  weil  sie 
mit  dem  Schlagwort ''•  «  Wahrheit  » 
in  den  Kampf  zogen  ;  sie  siegten 
aucli,  weil  sie  die  Partei  der  Jnngen 
waren  und  weil  die  Jugend  imnier 
siegl.  Seben  wir  also  in  einem  fol- 
genden  .Vulsalz,  wie  sich  dieser 
verbeifiungsvolle  "^  Anl'ang  weiler 
gestallet  hal. 

(Forlsetzinig  folgt.) 

D'  Feist,  Mainz. 

\(\.  considérée.  —  tl.  acclama.—  12. 
on  oublia.  —  13.  inconleslahlcinrnl.  — 
lé.  daucrliaflo.  —  ly.  cri  de  guerre. — 
16.  plein  de  promesses. 
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35ic  2>cutf<i)c  ^ricfleflotfc. 


îlac^  juberlSiiigen  '  3tngQbcn  fiiib  im 
3ûf)re  t9u:i  fiir  bie  bcutfcfjc  .Kviegôflottc 
10  Scfiiffe  mil  ctner  ÏBiiiien)EibrQiiiî= 
iing  -  non  li'J.i";" 
îoinieii  uom  Stapel 
gctaiifen  ^  ®aâ  ift  bie 
i)bc()fte  S3ini(eiftung 
feit  bcm  SBfftef)fn  bcr 
prcuùif  cf)bf  utf  rf)cii 
DJlariiie.  Jm  3af)re 
1902  nictren  es  iiur 
fiinf  ®ci)iffe  mil 
:!o.:!'.i'i  2oiiiien  iiiib 
l'.tOI  fecf)6  5d)iffe  mil 
1)7.11)0  îomicii.  Un: 
ter  ben  ,iel)ii  Sc^itfcn 
bcâ  3al)ves  i'.tO:t  bt-- 
finbcn  iicft  brci  Si= 
niciijri)iffe  non  ,iin"cim: 
iiu'ii  :i'.i.ii(.)0  îoniien, 
citi  '^.lan.icvtïciijEv  non 
(l.liOO  iuimeii,  biei 
ftfiiic  -Uveiiicr  non  ,511= 
fcimmoii  ',1.000  Zon-- 
ntn  inib  ein  ,80110= 
lu'iiluuit  non  '.HT  îun: 
lien  îlSrtffenierbrcin: 
giing.  aîJiil)vciib  bcr 
9icgifrniig3,icil  .Ûaifei 
afii'll)clm«  11.  iiiib(aii= 
6evîovlH'bofiU)Vieii;)en 
unb  iBooteii)  fur  bie 
*JJtiuinc  be3  bciitidjcu 
3ieirf)e5  aitf  beutjrijen 
îtSevfteii  '  gerabe  70 
Srijiffe      mit       eiiiei 

y.lUiffcn>cvbrrtngnng 
non  :i.s'i-.:>:t.s  Jonnen 
nom  StiUicl  gclaiifeii. 
53ci  bcii  5tiini'lliin[fn 
bes  3al)ies  l'.ii):i  ft.'ljt 
!î)eiitfcl)lniib  un  (inci; 
ter  5lcllc  ;  niiv  Wvo|V 
Dvitaiinieii  foiiiitc  I  :'. 
(Srfjiffe  ju  aiUiffcv 
liviiigfn,biigegfM;)iiiB= 
Imib  iiiiv  (i,  bif  !yc= 
veiniglon  îtonlcn  nuv 
7,  ^\alian  1  1111b  ^ïniiitveicl)  i  <Sd)i'\j( 
^n  ^tiilirii  fiiiih   ti'iii  Sluiielliinf  ftult 


(fin    2()afct>carc  =  îct«fmrtl 
in  îhJcintar. 


Sin  at)ûfeipcare  =  2'eiifmal,  bei= 
t'en    Scfjiinfev  iirofenor  C.  Seffing  ift, 
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1.    \id)txn.    —    2,    déiilncomonl.    —  :i. 
lanréa.  —  1.   rlunliois. 


UUcimiu'ci  vsiOalciixiiri'  -  ^riitiiiiil, 
bat  crftr  niif  l>rutf<l)eii  iUobcii. 


uuiibc  Util  2:1.  îltivil  in  aHeimor  feitvlicf) 
entljiillt.  t^ine  Sliiffiilining  beo  ...SSaiii: 
Ict"  mit  ^ojof  .(tuiii)  in  bev  îitelvolle 
li'itctc  bie  iveftildifeitfii  eiii  ',  infld)f 
uiifl  ïliiliifi  •  brv  Cviitl)iilliing  bf«  yficii 
iiiif  biMitfcljeni  'iUibfii  fiviriiKtfii  œlinfe» 
ipemeCPeiitiimlû  fliitlfiiiiben.  'i^-ifits  ' 
(Il  bev  'iloifeiev  U'iiveii  an»  iillen  2eil(ii 
î'eiitfdjliiiibti  iinb  Cfteneidjs  bie  UJlit» 
gliebeï   bei    Teiilfd)fn   >îl)afeipeiiie=6e» 

I.  inaugura.  —   2.  bt'x  ffltlfflenhfif.  — 

:i.  jrtjoit. 
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fc(l(<f)nft  (iiinctroifcit  '.  lit,  rïomilic 
Des  tirvftuvbciicii  ©()tt(fflicnrc:iUictfftJfr8 
iÔcf)cll)aiiifr  nwr  faft  uoHjùIiUh  ••  nii= 
nic)eiib. 


■1.  (iclommcn.  —  5.  qanj. 


^(t^rtitô  .Ç<>an^c(  utl^  ^^tiMM'tric. 


3npaii  ()at  in  bfii  Icljtcii  ?liil)>',icfintcn  ' 
eincn  iicuniltidcii  ^■oit)ri)rilt  iiidjt  miv 
iii  feiiirr  Vanhunrtjrf)aft,  iiii  iBfriïbaii, 
iil  îyifrfjti'ti  ii'ib  ^■orftuiivtjrfjajt  (\i-. 
imidjt,  fimbcrii  a  f)iit  niid)  eiiu'ii  imçjc: 
l)fiii'fii  3liiîJcl)Uniiui  -  iii  feiiu'ii  3iibii= 
ftvicii  inih  4tcr!fl)rst'iini(f)tiiimoii  ^,  im 
U3iiii!UH')cn  inib  im  iiitcviiatioiuili'ii 
Jôcuibcl  i^riiommcn.  (Se  liciit  iiiio  baè 
mm  beiu  ialKUiijtl)!'!!  ^■inniiiminiftfviiim 
Uevbficittlicfjtc  ,,l''ina[ici;il  and  Ercitio- 
rnical  Animal  of  .lapaii"  fiir  bus 
3nt)i"  l'.K):i  l'or  *.  Sliiâ  bicfcm  iiiterc)= 
fcmtfii,  mit  (iiificvgcwblinlicficr  (5enaiii!î= 
tcit  Ijcriifftclltoii  Sdiriftftiid  trfcljen  liiiv, 
bdfî  bit'  (îiiiliuilinerjnl)!  im  ;)icici)e  bc^ 
*JJlitabu6  non  :i:i.  1 10.''.):!  im  3al)re  iHli 
ouf  if.so:;.',i:n  im  onlive  l'JOO  fticfl. 
9}iiiiinlein  mib  SBciblein  finb  fri)bn 
(lloidjmrtniil  l'ortfilt  :  22.l'.i7.,S()rp  &n-- 
uuil)iirv  fiiib  iiicililirfjcn  iinb  ii.fiOH.i:!! 
iiuiiinlirfjcii  Wefrf)tecï)t'j.  ®iffc  liioI)iicn 
niif  ,^ufnmmfn  'iiS7  ^nfelii.  '^m  ^atu'e 
IS'.tO  fliib  e5  in  iian,î  Oi'H'O"  '*•''■"''  9tf= 
ticn=  unb  '^-'ïiiHilUcffUidiuften  mit  fincm 
.Ùiipitrtl  iH'n  li'io  lllilliunen  5)cn  °,  liiillis 
rcnb  im  :jiil)vc  1901  bcvcn  N002  mit 
timnii  finlntal  Don  liOu  5]!ilIioncn  *J)cn 
tâtii^  liHivcn.  3(n  InnbuuvtiduiftliriKn 
nntcviicl)minu\cn  ninrcn  ini  ^\iil)re  l'.iol 
mcf)ï  aie  200  (Seîcllfd)iiftcn  intcrcfficrt, 
on  ber  3ntinftvic  baiiegen  2i77  mit 
na()c,in  20  DJliKionen  ^flen,  nuiljtcnb  im 
(llfidjcn  S'ilH'f  •;i:i2:i  .S>ttnbclijtîeicll= 
iduiftcn  mit  tV2'.\  ^lîittionfn  unb  ii'.iii 
iîi'vfelivôijcicllfdjaftfn  mit  eincm  ,ttiipitiil 
luni  mcl)v  aii  XM  *BHlliiincn  ?)cn  un 
brr  Slvbcit  UHircn.  Slnfecvbcin  ftiib  ta 
nod)  lit  ydirne^  lycncv;  unb  5iJ!iniue5 
"ifnfidjevunçîCHicfcllfdiaftcn  mit  cincm 
iHillbc.ialUtcu  .iîrtpitnl  tuni  rnnb  :Ui  9Jîil= 
lioncn  5)en.  3iu  ^'l'u'c  l'.io:)  marcn 
ungcfiiljv  ctnc  ÏJtiUiun  'licrfonen  in  bcr 
i.'elieuêiicvfirficïiing  '-,  jrbenfallé  cinc  U-- 

i.  cin  3aI)V3cl)iit  =  Ki  3al)re.  —  2.  es- 
sor. —  3.  voies  rie  coiiimuuication.  — 
i.  mil-  I)nlit'n  Hoï  îluflen.  —  ■•>.  'J)cn, 
MUiinjoinlicit  in  S^^'in  ;  bic  iapQnijd)cn 
Wolbmiinjen  cntt)nltenVvo'3)cn  1  '^  ©vamm 
jcin  Oiolb;  bev  «ilbcrljcn  ift  iingcfâljr  SW. 
iBCït.    —    6.    assurauces   sur    la    vie. 


beiitenbe  91ii,)nf)(,  Uiciiii  maii  btbdift, 
bnfj  bic  crftfîi  l'fbensuttrirfjerunnsgeifll: 
fdiaflcn  nnd)  curopiiifdjcm  *JJhiftct  in 
Mvatt  crft  gcflcii  bas  Jrtl)r  IS'JO  fiiiflf: 
flilirl  iDurbcn.  ^^nlcrcifant  ift  fetner  bit 
îatiiidje,  bufî  iiinn  im  Jiil)re  l'.iol  bc- 
tcito  81  inoblornanifictle  !Oôr(tii  iii 
3npnn  ,5al)llc.  Scr  Unifaj}"  bfs  ïlllien= 
imultcs  nltcin  bc)ifffrte  fidj  uuf  iiict)r 
aïs  :iOO  *JJ!ilIioncn  ;J)cii,  luàtircnb  bit 
iBiJrftntvansiittiunen  in  it)I)cr  !l)aum= 
luoKc  fid)  aiif  nal)f,îii  "  iioo  yjiidioncii, 
bic  in  Jllcis  aiif  lit;  DJliKionen  unb  bie 
in  3urfcr  nuj  ctiua  40  yjliltioncn  Jlcn 
bclicfcn  '.  Ccin  mcitcrcs  ^-^cidjcn  mobct= 
ncr  ôticcn  ift  bic  ^nnnhmc  "•  non  ^]ia- 
tcntcn  fiir  japnnifdic  (fvfinbunncn,  bcvcn 
3uf)l  oon  lioti  im  3al)rc  I«s7  auf  'M'jVr 
im  3'>()rc  r.t02  fticç^.  aUic  fcl)r  mit  bcin 
inucrrn  9luffc^uning  :3aptin5  oud)  bcr 
on'ôUHUtiflc  .îinnbcl  flcfticgcn  ift,  gcfit 
nno  folgcnbcn  aîevglcidjcn  licroor  :  Jm 
Onl)rc  1S70  bclicf  fid)  bcr  aScrt  bcr 
3luofnl)r  bco  l'unbcs  iiuf  1  V.l.OO.dOO 
?)en  imb  im  ôal)ic  l'.in.'nni  2:'..S.:iOO.OoO 
ym,  UHil)vciib  bic  Kinfnljr  im  gleid)cn 
^citraum  non  :i:).ooo.000  ?)cn  nuf 
272.000.000  3)cn  fticg  !  s'cr  bcfte 
fitiufcr  jcuninift^cr  gr.icugniffc  "  im 
3rtl)vc  i;)02  uinreu  bic  Slicrcinigtcn 
gtmitcn  mit  80  iDHUionen  ?)en. 

,  (Sic  ipoft.) 


T.  le  niulenienl  île  fonds,  les  IransaotioDS. 
—  8.  fnft.  —  il.  se  moulèreul  à.  — 
10.   l'au^inentation.  —  1 1 . ''|!robuttc. 


Tic   Uikltitu^ftcUuntt    in 
St.  Voui». 


aSor  einigcn  îagcn  ift  bic  grofec 
ïïtîcltrtuéftcKung  in  St.  Couis,  bic  ;u)citc 
nuf  iimcritaui)d)cin  a^obcu.  iti  fcicrlidicr 
3i*cifc  unb  uutcr  gnu,;  [oloffalcm  3ln: 
bvnuge  '  Uon  Sduiulnftigcu  croffnct 
looïbcn.  îludi  Cftcrrcidi  ift  nuf  tncfcr, 
in  biélicr  nod)  nid)t  bngcuicfencn  Si; 
mcnfionen  gcl)nltcncn  worlii-show  iicv= 
tvctcn  —  uiofil  nid)t  in  bcvfclbcn  iin= 
pofnntcn  îlJcifc ,  Uiic  bcifpiclolocifc 
2ciitjd)lnnb,  bns  gnn,;  nu6erovbcntlid)c 
?lnftrcngungen  gcinnd)t  bat,  um  fid) 
bviibcn  in  cffcftuollftcr  SScifc  ju  prdfcn= 
ticrcn,  nbcr  immcvbin  bod)  bcvnrt  -, 
bnfi  loir  Cfrfolge  ju  cnimvtcn  hnbcn. 
©nn,;  bcfonbcrs  ift  £ftcrrcid)  burd)  bic 
SSicncv  iSilbcvninvcn=,  Scbcvninvcn=  unb 
Sredjflcrinbuftric    ncrtrctcn     unb    na= 

1.    afflueuce.  —    2.   jo. 
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mriillid)  :^Uil|iiirii  biirtf)  '^lor,;cniiii  iiiib 
(f)lo!i,  ,)iiincifl  .(luvlolmbcr  unb  (Sa= 
lilfiiirr  '^huuciiifiii  '.  3)if,5ifl(  biffe 
Vlvlitrl  ()hIh'I1  niirf)  rtiif  btr  Itijleii  ^Jj^aru 
fil-  aOcllaiiSflcIliiim  bto  3al)rc!S  11)00 
l)ol)c  Sliirrtciiiiiinsî  (icîimbni  imb  mon 
blUf  l)t>ffcii,  bofi  bico  luit^  iii  St.l'ouiêi 
bcv  îîrtUfcin  uirrbc,  imb  bafe  bic  ftioficii 
Sliisloçifii  *,  inclc()c  mifercii  Ijcimiic^cii 
3iibiiftiieIIcii  biivcf)  bic  !Brfd)ir(mig  ber 
St.!i!iniiicr  îliioftclliiiia  criDiirfjieii,  ba= 
biivd)  nicttçîfiiuirfjt  ■'  iiicrbcii,  bafj  fid) 
iiciic  unb  bnucviibc  gcfrfjaftlidje  S8e.}icl)= 
iiiincii  ciitjpiiiiifii  '■,  bic  unfcrcr  l)cimi= 
îd)cn  3'ibiiflïii'  il'  bcr  ,'^iifiiiift  311m 
Shif^cit  gcvcidjcii  ". 

(Oftcvreic^â  3(Iuftrierte  3^ ''""U-  > 


3.  provenance.  —  4,  ^uSgalicn.  — 
compensées.  —  (i.  fid^  entfpinncn 
cntftc^cn.  —  ".  Siuljcn  tiringen. 


îcr  9{ort>{>cutfdK  tfloi)&  auf  ^c^• 
UlVltinioftcnuiifl  iu  2t.  t'ouis'. 


3n  beii  liiclfciligcn  '  iiitb  rcflcn  - 
luiït)ri)aftlirf)cii  Sf^idjuiigcn  .iiu'iidjcii 
EuniiHi  uiib  bcii  :iicveitiit]tcn  Staatcn 
non  Vlmcrita  fiiib  bic  bcibcn  gvoBcu 
b  c  11  t  f  ri)  e  n  5  rt)  i  f  f  a  f)  V  l  s  g  c  ')  c  1 1 5 
idjttftcii,  bcv  Di'orbbeutfrfjc  t'ioljb  unb 
bic  .s;ininburçi=3lnicvifci=Vinic,  cin  ()cbeu= 
tcnbcr  5aftov.  Scv  .'ôauptnntcil  ■'  an 
bem  (-(cumUiiîcit  'l'cvfoncniicrfcljv  ',  bcr 
bic  bcibcii  SÛdttcilc  uerbinbct,  fiillt  bcn 
bcutfdjcn  Srf)itfnl)rtSiîcic[Ifd)nftcn  ju  K 
Slurf)  nm  ©iitcniuêtnufd)  ^  ^uiifrijcn  bcn 
bciboii  aBirt)d)aftScjclnctcn  '  l)abcn  bic 
bciben  Sinicn  cincn  bctrac^tlidjcn  *  3ln= 
tcil.  ®o  ift  es  nnd)  natiirlid),  hnfi, 
incnn  Seutirfjlciiib  an  bcr  amrrifaniirf)cn 
aSeltauSitcUuurt  fidj  bctciliiîtc,  and)  bic 
çiroficn  bcntfd)en  £d)iffal)rtéaefi'U|d)aften 
nid)t  ,;nriii-fftcl)i'n  moKlcn.  l'illerbings  \ 
bic  bcftc  unb  unvtfamfte  îlnoi'tflinng 
fii()rcn  fie  bcn  cnrupdiidien  !Kcfud)crn 
bcr  SBcllanoftrlInnij  Don  St.  \imiis  nicf|t 
ttuf  bem  3lud)"tclIn!U!6()[at!  luir,  fonbcrn 
bercits  auf  bcr  iUicrfaljrt  iiber  bcn 
îltlantifd)cn  C.icau,  inbcm  fie  il)ncn  bic 
Sd)nellbanuifcr  unb  lioftbampfer  mit 
il)rcn  nrarf)tiiîen  ginridjtunçicn  nnb  i^= 
rem  bointnbcrnoiiicrt  craften  iBetriebe 
in  aBirf(id)fcit  ,5u  fef)cn  unb  ju  erproben 
gcbcn. 

1.  multiples.  —  2.  leb()aften.  —  .!.  bcr 
Srbgtc  Stntcil.  —  i.  mouvement  des  voya- 
geurs.— .■;.  QcI)Srt.  —  (i.  ©utcr  =  a'inrcn  ; 
îluëtauf^  =r  échange.  —  1.  aBelten.  — 
8.  reiditigfn.  —  9.  jroar. 


','luf  bcr  îUJeltnnoftfllung  ()abfn  bie 
grofic"  bculid)rn  îd)iifal)rlogcff  llf(^afltn 
in  bcr  Slbteilung  ,,!0erlfl)r5tufffn",  im 
,,'i)tt(ttcc  of  îransportalion",  îufammen 
mit  mcl)icrcn  bciilfdgcn  3(f)iff9iuerften 
unb  cincr  9(eit)e  beiitft^ct  U)laf(^incn=, 
yutomotiuen:,  Sliitomobilcn:  unb  {5um= 
miso^abrilcii  ausgeftcllt.  Sas  .Çiauptftûd 
bct  Sluoftcllung  bcs  3(orbbeutf(^fn  l'loi)b 
bilbct  bas  2Jlobel(  feiner  "i)  ic  tan  loge  n 
in  .îiobofcuï'Jlciinjott.  Siefe  Stnla= 
gcn,  bic  ber  3îorbbcutfc§c  i.'loi)b  auf  ber 
.ijjobofcner  £cite  bcs  .'pubfonflufffs  fiir 
feinc  'Jicttlyorfcr  Sampferlinicn  im  l'aufc 
bcr  Icjjten  3a')ie  etrid)tct  l)ot,  fmb  bio 
in  bie  ginjclbciten  '"  muftcrgiiltig  " 
fur  berartigc  '-'  SInlagcn  ;  bci  il)ncu  ift 
in  niciteftgc()cnber  '■'  iliJcife  flir  boo 
rafd)e  unb  fid)crc  ïlnlcgcn  ber  Sampfcv, 
bciiucmes  Vanbcn  unb  an  !borbnel)mcn 
non  '^affngiercn  unb  5rad)t,  leid)tc  3lb= 
loicfclung  bcr  3o"û'i<ïf'fflf"')t''t"  ". 
uor  allcm  and)  fiir  abfolute  r?cnerfic^cr: 
l)fit  Surgc  getragcn  luorbcn.  Sao 
ïijiobcll,  ba^  cincn  Sldd)cnraum  don 
ungcfdbr  1 1  Cuabratmeter  bebcdt,  .jeigt 
aile  ffinrid)tungeM  biefer  ?lnlagcu  bi5 
ino  .ftleinfte  ;  es  ift  auf  cinem  befonbers 
fonftruiertcn  llnterbau  '■  anfgcftcllt,  511 
bcni  Hun  l'ier  Scitcn  Ircptienaufgdngc 
l)iiiouffii()rcn,  unb  bas  burd)  cin  lam 
cincr  Serliner  /"î-irma  fîinftlcrifd)  aus= 
gefiit)rtcs  yjtctallgittcr  .nmgcbcn  ift,  in 
nicld)câ  nier  Sdjiffsbilber,  in  .<jod)relicf 
gefd)ni^t,  cingefiigt  finb.  ("ycrncr  finb 
bic  'JJtobeUc  ber  tieiben  grôfîten  unb 
ncucften  Sd)neUbanu>fer  bes  î)iorbbeut= 
fc^en  Stoijb,  ber  St^ncUbampfcr  ,,-fiai= 
fer  aSiltjclm  II."  unb  ,,.ffron= 
p  r  i  n  3  SB  i  I  b  e  1  ni"  anfgcftcllt,  aiiBcr= 
bem  cin  grofîcs ,  "  K  *J3teter  langes 
2ransparentbilb,  bas  bcn  yiingsburc^: 
fdjuitt  bcs  Scfincllbambfcrë  ,,.Raifer 
!ÏLMlt)elm  11."  barftellt.  Sas  2ranspa= 
rentbilb ,  baé  uon  *Blalcr  SJ3olll)agen 
in  iBrcmen  ausgefliljrt  unb  bcmjcnigen 
dl)Mltd)  ift,  lneld)C5  jiingft  ben  faifcrlidjen 
*4)vin,ien  nom  ~JÎorbbcutfd)cn  2loi)b  ^um 
Ci)cfd)ent  gemad)t  niorben  ift,  inirb  aU= 
abenblid)"'uiirtung3lioU  belcudjtct.  Çnb= 
tid)  l)at  bcr  '.tlorbbcutfd)e  Slol)b  auc^ 
nod)  cincn  S  (  a  s  g  [  0  b  u  s  oon  so  3en= 
tintetcr  2urd)meffer  auSgcftellt ,  bcr 
ctcftrifd)  bcleucfjtct  unb  burd)  cin  nf)r= 
mert  bcmegt,  bie  uielen  locitlieriliieigten 
®d)iffat)rt5linicn  jeigt,  bie  ber  *Jloi)b 
iiber  fate  SBettmccrc  ^in  betreibt. 


III. détails. —  tl.  aU  SJluftct  onjufe^en. 
—  12.  fotc^e.  —  d.'î.  de  la  manière  la  plus 
large  (la  plus  commode).  —  14.  l'accom- 
plissement des  formalités  de  douane.  — 
15.   soubassement.  —  lii.  jeben  "Jtbenb. 
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Sonderbare  Bezalilung. 


Dcr  berùhnite  Maler  Peter  Paul 
lUibens,  dcm  os  wie  vielen  Ki'mst- 
lern  m  /.cilcn  '  in  Bezug  uiif  deti 
Celdluniti'l  riiclit  i^nit  ^'ing,  liatlc 
sicli  eiiisl  in  (1er  lltiUnuii^  aiil'  bal- 
digcn  Verdienst  ais  Mielerund  Knsl- 
giinger  in  ciner  Srlienke  zn  l'aris 
ein(|iirirliert:  ubcr  der  erhotTte  gol- 
dene  Scgen  blieb  ans-,  nnd  Italiens 
konnte  den  Wirt  ani  Schlusse  des 
Monals  nnr  mit  Vertriistiingeii  be- 
zalilen.  Wieder  gingcin  Moiial  liin, 
unil  wieder  wardie  Kassc  des  Malers 
leer.  Selion  stand  der  Wirt,  des 
langen  Wartens  miide,  iin  lîegrilï', 
den  KiinstleraurdieSlralie/,usct/.en, 
(la  betcncrte  *  dieser,  dali  er  in 
den  niiclisten  'l'agen  seine  Seliiild 
bezalilen  werde.  Der  Wirt  lieli  sicli 
bescliwielitigeii  '  und  Itiiliens  begab 
sicli  sol'ort  in  sein  /.ininier,  sclilol-; 
sicb  eiti  nnd  arl)eitele  iineriniidlii'li. 
Ani  aeiiten  Tage  tral  cr  reisererlig'' 
vor  den  Wirt  nnd  spraeli  :  •  Mon- 
sieur, icb  iiabe  Wort  geliallen,  aiif 
dem  Tische  in  meinein  /iniiner 
liegt  inebr  als  irh  siliuldig  bin. 
I.eben  Sie  wolil  I  »  Stol/.  sebritl  er 
■/.uni  Hanse  liinaus,  dei-  Wii-t  abcr 
rannte  die  Ticppc  hinanl'  naeb  dem 
/iminer  seines  Gastcs.  Die  Tiir 
stand  auf,  nnd  sciion  von  weilem 
sali  dcr  (leiingstigte  ''  anf  dem  Ti- 
scbe  cine  Meiige  (leld,  Ciold  nnd 
Silber,  diirclieinander  liegen.Sdbirl 
wollle  er  den  Sclialz  in  seiner 
Triilie"  bergen.aber,  o.lammerl  — 
als  er  das  nilcbste  ("icldsliick  zn 
orlasscn  snelite,  bemerkie  er,  dal'; 
es  niclil  wirkiiclies,  ^Oll(lern  —  ge- 
iiiiillcs  Celd  war.  Die  W  ni  des  Wirles 
kaniile  keine  (jrenzeii  ',  demi  er 
lialim  an,  jiiibens  liabe  ilin/mn  .Nar- 
ren  gi'balton  '".  Da  sali  er  an  den 
Wanden  kdsibare  Kleidniigssliicke 
li.ingcMi.  Kr  ;;i-ilV  naeb  einem  liellrn- 
teii  Samlnianti'l,  uni  ibn  liernniei' 
zn  nelimen,  abei-  —  o  Sebrecken  — 
aiieli  dieser  Samlmanlel  war,  wie 
aile  nmlierli;iiigeiiilen  Kleidnngs- 
stiieke  nnr  gemaltl  Der  liislige 
SIreicb  des  Malers  wnrde  naeb  nnd 
nach  "    wcil  und  broit'-  bckannl, 


1.  iruiii  miil  «.mil-  —  J.  erscliicn 
iiiiiil.  •  :i.  aiil'ib'Mi  l'iiiikl.  —  1.  vci-- 
sirlii'ilc,  —  î>.  bcsiml'tlKcMi.  —  (i.  ziir 
lt(!Lsi!  liiTcit.  —  7.  der  aiiKstvolli'  W'irl. 
—  8.  Mxselle.  —  i). homes.  —  tu.  Iiabe 
dm  iiusuclarbt.  —  II.  ;)<'M  n  ;)CM.  — 
IJ.   iiber.ill. 


nnd  viele  kniistvei'standige  Lente, 
die  von  linbens  scbon  geh<Jrt  hat- 
ten,  kanien  nnd  besalicn  das  pemalle 
(ield  nnd  die  genialten  Kleider. 
Eines  Tages  èrsc.liien  ein  lùigliin- 
der,  bewunderte  den  Tisoh  imà  bot 
dem  W  irte  eine  groBc  Summe  da- 
fiir.  Der  Wirt  schlug  ein  '^  und 
bcide  fiihlten  sicb  begliickt;  der 
Wirt  von  der  grolien  Snmme,  die 
der  Engliinder  ibm  gcgebcn.  der 
letztere  von  dem  unvergleichlichen 
Kunstwerk,  das  er  erworben  batte. 
(Naeb   Jwjead-Echo.) 


i:i.  willigte  ein. 


Kein  Sàumen 


Siliatle  luMite  friseli  am  W'erke, 
Dal-!  die  .Naelil  dir  linlie  bringt 
l'nil  mit  iingeteilter -'  Sl.irkc 
.Morgen  dir  dein  Tnn  '  gelingt. 

Kein  Verweilcn  nnd  kein  liaslen 
Deiin  es  roslel  jede  Kral'l, 
Die  ini  Hann  '  der  alleti  l.asten 
Nur  mit  Sorgo  Nenes  schaH't. 

l'rilTtdieSunnedieli  bcimSaumen, 
Liilit  der  Mond  dieb  niiiimer  rnlin. 
Sanre  .\rlieit  —  siilk's  Traiinieii, 
l'riselier  .Morgen    -   IVolies  Tnn  I 

11.    V.    W  KUKI.. 


1 .  relard.  —  i.  garizer. 
—  4.  uiiter  dem  Joeb. 


Work. 


Tic  (''"•rfiii&uiin  Dfo   îoiniiioo. 


îao  Dumiiiofpii'l  i)"i  imii  ,',1001 
lluMU'bcii  boo  .Uloftrro  auf  brm 
'.'.iJoiitt'  l>a)|'iiii)  l'ifimbcii  uunbiii. 
tyiiico  Àa(\i-o  biu1)ti'n  Mo  ^^iifnljcii  ' 
hco  .Uloftcio  biuiibrv  iiact),  luic  fii- 
il)vo  lUiiliil"tiiiibi'u  •  Dcibriiirtcii 
fmiiitoii,  iil)iic  boo  Côfliibbc  ■'  bco 
>îd)UH'iiv'ii'5,  bao  fir  nbiv'lt'ot  *  hiit= 
tt'u,  \\\  bn^du'ii,  îii  iH'vIii'Ini  .^U'oi 
11) oiirt)i'  iiiif  bi'ii  VliuMui'ii  ',  mit  bicr 
l'cfiiH'M  >2ti'iiii'ii  yi  jpiolcii,  Mr  mit 
'ViiiittiM  iHvfi'bi'M  U'iurii,  iiiih  bir  fir 
liuiiiibt'v  \i'iç\ti'ii  Miib  in  t'iiuT  innlicv 
lu'Vi'iiilHUti'ii  ■  Cibiiium  um'imiiibi'ï 


1.  '.Pclui)t)iifr.  —  2.  heures  de  loisir.  — 
:i.  le  \irii  —  l.  iironourd.  —  .'i.  (attcit 
btn  (iiiijiiU.  —  6.  loutcuu. 
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l)nii(^tfii.  Xcr  Côm'iniicr  '  imirfjtc 
fciiicm  *i!iutiii'r  non  fciiicm  (îifohîc 
babiird)  lUIittciluiui,  bafj  cr  mit  Ici= 
fer  «timmc  bic  */iuiaii(]ou)oitc  bcQ 
iirspcvrtcbctco  uor  fief)  t)iu  fpracf), 
iucld)c  lauteii  :  JMxil  Doiniiius 
Domino  iiieo".  3)05  iicuc  gpici 
luiirbe  fcl)r  balb  bclicbt,  iiiib  iii  bic 
9{cil)Cii  bcv  cvlaiibtni  tôcniiffc  "  nuf= 
flcnommeii.  Vinci)  aufîcvliaUi  bcv 
Allofh'vmaiiern  fuiib  c5  !i.!cvcl)rev 
iiiib  bao  iUilf  mit  fciiiev  çicvinçicn 
,Ûciintni5  bc6  ynteinifdjfu  Dcvcin^ 
fnd)tc  »  bic  flbftcvlidie  rvovmcl,  non 
bcv  fy  iiiiv  bao  ÎLUn-t  ..înmiim"  bci= 
bcl)iclt'",  meldjov  '.Uamc  bem  i]aii,^cn 
Spiclc  lu-ijjclcçjt  "  luiivbc. 


Huraoristisches. 


1.  le  gagiianl.  —  S.  aicrgniigcn.  — 9. 
simplilia. —  10.   conserva. —  i\.  gcçîcbcn. 


Kùhner  Scbluii. 

ItAiiKiKit  (der  cineiii  kaiilkdpl- 
ij,'en  ilerrn  ein  KoiiiplirrHMit  ma- 
clien  will)  :  «  Moin  llerr,  Sie 
iniisscM  abei"  duhci'  eiii  wunder- 
hares  Haar  L'chaijl  liabcn  !  .i 


Zerstreut . 

l'noKESSon  :  "  .\ch,  guten  Taf{, 
liorr  Leliiiiarin,  Sic  liai)en  sich 
;ii)er  seiir  vpriindorl  seil  iinscrm 
Ict/.len  Zusaninienscin  !  » 

Hkrr  :  "  Icii  heir^e  fiar  iiiclil 
l>oiimann,  niein  .Nanie  isl.Mcyei'!  ■! 

PnoFKssDii  :  l'Was,  und  [.^hmann 
heiften  Sieaiich  niciit  mehr:'  •> 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 

(Caen,  juillet  i'JOii.) 


.le  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  dans  le 
monde  un  pays  aussi  insulaire  que  la 
Grèce  ;  elle  se  compose  en  partie  d'un 
archipel  et  d'une  péninsule  ;  le  reste 
est  entamé,  pénétré  par  une  foule  de 
golfes.  A  chaque  pas  qu'on  fait  dans 
l'intérieur  du  pays,  on  rencontre  la 
mer  ;  avec  une  grâce  séduisante  elle 
vient  partout  chercher  le  voyageur  et 
semble  à  cliaque  instant  lui  dire  :  «  Me 
ïoici,  arréte-toi,  regarde  comme  je  suis 
belle.  » 

Aussi  la  mer  est  partout  présente 
dans  les  œuvres  des  poètes  grecs;  tous 
ont  traité  avec  un  charme  infini  ce 
(|u'on  pourrait  appeler  la  poésie  de  la 
mer.  Les  aventures  de  l'Odi/ssee  se  pas- 
sent sur  les  Ilots  ;  la  scène  de  l'Iliade 
est  une  plage. 


Der  grol'ie  Luftozean,  der  wie  ein 
grofier  Mantel  die  Erde  umgibt,  ist 
zur  Zeit  fur  den  menschlichen  Verkehr 
noch  so  gut  wie  iide  und  leer.  .\ber 
ist  es  undenkbar,  dah  die  Luftschiffahrt 
nicht  auch  noch  eine  Zukunft  haben 
soUte  ?  Oie  Vogel  gelien  un>  doch  ein 
unwiderlegliclies  Heispiel,  daft  dieser 
ungeheureOzean.der  in  10-25  .Meilen die 
Erde  umgibt,  auch  erfolgreich  beschilfl 
werJen  kaiin.  So  wie  wir  jetzt  dem 
Luftozean,  so  standen  unsere  Vori.iter 
einst  dem  .Meere  gogeniiber  und  be- 
gniigten  sich  mit  Baden,  Fischen  und 
Salzmachen.  Hielt  man  doch  noch  vor 
50  Jahren  die  DarapfschilTahrt  fiir  ein 
gefïihrliches  Wagestiick,  und  wie  hat 
sich  der  Seeverkelirseitdem  entwickelt  ! 
Auch  hier  ist  verwirkiicht  worden, 
was  unmiiglich  schien.  Sollte  das  mit 
dem  Luftozean  nicht  ahnlich  sein  ? 
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ein  Stttrfdjcn  «orM>cutfd)cé 
3ifd)crlcbcii. 


gé  ift  uoii  eisîcntlicf)eni  ^iitcvcffe,  cin= 
mii(  eiiicii  3iî(f)fi-'  ouf  ti"'  Uiiter=ŒUie  in 
feiiiem  i'ctriebe  ,ju  bcobac^tcii,  iinb  in 
bcm  fleincn  iïafjïifufl  'H'i  bf»  5'id)f'i"3 
mit  '  ous,iugcl)cn.  2cv  iJtiuim  im  Sboot 
ift  frtilic^  iiiiBcïft  befdjvanft  -,  bic  iinn= 
aige  ^  .fïajiitc,  ,iur  îîadjtjcit  bnrd)  ein 
8ampcf)en  fpdrlic^  '-  tx\.n\A)Ui,  entbcilt 
cinc  iSanf,  einen  fti)malcn  îifcf),  nn 
jeber  ydngsicitc  eiiie  Scfiloffojc  °,  unb 
bit  flciiic  .Ûorf)=-Hambiiic,  uiif  bcvcn  mit 
£c()in  anoflcfelîtcm  .Çcvb  biio  l)oc()ft  fvit= 
gale  iUal)l  milaobrac()ter  îneifcn  ,}U= 
beveitct,  unb  bcv  ju  ultcn  înijcs;  unb 
3lacf)l,5eitcn  (icliebtc  «affce  in  (jibioaffeï 
Qefot()t  lulvb.  3luf  bcr  9Jic()v,îiil)l  bcv 
5if(i)cvfnl)ivicugc,  licirfdjt  ii(irit)ens  ç(rofic 
Saubcitcit,  nbcv  bocf)  unvb  bev  (îiinb; 
bcnuiftncr  un  bcr  Vcdcnêiiifife  bcv  Siftf)cr 
Icin  a3cl)iiiicn  finbcu,  ficf)  uirf)t  an  bcn 
fâcrnd)  bcv  Sdjiffsgcvdte  unb  bcn  uic()t 
,',u  biuinciiben  '^  Sunft  bcr  5iitt)c,  bcr 
fcuri)tcu  l'iclic  nnb  iïifcf)crei=©crotc  çîc= 
UHil)ncn  tbuucn. 

Scnnocf)  fann  cinc  ftarc  îludinonbns 
\\aA)i  im  iiuirmcn  Sommer  ouf  cincm 
5i)cl)ercuicr  '  oici  3ln,iic()cnbcs  l)ii(icn, 
U'cnn  bo5  ïîrtljrîcnfl  mit  au^gcluovfcncn 
9!e(jcn  lonnfnm  cuif  bcm  Stvom  rtbUHivta 
licniciit  loirb,  miiljrcnb  bic  Inntlofc  Stilic 
I)in  nnb  uucbcv  bnvrf)  cin  *^Uiilid)crn  im 
SBciffcr,  uicld)C5  bas  ifcrmii-fcln  cincî 
5-ifcl)co  im  'Jicli  iin.iciiit,  bnlb  buvd)  cin 
luivlH'lfal)vcnbco  Sdjiif,  balb  buvd)  bna 
(fjcfdivci  luifrtcfdicndjtcr  SOiiffenuiiicl , 
obcr  bnrd)  tin  burd)  bic  Stilic  bcr  *.i(ud)t 
tbiu'nbcs  Wcriinfd)  ooin  i'uiibc  l)crnntcr= 
ln'od)cn  mirb,  bio  bann  ciiifcrncfl  !)huif= 
cl)cnbii<5  ïlnftiimmcn  bcr  ,71nt  ocrflinbct, 
unb  inin  bcroon  diidjcr  ,in  o-ifdjcr  unc= 
bcrliDltf  cintunigc  3ini  buo  Sinnnl  ,)iim 
ïlufncl)mcn    bcv    iibcr    ttblic   Hcftclltcn 


t.  mit  (il)m).  —  2.  flein.  —  :).  jcliv 
tlciiic.  —  1.  icl)ï  lucnifl,  tninii.  —  :i.  cinc 
mit  5*vctlcvn  abflcîonbcvtc  £(ljlnf)lcllc.  — 
i;.  ncvlvritu-nbcn.  —  ".  tlciucà  *Jlovbicc- 
i\al)vjcnrt  mit  jmci  *))iiiflcn. 
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3le^e  gibt.  SBnlb  luirb  bon»  bev  Stiom, 
bcr  bei  lel^tcr  Çbbe  longfnm  bûhin  floBi 
bciuegtcr,  unb  es  jcigeu  fid)mitbcv  ^-lut 
auffommcnbc  Sc^iffe,  cïft  bit  fleincvn 
5ttl)v.icugc,  bavnad)  bic  gviifjcvcn,  bio 
cnblid)  bic  iSccbampfcv  bnrdj  bie  Stitle 
bcr  il!iid)t  l)ernntal)vcn,  ans  inciter  Jerne 
buvd)  bic  favbigcn  5ignnllic^tcr  er= 
tcnnbnv,  buvd)  Sffiavnungsvufc  mit  bev 
Sampipfcifc  cntgcgcnfommcnbc  ober 
noranffaljvenbc  Scfjiffe  jur  3}ovfirf)t  ma^= 
ncnb.  Êin  nid)t  minbcv  Intcvcffantc^ 
îBilb  gcHHil)rt  "  bcv  Clbftrom  bci  f(^b= 
nem  Sijettcr  am  2agc  ;  bic  Sjcobadjtung 
bes  gvufjcn  nnb  fleincn  a3etvic6c5  nuf 
bcm  iïlnffe  gcmiitjvt  bann  ïcid)c  Slbiucd); 
felung. 

Jvcilid)  irirb,  ii'cnn  unfrcunblic^e 
SiMttcrnng  fid)  cinftcllt  '■',  baô  Untcvnel)= 
mcn  bcftu  nnlicbfamcr  '"  :  mcnn  beiui)It= 
ter  .'pimnu'l  unb  5U'B  i"  cincm  ©van 
fid)  ,5ciiicu,  ircnu  bicfev  5(cbcl  auf  bcm 
aSaffev  lagcvt,  obcv  mcnn  'Jiegcn  unb 
[altcv  aSinb  bcn  3Uifcntl)all  auf  2cc£ 
iicrlcibcn  "  nnb  bic  bnmiifc  .(iajiitc, 
liicnigftcns  jcitmcilig'-,  îum  ^lufcnlhalt 
gcnommcn  U'cvbcn  mufe;  obcv  locini 
l)cfligcv  (§cioittcvituvm  in  finftvcv  !)!ad)t 
bcn  ("ïifdjcr  iibcvfiillt  unb  bic  tobcnbcu 
îffictleu  bic  îlnfcvfcttc  {u  jcïbrcd)ca  bïo= 
()en,  obcr  locnn  anf  offcncm  Stvom  bci 
loobvcd)cnbcm  Sturm  bic  gan^c  bcn 
Sd)iffslcutcu  cigcntiimlidic  Schfraft  cv= 
fovbcvt  U'irb,  nm  bas  ("valirjcnii  bnrd) 
bid)tc  Jinftcruis  i)inbnvd)  bis  ,inin  iid)c-- 
rcn  \.'anbci>la(j  ,in  ftcucrn. 

Sold)c  Stnnbcn  îinb  inbcffcn  fiir  bcn 
iïifd)cr  nid)t  bic  bcidmicvlid))tcn.  "ïOcnn 
in  (allcn  ("vviioiabvs;  nnb  .'ôcvbftU'od)cn 
bcv  îîroft  bic  naifcn  Ou'viilîdiaftcn,  bic 
Jllcibungsftiiflc  unb  bas  ,"?al)v,cug  mit 
(■fis  iil'cv(iebt,  locnn  loodicMlungc  .(Tiiltc 
bic  ;vifd)cvcl  cr)t()Uicvt  nnb  in  Àolgc  bcv 
.linltc  bcr  Cfvtrog  bcs  ivangcs  nnr  cin 
[lidrlid)cr  luivb,  jrt  faft  gan,)  au«= 
blcibt",  fiir,i  gcfagt,  bic  nie  fcitcncii 
attorf)cn,  in  bcncn  \\\  bcn  3lnftrcngnn= 
gcM   nnb   ïU!iil)icligIcitcn  bcd    ;î!crufcd 


8.  ticlct.  —  !».  6ci  1(l)lc(l)lcni  2l»cttcv.— 
10.  iinaitgcncbmci.  —  11.  unanflcnflim 
mnt()cn.-  \i.  cinc  3'"  lonfl—  l'i.  fc()ll. 

ALLKV.    lu 
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awiti  norf)  Soijic  imb  TOaiiflfl  l)in)iitr«î 
Icn,  fiiib  bieieiiigen,  in  bnicii  bcm 
Sifcftetomniin  btv  îturf  bes  Vebens 
fUl)l()or  luirb. 


>^(uic  iiit&  :iiiiiitiMiiui>. 


3u  bcr  ticfnmitcii  întfnc^f,  baB  bit 
.ftinngc  bcr  ÎJhifit  ouf  bcii  'JJlciifrfifii 
oiirf)  luirf)  iih>)fio(ortiirf)Cï  Sfitc  l)iii  cineii 
Êinfliifi  l)rtl>cii,  l)nt  yjlarrf)  .Ç)nllocf  iii 
ciiicm  liiï.ilid)  cvjrf)iciicncii  iWiidje  : 
./lîitlfc  iiiib  ;Hl)i)tiit"  ciiiiçif  iel)r  inte= 
rcffantcit  aieilvacjc  milncteilt.  Sit  îoii; 
fliinflc  Ulivîcn  aiif  bcii  UmUiiif  bcs  Sliiteé 
imb  iiub  iinftaiibf  ',  bicfcii  uiib  fomit  - 
bie  '4-tiiloi(t)ldge  311  ucvlaiiainiiicii  obcr 
311  befrf)lciiiiiiicti.  ®Er  *).!ul!))rf)lng  bcë 
noniuilcii  ^iJUiiidjcii  bctriiat  iiiitrr  iiov= 
iiinlcn  3Jeii)dltinf)cii  (18— 72  in  ber  SJti» 
mite,  .'plut  iiiin  ciii  \ljïetifrf),  mit  tiiiem 
îpiilâ  Duii  ~2  Sdjlaneii,  eiiie  Soiintc,  fo 
licrminberii  fid)  bie  *iUilôfd)l(iiie  lucifirenb 
be*  îliibrtiite  bis  auf  'M,  crl)bl)eii  fic^  im 
jiueiteii  îcil  im  îlltegretto  mif  ii:{  nnb 
ftcigen  UHil)vciib  bc«  Vlllfç;vo  bis  auf  7ii. 
—  Serfelbe  îlienjd)  uiiirbe  nlfo  bei  ci= 
nem  (51)o^niiîdn'n  îviutermarfd)  eiiieii 
'4Jiilâ  non  (i'.i  Sd)liigcii  iii  bev  9Jliiuite 
()abeti,  bie  fid)  bei  eiiicm  £trauBîd)eii 
aWatser  fognï  bié  auf  '.m;  fteigern  fijn= 
lien.  —  9J!an  unvb  alfo  ncuerbingQ 
nic^t  mcl)r  nom  S^allfiebcr,  îanjfiebcr, 
fonbevn  cinfari)  nom  OJtufitfieber  fiu'es 
d)en  miifjen,  non  bcm  aile  '.'lumeienben 
einc'S  îan,iieftes  evijviifen  loevben,  ba 
bie  ÎJtufif  aurt)  liei  ben  menigev  muiifn= 
Itfdicn  ïiJîenidjeu  cinen  fo  grofjen  gin= 
ftufe  auf  bie  SBIutjirtuIotion  ouêiibt. 


1.  fiiljig.  —  i.  babuti^. 


(êln  SticfciiUaOïtOof. 


^dà)  cine  aiiefenatilage  brr  tiinftigc 
(Sentvalbal)iil)of  in  fieipjig  Inlbcu  luirb, 
jeigeu  folgcnbe  ,3afileu  :  Sie  5lad)e  beé 
4'evîoncnl)iil)nl)Of6  U)irb  '.iCi.OUO  £;ua= 
bratmclcv  nmfoffcn;  er  inivb  ijÛO  93h= 
ter  bïeit  unb  320  ajlcter  lang  toerben, 
alfo  uod)  tinmnl  fo  gvoÈ  fein,  une  ber 
Stugnftuôplajj  in  fieipjig,  bcr  einer  ber 
griJBtfu  "lUiilîc  (vuroimS  ift.  gr  er()cilt 
2('i  ncbcneinunbcr  lanfenbe  (SIcife.  ®ie 
"Poftpatctanlage  mirb  in  il)rer  iBerla= 
bcl)aUc  '  nid)t  lorniger  alo  :J2  ©leife 
Viljlen.  Sie  Sefamtt'oftcn  betracjen  i:tO 
SJHUioneu  Dlart  ;  *:prcu{icii  unb  Sad)fen 
bejafjlen  banon  je  rj:j  TOiUionen  îJîarf, 

1.    Ocyabeit  =:  embarquer. 


eeip,}ifl  17  '^  OTiaionm  OHarf.  ?lu(^ 
bie  '^Poitotriualtung  mirb  iioc^  cincu 
erheblic^en  '  ïlutcii  beltragen  miiffen. 
2àe  ajaujcit  ift  ouf  12  ^at)ït  betee^iitt. 


2.  bctrâi^tlic^en. 


Kcriiiiîdjtc*. 


Sic  3(i>unflcti   ^avoii». 

Sic  3oi"infi  ()abcn  gegeunmnig  imiO 
.Seitungcn.  iliad)  einer  5tatifti[  hnt  in 
ben  Ict^ten  .îinainig  3al)ren  bie  .-Jatil  ber 
.Seitungcn  in  japan  fid)  Dcrboppelt. 
Jm  Oahrc  Ih:;2  crjd)ien  bie  erfte  ^ei- 
tung  in  Olnbûn,  187'J  eriftierten  fi^on 
2011;  bis  IHHi;  fticg  bie  ^aitl  ûuf  2000 
unb  jefel  erfd)einen  bcrcits  iOOO  ïïlotter. 
Sas  in  3npon  am  meiteftcn  ocrbreitctc 
SBIûtt  ift  bie  ..SûlTi  Stiugo"  („Sie 
9{euc  3eit"),  bie  WO.OOO  îlbonncnten 
l)nt.  ^fbe  yiummer  umfaBt  i-S  grofec 
ïïlatter,  bie  mit  ^Uuftrationen,  %tioto= 
grapljifii  i"ib  ftarifaturen  bcbcrft  iinb. 
(fine  anbcre,  befonbers  in  SJoItsfrcifen 
inelgelefene  3f't""8  '1'  ^"  ■•'^''  ft"'" 
Sbiubun"  mit  :!00.000  x'ibounenten. 


.Çiamburg  ,5dt)lt  im  Segeniolj 
ÎU  nnbereu  Sttibtc.n  feiue  ïBenôlf; 
erung  in  jcbem  ja'»'  i'"b  bat  in  bcr 
œtabt,  Slufang  Slonember  1(103,  7i3.8G0 
Kininobuer  ermittclt,  bas  fiiib  gegeniiber 
bem  i(orialiï  If.ilOii  ober  i.(i(i  '^iro^jent 
mel)r.  Sic  *J3ermeln'Uiuj  gcf)t  fnft  gcnau 
',ur  fiiilfte  auf  uatiirlic^en  3»*"tft^, 
sur  .spalfte  auf  bie  ^"loanbcruug  '  3U= 
rit  cf. 

Sie  3al)l  ber  Stutomobile  i:nb 
9J!otorrciber  in  granfreic^  fticg 
im  oabïc  1903  oou  72G0  beé  3al)«^ 
1 '.102  auf  19.880,  unb  bie  ber  DJtotor: 
riibcr  auf  lO.SIT),  uiobet  bie  bei  bcr 
ajeljbrbc  -  nidjt  angcmelbcten  5a()rjcugc 
in  bie  9îed)nung  nidjt  cinbejogen  '  finb. 
on  ben  ajcrcinigten  .ffijuigveidjeu  (»roB= 
britanuicn  nnb  vSïlanb  idfjlte  mau  im 
jafjre  l;t03  bloè  98Sir  JîraftliHigen  unb 
(il 44  DJlotorriiber. 


1.  immigralioa.  —  2.  les  autorités. 
.   compris. 


Sprachliche  Verfehlungen  ', 

Ich  niochlc  auf  zwei  sprachliche 
Verlehlungen  aut'merksain  machen, 

I .  Feliler. 
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dcnen    man    sogar  boi  giiten  Slil- 
iston  so  ot't  bi'gegnet,  d'ali   die  lie- 
fiinlitung  nahclic';!  -,  sie  konnlcn, 
wenn  sic  tiirht  reclitzcitig  '  erkarinl 
worflon,   liiii'gpiTOclil  in    (i<;r  dciit- 
schen  S[)facli('  gcwinncn.  Krstcns  : 
In  zaliilospn    Rcdi'wi'iiduiijien   wird 
"  unspf  il.  d.  i.  dcrzwcile  l'ail  (idor 
(ieniliv  von  «  uns»,  dinn  porsùiili- 
chen  Kiirwort,  mit  di'in   den  licsitz 
anzeigçiidnn  Kiirwort  iiirononien  pos- 
sesxiviini  )    îinsi^r     vC'Pwccliseit.     So 
liorl  unri  liosl  man  fast  iinnier  :  «  Es 
wareri  nnscrcr  eiiicgrolic  Anzalil  », 
wahrcnd  es  doch  licil'.pn  niiili  :  «  Der 
Ln.scrigen  wuren  odcr  es  waren  nn- 
ser  ».  Iiorin   es   handeit    .sich   iiier, 
wie  schon  ge.^agt,  uni  den  zwcilcn 
Fall  von  «  lins  "  und  der  lieiljl.  wie 
liekaiml.  unser.  wie  os  ja  aiieli  gc- 
wili  keinein  Kroinnien  heikoniinen 
wird  •    ■-praclivvidrig  ■    zii    Ijelcn   : 
1'  l'nsercr»  gedonke.o  llerr  !  »Scllist 
in    lli'iiicsche    ('.edi(!hte     liai    siiii, 
vieileii-ht  nur  durcli  Scliiiicl  de.-.  Ile- 
rausgi'licrs.  der   Keliier  eingesclili- 
ihen.    Wenigstens  lèse    ieli   in   (1er 
Hcelaiiisrlii'ii  .\iisgalie  in    deiii   (ie- 
dielil  "   .Nachtiirhe  Kalirl   »   :    «    l)a 
waren  w  r  unsrerzwei.  "  Zweilens  : 
lin  Deulsi-hen  isl  es.  ganz  iiii  (Jegen- 
satzziir  sirenglogisclien  Zeilenlolgc 
(consecutio     teiiiprinnii  )     des    l.aliM- 
nischen  nneriaulit,  in  der  imiirek- 
ten  Mode  (or.rtio  ohliqun  leine  andere 
Zeit  711   setzcn   als  die   degeinvart. 
E.sist  iindeiilseli  sidi  aiisziidriiiken  : 
"lier    Zenge    erkliirle,    er   wiilUe 
niclit,  wer  es  getan  hiilte  »  ;  es  inulj 
vielmchr  riclitig  lieilien  :  «  er  wisse 
nielit,  wer  es  gitan  liahe.  »  Sosehr 
sieli    dièse     Hegel     jedein    feineren 
SprachgeMihl  von  se'llisl  aiil'dr/ingl  «, 
so  wiril    sie,  dcnnoeli  nichl    nur  iiii 
taglielien  Sprarligehraucli  iniliai-lit- 
et,  soiidern    aiirli    liei  anges(i|ieiien 
Seliriruiellern    lindeii  sich  iilieraiis 
h.'iiilig  Verstiilie  dagegeii.  Kiiie  Ams- 
nalinie  von  ilir  ist  nur  in  zwei  Kal- 
len  geslallet  oder  vielinelir  geliolen, 
nJiinlicli  einnial,  wenn   es  sicli  uni 
einen   sogenannliMi   lli'dingiingssalz 
liandell,  z.  H.:  «    .\leiii  Kreiiiicl  \er- 
siclierte,  er  wiire  gern   gekoininen, 
wenn  er  gekonnt  li.itlc  n  und  sodann 
iiii  Intéresse  der  Iteiillirlikeii,  wenn 
die  (iegenuarl  des  lieIrelVendcii  Zeit- 
worls  in  derdirekli'ii  und  in  der  iii- 
direklen    Itede  gleiililaiitel.    Dalier 

-'.    daff  zii  hofrirclili'ii    ist.   —  .1.    ziir 

rechlen  /cil  —  .j.    in  ilcii  Simi  knm- 

men.    —  5.  widcr   «Ile  Siinu-lic.   —  H. 
<  impose. 


ist  es  zwar  falseh  zu  sagen  :  «  Der 
Angekiagte  beliaiiptele,  er  hiitte  es 
nicht  getan  (statt  :  er  habe)  •>.  dage- 
Çen  ist  andererseits  ganz  einwands- 
Irei:  '  «  Die  Angekiaglen  bebaupte- 
ten.  sie  hiitten  es  nielit  getan.  .. 

Dr.  ined.  BEBGM.iNN-II.\NAr. 
{Frankfurter  Zeitung .) 


1.  irréprochable. 


«  Made  in  Gerraany  »'. 

Kinen     biibschen     Bcilrag  -    ziir 
(ii'seliiciile    des    Wortes  «   Wade  in 
Germany  »   liefert   (;iaf  Mans   von 
Koiiigsniaiik  in  seinein  .ji'ingst  ver- 
ortenlliiliten    liuclie     ..  .lapan  unri 
die  .lapaner  ■).    Kines  Tages  kelirle 
der  deiilscbe  iMlizier  bci  "eineni  .Mn- 
niiver  tni    l.ande  der  aiirgehendeii 
Sonne   mit  den   iilirigen   l'rcmdlan- 
disilien  ••llizicrenausdem  .Mainiver 
geliinde  '  in  eineni  Sonderziig'  nacli 
de  111  llaiipli|iiartierziirii(k.\V;ilircn(l 
eiiiige  der  llerreii  eifrig  .Notizeii  zu 
iliren    Iterieliten  ■•    maciileii,    z  iglc 
sieli  ein  eliinesiscber  (ieneral  weni- 
gerehrgeizig  — er  war  bald  in  eiiicr 
l'eke  sanCt    entseliliiiniiierl.    Neben 
iliiii  rulile  das  treiie  Seliwert,  cine 
.Sarazenerklfr;ye.    plianlasliseh   ver- 
ziert.  Wie  ritlerlicli  inoclile  deralle 
Kriegeres  im  Keldziige  gi'gen  .la,  an 
gesrliwiingen    iialien'l    Naiiientlielr' 
deiii    eiiglisihen   .Mililiiratlaebé,    ei- 
neni     leidenscharilielien     Sainiiiler 
orientaliseher    Wall'en,     geliel     der 
Sabel  aiilierordenllieb.  Als  die  elii- 
nesisebel'Aeellenzendlielierwaciite, 
bat  lier  iihersl,  den  i.egensland  sei- 
ner  Ite»  mideriing  naber  beiraeliten 
zu  diirl'en.  "  l'raililvoll.  eigenarlig. 
olVenb.ir    ail,    eelit    (M-ienl,'iliseli  '  "  » 
.iiirierle  der  Knglander.    ..   Made  in 
(ierman.v  ..,  gah  der  (ieneral  Inuk^n 
ziir  Anlworl,  indeiii  er  erbiiiteriid  ' 
liinziifugle  :   «   Als   niiili    vor  kiir- 
zeiii  «    der   Kaiser   zweeks'   Kiilsen 
diiiig    zu   diesen    Mani'vern    in   den 
niililiiriselien  Stand    berief.    kaiil'le 
iili   inir   den  Siibel  in  eiiiem   eiig- 
lisebeii  l.aden  in  Tienlsiii.  Selien  Siù, 
liier  aiif  der  Silieide    isl    lîisinareks 
lîild.    iNielil   wiilir,  das  Scliwert   ist 
schcin?  »  —  «  .Made  in  (lermanv  ". 
seiil/le  der  englisclie  (Ibersi. 


I.  In  bi'iitsclihui.I  xerferliL-l.— i.eoH- 
triliiiliiiil.   —    ;i.    Mall..v.■|■^;(•^■^•nll.    —   l 
Irniii  fiiéi-iat.  —   ."..   niiipuris.  —  (i.  br 
sdiiilers    —  7.  erkliirtMiil.  —  S.  vor  kiir 
zer  /elt.  —  '.).  en  vue  de. 
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Mitll    1>(V    MiuldiiDcr 
iiiiD   Dct-  ,V>ofrrtt. 


y.îov  «ickii  OûlH'cii  bvauntc  iii 
Xvcôbcii  ciii  gïofiC'î  Gcfaiiiibe  al). 
<Sè  lunï  îlUiitev,  bic  33viiiiiicii  ciiu 
çîcfrovcii,  bic  ll!i'iiict)cii  )d)ciitcn  ' 
bic  tûrd)tcvlicl)c  -Ualtc.  Gq  fcl)(tc  an 

Jpitic,  abcr  ^"ff^)'''"^^'  rt'^''  "^'^  '^•"'^ 
DJfcngc.  Uutcv  aiibcni  ftaiib  aitd) 
ciii  bidcr  ■'pcrr  mit  eiiicm  i^ïoîicn 
93hiff  ''  coï  unb  oiitcm  flciualtiflcii 
éaai'ticutc(  ■'  t)iiitci-  fid),  uiib  fal) 
bem  vinitï  luic  ciucm  Sd)auipic(c 
511.  „?t(louô,  •'ôcïr  !  helfcu  £ic  f)icv 
feajicv  ti-aç-^cnl"  ricf  ciiic  «timmc 
hue  bcii  2t.ùiifcvtra(^eni  il)m  51».  — 
„^(d)  Il  in  bcr  Jôofmt  '  'il.  -)l.,"  anU 
mortcto  brr  -s^cvv  mit  bcm  Hfuff.  — 
„lliib  id)  bcr  ■'pcvjoii  non  .ftnvtaub  !" 
antuuH-tctc  bcr  3iViiicrtrancr  unb 
flofj  bcm  -S^crm  •'ôiifrat  cincn  luillcn 
ëimcr  iibcr  baô  unirbcootlc  ■'ôaupt. 


1.  fiiïrfjtcteil.  —  2.  manchon.  —  3. 
riiqiie.  —  i.  conseiliei'  aulique. 


per- 


3m«- 

•Ôurra  !  -spnrrn  1 
9lun  ftnb  bic  vicmn  bci  ! 
9(bc,   bn  SdiiiUian'jimnt, 
9hiu  gctit  C'j  '  frci  unb  frant  - 
Sic  |d)iinc  aôclt  cntlanç^  : 
3iim  fcrncn  Dîocrcoftranbc, 
3n  bcs  (iicbiri^'o  ïKanbc, 
3um  Cntcl  ant  bcm  ijanbc. 

.s^nvra  !  .s^urra  1 
9tun  l'inb  bic  {ycricu  ba  ! 


•&inauSl   liinanà 
3cW  'ii'à  bcm  cnç^cn  •'ôan^s  I 
3lnn  in  bcn  i^viiucn  ilnilb, 
Sffio  nnfcr  l'icb  cr)d)aUt 
Unb  non  bcn  îlMpfctn  l)allt  ! 
®a  foU  baà  &d)o  tlinflcn, 
l^a  jdnucifcn  iinr  nnb  fpringcn, 
îa  iand),^cn  mir  unb  finçjcn. 

•sôinanô  !   liinouo 
3cM  anâ  bcm  cn^cn  -spanà  I 

:i. 
3ud)f)e!   3nd)ticil 


aSir  lebcn  U'ol)  unb  frci  ! 

Xic  ([a\\\t  2ommcrprad)t, 

Xic  nns  cntflCi^cnlad)t, 

Xic  ift  fiir  nno  gcmad)t. 

îyrijd)  yclm  icir  cinft  non  liinncii, 

ilm  ncn  mit  froljcn  Sinncu 

Xic  Vlrbcit  ,yt  facainncn. 

C)nd)l)c:   Ciiic^f)''i! 
Xas  >çtï]  roirb  irifd)  unb  frci  : 
Scibcl. 


Sitorii  voit 


2.  îcr  Ji>iiftd|inicli  Oce  Hai(cre  Motbatl. 

^<,m  .Ûi)fil)anfcr  beim  .ftaijcr 
îyricbrid)  filtt  aud]  bcr  2d)micb 
iinubcrmann.  Solbcrmann  luar  beâ 
.Uai)cro  Çiuiidimicb.  SBcil  cr  Dicte 
unniit3c  2trcid)c  ocmadit  batte,  fanb 
cr  im  s^immcl  tcinc  ©nabc.  3lud) 
bcr  Xcufcl  mod)tc  ihn  nid)t  Ijabcn 
unb  fo  fitjt  cr  bcnn  jeÇt  im  .rit)ff= 
f)anfcr.  èbc  er  abcr  babin  fam, 
fd)icftc  cinmat  bcr  Xcufcl  *43oten, 
um  itiu  yi  botcn,  abcr  Sc^micb 
i^illcrmaun  biclt  cincn  2acf  nor 
bao  2d)liiilcllodi  unb  ring  fie  barin. 
Xaranf  banb  cr  bcn  2arf  yi,  luarf 
if)n  anf  bcn  lUmbnfî  '  nnb  fd)mic= 
bctc  fie  altc  yifammcn.  Xanad)  tat 
cr  fie  in  cin  ("yaf,  mit  droficn,  cifcr= 
ncn  iBanbcrn,  baô  innen  mit  (irof^en 
9taç]ctn  au'jgcfd)laç]cn  -  luar  unb 
rolitc  baôtctbe  Don  ciucm  bolieu 
ÎBcrç^e  berab. 

Scrntjarb  3oi"nc"to""- 

*  ©ic^e  îîummet  17,  Seitc  13j. 
1 .  enclume.  —  2.   garni. 


1.  gel^t  e5  - 
fïont  =;;  fvci. 


ge^eu  Iwir.  —  2.  fïei  unb 


Die  Brieftaube'. 


Schon  aiif  den  ersten  Blâtteni 
fier  Biliel  linden  wir  die  Taube 
ecwahiU  -.  Sie  war  es.  welche 
Noah  aiisllieiien  liefi.  und  die 
iliiij.  daim  diircii  ein  iiberbracli- 
tes  bU)latt  anzeiiïtc.  dal";  das  Was- 
ser  auf  Erden  gel'alien  sei.  Und 
dies  ist  inin  schon  Jalirtausende 
lier.  So  linden  wir  sie  aiicii  bei 
den  alten  Grieclien  Jalirhuaderte 

1.  le  pigeon  voyageur. —  2.  inentiontit'. 
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V.    Chr.  ^    Bei     «ien     bckannten 
olympisclien  Spielpn  nalimen  sie 
die  Freiinde  iind  Verwandten  der 
Kampfer  mit'  in  den  '/Jvkus.  iind 
dicjenige  Partei.  welclie  don  Sicp 
davontrug  ',    lieli    nun    sofïleich 
Tauben  aiifflieticn.  uni  den  in  der 
lleiniat    wartenden    Verwandlen 
uiid   Bokannton    die  Siegcsnach- 
riclit      zn      iiberbringen.     Zwar 
kannte   niun    damais    das  liiiel- 
schreiben  nocli  niclit,  sondern  die 
Taube  trng  ir^jend  ein  Zeiciicn  an 
den  Fiii'^en  oder  Fliigeln,  ein  Ftir- 
purliippcben  oder  dergieiclien  ". 
Auch  bei  den  Koniern  lindcn  wir 
die  Taube  iru  Bolendiensl  ".  Bei 
dieseni  kriegerisclien  Vol  ko  wur- 
de  sie  von  den  Feldlierren  dazu 
benntzt.  ans  belanerten  *  Stadten 
Hille  lieriiei/unden  oder  nm  ein- 
ander  iii)or  die  Bowegungen  des 
Feindcs  zu  nntci'rieliten.  Sie  trug 
auch  damais  imnier  nur  Zciciieu, 
se  z.  B.  ^   einen  Fad^n.   dessen 
Knolen  '°  die    Tage    bedenteten, 
nach  deren    Verlauf   man    einen 
Aiigi-itr    oder     Ausfall     maclien 
wollle. 

Eigentliclie  "  Tanbenposleii 
wurden  znerst  in  Persien  einge- 
liclitet.  Zwarliatle  man  biersclion 
znr  Zeil  des  grolien  (]\rns  —  TiijO 
V.  Clir.  —  vollstandigè  nnd  regel- 
nialiige  l'i'erdeposten.  allein  lur 
manciie  .Nacliiiclilen  waren  dièse 
<locli  eine  zn  langsame  Bel'()i-de- 
niiig,  welclie  sicli  ancli  mil  der 
Zeit  immer  melir  verscblech- 
lerle  '-.  Deslialb  erriclitelen  die 
Inr  das  Wolil  ihres  Landes  selir 
besorgten  "  Nachiolgerdes  macli- 
ligen  l'i'oplieten  Molianiined. 
welelie  sicli  bekaiindich  "■  Kali- 
i'en  nannten  uiid  damais  in  l'ei- 
siens  lianplstadt  Bagdad  iliren 
Sil/,  haltcn.  im  1:2.  .laliiluindeil 
n  ".  l'.lir.  die  cistcn  regelmiil'iigen 
Tanbeuposteii,  uni  durcli   diesel- 


;i.  vor  C.lirisln.  —  l.  naliimn. . . 
mil.  Im|u'if.  v(in  mitnclimen.  —  ;>.  di'ii 
Sii'n  (laviin  Inin  =  sieste.  —  il.  oilor  so 
etwns.  —  1.  iils   ll'ilf.  —  S.  (i.wiVi)i'V.<. 

—  !).    7.11111    Itoispiol.  —    1»    uiiikIs.  — 
11.    wiiliro.  —    \i.   sclilccliler  wiinlt". 

—  IS.  noHcietix.  —  II.  «lo  man  wcift. 

—  i;>.   nach. 


bcn  in  der  schnellsten  Weise 
N'acliricliten  ans  alleu  Teilen  ilires 
groften  Reiches  l)eziehen  '"'  zn 
konneu.  Fnd  was  dièse  Fiirsten 
aniingen.  das  fand  bald  in  ande- 
renjîeieliendesMoi'genlandes.  z.B. 
in  Agypten.  ebenf'alls  Fingang,  so 
dal'i  in  der  ersten  llalfte  des  ge- 
uannteii  .lahrhiinderts  die  Beniit- 
znng  der  Taubeii|)osten  ihreii  jMo- 
hcpunkt  ''  crreichte  nnd  man  fi'ir 
eine  giile  Briel'taube  mehr  als 
6000  .\lark  nach  unserein  heuti- 
geu  (ielde  bezalilte. 

01)gleich  aber  Bagdad  und  so- 
mit  die  Herrschal't  der  Kalifen 
durch'die  ungesitteten  '"  Mongo- 
len  zersliirt  wiirde.  vcrschwand 
doch  die  Taubenpost  nichtganz; 
besondershieltsiesichin  .Àgypten. 
Hier  errichtele  man  im  lïinl- 
zeiinten  Jalirhiindeil  sogareinige 
Hiinsernnd  'l'urme  lïirdie  Zuclit" 
und  l'Ilege  der  Briei'laiiben.  Ind 
wie  Beisende  noch  in  neuerer 
Zeit  daselbst  Taubenposteii  fan- 
den.  so  waren  liieselben  auch 
noch  in  Bagdad  voriianden-".  ja-'. 
zwischen  den  persischen  Stadten 
Téhéran  nnd  Tanris  oder  Tabris 
siiid  noch  jetzl  solche  in  regel- 
marMgemliebi'auoh. 

Zur  Zeit  der  Krenzziige  ninrile 
die  Briollaiihe  ebenralls  Diensle 
leislen.  und  damais  wurde  sic 
den  Abendlandern  znerst  bekannt. 
Fin  solches  Taubelien  liel  zwi- 
schen dein  zur  Belagerung  von 
.Jérusalem  anszielienden  lleere 
nieder,  nnd  nnl(>r  seinen  Fliigeln 
l'and  man  einen  Brief  mit  wichli- 
geii  Kriegsnachricliteii.  Dièse  Bc- 
geiieuheit  bat  der  Dieiiter  Tor- 
(jualoTasso  inciui'in  (îesange  ver- 
herrlichl  -'. 


Il),  ("rlialten.  —  n.  iipoijée.  —  18. 
liarhnrei.  —  19.  l'/cragc  {el  ilressaqf). 
—  20.  existaient  encore.  —  21.  hiel^ 
plut.  —  22.  céli'hré. 


Bedeutung  der  deutschen 
Sprache  ùber  See  '. 

l'iicr  die  Bedeutung  der  deut- 
sclicn     Spracho    iiber    Seo    fur 

i .  Sue  =  .Moor. 
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ItrillMliliiriils     \\   (•  I  l  s  I  (' I  I  11  11  ^'  - 

spi'iicli      iiii      lotztpii     fleiilschcii 
kolonial  -  Koiij;r('ri     dfM'     Vorsit- 
zc'iide*   «les    .\llt;r'iiieiiii'ii    Dciits- 
clicii     Scliiilvcrniiis ,     l'rof.     Dr. 
A.    Hiiiiiill.    Dio    j,'ioruo    Itcdeii- 
tiin^'  aiif  iil)crsooisclii'm  (loliiel  ' 
besit/.t   nafli    spiiicn    AiisITilinin- 
gen  '^    (lie   doulsclie    Spraclie    in 
den   Vereiiiipten     Staateii    Nord- 
aniorikas  Die  neiieste  VeiiiHeiitli- 
cliiin^' des //((/vy;»  of  /u/iiralifin, 
betileit  «  Dcuisclior  l'iilcn-iclit  in 
amerikaiiischeii    Scliiilen    »    von 
F..  Vieieck,  enlhiilt  hier/ii  l)eacli- 
lenswerte'' Zillern.   In  Cincinnati 
Z.B.",  einei-Stadt  inil,;{(i()0()0  r.in- 
woiinorn.  darunler'iO  v  H."  Uent- 
sclie,  fieiicn  TiO  v.  H.  der  Kinder 
in  Volkssolinlen '■'. \vo  Dontsch  fçe- 
lelirtwird:  von  M8()()()  Schnlkin- 
dern  der  Sladt  i,'cni('l'.cn  '"  ^8  0110 
von  kicin  anf"  dcMtsciicn  Inter- 
riclit.  Die  (îesaintzalil  der  Kindor 
in     solchen    tcil\\(>isc  deiitschen 
Scliiilen  wird  lïir  die  Veieiniiilen 
Staalen  anf  mehr  als  (illU  Oliii  ire- 
scluilzl.  Was  das  hesatjcii  will,  er- 
keniil  mail,   wenn   nian  hedeiikt, 
dafi   nationale   Kultnr   niclit  am 
Boden,  niclit  an  der  Hei;ioriings- 
forni,    niclit   an    Samniliingen '^ 
nnd  Banten  iiallet",  sondein  an 
der  Spraclie,  die  das  Werkzeug 
unseros   DenkiMis  ist.    Notwendig 
bleiht  liirdie  Erzielinng  '  '  iinserer 
ûberseeisclicn      Volksi;enosseii   '° 
freilicli  dasZweisprachen-System, 
daniit  sie  iin  KainpC  nms  Dasein"* 
bestebcn  kônnen. 

bi  Siidaiiierika,  Siidat'rika  nnd 
Australien  hal)en  dio  deiitschen 
Kolonisten  bei  ilirer  nuiiierischeii 
Scb\v;iciie  einen  sclnvierigeren 
Stand  ''.  Aber  aucli  dort  sind  Be- 
nuilinngen  iin  Werk'",  ihnen  deut- 
sche  Spracbe  nnd  Gesittung  '^  zu 

i.  Stellung  (L:ige)  in  (1er  Well.  — 
3.  Piiisideat.  —  4.  nlier  See.  — 
5.  Erkliirunsen.  —  6.  der  Aciiluiig 
wertc.  —  7.  zum  Beispiel.  —  S,  Tom 
Hiinderf.  — 9.  Elementarschulen.  —  10. 
erhallen.  —  II.  scihon  als  Kiu.ler.  —  12 
collections.  —  13.  abhiiDgt.  —  (4.  édu- 
cation. —  l.-i.  Landsieule.  —  16.  dans 
la  lude  pour  la  vie.  —  n.  Sianri= 
Lag*!.  —  18.  man  hemlilit  sjch.  —  ly 
Kul'ur.   ' 


erhallen.  Beiniihiingen.  die  niclit 
iinr  Anerkennniig-''.soiid('rii  aiicli 
llilfe  verdiciit'ii.  l'olilisclie  Itcdcii- 
keii  '-'  koiinen  bei  solcher  llille- 
leistnng  niclit  bestelien  ;  wo  sie 
bcslanden,  miilUedie  lirlalirmig-' 
sie  zerstrenen,  die  den  <lentsclien 
Kolonisten  slets  als  den  besteii 
Biirger  seiner  neneii  lleimat  er- 
wies'".  Je  weniger  aber  bei  den 
Bestieliiiiii;en  ziir  Koiderniig-'  der 
deiitschen  Spraclie  ïiber  See  eine 
polilisclie  Ansdehnung"  in  Be- 
traclit  komint  ",  desto  wicbtiger 
ist  die  kulUirelle. 

Kngliinder    nnd     Rnssen,    mit 
einem  \'olkstnni  von   inelir  als  je 
[      lut)  .Millioncn    Mensclien,    liaben 
halbe     ^Veltteile     als    koloniale 
Ansbreitniii.'Sgebiete-'.   Die  Deiit- 
schen mit  kaiiin   7(1  Millionen  in 
lùiropa   liesilzen  kein  eigenes  ko- 
loiiiales  Anshreitnni;sgebiet.    Das 
einzige    .Mitlel,    uni    diesen    l'n- 
terscliied     aiiszngleicben '-'     nnd 
nicht  liber  kiirz  oderlang-''  liin- 
ter  jeiicii  Niitionen   wcit  zurnck- 
ziisteheii.  ist  die  l'flepe  der  Kiil 
tiirgemeinscbalt  "'    mit    nnsereii 
ûberseeischen    bandsleiilen.  Niir 
so  koniien  wir  in  dein  wirlschalt- 
lichen     WettkampI  '    bestehen. 
Die     gclieimnisvolle     Maclit    der 
Spracbe    bringt  es  mit  sich,  dab 
die  Kaiiler  iiber  See  lieber  voin 
Laiidsniann-Kxporteur  ilire  Waie 
beziehen  als  vom   Fremden.  Hal- 
ten  wir  also  bei   unseren   Lands- 
leuten    ùber    See    die    deiitsche 
Spracbe  lebendig,  so  sichern  wir 
unserem     Handel     einen     Markt 
treuer  Kiinfer.  So  ist  die  Spracbe 
der    miichtigste    Vorlàufer     der 
Ausfiibr  ■-. 

Der  IVanzôsische  (irolikaiifmann 
weift  das  nnd  leistet  deshalb  der 
"  Alliance  française"  beiin  Be- 
streben,  moglichst  viele  IVanzô- 
sische Schnien  anfterhalb  Frank- 
reicbs  zu  begriinden,  reichliche 

20.  Dank.  —  21.  scrupules.  —22. 
t'e.rpérience  —  2,1.  p.eigle.  —  24  [ 
Forlsilirilt.  —  25.  extension.  —  26. 
gesuchl  wird.  —  27.  domaines  d'expan- 
sion coloniale.  —  28.  co7npenser.  — ^  29. 
fruh  Oder  spiit.  —  :iO.  affinilé  de  cul- 
ture. —  31.  lutte  économique.  —  32. 
exportation. 
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llille.  l>or  Ki)f;l;in(ler  woifi  es 
und  pllc^it  dcsliall)  in  Ust-Asieii 
jene  ei^'Ciitimiliclicn  li;illien;^li- 
sclieii  Mistliiilioiiic '',  diediooiii- 
heimisclieii  Kaul'er  an  den  Buden 
der  Franzoson  und  Ueulschen 
vorhei  zu  ilini  fùliren.  Es  ist  ein 
leststeliender  cnj;lisclier  SaU  :  Der 
Handel  iolfil  vielmelir  der  Spra- 
che  als  der  Flagge".  Man  kann 
es  niclit  kriil'lig  gciuig  hetonon  : 
L'nserelndiistiie  und  nnserllandel 
liaben  ein  ganz  liei'vorraycindes  '^ 
Interesse  daran,  (lal'i  nio^^lichst 
jeder  Denlsclie  ui)ei'See  und  seine 
Kinder nnsore m  Vulkstuni  "'ei'hal- 
ten  Ijleihen.  Viel  kônnen  dazu 
unscrc  (ieislliclien  '"  iiher  See 
beitrageii  duicii  Ij-liaitunt;  denl- 
scliei'I'reiiigt  und  l.eiire.Vii'i  kann 
aucli  die  Presse  tun,  indeiiisiesieli 
imnier  inehruni  unseie  iiherseei- 
sclien  Landsicnle,iiireSeiiicksale, 
ihre  Kilinplo,  ilire  iM-lolge  und 
.Milierlolge  i)ckùninierl  '*.  Viel 
kônnte  und  solile  gleichlalls  un- 
sere  Kaufuiannseliart  tun.  Sie 
hrauciit  nur  die  Urgaiiisalion,  die 
liereits  l)esteiit,  uni  iinsere  Sicd- 
Icr  ■"'  ïiijcr  See  .  l)ei  (iriiudung 
neuer  Sclinieii  zn  ernuiutern  *" 
und  zu  uuteisliitzen,  mil  etwas 
meiir  Mittclii  auszuslatlen  ". 

Hisiici-  \\ai-  dei'  «  Allgein.  Deut- 
scheAuslaudsschuivoiein  »  '-  aus- 
seliliel'dicii  aul'  den  jalirliciien 
Talei'  der  uiiltlercn  und  kieinen 
Lcule  augewiesen  ''.  Mau  soilte 
denken,  jeder  Scliifl'slx'silzcr,  Kx- 
purteui'  und  nanicntiicli  Jcdcr 
Verleger ''  luiilUe  lin-  iiiu  hcj^eis- 
tert  sein  uud  iiiin  Krei^eiii^keit  '■ 
erweisen,  uacli  Iranzdsisciiein 
Muster.  l'.lwas  kann  endlicii  aucli 
nnsei'(!  N'olksvcrlrelung  •''  tun. 
i>ic  ;il)()(l(IO  Mark  fur  deutsciie 
Ausiaudsscliuii'u,  die  hishei'  iiu 
Iteiclihiiausiialletal  '"    vorycseiien 


3;i.  idiomes  mélangés.—  lit.  pavillon. 

—  35.  aclir  \vi(lili([t'S.  —  3("i.  .Nnlioiiuliliil. 

—  37.  l'riiî.sliT,  —  3S.  l)OMiliiifli|{l.  — 
3'J.  émiiirauU.  —  10.  euciiiirinii'r.  — 
H.  pourvoir.  —  \i.  AlItîiMiii'iiic. . . , 
AssQcialion  iiénérale  des  ccolrs  allr- 
mandfx  n    IHraniier .  —    V.\.  réduit. 

—  11.  l'ditvur.  —  i.'i.  néni'rosilé .  —  -Ki. 
reiiréscKhiliiiii  iialioniite .  —  il.  hud- 
yct  de  l'Empire. 


sind,  genùgen  niclit  entfernt  *' 
dem  Hediirlnis.  Frankreicli  und 
Italien  lialien  liir  solclie  Zwecke 
weit  melir  iihrig  :  Frankreieli 
SOO 000  Francs,  Italien  iiber  eine 
xMiliion.  Der  «  Allgeni.  D.  Aus- 
landsscliulv.»  hat  dies  irn  vorigen 
Jaliredurch  genaue  Erkundiuun- 
gen  *'■'  bei  dcii  wicliligsten  deut- 
sclieii  Scluilen  iiber  See  i'eststel- 
len  '"  kônnen  und  dem  Herrn 
Rcicliskanzler  ■'  das  iiewcisinate- 
rial  ^-  dalïir  angcbdlen,  dali  \ve- 
nigstens  ."iOOOOO  .Mark  f'iir  diesen 
Zweck  erforderiicli  '■'  seien.  Eine 
Résolution  in  dieseni  Siinie,  die 
Prolessor  Brandt  an  die  Regieruug 
zu  ricliten  vorsclilug  "',  wurde 
demi  auch  von  der  vierten  Sek- 
tion  des  Kolouial-Kcjugresscs  cin- 
stimmig  ^"^  angenonmien. 

(  Die  Posl.) 


48.  bei  iveitem  nicht.  —  -19.  rensei- 
fjnemenls.  —  ôO.  établir.  —  "jI.  chan- 
celier de  l'Empire.  — 52.  les  preuves. 
—  53.  niiiwtii  iig.  —  ôi.  proposa.  — 
■)3.   (i  runanimilé. 


Das  wogende  Meer. 

{Mlidchen-Spiet.) 


lin  Zuiuner  wiril  ein  Stuhl  \ve- 
niger  gesetzt.  als  S|)ieleriinien 
siud  ;  die  Sitilile  mit  dou  l.eli- 
ncn  '  geg(Micinauiler.  .Ulc  .Mad- 
clien  setzen  sicli  nieder.  mit  Aus- 
nalime-  derjenigeu,  \\('lclio  unter 
dem  Kauieu  »  das  .Meer  »  das 
Spiel  leitet.  liât  jedo  Spieleriu 
den  .Namcn  eines  Fisdies  eilial- 
ten,  lanlt  ■■  das  Meer  "  uni  die 
spielcnde  (ieselLsclialt  lierum  und 
rult  eineii  oder  zwci,  oilcr  iiieli- 
rere  Fisclie  au!',  die  sicli  danii 
sogleicli  erlielieii  und  alleu  liewe- 
gungen  desMeeres  lolgen.  Spriclil 
dièses:  «  Der  Wind  hat  sicli  ge- 
wciidet  »,  so  miissen  aile  das- 
solbe  tun.  was  das  Meer  lut. 
d.li.'  «sicli  umwenden  ■>.  Fordort 

1.  dossiers.  —  L'.  ii  ie.teeplion  de.  — 
3.  (lus  lu'll'il,  c'esl-a-dire. 
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(l;is  .Mi'cr  aile  Kisclie  aiif.  so  ei'lii;- 
Ix'i)  sicli  aile  iiiid  Ibijion  dcri  He- 
wojriiiif,'eii  (les  .Mppi-cs.  Selzt  es 
sic'li  iiiedcr  tiiid  sajît  :  ■<  l)as  Meer 
isl  ruliif;  ».  so  hciniilil  sicli  jeili". 
/.iiin  Sitzcii  zii  komnieii,  iinii  ilie- 
jciiigc,      wciclio      keiiicii     Sliilil 


erhiilt.  fiilil  riii  l'Iaml  '  urid  tritt 
au  (Jie  Slellf  des  Meeics.  Das  Mi'or 
kaiit)  sicli  aiicli  schoii  setzeii. 
weim  hloli  ■  zwci  odeidiei  Kisclie 
aulgestaiiden  sind. 


4.  un  ijaije.  —  5.  nui-. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


École  du  Service  de  Santé  de  la    Marine  M903j. 


Soldats  du  Corps  expéditioa- 
□aire  du  Dahomey  ! 

n  Chacun  de  vous  se  souviendra  avec 
orgueil  de  la  semaine  du  10  au  n  ncto 
bre  1892. 

Le  12  octobre  nu  matin,  nous  avons 
repris  le  contact  avec  lennemi  et 
pi'es(|ue  toute  la  journée  n'a  été  qu'un 
combat  au  cours  duquel  nous  avons 
emporté  trois  lignes  de  retranchements. 


Le  16  octobre  nous  avons  repris  le 
bivouac  d'Ackpa  pour  faciliter  nos  ravi- 
taillements en  vivres,  munitions  et 
objets  de  pansement.  C'est  dans  cette 
journée  qui' des  légionnaires,  en  s'olTranl 
spontanément  au  transport,  pendant  la 
marche,  des  blessés  indigènes  aussi  bien 
qu'européens,  ont  montré  que  chez  le 
soldat  d'élite,  l'esprit  de  sacrjlice  et  de 
fraternité  militaires  est  inséparable  du 
vrai  courage. 

Ce  fait  a  encore  augmenté  l'admira- 
tion que  leur  conduite  au  feu  a  pro- 
voquée depuis  la  journée  de  Dogba.  » 


École  spéciale  militaire  de  Saiut-Cyr  (1904 


Ayant  du  s'arrêter  plusieurs  fois,  en 
revenant  de  leur  excursion,  les  deu.\ 
gais  compagnons  n'arrivèrent  que  fort 
tard  à  ce  hameau  solitaire.  Tourmentés 
par  la  faim,  ils  frappèrent  hardiment  h 
la  première  habitation  venue.  C'était 
une  misérable  cabane  en  pierres  gros- 
sières, avec  un  toit  de  chaume  que 
l'eau  devait  traverser  les  jours  de  grosse 
pluie.  Quand  le  maitre  du  logis  parut 
sur  le  seuil,  ils  le  prièrent  instamment 
de  leur  donner  l'hospitalité.  «  Je  ne 
demande  pas  mieux  »,  répondit-il  sans 
hésiter,  «  mais  il  faut  \ous  attendre, 
hél.as  !  à  être  mal  couchés  et  mal  nour- 
ris, car  mes  ressources  sont  modestes.  » 
—  «  l'eu  importe,  mon  brave  »  repartit 
le  plus  lîgé,  «  ne  vous  mettez  p,as  en 
peine  de  cela,  nous  ne  sommes  pas 
difficiles.  Nous  acceptons  sans  fiiçons, 
en  vous  remerciant  cordialement  de 
votre  aimable  accueil.  » 


3ii3t»iitf)en  fie^t  c§  in  bem  feinbltii^en 
i'nnîie,  ba§  bid^t  bcDiJlfevt,  gut  ongcbaut 
unb  bElDâjfert  }U  fciu  fc^eint,  noi)  feinc5= 
loc9§  friegcrijd)  ou§.  S5on  ber  §ijl)e  be-5 
Srcnjtuolbc--  au3  iiberblicft  tnan  jroav 
jaljlreictjc  Ortjd)aflfii  imb  Bide  cinjctnc 
©cljbfte,  bie  gviiiicn  Slurcit  fte^en  in  »ol= 
Icv  îfïo^t  beë  Sriitjîpmmerv,  aber  nit' 
gcnb»  cntbEcft  mon  cin  lebeiibcâ  !S.>eicn. 
Sic  ii()()igen  '®iEicn  bclebcn  tcinc  .^lerben, 
ouf  bcn  ^clbern,  StraBcn  unb  SBegen 
jcigt  lidj  fcin  "ïïîcnicf).  Sic  giivti^t  aor  bcn 
miiïberijcfjcn  SQaftenunircr  .('{olonne,  H)cldf)c 
|id),  bev  §ecïfttoBe  iolgcnb,  ouê  bcm  bun= 
ïctn  Jpodjranlb  ^cïBov,  bcn  fa^Ien  unb 
ftcilcn  9tb()ong  (jinabid^tângclt,  ift  cs, 
rocWje  «ovlaufig  oûc^  Scbcn  unb  Sreiben 
Bon  ^ieï  Bcvjc^cud^t  ^ot. 
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®as  ûuf  beiti  Strafebutgeï  Uiiiuerfi= 
tiitsplalj     crric^tEtE      ®oetf)e  =  îcnfmal 


Strajîburcj  entftanb,  fnnb  bcr  (Scbonfc 
Icbfjnften  iinb  t)cv5li(^en  ffleifoU  bet  3iing 
uiib  sut,  iii  Slnbt  imblîaiib,  atlcn  StQn= 
ben  ",  in  Seutidjlanb  iinb  im  Sluslanb. 
)pût  borf)  SttaBburg  bas  9îcif)t.  unb  bic 
-Jflit^t,  bcit  jniigEti  geuergcift  ''  .ju  feicru. 


C'iitljiiUimg   bco   l.4o(tlie:2cii(malo    tu    SlinfilMiiA. 


luiirbc  uni  I.  ï)lni  in  Slnmcîfiilicit  bcs 
Stnttbrtltevîi  5iirftcii  ,)ii  f^obniloljc-- 
finngcnbiug,  bcr  i^eliinbcn  ',  bcr  *i!cr-- 
tïctcv  bcr  iliiincriitcit ,  bcr  Stiibcntcit: 
fc^nft  -  unb  cinco  ,\tihlvfirfifn  'i<nbli= 
fnms  entliiilll.  Untcritiuitoictrctiiv  non 
£d)iiuit,  bfv  bic  '•Jlnvcgniig  lum  îcnïmol 
gcgcbcii  bnttc,  libcrgub  bnofoIlH'  an  bm 
Dbcrbiivgcvmciftcv  in  folgcitbfv  'i&n- 
fjcrcbc  '  : 

3U«  uns  îlnlmV  bco  VM.  Kcbiirtotagco 
(Soctl)C8  bcr  "(.Uan  bcr  (frrid)lnng 
cincs  Scnfmals  bcs  jungcn  C'ôoctljc  in 

1.  auloriliSa.  —  2.  bcr  Stiibcntcn.  — 
;|.  (lisroura  d'innuguriiliou.  —  \.  bci  Vit- 
ICQcnljcit. 

[96] 


i^n  £trafibiivg  fuditc  unb  faub  cr  bie 
crftc  Cfntldicibung  fiir  hno  Sditdfrtt 
fcinc»  Vcbcn«.  ftiuiin  non  (djUicrcr 
Urnntlicit  gcncicn,  in  lagbnftct  ■■  unb 
)d)nmnfcnbcr  ctiniinutu.i  *,  gcbnitft  ooii 
llnfid)crlu'it  nnb  .'^uicifcln,  Iiiiii  ttoctbe 
l)icrl)cr  ;  mil  rcid)cni  .Uniflgciiilil.  mit 
bcin  l'int,  fid)  in  bic  ^lut  bcr  îdiicl» 
jiilc  \\\  miidicn,  unb  mit  bcr  rîiilligtfit, 
im  Wiinicn,  l^nilcn  unb  «dioncii  rrfoliit 
)u  Icbcn,  bctrat  cr  lum  liicr  bit  cifflcO' 
lal)n  bfS  îitiincn.  Tiuicrnb  '  t'ccin- 
fliigto   bos  l)icr   Lv^rlanntc  unb  6rUblc 


5.  classe*  ilo  1.1  sficii^l**  —  fi.  fciiiiticn 
Wcift.  —  7.  iincnlirtiloîlcnrv.  —  s.  élat 
d'ilnic.  —  '1.  d'uni'  iiiauiiro  durable. 
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fciilf  frf)iU'ffvifcf)(it  Kiftnlliiiiiieii,  llll^ 
Boni  Ijcllflcii  SuiiiiciiiiUiiij  biird)flviil)ll 
luif  fin  nvofica  r?rciicii  Qcl)t  e«  b\irii)  bic 
(fr.iiihUiinicii  bcs  Sirf)tcis  i'ibcv  (ciiifii 
5liifciitl)alt  in  Stvnfibiirfl  iiiib  im  t^lfiifi. 
lliuicvmcltlitl)  frifci),  ciiic  Ciicllc  brv 
iHciiciftcviitiii  blicb  il)iii  bie  (îviiiiicviiiu) 
nu  biffe  Oiiiiciib,jcit. 

Sfiii  jniiflcn  (Soelf)c  flilt  bicfcsJ 
fficiifiitnl,  lucil  bci  i()m  fcOoii  in  îïiif)rii 
Sngciiirnc  CfigciifcOnflcii  cvfomibûviiiib, 
bie  if)n  f)iâtcr  \\i  bcii  f)i)c()i"tcii  S^tUn 
fiiljvtcii.  3"  ffinct  3"flf"f'  Iff)""  '""'= 
ftiinb  bcv  '^.Uaii  311  fciiiciu  iitôfitcu 
Scbfiioiuevf ,  ,,3fniift",  uiib  niif  bic 
l'orniisrthiiciibf  '",  iiicitblicfciibc  fôcnia= 
liliit  bcs  ;^iilu^linlJS  ftiiriineii  bic  2Cortc 
iiii  jiiu'ilcii  2ci(  bcS  ,,3aiii't"  : 

Tcv  iScrgc  ®ipîchicicn 

Siirfcn  ftiil)  bcS  clo'çicn  Vid)l§  flcuicficii, 

tai  îpiitci  fief)  jii  mis  l)eïiiicbcï  wcnbct. 

aSicmi  es  iiiiv  mm  licutc  am  îngc  ber 
SioUfiibiiiig  iicrgiiiiiit  ift,  bcm  Sciifmal 
beë  jiiiujcii  (Spctl)c  bcii  ïl<cif)ffinurf)  ,511 
gcbcii,  Une  fôuutc  ic(),  ,iuimil  "  in  ciuev 
âcit  lcibeuffï)iiftli(I)fr  iUicrtrciOungcu, 
bcffcrc  aBovtc  fiiibcn,  nls  bie  ticfcnip= 
funbcucu  bc5  27  jiiljvigcn  Sic()tcïS  : 

îev  '•  îu  uoii  bcm  .Çiimmel  bift, 
ÎUlcs  î'fib  uiib  ®rf)llievjcii  ftillcft, 
Sen,  ber  boppclt  deiib  ift, 
2ovpelt  mit  t^ïiiiiirtuiig  fiiUcft, 
ïld),  id)  biu  bc-j  îvcibens  miibc  1 
SffiaS  foll  "  ait  bcv  ®rf)tiifVj  uub  l'uft  ? 
Siificv  3-viebe, 

.Uomm,  act)  tomm  in  meinc  3^vuft  1 
» 
Siefe  ®cl)nfud)t  "  und)  inucrem  5vie= 
bcn  begleitete  nni()reub  fciues  gnu^en 
iicbcus  heu  DJlrtMii,  bev  iii  9lvbe"it  uub 
Scitigfeit  nllc  iit'cvtraf,  beffeu  V.'ofuug  '» 
bcv  Sa^  luav  : 

2c3  ci^ten  ÎKaiincâ  waïjie  geior  ift  Me  %at, 

uub  bev  bie  ftol^cii  SBorte  fpvae^  unb 
betcitigte  : 

îiuv bev tievbient  fid)  gvcitjcit,  Iwie  bnâ  Vclicii, 
%n  taglid^  fie  Cïobevu  muft. 

gï  fnnute  bic  ©veujcii  bev  5.Ueufd)l)eit  ; 
innevtjnlb  biefev  (Svcn,îcii  bunfifovfdjte 
cï  alUi,  uub  uic  ucïîageub  crftvitt  er 
raftlos  einc  neiic  2Ôelt  lebcnbiger  ©e^ 
ftûlteu  unb  iSovgouge.  3lbev  ùie  mav 
ifim  bcv  fiampf  ©elljftjlBecf,  ev  fiil)vte 
ifin  nidjt  mit  uiicbleu  aiiittcln,  fteUtc 
uic  eiu  'l.ivoblcni  aiif,  ol)ue  fcllift  bic 
Siifuiig    ,;u    Uevfut^cu.    ^l)m   umv    bev 


10.  pro|)hi<lique.  —  11.  bcfonbcrS.  — 
i-2.  Jriebe,  ber  bu.  —  13.  tuo»  foU  = 
«Oju.  —  14.  aspiration.  —  15.  mot 
d'ordre',  devise. 


^loiiiiif  nur  fine  Stuft  jur  tigerieii  iau-- 
tcvuiig  "'  uub  Cfvleiintiiia,  bet  Uûeg  jur 
(yiitfdjfibuug,  bic  it)m  IBcfteiung  aus 
Ungcmifilicit  unb  3>ufifcl  btodjtf. 

Sicfcm  nie  crlaljmcnben  Sttfben  nadj 
iUcrpulltommuung,  biefcm  IjeiÉfuXrang 
und)  vcinev  CbjeCtiDitot  ''  Dctbnnfen  mit 
bie  bciben  gtbfjtcn  (figenfdjaftcn  (Sof= 
tl)C5  :  Seine  butd)  ftrengc  Sclbftjudjt  " 
gtiDonncne  5lu3gcglid)tuftett '',  bie  liefe 
;Ç)nrmouie  im  Xcnlcn  uub  fianbein  unb 
feine  2o(eïau,5.  SlUcs  £pruugf)afle  -» 
mat  if)m  ucrliafet,  ijbcr  'tieffimismuâ 
blicb  il)m  fremb  ;  frei  unb  unbefangen-' 
lie&  ev  bie  2ingc  ouf  fid)  mirten.  3n 
fcinein  gcmnltigcn  Siiugen  unb  Slre= 
bcn  -'-,  in  allcn  Jldmpfen  unb  îtiirmen, 
bie  il)u  bebriingtcu,  beuml)rte  et  fi(^  fteU 
bie  J!liut)eit  bes  (Sciftcs,  bie  Dornel)me 
Scclcnvnbe,  ineil  ev  eiu  non  innen  f)e= 
vous  groôcv  TOeufd)  roar,  beffeu  2Bclt= 
unb  ycbensnuffnffuug  fid)  bur(^gerun= 
gcn  '--  f)atte  .ju  bev  ciuigcn   SIBal)rI)cit  : 

SSeroebenë  tocrbcn  ungeiunbnc  (*ietfter 
DincÇ  bct  SSoUenbuiig  "  teinet  &oi)t 
Ifltebcn. 
3»  bct  ÎBefc^tônfung  "  jcigt  fid)  etft 
Ibcr  *J)ieiftet, 
Unb   b«?  ®cfc^  nut  fann  unâ  gtei^eit 

Igeben. 

*yiii  biefcm  lebcnbigen  Êintloug  "  im 
Siuneu  uub  2:vad)ten -'  mav  cng  Bef= 
buuben  feine  îolevuu}.  6t  f)atte  baé 
'i'cïftiiiibiiis  fiiï  aubetet  -*  Sinn  unb 
vffpeftievte  it)n.  Êv  faunte  bcn  A^aupt: 
quell  bcv  ^'l'olcvauj,  olo  ti  fagte,  et 
fe()e  rtlle  ,'vcl)lev  bci  fid)  olo  mbglid)  an, 
nuv  cinen  uid)t  :  bcn  'Jieib.  6ï  tannte 
bie  Sorge  fiir  biis  ®efd)irf  aubetev,  baê 
tiefe  Kciiit)!  bev  !)}âd)ftenliebc,  olô  ev 
fut  3itugliiujCHiltev  fiir  eiueu  llngliicfli= 
d)cn,  bev  buvdj  bcn  lOliBerfolg  iihcr= 
fpnnnteu -'■'  (ïl)vgcije5  jiim  5Jienfd)euf)0B 
gcfommcn  luav,  bas  inuige  ®ebet  fprac^  : 

3ft  ouf  bciuem  ^ifoUet 
3*atcï  bev  Vifbc,  ein  2on 
Seinem  Cl)r  pcine[)mlid), 
So  etquidc  jein  §etj. 

(ïv  îanntc  ben  Uon  atlcm  lîcvfônlic^en 
losgclbftcu  ■'",  bcs  bliubeu  Setievs  Svang 


le.aietnigung.  —  17.  ©egenftànblidpfeit , 
Snc^Iii^teit  ;  ©egenteil  :  SubieftinitSt. — 
IS.  Selbfterjiebung.  —  19.  égalité  d'tiu- 
meur.  séréuilé.  —  :*0.  tout  ce  qui  manquait 
de  suite  et  df  1  igique.  —  il.  o^ne  3>otut= 
teilc. —  22.  ;)iingcu  unb  «ttebcn  =  Stre! 
6cn.  —  23.  fid)  [ampfenb  et^obcn  ^otte. 
—  24.  aSoUtommenlieit.  —  25.  limitation 
(de  ses  efforts) .  —  2G.  harmonie.  —  27.  im 
Scnîen  unb  îun.  —  2S.  ,,anbctci"  ftet)t 
im  ©enitib  bet  2)le^tjat)l.  —  29.  extrava- 
gant. —  30,  détaché  de  loiit  intérêt  per- 
sonne!. 
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nad)  2ûa()tf)fit,  aU  ex  im  fâieifeimltcv 
bcii  ,,5aiift"  mit  bcm  We)aiuj  bcï  Cfiigcl 
obitièlofî  : 

2Bcr  immcr  ftrcbenb  fid)  bcmiifjt, 
2)en  tônncn  toit  erlSjen. 

©0  fod  bicjeé  Seiifmal  ciiic  )ôulbi= 
rtiiiig  fcin  fiir  bas  (ôrofie,  bas  luir  beiu 
iliiftctblicfieii  DEibaiiffM ,  iiifllcic^  ein 
*JJhil)iiviif  ,îiim  Stvcbcn  nad)  f)uriitoniî 
l'c^ct  Sliiêfailbimg  bcï  >;ifribMlic^fcil  unb 
ein  Scfeiintiiis  bcr  îolcran,;.  ÎJor  Qllcm 


foll  cs  eut  lciicl)tciibco  aSalir.jeic^cii  ffin 
fiir  bie  ^inîciib.  20eiin  iid)  bic  Kei= 
ftcr  bex  îSeviKimiug,  eiititfTPuiiçi  unb 
.•^iinctracèt  uotbïaiigen,  bann  inôge  bcv 
àfamc  ,,(5oftt)c"  allcn  ,',iiviucii  :  Stcllt 
Çiirf)  ouf  fcftcn  iBoben,  nidjt  basâiiûete, 
foiibeni  bas  imierc  iicbcn  ;  iiid)t  brau= 
iîcn  bic  aOcIt,  ionbeni  bie  cigene  fiiaft 
inadjl  ben  gan.jcn  DJlonii,  ber  ieiuem 
*8atevlaube  et)rc  bringt. 

(^naà)  bcr  ,/lJoft".  ) 


tict  'iôanicvcr  in  ftcr  Sftflcmûljlc. 


ÏÏlâêig  tonaiom. 


iBoltâroeiic  iia(^  grtcbtic^  ©tud. 


ri^"Lf  I;   r^  ^  ^  r  ^  r    ^ 


Soit  imtcii      lit  bcv         *JJliiI):      (c      faB      id)       iii      fii= 


BCV 


-j>ij  j»r^-j^ 


Dr P  r  p  !"     f 


Tuil)'         iiiib    ial)      bcm      ?Hà=      bcï=    )  pic  le     unb    iol)    beii    aOaf=     fcvu 


ztrjrF 


,}U,        unb    faf)      bcm  3fii:       bcï=  fpiele  unb  fof]  bc»  SBafferu    ^u. 


I. 

Suvt  uiitcu  in  bcv  Wii()le 
Saîi  id)  lu  iiifu'v  ï)inl)' 
Unb  fal)  bcm  ;)iabcrfiiiclc 
Unb  jal)  ben  afln|ifvn  \n. 


(i.'i  <'ii|iii. 


®aï)  (U  bcv  blunfcn  Siige 

—  60  niav  niiv  une  ein  îvouni    - 

®ie  balinte  lange  iïOcgc        j    . 

3n  eineu  laniicnbouin.       \  '  '  ''"•'"■ 

:t. 

2)ie  îannc  niav  mie  tcbenb; 

3n  îvauevmelobic, 

ffinvd)  olle  ,Ta(cvn  ticbcnb,    j    ,.^  ^. 

Snng  bicjc  Sljovte  fie  :         (     '     '  I    • 


,,îu  fclnft  luv  vcdjlen  8tnnbe, 
0  aBanbevcv,  I)lcv  ein  ; 
Su  bift'4,  fiiv  ben  bic  iDJunbc  1    , 
Wivbvingtins  .'pcvjf)incin;  v 


.l|IO. 


,,Sn  bift'o,  fiiv  ben  luivb  ii'erben, 
siOenn  fiirj  flciunnberl  bn, 
Sicfl  .ipoli  im   5d)ofi    bcv  j 

(ym    <rd)rcin    luv    langen  1 
pHuD".  \ 


po. 


'ilicv  >i<vcttcv  fnl)  id)  fallen, 
iliv  umvb'o  nm«  Vievic  frt)Hicv  ; 
lfinH.Uulleinu.ollftd)lallen.[  ,,^, 
îrt  guig  ba«  îHnb  nid)i  nieljv.  (  ' 
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Warfdiall   <;)iuiiiinrttrt. 


Detlev  von  Liliencron. 


3îur(ti  fciiic  Cvnciiiuiiii!  jmii  Cl'cifom= 
iiionbiinlcii  bcr  iiriiimtcii  jnpniiiîrfjeii 
£pcrnlioiioiuiiifc  ift  \iJlttvirf)nl(  V)amn= 
rtotn  rtticniinls  '  gcnifcii  uiovbcii,  ciiic 
fii()ïcitbc  ;)IdI(c  iiit  .(Uicflc  311  fpiclcii, 
nuifjvtriji'iiilid)  im  iUcrcin  mil  bcm  tdriis 
foKs  bcii  5J!avîd)nIIoviiiiiî  befiljciibcii 
(f)Ciicviilftnl'<sc()cf  Cijama.  iibcv  bcii  8e= 
bniôciaiHi  ^Jaiiuigatao,  bcii  fciiic  Siaiib3= 
Icutc"  (]cvn  bfit  ,,iiipi>nifd)cii  9J!oltfc" 
nemicii,  unvb  folnciibcô  milactfilt  : 

*J)aiiuuirtto  îliitomo  unirbc  I8:t8  in 
bcmfcllH'ii  Cnnii  (jl)oirfju  gcbovcn,  luic 
bcv  inclflciiamitc,  uni  bie  ,,WDbernific= 
ïiiiig"  3npaiis  hodiucrbientc  DJÏnrquis 
3to.  Slurf)  fv  ift  bcr  ©ohii  tincé  a,!n= 
fnKcn  iiiib  flciRirtc  im  SîfftaiiviitionSï 
frtcflc  nom  ^rt'U'c  i^^'<><  11I5  fiEnunrnî 
geiibev  .ftami'ffv  bcv  faifcvlicftcii  *^!artci 
nti.  'Jîncl)  £ct)liiÎ5  bcr  .(!aiiil>ff  mad)te  cv 
cinc  9!ciff  bmcf)  ©iivui'a  iiiib  "Jlnifrita. 
(fr  bclaiib  firi)  luif  bcm  iHiicfuicgc  in 
San  3-ïancioco,  al5  ihii  bic  y((ic[)vi(i)t 
nom  3lnol)nirf)c  bc«  bciitft()=fron,;bfiî|flt" 
JîïiciîC'j  £vvcid)tc,  unb  c§  licburfte  citicss 
befonbcrc»  i^ffct)Ic6  bc5  ÎJHfnbo,  um 
ifjn  Uoii  cincr  fofovtincn  ;Kiicffc()r  nnrf) 
guvopa,  luo  cï  an  bcv  Scitc  bcv  î^xùn- 
joîcii  b(n  iîcvloiif  bcs  .fiïiegcs  ftiibicven 
luoUtc,  al',;nl)altrit.  1872  unir  cv  bevcité 
©en  e  val  le  ut  11  ont,  bas  ^at)x  bavauf 
firicgsniiuiftcv,  unb  >ua5  lltnvquië  3tii 
geplant  l)nttc,  bas  fiilivtc  ?)amagata  aus, 
inbem  ev  bev  cigcntlictjc  Cvgnnifatov 
bcv  mobcvuen  JQpaniîdjen  3lvmcc  l»uvbc, 
bie  cv  nucf)  jU'cimal  aU  .r}cinimanbie= 
venber  \u  cvpvobcn  bcvufcn  nmv.  Sns 
evftc  3JiaI  18';';  bcim  Vlufftanbe  bei 
@nt)uma: glane,  beii  ev  niebcrmavf, 
unb  IKilf  im  .ûviegc  gegen  Cfllina  aie 
fiommanbant  bev  in  bev  MUanbfd)uvci 
opevievenben  3lvmce.  ô"  bev  S'i'ifflit"' 
3eit  U'av  cv  fi'ommanbant  bcv  taifevlidjcn 
ficibgavbc  unb  (s"l)ef  bee  ®cnevalftabe5, 
SJliniftev  bes  3»"cïii  (188:i)  unb  5Jîi= 
uiftenivaîibcnt  (1889  bis  1891).  ©teid) 
allen  TOcinuevn  bes  mobevncn  ^opau 
ift  îlamagata  cin  unevmiiblid)ev  3h"bei= 
tev,  bev  bis  .ju  11")  Stunben  bes  îagcô 
fcinev  îatigteit  unbmct. 

(Sie  qjoft.) 


^.  luicbcr. 


A  m  (Irillcti  dos  vorigen  MonaLs 
hcgiiil,'  l'in  DichU-r  sclnen  scehzig- 
slon  (icbnrUlag,  tien  nian  gcwohn- 
lich  al.s  eiiii'ii  (l(;r  llaiipivcrtrctcr 
(les  j  il  n  g  s  l  e  M  D  e  u  l  >  c  h  I  a  n  d  s  '  zii 
bezciclincn  pflcgl.  <(Holsalia  non 
canlat-D  iaiilel  eiri  aller  S|ir(ich, 
aber  niochle  er  in  rriiheren  Zeitcri 
aiich  gellen,  so  hat  cr  docb  schon 
lange  seine  licdriilung  verloren, 
denn  die  Nordmark  zwischen  Eider 
iind Elbe braclite, des zu  Heinfeld  ge- 
borenen  n  Wandsbecker  Holenu' 


DelleT  von  Liliescbon. 

nieht  zu  gedenken.  im  vergangenen 
Jahrhiinderte  Milnner  her\or,  die, 
von  Hel)bel  *  bis  zu  Liliencron,  je- 
der  nach   soiner  Ait  dal'iir  zeugen, 


d.  Dus  jiingsle  Deutschland.  —  Die 
neuere  Richtung  der  deutschen  Llte- 
ratur  (0.  Julius  Bierbaum,  Karl  Hen- 
ekell.  Conradi,  \V.  Arent,  Arno  Holz 
usw.K  —  2.  Holstein  singt  nicht.  —  i. 
Zeitschrift  imo-ms),  welche  von  Mat- 
thias Claudius  i  1740-1815)  herausgege- 
beii  wuide  ;  der  Dichter  seibst.  M. 
Claudius  hat  viele  Lieder  verfafit,  die 
zu  Volksliedern  geworden  sind  iKhein- 
weinliederl.  —  4.  Hebbel  (Friedrich)  aus 
Wesselburen  im  Ditbniarscben  (1813- 
1863)  genialer  Dramatiker  [Judith,  Ge- 
noveva,  Maria  Magdalena,  Herodes  und 
Mariarane,  usw.). 
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(hili  (lift  Kliiiis  Ci-ollische»  Unischrei- 
bung  (Ici-  latciiiisclicn  Worter  indas 
plaUdcutschc  «  llolslceii  kann 
dat  »  lKM-Pclitii,'t  isl.  Kin  wenii  aiich 
kiir/.cr  niick  auldas,  was  Lilieiicroii 
gcicistct  liai,  wird  denn  wolil  in 
diesor  Zeitsi-liril'l  anj^ebracht  n- 
scbcincn. 

iJctIev  oder,  wic  sein  Kiifriabnic 
wirkiich  hcilU,  l''ricdrich  oder  Fred 
Frcihcrr  von  I.iliencron,  ist  ein 
echter  Schlrswiiî-llolsleini'i-.  El' cnt- 
stamiiit  cincr  IS29  in  Koponiiagoii 
gcadcitcn  Seitinlinie  der  Faniiliu 
I.iliencron  nnd  wurde  aiii  dritten 
Jiini  1844  7.11  Kiel  als  der  Solin 
eines  danialij,'eii  Zollverwalters 
^'eboren.  Als  nreiiliischer  Olli/.ier 
kamplte,  er  in  i'iiihiiien  iind  l'rank- 
rcicli,  vviirde  in  beiden  Feld/.iigen 
vcrwundet,  nahin  als  llaiiptmanii 
seinen  Abscliied  nnd  reiste  iiacli 
Anieîika.  In  die  Hcirnat  zuri'irk- 
gekelirt,  lirli  er  sicli  ziiniiclisl  in 
llanibiirg  nieder,  wo  er  sicli  diircb 
Klavieninterriibl  nnd  lilerariselie 
Tiiligkeit/.ii  criiMliren  snclite,beklei- 
dele  daim  als  kiiiULiliclier  Verwall- 
ungsbeaiiiter  verseliiedene  Sielien 
in  scinein  Ileimalslande,  legte  IHîs7 
sein  Ami  nieder  nnd  siedelle  nacli 
MiilK'lien  iiber.  Abcrdie  Ijciiiiat/.og 
ihn  wieder  an,  iind  so  wolinle  er 
spiiler  in  llamlmif;,  Kellinglmsen 
und  Alloua,  «  aucli  eini'  se  h  One 
("iCge  nd  ",\vic  Heine  einnial  sagle. 
Er  lebl  jeUL,  seit  l!)OI.  mit  seiner 
Fran  nnd  seinen  beiden  Kindi'rn 
Axel  undWiilllin  Alt-ltablsledt  bei 
llainbnrt;.  Vor  knrzem  /.eiebnele 
ihn  der  kaiser  dnreli  die  (lewalirung 
eines  DielilerKelialtes  ans. 

Sein  Seliicksal  isl  bis  jid/.l  reebl 
bewegl  gewesen.  Er  bal  selbsl  da.s 
Kefiibrlicdie  Sebwaiiken  seines  I.e- 
bens  in  <■  WCc  b  sel  ii  d  e  i-  l!('i-iir>) 
trerilieb  i^escbildcrt  : 

Woil  in  (lor  Khnc  hliiikciulo  'l'roin|ieli'ii, 
Husnren  nnd  Kiinfureu,  Sonnenlichbu-  ; 
Mil-  l'iilll  ilic  Sclilaelit  uin,  Troninioln  uiiii 
[Droni  melon  ". 
0  Miâimi^s/.cil.dcr  Toil  als  Loii'herisi'liii'hlor. 
liiii  Diirfcr  lodorlon,  ilio  Kliiuinien  vnOilen; 
Sliitt  dosscn  slcckl  der  «  nllrenlicruor 
[Triclilor'  », 


°i.  kliius('<rotli,Keh.l8l!i  lui  deni  Dorfe 
lli'iilc   iii   Dilliiiini'si'hi'ii .     Ilaiiptwri'k  : 

(^liiicLlitn  II  lSi_'  iln'(li(lil>;iimiiliMii,'  in 
|il;itld>'iits('lii'ii    S|iiiii'lii'|.  i;.    Dli'li- 

ti'iisch  fiir 'rioiiiiicli'ii.  —  7.  lin  Jidiio 
li'iSS  nscliicii  in  Niii'iilierK  ciiiK  deiltsclii^ 
l'oi'lik  liclili'M  ;  «  l'iicliscbcr  Trlidilcr, 
die  (loiiiscbi'  Itichlkiinsl  in  (i  Sluiiileii 
riiijunii'IWii  ". 


.Mil-  jetzt  im  Schiidel.  Pest  Euch  Musagelen '  ! 
Gi.irilich  !  !ch  bin  ein  leulscher  Verschel- 

[ichter". 

Ihn  warf  im  Leben  eine  Llnrast'" 
bin  und  lier,  die  ihrcn  (jrund 
in  jeneni  Cineinnalusempliiidcri  " 
iialte,  das  er  in  don  Worlen  :  «  Frei 
will  ich  sein  !  ■■  aussprichl  nnd 
diejenigen,  die  seine  markige,  kci- 
nen  Zwang  ertragende  .lunkergestalt 
einmal  angeseliaut  liabeii,  verstehen 
erst,  dali  jener  aile  unabhiingige 
Friesengeisl  ihm  auch  anhallet,  der 
wic  sein  Pidder  I.iing  bis  zum 
lelzlcn  Alemziige  aiisnin  :  «  Lew- 
wer  duad  ii  s  Slaav  !  >  (Lieber 
loi  als  Skiave.) 

Wie  Karl  liulcke  in  der  33. 
^nnlme^  der  Xukunft  sehreibt, 
eharakterisieren  di-ei  Dinge  dcn 
l.yriker  l.ilieneron.  Das  Ersle  ist 
Schleswig-llolslein.  .Nie  wird  man 
die  Kiinsl  des  Diehlers  voUkommen 
geniels  en  solangc  man  nicbl  die 
holsteinische.Marsch  kennen  gclernt 
bal,  jene  groiie,  griine,  von  zahl- 
losen  (Jraben  meist  reehtwinklig 
diirehsehniltene  volligplaltc  Eliene, 
iiberragt  nur  von  den  in  nraller 
Zeilerrieliteten  \\  ailen '-'.aul'denen 
die  Diirfei-  nnd  Einzelhcire  mil  iliren 
Biinmen  und  i;;iiien  liegen,  und  von 
den  spiiter  geschatlenen  Deielien '^, 
die  das  Land  endgiiltii;  dem  .Meere 
abgewannen.  Oline  einzidne  .Nalnr- 
schonbt^ilen,  wie  sie  Herg,  Wald, 
Wasser  abwechselnd  und  ziisani- 
menslinimend  bieten,  iibt  die 
Marseb  doib  eine  grobeSlimmungs- 
gewalt.  l'nd  am  gnditen  isl  eben 
i.iliencron,  wenn  er  sieli  in  dièse 
slille  und  sehlicbte  und  gerade 
danim  lierrliebi'  .Nalur  seiner  llei- 
mal  vcrseiikl  ; 

.\us  \\  ogeii  l.iiiclil  ein  Id'il'wr  Slrand 
Ks  scliiinmerl  fciu  durrli  ineine  Triinen 
Iles  Vnlerlaudc.s  Kllstennuul, 
Krscliii|iri  niufi  ieli  uni  M  ist.s  Icliuen 

Wie  er  die  kleiiie  Itlnme  im  drasc 
versteht,  begreifl  l'r  aneh  die 
.srlnverlalligen  und  worlkargen  " 
Menselien,  die  aiildiesem  llodeii  ihr 
TagewerU  verrichlen,  und  die  er 
uns    mil   wenigen  Ziigen    treflend 

,*<.  MusinlMlner,  lleiiiaiin'  îles  Apollo. 
—  il.  l.iM  iliulschcr  Veisc'ilieliler.  — 
1(1.     llnrulir.  11.    Lui-.     0'Ui'i"'i"S 

(iiiu'innaliis  t(iO\cir  ('.lu'.  Konsul.  i'i'tte((> 
ids  llikliiliir.  4.';'.l  (.'luf  li;  l.'is'i',  voni 
IMIiim"  wi'm  luiil  S\'.\  Itdiu  ans  dci'  C.c- 
falu',—  12.  Kini'  Warle  Ist  ein  erlinli(!ner 
l)rl,  von  wilcliein  man  eine  (lo^i'ivl 
(iheiseliiii  k;inii.  —  lit.  IKiiiiiiU'ii.  — 
11.  Wciiln  sprui'heiulen. 
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schihlcrt.  WiilirciKl  katiiii  ciiK-r  iii 
Scliloswi^'-llolsti'iii  illi'  l.ictici-  Klaus 
Crolhs  kciiiil,  wiiliieiid   (lie  Wcicli- 
lieit    des    .Siinjicrs    dcc     "   k'raueii 
Sladl  am   gi-aiicii  Mccr  »,  Tliiiodor 
Sloniis.dein  IloisIciiKîr  vrdlit,'  Crcriid 
iind   dcr  Typiis  Jiirii    I  hl   aiil'  ein 
licgrcnzles    Klcckclmn   des  l.andcs 
bcschriinkl    isl,    wurdc   Liliencron 
zuin     Veckiirider     der     Scliônheit, 
Kraft  iind   iTiiinnlichen  Srhwermul 
von  Srhk'swifî-lloistcin  orkoriTi  '•'. 
nas/.wcilc  ist  dri-  [ireiiriisrlic  Olli- 
zlcr.    Ans     soitiem      Snidalcnlchi'ii 
horaiis  f^i'lanijcii  ihni  allcrli'i  scliart" 
charaklerisllscli    liingeslclitc    Vor- 
gangsnnd    .Stimiiiiinj^shihkT,  klci- 
nere   und    fjrdl'icre    Ifailadcn,   klar 
cnlwickplle    ^atuifjcnrpiiiaierdeii  ; 
es  isl  die,  flolle,  kccke,  sihneidige, 
pers()nlicii(!   Art   dos   Ôfliziers,  mil 
der  ailes    oit    imr    so    leiihl   liin- 
fjeselzt  ist,  und  der  Mhytliimis /.cigt 
eine  iim  die  Scliiiiregei'n  der  klassi- 
eistiselieii  Prosddie  iiiiliekiiiimicrtc 
Sicherheit  und    [ie\vef;liciikeil,  die 
an  die   Art  eiiies  Marhot  erinnert, 
der  seine  epischen  Erziililungen  in 
Versen     gesclirioiien     liiitte.  Aiieh 
siehl  er  eine  I.andschafl,  wie  nian  in 
eiiier  licknifnoszieruiig  ein  Croquis 
aul'niinnit    «  l';iie  soin  llerz  in  dein 
(iediilil  (las  reehte  Wort  sagl,  inuli 
cr  wisscn,   wie  weit  der  HLig(>l  da 
von  seineni  Slandorlentfernt  ist,  in 
welclieni    Abstand  die  drei  Dauine 
aufdem  Hiigel  von  einander  stelien, 
welclien   botanisciien    .\amen    die 
Pflanzc    liât,   die    in    den    Grâben 
wiichert,  wie  hoch  der  Bergriicken 
ist,   der    die    Fcrnsieht    beengt.  » 
Spuren   voni    allen    Oflizier   tindet 
man  fast  in  allen  Lledicbten  I.ilien- 
crons.  Nieniand  versteht  auch  bes- 
ser  als  er   die   Poésie  des  KrisES, 
die  berrlielie  Abseheulichkeit  des 
Sclilaelitleldes,    die     Leiden     und 
Kreudcii  des  Soldaten  und  seinen 
si'hiiiiililicben   und  ziigleicb  riihm- 
vollen  Tod  zu  verherrlieheii  : 

Im  Weizcûfeld,  io  Korn  und  Mohn, 
Liegt  eiu  Soldai,  iiuaufiiefunden, 
Zwei  Tage  schon,  zwei  Nlichle  S(;hoD, 
Mil  schwereD  rt'uuJen,  uuverbuiiden. 
Diirsl  (Iberqualt  und  fieherwild, 
Im  Todeskanipf  den  Kopf  erliohen, 
Ein  Ictzter  ïraum,  eiu  lelzles  Bild, 
Sein  breclieud  Auge  sclil.-igl  uaclit  obeu. 

Die  Sensé  rauschl  im  Abrenfebl, 

Er  siebt  sein  Dorf  im  Arbeilsfriedeu, 

Ade,  .\de,  du  Heinialwelt  — 

Und  beugl  das  Hnupt,  und  isl  vcrschieden. 

15.  Er'wahlt. 


Ind    das    |)rille    isl    sein    Adel. 
.'^tolz  aiil'  seinijn   Nauicn   ist  er  wie 
kauni  irgeiid  j'-niand.  <(  Irli  slamme 
ja  niclil  ans  deni    allen    holsteini- 
sclien    Adel,  —  sagte  er  einirial    zii 
Karl  lîulckc,  und  klopl'lc  dann  aul' 
die   Adern   selner  ll.-indc,  —   aher 
hier,  iiier  lliid'il,  dank  ineiru-r  .Mili- 
ter,  das   liliit  (i(;v  lliviien  und  (1er 
Ahlereld  und  icb  freue  rnich  iiber 
dièses  lilut,  »  Sosind  die  vorneliin- 
sten    Tiigenden    der  schlcswigliol- 
steiiiiselien  Edelleuti;  seine  Wesens- 
art.  Wie  ein   Ivieliiiann,    tindet    er 
(jefalien  daran,  das  Krlebte  oit  zu 
selir  zu  betonen,   zu    ausdriicklich 
zu  unterstreichen,  was  ihni  einsei- 
tige  Kritiker  wie  Cari    Wcilbn-cbl 
NOrgeworfen,  weil  sie  seine  innige 
Natur,  seine  intime  l'ersonliehkeit 
nieht  genau  genugerforselit  haben. 
Nur  ans   diesem   Crundc   erki.iren 
sicli  Siitze  wie  der  folgende  :    «  Li- 
liencron renomniiert"'  um  so  niehr, 
je  melir  es  geeignet  ist,  der  Sille  und 
Koiiveiition  llolui  zu  spreclien  ".  » 
Mail   sollte   es   kaum   l'iir  miiglicb 
halten,    dali    es    noeli    heiitziilage 
in    Deutschland    erliabene    Ceister 
gibl,    die   aile    Kiinst    nur   danaeh 
bemessiMi,  ob  sie  in  den  engen   Ue- 
liiilter  '"    der  bergebrachleii  "   >o- 
genannten   Moral    liineinpafit.   Sie 
existieren  doeli  und  liaben  es  leider 
zuwege    gebracbt,    dali    Liliencron 
dem    Volke    viel    spiiter    bekanni 
wurde,  als  recht  war.  Sie  scheiich- 
ton  das  grolje  Piiblikuin   von  den 
Bûchern  des  Dichters  hinweg,   in- 
dem  sie  ihn  als   unsiltlich   ver- 
scbrien,   ja,   sie   spielten,  ura   das 
Ma6  ihrer  Trivialitat  voll  zu  ma- 
chen,   sogar   das   Scblagworl   m  o- 
dern  wider  ihn  ans,  das   so  gar 
nichts  sagt  und  das  doch,  wenig- 
stens     bis     vor    einigen     Jahren  , 
bei  den   Dnrchsclinittsdeutschen  -" 
Sehauder    erregte.    (iesiegt   haben 
sie     gliicklicherweise     gleichwolil 
nicht.  Die  bessere  Einsiebt  hal  mit 
derZeil  das  eingeimpfte -'  Vorur- 
leil  iiberwunden,  und  jetzl   ist  es 
nicht  mehr  nôtig,  «  deri  edlen  Rit- 
ter  »   gegen    aile    môglichen    Vor- 
wiirfe  zu  verteidigen.  Beigetragen 
bat  allerdings  zu  seinem  weiteren 
Bekanntwerden,    dais    er   wahrend 
der  letzten  Zeit  seine  Dichtungen 
in   der    ihm    eigenen    hiichst  an- 

IB.  Prahlt.  —  n.  Hohn  sprechen 
=  spotten.  —  IS  «  iluiile  ».  —  19. 
«  Traditioimette  ».  —  -20.  Bei  den 
nieisteii  Deutschen.  — 21.  einimpfen 
==  inoculer. 
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spruchlosen .  Jedocli  inloi'cssanten 
Wcise  (ift'ciitlich  vorgolesen  hat. 

Worin  iK'stchl  tiun,  rochl  eigciit- 
lich  gedotnrneii,  das  Fesseliide  der 
l.iliL'ncronsf'lu'i)  Lyrik,  \vic..siein 
(iedicJilen  wie  der  Tod  in  Ahren, 
In  Erinueruni/,  Die  Kapelle  zum 
finstern  Slrni,  Mit  Tromnieln  und 
P/'eifen,  M'iebhe  Pogwiiscli,  Cincin- 
natus,  Das  licupt  des  heilinen 
Joknnnes  in  der  Schïc^sel ,  deni  Hei- 
debrand,  Trutz  blanhe  Haiis  {Vi.wwv 
i:.ND  Si'ielk)  oder  deiii  Gen-iuer,  (h^iii 
Maibauin,  Die  neiie,  Eisenbnhn,  In 
einer   Winlemacht,  Durck  die  Xacht 

USW.     (N'EUK  (iP.DlCHTE.    Bu.NTE    HeUTK) 

7.iil:ige  trilt?  In  dein  Irwiiclisigcn --, 
Krdgt'l)oronen,  von  dcni  siednrch- 
drungen  ist.  Ein  Modediclitor  ist  er 
gar  nicht,  so  belVenidund  aucli 
diesc  lJeliaii[)lunf;  diMijiMiigon  er- 
schcinen  wird,  die  sicli  von  der 
akadetnischen  KriliU  irrc  luileii 
lassen,  nach  wrirhcr  l.iliencron 
nach  der  Ei-sclieiniing  seiiicr  erstcn 
Sammlung  "  .\djuiante">-it(c  und 
andere  Gedichte  n  (1883;, aiso  unniil- 
tolbar  vor  der  «  Literniurrevotu- 
tion  »,  «  alliTiahlirli  inimer  nielir 
iiis  gevvohnliidie  l''aiirwa<ser  der 
Moderne  guriel.  »  Im  Gegentfil, 
was   er   Lyrisches   geschaH'cn    liât, 


22.  dans  le  caractère  primexauHer. 


das  wird  aiich  den  Wert  hehalten 
nnd  iiTimer  wiedei-  gelesen  werdon. 
Er  isl  keine  von  pliilosopliischcn 
(iedaiiken  l)es(diwerle,  griihiorisclie 
Natur  wie  lleljbel,cr  liai  als  Dicliter 
keiiie  beslininite  Eiitwiikeliiiig 
aulV.dweisen,  aijor  er  giht  nus  in 
inusii'rgiillig  klarcr,  iippig  kiistli- 
dicr  Spraclii'  iiiid  sorglirli  aiisgcir- 
hcileten  l.vrisclicn  Formon  sein 
Erscliantcs  und  Erlebtes  wiericr, 
eingedenk  des  (lirlheschcn  Hais  : 
<<  (ireil'l  iiur  tiincin  iiis  voile 
Mcnschcnlelicn  1  l'nd  wo  ilir's  packt, 
da  isl's  inleressaiil  !  •> 

Er  wcili  niclils  von  dckadentetn 
\V(;sen,  liiilll  sicli  niihl  in  Ticfsinn, 
suclit  niclil  originoll  7.ii  sein,  son- 
dorn  ist  es  wirklicli,  und  er  niiiht 
sich  niclil  mit  Cewail  ali,  anders 
7.11  denkcn,  aissonslein  nngekiinst- 
elli'r  Mensch  e.s  lui.  Ifomo  sum 
et  nil  huiiiani  a  nie  nlienitm  puto, 
so  kdnnlc  sein  Motto  lauten.  Natiir- 
lichkeit,  Ehriiclikeit  ,  ller/eiis- 
w.ïrine,  Keiiidsclial'l  gegen  ailes 
Halhe  und  lodenide  (.ebensIVcude, 
das  siiid  die  Eigfnscliiil'len,  ans 
denen  iieraiis  wir  ilin  vcrslelien 
niiissen,  versteben  koiinen. 

Ilambitni,  den  H).  Juli. 

Caniille  Pitollet. 


«oniiciiuiit(riv>i*0- 


©ic  jc()eib:t.  'UMo  bev  MJiiillcr  3lt)irfiieb96lir( 
3liif3  tiaiilf  .ftiiib  mil  liobcluillfloii  firlift, 
So  arûfjt  fie  mit  boni  jrijbiiftcii  Vid)!  .(iiviicf 
3uv  Êvb'  Weiin  jbflcviib  fie  nuii  ()iiiiieii  ùeliet. 

Sic  evbc  vuft  maiicft  liebo?  SlUnt  il)V  mirf). 
gs  vaiifd)!  bfv  i^uuni  brin  Irliteii  StvidU  entueue», 
&i  ,)iel)t  il)r  luiri)  bev  -.tluc()tiniilleit  Sitlnn- 
ÎUfl  biiiitteii  fie  fiiv  olleii  ihveii  Sn^tn. 

.Vifvniinni  .v>blli). 


AafcrticiiftilVctli'ii. 


lliitfniffiiiev  :  ,,4lU'iiii  ihv  iiu1)t  lefiov 
mifiuifit  ',  fo  liiiie  ii1)ciirt)  mu1)evev,ueveii, 
l)i9bei-6ïev,)ieililiilj  iiitibe  bnium  uùvb"! 


Uiitfvoffi.iitv    (  iii 
brv  uni  !Hcrf  *  tiiviil) 


ciiicni    Solbntcii, 
;   ,,.(fevl,  Sie  l)iiii-- 


i.  Vldjt  flcbct.  —  2.  biiiTO  lixc. 


flcii  jrt  ba  loic   eiii  nbaciOflciirv  '   .'oufc, 
bcr  ail  jeiiie  Oîvoftiiiullfr  bcnfl  !" 

•       • 

Serflcoiit  :  „aOciiii  itl)  ..«iUnt  & iicf) ! '  " 
foniimmbievr,  «tort,  bviiiiriK"  3if  iii(t)[ 
fo  uiif  bfii  iHiboii  |ii  ftifieii  ",  iil«  iniir' 
im  Willfltumft  bei  Ivibc  ciiio  Wiivfl= 
fiuiimcv  !" 


3.  illSpoullliS.  —  l.  Uo|ioj.  —  j.  regiir- 
dor  nxumout. 
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l';ir   iinu   hclle  nuit  du  juin,  :'(  deux 

lieiiiis.  un  nialnu  fi:  piomcniiit  sur  la 
iTclf  du  tiiil  et  loiiliiuipliiil  la  liini!. 
In  de  ses  yeux,  éclairé  ol)lli|uenii'iit  par 
les  rayons  de  l'aslre  îles  nuit-s,  scintil- 
lait comme  un  fou  follet  vert.  L'autre 
était  noir  comme  de  la  poix.  Arrivé  h 
1  exli-éniilé  du  toit,  le  cliat  regaida 
fixement  du  enté  d'une  fenêtre  ouverte 
pendant  que  je  regardais  dehors.  Diri- 

1.  Voir  n"  5  (5  déc.  19(13),  p.   iO. 


(;eant  vers  moi  les  grandes  stries  de  ses 
yeux  amis,  il  semlilait  me  dcmamlcr 
tout  effaré  :  "  Kh  bien,  mon  vieux 
compagnon  de  jeux,  mon  vieux  cama- 
rade de  cliamtire,  (|uc  se  passe-l-il 
donc  ?  Voilà  (ju'en  pleine  mut  lu  mets 
ta  tète  h  la  fenêtre.  Kt  pourlaeit,  d'or- 
dinaire, elle  repose  fraiclie  et  rose  sur 
l'oreiller  blanc  et  tu  sommeilles  tran- 
(|ullle.  (luaiid  il  m'arrive,  dans  mes 
r\pécljlroris  nocturnes,  de  jeter  en  pas- 
sant un  iigard  chez  toi.  " 

—  "  Kli,  mon  très  clier,  répondisje 
à  sa  (|uestlon  muette,  ces  temps-là 
sont  passés,  vois-tu  liien.   •> 


EXAMENS    ET   CONCOUKS 


Certificat  d'ai>titude  au  professorat  cominercial  (1904). 


3ii    28tcn. 

SSicn  ift  beviitimt  buvc^  bcn  §totiiinn 
uni)  bic  l'flicnsluft  {eincr  Sclootincr,  bic 
nad)  bon  'JJiii^cn  bcâ  îagcâ  gern  bci  ^eu 
terfcit  unb  boni  IViçiiiiigen  fid)  Ijingebcn, 
iDOjU  bic  *tabt  unb  iejonberâ  bie  fjeïtli' 
ct)cn  Umgcbiuigen  in  f)ol)cm  ©labe  cinla= 
bcn.  îlm  iclcbteftcn  ift  SBicn  im  griit)iof)i, 
efie  bcr  Slbcl  auf  jcinc  ©iitcv  geljt,  unb 
boiin  bilbet  bcr  *))tater  bcn  (iStanipuntt 
bc§  ijjfontlirfjcrt  Se6cn«.  S}io|cr  prndjtBoÛc 
grogc  Siiftfliirtcu  tiefinbct  (id)  auf  bcr  jn= 
fel,  iDcldjc  bic  ici  SîBicn  liDriibcrflicBcnbc 
Sonou  bilbet.  (îinc  l)crrlid)e  Silice  Don  nier 
1Rcif)cn  fflaftanienlniiimcn  bnri^idincibct 
benjclbcn,  ju  l'cibcit  Scitcn  non  groËen 
aBicjcu  nmgebcn,  unb  bilbet  ben  ISorjo  bcr 
aSicncr.  Sn  luimmclt  c-j  au  jdibnen  ïagcn 
bon  gqutpagen,  Meitern  unb  Jnjjgangern. 
Sint»  «on  bcr  tmutitallce  ift  bcr  fogcnannte 
aBurfttpratcr  (..SSurft"  :  ,6an§«urft)  mit 
©nftljAujcrn,  IKingelfpiclen,  âdjuntclî  mib 
Si^oububen  aller  xHrt,  an  Sonu;  nnb 
gctertogcn  Bon  bcm  SBiener  ÏBoUe  jaljlrcic^ 
■befudit. 


TIIKMB 

Le  livre. 

Voici,  à  ce  que  l'on  raconte,  ce  qui  se 
serait  passé  entre  deux  nègres,  dont 
l'un  savait  lire  et  l'autre  ne  le  savait 
pas.  (■  Que  regardes-tu  sur  ce  papier?  » 
demandait  l'ignorant.  —  «  On  !  si  tu 
savais,  répondit  le  lecteur,  comme  cela 
est  amusant  :  11  y  a  là  des  personnes 
qui  parlent;  on  entend  avec  les  yeux.  » 
Pour  un  nègre,  la  définition  n'était  pas 
mauvaise  :  beaucoup  de  blancs  pour- 
raient s  en  faire  honneur. 

Ce  nègre,  en  efl'el,  a  compris  ce  que 
c'est  qu'un  livre.  On  sait  que  c'est  un 
assemblage  de  feuilles  de  papier  sur 
lesquelles  on  a  imprimé  des  caractères; 
mais  ce  qui  constitue  véritablement  le 
livre,  on  ne  le  sait  pas,  faute  de  ré- 
flexion. 

t'n  livre  est  une  voix  qu'on  entend, 
une  voix  qui  vous  parle;  c'est  la  pen- 
sée vivante  d'une  personne  séparée  de 
nous  par  l'espace  ou  le  temps  ;  c'est 
une  àme.  C'est  là,  remarquez-le  bien, 
la  Seule  chose  qui  dure  :  les  hommes 
passent,  les  monuments  tombent  en 
ruines  ;  ce  qui  reste .  ce  qui  survit , 
c'est  la  pensée  humaine. 

Kd.  Labodl-*ye. 
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TO   OUR  READERS. 
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The  Review  "  Les  Ouatre  Langues  "  starts  on  Ihe  f'ourtli  ycar  ol  its 
career,  iiol  only  liDder  imother  title  and  liirger  in  size  ;  possibly  it  can 
see  plainer  tliaii  in  tiie  past  llic  goal  to  be  aimed  at,  and  tlie  liieans  of 
attaininf,'  il. 

Noijody  disputes  any  longer  thc  vital  importance  to  which  the  study  ot 
modem  languageslias  risen  in  our  schools.  Nowadays  it  is  notenoiigh  to 
know  a  living  languagc.  Maniifactiirers,  mercharits,  niastcrs,  engineers, 
nhysiciansand  otlicers,  ail  t'eel,  more  kcenly  every  day,  the  necessity  ol 
Keeping  tlicniselves  in  touch  wilii  Ibreign  sayings  and  doings.  It  is  only 
the  nieans  wliich  are  wanting.  \Ve  hâve  plenly  ol' ediicational  bocks  and 
many  oltheni  are  very  good  ;  but  are  tliey  sullicient  lor  the  needs  of  the 
présent  ti me?--  Let  us  confess  it  openly  :  with  very  iew  exceptions,  they 
do  not  ap[)oal  to  young  peopie  wlio  hâve  jiist  becn  l'reed  Irom  the  super- 
vision ol'  tlicir  masters,  and  even  our  big  scliooll>oys  preler  the  more 
varied  and  attractive  reading  ol  a  l'orcign  newspapcr.  It  is  hère  that  dit- 
liculties  arise.  llow  are  you  to  seloct  liotii  thc  drcadlul  lieapol  papcrs, 
those  bost  written  and  iiest  iiiformcd,  Ihosc  best  sliowing  the  character, 

enins  and  public  ()|iinii>n  ol  a  l'orcign  nation  ?  Most  oltlic  time  it  would 
^e  necessary  to  provide  yourselt'  with  scvcral  nc\vs()apers  and  mag- 
azines. But  witliout  mentioning  thc  considérable  cost  of  uuinerous  sus- 
criptions,  whcn  could  you  liiid  timc  to  go  tludu^h  so  nianv  papcrs  or 
even  to  pick  oui  olcacii  one  anything  worlhy  of  note  '.'  .Vnd  how  to  set 
about  it,  es()ecially  il  you  want  to  kec|>  up  a  knowledge  ol'  Iwo,  three 
or  l'our  languages '.'  Tiie  cheapest  ol  l'orcign  reviews  is  rather  e\|)cnsivc 
in  France,  much  more  tlian  "  Les  (]in(|  Langues  ".  Our  publication, 
covering  as  il  docs  the  lield  ol  livc  Heviews  in  dill'ercnt  languages 
shall  pick  oui  a  sélection  l'or  the  benelit  ol'  its  rcaders  —  the  very  thing 
which  ail  ol'tlicm  niay  not  havc  time  or  thc  mcans  ol'doing  Ihcniselves. 
"  Saving  i)l  liuie  and  money  "  —  Thèse  arc  liic  primary  advantagcs  of  our 
magazine.  Thcy  arc  not  thc  only  oncs.  \\c  do  nol  c\ist  entircly  bv  loans 
or  (piotadons.  l'.vci'y  niiuibcr  will  iiicliidc  original  arti<'lcs.  ciilculatcd  to 
intercsl  ail  classes  ol'  our  rcadeis,  rrt)in  thc  voinig  schodlboN  to  thc  stn- 
deiil  l'or (icgi'ccs, and  the  masters. WC  will  publisli  biographical  and  litcrary 
studics  on  thc  auliiors  prcscribi'd  by  llie  prograiinucs  ol  thc  dill'cren'l 
cxaminatious  in  l'orcign  langna;;rs;  but  \vc  will  iilsogivc  accounts  ol 
Iravcis,  cxamplcs  of  n.iriativcs.  storics  and  anecdotes,  and  wc  will  keep 
our  rcaders  inl'ornu'd  of  the  grcater  and  lesser  lads  of  evcrv  dav  lil'e  in 

l'rauce  and  abroad. 

The  Frcnch  part,   in  charge  of  a   very  distinguished  rnivei-sitv  prol- 
cssor,  is  cspecially  dcsigned  l'or  loreignèrs.  Students  in  our  collejnes  and 
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(.Tiimmar-sclioois  will.  al  llit- saine   liiiii'.  hc  iiileresled  and  heiiefiled  hy 
rd'erriiin  to  it. 

Oiir  task  isnolan  casy  ono  ;  in  ordcr  lo  discliarcf  il,  wo  icly  un  llie 
coopération  ol'onr  loyal  roaders,  and  tiio  nnnicrons  frieiids  already  poss- 
essed  oC  onr  niaj^azine  in  ail  connlries  :  \ve  will  welcorne  tlieir  aiJvice 
and  coniriinnications  witli  jjiratitndc.  N\  <■  rcly  cspccjaliy  on  tlie  syinpalliy 
oi'  Ihosc  who  are  in  tiie  toachin^;  line,  wliosè  work  wc  shall  liy  io  render 
casier,  and  wliosc  advice  will  ahvays  bc  valnaMe  to  us.  A  prolly  wide 
space  will  he  dedicaled  lo  pedaf,'Of,'ic'  questions  and  to  tlie  reviow  of 
hooks.  \Ve  will  continue  willi  still  grealcr  zeal,  to  lielp  on  international 
corrospondence,  and  tlie  intercliangiiif;  olcliililien.  Deeply  nioved  hy 
llic  si^i'iis  of  l)onevolent  inleresl  reccived  fioni  ail  ipiarters,  \ve  will  take 
cvcry  carc  to  romain  woi'tliy  cl'  it,  and  to  strcni,'thon  tlic  bonds  whicli 
unité  us  to  onr  readers. 

TllK    SrAl'K    A.VU    l'ilILISMEnS    OF 

"  lj':s  CiNy  Langues  "' 


The  French  Members 
of  Parliament  in  England. 


A   Summary 

of  Baron 'dEstourneUea's 

English  Speech. 

...  Independently  of  comnion 
sensé  and  luiin:in  di^fnity.lhcrc  was 
science  itself  wliicli  (ieclared  war  lo 
be  an  ab.surdily.  How  could  Ihey 
continue  indelinitelv   lo  look  t'or- 


M.  d'Estournelles  de  Constant. 

ward  lo  great  wars,  Ihe  préparation 
alone  for  which,  ahsorbing  billions 
of  nioney  and  millions  ol  activity, 
involved  '  us  already  in  ruin,  but 
the  explosion  of  whicli  would  resull 
in  a/;ataslrophe  such  as  their  ima- 

l.  To  involve,  to  envelop. 


ginalions  wcrc  no  longer  able  to 
conçoive.'  illear,  liear.)  Surelv  il 
was  pcrniissible,  in  the  name'  of 
patriolism,  lo  seek  ^  a  remedy. 
{Cheers  )  And  what  nations  could 
dévote  Ihemselves  lo  this  task  wilh 
more  aulliorily  and  more  chances 
of  success  than  Knglaml  and  France, 
which  liad  separalely  and  logclher 
already  rendered  such  services  to 
the  world  ?  France  and  England 
were  called  to  the  lask  because 
their  inleresls,  if  properly  under- 
stood, could  alwavsann  everywhere 
be  reconciled  ;  the  Ihings  Ihey  pro- 
duced,  far  fron)  competing,  were, 
on  theconti-ary,  Ihe  complément  of 
one  anolher.  It  would  be  said  Ihal 
France  was  the  land  of  dreams  '. 
Perhaps  she  was.  but  lo  what  a 
standard  of  power  and  beauty  was 
Ihal  drcam  raised  *  which  rested 
upon  labour  '^  as  a  pedeslal  1  Let 
France  continue  in  her  dreams  to 
prodiice  works  of  art,  lo  cultivate 
articles  of  luxury  ;  but  let  her  at 
leasl  hâve  the  courage  to  carry 
oui  *  lier  vocation  to  the  end,  and 
demand,  as  the  greatest  of  national 
producls,  Ihe  luxury  of  the  idéal. 
The  great  meril  of  the  Englishman 
was  juslly  to  appreciale  the  forces 
in  nature  which  were  bénéficiai  lo 
him,  and  lo  utilise  Ihem  for  Ihe 
conimon  good,  instead  of  neglecl.- 
ing  them  oui  of  préjudice.  British 
reason  had  justified  French  dreani, 
and  Ihose  two  forces  uniled  could 

2.  To  seek  {soughl),  to  search,  to  be  in 
quest  of. — 3.  Dreams.  Vf.  rêves. —  4.  To 
raise,  to  elevate.  —  3.  Labour,  abstrnct 
synonym  of  ivork.  —  0.  To  carry  out, 
to  realise,  lo  complète. 
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not  fail  to  triiimph.  London  was 
the  économie  observatory  of  the 
entire  glolx',  ;ind  Ihe  British  per- 
ceiveil,  bel'orc  l'Yonehmun  did,  thi' 
rising  tide  ■  ol'distunt  eoiiipolilion. 
Ilow  coiild  tfiey  resist  tliis  gênerai 
compétition  bftter  thaii  b  y  a  gêner- 
ai relrenebmcnf.'  —  Botb  liad  spent 
much  enorgy  in  the  deveidpmrnt 
of  a  Colonial  Knipirc.  Wlien  liis- 
lory  shonid  inipartially  measiire 
the  immense  efl'orts  to  wliicli  wcre 
due  the  double  expansion  in  At'rica 
and  Asia,  it  would  perliaps  be  ctn- 
barrassed  \shieli  to  admire  njost, 
French  ardoiir  or  Britisli  persévé- 
rance. 'l'Iiey  did  not  enterlain  the 
dream  of  perpétuai  peace.  Tliey 
could  not  pi-event  ail  wars,  but 
would  endi'avoui'  '  to  render  thein 
more  rare;  and  difticull.  No  one 
ainongst  tliein  failed  to  recognise 
Ihat  it  would  take  lime  for  the 
nations,  to  arrive  at  a  point  wliere 
they  could  agrée  not  to  anginent 
their  military  budgets,  for  they  did 
notyet  look  so  taras  siuiultaneous 
disarmanient.  I.ct  them  leave  to 
the  future  wliat  it  was  not  in  our 
powcr  to  solve  to-day,  and  what  il 
wonid  theiefore  '  be  puérile  to 
attempt  lo  discnss.  They  eonlined 
themselves  to  what  was  wilhin  the 
range  of  possibility,  naniely,  the 
organisation  and  Ihe  aeclimatisa- 
lion  of  arbilratlon . . .  They  had 
adopled  no  proposée!  form  of  treaty, 
but  they  bidieved  '"  themselves  to 
be  responding  lo  the  désires  and 
the  iU!eds  of  hotli  countries  in  for- 
uially  deniaiuling  tliat  the  le,  livilics 
of  bolh  l'aris  and  London  resuit  in 
somelhing  permanent.  (Cheers.) 
Was  not  Ibis  the  senljuieiit  whieii 
the  Sovereign  biniself  had  elearly 
formnlated,  for  the  Kirig,  when 
inliinned  of  their  proposed  visit  to 
l.ouddfi,  kindly  expressed  lo  lliem 
before  bis  deparUiie  for  Ireland, 
not  only  lus  weboine  "  upon  theii' 
arrivai,  but  Ihe  licipe  tlial  the  dis- 
cussion of  Ihe  iiiipiulaiit  (ineslion 
which  lliey  had  ludore  llieui.inight 
resuit  in  a  satisfaelory  sidullnn  ?  Il 
was  not  only  Ihe  prosperity  of  Iwo 
countries  wliich  was  involved  ;  ail 


7.  Ili.iiiiii  tiili\  ail  ii|iwiiiil  nuiliun  of 
the  waves  ut  llip.  sea.  —  s.  Tu  niiieu- 
vuur,  lo  use  elloit.  —  '.).  Tlurefiiie, 
consequeiillv.  —  10.  Tu  /iWicrc,  lo  be 
iiersuadcdor  roiivincod.  —  H.  H'elcoiiic 
(Wi'll  (  (■iiiuel,  saUilalien  In  a  iiew - 
niMier 


the  nations  were  united  with  them 
in  expecling  an  agreement  which 
would  be  a  signal  for  a  décisive 
évolution  for  ail...  Ihe  two  nations 
would  llien  bave  had  the  bonour 
of  eonlribiiling  to  Ihe  disenchant- 
menlofold  Europe, and  Iheyshould 
bave  remained  faithfiil  '-  "to  their 
traditions,  whieh  had  constiluted 
their  glory  and  weallh  '•'. 

Mr.  Cbamberlain's  Speech. 

I  am  oiie  of  Ihose  who  believe  in 
the  entente  cordiale  between  our 
countries  —  (Cheers)  — and  that  en- 
tente cordiale  dépends  not  so 
niucli  on  conventions  or  Irealies 
as  it  does  upon  mutiial  sympathy 
belween  the  two  eouiitries.  (Lourf  '* 
cheers.)  That  .sympathy  exists,  and 
only  rei|uires  '"  the  occasion  to 
call  it  forlli.  (fJear,  hear,  and 
cheers.)  \Ve  are  two  nations  whom 
Providence  bas  niade  neighbours  ", 
and  whom  we  may  help  '■"  lo  make 
friends.  We  aie  not  in  any  sensé 
aiitagonistic.  Tlie  spécial  qualilies 
w(^  i-ecognisc  and  admire  in  our 
French  friends  are  tliose  in  which 
we  feel  ourselves  lo  bc  niost  def- 
icienl,  and,  on  the  otlier  hand,  we 
aiso  bave  sonie  ijualities  which 
help  (o  make  perfect  Ihe  whole  '", 
wben  jolued  willi  Ihose  which  our 
French  neighbours  possess...  1  ani, 
as  Ministcr  for  the  Colonies,  more 
Ihan  any  other.Minister,  the  naliiral 
disturbi'r  of  the  peace  —  (lauyhlrr) 
—  and  say  Ihat  I  see  no  groimd  " 
«halever  in  Ihe  future  for  any  pos- 
sible dilVerence,  belween  our  two 
countries,  of  a  serions  nature.  There 
remain '"  différences,  no  doubt,  but 
they  are  of  a  kind  which,  taken  at 
Ihe  beginiiing  -'  aiul  dealt  wilh  ^' 
in  a  friendly  spirit,  may  easily  be 
seltled  '-■'  to  our  mulual  satisfac- 
tion. {Cheers.)  Il]  the  lirst  place  we 
shall  appniach  any  ditVerences  of 
opinion  which  may  ai'ise  -'*,  in  Ihat 


\2.  h'iiilhfiil,  tiiie,  in  i-mifoi  nnty  willi. 

—  i:i.  H''altli,  forliiiii',  resource.  —  II. 
I.OHii,   tlial  wliirli  niakes  n  ^real  noise. 

—  \'.'>.  To  reiiuive,  lo  iloiniiiiil,  necossi- 
late.  —  H'>  Seiijhtioitr,  iiiie  \\ho  lives 
near  aiiollier.  —  17.  ï'o  help,  lo  .liil.  — 
l.s.  Il'/io/c,  lolalily.  —  l!i.  liround.  rea- 
SDii.  —  lia.  ï'o  rnnnin,  lo  ('\i>l  liesidc», 
to  lie  still.  21.  Htiimniuii,  froiii  to 
/ii'i/iiHlo  l'oiiiiiicncvi.  —  il.  to  tirai  iritk 
[il'enll),  to  tri'al.  -  2:i.  To  Sfllle.  lo  ar- 
raiiKe.  —  21.  To  arise  (arose,  ari.ien'i.tn 
come  upon,  lo  presiMit  one'«  self. 
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svmpullielic  spirit  wbich,  as  I  liavit 
siiid,  is  Ihe  Inie  cuarantce  for 
peace.  ir  we  are  williii},'  lo  mukc 
allosvHiicc  one  for  tlic  olher,  lo 
coiisidcr  l)Olli  sidcs  of  tlic  quRslions 
Ihal  rcriiuin  to  bi'  discusscd,  llicn 
I  hâve  no  doiibl  whatcver  we  may 
settle  Ihcm,  witli  or  willioul  arbi- 
tratioii  —  witli  arbilration,  if  we 
arc  iinable  lo  seltle  thcm  olhcr- 
wisft  -■•. 


25.  Othenvise,  in  anotbcr  manner. 


The  late'  Lord  Salisbury. 


Lord  Salisbury  died  al  llie  afce  of 
seventy-lhree,  littb^  nioi-c  tban  a 
ycarsince  he  ri'siijned  Uie  l'reinier- 
sbip  inlo  Mr.  liall'our's  haiuls.  He 
passed  away  peacofully,  surroundcd 
by  liis  faniily  and  connections,  in- 


LORD  Sausburt. 

chiding  bis  nephew,  the  présent 
Prime  Minister.  The  King  and 
Queen,  Président  Loiibet,  and  otber 
Hoyal  and  distinguisbed  personages, 
bave  addressed  telegrams  of  con- 
dolence  to  the  bereaved  -  family. 
The  foUowing  is  the  text  of  the 
message  sent  by  the  King  to  Lord 

i.Late,  dead,  defunct.  —  2.  Bereaved, 
deprived,  unfortunate. 


Cranborne,  LordSalisbury's  eldesl  ^ 
son  :  — 

"  Accept  my  deepesl  *  sympalhy, 
and  express  the  samc  lo  your 
brolbers  and  sislers,  on  Ibe  occa- 
sion of  Ibe  loss  '  of  yourdislin- 
giiislied  and  evcr-to-be-regrelted 
fathcr  ".  Ei)W.\RD  H. 

Hoberl  CeciL  tbird  Marquis  of 
Salisbury,  was  born  at  Ilatlield  on 
Keb  3,  1830,  and  aller  baving  been 
Uvice  '  Secretary  of  State  forindia, 
and  in  l8St  Leader  of  the  Conser- 
vative  Parly,  assumed  the  Premier- 
siiipin  1885,  and  in  188"  combined 
Premiersbip  and  Foreign  secret- 
aryship,  both  of  wbich  lie  resigned 
on  Jnly  11,  1002.  llis  career  covcrs 
abolit  fifty  ycars  of  the  national 
life,  "  froiii  thedaysof  tbeCriniean 
War,  Ihrough  ''  the  Indian  Muliny, 
the  great  roi'orms  agitation  of  the 
sixties  *,  the  iipheavaPof  popular 
and  almosl  revoliitionary  forces 
iinder  Mr.  Gladslonc's  impulses, 
and  the  graduai  rcco\ery  by  the 
nation  of  the  sensé  Ihat  the  real 
task  of  slatesnien  and  of  législa- 
tures is  to  govern  and  consoiidate 
the  Kingdom  and  the  Empire... 
He  was  chiefly  Irusted  '<',  perhaps, 
in  matters"  of  Foreign  and  Impér- 
ial policy,  but  in  our  doiiiestic  dif- 
ficulties  also,  he  was  more  and 
more  regarded  as  possessing  the 
steadiest  '-  hand  and  the  clearest 
vision  of  any  of  our  public  men; 
and  the  électorale  al  Icnglh  gave 
bim  majorities  wbich  bespokc  " 
an  almosl  unbounded  confidence... 
Alike  ''  by  whal  he  bas  done  and 
by  the  wày  he  bas  done  il  ;  by  the 
rèsulls  lie  bas  accomplished,  and 
by  the  character  and  metbod  he  bas 
displayed,  he  has  strenglhened  '' 
the  national  life  and  enriched  our 
hope  for  ils  future.  "'  {Times}. 

Lord  Salisbury  may  perhaps  be 
regarded  as  tiie  grealest  constitu- 
tional  minister  Great  Britain  ever 
had;  he  was  certainly  one  of  the 

3.  EldeS't,  oldest.  —  4.  Deepest,  most 
profound.  —  5.  Loss.  death,  passing 
away  ;  Fr  :  perte.  —  ti .  Ttcice,  two  limes. 

—  7.  Throuqh,  duriiig.  —  S.  Sixties, 
the  décade  i'roni  ISiiO  to  1870.  —  9. 
l'phearal,  Fr  :  soulècemeni .  —  10.  To 
trust,  to  hâve  confidence  in.  —  11. 
.VaKcrs.affairs.  —  ii.  S(«idi>s(,Qrmesl, 
most  persevering.  —  13  To  bespeak 
{bespoke,  bespoken),  to  command.  — 
14.    .ilike,    equally.  similarly,  as  well. 

—  la.  Strenythened,  made  stronger, 
forliBed. 
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half-dozen  greatest  of  lier  Foreign 
Ministers. 

The  sépulture  of  tlie  late  Marquis 
should  hâve  beeii  Westminster 
Abhey,  the  British  Panthéon,  but 
he  choses  to  be  buried  "^  at  llatfield, 
in  bis  own  estate,  side  by  side  witli 
bis  departed  relations  and  ances- 
tors. 

M.-N.  Barker. 


l(j.  buried,  interred. 


Lady  Curzon  as  Détective. 

Aretiredlndianjudge  tells  acui- 
ious  storyabout 
Lady  Curzon, 
the  wife  of  the 
Viceroy  ol  In- 
dia.  He  wasdi- 
nlng  at  the  \'i- 


Sure  enough  the  murderer  was 
caufriit%  as  Lady  Curzon  had  said, 
and  the  innocent  nian  was  re- 
leased.  Tliis  incident  becoining 
known  lias  made  her  very  pop- 
ular  witli  the  [)eople  of  Calcutta, 
wlio  are  not  used  to  P^nglish 
"  ineni-sahibs  "^  taking  so  nuich 
interest  in  their  humble  lives. 

{Answers.) 

7.  To  i;a(c/t  (cauglit),  to  seize  quickly. 
—  8.  Mem-sahib  (for  M,i(iam  Suhib),  an 
European  lady,  in  tlie  nalives'  language. 


Lodge 
^.it,  and 


ceregal 
one  ni 

the  conversa- 
tion turned  up- 
on  a  sensation- 
al  niurder  tri- 
al '  which  he 
was  conducting 
at  Ihe  time. 

Al'ter  dinner 
Lady  Curzon 
drew'-tliejudge 
aside^and  saicl  : 

"  I  do  not 
want  to  inter- 
fère with  youi' 
judiciaiduties', 
but  1  know,  as 
an  absolu  te  l'act, 
that  the  niaii 
who  is  chargcd  witli  tluit  niui'- 
der  is  innocent.  If  you  wili  sciid 
a  il(!lcctive  to  nie  to-niorro\v 
inoniing,  I  will  direct  iiini  to  the 
housc  wherc  the  real  uiiiidercr 
is  now  hiding  ".  1  only  discov- 
ered  the  fact  this  afternoon, 
when  I  was  tliere  in  disguisc, 
willi  one  ofour  Sycos".  " 

1.  Murder  Iriiil,  tlu'  oxaniinittion  hc- 
forc  juilnes  an<l  jnry  of  a  nian  nrcii.sed 
ol" murder.— 2.  Todntir  {dicir.drawn), 
to  pull.  —  :).  Aside,  on  one  side,  aparl. 
—  l.  Dutiea,  function.  —  5.  To  liide 
{hiil,  liid,  liidden],  lo  reniain  in  a  scfii't 
place.  —  'i.  Sijce,  a  native  groom  m 
India. 


The 

Macedonian 

Rising'- 


now 


Laov   Curzon. 


|[i  Macedonia 
ni  a  tiers  are 
about  as  bad  as 
tbi'>  can  lui.  The 
encrai  rising'  is 
in  acconi- 
p  il  s  lie  d  l'a  c  t. 
Crops  '  Iiaving 
beeii  gatliered  ^, 
tlie  activity  oi 
the  insurgent 
bands  iunlirni 
llic  rcpdit  that 
the  liglil-  to  the 
death  lias  be- 
guii'.  The  Itus- 
siaii  consii!  cl" 
.Monasiir  was  re- 
ceiilly  sbol  '  bv  a 
Turkisii  soldlcr 
anddiri'ctiy  lius- 
sia  oiclered  lier 
lîlack  Seasiiuadron  to  visitTurkish 
waters.  Kollnwing  closely  '  on  liiis 
iiuive,  came  the  news  tbal  a  large 
nuiiiber  of  l'resli  (Hlonian  troops 
bad  beeii  called  oui  lo  siippress  llie 
rising.  I  iidoubli'dly  tlic  situation 
iiiiist  be  describi'd  as  critical. 

"  It  is  sad  wiu'k  ".  says  the  Spec- 
tdior,  "  when  one  rellects  lliat  if  ail 
the    peoples   of  the   great  Easleiii 


I.  /Iisiiiy,  riAiill  .;.  /.■rii;i.<,  plants 
wliicli  are  (jatliered  when  ripe.  —  S. 
(;(i</(iTp(l,sloreil  in.—  4  Kii/'i/.eoinliat. 
—  5.  Tu  lieijin  {hegdii,  hcgiin],  lu  coin- 
inenee.  —  (l.  ï'o  ihool  {sliot),  lo  kill 
witli  a  llrearm.  —  T.  Closfly,  imme- 
dialely. 
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pi-ninsulii  woiild  but  "  lioUI  ''  tn- 
pelhor  iiiui  redcialise  tlicir  arniios, 
Ihfiy  mi|,'lil  found  a  iialiori  «hirli 
cvcn  Hiissia  or  (icrniaiiy  coulil  liard- 
ly '"  crush  ".  They  posst'ss  pcr- 
h'aps  llic  inost  fertile  division  of 
Europe,  lliey  sil  iipcm  lliree  seas, 
and  il'  lliey'  could  but  iMirorcc  a 
conscriplion  on  Ihedennan  mode), 
Ihcy  woiild  organise  an  ariny  seven 
hnndred  and  filly  thoiisand  slrorii;. 
'l'hey  could  delei'id  Ihemselvcs  far'^ 
more  casily  tiian  the  Swiss,  and 
llvcy  are  net  more  divided  by 
crecd  ",  race,  and  language  ". 

No  nation  is  lo  sncli  an  extent  as 
(Jreal  Britain  responsible  for  the 
présent  anarchy  in  Maccdonia.  For 
twenty  fivc;  years  ago,  at  l.ord  Bea- 
conlield's  instigation,  the  Congress 
of  Berlin  (Inng  '*  back  thèse  pro- 
vinces, rcscned  l)y  hard  lightingand 
brave  blood,  under  the  heel  "  of 
the  Tiiris.  W'e  giiarantced  the  most 
swoepiiig  ">  of  rt'forms  and  we  had 
a  Commission  appointcd  to  draw'" 
Ihem  iip.lîul  fiom  Ihat  day  to  this, 
wc  hâve  done  nothing  to  fultil  '» 
our  promise. 


8.  But,  only.  —  0.  To  bold  {heUD,  to 
iidliere.  —  10.  Hnrdly.  only,  with 
Çreat  pains.  —  H.  To  crush,  to 
demolish,  to  vanciuish.  —  12.  Far, 
nnufli.  —  13.  ''.reed,  religions  belicf  — 
14.  To  llinij  {fliinq),  to   throwviolentlj. 

—  15.  Heel,  rule,  doniinion.  —  16. 
Siceepinq,    radical,  gênerai,  important. 

—  17.  ï'ù  drair  (dreic,  draicii),  to  write 
down,  to  est.ildish.  —  18.  To  fulfil  (to 
fiU+full),  to  make  good,  to  hold,  to 
execule. 


"  Looping  Ihe  Loop 

and 
"  Circling  the  Cire" 


Many  performances  are  sen- 
sationàl,butfor  daring'  and  dan- 
ger the  two  cycle  ieats  —  "  loop- 
ing the  loop"  and  "  circling  the 
cire"  —  stand  ont-  clear  of  ail 
others. 

Needless-  tosay,  the  "  looping" 
business'  coines  from  America. 
The  tirst  man  who  "  looped  the 

1.  Daring,  courage,  audacity.  —  2. 
To  stand  ont,  to  be  prominent.  —  3. 
Needkss,  it  is  not  necessary.  —  4.  Bus- 
mess,  affair. 


loop  "  in  F.ngiand  was  John 
Wolfe,  or  "  Diavolo  ",  as  he  was 
callcd  on  the  "  l)ills"^•■  •  ■       ^ 

"  Looping  the  loop  ",  lie  ex- 
plaiiis  "  is  just  like  troui)le.  It's 
casy  enoiigh  to  get  inlo,  but  it's 
a  rare  job''  lo  corne  ont  again. 
This  yoii  will  iinderstand.  Von 
riin  down  the  incline,  dasli  un' 
one  side  of  the  "  loop",  over  ine 
top,  and  down  the  other  side 
again,  but  not  straight'  down. 
Th((  Irack  '  musl  bond'"  to  one 
side  totakeyou  oui  of  the  "loop", 
and  if  von  did  not  follow  the 
black  line  markod  in  the  centre 
of  the  track,  you  would  simply 
go  over  the  top  and  theii  fall  on 
the  track  at  the  place  where  you 
enleredthe"  looj) '.Slecring"  has 
still  lo  he  done  oven  when  I  am 
iipside  down'-.  1  nitist  keepon  '% 
or  (|uite  close  lo'',  the  black  line, 
or  it  means'^  disaster  ". 

The  machines  used  for  thèse 
performances  are  not  ordinary 
cycles.  One  recentlv  inspectée! 
weighed  "^  over  çiglity  pounds, 
was  tremendonsly  "  slrong,  and 
had  solid  lires  ",  not  only  cement- 
ed  on,  but  fastcncd  "  also  by 
double  wires  -"  running  Icngth- 
wise  inside  -'  Ihem,  so  Ihat  the 
lire  might  not  be  lorn  -'-  away. 
The  wiieels  ''  had  automobile 
rims  -'  —  for  theslrain  "  on  en- 


:,.    Dills,    Fr.  :   af/iches.   —    6.    Job, 
task,   thing.  —  1 .  To  dash  up,  to  rush 
quickly  upwards.  —  S.  Straight    down, 
in    a    direct    line    downwaids.    —   9 
Track,  the   course   or  way    followed. 

—  10.  To  hend,  to  become  curved.  — 
11.  Sleering,  directing  (by  means  of 
the  handic-bar  in  a  bicyclei.  —  12. 
Vpside  dotcn,  with  the  head  down\v,irds. 

—  13  To  heep  on,  to  remain  on.  — 
14.  Close  to,  near.  —  13.  To  inean,  to 
signify.  —  16.    To  weigh  ;   Fr.  peser. 

—  17.  Tremendouslii,  in  a  surprising 
manner.  —  18.  Tires-,  bands  around 
wheels.  —  19.  Fastened,  attached, 
fixed.  —  20.  It'i'rcs,  threads  ol  met.al. — 
2[.  Lengthirise  inside,  ¥r.:  a  t'in/ërieur 
dans  le  sens  de  la  longueur.  —  22.  Torn 
aicay  (lo  tear,  tore),  pulled  apart  by 
foi-ce. —  23.  H'Afe/s.circular  trames  turn- 
ing  on  an  axis;  Fr.  :  roues.  —  24.  Rims, 
tbe  interior  edges  of  a  wheel,  Fr.  : 
jantes.  —  23.  Slrain,  force  acting  on  a 
material. 


[15] 


ENOLISH     PART 


tering    and    comiii};    out  of  tlie 
"  loop  "  is  excessive. 

In  llie  pielure  yoii  will  notice  a 
cliain  lyinf;  '"■  on  Ihcyround  par- 
allel  to  tiie  (inisiiin^'  portion  of 
the  "  loon".TIiere  isanotherone 
on  tiie  otiiei'  side  of 
the  ,,  loop  ".  Xow, 
with  fuil-sized  -'  ap- 
paratus,  tlic  rider  ■" 
enlers  tlie  "loop  "  at 
abont  forty-livo  miles 
an    honr. 

And  altliongli  pass- 
ing  over  Iho  top,  the 
niachine,    with    tires 


thaï  h:ii{|lv 


touch 


the  track,  is  ^oin^ 
only  Iwelve  miles  an 
hour  ;  yet  the  rnsh  ' 
down  that  follows 
flings  "  the  wheel- 
inaiioutoltho"loo[)" 
at  very  great  speed  '-. 
Anil  those  chains  are 
the  hrakes  '■  that 
pull  ^*  hini  iip.  A 
long  rope  ^'  connects 
the  two  longlhs  ol 
chain,  and  where  it 
crosses"'  the  track  of 
the  lidcr,  as  lie  is  lin- 
ishing,  it  is  raised  ''' 
just  high  cnongh  to 
catch  "  the  •"  liead  " 
of  his  bicycle.  A 
wliitc  handkerchief"' 
hangs  •"  across  the  ro- 
pe to  indicate  to  the 
rider  where  lo  steer  ■' 
foril,andtiie  moment 
the  wheeiman  sirikes  • 


the  ro| 
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20.  Lyiiig  [to  tir,  lay,  lain],  plarcd 
horizoniiillj.  —  il.  Fult-sized,  wliicli 
hns  ils  coniplelc  niannitiide.  —  2>i. 
nider,  cyclist,  nue  wlio  gocs  on  a 
bicycle.  —  2fl.  Ilardhi.  scaicclv,  nol 
i|uilc.  —  :iii.  iiif<ti,  \i(ili'iii  iiiiiiiiiii.  — 
31.  To  pinij  I//HIII/I,  II)  llirow  violeiilly. 
—  '.M.  Sperd,  swiihiess,  l'oii-rlly.  —  'i'.i. 
Ilriike,  an  a|i|>liaiiri>  to  stdp  or  relanl 
the  iiiolidii  ol  a  mai'hjiic.  —  34.  To 
pull  Hf),  to  sl(i|).  —  :t:i.  Ilopi;  conl.  — 
3t>.  lo  rro.s-.i,  to  pass  tiansverscly.  — 
37.  7()  nti.ir.  lo  ilcvatc.  —  118 .  7»  calcli 
{i:au!ilil\,  lo  >i'\/.v.  —  'M.  Hiindkercliii'f, 
a  pièce  of  clolli  iiscil  loi'  \vi|>liiK  tli<' 
face.  —  40.  7'o  haïKj  {Uititii),  to  \n-  sus- 
pciided.— 41.7'o  lilcpr,  scoainive,  iioli'll. 
•42.70  ji<n7.f  (.«/riic/O.to  loiicli  violeiitly. 


he  begins  '^  to  tow  "  tlie  reslrain- 
ing  chains  along  llie  tloor  after 
hini,  and  that  sooii  brings*'^  him 
to  a  standstill  •^. 

7b  be  conlinued.) 

(Froni  "  Chums  ".) 


Looping  tuk  Looi* 


43.  rotepiH  {be<ian,  /«'i/i/n),  to  com- 
mence. —  44.  To  low,  lo  (IraR,  or 
liraw.—  4"..  Tobring  ibrouiihl]  liim,  to 
malie,  lo  conie.  -  Ifi.  Standstill,  a 
stand   al    rcsl,  a   stop. 

Dwarf  Races  of  Europe. 

l'rofessor  .ArlhiirTiKnipsoN  wri- 
ting  in  'Knowledge' discnsses  llie 
variation  in  heiglit  '  ol  ilill'erent 
races.  Aparl  Iroiii  llie  l^ipps 
wliosc  lieiglit  as  a  riile^  is  about 


I.    Uriglil,    Kr.  :  hauleur.  —   î.  .(.«  » 
mil',  in  xoncral. 


KNCI.ISII  l'Ain 
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5  fl.  ',  \ve  hâve  other  races  of 
small  (toople  irihabilinj^  durèrent 
l»arls  olKiirope.  Ouile  11  per  cent 

3.  Fl  ifoot,  plural  feel),   measure  of 
lengtli  worlh  0<",'M. 


of  tlie  populalioii  of  Sicilv  and 
Sardinia  do  not  exceed  4  feel  11 
inclies  '  in  iici^^ht. 


4.  Incli,  one  twelflh  of  a   foot. 


DEVOIRS     COUKIGÉS 


ÏIIKMK    27   '. 

Cotton  and  Tobacco 
in  Madagascar. 

Colton  lias  iilready  been  growri  liy 
the  people  of  Madagascar.  It  is  foiind 
in  a  wild  state  nearly  ail  over  the 
island . 

Colton  is  one  of  those  few  products 
wliicli  would  lind  a  market  amonp  thi; 
natives,  if  Kuropeans  were  to  estabiisli 
weaving  factories  to  nianufactiire  on 
the  spot  colton  goods,  wliicli  are  al 
présent  supplied  by  American  trade 
and  of  «hich  Ihe  natives  nialie  a  large 
consumplion.  Il  is  probable  Ibat  by  Ihe 
carefiil  clioire  of  seed,  and  the  introd- 
uction of  good  kinds,  the  qualily  of 
Ihe  native  totton,  which  is  very  mucli 
below    llic  mark,   would  be  improved. 

Il  is  in  certain  parts  of  the  interior 
thaï  it  seems  likely  to  succeed  best. 

In  a  simtlar  vvay  tobacco  will  give 
good  ritsulls  nearly  ail  over  the  island, 
especially  in  Imerina  and  Belsileo. 


t.  Voir  3"  année,  p.  552. 


TiikuE  28  -. 

You  bave  lived,  Sir,  Ihereforc,  in  "  Le 
Val-Calvin.'"  "  Yes,  madam,  for  two 
years  ". 

"  Was  it  a  long  lime  ago  f  " 

••Alas!  yes,  very  long  ago...  al  that 
lime  you  conld  not  liave  been  born. 
But  1  rernembcr  tlic  counlry  as  if  it 
were  yesterday.  I  can  very  ciearly  pic- 
ture  the  rnad  which  Icads'  to  La  îlose- 
liére  ",  wliere  I  used  to  take  rny  daily 
walk.  You  gained  access  to  the  estate 
by  an  avenue  lined  willi  youni;  trees". 

•■  The  young  trees  liave  grov^n  and 
now  iifl'ord  pleasant  shade  ". 

••  At  that  time  ",  —  he  continued. — 
"La  Uoseliére"  was  inliabited  by  an  ori- 
ginal, ealled  .Mons.  Le  .Marois.  He  had 
peculiar  habits,  shiilting  himsi-lf  up 
ail  day  long  in  a  rooni  witli  the  shut- 
ters  u|>  and  nnlv  going  ont  at  night- 
fall,  in  an  old  •  berlin  '  driven  by  a 
coiichmau  as  eccenlrîc  as  lus  master". 

•'  Thaï  odd  fellovv  was  my  greal 
uncle  ",  she  interrupled  him  laugh- 
incly  by  saying. 

■•  bh  !  —  I  beg  Tour  pardon  !  " 

"  Dont  apologise  ",  said  she  ;  "  He 
was  a  slrange  person  and  if  you  were  to 
press  me  I  should  confess  that  1  had 
taken  a  dislike  to  him  "'. 


i.  Voir  3'  année,  p.  392. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


École  Polytech 

THÈME   34. 

En  Europe  la  saison  la  plus  agréable 
de  l'année  est  le  printemps,  du  21  ou 
22  mars  au  21  ou  22  juin.  Dans  le  mois 
de  mai  le  temps  n'est  ni  trop  chaud,  ni 
trop  froid,  et  la  campagne  apparaît 
dans  sa  magnifique  parure  de  fêle. 

Déjà,  dès  le  mois  d'avril,  les  arbres 
ont  des  bourgeons  et  des  feuilles,  les 
champs  et  les  prairies  verdissent,  les 
arbres  fruitiers  se  couvrent  de  fleurs, 
à  la  grande  satisfaction  des  abeilles  qui 
viennent  y  butiner  avec  empressement. 
L'hirondelle,  le  pinson,  le  rossignol  et 
d'autres  oiseaux,  qui  reviennent  de  l'Ita- 
lie et  de  l'Afrique,  b,àtissent  leur  nid, 
gazouillent,  pondent  leurs  œufs,  les 
couvejit  et  élèvent  leurs  petits. 

Vers  la  fin  du  mois  de  mai  les  jours 


nique  (1903). 

deviennent  de  plus  en  plus  chauds  : 
nous  arrivons  a  l'été.  Le  soleil  se  lève 
très  tût,  entre  3  heures  et  demie  et 
quatre  heures,  et  se  couche  très  tard, 
entre  huit  et  neuf  heures.  La  chaleur 
augmente  graduellement  et  finit  par 
devenir  insupportable,  en  particulier 
pendant  la  canicule.  Parfois  cependant 
un  orage  vient  rafraîchir  la  tempéra- 
ture. Dépais  nuages  noirs  se  rassem- 
blent au  ciel,  et  bientôt  on  voit  les 
éclairs  et  on  entend  le  tonnerre  :  la 
pluie  entremêlée  de  grêle  tombe  à  tor- 
rents. Que  l'on  se  garde  bien  alors  de 
chercher  un  abri  sous  des  arbres,  car 
la  foudre  frappe  de  préférence  les  ob- 
jets élevés.. . 

N.  B.  —  Les  candidats  pourront,  s'ils  le 
veulent,  ajouter  quelques  phrases  relatives 
aux  saisons  d'automne  et  d'hiver. 


Les  Cinq  Langues 


N"  2. 


20  Octobre  1903. 


4«  Année. 


ENGUSH  PART 


A  Unique  Gathering 


'0. 


Scène.  A  l)o:uilifiil  subiirhan  ear- 
den  willi  lovdy  flowers  aiid  splen- 
did  trces  ;  a  prctly  pavillon,  an  ar- 
tilicial  pond-  in  llie  eenlro  of  which 
a  l'oiiiilain  playing  makes  one  l'or- 
{Tci  I  for  a  ruwrninuli's  Ihat  it  is  a 
briliianUiineday,  witli  an  nncloud- 
ed  sun  in  a  dcep  bine  sky. 

Place.  A  subnrban  town  witliin 
tcn  miles  of  onc  of  Uie  most 
taikcd*  of  places  of  discussion  on 
this  carlli. 

The  llost.  A  iiian  wliose  naine 
bas  pcnelraled  inlo  most  i-ivilized 
countiics  and  some  urnivili/cd,  and 
upon  wliom  is  centrod  a  love  and 
admiration,  whicb  is  foitnnalely 
stroiigci-  even  liian  tlie  baie  '•  felt 
by  many  of  bis  own  rountfy  peopic, 
for  "  no  man  is  a  propliet  in  bis  own 
counlry  ".  Ile  is  darting'''  bitber 
and  tliitlier.  Iiolding  ont  a  lland  le 
one  coming  guest",  slionling»  to 
anolbcr  in  Ibe  dislance.  'miIiI  bcrc 
you  arc,  at  last  !  I  bcgan  to  Ibink  von 
werc  never  coniing.  "  Closi'  to  bim, 
wiien  lie  is  standing  slill,  is  liis 
swect-looking  wilc  and  nol  far 
olV  are  sons  and  dangliters  and 
dangbtcrsin-law. 

DiMwn  iip  '  nnder  llic  Irees  is  tlic 
giiijy-di'ckcd '»  table  witli  ils  silver 
tea-nrTis,  dainly  cakes,  piles  of 
brigbl  slravv  bernes,  iees  too  for  tbc 
refrcsbnienl  of  tbc  onler"  nnm. 

The  (luesls.  Ilow  can  one  describe 

1.  Cnthering,  assemhly. —  2.  l'ami, 
fr.  :  (■('111!;,  Ints'iin.  —  3  To  fonjet  [for- 
qot,  fuf(iikli'u),  to  pass  oui  of  uu'niory. 
'_  4.  f„  liillc,  U>  sneak.  —  5.  finie, 
fr.  :  haine.  —  6.  To  dart,  to  movc 
nipiilly  likin  ibirt.  —7.  Ciiest,  visitor. 

—  H.  To  slidiil.  li>  Il  y   in  a  lou.l  volce. 

—  y.  Vu  lirair  »/)  {lircic,  itrnini),  to 
nrniii(;o,  iilaci'  in  order.  —  10.  Derkeil, 
iidorneil,  iliTorati'd  — 11.  Oiiler  iiitni, 
coniiriK  fimii  oulsiilc,   just  ciiininj,'  in. 
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Ihem  in  a   few  words  ?  Tbey  are  of 

ail  âges,  of  ail  social  conditions,  of 

bolb  sexes,  and  tbey  are  inliabitants 

of  26  différent  conntries,  and  pos- 

sibly,  unless  Ibe  Editor  of  "  Cinq 

Langues"  prints  tbis,  no  one  but 

tbemselves    will  ever  bear  of  tlie 

gathering,    for   no  press  men   are 

Ibere,  and  upon  ail  faces  is  an  nn- 

mistakeable '-  boliday  '  '   look.  AH 

bave  gatbercd   togetber   to   bave  a 

good    tinie.   The  language    of   the 

country  is  nsed    inostly,   but  you 

bear   scraps  "   of  otbers   now  and 

again.  Jews  and  Icw  baters  are  frat- 

ernizing  o\er  a  cnp   of  lea.   Most. 

liiislcsses  and   gnests  are  ail  gaily 

wailing  upon  '"   one  anolber.   Tbe 

only    lack  '°    is    of   cbairs,    l'or  90 

people  were  provided   for,   but  so 

inany  bave  brongbt   frii'nds  along 

witb  Iheni,  tliat  nearly  double  tbat 

luimber  are  présent.    Tben   fr<Mn  a 

balcony  above,  cornes  tbe  sound  of 

a  piano   and    tben   tbe    full    swcel 

voicc  of  a  wonian  sings  a   song  of 

welcome,  and  alovely  Italian  aria" 

follows.  Now  tbe  bost  stands  up  to 

say    a  few  words  and  bere  is  Ibe 

purport"  of  bis  talk.  "  Dear  friends, 

1  need  not  say  bow  deligbted  I  am 

to     meet     you     ail      bere.      Tbe 

world  is  so  fullof  ridicnlous  ideas, 

and  one   (d'  tbe   most  ridicnlous  is 

Ibe   Ibougbl    tbat   any    one   nation 

contains  ail  tbe  gond  peuple.  Kroin 

olden  tiines  il  bas  ahvays  bceii  sup- 

posi'd  tlial    peuple  of  dilVerenl  iiat- 

KUialities    iniist   baie  one  anotber. 

\\e  wbo  are  galbered  togetber  bere 

know  thaï  tbis  cannid  be  true.  and 

as  I    look   upon   tbe   faces    of  m,\ 

friend    l'roni   Sweden  or  bim  from 


12.  l' nmis  In  keii  h  le ,  ni:uiiri'sl. 
cviileiit.  —  l't.  HoUdaij,  \>vriM\\\n%  to 
a  l'estiv.d,  joyous.  —  14.  .s'cni;).  lui.  Irii(f;- 

serve,  11)  ad  as  atlcniianl.  —  IH.  I.iick, 
waiit,  dcllcicncy. —  \~ .  Iii'i,  n  rylli- 
niical  niid  Dictrical  nicloily  for  n  sliiplc 
Voice,  a  solo  moMMiient  ni  an  opéra  or 
an  oratorio.  —   IS.   l'iirporl,  sonsc. 
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Jiipan  ;  iipon  llic  gracions  Danisli 
ladv  wliobf  naiiie  is  so  well  Knowii 
lo  lier  coiiiilry  peopic  ;  or  upoii 
Ihe  giifsls  wlin  liavc  rome  from  lliu 
raroiïdosorls  of  Morfti  ro  and  Svria, 
l'roiii  Ansiralia  and  Soulh  Al'rica,  1 
Ihink  il  woiild  lie  a  pretty  pu/./le'"' 
to  (itiil  oui  wliicli  is  tlie  hcst  of  iis. 
So  I  havc  hcgged  yoii  lo  corne  and 
see  me  and  spend  a  plcasanl  liour 
in  my  garden  and  1  want  to  tell 
yoii  ol'  onc  ol'  thc  great  dreanis  -" 
ôf  my  life,  whirh  up  lo  now  I  liave 
nc'ver  bccn  al)le  toreali/c 

"  It  is  to  liave  a  home  in  llie 
great  city  near  us,  where  every  day 
\ve  could  iiave  siich  a  gatliering  as 
tins,  not  in  Ihe  open-',  ol' course, 
but  in  some  large  tinc  rooni,open- 
ing  ont''-  Irom  whicli  inight  be 
reading-rooms  and 
ealing-iooms,  prov- 
ision l'or  mnsic  and 
rest  and  a  host  and 
hostess  who  wonld 
make  ail  leel  at  ho- 
me. As  yet,  Ihis  can- 
not  be,  but  I  iiope 
ncxt  year,  upon  llio 
anniversary  of  llial 
glorions  "day,  Mav 
isih  -\  \ve  fnay  ail 
meet  logether  again, 
eachoneliringingotli 
ers,  and  so  instead  of 
only  26  nalionalities 
m  an  y  more  may  co- 
me  togethcrand  shew 
to  the  world,  as  \ve 
are  shewing  each 
other,  tliat  it  is  not 
nalionality  which 
needsdividenian  from 
man  ;  and  Ihat  in  the 
future  may  be  reali- 
zed  a  glorions  union,  so  Ihat  ins- 
tead of  onr  hopes  -'  being  sel  upon 
"  a  best  nation  "  \ve  may  rather  see 
the  besl  of  each  nation  coming  to 
the  lielp  '-'■'  of  the  suffering  worîd.  " 

So  Ihe  hosl,  Ihen  one  or  two 
guests  followed  suit,  liion  again 
sweet  music,  wliilst  in  Ihe  inlerVals 
a  West  Indian  discnssed  some  ab- 
sorbing  topic-'^  wilh  a  Londoner; 

19.  Puzzle,  embiirrassment,  difflcull 
question.  —  20.  Dream,  a  vision  of  the 
fancy;  fr.  :  rêves.  —  21.  Open,  (un- 
derstood,  air  )  ;  fr.  :  plein  air.  —  22. 
Openina  out,  giving  access  to  —  23. 
The  ai.nivers.iry  of  the  Hague  Confér- 
ence —  2».  Ho/)^,  e.xpectations,  desires. 
—  25.  tielp.  aid,  assistance.  —  26.  Topic, 
subject  if  discourse  or   argument. 


a  Free  Stater  lalked  aboul  the 
weather  wilh  a  returned  army  man  ; 
and  linlgarians,  Servians  and  Hiis- 
siaiis  fraternized  togelhor  and  not 
in  ignorance;  l'or  each  nalionality 
was  provided  wilh  ils  ownilag*', 
which  was  pinned  ^"  where  a  but- 
tonhole  usually  is.  Tlien  came  Ihe 
relucUanl"'  Kood-byes  wilh  licarty 
"  an  revoir  '  and  a  niost  happy 
aflernoon  liad  become  an  unforget- 
able  memory. 

Annie  L.^wrenck. 


27.  Flnrj,  fr.  :  drapeau.  —  2S.  Pinned 
attached  with  a  pin.  —  2:i.  ReliiclanI, 
averse,  unvsilling. 


The 
America  Cup. 


Sir  Thjmas  Lipton 


The  popular  inter- 
cst  in  the  yacht  ra- 
ces '  bas  been  qnile 
remarkab!e,consider- 
ing  Ihat  thc  spoit  is 
one  in  which  actual 
participation  was 
limited  lo  half  a 
dozen  weallhy  ^  .New 
York  yachtsmen  and 
an  Irish  baronet.  Pro- 
bably  this  is  due  lo 
the  fact  Ihat  a  great 
majority  of  us  look 
upon  '  the  races,  not 
as  sport,  but  as  a 
compétitive  exhibi- 
tion of  .Anglo-Ameri- 
can  skill  '  in  yacht 
building   and   handling  '. 

For  the  last  four  years  Sir  Tho- 
mas Lipton  has  devoted  himself  to 
nnavailing  ^  efforts  to  Iransfer  the 
America  Cup  to  Ireland.  This  year 
Sir  l'homas  brought'  a  wholesome  ' 
beat,  Shamrock  ^]II.  and.  whatever 
her  fate  '  might  bave  been,  cruis- 
ing  yachtsmen  feel  Ihat  racing 
fortune  has  hardly  affected  her 
essential  merils. 

l.fliice,  regatla,  course.—  2.  Weallhy, 
rich.  —  3.  To  look  upon.  to  con- 
sider.  —  4.  .SA/H,  cleverness,  ability.  — 
"..  Handlinçi,  manœuvring.  —  il.  Cn- 
availing.  unprofltahle.  unsuccessfiil.  — 
7.  To  hring  out  \hrou{iliU.  to  take  with. 
—  .S.  n'holesome.  sound,  good.  —  9. 
Fate,  destiny,  fortune. 
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TIk'  defender  of  llie  Cup,  lie- 
liance,  was  the  consummate  type  of 
tlic  racing  machine.  Since  hér  lirst 
appearance  undrr  carivas  '"  there 
was  every  reason  lo  bclieve  that 
slie  would  bechosen  and,  liarring  " 
accident,  tliat  slie  would  win  '^  the 
lionor  of  meeting  Shamrock  III. 

According  to  the  ol'licial  measur- 
ement.s  the  del'ending  boat  conce- 


*'  Hi'linncc  ". 

ded  Ihe  ciiallciiger  a  lime  allow- 
ance  ''  of  nearly  two  minutes  ou 
a  course  oi"  Ihirly  miles  ;  or,  in 
other  words,  Sii-  Thomas  Lipton's 
yacht  was  to  be  beaten  by  mure 
Ihan  a  third  of  a  mile,  boat  for 
boat,  in  a  triiebree/e,  belore  lower- 
ing  "  lier  tlag.  Ihis  intelligence  '" 
led  ""'  to   much   enlhusiasui    in   Ibe 

10.  /,Viiir(i.<,  l"r.  :  toile  fi  roiles.  — 11. 
Unrriiui.  witti  llie  exception  —  12.  To 
ICI»  {won),  to  j:aiii,  lo  olitain,  to  be 
succpssfiil.  —  l:!.  Tiiiir  iilloirai>ft\  tlie 
extra  perioil  nf  tiiiii'  Iji^iilcs  tli:it  whidi 
wiis  supposée!  lu'cessary  to  win  tlic 
race.  —  11.  To  luicev,  lo  lakc  down; 
Fr:  liais!>er.  —  l.'i.  Intelltiience,  news. 
—  I(i.   To  iemt  {Ifd},  to  cause. 


United  Kingdoni  whose  hopes  ol 
recovering  lliat  precious  cup  were, 
il  was  tliought,  never  brighter  than 
at  this  moment.  Two  years  ago, 
the  American  boat,  Columbia,  only 
won  '-  the  third  and  décisive  race 
on  her  tiine  allowance. 

Tlie  first  race  of  this  year's  séries 
was  sailed  '"  August  22, and  won  by 
Reliance  by  9  minutes  elapsed '» 
time  ;  *  minutes  3  seconds 
corrected  lime.  The  second 
race,  August  2'â,  was  won  by 
Reliaacc  hs'i  minutes,  16  sec- 
onds elapsed  time  ;  1  min- 
ute, 19  seconds  corrected 
time.  In  the  third  race,  Scp- 
tember  3,  sailed  aller  tive 
attempts  ''■'  to  (inish  within 
the  lime  limit,  lUIiance  was 
M  minutes  3  seconds  abead^" 
of  Shamroch  III  at  ihc  out- 
ward  -'  mark,  the  Irish  boat 
fiiiling  to  finish,  finis  was 
assured  liie  ntenlion  of  llie 
cup  on  Ihis  side  nf  the  waler. 
In  the  midst  of  the  jubila- 
tion in  tlii;  jucss  o\er  this 
addition  to  the  long  list  of 
.\morican  viclories  since  Ihe 
Cup  was  lirst  captured  in 
I8jI,  ihere  are  maiiy  words 
of  comforl  aiid  ((Uigialula- 
lion  for  Ibe  challenger.  Sir 
■fliomas  l.ipton  takes  bis 
third  defeal  as  philosophic- 
allv  as  could  be  expecled, 
declaring  that  •'  the  bcsl 
boat  won  ". 

(le  said  :  "  1  lind  no    failli 

wilh  my  designer,  m  y  caplain. 

ormy  men.They  are  Ibe  besl 

in  ail  (ireal  [îrilain,   and   we 

were  healeii  by  a  l'aster  boal, 

Ihe  prodiut  of  the  bestgenius 

in    the    Wdild.  My   boal    was 

not  aiiy  worse,  but  yoiir  lioat  was 

so   much    betler...    your    victory 

was  l'air  and  si|aai'e,  and  I  miist  Iry 

at;ain   jusl  as  sooii  as    I    eau  gel  a 

boat    (lesigneil    Ihal    will    stand    u 

cliaiK-e  of  winning.'' 

fhe  l.ondon  |),ipers  do  not  hesi- 
lale  to  grant  -•'  that  ihe  supi'rio- 
rity  of  American  yacht  design  bas 
becn    demonslralcd   beyond  qiies- 

17.  To  xiiil,  lo  put  lo  iiiolion  a  boni  or 
slilp  liy  nuMiis  lit  sails  or  camas  :  to 
l'un.  —  ls.  /•.'/(i;i.sc((,  passcil,  spcul. — 
1''.  Mlrmpl,  ossay.  —  20.  Miiinl.  at 
llie  licail,  fiir«ai'!l.  —  21.  oiiticiird 
iiiurk,  Ibe  onc  wlilcli  was  m  llie  opcii 
sca  ;  llic  l'.irlliest.  —  22.  To  yiani,  lo 
lulmlt,  lo  agrvu. 
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lion  "  ïhcre  are  soiiie  naval  inat- 
ters  "",{\u'/Jaili/.\'eirs  siiys,"in  ri'fj- 
iird  lo  wliicli,  as  ciiiiiii.irril  lo  Amen- 
can.s,  wc  oiily  know  tlic  alphahcl  ". 
Il  seeiDs  li'kely  '■"  tliat  llu;  nexl 
challcnj^'c  will  coine  l'roiii  Canada. 
Bolli  yaclils  may  lie  cul  down  lo 
llie  liiinimuin  of  wciglil  ^'  and 
sli-englli  ",  and,  il  is  lioped  in 
sonie  quarlcrs,  the  Ciip  riiuy  al  last 
change  liands. 

A.  VV.  Me.  Dm  AN.NOn. 

23.  jWa«ers,tliin(,'s,a(rairs.— 24./.i;ie(i/, 
probable.  —  25.  M'eiijht,  I- r  :  poids.  — 
z6.  Slreiiglli,  force. 


lliat  llic  speclators  caii  sce  hel- 
ween  lliciii.  Fliisis  tlie  qiiairilly  *' 
iiaincd  '•  ('Arc  "  and  il  may  l>e 
IVom  six  lo  U'ii  fccl  widc  '".  Tlie 
ordinary  "lui)"  lracl<,  oi' course, 
siiuply  rcsis  npoii  liie  lloor,  Ijul 
tlic  '•  cire  "  has,  al  ils  u|)j)er  -' 
edge  ",  wirc  ropes  allaclicd  iliat 
run  up  lo  piiileys  lixed  iii  tlje 
roololllie  l^uildiii^;.  'l'iii-se  ropes 
[)ass  down  aj;ain  lo  winciies,  " 
onc  on  eacii  side  ol  llic  idaUoriii, 
and  wiiere  unseen  ijy  iIil-  audien- 
ce, Iwo  men  lo  each  wincli,    " 


Ciicliiis;  the  Cire. 


Looping   the   Loop 

aad 
"  Circling  the  Cire  " 

{'/'lie  End.) 


Now  \ve  corne  lo  "  circlinj;  llie 
cire  ",  tlie  nielliod  of  doing  wliich 
feat  our  piclure  al  once  explains. 
Hère  wliat  is  knowii  as  a  slage  *' 
"  lui)"  traclv  is  used,  made  of 
wooden  Ijattcns  "  so  spaced  oui, 

i'.Slaye,a  platform  in  a  théâtre.  —  48. 
Baltens, long  ami  tliiii  pièces  ofwood. 


winding  ='  steadily  ^°,  can  raise 
tlie  "  cire  "  from  otf  tlie  stage. 

Wlien  ail  is  ready  to  begin,  Ihe 
perforniers,  four  in  ourcase,  tliree 
gentlemen  and  a  lady  —  enter  the 
"  cire"  as  il  resls  upon  Ihe  tloor- 
ing,  by  ascending  steps  ^^  and 
di'opping   ■■■"  down  inside.  Their 

49.  QHaiiilly,  \n  a  curious  iiianner. — 
30.  H'ide,  broad.  —  .'il.  l'pper,  superior. 

—  52.  Edge,  the  border olanything.  —  ,")3. 
M'incli,  ai  hoisting  or  elevating  machine. 

—  Z^i.To  u-ind,  Iwouitd),  to  tiirn  rciind. 

—  5j.  Steadtlii.  ûrmly. —  5(i.  SIeps.  foot 
pièces  for  ascendini;  or  descending.  — 
5T.   To  drop,   to  descend  suddenly.  — 
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cycles  beiiif;  passée!  over  to  tliem, 
they  mount,  and  witli  great 
care  "  ride  slowly  round,  onc 
after  anollier,  on  tlic  lillle  circlc 
of  tlat  ■'''  lloor.  Tlien,  at  a  signal 
thev  dasii  '•"  up  liic  "  hanking  "  '•'■ 
ofOie  "cire"  and  carcer'"- round 
faster'^'  and  faslcr,  passing  and 
repassing  eacli  othcr  in  the  nai'- 
rovv  ''''•  space.Wlien  thcy  are  goiiig 
at  f'uli  speed  the  incn  at  the  s\  inch- 
es  begiii  to  turn,  and  sh)\vly  up 
rises  ^"  tiie  "  cire  '  Ironi  the  lloor, 
until  tlic  top  cl'  this  strange  track 
is  iil  lect  IVoni  the  stage.  Thcn 
steadily  the  contrivance  "''  de- 
scends again,  the  riders  ail  the 
tinie  riding  tlieir  verv  hardest,  ''" 
l'or,  as  svill  Le  realized,  if  tlic 
speed  of  any  one  cyclist  slack- 
enecl°",he  orshc  niiglUdro|i  froni 
the  "  cire". 

So  fearlcss  ''''■'  are  the  riders, 
that  wlien  the  "cire"  is  in  the 
air,  tliey  continue  to  passoiieau- 
other  ;  and  rldiiig  sometiiiies  at 
the  top  of  the  track,  they  corne 
witli  a  swoop"  down  the  "  hank- 
ing "  to  the  iiarrower  lowcr  "' 
part.  A  Ireinendous  rattling  " 
noise  the  whecls  kcep  up  "^  as 
they  tcar  ^'  aeross  the  open  bat- 
tcns. 

[From  "  Chums  ".) 


5S.  Can;  allenlioii.  -  5'.).  l''lal,  Vf.  : 
plal.  —  60.  lo  dasli,  see  ii'  7.  —  <il. 
Bankinij,  a  sli'i-p  aiclivity.  —  lii.  To 
carnr,  tu  niove  mpiilly.  —  63.  Faster, 
com|i,i)l7(i.s/,  iiioie  i'ii|iiil,  —  Il  t.. Va  rroïc, 
huviiig  litllf  (listanco  IVoiii  suie  to  siite. 

—  (i;;.  To  W.«('  {rose,  risen),  to  iiiove 
upwanls.—  (;(i.(.'()H/cirn)ice,aniadiine. 

—  li'. Tlieir  l't'c;/  /iiinds/,  as  i|iiickly  as 
they  can.  — 68.  To  sUicl;cu.  to  lifcoiuc 
slower.  —  (i;).  Fearless,   witlioiit  lear 

—  70.  Sii'ooii,  a  siiclilcri  niolion  iluwri- 
wanls.  —  71.  I.oiiry,  iiitcrior. —  7J. 
lUittliiKi,  niakiiiK  a  c|iiiik  succession  ni' 
sliai'(>  suuncls.  —  Til.  Tu  lifc/i  up,  lo 
uiodiice  in  a  continuons  inanni'i',  — 
71.  To  ti'av,  to  KO  at  a  very  (;''*-'"' 
speed  (rapidity). 


French  and  English. 


«  Good   hcaven  '  '.    Why,  evea    llie  litlle 
chiidren  io  France  speak  French.  » 

Never  go  to  France 

IJnles.s  you  know  ttie  linge. 

If  you  do  like  me, 

You  will  repeni,  by  jingo  -  ! 

Staring  '  like  a  fool 

And  silent  as  a  mumtny, 

Ilere  I  stood  alone  ' 

A  nation  witli  a  durnmy  '. 

Chaises  stand  *■  l'or  chairs. 
Tliey  christen  "  letters  Billies  *, 
They  call  their  niotliers  mares  '' 
And  tlieir  daugiiter.s  liUies  "■'. 
Strange  it  was  to  liear. 
111  tell  you  what'sa  good"iin  "  : 
They  call  their  leather  '-  queer  ", 
And  half  their  shoes  are  wooden. 

Signs  1  liad  to  niake 
For  every  little  motion, 
Limbs  ",  ail  going,  like 
A  telegraph  in  motion. 
For  wine,  I  reeled  about  '  ' 
To  .show  my  meaniiig  "  fully, 
And  inadc  a  pair  ol"  horns  " 
To  ask  lor  "  beef  and  bully  "  ". 


1.  Good  hcaven!  an  ([-iiuivalent  for 
qood  (iod  (never  used|.  —  2.  lifi  jingo  ! 
an  oatli.  ïlio  viordjumi/i  fioni  the  liasque 
nieans  /,())•((.  This  oath  ma  y  aiso  be 
derivcil  lioni  llil  Saint  lliutiuliih  !  —  3. 
SliiriiKi,  wilii  e\cs  wide  open. —  4. 
Aloiii''.  wilhout  anyolhec.  —ô.  Iliiiiim!/, 
a  iluiul)  personn.—  6.  Stand  [slootl)  for, 
t(i  hc  for.  —  7.  To  citristen.  to  baptize. 

—  s.  Itiliies.  loi-  the  Krench  hillets.  — 
11.  Mares,  pnmounced  almost  like  mires 
nieans  female  liorses.  —  lo.  h'illief, 
iiicans  \onnK  feinalc  liorses;  filles  is 
pronounced  filties  liy  uneducated  En- 
nlisli  pcople.  —  11.  /■//  tell  ijoii  irUal's 
Il  i/ood'un  I  nill  tell  i/oii  i(7i(i(  is  a  good 
one,  tliat  is  :  l.isten  lo  soniethini;  luniiy, 
ainnsinj;.  —  \1.  l.ealher.  Ihc  skin  or 
hiilc  iif  animais  piiparcil  for  use.  —  Ki. 
Qni-rr.  slram;e.  odd.  .\  liad  Knj;lisii  pro- 
nuncialion  of  llie  Irencli  cuir  niay  be 
inislaken  for  (jiiccr.  —  11.  Limhs,  arms 
.,,„(  i|,|{s.  —  t.l.  ;iC('/c(J  ahoiil.  lo  niove 
unsleadily,  as  anyone  «ho  Isilriink.  — 
li;.   .Wiiiriiiii/.  wliat  1  wishcil  lo  eipress. 

—  17.  lloiHS,  a  hac.l  ap|ieiidaj;i'  urow- 
in^i  on  Ihe  heail  of  some  nnhiinls.  — 
18.  Iliilly.  for  the  Ficnch  lioiiilli  :  biill;/ 
itieiuis  a  hrulal  peison. 
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Moo  "!  I  cricd  l'or  iiiilk. 

F  got  niy  .swcel  tliings  sniigger  '" 

Wlicn  I  kisscd  JcannoUc  : 

'Twas  uMtlcrstood  -'  l'or  siigar. 

ir  1  waiited  Itrcad 

My  ja«s  "  I  S(;l  a  going  '\ 

And  askcd  l'or  new-laid  "  eggs 

Uyclapping"liiindsand"cro«ing"' 

If  I  wishcd  a  ride  ", 
ni  tell  yoti  how  1  got  it  : 
On  my  stick  astridc  " 
I  madc  believe  lo  trot  it. 
Thcn  Ihcir  cash  2»  was  strange 
It  hored  '"  me  every  miniilc  — 
Now  liere's  a  ho;/  '^'  lo  change, 
llow  iiianv  soir)  3-  are  in  it? 


Never  go  to  France 

Unlcss  you  know  the  lingo. 

If  you  do  like  me, 

You  will  rnpent,  hy  jingo  ! 

Slaring  like  a  l'ool 

And  silcnt  as  a  iiiummy, 

Thcre  I  slood  alone 

A  nation  with  a  diiinmv. 


Addison. 


19.  Moo,  the  cry  of  the  eow.  —  20. 
Snugger,  compar.  of  snug,  comfor- 
table,  agreeahle.  —  21.  Understood 
\lo  understand),  coinprehended.  —  22. 
Jaws,  a  part  of  the  raouth  in  which 
the  teeth  are  set.  —  23.  /  sel  a  going, 
I  put  in  moHon,  I  moved.  —  24. 
Neir-laid,  recently  corne  eut.  —  2o. 
Clapiting ,  striking  one  against  the 
other.  —  2ij.  Croirinq,  imitating  the 
voice  of  the  cock.  —  27.  Bide,  an  outing 
on  horseback.  —  2S.  Astride,  with  legs 
on  either  side.  —  29.  Casli,  money,  coi- 
nage.  —  30.  Bored,  annoyed.  —  31.  Hog, 
in  iincient  slang  a  shilling  pièce.  The 
word  also  nieans  a  pig.  —  32.  Sows,  a 
Itad  pronunciation  of  sous  (Freiich  coin)  ; 
sow  means  a  female  pig. 


Roosevelt  and  the  Boy. 


velt.  altcnded  '  tlie  opcning  '  ol 
;i  rollege,  ami  wliile  Ihere,  was 
ciitcrtaiiied  '  al  one  of  the  collège 
lieuses.  Wliei)  lie  was  aboul  '  to 
leave  ',  one  ol'  liis  slall'  '■  said  to 
liiiii  : 

'•  (jovcrnor,  llie  boys  liuve  an 
excellent  library  in  tlie  lieuse, 
and  I  tliiiik  tlioy  would  ap|)reciate 
ils  cnlargciiicnt  l)y  a  copy  ol  your 
•  Uoiigli  Kiilcrs  "  '. 

Tlic  (jovernor,  in  an  onthurst  " 
of  good-fellowship;  exclaimed  : 

"  AU  riglil,  Ijovs,  !  shall  he 
glad  to  sen<i  '•'  you  a  copy  witli  my 
compliments  ;  tlie  iiook  will  be  a 
very  small  rotuni  indeed  l'or  your 
lios|)itality.  " 

Wliereupon  '"  one  ol'  tlie  boys 
icplied  excilcdly,  witliout  stopp- 

1  liave 


ing  to  tliink  : 

"  That's  so,  (lovernor 
l'cad  it.  " 


t.  To  attend,  to  be  présent  nt.  —  2. 
Opening,  ovcrtiire,  inauguratory  cere- 
mony.  —  3.  Knlerlained.  received  as 
a  guest.  —  t.  Ahoiit,  on  the  point  of. 
—  ;;.  To  leare,  to  départ.  —  (i  StaU, 
.1  mimber  of  persons  who  carry  on 
military  or  civil  .administration.  — 
T.  Botigh  Biders  (men  who  break 
liorses),  the  title  of  one  of  Mr.  Uoose- 
volt's  Works.  —  8.  Oulburst,  a  breaking 
ont,  an  explosion.  —  W.  Ta  send,  Fr.  : 
envoyer.  — iO.  Wliereupon,  uponwhich. 


A  Small  Man 
and  a  Pretty  Wornan. 


Pkesident  Roosevelt,   when  he 
was  kiiown  as  Governor    Uoose- 


An  amusing  incident  is  told  '  of 
King  Victor  of  Italy,  one  of  whose 
chief  amusements  is  motoring-. 
One  dav    when    ont    with    the 


1.  Told  {ta  tell),  said,  related.  —  2. 
Moioring,  going  in  a  moto  or  auto-car. 
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Queen,  they  were  passing  through 
a  small  village,  wlien  a  break- 
down  '  occurrcd  '•.  Amongst  the 
crovvd  °  attracted  to  tlie  spot  •■' 
were  two  Englisli  motorisls,  who, 
unaware  '  of  llie  idenlity  of  tlio 
occupants,  carriedon  *  the  follow- 
iiig  conversation  : 

"  Prctty  inotor-car.  " 

"  Yes,  and  tlie  lady  is  pretty, 
toc.  " 

"  More  than  can  be  said  of  tlie 
man.  Did  you  eversee siich  a littlo 
nian  in  siicli  a  big  car?  " 

"  I  ain  ont  »  of  brandy  '°.  I 
wondor  "  if  lie  can  siipply  '-  me. 
Sliall  I  ask''  Perhaps  lie  speaks 
Krcncli.   ' 

"  I  sliall  l)c  raost  liappy  to 
oblige  you  '"  said  the  King  in  per- 
fect  Knglisli,  turning  and  holding 
out  '^  his  llask.  Tiien,  as  he  pre- 
pared  to  leave  ",  lie  added  : 

"  Can  I  be  of  any  further  "^  use 
toyou"?  My  kingdoui  is  at  your 
disposai,  and  it  is  iiot  so  small  as 
its  monarch. 

:t.  lirmkUoini,  a  falling  apart.  — 4. 
To  occur,  to  take  place,  l<>  liappen.  — 
5.  Crowrl,  large  numbcr  of  people  — 
li.  Spol.  place.  —  7.  Unaware,  ignorant. 
—  8.  To  carrti  on,  lo  be  engage.!  in.  — 
9.  Ont  of,  witliout  (niy  brandy  is  at  an 
end).  —  10.  Hriiniiji,  Fr.:  rau-df-vie, 
coiinac  —  11,  /  woivlpf.  I  shoulil  like 
to  know.  —  12.  To  xiipiUii,  to  l'iiinisli. 
11!.  To  linld  oui  {lietill.  lo  exiend,  to 
oll'er.  —  14.  To  leave  [tefl],  lo  go  away 
lo  départ.  —  l'i.  l''itrllifr,  aildllional, 
otiier-. 

A  (jreat  Negro  Man. 

Mr.  ItonkEn  WASniNGroN,  the 
woll-known  negro   scliolar'  and 

I.  Seliolar  (froni  arlioob,  a  learneil 
pcrson. 


orator,  now  in  Paris,  discussing 
tlie  future  of  the  coloured  com- 
munity  in  America  recently,  made 
somc  elFective  points  in  defence 
of  his  race. 

Ilecontendcd- thattliesuperior- 
ity  of  the  white  race  in  America 
is  largely  due  to  its  history  and 
traiiiing'.ïiie  wliitc  man  lias  be- 
hind  h  iin  générations  of  home  and 
family  life  wliich  hâve  formed  liis 
charactcr,  wliile  the  negroes  hâve 
had  no  such  advantages,  for  their 
familles  bave  rarely  been  kepl  ' 
togetlier  for  more  than  a  few 
years. 

Very  ncat  in  his  haiidling  "  of 
the  suggestion  thattlie  black  race 
should'"'  leave'  America. The  Imi- 
glisli,  Irish,  Germans,  and  other 
immigrants,  he  points  ont',  had 
to  pay  their  passage  to  America. 
The  negroes,  howevcr,  were  of  so 
mucli  account  tliat  they  were 
brought  ■■'  to  America  free  of 
charge  '".  .\s  so  mucli  trouble  was 
taken  to  bring  them  to  America, 
ho  remarks  tliat  it  would  be 
ungracious  of  thcin  not  to  wisli 
to  remain  "  ! 

Cfixsel's  Saturdai/  .humai. 


2.  To  contend,  to  assert  against 
opponcnts.  —  3.  Traininfi.  odiicallon. 
—  4.  Kept  {lo  keep),  maintaineJ.  — 
:..  Iliinillitiil,  treating.  —  6.  ShouUI, 
oiight  lo,  were  forecd.  — 1.  To  leave, 
to  depnrt  from .  —  8.  To  point  oui, 
to  Indicale.  —  !•.  To  liring  {hroiighl), 
lo  transport.  —  10  Free  of  charge, 
gratiiiloiisly.  —  11. To  remain,  lo  stay, 
to  si  op. 
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Tiii:iiE  39  <. 

We  go  down  2  into  Ihe  "  I.alomiac  ", 
which  are  large  tiiiarries,  famous,  as 
you  know.on  acrount  of  Ihe  empiison- 
ment  of  llw  Allienians,  llic  boltom  of 
wliich,  thaiiks  to  time  and  man,  lias 
l)ecomc  filled  witli  beautiful  shrub- 
berles.  At  Ibe  présent  day  it  would 
make  a  prclty  prison. 

In  one  lliere  is  qnilc  an  orangcgrovc. 
At  tlie  end  of  another,  iinder  high 
arches  eut  ont  of  Ihe  rock,  and  support- 
ed  on  columns,  weavers  make  llshing- 
lines. Thèse  poor  pcople  ofl'er'  ussome. 
On  the  left,  and  qiiite  close  to  them, 
in  the  walls  of  Ihe  qiiarry,  the  won- 
derful  excavation  called  Denys's  Ear, 
is  to  be  found  ;  il  is  indeed  a»  ear-trum- 
pet,  raany  slorejs  high  and  wide  in 
proportion,  and  of  tremendous  réso- 
nance. 

If  a  pièce  of  paper  is  torn  there,  the 
elfect  produced  is  like  the  flring  of  a 
gun.When  the  door  sliuts,  it  islikc  the 
firing  of  a  cannon.  The  guide  who  is  in 
the  habit  of  causing  thèse  surprises, 
begins  -  by  saying  in  an  underlone  : 
"  Good  day,  Denys  ;  I  ambringing  you 
some  French  people  ;  they  are  contin- 
uing  Iheir  journey  '.  "  And  Denys  ans- 
wers  •  us  by  a  roll  of  thunder. 


1 .  Pour  le  texte  français,  \oir  3" 
année,  p.  631. 

2.  Il  serait  également  correct  dé- 
crire :  HV  ireiit  down...  offercd...  he- 
gan...  answereil. . 


TIIKMF.  30  '. 

Paper  horses. 

A  French  missionary  relates  Ihat  a 
young  manofTIiibet.with  whom  he  was 
travidling  in  eigliteen  iuindred  and  forty- 
three,  lold  him  on  the  twcnty-flrst  of 
Noveniber,  that  he  was  going  to  climb 
a  inonntain  four  thousand  feel  high, 
situated  fourleen  kilomètres  further  on, 
in  order  to  do  a  Kooddeed.  there.  "You 
know  ",  he  added,  "  thatduring  winler- 
lime,  traTellers  often  flnd  the  roads  dif- 
ûcult  to  follow  on  horsebark,  or  in  a 
carriage  ;  thus,  one  ran  belp  them  by 
sending  them  horses.  '  "  t.ertainly  ", 
replied  tlie  niissionarv,  "  that  is  a  char- 
itable idea  ;  but  it  is  impossible  for 
poor  Iravellers  like  oursehes  to  take 
part  in  Ihis  generous  aciion,  uniess  we 
décide  to  go  on  foot,  for,  we  only  bave 
one  horse  per  man,  and  weniust  allow 
him  some  rest,  so  Ihat  lie  may  be  in  a 
fil  slale  to  undertake  Ihe  long  ride  w  bicb 
is  before  us  ".  At  thèse  words  the 
young  man  bursl  oui  laughing.  '•  What 
are  you  laughing  abouf  "'  inquircd  the 
slranger.  The  otiier  explained  that  the 
horses  mentioned  wcre  only  paper  ones: 
lie  brought  out  some  sheels  of  paper,  on 
each  of  whicli  one  of  Hiese  animais  was 
drawn.  "  How  will  vou  manage  lo  send. 
them  ?  "  —  "  In  a  \erv  simple  way. 
After  having  said  jirayers.  we  will 
throw  bundies  of  Ihem  into  the  air,  the 
wind  will  carry  them  in  ail  directions, 
iind,  by  the  power  of  spirits,  they  will 
be  changed  into  real  horses.  This  is 
a  good  time  for  it,  as  it  is  blowing 
hard,  and  we  must  not  let  this  suitable 
moment  slip  by,  for  it  is  going  to  snow  " . 


1 .  Voir  'i'  année,  page  711. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


École  spéciale  militaire  de  Saint-Cyr  (1903). 


THÈUE    35. 

Le  général  Hoche. 

«  Tu  me  recommandes  i,  écrivait 
Hoche  à  sa  jeune  femme,  «  de  songer  à 
la  fortune  de  noire  enfant  :  je  lui  lais- 
serai un  nom  sans  lâche,  c'est  tout  ce 
que  je  lui  dois.  »  Jamais  général  ne  pos- 
séda mieux  le  coeur  de  son  armée  ;  c'est 
en  aimant  ses  soldats  qu'il  en  était  de- 
venu l'idole.  Son  bien  était  le  leur 
et  sa  gtnérosité  n'avait  pas  de  bornes. 


Il  regretta  toujours  de  n'avoir  reçu, 
dans  son  enfance,  qu'une  instruction 
insuffisante,  et  fit  tout  ce  qui  était  en 
son  pouvoir  pour  en  comblerles lacunes. 
Il  lisait,  il  étudiait  dans  les  camps.  Les 
auteurs  anciens  eurent  pour  lui  un 
puissant  attrait  ;  il  trouvait  dans  leurs 
écrits  une  source  de  vertu  républi- 
caine, à  laquelle  son  àme  intègre  et  ûère 
s'abreuvait  avec  délices.  Jamais  il  n'eiit 
préféré  son  propre  avantage  au  bien  de 
la  patrie,  jamais  il  n'eût  élevé  sa  fortune 
sur  les  ruines  de  la  liberté. 
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The  Anglo-French 
Arbitration    Trealy. 


On  October  14"'  l.ord  [.ansdownr 
and  M.  Canibon  signcd  llie  conven- 
tion, of  which  Ihe  l'oUowliig  is  tlie 
complète  text  '  : 


nietits  with  a  view  to  a  recour.se  to 
arbitralion  in  ail  Ihose  cases  wliich 
lliey  shall  jiulge  possible  of  siich 
settlenient, 

Tliey  hâve  authori.scd  the  under- 
siyned  to  docree  the  following:  — 

Art.  I.  —  DitVerences  of  a  jurid- 
ical  ordcr,  or  thosc  relative  to   the 


M    Paul  Camiiiin. 

riir  (iovcnirni'iit  of  Ihe  Krciicl] 
Itepublic,  and  the  (iovcrnnirnl  of 
II.  H.  Maji'slv,  si^nalorics  of  Ihe 
Convention  loi-  the  pacilie  silllc- 
nienl  of  Inleinational  dispiiles, 
coïK'liided  at  The  Haj^ue,  Julv,  29, 
180'.), 

Consideriii^,'  Ihat  by  Article  19  of 
this  tlonvi  iition,  Ihc  liinii  conlracl- 
ing  parties  rescrved  to  Ihcinsclves 
the  privilège  of  concliiding  ugree- 


1.  Sec  Krcncli  tcxl  nf  tlic  ('onvciiliou 
in  llic  l'arlie  fraucaisi:  o(  suiiic  ic, 
p.   U).'i. 


[12] 


.M.  llti.cAssii. 

inlcipiclation  of  existiiig  trealies 
bctwcfn  Ihe  Iwo  conlracliii},'  parties, 
wliich  iiiav  arisc,  and  which  diplo- 
inacy  sliall  noi  bave  provcd  capable 
of  .sVlIling,  sliall  bc  stibniillcd  to 
Ihe  iicrnianeiit  ("onrt  of  .Xrbilration 
rsla(di>bcd  bv  Ihc  (^onMiilion  of 
.liily  -29,  IH'.''.i",  at  The  lla};ue.  on 
coiulilioii,  howivcr,  Ihat  neilhcr 
the  vital  intcrcsts,  nor  Ihe  iiulcpen- 
dcnce,  nor  Ihe  lionour  of  Ihe  two 
eonicnding  Slales,  nor  Ihe  inlcresls 
of  Slalcs  othcr  Ihan  Ihe  two  coil- 
liacling  parties  are  in\ol\c(l. 

Ain.  II.        Incaih  particiilarcasc 

ANUL.     3 
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llic  lii;;li  conlraftinfî  pallies,  before 
appcaliii^  II)  the  rortnancnl  CourI 
of  Arliilration,  shall  si^'u  a  Spécial 
CoinpiDiilise  (li'lrriiiiiiiiif;  cleailv 
thc  ohjcct  ol'  tlu!  lili(,'alion,  tli'c 
exlenl  ol"  Un;  aihilral  power  ami 
the  delails  as  lo  tlir  (:on>litiiliiin  of 
the  Arhilral  Tribunal  ami  procéd- 
ure. 

Art.  III.  —  Thc  présent  arranpi;- 
iiient  is  conchuled  for  a  chiralion 
of  live  year.s  IVotn  llie  day  ol'  signa- 
ture. 

History  of  the  Négociations. 

Thc  négociations  forlhe  signature 
ol'  llio  trcaly  date  Ironi  Ihe  Kings 
visit  to  Paris  in  May  la^l.  On  .May 
H,  llicre  was  a  (iiicslion  in  thè 
Hoiiso  of  ("onimons  on  the  inallcr', 
and  shortly  -  aftorwards  .MM.  Del- 
cassé  and  Catnbon  had  several  con- 
férences al  Paris.  On  May  19  thc 
French  Miiiisler  of  Koreign  affairs 
despaliheil  a  ineniorandun)  lo  Lon- 
don,  skciching  '  bis  gent^ra!  ideas 
on  Ihe  siibjecl.  Tliis  meinoranduin 
served  as  Ihe  basis  of  Ihe  négocia- 
tions vvhich  hâve  l-rininated  so 
happily;  and  Ihe  form  linally  Iaken 
by  Ihe  (",on\enlion  is  on  the  iines 
at  llrst  indicated  by  .M.  Delcassé. 

Pnrely  polilical  questions  bave 
necessarily  been  oinitled  fi-om  Ihe 
scope  *  of  the  trealy,  as  nearly  ail 
Ihe  nations  are  concerned  Iherèin  \ 
They  are,  consequently,  noi  sus- 
ceptible of  solution  by  two  Powers 
aciing  indepetidently."^  Even  wilh 
thèse  limitations  the  Convention 
stands  "  before  the  world  as  a  signal 
vindication  of  theprinciple  ofarbi- 
tration,  a  vindication  of  which  the 
officiai  initialivebelongs'to  France. 
Abridgedfrom  r/«?  Daily  Messenger. 


Di.N'ER  :  "  Corne,  tell  me  straight. 
Is  it  any  real  advantage  to  a  man 
who  gives  you  a  tip  ?  " 

Trl'thful  Waiteh  :  '•  Honesllv, 
\  can't  say  that  il  is;  but  it  is  api 
togo  hani  with  the  gentleman  thaï 
•doesn't  lip  me." 


1.  Malter,  subject.  —  2.  Sliorlh/. 
sooii,  in  a  short  tirne.  —  ;i.  To  sicetclt, 
to  pre-;ent  Ihe  essential  facts  of,  to 
oiUIine.  —  4.  Scope,  estent,  liniits.  — 
•■;.  r/iP/yin,  in  them.  —  fi.  Slnnds,  is 
prominent,  appears  vividly.  —  7.  Be- 
longs,  nppertains. 


Negrn  Lynching 
in  the  Uniied  States. 


Co:<Dlc.NSED  FROMTiiE  American  lieview 
of  lieciews,  Londo.v,  .*.nd  .New-Yohk 
l'itblic  Oiiiniun. 

A  painful   lendency  in  .\merican 
life  th.it  bas  been  under  discussion 
diiring  Ihe  suinmeris  Iheseeming' 
grow  tli  -  of  the  spirit  of  lawlessness' 
and    ninb  '  violence.    A    sliocking 
instance  occurred   in   Ihe   stale   of 
iJelaware  inJune.  A  negro  asbauil- 
ed  a  young  girl  ofseventeen,  walk- 
ing   on    a  country    road,     in    Ihe 
vicinily  of   Wilmington,    and  she 
died  Ihe  nextdayas   the   resuit  of 
her  injuries.  A  negro  labourer  '  was 
arrested  on  suspicion,  and  it  is  prob- 
able thaï  he  was  the  guilly'   man 
and   undoublediy    he    would   bave 
bei'n  convicti'd  ".  A  greal effort  was 
madelo  iiave  theDelaware  judiciary 
take  iip  Ihe  case  promptly  and  give 
an   exaniple    of   sumniary  justice. 
The  judges  declinod,   howcver,   to 
hâve   the    man    broughl    lo    trial  * 
until    Ihe   aiitumn,   —  a    delay   of 
several    monlhs.    .Meanwhile  ',  thi> 
feeling  of  horror  and  indignatrou 
had  grown  so  intense  in  \Mlniing- 
ton  thaï   a    niovement  in  favour  of 
lynching    '»    Ihe    negro    acquired 
almosi  irrésistible  force.  In  spite  of 
some  résistance  at  the  Wilmington 
workhouse  ",  a  mob  took  Ihe  pris- 
oner   a   week  after   the   muidér  '- 
had   been   commitled,  burned  him 
at  the  slake  "  on  the  scène  of  his 
crime,  and  riddled  "  him  with  bul- 
lets. 


1.  Seeming,  apparent.  —  2.  Groiclh, 
augmentation.  —  3.  Lanlessuess  (law 
-i-  less  -t-  ness),  disregard  of  law,  vio- 
lence. —  4.  Mub,  Fr.  populace.  -  .'j. 
Labourer,  vorkm^in.  — li.  GHiifi/,  crim- 
inal,  not  innocent.  —  7.  To  convicf, 
to  tind  one  guilty.  —  s.  Trial,  judg- 
ment  of  a  case.  —  9.  Meanuiiile.  <lur- 
ing  this  lime.  —  10.  I.ijiichinq,  said  to 
be  from  a  Virginian  farmer  of  the  nanie 
of  Lijncli  noted  for  taking  the  law  into 
bis  own  bands.  —  11.  M'orkhouse,  a 
house  in  which  able-bodied  paupers 
are  conipellcd  lo  work,  used  aLo  as  .i 
prison  in  small  lowns.  —  12.  Murder, 
crime  of  killing  a  human  being.  —  1.1. 
Stake,  a  pièce  of  wood,  a  post.  —  14. 
To  riitdle.  to  perforate  so  as  to  make 
like  a     riddie,    a    kind    of    sieve. 


[911 
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iNolhiiig  could  liave  been  more 
public  than  the  action  of  the  mob  ; 
yetonly  one  arrest  was  made,  and 
this  alleged  riotor  '°  was  released 
under  bail  '^  at  the  instance  of  a 
mob  twice  as  large  as  tiie  one  which 
had  lynched  tbe  negro.  This  Dela- 
ware  incident  secinod  to  stir  up  '" 
intense  race  fccling  in  many  towns 
and  in  varions  parts  of  the  country, 
and  it  was  foUowed  by  ntany  mob 
distiirbances  more  or  less  serions, 
as  well  as  by  any  numhcr  of  actual 
lynchings,  and  a  still  greater  nnm- 
ber  of  tlireatcni'd  '*  or  allrinpted 
actions  of  thr  kind.  In  the  Wjlmiiig- 
ton  case,  the  mob  spirit  had  been 
growing  for  a  fiill  "  week  bcfore 
the  sncccssful  attack  on  the  prison, 
and  it  woiild  seein  as  if  the  exer- 
cise of  ordinary  \  igoiir  in  the  inter- 
est  of  public  peace  by  those  charged 
with  Ihe  keeping  ">  of  order 
might  readily  bave  prevented  this 
disgrâce. 

A  better  and  more  wholesome  -' 
cxample  bas  sincc  been  set  by  the 
slate  of  Itidiana.  Wliile  resisting 
arrest,  on  Jiily  3,  at  Evansville,  — 
a  city  on  tlie  (ihio  Kiver,  second  in 
size '- only  li  Indianapolis,among 
the  cities  of  Itidiana,  —  a  negro  had 
killed  a  policeman.On  the  following 
day,  therc  wasserious  talk  of  lynch- 
ing,  but  the  judge  having  proper 
authorily  look  steps  -'  for  tlie  im- 
médiate assembling  of  the  grand 
jury  to  act  in  the  case,  with  a  view 
to  a  prompt  dispensation  of  justice. 
This  seeini'd  to  apprase  Ihe  mob  ; 
biitsubse(inently  a  iiew  crowd  gath- 
ered  at  tlie  jail  -',  and  the  sherilV 
secretcly  removed  "■■  the  prisoner 
and  sent  him  to  the  city  of  Vin- 
cenncs  for  safety.  l'non  évidence  to 
this  elTect,  tlic  mob  left  the  jail, 
bi'okc  '-'■'  inlo  stores-'  to  ohiain  anus 
and  amnninitidii,  and  tlien  carricd 
terror  and  dcvasialion  into  the  ne- 
gro portion  of  the  town.nn  (heO"', 


13.  Iliol,  revoit.  — Kl  liait,  a  SKCiuity 
giveii  thaï  a  prlsoiior  reliasiil  sliall 
appcar  in  court,  Kr.  :  ciiutniii  —  17.  To 
stir  up,  to  iigilale.  —  l.S.  To  iUriuttfn, 
to  monace.  —  l'J  /•'((//, oomplclc,  wholc. 
—  2U.  Kcepimi,  ni.iiiili'iiaiii'i!.  —  21. 
U'holesoiiir,  sahilary,  fiivorahli:  to  iiior- 
al3.  —  '22.  Size,  iiii|MiilaMi'c',  ilimon- 
sions.  —  23.  Stepx.  iiummmcs.  —  21. 
Jml,  prison.  —  211 ,  Tu  reiiuire,  to  dis- 
place. —  2(1.  ï'o  break  inti)  {brokc, 
hrukt'n),  to  petielriite  by  forci',  l)y  bro.ik- 
iiig  Uie  doors.  —   27.  Sturcs,  American 


the  mob  retorned  to  an  attack  npon 
the  jail,  in  order  to  take  ont  of  it 
the  negroes,  some  sixtecn  in  num- 
ber,  who  were  coiilined  for  varions 
offences,  mostly  of  a  minor  nature. 
The  jail  was  defended  by  local  mil- 
itia  and  a  large  force  of  depiities. 
The  actions  ôf  the  mob  compelled** 
the  soldiers  to  lire  in  self-defence, 
and  in  conséquence  six  or  seven 
peoplc  were  killed,  and  twenty-five 
or  Ihirty  were  wounded  -'.  (iover- 
nor  hurbin  ordcred  a  number  of 
cdinpanies  of  militia  to  reinforce 
the  delciulcrs  of  Ihe  Evansville  jail, 
and  order  was  irstored  w  ilhin  a  few 
days.  A  number  of  rioters  were 
promptly  indicled'";  but  the  more 
elTective  lesson  «as  thaï  which  was 
administered  by  the  nicn  under 
arnis  who  wercdefendiiig  law  and 
order.  fbe  local  judge,  belbre  Ihe 
rioting  was  completely  suppressed, 
had  undertaken"  to  bring  the  negro 
murdeier  back  to  Evansville  for 
trial,  (iovernor  l)urhin  iiitcrfiTed, 
however,  on  the  plea '-  that  the 
man  was  serionsiy —  pcrhaps  fatally 
—  wounded,  aiid  lie  made  rioters 
in  Indiana  iinderstaiid  that  hence- 
fortli  "  tlicre  is  to  be  no  loleration 
of  tlicir  conduct  and  that  they  are 
to  be  dcall  "  with  in  the  niost  sum- 
mary  way,  whenever  ■'"  they  under- 
laketo  defy  the  law. 

Il)  varions  parts  of  the  counlry, 
the  mob  spiril  manifestcd  itself  m 
the  inontlis  of  .liiiic,  July,  ami  .Vu- 
gnst  wilh  exccptional  freipiency, 
boidness  ",  and  barliarilv  ofmetfi- 
od.  In  Ihe  South,  some  years  ago, 
lynchiiig  was  defended  upon  the 
ground  "  Huit  it  was  practically  nev- 
cr  resorted  to,  excent  in  iiiost  atro- 
cious  cases;  but  of  late,  hnman  life 
bas  been  taUen  by  mobs  of  blood- 
Ihirstv  '"  miu-derers  fur  vtM\\  trivial 
causes.  Ihe  negroi's,  as  the  wi'aker 
and  more  ignorant  race,  fiirnish  a 
dis|)roportioiiatepi'rcenlageid'crim 


Word  for  sUups.  —  2S.  ÏV»  conipel,  to 
force.  —  2'.i.  li'oMii(/('i/,  receiM'il  injiiry 
froni  violence.  —  'M.  Indicted,  «ocuscil 
in  (lue  foini  of  law.  —  31.  To  iinddtake 
[undrrtiKik,  itmir)  liiken\.  to  alloiiipl,  to 
Iake  in  liand.  —  32.  On  Ihe  pieu,  under 
the  prelext.  —  33.  Heitcefoilh.  in  tlio 
future.  —  31  ï'o  itetil  [tleiilh  irilh,  to 
treal.  —  3.;.  H'ftfii.icr.  .'iny  lime  when. 
—  3t'>.  lioliliiefs,  .iudiiciousne>>.  —  37 
l'pon  Ihe  (jiimnil.  for  llie  reason.  — 
3s.  lUotiiltliiislit.  wislung  for  blood, 
snngiiinary. 
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inals  ol'  a  low  ordcr  ol'  intrlli- 
gciici',  aiid  thcrcforc  ",  are  (li'-[iro- 
portioiiiiloly  viclinii/.ed  !>>'  Ihc 
roiit;li  "  eleinonts  wliidi  niakc  up 
niobs. 

Such  melhods  hâve  licon  vifjor- 
ously  dcinmciatiHl  bv  J(i>lice  Brew- 
er,  ol'  (lie  Iriitcd  Slalcs  Suprême 
Coiirl.llcsaiil  :  "Any  riian  wliokills 
liis  l'cllowinan  otlicrwise  lliaii  in 
dcfcnce  of  hiiiiseir  or  liis  propcrly, 
(!Oii)mit.snolliiiigli'-.slliaii  niiinli'r... 
Evcry  tnan  wlio  p  irlicipiitos  in  llie 
lyncliinj;  or  Iho  |]iii-iiin^'  ol'  a  nc^'ro 
is  a  miirdt'rer  pure  ami  .simple.  " 

Président  Itooscvelt,  in  liis  lurn. 
bas  wriU.Ti  to  (iovcriior  Onrliin  of 
Indiana,  lliankiiii,'  him  for  llii'  lirm 
manncr  in  wliicli  lie  sujpressed  the 
lynching  rlA»   al   livansville.    Not 


39.   Therefore,  conseiiuently.  —  40. 
floujft,  iinpolislied,  cruel. 


conlrnl  \silli  aliénerai  deriumialion 
of  ]yn<:liinj,',  and  ktio«ifii,'  tliat  be 
lakes  liis  polilieal  life  in  lii.s  bands 

...L. t.^.    ..A.^„..t..L-    tl./i  /l'.iicn  rvT 


lUht's  lus  |iuiiiii.ai  iiiu  jij    im.t  imiiu.-> 

\vliene\  iv  lie  advocates  tbe  cause  of 
llie  ni'fjro  ,  Président  Iloose\elt 
stale.s  bis  attitude  in  tliis  malter 
willi  alisoliite  cb^arness. 

•  Wlicre  \ve  permit  llie  law  lo 
lie  <i''lit'il  or  cvaded,  whethcr  " 
l)v  llie  ricli  inan  or  the  pnor  nian, 
the  lilack  iiiaii  or  tlie  wliile  iiiaii, 
\ve  arc  liy  jiist  so  imicli  weaken- 
in;,'  •■  llin  lionds  '  '  ol'  oiir  civilisa- 
tion and  increasin^;  llie  chances 
of  its  ovcrlhrow  and  ol'  tiie  sub- 
stitution lor  itoCa  System  iiiwhicli 
therc  siiall  he  violent  alternalions 
olaiiaichy  and  lyranny.  " 


41.  Hliether,  Fr.:  que  ce  soit.  —  42. 
To  ireakfit,  to  make  weak  or  fceble. 
—   43.   Bonis,  Fr.  ;  tiens. 


Rule  Britania 

■.4     A'atijnal    Song.) 


I 


When  Britain  tirsl,  atHea\en's  '  eommand, 
Arose  -  t'rom  oui  ihe  azuré  main  ^ 
Aroso  from  oui  tbe  azuré  main, 

Tliis  vvas  the  charter,  tbe  charter  of  the  land 
And  guardiaii  angels  sang  '  the  slrain  °  : 

Rule  ^  liritannia,  Dritannia  rule  the  waves  ', 
Kor  Brilons  never  shall  be  slaves. 


II 


The  nations  not  so  blest  *  as  Ihce, 

Must  in  their  turn  to  tyranis  fall  ; 

Sliisl  iii  llieir  lurii  to  lyraiils  l'ail; 
While  lliou  shall  (lourish,  shalt  tlourish  grcal  and  free, 

The  dread  "  and  cnvy  of  them  ail, 


Rule  Britannia. 


etc. 


1.  Heaven,  God,  Providence.  —  2.  Arose  {lo  arise,  ariscn),  came  into  existence, 
appeareJ.  —  3  Azuré  main,  the  Océan  —  4.  Sing  {lo  sinq,  sung)  Fr.  Chantèrent. 
—  5  Strain,  Fr.  relrain.  —  6.  Hule,  domiiiate,  cominanà,  govein.  —  "  Waves, 
motion-of  the  sea  caused  by  vsijids.  the  sea  itself  —  8.  Ulest  (lo  blesi\,  bappy.  — 
9.  Dread,  fear  united  wilh  resiiect  ;  terror. 
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II  [ 


Still  more  majestic  sliall  thon  rise  '", 

Mure  dreaflfiil  "  l'roin  cach  foreiftn  stroke  '-, 
More  dreadl'ul  t'roin  each  foroijjn  slroke, 

As  Ihe  loiid  '^  blast  ",  the  blast  tliat  rends  '"  the  skies. 
Serves  but  to  root  "'  thv  native  oak  ". 


Rulc  Britannia. 

Wilh    Majesly. 


etc. 


F^'!r    ijr^ 


at    Jtea-vens  coin  —  mand,  A- 


t' B  p  S  i  r  '■^' 


h  y  p 


—  rose  —    —   —     —    —    —    —    -  from-fiul  Ihe        a—    - 


zure  main. 


-rose,       a-iose,      a — rose     Ironi  —  out      the         a  —  zure     maiii 


±4: 


J   >  j>  J^j^^^'ip  i;  g  ^'J  ^  p 


This        was    the    char-ler,  Ihe     .char4er       of     the    land  And 


lfc*I 


rMif  r 


^^ 


wm 


guar  —  dian         an- 


gels         sang     the       strain: 


Mf^^'  I  P   P  ^ 


^ 


^ 


Hule      Bri — tàn-nia,  Bri- -    tan-- nia    ruie     the   wa-vcs,  For 


m-  '  ■  "Hsss  I  r  r  ^-  '  '^ 


Bri    —    tons         nc- 


ver  shall       hc       slaves. 


IV 


Tiic  nuises  still  with  frccdoni  '"  loiind 

Shall  In  Ihv  liappy  coast  ri'pair  "  ; 

Shall  t(i  Ihy  happy  coasl  rcpair; 
Blestisie,  with  hcaiily.  wilh  iiialchless"'  beaiity   crowned 

And  uiatilv  "  hearts  to  «iiard  lln'  l'air  ". 


Mille  Drilaniiia . 


etc. 


James  TiiuMSON. 


10 .  To  risf  [rose,  riseu),  to  hiToini',  to  incroase,  to  ^row.  —  II.  tivrnitl'ul  (see  noio  9), 
lerrllilc,  fniiniilahli'. —  I:!.  Slrukr.  coup.  —  lll.  I.uuil.  eniillltiK  a  jtrc.it  nuise.  —  14. 
Illiisl,  a    slioii(j   mist   iif  wiiiil  ;   l''r.   rafiile.  —  i'\.  Ti>    rrnd   (lYiin.  lu  sepiirntv   Into 

Iiarls   wilh   fiine.   —    lu.   Ti)    rool,  to  plant  ilocply,  to    l\x    in   tlit>  l'arlli.    —  \1     ()ak, 
'r.  rhihir.  —  IS.   h'irrdom,  llhi-rly.  —  t'.l.   ï'u  rrimir,  to  «d  lo  a  spi'CilliMl  plan-.  —  20. 
lUiilcIili'fs,   iiiioinpiuahli!,    vslthout  parallol.    —  il.    ilanly,   hravo,  stoul.   — ii.Th$ 
fair,  the  huaiitifiil. 
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The  Fdll  of  the  Leaf. 


The  top  '  of  llii'  grcpii  iiplands  is 
silvercd  willi  Ihc  niçlils  frost  ". 
Suiiiiripr  is  Icaving  tlic  scène  as 
roprolfiilly  as  a  fair  maidcn  ^  qiiil.s 
thi!  (lance  lliat  wins  '  lier  hcarl. 
Il  is  Noveiiihcr  tiow,  and  thr  Icavos 
of  tlie  lime  IriH's,  tlii-  lanlips,  tho 
oaks,  Ihe  ash,  and  llii'  l'iin  ''■  liave 
aircady  nnder^'one  '  Iho  bcaiilifiil 
changes  of  coioiii' cnnsc(|iipnt  upon 
tlic  lonih  of  Aiilumn's  lirigrrs.  W'ith 
cvcrv  faint  ''  wind  thaï  blows,  cach 
leaf  (jnivers  "  to  its  fall. 

Ever.vwhorc  tlie  mark  of  a  decii- 
ningcncrgy,  the  stilling'  of  a  lively 
spirit  is  inanifi'st.  Thcre  are  fcw 
flowers  to  ho  soen  novv  to  attract 
the  cye  and  plcasc  the  hcarl. Those 
fair  stars  of  the  grccn  earth  and 
the  rcd  dilch  wliich  still  dare  to 
bloorii  '"  in  tho  daylinu'  are  dew- 
washcd  and  frosl-hitten  when  the 
dawn  "  of  the  morning  opens  upon 
lamlscapes  as  white  as  snow. 

And  over  ail  is  a  loiielcss,  mo- 
tionless  grey  sky  willi  no  tlock  '- 
of  snow-whitc  cloiid  in  the  long, 
illiniitahlc  reach  '^  —  no  streak  " 
of  ycllow  siin;  a  sky  as  calrn  as  a 
slecpor,  as  beaiitiful  as  an  ever- 
lasting  '"  droam  ,  in  its  swcet 
and  peacefnl  décline  :  a  sky  grown 
groy  and  tired  in  its  service  to  the 
world.  And  the  slillness  '^  of  the 
grave  covers  Ihe'whole  of  this  past- 
oral scène.  Nolhing  seems  to  live 
the  life  that  was.  Things  move  and 
hâve  their  being  jiist^as  they  had 
in  spring  and  summer  :  but  the 
silence  of  the  falling  leaf  has  corne 
upon  them  —  they  are  subducd  ''' 


1.  Top,  siimmit.  —   2.   Frost,  gelée. 

—  3.  Fair  maiden,  pretty  girl.  —  i.To 
u-in  {iron],  to  gain.  —  ô.Tlie  lime  trees, 
the  larches,  the  oaks,  the  ash  and  the 
eliii,  les  tilleuls,  les  mélèzes,  les  chênes, 
le  Irène  et  l'orme.  —  6.  Undergone  (la 
undergo)  experienced.  —  '.Faint, 
light.  —  S.To  guirer,  to  tremble,  to  be 
agitated  in  a  tremnious  motion.  — 
9.  Stilling,  appe.ising,  making  tranquil. 

—  10. To  bloom,  to  flower.  —  il.Daun, 
the  first  appcarance  of  daylight  in  Ihe 
moi'ning.  —  12.  Flcck.  spot.  —  13. 
Reach,  an  ininterrupted  line  of  exten- 
sion. —  14.  Slreak ,  ray,  line.  — 
15.  Everlasting,  elernal.  —  \6.  Stillne.is, 
quietness,  silence.  —  17.  Subdiied,  pre- 
Tailed  over,  subjugated,  overpowered. 


inlo  a  hallowed  "  révérence  for  the 
declinr'  of  .Nat.ire,  wliirh  siitlers  no 
rude  noise,  no  harsh  discord  lo 
sunder'''  the  spi  aking  solitude. 

J^oon  a  blue  hazc  ''"  coines  up 
over  the  scène,  rising  mysteriously 
from  no  one  knons  xvhere,  the  sky 
grows  dinnner-',  the  silence  of  the 
whole  landscape  deepens  and  dee- 
pens  uniil  it  becomes  alinost  op- 
pressive, and  the  great,  wide- 
reaching  solitude  waxes  ^''  niore 
intense  evcry  moment.  Not  a  hunian 
face,  not  the  (igure  of  a  cow,  of  a 
hurse,  a  sheep,  a  goat,  or  a  shep- 
herd's  d>>g  are  to  be  secn  through 
the  encbanted  ha/.e. 

Il  is  the  mist-^  of  the  greenwood 
which  comes  \silh  the  falling  of 
the  leaf,  and  it  euvelops  this  once 
green  world  wilh  a  cloud  which 
muffles  '-'  Sound  and  gives  a  certain 
awc  "^  lo  the  slightest  noise;  a  cloud 
through  which  no  cry  pierces  clear- 
ly,  and  which  adds  a  distant  effect 
to  the  rohin's  song,  though  sung 
in  the  ilitch  cluse  to  our  feet. 

And  wliile  the  diuiness  holds 
ail  the  earth,  and  the  silence  seems 
like  the  spirit  of  anothcrworld  than 
this,  a  light  wind  (so  light  as  lo  be 
almost  doubti  plays  through  the 
trees  with  a  touch  of  niusic  in  its 
hreath.  Each  hough -'•,  and  brani'h, 
and  twig  responds  to  the  tender 
gust  -'',  bends  -*  lo  the  pressure, 
waves  to  and  fro  2',  and  then  is 
siiddenly  silenl  again.  Nothing 
moves  for  a  space. 

Jhen  there  is  a  soft  rustling  '* 


18.  Hallowed,  sacred,  saint.  — 1:».  To 
sunder,  to  break,  to  disunile.  —  20. 
Haze,  the  aggregation  of  multitude  of 
minute  particles  in  the  air,  producing 
an  opaqueness  of  Ihe  atmosphère,  l'n- 
like  fog  and  mht,  haze  is  commonly 
observed  when  the  lower  air  is  in  a 
state  of  unusual  dryness.  \fist  is  a  cloud 
consisting  of  an  aggregation  of  minute 
globules  of  water  resting  on  the  ground. 

—  21.  Dimmer.  darker,  more  obscure. 

—  22.  To  tiax,  to  become.  —  23.  ilist, 
see  note  20.  —  24.  To  muffle,  to  deaden 
as  if  cnveloped.  —  25.  Atre,  respect 
mixed  with  terror.  —  26.  Bough,  blg 
branch  or  arm  of  a  tree.  A  twig  is  a 
sniall  slender  branch.  —  27.  Gust,  a 
sudden  rushing  of  the  wind.  —  28.  To 
beiid,  to  make  submissive.  —  29.  To  and 
fro,  hither  and  thitlier.  —  30.  Rustling, 
murnuiring  sound  produced  by  a  part 
orsomclhing  rubbed  against  another. 
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among  the  branches  overhead,  a 
l'aiiit  sighiiig  ^'  as  of  the  passing 
away  of  a  once  mcrry  life;  and  like 
a  gciitle  April  rain,  Ihe  leaves 
lipple  '"  t'foin  their  stems  ''  and 
Ihitter  lolhegroiind  — allight,  as  il 
werc,  olred,  and  brosvn,  and  golden 
bnttertlies.  Tlie  spiing  bas  passed, 
the  siifnnier  bas  gone,  Ibe  barvest 
bas  bcen  ingathered,  the  days  begin 


to    close     m 


Ihe    once    green 


workl  of  living  woodiand  is  rapidly 
coniing  to  an  end. 

And  Ihe  bine  hazedeepens;  leav- 
ing  a  nieniory  only  ol"  a  scène  Ihat 
bas  gone  -  a  scène  wbicb,  in  God's 
sball  cotnc  :igain. 

Geoi'ge  MoRLEY. 
Ihe  Failli/ ij  Friend. 


goodiie 


31.  Siiihhifi.  Sound  'vitb  (,'entle  or  sub- 
(iued  niimrnfiiliiess  isadness].  —  32.  To 
tipple,  to  tuiri  over.  —  3t.  Stem,  ti(jes. 
—  34.  To  close  in,  to  finish. 


A  Linguistic  Incident. 


"  Gan  you  read  l'"reiich  ?  "  said 
Joncs. 

lîr()\v[i  liad  a  very  rcady  alFir- 
inativc. 

"  Do  you  road  il  well  1"  askcd 
Joncs. 

'•  Kcad  il  wcll  1  "  —  TlicfC 
Brown  liosilatcd;  tlien  —  "  Well, 
not  so  vcry  well,  pcrliaps  ;  but 
r  vc  studicd  il  a  lot'  in  s(,"iiool 
and  in  collège .  "  Joncs  look  a 
book  ont  ol'  liis  <lcsk-.  '•  llcre  '", 
said  lie,  bringing' il  lo  bis  friend. 
sec  wbal  you  can  niakc  oltliat.  A 
niigbty  joily  ■•  lellowgavc  il  to  mc, 
and  tobi  ni(>  l'd  cnjoy  '  il,  only 
lie  said  not  to  tell  any  onc  tliat 
lie  rccoiiiinenilcd  il. 

lirowii  ()|)ened  llic  book  and 
looked  al    il    wisely";   tlien    lie 


1.  A  lot,  very  ntiiich.  —  2.  /)c.<t,  Kr.  : 

Itiipitre.  —  3.  Tobritifi  [hroiiiilit).  (o 
convcy  to  a  por.-ion.  —  i.  Miijhlij  joUii, 
vi'iy  nay.  —  .").  l'd  enjiiij  it,  (il>rev.  of 
/  slioitld  cnjoy  it.  I  sliuuM  lie  pleased 
wltli  it.  —  c.   \yisrlij,   siih'i'ly. 


shook''  bis  head  and  he  heid  " 
oui  tlic  book,  closcd. 

Jones  look  it  and  looked  al  it 
eagerlv  '\ 

"  What's  it  about,  anyhow'"?" 

"  Ail  I  can  say  is  il'  s  too  much 
for  me  ",  said  Hrown  ;  and  he 
added",  "  luy  advice  to  you  is  to 
put  it  in  the  tire.  Thaï"  s  wliit 
i'd'^do.  " 

Naturally,  Jones  did  not  take 
such  a  pièce  of  advice.  He  put  the 
book  away  and  waited'^  ior  an- 
otbcr  eriidite  friend   to  visil  liini. 

Tliis  was  Wliite,  a  inan  of  great 
talents,  wlio  had  bcen  al  Cam- 
bridge and  Iwo  continental  IJni- 
versities,  and  was  undcrslood'* 
to  beat  lionie'Mn  four  laiiguages. 

Frcseiitly  '"  bebcgan''  lolaugh. 

"  WliaTs  tlic  l'un'":'  "  Jones 
inquired. 

White  looked  al  liiin  over  the 
top"  of  Ihc  pages. 

"Can't  you  read  it,  really  ?  " 
he  deniaiidcd. 

"  .No.  " 

Then  Wliile  chuckled-",  and 
conliiiucd  to  read,  only  cjaculat- 
ing  Ironi  lime  to  lime  '•  (jieal!  " 
■'  (  )li,  tliat'  s  linc  !  "  "  JoUy  good  !  " 
etc. 

"  Do  translate-'  a  bit --!  "  plcad- 
ed  Jones  inipalieiitly. 

"  (lli,  niy  boy.  you' re  not  old 
enougli  to  undcrstand  tlie  lialf'^' 
of  lliis.  Wait  till  you'  re  forty.  '' 

Jones  felt-'  some  disgust,  and 


7.  To  stiake  i»lwok,  sUaken)  the  head, 
to  nuivf  or  agilate  so  as  to  express 
.Usaiiprolialioii.  —  8.  To  hold  [lield) 
out.  to  givc.  —  ;•.  ICntierlii.  nnionlly.  — 
10.  Ani/huir,  al  iiiiy  raie,  Kr.  :  en  tout 
cas.  syn.  voiionx  1  —  II.  Tondd,  lo  say 
liiilluM-.—  M.  T<t  ito.  for  /  shonid  do.  — 
{.i.Townil  for.  to  slay  In  cxiitTlation  of. 

—  U.  (■/i(i('r.</oo'i  (lo  iimlorstand).  lori- 
sidcreil.  —  l.'i.  To  lie  ut  hjine,  lo  know 
well.  —  lt>.  l'irstnlly.  sooii,  in  a  few 
niiinilrs.  -  11.  Tobeiiiii  l'ici/dii, ''CtfM'i), 
to  loinnience.  —  IS.  h'iin.  air.iislng 
thlnu.  —  lO.  7'();i.  snniinil.  uppor  p.irl. 

—  :;(l.  7'ii  chiicklf.  to  langli  in  a  siip- 
prossfil  nianncr.  —  l'I.  H»  (riiii.Wdd-, 
I  pray  yon  to  rcndi'r  In  Knclish.  —  22. 
.4  Int.  a  liltli'.  -  2;i.  Iliitf,  onc  pari  of 
a  Ihlng  wliirli  Is  ,llvi.l.',l  inio  l«o  eipial 
parts.  -  Jl.  Td /(•<•/ (/■«■«l,  lo  pcioeivo. 
to  bave  a  suiise  of . 
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theii  lie  |iiil  IIm:  hook  ont  oï 
si^tit  OMCc  more.  Ile  liiid  tu  |Mit  il 
wcll  oui  ol  sij^'lit,  ton,  lui'  lie  was 
exi)ectinî,'-a  visit  (roui  liis  inotli- 
cr.  or  course,  incidentallv,  slie 
woiild  fio  throii^'h  "^^  evoryliiinj,'. 

Oiie  aCtrriiooii,  wlien  she  was 
ont,  lier  son  took  Hoh  (iroy  to 
thc  aparliiient.  (ircy  and  hc  were 
boyliooil  cliuins-%  and  (Jrey  had 
beeii  in  tlic  Consiilalc  in  Paris 
once,  l'or  qiiite  a  while'''". 

"  I  suppose  you  inust  niidor- 
sland  Krencli  likeaFreiicliniaiiand 
can  read  it  as  well/"  Jones  said. 

"  Likc  Kii'îlisli.  " 

Jones  liauled  l'ortli-"'  thc  bock, 
and  lianded"'  it  over. 

"  Wiicre  ilid  you  j,'cl  tliis?  '' 

"  Froiii  a  lellôw.  " 

"  I  wonde.'"  whathethought^* 
you  were'/  " 

"  I  can'  t  read  il.  " 

"  Thaï' s  your  yood  Iuck^\  " 

"  NVhal'  s  it  abont  "'  " 

Grey  shrugged"  liissliouhlers. 

"  1  hope  you  don'  l  think  jusl 
because  I  hâve  lived  in  Paris  one 
vear  that  l'mup^^  to  anything 
like  Ihis.  " 

Jones  looked  doubtiul.  The 
othcr  handed  him  l)ack  thc  book, 
and  just  tlicii  ho  heard  thc  oul- 
side  '"^  door  baiii;  ",  and  had 
only  lime  lo  fling  '"  liie  pièce 
of  literalure  boliind  Ihe  divan. 
Thc  two  yount;  men  wenl  oui 
aftorwards,  and  Jones  prayed  thaï 
his  motiier  would  not  hnd  Ihe 
book. 

She  did,  though  !  ^^ 

Wiien    Jones   came   home  his 


2.5.  To  exprct,  Fr.  :  attendre.  —  26.  To 
go  tkroufjli,  to  look  into  —  27.  Boi/hood 
chiims,  conirades  from  Ihe  tinie  when 
boys.  —  2S.  A  wliile. a.\ong  time.  —  29. 
To  haut  forlh,  to  pull  outfrom  a  secret 
place  —  .30.  To  hand  over,  to  give 
witli  the  hand.  —  3t.  i  tvonder,  I  ain 
surprised,  1  ask.  —  32.  Tliouylit  (to 
think\,  lo  believe.  —  33.  Luck,  happy 
fortune. That's  yourgood  luck=so  mucfi 
the  better  for  yoii.  —  34.  To  shnig,  to 
raise  or  ilraw  up.  —  35.  To  lie  up  to, 
to  understand,  to  know.  —  36.  Outside, 
which  is  out,  extenial.  —  37.  To  bnnij, 
to  make  a  lond  noise.  —  38.  To  fling 
(ftimg),  to'throw  quickly.  —  39.  Tliougli, 
liowever. 


blood '"  fairiy"  ran ''  cold,  for 
his  motiier' s  pure  and  plaoid 
lace  was  bout*'  over  Ihc  book. 
Th.-  Itook  ! 

Ile  cauic  lo  a  hait  •  aiiiJ  she 
looked  u[iandaclually"  sniiled'*. 

"  llave  you  read  lliisf  "  siie 
askod. 

"  N'-no,  "  hc  slammered"  "  I 
don'  t  read  Fronch.  " 

"  What  a  pilv  !  "  slic  murmur- 
ed.  '•  it'  s  such  a  lavourito  of 
mine  —  the  f'amous  '  Sermons  of 
Bossucl  !  '  ■'  (Snap-SItots.) 


i'I.  Ulood,  the  lluid  (red  in  nian) 
which  is  esscnlial  to  life.  —  41. 
Fairlji,  Fr.  :  bel  et  bien.  —  42.  To  run 
(ran.'run),  to  move  quickly.  —  43.  Bent 
(to  hend),  Fr.  :  courbé.  —  ii.  Actuallii, 
really,  in  fact.  —  45.  To  sintle,  Fr.  : 
sourire. 


Light  from  Microbes. 


Profossor  H.\ns  Moi.isch,  of  Pra- 
gue, has  reported  lo  thc  Vienna 
Academy  of  Sciences  the  discov- 
ery  of  a  lamp  li^dited  l)y  iiieans  ' 
of  bacleria,  uhicli,  ho  claiins  '-, 
will  give  a  poweiiul  '•'  light  and  Ije 
iree  '  from  danger.  Unis  being 
vahiable  for  work  in  mines  and 
powder  magazines.  The  lamp  con- 
sisls  of  a  glass  jar  °,  in  which  a 
lining  '•  of  saltpolre  and  gélatine, 
inoculated  witli  bacteria,  is  placed. 
Two  days  aller  inoculation,  the 
jar  becomos  illuminated  wilh  a 
wonderl'ul  '  bhiish-green  light, 
caused  by  Ihe  innumerable  bacte- 
ria whicii  hâve  developed  in  the 
lime.  The  light  will  koep  on  *  bril- 
liantly  for  "  from  two  lo  Ihree 
weeks,  afterwards  diminishing  in 
brightness.  It  rendors  faces  recog- 
nisable  al  a  distance  of  two  yards, 
and  large  tvpe  is  easilv  lettible 
byil.     "      ■  {The /{oydl.) 


1 .  y;i/  means,  by  the  aid.  —  2.  To 
daim,  to  assert.  —  3.  Powerful.  strong, 
puissant.  —  4.  Free,  safe,  exempt.  — 
5.  Jar,  Fr.  :  bocal.  —  ti.  Lining,  Fr  : 
enduit.  —  7.  H'onderful,  marvellous.  — 

8.  To  heep  on,   to  last,  to  continue.  — 

9.  For,  during. 


Les  Cinq  Langues 


No  4. 


20  Novembre  1903. 


4"  Année. 


ENGLISH   PART 


Proposed    Fiscal    Changes 
in  Great  Britain. 


Readers  of  Ihis  Ma^a/im^  arc 
aware  '  Ihat  in  liis  fiiniiirighain 
speech  ofMay  last,  Mr.  Chainlicrlaiii 
propDsed  the 
estalilishnienl  ni' 
pretV'ri'iilial  tar- 
iHs  hetween  llie 
colonies  and 
(Jreat  Brilaiii. 
His  main  -  point 
«as  tliat  tlie 
presenl  posilioii 
of  alîairs  in  tins 
respect  was  in- 
con^'riioiis,  and 
Ihat  a  iK'W  sit- 
uation iniist  be 
met  ^  by  a  ncw 
policy. 

"  Is  il  hetlcr  "'. 
ho  said,  "  to  cul- 
tivale  Ihe  Irado 
of  yoiirovvn  peo- 
ple.  or  li't  llial 
jjo  in  ordcr  Ihal 
yoii  inay  ki^ep  • 
ilie  trade  of  (lui- 
se who  righliy 
enoujjh  are  vonr 
competitors  and 
rivais?  Tliat  is 
the  new  [losilion 
wliich  the  pcopit 
bave  t(t  considcr.  Thoy  bave  Iwi 
alternatives.  Tbey  niay  inainlain 
in  ils  sevei'ily  lin'  arlilicial  and 
wron^'  ■  inlerprelaliiin  which  bas 
hecn  placed  npoii  Ihe  do(-(i-ine  of 
froe  (rade  by   llic  snntll   remnant 

«r»'  I  i  (  Ml'  l<'fiirl,'i  ii(li'r<  "  ^    vvlm  ni'Ml 


.Mr.    llALRIl  M 


ni'   tilis   empi 


o 


'  iraoe   oy    uie   siiiaii    rcninani  ■ 
'  l.iltlc  Knijianders  "  ',  who  prof- 

1.  .(irarp,  not  ignorant  ;  lo  he  a\v;np 
=  to  knnw.  —  2.  Mnin,  principnl.  — 
:t.  Met  [lo  meel),  l'act'cl.  —  i.  ï'y  /.ccp 
(/.C7)/),  to  préserve,  tu  tii.iintalii.  —  .;, 
H'rOHfl,  ni)(  riKlil.  noi  lorrci'l,  crroii- 
eous.  —  li.  Iliiiiiiiiiil,  llii'  ri'st.  —  7. 
I.ittli'  h'.iKiliiniterx,  lliosc^  wliosi'  views 
are  (  onlliiiul  to  Kn^lainl  —  so  eallcil  liy 
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ess  (o  lie  the  sole  repositories  of 
the  doctrinesof  Cobden  ami  Hright*. 
In  that  case  Ihey  will  be  absolu(ely 
precinried»  eitber  from  givin^' préf- 
érence nr  favonr  to  the  colonies 
abroad  '",  or  from  protecting  the 
colonies  when  they  otler  a  faveur 
to  ns. 

"  The  second 
alternative  is 
that  we  miist 
insist  that  we 
will  not  be 
lionnd  "  by  any 
piircly  technicai 
delinilion  of  free 
trade;  that  while 
we  seek  '-  a  free 
inlerchange  of 
trade  iietween 
onrsidvesaiid  al! 
nalions  of  Ihe 
world,  we  will 
ncverlheless  re- 
sumi'"  (lie  |iow- 
er  of  ne^'olia- 
(ion'and,  i(  ncc- 
essary,  retalia- 
tion.  whenever 
our  own  inter- 
es(s  or  our  cél- 
adons w'itli  (lie 
colonies  are 
(lirealened  by 
olher  peopic". 
This  fainous 
speech  caused  a 
split  '*  in  the  Cabinet.  Miiiislors 
wbo  were  free-(raders,  Mr.  Ilitchie, 
C.liancellor  of  the  Kxcbciiner.  I.ord 
('•(•orge  llainiKoii.Secrelary  ofS(ale 


tlie  Iniiiori.dist  parly  as  Ihey  are  oppos- 
eil  lo  fiMllicr  llrilisli  colonial  expan- 
siiiii.  —  s.  Hurlriiii-s  of  Coliilcii  nnil 
Itritjht.  fiei>  trade.  Il  «  dl  be  renieili - 
ImiiiI  that  tlie  l'iiited-Klii);doni  lias  lieen 
Il  tVee-lraillnn  coiinlry  lor  over  hait  a 
ceiitury.  —  :i.  /'nr/mldi,  preveiili'il.  -- 
III.  .Xhvitdil.  111)1  at  lionii',  lie;o"d  tlie 
lioiniils  tliiiiitsl  of  Ihis  conniry  —  11. 
Iluund.  ïr.  :  (i.'.'i.  —  12.  ï'i)  seek  {soiight) 
loseareli. —  1M.  l'o  rrsniiif.to  tnke  ngnlii. 
—  II.  Siilil,  division,  séparation. 
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fur  liiilhi,  and  a  fow  davs  Inlcr, 
Lonl  ILilfour  of  Hiirli-ifîli,  Sccrdary 
l'or  Srotliiiul,  arxl  lh(!  Hon.  Arthur 
Kllioll,  l'iiiancial  Srcrclary  ("or  Ihe 
Treasury.senl  in  tlicir  rcsisiialions, 
ail  on  llic  fjroiind  "■•  of  opposition 
to  tlie  iiilrniled  fiscal  changes. 
Mr. Chaintii'rlain  retirc^d  on  Septem- 
ber  14.  In  a  Icltur  to  Premier  Hal- 
four,  datcd  Septenilier  0,  he  sets 
forth  '■'  his  rcason.s  for  leaving  the 
Cabinet  and  concludes  as  follows  : 

"  I  tliink  Ihat  with  absohite 
loyalty  lo  yoiir  govcrnment  and  ils 
gênerai  policy  and  with  no  fear  of 
cmbarrassiiig  it  in  any  way,  I  can 
best  proinote  thc  cause  I  liavc  at 
hoart  l'roni  the  oiitside,  and  I  can- 
nol  but  liope  tliat  a  peidoctlv  indep- 
cndent  ()osition  in  iny  arguments 
may  bc  receivcd  with  less  préjudice 
than  vvonld  attacli  lo  those  of  a 
party  leader. 

"  Accordingly,  I  suggest  that  you 
shonld  liuiit  the  présent  policy  of 
the  government  to  ascertain  ''  our 
freedoui  in  the  case  of  ail  com- 
mercial relations  with  foreign 
countries,  and  that  you  agrée  to 
my  tendering  my  résignation  of 
my  présent  otTice  to  His  Majesty 
and  dev(ding  myself  to  the  work  of 
popnlarizing  thèse  principles  of 
impérial  union  wliich  my  expé- 
rience bas  convinced  me  are  essen- 
tial  to  our  future  welfare  "  and 
prosperity.  " 

Mr.  Balfour  replied  that  if  ever 
there  had  been  any  dift'erence 
between  them  in  connection  with 
this  matter  it  bad  only  been  with 
regard  to  the  practicability  of  the 
scheme.  In  a  pamphlet  published  a 
few  days  before  Mr.  Chamberlain's 
résignation,  the  Premier  had  ex- 
pressed  an  académie  belicf  "  in  the 
utility  of  tarilTs  as  a  basis  for  the 
négociations  of  reciprocity  Ireaties. 
On  October  1,  the  great  annual 
gathering  ^^  of  the  Tory  party  at 
Shcftield  gave  Mr.  Balfour  oppor- 
tunity  for  a  noteworthy  speech  ; 
and  he  advocated  the  a'dvisability 
of  giving  the  government  "  freedoni 
of  négociations  ".  He  said  :  — 

"  \\e  bave  watched  for  fifty  years 
without  a   sign  a    wall   of  hostile 


1 5.  (lYoand.reason,  motive.  — 16.  To  sel 
forth,  to  déclare,  to  make  known  fully. 

—  17.    To  ascertain,  to  make  certain. 

—  18.  Welfare,  well-being,  prosperous 
course.  — '  19.  Belief,  conviction,  cre- 
deiice.  —  20.  Gathering,  assembling. 


tarifVs  divirling  u>  fium  the  prolec- 
tive  nations  of  the  world.  and  we 
hâve  seen  our  ovvn  llesh  and  blood" 
biiibling  up  a  System  of  protection 
against  our  exports.  I  do  not  believe 
that  thi'  evil.sof  a  foreign  protective 
tariir  are  liniiled  to  Iheir  rnere 
exclusion  of  our  producls  from 
Iheir  markets.  There  ha.s  been  a 
develonmenl  of  wliich  Mr.  Cobden 
never  clreamed  *-  —  lUc  Trust  sysleni 
iindei-  the  protection  of  lliese  tariffs. 
I  know  of  no  cure,  but  I  do  know 
of  a  palliation,  and  it  is  that  pal- 
liation  wliicli  I  arn  hère  to  recom- 
inend  to  you  to-day.  I  am  incap- 
able of  believing  that  a  nation  which 
didiberately  deprive.s  ilself  of  its 
power  of  bargaining '^  is  a  nation 
which  is  likeiy  to  make  very  good 
bargains  My  request,  therei'ore,  to 
you  to-night  is  that  the  people  of 
this  country  sliould  give  to  the 
(iovernment  of  this  country,  from 
whatever  party  that  (iovernment 
may  bi'  drawn  -',  that  freedom  of 
négociation  of  which  we  bave  been 
deprived  by  our  own  pedantry  and 
self-conceit  -=.  '  To  Mr.  Calfour"s 
surprise,  this  speech  was  immedia- 
tely  followed  by  the  vsitbdrawal  -* 
of  the  Duke  of  Devonshire,  the 
most  eminent  member  of  the  Cab- 
inet and  ils  leader  in  the  House  of 
Lords. 

P^ollowlng  suit,  Mr.  Chamberlain 
delivered  a  long-anticipated  speech 
at  Glasgow,  October  6,  and  on  that 
occasion,  told  concretely  what  he 
meant -■'  and  wantcd.  His  practical 
tariff  programme  was  very  simple. 
He  would  continue  to  allow  -*  wheat 
and  tlour  to  be  imported  free  from 
the  British  colonies,  but  would  put 
a  tax  of  two  shillings  a  quarter  on 
its  importation  from  other  coun- 
tries. He  would  aiso  put  a  tax  of 
about  5  per  cent,  on  foreign  méats 
(except  bacon  -'),  leaving  Auslral- 
ian  and  otlier  British  méats  to  be 
iuiporled  free.  To  nieet'  the  cry 
that  he  was  making  food  dearer  to 
the  working  man,  .Mr.  Chamberlain 
proposed  to  rcduce  very  nnich  the 


21 .  Our  oii:n  flesh  and  blood,  our  chil- 
dren,  (he  Colonies.—  22.  Tu  dream.Vr.: 
rêver.  — 23.  Ta  bargain.Xo  make  terms, 
to  corne  to  an  agreement,  to  stipulate. 

—  21.  Drawnito  draw,drew).Fr.:  tiré. 

—  2j.  .Sf//'-coHcWt,vanity.  —  26.  Witli- 
dratcal,  retireraent.  —  27.  To  mean 
[meant],  to  intend  —  28.  To  altoiv,  to 
permit,  —  2'J.  Bacon,  Fr.  :  lard. 
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présent  dutics  '"  on  lea,  sugar, 
cocoa,  and  coffee  ;  and  he  calcula- 
li'd  tliat,  as  a  net  rcsiilt,  food  for 
tlie  vvorking  nian  would  cost  less 
than  at  présent.  As  to  manufact- 
ured  goods,Mr.  Chamberlain  woiild 
put  a  moderale  dul.v  oral)Out  10  per 
cent,  upon  the  importation  of  i'or- 
eign  warcs  ^'.  In  retiirn  for  the 
préférence  given  to  hn-adstufis  ^- 
and  méats  froni  liic  (Colonies,  Mr. 
Chamherhiin  cxpects  tliat  (Canada 
and  Anstralia  will  arrange  theirtarift' 
in  such  a  way  as  to  give  great 
advantages  in  iheir  markets  to  En- 
glish  manufactures,  even  to  the 
point  of  ceasing  henceforth  ^'■'  to 
creale  any  new  industries-of  their 
own. 

The  inontlis  of  October  and  Nov- 
ember  hâve  been  lilled  up  wilh 
controvcrsies  bearing  "  upon  the 
proposcd  (iscal  clianges.  'l'he  Free 
traders  are  bv  no  means  less  active 
Ihaii  their  opponciils.  The  (^ongrcss 
of  tlie  Trade-L'nions  bave  passed  a 
strong  vote  agairist  Mr.  Chanjbcr- 
hiin's  projccis.  Tlie  disciissioii  bas 
creatcn  a  live  issue  which  must 
resuit  in  the  re-siiaping  ^-^  of  polit- 
ical  parties.  Whalever  thaï  issue 
may  he,  it  atfords  for  the  présent 
time  ample  food  to  Ihoughtful 
minds  as  upon  il  tiie  future  of  the 
liritisb   l'.mpiie  largely  dépends. 

.M.  .N.  Barker. 


30.  Diiliex,  lax«5.  —  31.  M'aies,  goods. 
—  3i.  Urpiiiisliilfs.  «beat  ami  llonr.  — 
n3.  Ilenceliirlh,  in  tlie  lulure.  —  3'.. 
HeaiiiKi.  \r.  :  pfiilniit.  —  3.5.  lie-sha- 
piuij.  rciiioilellmg. 


The  French  Tong  king. 


Misilirected  French  Activity.  — 
Shipping  and  Postal  Affaira. — 
Railway  Building 

The  railway  reaclies  '  Hanoi. icross'-' 
a  bridge  '  which  is  more  Ihan  a  mile 
in  lenf;lli,  and  costs  more  than  a 
milliiiii  slerling.  Tlie  captions  ' 
might  say,  would  it  noi  bave  been 
a  wiser  policy  to  dévote  Ihc  moncv 


i.  To  reacli,  to  arrive  ni.  —  ■>. 
Across.  by  noiiiK  ovcr.  -  :i.  Ilridiie 
Vf.  :  piml.  riiidiic.  —  l,  Cniilious,  poi- 
sons ili.s|puseil  lo  IUkI  f.nill  wllli. 


and  enei-iiv  spent  ■'  on  tliis  colossal 
colonial  bridge  to  improvin"  ^  the 
communications  belween  the  sea 
and  the  river?  ' 

But  there  are  many  olher  things 
which  the  captions  might  say;  for 
instance,  tbat  the  whole  activity 
of  the  French  colonial  authorities  in 
Tong-king  is  a  niisdirecled  activity. 
Its  object  seems  to  be  to  bring 
abolit  ■  a  condition  of  things  which 
will  suggest  to  the  French  tax- 
payer  the  greatness  of  French  int- 
erests  in  .South  China  and  indiice 
him  patriotically  to  support  tbose 
interests  by  contiibuting  subsidies 
lowards  their  maintenance.  There 
are  no  geiuiine  "  French  interests 
in  South  China.  French  Irade,  apart 
from  the  one  commoditv  of  silk  ', 
is  insignilicant,  and  tlie  French 
résidents  who  are  not  olFicials  can 
be  counted  on  one's  lingers.  There 
is  a  lavish  "'  distribution  of  money 
lo  create  licliliuiis  interests.  Olher 
countries  may  sell  the  protection 
of  their  tlag  ",  but  France  alone 
among  Ihe  nations  will  subsidise 
vessels  to  lly  '-  the  French  tlag. 
Wbat  advantage  can  slie  gain  bv 
lliis?  What  eartbiy  "  advantage  can 
it  be  to  France  to  see  a  Cbinese 
junk,  Chineso  owned  "  and  carr\ing 
purely  Cbinese  cargo,  tlying'thè 
Tricolonr?  The  explanation  seoms 
to  be  tins:  Piracy  is  rife  '"  on  Ihe 
waters  of  Ihe  Delta,  and  the  Frencli 
may  presiimably  give  some  secu- 
rity  to  the  junk  iroin  whose  masl  il 
is  displaved;  but  a.ssiiredly  an  out- 
rage commilled  on  thejiink  tlying 
Ihat  flat;  would  give  reasoii"  for 
active  French  interférence,  and  l'or 
the  wriiiging  '"  of  concessions  from 
pusillanimoiis  Chiiiese  oflicials. 

.\re  Ihe  French  ta\pa\ ers awarc  '■ 
tbat  tliey  are  p.iviiig  l'or  tlie  Mip- 
port  of  Freiieb  posl-ol'lices  in  Can- 
ton, lloi-haii,  and  l'aklioi,  Ihe  Ihree 
Southern  Irealy  poils;  llial  lliey  are 
siibsidisiii-  steamers  Iimmim  mails 
the  charge  on  wliicb  caniiol  be  more 
Ihan  a    few    dollars  a  nionth;  and 


a  Siivnl.  Vv.  :  rf«?;«'n»('!t.  -  fi.  Improriiiq, 
niakiiii;  lieller.  —  7.  To  brinij  alioul. 
to  nniduce.  —  ,S.  Genuine,  rcal.  —  !t. 
.S'//t-,  Kr.  ;  .«oie.  —  10^ /.ai<i.<A.  iirodi^nl. 
—  H.  Ftiiii,  Vr  :  drtiiieau.  —  I'.'.  To 
Pu  n  lliifi,  lu  eiivv)  a  lliiK.  —  13. 
Edillilfi.  Icrreshial.  —  II.  Chinese 
Oiineit.  tlie  |iii.|iriel<>r  cif  wlilcli  1.4  C.lii- 
iii'so.  —  15.  Ilife,  lolKniliK.  —  If.. 
irn'iif/iHi/,  e\lortion  —  1"  Atrme, 
Inroiiiicd  ;    lo   lie  iiwilie,   lu   know. 
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lli.it  llipy  an;  siilisidisiii;,'  (.liinese 
jiinks  lo  cîirry  tlio  Kr(;ni:li  llii;,'  ? 

In  addition  to  lliis,  Kritncc  is  now 
imdcrlakiiij;  "  a  considcrahlc  exten- 
sion ol'llic  ront,'-kiM},'  railwavs  into 
Soiitiierii  China.  And  llio  Krenrh 
laxpaycr  will  bc  ^'iven  tlic.  privilège 
o{  Ihrowin;;  away  '"  a  lew  more 
million  francs  a  ycar  in  subsidies 
lo  raihvaysllial  Ihi'most  sanfinine-" 
caniiol  liope  will  pay  diiring  llic 
lifetime  ol' this  ^'cnoration. 

Tliose  railways  whicli  art;  lo  bi; 
continued  into'Ohina  carrv  hardly 


tiim.and  usiiL-lly  ^tand  solilary,  llic 
only  lialiilations  nt'ar  being,  in 
inosl  cases,  lialf-a-dozen  Rrass-thal- 
ched  mud  huis '■'on  llieed{^e"of 
sotne  [laddv-lields  ■". 

Koriiiiilaliie  diffîcullies  will  liave 
to  be  conl'ronted  in  llie  eonstrnction 
of  llie  |)rojecled  railways.  The  xalley 
ol'  the  lied  River  is  drs()erately  in- 
salubrioiis  and  impromisine.  Ail 
praise  "-  is  due  to  the  French  rolo- 
iiial  (iovernment  for  so  coura- 
geously  undertiikiog  such  a  for- 
midable enlerprise. 


any    freight    and  but  few   passen- 
gers.  Indigènes  travel  ^'  in  consid- 


18.  To  underlake  (underlook,  underta- 
ken).  to  take  in  hand.  —  19.  To  throw 
airay  {threw,  throtcn],  to  spend  lool- 
ishly.  —  20.  SanguMe,  enthusiast,  full 
of  confidence.  —  21.  To  Irarel.  Fr.  : 
voyager  —  22.  Fari\  price,  tarill  — 
23.  To  calt  upon,  lo  be  invited,  obliged 
to.  —  24.  Clieap^  not  dear.  at  a  low 
price  —  2a.  Gaïuje,  the  distance  be- 
tween  the  two  Unes  of  rail  in  a  raiiway. 
—  2ii.  To  lay  ilaid),  to  lie  placed. 
construcled.  —  21.  To  ruii  {lan,  run), 
Fr  :  exitluiler.  —  28.  Wandsome,  beauti- 
ful. 


Well,  in  the  Red  River  valley  the 
raiiway  cannol  conceivably  pay  ;  but 
tlie  plateau  of  Yun-nain  is  a  land  of 
promise,  a  land  thickly  '^  peopled, 
very  fertile  and  rich  in  minerais, 
for  the  exploitation  ofa  considér- 
able proportion  of  whieli  an  .\nglo- 
French  syndicale  recently  obtained 
valuable    concessions. 

The  raiiway  is  the  most  easy 
and  the  nalural  route  into  Yun-nam 
Province. 

The  French  colony  isin  a  similar 
position  of  advantage  in  regard  to 
K\vang-Si.  At  présent  there  is  a 
daily  train  from  Hanoi  through 
Langson  to  the  Kwang-Si  fronlier. 
In  the  raiiway  scheme  il  is  pro- 
posed  to  continue  this  Une  lo  Lung- 

2!».  Grass-lhatched  mud  lnits,  Fr.  :  des 
huttes  de  houe  couvertes  d'un  chaume 
fait  d'herbes  sèches.  —  30.  Edqe,  border. 
—  31.  l'addy-fields,  rice-lields..  —  32. 
Praise,  eulogium.  —  33.  Thickly,  in  a 
dense  manner. 
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-ohau,  Ihe  inland  treaty  port  of 
■KwangSi,  aiid  thcnce  '■''  to  Nan- 
•iiint^'  on  the  Wcsl  Hiver.  This  line 
woiild  havc  stratc^ical  value,  but 
110  i:oiiiriii'rcial  value,  for  the  iiat- 
iiral  trade  roule  l'or  Nan-ning  is  by 
Wii-cliau  and  llio  West  Hiver  to 
■Canton,  l-ung  idiau  itself  at  présent 
^njovs  the  distinelion  of  being 
Ihal  Ircaty  jiort  of  (;liina  whieli  re- 
<;ords  the  smallest  foreign  ti'ude'' 
andearns"'  the  .smallest  ciistoms" 
revenue. 

On  this  daily  train  there  is  occas- 
ionally  one  lirst-elass  passenger 
who  is  not  travelling  on  a  frec  '* 
j)ass  ;  there  is  accoinn)odation  for 
-only  six  (irst  class,  but  the  major- 
4ly  of  the  passengers-  tirst,  second 
and  third — are  Krench  inilitary.  A 
Xew  Annamites  travel  in  the  fourth 
4:lass.Thei'e  is  practieally  no  IVeigiil, 
Ihe  bulk '''  of  the  goods''"  can-ied 
4)11  the  railuay  iteing  foreign  wines 
jmd  foodstuHs  '•'  required  for  tiie 
inilitary  posis,  a  freigbl  liiat  is  not 
remuiierative.  liice  is  Ihe  cluer  ex- 
porl,  l)ut  so  cheap  a  prodiict  tliat  il 
cannol  sustain  in  Tong-king  even 
IIh!  noniiiuil  raihvay  charges  now 
denianded. 

Silice  it  iiiiglit  discourage  Ihe 
i'reneh  laxpayer,  were  lie  to  be 
shown  *-  the  halaiice-shecl  *^  of  the 
eariiings**  of  the  raiiway  and  he 
asked  to  contributo  lo  fiirther 
raiiway  extension,  otlier  measiires 
hâve  to  be  takeii  in  (ii'dcr  to  induce 
liiiii  to  conlribiite  towanis  Ihe  run- 
niiig  expenses '■"•  of  his  colonial 
railways.  Of  siicli  measures  the 
Jlanoi  exhibition  was  by  no  iiieans 
the  leasl  attractive. 

The  Times, 

l'roiii  ils  l'i'kiii  Correspondent. 


'.li    ï'/tprici',  fidiii  tliurc.  —  .in.  l''orciijn 
irade,  cuiniiicrct'  witli  foicinn  louiilrics. 

—  3(1.  Tu  euni,  to  K.iiii,  rccelve,  collcil. 

—  :n.  C.ustoms,  l'r.  :  doiiainîs.  — 3S. 
Free.  ni.itiiilous.  —  ll'.i.  lluU;.  Ilie  largcr 
i|uaiilily.  m.  (ioDi/s,  iiici'i'iLaniliitu.  — 
il.  h'diiUiliilfa.  ailiili'S  fur  Iniul.  — 
M.  H'ere  he  to  be  sltuirn,  If  lliey 
sbowcd  liiiii.  —  U.  Ilnltiiice-slii'el,  Vr.  : 
liiliin.  —  "ii.  lùirniims,  prollls  —  l'I. 
Iliiiniiini  cxiicnsis,  l'r.  :  (b'/ieiisra  cou- 
rantes. 


"  The  Talking  *   Head  ". 

iNAfUKAL    MAIjIC. 


In  1805  Colonel  Stodare  star- 
tlcd  -  tlic  lîritisli  public  witli  his 
'■'l'alking  Head"  of  wliicli  the 
'•Times"  said  :  "  i'iacing  npon 
an  iiiicovered  tahlo  a  elicst  ■  sim- 
ilarin  si/e'  lo  tlic  cases commonly 
occupied  liy  stull'ed  '  dogsorl'oxes, 
lie  removcs'^  the  siile  facing  the 
spcetators  and   reveals  a   head  at- 


tired  "  aller  ihe  l'ashioii  of  an 
Kgy|»tiaii  s|)liin\.  To  avoid  *  the 
siis|jicion  ol'  veiiliilo(|iiism.  lie 
retires  to  a  distaïu'c  lidin  the 
ligure  siipposed  to  l)o  tuo  gri'at 
l'or  the  praetiee  of  tliat  art,  laking 
his  position  on  Ihe  honier-line  ol' 
liie  stalls  and  the  area'-',  whilc 
the  chesl  is  on  Ihe  stage.  Thns 
stalioneil,  lie  calls  '"  npon  Ihe 
sphinx  to  open  ils  eves.  which  il 
does  ;  to  sinile",  wliich  it  does 
also.  llniugh'-    the   lialiilnai    ex- 


1.  Y'ii(/./ii!;.  siH'akin^;.  —2.  To  slar- 
tli\  lo  excite  Ij\  surprise  —  :t.  Cliesl, 
i)OX,  case.  —  l  Size,  ilinioiision.s.  — 
.l.  Sliill'i'il.  wliosc  skiii  li.is  lii'on  Ullcd, 
so  as  lo  |iri'>('rve  ils  forin.  ■  <>.  Ti* 
icHiori',  lo  lake  away.—  1.  Attired, 
adunu-d  aiiil  ciri'sseil.  —  S.  To  avoid, 
l'r.:  éviter.  —  >i  Are»,  the  (toor  of  a 
hall.  -  Kl  7'()  C(i/I  ii/)()ii,  lo  onk'r.  — 
11.  7'<)  Jiiiid',  l''r.  ;  SiJHrirc— IJ.  Though, 
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pression  of  ils  coimlonanco  is 
inosl  iiielanclioly  ;  aiuJ  to  inake  a 
spcccli,  wliit'li  il  (ioi's  aiso,  tliis 
bciiig  llie  iiiosl  ni i radiions  part 
ofllic  cxliihilion.Tliis  is  ciMlaiiily 
onc  ol'tlic  riiosl  cxlraordinary  il- 
lusions ovpr|>n'sonli'il  lo  llic  pub- 
lic. Tiial  tlic  spcocli  is  spokcn  l)y 
a  Iiunian  voice  tliere  is  no  (l(jiil)l; 
Ijiil  liow  is  a  licad  to  lie  conlri- 
vcd'^  \vhicii,l)('iiig<lotariicil  IVoni 
anytiiiiiîi  likca  body,  conlined  in 
a  case,  wliicli  it  coin|il('lely  lills", 
and  [)Iacnd  upon  a  l)arc-leg},'ed  '  ' 
tai)io,  will  accompany  a  speech 
tlial  apparenlly  procceds  l'rorn  ils 
iips,  witli  a  slrictly  appropriato 
niovemcnt  ol'  tlio  nioutli  and  a 
play  "''  ol'  connti'iiaïK'C  tlial  are 
the  reverse  of  iiicchanical  '  '' 

Nor  was  lliis  tlic  wliole'"  of 
tlie  niyslcry,  for  wlicn.  in  response 
to  tlic  coniiiuied  applaiisc  of  the 
audience,  Colonel  Stodai'c  reopen- 
ed  the  hox.  the  head  was  fonnd  '" 
to  ha\e  disappeared,  loaviiig'-'  in 
ils  place  a  handful  ■*"  ofashes-'. 
It  was  only  for  a  short  space  each 
day  tliat  the  perfornier  was  able 
by  a  charin  lo  revivily  the  ashes 
oillie  ancien  l  Ej;yptian  wlio  had 
4ived  and  died  "  cenlnries  before. 

The  secret  of  the  sphinx  -was  in 
the  "  bare-lcfiged  table,  "  the  legs 
being  three  in  number,  of  which 
one  was  directly  in  front.  Hun- 
ning^^  fi'om  Ihis  lo  the  others 
were  two  inirrors,  arranged  at 
such  an  ani;le  willi  the  sides  of 
the  sta^e -'  that  Ihe  siiectators, 
who  iiiiagined  ihey  could  see 
betwcen    ihe   legs    to    the  back 


of    the    stage,    reallv    saw 


the 


13.  Conlrived.  forr.ed,  ohliged,  made 
to.  —  14.  To  lill,  to  occiipy  ail  tlie 
space.  —  1-i.  Hiire-tenijeil,  wliose  legs 
are  not  covered.  —  lii.  l'iay  of  coun- 
tenance,  Fr.:  jeu  de  pltiixionomie.  — 
n.  Whole,  totiility.  —  IS.  Foiiiid  {to 
l'md).  discovercd.  —  VJ.  l.eaviny,  [to 
leave.  teft),  tr.  ;  laissant.—  2U.  Hand- 
fiii.  Ilie  qiianlily  contained  in  the  liand. 
—  21.  Asiies,  Fi-.  :  cendres.  —  22.  Died 
{l'j  die),  to  cease  tulive.  —  23.  Huitnîiig 
(ta  l'un,  I  r,an].  spreading,  extending. — 
ii.Slnije.  plalfoiiii  in  a  hall  or  théâtre, 
on  which  exhibitions  are  made. 


icdection  of  the  sides  As  the 
rnii-rors  were  lla\\less-\  and  the 
sides  and  back  of  the  stage  were 
draped  exactiy  alike-",  Ihe  tloor 
also  being  of  the  .same  colour,  the 
illusion  was  [lerfecl. 

The  exhibitor  of  the  sphinx 
could  only  approach  the  sirnple- 
looking  table  Ironi  the  front.  If 
in  placing  his  mysterious  box 
upon  Ihe  table,  or  in  removing 
it,  (Jolonel  Stodare  iiad  goiie  be- 
liind  the  table,  his  legs  wonld 
hâve  disappeared  ;  and  if  he  had 
approached  froni  the  sides  his 
rellectioii  would  hâve  been  vis- 
ible to  the  audience.  The  box  was 
really  bottoinloss -■,  the  table- 
t0|)  **  had  a  large  tlap  -'•'  in  it,  and 
the  peison  wliose  head  iinperson- 
ated  the  sphinx  was  liidden  '" 
behind  the  inirrors. 

{/Joj/.^'ovn  Paper). 


2!> .  Flawless.  wlthout  a  llaw  or  defeet. 

—  2(i.  Atike.  similaily.  in  lljr  r-.ime  nian- 
ner.  —  2".  ttoKow/ws,  withoiil  a  bol- 
tiiimtho  lowest  paît  of  iinything].  — 2S. 
Top.lbK  highi'St  part  of  anything.  — 
2!).  l-'lap,  a  part  of  anything  that  iS 
attached  hv  one  side  and  easîly  nioved. 

—  30.  Hid'den  {to  liide,  Itid),  concealed, 
Fr.  :  caché. 


The  Stonehenge  Legend 

and  the 

Scientific  Explanation. 


Froin  an  interestinglittle  book- 
lel  called  '•Stonehenge"  (llen- 
derson  and  Sons),  we  take  the 
following  old  legend. 

His  Sataiiic  Majesty  deterinined 
lo  erect  a  building'  which  sliould 
puzzle-  ail  Ihe"  générations  to 
coine,  and  wilh  this  object  in 
view,  he  selected  a  nice  iiuiet  ' 
spot  '  on  Salisbury  Plain  and 
coninienced  his  work.  But,  care- 
ful'lhonyh"   he   had    been,    his 


1.  Huiltiiig.  monument.  —  2  To 
piczzle,  to  eniliarrass  —  3.  Quiet,  tran- 
quil.  —  4.  S/mt,  place.  —  3.  Carefiil, 
who  takes  précautions.  —  6.  Thouglt, 
however,  in  spitc  of.  Carefnl  llwugli  he 
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moveinents  had  not  escaped  llic 
notice  of  a  ceitain  iiiquisitivc 
friar',  who  kept"  a  very  close  ^ 
walch  '"  iipon  liis  majcsty.  \A'hcn 
llio  IViar  saw  the  devil  startiiij; 
ott",  lie  l'oUowed  liiiii,  aiidhid'- 
closc  by'',  wliile  tlie  dcvil  work- 
ed  away  "'  with  ail  lils  iiiiglit  ' '. 
At  last,  the  ^reat  task  was  com- 
pleted,  and  Ihc  dovil  stopficd  to 
rest  "'  liiinself  and  admire  liis 
liaiidiwoik  "  hefore  deparlinj;. 
"  Ah'.said  lie,  "  no  one  will  cvor 
kiiow  liow  tliis  was  donc  ".  llitli- 
erto'"  the  friar  had  kept  silence, 
l)ut  vvhen  he  lieard  tliese  svords, 
hecoiild  no  longer  ix'strain  hiin- 
sell',  l'or  lie  was  siin|ily  hiirstiiif,''' 
withdelifiht  and  vaiiily  aroiised-" 
by  the  thoii^;ht  -'  th'at  lie  had 
oùtwitted  -■-  bis  arch  eneiny. 
'•That's  more  Ibaii  tbee  can  tell  ", 
said  tbeboly-'  mari,  in  a  proiid  -' 
toiie. 

Wlieii  tbe  devil  tiinied  a 
savat;e  coiiiitciiance  n|ioii  bim, 
lunvever,  llie  wortliy  Iriar  was 
teri'ilied  and  lied  -  '.  fclnra.iied  be- 
yond  nieasiire,  tbe  devil  sei/.ed 
nponastonotbat  was  lyiiip^"  near, 
and  burled -'  il  aller  the  spy". 
The  bnye  -'•'  sloiie  llew  ^"  with 
nnerring  "  aim  ''',  and  striick  '' 


had  heen  =^  in  spite  of  tlie  fait  tliat  lie 
lind  heeii  careful. —  7.  Friar.  a  mmik  ; 
Fr.  :  moine.  —  s.  Tu  Ueep  {l^ept,.  Ut 
iiKiinlain.  —  '.).  Close,  cuntiiuioiis  and 
at  a  sliort  liistance.  —  10.  H'alrli,  olv- 
servation.  Fr.  :  guet.  —  H.  To  slart 
o/f,  to  (ço  to  work.  —  12.  To  liide  \liid. 
Iiiâdcii)  Fr.  :  se  tenir  caclié .  —  \'.\.('Jo.ic 
fc;/,  i|nilc  ni'ar.  —  M  To  iroric  uiray, 
to  |j(;  wliolly  en(;as(!d  in  soino  woïk. 
—  l.i.  Miijlil,  power,  ul)ility.  —  lil.  Tu 
rest,  to  repose.  —  M.  llandiirork. 
\vorl<  of  IIkî  lianJ.  —  18.  Ililherto,  lill 
this  moment.  —  l'.l.  ï'o  hursl,  tu  lie 
fllied  so  as  to  explode.  —  20.  Armised, 
caiised.  —21.  Tliowjlit,  idea.  —  '22.  To 
outwit,  to  deceive.  —  2;t.  Ilulii,  pions, 
saint.  —  24.  l'roud,  vain.  —  2.1.  Tu 
flee  {(led),  Fr.  :  s'enfuir.  —  20.  li/iwi  {to 
lie,  lay,  loin),  to  be  in  a  liorizunlal 
position.  —  21.  Tu  liiirl.  tu  llimw 
(anytliing  Inavy). —  JS.S/i;/,  one  who 
tries  to  know  anylliirif;  .secret.  —  2'.>. 
Iluge,  enormons.  —  30.  To  fly  [peir, 
lloini\,  to  \ii>  tlironKli  tlie  air.  —  :il. 
rnrrriitfi.  sure,  assnred.  —  :1J.  .lim, 
tlie  poliitint;  of  a  missile.  —  :i;i.  ï'o 
strike  [structô,  to  loucli  violently. 


the  friar  on  tbe  heel  '•.  So  f^reat 
was  its  weij,'hl  '^  and  so  liercely 
was  il  tlirown  "'■,  tliat  llie  poor 
wretcli  ^'  was  held  fasl  '"  to  the 
spot  until  he  died  ;  and  to  this 
day  the  slone  slands  to  mark  the 
spot. 

Scientists  agrée  in  accountiug  " 
for  the  présence  of  the  foreign  '" 
bluestone,  of  wliicli  Slonchcnge 
is  composed,  by  taking  ns  back 
to  the  post-glacial  drifl  •'  period. 

"  As  the  ice-cap'-  wliich  eov- 
red  tbe  wbole  "  of  tbe  northern 
world  duriiig  the  Great  Ice  Age 
begaii  to  melt  '♦,  luige  pièces  of 
ice  broke  oll''  and  tloated  away, 
carrying  "'  with  tliein  tbe  stones, 
wbicli  had  beeii  cmbedded  " 
wlieii  tbe  glaciation  took  place. 
As  thèse  icebergs  tloated  soutli- 
wards  to  warnier  climes,  tliey 
ineltcd,  and  llie  stones  dropped'* 
ont  and  l'cll  •■'  to  the  e;irlh.  Since 
lliat  time  gnnit  cbangcs  bave 
taken  place  in  tbe  appearanco  of 
the  world.  .\  great  tleal  '"  of  wliat 
was  tben  sea-tloor  is  now  dry 
land  ;  and  so  il  coiiies  aboiil  that 
ipiite  ibreign  stones  are  often 
foiiiid  in  places  whicli  were  sub- 
inerged  dniing  tbe  (leriod  iinine- 
dialcly  succeeding  tbe  Ice  Age 
and  hâve  since  risen  '*'  ". 


31.  Iliel,  Fr.  :  talon.  —  3.'i.  U'eiglit, 
Fr.  :  lOids.—  36.  ï'o  tlirow  \lh:eir, 
tlirown),  to  send  with  forée.  —  31. 
Hrcd'/i,  uiiliapp>  inan.  —  38.  Fast, 
soliiliv .  —  31). /y  àccoitnt  fur,  to  expinin. 

—  40.  Foreiiin,  wliiili  does  nol  helonn 
to  the  eonniry. —  11.  /)riA(.  eartli  and 
roeks  lli;it  hâve  been  eonveyed  by 
ieeherK's  ami  nlaeiers.  — 42.  lce-eai>,  a 
cover  uiade  of  ice.  —  13.  H'itolr,  lotality. 

—  44.  ï'o  inelt,  to  conie  to  a  slate  of 
fusion.  —  4.'i.  To  break  ofj  {broke, 
hroken),  to  be  separ.iled  violently.  — 
IG.  To  rarr/i.  to  tianspmt.  —  41. 
KmUedded,  pjaeed  as  in  a  lied.  —  48. 'fo 
drop  ont,  to  be  releaseil  and  fall.  — 
4'J.  To  fall  ifell,  fallen).  Fr.  :  tumlur.  — 
■iO.  A  ijreat  deat,  a  lar^e  ipiaiitity.  — 
'il.  To  rise  [ro^e,  riscnl,  lo  p)  from  a 
lovver  to  a  biKher  position. 
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Another  Steam'  Discovery. 


"  Papa  ",  said  a  boy,  "  can  yoii 
tell  me  what  is  natûral  pliiloso- 

piiy  ■" 

'•  OC  course-  I  can  ",  said  Papa. 
"  Natiiral  pliilos(p[)l)y  is  tliescioiicc 
cl'  cause  aud  loasou.  Now.  l'or 
inslaiicp.  voii  sec  Uic  sleaui  coui- 


1.    Steam,  vapeur.  —  i.   Of  course, 
naturally. 


iuf;  oui  of  llic  spout  '  ol  llie- 
kellle  ■,  liut  you  dou't  kuON\  «liy 
or  lor  "liai  reasou  il  lioes  so, 
and  —   '. 

"(»li,  but  Ido,  Papa  !"  iriter- 
ruptod  llio  hoy.  "  'l'Iie  reasoii  llie 
sleaui  couies  oui  ol  llio  kellle  is 
so  Ihat  niauiiua  luay  opcii  your 
ietterswilhout  your  knowingil!  " 

Ansirers. 


3.  Spout,  tube  tliroiigh  wliicli  a  liqui  t 
is  pouied.  —  4.  Kfttle,  Fr.  :  liouHtoirc. 
—  5.  /  do.  I  know. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


École  normale  supérieure  de  Sèvres  (1903). 


VEUSION    10. 

Scott  lias  said  of  himself  —  •'  To  me 
tlie   waiulering   over  tlie  field  of   liaii- 
nockl)urn  wiis  the   source  of  more  e\- 
quisite  pleasiire   tliaei  Raziiif;  upon  tlie 
celebiateii  landscnpe  from   tlie   battle- 
ments  of  Stirling  C.astle.  I  do  iiot  by  any 
iiieans  infer  tliat  I  was  dead  to  Ibe  feel- 
iiig    of   picturesque  sceiiery  ;    on    tlie 
contrary,  few  deli^bted  me  more  in  ils 
gênerai  efVect.  lUit  I  was  iinable  witb  the 
eye  of  a  painter  to  dissect  the  varions 
parts  of  tlie  scène,  to  compreliend  liow 
the  one  bore  on  the  otiier,  to  eslimate 
the   eCfect    which   varions   features  of 
the  vie«  had    in   prodiicing  ils  leading 
and   gênerai  etfect.  "  It  is  trne  that  lie 
had  not  a  painter's  eye  any  more  than 
lie  had  a  musician's  ear;   and  we  may 
be  sure   that   the   landscape    charmed 
him    most   wlien  it    was  the  scène  of 
some  famoiis  deed   or    the    setling   of 
some    legendary    tower.   Yet  lie  had  a 
passionate  love  bf  the  beauties  of  nature 
andcommunicated  it  to  bis  readers.  He 
turned  the    Highlands   from  a  wilder- 
ness  at  the  thought   of  -which  culture 
shuddered    into    a   place   of    universal 
pilgrimage.  He  was  conscientious  in  bis 
study  of  nature,  going  over  tlie   scène 
of    Holceby    with    book    in    band     and 
taking  pown  ail  the  plants  and  sbrubs, 
thougb  he  somelimes  lapsed  inlo  a  cIo- 
set  description,  as  in  saying  of  the  but- 


tresses  of  .Melrose  in  Ihr  moonlight  that 
thcy  seemed  framed  alternately  of  ebony 
and  ivory. 

(loldwin  Shitm. 


THÈME  36. 
A  Prévost-Paradol. 

Paris,  23  mars  1849. 

Eh!  mon  ami,  il  n'y  a  personne  au 
monde  ((ui  nous  dise  le  vrai  ;  presque 
personne  ne  nous  connaît;  ceux  qui 
nous  ont  \us  nous  connaissent  incom- 
plètement ou  nous  jugent  ave",  leurs- 
préventions  ou  leurs  amitiés  ;  nous- 
mêmes  nous  ne  pouvons  rien  dire  di- 
bien  certain  sur  nous-mêmes;  avec  la 
meilleure  foi  du  monde,  nous  ne  voyons 
rien;  la  proximité  nous  crève  les  yeux. 
C'est  bien  le  moins  que  les  amis  soient 
des  confesseurs  les  uns  pour  les  autres. 
A  quoi  servirait  l'amitié  sans  cela"?  On 
flatte  les  indifférents,  on  se  tait  avec  ses 
ennemis  ;  on  parle  tout  haut  un  langage 
de  convention;  avec  ses  amis  on  parle 
tout  bas  et  à  l'oreille  le  langage  de  la 
bonne  foi  ;  il  n'y  a  qu'eux  qui  se  con- 
naissent assez  pour  savoir  s'ils  ont  l'es- 
tomac assez  robuste  pour  digérer  ce 
mets  rude  et  désagréable,  cette  nour- 
riture virile  qu'on  appelle  la  vérité. 
Adieu  et  écris-moi. 

Taine. 
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Profit  Sharing  in  America. 

The  day  of  iniagined  ini1e[)en- 
denco  in  the  indiistrial  world, 
whethoron  the  part  of  tlie  otnploy- 
ers  of  Uihor  '  or  thcir  employées,  is 
pasl.  .Mutual  intcrdependence  miisl 
be  reco^nized.  .Sonie  .sort  of  coopé- 
ration is  rssential  to  the  hitçhesl 
succes.s  of  eithcr  capital  or  labor. 
In  the  Liiiled  States  tins  fact  is 
beini;  imprcssed  upon  Iho  tiiinds- 
of  sliidenls  of  the  indiislrial  situa- 
tion with  treiiK^ndous  '  force  by  the 
alarniingiy  tVcqurnt  occurrence  of 
disastrous  laboi'  dissensions,  lock- 
ouls  *,  and  strikes  ■•.  I.ahorers  liave 
for  years  been  organi/.ing  Iheni- 
selv('s  into  trades  unions  the  belter 
to  sccure  their  riglits  and  enforcc 
thcir  demands  ag.iinst  tbe  capital- 
ists.  Capltalisls  are  organizing  to 
protect  theinselves  and  resist  what 
tliey  consider  the  unjust  demands 
of  their  laborers.  This  is  iiuluslrial 
warfare'',  anil  likc  ail  warfare  in 
gênerai,  is  sure  to  entail  '  more  or 
less  sutlering  and  loss  on  th<'  im- 
médiate participants  in  the  struggle, 
as  wcll  as  a  more  ditfused  loss 
\\hi(di  must  be  borne"  by  the  pub- 
lic in  the  form  of  higher  priées 
and  iiicreascd  "  taxes. 

Ilow  caii  we  eseape  the  sull'ering 
and  llie  cost  of  tlils  warfare?—  is  Ihe 
((ueslion  asked  by  thoughlfiil  '" 
uieti  vho  hâve  the  public  wcifare  " 


i.  iMhov,  wnrk  doue  by  a  buniaii 
being.  Tins  woril  aiso  sinnillcs  tlic 
lithori»!!  cldfi.  —  2.  Mtitil.  iiitollci-l.  — 
:!.  Trniii'ii'tous,  li'ii'ilili',  hunilib'. 
l.  I.di-h  mit,  a  robisal  un  Ihe  |iafl  ot 
an  employer  lo  furiilsli  work  lu  liis 
(•inpioyces  in  a  body,  as  coercive 
measure.  —  '•>.  Sfrifrp. a  nencrnl  refusai 
to  work  as  a  cnercive  nieasuro.  —  ti. 
W'nrfnre,  linslilitics.  —1.  To  riitail,  lu 
cause,  1(1  liiint;  alioul.  —  8.  Tu  hriir 
(liun\  lunic).  In  ^upiinrl,  to  oiulure  as 
elTerls  or  (•oiiseiiuence.  —  '.».  Incrrasiil. 
augnieiili'd.  —  10.  Thoiiiililfiil,  rolli'c- 
tiie,  iiii'dilali\e.  —  11.    \l'flf<ii(\   pm^- 

[22] 


at  heart.  Many  answers  are  prop- 
osed.  None  is  èntirely  satisfactory. 
l'erhaps  tlie  plan  of  profit  sharing  '- 
bas  more  éléments  of  hopeful- 
ness''  than  any  other  solution  yet 
proposed.  Its  advocates  claim  thaï 
this  plan  promotes  efficiency  of  la- 
bor and  the  economical  useofniat- 
erial  and  macbiiu'ry,  and  in  gênerai 
increases  tbe  zeal  and  elTiciency  of 
tbe  employées.  The  resiilt  is  that 
a  larger  total  product  enables  "  the 
employer  to  increase  the  revenue 
of  tliè  wage-earner'"  and  at  the 
same  lime  bave  a  larger  nel  prolit 
for  bimself.  fliuse  who  bave  trii'd  "' 
[)iolit  sharing,  as  a  ruie,  speak 
lu:;bly  in  its  favor.  Many  large 
liiins  are  trying  it  successfuHy.  (tut 
of  thèse  we  will  choose  one  as  an 
illuslralioii  of  what  can  be  accom- 
plished  by  il. 

A  Company  wbich  manufactures 
soap,  candies,  and  glycei'ine  at  Ivor- 
ydale,  Ohio,  eniploys  about  700 
persons.  Most  of  thèse  are  unskill- 
eil  ''  laliorei's  and  possess  no  ad- 
vantages  especially  favorable  to  the 
success  of  prolit  sharing.  In  Is8t5 
Ibe  Company  bad  much  trouble 
frciui  sirikes  and  other  unpleas- 
aiil  conditions.  To  secure  re- 
lief" and  establish  fricndly  rela- 
tions with  ils  employées  Ihe  Com- 
pany adopled  prcdit  sharing  in  I8S". 
lly  tins  plan  each  active  member 
oi'  tbe  lirm  received  as  a  reasouable 
salary  4000  d(dlars  a  year,  wbich 
was  counled  as  a  part  of  tbe  ex- 
penses.    .M    llu'    eiul   of    the    vcar 

penius  stati',  widl  bi'iiin.  —  12.  l'iofit- 
sliiiniiii.lUi-  priiu'iplr  ot  llic  illvisioii  ni 
ri'ab/.i'il  pr'ilits  liolwvt'ii  llie  capitalist, 
tbe  iniplnyer  aiiil  lin'  ciii|)li>yoes.  —  13. 
Ilopeluliiisa  (from  /lo/ic),  tlio  slale  of 
lieuiK  full  lit  bc>|>e.  (ir  of  lu'ni):  coiillili'iit. 

—  U.  To  eiiahte.  In  iiii|iowi'r.  lo  rcrider 
lapalile.  ■  1.1.  iriii/t'-ciinii'r.  oin'  wlio 
l't'i'civi's  wagus,  i.e.  a  |ia\iiieiil  lor  inaii- 
ual  lal)(ir.  —  lil    To  Inj,  Id  ('\|ii'rlciice. 

—  n.  ti}iskitli(l  liihorcrs.  I.ibori-r.s  tlint 
du  not  evlnbll  sprcial  skdl   or  trnuiiiig. 

—  is,  Hi-lirf,  iiti\,  support. 

ANGI..    S 


:{i 


KNfil.lSII    l'Mir 


[1701 


tlifi  not  [)iulil.s  wiTf  (livitlcd  bc- 
Iwfcn  llie  (iriii  and  (lie  employées 
in  siitli  a  wav  lliat  tlie  sliaro''-'  re- 

saille  relalioii  lo  tliL'  wholc  profils 
as  Uii'ir  w.iijcs  bon!  lo  lliu  wliole 
cost  of  production.  In  ollier  words, 
tho  piolils  werc  dividi'd  ainong  ail 
llie  pioduccrs  so  lliat  cacli  rcceiv- 
l'd  a  sliarc  corresponding  lo  his 
part  in  prodiicing  the  profils. 

For  instance,  il' it  look  -ioooo  doll- 
ars in  labur  and  TODOo  dollars  in- 
vested-"  on  llie  part  ol' tlie  <;ornpany 
lo  prodnee  a  (|iiantilv  of  goods  " 
wliieh  sold  --  l'or  lUOOOO  "dollars, 
realizing  a  profil  of  10000  dollars, 
Ihen  Iwo  ninllis  of  lliis  10,000  dol- 
lars woiild  be  divided  among  Ihc 
laborers  in  proportion  lo  tlie  wages 
earned  by  llieiii  individdally.  and 
the  otlier  seven  niiiliis  wonld  be 
divided  ainong  Ibe  nienibers  of  tbe 
conipar.y  in  proportion  to  Ihc 
anionnls  eonlributed  by  theindivid- 
ual  nienibers.  Oiily  tliose  work- 
nien  wlui  rendercd  less  tban  Ibree 
monllis'  service  or  earned  less  Ihan 
four  and  a  lialf  dollars  a  week  wcre 
exchuled  l'roni  ashaie  of  the  prolits. 
Al  the  end  of  tbe  lirst  six  monthsa 
dividend  of  l.'i.iT  pcr  cent  was  de- 
clared  lo  every  eligiblelaborer.  wlio 
thns  found  himself  rewarded"  willi 
an  additional  amounteiiual  to  13.47 
pcr  cent  of  what  he  had  earned  al 
regiilar  wages.  Tbe  largest  aniounl 
of  this  bonus  going  to  any  one  man 
was  27ri  dollars.  Still  tbe  workmen 
did  not  appear  so  enibnsiastic  as 
seemed  natural.  To  arouse  "  them 
to  grealer  exertions-^  in  their  own 
behalf -*■'  the  conipany  divided  Ibe 
workmen  into  four  classes,  'l'iiose 
who  devoled  Ibemselves  lo  tbe  pré- 
vention of  waste  '■''•,  lo  doing  better 
work,  and  toadvancing  tbe  inlerests 
of  the  conipany  were  lo  be  paid 
tvvice  tbe  regular  bonus.  The  ord- 
inary  workmen  who  look  no  spéc- 
ial pains  in  thèse  directions  receiv- 
ed  tbeir  regular  dividend  only. 
Those  who  sliowed  indifférence  in 
their    work  received  but  half  Ibe 

IS.  Share,  part.  —  20.  To  invest,  to 
eniploy  nioney  for  some  profitable  use. 

—  21.  Ooudx,  meichandize.  —  22.  To 
selt  {sohl],  to  dispose  of  goods  for  mon- 
ey.  —  23.  Tu  reicard,  to  recompense. 

—  24.  To  arousi',  to  excite  into  action. 

—  2a.  Exertion.  ellort.  —  2B.  Ilelialf, 
advantage.beneût.interest  —  il. Waste, 
unnecessary  e-\penditure  (French  :  gas- 
pillage). 


regular  dividenri.  Thoso  who  uerc 
careless  and  wasleful  reieivcd  no 
bonus  vviiatever.  As  a  resiilt  the 
next  senii-annual  dividend  rose-' 
lo  l"!..")"  percent.  Carelessness  dini- 
inished  and  indill'erence  disap- 
peared.Theclassilicalion  had  acconi- 
plished  ils  (lurpose  ''■'  so  fullv  lliat 
Iiy  18'.i«.  92  per  cent  of  llie"wliole 
numbctrof  workmen  participated  in 
llie  division  uf  the  profils  and  the 
necessily  for  smdi  a  classilication 
was  no  longer  fell. 
{To  beconlinued.) 

Daniel  Stoward. 


28.  To  rise  (rose,  risen],  to  iiicrease 
(augment)  in  value  or  amount.  —  2!i. 
l'urpose,  ohject. 


The  Republic  of  Panama. 


Panama  bas  become  a  recognised 
and  independi'nt  Itepublic.  The  ré- 
volution proves  to  bave  been  com- 
plète beyoïid  liO[H'  of  undoing  ;  the 
l'niled  .States  bave  intimitaled  their 
approval  of  the  nc\\  (iovernnient, 
anil  Colombia,  from  wliich  Panama 
bas  iiow  been  irrevocably  severed'. 
is  anxious  only  thaï  i-erlain  fornis 
should  be  adopled  wbich  will  sive 
lier  "national  bonour  ".  .\lr.  Uay, 
the  American  Koieign  Minister,  in 
a  masterly  desjiatch,  bas  expiained 
the  reasons  vvbicb  hâve  infliienced 
the  Washington  liovernment,  and 
forai!  practical  purposes  il  is  recog- 
nised that  Panama  is  under  the 
prolectorate  of  tbe  United  States, 
whose  main  -  object  is  to  secure 
the  cutting  of  the  Panama  Canal. 
Colombia  threw  out^  the  treaty 
with  tbe  United  Slales,  Panama  saw 
that  tbe  advantage  which  the  Canal 
woiild  bring  to  her  had  been  re- 
jected,  and  the  révolution  followed. 
ils  main  conséquence  bas  been  the 
immédiate  négociation  of  a  treaty 
for  tbe  construction  of  a  waterway 
from  the  Atlantic  to  tbe  Pacific, 
and  anolher  révolution  —  this  tinie 
in  the  course  of  a  large  part  of  the 
world'  s  trade. 

London  Public  Opinion. 


1.  Severed,  sepaiated.  —  2.  Main. 
principal.  —  ■i.  Tltrew  oui  (to  tliroir, 
throiciv,  rejected. 
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Alaskan  Boundary 
Award. 


ïlie  Awaril  '  of  tlie  Alaska  Bound- 
ary, signed  Oclober  20.  lias  rcmov- 
ed  -  t'roni  tlie  licld  ol' conl^ov('rsy 
th(>  ono  serions  point  of  diircronce 
thaï  rnight  jiossilily  disliirb  Ihe 
hariDony  ol'  Uic  Iwo  great  Angio- 
Saxon  nations.  Tlie  Tacts  wcre  sla- 
ted  '■'  in  our  issue  ol'  Mardi  S  ;  but 
now  tliat  an  inlcrnalional  Irilmnal 
bas  passed  upoii   tiii'ni  in    linaiily. 


niaps 
tbi'ii- 


llu'v    niay  be  slatod  again    in  bricf 
(iiilliric  '. 

In  I8j:'p,  iMiglanil  and  l'uissia 
niade  a  Ircaly  lu  ('slalili>li  a  l>')iind- 
ary  lino  beUvccn  llieir  respoclive 
jiossessions.  In  llmso  days  tlicro 
bail  bccn  no  carcrnl  siirvcy  ■■  or 
cxpioralion    of  tlie   inlerior.    'l'Iie 


1.  Awaril,  tlie  dérision  of  nrliilia- 
tors.  —  2.  Ilniiorpd,  lnlii'n  away 
:i.  Staleii.  iinntiDiiril.  —  1.  O/il/iric, 
it  desciiplioii  <il  llii-  piinripiil  fciil- 
urcs.  —  ;;.  Sitroeii,  tlic  opi'ialion  of 
nnllln^  tlie  contuiir,  (!lni('ii>ii)iis  and 
piisilion     i.f     n     p;irt     of    llic'    .'ailli's 


while  fairly  aceiirate  '  as  to 
tracing  of  Ihe  winding  ' 
sborcs  "  and  inlels  '-',  were  net 
exact  in  locating  tlic  détails  of  in- 
lerior topograpby  ;  Ibey  simply  in- 
dicated  a  cbain  of  coastwise  '" 
monntains  siluated  some  twenly 
or  tbirtv  miles  froin  the  coastline. 
The  Ire'aty  of  1821)  said  that  the 
boundary  line  should  follow  the 
pcaks  oftbis  range  of  inountains, 
provided  the  surveyor  should  lind 
that  it  exisicd.  But  in  the  laek  " 
of  any  point  of  sucli  a  range  the 
Une  was  to  be  marked  at  a  dis- 
lance of  tliirly  miles 
from  Ihe  shore. 

L'nder  lliese  circiini- 
stances.  Ihel'nilcd  .Sta- 
tes bougiil  '-  Russia's 
rigbt  and  tille.  Then 
goldmineswercdiscov- 
ered  in  Ihe  Yiikon 
district  :  Ihe  rush  "  lo 
KIondike  ensued.  Il 
became  necessary  lo 
draw  iip  a  more  précise 
boundary  line  belween 
Canada  and  Alaska,  Ihe 
more  so  as  Canada 
clainied  lerrilory  wlicre 
Aniericanshadaclnally 
sellled  "  ;  slie  wasanx- 
ious  lo  gel  a  barbour 
on  Ihe  Lyiin  Canal,  so 
lliat  lier  people  could 
procced  direclly  by 
waler  from  Victoria 
and  Vancouver  1(1  KIon- 
dike. .\  nifidiis  vircndi 
was  then  signed  be- 
lween Créai  lirilainand 
Ihe  Iniled  States,  and 
^re^idellt  Boosevell 
was  willing  to  allow 
Ibree  Aniericans  lo 
merl  '■  with  Ibrec 
meii  appoinled  by 
Créât  Brilain  in  order  lo  give 
oppôitmiity  fora  l'iill  discussion  of 
llic  whole  '"  siilijecl. 
A  Cnmmission  presided   over  by 

surface  ami  re|uosi'iiliii(;  tlie  snmr 
on    paper.    —    a.    Aci'iirnlf.    ronect. 

—  ".   \i'iii(lhi<i.  indiiitel,  ruil  nf  linns. 

—  8.  Shore,  roiisl.  —  'i.  Inlfl,  i\  strlp 
of  water  riiniiiii);  rrom  tlic  sea  iiito 
Ihe  liiiid,  —  10.  mit  s  lin  m;  followlDg 
llie  ciiast,    —     M.      I.iirk,   ilellclency. 

—  12.  ll'Miijhl  lin  /ii/i/l.  Kr  :  nclif- 
lérenl.  —  i:i.  Iliis'i.  siuldeii  noiiig  of 
a  great  iiinii)  pensons.  —  Il  SfHleit. 
e.<tubllslied  tlieiiiselves  —  ).•;.  7"o 
mert  {mrh,  joln.  —  lil.  H'Ao/c,  com- 
plète. 
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lord  Alvcrstoiic,  l.onl  (Ihicf  Jiislicc 
of  Kiiglniid,  iiriil  ini-liicliir;,' Iwo  Can- 
adians  and  tlirci'  Aiiicnians,  met 
in  l.ondon.  Accordin^;  lu  tlie  déris- 
ion arrivi'd  al,  llic  liiited  Stalc» 
won  '^  on  ail  inalcrial  points.  Can- 
ada howi'v(;r  was  granled  the 
l'orlland  Canal  wliirh  wiU  give  lier 
a  waterway  to  tlic  l'acilic. 

The  décision  ol'  Ihc  (Commission 
was  wcicomed  '*  hy  Ihc  Press  ol' 
the  L'nitnd  States  as  a  verv  satisfact- 
orv  ti'i-niiiiation  ot'  a  controversy 
which  lias  Ihrcatencd  '■'  at  varions 
linies  lo  dislnrb  tho  f^ood  relations 
of  the  l'nited  States  and  Canada, 
as  the  laller  advanced  lier  deniands 
with  inrr(>asini;  |)ei'sistencc,  llie 
value  of  the  dispiited  lerritory  be- 
eoiiiing  greater. 

Tho  Iwo  Canadian  Commission- 
ners  rcfiised  to  sign  Ihe  décision. 
"  In  the  lii^ht  of  this  protest  ",  the 
Toionto  Glube  savs,  "  the  tind- 
ing   -"  will  arousè  ^'    strong   and 


il.  Won  {to  ichi),  gained.  —  18. 
H'elcomed,  received  l'avoral)ly.  —  lll. 
Threatened,  menaced.  —  iO.  Findinij, 
the  décision.  —  2t.  To  arouse,  to 
excite. 


lasting  "  indignation  ail  over  the 
Dominion,  hased  on  a  sensé  of 
wroiig  -'  that  no  considération  of 
Impérial  interest  will  dcaden  -'  "  . 
Tlie  Woild  explains  the  award  oti 
Uie  theory  that  "  Lnglishmcn  re- 
gard American  friendshipasa  pearl 
heyond  price,  provided  Canada  lias 
to  pay  for  it.  The  French  papers 
of  .Montréal  are  still  hillerer*'. 

The  comment  of  the  Loiidon  pa- 
pers is  mild  in  tonc  with  one  or 
two  exceptions  ;  the  Daily  Mail 
says  that  the  award  is  nothing 
short  of  a  blow  "  to  our  senior  -'' 
colony,  a  sliir  '"  to  which  Ihe 
mother  country  has  assented".In 
gênerai  the  opinion  is  that  Lord 
Alverstone  having  signed  the 
award,  it  niust  be  just  even  if  its 
justice  is  not  at  once  apparent. 

!..     ClIAMBO.N.NAUO. 


22.  iasting,  durable.  —  23.  Wroiifi, 
the  opposite  of  rlght  or  justice.  —  24. 
To  deaden  (from  dead\  to  desiroy.  — 
i>'\.  Bitterer  (comp.  of  bitter},  more 
reproncliful.  —  2i;.  Hlotc,  coup.  — 
27.  Senior,  most  ancieiit.  —  2S.  Slur, 
niaik  or  slain,  Irick,  cheat. 


Winter. 


When  iciclcs  '  hang  by  the  «ail 
And  Dick  the  shepherd  blows  ''  bis  nail  ^ 
And  Toni  bears  logs  *  into  the  hall. 
And  niilk  cornes  frozen  home  in  pail  ^; 
When  blond  is  nipt  '•,  and  ways  be  foui  ', 
■fhen  nightlv  sinus  the  staring  *  owl 

fii-whit! 
Tii-wlio  !  .\  merry  note  ! 
While  greasy  .loah  does  keel  "  the  pot. 

When  ail  about  the  wind  does  blow. 

.\nd  coughing  "'  drowns  "  the  parson's  saw  '-, 

And  birds  sit  brooding  '•''  in  the  snow. 

And  Marian's  nose  looks  red  and  raw  '*  ; 

When  roasted  crabs  hiss  ''  in  the  bowl  — 

Then  nightlv  sings  the  stariny  owl 

tu-whit; 
Tii-who  I  A  merry  note  ! 
While  greasy  Joan  does  keel  the  pot. 

SlI.-lKESPE.tRE. 


1.  Iciele,  a  pendent  mass  of  ice  with  point  downwards.  —  2.  To  blotr,  Fr.  :  soulfler. 
—  3.  i\ail  =  Angers.  —  i.  Log,  a  big  pièce  of  wood.  —  o.  Pail.  a  vessel  of  tin  used 
for  carrying  milk.  —  ti.  To  nip,  to  attVct  with  a  tingling  sensation.  —  ".  Foui,  very 
bad.  —  S.  Staring,  with  eyes  fised  and  wide  open.  — '.K  To  kee.,  to  cool,  to  raoderate 
tlie  heai  by  gently  stining.  —  tfi.  Coufiliinq,  Fr.  :  tou.r.  —  11.  To  droicii,  Fr.  :  nouer, 
couvrir.  —  12.  SaiL\  words. — 15.  Brooding,  sitting  a  long  lime.  —  14.  Raw.  charact- 
erized  by  cliilly  dampness.  —  15.  ï'o  hiss,  toeralt  a  Sound  like  a  prolonged  cnunciation  of  s. 
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What  is  Cold  in  America. 


"  Don'l  Lalk  ol'  winler  iii  yoiii' 
Unie  islaiid  ",  said  llie  American 
to  thc  EtiKlishmaii.  "  Yoii  oiiglit 
to  sce  wliat  is  cold  ont  in  the 
States  ". 

Tha  audience  sliivci'od  '.  lli; 
went  on. 

"  I  iiad  a  IVicnd  svlio  lived  in 
Norlli  Dacotu.  Once  in  .lanuarv 
I  went  to  see  hiin.  I  noticed  a 
vei'y  line  lerra-cotla  -  work  stand- 
in;^  near  the  Iront-door. 

"  '  What  a  line  terra-cotta  doj^ 
you've  f;ot  ont  tiun'e  ',  I  said  to 
my  friend. 

"  '  Terra-cotta  I  '  he  exclaimed 
lookinf;at  the  ohjectforone  min- 
ute. '  Why,  tiiai's  my  ()oint('r  ' 
frozen  stilV  '  and  hard  '. 


l.  Slilvered,  sliook  or  triMiilileil  witli 
cold.  —  2.  Terra-cotta,  Fr.  terre-cuilr. 
—  3.  Pointer,  Fr.  cliien  d'arrêt.  —  i. 
Sti/f,  ri^;id. 


A  faithful  Dog. 


A  i'iench  merchant,  havini; 
some  money  dne  to  him.  set 
ont'  on  iiorsei)ack  to  rcccive  it. 
acconipaTiieil  i)y  his  dOff.  Mavini; 
settled-  tlic  i)nsiness  \  lie  tied  ' 
tlic  l)a!j;  ■  ol'  nioiioy  belbre  him, 
and  liegan  lo  return  home. 

The  merchant.  al'tiM"  riding''' 
soine  miles,  dismoinileil  to  resl 
iiimscir  nnd(M'  a  tree  ;  and  takin;; 
tiie  ba^;  of  money  in  his  iiand.  laid 
it  down  hy  his  sidc.  Hiit  on  re- 
monnlinj;.  lie  for^'Ot'  it.  The  doj; 
ohscivin^;  tliis,  ran  "  to  l'etch  '  Ihe 


1.7"ii  sel  nid,  tn  départ.—  2.  Tosetllf. 
1(1  aniinuc.  —  :i.  Iliisiness,  iillair.  — 
^.  Tn  lie.  ti>  ad.irli.  -  :;.  /(«(/,  sark.  - 
(i.  T"»  ride,  Ih  ^'11  un  liorscliack.  — 7.  in 
foriid,  to  pass  (Mit  lit  inciiiDry.  —  8.  Tn 
nui,  lo  iiuivi;  rapidly  on  llii<  groiiml 
witli  llicli'gs.  —  '.I.  Tn  feteh,  lo  (;o  ami 
lirinp. 


bag;  but  it  was  too  hcavy  '"  for  it 
to  drag  "  alonjî. 

It  tlieii  ran  aller  its  niastcr,  and 
bybarkini;'-andho\viing'\tried'* 
to  tell  him  ol'  his  mistake  ".  The 
merciiant  did  not  understand  '" 
thèse  signs.  but  the  dog  went  on  '  ' 
witii  its  etlorts,  and  after  trying 
in  vain  lo  stop  thc  horse,  it  at 
last  began  to  bite  '*  its  lieels". 

Th(!  thoiij;ht  now  striick  -"  thc 
merchant  that  the  dof;  liad  fjone 
niad  -'  and  so,  in  crossing  -'-  a 
brook  ^',  he  looked  back  to  see 
whetheritwoulddrink.  Thc  anim- 
al was  too  intent  on  its  object  to 
tliink  ofstoppini;  l'oi'this  pnrpose 
and  it  continued  t<>  baik  and  l)ite 
with  j,'reater  violence  ihan  bel'ore. 
The  merchant,  now  certain  that 
the  dos  was  niad,  drew  a  pistol 
from  iiis  pocket,  and  look  aini-'. 
In  a  moment  the  poor  dog  lay 
welterins-'  in  its  blood  ;  and  its 
niaster,  unable  lo  bear  "'  thc 
sight-',  rode  away. 

•'  I  ain  niost  nnl'orlunate  ".  said 
lie  to  liimsoU':  "  I  had  rallier  havo 
lost  my  money  than  my  dog.  " 
Tliereupon  he  siretched  ont  his 
liand  l'or  bis  Ireasiire;  but  no  bag 
was  to  bc  l'ound.  In  a  momeiit  lie 
discovered  his  mislako  and  np- 
braided  -"  liimsoir  l'or  disregard- 
iiig'-'-'  llic  signs  wliicli  his  dog 
had  madc  lo  him. 

Ile  Inrued  bis  horsc,  and  rode 


10.  Ileiivii,  pondcroiis.  —  II.  To 
driuj,  Kr.  :  traîner.  —  12.  Hark.  ery  ot 
a  do|{.  —  l.'i.  Ilowlinij,  llic  prolon|j;t'<t 
cry  of  a  doj,'.  —  il.  To  try.  to 
cssay.  —  l.'i.  .Mistake.  crror.  —  16.  To 
iindersland,  lo  roniprvIuMul.  —  17.  To 
qn  nn,  lo  l'oiitiniic.  —  1}(.  To  bile,  to 
soi/1'  willi  Ihr  tcelli.  —  l!i.  Ileeh.  llii> 
liart  of  Ihr  l'ool  wliicli  Is  lii>liiiiil.  — 
0.  To  slrike  isiriiek).  came  suddciily. 

—  21.  .Hiid,  aire.led  willi  Indropliolila. 

—  11.  To  cross,  lo  Iravi-rso.  —  2;i. 
Ilronk,  small  riviT.  —  21.  ï'o  tiikf  aim, 
lu  p.. in!.  —  2:i.  H'cUerinii.  inntifrsing, 
liilhini;.  —  2t;.  ?'()  Iiear.io  siipporl.  — 
21.  Sii/lil.  spcdaclc  —  2s.  To  uiibrnid, 
lo  rcprciacli.  —  29.  To  disreijard,  lo 
pay  no  allcnlion. 
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l):ick  lu  llie  j)lafc  wlicro  lie  liad 
stoppcd.  Ile  Siuv  llie  marks  ol' 
hlooil  as  lie  ailvancerl,  Iml  liis 
(lo}(  was  iiol  lu  1)0  seeii  in  tlie 
road. 

Al  last  lie  reaclicii  tiie  sjkiI  '" 
whcre  lie  liad  rested,  and  lliere 
lay  llie  (oi'j,'oUeii  liap;  willi  llio 
|)00r  dop;  in  tlie  a^oni(!S  of  deatli 
i)csidc  il. 

Wlicnitsa\vilsiiiast('r,ilslio\vcd 
ils  joy  by  feebly  wagging  " 
ils  tait.  Il  tried  to  risc  '-  but  ils 
slrcnglb  '•  was  };oiie  ;  and  aller 
slretcliinK  ont  ils  loiiLMie  lo  lick'- 


tlie  liand  tliat  was  now  londiing 
it,  it  closcd  ils  eyes  in  death  *. 

(Roijal  Reaii-r.) 


30.  Spoi.  place.  —  31.  Tn  tcag.  to  mo 
ve  —  3i.  To  rise,  lo  staïui  iip.  —  •! 3. 
S(ccrtf;(/i,  vigoiir.  —  34.  To  lick.  to  pass 
the  t'ongue  over.  —  S'i.  FoiidUtKj, 
caressing. 

"Communiqué  par  M.  Roi  ijUktte,  pro- 
fesseur au  lycée  de  Limoges. 


How  to  prove 

Ihat 

the  Earlh  is  revolving  ' 


Take  a  good-sized  *  howj,  aiul 
nearly  fiil  ■'  it  with  water. 

Place  tlie  bowl  upon  the  floor 
of  a  room  tliat  is  not  exposcd  to 


1.  Turning  round. —  2.  Of  good  dim- 
ensions.'^   3.  Remplissez. 


jairing  '  froni  tlie  strcet.  Sprin- 
klc  ■  over  llio  snrraceoftlie  waler 
a  (•oalinf:'''or  lycopodinm  powder. 
a  uliile  substance  wliicli  is  soine- 
tiines  iised  (or  llie  toilet,  and  ean 
beboiiglit"  al  almost  any  drii;; 
store  ".  Tlien  upon  iIh'  siirl'ace  ol 
tliis  coatinf;  ol  |jo\vder,  iiiake 
uilli  powdercd  cliareoal  "  a 
slrai^lit  "Mille,  sayan  incirortwo 
inelies  in  lenj.'tli,  and  Iviiif;  " 
iiorlli  and  soiitli. 

Having  made  lliis  lillle  black 
mark  witli  the  charcoal  powder 
on  the  siiiiaee  ol'  tlie  contents  ol' 
the  bowl,  lay  '-  down  u]ion  llie 
iloora  stick  or  soine  ollier 
strai;;lit  object,  .so  tliat  it 
shall  beexactiy  paralleiwitli 
llie  mark  If  tlie  Une  hap- 
|)ens  "  to  be  parallel  witli 
a  crack  in  the  lloor  or  willi 
any  stalionary  objecl  in  llie 
l'oom,  Ibis  wi  11  serve  as  well. 
Leave  the  bowl  undis- 
lurbed  "  l'or  a  l'ew  liours. 
and  theii  notice  llie  posi- 
tion of  the  , black  mark 
with  référence  lo  the  object  thaï 
it  was  parallel  willi.  It  will  be 
found  tohavesliifted  ''  ils  direc- 
tion, and  to  liave  moved  from 
east  to  west:  that  is  lo  say,  in  a 
direction  opposite  to  thaï  of  the 
movement  of  tlie  earlh  on  iu 
axis. 

The  earlh,  in  simply  revolving, 
bas  carried  the  water  and  every- 
thiny  else  in  tlie  bowl  round 
with  il,  but  the  powder  on  the 
surface  bas  been  left  '°  behiiid  a 
little.  The  Une  will  always  be 
found  to  bave  moved  from  east 
to  west,  wbicli  is  perfectly  good 
proof  that  everylhing  else  bas 
moved  the  other  wav. 


4.  .V  succession  of  sliort  tremulous 
millions,  sliaking,  trerabling. —  3.  Let 
fall  in  minute  quantity  liere  and 
there.    —    G.    Covering.  —  7.  Achetée. 

—  8.  Sliop. —  9  CUiirl/on  de  bois  en 
povire.  —  10.  not  luirved,  droile.  — 
H.  Having  >i  direction. —  12.  Put,  place. 

—  i:'..  Is  percliance.  —  14.  Quiet, 
alone,  wilhoul  limcliinL'  it.  — l'I.  Clian- 
ged.  —  16.  Laisser. 
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Like  a  Lady. 


'•  Fraiices,  "  said  tliat  litlle 
girl's  motlier,  wlio  wasentcrtain- 
ing'  soiiie  ladies  in  tlie  drawiiij^- 
rooiii,  "  you  came  downstairs  so 
loiidly^  lliat  you  could  bc  lieard 
ail  over  '  llio  liouse.  You  know 
to  do  it  botter  lliau  tliat.  Now  go 
back  and  come  downstairs  like  a 
lady  ". 

Frances  retired,  and  after  a 
few  minutes  re-entered. 

'•  i)id  you  liear  me  that  time?" 
said  she. 

"  No,  deac.  I  am  glad  you  came 
down  (juietiv  *.  -Now  tell  thèse 
ladies  iiow  you  manayed  "  tocome 
down  like  à  lady  tlie  second  time, 
while''  the  fii'st  time  you  niade  so 
mucli  noise.  " 

"Tlie  last  time  Islid^  down  tlie 
bannisters","  explained  Frances. 


1.  To  entertaiii,  to  receive.  —  2. 
Louiilii,  noisily,  witli  great  sound.  — 
:i.  Alt  urer,  in  every  part  of.  —  1. 
y^iX/;/,  withoiit  noisi',  K«ntly. —  :i.  To 
îiiiinafic,  lOL'Il'ecl.  — (i.  H'liilf,Vv.  -.alors 
que.  —  7.  To  sUde  tsliii],  to  slip,  to 
glide  ;  l'r.  glisser.  —  8.  UannisUrs, 
Vv.  :  rampe. 


The  Origin  of  •   Bachelor 


Apollo,  liaving  slain'  Pyllion, 
the  l'abled  serpent,  l'omided  in 
lionour  of  his  victory  the  l'ytliian 
gaines-,  aniongst  tlie  inost  la- 
mous  in  aiuient  (Ireece.  'l'Iic  pri/e 
cl' the  compii'i'or  in  tlicse  coiitcsts 


1.  Slaiii  {lo  slni/,  sli'ir),  killi'il.  —  2. 
Games,  t'r.  :  jcu.v. 


was  not  flOO,  or  a  silver  cup,  or 
even  a  crnct  ',  but  a  crown  iiiade 
iip  of  the  leaves  •  and  berries°  ol' 
the  laurel,  tins  tiee  bcing  select- 
ed  because  Dapline,  the  suii 
god's  ladylove'',  iiad  been  chaii- 
ged  into  onc.  As  Apollo  was 
ijeruliarly  the  god  ol'  poets,  tlio 
laurel  wreath"  becaincaii  emblem 
lirst  ol' poets  —  'rennyson,  it  wiU 
be  reineinbered,  was  l'oet  Lau- 
réate, likeWordswortli  and  otliers 
—  and  tlien  of  learned  '  inen. 
Thiis,  in  course  ol'  time  scholars 
wlio  passeil  the  examiiiatioiis  l'or 
varions  l'niversity  degrecs  werc 
styled  luiifenles,  or  Iroin  th" 
wreath  with  berries,  bncculauré, 
or  f/acliflor.s.  Sucli  lauréates  as''* 
werc  lellows'"  ol'  tiieir  collèges 
were  not  allowed  to  marry  lest 
tlicir  lamily  duties  sliould  inter- 
l'cre  with  tlieir  studios,  (if  thcy 
niarriod,  tliey  liad  to  give  up  " 
tlioir  l'ellowslii|JS.)  And  so  the 
Word  "  bachelor  "  came  to  be 
ap[)lied  to  unmarried  men  in 
gênerai. 

[Ltllle  Folks.) 


■( .  l'.riiil.A    \essel  or  l)Ollle  iised   lo 
coiit.iiii  liciiilds.   —    i.  Leuves,  foliage. 

—  'i.  Ilcrnts.  l'r.  :  buies.  —  (i.  I.ady-tove, 
sweclheart.    the    lady    wlio    is    loved. 

—  7.  D'rcnf/i,  ciowii  made  of  flowcrsor 
foliage.  — S.  Learned  men,  ¥r.  :  savants. 

—  '.t.  As,  wlio.  —  10.  h'elloir.  In 
Kiigl.ind,  an  inrnrporated  niemher  of 
a  lolli'ge.  In  (Klmd  and  Cambridge, 
fi'llows  iniisl  hâve  (aken  at  loast  tlie 
I-'  degiee  of  bachelor  of  arts,  or  of 
sliidenls  in  the  ci\il  law.  Kellow- 
shi|is  vary  in  value  fmiii  v  30  to 
£  2.'J0  a  year  ainl  iipwaid,  ami  Ihey  ail 
eonfer  iipon  IcIIdhs  the  riglil  lo  aparl- 
nieiils  in  tho  collège  and  certain  olher 
piivileges  Many  fellowships  nie  ten- 
aille for  life  iilliersmay  be  forfeiledasin 
niarriage.  lliit  in  Ibis  lasl  c.\Mi  a  fellow 
inay  relain  bis  fellow-^hip  by  ii  spécial 
vcile  iif  the  collège.  —  11.  To  ijive  «/),  lo 
aliaiiilun. 


DEVUIHS  (.oltKI<a':S 


TlliiMK  32  ' 
It  is  désirable   that   postérité    shmil  I 

1.   Voir    le    texte    dans  la  L!'    année, 
p.   1%. 


It  arn  llial  one  of  the  le.isl  impoi  tant  nf 
Kiiropeaii  sovereigns  did  the  greate^t 
good  lo  his  peuple.  Ile  U'UwA  lorraine 
diserled  and  .hNnl.itc  :  be  repeopled  it 
and  enrielied  il,  ||i>  kepi  it  always  pearc- 
fui.    vvbile    the    reinaimlcr   of    l'.iiropo 
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was  liiirin  ili:\asl.ili-M  I)J'  war.  111!  ob- 
(airieil,  fur  liis  pcoiile,  an  aluiinlanci;. 
whicli  tliey  wt-re  no  lonKer  aciiiiainlcd 
willi.  The  nohjlily,  rfiiliiceil  lo  ahject 
misery,  werc  ntihstateil  in  plenly  by 
his  kiiiil  aclions  aloiie.  Ifhc  sawa  nolilc- 
man's  boiisi;  in  ruins,  In'  h  ni  il  ri'- 
biilll  at  his  owii  f\|icnse.  Ile  lavisheil 
présents,  willi  tlial  art  of  giving,  wbicli 
is  worth  more  tlian  every  kindncss  :  lie 
combincil  in  his  gifts  Ihe  ma^nillcence 
iif  apriiuT  and  llie  politi'ncssof  a  Iriend. 
Mis  court  was  modelled  accordinK  to 
lliat  of  l'ianni!.  Von  conlil  liardly  lu'- 
lie\e  you  were  in  a  dillerent  plan-, 
wlien  you  came  to  Lunéville  from  Viu- 
sailles.  Long  after  liis  deatli  1  saw  liis 
snlijccts  slicd  tears  wlien  miintidiiing 
his  name. 

THKME  33  '  . 

By  the  astonishing  séries  of  discov- 


I.  Voir   le    texte  dans  la   3"   annùi', 
p.  400. 


irii'S  wliicli  arc  increasing  Ihe  inobility 
iif  man  on  llie  surface  of  tliis  plancl. 
Ihe  laller  lias,  as  il  were,  suddenly  dim 
iiiislied  in  size.  Soon  there  will  be  no 
nooks  liidden  from  man"s  inquisillTC- 
ness. 

Now,  Ihe  tramping  of  explorers  is  to 
be  heard  on  iinknown  continents.  Tin  y 
do  more  in  half  a  century  than  tlieir 
prcdecessors  did  in  thousands  of  years. 
(Juickly  the  lines  of  tlieir  routes  cross 
and  recross  on  maps  which  hâve  sud- 
(leni)  become  alive  and  animatcd.  They 
people  déserts,  knock  down  mountains, 
bend  or  strait;litcn  the  windings  of 
rivers  :  you  migt  say  that  the>  are 
reniodellint;  tlie  lace  of  the  eartli.  Their 
liistory  will  becouie  legendary  like  thaï 
of  the  pilots  of  old  who  opened  the  col- 
umns  of.  Hercules,  or  managed  to  sail 
round  the  Cape. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Concours  pour  l'emploi  d'Elève-commissaire 
de  la  Marine  (1903). 


As  Mr.  Pickwick  contemplated  a  stay 
of  at  least  two  mouths  in  Balh,  he 
deemed  it  advisable  to  take  private 
lodgings  for  himself  and  friends  for 
that  period  ;  and  as  a  favourable  oppor- 
tunity  ofîered  for  their  securing,  on 
moderate  terms,  the  upper  portion  of  a 
house  in  the  Royal  (".rescent,  which  was 
larger  than  they  rec|uii'ed,  Mr.  and  Mrs. 
Dowler  ofl'ered  to  relieve  them  of  a  bed- 
room  and  sitting-room.  Tins  proposition 
■was  at  once  accepted,  and  in  three 
days  lime  they  were  ail  located  in  their 
new  abode,  nhen  Mr.  Pickwick  bcgan  to 
drink  the  waters  with  the  utinost  assid- 
uity.  Mr.  Pickwick  took  Ihem  systema- 
tically.  He  drank  a  quarter  of  a  pint 
before  breakfast,  and  then  walked  up 
a  hill  ;  and  another  quarter  of  a  pint 
after  breakfast,  and  tlien  walked  down 
a  hill  ;  and  after  every  fresli  quarter  of 
a  pint,  Mr.  Pickwick  dedared,  in  the 
most  solemn  and  emphatir  terms,  that 
he  felt  a  great  deal  better,  wheieat  liis 
friends  were  very  niuch  delighted, 
tliough  they  had  not  been  previously 
aware  that  there  was  anything  the 
niatter  with  him. 


TllKSlE 

Simple  lettre. 

A  iiord  du    vaisseau  anglais  le 
CitUoden,  devaat  Uoiliefort, 
1,S0  4. 

Sent  to  Fiance,  uilli  Admirai  Col- 
liugirood's  permission. 

Il  est  inutile,  mon  enfant,  que  tu 
saches  comment  t'arrivera  cette  lettre 
et  par  quels  moyens  j'ai  pu  connaître 
ta  conduite  et  ta  position  actuelle.  Qu'il 
te  sufllse  d'apprendre  (|ue  je  suis 
content  de  toi,  mais  que  je  ne  te  rever- 
rai sans  doute  jamais.  Il  est  probable 
([ue  cela  t'inquiète  peu.  Tu  n'as  connu 
ton  père  que  dans  l'âge  où  la  mcmoire 
n'est  pas  née  encore  et  on  leccur  n'est 
pas  encore  éclos.  Il  s'ouvre  plus  tard  en 
nous  qu'on  le  pense  généralement,  et 
c'est  de  quoi  je  me  suis  souvent  étonné  ; 
mais  qu'y  faire  •  —  Tu  n'es  pas  plus 
mauvais  qu'un  autre,  ce  me  semble.  Il 
faut  bien  que  je  m'en  contente.  Tout 
ce  ([ue  j'ai  h  te  dire  c'est  que  je  suis 
prisonnier  des  .Vnglais  depuis  le  deux 
août  mil  sept  cent  quatre  vingt-dix- 
huit... 

.le  sens  que  cette  défaite  d'Aboukir  a 
abrégé  mes  jours,  qui  n'ont  été  que  trop 
longs,  puisque  j'ai  vu  un  tel  désastre  et 
la  mort  de  mes  glorieux  amis. 

A.  DE  Vigny  [Servitude  et 
grandeur  militaires\. 
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A    Meny    Christmas    to   our    Readers 


Dickens  and  Modem 
Christmas. 

"  Tis   Six  n    ^eahs  Since  " 


"  Havcyo\i  read  thf  Christmas Car- 
ol'  ?"  was  tlieitaily  ;,TC'otinf;  -cvery- 
body  receivcd  IVoiii  liis  rifiglihour, 
atler,  of  coiirM',  riisciissin;;  tlic 
weallier  —  tlio  lîii- 
lons'opening^  to  ail 
talk  '•  —  and  tliu 
curions  part  of  it, 
was     nobody    said 


roi 


or  ■'  non- 


sensu.Idnn't  waste'* 

tnv  tiiiii'  over  tliat 

soVtiil'slnH"'".  .\nd 

iniiul  "    il   was    not 

hci-anse  thaï  objoct- 

ionablc  word  "i-ot", 

liad    not    been    in- 

\tiit("d,  or  l)ccansc 

llicrc.      werc       no( 

abovc     haïr     the 

pt'opic,   in     I,oiidon 

llii'i-('   arc  now,  bnl 

siinply  bccausc  no- 

tiodv    was    inspircd 

lo  (lo  anyliiinn  but 

prai.sc  '  tiic  book 

laiid   '»    it    lo    tlic 

cdio.  Aiiyliow  ",    il  was  qnite.  ani- 

a'/.ing'-  to  obst'rvc  llic  gênerai  en- 

1 .  A  joyous  soiiK  or  hallad  to  celc- 
liratc  Cliiistinas  —  l'.hristmiis  l'.tirol  is 
Mil'  lillc  ot  (1110  ol'  Djckcns's  iiiaslrr- 
piorcB.  —  2.  .\  foiiii  iisnt  in  aci'iislinw 
or  aililrnssiiig.  —  H.  Pndiniiiiary,  IickIii- 
iiitin.  —  >i.  C.oiivi'isalioii.  -  '.'>.  Nau- 
scaliiiK  iioiisciHi' ;  ilisniistinn  stiilV 
(slaiin).  —  11,  1(1  |i,iss  liiiu-  usi'li'ssh  — 
T.lnlcllcrtiial  riilibisli.  useli'SS  work.  — 
X.  Notice,  lie  raretiil.  —  !».  Kulonizc.  — 
10.  Plaise.  —  tl.  In  aiiy  cix^e,  at  aiiy 
rate.  —  12  Asionisliliii;,  woinlt-rful. 
sni'prixing. 

[■27] 


Chariot  Oickkns  U»lv'-m70), 


thiisiarn  and  unaniniity  tbal  pre- 
vailed  alike  in  town  and  eountry. 
Il  was  nol  only  tlie  Clirislinas  bock, 
but  il  was  llic  Christmas  slory  ol' 
stories.  the  besl,  lirif,'htcsl,  and 
pnresl  thaï  had  cvcr  been  written. 
In  l'acl,  il  was  the  establishment, 
llic  vcrilication  of  the  l'art  thaï 
Charles  Uickcnsinvented  Christmas. 
Of  course,  there  had  been  no  lack'^ 
of  kind  hearls , 
sympathy,  love  and 
(leep  atVection,  but 
it  ripver  took  the 
îij;hl  form  to  imp- 
I css  ilsi'lf  upon  the 
liearl  and  brain  Ihat 
it  did  aller  that 
rcmarkable  period, 
llie  Christmas  Eve 
of  184:». 

llie  lower  and 
miildle  classes  of 
Society  l'oniid  in  Ihe 
••  Christmas Carol  " 
llie  very  thini;  Ihey 
iiiidcrstood  '*.  flie 
cliaractcrs  and  the 
barkground^'of  the 
draina  were  friends 
(il  Ihe  family  as  il 
were  '",  nne  and  ail, 
Ihc  livintî  people 
whom  everyliody  kncw  in  sonie 
shape  '■  or  anotber. 

In  bis  sliori  préface  Charles 
Micken.'-  explaincd  Ihiis  his  piirpose  : 
'•  1  bave  cndeavoiircd  '"  in  Ihis 
l,'lu)stly  "  lilllc  boiik  lo  raise"  Ihe 
iihost  of  an  lilca  wliich  shall  nol  put 

13.  llillcieiicy.  —II.  (',om|irrliiMi(lcil. 
were  lannliar  willi  —  l.'i  tllijccls  in  a 
secoMilar)  posilion.  -  lii.  l'r.  : /loiir 
ainsi  (tiré. —  11.  Foriii.  —  IS.  Trloil. 
used  effort.  —  l!t.  Iteintlii);  lo  appa- 
ritions, spiritual.  —  20.  To  rennhii.ite, 
revivify. 

ANIil,.  t< 
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niy  fiMdrrs  oui  u{  luitnoiir  with 
tlicinsrlves,  witli  cacJi  olher,  willi 
llie  scason,  or  willi  me.  May  il 
liaiitil  IIkmi-  hoiiscs  picasantly,  und 
no  OUI',  wish  (o  lay  -'  it. 

"  Vour  faillil'ul  IVionil  and  ser- 
vant. 

•'  C.  !)■'. 

And  rnosi  assuredly  it  did  liaiint 
llieir  liouses  and  does  .so  still,  and 
has  not  been  laid  iip  to  the  présent 
time. 

Ttiis  wa.s  a  tfreat  discovcry.  Then 
and  Ihenc'cfortli^-,  Cliristnias  undci- 
tlic  inanai;enif'nt  and  tiift  inventive 
and  poelical  ^eniiis  of  Charles 
Dickens  iras  (^hristnias,  and  no  mis- 
take-'  ai)Oiit  it  —  such  a  Clirislmiis 
as  we  had  ail  been  strangers  to, 
until  Cbarles  Dickens   inventedit. 

W.  W.  I'en.n. 

Ask  ijDur  EiKjlisli  master  to  redd 
Charles  Dickens's  beauti/'ul  "  Christ- 
mas  Carol". 


21.  Dcstroy,  overtlirow.  —  i2.  In 
future  —  as.  No  doubt,  that  was  quite 
sure. 


The  Brilisli  Invasion 
of  France. 


Never  had  invasion  been  hailed' 
with  such  weUome  as  thaï  which 
was  conducled  to  France  by  Lord 
Avebiiry  and  Lord  lirassey  at  the 
head  of  200  tnernbers  of  l'arlia- 
nient.  Their  pacilic  pénétration  of 
France  by  no  means  ended  with  the 
occupation  of  Paris.  A  body  quite 
sevenly  strongdeeided  on  pursuing 
the  expédition  to  its  full  exlent, 
thus  taking  in  Angoulème,  Bor- 
deaux, Marseiiles,  and  N'ice.  and 
Lyons.Nomoreenjoyable  trip-could 
be  planned  Ihan  one  enibracing 
such  an  agreeable  route.  The  visit 
of  tlie  British  niemhers  of  Parlia- 
ment  is,  however,  somelhing  more 
serious  than  a  pleasure  jaunt  '. 
by  way  of  a  return  coniplinient 
to  the  stay  '  of  Frcnch  Senators 
and  Deputies  in  this  country  last 
summer. 

The  speeches  delivered  were  ail 

1  Saluled.  —  2.  Excursion.  —  3.  Kx- 
cursion.  —  4.  Sojourn. 


of  a  praftieal  lurn  und  bore  ■  on 
inirneiliate  oitjecis  wbirh  will  be 
unaniniousN  approvi-d  by  tliat  large 
class  of  Fnglisbnii;n  who  ha\e  com- 
menial  or  linaneial  dealiiii/s  '  wilh 
our  Frcnch  neit'hbours.  Acceler- 
ated  Irain  and  steamer  servir-es,  a 
postal  rate  '  ledurerl  to  Ihree  hall- 
pence,  and  a  telecraph  rate  to  a 
lialfpenny  tlie  word,  parcels  «  up  to 
twenly  pounds  delivered  on  the 
"  c.  o.  d.  •  "  System  —  it  ail 
sounds  almost  too"  delighlful  to  be 
true.  It  was  even  IVeely  talked  of  a 
Conwnercial  l'nion  wliich  would 
necessitate,  for  one  thing,  the 
dcnunciation  of  the  Treatv  of 
Frankfort! 

Condenscd  from  the  Standard. 


o.  IleferrcJ  to.  —  6.  .\ffalrs, 
transactions.  —  7.  Tariff.  —  8.  l'ack- 
cts,  packages .  —  !).  Abréviation  of 
CûsA  lor  Mtlecl  payment)  on  delivery. 


The  Visit 

of  the  Italian  Sovereigns 

to  Eagland. 


■fhe  King  and  (Jneon  of  Italy  will 
carry  '  away.  Ici  us  hope,  favour- 
able  impressions  of  the  feelings 
of  the  Hrilish  towards  them  and 
their  country.  They  certainly  bave 
left  behirul  them  with  us  pleasanl 
recollections  of  tbat  which  bas  not 
been  a  merely  formai  and  céré- 
monial visit,  but  a  true,  Ihoiigh 
uncxprcssed  and  undelined,  em- 
bassy  of  peace  and  good  will.  They 
go  back  with  the  good  wishesofthe 
wbole  of  our  people.  In  the  few 
days  which  the  King  has  spent  - 
hère  lie  has  shown  himself  alive  ^ 
to  many  interests,  génial,  réceptive, 
and  sympathetic,  and  has  nianifest- 
ed  in  many  ways  the  sincerity  of 
his  friendiiness  to  England.  The 
Queen  has  won  '  our  hearts  by  her 
graciousness  and  cliarm.  Thr  visit 
has  been,  too,  the  syiubol  of  an 
ancienl  nnwritten  alliance,  unique 
in  ils  unliioken°  duration. . . . 


1.  Take  with  them.  —  ■>.  Passed.  — 
3.  Attentive.  —  4.  Gained.  —  5.  Not 
broken,  continued. 
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Il  is  possible,  too,  tluit  tlie  future 
will  diaw''  Ihc  two  countries  even 
neaier'.  Ilaliniis  are  piishing  out 
into  tlie  World  as  colonists  in  large 
iiiitiibers  ;  and  ttioiigli  tiitlierto  ' 
tlicy  liavc  choscn  by  prcferenee  tlie 
rnited  Staies  and  tlio  Argentine  as 
tlieir  new  lioines,  we  niay  at  any 
moment  see  tlie  streani  "  setling'J 
lo  someofonr  Colonies,  where  it 
woiild  be  welcomed  '"  as  a  usctul 
élément.  They  also  are  becoining, 
as  they  never  were  bef'oi'c.an  indus- 
Iri.il  people,  and  are  inviting  and 
obtaiiiing  the  coopération  of  En- 
glisli  capital  to  open  the  resonrces 
of  tlieirioiiiitry  .  . .  Fiom  few  ('onn- 
tries  probably  could  we  look  for 
more  i'avourable  fiscal  tci-ms  tban 
from  Italy,  and  it  is  possible  tliat 
tbis  subjei't  bas  been  nmler  consid- 
ération duririg  llie  last  few  days. 
I  Times.  ) 

<i.  To  draw  nc(ir  lilrew,  drairn],  Vv.  : 
rnpproclicr .  —  1.  ïdl  iiow,  in  the 
past.  —  8.  (AU-reiit.  —  il.  listalilisliiiif; 
i  Iseir.  —  1 0    Wel  I  recoi  ved . 


Profit  Sharing  in  America. 

{The  end.) 

The  (irin  is  a  stock  company  ' 
and  the  employées  themseUes  bave 
been  en(U)uraged  to  beconie  owiiers- 
of  the  stock.  A  large  numher  of 
the  laborers  bave  lakeii  advantage 
(d'Ibis  opiHirtiinity  and  since  becoin- 
ing stockbolders  '  sbow  a  marked 
increasein  tbeir/calaswoi'kmenand 
in  their   gênerai  rbaracter  as  nu'n. 

In  IH04  a  penNion  l'iind  wasestab- 
lisbi'd.  l'or  tins  a  small  anioiint  is 
l.iken  from  the  bonus  and  set  asi- 
(le  ■•  each  year.  The  fond  is  used  lo 
pension  employées  wbo  after  seven 
years  or  more  of  laithful  service  are 
disahle<l  ''  by  accideni,  sickncss,  or 
âge.  In  case  of  acculcnis  from  the 
machiner-y  a  pli\  sician's  care  is  pro- 
\ideil  fre(Wiy  Ibe  Company,  and  the 
employée  i'ecei\es  full  pay  llll  he  is 
aille  to  résume'''  bis  woïk. 

I .  SInrU  l'uiiipiinii.  a  company  wliose 
ciipilal   Is  ilividi'ii  juin  kIiiii'i's  (iwnt'd  nr 

[iiissi'sscil  \i)  iM<h\  iihials,  );i'ni'ri'dh  «ilb 
linll'il  bahilih  ii('s|ii>nsilidily|.  —  ;;. 
(hciii'r,  pi)s>('ssnr  iir  prnpr  n'Inr  —  3 
Sl(irl;h(ililn\  oni^  wlm  lioMs  or  possi'ssws 
stocks  or  sliarcs.  —  i.  To  sel  iisiile,  to 
pliK'i!  as  réserve.  Kroncli  :  iiullrf  de 
ciifc.  —  .1.  Tn  itisiililr.  to  rrippli'  or 
inciipaciliilo.  —  ti  Tu  VfSiime.  lo  lakc 
iiKinn  at'ter  Inicrroplion. 


The  resull  is  tbal  tlie  company 
bas  seenred  llio  relief  it  sougbt  " 
from  labor  troubles,  and  friendli- 
ness  nowexisls  belween  employers 
and  employées. \\  âges  bave  increas- 
ed,  but  the  productive  capacity  of 
the  laborers  bas  increased  even 
more  ;  so  tbat  the  employers  receive 
a  benelit  as  vvell  as  Ibe  laliorers. 
The  savings  *  to  the  company  are 
declarcd  to  be  "  largely  in  excess  of 
Ibe  snm  paid  to  the  wage-earners 
as  profits.  "  The  moral  beiietits  to 
ail  concerned  are  doubtiess  even 
greater  tban  the  peciiniarv  bene- 
lits. 

Tbis  Company  is  an  illustration 
of  wbat  it  seems  reasonabb'  to  be- 
lieve''  niigbt  be  donc  by  thousands 
of  otber  companies  tbal  siilVcr,  as 
tbat  company  oncc"'did.  from  loss" 
and  damage  occasioned  by  slrikes. 
Tbat  this  is  so  is  evidenced  by  the 
testiniony  of  otber  companies  tbat 
bave  givèn  the  plan  a  Irial  '-  After 
eiglit  years  of  prolit  sharing  the  su- 
perintendent  of  a  Cotton  factory  ut 
Tiverton,  Hhode  Island,  reporied  : 
"  It  bas  been  a  pleasiire  ratlier  tban 
a  task  to  do  business  iinder  thèse 
conditions  ".  This  Company  paid 
nearly  twice  as  large  dividends  as 
their  noii-prolil-sbaring  coiiipetit- 
ors  in  the  saine  locality  anil  em- 
ployers and  employées  were  alike  '■' 
satislied. 

Tbat  prolil  sbariny,  or  any  other 
single  schcme,  caii  banisb  ail  the 
ills '•  of  indiistrial  life  is  altogetbcr 
too  miich  to  expect,  biil  if  it  can 
banisb  llie  teiiible  strikc  systeni 
willi  ils  (lisaslroiis  conseipiences 
and  bring  frieiidly  relalions  to  pre- 
vail  betwecn  eni[)loyers  and  em- 
ployées, tbis  alone  '  '  will  jiistify  its 
claim  "'as  a  benelicent  l'onlrihulion 
loward  the  solutimi  of  ibe  i;reatand 
\e\ing  indiisliial  pnddcms  of  onr 
day. 

Haiiiel  llouAitii. 


' .  Tu  scek  ixDiiiiht).  to  scHicli  for,  lo  dé- 
sire. —  K.Sduiiif/.s',  allvant:l^e  or  economy 
l'csulliii);  from  llii'  nMildiii);  of  waste  ; 
siinis  sparcd  liy  Iht!  exercice  of  care 
and  economy.  — '.l.  Tu  hc/urc,  to  liavc 
conllilence  —  \\i.  Oiifc.  at  oni>  lime  in 
Ibe  pasl.  —  tl .  /.().'!,•!,  l"r.  :  iinlin. —  12. 
7'nii/,M  pultiiiKlo  pidot  liy  exiierimcnt. 
—  l:i.  HliAc.lii  cominon,  ei|u:illy  —  il. 
lit,  niisfortiine.  ciil.ninly.  disiis'or.  — 
l.'i.  Alonr.  willioiil  llie  ald  of  anotluM' : 
oniv.  —  lii.  Claim,  a  jnsl  tille  lo  some- 
lliin« 
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Chrislmas  with  the  Royal 
Family  al  Sandringham 

By  Mary  Spencei»  ^VARIlEN. 


Toa  is  ovci-  '.  .Now  coiiies  a  verj 
oxcilin^'   lime    lor    tlic     juniors. 


>iii(i'  liir'  evciiiii(,'  beforc  ;  lier 
Majcsly  and  otlier  meiiibers  of 
lier  liiiiiily  liaviiif;  tlicii  (Iiil\ 
dressed  '  à  iaifio  Clirisltiias-tiw. 
Tlie  whole  ol  llie  (lompaiiy  now 
|)i()ceed  lo  tliis  saloon.  Tlie  tree 
is  lij,'lilcd' u|),  and  Ihe  jtresents 
dulv  dislribiitcd.  Il  is  a  prellv  sifilit 


The  Royal  Familt. 


The  doors  of  a  certain  saloon  hâve 
been   kept  rigorously    fastcncd  ^ 

i.     Finished.    —     2.     Hermeticallj 
closed,  locked  and  harred. 


to  watch  '  the  childrens  joy  when 
they  tind  just    the   very    things 

3.  Arranged,  adorned  with  toys.  —  4. 
allumé,  illuminé.  —  5.  To  see. 
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Ihey  waiit  on  tlie  IjrancliL's,  willi 
nanies  neatly  attaclicd.  Ail  sorts 
of    gaines    are    al'tcrwards    iii- 
dulged  "  in,  until  tlie  chiidren  are 
thorou},'hly  "  lii'ed  '  ont,  and  re- 
tire lo  their  sleepinf;  apailinents. 
Dinner  is  at  8.4.").  Aiioiit  tliree 
minutes  Ijefore  tlie  chimin';  ■•  of 
tlie  clock.  tlieir  .Majeslios  and  the 
Koval  Family  enter  in  [trocession, 
and  pass  throujili  '"  tlio  aiready 
i'ormed  double  iine  of  the  Comp- 
any,  tlic    ladies  and   gentlemen 
tlien  follow  in  the   order  of  pre- 
cedence.    ail   presently    "  taking 
their   places   at  a  séries  of   oval 
tailles,  atone  of  wliicli  the  King 
and  Queen  sit  facing  each  other. 
Therc  is  an  imposing  arrav  ''  of 
servants,  clad  '  '  in  splendid  live- 
ries.    There  are  S|)ccial  l'ootmen 
immediately  heliind  the  cliaii-s  of 
the  King  and  Oiiecn  respectively  ; 
thèse  mcn  relain   their  positions 
thronghout   "   the    dinner,     the 
dishcs    heing    hrought    to    theni 
liy  other  l'ootmen,  the  former    '^ 
lianding  theni  to  their  .Majesties. 
A  guest  "■'  of  royal   l'ank  lias   also 
a  man  specially  to   wait  upon  " 
liiiii,  liut  ail   commoners  '"  are 
waited  upon,    as  follows    :  one 
man    to    each    two     guests.    A 
glance  '■'  at  the  menu  card  shows 
that  ail    the    old    traditions  are 
kept  up  -'"  :  boar's   "'   head,  ba- 
ron -"  of  beel  and  (ilum-pudding 
being  the  staple  -'dishes.  A  su- 
per!) amouiit  of  gold   and  silver 
plate  -■'  is  in  évidence,  a  wealth  -'' 
ofrare  llowers,  and  a  service  of 
pure  white  china,  decorated  with 
tlie  Koyal  Arms  and  the  (iarter  -'''. 
I.iiiiiliin. 


ti.  Vu  nutuli/e  (II,  lo  .iliaiiilon  otu''s 
self  lo,  to  give  iimi's  self  lo.  —  1. 
Coinpletch  .  —  S.  l'alimieil,  cxiiausli'd, 

—  'K  Slrikinn,  sonnerie.  —  10.  In  the 
niiiiillc.  —  11.  Snon  —  12.  Ujsplay, 
cortcue.  —  13.  Clolhcd,  ilresscd. —  11. 
Uuring  nll.  —  l.'i.  Tlie  spécial  fool- 
men  stamling  lieliind  llieir  Majeslios' 
chairs.  —  )i;.  Visitor,  an  invileil  [ler- 
son.  —  17.  To  serve,  lo  .ici  as  attenil- 
ants. —  lu.  Those  wlio  are  not  noMcnien. 

—  1!1.  Coup  (l'wil.   —    211.    Maintaineil. 

—  2r.s'(iii(((i>r.  —  22.  Double  aloyau.  — 
2;t.  Principal.  —  24.  Vanselle.  -  25. 
Ahiinilance,  profusion.  —  2(i.  Jiinrtière. 


ïhe  Ghost'  of  Santa  Claus^ 

A    GlIRlST.MAS  SïORY  FOR  TIIK 
LlTFLE   UXES' 


"  Fancy'  going  to  bed  at  eight 
o'clock  with  the  chiidren  !  —  and 
on  Christinas  Kve  ^  too  !  "  said 
Ned  Watson,  a  nine  years  old 
gentleman,  in  ratlier  '■  a  disgust- 
ed  toiie.  lie  was  sitting  up'  in 
the  nursery  and  now  and  then  * 
glanced  "  at  two  tiny  '"beds  where 
three  curly  "  heàds  could  be 
seen  lying  '-  on  the  white  pil- 
lows".  .Ned's  brotherand  his  two 
little  sisters  were  sieeping  peace- 
fully,  and  undoubtedly  dream- 
ing^'*  of  the  beautifùl  things 
they  would  (ind  in  tlio  morning. 

'•  Isn't  it  silly  '"—  those  kids  '" 
putting  their  slioes  and  stockings 
in  the  cbimney-piece,  and  believ- 
ing  '"  in  .^anta  Clans  coiniiig  to 
visit  theni  !  —  Of  course  it's  ail 
nonsense  ".  —  If  there  is  any 
Santa  Clans  at  ail  1  mean  "  tb 
see  bim.  I  slian't  go  to  bed  —  l'il 
waitup-"  and  see  —  ". 

There  was  a  pause.  Thon  .Ned's 
eyes  became  very  drowsy  ■'.  He 
yawned  '■'-  desperately. 

"  !  won't  si  —  slce  —  e  —  p". 

"  The  silly  child  !  what  is  he 
saying  ?  '"  said  a  slirill  -^  voice 
near  Jiim.  •'  Well.  well,  I  dé- 
clare !  Ned  not  in  bed  —  so  late  as 
this  —  !  " 

Ned  was  bewildered  -'.  \Sho 
could  il  be  ?  Ile  looked  ail  round 
the  room,  but  could  not  see  the 


t.  Spirit,  plianloin.  apparition.  —  2. 
Saint- Sicolits.  le  petit  Soél.  —  3.  Utile 
chiidren.  —  4.  Imagine.  —  ,'i.  The 
evening  hefore  Christmas.  —  6.  Much  ; 
in  a  grcal  degrec.  —  7.  Me  had  not 
gone  to  bed.  —  S.  Kroni  lime  to  lime. 

—  11.    Jetait    un   coup   il'a'il.   —     lo. 
Small.  —  H.  Bouclées.  —  12.  ItcstinK. 

-  13.  Oreillers.  —  \i.  Itéitint.  —  15. 
Stiipid.  —  It;.  l'.liildien  (slang)-  Fr. 
<los.<es.  —  IT.  llaMiig  i-oiilldcnce.  heing 
persnaded  of  Ihc  existence.  —  l.s. 
Alisiiid,  ridiculous.  —  r.i.  Iln\e  Ihe 
inlention.  —  20.  I  shnil  slay  wilhout 
going  lo  bed.  —  21 .  SIeepy.  —  22.  Bàil- 
liiit.—  23.  l'Iercing,  —  2i.  Astonished 
and  surpriscd. 
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speaker.  At  last  tlie  hoy  lal- 
tered  -'■  : 

"  Aie  voii  —  Saiila    Clans'.''' 

"  Wliy  (io  you  ask  (|iiestions, 
sir  ?  Firsl  I  imisl  [iiit  you  to  hoil 
and  pel  yoii  lo  sleep.  —  ïlicre. 

Sonieliow'"  orollier,  Ned  l'elt  -' 
as  if  someliody  was  carrying  -" 
him  gcntly  lo  bed .  Tlien  tlie  voice 
becainc  kind  and  jovial  : 

"  A  merry  Cliristiiias  !  Ilere 
1  ani,  Ladies  and  rienliemen,  iiiakc 
merry-"!  1  briiii.;  ■"  yoii  liolly  " 
and  mistletoe  '-'  —  and  plciity  " 
of  niée  tliiiip:s  l'or  tlic  cliildien  ! 
A  iiieny  dliristiiias  to  yon  ail  ! 
A  merry  Chrislnias  ! 

Thistimc  iNod  [ilainly  ''■  saw  a 
wonderful  '°  little  man  comiiig 
down  tlie  chimney.  clad  "■  in  a 
long  led  velvct  gown  ''  trlm- 
med  ^*  witli  ermine,  a  pointod 
hat  of  the  saine  malerial,  witli 
long  wliite  liair  and  lieard,  carry- 
ing a  basket  ^'•'  lull  of  toys  "', 
sweets  *',  and  a  lot  *'•'  of  other 
thiiigs.  Ned  conld  scarcely  *■'  be- 
lievo  wliat  lie  saw.  Tlie  little  man 
was  iiow  in  tlie  iniddie  of  the 
room  smilingaiid  dancinj,'. 

"  A  merry  Christmas  !  "  lie 
went  '*  on.  ''  Ali.  ha  !  Hère  are 
tliose  dear  chiidrcn,  .Mary,  IJob, 
Annie,  oh,  ho!  and  Ned  too  !  I 
am  Santa  Clans!  A  merry  Christ- 
mas! And  iiow  to  lill  '■  the  slioes 
and  sloekings  ol'  those  little  ones 
—  There!  Its Christmas Day!  Hoys 
and  girls,  make  merry  !  —  Well, 
shall  I  give  something  to  Ned''" 

Ned  implored  :  "  Mr.  Santa 
Clans,  I  am  very  sorry  "''  I  didn't 
go  to  bed  to-iiight  !  and  —  are 
there  any  toys  for  me  1 

Bnt  at   tliis   verv   instant    the 


23.     Said   in  a  tremblinp;    voice.    — 

26.  Some     way     not     mentioneil.    — 

27.  Perceived.    —     28.    Transporting. 

—  29.  Héjouissez-vous.  —  30.  Apporte. 

—  .31.  Houx.  —  32.  Gui.  —  33.  A  large 
qiiantily.  —  34.  Clearly.  —  3.5.  Jlar- 
■vellous,  astonisliing.  —  36.  Dressed, 
clothed.  —  3"!.  Ilohe  de  velours.  —  3S. 
Adorned,    embellished.    Fr.    :    garnie. 

—  39.  Panier,  hotte.  —  40.  Tliings  to 
play  wtlh.  —  41 .  Bonbons.  —  42.  A  large 
quantity.  —  43.  A  peine.  —44.  Conti- 
nued.  —  45.  Remplir.  —  46.  1  am 
sirrv  =  1  regret. 


(iliost  of  Santa  Clans  vanished. 
.Ne(J  awoke  '•'^  lo  liiiii  liimsolf  in 
bed  aiid  see  liis  brotlierand  sisters 
wlio  hadalreadyjnmped'"  ont  and 
were  simply  sliriokiiif;  •''  willi  de- 
lighl  °"  at'  the  beanlifiil  tliings 
they  liad  just  foiind  ''''  in  tlieir 
slioes  and  stockings,  the  very 
things  tliev  had  wislicd  for,  so 
long  ! 

'•  Sec.  Ned,  "  said  liltle  Mary 
"  the  pretly  wooden  '-  horse 
Santa  Clans  broui.'lit  ^  for  yon 
—  and  witli  vonr  iiame  pinned  ^' 
on  —  " 

Ned  gazed    ''  upon  the  object. 

"  Tliank  (îod  ",  said  lie  to 
hiinself,  "  Santa  Clans  forgave  "'' 
me  aller  ail  !  " 

—  '■  Don't  yon  tliiiik  onr  Ned 
looks  ^'  rallier  pale  to-day  ?"  said 
Mrs.  W'atson  to  lier  husband  at 
breakfast. 

"No  wonder-'*  aller spending" 
half  of  the  night  slee[)ing  in  a 
chair  —  till  you  and  I  c-aine  up, 
undressed  •■■"  him  and  put  him  to 
bed,  "  —  was  the  explanatory 
reply. 

Kate  Smii.ing  . 


4'i.     S'éveilla.    —     48.      Sauté.     — 

—  49.  Crying  ont  in  a  shrill  voice.  — 
50.  Pleasiiie    —   .51.  Perlect  of  to  ^nrf. 

—  32.  Made  of  wood.  —  .53.  l'crlect  of 
to  bring.  —  54.  Attaclied  wilh  a  pin. 

—  53.  Looked  at.  —  56.  A  iimiionné. 

—  ST.  Seems.  —  3**.  .Not  astonisliing, 
qiiite  natiiral.  —  59.Passing.  —  60.Took 
off  his  clothes. 


Gleaning  of  Humour. 


PiioKKssnn  oK  CnKMisTKv  '  :  — 
"  If  anything  should  go  -  wrong' 
in  Ihis  experimenl  \ve  and  the 
laboratory  wilh  us  iiiiglit  be 
blown  '  sky-high.  Step  np  doser  S 
giMitlenien,  so  tliat  you  may  be 
better  allie  to  follow  me 


1.    Chimie.  —  2.  Was  to    go.  —   3. 
N'ot  riglit  :  not  accoiding  to  intention. 

—  4.  folilow  (fc/i"(f, 'i/oHHi,  to  txplode. 

—  3.  Corne  nearer. 
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Edison's  latest  '  Invention. 


Thomas  A.  Kdison  aiiiioiiiiced 
lasl  iiioiilii  iti  an  iiitoiwicw  in  tlie 
l'Iiil.iide/jjhia  Nortlt  Aiiieiicnn 
tliat  lie  Iiad  jlisI  perlbcterl  an 
electfical  gciieralor  wliich  dérives 
ils  |)Ower  '  Irorn  a  "  fnel  '  "  ol' 
Miarvelous   i)olencv    and    wiiicli 

tho 


III 


il- 


vvili    inake    it    possible   loi 
day  iahorer  *,  as  well  as  tlic 
lionnaire,  to  iiglit 
his  house  with  elcc- 
tricity     and    Iiavc 
an    aulonioh  i  le. 
For   a   l'ew  cents 
a   day,   lit;lit    and 
powerinuy  bepiod- 
iiced    in   siillicicnt 
ijuaiilities   lo  siip- 
|)iy  Ihe  needs  ''  ol 
any    i'ainily,    and 
llie  fieneraior  is  so 
simple,  accordint; 
lo    Ihe     inventor. 
thaï  any  persoii  ol 
ordiiiary      intelli- 
gence can    ai'l   as 
engineer  ^  The  se- 
cret ofthe  cheap  * 
génération  ol'elec- 
ti'icity    is    solved. 
What     reniai  lis, 
the  inaking  ol'  (lie 
machinery    hy    wliicli     Ihe    iiew 
invention  is  to  be  manuractnred, 
thougli    arduons,    is   certain   ol' 
idtimatc    accomplishment.     Mr. 
Kdison  leaves  "  not  doubt  ol'  thaï. 


1.  MosI  ii!i:(!i]l.  —  2.  I'"i'.  :  force.  —  It. 
(loiiiliMsUlili!  ni.ilter  ;  tliat  wlilcli  scrviis 
lor  tlir  |iioilii(lioii  ol"  eleetiirily.  —  i. 
Woïkniiiii.  —  !>.  Aiii(!iii-iin  mmii'y  ;  a 
cent  is  OIV.  0:i.  —  II.  Uiuiiiircmeiits, 
wiints,  iiecessiii-y.  —  7.  l'r.  :  iiii'cani- 
rien,  chaitifew.  —  8.  Kol  cxperisive; 
Vv.  :  bail  marché.  —  11.  ï'o  leace  [lefl), 
Ir.  ;  lai.'i.ier. 


you  !  "  withont  delay.  Unfortuna- 

tely  Prince  Prinny  did  not  remein- 

l)cr  this  wheii  the  beautilul  Prin- 

cess  sneezed    at    lier   ucdding  ' 

l'east.  Snddenly  a  bad  old  fairy  ■ 

appeared  and  said  :    ••  Kair  Priii- 

cess,  you  shall  sneeze  whonevcr 

yon  will  sjieak  ".   And  so  as  the 

Prince  sait!  :  "Try  '  anotherslice' 

of  wedding-cake,   beloved  '  '1  " 

the  Princess  replied  :  "  Atishu  ! 

Atisliu  I    ".     She 

could  say  nothing 

else. 

The  Prince  was 
in  a  terrible  state 
ol'  mind  ".  He 
asked  the  advice 
of  his  godmo- 
ther  "  who  was 
a  lairy.  She  said  : 
•  To  cure  '-  the 
Princess,  you 
inust  go  and  lind 
the  pccii-  <if  pick- 
led  /lepper  ihnl 
Peler  l'iper  picl;- 
ed  '\  " 

So    the    Prince 
set  ont  "  at  once 
to  lind  it. 
The  lirst  house 

Kdison.  |,e     cunic     tO    was 

that  ola  nian  with 
sicves  '•  wlid  siltcd  '''  thistles  ''. 
The  Prince  said  :  "  (^an  yon  tell 
me  wlier(>  l  inight  lind  Ihi;  pcci; 
iif  picldcd  pi-pper  llnil  Peter  Piper 
pirki'd?  " 

The  lliistlt'-sifh'r,  who  sifled 
ihislli'x  mut  hiid  ont'  sieve  for  .lif- 
led  lhi.-<llr  iiiid  oui'  .si'crc  for  uimi/- 
liil  Ihisilr,  replied  :  •■  I  ought  '" 
to  know  soinethiii;;  aboiit  it,  l'or 
il  was  I  who  sil'ted  tlial  idcntical 


Wonderful  '   Story    put 
in  Wonderful  Words 

CoNIIHNsmi   ANII   AKAl'IKII   I  IlIlM 

Lirri.K  l'oLks. 


\N  lien  anyone  snee/.os'\  Ihe  cor 
rcct  tliiiig  to  do  is  lo  sav,"  HIess 


i .  Asloiiislilii);. 
(•(('fiiHe.  —  :i.Kr.  ; 


iiiaivelloiis.  —  2.  Kr.  : 
•■  Dieu  vous  bénisse  !  ". 


1.  Mariiage.  —  j.  Fr.  :  fée.  —  6. 
Kvciy  lime  wlicn.  as  oflen  as.  —  7. 
Kr.  :  /irenv:,  ijoiitez,  juainji'z.  —  S. 
Tliln  |ii('ie.  —  'h  Well  loM-il,  dcar  wife. 
—  10.S|iiiil.  —  11.  Kr.  :  miirriii'iic.  -  ii. 
Vo  ri'slori'  lu  a  sdiiiiil  ^lale.  —  1.1.  La 
fiifniirc  ilr  iioiirc  dv  Cdiisi'rvr  i/Hi'  Pierre 
/'i/iiT  rnma.isd  (du  rneillil).  \  peok  is 
an  làiulish  iiieasuro  «orlli  S  ijuarls  ur  a 
(|uartei-  ni  a  ImshrI.  -  li.  Starleil.— 
I  ;.  CrihU.i.  Iiimis.  —  lii.  Se|mrato(1 
larder  ami  smaller  elciii 'iils  hy  sliak- 
iiii;  m  a  sicvc.  —  17.  Chardons.  —  IS. 
Kr.  :  dois,  devrais. 
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peck  of  pickled  pepper  l'or  Mi. 
Piper.  But  wliat  becanie  ot'  il,  1 
Ciin"t  say.  Vou  had  hellor  '•'  iii- 
(jiiirc  West  ". 

(/'(/  br  roiitinued.) 

19.  It  would  he  bciter  for  yoii. 


Mac  Gregor's  Word. 


In  llie  wild'  liiiips  wlien  tlie 
Scoltisii  clans  still  penplcd  tlie 
Hiphland  i;lcns-.  Uiere  was  olten 
hot'  li^'liling'  over  llio  merest" 
trilles''.  In  a  skii'niisli  in  Glenor- 
chy  a  youn^  man  nanied  Laniont 
liad  tlie  ill  l'ortiine  to  kill  a  son  of 
tlie  cil  ici'  ol  llic  clan  (Irci^or.  He 
lied"  instantly  and  was  luitly  piir- 


t.  Wild,  Savage,  barbarous.—  2.  Gle», 
a  nari-ow  -valli'y,  ravine,  gorge.  —  .3.  Hot, 
violent,  fiery.  —    i-    Fiyhtinn.  combat. 

—  5.  Merest,  tbe  siniplest,  the  least  im- 
portant. —  6.  Ti-ifle.  insigniflcant  cause. 

—  7.   To  pee{llcd\,  to  run  away. 


sned.  Ileachinf,'"  a  liouse.  lie  ini- 
plored  tlic  tenant  lor  slielter' 
and  salety,  sayinj,'  lie  was  in  dan- 
ger of  liis  lil'e. 

"  liidir  lliis  roof  you  are  safe  ", 
said  tlic  owner  '",  "  wlioevcr 
yon  inay  lie  ". 

By-aiiil-hy  "  liis  iiursuers  came 
up  ând  asked  wlietlier"  a  stran- 
ger  was  in  the  lionse. 

"  He  is.  What's  your  will?" 

"  He  lias  slain  yonr  son.  Deliver 
liim  to  our  veiif,'eance.  " 

Tlion^ili  the  tidiiifis"  lilled  ail 
wlio  licaid  tlieni  witli  priel'', 
ainidst  tlioweepiii|iaiid  wailinfr"', 
tlie  cliief  said,  '•  Vou  cannot 
hâve  the  lad  "■'.  .Mac-Gregor  has 
passed  his  word  for  his  safety, 
and  even  in  this  house  hesliall  be 
i'rcc  i'roni  liarni  ' '  ". 

Utile  Folks. 


s.  neaching,  comjng  to.—  9.  Shelter,  a 
place  of  protection.  —  10.  Oivner,  pro- 
prietor,  landlord.  —  11.  Uy-aml-liy . 
soon.  —  12.  Whetlter,  if.—  13.  Tidings. 
news.  —  11.  Grtef.  sorrow,  cliagrin.  — 
i.ï.  M'eeping  and  iiailinfi,  lamentation, 
the  act  of  expressing  sOrrow  audibly  and 
by  sliedding  tears.  —  10.  Lad.  boy, 
young  man.  —  fi.  Harm,  Fr.  :  mal. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Agrégation  des  jeunes  filles  (190;$). 


VERSION 

Many  years  ago,  walking  in  tlie 
sequestered  valleys  of  Cnmberland  with 
an  eminent  aulhor  of  the  présent  day. 
we  came  to  a  long  and  desolate  sort  of 
gallery,  throiigh  a  wilderness  of  rocks, 
which,  after  rising  and  narrowing  for 
about  Iwo  miles,  si'iddenly  opened  right 
and  left  into  a  little  pastoral  recess, 
wilhin  the  very  beart  ot  the  highest 
inountains.This  verdant  circiis  present- 
ed  In  its  centre  a  beautiful  but  tiny 
lake,  with  a  wild  brook  issuing  from  it 
through  the  road  by  which  we  had  ap- 
proached,  a  few  quiet  fields  upon  the 
margin  of  the  lake,  solemn  hills  looking 


down  npon  it  from  every  side  :  and 
ûnally,  a  hamlet  of  seven  cottages  clus- 
tering  together,  as  if  for  mutual  sup- 
port, in  tiiis  lovely.  but  still  awful.  sol- 
itude. \  solitude,  indeed,  so  perfect  I 
had  never  seen  ;  nor  had  1  supposed  it 
possible  that,  in  the  midst  of  populous 
England,  any  little  brotherhood  of  house- 
holds  could  pitch  their  tents  so  far  aloof 
from  luiman  society,  from  its  endless 
tumults,  and  (one  might  hope)  from  its 
angry  passions.  Though  a  valley,  and 
fenced  by  barriers  verdant  indeed,  but 
almost  insuperable,  tbis  little  chamber 
in  the  hills  was  yet  far  above  the  ordin- 
ary  élévation  of  inhabitated  ground. 

De  Qcincet,  Biographies  :  R.  Bentley. 
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Herbert  Spencer. 


Tliere  are  live  men  whoso  namcs 
miist  always  bc  associatcd  in  the 
public  mind  in  Ihe  iioiiour  and 
glory  of  havin^  heen  the  first  to 
nissctninalc  in  Knjiland,  and,  in- 
deed,  lliroiighont  tli(i  \\oi-ld,  the 
prindpies  and  doctrines  of  that 
inarvellons  law  of  évolution  wliifli 
has;.'ivenus  so  wonderl'ul  an  in- 
sii;hl  '  into  the  pur|)osed  -  and  con- 
nccted  dcvelopinenl  of  ail  things 
in  nature.  Thèse  live  men  are  Dak- 
wiN,  Mr.  Alfred  Uus.sei.i.  \Va[.i.acf., 
HuxLKY,  Tyndai.i„  and  IIkhiiekt 
SrENT.EH.  As  niost  of  us  know,  Dar- 
win and  .Mr.  Wallace  were  co-dis- 
coverers  of  the  evoliilionary  law  ; 
Huxley  and  l'vndall  were  its  able, 
enerL'etic  and  powerfui  advocates 
on  the  publie  plalforni  and  in  the 
press.  Uut  tiiere  are  notinany  wiio 
know,  or  renienibcr  that,  while 
Darwin  gave  "  The  Origin  of  Spe- 
cics  "  to  theworld  on.Nov.24,t859  ; 
il  was  in  1857  —  thaï  is  to  say,  a 
full  two  years  before  "  Tiie  Origin 
of  Species  "  appearrd  —  that  Her- 
bert Spenrei- pnblished  liis  "  l'rin- 
ciples  of  l'sycliology,  "  in  whieh 
uienlal  phenoinen.i  were  for  the 
tirst  lime  treatrd  from  an  rvollition- 
ary  standpoint;  whiist  bis  essays, 
in    wliii'h    Ihe  law  of  évolution   is 


outlined 


l;o   back  as  far   as   {Wyi 


—  orscven  years  before  the  appear- 
ance    of  Darwin's    world-stirring* 

'  \Ve  rcRrnt  to  clironirli"  the  Hcalli 
of  Mr  ili'rliiTl  S|icii((r  m  liis  tM|,'hly- 
fourlh  ycar,  wliicli  lonk  iiiari'  al  ilricli- 
toii  on  the  SOI  ,,f  DccemlHM-. 

Ilcilierl  SneuciT  was  n  (.-rcal  frirnd 
ol  l'iiiiici'  wliiisi'  raiiM'  lii'  slri'iiuoiisly 
||MTsr\cniiKlj)  Ojilh'1,1  isopiiorli'ibiii  llii' 
llrriiiaii  War  ol  ISUl  aiid  lluî  lecfiil 
untorlunate  l'aslioda  .VIl'alr. 

I      l'i'rii'|)llon.  mli'II.Ttiial    ilIsciTiir- 

iiieiil.  —    :!.  Mail vicw  of  au  olijcri, 

inttMiiled.  —  :i.  Ski'tchcd.  —  *.   lfor((i- 
Mirriuq,  t'iiocli-tiiakiiig. 
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work.  Il  was  hardly  shorl  of  niir- 
aculous  that  a  solilary  nian,  shut 
np  '"  inhisstudy.  sliould,by  sheer  ° 
Ihinkmg.  and  before  the  scientific 
data  ^  hillierlo  published  were  suf- 
fieient  for  the  detailcd  proof  of  the 
great  evolulionary  law, bave  already 
bogun  to  apply  the  principle  to 
ail  phenomena,  whether  pnysical 
or  mental,  whethei'  manifested  by 
material  atoms  or  by  men  in  Socie- 
ty. Spencers  interests  iu  life  were 
of  th('  most  varions.  He  had  writ- 
ten  on  numerous  suhjeets  —  from 
éducation  and  copyright  * ,  and 
l.ondon's  water  supply ',  to  elhics, 
and  style,  and  the  Hoer  war.  In  the 
niatter  of  éducation  he  favours  the 
adoption  of  an  extensive  tcaching 
of  science  in  elemenlary  and  second- 
ary  schools  at  Ihe  expense  of  the 
possible  more  ornamenlal,  but  as- 
suredly  less  nsel'ul.  literai'y  and 
a>sthetic  System,  which  is  slill 
alisurdly  in  vogue.  As  to  the  Hoer 
\\  ar,.'^pencerstreuuously  '"  upbeld" 
the  unpopular  side,  lamenting 
the  circnnistance  that  England 
should  Iberehy  '^  hâve  lost  her 
former  ■'  réputation  for  ardour  in 
preserving  the  indépendance  of 
sniall  nalionalities.  W  halever  we 
may  Ihink  of  iiis  vicw,  we  niust 
needs  respect  the  courage  wilh 
which  he  nevcr  ceased  to  maintain 
il  in  tb(!  face  of  the  gênerai  enthu- 
siasiu  in  Ihe  opposite  direction. 

In  mattcrs  of  style,  hc  regarded 
the  art  of  writing  from  a  purely 
niilit.'irian  point  of  view  ;  his  idéal 
was  the  clearest  thoughl  in  Ibe 
l'ewcsl  words. 

In  elhics,  as  in  polilics,  lie  was 
iintil  rccenllv  (for  in  polilics,  ut 
an\  rate  ",   iie  bail    of   late    vears 


.l.  ConUnètinns.  —  lï.  Simple.  —  1. 

Faits  iniliiliilalily  kniiwii.  —  .S.  K.xchiiiivc 
ri);lil  lo  iinilliph  aiui  lo  (lis|Mist'  of  ro|i- 
ies  of  au  Milcllt  ilual  |irndii<-tjon.  —  H. 
Altprovisioxiument—  t(i  l'crsiniTing- 
ly.  —  11.  Supportcd.  -  \i.  Ity  It.  — 
13.  Anterlor.  —  It.    Ihms  lous  les  cixf 
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been  expressin^;  latticr  |)('ssiiiii,stir 
vicws  rf_'j,'arding  llic  continuaricu  o( 
mililurisin,  etc.)  ol'a  sangiiincly  '•' 
oplimistic  disposition.  Tracinj,' 
morals  liii'ougli  tlic  a(,'es.  lie  l'outid 
a  <!0tislaiit  disposition  on  tlie  part 
ol'  niaiikind,  as  it  f.'ro\vs  in  civiliza- 
lion,  to  drop  "'  niilitary  stru(;glos 
l'or  lile  in  favonr  ol'  induslrial 
strugglcs,  and  to  defer  sniallcr 
immédiate,  to  grcalor  remole  ''' 
pleasures  as  the  spring  '"  ol'  con- 
dniU. 

In  any  account,  however  brief,  ot' 
liis  piiilosopliy,  thero  are  two 
points  tliat  iiiust  be  nicntioned. 
One  ol'  tiie  grcatpst  ol'his  Iriiiniplis 
in  psycliologiial  unalysis  was  his 
soiving  ol'  wliat  tnay  bc  called  the 
Ilume-Kanl  quandary  '■'.  llunio 
lie  dcmonstratcd  to  be  riglit  in  dc- 
claring  Ihal  ail  Knowledge  was 
derived  l'rom  the  expérience  of  the 
sensés,  and  Kant  to  be  wrong  in 
denying  it.  Kant  lie  demonstrated 
to  be  right,  in  holding-"  tliat  we 
are  ail  born  with  predisposed  fac- 
ulties  ol'  thought,  wliich  necessari- 
ly  constitute  a  prel'ormod  réci- 
pient'-' and  standard--  l'or  ail  new 
expérience,  as  against  Ihime,  who 
ignored  this  aspect.  We  havc,  in 
l'act,  as  Herbert  Spencer  has  trium- 
phantly  shown,  as  the  basis  of 
knowledge,  the  évidence  of  our 
sensés  niodified  by  inherited  ten- 
dencies.  The  other  important  point 
in  Spencer's  philosophy,  to  which 
référence  has  been  niade,  ishis  ré- 
cognition of  the  LJnknowable  23.  u 
made  a  great  sensation  at  the  time, 
and  has  since  formed  the  subject 
of  much  adverse  and  nuich  favour- 
able  comment. 

■VVitli  respect  to  religion,  beincul- 
cates  the  widest  toleraiion,  and 
there  is  little  in  his  wrilings  from 
which  could  be  gained  anydelinite 
notion  of  his  judgment  on  the  pros- 
pect'-* of  immortalitv  and  a  l'ntnre 
life. 

He  always  held  that  our  ability  to 
know  thirigs-»  is  limited  to  the 
powers  of  our  sensés  and  the  inher- 
ited material  on  which  thev  bave 


15.  Enthusiastically. —  16.  Togive  up, 
abandon.  —  n.  Distant,  not  near.  —  18. 
Ressort.  —  19.  State  of  difflculty  or 
perplexity.  —  20.  Mainlaining.  —  21. 
Un  moule.  —  22  Réijle .  —  23.  Incap- 
able of  being  known  or  discovered. 
—  24.  Expectation.  —  25.  Notre  fa- 
culté de  connaître. 


to  work  when  impressed  by  the 
external  world.  Whatever  exisls, 
exists  merely  as  states  of  our  indi- 
vidual  cons'ciousness  »',  and  our 
viewsof  thingsare  coloured  accord- 
ingly.  Take  away  our  sensés,  and 
the  extcrnai  '''■  no  longer  exists  for 
us  —  yet  it  slill  exists.  The  niarvel 
of  it  ail  I  i\o  philosopher  l'ver  pen- 
etrated  more  deeply  iiito  the  mys- 
tery  of  the  Inknown  (or  the  l'n- 
knowable,  shall  we  call  if.')  Ihan  did 
Herbert  Spencer. 

Henry  Bl4.m;eiami'. 
Public  Opinion. 


2(i.  Des  états  de  notre  conscience.  — 
2".  Le  monde  extérieur. 


Sir  William  Ramsay's 
Lecture. 


A    ST.\HÏL1.NG    DlSCOVERY 

In  bis  interesting  lecture  at  Ibe 
London  Insliliition  a  few  days  ago. 
Sir    William   Manisay  hinted,'    that 


Sir  Willian^  Kamsay. 

the  world  is  on  the  eve  of  the  most 
slartiing'-  discoveries  in  chemistry. 

He  Ihen  annoiinced  he  had  found 
ont  that  radium  gives  off  a  heavy 
gas  which  slowly  changes  into 
beliiim  and  then  vanishes. 

Radium  is  a  métal,  an  élément, 
which  is  extracted  l'rom  a  minerai 


1 .  To  intimate,  suggest. 
derful. 


2.  Won- 
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knowii  as  pilcliblonde  '.  and  is  re- 
niarkalile  iii  thaï  it  i^ivos  oflf  litïht 
anrl  licat  vvithout  wasting  '  or 
without  lieing  consumed.  Hélium  is 
a  very  rare  gas,  wliirli  exisls  in 
thc  sun.  and  wliich  lias  only  re- 
cently  bc^n  oblained  and  isolatcd. 
It  is  tolally  ditlVrent  l'roni  radium 
in  form  and  nature  —  as  difTerent 
as  is  gold  from  iron. 

Hitlicrlo  '■•  chemistry  bas  been 
based  on  Ihe  tiicory  (bal  tiie  él- 
éments are  constant,  and  tbat  one 
carinot  change  one  into  another. 
But  now  it  is  seen  tbat  radium  of 
ils  own  accord  and  wilhoul  cxler- 
nal  interférence  tiirns  iiilo  atotaily 
ditïerent  élément. 

Ibis  is  as  Ihoiigh  ^  gold  were  to 
change  iiilo  iron  of  its  own  accord, 
and  it  complclely  iipsets''  the  laws 
of  Iho  old  chemistry. 

No  wonder  Ihat  wilb  this  ama- 
zing  '  fact  before  Ihem  the  scien- 
lists  are  hopefnl  of  reading  the 
riddle  '  of  the  iiniverse.  They  are 
now  inclining  more  and  more  to 
the  helicf '"  llial  ail  things  are  elec- 
tricity  in  ditïerent  form  and  in 
varying  comhinations  and  thaï  in 
this  mystcrions  force  which  we  use 
every  day,  but  which  we  cannot 
salisfaclorily  explain,  is  the  solu- 
tion of  the  great  problem  which 
has  tasked  "  mankind  for  cen- 
turies. 


3.  Oxide  of  iinuiiwm,  uranite.  —  l. 
biminishiiif;.  —  Ji.  In  the  past.  —  6.  It. 
— '.  Demollshes.  —  8.  Asloiiishing.  — 
9.  Euiijme.  —  10.  Conviction.  —  II. 
Tried. 


A  black  Fog  '  in  London. 


Tbi'  greater  part  of  the  soulb  of 
fjighmd.  tdgc'llii'r  wilb  the  Mid- 
lands  -  and  the  eastern  coiinlies. 
was  engiilfed  in  fog  on  Satnniay, 
Early  in  Ibc  morning  Ibe  air  in  Lon- 
don was  ipillc  clcar,  and  a  sharp  ' 
hoar  '  frosl  ''  was  experienced. 
TIk^  process  wbicb  followcd  was 
tbat  wbicb  accompanics  Ibc  form- 
ation of  cinuil.  only  it  occuri'cd 
in  the  lowesl  strata  of  the  alino- 
si)herc.    With    no    wind    stirring", 

t.  HrdiiiUnrd.  —  2.  Inlerior,  ccnlre 
of  thc  lanils.  —  3.  PiercinK.  —  J.  Wliite. 
—  5.  Iklée.  —11.  Movbig. 


the  wbiie  mist  ■  or  cloud  speedily 
became  a  yellow  one.  and  the  yel- 
low  u)isl  develoncd  into  a  blackfog 
as  London's  millions  of  chimneys 
belched  »  ont  their  sooty  '  smokè. 

The  fog  appeared  totràvel  slowly 
southwards,  taking  in  district  after 
district  with  reraarkable  sudden- 
ness.  An  examplc  of  this  was  at 
(^amberwell .  where  the  change 
fromdayligbt  to  tbick,  impénétrable 
blackness  wasthe  work  ofa  few  min- 
utes. Traffic  on  Ihe  underground 
was  dislocalod,  wbile  in  the  streets 
vehicles  crawled  '"  about  in  an 
aimless  ",  baphazard  '-  fasbion. 

Matters  were  at  their  worst  in  the 
vicinity  of  the  river.  Trains  were 
standing  on  ail  the  bridges,  while 
everywhere  a  perfecl  concert  of 
wbislles  ''  ann  fog-signals  was 
going  on. 

Towards  noon  Ibc  fog  began  to 
lift  '',  giving  place  to  a  raw  "^,  cold 
mist  which  bung"^  over  the  métro- 
polis  for  the  resl  of  the  day. 

Daily  Mail. 


'.  Brume.  —8.  To  eject,  to  issue  ont. 

—  9.  Soot,  Fr.  :  suie.   —    10.  Advanced 
slowlv.  —  11.   Without  aim  or  object. 

—  12.       Accidentai.    —    l.i.     Sijllets. 

—  14.  To  elevate.  —  15.  Very  sharp  or 
chilly.  —  16.  Was  suspended. 


Why  we  shall  hâve  a 
Winter. 


Cold 


Wind  and  rainfall  always  aver- 
age  '  Ihemselves  in  the  long  run  ^. 
Now,  Ibis  ycar,  from  .lune  to  the 
comuiencement  of  .November,  Ibe 
direction  of  the  wind  was  almost 
constaully  from  the  soulb  and 
Southwest  <piarter,  accompanled 
by  an  abnormal  rainfall.  .*^iuce  Ihe 
bcginning  of  .November  it  hasgrad- 
u.illy  vcered  '  to  the  norlh  and 
north-east,  and  wc  sball  probably 
bave  a  considérable  perind  of  nortli- 
erly  und  norlb-easterly  cnrrents. 
wiili  very  cold  and  dry  wealber. 

l'nll  Mail  O.'iear. 


I.    l'oniu    lo   n    meiui    (mni/i'iiHi'l. — 
2.   Afirr  a   lunu'   loursi»  of  i-xpiTinicnl 
;(.  Tuini'd. 
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The  Beef-Eaters. 


An.v  une  wlio  lias  fver  visit(;(l  Iho 
Tower  of  l.oiuloii  will  he  laniiliar 
with  wliat  are  popiilarv  kiiowii  as 
the  "  liecf-caters  '  "  in  thcir  (jiiaiiil- 
cosUimes  daling  froiii  Uic  tinie  of 
Henri  Vil.  The  "  Veomcn  of  llie 
Gnard  ",  to  give  tliein  Iheir  more 
correct  tilli',  are  a  portion  of  tlic 
lloval    Ltoilygiiard.   and    thc  oliiesl 


Wardeb  of  THE  Tower. 


corps  in  iiis  Majesty's  service.  Tlicv 
arc  to  be  seen  at  ilic  Tower  more 
freqiiently  Ihan  elsewhere'  becanse 
it  is  liieir  lieadqiiarlers  *,  apart  froni 
wliicli  a  portion  of  the  corps  Ibrnis 
what  is  known  as  the  "  Yeoinen 
Warders'^  of  His  Majesty's  Tower". 
As  might  be  expected  ^  in  the  case 
of  such  a  dignified  and  ancienl  body 
of  soldierSjtliey  are  al!  picked''  men. 
Everyoneof  Ihe  rank  and  file  *  nuist 
bave    been    a   non-commissioned  ' 


i.  Mangeurs  de  bœuf.  —  2.  Strange, 
curions. —  3.  At  any  other  place. — 
4.  Cliief  quarters,  Fr.  quartier  général. 
—  5.  Guardians  or  guards. —  i^i.  Ainsi 
qu'on,pourrait  s'y  attendre.  —  7.  Clios- 
en,  selected.  —  8.  Bank  ami  file,  ail 
commoii  soldiers  under  the  rank  of 
sergeant.    —    9.  Sous-ofUcier. 


ofTicPr  in  Ihc  regiilar  army,  and 
tlieir  captain  is  always  a  peer  of  Ihc 
reahn  '". 

On  ail  stale  occasions,  the  Yeo- 
inen f>f  the  (juard  are  to  be  seen 
ainongst  the  immédiate  attendants 
of  the  monaroh. 

But  why  "  Heef-calers",yon  may 
ask  ?  Well,  there  are  two  explan- 
alions.  The  first  islliat  the  Yeonien 
of  Ihe  (iuard  in  the  oidTiidor  tinies 
waited  upon"  tbe  Kingat  liis  table, 
and,  by  fetching  and  carrying  '-  the 
dislies  from  and  to  bntfet  or  side- 
board,  obtained  Ihe  natne  of  "  Buf- 
feteers"  wbich  was  oasily  corrupl- 
ed  inlo  "  beef-eaters  '". 

The  second  expianation  is  rather 
more  picturesqiie.  Henry  VIJI  was 
very  much  atlacbed  to  his  Beef- 
eaters,  and  now  and  then  '^  decked  '* 
hiniself  in  tbeir  nniform. 

On  one  of  thèse  occasions,  it  is 
saidjhe  weni  hnnling",  and  hecom- 
ing  very  liiingry,  paid  a  visit  to  an 
alibot,  who  entertaincd  "^  him  liber- 
aily  with  roast  beef,  and  said  he 
wonld  give  a  liundred  ponnds  to 
liave  such  an  appetile  as  thc  yeo- 
mans'. 

Not  many  days  ^fterwards,  the 
good  abbot  was  arrested  in  the 
name  of  the  King,  and  carried  to 
prison,  where  for  some  weeks  he 
was  fed'"  on  notiiingbnt  bread  and 
water;  then  two  lieefealersentered, 
bearing'*  a  bot  sirloin  "  of  beef, 
wliich  the  abl)ol  devoured  with 
such  an  appetite  as  he  had  not 
known  since  he  was  a  boy. 

He  was  in  Ihe  full  enjoymcnt  of 
his  meal  -"  wben  the  prison  door 
opened  and  in  walked  liie  king  wilh 
a  jovial  laugh  -'.  "  Fatber  Abbot", 
said  he,  "  I  bave  given  thee  back 
thy  appetite  for  beef.  And  now  I 
daim  my  reward  ^^  —  a  hundred 
poiinds  '■.  And  we  may  be  sure  he 
got  it. 

Condensed  from  Chums. 


1 0.  Kingdom .  —  1 1  .W'ere  ready  to  serve, 
attended  upon  as  servants.  —  12.  To  felch 
andcarry,  going,  taking  and  bringing. 
— 13  From  Unie  (o  time  —  14.  Dressed 
(in  something  resplendenti.  —  15.  .4  la 
chasse.  —  16.  Iteceived.  —  n.  Given  as 
food  ;  Fr.  nourri .  —  18.  Carrying.  —  19. 
Aloyau.  —  20  Repast.  —  21.  Hire.  — 
22.  Récompense,  rétribution  for  service 
rendered . 
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Quite  as  Smart. 


An  Eiiglislimaii  and  a  French- 
man,  botli  '  diiellistsofsomenote, 
ahout  to  encountor  cach  otlier  in 
niortal  conihat,  clianced  to  ineol- 
al  tlio  ticket  ollice  ol'  tiie  station, 
en  cox/c  for  Bel  mont,  tlie  appoint- 
oïl  licld  ol'  i)attle,  when  tlie  l'ol- 
lowinj;  dialof^iic  took  place  ; 

l''iu:.M:nMAN  (to  jjooking-clerk'j: 
••  Helinont  relnrn  ',  picase.  " 

Engmsmman  :  "  Helinont  sin- 
frle'-". 

Fre.nch.man'  :  "Ha  !  you  Cear  •■' 
von  wili  never  corne  hack  ;  I 
always  takc  a  return. 

l'^Niii.isHMA.N  :  "  I  never  do  ;  I 
always  take  niy  relnrn  half  '  Ironi 
my  opponent's  hody.  " 


1 .  The  two.  —  2.  To  encounler  eacli 
otlier.  —  3.  Receveur.  —  1.  Aller  el 
retour.  —  5.  Aller.  —  6.  You  art' 
al'raid.  —  7.  Moiety  of  tlie  ticket  for 
return. 


Moving  Houses. 


Mère,  in  England ,  il  a  nian 
owns  '  liie  lionse  whicli  lie  is 
goinj:  to  vacate -,  lie  is  natuially 
anxioiis  aJKuit  a  tenant.  In  soine 
paris  of  America  tlie  (|uestion  ol' 
a  tenant  is  settled  '  vcry  easily. 
Tlie  inan  docs  not  inove  ont  of 
his  lioiise  to  anotlier  lionse.  Ho 
takes  liis  lionse  witli  liim.  The 
lionse  caii  lie  loaded  '  ii|i  jiist  as 
it  is  on  (riicks''.  Once  on  tlie 
triicks  a  traction  eiifiine  docs  the 
rest.  Ilonscs  arc  iiiovcd  in  tliis 
way  l'or  a  distaiiccoriwcnty  miles 
across  the  saiidy'  roads  ol  the 
prairie.  Thèse  roads  are  as  lcv(>l  " 


1.  To  01(11,  to  possess.— 2.  To  rurale, 
to  iiiaki' vacant,  tofiuil.  —  .1  Si-ttled, 
anaiiKcil  ;  Kr.  :  rei/lee.  —  J.  To  loiul  nii, 
to  |ilacc  iHMJiiy  (ciiliri'ly)  on  tlic  liiicks 
for  conveyHiicc.  —  li.  Triick».  Iicavy 
vcliiclcs  on  short  «lici'ls;  an  ii|icii  rall- 
way  waKiin  for  piiiiiis  luicrchan.lisci. 
—  (i.  Sandfi,  \fr.  :  <^ahlonneuse.i.  T. 
l.evel,    fliit,    constitutinit  «     horizontnl 


as  the  top  '  of'a  billiard  tahie;  it 
woiild  scarcely  he possible  to  per- 
lorm  thel'eat  on  anyother  roads. 
Sometimes  it  is  more  convenient 
to  inove  a  liig  hoiise  by  water.  In 
sorne  [larts  oï  America  "  boom 
towns  "  llonrish. 

Thèse  towns  oweMheir  exist- 
ence siinply  to  the  l'act  that  tliey 
wererim  ii[)  '"  snddcnly,  owingto 
a  rnsli  "  to  the  place  lor  the  |)iir- 
poses  '-  ol'biisiness.  rnlortimately 
it  sometimes  luqijiens  "  that  tlie 
exodus  f'roiii  such  a  place  isjiist 
as  suddeii  as  the  rush  to  it,  and 
Ihen  the  strangc  s|)ectacle  is  seen 
of  a  large  town  witliont  a  single 
iiilialiitant. 

l'erliaps  the  grcalest  feat  ol'all 
was  the  removal  '*  of  a  large 
conrt-house ''■  by  rail.  There  had 
been  rivalry  betweeii  two  towns 
as  to  which  slionld  be  the  coniity 
seat  '".  Une  town  obtained  the 
officiai  sanction,  but  the  otlier 
town  obtained  tlie  favoiir  of  tlie 
railway.  and  natiirally  the  rail- 
way  brought  '^  business  to  the 
town.  It  was  sooii  évident  that 
the  town  that  enjoyed  the  good 
will  of  the  railway  woiild  be  the 
more  iiii|iortaiit  of  the  two.  it  was 
therelore  "  decided  lo  move  tiie 
coiirt-lidiise  to  it.  First  of  ail  the 
iinildiiig  had  to  be  iiiade  rigid  by 
triisses'-'.  'i'iien  it  was  got  up  and 
loaded  on  four  Irucks.  it  was 
kept'^in  |)osition  by  diagonal  guy 
ropes  '",  and  was  siiccessfnlly 
lianled'-'-  by  one  engiiie.  it  lias 
been  siiggesled  tiiat  tliis  knack  '•' 

surface.  —  8.  Top,  suniinit,  uppor 
siiifacc.  —  0.  To  oire,  Fr.  :  ileroir.  — 
10,  Hun  up,  cricli'il  hastily.  —  II.  Hiish, 
sinldin  giiinn  of  a   Rrcat  many  pcople. 

—  12.  l'iirpose,  ohjccl.  —  1:1.  To  hap- 
;)fH,  lo  occiir,  lo  chance.  —  14  Heiiio- 
riil,  ilispl.ici'Uicnt,  traiisfcriMiCi'.  —  l."i. 
r.iiiirl-lioiisi-,  a  liuildln^-  approprialcii 
to  llic.  use  of  tnliunals,  —  lo  l'.ountij- 
$eat.  Ihi'  soiil  of  novornmont  of  a  rounty. 
the  town  In  wlilrli  courts  llrihiinnls) 
arc  licM.  —  n.  To  hriiiij  {liromjtiti.  to 
cau^c  lo  corne.  —  IS.  77icrf/orc.  conse- 
i|uenlly.  —  l'.r  Tni.<.^.  a  slitf  (rigid) 
friime. —  20.  Kept  [lo  keep),  niainlained. 

—  21.  (lun-rope  {iiuil—  (/iid/fl.  n  rope 
(rord)  allachcil  lu  an  ohjcct  to  kecp  It 
slea(l)  (lliedi  or  prcvcnl  otrlllntlon.  — 
22.  To  haut,  to  trnnsport  liy  dniwing. 

—  23.   h'nncA,  adroitncss,  dcxlerllT. 
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orinoviiif,'l(i^'l)iiililinj,'s\silliu"ces- 
sitiile  a  i-fivisioii  ol  sorne  of  llie 
maps  ol  America,  lor  il  seems 
quile  a  simple  iiialter-'  to  move 
a  lowii  to  a  place  litiy  miles  dist- 
ant Iroin  the  site  -''  on  wliicli  it 
was  lii'st  erected. 

AJH'idj^ed  l'roni   '/'lu'  Golden 
Penny. 


24.  Matter,  thing,  affair.  ■ 
Fr.:  emplacement. 


Site, 


The  Way  of  Escape. 


Teacher  :  "  Now,  Bohbie,  do 
you  undeistand '-'•  wiiat  a  synon- 
yin  is'.'  "' 

BoiiiiiE:  "  ()li,  yes.  Us  a  word 
you  Write  down  in  place  of  an- 
other  word  when  vou  don't  know 
tospeil"  theother". 


2G.  Uiiderstnnil,  romprehonJ.  —  27. 
To  spelt,  to  form  words  with  the  proper 
letters  in  reading  or  writing;  Fr.:  met- 
tre l'orthographe  de. 


He  was  not  of  Tarascon. 


A  well-known  big  game  '  hun- 
ier -  tells  ol'  an  artful  '  trick  '•  lie 
once  played  upon  a  man-eating 
lion. 

1  was  hunting  ostriches,  he 
says,  when,  by  the  nierest  ^ 
chance,  1  looked  behind  me,  and, 
to  my  surprise  and  horror,  saw 
that  a  large  lion  was  not  over  " 
seventy  yards  away,  and  evid- 
entlv    stalking  '  me.  Il'  I    could 


1.  The  larger  quadriipeds.  — i.  Cha- 
ser.  —  3.  Adroit,  sly,  ciinning.  —  4. 
Stratagem.  —  .'i.  Simples! .  —  (5.  More 
distant  tlian.  —  7.  Pnrsuing  iinder 
cover,  lollosving  with  the  ohject  of 
killing. 


have  gainod  a  tree  I  shoiild  cer- 
Uiinly  havi;  dimbed  "  il  in  a 
iuirry  ',  but  no  tree  was  near. 

To  rnn  for  it  would  liave 
bronght  '"  the  lion  upon  me  at 
once,  so  I  kepl  "  steadily  '■  on 
nntil  I  came  to  a  place  that  nrorn- 
ised  slicltcr  "  ;  it  was  a  drop '• 
of  four  feet  to  a  ledge  "■  about 
tliirly  incheswide,  andaCterwards 
a  [leiperidiciilar  dcsceiit  of  lifty  or 
sixty  feot,  terminating  in  a  ipian- 
tity  of  broken  boiildcrs  '''. 

With  as  little  appearance  of 
alarm  as  1  coiild  assume  !  sat 
dowi)  on  the  edgeofthc  précipice, 
ever  and  anon  '"  taking  a  carefiil 
glance  '"  behind  to  see  whcre  my 
foe  ''Mvas.  Abolit  tw en ty  yards'-" 
behind  me  were  a  few  ragged  -' 
biishes  --.  Beliind  thèse  the  lion 
had  taken  slieller,  and  was  keep- 
ing  a  carefiil  survey  '^■'  iipon  my 
every  movement. 

Darkness  was  rapidly  coming 
on  when  1  slip[)ed  -'  l'rom  my  seat 
and  dr()p[)ed  '-°  down  to  the  ledge. 
Instantly  1  slipped  otf  "  my  coat 
and  hnng-"  it  on  the  miizzle"  of 
my  musket,  and  pnslied  it  up 
over  the  ledge  where  1  had  so 
lately"  been  sitting.  Scarcelysvas 
tliis  done  when  my  coat  was  torn 
away  ■'",  and  my  giin  "  hurled  '- 
to  the  l)ottom  ■'  of  the  giiUy  ^'. 

But  they  did  not  go  alone.  No  ; 
my  assailant  was  with  them,  and 
there  he  remained  ail  night,  roar- 


8.  Gone  up,  mounted  upon.  —  9. 
Haste.  —  10.  Caiised  to  corne.  — 
H.  Maintained  a  distance.  —  12.  Per- 
severingly,  ûrmly.  —  13.  Place  of  pro- 
tection. —  14.  Fall.  —  1.5.  .\  flat  pro- 
ji'Ction.  —  !B.  .V  rock  which  has  been 
transported  to  some  distance  ;  a  pièce 
ofroek  thatislarger  than  a  pebble  which 
hasbeenmoreorlessroimded. — 17.From 
tlnie  to  tinie.  —  18.  Itapid  look;  coup 
d'œil.  —  19.  Enemy.  —  20.  Distance 
equal  to  0™,9I.  —  2"l .  Shaggy,  having 
irregular  outline.  —  22.  [trousse,  brous- 
sailles. —  23.  Particiilar  view,  exami- 
nation  or  inspection.  —  24.  Clissni. — 
2:;.  Fell.  —  2ti.  Took  otr  noiselessiy.  — 
27.  Suspcnded.  —  28.  The  open  end. 
—  29.  Hecenllv.  —  30.  Hemoved  vi- 
olently.  —  31."  .Musket.  rifle.  —  32. 
Thrown  violently.  —  33.  Opposed  to 
top  isummit),  the  lower  part.  —  34.  A 
narrow  ravine. 
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ing  ^^  ovcr  his  disiippoiiilinent  at 
not  liaviiig  me  lor  siipper.  A 
colder  iiifjlit  I  never  passcd,  but 
Ihad  to  inake  thc  best  "■  oi'it. 

In  the  moriiiDfi  I  l'oiirid  my 
assailant  liad  smaslied  "  one  oV 
his  foi-elef,'S  "'  in  iiis  fall.  Tlie 
rmiskot  was  not  ninch  injiired, 
and  i  soon  eridcd  ^  '  liis  suli'ering. 
Chums. 


'■i'i  Hngùsanl.  —  3G.  To  accommodate 
myselt'as  well  as  1  could.  —  '.M.  lirokeii 
in  pièces.  —  38.  Legs  of  the  Iront  pari. 
—  39.  Terminated. 


Unfortunate   Tenant. 


"  Why,  1  iiavcn't  i)0(;n  ai)lc  to 
iiiake  a  lire  in  tliis  lire  place  ail 
the  winter.  The  chimney  doesnt 
draw  ' .  " 

L.xNiii.oitD  :  "  So  ?  Then  it  must 
iiave  savcd  -  about  live  pounds 
for  vou  in  iuel  '.  In  sucii  a  case, 
l'ii  fiave  to  raise  '  voiir  rent  ^  " 


1.  Tu  (Iriiw  {(lirir,  drairn],  tirer. 
2.  Sp;ired  ;  Kr.  :  t'iiarijné,  écuuoiitis^'. 
'.i.  Coiiiliiislihlp.  —  4.  To  au(;ment. 
'.'}.  Trice  paiil  lor  the  use  ot  a  house 
apartinents. 


Be  polite,  please. 

A  gentleman,  driving  '  along  a 
country  road,  asked  a  youth  ^, 
wjio  was  walking  in  the  same 
direction  svhicii  way  ho  had  to 
tiirii  to  reacliHurness.  Tlieyoïing- 
stcr  instructed  iiim,  and  added 
that  he  was  going  in  that  direc- 
tion, and  woiild  point  out  '  the 
way. 

"  .Ml  riglil,  my  boy,  ''  said  the 
gentleman  :  '•  better  badcompany 
than  none  ". 

Aftcr  jogging  '  sonie  miles  far- 
tlier,  the  boy  descended,  and 
tlianked  the  gentleman  lor  the 
drive. 

"  llave  I  nmch  farther  to  go 
ère  ''  l  reach  the  Biirness  road  ?  " 
asked  the  latter. 

"  Oh,  yon  |)assed  it  some  two 
or  Ihreo  miles  back,  "  was  the 
aiiswer;'-  bnt  as  1  thought  bad 
Company  better  than  none,  [ 
biouglit"  you  on'?" 


1.  Going  in  a  carriage.  —  2.  Voung 
Mian.  —  3.  Show.  —  l.  Goinj;  slowly. 
—   5.  Beiore.  —  6.  Ai  amené. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


École  du  Service  de  Sauté  de  la  Marine   (Iî)03). 


Soldats  du  Corps  expédition 
iiaire  du  Dahomey  I 

(I  C.haciin  de  vous  si'  souviendra  a\ee 
orgueil  de  la  semaine  du  lU  au  11  oelo- 
lue  IHiti. 

Le  M  oelolire  au  malin,  nous  avons 
repris  le  cunlael  avec  l'ennemi  et 
pres(|ue  loule  la  journée  n'a  élé  (|u'un 
eomhal  au  eoiirs  (lu(|nel  nous  avons 
emporté  trois  lignrs  de  relraneliemenls. 


Le  Iti  octohre  nous  avons  re|iris  le 
hivouac  d'.Xekpa  pour  faciliter  nos  ravi- 
laillenienls  en  vivres,  munitions  et 
nliji'ls  de  |i.iiisemeMl .  C'est  dans  cette 
jouini'e  que  des  légiomiairi'S.i'Ils'oirrant 
sponlanéinenl  au  transport,  pendant  la 
m.irelie,  îles  Idessés  indigènes  aussi  hiiii 
i|u'eiiropéens.  ont  n\oiitié  iiiir  chez  le 
soldat  il  élite.  Ii'spnl  di'  sacrillce  et  de 
l'rateinilé  militaires  est  inséparahie  du 
vrai  courage. 

l".e  fait  a  encore  aiignu<nté  l'ailmira- 
lion  i|ue  leur  conduite  au  feu  a  pro- 
voquée depuis  la  joiunée  de  Duglia.  • 
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VEIISION    10  '. 

Scott  a  dit  de  lui-même  :  <•  Errer  sur 
le  cliiimp  de  bataille  de  Bannockburii 
ma  cause-  un  plaisir  plus  vif  que  de 
regarder  le  fameux  paysage  qu'on  dé- 
couvre (le  Stirliiig  (iastle.  .le  ne  pré- 
tends point  en  conclure  que  j'étais 
insensible  au  pittoresque  du  tableau  : 
au  contraire.  Il  en  est  peu  dont 
lensemlile  m'ait  causé  une  joie  plus 
grande.  .Mais  il  me  man<iuait  l'œil 
du  peintre  pour  jiouvoir  analyser 
les  diverses  parties  du  tableau,  pour 
voir  les  relations  des  unes  aux  autres, 
pour  apprécier  la  part  d'elfetde  cliaque 
détail  liu  jianorama  dans  l'impression 
dominante  de  l'ensemble.  «  11  est  certain 
qu'il  lui  man((uait  l'o'il  du  peintre, 
comme  aussi  l'oreille  du  musicien,  et 
l'on  peut  être  assuré  qu'un  paysage  le 
charmait  surtout  quand  c'était  le  thé.àlre 
de  quelque  action  fameuse  ou  le  cadre 
de  quel(|ui'  château  légendaire.  Pour- 
tant il  avait  pour  les  beautés  de  la 
nature  un  amour  [lassionné,  et  il  le 
faisait  i)artager  à  ses  lecteurs.  Des 
Higlilands  déserts  dont  la  pensée  faisait 
frissonner  les  lettrés,  il  a  fait  un  lieu 
de  pèlerinage  pour  le  monde  entier.  Il 
étudiait  la  nature  avec  conscience,  par- 
courant la  scène  de  Roqueby.un  carnet 
à  la  main,  et  notant  les  moindres 
plantes  et  les  moindres  arbustes.  Parfois, 
cependant,  il  se  laissait  aller  a  faire  une 
description  de  cabinet  de  travail,  comme 
quand  il  dit  des  contreforts  de  Melrose 
au  clair  de  lune  qu'ils  semblaient  faits 
alternativement  les  uns  d'ébène,  les 
autres  d'ivoire. 


THÈ.ME  34  -. 

In  Europe  the  pleasantest  season  in 
Ihe  year  is  Spring,  l'rom  Mardi  21''  or 
22'"'  to  June  21^1  or  ■22'"'.  In  the  month 
of  May  the  weather  is  neither  too  warm 
nor  too  cold,  and  the  country  appears 
in  its  glorious  holiday  attire. 

Alnady,  from  the  month  of  April,  the 
trees  hâve  buds  and  leaves,  the  fields 


and  m&idotts  grow  green  and  fruit-trces 
are  covcred  wilh  blossom,  greatly  to  the 
satisfaction  of  bées,  who  cagerly  corne 
to  plunder  them.  The  swallow.  Ihe  chaf- 
iincli.  the  iiiKhtmgale  and  other  hirds, 
whii'h  relurii  from  Italy  and  .\frica, 
build  theirnesls,  warble.  lay  thcir  eggs, 
halcli  them  and  rear  their  young. 

Towards  the  end  of  the  month  of 
May,  the  days  hecome  «armer  and 
warnier  :  Summer  bas  come.  The  sun 
rises  very  early,  between  half  past  three 
and  four  o'('lock.  and  sets  very  laie, 
between  cight  and  nine  o'clock.riie  beat 
gradually  increases  and  linally  becomes 
imbearable,  especially  during  the  dog- 
days.  Nevertheless  a  storin  comessome- 
times  to  cool  the  atmosphère.  Thick 
black  clouds  gather  in  the  sky,  and 
soon  lightning  isseenandthunderheard: 
rain  mixed  with  bail  falls  in  torrents, 
l'ake  care  then  not  to  seek  the  sbel- 
ter  of  trees,  as  lightning  preferably 
strikes  lofty  objects. 


THÈ.ME  36  '. 

To  Prévost-Paradol, 

Well!  My  friend.  there  is  nobody  in 
the  world  \vho  tells  us  the  truth;  liardiy 
anyone  knows  us  :  Ihose  who  bave 
seen  us  know  us  imperfectiy  or  judge 
us  by  préjudices  or  friendships;  we 
ourselves  can  say  very  litlle  for  certain 
about  ouiselves;  with  the  best  failli 
in  the  world,  we  see  noihing;  our  close 
contact  only  causes  us  to  stare  without 
seeing.  fhe  very  least  friends  can  do  is 
to  be  confessors  for  one  another.  Of 
wliat  use  would  friendship  be  without 
thaf?  We  flatter  indiffèrent  people  and 
are  silent  w  ith  our  enemies  ;  we  speak 
aloud  in  conventional  terms:  to  our 
friends  we  whisper  in  terms  of  conlid- 
ence.  il  is  only  they  who  know  one 
another  well  enbugh  to  feel  that  their 
digestive  power  is  strong  enough  to 
digest  this  roughand  disagreeable  food, 
this  manlynourishment  called'Truth''. 

Good-bye  and  wrile  to  me. 


1.  Voir  p.  136. 


Voir  p.  16. 
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English  Character. 


"  Thu  English  composite  char- 
acter hctrays  '  a  mixed  origiii  ", 
savs  Emerson  -.  "  Everytliing  En- 
glish is  a  fusion  of  distant  and 
antagonislic  cléments.  The  lan- 
guag('  is  mixed  ;  the  naines  of  men 
are  of  différent  nations,  -  -  threc 
langiiages,  three  or  foiy  nations,  — 
the  ciirrents  of  tlioiight  are:  coun- 
ter  eonteinphition  and  practi(-al 
skill  '  ;  active  intellect  and  dead 
conscrvatism  ;  world-vvise  enter- 
prise,  and  devoted  use  and  wont  *  ; 
aggressive  freedom  and  hos|)itahle 
javvs,  with  bitter  class  législation  ; 
a  people  scattered  •■  by  their  wars 
and  aflairs  over  the  face  of  the 
wliole  eartii,  and  homesick  °  to  a 
man  ;  a  i^ountry  of  extrêmes  '". 

To  a  foreigner  thèse  may  seem 
striking  anomalies,  although  tliey 
can  he  explained  by  the  combined 
inlluence  of  climale  and  liistory. 

l'Iiere  is  not  a  single  liour  in  the 
year  in  which  cold  oi-  heal  can  pre- 
vent  the  lahourei-  ^  tVoni  working  ; 
and  he  cannol  either  Indulge  "  in  a 
dulce  fur  niente,  as  cuntinual 
exertion  is  re(|uired  for  lus  oh  ii 
living  and  llic  iiiaiiilciiancc  of  hi.- 
numerous  lamily.  An  Knglisliiiiaii 
can  work  and  niust  woik  ail  llie 
year  rouiid.  In  facl  he  is  always 
ahsorlieil  in  business  or  (listra('lèil 
by  Ibe  thoiisand  and  one  (>ngage- 
iiients  he  bas  agreed  to  keep.'  The 
per|ielual  liglit  with  the  sea  —  at  a 
<lislance  of  not  more  Ihan  OO  miles 
fromany  point  in  (bcMidlands  -bas 
been  a  potent  faetor  in  the  making 
of  a  strong   hardy  ''  race   in  «liicli 

1.  Indicates,  HIsrIoscs.  —  2.  Aiiier- 
Icnn  poct  anil  pssa>ist.  18I13-I8,S2.  —  :i. 
Al)ilil\.  -  1.  The  comnidii  iir  rustoni- 
ary  praclice.  —  5.  Spreail  over,  ilis- 
piMscd.  —  11.  Dcpressfd  frinn  liclnj; 
idiscnl  froni  lionie.  —  1.  Worlinian. 
S.  I.et  liiniseir  «o  ;  give  Innisoll' 
iip.     —     '.I.     Kiiduri[ig  ,    cniialilf     cif 
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Saxon  loughncss  '»  appears  to  bave 
been  preserved,  in  spite  of  twenty 
centuries  of  Cbristianily.  Tlie  En- 
glish bave  kept  up  greal  vigour  of 
liody  and  endurance  and  are  very 
fond  of  evcry  kind  of  sport  ;  they 
l)0x,  run,  shoot  ",  ride,  row  '-  and 
sail  froin  pôle  to  pôle.  .Many  run  ont 
of  their  island  to  Europe,  .America, 
Asia,  Africa  and  .\ustralia  to  bunt  " 
with  fury  ail   the  gaine  that 


is  in 
naiure.  incse  men  tiave  «ritten 
the  game    and  sport  books  of  ail 

^/-v,.Mf  r.:^^-        Q..     II...,    I-.,..        C...^^,.        %l.,.. 


......     .....        ....        w..,.       ç,....i 

nature.    Thèse    men    bave    «ritten 


LIIC     gaiiiv^       tllIU      DUlll  L      lJt)VJI\^      UI      (111 

countries,  as  Ilawker,  Scrope,  Mur- 
ray,  Herbert,  .Maxwell,  and  a  host" 
of  Iravellers. 

A  certain  nuigliness  of  nian- 
ners  makes  tbein  ratlier  delicienl 
in  tbe  more  relined  ways  of  their 
continental  neiglibours  ;  mosi  often 
they  even  cannol  understand  Ibem. 
"  Were  I  (lerman  Emperor  of  En- 
gland  ",  wriles  .Mrs.  Margaret  L. 
Woods,  in  tbe  December  XineirenCh 
Ccntury  and  A/ter,  "  I  sliould  for- 
bid  "  translations  of  Erench  novcls. 
Those  who  are  sullicientjy  lilerary 
to  appreciate  tliein  sliould  bave  no 
dilliculty  in  reading  Ibe  language. 
Tbose  who  do  not  know  II  must  be 
ignorant  of  the  history  and  gênerai 
litei'aliire  of  the  Erencb  people,  o( 
their  baltils  of  thought  and  life, 
their  ditl'erent  standard  of  mère 
propriety.  And,  beiug  ignorant  of 
thèse  ihings,  can  an  Engllsb  reader 
understand  a  Erencb  novel  '.'  On  tbe 
coiitrary,  lie  can  but  misunder- 
staiid  il  ". 

Tbe  Englisbman  fails  '■■  lo  appre- 
ciate Erencb  wil  or  tiirn  for  ligbt 
pleasantry.  .Not  tbal  tbe  English 
are,  as  bas  been  asserled,  a  naliun 
of  sad  people  --  they  laiigh  '* 
at  Ibe  misfortunes  of  llieir  foe.s  ", 
and  tlieir  friends,  and  even   liieir 


resistlnx    riiligiin .    —       lii .    Tcnadly 

barihness.    —    11.     Chnssrnt.    —    12 

lUniii-nl  ou  ciinotent 

Hefeml,  prevciil.  — 

ef.    cannol.    —    lli. 

cinii'S. 


—  i;t.   A  Int.- Il 
l.'i       Como    shorl 
Mock.  -   n.     Kn- 
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own.  Thcy  will  cry  lears  of  delipht 
.it  tlio  spectacle  of  a  bullcr  '*  sli- 
tlin^'down  Ihc  slairs  svilh  liis  Iray  '•', 
01-  al  themselvcs,  wlien,  culTcd 
and  eye  -  glasscd  lo  distinction, 
tiicy  are  pre(;ipitated  ovcr  a  piij,'  -" 
upon  tlie  hoartliriif,'  -'  in  a  roorn 
l'iill  of  yoiins;  ladies.  "  Il  is  charac- 
li'rislic  of  tlic  pcciiliar  immour  of 
tlic  ICnglisii,  and  of  llicir  lo\c  for 
wliat  is  liliinl  '--,  coniic  and  fanii- 
liar,  tliat  tlit'v  havc  einliodicd  tiicir 
national  oddities '-■'  in  tlic  tigiirr,  of 
a  stnrdy  -',  corpulent  old  fellow, 
with  a  red  waistcoal.  leatlier  bree- 
ches,  and  stont  oaUen  cudgel  -••. 
Thus  thcy  liavo  takon  a  singular 
dcli^lil  in  exliiliiling  tlieir  niost 
privatc  foibles,  in  a  langliablc  point 
of  view  ■  ". 

As  a  people  thc  English  liave 
been  very  forlnnatn  in  bistory  ; 
they  hâve  onjoyed  personal  froe- 
doni  for  se\en  centuries  and  thus 
hâve  heen  trained  to  niake  proper 
use  of  theirliherty  and  respect  that 
of  tlieir  fellow-men.  An  English- 
inan  does  jusl  as  he  likes  in  private, 
and  in  conipany  leaves  you  to  do 
as  you  like.  "  Eacli  nian  walks, 
eats,  drinks,  shaves,  dresses,  ges- 
ticulâtes, and  in  every  manneracts 
and  surt'ers  without  référence  to 
thc  bystanders  -'',  in  his  own  fash- 
ioii,  only  careful  not  to  interfère 
with  them  or  annoy  thein  "*  ".  lîul 
he  does  not  permit  anyhody,  not 
even  authority  in  the  nanie  of  tbe 
king,  to  trespass  upon  his  privacy. 
"  An  Englisbnian's  home  is  his 
castle  ",  says  an  old  proverb.  En- 
glishmen  are  very  fond  of  their 
homes  in  which  they  tind  every 
comfort.  This  love  of  home  to- 
gether  with  a  trne  sensé  of 
liberty  and  justice  hâve  made 
them  the  most  moral  and  law- 
abiding^'  people  in  the  world. 

Sucli  cardinal  virtues  and  the 
long  run  -*  of  unbroken  prosper- 
ity  account  for  the  very  high  opin- 
ion of  the  English  for  themselves 
and  their  institutions,  their  horror 
of  anything  new"*.  They  rather 
think   themselves   another   chosen 


18.  A  man-servant  whose  principal 
duty  is  to  take  charge  of  liquors.  — 
19.  Plateau  a  liqueurs.  —  20.  A  small 
dog.  —  il.  Tapis  de  foyer.  —  2'.i. 
Abrupt,  uncerenionions.  —  23.  Eccen- 
tricities.  —  24.  Vigorous,  resolute. 
—  25.  A  short  thiok  stick.  —  26. 
Stindlng  by,  spectators. —  27.  Obedient 
to  law.  —  28.  Course. 


people  and  llio.se  dod's  Englishmen, 
as  Milton  called  them,  look  wilh 
conti'n)pt  -'  upon  the  foreigner  or 
the  alien  "' immigrant.  They  do  not 
even  consent  so  mncli  as  lo  give 
them  llie  nominal  English  tilles  of 
Mr.  or  Mr.i.,  but  address  them  as 
Monsieur  or  Madame,  llerr  or  Frau, 
■Sii/nor  OT  Siynora,  etc.  according  to 
nationalities.  'l'his  is  espccially  Irue 
of  the  untravellcd -^i  Englisli'man  ; 
so  well  schooli'd  has  he  been  in 
Union  .lack  lore  ^-,  so  familiar  with 
the  hislory  of  ail  his  national 
heroes  froni  King  Alfred  to  Lord 
Kitcliener,  that  for  ail  people  and 
praclice  he  has  one  unvarying  tesf 

—  are  they  or  are  they  not  En- 
glish ?  —  for  if  not,  he  will  hâve 
nothingto  say  to  them. 

Fortunately  theEnglishnian'sdeep 
sensé  of  fairness  '^  counterbalances 
the  petty  ^-  sides  of  a  noble  charac- 
ter.  Foreigners,  if  not  welcomed, 
are  left  quite  free  to  do  as  they 
please.  And  if  they  are  properly  in- 
iroduced  to  him  —  for  introduc- 
tions in  his  country  aresacraments 

—  he  may  make  friends  with  them. 
Then  he  puts  aside  his  cold  formal- 
itics  and  reserves  and  appears 
wbat  he  really  is  atbottoni  ^'',  a  gé- 
nial ■''  "  jolly  good  fellow  ". 

As  a  conclusion  we  shall  crave'^* 
permission  to  qiioto  the  following 
extract  from  \V.  Irving's  Skelcti 
Boiik:  "John  Bull  isaplain  ", down- 
right  '"i.  matter-of-fact  *'  fellow. 
He  excels  in  humour  more  tlian 
in  wit,  is  jolly  ralher  than  gay,  he 
loathes  *-  scntimentand  has  no  turn 
for  light  pleasantry.  Though  really 
a  good  -  hearted,  good  -  fempercd 
old  fellow  at  bottom,  yet  he  is 
singularly  fond  of  being  in  the 
midstof  contention.  It  is  one  of  his 
peculiarities,  however,  that  he  only 
relishes  '^  the  beginnint;  of  an  af- 
fray  *'  ;  he  ahvays  goes  into  a  fight 
with  alacrity;  but  cornes  out  of  it, 
grunibling   *",  even    when    victor- 

29.  Disdain.  —  30.  Foreign.not  having 
rights  of  citizenship.  —  31 .  Wlio  has 
not  travelled  and  gone  to  foreign  coun- 
tries.  —  32.  Erudition,  jearniiig.  — 
33.  C.riterion.  —  34.  Justice.  —  3.5. 
Of  miiior  gravity.  —  36  .\u  fond.  — 
37.  Cordial  in  disposition  and  man- 
ners.  —  3S.  Ask  for.  —  39.  Frank, 
abrupt.  —  40.  l'sed  to  express  his  opin- 
ions directly  without  circumlocutions. 
—  41.  Prosaic,  unimaginative.  —  42. 
bespises  — 43.  Likes.  —  44.  Pubbc 
liglif,  quarrel.  —  45.  Murrauring  with 
discontent. 


12911 


ENGLISH    PART 


09 


ious  ;  thougli  no  one  fiithts  with 
more  obstinarv  to  i:;irfy  a  (;on- 
toslcd  point,  yet  whcn  the  battlc»  is 
ovcr,  and  he  cornes  to  the  rocon- 
ciliation,  lio  is  so  miich  takcn  up  by 
Ihc  tiierc  shal<ing  ol'  hands,  Ihat  bc 
is  api  to  b.'l  bis  antaij'onist  pockt't 
ail  (bat  Ihf'v  havo  boiTi  qiiarrcllini; 
abolit...  Witb  ail  bis  oikl  prcjudi- 
i-es,  be  is  a  stcrlinfî-beartcd  old 
bladc  *<>.  Ile  may  notbe  so  wuiider 
l'iilly  fine  a  fellow  as  bc  thinks 
biiiis(^ir,  but  bc  is  at  leasl  Iwicc  as 
good  as  bis  neighbours  represent 
hini.  Ilis  viiliies  are  ail  iiis  own  ; 
ail  plain,  honicbred,  and  unatîect- 
ed.  Ilis  very  t'aults  sinack '■'  of  tbe 
raciness  '•"  ol'  bis  good  qualities. 
IlisextravasaMcesavoiirs  of  bis  gen- 
erosity,  bis  (|iiarrelsoineness,  ol' 
liis  courage  ;  bis  vanity  of  his  pride; 
and  bis  bluntness  of  iiis  sincerity." 

46.  A  diisbing  fellow  with  a  very 
Eood  lieart.  —  47.  Hâve  a  taste  or 
flavor.  —  48     Tirrrtir 

'  Washington  Irving's  Sketch  llook. 

*•  Kmerson's  Knfclisli  Tracts. 

*••  ('..  f.  Kiiglish  C.onservatism,  Quatre 
Langues,  :i»  année,  p.  lil. 


Président  Roosevelt's 
Message. 

.\   Simm  \Iiv  . 

'l'Iic  inost  proiiiineiit  place  in  llic 
prcsideiil's  message  to  tbe  tilty- 
eigbtb  corigress  is  giveii  to  \.\n\ 
work  of  tbe  new  dc|iarliiieiit  of 
coiiiiiierce  and  labor,  incliidiiig  tbe 
bureau  id'  c()r|ioralions,  tbe  estab- 
lisbiiicnl  of  wliicb,  tbe  président 
says,  "  marks  a  r(;al  ailvaiice  in  tln^ 
direction  of  doiiig  ail  lliat  is  possible 
for  tbe  snliifion  id'  Ibe  iiueslions 
vitally  alfecliiig  capilalists  and 
wage-workers  '....  'Ibe  consistent 
policy  of  tbe  national  govei'nnieiit, 
so  far  as  it  bas  tho  power,  is  tu 
ludd  in  clieck  '  tbe  iinscrii|Miloiis 
man,  wbetbi'r  l'iiiployer  or  em- 
ployée, but  to  refuse  to  we.iken 
llldividiial  initiative  or  to  hamper  ' 
or  cratiip  •  Ibe  indiislrial  devehip- 
ineiit  of  llio  ciiiiiitry.  "  l'iirlber 
along  in   Ibe  message  Ibe  président 

1  .  Worknii'M.  'i'Iii'  wurd  «ni/cs  is 
applieil  s|)('cillcally  to  thopajinent  iiiade 
for  mnnual  talior.  —  i.  To  hold  iii 
check  :  tenir  t  ti  fchee.  —  3.  To  icsirain. 
—  4.  To  lilnder  froni  frue  dcvelopment. 


asks  congress  to  extend  the  pur- 
poses  for  which  appropriations  may 
be  used  to  enforce  the  antitrust 
and  Interstate  commerce  laws. 

(iovernment  receipts  and  expen- 
ditiires  for  tbe  year  are  next  given, 
and  tbe  opinion  is  expressed  that 
tbe  existing  surplus  will  bc  wiped 
ont  at  tbe  end  of  tbe  fiscal  year. 
"  Carefnl  economy  will  alone  pre- 
vent  oiir  income  froni  falling  below 
tbe  point  re(|uired  in  order  to  meet 
OUI-  genniiie  '  needs.  No  financial 
législation  is  recomniended  beyond 
tbe  bestowal  ''  of  antbority  upon 
tbe  treasnry  to  dcposit  customs  ■" 
receipts  in  ibe  same  way  ibat  othcr 
government  receipts  are  depositcd 
in  the  banks. 

In  connection  with  tbe  rehabili- 
tation of  tbe,  nierchant  marine,  tbe 
président  rccomniends  tbe  appoint- 
ment  of  a  commission  to  ascertain 
whal  législation  is  désirable  or 
necessary  for  the  developnient  of 
our  slii[)ping  and  commerce.  Im- 
migration is  referred  lo  al  tbis 
point,  but  tliere  is  no  recommcn- 
dation  as  to  restrictive  or  other 
législation.  Récent  naturalizalion 
fràiids  and  tbe  public  lands  and 
postal  scandais  are  tbe  subjcct  of 
snmniary  mention,  tbe  président 
deidaring  that  "  The  first  reqiiisile  ' 
of  successfiil  self  -  government  is 
unilincbing  enforcement  of  tlie  law 
anil  the  cuttingout  of  corruption.  " 

The  developnient  of  .\laska,  tbe 
needs  of  Hawaii,  and  the  condition 
of  the  Philippines  and  Porlo-Hico 
are  the  suhject  of  comment  in  tlie 
message,  but  as  to  the  latter  colo- 
nies the  président  asserts  that 
'•  their  steady  ''  progress  has  bccn 
such  as  lo  make  il  unnecessary  to 
spend  miicli  lime  in  discussing 
them. . .  .  The  l'bilippines  slioiild  be 
knil'"clnsi'r  lo  us  by  farilV  arrange- 
ments. "  Uevision  of  the  public 
laiid  laws,  irrigation  and  forest 
préservation  come  in  for  some- 
wbat  lengthy  discussion.  .Vs  to  the 
rcvisidu  of  tbe  laiid  laws  no  re- 
ciimmendations  are  maile  becausc 
tbe  commission  having  Ibis  matler 
in  charge  bas  not  yet  renoi'ted.  The 
extension  of  Ibe  classilied  service 
is  noied  by  the  président  as  pro- 
;,'ress  in  the  ri:;bl  direction. 


:;.  Iteal.  —  (1  C.onferrltiK.  —  1.  De 
douanes.  — 8.  Nere.isary.  —  !•.  Cons- 
tant and  tUm.  —  10.  Joliicd  floscly  or 
Imiuglit   inio  liitliniile  union. 
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The  Alaska  lioiindan  case,  lIn' 
acljiisliiii'iil  ()('  tlii'  daims  apainsl 
Venezuela,  tlie  rause  of  Irilernat- 
ional  arlilLialion  in  >;rneral,  and 
the  meetint;  uf  tlic  inliTp.irlianien- 
tary  union  l'or  inlernalional  arbl- 
IratioM  conie  nnxt  in  ordcr  in  Ihc 
message,  followed  hy  a  rcview  cl" 
onr  relations  willi  Turkey  and 
China.  There  is  al  Ihis  poinl  a  good 
word  l'or  the  SI.  Louis  and  llic 
Lewis  and  Clark  expositions. 

As  to  the  army,  llie  président 
says  thaï  ils  nrgani/.ation  is  now  ail 
thaï  ean  liodesircd,  but  the  syslem 
of  promotion  and  rewards  l'or  iner- 
itorious  service  n(îeds  lo  be  im|)ro- 
vod  ".  "  I  heartily  congralulale 
congress  upon  (lie  sleady  proi;ress 
in  the  hnihlin^  iip  of  the  American 
navy.  We  ean  not  afford  to  let  up  '- 

in  this  great  work There  shonld 

be  no  cessation  in  adding  lo  the 
effective  anils  of  the  lighting 
strength  of  the  fleet  ".  A  naval  gên- 
erai statV'  is  declared  to  be"emin- 
ently  désirable  "• 

Panama  lakes  up  more  space  in 
the  message  Ihan  is  devoted  to  any 
other    two    subjects.    In    the    lirsl 
place,  the  président  takes  the  posi- 
tion lliat  when  congress  anihorized 
the   négociations  précèdent  to   the 
building    of    the    Panama     canal, 
"the   essence   of  the  condition  re- 
ferred  not  to  the  government  whieh 
controlled   thaï  route,   but  lo   the 
route  itself  ".  Afler  this   lollows  a 
review  of  the  relations  of  the  Ini- 
ted    States  with    Colombia    under 
tlie  treaty  of  I84(ï  up  to  theunrea- 
sonable    and    selfish    rejeclion    of 
the  Hay-Herran  treaty.  Itisshown 
Ihat  the  islhmus   has  always  been 
the  scène  of  more  or  less  serions 
lighting    and  disorder  which    Col- 
ombia, unaided,  could  not  contrnl. 
"  The  expérience  of  half  a  century 
has  shonn  Colombia  to  beutterly" 
incapable  of  keeping  order  ou   the 
isthmus....  Llnder   such    circums- 
tances    the     government     of    the 
United    States    would    hâve    been 
guilty  '■'    of    folly    and    weakness, 
amounting     in    their    sum     to    a 
crime   against  the    nation,   had  it 
acted  othervvise  than  it  did  when 
the  révolution  of  November  3  last 
took  place  in  Panama. ...  "Ali  tliat 

H.  Perfected.  —  12.  To  puuse  or 
cease  (ColIoq.T.  S.).  —  13.  Etat-major. 
—  14.'Conipletely.  —  la.  Culpable  of, 
blam;il)le  for. 


remains,  says  the  président,  is  for 
congress  to  act  upon  the  very  accep- 
table treaty  which  has  been  riego- 
lialed  with  thi;  new  rei)ublic  of 
Panama.  The  laie"''  offi-r  of  Colom- 
bia to  now  approve  the  rejecled 
llay-flerran  treaty  is  nu-nlioned 
merely  as  another  évidence  that 
the  Côlombian  government  could 
hâve  approved  the  Ireaty  if  it  had 
seen  (it  'Mo  do  so. 


lf>.   Ilecent.  —  17.  Convenient,  prop- 
i!r,  opportune. 


The  Panama  Canal. 


Now  that  the  new  canal  treaty 
has  been  signed  by  the  United 
Slales  Government,  iiis  understood 
that  the  work  will  shorlly  be  com- 
menced  on  the  canal  which  is  lo 
unité  the  Atlantic  to  the  Pacific. 

The  French  company  receive 
i  8000000  for  the  amouiit  of  work 
already  accomplished  and  for  their 
machinery  and  plant  '  on  the 
Isthmus,  which  has^ostthe  French 
nation  i  "0000  000.. 

Opinions  of  engineers  vary  as  to 
thelength  of  lime  and  expi'iiditure 
of  money  before  the  canal  will  be 
completed,  but  a  gênerai  estimate 
is  that  it  will  take  ten  vears  and 
cost  *  30  000  000. 

The  American  engineers  recom- 
niend  that  the  w^terway,  which  will 
be  forty-seven  miles  in  length, 
should  hâve  a  depth  of  3oft.,  with 
a  width  at  the  bottom  -  of  loOft. 
and  one  lock  ^  at  the  Pacitic  end. 

The  old  Panama  Company  hâve 
constructed  over  two-fifths,  or 
nearly  twenty-tive  miles,  of  the 
workî  a  portion  of  which  will  hâve 
to  be  reconstrucled  owing  to  the 
différence  between  their  plans  and 
those  drawn  up  by  the  An.erican 
engineers. 

Une  of  the  greatest  drawbacks  * 
to  the  Isthmus  of  Panama  is  the 
climate,  which  is  notoiious  for  its 
deadly  effects  on  the  white  man. 
The  American  engineers  who  con- 
structed the  Panama  railroad,  tifty 
years  ago,  had  in  the  end  to  import 

1.  Apparatus,  machinery  and  raechan- 
ical  appliances.  —  2.  Opposed  to  sum- 
mit.  the  lower  part.  —  3.  Ecluse.  — 
4.  Inconveniences. 
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Chinese  coolies,  wlio  were  llie  only 
hiiman  bein^'s  who  secmod  able  to 
withstand  '■  thc  ravages  of  the 
Chagres  (ever. 

It  is  statefl  on  aiilliorily  that  the 
forty-ciglit  miles  of  raiiroad  cost 
len  lives  for  every  sleeper  ^  laid 
on  llie  track  '  and  wlien  il  is  eon- 
sidered  (liai  they  are  only  it't  apart, 
some  idea  iiiay  he  gaincd  ol'  Ihe 
feart'ul  loss  of  iil'e  the  constnielion 
of  tliis  raiiway  etitailed  '. 

Already  Hiousands  of  persons 
hâve  perislied  since  (lie  coriiincn- 
cemcnt  of  llu^  canal  nriderlaking  ", 
and  donhllcss  lliousands  tnore  will 
fall  victitns  liefon'  tlic  walerway  is 
cornpleted. 

In  addition  lo  llie  Chagres  fever, 
which  is  a  pe('iiliarly  virulent  form 
of  malaria,  the  inhabilaiits  siiH'er 
froni  yelbiw  fever,  small-pox  '", 
typhoid  and  dysentery  ! 

Doclors  State  that  the  pianting  of 
a  iimnber  of  eucalyptus  irees  ail 
alongthe  course  of  the  canal  wnuid 
do  a  great  deal  lowards  iiii[)roving 
the  cliniate. 

In  the  dry  season,  which  only 
lasts  four  nionths  in  thc  year,  the 
Colûiiiliians  and  liidians  generally 
gct  u()  "  a  révolution,  ami  set  fire 
to  Colon  and  Panama.  Failiiig  tliis'-, 
there  ar(!  fre(|ii(^nt  eartlnpiakes  '^, 
which  are  sometinies  very  severe. 

Hace-halred  must  be  taki'U  into 
accoiint,.  Ihe  (lanai  rom[)ariy  wcre 
employing  thoiisands  of  WCst  In- 
dian  negmes  frotn  Harbadoes  and 
Jamaii-a  on  a  yearly  conlract  of 
four  shillings  per  (lay  and  tlieir 
lodging. 

'Ihe  liulians  who  cxist  on  the 
isthnius  are  opposed  to  work  in 
any  form  from  their  liirtli,  and 
resenled  Ihe  negroes  coming  and 
digging  up  "  the  soil  of  their  na- 
tive hind. 

("ontlicls  lietween  Ihe  Iwo  races 
wcre  IVeipiiTit,  aiid  somclimcs  re- 
siilted  in  the  suspension  of  work  (m 
the  canal  for  days,  in  addilion  lo 
the  loss  (d'  many  live.>. 

In  spile  id'  ail  thèse  drawbacks 
there  is  no  doiibl  that  the  Canal  will 
be   spcedily  "■■    constructed   iiy  the 


5.  To  rosist.  — il.  Traversr.  —  7. 
Luie.  ,(>ie.  —  8.  .Npci'ssitalcil.  -  '.I. 
ICiiIrrprise.  —  10.  Pelilf  vnole.  — 
11.  l'omcnt  —  12.  ir  tliis  Is  waninij;. 
—  i:i.  Trcmlilempiils  de  terri'.  —  U. 
Excavalinj,'.  iiiaKiiin  Ihe  canal.  —  i;i. 
Itaplilly. 


Americans.  When  completed,  it  will 
save  between  .i  OOU  and  tOOO  miles 
to  vessels  proceeding  '*  from  the 
east  coast  of  Ameri(-a  to  tlie  Orient 
and  Anstralia. 

The  coun  tries  on  the  west  coast 
of  South  America  will  benefit  the 
most,  and  it  will  doublless  open 
np  Peru  and  Kcuador,  which  bave 
boundless  "  minerai  weaith  "  hld- 
den  "  in  tiieir  iiiountain  régions. 
Peru  is  very  fertile,  and  bas  a 
splendid  soil  for  the  cultivation  of 
sugar,  indigo,  coffce,  and  other 
products. 

The  canal  will  clieapen  freight 
rates  -"  between  the  Atlantic  and 
the  Pacilic  and  cause  passenger  and 
freight  steamsbip  Unes  to  beestab- 
lished  between  New  York,  New 
Orléans,  lioslon,  Philadelphia,  and 
China,  .lapan,  Anstralia,  and  New 
Zealand. 

It  is  expccted  that  the  canal  in  a 
few  years  afier  ils  complelion  will 
pay  a  dividend  of  6  per  cent  lo  the 
United  States  'l'reasiiry. 

Dailij  Mail. 

16.  Going.  —  17.  Illimited.  —  18. 
Riches.  —  19.  Concealed,  contained, 
cai-hées.  —  20.  TarifTs. 


Five  o'clock  Tea. 


Knglish  aflernoon  Ica  lias  become 
known  tiiroughoiit  the  English- 
speaking  world  since  ils  establish- 
ment in  the  mothcr-coiintry.  In  ail 
the  Itritish  colonies  it  llonrishes, 
and  among  the  Knglish  résidents 
of  coiitiiK'iilal  Kni'ope  it  is  an  oid 
inslilulinii,  wliile  man,\  Knglish 
hoiisew  ives  '  bave  laiiglit-  it  lo  their 
foreigii  friends,  who  bave  declared 
ils  ih.irms  irresislilde  and  bave 
catalogncd  it  as  a  favoiirite  meai  '. 
Morenvei' in  ail  Ihe  big  towns  w  hère 
Knglish  peuple  ahoiiiid,  lea  shops, 
iii  imilalion  of  Ihe  many  Itond- 
slreet  aiid  olher  prominent  l.on- 
don  veiiturcs  '.are  fourni  lo  be 
prolitable  uiidertakings  ". 

In  Scandinavia,  aflernoon  leii 
is  bcginning  to  be  (iioroughly 
apprecialed  ,  especiiilly  by  thc 
Swedes,  whose  tastes  are  so  up  to 

t.  Méniigéres .  —2.  To  (rur/i.to  ninke 
leiini. — 3.  Itcpnst.  — 4.  liiulortakini;, 
ciitrcprise.  —   îi.  Kntorprlsp. 
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date, . 'mil  in  Deiimark  il  mav  bc 
called  l'airiy  "  rootod  "  as  a  national 
nical,  owiiij,'  to  the  introduction  ol' 
il  into  Ihe  royal  palaces  hy  (Jiicen 
Alcxandra,  and  the  copyins  ol' tlic 
novclly  by  loyal  compatriots  of  llial 
dearly-bclovcd  lady.  'l'hei'c  ari'vi'ry 
pleasanl  pavement"  cafés  in  Copen- 
liaL'en,  where  tea  is  called  l'or  ail 
llic  al'ternoon  and  cv  eniiii,'  tlirougb  •'; 
and  il  is  l'asbionalile  lo  j,'n  l'or  il 
artor  sliopping'"  or  to  niakc  rcn- 
de/.voiis  for  Ihe  pleasiiie  ol'driiikin^' 
il  in  friendly  coinpany.  Us  shoi)s  are 
onc  of  Ibe  ^'real  pleasures  of  llie 
Danisli  capital  to  llie  Danes  ol'  the 
l'airer  scx,  and  are  most  beauli- 
fnlly  and  attractively  replète  wilh 
pretty  Ihiii^^s. 

An  invariable  acconi[>aninient  of 
tive  o'elock  tea  in  Sweden  is  a  dish 
of  sweel  cakes  of  the  biscuit  per- 
snasion — a  Ihoroughly  national 
production — and  if  tea  be  broiight 
to  an  Ent;lisliuian's  bedside  in  the 
early  niorning,  or  cott'ee  for  thaï 
iiiatter,  il  willlie  llanked  with  thèse 
dclectablf  diiinlies  "  wbicli  in 
.Xorway  are  inatched  '-  by  the  more 
boniely  "  riisk  ".  'fo  Uussia  th(> 
introdiiction  of  tea  bas  net  been 
needi'd  as  an  afternoon  fillip '■'  for 
tea,  tea,  and  again  tea  is  served 
in  season  and  ont  of  season  there. 
Il  is  more  prévalent  than  the  dish 
of  fruit  il  is  correct  to  leave  on 
the  table  of  the  sittintî-rooni,  so 
Ihat  Ihose  wbo  will,  may  parlake 
of  il  al  any  moment,  and  is  drunk 
not  wilh  milk  or  sui;ar,  b\it  wilb 
slices  "î  of  lemon  '''  in  il,  and  from 
a  tumbler  ",  nol  a  cup. 

In  some  couniries  Ihere  still  lin- 
gers"  the  old  idea  that  tea  is  more 
or  less  a  medicine,  a  notion  that 
was  fostered  -"  when  the  beverage 
was  a  very  expensive  luxui-y.  And 
in  uiany  cases  even  now  is  tea 
drunk  simply  because  it  is  English 
l'ashion  and  therefore  smarl.  liut 
acquired  tastes  are  often  arbilrary 
when  once  they  hâve  achieved  the 
power  to  pleâse,  and  thus  lier 
"  five   o'elock  "   is  already  almost 

6.  Hel  et  bien.  —  1.  Fixed.  — 8.  .4  (er- 
rasse. —  9.  During  ail.  —  10.  Having 
visitedshops.  —  11.  Sometbing  delicious, 
a  delicacy.  —  12.  Accompanied.  —  13. 
More  usually  found  in  homes,  simple.— 
14.  Biscotte.  —  15.  Anything  which 
tends  to  excite  or  revive.  —  1(>.  Tliin 
piece's.  —  n.  Citron.  —  18.  (llass.  — 
19.  Remains.  —  20.  Favoured,  given 
support  to,  promoted. 


a  necessity  to  la  belle  l'arlsienne. 
■|i>  French  élégantes  llitz's  lea 
roonis  are  indispensable. 

Anif)r)g  (ierrnans  (lie  cnslom  is 
still  nnconimon.  The  inidday  din- 
ner,  wilh  collée  aller  il,  li-aves  no 
opporlunily  for  tea.  .Neither  in  Ilaly 
is  il  gaining  volaries-'  in  appré- 
ciable niimbers,  cxcepi  where  Kn- 
glish  résidents  Introduce  it,  as  Ihey 
do  in  Moine  and  Florence  for 
(■xam[ile.  There  is  a  great  renown 
for  the  Englisb  lea  shop  in  Home, 
which  bas  done  particularly  well 
for  its  proinolers. 

Pumpelnieyer's  rooms  are  to  the 
Itiviera  centres,  where  they  are  cs- 
lablisbed,  what  Hilz's  cxquisite 
apartments  are  to  Paris — the  re- 
sort of  moneyed -2  folk-^  wbo  do 
nol  mind  -'  paying  highly  for  the 
cup  that  eheers-".  But  there  is  a 
demand  there  and  elsewhere  for 
places  that  provide  more  simple 
ieasts  graced  with  liritish  bread- 
and-butler,  and  delicately  dainty 
cakes. 

The  Express. 

21.  Adcpts.  —  22.  Who  bave  much 
raoney.  —  23.  People.  —  21.  To  mind, 
Fr.  :    regarder  à.  —  2.^.  Pleases. 


The  Origin  of 
Blindsman  s   Buff. 


Hlindnian's  buli'  is  of  French 
origin,  and  of  very  great  antiqui- 
ty,  having  lieen  introduced  into 
Êngland  in  tlie  train'  of  the 
Norman  comiuerors.  Its  French 
naine.  "  Colin  .MaillanI,  ''  was 
that  ofa  brave  warrior'-.tlie  niem- 
ory  of  whose  exploits  still  lives 
in  the  chronicles  of  the  .Middle  ^ 
Ages. 

In  the  ycar  999,  the  lown  of 
Liège  reckoned  *  among  itsval- 
iant  chiefs  one  .lean  Colin.  He 
acquired  the  naine  of  iVlaillard 
l'rom  liis  chosen  weapon  ^  being 
a  malict  %  wherewith  '  in  baille 
he  used  literally  lo  crush'his 
opponenls. 

1 .  Suite.  —  2.  Guerrier.  —  3.  Moyen. 
—  4.  Oounted.  —  5.  Arme.  —  lî.  Mail- 
let. —  7.  Witli    which.  —  S.  Écraser. 
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In  one  of  tlie  feuds'  wliicli 
were  ol'  por()etiiiil  reciirnMico  iii 
tliose  limes  lie  eiicoiintorod  tln' 
Count  (lo  Toiiraiiic  in  ;i  pitclied 
l)iittle  "' aiHl,so  riins  "  tlie  stoi'y. 
in  tlie  lii'St  «iisot  '-  Colin  Maillard 
lost  hoth  '^  his  cvos. 

Ile  ordcred  liis  es([iiirc  "  to 
take  hini  in  tlie  tliickest  of  tlie 
fight  and,  lïiriously  brandishing 
his  inallct,  did  siich  fearl'iil  '^ 
exécution  lliat  victory  sooii  de- 
clared  itsc;!!'  for  liiiii. 

Wlieii  Robert  of  France  ln'anl  of 
thèse  feats  ol'arnis.  lie  iavished'" 
favour  and  honoiirs  npoii  (lolin, 
and  so  j^reat  was  the  famé  " 
of  tlie  exploit  tliat  it  was  coni- 
ineiiioratcd  in  the  paiitoniiinic 
représentation  tliat  fornied  part 
ol'  the  rude  dramatic  poiTorinan- 
ces  of  the  af,'e.  Uy  denrées  tlic!  cliil- 
dren  learned  to  act  '"  it,  and  it 
look  llie  foi'in  of  a  familiar  sport. 

The  bliiidlblil  '"  (iiirsiier,  as, 
willi  baiidai;o<l  ((yes  aiid  exlonded 
liaiids.  hc  {,'ro()es  ''"  lor  a  victim 
U>  |)oiince  '"  ii|)on,  in  soine  de- 
^M'ce  ropeals  llie  action  of  (^oliii 
Maillard. 


11.    Quarrels.    —    iO.    Pitclied   liatllr, 
l'r.    :   liatatllp    rangée.    —    11.    (loes. 

—  12.  Assault.  alhick.  —  13.  The  two. 

—  14.  Atlc'iiiliiiil.  l'r.  :  HcKi/er.  — 
lî).  Terrible.  —  16.  Giive  witli  profu- 
sion. —  17.  llciiown.  —  18.  To  per- 
form.  —  19.  Wlio  lias  liiiiiilani;il 
eyes.    —   20.    Fcels  willi    liis  liarids. 

—  21.  To  bounce,  to  scizt;  siuidfuly. 


The  profitable  Trade 
of  a  Chinese  Hangman  '. 

In  the  Kast  a  haiij;iiiaii's  Iradc 
is  very  piiilitable.  As  soon  as  a 
peisoii   is  coiideiiiiied  lo  be  lian- 


1.  Kxecutioncr  .  Iii'  wlio  haiigs. 


ged,  notice issentto  theexecution- 
er,  who  has  the  privilège  of 
erecting  the  scatiold  -  wherever 
lie  pleases,  and  al  siinrise',  the 
iiext  morninghe  begins  his  work. 
Accompanied  by  his  assistants, 
who  guard  the  condemned  man, 
and  carry  materials  for  the  scaf- 
fold,  he  goes  to  sonie  prominent 
place  in  front  of  a  large  dwell- 
ing  ',  and  there  proceeds  to 
erect  Ihe  scaffold.  .\  fcw  minutes 
later,   llie  owner  "■  of  (lie   lartre 


dwelling    rushes 
plorcs     liim    lo 


oui  '■   and    im- 
go    somewhere 


else. 

"  1  dont  want  lo  hâve  a  man 
hanged  i  n  iront  of  niy  house  ",  he 
explains. 

"  .\11  right  ",  says  the  hang- 
man. "  I  am  willing  lo  go  some- 
where else  provided  "  you  pay 
nie  for  mv  trouble  in  coining  hère 
and  for  tlie  lime  I  hâve  spent  at 

tlu>  inli^  " 


llie  |0b" 

'riioiigii  the  siiiii  wliicli  he 
naines  is  pretty  large,  llie  owner 
of  Ihe  large  dwelling  pays  it 
w  illiout  a  word,  whereujion  "  the 
ou  to  aiiollier 
wliere  a  similar 
In  tliis  wav  scv- 


haiigman  goes 
large  dwelling, 
IS  eiKK'ted 


scène 

eral  liouis  are  spent  by   tlie  exe- 

ciilioner  in  cxtorling  money  froiii 

ail  the  magnâtes  in  tlie  neighbour- 

hood  '".  Wlien   his   puise   is  al 

last    wcll    lilled,    he  erects   the 

scaffold  in  some  dark 

soon   the  iinfortuiiate 

lias   beeii   lraiii|)iiig  " 

ail  day.  is  at  resl  '-. 

liolUeii 


wood,  and 
man.  who 
aller  him 


/ 


r/iity. 


2.  Eih(i(au(l. —  ;i.  Wiieii  llic  siiii  riscs 
or  l)ej;iiis  to  appear.  —  4.  lloiise.  — 
;>.  l'rnprietor.  —  il.  l'iecipitalos.  l-oos 
(luiclily.  —  1.  On  ronclilmn  thaï  — 
.s.  Itiisini'ss,  work.  —  ".1.  l'pon  «liirli. 
—  10.  Vicliiity.  —  11.  Walking  (witli 
weary  stops).  —  12.  ilcpose. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


l*3coles  supérienrt's  «lo  coiiiinerce  (IIMJM) 


Il  rsl  loiil    à     lall,   iiiipnssililr  de  con- 
iiallrc  la  valeur  dos  iiiarrlmiidises  l'r.in- 


laisi'S  o\p(>rtri'S  on    Irlaiid 

ijiio  ropolor  i|iii'  los  i  iininior<;aiil 


jo    no  piil.s 
s  Irlan- 


ilais  ont  l'habitudo  ilo  tiilro  loiii-s  achats 
do  produits   fningals  i\  l.oiulrvs,  et  que, 
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pur  siiiti^    les  doiinnes    d'Irlande    n'en 
tienntMit  pas  compte. 

I>ii  reste,  cette  in.uiière  de  procéder 
est  très  préjudiiinlde  .ui  commerce 
français,  car  le  rié(;ociaiit  irlandais  est 
ohligé  de  payer  pour  ses  achats  un  prix 
plus  61eve  que  s'il  s'adressait  directe- 
ment en  l'rance,  et,  par  suite,  dnit  ven- 
dre plus  cher,  ce  qui  diminue  le  ihiirre 
de  ses  .illaires.  11  serait  donc  à  désirer 
que  les  négociants  Irançais  envoyas- 
sent en  Irlande  de  bons  agents  parlant 
bien  l'iingl.iis  et  munis  d'échantillons 
dont  les  prix  seraient  marqués  en  mon- 
naie anglaise.  Ils  pourraient  ainsi  pren- 
dre de  nombreuses  coiiiMian<les,  i|U  ils 
enverraient  direclement,  ut  ijui  arri- 
veraient chez  l'acheteur  sans  être  gr-e- 
vées  des  bénéfices  que  doivent  faire  les 
intermédiaires. 

Rapports  commerciaux,  1901. 

VF.nSlO.N 

British  Trade   in  Mexico. 

Kifty  years  ago,  and  even  less,  the 
greatci'  part  ot  the  traile  of  Mexicd  was 
carried  on  by  Brilisli  bouses,  tlie  hcads 
of  many  of  Iheni  liaving  relired  on  a 
fair  little  fortune. 

Today,  the  British  trade  is  confined 
to  a  l'ew  agencies  who,  by  nieans  of 
samples   and  catalogues,  undertake  the 


exécution  of  orders.  ..  Some  Itrillsh  bou- 
ses sendout  représentatives,  frequenll» 
foreigners,  wbo.  in  mafiy  cases,  are 
unHC(|uainted  \sith  llic;  country,  lan- 
guage,  the  people  and  their  cus- 
toms,  and  afler  a  short  stay,  during 
whicli  tliey  are  unabic  lo  gel  any  order, 
return  disgusted. 

If  the  Ihitish  manufacturer  or  trader 
wislies  to  open  or  increase  his  trade  in 
tins  country  it  is  imperative  for  him  to 
adopt  other  metliods,  andUrst  ofallcon- 
suit  the  w  ishes  of  his  customers  by  nol 
forcing  upon  them  articles  that.  in  his 
opinion,  inigbt  appear  suitable,  but  are 
of  no  use  in  this  m.irket. 

The  great  delay  experienced  in  the 
filling  of  certain  orders  in  the  United 
Kingdom  is  nnother  serions  drawback 
to  the  extension  of  trade.  Orders  from 
hère  could  certainly  bi'  Ulled  in,  say 
three  months,  wheréas  it  is  often  dou- 
ble that  and  more  before  the  customer 
hears  if  his  order  is  ready  forshipment. 
This  indifférence,  or  lack  of  interest  in 
filling  orders,  bas  more  than  once  been 
the  cause  xvhy  liritish  firms  hâve 
failfid  to  receive  orders  that  bave  even- 
tually  been  sent  either  to  the  L'nited 
States  or  some  l-uropean  country 
xïhere  the  order  bas  been  flUed  atonce. 
Frum  a  Consular  Report  for  the 
lienr  1900. 


Concours  général  des  lycées  et  collèges  (1903). 

[Paris,  classes  de  Secutute  U  et  V). 


Major-General  Sir  Horatio  Herbert 
Kitchoner  is  forty-eight  years  old  by  the 
bock;  but  tliat  is  irrelevant.  Hestands 
several  inches  over  six  feet,  straight  as 
a  lance,  and  looks  ont  impcriously 
above  most  men's  heads;  bis  motions 
are  deliberate  and  strong;  slender  but 
firmly  knit,  lie  seems  buiit  for  tireless, 
steel-wire  endurance  rather  than  for 
power  or  agility  ;  that  also  is  irrelevant. 
Steady  passionless  eyes  shaded  by  déci- 
sive brows,  brick-red  r.ither  full  cheeks, 
a  long  moustache  beneath  whicli  you 
divine  an  imniovable  ninutb;  bis  face 
is  liarsh,  and  neither  appeals  for  af- 
fection, nor  stirs  dtslike.  .411  this  is  irre- 
levant too  ;  neither  âge,  nor  figure, 
nor  face,  nor  any  accident  of  person. 
bas  any  bearing  on  the  essential  gên- 
erai you  could  imagine  the  characler 
.just  the  same  as  if  ail  the  externals 
were  différent.  He  bas  no  âge  but  tlie 
prime  of  life,  no  body  but  one  to  carry 
his  mind,  no  face  but  one  to  keep  his 
l)iain  bebind.  The  brain  and  tlie  will 
are  the  essence  and  the  whole  of  the 
man  —  a  brain  and  a  will  so  perfect  in 


their  workings  that,  in  the  face  of  ex- 
tremest  difûculty,  they  never  seem  to 
know  what  struggle  is.  You  can- 
not  imagine  the  gênerai  otherwise  than 
as  seeing  the  right  thing  to  do  and 
doing  it.  His  précision  is  so  inhumimly 
unerring,  lie  is  more  like  a  machiné 
than  a  man.  You  feel  that  he  ought  lo 
lie  patented  and  shown  with  pride  at 
the  Paris  International  Inhibition  : 
British  Knipire,  exbibit  n"-  1,  liors  con- 
cours, the  Sudan  machine. 

It  was  aptiy  said  of  him  by  one  who 
had  dosely  watched  him  in  his  office, 
and  in  the  lield  and  at  mess,  that  he  is 
the  sort  of  (eller  that  ought  to  be  made 
manager  of  the  .\rniy  and  .\avy  Stores  : 
the  judgment  summedhim  up  perfectly. 
He  would  be  a  splendid  manager  of  the 
.\rmy  and  Navy  Stores.  There  are  some 
who  nurse  a  desperate  hope  that  he 
niight  some  day  be  appointed  to  sweep 
ont  the  War-Office.  He  would  be  a 
splendid  manager  of  the  War-Offlce. 
He  would  be  a  splendid  manager  of 
anything. 

(  Traduire  ce  texte  et  en  damier  en- 
suite en  anglais  un  résumé  de  cinq   ou 

SIX  lignes.) 
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Every  monlli  ire  shall  henceforlli  publisli  in  Ihc  French  pari  of  "  Les  Cinq 
Langues  "  a  lislof  books  ivhicli  may  be  nf  inleresl  lo  Ihe  foreigners  having  some 
knoirlefkje  of  l-'rencli  vorabulury.  —  U/te  shall  mention  Ihe  âge  and  degree  of 
learning  to  irhicli  each  book  ii'ill  be  suilable. 


The  Far-Eastern  Question. 


It  licconies  clearer  ail  llic  lime 
what  eiioniious  diffirultics  jirfst'iit 
tlieinsclves  to  tliose  who  would 
niaintain  Ihe  pcaee  of  Ihc  worhi. 
<ln  the  oiie  haiicl,  Ihere  is  Uiissia, 
lar^jely  igtioi'aiil  ol'  Ihe  aciiial  eon- 
ililioiis  in  Ihe  Kai-  Kasi,  luil  very 
aeiilely  awaru  of  Ihc  larl  Ihat  she 
ha>  .s[)eiil  boUi  hlociii  ami  Ircasiirc 
in  Maiieluiria.  Thèse  considérai  ions 
havc  given  to  those  in  antiiorily  a 
dee[)rooled  '  lecliiij,'  that  .Man<hii- 
ria  is  noi  a  thini{  lo  he  hai-f;ainc(l  - 
aboul,  and  Ihal,  shonld  it  be  |)os- 
sihle  to  eonehule  a  deal  ■'  with.lap- 
an  as  to  Korea,  ail  wonht  he  well. 
Japaii,  on  Ihcolhei-  hatid,  hasninch 
thc  same  l'eelinj;'  witb  rei;ai'd  lo 
Korea  as  Knssia  bas  l'or  Manehiiria, 
ami  iitiy  idea  of  a  deal  only  coneer- 
ned  wilh  Korea  woiihl  he  ont  of 
Ihe  (|ueslinn  uith  ber  Addcd  to 
Ibis  Ibère  is  a  slron^'  feeling  in  Jap- 
an.  liial  Iherc  is  not  ton  mnch 
relianec  '  lo  bc  placcd  upon  paper 
ronveiilions  conli'aeted  hy  lln-^sia 
wilh  Asialie  pmvcis.  I  lulcr  thèse 
comliiions.  il  is  dilliciilt  to  sec  bow 
a  sellh'nient  '  can  lie  arrived  al, 
nnless,  (bat  is,  one  or  olber  ol'  Ibe 
two  powers,  gives  way  ".  Al  prcs- 
iMil  it  .seems  as  il'  bolb  (lovern- 
inents  wcre  e(|ually  resointe,  and 
Ihat  thaï  (lanj,'cr-poinl  id' ail  inter- 
naliiuial  alValrs,  Ihc  point  ni'  bon- 
iiur-,  had  been  loiiidied.  Kor  lliis- 
sia  l(ii;ive  way  hol'ore  an  unlriciP 

1.    l'iriiily  llxi'il.    —  2.    Disputt'il.  — 

3.    Traiisiuliiiii .   —   4.    C.oiillilence.  — 

!>.    Aiiimm'inciil.    -     li.    Cciles.    —  1. 
Mot  put  In  lest  or  exporiem-a. 

[42] 


nation  likc  Japaii  is  Ibought  to  be 
inconsistcnl  wilh  ber  dignity, 
svhile  Ihe  Japanese  niight  well 
think  that  tboy  were  layins  '  Iheni- 
selves  opi'n  lo  a  charge  ol"  cowar- 
dice,  were  Ibey  togive  way  now. 

The  wboie  atïair  is  coinplirated 
by  the  l'aet  that  upon  thc  ontcome' 
of  Ihe  présent  erisis  dcpcmis  the 
domination  of  China.  For  Ibis 
stake  '"  .la[)aii  and  Russia  bave 
always  worked,  and  thc  Knowledge 
thatagiving  will  niean  a  loss  ol" 
prestige  al  l'eking  will  aiso  help  " 
to  stitlen  '-  Ibe  baeks  ol' Ibe  go\ern- 
nients.  Tbe  Japanese  ('lovci-nment 
bas  suceeeded  adinirably  in  eonlin- 
uinj;  négociations  on  a  l'riendiy 
footing,  altbongh  on  the  meeting 
oftbeDiet,  ihe  l.owcr  Hoiisepasscd 
a  unanimous  vole  of  censnrc  wiiich 
jed  '■'  to  the  dissolution  oftiie  Diet. 
lUisiness  men  and  eommon  people 
alikc  bave  spoken  l'or  war,  bnt  tlie 
Govei'nmenl  lias  Indd  ils  iiaml  and 
maile  ell'orl  aft<'i'  elVorl  l'or  peaee.  Thc 
dillicnllics  in  so  doing  bave  lieen 
inereased  hy  Ihe  delay  on  Itiissia's 
part  in  aiisweriiig  Ihe  Japanese 
Noies.  Tbe  feeling  in  Japan  bas 
irresistiidy  grown  "  lo  lu-  Ihat  Hiis- 
sia  was  only  prolonging  negoeia- 
lions  in  order  lo  enahic  herself  lo 
pi-cpari>  more  eomplelcly  for  war. 
Shonld  WAV  break  oui  '"  Ibcre  i.s 
liltle  fear  '"  of  lircat  Hritain  lieiiig 
involved  ".  Il  is  probably  llial 
France  and  Créât  Itritain  wouid 
slaiiil  ont  of  the  sirnggle    Tlie  Jap- 

8.  iMi/ing  lliemselres  oprii  =:  worc 
evnoscil.  —  '^.  Issuo,  rcsult.  —  II). 
Prlze  in  nintcsl.  —  Il  Aid.  —  iî. 
To  niako  Icss  pliant.  —  i:i,  l'.oniliiisit. 
—  II.  ItiTdiiie.  —  1.').  Ile  ilerlan'il.  — 
lu.  (.i-.iiiid'.    -    IT.  (■.iiiiccrncil. 
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an('s(^  (Hiv('iriiiicnl  dops  iiol  coiwil 
lipon  iiclivi'  r.cilisli  assisladcc  in 
a  war,  wliioli,  il  iiiusl  lie  adtiiilti-d, 
is  a  SL'ir-drriviiiL'  ordinancf  '"  on 
lier  |iarl,  sinic  llie  addition  (>(  llie 
lirilisli  tli'et  tôliers  iti  tlic  Kar  Lasl 
wodid  lar  mon'  tlian  oalwci^h  '-' 
tlic  a<lvantagi!  to  Hiissia  in  Ihe  lii-lp 
ot' l'rancc's  Kar  Eastorn  sqiiadron. 
l''raiii'(;  lias    no   mon'  dcsirc    to    be 


Iéoo.  Il  III, i<  lu-  lliat  liirut  iti'itain 
hasjçivpii  plcd;;<'s  '■',  l'or  value. re- 
ceived,  to  assjsl  lier  ally  in  llic  ob- 
tainint,'  of  nioncv . 

Siiith  inl'i'nînrc  niay,  al  any  raie, 
hf  fçallicri'd  -•  Irom  Ihe  foliowing 
référence  to  ihe  erisis  in  Mr.  Hal- 
l'onr's  statenienl  al  Manehestcr. 
"  None  fan  ronli'm|)late  Uk;  possi- 
hililv    of   hostilities    helween    l«o 


/fmjc/lpwVr.lO/!   Ki-vr.  .^^»..' 
reking53     _^r^W\  iVi-c^      •'  j:f 

'    ■*■— ^\\  vitORtA, 


tes-. 


SSfianghai 


P»      ' 


Scale 
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drawn  iiilo  a  war  llian  \vo  hâve, 
and  Ihc  l'aet  that  .lapan  bas  rcfnsed 
the  assistance  of  China  removes  -" 
a  grcat  uncertainty  from  the  fii- 
tnre.  Neitber  of  the  Iwo  Poworsis 
wealiby  -'  Japan  woiild  hope  to 
raise  a  loan  -'-  in  Eni;land,  America 
being  cnnsideri'il  ont   uf  the  qiies- 

18.  Srlf-deiiynui,  sell'-sacritice.  —  Self 
deniiinij  oniinance-  In  Knglish  liistory  : 
an  orrtinance  passed  April  a'  1643,  that 
nienihers  of  eilher  liouse  of  Paiiiament 
holding  mililary  or  civil  office  sliould 
vacate  such  positions  at  the  expiration 
of  40  days.  —  19.  Surpass  in  impor- 
tance,— 20.  Takes  away.  —  21.  liich. 
—  22.  To  raise  a  loan  =  lever  un  em- 
prunt. 


great  and  civilised  coiinlries  wilh- 
out  a  feelins  of  misgiving  '■'''  and 
dépression  which  ail  lovers  of  peace 
mnst  feel  on  such  an  occasion.  But 
as  ili.s,  I  hope,  nnnccessar.v  for  me 
to  say  thaltireat  lirilainwill  lo  the 
fiill  carry  ont  "  lier  enga.î;enients, 
ail  lier  treaty  obligations,  in. regard 
to  any  of  her  allies  —   " 

\V.  T.  Stead, 
Edilor  of  the  Rcvieic  of  Revieics 
and  the  Daity  Paper. 

23.  Giiarantees.  —  24.  Doducted.  — 
2o.  Doubt.  distriist.  —  26.  Keep,  fulûll. 
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Anglo-American   Amity. 


The  selllciiiciil  '  df  tlie  Alaska 
lioundary  (|iirsti(iti  lias  ilrareii  llic 
way  l'orÛiu  coiisidoralion  of  varions 
matlers  atlectint;  tlu'  inulual  wel- 
fare  -  of  Oariada  aiid  tlir  Lnited 
States.  .Nevcr,  indced,  since  the 
révolution  of  the  Anierican  colonies 
has  this  countrv  been  npon  ternis 
of  siieh  complète  amity  with  tlu; 
niother  country  as  at  the  bet^in- 
niiig  of  this  ycar  1904.  That  bcing 
the  case,  it  would  seem  a  very  gooil 
timc  indced  to  revive  the  project 
of  a  gênerai  arbitration  treaty  be- 
tween  the  Iwo  conntrics.  Such  a 
treaty  was  signed  .-^everal  years 
ago,  but  was  not  linally  ratified. 
Now  that  Kngland  and  France  bave 
showii  thcir  coritidence  in  one 
anolher  by  signing  a  treaty  re- 
<"0gni7.ing  ibe  principle  of  arbitra- 
lion,  even  though  '  of  a  limited 
nature,  it  wonid  seem  as  if  lùigland 
and  the  l'nited  States  iTiighl  at 
least  go  that  far. 

The  pioneer  in  hringing  abonl 
the  Anglo-Kreneh  trcaly  was  .Mr. 
Thomas  liarelay,  a  proniinent  En- 
glish  lawyer  of  l.ondon  and  Paris. 
Sir.  iiarclay  came  lo  (bis  coiintry  a 
few  weeks  ago  atid  has  remained 
hère  proinoting  with  mucb  [)ersua- 
siveness  and  a[)parent  success  tbc 
idea  of  a  new  Ireatv  betwecn  En- 
gland  and  the  Cniteil  States.  Iftbis 
were  conclnded,  it  onglit  to  be 
ontirrly  possible  in  tnrn  to  bring 
abolit  *  a  similar  treaty  betwecn 
the  l'nited  Slales  and  France. 
A.  SiiAW. 
American  Reciew  of  lieviews. 


1.  Arriin(;rniiiit    —  i.  Well  belnK  — 

3.  Kieii    IIkiihiIi  =  even  if  it   werc.  — 

4.  To  esl.ililisii,  lo  ell'cct. 


The  United  States  of 
Europe. 


(.ONDKNSKll 

I  iiiiM    iiiK  I''onT.Ni(;iii'i.v   Hevikw. 

Edgar  Unincl  and  Charles  Le- 
inonnier  "  proclaimcd  "  al  a  peuce 
conpres.s  ut  Geneva,  in  thesixlics', 

1    IN'i'iiMJ  li'iiin  ls(>(i  II)  I.S70. 


the  United  States  of  Europe.  Victor 
Hugo  echoed  the  proclamation, 
wbich  called  forlh  ^  enthusiasm 
among  Erench  Kepiiblicans.  But 
the  1870  war  and  ils  conséquences 
(juenched  '  for  some  time  tlie 
sacred  lire.  I  am  sure  it  is  but 
smoiildering  *  and  not  extinct.  A 
few  montlis  ago,  the  llalian  states- 
man  l.u/zali  declared  bis  synipathy 
for  the  abolition  of  frontiers  in 
Europe,  and  I  am  aware  that,  in 
other  countries,  not  only  poets,  but 
very  matler-of-fact  "  stalesmen,  ac- 
cu.stomed  to  responsibility,  are  of 
the  same  way  of  tbinking. 

Europe  now  seems  almost  ripe  ° 
for  fédération.  Eiiropean  middlc- 
(•lass  iiiinds  are  unilcd  in  scientitic 
kno«ledge.  Tbey  bave  received  an 
almost  identical  high-scbool  and 
universily  training''.  Tlieir  différent 
palriotisms  —  I  would  lay  »  great 
stress  '  on  this  remark  —  are  of 
similar  qualiti/  ;  idéal  and  histori- 
cal,  very  dilTereiit  IVom  the  real- 
istic  patriotisni  of  newer  countries. 
My  forecast  '"  of  Europe  is  fédéra- 
tion. The  lessons  of  the  lîoer  war 
and  the  commercial  com|)elilion  of 
the  l'nited  Stat(\s  bid  "  Eiiro|)e  to 
federate.  Submarine  destroyers  will 
work  in  Ibis  direction.  Itussia 
wants  qiiielly  to  digest  lier  more 
récent  acquisitions 

A  univi'rsal  impulse  in  favor  of 
peace  may  be  feit  everywbcrc!  on 
this  continent.  The  action  oftlirec 
monarcbi(-al  stalesin  sendings(|uad- 
rons  to  Algicrs  lo  sainte  Presideiil 
l.oiibel  is  a  hopefiil  sign.  Europe 
has  been  lopsided  '-  since  1871; 
but  sbe  is  manifestly  recovering 
lier  balance.  France  would  gladly 
reverl  lo  lier  eiglileenlli -cenliiry 
status,  when  slie  liad  an  iiitellec- 
tual  swav  "  and  was  siiprcme  in 
art  and  l\isliioii  from  Ibe  .Neva  lo 
the  Tagus.  Slie  does  not  ask  bélier 
than  lo  refer  troublesome  iiiler- 
iialioiial  {|Mi'>li(iiis  lu  Ibe  llaglie 
l'ribuiiiil. 

.Unei'icaiis  sbould  nul  imagine 
Ibal  l'iiircqieans  arc  Ibi'ir  infcriors. 
l'he  nalions  of  Ibe  old  world  are 
chaineil  dowii   b>  survivais   of  Iho 

2.  C.realcd.excilt'il.  — 3.  KnIIiikuIsIioiI. 
—  1.  Kxislln);  in  a  sii|>|irossi"il  slalc.  — 
.').  iTDsair.  —  I'.  Mature,  remly  for.  — 
7.  Kcliication.  —  8  l'Iace.  —  ".•.  Km- 
ptiasls.  —  10  l'rcvlsioii.  —  (I.  l'.oiii- 
niaiid.  —  !_'  Mille  (lfveli>|ieil  un  one 
siiie  tlinii  1111  llie  ulliiT  -  i;i  liiMiienrv, 
Hscenileiif  v. 
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bad  nid  limes,  bv  vcsicd  "  intcr- 
esls  liasod  on  hirili  privilcj^cs  and 
monopolios,  and  bv  tho  disiiriion 
ainoii^^  tliL'  Kiiropean  p(!0|)lcs  wliicli 
nc'ces.silalf'S  bip  arniies.  Whcn  a 
Europoan  can  fnllow  a  vocation 
willioiil  any  bd  '■■  or  bindrancc  ""', 
he  docs  as  wcll  as  ihe  bcst  Amer- 
ican. l(ertb(dfpt  bas  no  paralbd 
anvwbero.  Mannni  and  lleriz  equal 
Kdison  —  to  put  il  vcry  miidly  — 
and  Lord  Kelvin  is  iliiistrious  as 
an  inveiilor. 

'l'Iie  emaniipalion  olKiirope  l'rom 
tbe  mililary  incubns  ■''  woiild  Crée 
her  genins,  give  ber  wings,  and 
enable  hcr  to  soar  '*  to  beighls  yet 
iindrcamt  of.  Ilope  and  joy  coiild 
not  but  slimulate  Ibe  sonse  oC 
beauty,  soslrong  in  mostEnropean 
races,  and  l)eller  material  condi- 
tions give  scope  '"  lo  warm-hearted, 
gcnerous  sentiment.  Tbe  Krench 
and  Ibe  flernians  cnjoy  more  than 
tbe  Urilisb.  save  tbe  Scntcb,  tbe 
use  of  llieir  liigber  inlellect  l'aciil- 
ties.  Tbe  Spariiard  is  bappy  in 
feeling  lie  bas  a  biglily  wrougbt  '-" 
soni,  and  Italy  is  a  couiilry  ol  ^'rcat 
mental  and  cstbetic  capabililies. 
Wbat  if  so  line  nations  witb  so 
precious  natnral  git'ls  -'  were  uni- 
ted  togetber  —  ! 

Emilv  rRAWFORn. 


1 1.  Présent  nnd  absubile.  —  to.  Re- 
t.'irdiiig  nhstaclc.  —  llj.  Iniprilinient. 
—  17.  Heavy  biinteii.  —  18.  To  rise 
socially,  planer.  —  19.  Free  develop- 
ment.  —  20.  Cidtivatcd,  made  up  of 
beroir,  or  gênerons  sentiments  and 
thoiights.  —21.  Qualities  or  faculties. 


M.    Delcassé 


The  Ric.ht  Ho.n.Sir  Ch.\rles  W.Dilke, 
Bart.  m.  p. 


Tbere  is  not  mucb  to  say  about 
M.  Delcassé,  except  tbat  ail  who 
know  him  like  him,  and  tbat 
almost  ail  men,  even  in  bis  ovvn 
country,  speak  well  of  him.  Ile  is 
a  Minisler  of  a  new  type  ;  specially 
new  in  tbe  case  of  a  Foreign  Oftice". 
Ilepnblics  bave  as  rule  bitherto  ' 
fouiid  Ibeir  Minislers  of  Foreign 
Affairs   in   tbe    obi  officiai  classes, 

t.    Till   now. 


and  tbe  mosl  successfu!  in  Ibe  rwe 
of  France  bave  liei-n  mi-n  wlio  bad 
risen  -  in  tbe  perniaiieiil  .service  of 
Ibe  Foreign  nflice,  or  wbo  had 
previously  held  liigb  office,  oflen 
mdeed  as  Prime  Minislers.  M.  Hel- 
(Uissé  is  not  a  trained  officiai,  but 
be  belongs  lo  wbat  inay.  wifbout 
disrespect,  especially  if  cxfdained, 
be  called  tbe  clerk  type  '  of  Min- 
isler. Ile  is  an  exlretnely  bard- 
working  nian,  as  bard-working  as 
l.ord  Pauncefolc,  wbo  migbl  bave 
liiTii.  but  never  bad  Ibe  cbance  to 
be,  onrgreatest  .Minisler  of  Foreign 
Aflairs.  More  tban  is  nsual  in  Ine 
case  of  any  one  employed  in  any 
Foreign  Office,  in  any  capacity, 
froin  Minisler  lo  yonng  clerk,  M. 
Delcassé  is  a  man  of  business,  sug- 
gesling  in  bis  ways  rallier-  Ibe  mod- 
em conlinenlal  lype  of  Finance 
.Minisler  or  of  Minister  of  Com- 
merce, than  tbe  Minisler  of  Foreign 
AlVairs.  Ile  is,  liowever,  so  coiir- 
teous,  so  perfeclly  informed,  so 
verscd  in  tliat  "  give  and  take  ''  ' 
wbich  is  perbaps  commoner  in 
Fngland  tban  in  France,  Ibal  no 
ambassador.  bowever  punctilious, 
can  lind  f.uill  witb- him  froni  Ibe 
point  of  view  of  person.al  relations, 
wbicb  are  indeed  casier  wilb  one 
so  eniinently  IrnIhfuI  »  tban  Ibey 
are  witb  diploinatisls,  who  are  sel- 
dom  frank.  .M.  Delcassé's  inime- 
diale  predecessor  belonged,  in  Ihis 
respect,  lo   Ibe  diplomatie  class. 

It  will  hardly  be  denied  by  the 
warmesl  admirer  of  M.  Delcassé 
tbat  in  bis  présent  somewbat  long 
tennre  of  bis  greal  office  be  bas 
iinproved  ^  iipon  bis  record  wben 
previously  employed  in  the  admin- 
istration of  bis  country.  He  rea- 
cbed  '  tbe  Colonial  Oflice,  in  Ibe 
Hrsl  instance,  as  Lnder-Secretary  of 
State,  when  but  a  raw  '  parlianien- 
tarian.  We  in  England  nced  but 
noie  in  passing  tbat  M.  Delcassé, 
in  tbe  days  of  bis  inexpérience,  was 
l'onnecled  witb  the  circumstances 
whicb.  as  was  foreseen  for  years 
by  ail  carefui  observers,  led  lo 
the  evenls  now  comnionly  known 
by  tbe  iiame  of  "  Fasboda.  "  Tbe 
Frencb  mind  witb  ils  logical  Irain- 
ing  ■'  usnally  avoids  tbese  messes'" 


2.  Emerged.  —  S.  Le  type  du  commis 
ou  lie  l'employé.  — i.  Donnant  donnant. 
—  3.  Loy.il.  —  (i.  Perfected.  —  7.  l'ame 
to.  —  S.  Inexperienced.  —  i).  Educa- 
tion. —  10.  Situations  of  confusion. 
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rir  iimildli'S  "  irilo  vvhich,  willi 
(Hir  cinpirical  hal)ils,  \vc  so  ot'ten 
l'ail,  l'iitling  ail  considération  ot' 
Ihe  parlicular  countties  involved '- 
ont  of  simili,  siippnsini;.  for 
cxample.  that  not  the  Inilcfi  Kin^- 
doni  and  lîgypl,  but  tliat,  say, 
China  and  Koiea  had  heen  involved, 
\ve  niiglit  agi'ce  wilhont  hésitation 
lliat  Ihe  M.  Oelcassé  \ve  hâve  knowri 
recently  as  in  charge  of  the  Quai 
d'drsay  wonld  not  hâve  heen  eon- 
cerned  in  procecdings  so  liUle 
thonght  ont''  in  advance. 


M.  Delcassiî. 

Atdr  an  unl)rok<'n  séries  ot 
triiitnplis  in  liis  dirretion  ol'  the 
lureign  atfairs  of  Ihe  Itepiihlic,  M. 
Deleassé  was  snp[M)sed,  a  short 
linii'  ag",  tn  hâve  singed  "  hisw  ings 
in  llie  alfaii- ul' the  new  (".onvcnlion 
wilh  Siani.  ami  his  fall  was  lively 
propliesicd.  His  évident  palriidisni 
and  enllghlennient  '■',  his  tact,  and 
ahove  ail,  that  higli  eonrage  wliieli 
ohtains  ils  etl'eelive  opportunity 
when  haeUed  "'  hy  inastery  id'  the 
snhjeel,  hâve  saxcd  liiin. 

M.  jieleassé  is  a  prudent  r;an  ; 
invaiialdy,  as  it  seenis  to  me,  eau. 

11.  Statiîs  of  cmliarrassnienl.  —  12. 
('oneeriied. —  13.  l)('\lsi'il. '|ilaniieil. — 
II.  Ilurnt.  —  1:1.  i;idaij;iMiii'iit  of  lus 
nilnd  liy  aciinired  Kniuvli'ilui'.  —  lil. 
Supportcil. 


lions  ;  and  in  the  présent  position 
of  the  world  rightiy  cautious,  in 
action,  though  not  always  per- 
liaps  in  spe(Milative  talk.  Ile  is  at  his 
hest  in  defenee  against  attack,  when 
he  develops  nnexpecled  n^servcs  of 
strength. 

.My  suspicion  of  occasional  im- 
prudence in  conversation  concerns 
.Morocco.  We  hâve  lately  '''  seen 
correspondcnce  from  Tangiers  and 
Madrid,  articles  in  great  provincial 
papers  in  Kngland,  and  (|neslions  in 
the  llonse  of  Gommons,  poinling  " 
to  somc  suggestions  hy  .\l.  Deleassé 
for  a  complète  settlement'*  of  ail 
onstanding  -"  (|uestions  hetween  the 
l'nited  Kiiigdom  and  the  French 
Hepuhlicon  the  gênerai  hasis  ofour 
receiving  ail  oiir  claims  -'  and 
wishes,  hut  conceding  in  retiirn  a 
free  liand  to  France  in  Morocco, 
or  at  least  in  the  greater  por- 
tion of  that  country.  A  public  sta- 
•temenl,  by  a  responsible  authorily 
at  Madrid  déclares,  iiidced,  that 
M.  Deleassé  lias  made  positive, 
proposais  of  this  kind  to  our  (lov- 
ernment.  llad  siich  an  arrange- 
ment hetween  ourselves  and  Ihe 
Frcncli  with  i-egai'd  to  Morocco  been 
seriously  lh(uight  of  (and  it  must 
be  rerTiemhereii  that  not  only  Spain, 
but  C.ermany  is  intcrestedi,  it  was 
hardl\  prudent  o(  Ihe  govcrnment 
of  the  liepublic,  to  allow  the  Krench 
naval  maniruvres  for  Ihi'ee  years 
in  succession  to  turn  on  problrnis 
\Nhi(-li  the  conti'ol  of  the  Morocco 
cnast  so  conspiciuously  '--  alïeds. 

Tliere  is  no  danger  of  contlict 
aJHuit  Morocco.  There  are,  or  bave 
been.  great  Ministers  in  many 
conntries  who  Ibrow  mit"  sugges- 
tions in  their  conversation  wbidi 
afteruards  tind  no  ccho  in  their 
acts  ;  and  we  may  rest  assured  Ihiil 
M.  Helcassé  will  nol  jeopardise** 
on  the  MiKU'isli  coasl  a  l'epulation 
whicli  is  now  oiu"  of  Ihe  peaceful 
assets  '-•■,  not  only  of  France,  but  of 
the  world. 

.\s  regards  ourselves  in  Ihe  l'ni- 
ti'd  Kingdom,  we  realise  wilh 
friendly  .>ympathy  the  fart  llial  M. 
Deleassé  shows  us  goodwill.  Ile  is 
an\ious  llial  we  sbould  ciime  lo 
tenus   with    Itussia,   in   order    that 


17.  llecoiilly.  —  IN.  Ilererrin);.  — 
l'.i  ,\rr:mKenu>iit.  —  20.  Nul  sclllivl  or 
arrnnuril.  —  21 .  Dcuiands.  2.'.  Kvl- 
ili'iillv.  -  2.1.  To  Kive  ulleraiice  lo,  lo 
liisiMii.ilc.  —21.  nisk.  -  i'.>.  Aclif. 
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lie  may  ho  fix'o  lo  conie  to  Icitiis 
witli  us.  Ilowever  (lilticiilt  il  inay 
be  lo  roconiiiH'iiil  to  llie  liritish 
pcopic  a  ijciifral  arranucinciil  svilli 
llic  lUissian  Kriipiic,  llic  vi'ry  wisli 
tlial  it  slioulil  1»'  liroii^'lil  al)(;iil '-'', 
is  a  sijîii  olaii  iiilciiialiirnal  sobfic.ly 
of  iiiind  wliii-li  U'ikIs  lowards  tli« 
pcriiiaiicrice  of  good  relations. 

M'orlU's  Worh. 


26.  Effected. 


A  good  Joke. 


"  Is  John  l'oler  in?" 

"  No,  sir  ;  lie  is  iiot  lier(>.  Ile 
does  iiot  live  liere,  "  the  sei'vant 
replied. 

"  Doesn't  lie  ?  Wliy,  lie  wrote 
me  liiis  inorniiif;,  saying  lo  call 
upon  '  liini  lliis  aflernoon  l'or  an 
aÔ'air  of  sonic  importance.  — 
Hère  is  liis  lelter  —  "  and  tlie 
visitor  |)rodiiced  a  tliinjy-written 
slip  ^  ol  paper. 

"  I  ani  iiot  inistaken  ^  sir,  tlicre 
is  110  Joliii  Fêter  in  tliis  lioiise  ". 

"  I  can't  make  it  ont  ■  — 
Well,  good  afternoon  ",  said  the 
gentleman  wilhdrawing  ^. 

The  iiexlday  ,  the  same  gentle- 
man niade  liis  face  up''  with 
false  whiskei's  ",  put  on  a  tO|)-liat 
and  visited  the  saine  house.  The 
same  servant  answered  tiie  bell  *, 

"  Please  show  me  .VIr.  John 
Peter's  apartments." 

"  Mr.  John  Peter  does  iiot  live 
hère  ",  said  the  servant  sharply '. 

"  Yes,  he  does  ".  shouted  '" 
the  other  "  and  just  glanée  "  al 
the  note  he  sent  an  liour  ago 
making    me    an    appointnient  '- 


1.  To  visit.  —  2.  Feuille  irrite 
serré  —  3.  In  error.  —  4  Make  it 
oui,  imderstand  anylliing.  —  3.  lieti- 
ring.  —  6.  Made  liis  face  up.  Fr.  :  se  fit 
une  tête.  —  7.  Favoris-  —  S.  Sontietle. 

—  9.  In  a  piercing  discoiitenled  voice. 

—  10.  Cried  in  a   loiid   voice.  —    11. 
Cive  a  rapid  look.  —   12.   Rendez-\ous. 


at  II"  2:t.  (iloiicestiT  Terrace.  for 
twoo'clock.  Is  nollhis.  ii"2:j?" 

"  Ves,  sir,  iiideed,  hulwe  hâve 
no  Peler  John  or  John  Peler 
witliin,  lin  sure'.  —  "  Thon.  I 
do    nol    tind(!rsland  —  ". 

"  Very  well,  sir,  I  do  iiii- 
derslaiid  thaï  if  ever  thaï  John 
Peler  coines  herc,  1  will  answer 
liiiii  with  iiiy  liroomstick  ", 
snapiiod  "  the  angry  "■  servant 
bangiiig  "  the  door  aller  lier. 

The  praclical  joker  tlien  wrole 
to  liis  good  fi'iend  .\i,i.v  llial  lie 
had  changed  liis  lodgings.  Me 
wasnow  livingatii" -ili.llloucester 
Terracf.  and  invited  hiin  to  hâve 
a  cup  of  lea  Ihal  eveniiig.  Ile 
Oiiglil  "  lo  nienlion  thaï,  altliough 
very  kind,  his  iiew  landlady  " 
was  very  particular  alioul  youiig 
men.  Slie  oiily  cared  '•'  for  one 
John  Peter,  aiid  the  hest  way  to 
obtaiii  (piick  admillance  in  the 
house  was  to  make  believe  ''"  to 
the  servant  —  wlio,  hy  the  way  " 
had  only  arrived  in  the  niorning- 
Ihat  he  Algy,  was  ihat  John  Peter. 

Hveniiiir  came. 

Algy  rang  '-  the  bell  of  •i^^, 
Gloucester  Terrace,  and  directly 
the   servant  ap]jeared. 

"  I  am  John  Peler,  and  I  waiit 
—  "  "Ah  !  you  are  John  Peter,  are 
yon  ■?  ■'  interrupled  the  servant  — 
just  wait  a  minute  —  "' 

She  soon  relurned  with  a 
broomslick  and  Algy  was  beaten 
ofl'  ■-'  thestep. 

Whether  -'  Algy  thanked  his 
friend  for  his  accepled  invitation, 
history  lias  nol  divulged. 


13.    Manche    à    lia  lai.    —    U.    Said 
sharplv  and  petulaiilly.  —  15.  Irritated. 

—  Ifi.  Proiluoing  a  loiid  noise  by  slam- 
ming  (dosingi  the  door.  —  il.  Devait. 

—  is.  Mistress  of  the  house.  —  19.  To 
care  for  =^  to  iike,  to  be  tond  of.  —  20. 
Croire.  —21    Apropos.  —22.  Pidied. 

—  23.  Wai  beaten  off  the  step. 
Fr.  :  fut  olitigé  de  redescendre  la  ni'irelie 
sous  les  coups  de  manclie  à  balai.  — 
24.  If. 
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Flogging'  at  School 
in  the  tirae  of  Gladstone. 


Mr.  Jolin  iVlorlcy's  l)io;,'ra[)hy  of 
.Mr.  Cihidslono.  issiiotl-  by  Messrs. 
.Mactiiilhin  ami  Co.,coiitains  many 
intercstiii^  f;liin|)S('s  '  ol'  tlio  {,'reat 
statcsiTian's  schoolilays,  iiow  j,'iv- 
en  to  tlie  public  lor  tho  (irst 
litno.  Many  ol'  tlio  détails  are  lïir- 
iiislieil  IVoiii  iioLes  s[)ecially  writ- 
teii  hy  Mr.  (lladstone.  Ile  weiit  to 
lùoii  wlien  lie  was  twelve.  llis 
liciidriiasler  was  Dr.  Keale,  who 
on  licroic  occasions  was  known 
le  liavc  ll.ij;{,'ed  over  ci^dily  boys 
in  a  sinj-le  sommer  day,  and 
vvliose  one  mollow  '  rej,'ret  in  the 
evcninj;  of  liis  lile  was  that  he 
had  not  lloj;;;ed  lar'  more.  (îlad- 
stotie  liimsell  was  IlofiEfed  by  a 
de|)nty'.  '•  I  was  pra'poslor  '  of 
tlieremove"  on  a  certain  tlay  ", 
heoDcesaid,  '•  and  Iroin  kindness 
or  j;ood  nature  was  induced  to 
omii  IVom  llie  Ifsl  ol' boys  aj;ainsl 
wliom  II  —  (the  masli'r)  liad 
com|]hiiMed.  ami  wlio  oufiht 
to  liave  been  ll();;|;eil  next  day, 
llie  names  of  thrre  oll'enders. 
Tlie  three  boys  in  (|nestion  ftot 
roniid  me-'  s\  itli  a  storv  tliat  their 
l'rieiids  wero  comin^  down  l'roni 
London  to  see  lliem,  and  tliat  if 
tliey  woi'c  put  ilown  nu  llic  ih>^- 
f;inj,'-list,  tliey  could  nol  niect'" 
their  Irieiids.  .Next  day.  wlien  I 
wcnt  into  school,  H  —  roar(>d 
ont":  '(iladslone.  pntd"wn  your 
own  name  on  the  lisl  ol'  bovs  to 
bo  Moi-^ed  :  '  •' 

(loncerniuj;  Il  —,  Mr.  (îladstone 
told  a  si(iry  ol'  his  •'  humour  ". 
One  day  II  callcd  ont  lo  the 
pra'posler:  "  Write  (Iovmi  ILiniil- 
ton's  name  to  lie  lloj;j;ed  Inr 
breakin^'-  my  window  "  ■•  I 
iHM'er  bi'iike'-  yoiu'  window, 
sir.    "  exclai d  llaïuillou    '•  l'i';e- 


1.   CliasIiM'im'iil    l>y   n'iiciiloil    biow.s 
(ro»/)S)  ni'  n   idd.  2.    l'ulilisliril.   — 

H.  Ilapicl  vifws.  —  \.  or  olil  :ijî.'.  — 
;;.  MiH'h.  —  (>.  l)i'U'(îiite.  —  7.  Monilor. 
—  s.  Division,  class.  —  9.  Me  tiirnit- 
rinri'iit.  —  lO.  C.o  ami  sec.  —  11.  ('.rii-il 
(lUl,  sliiuittMl.   -   IJ.  Tu  huai»  =  hrisn-. 


poster,  "  retorted  H  — ,  "  writc 
down  llamilton's  name  for  break- 
iu;i  my  window  and  lyin;,''\  " 
'•  l'pon  my  .soûl  '•.  sir,  I  did  not 
do  it,  "  ejaculateil  tlic  boy,  witli 
increased  euiphasis.  '•  l'ra'poster, 
Write  down  llamilinn's  name  for 
breakiiifi;  my  wimiow,  lyin^'.  and 
swearing''.  "  Against  tliis  linal 
sentence  tliere  was  no  appeal,  and 
Hamilton  was  diily  flogged. 


i:).    Speaking   f.ilsely. 
riiv  wonl.  —  1  p.  Jurer . 


L'pon 


The  Boy  who  does 
not  listen'. 


.\  School mastcr  one  day  was 
tryinj;"  to  explain  lo  his  class  the 
terni  bookini;.  as  applied  to  our 
raiiway  System. 

••  .Now  ".  he  was  savinii,  "  can 
aiiy  of  you  tell  nie  tiie  name  of 
tlio  ol'tice  al  wliich  raiiway  tickets 
are  sold  :'  " 

"The  bookin^'-oflice  ■■,  replied 
one  of  Ihc  lads  '. 

"  Kight  ",  respoiided  llie  leacii- 
er.  .\t  lliis  moment  his  eye  l'ell 
on  a  small  boy  al  Ihe  en<l  of  the 
class  who  was  evidenlly  paying 
very  liltle  alleuliou  to  w  hat  was 
said 

••  Ilid  >ou  he.ir  ihal,  Dick  ?  " 
lli>  il(<iiiaiideil . 

•■  \\  bat.  sir  '.'  "  asked  ihe  yiiulh 
innocently. 

'•  .\s  1  thoughl.  you  were  not 
listcniin^;,  W'e  will  suppose  lliat 
your  fathcr  deciiled  lo  havc  a 
day's  lioliday  '.  and  visil  the  sea- 
side.  W'hat  wnuld  lie  havc  lo  do 
bel'or(>  lie  Cdiilil  \;\kf  his  si\il  in 
the  train  V  " 

W'illioiit  a  moineurs  ihou^hl 
the  youn^;sler  idectrilied  the  mas- 
tcr by  replyiuf;  —  '■  Sell  bis 
lools  ''.  " 


1.  l'ay  atlfiitloii.    —   2.  KssnyiilK.  — 
:t    lloys.  —  l.  Congt.  —  .'i.  Outils. 
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EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aplitiidc  an  professorat  commercial  (  liio:!). 


Keeping  Ghristmas. 

or  ail  ICiiu'Iisli  ways  tliiM-R  is  none 
Kngli^liiiKMi  stick  to  more  llrinh  lliati 
tlifi  (;i)ii(l  old  ciistom  of  kecpiiig  Christ- 
miis.  The  loiiely  slieplii-Tci  in  tlio,  Aiis- 
traliati  busli  niay  biî  miles  frorn  a 
neiglihoiir,  aiul  lens  of  miles  from  a 
post-o(lice,  l)ut  lie  lioes  not  forçet 
Christmas.  whirli  at  least  bririL's  liim 
dear  iiieriioi  ies  nf  llii'  oUi  coiinlry  lie 
slill  calls  Moine.  I.iicky  l'or  liim  il  lie 
lias  Iriends  in  llie  old  home  from 
wlioin  he  can  expect  letters  or  pi'cs- 
ents,  or  at  least  a  Christmas  (-arti  to 
show  thaï  lie  is  still  rememlicred. 
The  liaie  walls  of  many  a  hiit  are 
adorned  tlie  whole  year  throii!,'li  with 
Ihose  briglilly  coloiired  pictiires  that 
go  ont  al  tliis  season  with  Ihe  ilhis- 
irated  papcrs,  and  give  pleasnre  in  Ihe 
furlliesf  corners  ot  the  world.  l.iving 
ail  aliiiie,  «illi  lillle  to  vary  Ihe  inces- 
sant round  of  tca,  llour  and  niulton 
whicli  lornis  liis  fare,  Ihe  poor  fellow 
cannot  bave  much  of  a  (Christmas  din- 
ner;  but   one    bas    lieard   of   such   an 


exiles  Irying  to  make  a  pliim  pudding 
for  himself,  even  whcn  lie  bail  nothinc 
to  boil  it  in  but  bis  sliirl. 


Horace  Mann  nVîlait  guère  en  posi- 
tion di'  s'instruire  et  ne  Iréiiuentait  que 
huit  ou  dix  semaines  par  an  l'école  du 
village.  S'il  lui  fallait  un  livre  de 
classe,  il  ne  pouvait  se  le  procurer  que 
par  un  travail  supplénnnlaire,  en 
tressant  de  la  paille.  Du  moins  lisait- 
il;  son  père  lui  avait  inspiré  de  bonne 
heure  le  respect  du  savoir  et  des  sa- 
vants. Il  y  avait  dans  la  commune  une 
petite  bibliothèque,  don  de  Benjamin 
l'ranklin.  Des  livres  d'histoire  an- 
cienne, voilà  ce  que  l'enfant  dévora 
faute  de  mieux,  et,  n'ayant  presque 
rien  à  apprendre,  il  réfléchit  beaucoup, 
ce  (|ui  vaut  mieux.  Le  .jeune  .songeur 
s'éprit  des  beautés  de  la  nature,  con- 
templa longuement  les  couchers  du 
soleil,  s'étendit  sur  le  dos  pour  regar- 
der les  étoiles,  et  suivit  ,i  loisir  le 
beau  rêve  de  se  rendre  utile  par  le 
savoir. 

"  J.    G.tUKRÉS. 


Administrateurs    stagiaires    de    l'iuseription    maritime. 

(7  octobre  1903.) 


L'histoire  a  blâmé  comme  une  lourde 
faute  l'établissement  du  blocus  conti- 
nental. On  doit  roconiiaitre  pourtant 
que  la  tyrannie  exercée  sur  les  neutres 
par  r.\ngleterre  était  odieuse  et  appe- 
lait des  représailles.  Napoléon  d'ailleurs 
avait  contre  elle  de  légitimes  griefs, 
puisqu'elle  n'avait  pas  cessé  depuis 
4793  d'armer  l'Kurope  contre  la  France. 

Privé  de  sa  (lotte  après  Trafalgar,  il 
ne  pouvait  pas  la  vaincre  sur  mer;  il 
essaya  de  lui  fermer  le  continent. 
L'Europe  humiliée  par  lui  ne  se  souvint 
pas  des  méfaits  de  r,\ngleterre  et  vou- 
lut à  tout  prix  secouer  le  joug  que  Na- 
poléon faisait  peser  sur  elle. 

VERSIO.N. 

My  first  expédition. 

This  ought  to  be  early  spring,  but 
the  weather  is  really  colder  and  more 
disagreeable   than    anv   whicli    winter 


brought  us;  and,  proverbially  fickie  as 
spring  sunsbine  and  showers  are  in 
England,  ours  is  a  far  more  capricious 
and  tr>iii:,'  season  Twice  during  this 
montli  bave  I  becn  a  victiin  to  thèse 
sudden  changes  of  climate  ;  ou  tbefii-st 
occasion  it  was  most  fortunate  Ibal  we 
liad  reacbed  Ihe  shelter  of  a  friendly 
an  I  liospitable  roof,  for  it  was  tliree 
(la;  s  bi'Iore  «e  could  re-cross  the 
raountain  pass  which  lay  between  us 
and  bome.  One  beautifui  spring  mor- 
iiing  F— asked  me  if  1  would  like  to  ride 
across  the  bills.  and  pay  ni\  tirst  visit 
to  some  kind  and  old  friends  of 
bis,  wlio  were  among  tbe  earliest  arri- 
vais in  the  province,  and  who  hâve 
made  a  lovely  home  for  themselves  at 
the  foot  of  great  bush  on  tbe  other 
side  of  our  range.  I  was  delighted  at 
tbe  idea,  for  I  bave  bad  very  little 
opportunity  of  going  about  since  we 
came  hère,  owing  to  tbe  short  winter 
days  and  the  amount  of  occupation  at 
home  conséquent  on  a  iiew  establish- 
ment. 
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Auguste  Rodin 

In  Ihe  entiaiii-e  hall  of  the  New 
(jallury,  in  thu  ixTilrc,   is  a  hiige  ' 
pièce,  of  slatiiarv  \vliicli,  by  its  size''' 
aione,  i.s   boiind'    to   impress   tlio 
.^ipeclator  vvitli  the  t'eelinff  Ihat  lie  i.s 
in  the  pre.senee  of  somelhingexti-a- 
<)T(I  i  narv  .      Th  i  s 
sculpture    is    "   Le 
Grariil     Penseur    ", 
liv  thcgr(!al  Krench 
artisl,    M.    Auguste 
lliiiii.N.Tlie  peculiar- 
ity  ofit,  a  peculiar- 
ity    vvhich    it    pos- 
.sesses   in  coniinon 
with  ail  art  work  ot' 
tlie  lirst  order,    is 
tiial  the  longer  y  ou 
lonk  al  it,  tlie  more 
you   see   in   it.  The 
rugged  rouglines.s  ' 
(ilV  the  Tiiide  ligure 
Ihatsilswitliils  t'ace 
leaiiilig  on  ilsliand, 
in    an    altitude     ol' 
prcilound     ineilita- 
li(in,  is  perhaps  the 

ohvious' point  tliat  .m.  Auguste  IIouin 

lirst  .sirikes  yoii  ; 
next,  IIk^  powerl'iil 
Iriink  and  iiinlis;  linally,  perhaps, 
IIh'  inli'nse  coincnli-ation  niarkcd  in 
llii'  l'.ice,  wliilsl,  al  Ihe  sanie  tinie,  a 
liiooding  '■  nii'laniholy  is  suggesteil 
in  Ihe  liollow.  deep-set  "  cyes,  and 
the  npward  arch  ol'llie  hi'ows.  l'res- 
cnlly  thi'  conviction  conies  npon 
oni;  thaï  ail  Ihe  détails  ol' the  sculp- 
ture are  siilioi'diiiated  to  the  linal 
impression  :  Ihal  of  a  nowerfui 
man  thinking  powerfully  ;  Ihe 
gianl's  liody  is  linked  "  to  a  giant's 
mind.  We  Ihen  see  tliat  Ihe  ru;;- 
ircdness  of  tlic  exécution  is  deiiii- 


erate,  intendcd  tothrow  into  high- 

er   relief  the  lotalelfect  prodnced; 

and   the  more  we  look  and  study 

the  .4isctiylean  figure,  the  more  we 

see  to   wonder  and  to  admire.  We 

cannot  suflicienlly  Ihank  Mr.  Ehnest 

lUxKKTr,  .M.  P.,  for  his  arli.-tic  acii- 

men  '  in   perceiving  the  endurins 

mei'its  of  M.  Houi.n's  work  —  about 

whidi    lie   bas    cx- 

pressed  himself  in 

ti'rms  (dthe  highe.st 

admiration    in    the 

Stilurdni/  Uevieic  — 

■»  and  for  his  genero- 

T  sity  and  puldic  spir- 

il  in  makiiig  a  niag- 

iiiticent  présent  to- 

ihe  nation  of  "  Le 

r.rand     Penseur    ". 

Would  tliat  more  '" 

(if  oiir  inany  weal- 

Ihy  rneniiadMr.liEC: 

kkit's      cultivated 

taste    and    inunili- 

cenl    liherality  ;  we 

sliould  iiot  tlicn  la- 


I .  Knnrmous.  —  2.  Dimensions.  — 
:i.  Koiccil.  —  1.  La  rnilf  ■'iiniilicitc.  — 
n.  Kvidi'iit.  —  (i.  Tliinkinn  Jceply.  — 
T.  HdIIow,  (Icep-sct  =  cri'MJ,  enfonci's. 
S.    Inili'il,    cunncutuJ. 

["] 


liour  "    undcr    llie 
rcpioach   of  being 
in  art  nialters   the 
most   Philisline    of 
Enropean    peuples. 
"  Le  (irand  Pen- 
seur," llioiigh  il  bas  given  rise,  like 
ail  M.  Uonix's  principal  créations,  lo 
endless  discus>ii)ns  w  illiin  and  w illi- 
ont  arl  circles,  does  not  sbow  tiie 
spécial  qualily  wlilcli,  in  ,\earspast, 
al  any  rate,  Icd  lo  Ihe  niost  \iolent 
and  virnlenlahuseheingshowered  '- 
npon  ilsauthor.  —  Wb'at  infiirialed 
e\en  Parisian  art  critics  —  the  hest 
In    the   world,   perhaps     -   beyond 
Mieasiire,  was   his  complète   disre- 
gard of  académie  convention.  This 
lie  bas  demoiislrated,  for  instance, 
by  bis  fre(|iienl  use  of  moM'iiient, 
of  walking,  in  his  scuIpdiiMl  ligures. 


9.  Peispicaritv.  —  10.  Would  Ihal 
nioio  =  It  Wdulii  lie  désirable  (hat  more. 
-  II.  Re  (.ppiessed.  —  12.  DIstribuled 
in  aliuiulaiicu. 
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His  exlraordiirary  "  Balzac"  is  in 
thc  ad  ofwalking;  so  are  liis  fa- 
nions "  Hour},'eois  (l(;  Calais,"  a 
grotip  of  nicri  going  slowlv,  some 
icliiilanlly '\  in  spitc  ofllicir  iill- 
iiTiatcfl('l(  rrniiiation,  to  iii.ulyrdorii. 
Tlie  ariiuzitig  "  cllcct,  llie  icaiisa- 
lion  ol'  aciiial  living  liii'ough  Ihis 
inspiration  of  a  riiind  of  gciiius, 
i-an  (jnly  be  grasped  "•  by  Ihosc 
who  bavu  secii  tlic  prfiud  fiL'urc  of 
the  aiithor-  of  thc  •'  Conii'die  Hu- 
maine, "  hc-ad  crpct,  Iriiuiiphanl, 
iiis  liaiids  faiiiijiîuly  foldi-d  on  bis 
chi'sl  liiMicalh  Ibc  roiigh  liinic,  llu' 
powei'l'iil  tliroat  and  farc,  Ibi'whole 
body  nioving  forward,  forward,  ii-- 
rcsislibly,  to  evcr-incrcasing  vie- 
tory.  Nol  to  liave  looked  upon  sucli 
a  snblimc  production  of  geniiis  is 
to  bave  niissed  sonielhing  in  life. 
The  Uoiirgeois  of  Calais,  too,  are 
nioving,  inoving  to  tlieir  doom  '"  ; 
such  is  their  vilality,  you  can  al- 
most  feel  Ihe  internai  striiggles 
that  are  rending  '''  their  soûls";  Ihe 
picture  is  harrowingly  "  hiinian. 
One,  of  ascetic  caste,  seeks  sirength 
and  inspiration  witli  uplilled"  eyes 
froni  on  liigh  ;  another  is  broken 
double  witb  grief  and  anguish  ^" 
—  perbaps  be  bas  parents  or  a  wife 
and  chiidren  dépendent  on  bim.  It 
is  a  terrilde  group,  yet  steeped  -' 
in  tbe  tcnderest  andniost  exquisite 
feeling  of  humanity.  No  wonder  tbe 
worlhy  citizens  of  ('alais  were  en 
fête  wben  this  miracle  of  art  was  set 
up  in  tiieir  midst.  \\ho  that  bas 
bebeld  --  it  can  ever  forget  it? 
What  avail -^  ail  académie  tlicories 
against  tbe  stupendous  power  and 
vilality  of  it? 

Tbere  bas  been  no  brancb  of  bis 
art  in  A>bicb  M.  Hodin  bas  not  been 
an  innovator  m  tbe  best  sensé  of 
tbe  Word;  not  innovating  for  tbe 
mère  sake  of  innovating,  ofbeing 
cccentric,  but  innovating  becanse 
the  conventional,  académie  forms 
were  not  wide  enoiigb  for  his  con- 
ceptions. Tbere  is  "no  artist  who 
has  a  greater  respect  for  tradition, 
as  he  vvill  bimself  acknowledge '-*, 
but  it  is  tlie  spirit,  not  the  lelter, 
of  the  classics,  of  which  be  is  tbe 
disciple. 

13.  Regretfully.  -  14.  lïxtraonli- 
naiy.  —  lo.  Sëizeii,  understood.  — 
16.  Fate,  destiny.  —  17.  Déchirant. — 
18.  -Tragically.  —  19.  Turned  iip.  — 
20.  Sorrow,  anxiety.  —  il.  Trempe. — 
22.Seen.—  23. What  av,ùl  =  what  is  the 
Talue  or  the  use.  —  24.  Recognize. 


Tbe  Miigbly  s<ulplor  hiniself  is 
spruiig'"  Irfiin  \hf  peoplc,  of  hum- 
ble ori^in.  Il  may  be  Ibat  which 
cives  simplicity  and  directness  lo 
bis  work,  as  undoubtedly  it  must 
bave  contribulcd  lo  his  freedorn 
frorii  preconceived  notions  of  ail 
kinds.  liut  il  iiiiisl  not  beitnagined 
that,  witb  ail  tliis  freedoni,  lie  is 
not  a  perfect  nl.•i^ler  ot  ihe  whole 
technique  of  his  art.  Tbougb  be  is 
tbe  hardest  of  workers,  as  \ouniav 
guess-''  from  lin-  rallier  tired -"  look 
of  his  meditatixc  bhie  eyes,  .M.  Ho- 
din  has  alwavs  time  lo  spare  for  a 
chat-*  witb  tricnds  nho  call  round 
at  Ihe  quiet  studio  in  Paris  in  Ibe 
rue  de  ITniversité,  where  lie  now 
acccmpli.-bes  niost  of  his  work.  He 
has  Iwo  rooms,  onc  devoted  enti- 
rely  to  his  craft-'-";  the  other  open 
to  visitors  is  bung  ■"  wilh  picUires 
and  engravings  presenled  by  com- 
rades  or  friends.  This  is  Ihe  nesl 
of  an  artist  who  is  beyond  question, 
far  and  away  •",  Ihe  grealesl  sculp- 
ter of  Ihe  présent  génération. 

CoNDE.NSED  FROM  Public  Opinion. 


25.Conie  up:  has  takcn  his  origin. — 
26.  Présume.  —  liT.  Katigued.  —  28. 
Familiar  lalk.  —  lia.  Occupation  (requi- 
ring  spécial  devterit;  |.  — 3u.  Decora- 
ted.  —  31.  Far  and  a«ay=By  far 
=  de  heauioiip. 


France  and  America. 


A  movement  is  on  foot  '  for  the 
conclusion  of  a  commercial  agree- 
ment  between  tbe  l  nited  States  and 
France  under  Section  i  of  the  Ding- 
ley  Tarif!'  in  lieu  of  tbe  projected 
reciprocity  treaty  w  bich  fell  througb- 
ovving  lo  ils  not  securing  the  ap- 
proval  of  the  Senate.  The  diplomatie 
représentatives  of  the  other  Europ- 
ean  nations  at  Washington,  says 
Renier,  arekeenly^  interestedin  the 
success  of  Ibis  proposai. 


1.  In  progress.  —  2.  Failod. —  3.  Very 
much. 


The  English  and  the 
German  in  China. 


It  is  noted,  witb  keen  '   interest 


1.  Acute. 
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and  sincère  regret,  that  English 
commerce  and  English  policy  in 
China  seom  to  be  going  to  pièces. 
It  is  expressive  ot'  the  sturdy  '•' 
honesty  of  the  English  character 
(and  the  "  hottom  ^  "  and  inti-insic 
worlli  of  English  character  will  save 
Engianil  at  ihe  last)  that  no  one  is 
so  ready  to  recognise  this  tact,  or 
cvcn  tell  of  it,  as  are  the  English- 
iiien  (hemselves  who  live  in  China. 
Four  years  ago  the  writer,  iintrav- 
elled  '  and  iininformed  at  first 
hand  on  conditions  in  the  East,  and, 
theref'ore,  believing  that  the  only 
vigorous  power  in  China  was  En- 
gland,  observed,  with  surprise  and 
alniost  consternation,  the  too  évid- 
ent décline  of  liritisli  commercial 
and  polilical  influence  in  tlie  Ce- 
lestial  IJupire.  Ihe  increase  '  in 
lliis  ilerline,  upon  a  reinvestigation 
of  (^hinese  conditions  two  years 
later,  was  startiing  '■. 

It  is  \ei-y  hard  to  deline  it,  but 
you  will  know  it  the  moment  you 
jand.  There  is  an  atmosphère  of 
druggcd  '  and  cocained  English 
inaciivity.  There  is  a  loss  of  heart, 
wliich  some  altempt  *  to  conceal 
by  lioaslfnl  '  words,  but  tinie  and 
again  Ihe  wriler  has,  upon  more 
intimatc  accpuiinlance  with  themosl 
outspoken  '"  boastei'.  found  him 
IVankly  admitling  the  slrange  tor- 
por  which  seems  to  hâve  corne  over 
English  policy  and  Ifritish  aclivity 
in  tlie  Far  East.  One  of  tlie  very 
highest  military  authorities  said  : 
"  1  confess  I  dont  know  what  our 
policy  is  ont  hère.  1  do  not  believc 
anybody  knows. " 

À  visit  al  five  o'clock  to  Ihe 
lirsl  English  commercial  office  of 
Tien-Tsiii  found  the  oHice  shiit, 
clerks  "  and  managers  gonc  for 
the  (lay.  But  Ihe  Cierman  commer- 
cial honsr  was  not  shui  ;  the  (ler- 
man  clciks  had  not  di'parted  for 
tiie  (lay.  l'iiey  were  at  their  desks  ; 
they  were  about  the  "  go-tiowns  " 
(wnrehouscs.  maga/.inesi  and  the 
mana;.,'ei'  (d'  Ihe  grcat  business, 
collarb'ss,  in  shirt-sleeves,  vasl  and 
brawny  ",  a  very  riol  '•'  of  mascn- 
linily,  sal,  wnrking  away  '*,  with 


2.  niisiiiiiiii'.  -  :i.  lùiiiii  —   i.  wiio 

lias  uni  Ir.ivrili'il.  —  :i.  Aii^-niiMilalinn 
—  I',.  SurinisiiiK.  —'.  lli'iiili'ii-il  insi'ii- 
sililn  as  wiUi  iiaicotir.  —  .s.  Kssay.  — 
'.I.  Viuniliiig.  —  10.  Krank.  —  II,  Km- 
plnyrrs.  —  12.  Miisriilar. —  l;i.  I.uxu- 
rlaïuy.  —  1-1.  Workiiig  linnl. 


sweaty  ''"  brow  and  moist  face,  in 
his  liùlc  oflice. 

•'  Yes,  I  tliink  it,  perhaps,  is  one 
secret  of  oiir  snccess  in  the  Orient,  " 
said  he  ;  "  we  never  cease  to  work. 
The  Englishnian  must  hâve  his  time 
for  tennis.  You  must  not  push  him 
too  hard  diiring  business  hours, 
eithiT.  Ile  must  hâve  his  relaxation 
in  the  evening.  He  must  drink  at 
his  club.  Ile  must  spend  his  social 
hours  in  pleasant  converse  with 
the  ladics.  .None  of  thèse  for  us 
r.ermans  out  hère  in  the  Far  East. 
We  are  a  humbler  race.  We  are 
hère  for  work.  Tint  is  the  first 
thing  we  ai-i'  hère  for  ;  and  the 
second,  third,  fointli,  tifth.  and 
sixth  thing  that  we  are  hère  for  is 
work  also.  " 

Senator  Uevehidge. 
The  Russitin  Advance. 


15.  Moist  with  excessive  perspiration. 


The  Underworld  of 
Loadon. 


Mr.  .l.\r,K  I.oNiiiN  has  just  published 
a  vi'iy  ili'iiri'ssiii'.;  houk  ■'  The  l'eople 
of  the  Aliyss  "  (Loiidoii,  Ibisler)  iii 
which  lie  deals  witli  '  Ihe  sluriis  '  aiul 
lower  classes  of  the  ICrit;lisli  .Metropolis. 
We  c|uote  some  slriking  ■  passages. 

1  sat  on  the  bencli  on  the  ïliames 
Ivnibankment,  iooking  across  to 
illumin.ili'd  waler.ll  was  ajiproach- 
ing  niidiiight  and  lielore  me 
poiired  '  the  bclter  class  of  merry- 
niakers  ",  shunniiig  '■  the  more 
riotous  "  streels  and  relurniag 
home.  On  the  bench  beside  me  sat 
Iwd  ragged  "  créatures,  a  man  and 
a  woman,  nodding  '■'  and  do/.ing  '"*, 
while  boys  and  young  menslopped 
long  enough  to  go  behind  Ihe 
beiich  and  give  vent  "  to  sudden 
and  liendish  '-  shouts  ".  This 
always    jerked     '♦     the   man    and 


1  Ticats  of.  —  2.  hirty  streels  iii- 
liabiled  l>y  a  dirty  criminal  po|>ulalioii. 
—  :t.  Itemarkalilc.  —  1.  Issueit  l'urtli  in 
proriisioii.  —  .'i.  Those  wlio  eiijoyoït 
tlieiiiselïes.  —  li  Cioln;;  a»a\  IVum.  — 
"  riiMiiilluiuis.  —  8.  Kn  liailh'HS.  —  ». 
liicliiiiiiK  the  liead  roi'\\.u'<l  with  a  sliorl 
motlim.  —  1(1.  Slcopiiit;  hulilly.  —  11. 
l'assa^e.  —  12.  DeiiiDiilacal,  very 
wiekeil  —  i:i.  I  lUiil  irles. —  U..V\voke 
Miikleiilv. 
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wdtiian  iihnipllv  Iroiii  tlicir  slffp  ; 
atiil  al  sif,'lit  ol' tlic  sliirtlcd  "woc"' 
iipon  tlicir  fiici's,  Ihe  crowd  would 
roiir  willi  liitighter  as  il  tloodcit 
piisl.  Tlii.s  was  Ihc  most  strikirin 
lliing.  Ihc  gcnci-al  hearllessnos '" 
cxhibilcd  on  every  harid.  It  is  a 
coiiiiiioiiplace  '",  thc  hotiieless  oti 
llii'  lii'rxiies,  llie  pool-  niiscrable 
Inik  '"  who  may  Ix!  ti-ased  -"  and 
iir(^  iiarniless.  Filly  llK)Us.inil  pcople 
fiiiist  liavo  passed  tlie  bt'iicli  whilc 
1  sal  iipon  il,  and  iiot  onc,  on  sucli 
an  occasion,  l'ell  liis  heait  strinjjs-' 
todched  sulTicienlly  to  corne  up 
and  say  to  Ihe  woman  :  "  llercs 
sixpence  ;  go  and  get  a  bcd.  "  liut 
the  wonien,  espccially  llie  yonrig 
woiiien,  niade  witty  --  reinarks 
upon  tlio  wonian  nodding,  and  in- 
variably  set  theii'cotn  panions  laiigli- 
ing.  To  use  a  Briticisni,  it  was 
'•  cruel";  thc  corrcsponding  Aincr- 
icanism  was  more  appropiiato,  il 
.  was  "  fiercc  ".  I  confcss  1  began  to 
grow  inccnsed  -^  at  this  nappy 
crowd  streaming  ■^*  by,  and  to 
extract  a  sort  of  satisfaclion  from 
the  l.ondon  slatistics  whichdemons- 
Irate  lliat  onc  in  pvery  four  adiills 
is  deslined  to  dicon  public  ciiarity, 
eitlier  in  thc  workhonse  -•■,  Ihe  in- 
(irmary  or  tlio  asylum. 

The  dearsollpeople  of  thc  golden 
théâtres  aiid  wonder-niansions  -^ 
of  the  West  End  do  not  see  thèse 
créatures,  do  not  dream  that  tliey 
cxist.  But  they  are  hère,  alive,  vcry 
much  alive  in  their  jungle.  Anll 
woe  the  day,  wlien  England  is 
tighting  in  her  last  trench,  and  her 
able-bodied  -"  men  are  on  the 
liring-line  !  For  on  that  day  they 
will  crawl  -'  out  of  their  dens  -' 
and  lairs  '",  and  the  people  of  Ihc 
West  End  will  see  Ihem,  as  thc  dear 
soft  aristocrals  of  P'eudal  France 
saw  thcm  and  asked  one  anolher, 
•'  Whence  came  they  ?  "  "  Are  they 
men  ?  " 


13.  Manifesting  surprise  by  a  sudileii 
involuntary  movement.  —  16.  Misfor- 
tune.  —  n.  State  of  heing  destitute  of 
synipathy.  —  IS.  Habituai  thing.  — 
19.  t>eople.  —  20.  Tormeiited.  —  -21. 
Cords.  —  2i.  Humoristic.  —  23.  Pro- 
voked,  angry.  —  24.  Moving  in  a  cou- 
tinuous  current.  —  23.  l'oor  bouse 
wbere  people  (indigents,  vagranls.)  are 
obliged  to  work.  —  26.  Large  stately 
résidences.  —  27.  Ha\ing  a  stroiig 
Sound  body  and  sul'flcient  strengtb  for 
physical  work.  —  2S.  Walked  slowly. 
—  20.  Very  dirty  résidence.  —  30. 
Places  of  rest,  beds. 


Thc  crstwhilc  "  men  of  Englafid 
arc  now  Ihe  men  of  Anstraliu.of 
Africa,  of  America.  Eni^land  has 
sent  fortli  "  thc  i)est  she  breeds  ^'  " 
for  so  long,  and  has  desiroyed 
Ihosc  that  reniained  so  licrcely, 
that  little  rcmain.s  for  her  to  do 
but  to  sit  (lown  llirough  tlie  long 
nighis  and  gaze  ■"  atrovaltv  on  the 
wall....  "       ■ 

A  new  race  has  sprung  up",  a 
Street  people.  They  pass  ihcir  lives 
at  work  and  in  thc  strects.  They 
havc  dens  and  lairs  inio  wliich  to 
crawl  for  sieeping  purposcs,  and 
that  is  ail.  One  cannot  tiavesty  the 
Word  by  callingsiich  dens  and  lairs 
"  homes  ".  The  Iraditional  silent 
and  resi;rved  Englishman  has 
passed  away  '■"■.  The  pavement  folk 
arc  noisy,  voluble,  high-slrung  ■", 
excitable  —  when  tliey  are  yet 
young.  As  they  grow  older,  ttîey 
becomc  steeped"  '"  and  stupefied  in 
béer —  It  is  absurd  to  Ihink  for 
an  instant  that  they  can  corapete 
wilh  the  wDrkers  of  the  .New  World. 
Hrulaliscd.  dcgradcd,  and  dull  '*, 
Ihe  C.hctto  folk  will  be  unable  to 
rendcr  elllcicnt  service  lo  England 
in  the  world  struggic  for  ihdu.s- 
trial  suprcniacy  whicb  econoniisis 
déclare  has  aiready  begun.  Xeither 
as  workers  nor  as  soldicrscan  they 
conie  up  to  Ihe  mark  when  England, 
in  her  need,  calls  upon  llicm,  her 
forgoltcn  ones  ;  and  if  England  bc 
lUing  '*  out  of  the  world's  indus- 
trial  orbit,  Ihcy  will  pcrish  like 
flies  at  tlie  end  of  summer.  Orwith 
England  critically  situated,  and 
withthem  madedesperale  as  wild  •" 
beasts  are  made  desperate,  tRey 
may  bccome  a  menace  and  go 
"  swelling  "  '"  down  to  the  West 
End  to  rctiirn  the  "  shimming  ^-" 
the  West  End  has  doni'  in  ihe  East. 
In  whichcase,  before  l'apid  tire  guns 
and  the  modcrn  machincry  of  war- 
fare,  they  will  perish  the  more 
swiftly  *^  and  easily. 


31.  Former,  oM. —  32  Produces.— 
33.  Look  at.  —  34.  Corne  into  heing. — 
35.  Died.  —  36  Having  a  sensitive  ner- 
vous  System.  —  37.  Soaked,  impregna- 
ted.  —  38.  -Stupid,  or  slow  of  under- 
standing.— 39.  Thrown.  —  4U.  Savage. 
—  41.  Inereasing  or  augmenting  grad- 
ually.  —  42.  To  make  slums  there  in 
their  turn.  —  43.  Kapidlv. 
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Children  of  London. 


WluU  sluill  lie  saiil  of  thoe,  0  hapless  '  nation. 
Wlio  tukst  tliy  (iiii'cnly  course  with  lol'ty  -  Iread  ■', 
WliilL'  round  th>  lliroiio,  iri  ilaily  désolation, 
Tiiy  (•jiildren  nioan  *   miled  ■•  ! 

(ireat  London  passes  jjy,  iior  stops  to  pity 

Tlieir  wordiess  woe  *  ;  no  tears  lier  vision  blur  ", 

Ifut  Ile  who  wept  of  old  above  a  city, 

\\  eeps  everniore  "  for  her  ! 

And  still  tlieir  cry  ^'oes  iip  in  lamentation, 

And  still  tlieir  blood  is  lound  on  Kngland's  liands: 

And  ever,  at  her  feasls  of  jubilation, 

Tlie  dark  Avciiger  '  stands. 

Hiiildeis  of  wratii  '"  and  woe,  and  dooni  "  tliatdics  nol 
llchold  '-  !  Ile  conies  who  jiuist's  ail  and  sees, 
\\  liose  Word  yet  lives  :  "  Take  lieed  '■'  that  ye  despisc  not 
Even  Ihe  least  of  thèse.  " 

S.  (iEHinuDE  Foriii 


1.  Pcjwi'iless,  weak.  — 2.  Kxaltcd.  —  3.  l'ace,  nianiier  ot  stejiping.  —  4.  Jlurmur 
and  coni|jlain.  —  li.  Ilungiy.  —  (1.  Wisfortune.  —  7.  Obscure.  —  8.  Always,  eter- 
nally.  —  y.  He  wbo  takes  a  vent;eance.  —  10.  Anger.  —  11.  Irrévocable  desliny.  — 
12.  .^ce.  —  13.  Care. 


The  Story  of  the  British 
Flag. 


Voii  ail  kiiow  that  wiicn  aiiy 
ffreat  evcnt  lia()poiis'  in  llnfilanil, 
thc  stroots  are  dccoratcil  witli 
llaj^s,  anil  anioiii^st  tlicin  tlici'carc 
more  l'nioii  .lacks  tlian  aiiy  ollior 
kirid  of  llaj;.  Thcro  is  a  story  .ilioiit 
cacli  oilhc  lla^s.  llvoii  conlil  Imt 
hearall  tlio  llaf,'s  sing  ^  as  Ihey 
wave  '  in  tlio  wind,  you  woiiM 
ncver  lack  '•  lor  stories  al!  the 
(lays  of  yoiir  lile.  lortiiesc;  "  llaj;.s 
tliat  hraved  a  Ihoiisand  ycars  Iho 
liattle  and  the  hree/e  "  havc  writ- 
tcn  n|)on  tiiern  in  symhol  or  pic- 
tiire  ail  manner  of  intorostin^' 
stories.  I.on^;  a^-ii,  when  iiardiy '' 
aiiyhody  coiihl  read  or  \vrit(>,  il 
\\as  necessary  to  teach  nicn  liy 
pietiircs  —  hrightiy  eoloiircd  pic- 


I.  Takes  pince.—  2.   l'.hanter.—  3. 
l'Iiiltcr.  —  (.  Hp  In  wanl.       ."i.  .1  peine. 


titres  hoistcd  '■  on  llie  top  '  of  lonj; 
polos  ".  .Many  ol'  the  greatest  war- 


The  Croas  of     Tlii'  Cni>s  nf     The  Cross  of 
st.  George.       SI.  Aiulriw.      si.  Patrick. 


ZJ 


□ 


■j'iii'  l'uioîi  Jnck. 


liois  ■'    and    kiiiu's   iievcr  learned 
tlieir   A.  H.  ('.s.    \ll    ijiev   U>ariit 


(i.  lillevntcd.  —  7.  Sunimit.  —  «.  Per- 
ches. —  9.  (Suerriers. 
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was  by  beiii},'  loUi  tliini^s,  or  by 
nictiires.  Mveii  non  yoii  caii  sec 
liow  the  picliii'o  latif,'ua;;o  is  iiseiJ, 
whcro  ()co|)lo  fariiiot  rcad,  by  oIj- 
servitij,'  tbc  sif,'ns  paiiitcil  on 
shops"'iiifitioslikeSt-l*ctorsbiirf.'. 
A  greoii-j;i'OC('r  "  paints  up  a  cab- 
bage  '%  a  biilchora  leg  of  miitton. 
Just  in  tlio  saine  way  our  lore- 
lathers''  iised  llafisas  pictnres. 

Tliere  is  tlie  l'nion  Jack,  l'or 
instance.  Tliore  is  nol  a  liiie  of 
colour  in  liial  flaj;  that  does  not 
hâve  ils  own  story.  It  is  a  piclui-o 
in  coioiirs,  one  pictnre  painted 
ovcr  anotlior,  and  cacli  witli  ils 
own  mcaniiii;  ".  l'irst  oralUtherc 
is  Iho  broad  ci-oss  ol'  red  in  tlic 
centre,  ihat  is  tiie  oldest  picture 
oi'all;  it  is  the  Ued  Cross  of  St. 
George,  tiic  lirst  national  tlag  of 
Merry '"  Engiand. 

Bnt  why  a  cross ''Nay'\  wliy 
three  crosses,  a  Ued  Cross,  a  Blue 
Cross,  and  a  White  Cross  ? 

"  Tliere  is  n  Rreen  hill  faraway, 

Witlioiit  a  city  wall, 

Wliere  our  dear  Lord  was  cruciûed, 

Who  dieii  to  save  us  ail  ". 

The  meteor  llag  of  Engiand  is 
first  of  ail  the  Elag  of  the  Cross. 
That  is  ils  foundalion,  that  is  its 
idea,  that  is  ail  there  is  of  it.  Our 
brave  soldiers  and  sailors'"  wiio 
go  ont  to  do  battle  against  the 
enemies  of  Engiand  tight  "  and 
die  under  the  bannerol' tiie  Cross. 
The  Union  .lack  is  the  Crncitix  of 
IheEin  pire,  the(]ross  that  gleams" 
ever  resplendent  in  the  glory  of 
sacrilice  before  the  glazing '-'eyes 
of  the  lieroes  who.  in  bloody  '-' 
lield  or  on  storniy'--  sea,  hâve  given 
their  lives  for  Engiand. 

There  is  a  picture  on  the  back 
of  the  golden  sovereign  of  the 
great  light  betvveen  St. George 
and  the  Dragon.  St. George  was  a 
soldier  who  lived  manv  hundred 


10.  Magasins.  —  H.  Vegetnble  mer- 
chant.  —  12.  Chou.  —  13.  Anceslors.  — 
14.  Signiflcation.  —  15.  Joyous.  — 
16.  Not  onlv  tlial  but  also.  —  17.  Ma- 
rins. —  18.  To  light  (fought)  =  to  com- 
bat. —  19.  Shines.  —  20.  Brilliant.  — 
21.  Sanguinary.  —   22.   Tempestuous. 


years  ago.  He  was  not  only  a  very 
holy  "  mari,  but  a  splendid  war- 
rior,  who  fonght  "  and  killed  a 
horrible  monsler  with  liery  "  eyes 
and  dreadful  ''  claws  '"'.  which 
had  lon^idevonred  the  [)Oor  [leopie 
of  the  conntry-side.  Sorne  people 
say  that  it  is  nol  trne,  and  that  it 
is  only  a  fairy-story,  thaï  there 
never  was  a  dragon  in  the  world 
or  a  St. George  :  but  thèse  silly" 
people  are  luuch  lo  bepilied,  poor 
lliings-V  foi-  there  hâve  always 
lieeii  dragons  in  llie  world,  hor- 
rible nionslers,  which  only  a  good 
brave  hero  like  Sl.George  could 
kill. 

Sl.George  risked  bis  life,  and 
saved  the  peo|)le.  And  so  for  Ihe 
sake'-'  of  that  great  deed"  he 
becanie  the  patron  saint  of  En- 
gland.  Mis  Cross  bccaine  the  En- 
glish  llag.  and  our  forefathers 
when  ihey  went  inlo  the  battle 
lield  used  to  shout,  "  Sl.George 
and  Merrie  Engiand  ".  and  St. 
George  helped  ^'  them,  too,  as  he 
will  help  you  and, me  if  you  will 
but  tliink  abolit  hini.  For  St. 
George  is  an  example  of  what 
each  of  us  ought  lo  be. 

That  is  the  spirit  which  bas 
mado  Engiand  great  :  to  light  not 
for  yourself,  bnt  for  Ihose  who 
are  weak  and  hel()less. 

But  if  you  look  al  the  Union 
Jack,  you  will  see  there  are  two 
other  crosses.  The  Cross  of  St. 
.\ndrew,  which  was  a  white  dia- 
gonal cross  on  a  blue  ground  '^, 
and  the  Cross  of  St. Patrick,  whichi 
was  a  red  diagonal  cross  on  a 
white  ground.  St.-Vndrew  is  the 
patron  sainlofScolland,  St. Patrick 
of  h'eland.  St..\ndrew  was  St. 
Andrew  the  Apostle,  the  patron 
saint  of  carpenters,  and  bis  Cross 
came  into  the  llag  in  1707,  when 
Scotlandand  Engiand  came  under 
one  Government.  St. Patrick  was 
the  ereat  saint  who  converled  the 


23.  Saint.  —  24.  Ardent.  —  2a. 
Frightful.  terrible.  —  26.  Gri/fes.  — 
21.  Slupid.  foolish.  —  28.  Créatures.  — 
29.  Kor  tiie  sake  =^  on  accountof,  be- 
cause  of.  —  30.  Action.  —  31.  To 
help  =  to  aid.  —  32.  Fond. 
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Irish  people  to  Cliristianity.  Ilis 
Cross  came  irilo  Ihe  lla^'  in  ISOI, 
wlien  Ireland  was  unilod  with 
Great  IJiitain.  St.  l'atiick  was  a 
very  wondeiiul  "  riiaii,  wlio  did 
no  end  '*  ol'  ^'ood  work  in  savinf,' 
tlie  poor  Irisli  froni  ail  nianner  of 
deadly  "  evils  "'  ;  so  niticli  so  that 
tliey  liave  a  sayin^  to  lliis  day  tliat 
he  cast  ont"  ail  sei-|>('nts  IVoni 
Ireland. 

So  you  see  in  the  l'iiion  .laek  a 
real  piclm'e-iHJok  of  stories  and 
marvels  reacliinj;  '■''  hack  l'or  lain- 
dreds  and  thoiisands  of  years. 
Tliree  saints  liavesigncd  the  Cross 
as  theii'  mark  iijion  il  ;  tlirec  dif- 
férent nations  are  re[)resented  on 
it  —  tliree  saints  and  tliree  na- 
tions in  one,  eacli  witli  a  j;reat 
history  heiiind  il,  but  ail  now 
iniited  in  one  union  of  sacrifice 
and  of  service  iindcr  the  Kiny. 

7'hf  Baihj  l'aper. 


33,  .\stonishinK,  mnrvellous.  —  34.  No 
end  =  a  lot.— 3;;.Mortiil.—  36.  Maux. 
—  37.  Débarrassa.  — 38.  GoinR. 


The  Countryman  and 
the   Parrot. 


.\  yoini),'  l'arm  lahonrcr  '  spied" 
an   escapcd    [)arrot  '  sillin^  on  a 

1.  Workman.  — 2.  Saw.  —  3.  Perro- 

(fiiel. 


cottafje  roof.  It  was  the  lirst  time 
he  liad  ever  seen  such  a  bird, 
and,  getting  a  ladder *,  he  [)roceed- 
ed  to  climb  *  up  aller  the  un- 
known  treasure.  But  when  he 
reaehed  '•  the  roof,  the  parrot 
fla[)ped  '  a  wing  at  him,  and 
deinaiided  sternlv  "  : 

■'  What  d'ye  wanl?" 

Tliere   was  a   pause, 
labourer   tonched    his 


stammered  ''  ont  : 


Tlien  the 
ca[),    and 


Bcg  pardon,  sir;  1    thou;^hl 
vou  were  a  bird  '' . 


4.  Echelle.  —  5.  (ioup.  — 6.  Arrived 
at.  —  1.  Uattit.  —  8.  Severely.  —  9. 
Said  vrith  hésitation. 


Gleanings  of  Humour. 


J1.M.MIE  :  "  lieginald  Mc-Cull,  I 
challenge'  von  to  niortal  combat. 
Name  your  weapons  -  ". 

Rk(;gib  :    "  .\!v    big   brother's 

hst  ■'  ". 


I.    Invite    to    single    combat.    —   2. 
Aiins.  —  3.  Poinçi. 


\  |)aroiit  wlio  fontlly  '  put  the 
(pieiy  ■  to  his  yonui;  son  :  •■  \\  bat 
wonid  you  do  witiioiit  a  father, 
Tom  ?  '■  was  astounded  '  with 
thereply  :  "  Do  as  I  like,  father  ". 


1.     Amicalily,    lovingly.   —    2.  Ques- 
tion. —  3.  As'tonislied,   wonderstruck. 


EXAMENS  ET  CONCOURS 


Cei'tificut   daptitiKle  à 
des  jeune 

\  K!IS10>. 

Extr.KiS   li-diii  a   Ictfi'r-   liy    t;ii/a|,clli 
b.M.  Ilarrett,  latiT.Mis.  Ilolicrt  Urowning. 

~  /,  (Itouceslrr  Plan'.  —  l.omlnn, 
Jantiary  i'3''  iN.^7. 

No!  I  was  notai  ail  disappolnli-il  iri 
Wordswdilli,  alliiciii(;li  |.,rli.i|.s  1  ^lH>lllcl 
iiot  ha\c  sinKli'ii  liiiii  limii  llir  niiilli- 
hidc  as  a  nrcat  niaii.  Tlieie  Is  a  leseive 
(?ven  in  liis  coinitcnaiire,  wliirli  does 
mit  li(;lili'n  as  I.ainlnr's    (lues,    whorn    1 

saw    Ihi'    sa M■rurl^.   Mis   cjrs    li.ivi' 

mon'  moekness  lliaii  lu  illlaiiry  ;  ami  In 


l'eiiseiiineineiit  set-oiwlaire 
s  filles  (IIUKJ). 

Ilis  slow  l'vi'ii  artiiulaliiHi  lliere  is 
rallier  the  sulcnuiily  and  calmness  of 
trnlli  ilsilt.  Ihan  llie  animation  and 
eniTuy  ni  lliosi'  «lio  seck  lor  il.  As  to 
iiiy  hiiiig  (juiti'  al  my  imso  wlirn  I 
S|i(>kr  In  hiin.wliy,  liiiw  l'onld  ^ou  ask 
such  a  i|msli(in?  1  trenildcd  >)olh  m 
my  soiil  and  liody  I  Itiil  hr  was  very 
kiiid,  ami  sat  noaV  me  and  lalkcd  lo 
me  as  lonj;  as  lie  was  in  the  niMni.  and 
rccileil  a  Iraiislalion  liv  Cary  of  a  sonnet 
id  l)ai\le's  and  nltO):eO)er  il  was  (|iiite 
a  dreani  I 

Ami  diar  Miss  MIITord  too  1  I  never 
walked  in  the  skies  hefnie,  and  |iei  h.i|is 
ne\ci'  shall  aL:ain,  whcn  sn  niany  star'- 
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:irc  ont.  I  slinll  »t  lenkt  suc  clcii-  Miss 
MllIVinl  wlio  wrote  lo  me  not  long  ago 
ti)  say  tliat  slie  wnulil  snoii  lie  In  lon- 
iloii  willi  lier  iiew  trageilv.    .. 

I  lio  not  cloulit  llmt  il  will  be  full  of 
;il>iljtv  :  :iIUioijkIi  niy  owii  npiiiion  is 
thaï  slie  stands  liiglier  as  Un;  autliorcss 
of  '•  Oiir  Villa^'e  '  tlian  of  "  Uifenzi  ", 
and  wiites  piost;  better  Iban  poetry, 
and  transi-ends  ratlier  in  Dnicb  minu- 
tfiiiss  and  higti  flnisliiiis,  tlian  in  Ital- 
ian  ideailty  and  passion. 

THEME. 

Monsieur  Tèterol  avait  donné  ses 
ordres  pour  (|ue  tout  dit  propre,  épous- 
seté,  écuré.  fraîchement  fourbi,  luisant, 

Siiur  qu'il  n'y  eût  pas  une  feuille  sèche 
ans  le  gazon,  ni  une  tache  de  rouille 
sur  les  ferrures  des  portes.  Il  voul.iit 
éblouir  son  prince,  il  entendait  que  sa 
gloire  se  mirât  dans  l'enthousiasme  de 


son  héritier.  On  visita  d  abord  l'écurie, 
les  éUibles.  le  grenier  à  foin,  la  laiterie 
où  l'on  lit  une  étude  approfondie  de 
barattes  nouveau  modèle,  lin  examina 
ensuite  la  basse-cuur  et  la  porcherie  : 
on  passa  en  revue  les  hangars,  les 
auges,  les  abreuvoirs,  les  jars  et  les  oies, 
les  canes  et  les  canetons,  les  truies 
nourrices  et  tous  leurs  petits  gorets 
aux  (|ucues  en  lire-bouchon. 

De  là  on  arma  dans  le  jardin  fruitier, 
d'où  l'on  se  rendit  dans  le  potager.  I! 
fallut  tout  voir,  tout  admirer  dans  le 
plus  grand  détail,  depuis  les  espaliers 
jus(|u  aux  plants  d'asperges,  depuis  les 
melonnieres  jusqu'aux  ciboulettes  et 
aux  échalotes,  et  Lionel  fut  mis  en 
demeure  de  confesser  (|uaurun  des 
pays  qu'il  avait  visités  ne  produisait 
des  échalotes  et  des  ciboulettes  compa- 
rables à  celles  de  la  Maison-Blanche- 
Victor  ClIERBOUEZ. 


Concours  général   des  lycées  et  collèges  (1003). 

(Classe  de  Seconde  moderne.) 


Un  cadeau. 

A  M.  le  Général  Mossel. 

Mileto,  10  septembre  1S06. 

.l'ai  reçu,  mon  Général,  la  chemise 
dont  vous  me  faites  présent.  Dieu  vous 
la  rende,  mon  Oénéial  I  .lamais  charité 
ne  fut  mieux  placée  que  celle-là....  Il 
n'y  avait  que  vous,  mon  (îênéral, 
capable  de  celte  bonne  œuvre  dans 
toute  l'armée  ;  car,  outre  que  mes 
camarades  sont  pour  la  plupart  aussi 
mal  équipés  que  moi.  il  passe  aujour- 
d'hui pour  constant  (|ue  je  ne  puis  rien 
garder,  l'expérience  ayant  contirméque 
tout  ce  que  l'on  me  donne  va  aux  bri- 
gands en  droiture.  Quand  j'échappai 
nu  de  Corigliano,  Saint-Vincent  me 
vêtit,  et  m'emplit  une  valise  de  beaux 
et  bons  effets,  qui  me  furent  pris  huit 
jours  après  sur  les  hauteurs  de  Ni- 
castro.  Le  général  Verdier  et  son  état- 
major  me  ûrent  une  autre  pacotille, 
que  je  ne  portai  pas  plus  loin  que  la 
Mantea.  ou  Ajidlo,  pour  mieux  dire,  où 
je  fus  dépouillé  pour  la  (luatrième  fois. 
On  s'est  donc  lassé  de  mUabiller  et  de 
me  faire  l'aumône,  et  on  croit  généra- 
lement que  mon  destin  est  de  mourir 
nu,  coniine  je  suis  né.  Avec  tout  cela, 
on  nu;  traite  si  bien,  le  général  Ueyuier 
a  pour  moi  tant  de  bonté,  que  je  ne 
me  repens  point  encore  d'avoir  demandé 
à  faire  cette  campagne,  où  je  n'ai  perdu, 
après  tout,  que  mes  chevaux,  mon  ar- 
gent, mon  domesliiiue,  mes  nippes  et 
celles  de  mes  amis. 

l'.-L.  Courier. 


VERSION. 

Yesterday  afternoon,  at  thc  Croydon 
county-court.  the  case  of  Brow'n  \. 
Jones' was  heard.  U  was  an  action 
brought  by  the  plaintilf.  a  tailor,  to 
recover  froni  the  dèfend.mt,  a  footman 
in  the  service  of  one  Mr.  Smith,  the 
sum  of  four  guineas  for  a  dress-suit 
supplied  to  order.  The  plaintifTdeposed 
to  making  the  suit  and  sending  it 
home  A  few  days  after  the  défendant 
told  him  there  was  not  eiiough  rooni 
in  the  coat  to  enable  him  to  carry  his 
tray  with  ease  and  comfort.  In  the 
course  of  his  évidence  the  défendant 
said  tliat  lie  did  not  try  on  the  trousers 
because  he  lound  the  coat  and  vest  did 
not  lit.  At  the  re(|uest  of  the  judge, 
Jones  retired  into  an  anteroom  and  put 
on  tiM'  clothes.  When  he  reappeared 
in  court  he  said  the  trousers  were  not 
so  badly  made  as  he  thought,  but  the 
vest  would  allow  his  shirt  to  come  oui 
on  either  side  when  waiting  at  table.  It 
was  a  tlieatrical  or  comic  gentleman's 
vest.  and  not  a  servants  \Laugliter\. 
TiiE  JroGK  :  The  trousers  seem  to  be 
decenllv  made.  as  far  as  I  can  judge, 
but  I  jon't  like  the  eut  of  the  vest 
myself.  I'l.^intiff  :  When  he  ordered 
the  things  he  said  :  "  1  don't  want  to 
appear  like  a  footman,  but  as  much 
like  a  gentleman  as  1  can  "  ilMwjhter). 
As  to  the  trousers.  a  person  could  live 
in  one  of  Ihe  legs.sleep  intheother,  and 
make  a  bicycling  suit  ont  of  the  rest 
{Muchlaughler). — HisHonoureventually 
found  for  the  plaintiff,  with  costs. 

Police  Intelligence. 
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The  Opening  of  Parliament. 


Every  year  the  Kirif;  f^oes  in  Stale 
to  opcn  (h(!  sfission  of  Purliamenl. 

(idiiiji  in  ."^laU!  nicans  robing  in 
tlie  royal  purpic  and  crniine.  It 
ineans  ridirig  in  Ihc  Slalc  coach 
willi  its  ijildcil  i-anopy  and  sportive 
Tritons  niakiiii;  play  at  cach  cor- 
ner. Il  means  lieing  drawn  by  eight 
cream-colonrod  borscs  of  the 
l'anions  Ilanoverian  brced',  gaily 
eaparisoned  and  led  by  gorgeons - 
grooms.  It  nieans  an  escort  of 
llors(!  (luards  in  Ibeii-  hiavest  ar- 
ray  '.  Il  ineans  tbe  altendanee  iipon 
Majesty  of  ail  tbe  ehief  ollieers  of 
State  in  gay  uniforins.  It  nieans  a 
procession  in  wbicb  ^'eonien  of  tbe 
(iuard,  clad  m  the  picluresque 
gai'li  '  of  an  oUler  lime,  will  mai'cb 
belvveen  Ibe  ranks  of  tbe  tighting 
men  of  to-clay  and  to-inorrow.  Il 
means,  in  short,  a  gala  for  tlie 
peopie  and  Ibousands  gatlicr  ^  along 
Ihe  Une  of  roule  to  sec  ail  Ihey  can 
of  the  show. 

Tiii-:  ScK.NK  IN  TiiK  lloijsi;  oi-   l.oiins. 

\V bile  for  tiie  peopie  the  ceie- 
mony  means  simply  Ibe  procession 
Ibroiigh  thestrerls,  foi-thc  l'eersand 
Coninioners  liiere  is  anotlier  slatc- 
Iv  ceremony  wilbiri  Ibe  waJis  of 
tlie  llouse  oi'  l.ords. 

Tlie  ceiiire  of  the  (iihied  C.bam- 
bcr  is  occiipied  by  tlie  Peers.  Kvery 
diike  and  earl,  every  viscount  and 
baron  is  we.iringa  robe  of  crinison, 
edged  '■  willi  gold  and  baircd  willi 
Ormine.  Tbey  are  seated  close  to- 
gether,  and  tbe  tloor  or  foregroiirid 
of  tlii'  picture  is,  coiise(|iieiill\ .  a 
splasb  '  of  crimsoii,  lleckeil  "  «ilb 
white  and  gold. 

\.  U:icp.  —  i.  Resplcnilent,  —  :i. 
Articles  of  (Ircss  ilisposod  iii  Diilcr  mu 
llic  poison.—  l.  (Insliinie  pcciibiir  In  a 
pciiiiil  —  ,1.  Assciiililc.  —  ti.  Iloc'liTcd, 
fiiimicl.  —  1.  EeUilioiasure.  —  s. 
Spottcd. 
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In  sorried  ranks  on   cither   side 
of  the  peers,  and  overllowing '■•  inlo 
the  galleries  above,  are  seated  the 
peercsses.   Tbey   are    clad    in    soft 
raimenl  '»  —   nioslly  white  —  and 
every  hosoin  and  every  coiti'iire  is 
ablaze  "  with   jewels.  Those  tilled 
ladies  are   hère  lo   reniind   iis  that 
the  inllneiice  of  Ibeir  sex  in  atVairs 
of  .State   is    exlreiiiely     powerfiil. 
even  tboiigh  feinalc  voices  may  nol 
be  heard  in  tbe  National  Coiincils. 
Wben  Ihe  King  and  (Jiieen  appear, 
Ibcy  till  tbe  centre  id'  the   picliire. 
First,     Ihe     pnrsiiivants     enter, 
bowing  '-    lo  tbe    vacant  Ihrone  ; 
tbe  heralds    with    their  wonderfiil 
tabards' 'lollowjprecedingtbestate- 
ly    procession    of  the    ollieers    nf 
tbe  lloiisebold.  Tbcii  .Majesty  bim- 
self  appears,  leading  hisbelovedand 
smiling  Gonsort.  .Vil  tbe  .\sseiiibl\ 
bave  riseii  at  Ihe  Kiiig's  approacb, 
and  tbey  stand  wbile  Ibe  lioyal  rohos 
are   arr.mged  in  gracefiil  folds  ". 

The  Lord  wlio  bears  tbe  Cap  of 
.Maintenance  on  a  wand  '  ■  takeshis 
(dace  on  tbe  sieps  of  Ibe  1  brone  lo 
Ihe  right  of  tbe  Monarcb.  wbile 
the  Lord  hearing  erect  tbe  Sword 
of  State  slaiids  on  Ihe  leftside.  The 
Lord  l'resideiil  of  tiieC.onncil.  bcar- 
ing  tbe  glitteriiig  '"  Impérial 
Crown  (in  a  ciisIikui  suspended 
from  bis  iieck  wilh  ribbons,  is  aiso 
aniong  lliose  standing  abont  the 
Sovereign. 

.\ll  now  await  the  coniing  of  llis 
.Majesty's  failbfiil  ("omnions  lo  liear 
Ibe  Spee<di  from  Ibe  fhroiie. 

Iv  ïiiK  llmsF.  oc  Communs. 

Meaiiwhili'  Ibe  mcmbers  of  Ibe 
llouse  of  Comnioiis  bave  assenibled 


',1.  Iii'hordanl.  —  lu.  Poelic  word 
for  cliillics,  cnstunie.  —  II.  Ilril- 
lianllv  lishlcil  iip.  —  IJ.  Saliiliiii;.  — 
i:i.  ('.nais  williciiil  slec\c>s  or  wjlb  short 
slccvcs,  ciidilazoïicil  wllli  llic  nrnis  of 
lin- Siiverrinii.  —  II.  l'hs.  —  15.  Iti'i- 
Ion.  —  !•■.   ScinldlialiiiK. 
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in  llieir  own  chainbcr.  Tln'  rellars 
of  tlie  lloiiscs  ol'  l'arliaiiii'iit  liave 
becii  closely  cxiirnincil  by  lamp 
liglil.  No  liailorous  store  cl'  ('oni- 
bustible  inali'rials  bas  be(;n  discov- 
iTCil,  and  liic  GoriiiMoiis  sil  and 
wail  for  Ui(i  siimmoiis  "  te  Ihe 
présence  cl'  the  Sovereign  in  com- 
plète seciirilv.  The  Speaker,  wbo 
l'or  Ibis  oc('asion  bas  donned  '*  a 
robeolblack  silk  edgcd  and  liar- 
red  witb  gold  lace,  caii  look  IVoin 
bis  canopied  cbair  straigbt  along 
tbe  corridor,  tbioiii;li  tbe  glass 
(loors,  into  tbe  lloiise  ol'  l.ords. 
Wbeii  tbe  Kiiig's  inessenger  —  the 
ol'ticial  known  as  (ientleman  Llsher 
ci'  the  [îlaik  liod,  is  seen  to  be  ap- 
proaibint;,  tlie  doors  of  tlie  llouse 
of  ('.oininonsareshiitwilb  a  clang  '^ 
and  loi'ked.  The  Hoiiseof  Coniinons 
tbus  déclares  its  right  of  privaey, 
and  even  ibe  King's  Messenger 
iniist  suc  ^"  l'or  admission  wben 
tbe  House  is  in  session.  Nowise 
disconcerted  by  tbe  apparent  act  of 
rudcness,  tbe  Genlbuiian  Usher 
gives  Ihree  taps  on  tbe  closed  door 
\vitb  bis  wand.  The  door  isopened 
and  a  lugubrious  oflicial  ad- 
vances  and  announces  "  Hlack 
15od  ". 

Tbe  oflicial  tbus  designated 
cornes  slowly  forward,  and,  bowing 
Ihriceto  theChair,  delivei's  tbecoin- 
mand  of  Mis  Majesty  Ihat  niembers 
sbould  proceed  forthwilb  to  tbe 
House  of  Lords.  Tbe  Speaker  rises, 
and  taking  bis  tbree-cornered  bat 
in  bis  haiid,  steps  froiii  his  dais. 
The  Sergeant-at-arms  shoulders  tbe 
mace  and  soon  the  Speaker  appears 
al  the  I5ar  of  tbe  House  of  Lords, 
wilb  tbe  Prime  Minister  on  bis 
)-ight  and  the  Leader  of  the  Oppo- 
sition on  his  left,  and  the  "  faithful 
Commons  "  closely  packed  -' 
behind. 

The  Ki.ng's  Speech. 

His  .Majesty  tben  proceeds  to  read 
Ihe  speech  thaï  bas  been  prepared 
in  consultation  witb  bis  .Ministers. 
Tbe  cerenioiiy  of  opening  Parlia- 
ment  isnowcomplete.  and  tbeKing 
andQueen  return  lo  tbe  Palace. 


Will  France  side  wilh 
Russia  ? 

SiR   HOWI.VM)  liLEN.NKHIlASSKTT,    KaRT., 
!>■   TllK    .NiNETEENTII  Ck.NTL'HY. 


n,  Oomniand  to  (ippe:ir,  —  IS.  Put 
ou.  — l'.).  .V  loud  résonant  souml.  — 
-0.  Ask.  —  il.  .Vssernbled  compactly. 


As  regards  France,  whatever  en- 
gagements   sbe    bas    enlen-d  into 
witb    llussia   will,  we  may  be  sure, 
be  l'ully  met.  I)uring  lier  long  and 
glorious  bistory,  France  bas  always 
shown  berself  conspicuously  '  hon- 
ourable     and    even    chivairous   as 
an  ally.   .Vt   the  same   time,   in  so 
far  as   sbe    is   free,  we    inay   judge 
lier  probable  action  by  considering 
lier    real    interesis.    Tbe   object    of 
Frencb     foreign      policy     at    this 
moment  is  the  peacefiil  acquisition 
of    .Moiocco.    To    accom()lisli    Ibis, 
tbe  assistance  of  (ireat  liritain  is  of 
prime    importance.    Moreover  tbe 
intercsts  of    the  French    Colonial 
Empire  toiich    liritisb  interesLs    at 
many    points.    France     can     only 
benefil    by    reducing    the    friction 
such  a  situation  involves-.  There  is 
reasoii  to  believe  tbat  some  of  the 
most  important  questions  between 
tbe    Iwo,     especially  those    which 
aB'ect  France  in  Ihe  .Mectiterranean, 
are  in  a  l'air  way  of  settlement  -.  It 
would  be  a  sore  '   disappointment, 
especially  to  those  Frenchmenwbo 
look  witb   bope  to   the  acquisition 
by  tbeir  country  of  agréât  Colonial 
limpire,  if  thèse  negotiations  witb 
England  were  not  broughl  to  a  sat- 
isl'aclory   conclusion.  1    am    satis- 
lied,  moreover,  tbat  war   witb  En- 
gland   would   now  be  exceedingly 
ùiipopular  witb  a  very  large   num- 
ber  —  perhaps  even  the  majority — 
of theFrenchmiddle  classes.  France 
bas  begun  at  last  to  realise  that  the 
difTerences   between    ber  and  En- 
gland  in    récent  years  bave  owed 
Iheir  bitterness,  if  not   tbeir  exis- 
tence, to  the  ingenuily  of  a  third 
Power,  which  bas  used  Ihetn  to  the 
détriment    both    of    England    and 
France. 

{The   (irrmans   al    M'aterloo    and 
Anglo-Germon  Relations.) 


t  Emineiitly,  remarkably.  —  2.  Im- 
plicMtes.  —  3.  Arrangement.  —  4.  Sad, 
bad. 
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The  Death  of  Gérome. 

AsiFHiLAN    l'ii(:?s     Comment     on     ms 
Cahekr 


The  dealh  nf  .Ifaii-Lcon  (icrome 
in  Paris  .lanuarv  10,  brouglit  to  an 
end  a  long  ami  siiiijiilariy  ai-livelil'p. 
Gérome  was  llie  son  of  a  goidsrnith 
of  Vesoul,  wlinre  he  was  placod 
iiiidt'r  Ihe  liilcla^'C,  of  Delaroclie. 
Witli  Uiat  niaster  hc  weiit  to  Italy 
to  stiidy  tlie  pic-tiircs  thero,  and 
retiirning,  oiilcred  tlie  studio  of 
Gleyze.  Al  Iwciily-tiiree  tii'  won  ' 
his  fii-st  pri/.c  at  tlic  Salon,  a  tiiird 
niedal  for  his  ■'  Cock  Kight  '  and 
incrcascd  his  ropulation  iiy  his 
"  Anai-reon  "  inliio  following  year. 
Ilfi  niade  it  a  point  '^  aflerward 
aiways  to  fontiihiitu  two  studios  a 
year  to  tho  Salon,  (loionie 
exccuiled  somcof  tlicdeco- 
rative  work  for  Ihe  Paris  / 

exposition  of  IS67  and  for 
the  city  of  Paris  in  oneof 
thc  cluipols  of  the  Chureli  V' 

of  St.  Séverin,  "  The 
Plagiie  ^  at  Marseille»,  " 
and  other  décorative 
palntings  in  llic  ancienl 
refectory  of  St.  .Martin 
des  (Ihainps.  "  A  l.iuness 
eneonntering  a  .lagnar  '",  \     ^ 

painted      for      Tlii'opliili'  \    \ 

(ianticr  was  anollier  of 
his  nolahleachievcments.  Jean-Léon 

■flir  stndy  whicli  erilics 
helieve  marked  llir  liigli  wad-r  Icvel  '  ' 
of  iiis  talent  as  a  inaster  of  historical 
genre  is  his  "  Son  Emineine 
Grise".  Thc  scène  shows  liie  cour- 
tiers '  of  Louis  Xlll  l'ringiiig  ''■ 
before  the  Capuchin  friar  .loseph  as 
lie  descends  and  lliey  aseend  Ihe 
grand  stairway.  In  his  laler  ycars 
Gérome  look  to  sculpture,  and 
sculplini'  in  many  rolours,  usini; 
ivory,  ililfei-ent  marhies,  and  evcn 
Tnelals  lo  proiluce  his  elfects.  l-'or 
lliis  lie  liad  the  old  Greek  précé- 
dents, svhllc  the  Tanagra  figurines 
alTorded  him  suiiji'cN  and  sugges- 
tions. 

■fhis  is  Ihe  way  llu^  New-York 
Commercial  Af/recd'.serc  ha  racle  ri/.es 
(îéronie  : 

(lold,     scholarly,     a    wonderfui 

1.  (laini'il.  "  2.  Ile  mailo  il  n  poliit= 
lii'  lliiui);lil  hiinsch  iililit;i'il.  —  It. 
Pesle.  —  l.  A|M));r('  .■>  Coiirlisinis. 
—  fi.  Cioucliinn,  iiiiikiiig  ohcissanci! 
(with  si'ivilityl. 


craftsnian  ',  master  of  line  and 
composiiion.  skilled  in  ail  the 
technical  intr.icacies  of  his  profes- 
sion, a  master  of  historic  détails, 
Gérome  maintained  his  place  as 
leader  as  well  tiy  a  remarkable 
personality,  and  ciiriously  enough. 
ihough  impatifntof  innovation,  he 
saw  "manv  men  wbo  gradiiated 
from  his  atelier  develop  strong  pré- 
dilections to  the  newer  schools 
of  art.  With  the  new  move- 
menls  in  art  he  nol  only  had  no 
patience,  luit  he  was  aclively  anta- 
gonistic,  and  wheii  in  the  eighties 
there  was  a  show  "  at  the  Ecole 
des  DeauxArts  of  the  work  of  Ma- 
net,  he  protested  strongly.  Ile  did 
nol  hesitate  loexpresshis  contempt 
for  the  décorations  of  Puvis  dcCha- 
vaiines,  and  for  Ihe  impressionisls 
he  had  only  jeers  '. 

The  facl  w  liich  iinpresses 
the  Eveninij  l^ost  is  thaï 
Gérome  painted  al  the  end 
of  hislife  in  precisely  the 
same  nianncr  as  al  the 
beginning  :  — 
The  peciiliar  beautiesof 
.  Sun  and  light  and  air  he 

i^V         either  never  saw  or  rejec- 
JL-^'-       tedas  unworihy  of  imita- 
tion.  fheespeci'alcharm  of 
'  a  freebriish  "'andasurface 

every    narlicle    of  wliich 
should  lia\e  some  graceof 
GÉROMK.  coloiir  and  manipulation, 

was  unknow  ii  lo  him.  I.ike 
Ingres,  lie  bclieved  thaï  llie  real  dif- 
liculty  of  artlay  indrawing.andlhat 
the  picture  was  virlually  linished 
wlien  once  it  was  houiided  with 
liiies  as  hard  as  the  contours  of 
a  bronze.  But  hc  followed  Ihis 
scu I plu resqiie  idéal  of  painting  wilh 
ahsolule  probily,  and  his  work,  if 
illacks"  Ihe  liiier  and  more  eva- 
nescenl  '-  (|iialilies.  is,  on  ils  own 
lines,  a  model  of  paiiislaking  '■' 
handicraft  "  —  nay.at  ils  bcsl — 
basa  sombre  and  peiietraling  qna- 
lity  ail  its  own. 

ihe  Philadelphia  /'c.  sscomilieiids 
bini  for  bis  "  tbealric  sensé",  en- 
abliiig  him  to  "  hit  '•"'  llie  précise 
moment,  give  it  visible  force,  his- 
toric acciiracy  '",  nnd  what  was  far 

:.  Skilled  (nilroill  in  his  art.  —  s. 
Kxpiisiliiiii  —  \K  llaillory.  —  10.  /'iii- 
Ci-iui.  -  11.  Is  clcllrliiil  in.  —  12.  Of 
shorl  ilnnilicm.  -  l.l.  Lnhorloiis.  — 
II.  Manual  skillcil  liihor.  —  15.  To 
clisfOMT.  —  Ifi.t'.orri'clncss. 
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inoro  ditïiciiU.u  coriviiicing  Person- 
al reulily.  The  New-Vork  l'rihune 
says  thiit  "  No  one  ol"  liis  tinie 
kiR'w  liclliT  lliaa  lie  liow  lo  l)uil(l 
up  il  pictoiial  srIiiMiir  and  pnlevcry 
ili'tail  in  tlii'  riylitplaee  ",  but  "  hc 
lackt'il  hreadtli  ol'slvle  as  lie  lacked 
«oloiir  ". 


A  School  Insurance  Society 

(-0.NnF.XSEU  FIIO.M  Hovs'  (  IWN  I'aI'KII. 


Wlicn  i  was  in  the  Fourth  Forin 
at  Si.  Diinstan's,  the  head  ofour 
house  was  Hullock  major.  He 
was  a  vcry  décent  i'ellow,  and 
jjowled  loi-  tiie  eleven  ',  hiit, 
havinjï  110  l)i-ains%  lie  could  not 
j;et  into  liie  Sixtli,  and  so  was 
only  a  liouse  inoniloi',  and  not  a 
sfhool  nionitor.  lie  uscd  to  tell 
ns  tliat  iiis  ahilities  were  admin- 
istrative, not  intellectiial,  and 
the  l'ollowinf;  narrative  onght  to 
show  thaï  he  was  not  far-'wrong. 

"  Somethini;  will  hâve  to  be 
done  ',  he  said  lo  me  one  day. 
"  riie  cricket's  ail  goins;  to  pot'. 
I  think  1  shallslart°  an  insurance 
societv.  Dû  voii  know  wlial  thaï 
is  ?  "  ■ 

I  said  il  was  a  company  to 
which  you  paid  some  money 
cvery  year,  and  then,  if  yon  had 
an  accident,  the  company  gave 
yon  compensation. 

".Iiisl  so",  said  Bnllock  :  "  and 
if  heing  pottod  "^  fiy  a  master  isn't 
an  accident.  I  slionid  like  toknow 
whal  is.  " 

"  But  how  arc  vou  going  to 
give  compensation  ^ "'  I  asked. 

"  In  lines,  of  course.  Lines  are 
the  compensation  forthis  kind  of 
accident.  "' 

"  Then  are  you  going  lo  do 
theni  ail  yoursell'?" 

"  No,' you  fat -head".  The 
direclors  provide  the  capital  — 
they  always    do.    Tlicre's  young 

1 .  A  team  or  siiie  in  cricket,  always 
coiisistiiig  of  eleven  players.  —  2.  In- 
telligence. —  3.  Much.  —  -4.  Going  to 
pièces,  destroyed.  —  3.  Set  going,  give 
inipulse.  —  6.  Caught,  pinci.  —  ". 
Stupid. 


Whallles,  he  caii  write  three 
dilferenl  liands"  :  l'Il  makeliima 
dircctor  to  nighl.  Tln-n  Tringay 
wiitesa  niée  sort  of  anyhody's 
hand  ;  he  shalijoin  the  lioard', 
or  ni  know  the  reason  wliy.  '' 

Thaï  sanie  evenin;;,  aftersup- 
per,  Hullock  had  Whallles  and 
l'ungay  into  liis  sludy,  and  lold 
them  abolit  the  insurance  societv, 
and  said  that  they  were  to  be 
direclors. 

"  Of  course  ",  he  said.  "  we 
shall  want  some  more  direclors  ; 
no  décent  society  has  less  than  a 
dozen  :  but  1  can't  tind  room  '" 
for  more  than  si\  to  write  hère 
at  once,  so  you  two  Iiad  bélier  " 
elect  four  more  good  last  '-'  wri- 
lers.  '■ 

'■  liiit  whal  are  we  to  write?" 
asked  i'nngay. 

"  Whal  are  von  lo  write,  vou 


chumi 


shouted  "  Hullock. 


"  XN'hy.    lines,   of   course,    and 
plenty  of  them.  " 

"  Rut  direclors, don't  work  ", 
\vliimpered''Tungay."  You  don't 
know  anything  aijout  il.  My 
fatlier  is  Sir  Regenl  Tiingay,  and 
lies  dircctor  on  a  lot  of  compa- 
nies.  AH  he  does  is  to  say  :  '  I  beg 
lo  second  the  motion  ',  and  he 
gels  guineas  for  lliat;  he  lold  me 
so  himself. 

'•  Oh.  he  told  you.  did  he  ?  " 
said  Hullock.  ••  \S'ell,  next  tirae 
you  see  the  great  Sir  Régent,  you 
can  give  liini  my  love,  and  say 
1  know  a  sighl  '^  'more  about  di- 
recting  than  he  does.  .\nd  you'll 
turn  up'^  hère  to-morrow  and 
direct  this  company  lo  the  lime 
of  fifty  lines.  or  l'U  know  the 
reason  vvliy.  " 

Bnllock  w  as  a  wonderful  chap  " 
to  starl  Ihings,  and  the  very  next 
dav  the  insurance  societv  was  iu 


full   swinij 


The    six   direclors 


came  to  his  sludv  everv  dav  after 


s.  Handwritings.  —  9.  Committee  of 
Directors.  —  10.  Space.  —  11.  It  would 
be  better  for  von.  —  12.  Rapid  —  13. 
Stupid  fellow  (Slangi.  —  14.  Cried  in  a 
loud  voice.—  13.  Said  in  a  low  whining 
[pleuraninone.  —  Xii.  Much.—  M.  Coine 
up  —18,  t'ellow.— l'J.ln  full  opération. 
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breakfast,  and  wrotc  till  scliool- 
time  ;  tliis  oiily  took  upliallaii 
hoiir  ol'  tlii'ir  sparc  Unie,  and, 
as  liiillock  said,  lliev  were  much 
hetler  omployod  in  tliis  way  than 
in  kickin^  -"  tiieirlii'ols  abont  tlie 
piavj;roiind  or  niakinj;  a  row  -' 
in  tlic  iiouse. 

liiillock  eiccled  iiimself  prési- 
dent, secrotai'v.  and  manager--; 
lie  provided  a'iar^'C  assortment  of 
dillercnt  pcns,  i)ecausc  tiio  same 
liandwritint;  looks  altcred  if  a 
lliick  nili-'  is  used  inslead  of  a 
(incone.  {'"oi'Mossoo"',  llie  Krench 
niastcr.wlioalwaysset  '"'  tlic saine 
sentence  to  lie  wrilten  ovcr  and 
over  a^airi,  lie  invented  a  spécial 
penlioider,  wliicli  lield  foui'  nibs 
at  once. 

Fifty  Unes  were  sold  ^''  at  a 
penny,  a  liundred  and  (ifty  for 
twopence,  and  spécial  estimâtes 
were  fjiven  l'or  lar^'cr  (piantities. 
If  you  wantcd  Unes,  tlie  président 
deiiiaudcd  a  S|)ecinien  of  your 
liundwrilinj;  and  was  always 
careliil  to  {iive  von  a  suilable  " 
article.  A  j^'ood  niany  fellows 
patronised  -*  tlie  coinpany,  and 
hnllock  said  tliat  lie  lioped  to 
déclare  a  dividend  and  ;.'ivc  Ihe 
directors  a  snjipcM'  bel'ore  tlie  end 
of  tlie  terni. 

TIkî  Society  insnred  anyoïie  in 
llie  lioiise  a^'ainstall  impositions 
at  tlie  rate  -'  of  a  penny  a  week, 
or  lliieepence  a  inonlli,  iiayable 
in  advaiice.  Anyoïie  mif^lit  hecoine 
a  lil'e  mcmlier  un  paymeiit  of 
liall'a  crowii.  hiit  iiot  maiiy  went 
to  tliis  cxliavaj^aiicc. 

Itiillock  aiso  (Moclaimcd  lliat 
11(1  fintlier  '"  imjiositiiiiis  were  to 
lie  wrilten  willmiit  leave  "  from 
liim;  if  llie  piihlic  didn't  clioose 
to  insure,  tliev  woiild  liave  to 
biiy^^  tlieir  Unes  at  tlio  oïdinary 
rates. 

■20.  Kirlvinn  llicir  liccls  —  slimlllM^; 
iilly  ttiiiljiii;.  —  -1.  Noisy  ilistiulmnrr 
or  (llsonli'r.  -  il.  Diiveliur.  —  23. 
Pniiitvil  «ml  of  a  pi-n.  Ilic  |ii'i\  ilself.  — 
2t.  Iliiil  i>rMniiiii'Mlii<ii  i>r  niiiiiviViir.  — 
2!i.  Cavu.  — 2li.   y,ndiir\.  —  27.  l'iopiT. 

—  2K.  Ohvi!  sii|>|)oiI  Io.  —  2!l.  Priée, 
lariir.  —  .Kl.  Ollier.  —  '.M.  l'ermlssion. 

—  32.  ,l(7ir(,T. 


Now  let  US  see  llie  inllnence  of 
the  Society  iipon  tlie  social  orpan- 
isin  as  a  wliole.  /nid  Perks  f,'ave 
us  tliis  phrase  in  liis  liistory  notes 
last  week.;  Wlietlier  •'  tlie  fellows 
insnred  or  not,  tliey  liad  to  pay 
sometliinp  for  every  imposition 
they  fîot.  If  fellows  wanted  to 
keep  tlieir  money,  the  only  thinf; 
to  be  done  was  to  avoid  '*  rows 
and  impositions,  and,  marvellous 
to  relate,  tliis  was  exactiy  what 
happened  ^".W'e  won  "•  llio  crick- 
et cup  by  soine  soiiiid  lieldini;^'', 
and  fiullock  said  lie  lell  lie  was 
exercisiiif{  a  wholesome'"*  iullu- 
ence  in  the  scliool. 

If  lie  had  now  liad  the  sensé  to 
wind  iip  '■' tlie  Company  and  divide 
tlie  ilivideiid  ail  wonld  liave  been 
well. 

The  dircclors  tlieii  wanted  to 
know  w  lien  and  wliere  the  proiu- 
ised  siipper  was  to  be.  They  had 
to  be  in  bed  shortly  aller  nine, 
thoiifjh  Hiillock  and  ollier  h'v^ 
fellows  w(M'e  allowed  tu  sit  iip  '" 
laler.  The  l'residenl  iherefoie  de- 
clared  tliat  the  snpper  shoiild 
take  place  at  11  1'.  .\l  in  the 
directors'  bedroom  and  llie  lincs 
inijiht  remaiii  as  a  réserve  l'iind 
in  case  they  were  wanted  aller 
the  sii|iper.  .\bout  four  hnndred 
liiies  were  of  no  use,  excepl  for 
Mossoo:  so  the  Président  worked  " 
thosc  otV,  and  a  l'ew  more  by  ex- 
plodiii};  a  ('racker  *-  in  .Mossoo's 
tail  "  coat-pocket. 

On  the  falefui  ♦'  evcninp,  a 
royal  spread  '■  was  displayed  on 
Tiiiij;ay's  IkmI.  Kifteeii  and  seven- 
iieiice.  the  assels  •"  of  thi'  society, 
liad  been  (>\pi"nded  ;  and  lest  the 
board  of  diiecloi's  shoiild  niakc 
Ihemselves  ill,  several  of  the  lar- 
f^est  ciistomers  had  been  iiiviled. 

The  lirsl  course  -  sanlines  — 
was  beiii;;  discussed, and  the  Prés- 
ident was  driiikiiig  llie  heallli  ci 

r^.  (Jui:..    /■«.vieil/.—   ,14.    KMulf.     — 

;i:;.  Took  pliiee.  —  :tii.  r.aiiuMt  —  :n.  IM«y 
ill  Ihc  lli'lil.  —  ;is.  Soiiiiil,  Kooil.  — 
:t!l.  lliiiiK  to  a  eonelusioii.  —  4».  Di'fcr 
KoiiiK  lo  beil.  —  H.  Woi'ki'il.  . .  oIT  = 
(lot  riil  of.  —  42.  .Sonii'lhliiK  wllieU 
(!X|i|oil(>s  willi  MOISI!  —  4:i.  .1  i;«ei(e.  — 
44.   livlal.   —    i:;.  lllsplay.  —    Jti.  .Mif. 
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iIk;  dii'Pflors  in    f;iii}.'ei'  ''  -  licer, 
wlicii   Tiin;;:iv's  l)ed,  \silli()ul  llic 


sliKhtcst   '"   waniini; 


icklf'd 


iip  "'"  uii(l(M'  tlic  wcifihl  of  llie 
f;uesls  ",  and  colliipsed  '  witli  a 
rearCiil  "'  crasli  •.  Scvcral  tins  '■' 
ol'sai-ilinos  wcie  ii|)SPl  '''•,  and  llif 
l'Milairis,  coMiinf;  down  willi  a 
iHin  ■%  Icll  wilh  tlio  lallONv  dips  ''" 
inio  tlie  streaming  "•'  sardine  oil, 
and  iininediately  caiiglit  ''■"  fire. 
Words  cannot  dcsciibe  Uie  a\v- 
fïil  confusion  wiiicli  foilowed. 
As  the  Society  were  emplying  '" 
the  vvaler-iufîs  into  the  smokinj; 
niiiis,  IheHcv.  J.  Dillon  natmally 
appcared,  having  hceii  irrcsist- 
il)ly  drawn  to  tlie  spot  "-  bv  the 
iipi'oar  "'  of  the  colia]ise  and  the 
stench  ''''  (if  hiirning  sardines.  — 
Alas,  the  réserve  i'iind  did  not 
prove  ade(piate  to  tlie  situation  ! 


47.   Gimjembre.  —    48.    The  least.  — 
49.  Previous  notice.  —  50.  Bent;  plia. 

—  5t.  Invités.  —  rj2.  Fell  togellier.  — 
53.  Frightfiil,  terrible  —  51.  A  loiid 
noise.  —  55.  V'essel  containing  pre- 
servetl  fruit,  sardines,  etc.  —  5K.  0\er- 
turned.  —  57.  VVitli  a  nin  =  suddenly. 

—  38.  Tallow    dips  =:  chandelles  de  suif. 

—  59.  Flcwing.   -    60.   ['rirent.    —  61 
Depriving  of  iimtents.  —  62.  Place.  — 
63.    (jieat    tuniult.    —    (ii.     III   smell, 
oireiisive  odor. 


AnotherDifference  belween 
the  Encjlish,  the  Freiich 
and  the  Germans. 


An  Alpine  guiile,  who  bas  bad 
many  years"  expérience  in  moiint- 
aineèring,  thus  dcscribes  the  be- 
haviour  '  of  ditiei'ent  nationalities 
when  tiiey  get  to  the  top  -  of  a 
peak. 

A  Gerniaii  (he  says),  as  soon  as 
he  arrives  at  the  top,  wants  to 
know  the  exact  height  of  the 
mountain  he  is  on,  and  of  every 
peak  around  him. 

A  Frenchnian  goes  into  rapt- 
ures^over  thewildness  of  the  sce- 
iiery  *  and  the  beaiities  of  nature, 

t.  Conduct.  —  2.  Summit.  —  3.  Ec- 
stasy.—  4.  The  gênerai  appearance  of  a 
place  'regarded  Ironi  a  pietnresqiie 
point  of  View. 


and  sotneiinies  accoinfianies  iiis 
remarks  by  an  atleuipt  to  enibracc 
his  guide. 

ïhe  Kngiisbnian,  wben  he  lias 
"donc"  his  [)eak,  |iluiiges  his 
ice-axe  ''  into  the  snow,  looks 
aronnd  hiiu,  and  tlieu  says  : 

"  I  say,  open  tlie  baskets''  and 
let's  liave  soniething  loeat." 


3.  Hache    a    glace.  —    6.  Paniers    a 
provisions. 


An  extraordinary  Photo. 


Souieol  theolliriMS  of  the  régi- 
ments stationed  in  India  are  rather 
fond  of  |)hotography,  and  often 
amuse  themselves  by  ••  snap- 
ping  '  '  a  Company  or  régiment. 
One  evening  Caplain  Hiilst  was 
taking  a  group  on  the  side  of  a 
hill  under  the  shade  of  some 
boulders  -. 

Alter  taking  the  lirst  photo- 
graph,  he  told  the  men  not  to 
move  on  any  accoiint  ^ ,  and 
whispered  '  to  bis  syco  (groom 
to  get  a  rifle  °  and  ammnnition 
from  the  tent.  When  they  were 
brouglit.  he  loaded  '■  the  rillc, 
took  it  witii  him  under  the  hlack 
cloth  that  covered  the  caméra  ', 
and  |)laced  its  muzzle  *  on  the 
stand,  lie  then  raised  '  the  cloth 
a  little  to  take  proper  aini  "'. 

Again  teiling  the  men  not  to 
stir  ",  and  after  a  breathless 
silence,  he  lii-ed,  when  an  awful  '- 
roar  '■'  was  hcard,  and  a  huge  " 
tiger  rolled  down  the  hill  dead. 
This  was  donc  so  quietly  and 
promptly  thateveryone  was'aston- 
ished,  and  l'elt  that,  but  for  tlie 
coolness  '■'  of  the  ofticer,  some  of 
them  would  hâve  been  dragged 
oti'  "■•  to  the  jungle. 

1.  Taking  an  instantaneous  photo- 
graph.  —  2.  Itocks.  — 3.  A  mictin  prix. 

—  4.  Murmund.  —  3.  Cun,  fvsil.  — 
6.  Put  aninumition  in.  —  7.  Chambre 
noire.  —  S.  Open  end.  —  9.  Elévated. 

—  10.  Four  bien  viser.  —  H.  Move.  — 
12.  Horrible.  —  13.  liugissement .  —  14. 
Enormous.  —  15.  Samj-froid.  —  IG. 
Carried  ofT. 


[415] 
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The  liger  was  photographed  in 
tlie  groiip,  the  pictiire  being 
al'terwards  f'ramed  ''  aiid  treas- 
ured  iii  llie  corps. 

Chiims. 

17.  Encadré. 


The  three  Galves. 


Farmer  Jones  had  three  pretty 
Utile  calves  ',  he  callod  thein 
Uaisy,  and  Creamy  and  Spot.  The 
lirst  two  lie  took  away  -  froni 
their  motliers,  and  kcpltliem  in  a 
large  pen  -,  leeding  them  with 
inilk,  porridge  and  trying'  to  get" 
tiiein  to  eat  bits  '''  of  grass  and 
clover ''jtliat  lie  niiglit  send  tliem 
to  live  iii  the  meadow  '  as  soon 
as   thoy  were  \veaned\ 

But  Ihey  were  disconteiiledand 
jealous.  Daisy  said:  "  Wliy  sliouid 
we  bo  shiil  iip  hère  and  l'ed  on 
whey  "  whiist  Ihey  lot  Spot  run 
in  the  meadow  with  liis  inother. 
He  gels  as  iiiuch  nice  new  inilk 
as  evor  lie  likes  '/  " 

"  Il  is  liard  ",  said  (".reainy, 
"  but  I  dare  "  say  our  tnrn  will 
coine  sonie  day  to  be  lel  ont. 
There,  don'l  eat  al!  tlie  porridge; 
pooras  il  is,  I  slioiild  liko  a  liltle 
more  ". 


1.  Veaiu.  —  i.  Separ.itcd.  —  H.  A 
sm.ill  inclosure  for  cows,  slieep.  — 
't.  Essiiyiri);.  —  'j.  Make,  —  li.  Piefcs. 
—  7.  Trèfle.  —  8.  A  pièce  of  crass- 
land.  —  !l.  Disaceustorneil  froiti  tlie 
mother's  tnilk.  —  10.  l'elil  lail .  —  11. 
Dare  suy  =  l'resume. 


Next  month  yoii  sliall  liave  a 
piclure  ol'  Spot.  Tlien  yoii  will 
see  he  is  mor'e  to  be  [lilicd  llian 
Daisy  and  (Creamy  are. 

Daisy  and  Cieamy  leariit  to  be 
content  as  lliey  grew  "  a  Utile 
older  and  tliey  were  no  longer 
jealous,  for  Ihey  went  to  live  wilh 
a  number  of  other  calves  in  a 
large  and  beautiUil  lield  wliere 
Ihey  had  nothing  to  do  ail  the 
long  su  m  mer  days  but  play  and 
enjoy  "  tliemselves. 

They  would  even  hâve  been 
sorry  lor  the  prelly  white  calf — 
whom  they  once  almost  lialed  '* 
because  lie  was  bélier  oll  '"  Ihan 
lliemselves  —  if  Ihey  conld  hâve 
seen  him  beinj;  lilted  "'  into  a  big 
carl  '"  aiid   lied  '"  down  a  net  " . 

Lillle  Spot  cried  as  loml  as  he 
could,  and  lus  poor  inolher  cried 
too  and  kept'-"  close  to  tliecarttill 
the  nian  wlio  had  been  talking-' 
II)  Farmer  .loncs  gol  up  and  drove 
ofl'  ^^  lo  the  lown,  taking  wilh  bini 
■'  the  fatled  -'  call".  Thaï  was 
wliat  they  callcd  poor  S[)i(l,  who 
nevor  returiK'd  to  llie  l'arm,  and 
most-'  iikely  -  did  not  live  long 
after  lie  was  put  into  Ihe  bulcher's 
carl.  Hul  lie  will  not  hâve  lived 
in  vain  il'  llie  story  of  his  lil'c 
leaches  our  Utile  readers,a  lesson 
of  conlenlment. 


12.  Became.  —  i.T.  Amuse.  — 
M.  Delesteil.  —  l.i.  Ileltcr  treated. 
—  l(i.  F.levated,  moiiiitcd.  —  17. 
Charrette.  —  is.  Allaclied.  —  l^i. 
Filet.  —  20.  Ileiiiaineci.  — 21.  Spcak- 
iiig.  —  22.  Coiiiiiiclcil.  —  2:t.  En- 
graissé. —  2i.  Vcry.  — 2ii.    Probnbly. 


EXAMENS     ET    CONGO  LUIS 


CertiTicat  (raptitiule  ù  l'eiiseinueinuiit  de  l'aiM|l:iis 

(/((ii.v  1rs  lijrrrs  l'i  rollrijes  (/.'>('.(). 


IIIEMK 

"  Garden-Party.  " 

l'his  lie  niaiiliMux  rouliuir  ilc  pnus- 
sii^re  ;  les  nuances  les  plus  K>ies,  les 
plus  piiiitaiiliires,  s'eiilroilioiuenl  el  se 


ilétarlient  lianlliuent  sur  le  (jazon  vert 
nu  le  ciel  hieu.  C'est  une  masse  mou- 
vante lie  salin,  île  talfetas  el  île  ilon- 
lelles,  lion  énieriient  îles  joues  roses, 
lies  yeu\  éméiiilonnés,  îles  bouche» 
ou\ertes  pour  lire,  îles  éventails  qut 
battent  l'air  comme  des  ailes  d'oiseauK 
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siil)it(';iii  iil  .  |.luwi».  .,11  ili;s  ombrelles 
iloiil  li's  rri-lillciiii'iitt  sacc.idi-s  truliisscnt 
lagilMlion  ili'S  (ii'titcs  mains  (|ui  les 
ticniu'iit.  I.es  nioupes  ondulent,  se  s^;- 
parent ,  se  reforment  avec  un  caprice, 
une  .lisancc  cliarmanle;  les  (lllettes  de 
i|Uiitoize  ans,  dont  la  robe  n^'  touche 
|ias  encore  terre,  s'envolent  de  l'un  à 
l'aulre.  sans  s'Inquiéter  des  effaroiK  lie- 
inents  de  jupes  que  soulève  leur  brusque 
passade,  tes  douairières  marchent  sur 
ta  pelouse  comme  des  reines  de  tragé- 
die. Huelqucs  \ieux  messieurs,  assis  à 
l'ombre ,  le  menton  appuyé  sur  leurs 
cannes,  causent  posément  et  sans  gestes. 
Trois  ou  quatre  galopins,  qui  seront 
pairs  d'Angleterre  dans  dix  ans,  char- 
manls.  mais  dédaigneux,  et  peut-être 
un  [)eu  léminins  sous  la  veste  ronde  et 
avec  le  col  pl.it  d'Eton,  sont  groupés 
.-lutour  d'une  balançoire  en  mouvement. 
Un  r.ijab  indien  —  admirable  lace  d'or 
vert  qui  sort  d'une  longue  robe  blanche 
brodée  —  regarde,  immobile,  ce  monde 
si  dillérent  du  sien,  et  le  ministre  du 
shali,  souriant  dans  sa  barbe,  le  rusé 
Persan,  est  venu  s'asseoir  sur  une  chaise 
\oisine,  pour  tenir  compagnie  à  l'altesse 
exotique.  Vn  buffet  oii  étincellent  des 
merveilles  d'orfèvrerie  est  dressé  sons 
une  tente.  Une  main  délicate  penche  le 
samovar  et  verse  une  tasse  île  thé  h  un 
attaché  d'ambassade  iiui  en  parait  eni- 
vré, pendant  qu'un  vieux  major,  d'un 
revers  de  sa  large  main,  essuie  sa 
moustache  grise  trempée  de  Champa- 
gne. Une  très  jolie  lèmme.  qui  vient  de 
manger  un  pain  au  foie  gras,  est  occu- 
pée i\  découper  avec  calme  une  aile  rie 
poularde  truffée.  Après  quoi  elle  deman- 
dera une  tranche  d'ananas  et  l'arrosera 
d'un  verre  de  porto  doré.  Au-dessus  de 
ces  cœurs  qui  battent  et  de  ces  appétits 
en  fête,  monte  une  valse  deWaldteuft'el, 
jetée  au  vent  par  un  orchestre  invisible, 
et  les  vibrations  des  cuivres,  attendries, 
presque  alanguies,  flottent  et  se  perdent 
dans  le  vague  des  airs. 

Augustin  Filon. 


The  Triumph  o£  Life. 

Swift  as  a  spirit  hastening  to  bis  task 
Ofgloryandof  good,theSun  spr.ingforth 
Rejoicingin  his  splendeur,  and  the  niask 

Of  darkness   fcll    from    tiie    awakened 

lEartli  — 
The   smoUeless  altars  of  the  moutain- 

[snows 

Flanied  above  crimson   clouds.   and   at 

[the  birth 


Of  liglit,  the  Occau'g  orison  arose, 
To    wliich    llui    birds    leinpi'red    ihcir 
[matin  lay. 
AU    flowers  in    fleld    or    foresl    whicli 

[unclose 

Theirtremblingeyelidstolliekissofday, 
Swinging  tlieir  cénsers  in  the  élément, 
\Mlh  orient  incense  lit  by  the  new  ray, 

liurned  slowand  inconsunialily,and  sent 
Thcir  odorous  siglis  up  lo  the  smiling 

(air  ; 
And,  in  succession  due,  did  continent, 

Isie,  océan,  and  ail  tbings  tlint  in  tliem 

[wcar 
Theformandcharacterof  mortal  mould. 
Itise  as  Ibe  sun  theJr  falher  rose,  lo  bear 

Their  portion  uf  the  toil.which  lie  of  old 
Took  as  his  own  and  then  imposed  on 

[them  : 

l!nt    I,    whom    thoughts    which   must 

[remain  untold. 

Had  kept  as  wakeful  as  Ihe  stars  that 

;gcni 
The  cône  of  nigbt,  now  they  were  laid 

[asleep. 

Stretched  my  faint   limbs  beneath  the 

[hoary  stem 

Wliiih  ,in    old   chestnut  Hung  atliwart 

[the  steep 

Of  a  green  Apennine  :  before  me  fled 

The  night  :  behind  me   rose  the  day  ; 

[the  deép 

\Vas  at  my  feet,  and  Heaven  above  my 

head, 
Wlien  a  strange  trance  over  my  fancy 

[grew 
Wbich  was  not  slumber,  fur  the  shade 

it  spreail 

Was  so  transparent,  that  the  scène  came 

through 
As  clear  as  when  a  veil  of  light  is  drawn 
Oer  evening  hills   they  glimmer  ;  and 

;l  knevv 

That   I   had  felt  Ibe  freshness  of  that 

^dawn, 

Bathed  in  tlie  same  cold  dew  my  brow 

and  haïr, 

.Vnd  sate  as  thus  upon  that  slope  of  lawn 

Under  the  selfsame  bough,  and  heard  as 

there 
The  birds.  the  fountains  and  the  océan 

hold 

Sweet  talk    in    music  through  the  en- 

amoured  air, 

.\nd   tlien   a  vision  on   my   brain   was 

rolled... 

1'.  B.  Shelleï. 


Les  Cinq  Langues 
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The  British  Expédition 
to  Thibet. 

(Alexander   ri..\R, 
in  tilt'  Contemporary  Review). 


In  18'.»0  we  made  a  treaty  conccrn- 
ing  Thibet  with  the  Chinese  fiov- 
ernmcnt,  wtiosc  aiithority  ovcr 
Thibi't  is  more  nominal  tiian  real. 
The  Thihetaii,<  repiuliale  the  trealy 
made  011  thcirbehalf ',  but  without 
their  consent,  and  altcr  fourleen 
years,  Colonel  Younglmsband.  with 
a  sniall  arniy,  was  ordered  to  in- 
vado  tire  eoiinlrv  and  occiipy  the 
('.luirnbi  Valley,  l'or  the  piirpose  of 
britiging  thèse  obslinate  Thibelans 
to  reason. 

So  public  ofTicial  statements  - 
tend  tu  rcdiiL-e  thr  niatter —  so  t'ar 


M.M'    slloWlNii  THK    AOVASrK  INTO  TlIlIlKI'. 

as  II  eoneiTns  lOiiLibind  or  luili.i  -- 
to  .111  ini'idi'iit  in  an  nid  icinuiiercial 
slrnj,'j;le,  whirh  is  said  to  he,  {,'oinL; 
on  behveeii  Iniliii  and  (lie  ^ovei'ii- 
inent  of  the  dalai-lania;  and  il  is 
asserled  wilh  due  solfninily  Ihal 
Eniiland  is  only  del'endini;  Ihr  rii;hls 


1.  t)ii  tlicli-  «ccomil,  for  llieh'  ln'iu'lll. 
-  2.  Déclarai  ions. 


[57] 


loneeded  to  lier  by  a  Ireaty  bctwecn 
thèse  governmenis. 

For  if,  down  to  the  trealy,  Ihc 
iManchuernprror  defended  theinteg- 
rity  of  Thibet,  since  1900  theRiis- 
sian  eiiiperor  bas  assimied  this  task, 
if  not  in  actual  fact,  at  anv  rate  in 
the  minds  of  the  Lbassaautlioritics. 
Of  course  Lord  Cnrzon  is  perfeclly 
aware  "  of  this,  which  contains  the 
true  explanation  of  Ihe  expédition 
to  fbibet.  Thaï  enteriirise  isintend- 
ed  to  expose  the  Asialie  iiiethods 
of  lltissian  policy.  It  is  the  only 
mcans  (ex<'ept  a  gênerai  war),  but 
it  is  a  certain  ineans,  of  blasting  ' 
the  liiisso-liudbist  concordat,  and 
yet  Hussia  cannot  oppose  or  even 
coniplaiii. 

Kiighmd  ttill  pr()\c  to  Ihe  dalai 
lamas  conrt  Ihal  Ihe  czaras  "  Lord 
and  (Inardiaii  of  the  (iifis'of  Failli  " 
is  as  impotent  as  the  .Maiichii  eni- 
peror.when  itcomesiofullilling"  llie 
principal  obligation  inlirrent  in  this 
title.  The  Lhassa  aiilhorities  con- 
ferred  this  suprême  lliidbist  lionour 
on  the  czar  on  the  implicil  condi- 
tion thaï  liiissia  woiild,  with  more 
siiccess  llian  China,  défend  tbe  ter- 
ritorial integi'ity  and  adminislralive 
indepeiidence  of  Tbibel.  And  the 
Lhassa  court  will  be  forced,  in  order 
to  save  Iheir  own  prestige  in  thi- 
eyes  of  Iheir  spiritual  siibjecis,  to 
abandon  a  so\ereign  wliose  iiiler- 
vcMtioii  will  bave  weakened  "  Iheir 
religions  anibority. 

Thr  praclical,  polilicaLorecoiloiii- 
ic-  coiiseipiences  of  Ihe  Thibet 
i'\prilili(pn  are,  I  tiare  say,  of  a  sec- 
oMtlary  imptirlance,  wheiiconiparod 
with  Ibis  .symholic  or  symplnm- 
alic  signjlicance  of  Ihe  vioUlion 
of  Thibelan  lerrilory.  Itiil  wemusl 
bear»  in  minil  Ihal  Ihe  sjigjilesf-' 
mistake  in  praclice  may  tlo"  incal- 
ciilahle    harm.   Kiigland"  may    now 

3.  Infuriiicd,  foiisciniis.  — 4.lt<<stroy- 
hi|{.— :;.  /Jolis.  — 6.  Lxfi-uUnK,  farryiiig 
mil.  —  7.  Made  foeblcr.  —  ,s.  Kecp. 
bavi!  présent    —9.  Leasl. 

ANOL.  i-2 


nn 


KNGLISII  l'A  II  I 


4501 


liiko.  in  llii'  liiiilliist  worlil.  liy  iiiicl 
liy,  tlie  iilare  of  lliis>ia.  Slic  may, 
on  llio  nc'xt  o|iportiinit\,  conmici' 
in  l'okint;  llie  virtiial  .snzcraintv 
wliicli  Itnssia  at  lliis  moment  is 
abandoning.  She  may  cvi'R  linil  a 
good  and  relativoly  ciieai)  raiiway 
rouir  tliroii{,'li  Tliibcl  to  Szo-Ctiwan, 
and  impc'rcc|ilibiy  inflnencr  tbi' 
inniimoiabb'  niidhi.sl  (Towds  '"  of 
Central  China. 


10.  Multitudes. 


The  Work 
of  Jean-Paul  Laurens. 

(Aider  .\lderso.n 
in  tbc  Windsor  Maga:inr.) 


Laurens  is  a  native  of  llio  nl)- 
.>;cnre  hanik't  '  of  Foiirquevaux,  nol 
very  l'ar  from  Toulouse,  in  tlie 
scliool  ofart  of  wliicli  lie  studied. 
Ilis  subjects  are  prineipally  (iij;ui'es 
and  historical  thèmes,  and  bisvvork 


M.  Jeaii-Paui  I.alrkns. 

bas  beeii  mainly  -  inspired  by  liis 
liorror  ot'the  ambition  l'or  woVldly 
aggrandisement.  .4mong  his  finest 
Works  are  "  ïhe  Death  of  St. 
Geneviève  ",  "  ,loan  of  Are  entérina; 
Orléans",  and  "Joan  of  Arcinoun- 
ting  the  ^^eaffold  ■ 


I .  Sniall   village. 
3.  —  Eihafuud.-i 


2.  Prineipally. 


Language  Learning 
in  England  and  in  France 


On  this  .side  of  the  Channel  lliere 
is  a  wide-spread  '  feeling  that,  un- 
less  we  aronse -'  oursehi's  in  this 
as  in  other  Ihings,  \ve  sliall  enter 
upon  some  niomcntous  '  eontlirt 
some  day  with  even  less  knowledgc 
of  our  opponenUs  tlian  was  dis- 
played  in  the  rase  of  tlie  Transvaal 
vvar,  and  Ibat  tlii'  rivalry  of  our 
compelitors  in  trade  is  rendered 
more  forniidabb'  by  tlii'  fart  thaï 
tliey  are  better  informed  than  we 
are  of  the  prevailing  ideas  in  for- 
eign  markets,  a  n;sull  largely  due 
to  their  superior  skill  *  in  the  use 
of  foreign  languages.  The  French, 
it  woiild  seem,  are  aiso  becoming 
aware  •'  thaï  thcy  are  sulfering  from 
disabilities  not  very  différent  in 
kind,  Ihoiigh  less  .serions  in  degree, 
since  Iheir  commercial  relations 
with  tlie  external  world  arc  not 
comparable  with  ours,  ."^lill,  il  is 
obvious  '  thaï  France  can  no  more 
att'ord  "  than  any  of  lier  neighbours 
to  be  handicapped  by  imperfect 
opportunilies  of  iiltercourse  •  with 
the  surrounding  coiinlries.  Uni 
both  in  lingland  and  ih  France  pro- 
gress  in  llie  mastery  of  foreign 
languages  will  be  slow  and  spas- 
modic,  until  those  who  conduct 
the  educalional  syslems  of  both  na- 
tions hâve  come  to  the  conclusion. 
Ihat  it  is  both  their  interest  and 
their  duty  lo  give  serions  and  organ- 
ized  assistance  to  a  brandi  of  study 
for  which  hitherto  '  no  adéquate 
provision  bas  been  made. 

The  Times. 


1.  Cillerai.  —  2.  Excite  inlo  action. 

—  ri.  Of  conséquence.  —  4.  .-ibility.  — 
5.  Informed,  conscious.  —  G.  Evident. 

—  -.  Permit.  —  8.  Relations   —  il.  Tilt 
now. 


Milk  in  Powder 

(E.W.S-iLEEBV,  inlhe  'W'ûrld'sWork.) 


Aie  you  aware  '  lliat  milk  can  be 
rediiced  to  a  powder.  praclically 
imperishable,  and  absolutely  safe '.' 
ïhis  sounds  revolulionary.  but  can 

I.   Informed. 
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1)0  snccesstïilly  cllectpii  liy  means 
ol'what  is  callnd  thc  .lust-Iiatmakcr 
process.  .Milk  is  hcaled  -  in  cvlin- 
ders  considerablv  above  Ihe  boil- 
ififi-point  of  water.  Thore  is  pro- 
diiccd  a  li^'iil,  yelinwish,  llaky  ' 
powder,  whirb,  wlicn  watcr  is  add- 
ed.  is  rpconvcrted  inlii  tiiilk,  in- 
dislingiiishablo  by  tho  sensés  of 
sijiht,  taste,  and  smell,  or  by  cliem- 
ical  and  pliysiologioal  examina- 
tion.  H  is,  indeed,  ilistingiiishable 
iiy  baclcriological  exaiiiinalion,  (or 
whei'cas  *  cven  fresh  tnilk  contains 
millions  of  bacteria  —  desc^ended 
in  a  fcw  hoiirs  froni  thc  few  thon- 
sands  derived  from  thr  lacteal 
passages  of  tlic  cow  —  tlic  milk 
lliiis  prcparcd  is  absoliitcly  sierile 
and  coiilaitis  no  microbes  w  liatever. 
ïlic  powder  can  be  sent  by  post  in 
boxes  so  constrticted  as  to  permit 
no  aerial  bacteria  to  enter,  and 
spécimens  «hicli  bave  becn  sent 
round  tlie  world,  rcmaining  tlirce 
weeks  at  Shanghai  en  route,  bave 
been  found  to  be  absolntely  germ- 
freeand  in  perfeetcondition.l'.areful 
rhcmical  examination  lias  been 
nnable  ■  to  detect  any  rliffei'ence 
in  cliemical  composition  between 
ordinary  milk  and  tbemilk  prodnccd 
by  adding  water  to  lliis  powdei'. 

'l'i'sis  "  liavr  been  made  to  prove 
Ihat  besides  being  stcrilized,  tho 
powdered  milk  wasalsd  nutritions. 
In  New  York,  last  sommer,  I8!i0 
cbildren ,  rangirig  between  live 
davs  and  two  years  in  âge,  were 
fed  "  cxelusively  on  milk  niade  by 
thc  addition  of  water  to  this  pow- 
der. .Nol  one  eliild  died,  and  every 
on(^  gained  wcighl  ".  Of  the  same 
nnmhii-  of  siniilar  cbildren  fed  as 
Ihesewonld  hâve  been  l'ed,  probably 
one  bundrcd  and  tifty  or  so  wonlll 
(lie  dnring  Ihose  bot  niontlis. 

C.onsider  wbal  il  will  niean  •■ 
whcn  you  can  ordcr  by  parcels 
post  '"  a  ycar's  supply  "  of  milk  al 
a  lime,  or  send  it  to  your  fricnds 
in  pioneer  sclllements  '-'  wliere 
milk  is  iinoblainable  ;  and  wlien 
Ihe  ocean-steamer  can  store  '■'  ils 
milk  as  il   nnw   stores  ils  Ibnir. 

i.KoniIrri'il  liul,  (7in«//V.  --:i.  Ilescm- 
bliiis  a  llake,  llucuniteii.r.  —  1.  Wliile. 
—  5.  Iiiiapable.  —  li.  lOxpcriincnt.s.— 
7.  Ciiven  as  Ui«i\, tioufris.—  x. l'ouïs. — 
'■>.  Munit).  —  m.  Ciili.i  luixtiiu.r  —  il. 
AliiiiiiiisioiDwiiinit.  —  1:;.  ('.(ijnnli's. 
pkices  wlicrc  puople  bave  sottied  or 
estalilislicil  llieinselvcs.  -  i:i.  l'ut  ni 
stiii'c  iir  nia^iaziiie. 


The  Pitfalls'  of  American 
English. 


An  American  lady  once  startled- 
me  by  the  emphasis  she  laid  iipon 
the  diflicnlty  siic  liad  experienced 
in  making  berself  nnderstood  in 
England.  l'erhaps  she  exaggerated 
the  iliscre|)ancies  '  between  the  lan- 
giiage  of  England  and  Ihat  of  the 
United  States,  bnl  I  am  convinced, 
after  more  than  two  years' résidence 
in  America,  Ihat  Ihey  are  com- 
monly  mnch  luidereslimated  by  the 
Knglisliman  who  bas  nol  crossed 
the  Atlantii'.  The  dilTcrence  bet- 
ween English  and  American  mc- 
thods  of  pronoiincing  particnlar 
words  oflen  prodnces  misunder- 
standing  '.  One  day,  entering  a 
Philadelphia  hôtel  and  wishing  to 
engage  a  room,  Imt  not  being  cer- 
tain at  wliich  of  sevcral  similar 
desks  ■  the  l'cgister  was  kept,  I 
went  np  to  one  of  them  and  in- 
qnired  wliether'  it  was  tbe'desk  of 
thé  liotol  cicrk.  "  .\o,"  was'the  re- 
ply  ;  •'  this  is  the  Hôtel  Lafayette." 
Throngh  '  sa\  ing  "  clark  "  instead 
of'clnrk",  i  liad  bi'en  supposed 
lo  be  asking  whether  the  hôtel 
in  whi<h  I  foimd  myself  bore*  the 
name  of  the  Hôtel  Clark.  "Vase" 
always  rhymrs  with  "  baize  " ', 
'•  roule'  with  "donbl".''  wralh" '" 
with  "  bath  ",  and  "  wonnd"  "  (the 
nonn')  with  "  rouinl  ".  The  '•  a  "'  is 
short  in  '•parent"  and  the  "i" 
long  in  "tribune".  Each  "i"  is 
long  in  '■  iiiiinine ',  and  the  accent 
is  on  the  lirst  syllabe.  Thc  accent 
is  on  the  lirsl  syllabe  in  ••  address  ", 
'inqtiiry''  and  ••  corollary  "  ;  on 
Ihe  second  in  ••détail  "  and  ••  eczé- 
ma '  lin  which  Ihe  second  "o"  is 
long),  and  on  Ihe  Ihird  in  "  ailver- 
lisemeiit".  Ihe  "  ch  "  of  "  sclie- 
dule  "  is  pronounced  "  k  ". 

The  final  "  I  "  is  sounded  in 
"  restaurant  ",  "  valet  '',  and 
•  trait  ".    Il  is  a  drciuiful  '-  sigii  of 

I.  l'ilfall,  a  Irap,  n  snnrc.  —  2.  To 
fhiillc.  In  surprise.  —  :!.  /lisfrc/miir//. 
illiroreiirc.  —  l.  Misuinlfistandinii 
(iiiis+-uiiili'rsl,inilui(:>,  disa^rocniont.  — 
''.  Iiesk,  Ir.  :  luirritii,  ;iM/ii7rr.  —  t>. 
n'Iitilier.  If.  —  '.ïhrowih,  by.  —  s.  To 
lifin-  itiore.  Ininie),  In  linve  tho  iiniiii', 
ti)  br  iianiod.  —  9.  Iloizr,  Vv.  :  fergf, 
"  10.  ll'rii(/i,  aiigor.  rauo.—  II.  WoHnd. 
a  l'ul  (ir  a  hrulse.  Kr.  :  hiffslirr.  — IJ. 
Dtiiiilfiil,  Icrrililc. 
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ill-lirecding '•■'  lo  siiy  "  tiggcr  "  " 
inslcad  ol'  •' ligyure  ".  A  popiilar 
Englisli  rninister  said  "  figgcr  "  in 
Ihe  lirst  util  ri'ci'iil  scrios  ol'  nci- 
mons  in  New-York,  but  somc  dc.i- 
coti '■' prohalily  si-l  liiin  riglit  dii- 
ini},'  llic  week,  l'or  t lie  ncxt  Sunday 
lie  \\,is  (^aict'ul  lo  l'ollow  Ihc  ap- 
provod  pion uncia lion. 

Ilrrbcrt  W.  Hckwili. 

(The  Leisure  Hour). 

\:\.  Ill-brcedinq.  bail  eduriitioii.  — 
M.  Figger,  Engiisb  pronunciation  of 
llii' Word  "figure".  —  l.i.  hencon,  l-'r.  : 
iliiicre. 


The  London  Supperelte 
Car  Company. 


Through   tlie 


arransemcnts   of 


Tue  ExTKRUMi. 


M^MMi/fe 


ample  meal  '  l'or  sonietliii);;  less 
tliaii  ashilliiif.',  iu'lwpeii  llie  lioiirs 
oi'H  |i.  in^  ami  7  a.  ni.  Tlie Com- 
pany is  at  |>resciil  in  possession 
ot'onecar.  whichis  slatinned  at 
l!>4,  Tollenham  Court  Hoail.  Tiiis 
car  is  about  ci},'liteeii  feet  long 
and  six  l'ect  wide. 

.\l  one  end  il  is  liunislicd  with 
a  kitdien,  conlainiiij;  ail  llie  most 
up-to-date  ■'  appliances  '.  Neat 
cuplioards  liave  been  made  for 
tiie  disposai  of  the  crockery  ■', 
while  llie  kiiives.  l'orks,  and 
spoons  are  ail  neally  packed  in 
lirawcrs  *■'. 

In  a  Icw  niiiiiilesonecan  oblaiii 

achop",a  sleak',  or  eggs,  cooked" 

il)  any  conceivable  manner.  Cuts 

l'roiii'  iiot  or   cold    joints  '"    are 

olilaiiiableata  iiioment's 

notice. 

The  car  is  an  artist- 
ically  decorated,  well- 
su[)plied"  rpslaiiranl, on 
wlieeis  '-.  The  tact  tlial 
one  of  thèse  cars  costs 
t  a.'io  w  illcive  some  idea 
ofwhat  il  miist  be  iike. 
.\  narrow  table  an'd 
slools  '^  occupy  Ihree 
sides  of  the  car  ;  "but  this 
leaves  considérable 

standing rooiii  intliecen- 
Ire.  Shoiild  '•  the  car  be 
full,aciistoiner'^canstill 
be  served  on  the  [lave- 
nienl"'throiii;h  Windows 
convciiienlly  jilaced  l'or 
that  piirpose.  A  cabmaii 
can  be  served  withoul 
desceiidiiii;  from  liisbox. 
throiiiili  a  window  near 
the  to|i  of  the  car. 

The  London  Supper- 
elte Car  Coinp.  bas  just 
oïdered  tive  more  cars, 


TllK  Intehiiiu 


the  London  Supperette  Cai-  Com- 
pany, Londoners  can   obtain  an 


l.Repast.— 2.  p.m.  =  inthe 
e\eninp  :  a. m.-;  in  the  morn- 
ini;. —  3.  Making  use  of  tlie 
latest  lacts.  —4.  Apparatus. 

—  ;,.  Pottery.  —  (i.  Tiroirs. 

—  1.  liig  ciitlel.  —8.  Beef- 
steak.  —  ;'.  Cuitf.  —  10. 
Large  pièces  of  méat  prcpared 
for  eatine.—  H.  Well-fiirnis- 

hed.—  12.  lioui's.—iS.Taboiiiets.—  14 


If. 


!5.  Client.  —  Ifi.   Trotloir. 


[453] 


ENGLISH   PART 


93 


aiid  thcy  liupc    to   lie  niniiiiig  '" 
tweiity  belore  tlie  end  ot  tlie  ycar. 

17.  Exploitins. 


The  happy  Life  of  a 
New  Caledonian  Convict  ' 


Froiii  llu'  |)ii'tui'es  and  l'acts 
giveii  in  tlio  "(iraphic",  it  would 
appear  tliat  a  New  Caledonian 
convicl's  lil'e  is  l'arfrotn  beingan 
iiniiappy  ono.  Al'lor  serving  some 
yearsofthoirscnlence.  tiieconvicts 
are  leloiil- and given aeoncession, 
andlivetobecoineiicliand  bappy, 
and  to  lie  a  considorablo  |)0\ver 
in  tlic  island.  Indood,  the  ex 
convicts  iiu'liide  niany  important 
traders  and  otîicials.  M.  .lacqnes 
Dluir,  wlio  lias  jnst  relnniod  IVoni 
a  visil  to  the  island,  conlidently 
déclares  lliat  the  lot  ol'a  convict  in 
New  (^aledonia  is  better  llian  that 
ol'  an  lioiiest  working  inan  in 
l''rane('.  The  convict  in  tliecolony 
bas  to  pass  tlirougli  tlircc  distinct 
periods.  Firsl.  tlierc  is  thaï  of  re- 
pr(>ssion,  diiiinj;  wliich  he  lias  to 
su  bin  i  t  to  tlie  sevci(M'e^;i  nient  oit  lie 
prison;  tlien  Iheieistliatol  aniend 
ineril,  dnring  which  he  iniist  show 
sigiis  oi'sinciMe  repentance;  and, 
lhirdly,lliere  is  thaï  of  (lie  récom- 
pense^ in  the  course  of  w  liicli  a 
well-behaved  '  convict  can  obtain 
with  liis  liberty  a  provisional  con- 
cession, which.  aller  a  lime,  be- 
conies  deliiiite.  'riicre  are  two 
kiiids  ol  concession-holders  :  llie 
rnral,  wlio  receive  land  lo  ciilti- 
vate;  and  lh(>  commercial,  wlio 
do  tlii'ir  bnsiness  in  Ihe  towii  ot' 
lloiirail.  M.  Dhnr.  in  liis  acconnt 
olllie  island.  draws  a  picinre  ol' 
tliiev(>s",  l'orgers''  and  assassins 
condcmned  to  pénal  servitude  for 
lifc,  wlio,  at  llie  end  ollliree  or 
Tour  years,  find  thiMiiselves  with 
Ibemeansorearning"  a  very  good 
livelihootl  ",  and  perhaps  a  |)ros- 

I.  Itirnil.  —  •-'.  (livrii  lilii'ily.  —  :i. 
Destin  y.  —  1.  Wlio  lias  a  i;i>oil  con- 
.lucl.  —  ■■•  llolilifis.  —  11.  Kalsillcrs.  — 
7,   (JainiiiK.  —S.  I.i\iiip,  iiMinlcnancr. 


pect  ol'  liecoming  rich.  .\  story  is 
told  ofa  convict  who,  whenasked 
by  Ihe  governor  ol'  the  prison  if 
lie  bail  any  coniplainls  to  inake, 
replied  :  "  11'  I  had  only  known 
whal  the  place  was  like,  I  woiild 
hâve  corne  hcre  ten  vears  .sooner  ". 


The  White  Hart. 

A  l'AiitY  Tai.k  co.ndk.vski)  .\.M) 
.MiAi'TKi)  l'HO.M  TiiK.  SlraiiU  Mag- 
azine. 


Once  iipon  a  lime  tliere  was  a 
King  named  Koll'  who  had  two 
kingdoiiistogovern:hisownalways 
the  perl'ection  of  law  and  order. 
whilethe  ollier  was  given  over  ' 
to  confusion  aiid  rébellion 

One  day,  King  Koll'  weni  liiiiil- 
iiig  -  in  the  woods,  and  lie  hap- 
lieiied  lo  lie  far  ahead  of  bis 
alleiidants  ■,  wlien  liesaw  a  beaii- 
lil'iil  hart  as  wliile  as  snow,  with 
antlers''  and  liool's'  of  gold,  walk- 
ing  leisnrely  dowii  llie  glade  ". 
To  bis  astonishiiient  the  beast 
suddenly  liirned  and  was  coining 
towards  liini.  Instinclivcly  the 
King  raised  bis  dagger  and  was 
going  to  strike,  wlien  the  hart 
s|iokeasfollows  : 

"  Stay  '  yonr  hand,  and  know 
that  I  afso  am  a  King.  I.islen  lo 
me,  I  bave  niiicb  to  say. 

The  King  woiulering  '"  more 
and  more  listeiied.  Ihe  hart  went 
on  : 

'-  I  kniiu  Noiir  diflicnlties  in  tlie 
neigliboiiriiii;  "  kini;iloiii.  Tho 
pcople  wlio  iubabilthat  kingdoni 
are  descended  l'roni  a  waler  liend'- 
wlio  rnles  '■  llie  liver  betwcon 
yonr  kingdoni  and  tlieirs.  The 
powcr  of  tliis  liend  miist  bc  bro- 
ken  ;  tben  von  will  bave  peace. 
hononr,  and   liappiiicss  for   the 


I.  .Viliiiclc.l.  —  i.  l'.liaslnu.  —  3. 
C.liaiii't'cl.  —  l.  KollowiTS.  —  5.  Cerf 
tiiiiiltc  —  li.  r.iaiiclii'>  ■■I  bonis.  —  7. 
Sabota.  —  8.  .\ii  niicii  >\i.wf  In  a  wood. 
—  a.  Sl0|).  —  III.  lli'liiK  astiinishtHl.  — 
II.  Ncnr.—  12.  Mali^llalll  liiMntf.  —  '3. 
tîovi'ins. 
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rcst  <>r  yoiir  lilo.   Hiil   ><iii  imisl 
Ibllow  m'v  coiinsels.  ' 

•  I  aiii  roaily  ",  saiil  llie  King, 
•  oiily  toll  me  uhal  to  ilo". 

'•  Voii  havo  llircc  daii^ililcrs, 
Solva,  .Mellia  ami  Kista  :  une  of' 
llii'iii  miist  cross  '•  llie  bridge 
over  tlic  encliantcfl  river,  withoiit 
s|>eakiiii,'  one  wonl.  " 

Kiiiii  kollwas  KOiiii:  to  aiisucr 
wlu'ii  lookiiiR  u|),  lie  Ibiiiid  tiie 
wliite  liarl  had  vaiiislied.  Me 
llien  joined  hisparty  and  rode  to 
lus  palace  wliere  lie  met  tlie 
ihree  Princesses,  liis  dau^liters, 
very  pleased  to  see  tlieir  latlier 
aiiain. 

ïlio  Kini;  told  tliem  of  liis  ad- 
vcntiires  witli  tlie  white  liart. 

•'  Well".  said  bravo  Solva,  tlie 
eldeslof  llipKiniî's  daui;lilers,  "  1 
willcrosstliat  bridiic'.Andaccord- 
inyly  sliç  sot  ont  '■  at  once. 

Ail  went  woU  till  slio  had 
almost  reached  the  niiddle  ;  tlien 
slie  lieard  a  a.vuïï  "•  voice  slioul- 
ing  '■  :  "  Now,  you  slian't  g^o 
l'artlier,  l'rincess  '!  '"  "  Ves.  I 
sliall  ■■,  ropliod  Solva,  whose  bold- 
iiess  made  lier  t'orget  slie  ouglit 
not  tos|ieak  at  ail.  Instantly  tlio 
para|)Ot  (111  whicli  slie  wasleaning 
gaveway  ''.  and  the  Princess  fell 
into  the  river.  As  slie  touched  the 
water,  a  great  pair  of  liairy  arms 
caught '■' and  dre\v="her  under, 
so  tliat  slie  was  seen  no  more. 

The  King  and  the  Court  were 
in  great  grief .  Now  Mellia.  the 
second  Princess,  thought  it  lier 
duty  to  try  to  cross  the  eiichaiited 
bridge.  But  shefared  -'  no  botter 
than  lier  sister.  As  she  was  in  the 
very  centre  of  the  fatalbridge.she 
sa\v  in  front  of  lier  an  enormous 
serpent.  She  screamed  -^  with 
torror,  and  the  flooring  gave 
way  beneath  lier,  and  she  too 
sank-^  into  the  tlood,  a  great  pair 
of  hairy  hands  clutching  -'  lier  as 
she  fell. 


14.  Traverse.  —  15.  Started.  — 
n;.  Rude,  harsh.  —  11.  t'.rying 
loudiv.  —  )N.  Brolce  dowri.  —  19. 
Sejzcd.—  20.  Attracted.  —21.  (;ot  on. 
—  22.  ('.lied  in  a  piercing  voice.  —  23. 
VM.   —  21.    Seizing  strongly. 


'1  Ikmi  Kisla  |iut  lier  wliile  arnis 
uboiit  thcKiiig'sneck  and  lold  liini 
10  be  of  good  clieer.  "  for  1  will 
go  across  ",  slio  said.  '•  and  iio- 
tliing  shall  iiiako  me  Sjieak.  So, 
it  is  1  who  will  save  tlie  Kiiig- 
doiii  ".  And  she  gave  llie  King  no 
peacetill  lie  consented. 

Tliis  time,  scarcely  had  tlie 
fair  mairlen  crossed  the  niiddlc 
of  the  bridge,  wheii  a  f)ig  (ire 
appeared  before  lier,  and  al  the 
sanie  time  a  great  while  liarl, 
with  liornsandlioofs  ofgold,  was 
seen  on  the  verge  -'  of  llie  forest. 
ïhe  liUle  Princess  went  liravely 
forward,  passing  through  the  lire, 
without  speaking,  and  salely 
roached  Ihe  opposite  bank  ^■■. 

At  (liis  very  moment,  the  lieaii- 
tiful  hait  viinished,  and  in  his 
place  stood  the  handsomest  -" 
knight  ■-"  thathad  ever  been  seen. 
On  liis  lieadwas  a  crown  of  emer- 
alds,  and  his  longpurple  mantle 
was  linod  '-■'  witii  eriiiine. 

"  Be  ofgoodcheer,  KingKoff  ", 
lie  criod  :  the  Princess  Kista  bas 
broken  the  charnî.  and  I  am  no 
longer  the  while  hart,  but  the 
rightful  King  of  your  troublesome 
neighbotirs.  ""  TÎien  in  a  terrible 
voice  1)0  comnianded  the  evil  ^' 
water  spirit  to  surrender.  The 
latter  could  not  resist  his  master. 
So  he  came  fortli,  black  and 
hideous,  but  subdued',  leading 
the  two  Princesses,  Solva  and 
.Melba,  who  looked  more  beauti- 
ful  than  ever. 

Tliore  were  great  rejoicings  in 
both  kingdoms.  The  Prince  mar- 
ried  the'litlle  Princess  Kista  and 
they  ail  lived  happy  everafter. 


2o .  Borde r .  -  26 .  Side .  —2"  .M ost  beau- 
tiful.  —  28.  Chevalier.  —  29.  Covered 
inside.  —30.  lîad,  malignant.  —  31. 
Sulijugated. 


A  Strike'  of  Eléphants. 


Strikes  amoug  men  are  com- 
nion  enough.  but  a  strike  among 

1.  (ircrc. 
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animais  is  something;  we  never 
dreamt  of,  vct  ono  sucli  strike 
liastakeii  place. In  tiiccentra!  [)rov- 
inccs  of  Iniiia,  two  éléphant  bat- 
teries ul  artilliMv  were  statioiied, 
and,  il  bein^' (linlstmas  tiiiie,  the 
Europeaii  f;iiiiiiers  ■  were  kee|i- 
ing  iip"  llie  leslive  season.  This 
opportiinity  was  sei/.ed  by  the 
iiiahouts  (native  drivers)  to  |«it 
the  éléphants  on  hall'  allowance  ^ 
of  fodder",  tiie  other  half  being 
sohl. 

The  éléphants  sni)mitted  tolliis 
trealnient  for  tuo  days,  l)ijt  on 
the  thirdday,  when  the  native  dri- 
vers came  with  Ihe  fodder,  the 
éléphants,  seeing  that  tliey  did 
nol  gel  their  [)ro|ier  allowance, 
turried  ou  the  niahouts  and  hnnt- 
ed  ^  them  ont  of  the  place.  No- 
thing  woiild  indnce  the  animais 
to  eat  llicir  Ibod  or  work.  This 
went  on  foi'  tivc  days 

Al  last  the  oUiccr  in  coMiniand, 
snspecling  the  cause,  chaiiged  the 
whole  ol  the  drivers,  and  superin- 
tcnded  the  issue  of  food  in  the 
présence  of  the  dissatisfied  ani- 
mais. 

Tlie  éléphants,  after  what  ap- 
peared  to  be  a  consultation 
ainotigst  themselves,  at  once  ate 
their  food,  allowed  the  new  (h'i- 
vers  to  lead  them  ont  to  work, 
and  the  strike  wasat  an  end. 


Gleaning  of  Humour. 


■1.  l'IiiniKlit.  —  :i.  Ailillery  mumi  —  i. 
C.cldliialing.  —  '■>.  Itali<jii.  —  t\.  Kood 
of  cailla,  -  1.  Drovc. 


The  HoDOurable  Manager  . 

Scène  :  Manager's  ollice  of  large 
trading  -  company.  Commercial 
traveller  '  in  conversation  with 
manager  and  wishing  to  make 
him  a  présent. 

'•  Oh,  Mr.  Brown.here  is  a  box 
of  one  hundred  havana  cigars,  if 
you  would  lie  kind  enough  to 
accept  them' 

MANA(iEit:  ■'  Pardon  me,  I  am 
an  honourable  man  and  would 
scorn  '  ti)  accept  a  bribe  ''  ". 

Thavei.i.eh  :  •'  1  apologize'',  sir. 
but  will  yon  liuy  "  them  :!Give  me 
three  pence  for  them''. 

MANAdKii  :  "  ll'm  !  I  might 
do  Ihat"  ^feels  '  for  three  pence, 
bnt  I  hâve  nothing  less  than  a 
sixnenny  pièce  ". 

TitAVEi.LEH  (  who  wishcs  to  make 
him  have  them  for  nothing)  : 
■'  .\nd  1  have  no  change  '   '. 

Ma.nai.kk:  •'  Well,  ni  tell  you 
what  yi)U  can  do. 

••  Von  can  take  Ihe  sixpence 
and  bring  me  another  box  of 
the  saine  cigars.  ' 


1.  Ijiirctcur.  —  -2.  i;onimercial.  — 
3.  VoyiKjeiir.  —  1.  Uisdain.  —  .ï.  .\ 
présent  iiiade  for  tlie  corriipt  porfoi- 
niance  of  a  duty  (fimetioni.  —  u.  /  apo- 
loijize  =  cKciisc  Mil'.  —  7.  Acheter.  — 
S.  Cherche  tUtits  sespoches.  —  m.  Siiiall 
pièces  of  iiioney. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


Concours  néiiéral  des  lycées  t't  collèije'>  (lî>03). 

Classe  de  Prcmii'ri:  {Rhétorique).] 


I  IIK.MK 

—  .le  travaillais  aussi  di'  iikui  cili', 
et  je  cliei'cliais  h  me  icmln!  nmipli'  ilr 
i-elle  suite  d'aimant  iinil  y  a  pour 
unus  dans  l'acior  d'une  épéc.  C'esl  une 
altrai'ljim  iiirsisllldi-  <|til  nous  relient 
au  si'ivii'c  in.di;ir  imus,  l't  l'ail  i|iir 
nous  attendiHi-  tnujouis  un  évélieiuenl 
ou  uni'  guerre.    Il   y  a  dans  les  urméus 


iiiiu  pnssion  qui  leur  est  p.irliculière  el 
qui  liiir  donne  la  vie:  une  passinn  (|Ul 
ne  lient  ni  ilc  l'amour  île  la  Klolie.  ni 
de  l'aiuldlioii  ;  l'esl  une  surle  deoomliat 
lorps  il  eorps  eoiilre  la  deslinée,  une 
liitle  qui  est  la  souree  do  mille  \olupl(5s 
iiiionmies  au  reste  des  hommes,  enllll 
l'est  rniiiiiiii'  i/ii  il'iinirr.  -  yueserait- 
10  doiii'  qui  souMeiiiliail  le  marin  sur 
la  mer  .'  Il  p.ul,  et  dit  adieu  à  lu  terre  ; 
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adieu  aux  amitiôs  clinisics  et  aux  lialil- 
tudus  de  la  vie  ;  adieu  h  la  belle  nature 
des  campagnes,  aux  arlires,  aux  gazons, 
aux  (leurs  qui  srnteiit  hon  :  adieu  aux 
grandes  villes,  au  travail  perpétuel  des 
arts,  à  l'agitation  sublime  de  toutes  les 
pensées  dans  l'oisiveté  de  la  vie;  il  dit 
adieu  à  tout,  et  part.  Il  va  trouver  trois 
ennemis,  l'eau,  l'air  et  l'humnie  ;  et 
toutes  les  minutes  de  sa  vie  vont  en 
avoir  un  à  combattre,  (arite  magni- 
fique inquiétude  le  délivre  de  l'eniaii. 
11  vit  dans  unr  perpétuelle  victoire; 
c'en  est  une  i|ue  de  passer  seulement 
sur  l'Océan  et  de  ne  pas  s'engloutir  en 
sombrant  ;  c'en  est  une  que  d'aller  où 
il  veut  et  de  s'enloncer  dans  les  l)ras 
du  vent  contraire,  c'en  est  une  que 
de  courir  devant  l'orage  et  ilv  s'en  f.iire 
suivre  comme  d'un  valet;  c'en  est  \uie 
que  d'y  dormir  et  d'y  établir  son  cabi- 
net d'étude. 

.\lfrcd  DE  Vigny. 


The  dimensions  and  value  of  any 
single  man  dépend  on  the  body  of 
wliich  be  is  amember.  .\s  an  individ- 
ual,  witb  bis  bori/on  bounded  hy  liis 
Personal  interests,  lie  remains,  bowever 
higli  bis  gifts,  but  a  niean  créature. 
His  tbouglits  are  small,  bis  aims  nar- 
row  ;  lie  bas  no  common  concerns  or 
cominon  convictions  wbich  bind  him 
to  bis  fellmvs.  Ile  lives,  be  works,  be 
wins  a  sbare  —  small  or  gieat  —  ni 
tbe  necessaries  or  luxuries  vvhieh   cir- 


cumslaiiies  llirow  \%ilbin  bis  leacb, 
and  tlien  be  dies  and  tlieie  is  an  eml 
of  biin.  A  mail,  un  tlic  otlicr  liand, 
wbo  is  more  Iban  bimself.  who  is  part 
ol  an  institution,  who  bas  devoted 
bimself  to  a  cause  —  or  is  a  citizen  of 
an  impérial  power  —  expands  to  the 
scope  anil  fiilness  ^if  the  larger  orcan- 
ism  ;  and  tlie  giander  tbe  nrganisa- 
tion,  tbe  larger  and  more  important 
the  unit  tbat  knovss  tlial  be  belongs  to 
it.  His  thougbtsari-  wider,  bis  interests 
less  sellisli,  lus  ambili'His  iimpler  and 
iiiibler.  As  a  granité  blnck  is  to  tbe 
atoms  of  "liicli  it  is  composed  when 
ilisintegraled,  so  are  meii  in  organic 
combination  to  the  same  men  only 
aggregated  logetber.  Kach  particle  con- 
tracts  new  quahties  wliich  are  crealed 
by  tbe  intimacy  of  union.  Individual 
Jesuits  are  no  mure  tti.in  olher  mort;iIs. 
The  Jesuits  as  a  society  are  not  morLil 
at  ail,  and  iule  the  'catholic  world. 
liehind  each  American  citizen,  .\mer- 
ica  is  standing,  and  he  knows  it,  and  is 
the  man  thaï  he  is  because  he  knows 
it. 

The  Anglo-Americans  divided  might 
hâve  fared  no  better  tban  the  Spanish 
Colonies.  The  .\nglo-Americans  united 
command  the  respectfui  bar  of  ail 
mankind,  and,  as  l'ericles  said  of  the 
Atbenians.  each  unit  of  them  acts  as  if 
the  fortune  of  his  country  dépends 
only  on  bimself.  A  iireat  nation  makes 
great  men  :  a  small  nation  makes  little 
men. 

Oceana,  bv  J.  A.  Fhocde. 


Bourses  de  séjour  à  l'étrançjer  (1903 

I  Elèves  des  écoles  primaires  suprrieures.  ) 


Probité. 

In  petit  marchand  de  cresson,  sa 
liotte  au  dos,  passait  en  criant  : 
a  Cresson  de  fontaine!  .\  deux  sous  la 
botte  !  »  Ine  dame  s'approcha,  choisit 
dans  le  tas  et,  ayant  payé,  s'en  alla. 
Elle  avait  remis  une  pièce  de  deux 
francs  pour  une  de  dix  centimes.  Le 
jeune  garçon  qui  s'en  aperçut  aussitôt 
r.appela  la  dame  :  «  Uonriez-moi  dix 
centimes  et  reprenez  vos  deux  francs.  » 

La  dame,  en  les  reprenant,  se  mit  à 
louer  bien  haut  et  fort  longuement  cet 
acte  de  probité.  M,ais  le  garçon  l'inter- 
rompit :  «  Ce  que  j'ai  fait  là  ne  mérite 
pas  tant  d'éloges.  Je  suis  un  marchand, 
non  un  voleur,  et  je  serais  un  voleur 
si  je  ne  vous  rendais  pas  votre  pièce 
d'argent.  i:st-ce  qu'il  ma  place  vous 
auriez  agi  auh'ement?  »  C'était  la  ré- 
ponse d'un  honnête  cœur. 

Hobert  Halt. 


The  Man-Child  in  the  Jungle. 

.\o\v  you  niust  be  content  to  guess 
at  ail  the  «onderful  life  the  child 
Mowgli  led  among  tbe  wolves,  because 
if  it  were  written  out,  itwould  fill  ever 
so  niany  books.  He  grevv  up  witb  the 
cubs,  thougb  they,  of  course,  were 
grown  wolves  almiist  before  he  was  a 
child,  and  Fatber  Wolf  taught  him  the 
me.ining  of  things  in  the  Jungle,  till 
every  rustle  in  tbe  grass,  every  breatU 
of  the  warm  nigbt  air.  every  note  of 
the  owls  above  bis  head,  every  splash 
of  every  Utile  ùih  jumping  in  a  pool, 
meant  just  as  much  to  him  as  tbe  work 
of  his  otûce  means  to  a  business  man. 
Wben  he  was  not  learning,  he  sat  out 
in  the  sun  and  slept,  and  ate  and  went 
to  sleep  auMin  ;  wben  he  felt  dirty  or 
bot,  be  swam  in  the  forest  pools  ;  and 
wben  he  wanted  honey  he  climbed  up 
for  it,  and  tbat  Bagheera  the  tiger 
showed  him  how  to  do. 

ltudv,Trd  KiPLix';. 


Les  Cinq  Langues 


N»  13. 


5  Avril  1904. 


4"  Année. 
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If  Japan  wios' 


I  l)elieve  no  greater  mislake  - 
could  l)c  iiiad(\  The  triiimph  of 
Japan  over  Hiissia  would  mark  tlie 
beginiiing  of  a  ncw  era  in  world- 
aflaiis.  l'or  tlie  lir.st  tinie  in  modem 
liistory  an  Asiatic  race  wonld  liave 
conqiiei-ed  a  Western  (Christian  race 
—  and  the  victorv  wonld  |je  ail  llie 
morereinarkablein  Ihat  it  hadchiel'- 
ly  occufi'cdon  llie  .sea,  thet;reallitdd 
ol"  We.slern  power.  Tlie  preslif^e  of 
the  Wcsl  as  ai,'ainsl  tlic  Easl  would 
lie  brokcn.  Tlierc  is  not  an  Orientai 
nation  lliat  wonld  not  fuel  thatanew 
era  had  dawned  '  —  Ihat  the  injus- 
tice and  oppression  ofages  was  not 
aboul  to  be  destroyed  at  last.  In 
cvery  bazaar  in  India,  from  end  to 
end  of  China,  in  lent  and  tea-house 
throuL;iiout'Central  Asia,  in  Af},'han- 
islan,  in  Siarn,  in  the  l'liili|ipiiH's, 
in  Arabia,  in  Kfivpl,  in  Turkey.  the 
leaven  of  unrest,  of  hope,  of  the 
ahvays  snioulderin^'  ■  eninity  to 
llie  \\eslern  nian,  would  seeihe'^ 
and  swelP.  In  Asia  ail  native  eyes 
wonld  tnrn  to  .lapan.  .lapan's  eyes 
would  tiirn  lii'st  to  ('.liina,  and 
wilh  tlu'  cnnrnujus  proliijc  Ihat 
the  (h'feat  of  llnssia  wonld  liave 
j.;iven  lier,  she  wiiuld  inould  China 
lo  hei'will.  A  Chine.se  civil  service, 
a  refdi-ined  Chiru'se  j^overnuient, 
and  liiw,  and  éducation,  ami  linance 
wonld  fifciw  under  her  fosterinj;" 
car('  and  her  wise  f;nidance  —  ail 
excellenl.  Then  wtuild  },'row,  tiio, 
lirsl  a  Chinese  ariny,  and  Ihen  a 
Chinese  na\y  —  slill  under  .lapan- 
ese  control.  The  Western  l'owers 
wonld  he  ^'rowing  uneasy  by  this 
lime  and  would  be  pi'oteslinji  .lUil 
ini|ulriii;;.  Uni  it  wonld  not  lie  an 
invilin;,'   lask  lo  coerce  .lapun  inio 

1.  c.iiins,  is  vieilli ious.  —  2.  Krror.  — 
:i.  Iti'KUii  1(1  ;i|i|M'iir. --  i  lu  ail. —  II.  (.'oK- 
t)((H(  «!/((.<  /il  l'ciiidr.  ~  tl.  Ile  iii  a  st;itt', 
of  chidlilion.  —  7.  Inciense  (aunineiill 
In   voluniu.  —  8.  Su|)|>(irtin)i;,  luusuig. 
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ceasing  to  educate  China.  "  You 
encouraged  me  to  adopt  western 
ideas  '",  Japan  would  say  ;  "  why 
should  not  (^hina  be  aïlowed  to 
make  progress  also?  "  And  there 
would  be  no  answer.  Then  would 
arise  '-'  the  cry  some  of  us  hâve  long 
forescon  :  Asia  for  the  Asiatics. 
Then  would  be  the  end  of  Western 
<iominatiori  in  the  Far  East.  Europe 
would  be  there  on  snll'eranee.  Some 
m.iy  tliink  that  Ihis  would  be  just  : 
the  countries  of  the  world  to  the 
pcople  who  live  in  them.Against 
lliis  must  be  sel  '"  the  question 
whetlier  tlie  restriction  of  .\siatic 
prédominance  over  half  the  world 
would  make  for  "  the  higlier  devel- 
opment  of  the  liuman  race. 

Henry  Noum.vn,  M.  P.'» 
in     llie     '\\orl<Vs'^'ork. 

9.  Corne  to  be  lieard.  —  10.  Oppose. 
—  H.  Make  for  =  favour.  —  12.  .M.  P. 
=  meraber  of  l'arliament. 


France  and  Ihe  Russian 
Alliance. 


.Ndlhing  could  be  more  charac- 
leristic  of  ImciicIi  fhivalry  than 
Ihat  the  symiialhelic  altitude  of 
l!ii>siaduiing  lue  brief  ciisis,  whicli 
arose'  over  ihe  présence  of  Major 
Marchand  al  l'aslioda,  should  now 
be  recalleil.  Knglishnienofallclasses 
respect  the  sentiment  which  evoked 
Ibis  resnscilation  of  an  almost  for- 
gollen  incident.  And  Ihey  do  so  Iho 
more  readily  bi'cause  they  gladly 
recognisc  now,  as  Ihey  recov;nised 
at  Ihe  moment,  how  admirably  aiul 
willi  whal  dignily  Ihe  Krench  gov- 
ernmiMit  and  people  dealt-  wilh  a 
problem  which,  as  llic  l'i,)itii>  widl 
says,  loiiched  the  amour-propre, 
lliiuigh  not  the  lionour.of  Ihe  nation. 
Lord  Salisbiiiy,  in   annoiiiicing  Ihe 

1.   Orltiinalcil,    rame.    —   ï.    Acte<l. 
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décision  t>{  thc  l'ictich  lo  instnict 
iMiijor  Maii:liiin<l  to  loave  Kashoda, 
paiil  a  gi'niiiriu'aiiil  wcll-descrvi'd' 
Iriiiiili'  to  tlii'  rriiiMllincss,  iiioiler- 
ation.  and  iiia^'iiariiinity  of  oiir 
iiri'^'lilioiir.  'ilic  sellli^riienl"  of  a 
di'lirati'  dilliiiiitv  was  neillier 
ciainicd  as  a  diploniatii-  Iriiiiiipli 
in  (liis  conntry  nor  dcnlored  as  a 
rcbulV  in  l'ranci'.  Indecd,  il  is  not 
too  ninch  lo  say  llial  the  tact,  l'or- 
beaiamc'',  and  considération  nuiti- 
iCested  by  bolb  sidos.  sinootbed  " 
tlie  vvay  for  the  proinotion  ol'  lliat 
cntenle  (or  the  success  ot'which  the 
nation  is  kirt;ely  iiideiited  lo  Ilis 
Majesty.  Nolhin),'  llicreforu  whieh 
is  likely  lo  happen  in  the  Far  lùisl 
can  in  ordinai-y  eircumstances  ar- 
rcsl  the  ^rowth  of  those  betler 
relations  belween  Kranee  and  Kng- 
land,  wliicli  will  constitiile  one  of 
Ihe  linesl  achievements  of  l.ord 
Lansdowne's  adininisti-ation  of  Ihe 
Koreign  Office.  With  regard  (ler- 
inany,  the  case,  unfortnnalely,  is 
ditterent.  The  correspondenl  of  Ihe 
Temp^  al  SI.  Petersburg  inforins 
our  contemporary  that  "  the  lier- 
inan  (lovernnient  is  overvvhelming' 
Hiissia  with  protestations  of  friend- 
ship,  and  will  even  go  furthei'  with 
ofters  of  service,  as  il  wishes  to 
show  Uiissia  thaï  ils  neiilrality  is 
even  more  valuable  than  tlial  of 
France.  "  The  impudence  of  this 
insinuation  is  nol  more  remarkable 
Ihan  ils  fatuity. 

Daily  Telegrapli. 


;t.  Sincère.  —  4.  Wellmerited.  — 
3.  Arrangement.  —  6.  lîestrahit  of 
passions.  —  1.  Made  easy,  t'reed  froni 
obstacles.  —  S.  Submerging. 


The  great  Fire 

in    Baltimore. 


Baltimore's  greal  lire,  which  be- 
gan  shorllvbefore  noononFcbruary 
7,  burnt  i'i.self  ouf  Ihe  afternoon 
of  the  day  folio wing.  Before  the 
conllagralion  was  checked,  largely 
by  a  small  streani  flowing  through 
the  cily,  seveiily  blocks  of  the 
business  section  had  been  totally 
deslroved,  involving-  a   loss   which 


1  .Burnt  itself  out  =  Burnt  tilt  ail  tlie 
fuel  was  consumed  and  then  cxtin- 
guished.  —  2.  Causing. 


approxiinatcs  a  huiidred  tiiiilion 
dollars.  Approxiniately  140  acres  of 
buildings  were  consumed  and  sev- 
cral  Ihousand  business  flrin*  burnt 
out.  .No  livcs  were  lost. 

The  city  began  ils  reliabilitalion 
before  Ihe  ashes'  of  ils  liusiness 
district  were  cold  ;  tliere  lias  been 
Utile  lime  wasted'  in  bewailing"  Ihc 
catastrophe,  ail  Ihe  energy  of  Ihe 
cily  being  spenl  in  inaking  plans 
forreplacinglbe  buildingsdeslroyed 
and  in  re.-toring  business  macbinery 
to  ils  normal  condition.  Indeed, 
the  maiiner  in  which  Ihe  calamity 
bas  been  borne  could  nol  liavè 
been  more  admirable. 


3.  Cendres.  —    4.   Spent   or    passed 
uselessly.  —  5.  Lainenting. 


Kipling  and  Loti. 

A    CO.NTK.iST     Hï]  .Mil.     (.EOHGK    iMOORE 

IN  ''  Lippincott's,". 


For    uiany    years  l  watched  .Mr. 
Kipling  llirough  a  haze  '  of  ghost- 


RuDY.VBD    KlPLINO. 

ly-  ideas,  riding  bis  camel  round 
and  round  barrack-yards,  up  and 
down  men-of-war,  along  the  coast 
of    iNewfoundland,    even    through 


1.  Brume. 


2.  Fantastic . 
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Whitechapel  sliim.s=.  Allthis  lime  I 
was  awarc,  but  only  dimiy,  lliat  he 
did  notdarc  to  ventiire  iiito  poetry 
exccpt  on  the  huck  of  tlio  camcl. 
The  caniel,  as  most  of  m  y  rcaders 
will  havc  already  gucsscd,  stands 
for  local  coioiir,  and  liy  local  col- 
oiir  I  mcan  the  outside  ofthings.... 
The  descriptive  writer  flashes  '  his 
wares  in  Iront  of  oiir  faces,  and 
the  moment  Ihey  havo  flastied,  they 
fall  to  ndlhinsni'ss,  they  hecotne 
as  (lust  in  oiir  eyes.  Then  we  tiirn 
to  tlie  poet,  and  he  tells  iis  a  taie 
of  a  hoart  tliat  siiffered  two  thon- 
sand  years  ago,  and  we  are  aston- 
ished  to  lind  that  we  are  inleresl- 
cd  in  ils  suffcring,  whereas  ail 
the  brilliant  externalities  that  we 
read  lasl  year  hâve  passed  —  well, 
like  the  snowsof  yesti-ryear.  Nol  of 
the  habits  and  ciistoms,  nor  even 
of  Ihe  passions  is  great  literatiire 
made,  luit  of  the  heart's  joys  and 
griefs.  Thi>  intellect  wearies  ■'  and 
llie  flt^sh  forgels,  the  heart  alone  is 
unehanKing,  and  the  joys  and 
griefs  thaï  li-ouliled  it  two  thoiisand 
years  ago  troiilile  it  to-day.  l'iul  of 
Ihe  heart  Mr.  Kipling  knows  no- 
thing,  for  Mr.  Kipling  can  only 
olisi'rve  and  the  heart  cannot  be 
observed.  iMr.  Kipling  can  learn 
everylhing  that  llie  cye  can  see, 
that"  Ihe  car  can  liear,  that  the 
nosti'ils  'can  snilf,  ail  the  cir- 
ciiinslances  and  paraphernalia  '  of 
life,  ail  acr'enls  of  speech  ;  he  is 
Ihc  high  pricst  of  local  colour,  and 
hc  is  as  prodigal  of  it  in  his  dial- 
ogues as  he  is  in  his  des(ripti\e 
passages,  'l'he  dillicnlly  of  phone- 
tics  is  no  diflicully  lo  liini  —  he 
wriles  llu!  .jargon  of  the  sliiin  as 
easily  as  if  lie  were  writing  lin- 
glisb". 

liut  by  tliis  tinie  niy  cars  were  a 
lillle  deafened  and  Ihe  language 
liad  conic  tn  seeni  like  a  inilitary 
band  ",  and  in  the  descriptions 
Ibeinselves  tliere  seenied  to  lie  the 
very  vibration  ol  Ihecineniiilograpb. 
Mr.  Syrnons  said  his  soiil  was  like 
a  music-hall.  Mr.  Kipling's  soûl  is 
likc  an  JMiglish  expedilion  g')ing 
oui  1(1  shoot  savages  with  Maxim 
giiiis  ;  the  l'jiglish  ollicers  are 
bnckling  tlieir  bclts  ",   and   Ihe  na- 


3.   Bouaex.  —   i.   Causes   to  nppcar 

willi  siiilili'ii  liriiliiini  y.  —  ,1.  IIim-oiih's 
l'iillgiii'il.  i;.  Ij|iiiimi('iils  or  ilccoiiilive 
iilijccis  —  1.  .)/«.<((/«(',  fitnfiirr.  —  8. 
Cirdli's  or  clnctiircs, 


tives  are  bating  bullocks  and  the 
waggons  hâve  begun  to  creak.  Mr. 
Kipling  sees  everylhing  and  re- 
cords everything.  À  luindred  pages 
of  sonorous  vocabiilary,  a  hundred 
pages  of  cinematosiraphic  litcra- 
tnre  are  enough.  I  put  the  book 
aside. 

Loti  painls  with  a  flowing 
brnsh  ',  and  his  palette  is  a  rose 
palette.  The  wonl  'rose'  occurs 
again  and  again  ;  the  word  happens 
on  alniost  every  page  ;  the  word 
'wandering'  occurs  again  and  again, 
and  he  accomplishes  wonders  with 
the  word....  Ifut  howbeantiful  are 
thèse  phrases,  how  they  tlnlter  and 
how  they  fall  !  The  cloiids  and  the 
rain  that  he  dcscribes  are  nol  freer 
than  Loti's  style....  What  is  admir- 
able in  Loti,  what  gives  him  his 
originalily,  is  his  inditferencc  to 
human  beings  ;  he  leads  us  away 
froni  oiir  troubles  and  intcrests  as 
in  the  vast,  mysterious  sky,  and 
we  feel  onr  littleness  amid  the  gran- 
ité rocks  of  Sinai.  \\  e  reniember 
that  nien  bave  tiavelled  over  thèse 
granité  rocks  with  their  camels 
many  thonsand  years  before  Nin- 
eveh.  Wandering,  for  ever  wander- 
ing through  silvery  mornings, 
dazzling  '"  afternoons.  and  rose- 
colonred  e\enings,  then  resting 
under  the  moon. 

Many  are  Ihe  moon-risings,  and 
ail  are  dilferenl,  ail  are  beauliful, 
and  the  moon  draws  us  and  we  see 
Ihe  sieeping  caravan  : 

"Rehind  us  the  glooms  "  ofgran- 
iti'  ha\e  hecome  hiack  screens  '-, 
wrou«ht  '■'  and  strangely  carven  " 
againsta  starry  sky  —  and  placcd 
there  like  the  wild  seal  of  Islam, 
the  thin  crescent  of  an  Oriental 
moon,  ils  two  horns  in  the  air.  " 

This  crescent  moon.  sel  like  Ihe 
wild  seal  of  Islam,  amid  the  glooms 
of  granité,  enables  us  to  slough  " 
our  Western  restlessness,  iill  oiir 
ideas  of  progi'ess,  of  universal  édu- 
cation, bimetallisin,  free  trade, 
electric  iight,  and  wood  paving, 
and  we  heconie  nomatls  again, 
wandering,  forever  wandering, 
sieeping  tlie  pale,  transparent  sieep 


'.1.  Pinceau.  —  JO. 
11.     Itiniiiess.   —  12 


Eliloiiissantf. 
Kcniri.*.   — 


13. 


Miiili".  \Vri>ught  is  a  pasl  |>arllri|>lc  of 
lo  work.  —  14.  /VfoM/>M.  —  Ût.  To 
Inke  otr,  dépouiller. 
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ol*  Ihe  wandcrer.  Ofiening  oiir  eyes, 
we  soc  a  fiiiîitive  moon  faditif;  ", 
ttirning  l)liu>.  The  iiiiinljahitatcd 
oases  are  chariiiing.  Il  iniist  bc 
cliarrniriî,'  to  coriio  iipon  a  lillle 
circle  ol'  lil'c  crcatcd  li.v  a  spring 
amid  Iho  rocks;  whore  a  riviilrl 
babblcs'"  and  Ihecaravan  rosis  for  a 
wliilo.Tlieu  ilresumcs'»  ils  joiirnoy, 
wandoring,  forovor  wandering,  un- 
der  an  iniiiiense  sky,  and  Loti  no- 
ticing  every  change  in  it,  pink  and 
maiivo  and  grey,  dolicate  harmo- 
nies playod  on  lute  and  lyre,  wilh 
a  tlule  singing  pale  turquoise  bine, 
a  niornint;  liviiin.... 


Pierre  Loti. 

\Ae  can  imagine  Loti  sitting  on 
his  dromedary,  noting  his  thèmes 
al  every  mile  lo  be  harmonised 
hereafter  ;  we  aredeeply  interest- 
ed  when  the  rheik  rides  up  to  Loti 
and  asks  him  if  he  will  try  his  drom- 
edary, which  ho  sa\s  is  swifler 
than  the  one  thaï  Loti  is  riding, 
and  they  trot  side  by  side. 

''  Abnrning  day  succeeds  a  som- 
bre morning.  The  sun  ascends  a 
sky  that  is  ail  bine:  liât  distances 
tremble  with  beat,  and  empty  dis- 
tances aro  preparing  every  kind  ol" 
vision  and  mirage.  Someone  cries, 
'  Look  !  '    and-  as   we   ernsh   the 


11).    Disiippearins    gradually.   —    17. 
Miirmurs.—  18.  Takes  again,  continues. 


broom  "  iinder  foot  we  see  ga- 
zelles, délicate  Utile  animais,  pass- 
ing  like  brown  sand  beforc  us  in 
Iho  swiflness  of  Iliglit  ". 

We  are  dooply  intorested  in 
tho  bird  thaï  soeks  shelter  in 
Lfiti's  tont,  thaï  follows  his  drom- 
edary, flyin^'  in  ils  shadow,  and  in 
the  "night  jar  '■"',  which  somebody 
shool-s  ;  it  was  beautifui  when  il 
was  llying,  it  was  an  nninterestiiig 
Innip  of  fealhcrs  whon  it  was 
doaa;  and  the  female  comes 
crying  round  the  camp,  seeking 
ils  lest  mate  :  and  inlinitely  sad  is 
ils  cry....  The  onlrance  of  Ihecara- 
van inio  Palestine  is  ospecially 
cliarming.  Tliere  is  a  change  in  Ihe 
air  :  il  is  no  longer  the  bard,  dry 
air  that  passes  unbreathed  over  a 
world  wilhout  life.  of  slones  and 
sand  !  Every  change  is  noted  ;  fields 
beein,  an(i  with  liltle,  greedy 
grùnts  of  satisfaction  the  camels 
swing  -'  their  long  necks  from  side 
to  side,  snatching  --  ears  of  corn. 
The  book  ends  wilh  many  beauti- 
fui passages;  Ihe  last  saintes  when 
the  Arabs  Icave  Loti,  roturning  to 
tho  désert  whore  they  were  born 
and  whero  they  like  to  live. 

"  But  evening  cornes,  evening 
with  ils  magie,  and  we  allow  our- 
selves  to  be  charmed  onco   more. 

"  About  our  brave  little  encamp- 
menl,  about  the  rongh  horizon 
where  ail  danger  seems  at  présent 
asleep,  the  twilight  sky  kindles"  an 
incomparable  rose  border,  orange, 
then  green  :  and  then  rising  by 
degrees  to  the  zénith,  it  soflens 
and  quenches  2*.  it  is  the  hqur  in- 
decisive  and  charming  in  limpid- 
ities  which  are  neither  day  nor 
night.  Our  odorous  Pires  begin  to 
burn  clearly,  sending  up  their 
white  smoke  to  the  first  stars  ;  our 
camels,  relieved  of  their  burdens 
and  their  high  saddlos.  swoep -»  by 
the  tliin  bushes,  browsing  -^  on  per- 
fnmed  branches,  like  great  fantas- 
tic  sheep,  with  movements  inoffen- 
sive anii  slow.  It  is  the  hour  when 
our  Bédouins  sit  in  a  circle  to  tell 
stories  and  sing  :  the  hour  of  rest. 
and  the  hour  of  dream.  the  del- 
icious  hour  of  nomadic  life  '". 

d9.  Leguminous  plant  used  to  make 
sweeping  brooms.  —  20.  Discordant 
Sound. —  21.  Move  forwards  and  back- 
•wards.  —22.  Seizing  liastily.  —  23. 
Lights  up.  —  24.  Becomes  extinguished. 
—  25.  Pass  rapidly.  —  26.  Pasturing. 
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Soft  as  lliu  eveiiiiig  ilself,  thc 
sentences  swccp  by  witli  the  un- 
certain  rustle"  of  evening,  wliercas 
Mr.  Kiplings  sentences  are  brazen-* 
like  a  regiinental  band.  One  tlits 
like  a  swallow, 
like  a  Maxim  giin. 
swallow  tiirnint;  in  rlil[itical  tlight. 
I  cannot  but  tbink  Huit  Mr.  Kipling 
took  Pierre  Loti 
tbinking  tliat  he 
India  wbat  l.oti  li 
abia  '.  Tliat  is  liow 


tbe   otber  rolls 
,oti  floats  like  a 


as    bis    inodel, 

iniglit   '  do  for 

ul  donc  for  Ar- 

tlie  ncwspapcrs 


27.  Slight  noise.  —  28.  Made  of  brass. 


would  Word  it.  Hut  wbere  .Mr.  Kip- 
ling found  ,  the  peg  whereon 
to  hang  bis  descriptions  matters 
little  ;  il  is  mueli  more  to  oiir  pur- 
pose  to  note  that  tbere  is  an  idea 
behind  l.oli's  descriptions,  Ibat  a 
génération  is  buta  caravan  wander- 
ing  tbrongb  etcrnal  nature;  and 
it  is  tbe  continuai  présence  of  Ihis 
idea  that  niakes  l.oti  a  poet.  Mr. 
Kipling  coniniands  tbe  service  of  a 
militarv  band,  and  tbe  service  of  a 
caméra,  and  tbe  service  of  cleclric 
light  and  a  large  audience  assembles 
to  see  Ir}dia  in  cinematograpby. 


April. 

The  NlGHTINliALE  ' 


Lessons  sweet  of  Spring  retiirniiig. 
Welcomc  to  thc  thoughtful  lieart  ! 
May  I  call  \c  sensé,  or  Icarniiig, 
Inslinct  pure,  or  licaven-tauglit  -  art  ;' 
He  yoiii'  tille  wliat  it  inay, 
Swcet  the  leiigtliciiing  .\pril  day, 
Wliile  witli  yoii  the  soûl  is  Iree, 
Ranging  '  wild  o'er  hill  and  lea  '. 

See  Iho  soft  groon  willow  "'  springiiig, 
W'herc  tlH>  watois  gciitly  pass, 
l'ivory  way  lier  lice  arins  flinging''' 
O'er  thc  inoist  and  rcedy  "  grass. 
l,ong  orc  "  wintor  hiasts  '  arc  lied, 
Sec  hor  tippod  '"  with  vcrnal  "  rcd. 
And  lier  kindly  llowei'  displayi'd 
Vap  lier  Icaf  caii  cast  a  shade. 

ir,  thc  (piiet  brooklct'^  leaving, 
l'p  llic  stony  valc  I  wind  '  ', 
li.ipjy  '',  hall' in  l'ancy gricviiig 
Kor  thc  shadcs  I  Icavc  lichind, 
Uy  thcdiisty  waysidc  di'car  "■', 
Nightingalcs  with  joyoïis  cheer 
Sing,  riiy  sadncss  to  rcprove, 
(iladiicr  thaii  in  culturcd  grovc  '". 

W  licrc  thc  thickcst  houglis'"  arc  twininu 
01  thc  grccncsl,  darkcsl  trcc, 
Thcrc  thcy  phingc,  thc  light  dcclining 
AH  Miav  licar,  ImiI  mine  iii.mvscc. 


1.  liossignol.  —  2.  Inculiati'il  by  (ind.  —  :\  (',oiii(;  alioul.  wninlcrlnK. —  i  Mi'nilnw  ; 
plaine.  —  '.\.  Sniilc.  —  H.  ThrinviiiK.  l'vIcndinK.  —  7.  Aliouiidiii);  with  roivls 
(ro.scHH.;).  —  S.  llclorc  — '.I.  Stioiit;  «imls  lilnwiiin.  —  Kl.  Willi  lips  ito|is)  comtoiI. 
—  11.  Of  SpririR.  —  12.     Hivnlrl  i:t.     .Muve    u>    Ihis    iliriTlInii    Uii'ii    oii    tb;\t, 

fdilow  a  ilovimis  ionise.   —  11.  l'rrrlianrti.  —  (ô.  Snd     —  1(i.    Bosiiui'l    —  17.  Ilrnn 
ches.  —  18.  S'fHlii'lacent. 
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l''e;iiless  oC  tliopiissiitK  liool', 
llardly  will  liii^y  flect  '"  aloof-"; 
So  tlicy  liv(î  iii  inodest  ways, 
Tnist  -'  cnliro,  ami  ceaseless  praise  " 


John  Kehle  (1722-d86f)). 


19.  Mo\e  ra|iidly.  —  20.  Aparl.    —21.    Conûdence.  — 22.  Eiilogy,  approbation. 


The  Parrot. 

A   ScilOOI.    SlOld    CONDKNSKD 
l'IUlM  Clll'.MS 


"  \\  luit  will  yoii  liav'o  ?  "  de- 
luanded  llie  grcy  parrol  '  in  a 
clearvoico.  "  Riini  Iiol  !  —  lia, 
lia  !  iiol)  (irecn,  Bol)  (iroeti  !"Tlie 
voice  clianj^od  to  a  stridonl  sliriek  - 
of  laii^litcr  ;  and  l'iiKliiij;  '  liis 
Icatliois  willi  a  croonin^'  '  sort 
orcliuckle  ■,  llie  hird  hlinked  '  a 
solcinii  eye  al  llic  two  lioys.  wlio 
{jazed  adiiiiriiii^lv. 

"  Whal  do  von  lliink  ollliat, 
now  !  "  askod  Hoh  (liceii.  Ilichird- 
l'aneicr  ',  triiiiii|iliaMtly. 

"  Hc"s  a  hi-aiity,  "  declared 
ilarknpss.  "  Hiit  tlirce  poiiiids  !  '" 

"  Hum  hot,  ni  m  hot.  Sa  me 
again  !  "  shrieked  the  parrot  vo- 
ciierouslv. 

"  Hold  yoiir  longue  ',  will 
you  '?  "  angrily  demanded  Bol) 
(îreen.  "  He  is  very  cheap  ■',"■  Bob 
Green  wenl  on,  "  you  can  take 
liini  with  you  and  pay  down  one 
sovereign  — and  Ihe  two  olhers 
in  the  coin-se  of  next  Tiionth.  "' 

"  And  llie  slormy  '"  winds  did 
blow,  "  murmured  llie  parrot. 
Then  suddenly  emilting  a  lile- 
like  "  représentation  oithesharp 
drawiiigofa  cork  '-,  lie  broke  '^ 
into  a  fit  '•  of  seemlngiy  derisive 
laiightcr. 


1.  Perroijuel.  —  2,  houd  convulsivp 
cry.  —  3.  Hi'rixsant,  redressant.  —  i. 
I.ow.  —  5.  Siipprcssed  laiifjli.  — 6. 
Hall'  closed.  —  7.  A  dealer  (merchant) 
of  birds  in  cage.  —  S.  Hold  your  ton- 
gue  ==  be  silent.  —  9.  Ncit  dear.  —  10. 
Tempéstuous.—  H.Givingan  impression 
of  reality.  —  12  Boiiclinii  —  l:i.  Burst 
ont,   éclata     —  li.  Acres. 


"  Ma,  ha  !  '"  roared  "'Ilarkness, 
'•  \vo  must  hâve  hiiii.  Nicholson  ". 

lu  two  minutes  more  the  boys 
liad  completed  their  extravagant 
ptirchase  "■■  and  paying  their  lirst 
sovereign  down.  were  marching 
gleelully  ''  back  to  school  with 
the  parrot  perched  on  Harkness's 
liuger. 

•     • 

Entcriug  the  school,  williout 
attraoliug  altention.  Ihey  lied  " 
the  parrot  l)y  bis  legs  to  one  of 
the  desks  and  lefl  him,  as  il  was 
tea  time.  Whereupon  ''■'  the  par- 
rot coolly  proceededwilh  bis  beak 
to  untic  the  cord  and  begaii  a 
jouiney  -"  of  ex|)loration  . 

Aller  tea  the  boys  hurried  -'  to 
llie  class-room  :  tliccord  thaï  had 
lied  Ihe  parrot  lay  across  the 
desk,  but  of  Ihe  latler  nol  a  sign 
remaiued.  liowever  jusl  as  the 
bell  sounded  for  préparation, 
young  Dickinson  came  u[)  with 
the  exciting  news  that  the  parrot 
was  perched  on  the  scbooiroom 
clock  ;  and  thaï  Mr.  Timms,  who 
was  to  take  duty  --,  had  just  en- 
tered.  but  had  nol  seen  him. 

Hurrying  in  wilh  the  groups  of 
boys,  Harkness  and  bis  co-pur- 
chàser  gazed  -^  al  Ihe  clock, 
where,  true  enough,  the  parrot 
perched  calmly  above. 

The  boys  had  just  laken  their 
seats.  "  SVliat  will  you  bave  '!  ' 
came  the  parrot's  voice.  "  Hum 
hot  !  Bu  m  hot!  " 

"  Urder  !  "  demanded  .Mr. 
Timms,  rapping  -'  the  desk  loiid- 


1.^.  Cried  loudly. —  16. Acquisition. — 
n.JoyfuIly.  —  18.  Attaclied.  —  19. 
ïpon  wliirh.  —  20. Voyage.  —  21.  Made 
liaste.  —  22. Le  service.  -  23.  Looked. 

—  24.  Striking. 
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ly  and  turned  to  peruse  '^  a  re- 
view  befoi'c  lu  m. 

A  low  inui'inur  tiow  lilled  the 
sclioolrooin  ;  and  the  liirtive 
fiance  -'of  every  l)oy  in  llio  rooni 
was  lixod  on  the  dock.  Now  the 
parrot  scralchcd  -'  tlie  l)ack  of  its 
liead  in  a  nianner  so  droll  as  to 
send  youny  S|>ai'kes  oll'intoa  hel[)- 
less^*  ciiuckle  ". 

"  S[)arkes  ",  Mr.  Tinmis  said, 
"  what  are  you  lanf,'hini,'at  '!'' 

"  Noliiin^,  sir,  "  splnllered  ^" 
Sparkes  with  anolher  uncontrol- 
lable  cackie  ■". 

"  Tiien  Write meout  ahnndred 
limes  '  It  is  f'oolish  to  lauj;ii  at 
nolhin^'  ',  and  il'  !  hear  another 
Sound  I  will  double  it.  " 

.\s  tiic  niasler  resumed  '-  liis 
readinj;,  the  |)an'Ot  l'ullled  liis 
i'eatiiofs,  and  drew  an  inia^inary 
cork  with  an  ellect  that  iirou{;hl 
Mr.  Tiinnis  iip  like  a  jack-in-thc- 
box  ". 

"  Wiil  tlic  boy  witli  a  boltio 
briiif,'  it  instantly  tonief  "  Starin^' 
aiifirily  aronnd,  .Mr.  Tinuiis  wait- 
cd  l'or  a  moment. 

"  Who  killod  Cock  Uobin  ?  " 
denianded  tiie  parrot  in  a  cicar 
voice. 

Sparkes'  e\()losive  slniek  of 
laufîhtor,  nolwithstandin^;  bis 
récent  hundrcd  liiics.  coulil  be 
iieard  lond  abov('  th(!  roar  wliieh 
iollowcd  ;  and  Mr.  l'inims  spran^; 
madly  to  liis  iect. 

■•  Sparkes,  conio  herel  "  ho 
cominanded  •'•  It  is  you,  sir,  is  it, 
who  arc  eansinj;  al!  this  tnr- 
moil  ^'f  " 

Sparkes  rosf»'"  in  a  i'renzy  of 
eonvulsivc  nierriment. 

■•  I,  sir?  IMease,  sir,  no,  sir  — 
It  lia  —  ha  !  —  uni  -  haw  —  or 
—  lie.  bel  It  was  tlio  parrot,  sir." 
and  lie  [)oiiited  al"'  the  dock. 


2.".  To  rond  llniiimli  (Micfiillj.  — 
if).  I.ook.  —  '.!7.  Crattii.  —  '.'M.  I  ncon- 
Imlliilil.'  —i'i.  SlaiiK  for  IiuikIi  —  lld. 
Krciloiiilln.  —  :il.  A  siirt  of  hiu^li  iiiailc 
of  slioil  intcrniiili'il  nuises.  —  ;)J  foiik 
il|>ai;alii.  —  :i:i  A  lin  iiiailr  nf  a  hii\ 
anil  n  ligure  whicli  spriii^s  un  taUMi^' 
olf  llii'  lui  (l'ovei).  —  :H.  Tutnull.—  :;:.. 
(lot  np.  —  aCi.  Showed  with  liis  llnuor. 


"The  parrot?"  repeated  Mr. 
Timms  desccnding  froni  bis  desk, 
and  looking  up  at  the  dock. 
•■  Dcar  me,  how  did  the  bird  ^ret 
tliere?  W'e  cannot  allow  thèse 
absurd  interruptions.  " 

"  If  I  wcre  to  throw  a  book  al 
biin,  "  voinnteered  Sjiarkes. 

"  X  sensible  sn^'fjestion,  Spar- 
kes", rc[ilied  .Mr.  Timms.'-  Mean- 
timetliereinainder'"ofyou,should 
lie  lly  dowii,\\ill  kinilly  endeav- 
onr^'  lo  seenre  him." 

"  Yes,  sir,  "  came  a  gleeful 
chorus. 

It  was  an  nnfortunate  com  mand . 
The  next  moment  Sparkes  had 
sniashed'-'  the  dock  lace  with  bis 
Latin  graminar  :  ami  the  (larrot 
screamin^*'  shrilly"  llew  down 
the  rooin. 

As  lie  did  so,  the  w  liole  scliool 
dasiied''  niadly  for  bim,  knock- 
ing  over  ^^  books,  papers,  and 
peiis,  and  tnmbling  ovcr  each 
otber  in  thcir  wild  pnrsnit.  .Mr. 
Ti  murs  Ira  11  tic'"' cries  of"()rder  !  " 
were  uiiheard  in  the  pandenion- 
inm  "  lie  himself  bad  cvoked. 
At  last  the  parrot  was  secnred  by 
llarkness,  whcn  a  siidden  hnsli" 
fdl  iipoii  the  dass  at  the  siglil  of 
llie  llead"  himself  gazing  spell- 
boiind"'  in  Ihe  doorway. 

•'  Hob  Ciiecn,  l5ob  (iVoen  !  \\  bo 
killcd  ('ock  Itobin  ?  "  sbriekcd 
llie  terrilied  parrot 

•'  Silence  !''  Ihundercd  tlieDoc- 
tor.  ••  Takc  yonr  seats  ail  of 
you." 

"  r.han^e  hère  for  Doncaster  !" 
vociferatcd  the  parrot.  ••  Wbat 
will  voii  hav(>  ?  Itiim  but.  riiiii 
bot.  ■' 

"  \\  bat  boy  bas  l>r(nij;lit  the 
bird  hcre  ?  "  askcd  tlie  doctor. 

•■  i'iease,  sir,  Nichulson  and  I 
bonglit"'  il  from  (iroen.  ihe  bird- 
faiiciei-,  "  rcplied  llarkness. 

:t7.  Ui'sl  —  as.  Trv.  mnkc  .-irorl.— 
ni),  llnikcn.  —  10.  CryinK  oui  —  tl.ln 
il  iiii-ri'int;  voioe.  —  ti.ltan  willi  piecl- 
pilaliiin.  -  4.1.  UsiiiK  to  siriko.  —  II. 
.Mail.  -11.  Grenl  tunnilt.  —  4r..  Slatu 
nf  iiiMi'lnt'SS.  —  n.  l'rhiciimi.  —  4S. 
Mutiuiiluss  ns  il'  uiidcr  .i  snctl  (enili.inl- 
ment).    —    l'.i.    .li  aciieti'. 
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"  Wcll,  yoii  aiicl  Mcliolsoii 
will  rclurn  liiiii  to  tlic  l)irtJ-tnan, 
niakiiif,'  wliat  moiidary  arian},'e- 
iiieiit  yoii  caii.  Hv  llie  l)y ''■",  you 
iiiay  also,  eacli  of  you,  biiiif;  me 
a  liiiiulrcil  Unes  lo-inorTOw  for 
riKikiii^îsogrolesqucandridiculous 
a  piiri'liase.  " 

"  And  tlie  stormy  winds  did 
blow  !  "  were  llie  parrot's  con- 
clusive  woi'ds. 


50.  A  propos. 


The  Miser'. 


A  certain  j;enlleniaii  in  liis  old 
aj;e  liad  i)ec'onic  so  niiscriy  as  to 
deny  hiniself  tiie  necessary  of 
life. 

A  friend  who,  Ihiniiing  lie  was 


1.  Avaricious  iiian. 


in  want  -,  had  .sent  liini  sonie 
.sacl\S  of  coal,  called  on  liim 
sliortiy  ■'  aller  lo  see  if  lie  liad 
nsed  tliern  ail.  and  was  sorry  to 
find  tlic  old  gentleman  silting 
lireiess  in  tlie  dcptli  '  ol'  winler. 

"  I  liope  tlie  coals  kept  you 
warni,  Miv  (î..  .  ",  slie  Itegan. 

"  Tliey  liave,indeed.  Tliank  yen 
very  mucii  l'or  tlimkiiig  ol  nie 
so  kindly  ",  said  the  old  gentle- 
man , 

"  But  I  am  alraid  they  are  al! 
done  '^  now  ?  "  she  continued. 

"  Oli,  no!  quite  tlic  contra- 
ry.  I  liavc  not  burncd  any  of 
tliein.  Wlionever  "^  I  leel  coid,  1 
carry  a  sackliil  np  and  down 
stairs.  Tlie  exercise  warins  me 
beautiluliv  !  " 


Besoin.  —   3.  Soon.  —  4.    Heart. 
.  Finished. —  6.  Every  lime  when. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Bourses  industrielles  de  voyage  à  l'étranger  (1903). 


Tllk-ME   37. 
La  locomotive  grimpeuse. 

Cette  invention  américaine  esl,  dit- 
on,  une  puissante  locomotive  routière 
sur  la  marche  de  laquelle  l'état  des 
routes  et  leur  pente  n'exercent  aucune 
influence.  Elle  peut  gravir  les  rampes 
les  plus  raides  ou  traverser  un  champ 
fraichement  labouré  en  entraînant  des 
■wagons  lourdement  chargés  Elle  a  pu 
même  grimper  un  escalier  dont  les 
marches  avaient  225  millimètres  de  hau- 
teur ! 

Chacune  des  quatre  roues  porte  qua- 
torze pieds  mobiles  dont  la  plante, 
munie  d'une  épaisse  semelle  de  caout- 
chouc, vient  adhérer  à  la  surfaci-du  ter- 
rain, quelle  qu'en  soit  l'inclinaisun. 
Le  Globe  Trotter. 

VERSION    1 1  . 

State  of  the  Métal  Trades. 

New  business  does  not  gain  muih 
strength  at  Hirmingham,  thouuh  there 
are  indications  of  an  improved  demand 
in  the  near  future.  Meanwhile  orders 
are  given  out  sparingly,  and  to  no  great- 
er  weightthanwill  satisfyearl;  requiri'- 


niriits,  bu\ing  being  postpuiied  as 
far  as  possible  till  the  pressure  of  au- 
tum  trade  can  be  more  delinitely  gau- 
ged 

At  Sheflield  there  seems  to  bea  feel- 
ing  ail  round  that  the  autumn  «ill 
liiing  more  trade  and  betterproflts.  Most 
oflhe  Memen's  plant  in  the  east  end 
wcii  ks  is  unoecupied.  The  Government 
armour  plate  orders  ha\e  mosily  been 
met,  and  there  is  practically  nothing 
doing.  .No  inquiries  for  armour  are 
being  received.  anJ  the  outlook  in  this 
department  is  not  encouraging.  There 
is  a  gooil  deal  of  unemployed  labour, 
notwithstanding  every  effort  to  meet 
it  as  much  as  possible.  Men  are  being 
taken  on  in  shilts  of  a  week  each  to 
give  ail  an  opporlunity  of  earning  some- 
thing.  Iliere  is  little  (îovernment  work 
in  handinany  of  theshops  ;and  thestate 
of  the  treight  mark  et  and  the  low  divi- 
dends  that  are  being  paid  on  shipping 
do  not  encourage  enterprise  in  sliip- 
buildings.  The  raiiway  malerial  works 
are  only  about  half  employed.  Compé- 
tition is  keen  for  what  business  is 
going,  and  profits  are  severely  eut. 

TUe  Times. 
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20  Avril  1904. 
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Chinese  Labour 

in 

the  House  of  Gommons. 


The  lîritish  r.overnmenl  hâve  f.-ivourcd 
Loiïl  Milliers  poliiy  with  regard  to 
tlie  iiiipnrlutioii  of  (^liinese  in  Soutli 
Africa  lnr  llic  working  of  llie  Transvaiil 
mines.  Tliis  pne  i  Isr,  lo  a  very  import- 
ant ilehalc  in  tlie  Iloiise  of  Gommons. 
\Ve   ([Ilote  tlie  following  speerhes. 

Sir  H.  C.\m['Ui;ll-Banmeh.\un  :  To  iiii- 


.^ir  C,\M['III-:M.-rtANM;llMANN. 

port  alicns  I  liilo  llic  Trai)s\aal,  In 
iiliiko  tlicni  licindsiiii'ii  '  iimlii-  i\v- 
f^radiii^M-Drid liions  l'or  liic  incrc  iiiii- 
pose  of  hmclilifi^  speciilaloi-s  m  a 
«(•ajlli.v  iiuliisirv,  wniild  lie  lo  \io- 
lalc  llic  priiiiiplcs  of  l'rcciioiii  ami 
('i|iiil.v.  Hd'on'   saiiclioiiint;  lin'  Or 

1.    l'orcl(;ncrs.  —    2.   Slaves. 
[87] 


dinancc,  llio  rioverniiiciit  oii<,'lil  to 
lia\p  produccd  prool  that  tlic  sup- 
piy  of  native  labour  was  ah.sohitely 
L'xhaustod  ■,  that  white  labour  was 
iiiu)rarlicalili>,   and   that    addition- 


iiiinrarlica 
al  labour-; 


al  laboursaving  appliances  '  could 
net  be  uscd.  Il  also  .shoiild  hâve 
boni)  .shown  conihisively  that  tlio 
inliabilanls,bolli  Ifritisliànd  Dulrh, 
approvt'd  ofllu'  importation  ofClii- 
nesu  laliour.  Thèse  lhiiif,'s  liad  iiol 
becn  proved.  Tliis  new  policv  invol- 
vcd  ■  the  nefïaliori  of  ail  the  social, 
politieal,  and  économie  principles 
lo  whieli  \vo  owcd  our  position  in 
the  world.  The  essenic  of  Ihe  (trdi- 
nance  was  that  the  Chirianian  was 
lo  be  a  cliattel  '.  Tliis  policy  was  an 
outratîe  iipoii  lhi>  white  men  in 
the  Transvaal,  w  ho,  underlhesliain  " 
and  bastard  forin  of  sell'-^overn- 
iiieiit  that  liad  been  exteiiiporised, 
liad  iiol  been  able  to  niake  their 
rcal  viuws  known. 

Mr.  I.YTTEUON*:  Twenty-six  mcet- 
in^'s  had  been  held  in  Ihc  Trans- 
vaal in  l'a\oiir  of  the  new  policy, 
and  only  live  oi-  six  afjainst  it.  Ile- 
Iribulion  awailed  tliose  politieians 
wlio  had  dealt  with  lliis  iiiatler 
luifairly.  Il  wasincorreel  lo  say  ail 
Ihe  self-f^overnini;  colonies  «ère 
ai,'ainsl  tliis  p<ili(  y.  Natal  and  Can- 
ada had  declinedlo  interfère, rcco;;- 
nisin;;  thaï  tliis  was  a  iiialter  w  hicli 
l'oncerned  Ihe  Transvaal  alone. 
White  iinsUilled  '"  labour  woiihl 
bave  lo  be  exlravai;anlly  reniune- 
raled,  but  a  lar^e  tield  l'or  skilled 
white  labour  woiild  be  opeiied  iip 
il'  .Asiatics  coiild  be  idilained  lo 
work  the  3  OUOslamps"  novvidle'-. 


3.  K/iMi.^i'.  1. 1  nbniir  snvinf^npnllnnrcs 
—  macliini's  lo  superside  (icplaie)  or 
iliiniiiisli  Ihe  lalioiir  (woïki  of  men.  — 
.'i.  Impliraleil.  —  6.  Ciillle,  an  nrlirlc 
of  Personal  proiH'rly.  —  7.  Kalse. 
—  8.  The  iic'w  (.uloiiial  Secri'larv.  — 
:i.  Dislioneslly.  —  Kl  l  iisk'illoil 
lalioui'  =  workmen  wlio  liave  noi  been 
traiiieil  In  a  spécial  Iraile  —  II.  Mills 
to  rrnsli  the  ore  (miHcnii).—  1 2. 1  soless. 
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The  Chinese  coolii'  would  r('(;eive 
at  leasl  12  orlil  tinios  llic  wanos^he 
could  earn  in  liis  own  couritry.  Il' 
a  coolie  was  dissalislioil  ho  could 
break  iiis  conliMct  willioiit  inciir- 
ring  anv  penally  hevond  riiakinf; 
fjood  his  etnpioyer's  oiit-Df-pocket 
expcnses.  The  conlrai-l  was  to  be 
advorliscd  in  llie  Chinese  lant;iiage 
in  ail  tlie  villages  in  which  reiniits 
wcresoiight".  The  Chinainan  would 
becarricd  on  vessels  piovided  willi 
every  conilorL  llial  was  re([uiii'd  on 
cmigrant  ships  by  the  Boaiil  ol' 
Trade.  Ile  would  be  looked  aller'" 
in  AfViea  by  iiicnibcis  ot'  bis  own 
nalionalily,  aiid  placed  in  com- 
pounds  "  far  larger  than  Uiose  at 
Kiinberley.The  niine-owiiei's  wishcd 
l'or  laboiii-  in  order  lliat  Ihey  inight 
gel  Iheir  Ireasure  oui  (|uiekly,  and 
iipon  Iheir  success  the  prosperity  ol' 
the  eouniry  largely  dcpended.  l'or 
the  Colonial  (ioverniiieiil  look  a 
substanlial  share,  ol'  the  wealth  Ihal 
came  froin  tlie  mines  l'or  the  main- 
tenance and  developmcnl  ol'  neces- 
sary  institutions. 


13.    Salary.  —    14. 
15.  Taken  care  of.  — 


Looked    l'or.  — 
16.    Enclosures. 


Mr.  Fi-ETCHKii  MouLTON  :  The  argu- 
ments upon  which  the  ("lO^erninent 
relied  i:ould  be  used  with  equal 
force  to  justil'y  ttie  importation  ol' 
l'olish'''  labour  into  the  East  ol' 
l.ondon  or  the  in)portalion  ol' Chi- 
nese labour  to  work  the  disused 
Corni.sh  mines. 

Mr.  lUi.Foun  "  (who  was  conti- 
nually  interrupted  by  the  Opposi- 
tion) :  That  the  leaders  in  the  Trans- 
va.il,  the  Ojloiiia!  Secretar^',  and 
other  gentlemen  had  been  conspir- 
ing  to  inlroduce  slavery  was  an 
amazing  "  suggestion.  Il'  this  new 
Ordinance  permitted  slavery,  a  ridi- 
culous  notion,  Ordinanccs  l'or  which 
the  Opposition  were  responsible 
permitted  il  also.  As  to  (Colonial 
protesls,  .Vuslralia  and  .New  /ealaad 
were  white  men's  colonies.  In  the 
Transvaal  Ihere  were  eight  blacks 
to  one  white,  and  the  natives  were 
increasing  sleadily -".  If  the  leader 
of  the  Opposition  were  in  power, 
hc  would  acl  in  the  same  way  as 
the  Goverment  were  acting. 


17.  Polisli  labour  =  ouvriers  polo- 
nais. —  18.  The  Freroier.  —  19.  Aston- 
ishing.  —  2U.  Constaiitly. 


Home,  sweet  Home. 


YL-    I  i    I     N  I     J^i  J      N   :   I   I      \  I     I    I     i        y^=^ 


Mid       [ilea-  sures  and   pal  -  a-  ces     though  we  inin      roam       Be    it 


^^.i.J'J.  -Î'IJ    J  .l|J.  J'J  Jll 


ev     -     er     so     humble,    there's  no  place  like home  ;   A     cbarni  from   the 


y»  j  I  Jij.  J.J  1^^ 


skies  seems  to       hallow    us  there,  Which,  seekthrough  the  world,  is  ne'er 


^^ 


^à^ 


met  wilh  elsewhere   Home!     home:    sweet,  sweet  home  :    Be    it 


[531] 


ENGLISH   PART 


107 
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^ 


ï 


^m 


^ 


er       so     luimhle.      there's 


no       l.ice  likR      home. 


I 

Mid  I  ploasurcs  an(!  pulares,  tlioiif;h  we  may  roam  '  ; 

Be  itevfirso  liiiiiil)le,  ttiere's  no  placo  liko  homn  ; 

A  cliarin  froni  Uic  skios  seonis  to  liallow'  iis  thcre, 

\Miich,  scek'  tlirough  tlic  worki,  is  no'cr  met  with  °  elscwherc. 

Ilnmp  !  lioiiinl  sweet,  swect  lionic  ! 
Be  il  ever  sn  humble,  there's  no  phicu  like  home. 

Il 

An  exile  from  home  splendeur  dazzles'  in  vain  ; 
Oh,  fcive  me  my  iowly"  thalched  '  cottage  again. 
The  hirds  siiifiiiij,' g'aily  tiiat  came  at  my  call; 
Oh  !  give  me  lliat  peace  nf  mind,  dcaror  than  ail. 

Home  !  home  !  sweet,  sweet  home  ! 
lie  il  ever  so  humble,  there's  no  place  like  home  1 

.[.  Howard  Payne  (1792-1852). 


1.  Amid.  —  î.  Wander,  wrilk  about.  —  3.  To  keep  in  révérence  as  in  a  sacred  or 
holy  place.  — 4.  Search,  makc  inquiry.  —  ■>.  Found.  —  6.  Eblouit.  —  7.  Humble. 
—  S.  A  toit  de  chaume. 


Admirai  Alexeieff. 


Evghenyi  Ivanovitch  Ai.exeiekf  is 
a  naval  oflii'er  ot'  thirty  four  years' 
standing,  ha\iiif;  licen  boiii  in  IHV:i 
of  an  Arnieiiian  l'ather  and  a   Mus- 


AiiMiii  M.  Ai.i:\i;ini>". 
sian  iM(dhiT.   AlexeietV's  rallier  «: 


manager  '  ol'lhe  estâtes  -in  South- 
ern liiissia  ol'  Count  MordvinotV, 
whose  l'amily  was  never  withnut  a 
représentative  in  tlie  Hussian  Navy, 
and  whose  influence  was  instru- 
mental in  ilelerniining  young  .Mex- 
lii  lî  (0  enter  llir  naval  school  in 
St.  l'eter-sluirg.  As  it  was,  lie  passed 
tlirough  ail  llie  classes  wilh  crédit, 
but  wilhoul  luitaldy  distinguishing 
himself  from  liis  comrades  in 
.iiighl  '  but  dreanis  of  future  glory. 
I.ike  tlie  majority  of  lîussian  naval 
ofticers  he  is  a  frank,  good-hu- 
mourcd  seaman,  and  al  the  sanic 
lime  a  perfect  gentleman.  His  lirsl 
ship,  the  .{frira,  whose  engines  arc 
above  the  water-line,  and  wliich 
is,  llierefore.  not  very  formidable, 
was  kepi  inapple-pie*  order,  l'or 
Alexeieh'  is  a  most  sirici  discipli- 
narian,  who  insists  on  his  men 
discharging  every  tille  oC  Iheir 
duties.  .\o  fauil  of  Iheirs  ever 
escapes  liim,  ru)  dereliclion  ■■  of 
duly  is  lefl  unpunished.  Hence  his 
men  bold  liim  in  awe  ».  lUit  he  is 
indulgent  willial  '  in  olher  respei-ts, 

1.  Ri'qisseiir.  —  2.  I.iindcd  propcrtles. 
—  3.  Anylbin«.—  l.  l'crfecl.  -  .I.Act 
of  iilinniloninc,  niil.iillifubii'SS.  —  6. 
lîcvi'rc'iilial  fi'iir.  rrs|M'il  iiiixi'd  vvilll 
li'riiir.  — 7,  Wllliall.  moiriiviT. 
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and  cvcr  ready  lo  alldw  for  tliose 
littlu  wcakiicsses  wliicli  catinol  l)e 
cradioatcd,  yel  do  [jril  (■onsliliito  an 
inipcdiitient  to  cfliricncv.  Thus  hc 
entiTod  iiito  tlic  spiiit  ot'  liis  mon, 
introdiiced  intetrsting  fïanios,  ofl- 
cred  prizes  lo  Ihe  wiiiners,  and 
se  kept  inanv  ol'  tlimii  from  in- 
dulfîinj,'  *  loo  iVccly  in  vodka  ^  At 
thc  samo  lime  lie  was  |)opii!ar  wilh 
his  lirother  Cdiiimaiidcrs,  and  thus 
wielded  '"  a  desiraldc  and  clVcclive 
inllnonce  ovLT  ail  wliu  cumc  wiLliin 
his  sphoiT.  I5iil  ali  wlio  hâve  ftver 
sorved  nnder  AlcxcicH' spcak  ol'him 
as  a  stfi(H  disciplinarian  and  a  man 
noicd  l'or  his  severc  miuisiires. 
Thorough  sidl-maslery  is,  I  should 
say,  Aiuxeicft's  most  cliaracteristic 
qiialily.    Ile    is   gifted  "    with    an 


8  .  Se  livrant. —  9.  Brandy  or  whisky. 
—  10.  Exereiscd.  —  U.  Endowed  by 
nature. 


The  Restoration  of 
Malmaison. 


It  is  announced  th.it  M.  Marcel,  the 
Director  otKine  arts,  lias  proceeded  with 
the  restoration  of  tlie  Château  of  Mal- 
maison  and  tliat  it  will  be  shorlly 
thrown  open  to  the  French  public. 

ïhis  attempt  lo  reconstrucL  Mal- 


Oiirntal  pinvorof  rcprossing  liiscin- 
otions  and  restraining  his  longue, 
possosses  a  sort  of  psyrhieal 
aeenmulalor  where  he  ran  jien  iip''^ 
passionale  l'etdirifîs  lor  any  lenglh 
of  lime  and  continue  his  daily  work 
as  if  serenily  and  satisfuclion  vvere 
Ihe  éléments  of  his  soûl.  I!ul  when 
the  seasonahie  liour  for  action  bas 
struck,  hc  can  speak  in  a  voice  of 
Ihunder  and  make  a  hackslidin;;  " 
siibaltcrn  Iremhle.  Words  then  llow 
as  a  torrent.  Ile  is,  iikewise,  very 
(|ni(k  of  appréhension,  capahle  of 
!,'rasping  "  a  situation  at  a  glance 
and  of  lakinfî  a  resolution  at  a 
moments  notice. 

D'  DlLLOiV, 

in  the  Conlemporary  Review. 


12.  Confine  within  himself.  —  13. 
Falling  back  in  morals  or  religion.  — 
)  i.  Catching,  comprehending. 


people.  Ilow  forlorn  -  Napoleonic 
relies  appear  when  thoy  are  care- 
tiiUy  arranged  and  labelled-'  in 
some  muséum  I  Ilow  desolate  was 
Malmaison,  with  ils  dry  moat ', 
bare  walls,  and  rooms  devfdd  ■•  of 
chairs  and  tables I  the  visitor  was 
dnly  shown  the  hall  of  the  Mar- 
shals,  Ihe  bed-room  of  Joséphine, 
and  tiie  grand  salon,  with  itseiiim- 
ney-piec"e,  the  présent  of  the  Pope. 


La  Malmaison. 


maison  as  il  was  in  its  glory  is  a 
becoming'  tribu  le  to  tlie  iiistoric 
and   artislic   sensé   of   the  French 


1 .  Suitable. 


I!ul  it  was  difticult  to  people 
them  with  living  men  and 
women.    Now,  wilh    the  help  of  a 

■2.    .\lj.indoned,  quite  lest.  —  3.  Eti- 
quetées. —  4. Deep  trench.— S.Destitute. 
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lillle  imagirialion,  wr  may  picture 
to  (jurselves  tlic  Emprcss  receiving 
the  (Jrand  Cliamheiiaiii,  Ihe  solen- 
nel anrt  senleiilious  (^arnbacérès, 
or  se  a  te  tl  willi  lier  iaities-in-wait- 
ing',  among  wlioiii  was  llie  keenly 
observai!  t.vetnotaltoyelheruncliar 


TliB  Kmi-UKSS  JosI^I'IMNK 

Knini  Ihe  PaintinR  nf  HiuJhon,  Musée  iiii  I.muvit). 


itable,  Mme  de  lliriiiisal.  Eugène 
de  lîeaMliarnais,  «lien  lie  sold  bis 
motbci's  lioiise  at'lei'  Ihe  Second 
Mestoiatioii,  (ook  away  tbe  picliires 
willi  lilin  to  Miiiiieh.  Sn  eagerbave 
the  pnvale  lolicctors  been  atter 
objecls  ot  art  aiwl  <  lidhiiig  thaï  l'or- 
ini'riy  beliiiiged  lo  Napob'on  and 
the  Knipress  -  more  parlieularly  in 
tiin(\s  wben,  as  before  tbe  lîevolii- 
lion  of  ISis,  the  iegend  was  being 
sodiilonsly  "  eiiltivaled  —  tlial  a 
really  représentative  i  xbibilion  is 
iini>ossibl(\  Mansions  in  New- York 
ancl  palaces  in  Sl-Pelersbourg  —  « 


city  over  wbieh  tbe  memory  of 
Nai)oleon  bas  always  exercised  an 
cxtraordinary  fascination  —  would 
hâve  to  give  up  their  treasures. 
Still,  a  fair  supply  of  l'mpire  fiii'ni- 
tnre  "  and  textile  work  should  go 
far  tovvards  giving  reality  to  snr- 
roundings  with  such 
a  draniatie  past  as 
.\lalmaison"s.  After  ail, 
it  was  rather  upon  the 
bouse,  in  itself  of  but 
liltle  arlistic  raerit, 
tbat  Joséphine  in  her 
easy  Créole  way. 
sqnandered  '  her  al- 
lowanne  '"  —  on  her 
splendid  bot-bouses  ", 
on  botanical  rarilies, 
and  a  ménagerie  of 
animais  and  birds. 
Tbe  serions  side  of 
lier  mind  even  fonnd 
expression  inaschool 
of  agriculture  wliere 
we  are  assured  thaï 
the  most  vaUiable  cx- 
periments  were  con- 
ducted. 

Yel,  when  Ihe  ineni- 
ories  of  Malniaison 
<ome  to  be  reckoned 
up,  the  most  poignant 
does  not  coneern , 
after  ail,  tbe  good- 
natured  woman  who 
was  deslined  lo  die  of 
a  cbill  '-  caught  wbile 
showing  tbe  beaulies 
ot  Ihe  iilace  to  the 
Czar  Alexander.  lier 
husband's  eoniuieror. 
It  galiiers  "  round  a 
certain  day  of  Jnne  in 
the  ycar  ISIIi,  wben 
Napoléon,  baving  been  defealed  at 
Waterloo,  and  ha\ing  resigned  bis 
Ibrone.  spent  a  day  of  nuMilal  an- 
guish  Ihere,  now  showing  Ihe  neces- 
silv,  hoth  for  l'rance  and  himself, 
tbat  heshonid  witbdraw  "  bis  abdi- 
cation ami  Iake  up  bis  sword  once 
UKue,  theii  Toaking  plans  l'or  reli- 
renii'iit  tVoin  Ibc  world  ami  fora  life 
ot  prol'onml  solitude  and  repose. 

Staiidiirii . 


8.  Meilliha.  —  9.  Spciil  rvliavacunl- 
ly.  —  10  Slali'd  ((UMnlilN  »(  imini'\. 
—  H.  Serri'n.  —  12.  CoM  '  —  i:i.  t'.oi'i- 
conlnilcs.    —  14.  Relire 


li.  Ihimts  il'liiiiiiifiir. 


Diligent- 
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The  Voices  ol  Spring. 


I  mil  coinin^.  I  ain  l'iiiniii^'  ! 
llark  !  llie  littlt;  bec  is  liiiiiiiiiinf;  '  ; 
Sc(!,  llifi  liirk  is  soarin^;  ■  lii},'li 
In  tlio  liliio  ami  siiiiiiy  sky  : 
Ami  llic^'iiats  '  arc  on  tlie  wiiig, 
Wliccliiig  '  round  in  airy  ring  ^■. 

Sec  thc  vellow  catkins  ''  covcr 
Ail  tlic  slendcr  willows"  over; 
And  on  lianks  ol'  iiiossy  green 
Stai'-likc  priiiirosos  are  seen  ; 
On  llicir  cliistoriiig  "  leavcs  bclow, 
Wliilo  and  itmpic  violets  blow  '' . 

llark!  llic  new-iiorn  lanibs  are  bleating. 
And  lliecawiiif,'  rooks  '"  are  meeting 
In  tlie  elnis  —  a  noisy  crowd  ! 
Ail  tlie  birds  are  singing  loud; 
And  the  first  wliite  imtlerily 
In  tlie  sunsliiiK»  daiiccs  by. 

Look  aroniid  tliee  —  look  around  ! 
Flowers  in  ail  the  lields  aboiind  ! 
Every  ninning  streain  "  is  l)right. 
AH  tlie  orcbard  trees  are  white, 
And  eacli  small  and  teiider  shoot '- 
Promises  sweet  tlowers  and  fruit. 

Turn  thineeyes  to  earth  and  beaven  ! 
God  for  thee  the  Spring  bas  given, 
Taugbt  the  birds  their  mélodies, 
Clotbed  the  earth  and  cleared  the  skies 
For  thy  pleasiire  or  tliy  food  ;  — 
Pour  '  ■  thy  soûl  "  in  gratitude  ! 

Marv  HowiTT  (1799-1888) 


1.  Hourdonnanl .  —  2.  Flying,  remainingon  the  wing  withoutapparent  movement 

—  :<.  Moucherons.  —  4.   Turning.  —   5.    (arcle.   — 6.  Chatons.  —  1.  Sautes.  —  8. 
Growinn  in  groups.  —  9.  Put  fortli,  bloom.  —  10.  Freux  croa-isant.  —  11.  Current. 

—  12.  Yomig  lipancli.  —  13.  Epanche.  —  14.  Ame. 


A  Pair  of  Them. 

Elliott  \\  Ai.KKit  in    Li-ppinculCs. 


"Carcfnl,  now"  !  was  my  men- 
tal adjuration.  I  had  only  had  a 
couple  or  so  of  cocktails  '  with 
Itob  Harpley,  but  1  nuist  confess 
that  1  felt  as  il'  il  had  been  a  doz- 
eii. 

Urania,  my  liancée,  glaiiced  ' 

1.  American  diinks,  strong,  stimulat- 
ing,  ami  coKl,  niade  of  spirits,  bitters, 
and  a  little  sugar,  witli  aromatic  addi- 
tions. —  2.  Gave    a  rapid    lon'i . 


at  me  suspiciously.  I  pnt  on  ^  my 
very  best  expression  of  guile- 
less  '  siinplicity,  smiling  with 
that  forced  sweetness  which 
coversaguilty  ^  and  apprehensive 
spirit. 

My  liancée  said  presently  : 
"  Can  it  be  that  alcohol  lamp,  I 
did  not  notice  it  nntil  a  moment 


asio. 


"   Yes, 
quitely  — 


([iiite    likely  "  —  like 
quite  likely  —  quite  — 


3.  affeeted.  —  4.  Innocent.  —  3.  Cul- 
pable.  —  6.    Probably. 
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mydear",  Ireplied  nervoiisly. 

I  j)r;iyed  slie  woiild  riol  oliservc 
iiiy  anxiety  to  lepeat.  Slie  only 
said: 

"  Yery  disagreeahle,  David, 
isn't  it?" 

"  Very!  "  I  avcrred.  I  thoiiglii 
Urania  appeared  woi  ried  '  for  a 
moment,  'l'here  was  a  silence.  I 
l'elt  I  must  say  sometliing.  My 
hand  souglit  *  iiiy  |)Ocket  with  an 
inspiration. 

"  liore's  your  —  your  package" 
ol'  sced-bird  ">  ~  "  \  stopped, 
aghast  ".  Sureiy  I  was  in  '-  lor  it 
now. 

"    My    i)ird-sce(i,    yes   ",    said 
slieahsontiy  '',  reaching  "  l'or  it 
"  David,    1   sup|jose    I   ought  '- 
to  —  ". 

"  It's  comiiig  ",  [  groane(]  (o 
myself,  for  1  knew  how  particular 
Urania  was. 

"  To  —  to  tell  yoii,  "  siglicd  "• 
Urania,  "  that  alcoliol  iainp  lias 
never  beon  (illcd  '^  " 

•' Hcally.  mydear",  I  began, 
'■  it's  notliing  —  " 

Sho  interruptod  me:  "  I  cari 
overlook  '*  somo  tiiings,  David, 
but  a  woman  —  ' 


7.  Harasseii  witli  anxiety.  —  s.  Chfr- 
cha.  —  9.  l'acket.  —  10.  Kdi-  hinl  - 
seed,  graine  pour  oiseaux.  —  H.  lloi- 
rifled.  —  12.  I  was  in  l'or  it  =  I  was 
on  the  way  ol'  lettlng  it  ont.  —  IS. 
Il'nn  Ion  disirait .  —  14.  Holding  ont 
lier  hand.  —  15.  Dois.  —  Iti.  Hit  arec 
un  suiii)ir.  —  17.  Iliniiitie.  —  IN.  l'ass 
over  (induiKonllji,  excuse. 


"  Don't!  ■'  1  cried,  lor  her  eyes 
were  filling.  '.'  I  swear  '''  l'Il  ne- 
ver  —  " 

"  Voii'il  never  liavc  another 
chance,  David.  I  told  mamma— " 

"  llang  -"  mamma!  ' 

"  i  told  IicryOM  would  be  sure 
to  cail  -'  if  I  took  tliat  wrctched" 
brandy,  but  l  was  a  l)it  faint  -^ 
andslie  insisted  ".  Urania  wept -*. 

•'  Tbcro  !  there  !  "  I  whis- 
pered  -',  soolhing -'•  her.  "  Whv, 
l'd  21  never  liave  known  if  vou 
hadn'tspoken  of  it". 

"  Wouidn'tyou  '1  "  murmured 
Urania  joyiully.  "  Wouidn't  vou 
really?" 


19.  Jure.  —  20.  Le  diable  emporte. 
—  21.  Corne.  —  22.  Misérable,  hor- 
rid.  —  2.'?.  Feelile.  —  24.  l'ieurait.  — 
a.n.  .Murmured.—  26.  Coniforting,  cal- 
ming.  —  27.  I  would. 


Gleaning  of  Humour. 


.Masteh  :  "  Do  yon  undcrstand 
thi'  meaning'  ol  the  ternis  capital 
and  ialionr? 

PiJi'ii.  :  "  Ves.  sir;  I  kridw  what 
it  is.  If  a  boy  tobogans  down  -  a 
iiill  %  that's  capital.  If  another 
bov  pulls  the  siedge  •  up,  that's 
labour    . 


I.  Sij;nilh'alion.  —  2.  descend.  —  3. 
srnall  rnountain.  —  4.   Traîneau. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Agréyatiou 

TiiicMi-; 

Nous  avons  iiuillr  Ir  Tyroi.  nous 
snnirnis  rnln's  en  llalir;  udus  inius 
sommes  mis  en  rouli'  ce  malin  avant 
le  lever  du  soleil,  l'endant  (|u'(>n  faisait 
rafraîchir  les  chevaux  falimiés  iliirie 
nrarclie  de  (rnis  heiiies,  le  cdmle  a  |iro- 
])osé  li  sa  femme  de  preiidri^  lesde\aiis, 
et  nous  avons  lail  inie  des  pnimeiiades 
les  plus  iinréaliles:  niins  élioiis  ravis  de 
fouler  aux  pieds  le  sol  de  lllalie;  nous 
allaehions  nos  le^ar'ds  siri'  ce  eiel  poé- 
ti(|iie.  sur  celle  terre  il  iinlii|rres  mer- 
vedles.  i|ue  le  printemps  veM:iil  saluer 
avec  routes  ses  l'ouleui  >  et  tniis  ses  par- 
fums. Quand  nous  eilmos  marché  (luel- 


d'auçilais    liMKt). 

que  temps,  nous  aper'<;ilrnes  des  mai- 
sons t;roiipéi'S  çn  et  lii  srrr  un  coteau, 
et  une  impétueuse  rivière  se  lançant 
avec  fureur  au  milieu  ili' ceslrani|iillles 
eampat;nes.  l'rr  groupe  de  cyprès  et  dos 
colonnes  ii  moitié  rrrinées  tlxiTent  notre 
ntlentiotr.  I.e  corrrte  norrs  dit  (|ue 
c'était  sùrerrnrit  c|ueli|rre  lerrrple  an- 
rien,  ('.elle  terre  cuuverte  tie  grands 
déhris  s'emhellit  de  ses  rurnes,  or  les 
siècles  vlerrneiit  expirer  torii'  ,i  loirr 
dans  ces  nronuriri'nls  arr  mdieir  de  la 
nalur'e  loirjonrs  vivante.  .Nous  nmis 
écni'li\rni>s  du  grand  chemin  pour'  aller 
visilcr  ce  temple  ilmit  rarcliltecliire 
coi'inthli'iMO'  nous  parut  encoii'  lielle. 
Appariinment      ({lie     les    hahitiints  du 
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km;i.isii  paut 
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village  airiiaionl  ce  lieu  solitaire  que 
les  cypri'S  et  le  silence  setnhlaienl  vouer 
il  la  mort.  Nous  vîmes  son  enceinte 
remplie  de  croix  (|ui  indiquaient  un 
cimetière  ;  (iuel(|ueB  ai  hres  fruitiers  et 
lies  figuiers  sauvages  se  iinlaient  au  vert 
noirâtre  îles  cyprès,  lue  antique  ci- 
gogne paraissait  au  sommet  d'une  des 
plus  hautes  colonnes,  et  le  cri  solitaire 
et  aigu  de  cet  oiseau  se  confondait  avec 
la  bruyante  voix  de  la  rivière. 

Ce  tàhleau  à  la  fois  religieux  et  sau- 
vaçe  nous  frappa  singullèremenl.  Va- 
lérie, fatiguée  ou  entraînée  par  son 
imagination,  nous  proposa  de  nous 
reposer,  .lamaisje  ne  la  vis  si  cliar- 
nianto;  l'air  du  matin  avait  animé  son 
teint  ;  son  vêtement  pur  et  léger  lui 
diinnail  quelque  chose  d'aérien,  et  l'on 
eût  dit  voir  un  second  printemps,  plus 
beau,  plus  jeune  encore  que  le  pre- 
mier, ilesrendre  du  ciel  sur  cet  asile 
ilii  trépas.  Klle  s'était  assise  sur  un  des 
tombeaux  ;  il  snufllait  un  vent  assez 
frais,  et,  dans  un  instant,  elle  lut  cou- 
verte d'une  pluie  de  (leurs  des  pruniers 
voisins,  ([ui.de  leur  duvet  et  de  leurs 
douces  couleurs,  semblaient  la  caresser. 
Klle  souriait  en  les  assemblant  autour 
d'elle  ;  et  moi,  la  voyant  si  belle,  si 
pure,  je  sentis  que  j'eusse  voulu  mou- 
rir comme  ces  Heurs,  pourvu  qu'un 
instant  sonsouflle  me  touch.U.  Mais,  au 
milieu  du  trouble  délicieux  du  premier 
amour,  au  milieu  de  celte  volupté  d'un 
matin  et  d'un  printemps  dllalie, 
un  pressentiment  funeste  vint  me 
saisir  ;  Valérie  s'en  aperçut  et  me 
dit  que  j'avais  l'air  préoccupé.  «  Je 
pense  aux  feuilles  de  l'automne  qui, 
flétries  et  desséchées,  tomberont  et 
couvriront  ces  fleurs.  "  —  «  Et  nous 
aussi  «dit-elle.  Valérie. 


1  stood  tiptoe  upon  a  little  bill, 
'llie  air  was  cooling,  and  so  very  still 
Tliat  the  svveetbuds  vvhicli  vvith  .i  mod- 
|est  pride 
Pull  droopingly,  in  slantiug  curve  .aside, 
Their  scanty  leaved  and  linely  tapering 

[stems, 
Had  not  yet  lost  tbeir  starry  diadems 
Caught  froni  the   early    sobbing  of  the 

[morn. 

The  clouds   were    pure   and    vvliite  .as 

[flocks  nevv-shorn. 

And  fresh  from  the  clear  brook  ;  svveet 

ly  Ihey  siept 

On  the  blue  fields  of  heaven,   and  then 

;there  crept 

A  little  noiseless  noise  araong  theleaves, 

Born  of  the  very  sigh  that  silence  heaves; 

For  not  the  faintest  motion   could  be 

Lseen 
Of  ail  the  shades  tliat   slanted   o'er  the 

[green. 

Tliere  was  vvide  wandering  for  the  gree- 

[diest  eye 

To  peer  about  upon  variety  ; 

Kar  roiind  the  horizon's  crystal  air  to 

[skim, 
And  trace   the  dwindled  edgings  of  its 

ihrira  : 


To  picturc  eut  the  quninl  and  curious 

Ibendiiig 
Ofa  fresh  woodiand  alley  never-ending; 
Orbytlie  bowery  clefls.indlcafy  slielvcs, 
(luess  vvhere  tliejaiinty  sireams  rcfresb 
tlieiiiscives. 
1  gazed  awbile.  and  fcll  as  liglil  and  free 
,\s  tliougli  fhefanning  vvings  of  Mercury 
llad  play'd  upon  my  heels  :  l  was  liglit- 

liearted, 
And  manypleasurestomy  vision  starled; 
.So  I  straiglitway  bcgan  lo  pluck  a  posy 
Of  luxurie.sbiiglit,  milkj,  soft  and  rosy. 
\  bush  of  May-llovvers  with  the  bées 
[aliout  them  ; 
Ah  !  sure  no  t.asteful  nook  could  be 
fvvitliout  tliem  1 
And  let    ,1    lush    laburnum    ovcrsvseep 

:tlieni. 

And  let  longgrass  grov»-  round  the  roots, 

;to  keep  them 

Moist.  cool,    and  green;  and  shade  the 

violets, 
Ihat  they  may  bind   the  moss  iii  leafy 

[nets. 
Ilere  are  sweetpeas.  on  tiptoe  for  a  llight 
With  vvings  of  gentle  (lush  o'er  délicate 

[white 
And  taper  (Ingers  catching  at  ail  things, 
Tobind  tlieni  ail  about  vvilli  tiny  rings... 
I.ingeravvhileuponsome  bending  planks 
'Ihat  lean  against  a   streamiet's  rushy 

;banks, 
And    walch    intently    Nalure's     gentle 

doings  ; 

They  vvill   be  found   sofler    than   ring- 

;dove's  cooings. 

Ibivv  silent  conies  the  \vatcr  round  that 

;bend  ! 
Not  the  minutest  whisper  does  it  send 
To  the   o'erhanging  sallovvs  :  blades  of 

grass 
Slowly  across   the    chequer'd   shadows 

pass. 

Why.  vou  raight  rc.ad  tvvo  sonnets   ère 

they  reach 

Tu  w  hère  tlie   liurrying  freshnes'ses  aye 

;preach 

A  natural  sermon  o'er  their  pebbly  beds  : 

Where  swarms  of  minnovvs  show  their 

little  heads, 

Staying    tbeir  wavy  bodies  'gainst    the 

"streams 
To  taste  the  luxury  of  sunny  beams 
Temper'd  vvith  coo'iness.  How  they  ever 

vvrestle 
With  tbeir  ovvn  svveet  delight,  aud  ever 

nestle 
Their  silver  bellies  on  the  pebbly  sand  ! 
If  you  but  scantily  hold  out  thè  hand, 
That  very  instant  not  one  will  rem.ain  ; 
But  turn  vour  eye,  and  they  are  there 
.  lagiiin. 

The  ripples  seem    right  glad  to    reach 
those  eresses. 
And  cool  themselves  among  the  emerald 

[tresses  ; 

The  vvhile  Ihey  cool   themselves,    they 

Iresbness  give. 

And  moisture,   that  the   bowery  green 

[may  Uve: 

So  keeping  up  an  interchange  of  favours 

Like  good    men    in  the  truth   of  tbeir 

Keats.  behaviours. 


Les  Cinq  Langues 


N"  15. 


5  Mai  1904. 


4*  Année. 


englishI'art   "^ 


The  Anglo-French 
Agreement. 


The  Agreement,  which  had  been  in 
course  oi'  necociation  hetween  France 
ami  linslanii  or  tho  past  six  monllis, 
was  signed    on  .April  S.    Ilie   text  of  il 


LORD   LA.SSDOWNB. 

silows  lli;il  Iho  lorins  arc  salisfactory 
to  linlli  nations,  ami  tlial  tlic  loni;-slaiul- 
ini;  causes  ni  ililli'rciice  liav<'  bccti  at 
lasl  cliniiiialcd.  TIr'  A^rcenionl  iii- 
cluiiiw:  I)  a  CDiivcntioii  concerninh'New- 
foiiiKlIariil  ami  Wcsl  Al'rica  ;  :;)  a  "  ilo- 
claralion"  ilealing  witli  ICgypl  and 
Morocco;:!)  an  aiincxeil  "  declaralion" 
rclaliiiK  lo  Siain,  Madncascai',  and  (lie 
New  llclirides. 

NeAvfoundland  nnd  Weet  Africa. 

Tlic  Ni'wl'ooMillaiid  iinolion  Is  Unis 
scUli'd  '.  riir  posilicin  ol  l-rancc  in  New- 
roiindland,  as  <lt'llned  l>)  llic  liralics  ot' 
l'ii-cclit  and    Versailles,  may    lie  siim- 

I .  Arrangcd. 
[72] 


inarized  as  follows  :  The  French  fishers 
were  allowed  to  Dsh  in  the  territorial 
waters  of  that  island  ofT  the  western 
coast  froin  Cape  llay  to  Cape  St  John*. 
They  were  further  permitled  to  use 
that  coast  for  cod-lishing  ^  purposes. 
Tliis  twofolil  privilège  was  exclusive, 
and  prevented  the  inhahitants  of  ^'ev^•- 
foundland  Irom  having  access  to  the 
fi^hiiig  oir  that  coast,  and  also  from 
nsing  the  coast  themselves.  On  the 
other  side,  in  onler  to  mcet  the  situa- 
tion thus  created  and  which  had  be- 
come  intolérable,  the  p()(iulation  of  the 
island  having  risen  in  llie  meantinie 
from  t  000  to  iOO  000.  the  .Ni-wlound- 
landers,  by  the  liait  ^  Kill  of  l!!,S(i,  pro- 
hibited  the  sale  to  foreign  lishermen  of 
Ihe  bail  nei-essary  l'or  llieir  calling'. 
The  difllenlty  of  the  position  was 
further  conipl'icated  by  the  establish- 
ment on   the    French  Shore  of  French 


l'.Vri.  CAMIItiN. 


"  See  inaps  in  the  l'rcncli  part  of  tlils 
n",  page  .'kS'.I. 

2.  l'hhf  (i  la  morne.  —  3.  Appiil. 
—  i.  Trade,  profession. 
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lûliBicr  '  rannorics',  Crrnt  liritHin  con- 
tending  '  tliat  a  lohslor  roiild  nol  bc 
(Irscrihed  as  a  llsli.  Sinco  IKHO  a  moiliis 
vivctiili,  rcnewed  eacli  ycar,  lias  rnain- 
tuincd,  as  a  provisional  ami  tcrdiinablc 
ariari};emént,  llie  stalo  nf  tliings  as  lliiry 
fxisicd  on  Jiily  1,  ISS'.).  The  airarige- 
merit  wliicli  iiiulcr  Ihe  prcsi'nt  Agn.'C- 
nient  is  subslitiilcd  for  Ihis  uncertain 
situation  provides  Die  lolioNving  solu- 
tion of  Ihe  (|ueslion  ;  — 

1.  Krance  renounces  lier  rlghts  on 
tlie  French  Shore  with  the  exception 
of  Ihe  right  cl'  cleaning  and  drying  fish 
on  slioie. 

2.  Krance  rclains  the  right  ofllshing 
in  the  territorial  waters  ol'  the  French 
Shore. 

3.  France  secures  on  the  otlier 
hand  : — 

a)  The  right  for  Frenrli  Qsherraen  to 
obtiiin  supplies*  of  hait  on  that  coast, 
or,  in  other  words.  the  provisions  of 
the  liait  Bill  ceasf  toapply  to  Ihe  Frcncli 
Shore. 

bl  The  right  to  flsli  in  those  waters 
not  only  for  cod,  but  aiso  for  lobsters. 

c)  The  rip:ht  of  shipowners  and  sailors 
whose  interests  niay  be  impaired"  by 
tlie  nevv  state  of  things  to  an  indemnily, 
the  amount  of  which  will  be  deter- 
tnined  by  a  Commission  of  French  and 
lîritish  naval  officcrs,  wilh  opiiorlunity 
for  the  option  of  apjieal  lo  an  arliilra- 
tor,  to  be  designated  by  the  llague  Tri- 
bunal 

The  .Newfoundiand  l'arliament  lias 
already  shown  itself  prepared  to  ratify 
tliis  agreemcnt. 

In  exchange  for  Ihe  fisliing  rii;bts 
■which  she  abandons.  France  obtains 
three  concessions  of  territory  in  West 
Africa  as  follows  :  — 

1 .  \  territorial  readjustment  on  the 
Gambia.  which  will,  by  the  cession  of 
the  town  and  territory  of  Garbaterda, 
give  the  French  possessions  access  to 
the  portion  of  the  river  navigable  for 
ocean-going  ships. 

2.  The  Los  Islands,  numbering  six, 
xvhich  are  situated  three  miles  from 
Konakry.  and  which  complelely  com- 
mand  that  town. 

3.  A  readjustment  of  the  fronlier  line 
between  the  Niger  and  Lake  Chad,  which 
by  bringing  the  boundary  '°  further 
south  will  give  France  a  route  through 
a  fertile  country,  aud  will  assure  to  the 
Zinder  province  ils  natural  liiuits. 

Egypt  and  Morocco. 

In  Egypt  and  Morocco  the  présent 
political  situation  undergoes  "  no  mod- 
iUcalion.  France  will  not  impede '■  the 
action    of  tireat  liritain  in  Egypt,  and 


;i.  Homard.  —  6.  Places  vvhere  lobs- 
ters are  preserved.  —    7.  Contesling. 

—  S.,  Aptiropisionncmcitts     —    9.   In- 
jured,   frustiated.  —  10.  Frontier  line. 

—  ll.Sutfers. —  12.Prevent,  erabarrass. 


Créai  Itritain.  on  hcr  sido,  rec-ogniscs 
the  riclit  of  Fiance  to  vïatcli  over  the 
lran'|uilllty  of  Morocco  and  lo  give  to 
tlic  (loveriiment  of  that  counlry  such 
support  as  it  may  need  for  Ihe  reorgan- 
iitatlon  of  ils  adinlnislralion,  llnanres, 
and  army,  and  will  nol  liindcr  "  the 
action  of  France  in  Ihesc  respects,  or 
place  obstacles  in  Ihe  way  of  French 
pacifie  expansion  in  that'  counlry.  In 
other  words.  (lie  Hritish  Ciovcrnment 
agrées  to  adopt  an  attitude  of  delach- 
ment  as  regards  .Morocco. 

Great  lirilain  adhères  to  Ihe  Conven- 
tion of  1~<S8  for  the  ncutrality  of  the 
Suez  Canal. 

The  Caisse  of  the  Egypiian  Public 
Dcbt  is  maintained,  but  as  the  reven- 
ues, the  direct  collection  of  which  Is 
at  présent  under  its  control,  exceed 
the  suiiis  necessary  for  the  paynjent  of 
the  varions  interests  charges,  to  which 
they  are  assigned,  fresh  arrangements 
are  niade  bv  which  Ihis  excess  — 
€  oGOOOiiO  —  will  be  at  the  free  dispo- 
sai of  the  Egyptian  Government. 

ïhe  F.gyptiân  Government  bave  fur- 
ther wanteil  lo  bave  assigned  to  the 
service  of  the  Debt  revenues  adéquate 
for  the  purpose,  and  not  the  revenues 
provided  for  in  lîsSÛ,  which,  owing  to 
the  prosperity  of  Ihe  country,  are  at 
présent  nearly  double  what  the  country 
lias  to  pay  annually.  On  tlii*  point 
Egypt  will  obtain  lier  wisli.  In  place 
of  varions  spécifie  sêcurities  for  the 
service  of  the  Debt,  in  future  only  one 
security  will  be  given  — namely,  ail 
the  land  in  Fgypt.  In  fact,  the  guaran- 
tec  for  the  service  of  the  Debt  will  be 
the  Egyptian  Land  Tax.  The  security 
is  a  safe  one.  far  more  than  sufficient 
for  the  creditors,  but  il  is  security  less 
troublesome  for  Egypt  than  the  taxes 
of  four  provinces,  and  the  Cusioms  '* 
and  raiiway  receipts.  The  security  re- 
mains as  Sound  as  ever  and  more  than 
ample,  butin  a  form  less  troublesome 
for  Egypt. 

In  exchange,  France  receives  consid- 
érable financial  advantages.  She  had 
consenled  in  ts'JO  not  only  to  the  con- 
version of  the  l'rivilegeil  Debt,  but  to 
its  rédemption  in  tOOo.  She  had  tixed 
no  period  for  the  conversion  and  ré- 
demption of  Ihe  Guaranteed  DebtiLoan" 
of  1885),  and  she  had  received  no  un- 
dertaking  '*  as  to  the  tinie  at  which 
the  Unitied  Debt  might  be  conrerted 
and  redeemed  '■.  The  Egyptian  Debts, 
the  principal  gnarantee  of  international 
control  and  of  French  action  on  the 
banks  of  the  .N'ile,  were  tlien  likely  to 
disappear  more  or  less  rapidly  after 
next  year. 

The  Anglo-French  Agreement  fixes 
the  dates  prior  to  "  which  the  Debts 
cannot   be  redeemed.  Thèse  dates  are 


13.  Impede.  —  14.  Douanes.  —  13. 
Emprmti.  —  16.  Assurance.  —  17. 
Amorlte.  —  ix.  l'rior  to  =  before. 
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so  remote  "  Ihat  in  tlie  case  of  one 
Uebt  alonc.  the  l  nifleii,  tlie  proUts  of 
tlic  Kreni'li  creditois  will  excceii  by 
more  tlinu  (inOOnOOO  francs  tlie 
amount  «liich  would  accrue  to  them, 
if  tlie  délit  were  redeemed  at  the  prés- 
ent time.  The  gênerai  réserve  fiind 
of  the  Caisse  of  the  Debt  is  maintained 
and  reconsliluted . 

The  Uxed  sutn  allotted  lo  tliis  réserve 
for  the  service  of  theDeht,  which  can- 
not  be  touched,  has  been  increased. 
Furthermore,  a  spécial  KIoating  Fiind-" 
for  curie.nt  expenses  is  crealed.  Such 
are  the  (inancial  arranf;emenls. 

It  is  stipulated  that  the  French 
schools  in  Egypt  shall  remain  free,  and 
that  the  Department  of  Aiitiquilies  shall 
continue  to  be  under  the  control  of 
a  French  savant. 

(ireat  liritain.  in  Kgypt.  and  France, 
in  Morocco.  will  see  that  great  public 
Works  iindertakings-'  reraain  in  the 
liands  of  the  State. 

The  two  (jovernments  guarantee 
freedoni  of  trade  for  tliirty  years  in 
ICgypt  and  iMorocco  respectively. 

In  order  lo  ensure  the  freedoni  of 
the  Straits  of  C.ibiallar,  it  is  agreed 
that  no  fortificalion  can  be  erected  on 
a  defiMcd  part  of  the  Moroccan  coast. 

In  cnnsideration  of  the  geographical 
position  iif  Spain,  the  French  Govern- 
ment uill  corne  to  an  understanding 
witli  the  Spanish  (lovernnienl  as  re- 
gards the  conseipienccs  of  the  above 
Agreement. 

Siam. 

In  the  matter  of  Siam.  the  French 
and  Itiilisti  C.overnments  bave  decided 
to    deline    precisely  the    meaning  "  of 


19.  Distant.  —  20.  Not  appropriated 
to  any  IIximI  permani'nt  objei'l  —  21. 
Enterprises.  —  22.  Signilicanre. 


the  Convention  of  1896.  That  déclaration 
had  a  négative  character,  and  forbade" 
the  two  contracting  parties  fromenga- 
ging  in  any  underlaking  in  the  basin  of 
the  Menani.  Ilie  (pieslion  was  whether 
to  the  east  of  that  basin  France,  and 
to  the  west  Créât  Britain,  had  full 
freedom  of  action. 

IheFniiih  Coveinment  inclineil  to 
lliat  interprétation  of  the  Convention. 
But  Lord  Salisbury  on  two  occasions 
declareii  that  the  Hritish  Government 
did  not  View   it  atall  in  the  same  light. 

The  .\greement  eoiiiluded  to-day  ex- 
plicitly  adopts  the  French  view  and 
accords  to  the  two  countries  complète 
liberty  of  économie  action  in  the  Siam- 
ese  provinces  situated  to  the  east  and 
west  of  tlie  Menam  basin  respectively. 
The  territorial  intcgrily  and  the  main- 
tenance ol  the  status  i|uo  are  cxplicilly 
guaianteed  by  the  new  déclaration. 

New  Hébrides. 

hi  Ihe  New  Hébrides  the  two  Govern- 
ments  agrée  to  appoint  a  commission 
to  décide  land  disputes  belween  the 
inhahitants  (natives  only). 

Madagascar. 

As  regards  Madagascar,  the  liritish 
Government  witlidraws  the  protests 
made  by  it  at  varions  periods  against 
the  économie  régime  established  by 
France  in  the  island. 

An  important  fact,  and  une  irliich 
(jives  a  positive  cliarar:ter  lo  llie  eii- 
tenti'  cordinii'.  is  tlint  tlie  tira  llovern- 
nu'nts  miiliiiillji  proinin'  eacli  ollier 
Iheir  axsislinire  for  tlie  i.rectition  of  the 
terms  of  llic  arraniiemcnl. 


23.  Prevented,  defendcd. 


Sumtuary  oi'  the  Agreement. 


Neipfoiindlinul , 


Eijypt. 


GlIKAT  Bbitain 

France  abandons  her  speciiil 
Fishing  itighis  on  the  French 
Shore. 


FlUNCB 

Indeninities  lo  Ihe  Owners  and 
Kmplojes  ol  French  FIshIng 
Establishments. 

Terriloi  ial  Aciiuisitions  :  — 

(1)  Port  on  the  Hiver  Camhlii 
accessible  to  Ucean  going 
ships. 

(2)  Tlie  Los  Islands  opposite 
Konakry. 

(M)  Ueadjuslnienl  of  Ihe  Nor- 
thern .Nigeria  fronlier  line. 
givjng  France  a  sirip  of 
lerrilory. 


(;ieat  Publu 

Free  Action. 

Surplus  of  the  l'ublle  Debt  to  be 

al  the  disposai  of  the  Kgyptian 

Coveriiiiient. 
Slniplillc  alioii  nf  Ihe  Finances. 


No  polilical  t'.hange 
Works  remain  in  the  hands 


>f  the  State. 


French  .Schools  ronlinue. 
Deparlnienl    of    .Vntii|uilles     lo 
conliniie  under  a  Fieiicliman. 
Suez  Canal  leiuains  neiitial. 
110  Years'  Freedoni  of  l'radc 
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yidViicni  , 


Siam 

New  Hébrides. 
Madagnscar.. . 


No  poliliciil  Change. 


:tii  ycars'  Kreedom  of  Tr.iile. 
.N'o  forlillc.ilions  on  tlie  Mediler- 

rancan  sliorv   Ixtlviciin  Mclilla 

and  Ihe  Itiver  Sebu. 


Frcnch  supervision  wliere  nece&- 

sary. 


Déclaration  of  IStMl  confirme^  ami  pxplainp.l. 
New  Commission  to  (icci.le  I.aiid  l)ispiites. 

liritain  willidraws  various  récent 
prolcsls  againsl  Krance's  éco- 
nomie régime. 


What  the  German 
Eraperor  may  do. 


The  (icniiLiii  Kiiipuror  lias  it  in 
his  power  al  any  tiionient  lo  place 
the  Frcnch  in  a  niost  clilTunilt  posi- 
tion, and  being  tliu  abic  dipioiTiat- 
ist  thaï  lu"  i.s,  one  rnav  nol  iinroa- 
sonably  canvass  '  the  notion  of  his 
using  (lis  power.  Suppose  thaï  hiter 
on  -,  say  vvhcn  (he  war  har.  run 
anolher  six  nionliis,  and  when  llie 
Rnssians  are  lîreally  exhausted* 
and  in  péril  of  even  worse  things 
happening  to  tliern,  the  (lennan 
Emperor,  al'ter  privalcly  soimding 
the  lUissians  aiul  ohtainitig  their 
assenl,  were  lo  say  lo  ilie  Krench  : 
—  "  Lcl  lis  end  Ihis  horrible  and 
dan^'erous  war  by  a  Iriendlv  inter- 
vention, liiissiais  willing,  and  .lapan 
will  d()ul)lless  see  reason  when  we 
appi'oach  lier,  jiist  as  she  did  in 
iSyS.  Fr-ance  and  Germany  acted 
together  Ihen,  and  wilh  the  hap- 
piesl  resnils,  even  liiough  >  Britain 
sulkcri  »  and  stood  aloof  S  and 
there  is  no  reason  why  we  shonld 
not  be  eqiially  snecessful  now  in 
niaintaining  the  political  equilib- 
rinm  in  the  Far  East  ".  Il'  this  prop- 
osai were  niade  to  France  hy  Ger- 
many wilh  the  full  acqniescenceand 
approval  ol' Hiissia,  how  coiild  Ihe 
Frencli  nieet  "  il'.'...  Is  it  nol  likely 
thaï  tht'  Frencb  Government  and 
people  woiiUI  argue  Ihus?  —  ''The 
German  Emperor  places  us  in  an 
intolérable  dilemnia;  but  there  is 
no  lielp  l'or  il;  we  cannot  in  such 
circumstances  as  thèse  désert  Ihe 
Rnssians.  —  Granted'that  the  Ger- 


1.  Kxaniiiie,  iliscuss.  —  2.  lu  future. 
—  3.  Weakened,  épnis('s.  —  4.  .\ltlioug;h, 
in  spile  of  Ihe  fact  tliat.  —  5.  Was  si- 
Icnlly'  reseniful.  —  G.  .\part.  —  7. 
Answer.  —  S.  Il  being  conceded. 


man  Emperor  bas  the  power  lo 
place  France  in  a  position  so  dan- 
gerons  lo  hcrself  and  to  us,  we 
musl  ask  :  Is  there  no  way  in  which 
llic  dangiT  can  be  preveiiled?  We 
believe  there  is.  W'o  would  take  ac- 
tion by  a  timely  and  l'riendly  intim- 
ation lo  France  Ihat  shonld  she 
havc  this  diplomatie  pistol  placed 
at  her  head,  we  shonld  bc  wjlling 
lo  give  her  guaranlees  as  good 
as  those  given  by  Hussia,  or  tliat 
we  shonld  be  willing  to  insure 
her  againsl  (iermany  on  Ihe  same 
ternis  tliat  she  l'ormerly  oblaincd 
from  Hussia.  II'  wc  made  such  an 
oft'erto  France,  and  shcaccepted  it, 
she  would  certainly  be  no  worse 
oll'^lhan  she  is  now,  but  rather 
bélier,  l'or  we  havè  many  ways  of 
helping  her  which  Riissia  does  not 
possess.  Shoiild  we  gel  eniial  advan- 
tages  ?  Possibly  not,  if  Ihe  ultiniale 
issues  are  regarded;  but  inosi  cer- 
tainly we  shonld  ohtain  the  immé- 
diate advantage  of  avoiding  a  war 
againsl  nearly  ail  Europe  ;  and 
owingto  Ihe  .lapanese  .Alliance,  the 
best  we  can  ilo  now  is  lo  prolecl  our- 
selves  againsl  ils  immédiate  evils'". 
though  we  hâve  lo  abandon  Ihe 
only  essentially  sound  policy  of 
non-commillal.  The- moment  the 
alliance  was  made,  Ihe  possibility 
of  keeping  ourselvesin  a  sal'e  isol- 
ation ceased.  Il  must  be  remeiii- 
bered  aiso  llial.  by  insnring  France 
againsl  an  allack  by  Germany,  we 
are  only  agreeing  lo  do  what  we 
should,  in  fact,  be  forced  lo  do,  if 
Germany  were  Lo  allack  France 
wilh  the  object  of  desiroying  her, 
and  no  allack,  excepl  one  inlended 
to  destroy  France  al  together  as  a 
Greal  Power,  need  be  eonlcmplated. 

Speclator. 


9.  Mo  worse  off  ^=  not  in  a  more  disad- 
vantageous  condition.  —  10.  Maux. 
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The    English  Spring. 


Tliere  is  no  joy  like  Ihe  joy  of  an 
English  spring,"  and  the  secret  of 
that  joy  lies'  iiiainly'-  in  anlicipa- 
lionliie  sluulow  is  herc  more  than 
Ihe  substance,  l'oets  Irom  Ihe  be- 
ginnings  of  our  lilerature  hâve 
siing  of  May  moi'nings  and  of  the 
warm  deligiits  of  spring,  but  we  are 
ail  loo  familiar  wilh  ils  dis;ippoint- 
menls.  Yel  the  sentiment  of  s[)ring 
reinains  «ilh  us  like  Hope.  Some- 
limes  deep  '  in  F'ebruary  Iherc 
comcs  a  day  \vhen  the  Ihrnsh''  sings 
and  the  hl'ackbird^  warblcs',  and 
the  air  slirs"  gently. 

Alons  Ihe  gra^s  sweet  airs  are  blown 
Oui'  way  Ihis  day  in  spring. 

Il  comcs  wilh  the  good  soulh- 
\vester\  blowing  wilh  rain,  and  in 
a  moment  ail  the  harsb  winds  of 
winter  and  the  sour  dawns''  and 
llie  bleak'"  skies  are  fori;otten.  The 
year  moves  equably",  in  jnst  mo- 
tion wilh  Ibe  roUing  earlh,  but  to 
the  imagination  il  seems  to  hang 
larililv  betwixl   Oelob«r  and  April. 

llnil  lirowning  heen  in  Kngland 
in  .\pril.  it  is  incontestable  thathe 
miglilnol  bave  wi'itlen  bis  enlogy 
of  thaï  monlh,  when  :  — 

Whoeverwakcs  in  Kngland  sees,  sorneninin- 

[ing.  unaware. 

Ttiat  the  lowesl  boviglis'-  and  tlie  brush wood" 

>heaf'* 
Riiund  Iho  clin-tree  bole  '"  are  in  liiiy  leaf, 
Wiiile  llie  chaflincli'"  sings   on  the  orchard 

[bougli 
In  Kngland  —  now  : 

liul  from  ahroad'''  (hal  spirit  of 
Ihe  spring  to  which  I  bave  relerrcil, 
and  whicli  is  instinct  in  Knglish 
liearts,  awoke  in  Ilis  and  cried.  .  .  . 
Siirely  the  Knglish  year  is  longer 
than  the  year  (it  tliose  iiiichanging 
skies  and  immiilable'"  forests  of 
the  South.  We  live  longer  hère  — 
al  leasl,  we  seem  to  —  and  lime  is 
liula  (conception  witbonl  rcal  signi- 
licauce.  Tbis  retardalion  of  iife 
tbrdiigh  Ibe  diurual  course  of  na- 
lui-e  bas,  of  course,  ils  sadness  as 
well  as  ils    plcasures.    Evcrytliing 

I.  Is.  —  2.  l'iinclpally.  —  3.  lu  tbc 
heurt  of.  —  4. (.'rire.  —  .;. jWcr/c  —  (i. 
Sings.  — 1 .  Hovi'S  —  8  Soutli  WcstiTii 
wiiid. —  !l.  Soiuilawiis  =  idbl  iuid  wil 
daybroaks   —  10.  C.olourli'ss.  cliccrlrss. 

-  11  l'iiifornily.—  li.iUam-bes  -  13. 
Ilroiissiiillis . —  ll.liundle,    colli'cllon. 

—  I,;.  Stem  or  holy  of  a  tree.  —  10. 
l'iiisttit  n.  l'oroi},'!!  countrics. —  IS. 
l'ncliaiigcablc 


bourgeons  wilh  April  thaï  is  licre 
now  ;  by  every  copse"  fresli  tlowers 
peep  oul-°  daily,  and  you  can  al- 
most  see  the  sycamore  fans-'  open 
and  the  elder--  grow,  wbile  Ihe 
hawlhorn"  leaps  inlo  leaf  before 
your  eycs.  In  a  lilUc  the  face  of  the 
counlry  will  bc  in  a  veil  of  yellow- 
greeu,  the  blood-coloiir  of  spring. 
But  m  how  short  a  lime  will  Ihal 
délicate  efflorescencc  be  gone  !  Krom 
.lune  we  shall  look  hack  and  won- 
der,  from  Aiigiisl  we  shall  doubt, 
and  from  October  shall  deiiy.  Il 
will  seem  as  if  spring  bail  never 
visited  us.  Ihe  dalVodils-'  never 
noildcd-'  in  llie  windy  sunshine, 
and  Ihe  lilac  never  bloomed  in  the 
garden  hedge.  We  shall  live  Ihrough 
mucb  in  lliose  six  montbs,  even 
before  Ibe  year  sinks  inlo  ils  pre- 
pared  and  allolled  grave-'.  Is  it 
possible  to  look  back  and  sigb  in 
Ihat  i-etrospecl  of  dead  springs  .md 
siimmers  in  the  land  ol  perennial 
bloom  and  sun  ?  If  nol,  Ibere  is 
hère  sonic  compensation  for  lis  in 
our  cloudy  island.  We  iriheril  Ihe 
instinct  of  spring;  we  live  lo  the 
puise  of  nature,  and  our  lives  are 
prolonged  hy  Ihal  correspondence  ; 
and  by  that  récurrent  meniento 
iiwri'-'  are  our  characters  nmiilded 
and  teinpered.  The  hirtb  and  decay-* 
of  nature  aroiind  ii>,  lepealcd  year 
by  year.  musl  impress  on  us  a 
healthy  sentimeiil  ;  and  it  is  prob- 
able llial  we  owe  our  more  vigor- 
ous  sensé  of  duly  lo  thèse  condi- 
tions of  our  Iife.  "  1  never  mind 
the  wealber",  says  the  slurdv-' 
Anglo  Saxon,  afier  his  checrful 
habit.  IjuI  hc  is  in  error  :  llie 
wealber  bas  made  bim  wliat  be  is, 
and  eacli  rcvidving  scason  be 
swings  •"'  lo  it. 

The  moisliire  thaï  cbaraclerizes 
our  climate  bas  made  oui'  counlry 
and  our  people.  Il  is  said  lo  be 
responsilile  l'ven  for  Ibe  beaiily  of 
English  couiple.\ions.  Ualii  that 
feeds  the  land  feeds  aiso  Ihe  Kng- 
lish stock". 

We  live  and  grow  in  -i  misi  of 
rain,  ami  al  no  lime  more  than  al 
Un'  lime  of  llie  awakening.  April, 

19.  Wond  of  smnll  growlli  for  rutllng. 

—  JO.  Ucgln  lo  a|i|itar  —21.  h'iliihfi 
ni  l'renlnit.  ~  2-'.  Suirmi.—  iil  Aiilif- 
pille  — 2i  Asiilioilrlis. —  2'<  liuliiu'd 
tlioir  IknuU.— 2«  Toinli.  —  i' .  I.alln  : 
reiiiriiilier  tlial  ymi  iniist  itiu.  —  28. 
l'assint!  iiwav.   ~  .'»    Ilrsuliilt'.  robust. 

—  3U,Vlliralrs.—  :il.  Ilace. 
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■willi  hor  swcet  showers'*,  is  hère  ; 
anil  wlinn,  lowards  nigliU'ull,  Ihc 
laiiips  are  lil,  ;mil  Un:  iîrey  sky  is 
liirriing  hliie  in  llie  glooni",  and 
ihc.  silver  pallor  of  thc  (jas-liKht 
floalson  llifshinitii^'wi'l  |)a\einnnts" 
<){  l.onilon,  llii'ii  is  illii-<)iij,'l]l  linriic'  ' 
to  one,  uviTi  in  Uir  dcserl  ol'  tbc 
jMetfopnlis,  Ihat  spring  is  hère. 

II.  R.  MAimiorr  Watson,  in  lln' 
Morning  l'os  t. 

:)2.  l'alls  of  rain.  —  33.  Partial 
■  daikness.— 34.  ïYo^toirs.—  S.^.lîroiiglit 
home  to  =  l'roved  to,  impiessed  upon. 


On  the  Banks  of  the  Valu. 


Scène.  —  On  Ihc  banks  '  of  llie 
Yalu.  A  seiene,  slar-Ul  nighl. 
Townrds  Ihc  t'asl  are  masscd  Ihc 
sombre  ridgcs  -  of  Korean  moun- 
'tains.  At  thcbolloia  of  the  préci- 
pice the  river  roars  '  among  the 
rushes  *.  Il  is  cold. 

Two  Russian  senlincls,  iheir 
feel  in  Ihe  snoiv,  their  frosted 
ri/les  clulched  °  in  Iheir  millened 
hands,  areonguard. 

MiciiA  :  Not  a  sound  to  he 
heard. 

Sacba  :  Nothing,  except  the 
vvater. 

M.  :  Nothing  slirring  ^ 

S.  :  Nothing,  except  thc  water. 

M.  (a fier  a  pause)  :  Do  you  corne 
froml'ar,  brother? 

S.  :  I  don't  kaow.  I  liave  tra- 
•velledthirty-lbiirdayson  a  wagon. 
We  had  to"  walk  across  a  frozen 
lake.  1  am  IVoni  tiie  Petrovsky 
village  in  the  UiasanGovemment. 

M.  :  I  ain  from  Perm. 

S.  :  In  tlie  Petrovsky  village, 
RiasauGovernnient,  thereisa  girl 
called  Nataslia.  Her  hair  is  done 
in  two  l'air  plaits  \  brothor.  1 
hâve  just  beon  married  to  lier  Ity 
■the  priest. 

t;,<  M.  :  And  I  —  I  hâve  an  old 
mother.  I  hâve  served  in  a  régi- 
ment in  Sibei'ia  l'or  two  years.  At 
Christmas  she  sent  me  a  rouble 


1.  Sides.  —  2.  ArHes.  —  3.  Mugit. 
—  4.  joncs.  —  5.  SeizeJ  lirmiy.  — 
•6.  Moving.  —  1.  Salles. 


in  an  eiivelope.  We  had  vodka  ' 
lo  drink  thon.  1  sliould  likc  lo  see 
my  old  tnolheragain. 

S.  :  You  will  seo  lier  again, 
brotlicr. 

.M.  :  Wheie  are  we  ? 

S.  :  I  don't  know. 

.M.  :  Wliat  are  lliose  mounlains 
over  tlierc  :' 

S.  :  1  don't  know.  They  are  just 
mountains. 

M.  :  Why  are  we  liere? 

S.  :  !  don't  know.  To  make 
war,  no  doubt,  brother.  The  ofli- 
cers  say  so. 

M.  :  They  hâve,  it  is  true.  But 
against  whOni  are  we  going  to 
fight  '  ■'. 

S.  :  1  dont  know.  Against  for- 
eigners  '". 

M.  :  But  aren't  we  abroad  ", 
since  we  are  so  l'ar  l'roni  our 
homes  ? 

S.  {sadly)  :  So  far. ...  I  wish  I 
could  see  Natasha  again. 

M.  :  But  for  whoni  are  we 
going  to  light,  brother? 

S.  {(ifler  re/lectingt  :  it  must  be 
for  God  —  for  the  Orthodox 
Faith  —  for  Holy  '  Russia  —  for 
thoCzar! 

.M.  :  .\h,  yes....  vos 1  under- 

stand it  must  be  for  the  Gzar. 

A  Japanese  bullel  whiftles  " 
ao'oss  from  Ihe  other  side  of  the 
river.  Micha  falls,  ivilh  a  hole  " 
in  his  chesl . 

S.  :  Brother!...  Little  brother! 

M.  [Irijing  "  lo  ri-e  ")  :  I  am 
glad....  tiie  Czar....  is  mightv  '*. 
{Dies). 

S.  {in  tears]  :  His  old  mother.... 
his  old  mother.... 

A  Mnnchurinn  bullel  coming 
from  Ihe  righl  bank  of  ihe  river 
sirikes  '^  his  forehead.  He  falls. 
Trijing  to  rise  : 

i  should  like  so  much....  to  see 
Natasha....  again.  (Dies). 

.-l  red  spot  ^^  spreads  "  over  the 
snotv.  In  ihe  dislance  the  myste- 
rious  Korean  mounlains  rise.  The 

8.  Russian  liquor  resembling  brandy. 

—  9.  To  combat  —  10.  étrangers.  — 
11      In  a  foreign  countrv.    —  12.  Siffle. 

—  13.  Trou.—  14.  Essâving.—  13  To 
get  up.—  Irt.  rowerfiil.—  H.  Frappe. 
18.  Mark.  —  19.  Extends. 
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Yaluronrs  in  tliedcplh.  Themoon 
rises  belween  tiro  peaks. 

From  the  Weslminslei-  Gazelle. 


Sambo. 

A  little  l'air-liaircul.  l)hie-oyed 
girl,  and  a  little  dai-k-liaii'ed, 
brown-oyed  l)oy  wcre  llirowing 
some  grain  ont  oi' a  window  to  a 
lien  and  lierl)rood'  of  yotingchic- 
kens.  A  line,  red-conibed  ^  cock 
with  longspiirs  '  was  marcliing  up 
and  down  on  llie  giavel  |)atii  '  be- 
neath  tlio  window,  near  the  hen 
and  lier  yonng  ones.  New  and 
again,  wlicn  some  of  tlie  grain 
tlew  liis  way,  lie  wonld  stop  and, 
in  a  dignilicd  nianner,  pick  up  a 
grain  or  two  :  Ihen,  scra()ing  '■  at 
tlie  rest  witli  liis  claws  *■',  lie 
wonld  loli  it  back  to  wiiere  the 
hen  and   lier  cltickens  wcre. 

"  How  prond  tlie  cock  is!  "said 
tlie  little  dark-eycd  boy.  "  Ile 
picks  nj)  onr  grain  as  il'  lie  were 
doing  us  a  favour,  and  seems  to 
say  :  "  1  really  don't  want  it.  I 
only  eat  it  becanse  yoii  arc  kind 
cnoiigh  to  throw  it  my  wav  ". 

•'  lint  see  ",  said  tlie  little  girl, 
"  how  carornl  lie  is  lliat  llenny- 
penny  and  lier  chicks  sliall  get 
it  ail.  Ah  !  lie  is  vnry  polile  and 
nol  at  ail  greedy  '  ". 

'•  The  jar  "  is  nearly  empty  ", 
said  the  little  boy,  as  lie  put  his 
hand  into  the  big.  red  eartlien- 
ware  '^  jar  tliat  stood  bv  his  sidc. 
"  Ah  !  "  hc  cried,  "  wiiat  is 
this^" 

And  llie  little  girl  screiinicd  '" 
and  tlii(>w  u|)  lier  liands.  as  a 
line  black  rat  jninped  ont  ol'  the 
jai',  and  Sj)ringing  ont  cl'  the 
window,  rusiied  "  a  way  a  long 
tlie  gravi'l  palli  iiilo  the  grass  and 
hushi^s  that  grew  on  the  lawii  '^ 

1 .  Cniivée.  —  2.  Willi  n  rcH  crcst.  — 
:i.  Ilani  |iroji'ctiiiiis  on  a  cock's  Irg.  — 
1.  Allc5  .  —  :;  Gr.iliim.  —  (i.  iNails  of 
birds.  —  1.  r.lutlonoiis.  —  8.  Hocal. 
lerrine.  —  y.  Mmle  of  ciirlli.  —  10.  (".ricd 
in  a  jiiercint;  voicc  —  11.  Itan 
ycry  (|iiliklv.  —  l:!.  A  spacc  of  Krouixl 
in  f,'rass  in  Irunl  of  a  lionse. 


Mr.  Cock  rusIied  up  to  prolect 
Mrs.  llenny-penny,  and  Mrs.  Hen- 
ny-penny  cluckecl  to  lier  chicks^ 
and  liegan  gathering  theni  under 
lier  wings  —  but  one  poor  little 
chick  did  not  aiiswer  to  her  call. 

Mrs.  Henny- penny  clucked 
again,  and  .Mr!  Cock  strctched  " 
his  long  neck  and  flap[)ed  his- 
wings  :  llien  they  saw  the  poor 
little  chick  lyiiig  on  the  [jathway 
—  a  little  bail  of  fcalliers  with  »■ 
broken  leg.  Thechick's  nanie  was 
Sambo,  and  the  rat  had  knocked  " 
him  down  and  broken  his  leg. 

The  little  boy  and  girl  had  by 
this  time  recovcrcd  from  their 
fright,  and  getting  ont  of  the 
window  —  whicli  was  near  the 
gronnd  —  they  j)icked  up  poor 
little  Sambo  aiidcarried  hiin  into 
the  honse.  There  they  set  '■  his 
leg  as  well  as  they  could,  andv 
haviiig  lied  "''  it  up  in  splints  ",. 
they  made  him  a  nice  warm  bed. 
and'  left  him  in  the  kitchen. 

There  Sambo  remained  some- 
weeks,  the  little  boy  and  girf 
attending  to  him  and  making  him 
as  comforlable  as  lie  could  be 
with  a  broken  leg. 

One  (lay  ihe  little  girl  aiul  boy 
brought  Mr.  Cock  and  Mrs  lleniiy- 
nenny  to  see  him.  and,  as  Sani- 
uo's  leg  was  nearly  well.  .Mr.  Cock 
and  .Mr.<.  Ileniiy-peniiy  were 
alloweil  to  take  him  back  lo  their 
home  in  the  fowl-honse  once 
more.  Hut  wlien  Sambo  leli  olV  his 
spliiits  and  began  rnnning  abouC 
the  yard  again,  ail  the  other  cliic- 
kens  laughed  al  him  and  called 
liiiii  ••  gamey  '"  ",  for  ihough  his 
leg  was  now  as  strong  as  il  had 
cver  been.  it  had  not  beeii  very 
well  sel,  and  inslead  of  being 
slraighl  and  shapely,  il  was  a 
crooked  '"  leg  —  in  fact,  a  rcgnl.ir 
gaine  leg. 

(7b  bc  cuntinufd.) 


13.    Kxlcnded     —  U    Obiis&I  to  fnll. 

—  \~.  Arianm'il,  —  11!  Allarhoil  — 
n.  Sniall  iiii'cos  of  wooil  for  kccping  a 
fraclniTil  liinb  in  ils  propiM'  lui-iition, 
rcli$sr.  —  Is.  Hoitiujr,   jiimlifs  lorlufs 

—  li).  i:urvi',l. 
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EXAMENS    ET  CONCOLUS 


Certificat  (raplitnile  au  professorat 

des  i^coles  nunnales  ri  dus  lU-.oles  priinairi:s  su/jérinurcs  ( 1 903). 
(Aspirants  et  Aspirantes. | 


IIIKMK    38. 
L  amour  maternel. 

Luis(|iie  jfi  pleurais,  il  y  avait  une 
femme  <|ui  me  serrait  si  doucement 
dans  ses  bras  (|ue  mes  larmes  s'arrè- 
taii'iit  de  (iiuler,  .Jamais  je  ne  me  cou- 
chais dans  mon  lit  sans  «pie  ma  mère 
vint  m'embtiisser  ;  et  quand  le  vent  de 
d^'cemhre  collait  la  neige  conlre  les 
vitres  blanchies,  elle  me  posait  les 
pieds  entre  ses  deux  m.iins  et  elle 
restiiit  à  nie  les  ivihautfer,  en  me 
chantant  une  chanson  dont  je  retrouve 
encore  dans  ma  mémoiie  l'air  et  quel- 
ques paroles. 

Quand  je  gardais  notre  vache  le  long 
des  ilieniins  herbus  et  que  j'étais  svir- 
pris  par  une  pluie  d'oiage,  elle  accou- 
rait .•iu-de\ant  de  moi  et  me  forçait  h 
m'abriter  sous  son  jupon  de  laine  re- 
levé, quelle  me  ramenait  sur  la  tète  et 
sur  les  é(i.iulcs. 

Kntiri,  i|uand  j'avais  une  querelle 
-.ivec  un  de  mes  camarades,  elle  me 
faisait  conti  r  mes  cliagrins.  et  presque 
toujours  elle  trouvait  de  bonnes  paroles 
pour  me  consoler.       Hector  M-ilot. 


■  Paria 

t'.ily  of  Pleasuii-  von  hâve  called  her, 
.and  with  truth  -,  bût  why  not  aiso  City 
of  llie  l'0(jr.'  For  wli.it  city,  like  lier- 
self,  has  remembered  the  poor  in  her 
pleasure,  and  given  to  theni,  no  less 
than  to  the  rirbest,  (lie  treasure  of  her 
laughing  sunlight,  of  her  melodious 
music.  of  her  giacious  hues,  of  lier 
million  llowers.  of  her  shady  leaves,  of 
lier  divine  ideals  .' 

Oh,  world  !  «hen  you  let  Paris  die, 
you  let  your  last  youth  die  willi  her  '. 
Your  rich  «ill  monrn  a  pai-adise  deser- 
ted,  but  your  pour  »ill  bave  necd  to 
weep  witii  tears  of  blood  for  the  ruin 
of  the  sole  liden  nhose  sunlight  sought 
them  in  their  sh.idow,  whose  music 
found  Iheni  in  llieir  lonelincss.  whose 
glad  green  vvays  were  open  lo  their 
tired  leet.  wliose  radiance  smiled  the 
sorrow  from  their  aching  eyes,  and  in 
ivliose  wildest  errors  and  wliose  vainest 
dreams  their  woes  and  needs  were  un- 
forgotten. 

DuiiiA  :  A  Provence  Rose. 


Bourses  de  séjour  à  l'étranger  (1903), 

(Professeurs  d'écoles  normales.) 


Autres  pays,  autres  mœurs. 

La  Cliine  a  décidé  depuis  des  siècles, 
dans  sa  piiilon.le  sagesse,  que  le  Idanc 
était  la  couleur  du  deuil  et  le  bleu  celle 
du  demi-deuil,  que  la  chauve-souris 
était  l'emblème  du  bonheur  et  le  canard 
le  symbole  des  félicités  domestiques, 
que  ies  p.mlalons  ne  conviennent  ciu'aux 
femmes,  ([ue  les  hommes  doivent  porter 
des  jupes  et  ne  jamais  (|uitter  leur 
éventail  qre  les  babils  n'auraient  pas 
de  poches,  qu'on  serrerait  ses  papiers 
dans  ses  bas  et  dans  ses  bottes,  qu'il 
fautlai.sser  les  fourchettes  aux  barbares 
et  se  servir  de  bâtonnets  pour  pousser 
adroitement  le  morceau  dans  la  bouche, 
qu'un  cavalier  qui  se  respecte  monte 
toujours  a  cheval  du  côté  droit  et  qu'on 
doit  pavir  son  médecin  tant  qu'on  se 
porte  bien  et  ne  plus  le  payer  dès  qu'on 
tombe  malade. 

11  ne  faudrait  pas  croire  que  ces  rè- 
gles et  ces  usages  aient  été  inventés 
dans  le  dessein  avoué  de  chagriner  nos 
goûts,  de  contrarier  nos  habitudes. 
Ceux  qui  les  ont  institués  il  y  a  quel- 
([ue  quatre  mille  ans  ne  songeaient 
guère  à  nous. 

Victor  Cherbiliez.  Profils  étrangers. 


A  Night  among  the  Fines. 

.\  taint  wtud.  more  like  a  inoving  cool- 
ness  Ibin  a  stream  of  air,  passed  down 
the  glade  from  time  tu  tiuie,  so  that 
even  in  my  great  cbamberthe  air  w,is 
being  renevved  ail  night  long  1  thought 
with  horror  of  the  iiin;  with  horror  of 
the  nocturnal  prowesses  of  clerks  and 
students,  of  liot  théâtres  and  pass-keys 
and  close  rooms.  I  bave  not  often  en- 
joyed  a  more  serene  possession  of 
mvself,  nor  felt  more  independent  of 
mâteiial  aids.  The  outer  world,  from 
wbich  we  cower  into  our  bouses, 
seemedafteralla  gentle,h.ibitable  place; 
and  night  after  night  a  mans  bed,  it 
seemed,  was  laid  and  waiting  for  him 
in  the  ûelds.  wliere  God  keeps  .in  open 
liouse.  1  thought  I  liad  rediscovered 
one  of  lliose  Irutlis  \vhich  are  revealed 
to  savages  and  hid  from  political 
economists;  at  the  least,  I  liad  discov- 
ered  a  new  ple.isure  for  myself. 

R.  L.  Steve.\sox. 

RKDVCTIO.V    EN    L.iNGUE   ÉTR.\.NCÈRE. 

Montrez  que  La  Fontaine  se  fait  le 
plus  souvent,  dans  ses  fables,  l'avocat 
des  faibles  et  des  opprimés. 
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The  English  Press  and  the 
Anglo-French  Agreement. 


\Ve  hiive  iiot  concliided  tliis  arrange- 
ment with  France  under  any  illusory 
hope  that  it  would  dellect  '  the  gênerai 
course  of  lier  foreinn  policy,  whicli 
still  ri'mains  ami  will  continue  to 
ri'maiii,  firnily  liasuii  upon  tlie  alliance 
witli  Itussia.  That  alliance,  we  need 
liardiy  say,  lias  never  heen  regarded 
in  this  rounlry  with  hoslillty  or  with 
suspicion.  On  thecontrary,  the  English 
people  hâve  recognised  in  it  froni  the 
llrst  a  vaUiahle  securlly  for  Kuropean 
peace,  and  a  natural  and  désirable 
counterpoise  against  any  uiiduc  devel- 
opment  of  activity  l>y  the  olher  great 
league  of  Kuropean  States.  A  France 
strong  anil  in  the  enjoynient  of  the 
place  in  Kurope  to  wliirli  lier  hislory, 
lier  intellcctual  eniinence,  and  lier  mat- 
erial  and  mor.il  greatness  cntitle  '  her, 
is  as  wclconie  to  us  as  to  any  other 
nation  in  Kurope,  and  \ve  see  and  hâve 
seen  ail  alimg,  that  a  stnmg  France 
without  the  Uussian  alliance  was, 
under  exisling  coiulilions,  impossible. 
In  fact,  we  werc  satislied  at  the  con- 
clusion of  the  Franco-ltussian  alliance 
for  the  same  reasons  for  whicli,  accord- 
ing  to  M.  de  Nelidoir,  Itnssia  is  now 
satislied  at  Ihe  coni-lusion  of  the  An- 
glo-French Agreement.  Idith  of  us 
désire  froiii  niolives  of  scif-interest,  as 
wcll  as  from  motives  of  sentiment,  that 
France  shoiild  havc  an  intUienlIal  voice 
in  international  allaiis,  and  accorilingly 
we  are  lioth  gratilled  at  events  wliicli 
enable  her  to  spcak  with  such  a  voice. 
It  marks  a  great  ch.inge  in  the  rela- 
tions of  bolh  counlni'S,  ami.  therofore, 
in  the  prohalilc  luliire  of  llie  pulitli-s  of 
llie  world.  Thi'  days  hâve  gnno  by 
when  Ihe  (Irnnans  coiilil  assiinic  willi 
sonie  shadow  ot  plaiisiliillly  tlial  in  the 
larger  (|nesliiins  of  inti'rnational  politics 
(!reat  lirilain  iiuist  tollow  in  Un'  wake' 
of  tlw  Tiiidr  Alliam■,^  and  lliat  the 
attitmli'  cil  Fr.im-c  mighl  lie  ignored. 

. . . .  It  is.as  l.onl  l.,inMlo\Mii'rnipliatic- 
ally  points  ont.  and  as  we  oniselvcs 
hâve  from  Ihe  llrst  insisted,  important 


1.   Deviatc.  —  2.  (Uve  litle  lo.  —  3. 
Train. 
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to  regard  the  various  diplomatie  docu- 
ments embodying  the  Agreement  not 
merely  as  a  séries  of  separate  transac- 
tions, but  as  forming  part  of  a  com- 
prehensive  scheme  for  the  improve- 
ment  of  the  international  relations  of 
tvvo  great  countries. . . .  Lord  I.ans- 
downe  sums  up  the  signiûcance  of  the 
whole  of  this  historié  understanding. 
He  insists  upon  its  broad  and  com- 
prehensive  character....  The  cumulative 
effect  ot  the  provisions  of  the  Agree- 
ment is,  as  lie  says,  to  "  remove  '  the 
sources  of  long  standing  ditferences, 
the  existence  of  which  bas  been  a 
chronic  addition  to  our  diplomatie  era- 
barrassments  and  a  standing  menace 
to  an  international  friendship  which 
we  hâve  been  at  much  pains  to  rultivate, 
and  which.  we  rejoice  to  think,  has 
Completel  y  overshadowed  '  the  anti- 
pathies and  suspicions  of  the  past.  " 
Lord  Lansdowne,  again,  does  well  to 
ncall  that  the  arrangements  which  we 
are  now  making  with  regard  to  the 
weaker  States  are  by  no  mcans  being 
made  at  the  expense  of  the  latter. 
Alike  in  Kgypt,  Morocco,  and  Siam,  the 
effect  of  ihe  Agreement  sliould  be 
directiy  to  clieck  '  the  bickering  "  and 
discord  of  tutelary  l'owcrs,  which  is  not 
(inly  embarrassing  but  demoralising  to 
the  object  of  tlii'ir  attentions.  For  ail 
thèse  reasons  we  are  amiily  justilled  in 
ho|iing  very  conûdently  ttiat  tlie  under- 
standing will  proniote  the  cause  of 
peace.  Its  potency  for  that  end  hns 
been  aiready  widely  reeognised  in 
Kurope.  It  is  much  to  bave  placcd  on 
a  soli<t  and  emluring  basis  of  concilia- 
tion the  miitual  interests  of  two  great 
and  neiulibouring  l'owcrs;  it  Is  more 
to  ha\c  doue  this  In  such  a  nianner 
that  the  conclusion  of  llie  uiidi'istamling. 
si>  far  from  menncing  the  tram^ulllity 
of  the  world,  sets  a  précèdent  lor  Ihe 
remo\al  of  still  wider  causes  of  Inter- 
national friction.  (ïimcs  April  II,  M. 
13.1 

(hi  bolh  siiles  of  the  C.hannel  there 
will,  we  trust,  lie  no  hésitation  in  re- 
cognising  tlinl,  eveii  if  one  of  the  two 
parties   lias   on    the    whole  '    haii    Ihc 

k.  ïo  tnko  nwny.  —  5.  Thrnwn  n 
sliadnw  over,  obscured  antipathies  so 
lliat  tliiy  can  lie  sein  no  longer.  —  (î. 
Toslop.'— 1.  yiiarrellliig.—  8.  On  tlie 
whole  =  evorything  being  considcrod. 

ANOL.  ir> 
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belter  of  llic  bargnin',  botli  are  immeas- 
urably  ^ainfirs.  To  bave  swepl  away 
alniost  ail  lh<!  occasions  of  friction  over 
tbc  world  and  lo  liavc  acquired  facil- 
ilies  lonfi,  and  earncsily"  dcsired  for 
developinj;  Iho,  rcsoiuccs  of  existini; 
possessions,  is  a  lienelil  so  great  lliat 
Ibe  priée  paiil  rnnnot  be  called  exces- 
sive.. . . 

Tticre  is  a  pniwinK  disposition  to 
inquire  wliellier  iUissia  miglit  not  iini- 
tate  llie  conduit  of  ber  ally,  by  berself 
seeliinc  a  gênerai  nndei standing  witb 
Great  liritain.  Il  is  not  tbe  liast  advan- 
tagcous  resiilt  of  tb(;  Anglo-Frencli 
Agreeraent  tbat  il  lias  ciuised  siicli 
questions  to  be  raised",  and  tluis  given 
a  snlid  iiniiotus  to  tlie  gradually  in- 
creasing  désire  to  put  an  end  to  tbe 
jcalousies  «liich  bave  too  long  Ulli'd  tbe 
Continental  atmosphère  witb  irritating 
suspicions. 

The  measiire  of  tbe  gain,  liowevcr, 
is  not  to  bi'  detcrmined  by  tbc  material 
advantage  to  one  side  or  anotbcr.  Not 
only  France  and  Knglaml,  but  evcry 
European  nation  bas  reason  to  rejoice 
al  tbe  difl'iision  of  a  spirit  of  gondwill, 
and  tbc  establislinient  of  a  stimiilating 
example.  As  tbe  Stalesmen  immediate- 
ly  concerned  in  w.irking  ont  tbe 
scheme  of  accord,  M.  Delcassé  and  I.ord 
Lansdowne  will  bave  a  place  of  lionour 
in  tbe  annals  of  diplomacy.  But  tbc 
bistorians  of  our  time  will  not  l'ail  to 
assign  tbe  praise'=  of  the  tirst  origina- 
ting  impulse  lo  our  own  Sovereign  and 
tbe  Président  of  the  French  Hepubbc, 
of  wbose  l'riendlv  mi:elings  this  mémor- 
able seulement"  is  the  auspicious  out- 
come.  {Standard,  April  H,  12.) 

For  ail  practical  purposes  tbere  is  no 
longer  an  Egyptian  question.  Tbere  is 
nolonger  aNewfoundIand  difticulty.Tbe 
Wesl  African  situation,  which  up  to 
very  récent  years,  was  one  tangled  " 
and  interminable  skein"  of  irritating 
disputes,  basbeeii  unravelled'^  for  good 
upon  tbe  permanent  lines  of  natural 
and  rational  compromise.  The  Sianiese 
problem  bas  ceased  lo  weigb'"  upon  the 
anxieties  of  the  Government  of  India 
or  of  the  Foreign  Office  at  home....  Witb 
the    direct    gain  musl     be     reckoned 

the  indirect The  future  efficiency  of 

British  diplomacy  must  be  ^astly  in- 
creased  by  Ihe  sweeping  limitation  and 
simplification  of  the  problems  witli 
■whicb  il  bas  henceforth""  lo  deal.  \Ve 
ha-ve  no  hésitation  whatever  in  assert- 
ing  Ibat  never  by  any  single  transaction 
in  \Yar  or  peace  since  llie  Napoleonic 
wars  bas  the  liritish  Emplie  secured 
anylhing  approaching  tbe  accessofthis 
security  and  prestige  wbicb  accrues  lo 
Ibis  country  by  ils  net  profit  from  the 

9.  Ma)-ehé.  —  10.  ArJently.  —  H. 
Set,  discussed  upon.  —  12.  Eulogy.  — 
13  Arrangement.  —  14.  Embrouille. 
IS.  Eclicceau.  —  Ifi.  Disenlangled, 
clearedoul.—  17. Peser.— 18.  In  future. 


AngloFrench  agreement.    {haity  Tele- 
(jm/th,  April  l:i.) 

ÏScver  in  our  recolleclion  bas  Great 
lirilain  given  av»ay  so  mucb  for  no- 
tbing....  Wir  can  discover  only  Uie 
(|uislion  of  .Morocco,  in  regard  to 
\vhi<;h  Greal  liritain  bas  tied  "  her 
bands.  il  is  said  thaï  thèse  arc  small 
allairs,  and  thaï  Ihe  cordial  un- 
derstanding  between  Ibe  tvïo  rouniries 
is  tbe  ail  important  Ibing.  ilut  Ihe 
evistennr  of  Ibe  Kg>  plian  Question  and 
the  Newfoundland  Shore  IJueslion  did 
nol  prevent  a  corilial  understanding 
and  tbe  agrecmentjuslconcluded  binds" 
neithcr  country  to  any  joint  action 
goingbeyond  ils  lerms  and  the  mal- 
ters  Iheiein  Ireated.  If  tbe  idea  is 
Ihal  France  will  be  hereafler  gralcful 
for  Ihe  advantages  she  lias  reaped'i  by 
the  agreement,  we  can  onlv  say  tbat 
gratitud(>  between'nation  amf  nation  is 
not  a  political  asscl",  and  thaï  if  thaï 
is  tbe  cairulation  il  condcmns  the 
agreement,  for  if  Ihe  agreement  were 
a  good  settlement  gratitude  would  be 
oqually  due  from  Great  Britain  to 
France,  il  is  because  we  are  anxious 
for  sincère  good  will  and  coopération 
lietween  tbe  two  l'owers  tbat  we  regret 
an  agreement  which  leaves  most  of  tbe 
questions  only  balf  sellled. 

France  bas  now  free  scope  to  com- 
plète lier  Kmpire  in  Northern  Africa  by 
the  acquisition  of  Morocco.  which  may 
well  provc  to  be  its  rriost  valuable  por- 
tion. She  bas  acquired  freedom  to 
extend  her  Empire  in  Further  India  up 
to  Ibe  edge  "  of  tbe  Menam  V,alley.  She 
bas  accomplished  this  wilhoul  sacri- 
fice, for  she  retains  the  fulcrum  -' 
given  lier  in  Egypl  by  the  Caisse  and 
the  Capitulations  ;  she  relains  her 
Newfoundland  fisheries.  Moreover  she 
further  extonds  her  North  African  Em- 
pire by  acquisitions  of  terrilory  on 
the  Niger,  on  the  Gambia.  and  on  the 
coast.  Tbe  French  nation  is  to  be 
congratulated  on  tbe  skilfui  ^  and  ef- 
fectuai action  of  its  trustée  ".  But 
whal  bave  the  trustées  of  the  English 
Empire  to  show  to  those  whom  they 
represenl?  (  Morning  Post,  April9,  H,  12.) 

A  fuUer  examination  of  the  Agree- 
ment belween  England  and  France 
entirely  confirms  the  first  favourable 
impression  of  its  conditions  and  deep- 
ens  the  conviction  tbat  its  signature 
marks  a  new  epoch  in  European  bisl- 
ory.  Though  tbere  bave  in  the  past 
beën  many  periods  of  cordial  under- 
standing belween  England  and  France, 
never  before  bave  tlie  diplomalisls  of 
tbe  two  nations  found  il  possible  to 
reach  so  complète  and  comprebensife 
a  settlemenl  of  the  points  at  issue  be- 

19.  .Vltached.  —20.  Obliges.  —  21. 
Received,  obtained.  —  22.  Portion  of 
property.  —  23.  Border,  limit.  —  24. 
Point  d'appui.  —  25.  Intelligent.  — 26. 
kepresenlalive,  agent. 


[611] 


ENGUSH    PAKT 


123 


tweeri  tliem  —  one  whicli  should  elimi- 
nate  every  cause  of  dillerence  in  Hie 
future,  if  it  be  rarried  ont  in  thp 
same  spirit  in  \vhicti  it  lias  lieen 
signed.  {liaili/  ituil.  April  H.) 

Tlie  Treaty  is  the  flist  palpalile  proof 
that  Europe  is  weary  -'  of  the  militar- 
isni  wliiiti  was  forced  iipori  lier  by 
the  Krini  '-"  metliods  of  Prince  Bis- 
marck. Hacial  i-ivalry  is  still  as  l<een" 
as  ever,  liut  it  is  takins  a  new  forni. 
It  is  not  t)y  finlitinK,  l>iit  by  trading 
that  nations  nuist  in  future  coinpete 
with  one  anotber.  C.omnierce  is  nobler 
than  war,  because  coiumerce  supplies 
the  necessities  of  life  wliich  «ar  des- 
troys.  Nations  wliich  tiade  willi  one 
anotber  unconscionsly  serve  one  an- 
other.  and  service  is  the  nitiniati'  acti- 
Tity  of  ail  mankind....  The  malledllst"' 
welded  "  the  lîerniaii  Eniiiire  into  one 
mi^bly  despotism,  vvbile,  with  equal 
certainty.  crusbing  '-  France  to  the 
diist  ".  Yet  after  tliirty  years  of  bitter 
réminiscence  Kratice  emerties  with  a 
liazzlini;  "  Colonial  Empire,  tlie  leader 
of  the  Latin  peoples,  and  [jolitically, 
the  most  progressive  of  ail  the  lùirop- 
ean  povvers.        {Uailt/  News,  April  12.) 


27.  Fatigued.  —  28.  Ferocious.  — 
2'J.  Intense.  —  liO.  Main-de-fer.  A  ncolo- 
gisni  takcn  from  the  Kaisers  Speech 
on  bidiling  farewell  to  bis  brotber 
Prince  Henry,  bcfore  starting  l'or  the 
Cliinese  expédition.  —  31.  Joined 
together.  —  32.  Ecrasant.  —  33.  l'ous- 
siére.  —  34.  Splcndid,  marvelous. 


Lord  Curzon's  Achievement 
in  India. 


Lord  Cur/.nn  is  coniiiiç  home  ou 
;i  holiday  wcll  cariu-d,  if  lioliday 
rvi'r  was.Tlic  i|iii(liiurics',  ofcoiirse, 
aro  rcady  with  the  asscrlioii  llial 
\w  will  iiol  ri'liirn  tu  Iiidia.  and 
uiorcovcr  tlie.v  kuow  why  :  lie  lias 
seriou.s  dillcrcnrcs  with  certain 
nulivc  princes.  I.ord  (^ur/.oii  hiinself 
aiUKiniicrs  liis  iutenlloii  iif  ^'oiiit,' 
liack  lo  ciiin|ili'ti'  liis  oxIcikUmI  terni 
as  ViciTOy.  The  roview  (d'  tlic  livc 
years  of  liis  stcvvardsliip-,  wliich 
lie  fîavc  in  ('.ouiicil,  was  a  record 
of  pro^ress  ami  consolidalioii, 
of  which  tlio  iiiosl  exacliiij,'  sla- 
lesiiiaiisliip  uiay  be  proud.  Ile  is 
alivc^  lo  Ihc  rosponsibilities  of  the 

1.  I.alin  Word  *'  wlial  now  ,'  '  One 
always  in  iiiiesl  of  news  or  pridending 
to  kiiow  ail  occurrences.  —  2.  Manage- 
ment, govoriimont.  —  3.  Consclous. 


Indian  fjovcrnirient.  "India",  lie 
says,  "  is  likc  a  fortress,  with  a 
vast  sfta  as  a  moat'  on  two  sides, 
anil  mounlains  on  the  third."  There 
is  no  désire  lo  interfère  beyond 
Ihe  fronlier  unless  hostile  influen- 
ces are  al  work,  nienacinf;  India's 
seciirily  ;  coiiscioiisness  of  danger 
is  lli('  secret  of  the  Indian  Govern- 
ment's  action  in  Arahia,  Persia, 
AIVhanislan,'rhiliet,and  Siain.  Lord 
Ciirzon  dénies  thalhe  lias  aiiy  désire 
to  niish  on  anywhere,  but  he 
wonld  "  suirer  any  iiiipiitations 
rallier  tlian  be  an  iinl'aitliful  sent- 
incl  ".  Ile  is  nol  prepared  lo  leave 
India  iinguarded  in  Ihe  iiilerests 
of  cosmopolitan  senliinenl.  In  the 
debale  on  the  Budget  in  the 
Viccregal  Council  at  Calcutta,  on 
March  30,  Lord  ("urzon  concluded 
as  follows  :  — 

"  The  Government  of  India  in 
niy  lime  has  been  involved'  in 
many  coniroversies,  and  has  had 
to  bear  the  briiiit'^  of  nmcli  attack. 
l'erhaps  wlien  thi'  snioke  of  baille 
has  bldwn  aside  it  inay  he  found 
thaï  froni  tliis  period  of  stress'  and 
labour  has  etiierged  an  India  helter 
eqiiippeil  to  face  Ihe  many  prolileiiis 
wliich  confronl  her,  slrunger  and 
bélier  guarded  on  llie  fronliers, 
with  lier  agriculture,  industries, 
commerce,  éducation,  irrigation, 
railways,  army.and  police  broiiglit 
ii|i  to  à  higher  state  of  eniciency. 
with  every  section  of  her  adminis- 
liative  machinery  in  better  repair, 
with  lier  crédit  re-t^stablished,  lier 
curiency  rcslored,  and  with  the 
iiialerial  prosperity  of  lier  people 
enhanced'andlheirloyalty  strenglh- 
encd.  W'e  sliall  not  deserve  Ihe 
main  crédit  because  we  bave  prof- 
ited  by  the  clYorls  of  those  who 
bave  preceded  us,  but  perliaps  we 
may  be  allowed  our  share,  and 
iiiay  feel  llial  we  bave  not  toiled'\ 
ami  sonielimes  cndiired,  in  vain.  " 


■l. /•'(!$.<('. —  ri.C.oncerned. —  fi.Shock. — 
"i. Détresse:  effort.  —  8.  Increnseil, 
.iiignienlod.  —  9.  Workcd  (with  fati- 
gue). 


The  Childhood 
of  Sarah  Bernhardt. 


In  the  April  nnnibcr  of  the  No-diiti 
Mitgiiiine  aupears  llic  opcning  chiip- 
ler  of  liie  Moinoirs  of  Sarali  Hcni- 
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hardt.  'l'Iie  celcbrated  antress  dcdi- 
cales  llic  mornoirs  tn  Ihi-  English 
peoplo,  "  who,  (irst  anwMif;  ail 
forcign  nations,  welcorned  me  wilh 
siich  (,'rcat  kindness  lliat  Ihey  made 
me  bclicve  in  mysell". 

Madanic  liorniiardl  Iclls  how,  as 
an  inl'aiil  —  always  called  "  Milk 
Blossom  '  "  at  lliat  tinie—  slic  Ml 
inio  tlic  tire,  and,  having  bcftn  res- 
(•uod  by  sonie  ncii,'liboiirs,  "  was 
thrown,  ail  smoking,  into  a  large 
pail  -  cl'  t'fcsli    milk,   "    and   how, 


SaRAII   iÎERNilARDT. 

thanks  to  careful  treatmcnt,  she  had 
not  even  a  scar';  of  a  little  garden 
at  Neuilly,  "  t'uU  of  horrible  dah- 
lias"; of  the  two  years  passed  at 
Madame  Frcssard'sboarding-school' 
al  Aiiteiiil;  and  of  her  lit'e  at  the 
"  Grand  Champ  Convent",  Ver- 
sailles. The  last  event  recordcd  on 
this  occasion  is  the  miirder  of  Arrh- 
bishop  Sibour,  a  great  friend  of  the 
convent,  by  a  snspended  priest,  in 
ISîn.  Madame  Bernhardt  thus  refers 
to  the  effect  of  this  awful  crime  on 
herself  :  "  Assassinated  !  A  wave 
of  terror  seemed  to  pass  over  iis, 
and  the  dread  ^  word,  echoing 
throngh  the  church,  smote'  me 
more  particularly.  Had  I  not  been 
marked  ont  as  the  favonrite  of  the 

1.  Fleur  de  Lait.  —  2.  Seau.—  3. 
Cicatrice,  mark.  —  4.  Internat.  — 
5.  Inspirlng  great  fear.  —  6.  Struek. 


moment?  It  was  to  me  as  though 
the  mnrdercr,  Verger,  had  robhed 
me  al  the  .satne  lime  of  my  iiltlc 
share  orglory.  I  began  lo  cry,  more 
viilh  regrcl  than  sorrow,  and  Ihe 
pravers  for  the  dcad,  that  we  were 
told  to  say,  broiight  my  grief  to  a 
climax  '.  I  was  carried  away  in  a 
fainting  fit*,  and  it  was  from  that 
lime  that  I  was  taken  w  ith  an  ardent 
love  for  niysticisni,  which  was  on- 
couraged  by  our  religions  observ- 
ances, the  mise  <,'n  scène  of  Our 
services,  and  perhaps,  too,  by  the 
fervent  and  cajoling  approval  of 
the  women  who  were  cducating  me. 
Thi-y  were  very  fond  of  me  and  I 
adored  tlieni,  so  that  even  now  the 
niiMiiory  of  thern  llirills»  my  heart 
with  afiection  ". 


7.     Culmination.    —  8.  État  d'éva- 
nouissement. —  9.  Pénétrâtes. 


The  Brigands  in  Manchuria 


The  name  Chnnchnses  is  a  cor- 
ruption of  the  Chinese  flung  llulzu 
(Redbcards).  Prior  to  the  liussian 
occupation  thèse  brigands  were 
massed  in  regular  bands  and  were 
relegaled  to  the  Hei  long  Chiang 
boniers,  diriving  their  livelihood' 
from  gold-washing  and  occasional 
raids,"  to^'ether  with  a  System  of 
blackmail-  known  as  lirigand  Insu- 
rance. In  ail  the  principal  towns 
offices  existed  where  the  carters  or 
skippers 'couldpurchase  immunity, 
the  outward  and  visible  sign  of 
which  consisled  of  a  small  triang- 
iilar  flag,  which  ensurcd  the  carrier, 
car  or  boat,  against  molestation  or 
pillage.  Though  Iheoretically  repre- 
hensiblc,  in  practice  this  System 
worked  admirably,  as  the  premium 
paid  was  not  atall  prohibitive. 

The  Russians,  by  their  many  ex- 
péditions against  the  brigands,  who 
galled'  them  rather  severely,  split 
up  thèse  united  bands  into  several 
lesser  sections;  and  wilhout  dimin- 
ishing  their  numbers,  destroyed 
in  a  great  measure  their  organisa- 
tion,"with  the  resuit  that  the  cart- 
ers and  beanboat-skippers,  unable 
to    purchase   immunity  —  the  flag 

I  .  Support.  —  2.  Tribute  paid  to 
robbers.  —  3.  Masters  of  small  mer- 
chaiit  boats.  —  4.  Hurt,  annoyed. 
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of  one  section  being  unrecognised 
by  the  others  —  could  no  lonfjer 
ply ''  their  Iraclc  witli  the  same  di'- 
gree  ol'safelv,  or  in  tact  anv  safetv 
at  ail. 

It  is  dangeroiis  to  meddle^  with  old- 
cstablistiod  cuslonis  in  Cbina,  and 
many  of  the  Chinese  modes  of  pro- 
cédure, theoretically  incorrect 
though  they  be,  arepecnliarly  adapt- 
ed  to  the  conditions  prevailing.  In 
the  time  of  ttie  China-Japan  war 
thèse  Hong  lliitzu  hamls  otlered  th(^ 
Japanese  Ihe  niosl  olistinate  résist- 
ance they  met  with  in  the  province. 
It  will  be  a  matter  l'or  surprise  il' 
in  tiie  présent  war  they  do  not 
materially  contrilinle  to  the  many 
dillicnlties  with  whirh  the  Itnssian 
forces  will  linil  themselves  con- 
fronted  in  operating  in  an  intense- 
ly  inimical  coiintry. 

FuLFORD  Bcsii,  in  Ihe  Empire  lievicv.. 

■i.Work  at  («illigently).—  G.  To  Inter- 
fère unnecessarilv. 


Décadent  Australia. 


The  report  of  the  lioyal  Commis- 
sion whicli  lias  bceii  in(|iiiring  inlo 
the  décline  of  the  birth-rate  '  in 
New  Soiilli  Wales  isa  documcntdis- 
(inicling  to  ail  sincère Imperialists, 
biMMuse  it  reveals  a  weakness 
which  isplainly-  Ihrealening  ^  the 
position  of  onr  race  in  the  new 
conntriesof  the  l'acilic....  Not  wilh- 
ont  rcason  does  the  Sydney  l>aihi 
Teletjrapli  déclare  Ihat  this  refusai 
to  "  be  fruilfiil  and  miilliply  " 
points  to  some  serions  moral  weak- 
ness which,  if  not  overcorne  '  , 
miist  for  ever  desiroy  Ihe  dream  of 
a  greal  Aiislralian  nation  "  gnar- 
anteeing  the  peace  and  progress 
of  Ihe  Soulhern  World.  "  'l'he  Syd- 
ney journal  Inrns  lo  the  flhnrches 
as  tlie  last  reinaining  hope  of  Ans- 
lialia,  and  asks  Ihein  —  a  very  per- 
tiru^nt  ([iieslion  -  "  wlial  answcr 
they  bave  to  give  to  the  terrible 
laie  which  the  slalislics  (|iioled  by 
the  Commission  ha\e  lo  lell.  " 'f be 
Chiirches  will  probably  rcplv  Ihal 
IIk^  ('ommonweallh  '   lias  banished 

1.  Taux  (les  naissnncn .  —  i.  Clearly. 
—  11.  Menacinj;.— 4.  Suniimiiileil.  —  .'i. 
Tlie,  (iovcrnnu'iit  ami  lliii  poiiple. 


religion  and  the  idea  of  duty 
froni  civic  life  ;  that  éducation  is 
secular  —  and  this  is  one  of  the 
results If  the  Australian  popula- 
tion does  not  increase,  British 
power  in  Australia  is  doomed  *. 


G.  Condemned. 


Ajax"  in  New-York. 


The  "  Ajax  "  of  Sophocles  was 
produced  Avril  24-26,  at  Clinton 
Hall,  on  the  lower  castside  of  New- 
York,  for  the  lirst  timc  in  thiscity 
and  the  second  time  in  this  coiin- 
try.  \Mlh  one  exception,  ail  the 
parts  '  were  taken  by  (ireeks  who 
live,  in  .New- York,  some  of  tbem 
Spartans,  some  froni  the  ligen 
isles,  some  from  the  cityof  Athens, 
wliore  the  play  ^  was  lirst  given 
2800  years  ago. 

'fhe  .New-York  Tribune  pronoun- 
ces  "  Ajax  "a  wondcrfnlly  impres- 
sive  drama,  even  when  seen  under 
circuinslances  tlial  werc  far  from 
idéal  :  — 

The  appeal  '  of  Ihe  drama  conld 
bardly  bave  been  missed  by  Ihe 
least  trained  '  observer.  The  sensé 
of  l'aie,  Ihe  awareness  ■"'  of  a  philo- 
sophie under-currenl  which  bave 
—  it  may  be  not  altoKelher  cor- 
rcclly  —  been  supposed  to  form  so 
large  a  part  of  the  appeal  of  lireek 
tragcdy,  werc,  to  be  sure,  not 
glimpsed  '"  in  this  production,  but 
tlie  vividness,  the  dramalic  bare- 
ness  and  power  of  the  tragic  épi- 
sode which  the  drama  sels  fortli, 
were  clearly  niade  manifest.  The 
solemn  dealh  of  Ajax  on  bis  own 
sword  and  the  quarrel  of  Teucros 
and  Menelaos  over  bis  body  are 
aniong  Ihe  great  momenls  of 
drama,  and  no  acior,  lliougb  an 
aiiiali'iir,   cmild  c|iiite  l'ail  in  tliein. 

It  was  w lien  bis  dealh  speech  rose 
iiito  Ihat  heartbreaking  address  lo 
Salamis  Ihal  Ceorgios  .Melalas,  who 
played  Ajax,  niaile  manifest  l'or 
Ihe  audience  sonielhing  of  Soplio- 
cles'power:  "  Ile  llioii,  t>  /.eus,  Iho 
lirsl  lo  aid  me....  and  I  call  aiso  on 
Hermès,  guide  lo  the  uetlier  ' 
world,  thaï  lie  laj  nie  soflly  asleep, 

1.  Hii/M.  —  :;.  Dranin.  —  :i.  KIToct 
proHuci'd.  —  4.  Kdiicated.  —  .^.  Know- 
ledue,  coiisciousiioss.  —11.  Sl|i>\\n  evcil 
»lit;litly.   —  7.  Ueni'iilli,  infernal. 
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wilhonla  slruRgln,  al  onc  qiiick 
lioiind,  whcn  I  hâve  driveii  Ihis 
sword  iiilo  iiiy  side....  And  llioii 
whose  chariot"  wheels  clirnb  *  llifi 
licii,'hls  nf  hcavcn,  lliou  .Siin-t,'od, 
wlicn  Ihoti  hjokcst  on  thc  land  ol' 
niv  sires  '',  draw  in  thy  rein  o'er- 
spread  ">  wilh  gold,  and  le!!  niy 
disaslcrs  and  niy  dealh  to  mine 
aged  father  and  to  the  heipless 
wonian  wiio  reared  "  me.  l'oor 
niolher!  I  Ihink.  when  she  iiears 
thosc   tidings  '^   lier  lonj;  wail  '' 

will  ring  Ihroujih  ail  tiie  cily 0 

sunlight,  n  sacrcdsoil  ofniine  nwn 
Salamis,  lirni  scat  ol'  my  l'allii'r's 
liearth  i*l  0  lanioiis  Allions  and  thy 
race  kindred  '■■  to  niirie!  And  yc 
springs  and  rivers  of  Ihis  land,  and 
ye  plains  of  Troy,  I  greet  "=  you 
aiso  —  l'arewell,  ye  who  hâve  cher- 
ished  my  lil'o  !  This  is  the  last  word 
that  Ajàx  speaks  to  yon;  hence- 
forth  •'  he  will  spcak  in  liadcs  '" 
with  the  dead  ". 


S.Goup.—  9.  Ancestors. —  10..\dorned 
ail  over.  —  11.  Brouglit  up,  ediicated. 

—  12.    News.  —  13.  Weeping,  lamen- 
tations. —  14.    Home.  —    15.  Related. 

—  16.  Salute.  —   17.    In  future.  —  18. 
Tlie  unseen  world. 


A  French  Soldier. 


At  Sèvres,  near  Paris,  livcd 
Pierre  Barlat,  a  poor  labouier', 
with  liis  wil'e,  Jeanne,  and  tlieir 
three  chiidren.  Indiistrious,  fru- 
gal, IMerre  saved  -  ail  his  spare  ■* 
money,  working  liarder  and  bard- 
er, and  at  last  bouglit  '  the 
tiny  ^  cottage  in  which  tliey  lived. 

It  vvas  a  tiny  cottage,  indeed, 
built  of  stones',  with  tiled  ''■  roof, 
standing  aniid  shrubs',  and  cov- 
cred  with  clematis.  Pierre  and 
Jeanne  worked  and  scraped  *  and 
saved  iintil  llie  little  cottage  was 
paid  for,  and  made  a  feast,  when 
it  was  ail  donc,  to  celebrate  their 
ownersliip  '. 


1.  Workman.  —  2.  Economised.  — 
3.  Superlluous. —  i.  Acheta.  —  .■>.  Very 
small.  —  i;.  Covered  -witli  tiles  {tuiles}. 
—  7.  Arbrisseaux.  —  8.  To  collect  or 
sa\e  by  laborious  effort.  —  9.  l'roprie- 
torship,   rijjht   of   possession. 


Ail  this  l'icrre  and  Joainie  had 
accoinpiishcd  jnst  liefore  the 
Kranco-Gerrnaii  NVar  hroke  oui. 
Pierre,  who  was  an  old  soldier, 
and  hclonged  '"  to  the  reserves, 
had  to  go  to  défend  his  counlry. 
A  gunner"  he  had  hcen,  fanions 
for  his  skill  '\  Sèvres  had  fallcii 
into  the  hands  of  the  (lerinans 
and  l'ierre's  wile  had  tlown  ", 
leaving  the  collage  to  the  tender 
iiiercy  of  the  ennemy,  hul  the 
French  guns  wcre  pounding  " 
away  al  Ihe  town  froin  a  com- 
manding  position. 

One  wintry  day  l'ierrc  was 
standing  hy  his  giin,  when  the 
commander  came  up,  and  lev- 
elled'^  his  (ield-glass  "-  at  Sèvres 
bridge. 

"  (îunner,  "  he  said,  sharply  '\ 
without  looking  al  Pierre.  "  Do 
vou  sce  the  Sèvres  bridge  over 
there  '?  " 
"  Iseeit  verv\vell;(îeneral." 
"  And  that  litlle  cottage,  there, 
at  tlic  lel't,  in  a  thicket'*  of 
shriibs:'" 

Pierre  turncd  pale.  '■  I  see  it, 
General.  " 

"  ll's  a  nest  of  l'russians.  Try  " 
it  wilh  a  sliell-",  niy  man.  "  Pierre 
turncd  paler  still,  and,  in  spite 
of  the  cold  wind  that  made  the 
orticers  shiver-'  in  their  great 
coats,  onc  might  havc  seen  big 
drops--  of  sweat"  standing  out 
on  lus  forehead  ;  but  nobody 
noliccd  the  gunner's  émotion. 
He  sighled  lus  pièce  carefully, 
then  tired.  The  otlicers  inarkcd 
the  ellect  of  the  shot-*. 

"  W'ell  hit  ■^  my  nian  !  well 
liil  !  "  exclaimed  the  gênerai, 
looking  at  Pierre,  with  a  smile. 
'  ■  The  cottage  is  completelv  demol- 
ished." 
He  was  surprised  to  see  great 


1 0 .  Pertained,  was  a  member  of .  —  H . 
Artillerv  man.— 12.  Ability,  adroitness. 

—  13.  Uun  away.  —  11.  Iiediiring  in 
pièces.  —  13.  Ajusta.  —  lu.   Jumelle. 

—  il.  Quickiy  —  18.  Collection.  — 
19.  Essav  (to  destrOY).  —  20.  Obus.  — 
21.  Tremble  with   cold.  —  22.  Gouttes. 

—  23.  Perspiiation.  —  24.  Coup  de 
cation.  —  25.  Toucbed. 
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tears-'^  ninninf;  dowii  tlie  gun- 
ner's  clieeks.  '■  Whats  tlic  inatter, 
nian  •'  "  lie  asked,    rallier  roiigh- 

ly". 

"  Pardon  me,  General.  "  said 
Pierre,  recoverlng  himself.  ''  It 
was  my  liouse  —  everylliinj;  I  liad 
in  the  world  !  " 


26,  Larmes.—  27.  Rudelv. 


Gleaning  of  Humour. 


Parent  {io  Son):  "  Wliicli  woiild 
you  rallier'  do  tliis  morninf;—  ro 
to  scliool  or  lielp  me  in  tiie 
garden  ? " 

Son  :  "•  l'd  2  rallier  go  lo 
school.  ' 

—  "  Won  Id  you  -.'Why?" 

—  "  Hecausc  tlie  masler  is  ill, 
and  tliere  is  not  going  to  he  anv 
lessons.  " 


i .  WouM    you    rather  do  =   Would 
you  piefer.  —  2.  l'd  =  I  would. 


The   Story  of  an 

Ambassador's  Coat  Button. 

A  TniiiUTE  TO  .\I.  Delcassé. 


At  thiscrisis  In  llie  world's  liis- 
lory,  wlien  a  rasli  '  spoecli,  an 
ill-adviscd  or  liarsiily-wordod-  re- 
ply  to  a  lti(ilomatic  '.Note  may  set 
allainc  tlie  siniuildcring  '  ennii- 
licsoriialla  dozeii  jiowois,  lliosc 
inen  wiio  "  seek  iieace  and  en- 
sne  '  it  "  are  invalnahh».  Siicli  a 
man  is  Tlii'(i|iliile  Delcas.sé  :  saga- 
cions,  codl-headcd,  prndeiit,  and 
well-inCoiiiied,  it  is  liappv  l'or 
France  tlial  sneli  a  steadv  •  "hand 
is  on  llie  lieliii  ",  and  liappy  l'or 
the  world's  peace  tliat  slie"  lias 
liad  the  wisdnm  lo  |)nl  and  keep 
liini  thcrc.  A  Krcnchnian  to  the 


1.  Inconsideratc.  —  ■>.  l'ut  in  uiikind 
words.  —  i.  Couvant.  —  I.  l'ursuiv 
—  5.  Kiriu.  —  (1.  l'dst  (if  diriM-liiin, 
(joureriuiil. 


backbone  ^  Delcassé  lias  yet  the 
moral  conrage  to  openly  avow 
his  overwlielniing  '  admiration 
for  British  institutions.  .Many  are 
tlie  crises,  known  and  nnknown 
to  the  public,  Uirongli  wliioli  tliis 
wise  Oaul  bas  piioted  bissliipor 
slate,  bnt  of  ail  none  bas  ever 
becn  so  acute  as  tliat  provoked 
bv  Major  Marcband's  ex|)odition 
to  the  lîalir-el-dhazal.  War  de- 
peiidcd  on  a  Uritish  .\nil)assa- 
dor"s  coal-butlon  !  Il  was  M.  Del- 
cassé's  wil  '  and  tact  wliicli  saved 
the  two  connlries  Ironi  a  terrible 
siriiggle.  dur  représentative  f'accd 
the  French  Foreign  Minister  at 
the  Qnai  dOrsay  on  the  l'ateful  '" 
aCternooti  with  instructions  the 
most  explicit  probably  ever  given 
by  a  Government  to  ils  servant. 
France  must  relire  or  —  liglit. 
The  story  gocs  Ihat  the  conversa- 
tion was  amicahie,  as  became 
two  great  diplomatists,  and 
wlien,  after  delending  the  atti- 
tude of  his  Governmenl,  the  Brit- 
ish Ambassador  fumbled  "  athis 
fiock-coat  billion  to  take  from 
bis  inner  [locket  the  Note  of  nlti- 
malum,  ^l.  l)elcass(''  inter|)0sed  ; 
"  Do  not  nndo  that  button,  Fx- 
cellency.  I  must  not  see  thaï  pa- 
por.  If  I  bnt  see  tlie  corner  ol  it, 
the  colonr  of  it,  it  Isa  liireal  '-, 
and  tlieii  France  must  light.  .Mat- 
lers  will  arrange  lliemselvcs  ". 
And  they  did  1 

Oiilooker. 

1.  To  the  Imrkbone  ^  Piitiroly,  to  the 
utmost.  —  S.  Ijilhiisiastical.  —  9.  Ilu- 
niDUr.  —  10.  Di'termiiiiiic  wlial  was 
to  liappen.  —  H.  l-'clt. —  12.  Menace. 


Tit  for  Tat. 


Two  tcMiiiis  IVtmi  th(>  provinces 
meet  '  in  i'aris. 

'•  llavc  you  uot  an  oniiauo- 
mcnl  ?  " 

"  Alasl  no   '. 

"  Uelwecn  ourselvos,  1  in   imt 

1 .  ('.onic  upoM  ono  anotlicr. 
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siirprised  at  it.  The  fact  is,  yoii 
sing  '  oui  of  tune  '■'  ". 

"    I   ain    aware  '    of    it,    ami 


2.  Chantez.  —  :t.()nt  of  Imie   ^  faux, 
i.  Consciotis. 


lliat's  wliy  I  liavc  always  envied 

you  ". 
"  Because  I  sing  correclly?" 
"  No  ;  you  are  still  worse   oui 

of  tuDC  tliaii  I  am.  Uul  you  don'l 

know  it  ". 


DEVOIRS    CORRIGÉS 


THKME  35 


General  Hoche. 

"    You    recommenil     me 
Iloclie   lo  his  young  wife,   ' 


',     wrotc 

^ ,       to  think 

of  oiir  child's  foitiino  :  I  sliall  leave 
him  a  spolless  name,  tl)al  is  ail  1  owe 
him.  "  iS'o  t;encral  ever  possessed 
more  the  love  of  his  army  ;  it  was  liy 
loving  liis  sokiiers  thaï  lie  had  become 
their  "  Dailing  ",  His  goods  wcie  theiis, 
and  lus  generosity  was  inimitable.  Ile 
always  legretted  baving  received  a 
scanty  éducation  in  his  childhood,  and 
he  did  ail  be  coiild  to  Ull  iip  Ibe  gaps. 
He  read  and  stiidied  in  rani]i.  He  bad 
a  great  altrartioii  for  old  aullmrs.  Ile 
found  Ibc  fountain-hcad  of  republican 
virtue  in  Ibeir  writings.and  his  iipright 
and  lofty  spirit  drank  from  it  witb 
deligbt.  Ile  woiild  never  bave  plared 
bis  own  advancement   before  the  wel- 


1.  Voir  p.  16. 


fare  of  his  country,  he  would  never 
bave  built  up  his  fortune  on  the 
ruins  of  Liberty. 

TIIKMF.    37  '. 

The  Climbing  Locomotive. 

This  American  invention  is,  so  Ihey 
say,  a  powerfui  road  locomotive,  whosê 
progress  is  not  affected  eilher  by  the 
State  of  the  roads  or  by  tlieir  steepness. 
It  can  climh  tbc  steepest  gradient,  or 
cross  a  newiy  plougbed  field,  dragging 
along  heavily  laden  trucks.  Il  bas  even 
managed  to  climb  a  stairrase,  the  steps 
of  wliicb  were  (9  inches)  225  mill. 
bigb.  Kach  of  the  four  wlieels  is  fur- 
nisbed  witb  fourteen  movable  feet,  on 
the  bottom  of  eacb  foot  is  a  thick  in- 
dia-rubber  sole,  which  adhères  lo  the 
ground,  however  great  the  slope  may 
be. 


1.  Voir  p.  10$. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Section   normale. 

annexée  à  VEcole  des  liantes  études  commerciales  (I9U3). 


VERSION 

Wbile  an  English  merchant  sauniers 
down  to  his  office  between  nine  and 
ten,  a  New-York  man  rises  at  balf  past 
six  in  his  suburb  and  is  at  work  at 
eight  o'clock.  The  Englisbman  takes  ofT 
an  hour  during  the  day  for  luncbeon 
at  bis  club,  wbile  the  American  eats 
his  meal  in  fifleen  minutes.  Tbe  En- 
glisbman spends  more  than  another 
half  hour  at  afternoon  tea  and  gossip 
wilh  bis  frieuds  and  saïuitering  about 
between  bis  club  and  office,  while  the 
American  packs  every  minute  wilb 
work.  The  very  walli  of  an  English 
merchant,  slow,  dignified,  self-satisûed, 
and  that  of  the  American,  swift,  eager, 
an-xious,  the  one  looking  as  if  time 
were  of  no  importance  and  tbe  otber 
as  if  tlie  loss  of  a  minute  might  mean 
ruin,  are  the  visible  indices  of  tlie 
character  of  the  nations. 

[Review  ofReviews.) 


Le  travail  du  père. 

"  Pourquoi,  mon  père,  dès  que  le 
soleil  est  levé,  nous  quittez-vous,  après 
avoir  pris  sur  votre  épaule  vos  instru- 
ments de  travail  ?  Ce  rude  labeur  qui 
occupe  toutes  vos  journées  sera  donc 
sans  relâche  ?  Que  ne  vous  reposez-vous 
auprès  de  vos  enfants  ?  —  Mon  fils,  mon 
labeur  sera  sans  relâche  tant  que  vous 
vivrez  et  tant  que  je  vivrai;  car  c'est 
ce  labeur  qui  vous  nourrit.  Si  je  tra- 
vaille, c'est  pour  votre  mère,  c'est  pour 
vous,  plus  encore  que  pour  moi.  Quand 
je  suis  seul  aux  champs  ou  ii  l'atelier, 
c'est  à  vous  que  je  pense.  Quand  je 
rentre  à  la  maison,  accablé  de  fatigue, 
mon  bonheur  est  de  vous  revoir,  et  de 
me  dire  que  vous  profiterez  tous  du 
produit  de  ma  journée.   » 


Les  Cinq  Langues 


N"  17. 


5  Juin   1904. 
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4"  Année. 


The  French 
in  Madagascar. 


ïo  snatch  '  a  whole  pnoplo  Crom 
the  pit^  of  décadence,  lo  raise''  its 


(iOnOI-;il    (î.VM.iftNI 

n.itiiral  l'ertilily,  and  lo  secnre  in 
llic  fiiliiri'  Ihc  rcpopiilalion  of  ils 
roiiiiti-y,  is  thc  tasU  of  Ki'anre  in 
Madaj,'ascar,  as  M.  Miensi  sliows,  in 
liis  inicre.slinj,'  papcf  in  tlic  Suu- 
vette  Revue  (l'aiisi,  The  Krencli  an- 
ncxalion,  wlialcvci- opinion  niav  lie 
cntci'taincd  of  llie  Icrnlile  niililarv 
slrn.i,'j;l('  wliich  pi-rcedi'il  il.  lias 
çnorinou.sly  licnclilcil  tiie  i>lan(l. 
iCoiily  bec'au.sc  il  oiiaMccI  '  (icncral 
(laliicni  lo  oi;,'atiise  a  reniai'kalilt' 
^i-oiip  oriiutnanilariaii  in.sliUiliun.s. 

1.  Arracher.  —  2.  Abyss.  —  .1.  To 
devalo.  —  4.  Peimitted. 

[82] 


Of  thèse,  the  most  important  is  Ihe 
médical  service.  Smallpox  ■',  lep- 
rosy ,  tnbei'ciiiosis,  and  niarsh 
lever"  ravage  theisland  lo  sucli  an 
extent  tlial  tlie  population  of  wliole 
provinces  has  sonietiines  heen  lit- 
erally  wiped  ont'  in  afcw  monihs. 
M."  (Jhensi  does  justice  to  the 
eflorls  of  thc  médical  niission- 
aries  in  past  limes,  notably  to  Ihosc 
of  Ihe  London  missionary  soriety, 
which  estaldislicd  l'orty  ycars  apo  a 
hospilal  for  natives  at  .\nlanana- 
rivo.  M.  (ihensi  says  thaï  the  colo- 
nial governnient  slill  encourages 
the  etiorts  of  privale  bencvulence, 
and  gives  gratils  "  proporlioiied  to 
thc  resiilts  altained.  lîut  the  magni- 
Indi'  of  thc  c\il  ileinandcil  liic  créa- 
tion of  an  uflicial  hcallii  dcparl- 
nicnt.  This'  service  trains  midwi- 
vcs  *,  in  ordei-  to  check  '"  Ihe  ap(>al- 
ling"  inl'aMlniiirlality,  disséminâtes 
inlornialion  ahoul  the  rcaring '-  of 
infants,  Ihe necessity  forwarin clotii- 
ing  in  cold  weathcr,  and  siniilar 
clemenlary  lacis  of  hygiène,  in  ad- 
dition to  carrying  on  the  gênerai 
conipaign  against  disease.  Il  also 
trains  .sharp  '  '  yoimg  natives  to  be 
doctors.  Il  is  aniusing  lo  note  that 
(ieneraMiallieni  put  a  lax  on  hach- 
chirs,  relieved  Ihe  falhcrs  of  tive 
cliildren  froni  taxation,  and  slart- 
ed  '*  an  annual  chiidren's  fcte. 
with  présents  for  thc  molhcr>  of 
the  largcsl  faniilics.  N'accinalion  is 
adniiiiislered  w  Indesalc '".  and, says 
.M.  (ihensi,  wil h  the  best  rcsnlts.  The 
l'asleur  inslltule  al  Anianaïuirivo 
issues  enoiigh  lynipb  for  Ibirty 
Ihousainl  pcopic  cvcry  nionih.  Ily- 
driipholiia,  lim.  which  is  Icrribly 
coninion,  is  lonilialcd  hy  lin'  issui" 
ofsuitahie  serums.  Wilh  regard  lo 


:'..  l'élite  n'role.  —  il.  h'ièere  ixitii- 
ileeiine.  —  1 .  Toliill)-  ili'slro>cil.  -  s. 
Sulislilk's  or  concessions  —  '.'.  Siiiies- 
(emmei.—  !Û.  To  stop  —  Il .  Shockinc. 
—  12.  Rringing  up,  cducnlioii.  —  i:i. 
Olevor.  —  IL  r.realod.  —  lîi.  On  a  Inrue 
scalc. 
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leprosy,  tlie  herciilean  lask  of 
completcly  isolaling  Ihesc  poor 
créatures  is  beinj;  carried  ont, 
wilh  the  active  assistance  of  Ihc 
inissionaries. 


A  General  'View  of  the 
St.Louis  Exposition. 

\\  ILLIAM  I'lEWËLLY.N'  SaU.NDEBS 

IN  TUE  American  Review  of  Reviews. 


Tiie  main  gateway'  at'  llie  Luuis- 
iana  Piirchase  Exposition,  which 
was  opcned  witii  cercmony  at 
St.Lonis  on  April  30,  lias  bcen  sicil- 
fully-  placed,  so  that  visitors  cnlcr- 
ing  arc  struclc  iirst  by  the  greal 
beaiity  ol'  the  sight  ijcCore  them. 
Realization  oftbe  magniliule  of  the 
fair  conics  afterward,  with  tiie 
tired  ^  legs  and  jaded'  senscs.  (ioing 
in,  one  cornes  directly  into  the 
Plaza  of  St.Louis,  tlie  great  court  of 
the  grounds.  On  one  side  is  the 
ivory-white  exhibition  pahice  devot- 
ed  to  varied  industries,  and  on  Ihe 
other  is  the  Manufactures  BuiUling, 
each  strucliire  witli  its  own  deiight 
of  cohuiins  and  sculpture.  In  the 
cenler  of  the  Plaza  is  the  noble 
equesirian  statue  of  St.  Louis 
tlanked  by  two  olher  equestrian 
statues.  Beyond  is  the  graceful 
Louisiana  Purchase  Monument, 
crovvned  by  Cari  Bittcr's  statue 
ofPcace. 

Almost  at  its  foot  gleam^the  wa- 
ters  of  a  brightlagoon',  where  gon- 
dolas are  plying"  and  the  boatïuen 
singing  melodiously.  The  eye  cross- 
es the  lagoon  and  rests  on  the 
Grand  Basin,  a  broad  sheet  of  water 
into  which,  at  its farthcr  side,  three 
splendid  cascades,  side  by  side,  but 
con\erging,  the  central  one  the 
largest,  fall  over  a  green  hill 
seventy  feet  high  in  a  succession  of 
glittering*  leaps.  Thèse  cascades 
émerge  from  three  charniing 
domed  buildingson  thehill,  the  ones 
at  the  sides  pretty  pavillons,  that  in 
the  cenler  a  dignitied  and  impress- 
ive  édifice  —  Festival   Hall.  Link- 


1.  Main  gateway  =  principal  door.  — 
2.  Cleverly,  admirably.  —  3.  Fatigued. 

—  4.  Htirassed.  —  5'.  Shine.  —  6.  La- 
gune.  —  7.  Making  regular  passages. 

—  8.  Shinins,  brilliant. 


ing'  togclher  thèse  three  struc- 
tures is  a  f-urvcd  colonnade  —  the 
Colonnadr  of  States  —  between 
whose  ornamenlcd  pillars  are 
seated  statues  ofwomen,  each  sym- 
bolicofone  of  the  foiirteen  Slales 
of  the  Louisiana  Purchase. 

From  the  St.  Louis  statue  to  Fes- 
tival Hall  is  more  Ihan  balfamilc, 
but  the  eye  includes  tliis  whole 
scène  withoneglance'".  If  the  visit- 
er be  giiided  by  an  exporienced 
friend,  no  will  not,  after  tliis  Iirst 
view,  continue  bis  tour  of  the 
ground  bv  sauntering  about"  with 
the  crowd,  but  will  make  his  way 
by  a  gondola  across  the  lagoon  and 
the  Grand  Basin  to  Festival  HaH, 
climli'-  the  hill,  and  view  Ihe 
grounds  from  the  stone  babony 
overlooking'^  the  firstgush"  ofthe 
central  cascade.  Evcry  sensé  will 
thriU''  with  enjoyment  as  he  over- 
looks  the  panorama  spread"  before 
hini.  two  miles  one  way  and  nearly 
a  mile  the  other  way.  Close  behind 
him  is  the  Palace  of  fine  .\rts,  and 
behind  that  an  open  forest  in  the 
grounds,  where  pcople  may  stray'" 
and  rest.  In  front,  on  the  plain  be- 
low,  ail  of  Ihein  tnuchcd  by  the  lag- 
oons,  are  eightof  tli'e  olher  magnif- 
icent  exhibit  buildings.  Beyond- 
still  are  the  gaudily"colored  mina- 
rets, towers.and  tiags  of  the  show 
buildings  on  the  Pike",  the  enor- 
mous  bhie  dôme  of  the  spectacle 
Création  crowning  the  whole.  On  the 
right  is  the  Government  Building 
and  the  Plateau  of  States,  an  allur- 
ing-"  grove*'  in  which  mostof  the 
Stale  buildings  are,  the  green  dôme 
of  Germany's  Gbarlottenberg  partly 
stopping  the  view.  To  the  right, 
witliin  a  fewsleps  ofthe  Colonnade 
of  States,  is  the  walled  town  of 
Jérusalem,  an  exact  reproduction 
of  the  Holy  City,  which  covers  elev- 
en  acres.  Beyônd  this  isthe  Palace 
of  Agriculture,  the  largest  exhibit 
building,  containing  twenty-one 
acres.  On  one  side  ofitis  the  Horti- 
cultural  Building,  on  the  other  the 

;i.  Uniting. —  lu.  Coup  d'œil.  —  11. 
Going  about  leisurely,  wandering  idiy. 
—  12.  Go  up. —  13.  Looking  over,  bcing 
in  a  higher  situation  to  see.  —  li.Tbe 
copions  and  violent  issue  of  water.  — 
15.  Will  thrill  =  tressaillira.  —  16. 
Extending.  —  17.  Go  away  from  Com- 
pany. — "  18.  Showily.  —  19.  Foreign 
avenue  wliere  there  are  many  shows 
and  spectacles.  —  20.  Inviting.  — 
21.  Bosquet. 
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cxhibit  building'  of  Korcstry,  Fish, 
iind  (iiinic.  Farliicr  ovcr  is  Ihe  Phil- 
ippine Iteservation  —  forly  acres  — 
wilh  its  curions  adol»',-'  dwcllinf,'s" 
anil  (|U(>cr-*  hamboo  houses,  ilic 
Pasig  River  llowing  by  onp  sidc 
of  il  and  tlie  walicd  city  of  Manila 
overlookinj,'  ilie  water. 

Hy  day,  lliis  vicw  of  thc  fair 
transports  ono  wilh  pleasurc.  By 
night,  whcn  Ihe  lincs  of  the  aven- 
ues and  lasontis  and  pahiccs  are 
worked  oui  in  the  iiery^"  cfl'ects  of 
electrii'ily,  when  the  miisic  of  or- 
chestra or  of  liioriis  from  within 
Ihe  Festival  Hall  lails  on  the  car 
j^cntly,  whcn  Ihe  hniii-^of  the  miil- 
litiide  lu'lnw  coines  up  faintly  '', 
one  is  profoundly  moved. 

The  American  Review  of  Reviexcs. 


22.  Maile  of  suii-dried  bricks.  — 
23.  Houses.—  -li.  Curious,  strange  — 
25.  Flaming. — 26.  Bourdonnement. — 
27.  Fecl)ly. 


The  Educational  Value   of 

the  St.  Louis  Fair  and 

other  Expositions. 

In  its  ainis'  and,  we  niay  safelv 
say,  its  accomplisliments,  Ihe 
St.  Louis  e.Kposition  is  quite  iinlike 
its  predecessors  in  .Vnierica  and 
Europe,  in  that  il  displa\s  not 
merely  the  product-î  of  Imniaii  in- 
genuity  and  skill=,  but  shows  tirst 
Ihe  raw  niateiial.s',  then  stcp 
by  slep,  the  methods  of  hand- 
lingt  them  and  thc  processes 
by  which  Ihey  are  changed  froni 
their  nalural  slate  into  things  of 
usefulness  and  beauty.  The  exposi- 
tion will  Unis  alioiind  in  )lfe  and 
motion  thronghout'  ils  niany  de- 
partnients.  The  exhibit  buildings 
become,  in  some  respects,  great 
workshops"  for  many  industries.  In 
each  is  installed,  so  far  as  practic- 
able,  the  latest  machines  and  de- 
vices  for  carrying  on  the  work  of 
manufacture  as  performed  in  many 
counlries.  From  countries  where 
niachinery  is  little  uscd  corne  thc 
patient  handworkers.  From  lands 
where  man  hasassigned  lo  machin- 
ery  the  most  intricate  and  délicate 

1.  Objects,  purpose.  —  2.  Ability.  — 
3.  Malièrea  premières.  —  4.  Treating. 
—  5.  In  ail.  —  6.  Ateliers. 


lasks  conie  oew  lypes  and  fornis. 
Wilh  cleven  years  of  inarvoious 
progress  since  the  achievcment.s 
recorded  al  Chicago's  l^oiumbian 
exposition,  IheSl  Louisfairmanage- 
ment  hope  lo  niake  lliis  ingalher- 
ing'  of  Ihe  nations  an  event  of  Ihe 
highcsl  inipoitance  in  resiilts  and 
benelits  loall  people. 

Tocomprehend  Ihe  broud  scopc' 
of  llie  exposition  one  needs  to  re- 
call  somelhing  of  whal  olher  great 
expositions  bave  donc.  France  bas 
been  nu)St  encrgi-lic  in  pronioling 
thèse  enterpiises,  and  llie  fruits  of 
them  are  fouiid  in  the  high  profi- 
cicncv''  of  her  people  in  Ihe  indii.s- 
trial  and  line  aris,  and  in  ail  that 
niakes  l'or  progress  and  civilization. 
In  the  Lnilod  States  a  national  in- 
duslrial  awakcning'"  followed  thc 
Cenlennial  exposition  al  Fhiladel- 
phia,  and  the  Coliimbian  exposition 
at  diicago  gave  fui  Iber  inipelus  to 
the  great  progress  which  has  mark- 
ed  the  last  fcw  years  of  our  coun- 
try's  liistory.  Each  of  the  smaller 
expositions  bas  done  an  important 
part  in  giving  new  lil'e  and  encrgy 
to  parliciilar  localiti.es,  inlercsts  and 
industries.  The  fair  al  St.  Louis 
comes  as  a  révélation  of  our  grealer 
development  to  the  world  al  large 
and  lo  ourselves.  Education  is  the 
kewioteof  the  exposition.  Il  tea- 
ches  by  innumerablc  object  lessons, 
and  in  a  most  practical  way,  what 
every  seeker  afler  knovviedge  niay 
wish  to  know  of  the  world's  activ- 
ities.  Itreaches  Ihe  gênerai  inquirer 
and  putsbeforehim  in  concrète  form 
the  essence  of  every  important  art 
and  industry.  The  lechnical  student 
also  will  find  a  world  of  material 
broiight  togelher  for  bis  informa- 
tion. 


1 .  Assembling  in  the  Exposition  .  — 
S.  Portée.  —  9  Corapetency,  qualifi- 
cation. —  10.   Réveil. 


The   Coreans. 


TlieCoreansare  ahardy'.  slrongly 
buill  race,  but  they  bave  been  so 
long  under  the  influence  of  China 
thaï  they  bave  a  great  deal  in  com- 
mon  w  ith  their  pig-tailed-  masters. 

1  Vigorous.  —  2.  Having  the  hair 
done  up  into  a  eue. 
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The  high-class  Coreans  speak  and 
Write  in  Chinese,  and  the  native 
language  spoken  by  the  common 
peopic  contains  a  great  niany  Chi- 
nese words. 

Notwithslanding  that,  they  hâve 
long  been  vassals  ol'  China,  tbc 
em|ierors  ol'  Corea  bave  always 
had  a  good  idea  ol'  themselves. 

\Ve  know  what  bappens  to  pen- 
sons who  speak  disrespectruliy  of 
Ihat  migbty  personage,  tbe  (icrman 
Empcror,  but  e\en  to  mention  the 
name  ol'  the  Eniperor  of  Corea  is  a 
punishai)le  otlense.  It'it  is  necessary 
to  speak  of  bim,  hc  iniist  be  refcr- 
red  to  by  a  spécial  titic.  To  lonch 
his  person  wilh  any  iron  wcapon^ 
is  high  treason,  se  that  lie  can 
never  receive  any  service 
from  the  barber ,  tbe 
ehiropodist  or  tbe  sur- 
geon''. So  l'ar  is  the  su- 
perstition carried  tbal 
one  ol'  tbe  predecessors 
of  the  présent  einpcror 
—  a  gentleman  with  tbe 
pleasant  name  of 'fieng- 
Tsong-Tai-Kang  -  died 
of  an  absoessrather  than 
subniit  to  Ibe  laiicel  I 

if  tbe  Coreati  monareb 
happens  lo  toueli  any  of 
bis  suhjeets,  they  are 
distingiiished  for  life, 
and  wear  a  badge  '  as  a 
sign  of  the  bonour  Ibus 
conferred    upon    theni. 

Rut  Ihe  eniperor  lias 
no  great  reason  to  l)e  proiid  of  bis 
reafin.  Dirl  and  poveily  abonni!, and 
the  bouses  of  tbe  people  are  mère 
squalid''  buts  of  wood  and  day', 
covered  wilb  tliateh"  and  almost 
wiiidowless.  Even  llie  "  palaces  " 
of  tbe  nobles  are  only  slone-liouses 
of  one  story,  and  tiieir  dresses  of 
one  eoarsc"  kind  of  silk. 

Tbe  coinnion  people  are  clothed 
in  rougb  eotton  elolb.  antl  are 
often  so  poor  as  iiot  to  possess  even 
a  lied  in  Ibeir  misérable  buis. 

Chtinis. 


oes  or  for  the  support  of  Ihose 
dépendent  on  theni  is  the  latest 
expression  of  Mr.  ("arnegie's  phil- 
anlhropy.  An  aniount  of.S'  r.  000  000 
of  tlrst  collatéral  live  per  cent 
bonds-  fif  ibe  1,'iiiled  Slates  Steel 
Corporation  bas  been  placcd  in  Ihe 
hands  of  a  commission,  theinlerest 
on  the  bonds  to  be  used  as  fol- 
lows  : 

To  place  those  foliowing  peaceful 
vocations  who  bave  been  injured 
in  heroic  effort  to  save  human  life 
in  somevvhat  hetter  positions  pecu- 
niarily  than  before,  until  again  able 
to  wôrk  In  case  of  dealh,  the 
widow  andcbildrenorollierdepeud- 
ents  to  be  provided  for  until  she 
rcmarries  and  tbe  chiidren  until 
they  reacli  a  scll'-sup- 
porting  âge.  'fhe  hcroes 
and  heroines  are  to  be 
given  a  l'air  trial  ^  no 
maller  wliat»  llieir  anté- 
cédents. A  niedal  shall 
be  givcn  to  tbe  hero  or 
widow  or  ncxt  of  kiri^, 
whieli  shall  recite  Ihe 
heroic  decd  il  commé- 
morâtes ,  even  if  the 
doer  be  uninjured.  The 
(ield  embraced  by  (lie 
l'und  is  Canada  and  Ihe 
l'nited  States,  and  Ihe 
waters  thereof. 


i.  Ohtigatioiis.—  'i.  T.ih- 
trial  =  impartial  examliia- 
lion. —  -l.  No  nialter  what 
quels  que  soient.  —  îi.  Uclatives 


How  French   Interests    in 
Indo-China  areaffected. 


:i.  iVriii.  liMil,  —  1.  <:iiiriiffiien.  —  :'<. 
Maik  iir  tciki'ii.  —  i;.  Vci  y  ilirty.  —  7. 
Terre  grasse.  —  S.  Cliauine.  —  'i.  In- 
fcrior. 


Mr.    C  arnegie's 

"  Hero  fiind  " 


A  l'und  l'or  Ihe  rewarding'  nf  licr- 
1.  IteconipiMisIng. 


Ilitherlo  '  French  (Colonial  policy 
lias  lakeii  nu  accoiinl  of  Ibe  rising 
power  of.lapan.  or  bas  been  con- 
lenl  lo  ri'gard  tbc  curbing  of  .lanan- 
ese  arrogance  as  ,i  dnty  inciiiiilicnt 
on  Itussia,  wlii<'b  llie  great  northern 
Power  miglil  sal'elv  be  Irusled  to 
underlake,  shoiild  llie  occasion 
arise  -'.  with  everv  conlideiice  Ihal 
it  sliouhl  be  sjieedily  and  elVeclive- 
ly  dischargeil.  The  evenis  of  Ihe 
pasl  days  liaM' sliaken  '  thiscunlid- 
eiK'e  toils  l'oundalions.aiid  rrcnch- 
nieii  lind  llieuisclvcs,  wilb  ilrani- 
alic  suddenness.  face  to  face  wilh 
possibilities     wliich       lliey      havc 

l.Tllliiow.  —  i.  Slioul.l  Ihe  iicciislon 

arisc  =  If  Ihe  orcnsioii  presciili'.!  il«i'lf. 

—  3.  Ui'.slriiycil  or  al  Ica.vt  wi'.il((>ui!il. 
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hithcrto  roliiscd  to  conlcmplali'. 
Th(3  "  Vcllow  Péril  "  has  ceased  to 
bc  an  aljstract  con(-C()lion  and  has 
assumed,  to  Ihcir  over-excited 
imaginations,  a  very  concrète  and 
a  very  (lisagrcealjle  l'orm....  If  llio 
(levelopmenl  of  cvcnts  should  drag* 
France  into  tlie  conilict,  it  is  plain  ' 
liiat  lier  possessions  in  llic  Itido- 
Chinese  Pcninsiila  wouid  bc  Ihc 
objcct  of  immédiate  attack  by  tlie 
Japanosc  and  their  allies.  That, 
howcver,  is  a  conlingoncy  '  which 
\ve  nei^d  not  conlcMi[)latc  al  prés- 
ent. What  is  equally  clcar.  how- 
ever,  is  Ibal,  il',  at  l'iic  end  of  the 
war,.Japan  islefl  mislressof  apower- 
fiii  navy,  Ihe  position  of  France  in 
Indo-t2liina  will  be  infinilely  more 

f)recarious  than  it  has  bitherto 
)ecn.  'Ihc  situation  is  furthcr 
coniplicatod  by  theadmission  made 
by  M.  Lk  Mvhk  dk  Vilebs  that  Ihc 
natives  cannot  bc  relied  '  on  to 
support  French  riile  *. 

Morning  Post. 

4.  Enirainait.  —   5.  Olear,  obvious. 

—  (i.  Fortuitous  eveiit.  —  7.  Depended. 

—  8.  Dominion. 


A  brave  Japanese  Corporal. 

A  force  liad  beeii  sent  to  re- 
lieve  '  the  Etiropeans  shiit  up  in 
Pékin,  and  it  devoived  on  the  Jap- 
anese contingent  to  hJow  in^  a  cer- 
tain gâte.  The  artillery  kiiocked-' 
the  wall  about  somewhatS  but 
otherwisesmall  damage  wasdone. 
Tliese  massive  wooden  gales, 
wliich  are  snnk  ^  deep  in  the 
thick,  twelve-foot  walls,  are  ap- 
pi'oached  by  means  of  a  little 
bridge  "  across  the  moat'  that  en- 
circles  the  city.  The  Japanese 
gênerai  decided  tliat  a  breach 
would  havc  to  be  ellected  by 
means  of  dynamite.  For  tins  dan- 
gerous  mission  he  callcd  for  vol- 
unteers. 

A  corporal  was  chosen.  He  was 
a  mite'  of  a  man,  about  foin-  feet 
six  inches  tall.  As  he  marched 
wilh      the     ulmost  ''     assurani'e 

1.  To  lielp.  — 2.  Faire  sauter.  —  3. 
Struclv  down.  —  4.  A  little.  —  5.  En- 
foncées. —  6.  Pont.  —  1.  Trench  sur- 
rounding  the  walls.—  8. A  mite  ofa  man 
z=  a  very  small  man.    —  9.    Greatest. 


over  the  bridge,  Iheenemyshol''' 
al  him  froin  the  top  of  the  wall. 
l'resentiy  lie  disappeared  in  the 
recess"  of  the  gale.  Hère  he  laid '- 
liis  charge,  lightcd  the  fuse,  and 
came  back  to  liis  own  iines  with- 
out  sustaining  a  wound'-. 

No  sooncr  liad  he  got  oui  ol 
the  way  than  a  small  door  was 
cautiously"  opeiied  and  an  al- 
mond-eyed  face  [jeered  oul"^. 
Witii  hi"s  sandalled  fool  the  Chi- 
naman  stainped  oui"'  the  lighled 
fuse.  Then  he  went  back  and 
closed  the  door. 

That  made  the  little  corporal 
very  angry  '  ".  Ile  wasnt  golng  to 
be  Leaten  in  so  easy  a  manner.  So 
he  started  "  oui  a'gain  and  once 
more  lighted  the  fuse.  On  the 
return  journey '"hc\vashil-"in  the 
shoulder,  but  he  picked  bimself 
un-'  and  came  back  ail  righf. 
.\las  !  the  wily"  Chinaman  re- 
peated  lus  performance  and  stamp- 
ed  ont  thé  slowly  burningfiise. 

Then  the  little  corporal  did  a 
terrible  thing. 

fince  more  he  pattered  "  back 
to  the  battered-'  gâte,  relit  the 
fuse,  drew"  his  bayonet-sword-^, 
and  waited.  There  was  a  moment 
of  fearful  suspense.  The  China- 
man dared  not  émerge  while  that 
silent  guai-d  was  there  to  receive 
him.  Suddenly,  with  an  appal- 
ling-"  roar,  the  old  gale  was 
blown  to  the  skies,  and  with  it 
went  the  brave  little  corporal. 


ToMMT  (lo  n-w  scholar)  :  1  —  1 
beg  your  pardon  for  hitting  you, 
Johnny  Green.  1  didn't  k'now 
you  had  a  big  brother. 


10.  Fired.  —  11.  Space  formed  by 
the  walls  receding  (fn  retrait).  —  12. 
Placed.  —  13.  Btessitre.  —  14.  Pru- 
dently.  —  15.  .\ppeared.  —  16.  Extin- 
guished.  —  17.  Irritated.  —  18.  Par- 
fit. —  19.  Voyage.  —  20.  Struck.  — 
21.  He  picked  himself  up  =  il  se  ra- 
massa. —  22.  Sly.  —  23.  Went  with 
quick  short  steps  —  24.  Attacked 
with  artillery.  —  25.  Took  out.  —  26. 
Sword  =  épee.  —  27.  Terrifie,  shock- 
ins. 


[655] 


E.NGI.ISH   PART 


13o 


Sambo. 

{Conliniied'.) 

Poor  littl(!  Saiiiliol  Ile  was  so 
asliamed-"  tliat  lie  nui  back  to 
tlie  lowlhoiise  and  liid^'  in  llie 
straw.  Ah  !  wliy  liad  riot  Ihe  eut 
killcd  him,  ho  tliouf;ht,  instcad 
of  only  breaking  liis  Icg  and  let- 
ting  iiini  live  to  becoine  the 
laugliing-stock--  of  the  yard  1 

And  for  Iwo  w  liolc  days  lie  re- 
maincdin  llicfowlhonsc.  Mainma 
lien  was  vcry  kind  to  him,  and 
iiroiiglithini  al!  thograiiishccould 
pick  up,  and  Mr.  (",oc-k  hrought 
him  ail  the  jniciest  worms  lie 
could  lind.  NVIien  tlic  second 
day  came  and  hc  stiil  refnsed  to 
go  into  the  yard,  Mamma  llenny- 
p(>nny  spoke  very  seiioiisly  to 
him,  and  lold  him  that  his  leg 
was  really  nothiiigto  ho  ashamccl 
of —  it  was  not  his  fanlt  liiat  it 
had  becn  brokon,  and  it  was  the 
other  chickcns  wlio  ouglit  to  be 
asiiained  of  (honisolves  ior  iaiigh- 
ing  at  iiim  ;  it  was  vcry  unkind 
and  not  at  ail  nico  of  tlièm. 

Thon  Mr.  (;ock  said  IhatSanibo 
roaliy  niiisl  go  ont  in  Ihe  yard, 
and  that  if  ho  caught  any  of  the 
otiior  chickoMs  laiigliing  at  Sambo 
ho  woiild  tcacii  thoni  boiter  man- 
ners,  and  comb-'  their  hacks 
witli  lus  sharp  spurs. 

So  Sambo  vonturod  ont  once 
more;  and  tliongh  somotiines  tlio 
chickcns  langhod  at  him  and 
callcd  him  "  gamoy  ",  thoy  nevor 
dared  to  do  so  wlien  Mr.  (look 
was  présent  ;  and  ,  as  Sambo 
nevor  went  very  far  away  l'rom 
the  Cock  ,  ho  dûl  noi  got"  nmcli 
teased-^ 

liut  Sarnbo's  log  prov<'nlO(l  his 
joining  in  llio  othor  (•hick(>ns' 
gamos,  and  whon  lho\  wcro  ail 
playing  about  logctlior,  lio  l'oidd 
only  sit  in  a  corner  and  look  on. 

Tliis  was  voi'y  li'ying  '"  l'or  poor 

•  Soc  n°  15  (Mny  -i"  moi),  P-  119. 

20,  ('.onl'iiscil.  —  21.  Se  cacha  — 
2-2.  Olijfcl  (if  liili.iili'.  —  2;t.  Ktrillf- 
rail.  —  Ji.  liiiiiiciili'il.  —  2.';.  Ilanl, 
severo. 


Sambo,  and  as  he  had  no  one  to 
play  with,  he  often  lelt  very 
dull-";  but  Mrs.  Hcnny-penny 
told  him  that  ho  niust  be  (latient", 
and  that  perliaps  by-and-by 
he  wonld  got  more  acciistomed 
to  his  brokcn  Icg,  and  be  able  to 
hop  "  about  on  it  almost  as  well 
as  the  otlicr  chickcns  did  on  Ihoir 
two  Sound  onos. 

However,  before  Sambo  got 
accustomed  to  it,  the  wiiiter 
came  on,  and  the  [lond  '-"  in  tlie 
yard  was  fro/.en  over.  Thon  what 
gamos  the  other  chickcns  had, 
slipping  about  -'  and  tossing  ^'' 
tho  snow  ovor  one  another  with 
their  beaks  ! 

One  day  Mr.  Cock  and  Mrs. 
Ilenny-pennv  werc  away  from 
home,  and  tlie  chickcns  werc  ait 
enjoying  themsclves  slipping 
about  on  the  |)Onil,  wliicli  was 
half  covored  with  snow  —  ail 
oxcept  poor  Sambo,  who  could 
only  watch  llio  olhers  enjoying 
thenisolvos. 

Thiiugh  the  sun  was  sluning 
brii;lilly,  he  fourni  it  ratlior  cohl 
silting  sluvoring  "  thorc  by  the 
side  of  the  pond  in  the  snow  :  and 
he  was  just  tliinking  that  lie 
would  return  to  the  nice  wariii 
fowlhouso  wlien  a  cry  of  aiarni 
arose  from  the  crowd  of  chickcns 
on  tho  ico,and,toSaml)o'shorror. 
lie  saw  tliom  one  liy  one  fall 
through  a  liolo  in  the  icc  and  dis- 
appoai'.TIio  tiiaw  '-  had  conio.anil 
tho  ico  had^ivon  way  ''  boncalli  tho 
woighl  of  one  orihc  chickcns,  and 
lie  had  lalloii  tiiroiigh  llio  ico  into 
Iho  pond.  Tlicothor  chickcns  had 
hurricd  lo  hisassislancc.  bnllhcii' 
woight  oïdy  iiiailo  tho  holo  big- 
gcr,  and  boforo  th(>y  could  rcach 
tho  poor  iittio  chickon,  they  aiso 
had  lallon  through  the  icc  and 
woro  di'owning  "  in  llio  iiiiddlo 
of  the  pond. 


26.  Sait,  (leprossed. — il.  To  le«p  on 
ono  log.  —  2s.  ICIanfi.  —  29.  tllissant 
finr-ci  par-la.  —  :iii,  riiiinving  iip. 
—  :il.  TromliliiiK  wllh  loM.  —  ;t2. 
Ihiirl.  —  :i:i.  Ilrokeii  .lowii.  —  3*.  Sr 
nouaient. 
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EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  :\  l'enseignement  de  1  anglais 

dans  les  écoles  normales  et   les  écoles  primaires  supérieures  (1 903). 


The  Hall  Farm. 

It  is  a  very  fine  old  place,  of  red 
l)ilck,  soften'ed  by  a  pale  powdery 
liclien.  wliicli  lias  disperscd  ilself  witfi 
liappy  iri-fpiilarity,  so  as  to  liriiig  llie 
ren  liriok  into  titimsot'  friendly  conipan- 
ionsliip  witli  (lie  limcstono  ornanieiits 
surrnunding  tlie  three  gables,  tlie  Win- 
dows, and  the  dooi-i)lace  But  Ilie 
Windows  are  patched  witli  wooden 
panes,  and  the  door,  1  tliink,  is  like  the 
gâte  —  it  IS  nover  opened  :  liow  it 
woiild  groaii  and  grate  against  tlie  stone 
lloor  if  it  were  !  For  it  is  a  solid,  lieavy, 
liandsome  door.  and  mii-it  once  li>ave 
been  in  the  habil  of  shiilting  with  a 
sonorous  bang  hehind  ,1  liveried  lackey, 
who  had  ,just  seen  his  master  aiid 
raistress  olf  the  grounds  in  a  cariiage 
and  pair. 

lîiit  at  présent  one  might  fancy  the 
house  in  the  eaily  stage  of  a  cliancery 
suit,  and  that  llie  fruit  from  tliat 
grand  double  row  of  walnul  trees  on 
the  righl  hand  of  the  cnclosure  would 
fall  and  rot  among  the  grass,  if  it  were 
notihat  we  hcard  the  booming  bark  of 
■dogs  echoing  from  great  buildings  at 
the  back .  .Vml  now  the  half-weaned 
calves  that  bave  been  sheltering  them- 
selves  in  a  sorse-built  hovel  against 
the  left-hand  wall,  corne  out  and  set  up 
a  silly  answer  to  that  terrible  hark, 
doubtlçss  supposing  that  it  has  référ- 
ence to  buckets  of  milk. 

Yes.  the  house  must  be  inhabited, 
and  we  will  see  by  whom  :  for  imagi- 
nation is  a  llcensed  trespasser:  it  has  no 
fear  of  dogs,  but  niay  climb  over  walls 
and  peep  in  at  Windows  with  impunity. 
Put  vour  face  to  one  of  the  glass  panes 
in  the  right-band  window  ;  what  do  you 
see?  A  large  open  ûre-place,  with  rusty 
dogs  in  it,  and  a  barc-boarded  floor  ; 
at  the  far  end  fleeces  of  wool  stacked 
up  ;  in  the  middie  of  the  lloor  some 
eniply  cornbags.  That  is  the  furniture 
of  the  dining-room 

George  Eliot,    Adam  Bede. 


Une  première  leçon  d'égalité. 

Ktant  enfant,  j'avais  pour  compagnon 
inséparable  un  petit  paysan  nommé 
(luslui,  plus  âgé  que  moi  de  trois  ou 
quatre  ans  et  beaucoup  plus  fort.  Mal- 
gré cette  différence  d'âge  et  de  force, 
tiuslin  se  soumettait  h  toutes  mes  vo- 
lontés, comme  s'il  eut  été  né  pour  m'o- 
béir.  Cette  habitude  de  commander 
sans  raison  me  dénaturait.  J'ordonnais 
pour  le  seul  plaisir  d'être  obéi.  Ma  mère 
résolut  de  mettre  fin  à  ce  despotisme 
en  herbe. 

Elle  nous  fit  comparaître  tous  les 
deux  devant  elle,  pour  donner  à  Gustin 
une  le(;on  de  fierté,  et  à  moi  d'é<|uité. 
Après  m'avoir  réprimandé  sur  ma  ma- 
nie de  faire  perpetuellemenl  le  maître, 
elle  me  dit  gravement  que  Gustin  n'é- 
tait pas  né  pour  obéir  à  mes  fantaisies; 
il  était  mon  égal,  mon  ami,  non  mon 
serviteur;  elle  entend lit  bien  que  nous 
changerions  entièrement  de  conduite  à 
l'avenir. 

Le  barbare  ne  la  comprit  que  trop  ; 
le  lendemain,  comme  nous  étions  au 
bois,  et  qu'il  se  sentit  fatigué,  il  ôta  ses 
sabots  et  m'ordonna  de  m'en  charger. 

J'avais  quatre  ans  :  j'obéis.  Nous 
arrivâmes  ainsi  devant  ma  mère,  moi 
portant  humblement  les  sabots  de  Gus- 
tin (et  ils  n'étaient  pas  légers),  Gustin 
tout  lier  de  me  voir  essoufflé  et  rendu 
sous  le  faix  ;  et  pourtant  celait  le  plus 
honnête,  le  plus  doux  garçon  du  vil- 
lage. .\insi  cette  première  leçon  d'éga- 
lité n'avait  fait  que  déplacer  le  tyran  ; 
combien  de  fois  de  grands  événements 
m'ont  forcé  de  me  la  rappeler  1 

Ed.  QiiNET,   Histoire  de  mes  idées. 


COMPOSITION  EN  ANGL.VIS 

Expliquer  cette  pensée  de  Sainte- 
Beuve  :  Il  est  bon  de  voyager  quelque- 
fois ;  cela  étend  les  idées  et  rabat  l'a- 
niour-propre. 
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H. -M.  Stanley  —  Explorer. 


''    Stanley's 
deepcsl   of  "  al 
wliich  Victor  lluj;o 
the    onc    nicaning 
twenlictli  ccnlury. 
•scrvn   lo    rccall  t(i 
llinll  '  wilh  which 
orroniantic  cxpcilitions,   hi.s  won- 
(iert'iil  (■'iploratioMs,   ami   liis  revo- 


narne  is  carved  ' 
on  Ihat  continent 
saici  was  to  be 
-  most  to  thc 
Ilis  deatli  will 
thoii.sands  the 
tliey   lirst  read 


'  N..- 


V.-^  •       ;' 


"'***«y'. 


Ih'iii'y  .Muiloii  Stam.ky. 

liillonary  di.scovi'iies  in  Al'iica.  " 
iiii.s  is  but  onc  ol'  hundrcds  (d' Irili- 
iitcs  lo  the  jjrcal  cxploiiT  wlio 
dicd  in  i.ondon,  .\lay  10.  Ilis  ex- 
ploits liavc  Iliade  hiiii  fanions  the 
world  ovci-,  aiid  Itiilain,  llii'  laiid 
of  Ilis  hirlh,  sliarcil  wilh  Aincrii-a, 
al  iMic  tiiiii'  Ilis  hoiiic,  and  llic  rcst 
of  Ihe  civili/.cd  world  in  dnini,'  liiiii 
honor. 

Tlic  niaii    Uiio\^  n   al    llic    liiiii'   <d' 
bis  dcatb  asSirlIenrv  Morlon.Slan- 


1 .  Craié.  —  2.  Signil'ying.  —  ;i.  ï'ivs- 
!i(i(//i';m'ii(. 


ley  was  born  in  Walos,  sixty-thrcc 
ycars  ago.  Ilis  parenlage  was  ob- 
scnro,  and  hc  scenis  lu  bave  had  no 
conipiinction  *  ahout  discarding  '- 
the  naine  of  bis  l'albcr  (John  How- 
lands)  when  at  the  âge  of  sixteen 
he  worked  tiis  way  ^  on  a  saillng 
ship  lo  .New  Orléans  and  found  ein- 
ploymenl  and  a  home  wilh  Henry 
Morton  .Stanlev,  a  niercbant  of  thàt 

eily. 

When  Ihe  ci\il  war  brokcoul.  he 
enlcred  the  confédérale  ariny,  tlien 
the  fédéral  navy  and  after  "baving 
visited  Asia  Minor,  was  senlby  the 
New  York  Herald  to  Abyssinia  in 
1868,  lo  report  the  expédition  led 
by  Lord  .\apier  of  Magdala  againsl 
Théodore,  the  king  (d'  Ihatcountry. 
Aboiil  this  Unie  nuicli  anxicly  was 
beginning  to  be  expressed  in  Eng- 
land  o\er  the  l'aie  of  Ihe  fanions 
niissionary  and  explorer  David 
l.ivingstone,  who  had  been  swal- 
lowed  np  "  in  the  inteiior  of  Al'rica 
for  niany  nionlbs,  and  il  (iccnrred 
lo  Mr.  .lames  (iordoii  liemiell  to 
seiid  an  expédition  with  yonng 
Slanley  al  ils  liead  lo  lind  liiiii  and 
(  arrv  him  relief».  This  was  in  Or- 
tohe'r,  1809. 

Siicli  was  Stanicy's  energy  lliat 
by  l'ebruary  W  lie  was  read\  to 
slarl  from  Zanzibar  wilh  a  caràvan 
of  200  nieii.  At  lasl,  cight  montlis 
after  leaviiig  liaganioyo,  be  caiigbl 
siglil  '  of  Tanganyika,  and  marched 
inio  the  lown  of  l'jiji  to  grasp  '"  by 
the  liand  the  velcran  explorer  lie 
bail  l'iime  so  far  to  aid.  Ilis  inissiun 
was  crowned  wilh  sncecss,  ami  lie 
bail  achieved  a  triiimpli  wliieli  al 
once  put  bis  ii.inic  iiito  the  fore- 
niosl  "  rank  of  Al'rican  lra\elers. 
Livingslone  and  Stanley  agroed  iiot 
to  part  "  nnlll   lliey  liad  explored 


■i.  Ilogret.  —  .^.  Hcjoctinp.  —  «.  He 
worki'd  his  way...  =  Ho  wnrki'ij  for 
Ilis  pass.iRc  nioncy.  —  7.  KiiRiiin'it. 
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Ihf  nortlicrn  exlrciinlv  ofTaiigan- 
yika,  aCIor  whiili  Ihc  latler  hcsan 
iiis  rcliirii  mardi  lo  Ihc  coast  of 
Iho  rnnlincnt. 

Wlicri  Ihc  news  ol'  Slaiilcy's  siic- 
rcss  roachcil  Ruropc,  il  was  scarce- 
ly  crcdilcil  ;  biU  whcn  he  arrivofi 
iii  l.oiuloii  with  l.ivingsloïKVs  owii 
fliarics  '■'  and  h'Iters,  doiibl  was 
dissipalod,  and  he  was  reoeivcd 
willi  itnmonsr  applaiise  and  grat- 
iliidc  AHer  a  short  rnst,  nccupicd 
in  wiiliiig  his  book  "  llow  I  found 
l.ivin^stonc '■,  lie  was  again  on  llic 
wav  lorAlrica.  Ihis  Unie  acconipan 
yiiig  tlie  Uritish  (ixpedilion  to 
(Minniassic  Tliis  expérience  added 
lu  liis  pr^'^lige  as  a  ncwspapcr  cor- 
lespondriil,  and  on  his  rclurn  to 
iMiiilaiid  he  was  abh'  lo  Write  an- 
olhCr  crilcrtaining  "  hook,  entitlcd 
"  C.oonKissic  and  Magdala",  whieh 
was  pnlilished  in  I874. 

A  litUe  latcr  on,  as  a  représenta- 
tive ol'  Ihc  New  York  Herald  and 
Ihc  I.ondon  Telniraph.  Stanley 
started  for  Al'rica  àgain,  this  time 
as  an  explorer  pure  and  simplis 
lo  supplément  the  discoveries  of 
I.ivingstone.  Reaching  Zanzibar  latc 
in  1S74,  and  hearing  of  Ihe  great 
niissionary's  death,  he  resolved  lo 
explore  the  région  of  Lake  Victoria 
Nyanza,  which  he  reached,  afier 
enormoiis  diUimillies,  somefierce  '^ 
lighling,  and  the  loss  of  many  men, 
iii  ISlo.  Ile  then  pnshed  on  loward 
tlie  Albert  .\yanza,  and  satistied 
hiniself  that  il' was  not,  as  Living- 
slonc  IkuI  imagined,  connected 
with  Lake  Tanganyika.  The  hostil- 
ity  of  the  natives  ronipelled  '^ 
h!m  to  retreat  to  Ujiji,  and  Iherc 
he  resolved  to  descend  the  great 
river  which  I.ivingstone  liad  identi- 
lied  wrongly  willi  the  Nile,  but 
which  he  proved  to  be  the  Congo. 
He  relalcd  liis  adventures  in 
"  Tlirongh   the  Dark   t^ontinent  '". 

Slanley,  however,  had  not  yct 
finished"  with  Africa.  In  18^0  ihe 
Ihnssels  African  international  as- 
soci.ition  sent  hiin  ont  at  Ihe  head 
of  an  expédition  lo  explore  and 
develop  the  great  Ijasin  of  the 
Congo,  Ihe  king  of  Ihe  Belgians 
contribnling  large  sums  lo  the 
enterprise.  For  several  vears  he 
was  engaged  in  Ihe  work,  which  he 
coinpieled    in  1884,    having   estab- 


t:i.    .lournal.  —  14.  Amusing.  —  l-i. 
Se\ere,   ferocious.   —  16.  Forced. 


lished  trading  ''  stations  along 
Ihc  Congo  river  from  ils  mouth  lo 
Slanley  l'ool.  In  1SK7  he  was  prcs- 
ented  with  Ihe  honorary  freedom 
of  the  citv  of  London  and  eoon 
afterward  he  was  irivileii  to  assume 
the  leadership  of  the  expédition 
which  had  becn  organized  lo  rescue 
Kmin  l'asha,  governor  of  Eqiiatorial 
Al'rica.  This  mission  Slanley  suc- 
cessfully  accomplished  afler  a  long 
séries  of  dillicullies,  dangers,  and 
hardships'".  .\mong  the  important 
geographical  resnlts  which  lie  ef- 
l'ccled  were  the  disrovery  nf  Ihe 
Semliki  river,  of  l.akc  Alberl- 
Kdward,  and  the  southwcstern 
extension   r)f    l.ake    Victoria.   Lake 


ard    proved 
he  White  .Nil 


source  fd'  the  \Miite  .Nile. 

In  1892  Stanley  look  ont  a  cerlif- 
icate  of  Uritish  natnralizalion  and 
in  1895  became  a  .Meniber  of  l'ar- 
liamenl. 

New  York  Public  Opinion. 


17.  Commercial.  —  18.  Fatigues. 


Chinese  Neutrality 
and  General  Ma. 


Ever  since  China  joined  her  dé- 
claration of  neutrality  to  Ihose  of 
the  other  powers,  an  unusual  mili- 
lary  activily  has  been  nianifested 
in  the  empire.  On  the  northern 
fronlier  of  Chi-li,  barring  or  me- 
nacing  the  posls  which,  through 
brcaches  in  the  Great  Wall,  pene- 
Irate  inlo  Manchuria,  live  Chinese 
corps  hâve  been  massed,  the 
strength  of  each  of  thèse  corps 
being  rated  '  at  live  banners,  or 
Iwelve  Ihousand  men.  'flic  minis- 
ler  of  Hussia  al  Peking,  M.  Lessar, 
has  at  tliree  différent  limes  indica- 
ted  to  Ihc  Tsung-li-yamen  the 
urgent  need  for  Ihe  rccall  of  thèse 
troops  lo  a  distance  of  tive  miles 
from  the  Créai  Wall,  a  measure 
which,  although  in  appearance 
inofl'ensive,  would  assure  the  ad- 
vance  posls  of  the  Hussians  the 
freedom  of  the  Une  of  ridges  - 
which  coiumand  Ihe  deep  valleys 
of  northern  Chi-li.  Il  is  not  stated 
that  the  Chinese  troops  havemoved 
in    the   direction   indicated    by  M. 

1.   Lsliniated.  —  2.  Ranges  ofmoun- 
tains. 
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Lessar,  and  evcry  day  Riissia  man- 
it'csts  nioro  and  i7i()ri'  iinoasini'ss 
as  to  the  piu-posL's  '  of  tlicse  troops 
nnder  CieinTal  Ma. 

As  lonn'  as  llic;  cinpress,  the  eni- 
pt'i'or,  and  llie  court  remain  ai 
l'ekini,'  in  the  midst  ot'  the  légations 
and  the  international  garrisons, 
officiai  apatliy  is  assured,  but  the 
court  may  sonie  fine  niglit  (ly  far 
frotn  the  Enropean  officiais,  which 
journey  '  would  be  équivalent  to  a 
déclaration  of  war.  On  the  olher 
hand,  eveu  though  the  uiinistei-s  of 
the  powers  suci'oed  in  [)acifyitii;  the 
impérial  court,  there  still  remaiiis 
the  Personal  initiative  of  the  com- 
mander of  the  armv. 

Marshal  Ma-Vu-Knrti  is  tlic  only 
Chinese  military  man  whose  prof- 
essional  value  bas  heiri  proved. 
l''or  the  past  three  years  this  ^'en- 
eral  has  succeedeil  in  making 
himself  very  popular  in  northern 
(;bina,  wbere  the  military  chiefs 
ever  since  1901)  bave  beeri  heUI  in 
universal  contem|)t  •'■.  ThrougbonI  " 
China  it  is  saiil  thaï  Ma  bas  never 
bcen  (lefeated.  At  the  présent  lime, 
according  to  reliable  '  information 
from  Peking,  Ma  bas  at  bis  dispo- 
sition a  cei'lain  niimber  of  instruc- 
tors  who  were  loaned  "  hy  bis  ad- 
versaiies  in  1900,  and  Ma  has  per- 
sonally  commenced  the  modem 
instruction  of  bis  troops,  vvithout, 
it  sbould  be  slatcd,  neglectin^-  tlie 
good  ohl  classical  methods,  the  bas- 
lonado  and  décapitation  being 
praclised  uiider  bis  oi'dci's,  «bile 
détective  marksinan'-bip  ''  is  pun- 
isbed  by  beatiiig  uilb  rallan  lods'". 
Wbile  il  would  cerlainly  be 
foolisb  lo  allriliule  too  llti-ral  a 
sensc  1(1  this  "  miihili/alion  (d'  the 
thiril.  fonrtli.  and  lil'th  divisions'' 
in  northern  Cbi-li  —  a  strong  dclacb- 
inenl  of  Kuroneans  being  suflicient 
to  cope  "  witli  this  fon'e  —  at  the 
samc  timc  il  is  aluays  needfiil  to 
prevent  a  gênerai  uprising  '-  in 
("ibina,  in  wbich  Ihe  army  merely 
plays  a  secondary  n'de.  In  facl. 
todre  than  (lie  real  oiilitiirv  skill  " 
(d'  Ma,  bis  |i(ipulai'ily.  aiid  bis  polil- 
ical  ipialilies  are  lo  be  feared  ;  fur 
in  case  Ma  sboiibl  llirow    olV  "    the 


3.  Objects.  —  1.  VoynjÇB.  —  5. 
Mi/iris.  —  ti.  le  IIh^  uliolc  ol'.  — 
1.  Trustwortin  .  (//(/iidJc/'oi.  — K.Lent, 
liriHês.  —  9.  Ailressf  nu  lir.  —  10. 
Venin  drrolin.—  Il  ï(i  match.—  IJ. 
Souin'imiHl.  —  n.  .\lillilv.  —  1 1.  Ilejcct. 


icMperiai  anlbority,  or  be  supported 
by  this  authorily,  be  coulci  easilv 
become  the  hcad  of  a  greal  Chi- 
nese inovement. 


The 


WonderfuI   Gareer  of 
Dr.  Jamesoii. 


the  new   Prime    Minister    of 
Cape  Colony. 


\\  lien  Hr.  lanieson  came  toKim- 
bcrlev  a  young  man  of  20,  he  met 
anotbei'  young  man  of  the  same 
âge,  who  was  destined  to  give  an 
entirely  new  deparliire  to  bis  car- 
eer.  Dr.  Jameson  praclised  medi- 
cine,  Cecil  Ithodes  dug'  for  dia- 
monds.  The  two  men  were  druwn 
together  by  nalural  sympalhy. 
There  were  not  many  ediicaled  uien 
at  Kimberley  in  Ihosedays. Rhodes, 
liill  of  bis  vasl,  but  vague  schemes 
foi-  creating  a  gieater  sociely  of 
devoled  Imperialisls  who  would 
work  lo  save,  strenglben,  and,  if 
nee(t  be,  lo  extend  the  Kmpire, 
found  in  the  brillianl  young  Scotch 
doclor  the  com|ilemenl  of  bis  owii 
genius.  'j'heir  friendship.  tliat  begaii 
aluiost  al  once,  deepened  inio  a 
slroiig  and  lifelike  alVection. 

The  phénoménal  devebipmenl  of 
the  liaud  lurned  .Mr.  Ilbodes's 
Ihoiights  northward  to  the  legend- 
ary  l.uid  of  Ophir.  To  seciirc  the 
rigbt  to  mine  for  g(dd  in  Masbona- 
laud,  il  was  necessary  todespalcba 
Iriislwdrlby-  envoy  lo  l.obi'ruula, 
Ibe  lasl  greal  savage  cbief  Icfl  in 
Africa.  Il  was  no  boliday  mission, 
l'en  years  before  Sir  liartle  l'rere 
bail  despatched  a  missidu  lo  l.(dien- 
gula,  liiil  ueither  of  Ihe  Iwo  emis- 
saries  i-elurned  alive.  Tbey  were 
Ireacheriuisly  miirdered  hy  ordcr 
of  the  king.  Mr.  Uhodes  asked 
lit',  .lami'sou  lo  go  lo  Ibiluwayo  aiul 
t>slaldisli  Personal  relalinns  wilb 
l.oliengula.  I.obengula  recei\cd  Ihe 
mission  wilh  courlesy,  and  linding 
Ihal  l»i'.  Jameson  was  a  greal  metli- 
cine  uian,  lie  consulli'd  him  as  tolhe 
liesl  remédies  l'or  bis  -.oie  eyes  and 
l'or  bis  goul,  from  wbich  llu'  sa\age 
cbief  sutVeied  jiist  as  if  he  biid  becil 
an  Kiiglish  noble.  I>r.  Janu'son's 
prescription  gave  bis  patient  greut 

I.  Kxcaviileil.    turiied  u|>  llie  cirlli 
—  2.  DcscrviiiK  or  niorItiiiK  coiittileiice 
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rolief,  and  llic  gralitiuli'  of  l.oljun- 
(;iila  was  sinrcrc  and  lastiiigV 

Tlic  iii'^'ro  king  hadliowovur  boen 
wariicd'  (liai,  il'  lie  (iratilcd  llio 
conrcssion,  hc  woiiht  bn  givirig 
away  liis  <  ouiilry,  Ibal  wbcn  oncr 
llic  iiian  n(i(  lh(î  l'itibt  lu  di}.'  l'or 
i,'(dd  he,  would  lose  bis  jviiigdom 
and  bis  womcn  woiild  bccoiiie  tbe 
wbite  nian's  slaves.  "  .Notbin;;  ol' 
tbc  kind  ",  said  Dr.  .lanipson.  "  \Vc 
only  want  Uic  gold.  Wc  do  not 
waiit  tbe  latid.  So  far  Irorn  lakiiii; 
awa.v  yoiir  kinf,'doin  \ve  sball  inake 
il  nioreseeure,  giviiii;  yoii  l.OOi)  ri- 
tlos  and  100. OllO  rounds  of  aniinuni- 
tion.  Ydii  can  trust  us,  l'or  we  are 
voiii-  l'i-iends  ".  Five  years  liad  not 
l)assed  away  bclore  tbe  kint;'s 
kraal"  was  jjurned,  liis  impies' 
wero  mowed  down'  by  niacliine 
i;uns,  and  lie  liiniself  perisbed,  a 
bunted'  iMijilivp  llsing  l'roni  an 
ariny  direrled  by  Dr.  Jainesoti.  Mbo- 
cles  and  i)r.  .latneson  liad  bi'conie  tbe 
absolute  masters  ol'  tliat  iniiTicnse 
territory  known  as  libodesia. 

It  wasat  tbis  moment  ol'supreme 
dation  that  Ihey  conceived  tbe 
amazing  '■'  design  o(  overturjiiiig 
Ibe  (iovprnment"  of  Paul  Krngor. 
'l'bey  were  slimulaled  to  atlempt  '" 
tbe  opération  by  Mr.  (^bamberlain, 
who,  however,  witb  cliaracteristic 
imprudence,  wreeked  "  tiie  only 
cbance  bo  had  of  suceess  by  insisf- 
ing  tbat  Dr.  Jameson  sbouid  go  in 
under  tbc  Britisb  tlag.  and  tbat  tbe 
next  ruier  '-  ot'tbe  Transvaal  should 
beappointed  by  tbe  Colonial  Office. 

Tbe  raid  lailed  and  its  cbief,  Dr. 
Jameson,  was  iiiade  Ibe  scape- 
goat  '^  ;  and,  to  do  bim  jiislice,  lie 
bore  "  bis  l'ate  wilbout  complain- 
ing.  liis  bealtb  broke  down  in  gaol, 
so  tbat  bis  sentence  bad  to  be 
commuted  to  save  bislife.  It  is  iin- 
neeessary  berc  to  dwell  on  tbe  enor- 
mity  of  ibe  crime  wbicb  entailed'  = 
upon  tbe  Empire  so  tremendous  a 
disaster  as  tbe  récent  war.  "^'et  it 
was  a  venial  oftence  compared 
witb  tbe  war  to  wbicb  it  led. 

After  bis  libération  from  gaol, 
Dr.    .laineson    spent   niuch   of  bis 


3.  Durable.  —  4.  Averti.  —  5. 
Dwelling  (village  or  but).  —  li.  Kaffir 
warriors.  —  1.  Fauchés.  —  S.  Pur- 
sued.  —9.  .\stonishing.  —  10. To  try. 

—  11 .- Destroyed.  —  12.  Governor.  — 
13.  Botic  émissaire.  —14.   Supported. 

—  IS.    Brought    on  as  inévitable  con- 
séquence. 


lime  iu  travelling  backn-ards  and 
forwards  between  Kngland  and 
.Al'rica.  Dr.  Jameson  advocalcd 
willi  vebemence  making  war  upon 
Ibe  Tiansvaal,  for  wbicb  be  assured 
us  ail  l-ord  .Milner  believed  tbe 
psycbological  moment  bad  arrived. 
Tbe  formula  was  tbat  tbe  Uoers 
would  never  (igbi.  30.000  men  on 
Ibe  water  would  bring  Kruger  lo 
instant  subniission.  Even  if  il  were 
necessary  to  fire  a  shot,  a  bimdred 
or  two  killcd  would  open  tbe  road 
lo  Pretoria.  "  But,  '"  1  queried  ", 
•' suppose  after  ail  tbat  tbe  Bocrs 
should  décide  lo  make  a  .serions 
ligbt  l'or  it?"  "  They  will  do  rio- 
tbing  of  tbe    kind,  "  be   rcplied  ; 


Dr.  Jameson. 

"  but  if  they  did,  tben,  "  be  weni 
on,  "  England  would  hâve  to  put 
forth  tbe  vvbole  force  of  the  Em- 
pire, as  sbe  did  in  the  suppression 
of  the  Indian  Mutiny.  "  From  which 
it  would  seem  tbat  Dr.  Jameson 
was  not  so  ill-informed  as  lo  the 
lighting  strengtb  of  tbe  Republics 
assonie  people  bave  siipposed.  Lord 
Milner  had  bis  way.  Tbe  war  came, 
and  Dr.  Jamesons  prognostic  was 
only  too  literally  tuUilled  ".  He 
did  not  sbirk  "  bis  sbare  in  the 
périls  of  tbe  contest  he  bad  done 
as  mucb  as  any  man  lo  provoke. 
He  took  part  in  tbe  siège  of  Lady- 
smith.  Ile  was  struck  down  with 
typboid  fever,  and  notbing  but  the 
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tondcr  and  unremilting  "  attenlioii 
of  a  faithful  attendant  pulled  lilui 
throiigii  ^". 

It  was  af'ter  liis  nico\cry  llial  lie 
bpgan  Ihe  tliird  and  cii'lminating 
stage,  of  Jiis  carpcr.  Il(;  entoiod  tlie 
Cape  l'arlianienl  and  l)egan  dis  no- 
vitiale  as  a  [)rivale  Memlier.  In 
less  llian  four  years  after  laking 
his  seat  lie  beeanie  Prime  Minisler 
(if  tlie  Coluny  —  a  feat  iinexanniied 
in  llie  history  (if  rarliameiit  sini-e 
Ihe  days  of  Pitl. 

\\  .-T.  Stf\i>. 

19.  Incessant.  —  20.  rullc.l  liirji 
throuKii  =  got  Iiim  lo  successrully  tlic 
end  of  liis  illness. 


The  Power  of  the  Mikado. 


The  Emperor  of  laiian  is  hilievcd 
by  his  people  to  he  at  least  senii- 
divine,  and  is  olieyed  iike  a  god  — 
it  nuisl  he  remcmhered  that  when 
he  passes  froiii  lias  worid  he  be- 
eomes  al  once  divine  and  is  vvor- 
shipped  '.  Ile  is  head  of  the  Anny 
and  Navy,  makes  war  and  peace, 
and  is  as  suprême  an  autoeral  as 
cvcr  a  conslitutional  coiintry  lias 
scen.  Tliis  niay  seeiii  [iceuliar  in 
Ihe  eyes  of  Knglish  people,  bnlilis 
afael,  and  Ihe  feelings  of  the.lajian- 
cse  people  eannol  he  explained 
away  '-.  Nol  (;ven  Ihe  hardiest  ' 
ofJapan's  llghters  bnl  will  Irenibh! 
when  broiight  inlo  Ihe  prcsi'nce  of 
Ihe  iMiiperor,  and  even  vétéran 
slalesmen,  who  hâve  bcen  in  his 
conlidence  for  years,  dare  not  lift 
their  eves  lo  lus  fa(^e.  Il  is  not  Iheir 
failli,  il  is  rallier  the  faull  of  ail 
tliose  cireiinislanees  which  bave 
roiiibined  to  inake  .lapan  great. 
OITu'ials  raised  aiiiid  Weslein  civ- 
ilisation, ediicaled  ahing  the  highesl 
lines,  sland  in  awc  '  of  the  wrillen 
Ihanks  of  aiiy  nieiiiher  of  the  liii- 
perial  l'aniily,  and  look  forsvaid  lo 
Ihe  day  wIkmi  a  hoiiiilifiil  Provi- 
dence may  lieslow  "  siich  a  woii- 
derfiil  hoiioiir  iipon  theinselves. 
Willi  ail  Ibis  pnwer,  Ihe  Kiiiperor 
iif  .lapan  is  an  ahie  iiiaii,  ami  lliat 
despile  Ihe  narrowiiig  inlliieiices  of 
his    uphringing  '.    Ile  bas   always 

1.  Adoreil.  —  2.  Deprivcil  ol  si^iii- 
lUaiire  hy  c\planutioii.  —  :i.  SInulest.  le 
plus  enduyDt.  —  t.  IteviTcnliiil  liai-. 
—   5.   Conter.  —   6.    Kiliicalinii. 


bien  abic  lo  lind  room  in  liisaclive 
tiiind  for  progressive  ideas,  as  well 
as  for  tlioiighfs  of  his  own  iiiagni- 
fuent  position.  'Ihe  early  steps  of 
.lapan  lowards  the  light  of  Western 
civilisation  were  lielpcd  to  an  ex- 
Iraordinary  degree  by  the  actions 
of  the  Emperor.  When  lie  iinder- 
slood  the  circumslances,  lie  pron- 
oiinced  hiriiself  boldly  ;  when  he 
ilid  not,  lie  was  ready  to  learn  from 
Ihose  in  wlioni  lie  liad  confidence. 
Ile  Works  far  barder  tlian  any  olher 
monarch  in  .-ksia,  and  than  niany 
in  riiirope.  Secluiled  in  his  palaces, 
lie  is  spared  the  endless  drain  " 
iipon  bis  lime  which  Kuro[)ean 
moiiarchs  bave  to  suH'er  :  layiiig 
loiindalion  slon(vs,  opening  insti- 
tutions, and  so  on. 

Personally.  lie  is  grave  lo  sever- 
ity  in  expression,  and  it  is  ditb- 
cult  lo  disconnect  liini  froni  his 
liigh  oflice.  fo  Ihe  strangers  |)res- 
ented  to  him  he  is  coiirte<ins  and 
fiill  of  kiiidly  interest,  but  lliey  feel 
that  lie  can  ni^ver  escape  from  the 
weigbl  of  his  Impérial  ancestors. 
Lalely  Ihe  Kniperor  bas  taUen  more 
peisonal  inlerest  in  the  (bétails  of 
the  oiiter  world  ;  al  the  manœuvres 
he  bas  broken  ail  ruies  of  prccc- 
(lence  hy  calling  iip  ()rivales"  who 
bave  distingiiished  Ihemselves  and 
complimenling  tlieni. 

(iiveii  the  circumslances  among 
which  Ihe  llirone  of  .lapan  exisls, 
it  woiild  nul  lie  remarkalile  if  Ihe 
Kniperor  wa.i  nolhing  but  a  self- 
salislied  despot,  bui  the  présent 
ruier  o\er  .lapan  bas  riseii  siipcrior 
lo  bis  advantages,  and  sIhivmi  liiiii- 
self  lo  he  a  great  iiian. 

(!(iiidons(>d  from  Ihe 
U'or/,/'.v  Wor/i. 

t.  Expenillturc—  S.  Sinii'tes  saldals. 


Sambo. 

(The  end  ' .) 


Sanilio  was  at  lirsl  so  IViglil- 
eiieii  thaï  Ikm'oiiIiI  ibi  nolliing  tuil 
sit  tlierc  gasiiiiig  lor  liriMtli  ''  and 
Irving  t(i  call  for  assislancf  ;  liiil 


•  Sce  M"'  15  (May  11"')  and  17  iJuiie  .•;'•• 
l'.)04). 

'.IS.  C.aspliiK  fur  lirentli  —  (oii<  hiilf 
tant. 
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suildciily  il  l)ri^;lil  iilca  stnick 
liini.  and  oll'  lie  trotted  lowiinls 
llie  lioiisc  wlieie  llic  little  lioy 
and  </\v\  livcd,  as  last  as  liis  ;.'ainc 
k'^'  woiild  li't  liirn  . 

Sanilio  Irotled  np  to  llic  lioiise, 
and  into  tiic  kilchcn  thaï  lie 
kncw  so  \V{!ll.  TIkm'c  Ikï  l'ound 
tliecook,  wlio  used  soinclitrK-s  to 
l'ccd  liini  wlien  liis  lej;  was  hro- 
kcn.  Ile  tried  to  atli'.icl  liei' atten- 
tion, but  she  was  hiisy  roilini; 
sorne  pastry  and  would  iiot 
take  any  notice  of  liiin,  so  lie  ran 
into  tiie  ciiildren's  rooin.  Tliere 
lie  found  liie  l'aii-liaiteil  little 
{■irl  and  tlie  daik-eyed  little 
hoy.  Tliey  were  doinji;  tlieir  less- 
ons. 

"  Why,  liere's  liic  lillle  eliick 
tliat  hroke  its  lej,' !  "  cxclaiined 
the  little  fiiri. 

Saniho  looked  iip  at  lier  lic- 
seecliingly  '■"',  and  tlieii  ran  to  llie 
door. 

'■  Do  not  he  Iri^ditened,  cliick- 
ie  ",  said  tlie  little  hoy,  aiul  lie 
cauglit  liini  np  and  put  liini  on 
tlie  table.  But  Sanibo  liopped 
upon  the  little  fiirl's  kiiee,  and 
tlien,  rolling  oti'  it  on  to  the 
lloor,  made  '"  once  more  for  the 
door. 

"  Wliat  can  ho  want  ?  "  said 
Ihe  little  boy  and  little  giri  as 
tliey  tried  to  catch  liim  ;  but 
Sanibo  was  too  quick  lor  them, 
and  lie  rau  oui  ol  the  f;arden  into 
the  yard,  and  tliey  ran  aller  liim. 

Wlien  lie  came  to  the  pond,  he 
stopjied  and  looked  back  at  them. 
Then  they  found  ont  wliat  Sambo 
wanted,  and  soon  ail  the  chick- 
ens  \\ere  rescued  '*  and  carried 
ont  into  the  fowl-house.  Hère  they 
found  Mr.  Cock  and  Mrs.  Henny- 
penny  ;  aud  Mrs.  Henny-penny 
took  the  poor  half  drowned 
chickens  tinder  her  wings.  and 
dried  and  warmed  them. 

And  what  a  fuss  "  they  ail 
made  over  Sanibo.  and  how 
proud  .Mr.  Cock  and  Mrs.  Henny- 

36.  Imploririgly.  —  31.  Maiie... 
for  ^  moved . . .  toward.  —  3S.  Fieed 
from  danger.  —  31).  Uisplay  of  feel- 
ings. 


penny  were  ol  llieir  poor  Mille 
gamc-le^'gcdchicken  !  And  tlioiigli 
llie  chickens  in  the  yard  slill 
callcil  Sambo  ■'  gamey  ",  they 
always  look  cai'e  to  explain  lo 
any  newcomei's  thaï  it  wa.s  nol 
because  of  lus  crooked  lei,'.  but 
becaiiso  lie  was  snch  a  brave,  élev- 
er liltle  chicken  to  bave  saved 
ail  llicir  lives. 

but  tliey  inight  call  Sambo 
■■  gamey  "  as  miich  as  they  liked  ; 
Sambo  did  not  mind  '".  for  if  it 
liad  not  been  for  bis  broken  leg 
he  woiild  never  hâve  been  able 
to  save  tliose  chickens,  and  lie 
and  they  inight  hâve  ail  been 
drowned  togetlier. 


iO.  Did  not  mind  =  was   not  alfect- 
ed,  did  not  care. 


The  Tiger-Fight. 


The  following  story  is  an  ac- 
eount  of  a  tiger  tiglit,  as  wit- 
nessed  '  in  Java  : 

The  liger  is  set  dowri-  in  a  trap 
in  the  centre  of  a  great  square, 
and  is  surrounded  by  a  triple  or 
(|uadru|)le  Une  of  spearsmen  ', 
about  a  hundred  yards  distant 
from  liim. 

When  ail  is  ready,  a  Javanese 
advances  at  a  very  slow  pace.  to 
the  Sound  of  soft  mtisic.  and  sets 
tire  to  the  trap,  at  the  saine  lime 
opening  the  duor  at  the  back  part 
ol' the  cage,  which,  by  the  way*, 
is  too  narrow  for  the  tiger  to  tiirii 
in. 

As  the  lire  begins  to  singe  '  liis 
wliiskers  '',  the  tiger  gradually 
backsout.  Tlieman,  as  soon  as  he 
lias  opencd  tlie  door.  begins  walk- 
ing  towards  the  crowd  '  at  a 
slow  pace,  and  the  slower  he 
walks,  the  more  applause  does  he 
gain. 

The  tiger,  meanwliile%  having 

1.  Seen.  —  2.  Placed.  —  3.  Men 
with  spears  i/anccsi.  —  4.  Apropos. — 
^1.  To  burn.  —  6.  Long  hair  on  the 
face  of  a  cat  or  tiger.  —  T.  .Multitude. 
—  8.  During  lliis  time. 


[695  j 


ENGLISH   PART 


143 


backed  ont  ol  liis  liiiriiinf;  piison 
is  lather  astoiiislicd  at  liiidinf; 
liimself'surrutiiidod  Ijy  luindreds 
oï  people,  eaçh  pointiiif,'  a  spear 
at  liim. 

Iflieis  a  l)old '•'  tiger,  lie  can- 
ters '"  round  the  circle.  almosl 
touchinp  llic  spcars  ;  tinding  no 
opening,  lie  llicn  returns  to  the 
centre,  (ixes  liiscycs  on  oiicspot, 
and  witli  a  loiid  roar  dashes" 
straight  at  it. 

Ile  is  reccived  on  tlie  spears, 
and  tlioiigli  lie  crnslies '- inaiiy  as 
if  thi'y  wcre  niere''  reeds'".  in 
half  a  minute  lie  falls  dead. 
pierced  liy  a  liLMidred  \vea()ons''. 

In  soine  instances,  liowever, 
the  roar  and  charge  heing  too 
nuich  for  the  Javanese,  they  give 
\vay'\  and  tlie  brutal  sport  then 
liecomes  rallier  dangerous  to  the 
spectators. 

9.  Courageous.  —  10.  Moves  at  an 
oasy  gallop.—  11.  Hun  suddenly.—  12. 
fCcriise. —  13.  Simple.  — Il  liosraiix. 
—  lo.  Arms.  —  16.  Give  way  —  cède. 


People    who    cannot  turn 
pale. 


"  l'eople  turn  pale  wlien  they 
faint  ',  doii't  they  ?  '"  asked  ii 
coiinsel  -  who  was  severely  cross- 
cxamining  '  a  witness  •. 

"  No;  not  always.  " 

"  l>id  you  ever  heai'of  a  rase  ol' 
fainling  wliere  Ihe  |)arly  did  not 
turn  pale'.'" 

"  Ves,  sir.  " 

"  Did  you  ever  sec  suih  a 
easc  ?  " 

"  Yes,  sir. 

"  When  .' 

"  Ahoiit  a  year  ago  " 

"  Who  wasit  i" 

'•  "l'was  a  negro,  sir'  " 

Loud  laiighter  ''.  The  omn.sel 
lost  liis  case. 

1.    I.osp  sensation  nndconsrloiisnrss. 

—  2.    Advocale.    —    :i.    Kxainiiiiiik:     .i 
wilncss  ralled    hy    the  upposito  parh  . 

—  l.    Oni'    wliii  unes  tcstimonv.    —  ii 
llire. 


Eaglish.  Scottish,  and 
Irish. 


Englisli,  Scottish,  and  Irish 
hâve  each  their  peculiar  '  con- 
stitution ofniind,  whicli  agréât 
wit  -  once  ilUistrated  ljy  tlioir 
diderent  modes  of  ans\\ering  a 
(luestion.  .\skan  Kngjishman  what 
you  please  and  lie  replies  prom[)t- 
iy,  but  seriously,  iike  a  person 
who  means  '  business.  Put  the 
same  ipiestion  to  a  Scotsman,  hc 
deiibei-ates  and  answers  warilv  ', 
or  nieels  you  with  a  cross  '  (pies- 
tion . 

Hut  désire  an  Irish man  to  bave 
the  goodness  to  res|)ond,  and  hc 
immediately  makes  a  joke  ". 

Three  gentlemen  (Jininj,'  on  a 
certain  day  at  a  tavern  in  Londoii 
tell  to  discoursing  iipon  national 
character,  and  one  proposed  le 
test  '  the  wit's  reinark. 

The  (ithersagieeing,  thcspokes- 
man  "  of  the  party  called  the  wait- 
er  '•',  and  said  : 

"  Thomas,  what  would  you 
take  to  sit  for  a  iiigbt  oulsideSt. 
Paul's?  '• 

Thomas  (smarllyi:  "  A  guinca, 
sir  ". 

"  Weli,  see  if  you  can  lind  us 
a  .Scotsman,  wiii  yon  '!  " 

Thomas  relurned  shortiy  '" 
allerwards  with  a  (laledouiiin  " 
ami  Ihe  (ineslion  was  repealed  : 

■•  NVcll  and  what  would  von 
take  lo  sit  ail  nigbt  outsideSt. 
Paurs?" 

Scotsman  (altéra  pause,  and  in 
a  slow  iip-and-down  hill  '•'  tone)  : 
•  What  would  you  ;,'iv(>  ■f  " 

Lalcr,  a  man  Irom  li'(<land  was 
iiilerroj;ated  :  "  \ow ,  Paddy,  my 
boy,  what  would  you  take  lo  siï 
airnighl  dutside  St.  Pauls  1" 


I.  Spei'ial.  —  2.  WW  «;""i<.  —  3. 
Mcaiis  luisinoss  —  is  in  «Mnicsl,  t» 
si'rii>us.  — -t.  l'iiuli-nlly.  —  .'■.  •'.,i|,t|-jt. 
ilirloiy,  iif  put  In  a  iliiriirnl  furin.  — 
lî.  l'iiiisaiilrrie.  —  7.  To  Iry.  —  S, 
Hr  »lio  spoki-  for  llii-  parlv. —  '.'.  Cnr- 
1.0/1  —  lu.  Soiiii.  —  II.  Sroli-luiian.— 
I-.  Kiifigcticall). 
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Paddv  (archly  ")  :  "  Failh  ", 
l'd  "  la'kca  bad  cold  "■■  ". 

The  Irulh  "  ol'  llie  illiislratioii 
hadbecntriumphanllyvindicated. 

13.  Sly,  ciinnin^.  —  M.  Ma  foi'.  — 
15.  I  sliould.  —  10.  Rhume.  —  M.  Ver- 
acily. 

A  beautiful  Catch  '. 


An  onllmsia.stic  lislicrman  left  - 
lyOndon  to  lisli  iii  Scotl;!nd.  and 
proinisod  to  send  a  Iricnd  tlic 
lirst  fruits  ol'  liis  skill  '. 

Accord inyly, a  lole^i'anicamc:  — 

"  (irand  lisli,  jiist  dcspatclied, 
cani;lit  '  tliis  niorninf;  ". 

In  tlic  niorniiif;  a  basket  was 
delivcrcd  at  the  iVicnd's  lionse. 
llis  surprise    and    wonder  were 

1.  l'rize.  —  To  catch  (cauglit), 
jireiidie.  —  i.  Qnitted.  —  :).  .Vbility. 


great  wlien.  on  0()ening  it.  lie 
roun<i  tliree  vcry  fine  salmon- 
tront  ',  but  liis  siir[)rise  was 
greater  and  liis  wondor  less  wlien 
\>\  the  iipxt  post  lie  received 
Irom  a  liriii  ol'  lislimongers  ''  in 
Oban  the  lollouin^'  note  :  — 

"  \Ve  bave  been  instruclnd  b\ 
Mr.  — ,  by  a  wire  "  Irom  .Miill.  to 
l'orward  '  to  youraddress  a  7  Ib.  • 
or  8  11),  saimon.  riifortiinately, 
\vo  liave  no  tisli  of  tliat  size  '  tô- 
day,  but  as  lie  says  the  rnatter  is 
urgent.  \ve  bave  UikeiiMhe  liberty 
ol' sending  yon  inslead  thrcf)  sal- 
inoii-troiit  ol'  i  i/'i  Ib.  each.  Yoiir 
estoeined  coniniands  will  ahvays 
mect  witli  oiir  proni[)t  atten- 
tion. " 


•i.  Truite  saumouiice.  —  3.  Fish 
mercliants.  —  6.  Trlegram.  —  7. 
Send.  —  )<.  Abréviation  of  libra,  latin 
for  j)Ound.  —  'J.  Uimension. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Section   normale  commerciale 

annexée  à  l'école  pratique  de  filles  du  Huvre  (1903). 


Among  sayings  tliat  hâve  a  curren- 
cy,  one  of  tlie  grossest  conveys  the 
monstrous  proposition  that  it  is  easy 
to  tell  the  trutli  and  hard  to  tell  a  lie. 
I  wish  lieartily  it  were.  lîiit  the  truth 
is  one  ;  it  lias  tirst  to  be  discovered  ; 
then  justly  and  exactly  uttered.  Even 
■with  instruments  specially  contrived 
for  such  a  purpose,  it  is  not  easy  to  be 
exact;  it  is  easicr,  alas  1  to  be  inexact. 
From  those  wlio  mark  the  divisions  on 
a  scale  to  those  who  measure  the 
boundaries  of  empires  or  the  distance 
of  the  lieavenly  stars,  it  is  by  carefnl 
method  and  minute,  unwearing  atten- 
tion tliat  men  rise  even  to  material 
exactness  or  to  sure  knowledi;e  even  of 
external  and  constant  tliings.  lUit  it  is 
easier  to  draw  the  outline  ofa  mount- 
ain  than  the  changing  appearance  of  a 
face  ;  and  truth  in  human  relations  is 
of  this  more  intangible  and  dubious 
order  :  hard  to  seize,  barder  to  commu- 
nicate.  A  nian  who  never  told  a  formai 
falsehood  in  bis  life  may  yet  be  hiniself 
one  lie —  heart  and  face,  from  top  to 
bottom.  —  This  is  the  kind  of  lie 
whicb  poisons  intimacy.  And  vice  ver- 
sa, veracity  to  sentiment,  truth  in  a 
relation,  truth  to  your  own  heart  and 
your  friends,   never  to  feign    or  faUi- 


fy  émotion  —  that  is  the  truth  whicli 
makes  love  possible  and  mankind 
happy. 

11.   Louis  STEVB.NSON. 

THÈ.MF. 

J'avais  un  ami,  la  mort  me  la  ùté 
au  moment  on  son  amitié  était  deve- 
nue un  besoin  pressant  pour  mon 
cirur.  La  nature,  indifférente  au  sort 
des  individus,  remet  sa  robe  brillante 
du  printemps,  et  se  pare  de  toute  sa 
beauté  autour  du  cimetière  où  il 
repose  ;  les  arbres  se  couvrent  de 
feuilles,  les  oiseaux  chantent  :  et  le 
soir,  tandis  que  la  lune  brille  dans  le 
ciel,  et  que  je  médite,  j'entends  le 
chant  du  grillon  caché  dans  l'herbe  qui 
couvre  la  tombe  de  mon  ami.  Tous  les 
malheurs  de  l'humanité  ne  sont  comp- 
tés pour  rien  dans  le  grand  tout  ! 

Mais  l'aube  matinale  commence  à 
blanchir  le  ciel,  et  l'espérance  renaît 
dans  mon  cœur.  Aon,  celui  qui  éleva 
ces  masses  énormes,  dont  le  soleil  dore 
les  sommets  glacés,  est  aussi  celui  qui 
a  ordonné  à  mon  cœur  de  battre  et  à 
mon  esprit  de  penser.  Non,  mon  ami 
n'est  point  entre  dans  le  néant  ;  quelle 
que  soit  la  barrière  qui  nous  sépare,  je 
lereverrai. 
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The  Perdicaris  Affair. 

An  Opportunity  for  France 

in  Morocco. 


linisiili,  a  iMoorisli  brigand,  bv 
ki(ln;ip[nrig  '  Mr.  Perdicaris,  aii 
American,  anil  Mr.  Cromwdl 
Varicy,  liis  sccrctary,  lias  madc 
thc  inlcriial  condition  of  Morocco 
an  inlcrnalional  (|ucstion  on  tbc 
niorrow  of  Ihc  Angio  -  Krench 
Agreciiient,  umlor  wbich  Mohkco 
beconios  a  l'rench  préserve.  ,\ 
heavy  ransoni  lias  been  put  upon 
Ibe  captives,  and  tbeir  lives  are  in 
dangei'.  Tbe  liiited. States  bas  taken 
jn-onipt  action,  and  bas  Ibri'alened - 
t(i  hiinl  lidvvn  Haisuli  il'  Mr.  Perdi- 
caris is  hurl.  .\'o  doubt,  to  prolccl 
himsi'lf,  llie  Sultan  will  tind  tbe 
ransoni  wbicb  will  seciire  tbe  re- 
leasc  of  bolb  pentlenuMi.  In  any 
case,  tbe  outrage  sliows  tbe  neces- 
sity  foi'  a  strong  band  to  niake  lil'e 
and  propcrty  secnre  in  Morocco, 
and  France  bas  tbiis  early  been  prov- 
ided  witli  ample  excuse  l'or  ititer- 
l'ering.  A  Oimrnitlee  l'or  Morocco 
bas  aiready  been  l'ormed  in  Paris. 
Morocco,  il  is  beld',  is  terrilorially 
part  of  Algeria  and  Tunis.  Tbe  aol 
ol  brigandage,  l'ollowing  on  tbe 
récent  insurrection,  renders  llic 
overlordsbii) '•  ol'a  greal  power  in 
Moroi-co  im|ieralive.  l'rance  can  do 
in  tliis  p.irl  of  Ali-ica  wliat  slie 
bas  donc  in  Itie  neigbbouring  ler- 
rilories,  and  wbat  (ireal  Itrilain 
lias  dune  in  ICgypt  and  is  doing  in 
tbe  Soudan, as  was  explaiiied  by  Mr. 
ril/.uerald  un  luesday  in  a  ver\  in- 
leresling  lecliiri'al  Ibe  Hn\  ni  ('..l"ii 
ial  Instilnli'. 


\.    Knhn-nnt.    —  2.  Menaced.  —    :t. 
Sustiiinod.  —  1.  Aiitliority. 


Features'  cf  Interest  atthe 
St-Louis  Exposition. 


Tbe  imn)ense  distances  of  tbe 
fair  are  oxercome  by  tbe  systcm  of 
Iransportalion.  An  eleclrical  rail- 
way  eigbt  miles  long  winds-  in  and 
oui  about  tbe  groiinds,  going  near 
every  one  of  tbe  exbibit  buildings 
and  olher  points  of  interest.  There 
are  electric  launcbes',  as  \\(dl  as 
gondolas,  on  tbe  lagoons  ;  electric 
automobiles,  simple,  swifl,  and  noi- 
seless,  iiin  aliont  tbe  grounds.  Gas- 
oline  automobiles  are  noi  permit- 
ted  lo  enter.  Thèse  metliods  of 
transportation  are  reënforced  bv 
wliecl-cbairs,  single  and  double', 
pusbed  by  young  men,  most  of 
tlieni  collegians  w  bo  bave  applied 
in  sufticient  niiniber  lo  Ihe  adver- 
tiscment  of  tbe  concessionnaire, 
liaby  carriages  are  for  bire'  at  the 
grounds.  There  is  no  need  of  walk- 
ing  imless  one  likes.  Tbe  gronmls 
are  policeil  by  a  spécial  i'orce  of 
wcll-ilisciplined  men,  Ibe  .lefferson 
Guards  ;  there  is  a  central  station, 
a  bospilal,  with  l'xcelleni  médical 
and  surgicalattendance,  and  aconi- 
plele  System  id'lire  prevenlion. 

Tbe  Philippine  lleservalion,  Ibe 
largest  colonial  exbibil  ever  inado, 
will  alwaysdraw  a  crowd.  Il  repre- 
senls  Manila  and  ilsen\iroiis.  Tbe 
visiter  enlers  the  walled  rily  by  a 
bridge  represenling  tbe  Puenlede 
lîsitana,  over  Ibe  Pasig  Hiver,  fhe 
obi  canniiu,  wilb  tbeir Worin-eaten 
carriages  wbicb  frowni'd  al'  Dewcv 
are  on  Ibe  walls.  Then  passing  tbe 
calbedral,  the  nnblic  sijuare,  and 
tbe    markels,    lie    is    aiuong    Iho 


1 .  Trnlls,  pi'tiillnrlllcs.  —  2. Strptnie 
—  3.  Large   passeiiiter-lioMls.  —  I     For 
hire  =  ni  location.  —  ,';.  Moiini-ed. 
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ailobc''  hoiiscsof  Ihe  richcr  pcople, 
biiill  aroiind  a  placila,  or  court, 
anil  tlio  hiiinlioo  houscs  ol'  lliose  in 
modt'ratc  rirciiinslaticcs.  Ail  of 
Ihfse  hou.ses  were  biiilt  by  native 
worknicn.  TIil'  rcsi'i'valion  is  pol- 
ici'il  by  Miicabebe  scouts", and  uien 
and  «onion  ol'scveral  of  the  tribes 
live  then;  in  their  own  manner, 
each  tribe  wilhin  its  scparale  stock- 
ade'  conlaining  tlu'ir  own  bouses. 
Thercarc  Igonotcs,  inciudiiig  sonie 
of  tlic  iiead  buntcrs,  and  soiiie  cop- 
per-siiicllcrs'  and  blacksmilhs  ; 
Visayans,  the  linosl  textile  weav- 
ers'^on  tiicir  lands;  .Nei;rilos,  the 
dwarl'"  aborigliics  of  the  islands  ; 
Moros,  wlio  are  liviiig  in  villages 
built  over  the  waler  ;  Bogobos, 
and  sevcral  familles  of  Iree-dwell- 
ers.  Thèse  Kilipinos  go  about  Iheir 
iisual  vocations  vvilli  inuih  indif- 
férence to  their  visitors.Soimich  iii- 
terest  bas  been  sbown  in  this  pari 
of  the  exposition  Ihat  there  arc 
already  four  restaurants  on  the 
réservation. 

West  ofllic  Administration  Build- 
ing is  the  odd'-  structure  vvhere 
the  air-machines  will  start  on 
their  flighls.  There  are  prizes  of 
S  loOOOO  for  thèse  contests,  the 
main'^  prize  of.' 100000  forthefasl- 
cst  machine  and  the  one  most  ac- 
curately  steered'*.  The  compétition 
will  include  air-ships,  balloons,  gli- 
ding  machines  and  aéroplanes, 
kile'^s'",  and  some  déviées  which 
bave  not  been  named.  The  course 
will  be  marked  hy  captive  balloons, 
and  will  be  two  sides  of  a  square. 

.\t  the  extrême  west  of  the 
grounds  is  the  athletic  arena.  The 
exposition  has  been  generous  in 
giving  money  to  this  feature  of  its 
enlertainments'",  and  the  grounds 
are  arranged  perfcclly  for  their 
purpose.The  amphilhcater  will  seat 
tifteen  thousand  people.  The  Olym- 
pic  (lames  hère,  during  the  sum- 
mer,  will  bring  athlètes  from  every 
part  of  the  woVld,  This  is  Ihe  tirst 
time  the  ganies  hâve  taken  place  in 
Ihe  United  States,  and  the  contests 
will  developunusnal  feats.  Besides 


6.  Sun-dried  bricks.— T.  EcUtireiirg. 
—  8.  An  iiiclosure  made  by  planting 
m  the  grouiid  pdes  of  wuod  or  trunks 
of  trees.  —  9.  Fowlmrs.  de  cuivre.  — 
10.  Tiiseurs.—  11.  Diminutive.  —  12. 
Strange.  —  13.  Principal. —  14.  Direc- 
led.  —  13.  Cerfs-volants.  —  16.  Amu- 
se n.ents 


the  (Jiympic  (ianies,  al!  tlic  annual 
athletic  gaines  of  conséquence  will 
be  in  Ibis  arena,  including  foot- 
ball, tennis,  swiinniing'',  running, 
jumping,  diving'",  cricket,  liurl- 
ing'-',  archerv ,  la  crosse,  Turnerga- 
mes^",  fencing^',  and  wrestling". 

A  model  military  camp  of  one 
bundred  and  eigbty  acres  is  being 
laid  out,  and  is  nearly  ready.  Il 
will  be  used  by  the-  L'nited  States 
arniy,  the. National  (■nard,and  senii- 
military  organizalions  tbat  will 
nieel  during  the  exposition.  The 
lent.s  will  go  up  assoon  as  Ihe  mild 
weather  sets  in-'. 

.More  than  Ibree  hundred  conven- 
tions will  rneet  in  .Sl-I.ouis  during 
Ihe  year,  some  of  them  important 
to  science.  So  distinguished  is  the 
Congress  of  Arts  and  Sciences  that 
tlie  exposition  has  set  aside  one 
hundreil  and  fifty  thousand  dollars 
wilh  which  to  pay  the  expenses  of 
Ihe  speakers,  many  of  whom  are 
coming  from  abroad-'. 

Near  the  Tennessee  and  Illinois 
buildings  is  the  Temple  of  Frater- 
nity.  It  is  intended  to  be  a  rendez- 
vous  for  members  of  ail  the  frater- 
nal  orders  in  the  l'nited  States. 
The  log-^  cabin  built  for  General 
Graiit,  in  which  be  lived  in  St-Louis 
County,  is  on  Ihe  grounds.  There 
is  a  crèche  where  mothers  may 
leave  their  cbildren,  arranged  for 
six  hundred  infants.  .Near  the  cen- 
ter  of  the  grounds  there  is  an  ob- 
servation wheel  swinging^*  cars 
around  high  in  the  air,  from  which 
people  may  get  a  bird's-eye  view. 
There  is  a  ro.se  gardcn  where  near- 
ly twenty-livc  hLuidred  varieties 
df  roses  will  bloom  during  the  sea- 
son  ;  there  is  a  map  of  the  United 
States  covering  several  acres,  the 
States  marked  by  walks.  the  farni 
products  of  each  State  growing, 
and  the  proportion  of  each  crop-' 
shown  by  signs.  An  enormous 
clock  is  on  the  side  of  a  hill,  the 
hours  are  beds  of  flowers  of  dif- 
férent colors,  and  this  will  be  useful 
as  wellas  pretty,  being  visible  from 
a  long  distance.  The  Government 
has  a' model   post-office,  where  ail 


17.  Satation.  —  IS.  Plunging  into 
wiiter.  —  19.  Jeu  de  liaiie.  —  20.  Cym- 
nastics.  —  21.  Escrime.    —   22.   liille. 

—  23.  .\ppears.  —  21.  Foreign  coun- 
tries.  —  2o.  Trunk  of  trees.  —  26. 
Causing  to  move  freely  through  the  air. 

—  27.  Produce  of  fields. 
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kirids  of  post-office  work  is  illiis- 
trale.d,  and  a  f^igaiilic  hird-cage, 
witli  a  screencd""walk  tfirough  it, 
in  which  every  kind  of  bird  in  the 
Fnili-d  Stiitfis  flii's.  Fn  a  niining 
giiicli-',  Iwnlve  acres  in  exlont,  ail 
tlic  tnodcrn  tnclhods  of  mining  arc 
iicing  shown,  —  placer  washing, 
stamping'",  inilliiig,  diamond  dril- 
ling".  etc.  Tlic  inagni(i('enl  Jubilee 
présents  given  to  Uiieen  Victoria, 
wliicli  were  loaned  ■-  lo  the  exposi- 
tion \i\  King  l'idward,  are  in  a  care- 
fnily  giiardcîd  roorn.  The  Pensylva- 
nia  liailway  lias  a  locomotivo-lest- 
ing''  exhibil,  wlilcli  always  bas  a 
rrowd  aboiit  it.  Ilere  locomotives 
of  dillcrent  types  arc  tested  by  bcing 
riin  at  l'iill  specd.  There  is  a  tnodel 
city,  in  which  varions  places  of  the 
I  nited  States  show  sorne  spécial 
municipal  improvement  ;  a  natator- 
iiini,  ri'st  pavillons,  reslaiirants 
cveryvvhere.  and,  of  course,  loilet 
convenienccs  on  every  hand. 

The  l'ike,  witli  ils' hnrly-bnrly'' 
of  foreign  pcople,  its  Linif|iie  buil- 
ding,ils  sli-angc  iniisic,  and  its  viv- 
id  color  of  coslnme  and  flags,  is 
an  exposilinn  in  itscif.  It  is  a  roc- 
langiilar  strip,  a  mile  long,  riinning 
lialfway  up  the  nortb  side  of  the 
groiinds  beginning  at  the  main  cn- 
trance.  A  wide  strect  is  in  the  cen- 
ler,  and  on  each  sideofitare  expo- 
sitions, designcd  primarily  for  en- 
tertainmeiit.  ctlinological,  scienlif- 
ic,  musical,  ;ind  spe<iac(il,ir.  Srnall 
shows  bave  bcen  rigornnsly  excln- 
ded.  (lencM'al  (j'nnjc  is  tbcrc,  wiih 
lioerand  liritish  soldiers  w  bo  fonght 
against  eaidi  ollier.  There  ai-c  niany 
villages,  and  in  Ibcni  reprcseiila- 
tives  of  nearly  every  people  nndci- 
tlie  siin,  some  of  Ihcm  sav.ige  and 
nnclad''.  Ilagcnbcck  bas  bis  woii- 
dci'fiil  Irairred-aninial  show  there, 
ami  lloll.iire  bas  a  gigarilic  iiew 
spectacle.  l'Iicre  are  rcprcscnlatioiis 
of  many  counlrics  and  fainous  cit- 
ies,  —  .lapan,  .Silieria,  China,  Ire- 
land,  l.aplanil,  willi  ils  l':s(piiman\; 
l'atagonia,  l'olytiesia,  .\sia.  uilh 
iH'ople  froni  (^eylon,  liurnia.  and 
l'ersiii  ;  .Scvillc,    and   ('.onslanlino- 


2.S.  Snri'oiinilc'd  by  an  ciirlosurc. 
211.  Cl')!';;!',  vallny.  —  :i(l.  ('.nl^hlll|;  and 
pulM'i  i/ui(,'.  —  ;u  .Tlic  cnlliiii;  or  lidCinK 
l>\  riieans  nf  a  niiiibint'  niaili'  ni'  ilja- 
nioncis  set  like  tcelli  in  un  ainuilar  bit. 
—  :i2.  frèlés.  —  :!'.).  Ti'slinK  =  rxne- 
riiiiciillii(,'.  —  ai.  Conlusioii.  —  .l;i. 
WiltiHiil  clotbes. 


pie.  Tbere  will  bi'  an  infant  incu- 
bator,  snhmarine  divers,  imitations 
of  sea  battles,  \vilb  miniature  war- 
ships,  and  interesting  lire-lighting 
exbibits  ;  the  Calveslon  flood",  a 
voyage  to  Ibe  -North  Pôle,  a  trip" 
under  the  sea  in  snhmarine  hoats, 
Oriental  jnggling^»,  atliletic  leats, 
dancing,  and  théâtres. 


:ic,.    Inondation.  —  37.  Excursion.— 
38.  Cmijuring.  escamuldije. 


Summer. 


\\  inler  is  cold-hearled  ; 
Spring  is  yca  and  nay  '  ; 
.■\nlnmn  is  a  wealher-cock  - 
Blown  every  way  : 
Sommer  days  for  me, 
Wben  every"  leafis  on  its  Iree, 

When  Robin's  not  a  beggar', 
And  .lenny  Wrcn  "s  a  bride  ', 
And  larks  hang,  singing,    singing. 

singing, 
(Mer  the  wheal-lields  wide, 
.\nd  anchori'd  Ijlics  ride  ', 
And  the  pcndulum  spider  ■ 
Swings  »  from  side  to  side, 

And  bliie-black  beelies  '  Iransact 
[busines.s, 
And  gnats  '"  tly  in  a  host  ", 
,\nd  liirry  '-  càlerpillars  '^  haslcn, 
That  11(1  lime  m.ay  he  lost. 
And  mollis  "  gro'wfaland  thrive  '", 
And  ladybirds  '"  arrive. 

(i.VHHlKLA   ROSSEITI. 


1.  Yes  or  no,  i.  e.  nnsettU-fl  (uncei-- 
tain).  —  2.  Ciroiietle.  —  ^^.  U  not  a 
l)e(,'Kar  —  ilne<  iiol  jii'i;   (ask    l'or)  tond. 

—  l.   Hoilrlel.  —  :>.  Nt'wly  ■niarrlcd.  — 

11.  Mnvi>  siinlilh    likc  a  sliip  al  aiii-lior. 

—  X.  iM()\fs  In  and  IVo. —  y.  Sairalii'es. 

—  !0.    Moiiilieinns.  —  H.  Troops. — 

12.  Cov.i.vl  willi  tiir.—  1.1.   I.hfiiillfs. 

—  I  l.  .Noi-luiiial  bullcrlly.  —13.   l'ios- 
pi'i-    —   li;     l'.ori-iiirllis . 


Everybody   was    salisfied. 


.Mainoctinga  well  knowii  polili- 
oian,  wlio  wassppakiiig  in  lavoiir 
of  a  liliiMal  caniliilalo,  liai!  tiiis 
(|iiostioii  |i(it  ((>  iiiiii  liy  iiis  ainl- 
ioiicc  :   "  Aro  yoii   luvpai'od   to 
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support  Mr.  (;iianil)orliiin's  pol- 
icy  ?  "  Faciii^  liis  ii)(|iiisilor,  lie 
said  in  loiid  ',  cloar  loues,  "  / 
will  —  "  at  wliich  tliere  «as  an 
iiiirriodiato   otilbiirst  '  of  cheer- 


1.    Slrong.   —2.   Explosion. 


in;;  '.  NViieii  tliis  had  siiijsided  ' 
li(i  wcnl  on,  "  nul  —  "  wliere- 
npon  tlie()|)posite  side  look  up  llic 
applaiise.  Ikit  cvery  one's  lace 
looked  black  as  thc  speaker  con- 
cluded  —  "  tell  ifou. 


3.  Applause.  —  4.  Ilecome  calm. 


The  Star-spangled'  Banner. 

(AmRIIIi:  AN    NATIOWL    SoNc). 


Con  vigore. 


^ 


^ 


j.  j  ^  I  r   D  p  1  r  «I  ^^  '  ^-^ 


0,       say,   can  you  see        by    the     dawn's     carly    liglit    What    so 


m 


m 


-rry-Ti-^ 


^ 


prouilly  \\e  hail'd  at    tlie  twiliglifs   last     glearaing?\Vliosebroaristripesand 


m 


i 


^ 


^ 


P  pi'  J  ^J 


^ 


hright  stars  in     the    pe-    ri-  lous  Dglit  O'er  tlie    ramparts  we  watcli'd,  were  so 


^ 


é^ 


m 


•  »• 


^  r  i  r  f  fr 


f 


^ 


gallantly      stieaniiny  Aiidllie  locliefs  led  glare,  llie  bombs  biiroting      in 


4^''  r  F  & 


JF-JifF 


^^ 


P 


J  i,J  I  /j  ll-^ 


^ 


air,        Cave  piooftliro"  tho    niu'lit    tliat    oiirUa;  was  still  there.        oh! 

\ !- 


.-r  (r   P->  -N-J    ^  > 


^=^ 


say,  does  that     star-spangled    ban-         nor  yet  wave      O'er    the 


-<fo^  ^  r7  ir 


land  01 


tiie  liée  aiiJ      the        lioiue        of   the       brave  ? 


0,  say,  can  vou  soe  by  the  dawn^'s  eariy  light, 
What  so  prôudly  we  hailed  ■'  at  the  twilight's  last  gleaiiiing  ° 
Whose  broad  stripes  "  and  bright  stars  in  the  perilous  light 
O'er  the  ramparts  we  watched,  were  so  gallantly  streaming  ■  ; 


1    Parsemé  d'étoiles.  —  2.  Daybreak,  the  beginningof  day.  —  3.  Saluted. 
Crépuscule.  —  5.  Light,  iHeiir.  —0.  Raies.  —  7.  Waving,  flowing. 


—  4. 
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And  Uii'  rocket  *'s  plhI  glaiv  '',  lliu  hoiiibs  bursUn^'  in  air. 
Gave  proof  Ihro'  tlie  ni;,4it  tliat  our  flag  was  still  Ihere. 
Oh  I  Siiy,  does  Ihal  starspangled  banner  yet  wave 
O'er  thè  land  of  Uie  free  and  the  home  oi'  the  brave  ? 

H. 

On  the  shore,  dinily  '"  seen,  thro'  the  mist  "  of  the  deep  '-, 
Where  tlic  roe"'.s  haughty  host  "  in  ilread''  silence  reposes, 
Wliat  is  that  whiib  Ihe  breeze  o'er  tlie  towering  '"  steep  '\ 
As  it  fitfiiliy  "  lilows,  hall' conceals,  hall' discloses, 
Ni)w  it  catchos  the  gleam  of  Ihc  morning's  (irst  heam  '', 
In  full  glory  rellected,  now  sliines  on  the  streani  -"  ? 
"ri>  tlie  star-spatigled  banner  I  0,  long  may  it  wave 
O'er  the  land  of  tlie  l'rec  and  the  home  ol'the  brave  ! 

III 

0,  Ihns  be  it  ever  when  free  rnen  shall  sland, 

Hetween  Iheir  loved  homes  and  the  war's  désolation, 

Blessed  with  viclory  and  |>i'ai-e,  may  Ihe  heav'n  rescued  land, 

Praise  -'  the  power  that  hatli  made  and  preserved  us  a  nation. 

Tlieii  roiupier  we  must  when  ourcaiise  is  jiist, 

And  this  be  our  MKttto  --  —  "  In  (iod  isour  trust  '^  ", 

And  Ihi'  star-spangled  banner  in  trinmph  shall  wave 

(l'er  tlie  land  of  the  free  ami  tlie  land  of  the  brave  ! 


8  Fusées.  —9.  Klaine.  —  10.  Vagiiely.  —  II.  Rrmiie.  —  12.  The  abyss,  tlicse:i. 
—  i;i.  Enemy.  —  M.  Army.—  Lo.  Terrible.  —  Ui.  Klevated.—  17.  l'rccijjice.—  18. 
C.aprlcioiisly,  by  suJJeii  motions  —  19.  Sun-riiy.  — 2U.  TUe  sea.  —  21.  Eulogize, 
I;iud.  —22.  Devise.  —  2J.  Conlidence. 


"  Our  ladyjof  the  Snow. 


"  After  ail,  ils  only  a  few  square 
Miil;-s  of  snow.  " 

Sui'h  was  tlii'  philosophie  com- 
nienl  '  of  the  king  of  l'rance  when 
he  signed  the  treaty  which  cedcd 
Canada  to  (ireat  lirilain.  Ihe  royal 
philos(([)hei-  was  innocenlly  igno- 
rant ol  the  possibililies  and  the 
glorions  fulni'e  wbicb  lay  -  liefore 
thisa|i|iarrntly  iee-bound  '  leri'ilory. 
At  Ihat  lime  of  ilay  Ihe  llnglish 
pcople  Ihcmselves  did  noi  aiilicipale 
thaï  Ibe  wise'  and  thiift\  "  Colonial 
developmenl  which  bas' beeii  (.re.il 
Hrilain's    erowning    glorv    m    llo' 


1  l'.iiiHiitnit.  a  spoken  (or  writton) 
reiiiarli  iir  obscr  validn.  —  2  Tn  lii- 
iliiil,  l(iiii\.  Il)  lie.  :i.  h-i'-lioiiHil.  Mir- 
roiMiili'd  liy  ire.  l.  H'i.s'c  juibciiins. 
sage,  Siinacioiis.  —  îi.  t'hrtflii,  l'rm;,il, 
ccoiiomical  and  prospérons. 


century  just  eomluded  would  eslab- 
lisb  in  that  far-olV'  région  so 
great  and  powerful  a  buhvaik"  of 
the  jirilish  Conslilulion. 

It  lias  beeii  esliiiiated  Ihal  ("an- 
aila  as  we  know  it  to-day,  is  4apa- 
ble  of  sustaining  an  empire  of 
ÎIOOOIIOOO  peoplc.  It  was  on  .Iiily  I 
18Ci7  —a  red-letler  day  »  in  oiir  liis- 
tory  —  the  liritisb  Norlli  America 
Acl  <'ame  inio  force.  Ils  objecl  wa.s 
to  fédérale  inIo  oiie  cohesive  groiip 
of  self-governing  provinces  the 
scattereil  "  Norlb  .\merican  lerritor- 
ies  over  wbicb  Ibi'  lîrilish  llag 
bad  for  generalions  lliillered  '" 
continuoiislv  but  nol  wilhout  sus- 
laining    occasional    reMl>"    and 


C.  Fur-oll.  distant.  —  ".  lUituark. 
raniparl.  Ihal  wlijcii  proterls  ataiiist 
cxlernal  iiijiiry.  —  8.  IWii-letlrr  ilnij, 
OUI'  of  Ihe  niost  iniporlaiit  festi>als.  i» 
forlinialc  ilay  ;  so  rnllol  brcaiise  II  was 
uiiuki'il  wilh  red  letlers  in  Ihe  aliiia- 
ii:n-.  —  '.'.  Snilli'iril.  di*|)iTsed.  —  10. 
ï'i)  Itilllfi-.  lo  iiiidnlalr,  lu  lluat.  -  II. 
/luit,  in  Krciioli  dcc/iirrmciif . 
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lears  I-  ;inrl  il  lel't  "  llio  varions 
inonihers  ol'  tiic  gifat  national  so- 
ciety  lo  conie  in  at  lln'ir  own  good 
lime. 

ïiie  Xorlh-Wpstorn  Ti'rrilories  of 
Canada  joiiird  in  .Inlv  IHTO,  lirilish 
Coliunhia  in  Jnlv  imi,  and  Prince 
Kdward  Island  oh  Jnly  1,  1S73.  Tiic 
Dominion  now  slrclchcs"  froni 
Ihc  Allanlic  to  the  Pacilic.  Il  lias 
an  area  olovcr  Ihrco  million  square 
miles  and  is  llins'''  sometliing  l)0- 
Iween  a  quarler  and  a  third  of  Ihe 
whole'"  lirilish  Empire. 

The  historv  ol"  Canada  tip  lo  the 
middle  of  the  lasleenliiry  is  fiili  of 
romance  —  and  tragedy.  The  liard, 
stolid  '•  heroism  ol'  the  pioneers  of 
colonisation  had  a  Ixcencr'*  figlil" 
with  nature  herc  than  anywhere-", 
and  \ve  need-'  nol  at  Ihis  lime  of 
daydraw--.  a  eom|)arison  between 
Ihê  wori\  of  the  l*'ren<h  sellier"' 
and  thaï  of  the  Kniilish  sellier. 
Suflîce  il  to  say  Ihat  Ihe  srowth -' 
of  Ihe  Canadian  question  inio  a 
vital  international  probleni  found 
Ihem  both  '''■>  in  possession  of 
claims'-"  laboriously  cnl  oui  of  a 
sliihborn -"  soil  by"  sheer  ",  hard, 
leclh-gritting-'  toil  ™  and  enter- 
prise. 

When  the  inévitable  fight  be- 
tween  the  Iwo  tlags  was  decided  in 
favoiir  of  Eiigland  the  prolilem  slill 
remained  ^'.The  rébellion  of  1837 
eventiially sent  Lord  iMirhani  ontto 
grapple^''^  with  il.  The  i  m  médiate 
efl'ecl  of  his  work  was  nol  a  luige'-' 


\2.Tenr,  pain  or  grief.  —  13.  T»  leni^e 
[left).  to  permit.  —  14.  To  stretcli,  to 
extend.  —  iS.  Tlius,  eonsequeiitly.  — 
16.  Whole,  entire,  complète.  —  n. Stolid, 
destitiite  of  siisceptdiility,  not  easily 
moved.  — Is.A'pcn,  iirdent.  animated  by 
strong  désire.  —  I!).  Fig'il,  battle.  — 
20.  Aitywhere,  in  any  place.  —  21. 
To  neèd,  to  be  in  the  necessity  of.  — 
22.  To  drair  (drew,  drairui.  lo  trace, 
to  compose.  —  23.  Settler.  colonist,  one 
wbo  fixes  his  résidence  in  a  new  colony. 
—  2i.Groictli,  development.  —  2o.Hoth, 
thetwo  —  21).  Claiyn,  a  pièce  of  public 
land  which  a  settler  marks  ont  for 
himself  or  -nhich  he  bas  olUained  froni 
the  Government.  —  27. SfH^'jorn.  rel'rac- 
tory.  —  2S  S/( fer,  simple,  byilself. —  29. 
Teetli-yritliny  [Vrench:  (jui  fiiitijrincer les 
dents),  resolute,  determinate.  —  'oti.Toil, 
labor  accompanied  with  fatigue  and 
pain.  —  m.  To  veDiniit.  to  continue 
without  change.  —  32.  To  (irapple,  to 
seize  o;-  allaclc  with  courage.  —  33. 
Huge,  very  great,  enormous. 


per^onal  silcce^s,  l)nl,  be  thaï  as  il 
may,  he  was  Ihe  [lolitical  fallier  of 
the  Dominion  rd'  Canada  as  we 
know  il  to-day . 

In  l«iO  Ihe  two  provinces  of 
l'ppcr  and  l.ower  Canada  were  uni- 
It'd,  in  181)7  came  the  fédération  of 
the  lei'ritories  to  one  great  self- 
governing  Dominion  —  the  plan 
originally  suggested  by  l.ord  linr- 
bam. 

Therc  are  now  Uirce  limes  as  ma- 
ny  miles  of  completed  raiinays  in 
Canada  as  in  Ilaly  or  Spain,  and  a 
total  waterway"  in  Canada  of  2700 
miles. 

Al  the  heginning  of  the  last  cen- 
liiry  the  population  of  what  is  now 
known  as  Canada  was  under  four 
hundrcd  thousand.  In  1903  il  is 
estimaled  lo  5  million. 


31.  Walernay [icaler -i-  iray),  watcr- 
route.  rivers  and  channels  on  which 
vessels  move. 


The  Paris  Bird-Charmer '. 


If  you  bave  ever  been  to  Paris  and 
visited  the  "  .lardin  des  Tuileries  ",  you 
rnost  likely  will  liave  seen  a  quiet- 
lookinï  man  sittingalone  on  one  of  the 
seats,  willi,  pi-rhaps,  lifty  sparrows  ' 
hopping^  about  his  feet,  aiul  percliing 
on  his  hands,  head.  shouMers.  In  the 
"  Wide  World  Magazine  "  there  is  a 
most  interesting  article,  from  which  I 
quote  '  the  foUowing:  — 

In  the  "  .lardin  des  Tuileries  ■'. 
Henri  Pol.  tlie  liird-cliarnier,\vill 
daily  be  found,  always  surround- 
ed  with  a  ring  '  oV  interested 
and  amused  spectators,  with  lialf 
a  hiindred  sparrows  hopping 
about  his  feet.  tluttering°  in  his 
face,  perching  on  his  hands  aiul 
liis  bead.lieis  there  in  the  uioru- 
ing  ère"  lie  goes  to  his  oHicc  : 
the  liourof-' déjeuner "sees  him 
there  again  ;  and,  in  the  evening. 


•  Contributed  by  .V.  RocyCETTE. 

1.  Moineaux.  —2.  Sautillant.  — 3. 
Extrf.ct.  —  i.  Circle.  —  5.  Volti- 
ijcant.   —  6.  Before. 
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«re  darkness  lalls,  there  aguin  lie 
will  be  seen  till  tlie  sliadows 
Icngtheninf,'  ^  eastsvanls  witli  tlie 
setting  suii,  fade*  in  tlie  Iwiligiit  '•' 
tliat  Iji'iiigs  bcdtiiiie  for  the  birds. 
l'^venbody  wonders  "'  how  il  is 
doue  and  some  iieoplo  tliink  tliat 
M.  Pol  nuist  liave  pnt  sonie  |)ecii- 
iiar"  tlavoiiring'-'  in  tlio  cniiiihs'' 


asks  ;  "  aii  !  ihat  oiie  Ihere  !  '  in- 
dicating  one  of  theni.  "  Toto, 
conie,  niy  darling  !  "  and  np  goes 
Toto  bcside  liis  conipanion.  Rotli 
percli  there  contenledly,  witliout 
tlie  least  sign  of  lear,  [liekiiig  the 
cniinbs  froni  his  fingers.  —  "  [ 
canio  witli  bread,  fed'*  them  and 
talked  to  tlicni  ".   said    M.  l'ol  to 


'illb:    liinu-CllAlOIKH   AT  TIIK   JaUDIN    DKS    iLILkhlUS. 


that  lie  gives  the  birds,  but  this  is 
iiot  Iho  case.  The  sparrows  are  so 
laniiliar  witli  .M.  l'ol  siniply  be- 
cause  Ihcy  liave  known  liini  for 
so  niany  yiNirs  that  tlicy  can  trust" 
liiiu.  iNunibers  of  (ilhcr  peo|)le 
tiy  to  catch  thcni  with  crunilis 
and  put  a  llavonriiig  in  thecrnuilis 
that  tliey  think  the  spiirrows  will 
like,  but  tliey  bave  not  the  least 
success.  The  sparrows  not  only 
eat  IVoni  his  liand,  iint  lie  bas 
tauglit"'  tlieiii  a  nuiiiber  of  tricks""' 
and  niorethan  liity  of  Iheniknow 
their  owu  naines. 

"  Mimi  !  "  lie  calls.  ami  that 
parlicular  sparrow  Ilics  npoii  to 
liistingcrs.  .NoI  anotlici'atlenipls'^ 
to  ascend.  "  Who  is  nextV  '  lie 

1.  Iti'cuiiiiiiK  longer.—  S.  Ilisinipcnr. 
—  9.  t'.rciiiisruli;.  —  10.  Is  siirpriscil. 
11.  Piiiliciilar.—  12.  .V  siilislaiice  alIVcl- 
iiiH  Un:  siiiell  or  Uii'  jjal.ilc.  —  l:i. 
liils  ot  lircail,  —  11.  lo  placo  coiitl- 
iltMiri'  iii.  —  1."i.  l'a^it  part,  of  tO  leaclt. — 
1«.  Tuiivs.  —  n.  Tries. 


someonc  wlio  once  asked  hini 
how  tliey  came  to  hini,  "1  came 
hère  every  day  as  I  do  iiow ,  and 
by  degrees  the  sparrows  losl  fcar 
and  gaiiied  coiilidciire.  '" 

Sonietiincs  .M.  l'ol's  sparrows 
disappear,  and  if  thoy  slay  away 
a  very  long  linic  iiideeil,  lie 
kiiows  that  thev  niiisl  bo  dcad, 
but  soinctinu>s  tliey  stav  away  for 
several  months  and  tlien  come 
back  again.  One  lillle  sparrow 
was  with  the  llock"  one  ovening 
wlien  lie  lelt,  but  the  next  day  it 
was  nowliere-"  to  lie  seen.  As 
weeks  went  into  months,  M.  Pol 
thouglil  it  niust  bave  diod,  ami 
von  can  imagine  how  asloiiislicd 
lie  was  wluMi  it  rcappeared  (inc 
line  morning, aller  liaving  been 
seven  moiilhs  away.  ^on  will  no- 
lice,  also.  if  von  evcrwalch  •'  tho 


18.  Noinlshnl.  —  1!).  A  minibor  iif 
birJs  or  boasls  li)(;<'U»'r.  —  iil  In  no 
pince   —  21.  Look    itttentively. 
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l)ii(l-(li;iiiiH'r,  lliiil  wIm'ii  lie  calls 
llic  sparrows  lo  liim  lu,'  is  always 
alone,  at  IcasI,  llicrc  is  iipvor 
aiijoiic  silliiij,'  by  liim,  lor  lin- 
sjiaiTOWs  only  trust  liiiii. 


The  Lion  and  Ihe  Fox. 


The  lion  liad  iiiviled  Ihe  fox  to 
como  aiul  SCO  liiiii  in    liis  palace. 


"  .\i),  lliank  Non  ",  said  ihc  fox, 
"  I  ilon'l  think  lllconif  in.  I  olt- 
sf'i'vc  tliat  ail  Ihe  footprints  abimt 
tlie  cnlrance  to  your  cave  point 
invvard  ". 

"  That  is  easily  cx|)lained  ", 
icplied  ihf  lion.  -  .\s  I  ain  kinf; 
of  heasts  it  is  ipiilo  natni-al  ihat 
luy  snhjectsshould  walk  hackward 
wiion  Icavin;,'  niy  présence  ''. 

The  explanation  scenie<l  plau- 
sible enou^h,  but  Ihe  fox  had  his 
(loubts.  and  kept  out. 


EXAMENS    ET     CONCOURS 


Bourses  commerciales  de  séjour  à  l'étranger  (1903*. 


TllKME  39. 

La  houille  blanche. 

11  n'est  ji''*  ""  Français  iliii  i^'nnre.  ■ 
;i  riieuri;  iirésoiilf,  le  prave  prohième 
industriel,  et,  j'oserai  dire,  ijliilnsoplii- 
ciuo,  posé  par  la  mise  en  expluitalion 
de  lii  Mouille  blanrlie...  Depuis  qu'un 
Kauidiinois,  H.  Berges,  a  étaljli,  par 
rexrinplc,  qu'on  pouvait  capter  les 
haules  chutes  et  exploiter  la  ressource 
immense  des  forces  liydraulitiues  que 
la  fonte  des  neiges  livre  au  génie  hu- 
main, toute  une  industrie  s'est  créée 
dans  les  villes  du  Daupbiné  et  y  déve- 
loppe une  activité  inconnue  :  moulins, 
papeteries,  industries  d'éclairage  et  de 
transport,  exploitations  basées  sur  l'é- 
lectrolyse,  cent  usines  sont  sorties  de 
teire.  C'est  un  monde  nouveau  qui  se 
lève  et. . .  personne  ne  doute  qu'il 
n'y  ait,  dans  l'exploitation  des  hautes 
chutes,  une  production  de  forces  con- 
sidérable, destinée  à  taire  concurrence 
à    l'emploi  du   charbon,  de   la  houille 

noire. 

G.  Hasotaux. 


Foreign  Trade  in  August. 
Exports. 

Exports  for  Ibe  month  show  an  in- 
crcase  o(  ^  l,36S,U,ï8on  a  total  declared 
value  of  H  25,664,884.  The  transactions 
in  provisions  and  articles  mainly  un- 
manufactured  were  very  ste.idy,  re- 
sulting  in  an  increase  of  i  126,1.j2  on  a 
total  export  of  *  2,Ss3,415.  Coal  to  tbe 
amount  of  3,060, Û6d  tons  was  sbipped, 
being    an  increase   of  248,537   tons  in 


quantity,  and  of  S  56.903  in  monetary 
return.  In  gênerai  manufactures,  in- 
creases  are  shown  in  brass,  copper  and 
tin  goods,  and  in  rutlery  and  hard- 
ware, but  iron  and  steel  m.inufaclures 
were  ste.ady,  and  telegr.ipli  cibles  ,ind 
apparalus  decidedly  down.  The  heaviest 
decrease  during  the  month  is  thaï  of 
i  41i),!<y2  in  respect  of  new  ships.  .\p- 
parel,  Chemicals,  arid  leather  goods 
were  active.  Though^there  was  a  great 
réduction  in  the  shipments  of  cotlon, 
jute,  and  linen  yarns.  colton  and  jute 
pièce  goods,  woollen  and  worstcd  yarns 
and  tissues  show  large  increases.  The 
shipment  of  cotton  goods  aniounted  to 
484,016.200  vards,  an  increase  of 
29,618,400  yards  in  ((uantity,  the  l.arg- 
est  consignments  being  to  China, 
lirazil,  Argentina,  Bombay  and  Itengal. 
For  the  eight  months  the  exports  are 
returned  at  «  I9i.0'i3.05i  a  net  in- 
crease of  f  8,338,4S4.'fhe  only  headings 
showing  decreases  during  this  period 
are  lelegraph  material  and  new  ships, 
the  réductions  being  respectively 
€647,32'!  and  £  1,118,772. 

The  re-exports  of  foreign  and  colonial 
produce  for  the  month  are  returned 
at*  3,834.912,  and  l'or  the  eight  months 
at  £  47,508,298,  and  show  respective 
increases  of  f  156,272  and  £3,016,287. 

CORRESPOXD.\NCE 

.\rrivé  au  terme  de  la  durée  de  votre 
bourse  Je  séjour  à  l'étranger,  vous  écri- 
vez h  un  jeune  ami  resté  en  France, 
en  lui  faisant  connaître  votre  intention 
de  vous  fixer  définitivement  dans  votre 
résidence  et  vous  lui  conseillez  de  suivre 
cet  exemple. 


Les  Cinq  Langues 


N»  20. 


20  Juillet  1904. 


4°  Année. 
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International  Courtesies. 


Tlie  Presiilent  oP  tho  l'irnili  licp- 
iiblii-  received  al  tlie  Elysée  the 
repi-escntatives  oftlic;  delegalioii  of 
liiiti?.li  wnrking'  men  visiting  tlie 
Fi'cnili  caiiital.  Tlieir  réception  was 
tnost  cordial  and  M.  Loiibet  exprès- 
sed  in  tlii'  warniest  ternis  fiis  be- 
liet'  thaï  tlie  enlenle  cordiale  \vi||  he 
an  endiiriiig'  onc,  t'raiif,'ht-  witli  the 
grcatest  advantages  to  bolh  coun- 
trics.  —  M.  Loiibet  paid  a  high  tri- 
bule  to  tiie  attitude  of  tlic  lirilisii 
(iovernnient  and  people,  wliicli  diil 
so  mucli  lo  pi'(jinote  tlie  good  work, 
and  spoke  witli  especial  warinlh  of 
thc  grcat  part  played  by  the  King, 
wiiosc  Personal  (pialilii^s  and  great 
|iopMlai-ity  with  Ihc  Krench  people 
tnade  liis  co-opera(ion  exceedingiy 
\aluahle.lii  Ibis  conntrv  we  recog- 
nisi'  no  less  l'iilly  an(f  gratefiifly 
tbe  spirit  of  earnest'  concilialioii 
displayed  by  the  l'"rcnch  (lovern- 
nienl,  tlu;  iinliring-  exerlions''  ol' 
M.  Oelcassé  ably  secondée!  by  Ihc 
Frencli  Anibassador  in  tbis  conn- 
Iry,  and  riol  least  Ibe  personal  in- 
thicnce  of  M.  I.onbet  hiniself.  Kut 
tliere  is  sonielhitig  more  tlian  Ihe 
exei'thiMs  cd'  Ibe  riilcrs  and  diplo- 
inatists  ol'  Ibe  two  coiinlries 
wbicdi  gives  M.  Louhet  tbe  con 
lidence  lie  expresses  in  the  pernia- 
nenciî  of  Ihe  great  work  Ihcy 
bave  accoîiiplished.  Thaï  soiindhing 
is  the  active  and  iiilelligcnt  aceepl- 
aiice  ol' tlieir  work  hy  the  tsvo  peo- 
ples.  Il  was  as  niissioiiaries  tbathe 
regarded  Ihe  delegales  beadressed, 
iieggiiig  Ibeiii  wiieii  Ibey  relurn 
boine  to  do  ail  In  llieir  posver  lo 
inipress  their  conirades  witb  wbal 
tliey  bave  learned.  Il  was  in  tbe 
sîime  spirit  tlial   Sir  Edniiind  Mon- 


1.  I.astiii);, 
.'1.  Sincère.  — 
ICirorIs. 


ilurable.   —   1.  VWU 
■\.  Indcratlgnl)lu. 


son,  who  al'terwards  ciiterlained 
the  wbolo  party  at  the  Brilish  Em- 
bassy,  dwelf^  upon  Ihc  importance 
of  increasing  intercoiirse'  and  ex- 
tending  inntual  knowlcdge.  .So  im- 
presscd  is  he  with  tbe  importance 
to  tlie  two  nations  of  knowledge  of 
one  another  that  lie  déclares  hini- 
self donbllnl  whether  the  gênerai 
récognition  not  given  to  internat- 
ional sport  is  not  a  more  etl'ectivc 
pacilicalor  than  a  Irealy  of  ariii- 
tration.  'fherel'ori;  lie  hails»  every- 
Ihing  that  briiigs  indi\idnal  Kn- 
glishnien  iiito  contact  wilh  indivi 
ihial  Kreiichmen,  and  in  parliiiilar 
tbe  excellent  movenieiit  for  promo- 
ting  an  exchange  of  visits  by  bodies 
of  Knglish  and  KriMicb  workmen 
representiiig  siniilar  arts  and 
crafts''.  Sir  Kdinnnd  .Monson  diver- 
ged  from  Ihe  Anglo-Krencb  entente 
to  niake  a  cordial  and  .synipalbctic 
allusion  to  the  Fourlli  of  .liily  cele- 
hralioiis  of  tbe  festival  of  American 
in(lepcnden<i'.  Inslead  of  niarking 
an  international  stiiiggle,  il  now 
recalls  a  domestic  convulsion  of 
Ibe  .\nglo-Saxon  race,  whicb  no 
more  obscures  ils  essenlial  solidar- 
ity  tlian  do  tbe  Wars  of  Ihe  lioses. 
If  niiitnal  knowledge  bas  elVecled  a 
great  change  hetween  Kngland 
and  Amerii-a,  il  lias  only  addeil  lo 
Ihe  s<didarily  of  our  iinderstanding 
with  fraiice,  wlilcli  aiso  is  imiled 
by  ancieni  sympalliics  ami  pidilical 
ideals  witb  Ihe  American  Uepiiblic. 
'Vite  Tinifs. 

II.  Insisted.  —  7.  Itelallons.  —  8.  Siil- 
iilcs,   welcoiiu's.  —  ',1.  Tindes,  occii|iu- 

tilllis. 


[97] 


Jiily   Fourth  '   in   Chicayo. 

Cdiicago,   Ibis  ye«r,   lias    trieil  a 

1.  Jiily  l"',  liul(>|iciidoiico  Djiy,  Is  the 
ii.illoiiiil  ri'sljviil  In  (ho  U.  S.    A. 
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novpl  "  cxperinionl  in  palriolisin  ". 
Tlic  |ilaii  was  to  Iaki;  llic  iclolira- 
tiiiii  ot'  llie  Koiirlh  ol'  Jiilv  oui  <if 
liie  liarids  of  llii'  stiiall  boy  aiiil  to 
nin  -  il  as  a  iriiinicipal  ciilcrlain- 
iiiciil  •',  willi  lin-  iiiayor,  tlie  lily 
police,  and  proiDinml  cilizens  in 
ac-livc  char:,'!'.  The  aini  *  was  lo 
inauiîuralc  a  sane  and  safe  kind  of 
cclohration  wliich  iniglil  coMimcnd 
ilscir  lo  l'vory  man,  woiiian  and 
ciiild  in  coiiiing  years  for  emula- 
lion.  Accordinj^ly  iiie  Chicago  Amu- 
sement association,  wilh  a  capital 
stock  "  of  S  l.OOO.OOO,  was  incor- 
porated. 

The  articles  of  association  staled'"' 
Ihal  llie  nbjecl  of  Ihc  association  is 
lo  inculcalc,  iiicroase,  and  crys- 
lalli/.c  Ihc  spiril  of  palriotisni  and 
thc  principles  of  piildic  govern- 
nienl  ;  lo  enlertain  an<l  cducate, 
wilhoiit  dise  ri  mi  nation,  llie  chiidren 
and  llie  gênerai  public  of  Chicago  ; 
to  iiistruct  and  enlertain  Ihc  chii- 
dren llirough  Ihe  board  '  of  eiliica- 
tion,  llieir  superinlendents,  and 
loachers;  todignifyall  city  andpnblic 
enlerlaiiinients  ;  to  end  tlie  indis- 
criuiinale  bogging  *  for  public 
fuiids,  to  keep  a  reliable  '  lisl  of 
(M)nlriliulors,  and  to  givc  thcm  al 
ail  limes  a  voice  in  Ihe  manage- 
ment ">. 

Stock  is  (livided  inlo  .S'  :;  sliares, 
arui  is  non-dividcnd  bcaring  ".  'fhe 
purjiose  is  lo  inleresl  as  many  pro- 
minent cilizens  as  possible.  Lillle 
efforl  lo  dispose  of  the  stock  bas 
beiMi  niade,  but  a  fnnd  of  .S  20.000 
was  put  in  baud  for  the  Indepcn- 
dence-day  célébration.  The  mana- 
gement of  the  association  is  vesled 
in  '-  a  board  of  trustées  '^  of  25a 
members.  This  board  ineludes  pré- 
sident and  members  of  ail  the  lead- 
ing  clubs  of  Ihe  city  of  lioth  sexe.s, 
prominenl  professional  aiid  railroacl 
men. 

Whcn  llie  schools  closed  for  Ihc 
summer  vacation  in  .lune,  evcry 
|)upil  received  a  framed  '*  copy  of 
the  Heclaration  of  Independcnce. 
On  the  morning  of  the  rourlii  were 
open    célébrations    in    the    parks, 

2.  To  carry  ont,  exécute.  —  3.  Amuse- 
ment. —  4.  Oliject.  —  S.  Actions.  — 
l).  Mentioned.  —  7.  Committee.  —  S. 
Asking.  —  9.  On  which  one  might 
dépend.  —  10.  hirection.  —  11.  Is 
non-dividenil  Ijearing  =  docs  not  brinp 
in  diydenJ.  —  12.  Given  as  a  right 
to.  —  13.  Administrators.  —  14.  En- 
cadrée. 


playproiinds,  and  vacant  lots  "  of 
tlic  cily.  Atcacli  place  thc  cliildren 
were  chaperoned  and  watched 
over  "  by  one  policemun,  a  (Ire- 
man  '^  a  doctor,  a  teacher,  and 
one  member  nf  the  lllinoi.s  naval 
réserves  in  uniform. 

There  was  a  libéral  supply  '»  of 
sniall  firecrackers  for  the  liltle 
folk  '■',  who  were  laiigtit  how  lo 
use  lliem  witli  safety  to  tliemselves 
and  others.  The  policenuui  on  dé- 
tail -"  saw  thaï  the  tenus  of  the 
ordinance  were  observed.  The  lire- 
men  kept  a  watchful  eye  oui  for 
lires.  The  doclors  were  on  hand 
wilh  bandages  and  oinlmenls  for 
instant  application  in  case  cf  acci- 
dents despite  Ihe  précautions  laken 
lo  averl  Ihem.  Tlie  teachers  tried 
to  niaiiitain  décorum  among  the 
chiidren  and  keep  them  oui  of 
harm-'"s  way.  The  naval  reserve 
gave  the  older  lads'--  instructions 
in  the  use  of  firearms.  Fire- 
crackers-' were  free  of  charge-*  to 
ail  chiidren  who  applicd  for^'^  them. 

In  the  afiernoon,  there  were  con- 
cei'ts  in  Ihe  park  by  national  guard 
bands-',  a  grand  promi'uade  in  Mi- 
chigan  avenue,  a  display  of  day- 
time  chinese  lirewprks.  À  division 
of  naval  reserves  were  dclailed  on 
the  Iake  front  wilh.  Springlield 
rifles  and  blank  cartridgcs  to 
give  young  men  lessons  in  the  use 
of  Ihe  guns.  In  the  evening  Ibère 
was  a  sliam  -"  naval  baille  on  the 
Iake  between  the  Inited  States  boat 
I)orotbea  and  anolher  vessel  which 
had  beeu  oui  of  commission.  There 
was  a  display  of  rockets  -',  signais, 
and  searchlighls,  together  wilh 
naval  maiieuvers.  This  part  of  the 
program  ended  wilh  the  blowing 
up  ''■'  of  the  old  stiip  wilh  a  torpé- 
do. As  a  climax  ^"  lo  the  day's  fes- 
livilies,  there  was  a  display  of  tire- 
works  al  two  or  more  points  in  the 
city,  so  localed  that  the  largest 
possible  crowd  might  bave  the 
liendit  of  seing  the  elaborate  dis- 
play. 

1.1.  Pièces  of  ground  unoccupied.  — 
16.  Surveillés.  —  il.  Pompier.  —  IS. 
Provision.  -  lil.  l'eople.  —  20.  Detach- 
ment.  —  21.  .Mal.  —  22.  Boys.  — 
23.  felites  fitsécs.  —  24.  Free  of 
charge  =  gratis.  —  23.  Asked  for. 
—  26.  Fanfares.  —  27  Siniulated.  — 
2S.  Fusées.  —  29.  Dcstroying  by  explo- 
sion. —  30.  Culmination. 
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French  and  English. 
Proverbs. 


A  pli'.isin;,' rpatiir-f  '  in  llic  stutly 
of  tlie  l.intîuagn  ;ii]ii  literatiirfi  of  a 
neiglibnunn^  nation  is  tlio  réalisa- 
tion oC  tlie  existence  of  a  bond  ^  of 
cotninon  tfiought  and  sentiment 
The  pliysicai  snrrouiulirijis  of  tiie 
two  nations  inay  lie  différent,  but 
the  csscnlial  life  and  feelin^-  arc 
siniilar.  'l'Iie  same  ideas  and  intui- 
tions arc  met  wilh,  and  this  is  not 
surpi'ising,  sincejoys  and  sorrows, 
likes  and  dislikes,  idéal  sand  aspi- 
rations, are,  biirnanly  speaking, 
idenlii-al  in  reality.  Il  is  interesting 
to  note,  hnwever,  the  resemblances 
or  the  variations,  as  Ihc  case  may 
be,  in  the  expression  of  Itiese  émo- 
tions. 

FreqneriLly  the  same  phrases  arc 
useil  suggesting  imitation  or  pla- 
giarisrn  ;  Imt  iii'Ien  the  ideaisfoiind 
in  a  new  sctiing  sin)ply  indicating 
the  iiniversaiity  ol'  human  expé- 
rience. (;iose  relalionship  iindoiib- 
todly  pxisls  belween  Ihe  proverbs 
and  sayings  of  différent  people, 
and  if  •'  imitation  is  the  sineerest 
flattery  ",  it  is  no  mean  ^  compli- 
ment llial  one  nation  pays  to  an- 
other  in  thns  horrowing  '  some  of 
its  hest  epigrams.  Tiie  appropria- 
tion, tiie  aekriiiwledged  use.  and 
the  coineidenlal  expression  of  like 
ideas  may  be  ilhistraled  by  a  few 
cxatnples  frnni  tlie  l'reneb  ami  Kng- 
glish  languages. 

La  vraie  scienci;  et  lu  vraie  étude  de 
r/inmmc,    c'est  t'homme, 

said  Charron  (I:;4l-160.t),  and  Pope 

(lfl8S-!74i)  repealcd  : 

The  pi'upcr  sliuly  of  niaiikiiK)  is  iiiaii. 

Vaiivcnargues  (I7lj-1747)  staled 
that 

(lirai  tlnin^'lil«  ciitiic  fioni  the  honil, 

an  opininii  wliicli  was  pi'evionsiy  ■ 
oxpressed  bv  Sir  l'hilip  Sidiiev 
(  1. 554-1 oHO)  in 

lli^h  d'octcil  IIhiukIiIs  srau'il  in  Ihc  licail 
nf  coui'tcsy. 

/tirn  n'r.it  liriiit  ift/r  II'  urili 

liiids  ils  ((iiuiliriiarl  in  Keat's  liiie: 
Hcaulv  )!4  ti-utli,  triilh  bcuutv. 


1.  Proininent  trait,  chnrarlcrlslli'.  — 
2.  [ji'ii.  —  :i.  Siiiall.  -  (.  h'.iiiiiniu- 
tant.  —  '.'>.  Hi'rmi'. 


The  thonght 

Bul  indeed, 

A  frienrt  isneveiknijwn  lillaman  hath  need. 
.  (Mkvhooi),  circa  1565.) 

is  differentlv  phrased  h\  De  Lacre- 
telle  (1700- 1855)  in 

L'ami  (lue  nous  nvon.f  rctrouvédan^  les  jours 
de  Va/jaitdon  est  le  plus  touettanl  des  ftienfai- 
trurs. 

Spencer  ()553-i.599)  wrole  : 
Be  bold,  be  bold,  and  everywhere  be  bold  ; 

and  in  1792  Danton  nsed  the  phrase: 

l)e  l'audace^  encore  de  l'audace  et  toujours 

de  l'audace. 

Dn  Bartas  (1544-1590)  said  : 

The  will  foi'  deed  I  do  not  accept, 

and  Swift  (1667-1745)  wrote 

You  iiiiist  luke  Ihe  will  for  Ihe  deed. 

The  gratitude  of  most  men  is  but  the 
secret  désire  of  recciving  grcaler  beiiefits 

came  froml.a  lioehefoucauld  fl613- 
IGSO;,  and  Walpolc  (1070-1745)  said 
niucli  the  same  lliing: 

The   gratitude   of   place    expectanis  is  a 
lively'  sensé  of  future  favour.s. 
Qui  s'r.rcuse  x'accuse 

is  foiind  in  Shakcspeare"s  expres- 
sion 

And  often  times,  excusing  of  a  faull  dolh 
make  the  faull  the  wurse  by  Ihc  excuse. 

The    saving    of    Voltaire   (1094- 

1778): 

If  there  were  no  God,  it  would  be  neces- 
sary  lo  invent  hini. 

liiids  a  scmhiance  in  a  reniark  of 
Tillolson  (lOJO-lOyi)  : 

If  (lod  were  not  a  neccssary  ffeing  of 
himself,  hi!  niighl  alinost  seem  lobe  made 
for  the  use  and  bcnelil  of  nicn. 

Many  proverbs  and  epigrams 
appear  lo  lind  an  equal  home  in 
holh  languages.  Tlie  words  are  often 
similar,  bnt  occasionally  liowever 
dill'erent  imagery  or  simile  is  eiii- 
ployed  to  express  Ihe  same  idea. 
flie  following  are  iiislaiiees  of  Ihe 
former  : 

Oui  of  s'ght,  oui  of  niind 
and 

/.oifi  des  i/ciix,  loin  du  cirur. 

God  licips  Ihosc  wlio  hclp  tlicinsclvea 

(SlONKY.) 

Aide  loi.  le  ciel  ('■iic/cki.      (I,.x  Kont.mm!) 

The  nearcr  tho  Cliurch,  Ihe  furllier  from 
Ood.  (IIkvwouii.) 

(Jui  est  prt'»  ('«  l'église  est  sourenl  loin  d» 
Dieu. 
Mars  ouglit  lo  bave  ftoml  nienmrloii. 

(Al.aKKNON  .SlIlNliV,  ICji'IOS:!.) 

fi.  Aotion.  —  7.  VIvM. 
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was  also  cxpressed  liy  Montaigne 
(ir.33-lS92)  in: 

Ile  »lio  han  nol  a  good  memury  «houlil 
never  lake  npon  liim  Ine  Irade  of  lying. 

A(?.f  bons  romptes  font  if»  Iton»  amis 

Is  similar  to 

Short  icckoiiings  make  long  fiiends. 

Tliere»  many  a  slip  betwecn  Ihe  ciip  and 
llie  lip 

is  niucli  llic  same  as 

Ile  iit  main  à  la  bouche  se  jicrd  souvent  la 
soupe . 

Difforcnnes  in  metaphors  or  sini- 

ile,  ami  variations  f^morallv  an' 
exeniplilicil  by  tlic  roilowiiig  plira- 
ses  : 

A  unie  liiid  tokl  me. 

.)/(jii  prlU  iloigt  me  l'a  dit. 

Ile  will  never  set  llie  Thamcs  on  lire. 

//  n'a  pa.s  invenlr  la  poudre. 

To  bnild  casiles  in  the  air. 
Faire  d,s  châteaux  en  /Csjiagne. 

Set  a  thief  to  catch  a  thief. 
A  bon  chai,  bon  rat. 

To  kill  Iwo  birds  wilh  one  stone. 
Faire  d'une  /ticrrc  deuj:  coups. 

It's  an  ill    wind  thaï  hlows  nobody  good. 
A  quettjuc  chose  malheur  e.tt  bon. 

Two  of  a  trade  can  never  agrée.  (Gay). 
/.e  potier  au  potier  porte  envie. 

The  winds  and  the  waves  are  always  on 
the  .side  of  the   ablest  navigators.  (Giubon.i 

On  dit  </ur  Dieu  est  toujours  pour  le!  gros 
bataillons.  (Voltaire.) 

To  ai  m  al  the  moon. 
l^rendre  la  lune  avec  les  dents. 

Manv  oliior  illusli-alivc  sayings 
coiiid  "l)p  addticrd  lo  show  llie  dose 
correspondence  lieUvcen  llie  two 
nations  in  tlieir  use  of  like  ideas, 
but  the  above  may  be  tal<on  as  suf- 
licicntly  indicative. 

Wheiher  »  thèse  proverbs  and 
epigranis  are  derived  in  Ihe  tirst 
instance  from  one  corn  mon  anees- 
tral  langnai^e,  or  arc  spontaneotisly 
originafi  or,  whether  they  are  pia- 
giarised  or  assimilated,  they  bring 
home  '  the  trulh  that  \ve  are  ail 
more  closely  related  in  feeling  and 
sentiment  ttian  \ve  chose  *°  attimes 
to  rememher. 

The  efl'eet  of  such  international 
use  of  similar  phrases  should  bc, 
as  (iarrick  once  said,  that  ''A  fcllow 
feeling  makes  one  vvondrons  kind". 

Robert  W.vTsiiN. 


X.  SoU  Que.  —  11.  Kring  liome  =  c-all 
to  the  mind.  —  10.  Were  pleased. 


Where    the   French   are 
superior  to  the  English. 


George  .Meredith,  tlie  great,  al- 
most  the  only  stirviving  natun- 
poct  of  oiir  lime,  speaking  one  day 
lo  the  vvriter,  exprcssed  thiis  his 
opinion  aboiitthe  linglish  : 

"  I  liold'  assli'ongly  asever  I  did 
as  to  Ihe  realily"  rd'  the  i  gênerai 
onward  svveep- in  that  liiiman  race; 
but.  as  lo  vvhelher  Ihe  Kniriish   are 


C.eorge  Mkukihth. 

kceping  jtace  in  that  movemeni  I 
bave  niy  dotibls.  Some  thirty  years 
ago  I  liegan  to  feel  Ibis,  and  men- 
tioned  il  lo  a  great  fricnd  of  mine, 
one  of  oiir  modem  stalesnien,  but 
he  woiild  not  liear  of  il.  The  olber 
day,  vvhcn  1  repealed  my  fears  lo 
hini,  he  sighcd  heavily  and  said  lie 
feared  that  it  was  loo  true,  and 
that  our  fatal  lack'  of  imagination 
was  al  the  bottom  of  it  ail." 

Then,  latinching  ouf  into  an 
airy  flight  ■',  as  to  how  it  mighl  be 
best  lo  reniedy  the  deticiencies  of  our 
stodgy"^  and  limited,  snub-noscd" 
Saxons,    lie    said   he   had    al    one 

I.  .\dhere.  —  2.  Onward  sweep  = 
great  rapid  change  for  Ihe  better.  — 
3.  Deflciencj'.  —  4.  I..nunching  ont  = 
Making  a  transition.  — 5.  .Airy  llight  = 
spéculative  sally.  —  6.  Heavy.  —  7. 
Witb  short  II.tI  noses.  —  8.  Niimbers  of 
soldicrs. 
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time  proposed  toaBritish  minister, 
in  jesl,  tnat  if  ever  \ve  shoiild  lind 
ourselves  at  war  with  France,  \vc 
should  send  out  a  grcat  levialhan 
of  a  steamship  to  cniise  alons  tlip 
coast,  landini;'  balches"  wlinrever 
we  ooiild,  in  ordor  to  capture  as 
iiiany  Krench  women  as  wc  coiild 
lay  oiir  hands  upon,  iiiarried  or 
single.  Thcm,  bringing  Ihcm  hack 
lo  oiir  coiintry,  we  stioiild  marry 
tliem  ofl'  to  our  peasants,  and  tlius 
we  shoiild  supply  to  oiir  race  a 
qiiality  wiricli  we  very  sorely  need. 
Tliere   is  with   us    nothing   ol'  the 


open-mindedness'  with  whicli  Ihe 
Frencli  are  prepared  lo  enlerlain 
and  discuss  every  idea,  providing 
only  that  il  is'  propcrly  clolhed  in 
académie  Frcnch.  Thèy  are  also 
rnucli  siiperior  to  lis,  he  tliinks,  in 
the  reiinements  of  lile,  and  the 
Frencli  worship'"  of  "  ma  tnère  " 
was  one  of  tiie  linesl  that  he  kncw 
of. 

\V.-T.Ste,\I)  {The  Rtciewoflieviews.) 


9.   Freedom  from  prejudicR.  —   10. 
Submissive  respect. 


The  Voice  of  Nature. 


lalin 


The  voice  of  Nature  is  abroad  ' 

This  night;  it  fills  the  air  witli 

lier  niystery  is  oer  the  land  ; 

And  he  who  hears  lier  iiow,  and  yiehls  - 

HIs  being  to  her  yearning  ^  tones. 

And  seats  bis  sou!  upon  her  wings. 

And  broadcns  '  oer  this  wind-swept  worki 

With  her,  will  gathcr  in  the  flight  " 

iMore  Knowledge  of  her  secret,  more 

Dcliglit  in  lier  benclicence, 

Than  hours  of  iiiusing  '■,  or  the  lore  ' 

That  lives  with  mcn  could  evei'  give  ! 

George  Merrdith. 


I.  (lui  (if  doors,  open  spacc.  —  2.  Givcs  out,  abandons.  —  .'i.  Kntrcatinp,  showing 
grc;it  tendernoss.  —  i.  Makes  bis  soûl  broader.  —  5.  Excursion.  —  6.  Mcditatioii. 
—  7.  Learning. 


King  and  Kaiser. 


King  Kdward  left  l.ondon  on  l'ri- 
diiy  nigiit  foi-  Kiel,  on  a  visil  lo  the 
(■eriiian  iMiipeinr.  At  a  baïuiiiet  on 
lioard  llic  "  llnlieii/.ollerii  ",  on  Sat- 
iirday,  the  iMiipcror  said  bis  giiest' 
liad  been  greeted-  by  the  tliiuider 
of  the  guns  of  the  (lernian  Meet, 
"  tiie  yoimgest  création  aiiiong  the 
tleels  of  tlie  world.  and  an  expres- 
sion of  Ihe  renewai  in  strength  of 
the  sea  power  of  Ihe  Cernian  Fin- 
pire  ".  Tiie  (iernian  Heet,  said  ils 
Sovereign,  is  iiitended  for  the  pro- 
teclion  of  Ihe  conmierce  and  terri- 
tor\  of  Ihe  lùiipir<'  and  it  also  helps 
to  proinole  llie  inainleiiaiice  of  pea- 
ce,  wliiili  lliat  Ijnpii'e  ha-,  kept  for 
over  Ibirly  years.  King  h'.dward,  in 
l'eplying,  laid  stress  ii|ion  liiesigni- 

).   Visiter.  iiii'iltK  -  2.S;ibile(l. 


(icanee  of  bis  visit  as  a  ineans  of 
knitting'  slill  niorecloscly  Ihosein- 
timate  domestic  tics'  whicli  unité 
the  rtiling'  lloiises  of  ('.l'eat  Hrilain 
and  (lerniany,  and  warnily  reeogni- 
sed  the  Fniperor's  référence  to  liini 
as  a  sincère  seeker  of  peace. 

"Thisltoyal  visit  is",  Ihe  Times 
says,  ••llie  simple  and  natiiral  ox- 
change  of  courtesies  betweon  two 
kinsmen"  who  are  also  reigning 
So\ereigns.\vbose  meeting  Ibère  tore 
t.\  pilles  aiid  enhances  ■  the  l'riend- 
ly  relations  of  the  countries  wliich 
Ihey  govern.  If  lliere  are  im  points 
al  issue  betwi'en  (îreat  Hrilain  and 
(ii'rinanv  calling  tor'  a  spécial  di- 
plonialic  settlemenl ',  Ihere  is  one 
maller,  not  conlined  in  ils  appli- 
calion     lo     lliese    two    countries, 

;t.  l'ulling,  dr.'iwing.  —  l-  Lifim-  —  5. 
(".oM-rniiig.  —  li  IIoImIIvi's.  — 1.  Incrca- 
si's.  —  s.  .N('C('s>ilatlng.  —  9.  Arrnngc- 
ineiit 
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wliicli  \ve  are  glud  lo  sec,  was  dcli- 
nilively  arranKcil  on  Ihc  cvc  of  Ihc 
Kinfî'.s  visit  to  Kicl.  \Vc  wclcome 
willi  salistiiction  the  annoimcc-mcnt 
llial  tlic  (Jei'man  (iovi'rnmi^nl  lias 
bccti  iniiiiccd  lu  ii'wc  ils  assent  to 
Ihe  (Iraft'"  Kliodivial  docrce  an- 
noxcd  to  tlie  Arifîlo-I'rcnch  Aerce- 
iiicnl  rcspiiclirii,'  ligvpt.  Tho  ohjcct 
of  thaï  decree  is  to  rcmove"  some 
of  Ihft  chicf  rcslrainls  which  were 
placcd  on  Ihe  Cmancial  froedom  of 
action  of  the  Kfjvpliaii  (iovernincnt 
in  ordcr  lo  safcjinard  Ihu  intcri'sts 
of  forciiin  bondholdcis'-  at  a  limo 
wlicn  Ihc  finiincial  stabiiilv  of 
EgN  pt  was  still  in  dnuhl.  Tho 
whole  nialtcr  is  largely  formai,  but 
il  is  an  appro|ii-iato  coincidnnce 
thaï  il  should  havc  bcon  salisfarlor- 
ily  settled  beforc  Ihi'  lloyal  mcfl- 
ins  at  Kiel  ". 


10.  Prepared  ami  proiioscd. —  11.  To 
take  off. —  12.  l'ortciirs  de  titres. 


A  Summer  Wish. 


Live  ail  thy  sweet  liffi  Ihro', 
Svvrrt  rosn,  dcw-sprciit  '  ; 

Hrop-  down  Ihine  evening  devv 

To  galber  il  aticw 

When  day  is  brighl  : 

I  fancy  thon  wasl  nicant^ 

Chielly  to  give  delighl. 

Sing  in  Ihe  silent  sky. 

(ilad  soaring'  bird  ; 
Sing  oui  Iby  noies  on  high 
To  sunbeani"'  .sirayiiig'  by 
Or  passing  cloud  ; 

Heediess"  if  tliou  arl  licard. 
Sing  thy  full  song  aloud. 

ClIRISTINA  fioSSETTl. 


1.  Sprinkled  witb  dew.  —  2.  Let  fall. 
—  3.  Inlended.  —  4.  Planant.  —  ."î. 
Sun  ray.  —  6.  Wniideriiig.  —  7.  Paying 
no  attention. 


An  Eléphant  who 
could  read. 


"  Speaking  of  animais,  in  my 
opinion  ihe  éléphant  is  the  clev- 
erest'  oC  them  ail",  said  an  old 

1 .  Most  intelligent. 


cirfiisniuD.  •'  1  rerneniher  once, 
fiiany  years  ago,  when  Jacko, 
who  was  tlien  in  iny  charge, 
showed  nie  one  day  thaï  lie 
could  read.  " 

"  Vou  don't  say  soM  "  said  a 
listener '. 

'•  j'il  prove  it  in  ahont  Iwo 
iniiiiites.  Wcll,  as  I  was  saying, 
the  old  lellow  gol  into  a  scrajie' 
willi  Ihe  royal  Hengal  liger.  and 
helore  we  could  gel  tlioni  sopaïa- 
tcd  lie  had  lus  Irmik  ■'  prolty  liadly 
dainagcd.  Aller  llie  sciimmage' 
was  ovcr,  Jacko  started  ''  down 
the  Street  lasl".  Now  where  do 
vou  suppose  that  éléphant  went 
to  ?  •■ 

"  Went  to  the  surgeon  ' 's,  F 
sn[)pose.  Can't  vou  getnp'"  a  bélier 
yarn""? 

"  No,  he  didn't  go  to  the  sur- 
geon "s,  hc  went  slraiglit'-  to  a 
litlle  shop  wlicre  a  sign  said  : 
'  Trunks'  repaired  wliiie  you 
wail  '■'  '.  (31'  course,  lie  had 
Iliade  a  mistake  ;  but  wliat  do 
you  expect  of  a  poor  dumb" 
brûle  ?  '" 


2.  You  don't  sav  so  =pns  pnssible  ! 
—  3.  Écoulant.  —  i.  Ilifficnlty.  — 
o.  Trunk  nicans  trompe  and  malle.  — 
(i.  Contest.  struggle.  —  7.  Partit.  — 
8.  Itapidly.  —  !».  Ckirurgien.  —  10. 
Arrange.i'nvent.  —  H.  Stor'y.—  12.  Di- 
rect. —  13.  Attendez.  —  14.  Mute. 


Neatly  done. 


A  quiel-louking'  man  with  a 
bag  entered  tlie  inn*  parlour. 
carofully  sluit  the  door.  and 
procoeded  to  address  tho  two  or 
lliroe  travellers^  seated  round 
Ihe  lire. 

"  1  beg  pardon  for  inlruding 
upon  your  time,  "  said  he,  poli- 
tely.  ••  .\  pcdlar*  is  a  nuisance.  I 
know  it  as  wcll  as  anybody.  But 
tliere  are   varions  kinds  of  ped- 


1 .  .4  l'air  tranquille.  —  3.  Small- 
hotel.  —  3.  Voyageurs.  —  4.  Colpor- 
teur. 
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lars,  an<l  ail  of  iis  imist  livo.  It 
isii't  OUI'  l'aiilt  llial  \ve  are  liere. 
Those  of  us  that  earn'''  oiir  livinj; 
hoDCstly  liavc  to  sliai(\  tlic  dis- 
liko  tlial  Ijeloiiijs  to  tlie  calliiiî;''." 

"  l'iri  uot  coiMplaininj;  ol'  tliis, 
geiitIciiiOM.  It  is  part  ol'  tiic  (lay"s 
work.  ir  tliere  is  aiiy  ol'  yen  lliat 
lias  a  spot'  ol'  greaso  on  liis  coat 
or  vest,  "  lie  added.  openiiii;  liis 
haf,',  and  taking  ont  a  siiiall  cako 
ol'  soap  and  a  spongo,  "  I  sliall  ho 
liap(>y  to  reniove  '  it  without 
cliarging  a  fartliing  and  without 
asking  anybody  to  huy  "  niy  soap. 
It's  niy  wav  ol'  advoitising'".  My 
doar  sir,  allow"  nie.  TIkmc  is  a 
liltle  s])Ot  on  voiir  vest.  '' 

Ile  rubbed  '"-  tlic  spot  witli  a 
pièce  ol'  soap,  ddlly  '  '  a|)plioil 
the  spongo,  madc  a  l'ew  passes 
over  llio  cloth  witii  a  pièce  ol' 
linen,  and  said  ; 

"  Tliere,  sir,  tliat  spot  is  ,troiie. 
Vou  will  never  soe  it  again.  And 
prohalily  you  will  never  see  me 
eiilii'i''\  as  1  travel  but  once 
tlirongh  a  towii.  .My  goods'''  will 
lie  l'ound  at  tlic  sliops.  1  take  it 
l'or  grantcd"'  nol)Od>  wislios  to 
l)uy  a  cake  of  iny  soap  1  wisli 
yoù  good  nioi'iiiug.  gentlemen.  '" 

iM'tor  lie  liad  gone  away,  tlie 
gentlcinan  wliose  garniciit"  liad 
hcen  cleansed'"  wislied  to  consull 
his  watcli''. 

it  wasn't  tlicrc. 

It  liad  disappoared  witli  lin- 
spot. 


!j.  f.ain.  —  6.   Tr;u)o.    —  1.   Tache. 

—  8.  To  take  off.  —  9.  Aciietir.  — 
10.    Makint;   it    knowii    tn   llie   pulilic. 

—  11.  Permit.  —  12.  /•'ro»«.  —  l:t. 
Adroitly.  —  li.  Non  l'iiis.  -  !:;  Mer- 
cliandize.  —lu.  I  Inki- il  for  j;iaiiti'il 
=:  I  assume  withniit  conliiiiialive  cvi- 
dcn<:(!.  —  M.  l'ioce  of  dress.  —  IS. 
CIcaïK'd.  —  19.  Montre. 


The  "  General  Slocum  " 
Disaster. 


Oui"  of  tlu'  woist  iiiarini'  ilisas- 
(t'i's  on  rcconi  occiincil  last  wei'k 
in    New    Vdrk    walcrs.    l'iii'  a(i|ial- 


ling'  los.s  ol' lifc  and  tlic  fact  that 
Ihoiisands  ol'  people  at  tins  season 
are  every  day  e.xposed  to  péril  on 
the  watcr,  inakes  the  catastrophe 
an  eveiit  ol'  national  importance. 

The  excursion  slcamer  "  (ieneral 
Slocum  "  had  becn  charterud  -  to 
carry  a  Siinday-srliool  party  up  the 
sound.  Leaving  lier  dock  at  ahout 
0  o'clock  on  the  morning  of  the 
l.ïth.  the  steamer  proceedcd  up  East 
river  ;  but  slie  had  not  passed  the 
city  limits  wlicn  lire  was  discovered 
in  the  forward  part  of  Ihe  vessel. 
lier  captain  tlicu  lieaded' the  .•steam- 
er for  Nortli  firothcr  island  at  the 
entrance  of  Ihe  soiind,  where  she 
was  ruu  astiore  *.  Slippin;;  '^  away 
from  the  island,  the  (Ieneral  Slocum 
drifled  '  a  short  distance  and  then 
sank  ■"  —  a  total  wreek  *.  .\s  the 
liâmes  raged  lumdreds  of  cliildren, 
with  Ihcir  mothers,  fricnds,  and 
teachers,  jiimped  overlioard  and 
were  drowned  ;  iiiany  more,  fear- 
ing  to  leap,  were  consumed  in 
tlu'  lire  ;  otiiers  in  Ihe  huddicd  ' 
multitude  on  the  lower  decUs  '» 
were  cruslied  hy  the  eollapse  "  of 
Ihe  hurrieaiiedcck'-after  Ihe  liâmes 
had  ealen  away  llie  supports.  It 
may  never  be  kiiown  how  many 
reuiained  in  the  seetliing'-'  liulk  " 
carried  away  hy  Ihe  tide  and  left 
to  setlle '"  in  llie  river-hed  half  a 
mile  abovc.  Kstimiites  of  the  mim- 
lier  lost  vary,  but  noue  are  less 
Ihan  800.  Many  were  rcsciied  in  Ihe 
water  by  volunleer  life-savers,  but 
Ibeirwork  was  impeded  by  Ihe  facl 
that  Ihe  life-preservers,  when  they 
were  us<'d  al  ail,  [iroved  to  be  rol- 
teu  "  and  worse  Ihan  nseless.  The 
sleamer  had  passed  an  iiispeclion 
within  six  wceks  of  the  disaslers. 


1 .  I''ri);hlfiil,  terrible.  —  i.  Frei|:liteil. 
—  3.  Steercil,  dirccted.  —  i.  On  slioro 
(coastl.  —5.  Glixsunl.  —  il.  Was  tloated 
aluni;.  —  7.  Tell  lo  tlic  liutlom.  —  8. 
Ituins.  —  9.  Confuse<l,  liaslening  in 
disiirder.  —  10.  l'ont.  —  11.  l'allini!, 
hreakiiiK.  -  12.  A  iinss-deck  or 
IiiiiIki'iIci-K,  tlie  ii|>|ier  li^lit  ili'ek  ot  a 
jiasstiiner  ^le,iiiier.  ~  l.'l.  iliiniliif;, 
iioiliiiK  —  II.  Hdily  nf  tbe  sliiii.  —  15. 
To  lall  and  ro|iosc.  —  lli.  l'iilrelled, 
Miisiiund. 
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They  hacl  not  been 
introduced  to  each  other. 


Ail  intcrcoiirsc  '  hetwocii  tlic 
Hirl  piinils  ol  a  f,'iils'  boanlinn  - 
establislimeiit  and  llio  l)Oys  wlio 
atlerul  '  a  iiciglilioiiiiiif.'  '  siiiool 
is  sliiclly  proliiliitecJ,  hiit  oiio 
iiioiniiif;  Ihc  niisticss  of  llic  Cor- 
iiHM'  was  lioi'iilieii  to  sec  a  siiiall 
hoy  and  giri  oi)ga;icd  in  conveisa- 
tioti.  Siio  rccogniscd  tlio  f,'iri  iin- 
mediately  and  swoopcd  ■'  down 
npon  lior. 

"  Nelly  ",  siie  said,  majestic- 
allv,  "  li.ive  you  been  introduced 
to  tliis  littlcbov?  " 


1.  Itelation.  —  2.  lioarding  establish- 
ment =:  pension.  —  3.  Go  to.  —  4. 
In  tlie  vicinity.  —  5.  lian  to,  desccii- 
cleil  iipon. 


TliCf;irl,a},'liasl',  rcplied:  "No, 

niiss  ". 

"  My  boy  ",  said  thc  fnistress, 
tiirninn  towards  tlio  yonn^sler  ', 
"  liavc  you  been  introduced  to 
tliis  youtiK  lady  ?  " 

"  No,  I  haven't  ''.  was  Ihe  dé- 
liant reply. 

•'  Tlien  ",  continued  tlie  lady, 
witli  added  sterness',"  you  must 
understand  that  it  is  exccedingly 
ont  of  place  lo  speak  to  anyone 
without  a  propor  introduction, 
and  —  ". 

■'Tlien",  interrupted  the  boy, 
"  I  think  ifs  jolly  clieek  "  olyou 
to  speak  to  me  " . 

The  rcmainder  "*  of  that  lec- 
ture "  on  good  behaviour  '^ 
was  nndelivered. 


e.Horrifled.—  7.  Boy.  — 8.  Severity. 
—  9.  Imperlinencf.  —  10.  Rest.  —  11. 
Discourse,  reprimiind. —  12.  Conduite. 


DEVOIRS     CORRIGES 


VERSIO.N   11'. 

I.i'S  allai  l'es  nouvelles  n'afquièrerit 
pas  beaucoup  d'importance  h  Fiiimin- 
gtiam  ;  il  y  a  cependant  des  indications 
de  demandes  plus  actives  dans  un  ave- 
nir prochain.  En  attendant  on  ne  donne 
que  de  petites  commandes,  de  façon  h 
parer  simplement  aux  besoins  immé- 
diats; les  achats  sont  reculés  autant 
(|ue  possible,  jusqu'à  ce  qu'on  puisse 
.juger  d'une  façon  plus  exacte  des  af- 
faires d'automne. 

A  Sheftield  il  y  a  un  sentiment  géné- 
ral que  l'automne  apportera  des  aflaires 
plus  considérables  et  des  bénéfices  plus 
grands.  La  plupart  du  matériel  Siemen, 
dans  les  usines  de  l'east-end  (la  partie 
est  de  la  \ille),  reste  inoccupé.  Les 
commandes  du  Gouvernement  pour 
plaques  de  blindage  ont  été  exécutées 
en  plus  grande  partie  et  pratiquement 
on  no  fait  rien.  On  ne  reçoit  point  de 
demandes  de  blindage,  et  dans  cette 
branche  l'avenir  ne  semble  pas  encou- 
rageant. Il  y  a  beaucoup  de  chùmage 
en  dépit  de  tous  les  eO'orts  faits  pour  y 
remédier  dans  la  mesure  du  possible. 
On  prend  les  ouvriers  par  équipes,  cha- 
cune d'une  semaine,  afin  de  leur  don- 
ner h  tous  l'occasion  de  gagner  quelque 
chose. 

Il  n'y  a  c[ue  peu  de  travail  en  main  pour 
le  compte  du  Gouvernementdans  les  dif- 
férents ateliers  ;  d'ailleurs  l'état  du  mar- 
ché des  frets  et  les  faibles   dividendes 

1 .  Voir  n»  13  {5  avril  1904),  page  lOi. 


qui  sont  actuellement  payés  par  les 
Compagnies  de  navigation  n'encoura- 
gent pas  les  entreprises  de  construction 
de  navires.  Les  usines  de  matériel  de 
chemins  de  fer  n'ont  environ  que  la 
moitié  de  leurs  emplovés.  La  concur- 
rence est  vive  pour  le  peu  d'affaires 
qui  se  fait,  et  les  profits  sont  extrême- 
ment réduits. 

THÈME  38  ' 
Motherly  Love. 

Wlien  1  cried,  there  was  a  woman 
who  held  me  so  gently  inherarms,  that 
my  tears  ceased  falling.  1  ne^er  went 
to  bed  wilhout  my  mother  coming  to 
kiss  me,  and  when  the  December  wind 
drifted  the  snow  against  the  whitened 
panes  of  glass,  she  placed  m  y  feet 
between  lier  two  hands  and  stopped 
vvUh  me  to  warm  them,  singing  to  me, 
the  while,  a  song  the  tune  of  which 
and  some  of  its  words  I  still  remember. 
Wlien  I  used  to  look  after  our  cow 
along  the  grassy  sides  of  the  roads,  and 
was  overtaken  by  a  storm  of  rain.  she 
liastened  to  meet  me  and  compelled  me 
to  take  fhelter  under  her  wooUen  pet- 
ticoat,  which  she  lifted  up  and  drew 
round  my  head  and  shoulders. 

Finally,  when  1  had  a  quarrel  wilh 
one  of  my  companions,  she  made  me 
relate  my  grievances,  and  nearly  alw.ays 
found  suitable  words  to  comfort  me. 

1.  Voir  n»  IS  (3  Mai  1904),  p.  120. 
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PARTE  ESPANOLA^^ 

A    NUESTROS    LECTURES 


Al  eiilfiir  en  cl  ciiarto  ;ir"io  dn  su  fundaciiin  la  rcvista  Les  Quatre  Lanyues 
no  sijlo  oumbia  de  tilulo  y  du  lamano,  que  es  lo  que  consUluve  podriamos 
decir  su  forma  estcrior.  Ella  liendc  h  iiiàs  altos  tines  y  se  sicrile  non  brios 
para  llegar  à  fuerza  de  enerf,'ias  y  perseverancia  al  lérmino  propuesto. 

Nadie  se  aireverà  à  negar  la  suma  imporlancia  que  el  estutlio  de  los  moder- 
nos  idiomas  ba  adquiridn  en  niiestras  escuelas  y  establccimiciitos  docenles. 
Hoy  por  boy,  el  conocimiento  de  una  sola  lengiia  extrangera  résulta  a 
todas  luces  insulicicnte.  ludustriales,  comerciantes.  profesores,  ingenieros, 
médicos,  oliciales  del  ejército  y  de  la  armada,  todos  sienten  la  iu)periosa 
(icccsidad,  que  diariamente  se  acenliia,  de  conoccr  la  vida,  las  costumbres, 
los  aconteeimieulos  y  adclantos,  en  una  palabra,  cuanto  se  relaciona  eon  el 
modo  de  ser  de  las  naeiones  europeas.  l'ero  Ins  uiedios  para  lograrlo  esca- 
scan  si  es  que  no  l'altan  en  absoluto.  Hxisten  libres  en  abundancia,  algunos 
de  ellos  excelentes.  Sin  embargo  ,'.  bastan  por  si  solos  a  lleiiar  las  necesi- 
dades  de  la  época  présente?  Forzoso  es  responder  que  por  régla  gênerai 
aquellos  no  logran  despertar  en  lajiiventud  ci  neeesario  interés  j  tan  pronlo 
esta  se  ve  libre  de  la  lerula  de  sus  Maestros,  se  entrega  a  la  Icctura  cien 
veces  niàs  variada  y  amena  de  un  periôdieo  exlrangero. 

Pero  llegada  lacuestion  à  esie  extreino,  se  Irnpie/.a  eon  la  im|iosibilidad  de 
bien  diseernir  entre  el  d'imulo  innunierable  de  publicaeioues,  las  lorrecta- 
mcnte  escritas,  las  mejor  inlormadas,  aquellas,  en  una  palabra,  que  verdade- 
ramenle  expresen  la  opiniiin  dominante  y  i^l  carâcler  peruliar  de  una  nacion 
extrangera. 

l'ara  reali/.ar  este  milagro  séria  preciso  suse ribirse  i\  nu  innuiro  considé- 
rable de  diarioso  revistas,  lo  que  reprcsentaria  un  énorme  (.'asto,  y  disponer 
de  liempo  niaterial  para  leer  tanto  papcl  iuipreso,  llevando  ;i  cabo  una  pro- 
veebosa  seleceion,  cosas  aiTibas  dil'ii'iles  de  lograr.  Y  si  à  alguno  le  da  por 
consagrarse  al  estiidio  de  dosii  màs  idiomas,  ai|uellos  incovenientes  resultan 
imposibles  de  veneer.  Hasta  lener  eu  cuenta,  iniramio  el  asunio  bajo  unosolo 
de  sus  uuuierosos  aspeetos,  que  la  revista  extrangera  màs  economica,  résulta 
en  l'ranria  de  inayor  eoste  que  La  Revue  des  Cini/  Laiiynes. 

Nuestja  publicacion  conlendrà  tanto  original  couio  einoo  revistas  escritas 
en  diversds  idiomas,  y  reali/.arâ  en  proveebo  de  uuesiros  lectoi-es,  a(]uella 
selcecion  de  que  ,inles  bemos  liablado,  tiabajo  improbo  que  :i  buen  seguro 
la  iiimensa  mayoria  de  ellos  no  tendrian,  ni  el  liempo,  ni  la  posibilidad  de 
realizar  por  si  solos. 

Eeonomia  de  tiempo  y  de  dinero,  son,  pues,  las  primeras  ventajas  que 
ol'rece  nueslra  lievista.  Y  no  seràn  estas  las  l'uiicas.  Sus  eolumnas  aparecertin 
replelas  casi  siempre  con  texto  original.  C.ada  numéro  conliMidrà,  pues,  arti- 
culos  inéditos,  eseritos  adredepara  despertar  el  interes  de  niu;stros  lei'tiu'es, 
desde  cl  uiïis  bumiUleeolegial  iuista  los  aliimnos  de  Isk  iiltad  y  los  profesores. 
Publiiaremos  esludios  bibliogralicos  y  literarios  aierca  los  autores  pres- 
critos  en  los  programas  para  ex.'imenes  de  lenguas  vivas;  narraeiones  de 
viajes,  modelos  de  deseripciones,  cuenlos,  aiu'cdolas,  teniendo  à  nuestros 
lectoi'cs  al  corriente  de  todo  ruanto  se  relacione  con  la  vida  coiilempor.inea, 
tanio  en  l'rancia  como  en  el  exlrangero.  I.a  p.irle  francesa,  à  cargo  de  un 
inuy  dislinguido  prid'csorde  la  l'niversid.id,  estara  consagrada  especiabnenle 
à  los  exiraiigeros.  .No  obstanic,  convendra  que  la  lean  los  alumuos  île  nues- 
tros liceosy  colegios,  pues  ballar.iii  en  <'lla  especial  intcre--  y  proveclio. 

C.onfesainos  (|ue  no  es  facil  nueslra  larea,  pero  a  lin  ili'  ilevar  ;i  cinia 
nuc>lro  proposito,  suplicamos  la.nuda  \  ciuu'urso  de  uuesiros  liclo  lectores 
y  de  los  uiuncrosos  ainigos  con  que  cuenla  nueslra  Uevisla  en  todos  los 
paises  ;  sus  avisos,  sus  coniuiiicacioues,  >er.iu  siempre  recibidas  4'on  sin- 
gular  aprecio.  Conlamos  especialnu'ule  con  las  simpiilias  (!.■  cn.intos  se  con- 
tai «-PAC.    1 
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sagran  al  sacerdocio  de  la  cnsenanza,  ruya  cicvada  misi6n  procuramos  faci- 
lilar  y  riiyos  consojos  nos  seràn  sicnipre  df  ulilidad  siima. 

Cuanlo  se  rclacionu  <:on  el  actiial  niovimifnto  peila^'ôgico  y  hibliogràfico 
Icndrà  lugar  extenso  y  adecuado  en  nneslra  llcvisia  y  con  mayor  empefio  si 
cabc  que  en  los  anos  précédentes,  darernos  gran  impuiso  a  la  Correspon- 
denciu  Internacional  é  inslitueiones  que  la  complementan  como  el  cambio 
de  jclivenes  de  naciones  dislintas. 

Altameiile  reconoeidos  por  las  demostraciones  de  benevolencia  é  intercs 
prodigadas  l'i  niieslra  obra  no  omitiremos  ningiin  sacrificio  deseasos  de 
seguir  mereeicndolas,  estrei-hando  al  propio  tienipo  niùs  y  màs  cada  dia 
los  lazos  que  nos  iineii  à  niiestros  favoreceaores. 

Los  EuiTORKS  Y  i.A  Redacciôn  DE  «  Les  Clnq  La.ngles  ». 


El  nuevo  Ministerio. 


El  dia  19  de  jiilio,  después  de  en- 
trcgada  '  à  S.  M.  el  rey  la  contesta- 
cinn  al  mensaje  de  la  Corona,  que 
flic  aprobada  por 
el  Congreso-  por 
183  votos  cnntra 
89,  el  (lobierno 
prcsidido  por  el 
Sr.  Silvela  pre- 
sento  su  dimi- 
siôn  al  nionaii'a. 
El  niolivo  olicial 
de  la  crisis  es  la 
imposibilidad  de 
aunar  '  las  vo- 
liinlades  de  los 
ministrosdelGo- 
bierno  dlmisio- 
nario  en  la  cues- 
liôn  referente  al 
programa  naval 
y  proyecto  de 
escuadra  de!  Sr. 
Sanchez  Toca. 

El  Rey  renovo 
su  conlianza  al 
Sr.  Silvela,  que 
insistiô  en  la  di- 
misiôn,  y  enton- 
ces  S.  M.  conti- 
ri(5  poderes  para 
forniar  .Ministe- 
rio al  présidente 
del  Congreso,  el  cual  conslituyô  Ga- 
binete  en  la  siguiente  forma  : 

Presidencia,  Sr.  Villaverde. 

Estado,  Sr.  conde  de  San  I5er- 
nardo. 

Gracia  y  Justicia,  Sr.  Santos 
fiuzmàn. 

Gobernacion,  Sr.  Garcia  Alix. 

Guerra,  General  Martitegul. 

Marina,  Sr.  Cobiân. 

Hacienda  ',  Sr.  (îonzâlez  Besada. 

1.  Remitida.  —  2.  Congreso  o  Càmara 
de  dijîutados.  —  3.  Unir.  —  4.  Bienes 
>5  rentas  del  Estado  ;    Finances. 


Sr. 
Présidente  del 


Jnstrucciôn pûblica,  Sr.  Biigallal. 
Agricultura  y  Obras  pûblicas,  Sr. 
(  1 asse  t . 

Este  Ministerio  en  el  que  no  for- 
ma parte  ninguno  de  los  miembros 
del  anterior  (lobierno,  jur6  '  el 
lunes  20  ante  S.  M.  el  rey. 

Entran  en  el 
nuevo  Gobierno 
con  los  Sres.  Vi- 
llaverde, Garcia 
Alix  y  Gasset, 
personalidades 
([uelianocupado 
va  carieras  '  en 
minislerios  an- 
teriores,  otras 
figuras  del  par- 
tidoconservador 
que  llegan  ahora 
por  primera  vez 
il  los  consejos 
de  la  Corona. 

También  por 
primera  vez  ocu- 
pa  la  presidencia 
del  Consejo  de 
Ministros  el  Sr. 
D.  Raimundo 
Fernàndez  Villa- 
verde, y,  sin  em- 
bargo, es  une  de 
los  bombres  po- 
liticos  màs  oo- 
noeidos  y  esti- 
madosdeEspana 
por  sus  grandes 


Villaverde 

Consejo  de  ministros. 


conocimientos  y  su  talento  de  ha- 
cendista  '  reputadisimo. 

Desempenô  *  la  cariera  de  Ha- 
cienda en  el  lillimo  .Ministerio  con- 
servador  y  fué  nombrado  présidente 
del  Congreso  después  de  su  dimi- 
siôn  de  ministro. 

En  el  nuevo  Gobierno  el  ministro 
de  Hacienda,  Sr.  D.  .\ugusto  Gon- 

5.  Jurar  fldelidad  y  obedencia  ;  Prêter 
serment.  —  6.  Parte  gubernativa  de 
que  se  encarga  cada  ministro  de  un 
Estado  ;  Portefeuille.  —  1.  Economiste. 
—  8.  Il  fut  chargé  de. 
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zàlez  Besaila,  continii.ir.i  ia  politira 
econôinica  del  Sr.  Villaverdt',  rcdu- 
ciendo  los  gastos  '  de  guerra  y  ma- 
rina y  esforzândo  de  consegiiir  '"  la 
baja  de  los  cambios. 

D.-U.  Allavez. 


9.  Espensas,  coslas  ;  Dépenses,  frais. 
— 10.  Alcanzar,  iograr  lo  que  se  desea  ; 
Obtenh-. 


La  labor  de  Villaverde. 

Saneamiento    '    de   la   moneda. 


Al  Sr.  Villaverde,  hacendista  v 
dictador  en  materias  financieras, 
es  fbrzoso  reconocorie,  eiiando  me- 
nos,  la  buona  intcnciiin  v  la  perse- 
verancia.  Al  llegar  al  poder  no  le 
ha  desvanecido  '■'  c\  vérligo  de  las 
altiiras  y  su  priniiTa  décision  ha 
sido  haccr  pTihlicos  los  proyeotos  à 
ciiya  rcaljzaiion  fia  ol  saneamiento 
(le  nuesda  moneda,  à  .su  juicio  ^ 
la  mâs  urgente  de  lodas  las  nece- 
sidades  naeionaies. 

No  ('S  de  ahora  ese  empcôo  *  del 
Sr.  Villaverde,  y  ya,  cuando  oriipù 
por  primera  vez  ron  el  senor  Sil- 
vela  eonx)  jefc  del  (Jobicrno  cl  nii- 
nisterio  de  Hacienda,  encamino  à 
ese  (in  lodos  sus  esl'uerzos,  apli- 
cando  lo  que  por  a(|uel  ticnipo  CÊ-e- 
yô  remedjo  cficacisimo  para  elevar 
nuestro  cri'dito  ailende  ■•  las  t'ron- 
teras  :  la  f'ormacion  del  |)resiipuesto  '^ 
(U:  la  paz,  etiderezado  àsuprimircl 
déficit  tnediante  la  aceinn  eomhi- 
nada  <le  la  disiMiiiueiiin  de  gastos  y 
la  t'ortilicacii'in  de  los  ingresos  ■>". 
De  entonces  .ï  ar.i,  el  Sr.  Villaverde 
ha  seguido  esludiandci  el  mal  que 
no  se  eu rd  »  tan  t'.iciinienle  romo 
nuichos  creian  por  virtud  île  a(|uel 
sislema  eeoni'imii-o,  y  resiiltado  de 
aqiielios  estudios  son'la  voliiininosa 
memoria  (pie  lia  piildicado  ahora, 
aunque  con  piiblicidad  muy  res- 
tringida,  y  la  propusicii.n  "de  ley 
encaminafla.'itransrorniaren  enerpo 
légal  las  concUisioMes  de  ese  docii- 
mento. 

Kl  Irahajo   del   Sr.    Villaverde  es 


1.  Jii'fontux  ;  assainissement.  —  2.  En- 
vanecido,  (•au>a(lo  viuiidarl.  —  ;i  Pan- 
cor  ;  avis.  —  l.  Kpsco  vchoiiicnle. — 
5.  Del  olro  lailo,  inàs  Hllii.  — ti.  Iludiiel. 
—  7.  ICnlnuIns  do  caudal;  UeeetUs'  — 
8.  Aliviô,  guérit. 


meritorio,  pero  estéril.  Los  reme- 
diris  que  propone  no  pueden  ser 
eticaees,  porque  pesé  à  '  todos  sus 
estudios,  el  actual  présidente  del 
Consejo  no  ha  llegado  à  ronocer  las 
causas  del  aetual  estado  de  cosas. 

El  error  capital  de  nuestros  ha- 
cendistas  ha  consistido  siempre  en 
créer  posible  la  existencia  de  dinero 
ficticio,  en  el  senlido  de  que  no 
fuese  repre.sentacion  genuina  "'  de 
riqueza  nacional  existente,  y  por 
ser  esto  asi,  résulta  que  la  elova- 
ciôn  sucesiva  de  los  cambios  ha 
sido  siempre  consecuencia  de  la 
mayor  existencia  de  dinero  artifi- 
cialmenle  creado.  Los  medios  que 
el  Sr.  Villaverde  propone  en  su 
proyecto  de  ley  noatienden  à  "  ese 
aspecto  del  problema  ;  el  l'inico 
importante  de  él,  en  realidad,  y  por 
ser  asi,  han  de  resultar  nece.s"aria- 
mente  ineticaces. 

Ksos  medios,  apuntando  solo  los 
màs  impoi'tanles,  son  creacion  en 
el  Itanco  de  Espana  de  iina  olicina 
de  cambio;  pago  en  oro  de  lodos 
los  derechos  de  importaciim  y  ex- 
portaciiin  ;  emision  de  una  deuda 
notante;  contrataciiiiide  unemprés- 
tito  de  114  millories  de  francos  con  la 
garantia  de  las  minas  de  Almadén; 
emision  de  una  segunda  série  de 
tiliilds  de  deuda  aniortizable  ;  la 
conceiilracion  de  tratados,  etc.,  etc. 
Por  todos  esos  procediuiientos  pien- 
sa  el  Sr.  Villaverde  que  obtendrà 
oro  bastanle  nierced  al  cual  '-  paga- 
rà  al  lîanco  de  Espana,  poniéndose 
asi  en  condieiones  para  dismiiiuir 
la  circulacion  liduciaria  ",  cosa  que 
ahora,  à  su  juicio,  el  Estado  no 
piu'de  liacer.  Es  decir  que  cl  Sr. 
Villa\erde  empleaiM  varios  aûos, 
iiua  lalior  muy  grande  y  muchos 
milloues  en  ponerse  en  situacion  de 
liai' al  |irol>lema  la  liiiica  solucinn 
posildi'  :  la  ilisminucii>n  de  la  cir- 
iiilaiion  tidiiciaria  que  ciialqiiier 
ministro  màs  radical  y  menos  com- 
pliiado  en  la  desastrosa  polilica 
qui'  hasia  ahora  hemos  seguido 
podria  ilecretar  desde  luego. 

Es  indiiliable  (|ue  la  causa  del 
mal  es  esa,  y  es  indiidable  lamhien 
que  el  mal,  como  dijo  el  espiritu  :i 
Eiuislo  en  la  primera  esceiia  del 
poema  inniortal.  ror/.osamenle  ha 
de  salir  '•  por  donde  entm. 


9.  AVh  dé\>laise  a,  malgré.  —  10. 
Puia,  propia,  iiaturaL  —  li.  N»  tlont'ii 
l'onslilenirliin  ii,  —  12.  /l'riiiv  ninfucl. 
—  13.  l'tduciaire .  —  H.  Doit  sortir. 
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Nucsli-a  circuittciôn  liduciara, 
miiy  sii|>i!rior  reliilivanienle  ii  la 
(le  iranciu  y  rnuy  siiperior  a  la  de 
injiialerru,  es  cxcesiva  poniiie  (lo 
corrcsiioiule  à  necosidades  mercan- 
tiles ni  représenta  tanipoio  iinu 
riquc/.aexisl(!ntey  solodisniinuyén- 
dola  resolvereinos  el  pr(jl)lenia  (le 
los  eainbios;  pero  para  disininuirla 
no  es  necesario  liaeer,  ni  inuclio 
incnos,  lanto  conio  el  Sr.  Vilia- 
vcrde  proponc;  lodci  lo  ciial  équi- 
vale en  detinitiva  à  devolvcr  '•'•  al 
Banco  on  uro  lo  qne  él  enlrcgô  en 
billetes  inlinilainente  tnàs  baralos 
y  faciles  de  laliricar,  y  équivale 
àdeniâs  à  que  el  lianco,  la  ùnica 
inslitiicion  que  no  ha  suCrido  por 
consecucncia  de  nueslros  désastres 
y  que  no  obslante  cllos  ha  se- 
guido  pagando  à  sus  accionislas 
los  niisnios  elevadisiinos  dividen- 
des, perciba  aûn  nna  nuevu  ganaii- 
cia  à  Costa  sienipre  del  pais  que  es 
el  eterno  pagano  "^  de  lodos  los 
vidrios  que  por  nialicia  6  por  error 
ronipen  sus  gobernantes. 

(Nuevo  Mundo.) 

15.  Restituir,  rendre.  —  16.  El   que 
paga  ô  contiibuye. 


Los  perros  en  la  guerra. 

En  Alemania  seinstruyen  actual- 
mente  perros  para  agregarlos  à  los 
batallones  de  Cazadoresy  Tiradores 
y  dedicarlos  al  servicio  de  explora- 
cion  y  seguridad,  para  Uevar  avisos 
à  los'dostacarnentos  de  vanguardia, 
apoyar  à  las  pequenas  l'uerzas  y 
mantener  las  coniunicacioncs 
entre  todas  fuerzas  y  las  guardias 
de  campamentos,  asi  conio  en  los 
demâs  elemenlos  de  los  puestos 
avanzados. 

Para  la  «  instrucciôn,  doma  '  y 
empleo  de  los  perros  do  guerra  »  se 
han  dictado  disposiciones  muy  in- 
torosantes. 

Para  estar  completamente  amaes- 
trados  -  los  perros  de  guerra  deben 
haber  lerniinado  con  regularidad  y 
provecho  la  proscrita  instruccinn 
preparatoria  on  local  cerrado  ;  sa- 
ber  desempefiar  ^  con  acierto  encar- 
gos  especiales,  como,  por  ejeniplo, 

1 .   Aocion  de  tlomar  :    dressage.    — 

2.  Domados,  obedientes  al  maestro.  — 

3.  Ejecutar. 


trusjadarse  de  los  pucslo.H  avanza- 
dos à  les  de  retaguaniia  y  vicevcrsa; 
saber  conservar  las  coinunica- 
ciones  entre  los  grandes  y  pequeùos 
deslacamentos,  dcjarse  coger  y 
luego  rescatar  '  loqui'  lleveii  v  sa- 
ber lia('er  giiardia,  llatiiamio  la 
alenciôn  de  los  pequeùos  puestos  al 
acercarse  personas  extranas. 

Cada  coinpania,  scgiin  las  dispo- 
siciones à  que  nos  rel'erimos,  ten- 
dra dos  perros  ainaestrados  y  doee. 
como  niàxiinuui,  cl  balalbin. 

Los  perros  agregados  ya  al  Ejér- 
cilo  alomAn  (iratican,  dos  veces  por 
semaua,  ejercicios  ordinarios  bajo 
vigilancia  y  direcciôn  de  los  oli- 
ciales  delegados  al  el'ecto. 

A  las  gi'andes  nianiobras  de  olono 
iràn  todos  los  perros  de  guerra  ya 
amaestrados. 

Seguiran  à  las  respectivas  fuei-zas 
en  todas  las  operaciones  cam pales 
de  la  conipaniay  balallon  y,  en  los 
encuentros  con  el  eiiomigo,  se  les 
emplearà  prifu:ipainienlo  en  la  con- 
duccion  de  partes,  .^i  no  hay  oca- 
sion  de  haccr  cslo,  an  tes  del  re- 
grcso  del  deslucamonto,  se  les  en- 
viarâ  por  via  de  ejercicio  à  los 
batallones  de  retaguardia. 


4.  Tomar  otra  vez. 


El  boléro' 


El  sonorito  -  se  liabi'a  casado 
cou  una  Franrhuln  ^  de  Paris. 

(Jiiiso  '  visitar  sus  tiiicas'  de  la 
Lonia  y,  después  de  unos  dias  en 
Madrid,  avis(')  al  encargado  %  arre- 
glô  este  el  coche  viejo  de  la  Con- 
desa,  y  poniendo  por  Uro  de 
lanza  un  par  de  nuilas  de  labor, 
se  fué  à  esperar  à  los  viajeros  al 
tren.  Y  el  sefiorito  llegi')  aquella 
tarde,  al  ponerse  el  '  sol,  al  cor- 
tijo  '  grande,  y  â  todos  diô  abra- 
zos,  y  â  la  abuela  ^  la  diô  un  beso 
y  à  los  jôvenes  les  dijo  que  no  le 

1.  Balte  popular.  —  2.  Csase  por 
cortesia  para  indicar  al  almo  aunque 
casado  6  viejo.  —  i.  Francesa  ;  empléase 
con  menosprecio.  —  4.  Pretérito  del 
verbo  querer  :  i(  voulut.  —  5.  Propie- 
dades  riislicas  6  urbaiias.  —  6.  Régis- 
seur. —  T.  .•!«  coucher  du.  —  S.  Casa 
y  tierra  de  labor  :  ferme.  —  9. 
Grand'mére;  aiiciana. 
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liablaran  de  usled,  porquc  habi'an 
jiigado  jiintos  de  iiinos  y  juegos 
de  la  ii)('ancia  dan  atiiislad  para 
loda  la  vida.  La  scfiorita  saliidi», 
pero  no  la  entendieron  por([ue 
iiablahaeii  ijriefjo. 

El  casero  '",  su  niujer,  la 
abuela,  las  hijas  casadas  y  sus 
rnaridos  ;  el  inozo  del  riego  "  ;  el 
liortelano '-,  su  nena  '^  y  su  chi- 
quiio  ;  los  niulei'os  y  los  bateros  " 
de  los  cortijos  pnJxiriios;  la  sau- 
tera "'  de  la  ruiriosa  erniita  cor- 
caua,  y  los  mozos  que  del  [)ueblo 
habfan  llcgado  cou  viaudas,  se 
uuierou  ()ara  feslejar  al  anio. 
Genô  '°  este  cou  verdadero  gusto, 
unas  lajadas  de  lomu  "  cou  dos 
liuevos  l'ritos,  mientras  su  cou- 
sorte  mojaba  eu  uua  copa  de 
Jerez  média  doccua  de  pastas  liis- 
cuit.  I^a  abuela,  <|uc  luiraba  desde 
la  puerta,  proguutabale  al  eu- 
cargado  : 

— •  Y  diga  usted,  Josico  Marin, 
^  que  chocolaté  es  ese  ipie  touia 
nuestra  a  ma'/ 

T(!riuiuô  la  ceua,  y  eu  la  sala 
baja,  doude  liabia  uiuclias  sillas 
de  asieuto  de  soga  '"  apegadas  ;i 
las  parcdos,  fueroii  eulraudo  niu- 
jeies  y  houibrcs.  Los  viejos  de- 
ci'an  :  ;  Ave  Maria  !  y  los  j()veiies 
exclauiaban  :  ;  Dios  quardns- 
lés"! 

—  Sentarse,  seutarse  todos... 

—  Cou  su  licencia  '-"  -  dijo  el 
coro  d(!  cauqtesinos. 

—  Aliora.  . .  â  bailar.  ;.  Ilav 
tocador  -'  ? 

—  Présente.  — 

Y,  moslraixlo  uiia  guitarra 
vieja,  (ligua  île  un  vulgar  trova- 
dor  inorisco,  se  levautô  un 
liombrc.  —  |{ueno,bucno  —  dijool 
seùorilo    —    vais  -''    à    bailar  el 

10.  Diu'fin  de  In  casa  ;  le  fermier. 
—  U.  Arrosniie.  —  12.  Jardinier.  — 
lli.  Voz  aiidaliiza  (|iit^  ilrsiKua  a  la 
miiier.  —  11.  Los  (|iu!  Iiaii'ii  balas 
[roici  lie  cliuiiilire):  liasernnds.  —  15. 
La  imijor  i|iii>  ciiiila  ili^  al^'tin  santu- 
arlo.  —  16.  Ilsoiipa.  —  n.  l'onioties 
{morcenu.r}  de  carne.  —  IS.  r.uerda 
Hriiesa  de  e.sparlo.  -■  l'.l.  1»hi>-  miar.lc  à 
ustedcs.  -  20.  l'i'imisc).  -  21  Kl  iiiic 
loea  {juiie  de)  alm'iii  instiuiuciilo  :  mi(- 
sicicH.  —  22.  Verbo  lr(a//fr):  vuut  atlez 
danser. 


boléro  ;  y    perdono   à    la  abuela 
(luc  no  baile  Et  /  io  Cotillas  ni  el 


ZorunrjL 


Se    acuerda    usted 


•'j-    ft    ^"    

abuela,  cuando  para  entrete- 
iiernie,  salia  usted  bailando 
aquello  de  : 

«  El  tio  r.otilla.s  ha  muerlo 
ya  lo  llevati  à  enterrar?  • 

—  Si  hijo  de  mi  aima  —  dijo  la 
abuela,  inedio  llorosa  '". 

El  senorito  la  acariciô  y  prosi- 
guio  •^'  asi  : 

—  Esta  noche  os  va  â  diriglr  el 
baile  mi  casero  .'\nlonko.  Conque 
veuga  e.se  boléro. 

La  seùorita  preguritô  algo  '-%  al 
oido  -'',  ii  su  os|)oso.  (>outestô 
este,  y  ella,  eutonces,  en  voz  alla, 
exclauK»  : 

—  ;  Oui,  oui  I  je  comprends  ! 
Le  bolerô  !  — 

Dos  mozos,  robustos  como  tron- 
cos  de  encina  ",  iuvitaron  à  dos 
mocicas  -'  como  dos  soles,  dicién- 
dolas  : 

—  /  Harâ  usted  la  Iniena  ùon- 
dad  ?  '- 

Y  las  mocicas  couio  dos  soles, 
cou  testa  ron  : 

—  Si,  seùor.  — 

El  tocador,  después  de  tem- 
plar  ■'  la  guitarra,  île  apretar  las 
clavijas,  de  airaucar  lasliincros 
ipiejidos  '"  al  iiislriimculo  de  la 
miisica  indolente,  logrô  "  que  el 
souido  de  la  scguuda  '■  y  la  ter- 
cera  y  los  graves  acentos  de  les 
bordones,  se  |)usieran  ''  de 
acuerdocou  l:i  prima.  Terminado 
esto,  marcô  en  las  rayas  cou  la 
luaiio  izipiierda,  y  cou  las  uAas  ■" 
y  las  yemas  ^^  do  los  dedos  de  la 
dereclia  /lunlro  un  boléro;  un 
bolei'ii  sencillo  que  llegaba  al 
aima:;  un  boléro  de   mi   lierra  ! 

ICI  casero,  ipie  enqie/aba  ;i  ser 
un    viejo    simpàlico    y    dichara- 

23.  l'Ieurant  à  demi.  —  21.  l'ruse- 
(îuir    l'onlimiar.    —    2.'i.    Algtinn    eosu. 

—  2ii.  .1  l'ureille,  orejit  no  se  puvtlB 
dei'ir.  —  2".  CMéne.  —  2S.  Diin.  de 
iiioza,  jeune  Hlle.  —  29.  Acordar.  —  30. 
.Soii.s   iilmiitils.  —  :M.  Acerlo,  it  uhlint. 

—  32.  Si'minda  luenla...  —  ;i.l.  Veibo 
jioiier  {mettre,  en  siibjiuitiM),  2''  unper- 
leelo.  —  3k.  OiiijUs.  — J5.  l'untns  de 
lus  dedos. 


l'AIITE    KSI-ANdl-A 


^22] 


chero  '"',  y  <|ue  por  eiule  "  era 
lefdo  '"  comcn/.i)  â  hacer  sonoros 
periqueles  ■'"  con  los  dcdos,  mar- 
cando  cl  compfis  dcl  dos  [)or  iiiio, 
que  la  mi'isica  lialiiii  do  so^iiiir. 

Guando  la  f,'iiilaiTa  sond,  cl 
casero,  sin  dejar  de  hacer  los 
periqueles,  decia  asi  : 

—  U...  una,  dos  y...  1res. 
U...  una,  dos  y...  ïres.  U... 
una,  dos  y. . .  — 

Al  lle^'ar  al  tercer  très,  lo  cortô 
para  decir  râpidainente  : 

—  I  Ahora  !  — 

Y  las  dos  |)areias,  ccliaiido  pii- 
mero  cl  pie  dcrcclio,  enipezaron 
el  baile.  El  tronco  del  cucrpo 
rigido  ;  las  piernas  moviéndose 
sii)  grandes  violencias  ;  los  brazos 
abiertos,  como  si  f'ueran  reos  *" 
de  Judca  descolgados  "  de  una 
cruz;  las  nianos  trazandocirculos 
y  los  dcdos  imitando  ruidos  de 
castanuelas  :  los  canibios  con  un 
ligero  niovimiento  de  cintura  y 
una  inclinaci('in  de  cabeza  â  la 
izquierda  del  cuello  ;  las  figuras  ;i 
tiempo  y  las  vueitas  verliginosas, 
râpidas,  sugestivas. 

En  cada  una  de  las  cnatro  par- 
tes en  que  el  boléro  se  divide, 
aumentaba  la  liebrc  del  baile,  y 
producia  una  extrana  sacudida 
nerviosa  el  instante  aquel  en  ([ue, 
obedcciendo  unos  yotros  ;i  matc- 
raâtica  précision,  èllassacaban  el 
pie  derecho,  calzado  de  cordo- 
Dân  '■',  y  ellos  adelantaban  el  pie 
derecho",  vcstido  de  albarca  '*  ;  y 
todos  â  un  tiempo  hacian  la 
planta,  en  el  instante  mismo  en 
que  el  tocador,  dando  la  ùltima 
nota  de  la  parte,  abria  la  niano  y, 
abierta,  apretaba  con  ella  las 
cuerdas  de  la  guitarra,  para  apa- 
gar,  con  violencia,  sus  vibraciones 
sonoras. 

Acabo  el  baile. 

El  casero  dijo  : 

—  Buenos  habéis  estado  ;  pero 
buenos !  — 

36.  El  que  dice  cosas  bulgares  6  poco 
décentes.  —  37.  Por  tanto.  -^  3S.  In- 
struido,  sabia  leer.  —  39.  Claquements. 

—  io.  Condenados.  —  41.  Détachés.  — 
42.  Tours.  —  43.  Piel  de  cabra  curtida. 

—  44.  Calzado  n'istico. 


El  sefiorito  se  secô  los  ojos, 
porque  reconJii  alegrias  de  la 
iiiùez  '"  y  dulces  horas  de  ven- 
tura,  pasadas  eti  prescncia  de  su 
madré,  la  (^ondesa  (que  en  paz 
descanse  "'■). 

La  senorita ,  la  /-'ranchula  eslaba 
deliciosa.  Sus  ojos  despodian  '' 
luces,  como  las  de  los  brillantes 
de  la  sortija  '*  del  sefiorito  ;  su 
boca  sonreia  con  una  sonriza  <]ue 
no  era  la  de  lasdulzoniis  campesi- 
nas  de  mi  tierra.  No  pudo  conle- 
ncr  su  entiisiasmo.  Se  levante  del 
asiento  y  dirigiéndose  à  un  inoce- 
t(in  robusto  como  un  tronco  de 
encina,  le  dijo  : 

—  (,  Allo7is-nous  danser  '.'  — 

j  Que  mayor  elegio  de  los  bal- 
les de  mi  tierra 

Alfredo  Cazaban 
{Pluma  y  Ldpiz,  Barcelona). 


45.  Les  joies  de  l'enfance.  —  46.  Re- 
pose. —  47.  Jetaient.  —  48.  Bague. 


El  proscrito. 


—  Espanol,^,  por  quién  suspiras? 

—  Por  Espafia,  buen  Francés. 

—  El  cielo  que  en  Francia  ves, 
l  No  tiene  brillante  sol  ? 
Nubes  de  jazmin  y  rosa 
Abren  paso  â  su  destello  ' . . . 

—  Para  mi  no  lo  hay  nias  belle 
Que  el  bello  cielo  espaTiol. 

—  Tiende  la  vista  à  los  campos. 

—  Campos  son  encan tadores. 

—  Es  Francia  jardin  de  flores, 
Que  beben  la  luz  del  sol  ; 
Fuentes  y  limpias  cascadas 
Refrescan  el  aura-pura. . . 

—  l-  Que  campo  mas  hermosura 
Tendra  que  el  compo  espaïiol  ? 


1.  Fulgor,  rayo  de  luz.  —    2.  Viento 


1.    ruigui,   laju  uc    11**. 

blando  y  apacible  ;  brise 
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—  Nadie  compile^  en  el  imindo 
Con  nuestras  lindas  doncellas^ 

—  Otras  hav  mâs  iindas  que  ellas 
Bajo  la  lumbre  del  sol  ; 

En  cuya  sangre  cristiana 
Hierve"  la  sangre  de  Oriente, 
Y  en  cuya  soberbia  Trente 
Arde  el  orgullo  espaiiol. 

—  Da  treguas  â  tus  pesares^, 
Pues  te  olrece  asilo  y  mesa 
La  hospitaiidad  francesa. 
Tan  antigna  como  el  sol. 

—  Buen  Francés,  Dios,  que  te  es- 
No  olvidarà  tus  acciones  [cucha, 
Si  injustas  persecuciones 

Te  echàn''  al  suelo  espanol. 

—  El  cànlico  de  las  aves 
Mi  corazi'in  estrcmece', 

La  campina  me  entristcce, 
Me  abrasa  '••  el  l'uego  del  sol. 

—  l.  Que  buscas,  ()ucs,  que  asi  el 

flianto'» 
Rueda  "  por  tu  razajada'^V 

—  i  Ay"  !  j  Mi  patria  idolatrada! 

—  Détela  '*  el  cielo,  l'^spaùol. 

D.  Ventura  Rtiz  Aguilera'. 


3.  .Nadie  {personne)  rivaliza.  —  4. 
Jeunes  filles.  —  5.  Hervir,  bouillir.— 
6.  Peiias,  nhaqrins .  —  7 .  Jettent .  —  8 . 
Conmueve,rfHiHP. —  9.  Kmhrase.  hriile. 

—  10.  Las  làgiimas.  —   11.  Êluule.  — 
12.  Deslucida,  marchita.  —  l:i.  Hélas! 

—  M.  Que  le  ciel  te  la  dunne. 

*  D.  Ventura  Kuiz  .\(;i  ilkra  naciù  en 
Salamanca  en  1823,  y  muriù  en  Madrid 
en  1K81.  Fué  un  poeUi  de  varonil  inspi- 
raciôn  y  de  clevados  idéales,  que  cantô 
las  glorias  patrias,  la  llbertad  y  el  pro- 
greso. 


Casos  y   Cosas. 


La  inteligcncia  delos  animales. 

IVrcz  ticuc  lin  pcr'ro  niiiravi- 
lloso. 

Un  dia  lo  vi(i  |iai:ulo  anto  iina 
novcla  '  recién  [jiiblicada,  tpic 
cstaiia  abierla  en  iiiia  siila. 

1(0  proiilo  cerrii  cl  peri'O  los 
OJOS  y  se  (inedi'i  dorinido. 

—  i  Va  lo  v(>n  iislivli's  !  —  Pxela- 

t.  Roman. 


mô  Pérez.   - —  Se   ha  aburrido  ' 
como  una  persona. 


En  una  Exposiciôn  de  pinturas 
dijo  en  son  decritica  un  afamado' 
sastre  : 

—  j  Que  Exposiciôn  tan  mala  ! 

—  ^  Por  que  dice  usted  eso  ? 

—  Porque  no  hay  en  ningûn 
cuadro  ni  una  sola  levita,  ni  un 
solo  pantalim  bien  hechos. 


Un  individno  llega  mny  acalo- 
rado  â  un  quinto  piso  •  ;  donde 
vive  un  avaro. 

Este,  al  verle,  le  dice  : 

—  :  Quiere  usted  un  refresco  ? 

—  Si,  sefior  ;  lo  acepto  con  mu- 
cho  gusto. 

Pues  bien  ;  abriré  la  ventana. 
Ya  verâ  usted  (|ué  airecilio  '  tan 
agradable. 

Se  liabla  de  siiicidios. 

—  nombre  —  dice  Piave.  — 
Hay  dosdicliados  "  à  (piiencs  de- 
saira  '  liasta  la  niuerte.  ^  Querriis 
créer  ipie  he  intentado  suicidarme 
seis  veces  ôsiete'.' 

(ledeôn,  con  gran  interés  : 

—  4  Y  no  lo  lias  logrado  "  nun- 


2.  Fa^tidiadi).  —  3.  Célèbre,  que  tiene 
muclios  elientes.  —  1.  Cinquième  étage. 
—  5.  Dim  lie  aire,  hrise.  —  (i.  infeli- 
ces.  — 1.  Menus  precia. —  s.  Ohtenido. 
réussi. 


Rccreo  cienlifico. 

Una  danza  de  fantasmas. 


\]\i  un  liiicco'  abiertii  en  un 
baslidor  -  opaco  6  en  una  pnerta, 
Irentc  à  una  pareil  blanca  6  un 
lienzo  '  de  los  iiue  se  einpiean 
para  proyt'ctar sombraschinescas, 
se  l'uloca  nn  cartiin  con  una  ligu- 
ra  cnalipiiera  recortada  li  luz'. 
Poniendo  una  liiz  detrâs.  la  ligiiru 
se  proyrclarà  on  blanco  :  si  se 
poneii  dos  luces,   aparcceràn  dos 

I.AIierlurai  Irou.  —2.  Ecran.  — 
S.Tela.  —  i.  A  jours. 


l'Miri:  F.sPA>oi  \ 
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filïurns   nrnvprtadas;  si  très  liiccs,  très  fiïiiras.  y  on  iina  |)alal)ra,  las 

|)royfc<-ionos  au- 
mentaràn  on  nii- 
iiioroâ  inodida  qun 
so  aiiinonton  las 
liices.  Movienilo 
(■slas  snavomonte, 
las  ligiirns  se  po- 
neii  tanil)ir-n  en 
nioviinienlo,  pii- 
dieniJo  •  ohlenorsc 
cfectos  tan  curio- 
sos  como  ol  (|no 
représenta  el  p:ra- 
l)ailo.  La  (brma 
iiivciitiva  ■•  del   operador. 

(loniiulio  (lel  vcrbo  podcr  {potwoir).  —  .'j.  Imaginacion. 


DEVOIRS    CORRIGES 


TIIKME    14  '  . 

l,a  Fontaine  desaprohaba  abçoliita- 
mente  el  uso  de  los  aprirtés  en  el  teatio. 
»  Nada,  decia  cierta  noclie  mientras  ce- 
naba  con  Boileau,  Molière  y  algunos 
otros  de  sus  ami;;os,  nada  es  màs  ron- 
trario  al  sentido  comi'in.  ;  Y  que  !  ;  el 
patio  oirà  lo  que  no  oye  un  actor  aunque 
esté  ol  ladii  del  que  liabla  !  »  Vicndo  que 
se  animaba  y  que  cslalia  absorbido  por 
esta  discusion,  Boileau  empezd  à  decir 
en  \oz  alta  :  «  Es  necesario  que  La  Fon- 
taine sea  un  picanjn,  un  lunante.  " 
Hepitio  varias  \eees  esta  apostrol'e  sin 
que  su  antagonistaoyese  nada  ;  mas  por 
fin  Boileau,  Molière  y  losdem.is  convida- 
dos  reyeron  à  carcajadas  ;  ta  Fonlaine 
pregunté  por  el  motivo  y  riose  con  ellos. 

VERSION  18  '. 
Ésope  et  le  voyageur. 

Esope,  le  célèbre  l'abulisle,  était  très 


l.  Voir  3'  année,  p.  687. 


pauvre  et  devait  aller  très  souvent  à 
pied  dune  ville  à  une  autre.  Dans  une 
de  ses  excursions  il  rencontra  en  chemin 
un  voyageur  qui  s'arrêta  et  lui  de- 
manda :  "  Pouvez  vous  me  dire  a  quelle 
bi'ure  .j'arriverai  au  village  qui  est  sur 
cette  colline  la  bas  ?  —  Vous  le  saurez 
en  arrivant,  répondit  F.sope.  —  Je  le 
sais  bien,  dit  le  voyageur;  mais  ce  que 
je  désire  savoir,  c'est  combien  de  temps 
je  mettrai».  Esope  parut  se  Oicher  et 
répéta  la  même  réponse.  Le  voyageur 
continua  son  chemin  en  disant  en  lui- 
même  :  «  Cet  homme  m"a  l'air  d'un 
ignorant  et  il  ne  me  dira  pas  ce  que  j'ai 
besoin  de  savoir  ».  Quel(|ues  minutes 
après  il  entendit  qu'on  l'appelait  et, 
tournant  la  tète,  il  vit  Esope  qui  le  sui- 
vait. «  yue  voulez-vous'  lui  demanda- 
t-il  "^  —  Dans  une  heure  et  demie  vous 
arriverez  au  village,  répondit  Esope.  — 
Et  pourquoi  ne  me  l'avez-vous  pas  dit 
lorsque  je  vous  lai  demandé'?  —  J'avais 
besoin  de  voirauparavant  commentvous 
marchiez.  » 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Brevet  su 

{Aspirantes,  Grenoble, 

VERSION  20. 
El  dia  de  tores. 

El  movimiento  estaba  .i  la  ordén  del 
dia,  y  por  emblema  de  él  ostentàbase  a 
la  puerta  principal  un  almagrado  cocbe 
de  camino,  abierto  y  ventilado  por  to- 
das  sus  coyunturas.y  arrastrado  porseis 
vigorosas  mulas,  cubiertas  las  colleras 
de  campanillas  y  cascabeles  ;  al  paso 
que  por  la  puerta  del  costado  dejùbanse 
contar  liasta  cuatro  calesines  de  forma 
anàloga,  dirigidos  por  niitad  entre  los 
mengu'ados  caballejos  de  sus  varas.  y 
los  despiertos  mancebos  de   sombrero 


perieiir. 

2'  session   iOOS.) 
de  cucurucho,  cinto  y  marsellés. 

iM.    r.OMAXOS. 
THÈME    16. 

Je  sais  bien  des  fontaines  auprès  des- 
quelles je  suis  allé  m'asseoir.  Mais  il 
en  est  une  que  je  préférais  au.x  autres  : 
elle  était  située  un  peu  à  lécart  des 
habitations,  un  sentier  y  conduisait,  le 
long  d'un  petit  bois  de  sapins.  Son  eau 
fraîche  et  pure  s'échappait  entre  deu.v 
rochers  disjoints  et  remplissait  un  petit 
bassin  creusé  dans  la  rocaille  '■  puis  elle 
coulait  entre  les  herbes  et  formait  un 
faible  ruisseau  qui  se  perdait  un  peu 
plus  loin. 


Les  Cinq  Langues 


N"  2. 


2C  Octobre  1903. 
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El  Marqués   de  Salisbury. 


l'n  gran  estadisfa  ',  vcrdadero  ge- 
nio  fie  la  pnlitica  y  do  la  diplonia- 
cia  lue  lord  Salisbury  (pronunrien 
iistedcs  Sàsbcre),  miierto  en  I/m- 
drc'.s  el  22  de  jiilio.  .Su  nouibrn  era 
muy  conocido  en  Espana,  y  uiirado 
aqui  ron  lamentable  prejuicin, 
dcsdc  el  ano  terrible  de  I89H  :  hablc» 
rntonces  el  jefe  del  r.obernio  inglés 
de  las  nacionos  moribiindas ,  y 
nuestra  susrcptibiliilad  aplicn  al 
pais  cspanol  un  calilieativo  en  que 
cl  iiiari|ués  de  Salisbury  no  quiso  - 
iueluiriKis. 

Ilijo  secundo  de  una  liuajuda  ^ 
l'ainilia,  naeii)  en  el  sennrial  eastillo 
(le  llallirld  en  1830,  y  si^'uio  sus  es- 
tudins  en  la  l'niversidad  de  Oxford, 
Caniosa  por  el  espiritu  eonservador 
que  en  ella  se  respira,  debido  quiz.à 
à  aqiiellos  inipon(;ntes  ediCicios  de 
la  ICdad  Meilia  que  consliluyen  su 
earaeteristiea. 

Salido  del  viejo  baluarle  '  ibd 
inriimii  (6  coino  dirianios  en  easle- 
llano  di'l  moilerantismo)  Ain  ^  la 
Miella  al  niiiiidn  deteniéndose  par- 
tieiilai-incrile  en  .\ustralia  y  Niu'\a 
Zi'Iandia.  ilonde  Irabajii  cniun  mi- 
ner", l'drit'uiidido  enlir  los  deiiias. 

Ivlej^iilo  diputado  por  el  ilisirilo 
rural  de  Slamford,  à  los  veinlitres 
anos,  se  enamorn  de  la  sefuiiita 
<i('ori,'ina  .\lilerscin,  bija  de  un  mn- 
deslo  juez,  y  à  pesar  de  la  fiposi- 
(■i(Ui  palerna  se  easô  eon  ella,  <'0sa 
(pie  no  le  pei'dono  el  or^,'ulloso  au- 
lor  de  sus  dias  que  desde  aquel 
momcntn  le  eorbi  los  viveres.  l'ero 
no  S(^  arrcdr(i''  nor  eso  el  joven 
lloberto  Ceeil  ;  saoia  escribir  y  po- 


I.  Ilomlirc  prrirliro  en  noROcios  de 
Estado.—  2  Pielt'rilodcl  vcriin  querer; 
lie  voulut  lias.  —  ;i.  Iiesceinbiiicla  Me- 
hrc.  —  i.  l'orlidezii.  —  .i.  Hcl  verlio 
dnr,  en  ve/.  de  liacer.  —  11.  No  se  ame- 
drenli'i,    im    tiivo    miciln. 


seia  vastos  conoeimicnlos  pnr  lo 
cual  no  le  lue  difleil  que  le  toma- 
sen  sus  articulos  alj;unos  perifidi- 
cos  y  revislas  eonservadoras,  la 
Saturdau  Rfvieiry  la  Quater/i/  lie- 
view,  eon  cnyos  produelos  ayudaba 
al  sosteniniiento  del  home  que  cl 
amor  liabia  forniado,  afirmàridose 
eon  ellos  la  brillante  reputaciôn 
que  por  oiro  lado  iba  adquiriendo 
en  r.àmara  de  los  Comunes.  'l'aies 
apuros  ■"  lemplai'on  el  aima  de 
aquel  lioinbre  y  l'orjaron  su  can'ic- 
tcr:  bicieron  al  polilico  y  al  diplo- 
màlieo,  que  por  eslas  artes  ténia 
que  resolverlas  eonliendas  que  eon 
inusitada  l'recueneia  le  suscitaba  el 
autor  de  sus  dias. 

En  1801  mnrio  su  hermano 
mayor,  y  lioberto  Ceeil  se  cueontn) 
eon  ello  beredero  de  su  easa,  lo- 
niando  el  titiilo  de  lord  Crawliorne 
(]ii('  llevaba  el  priuiog(''nito.  I.ord 
Derby,  jefe  del  partido  Tory  6  eon- 
servador, (pie  liaeia  gran  easo  de 
lord  Crawborne  eomo  orador  y  f>u- 
blieista  le  nombre  de  golpe  niinis- 
tro  de  la  India.  en  euyo  rareo 
deniostro  exiraordinarias  eoiidi- 
eiones  de  liombre  de  Ksiado. 
.  En  18t)9,  por  n)uerte  de  su  padrc, 
quedrt  eonvertido  eu  marques  de 
Salisbury,  eon  asienio,  por  ilereelio 
propio,  en  la  C.aiiiara  de  los  l.ores, 
y  (lesde  entonees  puede  deeirse 
"que  su  obra  poliliea  l'ué  inmensa. 
Al  sueeder  Disraeli  à  lord  Dcrby 
0  nia  jefatiira  del  parlido  Torv  le 
eonfio  lainbicn  la  cariera  '  de  la 
India  en  euanto  subi('>  al  poder,  el 
ano  I8',i,  sieiido  sueesi\amenle 
iiiinislro  de  Negocios  Kxtranjeros, 
représentante  de  Inglaleira  en  el 
(".ongreso  de  llerlin  en  IS'IS  y  por 
lin,  en  1881,  l'remier  o  présidente 
(Ici  Consojo  por  inuerle  de  Dis- 
raeli. 

A   lord    Salisbury,    (|iie    lia  sido 

7.  Fnlla  de   rorursos,   apricto.  —  S. 
Ofloio  de  niinUIro,  portffruitlf. 
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durante  riiàs  de  troce  iifios  premirr 
del  (iubicrno  inglés,  ciirno  (iiio  di- 
niiliii  al  alejarsc  de  la  politica  liacc 
un  ano  |)or  croor  diiiiplida  su  nii- 
siiiri  pi'ihlica,  se  d(;l)i'  iiiuclia  parle 
del  rncmiiliratiiicrilo"  ilf  la  ^rrandc/.a 
de  Inylalcffa.  A  la  parque  el  podeno 
de  su  pais,  l'tieroii  sus  miras  en  el 
palacio  de  Downing  Slrcel  la  con- 
servacion  de  la  pa/,  del  mnndo, 
por  la  ciial  Salisliury  no  eeso  de 
trabajar  dcsde  el  Congreso  de  lier- 
lin,  cnando  (iladstnne  lenia  ein- 
peîio  '"  en  provoear  el  eoiidieto 
armado  de  Unla  Ruropa  contra  Tiir- 
qiiia  por  las  atrocidadcs  ipie  esta 
nacion  eonielia  en  lUilgaria,  liasta 
que  el  adveiiiniienlo  al  trono  del 
rey  Ediiardo  VII,  impuso  —  asipuede 
decirse  —  que  se  llevara  A  eaho  la 
paz  con  el  Trinisvaal.  Durante  ca- 
lorce  anos  Salishurv  ha  sido  àrbi- 
tro  de  la  pa/,  :  verdad  que  acom- 
paùaba  siempre  à  la  energia  de  su 
nalabra  la  rapidez  en  los  actos,  y 
los  aelos  estalian  sostenidos  cons- 
tantemente  por  la  podcrosa  escna- 
drainglesa.  Ilablen  de  ello  Husia, 
al  rccordar  sus  intenciones  ronira 
Turquia  ;  Portugal,  en  sus  aspira- 
riones  sobre  el  Africa  oriental  ; 
Alcniania,  en  sus  planes  eon  mo- 
tivo  del  roid  de  Janieson  y  Francia 
en  la  cuestirm  de  Kasboda. 

Y  es  que  lord  Salisbury  lia  diri- 
gido  durante  todo  aqucl  tiempo  las 
relaciones  internacionales  de  una 
cuarta  parle  delglobo.  I.alarea" 
de  jefe  del  Foreiyn  Office  inglés  no 
esligera:  ningiin  otro  cargo  licne 
à  su  disposieion  nias  inedios  de 
practicar  el  bien,  ni  tampoeo  ba- 
brâ  lugar  desde  donde  se  pueda 
hacer  niayor  dano'-.  Ina  palabra 
irreflexiva  que  hubiera  pronun- 
ciado  Salisbury  como  secretario  de 
Estado  de  la  (Iran  Bretana  pudo  dar 
nuiy  malos  IVntos,  asi  eomo  sus 
actos  prudentes  y  sabios  dieron  lu- 
gar à  una  paz  europea  prolongada. 
En  el  orden  privado,  lord  Salis- 
bury erauno  de  los  hombres  mâs 
intelectuales  de  su  generacion. 
Electrieista,  quimico  y  lisico  expé- 
rimental, hizo  construir  en  su 
palacio  de  llattield  grandes  talleres 
y  un  laboratorio  que  le  absorbian 
el  tiempo  que  sus  prcocupacioncs 
de  gobierno  le  dejaban  libre.  Sus 
discursos  acerca  del  porvenir  de  la 

9.    Acciôn  de  encumbrar,   elevar,  al- 

.  zar.  -^  10.  Deseo  véhémente.  —  11.  El 

trabajo,(a  lâche.  —  12.  Mal,  perjuicio. 


eji'ctriiiilail  y  de  las  necesarias 
lirnitai'iones  de  la  ciencia,  le  enal- 
teiieron  en  el  lern-no  cienlilico 
taiilo  corno  lo  eslaba  en  el  pcditico, 
y  su  gestion  al  Irr'nle  de  la  Iniver- 
sidad  de  Oxl'ord  deinoslri')  cii.ïnio 
se  prooeupaba  did  progreso  eduea- 
cional  de  los  putdjlos  quien  liaba  '^ 
todo  cl  adelanto  "•  de  las  sociedades 
à  la  paz  de  las  naeiones. 

(Seglin  Nueco  Mundo.) 


13.  Sometia,  esperaba  de.  —  14.  Pro- 
greso. 


Abdul-Hamid  II. 


El  déspota  de  Turquia. 

Las  ûltimas  noiieias  de  los  Bal- 
kanes  indican  que  la  insiirreccion 
aumenta  de  una  manera  extraordi- 
naria,  y  à  uiedi<la  que  el  Sullân  ex- 
trema  '  sus  rigores,  la  rebeldia 
crece  y  se  extiendc,  Los  sucesos 
que  actualmente  se  desarrollan,  la 
descspcrada  prolesta  de  razas,  largo 
tiempo  oprimidas  por  un  déspota, 
dan  verdaiiero  interés  à  euanlo  se 
relaciona  con  el  décadente  Imperio 
turco. 

Toda  la  Prensa  europea  ba  publi- 
eado  el  iinico  retrato  que  propor- 
cionô  Abdul-Hamid  al  e.scalar  el 
trono  de  la  Sublime  Puerla. 

Nosotros  poseemos  una  recientc 
fotografia  que  da  perl'ecta  idea  del 
estado  actual  del  Sultan,  perseguido 
por  los  aterradores  -  fantasmas  de 
la  neurosia^. 

Creemos  hacer  un  servicio  hii- 
manilario  dando  a  conocer  esa 
odiosa  eara,  donde  estàn  impresos 
todos  los  rasgos  '  del  absolutistadc- 
pravado  que  deshonra  à  Europa  con 
su  politica  de  terror. 

Las  mandibulas  alargadas  dan  à 
su  rostro  una  expresion  de  lirutali- 
dad  ;  la  barba  es  corla  y  liene  los 
tonos  variados  del  moreno  y  del 
rojo,  porque  se  la  liùe  con  una 
mèzcla  que  lo  proporcionô  un 
cite ik II  •'. 

La  iVente,  ligeramente  encorvada. 
ocnlta  su  calvicie,  y  la  énorme  na- 

1 .  Aumenta  hast:i  el  mayor  extremo. 
—  i.  Que  causan  terror.  —  3.  Knfer- 
medad  pnramenle  nerviosa.  —  4.  Lineas 
6  caractères.  —  5.  .\nciano. 
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riz  liacc  que  apare/.cu  màs  di_'ma- 
ciudii"  su  l'osti'o,  (lu  cnfcniiiza  p;i- 
lidcz. 

l'n  i)ij;otc  ti'Aicio,  que  su  mano 
fina  y  deseamaila  acaricia  frociien- 
ti'iiu'iitc  con  f;esti)  ni  iqiiinal,  ociilla 
cl  l.iliin  supei'ior  ;  |iei-(i  cl  iiireriur, 
rimy  {{rosero,  acciiiriii  su  cxpresion 
scusiial  ;  cl  plictruc  de,  l'erDrid.id  (|iie 


Amici.-  11a  -.11'  11. 

raraelori/.  I  osia  l>  )ca  (an  Interesanlc 
para  un  (isoiioiiiisla,  es  lam'iién 
uiuy  \  isililc. 

Krilr-c  lo  iiiàs  coiiipîejo  v  dcseon- 
cerlaiilc  di' su  rDslro  cstàii  losojoi, 
(pic  rcllcjaii  ciisi  siciiipre  la  Iriste/.a 
iuipiiela  y  la  l'alscdad  ;  à  veccs  es- 
I.II1  li.in>,  Md.idds,  siii  mira  las.  como 
alisdi'Uis  CM  iiiia  uiidan('(dia  iinpe 
netraldc,  perci  (dliis  hiniaii  i-apida- 
inciilc  iiiia  iiKivilidad,  iiiia  acuidad 
faiitaslii'a,  si  la  cnlera  ii  cl  miedo 
airiiiaii  '  nn  lirillo  lu;,';!/,  eu  su  iris 
grisaceo.  did  coUir  de  l(i>  cicdos 
lemp'sliiosos    ('.oino  los  ojos  de  lus 

fi     Knllnf|ii('Cl(l(),   oxtcnundo.    —    7. 
Laiizaii.  <li'>pi  Im  111:1  inipi-tii 


looos  prodiiecn  en  (iiiicnes  se  fijan 
iina  iinprcsiijii  de  [«^nosa  angustia. 
La  lalla  es  mediaiia  y  el  cuerpo 
iiiuy  delfjado,  que  solo  vive  por  los 
iicrvios  ;  esta  corisliluciôn  debia 
intluir  en  su  ineiitalid  id,  y  asi 
ociirre,  pues  .\l)dul-llainid  es|  efec- 
livainiMite,  un  neui-asteiiico,  un  mo- 
iiiimaiiiaco.  y  su   eslado   t'isico  ex  • 

plica  las  conlradicciones 

de  su  carùcter. 


El  Sultan  tiene  horrorâ 
los  descuhrimientos  ino- 
dernos  y  aiiiiipie  iiistalô 
eu  sus  lialdlaciones  el 
leliHono  y  la  lu/,  ch'elrica, 
uocoiisienle  que  los  haya 
en  Conslantinopla. 

Crée  que  las  eonspira- 
eioncs  se  lacilitarian  por 
cl  telélono,  este  <  nien- 
saji>ro  tiel  c  invisible  cpie 
desat'ia  toda  vigilincia  ■', 
y  los  niinislros  aliriiian 
en  su  ànimo  "  esta  absiirda 
opiniijn,  dicicndole  que 
un  eartuclid  de  dinaniila 
aplicado  al  extremo  dcl 
liilo  eonductor  podria 
rnatar  desde  riiiiy  Icjos. 

La  Iii7.  cir'itiica  le  ins- 
piiNi  cl  uiisinii  liorror,  y 
la  simple  palabra  «  di- 
namo  ".  le  ateiniiriza,  por 
su  parenlesco  '',  pura- 
mente  etimologioo  eon  el 
nombre  de  la  «  diiia- 
mita  ». 

Caslii;a  con  nnn'ha  du- 
ic/.a  las  ascensioncs  aero- 
slàlieas,  pues  teiiic  ([ue 
algùn  atrevido  «  dinami- 
tero  »  piieda  lan/ar  sobre 
Vildiz,  i-esidcncta  impe- 
lial,  cl  cxpliisivo  abori'eeido. 

Ilaee  dos  veranos,  loila  iina  bri- 
rada  de  a^ienles  de  polieia,  manda- 
dos  pir  oiiciales  dcl  l'alacio,  persi- 
guicinii  i\\\  ^clolio  (|iie  se  elcvaba  al 
cdro  lado  ibd  llosloro  ;  el  ruipable 
l'ué  lapliirado.  dcmosliàndose  que 
era  la  inocciite  piiiidia  con  la  eual 
el  pinresor  de  un  l.iceo  lialua  aeoni 
panad.i  su  Ici-iion  de  fisica. 

Ll  Sull.in  corne  siempie  soUi  y  se 
liace  préparai'  A  su  \  isla  los  l'rng.ilos 
alimeillos  ;  se  riidea  de  L'alos  y  de 
l'crros,  à  los  ipic  liace  projiar  los 
maiijares   aiUcs  de   loinarlos.    paru 

S.  Kspiritii,  nlma.  —  U.  Svfn(>jnnin, 
iiiiliin  onlio  piirii'iilct. 
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previMiirst;  contra  ciial(|iii(r  ;ilcn- 
liido  ;  sienle  ()ri'dile(xioii  por  los 
luievos,  considurùndolos  conio  los 
nienossiiscepliblesdeserenvenena- 
dos. 

Se  uciK'.sta  muy  larde,  durmieiido 
poco  tieiDpo  ;  la  iioclie  le  espaiita 
por  su  obsciiridad  v  su  sileiicio; 
con  Irecueiicia  ordciia  que  toque  la 
orquesla  o  manda  que  los  soldados 
murflien  sin  césar  ante  su  palie- 
llon,  para  que  la  resonantia  de  los 
pasos  lran(]iiilicc  sus  oulus  inqulu- 
los. 

Escudia,  una  vez  en  el  lecho  '", 
la  lectura  de  las  novelas  de  Ponson 
du  ïerrail,  de  Xavier  de  Moiitepin, 
etc.;  las  causas  eclelircs,  asmuer- 
tes  violerilas,  en  una  palabra,  lodo 
lo  que  présenta  la  naturaleïa  hu- 
inana  bajo  sus  màs  terribles  as- 
pectos,  le  encantan  y  excitan  su 
interés. 

Tiene  el  sueno  inquiète,  agitado, 
de  los  màs  ligeros;  si  se  despierta, 
azorado  "  por  un  mal  sueno,  hace 
llamai'  en  seguida  à  una  especie  de 
heeiiicero  '-,  como  el  célèbre  Ebul- 
Huda,  para  que  le  explique  la  signi- 
licaciùn  del  sueno  que  le  turba. 

Cuando,  à  mitad  de  la  noche,  re- 
cibe  algiin  despacho  urgente  de  sus 
espias,  las  ùrdenes  que  da  el  «  Amo» 
estân  llenas  de  salvaje  crueldad. 

iMucbas  noclies  se  levanta  des- 
pués  de  un  ligero  sueno,  sube  à  la 
terraza,  observa  el  borizonte  con  la 
ayuda  de  un  anteojo  marino,  y  cu- 
ando esta  seguro  de  que  todo  se 
halla  tranquilo,  vuelve  à  su  lecho. 

Como  todos  los  déspotas,  Abdiil- 
Hamid  terne  â  la  muerte,  pcro  par- 
ticularniente  â  las  ent'ermedades 
contagiosas.  Este  miedo  se  origina 
de  las  predicciones  de  una  boheniia, 
hace  va  rauchos  aùos,  la  que  le 
profetizô  todo  cuanto  le  ha  ocu- 
rrido  '■',  aùadiendo  que  su  muerte 
séria  producida  por  una  «  gran  en- 
lermedad  que  vendria  de  muy  le- 
jos  ». 

Taies  son,  à  grandes  rasgos,  las 
intimidades  de  ese  monstruo  acu- 
sado  de  una  série  interminable  de 
crimenes. 

(De  El  Globo,  Madrid). 


10.  La  cama.  —  11.  Conturbudo,  so- 
bresaltado.  —  12.  El  que  priva  à  otro 
de  vida,  salud  6  bienes  por  medio  de 
cierliis  palabras  ô  pructicas  y  conl'e- 
cciones. ,—  13.  Suceaido. 


El  ferrocarril  del  Gabo 
al  Cairo. 


Kl  proyeclo  màs  culosal  de  via 
férrea  al'ricana  es  el  de  la  linca 
inglesa  que  unira  el  Cabo  con  el 
Cairo,  atravcsando  aqiiel  inmenso 
continente  en  loda  su  loni,'itud. 


Mapa  Uel  ferrocarril  del  Cabo  al  Cairo. 

Segùn  los  ûltimos  partes  '  facili- 
tados  -  por  la  Cliartered  Company, 
de  los  10.080  kilometros  que  abarca' 
el  proyecto,  cuya  grandiosa  idea 
fué  côncebida  por  Cecil  Rhodes, 
van  '  va  construidos  por  la  parte 
del  Cabo  2.467  kilômetros,  de  Sud 
à  Norle,  o  sea  267  kilômetros  màs 
alla  de  Boulouwayo,  à  53  kilôme- 
tros de  distancia  de  las  célèbres 
minas  de  carbôn  de  NVankie,   que 


1.  Comunicaciôn  oficial  ;   telegrama. 

—  2.  Comunieados.  —  3.  Comprende. 

—  4.  Verbo  ir,  aller  ;  eslàn. 
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provc'LTiifi  ^  à  no  tardai-  '',  de  rom- 
imslihle  à  las  grandes  poblaciones 
de  la  liliodesia,  de!  Transvaal  y  à 
las  del  Nortc  de  la  Colonia  *del 
Cabo. 

Los  trajjajos  de  construcciôn  de 
los  110  kilometros  iiuc  separan  las 
minas  de  Wankie  del  rio  Zaïnbeze, 
(jneilarân  '  pronto  trniiinados  por 
el  interés  de  iaeonipafiia  constriic- 
loradeabriroumito  un  tes»  al  conier- 
cio  y  à  la  industria  luia  vasla  ret;i(in 
niiiy  rlca  en  eobre,  estano  y 
cine  ■',  que  se  cxtiende  à  mas  de 
300  millas  al  Norte  de  la  célèbre 
catarata  Victoria,  prodij,'iosa  cas- 
cada  denominada  por  los  iiidigenas 
Mossioutonnya,  o  bien  Fume- ton- 
nante, jiinto  a  la  cual  la  via  IV'rrea 
cnizarii  '"  el  Zambezc  por  medio  de 
un  puenle  de  acero  de  IbO  métros 
de  largo. 

La  nuevavia  quedarii''  interrum- 
pida  por  los  lagos  de  Nyassa,  Tan- 
ganyika,  en  Abercorn'y  Albert, 
cuvas  rcspcctivas  travesiàs  de  !)00, 
010  y  300  kilometros  se  efectuaràn 
por  niedio  de  vapores  do  la  misina 
compania,  recorriéndose  en  l'crro- 
carril  los  trayectos  (|ue  sepai'an  à 
cada  Lino  de  los  citados  lagos  de  su 
inmediato  ". 

Al  llegar  el  ferrocarril  al  Nilo,  se 
utili/.arà  su  corrientc  para  salvar  '- 
la  distancia  de  I  .(iUO  kilnuieli'ns  que 
separan  â  Lado  de  Kliartoum.  El 
trayecto  de  li}20  kilomelnis  (pie 
nu'dia  entre  esta  poblacion  y  el 
C.airo,  se  recoirera  y>ur  medio  de  la 
linea  inglesa  actualinente  en  ex- 
plolacion. 

Aprov(H-|iarido  la  parte  de  via  va 
cousti-uida,  se  tardan  "  liov  oclienla 
y  un  (lias  en  recorrer  la  distancia 
(pie  média  del  Cabo  al  Cairo. 
Ciiando  la  iiucva  liiiea  estii  ternii- 
nada,  en  siete  dias  se  |)odra  atra- 
V(!sar  el  continente  al'ricano  de 
Norte  à  Sud. 

{La  llustracùin  espunvld  ij 
atitcricana.) 


5.  Dnrânio  neccsario.  —  (i.  Dcutrodc 
poco.  —  7.  Verho  (|iie(lar,  ccsd'i-,  esta- 
nin.  —  8.  1,0  mas  |iriinto  posIMt!.  — 
'.t.  Mctalcs,  citiorf,  étain  et  zinc.  — 
1(1.  Atrav(!san'i.  —  11.  Vcciiio,  cl  que 
eslà  màs  «^cica.  —  IJ.  Aliavcsiir,  /'ruii- 
f/i(»-.  —  13.  On  met. 


Las  vacas  suizas. 


En  los  \\[}cs  del  Valais,  en  los 
campos  lie  Tliion  y  Forclaz  y  en 
el  valle  de  Bagnes,  se  célébra  una 
liesta  caracteristica  al  llegar  los 
rebafios  '  y  cabanas  -  ;i  los  altos 
pastos.  La  parte  principal  de  la 
liesta  consiste  en  el  coinbate  de 
las  vacas  para  decidir  ciiâl  ^  ij-â 
como  reina  â  la  cabeza  de  los 
rebafios.  La  luclia  tiene  un  interés 
pràctico  ponpie  la  vaca  vence- 
dora  va  ooii  t(jdo  su  reliano  des- 
lloraiido  los  niejores  pastos  y  el 
leliz  propietario  piiedecoiitar  con 
que  las  suyas  scràii  las  reses  '  nias 
lucidas  ^ 

Para  la  luclia  preparan  loscuer- 
nos  de  las  vacas  cortàiidolos  de 
modo  que  no  piiedaii  lieriise  ' 
gravemeiite.  Lo  ciirioso  del  caso 
es  la  actitud  que  ado()taii  los  ani- 
males coiiio  si  conipieiidieraii  lo 
que  so  espéra  de  ellos  y  conocie- 
ran  las  coiidicioiies  y  resultados 
del  combale. 

Mr.  Uaud  Bovy  leliere  en  una 
revista  de[)sicologi'a  (|uesc|)iililica 
en  Suiza,  el  coinbate  tpie  presen- 
ciii  en  Tliioii.  Liicliaban  treiiila 
vacas  y  las  doiiiàs  |ieiiiiaiieciaii  " 
como  espectadoras  niicnlias  no 
liegaba  su  turiiii.  IJi  los  primeros 
encueiitros  inuclias  se  retiraban 
coinpremliendo  (jne  no  podiaii 
estar  scgtiras  de  sus  l'iier/.as. 

"  l'iia  vaca  magiiilica,  larga  de 
cuerpo,  baja  de  jialas  y  aiiclia 
de  peclio,  liabia  dcrrolado  va  à 
niuclias  conteiidienles  ".  j  Caso 
cxtrano!  casi  todasal  llegar  âeila 
la  mirabaii  un  instante  y  liiego 
segiiras.  siii  diida,  de  su  deirola, 
se  retiraban siii  librar  combate.  " 

'•  l'(>ro  lie  aipii  ipieavan/a  ina- 
jestuosamcute  la  reina  del  aùi) 
anterior.  .\  pocos  melros  de  dis- 
tancia   se  dcluvieron    iiiiraiidose 


I .  r.onjiinto  (le  animales  domt'^stlrox  : 
trniipiiiu.  —  i.  NùiiiiTi»  coiisiiItTalilo 
ili^  ovcjas  [hrêhis).  —  3.  l..i  que.  —  4. 
Aiiiinalcs  ;  hi-linl.  —  5.  Itcllas,  —  R. 
Se  blesser.  —  7.  Uiu'daban,  i'm((Ii>h(. 
—  8.  Comlial tantes. 
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fijamenlc.  lnenocliocaron  testiiz' 
foiilra  tcstiiz  pormaneciendo 
l)revo  ralo  ininùvilcs.  Dos[)ii(îs 
coiiieiizi»  hi  Incha,  lus  IjcHos  '" 
resoplaiitcs,  los  mùsciilos  Icndi- 
(los.  Al  primer  cnciiciitro  la  cx- 
rciiia  cayi'i  "  snijrc  las  roflillas,  se 
levaiili),  rcculo.  volviii  à  la  car- 
ga...  pero  su  (Mioini^M  ro(lol)16 
Vos  asaltos,  la  IoiiumIc  llaiico,  la 
cinpiiii'i  '-  y  pronlo  la  reina  iles- 
Ironaila  lu'vo  que  omprender  la 
iuga. " 

"  l'roclainada  la  Victoria  parcce 
cpie  la  niiova  reina  leiiia  concicn- 
cia  de  sus  privilejiios  y  los  maii- 
tuvo  con  «rail  dipnidad.  Las  dé- 
nias la  suardaliaii  un  respelo  no 
cxenlo  deleiiior  dojandole  tomar 
la  fiui'a  V  siirui(''iidoia  cou  dorili- 
dad. 


!i.  Parte  siiperinr  de  la  cabeza.  —  10. 
Lnbios.  —    U.  Tumha.  —   11.  l'oussa. 


Ruidos  de  los  hilos 
telegràficos. 


Sei'ii  niiiy  escaso  '  el  m'imero 
de  personas  que  no  han  oido  los 
ruidos  (|ue  producen  los  hilos 
del  telégral'o  en  determinados 
dias  y  condiciones. 

A  vecos  con  lificro  viento,  los 
liilos  vibraii  eu  forma  tan  musi- 
cal, (]iie  se  asemeja  -  à  una  verda- 
dera  arpa  e  llica. 

Los  aldeanos  ',  en  muclias  re- 
giones  creen  que  el  sonido  de  los 
alambres  *•  que  se  extiende  à  lo 
larjio  de  las  carreteras  °  y  de  las 
lincas  férreas '''  indica  el  paso  de 
los  partes  '  telegi'àlicos. 

Un  fisicoriiso,  el  doctor  Eidom, 
lia  descuhierto  que  esos  sonidos 
indican  realincnte  algo,  aumpie 
no  lo  que  suponen  los  aldeanos. 


I.  Corlo,  limitado.  —  i.  Parecen, 
ressemhlent.  —  3,  Habitantes  dp  aldeas 
6  pueblos  peqiiefios;  rillageois.  —  4. 
Hilos  meliilicos.  —  ti.  Caminos  anchos 
para  carruajes.  —  6.  Caminos  dehierro. 
—  7.  Telegramas,  de/('c/ifs. 


I»s  ruidos  de  los  liilos  lelcgrâ- 
licos,  segiin  sus  oliservaciones, 
anuncian  mal  licmpo. 

(^iiando  los  sonidos  son  graves, 
la  variacii'iii  de  tiempos  se  opéra 
;i  los  dos  di'as,  y  ciiando  son  agu- 
dos,  â  las  |)Ocas  lioras. 

(^on  rrecucncia  sucede  *  que 
aunque  el  aire  agite  violenta- 
monte  los  alambres,  éstos  no  dc- 
jan  oir  '■'  cl  iiiciior  ruido.  en  tan- 
to  que  cuaiido  impera  '"  la  calma 
los  sonidos  ])ueden  llegar  à  ser 
interisos. 

Claro  esta  (|ue  el  aire,  las  màs 
de  las  veces  "  es  el  origen  de  la 
vibracii'm  de  los  liilos:  pero  en 
los  periodos  de  calma  ese  fem'i- 
ineno  se  origina  por  las  vibracio- 
ncs  del  suelo,  que  los  fisicos  11a- 
man  i'  agitacion  seismica '-  ». 

Esta  vibraci'm  del  suelo,  pro- 
ducida  por  las  depresiones  baro- 
métricas.  se  comnnica  ;'i  los  hilos 
|)or  conducto  de  los  postes  tele- 
grâlicos. 

De  forma  ipie,  si  los  «  hilos 
cantan  »  en  ]ieriodo  de  calma 
almosléi'ica,  iiidicaràn  la  [iroxi- 
midad  de  una  tcmpestad  de  agua 
o  de  nieve. 

De  los  sonidos  en  ticuipo  ven- 
toso  no  se  puede  liacer,  natural- 
mente,  ninguna  deducciôn. 
{La  Vanguardia,  Barcelona). 


8.  Acontcce,  il  arrive.  —  9.  Percibir 
con  los  oidos,  entendre.  —  10.  Reina 
iverbci  reinarl.—  U.Lo  mâsàmeniido. 
—  12.  Que  se  reflere  à  los  tgrremotos 
o  temblores  de  tiena. 


La  Rana  '  y  el  Buey 

[Fabula). 


Pareci l'ileâ  una  rana  que  logra- 
ria-  ser  tan  grande  como  un  buey 
queallicerca  pacia%si  consiguiese 


1 .  Animalito  anfibio  que  vive  eu  agua 
diilce  :  firenouilie.  ^  2.  Consegniria  o" 
alcanzaria  :  réussirait.  — 3.  Verbo  pa- 
rer :  fiaitre. 
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liiiichar  '  su  pellcjo  '.  A  ostc  lin 
principi')  "^  à  liacer  Uiles  csloerzos 
«nie,  creyéiidose  "  va  tan  i^raniie 
conio  cl  bney,  pregiinto  à  sns  lii- 
jos  si  liabia  crecido  hastante. 
Contestâronle  *  (\ue  no,  y  ella 
continui)  iiinciiàndose,  |)rof;nn- 
lândolesdenticvo  (jué  ta!  ''  eslal)a. 
((  Iniitil  es  qnc  te  esl'uerccs,  ma- 
dré, respondieron  los  iiijos,  pnes 
nunca  '"  aicanzaràs  niayor  corpn- 
lenc'ia  ».  Enlonces  iiaciendo  la 
rana  un  violento  eslïierzn,  no  lo- 
grô  hinchai'se  nias,  pero  reven- 
t()  ". 

Conténlcse  coda  uno  con  su  es- 
tado,  porque  si  irala'-  de  ujua- 
larse  al  que  sabe  màs  6  es  unis  po- 
deroso,  no  lograrà  otra  cosa  que 
hacerse  mus  desgraciado  ". 

(Segiin  Eïdi'o). 


4.  Llenar  cou  ain;  lu  ((uo  eslà  v.ici'o  : 
gonfler.  —  .'j.  Pii-l  (le  los  animales.  — 
ii.  Ilmpczo.  —  7.  (Icnindio  del  verbo  lo- 
Ik'xivD  creerse.  —  x.  l'retérito  del  ver- 
lio  contestai'  :   réiiomire.  —  9.  (^omi). 

—  10.  .lamas.  —  1 1.  Se  rompio  :  éclata. 

—  12.    Si  hace  lo   que  pueile  para.  — 
13.  Infeliz. 


La  Zorra'   y  el  Buslo. 

{lùiùul.i). 


Dijo  la  /orra  al  husto 
Dcspués  de  olcrio  ■*  : 
«  Tu  calic/.a  es  liermosa  ', 
Pero  siu  scso  '. 

Conio  ('stc  liay  ninrlios, 

ijw^  aunipic  |)ar('i'cn  lioinlires 

Solo  son  ''  bustos. 

SaMAMI  llii. 

7'raducciôii  l'ii  prosa. 

La   zorra   y  el    busto. 

l'na  /orra  lialli'i  un  hnslo.  jles- 
put^s    do    liaiicrlc     rcj^istrado    y 

1.  Ciiailriipcilii  1(110  rouie  Kalliiias.  — 
2.  l'erciliir  su  nlor  :  llaiier.  —  :).  Muy 
tiella.  —  4.  (^ci'cbi'o,  ma^a  nerviosa 
coiitcnlilail  en  el  crànoo.  Jiiii'ici,  pni- 
clciuia.  —  ;i.  No  son  màs  que. 


olido,  viô  (pie  no  tenîa  sentido. 
lintonci's  dijo  :  —  «  Tu  cabeza 
es  muy  liclla,  poro  no  tienes  cere- 
bro  y  por  consigiiiente  tienes  nic- 
nos  valor  que  un  animal  ciial- 
quiera  ». 

Lo  mismo  surede  entre  los 
liombres  ;  la  herniosura  sin  prii- 
dencia,  es  un  busto  sin  entendi- 
miento. 


La  Pulga  y  el  Camello. 


En  una  iar;;a  Jornada, 

Un  camello  muy  cargado 

Kxclainô  ya  fati^'ado  : 

«  j  Uli  ipié  farjj;a  tan  pesada  !  » 

Dofia  piil^a,  ipie  Miontada 

Iba  sobre  él,  al  instante 

Se  apea,  y  dice  arrof^ante  : 

«  [)el  peso  te  libro  yo.   » 

Kl  camello  respondi '•  : 

«  Gracias,  senor  elet'ante  ». 

Samamego. 


Problema. 

El  lago  circular. 


Una  sefiorita  y  un  caballero 
habiendo  salido  â  dar  '  un  paseo 
à  caballo  por  el  campo,  lle^aron 
à  orillas-  de  un  lago  perfect;!- 
mcntc  circular.  El  jinete\  à 
(|uiéii  llaiiit»  muclio  la  alcnciôn 
esta  siiiictria  tan  pooo  fiecucnto, 
propuso  ■■  à  su  linda  compancra 
dar  una  viielta  ■  al  trotoaircilcdor 
del  lago.  y  no  liay  ipie  dccir  que 
ella  aprobil  la  idea  al  momento. 

El  ticm|)0  que  invirtioron''  en 
este  jiaseo  no  nos  inleresa,  jierosi 
liaremos  constar',  en  lionor  ;i  la 
lialtilidad  de  los  caballislas,  que 
estos  snpieron    niantcner  li    sus 

1.  Donner,  fairr.  —  2.  Mniito.  laiito 
lie  tleira  conlli;iio  al  mar,  ilo,  elf.  ; 
liiird.  —  '1.  Kl  ijiie  iiiciiila  a  caliallo  : 
cavalnr.  —  l.  lU'l  verlx»  proponer  : 
il  pmiiosn.  —  5.  h'oire  un  tour.  — 
(■).  Kiiipleaion.  —  1.  Notar  :  rfmiir- 
nuer . 
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corcelcs"  al  iriismo  iiivel  (Juiaiile 
toda  la  v\iella,  y  siciiipic  con  iina 
separaciùn  de  dos  métros  entre 
iino  y  Otro.  Ademàs,  la  aniazoïia, 
que  iba  liacia  la  parte  del  af,Mia,  se 
conserva  conslantenietite  ;'i  cinco 
métros  do  ésla.  Ciiali] niera  com- 
prendcrà  (pic  ol  cahallo  ipic  tro- 
taba  por  la  |iartc  de  l'nera,  6  sea 
el  del  cahallero,  tra/.aha  en  su 
marcha  un  circule  mayor  que  el 
(|ue  descriijia  el  corcci  de  la  seno- 
rita,  y  por  consif;uiente  ténia  que 
correr  mâs  (pie  este  para  no  que- 
darse  atràs.  Kn  cfecto,  por  cada 
23  pasos  (pie  daba  el  caballo  de  la 
■dama,  el  del  caballero  daba  21. 


s.  Coursiers. 


(]iiando  dicroii  toda  la  vnella, 
preî,'untt')  la  aniazona  à  su  acom- 
panantc  si  sabia  qu(!  dislancia 
hiihifi  (le  nna  orilla  à  otra  del  Int/o, 
)/  cuiinton  rnetros  nrahnlin  de 
recorrer  cada  uiio  de  los  rahnltos. 
Kl  jinete.  (pie  se  liabia  lijado'  en 
los  detalles  (pic  licinos  lieclio 
coiislar.  no  tardù  en  dar  nna 
contestacion  exacla,sin  necesidad 
de  loniar  iiin;<una  niedida. 

,.  Podria  liacer  otivj  lantoaljiuno 
de  nuestros  lectores  ? 

A  Irededor  del  Miindo,  Madrid.) 

(Veâse  la  contestacion  en  el 
numéro  siguienle.) 

9.  Fait  ultenlion. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Section    normale 

annexée  à  l'Ecole  des  hautes  éludes  commerciales  {L903). 


VERSION  21. 
Clima  j  Estaciones. 

Clim*.  —  Puede  decirse  que  en  Vene- 
zuela hay  todos  1ns  climas  lie  la  tierra. 
desde  el  de  las  nieves  perpétuas  liasta 
el  de  las  planicies  ecuatoriales.  C.ampo 
tlene,  pues,  el  honibre,  donde  escoger 
la  temperatura  que  màs  le  acomode  ;  y 
este  no  es  el  menor  de  los  beneCcios 
con  que  ha  regalado  la  naturaleza  a 
este  pais. 

EsTAi.iosEs.  —  Por  lo  que  lia  ce  à  las 
«staciones.  liay  sùlo  dos,  la  seca  y  la 
lluviosa,  6  verano  é  invierno.  Verificase 
la  primera  cuando  lia  llegado  el  sol  al 
Tr(5pico  de  Caprieornio,  y  la  otra 
cuando  esta  en  el  fàncer.  El  tiempo, 
pues,  de  sequia  comienza  en  noviembre 
y  termina  en  ma 50. 

los  mayores  ealores  son  de  abril  à 
ootubre  ;  de  reste  la  temperatura  se 
refresca,  ya  por  estar  el  sol  en  el  he- 
misferio  austral,  ya  con  las  brisas  que 
soplan  del  septentri(!in.  En  las  regiones 
«cuatoriales,  en  la  lioya  de  Rio  Negro, 
la  temperatura  es  menos  càlida  que  lo 
<|ue  debiera,  à  causa  de  los  grandes 
bosques   que  las  pueblan  y  de  las  nu- 


merosas  arterias  fluviales  de  que  esta 
cruzado  el  territorio. 

THh'.ME    17. 

L'Amérique   du  Nord. 

Ijuand  les  Européens  abordirent  le 
rivage  des  .Vntilles,  et  plus  tard  les 
côtes  de  l'Amérique  du  Sud,  ils  se 
crurent  transportés  dans  les  régions 
fabuleuses  qu'avaient  célébrées  les 
poètes.  La  mer  étincelait  des  feu\  du 
tropique  ;  la  transparence  ostraordi- 
naire  de  ses  eaux  découvrait  pour  la 
première  fois  aux  yeux  du  navigateur 
la  profondeur  des  abimcs.  Ça  et  l.i  se 
montraient  de  petites  îles  qui  sem- 
blaient flotter  comme  des  corbeilles  de 
Heurs  sur  la  surface  de  l'Océan.  Tout 
ce  qui,  dans  ces  lieux  enchantés, 
s'offrait  à  la  vue.  semblait  préparé  pour 
les  besoins  de  l'hommr.  l.a  plupart  dis 
arbres  étaient  chargés  détruits  nourris- 
sants, ou  d'une  hauteur  prodigieuse. 
Ino  multitude  d'oiseaux  inconnus  à 
l'Europe  faisaient  étinceler  leurs  ailes 
de  pourpre  et  d'azur,  mêlaient  leurs 
voix  aux  harmonies  d'une  nature  pleine 
de  mouvement  et  de  vie. 
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Los  Soberanos  de  Italia 
en  Francia. 


La  Reina  de   Italia. 


Esta  figura  original  dp  rcina,  flor 
(le  juvl'iiUhI  y  de  liollcza,  qiK-  todo 
Paris  adaniu  durante  ulyiiiios  dius, 
es  para  nosotros 
pai'liciilai-nionle 
sinip.Uica.  Apare- 
cic'i.eti  los  l'cstejus 
en  que  Italia  y 
l'ranciahan  estre- 
l'hado  los  \intui- 
los'(learnislad(|ii(' 
iinen  â  anibos  - 
pueblos,  como 
iina  cvocacion  drl 
aliria  eslava  timy 
à  proposilo  para 
dainos  niotivos 
de  alegria. 

1,0  que  los  Pa- 
risieiiscs,  y  eori 
ellos  l'rancia  en- 
tera, dcdiicieron 
aille  todo  de  la 
dolilc  |)ersonali- 
dad  que  repi-esen- 
ta  la  reina  Elona. 
conio  esposa  de 
S.  M.  Victor  Ma- 
nuel III  y  coiiiii 
prineesaoslava.es 
(|ue,  hija  de  Nico 
principe  reiuanU 
haliiendo  siilo  educadaà  la  niani'ra 
l'ranccsa  eu  la  casa  paterna ',  iio 
piido,  desdc  los  priineros  afios  de 
su  vida,  oir  prcuiunciar  siuo  pala- 
bras <le  siinpali.'i  y  de  carino'  para 
l'on  nuestro  pais. 

K.n  los  esplendores  de  su  dcstino 
sùlulauieule  eiiallecido,  esa  joven 
reina  lia  giiardailo   algo  de  los  iiio- 

1.  I.azos,  iiniiiri  de  iMia  cosa  cou  olin. 
—   2.  I.ns  dos.  —    :i.    De    su   pailic 
«.    Anior,  nfnclo. 

[13] 


Peirovilcli,  el 
d(>  Moiitenegro  v 


dales  ■'  simples  y  patriarcales  de 
Monténégro,  liuscando  los  retires  la- 
miliales  donde  laamistad  se  ensan- 
cha,  los  campos,  y  alej.àndose  lo 
màs  posible  de  las  cerenionias  y 
recppciones  para  dedicarse  enlera- 
mente  à  la  fidicidad  de  su  esposo  v 
de  su  t'auiilia. 

Les  grandes  palacios  en  donde 
vi\e  aliora  no, le  liarAn  olvidar 
aquella  casa  pa- 
terna cuyas  lacha- 
dasblani'assobre- 
salen  ''  cerca  de 
Céline  del  màs 
adniiiable  de  los 
sitiosnidiitaneses. 
Alii  lue  donde  di- 
rigia  alegremenlc 
las  rondas  de  los 
juegos  de  su  ju- 
ventiid.  con  sus 
nueve  lierrnanasy 
lieruianos.hastael 
(lia  en  (pie  la  llega- 
iladel  iii-itue  clinr- 
»i(i>iMii/.olatir''sii 
cora/.oii  con  niAs 
l'iier/ay  seùali)  pa- 
ra ellaelpriiicipio 
de  las  grande/as. 
Qui/.o  acompa- 
ûar  il  su  ilustre 
l'sposo  ponpie 
quierei'i  la  iiacirin 
<!.•  iiiiiia.  Iraiicesay  deseaba 

niauilVslArselo. 
A  los  encanlos  de  su  lisonoiiiia  y 
al  grau  litiibi  (|uc  lleva  rineuse  de- 
iii.isiados  reciierdos  l'clicespara  (]ue 
Ids  (dvideiiios  en  esta  etapa  de  la 
evoiiicion  polilica  que  iiicjora  cada 
dia  iiiàs  las  relacioncs  Iraiico-italia- 
nas. 

(Segûn  «  l.'l'nioix  /(i(i';itf  >i.  .Vlger). 


s.  Cosliinilires,  —  lî.  Se  dislinnucii 
onlro  (liras  rosas.  —  7.  Oar  Inlldos, 
iiinvcrsc  violcntamciilc  aliiuiin  ilc  l.is 
parles  iiilcnori'S  ilcl  ciicrpe. 
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El  Peligro   espanol 
en  Argelia. 


Niulio,  conio  Mr.  Reclus  en  el 
Eclair  ha  contcstado  tan  nia^'islnil- 
nietite  A  nianto  se  ha  dichn  sohre 
el  peliyro  ispnùolcn  Argi'lia.  Asun- 
to  '  es  este,  que  no  dcLio  tiunca 
haherse  tratado,  porque  realiiieiite 
no  existe  ruzôn  deningunaclasc  que 
lo  Jiistifi(HH',. 

\,' Union  Latine,  en  su  parte  espa- 
ùohi,  no  ha  qiiorido  hacerse  cco  de 
cuanto  con  dicho  rnotivo  se  lia 
cscrito,  y  lo  hace  lioy,  por  coincidir 
en  parte  con  la  opinion  piintualizada 
por  el  dislingiiido  colcga  parisien, 
ciiyos  pàrrafos-  iiiàs  salientcs  Irans- 
cribimos  à  continiiacirtn. 

Diee  asi  : 

«  Que  en  Argelia  el  peligro  cx- 
tranjero,  en  parlicnlar  el  espafiol, 
es  menos  grave  de  lo  que  se  pré- 
tende y  se  ha  dicho. 

«  Que  una  gran  mayoria  de  los 
Espafioles  résidentes  en  Argelia  no 
hablan  espanol  (castellano)  :  Que  la 
mayor  parte  de  ellos,  procedenles 
de  las  Baléares  y  de  las  provincias 
de  Valencia  y  de  Alicante,  de  esta 
ûltima,  muchos,  son  sencillamente 
trabajadores  sin  instruccion  alguna, 
hablando  l'inicanientc  el  dialecto 
de  su  pais,  especie  de  catalan  o  de 
patués  del  mediodia  de  Francia. 

"  Estos  honibrcs,  son  en  rcalidad 
buenos  méridionales,  comparables 
â  los  Languedenses  6  Gascones.  Tna 
gran  parte  de  ellos  han  sido  natu- 
ralizados,  otros  tantos,  Franceses 
de  nacimiento,  puesto  que  varios 
miles  han  nacido  en  territorio  ora- 
nés,  son  por  consiguiente  .\t'rica- 
nos,  cuyo  espaûolismo  no  existe  ni 
sien  ton  por  Espana,  que  no  cono- 
cen,  ninguna  clase  de  af'ecto  ^.  En 
una  palabra,  son  completamente 
Franceses  y  nada  màs. 

«  Enfin,  sobre  cinco  cabezas  de 
partido  *  6  distritos  de  la  provincia 
de  Oràn,  tienen  mayoria  aparente 
6  real  en  dos  :  Oran  y  Sidi-bel- 
Abbes;  estàn  en  minoria  en  los 
très  otros  puntos  :  Mostaganem, 
Mascara,  Tlemcem.  Que  significa 
pues  dos  distritos  en   presencia  de 

1.  Affaire,  question.  —  2.  Division 
de  algûn  capitule  6  discurso  :  para- 
graphe'. —  3.  Amislad  :  affection.  — 
4.  Chefs-iieux, 


[',  que  ciH'iita  la  Argfdia  ;  sin  otras 
escucl.is  que  las  nuestras;  un  siilo 
perifidifo,  El  Correo  Espaùul  cn- 
irenle  de  una  verdadera  multitiid 
de  periiidicos  franceses,  y  por  fin 
cl  servicio  niilitar  comûii  k  ellos 
y  à  nosolros. 

«  l.uego,  el  ejército,  la  adminis- 
Iraciôn,  la  justicia  y  todos  los  de- 
m.is  asuntos  eslàn  en  manos  de  los 
Fraïu'eses;  dcjando  aparté  la  siipe- 
rioridad  de  nueslra  civilizacion,  de 
instruccion,  de  arte  y  de  cicncia 
mecànica. 

«  Una  poblaci(^n  nacional  dobic 
en  numéro  en  Argelia  lo  mismo 
que  en  Francia;  muchos  luises  de 
oro  en  contra  del  maravedi  '•.  » 

Y  concluye  cl  articulista  di- 
ciendo  : 

■  Hc  aqiii  lo  que  algunos  han  Ua- 
mado  tl  peliyro  espanol.  » 

Al  efecto  recuerda  .Mr.  Reclus, 
que  el  periodico  espanol  El  Xoti- 
ciero,  lundado  en  Oràn,  quebro  « 
por  f'alta  de  lectores;  —  por  lo 
visto,  ignora  dicho  senor,  que  à 
otros,  les  ha  sucedido  lo  propio  ' 
en  Argcl. 

Y  tinalniente,  da  fin  à  sus  lineas, 
declarando,  que  el  peligro  espanol 
en  Argelia  existe  unicamente  para 
los  hombres  de  corta  vista,  con  lo 
cual  estanios  perfectamente  de 
acucrdo. 

Son  pues,  en  nuesiro  concepto  ', 
bastante  imparciales  las  conclusio- 
nes  de  Mr.  Reclus  en  el  Eclair,  de 
Paris,  â  las  cuales  nos  permitiria- 
mos  unicamente  hacer  alguna  li- 
gera  observacion  si  estimâsemos 
queel  asunto  mereciera  la  pena. 

La  Union  Latina  (Alger). 


5.  Moneda  .intigua  de  Talor  minimo  ; 
trigésima  cuarta  (34")  parte  de  un  real 
de  vellôn  (û'',i!3).  —  6  Echoua,  fit 
faillite.  —  7.  Lo  mismo.  —  8.  Avis. 


La  Fatiga  muscular. 


Parcce  natural  que  el  cansancio 
muscular  se  sienta  especialmente 
en  los  grupos  nmsculares  que  tra- 
bajan  :  pero  no  es  asi  ;  por  el  con- 
trario, los  miisculos  mâsalejados  ', 
los  que  casi  permanecen^  inmdvi- 
les,  son  los  que  se  rinden  al  peso 
de  la  fatiga.  Asi  résulta  por  lo  menos 

1.  Que  estàn  mis  lejos. —  2.  Quedan. 
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tic  uriiis  observuciuriL's  intcresanlcs 
pratioadas  por  Mr.  Hloch. 

Hi'  aqiii  algmios  ejeiiiplos  de  esa 
parudoja  li.siolu;,'ica.  Kl  paniidero 
([lie  lia  eslado  ainasaiido  ^  toda  la 
tioclu',  cncorvailo  sobru  la  iiiasa, 
acaba  por  seiiUr  una  gian  fatiga 
en  las  picriias. 

El  obrtMO  que  sierra'  en  lo  allô 
del  caballele  alzàndose  y  liaj.iiidose 
;i  compas  ■' expciimenla  laiiiblen  el 
caiisaiicio  en  los  niuslos  *.  El  que 
sierra  desd(^  abajo,  de  pie,  levari- 
tando  los  biaziis  por  einia  de  la  ca- 
bcza  y  inovieiido  apeiias  el  lorso 
siente  la  l'aliya  en  los  rinones. 

El  pirapedi-ero'  que  desliacc  la 
prava  *  de  los  catninos  no  se  cansa 
(le  los  brazos  sino  de  las  pierna<. 
Taiiipoeo  el  lienero  que  golpca 
sobre  el  vunque'-'  se  resiente  de  los 
brazos  ni  de  los  liombros  sino  de  la 
espalda  _v  de  los  rinones. 

El  zapalero  que  golpca  la  siiela 
(')  tira  de  la  leziia  dui'anle  niiiclias 
horas  se  queja  de   los  rinones  6  di' 


3.  Movifiulo  la  iii,i>a  ù  pasta  para  el 
pun;  pétrissant.  —  4.  Del  vcrho  serrar, 
scier.  —  "i.  Clin  rej^ul.iriilcui  ;  en  me- 
sure. -  6.  Cuisses  —7.  i:i  qui;  labra 
Il  rompe  pk'dras.  —  S.  Guijarros,  cai/- 
loux.  —  11.  Enclume. 


los  rni'isculos  del  abdomen.  El  sol- 
dado  despnés  de  una  larga  etapa 
siente  la  latiga  mis  que  en  ninçuna 
parle  en  la  niica,  aunque  no  naya 
sufrido  el  peso  de  la  niochila'". 

El  violinista  que  no  eslà  niuy 
acoslunibrado  siente  dolorosa  ten- 
sion en  la  nuca  después  de  babcr 
locado  niuelio  tienipo.  El  violon- 
cellista  en  el  dedo  pulgar  de  la 
inano  deiecba,  ininovilizado  sobre 
el  talon  delareo".  El  piaiiistapoco 
ejercitado  cxpeii  nenta  el  causaneio 
en  el  peclio  y  en  la  espalda. 

Muclios  tiradores  de  armasse  fati- 
gan  y  sienl(  n  laxiUid  en  el  hombro 
iz(piierdo  si  tiran  con  el  brazo 
derecbi). 

Como  se  vé  la  faliga  alaca  à  los 
mi'isculos  inniovilizados,  aLixiliarcs 
de  los  (pie  ejecutan  direiiainente 
el  trabajo.  El  iiiovimienlo  t'avorece 
la  l'uncion  de  eslos,  inienlras  que 
los  olros,  permaneriendo  en  cons- 
tante tension,  se  encuentrin  en  con- 
diciones  dcsfavorables  para  su  de- 
sarrollo  'K  Por  eso  esta  indicado  el 
cambio  frectiente  de  ejercieio. 


10.  ïaluga  (j  saco  Je  los  soldados.  — 
11.  \:iri\  tbaguelte)  con  cerdas(cr/Hs) 
para  locar  \jouer  de]  varies  iuslrunieii- 
tos  :  arcliet    —  11.  Développement. 


El  asno  y  el  caballo. 


lo 


lo. 


■■  ;  Ail  I  i  (piien  futse'  eabal 
Tu  asiu)  melaiieolieu  de(;ia  : 
Eiilonces  si-  (|ue  nadie  me  veria 
Flaco.  triste  y  l'alal  como  me 

Tal  vez  un  caballero 
Me  mantendria'   oeioso*  y  bien  coniido  ■, 
D.-indose  su  merced'^  por  miiy  servido 
('.on  corvelas  y  saltos  de  cariicro. 

l'ialaume  abora  como  vil  y  lajo  : 
De  risa  sirve  mi  contraria  siierle  : 
Uuieii  me  apalea'  m.'is,  màs  se  divierle, 

V  nunos  como  ciianto  màs  trabajo''. 

.No  es  poslbb;  enconlrar  .-.obrc  la  tierru 
Infeliz  como  y.i.  »  Tal   se  ju/gaba, 
t'.uaiido  al  caballo  ve  couu)  pàsabu 
<  (111  su  jineli   y  armas  a  la  gucrra. 

l!uliMices  cuuociii  su  desalino', 
Itiiisc  (!(•  corvelas  y  icgalos  ; 

Y  dijo  :  »  Une  trabaje  \  llue\en  palos, 

No  me  suqiien '"  los  dioses  de  pullino   "  » 

S,\SI.\MKC.O 


1  iM'liz  el  que  es  (r/HC  ne  suis-jr).  —  -1.  C'est  alors.  —  W.  .Mhiiunlnria.  —  4.  No 
liaricndo  iiada.  —'j,  Uepu.  —  (1.  Sa  anicc  (Tr.ilaiulciilo  do  ciulcsiai.  —  T  llar  palos 
[coups  de  Imtun) .  — N.  Mastialiajo  nu-iios  como  (  v.  coinn-).  —  !•.  FnlUi  de  juiclo, 
crror.  —  10.  Caïubiuii.  —  11.  Asnu,  hiuro. 
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La  camisa  de  la  muerte. 


Siempre  se  han  distin<;iiido  los 
r.hinos  por  nna  refiniula  rriicldad. 
variaiulo  cxti-aoKliiiariaiiienU;  los 
{^éneros  di'  siiplicio. 

Hay  en  las  tialiiralezas  orientales 
nna  gran  eiu'rf;ia  para  rcsistir  los 
dolores  ;  inlhiye  nuiclio  cl  snefio 
lelàrgico  proilueido  por  cl  opio, 
dcl  que  liacen  un  fçran  consunio 
todas  las  clascs  sociales. 

Ksta  inililcreniia  al  siitVimiento 
ori(j;iiia  por  parte  de  las  autorida- 
des  todo  j,'('iiero  de  vjoleneias,  y 
exislen  uiartirios  de  exlrafia  l'ero- 
i-idad  ([ue  superan  '  a  las  torturas 
inquisitoriales. 

Los  condenados  a  muerte  sufren 
antes  de  la  ejecuciiin  tan  angus- 
tiosos  tornientos,  que  llegan  al  ca- 
dalso  -  (leseando  verse  libres  de  sus 
verilugos*. 

El  \iajei-o  inglés  Harry  de  Vindl 
ha  sido  tesligo  de  m\  suplicio,  <iue, 
liasla  aliora  pernianecia  *  en  el  inis- 
lerio,  pues  los  Chinos,  conociendo 
la  sensitiilidad  de  los  Europeos, 
procuran  oenltar^  los  tornientos. 
Uejenios  liablar  al  cronisla  inglés, 
impresionado  con  el  terrible  cas- 
ligo  ;  (lice  asi  : 

«  Habia  presenciado  '  el  suplicio 
de  «  Lling-Chi  «,  que  significa  lite- 
ralmente  ser  cortado  en  diez  mil 
pedazos. 

Aun  no  habia  salido  yo  de  mi 
horror,  cuando  un  nuevo  espectâ- 
culo  se  ofrerio  anle  mis  ojos. 

Era  otro  lormento,  conocido  con 
el  nombre  de  «  camisa  de  hilos  de 
hierro  ". 

Se  coloca  à  la  victimaen  uu  ban- 
quiilo  enipotrado  ^  en  el  suelo,  alàn- 
dole  las  piernas  cou  fuertes  correas 
que  le  impiden  todo  movimiento. 
Desnudo  hasta  la  eintiira.  se  susti- 
tuye  la  ropa  por  un  vestido  metâ- 
lico  que  ajusta  muy  estrechado  en 
el  cuello  y  los  brazos. 

Un  juego  de  resortes,  colocado 
en  la  espabla,  permite  que  las  car- 
nes comprimidas  atra\iesen  à  la 
fuerza  las  inallas  de  esta  singular 
camisa.    Los    inl'elices   cinchados  » 

1.  Que  estàii  superiores.  —2.  Tablado 
para  ejecutar  à  los  eriminales.  —  S.  Eje- 
cutor  de  las  penas  de  muerte.—  4.  (}ue- 
daba.  —  5.  Esconder,  encubrir  à  la 
vista.  —  6.  Estado  présente  ».  —  1.  Co- 
locado sôlidamente.  —  8.  .Vpretados  con 
cinchas  ocinturasancbaspara  caballos. 


de  esta  inanera  lanzan  grilos  des- 
garradores  •,  que  e.scuchan  indife- 
rentes  sus  verdugos. 

.No  satisfechos  aùn  los  barbares 
atoriuentadores,  igualan  lodos  los 
Iragmentos  de  i:arnes  que  sobresa- 
leii  de  las  luallas,  «  con  un  cuchillo 
que  r'as|ia  *"  de.sde  ci  cuello  hasta 
la  clôtura  ». 

(>)sa  extrana;  esta  operaciôn  pro- 
duce poco  o  ningi'ui  dolor,  pero  sus 
consecuencias  no  se  hacen  esperar 
luiiclio  tieinpo. 

La  cruiddad  diabôlica  de  la  «  ca- 
misa de  hilos  de  hierro  "  réside 
priniipalmente  en  su  aparente  Iri- 
vialidad. 

Bien  pronlo  se  déclara  un  vio- 
lento  dolor  pripvo<"ido  por  la  supu- 
racion  de  las  numerosas  heridas  "  ; 
la  gangrena  apareie,  y  un  hombre 
pLiede  vivir  asi  un  dia,  à  veces 
treinta  y  seis  horas,  pero  siempre 
es  inévitable  la  muerte  en  medio  de 
intolérables  torturas. 

l'or  esta  razôn,  la  «  camisa  de 
hilos  de  hierro  »  es  mâs  conocida 
entre  los  verdugos  con  el  nombre 
de  «  camisa  de  la  muerte.  » 

(La  Yanguardta,  Barcelona.) 


',).  Déchirants.  —  lO.Rae,  corta  lige- 
ramente.  —  U.  Corle,  lésion  bêcha 
mecùnicamente  en  el  cuerpo. 


Solo! 


;  Dios  raio.  que  solos 
te  quedan  ios  muertos  '. 

Estaba  la  pobre 
tendida  en  el  lecho  ', 
con  la  cara  pâlida, 
los  labios  n)uy  secos, 
el  pecho  abulîado  -, 
hûmedo  el  cabello 
y  tijos  los  ojos, 
iiundidos  ■*  y  muertos, 
en  su  hijo  que  estaba 
del  cuarto  à  un  extremo, 
mirando  à  su  madré, 
silencioso  y  quieto  ' 
como  si  quisiei'a  ' 
comprender  aquello 
que  para  él  aun  era 
profundo  niisterio. 
De  pronto  la  madré, 
rompiendo  el  silencio, 

1.  Caraa.  —  2.  Voluminoso,  hin- 
chado  ;  gonflé.  —  3.  Escondidos,  pro- 
fundos.  —  i  TranquUo.  —  3.  Verbo 
querer,   imperfeclo  de  subjuntivo. 
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con  una  voz  triste 

parecida  à  un  eco, 

que  arranrô  à  su  lengua, 

con  suprenio  csfuerzo, 

exclaino  :  —  ;  hijo  iiiio, 

nie  niucro,  me  inuero  !  — 

y  él,  sobrecogido  '' 

vino  à  nii  corricndo, 

se  ociillo  '  en  mis  brazos 

teinblaiido  de  miedo 

V  dijo  à  nii  oido  : 

—  ;,Se  nuiere  ?  /.  Que  es  eso  ?  — 


Estaba  en  la  caja, 

ngido  su  ciierpo 

coiitraido  cl  rosiro 

por  lùnc'bre  geslo, 

iividos  lus  labios, 

los  ojos  abierlos, 

conio  si  aun  quisiera 

con  |)osti'er  *  aniielo  ' 

conternpiur  al  liijo 

que  lue  su  einbi'leso  '". 

IJos  humbles  extrafios, 

vestidos  de  negio, 

clavaron  el  lape  " 

y  il  sus  golpes  secos 

parccia  oirse 

salir  de  alli  dcntro, 

no  se  iiue  lumores 

lingiendo  lamentos. 

Cargàronse  rn  liombros  '- 

la  caja  y  salieron  ; 

y  enfonces  el  bijo 

se  agarro  '  '  a  mi  eucllo 

y,  coiMO  si  liuliicran 

descorrido  '*  un  vélo 

y  de  su  desgracia 

ya  sintiese  el  peso, 

proirumpiô  ''en  sollozos  '", 

angusliado  y  Ircrnulo 

y  grill)  en  mi  oido 

con  vibianle  acento  : 

—  ;  Oue  vcnga  mi  madré  1 

;  Me  la  quitan  esos  !  — 

Uuize  "  coiisolarlo 
<le  sus  sul'rimientos, 
pero  no  liai  lé  frases 
para  su  eonsuelo, 
y  en  su  cara  <le  àngel 
eslampaiidi)  '"  un  Leso 
baje  la  cabeza 

(1.  Asuslado.  —  7.  Se  pscomliù.  — 
M.  l'Itinio  —  !l.  hosco  vcliiMni-nlr,  — 
10.  l'asino,  l'xtjisls.  —  11.  Tapii  ;  lu 
<|ui'  cicTra  y  nibre.  —  12.  EiumUa.  — 
l:i.  C.uniii  riiiMlcinenlu.  —  11.  Uuil.iilu. 
curriilii  iiiàs  alla.  —  l.'i.  Kslallu,  laiizu 
cim  fuiTza.  —  li;  (liMiildii'i  iiiliMiuiii- 
(liilos,  llaiitu.  —  n.  V.  i|ui'r<T,  pri'li':- 
J'ilu.  —  l.s.  liii|iriiiiit'ii(lu  cun  lus  lalilus. 


pensando  en  silencio  : 
—  ;  nios  mio,  que  solos 
nos  dejan  los  muerlos  1  — 

M.  Bebdejo  C.\sanal. 
(Pluma  y  Lâpiz,  Barcelona). 


La  Fiesta  Mayor 


—  (-.Cuànlas  orqueslashabéiscon- 
Iratado,  ipuTido  Anselmo'.' 

—  Cinco,  amigo  Carlos,  todas 
ellas  de  regular  cmpeno'. 

—  ;.  Y  entoldados-  ! 

—  Très,  si  el  uno  bucno,  los 
otros  inejores. 

—  j,  Y  nada  nias  ? 

—  ;  Vaya  una  pregunta!  Tcndre- 
mos  repique  ^  gênerai  de  campa- 
nas,  salvas  de  mortereles  ',  diana, 
pasaealle,  solemnes  olirios,  cuca- 
fias,  fuegos  arliticiales  y  cuanto  se 
aioslumbra  en  tah's  dias. 

—  Eso,  lo  de  siemprc.  ;  Como 
que  este  Progrania  es  el  niismo  cpie 
se  publieaba  euarenla  anos  airàs  en 
la  pagina  i\v  1ns  periiidicos  doiule  se 
ainiiii'ian  las  liestas  mavores  ! 

—  iNo  V{'o  la  neeesidad  de  cam- 
biarlo. 

—  ,■.  Es  qui'  la  siicicdad  no  ha  va- 
riailo  desde  casi  niedio  siglo  à  esta 
parte  ? 

—  Clai'o  que  si.  Pero  ;.  que  nue- 
vos  atraetivos  querias  anadir? 

—  ;,  Es  que  no  liay  Escuelas  en 
tu  pueblo? 

—  Aunqiif  mal  instaladas,  conio 
es  uso  y  costumbie  eu  i.ueslrades- 
graeiada  Espafia,  exislen  dos,  diri- 
giiias  por  exeeli'ules  maestros. 

—  l'ues  en  vuestro  programa, 
dondi'  el  liallotco  -"'  y  algiinas  no- 
uailas"  (iguran  en  demasia',  los 
iiiùos  brillai!  p(w  su  auseiicia  ;, Te 
parère  que  eslaria  mal  uiia  ti^^ta 
de  la  rnsenanza,  al  aire  libre,  doude 
aqui'lliis  Cueran  los  principales  ac- 
tores  '.' 

—  Al  contrario,  estinio  que  séria 
uno  de  los  numéros  nias  agradii- 
bles. 

-  Es  vieja  coslunibre  en  noso- 
Iros  la  de  no  eonlar  para  nada  eou 
los    lionibres    de    iiiuûana.    Y,    siii 


I.  Dcsen  do  liarerl>icn.  —  '.'.  Pahc- 
llunos  cidiji-rlos  l'uii  la|iic«'S  y  i-oIkuiIu- 
r.is  —  n.  Toiiuc  vivo  y  ràpiilo  de  cani- 
iiniias.  —  S.  l'Ioza-i  pcqiii'iias  ilu  .'>rli- 
lli'ria.  — :i.  llnlIi'ili'Npri'oialiie.—  G.  CosiU 
.■'III  \alor.   —  ".   K^Co^o. 


n 
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Cinl)iiit,'o  |ir('('is;i  "  (lriiioNlr,iilr>  i|ii(; 
se  |>i('iisa  fil  l'ilos,  alcndirrululcs ', 
COiiï'idfrarKlolt's,  a|)roM'cliiiiiili)  lo- 
(las  las  ocasioiic'spara  (lemostrarlcs 
niicslro  sinccro  afcclo,  [mes  la 
jiirarii;ia  es  un  clcmciito  sricial  (|iii' 
dclicinos  Icncr  l'II  {;ran  ctiidado  y 
cslinia  si  no  (iiiercinos  nialograr  '" 
el  porvcnir. 

Ailcnias,'-  ;,  110  liay  On  niiostro 
pucblo  un  aprondiz  ii  olicial  "  que 
en  tu!  aitc  o  indusliia  suptTL'  '■=  à 
sus  coniparii'ros  en  r.ipidcz  y  des- 
treza,  consi'cucncia  naliirai  de  iii- 
decildc's  at'ancs  ",  un  ajîricullortpiL' 
à  lucrza  di'  pcrscviTaiicia  liaya  lo- 
giado  airancar  à  la  ticira  iirodiic- 
tos  snpcrioi'i's  à  los  mu'  olios 
obliciR'ii;  algiiien  que  duranlc  cl 
afu)  liaya  icaiizudo  alguna  accion 
laudaldc,  niciitoi'ia,  digna  de  ser 
piesc'iitada  coiiio  e.ji'inplo  à  lu  con- 
sideracion  général.' 

La  conduila  de  un  liijo  que  tra- 
baja  y  se  desvela  "  para  pioveer  â 
las  iK'Cpsidades  de  sus  ancianos  pa- 
dres  ;  la  persona  que  eon  exposi- 
ciôn  de  su  vida  ha  evitado  cualqiiier 
dcsgiacia  ;  los  signo  •  de  iiiayor 
culUira  en  las  palabras  y  en  los 
lieehos.  évidentes  y  repetidos  ;  algo, 
en  lin,  a|iaitandnse  de  lo  coiniin  y 
vulgar  (.  110  le  parece  que  durante 
la  liesta  niayor  séria  ocasiôn  opur- 
tiiiia  paiM  sacarlo  de  la  sombra  y 
expoiierlo  à  la  luz  del  sol  à  fin  de 
que  sirviera  de  estinuilo  à   todos  ? 

—  Solo  tenio  que  laies  iioveda- 
des,  ehocando  demasiado  eon  las 
costmiibres  eslablecidan,  deii  lut,'ar 
à  que  se  Ionien  à  broiiia  '"  seiiti- 
niientos  (an  dignes. 

—  i  Ay  del  que  teuie  el  ridicule 
en  la  realizaciôn  del  bien  !  Este 
esta  poreneinia  de  lodas  las  conve- 
iiiencias  y  de  los  nias  arraigades  '^ 
piCiuicios.  Le  que  no  solo  es  ridi- 
cule, siiio  basta  criininal,  es  que 
vuestros  hijos  se  vean  forzados  â 
cencurrir  '^  durante  seis  niortales 
lioras  à  un  local  mal  llaiiiado  es- 
cuela,  donde  por  la  insuticiencia  ô 

.  inala  disiribuciôn  delà  luz  cstân 
expiiRslos  à  sulVirenrermcdades  en 
un  organe  tan  importante  conio  es 


S.  —  Es  prcciso,  urgnile.  —  H. 
Ocu|iàndose,  cuidando  de  ellos  — 
10.  l'erder,  no  apiovecliar.  ■ —  11. 
Obieio.  —  12.  Obrar  niejor,  aveu- 
ta.jar.  — 13.  Trabajos,  solicitudes.  — 1  i. 
No  diicniie.  —  13.  Cliaiiza,  liulla,  risa, 
ndieulo. —  16.  Inveterado.  —  17.  Jun- 
tarse  en  un  niismo  lugar. 


el  de  la  \isla  ;  que  apoyen  p|  peclio 
en  iiiesas  de  esrribirque  i'acilmenle 
les  ;)i-edispoiie  ,i  iiliu  afeccifin  piil- 
iiiouar;  que  padezcan,  alli  eiicerra- 
dosjrio  inleiisoen  iinierno  y  calor 
asiixiante  en  veraiio  ;  <pie  por  esea- 
scz  '"  de  iiiaterial  escolar.  eon  todo 
y  los  esl'iieizos  del  maestro,  su  edu- 
cacioii  nior.il.  inlelectnal  y  estética 
liaya  de  resultar  en  exlreino  dcli- 
lieiite  ".  ;  Y  gastàis  miles  de  pese- 
tas en  uiia  tiesta,  os  excedcis,  lirais 
materialmente  la  casa  |)or  lu  ven- 
tana,  mieiilras  al  son  de  estas  niùsi- 
cas,  en  toino  d^  estes  entoldadosy 
al  brillo  de  estes  fiiegos  de  artilicio, 
anci.inos  trabajadorcs,  compatrio- 
tas  vuestros,  tras  uiia  vida  de  an- 
gustias  y  lalior  continua,  iiiiposibi- 
litados  de  ganarsc  el  ]ian  de  cada 
(lia,  vaii  de  |)iieita  en  puerla  en 
liusca  de  iiiia  limosna  ô  padecen 
lianibie  en  el  inlerior  de  su  niisero 
luigar  -",  cuaiido  prescindiendo  " 
de  Iode  gaslo  supeiiluo,  iiada  os 
séria  iiiâs  lacil  (pie  la  creaci(iii  de 
peiisioiies  para  la  vejez,  libr.indolcs 
a  ellos  de  uiia  situacien  tan  dejdo- 
rable  y  à  vosotras  niisnios  de  la 
al'reiita  que  suponc  el  consentir  ipie 
un  tal  eslado  île  cosas  subsista  I 

—  Todo  este  es  niuy  sanloy  niuy 
bueno,  pero  casi  es  pr^lender  que 
vivamos  (omo  anacoretas  '^  y  no 
estàn  los  tienipos  para  tàles  sacri- 
ticios. 

—  Lo  S(^  y  no  aspire  a  tante  ;  solo 
te  dir('  que  el  dolor  ajeno  amarga 
la  propia  alegria  y  anadiré  cen 
Spencer:  <  lo  litil  antes  que  loagra- 
dable;  le  necesarieantesqueaqnello 
de  lo  ciial  piieda  presciiidirse  ».  .Ne 
digo  que  renuncieis  à  todos  vues- 
tros regoci^es*'  aunqne  si  creo  que 
deberiais  afiadir  êtres  que  en  parte 
lie  ya  mencionade.  morales  y  pece 
cestesos;  ne  mostraros  tan  esplén- 
didos  Clin  lo  que  \ieiie  a  ser  tlor  de 
un  dia  11  de  très  si  lii  qiiieres  y  lija- 
ros  ■'  ma^  en  lu  per.iiaiienle,  Subre 
Iode  en  lo  (]ue  alane  al  pi'oldeiiia 
éducative,  pues  el  dinero  eiiipleado 
en  la  ensenaiiza,  ceiuo  se  lia  dicbo 
iiiiiy  bien,  no  produue  e!  cinco  ô 
el  seis  por  ciento,  sine  el  cinco  6 
seis  mil  poi-  ciento,  y  en  un  pais 
coino  cl  niiestro,  donde  cl  Estado 


IS.  Falla.  — li).  .Mala,  iiisuQciente. — 
20.  Misérable  casa.  —  21.  Kvitando, 
aparlando  —  22.  Los  que  viven  en 
lugar  retirado  entregado  à  la  peniten- 
cia.  —  23  Fiestas  alegres.  —  2t. 
l'restar  niucba  atcnciôn. 
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apcnas  se  cuida  de  este  traseenderi- 
tal  asnnto,  deben  los  patiiculares 
lleiiar  en  lo  posible  sus  dcficien- 
cias  Si  creàrais  una  escuela  de 
Ai'tes  y  Olicios,  pnr  cjeinplo,  po- 
driais  eiiorf^iillccoros  dv  cllo,  en 
vcz  de  la  vanidad  ridicula  que 
ahoi'a  IIlo^lràis  [lor  haber  coritra- 
tado  nias  oripicslas  y  tii.is  entolda- 
dos  ([uc  los  ([lie  ai-osliirnbran  tener 
los  restantes  pneldos  del  distntn  en 
el  dia  de  su  respectivu  liesta  iiiayor. 

—  Sin  embarj;o,  ciiando  las  or- 
questas  son  buenas,  en  al^'o  se 
cduca  el  sentitniento  aitistieo  de 
las  multitudes. 

—  No  en  el  fjrado  que  lii  supo- 
ncs.  Tanibién  en  nus  nioceda- 
des  -^  recorri  (lestas  niayores,  y 
linicainente  à  los  solistas  6  que  lo- 
eaban  <■  obli^jados  »  oi  aplaudir, 
eso  si,  ,ï  rabiar,  valieran  û  no  va- 
licran.  V  segùn  noiicias  lidedignas 
el  gusto  no  lia  uiejorado  ruucho 
desde  la  é[ioi'a  à  que  rue  refiero  y 
gnanla-"  que  no  baya  enipeorado". 
Or(|uestT'a  que  se  preseutaba  en  pù- 
blieo  à  ejeeutar  una  pit'za  de  eon- 
jiuitd,  por  nuis  esuierada-'  que 
fuese  la  labor  di;  los  ejecutantes, 
apenas  si  recibia  iinos  euantos 
aplaiisos  de  algunos  iiiteligentes  y 
de  la  eiupresa.  lin  cambio,  un  cor- 
neta  <\{\i'.  beireara  '-"  solo  6  un  cla- 
rinete  dando  alaridos 'î',  eiiiitiendo 
notas  à  graiiel,  pero  del  modo  ni.is 
déplorable,  csos  tenian  el  privile- 
gio  de  enloquecer  à  los  oyeutes. 
IJecuercIo  ai'iii  de  una  orquesta  que 
no  podi.i  atender'"  las  pelieionrs 
de  eonlrata  que  durante  el  veraiio 
le  venian  de  loda  (lataliu'ia,  por 
conlar  entre  sus  individuos  à  un 
violinista  que  locaba  su  instrii- 
nieuti)  eomo  imi  espirilado  ",  mu- 
viendose  de  un  lado  para  otro,  eil- 
cogii'udDse  y  ahirg.'uidose,  avan- 
■/aiidci  V  relroeediendu,  agitando  el 
lira/Il  ilerei'lio  CDUio  si  lu  iinpul>ara 
un  mdlor.eoncluyendo  en  In  ina\iir 
de  su  l'aeiui  pur  (piilarle  las  eerdas '- 
al  arco  y  arramando  inii  la  uiaili'ra 
à  las  cuerdas  del  violin  iiuos  cbi- 
rridds,  lo  que  p(Uiia  l'uera  de  si  al 
piiblii'o,  el  eiial  aplaudia,  paleaba, 
voeilVraba  y  cas!  ciuieluia  por  llevar 
en  tiiuiil'o  al  emiiu'nle  rasralripas. 

25.  Juvcntiid.  —  ii\.  Nota.  ol)servn. 
—  21.  Ileclia  con  siuuo  culdailo  ;  su- 
porlor.  —  28.  Soiiidos  pari'cidDS  al 
trito  ilel  bccerro.  —  2'J.  (Jritns  tU' 
(biloi.  —  31).  Siitlsfacor.  —  31.  Uomo- 
nio.  —  32.  l'clos  largos. 


—  ;.  Xada  màs  te  queda  para  cri- 
tirar  de  niKsiras  tiestas  mayores  ? 

—  ;  1-0  que  aim  podria  afiadir  ! 
Sin  embargo,  no  terminaré  esta 
conversacion  sin  asegurarte  que 
ruanto  he  dieho  de  eierlasdi-versio- 
nes  resnitaria  p.ilido,  si  censurara, 
Cotno  .Se  lUcrece,  el  espectàculo  ré- 
pugnante Uamado  "  corrida  de 
bueyes  6  vaeas  »  que  en  muchos 
pueijlos  de  Espana,  sin  exeluir  à 
Cataluûa,  se  oirccc  à  los  forastc- 
ros^^  como  placer  interesanlisimo. 
l'na  pobrc  bestia  arraneada  al  tra- 
bajo  para  sollarla  por  lalles  y  pla- 
zas,  con  una  soga"  al  cuello  de  la 
cual  tira  una  multiliul,  ebria  de  gro- 
seras  seusaciones  ;  un  piiblico  màs 
precavido '",  aiinque  no  inenos  bar- 
baro,  azu/.ando '^  y  aplaudiendo 
desde  ventanas  y  azoteas  ^' ;  lum- 
bos  aqui  y  alla,  grilos,  carcajadas^". 
imprecaciones,  toda  la  liez^'  de  pa- 
labras nialsonantes  coreando  la 
dcsenfrenada  carnTa,  y  una  vez 
el  animal  ha  agotado  casi  todas  sus 
t'uerzas,  arraslràndose  apenas,  lie- 
rido,  cliorreaudo  sangre,  rematarlo 
ii  tiros,  à  (•iicbilladas,  a  palos,  â 
mordiscos  imizàs,  puiqiie  todo  es 
de  esperar  de  los  que  intervienen 
como  adores  en  esas  horribles 
escenas. 

—  l'ero,  como  tù  decias  antes 
nuiy  bien,  aniigo  Carlos,  todo 
luarito  llevas  expiii'sto  sucedia 
iiiarenla  aûos  atràs,  lo  propi'io  que 
ahora  ;  por  lo  taiito,  es  iniitil  re- 
belarse  contra  lo  que  no  tiene  rc- 
medio. 

—  Algo,  aiuiquo  poco,  han  me- 
jorado  nuestras  costuiubres,  qiie- 
rido  Anselmo.  Taïubic'ii  en  nuestra 
tierra  se  ciiiuple  el  progri'so  como 
lo  delini(i  aljjimo  :  •  el  resiiltado 
de  la  protesta  de  los  meiios  contra 
la  eslulticia'"  de  los  mas.  saliendo 
a  la  postre"  siempre  venceilores 
los  priiiuuos.  •>  .\o  es  tau  intitil, 
como  tù  supones,  la  tarea  de  pre- 
dicar  à  IikIos  instantes  que  el 
uiundo  marcha  y  es  insigne  locura 
ciuilinuar  ohrando  como  si  aciuel 
pernianeciera  cstacionario. 

PATnii:io  Ci.Mi.\. 


33.  I.ns  i|ue  no  oslàn  du  ta  niismii 
iiolilacii'iii.  —  31.  Cuorda  (trucsa.  —  35. 
Que  salie  evitar  rlcRdS.  —  3(i  Incitnn- 
do.  esllnuiliuido,  —  37.  Si(i<i  alto  y  des- 
culilerlo  en  lo  l'iltinio  de  Ins  rasns.  — 
3H  Uls.i  liupetiKisa  y  fuerle.  —  39.  lo 
iu;is  vil  y  des|ireiiiilile.  —  40.  Necednil, 
toiilori».  —  -II.   l'or  idllmo. 
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DEVOIR  CORIUGÉ 


VKnsioN  19' 
Origine  de  l'éventail. 

On  .■lUrihiio  l'invonlion  île  l'évnnlail 
aux  Chinois  et  ^iiiv  Jnponais  ;  mais  il 
n'y  II  pas  un  spiil  peuple  de  ranti(|nilé 
(|iii  n'en  ait  déjà  l'ail  iisa),'e  dans  les 
temps  les  pins  leeulés.  ("est  un  olijet 
d'une  nécessité  absolue  dans  les  [)ays 
meridionaux.pl,  là  où  il  y  a  eu  (|ueli|ues 
plumes  a  réunir  ou  qMeii|uis  feuilles  à 
enlaeer,    ou    de   simples   rameaux    de 


1 .  Voir  3»  année,  page 


myrte,  h  défaut  de  papier,  l'éventail 
est  né  naturelli'ment  des  mains  de  relui 
i|ui  a  eu  liesniii  d'auiler  l'air  (lour  Irans- 
fnruier  en  lirise  Ir.iiijie  le  raliiie  inquié- 
tant d'une  alinospliere  brûlante. 

.Mais  il  est  certain  que  c'est  en  Chine 
rt  au  Japon,  ilnnt  les  produits  étonnent 
par  leur  Imn  m.irché.  cpie  la  falirica- 
lion  des  éventails  a  eu  et  a  aujnurd  hur 
encore  le  plus  grand  développement.  A 
(Canton,  où  se  concentre  le  commerce 
des  éventails,  il  y  en  a,  ,ivei'  monture» 
de  bambou  et  paysapes  peints  a  la  main 
des  deux  c(jtés,  ;i  douze  piécettes  le  cent. 
et  ceux  en  papier  simple  valent  neuf 
piécettes  le  mille. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Écoles  supérieures  dé  commerce  (1903). 


vi'.nsioN 
Ministerin  do  Instrnci-inn  piihlirn 
y  bellas  artes. 
Tribunal  de  oposiciones  â  la  câ- 
tedra  de   anàlisis  matemàtico, 
vacante  en  la  Facultad  munici- 
pal de   ciencias    de  la   Uiiiver- 
sidad  de  Salamanca. 
Los  seiiores  opositoces  ciiyos  nombres 
se  publicaron  en    la  (Uiccld  de  Miidi  id 
correspondienle  al  dia    2il  de   Jiinio  de 
1902,  se  serviràn  concurrir  al  salon  de 
grados  de  la  Facullad   de  Ciencias  de  la 
l'niversidad    Central   el  Hia  15  de  Abril 
prôximo,  h  las  doce  de  la  manana,  para 
dar  comienzo  à   los  e,jercirios,  en  ciiyo 
acto  deberà   presentar   al  Tribunal   un 
trabajo  de  investij^acion  6  doctrinal  pro- 
pio.    y   el   programa  de  la    asignatura, 
dividido   en    lecciones.    requisitûs    sin 
los  cuales  no  seràn  admitiilos.  Tampoco 
lo    seràn    los   que  no  aslstan   puntual- 
mente    ni    aleguen   y    .justillquen    con 
prueba  bastante,  à  juicio  del    Tribunal, 
la  imposibilidad    de  presentarse. 

Los  Sres.  1).  Alvaro  del  Amo.  D.  Mo- 
deste ,Iosé  Maria  Uiez,  1>.  ICmilio  nomàn, 
D.  Antonio  Uomeio  y  1).  Luis  de  Klizalde, 
no  tienen  acreditada  su  capacidad  légal, 
y  deberàn  justificarla  ante  el  Tribimal, 
antes  de  comenzar  los  ejercicios,  refi- 
riéndola  à  la  feclia  de  10  de  Mayo  de 
1902,  para  lo  cual  deberàn  presentar 
los  certificados  del  Registro  de  Pénales, 
el  de  nacimiento  y  el  que  acredite  la 
calidad  de  Doctor  en  Ciencias  exactas  ù 
fisico  niatemàticas. 

£1  Cuestionario  que  ha  de  servir  para 
los  primeros  ejercicios  estarà  de  niani- 
fiesto  en  la  Secretaria  de  la  Facullad 
de  Ciencias  desde  el  dia  7  de  Abril,  à 
las  horas  de  oOcina. 


Situation  économique 
du  Royaume-Uni  en  1902. 

Le  commerce  lolal  du  Itoyaume-rni 
en  1902,  coiiparé  avec  celui  de  lyOO, 
accuse  une  diminution  de  203  millions 
de  francs  dans  la  valeur  des  exporta- 
tions. 

Toutefois,  cette  diminution,  quelque 
notable  cpi'elle  soit,  est  bien  moins 
grande  qu'on  ne  pourrait  le  croire  au 
premier  abord,  lorsque  Ion  songe 
qu'elle  est  due,  pour  une  forte  part, 
non  pas  à  ime  <liminulion  dans  les 
quantités  exportées,  m.iis  a  la  baisse 
des  prix  qui.  après  l.i  hausse  énorme 
et  extraordinaire  de  I900.sont  revenus 
à  un  niveau  plus  normal  en  Î901  et  en 
)fl  >2.  Ajoutons,  en  second  lieu,  qu'après 
im  mouvement  commercial  aussi  actif 
que  celui  de  1900  (le  plus  intense  qu'ait 
connu  le  Royaume!  ni),  il  fallait  bien 
s'attendre  à  un  alt'aiblissement  de  l'ac- 
tivité économique  Tous  les  grands  pays 
industriels  —  si  l'on  lait  exception  des 
Rtats-lnis  —  ont  eu.  d'ailleurs  à  souf- 
frir, durant  1901  et  t902,  de  la  dépres- 
sion qui  ne  pouvait  que  fatalement  se 
produire  après  des  années  aussi  pros- 
pères que  1900  et  1899.  Certainement 
le  noyaume-lni  est  le  pays  qui  a  le 
mieux  résisté  à  la  dépression  générale, 
et  cela  est  d'autant  plus  remarquable 
que  la  prolongation  de  la  guerre  di» 
Sud-Afrique  et  les  conséquences  di- 
verses qui  en  résultent  n'ont  pas  été 
précisément  faites  pour  encourager  les 
affaires. 
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Ascensiones  en  globo'. 

Las  expcdicionus  aerostriliras  cs- 
tân  â  la  orden  del  dia;  durante  la 
liltima  (cinporada  de  vcrano  iiiu- 
clias  asceiisidiies  se  verificaroii  laiito 
en  Espafia  conio  en  Francia  —  curia- 
de  la  aeronAiitica 
—  y  los  deiiuis  pai- 
ses  en  donde  el  dé- 
porte de  la  navega- 
cidn  aérea  ha  rcMi- 
nido  un  gran  nu- 
méro de  aficion.i- 
dos. 

Kn  Madrid,  M. 
(Carton,  acronaiita 
l'rancés,  Iiizo  varias 
ascensiones,  siein- 
pre  con  el  mayor 
éxito  ■'.  I<;i  periiidico 
«  A.  H.  c.  »  ptil)lica 
de  iina  de  ellas  iiiia 
relaciiin  miiy  inle- 
resante  que  comu- 
nifiamos  â  niieslrns 
li'ctori's. 

A  las  cinco  d(^  la 
larde  suhcn  en  la 
barqiiilla  del  (,'loho 
l'ortu(/id  dos  perio- 
distas  rim  el  capilân  y  despiiés  del 
€  dejail  lodo  «  pronto  ascictulcn  iinos 
trescicnlos  nielros. 

"  Madrid  — dice  el  artiiMilisla  — 
aparerc  luejjo  à  nuestra  vista 
('iii'iil)ierto,  entre  esa  lirutna  aina- 
lillenta  de  los  (lias  estivales.  Kl 
Par(|ue  es  un  jardinillo  luiniiseulo, 
su  eslanqne  un  ciiadrito  verde  es- 
meralda  ;  fuera,  casitas  despenli- 
gadas  *  acii  y  alla  (;n  un  l'ondo  de 
ocre;  el  sol  liiere  de  través  y  liace 
deslucar  lodas  las  proininencias  y 
alarj,'a  las  sombras  ;  iina  helira  ■ 
plateada  a  Ireclios,  siir^'icndo  de  la 
sombra  verdosa  del  l'urdo  y  lu  Casa 

I.  Apai'iilo  iii^'{S  Ictvc  <|ue  l'I  aln>,  qui' 
se  clrx.i  l'ii  lu  atinoslrra  —  2.  (..inia 
p(M|iu'iia  paia  iiifiiis  ;  ungt'ii.  —  :t.  Kril/. 
rosullailo  (Ir  al(;uiia  rosa  n  iicKOCio.  — 
i.  Ks|iariiilas.sc'parii(lns.  —  .'i.  Ililo.linoii. 
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de  Campo  y  desapareciendo  hacia 
Villaverde  S  marcael  paso  del.Man- 
zanares;  Aranjuez  rompe  con  sus 
frondas'  la  désespérante  mancha 
amarilla  ;  en  cl  fondo  los  montes  de 
Toledo,  al  otro  lado  la  sierra  de 
(uiadarrama;  y  salpicados  en  la 
circunl'erencia  que  abarca»  nuesti-a 
mirada,  todos  los 
pueblecillos  veci- 
nos.  .  . 

;(Jué  hermosoes- 
pectàeulol  (•.  Quién 
se  acuerda  ya  de 
cosas  tristes  al  go- 
zar "  à  sus  ancbas 
delaconletnplaeiùn 
de  la  -Naturaleza  ? 
,-,  V  quién  pieiisa  en 
los  posibles  peli- 
gros  al  saber  que 
nueslro  amable  ca- 
pitiin  bace  cou  esta 
su  •22it  ascension 
sin  baberle  ocu- 
i-i-iilo  nada  janifts  ? 
I,a  ràlagade  vien- 
lo  nos  arrasira  ha- 
cia la  Plaza  de  To- 
ros.  Mr.  Carton 
descnvuelve  una 
ciiei'da  y  la  déjà 
pendiente  de  la  bar<|uillà  '". 

A  las  cinco  y  duce  minutos  Ue- 
gamos  A  setecientos  nuHros;  el 
viento  ha  ccsado  por  completo  ;  en 
un  niinulo  suliimiis  cicnto  cin- 
ciiciila  meiros  inàs,  y  à  las  cinco  y 
dieciniieve  minutos  llcgamos  à  los 
mil. 

Nos  eslaciona  el  vienlosolire  el 
circo  taurino,  un  circo  de  juguele 
en  el  cual  mnlliluil  de  puntilos 
blancos,  lamanos  "  coino  cabezas 
de  alliler  destacindose  de  utia  cinta 
obscura,  nos  denuncia  la   posiciôn 


r>.  l'utsblo  currano  l'i  Madrid.  —  1. 
Arboli'dns  ;  ■■diiJuiiIh  île  àrbulrs  )  plan- 
las  -  S  yuc  coiiiprciiili'  —  il.  Dls- 
frutar,  Iciicr  alr^ria  ilc  al>;uiin  cosn.  — 
10.  l>sta  Kraiiile  (|uc  llovn  ol  ploho. 
—  Il .  Diini'iisli'in. 
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de  los  especladores;  iitia  oruga'- 
cortita,  hl.inna  y  obs<;ura  se  miieve 
nurozosu  iti  a(|(i(!l  anillo;  es  cl  toro  ; 
la  tnasa  <'nornie  (Ici  (çloho  rcfleja  on 
niicslros  oidos  ci  rurnor  vago  de 
las  voc'Cs. 

;Mil  vi'intc  mciros!  salitnosde  la 
zona  de  vicnto  iVesco y  nos  cnviiclve 
otra  ve/,  el  calorsorocante.  Niicslro 
ainahle  capilàn  aiTOJa  cinco  kilos 
de  lasd-c  ' ',  rnedio  saco  de  los  que 
llevariios/!  bordo,  y  seguiiiiosascen- 
dii'tido.  Pucblo  iSucvo  esta  à  nues- 
Iros  pies;  el  vieiito  nos  liace  avan- 
zar,  y  al  desviarnos  hacia  el  NO, 
canihiainos  de  sitio  y  vanios  à  la 
Ciiidad  l.ineal. 

Cinct)  y  média.  Mil  cicn  métros. 
Es  prcciso  siibiiMnàs.  Kl  atisia"  de 
las  alturas  nos  incita  ;i  proscgiiir; 
nos  dcseiiiliiwazainosde  otros  cinco 
kilos, lanzaiiicis  al  aire  unos  pcda- 
citos  de  papci  de  scda  que  son  ràpi- 
damcnte  atraidos  hacia  la  ticria  :  es 
que  el  globe  asciendc  con  mucha 
velocidud,  tnàs  demi  métro  poi' se- 
gundo./,  Y  que  eseslocomparadocon 
los  cinco  métros  en  el  niismo  espa- 
cio  de  tiempo  que  tard.'ibamos  en 
ascender  al  arraiicar  del  imnto  de 
parlida  ? 

Dos  corrientesde  aire,  cortandose 
en  la  zona  doiide  estâmes,  nos 
vuelvcn  à  rel'rescar. 

i  Subaniosmàs!  Yetra  niilircilla' ' 
tenue  se  despiende  de  nuesiro  redii- 
cido  alberguo  de  mimbre  '°,  alcan- 
zamos  los  mil  doscientos  métros. 
;  I.àstima  es  que  nos  abandene  el 
i'resco  agradable  y  volvamos  à  la 
temperatura  de  los  trôpicos  I 

A  las  cinco  y  cuarenla,  divisâ- 
mes''' enfrente  les  desnudos  cerros 
de  Paracuellos  de  .larama;  delante. 
encerrado  entre  dos  espesas  t'ajas'" 
de  arbeleda,  el  rie  cortado  por  el 
hianquisimo  puente  de  piedra,  y  à 
la  izquiirda  Karajas. 

ïeis  minutes  emplea  el  globe  en 
bajar  cuarenta  métros.  Oimos  las 
esquilas '"  de  les  minuscules  reba- 
nos  -'>  que  pastan  por  aquellos  cam- 
pes y  el  ladrido  de  los  perros  de 
guarda. 

El  coche  que  nos  sigue,  y  que  es 
para  nosotros  del  taniaùo  de  un 
grano  de  trigo,  debla  la  carretera 

12.  Gusanillo  6  larva  de  mariposa.  — 
13.  Arena  que  aumenta  el  peso  de  un 
globo  ù  de  un  barco.  —  14.  Deseo  véhé- 
mente. —  13.  Diminutivo  de  nube, 
nuage.  —  16.  Osier.  —  17.  Vemos  à  lo 
lejos.  —  js.  Cinturas.  —  19.  Campanas 
pequenas.  — 20.  i.onjuntode  animales. 


de  Aragon  y  se  melc  por  la  Ciudad 
Lineal. 

Oinlinuando  el  dcscenso,  nos 
colocamos  à  mil  cien  métros,  y  en 
die/,  miniitos  lan/.amos  dirz  kilos 
ruas  di'  urena,  porque  d  ;;lobo  lia 
perdiilo  su  sim[iatica  rcclondez  por 
ahajo  y  eiiipieza  a  arriigàrsele -'  cl 
veslido. 

.Nos  parece  oir  la  vo/,  de  un  hom- 
bre,  y  el  capitàn,  sirviéndo>e  de 
portavoz  con  las  manos,  pregunla  : 

—  ;.  Monde  estâmes  V 

Su  voz  répercute  en  el  glolio  al- 
gunos  segundos  después  y...  nadie 
contesta. 

Kl  sol  poniente  va  no  aliinibra 
el  suelo  ni  â  la  poblacion  ;  noso- 
tros disl'rutamos  ai'in  de  sus  res- 
plandores,  pero  nos  diiran  poco  ; 
el  globo  .se  obstina  en  bajar.  y  aiin- 
qiii'  le  quitaïuos  peso  descicnde,  y 
;'i  las  SOIS  distamos  del  suelo  Ires- 
cientos  métros. 

La  lueha  esta  en)petiada  ;  otro 
niedio  saco  de  lastre  fuera,  y  arriba 
otra  vcz. 

Ilasta  nosotros  llega  el  lanido-- 
alegre  de  las  campanas  de  la  igle- 
sia  de  Harajas;  unas  liicecillas -•' 
rojas.  tenues,  brillan  à  lo  lejos  ; 
corren  las  gentes  de'  todas  parles 
campe  â  tiavés  sigiiiéndonos,  y  se 
(letienen  al  ver  que  subimos  y  que 
las  ciierdas  que  desde  la  harquilla 
parecian  tecar  el  suelo  se  elevan 
de  prisa. 

—  l  Diinde  estâmes  ?  —  repite  mi 
conipanero  de  expediciôn. 

—  ;  En  Barajas!  —  i-esponde 
clara  iina  voz  que  surge  del  abis- 
mo.  y  aùade  luego  : 

—  ;,  (Juieries  son  ustedes? 

—  Capitân  Carton  ,  periedistas 
inadrilenos,  —  contestâmes. 

Otra  vez  corren  gentes  hacia 
nosotros. 

Barajas,  al  cual  nos  dirigiamos 
en  derechura,  se  desvia  à  la  dere- 
eha  ;  el  crepi'isculo  avanza  y  el  ca- 
pitân resuelve  etectuar  el  «lescenso. 

Tira  de  la  cuerda  de  la  valvula, 
se  escapa  de  la  cabeza  del  globo 
una  bocanada  de  gas,  arreja  luego 
medio  saco  de  lastre  para  gradiiar 
la  caida,  que  se  acentùa  pausada- 
mente,  y  la  mulfitud  que  nos 
aguarda  por  alli  prorrumpe -'*  en 
vitores  y  aplausos. 

Los    rebanos    de    ovejas    huyen 


21.  Formar  pliegues  - 
—  23.  Diminutivo  de  luz.  ■ 
o  lanza  con  inipetu. 


22.   Sonido. 
- 2i.  Pioflere 
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cspantados,  levantando  espesa  pol- 
vareda , 

Ya  rastrcan  las  cuerdas  por  ol 
stieln  ;  los  garlios  2»  dcl  aucla 
cnuerden  la  tierra,  y  traïKiiiila, 
pausada,  inajesliiosanienle,  dcs- 
ciende  el  f,'lobo  sobre  un  dilatado 
cainpo  escudo-"  de  vegetacion, 
donae  nada  piiede  estropearse  -' 
como  no  fuera  el   globo,  por  los 


Kl  Santos  n*  0  damio  la  vui'llu  a  la  Timih?  KiflVI 


miii:lios  fastrojos  -'^  piui/iiiilcs  ([uc 
il  av. 

l'n  siMiuMiu'id  de  bucnas  gontcs 
se  habiaii  agarrado  à  las  ciierdas  ,v 
tirabiiri  con  lucr/.a.  en  tanto  que 
Mr.  (".arloii  aliria  repclidas  vci-es  la 
vàlviila  para  (|iiitai'  riicr/a  al  glolm 
y  poder  salir  de  la  barcpiilla. 

A  las  sels  y  vriiilc  niiiiiilns  [lo- 
rii'inos  pic  en  licrra  ;  iiiios  cuanio-. 
liniiibi'cs  siij<'laM  cl  ccslo,  >  llicgii 
loiios  nos  rodean  ;  lioinbrcs,  clii- 
cds,   iiuijeres,   nos  liaccn   mil  prc- 


J'i.  (iaialjaln,  iiislriiiiu'iilo  du  liierro 
cuva  miiila  viiclvc  liacja  an  ilia.  — '26. 
Itcseiiblcilo,  lilirc,  dcsciiiliarazinlo.  — 
:!7.  Dcslnizar,  mallialai  ,  —  2S.  Dcsidiiu 
lie  las  niicsi'S. 


giinlas  y  nos  dan  la  cnhurabucna  -' 
por  el  l'eiiz  descenso.  » 


Durante  la  liltima  Exposicion  de 
Limoges,  el  capitân  Mr.  Hervieux 
hizo  en  glubos  de  difereiiles  lama- 
fios  una  docena  de  ascensiones, 
todas  con  feliz  resultado. 

Una  de  ellas  fné  par- 
ticularmcriU!  intcrc- 
santc  lanto  porel  tiempo 
i|ue  durô  la  expedicion 
como  por  lo  largo  de 
la  travesia  verificada. 
l'Jn  efeclo ,  subiendo 
.1  las  cinco  de  la  tarde 
el  capitân  con  cuatro 
companeros,  anduvie- 
ron '"  por  los  aires  loda 
la  noclic  para  bajar 
solo  à  las  seis  de  la 
mananasiguientecerca 
de  l.angrcs  Allô  .Mar- 
ne) à  iinos  cuatrocien- 
los  kilonielros  de  dis- 
tancia. 


Con  la  misnia  encan- 
tadora  y  nialematica 
précision  con  ijiie  ba 
liecbo  sus  expérimen- 
tes anteriores,  reali/.o 
cl  iliistre  Santos-Ilu- 
niotit  su  nucva  salida 
pur  los  aires  cl  dia  lï> 
.  c  octobre,  guiando  cl 
iiuevo  y  magnitico  tli- 
rigible  d  iilobn-bmnibus 
Santos-  llutiioiit  niim . 
10,  vcbiculii  de  nave- 
gucidn  aérea  el  in.is  imporlanic  (pie 
se  lia  construidii  liasla  el  dia,  loda 
ve/.  que  ^'  en  cl  piicilen  viajar 
basta  iloce  pcrsonas  con  gran 
comodidad.  snbrc  lodo  si  tienen  la 
cabc/.a  liriiic  y  no  padcrcii  el  vértigo 
di'  las  alluras, 

(Jiu-ria  Santos'Diimont  feslcjar  cl 
segmido  aniversario  de  las  cxpe- 
riciicias  dcllnitivas  rcali/adas  por 
cl  en  l'.Hil  para  la  adjudiiaeinn  del 
prcmio  Deiilscb  (pie  obliivo,  como 
i-ciordaraii  nuolros  Icclores,  por 
lialicr  daib)  la  viiclta  a  la  lorre 
lOilVcl,  y  ningmia  inaiiera  iiicjor  de 
cclebrarlo  sino  con    una   ascension 


en  un  globo  (pic  ya  puedc  conside- 

•2'K  l'nrahK'ii.folkltncWn.—  30.  Verho 
aii.l.ii.  .'Il  prctéril».  —  ;il.  Plioslo  (|Ui'. 
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rarsf;  coiiio  un  liaii>:illiiiili''0  ilc  la 
attii6sl'era.  Al  valiiMito  y  sal.io  in- 
viTitor  acoiiipariaron  en  su  expcri- 
menlo  dos  damas  iliisli-i^s  por  la 
valcnlia  y  scrcnidad  de  que  dicron 
prucbas  :  las  senoras  de  Mackay  y 
de  Taylor,  y  en  reprcscntacion  de 
las  otras  nucve  personas  que  puede 
condncir  el  dirigible,  iban  olros 
tantos  sacos  de  arena  de  peso  équi- 
valente. 

El  globo-ùmnibus  rcsuelve  en 
suma  un  gran  nûinero  df  proble- 
mas,  y  p'iiodc  ser  cl  origcn  de 
muc.hos  inventes  ni;is. 

No  se  propone  por  abora  Santos- 
Duniont  clovarse  â  capas  miiy  allas 
de  la  atiiiôsliM-a,  sino  tan  s6lo  ma- 
nojar  sus  apai-atos  aorcos  lo  iiieior 
po'sible  deiitro  de  un  limite  de 
altura  de  40  ft  110  métros. 

K.  Y.\t.LADr.. 


Un  duro'  al  aiio  ! 


I. 

Monte  arriha-,  cara  al  viento, 
buscando  reposo  y  calma, 
ibame  yo  inny  contento 
dàndole  desoànso  al  ahna  ; 
y  cuando  à  lo  alto  llcgué. 
y  al  dar  la  vuelta  à  la  rima, 
"un  rebano  ■•  me  encontii- 
que  se  me  venia  encima. 
Avanzaban  las  ovejas, 
marchando  al  paso  tranquilas, 

V  pasaban  las  parejas 

al  sonar  de  las  esquilas  ; 

V  à  los  ultimos  retlejos 

de  los  rayos  vespertinos ', 
las  vi  perderse  à  lo  lejos 
por  los  âsperos  caminos. 
Detràs  de  elhis,  lentanicnte. 
dando  al  aire  una  cancion, 

V  saeando  indiferente 

su  mendrugo  •'  del  zurron  "■, 
venia  un  pastor,  un  nino, 
un  imberbe  zagalejo  \ 
que  me  inspiré  ese  carino 
que  es  tan  siibito  en  un  viejo. 

—  Hola,  ;.  tii  ères  el  pastor  ? 

—  Si,  senor  :  ;.  y  que  se  ofrece  ? 
— ,-.  Tienes  padres  ? 

1.  Moneda  de  cinco  pesetas.  —  2.  Su- 
liiendo  el  monte.  —  3.  Conjunto  de 
animales.  —  4.  De  la  tirde.  —  Ji. 
Trozo  de  pan.  —  6.  Saco,  boisa  grande. 

—  7.  Pastor  joven. 


—  No,  sefior. 

—  i  Ciiàntos  anos  lienes? 

—  ;  'l'rece  ! 

—  ;.  Y  cuànlo  ganas,  ariiigo  ? 

—  Un  duro. 

—  i.  Al  dia? 

—  ;  .Vnda,  mario  *  ! 

—  i  Un  duro  al  mes  ? 

—  i  Que  no,  digo! 
;  L'n  duro  al  ano  ! 

II 

Le  dejé  que  se  marchara 
y  en  el  monte  me  sente, 
y,  avergonzado  '*  la  cara 
en  las  manos  oculté. 

Pasaroii  por  mi   memoria 
leniplos,  palacios  y  reyes, 
los  aplausos  y  la  gloria, 
los  diseiirsos  y  las  leyes, 
los  millones  del  banquero, 
las  lieslas  del  ()otentado, 
réditos  '"  del  usurero, 
ladrones  en  despoblado  ". 
lorlimas  mal  heredadas 
en  el  tapete  '^  perdidas, 
eortesanas  celebradas 
de  riras  galas  prendidas, 
los  qiu;  del  hijo  se  ul'anan  ' ', 
tantas  glorias,  lanlo  dano  .  . 
V  en  tanlo  bay  seres-que  ganan. .. 
"  ;  In  duro  al  afio  ! 

III. 
;Ln  duro  '.  \  Oh,  Dios  !  j  Cuântas 


lo  habré  derrochado  '*  vo 

en  miles  de  pecpieneces 

que  mi  gusto  me  pidio  ! 

En  comer,  sin  tener  ganas'°; 

en  caprichos,  en  favores, 

en  vanidades  humanas, 

en  guantes,  cocbes  y  flores, 

en  un  rato  '^  de  placer, 

en  un  libro  sin  valor, 

en  apostar,  en  beber, 

en  bunio,  en  buen  olor.    . 

y  ese  duro  que  se  olvida 

"en  cuanto  correr  se  déjà, 

era  un  ano  de  la  vida 

de  aquel  nino  que  se  aleja... 

y  vi  que  somos  peores 

todos  los  seres  humanos  : 


[veces 


8.  Exclamaciiin  aragonesa  puesta  por 
mono  6  demono.  —  st.  Turbado,  con- 
fuse. —  10.  Interés  del  dinero.  —  11. 
Lejos  de  todahabilacion.  —12.  Alfom- 
brà.  cubierta  de  niesa  donde  se  juega. 
—  13.  Se  envanece,  tiene  vanidad.  — 
14.  Malgastado.  —  Vj.  Deseo.  —  Ifi. 
Momento. 
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iinos,  l'alsos  sonadores, 
otros,  falsos  puritanos, 
va  ateos  6  va  ereycntes, 
todos  en  el  dano  igiiales, 
resolvicndo  diligentes 
grandes  problenias  sociales, 
y  hay  seres  que  en  esa  edad 

3 ne  ignora  su  propio  engafio  ". 
eljcn  à  la  luiiii.inidad. . . 

;  In  diiro  al  ano  1 

IV. 

;  No  !  Micntras  dcl  Irin  Knero 
en  una  espantosa  noche 
mi  projimo,  por  dinero, 
me  llevc  à  mi  casa  en  coche; 
mientras  de  la  ininaoscura 
saque  el  carhôn  tanta  gente, 
pasando   lanta  amargura 
para  (juc  yo  me  caliente  ; 
mientras  de  la  alegre  liesta 
saïga  yo,  que  siento  y  crée, 
y  al  potiri'  que  nie  molesta  ", 
le  mande,  airado  '",  à  pasco  ; 
mientras  derroclie  la  moda 
y  se  gasli'u,  grande  6  chico, 
mil  duros  en  una  liorla. 
mil  en  cnlierros  del  rico, 
y  liasta  el  sol  désignai  sea 
en  dar  al  liombre  sus  rayos, 
y  haya  ninos  con  librea 
(|iie  me  sirvan  de  lacayos, 
ni  crco  en  leyes  linniaiias 
ni  en  cl  que  las  bombas  lira.  .. 
palabras,  palabiMs  vanas, 
mentira,  lodo  rnentii'a. 


V. 

Asi,  à  mis  solas,  decia, 

solo,  en  la  ciimbre  -"  del  inonle 

mienirasel  sol  se  cscondia 

en  el  roji/.o  borizonte. 

l'^n  la  sombra  se  ociiltaban 

lentamente  las  aldeas, 

V  en  la  ciudad  biinieaban 

las  l'abi-iles  cliirneiieas. 

Veianse  alla  las  cruccs 

de  las  saiilas  cateilralos, 

y  los  rayos  de  las  luces 

de  las  lieslas  munilanale-. . 

Alli  viven  reunidos 

miles  de  seres  liumanos  ; 

alli  rezan  C(unpungidos  -' 

los  que  se  llaman  ci-istiiinos, 


n.  Kalta  de  vcnlail.  —  18.  Causa  in- 
i-niii()(li(l;ul.  —  11).  Con  onriiilo.  —  20. 
Parle  iiiiis  alla.  —    il.  C.ori  tristoza    o 

dolnr. 


entre  el  ruido  y  movimiento, 
de  las  modernas  ciudades, 
resumen  triste  y  cruento  ^^ 
de  las  necias   vanidades. .  . 
y  alla,  perdido  en  la  plana  ■', 
cantando.  Iras  su  rebano, 
iba  aquel  nifio  que  gana 
;  Ln  dure  al  ano  ! 

Euscbio  Blasco. 


22.  Sangriento.  —  23.  Llanura  fértil. 


Los    Encajes  '  de  Venecia. 


Junto  à  los  encajes  (Je  Hniseias 
gozaii  -  lecoiiocida  lama'  los  de 
Veiiocia  y  Hiirano  y  liay  pocos  te- 
jidos  tan  costosos  como  el  punto 
veiicciano.  Hace  veinticinco  anos 
que  ese  niagnilico  arte  lia  resuci- 
tado.  Su  origcn  es  misterioso  co- 
mo el  do  todos  los  encajes.  Hoy 
vuelve  à  lloi'ccer  (mi  Venecia  y  en 
Biirano.  la  isia  liermana,  on  grau 
parte  |)or  la  volniitad  de  la  reina 
Margarita  de  Ilalia. 

La  industria  artistica  ostiivo 
ahandonada  liasta  ISliU.  Kl  iiitc- 
rés  de  algnnos  coniorciantos  avi- 
sados,  la  i^xposiciiin  Universal  dcl 
78  •  y  la  pasion  de  la  roina  de  Ita- 
lia  por  los  anliguos  encajes  del 
nais  liicioron  surgir  del  Ibndo  de 
los  col'ros  on  los  palacios  venecia- 
nos  y  en  las  sacristias,  mil  modc- 
los  de  jiuulos  do  \'onecia  y  rena- 
ci('i  cl  arto  viojo.  l'na  dama  de 
lioïKir  do  la  reina  Margai'ila.  la 
condesa  Marcello,  rniiibi  en  Ihi- 
l'anu  una  mannraclura  de  encajes 
(jiie  es  va  cidelire  con  el  nonilirc 
lie  ■•  l'^sciiela  lie  liurano  ". 

I,a  reina  encargil  â  la  escuelu 
lie  Miiraiiii  el  \elo  i|no  llevit  la 
reina  lileiia  el  dia  de  su  lii>da°  y 
la  capa  do  liautizo  de  su  iiiola.  I:i 
priiieesa  Volanda. 


I .  Telii  l'on  ailornos,  liiii'iiis  >'  lillos 
iMilifili-jlilos  {iti'nli'llr\.  —  2.  TliMivii.  — 
;i.  Uciioniliie,  ci'lolirlilail.  —  i.  I)«  tST.S. 
--  .1.  l'jrsia  l'on  i|iio  st' l'cli'lira  un  cn- 

SUlIlluiltu  (llUi'C), 
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Dtii)  alicioiiiido"  â  los  encajes, 
M.  .Melrille,  liitidi'i  olra  cscuela 
seiiieiaiitc  pcio  liiiiitàndose  ;i  r'C- 
prodiicir  roli^'insaiiieiitc  los  aiili- 
;,'iios  iiiodc'Io.s  de  Vciiccia  y  Hu- 
rano. 

Cada  oncaje  pasa  por  las  maiios 
de  seis  oln'oras.  La  orditrice  que 
tra/a  ol  diljiijo  eu  un  papel  aina- 
rillo.  I,a  (|ii('  liaco  el  f/uipinf.  pa- 
lai)ra  del  dialecto  venociano.  La 
obrera  d(!  ?•''(/ ".  La  de  /v/d'yc  (jiie 
hace|)uiito  delesti'ni.  La  ilcsvin-li 
ù  puiito  iii  iiriii,  que  liaee  puulo 
al  aire,  pieos  "  y  hucics.  La  jjnli- 
dorii  (iue(|iiila  ei  papel  y  verilica 
el  traliajo.  Itelalle  curioso.  Kl 
colorf^ris,  deccuiza  '  iilauquociua. 
que  iniililiuente  se  tratadc  iiiiitar. 
se  d(!be  al  paso  de  uuasmauosa 
otras.  Kl  liilo  es  blaiico.  las  ()|)e- 
rarias  '"  son  limpias;  sin  embar- 
go, el  trabajo  da  proulo  su  pati- 
na "  al  encaje. 


fi.  Amateur.  —  7.  Te.jidi)  cou  iiialla. 
—  s.  Piintas.  —  i'.  l'olvo  que  K^siilta 
de  los  cuerpos  quemados.  —  10.  Obre- 
ras.  —  M.  Tono,  marca. 


El  prestamista'. 

Un  couicrciante  pidiô-  ;i  un 
conocido  suyo  mil  l'oales  ■  presta- 
dos''.  Este  abi'i<'>  su  escrilorio, 
saco  un  bolsiilo  y  se  le  diii.  Kl  co- 
incrciaute  cojiiô  la  boisa  y  la 
jiuardi'i  sin  niii'ar  dcnti'O  para  ver 
lo  que  conlenia. 

Habiendo  observado  este  des- 
cuido  *,  ei  |)restamista  pidiô  la 
boisa  pai-a  coutarsielet'tivaniente 
contenia  la  cantidad(pie  deseaba. 
Apenas  se  la  diô  euaudo  la  puso'' 
otra  vez  en  su  escritorio,  dicien- 
do:  —  Amigo  mio.  no  ciienle 
usted  conuiipo  :  pues  un  hombre 
que  recibe  dinero  sin  contar  no 
piensa  volverlo  ". 

(Segùn  Castkllar). 

1  El  que  presta  dinero.  —  i.  Veibo 
pedir  (demander) .  —  :i.  Un  real  vale 
veiiile  y  cini.'o  céiitimos  de  peseta.  — 

4.  Pedir    prestado  :    emprunter.     — 

5.  Negligencia.  —  B.    Verbe  poner.  — 
1 .  lii'slitnir  el  dinero. 


Los  enemigos  del  àrbol. 


Kn  gênerai,  el  iiiayor  l'iicini^ço  del 
àrbol  t's  cl  lioinbre,  por  su  afàn  ' 
de  devorar  ciianto  la  Naliiralczu 
produce. 

No  fis  nii-niisler  *  particularizar 
rcliriéndosc  a  los  chiqiiillos  ',  à  los 
meiidigos  y  à  los  pastores.que  siie- 
Icn  '  ser  eni'niii;os  y  no  ^equenos 
de  la  arlioriciiltiira,  los  unes  in- 
i:ons(i('iit('[nerilc  6  por  perversion, 
aunqiie  la  inayoria  de  las  vcccs  por 
coper  los  frutos.  los  paslores  y  los 
mi'iidigos  por  sacar  lefia"  y  raya- 
dos^. 

Enemigos  formidables  son,  sin 
diida.  t'sas  bandadas  de  inariposas' 
(|ne  invaden  los  bos(iUfsy  los  cam- 
pos,  y  los  aniuiun  con  sus  lonos 
brillantes  y  sus  malices'  variados; 
v  enpuiigos  son  esos  vcrdaderos  cn- 
jambres  '  de  bicliillos  '"  que  hornii- 
gueari  "  por  el  suelo,  por  los  tron- 
<:os,  ramas,  bojas  y  frutos  de  los 
àrholcs.  En  aparicncia,  ni  unas  ni 
ntros  piicdcii  causar  dafio  :  ;  sctn 
tan  ditniniitos,  tan  insignificanlcs  ! 
Mas  cun  todo,  y  sin  disfioncr  de 
sierras  de  acero,  de  hacbas,  de  cu- 
eliillns,  (le  piedras  ni  (le  olra  elase 
de  inslriitiientos  comô  los  enuncia- 
dos,  tienen  à  su  alcance  '-  un  arma, 
aun  ciiando  no  fiicra  nias,  que  vale 
por  todas  :  la  per.severancia.  Eu  (o- 
dos  estos  bichillos  se  cuinpie  rii,'u- 
rosamenle  ademàs  la  verdad  que 
encierra  el  lema  '■'  de  que  la  uiiiiin 
liace  la  l'uerza.  l'n  ejenqilar  eual- 
quiera  de  éstos  no  podria  por  si 
s()lo  destruir  un  àrbol.  porque  poco 
representaria  unos  euantos  ai^ujeri- 
tos  pe(|uenos,  algunas  ramilas  per- 
didas  y  unas  liojas  ô  unos  frutos 
dafiados'*.  Pero  anida'-'.  por  ejein- 
plo.  una  familia  de  barrenill.s  "■,  la 
iiemhra  de  cada  uno  de  los  cuales 
pone  eincuenta  huevos,  y  éstos  pro- 

1.  De.seo  véhémente.  — 2.  Necesario. 

—  S.  Nifios  (diminutivo  de  chicos).  — 
4.  Tienen  rostunibre  de.  —  'i.  .Madera 
para  quemar.  —  li.  lîastùn  6  palo  ar- 
queado  de  que  usan  los  paslores.  — 
7.  Insectos  eon  cuatro  alas  {piwillons). 

—  S.  Mezcla  de  colores.  —  ;>  Cran 
numéro,  como  las  abejas  do  una  col- 
mena.  —  10.  Diminutivo  de  Inchos, 
animales  pequenos.  — Il  Due  corren 
numerosos  como  hormigas.  —  12,  A 
su  disposicion.  —  ^'^.  lîeiràn.  prover- 
bio.  —  14  Estropeados.  echados  à  per- 
der.  —  15.  Forma  su  nido.  —  16.  llar- 
comas  :  insectos  que  hacen  agujeros  en 
la    madera . 
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duccn  otros  tantos  individuos  que, 
il  su  vcz,  constribuyen  à  la  ohra  de 
destrucciùn.  Al  poi'n  ticiiipo  dt'jan 
hiiec"  el  hrhoi  que  oscogieron  por 
alber^'uc  '\  destruidas  y  iiiiicrtas 
sus  ramas  y  roida  toda  su  IVonda'". 

(,a  iiiayor  parte  dft  las  niariposas 
que  vciiios,  tienen  à  su  cargo  la 
vida  di'  iiiultitud  de  àrholes,  pues 
solainculi'  de  li'pidoptoros  que  se 
alimi'iilan  de  las  rarees,  las  hojas 
o  las  ramas  dt;  los  àrl)ol(îs,  se  corio- 
ceri  màs  de  ciiicuenta  especies  dis- 
tin  tas. 

Los  àiliolcs  que  m.is  enemigos 
lieneu  entre  las  niariposas  cuaiido 
éslas  se  liallan  en  su  primer  estado 
de  orugas  '■',  son  los  f'riilales,  los 
chopos  -",  los  oinios,  los  sauces  y 
los  almeces  -• . 

Y  mientras  las  niariposas  en  su 
estado  primitivo  destruyen  cl 
tronco,  las  ramas  6  las  liojas,  los 
coleopteros  y  los  hemipleros  roen 
las  raices,  y  entre  todos  consuman 
la  ol)ra  de  destriu-cion. 

La  ohra  de  la  Naturale/.a  no  se 
detiene  -'-  jamâs. 

C()ntra  esos  perjudiciales  insec- 
tes, liay  olros  que  pcrsiguen  à 
aqui'llos  con  verdadera  sana  -■'  y 
los  devoran . 

V  l(is  pàjaros,  ,'i  su  vez,  sin  dis- 
tingiiii-  de  l'ililes  6  perjudiciales  -^ 
auiique  mâs  de  éslos  (|ue  de  aqué- 
llo^,  se  los  couien  à  todos. 

Knionces  entra  en  acciôn  el 
liDiiilire,  y...  se  corne  ;i  los  pâjaros, 
sin  cuidarse  mâs  (pie  éstos  de  si 
son  utiles  ô  no  :  mirando  l'mica- 
mente  que  le  résulta  un  manjai'  -  ■ 
apetitoso. 

(A.  B.  C,  Madrid  . 


17.    Il;d>itari('in,  silii>   ilniult'    so    lialla 
rcsKtKu-do,  Is.   Itaiii.is    y    lio.jas.    — 

l'J.  Ciusaiiiillos.  liuviis  ili!  iiiiiriposas.  — 
i;i).  Ailmli'S  ;dliis  ifiuncs\. —  lil.  Arholes 
Inlizicrs].  —  22.  Ni)  s<^  |i;u'ii,  no  sus- 
pi;n(l('.  —  2!l.  Ccilcrii,  iii  ilariuii.  —  2\. 
Qur  ciuiSMii    (lafio    ij    in'i.luiclo.    —  25. 

AlillKMltlI. 


Lascuevas'  deLandarbaso. 


l'Istiinsitiiadasostascncviislroglo- 
(litas  -  en  la  iirovincia  de  llui|)ii/.- 
coa   %   miiy  cereii  de  San  Schas- 

1.  t'.uvidacli's  sulitcrrMiiiMS,  (mvim- 
iins.  —  2.  Miinilc  vivi;iii  |iui'l>los  liiir- 
haros.  —  n.  l'rnvinria  M.'l  iiorlu  de  Ks- 
pana,  capital  Sun  Si'biistlHii. 


tiaii  enti'o  Astigarraga  y  Oyarzun. 
Su  nombre  de  origen  es  Aiiz- 
bilarte  (en  vascuence  '  Entre 
dos  pcFias  ■'■),  pero  mâs  se  las  co- 
noce  por  el  do  Landarbaso,  por- 
que  IVcnte  â  ellas  vivo  l'eliz  é  iii- 
de[)<'iidiente  la  diminula  ''  Rcpi'i- 
blica  del  mismo  noinijre. 

f,  l'na  lU'iiiiblica  dcntro  de  Es- 
[lana  y  à  pocos  kili'unetrosde  San 
Sébastian  '.'  -  diràn  nuioiios  ve- 
raneantes  '  (pie  van  a  divertirsc 
a  acpiella  capital,  pero  no  ;î  ver 
las  miicliisimas  ciii-iosidades  (pie 
hay  en  aipieJias  licrmosas  mon- 
tanas.  -  l'na  Hcpiihiica,  si;  in- 
depoiidiento,  Mh,  idéal,  sin  iiiàs 
aiitoriilad  (pie  la  patriarcal,  ejer- 
cida  por  el  nuls  viejo  de  sus  ciu- 
dadanos  ",  sin  (piiiitas  '\  sin  coii- 
tribuciones,  sin  jiiez,  sin  maestro, 
sin  cura  ;  viviendo  de  la  produ- 
cciôn  de  su  siiolo.  vendida  en  los 
pueblos  cercanos.  ;  respetada  la 
invioiabilidad  de  su  (erritorio  por 
Dipiitaciiin  '"  y  Ayuntamicnto  ". 

Las  ciievas  de  Laiidarha^o,  en 
nombre  de  très  |)riiicipaies.  tie- 
nen sus  abertiiras  en  dilerentes 
alturas,  pero  comiinican  inlericu-- 
iiieiile.  Kiioron  iiabiladas  |)0r  el 
boudire  |)iiinitivo  eu  la  épuca 
cualernaria.  y  conteniaii  un  ri(pii- 
siiiio  (le|)(3silo  de  objetos  y  de 
restos  de  animales. 

Kxploradas  por  primera  vez  en 
iH'.)'2  por  el  senor  coude  de  l^r- 
suiidi  lo  liansido  despui's  por  vu- 
rios  ar'|iie<ilogos  y  aficionados  '* 
à  la  prolohistoria. 

Kl  lte>  I).  Allonso  Mil  visil.'i 
las  ciicvas  ya  el  afio  pasado.  v  tan 
ciicanlado  (piedn  de  aipiellas  ina- 
raviil.is  de  la  Natiiraieza,  (pie 
(piiso  ''  verlas  y  admirarlas  inia 
vcz  nias  en  el  mes  de  agoslo  lilti- 

1110. 


l.  Idinniii  viisconciido  (/«Mr/iic». — !>,  Pie- 
ilras  ({nindi's.  -  (i.  Muy  piMpienn.  —  7. 
I.D»  ipii'  jiusiiii  cl  v.'iaiiii  en  al^iinn  par- 
le. -  X.  lialiihiiili's,  vcciiio».  —  !l.  Ucclu- 
tamii'iilii  de  solilaitoii.  —  III.  Adiiilnis- 
Iracliin  de  la  pmxini'l»  — 11.  iHiliicino 
MMinicipal  ili'  iin.'i  i-iiM.iil  n  pnoMii  — 
12  l.iis  (pir  cslan  iii-.tniidii'i  en  al^iiit 
artc  Mil  priifcsailo  ifiiiiii(rMr.<).  —  13, 
Vi'ilio  ipiiMcr.  en  prcliTlIii  \il  voulul]. 
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Ïlli-MK    15  '  . 

Del  estilo. 

Es  con  palabras  familiales  <|iic  el  es- 
tilo liace  mella  y  pendra  en  el  lector. 
Por  ellas  tamhién  los  grandes  pensa- 
inientos  lienen  i-n'^dito  y  se  presiimen 
de  biien.i  ley  cciini)  cl  oro  y  la  plala  inar- 
cadosciiri  ima  scfial  lOïKicida  iMliiinlen 
conllanza  |iiira  con  cl  ijue  liai-n  uso  de 
ellas  para  liacer  sus  peiisamieiitos  màs 
patentes,  pues  se  conoce.  en  seme.jante 
empleo  de  la  Icngiia  ordinaria,  à  un 
homhre  ()ue  sabe  la  vida  y  las  cosas,  y 


1 .  Voir  3*  année,  page  '2». 


que  permanece  aproximado  à  ella». 
Ademàs,  esas  voces  forman  cl  eslilo 
franco.  Aniincian  (|ue  cl  aulor  se  ha 
alimintado,  dcsdc  largo  ticmpo,  con  el 
pimsamiento  o  el  sentiini<mto  cxpresado, 
fpie  se  los  ha  apropiado  y  lierlio  habi- 
tualesili!  ta!  nianera  i|iie  lascxpresiones 
nuis  ordinarias  le  bastiin  para  expresar 
idcas  ya  viilgarizailas  en  si  mismo  por 
una  larga  concepcion.  l'or  tin.  lo  que 
se  dice  parece  por  eso  nias  vcrdadero, 
nues  nada  esta  màs  claro,  entre  las  pa- 
labras, que  las  que  llamainos  fainiliares, 
V  la  claridad  es  iino  de  los  caractères 
de  la  verdad  .i  tal  punio  i|ue  la  toma- 
mos  à  menudo  por  ella. 

JOOBKKT. 


EXAMKNS     ET    CONCOURS 


Bourses  commerciales  de  séjour  à  rétranyer  (1903). 


La  houille  blanche. 

Il  n'est  pas  un  Français  qui  ignore, 
à  l'heure  présente,  le  grave  prnblcme 
industriel,  et.  .j'oserai  dire,  philosophi- 
que, posi''  par  la  mise   en   exploitalion 

de  la  houille  blanche Dejjiiis  qu'un 

Dauphinois,  M.  Berges,  a  établi,  par 
l'exemple,  qu'on  pouvait  capter  les 
hautes  chutes  et  exploiter  la  ressource 
immense  des  forces  hydrauliques  que 
la  fonte  des  neiges  livre  au  génie  hu- 
main, toute  une  industrie  s'est  créée 
dans  les  villes  du  Dauphiné  et  y  déve- 
loppe une  activité  inconnue:  moulins, 
papeteries,  industries  d'éclairage  et  de 
transport,  exploitations  basées  sur 
l'électrolyse,  cent  usines  sont  sorties  de 
terre,  (^'est  un   monde    nouveau  ([ui  se 

lève  et personne    ne  doute   qu'il 

n'y  ait,  dans  l'exploilation  des  hautes 
chutes,  une  production  de  forces  con- 
sidérable, destinée  à  faire  concurrence 
à  l'emploi  du  charbon,  de  la  houille 
noire. 

G.   HA.VOT.tUX. 


VERSION 

Sociedad  de  altos  hornos 
y  fàbricas  dp  hierro  y  acero, 
de  Bilbao. 

Esta  Sociedad,  continuadora  de  la  ex- 
plotaciiin  establecida  por  los  Sres.  Ibarra 
y  Comp".,  de  Bilbao,  se  constituyo  el 
2  de  Diciembre  de  1882,  habiendo  ad- 
quirido  desde  enfonces  un  gran  desa- 
rrollo.  Tiene  hornos  altos  para  la  pro- 
ducciôn  de  lingotes  de  hierro,  que  se 
obtiene  con  minérales  del  pais  y  cok, 
procedente  de  Inglaterra  y  la  Peninsula. 
Del  hiecro  bruto,  tratado  en  hornos  de 


Puiller.  se  saca  el  lingole,  y  el  acero 
de  convertidores  del  sistema' Bessemer 
y  hornos  Siemens  .Martin,  hecho  lo  cual 
se  transforin.i  después.  en  los  hoitiosile 
laininar,  en  carriles,  viguetas,  planchas 
y  toda  clase  de  liierros  y  aceros  co- 
merciales,  asi  conio  el  llantôn  que  se 
destina  à  las  fàbricas  de  hoja  de  latn  y 
el  fer- machine  y  pal.iqquilla,  aplicado 
en  lus  de  alambie. 

Présenta  esta  Sociedad  en  la  Exposi- 
cion,  lingote  ;  ladrillos  refractarios  ; 
hierros  y  aceros  comerciales;  carriles  y 
accesorios  para  ferrocarriles;  vigas  de 
acero  para  la  construccion  ;  dos  cilin- 
dros  de  vapor  de  hierro  fundido,  de 
alta  y  baja  presion,  para  una  màquina 
de  8,000  caballos  de  luerza  del  tren  ré- 
versible, pifiones  y  engranajes  de  acero 
fundido  y  un  cilindro  templado  p.ara 
laminar  cliapas.  herniosa  pieza  que 
honra  à  la  Sociedad  en  cuva  fàbiica  se 
ocupan  al  présente  1.600  operarios. 

El  cilindro  de  la  màquina  motriz,  que 
pesa  13.000  kilôgramos.  y  la  corona  de 
engrane,  de  10.000  kilôgramos  de  peso, 
son  las  piezas  raetàlicas  mayores  que 
figuran  en  la  Exposicion  y  dan  clara 
muestra  de  los  poderosos  elementos  que 
la  Sociedad  ha  reunido  para  la  fabrica- 
cion  de  tan  excepcionales  piezas. 

(laieta  de  los  Ca)ninos  de  Hierro 
de  Espai'ia  ij  Portugal. 

CORRESPO.NDAN'CF. 

.arrivé  au  terme  de  la  durée  de  votre 
bourse  de  séjour  à  l'étranger,  vous  écri- 
vez à  un  jeune  ami  resté  en  France,  en 
lui  faisant  connaître  votre  intention  de 
vous  fixer  définitivement  dans  votre 
résidence  et  vous  lui  conseillez  de 
suivre  cet  exemple. 
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Las  nacionalidades 
en   Austria-Hungria. 


Pocos  por  cierto  entre  los  lec- 
tore.s  de  "  heu  Cinq  L'inques  "  se 
habr.in  (ijado  en  la  confosiôn  de 
ra/,as  é  idiomas  que  reinaen  d  Im- 
perio  de  .Vo.'stria-lldngria.  En  .sus 
622  309  kilnmeti'o.s  rnadrados  do 
snperticie,  repartidos  entre  la  Alla 
y  Baja  Austn'a,  Snhbuiyo,  Carinlia, 
■Stiria,  Carniola,  Isiria,  Tirol,  Bolie- 
mia,  Moravia,  Galilzia,  Bukovina, 
y  balmacia,  k  màs  de  otras  siete 
provincias  hiini;aras  que  son  las 
dos  Danubianas,  la  Croacin,  la  Tran- 
silcania,  la  Eslavonia  y  las  del 
Theis,  eon  sus  41  4001)00  habitantes, 
se  nos  présenta  cual  verdadera  ila- 
liel,  en  la  que,  como  lenguas  reeo- 
nocidas  lei;:dinente,  tan  solo  nueer 


se  indican,  que  son  las  sigiiientes  : 
alemana, tchèque  bohemio-inorava- 
slovena],  polaca,  slovena,  rutena, 
serbocroata,  italiano-latina,  ru- 
mena  y  maggiar  —  esta  solo  en  la 
Bukovina.  —  He  dicho  «  lenguas  reco- 
nocidas  leyalmente  »,  pues  los  (iric- 
gos,  por  ejeinplo,  que  hahitan  en 
ciertasciudades  comercialesdel  ini- 
perio,  no  ticnen  el  derecho  de  deela- 
rar  anie  los  cjecutores  del  censo  su 
propio  idioma,  antes  bien  uno  de 
los  nueve  antes  eitados,  con- 
siderados  en  la  papeleta  olicial 
como  pertenecienles  il  la  Umgangs- 
sprache  '.  Con  los  datos  sunii- 
nistrados  por  el  iiltimo  censo  de 
31  de  Dicienibre  de  1900  y  cornpa- 
ràndolos  con  los  de  los  dos  anle- 
riores  eensos  de  1880  y  IS90,  voy  à 
Iratar  de  presenlar  aqui  un  balance 
l'iel  de  los  idiomas  bablados  en  los 
dominiosde  FranciscoJosé(q.  1).  g.), 
ocupiindome    primero   de  Aostria. 


nF.CLAHAItO.N 

USAI! 

I.V    I.ENGCA 

EN     KL     CENSO     DF.(-     AMI 

1880 

TANTO  o/» 

1890 

TANTO  "/o 

1900 

TANTO  "/o 

AleiiLOiiii  .    .    . 
Tcllcriiu)  .     .     . 
l'oUica.    .    .    , 

8.008.864 
2.180.908 
3. 238.  53 1- 
2  792  667 

36,75 

23,77 

14,86 

12,80 

5,23 

3,07 

2,59 

0,88 

0,05 

8.461.580 

5.472.871 

3.719.232 

3.105.221 

1. 176.672 

(175  M\:\ 

644.926 

209.110 

8.139 

36,05 

23,32 

15,84 

13,22 

5,01 

2,88 

2,75 

0,H9 

0,04 

9  170.939 

5.955.397 

4.259.152 

3.373.576 

1.192  780 

727.102 

711.380 

2,10.963 

9.516 

35,78 

23.23 

1B,«2 

13,17 

4.68 

2,84 

2,77 

0.90 

0,0. 

Miivcuu   .    .    . 
Ilitliiiim    .    .    . 
Scrhocrontu.    . 
IttiintMia  . 
M>K)(iiir..    .     . 

1.140.304 

668.653 

563   6 1 5 

190.799 

9.887 

Kn  cuanld  al  aleui.io  >e  rrliere, 
(d'rece  el  hecbo  entraiio  de  haber 
crecido  en  las  provincias  doude  los 
.Meinaiies  estao  en  insignilicante 
minoria,  como  Trii-sle,  donde  el 
aumento  es  de  25  por  100  ;  (iorizia- 

123] 


tlradisca,  en  i\\\Q  llega  a  60,7;  eu 
Istria,  donde  es  de  19,8  asi  roiiio  on 
Itukovina  y  Dalinaria.  ilonde  es  de 
19,4yde  13,8:cirrns  lodaMiiiiv  supe- 

I .  /(iiiiyiii/i'  cnHiwnl . 
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rioresàlosaumcntos  proporcionales 
de  las  polilarioMos  procitadas,  micn- 
tras  qui'  en  las  provincias  en  mie  es 
el  elciiH'iilo  (loiiiinanle,  ha  nisini- 
iliiido.  l'aiiiliii'ii  lia  ijanado  Icrrriio 
en  la  Sliria  y  en  la  Carinlia,  à  cx- 
pensas  de  los  Slovenos;  en  el  Tirol 
V  Vorarlheri;,  âexpensas  de  los  lla- 
lianos  y  en  liolieniia,  à  cosla  de  los 
Tchèques,  en  lanto  (|iu'  lo  ha  per- 
dido  en  la  Alla  y  HajaAusIria,  espc- 
cialniente  en  esiaiillima,—  ciiyaca- 
pilal,  como  lodos  saben,  es  Vicna, 
i-abezadel  Iniperio,— bajolainliltra- 
eion  tcheiiiie;  en  Carniola,  â  em- 
puje  de  los  Slovenos;  en  Moravia, 
olra  vez  eedieiulo  à  losTcheqncs,  y 
enSilesia.  IVente  A  losPolacos. 

Los  TeluH|nes  han  perdido  en 
conjunio  ;  los  l'olaeos  han  j^anado 
bastante;  los  lUilenos  lieiuh^n  :i<le- 
crccer;  los  Slovenos  deereeen  posi- 
livamenle;  los  Serbocroatas  per- 
manecen  casi  cslaeioniirios  eon 
ligcro  anmenio,  y  los  Ilalianoshan 
disminuido,  si(|iiiera  sea  en  insigni- 
ficanle  proporcioii.  En  rnanlo  a  los 
Macigiares.  i|ue  en  Aiislria  solo  babi- 
tan  en  la  lînkovina,  han  snfrido 
iina  disniinui-iiin  de  relativa  inipor- 
tancia  en  el  primer  decenio,  toda- 
via  no  eonipensada  con  el  ligero 
aumenlo  del  segnndo. 

En  Ihingi-ia —  pncs  en  los  preee- 
dentcs  pârrafos  tan  solo  de  Austria 
se  tralaba,  como  ya  lo  lie  apuntado 
—  los  resnltados  del  censo  de 31  de 
Dicicmbi'e  de  tOnO  han  deniostrado 
que  la  publaciiin  civil  con  lengna 
materna  hi'ingara  ha  crecido  del 
41,1  al  45.4  poi'  100,  mientras  la 
poblacinn  aleinana  ha  bajado  del 
12, S  al  II  por  100  y  los  Slovacos. 
Rumenos,  Ooalas  y  Servios  han 
decrecido  también  en  notable  pro- 
porcion.  Los  llalianos  estàn  tam- 
bién en  baja  y  los  Zingaros,  que 
eran  8'2.2j()  -en  1860,  han  que- 
dado  redncidosàei  .658.  Pero  estos 
son  infni-nies  o/icintrs,  y  claro  esta 
que  los  encargados  del  censo  no- 
siempre  son  fieles  â  la  inisionqnesc 
les  eneomienday.  por  lo  que  à  Hiin- 
gria  toca,  procuran  -  aniinorar  de 
ella  tantolos  .VIenianes  en  particu- 
lar  como  de  un  modo  gênerai  todas 
las  estirpes  no  maggiares.  Hay  pnes 
que  tener  en  cnentaeste  hecho,  para 
dar  à  las  précédentes  cifras  sn  ver- 
dadero  valor.  No  es  de  extranar 
tampoco  el  que  no  les  gnsie  â 
los  Alenianes  la  falta  de  forma- 
^ 

■2.  ils  s'a/iiilifiiient  à. 


lidad  de  les  Ma^çiarcs  y  de  los 
Slaves  del  Iinneno.  Asi  "es  que  el 
ppol'csor  Otl)  Kai-mincI  en  Léip/.ig 
se  sienle  ini[iulsado  !i  escriliiren  la 
Mevisla  italiana  Xuova  Antoloyin 
(1°  de  .Noviembre  de  190-1;  las  si- 
guienles  lineas  .'i  jiropi'jsilo  del  par- 
licular  :  «  Clii  difalti  viinlc  Jislrug- 
gnre  V Austria?  Non  i  Tedeschi  che 
l'hanno  fondata.  .  .  ma  i  Mni/giari  e 
gli  Slavi,  in  virtii  délie  loro  aspira- 
zioni  naiioniilisniisurate'  e  con l ra- 
vie ai/li  inleressi  unilarii  dello 
Stato.  » 

La verdaderacomlusionqnede  mi 
poco  anicno  esindio  sobre  les  resnl- 
tados del  censo  piiedcsacar.se  es  la  si- 
guiente.  Los  Alenianes  hacen  trente 
en  Bohemia  à  la  invasion  tchèque  y 
rcsisten  victoriosamente  la  slovena 
en  Stiria  y  Carintia,  pero  retroce- 
den  en  Moravia  y  Silesia  ante  lUi- 
tenos  y  Tchèques.  Los  llalianos 
conlrarrestan  la  accion  de  la  poli- 
tica  gertnanolila  en  el  Trentino  y 
muesiran  enérgica  fnerza  de  asimi- 
lacion  en  Trieste  y  en  Istria;  los 
Polacos  de  r.alilziâ  absorben  cada 
vez  nias  .i  los  rtulenos  y  Alenianes; 
los  Croatas  se  sobreponen  violenta- 
mcnte  à  los  llalianos  en  Dalmacia; 
los  Slovenos  disminnyen  donde- 
qniera  y  los  Maggial-es,  por  fin,  â 
pesar  de  todo,  nias  bien  pienlen  que 
ganan  los  titulos  del  doniinio  poli- 
tico  que  ejercen  en  los  paises  de  la 
corona  Inuigara. 

Camille  Pitoi-i.et. 


(lèmi'xurci'x. 


El  Ruiseiior  y  el  Gorrion. 

'  Iriiuic  niorallsla.j 


El  lalcnto  natiir.il.  por  grande 
que  sea,  qneda  inûtil  ysin  efeclo,  si 
no  viene  à  ayndarle  y  conipletarle 
cl  trabajo  personal.  el  estudio  con- 
cienzmlo  y  constante.  Sin  dnda 
aignna,  no  sera  nunca  arlista 
qnien  no  tenga  aqiiellas  disposi- 
ciones  innatas,  cuyo  oonjiinto  '  se 
llania  el  gnsto  arlistico  ;  pero,  por 
otra  parte,  donde  fallarà  el  arle  no 
lucira  -  el  ingenio  ;  este  necesita  el 
socorro  de  aquél. 

1 .  Union,  cosas  unidas.  —  2.  Biillan'i, 
resplandecerà. 
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Esta  es  la  i(iea  que  dcsarrolla  ' 
Iriarle  en  mm  de  sus  fabulas,  titii- 
laila  "  Kl  liiiisL'Mor  y  el  (îorrion  " . 
Cotno  es  natiiral,  no  hay  a(|iii  nin- 
j,'una  (lisertaciôn  lilosofica  ni  racio- 
i-lnio'  ahslracto,  pero  solo  la 
ileiiiostraciôn,  por  un  cjcrnplo  ti- 
pico,  (le  la  vei'dad  aliriiiaila.  Sirve 
de  prueba  la  historia  de  los  dos 
animales  eitados  y  qiu',  un  (lia  de 
priniavera.  platican  '  à  li-avésde  los 
l)aiTotes  de  iina  jaula''.  Kl  ruisenor 
esla  eseueliando  el  son  de  un  orga- 
nillo  y  el  goirion  le  dice  asi  : 

;  Cuanto  me  maravillo 

De  ver  (jiip  de  esc  modo 

Un  piijaro  laii  dieslro' 

A  ini  dix-i'piilo  ticne  por  inaeslrfj  '. 

l*or(|iie,  al  lin,  lo  ([ue  sabe  cl  orjianillo, 

A  lu  lo  debe  lodo. 

Pei'o  il  inteligente  ruiseùor  le 
conlcsta  : 

Si  ûl  aprciidii'j  ilc  mi,   vo  de  él  aprendo. 
A  imilar  mis  capriclios  él  se  aplica  ; 
Vo  los  \o.v  corrif,'lciido 
Coii  arreglarme  al  arte  que  él  ensena  ; 
Y  asi  pronto  \er:is  lo  (|uc  adclanta  " 
Un  rulscfior  que  con  cscuela  canla. 

É  Iriarte  concluyi-  : 

i  De  a[)riridor  se  dcsdcna 

Kl  lilcralu  f^ra\e  ? 

l'ui's  mà>  debe  estudiar  cl  que  màs  sabe. 

Coiiio  se  ve.  en  esta  l'àbnia  es  un 
consejo  lilerario  el  (pie  (iiiiere  dar 
Iriarte  ;  se  dirige  à  los  eseritores  y 
les  expone  ciian  ûlil  le  parère  cl 
traliajo  para  lograr  '  el  renonibre. 
A(pil  coiiio  si(uiipre,  el  poêla  pone 
el  apologo  al  ser\  ieiu  d(d  arl(!  y  no. 
(Hiiiio  Kalbulaiiu^  y  olros  l'aluilislas. 
al  ser\  ieio  de  la  moral. 

Sin  embargo,  nie  pareee  (pie  en 
sus  IViluilas  en  gênerai  y  en  a(pu'lla 
sobi'ctiido.  Ii'iiu'le  lia  (piei'ido  dar 
taiilo  iiiia  leeeiiin  de  moral  eonio 
un  ((uisejo  lilerario  ;  y.  si  piiede 
d('(irs(!  con  su  primer  e(lil(U'  iiiadri- 
leiio  (pie  u  todos  sus  asuntos  son 
('(iiiiraidos  "*  à  la  lileraliira  '>,  nues 
(ludalile  l,im|)()('o  (pie  de  sus  poesias 
se  dediiceii    laeiliiieiilc   re;;las    para 


3.  Kxponc,  expllca  clanuiu'nlo.  —  t. 
Ai'Kumeuto,  discuiso.  —  .'>.  Coiiversim, 
balilaii.  —  li.  Caja  de  uiiinlircs  l'i 
alainbivs  para  eiiccrrar  piijaios  — 
1.  Ilàbil  eu  aluiui  aile,  —  S.  Mejora, 
proniesa.  !l.  ('.iiiiscuiiir,  (ilileiiiT.  — 
10.  Aplicados. 


la  conducla  de  la  vida.  Kxamine- 
mos,  en  efeelo,  con  mâs  curiosidad 
y  atenci(5n  su  fabula  <>  El  ruisenor 
y  el  gorriôn  ».  No  es  la  casualidad 
la  (pie  le  ha  condueido  â  elegir" 
conio  adores  de  .su  drania  à  estos 
dos  persiuiajes.  iNôlese  que  de  todos 
los  pâjaros  cl  ruisenor  es  el  que 
canta  niejor,  mientras  el  gorrion 
nos  causa  a  todos  por  la  nionotonia 
y  la  diireza  de  su  grito.  Con  todo 
eso ''^j  el  ruisenor  se  esfuerza  para 
ir  corrigi('ndose  à  lin  de  adelantar 
cada  dia  mâs  en  un  arte  donde  ya 
es  un  maestro.  ;.  Qui'  hace  al  contra- 
rio el  gorritin  ':  Ademàs  de  nue  no 
desea  aprender  de  los  otios  lo  aue 
no  .sabe.  va  basla  liurl.irse  "  de  los 
que  buscan  siempre  à  perfeccio- 
narse.  Ks  piu's  un  liolgazan  "  que 
no  qniere  trabajar  y  no  entiendc 
cuân  noble  y  hermoso  es  el  Irabajo. 
Enlonees.esta  conclusion  se  impone 
al  leclor  iiue  rctlexiona  :  on  la  vida 
convicnc  desconliar  de  los  pere/.o- 
sos,  porque  casi  siempre  son  bo- 
boles  "^  y  malos.  ;.  No  es  un  verda- 
dero  consejo  de  moral,  y  de  moral 
pràclica  '.' 

Ademàs  se  conclu  ve  asi  nueslra 
fabula: 

MAs  debc  cstudiar  el  que  màs  sabe. 

Kso  signiiica  que  cuanto  màs  sabe 
el  hombre,  taiito  màs  comprende 
euan  |)ocas  cosas  sabe.  Cou  su  lien- 
cia  se  engrandece  el  sentiiuiento  de 
su  ignoraneia.  Kl  auuienlo  de  sus 
conocimienlos  no  sirve  mas  ipie  à 
poner  de  relieve  la  mulliliid  de 
verdades  que  escapan  todavia  à  su 
intcligencia,  à  su  ra/dii.,'.  l'oniiie 
pues  qiiedaria  el  sabio  orgiilluso 
con  su  saber  ?  ;.  Ponjue  li.iria 
alarde  "  de  el  ?  El  iinieo  ademaii 
([lie  eonviene  al  saliio.  es  el  de  la 
modestia.  de  la  biimiblad.  ,-,  higaine 
Vd.  (piicn  ha  dadd  iiiejores  consejos 
morales  .' 

M.   A.   FoUHKT. 


II.  KscoKiT.  pivforir.  —  12  Todavia, 
siii  cnilinrKo.  —  l.'t.  Ileirse.  —  II. 
l'erozoso,  vacnluniilo  (|ue  no  quiero 
trnliiijai'.  -  t'i.  Necios,  los  i|Ub  faltainlo 
llitellKOiii'ln  li  de  julclo  —  l'i.  Vaiin- 
slorln,  jnclani-ia. 
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El  burro  '  flaulista. 

(Fabula). 


Esta  fabulillii, 
Saïga  -  bien  6  mal, 
Mo  ha  ocurrido  '  aliora, 
l'or  casualulad  '. 

Ccrcu  do  uiios  prados 
Que  liay  en  mi  lugar  ', 
Pastaba  un  borrico 
Por  casualidad. 

l'tia  flauta  en  ellos 
llallô  ([ue  MU  zagal  * 
Se  dojo  (ilvidada 
Por  casualidad. 

Acerc()se  à  ol(>rla  " 
El  diclio  animal  ; 

Y  dio  un  rcsoplido  ' 
Por  casualidad. 

En  la  flauta  el  aire 
Se  biibii  de  colar  '■'  ; 

Y  sono  la  flauta 
Por  casualidad. 

;  Ob  !  dijo  cl  borrico  : 
;  Que  bien  se  tocar  '"  ! 
i.  V  diràn  que  es  m  al  a 
l.a  u)Lisica  asiuil  "  ? 

Sin  reglas  del  arte 
liorriquilos  '-  liay, 
Que  uua  vpz  acierlan  " 
Por  casualidad. 

Iriarte* 


1.  Asno.  — 2.  Kesulte.  —  3.  Venido 
il  la  imaginaciôn.  —  4.  Por  ventura, 
sin  pensarlo.  —  5.  Purblo,  aldi>a.  —  6. 
Pastor  jôven.  —   7.  Probar  su  olor.  — 

8.  Alicrilo    6    respiraciôn  \iolenta.  — 

9.  Tuvo  la  obligaciôn  de  pasar.  —  10. 
Sacar  sonidos  de  algiui  inslrumento  de 
miisica.  —  11.  De  losasnos.  —  li.  Dim. 
de  bonicos.  —  13.  Obtienen  lo  que 
desean. 

•Ibaiite  (Tomàs  de).  Célèbre  fabulisla 
espanol,  'literalo,  poeta  y  critico.  Naciô 
en  la  isla  de  Ti'nerife  (Canaria>)  en  ITJiO, 
fallecié  en  nai. 


Tormentaer  el  Cantàbrico'. 


Terrible  tcnipcstad  sacude  cl 
Cantàbrico  ;  telegramas  de  los 
puertos  del  Norlu  nos  dicen  que  es 
una  de  las  inàs  grandes  (|ne  se  ban 
conocido  en  aqiiella  costa.  Sobre 
todo,  entre  cl  Cabo  Villano  v  el  Cabo 
de  Ajo,  el  especlàculo  es  pavoroso. 
.No  ha_\  puerto,  babia,  nicnsenada^ 
que  no  esién  llenos  de  barcos  ret'u- 
giados,  unos  con  deslrozos  '■'  en  la 
obra  niuerta  ',  otros  con  màstiles  '^ 
rotos,  y  casi  todos  ellos  con  averias, 
mâs  6  mcnos  graves.  De  alla  niar, 
medio  escondidos  entre  la  e>punia, 
llegan  maderos,  tablones  ',  remos 
y  toletes  ':  fragmcnlos  de  vergas  y 
de  loques  *,  con  restos  de  vêla  des- 
garrados  por  las  rocas  6  por  el 
viento. . .  V  mientras  cada  ola  trae 
algiin  despojo  de  niislei'iosos  nau- 
t'ragios,  de  los  que  el  mar  profundo 
guarda  el  secreto  ;  mienlias  barre" 
el  golfo  desencadenado  luiracàn, 
las  lanchas  (]ue  salierou  a  la  pesca 
no  \uelven,  ni  se  divisan  '"  entre 
la  obscura  râfaga. 

Tal  es  el  cuadro  que  la  costa 
canUbrica  présenta  estos  dias,  cua- 
dro il  la  vez  imponente  v  admira- 
ble. Es  alli,  frenlc  ii  aqucllas  mon- 
lanas  roquizas  "  ,  cubiertiis  de 
etorno  verdor,  que  van  siguiéndose 
;ila  izquicrda  del  abra  '-  de  Hilbao, 
como  olas  también  formidables  y 
gigantescas,  donde  hay  que  ver 
revolverse  al  Ciintiibrico  bajo  el 
vendaval  '^  que  lo  azota  ".  Qiiien 
nunca  lo  ha  visto  no  puede  for- 
iiiarse  idea  de  ello.  Quien  lo  ha 
visto  una  vez  ya  no  lo  olvida 
jamâs. 

La  Costa  de  Algorta  y  Plencia, 
hasta  la  punta  del  Cabo  Villano.  se 
lia  desvanecido  ;  queda  en  su  lugar 
una  vaga  sombra  que  se  pierde 
entre  la  bru  ma,  y  que  del  seno  de 


1.  Parte  de  Atbintico  que  bana  la 
costa  del  iiorte  de  Kspana.  —  2.  Babia 
pequefia.  —  3.  Quebraduriis,  partes 
rotas.  —  4.  En  el  casco  6  cuerpodelos 
barcos.  —  -j.  Palos  grandes  que  sostie- 
iien  las  vêlas.  —  0.  Tablas  grandes  y 
espesas.  —  T.  Palos  que  estàn  en  el 
borde  de  la  binclia.  —  S.  Vêlas  trian- 
gulares.  —  9.  Limpia,  no  déjà  nada.  — 
10.  ^o  se  ven  desde  lejos.  —  (1 .  Donde 
bay  mufbas  rocas.  —  12.  Enseùada  6 
babia.  —  13.  Vjento  fuerte  que  sopla 
de  la  parte  del  mar.  —  li.  Que  lo  ex- 
cita como  si  le  diera  golpes  ù  azotes. 
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esa  bruina  qiio  avanza  y  que  al 
extendcrsc  por  el  espacio  envuolve 
las  allas  cuiubrcs  de  los  montes 
que  à  niiestra  espaiila  se  clovan, 
salen  nipidas  airadas  '^  olas,  que 
vieiicniicsti-ellarse  contra  los  inuros 
de  graiiito  li  à  deshacerse  en  espuina 
entre  las  ronipienles.  l'nas.  consus 
hiannas  criiies  teiididas  al  vienlo, 
l.inzanse  de  frente  impctuosas  al 
asalto  de  la  eosia  salvaje:  hacen 
otras,  iiiâs  périidas.  un  nioviiTiiento 
envolvente,  queriendo  por  sorpresa 
escalar  los  pariascos  "^  ;  llegan 
alt;MMas  esi'ontlidas,  con  suave  y 
traidnra  oiidulacion,  irgiiii'iidosc  " 
de  pronlo  ii'aeundas  y  i-oinpiendo 
con  esirépilo  '»  y  colera  ;  y  entre  el 
cstriicndo  del  inar  y  los  hrauiidos 
del  viento,  percibeuse  à  lo  nicjor 
rnijidos  de  cascos  de  biiqiics  6  de 
arboladnras  que  destroza  el  l'iiror 
de  la  tiMiipestad  .  desgarradores 
ayes  '"  lanzados  en  las  atalayas  '-" 
nue  corona  una  ansiosa  niiiche- 
numlire  de  anc^anos,  de  luujeres  y 
de  ninos,  y  voces  lastinieras  (le  nàu- 
fragos  que  piden  socorro. 

Los  que  ven  ese  rnar  en  verano 
y  de  él  giiardan  la  grata  ciTiocioii 
de  las  serenas  lardes  de  .lulio.  en- 
caiitadoras  cuando  se  inecc  el  batel 
lilaudarnenle  '-'  sobre  las  ondas 
a/ulcs,  6  vislumbran  -'^  ai'in  cl  fas- 
einadoi'  rellejo  de  esas  pueslas  de 
sol  liiiilàsticas  del  nii's  de  Agosto, 
que  dividiMi  la  lii|uida  superlicie 
iniiiensa  cou  esplendeiile  surent  de 
oro  ô  de  l'uego,  es  iinposible  que  se 
liguren  el  cuadro  de  desolacion 
suprema  (juc  en  Inviei-no  ofrece  la 
cosia  canlabrica  durante  estas  te- 
rribles leiupeslades.  Ilay  al  pie  de 
aqiiellas  uioulafias,  junlo  à  las 
playas  de  lina  arena  y  al  borde  de 
los  l'udos  acantilados  -',  miles  y 
miles  de  obreros  beroicns  à  (]uieni's 
su  siierle  coudena  a  ira  ganarse  el 
siistento  diario  ^'  à  ese  scno  de 
espanio  y  de  uuierte.  l'or  el  pan 
cuolidiano  van  à  arriesgar  su  exis- 
leiicia  un  (lia  li'as  olro,  siii  vaci- 
lacidii,  sin  luiedo,  sin  lemblar  aille 
el  peligro.  Vieron  liacer  eso  à  sus 
|)a(lres    y     liacen    ellos    lo   uiisino 

l.'i.  Iriirun.las,  (•iirnlcri/.ndiis.— Itl.  Pc- 
M«s  6  pu'Aiwn  grandes.  —  17.  Levnnlàn- 
iliisi!  (k'r(îrliiis.  —  IS.  Uuido  roiiside- 
riililf,  (•slriieiiilii.  —  l'I  yii('.jiil(is.  — 
21).  laiiliuMicias  ilcsde  doiiili  m-  dcsnibrc 

IIMU-llO   eS|lllCi().  Jl,    SlCIM'KlCIlIC.     — 

2:!.  \cii  ciiiifiis.'imeiilc  pur  lidl.i  ilc  liiz. 

—  2;i.  C.iisliis  iloii.le  se  pue. le  emliairar. 

—  '2i.  .Mkiii'iiIii  (iiiilUiiiiio. 


dcsde  pequeûos.  Consagra  la  flis- 
toria  gloriosas  paginas  â  los  que 
exponen  su  vida  por  im  honroso 
deber,  por  una  causa  6  por  una 
idea.  La  hunianidad  pren)ia  à  les 
hci'roes  escribiendo  sus  nombres  en 
lelras  de  oro.  Pero  esos  pobrcs 
héroes  del  mar,  que  viven  en  cons- 
tante heroismo,  son  mucbo  mâs 
modestos,  no  aspiran  à  honores  ni 
glorias  ;  no  tienen  nias  ambici()n 
que  la  de  poder  seguir  viviendo 
para  liacer  vivir  à  los  suyos,  y  se 
contentan  con  sacar  boy  la  vida  â 
salvo,  para  poder  de  nuevo  arries- 
garla  manana. 

Menosnial  en  verano,  cuando  el 
IVesco  iNordeste  binebe  el  trinque- 
le'-"  ligero.  Para  tripular '-'''  una 
lancba  de  pesca  no  hacen  t'alta  uiàs 
que  cinco  o  seis  bombres,  y  van 
(lescansados  por(]ue  el  viento  Ira- 
baja  por  ellos.  Pero  en  invierno, 
esa  misma  laneha  necesita  (|uince6 
veinle  tripulaiites.  Desde  lasmareas 
de  oloiîo  déjà  el  vienlo  de  ser  un 
buen  amigo  del  marinero.  para 
convertirse  hasla  .Marzo  ô  .Miril  en 
su  mâs  lerrilde  eneinigo.  Asi  es 
(|ue.  en  vez  de  pedirle  ayuda,  por 
el  coniraiio.  se  evila  su  eucuentro. 
Se  navega  al  remo  durante  horas  y 
lioras  ;  se  llega  al  sitio  de  la  pesca. 
rendido  ;  las  novenla  lancbas  del 
verano  se  ban  converlido  en  Irein- 
ta  ;  cada  una  de  ellas  tendra  que 
repartir  entre  (juiuce  ('>  veinle 
bombres  el  produelo  del  Irabajo, 
que  en  el  buen  lieuipo  se  reparlia 
entre  cinco  à  seis.  Y  mucbo  autes 
(|uc  décline  la  tarde  bay  que  eiii- 
prender  el  regreso  '-"  à  la  costa,  que 
se  perdio  de  visla.  Se  renia  olra  vez 
horas  y  mâs  lioras  ;  lia  auocbecido 
va  y  aùn  no  se  divisa  la  tieii'a.  Los 
mariiieros  vuelven  cantandn  al 
compas  de  la  leiila  palada  y  entre 
la  sombra  impeiieirable  las  l.iiiclias 
se  responden  con  misteriosos  coros 
iiiias  â  otras.  Diriase  (pie  a(|uellos 
caiilos  (pie  se  aiziin  del  foiido  de 
las  liiiieblas  siui  cantos  de  eonde- 
nados  (pie  iiiiploraii  un  rayo  de  luz 
cuire  la  obsciiridad  proruiida. 

Iirilla,  al  cabo,  el  rayo  de  luz  en 
el  bori/diile;  es  el  l'aro  del  piierlo, 
y  los  mariiieros  al  divisarlo  reiiian 
con  mâs  âiiimo  y  cou  mas  fuerza. 
Sobre  las  allas  rocas  doiide  se  éleva 

2,'i.  I  110  (le  los  iirlioli'S  du  un  bu(|UO  ; 
l;i  vcl.(  (|ue  soslleno.  —  ii>.  l'oner  en 
iina  einliiirincidn  los  mariiieros  que 
necesila.  —  27.  Viiclt.i. 
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fl  l'iini,  iiiya  lu/,  (la  rniiCiaiiza  y 
aliento  al  pi^scador  que  i-ryresa, 
sus  sercs  qiieridos  vagan  i-oiiio  l'aii- 
tasiiiiis  errantes,  ixiiiieiido  el  oitio 
al  vicnto  y  creyeinlo  pcreiliir  .'i  ca- 
(la  |)aso  el  carito  noeliiriio  de  los 
que  al  piterlo  viielveii.  jCiiâiildS 
liay  que  espei'an  va  imililinente  oir 
cnire  las  tetiieblas  la  voz  amada, 
de  la  ('liai  siilo  en  siienos  v(jlM'r;iii 
à  csciicliar  cl  ec(j  perdido  I 

Y  luieiitcas  los  iiilV'liccs,  al  borde 
de!  aliisiiiii  insondahle,  aguardan 
COI)  aiisiedad  lo  que  no  volvcrà  va 
niinca,  el  pescador  qne  al  pnerlo 
liega  saca  (loi  a|,'iia  el  remo  al  do- 
blar  la  pnnta  (lel  muelle-*.  y  las 
golas  que  el  renio  deslila,  al  volver 
al  inar  amargo,  brillan  como  làgri- 
mas . 

Ernesto  (ixisciA  I.adkvese. 


28.  Lengu.i  de  tierra  6  construccion 
don  de  se  arnman  las  embarcaciones 
para  cargar  y  descargar  fàcilmenle. 


La  primera   leccion. 


Dialogo   de  ninos  ([iie  piiede 
ser  leido  por  los  grandes. 


Fersonajps 

QuiQui.N  (Enrique),  cuutr(j  afios. 
LoL(')  (Dolores),  catorce  meses. 
La  mamà.  treinta  afios. 

Escena  primci-a. 

Ql'kil'in,  Lol('). 

QuiQuiiN.  —  Mira,  l^olô,  (|ue 
pepa  (inuneca')  nuis  boiiita.  Mira 
(|iié  rizos  -  tieiie,  nias  negros  ([iie 
los  de  la  ti'a  Filina  cuando  se 
marcha  la  peinadora;  mira  que 
bâta  tan  elo;.;ante.  [.  Eh.  Lob').  .  .  :' 
V  luego.  queesta  /)(•/;((  sabe  iiiucho 
nuis  (jiie  tii,  ponjue  dice  papa  y 


1.  Figu'rilla  que   suve  de  juguete   à 
las  nifias.    —  2.   Cabellos   torcidos. 


matni(  Aprelando  '  el  epvjasli-io  '  « 
In  ii\ulicca,  I  l'a-pn  !  ;  ma-inn  !  ;,  Lo 
vcs:'  ,:  No  le  fia  vergiienza  '-  ser 
ni:is  lonta  (jne  la  niiincca  ?  Y 
aiJcinâs,  (|iic  vu  me  abiiri'o  "  mn- 
cho  a  tu  laiJo  ;  como  no  liablas  ni 
sabes  mâs  que  melerle  los  punos 
|)0r  la  cara  ^  qu6  voy  â  liacer  con- 
lifc'o  ■! 

L()i.(').  f rii'iidd  e.stiipidamenle.  — 

i  in.  iii.  iii! 

OLi(,)ui.\  fremedâiidola  ^j.  — 
;  lii,  hi,  lii  !  ;  Vaya  iina  gracia  ! 
^  Quieres  tii  la  muneca  para  ti  ? 

Lulù,  qur  cùtnprendi!  pi'rfecla- 
mente  lo  que  le  dicen,  penj  ne  obs- 
tina en  einpleiir  todos  los  lengwijes 
menos  el  coriienle  i/  usual  e)itre 
personas  rer/ulares,  hace  seîias  de 
(pie  SI  ijiiiere  la  muneca,  y  aun 
diez  munecas.  si  se  las  ofreciesen. 

QiKji'f.N.  —  i  Ah,  tnnante  "! 
(lonrpie  ,:  si  la  ijuieres  jiara  ti? 
l'nes  rabia  '■',  (pic  para  ti  no  os.  A 
una  jji'/ia  como  l'sta  hay  (jne  ha- 
blaila,  enlrelcncria.  cantarla.me- 
cerla,  dormirla.  ;.  V  tii  (\iu'  sabes 
de  eso  '!  \  Pobrecita  pepa  !  En 
cuanto  te  la  dejase,  |)erderia  el 
habla,  se  pondria  muda  y  ton  ta 
como  tl'l.  .  .  (Hiimanizândûse  '"  un 
poco.)  Vamos,  escucha,  LoliJ  : 
entre  yo  y  la  muneca,  vamos,  à 
ensenarte  à  decir  papa  y  mamà. 
Fijate  bien  ".  (Ubliijando  â  la 
muneca  à  que  hable  con  la  boca 
del  estùmaijo) i Pa-pà  .';  via-mn  '.... 

LoLÔ  {haciendo  un  gran  esfuerzo 
para  imitar  el  ganido  '-  de  la 
mutieca).  —  Na,  fia,  fia. 

QuiQUiN  [indicjnado,  como  todos 
los  profesores  torpet  "  cuando 
el  alumno  no  sabe  comprender  lu 
que  ellos  no  supieron  explicar).  — 
i  Câllate,  Lolii!   ,  .lesiis,  liija,  que 


3.  Compriniiendo.  —  4.  Parle  anterior 
y  superior  del  vientie.  —  ."j.  Confusicjn, 
turbaciôn  del  imimo.  —  0.  .Me  fastidio, 
no  tengo  gusto.  —  7.  Corrigiéndola 
imitàndola.  —  8.  Picara,  bribona.  — 
9.  Impaciéntnte.  —  10.  Haciéndose  hu- 
niano,  afable.  —  11.  Presta  mucba 
alenriéii.  —  12.  Oue.jido  de  cierlos  ani- 
males. —  13.  Poco   inteligentes. 
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torpe,  poro  (|uc  torpoiia  ores  ! 
j  (lasi  que  me  dan  f^aiias  de  estru- 
jarte  "  el  estômago  â  ver  si  te 
hafîo  liablar  como  à  la.  pepa  ! 

LoLi)  ((jue  se  csld  calnndn  las 
inienciones  de  su  hermano  y  inaps- 
Iro,  se  pone  los  punos  anle  lacura, 
como  si  fuera  à  boxeur,  y  apricla 
mus  firme  en  sus  yrilos  imilativos.) 

—  Na,  fia,  fia. . . . 

QuiQiiiN  (asombradd  "').  —  Pero 
(,  qii(!  tiono  esta  criatura  ?  ;  Si  pa- 
recoiin  pen-itociiico  !  {fintando^ 
j  Maiiiii,  nianiii  I 

Ësc*'ii:i  II 

DlCIIllS  "'    Y   I.A    MAMA. 

Mama.  — ,-.  Qiiéfrritos  son  éstos! 
(.1  Qu'iquin .)  i  Siemprc  ostarias 
atorineiitando  ;i  la  pobrecita 
Loir.  ! 

Qnoi;i'N.  —  No,  inaina  ;  est;ilja 
dândole  la  primera  lecciôn... 

MvMA.  —  Ks  lo  mismo  ;  el 
|)rimer  tormento.  (.1  A'i/ù  ciKjiihi- 
dold  en  brnzos)  p  (Ju6  le  pasa  à  li, 
sol  mio:\;  Que  te  iiacen  :' 

Lou»  (ticariciandii  à  su  mnilvcj 

—  j  Na,  fia  ! 

Onoi  i'n.  —  ;.  Loves  .'  Ya  se  sabe 
la  icc'<'i('m. 

Mama.  -  ,v(Jiié  iceciiin  '  ;,  l'iies 
(pi(''  (lice  '.' 

QiJiOi'ÎN.  — -  Dicc  mii-iiiii,  vKi- 
71111...  y  bien  clarilo  ;  lo  mismo 
(pio  hi  niiifieca. 

Mama.  —  ;  Oiu'  va  :i  decii-, 
toiito  !  Si  eso  m:is  iiien  parcce  el 
yra/.nar  '''  de  un  palilo  '"  !  {Ijii:- 
ijUni  se  siciili:  heridu  m  su  denno 
firofesiiiuiil,  i/  se  pinie  l'Oiiin  un 
lomiile).  Vaya,  asi  son  mnclios  de 
los  que  se  melen  à   '"  maestros  : 

U.AprrIar  Hiiinmcnto. —  l.'i.  Sorincmli- 
(lo,t'S|iiiiila(lo.  —  Kl.  Los  niisiiiKS. —  17. 
Cntd  (lue  (l:iii  aluiiiias  avcs.  —  IS.  Itj- 
niiniilivii  de  pato  ic(iii(iri/|.  —  lit.  Oui' 
(|ilii'ii'M  liiiriT  :uiiii|iir  un  |iu«(lan. 


cori  tal  que  los  diicos  re[>itan  lo 
(|ue  ellos  dieen,  ;  aunque  graz- 
nen ...  ! 

(i!i.A.\co  y  Xegro,  Madrid  . 


Soluciôn  àl   problema  det   Layo 
circulai'  (n°  2,pi'i(iiim  (i.'i). 


La  distancia  deuna  orilla  âotra 
dcl  kifio  es  (le  8:2  métros;  la  senora 
ha  recori'ido  28'J  métros  y  el 
caballero  :t(ll  métros  tjO. 


Chistes. 


—  ;.  Ile  uiauei;!  cpie  la  de  US- 
ted  '  es  una    lamilia  île  artistas? 

—  N'a  lo  creo.  .Mii'e  iisted,  yo 
escribo  la  letra- delas  zarzuelas'; 
mi  niujerla  im'isica;  mi  hermano 
las  eanta  v  mis  vernos  '  las  sil- 
han. 


Kl  mai(|iiés  â  su  coeiiero  : 

—  Mira.  .luan.  Ii(>  acabado  de 
vestirine  un  cuailode  liora  antes 
cpic  lu. 

—  \;i  lo  creo.  sefior  mar()nés; 
(■(imoqiie  yo  no  lenj;o  ayuda  de 
eainara  °. 


Kare/.as  del  idioma  ; 

Muere  un  Iiombre.  le  bajan  à 
la  l'osa,  le  cubren  con  seis  pies  de 
lierra  y  le  apisonan  '■  bien. 

V,  sin  cndiar^o,  s(>  diee  que 
aipiel  hond)re  ha  abandiinado  la 
lierra. 


1  I.aMMrt".  —  2.  Los  panilos,  —  .1. 
V,niili'\llli's  ou  onc^ras -iMiiiiiipios.  — 
1.  (iriidres.  —  .1.  Vali'l  de  chambre.  — 
(1.  Tasscnl  la  Iitii-. 
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KXAMENS     ET     CONCOUHS 


Certificat  d'aptitiKle  à  rensei(juenient 
des  langues  vivantes   dans   ies  écoles  normales  (lîiO:j). 


Une  première  leçon  d'égalité. 

ICtant  enliiiit,  .j'aviiis  pour  cnmii.'ignoii 
iiisO|i:ii-.il]|c^  un  petit  jiiiysaii  1101111116 
Gustin,  plus  i'igt!  une  moi  di;  trois  ou 
quatre  ans  et  l)eaucQup  plus  fort.  Mal- 
gré oflte  (lifl'érCMice  d'àfiv  et  de  force, 
Gusliii  se  soumettait  :'i  toutes  mes  vo- 
lontés, oon:me  s'il  eiU  l'Ié  né  pour  m'o- 
béir.  Cette  habitude'  de  commander 
sans  raison  me  dénaturait,  .l'ordonnais 
poui-  le  seul  plaisir  d'être  obéi.  Ma  mère 
résolut  de  mettre  fin  il  ce  despotisme  en 
lierbe. 

Elle  nous  fit  comparaître  tous  les 
deux  devant  elle,  pour  donner  à  (Justin 
une  leçon  de  fierté,  et  à  moi  d'équité. 
Après  m'avoir  réprimandé  sur  ma  ma- 
nie de  faire  [lerpétuellement  le  maitre. 
elle  me  dit  gravement  ([ue  (iustin  n'é- 
tait |ias  né  pour  obéir  .a  mes  fantaisies  ; 
il  était  mon  égal,  mon  ami,  non  mon 
serviteur:  elle  entendait  l)ien  que  nous 
changerions  entièrement  de  conduite  à 
l'avenir, 

I.e  barbare  ne  la  comprit  que  trop  : 
le  lendemain,  comme  nous  étions  au 
bois,  et  qu'il  se  sentit  fatigué,  il  ôta  ses 
sabots  cl  m'ordonna  de  m'en  charger. 

.l'avais  quatre  ans  ;  j'obéis.  .Nous 
arriv.àmes  ainsi  devant  ma  mère,  moi 
portant  humblement  les  sabots  de 
Gustin  (et  ils  n'étaient  pas  légers),  Gus- 
tin tout  fier  de.  me  voir  essoufllé  et 
rendu  sous  le  faix  :  et  pourtant  c'était  le 
plus  honnête,  le  plus  doux  garçon  du 
village.  Ainsi  cette  première  leçon  d'é- 
galité n'avait  fait  que  déplacer  le'tyran  ; 
combien  de  fois  de  grands  événements 
m'ont  forcé  de  me  la  rappeler. 

Ed.  (juiNET-.  Histoire  de  mes  idées. 


La  multitud,  cliocando  cestas  y  capa- 
zos,  arremolinàbase  en  el  arroyo  cen- 
tral del  niercado  ;  dàbanse  tremendos 
encontrones  los  compradores  ;  algunos, 
al  mirar  atnis,  tropezaban  i-udamente 
con  los  màstiles  de  los  toldos,  y  nias  de 
una  vez,  los  que  con  el  cesto  de  la 
corapra  à  los  pies  regateaban  tenaz- 
mente,  eran  sorprendidos  por  el  embale 
brutal  y  arrollador  del  agitado  mar  de 
cabezas.  Algunos  carios  cargados  de 
hortalizas   avanzabaii  lentameite  rom- 


piendo  la  eorrienle  huniana,  y  al 
sonar  el  pitodel  tranvia  que  pasabâ  por 
el  centro  de  la  plaza,  la  gente  apartà- 
b.ise  lentami'nle,  abriendo  paso  al 
jamelgo  nue  liraha  ilel  charolailo  coche 
atestado  de  pasajeros  hasta  las  plaUi- 
formas.  Sobre  el  zumbido  confuso  y 
monotono  que  producian  las  miles  de 
conversaciones  sostenidas.i  la  \ezen  toda 
la  plaza,  dcsticàbanse  los  gritos  de  los 
vcndedores  sin  puesto  fljo,  agudos  y 
rechinantes  unos  como  chillido  de  pà- 
jaro  pedigiieno,  graves  y  foscos  otros, 
como  si  oircciesen  la  marcancia  con 
mal  luimor. 

En  medio  de  este  continuo  pregonar, 
entre  la  descarga  de  ofertas  à  grjto 
pelado,  destacabanse  algunas  voces  me- 
lancolicas  y  timidas.  ofreciendo  ;  médias 
y  calcelines  !  Eran  los  sencillos  Arago- 
ncses,  golondrinas  de  invierno  que  al 
caer  las  primeras  nieves  que  dejan  el 
campo  muerto  y  cl  hogar  sin  pan,  le- 
vantan  el  vuelo  con  su  cargamento  de 
lana,  y  desde  el  fondo  de  la  provincia 
de  Teruel  llegan  a  Valencia  ofreciendo 
lo  (|ue  la  familia  fabrica  durante  el 
ano.  Eran  los  seres  pacienzudos,  honra- 
dotes  y  laboriosos  à  quienes  la  insoleii- 
lia  valenciana  désigna  con  el  apodo  de 
clilirros,  titulo  entre  compasivo  é  infa- 
mante. Robustos.  cargados  de  espaldas, 
con  la  cabeza  inclinada  como  signo  de 
perpétua  esdavitud  y  miseria,  veiaseles 
pasar  lentamente  con  su  traje  de  paûo 
burdo,  estrecho  panizuelo  arrollado  à 
las  sienes,  y  entre  este  y  el  abierto 
cuello  de  la  caniisa  el  rostro  rojizo, 
agrietado  y  lustroso  con  espesas  cejas  y 
ojillos  de  inocente  malicia. 

Vicente  Blasco  IbaSez. 


RKDACTIO.N    EN    FR.\Ni;AIS 

sur  une  question  de  méthode  d'ensei- 
gnement des  langues  vivantes. 

Ou'entend-on  par  méthodes  actives'? 
Uuelle  idée  vous  faites-vous  d'une  mé- 
thode active  dans  l'enseignement  des 
langues  vivantes  ■ 


COMPOSITION    EN    ESPAGNOL 

Expliquer  cette  pensée  de  Sainte- 
Beuve  ;  Il  est  bon  de  voyager  quelque- 
fois ;  cela  étend  les  idées  et  rabat 
l'amour-propre. 


Les  Cinq  Langues 


N"  6. 


20  Décembre  1903. 


k"  Année. 


PARTE  ESPANOLA 


La  Repûblica  de  Panama. 

Tu  niievo  Eslutlo,  la  Hapùblica 
(le  Panama,  acaha  de  conslitiiirse  à 
cosla  '  de  Colmiihia  y  en  proveeho  - 
de  los  Ksl.ulos  LInido.'i  que  le  lian 
l'uei-teTiiente  auxiliado  en  su  for- 
inaciiin. 

lia  si(li)  la  causa  de  tan  siihilo 
aconlccirTiiento  '  lanecesidad,  cada 
dia  mas  grande,  do  construir  un 
eanal  inleroceànico. 


Ueseando,  los  ingeniosos  Van- 
kes  ",  volver  à  cnipezar  los  Ira- 
bajos  inten-umpidos  dcsde  el  ano 
1890,  tiopezaron  "  contra  la  mala 
disposiciùn  de  la  IJepiiblica  de  Co- 
lombia  que  queiia  vender  mny 
caro  la  autorisaciôn  nccesaria  para 
la  conslruccicin  del  canal  en  lerri- 
torio  suyo.  El  Congi'eso  colom- 
biano,  habido  '  el  ano  l'iltimo,  no 
voto  el  tratado  llay-llerran  segùn 
el  cnal  los  Eslados  L'uidos  recibian 
el  derecho   de   conslruir  el  canal. 


I.ST.MO  lu:  Panama  y  Coi.omhia. 


Despni's  d(d  IVacasd  *  de  la  com- 
pafiia  IVaiicesa  que  habia  empe- 
/.ado  los  Irabajos  del  canal  de  l'u- 
naniA  bajo  la  direccion  de  M.  de 
l.csseps,  (|uedaroii  suspendidos  los 
proyecl()>  de  aciuelia  obra  colosal 
(|Ul^  lanlo  dinero  cosirt  .i  nuesira 
palria   siii    darle  resiiltado  aluuno. 


I.  A  oxpensns,  l'i  nastos.  —  2.  Ilenefl- 
cio,  vciilajii.  —  II,  Succso,  co^a  iinpor- 
tiiiilc  lie  S'!  ïcrlUca.  —  l.  Mal  é\ilii, 
mal  re>ulla  lo. 
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En  W.'isliin^'lon,  ol  senad  >r  Mr.  Mor- 
gan V  los  parlidario<  did  proyeclo 
del  Nicaragua  eslaban  miiy  con- 
lentos,  pero  el  présidente  Uoose- 
vell  deseabi  an^iosainenti'  "  que  el 
canal  inleroceànico  si'  liiciese  por 
cl  istnio  de  Panama. 

Kl    :U    de   octobre    ùllimo,    Mr. 

J>.  Ilaliitanli's  de  los  INtados  t'niJos. 
—  6.  l'.iiccmlraron  ini  olislmnilo.  —  1. 
ym-  tiivd  luc.ir.  —  S.  Cou  fucr/a.  vclic- 
nic'iitomcnli'. 

■SPAO.    li 
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Beaupré,  ininislro  de  los  Est;idos 
i'nidos  cil  Itopota,  fut'  llamado  por 
su  fîohit'rno,  iiiliTTiiuipiciido  asi 
las  rcjacionos  (liiiloiiiaticas  con  la 
Hcpi'ihlica  de  (;ol()iiili|a.  Tri'R  iInis 
(lespiirs  los  lilirralcs  de  Panama, 
incitados  '■'  por  afïcnles  yankcs,  se 
solevaiitaroii,  liacicndo  piisioneros 
al  gohernador  y  à  los  générales  de 
la  plaza.  El  butine  (•(donihiano, 
Brxjota  boinliardeo  la  poMacirtn 
molivando  iina  prolesta  del  consul 
porte  aniericano  contra  esta  inter- 
venri<in  armada.  En  poeos  dias  el 
alzamiento'"  triiinIVi,  laindepetiden- 
cia  fné  prnilamada  y  nna  junla  ", 
formada  eon  los  senores  I).  .I.-A. 
Araiii(o,l).  Eederieo  Boid,  D.Tom.'is 
Arias,  Ioiiki  la  dlrereidn   del  niievo 


11.  Felipe  Bunau-Varilla. 

Çohierno.  En  el  otro  extremo  del 
istmo,  en  Colon,  la  insiirreccion 
obtuvo  el  mismo  éxitu '- ;  las  tro- 
pas  colombianas,  cuyos  movimien- 
tos  entorpecia  el  bnque  yanke 
Nashville,  no  pudieron  resistir  ;  el 
5  de  noviemhre  se  cmbarcan  y  la 
poblacion  adhiere  al  nucvo  go- 
bierno. 

En  vano  aeude  el  ministro  de  la 
i;uerra  de  Colonibia,  el  gênerai 
Ciiervo,  ron  600U  soldados  ;  siete 
buques  de  guerra  norle  aniericanos 
llegan  eon  la  orden  de  impedir 
qne  se  continue  la  pclea  '^  contra 
los  insiirrectos  ;  en  vano  también 
amenaza  el  Présidente  Marroquin 

9.  Movidos,  aconsejados.  —  10.  Insii- 
rreccion. —  U.  Asaniblea.  —  l:^  Feliz 
resultado'.  —  13.  Batalla. 


de  réunir  un  ejércilo  de  lOOOOOsol- 
(lados  para  ir  à  soloear  la  insiirre- 
ciii'm.  el  islino  entero  proclama  mi 
independencia,  rompieiidoasi  el  tra- 
tado  de  1830  desde  el  ciial  lormaba 
parle  de  la  Confederacinn  de  los 
Kstados  l'nidns  de  Colomlda  el  an- 
tigno  Eslado  del  Islmo. 

Kl  (labinete  de  Washington  re- 
lonoiio,  desde  luego,  olicialrnenle 
al  nnevo  fioliierno  de  Panama  y 
l'rancia  siguio  su  ejemplo  asi  como 
las  demâs  naclones  eiiropeas  que 
desi^an  ver  pronio  la  coiistruccion 
del  canal   inleroceànieo. 

la  eleccion  de  un  Krancés.  M.  Ph. 
Hunau-Varilla,  como  ministro  de 
Panama  en  W.isbington,  permite 
créer  que  los  intercses  de  la  aiiti- 
gua  compafiia  IVancesa  ser.in  res- 
lietados  en  la  lormaciiin  de  la 
niieva  coiiipariia  a  qiiien  va  à  co- 
rrespondcr  deniro  de  poco  eldifieil 
honor  de  reempezar  y  de  coneluir 
los  trabajds  intcrriimpidos  desde 
hace  noâs  detrece  anos. 

E.  V. 


l  Quién  me  siç^ue  ? 
[Cuento.) 


Habia  surgido  aqucl  dia  una 
gran  borrasca  de  nieve  ;  no  se  dis- 
tinguia  los  caniinos;  bastalospue- 
blos  desaparecian  :  crujian  los  bos- 
qnes  bajo  la  escarcha  ',  y  la  figura 
de  la  tierra  borràbase^  como  la  de 
un  cadâver  cubierto  con  la  morta- 
ja^.  Poro  como  si  el  cielo  fiiese 
inagotable,  durante  la  noche  arre- 
cio  '  la  tormenta.  El  viento,  reco- 
giendo  la  nieve  amontonada  du- 
rante cl  dia,  mezclàbala  en  sus  tor- 
liellinos  con  los  copos  que  descen- 
dian  impelidos  °  por  trombas.  El 
aire  cstaba  obstruido  ;  apenas  que- 
daba  espacio  para  respirar.  Pési- 
ma  ^  nocbe  para  los  viandantes  ". 

Y  sin  embargo,  los  habia.  Y  en 
la  campina  *,  à  Iravés  de  las  râfa- 
gas  que  ciegan.  liabian  vislo  tem- 
blotear  una  luz  roja  y  hacia  alli  se 
habian  dirigido.  La  luz  roja  era  él 


t.  Hielo  6  rocio  de  la  noche  conge- 
lado.  —  2.  Des.npareria.  —  3.  Linceul. 
—  4.  Viinieiitô.  —  5.  Knipujados.  —  lî. 
Muy  mala.  —  1.  Viajeros  que  andan  de 
cnniino.  —  S.  L'anura  extensa  y  fériil. 
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ho^'ar  de  la  vnnta'^que  filtraba  à 
travcs  de  los  vidrios  ;  el  l'iiego 
tlaiiicaba  y  roncuba  ;  y  en  torno  A 
la  (;l]iTnrnea,  vasta  y  hospitalaria, 
('ru:onlrMbansc  reiinidos  actual- 
meiite  ciiico,  sin  contar  cl  venlero  ; 
ciiico  e.scapados  à  la  nicve,  à  la 
letiipestad  y  a  la  noche  ;  cinco  de- 
seiidiniecicndo  '"  sus  mienbros, 
riL;i(los  de  IVio  cotno  sus  vestidos  ; 
ciiico  coutcniplando  e!  saltar  alegre 
de  las  Marnas  sobre  los  Ironcos.  Sin 
(Mi)bargn.  (^staban  tristes,  à  excep- 
cidii  del  inàs  joven  ;  éslc  sonreia, 
y  los  otros  teniaii  opriinidos  los 
cora/.ones.  Cada  vez  que  el  vicnto 
(•onniovia  la  piierta  y  se  oianrechi- 
nar  sus  raniios  goznes  ",  volvian 
alli  sus  iniradas  con  anguslias  te- 
iniendo  ver  eiitrar  la  nieve,  la  tem- 
pestad  y  las  liiiieblas. 

Y  el  ventero,  procurando  anitnar- 
les,  cotno  cra  su  deber  exela- 
ni6  :  — j  Podeis  daros  '-'  por  muy 
dieliosos  de  liaber  pei'cibido  el 
rellejo  de  ini  liogar,  en  la  torinen- 
ta  I  Peciuefia  y  misérable  es  n)i 
venta,  pero  no  se  halla  otra  habita- 
cion  à  menor  distaneia  de  dos  lé- 
guas ;  y  si  yo  no  os  bubiese  IVan- 
((Ufado  ''  mi  |(iu'rla,  a  estas  horas 
os  liallariais  bajo  la  nieve,  para  no 
desbelaros  "  hasta  el  dia  del  Jui- 
cio  '■'. 

Dieho  esto,  solto  una  careaja- 
da  "',  pero  sus  buespedes  no  lenian 
ganas  de  reir  ;  nuiy  al  contrario, 
i-ontestaron  al  ventero  con  sen- 
dos  "  gemidos. 

El  primero,  de  edad  va  caduea  y 
cuyas  liuesosiis  manos  lemblaban 
ante  el  liogar,  dijo  ciiii  In'mula  voz  : 

—  I  Ay  !  i  No  me  bubicra  va- 
lide ni.is  qut;darme  una  vez  poi- 
lodas  sef)ullad(i  en  la  nieve,  (|ue 
lener  (pie  agiiaulai-  '"  mas  tiempo, 
a  mieilad,  la  intempérie  de  las  es- 
lacioiu's  y  la  indilereneia  de  los 
liomhres  ?  ,-.  Qui- alegria  me  ciueda 
en  este  mundu?  Todo  b)  lie  |)roliado, 
nu'nos  la  miierte  ;  (pie  veiiga,  pues, 
y  reposare  al  lin. 

Kl  segundo  er;i  una  iiuijcr  viiida. 
Ecliù  à  llorar,  y  dijo  : 

—  I.o  mie  à  li  le  relira  la  vi'jcz, 
il  mi  nu'  lo  ba([uitudo  el  dolor.  ('.on 

!).  l'etile  ituhmje.  -  10.  Uiiltaiido  la 
loipt'za  (•(intiiiiila.  —  Il  llonds.  —  M. 
Viiiix  rxtimi'f.  —  l!l.  lladd  paso  franc», 
libie  —  II.  Vous  iliiicler.  -■  \.>.Jiiiie- 
meiil  (ti-rnier.  —  1(1.  kcliù  ,i  riili-  —  il. 
iiraniles,  proruiidos.  —  18.  Siifrir, 
lolernr. 


mi  pobre  marido,  sepullàronse 
lodos  mis  gozos.  ;.  Que  hago  yo 
sobre  la  lierra,  eslando  él  bajo  la 
tierra  1  Soy  sola  ;  mi  corazon  eslà 
vacio  ;  lengo  un  hijo  soldado,  que 
meolvido;  en  verdad,  no  se  por 
que  be  llamado  â  esta  puerla. 

Mcneo  ''■'  el  lercero  la  cabeza  ; 
iba  cubicrto  de  liarapos -"  ;  lisiado, 
de  larga  é  ineulta  barba,  con  un 
zuiTfin  ■-'  en  el  cinlo,  y  dentro  de 
aquél  un  mendrugo  *-.  Ifajaba  los 
ojos,  gimoteaba  al  liablar  ;  era  un 
pobre  que  vivia  tendiendo  la  ma- 
no  ;  y  dijo  â  la  mujer  : 

—  ";  Lloras  à  uno  que  te  am(i  ! 
;eres  dicliosa  !  ii  mi  nadie  me  lia 
amado,  ;  ay  !  . . .  ,■.  Que  encantos 
puede  tener  la  vida  para  un  mendi- 
go,  para  un  acbacoso  -'  ?..  Esa 
nieve  que  caia  sobre  mi,  poco  ha  ", 
era  lai  vez  una  caridad  del  cielo... 
no  me  daràn  los  bombres,  de  se- 
guro,  una  mortaja  tan  blanca,  cu- 
ando  la  necesile..  ,'.  Ilay  alguien 
m.is  desventurado  ? 

—  Yo,  dijo  el  cuarto,  que  era  un 
ladrfJn,  lanzado  de  su  caverna  por 
el  l'rio.  A  ti,  à  lo  menos.  te  dejan 
(|ne  te  acerques  '-■' ;  te  dan  la  li- 
mosnade  tu  pan...  Noie  ves  obli- 
gado  â  con(|uislarl()  a  piinla  de  es- 
pada.  No  le  acosan  -''  como  à  un 
lobo.  Te  preslan  la  cuadra  -"  para 
dormir,  y  gozas  del  carino  de  las 
be>lia^  !...  Yo  soy  despreciado, 
lemidd,  deU'slado  ;  y  con  mucba 
razon  1  ...  ;  llarto  estov  -'  de  la  vi- 
da : 

Y  callo  desesperado. 

El  (luitilo,  qiK-  erael  niAs  joven, 
nada  dijo.  Adolescente,  de  luenga 
y  rizadacabcllera.  ojos  de  àngel. 
pliii'ida  sonrisa,  contempliiba  la 
dairza  de  las  Hamas  en  l(>>  Ironeos, 
escucbaba  la  melodia  del  luego  ar- 
monizada  eon  (d  vienio  de  la  cbi- 
menea,  y  por  minulos,  el  golpear 
de  los  grandes  eopos  en  los  \idrios 
al  exlerior. 'l'odo  ello  pareciale  eii- 
canlador;  ni  aun  recordaba  (pie 
liahia  liMiido  frio. 

A  lodo  eslo  el  venlero,  conlris- 
Uido  por  las  quejas  de  los  cualro 

lil.  Moviij  Iciilaini'iite  —  20.  Ves- 
liilos  iisiiilos,  iiiin  viejds.  —  H. 
ilolsa  xnindtf  de  (pic  usaii  lus  inuiidiKOs 
y  los  piisloies.  —  ii.  l't'dazd  de  pan 
(liiro.  —  :!:i.  Mnfermizo.  el  (pie  padecr 
eufcrmcdailes  do  vcjez  —  21.  Ilacc 
poro  tlcnipo.  —  2">.  tht  te  laissif  apfDO- 
rlifr.  —  2ii.  l'«rsi(;ut'ii.  —  27.  C.alia- 
llcrl/a,  lialilt{U-l(Sii  de  los  iMlmllos  y 
nuilos.  —  2.S.  ('jinsadu,  disgusiailo. 
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liiu'S()C'(l(;.s,  declan'i,  à  su  ve/,,  (|ii(; 
la  existcnciacra  para  él  una  pesada 
carj^a.  Ilabia  allcf,'a(lo  '•''•'  algunos 
aliori'os  '■"',  que  cl  grar)izo  y  los 
iisnroros  devuraron  liiego  ;  los 
hiii'spcdes  oran  psi-asos  ^'.  No  deci- 
didatiicnlc,  la  vida  es  deinasiado 
dura  ;  la  riiiicrtc,  podia  vciiif  ciiando 
(lui-^ii^i'C,  bii'nvt'iilda  séria. 

Dijii,  y  rcimi  un  ralo  '■''  de  silcn- 
clo.  V  cntonces  oycron  llamar  à  la 
puerta  : 

—  I  Hola  !  exclamrt  cl  ventero, 
/.  olfo  màs?  Veamos  qiiién  es  y  si 
esta  aburrido  de  la  vida,  como 
nosotros. 

Abrio,  y  qiiedô  como  helado  de 
espanto;  quien  acabuba  de  llamar, 
i  cra  la  Miierte  ! 


Kntro  esta,  enviiclta  en  su  gran 
sudario  que,  â  causa  del  frio  y  para 
no  (lar  presa  â  los  lorbcllinos,  habia 
ccfiido  angûstainente  ''  en  toi-node 
su  es(|uelelo.  licjo  jiinto  à  la  puerta 
su  lioz  •"  al  entrar,  y  se  acerco  in- 
mediatauienle  al  t'uego  ;  no  se  la 
oia  andar  ;  los  otros  se  habian  estrc- 
chado  para  dejarle  sitio.  Sentose  y 
se  calcnti'i.  En  el  silencio  percibiase 
un  nervioso  rumor;  el  caslaneteo  ^^ 
de  dientes  de  los  que  tanto  se  que- 
jabaii  poco  antes. 

—  ;  Vaya  un  tienipo  !  —  dijo  ella  ; 
—    pocas    nctbes    lie   visto  scnic- 

jantos.    Ventero,    le   agradezco    la 
hospilalidad. 

Calentâbase,  y  â  través  del  su- 
dario se  veia  un  libro  que  bajo  el 
brazo  llevaba. 

—  i  iMuy  bien  !  —  exclamé;  — 
ya  entré  un  poco  en  calor  ;  hay  que 
volver  à  la  tarea  ;  mucba  es  la 
labor  que  me  queda  hasta  que  el 
mundo  acabe  y  yo  con  él.  Pero  no 
acostunibro  ■**  retirarmc  con  las 
manos  vacias,  y  por  otra  parte,  mi 
libro  dice  que  me  lie  de  Uevar  un 
aima  de  aqui.  i,  (Juién  viene  con- 
niigo  .'  ;.  Quién  se  lialla  dispuesto'.' 
Poneos  de  acuerdo,  porque  nopuedo 
llevarme  màs  que  un  aima... 

El  castaneleo  de  los  dientes  re- 


29.  Recogido  —  30.  Dinero  econo- 
mizado.  — 31.  Poco  numerosos.  —32. 
Momento.  —  33.  Con  angostura,  estre- 
chamente.  —  3't.  Iiistrumento  de  agri- 
cullura,  imbleitia  de  la  -Muerte.  —  35. 
lUiido  que  hacen  los  dientes  ciiando  se 
chocan. —  36.  No  tengo  costunibre  de. 


doido,    pero    sin    que   nadic   chis- 
lara  ^''. 

—  A  cada  cual  su  turno,  dijo  ella 
y  mirii  al  ventero. 

Doblàronselc  à  este  las  picrnas. 
y  se  excus'),  balbiicientc: 

—  Tengo  algunas  deudas,  y  no 
quisiera  partir  sin  haberlas  s'alis- 
lecho. 

Enlonces  mirii  ella  al  viejo  quien, 
alerrorizado,  conlcslô  : 

—  Aiin  no  lie  liccho  leslamenlo. 

—  ;,  A  tu  edad  ? 

—  Tengo  mucbos  bcrederos  ;  y 
no  es  cosa  l'àril  conlentar  à  lodos'. 

Mirô  enfonces  /i  la  viuda  : 

—  Pronlo  acabarà  mi  bijo  el  ser- 
vicio  : 

;.  No  he  de  volverle  à  ver  antes 
de  mor-ir? 

I.a  muertc  sonrcia.  Y  uiinj  al 
mendigo  : 

—  Dirigiame  {\  la  ciudad,  dondc 
me  ban  prometido  admitiriiie  en 
el  liospii:io...  aquel  dia,  al  mènes, 
moriré  en  mi  cama. 

—  Y  ti'i?  dijo  la  Muertc  alladron. 
liaji)  este  los  ojos,  y  responditi  : 

—  Déjame  tiempo  para  que  me 
réconcilie  con  Dios. 

Entonces  la  Muerle  solto  el  trapo 
à  la  risa  ;  risa  .semejanle  al  hipo  ". 
Despnés.  mini  al  adolescente  de 
rizada  cabellera  y  ojos  de  àngcl. 
Levantôse  este  y  dijo  : 

—  ;  Dispuesto  esioy  1 

—  ;  Ti'i,  dijo  la  Mucrte,  tii  que  de 
la  vida  solo  conoces  la  flor  1  ;.  Ape- 
nas  la  aspiraste,  y  consientes  en 
morir  '? 

Y  el  adolesceute,  sonriendo,  res- 
pondiô  : 

—  La  vida  es  bella  y  la  amo  ; 
pero  no  temo  la  muerle. 

—  Bien  esta. 

Irguiose  la  Muerte,  agrandàn- 
dose  ^' hasta  el  techo  y  lanzô  sobre 
los  demàs  severas  niiradas. 

—  ;  Tù  ventero  exclama,  robabas 
à  tus  huéspedes  !  ;  A  ti,  viejo,  te 
enriquecia  la  iisura  I  Tù,  viuda  eras 
una  esposa  malal  ;  Tû,  mendigo, 
mordias  la  mano  que  te  alimen- 
laba  I  ;  Y  ti'i  ladrdn.  lejos  de  ineditar 
en  reconciliarte  con  Dios,  acabas 
de  combinar  en  este  instante  un 
nuevo  crinien  1... 

;.  Oisteis  ♦"  â  este  niiio  ?  pro- 
siguiô.     Màs    motivos    tiene    para 


31  Pronunciara  palabra  alguna.  — 
.l.^.  Hoquet.  —  3ii.  Uaciéndose  muyalla. 
—  40.  Prettrito  del  verbo  oir  :  cous 
avez  entendu. 
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desear  la  vida,  que  para  dosi'ar  la 
muerti!  vosotro;;,  y  siii  cinliargo  no 
le  espanla  vciiiiiToniiiigo,  y  le  hallo 
dispiH'sto,  porqiie  .--u  corazun  es 
piiro.  niicnlras  que  la  concicncia 
de  cada  iino  de  vosolros  esta  tor- 
turada  de  rernordiinieiitos  y  de 
nialos  deseos. 


Los  juguetes. 


,.l.os  jiigiicics,  tendràn  aima? 

[Hué  ironia! 
A  esa  pr-efçtinta,  con  calma 
se  responderà  algiiii  dia. . 

Mirad  bien  esa  paslora 

desde  aqui, 
jcsa,  sin  dmia.  me  adora, 
miiricndose  esW  por  mil 

jVed  aqiiel  viejo!  Kn  verdad 

que  muy  hii'ii 
apari'ce,  por  su  edad, 
mayor  que  Matusalén. 

;,Y  aqnel  gallardo  lenor 

de  opcrcla? 
;Ni  iiiàsduice,  ni  niejor, 
olro  cxisle  en  el  planeta! 

Sobre  mi  niesa,  planlado 

vive  nii  chm  ', 
dcbe  estar  desespcrado, 
;sin  un  liueso,  sin  un  panl 

;Oué  lindo  a(|uel  mosquelerol 

jOiic  arrn^iante! 
|Con  la  maiii)  en  cl  acero 
y  la  l'a/,  amrna/.anle! 

Un  ju^iete  me  enajcna'^ 

mui'lid  à  mi  : 
[es  aipicUa  Maf;ilali'na, 
que  esta  despcinuda  alli! 

;l'n  acnibala  en  mi  casa! 

N"  lo  apri'cio, 
por(jU('  la  vida  se  pasa 
oscilando  eu  cl  trapccio 

Aquella  .s  una  jaiiria'  : 

sicinpre  alll 
pcrsifiiiicndii  noclic  y  dia 
■1  invisible  jabali .  .  .  ' 


I.  Nomlin'  i|cii".t' (In  à  vocfs  ni  |iitiii. 

—  2.  Me  i'ii('c)lrri/;i.  iiii'  s.h;i  filer. iili'  lin  . 

—  3.  ('.iiiidrilla  lie  [n'iros  »  podi'iico.s  i|iie 
cazan  jiuilos.  —  ♦.  {>;rdo  mnntnrnz  : 
siiiujlifr. 


Aquel  otro  es  Don  (Juijote: 

gallardea  ' 
de  su  lîocinantc  al  Irole 
y  en  busca  de  Dulcinea, 

Ofelia  y  llarniot— los  dos  — 

alli  cslàn  : 
jparecen  decirsc  adios 
miràndose  con  alan'''! 

Hay  otro  en  que  csloy  fijando 

mis  miradas: 
jLady  Macbeth  procurando 
Javar  sus  manos  mancbadas! 

;\'ed  aquel  espadachin! 

no  esta  mal, 
pori|ne  à  su  contrario,  al  lin. 
le  abriu  en  el  pecbo  un  ojal". 

Ilay  otri)  i|iie  esta  adornando 

un  rincon  : 
es  un  loco,  apunaleando  • 
de  una  ingrala  el  corazon! 

A  vecesyo  me  (iguro 
que  rcspiran, 
y  que  mened  à  un  conjure, 
se  me  aci^rcan  y  me  miran... 

l'ero  al  que  yo  m.is  respeto, 

es  à  aquel: 
;reprcscnla  un  esiiuelelo, 
persegiiido  por  Luzbel! 

De  nocbe,  si  me  desvelo', 

—  ;cosa  rara! 
le  arro.jo"'cncima  un. . .  panuelo: 
;lanlo  liorror  me  da  su  cara! 

,'.I.os  juguetes  temlràn  aima? 

iUui'  ironia! 
A  esa  pregunta,  con  calma 
se  rcspondcni  aigi'in  dia. 

Bo.NiF.vcio  Cyrne. 
il'lumaji  l.âpiz,  Itaicelonn.) 


'J.  CabalKM  l'on  descmharazu  y  usten- 
tacii'in.  —  li.  Kcsoo  veliemonle.  —  7 
Aborturn  :  amijoro  (|U(!  iitravicsn  de 
[larle  à  parle.  —  8.  liiriendo  con  un  pu- 
liai.  —  îl.  De.'îidrrlo.  —  lu.  i.e  liinzo. 
le  pongo  prcciplladiiiuciili'. 


El   Nacimienlo  '. 

tiUu'iita  de  Xai'idad.) 


A(|iH'lla  Noclicliupiiii'  la  pasi- 
en  la  |)re\oiK"ii'>n  '. 

Ténia  yo  poco   nuis   do   vcinlo 

I  liuàm'ni"i  V  lljimillas  ii  all.iri's  po- 
ipiinos  que  icpirsi'iil.iii  la  \('iiiil.i  de 
Jesiu-rlslu.  —  'J.  Niuiio  de  N.iviilnil.  — 
:i.  C.unrpo  lie  gunrdin  6  (-nrccl  prcvcii- 
tivn. 
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aiios,  cru  esludianle  y  vivia  on 
iina  casa  de  luiéspeiles  ciiyo  pa- 
Inm  era  de  lo  rnaszalio  •  y  j^n^sero 
([uc  podéis  itiiat;iiiaros.  Los  otros 
csliidiantes  se  iiahian  ido,  cada 
(■liai  â  su  casa,  màs  conteiitos  i|iie 
unas  pasctias  ^  .  .  (loiiio  ipie  iijaii 
à  ver  à  sus  madrés,  â  sus  aiiiij;os. 
â  su  piichlo.  Yo  110  Icnia  inadre, 
ni  iiadie  peiisalta  en  nii.  y  me 
(piedé  en  casa  de  a(piol  llcrodes''' 
i'i  pasar  la  Nochebiiena.  Pero  j  con 
que  ojos  de  curiosidad  veia  yo 
(îesde  mi  l)alcûn  à  las  },'entes  del 
barrio  (|ue  liacian  preparativos 
para  celebar  la  clâsica  liosta  ! 

Habia  en  la  casa  en  calidad  de 
criada  iinacliiquilla  no  se  si  saca- 
da  del  Ilos|iicio  l'i  recogida  on  la 
calle,  mny  tlacuclia  "  y  enfermiza 
y  con  ios  ojos  llorosos. 

Afpiel  pobre  ser  era  en  la  casa 
de  peor  condiciiin  ipio  la  0:»/- 
cietila*  del  cuenlo.  Se  la  oblipaba 
;'i  limpiar  las  l)otas  de  Ios  pupi- 
los".  à  ir  il  todos  Ios  recados  '",  â 
subir  y  bajar  veinte  veces  lo  ine- 
nos  cada  dia,  ios  ciento  once  esca- 
lones  (pie  separaban  nneslro 
cuarto  de  la  calle,  â  barrer,  à  fre- 
gar  ". . .  i  que  se  yo  ! . . .  La  pobre 
muchaclia  se  alimenlaba  de  las 
sobras'-...  cuando  sobraba  alg:o. 

El  patn'in  no  cesaba  de  repetir 
que  la  tcni'a  por  caridad. 

Aquellos  dîas  de  vacaciones 
eran  de  relative  descanso  para 
Mariquilla.  No  liabia  lantas  botas 
(jue  limpiar  (yo  me  limpiaba 
sien)pre  las  mîas)  y  no  menudea- 
ban  ",  como  de  ordinario,  Ios  re- 
cados. 

Mari(piilla  liablaba  sin  césar  de 
les  nacimientos;  loschi(piilios  de 
la  portera  estaban  liaciendo  uno 
precioso  ;  Ios  del  principal  babian 
comprado  unos  reyes  magos  que 
partian  Ios  corazones...  "  j  V,  av. 

4.  Inculto,  ignorante.  —  ;.  Las 
ûestas  de  Pascuas  suelen  pasar  mny 
alepres.  —  6.  Rey  de  Judea,  tirano  — 
7.  Mny  delgado.  sin  fuerzas  ni  vigor.  — 
N.  Cendi  illon .  —  9.  Los  qne  viven  y  se 
alimentan  en  una  casa  de  liuéspedes. 
—  10.  Wensajes,  encargos.  —  11.  Lim- 
piar la  vasija,  el  siielo,  etc..  — -12. 
Alimentos  que  quedan  después  de  la  co- 
mida.  —  13.  No  eran  tan  frecuentes. 


sciior,  si  viera  ustcd  las  cosas  que 
vcnden  en  la  [ila/a  de  Sauta 
(Iruz  !  ') 

La  Icy  de  las  afinidades  nie 
atiaia  con  fuerz.a  liacia  la  clii- 
quilla. 

—  i  Ea  !  —  le  dijo  yo  por  la 
tarde:  —  toma  osos  ciiartos  "  y 
compra  un  |)ortal  de  Heléii  y  al- 
fiunas  (if.'uras  ;  arreiilaremos  el 
iiacimicnto  esta  noclie. 

(Irei  ipie  se  volvia  loca  de  gozo''" 
la  clii(]uilla.  Despiiés  se  puso" 
séria  y  me  pre^'uiitii  : 

—  <:  Y  si  lo  sabe  el  amo? 

—  (Jue  lo  sepa. 

—  Es  que  cuando  me  vc  juftar, 
me  dice  qne  soy  una  liolgazana  y 
me  pega  '\       ' 

—  Xo  te  pegarâ. 

—  Bueno;  usted  me  librarâ, 
^  verdad  ? 

—  Anda,  anda,  compra  esos 
mufiecos  "*  y  no  tengas  miedo. 

El  pntrùii  liabia  salido.  Cuando 
volvi(')Mari(piilla  estaba  muy  cnii- 
tenta  ;  Iraia  la  niar"  de  munecos 
de  barro,  musgo  y  no  se  cuantas 
cosas  màs.  En  un  rincon  de  mi 
cnartO;  la  nina  sentada  en  el  sue- 
lo  y  yo  de  rodillas,  nos  pusimos  â 
arreglar  el  nacimiento.  .\(pii  el 
portai  de  Belén,  entre  este  musgo 
unos  pastores,  por  alli  Ios  Heyes 
Magos  ;  con  mis  libros  cubiertos 
por  un  |ia|)el  de  estraza  -"  hici- 
mos  una  montana,  y  con  mi  espe- 
jo  roto,  un  lago  que  no  habia  màs 
(pie  ver-'. 

Cuando  acabamos  la  faena^^ 
exclamé  :  j  Que  hermoso  !  Mi  com- 
panera  se  quedô  con  las  inanos 
juntas  y  la  boca  abierta  ante 
a<piel  prodigio.  Todo  a(piello, 
iluminado  con  vêlas  de  colores, 
ol'recîa  aspecto  fantâstico;  à  lo 
menos  à  mi  asi  me  lo  parecia. 

La  muchaclia,  por  su  parte,  es- 
taba en  ('xtasis.  Nadie  aquella  no- 
cheadon'i  al  Nino  Jesi'iscon  l'ervor 

14.  Monedas  de  poi'o  valor. —  l.T.  Con- 
tento,  alegiia.  —  IK.  V.  poner,  en  pre- 
térito  (se  mit,  deoint),  —  l't._  Me  da 
golpes.  —  IS.  Figuras  pequenas  de 
hombres.  —  19.  Una  gran  cantidad  (la 
mar  también  es  grande).  —  20.  Papel 
basto.  —  21.  .No  se  podia  ver  màs  bo- 
nite. —  22.  Trabajo  dificiL 
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mas  siiicero  que.Mari(|uilIa.  Caiito 
villancicos-'\  palmotec'i  •*  y  l)ail(j 
delaute  del  portai  de  IJeh'ii  como 
lo  liicieron  los  nastores  de  Jiidea 
segi'ni  la  tradicùm  piadosa. 

Cansado  de  jugar,  de]é  â  la 
nina  en  mi  cuarto  con  su  naci- 
mieiito  y  me  fui  a  leer  â  otra  lia- 
bitaoiôii. 

Pasi)  média  liora. 

Era  ya  entrada  la  noche,  y  en 
la  calle,  en  la  escalera,  en  todala 
casa,  desde  el  portai  â  las  ^ivar- 
dillas  ^■'.  sonabanconinndidos  con 
el  estré[)ito""'  de  tanihores  y  zaïii- 
bombas'^',  gritos  y  can tares. 

He  repente  oi -"  la  voz  del  pa- 
ti'i'm  acom[)anada  de  los  desespe- 
rados  lamentos  de  .Mari(|iiilla. 

Me  levante  râpidamente  y  me 
précipité  en  mi  cnarto.  l>o  pri- 
mero  (|u('  vi  iïio  a  la  iiil'eliz  .Mari- 
(piilla  con  las  manos  en  la  cabeza 
y  sollozarjdo'-'  ;  mientrasel  bruto 
del  patron  exclamaba  : 

—  Habrâse  visto  el  estropajo '". 
j  Ya  te  daré  yo  à  ti  iiacimiento, 
gandula"  ! 

—  Ay.  mis  lleyes  .Majj;os  —  so- 
ilozaba  la  cliiipiilla. 

—  Toma  Keyes  Ma^ios  —  docia 
el  salvajc  patoando  las  ligurillas 
del  nacimiciito  (]ue  criijian  bijo 
los  |)ies  corno  si  se  ipicjasen. 

—  Tslcd  —  dije  yéndomc  ^-  ;i 
61  —  es  nn  bestia,  nn  animal  sin 


i3,  ('.nritosrlei{^lesici(|ueseHiceni'nN.i- 
vidad.  — l'I.  Dar  golpes  con  lus  dos  ma- 
nos. —  25.  l'arle  superior  de  iina  casa, 
habilaciôn  (|iie  esta  conligiiaal  Icjado.— 
2ti.  >liiclio  riiido.  —  27.  iDstriiiiniilo 
nislico  ;i  nianera  de  taiiilior,  ciin  iiii 
pald  en  ini'dio  (|iic  l'iotadd  liace  un  sim 
di'Siipai'ililc.  —  2K.  V.  oir,  en  [irclciild 
il'i'iili'Hdtf}. —  J!i.  I.lorando  con  ^cinl- 
dos.  —  :ill.  Trapu  paia  fri'Kar,  nty,\  sin 
valor,  pcisona  sucia  \  dcs|in'cialilc  — 
:!1.  Va);al)iinda,  Innanic.  —  32  V  iise, 
nn  gcrundio  ;   adulant.inilnnic  lincia  cl. 


entranas.  ni  vergiienza  '  ■,   ni  na- 
da. 

—  i  Kli  !  —  gritô  el  amo  nn  po- 
co  acobardado '*.  —  Yn  estoy  en 
mi  casa,  y  liago  lo  que  se  me  an- 
toja'^ 

—  Lo  (me  va  usted  à  liacer  es 
comcrse  los  reyes  y  la  liierba,  y 
basia  el  nifio  Dios. 

V  ciego  por  la  côlera,  me  aba- 
lancé  '''  à  su  cnello,  le  derribé'", 
y  sin  saber  ya  lo  que  liacia,  le 
golpeé'*  la  cabeza,  diciendo  :  — 
j  Toma,  toma  nacimiento  ! 

(Jiando  al  rnido  de  la  pelea, 
acudicron  los  vecinos.y  Iras  ellos 
laparcja'-',   me  quedé  asustado. 

kl  bribiHi  (lecia  :  —  Kse,  ese 
me  lia  (jnd'iilo  matar  ;  cpie  le 
prcndan. 

La  pdlicfa  se  apoden'»  de  mf  y 
me  llev('>  a  la  |)revoncii'in. 

.No  quiero  decircon  (iné  género 
degentc  célébré  yo  la  licsta  del 
.Nacimiento del  .Mesias  :  borraclios, 
tomadores'"  y  go I l'os  "  à  qnienes 
la  policfa  proporcionaba  '•'  gratis 
nn  asilo. 

Uasta  nosotios  llegaban  losoan- 
tares  de  los  grnpos  que  recorrian 
las  callcs  : 

ICsIa  noche  es  Nocliebucna 
Y  no  es  noclie  de  dormir. 

V  yo,  en  un  rincon,  pcnsaba 
en  los  (|ue  à  acpiellas  lioras  go/.a- 
ban  de"  los  encantos  del  liogar. 

V  asi  paséa(piella  .Nochebtiena. 

Segi'in  Zeda  {.\uevo  Miindo), 


aa.  Pundonor.  —  31.  Asiisla.lo,  sin 
valor.  —  nri.  1.0  (|nc  (piicro  |ior  cnpri- 
clio. —  311.  .Me  arroji^,  me  adclanlc.  — 
37.  Le  liice  dar  en  cl  siiclo.  —  3.s.  Lw 
di  (jolpos.  —  3».  Dos  giiardias.  —  40. 
La<lroncs.  —  il.  Vaj;abiiiidos.  —  42. 
Daba.  — 43.  Poseian,  podinn  disfriitar 
de. 


Epigramas. 
1 

(licrto  avani  enipedernido  ' 
Iba  mil  gracias  â  dar 
l'or  nn  lavor  rocibido  ; 


1.  Endurecldo    como    plc.lra,  obstlnailo. 
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2.   lîliinco.  —  3. 
del  roslro,  joue. 


Mas  de  pronio,  airepeiitido, 
Kscril>i'i  siii  vacihir  : 

<•  Un  aiiiij;()  no,  un  liciinano 

lia  siilo  iisu-  en  las  desn raclas 
(Juo  mi  iK'lo  viu'ivpii  cano-'  ; 
f'or  todo  lo  ciial.  Maiiano, 
Le  doy  novecionlas  ^iracias.  » 

II 

A  la  dovola  Jidianu 
Diiilc  un  atrcvido  •  un  Imso, 
V  ('lia  r,astij;i'>  fi  exccso'' 
Cou  la  luiiuiiilad  luàs  cristiana, 

Diciciido;  "  .\iini|uo  me  mancilla  ", 
Iinilai-  ((uicn)  al  Scnor  : 

j  Hopita  usted  ! j  l'or  favor! 

A(]ui  esta  la  otra  nicjilla  •■'.  » 

D.  Ventura  Hui/  AcuiLEnA. 

Audaz,  osado.— 'i.  Delito,  crimcn.  —  ;.  Me  cause  pena.— 6.  Parte 


EXAMENS    ET    GONGOUHS 


Bourses  de  séjour 

{Professeurs  d' 

TllblE 

Autres  pays,  autres  mœurs. 

La  Oliine  a  diacide  depuis  des  siècles, 
dans  sa  prolonde  sagesse,  que  le  lilanc 
était  la  couleur  du  deuil  el  le  bleu 
celle  du  demi-dfuil,  que  la  chauve- 
souris  était  l'eniblème  du  bonheur  et 
le  canard  le  symbole  des  félicitL's  do- 
mestiques, que  les  pantalons  ne  con- 
vii'unenl  qu'aux  femmes,  que  les  hom- 
mes iloivent  porter  des  jupes  et  ne 
jamais  quitter  leur  éventail,  que  les 
babils  uauraient  pas  de  poches,  qu'on 
serrerait  ses  papiers  dans  ses  bas  et 
dans  ses  bottes,  qu'il  faut  laisser  les 
fourchettes  aux  barbares  et  se  servir 
de  bâtonnets  pour  pousser  adroitement 
le  morceau  dans  la  bouche,  qu'un  cava- 
lier qui  se  respecte  monte  toujours  a 
cheval  du  côté  droit  et  qu'on  doitpayer 
son  médecin  tant  qu'on  se  porte  bien 
et  ne  plus  le  payer  dès  quon  tombe 
malade. 

Il  ne  faudrait  pas  croire  que  ces 
règles  et  ces  usages  aient  été  inventés 
dans  le  dessein  avoué  de  chagriner  nos 
goûts,  de  contrarier  nos  habitudes. 
Ceux  qui  les  ont  institués  il  \  a  quelque 
quatre  mille  ans  ne  songeaient  guère  a 
nous. 

nroUls  élrangers,  Victor  Cheuboliez. 

VEKSION 

Despidiùse  del  caprero  D.  Quijote,  y 
subiendo  otra  vez  sobre  Uocinante, 
mandé  à  Sancho  que  le  siguiese,  el  cual 
lo  hizo  con  su  jumento  de  muy  mala 
gana.  Ibanse  à  poco  à  poco  entrando 
en  lo  niàS  àspero  de  la  monlana,  y 
Sancho  iba  muerto  por  razonar  con  su 


à  l'étranger  (1903). 

'écoles  normales.) 

amo,  V  deseaba  que  él  comcnzase  la 
plàlica,  por  no  rontravenir  à  lo  que  |i' 
ténia  mandado.  Màs  no  pudiendo  sufrir 
tanto  silencio,  le  dijo  :  "^  Senor  D.  Qui- 
jote, vuestra  merced  me'  eche  su  ben- 
diciùn,  y  nie  dé  licencia  ([ue  desde 
a(|ui  mequiero  volver  à  mi  casa  y  à 
mi  mujer  y  à  mis  hijos,  con  los  cu.'Ues 
por  lo  nieiios  hablaré  y  departiré  todo 
lo  que  quisiera,  porque  querer  vuestra 
merced  que  vaya  con  él  por  estas  sole- 
dades  de  dia  y  de  noche  y  que  no  le 
hable  cuando  me  diera  gusto.  es  en- 
terrarme  en  vida.  Si  va  quisiera  la 
suerte  que  los  animales  hablaran,como 
hablaban  en  tieinpo  de  ("lUisopete,  fuera 
nienos  mal,  porque  departiera  yo  con 
mi  jumento  lo  que  me  viniëra  en 
gana,  y  con  esto  pasara  mi  mala  ven- 
lura  :  que  es  recia  cosa  y  que  no  se 
puede  llevar  en  paciencia,  andar  bus- 
cando  aventuras  en  toda  la  vida,  y  no 
hallar  sino  coces  y  manteamientos, 
ladrillos  y  punadas,  y  con  todo  eso  nos 
hemos  de  coser  la  b'oca,  sin  osar  decir 
lo  que  el  hombre  tiene  en  su  corazôn, 
como  si  fuera  mudo.  »  —  «  Yo  te  en- 
tlendo,  Sancho,  respondiô  D.  Quijote  ; 
tu  mueres  porque  te  alce  el  entredicho 
([ue  te  tengo  puesto  en  la  lengua  ;  date 
por  alzado,  y  di  lo  que  quisieres,  con 
condiciôn  ((ue  no  ha  de  durar  este 
alzamiento  màs  de  en  cuanto  anduvié- 
ranios  por  estas  sierras.  » 

Cep.v.àstes. 

rkd.vction  e.n  l.^.ngue  étrangère 

Montrez  que  La  Fontaine  se  fait  le 

S  lus  souvent,   dans  ses  fables,  l'avocat 
es  faibles  et  des  opprimés. 


Les  Cinq  Langues 
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El  nuevo  Gobierno  espanol. 


Poco  luidiira<lo  el  (labinclo  Villa- 
verde  ;  el  dia  3  de  dicienibre  ûllimo 
preseiilu  su  dimisiôii  total  susci- 
lada  por  iina  proposieiôn  reeha- 
zada  '  del  diputado  de  la  niayoria, 
senor  Doiiiingiiez  Pascual. 

El  Sr.  Mam-a  resolvio  pionlo  la 
crisis  lortiiando  el  siguiente  gabi- 
nete  : 

Presiden';ia,  Sr.  Alaiira.  Estado  -, 
Sr.  Hodrigiiez  Sanipedro.  Gracia  y 
Justicid,  Sr.  Saiichez  Toca.  Goberna- 
ciôn'\  Sr.  Sani^hi'/.  Giierra.  Guemt, 
{général  Liiiarcs.  Marina,  Sr. 
Ferrândi/,.  Hacienda  •,  Sr.  Osnia.  Ins- 
trucciôn  pûblicn,  Sr.  Domirifjliez 
Pascnal.  Ai/ricullura  y  Obras  juibli- 
fos.  Sr.  Ailenile.sala/.ar. 

Kl  nuevo  j^oliieriio  esta  roniiado, 
conio  el  antcrior,  por  imiividiios  de 
la    l'raceion    coiiserv  adora     de     ' 
Curies  ■'. 


las 


\.  Itrpousfi'e.  —  2.  Del  E\toiior 
{(i/Jnires  l'trawjères).  —  li.  Iiilerinr.  — 
1.  Finances.  —  a.  Asambleas  politicas 
[l'arlemenl]  :  Càmara  de  Diputiidos  y 
Seiuulo. 


Su  Majestad  el  Rey  en 
Lisboa. 


hcludii  \  uldi^add  Inliiiln  di'  esli- 
uiiieicin  y  aprecio  al  piud^lo  liisila- 
110  '  di'l  (pie  no  nus  separan  Ironie- 
ras  nalui'ales  ni  dil'ei-eiu'ias  di' raza. 
sini)  ineras  -  dl\  isiones  polilieas  e 
liisloricas.  cra  la  ^isila  de  S.  .\l.  id 
Itev  Don  Allonso  Mil  a  l.isboa, 
sierido  isle  el  primer  viaje  del  Mo- 
narea  espanol  a  pais  exlranjero. 

Alrihiivaiiside   '  o  no  a  esta  visita 


1.  l'orliigurs  ll.iisllaniii  cra  «1  aiili- 
HUO  iiimiliicdel'<iiiii;;al|. —  2.  Simples. 
—  :i.  (Ju'on  lui  iillnliiic. 
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cariicter  politico  y  inoviles  intere- 
sados  creemos  que  su  iniporlancia 
es,  de  todas  suertes,  grande  para 
promcvcr  *  y  eslrechar  '-  la  eordia- 
lidad  Iralernal  (|ue  debe  exislir  en- 
tre las  dos  naeiones  hernianas,  que 
tantas  glorias  coniunes  lienen  y 
tantes  seiitiniientos  y  al'eetos  anà- 
logos. 

A  ello  [Hiede  contiilniir  tainbien. 
sin  duda,  la  admiraeinii  que  en  el 
iininio  de  niiestro  jovcii  Hey  hulio 
de  eausar  la  visita  a  l.isboa.  que  es 
iina  de  las  nias  bellas  y  ciiltas  ciu- 
dades  enropeas. 

.No  por  eortesia  rircunslaiicial, 
sino  por  estricla  jiistieia,  debemos 
reeonoeer  iiiodesliiiiienle  que  l.is- 
boa, coiiio  pol)ia(i(iii  es  iiuiy  supe- 
rior  à  Madrid,  por  su  posiciôn  topo- 
graliea,  por  la  lielle/.a  de  .sus  nionii- 
mentos,  por  la  limpie/.a  y  exqiiisila 
polieia  de  sus  calles  \  por  ese  aire 
de  eosinopolitisrno  que  toda  gran 
ciudad  niarilinia  posée,  y  ipie  in 
vuno  inlenlaran  adcpiirir  las  ipie, 
mal  .Madrid,  se  einueiilran  inetidas 
lierra  adeiitro  '■  y,  coino  se  diee 
\  iilgarinenle,  no  son  eamino  paru 
ninguna  |)arle. 

Iiil'icil  es  lorinarse.  idea,  sin  lia- 
berlo  visto,  de  la  grandiosidad  y 
belle/.a  de  l.islioa,  (le  su  incompa- 
rable lialiia,  de  sus  paiaeios,  par- 
(pies  y  jardines,  tan  admirados  y 
ensul/.ados '' por  lus  grandes  poel.(S 
espanoles:  recienlemeiilepor  (d  ma- 
estro (lampiianior;  ailles  [lortd  gran 
Ksproiici'ila,  de  ipiien  se  ciicnla 
que  llegaiido  en  l.islioa  por  mar, 
arrojd  "  al  agiia  lus  dos  (iiiicos  dii- 
ros  ipie  llevalia,  portpie  no  ipieria 
entrai'  <°on  tan  miseralde  siima  eu 
iiiia  eiiidail  tan  grandiosa  \  iiiagni- 
lira. 

\Blnncu  .1/  Sei/ro.) 


\'.\  viaje  did  liey  a  l.islioa  lia  sjilo 

4.  Adi'laiilar     —  :..  Ilensfvri'r.  —   ti. 
Kn  iiinlio,  on  (>l  Interlur.  —  7.  Alnlindus, 
I      uluKiado».   —  S.  Tiiii,  laiizo. 
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iiii  riiii'vo  pranilisiiiio  cxitii  de  l). 
AH'onso  Xlil.  Sus  simpatias  purso- 
tiales  y  el  encanlo  de  su  juvciitiid 
alfi),'re  é  inlcli^'cnle  le  liaii  conquis- 
tado  alli  tanihién  las  volunlades, 
pennliicndosc  eu  el  l'ervor  de  los 
agasajos  ^  y  en  el  caioi-  de  las  salu- 
lacioiics  de  las  gentos  extrafias  à 
lacorlc  tan  eiiconelada  '"  de  l.isboa. 
algn  nias  y  nias  inletiso  «lue  la  cor- 
tesja  internaclonal  con  sus  aplausos 
do  lilual  >  sus  saliidos  dr  niliiira. 

l,os  rcyes  y  sus  tuinislros  lian 
prorlatuado  la  aiiiistad  IValcrnal 
entro  atnbas  iiaiioui's  ibéricas.  In- 
glalcrra,  icpresenlada  por  su  os- 
cuadi-a  anelada  en  cl  puerto  de  l.is- 
boa. ha  sancioiiado  con  su  prescn- 
cia  eu  todas  las  (ieslas  ese  abrazo 
cainbiado,  en  la  persona  de  sus 
re.yes    entre  Espaùa  y  I'orlu;;al. 

Ç.aracU'rizanselasrelaciones  entre 
uno  y  otro  jineblo  poi-  el  (uutuo 
desconoeliniento.  .\o  hayea|)ital  en 
l'Airopa  tan  distante  de  .Madrid  co- 
Hio  l.isboa.  No  pecauuts  ",  eierta- 
inente,  por  exceso  en  el  conoci- 
iniento  de  las  demàs  nacioiies.  Kes- 
pcclo  à  Portugal  nuestra  ipnoran- 
cia  es  casi  absoluta. Taies  visitas  de 
nuestros  respectives  soberanos 
tendràn  à  lo  inenos  por  resultado 
que  nos  conoceremos  inejor. 

(Nuevo  Mundo,  Madrid.) 


H.  Atenclones,  iirécenances.  —  m.  .No- 
ble, soberbia.  —  11.  Nous  ne  péclwns 
pas. 


La   exploraciôa 
del  Polo  Sud. 


Todocuanlo  seretiere  à  la  ciencia, 
liene  para  nosolros  nuiehisima 
importaneia.  Asi,  nos  couiplace  ' 
hoy  poder  publicar  un  relate  del 
célèbre  explorador  sueco  -  Otto 
Nordenskyold  (")  en  su  viaje  à  las 
desconocidas  rei,'iones  antàrlicas  , 
con  la  idea  de  cxplorar  las  tierras 
descubiertas  porltumond  d'Urville 
en  1838,  en  el  Sud  de  America,  à  cuyo 
et'ecto  partio  en  los  prinieros  meses 
de  1901,  à  bordo  del  luii|ue  Antàr- 
tico,  en  direcciôn  de  los  hielos  aus- 
trales . 

1.  Nos  alegra,  nos  da  gusto  inous 
suvimes  heureux  de).  —  2.  Natural  Je 
Suecia  {Suédois). 

{')  OItd  Nor-denskyold  es  sobrino  del 
gran  .Nordenskyold . 


En  Abri!  de  dicho  ano  la  cxpedi- 
ciôn  coniplcla  debia  enconlrar.se 
segi'in  sus  calcules  en  cl  Sud  de 
Atucrica;  pero  dessraciadarnente 
pasaron  los  tiiescs  sin  tener  noiicia 
alguna  ric  a(|uclla.  lo  cual  hacia 
siiponer  rundadaiiicntc  de  i|uc  iiabia 
sido  Mcliiiia  de  al^'ùn  accidente. 

l'i'io  el  iMundo  cienlilico  se  inle- 
reso  en  la  siu'rle  que  habia  corrido 
la  niisicin,  y,  sin  perder  tiempo, 
Suecia  organizo  una  expedicion  de 
sdcorro,  al  propio  '  tifmpo  (|ue 
M.  Cliarcot  organizaba  otra  l'ian- 
ccsa,  y  la  Itcpiiblic^a  Arg.'utina  en- 
viaba  el  biique  Uruguai/.  preparado 
con  una  envoltura  especial  de  nia- 
dera  y  en  condiciones  de  poder 
alVonlarlos  liielos.  Iba  al  rnandode 
este  barco  el  teniente  de  navio 
argentine  senor  Irizar. 

I.a  expediciiin  prepararla  partio 
de  Lsluiain  el  1.»  de  .N'oviembre 
iiltitno,  habiendo  tenido  la  Ibr- 
luna  de  enconirar  en  las  islas  Scy- 
uiour  à  dos  individuos  de  la  expe- 
dicion ;  en  Snow-hill  al  propio  Nor- 
denskyold, el  marine  Sobral  y  otros 
compaùeros,  y  en  la  isia  de  Paulet 
el  reste  de  la  tripulaciôn  del 
.{ntâriico,  consiguiendo  asi  salvar- 
les  à  todos.  excepciun  hecha  de  un 
rnarinero  que  habia  niiierte. 

Le  rel'erido  '  por  Nordenskyold 
pone  de  manifieste  las  muclias  y 
grandes  penalidades  que  han  tenido 
que  sufrir. 

Al  principie  del  viaje,  el  .\>itâr- 
tii-o  hizo  la  travesia  con  grandes 
diticultades,  llegande  en  Diciembre 
a  la  tierra  de  Luis  Felipe,  donde 
desembarco  Nordenskyold,  el  te- 
niente Sobral  y  dos  marines,  los 
cuales  se  proponian  ir  en  trineo  *■ 
hasta  Sniiwhill,  y  luego  à  .Mont 
llranstield,  para  reunii'se  con  el 
reste  de  la  Iripulacinn  del  barco. 

El  Aniàrtico  por  su  parte  na\ego 
hacia  la  isla  Fonville,  y  petietrô  en 
el  goll'o  Liebres  y  Terror,  donde 
quedci  prisionero  por  los  hielos, 
siendo  destrozado  ''. 

El  capitan  Larsen  y  la  tripula- 
ciôn "  embarcaron  en  très  canoas, 
y  después  de  mil  peripecias  llegaron 
il  la  isla  Paulel,  donde  luvieron  que 
invernar,  marchande  después  en 
busca  de  Nordenskyold,  andando 
lodas  estas   fracciones  de  la  expe- 

:î.  Mismo.  —  4.  Ce  qui  a  été  raconlé. 
—  S.  Vehieulo  sin  ruedas  para  ir  sobre 
el  hielo.  —  6  Hecho  trozos  6  pedazos 
{brisé).  — ".  Equipage. 
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difinn  iinas  en  biisca  de  otras, 
siil'riendo  ponalidades  sin  cuenio, 
tenif^ndo  que  aliinentarse  eon  carne 
de  loca  pailcciendo  de  lempera- 
tnras  desdc  12  grados  liajo  cero  â 
42  en  los  firandcs  IVios,  hasla  que 
fueron  encontradiis  porel  Urit,/iiay. 
Ta!  lia  sido  la  odisea  del  inlré- 
pido  explorador  siieco,  el  cual  ha 
realizado  importantes  estudiosgeo- 
logicos,  niagnéticos  y  ineteorolii- 
gicos,  que  unidos  à  las  iniporlantes 
coleccionesroiinidas,sori  Milicien  tes 
para  que  si  ya  no  tiiviera  otros 
titilles,  le  senalasen  nn  liigar  dis- 
tingiiido  entre  los  que  pur  la  ciencia 
sacrilican  todo  aqiiello  de  ciianlo 
disponen. 

(La  Cniôn  latina,  Alger.) 


Un  minerai  prodigioso. 

El  radium. 

De  la  interesante  revista  Alre- 
dedor  del  Almido.  tonianios  el  si- 
giiiente  ailiciilo  (pie  trata  cou  suriia 
amenidad  '  iiniulc  los  mas  iiolaliles 
desciilii'imieiilns  de  la  ciencia  iiio- 
drrria  : 

1  Cuando  liace  dos  anos  nos  ocii- 


Sra.  CcBii:. 


aquellos  dias  el  célèbre  quimico 
Becquerel  en  la  Academia  de  Cien- 
cias  de  Paris,  las  noticias  que  dimos 


pamos  pnr  primern  ve/.  d(d  radiiitn 
con  niolivo  de  liaberlo  presentado 

1.  Con  niucliisiiiio  intcrOs. 


Sr.  CmiE. 

de  tan  extraordinario  ciierpo  liimi- 
noso,  llanianin  muclio  la  alencion 
l'ii  toda  Kspiifiii. 

.Mavor  sera  el  asomliro  -  cuando 
se  lean  estas  otras  daiulo  cucnla  del 
resultado  de  los  estiidios  y  experi- 
nieiitos  que  desde  entonces  vienen 
haciendo  con  el  maravilloso  mine- 
rai eniineiicias  tan  iluslres  conio 
Crookes,  l.ord  Kelvin,  el  misnio 
Hec(piend,  el  prol'esor  Ciirio  v  su 
■iiùdia,  y  los  prol'esores  Thompson. 
ru|iiM  y  l'egram . 

I-.I  iliistre  Crookes  dice  lextual- 
iiiinte  : 

"  Kl  radium  emile  elcclrones  ' 
»  Clin  lan  énorme  velocidad,  (|ue 
'  la  eneri-ia  de  nn  granio  de  esos 
•>  electroiies  séria  hastante  para 
11  levaiilar  a  toda  la  escuadra  iii- 
»  glesa  y  {de\aila  hasla  la  cumlire 
"  del  monte  Heu  Nevis,  y  es  posi- 
»  lile  quelaniliién  pndiera  levanlar 
"  al  mismo  lieinpo  a  la  escuadra 
■■  Iraucesa  " . 

La  cantidad  total  de  radium  que 
liay  en  el  miindo  se  calcula  en  un 
kilogramo.  Kse  kihi^'ramo,  si  se 
reuiiier»,    contendriii    l'iiorza    bua- 

t  1'.  r.rniidc  i)<lniii'.icii'in  ;  rtonnrmenl.— 
S  'l',Mliciil,i-i  i|ui'  pon'iMi  11  Fornian 
l'iii'rL'ia  ili'rlili  .1 
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tanle  para  hacer  apartar  de  su  6r- 
bita  ^  la  lifTra. 

Kl  radium  dcspide  elecirones  in- 
visiblos,  o  sean  parlicnlas  irilinilc- 
simalcs  de  inalena,  roii  la  vclocidad 
asomjjrosa  de  1 20.(100  inillas  pm- 
scgimdo. 

L'n  électron  de  radium,  lan  [ir- 
(luefio  qtio  MO  pDihia  aii-ari/.ai-  a 
verlo  ningi'ici  niieioscopio.  piicdr 
lle^ar  à  la  liina  y  dar  la  vuelta  â 
nueslro  satélite  en  dos  sefiiindos. 

l'nede  dar  <-inc()  vuellas  alrede- 
dor  del  mundo  en  un  secundo. 
Suponganiosqiie  elleelor,  volviendo 
la  cara  h:icia  Oriente,  se  eoloca  sobre 
la  niano  un  eristal  de  radium;  ima- 
ginénionos  que  uno  de  lus  électro- 
nés  de  dieho  cristal  l'iicse  una  bala 
de  plomo  que  carninase  con  la 
niisina  \elocidail  que  el  électron  : 
cl  resiiltado  séria  que  cl  Icctor  re- 
ciliiria  por  la  espalda  cinco  lialazos 
antes  de  que  tnvicra  ticmpo  de 
caer  al  siieln,  y  los  cinco  halazos 
los  recibiria  porque  el  proyeetil 
habia  tenido  tiempo  de  dar  cinco 
veces  la  vuelta  al  mundo. 

In  électron  de  radium  despedido 
deiràsde  una  bala  niaiiser,  pasaria 
por  ella  como  si  la  bala  esluviera 
detenida  en  el  aire. 

•  lonvertida  en  fuerza  esa  pas- 
mosa  '  velocidad.  supôngasc  los 
perjuicios  que  operaria. 

Kn  unos  cuantos  kilo;;ranios  de 
esa  misteriosa  substancia  puede 
muy  bien  eslar  concentrada  la 
energia  titànica  de  un  nuevo  si.s- 
tcma  solar. 

Con  la  fuerza  contenida  en  un 
cristalito  de  radium,  habria  bas- 
tante  para  niover  todos  los  motores 
de  vapor  y  eléctricos  de  una  ciudad 
como  Londres  o  corao  Nueva  York 
durante  mil  afios. 

No  es  su  pasmosa  velocidad,  y 
por  lo  tanto  la  energia  que  tiene 
almacenada  °  en  sus  âtomos,  lo 
ùnico  notable  del  radium. 

Va  digimos  que  esta  es  una 
substancia  asombrosamente'  lunii- 
nosa.  Una  pla(]nita  de  radium  que 
tuviera  de  superficie  dos  cenlinie- 
tros  y  niedio  cuadrados,  alumbra- 
ria  sin  césar  durante  un  millon  de 
anos  ;  y,  sin  en)hargo,  al  cabo  de 
très  mil  anos  no  habia  prodiicido 
màs  calor  que  el  indispensable  para 
elevar  de  temperatura  un  gramo  de 

i.  Kxtraordinaria  ;  que  causa  grande 
aiimiraciôn  ci  pasmo  :  merveiUevse.  — 
5.  Emmagasinée.  —  6.  Extraordinariii- 
mente. 


agua  il  un  grade  centigrado.  Su  po- 
tencia  luminosa  es  tan  brutal,  que 
la  particula  iii.is  [)e(|ucna  atraviesa 
una  porci^n  Af.  objetos. 

l'ara  sus  expcriiiicntos, los  sahios 
no  usan  nias  que  una  chispita' 
muy  pcqiuîfia  de  radium. 

Si  alguno  de  ellos  reuniera  medio 
kilogramo,  el  experimentador  séria 
[irobablemciile  muerto  en  el  acto,  li 
por  lo  menos  se  quedaria  ciego  y 
le  quemarian  los  inlinitesimales 
proyectiles  (|ue  e.sa  substancia  dis- 
para" constantemcnte  con  la  velo- 
cidad que  hemos  dicho.  El  radium 
resplandece  con  una  luz  azul  pâ- 
lida. 

Los  elecirones  del  radium  alra- 
viesan  planchas  de  hierro  sin  di«- 
minuir  su  velocidad,  y  después  de 
alravesarlas.  t'otografian  los  objetos 
colocados  dctr-âs  de  ellas. 

l'n  solo  cristal  de  radium  no  solo 
daria  luz  durante  un  millôn  de 
anos,  sino  <iue  comunicaria  à 
otras  substancias  la  propicdad  de 
emitir  también  luz,  y  luz  despro- 
vista  de  calor.  En  lo  mâs  profundo 
de  las  minas  de  uranio'  conlini'ian 
resplandeciendo  con  su  extraiia  luz 
azulada  las  particulas  de  radium 
que  alli  t'ueron  depositadas  ci  alli  se 
lormaron  al  constitdirse  cd  mundo, 
y  que  desde  entonces  no  tian  visto 
la  luz  solar.  Despotes  de  millones 
y  millones  de  anos,  continiian 
lanzando  sus  elecirones  en  lodas 
direcciones,  al  través  del  granito  y 
de  la  masa  terrestre,  y  esos  elec- 
irones. atravesando  la  tierra,  van 
hasta  màs  alla  del  sol  y  hasta  màs 
alla  de  las  estrellas. 

Otra  particularidad  prodigiosa  del 
radium. 

Si  se  le  pone  en  contacte  con 
torio  '°,  con  bario  "  y,  en  realidad, 
con  cualqniera  otra  snstancia,  el  ra- 
dium comunica  gradualmente  à 
sus  vecinos  sus  propiedades  radio- 
activas,  pero  pierde  su  propia  vida 
al  dârsela  ;i  los  cuerpos  con  que  se 
pone  en  contacto.  Esa  pérdida  es 
solo  temporal.  Si  se  separan  las  dos 
sustancias,  se  ve  que  el  bario.  por 
ejemplo,  ira  perdiendo  gradual- 
mente las  propiedades  radioactivas 
que  le  comunica  el  radium,  mien- 
tras  que  t'ste  renueva  sus  mara- 
villosas  propiedades  extrayéndolas 
de  algi'm  misterioso  origen. 

1.  Particula  muy  pequena.  —  s. 
Despide.  —  9.  Uranium  :  métal.  —  10. 
Métal  que  se  encuentra  en  la  torita.  — 
11 .  Baryum  ;  métal. 
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Esta  série  de  operaciones  piieden 
repetirse  cuanlas  veces  se  quiere, 
sicinpre  con  los  mismos  resiilta- 
dos. 

;.  Oué  sustancia  es  esta  tan  prodi- 
giosa?  l,os  sabios  no  lian  podido 
resolver  lodavia  este  niislerio. 

Algunos  creen  que  los  electrones 
del  radium  son  la  verdadera  sus- 
taneia  de  la  electricidad,  si  es  que 


no  son  el  verdadero  principio  vital 
del  mundo.  » 

La  ComisiôD  de  los  Premios 
.\obcl,  de  Estocolmo,  acaba  de 
concéder  el  preinio  de  lisica  al 
Senor  Curie,  de  Paris,  y  à  su  esposa 
poi-  los  notables  experimentos  que 
iian  heclio  sobre  las  extraordina- 
rias  propiedades  del  radium. 


Frio. 


;  tjué  solo  esta  el  campo  ! 
Oué  gris  esta  el  cielo  I 
;  V  que  sileticioso  por  entre  guijaiTOS  ' 
corre  el  arroyuelo  -  ! . . . 

Arrecia  '  la  helada. 

;  Oiié  crudo  el  invierno  1 
i  Que  tristes  agitan  sus  ranias  desniida); 

los  àlamos  '  riegros  ! . . . 

I.Os  pajaros  trinan  '- 

con  débil  gorjeo  ". 
Alla  en  los  rediles  ■  llenos  de  rebanos  ' 

balan  los  eorderos. . . 

Con  (iero  braniido  ' 
revuélvese  el  viento. 
Y  (iyense  conl'usos  en  laslejanias 
anilidos  de  perros. . . 

I.a  lu/,  va  nienguanilo  '". 
l.as  sombras  (  leciendo. 
Lu  noclie  se  extiende  callada  "  y  obscura 
sobre  el  campo  yermo  '-'... 

C.illanse  lospàjarns. 
No  bala  el  cordero. 
Los  perros  no  aullan;  valientes  vigilan 
Uimliados''  y  quietos ''  ... 

j'.ii  las  sombras  densas 
doriiiiilo  esta  el  viento. 
^   l'iitri'  los  guijarros  dorniiilo  parère 
cl  muilo  arroyuelo. . . 

Los  copos  (le  niuve 
liHJandci  del  rielo 
tapi/an  de  lilanrn  la  tierra,  las  rocas, 
Ins  àlanuis  negros.  . . 

V  dulicnle  '  ■  llega 
iliii'biando  '"  el  silencio, 
cl  eco  lejuno  de  roncas  i-umpanas 
(lue  tocun  à  niiierto  "... 

.Mbi'rlo  Valkhii  M.mitin, 
(Blanco  y  Xe(iro.) 

I.  l'.aillouj-.  —  2.  Dlmlnutlvn  lie  iirroyo  :  iiflil  ruisseau.  —  3.  Va  numentando.  — 
*.   Hcniitieri.    —  W.    ('iuiIjii    liiirliiiili)    Iriniulos   i/nZ/Ml.  —    il.    /)'miii'  roi.r  fiiihlf. 
1 .   (^rrrailos  para  cnrcnar  cl  liiiiciclii  :  ()(7rr».    —S.   VroM/icni/x.  —9     Kiiiilii  Kraiiili- : 
urili)  liirrlf   y  ^■llnlu^(l  lu     lliMiiitiiiM'iiclo.  —   Il .  Silciiclosa.  —   12.  UosItTto.   — 

1.1.  Hi'(>()s;iiiili>  iMi  cl  siielii.        li.   1 1 ;iiii|ull(i8.  —   l'i.  Doliirlilo,  allinlilo.  —  1(1.  Ilom- 
liaiit.  —  11.  Sonnent  le  i/dis. 


5'^ 


PAHTE  ESPA^OLA 


[262 


El  Castellano  en  la 
Argenlina. 


I,il  Asociaciôii  palriôlicn  e.tpn- 
7utla  fie  liuonos  Aires  iia  cmpezado 
à  piiblirar,  iiacc  iinos  meses,  una 
revista  setnaiial  litiilada"  Espaîta". 
Por  sus  propôsitos  ',  por  el  eiierpo 
social  (lequien  procède  -,  liene  di- 
cha  revisla  para  ios  amantes  de 
las  letras  espanolas  sul)i(lisiiiio  ' 
interés.  De  su  m'iinero  8  (23  de 
Ayosto)  exiraclaré  à  continuaciôn 
unos  ciiantos  pàrralos  de  un  artl- 
ciilo  linnado  por  el  Sr.  Aticnza  y 
Mcdrano  accrca  del  asunto  que  en- 
eabeza  estos  renj^lones*  y  que  creo 
interesar.'i  à  Ios  iectorcs  de  "  Les 
Cinq  Langues  ". 

Entre  otros,  aduce  °  cl  articulista 
les  siguientes  ejeinplos  de  barba- 
risnios  lioy  eorrienles  en  el  liabla 
de  Ios  Argenlinos  :  munir,  punir, 
trepidar,  constatar.  obstaculizar, 
transnr  :  He  aqui,  dice,  «  unos  ga- 
zapos  °  de  marca  maynr,  indignos 
de  indulgencia.  Hacerles  una  cari- 
cia  séria  una  debilidad  imperdo- 
natile,  bay  que  l'usilarlos  sobre  el 
tanibor.  Para  la  t'alta  que  hacen, 
bien  nuierlos  estarian.  i  Por  que 
no  decir.  Iiablando  con  palabras 
denuestralengua:  proveer,  casiùjar, 
vacilar,  consignar,  entorpecer  ', 
transiqir  ?  Pues  por  eso  que  dije  el 
otro  dia:porque  henios  perdido  la 
llave  del  arca  donde  guardàbamos 
el  opulento  ropaje  "  de  nuestro 
hermoso  idioma  y  vamos  à  la  casa 
del  vecino  à  vestirnos  de  prestado, 
con  riesgo  de  que  la  ropanosvenga 
cslrecha  ô  ancha  y  de  salir  por  esas 
calles  vestidos  de  arlequin.  « 

Después  la  emprende  con  otro 
grupo  de  palabrejas  ''  sumamente 
curiosas  y  por  euyo  empleo  casi 
exclusivo  se  advicrte,  desde  algùn 
tiempo,  si  bemos  de  créer  al  Sr. 
Atienza  y  .Medrano,  marcada  predi- 
leccion  entre  Ios  Hispano-Ameri- 
canos  del  Rio  de  la  Plata.  Son  las 
taies  voces:  tocante,  sugerente,  atra- 
yente,  dirigente  y  otras  de  igual 
corte,  erroneaniente   formadas    de 

1.  Objeto,  intenciones.  —  2.  Se  origi- 
na.  —  3.  Muy  subido,  muy  grande.  — 
4.  Lineas  de  escritura.  —  ."i-  Cita.  — li. 
Embustes,  mentiras  grandes.  —  7.  Im- 
pedir  el  movimiento  6  curso.  —  H.  Ves- 
tido  ù  ornato  exterior  delcuerpo.  —  9. 
Palabras  defectuosas   6,  incorrectas. 


les  participios  actives,  que  no  cxis- 
ten,  de  Ios  verbos  tocar,  sugerir, 
atraer,  dirigir;  pues  sabido  es  que 
niuebos  verbos  bay  en  castellano 
i|ue  carecen  '"de  esa  cla.se  de  par- 
ticipios, Asi  nadie  dice  pintante, 
(\i' pintar,  sino  pintor  ;  ni  lahranie 
i\i\  lubrar,  sino  labrador  ;  ni  tocunie, 
de  tocar,  sino  tocador  (ni  que  to^a 
la  giiitarra,  pongo  por  caso  .  Claro 
est.i  (]ue  lorante  (galicisino  à  todas 
luces:  touchant]  en  lugar  de  conmo- 
iv(/o»- es  intolérable  y  en  cnanto  à 
Ios  otros  très,  salta  à  la  vista  de 
lodosquelo  mismo  significan  si'ges- 
tiro,  atraclivo  y  dirrctor,  palabras 
l'stas  desentidoaclivo  comolos  con- 
Irahechos  participios  con  que  se 
las  ha  substituido  por  aticion  "  à 
la  iiovedad,  vamos.  al  s(msonete  '- 
rimbombanle  ' '. 

.No  es  por  eso,  ni  muclio  menos, 
el  Sr.  .\tienza  un  puristade  Ios  i|ue 
ajustan  el  idioma  al  patron  del  IH- 
ccionario  de  la  Lengua,o\iY,\.  induda- 
tilementeincompletay de  criterio  '• 
demasiado  eslrecho,  como  lo  ban 
probado  repetidas  veces  criticos 
espanoles  y  extranjeros.  In  sinnù- 
mero  de  palabras  bay  que  en  su 
liltinia  (décima  tercia,  t8',i9j  edicion 
no  constan  '■•  y  no  dejan  por  eso 
de  sermuy  castellanas,  de  un  cas- 
tellano de  buena  cepa,  limpio  y 
neto.  En  cuanto  â  nuestro  articu- 
lista, le  parecen  bien  estas,  prolii- 
bidas  por  la  Real  .\cademia  Espano- 
la  :  preciosura,    prescindencia,  etc. 

Mas  Ios  vieios  del  idioma  argen- 
tino  no  son  solo  de  vocabulario.  El 
Sr.  .Vtienza  trae  à  colacion  "  algu- 
nos  modismosmuy  lipicos  :  ''Cuan- 
do  oigo  decir  —  escribe  —  una 
pcrsona  bien,  un  niozo  bien,  lo  pri- 
mero  que  se  me  ocurre  pensar  es 
que  la  expresiôn  est.a  sin  concUiiry 
que  el  que  habla  ha  querido  decir: 
una  persona  bien  pvesia,  un  mozo 
bien  educado  y  le  ha  faltado  el  re- 
suello  '"  para  concluir.  Y  ,■.  donde 
me  dejan  ustedes  el  modismo  de  iV 
à  lo  de  fulano  6  mengano  ?  No 
quiero  insistir  en  lo  pecaminoso  '* 
que  résulta  ese  lo,  de  significacion 
tan  indetinible,  porque  la  materia 
es  demasiado  resbaladiza  ".   Qué- 

10.  ralt.in,  no  tieni'n.  —  II.  Ciisto. 
anior.  —  12.  Son  que  résulta  de  Ios 
Rolpes  pequenos  y  repetidos  que  imi- 
tan  un  son  de  niùsica.  —  \'^.  Redun- 
dante,  afectado.  —  14.  Juicio,  discer- 
nimiento.  —  13.  No  cxisten.  —  16. 
Examen.  —  )7.  .\liento,  valor.  —  18. 
Injusto,   Tituperable.  —    19.   Delicada. 
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dese  aqui  y  no  nos  entrometanios 
en  lo  (te  nadie.  " 

La  anécdota  con  que  acaba  el  ar- 
ticule merece  la  penade  ser  trasla- 
dada  inlegramente.  «  En  cuanto  à 
giros  -"  franreses,  estoy  ya  lan  cu- 
rado  de  espanto  que  lie  liegado  à  la 
siguienle  conclusi(Jn  rquc  hayentie 
nosolros  inàs  de  un  escritor  que, 
creyendo  escribir  en  caslellano,  se 
lleva  el  chasco  ^'  nias  soberano  del 
mundo  y  es(-ribe  en  francés  cou 
palabras  espaùclas.  Y  no  (juiero 
enlrar  sobre  este  punlo  en  dîmes  y 
diretes  --  porque  recuerdo  un  epi- 
sodio  que  todavia  me  hace  dester- 
nillar  liio  :  destornillar)  de  risa  ^^, 
siempre  que  acude  à  mi  memoria. 

Comeli  en  cierta  ocasiôn  el  peca- 
do  iinperdonable  de  Uaiiiar  la 
ateniiôn  de  un  sapientisimo  gra- 
màtico  sobre  un  galicisino  ga- 
rrafal  -'  en  que  habia  incurrido.Mi 
indiscreciôn  debio  niolcstarle  y  me 
provoco  il  singular  balalia  en  forma 
de  poli'inii'a.  Fallu  de  ticiiipo  ()ara 
perderloen  semejaiites  l'ruslerias-', 
le  observé  que  la  IVase  disciilida 
cslaba  condenadaen  la  pagina  tau- 
los  de  la  gram.Uica  que  el  misiiio 
acababadc  pulilicar.  AI  aùo  siguieii- 
te  publicu  unauueva  cdicidii  de  su 
obra  y  supriiiiid  la  régla  en  que 
habia  condenado  antes  aquel  l'anio- 
so  galicismo.  ;  Vaya  usled,  después 


—  20.  Formas  de  frases.  —  2t.  Engaiio. 

—  22.  Discusion.  —  2:!.  Reir  ,'i  carca- 
jndas.  —  21.  Knfirmr.  exorbitante  (di- 
ci'sp.  en  niala  iiaitei.  —  2'i.  (".osas  de 
[Mjco  valor. 


de  esto,  a  créer  en  gramatica  ni  en 
gramaticos  !  »... 

Todo  eso  ■  esta  muy  bien,  pero 
mucho  temo  cl  que  no  sean  les 
.Vrgeiitiuos  solos  los  que  liaii  per- 
di(lo  la  llave  del  arca  donde  giiar- 
dAbase  el  opulento  ropaje  del  tier- 
rnoso  idioina  castellano  y  que  mu- 
clios  de  los  que  iras  los  inontet  em- 
borronan  papel  -^à  diario  acndan  à 
la  casa  del  vecino  —  y  el  tal  vecino 
somos  nosofros  los  Franceses  —  à 
vestirse  de  prcstado,  sin  que  se  les 
dé  un  ardile  '''  el  que  su  abigarrado 
trapillo  les  venga  sobremanera  es- 
treclio  6  sobrado  ancho,  ni  que 
poreso  dejen  de  vagar  lan  campe- 
cbanos  '-»  por  esos  benditos  calle- 
jones'-'  delamalhadada  '"  lileralura 
chica ■' ' ,  â fuer ^- de arlequines 6,  para 
hablar  conio  .Mesonero  Uomanos  ('), 
de  «  extranjeros  en  su  patria  i . 

Camille  PiTOLLET. 

2().  Kscriben  con  poco  saher  <'i  gusto. 
—  27.  Mnneda  de  poco  valor  que  liuho 
en  l'.astilla.  —  2S.  Francos,  alejjres.  — 
2',i.  Calles  estieclias  y  sIn  salida.  — 
:iU.  Inl'cliz.  <lesgiaciada.  —  tîl.  Lite- 
ratura  ([ue  cultiva  los  géneros  cliicos, 
especialmente  en  cl  teatro.  —  :!2.  A  ma- 
nera. 

(•)  Mesonero  llomiinos  (Kamon  de). 
el  CuriDSo  l'arlante.  Ihislre  escritor 
lie  costurnhri'S  espanul.  natural  île 
.Madrid  (I»(1U  tss.5).  ol.ras  principales  : 
ICsrenas  iiintrilenses  i/  Memmias  de  un 
si'lentihi .  Et  ExtranjciD  eu  su  patria 
se  titula  un  precioso  CHadm  i/e  cu.ttum- 
hie^  en  la  primera  de  las  dos  mencio- 
nadas  ohras. 


El  Huérfano' 


(Jalas  -  tienen  los  caiiipos, 
lirisas  tienen  los  marcs, 
Itellosgoces  el  aima 
Ciiando  su  fiiego  aviva  la  iu\enil  edad. 
Mas,  ;  ay  I  que  solo  abrojus  ' 

V  bramadores  '  vientos 

V  rcdidiladas  peiias 

i'Aistcii  p:ira  el  aima  tpie  gime  en  la  orlaudad  \ 

Iras  la  risiiena  "  aurora 
He  la  nifii'/.  seiicilla 
.Nacen  las  esperaii/.as, 

I .  Nlîio  o  Joven  A  (|ulun  l'ait»  su  pndi-e  y  su  madré  «i  uno  do  los  dos.   —   2.  biu'aii- 

tds.  —  .'t.  Kscollos  en  el  niiir  ;  plantas  espinosns.  —  1.  Impeluosos  v  ruiilosos.  ~  N. 
Fslailodel  que  se  (|ui'ila  liuril'ano.  —  il.  I)elicii)sa,i(mciia  como  r\  senildantc  del  iilie  se 
rie  cuii  laciliilad. 
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Viigan  los  dulcRs  suenos,  hroUi  "  cl  primer  ainor, 

Mas,  i  ay  1  que  el  pobrc  hiioi-rani), 

("uando  à  la  vida  narr 

Ite  los  (Vlices  suenos, 
Las  iTalidades  solo  concilie  dcl  dolor. 

Knire  palacios  ricos, 

Entres  prcciadas  '  joyas, 

Hasliado  '  de  placcrcs, 
.Sustenta  el  siiiarita  su  orgullo  y  \aiiid;ul. 

Cruza  '"entre  lanto  enl'ermo 

El  pobre  luierlanito 

Sulricndo  los  rigores 
Del  fi'io  y  de  la  Ihivia,  siii  ropa  "  y  sin  hogar'-. 

Llega  A  la  edad  caduca  ; 

Sucede  a  los  reflejos 

l)el  sol  de  los  amores 
l,a  soiiilira  funcraria  ([iie  envuehe  el  alaud  '^. 

Solicilos  cuidados 

liodean  al  pudiente  '*, 

La  pompa  ieacompafia. 
Después  (juc  dan  sus  ojos  la  postrimera  ''-  lu/.. 

Desfallecido  ",  exânime  '", 

Al  término  infalible 

De  su  aiigusiiada  '*  vida 
Llega  por  fin  el  huérfano...  se  ve  en  Lin  liospital. 

.\i  una  palalira  tierna, 

Ni  una  furliva  lâgrima, 

.\i  un  triste  «  adios  »  percibe  1. . . 
Solo  con  sus  dolores  vuela  à.  la  eternidad. 

D.  Francisco  Ferez  Echevarri.*. 


7.  Sale  como  las  hojas  y  bs  flores  de  las  plantas.  —  8.  (Jue  tienen  mucho  preclo. 
—  9.  Saciado:  rassasié.  —  10.  Pasa,  camina.  —  11.  Vestido.  —  12.  Habitaciôn.  — 
13.  Féretro:  cercueil. —  14.  Poderoso.rico.  —  15.  Postrera  ôi'dtima.  —  16.  Descaido. 
sin  vigor.  —  17.  Sumamente  debilitado,  sin  aliento.  — 18.  Misérable. 


DEVOIRS     CORRIGÉS 


VERSIO.N   20  ' . 

Le  jovir  de  courses  de  taureaux 

Le  mouvement  étuit  h  l'ordre  du  jour 
et  pour  son  emblème,  à  la  porte  prin- 
cipale, se  montrait  une  diligence  rou- 
geàtre,  ouverte  à  tous  les  vents,  à 
toutes  ses  jointures  et  traînée  par  six 
vigoureuses  mules,  les  colliers  cou- 
\erls  de  clochettes  et  de  grelots  ;  pen- 
dant que,  par  la  porte  de  coté,  on  pou- 
vait compter  jusqu'à  quatre  carrioles 
de  forme  analogue,  conduites  autant 
par  les  maigres  haridelles  attelées  aux 
flèches,  que  par  les  éveillés  jeunes  gens 
aux  chapeaux  en  cornet,  ceintures  de 
cuir  et  vestes  brodées. 

M.  KouAsos. 


THÈME  16  ' . 

Conozco  muschas  tuantes  cerca  de  las 
cuales  he  ido  à  sentarme.  Pero  bay  una 
c|ue  preteria  ;i  las  otras  :  estaba  un 
poco  apartada  de  las  babitaciones,  un 
sendero  conducia  à  ella  siguiendo  el 
linde  de  un  bosquecillo  de  abetos.  Es- 
capàbase  su  agua  fresca  y  pura  entre 
dos  peùas  desjuntadas  y  Uenaba  una 
tacita  cavada  en  las  rocas.  corria  luego 
entre  las  bierbas  y  formaba  un  delgado 
arrovuelo  que  se  perdia  un  poco  raàs 
alla .' 


1 .   Voir  n»  1 ,  page  - 1 
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EspirituyCarâcterespaiiol. 

Casi  toflds  las  lamenlaciones  de 
los  cscritorcs  sobre  los  usos  y  cos- 
liirnbi-es  e.spanolus  nos  lian  tiiovido 
à  làstima',  pi'obando  que  esos  pr.-- 
temlidos  obscrvadorcs  lian  coiu- 
priTidido  mal  esia  narion,  6  la  han 
cotisiderado  desdc  un  piuito  de  vista 
faiso  6  [nezqiiino. 

Ante  todo  debetiios  conl'esar  que 
no  liay  pais  en  Eiiropa  nias  diricil 
de  conocer  bien  que  Kspana.  I,a 
vida  privadaesalli  nienos  acccsible 
que  en  cualquiera  otra  parle  :  rara- 
nienle  se  adniile  en  ella  al  exlran- 
jcro  y  sucede  <'i  inenudo  qu(^  el  via- 
jcro  se  ve  redueido  à  estudiar  al 
cspHnol  en  la  vida  de  los  holeles  o 
de  las  posadas  -,  en  los  paseos  y  en 
las  eorridas  de  toros  :  por  niara- 
villa  le  es  dado  penelrar  uiAs  alla. 
I.a  prensa  periodica  no  saea  â  la 
plaza  piiblii-a  la  vida  de  l'amilia 
para  (pie  sirva  de  paslo  eseandaloso 
à  la  iiialcvola  ociosidad '. 

l'jsta  réserva  naliiral  que  carae- 
teriza  al  Kspanol  le  sirve  como  de 
una  salvagiiardia  en  sus  rehiciones 
con  el  cxiraiijero  ;  pero  una  vez 
derribada'  esta  primera  barrera 
eslableeida  [lor  la  prudeiuia,  es  iiii- 
posible  enronirar  eu  niii^'iiiia  olra 
parte  ni  masleallad,  ni  una  amistail 
iiiAs  l'ranca  y  a},'ra(lable. 

La  urbanidad  y  corlesia  no  es  en 
la  l'eninsiila  nna  l'urmalidad  vaiia 
y  enterami'iile  mecanliM.  I.a  inipre- 
si6n  eaballerex'a  se  apinibe  toda- 
vja  en  las  costumbies  reaies,  y  se 
lialla  uie/.clada  liasla  eu  los  usos 
prqilllares. 

Kl  modo  (du  que  si'  liaeeii  .'i  los 
exiraùos  los  bonores  de  la  rasa, 
ol'rece  va  iiu  iiib'rés  espreial.  In 
jel'e  de  l'aiiiilia  uo  l'onl'ia  jaimis  ,1 
Otros  este  cuidado,  y  el  niisinu 
deseiiipena  esta  l'oniialidad.  Kl  Ks- 


1.  r.omp.isu'iii.  — 
Oisiri'lt'  iiiiilreilldiili'. 
cliie. 
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panol  se  honra  siempre  en  probar 
que  se  lialla  inieiado  en  las  leyes 
de  urbanidad.  considerando  la  cx- 
presién  sin  educn<r6n  coiiio  el  iiiàs 
terrible  anatema  en  que  pneda  in- 
currir.  Invita  al  visitante  à  enlrar 
en  èsin  su  ca.i'i  ;  le  présenta  â  todos 
los  individuos  de  su  l'amilia;  le 
ensena  todo  cuanto  pnede  inlerc- 
sarle  y,  si  el  visitante  nianiliesta 
particiilarmente  su  admiraeiiin  por 
alguna  eosa,  se  la  ol'rece  diciendo. 
Esta  d  su  dis/josiciân  6  Me  honraria 
V.  en  aceptarlo;  à  lo  cual  hay  que 
responder  dando  las  gracias  y  ana- 
diendo  :  Disfrute  '•  usted  inuchos 
aiios.  Kl  que  sale  de  una  casa,  no 
debe  bacerlo  nunca  de  nna  manera 
•precipilada.  pues  se  le  aconipaùa 
Iiasla  la  puerta,  y  muchas  veces 
màs  alla,  recibiendo  el  ùltinio  sa- 
ludo  en  el  |)unlo  en  que  ya  se  le 
debe  perder  de  visla.  .\  almiién  que 
pregunla  por  las  senas  de  su  easa, 
tiene  usted  que  eonteslar  :  En  la 
cal  le  de. . . ,  numéro  tanto,  tiene  usted 
su  raxu  II  un  aiuign. 

Todos  eslos  euinplidos  se  eje- 
ciitan  eon  calma  y  digiiidad,  sin 
al'ectacion,  sin  desden  prolector  y 
sin  arrogancia  y  presunciôn. 

Las  maneras  verdaderamenle 
espaùolas  son  en  gênerai  un  coui- 
pucslo  l'eliz  de  franqucza.  de  pru- 
dente réserva,  de  gravedad  y  cir- 
cunspeceirtn,  y  de  eordialidad, 
leiiiendo  por  base  la  màs  perl'ecta 
lilanlropla,  y  la  eslimariiSn  que  se 
debe  moslrnr  por  si  niismo  y  por 
los  demas  ciiando  asisie  el  seiili- 
niientii  exipiisilo  de  la  dignidad 
liumana.  l'ero  lo  ipie  es  aun  mas 
réparable  '  en  eslas  maneras  lo- 
cales, es  su  car.'icter  de  originali- 
dad  :  la  ni.is  peqneùa  mezcla  evirana 
las  (Icspoja  de  su  belleza,  >\\\  cpie 
el  Ksp.u'ud  gane  niinca  nada  eu  la 
imitacioii  de  las  costiimbres  ib-  sus 
vecinos. 

La  eoiistnneiu  y  la  rusignucicWi 
con  que  lodn.s  lus  cinses  lolernn  y 

.1.  l'sezen.  —  tî.  DlKnodenlpncl<\ii. 
urxo.  S 
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siifren  las  dilcrcnlos  advcrsidades 
dfil  ilesliciTO,  (le  la  pcibicza  y  de.  la 
niisofia,  son  dif^iias  de  adiiiiracion. 
lin  Kspafiol  luiodi'  rcciliii'  la  cari- 
dad,  pei'O  no  m-  resi^'iia  sin  pciia  en 
desccndcr  à   la  meiidicidad. 

Exislo  en  el  caràitcr  gênerai  una 
ciignidad  liiiinana  qne  lo  liacesupe- 
rior  !i  los  dolorcs  viilgares,  y  un 
hei'oismo  palriotico  que  acalla  '' 
ciertas  penas  y  afliciones,  sIn  depo- 
sitarlus  ni  aun  en  las  miis  intimas 
confianzas  de  la  amislad. 

Se  ha  ensiil/.ado  sicnipre  con  de- 
niasiado  encarecitnienio  *  el  pa- 
li'iolisino  local  de  cierlos  pueblos 
y  poco  se  ha  diclio  de  los  Espafioles 
îuinque  leni,'an  al^îi'in  mérito  en 
ello,  piirirlpalrnentc  en  las  elases 
laboriosas.  El  anior  à  la  tierra  natal 
domina  en  el  caràiHer  gênerai  del 
puehlo,  y  de  alli  proviene  la  gran 
repuynanela  que  los  Espafioles 
miieslran  a  viajar  ô  à  emigrar,  si 
la  necesidad  no  les  ohliga  à  ello,  y 
cuando  emigran  por  la  obligacion 
aprcmiante  '■'  de  ganarse  el  susteii- 
lo  '"  diario  no  dejan  de  pensar  en 
su  tierra  y  no  anbelan  "  sino  vol- 
ver  à  su  aldea  para  vivir  los  iillinio* 
anos  de  su  existencia.  Siempre 
liene  por  una  dicha  ciialquier  nino 
del  pueblo  la  nianit'eslaciôn  que  se 
le  hace  de  haber  visto  sn  pais,  de 
haberlo  visitado  y  de  conocerlo. 
pCuàntas  veees  hemos  oidn  à  un 
Espahol  exclamar  con  orgiillo  : 
/  Soi/  liijo  de  l'il  parle  !  Fieles  à  la 
verclad  dehemos,  sin  embargo, 
conl'esar  que  este  sentiniiento  de 
palriotismo  local  se  débilita  à  me- 
dida  que  se  va  ascendiendo  en  la 
jerarquia  social. 

I.as  preocupaciones  aristocràticas 
del  naciiniento  liencn  en  la  actna- 
lidad  toda  su  fuerza,  y  la  nobleza, 
respecte  à  los  matrimonios,  se 
sépara  enteraïucnte  de  las  elases 
mercantiles  é  industriales,  de  mo- 
do que  la  falta  de  una  clase  inter- 
media  forma  en  Espana  un  gran 
vacio  en  el  sistema  social.  La  in- 
fluencia  de  los  privilegios  nobilia- 
rios  se  hace  sentir  por  lodas  parles. 
Las  lineasde  demarcacion  sehallan 
profiindamente  marcadas  en  la  so- 
ciedad  cspanola,  y  las  elases  indus- 
triales tieiien  poco  roce  '-  y  con- 
tacto  con  las  que  son  nias  elevadas. 

1.  Calma,  hace  callar.  —  8.  Exaf^e- 
raciôn.  ^—  9.  Urgente.  —  10.  Nourri- 
ture. —  11.  l)csean.  —  12.  Trato.  co- 
municacion  frecuente. 


Sin  embargo  se  ha  notado  que  en 
los  cenlros  industriales  y  en  los 
puertos  de  uiar  todas  ellas  se  iiie/,- 
clan  y  conl'ufiden  en  las  rliversioncs 
piiblicas,  sin  despego  '-  y  desilénde 
paitc  de  las  unas.  y  sin  suniisi6n  y 
acalamiento  "  ridiciilo  «le  parte  de 
las  otras.  Ninguno  hace  esfucr/.os 
para  salir  de  la  esl'era  6  condicion 
en  que  se  encuentra  colocado  :  ja- 
mas  ocurren  escenas  ebocantes  de 
orgullo  6  de  amor  propio  entre  los 
dilerentes  ordenes  o  estados,  y  el 
que  pretondirse  en  Espana  usurpar 
un  puc^slo  y  Ingarque  no  le  corres- 
ponde, se  cubriria  de  contusion,  y 
su  exlravagancia  y  rareza  le  harian 
objelo  de  hurla  '■''  y  de  desprecio. 
Las  lineas  deseparacion  estàn  acep- 
tadas,  la  étiqueta  ha  fijado  regla.s 
que  han  entrado  en  las  costumbrcs 
générales  y  que  tarde  se  podràn 
borrar. 

Los  bomhres  instruidos  se  sena- 
lan  en  la  l'eninsula  por  la  natiii'a- 
leza  y  l'orma  de  su  inteligencia  :  la 
mayor  senciUez  constituye  ordina- 
riamente  su  caràcler  dislintivo.  La 
iiaturaleza  de  su  inteligencia  es  la 
fuerza,  el  sentido  recto  "',  la  ohser- 
vacion  profunda,  es  decir,  las  niiis 
solidas  bases  del  espiritu  cientilico. 
Las  discordias  civiles  que  agilaron 
à  Esfiafia,  cmpobrecieron  en  ella  el 
genio  cientilîco;  mas  sin  embargo, 
a  la  sombra  benélica  de  la  paz 
puedcn  abora  los  eindadanos  de 
aquella  nacimi  aplicarse  con  frnto 
à  los  estudios  solidos,  demasiado 
abandonados  durante  las  luchas 
politicas. 

Los  Espanoles  tienen  marcada 
preferencia  para  los  estudios  lite- 
rarios  y  para  las  bellas  artes  :  la 
pintura,  escultura  y  arquitectura 
produjeron,  bajo  aqiiel  bermoso 
cielo  y  ardiente  sol,  sus  mejores 
florones  y  estân  representadas  en 
la  hora  présente  por  notabilisimos 
artistas.  Siempre  han  Iribulado 
aplausos  entusiastas  à  los  que 
poseen  el  precioso  don  de  la  elo- 
cuencia.  La  oratoria  espanola  per- 
manece  '■>  en  toda  su  esplendor, 
repi'esentada  por  abogados,  predi- 
cadores  y  hombres  politicos  :  el 
derecho,  "la  teologia  y  la  politiia 
ofrecen  à  la  juventud  inleligente 
los  niayores  atraclivos  ;  niuguna 
nacion  aventaja  à  la  espanola  en  la 

13.  Desagrado,  indifercncia.  —  14. 
Ftespeto.  veneraciôn.  —  la.  .Moquerie. 
—  16.  Droit.  —  17.  Queda. 
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proporciôn  de  los  abogados,  niien- 
tras  los  rnédicos  é  iiigcnieros  no 
ocupan  sino  cl  sogiindo  tininino. 

,No  quprcmos  concliiir  osle  mo- 
dcslo  liosqiiejo  '*  siri  ensalzar  como 
lo  iiicrL'cu  al  valcroso  cjércilo  cs- 
panol,  pero  tiiejor  (|ne  riosolros  lo 
nizo  cl  gran  trilnino  D.  Kiiiilio  (^as- 
Iclar  y  nos  com[))acereiiios  en  pu- 
blicar  un  l'ragmento  de  un  discurso 
que  proiiuiiciô  esie  célèbre  orador 
en  Barcelona  en  1888. 

li.  Valladb. 


18.  Flesena  sucinta. 


Maura  orador. 


Hasta  para  los  que  ponen  mcnos 
interé.s  en   las  liichas  polilicas  es 


D.  Antonio  Mahih 
Presiilcnle  ciel  ronscju  ilc  Ministios. 

iina  acliialHlad  la  ligiira  de  don 
Antonio  .Maiira.  .Nc'i  pasarà  iiiinca 
para  iiosntros  la  gloria  dcl  orador 
([lie  sabc  ili'spcriar  '  Icinpcslades 
V  calniaibis  al  inllujo  ■'  de  mi  pala- 
bra. 

Maura    ps    araso    cl    prinicrn   en 

I.    SDiilerir.  —  J.   Iiilliicnria,  poilcr. 


nueslra  oratoria  parlamentaria.  Fi- 
gura de  orador,  creado  y  preparado 
por  dotes  natii raies  y  ()or  pro[)io 
csliicrzo  para  dirigirse  al  pueblo  y 
convencerle  ô  conrnoverlc.  Al  le- 
vantarse  en  su  escano  '  dcl  Con- 
grcso  *  imponen  silencio  y  atenci6n 
la  majestad  de  su  aposlura  ^,  la 
expresion  de  intcligencia  de  su  ros- 
tro,  de  lineas  clàsicas  y  severas.  La 
voz  es  lirnie  y  clara  con  inflcxiones 
y  malices  ipic  algiina  ve/.  recuer- 
dan  los  dcl  dialecto  niallorquin  " 
que  ha  liablado  desde  nifio.  I.uego, 
cl  discurso  es  sicniprc  pinloresco 
y  apasionado.  Maura  no  sabe 
abruniar  '  à  su  auditorio  con  esas 
oracioncs  grandilocuentcs  de  pâ- 
rral'os  interminables  empezados  y 
terminados  on  cl  misino  tono  de 
solemnidad.  Ni  tanipoco  puede  en- 
cerrarse  en  el  Icigico  desarrollo  ' 
d('  un  razonamiento  porquc  su 
velienioncia  desborda  IVicilincnle  y 
alla  van  anicccdcntcs  y  consc- 
cMcncias  coriliindidos  en  la  inisnia 
explosion   de  ardorosa   sinccridad. 

l'ero  no  liay  que  dcjarsc  ciigaûar 
por  estos  arrebatos  ''.  Maura  es 
tanibicn  dueùo  de  ellos  y  antcs  de 
que  se  apaguc  en  nosotros  cl  elVcto 
que  causa  su  voz  vibrante  exaltadi» 
Il  indignada,  ya  ha  recogido  los 
liilos  de  su  logica  rigurosa  y  olra 
\cz  \uclve  al  alaquc  sereno  que 
solo  se  l'unda  en  la  razdn. 

iNingôn  orador  ticne  en  tan  alto 
grado  como  .Maura  cl  dominio  de 
si  inismo  y  de  su  piiblico.  Ilay 
quicn  solo  se  enardcrc  con  la  hos- 
lilidad  de  sus  oyenles  '"  y  nunoa 
llcga  al  cnmnielo  dcsenvolvimiento 
de  sus  lacullades  sin  las  iiuTcpa- 
cioncs  "  de  los  conirarios;  liay 
iMiicri  fia  los  cl'cclos  en  la  caustici- 
(lad  de  la  IVase  y  sus  disciirsos  van 
caulebisanicnte  ■'  preparando  sor- 
presas  y  cmhoscadas  ;  Sagasia  conio 
sicmpri'  CKit  su  siuipalia  lanlo  conio 
con  su  auloi'iilail  ;  Canovas  liabU» 
sicui|irc  desde  la  allura  sin  hcrir 
nunca  a  sus  oyenles  con  la  l'erula 
dcl  iliiuiiiu'  '■'  ;  de  Maura  puede  ile- 
cirsc  que  cucula  con  la  fiicrza  de  la 

:i.  llaiuM)  con  esp.ililn  do  hnslanto 
aiicliura  {faulfidl).  —  4  ('..im.ira  <to 
Dipulailiis. —  :i.  (ioiiliiiv.i.  hui'im  disno- 
^ll■ll■ll  eu  la  pcrsiiiia.  -  li.  Kc  la  isln 
Malliirca  (llaliarosi.  —  7.  Mnlcslar.  fns- 
tiiliar  —  s.  lirnluiiiitmiiil.  —  '>  lUnns. 
—  III  Los  qui>  iiycii.  cl  auililnrlii.  —  M. 
Ilcpicsuiii  nuTte.  aisiia  v  sevcra.  —  (2. 
(^iiii  prcraMciiiii  ;  a»lnrln  —  13.  Pre- 
ci'plor  11  uini'>lro'  ilc  ciiriivln. 
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sinccridad.  Ailles  i|ii('  ol  oratlor 
qiiicresercl  hombre  coiiipicndicndo 
que  cuantu  iiiàs  huniaiiidad,  iiiAs 
pasion,  iiiàs  aima  poii{;u  en  la  voz 
y  en  la  palabra,  m.is  directamente 
llcfiaia  al  ciitciidiiiiionio  y  al  cora- 
îOii. 

Por  eso,  lo  caraclciistico  de  la 
oratoria  de  Maiira,  que  no  podrâ 
ser  imilado  por  nadie,  (!.s  la  varie- 
dad  de  lonos  y  acenlos  :  es  la  tra- 
diiecion  constaiile  de  la  personali- 
dad  lieclia  en  alla  voz  y  anle  el  pû- 
blico,  como  examen  de  coneieneia 
hecho  eon  sapicnlisima  "  (-laridad 
y  eon  absoluta  coiilian/.a  de  cncon- 
trar  eco  en  la  eonciencia  de  sus 
oyentes. 

'  De  la  sineeridad  de  Maura  aeaso 
dude  quien  acosUimbrado  à  la  eler- 
na  f'Hi-sa  de  les  escenarios  polili- 
cos,  desconfie  de  todo  vienoo  un 
artilieioen  lo  iiiAs  nalural.  Su  eon- 
ducla  en  los  lillimos  afios.  y  espe- 
cialmente  desde  la  nuierte  de  su 
antiguo  jefe  el  Sr.  Ganiazo  y  su 
entrada  en  el  partido  eonservador 
para  coopérai'  à  la  obra  del  Sr.  Sil- 
vela,  indica  baslanle  aeerca  de  "^ 
este  punto.  En  su  iillimo  discurso 
del  (.oiij,n-eso,  el  que  le  ha  valide 
piiblica  consagracibn  por  parle  de 
la  iiiayoria,  Maura  supo  eneonlrar 
siempre  frase  sincera  y  expontâ- 
nea. 

(Nuevo  Mundo.) 


14.  Superlativo  de  sabia   —  15.  Sobre. 


Portugal. 


El  viaje  del  lîey  de  Espana  al 
Reinolusitaiio  dacarActer  de  actua- 
lidad  à  cuanlo  liene  relacion  eon 
la  nacion  hennana.  y  creemos 
oporluno  recoger  algo"  sobre  la 
misma. 

Tiene  este  reino  de  superficie,  no 
coniprendidas  las  islas  adyacentes, 
92,;)'i.ï  kilomelros  cuadrados,  eon 
una  poblaeiôn  de  4,600,095  habi- 
tâmes, que  airanza  1  à  6,049,729, 
comprendiendo  los  résidentes  en 
diehas  islas. 

Esta  dividido  en  21  distritos, 
équivalentes  à  nuestras  provincias, 

1.  Llega;  arrive,  alteint. 


n  en  cl  conlini'nlc'  y  ciiatro  en  las 
islas.  Los  distritos  se  dividen  en 
(Jonrejos  6  Ayunlamientos  ',  exis- 
tiendo  solo  'iiiJ  de  estas  corpora- 
ciones  en  todo  cl  reine. 

Los  C.oneejos,  .isii  vi'z,  compren- 
den  cada  uno  determiiiado  niimcro 
de  feligreslaso  parroquias,  cuyo  to- 
tal es  de  3,912. 

Los  distritos,  6  provincias,  son 
adminislrados  por  gobernadores, 
eon  la  coopcr.iriôn  delasJuntas' 
de  distrito  de  eleei-ioii  popular;  los 
Coneejos,  por  adminislradores.  que 
son  (lelegados  de  los  goberna- 
dores, y  las  Ciinaras  municipales, 
cuyos  Présidentes  y  reccadores 
(concejales)  son  de  eleceiôn  popu- 
lar, y  las  feligresias,  por  un  régi- 
dor.  nombrado  por  un  gobernador 
civil,  à  propiiesta  del  adminislra- 
dor  del  Coiieejo,  y  por  las  Junlas 
de  parroquia,  de  elecciôn  popular, 
y  que  se  coniponen  de  très  vocales 
en  las  l'eligresias  cuya  poblaeiôn 
no  pase  de  mil  habitantes  o  de 
cinco  en  las  de  superior  pobliicion. 

Kl  pàrroeo  ',  jiuiuiiif  no  sea  vo- 
cal de  la  Junta,  loma  parte  y  vota 
en  todas  las  deliberaciones  sobre 
asuntos  relatives  à  Ifls  intercses 
eclesiâslicos,  y  toma,  asienlo  ,i  la 
dereeha  del  présidente. 


La  uionarquia  porluguesa,  here- 
ditaria  para  anibos  scxos,  se  rige 
por  lacarta  constitucional  otorgada 
en  (826  por  el  rey  don  Pedro  IV, 
eon  las  modificaciones  introduci- 
das  en.l8?î2,  i8.ï9  y  1883. 

Las  Cortes  se  coniponen  de  dos 
Câmaras  :  la  de  los  Pares,  asamblea 
compuesta  de  ioO  iniembros,  nom- 
brados  à  vida  por  el  fiey  desde  que 
se  abolieron  en  1885  los  Pares  here- 
ditarios  y  los  electivos,  y  la  de  los 
dipiilados,  que  cuenta  138  miem- 
bros  elegidos. 

Dos  son  los  grandes  partidos, 
llamados  de  rotacion  conslilueio- 
nal.  que  desde  hace  niuchos  anos 
allernan  en  el  poder  ;  los  regene- 
radores,  enyo  jel'e,  el  senor  Ernesto 
Rodoll'o  Hintze  Hibeiro,  notable 
estadista,  y  aûn  joven.  pues  apenas 
cuenta  34  anos,  se  halla  actual- 
mente  en  el  poder,  que  usufruc- 
tûa  '  hace  cerca  de  cuatro  anos  ;  y 


2.  Communes.  —  3    .\samblea5.    — 
i.  Cura.  —   3.   Posée,  deserapena. 


301 


PARTE  ESPA.NOLA 


61 


los  progi'fisistas,  bajo  la  ji'fatura 
del  iliistre  hombre  pùhlico  senor 
José  I.uoiano  de  (Castro. 

Hay  gnipos  disidentes,  el  princi- 
pal de  los  cuak's  capitanea  '  el 
seiior  .loao  Franco  Castello  Hranco, 
que   hac.e  dos   anos  se  séparé  del 

fiartido  regenerador,  pero  que  eti 
as  ùltimas  eleccioncs  solo  obliivo 
un  acta  '  de  dipulado.  Fuera  de 
este,  del  senor  Diaz  Ferreira,  anli- 
guo  présidente  del  Consejo,  y  del 
senor  Puxchini,  exministro,  anibcfs 
independieiiles,  todos  los  dénias 
dipntados  pertenecen  à  los  dos 
grandes  parlidos,  regenerador  y 
progresista,  entre  los  cuales  existe 
un  miitiio  acuerdo,  que  explica 
la  nioderacion  de  las  oposiciones. 

La  ley  électoral  decretada  en  dic- 
tadiira  concède  una  infliiencia  pré- 
pondérante al  (lobierno  en  las  ele- 
ccioncs, que  se  hacen  por  grandes 
circunscripciones. 

En  la  Càrnara  de  los  pares,  qiu^, 
como  no  estàn  sujetos  à  reele- 
•ccion,  son  inâs  independientes.  snc- 
len  *  encontrar  los  gobiernos  nias 
decidida  oposiciôn  que  en  la  Càina- 
ra  popular. 

llna  severa  represion  y  la  buena 
organizacién  y  extensas  l'acultades 
en  la  policia  judicial,  cenlraliz.ada 
en  l-isboa,  remédia  las  alteiaciones 
de  orden  piitilico,  que  ciiando 
ocurren  ",  son  ràpidamente  dnini- 
nadas. 

Aparle  de  la  cnestion  de  llarlcu- 
da  '",  que  conlimia  preociipando  à 
los  gobiernos  portngneses,  ningnno 
de  los  cuales  lia  logrado  "  terni i- 
nar  con  los  progresivos  déficits  de 
los  presiipueslos  '-,  no  (^xisten 
actiialiiicnte  en  la  politica  Insitana 
dilicultailes  de  nioinenio  à  que 
liaya  que  actidir  con  uriicncia.  Su 
alian/.a  csIrecliacDii  Iiiglatcrra  pi'r- 
tnitc  à  Portugal  eslar  à  la  espccla 
tiva  en  la  pdlllica  intcrnacional  y 
conliar  en  la  inlegridad  de  sus  po- 
sesiones  coloniales,  (|iie  ban  lu'clio 
en  estos  liltiinos  aùos  iiolabillsi- 
inos  progresos. 

Fil  pocns  paises  liabià  niciios  cri- 
minaliilad  que  en  Portugal,  ni 
niayor  seguridad  pi'iblica,  a  pesar 
de  no  cxistir,   fueru  de  las  grandes 


fl.  Commande.—  1.  Place.—  S.  Tic- 
ni'ii  ciisluiiilire.  —  9.  Arrivriil.  —  10. 
/■'iiiancs.  —  Il .  Olitenido,  podidu.  — 
12.  llUili/it. 


cindades,  la  vigilani'ia  (jne  en  otras 
partes  ejercen  la  gendarnieria  y  la 
giiardia  civil. 

Tanibien  son  raros  los  duelos  y 
las  pendencias,  y  la  cortesia  y  las 
biienas  formas  se  guardan  general- 
mente  liasta  en  las  clases  mâs  liu- 
niildes. 


Los  Reyes  dePortuçjal. 


VA  rey  don  Carlos,  fine  acaba  de 
cuiiipiir  cuarenta  afios,  es  bien 
conocido  en  Kspana.  Tiene  claro 
entcndimieiilo.  gran  instrucciiiii 
y  una  acllvidad  exlraordinaria. 

Se  dcdica  con  vcnladora  ali- 
cli'm  '  à  la    |)iiilura,    distiiiguién- 


Kl  Ucy  linii  Ciirlo»  I. 

do.se  |>i'inoi|>alinente  en  sus  aouu- 
relas  y  marinas;  lodfis  los  .«/icrr'i 
le  son  laiiiiliares  ;  (>s  cxiinio  '  eu 
la  ca/.a  y  tirailiu'  consiiinado,  en 
cl  liiloii-lriiiiis  vcnce  eu  los  tor- 
noos  :i  los  luojorcsjugadores. 


1.  .Imuur,  passion.   —  :!.  /(  excfUi. 
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Su  aliciiin  iniiiiipal  es  la  pesca, 
en  su  yale  Ami'Un.  hace  rrofiicn- 
tes  viajcs,  y  se  dcdica  â  cstudios 
é  invostit,'aciones  oceaiiogialicas, 
([ue  lia  consignado  en  una  obra 
notable. 

Su  residencia  favorita  es  el 
puerto  de  Cascaes, 
donde  pasa  la  mayor 
parle  dcl  vcranuy  de! 
otoùo,  llH'/.olâllilosc 
en  la  vida  de  a(iu('lla 
playa  ai'istoci'âtica. 

Aunque  no  loina 
[)arto  en  las  luclias 
poli'tieas,  coino  huori 
rey  constiUicional. 
liniitândose  a  cain- 
biar  de  (iohierno 
cuando  la  opinion 
pi'iblica  asi  lo  exige, 
es  indudablo  (|uclia 
contribuido  nolable- 
mente  ;i  la  eslreclia 
alianza  con  Ingla- 
terra,  por  sus  perso- 
nales  relaciones  de 
ainistad  con  el  rey 
Ediiardo  y  con  su 
miuistro  en  Londres, 
manpiés  de  Soveral, 
(juien  goza  '  cerca  de 
anibos  *  soberanos  de 
singular  privanza  ^,  y 
que  en  Lisboa  y  Cascaes  se  aloja 
en  el  real  palacio  como  huésped 
privilegiado  de  su  Rey. 

La  reina  dona  Amelia,  una  de 
las  mâs  liellas,  de  la  mas  virtuosas 
y  de  las  nias  siinpàticas  sobe- 
ranas  de  Europa,  es  un  ângel  de 
bondad ,  que  se  dedica  casi  exclusi- 
va mente  â  la  caridad,  poniéndose 
alfrente  de  todas  las  Inienas  obras 
y  llevaiido  personalmente  el  coti- 
sueloâdoiidequiera"  sabe(pie  liay 
una  desgracia  que  aliviar  '.  Exce- 
leiite  amazona,  se  la  ve  frecuente- 
mente  paseaudoàcaballo,  con  sus 
hijos,  por  las  monlafias  de  Cintra, 
su  residencia  favorita,  6  por  las 
avenidas  de  Cascaes  v  de  Lisboa. 


3.  Jouit.  —  4.  Los  dos.  —  5.  Ven- 
liin:  privante.  — 6.  .\  cualquier  par- 
te ;  n'importe  où.  —  1.  Soulager. 


Frecuenta  muchoel  leairorle  San 

Carlos  y  el  d.s  dona   Arnelia  du- 
rante la  lem|)orada  de  invierno. 

Casi  todo  el  ano  recibe  los  mar- 
tes por  la  tarde,  con  una  sencillez 
eiicantadora,  à  las  jiersonas  adnii- 
tidas  en  la  corte  que  deseaii  pre- 
sentarle  sus  homena- 
jes. 

[La  Union  Lalina, 
Alger.) 


Aiio  nuevo,  vida 
nueva . 


La  Reina  Doua  Anielia. 


El.    RIC.O    UESOCUPAnO. 

i  Afio  nuevo,  vida 
nueva  !  Esta  no  [lue- 
de  seguir  asi.  Me 
levanto  à  las  doce, 
cuando  la  legi<'in  tra- 
bajadora  se  pone  a 
corner,  después  de 
habersc  ganado  me- 
diojornal.  Alniuerzo 
:i  las  dos,  desganado  ' 
y  sin  el  placer  de 
îa  mesa.  Paseo  por 
el  Beliro  ,  paseo 
por  la  Castellana,  paseo  por  los 
salones.  Me  visto  otra  vez,  la 
tercera  en  el  dia.  Como  â  las 
nueve.  LIego  tarde  al  teatro,  llego 
tarde  â  la  soirée  de  H.,  y  llego 
muy  tarde  â  casa.  No  liago  nada 
y  nie  ialta  tiempo  para  todo.  No 
irabajo,  no  pienso  sino  en  mi 
mismo,  y  mi  vida  va  pasandose 
sin  sentirla.  como  en  un  bafio 
tibio,  sin  variar  de  sensaciones, 
sin  frio  ni  calor.  Cierlo  que  no 
necesito  trabajar  para  lo  pré- 
sente, ni  tengo  que  teiner  para  lo 
porvenir.  Soy  lo  bastante  rico 
para  vivir  bien  y  no  morir  pobre. 
^  Pero  quién  esta  asegurado  de 
mudanzas-  y  caprichos  de  la  for- 
tuna  ?  Y  auiî  estândolo,  i,  por  que 


1.  Sin  g.Tiia,  sin  deseo  de  corner. 
2.  Changements. 
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no  he  (le  ser  util  â  mis  semeJMn- 
tes?  ^  F'or  (lué  vivir  y  iiiorir  siii 
dejai' rastro"  ni  memoria  de  mi 
exisU'ncia,  como  vive  y  miiere  la 
il(jr  de  adonio,  |)ro<iiiciend()  â  lo 
ii)âs  '  olra  llor  cou  los  inisinos 
colores  y  el  inistno  aroiiia  en  el 
riiisino  pedazo  de  tierra  '.' 

j  Vida  1)1  leva  I  ïrabajo,  serie- 
dad  y  utiliiiad. 

EL   ODIIEKO. 

i  Ano  mievo,  vida  nueva  !  La 
nitina  nos  énerva  en  esta  Espafia. 
donde  las  fj;eneracioiies  jùvenos 
parcce  (jiie  no  lian  nacido  toda- 
via,  sino  qne  sifjuen  viviendo  la 
vida  de  sus  antepasados  '. 

Hacenios  lo  ijik;  ellos  hicieroii, 
sin  ver  que  en  ciras  partes  se 
haceii  otras  cosas. 

Si  trahajo  en  el  campo,  labro 
la  tierra,  sieinbro  los  cei'eales, 
cultivo  la  vid,  elahoro  el  vino  y 
cl  acoite  y  crio  el  {{aiiado  \  coinô 
labraron,  semhraron  y  criaron 
mis  [)adres  y  anles  mis  abuclos. 
Cohro'  poco  màs  jornal  cpie 
ellos,  y  vivo  en  la  niisina  inisori;i 
<iue  ellos. 

(^011  la  l'iltinia  peseta  acaba  el 
ûltimo  (lia  d(!  la  seniana,  y  eni- 
pie/.o  la  sijiuieiiLe,  y  vuella  ;i  con- 
cluirlas  y  à  conicnzarlas,  siii  esp(>- 
ranza  de  llef;ar  a  un  descanso" 
se;;uro  eu  las  tristi's  seuianas  de 
la  vejez. 

Si  trabajo  en  los  lalleres.  sulVo 
la  eodicia''  de  lospatronosy  la  in 
dil'ereiu'ia  del  poder  piiblico  cou 
la  rcsiftiiacirm  de  los  anli^;uos 
siervos,  sin  considerar  que  el  (|ui' 
fué  rebaùo  '"  trabajador  des- 
linado  :i  prodiicir  para  los  di'inàs. 
va  transldiuiaiidose  en  cuerpo 
intelij;ente,  duefio"  de  sus  ina- 
nos  y  sus  actos  por  virtudes  de  la 
instruccii'in,  de  la  asoeiaciou  y 
la  iicrseverancia. 

V  Irabaie  '-'  l'u  el  taller  i')  en  el 


a.  lUiella;  trafe.—  A.  Tuut  an  plus. 
—  !i.  Ancflren.—  li.  l.ns.iniiiinloH  {loiiirs- 
tlros.  —7.  Je  louche.  —  x  /d'/ios.  — 
il.  Knvidia  (jnindc;  i-onvoiliae.  —  in 
TniupeiiK.  —  W.Miiilre.  —  IJ.  (,Hie 
je   Iravaiilc, 


canipo,  no  preveo  ipie  el  trabajo 
laltarà  en  liiltando  la  luerza  :  y 
entouees,  li  la  limosnaiiel  delito. 

llay  que  expriniir  la  juventud 
en  provecho"  de  la  vejez. 

llay  que  trabajar  aliora  como 
dos  y  gastar"  como  uno,  para 
vivir  luego  sicpiiera'-'  como  ine- 
dio  eon  el  aliorro''^  sustraido  â 
la  iui|)revisi  m  y  (piizà  ''  al  vicio. 

j  Vida  nueva!  Trabajo.  instru- 
cciôn,  aliorro,  (pie  en  ellos  estân 
iMiestro  progreso  y  nuostr.i  tuerza. 

Segûn  Eugenio  Sellés. 
[lilancu  I)  iVegro,  Madrid. 


13.  En  betiellrio  :  nu  profil.    —   14. 

Dépenser.     —    l-ï.  .\    lo     nienos.    — 

16.   Les  économies.  —    17.     Tal    vez, 
puede  ser. 


Ejércilo'  Japonés. 


Para  eomprender  la  agilaci(jn 
belicosa  (pie  eu  la  opini(in  japo- 
nesa  despierla-  la  ciiestii'ni  de 
Corea,  liay  (pie  recordar  cl  in- 
tlujo  (pie  (>jercen  eu  ella  las  glo- 
riosas  tradicioiu-s  de  .XijipDU 
Ddinii.slii  y  la  memoria  de  la  con- 
(piisla  de  Corea  en  el  Siglo  .\Vi 
por  Ilidiyoslii,  el  .NapoleiJn  del 
Jap('in. 

Los  perii'idieos  de  Tokio  alir- 
maii  a(leuKis,(pie  liasta  (pie  acabe 
la  eoiistriiceit'in  del  lerrocarril  de 
Haikal  y  del  ti'iiiel  de  Kiiijilian. 
el  eji'rcito  japoïK's  guarda  lodavia 
la  >up('riori(lad  del  miinero.  Su 
eleclivo  en  tiem[)0  de  paz  se  lia 
duplicado,  despu(''s  de  la  guerra 
(le  IS'.Ifl.  y  aclualmenle  es  de 
l.Ml.dOi)  li(")mbr(>s.  Li  movili/a- 
('i(Mi  de  las  réservas  y  la  territo- 
rial puede  elevar  esa  cilra  ;i 
"iSO.didt,  |ir('i\iinainenle.  Las  fa- 
(•ili(lalles(lelran^p(H•|(^  médian  le  ' 
la  lldtta  meirantc,  autorizan  las 
prelensiones  del  estado  ma\or 
japom's,    el   ciial    piensa    ipic   en 

i.  Armée.-  2.  KveUle.—  i.  Unir»  a. 
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pOCOS  dias  pnrdi'  li:im|ii(':ir  cl 
eslrcclio  de  Corea  coji  dcIio 
cuorpos  de  cjérciti). 

Los  .laponcscs  liaii  a[)rove- 
cliado*  las  leccioiies  de  las  ùlti- 
mas  fiiicri'as  coloniales,  y  las  cn- 
sefiati/.as  de  los  oliciales  eiiropeos 
(aleinanes  y  IVanceses  (jiie  con 
esc  lin"  f'iieroii  solicltados  por  el 
impcrio. 


Profile.  —  a.  Objeto  :  but. 


El  tren  eterno. 


;  Alto  (')  cl  tren  !  —  Pas;ir('i  no  puede. 

—  ,'.  Esr;  tron  ii  iloniic  v;i  ? 

—  l'or  el  miindo  ciiminundo 
En  busca  ('i  <U;\  iileal. 

—  ,-,  t'.ijrno  se  Ihiniii  .'  —  Progreso. 

—  i.  Qiiién  va  en  él  .'  —  La  humanidad. 

—  i  (Juii'ij  lo  illrige?  —  Dios  niisnio. 

—  ,,  (^u.indo  pararà  (')?  —  Jamâs. 

Manuel  de  la  Ukvilla. 


I.  Ilntti'  !.  —  2.  S'arrètpr.  —  i.  A  la 
reclterclie.  —  4.  Quand  s'arrëlera-t-ilf 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  à  l'eiiseinneinciit  de  l'espaynol 
dans  les  lycées  et  collèyes  i  IIXKJ;. 


C'est  en  voyage  que  les  Espagnols  re- 
prennent leur  antique  originaiiti^,  et 
se  dépouillent  de  toute  imitation 
étrangère  :  le  caractère  national  repa- 
rait tout  entier  dans  ces  convois  à  tra- 
vers les  montagnes  qui  ne  doivent  pas 
diflerer  beaucoup  des  caravanes  dans 
le  désert.  L'àpreté  des  routes  h  peine 
tracées,  la  sauvagerie  grandiose  des 
sites,  le  costume  pittoresque  des  nrri.e- 
ros,  les  harnais  bizarres  des  mules, 
des  chevaux  et  des  ânes  marchant  par 
files,  tout  cela  vous  transporte  à  mille 
lieues  de  la  civilisation.  Le  voyage 
devient  alors  une  chose  réelle,  une 
actiim  il  liKineile  vous  pai-ticipez.  Dans 
une  diligence,  l'on  n'est  plus  un  homme, 
l'on  n'est  qu'un  objet  inerte,  un  ballot  ; 
vous  ne  di Itérez  pas  beaucoup  de  votre 
malle.  On  vous  jette  d'un  endroit  à  un 
autre,  voilà  tout.  Autant  vaut  rester 
chez  soi.  Ce  qui  constitue  le  plaisir  du 
voyageur,  c'est  l'obstacle,  la  fatigue,  le 
péril  même.  Quel  agrément  peut  avoir 
une  excursion  où  l'on  est  toujours  sur 
d'arriver,  de  trouver  des  chevaux  prêts, 
un  lit  moelleux,  un  excellent  souper 
et  toutes  les  aisances  dont  on  peut 
jouir  chez  soi  '?  Un  des  grands  nialheuis 
de  la  vie  moderne,  c'est  le  manque 
d'imprévu,  l'absence  d'aventures... 
Encore  un  siècle  de  perfectionnement, 
et  chacun  pourra  prévoir,  à  partir  du 
jour  de  sa  naissance,  ce  qu'il  lui  arri- 
vera jusqu'.iu  jour  de  sa  mort.  Il 
deviendra  impossible  de  distinguer  un 
Russe  d'un  Kspagnol,  un  .\nglais  d'un 
Chinois,  un  Français  d'un  Américain. 
L'on  ne  pourra  même  plus  se  recon- 
naître entre  soi,  car  tout  le  monde 
sera  pareil.  Alors  un  immense  ennui 
s'emparera  de  l'univers  et  le  suicide 
décimera  la  population  du  globe,  car 
le  principal  mobile  de  la  vie  sera 
éteint  :  la  curiosité. 

T.  Gadtier. 


VERSION 

.\1  formar  Cazô  el  plan  de  campana 
no  hizo  càlculos  de  ingeniero.  sino 
coinbinaciones  empiricas  à  lo  proyec- 
tista  ;  lijù-^e  (al  vez  en  que  de  Zamora 
a  Oportn  la  distancia  no  es  mucha  ;  en 
que  serian  de  corta  duraciôn  las  pri- 
vaciones  de  los  sol  l.ados  que  la  atra- 
vesaran  para  cantar  Victoria,  y  dejô 
todo  lo  demàs  à  la  buena  ventura.  De 
un  ex.ïmen  jnicioso  hubiera  resultado 
(|ue  plan  semejante  c^recia  de  funda- 
niento,  pur  la  rellexién  obvia  de  que, 
siendo  esterilisima  la  provincia  de 
Tras-os-Montes,  y  estando  ademas  eri- 
zada  de  cumbres  con  .isperas  quebra- 
das  y  sinuosas  angostura?,  y  no  debién- 
dose  imaginar  que  los  ''ortugueses 
llevaran  viveres  à  los  Espanoles  é  hicie- 
ran  menos  intransitables  los  caminos, 
habia  que  juntar  màs  acopios,  y  que 
vencer  màs  diûcult.ides,  y  que  invertir 
màs  tienipo  en  dar  vista  al  mar  por 
aqnella  parte  que  para  seguir  la  co- 
rriente  del  Tajo  hasia  ponerse  bajo  el 
fuepo  de  la  artilleria  de  Lisboa.  No 
creian  tal  Carlos  III  y  sus  ministres, 
antes  bien,  igualmente  fascinados  que 
el  ingeniero  catalan,  echaban  la  cuenta 
del  dia  fijo  en  que  à  jornadas  regulares 
lialiian  de  entrar  los  Espanoles  en 
Oporto  ;  circunstancia  que  se  meneio- 
naba  en  diversos  despachos,  y  sobre 
cuva  rcalizacicin  no  se  admitia  otra 
duila  que  la  de  si  pecaria  Sarria  por 
inactivo.  Para  demostrar  que  no  mere- 
cia  esta  nota,  y  que  era  ilusorio  cruzar 
prontamente  y  sin  oposicion  las  pro- 
vincias  de  Tras-os-.Montes  y  de  Entre- 
nuero  y  Mino.  expuso  el  destacamento 
de  Orreilly  à  muy  terrible  descalabro  eu 
el  camino  de  Lamego  ;  y  si,  à  pesar 
de  tan  claro  testimonio,  no  se  le  diô 
por  sincerado,  autorizôsele  à  lo  menos 
para  emprender  el  plan  primitive  con- 
tra Almeida. 

Ferrer  del  Rio. 
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Rusia  y  Japon. 


Kl  diii  8  (le  Octulire  ûltiino  er.i  id 
(lia  scnaludo  para  que  las  fuei'zas 
rusas  (|ii(!  ociipariin  teiiiporalmotilt' 
Manchiitia  ion  cl  prelcxto  de  que 
sirvicra  de  garanlia  para  el  pago 


Tal    pinpeno 


M  AU 

AMAflULO 


'•i  S/ijnj*»/ 


ti^iJkl  ' 


M\i\  i'i;i.  K\rui;MO  Omi.M 

roniial  V  exaild  de  cierlas  iiidem- 
ni/.ariiuics  |i(>('iiiiiai'ias,  evaciiaian 
(il  cilailo  pais  ;  pero,  lejos  de  lia- 
rerln  a^l.  Iliisia  no  lia  aliaiidi>iiado 
lilia  lïiiea  de!  lenilnrlii  oeiipadu.  y 
ésie,  (pie  riiniia  iiiia  i'\li'ii--ioii  l.iii 
grande  eonui   \n>>liLi   e    Ilalia  reu- 
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nidas,  pcrmanece  '  doininado  poi* 
los  soldudos  do  mar  y  tierra  del 
c/.ar  Nicolas  II  que  no  piensa  relro- 
eeder  -  un  paso  en  el  obslinado 
avaiiee  de  su  podcr  y  de  su  in- 
lliieiicia  en  Asia  tiasta  llegar  à  las 
desheladas  ^  agiias  del  Mar  An)a- 
rillo. 

'  ocasionara  alguii 
dia  un  contlieto  ur- 
inado  inlernacio  - 
liai  que,  si  hasla 
ahora  se  ha  cvitado, 
no  pnede  asegu- 
rarse  que  dejc  de 
ocuri'ir  ". 

.1  a  p  ci  n ,  n  a  c  i  6  n 
pi'incipalrnente  iii- 
Icresada  en  el  asun- 
to,  no  vc  eon  ojos 
de  agrado  esa  oeu- 
pacion,  y  esii.ituial, 
pues  .Manchuria, 
lerrilorio  rieo  \  l'er- 
lilisinio.  proporeio- 
na  al  linpi'i'io  del 
Sol  Naeienle  inuelio 
de  lo  que  à  este 
lalta  •,  y  ha  sido 
considorado  sieni- 
pre  peu*  los  Japo- 
neses  roino  l'aetor 
'"•"  principal    que    pn- 

diera  ayudar  al  de- 
senMd\  iuiieuto  "  y 
expansion  de  su 
coniercio  prinieroy 
de  su  iniluetu'ia  despues,   sla   con- 

I.  Uuudn,  risif.  —  i.  Volvcr  ntrAs, 
recitlir.  —  3.  SIn  hivins  ;  (i/im.  —  4. 
liili'iK-ion,  di'si'o  ïi'lii'nii'iilt'.  —  !>   Qu'il 

Ij'rtl'rrrcirl   /lilS .    —   li.    /.Ml    mllKJKC.    — 

7.  héviioi'iii'inent. 

KSPAU.   '■) 
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seoiiencia  li)t;ica  do  la  conqnisla 
(Ici  piieblo  uiiitiolii'i  por  la  indiis- 
tria  y  cl  traljajo  iiicrcantil,  cosas 
que  consliliiycn  lioy  la  i)ase  du  las 
nuuvas  adqiiisicioiics  tcrrilorialcs 
que  hacen  las  naciorics  modcnias. 
No  cODsicnte  piics  .lapiin  la  iii- 
Iriisiùn  de  tan  podcroso  elemcnlo 
coino  el  rusc)  en  la  frontcra  do  su 
lerritnrio.  y  ya  lia  cxigido  la  ova- 
cuacion  de  .Manchuiiii  [lor  los  Kii- 
sos.  ICsta  cxii;('Mcia  lia  lioclio  que 
se  proiimicic  la  palabra  i/vcrra,  â  la 
cual  110  lian  llci;ado  aiiihas  »  na- 
cioncs  por  halici'  ocdido  cl  Mikado 
on  sus  deseos  anle  la  ol)slinaci(in 
rusa  Pcro  la  cuoslifin  conlinria 
latente  y  llcgarà  el  nionionlo  en 
que  el  conflicto  serâinovilablc. 


No  rabc  dudir  (pic  la  ocupacion 
de  Mancbuiia  por-  lîiisla  ha  sido 
benclii'iosa  para  los  diccisiete  nii- 
llonos  de  habitantes  que,  pnJxinia- 
mentc.  cucnta  la  provincia  niaiiclui, 
en  su  inayoria  llcgados  à  cl  la  desde 
Shantunt;,  de  donde  emigran  las 
gentes  buscando  mayor  y  màs  an- 
cho  horizoïite  en  que  extendcr  sus 
trabajos  y  sus  esperanzas. 

|ja  aficja  '  opresion  brutal  y  cl 
sisteina  ahusivo  de  impuestos  (Icbi- 
dos  al  rcginien  chino,  pasaron 
para  no  volver  ;  y  los  coloiios  han 
obtcnido  iiiiiicnsos  bencticios  por 
la  niayor  atlucncia  de  dinero  al  ci- 
tado  territorio,  hasta  el  punto  de 
que  hoy  los  joruales  '"  son  muy  ele- 
vados  en  el  Norte  de  China,  disfrii- 
tândose  "  alli  de  una  seguridad 
que  hasta  ahora  no  se  conocia. 
Este  lado  ventajoso  de  la  ocupacion 
i-usa  dcbe  admiiirsc  francamente, 
cualquiora  que  soa  el  aspecto  mo- 
ral 0  intcrnacional  de  la  cuestion. 
Desde  este  ùltimo  punto  de  vista, 
Rusia  puede  prcscntar  considéra- 
bles derechos  sobre  Manchuria,  de- 
rechos  que  estàn  reconocidos  en 
tratados  que  son  ya  del  dominio 
pi'iblico.  tloniparados  taies  dere- 
chos, por  ejeinplo,  con  la  posicirtn 
de  los  Inglescs  en  Egipto,  Rusia 
tiene  cierla  seguridad  de  mantener 
su  situaciôn  en  aquel  pais. 

Segûn  Alfredo  Stead. 

(for  Esos  Mundos,  Madrid.) 


8.  Las  dos.  —  !).  Vieja,  antigua. —  m. 
Journi'cs(  salaires.  —  H.  Gozando,  to- 
nientlo. 


Los  Japoneses  en  Corea. 

Datos  '  hislôricos. 


Para  cl  pucblo  japrincs,  el  de 
uuis  brillante  historia  mililar  entre 
la  nariones  del  Kxlreino  Oriente, 
el  rcino  de  Corea  es  el  objclivo 
Iradii-ional  de  su  evolucion  cxle- 
rior. 

Kn  todos  los  tiempos  las  emprc- 
sas  militares  de  los  Japoneses  han 
tenido  poj'  norte  -'  la  ocupacion  de 
Corea,  para  alcanzar  ^  asi  expan- 
sion on  el  continente  asiàtico. 

La  eniperatriz  Yingu-Kogo,  que 
en  los  anales  de  aquel  irnperio 
rcprcscnta  algo  de  grande,  tué  la 
primera  que  concibio  la  idea  y  la 
l'jecutd  en  persona  en  el  ano  203 
de  miestra  Era,  de  invadir  la  Corea 
al  trente  de  sus  ejcrcitos.  El  éxito  * 
iriàs  leliz  coron6  la  empresa,  y  la 
ccbbrc  eniperatriz  regresô""  â  su 
patria  dcspucs  de  haber  conscgui- 
do''del  nionarca  corcano  un  Inerte 
tributo,  no  sin  Uevarsccon  los  lau- 
ros  de  la  Victoria  la  semilladc  la 
ronquista  que  andando  el  tienipo, 
ténia  que  darsu  t'ruto  con  largucza, 
dado  el  espiritu  niilitar,  aventure- 
ro  y  amigo  de  expansion  de  la  raza 
japoncsa. 

Acallada  "  la  sed  de  engrandcci- 
niiento  nacional  en  cl  contiiicnle 
por  liichas  intcslinas,  couio  por  las 
que  ha  pasado  nuestra  Espana,  y 
que  dcbilitaron  el  irnperio  durante 
siglos,  en  cuanto  se  presento  un 
gran  gobernante  que  snpo  manejar 
con  indomable  maestria  las  fuerzas 
y  energias  del  Japon,  volviùse  â 
prcscntar  la  cuestion  de  Corea,  y  el 
pueldo  entusiasmado  por  los  pla- 
nes de  conqiiista  de  llideyoshi,  rc- 
movio  el  orgullo  nacional  esperan- 
do  nuevos  fauros  y  gloriosas  con- 
quistas  para  la  patria. 

Y  dando  corao  motivo  el  que  los 
Coreanos  habian  dejado  de  pagar  el 
tributo  inipuesto  siglos  antes,  Hi- 
deyoshi,  que  de  palafrenero  se 
habia  elevado  por  sus  talentos  à  la 
cabeza  del  supremo  poder,  pueslo 
que  gobernaba  cl  irnperio  en  nom- 
bre del  .Mikado,  préparé  la  expedi- 
cion   naval  y  niilitar   para   ocupar 


l.  Oocumentos,  informes.  —  2.0bjeto, 
but.  —  3.  Obtener.  —  4.  Resultado.  — 
3.  Revient.  —  (S.  Obtenido.  —  1.  Apai- 
sée, éteinte. 
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Coi'oa  y  corKiiiislai-  la  China;  C'\pe- 
diciiin  (lue  piicdc  (Iccii-se  luvo  niàs 
ràpido  c'ïito  que  la  realizada  ante- 
rioniiente  por  laesfor/.ada  "  criipu- 
ratriz,  pueslo  que  en  todos  los 
combales  lueroii  dcrrolados  los 
Coreanos,  iiinriendo  de  éslos,  en 
nno  de  aquellos,  unos  die/,  mil, 
euyas  orejas,  cortadas  por  lds.lapo- 
neses y  pnestas  en  salmuera  tiieron 
expedidas  à  Kioto,  siendo  enlerra- 
das  en  un  tMonmnento  eoninenio- 
ralivo  denorninado  .Ui/(i!'/;i'/(a  (nio- 
nuniento  de  las  orejas),  nuiy 
visitado  por  los  viajeros  en  laanli- 
gua  corle  de  los  Mikados.  Diiefios  '< 
va  los.Iaponeses  de  la  Corea,  sedis- 
ponian  à  niarehar  sobre  l'ekin, 
cnando  vino  a  sorpieiiderles  la 
incspcrada  muerle  de  Ilideyoshi, 
el  15  de  Septienibre  (U:  l.SO»  ;  liiier- 
t'ano  el  ejercito  de  aqnel  geiiio  de 
la  expedicion,  esta  se  din  por  ter- 
ni inada. 

(lonio  conseciiencia  luego  de  la 
polilica  de  la  dinastia  de  los  To- 
kungawa,  i-el'rai'taria  a  loda  aspira- 
eioii  que  pudiera  liacer  peli^rar  la 
paciliea  posesion  del  poder  iisur- 
pado  adornieeio  todas  las  energias 
de  la  viril  raza  japoncsa,  desapare- 
cid  el  espirilu  yuerrero  con  la  l'or- 
zada  inaiciiin  à  que  estuvo  soineti- 
(la  la  riiilicia,  emponzonaiido  '"  los 
Miaiiaiitiales  "  de  la  vida  intelec- 
tiial  dfiitro  del  budhisnio,  el  pro- 
eedimiento  nuirai  ro.is  podcrdso 
pars  rnibiMiteeer  à  los  piiebliis. 
Pero  la  |-evolui'inn  de  IS6H  liberlo 
al  iniperio  de  la  tiiania  slid^'unal, 
volviendo  nnevjinenle  a  preseri- 
larse  la  niisina  iiiesliiin  soslenida 
por  Vin^'u  Kd^'o,  pidiendo  al  pue- 
i)l()  en  rnasa  la  ion(|iii'<la  de  <'.orea 
en  lus  anos  IH72  y  IH7i). 

Vino  luei;ii  la  caniparia  de  IS'.l'i 
contra  China,  en  (pie  l:in  alto  pnso'- 
el  nombre  del  ejercito  japones  el 
général  Vallla^ata,  caiiipana  que 
coiielnyiï  eon  cl  lirlllaiite  coniliale 
naval  del  Valu.  Iliilouces  no  ciui- 
sinlieroii  las  polciicia>  ipic  (d  .lapon 
reeofiiese  id  IViilo  de  su  Victoria, 
para  reparlirse  mas  larde  esa  China 
que  bien  pudiera  suceder  aliora  si 
el  conllicto  con  lUisiaiiuse  c(uijura 
siltisl'aclorianiente. 

Ile  todos  iiiodos  el  Jajioli  con  esa 
perseveraiicia    y    sagaeidad    propia 

8.  Valerosa,  valiente.  —  M.  iliiitm. 
—  t(i  liiiiiwisnnniiiit,  coyioiiipiiiil.  — 
ll.Oii^'iMi,  (iiincipiii  ;  sniiiCfS.  -  12. 
\cilio  pinu'r,  en  prctcrilii  :  mit. 


de  los  .Asiaticiis,  ha  >c^'iiido  ariilàn- 
dose  para  realizar  su  idéal  nacio- 
nal  ;  anexionarse  la  Corea,  basan- 
do  en  el  lanorma''  de  eonducta 
para  sus  fuluras  eombinaciones  in- 
ternacionales  que  no  es  otro  iii.'is 
([ue  imponer  su  beKcmonia  a  lodos 
los  pueblos  de  raza  anoarillu. 

M.  GuzMA.v  Roic. 
(La  Union  latina.  Alger.) 


13.  .Xoime  ;  ligne,  ré{ile  de  conduite. 


El  ejercito'  espanol. 


Lo  iiiojor  (ic  Espana  es  el  ojc'-r- 
cilo.  Uiiieii  lo  diide,  véaio  pelear- 
con  el  emmije  '  de  los  In-rot^s, 
niorir  con  la  resigiiacii'ni  de  los 
iiiarlires  en  todas  jiarlcs.  Tan 
solirio  coiuo  valcroso;  de  virtiides 
iiiilitairs  y  civicas  sin  m'iinero; 
resisteiite  V  si'ilido  cual  el  soldado 
liritâiiico.ai'iinuMedor-  y  lieniico 
cual  cl  soldado  iranci^s;  en  las 
nioiilanas  laii  aj;il  <iiie  paroce  de 
Alliania  (>  (Irccia,  y  en  los  Uanos, 
tan  IVicil  à  la  evoltici m  y  a  la 
eslratej;ia  (lue  paveee  de  Austria  (• 
l'rusia  ;  sulrido  ■  en  lossitios  comio 
los  Ttircos,  surriinienlo  (lue  no  le 
iiiipide  voiar  en  los  asedi()s ''  y 
ser  lan  s  do  coniparalileâ  si  niis- 
nio;  propio  para  iiollar",  eonio 
los  Ai-alics,  el  desiorlo  libifo  sin 
ralit;arso   ni  rendirse.  y  para  co- 

ner, co el  (laiielio",  Iras  parli- 

das  invisililes  en  la  inaiiigna"  y 
en  la  selva  del  liV.pico  sin  alira- 
sarsc  :  pronlo  à  desaliar  los  lio- 
reales  liielos  de  Sneeia.  eoiiio  en 
tieiupiis  del  niariiiu's  de  la  Uo- 
luaiia,  \  a  respirar  el  venenoso 
aire  ind'o-cliino  en  sus  triniilales 
iMinpanas  iku-  Mindanao  y  jxu- 
Jolii;  e|éieilosul)liine.(|iie  siendo 
el  jiniddo  inisino  espanol  en  ar- 
mas nos  lia    dado,  durante  lodo 


1  J.'nrHidf.  —  2.  Coiiilmllr,  ronlr.— 
;l.  Imiii'tiiofili'.  -  ♦.  Hardi, i  liilliuiiif. 
—  5.  l'acicnli'.  ciii/iiriiiil.  —  '•■  l'Io- 
(iiico,  sltii>.  —  V  Knii/'-r.  (r(iivr.<iT  n 
l„f,l  _  8.  Canadcr»  i>  iinli.i  de  las 
|iaiii|)a!i.  —   '.».  Male/n,    iiioiile. 
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este  sif;lo,  victorias  como  l;i  Vic- 
toria (le  Hailéii,  al/aiiiicMitos '" 
como  los  inniorlales  (Ici  Dos  de 
Mayo,  sitios  como  los  dcî  (ioi'ona 
y  Zarafioza  (Icreiisaseii  los  deslila- 
deros  (Jd  linicli,  ipie  recuerdan 
los  desliladcros  do  lasT(!iiiiô[)ilas, 
pasos  como  cl  ai-ri('Sf,'adisimo  en- 
tre Ceiila  y  Tetiiân.  la  liliertad 
modcrna  eii  oiicstra  cruenlisiina  " 
f^uerra  civil  y  en  la  creadora  revo- 
luci(')n  de  Sopliembrc,  la  integri- 
dad  teri-itorial  por  combatir  en 
las  Antillas,  no  s ')lo  con  el  ene- 
mifro  incansable,sino  con  la  pesLe 
disueUa  (mi  los  aires  y  con  el 
C(')lera  y  la  licbre  amarilla  disiiel- 
tos  en  las  aianas,  y  i|uc  aliora 
misnio  nos  promete  la  pa/  ve- 
lando  poi'  cl  onicn  pûlilico,  y 
al  vclar  por  cl  ordcn  |ii'ililic()  ase- 
iiiirâiidiinos  el  ('jcrcicio  continiio 
de  nncstros  dcrcclios  individnalos 
y  cl  cnm|ilimiento  includible  de 
la  voliinUid  nacional. 

Emilio  Casïelar. 
(Barcelona,   1888.) 

iO.  Souli'vemenls.—  M.  Jliiy  cnienta, 
sanericMita. 


Heciierdos  escolares: 

Mi  primer  cartapacio  '. 


Han  transcnrrido  -  ya  cuarenta 
afios  y  siii  embargo,  lo  reciierdo 
como  si  fuera  hoy  y  ai'in  me  parece 
tcnerlodelantcde  mis  ojosy  sentir 
la  vergiienza  '  (pie  me  (Jaba  el 
dar  vuelta  à  sus  hojas  pensando 
eu  que  ()roiito  tendri'a  (pie  presen- 
tarlo  al  Sr.  .Maestro,  (uics  aiidaba 
ya  escribiendo  en  las  ùUimas 
planas  '.  llabi'a  alli  cada  monu- 
mento  de  tinta  ipie  escaiidalizaba, 
con  su  aditameuto  de  Irazos  ^  en 
los  bordes  (piericndo  ligurar  sol- 
dados,cuya  ropresentacion  grâtica 
enamora  à  todos  los  niùos,  y  unos 
sarabatos  ''   en  diversos  sentidos 


1.  Cuaiienio  de  papel  blanco.  —  2. 
Pasado.— 3.  Honte.—  4.  Paginas.— h. 
Addition  de  trails.  —  6.  (iriffonnages. 


(pie  il  lo  mojorse  ilevahaii  lodo  el 
tamafio  '  dol  pa[ieL  con  iina  es- 
|)lendi(lez  (pie  me  jtodia  costar 
miiy  caro. 

'1(^11  ia  cl  .Maestro  la  costiimbre 
de  liacer  un  rigiiroso  examen  de 
cada  carta|>acioiina  vczconckiido, 
Ictra  por  bitra,  raya  por  raya.  etc. 
y  alli  eraii  de  oir  los  sormones 
(pie  dirigia  :i  los  (pic  tcnian  la 
malaiidaiiza  "  de  no  (irosciitarlos 
de  coiirormidad  con  las  pràcticas 
establecidas  eu  la  Escuela,  y  gra- 
cias (pie  se  liinitara  su  enlado  al 
noble  ejcrcicio  de  la  palabra, 
cosa  l'ucra  de  lo  regular,  pues 
timieiido,  como  teni'a,  iiiia  pal- 
ineta  "  al  alcaiice  '"  de  la  niano, 
le  daba  la  mala  intenciim  de 
cogcria  y  liacii'iidola  vollear  en  cl 
aire,  en  ciiya  maniobra  era  miiy 
exportO;  caia  con  (irccision  male- 
mâtica  sobre  la  pal  ma  dcl  exa- 
niinado,  el  ciial  doblàbase  iiicoii- 
tincute  saliidando  liasta  el  suelo 
como  caûa  azolada  "  [lor  cl  ven- 
daval  '^ 

Estos  especlâculos..  (|iic  se  [)re- 
senciaban  nuis  à  nienudo  de  lo 
(pie  InilMeran  (pierido  sus  [)rota- 
gonistas,  pues  hasta  el  .Maestro,  si 
llegaba  â  cicrtos  extrcmos,  era  à 
reganadienlcs  y  tonuindolo  err(')- 
ueameute,  por  un  reciirso  peda- 
gogico,  talcs  excesos.  repito.  me 
ponian  la  [)icl  de  gallina  y  aiuKiue 
con  los  pârviilos  "  uo  babfa  t:il 
rigor  y  era  la  chacota  '*  la  ipie 
liacfa  el  gasto,  poquita  gracia  me 
daba  cl  pensar  (pie  deiitro  brèves 
dias  deberia  subir  â  la  tarima  ^'' 
con  el  cuerpo  del  dclito  eu  la 
mano  y  alli  pasar  revista  de 
aquellas  planas  que  por  la  abun- 
dancia  de  lo  uegro  asemejaban 
[)ai'iuelos  de  Into  puestos  à  secar 
y  de  aqucl  inlenlo  de  guerreros 
trazados  con  pluma  de  uiimcro 
uno,  corte  espaùol,  ipie  uo  hay 
para  (]ue  decir  si  estarian  présen- 
tables. 


7.    Grandeur.   —    8.     Desgracia.    — 
9.    Palette,    férule.    —    10.    A    portée. 

—  11.  Fouettée.  —  12.  Vieiito  fuerte 
que  f(ipla  de  la  parte  del  mar.  —  irs. 
Aluninos   periuefios.  —    14.   Ilaillcrie. 

—  lo.  Estrade. 
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Por  lodas  estas  razoncs  y  otras 
que  se  harâ  el  amable  lector  si  à 
los  ciiico  afios  escriljia  eoii  iriaiio 
teinhloiia  sollas  "'  y  niapas  como 
los  (|uc  salen  del  veridico  rehtto, 
|)0i'  todo  lo  (|iie  aiida  cxpncsln, 
conviiie  iiiterioiinciite  en  i\ue 
liabia  (]uc  ccliai'  un  liinpiou  ' '  â 
todo  aquello  y  cou  ^ran  pre- 
mura  ",  pues  apenas  si  uie  l'alta- 
ban  ocho  dias  para  darle  la  iiltiiua 
niano  6  cl  lUlitno  tope  '■*  j  rjuo 
sabia  yo  !  al   latidico  caitaijat'io. 

l'^sa  ifiea  do  meterioeucolada^", 
(')  cosa  asi,  creo  que  me  lue  suge- 
rida  por  liaber  oido  liablar,  no  se 
à  (|uien,  de  que  esislia  un  algo, 
usando  lo  cual,  desa|)areci'a  lo 
es('rilo  sin  dojar  casi  raslro.  ;.  Que 
cosa  era  aquella  '?  Kso  trata  de 
avei'i^iiai-  pre^niiitando  à  todo 
bielio  -'  viviente  y  i'ccii)iendo 
(•ada  respuesta  (|ue  liabia  j)ara 
dcsespei'ai'se.  liste  me  decia  ((ue 
una  cseoba  ompapada  eu  tal  l'i 
cual  ii(piiilo  uo  ii'i'a  mal  ;  aquel 
ipie  un  paùo  liuuiodccido  eu  uo 
se  (|ue  tiiitui'as  liacia  mila};ros; 
otro  (|uc  lo  pusiera  en  remojo  ^■- 
nor  veinticiiairo  boras  eu  afjua  de 
lliivia.  Va)  lin,  <pie  la  ûnica  que 
110  me  toui'i  el  polo  -\  como 
alioi'a  se  dice,  lïié  una  vleja  muy 
vioja  (pie  babitaba  uua  casa  cou- 
tifçua  à  la  nuestia  y  (pie  por  su 
avau/.ada  edad  era  tan  criatma -• 
C(jmo  yo.  la  cual.  cof4i(''iid(iiue  de 
la  mano  me  llev(')  à  su  domicilio 
y  al  cuailo  (pic  durante  la  lem- 
porada  de  verano  babia  ocupado 
un  sobrino  siiyo,  cou  lesiib'ucia 
à  la  citidad  coudai  -'',  donde  cslu- 
(liaba  medicina,  asisllcndo  ii  la 
câledra  (lelc('"lebre  Dr  i.etameiidi. 
seni'in  supe  iiiios  afios  despni's,  y 
va  eu  cl  interior  del  aposenio  '"', 
Ilevôino  il  una  mesa  encima  de  la 
cual  aparecian  papeles,  liuesos, 
colillas  ''''  (le  cif;arro  y  otros  objetos 
cil  revuclta  courusi()n  v  coaieiido 


i(i.  NoIhs  (l(Miu'isicii.—  17.  s l'Hinjnije . 
—  1».  .\lirl(;lo,  lUKenclu.  —  11».  V.'o'k/i 
tir  iirtke.  —  2il.  /.fssiM .  —  21.  Aniina- 
lilo.  —  ii.  Délremiier.  —  2:i.  No  so 
lnii'l(')  (le  mi.  -  ii.  .lovcii,  iiifia  ;  fii- 
fitnt.  —  2.1.  f.omliil  ,  llai(ilciii.[  -  2il. 
Cuarto,  liahitiiciiui,  —  ^T.  Iloiils. 


uno  de  ellos,  pequeùo  y  de  color 
gris,  me  dijo  la  bucna  anciana: 
cou  esto  andaba  todo  el  dia  ras- 
panda  Miguel  las  jwrtes  del  ciierpo 
iiuuiauo  (pie  su  .Maestro  de  Bar- 
celoua  le  liaci'a  dibujar  ;  lU'vatelo 
y  uiira  si  te  sirve. 

.\làs  coiitento  que  si  hubiera 
estrcnado  unos  zapatos.  segùn 
reza  el  adagio,  me  volvi'  a  mi  casa 
y  cogicndo  un  mamotreto  -'  en 
cuya  cubierla  interior  un  coniJis- 
ci'pulo  grandull(jii  -'•'  habi'a  escrito, 
prcstâiidome  un  gran  lavor,  aipie- 
llo  de  ; 

Si  l'sU  tihro  se  perdkre 
Como  puede  suceder,  etc.. 

de  iiiucha  boga  en  aquellos  tiein- 
pos.  cmpccé  il  daric  con  el  admi- 
uiculo  '"  y  con  una  l'iiria  couio  uo 
la  empleau  uiucbas  lavandcras 
restregando  "  ropa.  De  ciiando 
en  cuando  suspendia  la  laeua  '■' 
|jara  ver  si  daba  restillado.  pcro 
j  ob  (lesilusii'in  !  [lor  mâs  (pie  es- 
tuve  rasca  (pie  rascaras  inàs  de 
média  liora,  lo  escrito  afiarecia  al 
linal  tau  iiitido  "  como  al  eiu- 
pezar.  Ni  como  podia  ser  de  otra 
mauera.  si,  segiiu  piide  colegir  "■ 
nuis  adelante,  lo(pie  babia  eslado 
eiupleando  era  un  peda/.o  de 
goiiia-lapiz  y  claro  (pie  uo  babria 
logrado  mi  objetoai'in  (pie  liubiera 
eslado  diindole  ei  lo  iiegro  liasla 
cl  (lia  del  .biicio. 

Va  no  sabia  ;i  (pi(>  saiito  enco- 
maiidarme,  vini('-iid(iseuic  encima 
la  teiiiida  revisi/m.  cuando  el  cie- 
lo,  represeuladd  eu  cl  caso  cron- 
crelo  â  (pie  nie  reliero  por  cl 
Ayuiilaiiiieulo,  viiio  â  mi  lavor 
decidiciido  ipic  la  Ivsciiela  caiii- 
biani  de  local  en  el  t('-riiiiuo  de 
pocos  dias.  —  .\bora  se  le  présenta 
M'y/.  ocasi('iu  para  salir  del  apiiro. 
me  dijo  iiii  amigo  al  lanto  -*"  de 
mis   cuitas  "'.    ^   llay   nada    iiiàs 

2(i.  '.Vi/c/iiH.  —  20.  .\umciit;ilivn  de 
);raiiil(<  :  jnvcii  imiy  l'icculo  on  |irii|ior- 
('l('in  (l(^  su  pilail.  —  nu.  Iiislriiiili'iilo  ; 
lo  (|tu'  sirvc  o|iiirliiiiaiiiriit('  ilc  avmla. 
—  :i|.  FiuUnnl.  —  'il.  Kl  tniliajo.  In 
laroa.  —  1  i.  C.lani.  Iirillunlo.  —3».  Oo- 
•  liiclr,  iiifi'iir.  -  ;i;..  .Iti  coiiriin».  — 
:i(<.  l'oiias,  HlIlrrloiU'S. 
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natiinil,  an^dii'i,  (|iie  cou  cl  tras- 
lado,  se  piorda  alf,'0,  tu  cartapa- 
cio,  |)()r  ojem[)lo? —  i'ar'a  ello  le 
lo  llcvas  ol  (lia  ailles  â  lu  casa  y 
el  priiiieio  rie  clase  en  el  nuevo 
cdilicio  110  lialhlndolo,  te  dan'iii 
otro.  V  coino  viera  que  yo  vacila- 
ba,  me  dijo  :  Ka,  si  no  lo  haces 
ti'i,  lo  lia^îo  yo,  so  coijardc. 

Llen6  el  di'a  del  canibio  de  lo- 
cal, (|ue  el  Maestro  ([uiso  '"  que 
liiciérainos  de  un  modo  so- 
lenine  y  aparatoso,  salieiido  cou 
lodos  los  lioiioi'es  de  j,'uena  del 
vicjo  para  poscsioiianios  del  nue- 
vo. Ahn'a  la  niurcha  ol  iiiayoi-  de 
los  aliiiiinos  llevando  en  alto  la 
iiiiai,'('ii  del  Kedeiitoi'  ;  se^uian  dos 
cou  el  cuadio  de  la  eiUonces  reiiia 
Isabel.  (pie  ya  empezaba  à  ir  de 
capa  caida  '*,  la  reiiia,  no  el  ciia- 
dro,  |)()i'  inàs  (|ue  ;'i  este  lo  que- 
maroii  en  una  lioguera  encendida 
en  la  plaza  pùblica,  ciiando  esta- 
llô  la  Gloriosa  ^",  pocos  anos  des- 
piK's  ;  û  conliiHiacii'iii  deslilaba  to 
do  el  inaterial  facilmente  |)Ortàlil 
de  la  l'^scuela,  esteras,  mapas, 
cuer|)OS  gooiiiélricos,  carteles, 
etc.,  etc.  A  los  nias  pe(pienos 
para  (pie  no  dcsentonâraiiios 
inarcliaiido  con  los  bra/.os  cai'dos, 
nos  reparlieron  los  carta|)acios. 
Conioyo  no  habi'a  sogiiido  el  con- 
scjo  de  nii  amiguito,  tan  liiego 
me  entregaron  el  correspoiidienle 
pacpiete,  aprcsiiréine  à  mirar  si 
entre  los  (jue  me  habian  tocado 
en  suerte  estaba  ol  objeto  de  mis 
ansias  *°.  Afortunadamente  no 
era  asi,  pnes  de  llevarlo  yo,  do 
lijo  me  iba  â  faltar  resoluciini 
bastanto  para  hacerlo  desaparecer 
como  lo  exigi'a  la  paz  de  mis  ner- 
vios.  Jlàs  inuerto  (pie  vivo  atra- 
vesi'  con  mis  companeros  las 
calles  del  piioblo,  por  entre  una 
doble  liilera  de  es|iectadi)res  que 
conlem[)laban  con  satisfacciiiii  el 
original  tiaslado  y  ya  en  cl  nuevo 
local,  colocados  todos  los  objetos 
on  su  sitio,  el  Maestro  nos  conce- 
diô  tiesta  por  todo  el  resto   del 

37.  Verbo  qiieier,  en  pretérilo  :  vou- 
lut. —  38.  Decaer  ;  perdre  sa  popula- 
rité. —  39.  Kevoliicioii  de  1n6S.  —40. 
.insustia. 


di'a.  No  me  alegni  como  olras 
vecos  la  notiçia.  é  ibame  cabiz- 
bajo  liacia  mi  casa,  ciiando  al  do- 
blar  una  es(piiiia,  llcgijse  â  co- 
gernie  del  brazo  el  aniigo  de  con- 
lianza  y  lloviindoiiie  â  un  rinc6n 
donde  no  pudii'ramos  scr  vistos, 
me  dijo  descubri(''iidose  ol  peclio. 
j  .Mira  !  y  mostnime  un  roilo  de 
papel  (pie  à  la  légua  conoci  que 
era  riii  cartapacio. 

i  Con  (|u6  te  lo  has  llevado,  ex- 
clami''  entornecido  ante  arpiella 
prueba  de  amistad  ! 

—  l'ues  110  l'altaba  m;is,  [lala- 
bra  es  palabra;  promeli  que  lo 
haria  desa()arecer  si  titubeabas  " 
y  a(pii  lo  tienes. 

—  ;.  Y  manaiia''? 

—  Pues  mafiana  te  darân  otro 
y  saiilas  l'asciias. 

Etcctivamente,  el  dia  siguiente 
1110  di()  otro  el  Sr.  .Maestro,  sin 
oponor  la  menor  diticultad,  ni 
tan  si(|uiera  pedirme  cuenlas  del 
anterior. 

j  Lo  (luehicimoscon  el  inleliz  ! 
Ketirado  en  el  Icndo  del  patio 
de  mi  casa,  ccrca  de  un  manzano 
testigo  mudo  de  niicstros  dosaho- 
gos  ",  hoja  por  lioja  luimos  re- 
duciendo  el  cartapacio  â  porcio- 
nes  inlinitosimales;  luego,  las 
metimos  on  un  cazo  "  roto  (|ue 
hallamos  ;î  mano  y  encendiéndo- 
las  gozamos  lo  iiidecible  calen- 
taiido  en  la  llaiiia  luiestras  ina- 
necitas  y  contem|)lando  como  se 
evaporaban  en  espirales  de  hu- 
mo  :  hasta  las  minùsculas  pave- 
sas  *'  que  quodaron  esparcimos 
alrededor  como  si  hubieran  sido 
restes  de  un  gran  criminal,  cele- 
brado  con  gritos,  saltos  y  algaza- 
ra  ''  el  lin  de  nuestra  inoccnte 
l'echoria  "'. 

No  pensaba  yo  en  a(iuol  onton- 
ces  (pie  mâs  tarde  y  en  avanzando 
en  edad  con  mayor  aliinco  *',  la- 
montaria  no  haber  guardado  cui- 
dadosamente  aquoi  cuaderno  de 
escritura,  como  coiisorvo  el  [iri- 

41.  .S;  (((  liésitais.  —  4i'.  .Momentos 
(le   liherlait    —   43    Vasi.ja  ;   casserole. 

—  44.  Etinceltes.  -  43.  Ituido,  barullo. 

—  41).  Acciôn  mala  ;  forfait.  —  il. 
Deseo,  empeno. 
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mer  librito  (|uc  me  dieron  en 
uiios  exàmeiios  cclebrados  en  l;i 
misma  Esciiela,  de  iiin^nin  valor 
artistico  ni  litorario,  va  (|ii('  de  un 
mal  fii'aliailo  y  nna  liistoricta 
nona  *"  si  las  liay  esta  compiiesto, 
[)ero  que  niiro  y  liojeo  mnclias 
veces,  por  trafM'me  â  la  memoria 
nna  de  las  nias  pnras  alo;,'i'ias  de 
la  inraiicia. 

j  l'i'inier  cartapacio  de  mi  vi- 
da! No  me  basta  recordarle  conio 
si  te  tuviora  delaiitc  de  mis  ojos 
y  exporimentar  un  rellejo  de  la 
vei-i^iienza  (|ue  sentfa  cada  voz 
(pie  pontemplaba  aqiiel  conjunto" 
(le  militaros  con  coiToaje  "  y  to- 
do,  taiitas  manciias  de  linta  simn- 
lando  catedrales  y  trazos  anties- 
tdticos  â  discreeiiHi.  No:  desoaria 
poseerte  de  vcrdad  y  afariciar  tns 
nojas,  fpie  ya  lioy  sen'an  de  un 
amai'illo  rojo,  como  ansiara  besar 
la  niano  d(!  a(piella  vieja  «pie  to- 
im'i  [)ai'te  en  mis  anfjustias  y  de 
aipiel  Maestro  (|iie,  palnietazosa 
un  lado,  era  nna  joya  de  su  época 
V  abrazai'  al  amij^o  del  aima,  pro- 
liado  despiiés  en  cien  ocasiones 
liasta  ipie  me  lo  arrebati'i  '^'  la 
miierto  en  la  tlor  de  la  edad. 

No  [)nedeii  los  nn(>vos  aleclos 
bacernos  olvidar  lus  antij^nos,  ni 
las  impresioncs  de  boy  borrar  las 
de  aycr.  Kcii/.  l'i  ti'aliajosa  imestra 
evisicnria.  vivinios  y  mocimos 
$iiili(Midii  de  conlinno  la  anseneia 
de  los  seres  y  de  los  objetos  (pie 
m;is  proliinda  bnella  •'-  ban  de- 
jadocii  nncsti'o  corazôn. 

l'aliicio  (li.AiiA. 


•is.  S(jsa,  siii  iiilcirs.  —  l'.l.  Ciillee- 
lion.  —  M).  ICi/iiiiifinnit,  fourniiiient.— 
M.  lùili'ra.  —  "li.  Trace. 


La  Mona  '. 


Snbii'i  nna  iiiona  à  nii  iio^al 
Y  co^iendi)  nna  nniv.  vcrde, 
l'iii  la  càscai'a  l.i  nincciic, 
(!on  (pie  la  sii|iii  '  miiy  mal. 

I.    Shifii',    fiurnoii.  —    2.    iVoi/iT. 
II.  No  le   misii'i  li'iiii'iiili)   iiKil  s;ilior. 


Arroj(')la'  el  animal, 
Y  se  (pie(b')  sin  corner. 
Asi  snele  snceder  ^ 
A  qnien  su  [)resa  abandona 
i'or(]no  lialla  como  iina  mona. 
Al  principio  qm-  veiicer. 

Sa.mamei;o. 


Ln  tir(i. 


//  arrive  souvent. 


La  Abeja  y  el  Zângano  '. 

{  /■'iihlilil.) 


—  «  ;.  Uu(''  causa,  infcliz,  be  dado 
Para  que;  me  deslerriJis  -  '! 
Triste  nn  Z;int;ano  deci'a 
A  nna  Abeja.  (pie  al  dintel  ^ 
Se  ballaba  de  la  colmena'. 
,:  (^)(iier(>s  indicarmo  ;i  (piiéii 
lie  cansado  el  nienor  dafio  "  ! 
-  \  nadie.  scj;iiro  es. 
Uespondii'p  al  [iniito  la  Abeja. 
Per()(.  cnàiido  biciste"^^  bien? 
;.  Hasta  ser  inolensivo 
Para  (pie  comas  la  miel 
Une  coj,'eniosde  las  Hores  '! 
;.  Te  f,'nsla  bolf^ar'  '.'  Marcba.pnes, 
A  donde  por  iio  bacer  nada 
Casa  y  comida  te  den  ; 
(Jiie  a(pii  tan  s('ilo  el  Irabajo 
(Ion  IVnto  consifjne  prez  "  ». 
Sabia  y  concisa  la  Abeja, 
llijo  al  Zan;^ano  cntendi-r 
ijne  no  basta''  no  bacer  mal  : 
Ils  necesario  haccr  bien. 

IUeza. 


1.  AlK^j.t  iii:irlin  i|iii'  no  ciliilii  siiio  de 
collier  ;  lioln.ir  ;  lii)l>;azi'm.  —  i.  Ilccli.i- 
(•('■is  ;  iinnnir,  rfiiiins^er.  —  3.  l'iirtc 
sii|iirii>r  ilcMin.i  |nii'il:i  ii  voiilaiia.  —  1. 
Ilahilaciilii  (le  las  atie,|:is  :  riirlir.  —  'i. 
l'cijiiicid.  ti.  l'ta-lii*  —  '.  i\o  Ira- 
hajar.  —  .s.  Iloiior,  estima,  ronsldciii- 
riAn.    •  '.)    //  III'  siiffil  ;)</).. 


La  flormàs  grande  (Jul 
muiido. 


liasta  alioi'a  todo  el  miindo 
creia  (pi(<  iiinijmia  tlor  (<ra  com- 
parable p(M'  cl  tamano'  con  la 
crisantema.  j  ICrror  !  Kl  m;is  siin- 
liioso  ejeiiiplnr  de  la  rcina  <lel 

\ .  DliiuMiyii'iii  ;  grandeur. 
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otofio  os  pocii  cosii,  |)or  ol  cs[jlcii- 
dor  y  cl  effcti),  al  lado  rlol  ho-n, 
jilaiita  que  iMospcra  eu  iiiia  sola 
n'f,'ir)ii  (1{;1  |)laiicla  —  en  iiria  de 
las  islas  Filipiiias  —  y  en  las  la- 
di'ras^  de  los  volcanes,  à  nuichos 
inilos  do  métros  del  nivel  del 
mur. 

La  Horde  que  liablamo»  com- 
pensa su  rarcza  con  sus  dimon- 
siones  :  sus  broies^  lienon  la  di- 
iiicnsii'm  do  las  coliiloros'  u)iis 
ttriiesas.  (jiiaiido  la  llor  esta  com- 
plctauieiite  abierta  tiene  oerca  di; 
tin  inelro  de  diàruotro.  V  para 
compararla   con    ali;o.    si([uiera  ' 


2.   l'crsa?i(s.    —    :î.    liotones.   —   4. 
Choux-jleurs.  —   3.  Quand  bien  même. 


la  couiparaci'in  soa  prosâica,  dire- 
nios  «pie  su  diânietro  es  el  de  un 
paraj;iias  de  los  tuas  Rrandecitos. 

La  expedlcii'ni  botànica  ale- 
maiia,  dii'ij,'ida  [lor  el  doctor 
Scliadenber^;,  (jne  descubri.'i  esta 
muravilla  vej:elal,  pesi'»  esta  flor, 
que  arroji')''  veintiflos  libras\ 

Ln  la  irnposibilidad  de  traerla* 
à  Kuropa  sin  niarcliilarse '^  se 
sacaron  de  ella  lol();.'ralïas,  y  los 
pi'-talos  secns  l'ueron  enviados  al 
Jardin  Hotànicode  lireslaii,  donde 
los  curiosos  adiniran  los  reslos 
de  la  flor  inàs  grande  del  planeta. 


lï.  Alciiizù.  — ".  Liin  libra  conslii  de 
460  «ramos.  —  8.  L'apporter.  —  9.  Se 
faner. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Bourses  de  séjour  à  l'étranger  (1903) 

{Elèves  des  écoles  primaires  supérieures.) 


THÈME  18. 
Probité. 

Un  petit  maichanJ  de  cresson,  sa 
hotte  au  dos,  passait  en  criant  : 
«  Cresson  de  fontaine  !  à  deux  sons  la 
liotfe  !  1)  line  dame  s'approcha,  cliciisit 
dans  le  tas  et,  ajant  payé,  s'en  alla 
Klle  avait  remis  une  pièce  de  deux 
francs  pour  une  de  dix  centimes.  Le 
jeune  garçon  qui  s'en  aperçut  aussitôt 
rappela  la  dame  :  *i  Donnez-moi  dix 
centimes  et  reprenez  vos  deux  ffanrs  ». 

La  dame,  en  les  reprenant,  se  mit  à 
louer  bien  haut  et  fort  longuement  cet 
acte  de  probité.  Mais  le  garçon  l'in- 
terrompit :  «  Ce  que  j'ai  fait  lii  ne 
mérite  pas  tant  d'éloges,  ,1e  suis  un 
marchand,  non  un  voleur,  et  je  serais 
un  voleur  si  je  ne  vous  rendais  pas 
voire  pièce  d'argent.  Est-ce  qu'à 
ma  place  vous  auriez  agi  autrement?  » 
C'était  la   réponse  d'un  honnête  crpur. 

Uobert  IIalt. 

VERSION   22. 

Cuando  Clemencia,  aliviada  de  sus 
maies  y  calmaito  su  dolor,  pudo  ocu- 
parse  de  lo  que  la  rodeaba,  poca  varia- 
ciôn  hallo  en  la  superlicie  de  las  cosas 
en  casa  de  su  tio.  Kl  marqués  de  Val- 
demar  habia  permanecido  en  Sevilla  ; 
lo  qui'  llenaba  de  satisfacciôn  à  la  mar- 
quesa,'  que  decia  ;i  D.  Silvestre  : 
«  Una  gallina  ciega  halla  à  veces  un 
grano    de   trigo  ;    as'i   usted  accrtù   en 


darme  ol  mejor  de  los  conscjos.  .N'ada 
he  escrito  à  mi  hermana,  y  Valdeniar 
no  debe  de  estar  desesperanzado  ; 
cuando  permanece  en  Sovill.i,  freciu'nta 
tanlo  mi  casa,  y  le  noto  animado  y 
contento.  »  —  ;.  l.o  ve  usted,  senora, 
contestaba  D.  Silvestre  ?  Es  preriso 
siempre  dar  tiempo  al  tiempo  y  no 
partir  de  ligero,  como  esos  diabôlicos 
caminos  de  liierro.   » 

Conslancia  seguia  metida  en  si  como 
antes  ;  Brano  de  Vargas  taciturno,  y 
Alegria  màs  animada,  màs  ocupada  en 
lucir  y  en  seducir  que  nunca. 

Doua  Eufrasia  seguia  curioseando, 
entrometiéndose  en  todo.  plantando 
frescas  y  tomando  chocolaté  ;  y  D. 
(ialo,  amable  y  cortés  como  siempre, 
acompafiaba  à  Clemencia  en  su  senti- 
miento  y  sacaba  los  numéros  de  la 
loteiia.  A  tn  los,  menos  à  D.  Oalo, 
habia  hallado  Clemencia  frios  con  ella; 
pero  quien  ostcntaba.  digàmoslo  asi.  un 
frio  glacial,  era  el  marqués  de  Val- 
deiuar  ;  lo  que  fué  tanto  màs  extraùo 
y  triste  para  Clemencia,  cuanto  que  le 
quedaba  un  grato  recuerdo  del  inte- 
rés  mareado  y  de  la  delicada  be- 
nevolencia  que  le  habia  mostrado  al 
conocerla . 

La  pobre  nina,  viuda  ya,  empezô 
entonces  à  aCligirse  sobre  su  suerte, 
que  la  traia  à  una  casa,  à  cuyo  amparo 
habia  perdido  derecho  desde  que, 
amparada  por  un  marido,  habia  salido 
de  ella. 

F.  Caballero,  Clemencia. 
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Emilio  Castelar. 


En  una  Ak  sus  lilUtiKis  sosiones 
•cl  Ayunlainiftnto  '  de  l'aris  ha  dc- 
cidido  dar  à  iiiia  de  las  callcs  de  la 
capital  el  iionibi-e  de  Caslelar,  en 
priielia  (tel  apiecio  que  hemos  de 
triliular-  à  este  ^ran  orador  espa- 
fiol,  antii;iin  jef'c 
■drl  partidii  rcpu- 
blicano  en  la  veci- 
na  peiiinsiila.  l'or 
esle  iMolivo  nos 
paroee  oportuno 
puldicar  alf^iinos 
informes  soiire  su 
\ida  y  cl  caràcter 
«le  su  genio. 

IJ.  Kniilio  Casle- 
lar nacii)  en  Oàdiz 
en  IH!2.  Lilerato 
de  lalenlo,  pu- 
lilici)  priniero  al- 
stunas  iiovelas  : 
Knxesto,  Ali>nzo  el 
■-,ol)io,  cte.  Oi)tuvo 
luej;o  la  r.Ucdra' 
de  liisloria  eu  el 
Ali'neo  de  Madrid 
y,  s()lo  en  18">H, 
<'nipe/.i')  il  loinar 
parle  activa  en  las 
lui'lias  piililieas  de 
«(jueila  epoca,  ali- 
st.'mdose'  en  las 
filas  repuMica- 
nus. 

(^ondeuado  .1  luuerte  después  de 
la  revoluciiin  tVacasada''  ilel  (iG,  re- 
I'uf;iiise  en  Paris  para  v(dver  .'i  su 
tierra  durante  la  rcvolucion  de 
(HiiH.  Dcspurs  de  la  aliilicai'iiMi  de 
n.  Aniadeo  I  1  II  de  te  lire  ru  de  I8::t), 
sierido  pi'oclaniada  la  llepùliliea, 
filé  C.astelai' presid(Mite  del  ("onsojo 
iiasla  priniipids  de  1H7V  riiando  el 
adveniniieiito  al  Irono  de  l).  Alfonso 
Ml. 


Cmilio  Castblm\. 


•  ".ontinuo  ludiando  contra  la  nio- 
narcpiia  durante  algunos  anos  aùn, 
pero  aliandonij  luego  su  parte  ac- 
tiva en  la  politica  para  ociiparse 
con  trabajos  literarios  entre  los 
ciiales  soljre?alen  "^  sus  cstudios 
hisloricos.  A  pesar  de  sus  nmelios 
trahajos  y  de  haher  desempenado 
rarijos  elevadisinios,  pernianecio ' 
siempre  pobre  , 
sicndo  precisado 
vivir  los  l'iltinios 
anos  de  su  exis- 
lencia  casi  à  cos- 
las  de  algunos 
aniigos. 

Oasiclar  fallecio 
en  San  l'eilio  del 
l'inalar  (.Murcia;, 
el  i'j  de  Mavo  de 
1899. 


Castelar  lue  so- 
JM-e  liido  uiio  de 
los  nias  célèbres 
oradores  del  sigio 
•lécinionono.  Na- 
<lio  niejor  que  el 
lia  teiiido  el  poder 
de  coninover  a 
sus  oyenles",  ex- 
l'iesandose  con 
Ira.sos  arnionio- 
sas,  unidas  con 
una  M)/,  simpalica 
y  musical,  y  un 
sobcrana  magniticen- 


1 .  l'.oiisfil  mitnif.iiml.  —  2 
iilKiMi  iiliscqulo.  —  :\.  i:ii(iin 
S'eiiniiitiit.  —  '\.  Mamim'i'. 

[43] 


Itutiillr 
—    l. 


adeniàn  "  de 
cia.  Sostenicndo  siempre  cnaiito  es 
grande  y  noble,  jamas  se  escapii  de 
sus  laliios  una  palabra  clmcanlo 
(I  irritante,  l'àlucador  di>  la  deino- 
cracia  liabia  de  scr  bonrado  entre 
nosotros  y  por  eso  acaba  Paris  do. 
nianil'estar  su  Iribulo  de  admira 
clou  y  de  aprccio. 

Amigo  (le  Krancia  y  de  In  lle|iu- 
blica   Irancesa,    pues   babia    vivido 

ti.  Son  mas  nolalilvs    --  'i.  Uiivdù.  — 


8.  Su  audllorio.  —  '.'. 


t'.tfSlO». 
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(•n  l'iiris  los  anos  de  deslicno  que 
liulio  (II'  sliflir  con  las  reacciotics 
(le  Isalicl  II  y  de  Allonso  Ml,  la- 
ineiilii '"  iniicho  nueslms  désastres 
eu  la  lîiieira  de  I8'0-187I,  expre- 
sando  sus  sluipatlas  para  eoii  su 
Il  sejîiirida  patria  ii,  segi'in  solia  " 
dccir,  et)  mil  ocasioues,  en  discur- 
sos  y  en  arliiulos  de  lodas  clascs. 
De  ùiio  de  ellos  saeanios  los  si- 
gulenlcs  pàrrat'os  eu  que  expresa, 
(•on  el  niayor  acierlo,  su  juicio'- 
solire  II  situaeldu  de  Kraneia  en 
los  priiiieros  anos  de  la  llepiiblica. 
E.  V. 


10.  //  reijrella.  —  11.  Ténia  coslum- 
hre  de.  —  12.  Opinién. 


Francia. 


Pocos  tiieaveiilajarân  '  en  admi- 
ra r  al  piiei)lo  Iran  ces  y  en  reco- 
nocer  los  servicios  preslados  por 
su  lienio  a  la  civilizaci(in.  Pocos 
ni(?  aventajarân  en  pregonar  ^  la 
delicadeza  de  su  cnitura,  la  gracia 
y  la  tlexilnlidad  de  su  lengua,  el 
caiâcler  liuinano  y  universal  de 
sus  esci'itores,  el  culto  ardiente  al 
trabajo,  y  la  plausilile  costuinbre 
de  la  economia  y  del  aliorro  '. 

Si  en  los  diasde  la  prosperidad 
yo  pude  ser  juez  severo  de  sus 
goces',  en  los  dias  de  la  desgra- 
cia fué  su  leal  amigo,  y  crili(|U(^ 
acerbamente  al  vencedor  la  des- 
membraciôn  del  terri torio,  do- 
liéndonie  '  de  las  semillas  de 
guerras  y  discordias  esparcidas 
sobre  Kuropa  por  este  abuso  de 
la  Victoria. 

Hoy  el  puel)lo  li-ancés,  liel  à  su 
providencial  ininisterio  de  inicia- 
dor,  l'unda  en  medio  de  gravisi- 
inos  coidlictiis,  con  una  mezclade 
rara  audacia  y  de  prudencia, 
a(|uellas  instiluciones  mâs  con- 
formes  con  el  espiritu  de  inia 
verdadera  democracia,  y  mas 
contrarias  ;i  esos  golpes  de  Ksiado 
arriba  y  à  esas  revoluciones  abajo, 
(|ue  haii  sido  el  doble  escoilo  "  de 

1.  Hacer  miis  6  mejor.  —  2.  Publi- 
car.  —7  3.  Epargne.  —  4.  Alegrias  ; 
jouissances .  —  5.  Me  plaignant.  —  6. 
Ecueil. 


su  lortuna  en  los  modernos  tiem- 

|)0S. 

Asi  li)il(j  inilica  una  resurre- 
ccii'in  de  Krancia,  y  lodo  senala 
que  en  el  congresoije  los  pueblos 
volverâ  â  representar  los  ()rinci- 
pios  inàs  necesarios  â  la  gênerai 
cultura  modei'na:  la  alianza  entre 
la  libeitad  y  la  democracia. 

r^milio  (Iastici-ar. 


Harbin  y  Dalny*. 

Do3  nuevas  ciudades  rusas 
en  China 


El  centre  del  lerroearril  de  .Man- 
churia  se  encuenira  eu  llarijin, 
sobre  et  rio  Sungaii.  Alli  habiaan- 
tcs  solamente  1res  6  ciialro  casas 
chinas;  pero  ahora  los  Husos  han 
construido  una  ciudad  grande  y 
lioy  va  nr(i=pera,  con  jardines  pû- 
bliccîs,  hospitales  y  tiendas.  En 
Harbin  puede  decirse  que  hay  très 
poblacienes  ô  teeeiônes  de  pobla- 
(iôn  :  la  parte  antigua,  doude  se 
encuentran  las  olicinas  del  ferro- 
carril  :  la  ciudad  nueva,  que  se  ha 
t'ormado  cerca  de  la  estacion  ;  y  la 
parte  construida  à  orilias  del  Sun- 
gar',  que  se  ha  desarrollado'  du- 
rante el  tieinpo  del  transporte  por 
el  rio,  desde  Amur,  de  inateriales 
para  el  lerroearril. 

La  nueva  ciudad  cuenla  con  una 
grau  estacion,  eu  la  que  hay  un 
Motel.  Los  cuarteles  -  que  aUi  se 
construyen  separecen  en  taniano^y 
apariencia  al  Coliicinn  de  Nueva- 
\ork.  Harbin  se  encuentra  en  la 
conjuneiôn  '  de  las  1res  lineas  que 
atraviesan  la  Mancburia:  la  de  Port- 
Arthur  y  Dalny,  la  de  Vladivostok 
y  la  de  "Sibcrià.  Como  tambi(;'n  en 
esta  ciudad  l'eside  el  comercio  que 
utiliza  la  via  fluvial,  es  probable 
que,  à  medida  que  pase  el  tienipo. 
vaya  adquiriendo  masor  imporlan- 
cià,  aun  eontamlo  con  que  la  mul- 
liliid  de  ingi'iiieros  empleados  en 
los  Irabajos'deconstruccion  tengan 
l'orzosamente  que  abandonar  aquel 

•  Vi'ase  el  niiipa  del  Exlremo  Oriente 
en  el  nCuiiero  anterior. 

1.  Déeeloppée.  —  2.  Casenirs  —  3. 
[liniensiones.  —  i.  Réunion,  bifiirca- 
lion . 
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Itigar    al     terminar    sus    acUiales 
tarcas. 

En  Harbin  se  encuenlra  la  ofirina 
principal  del  Hanco  niso-chino.  que 
ocupa  un  l'dificio  de  misérable 
aspecto  y  (pip,  sin  embarfîo,  repré- 
senta la  fuerza  que  ha  convertido  à 
Maneburia  en  rusa.  Adeniâs  de 
conslruir  el  ferroearril,  lia  esta- 
blceido  este  Hanco  sucursalles  en 
lodas  las  poblaciones,  en  las  que 
actûa"  conio  représentante  del  go- 
bierno  en  el  cobro*  de  inipneslos, 
pago  de  salaries,  etcétera.  Los  di- 
rectores  tienen  importantes  posi- 
ciones  polilicas,  y  M.  Pokolilov,  el 
gerenle,  es  persona  de  gran  in- 
tiueneia  en  Pékin  cerea  del  Tsung- 
II  Vaiiien.  El  dinero  de  Uusia  va 
p;  acticamente  à  todas  partes  y, 
especialmente,  à  les  bolsiUos  de  los 
o(i<:iales  ciiinos,  que  asi  se  man- 
tienen  obedientes  à  la  volnnlad 
r.isa.  I.a  décision  de  la  constitiicion 
y  del  nombre  que  liaMa  de  llevar 
el  Itanco  ruso-cliino  lue  el  paso 
nias  inipoi'lante  que  diô  IHusia  res- 
pecto  à  sus  relaciones  con  China  y 
à  su  porvenir  en  Mancluiiia.  En 
todas  las  très  provincias  maiicluies, 
la  vohiiitad  rusa  es  la  siiprema 
ley,  excepto  en  el  puerto  franco  de 
Ne web Wang 

Este  es  un  piinto  dcbil  en  las 
(lel'ensas  de  Itusia,  la  cual  no  que- 
darâ  salisfecba  liasta  que  lohaya  ee- 
rrado  o  arruinado,  de  modo  que  no 
le  inspire  leniores^.  La  esperanza 
de  anniar  cl  puerto  de  Newchwang 
di<i  liigar  al  gran  proyccto  di'  M.  de 
Wille  de  Ctmsiriiii'  conin  liuiile  del 
l'eirocarril  uni  gian  ciuilad  iiier- 
cantil  en  la  que  pudicran  eslalile- 
ccrse  conu'icianlcs  de  todo  el  mun- 
do.  Esia  ciuilad  es  llaliiv,  cl  puerto 
libre  de  I  i  baliia  de  Talicnwan.  Me 
este  piinto  zarpan  "  ràpidos  vapores 
para  (Jiina,  .lapon  y  aiin  para  Ans- 
iralia,  cpie,  en  conexirtu  con  los 
trencs  Iranscontincnlalcs  transpor 
tau  los  pasaji'ros  à  su  deslino  mii- 
clio  nias  cciinomicamente  y  cun 
niayor  rapidcz  de  lo  que  lia^la 
uliora  se  ha  liecho  esc  viaje.  'l'ienc 
Dalny  la  gran  ventaia  de  ser  un 
piicrlo  libre  de  los  liielos  y  de  olVe- 
cer  su  b  ibia  excelenle  auclaje.  La 
ciudad  es  realuieiitc  un  ensayo  de 
las  ideas  de  M.  de  Wille,  miiiislro 
que  l'ué  de  Hacienda  ''  en  Uusia,  el 


5.  (llira,  lialiajn.  —  il.  PtriTit- 
lion,  iiri'lireviiiil.  —  7.  C.iiiinlei.  -  S. 
LiMaii  cl  iuiili,  salcii.  ~'.l.  /ds  finances. 


cual  qni^o  iiiducir  '"  à  los  conier- 
eianlcsexlranjerosà  cstablccerse  en 
el  térniino  del  l'errocarril,  ol're- 
ciéndoles  una  poblacion  donde  en- 
contraran  todas  las  conveniencias 
modernas.  Si  el  ensayo  ha  de  dar 
I)  110  buenos  resnitados,  es  cosa  que 
todavia  se  ignora  ;  pero,  segura- 
mente,  los  comerciautes  prel'eriran 
resiilir  en  una  ciudad  confortable 
a  instalarse  en  caserios  propios  de 
colon ias  nacientes.  Por  eso,  hasla 
ahora,  ann  cuandg  la  venta  de  lob's 
ha  comenzado,  solamenle  hay  en 
dicha  poblacion  1res  6  cuatro  esla- 
bleciniienlos  abiertos,  lo  cual  da 
liigar  à  créer  que  Dalny  no  podrà 
competir  "  con  Newcbwang.  He 
los  cilados  establecimientos,  el 
principal  es  una  casa  alcuiana,  y 
lasotras  rusas.  El  becbo  de  que  no 
se  liayaconsenlido  àningi'in  Japones 
edilicar  eu  Dalny  demuestra  el  res- 
peto  i|ue  los  liusos  les  tieiien  como 
cdiiipelidores,  lo  cual  explica  que 
110  liaya  casas  conu'rciales  pertene- 
cientes  al  .lapcJii.  Dalny,  segiin  las 
necesidades  internacionales,  sera 
|Hierto  libre. 

Dalny  tendra  extension  siilicienle 
para  cien  mil  habitantes,  dejaudo 
la  ciudad  china  l'uera  de  la  nueva 
poblacion.  Se  haii  (-onstruido  cami- 
nos  y  edilicios  piiblicos,  v  \a  han 
empezado  los  trabajos  del  puerlo. 
Nad.i  parece  haberse  olvida<lo,  pues 
hay  instalaciones  de  liiz  electrica, 
Iranvias,  alcantarillado  '-.jardines 
piiblicos,  etcclera.  Ann  ailles  de 
(|ue  eslos  trabijos  se  hubieran 
llevado  à  cabo  va  se  habian  cons- 
Iriiido  niucbas  scdidas  casas  de  la- 
drillo,  y  en  la  poblacion  habia  miles 
de  coolies  cliiuos  ipie  se  eui|ileaban 
en  ohr.is  de  caminos,  docks  y  ca- 
sas. 

La  bahia  de  Talicnwan  es  niiiy 
segiira  y  en  «"usi  loda  (lia  hay 
liuena  proliindidad  de  agua.  Jamàs 
se  biela  l'ii  invierno,  ciibrii'ndose 
liiiicameiite  eu  algunas  ocasiones 
de  una  tenue  capa  liclada  <|ue  no 
présenta  ob^laculos  al  paso  de  los 
liarcos.  Los  trabajos  del  puerlo  son 
muy  extensos  y  aharcan  varios 
muelles,  rompeolas  '  '  y  dock.  Sobre 
este  muelle  liabrA  varias  liiu-as 
lerreas  y  inuchos  almacenes  para 
l'acilitar  el  embarque  y  desemoar- 
(lue  lie  pasajeros  y  mercancias.  .V  In 
llegada    de    los   iVones   Iransconli- 

iO.  youllit  déciilfi:  —  II.  Blvnlliar. 
—  ta.  Eijouls.  —  13.  Hnse  laiiits. 
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nali's  |jiiiliiiii  los  pasajcros  Irasla- 
darsc  (lircctamente  a  los  vaporcs 
que  van  à  Japon,  (;liina  o  à  olro 
piinlo,  como  lo  hacen  los  vlajei'os 
([iio  sifiiien  la  via  Sonlhaiii|iton  en 
vapiiics  aiiii'i-icanos  hasta  .NiK'va- 
Voïk. 

hiiranlc  (>l  anode  1903  ilegai'on  à 
Daliiv  717  vaporcs  de  carj<a  y  1418 
harcos  cliinos,  casi  lodos  cniplea- 
dos  1)01'  las  exigenclas  de  los  Iraba- 
jos  ûi'  oonslnicciiin. 

l,os  vaporcs  se  dividian  entre  las 
distintas  nacionalidados,  del  modo 
signienle  :  324rusos,  241  japoiieses, 
83  ingleses,  49  cliinos,  12  iioruc- 
gos,  2  harcos  dinainarqueses,  y  un 
numéro  igual  de  aiistriacos,  ale- 
manes  y  americanos.  El  2t  de  1-e- 
brero  lie  l'J03  llegn  el  primer  Iren 
exprcso  à  Dalny,  y  en  el  inisino 
(lia  salieron  para  .Nagasaki  y  Shan- 
ghai dos  vapores  l'àpidos  de  la  com- 
pania  del  t'errocarril  oriental. 

l.a  palabra  Daliti/  significa  en 
ruso  lejos  ô  miiy  lejos;er\  cfeclo, 
Dalny  es  la  mâs  lejana  de  las  pose- 
sioncs  rusas  y  se  ha  aceptado  este 
nombre  como  el   ni.is  adecuado'', 

14.  Approprié. 


Ilamandosc  iioy  en  Kusia  al  oHciat 
que  lo  propuso  el  descubridor  de 
bnltiij. 

VA  viajero  que  visita  las  olras^ 
poblaciones  importantes  de  .\lan- 
churia  observa  alli  un  estado  sor- 
prendente  de  paz  y  de  actividad.  Kn 
Kwan-chen-t/u,  por  ejemplo,  las 
calles,  aunqiu;  estrechas,  estiin 
mncho  nuis  limpias  de  lo  que  se 
acustumbra  en  las  poblaciones  chi- 
nas. Los  negocios  marchan  sin  en- 
torpecitiiiento  '"  alguno  ;  los  que 
ticneti  que  recorrer  aquellas  calles 
encuentran  en  cada  una  rolulos  '^ 
oficialcs  que  les  miiestian  la  en- 
trada  y  la  salida,  siendo  niimerosas 
las  piicrtas  de,  los  Yamens  donde 
bay  guardia  de  soldados  cliinos;  v, 
en  lin,  la  génie  maicha  de  un  sitia 
â  olro  sin  que  nadie  la  moleste. 
Sin  embargo,  detr.-is  de  toda  esta 
aparenle  independencia  se  encuen- 
Ira  la  (irnie  mano  de  llusia. 

Alfredo  Stead. 

(Por  Esos  Muiidos,  Madrid.) 


i;;.  Dificultad. 

enseiijncs. 


—   16.   Inscrjpcioncsv 


Perlas  y  avellanas 


Muley  Hazéii  por  ci  desierto  cruza  ^  • 
Rojas  las  nuhes  son,  l'uego  la  arena, 

Y  uiuerto  de  lianibrey  de  fatiga  el  .Moro, 

Junlo  à  una  palnui  ^  llega. 

Fieslos  de  alguna  caravana  errante 
Que  por  alli  paso,  loco  conlenipla, 

Y  algo  <|ue  alivie  '  cl  torcedor  "  del  hambre  ^ 

Busca  y  no  encuentra. 

En  torno  gira  los  ardienlos  ojos 
Descubre  un  saco,  rdpido  lo  observa, 

Y  creyéndolo  lleno  de  avellanas 

A  desalarlo  enipieza. 

«  j  .\là  es  grande  !  »  decia;  y  cuando  el  (ruio 
Que  él  esperaba,  por  cl  siielo  rueda, 
Exclanii'i  con  dolor.  «  No  hay  avellanas! 

j  Solo  son  perlas!  » 

Luis  RivER.\. 


1.  Xoisettes.  — 2    Traverse. —  3.   Arbol   cpie   proiluce  los   il:itdes;  palmera. 
4.  Allège,  soulage.  —  5.  Torlure.  —  û.  Faim. 
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Las  sâbanas'  de  los  Andes. 


En  una  de  sus  iillimas  entreras  - 
publica  Vida  Moclernn,  de  Monte- 
video, el  relato  sunianiente  iiile- 
resanlc  de  los  viajes  realizados  por 
el  gênerai  I).  Rafaël  de  los  Meyes  y 
sus  liermanos  â  través  de  la  Amé- 


desde  el  Orinoco  al  Amazonas  v  al 
Plata. 

Los  viajes  se  realizaron  hace  vein- 
tieincoanos  y  en  parte  de  los  terri- 
torios  explorados  enlonces  se  sos- 
tiene  lioy  un  importante  coniercio 
por  varias  doccnas  de  millones  de 
pesos'  y  se  levantan  poblaciones  de 
millare's  de  habitantes. 


f\Clill* 


.1 


t 


ï'"il    «. 


/^filHmunill^l  ) 


-    V-    .-    ^V 


J L 


MaiM    IIH    I.A  Amrhica  nRL  Si  l\. 


rica  ilel  Sui',  cru/.ando  los  .Andes 
dosde  (!oloinbla  y  explorando  1ns 
rios  (|ue  correri  liai-ia  el  Ama/.oniis. 
ICI  resiilladoiicndliio  de  es  (os  viajes 
ha  sido  prohar  la  po.slhilidad  de 
iina  eonuini('a('i(^n  laeil  enlr(>  las 
Ires  ^'raiides  ciieniiis  ^  di'  Sur  Ainé- 
riea,  cstablee iendo    la    navejj;ari(5n 

1.  Unnuras  exiciisn?.  —  2.  Lit^roiionf, 
—  :i.   Ilassins. 


El  proyectado  l'eirocarriliiilereon- 
linental  annienlara  denlro  île  poeo 
el  valor  énorme  que  y  a  lienon  las 
tiei  ras  releridas. 

Son  estas,  ;i  juielo  '■  del  (leneral 
Heyes,  n)uy  siiperiores  en  rii|ue/.as 
minérales  y   vegelales,    en   conili- 

1.  Prso  :  monoila  ili-  ipKiI.i  dr  rinro 
nosolns.  l'n  Kspana  se  llaiiia  diiro.  — 
.;.  Dr  l'a  lis. 
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eioncs  propias  par:i  la  ayiicultiira, 
y  t'specialiii(M)k;  en  \  ias  do  comu- 
iiicacidii  lliivial,  à  las  dol  coiitro  de 
AlVica  exploradas  por  Livingslone  " 
y  Slaiilcy . 

l'^l  iclalo  esta  loniado  (iel  rocicnle 
volmiieii  (le  Atai  ij  docuineiiloa  de 
lu  se(junda  confercncia  pinanterl- 
cni''  y  tiierece  que  aqui  se  repro- 
dii/.can  sus  pasajes  inàs  salientes. 

<i  Partinios,  dice  el  Sr.  Ileyes.  de 
la  (Miidad  de  Pasto',  siliiada  en  la 
lima  de  los  Andes,  bajo  la  linoa 
eqninoccial.  I,a  innicnsa  ivginri  i|uo 
se  cxtii'ndo  dcsde  csla  ciiidail,  por 
nias  de  iHOO  iiiillas,  liasla  cl  Allan- 
tico,  cra  enfonces  coinplclanienta 
desconocida.  Alravesarnos  a  nie  la 
S;ran  masa  de  la  cordillera  de  los 
Andes,  que  se  éleva  à  nuis  de 
1:20(10  pies  sobre  el  nivel  del  mai'. 
Iiasla  la  région  de  las  nieves  perpé- 
tuas. Al  tcrniinar  esta. se  cncueniran 
inniensas  sabanas,  llaniadas  pàra- 
nios,  en  donde  no  nace  un  arbusto, 
ni  se  mira  una  flor,  y  en  donde 
dcsaparece  por  completo  la  vida 
animal.  Durante  un  mes  vagamos 
poraqiiellas  trias  soledades.guiados 
por  la  briijula  ';  reina  en  ellas  nna 
neblina  '"  tan  cspesa  como  en  las 
allas  latitudes  del  iN'orle  en  el 
invierno;  luibodiasen  que  luvimos 
que  pernianeeei'  en  el  misino  sitio, 
en  média  obscuridad,  sin  poder 
avanzar  un  solo  paso.  Kl  termôme- 
tro  llego  à  bajar  à  10  bajo  eero,  lo 
que  se  liaria  insoporlable  por  la 
lalta  de  alirigo  y  de  calzado;  teiiia- 
mos  que  usar  una  especie  de  zapato 
llaniado  alpargatas,  liecho  de  bene- 
quén",  que  solo  cubre  la  mitui  del 
pie,  porqiie  el  calzado  de  cuero  no 
puede  usarse,  debido  â  que  estas 
sabanas  eslân  cubiertas  de  una 
espesa  capa  de  lodo,  en  la  que  el 
viajero  al  camiriar  se  hunde  hasia 
la  rodilla. 

6.  Livi.NGsro.NE  (David)  :  vinjcro  eseo- 
oés  misionero.  explorodor  del  .\fricn 
central  y  austral  (I8l31fi7.3).  Stxni.ev 
es  un  periodista  americano  quien  fué  â 
buscarlo  en  el  Africa  Escribiô  el  cono- 
cido  libro  :  Hoic  I  fourni  Livinijslone 
(Ciiiiio  hailé  a  Ijvinqslone) .  —  7.  De 
ambas  .\raericas;  Congreso  intci'nacio- 
na!  celebrado  en  Mrjico  en  1001-02.  — 
8  Pasio  :  capital  de  la  antigua  provin- 
cia  de  Cauca  iColomhia),  en  la  zona  màs 
voleànic.i  de  los  Andes.  Esta  cordillera 
tiene  unes  TJOO  k.  do  longitud.  Su  for- 
macion  geolôgica  se  prolonga  hasIa  el 
estrechq  de  Itehrjng.  Tiene  nunierosos 
volcanes  activos.  —  9.  Houssole.  —  10. 
brouillai  il.  —  11.  .Agave  americano. 


"  l)espues  de  un  mrs  de  inarehu 
por  aqiiid  desierto,  en  el  cual  pere- 
cieron,  à  causa  del  IVio,  dos  liom- 
bres  de  la  expedieiôn,  de  los  dicz 
(|ue  â  SMS  cspaldas  cai-gaban  las 
provisioncs,  Ib'gatnos  al  limite  de 
aquellas  pampas  solitaiias,  que  pa- 
recen  id  produrto  de  una  nalura- 
leza  en  lurmaeion.  K>labatnos  en 
ias  vcrtientes  orientales  de  les 
Andes.  A  nucslra  visla  se  extendia 
un  océano  de  luz  y  de  verdura,qiie 
hacia  contraste  con  las  sombras  y 
las  soledades  que  acabàbamos  (!e 
reeorrer;  teniamos  adulante  las 
abrupta-i  faldas  de  la  cordillera, que 
descendienilo  en  algunas  partes 
verticalmente,  contiiiuaban  en  pia- 
nos ligeramenlcinciinadosyseguian 
luego  en  plano-^  perl'ectos  por  mi- 
llas  de  millas  basta  el  (Icéano.  Por 
las  murallas  graniticasde  los  Andes 
se  precipitaban  aguas  en  elevadisi- 
nias  cataratas  ;  después  seguian  en 
torrentes  por  las  quiebras  de  la 
cordillera,  y  por  l'iltimo,  al  llegar 
al  piano,  se  convcrtian  en  anctios 
y  bermosos  rios ,  semejantes  à 
grandes  cintas  de  plata  sobre  un 
campo  de  esmeraldas,  que  se  per- 
dian  en  el  lejano  liorizonte.  » 

Penetraron  luego  en  una  région 
de  inniensos  bosques  inexplorados, 
abriéndose  paso  con  el  macbete  '-, 
teniendo  que  deslizarsc,  en  los 
puntos  de  gran  desnivel,  conauida 
de  cuordas,  y  alravesando  los  to- 
rrentes sobre  troncos  de  àrboles. 
Quince  dias  duro  este  transite  de 
las  selvas,  al  cabo  de  los  cuales 
llegaron  à  un  rio  navegable,  en 
cuyas  orillas  vive  la  tribu  de  los 
wiocoas,  que  dio  hospitalidad  â  los 
viajeros.  Obtenida  de  los  n.o-oas 
una  canoa",  Reyes  y  sus  hermanos 
descendieron  laVorriente  del  lioal 
que  los  Indios  llaman  Putuniayo  " 
{aguas  claras] .  A  los  dos  dias  de 
nivegaciiin  alcanzaron  un  punlo, 
al  que  dieron  el  nombre  de  La 
Sofia,  en  que  el  rio  tiene  constanle- 
mente  seis    pies  de    profundidad. 


12.  Hacba  tosca  y  grande,  cuchillo 
grande  y  pesado.  —  13.  Embarcaciôn 
que  usan  los  Indios.  —  1  i.  l'ulumayo  : 
atluente  septentrional  del  .\niazonas, 
con  unos  lOOu  kiloinetros  de  curso.  En 
cuanto  al  Amazonas,  es  el  rio  inayor 
del  mundo  :  nace  en  los  .\ndes  del  Perû 
y  desagiia  en  el  .Vtlàntico.  Su  curso  es 
de  lUuÛ  kilonietros.  Su  mayor  alluente 
es  el  Mndeira  :  2!S00  k.  Se  le  conoce 
también  por  los  nombres  de  Orellana  y 
M ara non. 
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l)esde  alli  es  navegablo  por  vaporcs 
de  cinco  pies  de  calado  '*,  sin  difi- 
ciiltad  algiina. 

lin  el  trayecio  fueron  conociendo 
à  diveisas  iribiis  nomadas  y  hospi- 
lalarias,  cuyo  estado  de  cix  ili/.acidn 
se  estiidiarà  en  iillerior  arliciilo. 

Camille  Pitollet. 


15    Ti ra ni  (l'eau . 


Cultivo  del  café  en  Espana. 


Leemos  en  una  revista  que  vé 
la  lux  en  Mâlaga  : 

"  Kl  cultivo  (lel  café  para  pio- 
|)6sitos  coinercialcs  esta  en  vias 
<lo  iriiciacii'in  en  la  provincia  de 
Mâlaga.  M.  Henjamin  II  Hidicy, 
c'msul  (le  los  Ksladds  l'nidos  en 
M;ilaf.'a,  coinunica  à  su  (loliicrno 
(|uo  niicnlras  Cuba  y  I'mciIo  IUco 
liioron  poscsioncs  espafiDlas,  es- 
taha  pi'oliiljiilo  cullivar  cl  cal'éen 
la  l'cuiusula,  pero  (pie,  liajo  las 
actualcs  condicioiies,  el  (îoliiorno 
no  opone  ohslàculos.  l'or  algii- 
iios  cx|)ei'iinen(os  se  ha  demos- 
trado  la  pi-cd)aliilidad  de  (pie  el 
cale  puede  cosocharse  '  venlajo- 
samciUe  eu  Vlàlaga  yolros  punlos. 

Se  van  à  liacei'  experiuiculos  en 
grande  escala,  y  cl  lesidtado  se 
espéra  cou  j,'i'au  intiM^'s.  Si  diclio 
cullivo  se  puede  liacer  cou  (''xilo- 
en  Miilajia,  cr('ese^(pie  se  cose- 
cliarâ  f;eiicralinentc  en  loda  Aii- 
(ialucfa.  » 


1.  .Se  lècnllrr.  —  2.  Siwcés.  —  3.   On 
croit . 


Canto  de  sordo  mudos. 


Auiupie  es  cosa  uiiiy  rara  oir 
cantai'a  un  surdoiniido,  clhcclio, 
sin  iMuliargo,  no  es  dcl  todo  iui 
piisil)l(>.  I.a  piiudia  de  csln  s(M\i 
una  de  las  l'ascs  sciisacidiialcs  de 
la  cxliihiciixi  solu'c  asuulos  cdu- 
cucionislas  en  la  Kxposicion  l  iii- 


vei'sal  de  San  Luis  para  l'JO'i.  l'n 
sexteto  de  cantores  sordos  produ- 
ciriin  el  «  Nearer  niy  (lod  lace  », 
acom|)anados  por  una  lianda  '  de 
miisicos  ciegos.  (Um  expresivos 
dedos  y  palmas  -'  los  niiidos  pré- 
sentes repetirân  el  liiuiuo  siguiéu- 
dose  por  el  moviiuicnto  de  los 
lahios  de  los  cantores.  Los  can- 
tores sordos  sabrân  la  entonacitJH 
segûn  ciertas-  vibracioncs  ijue 
experiinenlarân  en  los  dedos  de 
las  manos,  especiedeconductores. 
A  pesar  de  que  no  pueden  sentir 
ni  el  mis  levé  ^  sonido,  la  nu'isica 
(lue  produceri  es  sorprendenle- 
rnente  liel.  Recogen  las  vibra- 
cioncs con  sus  delicadisiinos  dedos 
con  solo  colocarlos  sobre  la  gar- 
ganta  junto  à  los  condiictores  vo- 
cales. Los  instructores  en  cursos 
eleineutales  dan  ;i  saber  à  sus  dis- 
cipidos  la  entouaciiin  exacta  con 
una  ligcra  presi()n  de  los  dedos 
sobre  diclios  conduclores  y  «  pila 
telegràlica.  »  lui  la  exliibici(iu  iii- 
teresante  de  la  Kxposicion  riii- 
versal  se  dernostrarâ  el  inai'avi- 
lloso  éxiloalcanzado  '  eu  este  arte. 


1.  Troupe.  —  2.  Parle  intcrior  île  las 
manos.  —  3.  Ugir,  faible.  —  l.  OMe- 
nido. 


Casos  y  Cosas. 


Li'inicA  iMAMii.  l'n  niûo, 
(pu>  pasea  por  el  Ueliro  '  con  su 
padii',  V(>  (pie  varids  liduibies 
esl;iu  anaiicaudo  iiiios  phitanos. 
;.  l'oripK'  arraiuMii  esos  iir- 
bolcs?  —  prcgiinta  el  cliico. 

—  l'or(pie  estihi  iniiertos  — 
contesta  el  padrc 

—  Segiiii  eso,  con  los  lirboles 
sticpde  lo  contrario  (pie  con  los 
lioiiibres.  (jiaiido  inueren  se  les 
dcseiilierra. 


I.  J;ii<llii  piililii'o  de  Mailiid 
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KXAMENS     ET    CONCOURS 


An>'<^'(Jî»t'on   (l'espafjnol  (1903). 


VKBSION 

Epistola  al  principe  de  esquiliche. 

Ariii''i'(lat(;,  sefioi',  rii:iiiiln  me  iiCLis:is, 
Ite  mi  ociip.ulii  villa  y  ilel  niulcsto 
KjiTficio  en  i|ue  fiindii  mis  fscusas. 

;.  Piensastii  que  no  liaymassino  hacer 

[presto 
C.ien  tercelos  muy  faciles  y  piiros  ? 
Nosiempre  al  verso  esta  el  liumor  dis- 

jinesto. 

Meses  y  aun  afios  pasan  sin  (\ue  haga 
Kspei'iencia  de,  mi,  y  un  epigrama 
Apeniis  forme  que  me  satisfaga  ; 

Y  antique  me  In  mnndase  vma  madam.i 
M:is  principal  que  .Uiiio.  y  ron  desvior; 
0  cou  favores  me  déspierta  y  llama, 

No  sonarà  sn  nombre  en  versos  mios, 
Si  volimtirio  Apolo  no  desciende 
A  inlundiime  el  fiuor  y  sacros  brios. 

De  cuando  en  euando  harà  laTibicina 
Kiiterpe  en  verso  alguna  travesura, 
Mas  no  segi'in  la  nucva  disciplina  ; 

l)i;^o  de  los  que  cantan  la  hermosura 
0  el  rigor  de  sus  ninfas  en  sonetos, 
Que  la  région  del  aire  no  es  tan  pura. 

¥o  te  conQeso  que  cuando  une  em- 

[pieza  : 
Celos,  gloriaf:,desdenes  y  esiteranzas, 
(iue  se  me  desvanece  la  cabeza. 

Dinisnie  luego  :  "  Ti'i  no  las  alcanzas, 
Ponjue  nunca  estuviste  enamorado 
Ni  sujeto  à  accidentes  y  raudanzas  ". 

Sea  eomo  ello  tuere,  de  mi  estado 
Yo  daré  cuenta  i\  Dios  ;  basta  que  agora 
Yo  no  alcanzo  su  estilo  levantado. 

Anles  pidiera  ;'i  Clio  la  sonora 
Tromp.i  con  que  los  liéroes  eterniza 
Y'  celebrara  à  F.spaùa  vencedora, 

Que  imitar  ol  furor  que  petiarquiza; 
Y  si  estornuda  Filis,  el  amante 
En  lilésofo  son  la  solemniza. 

Pero  tù  no  me  mandas  que  levante 
Mi  liumilde  pluma   cerca   de  los  cielos, 
Siiio  que  reprehension  de  vicios  cante  ; 

.No  conio  la  publican  los  libelos, 
Sino  como  tu  carta,  que  no  tiene 
Palabra  que  no  eneubrii   mil  anzuelos. 

Por  esto  mismo  à  mi  no  me  conviene 
Tocar  taies  materias;  ya  sabemos 
Cuàu  pocos  qnieren  que  esta  voz  resuene. 

No  me  cine  las  sienes  la  real  venda, 
Ni  soy  juez  por  virtnd  ni  por  oQcio  ; 
Oomp'etcnte  censor  los  reprehenda. 

Entretanto  mi  lengua  Iras  los  dientes 
Encoger  y  mis  hombros  determino 
(Gran  modo  de  evitar  inconvenientes)  ; 

Y  el  ïulgo  dice  bien  que  es  desatino 
El  que  tiene  de  vidrio  su  tejado  ■ 
Estar  apedreanJo  al  del  vecino. 

Bartolomé  de  Abgensola. 


Venise. 

L'aspect  de  Venise  est  plus  étonnint 
qu'agréable:  on  croit  d'abord  voir  une 
ville  suhmcrgéc,  et  la  réflexion  est 
n''eessaire  pour  admirer  le  génie  des 
mortels  qui  ont  con(|uis  cette  demeure 
sur  les  eaux.  .Naples  est  bâtie  en  am- 
pliitbéàtre  au  bord  de  la  mer,  mais 
Venise  étant  sur  un  terrain  tout  à  fait 
plat,  les  clocliers  ressemblent  au  mat 
d'un  vaisseau  qui  resterait  immobile 
au  milieu  des  ondes.  Un  sentiment  de 
tristesse  s'empare  de  l'imagination  en 
entrant  dans  Venise.  On  prend  congé 
de  la  végétation  ;  on  ne  voit  pas  même 
une  mouche  dans  ce  séjour  ;  tous  les 
animaux  en  sont  bannis  ;  et  l'homme 
seul  est  là  pour  lutter  contre  la  mer. 

Le  silence  est  profond  dans  cette  ville, 
dont  les  rues  sont  des  can.ius,  et  le 
bruit  des  rames  estl'unique  interruption 
à  ce  silence.  Ce  n'est  pas  la  campagne, 
puisqu'on  n'y  voit  pa's  un  arbre  ;  ce 
n'est  pas  la  ville,  puisque  Ion  n'y 
entend  pas  le  moindre  mouvement  ; 
ce  n'est  pas  mémo  un  vaisseau,  puis- 
qu'on n'avance  pai  :  c'est  une  demeure 
dont  l'orage  fait  une  prison  ;  car  il  y  a 
des  moments  où  l'on  ne  peut  sortir  ni 
de  la  ville  ni  de  chez  soi.  On  trouve  des 
hommes  du  peuple  à  Venise  qui  n'ont 
jamais  été  d'un  quartier  à  l'autre,  qui 
n'ont  pas  vu  la  place  Saint-.Marc  et  pour 
c|ui  la  vue  d  un  cheval  ou  d'un  arbre 
serait  une  véritable  merveille.  Ces  gon- 
doles noires  qui  glissent  sur  les  canaux 
ressemblent  à  des  cercueils  ou  à  des 
berceaux,  à  la  dernière  et  à  la  premi're 
demeure  de  l'homme.  Le  soir  on  ne 
voit  passer  que  le  reflet  des  lanternes 
qui  éclairent  les  gondoles  ;  car,  alors, 
leur  couleur  noire  empêche  de  les  dis- 
tinguer. Oa  dirait  que  ce  sont  des 
ombres  qui  glissent  sur  l'eau,  guidées 
par  une  petite  étoile.  Dans  ce  séjour 
tout  est  mystère,  le  gouvernement,  les 
coutumes  et  l'amour.  Sans  doute,  il  y 
a  beaucoup  de  jouissances  pour  le  cœur 
et  la  raison  quand  on  pai'vient  à  péné- 
trer tous  ces  secrets  ;  mais  les  étrangers 
doivent  trouver  l'impression  du  pre- 
mier moment  singulièrement  triste. 

Madame  de  Staël,  Corinne,  liv.  XV, 
cliap.  vu.  (Éd.  Garnier,  p.  33i.) 
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El  Japon. 


El  primer  Eiiropeo  que  desem- 
b;irr6  en  miestra  isia  en  154'i  lue 
el  Portngiiés  Feriiaïuio  Mérulcz  l'in- 
to.  .V  sa  viR'lla  '  à  Eiiropa,  sus 
rclatos  parerieron  tan  maravillo- 
sos,  (|ni'  su  nombre  llei,'6  à  ser  si- 
noiiiino  (II-  eiiibustero  -.  KelVria 
que,  lialiiciiilo  di'jado  en  el  Japon 
algnnos  inosquetes,  se  hallo  en  ililie 
(•on  que  lasfîuarnleiones  (le  las  c.iii- 
ilades  cslaban  provistas  de  fusiles 
latiri('ados  por  los  armcros  indi- 
genas. 

llace  cuarenta  anos  apenas,  en 
Europa  no  se  conooia  del  Japon 
(lira  eosa  que  su  existencia  y  su 
nombre.  De  lo.s  habitantes,  solo  se 
sabia  (lue  '"  eran  de  pequena  esta- 
tura,  (le  rostro  seeo  v  a()eigami- 
nado.  eon  ojos  almendrados  y  pier- 
nasdeigadisitnas;  (iiicestoshombres 
lievaban  en  otro  iicrnpo  vaAa  iino 
dos  sables  y  (pie  solian  abrirse  el 
vientrr  para  vengarsc  de  uria  inju- 
ria irnpunc  ;  y  (|ue.  seinejantes  à 
los  euadrmiianos,  cuva  diversion 
es  iinitar  lodo  lo  (pie  ven,  coiiien- 
zaban  à  usarlcvila  y  l'rac  y  àsegiiir 
las  costniiibrcs  inglesas  y  alenia- 
nas  ". 

Ahora  los  Japoncses,  iiigeniosos 
y  aelivos,  ociipan  el  piinicr  Ingar 
entre  los  pneblos  denrienic. 

Ilistoria.  —  iNuestra  raza,  aiin  en 
su  origen,  no  Mené  nadade  coinrni 
cou  los  Cbiiios.  Los  priineros  con- 
quistadores (Ici  .lapiJn  lucron  Ma- 
layos.  .Nuestro  tipo  aclualrccuerda 
sus  rasgos  '  l'isicos. 

Nnestra  hisloria  s(>  (livide  en  dos 
pcriodos  dislintos.  conio  dos  iiiiiii- 
dos,  ('iiya  scparacion  esta  niarcada 
por  la  rev()lu(;ion  de  IH.IH. 

Mas  lierinelicaniciile  cerrado  ipic 
China,  el  "  antiguo  .lapon  "  no  de- 
jaba  ni  al  Japunés  salir,  ni  ul  "  bar 


1.    Hflouf.  —  i.   KiiKanador  ;  (rom- 
peur.  —  3.  'Traiti. 
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haro  ",  al  Eiiropeo,  entrar.  El 
Mikado'',  idole  vivo,  tronaba  ina- 
ccesible  en  lo  mas  ree(Jndito  "  de  su 
palacio  de  Kioto.  Su  gran  vasallo, 
el  Taihoun,  ejercia  el  poder  ejecu- 
tivoen  Yedo  (boy  Tokio,  capital  del 
iniperio). 

l'oco  à  poco  esc  mayordonio  de 
palacio  fué  sustitiiyendo  al  jefe 
suprême,  y  los  grandes  feudatarios 
hubieron  de  reconocer  su  sobera- 
nia.  Este  rt'ginien  duraba  desde 
hacia  algwnos  siglos.  con  allerna- 
tivas  de  gnerras  civiles  y  de  paz, 
cuando  en  I84K  el  Taïkouii,  ha- 
biendo  prohibido  al  comercio  ex- 
tranjero  los  piierlos  del. lapon,  una 
demostracion  naval  de  las  grandes 
potencias  '■  abriô  por  la  l'uerza  los 
puerlos  del  Japon.  Aprovcchando 
estos  aconlecimienlos  ",  el  Mikado 
recobi(j  el  poder,  derrib(i  cITaïkonn 
y  contuvo  a  la  nobleza. 

El  (jdbierno.  —  Para  desarmar 
ol  espiritnrcvolucionario,el  Mikado 
prodiga  la  proniesas  inàs  Icnlado- 
ras  ;  pero  en  rcalidad  conserva  el 
poder  absoluto,  mitigado  por  un 
Conscjo  de  niinistros  escogidos  en 
el  I\ira:olioii  \rn:a  de  ht  Ho>\  aiiti- 
"ua  nobiczat.  I.anza  a  su  pais  con 
luria,  sin  preparacion,  eu  el  ea- 
iiiino  de  la  civilizacion  eiiropea. 
Impolie  al  Japon  la  legislacion,  el 
sistcma  mililar  y  las  iiiodas  de 
(iccidentc. 

Las  cluses.  —  \  pesar  de  la  pro- 
clamaci'in  de  iguamad  de  lodos  los 
iiiiili(dimiis  en  I8is,  el  gobicriio 
distingue  lodavia  Ires  clascs  en  la 
rcparlicioii  de  los  inipiiestos  :  1°  la 
Kwa^ohdu  (anligiia  luibloza)  ;  2»  la 
Shii/ohon  (liurgnesin)  ;  3»  lu  Hciniin 
ipueblo). 

Lus  costumbres .  —  Dcsdc  (lue  la 
Cortc  ha  heelio  obligatorio  el  iiso 
(Ici   traje  '    à    la    ciiropca,  solo  se 

I.  Noiiiliie  (|u«  sv  lia  ni  eiiipcrador 
ili'l  Japon.  —  5.  r.scondido.  —  (l  l'ait- 
tances.  —  7.  Siicosos  :  l'vénrments-  — 
H.  Viisiido,  costume. 
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piiedo  ilislingnir  la  clase  de  génies 
por  iiii'dio  df'l  sombrero:  cl  som- 
brero do  copa  désigna  h  los  l'uncio- 
narios  ;  elle  "  liorigo  "  caracteri/.u 
al  lianqnero  y  al  eoriiereiaiile,  ,v 
cl  pueblo  s()lo  pnedc  llcvar  la 
gorra. 

Los  lioinbres  que  se  afeetaban 
las  ccjas  y  se  cnnegrocian  los 
dieiiles  en  prueba  de  lidclidad  lian 
dosaparccido,  y  de  niieslras  anll- 
giias  ci'remonias  religiosas  solo 
bcmoscanscrvado  la  (icsta  de  Knnn, 
Diosclciiieiite  que  protège  al  pueblo. 

De  guslos  relinados,  los  .la[)0- 
neses  tlcnen  la  pasi6n  de  los  pla- 
ceres  de  la  n)esa,  del  tealro  y  d(! 
los  nlnos,  idolos  de  la  familia  de 
ciiya  ediH'aeiori  se  cuida  nias  que 
en  ninguna  olra  parte. 

LasJaponesas. — Nueslras  tnujeres 
go/.an  de  niâs  libertad  que  las 
demàs  orientales  y  llevan  uiia  vida 
casi  mundana,  que  desarrolla  ■'  en 
cUas  un  espirilu  curioso,una  exqui- 
sila  cortesia.  La  coqueteria  de  las 
Japoncsas  es  proverbial. 

Estàn  constantemente  ocupadas 
en  sn  tocado  '».  Se  las  casa  siendo 
inuy  jovenes,  y  deben,  conio  las 
Cliinas,  obediencia  pasiva  à  su  nia- 
rido. 

El  parvenir  del  Japon.  —  Debe- 
mos  nuestras  victorias  â  nuestro 
espiritu  militar,  â  la  reorganizacicin 
de  imeslro  ejército  y  de  nuestra 
marina,  a  nuestra  disciplina  â  la 
curopea. 

Kl  .laponés,  educado  en  la  escucla 
de  la  valcntia  y  del  bonor,  es  un 
soldado  excelente,  capaz  de  un 
csfuerzo  sostenido.  L'no  de  nueslros 
provcrbios  dice  :  Un  cobarde  " 
iiiucre  sobre  una  estera  '^  blanca;  un 
valicntc  muere  en  pleno  combale. 

Tenemos  el  serviclo  obligatorio 
desdc  1868  ;  siendo  soldado  cada 
.laponés  desde  los  17  anos  basta  los 
40  ;  nuestrosoliciales  ban  estudiado 
el  arle  militar  en  Francia,  en  Ale- 
mania,  en  Austria,  y  hemos  man- 
dado   instfuctores  extranjeros. 

Los  bolandeses  nos  babian  en- 
senado  à  construir  barcos.  Nuestra 
tlota  es  la  niàs  poderosa  del  extreino 
Oriente. 

Los  Japoneses  son  el  gran  pueblo 
del  porvenir  de  Asia.  Transfor- 
niaràn    y   dominaran    todo    el  ex- 

9.  Développe.  —  10.  Toilette.  —  II. 
Kl  que  M  tiene  valor  ;  lâche.  —  12. 
Tejido  dé  esparto  ô  de  paja  :  n&tte. 


tremo  Oriente  con  su  podcr  mililar 
y  su  inlliicncia  inleleclual. 

,;  l'ero  no  se  va  aliora  à  civilizarà 
toda  Costa,  .i  imporlar  las  costum- 
bres  europeas  basla  los  confines  de 
nuestros  catnpos,  .î  imponcrlas  por 
la  violi'ncia  à  génies  que  no  las 
entenderan  ?  La  vida,  cada  vez  mâs 
penosa,  no  sera  ya  una  alegria,  sino 
una  lucba.  V  cuando  la  moral 
antigua  se  baya  marcbado  con  las 
antiguas  costumbres,  (-.de  que  modo 
el  gobierno  coiitrarrestarâ  el  espi- 
ritu revolucionario? 

-Nuestras  victorias  abrirân  en  la 
historia  del  Japon  una  nueva  era. 
Se  podria  tetner  (|ue  fuera  la  senal 
de  una  decadencia  si  nuestro  gran 
Emperador  .Moiitsoubito  v  la  inteli- 
gente  Kmperalriz  Ilarouko  no  con- 
scrvaran  en  si  todo  el  tesoro  pre- 
cioso  de  la  sensatez  '"  de  nuestros 
antecesores,  y  si  nuestros  triunfos 
no  l'ueran  el  cumplimienlo  "  de 
una  mision  pro\idencial  y  civiliza- 
dora  en  el  hervidero  '°  chino,  en  la 
inmensa  Asia  amarilla. 

Segûn  MoTovosi-S.AizAU  '*. 


13.    Prudencia  ;    calidad   de    scnsato. 

—  14.    E.jecuci6n.  —  13.  Fourmilière. 

—  16.  Protesor  que  tué  de  lengua  japo- 
nosa  en  la  Eseuela  de  Idiomas  orientales, 
de  Paris. 


Los  dos  Conejos' 

[  Fijliula.) 


Por  entre  unas  matas - 
Seguido  de  perros 
(No  dire  corria) 
Volaba  un  conejo. 

De  su  madriguera  ' 
Saliô  un  compafiero 
Y  le  dijo  :  —  <■  Tente  *, 
Amigo,  ;..  que  es  esto  ?  » 

—  ^,  Que  ha  de  ser  '  ?  responde  : 
Sin  aliento'''  llego. . . 

Dos  pi'caros  ■"  galgos  ' 
Me  viencii  siguiendo.  >> 

—  ■>  Si,  replica  el  otro, 
Por  alli  los  veo. . . 

Pero  110  son  galgos.  » 

— «^Puosquéson?»— «Podencos".» 

1.  Lapins  -  —  2.  Ronces,  bruyères. — 
3.  Cuevecitta  en  que  liabitan  los  cone- 
jos y  otros  animales,  terrier.  —  4.  Pà- 
rate  :  arrèle-loi.  —  5.  {}ue  veux-tu  que 
ce  soit i  —  6.  Rcspiraciôn.  —7.  Astu- 
ciosos  y  danosos.  —  8.  Perros  muy 
lij'eros  :  lévriers.  —  9.  Bassets. 


^4191 


PARTE  ESPA.NOLA 


83 


—  'I  ;.  Qiié,  podencos  dices? 
Si',  como  ini  al)iieIo. 

Galgos  y  muy  j;ulgas  : 
Bien  vislo  lo  tenf,'o.  » 

—  »  Son  podencos  :  vaya, 
Que  no  entiendes  de  eso.  » 

—  «  Son  f^algos,  le  digo.  » 

—  Digo  (jue  podencos.  -> 
En  esta  disputa, 

Llegando  los  perros, 
Piilan  '"  desciiidados" 
A  mis  dos  conejos. 

Los  que  por  cuestiones 
De  poco  inomenlo 
Itejari  lo  ipic  importa, 
Llévense  este  ejeniplo. 

IniARTE. 

No  debemos  detenernos  en  cues- 
tiones frivolasolvidando  et  asiinlo 
principal. 


10.  Cogen.  —11.  Au  dépourou. 


Las 


tristezas  de  Han. 

Drama  chino. 


Poca  I)  iiingiina  influericla  ha 
cj(>r(M(lo  la  litcialura  del  iinperio 
dVi  Mi'dio  l'R  las  il('  Eiiropa,  asi  es 
que  las  pocas  tradiiiciones  que 
cxistcn  de  ubras  chinas  se  iiari 
hei;ho  à  litulo  de  ciiriosidad  exutica. 
j'^n  el  si};i()  Wlll  se  Iraduieioii  ya 
en  Trancia  aljjiiniis  dranias  eliinos  : 
Voltaire  adapto  a  la  eseena  Irari- 
cesa,  con  el  tituloile  «  Kl  lluéi'l'arui 
de  la  (^hina,  ■>  iino  de  los  rnejorcs 
de  la  époea  do  la  dln.islia  de  Yuan, 
coiisiderada  eoini)  edad  de  oro  de 
a(piella  lileratiira  di'amàlica.  Davis 
lainhién  Ifadiijd  al  injîlés  iina  ohra 
de  la  c()lecei(i[i  de  »  Los  cien  dra- 
nias. » 

Aelualtnriiti',  ima  escrilora  IVan- 
ccsa,  Judith  Giiulier,  espceialista 
en  los  idioinas  de  la  ra/.a  ainarilla, 
se  dediea  a  dar  .i  eonocer  su  lilera- 
tura. 

A  dieha  sefiora  me  iiten^o'  l'n  la 
exposiiiiin  del  draina  "  l.as  Irisle- 
7.as  de  llan  ",  piiis  de  idiouia  cliino 
se  lanto  eoiiin  del  de  los  prcddeniii- 
ticos  hahitanles  del   planela  Marte. 

K.l    protanonista  -  de  la  obra,  un 

1.  Je  m'en  tifiti.  —  2.  Ilfroe. 


emperador  de  la  dinastia  de  los 
han,  reinô  .à  principios  de  la  era 
crisliana,  y  la  aventura  que  sirve 
de  asunto'al  drama  es  verosimil- 
niente  hislorica. 

La  eseena  représenta  una  ilanura 
ârida,  y  en  ella  aparece  el  Khan  de 
los  Tàrtaros  : 

—  Soy  Han-che-yii,  el  habitante 

del  vaste  desierlo  dearena,  el  linico 

diicno^   de  las  regiones  del  Norte, 

que  habitan    hombres   rndos,  para 

quiencs  la  eaza  es  el  des("iiiso  y  la 

guerra  la  0(-upaei6n  ordinaria.  Hace 

tieinpo    el    emperador  Wun-Wong, 

tombloroso  y  huniillado,  liiiyo  ante 

nosolros  ;  los  Tsin  y  los  llan  einpe- 

Fiàronse'  en  la  guerra,  alborolaron^ 

el    ienperio,    pero  nuestias    tribus 

eslahan  en  pleno  vigor.  Innumera- 

bles  eran  nuestros  (.'uerreros,  y  mi 

anteecsor    hizo   Trente   al   eneuiigo 

hastael  dia  an  que.  por   mediaciôn 

de  un  ministro,  se  concerto  la  paz, 

y  la  |)rim'esa  de  China  fué  dada  en 

"ni.itiinionio    à    uno     de    nuestros 

Khans.  Iloy  deseiendo  hacia  el  Sur, 

,'i  (in   de   reclamar,   segûn   antigua 

costuinlire.    una    esposa    de    raza 

impérial.  He  enviado  embajadorcs, 

V  espero  aqui  su  regreso,  mientras 

ios  jel'es  de  mis   tribus  se  ocupan 

en  la  caza. 

Esta  e\posici6n  es  scneilla,  elara 
y  brève  :  très  eualidades  que  se 
encuentran  rara  vez  en  las  obras 
dramâlie.is  chinas. 

La  segunda  eseena  nos  traslada 
al  palacio  de  llau.  L'n  ministre 
avarienio  ''  ha  a<onsejado  al  empe- 
rador que  ailmita  en  el  numéro  de 
sus  esposas  a  Uiilas  las  jovenes 
honilas  del  imperio.  Kl  emperador 
ha  cousentido.  y  el  ministro  sabe 
aprovecharsc  ^  de  este  estado  de 
cosas. 

La  cncantadora  Chau-Kin  eruza 
por  una  galeria  : 

—  ;Ay!  Ilace  niAs  de  un  nno  que 
liabito  en  el  palacio  impérial,  y 
aim  nolie  visto  a  mi  soherano  duefio. 

l'ara  dislraerse,  canta.  acompa- 
naiidose  con  un  inslrumenlo  de 
cuerda.  Kl  emperador,  alraub)  por 
l.'i  miisica,  llega  v  sorprende  .i 
t".hau-Kiu,  que  calla  (b>  pronlo, 
leudilorosa. 

3.  Mitilre.—  i. S'aehaviiérfnt.—i.Sn- 
lilevjron.  —  (i.  Avaro.  —  1.  Sjtcnr  pro- 
veiliu   |pro/l(|. 
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—  i  Qiiién  cres,  inar.ivillo.sa  nina? 
—  exrlama  cl  cmpcrador.  —  Tu 
voz  ha  cncaiitado  mi  oido  ;  ahora, 
tu  bclleza  (leslumbra*  mis  ojos. 
i  Cômo  es  que  no  te  vi  antes'.' 

—  Hacc  un  ario  que  estoy  en  tu 
palacio,  senor.  Me  trajo '■'  el  niinis- 
Iro. 

—  ;  Im|)osibl(^  !  Enln;  ios  rclra- 
tos  que  nie  nioslr6,  hubiera  adver- 
tido  el  tiiyo. 

—  Mi  rcirato  t'ué  desfigurado. 
Escucha,  mi  dueno  :  soy  hija  de 
jornaleros,  y  mis  parienlcs  son 
pol)res;  non  pudicron  pai^'ar  al  nii- 
nistro  la  siinia  que  rei'larnaha,  y 
por  l'so  le  lui  mostrado  una  iniagen 
inexacta. 

—  El  misérable  sera  castigado 
severamcnte. 

En  ct'ecto,  el  ministre  cae  en 
desgracia,  y  el  soberano,  loeamente 
prendado  de  Chau-Kin,  no  scaparta 
un  momenlo  de  su  f'avorita. 

LIegan  al  palacio  Ios  embajado- 
resdel  Khan  de  ios  Tàrtaros,  y  Han 
les  manifiesta  que  la  princesa  es 
inuy  joven  para  casarse. 

El  niinLsLi'o,queanhela"'vengarse 
del  einp('rador,concihe  un  proyeeto. 
Va  en  busca  del  Khan  de  Ios  Tàrta- 
ros y  le  nniestra  el  verdadero  rotra- 
to  de  Cliau-Kin. 

—  i  ^unca  vi  mujer  tan  bella  !  — 
exclama  Han-che-yu. 

—  Pide  esta  [princesa  al  empera- 
dor.  No  podrà  rehusàrtela,  si  quiere 
conservar  la  paz  del  reino. 

El  Khan  amenaza  invadir  Ios  esta- 
dos  de  Han  si  este  le  niega  la  prin- 
cesa Chau-Kin.  Todos  Ios  grandes 
del  reino  suplican  al  soberano  ciue 
sacrilique  su  anior.que  tenga  pienad 
de  su  pueblo,  que  sera  destruido 
por  las  bordas  tàrtaras  si  se  con- 
testa al  Khan  con   una  negativa. 

—  I  Ay  !  —  exclama  Han.  —  ;.  Es 
posible  que  me  hiera"  asi  el  infor- 
tunio  ? 

Cède,  sin  embargo,  y  otorga  la 
princesa  al  Tàrtaro . 

—  Pero,  antes  de  arrancarla  de 
mis  brazos  —  dice  con  desespera- 
cion,  —  dejadraela  hasta  manaua. 
(Juiero  dar  una  tiesta  en  su  honor. 

—  El  Khan  se  impacienlarâ.  Es 
preciso  que  parla  al  instante. 

—  Voy  al  destierro  para  salvar  à 
la  naciôn  —  dice  Chau-Kin  sollo- 
zando'-^.   —  (.  Podré   soportar  esta 

8.  Eblouit. —  9.  Verbo  traer  (ame)!f/i. 
en  pretérilo.  — 10.  Desea. —  11  Blesse, 
frappe.'—  12.  Sawjlotant. 


separacion  cruel  ?  «  La  l)elleza  es 
compafiera  de  la  desgracia,  i  han 
dicho  Ios  sabios.  ;  Lejos  de  mi, 
alavios"  preciosos,  que  cncanUiis  à 
mi  bien  amado  !  Os  dejo  para  siem- 
pre  ;  no  realzaréis  mi  triste  belleza 
â  Ios  ojos  del  exlranjero. 

El  Kiian  espéra  à  la  princesa  en 
la  orilla  del  rio  Amor. 

—  ;  Aqui  me  tienes  !  —  le  dice 
Chau-Kin.  —  Los  tratados  no  ban 
sido  qiiebrantados"  ;  el  antigtio 
uso  esta  cumplido  :  una  prince.sa 
de   China  viene  à   Ios  Tàrtaros. 

Hazme  dar  ima  copa  de  vino  (La 
toma.).  Mi  amado  emperador  : 
;  bebo  à  tu  salud  ! 

Vacia  la  copa,  y  despucs.  brusca- 
mente,  se  arroja  à  las  aguas  del 
rio. 

Entretanto,  el  emperador  se  la- 
menta en  su  palacio.  El  relralo  de 
Chau-Kin  esta  en  una  càmara,  iln- 
minada  dia  y  noche,  y  se  le  ofre- 
cen  sacrificios.  Pronio  Han,  rendido 
por  el  dolor,  se  duerme  y  sueria. 
La  princesa  aparece  : 

—  Hetenme,  mi  senor.  He  resu- 
citado:  no  me  dejes  escapar. 

—  Un  guerrcro  tàrtaro  la  persi- 
gue.  Chau-Kin  huye. 

—  ;  Dénde  esta?  —  exclama  el  em- 
perafior  desperlando '^. 

El  canto  melancôlico  del  palo 
silvestre  '*  le  contesta  por  très 
veces. 

—  Ese  canto  lugubre  es  un  presa- 
gio  de  nuierte  ;  Aylayl  Estoy  se- 
guro.  Chau-Kin  no  existe. 

En  aquel  moniento  entra  un  men- 
sajero  enlutado  '"  y  dice  : 

—  La  princesa  ha  niuerto.  Su 
tumba  se  alza  â  orillas  del  rio 
Amor. 

El  emperador,  abrumado  "  por 
la  pena,  inclina   la  cabeza. 

—  Su  tumba  —  dice— se  alza  â 
orillas  del  rio  Amor;  pero  mi  cuer- 
p0(.  donde  reposarâ? 

Asi  termina  este  drama,  lleno  de 
poesia  conmovedora.  No  tiene  otro 
desenlace  ". 

Para  el  gusto  europeo.  «  Las  tris- 
tezas  de  Han  »  es  la  mejor  obra  del 
teatro  chino.  Hay  en  ella  pasiùn, 
calor  de  humanidad,  lo  que  en 
otros  dramas  apagan  las  sutilezas 
del  espiritu  analitico  de  Ios  «  Celes- 
tiales.  » 


13.Adornos  y  composturas.—  M.  Rom- 
pais.—  MJ.Eii  s'éveillanl. —  16.  Canard 
.sa«U(i3f.— n.Con  vestidos  deliito  {deuil). 
—  IS.  Abattu. —  19.  Fin:  dénouement. 
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El  cuento  del  Canario  '. 


Teiii,'0  la seguridad  de  iiue  viies- 
tra  marna  li  viiestra  iiistitutriz, 
con  la  iiiejor  intenciôn  del  miiii- 
do,  os  lian  contado  m;is  de  uria 
vezelcuentocito  del  canario,  para 
ensenaros  -  â  no  ser  ciiriosas,  ni 
desobedienles. 

i  Como  !  ^  Deci's  que  no?  Me 
choca  ^;  pero  en  fin,  voy  â  repe- 
tirosel  cuento  del  canario,  aunquc 
si'ilo  sea  para  sacar  de  cl  otra 
siibslaiicia  que  laque  suelen  sacar 
(]uienes  le  cucntan. 

l'ucs  sefior,  esta  era  una  nina 
un  poquito  lisgona  *  vcapricliosa 
(]uc  se  llaniaha  Toresita.  I.e  gus- 
taban  muclio  les  canarios,  y  su 
niainâ  le  [)roineli(')  coinpiarle  uno 
si  se  [)orlaba  ^  bien.  Coiupie  co- 
mo, en  efccto,  se  porto  bien  Te- 
resita,  un  dia  le  dijo  su  rnanià:  — 
Mira,  yo  voy  A  salir  para  com- 
prarte  cl  canario,  ponpic  lias  sido 
bucna.  Ti'i  te  (picdaras  eu  esta  lia- 
bitacii'm,  y  sobre  todo  te  encargo 
(pic  tengas  iiiuclio  cuidado  con 
esa  cajita  (pie  dojo  enciiiia  del 
velador'^,  por(pie  si  la  abrcs  (i 
la  tocas  si(pii('ra,  puedos  liacerte 
cuenta  de  (|ue  el  canaiio  no  os 
para  li. 

Se  (piedô  sola  Tcrcsita,  iniranilo 
con  gran  curiosidad  la  caja  (iiie 
cstaba  incima  del  velador.  Lra 
una  cajita  redonda,  coiiio  la  del 
mangiiito  '  (pi(,'  Tercsita,  llevaba 
â  paseo.  JMi  la  tapa  "  ténia  iiiios 
agiijeros -'...  y  lo  nias  luaravilloso 
es  (pie  deiitro  de  la  caja  so- 
naba  ruido,  un  riiido  (>xlran(i, 
asi  coino  el  (pie  liaceii  los  latu- 
ncs  por  la  noclie  cuaiido  aranaii 
con  sus  [latilas  el  pavimciild '" 
de  niadera...  j  igiial  ! 

Vo  110  S(''Como  le  dii'i  ;i  IVresita 
aipiella  teiitaciiin  tan  fiierte  de 
faltar  li  las  ('ir(lciies(pi(>  su  maiiiii 

1 .  Piijarllo  (le  coKir  ninnrillo  ;  serin, 
ennari.  —  2.  Vuus  apiimidn:  —  3. 
Mo  soiprcndc.  —  *.  lUirieime,  indii- 
crcie.  —  î>    Sf  comportait,  irronditisait. 

—  G.  (liiéridnn.  —  7.  AImIki)  de  |il(-l 
|i:ir.(  lus  in:mos.  —  H  l'iii  le  siipiTior 
(pic  cicna    (•iial(|iiii'r  Cdsa  ;   coiirircfc. 

—  11.  ïVoM.s-.   —   10.    l'tuiiclier. 


le  habia  dado;  pero  la  verdad  es 
({ue  primero  ciii[)e/.6  por  acercar- 
se  â  la  caja  con  lanto  miedo  co- 
mo si  dentro  de  ella  esluviese  el 
tigre  del  Retiro  "...  Perojquiâ! 
un  tigre  no  cabe  en  una  cajita 
cliica.  Y  liiego  que  también  su 
mamâ  le  liabia  dicho  ([ue  no  de- 
bia  ser  miedosa  '-  ni  hacer  rnelin- 
dres  "  y  aspavientos  de  susto  " 
sin  motivo  para  elle.  ;  Aquel  ruido 
era  lo  (|iie  à  Teresita  le  preocu- 
*  paba  !  .Mire  iisted,  si  la  caja  no 
hubiese  lieclio  ruido,  liasta  es 
niiiy  posible  (pie  la  nina  no  Ini- 
biera  desobedecido  à  su  mamâ; 
pero  ;  pôngase  usted  en  el  caso  de 
Teresita,  y  à  ver  si  no  hace  usted 
lo  que  lii/.o  ella  ! 

,;Pties,(pié  lii/.o?  Va  os  lohab(iis 
figurado.  .\bri6  bonitamente  la 
caja,  y  saliil...,:  Qné  din'is  (pie 
sali(')'?  .Naturalmente,  saliô  un  ca- 
nario prccioso,  pitorreando  ''  y 
triiiaiido '°  de  giisto  al  verse  en 
lihertad.  l'riinero  se  posô  en  una 
consola;  dcspiiés  en  el  aparatode 
liiz  eh'ctrica  (pie  peiidiiHlel  teclio, 
y  pur  lin.  viendi)  entreabierto  el 
cristal  del  balci'ui,  se  largL)  â  la 
calle  tan  campante  ",  sin  que  Te- 
resita pudiera  dctenerle  con  ra- 
zones  ni  con  st'iplicas.  Y  cuando 
la  pobretina  rompia  ;i  llorar  con 
el  mayor  desconsuelo,  apareciosu 
manià.  (pie  estaba  escondida  en 
la  habilacii'm  iiimediata  viendo 
todo  lo  (pie  siicedia,  y  ecln'i  à  la 
pobre  nina  una  reprimenda  co- 
iiK^  para  ella  sola.  y  liasla  liay 
(piien  asogura  (pie  la  dio  unos 
azotilos  '"  por  desobediente  \  por 
curiosa. 

j,  V  vosolros,  ninos  y  niiias  de 
mi  aima,  ('re(MS  ipie  la  mam:i  de 
Teresita  lii/.o  bien,  y  (|U(>  a(piella 
nina  era  miiy  mala  y  merccia  tal 
castigo  ?  No  lo  créais,  no.  aiiiupie 
os  lo  (ligan,  poniiMidose  iiiiiy  sé- 
rias y  l'oscas  ''\  vneslra  mamà  y 
vnestra  instilntri/. 


It.Jnrdinpiiblicodn  Madrid. -IÂ./>o(- 
troinir.  —  13.  .WninVrc*  n/firti-est .  — 
H.   Tn-mlilfr  df  iifiir.  —  \:>    Silftaiit. 

—  1(1.  C.aiilaiido,  liacli'iidn  Iriiins  {Irillest. 

—  n.    I  laiu)  (/icr),  salisfivlio.      -    IS. 
ii(il|i('!i  l>((rn  castininr. —  l'.i.   Kiifadadas. 
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Nohi/,0  liicii  Tfrosita  on  dcso- 
bedcccr  ;î  su  rti;iiii;'i,  ])Cro  tiimpo- 
co  '"  liizo  l)icii  su  rriaiiiii  en  dejar 
il  la  niùa  à  solus  cou  uiia  caja  que 
ténia  un  pàjaro  dentro;  [)on|ue 


20.    Non  plus. 


es  malo  cedor  ;i  la  k-nlaciôn  pero 
es  peor  aun  cxponer  al  inocente  â 
(|uc  cai),'a  -'  en  ella;  y  esa  no  es 
uianera   de   cducar  ninos. 

(Hlanco  y  Negro,  Madrid), 

2) .  Verbo  caer  {tomber)  en  subjuntivo. 


El  Angel  enfermo. 


[  Homanzii .) 


|Lctra  (le  Manuel  Rosas. 

Andantmo 

Con  scnlimimto 


Mùsica  (ici  maestro  Mc^uerza. 


^ 


■JILU       .  L 


fe 


piJ'^f?Fi^  F  i 


s 


fe 


S=âZ 


i 


ï 


Pobre  hijo      mi-     o      dos-    pier-    ta    Deesa  le- naz    ca-       ien- 
Menos    ^»— ^        ^c^ 


g!  P  p^    V      p     \^ 


tu-    ra, 
Aipo 


Vuelva  otra  vez    laher-mo-       su-        ra 
Menos 


# 


A     tu  rostro  angeii-    cal  ; 
Atpo 


i  t>  -  !^'  p  ^ 


Vuelva  olra  vez  laher-    mo- 
r7\ 


^ 


su-       ra 


A       lu    ros-  tro    angeli-  cal  ; 


Brillen' tus   o-    jos  di-        vi-    nos  Y,  con  lu  bo-       ca     de 


^ 


^ 


^ 


T'^^n? 


^^^ 


ro-      sa. 


Di  una  pa-  la-      bra       a-         nio-        ro-    sa 


^m 


i  I J    J 


Con  abno-' 

^-1 


^ 


^m 


? 


^ 


^^ 


Pa-  ra  a-  li-  vio  d(>      mi      mal.      Des-  pier-         ta    va,    vi-  da 


<],■■'   i      I       I  .^^  .^  J'  Ji  ^  I  «p     p     ^  p 


mi-       a.  Que  al  verle    asi     me  pa-     re-       ce      Que   lu 
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* 


iji'J."J'iJVr 


^m 


^ 


vi-        da  clespa-    re 


Vsieiito   va  en  mi     inlerior 


^'"' pT^glMgTpi  P  r     igD;?p?.  p 


Uevolver-se    al 


'0     lu      rri-    ble  : 


Pien-so  lan  grave    pe- 


^m 


r     I  .M  P  f;  «M  I  ^' 


do 


Que  por  ha-  ber-        lo  pen-      sa- 


do 


m 


^^ 


av        morenso 


^^^^ 


y  T^_3^/ 


Al  cielo  pi-     do  per-don,       Al  cielo      pi-do, alcielo pi-    do,  Per- 


# 


^^ 


^ 


^^ 


(loti,       per-      don,       per-      don. 


Pobre  hijo  niio  despierta 
De  esa  tcnaz  calcntiira, 
Viiolva  olra  vez  la  hcrinosura 
A  tu  rostro  angelical  ; 
Viiclva  otra  vez  la  liiTinosura 
A  In  rostro  angelical  ; 
Brillen  tus  ojos  diviiios 
Y,  con  In   boca  de  rosa, 
l)i  nna  palabra  aniorosa 
Para  alivio  de  ini  mal. 


Despierta  ,va,  vida  niia, 

Que  al  verte  asi  me  parece 

Que  tn  vida  desparcce 

Y  siento  va  en  mi  interior 

Hcvolverse  algo  terrible  : 

Picnso  tan  grave  peeado 

Que  por  haberlo  pensado 

Al  cielo  pido  penbin, 

Al  cielo  pido,  al  cielo   pido, 

Perdôn,  perdon,  perdôn. 


Galanteria   extremada. 


lïice  In  luadri'.  ;  —  Si  no  filerais  ' 
iiiaios  110  pomlnais  triste  a  ma  nul. 
Alioi'a,  es  prcciso  '  (pie  te  casti- 
^;iic,  l'e|iito...  Y  à  tf,  l.olita,  des- 

|)U(''S, 

Itrxpontir    l'rpito  :     —     Maillil, 

siompre    me    lias   ensenaiio   (|iie 

antes  '  son  las  ninas  (|uc  los  iiinos. 

{Por  h'sos  .\fuii<los,  Madrid.) 


1.  Verho  st'r  ;   si  roiis  n'i'tiez  lias.  — 
2.  Il  fuHl.  —  :i.  Avant. 


Gasos  y   Cosas. 

Se  iiahla  do  los  ami};osaiisenle8 
V  dice  Gedeùii  : 


—  Ayer  encontre  â  luicstio 
amigo  l-('ipcz,  â  (piiéii  no  liabia 
visto  desdc  hacc  muclios  afios. 
i  (Jué  viejo  esli'i  ! 

—  ^  De  vcras  M' 

—  Si;  lia  camliiado  tanto.  (pio 
pasô  ()or  mi  lado  '  y  no  me  cono- 
cii). 

• 

00(10(111  va  ;i  |iaseo  eoii  su  liijo. 

l'asa  lin  peini  magiiilioo  y  el 
miicliaolKi  pregmila  al  uutor  de 
siisdias  : 

—  ;.  A  (jué  raza  pcrlenocc  ose 
animal  ? 

!''.!  padre,  sin  saliiM'  (pie  decir  : 

—  .\  iiiKi  ra/a  miiy  rara,  de  la 
(|up  va  110  (picda  ni  un  solo  ejeiii- 
plur.' 

i.  Vramnxt.  —  2.  A  cM  do  mol. 
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DEVOIRS     CORRIGÉS 


VERSION    21   '. 

Climat  et  saisons. 

Climat.  —  On  |jeiit  ilire  qui;  lu  Véni';- 
ziiélii  possède  tous  les  climats  de  la 
terre,  depuis  celui  des  neiges  éternelles 
jusqu'à  celui  des  plaines  équaloriales. 
l^'honime  a  donc  le  choix  de  la  tetnpi5- 
rature  qui  lui  convient  le  mieux,  et  ce 
n'est  pas  le  moindre  des  bienfaits  dont 
la  nature  a  dote';  ce  pays. 

S.visoss.  —  Il  n'y  a  que  deux  saisons, 
la  saison  sèche  et  la  saison  pluvieuse, 
soit  l'été  et  l'hiver.  La  première  règne 
lorsque  le  soleil  est  arrivé  au  Tropique 
du  Capricorne,  et  l'autre  lorsqu'il  est 
dans  celui  du  Cancer.  La  période  de 
sécheresse  commence  donc  en  novem- 
bre et  se  termine  en  m.ai. 

Les  grandes  chaleurs  se  font  sentir 
d'avril  a  octobre;  pendant  le  reste  de  l'an- 
née la  température  s'abaisse,  soit  parce 
que  le  soleil  se  trouve  dans  l'hémisphère 
austral,  soit  à  cause  des  brises  ([ui 
soufflent  du  nord.  Dans  les  régions 
équaloriales,  dans  la  vallée  encaissée 
du  Rio  >egro,  la  température  est  moins 
chaude  qu'on  ne  s'y  attendrait,  à  cause 
des  grands  bois  qui  les  couvrent  et  des 

1.  Voir  n»  2,  page  64. 


nombreuses    artères    fluviales   qui   les 
traversent. 

TIIKME  17  '. 

La  America  del  Norte. 

Cu.iiiilo  los  Kuropeos  abordaron  las 
costas  lie  las  Antillas,  y  màs  tarde  las 
de  la  America  del  Sur,  creyéronse  tnis- 
portados  en  las  regiones  fabulosas  que 
fiabian  celebrado  los  poetas.  Kl  mar 
centelleaba  con  los  fuegos  del  trôpico  ; 
la  transpareni:ia  extraordinaria  de  sus 
.iguas  descubria  por  primera  vez  â  la 
vista  del  navegante  la  profundid.ad  de 
los  abismos.  Mostrâbanse  aca  y  alla 
pequenas  islas  que  parecian  flolar  como 
cestas  de  flores  sobre  la  superflcie  del 
Océano .  Todo  lo  que,  en  a(|uellos  luga- 
res  iricantados,  se  ofrecia  à  la  vista, 
parecia  preparado  para  las  neccsitades 
del  hombre.  La  mayor  parte  de  los 
i'irboles  estaban  cargados  de  frutos  sus- 
tanciosos,  6  alcanzaban  una  altura 
prodigiosa.  L'na  multitud  de  aves  des- 
conocidas  en  Europa  hacian  centcllcar 
sus  alas  de  purpura  y  de  azul,  mez- 
clando  sus  voces  con  l;is  armonias  de 
una  naturaleza  llena  de  movimiento  y 
de  vida. 


) .  Voir  n"  2,  page  64. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  au  professorat 

des  écoles  normales  cl  des  écoles  primau-es  supérieures  (lit 03). 

(Aspirants  et  Aspirantes.) 

THÈME. 


VERSION. 

Yendo  pues  asi  caminando,  dijo  San- 
cho  A  su  amo  ;  Sefior,  <.  quiere  vuestra 
merced  darme  licencia  que  departa  un 
poco  con  él  ?  que  después  que  me 
pu50  aquel  àspero  mandamiento  del 
silencio,  se  me  han  podrido  mus  de 
cuatro  cosas  en  el  estomago,  y  una  sola 
que  aliora  tengo  en  el  pico  de  la  len- 
gua  no  querria  que  se  malograse.  Uila, 
dijo  D.  (juijote,  y  se  brève  en  tus 
razonamientos,  que  ninguno  liay  gus- 
toso  si  es  largo.  l)igo  pues,  sefior, 
respondiô  Sancho,  que  de  algunos  dias 
à  esta  parte,  he  considerado  cuàn  poco 
se  gana  y  granjea  de  andar  buscando 
estas  aventuras  que  vuestra  merced 
busca  por  estos  desiertos  y  encrucija- 
das  de  caminos,  donde  ya  que  se  venzan 
y  acaben  las  màs  peïigrosas,  no  hay 
quien  las  vea  ni  sepa,  y  asi  se  han  de 
quedar  en  perpétue  silencio  y  en  per- 
juicio  de  la  intencion  de  vuestra  mer- 
ced y  de  lo  que  ellas  merecen. 

CER.VANTES. 


li'amour  maternel. 

Lorsque  je  pleurais,  il  y  avait  une 
femme  qui  me  serrait  si  doucement 
dans  ses  bras  que  mes  larmes  s'arrê- 
taient de  couler.  Jamais  je  ne  me  cou- 
chais dans  mon  lit  sans  que  ma  mère 
vînt  ni'embrasser  :  et  quand  le  vent  de 
décembre  collait  la  neige  contre  les 
vitres  blanchies,  elle  me  posait  les  pieds 
entre  ses  deux  mains  et  elle  restait 
à  me  les  réchauffer,  en  me  chantant 
une  chanson  dont  je  retrouve  encore 
dans  ma  mémoire  l'air  et  quelques 
paroles. 

Quand  je  gardais  notre  vache  le  long 
des  chemins  herbus  et  que  j'étais  sur- 
pris par  une  pluie  d'orage,  elle  accou- 
rait au-devant  de  moi  et  me  forçait  à 
m'abriter  sous  son  jupon  de  laine  re- 
levé, qu'elle  me  ramenait  sur  la  tète  et 
sur  les  épaules. 

Enfin,  quand  j'avais  une  querelle  avec 
un  de  mes  camarades,  elle  me  faisait 
conter  mes  chagrins,  et  presque  tou- 
jours elle  trouvait  de  bonnes  p.aroles 
pour  me  consoler.       Hector  Malot. 
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Convenio  de  arbitraje 
francoespahol. 


El  Consejo  de  Ministres  de  Es- 
piifia,  en  una  réunion  reciente,  di6 
su  :iprol)aciu[i  otieial  à  los  conve- 
nios  (le  arbitraje  con  Erancia  y  con 
Infilaterra  que  habiaii  pri'parado  y 
tirniado  los  représentantes  di[)l<i- 
niiilicos  de  aquella  naeiiiii  en  Paris 
y  en  Londres. 

Ile  aqni  ei  lexto  integro  deJ  Con- 
venio   de  arbitraje  t'rancoespanol  : 

«  El  (ioiiierno  de  la  He|)riiilica 
francesa  y  el  de  S.  M.  el  lîey  de 
Espafia, 

i<  Eiindàndose  en  el  Convenio 
para  el  arregio  pacitico  de  los  con- 
hietos  intcrnacionales  (^onciuido  en 
l.a  llaya  el  ;'.9  de  Julio  de  I8'.I9  ; 

"  Considerando  qui!  a  eonseeucn- 
cia  dcl  arliculo  19  de  dielio  (lonve- 
nio  las  allas  partes  eonlralantes  se 
han  reservado  toniar  aeuerdos 
acerea  del  recnrso  de  arbitraje  en 
todos  los  casos  en  c|ue  sea  posililc  ; 

«  llan  autori/.ado  :'i  los  sublii- 
tnanles  para  adoptar  las  siguientes 
(iisposiciones  : 

«  Articnio  1."  Las  diterencias  de 
ordeii  juridico  y  las  relativas  à  la 
ejecueion  de  los  Tralados  enlre  las 
dos  partes  contralanles  (pic  piidie- 
ran  prodncirsi' enlre  ellas,  y  i-nanlo 
piii'da  '  arreglarse  por  la  via  dipbi- 
inatica,  sera  sonii'lido  al  Irilinnal 
pci'iiianentc  ili' ai'bilraje  creado  en 
•>'.)  de  .lulii)  de  l«'.t'.i  ri'i  La  llaya,  ;i 
condieic'in  de  que  no  al'ei-le  a  los 
inlereses  vitales,  ,i  la  indepeiulencia 
y  al  lionor  di'  los  dos  llstados,  y  no 
sea  contrario  .i  los  inlereses  de  una 
Icreei'a  poten<ia  '-. 

<«  Art.  2."  l'.n  eada  easo  parlicular, 
las  allas  partes  conlral.intes,  antes 
de  ilirigirse  al  Tribunal  pcrinanenle 
de  arbitraje,  tirinaran  un  lonipro 
iiiiso  ■'  ('spécial  deterininandd  el 
objelo  (Ici  liligio.  la  intcrvcnci(in 
de  los  àrliilros   y  rej;las  a  (diser\,ir 


I.  Tout  ce  ijui  imitmi.  —  2.  l'itis- 
su  lier  :  iiaïu'in.  —3.  Eiiijugemnil,  com- 
promis. 


en  lodo  lo  relalivo  â  la  consliUi- 
eion  del  Tribunal  arbitral. 

«  Art.  :i."  El  présente  Convenio 
se  estipula  por  cm(^o  anos,  à  contar 
desde  el  dia  de  la  lirma. 

<<  Hecho  en  Paris,  en  doble  expe- 
di('i(jn,  en  26  de  Eebrero  de  1004.  » 

Firnian  ;  .M.  Delcassé  v  Léon  v 
Caslillo. 


Leôn  y  Castillo. 

I).  Fernando  de  Leôn  y  Castillo— 
lirniante  '  del  Convenio  de  arbi- 
traje francoespaûol  —  naei()  en  la 
(Iran  Canaria  en  1842.  Fuci  sncesi- 
vamente  gobernador  civil  *  de  Gra- 


1).    Kl 


Lhu.N  V  Castillo. 


iiada  y  de  Valeneia  miles  de  ser 
ele^ido  dipiitado  ;i  (Portes  en  1871. 
ICscrilor  v  oradoi'  de  tiilento, 
sostu\o  '  ia  iii(Miari|iii.i  libéral 
eonir.i  el  rederaiisnio  rcpiildictino. 
C(iuibali(^  ia  poiitira  eonservadora 
de  (laïKivas  del  Castillo,  y  euando 
el  pailiclo  libéral,  eon  su  jel'e  Su- 
gasta,  llegd  al  poder  en  IS«(),  l'iié 
Leôn  y  Ca.slillo  ininistro  de  (îober- 


I.    Kl  (|tic    tirina  ;  .ii>;H(i(anv.   — 
l'rrfet.  —  11.  Il  soitliitl. 


[&■>] 
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naci6n  '  hasla  cl  ano  si^'uiciitc  en 
que  se  le  eonfui  el  itiifioftantisiiiiu 
cargo  (le  emliajador  de  Espana  eu 
Paris,  ([lie  desempena  ''  toda\ia 
lioy,  aiinque  eo[i  niia  interrupeion 
ocMsionada  por  la  viiclta  '  al  poder 
del  parlido  roiiservador. 

IloiDbre  cultisitiio,  afahic  y  de 
serilido  niuy  recto,  amante  de  la 
libertad,  ganose  pronto  la  (îslima 
y  la  aiiiislad  de  los  gobernanles  de 
la  lii'piildica  l'ranccsa.  Ks  cl  autor 
|)rinci[ial  de  esta  corriente  de  s'mi- 
patias,  cada  (lia  mayor,  <|iic  existe 
ahora  entre  Espaûa  y  Erancia,  y  de 
la  cnal  résulta  el  (^onvenio  de  arlii- 
traje  IVancoespanol  de  26  de  fe- 
brero  ûltinio. 

Durante  la  regencia,  la  reina 
Dona  Maria  Cristina  confiriô  al  se- 
nor  l.eon  y  Castillo  el  titulo  de 
Marqués  del  Muni  por  liaber  conser- 
vadoil  Espana,  por  tratadosdiplotu.i- 
ti('os,  la  colonia  del  rnisnio  nombre 
(jue  se  balla  en  la  costa  al'ricana 
del  golfe  de  Guinea,  en  el  norte 
del  Congo  francés. 

E    V. 


4.  De  l'Intérieur.  —  ii.  Qu'il  remiiUl. 
—  fi.  Regreso  ;  retour. 


Grandes  Inventes  de  Corea. 


Precursores  de  los  Europeos. 

Corea  piiede  estar  orgullosa  de 
ser  la  cuna  '  de  los  nias  grandes 
inventes  del  niiindo,  aunque  ni 
aquel  pais  ni  el  mundo  hayan  sa- 
cado  gran  provecho  de  los  descu- 
brimientos  coreanos.  Al  cabo  de  un 
lapso  de  tienipo  nias  o  nienos  largo, 
despues  de  realizados  éstos,  los 
inventes  en  euesliôn  ban  resueitado 
en  etras  partes  del  mundo,  sin  que 
à  los  autores  de  la  resurreccion  les 
pasa'se  por  el  magin  -  que  alla,  en 
el  niâs  extrême  Oriente,  babian 
tenide  predecesores. 

Les  coreanos  fueron  los  primeros 
en  eniplear  tipos  de  métal  niovi- 
bles  para  imprimir.  A  principios 
del  siglo  XV  de  nuestra  Era,  el  gê- 
nerai Yi  Ta-jo,  al  cnal  babia  con- 
tiado  la  conqnista  de  la  Cbina  el 
gobicrno  leocràtico  que  entonces 
dominaba  en  Corea,  se  pronuncio  '■' 
con  sus  trépas  y  echô  abajo  aquel 

1.  P.itria,  lugar  del  nacimiento  6  del 
origen  :  brrceau.  —  i.  Cerebro,  imagi- 
nacion.  —  3.  Se   insurrecciono. 


mismo  gobicrno,  acabando  con  la 
dniniiiai'ion  sacerdotal,  que  ténia 
sumido  al  pais  en  la  niiseria  y  en 
(1  airaso  *.  SIguiose  una  época  de 
rapide  progreso,  y  los  nunierosos 
monasteriosscconvirlieron  en  L'ni- 
versidades;  los  estndiantes  pedian 
libres,  y  para  facilitar  el  desarrollo 
de  la  liieralnra,  en  el  reinado  de 
Ta-jong  se  hizo  el  primer  molde 
para  tipes  metàlicos  que  se  ha  visto 
en  el  miinde. 

Los  ti[)os  coreanos  se  hicieron 
concaves  per  detràs,  é  (in  de  po- 
derlos  asegurar  con  mis  fuerza 
sobre  la  capa  de  cera  que  consli- 
tuia  la  forma.  Una  vez  fijos  en  ésla, 
el  impresor  pasaba  sobre  ellos  una 
brocha  °  enipapada  en  tinta,  y  des- 
piH's  aplicaba  la  hoja  de  papel. 
iMiciuia  de  esta  se  colocaba  un  trozo 
de  ficllro,  pasando  suavemente  la 
mano  derccba  y  sarando  en  seguida 
con  la  izquierda  lahejaya  impresa. 
l'nas  l.'iOO  copias  podian  hacerse 
asi  en  un  dia. 

l.a  primera  fundi('i6n  se  hizo  en 
1406,  y  dos  sigles  nuis  tarde  se 
hicieron  niievos  inoldes  per  haber- 
se  perdido  les  primeros  durante  la 
invasion  japonesa  en  11)92.  Estos 
segundos  meldes  toda\ia  se  ulilizan 
en  la  imprenta  del  gobicrno,  y  los 
primeros  ban  side  ballades  entre 
las  ruinas  de  un  almacén  incendiado 
en  la  mencionada  invasion. 

.K  Corea  se  debe  también  la  in- 
venciôn  de  un  alt'abeto  l'onético, 
que,  aunque  no  era  el  primere, 
ténia  el  niérito  de  ser  absoluta- 
niente  original.  Componiase  de  des 
clases  de  Tétras  :  madrés  o  vocales, 
que  eran  seis,  y  ni7ios  6  censo- 
nantes.  Los  caractères  eran  de  lo 
màs  sencillo  que  puede  darse,  sien- 
do  creencia  gênerai  que  su  inventer 
se  inspiro  en  el  dibuje  que  for- 
niaba  el  enrejado  ^  de  una  celosia. 

Este  invente  suplia  cou  ventaja 
al  laberinticoalfabeto  chine,  y  este 
no  obstante,  pronto  l'ué  abando- 
nade,  conservandose  solamente  en 
algunes  libros  religiosos.  Actual- 
mente,  la  escritura  oticial  en  Corea 
es  la  cbina,  y  son  pocas  las  perso- 
nas  que  pueden  descifrar  los  carac- 
tères coreanos. 

Al  lado  de  estes  descubrimientos, 
y  hacia  la  niisma  época,  se  hicieron 
en  Corea  êtres  de  caràcter  menos 
pacitico.  El  inâs  notable,  debido  al 

4.  Routine.  —  3.  Escobilla  de  cerda 
(crin);  pinceau,  brosse.  —    6.  Treillis. 
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alinirantc  Yi  Siin-siii,  l'ut'  el  de  los 
bii(]nos  acorazados. 

Corria  el  afio  1592,  y  un  ('iiTcito 
japoni's  de  100. 000  hotiibres  haliia 
desciribarcado  en  (lorea,  y  solo  espe- 
raba  rel'iierzos  para  entrar  en  la 
eapilai.  Los  coreaiios  coniprendie- 
l'on  (|iie  era  preeiso  iiiipcdir  la 
llei,'aila  de  aqncllos  reliicizos,  o  su 
patria  estalia  pei-dida.  Knloiices  fuc 
cuaiido  Vi  Sun-siii  ideo  '  el  hirisun 
6  c<  baiTo  torliit;a  ",  asi  llainado  por 
ir  cul)ierto  de  iina  especie  de  lapa- 
razi'iii  de  planchas  de  liierro,  lle- 
vandi)  adenias  un  niasi:ar'oii  "  ninns- 
truoso  que  liacialas  veces  de  arietr  '. 
('on  esic  barco  ataco  el  alniiraiite  à 
los  OOO  jiincos  '"  en  que  venian  las 
Iropas  auxiliares  japonesas,  eehan- 
do  nmelios  de  (dios  â  pique,  rnien- 
Iras  los  restantes  se  deelaraban  en 
vergonzosa  l'iif,'a. 

(".orea  eslaba  salvada  ;  pero  iina 
vez  arrojados  un  la  isia  los  inva- 
soi'cs.  el  liareo  tortura  ('ne  abando- 
nado,  y  lioy  no  se  conservan  de  él 
tnas  recnerdos  (|ue  una  làinina  en 
la  biogral'ia  d(d  alniiratite  Vi  Snn- 
sin  y  una  liesla  nantira  que  se  e(de- 
bra  annalniente,  en  la  cual  apareee 
un  l)areo  sitniilando  aquel  primer 
aeorazado. 

Tainbicn  l'ucron  los  corcanos  in- 
\enlores  del  primer  morlero,  y  de 
lu  primera  bomba,  de  los  que  se 
sirvienin  cori  exilo  duranle  la  inva- 
sion japoiiesa.  Aprendieron  de  sns 
mismos  etieniij,'os  el  nso  de  las 
armas  de  l'ui'f;o.  y  en  ])uco  tiempo 
Ib'fiaron  à  aventajaries  "  en  este 
lerreno,  rcCiriéndose  en  un  relate 
de  la  e|)0(a  (pie  invenlaron  un 
proyeelil  capaz  de  atravi-sai'  las 
miirallas  nias  jjruesas,  y  ipie  ciian- 
do  los  eniMiiij;os  se  acereaban  para 
averi{,'uar  la  riatiiraieza  <l(d  objeto. 
reveiilaba  '-,  malànilolos  à  cas! 
todos,  sin  conlar  los  que  nuu'ian 
soloeadiis    pur    Ins    \apores    smU'u- 

l'OSOS. 

Kl  secrcto  de  esta  invcneion  se  ha 


7.  l'oiiiii'i  iib'a,  inveiitù.  —  S.  ("ara 
Kraiiili'  y  ilislornic.  —  11.  llrtier  (mà- 
(|iiiiKi  iiiili^'ii;i  (!{•  i;nerral.  —  lll.  liarco 
ciicni  vailii  i|iii'  M'  iMiipli'a  pur  lus  pnc- 
lilus  ili'l  (AlicMiii  Oiicnti!  :  joiuiiie.  — 
11.  I.fs  siiriHissir. —  tJ.  IlecUttaii. 


perdido  ;  mas  se  diee  que  el  morte- 
ro  todavia  se  conserva  en  la  for- 
taleza  de  Nan-ham,  al  Sur  de  Seoui. 

La  niisina  guerra  con  Japon  diû 
ocasion  para  otro  invento  no  mènes 
notable  que  los  anteriores,  cual  es 
el  de  los  puentes  colganles  ".  Es 
verdad  que  algo  pareeido  habian 
liecho  antes  los  indios  peruanos 
para  cruzar  las  corladuras  de  los 
Andes,  pero  estos  puentes  ameri- 
canos  eran  demasiado  sencillos  y 
débiles  para  merecer  el  nombre  de 
puenles  colgantes,  en  el  sentido  en 
que  hoy  lo  (tntendenios. 

(".uando  el  ejército  japonés  fué 
derrotado  en  Pyeng-yang  por  los 
coreanos  y  los  chinos  unidos,  se 
dcclaro  en  retirada,  cruzando  el 
rio  Ym-yin.  Peiseguianle  las  l'uer- 
zas  aliadas,  pero  al  llegar  al  rio,  el 
gênerai  chine  se  nego  "  a  pasar 
adelante  si  los  coreanos  no  cons- 
Iriiian  un  piiente  hasiante  anche  y 
Inerte  para  perniitir  el  paso  de  sus 
1211.000  boni  bres.Deseandovengarse 
de  los  japoneses,  el  ejército  coreane 
puso  manos  à  la  obra.  En  unas 
cuantas  lieras,  ayudàndosc  con 
botes,  tendieron  sobre  la  eorriente 
ocho  larguisimos  bejuces  '^de  una 
especie  conocida  en  el  pais  cen  el 
nombre  de  c/i l'A,  y  coino  las  cnerdas 
végétales  celgaban  dcntro  del  agua, 
las  retorcieron  porniedio  de  c^la(•as 
liasladarlasla  tirante/"  requerida. 
Sobre  estos  ocho  bejucos,  colocà- 
ronse  Iraiisversalniente  luêrles  ra- 
mas, y  encima  se  puso  una  espesa 
lapa  dearcilla  '"  y  picdias  menudas. 

Termiiiado  el  pueiile,  (|ue  no 
ténia  meiios  de  100  métros  de  largo, 
el  jcl'e  de  las  Iropas  chinas  no  en- 
coiilro  excusa  para  negarse  â  1» 
perseciicion.  y  sus  IJO.OOO  cliinos, 
con  sus  aliados  coreanos  y  nume- 
rosa  impeilimcnta  '",  llegaron  sanos 
y  salvos  a  la  orilla  opuesta. 

(Alndedor  del  Miiiido.) 


\:\.l'oitts  susimiiliit.  —  14.  Ufluis6.  — 
1:1.  l'Innlas  sarmenlosas.—  16,'reiisirtn. 
—  17.  ïVrri'  iiliii.ir.  —  1S.  Knilmni/o, 
pstorbo  ;  nuuiii'loiios  y  equipajes  de  un 

ejército. 
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El  mono  y  el  litiritero  ' . 


Kl  lidedipio'  piidre  Valdccebro, 
Que  cil  disciiirir  liistorias  de  animales 
Se  calenti'i  cl  ccrelno  ', 
l'iiitànilolos  con  pclos  y  sefiales, 
Que  en  estiio  encuinbràdo  *  y  elocuente 
Del  nniconiio  •'^  cucnta  maravillas, 

Y  el  ave-fénix  crée  ;i  pié  juntillas^ 
(No  tengo  bien  présente 

Si  es  en  el  libro  octavo  ô  en  el  nono), 
Retiere  el  caso  de  un  famoso  mono. 

Este,  pues,  (lue  era  diestro  ' 
En  mil  liabilidades  %  y  servia 
A  un  gran  tilirilern,  quiso  un  dia. 
Mien  Iras  estaba  ausente  su  maestro, 
Convidar  diferentes  animales 
De  a(]uelIos  mâs  amigos, 
A  que  fuesen  testipos 
De  todas  sus  monadas'  jjrincipales. 
Empezô  por  hacer  la  mortecina  '"! 
Después  bailij  en  la  cuertia  ;i  la  arlerjuina, 
Con  el  salto  mortal  y  la  campana  "  ; 
Luego  el  despenadoro  '-, 
La  espatarrada'%  vueltas  de  carnero, 

Y  al  fin  el  ejercicio  ;i  la  prusiana. 

De  estas  y  otras  gracias  hizo  alarde  "  ; 
Mas  lo  mejor  faltaba  todavia, 
Pues  imitando  lo  ([uo  su  amo  haci'a, 
Ol'recerles  pensi'i,  porque  la  tarde 
Compléta  luesc,  y  la  funcii'm  amena  '", 
De  la  linterna  mâgica  una  escena. 

Luego  que  la  atenciûn  del  auditorio 
Con  nn  preparatorio 
Exordio  concilii'i,  segùn  es  uso, 
Detràs  de  aquella  màquina  se  puso  '*  ; 

Y  durante  el  manejo  '" 
De  los  vidrios  jiintados, 
Faciles  de  mover  â  todos  lados. 
Las  diversas  figuras 

Iba  cxplicando  con  locuaz  despejo  ". 

Estaba  el  cuarto  â  oscuras, 

Cual  se  requière  "  en  casos  semé  jantes  : 

Y  annque  los  circunstantes 
Observaban  atentos. 

Ninguno  ver  podialos  portentos^' 
Que  con  tanta  parola  -'  y  grave  tono 


1.  Le  singe  et  le  faiseur  de  tours  (prestidigitateur,  jongleur).  —  2.  Digno  de  fe.  — 
3.  Cerveau.  —  4.  Elevado,  sublime.  —  o.  Licorne;  aiiiràal  fabiiloso.  —  (î.  Areuglé- 
ment.  —  1.  Ilàbil,  experte;  adroit.  —  8.  Jiiegos,  niOTimientos  que  exigen  agilidad, 
prontitud  ;  tours.  —  9.  Gracias,  gestes  afectados  [grimaces.  tours\.  —  lu.  Faire  le 
mort.  -  H.  Cloche.  —12.  Echappement.  —13.  Pirouette.  —  M.  Ostentaciôn;  parade. 
15.  Agradable.  —  16.  V.  poner,  mettre  {il  se  mit).  —  1".  Maniement.  —  18.  Facilité, 
d'élocutton  (loquacité).  —  19.  Es  necesario.  —  20.  Cosas  extraordinarias.  —  21. 
Verbiage. 


[461] 


PARTE   ESPANOLA 


93 


Les  anmiciaha  el  irifjoiiioso  mono, 

Todos  se  confiindiaii,  sospecliando 
Oiie  ai|U('lloera  biirlarsc  '-  de  la  gente. 
Estalia  el  mono  va  corrido-',  ciiando 
Kiiti'(')  maese-*  l'edro  de  repente, 
K  inf'oimado  del  lance  -■■,  entre  severo 
Y  risiiefio  le  dijo  :  ((  Majadero '-\ 
;,  De  quésirve  tu  charla  -'  sempiterna 
Si  tienes  apagada  la  linterna  ?  » 

l'erdonadme,  sutiles  y  allas  musas 
Las  (jiie  liacéis  vanidad  de  ser  eonfïisas 
^,  Os  piiedo  yo  dccir  con  mejor  modo 
Que  sin  claridad  os  faita  todo? 

Sin  claridad  110  hay  obra  huena. 


lltlARTE. 


Comp:'ire«e  estn  fulmla  de  liiarte  ron  la  (|iie  piiblicô  casi  en  la  misma  época  el  aulor 
francés  Fi.oiuan,  tilulaila  ;  Le  sinije  et  la  lunlerne  magique. 


22.  .Se  mnqver.  —  23.  Mal  jugé.   —  2i. 
iticldenle.  —  aii.  Necio.  —  2".  Havardage. 


laestro;  maître.  —    2^>.  Trance,  suceso 


Las  Sâbanas  de  los  Andes. 

(Cunlinuacioti.) 


En  nii  [)i'inier  ai'tienlo  acerca 
del  tema  (|iieeM('abe/.a  estas  hiieas 
decia  (|ue  durante  su  viaje  de  ex- 
ploraci(')n  à  Iravi's  de  los  Andes 
fueron  conocieudo  I).  Uafael  de 
los  Keyes  y  sus  lierinanos  varias 
Irilius  n<')madas.  lié  a(|ui  como 
pinla  e!  aulor  del  aludido  rclalo 
su  eslado  «le  eivilizacii'm  : 

"  .Vpcnas  lieuen  rariclios  '  de 
paja  y  cuitivan  peipieùas  planla- 
cioncs  de  plàtano  -  y  yuca  ^  (]ue  se 
extienden  eu  los  claros  '•  de  las 
selvas,  las  cuales  deri'ihan  cou 
hacha  de  piedra  y  consumeu  con 
el  i'iiefio.N  iveu  casi  dcsniidnsycon- 
servaii  la  nias  alisoliila  aiilonoMiia 
cada  uua  trihu  resp(>ctu  île  las 
(liras.  El  idioma  (|ii(y  halilan  es 
uua  uie/.cla  de  sioua  y  de  ipiip- 
chua.  No  liencn  olra  rclifjion  (pu> 
la  adoraciôn  de  los  cspirilus  ma- 


1.  ranchns  :  V.n  Amrrira  son  rliozas 
Il  casas  poliirs  l'un  li'clninilirc  ili'  rainas 
l'i  paJa,  hicra  ili'  poMaild.  l'ainliK'n  lla- 
niaii  niiiclid  los  llls|ian<>  Sniri  iriiims  à 
la  Ki'inja  iIkiiiIi'  se  ciian  l'iihalloH  y  otros 
ciiailinpi'ilds.  —  :;.  l'Ianla  liii|iual  inil- 
Siiera,  ilr  tiiijas  mu\  ^l■aM.ll■s  y  l'inlo 
(■(iiiii'slllilc.  —  :i  l'Ianla  anii'ricana, 
l'spciii'  ilr  niandiin'a,  ilc  la  qui'  se  saia 
iina  liai'ina  ((iiiicslilili-  y  la  IVcnla  lia- 
niaila  tiipiota  .  —  i.  r/diiiiiis. 


los,  con  los  cuales  sus  sacerdoles 
Il  pai/é-i  diceii  (pie  se  poneu  en 
coinuiiicacii'iii.  para  ciiyo  el'eclo 
se  einhriagau  cou  el  jui^o  de  una 
planta  uarci'ilica  ipiellauian  yoio. 
|]s  |jreciso  eslar  siempre  de  bue- 
nos  t(]riniuos  '^  con  los  puyes, 
(juienestieneugrandoniiniosol)re 
sus  companeros.  l'^l  numéro  do 
individuds  ipic  componcn  las  Iri- 
luis  noiiilirada<.  segiin  los  iiil'or- 
nies  que  recoginios,  es  do  unos 
20000.  « 

i.legaron  despui's  â  la  rej.'ii'in  de 
los  antropriragos.  ciiya  primera 
lriliu,de  los  miniTins.  reriliii'i  muy 
liien  ;i  los  ex|)e(liciouariiis  y  cuyo 
jefe  les  prociin'i  una  canoa  grande 
cou  die/,  remeros.  jtesde  el  piinlo 
eu  ipie  reauudarou  su  iiavegacion, 
el  l'ulumayo,  ipie  tiOO  millas  uiâs 
alla  (Mitra  en  el  Auia/.onas,  liene 
m;is  de  3li  métros  de  anclio  y  es 
navegalile  por  vajiores  de  liasta 
1res  métros  ih'  calado.  Los  anlro- 
piMagiis  no  hicieron  dano  algiino 
il  los  viaieros,  a  pesar  d(>  ipie, 
entre  si,  viven  en  continua  guerra. 
Heves  y  sus  companeros  consi- 
gnieron  ipie  cesasi»  eu  aipiellos 
terrilmids  el  cumei'ciodecsclavos 
(pie  los  indiiis  liacian  con  génies 
lilancas  did  lirasil. 

a  Lo    mas   pcnoso   de    ai|U('lla 


S.  *(i  (io(i.<  li'niif.'. 
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nuestru  piiiiici'it  oxpodicii'm  no 
ora  pi  calor  do  45  CPiiti^.'i'ados, 
sopoitados  siii  sonihra  al^'uiia, 
piipsto  (luc  la  caiioa  iha  (Ipscu- 
i)iprta,  hajo  un  sol  abtasador,  ni 
la  lalifia  (lo  ir  rpmarido  â  la  par 
de''  ios  indios  diiraiitu  todocidfa, 
ni  tain|)OCO  la  niala  y  cspasa  ali- 
inpntaciôii.  ni  Ios  |)elif;ros  (pie  se 
porrian  en  niodio  do  acpiellos  an- 
tro[)i'ila;_'OS.  Lo  ora,  si',  las  noehes 
pasadas  on  las  inmensas  playas 
del  rio  sohre  cpieinantes  a  rouas 
porolsol  oalciiiadas.  en  laspuales 
tpiiianios  (|iip  oavar  iina  coiiio  se- 
pulliiia  y  cnbrirnos  cou  ollas,  de- 
jaiido  S(Jl()  dps(a|iadas  las  iiariccs, 
;i  l'uor  do  .salvajos,  para  liberlar- 
nos  do  las  pit'aduras  do  Ios  mos- 
(|uilos".  Ios  (pio  liay  en  tal  alnin- 
(iancia,  (pio  l)ion  se  piiode  decir 
()ue  de  ollos  se  eomponelaatinôs- 
l'era,  tal  la  llonan  y  osciiropen, 
tanto  (pie  al  cerrar  las  dos  manos, 
(juedaba  entre  ellas  si'tlida  niasa 
de  mosquitos.  Con  las  primeras 
luces  de  la  aiirora,  (pie  desbara- 
tan  à  esassabandijas".  sali'aniosde 
riupstras  l'osas,  iuiprovlsados  dor- 
inilorios,  on  Ios  cnales  roposâba- 
nios  desniidos,  cubiertos  jior  iina 
arf;aniasa  '  lorniada  por  la  areiia 
y  el  sndor,  (pie  se  liahian  endiire- 
oido  sobre  nuestra  [)iel  con  el  (rio 
de  la  nianaiia  y  nos  lanzàbamos 
al  ri'o  para  (pie  el  a^ua  nos  liber- 
tara  de  su  pesadumbre  y  asco  y 
luego  nos  poniamos  Ios  escasos  y 
desftarrados  vestidos  (pie  aiin  nos 
quedaban.  Navegâbainos  durante 
todas  las  horas  de  luz  y  solainente 
nos  deleniamos  con  el  fin  de 
liacpr  la  caza  y  la  pesca  de  lo  (pie 
necesitàbaraos  para  nuoslro  sus- 
tento.  f)o  noclie  giiisàbamos  las 
viaiidas  (pie  de  dia  habiamos  con- 
seguido. . .  » 

Por  tin  alcanzaron  Ios  oxplora- 
dores  el  Ainazonas.  desmit^s  de 
recorridas  las  i  iOO  millas  del 
Piituinayo  ô  J(,'a.  El  sitio  en  que 


6.  Juntamente,  a  un  tiempo  con,  sin 
(iistinciôn  de.  —  7.  Insecto  diptero  que 
cliiipa  1.1  sandre  :  iiioiixtiqiie.  —  S.  In- 
secto asmieioso  y  raolesto  :  vermine. — 
9.  Mezcla  de  cal,  arena  y  agua  ([ue 
usan  Ios  albafiiles  :  mortier. 


se  verilica  la  contluencia  de  ambos 
lîos  dista  de  1800  millas  del  At- 
hintico.  IJpgados  à  tiorra  civili- 
zada  y  despiK'S  de  ser  recibidos 
por  el  entoncps  emperador  del 
lirasil  '",  Ios  lipiinaiios  iicyes  com- 
praron  un  vapor  y  pm|)rpndipron 
su  viaje  de  regreso  por  ol  inismo 
itinorario  de  ailles.  (ïracias  â  sus 
esl'iierzos  —  pues  durante  unes 
anos  repitieron  este  viaje  —  les 
indios  se  han  civilizado,  à  lo  nie- 
nos  en  parte,  sus  condicionos  de 
vida  ban  mejorado  y  liappii  un 
conipicio  muyactivo  con  Ios  Esta- 
dos  Sudauipricanos  por  pi  rio.  Las 
prodiiccioiips  [)rincipales  de  estas 
tierras  son  trigo,  cebada,  patatas, 
maiz.  cafp,  cana  do  aziicar,  cacao. 
Al  pic  de  las  cordilleras  abiindan 
Ios  yacimientos  de  oro ,  plata  y 
hierro,  cobre,  huila,  morcurio, 
etc.,  siendo  de  notar  especial- 
niente  Ios  de  esmeraldas  de  Muzô 
y  Coscuez  en  Colombia  y  el  de 
diamante  de  Minas-Geraes  "  en  el 
Brasil.  El  oro  seencuentra  en  va- 
rios  silios.  La  poblaci('in  esnume- 
rosa  :  Hoyes  la  calcula  en  cente- 
nares  de  millares'-. 

El  Segundo  Congresb  Paname- 
ricano  teniendoen  cuentaqnedos 
de  Ios  hermanos  del  gonoral  ppre- 
cieronen  siisexppdiciones.  acordi» 
por  unanimidad  dcdicarles  la  si- 
giiiento  plaça  comuemorativa  : 
«  Los  delegados  de  lu  11"  Confc- 
rencia  Jnternacional  Americana, 
reunida  en  Mexico  de  1901  à 
1902,  à  Nestor  y  à  Enhkjue 
Retes,  muertos  en  servicio  de  la 
civilKaciôn  de  America.   ■■■ 


10.  El  Brasil  ha  sido  imperio  hasta 
1SS9.  hoy  es  una  repviblica.  Es  acaso 
el  pais  nias  inesploiado  de.  America. 
1.0  descubrio  el  Portugués  Alvarez  Ca- 
brai en  1500. —  11.  Minas  (leraes  es  un 
gran  Eslado  del  Brasil,  cdebre  desde 
bace  mucbo  tiempo  por  sus  diamantes. 
Tienc  por  capital  à  Ouro  Preto  (véase  el 
mnpa  (jue  acompa^iù  mi  primer  articulo 
y  el  articula  titulado  Deii  Diamant  en  la 
parte  alemana  del  numéro  1°  de  esta 
reriHn  ipao-  d).  —  12.  millar  signiflca 
aqui  un  conjunto  de  mil  unidades  y  no 
corresponde  por  tanto  .i  la  voz  francesa 
milliard  cpie  se  traduce  al  castellano 
por  :  mil  nullones. 
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V  aliora  se  nie  ocuri'o  prcfiuiUar 
â  los  Espaiioles  (|uo  leeràii  estas 
li'iieas  : ,:  Ha  coninenwrndo  Espana 
de  alijiïn  modo  ri  admira/île  xj  pe- 
nosisimo  viaje,  tan  fructi fer o  para 
la  ricncia,  del  espaàol  l).  Marcos 

JlMÉiNKZ  I)K  LA  ESI'ADA  .' 

(]amille  Pmollet. 


El  Juego  de  Tangrams 

o  las  combinaciones  asombrosas 
de  San  Loyd. 


Ki'Jate,  locloi'  querido,  en  los 
sicte  iiileresaiitcs  li'ozos  iiegros  en 
(]iie  se  halla  divididoel  cuadrado 
que  aparece  à  la  cabe/.a  de  los 
grabados  dc^esla  plana  :  en  elles 


se  liaila  la  liisloria  exli-einada- 
nientofascinaduradcl  iiie^;o  llaina- 
(lo  de  TatKjrams. 

No  existe  eiitrcteniniiento'  (pu- 
pueda  présentai'  al)i)liMij,'i)-  ni;is 
unti;:uo.  Ilacc  cuatro  mil  afios 
propoicioiiaiia  cl  /'auijriniis  ex- 
tfaordiiiai'ia  diversii'ni  ;'i  los  niii- 
cliaclios  y  iniicliaclias  de  la  (Iliina, 
cxactaniente  en  la  ibrina  y  nianc- 
ras  (pie  hoy  se  eniplea. 

Taiijintiiis  Iné  inven('ii'>n  d(>i 
jji'aii  liliKSolo  cliino  'l'an,  de  cpiien 
ol  jne^jo  toina  su  nonilire.  (',i)j,'ici 
el  liii'isol'o  un  siniplc  riiadradn  île 
pape!  y  lo  cocti'i  en  siete  peda/.os, 
e\a^•tanlenl(^  d(>  la  inisina  Ibrina 
cpic  los  represontados   p(ir   nosn- 


I.  l'iisnMonipo  ;  amusement. 
AscomliMiciu,  urigcn. 


tros.  Después,  con  esos  siete  peda- 
zos  coiistrnyo  miles  de  diferentes 
figuras  de  todos  géneros  :  hom- 
bres,  animales,  casas,  barcos, 
etcétera,  adaptando  entre  si  las 
siete  piezas  de  mil  modes  distin- 
tos.  Estas  (iguras  las  utilizô  en  su 
graii  obra  Los  siete  lihros  de  Tan, 
que  trataban  de  la  creacidn  del 
mundo  y  del  progreso  de  la  raza 
luimana  à  través  de  las  siete  cta- 
pas  de  su  desarrollo' ;  todo  con- 
ibrmc,  por  supiicsto,  con  las  anti- 
guas  teorias  chinas.  IJicho  autor 
viviô  hace  cuatro  mil  anos,  y  Los 
siete  lihros  de  Tan  liguran  tijdavia 
entre  la  literatura  clàsica  del  Cé- 
leste Imperio.  Desde  que  termino 
su  scptiino  y  ûltiiuo  libre,  ningûn 
sabio    cliinô  ha    continuado    su 


H^N 


/^  )L  >. 


labor.  teiiida  en  aqiiella  tierra 
como  si  l'uera  ci)sa  dilicilisima. 
l'riieba  este  asertoMa  sontencia 
china  cpie  dice  :  ".  Eiilano  podra 
ser  hoiubre  miiy  dispuesto,  pcro 
110  lo  bastanic  para  escribir  cl 
oclavo  libro  de  l'an.  ■> 

.No  liabiéndos(>  atrcvido  iiadic" 
en  la  tierra  de  Conrucio  à  conli- 
niiar  la  obra  de  Tan.  era  n.itiiral 
ipie  lo  liicicra  un  aiiicricano.  i|no 
son  los  llamados  a  rcali/.ar  las 
(•osas  tcnidas  |)(tr  imposibli's,  \ 
alii  esta,  cl  Orlavn  lihrn  dr  Lan, 
cscrilo  por  Mr.  Loyd,  dol  ciial 
rcprcscntamos  a(pii  algiinas  de 
las  ciiriosas  ligiiras  (pu*  cl  aiilor 
pnblica. 

II.  Ih'vetitpiifmfiil.  —  *.  .(.(ifr/iim  ; 
nllriniii'i^n.  —  Ti.  I.iinli|iilcr  iicrsoiin 
(t'rt   (('()•    —  ••■   /Vr.«oMiii'  n'iiiyiiiit  nsf 
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Pcro  Loyil  (|iiiftre  aventajai'  al 
sal)io  cliiiio;  y  miciitr.is  (]ik'  Tan 
solaïuenle  tiala  en  sn  lihro  de  lo 
que  se  conocia  •')  se  creia  liace 
cualro  mil  afios,  iiuestro  yankee 
ha  dado  l'ornia  modcrna  ;i  los 
Tanqrmm  en  el  octavo  tonio.  Kn 
siisilnstracionescuriosisiinas,  Ibr- 
niadas  lodas  ellas  cou  las  siete 
soceiones  orij;inales  del  cuadrado, 
\n\\  yales  niodcriios,  l)U(|ues,  nni- 
i]uiiias  de  vapor,  aulonioviles. 
globos  y  todo  cnanto  liasta  ahora 
se  lia  inveiilado. 

Al  cxplicarel  (li)ietode  su  liljro, 
dice  M.  Loyd  : 

«  Kn  este  déliil  intenlo"  de  ho- 
mei)ai;e  :'i  la  ^i-andeza  de  la  con- 
cepcii'in  original,  debe  enU'iiderse 
que  todas  y  cada  iina  de  las  iiiis- 
traciones  cxifjen  un  jnego  complo- 
te de  Tanijrains.  Por  este,  forma 
el  tomo  una  colecciôn  linica  de 
problemas.  en  los  que  se  intenta 
lalurmaciôndenuevos  yartisticos 
dibiijos  con  el  mismo  limitado 
m'imero  de  piezas.  Al  pronto,  me 
ateiTÔ  la  insuliciencia  de  las  ior- 
masde  las  piezas  con  que  lia!)ia  de 
llevar  â  cabo  el  trabajo.  El  numéro 
siete  es  obslinadamenle  primo%  y 
no  admite   division    en   mitades 


1.  Faible  essai  —i.  Nom  lire  premier. 


simétricas;  y  las  formas  geomé- 
tricas,  todas  semcjantes  conângu- 
los  a^çudos,  imposibilitaban  la 
varicdad  de  las  curvas  ô  lineas 
},'raciosas.  (iran  numéro  de  caba- 
listas  lian  inventadfj  lif,Miras  cor- 
tadas,  en  las  (|uese  reunen  veinte 
1)  mâs])iezaspara  consli'uiral{j;una 
forma  (pi(!  no  es  tan  l'inica  como 
muclias  de  estas  (|ue  a(]ui  se  ex- 
poncn.  Ninfiûn  f;enio  lia  podido 
nunca  liacer  una  buena  combina- 
cioii  donde  las  [)iezas  liayan  de 
ajustar,  y.  sin  embai-fio,  aquihay 
solameiite  siete  |)ie/as  an^iulares, 
que,  sin  ouiisiiui  alj;una,  duplici- 
dad  6  curva  de  los  bordes,  dejaii 
rieiida  suclta'  â  la  imaf^iiiaciôn 
para  producir  diez  mil  dibujos  6 
figuras  distintas.  • 

Estas  combinac'iones  |)ueden 
estudiarse  con  ventaja  desdc  dife- 
reiites  puutos  de  vista.  Aconseja- 
mos  à  nuestros  lectores  (|ue  bus- 
quen  la  soluci^'m  à  cada  uno  de 
los  oclio  grabados  que  vamos  pu- 
blicando;  podràn  verilicar  luego 
si  estân  conformes  con  las  solu- 
ciones  (pie  iusertarcmos  en  los 
numéros  siguientes  de  esta  re- 
vista. 

{Por  Esos  Miindof,  Madrid.) 

9. Bride  libre  :  Libre  loiirs. 


EXAMENS   KT  CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 


(Alger,  juin  1903.) 


VERSION 


Si  reciipitulamos  brevcmente  los  prin- 
cipales rasRos  que  carac.terizan  ;i  Cor- 
tés,  descubriremos  eu  l'I  uno  de  aquellos 
hombres  nacidos  para  acometer  y  aca- 
har  grandes  linzaùas  y  para  dejar  de- 
tras  de  si  hondisinias  hiiellas.  Su  aima 
grande  no  se  pagaba  sino  de  lo  mara- 
Tilloso,  y  jamàs  concebia  ningun  pio- 
yeclo  cùya  ejecucion  no  layaia  en  lo 
imposible.  ('on  una  fé  vivisima  en  el 
éxilo  de  sus  emprosas,  no  habia  obsta- 
culo  eapaz  do  tiacerle  desmayar  ;  antes 
por  el  conliario  las  diûcullades,  los 
reveses,  le  servian  de  aliciente  y  aumen- 
taban  su  imperturbable  perseverancia. 


Sentiase  nacido  para  estender  la  reli- 
gion ci'istiana  y  los  doniinios  de  su  rey, 
y  hasta  su  ûltinio  aliento  no  perdio  de 
vista  esta  iresistible  vocaciùn.  Ko  con- 
tento  con  las  vastas  coni[uistas  de 
Nueva  Espafia.  empeno  sus  inmensos 
estados  y  liasta  las  joyas  de  su  niujer 
para  descubrir  otras  tierras  donde 
plantear  la  cruz  de  Cristo  y  el  pendon 
de  Castilla.  Aun  el  nuevo  continente  le 
parecio  estreclio  <i  sus  miras,  y  quiso 
conquistar  las  Molucas,  y  hacer  que  sus 
reyes  no  recibiesen  la  especeria  en 
cambio  de  otras  mercancias,  sino  como 
un  tributo  de  sus  vasallos. 

Don  José  .Morales. 


Les  Cinq  Langues 


N»  13. 


5  Avril  19C4. 


4'  Ancée. 
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Combate  naval  de  Chemulpo. 


Dos  contra  catorce. 


<t  En  la  manana  (k'I  (lia  9  de  fe- 
brcTO  l'iltinio  la  escuaclra  japonesa 
iiiviii)  à  los  comandantes  de  ios 
barcos  nisos  à  salir  dol  pufrto, 
anicnazando  (;on  boinbardcar  a 
Ctu'riHilpo  si  110  accedian  al  relo'. 

Los  iMniiandanlcs  de  los  bareos 
IVaricoses  Gueycton  i/  Pascal,  anela- 
dos  en  cl  piierlo,  y  losdcotros  très 
biHHU's  de  nai-ioiialidad  n'spocliva- 
rncnli'  ilaliana,  aleniana  é  inglesa, 
que  tanihirii  cstalian  présentes,  fue- 
ron  jiintos  à  ver  al  aiinirante  L  riii, 
y  proteslaron  eoritra  este  ataqiie, 
diciiTido  ([lie  lo  l'onsideraban  conio 
iinu  violaeion  ilel  dercilio  de  j;cn- 
tes,  tnda  vez  que  se  Irataba  de 
Chenmlpo,  que  es  puerto  neuiro. 

Kl  alniirante  japonés  no  hi/o  el 
inenor  caso  de  las  protesLas  t'orniu- 
ladas  por  los  comandantes  de  los 
Iniques  europeos,  y  por  ùltinia  ve/. 
intiniii  al  Varyaii  y  al  Koriet:  i\ 
salir  al  eoinliat(^  n  à  rendirse. 

Al  niedio  dia  anibos  buqnes  ru- 
ses intentaron-  su  primera  salida  ; 
pero  apenas  lialilaii  Iranqucailo  la 
(Mnlincadura.  euaiido  si'  Meriin  ro- 
deados  '  por  los  ealorce  l)n(|ues 
japiinescs,  i|ue  ahrientri  contra  ellos 
l'ue^'o  mortil'erii. 

l,os  Itnsos  respondieron  cou 
eNiraordinaria  jiraviira:  pero  acri- 
liillailns  a  pni\  eetiies,  uuiy  ()r(U)to 
NJraion  de  lnu'do  y  se  rit'ui;iaroii 
en  la  rada  ih^  Chemulpo. 

lîl  estado  uiayor  y  las  Iripnlario- 
nesde  lus  busqués  europeos  se^iiiian 
con  ansia'  intinita  las  pcripecias 
del  combate  ;  eran  uinilos  testi^'os 
de  este  ;    nada  les  estaba  permitido 


I.  PrnvocnCHin  ù  oltaclon  «I  (lesnfio. 
—  2.  l'.ssiitihenl .  —  3.  Kiilaiirru.  — 
t.  AiiKUstia,  luisleilad.  — 
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liaccr,  pero  sentian  rabia^  en  el  co- 
ruzon  en  presencia  de  una  lucha 
tan  desigual  entre  dos  poi)res  bar- 
cos y  catorce  buques  l'ormidable- 
mente  artillados^. 

Cuando  por  delante  de  los  de- 
mis barcos  europeos  pasaron  acri- 
billados  cl  Vort/ay  y  el  ICoriclz, 
heridos  de  luuertc  muclios  de  sus 
tripulantes  ".  para  rel'ugiarse  en  el 
puerto,  desde  los  barcos  europeos 
l'ueron  saludados  con  gritos  eutu- 
siàslicos.  con  ovaciones  estruendo- 
sas',  con  vivas  ;i  los  combalienles 
sublimes. 

.\i|uella  misnia  larde  los  coman- 
dantes de  los  bu<iues  rusos,  que- 
riendo,  h  pesar  de  todo,  evitar  el 
bombardeo  de  la  ciudad,  nueva- 
nienle  rcsolvieron  salir  del  puerto, 
dcsoyendo  ■'  los  coiisejos  que  unàni- 
memente  se  les  daba,  y  à  [lesar  de 
que  los  comandantes  de  todos  los 
bu(|ues  anclados  en  Chemulpo  in- 
lenlarou  sin  resultado.  l'ormiilar, 
una  prolesta  cerca  del  almiranlc 
ja[ionés. 

Por  seguuda  vez  salieron,  à  las 
f  uatro  de  la  tarde,  cl  Vari/ay  y  el 
Kiirifi:,  sierulo  rccibidos  con  luego 
nulrido  de  caûOn,  contra  el  cual  se 
defenilian  desespe  rada  meute. 

l'ji  uieniis  de  \einle  minuliis  los 
dos  buques  rusos  vierorise  despe- 
dazados'"  por  los  proycctiles  y  de- 
nuilidos  sus  bordajes  por  las  gra- 
nailas. 

Ina  ve/.  nias  se  replegaron  sobre 
Chemulpo. 

C  lia  M  do  el  Ynri/'Ui  y  el  A'om'cJj, 
siempre  perseguidos  y  ho>tili/.a- 
dos"  por  los  destroyers  japoneses, 
Ib'gariin  al  puerto,  sus  tripulantes 
se  .urojaron  al  agiia  y  l'iierou  reco- 
gidos  por  lo>  buques  de  giierra  eu- 


,^1.  Cûlpm,  ira,  enfmlo  grunde.  —  fi. 
l'on  iniirha  .uiilli-Hii  —  1  llommfs  ilf 
l'fijuiiiaiie.  —  s  lluldnsns,  *>slrt>plln!ins. 
—  'I  ltfsnti'iiiliriidi>  ,  nVfiiHdiiil  ;m!C, — 
lo  lli'i'liiis  pL'ilii/«s.  iiiallr.itiiiliiis,  ilos- 
Iriiidos.  —  II.  Ilafiados  ;  i'iiiliiinin((j;('.<. 
KsrAd,  in 
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ropcos,  inienlras  se  so('on-i;i  .-iiircsii- 
radami'iile  <i  los  licridos. 

Los  luarinos  riisos  haliiuii  iiiar- 
chado  ù  buscar  la  mucrte  como 
vcrdailcros  hérocs.  » 

Se^'iin  cl  capitiin  Nicol, 
comaml.inte  ilrl  iriicero  francés  l'ascal. 


Una  tragedia  de  Lope 
de  Vega. 

(El  Castiijij  sin  Vcni/anza.) 

Kstaiido  en  Harcelon.i,  tuve  la 
sucflo  '  de  pn'senciar  -,  en  el  teatro 
de  las  Novedades,  iina  funeiôn  de 
«  El  Casligo  sin  Venganza  »,  conie- 
dia  3  de  l.ope  de  Vega,  ciiyos  pa- 
peles  *  pi-iiieipales  "desi^niperuibaii 
la  iliistreGiierreroy  el  célebreMcn- 
doza.  A  la  maravillosa  iiilerpre- 
tacion  de  aquellos  artistas,  à  su 
habilidad  y  à  su  talento  conlieso 
que  se  debc  algo  y  màs  que  algo  de 
la  lïierte  inipresiùn  que  experi- 
nienté  :  sin  embargo  por  si  misina 
la  refei'ida  comedia  es  obra  niaeslra 
y  espero  dar  gusto  a  los  leclores  de 
esta  Revista  analizàndola  y  estu- 
diando  ràpidanienle  sus  tneritos  v 
su  valor  literario. 

Se  trata  en  esta  tragedia  (cnyo 
asuiito  esta  toniado  de  las  cronicas 
italianas  del  siglo  décinioquinto), 
de  los  culpables  amores  de  la  1)m- 
qnesa  de  Ferrara  con  su  alnado  '^ 
Federico  y  del  terrible  casligo  que 
les  diô  â  a'nibos  el  marido  ullrajado. 
Al  empezar  el  primer  acto,  sale  à 
la  escena,  que  représenta  una  calle 
de  Ferrera  durante  la  noche,  el 
Duque  de  aquella  ciudad,  disl'ra- 
zado'=  y  acompanado  por  dos  amigos 
suyos  :  Febo  y  Ricardo.  Juntos  van 
hablando  de  literatura  y  burlândose 
de  las  exageraciones'  del  gongo- 
rismo,  len^uaje  «  cultidiablesco  '  » 
cuyos  partidarios  Uaman  â  la  luna 
«  requesôn  "  del  cielo  «.  Pronto 
cansado  por  esta  conversaciùn  de- 
masiado  séria,  el  Uuque  para  diver- 
tirse  nianda  que  llamen  â  la  puerta 
de  Cintia  :  pero  esta  contesta  à 
Ricardo  que  porcierto  el  Duque  : 

1.  Dicha,  felicidad.  —  i.  Ëstar  pré- 
sente ;  assister.  —  3.  En  espafiol  la  pa- 
labra «  comedia»  indica  cualquier pro- 
ducciôn  del  arte  driimàtico,  por  terrible 
que  sea  el  desenlace.  —  4.  Bùles.  — 
S.  Hijastro.  —  ti.  Con  dist'raz  {déguise- 
ment). —  -.  Jliis  que  culto  tcohrcti, 
recherché.  —  8.  Queso  ;  f'omage  Olanc. 


.  toila  su  tnocedad  ' 
lia  vivido  indignainente, 
Fàliula  sienilo  à  la  gcnle 
Su  viciosa  libertad  ; 

pero  ahora,  recogido"'y  esperando 
â  su  no\ia,  la  linda  Casandra  de 
Màntiui,  cou  quien  va  à  casarse 

iNo  es  posible  que  anda  baciendo 
Locuras  de  noclie  ya, 

y  pues  cierra  ella  su  balcon, dejando 
tnuy  disgustado  al  Duque  que  va  à 

acnstarsc. 

Enire  tanto,  Federico,  el  bastardo 
del  liuque  â  ciiyas  6rdenes  obe- 
deeiii.  se  fué  por  Casandra.  à  quien 
sin  couocerla  acerto  salvardel  peli- 
gro,  cuarulo  ya  la  arrastraban  las 
aguas  de  un  rio.  Pronto  saben 
ambos  quienes  son,  pero  queda 
conmovida  (iasandra  por  el  valor  y 
la  generosidad  cabalieresca  de  su 
Salvador,  mientras  Federico  por  su 
parte  se  ve  atraido  hacia  aquella  tan 
discretacomo  bermosa  doncella  que 
aigu  nos  ratos  ba  tenido  en  sus 
brazos.  Ya  en  sus  jovenes  cora- 
zones,  y  à  pesar  suyo  ",  nace  el 
amor;  Casandra  dicecasi  temblando 
à  Federico  : 

De  vos  lan  contenta  estoy 
Y  tanto  el  aima  repara 
Fn  prenda  tan  ddlce  y  cara 
Que  me  da  m:is  rcgocijo 
Teneros  ;i  vos  por  hijo 
Que  ser  Duquesa  en  Ferrara, 

contestàndole  el  uuiy  lurbado  : 
Vos  me  liabéis  herbo  de  nuevo. 
Que  yo  sin  aima  vivia 
Hasta  que  os  vi. .  . 

Desde  entonces  el  espectador  en- 
tiende  '-  cual  drama  intimo  se  va 
à  dcsarrollar  en  el  palacio  del 
Duque,  donde  un  bijo  es  «  celoso 
de  su  padre  ». 

En  el  acto  segundo.  desde 
algunos  meses  esta  celebrado  el 
casamiento  del  Duque  con  Casan- 
dra. Por  desgrai'ia  padece  esta  an- 
gustias  morales  Iremendas,  ofen- 
dida  à  la  vez  en  su  orgullo  de  mu- 
jer  y  en  su  carino  de  esposa.  Vol- 
viendo  à  su  vida  pasada  y  deshon- 
ràndose  por  un  libertinaje  conti- 
nue, su  marido  la  desdena,  la  déjà 
sola  de  dia  y  de  noche,  como  si 
fuese  ella  nada  mâs  que 

Silla  ô  escritorio  en  sala. 

De  todos  los  agravios  '^  que  su- 


9.  Juventud  desde  los  catorce  afios 
hasta  la  edad  varonil.  —  10.  Recueilli. 
—  11.  Contra  su  voluntad.  —  12.  Com- 
prende.    —    13.   .\frentas,    ofensas. 
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l're,  de  lodos  los  dolores  que  expé- 
rimenta, Casaniira  se  qiieja  à  su 
corilidente  Lucrccia,  cnvidiando  la 
sucrte  de  las  rudas  villanas  (pie,  si  • 
no  tieiien  oio  ni  purpura,  no  sien- 
ten  à  lo  nienos  «  cl  tiesprecio  de 
un  seùor  >.  Pero  en  luedio  de  sus 
laiîrinias  y  de  sus  sollozos  apareccn 
tambien  las  anienazas  de  la  eôlera  ; 
quien  liene  corazou  para  padeeer 
tiene  lauihién  voliinlad  para  ven- 
garse.  Su  marido  la  ha  insultado 
]  Que  tcnga  él  cuidado  !  porque  ella 
podria  deslionrarle.  Son  en  efecto 
los  rualos  rnaridos  los  que  hacen 
malas  â  las  mujeres,  y 

Quicn  con  tal  desprecio 
Trala  una  miiji'i-  de  prccio 
De  que  es  casiulo  olviilailo 
0  quiere  ser  ilesilichado 
0  tiene  inuclio  de  necio". 

El  Duque  de  Kerrara  no  es  nccio: 
juslo  y  nalural  sera  pues  que  quede 
desdichado. 

Desde  ahora  Casandra  acepta  sin 
horror  la  idea  de  vengarse  de  la 
condiu'ta  odiosa  de  su  esposo, 
abandonàndose  à  los  brazos  de  un 
amante,  es  deeir  de  su  iiljaslni. 
Este,  desde  el  easamienlo  de  su 
padre,  vive  slem|ire  triste,  reve- 
iando  por  la  flaqiu'za  de  su  cuerpo 
el  aniarj;o  dobir  de  su  aima.  El 
Duque,  ignoj-ando  la  verdadera 
causa  de  su  mal  y  esperando  eu- 
rarle,  qniere  lasarle  con  su  prima 
Aurora.  criada  con  él  desde  nina 
y  a  quien  el  joven  nrincipe  ha 
amado  siempre  liasla  el  dia  en  que 
vi()  à  su  madraslra.  Cortesmente, 
pero  no  sin  (irn.eza,  l'ederico  se 
niej;a  à  <d)i'de('er  h  su  padre,  pre- 
texlando  (|ue  Aurora  eseuiha  los 
re(|uiebr()s  '"  del  mar(|ues  Car- 
los, llegado  à  Màntua  con  la  Du- 
quesa,  y  corresponde  à  su  pasiôn. 
Aurora  (jneda  desesperada  por  esta 
l'alsa  acnsacion,  y  Casamlra  que 
preynnta  à  l'ederiito  p(iri|ue  des- 
dena  asi  a  su  prima,  aprende  qire 
es  ella  a  quien  adora  el  principe 
Sin  embarijo  sij;ne  ella  resislii'iido 
a  su  p:isiiin  criminal.  pero  en  uiia 
segnnila  conversaciuii  cou  l'edenci), 
dnnde  l'ste  le  conliesa  (|ne  va  im 
pnede  xivir  sin  ella,  su  v(diinlail 
vadebilitandiise  eada  momenio  ma>, 
y  cuainici  anies  de  sepiirarsc  de  el, 
le  (lice 

Yo  voy  iiMuiiiiilii  |iiM   II. 

U.  Tonto,  terco,  ignorante.  —  15.  Cn- 
lanterias. 


aparece  claramente  que  la  cnlpa 
est.i  proxima  v  que  pronto  el  ainor 
triunfar.'i  del  honor. 

Luego,  en  ct'ecto,  se  veritica  el 
crimen,  aprovcchando  los  amantes 
la  auseiicia  del  I)uque  que  se  ha 
marchado  à  Homa  para  defender 
los  Estados  del  Papa  contra  ciertos 
enemigos  ;  y  Aurora,  en  el  tercer 
acto,  narra  al  Marqués  como  en  un 
espejo  vio  A  Federico  besando  los 
laliios  de  Casandra.  El  Duque,  cua- 
tro  meses  después  de  su  salida. 
vuelve  à  su  casa  triuntante  y  ceni- 
do  de  laureles.  Pronto  una  carta 
aniinima  le  révéla  su  inlortunaysu 
deslionor  ;  el  desdichado  padre  no 
puede  ni  quiere  créer  à  tal  traicion 
de  sn  hijo,  pero,  conociendo  la 
t'uerza  dei  atnor.  se  resuelve  à  es- 
cnchar  àescondidas  "^  alguna  con- 
vcrsaciôn  de  los  culpables,  en  la 
cual  aprerule.  por  la  niisma  boca  de 
su  esposa,  cnanto  hubiera  qucrido 
no  saber  niinca 

Enlonces  sin  vacilar  '■  jura  que 
se  vcngarà  de  sn  hijo  o  màs  bien 
que  le  casiigarà,  porque  no  puede 
liaber  vcnganza  donde  no  liay  màs 
(|iie  jiisticia.  Su  castigo  pues  sera 
un  "  castigo  sin  venganza  ■>,  aun(|ue 
no  sin  crueldad.  En  una  silla,  en 
et'ecto,  siijcta  à  sn  esposa,  cubrien- 
dole  la  cara  y  el  cuerpo  con  un 
Vélo,  y,  llaimindo  .i  su  hijo,  le  man- 
da que  con  su  espada  mate  sin  mi- 
rarle  à  un  Iraidor,  anadiendo  que 
es  un  noble  de  l-'errara  que  se  ha 
conjuradf»  contra  su  Duque.  Eeile- 
rico  (diedece,  y  luego  el  Duque, 
llaniando  a  sus  capilanes  y  dicien- 
doles  que  Eeilerico  ha  uiuerto  à  su 
madraslra  para  quedar  l'uiico  lu'rc- 
dero  (le!  reino,  manda  ipu'  le  ma- 
ten.  Dicbo  \  hecho  :  l'ederico  cae 
miierlo,  y  su  padre  queda  Ncn^ado 
sin  que  nadie  cnnozca  la  afrentii 
que  habia  rcci  hido. 

Asi  acaba  .upiella  Iragedia 

•'  (jiie.  sieiiili>  en  llalla  asoiubro  ". 

Iiii\  es  ejeuipli)  en  Kspana  ", 

segiïn  dlce  cl  inisino  poêla. 

En  Itan'clona.   otro  fm-  el  di'sen- 

lace  '".  por(|ue  no  se  repu'seiilo  la 
verdadera  obra  de  l.ope  pero  una 
r.t'undieion  de  idia  Eu  e-la  rel'un- 
diciiin  l'Vderico,  obedeciendo  a  las 
ordenes  de  su  padre,  mata  a  Casan- 
dra mieiilias  ella  le  promele  i|ue  le 

II.  i:»  iin-hfllf.  -  n.  Tiliiliear  ;  U«- 
silfi  —  IS.  KspaMln,  ternir.  -  l'.l.  Dé- 
iiiiiii'i'ii'iif. 
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aniiiiv'i  sifiiipri',  y  hicjço  se  (la  ù  si 
misnio  la  miicrlc,  conchiycndose 
asi  la  tragedia  de  iina  niancra  nias 
espaillosa  loilavia   y   mas  iiiV(M-osi- 

mil. 

(Se  runtinuai-â.)    A.  Fouhkt. 


El  Dorainqo  de  Ramos 
y  las  Palmeras  de  Elche. 

Por  el  domiii^o  de  Ramos  apa- 
recen  cada  afio  en  Madrid  y   en 


ELGHb;  :  [*AiSAJb; 


las  demâs  pol)laciones  de  Espana 
las  paltnas  '  graciosiis  y  élégantes 
con  que  se  célébra  esta  popular 
tiesta  religiosa. 

Las  palinas  de  Kainos  miden 
iiiios  dos  t)  très  métros  de  lon- 
gitiid  ;  van  preparadas  y  engala- 
nadas  -  de  dilereiites  modes,  for- 
mando  lo  màs  ;i  menudo  Irenzas, 
ceslitas  %  caracoles  *  6  dibujos 

1.  Bnincliei  de  iialiniers.  —  2.  Ornniias. 
—  3.   Ih'tils  paniers.  —  4.   Coliiiiarons. 


peométricos  sefîi'in  la  iuventiva 
(le  lus  vendedores.  Las  liay  muy 
bonitas,  preciosas,  y  las  majores 
se  pagan  hasta  dos  6  très  dures 
una.  (;iaro  esta  ipjc  ese  emblema 
no  convienc  sirio  â  los  nifios  de 
farailias  ricas  n  acomodadas  '"  y 
(pie  los  demâs  han  de  confor- 
marsecon  lamitosmàsordinarios. 
Bendecidas  durante  la  misa 
mayor  dondc  olVecen  un  aspecto 
pinlorcsco,  y  después  delà  pro- 
cesiiMi  y  del  pasoo  por  las  calles 
donde  provocan  la  a  I- 
miraciôndelostranseun- 
tcs  ",  se  colocaii  luego  en 
las  rejas  '  de  los  balcones 
exteriores  de  las  casas, 
permaucciendo  "  alli  â 
veces  liasta  el  afu)  pn')- 
xinio  entre  las  ()laiitas 
y  las  llores,  suacostuni- 
lirado  adorno. 

j.  iJe  diWide  procedeu 
tantas  pal  mas  ?  No  se  si 
mandaràn  algunas  de 
Marruecos,  de  Argelia  6 
de  ciialipiiera  otra  parte 
(le  Arrica.|)ero  lo  cierto 
es  (pie  son  pocos  en  Es- 
pana los  |iuntos  donde 
la  palniera  crece  libre- 
mente. 

Necesita  dicha  planta 
un  clima  câlido  y  lui- 
inedo  ponjne.  segùn  reza 
el  adagio,  es  preciso 
(|ue  tenga  :  «  el  pié  en 
el  agua"  y  la  cabeza  en 
el  fuego  ». 

Bien  es  verdad  que  se 
(^ncuentran  palmeras  en 
los  paseos  y  plazas  pii- 
blicas  de  Valencia,  Se- 
villa.  Alicante  y  todas 
las  ciudades  del  mediodia  de 
Espana,  pero  no  son  sino  plan- 
tas de  adorno  y  S!')io  en  Elche 
secultivan  y  se  îiallan  con  abun- 
dancia. 

Elclie  PS  una  poblaciôn  de  unos 
2oOI)0  habitantes,  de  la  provincia 
de  Alicante,  â  poca  distancia  de 


5.    Aisées    —   6.    Paseantes.   —    1. 
Grilles.    —    8.  Quedando. 
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l;is  orillas  (loi  iiiar  Mediterràneo, 
ahrij^ada,  [lor  unas  coliiias,  de  los 
vieil los  l'rio.s  d(>  nordoeste  y  ;i 
donde  iinos  caiiales  conducen 
abiiiidaïUe  ajiiia  do  riofj;o  ''. 

Presontan  sus  airededores  '"  el 
aspecto  de  un  verdadero  paisaje 
de  Afi'ica.  Uiia  selva  "  extensa  de 
allas  |)aliiieras  rodea  la  poblaciiMi 
y  sonieja  à  un  oasis  alVicano  con 
su  cielo  sioni[)ro  dospejado  '-,  su 
sol  ardionlo  v  su  siiolo  de  arena. 


cornoi'Cio  — ,  sino  las  rauias,  esas 
palinas  porlas  ciialos  os  inenester 
tre[)ar '•  cou  ililicullad  y  peli^'i'o 
hasta  la  ciina  de  lus  àrhoies  y 
cuyo  coniercio  se  hace  exciusiva- 
monto  durante  las  procesiones  de 
soniana  sanla  y  sol)re  todo  en  la 
ceU'Jjracii'in  de  la  liesla  del  Do- 
mingo de  Ramos. 

E.  A'ai.i.ade. 

li.  (!i imper. 


La  poblaciôn 
de  Espaha 


Uhcolïcciùn  hk  lis  palmas. 


Se  c'uida  do  la  paliiiora  coino 
de  una  |ilaiila  pioolcisa  piios  la 
pohlaciiui  OMlora  vivo  con  los  pio- 
ductos  (|uo  so  saoa  do  olla. 

No  son  los  datilos.  sus  IVulns, 
los  (|U(>  pi'oporcioiiau  'cl  niayor 
lionolicio  -auntpu>  los  liaya  niuy 
Ijucnos  y  se  lia^M  do  ellus  al^iin 


il.  Paru    lognr  [arroser).  —  10.  ('.t-r- 
oniiias;  riifirons.  -  11.  Hosciiic  Kinm'i'  : 


fon't. 


12     Sili    inilirs 


i:i     \y.m. 


Soj,'!»!  los  dates 
puhlicados  por  el 
Inslituto  Gcojxri- 
lico  y  Kstadistico, 
(]uo  oonslituyen  el 
conso  de  l'.HM.  la 
pohiacion  do  Ks- 
|)ana  asoiondo  '  à 
I.S8'.»lo7-i  lialii- 
tantes.  no  iiulu- 
yondo  -  los  do  las 
posesioncs  dol  jjol- 
ii)  do  (iuinea. 

Baloaros  tiene 
una  polilaoion  de 
:illi;'i'.l  hahilanles 
y  Canarias;^o<S."itj'i. 
Las  capitales  ipio 
apai'ocen  con  in;is 
polilacii'in  son  .\la- 
diid  ,  Harcclona. 
Valcncia  v  Sevi- 
lla:Madii(r,r);t'.»«-j:i 
hahitantos  ;  Itar- 
coloiia  ,  y.VMMO  ; 
Valoncia,  'ilICir.O, 
y  Sovilla.  l'i.s:îi:i. 
I.as  pi'ovincias  ipio  tionoii    unis 

haliilaiilos  poi'  kiloniolro  cuadia- 

do,  son  Vi/caya\  Harcclona.  l'on- 

tovo(li-a  \  (iuipii/coa'. 

Kl  crccinii(Mito  do  polilaciiui  os 

conslante    y    pi'Ofiresivo    on  loda 

Ks|)ana 


I  SWrr  —  2.  Non  compris.— '3,  ♦. 
PnivInriBS  ilcl  iiortc  do  K.s|>ai'ia  (lUC 
lliMiiMi  (xir  raplliil  :  VIzcaya,  llilliao  ; 
(lUipii/i'Dii,  San  .Scliasii.iii. 
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Segûn  dicho  censo  de  1900,  no 
salicn  Iccr  y  esciihit-  ;  dl  OOOOOO 
de  Kspafioles!...  si  hioti  liay  (|ii(' 
lebajar  de  esa  ciTra  los  iiifios  (|ii(' 
110  estai!  todavia  en  condiciones 
de  ad(|uirir  la  inslrucciôn  elo- 
mental,  cuyo  gnipo  no  l)ajar;i  de 
cuati'O  !Ï  cinco  niillones.  La  di- 
reccii'in  dol  fnsliliito  oircce  piihli- 


car  en  brève  un  loino  es|)ecial 
(|ue  esclarezca  este  asunto  de 
calilicaciôn  de  los  analfahetos", 
pudiendo  asef;iirarse,desde  InefiO, 
(|ue  éstos  viencn  disniiniiycndo 
gradualmente  desde  1865  hasta 
la  i'echa. 


.  Dcntro  de  poco.  —  li.  Illettrés. 


Al  caer  la  tarde' 


Mirad-  à  lo  lejoselvasto  occldente 
l'ohlado  de  imites  de   varie  color  ; 
lîrillaiile  cortcjo  del  sol  es|)lendeiite 
Oiie  apaj;a  en  los  mares  su  vivo  liilgor^ 

Miradio  lenido  de  vcrde  esniei'alila 
Coii  râf'ai^as  sueltas'  de  rojo  carniiii. 

Y  à  trechos'  mancliado  de  azul  y  de  gualda''' 

Y  à  treclios  con  cintas  de  rosa  y  jazinin. 

j  C-uân  rico  esta  el  cielo  con  esa  helleza, 
Meinoria  del  dia  que  aeaba  de  arder", 
En  laies  uioinentos  de  dulce  tristeza 
Que  inundan  el  aima  de  etéreo  placer! 

iCuânlIeno  de  encanto  se  oslenta  elpaisaje 
Que  el  l'iltimo  rayo  relleja  del  sol, 
Del  sol  que  las  copas  del  IVesco  boscaje 
Con  orlas"  circunda''  de  claro  arrebol'"! 

;  Que  hermosoestâel  valleque  oculto  tlorece 
Guardado  por  montes  de  enhiesta"  cerviz 

Y  al  fin  de  la  tarde  dormirse  parece 
Con  ledo'^  abandono  y  en  suefio  feliz  ! 

^  No  veis  côino  al  nido  los  i)âjaros  vnelan  ? 
;.  No  oi's'^  el  murniullo  del  claro  raudal"  ? 
(,Nohalhiisqneapacibles  el  aima  coiisuelan 
Los  vayos  rumores  del  aura'  '  estival  '? 

j  Oh  sol  de  poniente"'  !  Mi  pecho  te  adora 
Miràudote  en  solio'"  de  grana'-  y  tisii'": 
Ciialduli^eesperanza,  inuy  bella  es  la  aurora  ; 
Cual  triste  recuerdo,  n-uis  bello  ères  tù. 

I).  Antonio  Ahnao. 


l.A  la  chute  du  jour.  —  2.  Voyez.  —  ^.  Resplaiitior,  brillantez.  —  4  Separ.iiias.  — 
5.  Pur  eiidroils.  —  6.  Color  amarillo  ;  jaune.  —  7  Estar  enc-endicio  ;  liriller.  — 8. 
Fraiii/es.  —  9.  Cerca,  rodea  ;  entoure. —  10.  Color  rojo;  resplamlor. —  11.  Levantada, 
derecha  ;  à  la  tète  redressée.  —  12.  .\legre,  contonto.  —  13.  \'entcitdez-vous  pas  9  — 
14.Agua  (|ue  corre  arrebatadamente  ;  cours  d'eau.  —  Vi.  Vieiito  blando  y  apacible  ; 
brise.— 'id.  Couchant—  17.  Trono.  —  IS.  Purpura.  —  19.  Tela  de  plata  ù  oro  con 
flores. 
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La  sanciôn  impérial 
en  China. 


Scfiùn  la  régla  sancionada  por 
unaohsci'vaiiciaqiie  datadesiplos, 
ningi'in  dociimenlo  cliiiio  tiene  la 
autoridad  del  trono  de  aqiiel  ini- 
perio  coiiio  iio  ostente  una  maii- 
cha  encarnada  '  que  el  mismo  so- 
berano  eclia  en  el  papel. 

El  Txun-li-Yamrn  y  todos  los 
deiiiàsdepartaineiitos  de  a(|uel  Es- 
tado  dospachaii  -  sus  asuiitos,  cn- 
viândolos  después  al  esludio  del 
Gran-C.onsejo.ïodas  las  uiaùaiias, 
al  ainaiiecer  %  cl  (iran-t^onsejo 
se  constituye  en  [)alacio  y  soinete 
los  docLiruentos  à  la  décision  del 
soheraiio,  el  cual,  ;i  rnodida  (|ue 
los  leo.  va  si,:.niiticaiid()  su  apro- 
bacion  liat'iendi>conun|)iiicel  una 
pecpicna  uianclia  encarnada  al 
mârgen  del  papel. 

Con  esta  inanclia,el  documento 
es  sagrado  parael  Chino;  pero  sin 
la  manclia,  es  nn  papeluclio  ' 
cuahpiiera,  siu  valor  di'  nini;i'in 
"énero. 


1  Tiiclie  rowie. —  1.  Expédient.  — 
3.  Al  |irii)cipio  del  dia.  —  4.  Papel  des- 
precialilc. 


Probleraa 


Se  ha  convenidii  cpic  es  una 


discreciôn  tratar  '  de  averiguar 
la  edad  de  nna  senorita,  [lero 
tainhiiMi  liay<|ue  conveniren  (jua 
el  numéro  de  indiscrètes  es  in- 
calculable. 

Une  de  éstos,  deseando  saber 
cuantos  anos  ténia  cierta  joven, 
se  lo  preguntij  â  un  hermano  de 
la  misma,  crcyendo  (pie  este  no 
tendria  reparo  -  en  decirselo.  Pero 
el  lieruiano,  que  no  era  toiito  •", 
no  le  di(j  inâs  que  la  siguiente 
conteslacii'tn. 

—  Vo  tengo  doble  edad  que  la 
que  ini  lierinana  ténia  cuando  yo 
era  conio  clla  es  aliora.  Cuando 
ella  tenga  los  anos  (pie  yo  tengo 
aliora,  los  suyos  y  los  mios  su- 
inaran  •  sesenta  y  Ires.  Aliora, 
averigiie  usted,  si  (piiore,  ini  edad 
y  la  de  ini  lieriiiana. 

^;  Cuàles  eran  estas  edades'.'  .\ 
nuéstros  lectoros  les  toca  dcciiio, 
pues  como  segurainente  ninguno 
de  elles  conoce  â  la  senorita  en 
cuestii'in,  no  hay  que  tenier  (pie 
se  les  tache  '  de  indiscretos. 

Vénsi'.  la  soluciùn  en  el  numéro 
prôximo. 

(ALHKiJEDon  delMumio,  Mailrid.) 


{.Essayer. —  2.  Inconvenientc.  —  'i. 
Sol.  —  4.  Feront  un  total  de.  —  5. 
Culpe  ;  traite,  accuse. 


EXAMKNs  i<:t  congouks 


Cerlidcat  d'aplitiuie  i\  reiisehjiitMiient  secoiuliiire 
des  Jeunes  filles\li)(KtK 


VERSION 

UiiCKc)  ([uo  IIpl'ix''  iil  HK'sùii,  pi'ili  (le 
cciiiir.  Kra  dia  de  vicriics.  y  iiic  coii- 
lenlr  loii    liiH'viK.    Mii'iitias    los  dispo- 


nian.  Irai»'-  lOiiversai-li^ii  cnn  la  ineso- 
nota.  (|iie  liasla  ctiloiices  iio  se  li.il'ia 
dejadii  ver.  l'ariM-iiKiie  liasl.inli'iuenle 
liiiila,  lie  iiiodnics  miiy  deseiiiliaïaîailo» 
V   viMis.    t'.iiandii    me  avlsaron  ipie     »a 
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eslaba  hecha  la  Ifulilla,  iiit-  sente  à  la 
mesa  solo.  No  bierihabia  comidocl  pri- 
mer bocado,  bé  at|ui  (|ui;  entra  el  me- 
soiiero,  en  ronipania  ilo  aqiiel  hombre 
con  quion  se  liaijia  paiailo  a  liablar  en 
cl  camino  l'^l  tal  raliallcro.  (|iie  poilia 
tener  treinla  aûns,  traia  al  lado  un 
largo  cliafarote  Acercândose  à  mi  con 
cierto  aire  alegre  y  apresurado  :  «  Se- 
fior  llceni-iailo  »,  me  dijo,  u  acabo  de 
saber  (|ue  vnul.  es  el  sefior  Gil  filas  de 
Santillana,  la  honra  de  Oviedo,  y  la  an- 
torcba  de  la  niosnfia.  ,-.  Ks  posihle  que 
sea  vmd.  acpiel  joven  sapientisimo, 
aquel  intienio  sublime,  cuya  repula- 
ci6n  es  lan  (;rando  en  toilo  este  pais  ? 
Vosotros  110  sabiMs  (volvi('>ndoseal  nieso- 
nero  y  à  la  mesonera)  (pié  liombre  te- 
ndis en  casa.  Tenéis  en  ella  un  tesoro. 
En  este  mozo  estais  viendo  la  octava 
maravilla  ilel  mundo  ». 

ISLA. 


Si  dans  l'aristocratie  le  peiipleest  ver- 
tueux, on  y  jouira  à  peu  prés  du  bon- 
heur du  gouvernement  pojiulaire,  et 
l'Etat  deviendra  puissant.  Mais,  comme 
il  est  rare  que  là  où  les  fortunes   des 

École  spéciale  militai 

■IHÈME    FACULTATIF 

La  ville  étant  encombrée  de  morts, 
de  blessés  et  de  véhicules  de  toute  sorte, 
les  maréchaux  et  leurs  états-majors 
cherchèrent,  h  la  tombée  de  la  nuit,  un 
abri  contre  une  pluie  torrentielle,  dans 
une  écurie  immense,  mais  délabrée, 
dont  la  porte  à  deu\  battants  avait  été 
arrachée  et  brûlée.  Bien  c[u'elle  parût 
être  absolument  vide,  on  l'avait  au  préa- 
lable fouillée  avec  soin,  car  on  savait 
par  expérience  qu'il  ne  lallait  pas  trop, 
en  pareil  cas,  se  fier  aux  apparences. 
En  attendant  l'arrivée  des  bagages,  cha- 
cun de  nous,  se  couchant  ou  s'iiccrou- 
pissaut  sur  la   litière  qui  recouvrait  le 


hommes  sont  si  inégales  il  y  ait  beau- 
coup de  verlii.il  fautque  leslois  tendent 
à  donner,  autant  qu'elles  peuvent,  un 
esprit  de  modération,  et  cherchent  à 
rétalilircetli- épalité  i|ue  la  constitution 
de  l'Ktat  olf  nécessairement,  I,  esprit 
de  modération  est  ce  qu'on  appelle  la 
vertu  diins  l'arislocratie  :  il  y  tient  la 
place  de  l'esprit  d'égalité  dans  l'Etat 
populaire. 

Si  le  faste  et  la  splendeur  qui  envi- 
ronnent les  rois  font  une  partie  de  leur 
puissance,  la  modestie  et  la  simplicité 
des  manières  font  la  force  des  nobles 
aristocratiques.  Quand  ils  n'affectent 
aucune  ilistinction,  quand  ils  se  con- 
fondent avec  le  peiipb'.  (|uand  ils  sont 
vêtus  comme  lui,  quand  ils  lui  font 
partager  tous  leurs  plaisirs,  il  oublie  sa 
faiblesse. 

Il  ne  faut  pas  que  l'aristocratie  prenne 
la  nature  et  le  principe  de  la 
monarchie,  ce  qui  arriverait  si  les 
noblrs  avaient  quelques  prérogatives 
personnelles  et  particulières,  distinctes 
de  celles  de  leur  corps.  Les  privilèges 
doivent  être  pour  le  sénat,  et  le  simple 
respect  pour  les  sénateurs. 

MoNTBSQOIEC. 

•e  de  Saint-Cyr(1903). 

sol,  essaya  de  réchaulfer  ses  membres 
glacés.  Iiepuis  plus  de  quinze  heures 
nous  n'avions  point  [irisde  repos,  étant 
restés  ,a  cheval  pendant,  toute  la  jour- 
née. Les  chefs  s'étaient,  comme  de  rai- 
son, installés  au  fond  de  cette  masure  ; 
quanta  nous,  pauvres  lieutenants,  qui, 
par  ce  temps  alïreiix,  grelottions  de 
froid  dans  nos  vêtements,  uséset  troués 
en  maint  endroit,  nous  fumes  réduits 
à  nous  caser  tant  bien  que  mal  dans  un 
petit  coin  près  de  l'entrée,  ayant  tout 
juste  le  corps  à  l'abri  de  la  pluie, 
.l'allais  m'assoupir.  quand  j'en  fus  em- 
pêché par  quelqu'un,  qui  trébucha  con- 
tre les  débris  ou  ustensiles  éparpillés 
dans  la  cour. 


École  Polytechnique  (1903). 


THE.ME    FACUI.TATIF 

En  Europe  la  saison  la  plus  agréable 
de  l'année  est  le  printemps,  du  21  ou 
22  mars  au  21  ou  22  juin.  Dans  le  mois 
de  mai  le  temps  n'est  ni  trop  chaud,  ni 
trop  froid,  et  la  campagne  apparaît 
dans  sa  magnifique  parure  de  fête. 

Déjà,  dès  le  mois  d'avril,  les  arbres 
ont  des  bourgeons  et  des  feuilles,  les 
champs  et  les  prairies  ventissent,  les 
arbres  fruitiers  se  rouvrent  de  fleurs, 
à  la  grande  salislaclion  des  abeilles  qui 
viennent  y  butiner  avec  empressement. 
L'hirondelle,  le  pinson,  le  rossignol  et 
d'autres  oiseaux,  qui  reviennent  de  l'Ita- 
lie et  de  l'Afrique,  bâtissent  leur  nid, 
gazouillent,  pondent  leurs  œufs,  les 
couvent  et  élèvent   leurs  petits. 

Vers  la-  fin  du  mois  de  mai  les  jours 
deviennent   de  plus   en    plus   chauds  ; 


nous  arrivons  à  l'été.  Le  soleil  se  lève 
très  tôt.  entre  trois  heures  et  demie  et 
quatre  heures,  et  se  couche  très  tard, 
entre  huit  et  neuf  heures.  La  chaleur 
augmente  graduellement  et  finit  par 
devenir  insupportable,  en  particulier 
pendant  la  canicule.  Parfois  cependant 
un  orage  vient  rafraîchir  la  tempéra- 
ture. D'épais  nuages  noirs  se  rassem- 
blent au  ciel,  et  bientôt  on  voit  les 
éclairs  et  ou  entend  le  tonnerre  :  la 
pluie  entremêlée  de  grêle  tombe  à  tor- 
rents Que  l'on  se  garde  bien  alors  de 
chercher  un  abri  sous  des  arbres,  car 
la  foudre  frappe  de  préférence  les  ob- 
jets élevés. . . 

N,  B,  —  Les  candidats  pourront,  s'ils 
le  veulent,  ajouter  quelques  phrases 
relatives  aux  saisons  d'automne  et  d'hi- 
ver. 
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El  Rey  de  Esparia  en  Toledo 


Uesde  .su  tiuivoria  aplicasu  el  rey 
D.  All'onso  Mil  .1  conocur  por  si 
mismo.  nna  Iras  otra.  la.s  dite- 
rentes  partes  de  sti  n'ino.  Asi  es 
qup  el  dia  2  de  riiarzo  lilUino  l'ué 
a  visilar  à  Toledo,  la  atitigua  capi- 
tal de  Castilla. 

Al  salir  de  la  estaclôn  el  rey 
montf)  A  eaballo  y,  acompanado  por 
SM  ciinado  el  Principe  de  .\stiirias. 
i;l  .Miiiislro  de  la  fiuerra  y  por  un 
brillante  Eslado  niayor,  liizo  una 
entrada  soiemnt;  on  la  ciuilad. 

Segiin  antifîua  costuiiibre  el  al- 
ealde  le  cnlreiro  las  Hâves  de  la 
villa  en  la  pnerta  de  Vlciiitara'. 

Otra  eoslunibic  liistorica  habia 
de  revivir  en  aqiiel  dia.  A.si  conio. 
en  otros  ticnipos,  les  rcyes  de 
Francia  eran,  por  derecho  de  nai-i- 
inienlo.  <'anoriigos-  de  la  basilira 
de  Saint-Denis,  asi  tanildcn  los 
rcyes  de  Castilla  eran  raniinij;os  <le 
la  ratedral  de  Toledo  y  lu  puerta 
<lel  l'erdon  solo  se  abria  para 
ellos. 

Siendo  D.  .\lfonso  Mil  beredero  y 
siicesor  de  los  ai)ti^;nos  rcyes  de 
Caslllla,  fui'  rccibido  piics  s<ilem- 
neuicnte  en  diclia  puerta  del  l'er- 
don por  un  ({rupo  nuuieroso  de 
obispos  y  eclesiàsticos  dirlijidos 
por  el  l^ardcnal  Sanclio,  ar/.oi)lspo 
de  Toledo.  .-', rrodlllose-'  el  rey  anlc 
el  prelado,  bcsrilc  la  mano  y  reci- 
bic)  la  bicnvenida.  VIsitii  lucfjo  las 
capillas,  el  tesoi'O  y  la  sacristia 
donde  luibian  dcspicfîado  en  su 
obse(|uio'  bandcr.is  vcneradas  y 
admirables  tapiccrias,  y  después 
fuc  a  liunar  asiento  en  el  coro  de 
la  calcdral,  eu  nicdio  ilel  cabildo 
de  los  cam^tiijîos. 

VA  rey  bizo  por  lilllino  una  visita 
deteiiida  à  la  K.ibrlca  de  armas  y 
.1  la  Kscucla  niilitar  de  iiil'iinleria. 

\.  V.n  el  puenlc  ilcl  Tnjn  —  2  f;/((|. 
noines.  —  3.  n'agenouilla.  —  l    llniiiir. 

[.18] 


Toledo. 


Dos  cosas  i)rincipales  advicrte  en 
seguida  el  viajero  que  visita  Toledo 
por  primera  vez  :  la  situacion  elc- 
vada  y  aislada  donde  se  lialla  y  la 
antigifedad  y  quiclud  '  de  todô  le 
que  alli  se  èncuentra. 

Al  salir  de  la  estaràôn  del  ferro- 
carril  y  después  de  cruzar  el  anti- 
quisimo  puenle  de  Aleàntara  ^ 
pasando  por  las  dos  puertas  forti- 
licadas  que  eslàn  en  sus  extremos 
y  por  los  torreonesque  se  levanlan 
en  niedio,  presentase  la  carretera 
que  forniando  e.si'S  ^  sube  basta  la 
ciudad  (lando  la  vuidta  por  la  dere- 
elia.  niicntras  que,  en  trente,  unas 
escaleras  permiten  a  los  poatones 
llegar  ni.is  pronto  y  go/.ar  antes  el 
ma^uilico  p.inorania"  (|ue  se  desa- 
rrolla  .i  la  entrada  de  la  \illa 

Deseribiendoiin.icurvaaeentiiada 
el  rio  Tajo  —  ([iie,  aunque  en  la 
parte  superior  de  su  curso,  posée 
ya  un  raudal  cairdaloso  *  —  rodea 
la  poblacion  por  sus  très  cuartas 
l)artes  en  un  prol'undo  surco.  I,e- 
vàntase,  por  un  lado,  la  orilla 
opuesta  formada  por  nnos  cerros 
penaseosos  ",  rogi/.os  é  incultos  en 
cuyas  cumbres  sedivisan  ruinas  de 
caslillos  viejos,  avanzados  dcIVn- 
.sores  qui'  en  otros  lieuipos  liacian 
una  plaza  Inerte  ine\piii,'nable  de  la 
ciiidad  que  fuc,  duraiile  siglos, 
capital  ili'  l-'sparia. 

i;n  la  parte  <pie  el  rio  déjà  libre 
se  cxlicnilc  miiy  lejos  una  grau 
llauura  de  biiertas  y  canipos  ferti- 
lisimos,  donde  se  cosei'ban  abun- 
danlcniente  trigo,  vino,  garban/.os, 
borlalizas"  y  frutas,  teniendo  nuiclio 


I     Tianqullidnd.    -    i.  Alc.uitjra   08 

un   siiinninii)  antiniado  de   puciilc.  

:i.  l'Iural  lie  <•>.•  is)  :  liK/ai;  o  iiszas.  — 
4.  l'orrlcnli'  hiiiinrtiuitr,  con  imichn 
npua.  —  ."i  Montes  ppipiPhns  cnn 
nicdrns  y  pcfinscos.  —  li.  Ncnlum  y 
li'UUinlires  y  Imlos  los  iniiiluclos  dr  |as 
liucrlas  (/(irr/id.t  iMlagera) 

ni'Aii.  1 1 
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reiKiriibrc  los  iiielocolonos  dcuiiuel 
silio. 

Por  l'illiriio  cl  ((ilclirc  Alcùzar  .v 
lu  iiobliiciiiri  entera  se  oCreceii  à  la 
visla  del  visitanle. 


Tipledo  es  aoliialmenle  iina  ciiidad 
(le    iiiios    veiiid'     mil     hiil)ilar)tés. 


iiresentaelaspectoy  laaniinacioii  de 
las  ciudadcs  riiodernas  con  algunos 
liiienos  cafés,  lioleles  y  aliiiacencs 
nias  liijosos. 
l'ero   ;   cuAntas  riquezas  en   sus 


nioniiinenlos    anUtînos 


ciiànlos 


reciierdos  historicos  dentro  de  las 
viejas  y  roidas  iniirallas  que  rodean 
a(|uolla  pohj.ieiiin  ! 


LA   CATEDRAL   DE   TOLEDO. 


capital  de  la  provincia  de  su  nom- 
bre, distante  de  Madrid  de  noventa 
kilomelros  y  siluada  sobre  un 
penasco  que  l'ornia  siete  colinas 
distinlas  circiindado,  eomo  ya  he- 
mos  dicho,  en  l'ornia  de  herra- 
dura  '•,  por  el  Tajo. 

Sus  calles  son  tortuosas  y  estre- 
chas,  sus  casas  viejas  y  sus  ticndas 
oscuras  ;  solo  la  plaza  de  Zocodover 

7.  Fer  à  cheval. 


Bien  quisiéramos  que  el  espacio 
nos  permitiese  dar  una  resena  ' 
compléta,  pero  faltandonos  este, 
nos  liraitarenios  à  indicar  que  entre 
sus  muchosy  valiosos  nioniimentos 
que  denotan  su  remolo  origen,  so- 
bresale  "  en  primer  lérmino  su 
grandiosa  catedral. 

LacatedraldeToledo,porsu  liislo- 


S.  Descripciôn,  narraciùn. 
iiiàs  notable. 


Es 
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ria,  por  susbellezasarriiiitectonicas, 
por  sus  riqiie/as  artisticas,  esta  coii- 
siderada  coino  lo  mcjor  ontre  las  se- 
culares  instit  ii(!ionf'sy  entre  los  gran- 
des inonunicnlosdeEspana.Dceslilo 
gôtii'o.snexleriorprrsentainiaforina 
algo  irreyular.  liciic  una  sola  torre, 
de  octienta  y  cuatro  métros  de  clc- 
vaciiiti.  I.a  fli'cha  en  que  termina 
la  aguja  es  una  delicada  cscultura 
que  représenta  un  leôn  y  dos  cn- 
ronas  de  follajc  ;  sus  espaciosas 
naves  estàn  sostenidas  por  màs  de 
ochenla  rolumnas  y  cl  coro  es  de 
una  niaçniticencia  impondirable. 


LA    l'I   KUTA    IIKI.    SOI.. 


Sigiien  después  en  iniporlancia 
San  Juan  de  los  lieyes,  cl  Alca/ar, 
Santa  Maria  la  Itlanca,  cl  Transilo. 
el  (jjsto  i\i'  la  I.U7.,  cl  l'aller  del 
Moro,  la  Puerta  del  Sol,  etc.,  etc. 

■Vparte  de  los  monuiiicntos  (luc 
acahamos  de  mcncionar  y  i|ue  dan 
i;ran  noliiricdad  a  esta  polilailoii, 
liay  qiu'  seùalar  su  rcnoinlira  da 
làtirica  de  arn)as,  de  la  que  salicnin 
las  l'ainosas  "  llojas  Tolt>danas  " 
para  espadas  cuva   linura  de   tem- 


ple '"  y  Diras  calidades  especiales 
liabian"  hecho  notables  universal- 
nicnte  y  cuva  fania  no  ha  desmere- 
cido  todavia  hov. 


De  todas  las  ciudades  m.is  anti- 
guas  de  la  Peninsula,  Toledo  es 
ima  de  las  cuyo  origen  parece  mis 
renioto  ". 

Los  Romanos  la  ocuparon  du- 
rante algunos  siglos,  A  principios 
del  .sigio  V  de  nuestra  era  pasô  ;i 
poder  de  los  Godes,  (|ue  la  erigieron 
en  Corte  '-,  asi  oomo  también  lo 
.  fué  de  los  Sarrace- 

nos.  De  estas  très 
dominaciones  exis- 
tcn  hoy  patentes  y 
nuinerosos  recuer- 
dos. 

Después  de  370 
aûos  de  invasion 
musulniana  volviô 
àscr  '  '  la  capital  de 
los  reycs  cristianos, 
conquistada  por 
Alonsn  VI.  que  bizo 
su  cnlrada  aconipa- 
ûado  del  Cid  por  la 
puerta  antigua  de 
Visagra,  actual- 
inentc  tapiada,  bas- 
la  ipie  cl  inonarca 
Felipe  II  la  irasladi'i 
a  Madrid,  cl  ano 
ISCO. 

Hien  dice  «Bla.n- 
c.ci  Y  .Niic.no  ",  ba- 
blando,  en  nno  de 
sus  riltiinosni'inic- 
i-os.  de  la  visita  que 
cl  rc\  I».  All'onso 
Mil  acaba  de  bacer 
a  aquclla  ciudad  : 

(1  Toledo  nias  que 
l.eiin    y     que     Va- 
lladolid  y    (|ue    to- 
das   la    viejas   ciu- 
dades    castellaiias. 
consliluye     una 
grandi"    y    bcrniosa    cnscnan/.a   de 
llistoria.  Todo    lo  que   rue   Kspaùa 
en  los  si;;los  de  su  mayor  grandcfa 
esta  patente  y  l'iaro  en  los  gbiriosos 
monuincnlos  d(>    la   noble  ciiidad. 
I.con  "    es    el    pn'ilogo,  Toledo    la 


10     Trfmpe.  —  II.  Anti)iur>,illslnnla 
c'p  apnrtaiii)  ;  i/oiym'.   —  12.   ('.aipil.il.  — 
t:i.  /•;/(!•  n-ili'cinl,  —  U,  Capital    .lo    la 
priivincia  v   del  aiillmio  rclno  do  Kspa 
lia    do!    iiiismo  notnbro. 
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obra,  El   Escorial    "     el    cpilogo. 

Ciianlo  cl  geiiio  castclliino  ima- 
gino  y  reali/6  ruando  Espafia  ilu- 
niinalia  al  imimlo  orilcro  cori  su 
salier,  oon  su  poU'ricia  politica  y 
iiiiiitar  y  cou  los  dostcllos  "  de  su 
arle  propio,  esirilo  se  conserva  en 
jos  bastiones  de  la  roida  imiralia 
lolcdana,  en  los  arcos  del  ('rislo  de 
la  Liiz,  en  las  naves  de  la  catcdral, 
en  la  liligranas  de  San  hian  de  los 
Reyes  y  linalnienle  en  el  licgio  pa- 
tio y  en  la  grandiosa  cscalera  del 
Alcézar. 

Bueno  es  aiializar  y  estudiar  en 
ciierpo  y  al  ni  a  la  asombrosa  " 
mulliplicidad  de  reciierdos,  de  sen- 
saciones  y  de  ideas  que  asaltan  el 
ânimo,  segi'in  se  recorren  las  calles 
retorcidas  y  angostas,  las  vénéra- 
bles plazas,  los  ruinosos  palacios  y 
las  ealladas  Iglesias  ». 

E.  Vai.lade. 


15.  Villa  de  la  provincia  de  Madrid 
donde  esta  el  famoso  monasterio 
de  San  Lorenzo  del  Escorial  y  el 
magniûco  templo  que  el  rey  Felipe  11 
mandù  erigir  en  conmennorarion  de  la 
batalla  de  San  (juinlin  (l.'ioT).  —  16. 
L'éclat.  —  17.  Etonnante,  surprenanle. 


Mi  valle  (*) 


Mi  valle  es  de  cualr'o  léguas 

Y  tiene  diez  iiiil  liogares 
Ocultos  en  apaeibles 
Bosquecillos  de  frutales; 
Montes  l'érreos'  le  dan  sombra, 
Le  arruUan-  azules  mares, 
Cuatro  rios  le  fecundan, 
Criizanle  intinitas  naves; 
Gozo  y  riqueza  darranian^ 

En  él  la  industi'ia  y  el  arle, 

No  bay   en   él  niano  que  liuelgue' 

Ni  gargaiita  que  no  cante  ; 

La  vid  ciibre  sus  collados^, 

Y  sus  Vegas  los  céréales, 


(*)  .Miidesc  aqui  al  valle  que  se  ex- 
tiende  desile  Bilbao  à  Mi'izquiz.  Los 
cuatro  rios  ipie  le  bafiau  son  el  iVervion, 
el  Cadagua,  el  Galuido  y  el  Somorros- 
tro. 

1.  Que  coiitienen  minerai  de  liierro. 

—  2.  C.antan  como  para  adormercerle. 

—  3.  H'éimiident.  —  4.  Que  no  trab.ije. 

—  5.    Colin is  ;    coteiuM. 


Flores  y  etenia  vcrdura 
Le  dan  pei-l'ume  y  esmalte, 

Y  tiene  al  nié  de  sus  montes 
Uegacilos  deleilables", 
Donde  la  paz  y  la  sombra, 

Y  el  càntico  de  las  aves 

Y  el  arroyuelo  y  el  césped 
Lleiio  déflores  l'ragantes, 
l)ii:en  en  la  primavera 
Con  diiliisimo  lenguaje, 

.\  los  que  piensan,  que  piensen, 

Y  à  los  que  cantan,  que  canten. 

H 

Tal  es  el  valle  en  que  Icngo 
Mi  hogary  mis  amistades, 

Y  mis  esperanzas  de  hombre 

Y  mis  recuerdos  de  infante, 
liamillcacion  de  otro 
Dondt'  lloran  los  morlales, 
Noes  en  él  lodo  delicias 

M  beatilud  perdurable. 
Que  â  veces  ;  ay  Kios  I  encuentro 
Héprobos''  enlre  sus  àugeles, 
Espinas  entre  sus  Mores 

Y  entre  su  calma  huracanes; 
Pero  tcngo  un  rinconcito 
Donde  eulonces  refugiarme: 
El  rinconcito  del  aima 

Adonde  no  hay  mal  que  alcance. 
Desde  el  l.langon  al  (janguren 
Y"  desde  el  Triano  al  tarantes 
La  primavera  ha  vestido 
De  luz  y  flores  el  valle  I 
Vamos,  musa  niia,  vamos 
Por  esos  campos  y  hogares 
Llorando  con  los  que  lloren 
Canlando  con  los  que  canten. 
Que  brolan*  yade  mi  aima 
Canciones  primaverales. 

D.  Antonio  de  Trueb.\. 


6.   Ilecoins  délicieux.  —  7.    Réprou- 
vés, damnés.—  S.  Jaillissent. 


La   literatura    catalana. 


Aunque  no  faite  en  CasliUa  quien 
mire  con  cierto  disgusto  el  esmerado 
cullivo  que  en  nuestros  dias  se  da 
en  Cataluiia  à  la  lengua  de  aquella 
région,  no  se  puede  menos  de  con- 
fesar  que  la  literatura  catalana, 
aun  cuando  no  hubiera  rcsucitado 
en  el  siglo  XIX,  séria  unagran  lite- 
ratura. 

Comienza  su  periodo,  que  bien 
merece  ser  llamado  clàsico,  en  las 
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postrimerias  '  del  siglo  XIII  y  dura 
liasta  los  alborcs  del  siglo  XVI, 
desenvoivii'ndoso  non  tal  vigor  y 
lozania  -  que  cijiiipiti(5  con  éxilo 
con  la  (Msti'llana  durante  ul  trans- 
ciirso  de  dos  siglos.  En  estas  épo- 
cas,  que  coinciden  con  cl  Henaci- 
inionto'oii  toda  su  prolongaciôn, 
foi'uiahan  Aragon  (que  tii'iie  que 
entrar  en  la  cnenta,  si  bien  lo 
olvidan  {i  veces  los  Catalanes)  y 
Cataluna  '  una  tmcion  poderosa  y 
glorio'^isiina,  triuiifadora  asi  en 
armas  coiuo  eu  politica,  cuyo  impe- 
rio  se  dilataba  por  Italia  y  Sieilia  '^, 
prevalcciondo  en  los  mares  y  llevan- 
do  sus  vicloriosas  banderas  à  la 
iitiperial  liizancio.  por  la  Tesalia, 
la  Heocia,  el  Âlica,  cU'cloponeso  y 
ai'in  basta  los  montes  de  Armenia 
en  l'.l  Asia  ".  No  cran  mènes  famo- 
sos  aqiiellos  siglos  para  lus  Cata- 
lanes por  lo  ([ue  à  lileratura  se 
refiere,  si  bien  mcnos  en  ciianto  à 
poesia,  —  por  ser  la  lengua  ■"  de  los 
poetas  en  aquel  entonces  demasia- 
do  arlificial  y  su  inspiracidn  *  con 
cxtremo  conveiieional,  —  como  en 
enanto  à  prosn,  sobre  todo  prosa 
hisloriea  en  las  Crônica^. 

Uon  Jaime  I  [Jacme  la  Conqueri- 
dor,  t  1276),  giierrcro  é  liistoria- 
dor,  cual  César  ;  Alfonso  el  Ma- 
gnàninio,  V  de  Aragon  y  I  de  Na- 
poles  (14iG-l4.ïSj,  cou  su  sabia  y 
amena  corle  i)arlenopea  '■',  en  la 
(lue,  en  puridad  de  verdad,  no  se 
desestimaba,     ni     niucbo    menos, 


I.  ùllimos  anos.  —  i.  vivez.i,  gallar- 
(liii.  —  :i.  Hendixxance.  —  l.  Aragiin  : 
région  de  Kspai'ia  que  coiiipremle  las 
prov.  de  Terml.  ZiuaKOza  y  lluesca.  Kl 
reiiio  de  Aragijn  (  Vrancin,  Miil|i)rca,  Vu- 
liMici:i  y  ('al^diiMMi  l•^  notiilili'  imi  la  liis- 
torlii  Jtor  sus  in^(itiirti)iit>s  IlIxTali-s  rn 
époiMS  (le  aliMiliitlsinu  reKJo.  ('.ataliina 
coMiprende  lioy  lus  proviiicias  de  (!c- 
ronu,  Harceloiia,  Tarnigniia  y  Lcrida. 
Primeri)  roiidado  —  rnmt.tdi)  \mv  C.ailo- 
MiJKiii)  l'oiitia  ll>^  Al  "dus  cou  l'I  iionilirc 
(le  Marra  lihjiiinicii.  -  se  lii/o  iiideiieii- 
illente  de  rraiiciii  ciiii  VilVedo  el  Vellosu 
("■'lit)  y  s(?  uiiii'i  il  Araniiii  li.iji)  Itannai 
lleieiiniu;r  IV,  que  cnsi'i  cou  l'etioiillade 
AraKi'iii  (111)21.  Ili>y  i^s  la  |irovliicia  ru.i« 
Industrial  de  l'ispafia,  coii  iODliOOUde 
hall.  .1.  Ni)  liay  que  iilviilar  que  Sii-j- 
lia  fiiriili'i  parte  del  reiim  de  Nàpiiles 
hajn  .Vragi'iu.  —  11.  Ilay  (|ue  U'isv  el  relato 
d(^  (rstns  avculuias  eu  l'ianciscn  de 
Miincaila  (l!l.sti-l(i.i;i|  :  llislaria  de  In 
cxiirdieiiiH  de  l'alalanes  n  .1  ruf/imcsc.» 
Ciinltd  Titrcos  II  llrifijds.—  "i.el  icmosl. 
8.  el  (■(!!/  Salin-  :  arie  ili'  la  poesia  de 
eslos  poetas.—  '.•.  napoliliiiia. 


cl  cultive  del  castellano,  pues  hay 
que  tomar  en  cuenta  que  desde  el 
ano  de  1412  eslaba  el  senorio  de 
Zaragoza  y  liarcelona  en  raanos, 
noya  de  Catalanes,  sino  de  principes 
pertcnecientes  â  la  casa  de  Trasta- 
inara  ">,  aunque  no  dejaba  el  cata- 
lan de  ser  la  lengua  de  las  canci- 
llerlas,  asi  en  Cataluna  como  en 
Sicilia  y  en  Nàpoles  ;  sabios  entu- 
siastas  como  Rainon  Lull  (1236- 
llHo),  ap6stol,  poeta  y  alquimista, 
pero  de  ningùn  modo  (ilôsofo,  co- 
mo vananiente  intentan  probar  sus 
compatriotas  baleàricos;  fantâsti- 
cos  escudriùadores  del  màs  all.à  de 
la  vida  como  el  mijdico  Arnau  de 
Vilanova  (f  1312?)  al  que  se  tiene 
lodavia  entre  el  vulgo  por  un 
gran  nigromàntieo  ;  taumaturgos 
como  el  dominico  Vincent  l'errer, 
famoso  predicador,  el  cual  en  vier- 
nes  santo  de  1416  predic(3  un  ser- 
mon en  lengua  vulgar  en  Tolosa  de 
Francia,  y  su  rival  Iranciscano 
Francesch  Eximeniz ,  muerto  en 
Perpignan  en  1409,  gran  compila- 
dor  teoltigico,  quiendecia,  hablando 
de  Ferrer:  «  Frare  \incent,  que  fa 
la  bufa  •>  ;  cronistas  como  Bamon 
Muntancr,  el  màs  artista  entre  to- 
dos  los  qui!  escribieron  obras  liisto- 
ricas  en  catalan  ;  novclistas  como 
Johanol  Marlorell,  autor  principal 
de  Tirant  lo  Blanch,  famoso  libro 
de  caballeria,  eu  nada  inl'erior 
al  Amadis  castellano,  y  el  des- 
conocido  autor  de  Curial  e  Guelfa, 
en  el  que  tauibii'ii  se  fa  menciô  de 
ravalli'rs  errants;  poclas  como  Au- 
zias  Mareh  (f  14";S)  inspirado  vale. 
cuyos  Caiits  d'amor  y  Cants  de  mort 
encierran  versos  liricos  que  son 
unasjoyas  y  l'ueron  imitadus  por 
los  renovadores  de  la  lirica  casle- 
llanaen  id  siglo  sigiiiente,  por  lies- 
eau,  (iarcilaso  de  la  Vega  y  Men- 
dn/.a  :  en  suma,  rel'ulgenle  e,v/o/ " 
de  ingénies,  que  i)ruel)a  (d  lloreci- 
mieiitu  iiileicclual  de  Calaluùa  asi 
como  la  parte  importanlisima,  no 
iiilVriur  à  la  de  ningûii  otro  pueblo. 
''\cepto,  clam  esta,  Italia.  (]ue  tomo 
con  Aragon  eu  toda  aquclla  agitaci.in 


10.  la  du  11.  ICnri(|ui'  Il  de'l'rastauiara. 
Iiei'inaiio  de  0.  l'eilro  I  Kl  t'.ruel,  à  iiuleti 
matii  en  Moiillel  (IMti'.l).  —  11.  •  piil.ilirn 
eatalaiia  i|ue  fué  voeahlo  castellano, 
aunque  ya  ha  cadlo  en  desnso  y  es  las- 
tiin.i,  piirque  los  vocahUis  \>roCfSiùn, 
hueslf.  falaniji\troiia,escHadviiii,lroiiel, 
coinitiia  l'Ic . .  no  responden  à  la  inisina 
Idea  -.  D.  Ji  .»n  V,\LKnA. 


110 


l'AKTE   ES1'A.\0I,A 


[5421 


fncundii  qric  [jrepari)  l'I  imindo  aii- 
li^iio  para  dosculii-ir  y  civilizar  f'I 
niievo  y  ahriô  las  puertas  de  la 
edad  moderna. 

l'oro  en  el  si^'lo  XVI  oïDpi'zo  y 
cundiô  eon  rapidez  sunia  la  dcra- 
doncia  litcraria  para  Cataluna.  La 
«ran  niaynria  de  los  ingenios  cata- 
lanes esrribieron  en  casiellano  y 
poco  faltci  el  que  dcftenerase  en 
patoés 

la  llengua  d'aqueils  sabis 
que  ompliren  l'univers  lU  llurs  costiims 

é  lleijs. 
la  tlen(jun  d'aqueils  forls  que acataren  " 

los  reys, 
delengueren  llurs  drels,  venjaren  llurs 
'nijranis  ", 
conio  <'anta  en  nna  nda  conipnesla 
en  IS.I3  el  reslaurador  del  calala- 
nisino.CarlosRuenaventiira  Aribau. 
con  melancolica  anyoransa  ' ',  al 
larnentar  su  destierro  en  opartadas 
«errai, es  deciren  Castilla.Si  no  déjà 
de  ser  el  idioma  tisado  en  las  actàs 
y  ordenanzas  administralivas,  en 
poesia  apenas  si  se  la  considéra 
como  instnimenlo  adecuado  para 
alcanzar  fama,  quedando  su  cultivo 
en  manos  de  obscures  rimadores  de 
goi(/s  y  de  co'Joladas'^ . . . 

M  contemplar  el  actual  movi- 
miento  intelectiial  en  Catalnûa  se 
siente  une  inipulsado  à  cscribir  que 
Espana,  ademàs  de  poseer  en  el  dia 
nna  literatura  c(?/!fra/  vigorosisinia, 
cuenta,  en  no  nuiy  dilatada  région, 
con  otra  literatura,  manit'estada  en 
otro  idioma  y  de  ningiin  modo  infe- 
rior  en  cantidad  ni  en  calidad  tam- 
poco.con  proporcion,  por  supuesto, 
al  numéro  de  individuos  quepueden 
cullivarla,  à  la  literatura  propia- 
niente  castellana.  En  ella  se  reuis- 
tran  élégantes,  inspirados,  a  lapar 
que  originales  liricus,  entre  los  que 
descuella'»  Mosén  Jacinto  Verda- 
guer,  fallecido  poco  ha,  y  autor, 
ademàs  de  poesias  liricas  como  las 
Idilisy  conts  misticlis  (IS79;,  de  dos 
poemas  épicos,   Atlântida  (1876)  v 


ti.  respetaran.  —  i:!.  agravios, 
ofensas  en  la  lionra  y  en  la  fama.  — 
)3.  otro  Tocablo  catalan  de  uso  co- 
niente  en  el  castellano  literario  asicomo 
el  verbo  afiorar,  este  iiltimo  especial- 
mente  en  la  provincia  de  Santander  : 
significa  trisleza  melancolica  (alemàn  : 
Wehmiit).  —  14.  goigs  :  cantos  religiosos 
toHavia  populares  en  Cataluria;  codoln- 
das:  unos  como  romances  que  se  cantan 
en  Mallorca  y  tienen  por  autores  a  los 
llainados  glosadors.  —  lH.  sobresale; 
es   l'ornia  del    verbo   descollar. 


Canigô  (1886),  obras  lodas  de  inspi- 
raciôn  siempre  litnpia  v  de  pcrennc 
estro  ",  de  suerti>  que  su  gloria,  en 
vez  de  mengiiar,  bien  se  puede  afir- 
nuirque  ira  creeiendo  con  los  ano.s. 
Los  novelistas  tanipoco  faltan,  inge- 
niosos  à  veces,  fecundos  siempre, 
como  lo  evidencian  los  nombres  de 
Cayetano  Vidal  y  Valenciano,  de 
Narcis011er.de  rin  y  Soler.de  tienis, 
de  Emilie  Vilanova,  y,  hablando  de 
un  modo  gênerai,  la  mavor  parte 
de  la  variguardia  litcraria  "que  llena 
de  sus  prodiicciones  las  paginas  de 
la  revista  L'Av^-nr.  Entre  los  dra- 
màticos  se  nota  tan  pasmosa  v,  di- 
gàmoslo  sin  rebozo  '",  tan  càôlica 
abundancia  que  snlocon  citarâ  los 
mejores  se  lormaria  larga  lista.  No 
habré  de  callar  con  todo  à  Briz, 
Arnau,  Cahel,  Kerrer  v  Codina, 
Torres,  L'bach,  Houre.  Itofdas  v  Lla- 
nas,  ni  à  Federic.)  Soler,  elcual, 
encubriendo  su  verdadero  nombre 
con  el  f'aiso  de  Serafi  Pitarra,  ha 
escrito  màs  de  cien  obras,  de.sde  la 
farsa  tabernaria  basta  el  drama  his- 
tôrico,  distinguiendo.se  en  el  liltimo 
género  Batalla  de  Reinas,  muy  po- 
pular  en  todos  los  pai.ses  de  lengua 
espanola.  Mas  el  anlor  dramàtico 
catalan  mis  celebrâdo,  asi  en  su 
tierra  como  en  el  resto  de  Espana 
y  en  la  .America  espanola,  es  Angel 
fiuimerâ,  ciiyos  dramas  Gala  Placi- 
dio,  liry  II  Monje.  El  a/nià  muerta 
y,  sobre  todo,  Mar  y  Cielo  quizà  sean 
los  màs  hermosos  que  se  han  com- 
puesto  en  la  segunda  mitad  del 
siglo  XIX  en  la  peninsula  ibérica... 
Asi  como  lie  querido  desechar  al 
escribir  este  pobre  é  incompleto 
bosqneio"  de  lu  literatura  catalana 
para  los  altimnos  de  castellano  rie 
nuesiros  instilutos  y  colegios  toda 
sospecha  de  propension  separatista 
y  de  enemistad  hacia  la  Madré  Pa- 
tria  en  los  Catalanes  del  siglo  XIX 
que  han  resucitado  su  idioma  y, 
escriliiendo  en  cl,  han  producido  su 
nuevo  y  hermoso  tlorecimiento,  asi 
no  puedo  menos  de  anadir  en  obse- 
quio  à  la  vcrdad,  que  siempre  gui» 
mi  pluma,  que  ciertos  t^atalanes 
exageran  su  aiiior  patrio  hasta  el 
extremo  de  nosaber  expresarlo  sino 
sacando  en  contraposiciôn  de  cada 
virtud  y  excelencia  que  à  si  mismos 


16.  inspiraoién—  IT.fiancamente.  El 
rehozo  es  un  modo  de  Uevar  la  capa 
cubriendo  casi  todo  el  rostro.  —  18. 
obra  n'ipida. 
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y  à  los  escrilores  de  la  Hcnaxeitsa  ''', 
pasados  y  contcinporàneos,  tribu- 
tan,  un  vicio  o  una  deficiencia 
para  la  ge.nte  de  Cnstilla  y  la  litera- 
tara  cspahola.  Por  lo  quo  à  mi  toca, 
propendo  à  dudar  de  que  tan  siilo 
<m  las  entranas  de!  pueblo  catalan 
liaya  tesoros  de  energia  vital.  Creo 
con  el  novelista  (ialdos  (véase 
Heraldo  de  Madrid, 'H  de  A;;osto  de 
t903)  que  Espanu  toda  no  se  halla 
en  el  estado  de  atraso,  iftnorancia 
y  agonia  en  que  se  la  supone  en 
Calahiria  é  indiizco  que  del  fondo 
del  aima  narional,  mâs  que  de  la 
itrillaciôn  de  los  exlranjeros  ha  de 
vrnir  la  eura  de  los  niales  nacio- 
nales;  que,  <■  médicodesi  misn)o,el 
pueblo  espafiol  sanard  »  y  que  u  se 
levanlar.i  este  pueblo.  que  va  ca- 
inina  -,  aurH|ue  miiciios  no  oi|ian 
sus  pasos,  o  no  iiuicran  oirlos,  tan 
alejados  estân  de  61 

Camille  Pitollkt. 

(Eaiiiburgo.) 


19.  los  ([ue  en  el  si(,'lo  Xl\  lian 
(Musado  el  Itenacimieiito  de  las 
liîtras  calalaiias.  Ailemàs  del  va  citado 
Aiiiiixu,  JKiy  que  anailir  los  nomlnes 
<le  JoMjuiN  lii  uiù  Y  lins  il.o  (liilller  di'l 
Uuhreiidt),  Anto.mo  de  \ioï,\u{ju.{Coble- 
jiidor  do  Moncatia).  VIcTun  lULAGrKR 
{Ti ovadar  dr  MoH.ierrali,  CiEnoMMO  Ho- 
■Ei.i.o  {Jofitar  de  Maijlorchn],  y  Mauiano 
.\i;t]iLo.  por  cuvos  esfuerzos  se  finidù 
l.i  Acaileinia  de  los  Jiichs  llunih  (l,->:,'.i| 
ipu'  coiiscrvi']  su  lii'f:emnnia  lileraria 
liasta  la  revolnciim  de  [''('■s  la  rpie  dc- 
rrlliiiel  trono  de  IsabrI  II  . 


Los  Héroes  de  Baler. 


Al  ciilio  (le  ali;iiii(is  arM>s.  la 
(lati'ia  ha  [lanado  su  <l('uila  ;i  la 
incuioria  de  a(|uel  heroico  desla- 
caïucnlo  de  soidados  ospanolcs 
([ue,  pospoiiiendo  toda  eonside- 
rai'ii'in  ejjoi.sla  al  honor  de  la  lian- 
dera  (|uc  les  coliijaha  '.  reali/.a- 
ron  la  riiâs  iiuMnoralilc  y  jihiriosa 
ha/aûa  -  «lue  de  los  llspanoles  se 
jiucde  coulai-  e.ii  eslos  iiltitiins 
(icuipos.  . 

.'\  los  nombres  del  ('a|>ihin  II. 
]']nrii|iic  de  las  .Morenas,  inuerlo 


en  el  fuerte  de  Baler  (Filipinas) 
que  por  la  palria  sostuvo  ;  del 
teniente  Martin  Cerezo  del  aié- 
dico  Vigil  y  de  todos  aijuellos 
buenos  pat'riotas,  debe  rodear 
eteriianiente  el  respeto  y  la  vene- 
racii'in  de  la  Historia. 

Las  eajas  en  que  se  conserva- 
ban  los  cadaveres  del  ca()ilàn  Las 
Morenas  y  de  sus  bravos  conipa- 
neros  l'ueron  coiiducidas  à  liom- 
bros  '  por  los  niarinos  ii(u-loame- 
ricaiios  de  ^'uarniciôn  en  Manila 
y  se  les  triinitaroii  '  los  honores 
inilitares  correspond  ien  tes. 

La  llefrada  de  los  filoriosos  res- 
tos  a  liarcelona,  en  el  vapor  hia 
il»  l'nnnii,\  su  trasiado  à  .Madrid, 
han  ilado  ocasi<'in  â  (jue  el  pueblo 
inaiiiliestc  una  vez  nuis  su  entu- 
siasmo  por  el  Kjército. 

Las  proc/.as  ineniorables  de  los 
defensores  de  Haler,  asi  c<niio  las 
de  los  héroes  del  t.ancy  en  San- 
tiajio  de  r.uba,  son  las  nuis  re- 
cicntes  |)niebas  de  (|U('.  conio  ha 
diclio  C.avia  recoi'dando  à  .Menén- 
(!('/.  y  l'elayo,  la  Irt/endu  dorada 
no  es  ninniina  mentira. 

(Blanco  ij  Nfgro,  Madrid.) 


:i.  E/iautes.  —  l.  (ht  leur  n-iidit. 


1.  AhriK» 
pruiiessc . 


—  2,   Uas^o   lie    liravuia  ; 


Entrevisla  regia    en   Vigo. 


Durante  el  viaje  de  recreo.  i> 
mâs  bien  de  convalecencia,  (iiieel 
emperador  de  .Uemania  Guiller- 
nu)  Il  hace  en  cl  uiedio  lia  de  Kii- 
ropa.  su  escuadra  rondcti  en  el 
pucrlo  de  Vi^;o  para  saludar  a  su 
.Majeslad  cl  Itcy  de  Kspana. 

La  enlrinisla  de  los  dus  moiiar- 
cas  tuvo  liij,'ar  en  los  bmpies  ale- 
manes  "  Kcenij;  .Albert  "  y  «  Fe- 
derico Cailos  11  y  en  el  crucero 
espanol  "  Vasco  .Niine/.  de  Ital- 
l)(>a  ». 

Verilicànrose  con  la  mayiu-  cor- 
dialidad  excursiones  maritimas, 
bampieles  y  conl'erencias  intimas, 
sin  que  haya  en  ellas  naila  do 
caracler  polilico. 
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Soluciôn 
al  problème!  del  numéro  anterior 


\jd   soMorita   leni'a  21    anos  de 
edad  y  su  hcrmano,  28  anos. 


Pais  de  holgazanes'. 


l'ii  viajero  t]iie  ha  visilado  las 
islas  Sandwich  ascgiii'a  (iiio  a(|iie- 
llos  indigcnas  son  «  los  màs  holga- 
zanes del  niundo  ».  Ningiino  de 
ellos  hace  cosa  alguna.  Charlati  -, 
rieii,juegan  y  saltan,  coino  chi- 


1.  Perezosos. 


Ils  liavardent. 


cuelos  '  en  horas  de  asueto  ',  no 
como  individtios  fjiio  tienen  â  su 
cargo  la  responsahilidad  dol  ca- 
hoza  de  f'amilia. 

(Jomo  la  Naturaleza  les  da  io 
hastantc  para  vivir.  notienen  que 
niolestarse  '■  para  trahajar. 

Kn  llonoliiln  y  olros  puntos  se 
traliaja  aigo  %  pero  siempre  muy 
poco,  y  sin  que  este  pooo  sea  ino- 
tivo  para  reclilicar  en  lo  mas  mi- 
nime la  afirmaciôn  de  la  liolga- 
zaneri'a  '  de  aquellas  génies. 


—  3.   DiminutiTO  de  «  chicos  »  ;  ninos, 

—  4.  flepos,  récréation.  —  5.  Cansarse. 
fastidiarse.  —  6.  L'n  poco.  —  7.  Ociosi- 
dad,  aversion  al  Irabajo. 


EXA.MENS  ET  CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 

[Constanline,  Juin  l'JdS./ 


VEKSION 

El  Invierno. 

1. 

El  prado  esta  sin  \eidiira, 

Y  los  jardines  sin  flores; 
^o  cantan  los  ruisenores 
Amores  en  la  espesura. 

2. 

No  se  oye  el  dulce  murnuillo 
Del  ïiento,  que  ronco  brama  : 
No  brota  en  lu  sera  i-ama 
Tierno  y  pintade  capuUo. 

No  saltan  serenas  fuentes 
Por  entre  sutiles  bocas  ; 
Que  ruedan  desde  las  rocas, 
Kn  vez  de  arroyos,  torrentes. 

i. 

La  luz  que  los  aires  puebla, 
l'esada,  amarilla  y  tarda, 
Se  pierde  en  la  sombra  parda 
De  la  perezosa  niebla. 

Se  \iste  el  color  del  cielo 
Color  de  los  funerales, 

Y  son  del  alba  cristales 
Los  caràmbanos  de  hielo. 


lirota  à  los  rudos  estraiios 
Con  que  el  invierno  la  abruma 
La  tierra,  nieblas  y  lagos, 
El  mar,  montanas  de  espuma. 

7. 
Y'  bacinados,  de  ancba  boguera 
Los  hombres  en  derredor, 
Contemplan  el  resplandor 
Que  asalta  la  azul  esfera. 

8. 
Y'  baja  amarillo  el  rio, 
Y'  entre  sus  ondas  pesadas 
Trae  las  ramas  desg.njadas 
Al  furor  del  cierzo  impio. 

ZOBBILLA. 

Vocabulaire. 

Brolar  =  germer  ou  faire  germer, 
engendrer. 
CapuUo  =  bourgeon. 
Par  do  =  brun. 
Carniiibanos  =  dentelures. 
Eslrago  —  ravage. 
Hacinar  —  entasser. 
Ciirzo^  aquilon. 
Desgajar  =  arracher. 
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Isabel  II. 


Solo   ténia    très 
cuando  .sucetlio    â 


anos  Isabel  II 
su  padre  Fer- 
nando Vil  en  el  trono  de  Espana, 
el  29  de  septiembre  de  1833  ;  habia 
nacido  en  Madrid  el  10  de  octiibre 
de  1830. 

Su  reinado,  que  durô  treinta  y 
rinco  anos,  ba  sido  uno  de  les  màs 
agitados  de  la  historia  de  Espana, 
no  t'ué  sino  una  sucesiôu  casi  no 
interrumpida  de  disturbios'  de  lo- 
das  clases,  intrigas  palatinas,  alza- 
tnientos-  populares,  pronuncia- 
mientds^  niilitarcs,  guerra  civil  on 
el  inleriory  expediciones  coloniales 
en  el  exterior. 

El  origen  de  tantas  desdichas 
iiabia  sido  en  el  mismo  advcni- 
iiiiento  al  ti-ono  de  S.  .M.  Isabel  II. 
Kernando  VII  no  lenia  sino  bijas  ;i 
pesar  de  haborse  casado  cuatro  ve- 
ces  ;  lii/.o  abrogar  la  ley  sàlica  — 
introducida  en  Espana  por  Felipe  V 
de  Borbén  —  que  excluye  à  las  nui- 
jeres  del  trono,  y  abdic6  en  l'avor 
de  su  liija.  I).  Carlos  de  Horbén, 
bennano  del  rcy  diliinlo,  protesto 
(licicndo  que  le  liabian  despojado, 
y  ."ius  p.irlidiiridS,  bis  Cai'lislas,  to- 
niaron  las  armas  para  conquislar 
cl  reino  contra  su  joven  iiionarca. 

Esta  guerra  ('Ivil,  la  primera  de 
las  llauiadas  (iuerras  carlislas  duni 
ciuco  anos;  derrolado  y  vencido 
el  ejército  carlisla  poi'  el  gênerai 
Ivspartero  lue  lirrnado  el  convenio 
de  Vergara  (31  de  agosto  de  1839). 
lil  geruM'al  victorioso  derribi)  à  la 
Iteina  régente  Maria  ('.l'istina  y  go- 
berno  Kspafia  durante  dos  aûos,  tal 
ve/.  bis  uiàs  itilranqnibis  de  este 
periodo  lan  turbado. 

Proi'lainiulii  la  rnavdiia  de  Isa- 
bel  Il  en  1.S43,  à  los  trere  aùos 
ib'  l'dad,  euipe/.i)  su  reinado  propio. 
lluena.pcro  pocointeligente,la  reina 


1.  Trouilles.  —  i.   Soiilèvemeiitt .  — 
3.  Insurroccloncs. 
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se  cas6  con  un  principe  sin  valor, 
D.  Francisco  de  Asis,  acordô  toda 
su  contianza  al  mistico  Padre  Cla- 
ret  y  â  la  intrigante  SorPatrocinio, 
llegando  por  fin  â  perder  coniple- 
laniente  la  consideraciôn  de  su 
pueblo. 

Dos    hombres     han     gobernado 
Espana  durante  la  mayoria  de  este 


s.  .M.    ISMIKL    II. 

reinado:  Narvaez,  conservador,  y 
0'  Donnell,  libéral,  ('.on  esli>  lillinio 
gozci  el  i-t'iru)  un  poco  de  ealuia  en 
el  intcriiir  >  gloria  de  las  armas  en 
el  exterior  :  guerra  de  .Marruecos, 
expediciones  en  Santo  Domingo  y 
en  Mi'jico. 

En  septiembre  ISOS  la  reina  Isa- 
bel  Il  lue  destronada  porel  capital) 
penei'al  Prini,  et  berot'  de  Marrue- 
cos, y  sus  parlidarios. 

Heconlemos  que  la  cuestion  de 
la  sm-esion  al  trono  di'  Espana  plan- 
leada  '  despui's  de  In  lte\olucirtn  de 
Septiembre  l'ue  ta   causa   principal 


4.   l'ofre. 


ISPA4.    IS 


llî 
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delà  gucrra  l'iaticoiili'iiiima  de  1870. 

Isabel  II  liivo  cuatro  inTanles  : 
un  lii.jo  que  l'iio  inàs  tarde  el  rey 
Alfonso  XII,  y  très  liijas,  las  in- 
t'antas  .Maria  Isabel,  Maria  (If  la  l'az 
y  Maria  Eu  la  lia. 

Vivia  en  Paris  desdft  su  salida  de 
Espana,  y,  (i  pesar  del  regrcso  al 
poder  de  sus  descendieiites.  liacia 
fTuiy  raros  viajes  à  la  pcninsula, 
|)erniancciendo  en  Francia  que  era 
su  segunda  palria. 

Falleciô  en  Paris  el  0  de  aluil  iil- 
timo. 

"  La  reina  Isabel  II  —  dice  lilanco 
yNeiiro  -  ha  rnuerto  en  paz,  porque 
inurho  antes  de  su  niuerte  se  lia- 
bian  apagado  lodos  los  odinsy  las 
cncoulradas  pasiones  que  cnvolvie- 
ron  y  velaiori,  conio  las  densas  lui- 
uiarèdas  =  de  la  polvora  antigua  los 
heclios  principales  de  su  reinado.  ; 
Cuantos  hombros  de  todas  castas  y 
eondiciones  niurieron,sin  culpa  de 
Isabel  II,  pei-n  tomando  su  nombre 
como  bandera  propia  6  eonio  ban- 
dera eneniiga,  y  ni  en  vida  ni  en 
nniertepensaron,  ciegos  por  la  tor- 
peza  y  la  pasion,  que  la  lieina  era 
ajena  ''  à  todo  lo  que  â  elles  les 
arrastraba  ",  y  un  dia  lejano  liabia 
de  morir  tanibién  ella  sin  que  su 
muertc  produjcse  otrosentimienlo* 
sine  el  de  una  dulce  y  benévola 
compasinn  !  » 

E.  V. 


5.  Abundancia  de  liumo.  —  G.  Etran- 
gère:— 7.  Kmpujaba  ;  entraînait.  —  8. 
flefirrt. 


El  Rey  en  Barcelona. 


El  joven  Monarca  espanol  recorre 
las  provincias  de  su  reino  en  medio 
de  générales  demostraciones  de  ca- 
rino  '  y  alcgria. 

De  v'uelta  de  Toledo  y  después  de 
un  brève  dcscanso-  en  Madrid,  fué 
â  visitar,  el  mes  pasado,  la  capital 
deCataluna,â  dondeiba  por  primera 
vez. 

No  era  sin  algunos  recelos  '  que 
el  Gobierno  decidiô  aquel  viaje, 
pues  Cataluna  es  una  région  intran- 
quila,  en  la  que  abundan  los  ele- 
mentos    republieanos,   separatistas 

1.  Afeccion .  —  2.  Iteposo.  —  3. 
Temores,  aprehension. 


y  olras  fuerzas  anlidinàslicas  y 
dondc  las  luchas  poillicas  se  tradu- 
cen  con  frecucricia  en  luruullos, 
agrav.'inilose  por  las  huelgas'  y 
crisis  dil  Irabajo. 

El  recibimienlo  que  los  habitan- 
tes de  liai'celotia  y  de  las  poblacio- 
nes  eircunveiinas  tributaron  al  Key 
no  l'ué  solamente  eorlés  y  cspontà- 
neo,  siiio  earinosa  y  entusiasta.  La 
juvenlud  y  los  ademanes"  del  .Mo- 
narca le  abren  los  corazones  del 
pueblo,  con  el  cual  le  gusta  cstar 
no  ohslantc  las  diliiultades  que  â 
ello  oponen  palalinos'  amigos  de 
protocolos  anlicuados  y  pasados  ya 
de  moda. 

.\  pesar  del  criniinal  atenlado 
anàrquico  dirigido  contra  el  Senor 
Maura,  présidente  del  Consejo  de 
Ministre,  la  prensa  tanto  nacional 
como  extranjera  esta  unanime  en 
reconocer  que  el  viaje  del  licy  de 
Espana  à  Cataluna  ha  sido  un  gran 
cxito^  consagrando  la  popiilaridad 
de  D.  Alfonso  .\ III. 


4.  Grèves. —  S.  fiestos,  fisonomia. — 
K.  Cortesanos,  grandes  que  viveii  y  tie- 
nen  cargo  en  el  l'alacio  real.  —7.  Succès. 


Marruecos  y  el  Convenio 
franco-inglés. 


El  convenio  que  acaban  de  firmar 
Francia  é  Inglaterra,  que  algunos 
periôdicos  espanoles  han  interpre- 
tado  equivocadamente,  signilica  la 
paz  en  el  Mediterrâneo,  que  inte- 
resa  â  Espana  mâs  que  à  ninguna 
olra  nacion. 

El  punto  capital  de  dicho  acuerdo 
se  refiere  â  .Marruecos,  de  cuyos 
asuntos  se  dcsinteresa  Inglaterra, 
quedandu  Francia  con  las  nianos 
libres  para  l'eformar  bajo  el  punto 
de  vista  adminislralivo,  financiero 
y  politico  la  actual  marcha  de  aquel 
rico  pais,  perdido  por  sus  luchas 
intestinas  y  de  cuva  prosperidad  y 
adelanto  to"dos  los'pueblos  civiliza- 
dos  pueden  paiticipar,  enconlràn- 
dose  Espana,  en  este  caso,  en  uno 
de  los  primcros  lugares. 

No  se  trata  de  unaconquisla  niili- 
tar,  sino  de  una  conquista  pacilica 
cuva  base  principal  sera  el  camino 
de  hierro,  estableciendo   lineas  de 
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comunicacion  (|iii'  haràn  factiblo'  la 
cxplotaciùn  de  los  verieros-  de  ri- 
qiicza  (iiip.  oncirrra  Marruccos,  y 
Clivas  iiiicialivas  han  de  ser  bien 
acogidas  por  aqiiellos  nattirales. 

(Iii'rtaincntc  no  es  pequefio  el 
coiiipromiso  adquirido  por  Francia, 
pero  solo  esla  nacion  ticrie  inedios 
para  desarrollar  tan  imporlante  pro- 
Dloma,  y  no  diidamos  que  lo  llevarâ 
adehinle  para  sacar  nias  tarde 
cuantioso  '  fruto  de  los  sacrilicios 
que  en  su  prini'ipio  le  origine. 

Francia  piiede  pronuiterse  estes 
resultados,  pon[iie  ha  demostrado 
ser  utia  narirtn  colonizadora  :  ;  ved 
lo  (|iie  es  lioyArgolia,  y  coniparadla 
con  70  anos  atràs  !  iNo  i|uer('nios 
recordar  lo  que  ha  dejado  Espana 
en  Cuba  y  Filipinas  despiiés  de  al- 
gunos  siglos  de  ociipaciôn.  .\o  que- 
rcnios  tampoco  dccir  iina  palabra 
de  lo  que  se  hace  en  niiestras  po- 
sesioiicsdel  goifo  de  Guinea,  donde 
ni  si(|uii'ra  se  hai'O  nada  para  el 
saiieainiento  deaquellos  territorios. 

A  parte  de  cstos,  y  cifiiendonos  * 
al  convenio  franco-ingles,  se  liace 
eonstar  •'  en  uno  de  sus  artirulos, 
que  Francia  se  entender.i  ron  Es- 
pana para  la  nicjor  inlclif,'eiicia  y 
desanollo  de  su  intervencioii  paci- 
lica  y  civilizadora  en  Marruecos; 
y  nosotros  no  abriganios  duda 
alguna  de  que  el  (iobicrno  l'rancés 
se  csforzari'i  por  lodos  los  niedios 
que  osten  à  su  alcance  ''  en  conse- 
puir  con  Espana  UD  acucrdo  for- 
mal  que  le  garanlice  à  ('sla  niayor 
radio  de  accion,  desenvolviniiento 
y  segiiridad  en  sus  aciuales  pose- 
sioiics  de  AlVica,  v  il  Francia  la 
certe/.a  de  que  no  iia  di'  enconlrar 
rival  qiK'se  opon^'a  al  logro  de  sus 
aspir.iciones  en  aipicl  pais. 

ICspana,  por  su  tradicion,  lieiic 
coiiipletii  y  rrconocidi,  dercclio  à 
intervenir  y  ser  consiillala  en  lodo 
lo  (|iie  se  reliere  à  Marruecos.  (Ura 
cosa,  sera  descoiiocer  la  ra/iiii  ;  y 
nosotros  leucnios  taiila  conlian/.a 
en  In  biieiia  le  de  los  honibres  que 
dirif,'en  la  p(dilica  Irancesa,  (|ue, 
esperamos  l'iiudadauienle  ipie  el 
aciierilo  enire  ainbos  j,'oliiernos  lia 
de  ser  iiiiiy  pioulo  un  hi'clio,  no 
origiiiando  esti*  asuiilo  nin^'uiia 
espi'cie  de  rivaliilad  ni  aniipatia 
entre  los  tlos  pueblos  latinos. 

(/,((  Vninn  Id'.iiiii,  Al^er.) 

1.  Ui^iillzulilrs  .  -  i  h'ilons  dr  mi'tiiii.r; 
sourri'x  dr  rirhe^im.  —  :i.  Abuiiilanic.  — 
l.  Mt'ni(''n(lon(>s,  llniil.iinloncis.  —  .'i. 
Notar,  —  11.  l'iirlre. 


E  pur  si  muove. 

{Et  potirlanl  vlli:  tournv.) 


Juan,  con  la  verdad  en  gucrra. 
En  cierla  tertulia  '  un  dia 
Seriamente  conibatia 
Ea  redondez  de  la  lierra. 

Y  sentado  este  principio 
Conio  axioma  necesario, 
Suryio  al  punto  el  corolai-io; 
De  nioviniientos,  ni  ripio  -. 
Al  oir  taies  extreinos 
Protestaron  los  oyentes 

Y  con  [iruebas  évidentes 
Deniostraron  no  ser  tnenios  ■■. 
Pero  luan,  lerco  *  en  su  idea, 
.Vburriendo  de  mil  niodos 
l.ogrô  '  que  callaran  '  lodos, 
Que  à  un  terco  nadie  le  apea 
De  su  biirro  \  y  celebraniio 
Triunl'o  tan  estupendo, 
Conio  se  verâ  leyendo 
Continue)  disparatando 

«  1  Que  este  niundo  es  una  bola  ! 
Olra  me  endosàis  en  pago 
Pero  yo  no  me  la  trago  " 
Ni  que  arméis  gran  batahola  ', 

Y  si  llegara  a  rodar 

Deciil,  aun(|ue  os  hable  en  vano, 

;  Toda  el  agua  del  Océano 

Adonde  iria  à  parai'  ! 

Sin  mencionar  los  Iraspiés 

Que  diera  todo  nacido 

Como  si  liubiera  cogido 

No  digo  una  niona  '",  très. 

Si  e,>  redonda  ;.  en  que  se  apoya 

0  que  cuerda  la  sostiene  ? 

;  Y  aiin  decls  que  va  y  viene  ! 

Eso  es  cosa  de  tramoya  "  ; 

Y  ofende  al  Dios  verdadero 

1.0  que  aliriiKiis  uiAs  de  ciiatro 
Que  ni  el  niiindo  es  un  teatro 
Ni  Aquel  un  litiritero  '-. 
Vo  lie  siibido  à  las  nionlaûas 

Y  hi'  bajado  i\  las  llaniiras 

Y  ni  en  valles  ni  en  alturas 
Vi  estas  cosas  tan  extranas. 
Iiesile  la  cima  al  abismo 
Itajo  el  nzulado  cielo 

I.  Hciiniiiii  lie  ninif;os.  —  i.  Kt-siduo 
lie  ;d);iiiia  <osa.  —  :i.  Toiilps  :  Si)ls. —  1. 
l'iM tiiiJ/,  olisliiiailo.  — .I.  lU'iifiit  a.  — 
6.  tiiiif  (iiiif.  —  7.  No  loj;iiir  a|it'nr  à 
uno  de  su  liuno  =^  Nu  imhIpiIc  li.icer 
cnlrar  en  rnzi'in.  —  s.  Triiumsi'  una 
bnln  =  Créer  à  plit  junllllas  i'uiit<|uior 
InvciDsimllituil,  —  \>.  Muilio  ruido.  — 
Kl.  ('ii^er  la  niinia  ^  einliriaKnn>o.  — 
II.  Ite  Icolni,  ili' repreM'iilacuiii.  —  12. 
Jiiutjtiiir,  iirmlidiiiitiilfiif  (l.éase  el  rnpi- 
lulii  \\V,  SrKumt.t  l'arln,  ilel  Hmi 
Uuijole). 
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Contemple  este  nuestro  snelo 
Sicmpre  en  el  espacio  niisnio. 
Esn  de  la  pravedad 

Y  la  atraccirin,  son  paiiipliiias  '', 

Y  olras  pnielias  aiiodinas 
Une  os  forjàis  "  à  volimlad. 

i  Que  ciiando  un  bareo  se  aleja 

Delà  cosla  ô  se  aproxiina. 

Le  de  abajo  >'>  lo  de  eneirna 

Antes  0  no  ver  se  déjà  I 

;  (Jiié  cireiilar  aparece 

Al  eelipsarse,  en  la  lima 

Hellejàndosc  opoi'tuna  1 

Pues  >o  ronliniio  en   mislrece'^: 

Y  ai'in  ii;en(is  piiedo  créer 

Que  el  mundo,  sin  Ion  ni  son  '*, 
Vaya  ronio  un  cangilôn  '' 
Dando  vueltas  pordoquier  ". 
i  Que  la  succsion  de  dias 

Y  noehes,  las  estar.iones, 
De  taies  evoliiciones. 

Se  ol'iginaii  ;  ;  tonterias  ! 

El  sol  que  para  nuestro  use 

Alunibra,  desaparece, 

Se  aeerca,  se  aleja,  crecc, 

Disininuye,  esinconcuso  " 

Que  nosda  trio  6  calor, 

Dii  0  luiclie,  sin  ponernos 

En  el  tranre  *"  de  niovernos 

Que  t'uera  el  tranre  peor 

Para  la  tierra  colijo  ^' 

Pues  nioverse  no  le  es  dado 

A  un  inundo  que  esta  clavado  ^'^ 

Inmovil,  eterno,  fijo. 

i  Que  estos  son  puros  antojos  -^! 

i  Lo  que  se  ve  en  apariencia! 

Pues  para  mi  es  la  evidencia  ; 

Decidme  si  tenéis  ojos  : 

j.  Es  la  tierra  que  se  esconde 

Cuando,  envuelto  en  su  arrebol  ", 

Traspasa  la  cumbre  '-'■'  el  sol 

Y  se  va  quien  sabe  donde? 
Cuando  cruzan  ^'  las  estrellas 
Por  la  région  infinita, 

(.Quien  se  mueve?  ^,Q"'en -se  agita? 
;.  Es  la  tierra  6  bien  son  ellas  "? 
^,  Y  â  que  buscar  un  rodeo  ^^ 
Para  alirmar  lo  contrario? 
Me  parece  innecesario  ; 

13.     C.osas     de    poca      importnncia. 

—  14.  Inventais,  fingis.  —  15.  Sos- 
tengo  la  misma  opinion.  —  IG.  Sin 
rumbo  ;  ii  tont.is  y  à  locas  ;  :i  la  buen.i 
de  Dios.  —  (7.    Vasija    de    las  norias. 

—  18.  Donile  qiiiera  ;  partout,  de  tous 
côtés.  —  19.  Evidente,  cierto.  —  iO.  Sin 
obligarnos.  —  21.  Colijo,  del  verbe 
colegir  =  deduzco,  saco  la  consecuen- 
cia.  —  22  Sin  nirivimiento.  —  23  T.a- 
prichos.    deseos,   .juicios    preripitados. 

—  24.  Color  ro,jo  de  las  nul)es  heridas 
por  los  rayos  del  sol  —  23.  Cima  de 
una  montaùa  ;    vértice,    punto,  altura. 

—  26.  P'asan.  —  27.  Recurso  para  salir 
de  una  diticultad. 


1.0  que  veo  es  lo  que  creo  ; 

Y  ninguno  ;  vive  Cri^lo  ! 
Ni  el  talenlo  màs  prufondo 

Si  le  decis:  ;.  rueda  el  mundo  .' 
Os  dira  :  si,  yo  lo  he  vislo. 

Y  fundo  mi  negaliva 
En  otra  razDU  verdad 
;.  Acaso  la  humanidad 
Anda  los  pies  hacia  arriba? 

Callô  .hian  y  aun  màs  callados 
Los  eonterlulios  restantes 
Anle  lamanos  desplantes 
Sintiéndose  amodorrados  "  ; 
Extinguida  en  un  segundo 
La  liltima  «inrazf'm  -' 
Quedôse  la  réunion 
En  un  sileneio  prol'undo. 
Solo  el  continuo  oscileo  '» 
De  un  pcndulo  que  cerca  habia 
('.on  su  tic,  tac,  repetia 
La  frase  de  (ialileo  ^' . 

Abril  1904.  Patricio  Clar.v. 


2S  Cansados  (Modorra  =:  Pesadcz 
sonolienta).  —  29.  Hecbo  6  dicho  con- 
tra razôn  — 30.  Osrilaciôn,  movimiento 
de  ida  y  vuelta  de  un  cuerpo  suspendido . 
—  31.  Segi'in  una  experiencia  célèbre 
del  fisico  francés  Foucault  se  obtiene 
una  prueba  del  movimiento  de  la  Tierra 
con  las  oscilaciones  de  un  péndulo 


Telegramas  importantes. 


En  la  historia  contemporânea  es 
famoso  el  telegrama  que  contri- 
buyô  â  que  se  declarase  la  guerra 
entre  Francia  y  Prusia.  Una  sola 
palabra  introducida  en  el  texte, 
créese  que  por  Bismarck,  bastô' 
para  que  dos  naciones  entablasen 
larga  lucha  y  para  que  desapareciese 
un  imperioà  la  vez  que  se  fundaba 
otro. 

Son  muchos  lospaises  que  deben 
algnna  gloria  o  algana  conquista 
al  telégrafo.  Se  dice,  por  ejemplo, 
que  uii  telegrama  fué  la  causa  de 
que  Rusia  posea  boy  un  puerto 
chino  sobre  el  Pacifico,  Perl  Ar- 
thur. 

Cuando  los  Rusos  entraron  en 
esta  plaza,  una  tlola  inglesa  tué  in- 
mediatamente  enviada  para  evitar 
cualquier  abuso,  y  el  gobierne  del 
czar  recibiô  una  comunicacion  de 
lord  Salisbury  aeerca  del  asunto. 
Pero  hay  motivos   para  créer  que, 

1.  Fué   suficiente. 
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enlrc'tanlo,  cl  l'aiiioso  estadista  ruso 
Moiiravieff  reciliia  un  tclegrama 
enviado  desdc  (>ondres  por  un 
corresponsal  anunciando  que  la 
reina  Victoria  liabia  manileslado 
que  jani.is  vnlvcria  à  firuiar  una 
aerlaracion  de  guerra. 

Sahido  esto,  ios  liusos  se  negaron- 
â  abandonar  Port  Arthur.  Los  bar- 
cos  ingleses,  en  cfecto,  saiicron  de 
alli,  (iejando  la  plaza  à  Ios  Husos. 

Olro  telegrarna,  relacionado  tam- 
bién  con  les  asuntos  del  Extromo 
Oriente,  pero  nnicho  m.is  brutal 
que  cl  anterior,  causo  las  terribles 
inatmzas'  de  Blagovestchensk,  en 
que  niuchos  renlenares  de  Cliinos 
murieron  ,i  nianos  de  Ios  Rusos. 

El  gênerai  ruse  Gribskb,  que  se 
encontraba  eti  Blagovestchensk, 
telegratio  al  gobernador  de  la  pro- 
vincia  de  Klia-barow  preguntando 
que  di'bia  liacer.  El  telegrauui  res- 
puesla  di'cia  scnrillaïuente  :  "  En 
la  guerra  se  queina  y  se  destruye  » 

El  aconteciMiienlo  que  di6  lugar 
â  este  cambio  de  belicosos  telegra- 
mas  fur  cl  nsaKo  de  un  vapor  ruso 
por  un  grujKi  de  Obinos,  Ios  ciiales 
malaronalgunoslripulantes'.Segùn 
diccn  ahora  Ios  liusos.  si  no  liubie- 
ran  obrado  eni'rgicanienle  la  robe- 
li6n  liabria  ruiidido  '  por  loda  .Man- 
cluiria. 

El  (lia  10  do  Mayo  de  18j7  es  una 
lécha  mémorable  en  la  India.  En 
dicho  dia,  Ios  soldados  indigenas 
del  regimienlo  ni'un.  .')  deoaballeria 
siamotinariin"  [)orque  loscailuchos 
(|UC  se  les  daban  estaban  eiigrasa- 
lios  con  manlcca  de  ccrdo,  animal 
impure  para  ai|uellos  soldados  nia- 
hometanos.  I.asiiblevaciiiru'iimcn/.o 
en  Meeriit,  yen  scguid.i  se  cnvio  la 
nolicia  .i  Itcllii.  l'ero  cl  jet'e  de 
leb'graros  en  esta  ciudad  li;il)ia  sali- 
do  uquella  manana  para  .Meerut  à 
lin  de  inspecci(Miar  el  estado  de  la 
linca,  y  les  rewjllosos  le  hallaron 
en  cl  ca  iiino  y  le  dieron  mucrte. 

A  cso  de  las  once,  solo  dos  jôve- 
nes,  llamados  llreiidish  v  Pinkerluu, 
estaban  en  la  (dicin.i  de  Delhi,  lie 
pronlo,  junt"  al  edilicio  ein[)ezaron 
a  oirse  descargas,  y  un  coche  llego 
con  un  (dicial  desangrandnse  ■  por 
momi'uto.s.  A  pesar  île  todo,  Ios 
dos  chicos  iio  perdieron  la  sereiii- 
dad  y   em|)e/.aro[i   à   liansmitir   las 

î.  Itifiifèrenl .  —  3.  Tiii-rief.  —  4. 
Iloninii't  i/c  /V(/Hi;)(if/c.  —  5.  Kxleiuliilo, 
propanailo.  — il.  Se  ri'l«"l:iioti,  se  sulili'- 
varon.  —  1.  Ponllctiilo  niuclia  s.iii|«ro. 


noticias  de  les  aconteciniientos  à 
l.ahore.  Los  amotinados  se  apode- 
raron  de  Delhi,  à  las  dos,  y  la  ma- 
tanza  de  Eurôpcos  comenzo  acte 
continuo.  [irenaish  enviô  el  ultime 
telegrama,  que  lerminaba  con 
estas  palabras:  «  Ahora,  yo  me  es- 
capo.  » 

V  pudo  escapar,  en  efccto,  y  con 
cl  su  companero.  Pero  Ios  lele- 
gramas  llegados  ù  Lahore  bastaron 
para  que  las  autoridades  inglesas 
desarniasen  â  Ios  cipayos,  evitàn- 
dose  asi  que  la  sublevaciôn  se  ex- 
tendiese  al  Punjab. 

No  s61o  paises,  sino  propicdade-; 
de  otro  génère  y  de  inmenso  valor 
se  han  salvado  por  medio  de  un 
telegrama.  En  la  guerra  del  Trans- 
vaal,  cuando  Johannesburgo  lue 
tomado  por  Ios  Ingleses,  un  tele- 
grama en  que  el  coronel  .Macken- 
zie  daba  cuenta  de  la  Victoria  de- 
tuvo  cl  pago  de  cierto  chèque  sobre 
el  Banco  l'rancés  del  .\tVica  del  Sur 
y  evitô  que  Ios  Ingleses,  que  habian 
de  harcerlo,  perdiesen  1.200.000  pe- 
setas. 

Ilacc  poco,  el  tcb'gral'o  sin  hilos 
ha  salvado  de  un  sorio  peligro  à 
uno  de  Ios  mis  hermosos  barcos 
que  hay  en  el  luundo,  cl  A'aiVer 
vVi7/it><.(i,queencontràndoseenvuel- 
to  por  ima  cspcsa  nicbla  «  cerca  de 
Plymoulh  pudo  haberse  estrellado'' 
contra  las  rocas  à  no  haber  logra- 
do  comunicar  con  las  estacioncs 
telegràlicas  de  la  costa,  que  le  pre- 
viiiieron  cl  peligro. 

(".uando  en  IK'.KJ  les  Franceses 
estuvicron  .'i  punto  de  doclarar  la 
guerra  à  Siam  y  dieron  très  dias  de 
lérmino  para  i|uc  Ios  Iniques  curo- 
|)cos  aliandonasen  el  (lucrto  de 
llaugKok,  habia  en  esta  ciudad  ma- 
chos comerciantcs  ingleses  y  un 
barco  de  guerra,  el  Limicl,  para 
prolegerlos.  Era  de  csperar  c|uc 
este  buquc  obedeceria  cl  reiiueri- 
niiento  de  Erancia,  y  por  consi- 
guiente,  lord  lloseberv,  jele  en- 
tonccs  di'l  gobicrno  inglés,  pregun- 
li^  al  al  mirante  t'ranccs  si  a(|uellii 
cra  una  ordcii  li  un  consejo.  El  al- 
mirante  conlesto  (]ue  el  l.iimel  iTa 
libre  de  salir  del  |nierto  6  de  que- 
darse  en  cl.  luuicdiatamcnte,  lord 
Itosebery  telegratio  dando  la  or- 
den  de  que  el  buquc  iio  se  nio- 
viese. 

A(|iiel  telegrama  lin  sido  uno  de 


s.   Ilroiiitlartl. 
I>i"ilar.os. 


—   9.     HoIo,    lierlii 
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los  mas  oportunos  que  se  han  co- 
nociilo.  Sin  él,  la  sangre  liabria 
prohabipincnte  regado  las  t-alles 
(le  Uangok,  pues,  segiin  parccc,  el 
po|)ula(;ho  '"  siaini'.s  no  ospcraba 
m:is  que  à  ver  salir  (Ici  pucrto  cl 
ultiino  buqiK'  cxtranjern  para  in- 
iiiediatainciitc  dar  coiiiienzo  â  la 
iiiataii/.a  dr  Knropeos. 

Uno  de  los  lelpgramas  niâs  brè- 
ves y  cxpresivos  de  que  se  tiene 
notièia  os  cl  que  Sir  llarry  Johns- 
ton,  gobernador  dcl  Uganda,  envio 
à  lord  Salisbury  para  daric  cuenta 
de  su  Victoria  sohre  cl  teniible  cabe- 
cilla  "  al'ricano  Tmosé.  El  despa- 
cho  decia  literalmente.  Adcanced 
(ii/aitul  Tmosé;  defeated,  captured, 
lianqed  liim.  —  Johnslo:i.  (Avancé 
contra  Tmosé,  lo  derrolé,  capturé 
y  ahorqué.  —  Johnslon). 

Como  lelegramas  de  consecuen- 
cias  importantes  pueden  citarse 
algunos  de  los  que  se  transmitieron 
durante  nuestras  t'unestas  guerras 
coloniales,  v  entre  ellos  el  que 
motivô  la  sàlida  de  la  escuadra  de 
Santiago. 

Los  telegramas  cruzados  entre  el 
t'amoso  cabo  '-  de  Bolinao  y  el  go- 
bierno  espiinol  son  notables  y  reve- 
lan  el  caràcter  de  nuestros  solda- 
dos.  Después  de  dar  cuenta  de  su 
apurada  '^  sitnaciôn,  sitiado  sin 
inuniciones  y  casi  sin  hombres,  el 
cabo  pregunia  :  «  <,  Que  hago  ?  »  Y 
como  contestaciôn  recibe  una  sola 
palabra  :  "  Rcsistir.  » 

—  1  Resistiré  !  —  contesta  senci- 
llamente  el  herôico  militar.  Y  en 
el'ecto,  resistiô  hasta  recibir  los  re- 
l'ucrzos  que  dieron  la  libertad  y  la 
vida  à  él  y  à  sus  subordinados. 
[Nueoo  Mundo,  Madrid.) 


10.  La  populace. —il.  Jefederebeldes. 
—  12.   Caporal.  —    13.  Crilica,  dil'icil. 


El    Copo  de  Nieve. 


Era  un  copo  de  nieve  '  blanco 
como  el  armino,  pequenito  y  de 
forma  caprichosa  ;  naciô  en  el 
seno  de  una  iKibe  gris,  una  de 
tantas  nubes  de  contornos  fantàs- 
ticos  y  monslruosos  «lue  variaii  â 
cada  paso. 


1.   Flocon. 


Airedcdor  de  esc  copo  habia 
otros  muclios,  cientos,  tiiillares 
de  copos  de  nieve  pe(|ueriitos  y 
jiigiietonos  :  nnos  habian  nacido 
ailles  <|ue  l'-l,  olros  se  l'orinaroii 
después;  corrian  de  un  lado  (lara 
otro,  cliocaban  entre  si  y,  al  dio- 
car,  sus  aristas  -  iiiiiiaculadas 
soltaban  âtomos  tambiéii  blaiicos 
con  deslellos  '  de  piedras  precio- 
sas  irisadas. 

En  el  seno  de  aipiella  nube  en 
que  se  babi'a  forniado  y  à  impul- 
sos  de!  vieuto  ([uc  la  arrastraba  ', 
recori'ii'»  el  copo  de  nieve  miles  de 
léguas  con  velooidad  incroibie, 
deslumbràndole  el  centeliear  '''  de 
los  i'el;ini()agos  y  atemorizado  por 
el  sordo  ruido  de  la  tempestad  ; 
asomàndose  ''  al  borde  de  la  nube 
estuvo  varias  veces  para  caer  â 
ticrra . 

.\si  cruzi'i  por  enciina  de  rios 
caudalosos  cuyo  cauce  ',  aumen- 
tado  por  las  lîuvias  del  invicrno, 
coiTi'a  con  impetuosidad  si'iio 
comparable  â  la  de  las  nubes  y  al 
encontrar  el  tronco  de  una 
alisa  ",  una  roca,  -una  presa,  un 
obstâculo  cualquiera,  saltaba  en 
hervideros  de  espuma  blancjuisi- 
ma,  solo  comparable  à  la  blan- 
cura  del  copo  de  nieve. 

Desde  el  borde  de  la  nube  viô 
altisimas  moiUanas  (pie  parecian 
iban  â  subir  liasta  él,  montaûas 
capricbosamente  vestidas  con  fal- 
das  verdes  y  tocas  •'  blancas,  tan 
blancas  como  la  espuma  del  rio  y 
como  los  copos  de  la  nieve. 

Y  al  pie  de  esas  montaûas,  y 
como  reposando  al  abrigo  de 
ellas,  aldeas  pobres  con  las  mie- 
ses  amarillas  y  los  ârboles  en  es- 
queleto. 

La  paz  de  esas  aldeas  encan- 
taba  al  copo  de  nieve,  que  la  pre- 
sentia  sin  conocerla  :  de  buena 
gana  '"  liubiera  descendido  sobre 
aquelias  liumildes  cbozas  6  sobre 
la  alfombra  de  marchito  "  ver- 


■2.  .irèles.  —  3.  Rayos  de  luz.  —  4. 
Entraînait.  —  o.  Scintillement.  —  6. 
.\v,inzando,  mostiàndose.  —  T.  /./(.  — 
8.  Bouleau,  —d.  Coiffe.  —10.  Deseo, 
gusto.  —  11.  Fané,  passé. 
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(lor  que  se  exteiidia  por  l:i  vcjia'-. 

El  vioDto  i|ii('  ('iiJi)iij:il)U  la  luibe 
l'iié  ccdicndij  y  ai|iiélla  se  dctiivo 
sobre  uiia  cliidad  de  aiii()lias 
calles  y  ma;,'iiilico  caserio  ''. 

I^os  cainpaiiaiios  puiitiajjrudos 
y  rematados  por  alilados  para- 
rrayos  inlïmdiei'Oii  iiiiedo  "  al 
copo  de  nieve  (pie  temlû  caer 
sobre  ellos. 

Ilasta  la  niibe  doiide  ei  copo  se 
liallaba  llcfiaba  coiifiisa  la  voz  de 
a(Hiell()S  caiiipaiiarios  (pie  liabla- 
ban  y  caiitabaii,  cou  leiinuas  de 
bronce,  un  leiifiuaje  para  él  des- 
coiiocido. 

Taiiibién  las  clilineiieas,  que  se 
coronaban  cou  pcnaclios  de  iiii- 
iiio.  causaron  iiiiedo  al  copo  de 
nieve  ;  creia  (pic  a(piel  hiiino  plo- 
mi/.o  iiiias  veccs,  iie;;ro  otras.  iba 
à  subir  (lor  la  atiiKJsl'era  y  à  ro- 
zarse  cou  él,  liaci(5iidolc  perder  su 
blancura  y  iiilidez  '\ 

I^os  revcrberos  de!  gas,  los  focos 
eléclricos,  cl  iiicesaute  ir  y  venir 
de  gentcs  y  carruajes  le  trastorna- 
ban  y  producian  v('rli','o:  tuvo 
que  asirse  "■  al  borde  de  la  nube 
para  no  caer  ;i  la  ticrra  dcslicclio. 


Habia  aiiocliccido  ''  ;  ya  ni  los 
cainpaiiarids,  ni  las  ciiimeneas  se 
disliii^iiiaii  dcsdc  la  altiira  donde 
la  iiiibc  se  dctuvo  ;  siMo  sef;uiaii 
brillaiulo  alla  abajo  los  l'ocos  ek'c- 
IricdS  y  los  revcrberos  dcl  j;as  ;  el 
ruido  habia  cesado  y  la  ciudad 
parecia  enlrcfçada  al  sueno. 

El  cono  (le  nieve,  sin  darse 
cuenta  (ic  ello.  se  sinti('>  lanzado 
al  espacio  y  caia  liacia  la  tierra 
Iciilaiiicnte  rcviielto  cou  olros  co- 
nos  (pic  (iiia  liftera  brisa  arrciiio- 
liiiaba  '''  iinos  coiilra  oh'iis  para 
csparcirlos  dcspiK's. 

En  su  caida  Iropc/ii  '■'  j.ou  un 
liilo  dcl  tc^'lbiio  \  alli  s(>  ai^arr.'i 
incdroso  y  ((Muidando  ;'i  cada 
vaiv(''n  dcl  liilo  (pic  oscilaba  nio- 
vido  por  la  brisa. 

12.  I.lamiiii  fcTill.  —  1  I.  Cnsjis.  — 
H.  ^'ll■l'llt  iiriif.  —  l.'i.  l'iirrlt'.  —  in. 
Se  riviHi/ioiini'r.  —  17.  Ilalii;i  vonldo  la 
noclic.  —  IS.  Ili'iliiiii  en  Inilicllilios.  - 
l'J.   Kni'imtrd. 


j  (JiKÎ  iiiuiiientos  de  anjj;ustia 
lueron  a(piellos  [jara  el  pobre 
co|)0  de  nieve! 

Veia  c'mio  sus  compancros 
llc^'aban  â  tierra  y  alli  pcrdi'an  su 
blancura  al  iiioiir  bajo  los  zapatos 
de  al};Ltn  transeunte  -"  trasnocha- 
dor  i)  aplaslado  por  la  Hanta  -'  de 
una  rueda. 

El  alainbre  (|ue  le  servi'a  de 
sostcn  tenibl(')  con  inàs  luerza  y  el 
cono  perdiô  el  cipiilibrio;  volviô 
â  descende!',  pero  antes  de  llegar 
al  suelo  una  ràfaga  de  cierzo  -'- 
helado  y  criido  le  eiiipuj(i  liacia 
el  liiicco  de  una  piierta  ;  miiy 
cerca  de  la  tierra  tropez  >  cou  una 
cosa  blaiida  y  sonrosada  cuyo 
contaclo  le  causé  una  iinpresiiWi 
desconucida. 

El  co|)0  de  nieve  se  habia  dete- 
nido  sobre  la  niejilla  -'  de  un 
pobre  nino  (pie,  aciirriicado  en  el 
iiueco  de  a(piclla  puerta,  se  habia 
dorinido  csleiiuado  por  el  frio  y 
cl  liambrc. 

(îoiiio  al  copo  de  nieve  no  le 
desa^radaba  el  sitio  donde  se 
hallaba  colocado,  se  traïKpiilizo 
y  pensi')  à  su  uiancra  que  entre  él 
y  acpiella  pobre  criatura  habia 
grandes  seniejanzas. 

«  Tal  vcz  aquel  nino,  acpiel  otro 
copo  de  nieve,  se  habi'a  ioriiiado 
'  en  al;,'una  nube  de  doradas  ilu- 
I  sioncs  ;  el  huracàn  de  la  advcr- 
sidad  y  el  deshonnr  arrastraria  sin 
1  ruinbo  lijo  y  conocidn  y  a(piel 
I  pobre  copo  de  sonr  isada  cara  y 
cabidios  rubios  liab'a  caido  tain- 
bién  sin  sabe:'  por  (pK-,  ni  cimio, 
ni  cuândo,  arrciiiolinado  con  otros 
por  el  cierzo  crudo  dcl  dcstino,  y 
a(piclla  iioclie  de  invierno.  por 
cxiraùa  coincidencia.  se  junlaban 
los  dos;  cl  copo  blanco  y  el  copo 
rubio.  I) 

Hisli'aidd  CM  estas  y  parccidas 
rellcxioiics  se  liallaba  cl  copo  de 
nieve,  cuando  dos  sercnos  ^',  se 
acercai'on  al  liueco  de  la  puerta. 


I         211.     l'assnnt.   —  21.  Jantf.    -   22. 
Vii-nlii    riierle  ;  hisi-,    —  23.   Joue.    — 
I     i\.  Vi);iljiiit('s  ilu  iioelie. 
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^'Ol|)earoM  la  losa  cou  cl  cliiizo  " 
gritaroii,  movieron  el  ciierpo  del 
nino,  pero  loiio  en  vano.  La  pobro 
crialura  estaba  r[{;iila,  muerta  de 
frio  y  de  liainbrc:  aciiiellas  meji- 
llas  àmoraladas  -'''  iio  liabfaii  scn- 
tido  posarse  sobreellas  uiios  labios 
carinosos  que  lai  vez  Iiuhieran 
disipailo  el  IVi'o  de  la  agonia  :  sûlo 
lasliabia  besado  el  copo  de  nievc. 
Tcro  el  coijo  de  nieve  cnipez(')  à 
derretirse,  riioria  tambiéii,  y  moria 
resbalandd  Iciitameiile  [)0r  la 
carita  del  nino,  como  si  liiera  una 


2n.  Palo  armado  de  punta  de  liierro. 
—  26.  Violettes. 


làgrima  arrancada  por  el  dolor  y 
el  desampaio  2'. 

(ierardo  Saro  ï  cano. 

21.  Abandono. 


Casos  y  Cosas. 

Un  impertinente  interroga  con 
insoportable  ciiriosidad  al  esciil- 
lor  H. . .  sobre  todos  los  délai  les 
de  su  arte. 

Kl  artista,  en  el  colmo  de  la 
impaciencia,  le  contesta  : 

—  La  cosa  no  puede  ser  màs 
sencilla.  Para  hacer  una  estatua, 
coge  usled  un  peda/.o  de  inàrmol 
y  le  (juita  lodo  10  que  sobra  ' . 

1 .  t:e  qui  est  de  trop. 


DEVOIRS  CORRIGÉS 


THÈME    18  '. 

Vn  joven  vendedor  de  berro,  su  ba- 
nasta'en  lu  espalda,  iba  pregonando  : 
i  Berro  de  fuente,  ;i  diez  cénlimos  ma- 
nojo  !  Acercôse  una  senora,  escogio 
en  el  montôn  y,  hahieiido  pagado,  se 
marché.  Habia  dado  una  moneda  de  dos 
francns  por  una  de  diez  céntiiiios.  El 
muchaclio  lo  noté  en  sesuida  y  llamo  a 
la  senora  :  Déme  V.  diez  centimes  y 
vuelva  V.  à  toinar  sus  dos  franeos. 

Al  tomarlos  la  senora  empezo  :i  elo- 
giar  nniy  alto  y  con  insistencia  este 
rasgo  de  probidad.  Pero  el  muchacho 
la  interrumpiô,  diciendo  :  Lo  que  lie 
hecho  no  meroce  tantos  elogios.  Soy  un 
vendedor,  no  un  ladrôn,  y  séria  un 
ladron  si  no  le  devoUiese  su  moneda 
de  plata.  ;.  Hubiera  obrado  V.  de  otro 
modo,  estando  en  lugar  de  mi  ?  Esta 
era  la  contestaciùn  de  un  corazon  hon- 
rado. 

Segi'm  Robert  Halt. 

VERSION   22  '. 

Lorsque  Clémence,  soulagée  de  ses 
maux  et  sa  douleur  calmée,  put  s'occu- 
per de  ce  qui  l'entourait,  elle  trouva 
peu  de  cliangement  à  la  surface  des 
choses  dans  la  maison  de  son  oncle.  Le 
marquis  de  Valdemar  avait  habité  Sé- 
ville,  ce  qui  remplissait  de  satisfaction 
la  marquise.  Elle  disait  à  don  Sylvestre: 
>'  i'ne  poule  aveugle  trouve  parfois  un 
grain  de  blé  ;  de  même  vous  avez 
réussi  à  me  donner  le  meilleur  des  con- 


seils. ,1e  n'ai  rien  écrit  à  ma  sœur,  et 
Valdemar  ne  doit  pas  être  fâché  :  lors- 
qu'il reste  à  Séville  il  fréquente  beau- 
coup ma  maison  et  je  \e  trouve  animé 
et  content.  —  Vous  voyez  bien,  répon- 
dait don  Sylvestre'?  Il  faut  toujours 
prendre  son  temps  et  ne  jamais  partir 
à  la  légère  comme  ces  endiablés  de 
chemins  de  fer.  » 

Constance  restait  renfermée  en  elle- 
même  comme  auparavant,  Brano  de 
Vargas,  taciturne  et  .\legria  plus  ani- 
mée, plus  occupée  que  jamais  à  briller 
et  à  plaire. 

Madame  Euphrasie  continuait  à  fure- 
ter, intervenant  dans  tout,  parlant 
librement  et  prenant  du  chocolat  ;  don 
Galo,  aimable  et  poli  comme  toujours, 
tenait  compagnie  à  Clémence  dans  son 
chagrin  et  tirait  les  numéros  de  la 
loterie.  Clémence  avait  trouvé  tout  le 
monde  froid  envers  elle,  sauf  don  Galo; 
mais  celui  qui  montrait,  pour  ainsi 
dire,  un  froid  glacial,  c'était  le  marquis 
de  Valdemar;  ce  qui  parut  à  Clémence 
d'autant  plus  étrange  et  triste  qu'il  lui 
restait  un  souvenir  agréable  de  l'intérêt 
marqué  et  de  la  délicate  bienveillance 
que  celui-ci  lui  avait  montrés  en  la 
connaissant. 

La  pauvre  enfant,  veuve  déji",  com- 
mença alors  à  s'aflliger  sur  son  sort 
qui  la  conduisait  dans  une  maison  h 
l'hospitalité  de  laquelle  elle  avait  perdu 
tout  droit  depuis  qu'elle  en  était  sor- 
tie, protégée  par  un  mari. 

F.  Ca8.»llero,  Clémence. 


1 .  Voir  n°  9,  page  72. 
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M.  Loubet  en  Italia. 


I.a  visit.i  (Ici  Présidente  de  la  Rc- 
pi'iblici  rnincesa  â  lioma  ha  sido 
el  aconlceiniiento  '  internacional 
inàs  iinportanlo  en  el  mes  pasado. 

[.as  rej^ocijadas  -  tnanil'estaciones 
(Hiblicas  en  su  honor  durante  su 
estaiicia  ^  en  la  capital  de  Italia  y 
en  Nàpoles  son  priieba  suficiente 
(le  la  sinipalia  <ada  (lia  mayor  ()iio 
existe  entre  las  dos  naciones  veci- 
nas. 

A  las  aeianiat'iones  de  la  nuilti- 
tiid  hay(iue  afiadir  los  discursos  y 
imiiierosos  lirindisque  fiieron  pro- 
nunciados  en  reccpciones  y  ban- 
(juetes  y  en  los  cnales  se  expresa- 
ron  contoda  claridad  los  rcciprocos 
vinciilos  *  de  aiiiistad  ([ue  estrechan 
.i  etilraiiiljos  ■  pnelilos. 

Durante  el  exlraordiiiario  psper- 
tàciilo  pirotcenico  (|iie  huho  en 
Ronia,  el  Principe  Colonna,  Sinda- 
co  '•  de  a(|m'lla  corte,  drcia  al  Prc- 
sidcnle,  niostrâiidole  los  moniimen- 
losiluniinados. 

<(  Estas  Hamas  ([uc  agigantan 
ahora  los  ruinas  de  estos  colosos, 
pronto  se  exlinguiràn  ;pero  el  amor 
(juc.  sientt^  Italia  por  Krancia  anie- 
rà  '  siemprc  en  niicslros  corazo- 
nes  .» 

(irandes  motivos  tenenios,  por 
cierlo,  los  l'raniu'ses  para  eslar  ("on- 
tcntos  con  el  suntuoso  acogiiniento 
Iribulado  à  tincstros  i-cpreseil tantes 
por  la  iKicion  italiana  y  con  los  rc- 
sultados  l.'iiilo  pollticos  comd  ccn- 
nûmicos  (pic  pucdan  dimanar  "  de 
a(iuel  l'eli/  Niaje. 

n  El  iiue  los  triiinfos  de  la  diplo- 
niacia  Iraticcsa  nos  diielan  "  —  dice 
Blanco  y  Xei/m  —  ,  no  ha  de  ser 
()bice  '"  pfira  que  reconoïcanms  el 

1.  SucHîsn  Impurtnntc  ;  événement. 
2.  Alcgrcs    —  3.  Séjour.   —  l.    I.ieiis. 

—  .">.    Los  (los.  — (>.    AliMidi' ;    mtiiie. 

—  7.  HriUera.  —  K.  Procéder,  lesul- 
tar.  —  SI.  C.Huscn  pcna.  —  10.  Kstor- 
bo,  olistài'iilo. 
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talenlo  y  la  habilidad  con  que  el 
ministre  de  Négocies  Extranjeros, 
.M.  Delcassé ,  ha  logrado  "  en 
pocos  dias  dos  consicîerabilisimas 
victorias  :  una  eltratadn  con  Ingla- 
terra  y  detinilivo  arregio  de  la  cu- 
estion  de  Mat  luecos,  y  olra  el  gran 
éxito  alcanzado  por  M.  Loubel  en 
su  visita  al  rey  de  Italia.  Las  acla- 
maciones  entnsiàsticas  con  que  los 
ciudadaiios  romanos  lian  recibido 
al  Présidente  son  elociientisima 
prueba  de  que  la  tan  temida  Triple 
Alianza  va  deshacicndose  como  un 
fantasmôn  inservible.  » 


11.  C.onseguido,  alcanzado  ;  obtenu. 


Cvônica  lilerarin. 

El  teatro  en  tiempos  de 
IsabelII 


Los  trcintay  ocho  afios  compren- 
didos  desde  el  nariniienlo  de  Isabcl 
Il  liasta  la  Ilevoliicifin  de  Scptiem- 
lire'  constituyen  en  lileralura  im 
pcriodo  perl'ectamente  delinido, 
peiiodo,  à  la  verdad,  de  floreci- 
luiento,  tanio  por  el  mimero  de 
escritores  como  por  su  calidad. 

durante  el  reinado  de  Isabel  II 
brillan  en  Espafia  poetas  como 
Espronceda,  Zorrilla  y  la  Avella- 
neda,  cuyo  eslro'^  solo  tiene  igual 
en  el  Sigio  de  Oro';  renaci>  la  no- 
vêla'  de  costumbres,  con  las  de 
Kernan  l^aballero;  ciillivan  la  bis- 
t(irica,  l.arra,  Vjllalta,    Esco.sura    y 

1.  lsM-lH(i8.  —  1.  Iiispiraoion  poc- 
ticn.  —  3  Kl  Slulo  lie  Oro  de  la  HIcim  ■ 
lina  espiifiolii  eiiipezi'i  i  fines  del  si(;l" 
ili'riiiio  si'vlo  V  lerinirm  en  la  semnnl.i 
nntail  ilel  siglo  déiinio  si'|>lMno  .  ilii- 
laiile  este  perioilo  .ilran/o  su  major 
esplenilor  con  CerMinle»  de  Siiavedr.i 
(!!;47Hill.|.  Lopo  de  Vega  iir>('i2-i6:iS)  y 
«:al«leron  do  la  Harca  iltiOl-KiHI).  —  4. 
Homan. 

RSPAQ.    It> 
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l'"c'rn,iii(luz  _v  Gonzalez,  in(;iînio  de- 
sordciiado,  pero  de  a.soinhrosa 
l'antasia  ;  la  critica  extiendc  el  co- 
iiocirnieiito  de  tiiiestro.s  cl.isicos  con 
Ids  trabajos  do  Aj,'ii.sUti  Diiràn,  de 
llarlzcnbiiscli,  de  Arihaii;  se  érige 
lin  verdadcro  nionunionlo  nlalitc- 
raliira  espanola  con  la  colecciim 
de  Uivadeneyra  ;  desarrôllase  el 
pcriodisnio'  politico  y  lilerario,  y 
enriqiiéccse  la  tribiina  con  orarto- 
res  tan  elocuentes  coriio  Apai'i(ù, 
Gonzalez  Brabo,  liios  Uosas,  Ulo- 
zaga. . . 

Tanibién  el  leatro  recobro  en 
aqiicl  ticmpo  su  vigor  y  lozania  ", 
y  a  las  desniayadas'obras  de  Enci- 
so,  (lorosliza,  Mar  deFuentes,  Car- 
nerero,  etc.,  etc.,  .sjguieron  en 
ticnipo  de  Isabelll  (iarcialintieiTez, 
el  duque  do  Rivas,  Zoriilla,  Breton 
de  los  Herreros,  Taniayo  y  Avala. 

Très  teatros  funcionaban  en  .Ma- 
drid en  los  primeros  anos  de  Isa- 
bel  Il  :  el  del  Principe,  reconstriii- 
(lo  despiiés  del  incendie  de  1807  ; 
el  de  la  Crnz  y  el  del  Circo.  Eran 
por  entonces  gloria  de  la  escena 
Matilde  Diez  y  Barbara  Lamadrid, 
Latorre  y  Romea. 

En  22  de  mayo  de  1835,  cuando 
Isabel  ténia  cinco  anos,  represen- 
tôse  en  el  teatro  del  Principe  el 
drama  del  duque  de  Rivas  Don 
Alcaro.  Con  este  hermoso  drama 
puede  decii-se  i|ue  resucita  el  tea- 
tro de  Calderon  y  de  Lope.El 
efectoqne  produjo  en  el  pùblico  tué 
inmenso,  y  durante  muchos  anos 
110  liubo  joven  melenudo'  que  no 
recitase  en  las  terluliasdel  période 
romântico  aquello  de 

La  jaca  torda. 
la  que.  cual  dices  tii,  los  camiios  borda. 

6  las  nielancôlieas  décimas  "  : 

.Sevilla,  Guadalquivir. 
cual  atormciitftis  mi  mente... 

Los  tiempes  eran  românticos  : 
la  guerra  civil,  que  con  sus  san- 
grientos  episodios  excitaba  los  àni- 
iiios,  exaltados  lambién  por  la  lec- 
tura  de  los  poetas  y  dramaturges 
t'ranceses.  y  la  levadura  roniântica 
de  nuestro  pueblo,  hicieron  que  la 
escena  se  poblase  de  dramas  histô- 
ricos  6  legendarios,  en  que  habia 
sienipre  donccles'»  valeresos  y  ena- 
niorados,  castellaiias  que  languide- 

5.  Journalisme.  —  6.  Viveza,  robus- 
tez.  —  7.  Privadas  de  sentido.  —  8. 
Oe  luengos  oabellos  ;  cheretu.  —  9. 
C.opl;\s  lie  diez  versos  de  ocho  silabas. 
—  10.   Jouvenceaux. 


clan  de  ainor,  pajecillos"  que  daban 
su  vida  por  la  senora  de  sus  pensa- 
mienlos,  aventuras  extraordinarias, 
pasiones  délirantes  y  hasla  lances  '* 
l'antAsticos  y  del  être  niiinde. 

l'or  entonces,  1835,  un  rnucha- 
chuelogaditano  '^  de  Chiclana,  es- 
capade de  casa  de  sus  padres,  des- 
pués  de  habei'  sLifride  hambres  y 
quebranlos  '*  sin  cuento,  luve  que 
sentar  plaza  de  soldado.  Aquel  mu- 
chacbuelo  era  .\ntonio  Garcia  Gu- 
tiérrez.  .Antes  de  cargar  con  el 
chopo^-  babia  el  joven  recorrido 
los  teatros  de  .Madrid  pidiendo  que 
le  representasen  un  drama  en  verse, 
titulado  Kl  TrovaJor.Vnr  recomen- 
dacienes  de  Larra,  Espronceda  y 
Ventura  de  laVegaaceplo  Grimaldi 
il  manuscrite,  pero  bien  prento  fné 
olvidado.  Les  comices,  à  excepci6n 
de  Lombia,  creyeron  que  «  El  Tro- 
vader  «  era  un  drama  irrepresen- 
table. 

Velvi6  à  la  carga  Espronceda,  y, 
case  extraordinario,  el  graciose  "■ 
(iuzniàn  eligiô  para  su  bénéficie  el 
drama  del  joven  recluta. 

Llegô  la  nocbe  del  1°  de  niarzo 
de  1836.  Las  enamoradas  frases  de 
Manrique  y  los  dolorides  acentes  de 
Leonor  arrebataren  '■  al  piiblico. 

Corrio  la  voz  de  q^le  el  autor  del 
drama  era  un  soldado,  y  los  espec- 
tadores,  en  pie,  pidierpn  que  se 
presentase  en  escena. 

El  autor,  que  estaba  entre  basti- 
dores  ",  endosôse,  temblando  de 
emociôn,  la  levita  de  miliciane  na- 
cional  que  le  presto  Ventura  de  la 
Vega,  y  en  tal  guisa  se  present(5  à 
recibir  los  aplausos  délirantes  del 
publiée. 

En  tante  que  Garcia  Gutiérrez, 
Zorrilla  y  Hartzenbusch  triunfaban 
con  sus  dramas  românticos,  Breton 
de  les  Herreros  deleilaba  al  publiée 
con  sus  ceniedias,  copia  fiel  de  las 
costumbres  de  la  clase  média  de 
aquel  tieinpo. 

Toda  Espafia  aplaudiô  las  coque- 
terias  de  Mai'cela,  la  ingenuidad 
niontaraz"  de  Don  Frutos  de  Cala- 
niocha.los  desenganos  de  Pablo  en 
Muércle  y  verâs. 
Con  Breton  cemparliô  raàs  tarde 


U.  DiniiQutivo  de  paje.—  12.Trances 
Il  ocasiones  criticas.  —  13.  Joven  de 
Ci'idiz.  —  14.  Echecs.  —  13.  Fusil.  — 
Ui.  Cômico  qui  représenta  papeles 
siempre  festivos  yjocosos.  —  17.  Enle- 
vèrent. —  18.  bans  les  coulisses.  — 
19.  Agreste,    grosera. 
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Kubi     los    ti'iunfos  de    l.i   escena. 

Piiedo  decirsc  que  durante  vein te 
anos  no  paso  dia  sin  que  en  algùn 
teatro  de  Kspaûa  no  se  representase 
una  comedia  dcl  autor  de  La  rueda 
de  la  lortiitm.  Rubi  cultivo  lodos 
losgéneros  dramàticos  :  el  que  lla- 
maban  los  antiguos  heroico,  con 
Isabel  la  Catôlica:  el  larmoyante-", 
ron  La  trenzn  de  sus  cabellos  y  Bo- 
rrascas  del  coraaôn;  el  comico,  con 
El  gran  filon,  Quien  mâs  mira  menas 
ve,  y  tan  tas  otras. 

Muy  superior  à  Rubi  fué  Ventura 
de  la  Vega,  cuya  comedia  El  liooibre 
de  mundo  puede  ser  considerada 
conio  transicion  entre  el  teatro  de 
Moratin  y  el  de  Ayala. 

Este  ùltinio  eciipso  à  los  ante- 
riores.  La  noche  del  estreno  de  El  lan- 
to  por  ciento,  liretôn  de  los  Herreros, 
poniéndose  de  pie  en  su  butaca  -'. 
cxpreso,  grilandn,  el  pensamiento 
de  todo  cl  piiblico  :  ;  Aiin  no  ha 
muerto  Caldi'ron  1 

r.lnria  asin)ismo  comparable  con 
la  que  alcanzaron  los  auiores  del 
sigio  Wllmerecio  y  olitu\oTamayo 
y  Haus,  el  aulru-  de  Locura  de  ainor 
y  de  Un  drama  nuero. 

Rodcando  à  los  auiores  que  que- 
dan  citados  lormaron  nutnerosa 
eohorte  Narciso  Serra,  Flguilaz,  Flo- 
rentino  Sanz,  Camprodon,  Esrrich, 
Fernande?,  y  rionzàlez,  la  Avellanc- 
da,  el  marqués  de  Molins.  Asque- 
rino,  Mores  Arenas,  los  Olonas  y 
otros  muchos  autores,  que  si  no 
todos  merecen  pasar  à  la  posteri- 
dad,  manhnieron,  sin  dejarlo  de- 
c.'ier,  el  crédito  de  nuestra  escena 

En  los  ûltimos  anos  del  reinado 
de  Isabel  II,  el  género  bul'o,  que 
lanta  boga  liabia  alrauzado  en 
l'rancia  durante  cl  segundo  Impe- 
rio,  einpezo  à  contaminar  la  escena 
espanola. 

Val  es,  à  grandes  rasgos,  el  cua- 
dro  que  ol'rece  el  teatro  duranli' 
los  Ireitila  y  ochn  anos  que  la  au- 
gusla  senora  (jue  aiaba  de  niorii' 
ri;;i(^  lus  deslinos  de  Espaùa. 

LlCANOR. 

(La   Vantjiiardia,  [tarcelona.) 


i{\.  Mélodrame.  —  21.  FitulciiH  d'nr- 
ehestre. 


A  Carmen'. 


En  la  noche  de  mi  vida 

Mi  estreila  y  mi  te, 
Por  uii  aima  no  perdida, 

Xunca  te  olvidaré. 

Ile  liallado  en  tiis  ojos 

El  eielo  que  busqué, 
Admirando  de  hinojos: 

Nunca  le  olvidaré. 

;  Bella  chica,  adorada  ! 

l'or  ti  sieiiipre  oraré  : 
;  Nunca  seas  desdichada  ! 

.Nunca  le  olvidaré. 

H.  Malmer,  .Montréal 
Canada,  24,  Donegana. 


1.    Voir    le    texte  allemand   dans   l.i 
partie  allemande  du  prissent  n°,  p.  126. 


Mientras  dormia. 
t Pensamienlo  de  Hawtlwrne^.) 


I 

Ese  chicuelo  ^  acaba  de  hacer  le 
que  hacen  todos  los  viajeros  cuando 
alraviesan  este  bosque  en  los  (lias 
de  verario.  Se  ha  senlado  junio  al 
mananlial',  que  entre  la  yerha  biir- 
bugea  *  y  se  ha  limpiado  con  la 
manga  su  Trente  sudorosa.  Después 
se  ha  quedado  mirando  la  corriente 
con  inel'able  placer  v  ha  bebido  en 
ella. 

Podria  creerse  que  este  chicuelo 
es  un  mendigo  si  no  fuese  porque 
su  semblante  no  esta  cui-tido  ■  tiel 
sol,  auncjue  si  moreno,  y  pornue 
no  tiene  el  tr.ije  muy  remendado. 
—  ;  Sera  hijo  de  im  labrador  pobre 
de  cualqiiiera  de  (>stos  puelileci- 
llos  "  ! 

No  liay  nada  (|ue  embobe"  tanlo 
como  mirar  correr  el  agua  ;  sobre 
todo  despues  de  haber  andado  al- 
gunas  horas  bajo  un  ardienle  sol... 
y  eneontriindose,  al  lin,  bajo  la  ru- 
morosa  sombra  de  los  arboles.  I.as 
penas,  la  l'aliga,  todo  se  va  entun- 
ces  cou  el  correr  del  agua. 


I.  Ilnwlliorne  ;  llteralo  nortiMmeri- 
cano  (180l-l.siili.  Su  liijo  Juli.iii.  mm' 
lislii,  nnciu  en  l.sltî.  —  2.  l)in)iiuUi\o 
(le  chico  :  petit  fnftint.  —  3.  t-iiciile  ; 
source.  —  t.  /(oHiHoiiric.  —  '■'.  Tauni' 
hriH^.  —  t\.  l)lmliiuliM>  (l(';)«c6/os  ;  ni 
lage.<i.  —  1.  Knilxiliar  —  tcner  su^pcnso 
V   ndmirndn. 


1!24 


PARTE    ESPANOLA 


[620j 


El  muchachuelo'  saco  un  peda/.o 
de  pan  ncgro  y  duro,  !(■  hinco'-'  el 
dieiitu  cou  gran  apelilo,  y  luego, 
dejândosc  caer  de  espaldas  y  reeos- 
tando  la  cabcza  sobre  un  lapi/.ado 
resalte  del  lerreno.  se  quedo  mi- 
rando  à  las  hojas  de  los  ùrboles, 
como  si  buscase  niilos  entre  ellas. 

Su  cansancio  era  tan  jurande,  la 
posiciôn  tan  comoda,  que  al  poeo 
tiempo  se  qiiedô  profundamente 
dorniido. 

n 

liia  média  lioi'a  no  habria  pasado 
cuando  del  interior  del  bosqne  sa- 
lieron  dos  caballeros  conversando 
screnaniente,  la  rienda  caida  sobre 
el  ciiello  de  sus  reposadas  cabalga- 
duras'". 

Sus  rnpas  manil'estaban  riqiieza  ; 
sus  armas  nobleza  ;  tristeza  y  alti- 
vez  su  aspecto.  A  las  pocas  pala- 
bras que  cruzaron  se  mostrô  su  di- 
ferente  categoria.  El  uno  era  el 
senor  de  la  comarca,  el  otro  un 
escudero. 

—  Si,  viejo  companero  mio  — 
decia  el  senor  —  esta  pena  me  con- 
sume y  abreviarâ  mi  vida.  Dios  no 
ha  querido  concedernie  un  hijo, 
que  continuase  con  las  armas  las 
gloriosas  tradidonesde  misabuelos 
y  mis  at'ortunadas  empresas...  Mis 
propios  dominios  serân  herencia  de 
lejanos  deudos",  odiados  enemi- 
gos...  Muchas  veces  he  pensado 
ya  en  adoptar  un  buérfano,  en  re- 
conocerle  por  hijo  ;  educarle  en  las 
armas  y  legarle  mis  castillos. 

En  este  llegaron  junto  al  ma- 
nantial. 

—  He  aqui  la  fuente,  senor  —  dijo 
el  escudero. 

—  Echemos  pie  à  tierra  y  be- 
bamos.  (•.  Hola  ?  Mira,  Fernando; 
he  aqui  un  chicuelo  nias  teliz  que 
yo  ;  pues  él  duerme  libre  de  penas. 
i  Une  encanto  liene  la  juventud  1 
Este  muchacho.en  su  pobrezayen 
su  abandono,  parcce  como  que  tiene 
una  auréola,  i.  Y  sabes  que  parece 
robusto?  i.  Y  que  hermoso  es  ?... 
i  Asi,  pero  envuelto  en  grandezas, 
es  el  hijo  que  yo  soûé  1 

Y'  el  caballero,  olvidado  del  agua 
y  de  la  sed,  quedô  pensativo. 

Después  anadiô:  —  Hay  algo  de 
providencial  en  esta  coincidencia. 


H.  Dim.  de  mucliacho  ;  petit  garçon. 
—  9.  Iptroduciô,  plantô.—  10.  Mon- 
tures,. —  11.  Pariantes. 


;  Fernando,  la  casualidad  ha  de- 
cidido  !  i  Este  muchacho  es  el  fu- 
turo  sefior  de  estes  Eslados  !  ;  Mi 
adopciôn  queda  hecha  ;  Uégate  "  à 
él  ;  despiértale  !... 

Pero  en  aquel  momento  se  oyô  à 
lo  lejos  el  to(iue  de  algunos  cuer- 
nos  de  caza,  que  lanzaban  prolon- 
gados  alaridos''. 

—  ;  El  toque  de  alarma,  sefior  ! 
i  Montad  presto,  algo  ocurre"  en 
el  castillo  I 

Senor  y  escudero  montaron  pre- 
cipitadamenle  y  desaparecieron, 
al  galope  de  sus  cahallos,  en  el 
bosque. 

El  niuihacho  no  habia  desper- 
tado,  sin  embargo.  Màs  parecia 
muerto  que  dormido. 

III 

El  continuo  durmiente,  cl  ma- 
nantial  burbugeando,  los  ârboles 
miràndose  en  el  arroyuelo  '^  y  el 
viento  cantando  entre  las  ramas  y 
las  hojas. 

IV 

A  corta  distancia  del  manantial 
hacia  un  pliegue  el  terreno  y  se 
alzaba  un  frondoso'^  castano:  dos 
hombres  llegaron  presurados  y  co- 
mo con  recelo'"...  sus  vestidos 
eran  de  corte  militar  ;  pero  andra- 
josos  "  ;  estaban  cubierlos  de  polvo 
y  de  sudor  ;  como  si  hubiesen  ve- 
nido  â  la  carrera  ;  sus  rostres  eran 
barbudos,  àsperos  y  terribles  ;  uno 
de  ellos  traia  descubierta  la  cabeza 
y  en  las  mangas  de  la  camisa  se  le 
veian  recienles  manchas  de  sangre. 

Se  sentaron  bajo  el  castaïio,  y 
sacando  las  grandes  hojas  de  sus 
espadas,  también  sangrientas,  las 
limpiaron  con  manojos  "deyerba. 

Mâs  iranquilos  al  fin,  pudieron 
hablar.  y  el  uno  dijo  : 

—  Ha  costado  trabajo;  pero  la 
cosa  esta  hecha.  La  senora  no  ha 
recibido  mâs  que  un  susto  -";  peor 
el  paje  no  la  llevareà  mâs  el  almo- 
hadôn  ^'  ni  la  cola.  .\qui  estân  las 
joyas...  y  sacô  de  un  morraP-  un 
liô  ^'    con   alhajas,   que    brillaron 


12.  Acércate.  — \'.\.  Gritos  lastimeros 
de  dolor.  —  14.  Sucede,  acontece  ; 
axr'we.  —  13  Dim.  de  arroyo  :  petit 
ruisseau.  —  Iti.  Grande,  magniflco.  — 
n.  Temor  ;  crainte.  —  18.  l'sados,  des- 
garrados.  —  19.  Poignées.  —  20 .  Peur . 
—  21.  Oreiller.  —  22.  Saco  pequeiiode 
tela    basta.   —    23.    Paquete. 
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como  un  siirco  -*   de  luz  al   caer 
sobre  el  césped  ^°. .. 

—  ;,  Y  nuestros  companeros?  — 
preguntô  el  olro  dirigicndo  iina  mi- 
rada  codiciosa  à  la  réverbérante 
pedreria. 

—  Qiiién  sabe...  iino  creo  que  fue 
muerto  por  el   paje...  los  otros... 

V  levantàndose  y  dando  algunos 
piisos  mirô  en  lorno  esperanzado 
é  inqnieto. 

—  I  Somos  perdidos!  exclatnô  — 
i  mira!  —  y  scnalaba  con  la  niano 
al  miichacbo  dorinido... 

;  Este  cliico  debe  habernos  escu- 
ehado! 

—  Tranquilizate...  i  duerme  ! 

—  A  caso  su  sueno  es  fingido; 
si  dâ  nuestras  seûas"  à  las  gentes 
del  caslillo,  seremos  cogidos  y  col- 
gados  de  las  almenas '-''. 

Y  tirando  de  un  cucliillo  corto 
([lie  Uevaba  en  la  cinUira,  se  Uegô 
al  niuchaclio  y  le  puso  la  punta 
sobie  el  corazfin. 

El  iiuicliacho  no  hizo  ningiin 
nioviniiento. 

—  ;  Hasla  -*  de  sangre  por  hoy  ! 
—  dijo  su  companero  detcniéndole 
el  brazo  —  ;  tio  ttiales  'i  ese  mu- 
chaeho  !  ;  Es  una  cobardia  matar  à 
las  mujeres  y  ^  los  ninos  !.. . 

Su  conipaficro  envaino  el  pufial 
rerunt'uiiando  -'*;  y  recogiendo  à 
lod:i  prisa  las  alliajas,  se  interharon 
prccipitadainenle  en  lo  mus  som- 
i)rio  del  bosque. 

V 

Tiido  ([uedô  como  antes,  apacible 
y  dormido.  Las  biirbujas  del  ma- 
nantial  seguian  bailando  y  esla- 
llando  '"  al  bailar,  con  ligeras  espii- 
mas;  los  àrbolcs  se  balaneeaban 
sobre  la  cori'iente;  el  vient(xillo" 
suspiraba,  y  el  sol  resplandecia. 

VI 

—  I  Uespii'i'1,1,  iiHU'luu-lio!  ,',  «Juc 
dira  lu  padrr  euando  veaiiuc  toda- 
via  no  est-ts  en  el  pueblo?  Seis 
lieras  hare  que  pasaste  por  mi  ba- 
rraca,  y  lias  aiidado  una  légua  nada 
m.is.  Mucliacho,  ;  :iii-iba  '-I 


-l.  Hayo;  .sr'//on.  —  i't.  (lazon.—  iil. 
Siiinalnnenti  —  ÏT.TorrccllInsque  euro- 
iinii  los  inuros  untipuos,  —  2S.  Aisrz. 
—  '2'.i.  Ilulilaiulo  onlro  illcntcs  en  scfial 
lie  fliSRiisto.  —  .'iO  ICrIalitnI.  —  'M. 
Dlni.  de  vienlo.  —  .'12.  Dflmnt  I. 


—  i  Sois  vos, lia"  Claudia?  Es- 
taba  cansado  y  me  he  dormido. 

—  Para  que  le  hubiese  dado  un 
golpe  cualqùiermal  intencionado. 
(.  No  ha  pasado  nadie  por  aqui  ? 

—  Nadie  ha  pasado,  lia  Claudia. 

—  i  Mientes,  mocosuelo  ",  mien- 
tesl 

—  i  Nadie!  ;  Lo  juro  por  la  Vir- 
gen  Maria  ! 

—  No  jures,  muchacho;  tia  Clau- 
dia sabe  màs  que  tii,  porque  es  he- 
chicera",  como  dicen  por  ahi,  y 
enliende  el  canto  de  los  pàjaros. 
l  Oyes  lo  que  dicen  esos  pàjaros 
que  cantan  ? 

—  Yo  no  soy  brujo'*, —  exclamô 
el  chico  con  terror. 

—  Pues  dicen,  cantando,  que  la 
Riqueza  y  la  .Muerte  ban  pasado 
junto  ci  ti  mientras  dormias. 

Fbrnanflor. 


33.  Tante.  Sellaman  comunmente  asi  â 
las  personas  eiitraiias  va  en  edad,  en 
vez  de  doua,  aunque  no  sean  parientes  ; 
correspondiendo  al  francés  mi-re.  —  34. 
Diin.  democoso.  —  33.  Sorcière.  —  36. 
Hombre  que  tiene  pacto  con  el  diablo. 


El  Foot-ball. 


De  lodos  losjiiegos  ingleses  iin- 
[jortados  â  Kspana.  ningiino  se  ha 
acliiiialado  laii  ràpidaïucnle  entre 
iiosolros  como  el  foot-hall  c'i  juego 
del  haloii  con  los  pies. 

Dos  son  las  variantes  del  foot- 
hnll:  cl  Hnijlnj.  en  el  cnal  se 
[tiiede  iinpulsar  el  balùn  con  pies 
y  nianos,  y  el  .\ssocialion.  tjue 
solanienle  perinile  el  enipleo  de 
los  pies.  Este  liltimo  es  el  nuis 
geiicrali/ado  en  Flspafiu. 

l'.l  terreno  del  campo  de  juego 
délie  ser  muy  llano  y  no  miiy 
duro,  para  que  las  caidas'  (jue 
siilVaii  los  JMgailores  sean  nienos 
peligrosas.  Kl  diluijo  (pie  aconi 
liafia  à  estas  Iiiums  da  clara  idou 
<ie  las  diinensionos  del  cainpo  de 
jiiego,  dislaiH'ias,  colocaciiin  \ 
dciioiniiiacii'in  en  espanol  de  los 
jugaiiiires,  cnyo  niiinero  piiede 
variar  de  (incc  a  (piiiizc  por  cada 
liaiido  ■'. 


I.  r.huii's. 


Il  lu  pu   ;  iMllip. 


l'iti 
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El  ol)jetivo  del  juego  es  que 
cadii  ItMiulo  logre  '  hacer  pasar  el 
l)al(iii  por  ficbajo  do  la  puerla  l'i 
but  del  canipo  contrario.  Diclia 
puerta  consiste  en  dos  postes  de 
2,oO  métros  de  altiira,  iinidos  en 
su  parle siipeiior  por  unlravesano 
de  niadera  '  y  separados  entre  si 
siete  métros. 

Los  paitidos  se  juegan  en  dos 


balôn  â  la  puerla  del  campo  con- 
trario, hasta  conscpuir  que  pasc 
por  ella,  en  cuyo  caso  se  apunla 
un  gc'al  6  lanlo  el  cam[]0  vence- 
dor,  volviendo  ;i  colocarse  el  ba- 
16n  en  el  centro  del  terreno,  y  asi 
sucesivamente. 

Cuando  la  pelota  sale  de  las 
lineas  de  juejio,  un  juf;ador  la 
lanza   dentro,   en   direcciôn  per- 


ZAGUEROS       MED10S         DELAHTEROS \:E[jlOS        ZASUEROS 


X^  J 


■tl"        I  M* 


J «- 


Partido  de  Foot-Ball,  a  vuelo  de  pajaro 
(Segùn  lîlanco  y  Negro.) 


tiempos  de  cuarenta  minutos  cada 
uno,  con  un  descanso  entre  ani- 
bos  de  cinco  minutos.  El  bando 
que  en  dicho  tienipo  haya  hecho 
mas  tantos  ^  es  decir,  Iranquear 
mâs  veces  el  bal('m  la  puerta  del 
campo  contrario,  es  el  que  gana. 
Se  comienza  el  juego  echando 
suertes  para  colocaciôn  de  cada 
bando.  El  favorecido  elige"  cam- 
po, y  colocada  la  pelota  en  el 
centro  del  terreno,  uno  de  sus 
jugadores  la  lanza  con  el  pie  ha- 
cia  el  campo  contrario.  Desdeeste 
momento,  los  jugadores  de  uno  y 
otro  bando  procuran  con  habili- 
dad,  sorteando  '  el  encuentro*  de 
sus  contriucantes  ',  aproximar  el 


3.  Réussisse  à- —  4.  Traverse  en  bois. 
— b.  Puntos.  — 6.  Escoge  ;  choisit. —  7. 
Lidiando,  jugando.  —  8.  En  contra.  — 
9.  Contrafios,  enemigos. 


pendicular  al  punto  por  donde 
salit). 

El  portero  (')  goal  keeper  puede 
detener  y  lanzar  la  pelota  con 
pies  y  manos. 

Blanco  y  A'egro. 


La  Uuvia  de  verano. 

{Fabula.  ) 


Muyde  madrugada' 
Sale  de  su  aldea 
Lucas  para  un  viaje 
De  unas  ocho  léguas-. 
No  hay  en  todas  ocho 
Parador  ni  ventât 
No  hay  por  el  camino 
Arboles  siquiera. 

l.Muy  temprano,  de  très  bon  matin. 
—  2.L'na  légua  espafiola  mide  .'i.572 
métros.—  3. Auberge  ni  hôtellerie. 
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Gran  calor  aguarda', 
Porque  Julio  cmpicza  : 
Va  [)or  oso  Lucas 
Bien  à  la  ligcra. 
De  tlexible  paja 
Sombrerito  lleva. 
Pantalon  y  cliupa" 
Son  de  primavera, 

Y  alpargata"^  levé. 
Calza,  que  sujetan 
Lazos  que  le  cruzan 
Sobre  empeine'  y  pieriia. 
Oon  lo  cnal  y  un  palo 

Y  un  niorral  de  jerga^, 
Lucas  diligente 

Del  lugar  se  aleja. 
Aun  el  sol  no  asoma'-", 
La  nianana  es  Iresca, 
Nubes  apareceii, 
Se  levauta  iiiebia'*'. 
Horas  van  [)asando  : 
l>a  humediid  aumenta  : 
Ya  rneuudas  gotas 
Poi'  el  aire  ruedan, 
Hasta  (|ue  à  torrentes 
Lauzan  las  esferas 
Lluvia  ipie  auienaza 
Inundar  la  tierra. 
Cuâl  estaba  Lucas, 
Jiizguelo  cualquiera 
Hizose"  una  sopa 
De  pics  ;i  cabeza. 
Noera  ciertamente 
(irande  su  paciencia  : 
Enojôse,  y  loca 
Se  solti'i  su  lengua 
«  Luego  quieren    dijo) 
Oue  uno  se  someta 
Diicil  à  las  leycs 
De  la  ProvidciK'ia. 
Esta  condçiiada 
Lluvia  (pi(;  no  cesa 
;.  Une  niotivo  tiene  1 
;  0"L'  bien  acarrca'-'  1 
Mala  es  y  reinala'  ' 
Para  la  coseclia, 
Y  saliid  y  vida 
l'iiede  (iu(>  yo  pierda,  » 
Eslo  iiabiaba  el  necio, 

■t.Kspi'i'a.  -  .').  Parle  (loi  Mistiito  ((iic  cii- 
brc  t'I  troiico  cou  ciiiilro  l'iililJllo>  ilo  la 
cinliiiM  ahaji)  y  coii  mandas. —  li.  C.nl- 
zadii  ili'  ciiiMila  ;  sanitale  —  T.  Parte 
siipiMiiir  ili'l  jiip.  —  8.  Saco  ilo  le\n 
nriipsa  y  nislira.  —  'J.  No  «mpiczn  à 
mcistrarsi'.—  '.0  llnmiilard.—  II.  Il  te 
fil.  it  itfDiiit.—  12  irai',  romliicc—  13. 
Malisiriia. 


Cuando  de  unas  pefias'" 
Un  ladrôn  armado 
Sale  y  se  le  acerca. 
Lucas  iiuprudente 
Su  garrote  apresta, 
Sin  mirai'  (|ue  el  otro 
Tiene  un  escopeta". 
Del  galillo'''  tira 
l>l  ladrùn  con  fuerza  ; 
Mas  por  diclia  el  tiro 
Sin  salir  se  ([ueda. 
Lucas  a  comète 
Con  audacia  nueva, 

Y  el  malvado''  entonces 
Huye  entre  las  quiebras'* 

Y  para  que  Lucas 
Algo  se  detenga, 
La  escopeta  arroja, 
Porque  ya  le  i)esa. 
Nuestro  caminante 
Discurriù  al  cogerla  : 
«  No  estarâ  cargada 
Cuando  asi  la  suelta.  » 

;  Cuàl  fui'  su  sor|)resa  I 
Carga  doblo  dentro 
Del  caùi'iu  encueutro  ; 
Pero  entrain  bas'"  cargas 
Barro-"  estaban  heclias, 

Y  lo  mismo  el  cebo-' 
De  la  cazoleta'--'. 

«  !  Diantre!  (dijo  Lucas 
.Muerlo  de  vergiienza). 
Liicamcnte  al  cielo 
Dirigi  mis  qucjas  : 
i'iUvora  excelente 
La  del  ladnjn  era, 

Y  elia  se  inllamara 
Si  cstuviese  seca. 
Niebla  y  lluvia  liicieron 
(Juo  se  liuincdo(i(>ra  ; 
Si  ellas  me  calaron-', 
Me  salvaron  ellas.  » 

j  (iloria  à  Dios.  que  rigc 
La  naliiraieza  ! 
,'Vo  /kii/  mnl  l'ii  (•/  )itun(io 
Qui'  par  hien  un  veiii/n. 
Juan  Kugenio  nAitT/.KMiusGii". 

14  IMeilras  itramles  ;  rur/iiT».  —15. 
Arma  ilti  fiU'KO  para  cazar.  —  16. 
Disiiarailor  ;  ijaclictte.—  17.  >lalhci-lior 
IS.lliMiiloiliirasi'i  aliertiiras  ili>  la  liiTra; 
rrevnsses. —  {'.>  I.asilos.—  '.'0  HnMt-  — 
21  MiC/ii'.  —  22.  Hiissinel.  —  2:i.Mi'  IIIO- 
jnroti  iliMiiasiailo  —  21.1)  Juan  Kii^iMiio 
llarlzi'iilMisrli  ;  disliiimiiilii  rs-rilor  l'S- 
panol.  pnuta,  ilrainaturKO  :  niitor  ili>log 
Amnntrs  ilf  Vertirl .¥»{•  Acaili^inlco  y 
Diroi-lor  il<' la  IIM>liuli'i-a  nacloiinl  ilSOfi- 
1880). 
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EXAMENS    ET    CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 

{Caen,  octobre  lf)03.) 


TIIKME 


Mon  ami,  après  avoir  fait  1.00  lieues 
et  la  moitii'i  de  cette  tournée  en  22 
jours,  me  voilà  à  La  Haye  depuis  le  o 
de  ce  mois,  jouissant  d'une  très  bonne 
santé  et  moins  fatigué  que  je  ne  l'étais 
après  une  île  nos  promenades.  Je  vous 
parle  dans  l'exacte  vérité.  Oh  !  mon 
ami,  le  beau  voyage  que  j  ai  fait .  la 
grande  l'eNtraordinaire  femme  que 
fai  vue  !  Vous  ne  direz  pas  que  je  suis 
pîiyé  pour  en  parler  ainsi,  car  je  n  ai 
{•ien  voulu  d'elle.  Jai  donné  la  Im  sur 
cet  article  à  la  souveraine  la  plus  des- 
pote qu'il  y  ait  en  Europe.  .1  ai  voulu 
fermer  la  bouche  aux  malveillants  de 
son  empire  qui  disaient  que  j'étais  venu 
soUiciter  de  nouvelles  grâces,  et  avoir 
mon  franc  parler  avec  vous,  gens  in- 
crédules de  Paris. 


VERSION    23. 

Desperez.'ibase  la  inmensa  vega  bajo 
cl  resplandor  azulado  del  amanecer, 
ancha  faja  de  luz  que  asomaba  por  la 
parte  del  mar. 

Los  ùltimos  ruisenorcs,  cansados  de 
animar  con  sus  trinos  aquella  noche 
(le  otono  que  por  lo  tibio  de  su  am- 
biante parccia  de  primavera,  lanzaban 
el  gorgeo  final  como  si  les  hiriera  la  luz 
del  alba  con  sus  rellejos  de  acero.  I»e 
las  techumbres  de  paja  de  las  barracis 
salian  las  bandadas  de  gorriones  como 
tropel  de  pilluelos  perseguidos,  y  las 
copas  de  los  àrboles  estremecianse  con 
los  primeros  jugueteos  deaquellos  gra- 
nujas  del  espacio  que  fodo  lo  alborota- 
ban  con  el  roce  de   su  blusa  de  plu- 


mas. 

(V. 


Blasco  Ibanez,  La  Barraca.) 


Brevet  supérieur. 

(Asinrants,  Ariége,  2'  session  1903.) 


THÈME    19. 

Le  travail  des  fourmis. 

Kien  de  plus  curieux  à  observer  que 
les  mouvements  et  les  travaux  divers 
de  ce  grand  petit  peuple.  Tandis  que 
des  pourvoyeurs  s'en  vont  traire  les 
pucerons,  chasser  aux  insectes  ou  se 
fournir  de  matériaux,  d'autres,  séden- 
taires, se  livrent  entièrement  aux  soins 
de  la  famille,  à  l'éducation  des  enfants; 
occupation  immense,  incessante,  si  l'on 
en  juge  par  le  mouvement  continuel 
des  nourrices  autour  des  berceaux.  Qu'il 
tombe  une  goutte  de  pluie,  qu'il  fasse 
un  ravon  de  soleil,  c'est  un  remuement 
général,  un  déménagement  de  tous  les 
enfants  de  la  colonie,  et  cela  avec  une 
ardeur  qui  ne  se  lasse  jamais. 

MlCHEI.ET. 


VERSION   24. 

Une  école  rurale. 

L'na  barraca  vieja  sin  màs  luz  que  la 
de  la  puerta  v  la  que  se  colaba  por  lo? 
jiiietas  de  la  t'echumbre  :  las  paredes  de 
dudosa  blancura,  pues  la  senora  maes- 
tra,  mujer  obesa  que  vivia  pegada  à  su 
silleta  dé  esparto,  pasaba  el  dia  oyendo 
v  admirando  à  su  marido;  unos  cuan- 
tos  bancos;  très  carteles  de  abecedario, 
mugrientos,  rotospor  laspuntas,  pcga- 
dos  à  la  pared  con  gran  mascado,  y  en 
el  cuarto  inmediato  à  la  escuela,  unos 
muebles,  pocos  y  viejos,  que  parecian 
haber  corrido  média  Espana.  —  En 
toda  la  barraca  no  habia  màs  que  un 
objeto  nuevo  :  la  larga  cana  que  el 
maestro  ténia  tras  la  puerta  y  que  re- 
nnvaba  cada  dos  dias  en  el  canar  vecino, 
siendo  una  felicid.ad  que  el  género  re- 
sultase  tan  barato,  pues  se  gastabaràpi- 
damente  sobre  las  duras  y  esquiladas 
testas  de  aquellos  pequenos  salvajes. 
Ibanez. 


Les  Cinq  Langues 


N«  17. 


5  Juin  1904. 


K'  Année. 
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La  canciôn  popular 
espanola. 


Posée  la  nacion  ospaiiola,  qiiizà  y 
aiin  siii  qiiizà  ei)  inayor  grailo  que 
la  Uidesca,  de  ciiyo  Volkslied  '  se 
diserto  en  la  scci'ion  alemana  del 
m'imoro  décimocuartn  de  esta  Re- 
visla,  un  capital  llolante  de  can- 
eiones,  las  que,  rcunidas  en  un  Can- 
cionero  pojin'ar  rsjianol,  llcgarian 
à  lonstituir  un  nKiininii'nlo  verda- 
deranienle  l'inii-o  en  los  l'astos  de  su 
va  riquisima  liti'i'atura  Conoeidas 
por  1ns  alirionailos  son  las  cole- 
ccioncvs  de  Don  I'iyi:isu,  (•'ernàn-Ca- 
liallero,  l-aliiciile  Alcàntara,  Dcinb- 
/ilo,  liodrifîue/.  Marin,  esta  iiltima 
la  mas  eoinplela  y  eientilica  de  lo- 
das,  para  Cimles  Flamencos  y  Can- 
tares  '-.  Tauibién  ha  rt^unido  el  Sr. 
Pércz  IJallesteros  en  su  ('(incionrro 
nii'is  de  mil  rofi/as'  f,'allej;as.  Ber- 
tr.ïn  y  liros  ha  puhlicado  las  Can- 
sons  1/  b'ollies  *  del  pueblo  catalan. 
Olivarria,  en  su  Folklore  '■'  de  Pro- 
a:n  reutiio  por  cierto  inuy  lindas 
copias  de  Astiirias.  Kn  miillitud  de 
trahajos  popiilai'es  se  lian  dado  y 
sigueii  daiidose  a  conocer  tndos  los 
dias  precidsas  jolas,  maïu'hejjas, 
pardicas,  ruadas,  /.oi/.icos,  c(UTan- 
dcs,  niuiiieiras  y  causons  mallor- 
<iuiu.is  ",   trahajos   de    los   que,  asi 

1.  C.aneiûn  jiopulaf.  —  2.  Cnnclones 
popul.irt's  andaluz.is  y  miu'cianas.  —  :t. 
('Aiplda  :  ('iinipDsicjuiics  |ii>i''li(Ms  i|iii' 
sirvcinle  lotrus  r:i  las  l'.'ini-iniirs  imiiu- 
liiii'S.  —  1.  ('iiiiciiiiM'S  liiicas.  —  ,5.  l'a- 
liilira  iiinliisa  propuesta  pur  Mr.  Tlionis 
iMIifiKi'iim.  I.sli;,  piin.KilJ)  para.lc-,lmiar 
en  la  li'iiiuniilnni.i  liriilillca  uilrriin- 
Clollill  lil  a  ciciiini  ilf  lus  ((«m  y  (te  la 
lileralind  ilel  iniihUi  «.  —  i;.  .\iiinl)res  lie 
varios  halles  y  (.iniilus  muy  popularrs  en 
r.spafia,  ■•s|ii'iiii|iiiiiiliM'ii  rirrljispriivin- 
iias,  cDiiM).  piii  fjciiiplii.  la  mii'iiewa  i  mo- 
linna.ctiittii  de  la  iiii>liiteiit\i-u  (ialirin. 
Nolcsi'  (If  pasii  <|iii'  lu  iniiniemi  lieiic 
cxtraoriliiiaria  .uialuKia  nui  ri  l>alli'  na- 
rional  {Itoiirreej  ilc  los    AuMriicses. 

:s3j 


corno  de  otros  inuchos  datos  que 
no  cabe  apuntar  aqui,  se  dcsprende 
que  el  piiehio  espanol,  tenieiulo  en 
cuenta  el  numéro  de  loplas  que 
cada  una  de  las  regiouei  podria 
aporlar  à  la  masa  comi'm,  dispone 
para  expresar  su  regocijo  o  sus 
penas,  de  unas  cien  mil  canciones, 
ni  màs  ni  menos. 

Si  es  licite  al  critico  literario  to- 
niar  su  espumadcra  y  recoger  cou 
ella  la  tlor  y  nata  de  estas  produ- 
cciones  para  solaz  y  recreo  de  los 
dcsocupados  de  huen  gusto.  el  so- 
ciologo  6  lolklorista  no  desprecla 
ni  ai'm  la  màs  insignilicanle  de 
ellas,  en  la  que,  como  en  la  màs 
nitida,  resplaiidece  el  aima  popular, 
110  adiillerada  ni  cnmascaraila,  un 
aima  i  iida  y  agreste,  si  se  quiere, 
pero  virgen  :  l' anima  non  sofisticata 
dal  reçu,  que  dice  el  insigne  l'itré". 
Cou  eleclo,  la  espontaneidad  y  la 
sencillez  son  notas  caracterislicas 
de  esta  poesia  popular  espanola.  El 
ripio  es  un  primor  que  el  puehlo 
espaùol  desconoce.  l  lia  copia,  so- 
Icn'  6  seguidilla  que  leiiga  ripio, 
110  la  ha  liecho  el  puehlo.  Procède 
de  algi'in  encopetado  y,  à  falla  de 
laurcl,  cmpcrcjllado  vate.  Juan 
Sànchez  6  Dolores  l'ernàndez, 
criada  de  servicio  la  una,  aprendi/. 
de  harhero  cl  olro,  digo  esos  au- 
tores  V  autoras  ationinios  en 
t'iierza  de  llamarsc  como.se  llania 
lodo  el  mundo,  dii'cn  <-anlando  lo 
que  es  necesarin  para  la  exprcsion 
de  sus  scncillos  scutimientus. 
C.uaudo  se  les  dueh-,  se  (|uejau,  y 
ciiandd  se  alegran,  rien  ; 


'i .  I.HKii  l'ili'' :  rrlflii>'  lulkliinsla  il.i- 
liani),  nai'iilii  en  l'alcrniocn  ISlii,  iinlur 
do  niuclusimas  dlir.is  rclrrontos  a  i.i 
llleriiluia  popular  de  .Sjclha  —  S.  Solr- 
liad  |.s(i/<'ii  es  liirnia  andaiuza)  :  mi'nitrn, 
canld  y  liade  popular  i-ip.u'iole.t  de 
rar.M-ter  nieluirolii'o.  (.tnii.i  m'  ilerive 
el  nombre  de  las  SnleiiddfS  île  Luis  do 
(ioiiKora  y  Argole  (l.^l;|  lii.'Ti.  Segui- 
dillii  ileslKna  "'ro  «ire  popular  .isi  como 
•     -icon^l. 


la  (Iiiii2a  ipicsebulla  i 
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No  c.'inlo  por  que  me  escucheii 
Ni  para  lucir  la  vo/,.... 

No  entiendcn,  en  su  priinorosa 
siinpliridad,  csa  costiimbre  de  los 
liricos  biirgiieses  de  esmaltar  sus 
lisas  6  sus  làgrimas  ron  adornos 
postizos  : 

Todo  aquél  que  dice  ;  ay  ! 
es  senal  que  le  ha  ilolio". . . . 

Y,  sobre  lodo,  jaiiKis  tingcn  ni 
mienten  {exagerar  no  es  mentir, 
porque  es  una  modalidad  d(t  la  fan- 
tasia). Por  eso,  no  vacilan  en  decir: 

Tu  mare  fûi'foriycra  "> 
Y  lu  pare  esquifaperros 
;  Vaya  una  gente  fulera"  ! 

Cuando  canlan,  les  tiene  coniple- 
tamenle  sin  ciiidado  cl  que  todos 
los  afiadcniinos,  literalos  6  iiteralas, 
crilicos  ô  criticonas  del  mundo  de- 
senvainen  la  pluma  y  decidan,  co- 
mo  en  ùltinia  instancia  y  sin  ape- 
laciôn,  que  taies  prodiicciones  son 
l'eas  6  bonitas.  Ni  aun  para  escri- 
birse  eslàn  liechas  las  copias  popn- 
lares.  No  hay  que  confundirlas  con 
cl  manoseado  romance  de  ciego. 
Aquél  se  escribo  para  dar  gusto  à 
un  piiblico  y  sacarle  los  cuartos.  La 
copia  popular,  es  imposible  juz- 
garlabien,  no  oyéndola  cantar,  loda 
vcz  que,  no  srilo  la  nuisica,  sino  el 
tono  emocional,  le  da  una  signiti- 
caciôn,  una  expresiôn  y  un  alcance 
que,  rneramenteescrita,  va  no  logra 
conservar.  Asi  como  una  misma 
palabra,  dicha  con  diferente  tono 
emocional,  sigmtica,  lo  mismo 
para  un  nino  que  para  un  perro, 
una  cosa  completamente  distinta, 
asi  no  se  pone  la  copia  en  mùsica 
como  aria  de  opéra  li  oda.  Verda- 
doramente  real  yespontànea,  ruan- 
do  nace,  nace  ella  misma  cantân- 
dose,  si  vale  expresarse  asi.  Una 
copia  escrita  es  una  copia  estropea- 
da.  Es  un  naranjo  sevillano  trans- 
portado  â  Madrid  :  apenas  podrâ 
vivir  de  otro  modo  que  como  plan- 
ta de  estufa. 

Otra  nota  caracterislica  de  la 
cancion  popular  espanola  es  su 
caslicidad^-.  Necesita  la  tal  afirma- 
ciôn  unascuanlas  palabras  explica- 
livas.  Asi  pues  como  Juan  Sànchez 
6   Dolores  Fernândez  no  conocen 


9.  PoUdo  (pronunciacicin  andaluza). 
—  iO.Fosforitlera  :  fosforer.i,  que  vende 
fosforos  y  cerillas.  —  11.  Fullera  : 
trumposa,  engafiadora.  —  12.  caràcter 
de  ca^izas,  es  decir,  que  tienen  estilo 
propio  y  genuinamente  espanol. 


ni  enlienden  ni  iiiauejan  mâ.s  que 
el  espanol,  reiiultan  à  lafiierza  màs 
propios  en  su  eslilo  que  los  (|ue  sa- 
ben  su  poquilo  de  l'rancés,  inglés 
y  alcmàn,  degriego,  latin,  arabe  y  he- 
breo,  y  aûnsu  niijita  de  lagalo'',  si  es 
preciso.  .No  liay  qui'  darle  vuellas: 
siendo  la  lengua  antes  para  hahlar 
que  para  rscribir  y  la  gramàlica,  no 
ya  un  conjunlo  de  réglas  conven- 
cionak's  y  (ijadas  dictatorialniente 
por  una  corporaciôn  de  mandarines 
reduchos  en  el  arte  de  cortar  pelos 
à  lo  largo",  sino  la  simple  confir- 
martiiin  del  uso,  del  uso  bueno,  por 
supiiesto,  es  decir  del  de  la  mayo- 
ria,  del  puelilo  por  consiguieiite, 
la  résultante  de  los  esfuerzos  de  to- 
dos los  liombres  de  una  agrupacion 
humana,  de  a(iui  el  que  .luan  Sàn- 
chez o  Dolores  Fernândez  bayan  de 
ser  considerados  -  no  solo  en  Es- 
pana  y  ahora,  sino  en  todos  los 
tiempos  y  pueblos  —  como  los 
grandes  t'actores  de  la  lengua. 
;.  Acaso  no  hizo  la  Filologia,  esa  dis- 
ciplina que  tante  ha  contribuido  al 
progreso  de  las  ciencias  antropolô- 
gicas,  sus  màs  serios  trabajos  y 
mejores  conquistas  al  estudiar  las 
escuetas  reliquias  literariasque  nos 
quedan  de  la  ninez  de  los  actuales 
pueblos  europeos?  Lo  de  que  hay 
poetas  erudilos  que  hacen  copias 
completamente  iguales  à  las  del 
pueblo  y  que  el  pueblo  canta,  no 
prueba  nada  en  contra  del  argu- 
mento.  Solo  indica  que  también 
ellos  son  del  pueblo,  que  tienen  un 
aima  popular. 

Y,  por  tin,  posée  la  cancion  popu- 
lar espanola  otra  calidad  de  gran 
precio,  en  la  que  ni  la  alemana  la 
aventaja,  â  saher  :  que  su  molde  es 
tan  amplio,  vago  é  indeterminado 
que  basta  la  màs  levé  moditicacion 
de  un  relative,  de  un  tiempo,  de  un 
nombre,  de  un  articulo,  muchas 
veces  de  unas  letras  para  hacerla 
adaptable  à  los  casos  y  cosas  màs 
diferentes,  babiendo  algunasde  tan 
natural  â  la  par  que  tan  delicado  ar- 
tilicio  que  pueden  pasar  a  expresar, 
con  brèves  cambios,  los  màs  con- 
trarios  alectos  y  sitiiaciones  de 
ànimo.  Sucede  en  este  punto  lo  que 
â  los  varios  idiomas,  cuya  riqueza 
consiste  màs  en  tener  palabras  que 
se  presten  à  expresar  varias  relacio- 
nes  diferentes,  que  en  poseer  voca- 

13.  Ta;iaio:  lengua  de  una  raza  indi- 
gena  de  Filipinas.  —  14.  francés  : 
couper  des  cheveux  en  quatre. 
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blos  que  .siji[iifii|iien  iina  cosa  detor- 
minada  liasta  su  ùltinio  extrcmo. 
La  existencia  dcl  vnrbo  trerden  '*'"", 
da,  por  cjetiiplo,  al  idioina  aleniân 
nmcha  iiia>or  riqiicza  que  el  hecho 
de  lucir,  ponijo  p(»rcaso,expresione.s 
kilométricas  tonio  la  sigiiiente,  que 
se  puede  leer  en  la  entrada  à  un 
despaclio  del  puerto  de  llaniburgo  : 
Seedniiipfschi/fartsgesellschafts- 
vorstanditnityliederfahrhartenaus  - 
(jabc  "■'  ... 

Pero  ;,  .'i  que  hii-scar  el  gato  en  el 
garhanzal  "',  ciiando  solo  los  inteli- 
gcntcs  son  capaces  de  entcnder 
todo  el  alcance  del  estribillo  de  la 
copia  de  Panaeros,  que  reza  : 

l'a  tené  ^rasia 
Sa  menesté  réuni 
Miichas  sircustaiisias  ? 

Sôlo  ellos  aprcclaràn  en  su  ge- 
nuinovalor  y  reiniidilasacepciones 
los  llainoncos  desaliogos  de  lanlos 
espontancos  vates  ciiaiilos  encierran 
las  lostadas  caiiipiûas  castellanas, 
las  paradisiacas  huerlas  levantinas, 
las  clehesas  de  Aragon  >  Calaluna, 
los  l'scabrosos  cerros  astures  y  los 
pingii(!s  pastos  gallegos,  asi  como, 
last  but  mit  Icdsl,  las  alegirs  pobla- 
eiones  béticas,  madrés  de  esos  bi- 
zari'os  cnntaores  y  jucryuiitus,  que 
asi  se  (ii-an  una  jara  y  se  toiiian  y 
se  dan  una  puïialà  "  como  se  can- 
lan  una  scguidilla  por  too  lo  jondo  '" 
y  se  bclien  diez  baleas  de  canas  de 
à  diez  docenas  calla  una,  apurando 
cada  vez  su  platilode  aceilunas  iiio- 
râas^'  y  alcaparroncs,  cotno  se  ca- 
mclan-"  una  i/aclii'-'  o  se  capean  un 
toro,  dàndole  una  cstocà  ■'-  por  too 
lo  artu  -•'  en  un  decir  .lesi'is  6  en  me- 
nés que  se  persigna  un  cura  loco. 

Camille  Pitoi.lki. 
(  Hambttrgo .) 


U'"".  Devenir.  —  15.  Ilespaclio  de 
biUi'lff.  para  vocales  de  /a  jiinta 
(lirrctivn  lie  la  com/m/iKi  martlimn 
lie  iinrefinciuii  par  i  dinir.  Vr.iso  sdhre 
«siislorniaciciiics  kilniiu'ti  icas  on  aleiiiiiii 
cl  liliro  ilcl  luniiitri^la  .iiiieriraiio  Mark 
'Iwiiiii  :  .1  Iramii  nbroiul  lïaurliiiitz 
iMJilidn,  1  vol.).  —  li;.  Ucfriiii  cspanol. 
Si^MiilIca  :  xtu/ior  i'iiiiu'ikiiiiIosi'  en  ninii 
ilifirit  tdrvii .  —  11.  l'uiiiilailn.  —  Is. 
Iloiiiio.  —  1'.».  Moradtis.  —  M.  (inlaii- 
loar,  n'(|iii'lirar.  —  :!1 .  Mncliiirliii.  — 
22.  tCxtocaUa.  —  23.  l'or  tado  lo  iilto  : 
cxprt'sioii  laun)iiiài|uica. 


La  Prensa  periôdica. 


La  prensa  es  gloria  y   es  lodo  '  ; 
la  prensa  lava  y  salpica"  ; 
la  prensa  es  una  bolica, 
donde  se  encuentra  de  todo. 

La  prensa  dâ  inspiraciôn 
cuando  se  vnelve  dlscreta 
y  corrobora  y  aprieta 
y  ayuda  à  la  digestion. 

Mas  nada  à  su  dano  iguala 
si  (là  en  -  hacer  disl'avores, 
porque  liay  dos    prensas,   lectores, 
una  bucna  y  otra  mala. 

La  prensa,  copia  lejana 
de  Cristo.  à  tener  se  inclina 
naturaleza  divina 
y  naturaleza  liumana. 

L'na,  causa  admiraciôn  : 
otra,  tiene  sus  flaquezas  '. 
Y  estas  dos  naturalezas... 
dos  naturalezas  son. 

Asi,  pues,  no  es  palarata  '  : 
sepan  los  hombres  prudentes 
•[uc  liay  dos  prensas  dil'ercntcs. 
la  que  cura  °  y  la  que  mata. 

La  prueba  y  liablo  muy  serio, 
de  que  liay  prensa  diiplicada, 
es  (juc  una  al  gobieino  agrada' 
y  otra  carga  al  ministerio. 

D.  .luan  .\l.\iiTi.\Ez  ViLLEiiGAS  ■". 


1 .  Boue.  —  2.  ,Si  rlle  se  inel  à.  —  .1. 
Kalta  (le  vin.ir.  (Icbilidiul.  —  l.  Cosa 
ruticula,  (k'sprcciahle  —  .";.  Citérit.  — 
6.  CiUsIa  ;  /Uail.  —  1.  Gnin  satirico 
espafiol  ;  Culleiiii  eu  isiis. 


La  maternidad. 


,■.  Itecordiiis  '  por  ventura,  los 
anos  de  vucstra  inlancia'.' 

^.Itecordiiis  acmellas  lioras  tran- 
quilas  en  ([ue,  linre  el  aima  de  iie- 
sares-vel  corazôn  de  inquielu(Ios, 
<lcjabais  reposar  vucstra  calieza  en 
cl  rcgazo  '  de  una  niujcr? 


1.  roM.<  tdppflezvoiis  ■f  —  2.  Seiiti- 
iiili'iitiis  o  iliilucs  intiTiios.  ^  3.  l'arto 
lie  In  s.iva  II  falila  ',  cuiilqulur  cosii  <|U0 
MTilii-  en  si  a  olrn,  ilàndolo  ain|iarn  : 
genoux,  sei»,  ijirou. 
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;.  Itecord.'iis  la  temnra  '  con  que 
aiidclla  iiHijer  os  acai'icialia,  ostm- 
flialia  viif'stras  manos  infantiles  ù 
imprimia  sus  labios  on  viicstra 
trente  candorosa? 

;,  Itecordàis  ctiàntas  veces  enjii- 
gana  solicita''  vueslro  liante'  y  os 
adormecia  diiloemente  al  eco  blan- 
do"  de  iina  balada  de  anior  ? 

Oh  ;  ;  Si  lo  recordais  ! 

Los  que  lenetnos  la  dirha  de  ver 
todavia  ;i  esa  mujer  sobre  la  tierra, 
la  invocanios  con  carino  à  todas 
horas.  Su  nombre  esta  escrito  en 
el  corazôn  :  es  el  nombre  màs 
tierno  de  cuantos"  encierra  el  I)i- 
ccionario. 

Kl  solo  nombre  de  Madré  nos  re- 
présenta aqiiella  mujer  en  ciiyo 
seno  bcbimos  el  dulcisinio  nectar 
de  la  vida,  en  cuyo  regazo  dejàba- 
inos  reposar  nuestra  cabeza;  aqiie- 
lla miijer  que  nos  acarieiaba,  que 
oprimia  entre  las  siiyas  nueslras 
manos,  que  besaba  nuestra  frente, 
que  enjugaba  nuestro  liante,  que 
nos  niecia,  por  lin,  en  siisbrazos  al 
eco   blando  de  una  balada  de  amer. 

i  Dichosos  mil  veces  los  que  to- 
davia podemos  contemplarla  con 
los  ojos  de  la  realidad  ! 

Vosotros,  los  que  habéis  per- 
dido  à  vuestra  madré,  lambién  po- 
déis  verla,  si  tenéis  corazôn  y  sen- 
timiento. 

Podéis  verla  en  el  ensueno  do- 
rado  de  vuestra  felicidad.  Si  el 
astro  de  la  noche  envia  sobre  la 
tierra  pàlido  resplandor,  tiguraos 
que  el  resplandor  pàlido  del  astro 
de  la  noche  es  la  mirada''  tranquila 
y  carinosa  que  vuestra  madré  os 
dirige  desde  el  cielo. 

Si  veis  en  la  région  del  tirma- 
mento  una  blanca  nubecilla'"  que 
flota  cual  tenue  gasa,  sostenida  en 
sus  extrêmes  por  dos  àngeles,  es  el 
aima  de  vuestra  madré,  que,  al  mi- 
raros",  sonrie  de  carino  desde  el 
cielo. 

Si  à  la  caida  de  una  tarde  me- 
lancôlica  sentis  en  el  valle  un  eco 
vago  que  se  pierde  â  lo  lejos,  y  que 
no  es  el  canto  de  las  aves,  ni  el 
murmullo  de  la  fuente.  arrodillaos; 
es  el  aleteo  '-  de  la  oracion  que  por 
vosotros  éleva  vuestra  madré.- 

4.  Afecciôn.  —  5.  Empressée.  —  6- 
L:igrimas.  —  1.  Suave  :  doux,  tendre. 
—  S.  Todos  los  que.  —  9.  Regard.  — 
10.  Diminutivo  de  nube,  HHdflp.  —  11. 
Kn  vous  regardant.  —  12,  Ruido  pro- 
ducido  por  el  movimiento  violento  de 
las    alas. 


Si  en  la  noche  apaeible  del  estie 
acaricia  vuestra  trente  ima  brisa 
consoladora,  que  no  es  la  brisa  de 
los  campes  ni  el  hâlito"  embal- 
samado  de  las  flores,  estremeceos'* 
de  placer  :  es  el  beso  de  purezay  de 
lernura  que  os  envia  desde  el  cielo 
vuestra  tnadre. 

.\unqur'  la  mtierte  la  arrebate'", 
la  madré  no  déjà  nunca  de  exislir 
para  vosotros  los  que  tenéis  cora- 
zôn y  sentimienle. 

II 

Puebles  que  rebajasteis  la  digni- 
dad  de  la  mujer  ;  ;  venid  !  La  razôn 
os  Uama  à  juicio.  Kl  ser  que  des- 
preciabais  ha  dade  vida  à  vuestros 
nérees  y  â  vuestros  sabios. 

Cuancio  vuestros  hérocs  y  vues- 
tros subies,  cuando  les  Alejandros 
y  los  Homeros,  les  Césares  y  los 
Virgilios,  cruzaban  los  azarases 
dias  de  la  infancia,  una  mujer 
les  adormecia  con  el  arrullo"  de 
su  amer. 

Cuando  sus  labios  empezaren  à 
articiilar  sonidos,  una  mujer  les 
ensenô  a  prenunciar  los  nombres 
para  vosotros  venerados,  y  les  im- 
buyô''  vuestras  creencias,  y  les 
dijb  que  habia  una  patria  que  de- 
bian  adorar,  una  patria  que  elles 
ilustraron  luego  cen  el  brille  de 
sus  lonquistas  o  con  el  niâgicore.s- 
plander  de  su  talente. 

!  Los  que  al  nombre  y  à  la  me- 
moria  de  madré  no  sintâis  latir'* 
de  enliisiasme  el  corazôn,  apar- 
tad".  alejaos  ! 

Pero  ne  vayâis  â  los  campes,  que 
alli  las  tiernas  avecillas  besan  à  sus 
madrés  en  el  nido  :  alli  el  manso 
recental-"  brinca  de  goze  junte  â 
la  eveja. 

No  vayâis  â  los  bosques,  que  alli 
podéis  ver  â  la  pantera  lamer  à  sus 
cacherros-',  y  à  la  leona  acariciar 
â  sus  hijuelos. 

Y  no  es  bien  que  la  leona  y  la 
pantera  de  los  bosques,  y  la 
eveja  y  el  ave  de  los  prados 
ensenen  al  hembre  las  leyes 
inmutables    de    la    naturaleza  ;    al 


13.Aliento.  vapor,pert'ume.— 14. Trps- 
saillez.  —  15.  Arrache,  enlevé.  —  16. 
Canlo  con  que  se  adormece  à,  los 
ninos.  —  17.  Infundiô  :  communiqua. 
—  18.  Battre.  —  19.  Ecartez-vous  (le 
complément  os  est  sous-entendu).  — 
20.  Cordero  de  lèche.  —21.  Hijospeque- 
fios  de  algunos  animales. 
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lioiiilirc.  ((lie  l'S  el  i-ey  de  la  natii- 
ralez.i  y  primera  tijiiira  en  el  gran 
panorama  de  la  creacion. 

Iluid'--  adondc  el  sol  no  alumbre, 
adonde  halléis  un  espacio  virgen, 
jam.'is  hendido-'  por  respiracion  vi- 
viente  ;  porcine  donde  quiera-'qiie 
liegnen  les  rayos  del  sol,  donde 
exista  lin  ser  organizado  y  sensible, 
alli  reinani  majestuosamente  la 
idea  de  la  niaternidad. 

Don  Severo  Catalina  ^°. 

{La  Mujer.  Kragmento  (ici  capi- 
tnlo  VU.) 


22.  Fuyez.  —  23.  Pénétré.  —  24. 
Partout- — 2o.  IJ.  Severo  (latalina  naci6 
en  C.iienca  en  18:!2,  y  niiirio  en  .Madrid 
en  1871.  Kué  académico  de  la  Lengua  y 
ministro  de  Fomento. 


Fisica  amena'. 


La  moneda  obediende. 

Toiiioiiios  iiiia  (iocena  de  mone 
das,  coloi|ni''inosl;is- 
sobro    un    plalo   en 
forma  de  pila  yjji'e- 
guiiteiiios  : 

—  ;.  (Jiiiéii  do  los 
presoiitos  se  alrevo 
•à  colocar  estas  pie- 
zas  soiire  la  mesa 
en  el  misiiio  orden 
en  ([lie  se  liallaii. 
pero  sin  tocarlas 
cou  las  manos  ? 

Todos  ipicdan 
pcrj)lojos. 

^  ,   siii   emliai';,'0, 
no      so     Ira  la     de 
niii^'iiiia  hnijoria'.  siiio  delaapli- 
cacii'iii  de  un  piincipio  de  lacioii- 
cia  lïsica,  el  de  la  t'iieiva  de  enei- 
\iVA  de  la  mateiia. 

Levântese  cl  pNilo  imos  KO  (•(>ii 
tiinelros  soln-c  la  inosa,  laii(('- 
mosle  con  rapide/.  Iiacia  aliajo 
tiiios  ^0  coiilimptros,  pero  sin  sol- 
larlo,  y  rolirc-mosle  vivaiiienle 
liacia  nosotros  :  las  moiicdas.  ;i 
las  ipie  este  siiliilo  movimieiito  ha 
lieclio  perder  su  punto  de  a|)oyo, 

\.  Aurndable,  InliTesiinle.   —  J.  Pla- 
çons  In.  —  3.  Sorcellerie. 


caen  sobre  la  mesa,  pero  couser- 
vando  su  primera  posicion. 

Con  unosciiantos'ensayos,  nues- 
tros  lectores  se  verân  eu  sitiiaciôu 
de  llcvar  à  cal)o  con  cicrla  per- 
fecci(jn  este  ju ego. 


4.  Oicrto  numéro  de. 


I'ref.'untàndole  ;'i  iino^  que  ha- 
cienda tciiia  ■'  rcspoiidi(')  :  —  A 
nadic  debo  nada. 


Las  Horchaterias 


Con  las  auras-  de  Abril  vie- 
ncn  siempre,  desdetiempo  inmc- 
morial.  las  horchaterias  de  origen 
valcnciano  ;  es  dccir,  la  apertura 
de  esas  tiendecillas  blancas  que 
hiielon  '  à  verano,  ;i  [irocesiijn  y 
â  vorb(M)a  • . 

lui  casi  todos  los  locales  donde 
liubo  esteras  '  du- 
rante e!  invierno, 
hay  alioia  liorcliata 
(,  de  cliulas,  ipie  se 
sirve  lielado,  con 
barijuillos  ',  en 
mesitas  de  pino  (> 
ji  __  en  veladoresdemàr- 

'""^^  uiol,  por    mauo  de 

iinas  camareras  con 
^_i  delantal  de  fantasia, 

-"^  frescas  y  amables. 

il  Ksias  horchaleras 

aseadas  '  y  servici- 
ales,  son  la  nota 
salienle  de  las  chu- 
fen'as  "  di>  rcfresco  liarato.  donde 
el  tubi'rculo  virginal,  rediicido  à 
piilvo,  se  liebe  ;i  paslo"  por  los 
alicioiiados  '". 

i'.ii  lo  antigiio  se  »  haciaii  cliu- 
las »  y  se  l'cltahiin  iliufim,  lo  ciial 


I .  Tlendas  donde  se  vciiilcn  jnrnbes 
di"  lionliala  isiri);i,«  d'ornPiit\.  —  2. 
\  Li'iito  bl.indo  y  apacilile  ;   lirtse.  —  3. 


Tieiion  olor  à:  nniiiiclnn. —  4.  He){iu-iji> 

5.  Tnpii   lie 

rsiiarlo,  de   |iaja.   —    li      l'asla   ilelKada 


piihhcd  ;   fêle  de   nuit.    —   5.  Tnii 


eu  farina  .U-   rai'mto  .  plin.tir.t.  oiililies. 
7.   I.Jiiiiiias     —    s.   Ilorobatcrin!).  — 
'.•.  Kn  cantidad  grande  ;  ii  griiiult  traits. 
—  10.  .'tni(i(ci(r<. 
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cquivali'a  à  builarse,  escarneccr  y 
iiiofarse  ". 

Los  Valcnciatios  dados  al  ciil- 
tivo  del  arroz  y  de  los  tomates, 
hallai'on  el  tubôrculo  chiifa  '^  â 
maiierade  luido  del  taiiiafio  de  un 
garbanzo  '■'  |)0(|ticrio,  de  ligura 
aovada  ",  criândosc  en  la  raiz  de 
una  cspecie  de  juncia,  rojizo  por 
fueia,  blanco  por  dentro,  y  de 
sabor  diilce. 

Al  verlo  tan  gallardo  y  apeti- 
toso  conio  el  torrado  '■',  y  el  caca- 
luiet,  se  lo  coniieroii  criido.  Mas 
después  lo  peiisaron  iiiejor,  y  fa- 
bricaron  la  liorcliata,  tpie  es 
supremo  deleite  de  moros  y  cris- 
tianos,  asf  de  los  cpie  viven  en  la 
huerta  "'  coino  de  los  que  babitan 
en  los  [Mieblos  ;  asi  de  las  l)eida- 
des  tosladas  por  el  sol  de  Levante, 
como  de  las  que  se  vuelven  ama- 
rillas  y  bermejas  '"  comiendo  a! 
raso  pimientos  crudos  y  sandi'as 
sin  madurar. 

Descubierta  y  apreciada  la  chu- 
fa  en  todo  su  valor,  se  inventé  la 
chuferia,  priniero  instalada  en 
bodegones  ",  nuis  tarde  en  salas 
api'icrifas  con  cortinas  de  coton, 
espejos  dorados,  cuadros  de  las 
Cruzadas;  y  por  l'iltimo,  en  tien- 
das  lujosas  y  brillantes,  y  artisti- 
cas,  con  techos  pintados  al  ôleo. 

Esos  bcbederos  de  agua  de 
chufas,  tienen  actualmente,  un 
poco  de  café  y  otro  poco  de  ta- 
berna  décente.  En  ellos  se  bebe 
mucho,  y  nadie  se  eniborracha  ; 
se  bace  «  corro  »  en  torno  de  un 
velador,  y  se  fuman  tagarninas 
del  estanco  '". 

Por  unos  cuantos  céntimos,  con 
propina-",  realiza  cualquierciuda- 
dano  solocado  de  Madrid,  el  pro- 
digio  de  bartarse  de  agua  de  chi- 
flis. 

El  a  no    pasado    observé    con 

11.  Se  moquer.  —  12.  Especie  de 
juncia  {jonc).  —  lo.  Pois  chiche 
(miiy  comûn  en  Espana).  —  —  14. 
Ue  huevo.  —  15.  Garbanzo  tostado 
{grillé).  —  16.  Tierra  de  regadio  (bien 
arrosée,  fertile)  ;  jardins  des  envi- 
rons de  Valence. —  n.  De  un color io.io 
encendido.  —  18.  Tahei'nas  ;  tiendas 
ionde  se-guisa  y  da  de  corner.  —  lO.Cigar- 
rospuros  muy  malos.  —  iO.  Pourboire: 


pena  (|)or(|ue  à  inf  me  ducle-' 
mucho  cada  costumbrc  que  aban- 
donaïufjs  cj  cada  Iradiciiin  que  se 
va),  que  las  borclialei'ias  valen- 
cianascayeran  un  poco  en  desuso; 
que  las  mesas  estaban  vacias 
grandes  ratos  ;  que  la  horchata  se 
deshelaba  |)or  falta  de  consumo: 
que  las  camareras  dedicaban  el 
tiempo  ;i  hacer  labor  6  â  leer  no- 
velas;  que  cntraba  pocagente,  en 
una  (jalabra,  en  esos  eslableci- 
mientos,  ponpie  las  tiendas  de 
refrescos  iiigleses  estàn  cada  vez 
nuis  en  nioda. 

En  cambio,  recuerdo  también 
haber  leido  con  placer,  que  en 
dos  (')  très  casas  aristocràticas, 
obseqniaron'--  â  los  contertulios-' 
y  tresillistas-',  no  con  helados  de 
Viena,  ni  (piesitos  de  Lhardy.  ni 
ponches  del  Suizo,  sine  con  abul- 
tados  vasos  de  fresca  y  limpia  hor- 
chata de  cluifas. 

Esassenoras,  Espanolasde  raza, 
que  tal  bicieron,  merecen  un  veto 
de  gracias,  y  merecen  ser  imita- 
das  en  el  ano  présente,  puesya  es 
tiempo  de  que  la  horchata  nacio- 
nal  saïga  de  las  calles  para  subira 
los  salones  ;  y  sobre  todo  ahora, 
que  como  he*  dicho,  los  .Madrile- 
nos  parecen  olvidarso  un  poquito 
del  camino  de  esas  tiendecillas 
que  l'uerou  siempreestaciôn  favo- 
rita  de  parada,  en  las  correrias" 
hechas  â  las  horas  de  sol,  por 
calles  de  l^Iadrid. 

Creo.  sin  embargo  de  esa  des- 
viaciôn  que  se  observa,  que  la  tra- 
dicion  de  las  horcbaterias  no 
caerâ  nunca  en  olvido,  siquiera 
porque,  si  boy  todaviano,  cuando 
lleguen  los  èalores  y  los  rigores 
estivales,  cuando  caminemos  por 
Madrid  con  el  sombrero  en  la 
mano  y  el  chaleco  desabrocha- 
do",  cuando  losadotpiines-^  des- 
pidan  chispas,  y  no  se  encuentre 
al  paso  aima  viviente,  y  las  tiendas 


21.  Siento;  je  regrette. -ii.  Trataron, 
regalaron.  —  i'i-  Invitados.  —  24.  Los 
quejuegan  al  tresillo  (jiiegQ  de  naipest. 
—  2.5.  Courses.  —  26.  Abierto,  sin 
abrochar  los  botones.  —  21.  —  Pavés. 
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de  todas  las  calles,  cou  laspiiertas 
medio  cerradas  y  las  cortinas 
echadas  olVecen  un  aspecto  tris- 
Um  y  inonotono,  rompe  un  puiito 
esa  monotonia  y  alejjra  los  ojos 
y  résulta  muy  agradaljle  de  ver  la 
silucta  de  la  lincla  mucliacha  va- 
lenciana,  que  so  asoina  un  ins- 
tante â  lapuertade  la  liorchaterfa 
para  cambiar  el  agua  del  barre- 
nillo-'  en  que  seremojan  lascbu- 
fas,  y  vuelve  â  escondersc  en 
seguida. 


28.  Vasija  grande;  bassin,  terrine. 


i  llorchata  de  cliufas,  Iresas,  y 
claveles*"  ! 

I.os  canlarfisdo\a  calle  madrile- 
ûa  estàn  ya  completos. 

Los  clavelespara  ir  à  los  toros: 
la  Iresa  para  postre  insustituible, 
mcjor  (|ue  todos,  del  airnnerzo  6 
la  cotnida,  y  la  horcliata  para 
apagarw  higiénicamente  »  lased. 

Segiin  iùiriciuc  Sepulveda 

'  /;'/  l.ilieral). 


29.   (EilMs. 


El  Juego  de  Tangraniï 


Soluciôn  â  los  ejercicios  inserlados  en  cl  numéro  i  ?,  pagina  463. 


Wk 
^ 


^A 


j> 


1     j  ^ 


.^ 


I.    nombre  scntado. —   II.  (iallina.  —  III.  Casa.  —   IV.  lli|)Opôtanio. 
-  V  y  M.  Chinos  duelislas.  —  Vil.  Conejo.  —  VIII.  Buitre  [vautour). 


Los  microbios  de  la  moneda. 


La  moneda  uriivcrsal  es  nu  l'oco 
iii('\tinL!iiibl(>  do  ini'eccioncs. 

Los  liactt'iii'ilogos,  al  dccir  de  la 
acrcdilada  revisia  profosional  in- 
glcsa  El  /lisliiri.  M'  pri'ociqian  dr 
los  poligros  a  que  pucdc  dar  \[v^:iv 
la  t'irculai'idu  de  la  moniMla,  asi 
la  de  oro  como  la  de  plala  y  la  de 
c'obro. 

A  las  monedas  do  lodos  eslos 
motales  puodc  pegarso  '  polvo  de 


1 .  Se  coller. 


todas  suorles.  grasa  y  suslancias 
di'  ludas  clasos,  à  oausa  do  la  vor- 
lininosa  rapido/.  cou  (pio  las  nio- 
iicdas  pasan  do  mano  on  niauo  \ 
do  uiios  à  oiros  lugaros. 

Ilay  motivos  sobrados  '•'  para 
alirmar  que  oi\  los  l'olievos  do  las 
monodas  so  alojan  mullitiid  do 
g('rmouosdo  onlorinedades  conla- 
giosas. 

j'.s  una  vordad  cvidoiito,  t]UC 
lodool  uuiiido  puodo  (•omprobar\ 
quo  las  mouoilas  qiu*  dauios  y  re- 

L".  Km  cxccso.  —  3.  K\nnilii:ir.  vert 
llciir. 
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cibimos  on  lodas  parles  :  en  los 
tranvias,  en  losconieifios  y  en  las 
jjlazas,  l'sliin  haslaïUe  iniigrien- 
tas  *,  jiiincipalinente  las  fie  los 
luercados,  en  losciiales  se  eleclnan 
las  transacciones  en  jurande  escala 
y  los  cainhios  de  nionoda  son  nuis 
constantes. 

Esta  cireimstancia  lia  motivado 
en  Londres  cl  ver  de  encontrar 
algnn  reniedioal  dano  ^  senalado, 
y  liace  niiiciio  licn)|io  ijuc  en  casi 
todos  los  grandes  alniaeenes  se 
entrega  la  vnelta  "  en  un  cucn- 
ruclio  '  :  pero  esto  no  es  nuis  (ine 
una  precanciiMi  jiara  coii  los  parro- 
f|nianos(|nono<nueren  niaiicliarsc 
los  dedosal  conlacto  del  iiielal,  de 
|)iilci'iliul  "  diidosa. 

Hocienteniente  se  lia  piieslo  on 
prâclica  on  Londres  algo  nuis 
detinitivo.  Algunosbancosingleses 
inandan   lavar  y  enjuagan  '^  con 


4.  Siicias,  llenas  de  mugre  ù  grasa.  — 
3.  Mal,  perjiiicio.  —  6.  On  rend  la 
monnaie.  —  7,  Cornet.—  S.  Limpieza. 
—  9.  Hincent. 


agiia  calicnte  las  rnonedas  (|ue 
ri'ciljen,  luogo  de  liaberlas  pre- 
vianieiite  jahonado. 

Tal  coslunilne  saindable  se 
practica  princi]ialniente  en  los 
alrededores  de  la  [)laza  donde  se 
expende  el  inercado,  en  Helilus- 
gate,  y  en  el  niercado  de  liorta- 
lizas  '"  de  Covent  (îarden. 

Afjui  debiorainos  imilar  ese 
ejeinplo,  «jne  la  liigieno  nias  ele- 
mcntal  progona  "  à  grito,  princi- 
palmento  en  los  alrededores  de 
los  niercados  cnyos  vendedores 
niasoulinos  y  leineninos  no  son 
precisainento  un  modelo  de  [)ul- 
critud. 

\erdail  os  (jue  va  reciben  el 
dinero  siilicientomonto  provisto 
de  inierobios  y  de  otros  gérinenes 
malélicos  y  deletéreos. 

[Nuevo  Mundo,  Madrid.) 


10     l^egumbres,   verdura  y    fiulos  : 
produclos  de  las  liuertas.—  H.  Senala. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


Brevet  supérieur. 

[Aspirants,  Bordeaux,  i"  session  1903.) 


THEME 

Mademoiselle  Jeanne  Pérez 

y  Gonzalez, 

rue  d'Alcala,  18,  Madrid. 

Mont-de-Marsan,  C  juillet  1903. 

Ma  chère  amie, 
Tu  me  demandes  dans  la  dernière 
lettre  de  te  décrire  Mont-dc-Marsan  en 
quelques  mots.  Je  ne  saurais  mieux 
faire  que  de  te  répéter  ce  qu'en  a  dit 
un  de  tes  compatriotes  Mesonero  Ro- 
manos  :  «  Après  avoir  quitté  l'antique 
cité  de  Tarlas,  on  arrive  au  bout  de 
quelques  heures  à  la  belle  ville  de 
Mont-de-Marsan,  chef-lieu  du  départe- 
ment des  Landes.  Cette  ville,  quoique 
située  dans  la  contrée  la  plus  déserte 
de  la  France,  est  si  agréable  par  ses 
jolies  conslructions,  l'alignement  et  la 
propreté  de  ses  rues  el  l'animalion  de 
son  commerce,  qu'elle  vient  interrom- 
pre agréablement  l'ennujeuse  tristesse 
du  voyageur  .» 

Adieu,  chère  .leanne.  Je  t'embrasse  de 
lout  mgn  cœur. 

Ton  amie, 
(Signature.) 


VERSION 

Se  babla  espanol. 

Por  todas  partes  en  Paris  os  sale  al 
encuentro  el  cartelito  o  Se  habla  espa- 
nol » . 

Y  algunas  veces  da  lugar  à  escenas 
comicas.  Asi,  por  ejemplo,  entré  una 
manana  un  Aragonés  en  una  tienda 
del  «  boulevard  »  donde  habia  un  car- 
telito de  esos. 

Huenos  dias,  senores. 

—  Muy  buenos.  i  Que  desea  usted? 

—  i  Y  la  familia  ? 

—  i  La. . .  familia?  Muy  bien. . .  pe- 
ro. . . 

—  [Suen  dia  tenemos. 

Y  el  dependiente  con  impaciencia  : 

—  Pero. . .  caballero,  i.  que  desea  us- 
ted comprar  ? 

—  i  Yo  ?  ;  Nada  1  He  visto  un  carte- 
lito que  dice  :  se  habla  espanol...,  y 
dije  yo  :  ;  pues  vamos  à  hablar  un  ra- 
lito! 

Eusebio  Blasco. 


Les  Cinq  Langues 


N°  18. 


20  Juin  19C4. 


4°  Année. 
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El  Regreso  '  del  Rey. 


El  (iia  16  del  proximo  pasado 
regresô  à  Madrid,  de  su  viajc  por 
Cataluna,  Mallorca,  Baléares,  An- 
daliicia  y  poscsiones  espafiolas  en 
Al'rica  el"  rey  Don  Allonso  .Mil. 

Todas  las  poblaciones  visitadas 
porel  joven  monarca  han  rivalirado 
on  Iriluilarlc  a<;asajos-  y  en  ren- 
dirlc  honienajes,  de  que  latnbién 
ha  partiripado  el  présidente  del 
Consejo  de  niinistros  Sr.  .Maura. 
Ya  hemos  hablado,  en  un  m'iniero 
anlerior,  de  la  parte  inàs  impor- 
tante de  este  viaje,  la  \isita  ;i  la 
capital  de  Cataluna  ;  evilaremos 
atiora  la  descripcion  de  los  honores 
y  aplausos  euya  ciicnta  ha  dado  la 
prensa  diaria  por  no  hacer  enfa- 
dosa  esta  criiniea  con  el  relato  de 
noticias  muy  conocidas  ya  del 
publiée. 

Solo  nos  toca  ^  decir  ([ue  tan 
jjrande  conio  lue  el  enlusiasnio  de 
las  provincias  al  saliidar  al  rey,  ha 
sido  el  que  Madrid  tribiil<i  à  Don 
Alfonso  -Xlll  al  re;,'resar  este  mo- 
narca à  la  capital  de  la  nacicin  de 
un  viaje  aue  ha  sido  una  série 
constante  de  éxitos  '  y  ovaciones. 


1.  Retour.  —  2.  Acogidas  cnrinosns. 
—  ;).  Ileniosde.  — 4.  Succès. 


Daniel    Urrabieta    Vierge 

Cou  la  niuerte  de  este  insif,'nc  di- 
bujan  te. acaeeida'fn  Paris  tiar'ppocos 
(lias,  pierde  el  arle  espanol  imo  de 
lus  artistas  ([iir  rii.is  u[ii\ersali/.aron 
el  aima  de  nueslra  l'atria.  pur  ser 
(piiziis  el  (|ue  mejor  supo  scntirla 
y  eon  màs  nerviosupreeisiim  iiiler- 
prelarla. 

I  rrabieta    Vierge,     ipie     lontaba 

1.  Que  acacclô,  que  succdio  :  iiui  eut 
lieu. 

[88; 


solocincuenlay  euatroanosdeedad, 
vivia  en  Paris  desde  l«0(i,  y  alli  po- 
pularizii  su  nombre  y  en  ese  gran 
palenque  -  obtuvo  su  repulaeion, 
que  sostuvo  al  lado  y  por  encinia  de 
otros  grandes  artistas  franceses. 

El  espiritu  de  Cervantes  y  de 
Qucvedo  no  ha  habido  ningiui  cri- 
tico,  ningiin  sabio,  ningiin  artisla 
que  baya  sabido  comuiiicarle  à  las 
gentesde  todos  los  paises  con  tan 
vibranti»  elicacia,  con  tan  vivaexac- 


■'y^(^*u*,*4'' 


F* 


li.inlil  Uriiilict»  ViKIic.B. 

litiid  eoino  lu  hizo  Daniel  Trrabiela 
Vierge  en  las  maravillosas  ilustra- 
ciones  de  la  \i(/(i  </,•/  husco'i  Don 
l'ablos,  (loi  (Jiii/ou-.  del  libro  curio- 
sisiuKP  litulado  On  llie  trnil  of  Iton 
Quichotte,  cuyo  autor  rerorriii  con 
Vierge  las  elapas  del  \iaje  de  D. 
tjuijote  por  la  .Miinclia  y  Sierra  Mo- 
rena. 

Z.  Vnlln,  esl(^('ad,i  <|Uo  ciniKitl.i  l'I  sillo 
l'ii  iiiiL'  so  ha  ilr  li.diT  (in  lnriii'O.  un 
roiuliato  II  ^ll^una  tlcsta  (Kilillcn  ;  llegn 
.1  scr  ^lnùniu)u  du  c/kihi/i  de  combat. 

KSFAii.   IS 
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Cervaiiti'S  110  liiiliU'ra  suN.uln  (ina 
rcprodiiccion  plastica  d(;  las  aven- 
turas por  61  imagiiiadas  que  tanto 
se  acomodas(!  à  su  pensamicnlo 
conio  los  dibujos  do  Vierge,  en  los 
que  rien  las  lineas,  vibran  los  con- 
tornos,  las  sombras  danzan,  los  cla- 
roscuros  violentes  dan  vaior  y  vida 
â  los  rin<on(!s  ignorados,  las  sillas 
tienen  fisononiia  pcrsonal,  los  bu- 
rros  y  los  perros  tilosolan  rebuz- 
nandô  y  ladrando. 

lira  Irrabicla  Vierge  uno  de  esos 
Espanoles  tan  intensamente  Kspa- 
noles,  que  va  no  puedeii  vivir  en  la 
achicada''  y  de^naturalizada  Palria. 
Desde  su  rinoùn  de  pueblecito  in- 
mediato  .i»  Paris,  recluso  y  atado 
al  sillon  y  à  la  niesa  por  una  par.'i- 
iisis  que  no  le  permitia  niover  sino 
lanianoizqiiierda.evocabaelartista 
solilario  lo  mejor  de  Espana,  resu- 
citaba  los  tipos  idéales  de  la  Palria 
muerta,  y  asi  liacia  ri'S()ectar  el 
nombre  ëspunol  en  el  luiunlo  en- 
te ro. 

(Blanco  y  Segro.) 


3.    Amoindrie,  rapelissée.  —  4 
cerca  de. 


Muy 


El  Explorador  Stanley. 

El  célèbre  explorador  Henry  Mor- 
ton  Stanley,  mnerlo  en  Londres  el 
dia  10  del  mes  pasado,  habia  nacido 
en  Denbigb  (tiales)  el  -'8  de  Enero 
de  1841,  bijo  de  padres  labradores. 

.\  los  quinoe  anos  de  edad  partiô 
para  Nneva-Orleans  en  un  barco 
donde  leadmilieron  para  el  servicio 
de  los  camarotes'.  En  Nueva-Or- 
leans  fué  adoptado  por  un  comer- 
ciante  Uamado  Stanley,  y  desde 
enlonces  tomo  este  nombre. 

Al  cmpezar  la  gnerra  de  Secesiôn 
en  Norte  America,  se  alistô-  en  el 
ejércilo  confederado  y  'lespués,  pasô 
â  la  marina  fédéral.  Tei-minada  la 
guerra,  hizoseperiodisla.  Uepresen- 
tando  al  Neu--Yorh  H>-rald  ;  siguiô 
â  la  expedicion  de  Hancock  contra 
loslndios,  V  en  1808  concurriô  â  la 
expedicion  inglesiaen  Abisinia,  em- 
pezando  después  largas  peregnna- 
cionos  à  través  de  la  Tiirquia  asia- 
tica,  la  Persia  y  la  Imlia  por  cuenta 
del  citadô  periodico. 

Una  circunslanciafortuita  le  llevô 


à  Africa.  I)esde  hacia  lienipo,  Li- 
vingstone,  nue  se  habia  internado 
en  las  proiundidades  del  Africa, 
inexplorada,  habia  dejado  de  dar 
iiolicias  suyas.  El  mundo  cientifico 
ténia  ansia'  de  saber  lo  que  habia 
sido  del  audaz  viajero  que  por  en- 
lonces nionopolizaba  la  atencién 
universal.  Mr.  dordon  Bennet.direc- 
lor  del  AV'.c- YorA  Herald,  encargo  à 
Stanley  que  fuera  en  busca  de  Li- 
vingstone.  El  reporter  se  transfor- 
nii)  enlonces  en  explorador.  Saliô 
de  Hombay,  v  en  Enero  de  1871  Ue- 
gaba  à  Zanziliar.  Desde  alli  se  unie 


!..  Division  para  colocarla  cama  en  los 
navios;  culiini'.  —  i.  S'eiiroln . 


^^.. 


H'Urv  Moiton  Staxley. 


al  ïanganyka  por  Oujejé,  en  busca 
de  la  casualidad  de  encontrar  â  Li- 
vingstone,  logrando  al  tinprovcerà 
este  de  comestibles.  Hasla  1872  coo- 
perô  à  la  exploraciôn  de  Tanganyka . 

Los  resultados  de  esta  exploraciôn 
hicieron  gran  ruido  en  el  mundo. 
El  Neic-York  Hernld  los  celebrô  en 
centenares  de  millares'  de  ejempla- 
res,  y  la  obra  de  Stanley  Cômo  en- 
contre ô  Livingstonc  tuvo  inmenso 
y  merecido  éxito.  En  Julio  de  1872 
hié  testejado  Stanley  por  la  Socie- 
dad  de  Geograiia  de  Londres,  que- 
dando  desde  enlonces  consolidada 
su  repulacion. 

En  el  ano  de  1874,  el  New-York 
Herald  y  el  Dailij  Trlegraph  le  en- 
comendaron  la  direccion  de  una 
expedicion  al  centro  de  Africa  ;  y 
. 1 

3.  Deseo  véhémente.  —  4.  Milliers. 
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Stanley,  al  fronte  de  trescicntos 
hombres  exploré  la  région  de  Vic- 
toria iNvanza  y  después  la  del  lago 
Alherto  iNyatiza. 

Doscubrio  entre  estos  dos  lagos 
una  série  de  montanas  nevadas,  en- 
eontro  un  la;,'o  nuevo.Coiista  Nzigé, 
di(j  la  vuelta  del  Tanganyka,  roco- 
nociô  el  Lonkonga,  y  "determin«) 
que  cl  Lonalaba  y  los  otros  rios  del 
misrno  sistenia  descubiertos  por  Li- 
vingstone,  eonstituian  la  red"  del 
Congo.  Ijnpleô  nuictios  meses  en 
deseenderen  eanoa  este  rio,  en  me- 
dio  de  diliciiltades  inauditas,  y  Ile- 
gij  hasta  San  Pablo  de  Loanda  ;  des- 
pués volvio  à  Zanzibar,  regresando 
à  Ingleterra  en  1878.  La  relacion 
suya  titulada  ^l  traeés  del  Conti- 
nente Negro  sera  un  monumento 
eterno  de  esta  expedicion. 

En  1879  llamo  el  rey  de  los  Cel- 
gas  à  Stanley  para  una  nueva  expe- 
dicion àAI'rica.  Esta  vez  se  traiaba 
de  una  expedicion  puraniente  eco- 
nomica,  y  Stanley  la  veriticô  con 
gran  cxito.  Estableciô  una  linea  de 
ageiicias  conierciales  en  el  Congo, 
dcsdi'  la  etnbocadiira  hasta  Stanley- 
l'ool.  Consccuencia  de  esta  e.xpedi- 
eion  fué  la  ruiidacinn  del  Estado 
libre  del  Congo.  En  1HK7  Stanley 
tomô  el  niando  de  una  cxpedieinn 
encargadadc  proporcionar  socorros 
al  Einin  l'aclia  en  sus  expansiones 
coloniales.  Stanley  pùsose  al  trente 
de  un  verdadero  ejército  l'uerte  de 
setecicntos  liombres,  (|ue  conib.itie- 
rori  y  deri'amaroti  su  sangre,  aun- 
(|ue  no  obtuvieron  el  resultado  (ptc 
Inglaterra  deseara.  Desde  el  pnnio 
de  vista  gcogranco,  Slanley  deseu- 
brio  un  boNtpie  innienso  en  el  Alto 
Congo,  una  inontafia  niiiy  elevada 
sobre  el  Nyanza,  qiir  (lenoniimi 
Ruwenzori,  el  rio  Aroubisni  y  los 
origenes  del  Nilo  Itlanco. 

Hegreso",  por  lin,  à  Inglaterra, 
(tonde  t'ué  cubierté  de  honores  y 
(listinciones,  y  eu  I8'.K)  caso  allicon 
iina  arlisia  niiiy  l'iinocida,  Oorolliy 
Tcuuanl,  no  veri(ican<l()  desde  cii- 
loners  uiii'vos  viajesdf  cxplorarinn, 
>irio  que  se  dedieo  sola;:;eiite  .i  dar 
l'onlereniias  en  bis  Estadiis  liiidos 
y  en  Inglatei'j'a,  y  à  pnparar  su 
t'ici'eiim.  <|iie  logru',  para  indiviiluo 
de  la  (;aiuiira  de  los  (^oinunes  chiihi 
candidald  iiiiiiinisla. 

(l'or  Ksos  Alundos,  Madrid,  i 


5.  HàroH.  —  0.  Il  revint.  -1.  Oon- 

sIkuIi'i,  IlllIuNO. 


Espana  y  Cuba. 


El  primer  ministro  plenipoten- 
ciario  espanol  en  la  Repùblica 
de    Cuba 


Los  periodicos  de  la  Habana  dan 
cuenta  de  la  recepciôn  por  el  prési- 
dente de  la  liepublica  del  primer 
ministro  plenipotenciariode  Espana 
en  Cuba,  D.  liamiJn  Caytàn  de 
Ayala. 

Siendo  este  el  primer  acto  diplo- 
niâtico  importante  entre  la  colonia 
^a  independiente  y  su  antigua  me- 
tr6poli,  nos  parece  interesante  pu- 
blicar  las  palabras  que  pronuncia- 
ron  en  tal  circimstaneia  los  repré- 
sentantes de  aquellasdos  naciones. 

En  presencia  del  présidente,  el 
senor  Caytàn  leyo  cl  siguiente  dis- 
curso  : 

Senor  Preside.nte  : 

Nombrado  por  S.  M.  el  rey  F).  Al- 
t'onso  .Mil  suinviado  extraordinario 
\  minislro  picnipolenciario  cei-ea 
de  la  l(c(nililica  cubana,  teiigo  la 
honra  deenlregar  à  V.  E.  las  carias 
ercdeuciales  '  que  me  acreditan  en 
tal  coui'i'pto. 

La  elevada  misiiin  que  S.  M.  el  rey 
se  ha  dignado  conferirme  me  iin- 
pusoel  deber,  (an  grato  como  hon- 
roso,  de  estrt'char  y  l'omcnlar  -'  la 
cordialidad  ilc  relaciones  ([ue,  al'or- 
lunadanienle,  existe  cuire  Espaùa  y 
la  Itepi'iblica  de  Cuba,  y  cl  de  rali- 
licar  la  amisbjsa  union  de  los  lazos 
internacionales,  va  establecida  por 
el  Sr.  Merchau  ai  tomar  posesmn 
de  su  cargo  de  minislro  plenipo- 
tenciario  di'  la  Itepiiblica  cubana  en 
.Madrid. 

El  prol'undo  agradccimientu  ipie 
delio  a  S.  .\l.  el  rey,  mi  augusio  so- 
lirrano,  y  la  viva  satislaccinn  que 
al  dirigirine  a  V.  E.  siento  como 
represenlaiite  del  rey  y  de  los  intc- 
reses  de   Espana,  se    hallan  diible- 

nie  avalorados  en   esta   ocasion 

por  ser  el  priniero  que  ostenta  en 
esta  riueva  repiibliea  lan  alla  reprc- 
senlaciiin  de  lui  pais. 

l'ara  (|ue  cl  ciimplimieiito  de  la 
misioii  (|iu'  me  lia  sido  encomen- 
dada  iiroilii/ca  lan  beneliciosos  re- 
sultatlos  para  nucslros  rcspectivos 
paiscs  como  yo   dcseo,  iiic  sienlo 

t.  Carias  que  .nri.lllan  ;  lellm  rfc 
eri'durr  it'iiti  (iijtnl  (dp/omiidi/Mi*.  —  2. 
KaMHfCt'i',    llaccr    <|iio  .iiinii'iite. 
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anin):i(to  de  los  miis  lealos  y  amis- 
tosos  [Hopositos,  y  (lispuosto  à  no 
oniitif  mcilio  iiiiiguno  que,  ericon- 
trAndose  à  mi  al(:anco  '■>,  seu  condu- 
fonlc  à  tan  cW^vado  tin. 

Ciionto  olitenei'  para  cllo.  senor 
presid(^nte,  la  hcnévola  aco^'ida  *  de 
V.  E.,  al  inisino  tiempo  qw,  la  coii- 
pprariijn  del  fiobicrno  de  la  repi'i- 
jilica,  y  liaj;o  en  nonibri'  de  S.  M.  y 
en  cl  tnio  propio  sirieeros  volos  por 
la  l'ellcidad  iicrsonal  de  V.  K.  y  por 
la  prosperidad  del  pucblo  cnbano.» 

El  Sr.  Estrada  Palnia,  al  que 
acornpanaban  los  secretarios  del 
despacbo  y  varies  altos  l'unciona- 
rios,  contesti)  en  los  signientes  ter- 
mines : 

«  Si  la  comunidad  de  origen  é 
idenlidad  de  lengua  y  costuinbres 
no  l'ueran  bastanles  a  roiisolidar 
esta  iini(in  intima  que  lodos  desea- 
mos,  conlribiiirian  iniiy  elicazniente 
à  que  se  realizara  sin  est'uerzo  tan 

3.  A  mi  disposiciôn,  en  mi  podcr. 
—  4.  Bienveillant  accueil. 


Irgitinia  a*pirai:i(»n  los  iiiillares  de 
liijos  de  Espana,  honrarlos  v  labo- 
riosos,  que  lian  constitiiido  su 
liogar  ■"  en  eslatierrade  berriianos. 
â  Ta  que  aman,  sin  duda,  tanlo 
l'omo  nosotros,  y  â  la  que  estân 
l'uertemente  ligados  por  sus  propios 
intereses  y  por  la  l'amilia  aqui  l'or- 
niada. 

Conlimdldos  asi  en  un  srilo  puc- 
blo, como  debon  eslarlo,  Espanoles 
y  Cubanos,  no  pueden  menos  de 
ser  de  caràeter  IValernal  y  l'n  ex- 
tremo  cordiales  las  relaoiones  de 
amistad  entre  Cuba  y  Espana. 

Por  otia  parte,  estad  segiiro,  se- 
nor ministro,  de  mi  decidida  coo- 
peraeion,  para  que  se  llene  cumpli- 
daniente  el  noble  prop^sito  de  am- 
bas  naciones,  asi  como  yo  cuento 
con  vueslra  eticaz  avuda  al  inismo 
fin. 

Entre  tanto.  hago  votos  sinceros 
por  la  salud  y  larga  vida  de  .S.  M.  el 
rey,  y  por  ladicba  y  prosperidad  de 
la  nacion  espanola.  >> 

5.  Casa  6  dumirilio  :  foyer. 


Fantasia  nocturna. 


«  Para  ini  da  la  tierra  tantos  frulos, 
Naee  el  pez,  pace  el  bruto,  el  ave  anida, 
Dos  mundos  rine  '  el  mar,  luee  la  luna, 
Alnmbra  el  sol,  y  las  estrellas  brillan.  » 
Asi  en  la  hiimilde  grama  -  l'eclinado, 
Vuelta  al  i-ielo  la  Trente  envanecida, 
Sonaba  el  hombre,  y  de  naliira  todo 
Senor,  arbitre  y  dueno  se  imagina. 

En  la  copa  de  un  àlamo  cèrcano 
lUia  àguila  caudal  ^  pasaba  altiva, 
Tal  como  ardiendo  el  rayo  entre  sus  garras 
Al  pie  de  .love  '  se  ostentara  un  dia  : 
«  (.(Juién  como  yo  ?  (con  su  adeniàn  ^  clamaba)  ; 
Las  aves  por  su  reina  me  apellidan  '  ; 
Si  me  place  nbatirme  basta  la  tierra, 
Cruzo  de  un  vuelo  la  région  vacia, 

Y  el  rumor  de  misalas  al  gmado 

Y  al  misero  pastor  atemoriza  '  ; 

Si  me  place,  remontome  hasta  el  cielo  : 
Clavo  en  el  sol  la  pénétrante  vista, 

Y  la  nuhe  que  aterra  al  débil  hombre 
Miro  bajo  mi  planta  suspendida.  « 

.\l  pie  del  ârbol  mismo.  entre  la  hierba, 
La  luciérnaga  *  apenas  relucia  ; 
Mas  no  menos  sus  titulos  de  gloria 


1.  DiH  verbo  ccnir;  ceindre,  enlotirer.  — 2.  Hierba  gramlnoa.  —  3.  l'or  cdiidatosa  : 
poiierosa.  —  4    Jove  =  Jupiter.  —  5.   Actitud.  postura.   —  ti.  Llaman,  nombran. 
7.  Causa  temor  ;  fait  peur.  —  8.   Ver  luisant. 


701 


PARTE  ESPA.\OLA 


l'tl 


Recordaba  â  la  par  -'  desvanecida  : 

••  Los  prados  me  di6  el  cielo  por  reoreo, 

Las  flores  por  morada  "  y  por  delicin: 

Para  irii  sola  el  céllro  las  abre. 

Las  lifio  el  sol,  y  el  alba  las  rocia  ; 

.\!c  a[)ai-ienlo  "en  la  lierra  como  el  bruto  ; 

Las  alas  halo  como  el  ave  altiva; 

Doy  lu7.  al  lioinhre,  que  caniina  à  ciegas, 

Y  àlgiiiia  estreila  nii  esplendor  envidia.  » 

Èntrctanlo  los  astros  lenlamente 
Por  el  cielo  su  curso  proseguian  ; 
La  lierra  reposaba  silenciosa, 
El  niar  en  la  ribcra  se  dormia. . . 
Mas  con  un  soplo  el  viento  meciô  el  àrbol, 

Y  el  iiguila  atuiyenté  '-  despavorida  ; 
Dosgajiise  '  '  nna  rama,  y  lurbo  el  sueno 
Del  (|ue  sefinr  del  orbe  se  creia; 

Y  ul  misérable  insecto  hundio  en  el  polvo 
Linu  liojilladel  àrbol  desprendida. 

Martinez  de  la  Rosa. 


9.  Ij.'n:ilnientf!.  —  10.  Ilahilaciùn  ;  demeure 
Hizo  huir.  —  i:i.  Deswarrôse,  arrancôse. 


—    il.  Tonio  pasto,  alimento.    —  12. 


La  Fiesta  del  Arbol 

y  la  rlqueza  forestal  en  Espana. 


La  iiliiiilail  do  los  l)os(iui's  es, 
ct'ectivaiiiento,  incontest:il)le,  asi 
por  ser  un  oloiiiento  liii,'i(''nico  y 
esU'tico  CM  la  villa  de  los  pucLlos, 
couio  [)or  los  roudiuiicntos  do  ca- 
râotor  cinci^iHico  (]uo  produoon,  y 
los  nuis  valiosos'  qiio  so  alcanzan 
con  la  corta  de  sus  niadcras,  uli- 
lisimas  para  cl  carboiico-,  com- 
husliblo.  construcci  'm  naval  y  ci- 
vil y  la  do  uiiieides  y  olijotos  artis- 
ticos,  por  su  intlujo  on  cl  adolan- 
to  do  la  f;au:iiloiia.  pues  las  lanas 
de  los  j,'aiiados  ipio  pac(>n  ilo  con- 
linuo  à  la  sombra  do  las  Irnudo- 
sas  arliolodas.  son  m;is  Idaucas  y 
liiias.  couu)  siicoilia  aiilaiio  con 
las  t\t'  nuostros  ini'rino.i.  lan  apro- 
ciadas  ouloncos  ou  el  morcado  iu- 
lei'uacioiial  ;  y  romontandonos  â 
inllucncias  de  carador  màs  olo- 
vado,  conlriluiyou  bis  liosipios  en 
parlicular  y  los  arholos  on  f,'onc- 
ral.  a  dar  iijaciôn  y  consisloncia 
al  sucio  (do  lo  (pic  nos  ili('i  un 
|)r;iclico  c\porimout(i  Itromotilicr 

1 .  Du  iik'iS  vnloi'  ;  ini'is  ini|iortnn(<s. 
—  2.  Kiibrirncion  drl  ciu-liiin.  —  3. 
Troupeau.r . 


on  las  Landas  fiancosasi.  iinpiden 
ademàs,  (>ui'au/auilo'  los  airoyos 
y  lorrontos,  l'i  atcnuan,  cuando 
mcuos,  las  inundacioncs.  tan  ra- 
ras  antos  y  lan  tVccuontos  por 
desgracia  (Icsdo  ipie  nianos  alro- 
vidas  é  ignorantes  lian  dostriiido 
con  inconsciente  vandalisnio  los 
bosqucs  y  hoscpiccillos  :  y  linal- 
mente  iniUiyen  eu  las  tompcratu- 
ras  y  la  produccii'ui  do  las  lluvias, 
diga  lo  que  (pliera  IChcrnicyer. 
qiiien  so  niiiostra  oscéptico  en  este 
punto,  s(d)ro  todo  |)or  lo  ipie  â 
|)aisos  so|)tenti-ionalos  so  roliero. 

(Àmocodores  (b;  lantas  vontajas 
nnoscuanlosliomlirosdo  clara  iii- 
leligeiu-ia  y  buona  viduutad.  oni- 
piendloron  un  lia  miiclio  uiia  crn- 
zada  a  rav(M'  do  la  ropiddaci m  do 
nuostros  li<)S(|uos.  iui|)lanlaudo  on 
nu(>slro  pais  la  simpàtica  Kiosla 
did  Arhol  :  la  |)ronsa  secnndi'i  sus 
gcnerosos  eslncivos.  que  ya  liun 
logiado  llaniar  la  alencion  y  ino- 
rocor  el  agiado'  do  los  poiloros 
pi'ildicos. 

Digno  os  do  todo  cnconiio"  cl 
leal  docreto  do  II  do  Mar/.o  lilti- 
inii.  prosiando  do  nna  nianora  dc- 

l.  Formiiiiilo  el  oniirc  ((il).  -S.  .Vpro- 
linciân.  —  t>.  Alnhntizn,  eioclo  fniM- 
ri'cblo. 
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cidida  ol  ii|)oyo  oficial  à  cuantos 
orf-'aiiiccn  s  (•('l('l)toM  la  Fiosta  (Ici 
Aihol.  |iro('iiiaiiil()  i|ih'  su  cole- 
l)i'aci('iii  coiilrilniya  ai  (icsciivolvi- 
inieiilo  luroslal  de  los  iiiorilcs  pû- 
l)licos,  â  c'iiyo  liti  cstablcce récom- 
pensas mctâlicas  y  olros  cstirmi- 
los  pai'a  ol  aiiior  propio  de  cuan- 
tos se  alaticii  en  realizar  cl  presti- 
f{io  de  una  fiesta  tan  poética 
coiiio  l'ilii. 

lié  a(piî  conio  relata  el  sefior 
ïiinolco  Hovira,  Maestro  de  (lani- 
pellas  (Cataluna),  la  Fiesta  del 
Arbol  celebrada  en  su  puehlo 
el  dia  't  de  ahril  pri'ixinio  |)a- 
sado. 

«  Hacia  ya  màs  de  un  mes.  vo- 
nianios  preparandocon  mis  alum- 
nos,  en  los  dias  de  asueto",  las 
operac'iones  necesarias  para  re- 
piantar  los  ârboles  que  se  habian 
muerto  de  la  plantaciiJn  que  el 
afio  ])asado  hicimos  en  el  punto 
denominado  "  Prat  de  la  Vita  »  y 
hacerotra  dcnuevo  este  aiioen  el 
lugar  conocido  por  el  «  Vitllé  »  en 
donde  esta  omplazada  la  fuente 
pi'iblica.  Gusto  era  ver  ci  entu- 
siasmo  empleado  por  los  pequc- 
nuelos  en  la  abertura  de  los 
hoyos',  como  asimismoen  plantar 
los  ârboles  buscados  por  ellos 
mismos  de  antemano,  plantândo- 
se  en  conjunto  38,  entre  castanos, 
tilos  y  fresnos. 

«  Lo  propio'  que  el  ano  pasado, 
la  Fiesta  tuvo  dos  fases,  instruc- 
tiva  la  uua  y  recreativa  la  otra. 
Para  la  primera  nos  reunimos  en 
el  local-Escuela,  ademàs  de  tndas 
las  Autoridades,  niiios  y  ninas, 
varios  vecinos  entusiastas  para 
este  acto,  transladandonos  todos 
seguidamente  al  punto  senalado 

Eara  bacer  este  afio  la  plantaciôn. 
legando  alli,  se  diii  principioâ  la 
abertura  de  lioyos  por  varios  veci- 
nos, plantândose  un  ârbol  en  cada 
nno  de  ellos,  de  los  que  se  lenian 
preparados  al  efecto. 

(I  A  las  quince'"  nos  reunimos 
Otra  vez  en  el  propio  local-Escuela 


1.  Repos,   congé.  —  S.  Trous.  —   9. 
Lo  niisrao.  —   10.  Las  très  de  la  tarde. 


y  calle  de  la  misnia.  [lerocon  ruas 
concnrrericia  (pie  ;i  la  mai'iaua, 
piiesto  (|iie  ;i  mas  de  los  «pie  ya 
baliiaii  asistido  û  la  primera  par- 
te, se  nos  unieron  la  mayoria  de 
los  padres  de  mis  alumnos,  como 
asimismo  toda  la  gentifjoven,  pro- 
vistos  todos  de  suscorrcspondicn- 
tes  meriendas"  .  Al  llegar  al  pun- 
to de  la  jilantaciiin,  réuni  à  todos 
los  ninos  y  niiTas  en  numéro  de 
nnos  70,  entonando  cl  himno  de 
la  Fiesta  del  Arbol  y  otras  conipo- 
siciones  ;  después  se  tocaron  sar- 
danas  que  l)ailaroii  la  mayoria  de 
los  concurrentes  y  cuando  lue  la 
liora  sefialada  para  merendar  nos 
trasiadamos  â  un  prado  limitrol'e 
;i  la  plantaciiin. 

Il  Sentados  en  el  verde  céspcd. 
salpicado  de  lindas  florccillas  de 
multiples  colores,  se  diij  principio 
à  la  merienda,  dando  gusto  ver  la 
alegria  y  fraternidad  que  reinaba 
en  todos  loscorazones,  convidân- 
dose  mntuamente  de  cuantas  jiro- 
visiones  se  disponia.  Se  repartie- 
ron  naranjas  como  poslrc.  regala- 
das  |)or  cl  Ayuntamiento,  termi- 
nândose  con  un  entusiasmo  im- 
posible  de  describir  ;  dândose 
vivas  â  la  Fiesta  del  Arbol.  â 
Espana,  â  D.  Rafaël  Puig  y  Valls, 
etc.,  etc.,  esperando  el  aûo  veni- 
dero  para  repetir  tan  importante 
Fiesta,  oflcial  ya  para  este  pue- 
blo.  » 


11.  (loùleis. 


Obreros  y  soldados 
végétales. 


El  sabio  U.  Joa(piin  Costa,  con 
motivo  de  la  Fiesta  del  Arbol 
celebrada  en  Ricla  el  dia  13  del 
pasado  .Marzo,  ha  escrito  la  her- 
mosisima  carta  siguiente  : 

Ninos  : 
Son  los  ârboles  obreros  incan- 
sables  y  gratuitos,    cuyo  salarie 
paga  elcielo,  que  no  se  declaran 
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en  liuelga  ',  ni  cntonan  el  himno 

de  Riego,  ni  vociferan  gritos  suh- 

versivos,   ni  inlimdcn  espanto  à 

las  clases  conscrvadoras,   ni  soca- 

van  los  cimientos  del  ordcn  social. 

Para  eiios,  la  cuesliim  social  no 

esta  en  que  los  exploten,  sino.  al 

vévôs,  on  (|ue  los  liagan  liolgar. 

i  Y  ciiâii  variadas  sus  aptitudes 

y  cuàn  solîcitos  sus  cnidados  para 

con  el  lioiiibre  !  Kilos  liacen  tablas 

V  vigas,  liaceii  lefia,  hacen  car- 

1)1)1),  hacen  alcoliol,  hacen  azi'icar, 

hacen    pan,    hacen    sidra,   hacen 

aceite,  hacen  cacao,  hacen  café, 

hacen  jarahes  '  y  refVescos,  hacen 

seda,  hacen  (|uina,  hacen  papel, 

hacen    cauchuc,    hacen    forraje, 

hacen  uvas,  higos,  dâtilcs,  naran- 

jas.  n)elocolot)es,  cerezas,  peras  y 

nian/.anas  ;  hacen  tiei'ra   végétal, 

liaccn    nianantialos.    hacen    oxi- 

geno,  hacen  salud,  hacen  |)âjaros 

y  flores,    hacen    [)oesia,    hacen 

hogar,     hacen     son)l)ra,     liacen 

pais. . .  Me  explico  la  dendrola- 

trfa  '. 

En  otro  orden,  cl  scnor  Maestro 
os  ha  ensefiado  (pio  hay  on  lo  ipic 
llanianios  nueslra  Pciiinsula  una 
cdlonia,   (iiliraltar,  y   una  Refiù- 
hlica,  Andorra,  y  un  rcino,   Por- 
tugal,   ([ue   no   dependen   de  la 
soberania  espanola  ;   y  yo  cpiiero 
dcciros  (|ue  existen  en  el  solar  ' 
ibérico   otros  niuchos  reiiios,  de 
bastantc    inâs    cucnta    «pic   osos, 
<loii(le  lainpoco  doininaïuos  luiso- 
tros    y   cpie    nos   es    liKMV.a  con- 
ipiislar  :  cl    reino  sahârico  de   la 
laiigosta    °,    ipic    pei'ii'idicanicutc 
rcl)asa    sus    iroiitciMs    c     iiivade 
nuestro   lerritorio    propio,   coumi 
en  otro  licinpo  los  alniohades   y 
los   alnioravidcs  ''    de  Al'rica  ;   el 
ri'ino    di'l     l'ucgo    abrasador.    el 
reino  del  granizo  y  de  la  hclada, 
cl  rcino  de  la  inundaciôn,  el  reino 
do  la  inarisina  \   el  rcino  de  las 
aronas  voladoras  ",  el  reino  este- 
pario  de   la  sal  lio  (il;iubiM''\   el 

1.  Cirrrr.  —  2.  Nira/;».  —  II,  Aduru- 
liûn  do  los  iirboliis.  —  l.  Siiclo,  tc- 
rriMio.  —  .'i.  Sautnvllf.  —  t\.  Nombres 
lit!  ciorliis  rnziis  di'  Moros.  —  7.  Terrcno 
hajo  i|iio  su  iiitiiida  IViTiioiiteiiii'iilr  : 
miirilis.  —  S.  Siilitt-\  iniiui;iith.  —  '<.  Sul- 
Ittlu  de  sosii. 


reino  cada  vez  nias  dilatado  de  la 
roca  desnuda  y  de  la  torrentera. 
Para  conquisiar  estes  Estados 
L'nidos  do  Tipliôn,  el  soldado  es 
el  ârbol,  el  goneral  el  hoiabre.  En 
eso,  pero  iiada  nuis  que  en  eso, 
os  pormito,  ([ueridos  ninos,  jugar 
â  los  soldados... 

No  os  distraigâis,  como  algunos 
honibrcs,   en   iabrar  '"  flores  de 
trapo  ô  de  papel  ;  colaboradores 
en  el  plan  divino  de  la  creaciôn, 
haced  flores  di;  vordad,  de  las  (pie 
nacen,    viven ,     so    agostan    "    y 
granan  ;   con  cl  alcalde,  con  el 
médico,  con  el  Maestro,   con  el 
juez,  con  vuestros  padres  y  her- 
manos   niayores,   segnid   convir- 
tiendo   los  llamados  Juegos  Flo- 
rales en  Juegos  hrutales.   i  Pro- 
tejed  el  àrbol,  conio  él  os  [iroteje 
y  sirve  à   vosotros,  y  ayudadle  à 
crecer  y  â  niulliplicarse  ! 

(El  Clamor  (/«/  Mmiislerio .) 


10.  Ilacer,  fabricar.    —  11.  Se  secan. 


Fisica  amena. 


Tomen  ustedos  una  hoja  de  pa- 
pel un  |iori.idico,  por  ejenniio) 
y  cxti<Midanla  sobre  la  inesa.  l'rô- 
iese  luego  suavonienle  con  un 
pano  do  lana  y  colixpiose  sobre 
ella  un  objoto  piano  do  laltui  ; 
todo  ollo  soi^iin  indican   los  gra- 


bados.  llccho  psto.  y  siii  perder 
luouionlo,  loviinlcso  ol  papol  con 
ol  idijoto  oncinia,  del  modo  que 
r.'prosonla  ol  sognndo.  En  esta 
ilisposicion,  cualqnicra  de  los  cir- 
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cunsliinles  '  que  aproxime  cl  dedo 
inMiediatamonle.  con  intonto  de 
locar  el  objclo,  iiotarâ  una  scn- 
saciôn  eléctrica,  viéndose  aparc- 


1 

1 

HT   'ï^ o,v,'J  ,^., 

il 

É 

cer  la  cliispa-   coiiio  en  el  con- 
tacto  de  una  botella  de  Leyden. 

l'ara  (jiie  el  expeiiiiienlo  tenfja 
i)ucn  éxito  conviciie  (|ue  la  liahi- 
taciôii  en  que  se  efectne  esté  me- 
dio  â  obscuras  y  no  liaya  hunie- 
dad  en  la  almôsfera. 


1.  Assistants.  —  2.  i:iiuceUe. 


Chistes. 


Yiendo  Aristipo  al  lili'tsofo  Diô- 
genes  coniiendo  unas  legnmbres, 
le  dijo: 

—  Si  Diôgenes  adulase  â  ios 
rayes,  no  viviria  sc'ilo  de  liierbas. 


—  Si  Arislipo  —  replicô  iJioge- 
nes  —  se  conleiitara  eon  legnm- 
bres, no  se  arrastraria  '  delanle 
de  Ios  poderosos. 


1 .  Ariiistar  =  Ir  por  el  suelo;  Irainer. 


(li'dci'in  se  ninere  de  frio  y 
quiere  coinprar  una  estula  '. 

—  lestas  —  le  dice  el  vendedor 
—  son  niuy  econôniicas.  Con  una 
de  ellas  se  ahorra-  la  niitad  del 
combustible. 

—  l'ues  en  ese  caso  —  dice 
(îedeiin  —  me  conviene  comprar 
dos.  Asf  lo  ahorraré  todo. 


1 .  l'oéle. 


■  2.   On  éconnmii 


Pasando  el  rey  de  Cerdena  por 
una  ciudad  donde  Ios  nobles  esta- 
ban  en  la  mavor  miseria,  se 
asombrô  '  de  verlos  con  trajes  raa- 
gniTicos,  y  manif'estàndoles  su 
extraneza,  le  contestaron  : 

—  Sefior,  sabiendo  la  llegada 
de  Vuestra  .Majestad  henios  to- 
rnade lo  que  deiienios,  y  debemos 
lo  que  liemos  tomado. 


1 .   //  s'ctonna. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


Baccalauréat  moderne. 

{Alger,  novembre  1903.) 


El  viejo  y  la  muerte. 

Entre  montes  por  àspero  camino 
Tropezando  con  una  y  otra  pena 
llia  un  viejo  cargado  con  su  îena 
Maldiciendo  su  misero  destino. 

Al  fin  cayô,  y  viéndose  de  suerte 
Que  apenas  levantarse  ya  podia, 
Llamaba  con  colérica  porfia  ' 
Ina,  dos  y  très  veces  à  la  muerte. 


1.  Obstination,  opiniâtreté.  Défi. 


Armada  de  guadana  en  esqueleto 
La  parca  se  le  ofrece  en  aquel  punto  ; 
Pero  el  \iejo  temiendo  ser  difunto, 
Lleno  mais  de  terror  que  de  respeto, 

Trémulo  la  decia  y  balbuciente  : 
Yo...  sefiora...  os  llamé  desesperado  ; 
Pero...  Acaba  :  ^qué  quieres  desdichado ? 
Que  me  cargues  la  Iena  sùlamente 

Tenga  pacieneia  quien  se  crée  enfetice. 
Que  aun  en  la  situaciôn  màs  lamentable 
Es  la  vida  del  horabre  siempre  amable, 
El  viejo  de  la  Iena  nos  lo  dice. 

S&MJLNIEGO. 


Les  Cinq  Langues 


N°  19. 


5  Juillet  1904. 


4°  Année. 
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La  Puerta  de  Toledo 
en  Madrid. 


De  las  puertas  del  vicjo  Mailrid, 
s61o  dos  se  conscrvan  :  iina— la  de 


I^A      l-LKlir,V    l>K   TuLUUO    li.N    .MakIUO 


Alcaiâ, 

olia  — la  (le 

l.a  liisidi'i 


majcstiiosu    y   lit'lin    ; 

Tiili'do,    -  l'ca  y  pesadu. 

a   d<?  esta    ullinm  os  la 
qui'  vaiiKis  .ï  conlar  al  Icclor. 

Kl  l'cciiild  de  Madrid,  cuaiido  Al- 
t'onso  \l  lu  conquislo'.  nci  pasaha 
do  1(1  Puerlii  do  Moros,  y   por  ulli 

i.  A  flncs  del  sigio  .\l. 
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saliari    (uuiiitos  .se  encaminaban   a 
Toledo  6  à  Aiidaliicia. 

Aumentôhi  poblacion  despiiés  de 

la  <oriqiiista,  y  à  princlpio.s  dol  si- 

i;lo  .\V1  ya  existia  un  porlillo  lla- 

mado  de  la  I.allna. 

Signio  .Madrid  creciendo,  y  à  fines 

del     misniô     siglo 

XVI    se    conslriiyn 

laPiicrta  de  Toledo, 

unas  varas  nias  a- 

rriba  de   la  actual. 

l.a  piii'rta  erabas- 

laiitc  niala  y  la  for- 

riiaban  dos  arcos  de 

ladrillo,    con     dos 

f'iu'iites   dclante,  y 

de  ella  airancaban  - 

très  callos  de  àla- 

nios     que    ihan    â 

iiiorir  en  el  pnenio 

del  rnisino  nombre, 

(inc  liasla    1720  fno 

de  madcra,  después 

de    r.àbrica    y   otra 

vez  de  madcra. 

Por  tin  on  1812 
se  resolvio  cons- 
trnir  una  pnorla 
màs  decorosa  que 
aquellas  dos  mise- 
ras ariadas  do  la- 
drillo, y  de  su  Iraza 
se  encarfjci  D.  .\n- 
liiiiio  Aj^uado. 

Kn  diclio  ano  se 
(  oloeô  la  primera 
piedra,  erieorrando 
on  una  eajita  mo- 
nodas  dol  roinado 
do  José  Napoléon  I, 
Calendiirios  ij  Hiiùis 
de  Fiiraslfrot  de 
aqiiel  ano  y  un  ejemplar  de  la 
ConstilueiiWi  de  llayona. 

Pero  li  los  poeos  meses  salieron 
los  Kraneese.s  delinilivamenle  île 
Mailrid,  y  ol  Ayuiitamienlo  resoUio 
ronsajjrar  In  puerta  a  ronmomorar 
la  derrotu  y  oxpuUion   de  los  in\n- 
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sores.  Para  ello  se  levante  la  pri- 
mera piedra,  se  sac(3  la  cajila  de 
nlomo  y  su  mclicron  en  ella  tncda- 
llas  de  Fernando  VII,  los  CaUnda- 
Hos  y  Guias  de  Forasteros  corres- 
pondienti's  y  un  ejeiiiplar  de  la 
Consliluciôn  de  Càdiz. 

Al  afio  sifçuionle  Invo  à  bien  Fer- 
nando VII  sLipiiinir  dcsdc  Valencia 
cl  rcsinieii  coiistiliicional,  y  el 
Ayiinlaiiiicnto^  pcrpi'liio  por  él 
réstablecido,  compneslo  de  losregi- 
dorps  (lue  ejercian  el  cargo  en  1808, 
alites  de  la  invasion  fraiicesa,  acor- 
dfjdedicar  la  puerta  à  Fernando  el 
Deseado,  y  de  nuevo  se  levantci  la 
primera  piedra,  inelirndo  en  la 
ascndcreada'  caja  de  plomo  nuevos 
calendarios,  niievas  fiuias,y  la  Ga- 
ccta  y  el  Diario  de  Madrid  en  vez 
de  la  ("onstituciôn  de  Càdiz. 

LU'gô  1820  y  eoii  él  la  restaura- 
cion  del  réginien  conslitucional,  y 
el  Ayiiiilamiento  eleyido  por  el 
piieblû  acordo  canihiar  el  conteni- 
do  de  la  caja  de  plomo,  mctiendo 
l'n  ella  pùblicaeiones  del  nuevo 
periodo  y  otra  vez  la  Constitucion 
de  Gâdiz. 

Pero  cstaba  escrito  qne  no  debian 
terminar  las  andanzas  ■  de  la  Puerta 
de  Toledo,  y  â  Unes  de  1823,  cuan- 
do  ya  las  tropas  de  Angnlema  lia- 
hian  restablecido  el  régimen  abso- 
luto,  se  sacô  de  nuevo  la  caja  y  se 
cambiaron  los  papeloles  en  ella  en- 
cerrados  por  los  correspondientes 
al  nuevo  periodo. 

Aun  hiibo  màs  azares  y  mudan- 
zas.  La  puerta  se  conckiyô  feliz- 
mente  en  1827,  Uevando  dos  ins- 
cripciones  —  una  por  la  cara  inle- 
rior  en  castellano,  y  otra  en  la  ex- 
terior  en  latin,  —  que  decia  : 

•..   i: 

■  A  FERNANDO  VII,   EL  DESEADO, 

PADRE  DE  L.\  TATRIA, 

RESTITUIDO  A  SUS  PUEBLOS,  EXTERMINADA 

LA  USURPACION  FRANCESA, 

EL  AYI;î(TAMIEMO   de  MADRID 

CONSAGRÔESTEMONUUENTODEFIDELIDAD, 

DE  TRIUNFO,  DE  ALEGRIA,   A.NO   1827 

Y  en  18^4,  el  pueblo  revolucio- 
nario  arrancô  las  letras  de  los  dos 
primeros  renglones  de  ambas  ca- 
ras,  y  en  1868  solo  dejo  el  aiio  1827 
y  el  AN.NO  MDCCcxxvii,  que  es  lo  ûni- 

3.  Gobierno  municipal  de  una  ciudad 
ô  puel5lo.  —  4.  Desemparada,  infeliz.  — 
"i.  Mudanzas,  vaivenes. 


CD  que  puede  verse  en  los  ûlicos' 
de  aqiiella  mole'. 

La  liisloria  •■  moral  »  de  la  Puerta 
de  Toli^do  no  es  mènes  niovidaquc 
su  liistoria  material. 

Por  entre  sus  sillares  pasô  Fer- 
nando VII  cuando  la  Corle  y  las 
Certes  se  Iransladaron  à  SevillaV  à 
Càdiz  en  1823,  huyendo  de  ïos 
u  cicn  mil  hijos  de  San  Luis  »  ;  por 
entre  sus  sillares"  pasaron  losmili- 
cianos  nacionales  que  iban  à  Cadiz 
â  dct'ender  la  Libertad  ;  por  entre 
sus  sillares  se  aposlaron  los  volun- 
tarios  realistas  que  propinaban  bàr- 
baras  palizas  â  1ns  milicianos  que 
regresaban  de  Càdiz  maltrechos  y 
vencidos,  y  aquella  mole  lia  pre- 
senciado  la  transformacion  de  un 
barrio  servil  en  rcvoliicionario,  y 
aùn  no  liace  niuclio  oia  los  gritos 
de  triuiilo  de  los  repiiblicanos. 

La  Puerta  de  Toledo  es  un  sim- 
bolo  elocuentisimo.  lia  siifrido  tan- 
los  infinilos  cambios  y  mudanzas 
eomo  el  pais,  sin  (|ue  se  iransl'or- 
niara  su  aspecto  externo  sordido 
y  amazacotado',  y  lioy,  al  cabo  de 
noventa  anos.  ve  agruparse  en  tor- 
no  suyo  la  niisma  poblacion  misé- 
rable y  bambricnta  que  presencia- 
ra  el  asicnto  de  su  primera  piedra 
en  tiempos  de  aquel  rey  lionrado  y 
excelente  cpie  se  llamô  José  1. 

v^.  B.  C,  Madrid.) 


fi.  Parte  superior  de  un  edificio.  —  7. 
Bulto  ;  masse.  —  S.  Piedras  labradas. 
—  9.  Pesado  ygroseramente  compueslo. 


La  Exposiciôn  de  San  Luis 
y  la  arquitectura. 

Poco  à  poco  van  entrando  los 
Norteamericanos  por  la  senda  '  del 
buen  gusto.  Las  bellas  artes,  pros- 
critas  de  aquella  civilizaciôn,  esen- 
cialmente  industrial  hasta  hace  po- 
cos  anos  por  multiples  causa--,  ban 
cobrado,  gracias  al  énorme  impulso 
educativo  de  estos  iiltimos  tiempos, 
un  vigor  extraordinario.  No  encon- 
traban  enlonces  belleza  arquileclo- 
nica  sino  en  las  casas  de  diecinueve 
pisos-,  las  grandes  chimeneas  de 
fâbrica  y  las  gigantescas  constru- 
ccionesde  hierro;    quedaa  ahora 

1.  Camino  estrecho  ;  sentier.  —  2. 
Elaijes. 


r 
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pocos  niiiltiniillonarios  à  quienes 
no  cntiisiasinaii  loscslilosy  roriiias 
aniiguas,  y  no  falta  (|iiicii  se  con- 
striiye  palaoios  copiados  de  los  de 
lioiiia  ô  de  .Menas,  y  triclinios  y 
patios  ponipeyanos. 

lîsle  nuovo  ainoi- de  los  Yanquis 
;i  la  ar(|uili'(luia  eiiropea  se  esta 
nianifeslaiido  [lodetosanionte  en  las 
otiras  i-calizadas  para  la  Kxposicion 
que  se  celi'hi'a  (M)  San  l.uis  y  que 
forma  nia^'nifiro  y  extraordinario 
contraste  con  las  anterioruii'iile  ve- 
rilicadas  en  Filadellia,  en  Atlanta  y 
en  Chicago. 

liccordarAn  los  lectorcs  el  in^ 
uicnso  l'racaso  ■'  econ(')niico  que  fuc 
la  Exposiciôn  de  Chicago:  niayor 
ai'in  tué  el  fracaso  desde  cl  piinto 
de  vista  artislico,  pues  los  cdilicios 
resiillaron  leos,  el  conjnnlo  de  la 
Exposiciôn  mareanle'  y  sin  niiigùn 
piinto  do  vista  gênerai  que  llainase 
la  atencion  6  caulivara  el  giisto. 

l'ara  evitar  esto,  lasobras  hochas 
on  San  Lui.';,  conio  puede  verse  en 
Miiostra  folografia,  son  hermosos 
cdilicios  en  los  quo  doniinan  lasco- 
hiinnalas  de  eslilo  grocorninano, 
liastael  piinlo  de  hahérselo  dado  el 
nombre  de  la  Exposiciôn  de  las 
columnalas. 

Todos  los  edilicios  prodiicen  nn 
efocto  de  solidez  y  de  roposo  que 
los  hace  altamente  simpaticos  y 
agradables;  los  palacios  parecen, 
oii  ol'octo,  palacios,  y  no  almacenes, 
ni  tVibricas,  ni  estaciones  del  t'erro- 
carril. 

(Segiin  Blanco  v  Negho.) 


3.  Insuccès,  échec.  —  4.  Molesto,  que 
ocasiona  dolor  de  cabeza. 


Soldados  y  Banderas'. 


Carlitos,  un  nino  de  cinco  aiios, 
oyii  desde  la  cscalera  rodoblar  los 
làuiliores  anunciando  ol  regreso  de 
la  oarada.  y  agil  como  iina  ardilla- 
subi'i  hasta  su  quinto  piso.  Ya  ténia 
la  pucrta  ahiorta.  y  sin  dolenorse 
llogii  al  balc(in  al  niismo  tiempo 
que  los  soldados  asoniaban  ■'  por 
una  esqiiina  do  la  calle. 

.Yvanzaban    las    anchas    lilas   al 


t.  Drapeaux.  —  2.   Ecureuil.  —  3. 
Kmi-H'ZiTlmn  à  mostnirse. 


cotnpâs  do  la  charanjja  '  entre  un 
onjauibre  "  de  nio/.albetes  ",  niâs  de 
rechos  que  el  cabo  de  gastadores  '. 
I.as  bayoMotas  biillanlos,  los  colo- 
riiies  (ie  los  nniforiiios,  o\  llamear 
de  la  bandera  y  el  inoviiniento  ril- 
mico  y  marcial  del  balai hin  on 
marcha  encendian  do  onlusiasnioà 
los  hombros,  iniontras  las  mujores 
(loiaban  las  t'aenas»  domosticas  para 
saiir.oim  ol  aima  en  los  ojos  y  sus 
chiqiiillo.-;  on  brazos,  bailando  al 
son  de  la  miisica. 

Carlitos,  desde  su  balciin  —  tan 
alto  que  parecia  una  jaiila  en  el 
tejado,  —  brincaba'-'  lo  niisrno  que 
lui  iiajarillo  inqiiielo  ciiando  pai-ii 
el  batalbin  ante  sus  ojos.  El  padre 
de  Carlitos,  capitàn  ya  algo  vete- 
lano,  (jiie  marchaba  al  trente  de  su 
coinpafiia,  dctr.is  do  la  bandera, 
levantù  un  nioniento  la  visia  adonde 
oslaba  su  bijo,  poro  sin  relardar  el 
paso  ni  pordor  la  soriodad  que  la 
ordenanz.acxigeenaclosdelsorvicio 

Se  alejaron  los  soldados  ràpida- 
nioiitc  calle  arriba;  la  barrera  de 
ciiriosos  entiisiastas  se  dosbizo  de- 
Iràs  de  ellos;  se  lue,  perdiendo 
poco  à  poco  el  ritmo  alegre  de  la 
cliaranga.  ...  y  à  los  cinco  miniitos 
ya  no  quedaba  del  de.sfilo  in.-is  que 
èl  oco  do  lo.ianâs  trompetas,  oscon- 
didas  en  la  Pnerta  del  Sol  à  losojoj 
del  nino. 

Carlitos  |)ernianeciô  todavia  mi- 
rando  â  la  calle,  mâs  de  una  hora, 
en  oxtasis  infantil,  hasta  que  le 
hizo  volvcr  à  la  realidad  la  voz  de 
su  madré  que  le  llamaha  desde 
dentro. 

—  Mûo,  i.  que  haces  ahi. . ."?  j.'So 
sabes  que  ya  ha  venido  papa  ? 

Carlitos  se  sepanj  del  balcon  al 
niismo  lionipo  que  en  la  puerta 
aparecia  su  padre,  con  cl  pecho  cu- 
bierto  do  criices  y  las  mojillas  sur- 
cadas '"  por  dos  cicatrici^s  conquis- 
tadas  aùos  atrâs  en  la  giierra. 

El  capitàn  dici  un  beso  à  su  liijo, 
y  aparentando  "  en  la  voz  un  en- 
fado  que  contradecia  la  placidez 
de  sus  ojos,  le  dijo  : 

—  Cuàdrese  '-  usted. . .  ;.  Que  ha- 
cia  usted  antes  en  el  balciin? 


4.  Banda  de  mûsica  de  un  batallon 
-compuesla  solo  de  instnmienlos  de 
viento.  —  o.  Essaim.  —  (>.  .IcUenes  de 
Ijoca  edad,  adolescentes.  —  '.  Suldados 
(lue  abren  la  marcha  ;  saiieurs.  —  >>. 
Irabajos,  laliores.  —  H.  Daba  saltos  6 
brincos.  —  10.  Les  joues  sillonnées.  — 
il.  Fingiendo.  —  12.  Mando  para  hacer 
toniar  posicién  de  firme  ;  garde  à  vous  ! 
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—  Esperaba  :i  los  soldados  — 
l'ontestii  cl  pcqiieno,  ciiadràndose 
con  tîravcdad  ciiiiiica  ante  el  supc- 
rior  ordenancista. 

Kl  capil.Mi  se  atiiso'^  el  bigotazo 
y  refurifiino  "  entre  dicntes. 

—  Bien...  va  hablaremos. . . 
Ahora  .i  alniorzar. . .  ;  Toque  de 
rancho  '"'  1  ;  Taraiii. . .  I 

Y  se  dirigicron  los  1res  al  come- 
dor. 

Flic  un  almuerzo  silencioso,  por- 
que  la  fin^ida  seriedad  del  padre  no 
se  interriinipia  un  soin  niornento, 
liafiiendo  diirlar  a  su  iiiujersi  estaria 
rt-alinctilc  disgiistado;  pero  el  ca- 
pilàn  110  liabld  hasta  que  pusieron 
en  la  nu'sa  unas  inanzanas  riquisi- 
nias  (pie  à  Carlilos  le  gustaban 
niuclio. 

—  Ya  se  que  tù  no  quieres  pos- 
tre,  —  le  dijo. 

—  ;Si  quiero...  !  —  exclamo  el 
poqucno,  aliriendo  asonibrado  los 
ojos. 

—  Vanios  à  ver.  .  .  ;,  Une  iba  de- 
lante  de  ini,  en  el  balallùri  ? 

—  ,-.  Delantc  de  ti...'.' 

—  Si;   iiiniedialanienle   delanlo. 
El  nifio    liaji)    la   cabeza    ante   la 

enérgica  niirada  dcl  capitàn  y  niiir- 
niiirii  con  voz  dcliil . 

—  l-a    bandera.  . . 

—  Eso  es;  y  iisted  ténia  la  ijorra 
piiesta  "'. 

—  Se  me  olvidii. , . 

Pues  ya  sabes  lo  ([lie  teliediilio 
otras  veees  :  euando  no  se  saludaà 
la  bandera,  no  liay  postre.  De 
niodo.  .  . 

Oarlitos  se  pnso  intiy  Colorado,  y 
ri'pririiiendo  el  llarilo''  à  duras 
penas,  se  lue  de  punlillas,  nias  anie- 
drentado  '*  qin-  un  coiiejo. 

—  Es  necesai'io  que  aprenda.  — 
dijo  cl  cafiitan  à  su  niuji'r  cuando 
(|ucdaron  solos. 

-  Ilonibre  . .  ;  nerdonale  !  — 
siiplici)  ella.     -  ;  Ponrccillo  ! 

—  Nada,  nada...  liay  que  acos- 
liimbrarlc.  Peur  lalo  pasoyoq\ie  cl. 

\  sin  posirc  se  (|ucdu  aquellu 
niiiiiaMa  cl  ilesciiidado  pcipH'nilclo. 


Carlilos  ([uc  cogin  una  rabiela  '' 
mas  i\uc  icgiilar  en  ciianlo  se    lui' 

la.  Alisù.  —  li.  Iliililù  outre  ilieiiles 
cil  scfinl  ileilis(?ust(i. —  IS.Coiiiiiladc  ln.s 
s(ilcl;i(tiis,  —  l(i.  Le  hvrrt  sur  la  li'li\ 
—  17.  I.as  li'inriniiis  —  Is.  Ali'inoi  j/.:i 
ilo.  Iciiii'iiili)  luicclci.  —  !!>.  Dliii.  lie 
riililn  ;  tritado  gramlu  pur  Ic\o  motivo. 


su  padre,  tranquilizado  pronto  mer- 
ced  à  la  maternai  indulgcncia  sini- 
bolizada  en  una  manzana  sabrosu, 
continualia  niuchas  horas  después 
entretenido  en  susjuegos,  comple- 
tamente  oUidado  del  triste  suceso. 

llabia  colocado  sobre  una  mesa, 
en  correcta  lormacion  todos  sus 
soldados  de  madera  con  la  artille- 
ria  tlamanle,  sus  briosos  caballos, 
bandas  d(;  miisicas'aunque  sordas), 
carros  de  Administraciiin  niilitar, 
banderas  —  ;  las  picaras  banderas 
que  tantos  disgustos  ocasionan  1 
—  y  basta  globos  para  la  brigada 
de  Ingenieros. . .  In  gran  ejércilo 
de  invàlidos.  porque  era  raro  el 
niilitar  que  ténia  sus  miembros 
coMiplclos. 

Coino  babia  sobradas  ■'>  fuerzas 
para  dos  bandos,  f.arlitos  coD- 
cluyô  por  poiierlos  frente  à  frente, 
y  actuando  él  de  autoridad  direc- 
tora  y  ejecutiva,  diii  coniienzo  una 
lueha  nias  terrible  (pie  cuantas  re- 
euerda  la  liistoria  ;  baste  decir  que 
(|ucdaii)n  sin  cabeza  las  dos  lerce- 
ras  partes  del  ejércilo. 

Enardecidocn  la  terrible. Jornada, 
dificil  es  [iredecir  el  término  (|ue 
hubiese  leiiido  esta,  si  à  las  siele 
de  la  larde  y  cuando  iba  à  scr  de- 
capiiado  un  gênerai  con  lodo  su 
Estado  Mayor,  no  llega  à  prcsen- 
larse  de  pronio  cl  padre  de  Carli- 
los, que  vohia  del  cuarlel. 

;  Entonces  si  que  tuNO  iiiiedo  el 
aguerrido  mucliaclio  1  ,'.  tjué  iba  à 
decir  su  papa  cuando  viese  aquellu 
becatombe  .' 

.Mientras  Carlilos  prociiraba  e.s- 
condersc  deiràs  de  la  mesa,  cl  ca- 
pitàn avan/o  basta  cl  campo  de  ba- 
lalla  y  e\aniinii  atimito*'  los  restos 
ilcl  coinbalc.  I)c  pronto  soll6  una 
luidosa  c.ircajada. 

—  ;  Hrava  goiite  1  ;  Asi  me  gusla  ! 
IValienlc  zalarrancho  "  han  ariiia- 
do...  I  —  y  scgiiia  ricndo  como  un 
cliiquillo. 

Carlilos  enlonces  se  iilrevi"  A 
salir  de  su  escondilc  -^,  y  cl  capi- 
laii  le  cogiii  en  sus  bruzos  para 
besaric  cou  eliisinii. 

—  I  Caramba  l;,  .^abcs  que  la  co- 
sii  ha  sido  séria  ".'  Pcro  esta  bien, 
si,  sefior,  ,■.  piu'  que  lie  de  decir  olra 
cosa... '.' Ilabra  que  tracr  tiiiis  sol- 
ilados,  porque  cslos  ya  no  piicdon 
pclcar...  ;  l'or    \ida  de   la  giierra  ! 


2IK  iiisez,  Ivop  itr.  —  2l.  l'asmmlo, 
alisi>i(ii.  -  '^i.  Ilina,  lial.illn.  —  23. 
Ctuhelle. 
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Despiiùs  de  una  pansa  anailii')  : 

—  Y  yo  que  crei  crn-oiilrarte  llo- 
rando  por  lo  de  psl;i  nianana  1  Pero 
vco  que  eres  todo  un  lioriilirc.  Asi 
leqiiiero...  Mira,  inir-a  lo  que  te 
traigo;  ;  esta  noclie  si  que  tienes 
poslre  liueno  ! 

Cailitos  se  precipili'i  sobre  un  pa- 
qnele  de  bonitionos  que  le  prcsen- 
taba  su  idre;  y  perdidn  va  el  mie- 
do,  excl    nô  cofi  intantil  nialieia  : 

—  i  A  ti  que  lanlo  le  gustan  ! 
;Qué  làst    na  !  No  los  vas  â  eomer. 

—  i  Pu  s  no  he  de  comerlos  ! 

—  Como  no  lias  saliuiado  à  la 
bandera.  .  —  Y  con  el  dedo  meni- 
que  senak)  timidamente  al  emble- 
ma  de  la  patria,  que  llevaba  sobre 
los  bombros  un  soldadilo  descabe- 
zado. 

El  eapilàn,  con  mnctia  emocion, 
conleniplrt  à  su  hijo  un  instante,  se 
dirigiô  à  la  rnesa,  cuadràndose  alli, 
grave  y  niajestuoso,  y  dijo  luego  : 

—  Kstoy  eonforme  ...  si,  sefior  ; 
tus  solilados  no  ban  de  ser  menos 
que  los  mios.  Me  quedo  sin  postre. 

Kn  seguida  se  volviù  de  espaldas 
al  ninoparalimpiarse  una  làgrima 
de  ori;ullo  paternal  que  le  bacia 
casquillas  en  las  peslanas.  -*. 

I.tis  Gonzalez  CiIL. 


24.  Lui  chntouilluil  /es  puiipiéres. 


Entre  Scila  y  Caribdis. 


Cruzando  cl  mar  del  dolor 

Giiando  luiérfano  nie  vi, 

Dije  :  «  Me  aniparo  '  al  amor  », 

Y  en  el  escoUo  traidor 

Del  desengafio-  nie  Inindi  ■. 

Viéndome  en  tal  ansiedad, 
«  Puerto  es  de  f'e  la  amistad  », 
Feliz  al  puerto  bogue  ; 
Pero;  ay  !  tainhi(''n  naiifragué 

Y  luHidime  en  la  i'alsodad. 

Y  dosde  entc'uices  advierte 
Mi  triste  razôn  perdida, 
Conibaticndo  con  la  suerte. 
Que  es  el  puerto  de  la  muerte, 
La  salvaciôn  de  la  vida. 

1).  Francisco  Ferez  Eciiev.^rria. 

1 .  Huscp  protecciôn,  favor,  abrigo  en. 
—  2.  Désilt-usion.  —  3.  Me  sumergi. 


El  Paiiolôn'. 


Paso  al  inantiiM  de  Manila,  ai 
Ifpico  y  natiiral  conipanero  de  la 
clûsica  niantilla  ! 

j  Gallon  aute  esas  prendas'  ge- 
nuinaincnte  espafiolas  todos  les 
cstraml)i')ticos  '  adornos  (|ue  el 
giisto  transpirenàico  impone  ai 
hello  sexo  ! 

El  niant('jn  de  Manila  es  la  re- 
presentaeiiiri  de  una  iiacionalida<l. 
de  un  |)uel)lo.  Por  eso  subsiste  ;i 
toda  innovacion,  â  todos  ios 
caprichosde  losmodistos  parisien- 
ses  Y  de  los  l>idi/es  Inilors  ingleses. 

«  y  ni  el  r.obierno  lo  aboie, 
«  ni  liabrà  nadie  que  lo  abola. 

Prenda  a  un  tiempo  senoril  y 
poptdar.  es  una  especie  de  redejo 
del  canicter  espafiol,  impresio- 
nable.  irrcllexivo,  su|ierticial.  de- 
sordcuado. 

AyÛM.  ol  poeta  del  bordado,  el 
inventer  i'>  creador  doi  original  ra- 
meado*  de  los  jjanolones.  penetr/i 
con  sagaz  niirada  en  los  senos  del 
aima  espanola,  descubriendo  el 
secreto  de  nuestros  gustos,  esa 
adoraciiMi  ;i  io  llaniativo,  à  lo  so- 
nado,  â  lo  idéal. 

Por  eso  el  panuelo  de  Manila, 
sembrado  de  tlores  de  anclias  y 
rizadas  corolas  ;  recaniado  de 
tiesas  figurillas  de  oblicuos  ojos  y 
nienudos  pies;  de  nionstruos,  en- 
driagos",  pâjaros,  todoenrevuelta 
confusi()n,  y  esnialtado  de  tonos 
fuertes.  chi l'ioncs'' .est ridentei;. que 
hieren  violentamenle  la  retina  y 
excitan  la  imaginaciijn.  ofrece 
un  encanto  especial  para  la  niujer 
espanola,  sobre  todo  madrileùa  y 
andaluza.  lo  niisniola  (|ue  habita 
en  lôbrego  tngurio*  que  la  enco- 
petada  °  sefiora  de  linajuda  estirpe. 

El  clàsico  niantôi)  no  sale  â  la 
calle  mâs  que  en  los  niomentos 
solemnes  de  la  vida  v  en  las  fies- 


1.  Panuelo  grande  de  abrigo,  man- 
ton,  clial.  —  2.  Vestidos.  —  3.  Extra- 
vagantes. —  4.  tîamaje  ;  dibujos  forma- 
dos  con  ramas  y  flores.  —  5.  Bordado 
de  realce.  —  6.  Monstruos  fabulosos, 
medio  hombres  y  medio  fieras.  —  7. 
Criards.  — S.  Oscura  choza  ôbarraca. 
—  9.  Presumida. 
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tas  tradicioiiales,  donde  todu  es 
refîocijo'",  luz,  aiiirnacii)!). 

En  matrimoiiios  y  haiitizos,  en 
las  corridas  extraordinarias  de  to- 
ros,  en  las  procesiones,  en  la  vi- 
sita à  los  sa^rarios",  en  verbenas 
y  rOMierias'-.  es  el  adorno  indis- 
pensable, insnstitnible.  (■Is  la  nota 
de  color  (ine  carai-toriza  nna 
liesta  espanola,  distiiii;niéndola 
de  esas  otras  r|ni'  son  iguales  en 
lodos  los  pnebios. 

Corcado  de  llotante  y  cspeso 
lleco"  (lue  revuela  en  toriio  de  la 
l'aida,  tcrciado  sobre  los  lionibros 
de  unarea/  mo;»,  suaviza  iasline- 
as,  conmnicàndoles  el  interés 
(|ne  despierta  lo  prescntido. 

Las  apinadas  niasas  se  aprie- 
tan  para  abrir  paso  à  la  nuijer  de 
rnndK),  tpie,  enviielta  en  pinta- 
rrajado  panolôii,  avanza  i;aliar- 
dainenlc  por  la  vcrliena,  Incicndo 
el  donairc  lierodado  de  acpiellas 
inajas"  (pic  inspiraron  las  excc- 
icnles  obras  de  1).  Kanion  de  la 
Cniz  y  del  inimitable  (loya. 

Tainbién  en  palacios  y  i:axas 
grandes  halla  liospilalidad'  cl  pa- 
fioli'tn  ;  pero  sienipre  conio  elc- 
niento  decorativo,  sccnndario. 
[)es|)le^'ado  sobre  el  piano,  cn- 
bricndo  ini  oaiiallete,  un  sWU'm, 
coninndido  con  la  poroclaiia  de 
Sevrés,  con  cl  tapiz  llanienco,  con 
el  bilietol  de  guslo  cxlranjcri/.o, 
el  vistoso  clial.  separailo  de  sn 
centro,  pierdc  la  ale^'ri;i,  lan^ui- 
dcce  conio  las  piaulas  encerrudas 
en  invoinadero. 

i;i  niantiin  de  Manila  nccesita 
aire  libre,  sol  intenso  :  tienc  sn 
solar  propio  en  las  clases  lin- 
niildesde  la  sociedad,  i\uc  le  rin- 
don  verdadero  cnllo  y  lo  Irans- 
niilen  de  j^eneracii'm  en  jiiMiera- 
cion,  coino  l'aniiliar  recncrdo. 

.1.  I!\i.>n;s  Y  KoiuoADA. 
(.1.  II.  ('.,  Madrid  \ 


tO.  Alcuriit.  Ilcstii.  —  11.  /Ic/if/Hn/rc». 
—  12.  /V/cciiiiif/cs.  —  13.  /•■|-(Iiii;m  — 
U.  l'crsoiiiis  iiiie  afiM^tuii  lihfrlail  y 
giiapt'zii  en  lus  uccioiics  y  vcslidos. 


La  electricidad  y  los 
insectos. 


Las  invasiones  de  lan^oslas  ' 
(jue  tantosdafios-  cansan  à  la  agri- 
culturacn  nueslro  pais,  son  obje- 
to  de  constantes esludios  porpai-te 
de  todos  los  cnltivadores  donde 
esa  epidcniia  consume  tantos  ki- 
lômelros  cuadrados  de  [dantios. 
Al^'uien,  acasoun  taiilo  oplimista, 
crée  ipie  estanios  à  pnnlo  de  po- 
seer  un  niedio  radical  dedestruir 
el  terrible  insecte. 

Kl  doctorHufiO  Helberyer,  elec- 
tricista  de  Munich,  dice  que  ha 
enconlrado  en  la  electricidad  un 
procedimicnto  sisteinatico  para 
exterminar  la  lan^'osta.  El  descu- 
briniienlo  lo  lialbi  el  doctor  ger- 
mànico  entcrrando  una  barra  de 
cobre  de  nu  ccnlinielro  de  espe- 
sor,  puesta  en  contacto  con  une 
de  los  polos  de  un  conductorelcc- 
trico  de  I  lo  voltios  :  de  pronto  viii 
surgir  del  sucio  legiones  de  gusa- 
nos  '  é  insectos  de  todas  suerles, 
que  corrian  por  todas  partes,  cual 
si  escaparan  de  un  eneniigo  invi- 
sible. 

Al  renovar  la  exi)eriencia  en 
nna  snperlicic  de  terreno  nias 
extensa,  pudo  convenccrsc  de  la 
elicacia  del  roniedio,  removiendo 
la  ticrra  y  viendo  que  todos  los 
insectos  liabian  inucrto. 

Nuevosensayos.  rrccuentenicnte 
repelidos  con  el  mistno  buen  re- 
sullado,  lian  llegado  a  convencer 
al  doctor  Ihigo  Helberyer  de  ipie 
su  sisti'uia  es  punto  inenos  ijne 
inl'alible. 


I.  Sautf relies. 
l'ers. 


2.  PiTJuicios.  —  3. 


Casos  y  Cosas. 

—  ;  Te  acuoi'das  de  aipicl  |iiii- 
tor  iiue  afios  atras'  conlrajo  tan- 
tas  (Icudas  :" 

—  Si. 

I.  Ilnce  nlgunos  ofios. 
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—  Pues  l>i('ii  ;  lioy  sus  cuadros 
sou  muy  solicit.idos. 

—  /.  l'oi^iuiéu  1  ;.  Pin- sus  acieo- 
dores- 1 


■2.  Créanciers. 


Problema. 

El  dinero  del  almirante. 


Kl  aluiiiiiuto  do  una  armada 
i'usa,destiuadaal  ICxtrcino  (tripiilo 
para  lotuar  parle  ou  la  luclia 
coutra  .lapi'iu,  soiiard  mil  duros 
en  monedas  do  cinco  pesetas  del 
foiido  do  la  osfuadra,  y  los  dis- 
tril)uy(')  outre  las  dioz  tualolas  de 
mauo  '  ou  (piollevaba  su  ropa  -  y 
litilos  mas  uecosarios. 

—  Ho  distril)uido  el  dinero  de 
lai   manera,   —   decia    luego    el 


1 .    Valises . 
tejidos. 


Vestiilos   y   demàs 


aliuiranle  â  sus  olicialcs  —  que 
ciiaudo  llc^uomos  al  primer 
piiorlo  do  escala.  cuaNpiior  cauti- 
dad  do  monedas  do  duro  ipiese 
me  pida,  no  oxcodiendo  de  mil, 
la  podiiin  proporcionar  las  iiiale- 
tas  siii  necosidad  de  ahrirlas  para 
descomponer  las  canlidades  <\iic 
fontionon.  Solo  me  sera  (jorini- 
tido,  seffùn  soa  la  cantidad  soli- 
oitada,  reunir  el  dinero  de  dos, 
très,  cuatro  6  mas  maletas,  6  de 
las  diez  juntas. 

—  ;  Ks  extraordinario  lo  que 
doei's.  almirante  !  —  observé  cl 
ooiuandaute  del  l)uque  insignia. 
Pero... 

—  No  hay  pero  que  valj^a.  Hâ- 
gamos  una  apuesta  ^. 

Hi'zose  la  apuesta  y  ganô  cl 
almirante.  ,:  Cômo  disfrilniyi't  las 
mil  monedas  en  las  die/,  maletas  :■ 

{Véase  la  soluciôn  en  el 
numéro  pi-ùximo.) 

3.  (il  iiiiri. 


DEVOinS     CORRIGÉS 


TIlblE  19  '. 

El  trabajo  de  las  hormigas. 

N'aila  mus  curioso  de  observar  que 
los  movimientos  y  los  Irabajos  varies 
de  este  gran  pueblecito.  Mientras  que 
los  abastecedores  van  à  ordefiar  los 
pulgones,  il  cazar  los  insectos  6  .'i  pro- 
veerse  de  materiales,  otios,  sedenta- 
rios,  se  dedican  enteramente  A  los 
cuidados  de  la  familia.  à  la  edu- 
caciori  de  los  iiiùos  ;  ocupaciôn  in- 
mensa,  incesante,  si  se  juzga  por  el 
movimiento  continuo  de  las  nodrizas 
alrededor  de  las  cunas.  Que  caiga  una 
gota  de  agua,  que  haga  un  rayo  de 
sol,  es  un  trastorno  gênerai,  una  mu- 
danza  de  todos  los  nifios  de  la  colonia, 
y  eso  con  un  ardor  que  no  se  cansa 
jamàs. 

SCgl'in   MlCllELET. 
VERSION    23  '. 

L'immense  et  fertile  plaine  se  réveil- 
lait à  la  lueur  bleu.itre  du  matin,  large 
bande  de  lumière  qui  commençait  h  se 
montrer  du  côté  de  la  mer. 

Les  derniers  rossignols,  fatigués 
d'animer  de  leurs  trilles  cette  nuit 
d'automne,  qui,  par  la  tiédeur  de 
l'atmosphère,  paraissait  une  nuit  de 
printemps,  lançaient  leur  roulade  Dnale 
comme  si  la  lumière  de  l'aube  les 
blessait'  de    ses    reflets    d'acier.     Des 


1 .  Voir  n"  10.  page  128. 


bandes  de  moineaux  sortaient  des  toi- 
tures de  ijaille  des  chaumières  comme 
des  troupes  de  galopins  poursuivis,  et 
les  sommets  des  arbres  frémissaient 
aux  premiers  ébats  de  ces  gavroches  de 
l'espace  qui  bouleversent  tout  avec  le 
frôlement  de  leur  blouse  de  plumes. 
(V.  Blasco  IbvKez,  La  Baraque.) 

VERSION    24  '. 

Une  école  rurale. 

Une  vieille  baraque  sans  autre 
lumière  que  celle  de  la  porte  et  cell  e 
qui  filtrait  par  les  fentes  de  la  toiture  ; 
les  murs  d'une  blancheur  <louteuse, 
car  madame  l'institutrice,  femme  obèse 
qui  vivait  collée  sur  sa  petite  chaise  de 
paille,  passait  la  journée  à  écouter  et  à 
admirer  son  mari:  quelques  bancs; 
trois  tableaux  alphabétiques,  malpro- 
pres, écornés,  ûxés  au  mur  avec  un 
grand  pain  à  cacheter,  et  dans  la 
chambre  contiguè  à  l'école,  quelques 
meubles,  rares  et  vieux,  qui  par.iis- 
saient  avoir  parcouru  la  moitié  de  l'Es- 
pagne. Dans  toute  la  baraque,  il  n'y 
avait  qu'un  objet  neuf;  la  longue 
gaule  que  le  maître  d'école  gardait 
derrière  la  porte  et  qu'il  renouvelait 
tous  les  deux  jours  dans  le  champ  de 
roseaux  voisin  ;  c'était  un  avantage  que 
cet  objet  fût  si  bon  marché,  car  il 
s'usait  rapidement  sur  les  tètes  dures 
et  pelées  de  ces  petits  sauvages. 

i.  Voir  n»  16,  page  12S. 
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Influencia  francesa 
en  Marruecos. 

Madama  Saint- lie  né    Taillandier. 


La  Le,i;;icidn  francesa  en  Tanger 
era  hasta  haro  poi'o  In  qin'  snflen 
scr  estas  mansioncs  '  diplnmàlinas 
m  los  paises  cxoticos  :  principal- 
menlo  un  contro  adniinislralivo, 
dondi»  se  hacia,  naUiraltnenlo,  po- 
lilica  fie  alrarrinn  on  ariiionia  con 
ios  iiiloresos  flo  Francia.  Kl  ininis- 
Irn  clo  Krancia,  por  lo  général,  ora 
soltero  ^,  n  no  llevaha  coiisigo  à  sn 
l'aniilia  por  mioilo  /i  la  oscasez  '  de 
se;4iirid.Hl  porsonal.  Vdondo  nn  hay 
niiijores  nn  liay  amor,  lei'nura,  so- 
lieiliid  caril.itiva.  l'n  Estado  euro- 
pco  cotisiilrrado  on  su  representa- 
rlon  niasculiiia,  no  es  capaz  de  ins- 
pirar  slinpatias  à  genio  tan  rntlna- 
ria  y  afoi'rada  *  à  sus  vejoces  '■  co- 
nio  Ios  moros. 

C.iianrlo  llego  à  Tanger  el  actual 
miiiislrolVanoésMr.Saint-Hené  Tail- 
landier, la  decoraeiiin  vai-io  por 
fOtnpIelo.  Ml-.  Sainl-lioni'  Taillan- 
dier esl.i  easado  enn  iiiia  Ixdia,  dis- 
tiiigiiida  y  enitisinia  "  dama,  so- 
brina  dtd  insigne  Taine.  i.a  soùora 
de  Sainl-liené  'l'aillandier  no  lardo 
en  eonvcilir  la  (.egaeion  l'cinresa 
de  Tanger  en  un  ecnlrn  de  alra- 
ccidn,  no  srtio  para  lodos  Ids  eiwii- 
peos  l'i'sideiites  en  la  hcrniiisa  lin- 
dad  niarrn(]iii,  siini  larnliii'n  para 
lo-.  natiirales.  Klla  es  el  aima  de 
très  inslitni'innes  l'raiieesas  admi- 
raldes  erejidasalli  :  un  liospilal,  nn 
dispi'nsario  rt  asilo  y  una  om  nda  de 
niniis.  Ksio  nllimo  esl.ilili'i-iniieiilo, 
solire  lodo,  lia  dr  liai-rr.  esta  lia- 
eiendo  va.  mas  pnr  la  infliieneia 
francesa   en    Mari'uecos  que  todos 

\  llaliitarioncs,  ninialas.  —  2.  No  era 
rusa  lo.  Snltcio  =  Cflilidliiire.  —  3. 
Kalla,  -  I.  rnlilii,  asi  In  liiiTlfiiii'iilc. 
.').  Vi'ji'/  =  Anli(;iic<lail  ;  (■osliiiiilni'S 
iiuiy  viojas.  —  i;.  Miiy  ciilta  ;  rulluie. 
1981 


Ios  tratos  y  combinai 
politlca  y  la  diplomacia.  En  la  cs- 
cuela  francesa  de  Tanger  se  ensefia 
â  Ios  ninos  marroqiiies  à  lecr  y  ha- 
blar  en  IVances  ;  ri'spetando  cnida- 
dosamanli?  sus  creencias  se  les  da 
una  clasc  de  lectura  del  Coran  en 
francés;  se  les  educa  en  el  amor  à 
Francia;  se  les  otorgan  premios  ^ 
pràclicosy  lUiles  ;  se  les  encarina  * 
con  la  cullura  europea,  dirigiendo 
suavemente  sus  bueuas  inclinaeio- 
nes.  La  senora  de  Sainl-hené  Tail- 
landier asiste  con  freeuencia  à  las 
clases;  halaga  à  Ios  pcqiieûuclos  ' 
arabes  y  rifenos  '"  ;  les  educa  con 
cl  ejemplo  de  su  correcebin  y  dul- 
zura. 

{lilinio  y  Sejro.  Madrid.). 


7.  Prix,  récompenses.  —  8.  Des- 
pierta  el  carino.  Ios  biienos  scntimien- 
tos.  —  '^  Nifios:  (lini.  de  pequcfios. 
—  10.  Naturalcs  del  Rif,  comarca  de 
Marruecos. 


Diversiones  de  Ios    reyes. 


No  solo  à  ncgocios  y  asunlos  de 
Estado  dedican  su  tieuipo  las  testas 
coronadas.  También  se  diviericn 
Ios  reyes,  como  Ios  demàs  morla- 
les,  y,  couio  éstos,  tienen  déportes 
prediloelos. 

Nuestro  joven  rey  lion  All'on- 
so  XIII,  |)or  ejemplo,  lieue  su  dis- 
Iraeeiiin  l'avorila  en  la  eaz»,  à  la 
que  dodica  nuu'lia  prefereneia  on 
sus  ratos  de  ocio  '.  Sale  uiuy  fre- 
cuenlemenle  à  eazar  en  la  Casa  do 
(^ampo  y  F.l  l'ardo  ;  y  on  Ios  nion- 
les  do  ItiolVio,  (|ue  son  patrimonio 
de  la  emoua  de  Kspaûa,  el  rey  se 
dédira  a  rorrer  rcses  ',  cosa  ([ue  le 
di\  ierle  mueho. 

Hou  .\llouso  XIII  sionle  lainliicn 
grau  aliciiin  por  la  osgrima.  Todos 

1.  Momcnio»  de  descanso.  — 2.  tiroi 
Oiliier. 

KSi>»r..  20 
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los  profesores  de  lama  lian  hecho 
asaltos  (lelatite  del  rcy  en  Mira- 
mar  ■',  y  hasta  cl  inisnio,  ha  tirado 
con  algunos,  otornando  despiios 
coii  dei'oraciones  à  miiclio.s  dcellos. 
Cnintn,  KinliolTcr,  Merifjnac,  Mi- 
niiac  y  lUicsaii  hiinsignia  do  Isabel 
la  Cat6lica,  y  olros  maestros  nota- 
bles de  RSf;rima  han  oblenirto  anà- 
lopa  dislincion. 

También  son  diversiones  que 
agradan  miicho  à  Don  Alfonso  el 
jucgo  de  bilhir  y  la  eqiiilaciim,  esta 
sobre  lodo,('oiilVmdosc  en  las  rcales 
cabaJIerizas  *  bermosos  ejemplares 
de  caballos  y  yegiias. 

Niieslro  joven  rey  parecia  11a- 
mado,  por  su  temprana  edad,  â 
gozar  de  màs  prolonjiada  bolgan- 
za  '  que  los  demàs  soberanos  eii- 
ropeos;  pero  en  San  Sébastian,  que 
ha  sido  su  reliro  predilecto  desdc 
que  su  madré  la  reiiia  Crislinabizo 
construir  cl  hermoso  palacio  deMi- 
rarnar,  Don  Alfonso  ha  pasado  una 
vida  que  ticne  màs  de  ocupada  que 
de  divertida.  Su  pabelbin  de  bafio 
en  San  Sébastian  esta  Icvantado 
sobre  laarena,  proximo  â  multitud 
de  casetas  '"■  pintadas  de  rojo  y 
amarillo,  blanco  y  azul,  que  cu- 
bren  aquella  playa  que  es,  sin  dis- 
puta, la  mas  brillante  de  todas  las 
de  los  puertos  de  mar  de  la  penin- 
sula.  El  rey  de  Espana  es  un  exce- 
lente  nadador. 

Antes  de  su  elevacion  al  trono, 
Don  Alfonso  paseaha  à  meniido  por 
los  caininos  y  carreteras  de  la  ca- 
pital de  Guipiizeoa,  en  un  gran  co- 
che tirado  por  niulas,  é  iba  acom- 
panado  de  sus  hermanas  las  prin- 
cesas  y  de  sus  profesores.  Después, 
cambio  estos  paseos  por  salidas  al 
campo  de  tiro,  al  trente  de  la  guar- 
nicion  de  San  Sébastian,  (luanao  tal 
hacia,  llevaba  en  su  bolsillo  un 
reloj  de  oro  y  dos  de  plata,  para 
premiar  "  conellosàlos  très  mejo- 
i-es  liradores  de  entre  las  tropas 
que  alli  hacian   aqnel  ejercicio. 

{Por  Esos  Mundos.  Madrid.) 


3.  Palacio  real  de  San  Seijasti.'in.  — 
4.  Cuadras  importantes.  —  5.  l'ieposo, 
desçanso.  —  6.  Caliines.  —  7.  Darun 
premio,  recompensar. 


La  fotografia  sobre 
las  frutas. 


Nada  hay  que  preste  lanla  be- 
lleza  al  decorado  de  la  mesa  como 
las  l'rulas;  entre  las  luccs  y  los 
adornos  ostcntan  sus  bermosos  ma- 
lices' y  se  muestran  orgiillosas 
como  el  màs  lindo  fruto  de  la  .Na- 
turaleza,  reuniendo  suavidad,  dul- 
zura,  aroma,  color  ;  todo  el  jugo  de 
la  lierra  fccundado  entre  las  abra- 
sadoras  caricias  del  sol. 

Parece  que  nada  puede  hacerse 
para  aumentar  su  oelleza  y,  sin 
embargo,  desde  muy  antiguo  se 
conoceii  diverses  procediniientos 
con  el  objeto  de  adornar  las  frutas 
y  los  frulos,  baciendo  use,  à  veces, 
de  una  paciencia  increible. 

En  gênerai,  las  razas  salvajes 
tienen  un  gran  hàbito-  para  gra- 
bar  toda  suerte  de  extranos  dibn- 
jos,  y  entre  ellos  se  han  hecho  fa- 
mosos  los  que  ejecutan  en  la  costa 
africana  del  Calabar. 

De  algunas  cucnrbitàceas  y  otros 
frutos  admirablemcntc  dibujados 
con  la  navaja',  se  piieden  encon- 
trar  l'iemplares  en  el  Museo  filipino 
del  Retire  en  .Madrid." 

La  primera  tentativa  formai  rea- 
lizada  en  Europa  para  iluslrar  las 
frutas,  alcanza  la  fecha  de  18'.i4. 
durante  la  Exposiciôn  Inlernacional 
de  San  Petersburgo,  en  la  que  se 
presentaron  frutas  que  llevaban 
impresas  sobre  ellas  las  armas  im- 
périales de  Rusia. 

Desde  enfonces  los  modelos  de 
estampaciôn  han  variado  mucho,  y 
esta  curiosa  novedad  toma  cierla 
importancia  en  la  venta  de  los  fru- 
tos de  lujo. 

Los  grandes  restaurants  se  haccn 
preparar  por  los  arboricultures  bas- 
tantes  cantidades  de  frutas  con  sus 
nombres  6  sus  atributos. 

Pero  el  verdadero  innovador  es 
un  jardinero  de  Hoiiiainville  (Fran- 
cia),  que  ha  inaugui'ado  con  buen 
éxito'  la  fotogratia  sobre  frutos, 
con  ayuda  de  clichés  négatives. 

La  operacion  es  delicada  y  exige 
una  gran  habilidad  ;  es  prociso  ser- 
virse  unicamente  de  peliculas  muy 
delgadas»  y  vaporosas. 

Esto  constituye  un  agradable  en- 

1.  Colores  mezclados  :  nuances.  — 
2.  Facilidad,  costumbre.  —  3.  Couteau  . 
—  4.  Resultado  febz.  —  o.  Minces. 
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treteniniienlo  para  las  senoras,  y 
màs  en  esta  époea  que  pa?an  en  cl 
campo  6  balnearios,  donde  pneden 
tener  belles  ejemplares. 

Se  necesita  pedir  â  un  fotôgrafo 
profesional  ô  aficionado  los  clichés 
muy  vigorosos  que  presentan  vives 
contrastes  de  Idanco  y  negro,  los 
ciiales  se  ateniian  al  irnprirnirsc  so- 
bre la  cpiderniis  de  las  Irutas  ;  los 
que  en  el  teenicisino  t'otogralico  se 
aenominan  duras,  son  los  (jue  nie- 
jor  convienon. 

Las  peliculas  negativas  se  obtie- 
ncn  en  gran  numéro  con  la  ayuda 
de  1111  hiien  positivo,  6  bien  foto- 
graliando  directanienle  al  siijeto 
ciiantas  veces  sea  necesario. 

No  se  debe  olvidarqiie  la  impre- 
siôn  se  realiza  solo  con  clichés  né- 
gatives, pues  si  se  cmpleasen  los 
positivos,  el  resultado  séria  verda- 
deraniente  extrano,  apareciendo  los 
blancos  Iranst'orniados  en  rojo  y 
los  negros  en  verde  pàlido. 

Se  principia  por  colocar  las  l'rii- 
las  dentio  de  un  saquilo  de  tela, 
privAiidolas  en  ahsoliito  de  la  lu/. 
()or  veinlicinco  (i  treinta  dias.  Lncgo 
se  descubre  una  parte  do  ellas  y  se 
les  une  cl  clielié  à  la  epiderniis  de 
esa  parle  descubierta,  sujetandolo  '^ 
con  dos  anillos  de  caucho  o  peg.iii- 
dolo  con  clara  de  huevo  o  allui- 
mina,  niaterias  incoloras  que  no 
pneden  interceptar  el  paso  de  la 
liiz. 

No  hay  necesidad  de  bano.  de 
viraje  ni  de  fijado,  pues  la  iniagen 
qucda  perfectamenlc  clara  al  rcli- 
rar  el  clirlié,  y  no  se  borra"... 
liasta  que  la  t'rula  se  descompune. 

Se  piieden  inipriiiiir  lodas  las  l'o- 
tograi'ias  que  se  deseen. 


fi.    En   le  fixaiil . 
s'efface. 


1 .  Desaparecc  ; 


La  Agricultura 
en    los    Cuarteles. 


Kl   Diario  0/icial    ilrl   !iJinisterio 

(le  Ui  (iucrrn  piibliia  una  iiiipor- 
tantc  rcal  ordeii  iniplanlandocoiiio 
ensayo  la  ensenan/.a  agricola  para 
la  Iropa  en  las  regiones  de  Madrid, 
Valenria,  riaifelona,  Zaragoza  y 
Corufia. 

De  acuerdo  con  los  capilaiies  gé- 
nérales de  cada  région,  se  eslalde- 
cer.iu    la    rurnia,  prograiiias  y    las 


clases  que  daràn  los  ingenieros 
agronomes.  La  enscnanza  se  dil'un- 
dirà  entre  '  los  soldados  que  de- 
riiuestreii  mayor  aptitud  para  ello 
|)or  haber  Irabajado  en  las  faenas  - 
agricolas. 

La  ensenanza  se  verificarà  du- 
rante los  meses  de  enero,  l'ebrere, 
junio,  julio,  agosto,  noviembre  y 
dicieinbre  de  cada  ano.  En  les 
cuarteles  se  colocàran  carteles  con 
inàximas  agricolas,  laminas  ^,  ins- 
Irumentos,  niàquinas  y  aparates  y 
lodo  cuanto  tienda  â  facilitar  la 
gestion  de  los  ingenieros.  Estes 
designarân  en  época  epertuna  los 
ni'icleos  de  soldados  que  hayan  de 
visilar  les  Musées  y  Granjas  *  agri- 
colas. 


1.  Sera  donnée  aux.  —  2.  Trabajos, 
labores.  —  3.  Images,  tableaux.  —  4. 
Fermes. 


El  maestro  que  no  viene. 


—  Abuela,  iliceii  qiu'  liey  viene, 
Viene  un  maestro  de  escuela  ; 
Vanios  al  cainino,  abuela, 
Conmige  al  camino  veii. 

i  (Jué  alegrial  ;Cuàntas  cosas 
Nos  dira,  que  abera  igneramos  ! 
A  recibirle  salgames 
Hasta  la  alameda  ',  à  pie. 

—  N'e  vendra  ;  mas  si  viniere 
Cemo  aseguran.  Tomàs, 

;  Ya  veràs  cuànte  te  qiiiere 
\d  veràs  ! 

—  Abuela,  ,-,  cumo  '  es  que  tarda? 
Mucho  me  teino  être  eiigaùo  : 

Ya  se  le  espéra  hace  un  afio, 

Y  él  no  acaba  de  venir. 
Esc  si  que  sera  biieno 

Y  110  el  i|ue  en  el  nueblo  liabia, 
Aciiiel  Iriste  no  saliia 

Leer,  liablar,  ni  escribir. 

—  No  vendra,  ô  lu  abuela  suena  : 
l'ero  si  viene,  Tomas, 

;  Ya  veràs  cuànlo  te  ensena, 
Ya  veràs  ! 

De  la  ciudad  vino  un  nino 

Y  era  el  oirle  una  gloria  ; 
Ciial  relalaba  la  bisloria, 
La  bisloria  de  la  narinii. 
Aqui,  ;  ay  !  abuela  qiii'iida 
Al  que  en  saber  niAs  avan/.a 
.\peiias  si  se  le  alean/.a  ■' 
C.ouio  se  labra  un  lerron. 

1.  Silio  plonliiiio  <lo  .dmiio»  (/)Cii;i(i?r.i). 

—  i.  i.  l'or  que  •  —  ;i.  .S'il  arrire il  sa- 
iiiir. 
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—  No  v(;ndrà sncfios  l'aliices  '  I 

Pero  si  vienc,  Tomâs, 

i  Ya  vcràs  que  sabio  te  haccs 
Yii  verâs! 

—  Diz  ",  abiiola,  que  los  libros 
llact'M  bucrios  ciiuladanos, 
CorU'si's  à  los  villaiios 

Y  l'onipasivi)  al  cruel. 

Y'  cli?,  tainbicii  que  en  sus  bojas 
El  gran  sccrcto  se  eiicierra 
Para  que  la  dura  tierra 
Grandes  coseclias  nos  dé. 

—  No  vendra,  tii  porasomos  ^  ; 
Pero  si  viene,  Tomàs, 

i  Ya  veràs  que  ricos  soinos, 
Ya  veràs ! 

—  Abuela,  (•.  no  le  da  risa  ' 
De  ver  conio  delelrea  ' 

El  aloalde  de  la  aldca 
Cualquicr  orden  supoi'ior? 
i  Oh  !  si  cl  maestro  llegase, 
Te  aseguro,  abuela  mia, 
Que  en  dos  leceiones  podria 
Ser  mejor  alralde  yo. 

—  No  vendra,  espéras  en  baldc  ; 
Pero  si  viene,  Tomàs. 

i  Ya  veràs  si  ères  alcalde 
Y a  veràs  ! 

—  Ya  me  amenaza  la  (juiiila''  ; 
Me  llevarà  de  contado  '", 

Y  siempre  seré  soldado, 

Y  siempre  al  hombro  el  fusil, 
Mas  si  viniendo  el  maestro 

Por  su  cuenta  me  tomara 

j  Quién  sal)e  dônde  Uegara 

Con  la  ambicion  que  bay  en  mi! 

—  No  venrii'â,  segùn  se  advierte; 
Pero  si  viene.  Tomàs, 

!  Y'a  veràs  romo  haees  sucrte  ", 
Y'a  veràs  ! 

—  ;0h!  ;ya  no  viene!  ban  pasado 
Dias  y  dias  sin  cuentu, 

Siempre  yo  en  igual  torinenlo, 
Siempre  en  igual  inquietud. 
]  Ay,  abuelita  del  aima  ! 
Mis  csperanzas  presunio 
Une,  converlidas  en  bumo. 
\'an  por  la  atmôsferaazul  ! 

—  No  vendra  ;  mas  si  vinicre, 
Como  aseguran,  Tomàs 

;  Y'a  veràs  cuànto  te  quiere 
Ya  veràs  ! 

lUi/  Agi  iLEiiA  '^. 


4.  Fala?.  =  engafioso  ;  trompeurs. 
—  5.  Uiz  =  dicese  6  dicea  ;  on  dit.  — 
6.  Pas  même  l'ombre.  —  7.  Cana  île 
reir.  —  8.  Epelle.  —  9.  Reclulamieato  o 
coQscri|iciÔD  inilitar.  —  10.  .41  instante, 
inmedialamenle.  ^  11.  Fortuna.  —  12. 
D.  VeDlur%  Ruiz  Aguilera  uaciô  en  Sala- 
niaDcs   ea    182S,  y   muriù   eu  Madrid   ea 


Higiene  de  los  baiios  de  raar. 


I.a  buena  y  saludabb;  eostun)brc 
de  bafiarse  diariarnenle  tiene.  en 
nuestro  coneeplo,  tantas  vunlajas 
que,  al  ser  arquilecUos,  no  olvida- 
rianios  numa  en  nuesiros  pianos 
de  casas  la  habitarién  deslinada 
para  aqucl  tin  ;  màs  en  la  sociedad 
ailiial  se  tiene  muy  en  cuenta  el 
niimero  de  gabinetes  que  se  necesi- 
lan  para  poder  lucir  im  sinniimero 
de  cbismajos'  innecesarios  y  cos- 
tosos,  mas  nunca  se  busca  lo  une 
lleva  consigo  la  limpieza,  tan  indis- 
pensable para  la  salud. 

ÎS'o  se  nos  diga  que  el  cuarto  de 
bafio  ocasiona  mucho  gasto,  pues 
cualquiei'  KMnillo  paviniento-  o  el 
niàs  iiisigniticante  artesotiado^  re- 
l)i-esenla  inayor  sacrilicio  pecunia- 
l'io,  y  ([ue  à  liltima  hora  se  puede 
liacer  uso  basia  de  un  modcstisimo 
barreno*.  Podriamos  insistir  sobre 
este  asunto,  pero  no  vamos  à  ocu- 
parnos  màs  que  de  los  banos  de 
uiar. 

Segùn  la  teraperatura  pucden  ser 
muy  frios  (de  menosde  lo  grados)  ; 
trios  (de  ta  à  18  grados)  ;  frescos 
(de  i8  à  2o  grados)  ;.lemplados  o 
de  placer  (de  25  à  30  grados)  ;  ca- 
lientes  (de  30  à  38  grados)  y  muy 
calientes  al  pa.^ar  de  los  :'8  grados. 
La  duracion  es  tan  variable,  que 
puede  ser  de  un  minute  hasta  mu- 
chas  horas.  La  forma  varia,  scgi'm 
sean  :  locales  o  générales,  de  lO- 
rrienle  ô  sin  ella.de  olay  combina- 
dos  con  ducha,  etc.,  etc. 

Los  linfaticos,  anémicos,  de  cons- 
tituciiin  endeble^,  los  que  acaban 
de  salir  de  una  enferniedad,  les 
escrufulosos,  los  raquiticos  y  este- 
nuados,  hallan  maravillosos  efectos 
en  los  bahos  de  niar.  \  todos  estos 
se  les  deben  recomendar  los  Ilama- 
dos  frios. 

A  los  que  sin  padecer  de  reuina- 
tisnio  tienen  predisposiciones  para 
dicha  enferniedad,  se  les  aconsc- 
jarà  los  templados,  y  à  los  declara- 
dos  reumàticos  no  se  les  permitiran 
màs  que  los  calientes. 
.\1  que  goce  de  excelente  .saliul, 

18S1.  Fué  un  poeta  de  elevados  idéales  y 
de  varonit  iuspiraciôu,  que  can'ô  las  gïo- 
rias  palrias,  la  lihertad  y  el  progreso. 

i.  Chismes,  baratijas  ;  hiUi'lols. —  2- 
Piso  solado  de  una  casa,  de  ladrillo  o 
de  madera.  —  3.Techo  labrado.  —  i.Va- 
sija  grande.  —  ci.  Dibil,  de  poca  fuerza. 
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es  iniilil  dccir,  leconvicncn  los  11a- 
niados  (le  placer. 

Tûilas  las  horas  son  hiienas  :  mas 
nosolros  roiisicleramos  las  mejorcs 
de!  (lia  entre  lus  diez  de  la  riianatia 
y  las  rinco  de  la  tarde,  eli^iendolas 
sef;i'in  s(!  conia  a  la  espafiola  o  la 
francesa,  pues  hay  que  tener  niuy 
en  eiientatineel  bafio  sera  treslioras 
por  lo  menos  después  de  las  comi- 
das. 

Dcben  ser  en  ;,'eneral  cortos,  au- 
nientando  la  dnraciun  prOL^resiva- 
inenle.  El  primer  dia  solo  unes 
cineo  minutes  y  no  excediéndose 
en  lo  demàs  de  quince  à  veinlemi- 
nutos.  El  cuerpo  lleva  consigo  el 
cronometro.  En  el  momentn  de  sen- 
tir escalol'rios',  o  como  vulyarmen- 
te  se  dice,  al  ponerse  la  carne  de 
gallina,  debe  ininedialainente 
abandonarse  el  agua.  A  la  salida  se 
tcndràn  preparadas  pi'endas"  de  ro- 
pas  (|iie  eiijiitiuen  bien  y  tengan  al 
individdo  en  una  tenipei'atura  que 
facilite  la  reacciihi,  siendo  conve- 
nienle  el  paseo  o  algûn  modei'ado 
ejercieio. 

I.a  enirada  en  el  bano  sera  ràpi- 
da,  siendo  nniy  bnena  la  cosliiinbre 
ya  popular  de  mojarse  pre\iainentc 
la  cabe/a  y  teniendo  la  precaucion 
di'  que  se  baya  sccado  por  conipleto 
el  siidor.  Dentro  de  aquél  no  debe 
el  banista  agitarse  ni  para  la  nala- 
(•iiin  ni  para  los  jnegos,  pues  esto 
poede  acarrear"  grandes  traslornos. 
En  lasplayasse  bara  uso  de  grandes 
sombreros  que  evilen  los  efectos 
d(^  los  rayos  solares. 

(^reeinos  liasta  ocioso  declr  que 
es  nniy  perjudicial  tomar  dos  (i 
inàs  banos  al  dia.  C.onlentense  con 
uno,  y  basta  pasadosdos  6  tresdlas 
de  estar  en  cl  balncario  no  se  em- 
niecen  à  toinai'  acpu'llos,  dejaiido- 
los  siemprc  que  por  cualiiuier  causa 
baya  aniuinalidadcs  en  cl  orga- 
nismo. 

Los  ninos  de  pecbo"  son  ib'ma- 
siado  tiernos  para  poderse  aprove- 
cbar  (le  las  agnas  marilimas. 

No  dcben  banarse  de  mctnis  de 
1res  anos,  bacicrnio  una  exccpcu'ui 
|)ara  los  ra(|uilicos,  los  cuab's  pue- 
den  desde  los  dos  anos  beiu'liciaisc 
por  a(iucl  uicdio,  si  son  tcuiplados. 

Los  nerviosos,  los  muy  excilahlcs 
y  con  inayor  inolivo  si  son  bislcri- 
cos,  cpileplicos  n  i-oreiticos,  debc- 
ran  buir  dcl  inar  i|ue  les  excilaiia 


nias  todavia  y  les  privaria  del  sue- 
no,  etc. 

Lo  mismo  diremos  de  losafectos 
de  conjuntivitis,  de  (ititis,  bronqui- 
tis,  tuberculosis  pulnionar,  enl'er- 
mcdades  del  eoraziin,  y  en  los  ninos 
la  coiiuelucbe.  Estas  contraindica- 
ciones  son  principalnienle  para  la.s 
playas  del  .Norte  y  del  Océano,  si 
bien  no  tanto  cuando  se  Irata  delas 
del  .Medileiràneo. 

La  cura  marina  no  solo  consiste 
en  el  bano  ;  el  aire  del  mar  es  un 
gran  eicmento  y  el  niayor  liempo 
posible  se  d(!berà  estar  al  aire  libre, 
expuesto  à  los  vientos  salados  que 
reinan  en  las  playas.  Cuunlo  màs 
larga  sea  la  temporada,  nicjor. 

So  nos  cansaremos  de  decirlo  à 
losjefesy  padres  de  l'amilia.  Nie- 
guen  à  sus  bijos  capriclios  trivia- 
les, pero  no  deben  escatimar'"  los 
gaslos  de  un  viaje  ([uc  les  lia  de 
proporcinnar  una  de  las  mayores 
salisl'acciones,  cual  es  la  de  gozar 
una  excelcnte  salud. 

(La  Vanffuardia,  Barcelona.) 


iO.  F.char  de  uienos,  escasear  lo  que 
iltibc  darse  ;  Usiner. 


Riego'  con  agua  de  mar. 


—  {).  h'ritfoiis.  —  T.  Vestiilos.  —  8.  i'ii- 
truiner.  —  9.  En  nourrice. 


El  agua,  (|uc  tanto  cnallecieroii 
los  poetas  gricgos,  liene  inuclias 
apiicaciones  (|uc  la  liaccii  esca- 
sear', pi'iiu'ipalnionteoii  las  gran- 
des capitales.  .\l  riego  de  las  ca- 
ilcs  Y  â  la  linipieza  del  alcantari- 
llado  '  se  destinaii  cnoruies  canti- 
dadcs,  ciiyo  coste'  iierjudica  no 
S(!)lo  à  los  nuMiicipios  sino  à  las 
pohiacionos,  ipic  con  liarta'''  IVe- 
ciioiicia  s(>  vcii  privadas  de  una 
gran  canlidad  de  agua.  la  ciial 
S('ilo  on  los  servicios  doniésticos 
dchiera  ser  onipleada. 

jji  Inglalcrra  se  iil(';'>  liace  poco 
tieuipo  recuri'ir  al  aigna  de  mar, 
ipie  luula  cuesta  en  las  localida- 
(ics  riliereùas.  y  (luecostaria  inuy 
poco  en  los  centros  donde  preci- 
sara  transportarla  por  canales, 
para  aipielios  nienostcres.  Kspe- 


1.  .\rriisiiiie.  —  2.  Kallnr.  hncerse 
rara.  —  \.  jùjoiilt.  —  i.  Prceto.  -  5. 
Oeiuasiadu. 
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râbasc  (|uc  la  iniciativa  (liera 
biioiios  lesiillados,  con  lanta 
mayor  ra/ôi)  ciianlo  que  ol  agua 
marina  coiiticnc  sal,  y  |)0r  cou- 
sigiiientc  es  anlisûptica  ;  sus  pro- 
|)io(lados  hif;rosc6|)ioas  consien- 
Icn  adeinâs  (pic  perniaiiczca  largo 
licinpo  en  la  superlicie  de  la 
tierra,  inucho  nuis  que  el  agua 
dulcè. 

l,os  prinieros  cnsayos  fueron 
conipletainentesalislactorios,pero 
lia  hahiilo  que'  rcnunciar  niuy 
pronto  al  sislenia.  ponpie  el  agua 
salada  détériora  el  barniz  de  los 
coches  de  al(|uiler  y  de  los  de 
lujo,  ejerce  adeniâs  una  acciôn 
corrosiva  en  todos  los  nietales  y 
destruye  los  àrbolcs  y  las  plantas 
de  los  jardines  y  de  los  paseos. 

En  conclusion,  ipie  el  agua  del 
mar,  un  inoniento  tan  preconi- 
zada  para  los  usos  de  que  habla- 
mos  al  principio,  ha  ocasionado 
el  krach  de  las  sociedades  de 
explotaeiôn  que  con  sus  empresas 
albergaban  "  grandes  esperanzas. 


6.  Ihibido  que  =:  ftillu. 
dab.iii. 


Fun- 


Como  '  calentarse  con 
ostras. 

Anécdota. 


Un  viajero  llegô  â  una  posada- 
en  una  noche  de  las  mâs  l'rias  del 
ano,  y  al  pasar  por  la  cocina,  viû 
que  todos  los  asientos  ^  estaban 
ocupados  por  la  niucha  gente  * 
que  habia  alrededor  del  bogar. 
Sintii')  el  mayor  enojo  °  de  no  po- 
der  acercarse  â  la  ïumbre  ^  para 
calentarse  las  unas. 

Después  de  un  momento  de 
reilexion  :  «  Mozo  \  dijo  él,  en  voz 
alla,  al  criado  de  cuadra  %  daràs 
al  momento  dos  docenas  de  ostras 
â  mi  caballo.  » 

1.  M;mera  de.  —  "2  Venta  ;  auberge. 
—  3.  Silla,  banco  ii  otra  cosa  que  sirve 
para  seiitarse.  —  i.  Gran  lu'imeio  de 
personas.  —  5.  Ennui.  —  6.  Fuego  que 
se  hace  en  el  hogar  {foyer). —  I.Voz 
con  quG'Se  llama  à  los  criados  y  otros 
sirvientes;  garçon.   —   8.    Ecurie.  — 


Aunque  algo  sorprendido,  el 
mozo  obi'deciù,  y  todas  las  |>erso- 
nas  (|ue  se  liabian  apoderado  del 
l'uego,  no  pudiendo  resistir  al 
deseo  de  ver  tan  exlraordinario 
animal,  se  levantaron  y  acudieron 
de  tropel  '■'  à  la  caballeriza '". 

Kntretanto,  nuestro  viajero  es- 
cogiù  el  mejor  sitio,  y  un  rato 
después,  cuando  el  mozo,  seguido 
de  los  curiosos,  vino  â  decii'le  que 
el  caballo  no  cpieria  corner  las 
ostras  :  <■  ;  (Ii'imo  !  j.  No  las  quiere 
comcr:'  le  prcguntoél  muy  serio; 
aliora  bien,  siendo  esto  asi,  me 
las  comeré  yo.  Ponme"  aqui  la 
mesa  cerca  de  la  Ïumbre  y  lesdaré 
un  tiento'-  à  su  |)ro  "  y  también  â 
la  lie  ustedes,  caballeros.  » 

Segiin  Castei.lar. 


9.  En  foule.  —  10.  Cuadra.  —  11.  Im- 
perativo  del  verbo  poner  :  mets-moi. 
—  12.  Je  leur  dirai  un  mot.  —  13.  En 
su  provecho  ;  à  su  salud . 


Cosas  de  Espana. 


No  hay  que  enorgullecerse. 
porque  no  somos  el  l'inico  pais 
que  tiene  cof.a's  ;  lo  que  ocurre, 
es  que  los  espanoles  ponemos  en 
evidencia  nuestras  deliciencias  ', 
mientras  que  otros  pueblos  que 
las  tienen  las  denominan  cuali- 
dades. 

Francia  ,  pais  eminentemente 
simpàtico,  suliio,  à  consecuencia 
de  la  guerra  con  Alemania,  una 
contrariedad  y  una  disminuciôn 
de  territorio,  mâs  grave  <iue  nues- 
tro Iracaso  -  colonial  ;  sin  em- 
bargo, los  estadistas  y  los  grandes 
periVidicos  continuaron  diciendo 
que  la  antigua  Galia  era  el  primer 
pueblo  def  mnndo,  y  se  guarda- 
ron  muv  mucho  "  de  llevar  al 
ExtranjeVo  el  concepto  de  su  pro- 
pia  desdicha  ;  y  es  (jue  los  fran- 
ceses  al  hacer'su  hisloria,  cual- 
quiera  que  sean  las  circunstancias, 
encuentran  molivo  de  alabar. 


1.  Inlerioridades.  —  i.    Désastre. 
3.  Muchisimo. 


[7911 


l'AllTE    ESPANOI-A 


lo9 


Yo  he  oido  si  1  bar  à  l;i  Fatti  i 
ponpie  dosatim')*  ;  ;i  la  Xilson  la 
chiflaroii  '  porqiio  ataci'i  mal  iina 
nota;  Mario  y  Tatnberlik,  si  por 
Casiialidad  sollabaii  un  gallo,  se 
la  (jnnalinn,  comi)  se  dice  en  cl 
argol  de  los  toatros;  y  sin  em- 
bargo, ni  ustcdes  ni  yo  hcmos 
oîdo  niinca  silbar  à  un  cuarteto 
de  cante  llamenco  °. 
^Por  que? 

Porqne  cantan  y  se  aplanden 
ellos  misnios. 

No  liace  todavia  miicho  ticmpo, 
à  consecuencia  de  lo  ipie  nuos- 
tros  periûdicos,  exageraron  los 
sucesos  ocurridos  en  la  capital, 
uno  italiano  publicil  un  artfculo 
asi  titulado  :  Ijis  Mulanzas  de 
Madrid;  y  cuando  la  Imelga  gê- 
nerai de  narcelona,  oiro  diario 
francés  explicô  minuciosamonte 
C(>mo  la  artilleria  liabi'a  barrido 
las  Hamblas. 

Nos  (piejamos  del  concepto  que 
û  Enropa  merecemos,  y  contri- 
buimos  ;i  (brmarlo.  No  hay  na- 
citin  ipie  pagne  la  renta  de  su 
Denda  exterior  con  màs  [)untua- 
lidad  que  Espafia  ;  pcro  coiiio  à 
todas  lioras  estainos  liablando  de 
la  inévitable  bancarrota,  anmen- 
tamos  la  depreciacii'in  de  nucslro 
crédito  y  de  nncstra  moncda. 

ll(Mnos  llcgado  à  ser  [)ara  cl 
Extranjcro  un  pais  pintoresco  , 
(pie  vivo  entre  procesioncs  y  lies- 
tas  de  loros  ;  los  grandes  de  Es- 
pana  visten  de  niajos'',  las  scfio- 
ras  do  la  aristocracia  llevan 
cudiillo  en  la  liga  *,  y  jiara 
rectilicar  estas  nreocupaciones, 
cuando  se  trata  clc  exporlar  arto 
niandamosà  l'ari's /^'//'(oras  '. 

De  las  ctisds  de  Espana,  la  m;is 
curiosa  es  la  tcndcncia  (pie  tene- 
nios  iï  desaci'('dil:irii()s  incra  del 
pais. 

Juan  \  Al. Kilo  m;   TdiiNds. 
[A.  H.  C,  Madrid). 


Cosas  en  que  puede 
convertirse  un  Espanol. 


4.  Délunua,  cliaiila  (aux.  —  fl.  Se 
mofaroii,  se  biirlaron  <li^  clla.  —  i;. 
Andnl»/.  —  7.  Ooii  iir('('liici('pM.  —  8.  — 
Jarntih'ù.  —  9.  Hailiidoriis  :  lUtiisnisfs. 


En   numéro  ,   cuando   vive   en 
una   fonda  ô  va  al  hospital.   En 
asiento  ',   cuando   viaja   en   dili- 
gencia.  En  casa,  cuando  le  dâ  el 
C((lera.    En  fulano  -,   cuando   se 
liabla  de  61.   En  ese,  cuando  se 
casa.   En  ahonado,   cuando  paga 
el   teatro   en  junto  ^  En   sujelo, 
cuando  se  cuenta  un  chisme*.  En 
nutor,  cuando  traduce.  En  cartu- 
Una  '■'•,  cuando  dii  los  dias  desdc 
su    casa.    En    volo,   cuando   hay 
eleccionos.  En  mozo,  cuando  en- 
tra en  quintas  ",  ô  sirve  caië.  En 
projimo,    cuando  tiene  flaqiiezas. 
En  primo,  cuando  paga.  En  parro- 
(/uiano,  cuando  compra.  En  aima, 
cuando  vivo  en  una  capital  popu- 
losa.  En  transeunle  '' ,  cuando  va 
por  la  calle.  En  nmado  oyente  ' 
iuyo,  cuando  va  al  sermon.  Yen 
simple  particular ciMiuiio,  se  retira 
â  la  vida  privada. 

Pedro  Antonio  de  ALARC(i.N. 


1.  Place,  siège.  —  2  Un  tel.  —  :!.  En 
bloc.  —  i  Hurmuraciim  ù  cuonto  para 
meter  cizana  enlre  las  pcrsoiias.  — 
'<.  Carte  île  risite.  —  (>.  Ileclutaiiiiento 
do  soKlados.  —  'i.  Passant.  —  8.  Au- 
diteur. 


Traje  régional. 


I).  Santiago  Cordcro,  el  ()|)U- 
l(>nt()  capitalista  é  intoligonle 
hoinbic  de  negocios  (pie  ligtin» 
taiito  en  les  priiiieros  anos  del 
reinado  de  doua  Isabel  H,  era 
iniidesto  maragato  '  y  |>or  el  .l/(i- 
riK/aiii  se  le  conocia  en  todo  Ma- 
drid. 

Y  ('d  estaba  tan  satisleclio  con 
su  modesto  origen.  (pie  se  coin- 
placia  en   veslir  como  sus  paisa- 


\.    Naliiral  ili>    Maïaualorin,    i-oinarcft 
.II'    Il    picnhii'ia   ilf    l.ci'iii    iKs|>ana).  — 
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nos  ''  lie  las  montafias  do  Lcon. 
Era  lin  porsonajo  iiii|i(prt,iiitp  roci- 
liiclo  en  l'alacio,  adiilailo  por  los 
ministros  do  Hacienda  '  y  coiisi- 
derado  en  la  alla  hanca,  y  llovaba 
sienipre  el  anelio  cal/i'ui  '  plcfiado, 
el  chaiecoeon  holonadnra  de  lili- 
grana,  la  camisa  bordada  y  el 
ceiiido  jiibôn  ''  cuajado  de  ala- 
mares  ^ 

Dicen  los(piele  conocieron  que 
era  nn  hiieii  inozo  y  (pie  el  traje 
le  sontai)a  '  adiiiirabloinonle.  l'ei'O 
no  lallalia  entre  su  Cainilia  y  entre 
sus  ainigos  intiinos  ipiien  le  cen- 
snraba  aqnella  nianera  de  ves- 
tir,  iinpropia,  decinn,  de  nn  per- 
sonajc  de  su  iinportancia  y  de  su 
categoria, 

.\o  lograhan  eonvenoerle,  y  él 
hicia  *  con  iniiclio  i;arl)o  su  traje 
de  maragalo,  cmpleando  para  lia- 
cerle  las  mâs  rioas  telas. 

Pero  sucodiii  (]ue,  cinno  tér- 
rnino  do  nna  oi)erani(')n  linanciera 
(]ue  hizo  con  el  Tesoro,  le  con- 
cedieron  la  gran  criiz  de  (Car- 
los m. 

—  j.  Y  aliora?  —  le  dijcron  los 


2.  Compatriolex.  —  3.  I)i>s  Financer. 
—  4.  Pnntak'm  que  solo  ciibre  liastii  las 
Tortillas.  —  .-;.  l'cmrpoinl.  —  (i.  Artor- 
nos.  —  7.  Lui  iilliul.  —  S.  Portait, 
exhibait. 


que  le  censura  ban  el  modo  de  ves- 
tir.  —  ;.  IJevarâs  las  insignias  cou 
el  traje  de  inara;.'ato'.' 

Fin-  nocosai'io  rendirse,  y  con- 
sinli'i  en  que  lliilia,  el  sastro  ele- 
jianto  de  la  ('poca,  le  liieiese  l'rac, 
levita  y  todas  las  ()rendas  del  traje 
do  caballero,  que  vi()  con  notable 
disgnsto. 

Cnentan  ipie  coincidiô  con  eslo 
la  niala  siierte  en  sus  négocies, 
ipio  la  siierte  no  le  favoreci'a 
coîiio  autos  on  sus  einpresas,  y  él 
lo  airibiiyù  en  sn  i'nero  interno  ;i 
la  dosloaltad  comotida  con  ol  traje 
de  sn  pais. 

I'",l  lioinbi'o  de  hnmilde  cnna 
que  se  éleva  [)or  sus  méritos,  no 
(ielie  ronogar  nnnca  de  sn  mo- 
deslo  origon.  VA  cnito  â  la  regiini 
en  que  se  lia  nacido  y  on  ipie  se 
ha  pasado  la  inlancia  y  la  adoles- 
cencia.  los  anos  mâs  lelices  de  la 
vida,  es  iino  de  los  mas  delicados 
à  que  pnedc  consagrarse  el  aima, 
[•".n  las  patriarcales  costnmbres 
do  las  provincias  vascas  ^  se  con- 
servaii  las  danzas  primitivas  (]ne 
bailaion  on  la  plaza  pi'iblica  los 
sonores  y  sono^as  mâs  oncopela- 
dos  '"  cou  la  gente  del  |)uehlo. 


9.  Bnsqiii'S.  —  10.  Orguliosos.  presiin- 
tuosos. 


EXAMENS     ET     CONCOURS 


Surnuinérariat  des  Pcsles  et  des  Télégraphes. 

{3  juin    1904.) 

VFHSION 

L'Escurial. 

Felipe  11,  .iqiiel  nionarca  espafiol  de 
la  dinastia  aiistiiara  tan  diiramente.juz- 
gado  par  la  severa  Histoiia,  fiindô  à 
siete  léguas  de  Madrid,  en  las  pedrego- 
sas  laderas  del  Guadarrania  y  cerca  de 
un  pueblecillo  conocido  por  el  nombre 
de  Escorial,  un  asombroso  monnmento, 
palacio  y  monasterio  à  la  par,  que  se 
llamo  al  principio  San  Lorenzo  ;  lioy  es 
conocido  por  su  lama  en  toda  la  redon- 
dez  del  niundo  con  el  nombre  <(e  Esco- 
rial. Su  l'undacii'in  tnvo  dos  objetos  : 
primero  conmenioiar  la  balalla  de  San 
Quintin,  ganada  por  los  teicios  espa- 
fioles  el  ifl  dé  ago^lo  de  l.";"".  dia  de  San 
Lorenzo  :  y  segundo  rumplir  el  voto  del 
eniperadçir  Carlos  V  de  construir  un 
panteôn  real.  Estkva.nkz. 


l'n  docteur,  fort  occupé  dans  son  ca- 
binet, vit  entrer  une  petite  lille  qui  lui 
demanda  du  feu.  «  —  Mais  tu  n'as  rien 
pour  l'emporter,  ma  petite,  lui  répon- 
dit le  docteur  ;  attends,  attends  un  mo- 
ment. »  Comme  il  allait  chercher  un 
vase  pour  le  lui  donner,  la  petite  flile 
s'approcha  de  la  cheminée,  prit  un  peu 
de  cendre  froide,  la  mit  dans  le  creux 
de  sa  main  g.iuolie.  et  posa  dessus  quel- 
ques cliarboiis  Le  docteur,  surpris,  jeta 
un  de  ses  livres  par  terre  en  disant: 
«  Avec  toute  ma  science,  je  n'aurais  pas 
su  trouver  cet  expi'dient.  » 
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A   NOS   LECTEURS 


En  t'iilrant  dans  la  quatrième  année  de  son  existence,  la  Kevue  Les 
Quatre  Langues  ne  change  pas  seulement  de  titre  et  de  dimension.  Elle 
voit  peut-être  avec  plus  de  netteté  que  par  le  passé  le  but  qu'elle  doit 
poursuivre  et  les  moyens  de  l'atteindre. 

Personne  ne  conteste  plus  l'importance  capitale  que  l'étude  des  langues 
vivantes  a  prise  dans  nos  écoles.  Il  ne  suffit  plus  de  savoir  une  langue 
vivante.  Industriels,  commerçants,  professeurs,  ingénieurs,  médecins, 
officiers,  tous  sentent  chaque  jour  plus  vivement  la  nécessité  de  se  tenir 
au  courant  des  faits  cl  gestes  de  l'étranger.  Les  moyens  seuls  leur  man- 
([uent.  Les  ouvrages  d'cnseignenicnl  abondent  chez,  nous,  et  il  en  est 
d'excellents.  Suflisent-ils  aux  besoins  de  l'heure  présente?  .\\ou(ins-le 
franchement,  à  de  rares  exceptions  près,  ils  n'intéressent  guère  les  jeunes 
gens  échappés  à  la  tutelle  de  leurs  maîtres  et  nos  grands  collégiens  eux- 
mêmes  leur  préfèrent  la  lecture  plus  variée  et  plus  attrayante  d'un  junrnal 
étranger. 

Ici  coninienceiil  les  dillirultés.  (iomnient  déniêlei'  — •  dans  la  masse 
ell'rayanle  des  journaux  —  les  mieux  écrits,  les  mieux  informés,  ceux  qui 
représentent  le  mieux  l'opinion  générale,  le  c^iractère,  le  génie  d'une 
nation  étrangère?  La  plupart  du  temps,  il  serait  indispensable  de  se  pro- 
curir  |ilusieurs  journaux  ou  revues.  Mais,  sans  parler  des  frais  considé- 
lajjles  (|u'entraincraient  ces  abonnements  niultiple>i.  où  Irouverait-on  le 
loisir  de  pan-ourii-  tant  de  gazettes  ou  même  de  glaner  dans  chacune  ce 
qui  mérite  d'être  connu?  Et  comment  s'y  prendre  surtout,  si  l'on  veut 
s'entretenir  dans  la  connaissance  de  deux,  trois  ou  quatre  langues  ?  La 
moins  chère  des  revues  exolicpies  est  très  coûteuse  en  France,  plus  coù- 
teusr  (pie  la  rcxue  Lrx  (jiii/  Lamjnes.  N<i|rc  publication,  renfermant  la 
nialière  de  cin(|  revues  de  langues  dilîérenles,  fera,  au  prolil  de  ses 
lecteurs,  le  tri,  la  sélection  cpi'ils  n'ont  pas  tous  le  temps,  ni  peut-être  les 
moyens  do  faire  eux-mêmes.  Economie  de  temps,  économie  d'argent, 
voilà  les  premiers  avantages  de  cette  Revue.  Ce  ne  seront  pas  les  seuls. 
Nous  m.'  vivrons  pas  \itii(piemenl  d'emprunts.  C.haipie  numéro  contiendra 
des  articles  originaux,  propres  à  inli  lesser  les  ilillVicnles  catégories  di'  nos 
lecteurs,  depuis  les  petits  collégiens  jusipi'auv  étudiants  des  Facultés  et 
aux  professeurs.  Nt)us  publierions  des  éludes  biogiaphiques  et  littéraires 
sur  les  auteurs  prescrits  par  les  programmes  des  divers  examens  de  lan- 
gues vivantes,  mais  nous  donnerons  aussi  îles  lécils  île  xoyage,  des 
modèles  dc>  narrations,  des  coules,  des  anecdotes  li  nous  tiendrons  notit- 
publii-  au  coiM'ant  des  grands  il  des  petits  faits  de  la  vie  conlemporaine, 
en  France  et  à  l'étranger. 

[4J  r»»xç.  I 
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La  partie  française,  confiée  à  un  inofossour  1res  distingué  de  l'Univer- 
sité, est  plus  spécialement  destinée  a<ix  étrangers.  La  élèves  de  nos  lycées 
et  collèges  trouveront  toutefois  intérêt  cl  prolil  à  la  consulter. 

^otre  lâche  n'est  pas  aisée  ;  pour  la  remplir,  nous  comptons  sur  le 
concours  de  nos  fidèles  lecteurs  et  des  nomljreux  amis  que  la  Revue 
possède  déjà  en  tous  pays  :  nous  accueillerons  avec  reconnaissance  leurs 
avis,  leurs  communications. 

Nous  comptons  surtout  sur  la  sympathie  des  membres  de  l'enseigne- 
ment, dont  nous  nous  efforcerons  de  faciliter  le  labeur  et  dont  les  conseils 
nous  seront  toujours  précieux. 

Une  large  place  sera  réservée  aux  questions  de  pédagogie,  à  la  revue  des 
livres.  Nous  continuerons,  avec  plus  d'ardeur  encore,  à  faciliter  la  corres- 
pondance internationale  et  les  échanges  d'enfants. 

Profondément  touchés  des  marques  de  bienveillant  intérêt  que  nous 
avons  reçues  de  tous  côtés,  nous  ne  négligerons  rien  pour  en  rester  dignes 
et  pour  fortifier  les  liens  qui  nous  unissent  à  notre  pui)lic. 

Les  i'JDiTEURS  et  la  Rédaction  des  Ci>g  Langues. 


Le  Cloutier  dans  sa  forge. 


Sans  relâche,  dans  mon  quartier 
J'entends  le  marteau  du  cloutier. 
Le  jour,  la  nuit,  son  marteau  frappe  1 
Toujours  sur  l'enclume  il  refrappe  ! 


Voyez  ses  bras  noirs  et  luisants 
Retourner  le  fer  en  tous  sens. 
Le  jour,  la  nuit,  son  marteau  frappe  I 
Toujours  sur  l'enclume  il  refrappe  ! 


Jamais  il  ne  voit  le  ciel  bleu. 
Mais  toujours  la  forge  et  son  feu. 
Le  jour,  la  nuit,  son  marteau  frappe  1 
Toujours  sur  l'enclume  il  refrappe  ! 

h. 
C'est  pour  sa  femme  et  ses  enfants 
Qu'il  fait  tant  de  clous  tous  les  ans. 
Le  jour,  la  nuit,  sou  marteau  frappe  1 
Toujours  sur  l'enclume  il  refrappe  ! 

5. 

Que  Dieu,  dans  son  noir  atelier. 
Dieu  bénisse  cet  ouvrier  ! 
Le  jour,  la  nuit,  son  marteau  frappe  ! 
Toujours  sur  l'enclume  il  refrappe  ! 

Brizevx 

(i8o6-iS58). 
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Le  Sou  perdu. 

Un  gentillinnimc  anglais,  che- 
minant sur  un  Imltoir.  rencontra 
un  enfant  qui  seiiiltlail  chercher 
un  objet  poniu  cl  cjui  pleurait. 

—  Qu'as-lu  donc  .'  lui  dit-il. 

—  Ah  !  monsieur,  ma  mère 
m'avait  donné  un  sou  pour  ache- 
ter du  lait  ;  je  l'ai  perdu. 

—  Eh  bien,  mon  enfant,  ton 
malheur  est  réparable.  Tiens,  voilà 
un  autre  sou  ;  ne  pleure  plus. 

Cela  dit,  il  s'éloigna. 

Mais  à  cinipiantc  pas  de  là,  il 
entend  courir  derrière  lui  :  c'était 
l'enfant  qui  s'efTorçail  de  le  rejoin- 
dre. 

—  Monsieur,  lui  dit  l'enfant 
tout  joyeux,  j'ai  retrouvé  mon  sou 
et  je  vous  rends  le  vôtre. 

—  C'est  bien,  mon  enfant,  lu 
ne  veux  pas  d'aumône  et  lu  as  rai- 
son ;  conserve  toujoius  cette  pro- 
bité délicate  cl  lièrc,  cl(|uelle  que 
soit  ta  ciinditiiin,  on  t'iionorera. 

Gly.vu. 


Histoire 
de  trois  petits  lapins. 


il  était  une  fois  trois  jjelils  la- 
pins. Le  |)remicr  s'appelait  Saulil- 
ianl  parce  (|u'il  sautait  très  bien,  le 
second  'rntllinet  parce  ([u'il  trot- 
lait  à  en  perdi'c  baleine,  et  1<'  der- 
nier Lapineau  paice  (pi'il  était  le 
pins  jeune,  'l'uus  Ire  ils  vivaient 
avec;  leur  mère  dans  rc'>|)aisse  forêt. 
l'",lle  les  noiirrissail  d'bcrbc  succu- 
lente et  de  savoureuses  feuilles  de 
(  linu.  Il)  beau  matin,  ell<' les  réu- 
nit et  leur  dit  :  »  Mes  enfants,  je 
pars  [)(>ur  faiie  ma  prcivisinn 
d'herbe.  Hesle/.  ici,  et  ne  vous 
aventure/,  pas  ilans  le  champ  de 
elidux  ([ui  se  trouve  à  la  lisière  ' 
du  bois.  Le  propriétaire  y  a  tendu 
un  pièf.'e  dans  lecpiel  vous  loiube- 
rie/.  inl'aillibleincnl  ^.  »  L<'S  petits 
lapins  pi'oniirenl  d'être  sages  et  la 

1.  Kiidroil  (ii'i  s'arnUo  lo  bois.  —  2.Ccr- 
lainciiiciit. 


maman  les  (piitla  joyeuse.  Elle 
n'avait  pas  fait  cent  pas  que  Sau- 
tillard.  l'aîné,  s'écria  :  "  J'ai  faim 
et  les  choux  là-bas  sont  si  beaux, 
leurs  feuilles  si  épaisses  1  Je  verrai 
bien  le  piège  et  je  me  garderai 
d'aller  du  côté  où  il  est  tendu. 
Venez- vous  avec  moi  .vous  autres  ?.i 
Trottinet  ne  demandait  pas  mieux 
et  Lapineau  lit  comme  ses  deux 
aînés,  les  suivant  tant  bien  que 
mal. 

Arrivés  au  champ, leurdéception 
fut  grande.  Le  propriétaire  avait 
tout  enlevé  la  veille.  Cependant 
ipiekiues  superbes  feuilles  gisaient 
encore  au  beau  milieu  du  champ. 
Nos  trois  lapins  ne  firent  qu'un 
bond.  Mais  ô  terreur!  ils  tombè- 
renl  dans  un  grand  tonneau  que  le 
cultivateur  avait  enfoncé  dans  la 
terre.  Les  feuilles  de  chou  tenta- 
trices '  remplaçaient  le  couvercle. 
Sautillard  bondit  désespérément. 
maiscMvain  !  Le  toimeau  était  trop 
profond.  11  leur  fallut  rester  là  tous 
trois  juscpi'au  moment  où  le  pro- 
priétaire arriva  avec  sa  charrette  : 
((  Ah  je  vous  liens,  s'écria-t-il  ! 
Mes  choux  pourront  maintenant 
pousser  à  l'aise.  » 

El  il  les  enferma  dans  une  ca- 
bane étroite  où  ils  regrellèrcnl 
amèrement  leur  liberté  perdue  en 
même  tcnq)s  ipie  l'air  pur  et  la 
fraîcheur  délicieuse  de  leur  firèt 
natale. 


.S.   .Mléclianics.  Icnlaiitcs,  altirsnlcs. 


Souvenir  d'enfance. 


.Il'  x.iis  \(Uis  (lire  ce  que  me  rap- 
pillenl.  Ions  les  iiiis.  le  ciel  a;:iti'  clo 
1  .luloimie  et  les  feuilles  ipii  jaunis 
seul  clans  les  arlircs  ipii  frissonnent  ; 
je  vaL<  vous  (lire  ce  que  je  vois  (piaïul 
je  traverse  le  l,u\einl)i)iuj;  '  d.uis  tes 
premiers  jours  iraclobre.  alors  qu'il 

I.  I.c  Liixi-niboiiri?.  In  des  plu»  lictux 
jardin»  de  Paris.  nUih-  dnn»  le  >ninrllor 
d«  l'xolc.i,  "  lo  i)uarli<T  Lalln  ".  A  Cl^l^^ 
du  (lalais  itn  Liiviinliour);  autncllomcnt 
sii't;"'  dn  Siiiati.  <c>ii«(ruildr  itlib  k  ilîjo 
sur  lis  ordre»  do  .Marie de  Mcdici<. 
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csl  Mil  peu  Irislc  el  plus  Ihmu  ipir 
jnniiiis,  eu-  c'est  le  leuips  où  les 
feuilles  loiiibent  une  à  uue  sur  les 
blaiidics  épaules  des  statues.  Ce  que 
je  vois  alors  diuis  ce  jaidin,  c'est  un 
petit  l)onli()inine  (pii,  les  mains  dans 
les  p<xlies  et  sa  siberière  ^  au  dos. 
s'en  va  au  collèi,'C  en  .sautillant 
coniMie  un  moineau.  Ma  pensée 
seule  le  voit,  car  re  petit  bonlionwne 
est  une  ombre  :  c'est  l'ombre  du  moi 
tpie  j'étais  il  y  a  viii^ilcinq  ans. 

\iaiment  il  in'intére.sse.  ce  petit  ; 
quand  il  existait,  je  ne  me  souciais 
guère  de  lui  ;  mais  mainlenani  (pi'il 
n'est  plus,  je  l'aime  l)ien.  Il  était 
bien  étourdi,  mais  il  n'était  pas  mé- 
chant, el  je  dois  lui  rendre  cette  ju.s- 
lice.  (pi'it  lie  m'a  pas  laissé  un  seul 
mauvais  .souvenir  ;  c'est  nii  innocent 
que  j'ai  perdu  :  il  est  bien  naturel 
(|uc  je  le  rerrrelte,  il  est  bien  natu- 
rel que  je  le  voie  en  pensée,  et  que 
mon  esprit  s'auiiise  ;i  ranimer  son 
souvenir. 

Il  y  .1  viiijLil-ciiKi  ans,  à  pareilli' 
époque,  il  traver.sait,  avant  luiil 
beuies,  ce  beau  jardin  pour  aller  en 
classe.  11  avait  le  cn'iir  un  peu  serré: 
c'était  la  rentrée.  Pouilant  il  trottait, 
ses  livres  sur  son  dos.  et  sa  toupie 
dans  sa  poche.  L'idée  tie  revoii'  ses 
camarades  lui  lemettait  de  la 
joie  au  cœur  ;  il  avait  tant  de  choses 
à  dire  et  à  entendre  !  C'est  ainsi 
qu'il  traversait  le  l-uxembourj;  dans 
l'air  frais  du  matin  !  fout  ce  qu'il 
voyait  alors,  je  le  vois  aujourd'hui. 
C'est  le  iiiénie  ciel  et  la  iiiènic  terre, 
les  choses  ont  leur  àme  d'autrefois, 
leur  âme  qui  m'égaie  el  m'attriste  : 
lui  seul  n'est  plus. 

A.  Fh.vnce. 

2.  gibecière,  ordinairement  :  sac  où  le 
cliasseur  met  son  gibier.  Rare  dans  le 
sens  qu'il  a  ici  :  sac  de  l'écolier. 


Le  ruisseau. 


C'était  uu  beiueuv  ruisseau  :  il 
n'avait  absolument  rien  à  faire  que 
couler,  louler.  être  limpide,  mur- 
murer entre  des  fleurs  et  des  par- 
fums. Mais  les  cieux  et  la  terre  sont 
envieux  du  bonheur  el  de  la  douce 
paresse.  Lu  jour  mon  cher  frère 
Eugène  et  un  habile  ingénieur  cau- 
saieid  sur  les  bords  de  ce  ruisseau 
et  parlaix'nt  assez  mal  de  lui.  «  .Ne 
voilà-l-il  pas,   disait  mon    frère,    un 


bi'.iii  f.iiiiéanl  '  de  ruisseau  qui  .se 
promène.  (pT.  tlàne  '-'  sans  hoiilc, 
(pii  coule  au  soleil,  qui  se  vaulre  ^ 
dans  l'berbe.  au  lieu  de  liav.iiller  el 
de  payer  le  leiiain  tpi'il  occupe, 
comme  le  doit  tout  bonnèle  ruis- 
seau I  Ne  pourrail-il  pas  moudre  le 
café  et  le  poivre  ?  —  Kl  aiguiser  les 
outils,  ajouta  l'ingénieur? —  Eiscier 
lebois.dil  iiionfrère  ?<iEljeticmblais 
pour  \v  ruisseau  :  et  je  rompis  l'en 
irelieii  en  crianl  très  fort.  Hélas  !  .le 
ne  pus  le  proléger  que  contre  eux. 
11  ne  tarda  pas  à  venir  rlans  le  pays 
un  biave  homme  que  je  vis  plusieurs 
fois  rôder  '  sur  ses  rives  vertes,  du 
coté  où  il  se  jette  dans  la  mer.  Cet 
liomme  ne  me  fit  point  l'effet  d'> 
rêver  ou  d'y  chercher  des  rimes  ou 
des  souvenirs,  ou  d'y  endormir  ses 
pensées  au  murmure  de  l'eau.  "  .Mon 
ami,  disait-il  au  ruisseau,  tu  le  pro- 
mènes à  Ion  aise,  tu  chantes  à  faire 
envie;  mais  moi., je  travaille,  je  me 
fatigue  ;  el  il  me  semble  que  lu 
pourrais  bien  m'aider  un  brin  "  ; 
c'est  pour  un  ouvrage  que  tu  ne 
connais  pas.  mais  je  t'apprendrai  : 
tu  seras  laien  vite  au  courant  de  la 
besogne  •>.  »  Bientôt  une  roue,  des 
engrenages  ".  une  uieiile  furent 
apportés  au  ruisseau., 

Depuis  longtemps  il  travaille,  il 
fait  tourner  une  grande  roue,  qui 
en  fait  tourner  une  petite,  qui  fait 
tourner  la  meule.  11  chante  encore, 
mais  ce  n'est  plus  cette  même  chan- 
son monotone  et  heureusement  mé- 
lancolique ;  il  y  a  des  cris  et  de  la 
colère  dans  la  chanson  d'aujour- 
d'hui ;  il  bondit,  il  écume.  11  tra- 
vaille, il  repasse  des  couteaux.  Pau- 
vre ruisseau  1  tu  n'as  pas  assez  caché 
tonbonbeuisous  l'herbe;  tu  as  mur- 
imu'é  trop  haut  la  douce  chanson, 
.Vlpbonse  Kahr. 

I.  fainéante:  fait  néant  (=  rien).  — 3. 
qui  s'en  va  paresseusement.  —  3.  rouie. 
—  i.  errer  (s'emploie  d'ordinaire  en 
mauvaise  parti.  —  i.  un  brin  =  un 
peu.  —  6.  travail,  làctie.  —  7.  système 
de  roues  dont  les  dents  entrent  les  unes 
dans  les  autres. 


Le  Pont  du  Gard. 


Après  mon  déjeuner,  je  pris  un 
guide,  et  j'aUai  voir  le  pont  du 
Gard.  C'était  le  premiei'  ouvrage  des 
Uomains  que  j'eusse  vu.  Je  m'atten- 
dais à  voir  un  monument  digne  des 
mains  qui  l'avaient  construit.  Pour  le 
coup,  l'objet  dépassa  mon  attente. 
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et  ce  fut  la  seule  fois  en  ma  vie.  Il 
n'appartenait  qu'au \"  Romains  de 
produire  cet  effet. 

L'aspect  de  ce  simple  cl  noble  ou 
vrage  me  frappa  d'autant  plus  ([u'il 
est  au  milieu  d'un  désert,  où  le  si 
lence  et  la  solitude  rendent  l'objet 
plus  frappant  et  l'adniiralion  plus 
vivo  :  car  ce  prétendu  pont  n'était 
qu'un    aqueduc.    On     se     demande 


La  langue  française. 


Ellcest  harmonieuse,  elle  est  douce 
à  l'oreille,  elle  se  prête  tour  à  tour 
à  exprimer  les  sentiments  les  ])lus 
fiers  ou  les  nuances  les  plus  fines 
de  l'esprit  et  du  cœur.  Depuis  la 
causerie  la  plus  simple  jusqu'à  la 
poésie  la  plus  liante,  jusipi'à  la  passion 


I.c  pont  flu  n.ml 


quelle  foicc  a  transporté  ces  pierres 
énormes  si  loin  de  (ouïe  carrièic  cl 
a  réuni  les  bras  de  lanl  di-  milliers 
d'Iiommes  dans  un  lieu  où  II  n'en 
habile  aucun.  Je  parcourus  les  trois 
étaffcs  de  ce  su|)erb<-  édifice  ipii-  le 
respect  m'empécliail  presque  d'oser 
l'oulci  sous  mes  pieds.  I.c  retenlissc- 
menl  de  nii'S  pas  sous  ces  NOÙtcs  me 
faisait  ci'oire  entendre  la  Ibrie  \oi\ 
(le  ceux  i|ui  les  avaient  bAties.  .le 
m<'  [lerdais  connue  un  insecle  dans 
celle  immensilé.  .li-  sentais,  tout 
eu  lue  laisaul  pelil,  je  ne  sais  (pioi 
<]in  m'éle\ail  l'àme  el  je  me  disais 
eu  soiipiiant  :  "  tjue  ne  suis-ji-  né 
Itiimain  !  »  Je  restai  là  pliisirurs 
liiMucs  (hms  une  coiili'mpl.itiKU  ra- 
vissanli' 

.leau  .l,i(ipie>   Uiii:s.sk\l. 
(I7IJ-1778.) 


la  plus  ardente,  elle  s.iil  liiul  dire  : 
elle  a  la  y:ràce  el  la  majesté.  Mais 
elle  possède  encore  une  qualité  su- 
|)érieure  a  toutes  celles-là.  Klle  esl 
clairi"',  nette  et  |>récise.  Ouand  on 
écril  dans  d'autres  limnues.  on  peut 
quehpiel'ois  se  conlerder  d'être  coni- 

I.  Un  écrivain  spirituel  itii  \\m'  >i6clr, 
tli>ariil,  a  écrit  on  17.S.Î  pour  un  mnrours 
iiisliliio  par  l'Aïaili-niii'  de  llerlin  un 
iloge  ranieiix  do  la  laii^no  fraiiraiM'.  tl 
disait  oxccllonunont  :  1.  Ce  qui  n'i-sl  pas 
clair  n'est  pas  franrais...  Klle  osl  faite 
pour  la  conM*rsation,  lion  îles  honmirs 
el  cliarino  ilo  tons  to»  Skos  ;  et  piiiM|u'il 
faut  le  dire,  elle  est  do  toutes  lo>  l,uij;"e> 
la  seule  ipii  ait  une  probité  allaclioo  à 
son  KÙnie.  Si^re,  soiialilo.  rai>oiinablo. 
ce  n'osl  plus  la  taiiKUO  lrani,'aise.  l'osl  la 
laiiKuo  tiuniaine  ;  et  \oilà  poiinpioi  lo.s 
puisiianias  l'ont  appelée  dans  loirs  Irai- 
liS.H  ;  elto  >  r<''Kiio  depuis  ta  lOnfériMiro 
do  NinioniH-       . 
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pris  des  .-111  Ires  :  (iii:iii(l  on  rtiil  en 
fran<,ais.  il  faiil  d'abord  socnin prendre 
soi-nu-inc  (Tosl  pour  cela  (pie  la 
langue  française  est  par  excellence 
la  langue  de  la  science  ;  c'est  pour 
cela  (lu'elle  a  été  choisie  dans  les  di- 
vers pays  de  l'Europe  comme  la 
langue  inlerniilioualc.  la  langue  di- 
la  diplomalic.  la  langue  dans  laquelle 
on  rédige  les  traités,  parce  qu'elle 
est  do  (oulcs  la  i)lus  lumineuse, 
celle  où  l'on  dit  le  mieux  ce  ipie 
l'on  veut  dire,  où  il  est  le  plus  dil- 
ficile  aux  malhonnêtes  gens  de  tiniu- 
pcr  les  au  Ires. 

Charles  Bigot. 


L'alouette. 


L'oiseau  des  champs,  par  excel- 
lence, l'oiseau  du  laboureur,  c'est 
l'alouette,  sa  compagne  assidue,  qu'il 
retrouve  partout  dans  son  sillon 
pénible'  pour  l'encourager,  le  sou- 
tenir, lui  chanter  l'espérance. Espoir, 
c'est  la  vieille  devise  de  nos  Gaulois, 
et  c'est  pour  cela  qu'ils  avaient  pris 
comme  oiseau  national  cet  humble 
oiseau  si  pauvrement  vêtu,  mais  si 
riche  de  cœur  et  de  chant. 

(Juellc  vie  précaire-,  aventurée^, 
au  moment  où  elle  couve  I  Que  de 
.soucis,  que  d'inquiétudes  I  A  peine 
une  motte  de  gazon  dérobe  au  chien, 
au  milan,  au  faucon,  le  doux  trésor 
de  cette  mère.  Elle  couve  à  la  hâte, 
elle  élève  à  la  hàtc  la  tremblante 
couvée.  Qui  ne  croirait  que  cette  in- 
fortunée participera  à  la  mélancolie' 
de  son  triste  voisin.  le  lièvre  ? 

Mais  le  contraire  a  lieu  par  un 
miracle  inattendu  de  gaieté  et  d'ou- 
bli facile,  de  légèreté,  si  l'on  veut, 
et  d'insouciance  française  :  l'oiseau 
national,  à  peine  hors  de  danger, 
letrouve  toute  sa  sérénité,  son  chant, 
son  indomptable  joie.  Autre  mer- 
veille :  ses  périls,  sa  vie  précaire, 
ses  épreuves  cruelles  n'endurcissent 
pas  son  cœur  :  elle  reste  bonne  au- 
tant que  gaie,  sociable  et  confiante, 
offrant  un  modèle  assez  rare,  parmi 
les  oiseaux,  d'amour  fraternel  ;  l'a- 
louette, comme  l'hirondeUe,  au  be- 
soin, nourrira  ses  sœurs. 

Le    moindre    rayon    de    lumière 

I.  Pénible,  c'est-à-dire  qu'il  a  creusé 
avec  peine.  —  s.  Qui  n'a  rien  de  stable, 
d'assuré.  — 3.  Exposée  aux  aventures, 
aux  hasards,  aux  dangers.  —  h.  Sera 
mélancolique  comme... 


siiflil  jjour  lui  rendre  son  chant. 
C'est  la  fille  du  jour.  Dés  qu'il  com- 
mence, quand  l'horizon  s'empourpre 
et  que  le  soleil  va  paraître,  elle  part 
du  sillon  comme  une  (lèche,  porte 
au  ciel  l'hynuie  de  joie.  Sainte  poé- 
sie, fraîche  comme  l'aube,  pure  et 
gaie  comme  un  cœur  d'enfant  !  (iclte 
voix  sonore  et  puissante  donne  le 
.signal  aux  moissonneurs. 

Aucun  gosier  n'est  ciipable  de 
luller  avec  celui  de  l'alouette  pour 
la  1  ichesse  et  la  variété  du  chaiil. 
l'ampleur  el  le  velouté  ■■  du  limbre, 
la  tenue  el  la  portée  du  son,  la  sou- 
plesse infatigable  des  cordes  de  la 
voix. 

MiCIlELET  ^1798-187^). 

5.  Douceur  comparable  à  celle  du 
velours. 


Une  fête  locale 
dans  le  Nord  de  la  France. 


I.a  population  llamande  d'ordi- 
naire silencieuse,  flegmatique ',  opi- 
niâtre au  travail,  a  ses  moments 
d'exubérante-  gaieté.  .Lorsque  l'élé 
est  venu,  que  la  moisson  mûrit,  que 
les  (ilaiiies  grasses  couvertes  d'une 
buée  lourde  et  chaude  boivent  les 
rayons  d'un  soleil  presque  brûlant 
et  que  les  jours  devenus  longs  mel- 
leut  peu  d'intervalle  entre  le  cré- 
puscule et  l'aurore,  il  n'est  pas  de 
cité  grande  ou  petite  qui  ne  tienne 
à  honneur  de  célébrer  sa  fête  locale, 
sa  diicasse  ou  sa  kermesse  ".  Dès  le 
matin,  la  grosse  cloche  sonne,  le 
carillon  du  beffroi  *  communal  fait 
entendre  des  airs  joyeux.  Partout 
des  drapeaux,  des  oriflammes,  des 
arcs  de  triomphe  ornés  de  feuillage, 
des  estrades  prêtes  pour  toutes  sortes 
de  spectacles  et  de  jeux,  des  bara- 
ques foraines,  des  marchands  tapa- 
geurs, des  saltimbanques.  Sur  le 
seuil  des  estaminets  ^,  des  tables  de 
bois  blanc  dressées  à  la  hâte,  des 
bancs  improvisés  où  déjà  hommes, 
femmes,  enfants,  familles  entières 
se    pressent    pour   boire   les   chopes 

1.  Froide,  peu  expansive.  —  :.  Dé- 
bordante. —  i.  Noms  de  la  fête  patro- 
nale dans  les  villages  de  Flandre.  —  4. 
Dans  les  villes  de  la  Flandre  française  ou 
belge,  l'hùtet  de  ville  (ou  maison  com- 
munale) est  presque  toujours  un  monu- 
ment remarquable,  et  les  cloches  du 
belTroi  (doctier  de  l'iiotel  de  viUeJ  noient 
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d'aigre  bière  et  trop  souvent  aussi 
les  petits  verres  de  genièvre  *.  Toute 
la  ville  est  en  rumeur. 
^  Voici  défder  ''  des  sociétés  de  tir, 
de  gymnastique  et  d'armes,  la  mu- 
sique des  sapeurs-pompiers,  la  mu- 
sique de  '  la  ville,  des  musiques 
particulières  et  vingt  autres  corps 
de  musique  venus  des  villes  voisines 


grande  fête  vénitienne.  Puis,  sur 
toutes  les  places,  on  dansera  jus- 
qu'au petit  jour.  Mais  auparavant, 
il  faut  voir  le  cortège  historique:  à 
Douai  surtout  il  est  imposant. 

Au  son  d'une  marche  ancienne, 
jouée  par  des  lifrcs  et  des  tambours, 
un  géant  d'osier  s'avance,  couvert 
d'une  riche  armure,  coiffé  d'un  cas- 


M.  et  m™-  O.vvant,  Jacquot,  Fillos  et  Binhin. 


cl  mémo  dt'  liLixi'l'H'  '•  ^>'i'  li' canal, 
ce  sont  des  régales  qui^se  [irépa- 
renl  :    on   y  admirera  le  isoir   une 


do  lotira  airs  ou  carillons  les  divors  iiio- 
iiienti)  do  lu  vie  ilo  Li  oilù.  —  fi.  Nom 
(irscufiS.s  dans  lo  Noril.  en  [larliciilicr  dos 
cafés  fréunenlés  par  le  peuple.  —  6.  Un 
linit  beaucoup  <l«  rot  alcool  (fait  avec  lu 
^'rainedu  gonévrior)  dans  le  nord  do  la 
liauce,  on  IIoIkUiuc  ol  en  Hollande.  — 
7.  Voici  (pic  dolilont.  —  X,  Los  sociolos, 
conipuKnios  et  corporations  sont  noiu- 
broiise»  dans  lo  Nonl  di'  la  franco,  en 
llol;;iipic  ot  en  Hollande.  I.c>  peintres 
llaniands  et  liollnndais  du  wir  siècle 
(  loniois,  Franz  liais,  llonihrundl,  etc.) 
ont  tait  un  ^rand  nombre  de  talileaui 
di;  (  orporatioris 


que.  armé  d'une  l.iiuo.  Dos  iioni 
mes, 'cachés  dans  l'inlérienr  de  sa 
personne,  ninnœuvrenl  celte  lourde 
machine.  C'est  Gayant.  l'omblome 
des  vieilles  libertés  municip.iles  ■". 
Il  est  accompagné  de  sa  l'cnmu" 
Mattanu-  Ciiyant  et  de  son  lils  llinbin. 
I,a  foule  rncclame.  Klle  célèbie,  dit 
l'nflUiie  municipale,  l'aniiiversjiire 
(il-  la  réunion  de  Douai  à  la  l''ranco 
(Ij  juillet  iM-). 

P.    KoNCIV. 

Lectures  ijéoijraphùjiifs. 
(K.  tloliii». 

I),  Proiiquo  loulcs  les  ^lllps  du  Non^ 
ont,  commo  Pouai,  leur»  K<!nnt4. 
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Arthur  CiiuQiET,  Membre  de  l'Institut  :  Études  d'histoire.  —  Premirre 
série.  (Bayardà  Mézières.  — La  sœur  de  Gœlhe.  —  L  affaire  Abbatucci.  —  Le 
révolutionnaire  George  Forster). — Un  vol.  in-i8  de  uS(j  pages.  (Paris,  Albert 
Kontemoing,  4.  rue  Le  Goff.  Prix:  3  fr.  Oo.i 

Un  critique  allemand  a  clil  que  M.  Cliuquet  avait  le  coup  dVcil  d'un  général,  l'imed'un 
liommc  de  guerre  —  el  les  lecteur?  des  liuerre>.  de  la  Itrcoluliou  et  de  la  Jrunesie  de 
Kapoleon  ont  ralifié  ce  jugement.  Il  ne  donne  pourtant  qu'une  faible  idée  de  la  pro- 
digieuse acli\ité  de  l'historien  et  du  vaste  domaine  où  elle  s'exerce. 

Le  nouvel  ouvrage  de  M.  Cliuquet  succédant  à  vingt  autres  qui  ont  conquis  la 
faveur  d'un  public  d'élite  permet  d'admirer  l'heureuse  diversité  de  son  talent. 

L'étude  sur  Bayard  el  le  siège  de  Mézières  en  l'm,  qui  ouvre  le  volume,  a  toute  la 
sjyeur  d'une  vieille  chronique  de  chevalerie.  Le  pays  et  les  gens  sont  décrits  avec  verve, 
sans  longueurs,  sans  détails  inutiles.  En  peu  de  temps,  nous  sommes  mis  au  courant 
des  faits,  des  forces  respectives  des  deux  partis,  de  leurs  desseins.  IVous  assistons  à  tou- 
tes les  péripéties  du  siège,  qui  semble  raconté  par  un  témoin  oculaire.  Tous  les  per- 
sonnages qui  délilcnt  sous  nos  yeux,  Henri  de  Nassau,  Franz  de  Sickingen,  le  maréchal 
de  Chàtillon  et  bien  d'autres  sont  dépeints  en  quelques  traits  rapides  et  caractéristiques. 
Mais  Bayard  surtout  apparaît  en  pleine  lumière,  avec  sa  figure  ouverte  et  loyale,  son 
malin  sourire,  sa  gaieté  de  courage,  et  ces  spirituelles  reparties  qui  faisaient  dire 
de  lui  que  ses  ennemis  ne  redoutaient  pas  moins  ses  coups  de  langue  que  ses  coups 
d'épée. 

Et  l'on  ne  peut  s'empêcher  d'accorder  toute  sa  sympathie  au  braxe  Dauphinois,  au 
gentil  seigneur  de  Bayard,  "  la  fleur  de  la  chevalerie,  le  vrai  guidoh  d'honneur,  le 
preux  et  le  passe-preux.    • 

Nous  changeonsde  milieu  et  de  ton  avec  Cornélie,  la  sœur  de  Goethe.  Ici,  lesavaut  profes- 
seur du  Collège  de  France  nous  transporte  dans  le  siècle  qui  lui  est  le  plus  familier  et  le 
plus  cher,  auprès  des  personnages  dans  l'intimité  desquels  il  vit  depuis  longtemps.  Ne 
dirait-on  pas  qu'il  a  reçu  les  confidences  de  Wolfgang  et  desa  sueur,  qu'ila  connu  et  fré- 
quenté les  Merck,  les  Kestner.  les  Schlosser,  que  Lenz,  l'étrange  amant  de  Cornélie,  n'a  pas 
eu  de  secrets  pour  lui  ?  M.  Chuquel  sent  el  pense  comme  les  héros  qu'il  met  en  scène, 
il  s'approprie  inconsciemment  leur  tour  d'esprit  et  leur  langage,  il  ne  les  juge  qu'à 
regret,  comme  on  se  défend  de  blâmer  des  êtres  qui  vous  touchent  de  près,  des  parents 
ou  des  amis.  11  a  trop  pénétré  dans  leurs  âmes  pour  ne  pas  les  comprendre,  pour 
avoir  le  courage  de  les  condamner.  De  là  peut-être  l'indulgence  qu'il  témoigne  au  ré- 
volutionnaire George  Forster,  si  peu  connu  en  France  et  si  sévèrement  jiigé  par  les 
Allemands.  Il  faut  connaître  toute  l'histoire  de  la  Révolution  et  l'état  de  l'.Ulemagne 
à  la  fin  du  xviii'  siècle  pour  être  capable  de  prononcer  une  sentence  équitable  et  rai- 
sonnée.  Et  qui  les  connaît  mieux  que  M.Chuquet.^  11  est  bien  difficile  de  ne  pas  accepter 
ses  conclusions  lorsqu'on  a  lu  la  brillante  plaidoirie  qu'il  a  dédiée  à  la  mémoire  de  son 
client. 

Pour  montrer  l'intérêt  de  l'AHaire  Abbatucci,  ne  suffit-il  pas  de  dire  qu'elle  rappelle, 
à  s'y  méprendre,  une  autre  affaire  qui  a  passionné  naguère  la  France  et  l'Europe  ? 

Tous  ceux  qui  liront  ces  belles  Études  si  pleines  de  vie,  si  riches  d'idées  et  de  faits, 
si  généreuses  de  sentiments,  remercieront  M.  Cliuquet  de  les  avoir  écrites  et  souhaite- 
ront vivement  d'en  connaître  la  suite. 

E.- Henri  Bloch. 
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Le  petit  Chaperon  rouge. 

(Conlc). 


Il  était  une  fois  une  petite  fille 
de  village,  la  plus  jolie  qu'on  put 
voir  ;  sa  uirrcrainiail  Icutliciuciil. 
et  sa  grarid'mère  l'aimait  encore 
plus.  I^ilc  élait  coifl'i'e  d'un  ])etil 
ciiapcau  rouge  qui  lui  allait  si  bi<'ii 
{pic  partiiul  on  l'appelail  le  ]ielil 
Chaperon  '  rouge. 

Un  jour,  sa  mère  ayani  fait  des 
galettes,  lui  dit  :  ((  \  a  voir  com- 
ment se  porte  ta  grand'uièrc,  car 
on  m'a  dit  qu'elle  était  malade. 
Porte-lui  une  galette  et  ce  petit  pot 
de  beurre  ».  Le  petit  (Ihaperon 
rouge  partit  aussitôt  pour  aller 
chez  sa  grand'mèic,  ipii  demeu- 
rait <lans  un  autre  \illage.  V.n  pas- 
sant dans  lui  bois,  elle  lencuntra 
compère  le  Loup, qui  eut  bien  en- 
vie (le  la  manger  ;  mais  il  n'usa, 
à  cause  de  quel(|u<'s  liùcheions  (|ui 
élaientdan>  la  Imèl.  Il  lui  <leman(la 
où  elle  allait.  La  pauvre  entant  lui 
dit:  (I  Je  vais  voir  ma  grand'iuère. 
et  lui  porter  une  galette,  avec  un 
petit  pot  de  beurre  (pic  ma  niére 
lui  envoie.  —  l)cmeiire-t-ell(!  bien 
loin  !'  lui  dit  li;  Loup.  —  Oh  !  oui, 
dit  le  petit  Chaperon  rouge;  c'est 
au  delà  du  moulin  (pie  vous  voye/. 
tout  là-bas,  à  la  picuiii'-re  maison 
du  village.  —  Kh  bien  1  dit  h; 
Loii|>,  je  veii\  aller  la  voir  aussi  ; 
je  m'y  en  vais  par  ce  chemin-ci, 
et  toi  par  ce  chemin-là  ;  et  nous 
verrons  (pii  de  unu--  deux  aiiivera 
le  plus  ti'it  ". 

Le  Loup  se  mil  à  courir  de  tou- 
tes ses  forces   p.ir  le  chemin  ipii 

I.   l'clll  >  lilipCUII, 

[9] 


était  le  |)lus  court,  et  la  petite  fille 
s'en  alla  par  le  chemin  le  plus 
long,  s'amusantà  cueillir  des  noi- 
settes, à  courir  après  des  papil- 
lons, et  à  faire  des  bouquets  des 
petites  Heurs  ([u'elle  rencontrait. 

Le  Lou|)ne  fut  pas  longtemps  à 
arriver  à  la  maison  de  la  grand' 
mère  ;  il  frappe  à  la  jjortc  :  toc, 
toc.  —  Qui  est  là 'J  —  C'est  votre 
fille,  le  petit  Cha|)eron  rouge,  dit 
le  Loup  eu  contrefaisant  •  sa  voix, 
qui  vous  apporte  une  g.ileltect  un 
jiclit  pot  de  beurre,  cpie  ma  mère 
vous  envoie  n.  La  bonne  grand' 
mère,  cpii  était  dans  son  lit  parce 
qu'elle  élait  un  peu  malade,  lui 
cria  :  «  'l'ire  la  chcvillettc  \  cl  la 
porte  s'ouvrira  ».  Le  Lou|)  tira  la 
chevillctle.  et  la  porte  s'ouvrit.  Il 
se  jeta  sur  la  bonne  femme  et  la 
dévora  en  moins  d'un  instant,  car 
il  y  avait  |)liis  de  trois  jours  (pi'il 
n'avait  pas  mangé.  Knsiiite  il  fer- 
ma la  porte  et  se  coucha  d.ins  le 
lit  de  la  grand'nièrc,  en  attendant 
le  petit  Chaperon  rouge,  qui.(piel- 
((ue  temps  après,  vint  frapper  à  la 
porte  :  toc,  loc.  —  (^>iii  est  là  ''  — 
Le  jielit  Chaperon  rouge,  qui  en- 
tentiit  la  grosse  voi.v  du  Loup,  eut 
peur  d'abord  ;  mais,  croyant  (pie 
sa  grand'nièrc  était  cmiiuuK'e,  elle 
répondit  :  «  C'est  voliv  lille,  le 
petit  Chaperon  rouge,  ipii  vous 
ajiporte  une  galette  et  un  petit  pot 
do  beurre  (pie  ma  mèr('  vous  en- 
voie ».  Le  Loup  lui  cria,  en  adou- 
cissant un  |)eu  sa  voix  :  «  'l'ire  la 
clie\  illelle.  cl  la  porte  s'ouvrira  ». 
Le  petit  Chaperon  rouge  lira  la 
chevillelle,  et  la  porte  s'ouvrit. 

1.  En  PKtaynnt  d'iniilcr  U  voix  du 
petit  r.liaprroii  rouRr.  —  ,1.  V.W(  dp  Itoif 
ipii  MT\nit  jiuli»  il  fornior  If»  iiorloj  ilmi» 
lo  inmpnK'ic». 

III  ANC.    i 
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Le  l,ou|),  en  l.i  \()\;iiil  riilnr,  lui 
(lil,  en  se  cachant  dans  le  lit.  sous 
la  couvciliirc  :  n  Mets  la  galette  et 
le  petit  pot  (le  l)eiiiTe  sur  la  liu- 
clic,  et  viens  te  CDUclieravec  moi  n. 
Le  petit  Cliapeioii  muge  se  déslia- 
l)illc  et  \a  se  mettre  dans  le  lil.  où 
elle  fui  l)ien  étonnée  de  voir 
comment  sa  grand'mèreélait  fuite. 
Elle  lui  dit  :  Grand'mèrc,  fpie 
vous  avez  de  grands  bras  I  — 
C'est  pour  mieux  l'embrasser,  ma 
fille.  —  ("irand'mère.  que  vous  ave/, 
de  grandes  jambes  !  —  C'est  pour 
mieux  courir,  mon  enfant  !  — 
(irand'mère,  ([uc  vous  avez  de 
grandes  oreilles  !  —  C'est  pour 
mieux  éf^ouler,  mon  enfanl  1  — 
(irand'mère,  que  vous  avez  de 
grands  yeux  !  —  C'est  pour  mieux 
te  voir,  mon  enfant  !  —  (îrand' 
mère,  que  vous  avez  de  grandes 


dents  !  —C'est  pour  le  manger  !  — 
Ll.en  (lisant  ces  mots,  ce  mécliant 
Loup  se  jela  sur  le  petit  (iliaiieron 
rouge,  el  la  mangea. 

D'après  Charles  I'eurali.t  '. 


4.  Noii-^  donnons  ce  conleponr  les  en- 
fants. Rappelons  aux  aulrcs  Iccleure  i|iic 
Perrault  (iC28-i7o;ji  n'a  pas  seulement 
écrit  ies  Contes  de  ma  m'ire  l'Oye  ou  IIU- 
tifires  du  ti'inp'*  /'"s.-it' . Ces  contes,  par  leur 
simplirili;  el  leur  naivclc,  conviennent 
nier\eilleusement  à  l'inlftlif^onceel  à  l'i- 
nia^'inatiun  du  premier  àgc.el  ils  consti- 
tuent sans  doule  le  meilleur  titre  de 
gloire  de  Perrault.  Mais  Perrault  fut 
connu  snrlout  au  wii*  sirclc  iiar  la  part 
prépondérante  qu'il  prit  a  la  (^)ucrclle 
des  anciens  et  des  modernes.  Uans  son 
poème  Le  Sirrlc  de  I,ouis-te  Grand  (16871, 
dans  ses  Parallèles  des  anciens  et  des  mo- 
dernes (1088-16981,11  sacrifia  les  anciens 
an\  modernes,  et,  dans  la  lutlc  qu'il 
souliiit  contre  le  redoutable  lioileau,  il 
n'eut  pas  toujours  le  désavantage. 


Ouvrez  aux  enfants. 


Les  enfants  sont  venus  nous  demander  des  roses,     , 

Il  faut  leur  en  donner. 
—  Mais  les  petits  ingrats  détruisent  toutes  choses. .  . 

11  faut  leur  pardonner. 

Tout  printemps  est  leur  fête'  et  tout  jardin  leur  table'-  ; 

Qu'ils  prennent  à  loisir  ! 
Ils  nous  devront,  du  moins,  souvenir  délectable'  ! 

D'avoir  eu  du  plaisir  ! 

Demain  nous  glanerons  *  les  roses  répandues. 

Trésor  du  jardin  vert  ; 
(^.es  haleines  '  d'été  ne  seront  pas  perdues 

Pour  embaumer  l'hiver'. 

Ouvrez  donc  aux  enfants  qui  demandent  des  roses  ; 

Il  faut  leur  en  donner  ; 
Et  si  l'instinct  les  pousse  à  briser  toutes  choses, 

11  faut  leur  pardonner  ! 

]y[me  Desbordes- Valmore  '. 


I.  Chaque  printemps  est  pour  eus  une  fête,  car  ils  n'ont  pas  de  soucis  encore.  — 
2.  Dans  les  jardins  où  les  fleurs  ont,  comme  eux,  la  beauté  de  la  jeunesse,  les  enfants 
doivent  être  les  bien\enus;  c'est  une  table  où  il  faut  les  inviter.  —  3.  Ce  sera  pour 
nous  vin  souvenir  délicieux.  —  .'1.  Nous  recueillerons,  nous  ramasserons  les  roses  jetées 
partout  par  les  enfants.  —  5.  Ces  parfums  de  l'été.  —  6.  \\ec  les  feuilles  de  rose,  on 
fera  des  essences,  des  parfums  pour  l'hiver.  —  7.  M""»  Desbordes-\  almore  (1787-1859) 
fut  une  feinnio  et  une  mère  a\anl  d'être  un  poète,  et  elle  a  dit  dans  des  vers  sans  art, 
mais  d'une  sublime  beauté  souvent,  les  douleurs  et  les  joies  de  sa  \ie  de  femme  et  de 
mère.  Nul  ne  fut  plus  sincère,  et  donc  nul  n'a  été  plus  émouvant.  Personne,  pas  même 
l'auteur  de  VArl  d'élrc  grand-père,  Victor  Hugo,  personne  n'a  su  comme  elle  redire  les 
naïvetés  que  les  parents  admirent  sur  les  lèvres  balbutiantes  de  leurs  petits  enfants. 
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La  monnaie  de  nickel. 


Dans  les  dcniicis  y»us  de  sep- 
Icnibic,  on  a  vu  pour  la  première 
fois  ciiculcr  en  Krance  de  la  mon- 
naie de  nickel.  Mngt-trois  pays  se 
servaient  déjà  de  relie  monnaie 
d'appoint.  Trois  d'entre  eux,  les 
Etats-Unis,  l'Italie  et  le  Japon,  ont 
une  seule  pièce  de  nickel  ;  huit  ont 
doux  pièces  ;  onze  en  ont  trois,  et 
enfin  la  Bulgarie  en  a  (piatrc. 

La  Krance  n'auia  que  l'unique 
pièce  représentée  sur  noire  gravure. 
Il  en  seia  frappé  'io  millions,  c'est- 
à  diie  pour  une  valeur  nominale  de 
lo  millions  de  francs.  Le  pouvoir 
lihéialoirc  de  celle  momiaie  est 
limilé  à  .")  francs. 

Toutes  les  monnaies  de  nickel  qui 
existent  sont  lui  alliage  renfermant 


7.)  ])our  100  de  cuivre  et  aô  pour  100 
de  iiickeL  Deux  pièces  seulement 
faisaient  jusqu'ici  exception  :  l'une 
des  deux  pièces  aulrichi<'nues  et 
l'une  des  trois  pièces  suisses,  qui 
sont  eu  lùckel  pur  ;  il  faudia  y 
ajoutei'  la  pièce  frauçiiise. 
k':  Les  moimaies  de  nickel  allié  au 
cuivre  ont  une  couleur  gris  clair 
(pii  ne  sullil  ()as  à  les  distinguer  des 
moimaies  d'argeid.  A  plus  forte 
raison  eu  est-il  de  même  des  monnaies 
d(!  nickel  pur.  qui  iilanclusseid  en 
s'oxydaut.  Aussi  s'est-ou  beaucoup 
préoccupé  de  trouver  d'aulies  ca- 
lactères  pour  empêcher  de  cciufon- 
dre.  dans  la  diiui  ol)scurite,  la  nou- 
M'Ilt"  pièce  de  j.'i  centimes  avec  la 
pièce  d'argent  de  i  franc.  Il  ne  sem 
i)le  pas  (pi'on  y  ail  complètement 
réussi. 

La  Uelgique  s'est  décidée,  en  nioo. 
.1  percer  ses  pièces  de  nickel.  Un  n'a 
pas  pu  s'y  résigner  en  l'ranie.  Ou 
ne  s'est  |)as  airèlé  non  plus  à  l'idée 
de  créer  une  ]iièce  polygonale  ou 
uvale,  cpii  eût  ressemhlé  .'1  un  jeton. 
C'est  par  le  poids,  li'pai^seur  l't  l,i 
lianche  tpi'on  a  essayé  d'éviter  la 
coidusiou  eidre  la  monnaie  nou- 
velle   cl    la   pièce  di'  1   liane,  (.clle-ci 


pèse  5  grammes  et  a  i"""',-.!3  d'é|)ais- 
scur,  tandis  cjue  la  ])ièce  de  nickel 
pèse  7  grammes  et  a  i°"°,77  d'épai.s- 
seur.  Les  diamètres  diffèrent  bien 
peu  :  ils  sont  de  t'S  millimètres  imur 
la  pièce  de  1  franc,  de  l'i  niilli- 
inètres  pour  la  pièce  de  nickel. 
Seule  la  tranche  se  dislingue  nelle- 
nient  :  elle  est  cannelée  dans  la 
pièce  d'argent,  lisse  dans  la  pièce  de 
nickel. 


Le  dévouement  à  la  science. 


si,  comme  je  nie  plais  à  le  croire, 
l'intérêt  de  la  science  est  comj)té  au 
nombre  des  grands  intérêts  nalio- 
naux.  j'ai  domié  à  mon  pays  tout  ce 
(pie  lui  donne  le  soldat  mutilé  sur 
le  champ  de  bataille'.  (Juelle  que 
soit  la  destinée  de  mes  travaux,  cet 
exemple,  je  l'espère,  ne  sera  pas 
perdu.  .le  voudrais  (pi'il  servit  à  com- 
battre l'espèce  d'allaissemenl  moral 
qui  est  la  maladie  de  la  gc'iié'ralion 
nouvelle;  qu'il  pût  ramener  dans  le 
droit  chemin  de  la  vie  (piehpi'uiie 
de  ces  âmes  énervées  (|ui  se  plai- 
gnent de  maïupier  de  foi,  (pii  ne 
savent  où  se  prendre  et  vont  cher- 
chant partout,  sans  le  trouver  nulle 
])ait,  un  objet  de  culte  et  de  dévoue- 
ment, l'ouiquoi  se  dire  avec  lanl 
d'amiitmue  que.  dans  le  monde 
constitué  comme  il  est,  il  n'y  a  pas 
d'air  pour  toutes  les  poitrines,  pas 
d'emploi  pour  toutes  les  intelligen- 
ces? L'étude  .sérieuse  et  calme  n'esl- 
elle  pas  là  ?  et  n'y  a-t-il  jias  en  elle 
un  refuge,  une  espérance,  une  car- 
rière à  la  (lortée  de  chacun  de  nous  ? 
Avec  elle,  ou  traverse  les  mauvais 
jours  sans  en  sentir  le  poids,  on  se 
fait  à  soi-même  .sa  destinée;  on  use 
noblement  sa  vie.  Voilà  ce  ipie  j'ni 
fait,  et  ce  (pie  je  ferais  encore;  si 
j'avais  à  recommencer  nia  roule,  je 
prendrais  celle  ipii  m'a  conduit  ou 
je  xiis.  ,\veu;:le,  et  soulVranl  sans 
espoir  et  pres(|ue  sans  relàclie,  je 
puis  rendre  ce  témoignage,  (|ui  de 
ma  part  ne  sera  pas  -.uspcit  :  il  y  a  au 
Mionile  (pielipiei  hoM'  ipii  v.mt  mieiiv 
([lie  le>  jolli^vlUl■es  ni.itéi  ielle<,  mieux 

1.  Iliicrry  ilrvinl  il  pou  prî's  avoiiplo 
(Ml  iSji.  ;  il  êlnit  lin  re.slr  a  peu  pré.-ipa- 
lalvliipir  ;  iiuii»  son  anli'ur  |Kmr  l'd'liiilo 
110  BO  déiiu'iilil  pas,  <>l  lo  rôle  do  M  vio 
(Ireiilo  un»  !)  fui  mio  liitlc  tiérouv» 
coiilio   lu  soiilTnuico,  pour  la  vèrili. 
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(|uc  la  foiliiiic,  ii]icii\  (|iic  kl  simli'- 
fllc-iiii'iiK',  t'est  le  déNOiii'iiiciil  à  la 
.<iipiire-. 

VuGL'STi.N  Tim:itiiï  '. 

(l'iaKUiciit  (h;  la  Pirlacc  de  DLc 
ans  d'éludés  /lis/oni/ues). 


a.  Il  n'est  pas  de  page  plus  noble  et 
plus  belle  que  col  liyuiuc  à  la  science. 
—  3.  Augustin  Thierry  {lyfij-ib'il))  est 
un  (les  rénovateurs  île  l'histoire.  Artiste 
autant  (pie  sa\ant,  il  a  su  l'aire  r{;vivre 
les  temps  disparus  et  leur  restituer  leur 
pliysioniiruie  et  leur  couleur.  Ses  princi- 
paux ou\ rafles  sont;  J>ix  ans  d'études 
historiques  {iH3!i],  Itecits  des  lemjts  méro- 
vingiens (i8/io),  Histoire  de  la  eonquète  de 
l'Angleterre  pur  les  Normands  (iSaO),  Essai 
sur  l'histoire  du  tiers-t'lat  {iSii\ . 


Le  Coucou,  le  Rossignol 
et  lAne. 


Devant  Diderot  et  l'abbé  Galiani  ',  deux 
de  leurs  amis,  Grimm'  et  Le  Roy,  dis- 
cutaient du  f,'(;nie  qui  crée  et  de  la  mé- 
thode qui  ordonne,  l'un  exaltant  le  gé- 
nie aux  dépens  de  la  méthode,  et  l'autre 
la  mélliode  aux  dépens  du  génie.  L'abbé 
Galiani  intervient  d'une  façon  plaisante 
dans  le  débat^  : 

1.  Galiani  (abbé)  173S-1787.  Cet  Italien 
est  un  de  nos  bons  écrivains  l"ran(;ais,  et 
cet  abbé,  fort  peu  dé\ot.  était  l'ami  des 
philosoplies  Grimm  et  Diderot.  Secrétaire 
d'ambassade  à  Paris  de  i7"'9  à  1709,  il 
n'a  vécu  d'une  vraie  vie,  alïirme-t-il, 
que  pendant  ces  dix  ans-là.  Il  fut  un  des 
plus  spirituels  et  parfois  des  plus  pro- 
fonds parmi  ceux  qui  fréquentaient  chez 
M™»  d'Epinay  et  chez  le  baron  d'Holbach. 
Platon  doublé  d'Arlequin,  disait-on  de 
lui.  lîappelé  à  Naples  en  1769,  il  entre- 
tint une  correspondance  suivie  avec 
Mmo  (J'Epinay  ;  mais  sa  patrie  fut  désor- 
mais pour  lui  comme  une  terre  d'exil  ; 
son  esprit  et  son  cœur  étaient  à  Paris. 
—  3.  (irimm  (1723-1807).  Un  Allemand 
(né  à  Ratisbonne)  qui  occupe  une  place 
très  honorable  dans  l'histoire  de  la  litté- 
rature française.  Ses  premiers  essais  en 
français  lui  méritèrent  en  17Ô2  l'honneur 
de  celle  boutade  de  Voltaire  :  u  De  quoi 
s'avise  ce  Bohémien  d'avoir  plus  d'esprit 
que  nous  ?  »  Le  plus  Français  des  Alle- 
mands, il  fut  l'ami  inllme  du  plus  Alle- 
mand des  Français,  Diderot.  Sa  Corres- 
pondance littéraire  avec  les  cours  du  Nord 
et  les  souverains d'Allemagne(i753-i79o) 
est  une  œin  re  très  distinguée  ;  c'est  sur- 
tout par  lui  que  les  .\lleman(is  ont  connu 
les  Français  au  wui*^  siècle.  — 3.  C'est 
Diderot  qui  a  raconté  l'histoire  dans  une 
de  SCS  lettres. 


(>  Mes  amis,  je  me  rappelle  une 
fable,  (•coulez  la.  Klle  seia  peut  être 
un  jieii  loiij^ue,  mais  elle  ne  vous 
ennuieia  pas. 

((  Ln  jour,  au  l'oiid  d'une  fori'-l,  il 
s'éleva  une  eonleslalion  sur  le  chant 
entre  le  rossignol  et  le  coucou.  Cha- 
cun prise'  son  talent.  <>  Quel  oiseau, 
((  disait  le  coucou,  a  le  chant  aussi 
"  facile,  aussi  simple,  aussi  naturel 
ic  et  aussi  mesuré  '■  (pie  moi  ?  " 

«  Quel  oiseau,  disait  le  rossifinol, 
«  l'a  plus  doux,  plus  varii-,  plus 
«  t'clalant,  plus  l(''ger,  |)lus  louchant 
«  que  moi  ?  » 

u  Le  coL(;oi  :  Je  dis  peu  de  cho- 
«  SCS  ;  mais  elles  ont  du  poids,  de 
((  l'ordre,  et  on  les  retient.  " 

((  Lk  nossiG.NuL  :  J'aime  à  parler  : 
((  mais  je  suis  toujours  nouveau,  et 
('  je  ne  l'aligue  jamais.  J'enthaule  les 
«  ror(>ls  ;  le  coucou  les  altrisle.  Il  est 
«  tellement  altadié  à  la  le^on  de  sa 
«  mère,  (pi'il  n'oserait  hasarder  un 
(i  ton  "  qu'il  n'a  point  pris  d'elle. 
«  Moi,  je  ne  reconnais  point  de  mai- 
((  Ire.  Je  me  joue  des  règles.  C'est 
ic  surtout  lors(iue  je  les  enfreins' 
»  qu'on  m'admire.  Quelle  compa- 
«  raison*  de  sa  l'aslidieuse  méthode 
«  avec  mes  heureux  écarts  !  " 

i(  Le  coucou  essava  plusieurs  fois 
d'inlcrrompre  le  rossignol.  -Mais  les 
rossignols  chanteut  toujours  et  n'é- 
coulent point  ;  c'est  un  peu  leur  dé- 
faut'. Le  nijtre,  enlrainé  ])ar  ses 
idées,  les  suivait  avec  rapidité,  sans 
se  soucier  des  réponses  de  son  rival. 
<(  Cependant,  après  (pielques  dits 
«  et  contredits  '",  ils  convinrent 
((  de  s'en  rapporter  au  jugement 
I'  d'un  tiers"  animal. 

«  .Mais  où  trouver  ce  tiers  égale- 
ment'instruit  et  impartial  qui  les 
jugera?  Ce  n'est  pas  sans  peine 
([u'on  trouve  un  boa  juge.  Ils  vont 
en  cherchant  un  partout. 

«  Ils  traversaient  une  prairie,  lors- 
qu'ils   y    aperçurent    un    âne    des 

4.  Estime  à  haut  prix.  —  5.  Ryllimé, 
cadencé.  —  6.  Le  ton  est  le  son,  grave  ou 
aigu,  de  la  voix.  Dans  un  sens  plus  précis, 
en  musique,  un  ton  est  l'intervalle  entre 
deux  notes.  —  7.  Viole,  méconnais.  — 
8.  list-il  possible  de  comparer...  —  9. 
Combien  d'hommes  sont  rossignols  sur 
ce  point!  —  10.  Contredit  est  un  terme 
de  procédure  =  réponse  au  dire  de  la 
partie  adverse.  De  nos  jours,  ce  terme 
est  usité  surtout  dans  la  locution  adver- 
biale ;  sans  contredit.  —  11.  Troisième. 
En  ce  sens,  \ieilli.  On  dit  cependant: 
une  tierce  personne,  un  tiers  arbitre,  un 
tiers  parti,  le  tiers-élat.  —  12.  .V  la  fois, 
en  même  temps. 
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plus  i,'ia\('S  cl  dos  plus  solennels. 
Depuis  la  ercaliou  (le  l'espèce,  au- 
cun n'avait  jjorlé  d'aussi  longues 
oreilles.  «  Ml  I  dit  le  coucou  en  le 
i(  vovani,  MOUS  soninies  trop  heu- 
II  n'u\,  nolic  (|uciclle  esl  uucufl'aire 
i<  d'oreilles;  voilà  notre  juge;  Dieu 
«  le  lit  pour  nous  tout  exiiics.  » 

"  1/àne  bioulail.  11  n'iniat,'inait 
guère  (pi'un  jour  il  jugeiait  de  mu- 
sique. Niais  la  l'icnidence  s'amuse  à 
beaucoup  d'aulics  choses.  Nos  dcu\ 
oiseaux  s'abatlenl  devanl  lui,  le 
complinienleiit  sui-  sa  gra\ité  et  sur 
son  jutrenienl,  lui  e\|)osenl  le  sujet 
de  leur  dis|)ute,  el  le  supplient  très 
liunibleinenl  de  les  entendre  et  de 
décider. 

n  .Mais  l'àne,  détournant  à  peine 
sa  lourde  tète  et  n'eu  perdant  pas 
un  coup  de  dent,  leur  l'ait  signe  de 
ses  oreilles  (pi'il  a  faim,  et  ([u'il  ne 
lient  pas  aujourd'lini  son  lit  de  jus- 
tice'^. Les  oiseaux  insisleut  :  l'àne 
continue  à  brouter'*.  En  broutant 
son  appétit  s'apaise.  11  y  a\ail  ipiel- 
(|ues  arbres  plantés  siu'  la  lisière  du 
pré.  «  Kli  bit'u  1  leur  dit  il,  allez  là  : 
1)  je  m'y  rendrai,  vous  chanterez  ; 
"  je  digérerai,  je  vous  écouterai,  et 
j)uis  je  vous  dii.ii  mon  avis.  » 

<(  Les  oiseaux  vont  à  lire-d'aile'' 
et  se  jjerchenl  ;  l'àne  les  suit  de  l'air 
et  du  pas  d'un  piésideid  de  tiibunal 
ipii  traverse  les  salles  du  palais";  il 
arrive,  il  s'étend  .à  terre,  et  dit  : 

«  Clommeiicez,  la  cour'"  vous 
écoute.  »  (l'est  lui  qui  était  toute  la 
cour. 

(c  Lccoucou  dit  :  "  Monseigneur,  il 
«  n'y  il  jias  im  mot  à  perdre  de  mes 
«  raisons,  sai>issez  bien  le  caractère 
((  de  mc>u  eliaul,  et  surtout  daignez 
u  en  observer  l'arlilice  et  la  mé 
((  lliode.  .1  l'nis,  se  rengoigeani,  el 
lialtaut  à  clia(pie  l'ois  des  ailes, 
il  chanta  :  c<  (loucou,  coucou, 
<i  coucoucou,  coucoucou,  coucou, 
i<  coucoucou.  »  Kl,  après  avoir  com 
biné  cela  île  toutes  les  manières 
possibles,  il  se  lui. 

i<  Le  l'ossignol,  sans  préandiule, 
déploie  su  voix,  s'élance  dans  les  nio- 

I.!.  Un  lit  de  jii.slicc  élnil.  soiih  l'aiirlpii 
ré;,'iiii(',  inio  .-éume  solemiillo  ilii  l'arle- 
niuiit  lie  l'aris  (cour  siipriiiio  de  justice) 
prèsiiliSe  par  le  roi.  —  l'i.  I.'Aiie  rc|»ré- 
M'iilo  ii'i  lu  Toido  ipii  l'hiTcliu  à  donner 
sati>rui-lii)ii  aux  beM»ins  ilu  Corp»,  et  ne 
bo  souiie  yuère  ilrs  l)e^oins  de  re>prit, 
do  l'art  cl  de  lu  science.  —  i.'i.  \  oler  ù 
tirc-d'uile,  c'o^l  \oler  aus^i  rapidement 
que  possible.  —  i(i.  Il  a'a^'it  du  puluis  do 
jiisliie.  —   17.  Le  lriliunal.{ 


dulatious  "  les  plus  hardies,  suit  les 
chants  les  plus  neufs  et  les  plus  re- 
cherchés ;  ce  sont  des  cadences  ou 
des  ternies  "  à  perte  d'haleine  ;  tan- 
tôt on  entendait  les  sons  descendre 
et  murmurer  au  fond  de  sa  gorge 
comme  l'onde  du  ruisseau  ipii  se 
perd  sourdement  entre  des  cailloux, 
tantôt  on  les  entendait  s'élever,  se 
rcnller  peu  à  peu,  rerniilir  l'étendue 
des  aiis  et  y  denieuier  comme  sus- 
pendus. 11  était  successivement  doux, 
léger,  brillant,  pathétiipie.  et,  (luel- 
quecaractère  (pi'il  pi  il,  il  peignail  '-"; 
mais  son  chaut  n'était  pas  fait  pour 
tout  le  monde. 

(I  Km|)orlé  par  son  enthousiasme, 
il  chanterait  encore  ;  mais  l'àne,  qui 
avait  déjà  bàillé'plusieurs fois,  l'arrête 
et  lui  dit  :  «  Je  me  doute  que  tout 
«  ce  que  vous  avez  chanté  là  est  fort 
Il  beau,  mais  je  n'y  entendsrieii  ;  cela 
•I  me  parait  bizarre,  brouillé  -',  dé- 
«  cousu.  Vous  êtes  peut-être  plus 
Il  savant  que  votre  rival,  mais  il  est 
<i  jilus  métliodiipie  ipie  vous,  el  je 
«  suis,  moi,  iionr  la  méthode.  » 

Et  l'abbé,  s'adressant  à  M.  Le  Uoy, 
el  monliaiil  (irimni  du  doigt  : 
Il  Voilà,  dit  il,  le  rossignol,  el  vous 
«  êtes  le  coucou,  et  moi  je  suis  l'àne 
i(  qui  vous  donne  gain  de  cause. 
Il   lionsoir  --'.  " 

Les  contes  de  l'abbé  sont  bons; 
mais  il  les  jonc  snpérienieinenl.  On 
n'y  tient  pas.  Vous  auriez  trop  ri 
de  lui  voir  tendre  son  cou  eu  l'air, 
el  faire  la  pelile  voix  pour  le  rossi- 
gnol, se  rengorger  el  preudre  le  Ion 
rauipie  jiour  lccoucou;  redresser  ses 
oreilles,  el  imiter  la  giavité  bète  el 
lourde  de  l'àne  ;  et  tout  cela  iialii- 
rellemenl  et  sans  elVorl. 

M.  Le  Uo\  prit  le  parti  de  louer  la 
fable  et  d'en  rire. 

UniKUor  î'  {Lellre  à  M"'  VvllanJ, 
20  octobre  t/OO.J 


itt.  I.cs  variations.  —  ly.  Une  Icnuecsl 
une  note  ou  un  accord  soutenu  |>pndanl 
plusieurs  inosures.  —  30.  .\\cc  des  siMi», 
il  rendait,  coninio  Tait  un  bon  peintre 
avoc  des  couleurs,  tous  les  seiilifiicnts 
qu'il  voulait  exprimer.  —  31.  Confus, 
ol)sciir.  —  33,  Il  esl  naturel  que  la  foute 
Kri>s>ière  m*  prononce  en  ra\eur  ile>  mé- 
diocres qui  sont  de  si  taille,  el  inécon- 
nQi>>e  les  génies  qui  lu  ilépa>sent.  Mais 
l'abbé  Cialiani  iri->l  pu»  sérieux,  il  se 
moque,  quand  il  pr<''lend  Jiiijer  comme  la 
foule  ;  «l^allli^^onl  kciis  .1  le  iom|>reiidrc 
ii  deini-niol.  —  sJ.  Diderot  |  il  i3-i7S'il, 
Un  des  nu  illeur-  écrivain-,  une  de»  U^le.s 
les  plus  pen-aiile.s  du  wiii*  siècle  fran- 
Vals.  Il  a  semé  ses  idées  il  tous  le»  vent» 
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L'Hôtel  de   Rambouillet 

et  la  Société  précieuse. 


C'est  à  une  Italienne,  ou  du  moins  à 
la  Bile  d'une  llalicnno,  c■e^t  à  Callicrine 
de  Vivonnc,  nianjuiso  do  Itambouillel, 
que  la  France  du  nvii"  siècle  doit,  pour 
\ine  bonne  part,  son  renom  de  politesse 
et  d'élt'gance.  Au  commcnceuicnt  du 
siècle,  en  elTcl,  les  miturs  étaient  très 
libres,  et  le  langage  trop  souvent  gros- 
sier. Qu'on  s'en  souvieiuic,  on  sortait 
d'une  longue  période  de  guerres  civiles 
et  religieuses.  Aussi  la  cour  de  Henri  IV 
différait  singulièrement  de  celle  qui  avait 
été  pour  Clément  Marol  une  «niaistresse 
d'escole  ».  Les  dames  ne  pouvaient  guère 
s'y  aventurer  sans  que  leurs  oreilles  fus- 
sent offensées,  comme  il  leur  élait  diffi- 
cile de  lire  Rabelais  ou  Kégnier,  et  même 
Montaigne  (je  ne  parle  pas  de  Brantôme), 
sans  que  leur  délicatesse  fût  froissée.  Ce 
n'est  donc  pas  seulement  sa  mauvaise 
santé,  mais  encore  le  souci  de  sa  dignité 
qui  décida  Madame  de  Hambouillet  en 
iCo8  à  ne  plus  paraître  à  ime  cour  trop 
débraillée  et  à  rester  chez  elle  désormais. 

Dans  son  hôtel  de  la  rue  Saint-Thomas 
du  Louvre,  reconstruit  sur  ses  plans  ', 
dans  la  fameuse  Chambre  bleue  -,  l'in- 
comparable Arlhénice  '  ne  reçut  que  des 
gens  de  bonne  compagnie.  Là  naquit 
l'arl  de  la  conversation.  Là  se  rencon- 
trèrent, pour  le  plus  grand  profit  des  uns 
et  des  autres,  grands  seigneurs  et  écri- 
vains ;  les  premiers  perdirent  de  leur 
ignorance,  et  les  seconds  de  leur  pédan- 


el  éparpillé  ses  efforts  dans  toutes  les  di- 
reclions.  Travailleur  jamais  lassé,  il  en- 
treprend et  mène  à  bonne  fin  la  tâche 
colossale  de  l'Encyclopédie.  Mais  elle  ne 
lui  suffit  pas  encore  ;  par  ses  théories, 
sinon  par  ses  drames  eux-mêmes  [Le  Fils 
naturel.  Le  Pire  de  famille),  il  exerça  une 
influence  considérable  sur  l'évolution  du 
théâtre  en  France  et  en  Allemagne.  En 
outre,  dans  ses  Salons,  il  a  créé  un  genre, 
celui  de  la  critique  d'art. 

1.  Elle  fit  rejeter  les  escaliers  dans  les  an- 
gles du  bâtiment,  et  substituer  de  petits  ap- 
partements, faits  pour  la  vie  intime  et  la 
causerie,  aux  vastes  salles  des  anciennes  de- 
meures seigneuriales.  —  2.  C'est  le  nom 
que  les  contemporains  donnèrent  à  la 
chambre  de  M°"  de  Rambouillet,  à  cause 
de  sa  tenture  de  velours  bleu  rehaussé 
d'or  et  d'argent.  Elle  fut  en  eft'el  la  pre- 
mière femme  qui  s'avisa,  dit  Tallemant  des 
Réaux,  de  décorer  une  chambre  d'autre  cou- 
leur que  de  rouge  ou  de  tanné.  —3.  Ana- 
gramme de  Catherine,  prénom  de  la  mar- 
quise. Dans  cette  société  d'élite,  il  fut 
galant  do  prendre  un  pseudonyme,  de  pré- 
férence un  nom  de  tournure  mythologique. 
Mmt  de  Rambouillet  avait  encore  reçu  le 
nom  de  Cléomire  ;  sa  fille,  Julie  d'An- 
gennes,  fut  appelée  Ménalide.et  Montausier, 
qui  soupirail  pour  elle,  Ménalidus  ;  M"o  de 
Scudérv  fut  Sapho  ;  Voiture,  Valère  ;  Bal- 
zac, Belisandre,  etc.  C'est  le  temps  des  Iris 
et  des  Philis. 


lisnie  ;  tous  rivaliscrent  de  grâce  et  d'es- 
prit pour  plaire  aux  grandes  dames  qui 
fréquentèrent  chez  M""  de  llamljouillel. 

Pendant  près  d'un  demi  siècle  liCoï*- 
iC65|  ',  le  salon  de  la  marqui.%  fut  le 
rendez-vous  de  tous  les  gens  du  bel  air 
et  de  tous  les  esprits  distingués;  toute- 
fois la  période  la  plus  glorieuse  de  son 
histoire  va  de  la  mort  de  Malherbe  'iCj8) 
à  la  mort  de  \  oiture  (iC.'|S|.  Citons  quel- 
ques-uns des  bûtes  de  la  Chambre  bleue  : 
parmi  les  gens  du  monde,  le  cardinal  de 
Hichelieu,  le  maréchal  de  Souvré  et  sa 
fille  la  marquise  de  Sablé  ;  le  duc  d'En- 
ghicn  et  sa  sœur  M'"  de  Bourbon  (qui 
furentplus  tard  le  grand  Condé  et  M'"«  de 
Longucville),  le  duc  de  Monlausier,  M.  de 
Saint-lîvremond,  M.  de  la  Rochefou- 
cauld, M""  de  La  Fayette,  M™'  de  Sévi- 
gné,  etc.  ;  —  parmi  les  hommes  de  lettres 
le  grammairien  \augelas,  Conrarl,  un 
des  fondateurs  de  r,\cadémie,  l'abbé 
Cotin,  les  poètes  Sarrasin,  Benserade  et 
Malleville,  l'avocat  Palru,  l'érudit  Mé- 
nage, le  grand  Corneille  lui-même,  et  sur- 
tout deux  hommes  qui  étaient  les  puis- 
sances de  l'Hôtel,  Chapelain,  le  régent  du 
Parnasse  français,  et  \'oiturc,  il  rey  chi- 
quHo,  le  roi  nain,  ou,  comme  on  l'appe- 
lait encore,  l'âme  du  rond  ^. 

Quels  étaient  Icsgoiîts  de  ce  cercle  des 
plus  u  honnêtes  gens  »  de  Paris  ?  On  y 
eut  surtout  le  souci  de  se  séparer  du  vul- 
gaire et  d'éviter  la  bassesse  et  la  trivia- 
lité. L'esprit  y  fut  en  honneur  et  les 
convenances  y  devinrent  souveraines. 
Dans  la  société  de  femm^es  distinguées, 
les  hommes  dépouillèrent  leur  rudesse, 
et  apprirent  toutes  les  grâces  de  la  galan- 
terie. -Mais  quand  on  veut  év.tcr  la  gros 
sièroté,  il  est  à  craindre  qu'on  ne  s'écarte 
parfois  de  la  simplicité  et  du  bon  sens 
et  qu'on  ne  tombe  dans  le  raffinement  et 
l'obscurité.  Les  amis  de  M°"  de  Uam- 
bouillel  et  de  l'Italien  Marini  ne  devaient 
pas  totijours  éviter  cet  écueil  :  mais  c'est 
surtout  après  iGoo,  dans  les  bureaux  d'es- 
prit, dans  les  ruelles  et  les  alcôves  des 
imitatrices  de  M""'  de  Rambouillet  que 
se  développa  ce  défaut  de  la  préciosité. 
11  est  juste  de  reconnaître  avec  Fléchier 
que  la  Chambre  bleue  fut  un  sanctuaire 
où  l'esprit  se  purifia,  comme  la  vertu  y 
fut  vénérée,  et  que  les  personnes  de  qua- 
lité qui  y  étaient  admises  formaient  une 
cour  Cl  savante  sans  orgueil,  polie  sans 
aflectalion  ».  On  s'y  passionnait  pour  les 
questions  littéraires,  on  y  lisait  avec  dé- 
votion les  lettres  éloquentes  de  Balzac, 
«  le  grand  épistolier  cie  France  »  ;  on  y 
admirait  le  Discours  de  ta  méthode  de  Des- 
cartes ;  on  s'y  prononçait  en  faveur  du 
(Ad  persécuté  ;  il  est  vrai  que  plus  tard 
on  y  blâma  l'otijeucte  ;  on  y  applaudis- 
sait au  jeune  talent  de  Bénigne  Bossuet 
qui,  étant  élève  au  collège  de  Navarre, 
fut  invité  un  soir  à  improviser  un  ser- 
mon, ce  qui  fournit  au  spirituel  Voiture 


■I.  M"  de  Rambouillet  est  morte  en  1065. 
—  5.  Balzac,  le  célèbre  épistolier,  ne  vint 
jamais  chez  M^ï*  de  Rambouillet  :  il  restait 
dans  son  ermitage  de  la  Charente. 
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l'occasion  de  dire  qu'il  n'avait  jamais 
entendu  prêcher,  ni  si  tc'jl,  ni  si  tard. 
Enfin  on  y  agitait  de  gra\es  sujets  de 
pliilosoptïie  et  de  morale,  ou  encore  on 
y  traitait  des  difficultés  de  langue  et  de 
grammaire.  La  conjonction  car  doit  à 
rilôtel  lie  Rambouillet  de  l'avoir  em- 
porté sur  le  lourd  ijoiir  ce  que.  Les  amu- 
sements de  cette  société  délicate  étaient 
les  madrigaux,  les  acrostiches,  les  bouLs- 
rimés,  les  anagrammes,  tous  les  genres 
menus.  Oeux  sormrts  de  Wdture  et  de 
Malle\ille,  ayant  pour  titre  :  La  belle  ma- 
lineuse,  et  surtout  les  deux  sonnets  de 
Voiture  et  de  lienseradc  sur  Job  et  l'riinie, 
divisèrent  i'IIôlel  en  deux  camps  égale- 
ment ardents  à  soutenir  la  réputation 
de  leur  lavfiri.  La  (inirlande  de  Julie, 
ofl'ertc  par  M.  do  .Montausicr  à  Julio 
d'.\ngennes,  lille  de  la  maîtresse  de  la 
maison,  excita  plus  d'enthousiasme  en- 
core et  fut  considérée  connue  le  chef- 
d'œuvre  de  la  galanterie:  elle  se  compo- 
sait de  7O  madrigaux,  inspirés  par  des 
lleurs,  symboles  des  perfections  de  Julie. 
C'était  la  décadence  de  l'ilotel  de  Ram  - 
bouillet  qui  commençait.  Avec  Julie 
d'.Vngennes,  dès  iG'13,  la  préciosité,  en 
s'exagorant,  devenait  filcheuse. 

A\ec  M'"  de  Scudéry.  l'auteur  de  la 
trop  ingénieuse  l'.niiedn  7'ivi((n'.  on  assista 
au  triomphe  do  l'airoterie  et  de  l'afTec- 
tation  ;  la  vérité  des  sentiments  fut  trop 
souvent  méconnue  et  la  raison  olfensée. 

.\vec  d'autres,  ce  fut  bien  pis  encore. 
Dans  les  ruelles  de  second  ordre  qui 
s'ouvrirent  liientùt  à  Paris  et  en  pro- 
vince, il  fut  de  mode  de  parler  par  rébus. 
C'est  alors  que,  par  peur  des  termes  trop 
crus,  on  en  \\nl  à  bannir  le  mot  propre, 
même  quand  il  n'avait  rien  de  choquant 
pour  les  moMirs,  el  à  faire  un  étrange 
abus  de  la  péri|>hrase.  C'est  alors  que 
la  crainte  de  s'exprimer  comme  tout  le 
monde  donna  naissance  à  un  langage 
ridicule  dont  voici  quel<|ucs  spécimens. 
Il  est  du  ilernier  bourgeois  de  dire  h  un 
lit  »,  mais  il  sera  galant  de  dire  «  l'em- 
pire de  Moriihée  >i.  In  alinanach  devien- 
dra «  le  mémoire  de  l'avenir  »  ;  une 
montre  «  la  mesure  du  temps  »,  un 
chapeau  «  l'alVronlenr  des  temps  .1,  un 
soullict  <i  la  pelitc  maison  d'KnIo  »,  les 
joues  «  les  Ir.'nics  do  la  pudeur  ».  les 
pieds  «  les  chers  soulTranls  ■>,  les  larmes 
<(  les  perle»  d'Iris  »,  le  papier  <(  l'inlor- 
protc  nuiel  des  coMirs  »,  ou  «  l'cn'ronté 
(|ui  ne  rougit  point  »,  l'éciio  <>  l'invi- 
sible solitaire  »,  la  luno  u  la  llambeau 
du  silence  >,  un  fauteuil  ■•  les  (omnio- 
dités  do   lu  conversation  ».  .\u   lieu  do  : 


l'i.  r.pponil;uit  t'mli's  les  iioiiveuiilcH  in- 
ti'oduilos  ilaii»  le  laiign^'C  par  W»  pre- 
cic'U.se»  ne  »"iil  pan  eunlcmeiit  haïssables. 
Un  Ijiin  iiiiriilire  iIi'm  Images  qu'elle»  nul 
cnU'cs  ont  inerite  tie  resler.  Mx.  :  tli'H  Icnne^ 
de  ci)ri)8  de  gardi'.  lalsseï  mourir  l.i  con- 
versation, li-aveslir  sa  p.>Msii|>,  cliAller  son 
ntyle.  dépi'iiser  une  hiMiie  ;  faire  llgui'c  dans 
le  inonde;  avoir  ruilelligeiice  épaisse,  avoir 
dos  cheveux  diui  Idoiid  hiudi,  n'avoir  mie 
h'  innsiiui  de  la  KéïKMonUe  ;  le»  lira»  ni  en 
loiiihenl  ;  etc. 


nous  allons  dîner,  il  sera  de  bon  ton  de 
dire  :  «  nous  allons  prendre  les  néces- 
sités méridionales  »,  ou  «  nous  allons 
donner  à  la  nature  son  tribut  accou- 
tumé ».  Au  lieu  de  iliro  :  Laquais,  mou- 
chez la  chandelle,  on  devra  dire  :  0  Inu- 
tile, ôtez  le  siiperllu  de  cet  ardent'»  — 
.Molière  aura  beau  jeu  à  se  moquer  de 
telles  sottises  dans  ses  Précieuses  ridicules 
en  1669. 

L'Hôtel  de  Rambouillet  ne  peut  pas 
être  rendu  responsable  de  tous  ces  excès  ; 
les  efTorts  de  la  marquise  de  Rambouillet 
furent  louables,  comme  plus  tard  les 
protestations  de  Molière  et  de  Boileau 
f  iront  nécessaires.  L'iniluence  de  l'Hôtel 
de  Rambouillet  sur  la  société  et  par  suite 
sur  la  littérature  fut  considérable.  Par 
les  précieux,  la  grossièreté  fut  proscrite 
dans  la  langue  comme  dans  les  mteurs; 
par  eux  la  femme  obtint  le  respect 
qu'elle  mérite,  et  les  écrivains  ne  son- 
gèrent plus  à  s'alTranchir  de  la  décence 
et  de  la  politesse.  Par  eux,  la  conversa- 
tion devint  l'agrément  de  la  vie  mon- 
daine, le  plaisir  délicat  des  honniitcs  gens. 
Le  genre  épislolaire,  celui  des  Maximes 
et  celui  des  Caractères,  leur  doivent 
l'éclat  dont  ils  ont  brillé  au  xvn«  siècle. 
En  revanche,  la  poésie  lyrique,  qui  vil 
de  sincérité  et  d'enthousiasme,  ne  pou- 
vait s'accommoder  de  l'atinosphcre  de 
l'Ilôlcl  do  llamboiiillet  ;  les  précieux 
étaient  trop  ingénieux  pour  èlre  sincères, 
et  triip  mondains  pour  se  singulariser 
par  l'enthniisiasme;  en  cherchant  le  lin 
du  lin,  ils  ont  déguisé  la  nature  el  trahi 
la  vérité;  l'abus  île  l'esprit  a  tué  la 
poésie.  1)0  plus,  s'ils  ont  rendu  certains 
services  aux  écrivains  en  leur  ouvrant 
leurs  rangs,  les  gens  du  monde  leur  ont 
causé  peut-être  un  tort  plus  grave  :  ils 
les  ont  .séparés  du  peuple,  et  ils  ont  fait 
do  la  littérature  fianvaisc  une  littéra- 
ture aristocratiiiuc.  Par  le  choix  des 
sujets  d'abord,  des  expressions  ensuite, 
les  autours  se  sont  condamnés  .N  être 
inconnus  do  la  foule,  ."seuls,  ou  Si  peu 
près,  feronl  eiceplion  doux  l'crivains  qui 
ropiésenlent  l'esprit  gaulois,  l'esprit 
populaire  do  la  France,  La  Fontaine  et 
Molière. 

Fdmond   Hkiinvcx. 


La  «  Société  Nancéienne 

pour  l'étude 

des  langues  étrangères.  » 


l.a  Sorit'-li'-  NhiutU'iihc  a  i-li- foiuIiV 
pour  fiicililor  rériiiitigc  «li'S   coiivit 
siillttns  l'iilie    l'1'ain.-.ii-i  el    élriingiT!» 
(lésirciix   ih-    ioiiii;u'lrc  pniili/ii.'int'n/ 
uni'  on  iiliisirin's  hingiii".  viviinlt"». 

A  nnrlinii's  iiiinnli-s  île  l.i  piaro 
Stanislas,  au  lenin-  ili-  la  ville  iruc 
ili'.s   CaruK'S),    la   Sociélt'  a    loue  un 
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vnslo  local.  Tous  1rs  soirs,  tics  loc- 
liiros  y  sont  fiiilos,  m  hiii^'iit*  rlran- 
{îî'iT,  piir  dos  i''lr;m;,'('rs  ou  [)iir  dos 
|)ioft"sscuis  (le  liiiicncs  de  Nanr)  ;  rc 
sonl  des  piu'incs,  des  p.ip-s  clioisics 
on  j)roso,  dos  fiajLrmoiilsdo  lr.ii;odios 
on  do  cotnodios  dont  l'iiiliifriio  osl 
d'aboi'd  briovonioni  ovposiV.  I,a  loo- 
Imc  do  piôoos  do  llioàiro  donno  lion 
îi  do  polilos  loproson  la  lions  drania- 
liqnos,  rlia(|no  rôlo  olani  In  ])ar 
uno  poisonno  dilVoicnlo,  darne  ou 
lioninio. 

In  jour  par  soniainc  osl  consacrô 
à  ihatjno  lan;.'Uo.  ol  l'on  oindio ainsi 
l'alloniand,  l'an^ilais,  lo  rnsso,  l'ila- 
lion,  rospajjnol. 

Apros  los  lorlnros,  dos  groupes  se 
fonneni  libronionl  ponr  rechange 
dos  conversations  dans  la  langno  du 
jour.  I.o  dinianrlio  osl  rosor\o  au\ 
loclmos  ol  convorsalions  on  français. 

Dos  liouios  spéciales  sont  consa- 
crées aux  commençants,  encore  in- 
capables do  suivie  avec  fruit  vnie 
leclnio  courante  on  alli'mand  ou  rw 
anglais.  Knlin,  les  membres  peuvent 
prendre  des  leçons  iiarliculièros  ; 
ainsi,  on  igoS,  un  pÈol'essour  russe 
réunissait  régulièremonl  tpiolquos 
dames  désireuses  do  pouvoir  lire 
bientôt  Tolstoï  et  TourguénelT  dans 
le  tONle. 

Dos  revues  et  desjournan\en  lan- 
gues diverses  sont  à  la  disposition 
des  membres  de  la  Société,  dans 
une  salle  constannneni  ouverte. 
Ajoutons  enlin  (pi'un  bureau  de 
renseignements  gralnils,  ouvert  tons 
los  joins,  est  adjoint  à  la  ï^ociété. 

l.a  Société  Nani'éionno  organise  de 
temps  à  autre  dos  réunions  géné- 
rales, concerts  intimes  suivis  de 
sauteries  ;  los  sociétaires  artistes,  les 
étrangers,  aussi  bien  que  les  Fran- 
çais, ol  dos  .Nancéiens  amis  de  la 
Société,  prêtent  ;^  ces  i)olites  fêles 
leur  aimable  concours  ;  une  cordiale 
simplicité,  uno  véiilablo  inliruité 
mémo,  rognent  dans  ces  assemblées. 
Lu  bidVol  est  installé  derrière  la 
grande  salle  do  réimion. 

Knlju,  la  Société  organi.se  au.ssi 
dos  excursions,  grâce  auxquelles  ses 
membres  peuvent  accomiilir  onsoni- 
blc,  et  avec  dos  frais  très  réduits, 
des  voyages  agréables  et  instructifs  ; 
ces  excursions  en  connnun  i)rovo- 
quent  encore  d"iiniombrables  occa- 
sions de  converser  avec  intérêt    en 


français  ou  en  langue  étrangère. 
Los  niendires  de  la  Sticiété  ont  pu 
ainsi  explorer  celle  ainié-e  los  envi- 
rons giacioux  et  ]iiltores(pies  de 
Nancy,  visiter  Mol/  el  la  vallée  de  la 
Moselle;  enlin,  une  grande  excur- 
sion à  Paris,  Sèvres  el  \orsailles, 
pendani  los  i)iomiers  joins  d'aoul. 
a  permis  aux  étrangers,  et  jM-iit-êlre 
aussi  à  des  l'iançais  ipii  rignoraii-nl, 
de  connaitro  un  pou  el  d'admirer 
notre  ca]iitalo.  (iiiidés  à  Iravors  l'a- 
ris,  ils  ont  évilé  le  danger  de  s'y 
perdre  et  d'y  négliger  beaucoup  de 
belles  choses  qu'ils  auraient  dillici- 
loment  tronvéos.  ("est  ainsi  que  la 
Société  Nancéionne  rend  possible 
aux  Français  do  compléter  les  con- 
nai.ssances  en  langue  étrangère  ac- 
quises dans  los  élablissemonls  d'ins- 
Iruclion  sans  (piiller  leur  pays,  leur 
ville  môme.  Kn  onvraiil  ses  portes 
aux  étrangers,  nombreux  à  Nancy, 
elle  leur  facilite  aussi  los  rapports 
avec  los  liabilanls  de  la  ville,  elle 
leur  iiormel  mémo  do  se  créer  quel- 
ques rolalions.  d'autant  plus  agréa- 
bles qu'ils  sonl  plus  loin  do  leur 
pairie.  Enfin  elle  permellra  aux 
jeunes  gens  de  diverses  nationalilés 
ipii  s'y  rencontrent  et  s'inslruisonl 
muluellomonl  de  se  connaiire  el  de 
s'appiécior  ;  et  ce  lîc  sera  pas  le 
moindre  mérite  do  la  Société. 

M"'  G.  Ri:n.\iu>. 


L'esprit  d'autrefois. 

Le  succès  du  salon  de  M""  de  Lam- 
bert était  si  vif  que  la  duchesse  du 
Maine,  qui  avait  su  rendre  elle- 
même  si  célèbre  et  si  séduisante  sa 
résidence  de  Sceaux,  demanda  à  y 
être  admise.  Konlonelle,  cpii  fré- 
ipiontait  à  la  fois  chez  la  marquise 
do  Lambert  et  chez  la  duchesse  du 
Maine,  servit  d'introdncleiu'.  C'est 
lui  qui  otîrit  le  bras  à  rillnstre  visi- 
teuse, la  conduisit  >'i  travers  les  com- 
pliments dont  nul  invité  ne  lui  lit 
grâce,  et  la  quitta,  dit-on,  en  lui 
domandanl  si  elle  savait  quelle  dif- 
férence il  y  avait  entre  elle-même  et 
une  pendule. 

Puis,  sans  attendre  la  réponse  : 
«  C'est  qu'une  pendule,  ajoula-t-il, 
marque  les  heures,  et  que  \otre  .\J- 
tcsse  les  fint  oublier.  » 


Les  Cinq  Langues 
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PARTIE    FRANÇAISE 


La  convention  d'arbitrage 
franco-anglaise. 


Le  lioclobre  igoa.lordLansdowne, 
au  nom  de  la  Grande-Bretagne,  et 
M.  l'aiil  Cambon.  au  nom  de  la 
République  française,  ont  signé  la 
convention  suivante  '  : 

Le  (jouvernempnl  de  la  flé/jublique 
française  fl  le  gouvernement  de  Sa 
Majesté  britannique,  siijnataires  de  la 
convention  pour  le  règlement  pacifique 
des  conflits  internationaux  conclue  à 
La  Haye,  le  2'J  Juillet  tSOO  ; 

Considérant  que,  par  l'article  10  de 
cette  convention,  les  hautes  parties 
coniraclanles  se  sont  réservé  de  con- 
clure des  accords  en  vue  du  recours  à 
l'arbitrage  dans  tous  les  cas  qu'elles 
jugeront  possible  de  lui  soumettre. 

Ont  autorisé  les  soussignés  à  arrê- 
ter les  dispositions  suivantes  : 

Article  i"".  —  Les  différends  d'or- 
dre Juridique  ou  relatifs  à  l'interpré- 
tation des  traités  existant  entre  les 
deux  parties  contractantes  qui  vien- 
draient à  se  produire  entre  elles  et 
qui  n'auraient  pu  être  réglés  par  la 
voie  dipUimnli(ine  seront  soumis  à  la 
cour  permanente  d'arbitrage  établie 
par  la  convenlioit  du  '."'  juillet  ts'.i'j  à 
La  Haye,  à  la  condition  luulejois 
qu'ils  ne  mettent  en  cause  ni  les  inté- 
rêts vitaux  ni  l'indépendance  ou  ition- 
neur  des  deux  litnts  contractants  et 
qu'ils  ne  tourlient  pas  aux  intérêts  de 
tierces  puissances . 

AuT.  a.  —  Dans  chaque  cas  particu- 
Iter,  les  hautes  parties  contractantes, 
avant  de  s'adresser  à  la  raur  perma- 
nente ddrl)itrage,  signeront  unconipro- 
niis  spécial  déterminant  nettement 
ioljel  du  litige,  l'étendue  îles  pou- 
voirs  des    arbitres    et  les    détails    à 

t.  Voir  lo  Ictto  anKlai'<  Je  cctlo  con- 
>riilion  ilaiis  la  partie  an|;laiso  de  co  ii*, 
page  89. 

ri«] 


observer  en  ce  qui  concerne  la  consti- 
tution du  tribunal  arbitral  et  la  pro- 
cédure. 

Art.  3.  —  Le  présent  arrangement 
est  conclu  pour  une  durée  de  cinq  an- 
nées, à  partir  du  Jour  de  la  signature. 

Ce  Irailé  fut  public  dans  son  texte 
officiel  le  i.î  octobre,  le  jour  même 
où  arrivait  en  France  comme  ambas- 
sadeur parifique  le  roi  d'Italie.  11  est 
dû  peut-être  aux  visites  du  roi 
Edouard  \  Il  à  Paris  et  de  M.  Lou- 
bel  à  Londres,  et  à  l'action  person- 
nelle des  deux  chefs  d'Klat  ;  il  est  du 
sans  doute  aux  elTorts  des  diplo- 
mates ;  mais  il  est  dû  surtout  à  la 
pression  de  l'opinion  publique  dans 
les  deux  pays,  c'est-à-dire  à  tous 
ceux  qui,  par  la  parole  et  par  la 
plume,  ont  contribué  au  progrés 
des  idées  pacil'Kiues  '. 

Ou  remarquera  quels  convention 
ne  s'appli(iue  pas  aux  dilTérends  qui 
mettraient  en  cause  "  les  intérêts 
vitaux,  l'indépendance  ou  l'bonncur 
des  deux  Etats  contractants  ». 

C'est  là  s;ms  doute  une  restriction 
très  importante.  .Aussi  les  sceptiques 
et  les  pessimistes  n'ont  pas  manqué 
d'en  conclure  qu'on  s'était  donné 
beaurou|)  de  mal  pour  forgi-r  un 
insirumeiit  inulile. 

Opend.uit,  li'lle  quelle,  la  fonven- 
lion  peut  rendre  de  ;.'r,uu|s  services  : 
il  est  bien  des  coiillits  ipii  ne  pren- 
draient pas  de  gravité,  si  les  deux 
|)arties  se  soumettaient  dés  le  début 
a  la  décision  d'une  autorité  supé- 
rieure. 

Cette  con\enlion  prouve,  et  c'est 
l'essentiel,  la  volonté  parillc|ue  des 
parties  contractantes  ;  elle  déu\ontre 
que  l'idée  de  justice  conunence  à 
s'imposer   aux    peuples   connue  aux 

I.  Il  niiMii'iit  (le  citer  «iirloiit  M. 
(l'E^tniirMcllt':*  ilo  (loti^t.iiit,  incinhro  tlt^ 
la  (|i''lt');atioii  rmiçalsc  i  la  (^onrérriKo 
de  Im  11.1)0,  on  >^\v),  pn-^itlenl  <lii 
Groii|ic  pariciiienlairo  rraiivai»  do  l'arbi- 
trage international. 
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individus  ;  cllr  inlKidnil  dans  les 
rclalions  inlonintinnalcs  le  principe 
(pil  froiivcrnc  dans  tdulcs  les  sori(''t(''S 
civilisées  les  relations  enlic  particu- 
liers, à  savoir  que  les  dillVii  iids  doi- 
vent être  réglés  par  les  tribunaux  et 
la  justice,  et  non  par  la  truerre  et  la 
force  brutale. 

Ce  traité  est  donc,  en  dépit  de  son 
caracléi-e  limité,  un  fait  considérable 
de  riiistciiie  des  lionitues. 

(je  fut  riioiuieur  du  czar  Nico- 
las Il  d'.iNdir  pris  eu  i<S(|<)  l'initiative 
de  la  Conjrrciire  de  la  /iitir  à  La  Haye, 
et  d'avoir  permis  par  là  l'inslilution 
de  la  Cour  permanente  d'arbitrage. 
Ce  sera  l'bonneur  de  r,\nglctcrre  et 
do  la  France  d'avoir  reconnu  les 
premières  l'auloritc  de  ce  tribunal 
internalioual .  L'exemple  qu'elles 
donnent  au  monde  sera  suivi,  et  il 
esta  présumer  qu'elles-mêmes,  après 
avoir  fait  le  premier  pas.  ne  s'arrê- 
teront pas  eu  si  bea)i  chemin. 

Ayons  donc  conliance  eu  l'avenir; 
certes  les  temps  soubaités  par  le  roi 
Henri  et  par  le  bon  abbé  de  Saint- 
Pierre  ne  sont  pas  encore  révolus  ; 
mais  la  raison  finira  bien  par  avoir 
raison 

Qu'il  nous  soit  permis  d'exprimer 
cette  espérance  dans  nue  Uevuc  qui, 
en  propageant  leurs  langues,  conlri- 
bnc  à  rapprocher  cinq  des  peuples 
les  plus  civilisés  de  l'Europe. 

E.  1$. 


Les  fêles  franco-italiennes. 


Les  deux  sœurs  latines,  la  France 
et  l'Italie,  sont  enfin  réconciliées  ; 
les  deux  peuples  voisins  ont  reconnu 
que  leur  intérêt  était  de  vivre  en  bon 
accord  ;  un  traité  de  commerce  a  été 
signé,  et  une  entente  cordiale  a  suc- 
cédé aux  défiances,  pour  ne  pas  dire 
h  l'hostilité,  du  temps  de  Crispi.  Peu 
importe  que  l'Italie  fasse  encore  par- 
lie  de  la  Triplice  ;  en  aucun  cas  ses 
armées  ne  marcheront  contre  celles 
de  la  France. 

La  visite  du  roi  et  de  la  reine 
d'Italie  à  Paris  restera  mémorable 
comme  un  témoignage  éclatant  de 
l'amitié  nouvelle  qui  unit  les  deux 
nations. 

Les  fêtes  données  en  l'honneur 
des  souverains  italiens  ont  duré  cinq 
jours  (i.'i-i8  octobre).  C'est  à  la  gare 
du  Bois  de  Boulogne,  le  mercredi 
i4  octobre,  à  3''3o,  que  M,  Loubet, 


['résident  de  la  République,  a  reçu 
les  hi'iles  de  la  France.  Kt  c'est  par 
l'avenue  des  Champs-Elysées,  faite 
pour  les  cortèges  triomphaux,  c'csl 
dans  la  gloire  d'im  beau  soleil  d'au- 
tonuie,  que  le  roi  et  la  reine  d'Italie 
ont  fait  leur  entrée  dans  Paris.  La 
population  parisienne  a  tenu  à  justi- 
lier  dès  le  premier  moinenl  s;i  re- 
nommée de  courtoisie  et  de  poli- 
tesse. Particulièrement  séduite  par 
le  charme  et  la  bonne  grâce  de  la 
jeune  reine,  c'est  à  elle  surtout 
qu'elle  adressa  ses  vivats  et  ses 
bravos. 

Le  soir  de  leur  arrivée,  un  dîner 
él.iil  doimé  au  Palais  de  l'Elysée  en 
l'honneur  des  souverains.  .\u  des- 
sert, le  Président  de  la  République 
porta  le  toast  suivant'  : 

.Sire, 

La  France  comprend  In  siijnification 
de  la  vUile  de  1  o/rc  Majesd-  au  pré- 
sident de  la  liépnbliqiie  :  elle  y  voit 
une  éclalante  munijestation  de  l'accord 
èlroil  qui,  répondant  également  aux 
sentiments  et  aux  intérêts  du  peuple 
ilnlien  et  du  peuple  français,  s'est 
éinhii  entre  leurs  gowernements. 

Siire  désormais  que  les  deux  pays 
peuvent,  avec  une  confiance  réci- 
proque et  un  même  bon  vouloir,  pour- 
suirre  leur  hiclie  nationale,  la  France 
salue  l'arrivée  de  \  otre  Majesté  avec 
une  joie  sincère,  que  redouble  la  très 
gracieuse  présence  de  S.  M.  la  reine. 

Et  c'est  de  tout  cœur  qu'au  nom  de 
la  France  et  de  son  gouvernement,  je 
lève  mon  verre  en  l'fionneur  de  \'olre 
Majesté  et  que  je  bois  à  la  gloire  de 
votre  règne,  à  votre  bonheur,  au 
bonheur  de  S.  M.  la  reine,  de  S.  M. 
la  reine-mère,  de  toute  la  famille 
royale,  à  la  grandeur  et  à  la  prospèrili 
de  l'Italie. 

Quand  M.  Loubet  eut  terminé,  la 
musique  de  la  garde  républicaine 
joua  l'hymne  royal  italien. 

A  son  lotir,  le  roi  d'Italie  porta  le 
toast  que  voici  '  : 

Monsieur  le  Président. 

Les  paroles  si  aimables  que  vous 
venez  de  m'adresser  augmentent  la 
vive  satisfaction  que  j'éprouve  en  ce 
moment.  L'accueil  enttiousiaste  que  la 
ville  de  Paris  et  la  France  entière  ont 


1.  Voir  les  textes  italiens  de  ces  toasts 
dans  la  partie  italienne  du  présent  n", 
pageuj. 
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fait  à  la  reine  et  à  moi  nous  a  pro- 
jondèmenl  touchés. 

Comme  vous,  monsieur  le  prési- 
dent, je  vois  dans  un  tel  accueil  quel- 
que cliose  de  plus  qu'une  simple 
manijestalion  de  celle  ej-quise politesse 
qui  est  une  des  qualités  tradilionnelles 
de  la  noble  nation  française. 

Avec  raison,  la  b'rance  considère  ma 
présence  à  Paris  comme  le  résultai 
naturel  de  l'œuvre  de  rapprochement 
heui  eusemenl  accomplie  entre  nos 
deux  pays . 

Les  intérêts  de  l'Italie  la  portent  à 
souliailer  de  toutes  ses  forces  la  conser- 
vation de  la  paix,  et  sa  position  en 
Europe  la  met  à  même  de  contribuer 
par  ion  allilude  à  la  réalisation  de  ce 
résultat  liautcment  civil. 

C'est  vers  ce  but  que  se  dirigent 
mes  aspirations  tes  plus  ardentes,  aussi 
bien  que  les  efforts  constants  de  mon 
ijouvernement. 

Je  sais  (lue  mes  sentiments  sonl  par- 
tagés par  la  France  et  par  le  ijouver- 
nemenlde  la  Hépublitpie  ;  je  suis  donc 
doublement  Iteureu.c  de  me  trouver 
aujourd'liui  sur  le  sol  français,  lieu- 
reu.c  de  la  cordialité  qu'on  témoigne  à 
la  reine  et  à  moi,  heureux  de  lever 
mon  verre  à  votre  santi^.  monsieur  le 
président,  et  à  la  grandeur  et  à  la 
prospérité  de  la  France. 

La  joiiriico  du  lendemain  i.')  oelo- 
bre  fut  consacice  à  la  \isile  de  Ver- 
sailles'. Le  i().  les  souverains  italiens, 
sous  la  conduilc  de  M.  Loidjet.  liient 
une  promenade  dans  l'aris  ;  ils  se 
lendiienl  à  l'ilôlel  des  Momiaies,  il 
niùtel  des  Invalides,  enfin  à  l'Ilôiel 
de  \ille  où  M.  Deville.  piésident  du 
(Conseil  municipal,  salua,  dans  un 
liés  joli  diseouis.  la  ;;iaeieuse  sou- 
veiaine,  (|ui  nous  .ippoilait,  disail 
il,  <•  le  parfum  poélicpie  de  l'Oiienl 
slave  '^  avec  la  lumière  du  liel 
d'ilalie  M. 

Le  17,  le  roi  <'t  le  président  (  lias- 
sèreid  dans  les  tirés  de  llambouillet, 
pendant  cpie  la  reine  visitait  les 
.splendeurs  du  nnisée  du  Louvip. 

lOnlIn,  le  diniani  lie  18,  les  .souve- 
r,iins  assistaient  à  Vinceniies  à  une 
leviie  des  Iroiipes  de  la  ;;arniso[i  de 
J'aiis  (joooo  hommes,  parmi  les- 
<piels  le  .1"  zouaves  ipii  s'illustra  à  la 
Lalaille  de  l'aleslio),  et  à  l'Issue  du 
déjeuner  militaire  ipii  suivit  relie 
revue,    le    roi    et    le   président   ont 

I.  \'oir  dans  rr  iniiiii'ri)  iiolro  arliclo 
Mir  le  (liAti'nw  l'I  le  nujMi'cl><  \  crN.iilleM. 

a.  On  sait  ipio  la  it'iiii>  llélèiio  cal  la 
llUe  du  |>rinco  do  Moiitunégro. 


échangé  de  nouveaux  toasts.  Le  roi 
a  évoqué  •<  le  souvenir  des  temps  où 
les  soldats  français  versaient  leursan^' 
à  côté  des  soldats  italiens  »,  et  le 
président  a  remercié  le  roi  de  sa 
visite  ;  il  a  voulu  surtout  0  remer- 
cier respectueusement  S.  M.  la  reine 
d'avoir  apporté  à  Paris  le  rayonne- 
ment de  sa  grâce  cl  de  sa  bonté  ». 

Tous  les  Français  se  sont  associés 
à  cet  hommage  du  président  :  le  sou- 
rire de  la  jeune  reine  fut  en  effet  la 
parure  charmante  des  fêtes  ita- 
liennes. 

A  3''5o,  les  souverains  italiens  quit- 
tuicnt  l'aris,  salués  une  dernière  fois 
par  les  acclamations  chaleureuses 
des  Parisiens. 

E.  B. 


Le  Combat  d'El  Moungar. 


Depuis  plusieurs  mois,  le  Maroc 
est  en  pleine  anarchie,  et  des  bandes 
de  pillards  marocains  s'attaipient 
dans  le  Sud  Oranais  à  nos  convois  et 
à  nos  colonnes.  L'alfaire  d'Kl  Moun- 
gar, dont  la  nouvelle  nouspar\inl  à 
la  fin  deseplemhre,  e.xcila  en  France 
une  douloureuse  émolioii,  et  en 
même  temps  une  patriotique  fierté. 

t  lie  Cdlonnedecenl  on/e  lu  un  mes. 
légionnaires  et  spahis,  escortait  un 
convoi  à  deslinalion  d'Igli  :  surprise 
dans  une  embuscade  par  des  forces 
très  supérieures  en  n(>,iihre,  elle  avait 
été  décimée  dès  les  premières  mi 
iiiites  lie  rengagemenl  ;  le  capitaine 
N'auchez,  le  lieutenant  .'selchauhan- 
sen,  plusieurs  soiis-iini(  ieis  avaient 
été  tués;  le  sergeid  fourrier  Tisse- 
land  avait  rallié  la  petite  Innipe  des 
survi\aiils,  et,  blessé  à  son  tour,  il 
avait  été  remplacé  par  le  caporal  l)et/. 
le  plus  ancien  des  caporaux  ;  cette 
poignée  d'iiomriies  avait  résisté  licroi- 
queinent  peiid.inl  plusieurs  heures 
jusqu'il  l'anivée  d'une  colonne  de 
secours.  Lorsipie  le  capilaine  de  Sus- 
bielle  vint  melire  en  fuile  les  aSNiiil- 
laiils  (les  Diiui  Menia"),  nous  avions 
38  morts  et  lO  blessés,  t'.es  chiIVres 
éloquente  se  passent  de  tout  coin- 
nieiitaire. 

Dès  le  premier  jour  île  la  ses- 
sion d'oitohre,  la  (Jianihre  des  »!('•- 
pûtes  a  rendu  homm.ige.  p.ir  un 
vol<!  unanime,  ii  la  vaillance  de.s 
combatlanis  d'l'!l  Moungar  et  du 
Sud-<.)ranais, 
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En  Angleterre. 

La  lutlc  enlrc  les  pailisiiiis  du 
librc-écbaiigc  cl  coux  du  prokTlion- 
nisnic  se  poursuit  avec  une  vivacité 
extrême. 

Depuis  son  adoption,  en  icSOo,  la 
poliliciiie  (In  libre  ('clian^'i'  a  fait  la 
l'oituiicde  r.\nj;lcleire.  (Jr  M.  Cham- 
berlain a  donné  sa  démission  de  mi- 
nistre des  colonies  pour  avoir  les 
mains  libres  dans  la  eampa^Mie  qu'il 
a  en  treprisearui  de  démontrer  qu'une 
politique  contraire  s'imposait  désor- 


l'oiii  propager  cette  doctrine,  M. 
Chamberlain,  avec  la  belle  ardeur 
qu'on  lui  connait,  multqilii'ni  les 
discours  et  les  meetiiit;s  ;  cl  pour 
convaincre  même  les  indilTérents, 
pour  obséder  le  passant,  llie  ninn  in 
Ihe  slreet,  connue  on  dit  en  .\n;.'le- 
tcrrc,  il  a  résolu  d'immder  le  pays 
de  brochures  et  de  dessins,  sortis  de 
son  usine  de  Uirmin^'haiii. 

Nous  reproduisons  ici  un  de  ces 
inslrumr'iils  de  réclame,  les  curieu- 
ses pyramides  par  lesquelles  il  pré- 
tend démontrer  la  véiité  de  sa 
thèse. 


Millions 
de  francs 

Mfllions 

^^       de  francs        ! 

S^ypte 

158 

Sgyple 

298 

Cliine 

Ifi9 

fiép.  Argent. 

310 

Italie 

190 

Espagne 

351 

japon 

203 

Danemark 

356 

;     Belgique 

201> 

Russie                      547 

Russie 

21? 

Belgique    |        |         61 7 

Hollande 

227 

Allemagni          \       805 

France      ^g       412 
Etats  Unis             460 
Allemagne]        |      590 

Hallande              1       822 

France  ^^^^^  '^80 

1  Possessionsmglaises  \ 

!          2670  millions            1 

1             UatsUnIs               \ 
h'.           3525  millions               1 

Fossessions  anglaises 
2  73B  raillions 

Le  loup 
et  le  jeune  mouton. 


LES  l-iKAJllDES    DE    M.    CUiMBERLAIS. 

La  pyramide. ;ie  gauche  indique  les  expurtations  bri- 
tanniques, c'est-à-dire  ce  que  l'Anglelen-e  vend  au 
monde;  la  pyi'am'.de  de  droite  indique  les  iinpurtatious 
briianiiiqucsi  c'est-à-dire  ce  que  l'Angleterre  achète  au 
monde. 


mais.  Alors  que  les  autres  nations  se 
défendent  contre  l'invasion  des  pro- 
duits étranj;ers,  l'Angleterre  jouerait, 
pensc-til,  un  rôle  de  dupe,  si  elle  ne 
les  imitait  pas,  ou  plutôt  si  elle  ne 
faisait  pas  à  ses  colonies  une  situa- 
lion  privilégiée.  L'Allemagne,  la 
France,  les  Etats- L'nis  surtout, 
vendent  à  la  Grande  Bretagne  beau- 
coup plus  qu'ils  ne  lui  acbélenl  : 
seules,  les  colonies  anglaises  rendent 
à  la  métropole  les  commandes 
qu'elles  en  reçoivent.  Donc  il  faut 
adopter  une  politique  nouvelle, 
d'abord  pour  sauvegarder  les  inlé 
rets  anglais  bien  compris,  ensuite 
pour  resserrer  les  liens  qui  unissent 
la  Grande-Bretagne  à  ses  colonies. 
Les  impérialistes,  dont  l'ancien  mi- 
nistre des  colonies  est  le  chef  re- 
connu, ,  doivent  être  protection- 
nistes . 


Des   moutons    étaient 
en  sûreté  dans  leur  parc  '  ; 
les  chiens  donnaient,  et 
le  berger,  à  l'ombre  d'un 
frrand  ormeau,  jouait  de 
la  flûte  avec  d'autres  ber- 
gers  voisins.    Un    loup 
affamé  vint,  parles  fentes 
de  l'enceinte,  reconnaître 
l'état   du    troupeau.    Un 
jeune   mouton   sans  e.v- 
périence,  et  qui  n'avait 
jamais  rien  vu,  entra  en 
conversation    avec   lui  : 
«  Que  venez-vous  cher- 
cher, dit-il  au  glouton? 
—  L'herbe  tendre  el  fleu- 
rie, lui  répondit  le  loup. 
Vous    savez   que  rien   n'est   plus 
doux  que  de  paître  dans  une  verte 
prairie  émaillée-   de   fleurs,  pour 
apaiser  sa  faim,  eld'aller  éteindre' 
sa  soif  dans   un    clair  ruisseau  : 
j'ai  trouvé  ici  l'un    et  l'autre.  Que 
faut-il  davantage  ?  J'aime  la  phi- 
losophie' qui  enseigne  à  se  con- 
tenter de  peu.  —  Est-il  donc  vrai, 
reparlil    le   jeune    mouton,    que 
vous  ne  mangez  point  la  chair  des 
animaux,    el  qu'un   peu   d'herbe 
vous  suffit?   Si    cela  est,    vivons 


I .  Espace  entouré  de  claies  mobiles 
où  les  moutons  paissent.  —  3.  Ornée, 
parée  de  diverses  Heurs.  —  'i.  On  dit 
qu'on  est  hrùlé  par  la  soif  ;  on  peut  donc 
dire,  lorsqu'on  boit,  qu'on  éteint  sa  soif. 
—  4.  La  doctrine,  la  morale 
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comme  frères,  et  paissons  l'herbe 
ensemble.  »  Aussitôt  le  mouton 
sort  du  parc  dans  la  prairie,  où  le 
sobre  philosoplie'^  le  mit  en  pièces 
et  l'avala. 

Dcfîcz-vous  des  belles  paroles 

des  gens    qui    se   vantent    d'être 

vertueux".    Jugez-en    par    leurs 

actions,  et  non  parleurs  discours. 

KF.>F.i.nN  (  1651-171 5). 


5.  Le  tagc  qui  vantait  naguère  la  so- 
briété (l'expression  est  ironique).  —  G. 
La  modestie  est  une  partie  de  la  vertu. 
L'homme  vraiment  vertueux  ne  parle 
donc  pas  de  sa  vertu. 


Le  Cbâleau   de  Versailles. 

(A  propos  d'une  récente  visite.) 


Le  i^aoùl  !Go7,lcOauiiliiM,rils  do  Henri 
IV,  étant  à  Noisy,  eut  la  fantaisie  d'aller  à 
la  cliassc  ;  c'était  la  proiiiiùre  lois  ;  il 
s'en  fut  dans  les  bois  et  friches  de  \'er- 
sailles,  d'où  il  revint  avec  un  levraut, 
cinq  ou  six  cailles  et  deux  perdreaux. 
Devenu  roi,  il  retourna  souvent  dans  les 
mêmes  parages;  mais,  fatigué  de  cou- 
cher après  la  chasse  dans  une  méchante 
cabane  de  routiers  ou  dans  un  moulin  à 
vent,  il  y  lit  bjtir  par  l'architecle  Lemcr- 
cier,  de  iCa^  à  iGaG,  un  élégant  château 
en  pierre  et  en  brique  :  telle  est  l'origine 
du  premier  château  de  Versailles. 

Des  iGGa,  Lfiuis  \l\'  se  plut  à  l'em- 
bellir et  à  l'agrandir  ;  il  chargea  de  ce 
soin  Le  \'au,  puis  Jule>  llardouin-Man- 
sarl,  mettant  ii  leur  ser»  ice  des  milliers 
de  soldats,  et  dépensant  en  trente  ans 
plus  de  soixante-dix  ujillions  de  livres. 
I.e  résultat  fut  un  ch;U('au  gigantesque', 
>illo  pluh'U  (pic  oh:\leuu,  auprès  dut|nrl 
l'édihce  de  Leiuercier  n'était,  connue  ilit 
Saint-Simon,  qu'un  petit  chiUeau  du 
caries,  (^>uand  I.ouis  \l\,  en  tOHa,  dé- 
cida de  fixer  à  \'rrsailles  le  siège  do  son 
gouvernement,  le  Palais  pouvait  loger 
plusieurs  milliers  de  pei^soniies,  et  par  le 
cadn^  splendidc  (pi'il  oIVrait  aux  fêles  et 
aux  magnillcenccs  de  la  cour,  il  méritait 
la  dr\isi-  gra>éo  sur  la  médaille  qi,ie  lo 
roi  lit  frapper  h  cette  occasion  :  u  hilari- 
tati  pulilica'  aperta  regia '>  (palais  destiné 
aux  féti's  nationales). 

C'est  vers  ilii|0  seulement  que  le  cliA- 
Icau  a  eu  extérieurement  la  forme  que 
nous  lui  voyons  aujourd'hui.  Lncore  lu 
chapelle  délinilivc,  celle  ipii  existe  acluel- 

1.  Lu  fu<,'ude  sur  h'S  jartlins  a  ^i.'i  mè- 
tres de  long. 


lemenl.  ne  fut-elle  construite  sur  les  plans 
de.Mansartquede  iGgOà  1710.  A  l'intérieur 
du  château,  une  armée  d'artistes,  sculp- 
teurs, peintres,  ciseleurs,  marqueteurs, 
dirigés  par  Charles  Le  Bruri,  avait  con- 
couru à  la  création  et  à  la  décoration 
des  appartements.  La  splendeur  et  le  faste 
du  Grand  Koi  éclatèrent  jusque  dans  les 
jardins  dessinés  par  Le  .Noire,  dont  ils 
sont  le  chef-d'œuvre,  avec  leurs  bosquets, 
leurs  parterres,  leurs  fontaines,  leurs 
bassins,  leurs  pièces  d'eau,  leurs  statues, 
leurs  ouvrages  de  marbre,  de  bronze  et 
de  plomb  doré. 

Jusqu'en  1789,  le  palais  de  Versailles 
fut  la  résidence  des  rois  de  France  ;  sa 
disposition  extérieure  subit  peu  de  chan- 
gements sous  Louis  W  et  Louis  XVI, 
qui  .se  contentèrent  d'ordonner  des  amé- 
nagements intérieurs.  Inhabité  pendant 
la  Révolution  et  l'Empire,  il  fut  trans- 
formé par  Louis-Philippe  en  un  musée 
historique. 

Ce  palais  de  l'anciennemonarchie,  de- 
venu un  musée  incomparable,  la  Répu- 
blique Française,  soucieuse  de  toutes  les 
gloires  de  la  France,  en  fait  volontiers  les 
honneurs  aux  rois  qui  lui  sont  dépulés 
par  les  nations  voisines  conuiie  ambassa- 
deurs pacilicpies  ;  c'est  là  que  le  roi  el 
la  reine  d'Italie  sont  allés,  à  leur  lour, 
le  i5  octobre  dernier,  rendre  honmiage 
à    un  passé  brillant  entre  tous. 

Le  seul  nom  de  Versailles  impose  à 
tous  le  respect,  et,  chez  les  esprit-  un 
peu  cultivés,  il  éveille  les  souvenirs  en 
foule  et  enciiante  l'imagination.  C'est  I& 
dans  un  coin  du  parc  que  l-a  Fontaine 
lisait  l'iychi  à  ses  amis  Molière,  Itacino 
el  lioileau  ;  c'est  là  que  Coudé  et  Tu- 
renne  se  rencontraient  avec  M'"' de  Sévi- 
gnéclavecM.  de  Condoni,  préceplour 
du  Crand  Dauphin  ;  c'est  là  que  La 
Bruyère  observait  les  caractères  des  hom- 
mes ;  c'est  là  que  les  peintres  Le  llrun  el 
Mignard,  que  les  sculpteur»  Warin,  Coy- 
5CVOX  el  (iirardon,  exécutaient  leurs  iru- 
vres  maîtresses.  C'est  dans  ce  palais  que 
furent  célébrées  en  iGG.'i  les  Fclev  de 
l'Jle  eiirlianti'e  ',  pendant  lesquelles  la 
troupe  do  Molière  représenta  tu  l'rbi- 
(•«•ïv*  d'Elid-'.  avec  la  collaboration  du 
musicien  Lulli  pourle  ballet.  C'est  dans 
lo  Cour  de  marbre  cpie  l'.Xcadémie  royale 
do  Musique  exécuta  en  1671  Alcralc. 
opéra  do  Quiiiault  el  do  Lulli.  C'est 
dans  une  salle  du  palais  que  M""  de 
Muiiitenon  lit  jouer  [lar  les  demoiselle» 
de  St-t^yr  les  dernière»  pièces  de  Uacine. 
t:.\tlier  et  .l(A(l/i>.  Ilref.  c'i  st  là  qu'on  vil 
dénier  pendant  cinquante  ans  toute»  le.» 
illustrations  d'une  épiHjue  oussi  fertile 
en  grands  génies  que  celle  do  Périclès  ou 
d'Auguste. 

C'est  à  Versailles  encore  que,  quarante 
aiis  plus  lard.    M""*  de  l'ompiidour  rece 
vail  Volluirc  el    les  Kncyclopédisl-s,  quo 
La  l'ourla  représentait  dan-  un  délicieux 
pastel,  assise  auprès  des  volumes  de  l'En- 


j.  Le  sujet  en  était  emprunté  àl'Arioslo; 
c'était  le  sé'jour  de  lloger  dans  l'Ile  cl  lo 
|>aluis  do  l'cnchanlvrcMC  .VIciuo. 
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«  Maric-Antoinelle  faisant  un  bouquet», 
et  CI  Maric-Antoinfilto  et  ses  enfants  ».  Ils 
traversèrent  les  appartements  de  t.oiiis 
XIV,  la  chambre  à  coucher  où  le  Grand 
Uoi  est  mort  (et  le  récit  saisissant  de 
celte  mort  par  Saint-Simon  dut  leur  re- 
venir en  mémoire)  ;  —  la  salle  de  l'Œil 
de  brpuf,  la  Salle  (les  Tiardcs  où  l'histoire 
contemporaine  est  représentée  par  le  ta- 
bleau de  Roll,  'I  la  Célébration  du  cen- 
tenaire des  Etats-Généraux  par  le  Prési- 


Oérard  et  Horace  Vemet.  Les  journaux 
ont  publié  que  le  roi  était  assis  en  face 
de  la  lialaille  de  Fonlenoy  d'Horace 
Vcrnet,  et  la  reine,  en  face  de  l'Entrée 
d'Henri  IV  à  Paris,  du  Baron  Gérard. 

Comme  nos  hôtes  italiens,  tous  ceux 
qui  ont  fait  un  pieux  pèlerinage  au  palais 
(lu  (Jraml  Uoi,  au  musée  historique 
d'aujourd'hui,  ont  pu  revivre  par  la 
penséedeux  siècles  de  l'histoire  de  France. 


Ml  ni:  vEnsMï.irs  :    iïatrrit'  dt'S  iilaces. 


dent  Carnol  »  ;  —  enfin,  après  le  Salon 
do  la  Paix,  cette  merveilleuse  Galerie 
des  Glaces  que  M"""  de  Sévipné  appelait 
une  ((  sorte  (le  royale  beauté  uni(|U('  dans 
le  monde  »,  celle  paierie,  longue  de  -i 
mi-trc^.  Iart;e  de  m»,  haute  de  i.'i,  où  Lo 
Hriui  put,  dans  le  plafond,  déployer  toute 
la  richesse  de  son  imagination  et  toute 
sa  science  de  la  décoration. 

Le  dîner  o(T(Mt  par  le  Présidenl  de  la 
népublifiue  aux  souverains  d'Ilalie  eut 
lieu  dans  la  (ialeric  des  llalaillcs.  Celle 
ma;.;niliipie  tinleric  date  du  n''nne  de 
Louis  Philippe  ;  elle  fut  ouverte  en  iS.'lii 
h  la  [>lace  d'une  si'rie  d'apiiarlements  lin- 
l)il('s  sdus  Louis  \IV  par  Slonsieur,  fr('Te 
<lu  roi.  et  par  le  duc  de  Chartres,  l-'.lle  a 
1 20  mètres  de  Uïnj;  et  t.t  de  lnr^;e;  elle 
est  d(''cor(''e  par  les  batailles  des  peintres 
.\ry    SchelTer,  Ku){ène    Delacroix,    llaron 


Il  n'est  pas  de  nom  plus  prcsliKieux  que 
celui  de  Versailles  ;  il  n'est  pas  de  lieu 
qui  soit  lianlé  par  un  plus  prand  nom- 
bre d'Ames  illustres  ;  il  n'en  est  pas  qui 
é\cique  un  pan'il  corlè^je  de  splendeurs 
et  (le  magnilicences  ;  il  n'en  est  pa^  (pii 
ait  plus  do  majesté.  Veut-on  savoir  ce 
que  c'est  (pie  le  grandiose  et  le  solennel? 
Il  faut  aller  .^  Versailles  (tn  y  respirera 
le  parfum  des  si('cles  disparus,  et,  pourvu 
iiu'iin  piiH'-tre  dan-,  ce  must'-e  consacré 
■  à  loules  les  Kloires  de  la  franco  "  avec 
les  sentiments  qui  con\iemient,  on  eom- 
nnutiera  dans  ce  palais,  dans  ce  niusiV 
et  dans  ces  jardins,  avec  l'iUne  île  la 
France  d'autrefois. 

Iùlni(>nd  Hrii^  vux. 
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Échos  et  Nouvelles. 


L'Australie  vient,  comme  les  ElalA- 
Uiiis,  de  se  donner  une  capitale  fédérale 
en  dehors  des  grandes  villes.  Pariy  voix 
contre  lO,  elle  a  choisi  Homballa.  Cette 
localité  est  située  dans  la  Nouvellc-fiallcs 
du  Sud,  à  3i9  milles  au  sud-ouest  de 
Sydney.  Elle  a  une  population  de  ifioo 
liabitants. 


I. 'Académie  des  sciences  suédoises  a 
proposé  de  donner  le  prix  Nobel,  pour 
la  physique,  à  l'ingénieur  Marconi,  in- 
venteur du  télégraphe  sans  Cl. 


Le  troisième  congres  international  de 
la  «  Corda  Fratres  »,  l'Association  uni- 
versitaire internationale  des  étudiants, 
se  tiendra,  au  mois  d'avril  prochain,  à 
Sienne  (Italie). 


Tout  faire  vite,  là  semble  être  le  secret 
.de  la  vie  pour  les  hommes  d'aujour- 
d'hui. 

Consignons  donc  ici,  à  titre  de  curio- 
sité, l'expérience  qui  vient  d'être  faite 
par  deux  gros  fermiers  du  Worcester- 
shire,  A  huit  heures  et  demie  du  matin, 
ils  firent  commencer  le  fauchage  d'un 
champ  de  blé,  et  douze  minutes  après 
le  blé  était  transformé  en  farine. 

A  neuf  heures  et  demie,  sept  petits 
pains  bien  dorés  sortaient  du  four  et 
étaient  envoyés  gracieusement  à  Edouard 
VII,  qui  ne  les  a  sans  doute  pas  mangés 
mais  qui  n'a  pu  manquer  de  féliciter  les 
deux   fermiers    de  la  rapidité  avec  la- 


quelle ils  font  de  la  farine  a»ec  le  blé  et 
du  pain  avec  de  la  farine. 


M.  Frculer,  slalisticien  zurichois,  vient 
d'établir  que  le»  étrangers  dépensent  en 
Suisse,  bon  an  mal  an,  soixante  millions 
dans  les  hôtels  et  pensions,  et  dix-huit 
millions  en  billets  de  chemin  de  fer, 
voitures  et  bateaux  à  vapeur. 


Le  maire  d'une  petite  ville  du  grand- 
duché  de  Bade  vient  de  prendre  un  ar- 
rêté qui  interdit  aux  propriétaires  de 
laisser  aboyer  leurs  chiens  «an»  raison{f) 
sojis  peine  d'amende. 


Les  .\nversois,  qui  avaient  des  élec- 
tions communales  le  18  octobre,  ont 
inauguré  la  campagne  électorale  par 
transparents  lumineux,  avec  graphiques, 
statistiques,  caricatures,  etc.  Le  succès  a 
été  inouï. 


L'esprit  d'autrefois. 


Au  temps  de  la  toute  puissance 
du  financier  Law,  le  duc  de  Bour- 
bon, petit-fils  du  grand  Condé.  se 
vantait  un  jour  ingénument  de  la 
quantité  d'actions  qu'il  possédait. 
Un  homme  d'esprit  qui  était  là  lui 
dit  : 

«  Monseigneur,  deux  actions  de 
votre  aïeul  valent  mieux  que  toutes 
celles-là.  » 

Monsieur  le  Duc  en  rit,  de  peur 
d'être  obligé  de  s'en  fâcher. 


Les  Cinq  Langues 


N»  h. 


20  Novembre  1903. 


^'  Année. 
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Momrasen. 


Le  I"  novembre  est  mort  à  Char 
lollenbourp  un  des  hommes  qui 
r;iisaicnl  Ir  |)hi>  (l'iionnciii  ;i  l'Alle- 
niasHC ,  l'hcoilor 
MoMimsiMi.  Né  le 
:io[iio\enihre  1817, 
il  avail  presque 
quatre  -  vingt  -  six 
ans.  Mais  la  vieil- 
lesse ne  semblait 
pas  avoir  de  prise 
sur  lui,  et  jusiiue 
dans  ses  derniers 
jours,  il  frarda  une 
merveilleuse  vi- 
gueur d'es])ril. 
C'est  un  robuste 
ouvrier  qui  a  eon 
saeré  toute  sa  vie 
à  la  seience. 

Il  fil    ses  études 
au   gynuiase  d'AI 
loua  et  à  l'tJnivei- 
silé  (le    Kiel.    l'ro- 
lésseur     de     droit 
à    Leip/ig,   il    liul 
ipiiller  sa  ehairc  ,1 
eause  de  ses    opi 
nions     polili<pi('s. 
l'rol'esseur à  l'I  ni 
veisilé   de    /uriili 
en  iiS,')a,  à  celle  de 
à    celle    de    lierlin 
nonuné   en    i.S-'i 


'l'Iieuilor  M'iMMsl;.\. 


Breslau  en  iK.'i',, 
en  i.sr)«,  il  lut 
secrélaiie  perpé 
luel  de  rA('adéini(^  (les  sciences 
ili'  l(c  iliii.  Il  sié-gea  au  Heiclislag 
de  [N7.i  à  i.S.S).  d'abord  parmi 
les  nationaux  libéraux,  puis  parmi 
les  lilKM'.uiv.  Kii  i.S.S'i,  il  ;itla- 
ipi.i  la  poliliipie  lie  Kismarck.  et  le 
mrrrisire  lit  condanmei'  son  adver 
-..lire  II  ipieUpie^  mois  de  prison, 
puis  il  gracia  le  sav.inl.  Dès  lors. 
Moriimsen  se  consacra  evclusivemc-ut 
à  ses  ('Indes. 

l'outefois  il  ne   t'iil    jamai'-   iriilltVe 
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rent  à  l;i  vie  publi{|ue  de  .son  pays, 
et,  dans  les  derniers  mois  de  sa  vie. 
il  intervint  par  deux  marûfesles  re- 
Iwilissards  dans  la  polili(pie  inl(!'- 
rieure  et  extérieiue  de  l'Allemagne. 
Bien  que  hbéral,  il  avait  maintes 
fois  d(5claré  dangereux  le  r('-ginie  dé- 
mocr','iti(pre.  et 
pourtant  il  con- 
seilla nagni're  aux 
lib('Maux  aile  - 

mands  de  se  rap- 
procher des  socia- 
listes phd(')t  (pie 
des  conservateius. 
IMus  iéceimnenl 
encore,  il  publia 
il.ins  Vluilcpcndcnl 
Keview  un  article 
où,  reveii.uil  sur 
sa  préivdente  opi- 
nion boeropbile. 
il  piécoiris.i  un  lap 
prochement  an- 
glo-alleiiiaiid,  et 
lUie  alliance  des 
races  angio  saxon- 
nes. 

C(<s  deux  mnni- 
l'eslesdeMommsen 
suscitèreid  de  vi- 
ves pol(''mi(pies  en 
Allomagne.  Mais 
si  riioiume  polit! 
(pie  est  discuti'-. 
pas,  il  s'est  imposé 


le  savant  ne  l'esl 
au  r-espect  imiverset. 

I.e  Itiviieil  (irs  lii.icriplions  Utlincs, 
yilisluin-  roimiiiir,  le  l)r<iil  piiblir  ro- 
main, .soid  .ses  trois  leuvics  mai- 
lre.s,ses  aux(pielles  se  rapportent  ù 
peu  pi('s  Ions  ses  autii's  lr.(vaux. 

l.'elVort  de  \lommsen  a  porté  sur 
toutes  les  parties  de  l.i  scii'iice  des 
aidiipiites  romaines,  dioil.  bi-toii'e, 
philologie,  ('pigraphie.  nnmi'<mati- 
cpie  ;  mais  il  es|  ^ur  tout  im  epigra- 
phisle  et  un  historien,  l'.ii  epigra- 
■|)hie,  il  opéia  une  salid.iire  révolu- 
tion   en    classant     les     inscriptions 
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roiiiiiiiics  l)ar  f)r(lir  ilc  |>1()M'ii;iii<c 
(^('•()t.'r.i|>lii(|uc.  Le  Corpus  inucriptio- 
iiuiii  laliiinruiit  se  poiiisni\iiil  depuis 
<iii(]iiiuik'  iiiis  sous  sa  liaule  «Jiree- 
lioii,  pour  le  plus  grand  bien  de 
riiisloire  el  de  la  pliilolo^tle.  lui  lils 
loirc.  apiès  Meljuhr,  il  lenouvela 
la  niélliode.  I.aissaui  réxiluinenl  de 
(olé  les  liadi lions  el  ii's  lé;.'eudes,  il 
essaya  de  se  l'aire  une  idée  des  peu 
plad<!S  priulili^es  de  l'ilalie  el  des 
oiiyines  de  lîoiiie  pai-  l'étude  des 
rclii;i(>ii>  el  r<'\aiiicii  des  lany^a^res. 

I.'iiilluenee  de  MiiiiiruseM    lui  eoii- 
sidéiable,  eu    \lleni.iL:i I  daii-  Imil 


le  luiiiide  -avaiil.  Sou  Histoire  ro- 
maine a  élé  (laduile  eu  ))lusieurs 
langues,  cl  en  |)arliculier  en  fran- 
i.ais.  C'est  une  œuvre  ipii  reslera. 

Malgré  les  senliinenls  gallopho- 
hes  ((u'il  luanil'esla  ai)rès  1(^70  aver 
lUie  violente  ipje  lui  inênie  d'ail 
leuis  regiella  plus  lard,  il  ne  nous 
r-n  coûte  pas,  à  nous  l'rançais,  d'ap- 
poilei-  k  re  giand  savant  l'hommage 
de  noire  iidmiralion.  C'est  une  des 
plus  Iniliaides  lumières  de  l'esprit 
humain  qui  disparait. 

E.  13. 


Le  Monument 

de  Vercingétorix 

à  Clermont- 

Ferrand. 


Le  1 1  orlobre  a  eu 
lieu,  en  présence  de 
M.  Corubes,  Président 
du  Conseil,  et  du  géné- 
ral .André.  Ministre  de 
la  (iuerre.  l'inaugura 
tion  du  monument  de 
\  ercingétorix,  à  Cler- 
mont-Ferrand. 

La  statue  du  héros 
arverne.  due  au  sculp- 
teui-  Barllioldi.  est  po- 
sée sur  un  piédestal 
d'une  hauteur  de  treize 
mètres.  Elle  représente 
Vercingétorix,  le  glaive 
à  la  main,  piétinant 
sous  les  sabots  de  son 
cheval  le  cadavre  d'un 
Uoniain. 

Sur  le  piédestal  sont 
gravées  ces  paroles  :  "A 
la  gloire  de  l'Auvergne 
d'où  surgit  le  premier 
cri  de  patriotisme  sur 
le  sol  de  Fiance.  » 


LE  MosCMKNT  DE  VERCINGÉTORIX  élevé  sur  la  place 
de  Jaude,  à  Clermont-Ferrand. 
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La  Chanson  de  la  Perdrix  grise. 


La  chanson  de  la  pordiix  tçrisc 
Ou  la  complainte  des  ^'rilloii.s. 
C'est,  la  musique  des  sillons 
Que  j'ai  toujoviis  si  bien  comprise. 

Sous  l'azur,  dans  l'air  (|ni  me  grise. 
Se  mêle  au  vol  des  papillons 
La  chanson  de  la  perdrix  grise 
Ou  la  complainte  des  grillons. 

Et  l'ennui  qui  me  martyrise 
\le  da[de  en  vain  ses  aiguillons, 
l'iiisipi'à  l'abri  des  i  liauds  rayons 
J'entends  sur  l'aih.'  de  la  brise 
l.a  clianson  de  la  perdrix  grise. 


M.  liiiLLiNAT  {Dans  les  Brandes; 


Maurice    Rolliiial,    né    en    iS40    à   Cliàleauroux,   est    mort   le  2B  octobre    licriiier,  à 
l\rv,  dans  une  maison  de  santé.     Son  père,  rcprésiiilanl  du  peuple    à    la    Constituante 

de  i8i8,  était  le"  grand  ami 
lie  (Jeorjjc  Siiud.  Itollinatvinl 
à  Paris  en  1K68  et  publia  en 
1877  son  premier  \otume  de 
yen  :  Diiim  les  Brniides,  un 
livre  sincère  coninio  les  pay- 
sanneries de  George  San»!  cl 
imprégné  de  la  mime  senteur 

■  le  terroir. 
Il     s'était    instruit    d'abord 

à  t'Iù-ole  lies  Ptirtuissifiis  ; 
mais  bientôt  il  fut  séduit  par 
l'exemple    de    llaudclairc,   et 

■  omme  l'autour  des  FIrtirs  ttu 
ntfil.  il  recherclia  a\ec  prédi- 
li'Llinn  le  rantasti(|ur  et  l'Iior- 
rilile.  t)ans  re  genre  morbide, 
il  obtint  un  lr<''s  vif  succès. 
Musicien  autant  que  poète,  il 
'■crivait  des  ntélodies  sur  ses 
\ers  ;  et,  (piatiil  il  les  clian- 
tait  lui-même,  au  piano,  avec 
-on  teint  lii>lré.  ses  clirveux 
noirs  touifiursen  broussaitle, 
-on  air  farouche,  il  eirilait 
one  sorte  de  terreur  et  faisait 
penser  au\  héros  extni\a- 
:,'ants  iri!d;;ar  Pot-. 

Mais,  peu  île  temps  aprè^ 
l.i  pul>)iralinn  do  ses  .V(*er(Kr.s 
ii.sS.ti,  (pii  t'avaient  rendu 
.'■l.'bri',  il  sentit  le  danger 
.ruiir  telle  t'vistenee,  et  il  s'é- 
\ada  de  Paris  pitur  se  réfugier 
clans  un  villagi-dc  la  Oi-use. 
\  l'res.seline.s,  il  rrlrouva  le 
calme  et  de  noineau  ctianta 
la  lie  rusli<|ue  (/>/  Wiliin-, 
|Si,j;  l'iiyiti.jrsil  /'iiv<im.',if'i,|SL 
intt*nsit('«  d'i''in(iti<tns,  et  quanil 


Maurice  Kom.inat. 

Cepinilanl  il  gantait  la   même  puissnnie    et  la 
un  acciilent  territile  lui  eut    ravi    une  compagne 

duisil   liienl"''!  lui   Mirnie  il  la  mort. 


méii 

tendnnnenl  aimée,   la  tlctulriir  le  rnn- 
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La  Mort  et  la  Gourmandise. 


La  Mort,  \oiilaiil  faire  clioix 
d'un  prornior  ministre,  assemble 
sa  Cour',  (•om|)os('o  des  Maladies, 
et  onlonne  à  cliaciini'  do  l'aire  va- 
loir ses  droits  ;  la  jiliis  habile  à 
détruire  les  liommes  recevra  sa 
liagncUe  noire,  signe  du  pouvoir 
souverain.  I.a  Fièvre,  la  (ioulle,  la 
Pierre,  la  l'Iilisie,  la  Peste,  allè- 
guent" tour  à  tour  les  services 
<|u"elles  rendent  à  la  Mort.  Après 
les  avoir  écoutées,  la  Mort  reprend 
la  parole  :  u  ix  vrai  mérite,  dit- 
elle,  est  toujours  modeste  :  d'où 
vient  (|ue^  la  (iourmandise  ne  fait 
pas  ici  valoir  ses  droits  ?  Vous 
toutes,  Fièvre,  Goutte,  Peste,  et 
autres  Maladies  des  hommes,  re- 
noncez à. vos  prétentions'.  Les 
hommes  vous  connaissent  et  vous 
<létestent<'oni  me  des  ennemis;  mais 
la  Gourmandise  est  traitée  par  eux 
comme  une  amie  ;  elle  partage 
l(!urs  joies,  leurs  plaisirs  et  les  dé- 
truit en  les  llallant.  C'est  à  elle 
que  je  dois  confier  le  ministère, 
car  c'est  elle  qui  fait  plus  de  be- 
sogne que  vous  toutes. 

Ga\°.  (^Traduction  de  Saint- 
Marc  Girardin.  La  Fon- 
taine et  les  fahulistes- 
Calmann-LévY.  éditeur). 


I.  Ses  courtisans.  —  ::.  Alléguer,  c'est 
citer,  mettre  en  avant,  s'appuyer  sur.  — 
i.  Quelle  est  la  raison  pour  laquelle.  — 
h-  Ne  prétendez  plus  au  poste  de  pre- 
mier ministre.  —  5.  John  Gay  (iC88- 
1783),  poète  anglais,  auteur  de  poésies 
pastorales  et  de  fables. 


L'Avocat  Patelin. 


li'avocat  Patelin    et    GuiUaume 
le  drapier. 

La  l'aire  de  Maître  Patelin  est  la  plus 
célèbre  des  farces  (ou  comédies  bouf- 
fonnes) du  \v°  siècle  :  on  peut  même 
dire  qu'elle  est  le  chef-d'œuvre  dvi 
genre. 

En  1700,  Brueys  et  Palaprat  rema- 
nièrent, sur  le  désir  de  Louis  XIV,  la 
farce  de  l'auteur  inconnu  du  xv  siècle, 
et  en  lircut  une  comédie  en   trois  actes. 


L'histoire  peut  se  couU:r  on  queI(]uos 
mots.  1^  drapier  Maître  (Miillaiimc  veut 
vendre  son  drap  trop  clier  ;  l'avocat  l'a- 
tf'liii  trompe  le  Irouipeur  en  lui  aclie- 
tant  un  lialiit  qu'il  entctjd  bien  ne  pas 
payer;  à  son  tour,  il  est  dupé  par  le 
berger  .\gnelet  qui,  renvoyé  de  i'accu- 
sation  de  vol  grâce  h  l'avocat  Patelin, 
refuse  ensuite  de  lui  donner  les  hono- 
raires convenus.  Ainsi  cette  farce  est  un 
ricochet  de  fourberies  le  jilus  amusant 
du  monde  ;  et  sans  doute  elle  semble  au 
premier  abord  bien  peu  morale  :  il  est 
permis  toutefois  d'en  tirer  cet  enseigne- 
ment et  cette  moralité  :  à  trompeur, 
trompeur  et  demi. 

I'atkli.n  (à  pari).  —  Bon  !  le  voilà 
seul,  approchons. 

(ÎLILI.AUME  (à  [inrt.  frnilleliinl  son 
livre).  —  Coinpie  du  Ironix^ni.  six 
cents  hèles... 

Patelin  (à  pari,  lorijitant  le  drnp). 

—  Voilà  luie  pièce  de  drap  <pii  fe- 
rait hien  mon  allairc.  lionjonr. 
monsieur. 

GuiLLACME  isans  le  regarder).  — 
Est  ce  rimissier  que  j'ai  envoyé 
clicrcher  >  Qu'il  attende. 

P.ATELiN.  —  Non.  monsieur,  je 
suis... 

(îLiLLAiME  >le  reijardanl).  —  Une 
robe  I  te  piocureur  donc  ? 

Patelin.  —  >on,  monsieur,  j'ai 
riionncur  d'être  avocat. 

GuiLLACME.  —  Je  n'ai  pas  Ix'sdin 
d'avocat,  bonjour. 

Patelin.  —  Mon  nom,  nionsicnr. 
ne  vous  est  sans  doute  pas  inc(Mniu: 
je  suis  Patelin,  l'avocat. 

(iciLLACME.  —  Je  ne  vous  coiniais 
point,  monsieur. 

Patelin  (à  pari).  —  Il  faut  se  l'aire 
connaître...  f//au(i.  J'ai  trouvé,  nioii 
sieur,  dans  les  papiers  de  feu  mon 
père  ' .  une  dette  qui  n'a  pas  été  payée, 
et... 

Guillaume.  —  Ce  ne  sont  pas  mes 
affaires  ;  je  ne  dois  rien. 

Patelin.  —  iNon.  monsieur  ;  c'est 
au  contraire  feu  mon  père  ipii  de 
\ait  au  vôtre  trois  cents  francs  :  et 
comme  je  suis  homme  d'honneur, 
je  viens  vous  payer. 

Guillaume.  —  Me  payer  ?  Attendez, 
monsieur,  s'il  vous  plaît  ;  je  me 
remets'-  un  peu  votre  nom.  Oui,  je 
connais  depuis  longtemps  votre  fa- 
mille. ^  ous  demeuriez  au  village  ici 
près  :  nous  nous  sommes  connus 
autrefois.  Je  vous  demande  pardon, 
je  suis  entièrement  à  vos  ordres. 
dAii  offrant  sa  cliaise).  .asseyez  vous 

I.   Feu  mon   père,  mon  défunt  père. 

—  2.    Je  me    rappelle. 
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là,    j(;    vous    prie,    asseyez-vous    lit. 

Patem.n  {saluanli.  —  Âfonsieiir... 

Guillaume  (de  même). —  Monsieur. 

l'ATELfN  (s'asseyant).  —  Si  tous 
ceux  <|ui  me  doivent  étaient  aussi 
exacts  (ju(!  moi  à  payer  leurs  dettes, 
je  serais  Ijeaucoup  plus  riche  (pie  je 
ne  suis  :  mais  je  ne  sais  point  rete- 
nir le  bien  d'autrui. 

Guillaume.  —  C'est  pourtant  ce 
qu'aujourd'hui  beaucoup  de  gens 
savent  fort  bien  faire. 

Patelin.  —  .le  tiens  que  la  pre- 
mière qualité  d'un  honnête  homme 
est  de  bien  payer  ses  dettes  ;  et  je 
viens  savoir  quand  vous  serez  dis- 
posé à  recevoir  vos  trois  cents  francs. 

Guillaume.  —  Tout  à  l'heure. 

Patelin.  —  J'ai  cliez  moi  votre 
argent  tout  prêt  et  bien  compté  ; 
mais  il  faut  vous  doiuier  le  temps 
de  dresser  une  quittance  par  devant 
notaire... 

Guillaume.  —  Cela  est  juste.  Kh 
bien  !  demain  malin,  à  cin(|  heures. 

Patelin.  —  .\  ciii<|  heures,  soil. 
■l'ai  peu!  être  mal  pris  mon  temps, 
mf)usieur  (iiiillaume  :  je  crains  de 
\ous  déraiif^er. 

Guillaume.  —  l'oinl  du  loul.  je 
n'ai  (pie  trop  de  l()i>ir  ;  on  ne  \en(l 
rien. 

Patelin.  —  \ Ous  faites  poiiil.inl 
[)lus  d'allaires  vous  seul  que  lous 
les  iiéf.'0(ianls  de  ce  lieu. 

(mii.laume.  —  C'est  que  je  Ira 
vaille  beaucoup. 

Patelin.  —  ("est  (pie  \oiis  èles, 
ma  foi.  le  plus  habile  homme  de 
tout  ce  pays.  (lixaminanl  l(t  pii'cr  de 
drap.)  \oiià  un  assez  Ix'au  drap. 

(iuiLi.AUME.  —  h'ort  beau. 

I'atelin.  —  Vous  faites  votii"  coin 
iiierce  avec  une  inlellineiice... 

(iuiLLAUME.  —  Oli  !  monsieur... 

Patelin.  \\rr    miic     li.diili'lc> 

mer\eilleiise... 

Guu.l.AUME.  —  l)h  !  oh  I  monsicui-. 

Patelin.  —  Des  inani(''res  rmliles 
et  franches  (pii  na;_'in'iil  le  iiiiii  de 
loiil   le  miiiiile. 

(iuii.Lvi  ME.  -  (  )h  I  poinl.Miiiiisieur . 

l'viEI.IN.  PalhlcM,   1,1  coiilciii' (le 

ce  drap  l'ail  plal>ii'  à  Noir. 

(il  ii.i.M  ME.  ,1e    le   crois:    c'est 

couleur  {\r  marron. 

Patelin.  Ite  marron  ?  (Jiie  cela 
est  beau  !  .le  paiie,  moii>ieur  GniP 
laume,  (pie  vous  a\ez  ima;/iiié  celle 
couleur  l.'i  i' 

Grill.  MI  vu:.  —  Oui.  oui.  ,nec  mon 
leinliirier. 

Patelin.  —  Je  l'ai  loujoiii-i  dit  :  il 
y  a  plus  d'esprit  dans  celle  léle  là  ipie 


dans     toutes      celles     du       village. 

Guillaume.  —  \h  \  ah!  ahl 

Patelin  ildlaid  le  drap).  —  Celle 
laine  me  p^rail  a.s.sez  bien  condi- 
tion lu'-e. 

(iuiLLAUME.  —  C'est  pure  laine 
d'Vnglelerre. 

PvTELiN.  —  Je  m'en  suis  douté... 
\  propos  d'Angleterre,  il  me  semble. 
monsieurGuiUaume.  (pie  nous  avons 
été  autrefois  à  l'école  enx'inble. 

(iuiLLAUME.  —  (^liez  .M.  Mcodème. 

Patelin.  —  Justement.  Vous  <''ticz 
beau  comme  un  ange  ! 

(il  iLLAUME.  —  Je  l'ai  entendu  dire 
à  ma  mère. 

P.vTELiN.  —  Kl  vous  appreniez 
tout  ce  (|u'oii  voulait. 

Guillaume.  —  .\  dix-huit  ans,  je 
savais  lire  et  écrire. 

Patelin.  — ■  Quel  dommage  ipic 
\ous  ne  vous  soyez  p.is  appli(pié  aux 
grandes  choses  !  Savez-voiis  bien, 
monsieur  (iiiillaume,  (pie  vous  ;iu- 
riez  gouverné  un  Klat  1' 

(il  illauvie.   —   (Jomme  un  aiilic. 

PvTELiN.  —  Tenez,  j'avais  juste- 
ment dans  r(;si)rit  une  couleur  de 
drap  comme  celle-là.  11  me  sou\ienl 
(|ue  ma  reiiime  veut  (pie  je  me  fasse 
un  li.'ihil  :  je  songe  (pie  demain  ma- 
lin, à  cinq  heures,  en  poilanl  vos 
trois  cents  rrancs,  je  prendrai  peul- 
èlic  de  ce  (Ir.ip. 

(iuiLLAUME.  Je  \(jiis  le  garde- 
rai. 

Patelin  ii'i  part).  —  l.e  garderai  ! 
Ce  n'est  p;is  là  mon  comple.  illaul). 
Pour  acheter  une  renie  j'avais  mis 
à  part  ce  malin  douze  ceiils  francs 
.■m\(piels  je  ne  ^oulais  pas  loucher, 
mais  je  vois  bien,  inonsieur  (iiiil- 
l;mine.  (pie  vous  en  aurez  une  p.u- 
lie 

(.iiiLAiME.  —  .Vchelcz  \olre 
icrilc  ;  xoiis  .iincz  lonjuurs  de  nidii 
drap. 

Pkii.liv.  Je  le  Siiis  bien;  mai> 
je  n'aime  pas  à  prendre  à  cré- 
(lil.tjiiej'ai  déplaisir  à  vous  \oir 
frais  èl  giiillard  !  (Juel  air  de  santé 
el    de  longue  \\r  ! 

(iuil.i.Ai  Ml  .  le  me  porle  liieii. 

Pmei.in.  Combien   crovez  vous 

(pi'il  me  faudra  de  ce  drap,  .iliii 
(pi'axec  les  liois  cents  francs  je  porle 


aussi  de  (pioi  le 

(il  ll.l.AI  ME  . 

Nous    voulez,     sans 
(  iiinplel  ? 

Pmei.in.  Oui. 

Jiisl.iiicoi  ps,  ciilotle 
blés  du  même  ;  el  le 
el  bien  large. 


pa>er  i' 

Il  vous  en  faudra... 
lans     doiile.     l'habil 


1res  complet, 
el  vesle.  don 
lotit  bien  long 
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Guii.m  MIC.  l'cpiir  loiil  cela  il 
vous  fil  liiiHira...  oui...  six  métrés... 
Voulez  vous  qui."  je  les  coupe  en 
iillciiilanl  ? 

I'atkmn.  —  Kn  .illcndanl...  Non, 
monsieur,  non  ;  rar{,'<'iit  à  la  main, 
s'il  vous  (liait  ;  l'ar^'ent  à  la  main  : 
<;'esl  ma  mélliodc. 

(ii'ii,i.\DMi:.  —  Klle  est  fori  bonne. 
(;lp«r<.)  Voici  un  homme  très  e.xact. 

I'm'elin. —  Vous  souvient-il,  mon- 
sieur Guillaume,  d"iin  jour  ((ue 
nous  soupàmes  ensemble  à  l'auberf^e 
do  rKcu  (le  France  ? 

(iiii.i.ALMK.  —  Le  jour  (pidn  III 
la  fêle  ilu  villa^'O  ! 

l'Arm.iN.  —  .luslemonl  ;  nous  rai- 
sonnâmes il  la  lin  du  repas  sur  les 
affaires  du  lemps  :  que  je  vous  en- 
tendis iliie  (le  belles  choses  ! 

Giii.i.Ai  ME.  -  Vous  vous  en  sou- 
venez I' 

Patelin.  —  Si  je  m'en  souviens  ! 
Vous  prcdilcs  dès  lors  tout  ce  que 
nous  avons  vu  depuis  dans  les  al- 
manarlis. 

Guillaume.  —  .le  vois  les  choses 
de  loin. 

Pati;lin.  —  Combien,  monsieur 
(Tuillauine.  me  ferez-vous  payer  le 
mètre  de  ce  drap  ? 

Gi-ii.i.viME.  —  Voyons:  un  autre 
en  paverait,  ma  foi,  six  francs,  mais, 
allons...  je  vous  le  donnerai  à  cinq 
francs. 

P.ATELiN  (à  pari).  —  Le  voleur  1 
(Haut.)  Cela  est  trop  honnête.  Six 
fois  cinq  francs,  ce  sera  justement... 

Guillaume.  —  Trente  francs. 

PateliiN.  —  Oui,  trente  francs,  le 
compte  est  bon...  Parbleu,  pour 
renouveler  connaissance,  il  faut  que 
nous  maii^'i<ins  demain  à  dîner  une 
oie  dont  un  plaideur  m'a  fait  pré- 
sent. 

Guillaume.  —  l'ne  oie!  je  les 
aime  beaucoup. 

Patelin.  —  Tant  mieux  :  touchez 
là^;  à  demain,  à  dîner.  Ma  femme 
les  apprête  à  merveille.  Par  ma  foi, 
il  me  tarde  qu'elle  me  voie  sur  le 
corps  un  habit  de  ce  drap  !  Croyez- 
vous  qu'en  le  prenant  demain  matin, 
il  soit  fait  à  diner  ? 

Guillaume.  —  Si  vous  ne  donnez 
du  temps  au  tailleur,  il  vous  le 
gâtera. 

Pateli.n.  —  Ce  serait  grand  dom- 
mage. 

Guillaume.  —  Faites  mieux  :  vous 
avez,  dites-vous,  l'argent  tout  prêt  ? 

3.  Touchez-moi  la  main. 


Patelin.  —  Sans  cela,  je-  n'y  s<jii- 
f,'erais  pas. 

(iriLLAUME.  ^- Je  vais  vous  le  faire 
porter  chez  vous  par  un  de  mes 
garçons:  il  me  souvient  que  j'en  ai 
coupi-  jusiemeiil  ce  qu'il  vous  en 
faut. 

I'atelin  < prend  tr  ilrnp).  —  Cela 
est  heureuv  I 

GriLLAUMic.  —  Attendez.  Il  faut 
auj>aravaiit  que  je  le  mesure  en  voire 
pr(''sence. 

Patelin.  —  Bon  !  est-ce  que  je  ne 
me  fie  pas  à  vous  ? 

fîLiLi.AUME.  —  Donnez,  donnez,  je 
vais  le  faire  porter,  et  vous  m'en- 
verrez par  le  retour 

Patelin.  —  Le  retour?...  ^on, 
non.  ne  di''rangez  pas  vos  gens  :  je 
n'ai  que  deux  pas  à  faire  d'ici  chez 
moi.  ,  ,  Comme  vous  dilcs,  le  tail- 
leur aura  plus  de  temps. 

Guillaume.  —  Laissez-moi  vous 
donner  un  garçon  qui  me  portera 
l'argent. 

Patelin.  —  Hé  !  point.  Je  ne  suis 
pas  fier  ;  il  est  presque  nuit,  et. 
.sous  ma  robe,  on  prendra  ceci  pour 
une  serviette  d'avocat, 

Guillaume.  —  Mais,  monsieur,  je 
vais  toujours  vous  donner  un  garçon 
pour  me.  .  . 

Patelin.  —  Eh  !  point  de  façons, 
vous  dis-je...  .\  cinq  lienres  précises, 
trois  cent  trente  francs  et  l'oie  à 
dîner.  Il  se  fait  tard,  adieu,  mon 
cher  voisin.  'M.  Patelin  renlre  chez 
lui.) 

D'après  Brueys  et  Pai.aphvt. 


Congrès  d  hygiène  scolaire. 


Dans  l'amphithéàlre  Cruveilhier, 
à  la  Faculté  de  médecine,  a  eu  lieu, 
hi(>r  après  midi,  la  première  séance 
du  Congrès  d'hygiène  scolaire  et  de 
pédasogie  physiologique,  organisé 
par  la  <T  Ligue  des  médecins  et  des 
familles  pour  l'amélioration  de  l'hy- 
giène physique  et  intellectuelle  dans 
les  écoles  », 

Le  président  du  Congrès,  le  doc- 
teur Le  Gendre,  après  avoir  remer- 
cié le  doyen  de  la  Faculté  de  méde- 
cine pour  avoir  mis  un  amphithéâtre 
à  la  disposition  du  C.ongrès,  a  donné 
lecture  d'un  rapport  sur  le  rôle  du 
médecin  scolaire. 

D'après  M.  Le  Gendre,  dans  tous 
les  établissements    scolaires,    quels 
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(jii'ils  soifiil .  le  principal  (l(''r,iiit  de 
l'organisation  médicale  actuelle,  c'est 
<|iie  les  médecins  ne  connaissent  les 
élèves  (jne  quand  ils  sont  malades. 
I.e  premier  devoir  (jui  s'iirrposerail 
au  médecin,  au  commencement  de 
l'année  scolaire,  serait  l'établisse 
ment  de  lichcs  médicales  indivi 
(luelles,  lui  permettant  de  prendre 
contact  avec  ctiacun  des  enfants  sou 
mis  à  sa  surveillance.  Cette  mesure 
est,  selon  lui,  la  base  de  toute  amé- 
lioration .sérieuse  dans  la  prophy- 
laxie des  maladies  scolaires. 

Il  voudrait  i|rr'ou  vulgarisât  cette 
idéi',  (pie  beauconpde  maladies  qui 
l'iapperont  l'homme  sont  en  germe 
dans  reniant  :  l'arthiitisme.  les  né- 
vroses et  même  la  tuberculose,  ou. 
du  moins,  l'aptitude  à  se  lubercu 
liser. 

Les  fiches  iniiticales  iii(li\iduelles 
(pjc  voudrait  voir'  établir'  le  rappor 
leur,  devraient  être  revisées  au  moins 
deux  l'ois  par  an,  trois  l'ois  s'il  est 
possible.  Klles  seraient  leriues  en  lé 
serve  dans  une  armoire,  dont  le  rrn- 
decin,  lié  par  le  secrel  prorissionirel. 
airrait  seul  la  clef. 

Le  médecin  d'un  élablissemerrl 
scolaire  doit  exercer' une  surveillainc 
tr'ès  attentive  sur-  l'hjgièrre  de  la 
peau  et  des  rrrrrrpii'uses,  rpri  sont  la 
porte  d'iMilrée  de  tant  de  rrraladies. 
Il  \eriliera,  à  l'occasion,  les  soins 
ipiolidieirs,   s'assurei'a,    avec   le  con 


cours  des  maili-es  surveillants,  que 
le  nranicMuent  des  brosses  à  cheveux, 
à  ongles  et  à  dents  n'est  pas  omis. 
Il  ne  doit  p;is  négliger  également 
l'alimentai iorr,  et  il  fei-a  de  fréquen 
tes  descentes  à  la  cuisine. 

Le  médeciir  doit  trancher  la  ques- 
tiorr  de  .savoir  combien  d(;  terrrps 
l'enfant  pourra  travailler  par  joru  ; 
et  rrrème  il  serait  nécessaire  (pie  le 
professeur  l'avertit  cha(pie  fois  (ju'il 
constate  chez  un  de  .ses  élèves  une 
irrégularité  aiioiinalc  dans  le  travail. 

i'.f  r'api>ort  a  été  très  applaudi. 

Avant  l'ouveiture  de  la  .sé-ance  du 
Congrès,  la  Ligue  des  médecins  et 
des  familles  avait  tenu,  dans  la 
même  .salle,  son  asseinbli'-e  générale 
arrnuell<^ 

La  Ligue  compte  créer,  dan.s  les 
principales  villes  de  province,  des 
comité's  dont  lu  fonction  sera  de  dis- 
cuter avec  les  autoritt's  locales  les 
amélioratioirs  nécessaires  des  locaux, 
d'ohlenir  les  emplacements  voulus 
pour  les  ji'iix  scolaires,  d'organiser 
des  excursions,  des  |)r omenades,  des 
colonies  scolaires. 

Après  avoir'  appr'ouvé  le  rajipor  l 
(In  docteur-  Malhieu,  ainsi  ipie  le 
r.ippoi'l  présenlé  par  le  trésorier, 
l'asserrrlilée  a  élu  le  comité  direc- 
teur' (le  la  Ligne. 

Le  Journal  i  i  novembre  1908), 


BIBUOGRAPIIIE 


fiapportsar  le  mouvement  poétiiiae  fran(;nis  île  lsii7  ii  l'.iiH),  par  M.  Cnlulle  Mendès. 

—  Un  vol.  grand  in  8°,   m  l'r-.  (l'aris,  lrrr|)rimerie  Nalloiiale;. 

On  soiipi.'oniiera  le  labeur  (pic  s'(;sl  inipeso  M.  Calullc  Mcinli'^,  (piaiid  on  connaîtra  le 
tilro  complet  de  son  (ciuro  ;  <■  Happorl  Mir  le  rnoinonienl  p()éti(iiii'  rran(;ais  de  i8('>7  h 
iip..(i,  pii(('cir  de  lii-llcxioii-  sur  la  |iersonnatltii  de  l'esprit  piH''ti(|iiu  de  franco,  suivi 
(l'un  l)i(li(MUJ,iiri'  liil>li(>K>'>pl>i<l>ie  et  crili(pic,  cl  d'iino  Noiiiciu'laturecliroii(>lot;iqu(3  do 
la  plupart  des  poi'Hc^  Irani.ais  du  \ix*  siècle.  » 

L'oiivra(,'e  lii^nl  tout  ce  (pic  le  litre  pronuH,  et  ni(''nie  plus,  (^ar  lo  lecteur  .y  trouve 
d'aliord  uni^  liisloirc,  cs(piissé«  i  f,'ran(is  traits,  de  la  poésie  fran(,'aise  depuis  les  ori^'lncs 
(page  I  à  /i2i,  puis  l'hisloiic  dix  rimianlisinc  et  du  néo-rmuanlisuir  jusipie  voi's  iStiâ 
(paKO  /|.'l  à  iiil'i),  crdiii  l'iiisloiic  des  l'ai'iiassicn.s  cl  i-elle  des  jeunes  écoles  (sjinbolisle, 
roniaiiu,  nalurisle,  elc.)  (pii  onl  essayé  de  s'imposer  dcj^iis  vinj;!  ans. 

Aiirsi  (otti^  hiiisième  partie,  <pii  est  l'objet  propre  du  llapporl,  forme  soulemenl  la 
sccondi!  nioitii''  de  l'ouvrage. 

Lu  Ici  sujet,  traité  par  un  tel  aiili'ur  —  la  poésie  racontée  par  un  poi-lc  —  ne  pou- 
vait luanipjei'  d'(''lrelrisinléressanl  .  mai»  il  était  à  craindre  ipie,  pour  l'epcMpiecnnlenipo- 
laino  surl(Uil,  le  criliipie  ne  parvint  pas  toujours  à  ciirblier  les  senlimeiils  du  poêle,  ses 
enthousiasiues  et  ses  mépris  ;  il  élait  h  présumer  ipie  te  l'ontlateur  ilu  >.  Parnas.s<'  »  ne 
;.,'ard(M'ail  pas  toujours  la  sérénilé(pii  convienl  à  l'hislorien.  I>u  moins  M  (iatulle  Mendès 
a  l'ail  un  louable  elTorl  on  ce  sons,  et  il  a  ou  lo  ilroil  d'écrire;  .c  Je  iii'olToico  de  no  pus 
tenir  compte,  dans  mes  juKomeiit.s,  de  mes  prédilections,  de  nn's  babitudos.  »  (Ju'il  n'y 
ait  pas  coiislammenl  réussi,  la  rlioso  n'est  pas  pour  surprendre.  piiis(|u'<<lle  ôUil  im|>o»- 
sitile  ;  il  su  lut  (pie  son  (eiiv  le  soit  une  o'UV  re  de  lovauti'  et  di-  bonne   (o\. 

Ce  neo-i'oiiiBiili>|ue  rend  pleine  justice  au  lliéAlro  classiipio.  11  <:ornoille,  ii  llucino,  à 
Molière  ;  il  reconnaît  ipu'  <•  maigre  tant  de  rliofs-d'u'iivre  ipii,  sur  iiotn-  s<  ono  moderne, 
onl  acquis  et  mérité  tanl  do  «toire,  noire  \n«  siècle,  juslomenl  parce  ipi'il  esl  lo  pbni 
urand  de  nos  ii>[os  l\ii(pie  il  epiipu'.  s'est  buiisM'    à    rénorniilé,  à  la  siii)(ul«rité,    plnU'it 
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qu'il  la  perfection,  dan»  !•  ilidinc  ...  et  que  €  malien;  //cnio/ii,  lliiy-Hln»  et  /,«  liurgraves, 
c'est  le  siècle  de  Polyciirle  cl  d'.l(/ia/ic  cjui  est,  sinon  la  plus  éclatante,  au  moins  la  plu» 
irré|iioclial)lc  époque  de  notre  Théâtre,  n  C'est  l.i  une  vue  tiéa  juste,  et,  de  la  part  de 
M.  Catulle  Mcndès,  très  méritoire,  l'ourquoi  faut-il  que  dans  le  dégoût  —  le  mot  n'est 
pas  trop  fort  —  <|U*il  éprouve  pour  les  fabliaux  et  pour  l'esprit  ij^auloin,  jH>ur  cet  esprit 
de  moquerie  et  de  (gaillardise  (pii  est.  dit-il.  la  tare  de  notre  race,  il  en  vienne  à  mécon- 
naître l.ii  l''<>iilaiiie,  et  non  seulement  le  La  Fontaine  des  t^iirUes  qu'on  lui  abandonne- 
rait Milontier-,  mais  le  l.a  Konlaine  des  l'iihtrs  ','  Lamartine  a  montré  pour  le  fabuliste 
le  même  dédain,  mais  on  iieut  se  tromper  en  compagnie  de  Lamartine. 

C'est  un  peu  le  même  sentiment  ipii  plus  loin  lui  dicte  un  jugement  si  sévère  pour 
Mus.set;  il  a  raison  sans  doute  de  condamner  ce  qu'il  condamne,  mais  il  a  tort  d'avoir 
l'air  d'oublier  «pie  Musset  fut  l'autevir  des  j\uiU. 

."sur  Vigny.  Lamartine  et  Hugo,  tout  le  monde  partagera  l'admiration,  la  dévotion  de 
M.  Mcndès  ;  et  on  se  félicitera  que  ce  sons-diacre,  comme  il  s'appelle  —  mais  il  est  trop 
tnodeste  —  ait  été  appelé  à  servir  la  messe  de  ces  dieux  de  la  poésie  lyrique.  Toutefois 
pourquoi  l'auteur  du  llapport  analysc-l-il  si  longuement  les  drames  de  Vigny,  et  pour- 
quoi Lamarlitie  el  Hugo  occupent-ils  dans  le  HapporI  quatre  fois  moins  de  place  que 
leur  rival  ?  Le  criliciue  entend  démontrer  que  Hugo,  et  non  pas  Vigny,  doit  rester  le 
prince  de  l'école  romantique,  et  on  on  demeure  d'accord  avec  lui  ;  mais  n'y  a-t-il  pas  là 
un  manque  de  proportions.'' 

Le  même  <léfaut  se  remarque  en  d'autres  endroits  ;  par  exemple,  si  M.  Mendès  parle 
en  termes  magnitiques  de  M.  Sullyl'rudhomme.  dont  il  dit  qu'  «  il  plane,  éveillant 
l'idée  d'un  alcyon  fiui  atirait  une  envergure  d'aigle  ►>,  et  s'il  fait  de  ce  notjle  poète  un 
très  bel  éloge,  cet  élojie  nous  [)arait  un  peu  bien  court  et  bien  sec.  comparé  à  celui  qui 
précède,  de  Léon  Dierx,  et  à  celui  qui  suit,  de  \  illicrs  de  l'isle  .\dam.  Mais  on 
pardoime  volontiers  à  l'amitié  de  M  (latulle  .Mendè.<  l'étendue  et  la  chaleur  de  certains 
éloges,  citons  celui  de  Théodore  de  Banville,  un  pur  chef-d'œuvre  du  reste,  éloge  hyper- 
bolique certes  (car  si  Musset  a  bien  perdu.  Théodore  de  Banville  encore  plusi.  mais  si 
charmant  et  si  joli  qu'on  a  peine  à  le  blâmer,  citons  enfin  ceux  d'.Vrmand  Silvestre  et 
de  Stéphane  Mallarmé, 

D'ailleurs  combien  de  belles  pages  qui  sont  en  même  temps  des  pages  vraies  I  Sur 
l'héophile  Gautier.  «  qui  n'est  pas  seulement  un  parfait  artiste»,  sur  Lcconte  de  Liste, 
«  qui  n'est  pas  impassible  »,  M.  Mendès  est  excellent. 

Sur  le  Parnasse,  on  devine  qu'il  est  très  intéressant,  puisquenul  ne  le  connaît  mieux, 
et  po»ir  cause  ;  mais  quand  il  essaie  de  prouver  qu'n  il  n'est  pas  vrai  que  le  Parnasse  se 
soit  jalousement  écarté  du  public  et  ipi'il  ait,  lui  aussi,  proféré  l'imbécile:  Odi  pro- 
faniLin  vulgus  rt  arceo  »,  on  n'est  pas  tout  à  fait  convaincu  par  la  sincérité  de  M.  Mendès. 
Si  l'art  des  Parnassiens  ne  fut  pas  compris  de  la  foule,  ce  n'est  pas,  comme  il  le  croit,  la 
seule  faute  des  intermédiaires  entre  l'art  et  lui,  ce  n'est  pas  la  seule  faute  de  Sainte- 
Beuve  ';  c'est  sans  doute  leur  faute  à  eux  aussi;  disons,  si  l'on  veut,  que  la  foule  est 
trop  grossière  el  trop  imbue  de  l'esprit  gaulois;  n'oublions  pas  cependant  que  plusieurs 
des  amis  de  M.  Mendès,  et  peut-être  M.  Mendès  lui-même,  ont  trop  souvent  redouté 
d'être  compris  du  vulgaire. 

Sur  les  symbolistes  et  les  vers-libristes,  le  Rapport  nous  semble  en  général  très  équi- 
table. Par  d'excellents  arguments,  le  poète-critique  défend  contre  les  novateurs  le  vers 
français,  ce  vers  alexandrin  dont  il  raconte  curieusement  l'histoire  et  les  origines,  et 
qu'il  fait  remonter  à  la  Cantilène  en  l'honneur  deSainte-Eulalie.  11  interdit  peut-être 
trop  rigoureusement  l'hiatus  ;  mais  il  a  raison  de  défendre  la  rime,  et  d'admirer  ceux 
qui  savent  «  lancer  au  loin  la  double  tlèche  des  rimes  d'or  »  ;  il  a  raison  de  condamner 
la  licence  de  ceux  qui  ne  comptent  pas  Ve  muet  dans  l'intérieur  des  vers,  même  quand 
il  n'est  pas  élidé  ;  il  a  raison  de  n'admettre  comme  nouveautés  louables  dans  la  tech- 
nique poétique  que  l'emploi  plus  fréquent  des  vers  impairs,  et  surtout  le  déplacement 
et  la  multiplicité  de  plus  en  plus  libres  de  la  césure  dans  l'alexandrin. 

Nous  en  avons  assez  dit,  pour  en  montrer  la  très  grande  valevir,  sur  ce  Rapport  qui  se 
termine  par  un  éloge  peut-être  trop  enthousiaste  de  M.  Rostand. 

Que  M.  Catulle  Mendès  soit  remercié  pour  ce  discours  suivi  sur  la  poésie  française. 
C'est  l'œuvre  d'un  érudit  et  d'un  artiste.  Il  n'est  pas  possible  qu'un  tel  ouvrage  ne  sus- 
cite pas  des  critiques,  M.  Mendès  le  sait  bien,  et  certainement  il  ne  le  désire  pas .  mais 
il  n'est  pas  possible  non  plus  qu'on  ne  reconnaisse  pas  la  science  et  la  conscience  de 
l'auteur. 

.\joutons  que  le  i<  Dictionnaire  bibliographique  et  critique  de  la  plupart  des  poètes 
français  du  Xl\"  siècle  »  est  un  travail  considéiable  qui  rendra  les  plus  précieux  ser- 
vices; il  contient  les  noms  de  tous  ou  à  peu  près  tous  les  poètes,  la  liste  de  leurs  œuvres 
avec  les  dates,  et  la  plupart  des  jugements  portés  sur  eux  par  les  critiques.  Ce  Diction- 
naire est  rendu  plus  maniable  et  plus  utile  par  la  Nomenclature  qui  le  suit,  où  les  au- 
teurs sont  ingénieusement  classés  par  année,  d'après  la  date  de  leur  premier  ouvrage 
publié. 

Ainsi  ce  Rapport  et  ses  annexes  seront  indispensables  désormais  à  tous  ceux  qui  vou- 
dront étudier  la  poésie  française.  Edmond  Bernaux. 

1.  Comme  il  est  bon  d'être  des  amis  de  l'auteur  du  Rapport,  il  est  dangereux  d'être 
de  ses  ennemis  :  l'exemple  de  Sainte-Beuve,  maintes  fois  maltraité,  le  démontre  sura- 
bondamment. 
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Histoire  du   Chien  de 
Brisquet. 


Dans  la  forêt  de  Lions  ',  il  y 
avait  un  bonlioiume.  Lùclieron  <\k 
son  étal,  ([ui  s'a[){)clail  Htisqiiel. 
L'icjui  vivait  [KiuMeriicntdu  produit 
de  SCS  fagots,  avec  sa  fcninie  ([iii 
s'appelait  Hrisqiietle.  Le  bon  Dieu 
leur  a\  ait  donne  deux  Jolis  petits 
enfants,  un  garçon  de  sept  ans, 
(pii  était  brun,  et  qui  s'ajjpelait 
i$iscotin,  et  une  blondinc  do  si\ 
ans,  f[ui  s'appelait  liiscotine.  Outre 
cela,  ils  avaient  un  cbien  à  poil 
frisé,  noir  par  tout  le  ciirjjs,  si  ce 
n'est  au  nuiseau,  qui  était  couleur 
de  f(!u  ;  et  c'était  bien  le  meilleur 
iliien  du  pays  pour  -  son  allaciu- 
nicnl  à  ses  maîtres. 

On  l'apix'lait  la  Uiclumnc.  paicc 
(pie  c'était  une  cbienne. 

Vous  vous  souvenez  du  temps 
où  il  vint  tant  de  loups  dans  notre 
forêt  '■}  C'était  dans  l'année  des 
glandes  neiges  ;  les  pauvres  gens 
eurent  graiid'[)cine  à  vivre,  et  ce 
fut  une  terrible  désolation  dans 
le  pays. 

15ris(piel.  qui  ailail  l(Mii(iursi\  sa 
besogne,  et  (pii  ne  craignait  pas  les 
loups  à  cause  de  sa  bomie  baclie, 
dit  un  malin  à  i5iis(juetle  :  c  r'em- 
me,  je  \iius  |irie  de  ne  lai^^ser 
courir  ni  liiscolin.  ni  lîiscutine, 
tant  (pie  M.  le  giand  IniiNciiri- ' 
ne  sera  |)as  venu.  Il  \  ;iui;iil  du 
danger  pour  eux.  \\^  ont  a»e/,  di; 
(uioi   marcher   •  entre  la  butte  cl 


1.   Diiiis  lo  ilij|iai-temniit  do  l'Euro.  — 

j  A  laiisfl  di'.  -  ,f.  !.('  uraiiil  liiu\o- 
licr  liliiil  rofli(  iiT  du  mi  ipii  ùliiil  iliai^'r 
d'iiijjiiiiiMT  les  cha.sso»  au  liiu]!.  Il  y 
a  L'iicoir.  do  non  jour»,  de»  lioutcniiiibi 
do  liiiivclorlo.  —  'i.  Ils  ont  «sso/.  d'c.*- 
païc    piMir    luarcluT . 
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l'étang,  depuis  que  j'ai  planté  des 
piquets  pour  les  préserver  d'acci- 
dent. Je  vous  prie  aussi,  Hrisquetle, 
de  ne  pas  laisser  courir  la  Bichonne, 
qui  ne  deniandi;  tiu'à  trotter.   » 

I5ris(iuet  disait  tous  les  matins 
la  même  chose  à  Hrisqiiette.  Un 
soir  il  n'arriva  |)as  à  l'heure  ordi- 
naire, lîrisfpictle  venait  sur  le  pas 
de  la  i)ortc,  rentrait,  ressortait,  ol 
disait,  en  se  croisant  les  mains  ; 

((  Mon  Dieu,  ((u'il  est  attardé  !  » 

Kt  puis,  elle  sortait  encore,  en 
criant  : 

«  V.\\  !  Bris(piet  !   » 

Ktla  Bichonne  lui  sautait  jus- 
(pi'aiix  é[)aules.  comme   pour  lui 
il  ire  : 
(i  N'irai-je  pas?  » 

((  Paiv'I  lui  dit  Brisquelle. 
Ec()ul(\  Biscoline,  va  jusipie  devant 
la  butle  pour  savoir  si  ton  \h-\v  ne 
revient  pas.  Kt  loi,  Biscotin.  suis  le 
chemin  au  long  de  l'étang,  en 
prenant  bien  garde  s'il  n'y  a  pas 
lie  piiiuets  (pii  niaïupient.  et  crie 
fort  :  ('  Brisipiet  !  Brisquet  I...  » 
Paix  '■,  la  Bichonne!   « 

Les  enfants  allèrent,  allèi-enl.  et 
quand  ils  se  furent  rejoints  à  l'en- 
droit où  le  sentier  de  l'étang  vient 
couper  celui  de  la  butle  : 

(.  Mordienne '■■  !  dit  Biscotin,  je 
relniuverai  noln"  pauvre  p('re.  mi 
les  loups  m'y  mangcronl.    > 

u  l'ardieiiue'  !  ilil  Biscoline,  ils 
m'y  iiiangcrdiit  bien  aussi.   " 

iVndant  ce  temps-là.  Bris(piel 
él.iil  revenu  parmi  aulre  chemin. 

•'  As-lu  vu  nos  enfants .'  lui  dit 
Brisquelle. 

—  Nos  enfants?  dit    Brisquet. 

'j.  Silence.  —  fi.  Mtirdienixf,  /iiiri/iVnnc. 
jiiron.H  iiopulnires,  einpKiy(5s  par  le» 
nay»an!i  d'uulrt'foi».  —  Ci-»  mol»  «"l  '<•> 
fornie»  iorriiiii|nie»  de  (inirilirii  (par  la 
mort  de  Dieu  :)ol  de  ;"i(</iViMp»r  nioul) 

rn*Ni;.  .^ 
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Nos  enfants  ;' mon   Dieu  1    sonl-ils 
sortis.  ? 

—  Je  les  ai  cn\fiyés  à  la  ren- 
contre jusqu'à  la  Ijiitle  et  à  l'étang, 
mais  tu  es  revenu  jiar  un  autre 
chemin,  sans  doute.   » 

Hris(|ucl  ne  posa  pas  sa  bonne 
liaclic.  11  se  mil  à  courir  du  côté 
de  la  butte. 

(I  Si  lu  cmuicnaisla  liiclionne  1  » 
lui  cria  I5ris(|uellc. 

La  nichonnc  était  déjà  bien 
loin. 

Mlle  l'-lail  si  loin,  (|ue  I{ris(|ucl 
la  jxniil  liienlôl  de  vue.  El  il  avait 
beau  crier:  «  liiscolin,  Biscoline  !  » 
On  ne  lui  réijondait  pas. 

Aliirs  il  se  mil  à  pleurer,  parce 
i[u'il  pensa  (pie  ses  enfants  étaient 
perdus. 

.\[>rès  avoir  couru  longtemps, 
longtemps,  il  lui  sembla  recon- 
naître la  voix  de  la  Bichonne.  Il 
marcha  droit  dans  le  fourré,  à  l'en- 
droit où  il  l'avait  entendue,  el  il  y 
entra,  sa  bonne  hache  levée.  La 
Hiihoune  était  arrivée  là  au  mo- 


ment où  Hiscotin  et  Biscoline 
allaient  élie  dévorés  par  un  gros 
loup.  Lllc  s'était  jetée  devant,  en 
abovant.  pour  cpie  ses  abois  aver- 
tissent Bris(piet.  Bristpiel,  il'un 
coup  de  sa  bonne  hache,  len- 
versa  le  loup  raide  mort  ',  mais 
il  était  trop  lard  pour  la  Bi- 
chonne    l]lle  ne  vivait  déjà  |)lus. 

Brisquel,  Biscolin  et  Biscoline 
rejoignirent  Bris(]uetle.  (ie  fut  uni- 
grande  joie,  el  ceijendanl  tout  le 
monde  pleura.  Il  n")  avait  pas  un 
regard  (pii  ne  cherchât  la  Bi- 
chonne. 

Brisipiet  enterra  la  Bichomie  au 
fond  de  son  petit  jardinet,  ^ous 
une  grosse  pierre  sur  latpiell»-  le 
maître  d'école  écrivit  en  latin  : 

C'est  ici  qu'est    I;i  IVuliniuir, 
Le  pauvre  chien  de  l$iis(|uel. 

D'apri-s  Chaules  .Nodieh 

(1780-1844). 


7.  Tomba  mort  tout  d'une  pièce,  lout 
d'un  coup. 


L'Oiseau  à  la  Fenêtre'. 


A  la  vitre  on  frappe  :  u  Cri  1  Cri  ! 
((   Pour  un  instant  faites-moi  place. 
u  II  neige  dru.  le  vent  me  glace  ; 
Il  Affamé,  je  n'ai  point  d'abri. 
Il  Bonnes  gens,  livrez-moi  passage. 
Il  Je  vous  promets  d'être  bien  sage.  » 

Il  entre.  Pour  lui  ([uel  secours  ! 

El  plus  d'une  miette  il  ramasse. 

Joveux.  mainte  semaine  il  passe. 

Mais,  quand  reviennent  les  beaux  jours. 

Il  est  tout  triste  ;  il  se  désole. 

On  ouvre  :  Psitt  !  L'oiseau  s'envole!... 

Al  lliin  ])i  BOIS. 


Voir  la  partie  allemande,  page  163. 


Les  trois  amis. 

(l'urdlio/c  '.  i 


'S'axe  aucune  confiance  dans  les 

!.  Une  parabole  est  un  récit  par  lequel 
on  donne  une  leçon  morale. 


amis  quand  tu  ne  les  as  point 
éprouvés^.  Il  y  a  plus  d'amis  qui 
vous  suivent  à  la  table  du  festin 
qu'à  la  porte  de  la  prison. 

Ln  homme  avait  trois  amis.  Il 

a.  Misa  répreine.  à  l'essai. 
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y  en  a\;iil  tleiiv  (jii'il  aimait  Ijoaii- 
coup  ;  le  Iroisièmo  lui  était  pres- 
que indilTéient,  fiiioiriuc  cciui-ri 
lui  fut  très  sincèrement  allaché.  Il 
arriva  (pie  l'iiomme  l'ut  traduit  on 
justice.  Il  étail  fortement  accuse, 
(pioi(pic  innocenl.  «  Qui  île  vous, 
(lit-il  à  ses  amis,  viendra  avec  moi 
et  témoignera  pour  moi  '.'  Car  je 
suis  fortement  accusé,  et  le  roi  est 
très  irrité  contre  moi.  n  Le  pre- 
mier de  ses  amis  s'excusa  aussitôt 
de  ne  pouvoir  racc()m[)agner, 
parce  qu'il  avait  des  alfaires  ;  le 
second  l'accompagna  jus(|u'à  la 
porte  du  tribunal,  et  là  il  s'en  re- 
tourna, ayant  j)eur  delà  colère  du 
juge  :  le  troisième,  sur  Icipiel  il 
comptait  le  moins,  entra  avec  lui. 
parla  [lourlui.  et  témoigna  si  ar- 
demment de  son  innocence  que 
le  juge  le  renvoya  absous,  et 
même  le  récompensa. 

1, 'homme  a  trois  amis  dans  le 
monde.  Comment  se  conduisent- 
ils  avec  lui  à  l'heure  de  la  mort, 
quand  Dieu  traduit  l'homme  de- 
vant son  tribunal';'  L'argent,  l'ami 
(pi'il  aimait  le  plus,  l'abandonne  le 
premier  et  ne  le  suit  |)as  ;  ses  pa- 
rents et  ses  amis  l'accompagnenl 
jusqu'à  la  porte  du  loud)eau  d 
s'en  reviennent  dans  leurs  mai- 
sons ;  son  lioisième  ami.  celui 
qu'il  oubliait  le  plus  fréipiemmenl 
(lans  sa  vie,  ce  sont  ses  bonnes 
aclio[is.  C'est  le  seul  de  ses  amis 
(pii  rn<'compagne  devant  le  juge, 
(pii  maiche  (Uîvant  lui  pour  le  dé- 
l'endre,  ipii  plaide  pour  lui  et 
obtient  |)itié  et  grâce  pour  ses 
faute>. 

llEHDEn^  (TraduclioM  dr  S^iinl- 
Marc  (Jirardin.  I.u  i'oiddiiw 
et  les  fiilnili.sli's.  Cidmami- 
Léw,  edili'uri. 


3.  Ilpnlrr  (i7^'i-iSo.1),  nnii  ilo  (ln'tlic 
ost  un  tics  plus  prot'oMits  pondeurs  lUi 
l'.MIcniajîiin. 


Le  Club    Alpin    Français. 

\l.  (lé/anne.  qui  présiil.i  .in\  des- 
liuées  (lu  Club  Alpin  l'ninçiiis  à  sa 
uais.-iiuicc.  (''(ri\ail,  en  iN7.>  : 


•  loiK  les  tiornnics  (Tlains  qui  se 
pn'occuperil  de  l'avenir  do  la  France 
rocoiiriaissent  (pie  nos  jeunes  {jeiis 
iiéi;lif,'enl  trop  les  exercices  du  corps  : 
il  faut  les  y  attirer  pai-  tonlos  les 
routes.  ()i-  (piol  attrait  plus  puissant 
(pio  la  nionlafrne.  avec  sou  air  \i( 
(pii  nVonforlo  el  l'admirable  variété 
de  ses  frrands  el  .sévères  tableaux  ? 

"  l.'iiilluoiico  salutaire  do  la  mon- 
tagne s'exerce  à  la  fois  sur  le  coips 
et  sur  l'esprit  :  clic  est  en  même 
lonqjs  liygiéui(pie  et  morale  :  la  pru- 
dence el  la  force,  l'adresse  et  le  sang- 
froid,  l'énergie  et  la  constance  y 
reçoi\eiit  leur  prix.  Kilo  a  des  ini- 
|)ressions  forles  el  saines,  des  ensei 
truoiuenls  pidrunds  et  divers  pour 
l'espril  le  plus  simple  ou  le  plus 
ridlivé.  » 

t^ot  appel  a  élé  onlendu.  cl  le 
(llul)  \lpiii  l'ranc.iis  a  pris  livs  \ Ile 
(ui  grand  ilcvcloppornonl.  Celle  as- 
.-iociation  ne  s'occupe  jias  seulement 
de  SOS  membres  ;  elle  s'iiilércsso 
aussi  aux  (Voliors.  ([u'ello  convie  h 
des  promenades  el  à  des  excursions. 
Dès  sa  fondalion,  le  Club  .\lpin  a 
prévu  l'organisalioii  de  caravanes 
scolaires  ou  excursions  do  jeunes 
j,'eiis.  Il  a  \oulu  ainsi  ié|)andro  el 
développer  dans  la  jeimesso  l'ranc^aise 
le  f.'()ùl  des  voyages  el  surloul  des 
voya^ros  à  pied,  dont  l'ulililéosl  uni- 
Norsellenienl  reconinie. 

Nduscoiisaci'croris  dans  le  prochain 
numéro   une   noiico  aux  exclusions 
scolaires  du  Club  Alpin,  (pii  onl  pris 
depuis  dix  ans  une  ;;ran(le  oxlen<ion 
.sous  la  diroclion  do  M.  Uichard.  pro- 
fesseur au  lyci'-e  Charlomagno.    l'uur 
aujomd'hui,     nous    nous   c(^nloiile- 
rons  (le    reprodiui'o    la    Mnrchf   îles 
(,'ac(ii'(i/i('S  scolnirfs.  qui  a  éloclianleo 
pour    la    preiiiièi'c   l'ois   le  mois  ilcr 
nier    à    l'ovcmsioii     tiénérale    d'au- 
lonnio.  Los  paroles  sonl  de  M.  J.  bre 
^'oaidl,      sulislilul      ilu      l'rociu'our 
p'uéral  à    l'aris,     un   des    meudiros 
les  plus  aciil's  el  les  plus  dcMUiès  do 
la   Ciimniissiiiii    des    cara\aiios    sco 
lail('^.  i.a   Mnisi(pie  est  si^'uee   d'un 
nom    (pii     nous     parail    a\oir     une 
élroile  piu'enlé  avec  celui  d'un  olli 
cler  supérieur  de  l'armi'-t»  rriuicaise. 
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MARCHE   DES    CARAVANES    SCOLAIRES 


CLUB    ALPIN    FRANÇAIS 


Paroles  fh 
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Nous  otlVc  plaisir  cl  rcpiw. 
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C'<'sl  lii  JM(iril.i;.'llc  qui  ii(iii>   li-iilc 

Avec  sa  ncijr».'  ('•tiiicclaiitt; 

Kl  ses  alpes  an  coiirl  gazon. 

I.'irilini  ilc  son  lidriziiii. 

Ses  alliranli's  escalades 

Kt  l'éeuMie  cli'  ses  cascades, 

Ses  {fais  chàlels,  ses  grands  sapins 

Kl  ses  pelils  chassenrs  alpins  ! 


Sans  priiplnasi's  ni  p:n;iili'S, 
Nous  soniUK'S  de  hiins  camarades, 
l'rèls  l'un  l'antreà  nnns  enir'aider. 
A  nous  cliérir,  à  lions  gnider  1 
^ons  sommes  des  soldais  (idèles 
De  nos  cbel's,  généranx  modèle-;. 
Kn  ballant  des  bans  \igonren\ 
(lioupons  -  lions     gaimenl     autour 

[d'eux  1 

'i. 

Tàcbons  d'a\oir  muscles  solides. 
Oorps   souples  et  cœurs  impavitles  ; 
Ouvrons  largeinenl  nos  poumons 
Au  venl  des  plaines  et  des  monis  I 
Ainsi,  quand  notre  Franco  aitnée 
Criera   «  Marche  »  à  .sa  belle  armée. 
Sans  crjiinle.  amis,  nous  répondrons 
(<  Présents  !  »  à  l'appel  des  clairons  ! 

KKKHMN 

Marchons,  marchons  en  longuesfiles  ! 
Que  inonlannes.  forêts  et  villes 
ÎSous  donnent  partout   libre   accès  I 
Nous  sommes  les  joyeux  pupilles 
Du  Olub  Alpin  Français  ! 


Jeanne  d'Arc. 


J'entrai  un  jour  clic/  nu  homme 
qui  a  beaucoup  vécu,  beaucoup  lait 
et  beaucotip  soulTerl.  Il  leuail  à  la 
main  un  livre  qu'il  venait  de  l'er- 
iner,  et  scinblail  plongé  dans  un 
lève  ;  je  vis,  non  sans  surprise,  cpi" 
ses  veux  étaient  pleins  de  larmes. 
Entin.  revenant  ;i  lui-même  :  «  Elle 
est  donc  morte  P  dit-il.  —  Qui  ?  — 
La  pauvre  .leanne  d'.Xrc.  » 

Telle  est  la  force  de  celle  hisloire. 
lelle  sa  tyrannie  sur  le  cœur,  sa 
puissance  pour  arracher  les  larmes. 
Bien  dile  ou  mal  coulée,  que  le  lec- 
teur soit  jeune  ou  vieux.  (|u'il  soil, 
laiit  qu'il  voudra,  affermi  par  l'ex- 
périence, endurci  par  la  vie.  elle  le 
fera  pleurer,  llomnics,  n'en  rougis- 
sez pas,  et  ne  vous  cachez  pas  d'être 
hommes.  Ici,  la  cause  est  belle.  Kul      | 


deuil  lécenl.  nul  événement  pei>on- 
iii'l  n'a  dioil  d'émouNoir  flavanlage 
Mil  bon  et  digne  cieur. 

I,a  vérité,  la  foi  et  la  patrie  oui 
en  leurs  mari  vis,  et  en  foule.  Les 
liéios  enreiil  leurs  dé\oneinenls.  les 
saints  leur  passion  '.  Le  monde  a 
admiré,  cl  l'Eglise  a  prié.  Ici  c'est 
aulre  chose.  Nulle  canonis;ilion  »,  ni 
(iilte.  ni  autel.  On  n'a  pas  prié. 
mais  on  ])leure. 

I, 'histoire   est    lelle  '   : 

I  ne  enfant  de  douze  ans,  une 
loiile  jeiini'  lille,  confondant  la  voi.x 
ili'  von  cour  avec  la  voix  du  ciel  ', 
conçoil  l'idée  étrange,  iniprobabir. 
absurde,  si  l'on  vent,  d'exécnler  la 
chose  (pie  les  hommes  ne  peiiveni 
plus  faire,  de  sauver  son  pays.  Elle 
couve  celte  idéi'  pendant  six  ans 
sans  la  conlier  à  personne  :  elle  n'en 
dit  rien,  même  à  sa  mère,  rien  à 
mil  confesseur.  Sans  nul  appui  de 
prêtre  ou  de  parents,  elle  marche 
tout  ce  temps  avec  Dieu  dans  la  so- 
litude de  son  grand  dessein.  Elle 
attend  qu'elle  ail  dix-huit  ans,  et 
alors,  immuable  •',  elle  l'exéciile 
malgié  les  siens  et  malgré  tout  le 
monde.  Llle  traverse  la  France  rava- 
gée et  déseite,  les  routes  infestées 
de  brigands;  elle  s'impose  '■  à  la  cour 
de  Charles  \II.  se>  jette  dans  la 
guerre;  et  dans  les  camps  (pi'elle  n'a 
jamais  vus.  dans  les  combals,  rien 
ne  l'élomie  ■"  ;  elle  plonge,  inlrc- 
l)ide.  au  milieu  des  épées.  Blessée 
toujours,  découragée  jamais,  elle 
rassure  les  vieux  soldats,  entraine 
tout  le  peu])Ie,  qui  devient  soldat 
avec  elle,  et  personne  n'ose  plus 
avoir  peur  de  rien.  Tout  est  .sauvé  ! 
La  pauvre  lille.  de  sa  chair  pure  cl 
sainte,  de  ce  corps  délicat  et  tendre, 
a  émoussé  le  fer,  brisé  l'épée  enne- 
mie, couvert  de  son  sein  le  sein  de 
la  France. 

La  récompense,  la  voici.  Livrée 
en  trahison  *,  outragée  des  barbares', 

1.  Leur  souffrance.  leur  martyre.  On 
dit,  dans  le  même  sens  :  la  passion  de 
.Jésus- Clirist.  —  a.  Une  canonisation  est 
une  déclaration  par  laquelle  le  pape 
met  dans  le  catalogue  (ou  canon)  des 
saints  une  personne  morte  en  odeur  de 
sainteté. —  3.  Telle  que  je  vais  dire.  — 
i.  Allusion  aux  apparitions  et  aux  voii 
de  Jeanne  d'.\rc.  —  à.  Sans  que  rien 
puisse  changer  sa  résolution.  —  6.  D'a- 
bord mal  accueillie  par  tes  seigneurs  de 
la  cour,  elle  dut  en  effet  triompher  de 
leurs  railleries  incrédules  a^■ant  de  mar- 
ctier  contre  les  Anglais.  —  7.  Rien  ne 
l'etTrale.  —  8.  Livrée  aux  .\nglais.  — 
g.  Par  des  l^arbares  (emploi  poétique  de 
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lcnl(''o  des  pharisiens  '"  qui  essayent 
en  \ain  de  la  prendre  par  ses  pa- 
roles, elle  résiste  à  tout  en  ce  der- 
niei-  combat,  elle  monte  au-dessus 
d'elle  ni(>nie,  éclate  en  paroles  sii- 
hliiiies,  qui  feront  pleurer  élernel- 
lerneiil...  Abandonnée  de  sou  roi  et 
du  peuple  (pi'elle  a  sauvés,  par  le 
cruel  chcMiiii  "  des  flammes  '",  elle 
re\ienl  dans  le  sein  de  Dieu.  Klle 
n'eu  foiid(>  pas  moins  sur  l'écliafand 
le  droit  de  la  conscience,  l'autorih' 
de  la  voi\  inléricurc. 

Nul  idéal  (pi'avail 
pu  se  faire  l'Iiommc; 
n'a  approché  de 
cette  très  piochaine 
réalité. 

Ce  n'est  pas  ici  un 
docteur,  un  sage 
éprouvé  par  la  vie, 
un  mait>r  fort  de 
ses  doctrines,  ipii 
pour  elles  accepte 
la  morl.  C'esl  une 
lille,  nue  enfant, qui 
n'a  de  force  que  .son  t. 

c(eni'.  Ti 

l,e  sacrilice  n'est 
pas  accepté  et  subi  ;  'fe. 

la   mort  n'est  point 
p;issive.  C'est  un  dé- 
vouement    voulu,  Jules 
prémédité,  couvé  de 
ion;,'ues  armées  ;  rrrre 
morl    active,    héroïque    et    persévé- 
rairte,  de  blessur<'  err    blessure,  sans 
cpie  le  fer-  décornafje  jamais  '  '.    jus- 
(|u'à  l'ad'rcux   bi'rcher. 

Sa  sublime  if,Miorance  eiilirr,  (pri 
fil  lirirc  toule  science  en  sa  dei'- 
iiièi-e  épieuve.  et  rerrdil  rrurels  les 
d(i(  liMrrs.  c'est  là  urr  Irait  urriiiue 
devaril  rpii  Iniil    s'efl'.rce. 

(^)rrarr(l  ou  lui  derrrarrdir,  à  celle 
lille  jeurre  l'I  simple  (pii  n'avait  lien 
fail  ipre  couilic  el  MIim  pour  sa 
nièri',  commeid  eili'  ,i\,iil  pris  sur' 
elle  de  se  l'air'e  homme.  uralt|i-é  les 
corrrrrrimdemenis  île  l'M^'lise,  conr- 
rrreid  elle  avait  fait  l'elVorl  (elle  -i 
timide  el    i()u;;iss:urle)    de    s'err  aller- 

la  |>r-i'piisllion  de  avec  lo  sens  ilo  pur).  — 
lo  Lrs  |iliarisicris  sont  ceux  <pri  alïcc- 
leiil.  iliiii»  l('Mr>  |iai-olcs  ri  liMir  evlérioiir-, 
une  pirlé  iiiislère,  iiiiii>  fpii  n'ont  pas  la 
piélr  (lu  cn'irr.  —  ii.  Invcnsroii  (coni- 
plriniMil  lie  :  elle  rovjcnili.  —  13.  Jeanne 
il'Vr-i-  t'iil  (-iirhhnnnre  par  un  Ir'ibiMiiil 
(•(■(■U'Niasli<|ii(*  h  rliT  Itr-ùl»''!'  \i\(\  Mir-  la 
plai-c  lin  \  iiMiv  .Mai-clié,  il  lloiu'ii.  i-nninic 
(I  liui-ùliipic,  relapse,  aposlalc,  iiliili\lre.  ■■ 
—  1,'i.  .Sans  ipio  les  lili'ssui-os  l'arn^lenl 
ri  la  (!rci>ur-af;i-nl  |aniai.^. 


parler  aux  soldats,  de  les  mener,  les 
connnander,  les  réprimander,  les 
forcer  de  combattre... 

Klle  ne  dit  (pi'uii  mot  : 

«  La  pitié  qu'il  y  avait  au  royaume 
de  Fiance.  » 

Souverrons-nous  toujours.  Fran- 
çais, (pie  la  l'allie,  chez  nous,  est 
rrée  du  co-ur  d'une  ferrrrrre.  de  sa 
tendi-csse  et  de  .ses  larmes,  du  sang 
qu'elle  a  donné  pour-   nous. 


\lir.ni:i,Er  ".  1  Jeanne  d'Arc. — 
Fiagment  de  l'In- 
li-oduclion.  —  Ma- 
chette el  C'",  édi- 
teurs.; 

i!i.  Jules  Michclel 
(i79fi-i8-7'i)  est  le  plus 
g^rand  liisloricn  fran- 
çais du  \l\'^  siècle. 
Son  (l'iivrc  capitale  est 
Vllisluire  de  l'raiiee. 
coniniencce  en  183o, 
ailievéc  en  1SC7,  k  Ma 
vie,  dit  il,  fut  en  ce 
livre;  elle  a  passé  en 
lui.  11  a  été  mon  seul 
événenieril.  «  Phi6  que 
personne,  il  a  eu  le 
don  de  faire  revivre  le 
passé  endormi  dans  la 
Micirr.i.K-r.  poussière  des  ai;cl,i<es 

el  des  biblrollicques  ; 
car  il  n'est  pis  seule- 
ment un  érudil  qui 
rassemble  lémoi;,'nai;es  cl  docunieiiLs 
avec  une  paliencc  jamais  las.se  ;  c'est 
un  poèlo,  iirj  voyant  <pii,  par  la  force 
de  rimaginalioii,  dcvicnl  le  contem- 
porain des  hommes  d'autrefois  ;  il  res- 
sent leurs  soullranccs  el  leurs  joies  ■ 
il  éprouve  leui-s  colères  ol  leurs  onlliou- 
siasmi-s,  et  son  iUiio  vihn-  à  l'unisson 
do  la  Icirr.  11  parle  an\  morls  et  sou- 
lève la  lourde  pierre  de  leur  .sépulcre. 
Son  liisloiro  est  la  résurrection  du 
passe. 

Notons  cependant  que  .seuls  les  six 
premiers  volumes  (jusqu'il  la  lin  du 
re>;iie  de  Louis  \|;  mérilenl  pleiiiemeiil 
ces  éloges.  Dans  les  anlres.  In  vu.-  do 
rtiistorioii  a  élé  trop  souvenl  Iroiihlie 
par  la  pa-sion  ;  la  liaine  des  rois  el  de- 
prèlres  l'a  leii.lu  pailial  ;  el  sou  amour 
•lu  peuple,  des  linmblos  el  des  dé.slié- 
rile»,  fut  certes  une  passion  (jénéreiise 
ce  lui  néanmoins  une  cause  .l'erreur 
Si  Mic-lielel,  dans  loiile   son    .riivre.    est 

" rviillouv  arli.slo,    on  doil    lo    lire 

avec  prudence,    presque    avec    déliance, 

quand  il   ta... nie    les    | ps    moderno. 

A  eèlé  de  l'Histoire  de  rianre.  cilons 
Vllisdiire  ninmiiie,  ol  les  pnènie.s  on  pro-e 
qui  oui  pour  lilros  :  VlHsniii,  1'//i>,y(,-. 
lu  .Mer,  la  Mimlmiiie.  onlln  un  livre  ad* 
miralilo,  l.r  l'eiijite. 
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LÉcole  Normale 
Supérieure. 


I,c  miiiislic  de  l'instnulioii  pii- 
l)li(iiii'  :i  fait  sipiipr  le  lo  iiovcinhrc 
iiii  (li''(ii'l  poiliiiil  rcoi^,'.iiiis;ili(iii  de 
l'Kcolc  noinijilf  su|)L'riciiiT. 

Ce  tlécrel  ;i  élu  rendu  en  exécu- 
lion  des  décisions  prises  par  la 
Cliainbrc  des  députés  en  février  lyoa 
el  poslérieuremenl  par  le  Sénat,  il 
la  suiU;  de  la  jrrande  en(nièle  pour- 
suivie sur  reiiseigiienieni  secon- 
daire. 

Il  s'a^il  de  iiicllre  le  loiiclionne- 
nienl  de  l'Iùole  iiornude  eu  liarnio- 
nieavechi  nouvelle  orfiiuiisalion  de 
rens(Mj;neui<!nl  secondaire  el  de  don- 
nei-  au\  niaiires  (|u'on  foiiue  dans 
celle  école,  non  seulenieni  la  haute 
culture  scientilique  ou  littéraire, 
mais  aussi  la  jiréparation  pédafïo- 
giipie. 

Les  dispositions  ])iincipales  du  dé- 
cret portent  sur  le  rallacheinenl 
de  l'Ecole  normale  à  11  niversité  de 
l'aris  ;  elle  conservera  .sou  adminis- 
Iration  cl  la  i)ersonnalité  civile  ;  les 
directeur  et  sous-directeur  siégeront 
au  conseil  de  l'Université  ;  les  mai- 
Ires  de  conférences  seront  versés 
dans  les  cadres  des  Facultés  des 
sciences  et  des  lettres;  dans  ce  per- 
sonnel, le  ministre  choisi'ra  par  dé- 
légations temporaires,  les  maîtres 
qui  seront  attribués  à  l'Ecole  nor- 
male proprement  dite. 

Les  élèves  continueront  à  être  re- 
crutés par  le  concours  :  ils  seront 
immatriculée  connue  étudiants  à 
l'Université;  le  nombre  en  sera  no- 
tablement augmenté.  Les  uns  se- 
ront internes,  les  autres  externes 
avec  bourses.  L'éducation  scienti- 
lique sera  donnée  à  l'Université  ; 
l'éducation  professionnelle,  qui  va 
être  organisée,  à  l'Ecole  normale, 
avec  stage  dans  les  lycées. 


Une  nouvelle    République. 

Le  4  novembre,  nous  arrivait  de 
New-York  le  cablogramme  suivant  : 
<i  L'Etal  colombien  de  Panama  vient 
de  se  soulever  el  de  proclamer  son 
indépendance.  » 

La  cause  de  ce  soidèvemeni  était 
le  rejet  par  le  Congrès  colombien  du 
traité  du  canal  de  Panama,  proposé 
à  la  Colombie  par  les  Etats-Unis. 


Le  0  noM-inbre,  le  gouverncincnl 
des  Etals-I  nis  rccoimalssail  le  goti- 
vcrnemenl  établi  à  Panama. 

Quelipies  jours  ajjrés,  la  Fiance 
imitait  cet  exemple.  La  France,  en 
ellet,  est  lnlcress<'-c  à  l'aclièvenienl 
du  canal  interoréaiiiipie  coiumencc 
par  Ferdinand  de  Lcsseps  (les  Elals- 
l  nis  s'engagent  à  versera  la  (compa- 
gnie française  :^oo  millions  de  francs 
pour  les  travaux  elTectués)  ;  elle  a  vu 
.sans  déplaisir  l'Etat  de  Panama  se  sé- 
parer d'un  pays  <pii  menaçait  de 
déclarer  caduque  la  concession  du 
canal. 

Désormais  l'indépendance  de  la 
nouvelle  République  est  assurée,  et 
l'acliévement  pai'  les  Etals-Unis  de 
l'œuvie  gigantesque  et  nécessaire 
entreprise  par  la  France  ne  fait  plus 
de  doute. 


Choses  et  autres. 


La  date  du  12  septembre  igoS  res- 
tera fameuse  dans  les  annales  de 
l'aéroslation.  Le  ballon  diiigeable 
de  M.  Pierre  Lebau<ly.  le  Jaune,  éta 
bli  d'après  les  calculs  et  les  plans  de 
l'ingénieur  Henry  JuUiot,  monté  par 
l'aéronaute  .Jucbmès,  a  effectué  le 
parcours  de  Moisson  à  Paris,  et  est 
venu  atterrir  au  Champ  de-Mars, 
point  d'arrivée  fixé  à  l'avance,  après 
avoir  lutté,  sur  un  parcours  évalué 
à  soixante-cinq  kilomètres  au  moins, 
contre  un  vent  de  six  mètres  à  la 
seconde  qui  soufflait  par  le  travers. 

C'est  la  plus  belle  performance  qui 
ait  encore  été  faite. 

Le  voyage  a  duré  une  heure  qua- 
rante et  une  minutes,  ce  qui  repré- 
sente du  3-  à  Pheure. 

La  longueur  de  l'aérostat  est  de 
56  mètres  ;  son  plus  fort  diamètre 
est  de  9™, 30;  son  volume  est  de  2284 
mètres  cubes.  Le  moteur  a  une 
force  de  quarante  chevaux. 


Paris  fut  privé  de  dépèches  le 
3o  octobre  pendant  dix-huit  heures. 
La  perturbation  magnétique  à  la- 
quelle est  due  cette  interruption  des 
communications  a  été  générale.  On 
a  noté  un  rapport  entre  l'évolution 
des  taches  du  soleil  et  ces  perturba- 
tions. 
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Joujoux... 

i\ùiil  parisien 


Il  neigeait  sur  Paris.  La  neige  do 
dérenibre  descendait  en  innoinbra- 
l)les  pelilcs  choses  blanclies.  [)clu- 
cliensrs,  iMi|)alpabl('s,  snr  le  fanbduig 
saisi  pai'  la  nuit.  La  neige  de  Noël 
lourljilloiinail  en  larges  spires  lé- 
gères, \ii('Vollank>.  iiiiniacnices  ; 
on  aurait  dit  de  ce  fin  dii\el  que 
riierniinc  projellerait  anlour  d'elle 
en  secouant  ses  membres  souples  et 
son  col  délical... 

Une  tristesse  blaiiclie  1 bail  sui 

la  grande  rue  désertée  par  l'aclixe 
population  des  ateliers  et  le  peuple 
apeuré  des  badauds.  L'atmospbéic 
élail  opaque  et  translucide,  telle 
lUie  immense  feuille  d'ouate  inlcr- 
posée  eidre  le  bitume  el  les  étoiles. 
l'ai'eil  à  une  taclie  d'Iiuile,  le  cerne 
jaune  des  becs  de  gaz  s'épanouissail. 
blafard,  dans  lui  nimbe  de  brouil- 
lasses. La  petite  forme  agile  de 
Pierrot  appaiid  tout  encapurbonnic, 
un  peu  indécise,  un  peu  goiu'de, 
jolimenl  drôle,  sur  le  lalilillon  tle 
l'avenue  faubouri<'mie. 

I  ne  pelile  \oi\  liainanle  et  fraiclic 
demanda  : 

—  li'est  loi,  l'ierrol  : 
Pierrot  répondil  : 

—  C'est  loi,   l'iennel  ? 


l'ierrol  el  Tieimel  élaieiil  les  ben- 
jamins de  l'oncliomiaires  considi'- 
lables  dans  le  (piarlier.  Le  père  de 
Pieiidl  étail  concierge  de  la  mairie. 
Celui  de  'riennel  était  bedeau  de  la 
p.iroisse.  Tous  les  jours,  Pieriot  <•! 
met    (légiinf,'oliiieul    la    cùle    et 


I 

filaienl  de 
«  laïque  », 


^rand  malin,  l'un  sur   la 
l'aulre    sur    l'école    des 


1.  Oc  joli  coiilr  iU'|iiMil  l'Ire  lu  i|iir|>ar 
les  élriiii^;ors  déjà  un  pou  ruiuiluMUé.s 
avec  lu  laiiKuc  finnciiiso.  (Aii(c  ilcs  ihli- 
tfiirs.) 


m 


Frères.  Ils  avaient  fait  connaissance 
à  force  de  se  rencontier.  iJès  qu'ils 
s'eiilrevoy.iient,  un  feu  roulant 
pélillail.  lemplissanl  d'injures  les 
éclios  du  (piarlier  baul    .  . 

Et  ni  l'ierrol  ni  Tiennet  ne  com- 
pi-enaienl  exactement  la  portée  de 
l'invective,  mais  l'un  et  l'autre  se 
savaietit  atteints  <lans  leur  honneur 
par  l'énormité  de  l'ooliage... 

Us  s'injurièrent  tant  qu'ils  devin- 
rent inséparables. 


Pierrot  demanda  : 

—  Tu  reidi'cs  ? 

—  Oui,  dit   Tiemiel. 
Il  repril  : 

—  Kl  loi!" 

—  Moi  aussi, 
Pieiiot  ajoida  : 

—  Il  neige. 

—  C'est  un  bon  temps,  lit  Tiemiel. 

—  Tu  es  bêle...  Ça  donne  des  en- 
gelures. 

—  ("est  toi  qui  es  bêle  ! 
Tiennet  se  corrig<'a  lui-même  : 

—  C'est  pas  la  faute  '.  Tu  ne  sais 
pas... 

Pierrrol,  hautain,  demanda  : 
-  (ju'est-ce  ipie  je  ne  sais  pas  ? 

—  Tu  ne  peu\  pas  .savoir,  Ut  Tien- 
net,  conciliant . 

Il  répéta  ; 

C'est  pas  (a  faute... 
Tiennet  s'evpliipia  : 

—  Ils  ne  t'oid  pas  appris. 

—  Quoi  ^'  toima  Pieriiil.  fiéinis- 
sanl  sous  celle  iiidulgenc<-... 

Tiemiel  si'  rapprocha.  I..i  pelile 
M>i\  s'assourdissait,  trainanle.  piu 
dente,  conlidenlielli'...  Kl  les  >eu\ 
clairs  l>rill»ienl.  élargis  par  la  cou 
ceplion  du  mvsière. 

—  C'est  dans  la  neige,  nuniiiiira- 
1  il.  que  descend  le  petit    \oel,.. 

Pierrot  éclata  de  rire.  Il  avait 
ledouté  aulre  chose  ;     l'iennel    élail 

I.  Pour  :  !•<•  n'rst  /hm  In  fnuliv  —  L'au- 
teur iirèle  J»  lesonraiil",  ici  ol  |>lus  loin, 
le  laii({ii(;<'  |H>i>ulairi'. 

rioN^'.    6 
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fort  en  géofiraphic...  Le  soula 
Kcmcnl  (le  l'icriol  fusait  en  cns- 
cades  en  Kirandolcs,  on  Rerbcs,  dont 
l'inlaiissable  ^'ail<'.  ^i  j'"^c  ni'cxpn- 
mer  ainsi.  Ia^a  sur  les  nerfs  de 
Ticnnel. 

—  l>our(iiiiii  lii  lis? 

—  Parce  que  In  me  fais  rue. 

—  C'est  pas  risible. 
_  C'est  des  superstitions. 
_  Quoil'  demanda  Tiennel,  snllo- 

qué . 

—  C'est  \ilaiii. 

—  Pourquoi  ? 

—  J'sais  pas... 

—  Alors,    comment    sais  tu    que 

c'est  vilain  ? 

_  C'est  mnnsiem-  le  niane  (pn 
l'a  dit.  Papa  l'a  entendu... 

—  Ah!  lit   Tiennel,  pensif. 
11  demanda  ; 

—  Alors.    In    n'auras  pas  dejon- 

iou.v?  , 

Pierrot  tressaillit.  Ln  moment, 
une  paire  de  petits  sabots  trottina, 
d'un  pas  plus  nerveux,  fond  tant  la 
neifje  grésillante... 

_  Ptèt'  ben  qu'si,  murnuud 
Pierrot,  soucieux. 

Tiennel  s'acharna. 

Puisipie  lu  ne  crois  pas  (pie  le 

petit  iNoél  va  descendre  dans  la 
neige? 

_  ^on,   dit    Pierrot,  digne,  je  ne 

crois  pas. 

—  Alors,  tu  ne  mettras  pas  tes 
souliers  dans  la  cheminée  ? 

Pierrot  hésita.  11  était  gène.  Il  lut 
agressif. 

—  Si,  je  les  mctlrai   .  . 

Tiennet  ne  comprenait  plus.  A 
tout  hasard,  il  abusa  de  ses  avan- 
tages. 

—  Pourquoi  faire,  que  tu  mettras 

les  souliers  ? 

—  Pour  voir.  .  . 

Jamais  Pierrot  n'avait  été  plus 
prés  d'appliquer  à  Tiennet  une  de 
ces  maîtresses  gitles,  dont  la  honte 
ne  s'efliice  qu'au  hasard  des  pugi- 
lats... 

Seulement,  comme  le  vent  du 
Nord,  à  la  crèle.  déchiquetait  en 
petits  paquets  de  glace  les  grandes 
ouates  indolentes  et  molles  du  (juar- 
lier  bas,  les  deux  petits  s'enlacèrent 
par  le  cou  pour  résister  à  la  rafale. 


.\  la  sortie  delà  messe,  Tiennet, 
gouailleur,  se  planta  devant  la  loge 
de  la  mairie,  le  lendemain  matin. 

Pierrot    sortit    tout   de   suite.    11 


.'uettail.   derrière    le    carreau... 

—  Kh  bien  ?  demanda  Tiennel. 
Pierrot  rc])ondil  : 

-  i;ii  bien  ? 

—  l'u  as  mis  les  souliers  i"  reprit 
riennel,  haletant. 

—  Oui. 

Pierrot  riposta  : 
_  El  loi  ? 

—  Moi,  sur... 
Tiennel  ricana. 

_  Tu  as  eu  des  joujoux  ? 
_  Oui,  des  licanv...  lU  toi  ? 
Tiennet   oublia    de   répondre.    Sa 
surprise  était  immense     II    repela  : 
_  Tu  as  eu  des  joujoux  ? 
El  Pierrot  à  son  tour,  répéta  : 

—  Oui.  Des  beaux. 

—  Alors,  demanda   encore  le  petit 
l'iennel.  anxieux.—  il  est  venu  ? 

—  Qui  ? 

_  Le  petil  Noël  ?  ,     . 

Pierrot  leva  les  épaules.    11  mépri- 
sait Tiennet. 

—  C'est  pas  le  petit  >oel.    C  est  le 
Conseil  municipal.  _  . 

Oui  est-ce.    le  Conseil   munici- 
pal?  ' 

—  .l'sais  pas. 

—  Tu  l'as  vu  .' 

—  Non.  Je  dormais. 
Tu  l'as  entendu  ? 

—  Non.  11  est  venu  par   la  chemi- 
née. 

—  Qui  te  l'a  dit  .' 

—  Maman. 

—  C'est  comme  le  petit  Noël,  mur- 
mura Tiennet... 

Et  ce  fut  au    tour    de  l>ierrol   de 
questionner. 
_  11  est  venu  ? 

—  Qui  ? 

—  Le  petit  Noël  ? 

—  Sîir  1 

—  Tu  l'as  vu  ? 

—  Non. 
Tiennel  ajouta,    —   emporte    par 

un  besoin  de  confidences  : 
Parait  qu'il  a  vieilh. 

—  Qui? 

—  Le  petit  Noël.  ^ 
_  Puis(iuc  tu  ne  l'as  pas  vu  .- 
_  C'est  not'  Joseph    qui    l'a    dit. 

Tu  sais  ?    Mon   grand  frère,  qui  tra- 
vaille à  BouUc  ? 
_  U  l'a  vu  ? 

—  J'sais  pas. 

Les  deux  petits  restèrent  un  mo- 
ment silencieux,  gènes  par  Xcgvand 
vol  d'incertitude  qui  emeurait  leurs 
fronts  innocents... 

Puis,  Pierrot  demanda  : 

—  Qu'est-ce  que  tu  as  eu  ? 

—  Une  panoplie  de   zouave  et  des 
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soldats  de  plomb...  FA  toi?  demanda 
Tien  net. 

Pieirot  répondit  avec  orjjueil  : 

—  Moi,  c'(!st  s(ientifi(|ii('. 

—  Qu'est-ce  que  ça  \eul  dire  ?  fit 
ïiennet. 

—  Ça  veut  dire  une  Ijoile  de  cons- 
truction et  un  ciiiéniato...  Sais-lu, 
repiil  l'ierrot  en  prenant  genti- 
ment le  Ijias  de  Tieiuiet,  il  l'ail  trop 
froid  pour  courir,  si  lu  voulais,  lu 
apporteiais  tes  joujouv  cet  après- 
midi,  et  puis  moi  les  miens,  et  nous 
écliangerions,  dans  li'  cabinet  de 
monsieur  le  maire  ? 


Le  respect  de  la  vérité  historique 


m'oblige  à  dire  que  le  cabinet  de 
monsieur  le  maire  l'ut  tenu  clos,  cet 
après-midi  de  Noël,  par  un  concierge 
scrupuleux.  C'est  dans  la  Salle  des 
Mariages  (pie  l'on  vit  donc  le  petit 
l'ierrot,  en  tenue  de  zouave,  et  le 
petit  Tiennet,  promu  mécanicien, 
se  pencher  fraternellement  sur  les 
secrets  de  la  science  et  le  symbole 
du  drapeau . 

Ils  avaient  renoncé  à  comprendre. 
Petit  Noël,  Conseil  nmnicipal,  my- 
the, dogme,  qu'y  faire  !'  Les  jou- 
joux n'étaient-ils  pas  là  >  Pierrot  et 
Tieimel  étaient  trop  pelil>  pour  .sa- 
crifier le  bonheur  à  la  métaphysi- 
que. 

DicK  .May. 


En  Hiver. 


—  La  glace  pend  au  bout  des  branches. 
Et  sur  la  plaine  et  sur  les  eaux 

La  neige  étend  ses  nappes  blanches. 
O  les  pau\res  petits  oiseaux  ! 

—  Les  orphelins  dans  leurs  mansardes 
\onl  se  coucher  tout  grelottants  : 

Ils  n'ont  ni  pain,  ni  l'eu,  ni  hardes. 
O  les  paiivies  petits  entants  ! 

—  Uiches,  soyez-leur  chaiitables  ; 
Et,  poui'  Jésus  ([ui  soiilfre  en  eux, 
Eaites  des  miettes  '  de  vos  tables 
Le  t'estin  île  ces  malheureux. 

A.   P.WSANT. 


1.  .\vci-  les  miettes,  a\cc  les  restes. 


Noël. 


Le  ciel  est  noir,  la  lerii'  est  hliiin  he. 
Cloches,  carillonnez  '  gaiinenl  ! 
Jésus  est  né  ;  la  Vieryc  penche 
Sui'  lui  son  visage  chanuanl. 

l'as  de  courlines-  l'esloiuiées  ' 
Poiu'  prr'server  l'enranl  du  l'roid  ; 
Uieii  (|uc  les  toiles  d'aiaigin'es 
Qui  piMideiit  des  piinlic^du  loil. 

Il  tremble  sur  l.i  p.iille  IVaiche. 
Ce  cher  petit  enfant  Jésus, 

1.  CurillDiiiu^r  si>;iilllo  sonner  un  ru- 
rillon  (ici,  siiiiplemciil  soniior,.  IH  ca- 
rillon est  ;  1"  tiiic  sonnerie  tic  cloches 
iiccorili'os  il  (lilïérenis  tons  ;  j  '  tin  air 
qu'on  exécute  sur  ces  cloclics,  —  2.  Hi- 
lîcuu  de  lit»  —  .'I.  Ilroilécs,  orinVs  île 
broderies . 


El  pour  réchauller  dans  sa  crèche* 
L'Ane  et  le  bdMif  souillent  dessus. 

Laneigi-auchauuw  pend  ses  franges'; 
.Mais  sur  le  loil  s'ouvre  li-  ciel  ', 
El,  tout  enhiain-,  le  cliivur  des  anges 
Chante  aux  bergers'':  ..  Noël  '.  Noël  !■> 

'rhc'ophile  (Jvirn:!!  (  i8u  iS7'j). 


.'1.  La  crtche,  c'est  proprenieiil  la 
nianReoire  des  tueurs,  de»  brebis,  etc. 
Co  fut  lo  lit  de  J<^sus  i  sa  nais- 
sance. —  5.  Lo  cliuiune  du  loil  se  ter- 
mine par  des  fétus  de  paille  tpii  ^ont 
,sonil)l«l)Ii>s  aux  lilels  il'une  Iran^fe,  cl 
roMuni'  la  neitîc  se  moule  sur  le  loil  el 
sur  sa  lrarij.'c.  il  si'uilili'  i|u'elle  suspend 
ses  rran(,'es  au  chaume  —  11.  ln>ei-sion  ; 
lo  ciel  s'ouvre  sur  le  loil.  —  7,  Il  s'nt^t 
des  rois  mafcos  qui.  Kiiidi-s  pur  l'étoile, 
vinrent  adorer  Jé-'U-»  dans  sou  èlabte  à 
llethléem. 
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Le  Maréchal  de  France 
et  le  Forgeron. 


Le  Man'clial  de  Saxe,  le  vain- 
queur de  la  l)alaillede  Fontenoy, 
voyagoait  un  jour  avec  une  petite 
troupe  (|ui  lui  servait  d'escoilc. 

Sur  le  .soir,  ils  arrivèrent  dans 
un  village,  et  le  Maic'ilial,  aperce- 
vant un  forgeron  (pii  fiunait  sa 
pipe  sur  le  seuil  de  son  atelier,  lui 
cria  : 

«  Ohé  !  forgeron,  lu  vas  ferrer 
mon  cheval.  Je  te  crois  asssez  bon 
inaréchal-ferranl  pour  te  confier 
la  monture  d'un  Maréchal  de 
France  !  » 

Tout  le  monde  mit  pied  à  terre, 
et  le  brave  ouvrier,  tout  fier,  se 
mit  à  forger  à  tour  de  bras  '  un 
solide  fer  à  cheval. 

Le  Maréchal  de  Saxe  était  d'une 
grande  force  musculaire  ;  il  vou- 
lut en  émerveiller  l'artisan.  Aussi, 
quand  celui-ci  eut  choisi  un  fer, 
il  le  lui  prit,  l'examina,  et  d'un 
seul  coup  le  brisa  en  deux.  Il  en 
jeta  les  morceaux  sur  la  route  en 
disant  : 

(I  Ton  fer  ne  vaut  rien,  maré- 
chal ;  forges-en  un  autre  !  » 

Le  forgeron  ne  dit  rien  ;  il  se  mil 
aussitôt  à  marteler  un  autre  fer  et 
l'appliqua  sur  le  sabot  du  cheval. 

Maurice  de  Saxe  alors  lui  tendit 
un  écu  pour  son  salaire. 

L'ouvrier  le  prit,  et,  à  son  tour, 
d'un  seul  effort  de  ses  mains  puis- 
santes, le  cassa  en  deux.  Puis, 
jetant  les  morceaux  d'argent  sur 
la  route,  il  dit  : 

Il  Votre  écu  ne  vaut  rien.  Mon- 
seigneur; donnez-m'en  un  autre  !  » 

Le  Maréchal  de  Saxe,  surpris  et 
amusé  de  la  leçon  qu'il  venait  de 
recevoir,  donna  sans  mol  dire 
deux  écus  au  spirituel  forgeron, 
et,  piquant  des  deux-,  partit  au 
galop. 


L'Oreille  fine. 


i.  Locution  adverbiale  qui  veut  dire  : 
de  toute  sa  force.  —  3.  Piquant  son 
clie\al  des  deux  éperons  à  la  fois. 


Monté  sur  une  chaise  pour 
attraper  ma  mouche  bleue,  j'ac- 
croche soudain  i.i  glace.  Ses  clous 
usés  cèdent.  Klle  se  renverse  el 
pousse  la  pendule  <pii  entraîne 
avec  elle  les  chandeliers,  le  pot  à 
tabac  et  les  deux  grands  vases 
vides. 

Tout  s'i'croule  et  se  brise. 

J'ai  peut-être  démoli  la  che- 
minée etje  reste  longtemps  frappé 
de  stupeur,  comme  si  je  regardais 
à  mes  pieds  un  tonnerre  éclate  '. 

Le  chien  aboie  dans  la  cour. 

Do  la  chambre  voisine,  grand- 
père,  malade  el  couché,  m'appelle  : 
«  Il  me  semble  (pie  j'ai  entendu  im 
bruit,  petit?  (Jn 'est-ce  donc!' 

—  Hien.  grand-père,  dis-je  sans 
savoir  ce  (pie  je  dis.  j'ai  laissé 
tomber  mou  [xirto-plumc! 

—  Ton  porte-])lurue,  petit  1  ton 
porte-phunel  » 

Grand-père  n'en  revient  pas  -  ; 
il  se  soulève  sur  un  coude,  montre 
une  bonne  figure  co^itenle,  el,  me 
tapotant  la  joue  :  ((  Hein  !  petit, 
moi  qu'on  croyait  déjà  sourd, 
comme  j'ai  encore  l'oreille  fine!  » 

.Iules  Renard. 


I .  Comme  si  le  tonnerre,  la  foudre, 
venait  d'éclater  à  mes  pieds,  —  2.  On 
dit  :  revenir  de  son  trouble,  de  son  éton- 
nenient  (^  reprendre  ses  psprilst;  n'en 
pas  l'evenir,  c'est  être  fort  surpris. 


Une  terrible  aventure. 


Un  mi'ridional  contait  un  jour 
devant  Charles  ^'0(lier  une  de  ces 
gasconnades  '  qui  ne  peuvent  s'a- 
dresser qu'à  des  sots  -. 

Nodier,  lui  ayant  laissé  achever 
son  récit,  prit  la  parole  à  son  tour  : 

.(  Ce  que  vous  venez  de  racon- 


I.  Fanfaronnades.  —  Les  Français  du 
midi  ont  la  réputation  d'être  fanfarons 
et  hâbleurs.  —  2.  Parce  que  les  sots 
seuls   peuvent  y   croire. 
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1er,  Monsieur,  lui  dit-il,  ne  nie 
surprend  que  très  peu,  ayant  joué 
rnoi-mème,dans  une  aventure  aussi 
surjjrenante,  le  rôle  principal. 

Je  faisais  une  excursion  à  pied, 
seul,  dans  les  Abruzzes,  lorsque, 
devant  moi,  d'une  gorge'  qui 
paraissait  inaliordable,  bondirent 
soudain  cinq  elIVayants  brigands, 
dont  la  taille  et  la  carrure  étaient 
herculéennes  '•. 

Ces  bandits  me  barrèrent  la 
route  en  criant  et  en  brandissant 
leurs  armes. 

Sans  perdre  la  tête,  je  recule 
d'im  pas,  et,  tirant  précipitam- 
uient  de  ma  poche  mes  deux  pis- 
tolets, je  fais  feu  de  cliaque  main.. . 
Deux  de  mes  ennemis  roulent  à 
mes  pieds.  Ln  Iroisième  s'avance, 
menaçant.  .  . ,  je  lui  fends  la  tète 
d'im  coup  de  crosse.  Le  quatrième 
enfin,  terrible  de  fureur,  se  préci- 
pite sur  moi.  .  .,  je  lui  défonce  la 
poitrine  avec  le  canon  de  mon 
pistolet  ! ...  » 

he  bon  Nodier,  épouMinli'  lui- 
niôine  par  le  récit  de  cet  luirriliie 
(alliage,  s'arrête  haletant. 

•I  Vous  ne  dites  pas.  re|irit  le 
premier  narrateur,  ce  ipic  vous 
avez  fait  du  cimpiième.' 

—  Ah!  le  cinquième!'  lit  Nodier. 
Le  cintiuième'.'  Kli  bien  1  il  me 
tua.  I) 


3.  Passage  étroit  dans  une  iiionlagno. 
-  /i.  Giganlcsqucs. 


Romance. 


(  ininliiiMi  j'.ii  ilciiiiM'  ^(in\cii;infe 
Du  joli  lieu  (le  ma  iiiiissaiiii'  ! 
Miisn'iir.  (lu'ilsél.iiciil  l)e;iii\,  lesjoms 

De  l'iaiiic  '. 
()  mon  pays,  sois  mes  aiiioui^. 

'rDuJnm'-  ! 

Te  sou\ieiil  il  i|u<'  nolii'  mèie. 

\u  Ibyer  de  iiolie  cliaumièic. 

Nous  pressait  sursurscmcifUi- jo\eii\. 

Ma  rlièie  ? 
ICI  nous  haisioiis  ses   lilaiics  elieseuv 

Ions  llcM\, 

\Ia  sci'iir  te  souvieiil  il  encore 
Du  elii'ileiin  qne  liai;;iiiiil  la  Dore. 


Et  de  celle  lanl  vieille  leur 

Du  More. 
Où  l'airain  sonnait  le  reloiir 

Du  jour  .'' 

le  souvient -il  (In  lae  tran(|inlle 
(hi'elUeurail  riiirondello  a<,'ilc, 
1)11  veni  (pii  conrbail  le  roseau 

Mobile, 
Kl  (In  soleil  rouchant  sur  l'eau. 

Si  beau  ? 

Ob  !  qui  me  rendra  mon  Hélène, 
Et  ma  nionlatriie,  et  le  K'and  cliène? 
Leur  souvenir  l'ail  tous  les  jours 

.Ma  peine  ; 
Mon  i^ays  sera  mes  amours 

Toujours  : 

Cn.VTEALBRIAND  '. 


I.  Chatiaiibriand  (i7n8-i8.'i8)  est  connu 
comme  l'auteur  du  Génie  du  Christia- 
nisme et  des  Martyrs  ;  on  n'ignore  pas 
rinduence  de  ce  grand  prosateur  sur  les 
destinées  de  la  poésie  française  ;  on  sait 
que  sa  prose  est  poétique  et  que  les 
poètes  romantiques  se  n'clamciil  de  lui  ; 
mais  on  sait  moins  que  lui-même  a  écrit 
des  vers.  .V  dire  vrai,  la  plupart  de  ses 
poésies  de  jeunesse,  recueillies  dans  le 
\(iluuie  des  A/é/anjes,  niéritcnt  l'oubli  où 
cllis  sonl  tombées,  ou  plutôt  d'où  elles 
ne  sonl  jamais  sorties.  Mais  dans  le 
Dernier  .Mimrrraije.  Clialcaubriand  a  ren- 
contré une  lieureuse  inspiration,  et  la 
poésie  que  nous  riions  ici  a  mérité  do 
ligurer  dans  toutes  les  .Vnthologics. 

C'est  la  romance  par  laquelle  le  Fran- 
(;ais  Lautrec  soutient  la  joute  poétique 
engagée  entre  lui,  .Vbeiillamet.  le  der- 
nier Abenccrago,  et  l'ICspagnol  don  Car- 
los. •  ■  Après  ce  discours,  Lautrec,  qui 
voulait  amuser  la  divinité  do  celte  fête, 
prit  une  guitare  et  chanta  cette  ro- 
mance qu'il  avait  composée  sur  im  air 
dos  montagnes  de  son  pays.    » 


Le  dressage  du  singe. 


On  \ienl  d'evliiber  ,'i  Paris,  d.ins 
un  tliéàlre-eoiicerl,  lui  silice  très 
curiensemeni  dressé  :  r'esl  nii  Cbim- 
panzé  aiupiel  son  barnum  a  donné 
le  nom  de  Co/i.fiil.  Il  imite  aver  une 
porleetion  remar(piHl>le  les  altitu- 
des de  riiomme  el  sa  manière  di- 
se rompiuier  dans  di\erses  eircons- 
lanres.  Habillé  en  "  ;;enllemau  ■•.  il 
arrive  en  scène  en  s.ilnanl  de  son 
eliapeaii  el  en  ôlani  son  pardessus. 
\(Mu  d'un  b.diil.  il  .inrait  presipie 
loul  11  r.iil  l'.illnic  limnaine  ■>!  -es  bras 
n'élaienl  pa-  >i  longs  et  son  musoau 
si  avancé.  Oepeiul.ml  il  marche  verli 
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calciiiciil  cl,  cil  cela,  il  dill'cin  de  ses 
coii^'i'Mcii's  s.mvaKcs,  U->qiir-ls  iiiai- 
chi'iil  iialiircllcrncfil  pciicliés  et  en 
s'appiiyaiil  sur  leurs  mains.  Consul 
se  ((iiiduil  d'ailleurs  eoiniiie  un 
Iroinnie  :  il  niaiif,'e  à  table  en  se  ser- 
vant d'une  fourelietle  el  en  ichou- 
chant  ii's  hniileillcs  dont  il  se  seit  ; 
il  s'inslallo  an  piano  et  tapote  un 
pou  an  hasard;  ils'élale  dans  unfaii- 
li'uil,  allume  une  allunielte  el  lire 
ipiehpies  bourrées  d'un  cigare  qu'on 
lui  iirésenlc.  l'ont  cela  est  déjà 
fort  curieux  —  le  Chimpanzé  n'a 
c|uc  cinii  ans  —  mais  ce  tpii  l'est 
plus,  c'est  (pie  l'on  esl  arrivé  à  lui 
apprendre  à  monter  à  bicyclelle  et 
à  pédaler  comme  vous  et  iiioi.  Il  est 
même  dans  cet  exercice   d'une  ccr- 


''  Consul  'V 

laine  habileté  :  il  passe  au  milieu 
des  chaises  et  des  tables  sans  s'ac- 
crocher. Cela  représente  un  travail 
intellectuel  manii'eslc  et,  en  tout  cas, 
une  adresse  naturelle  peu  com- 
mune. 

Pour  l'amener  à  faire  tonles  ces 
actions,  son  barnum  a  dû  dépenser 
beaucoup  de  travail,  bien  que,  pris 
.jeunes,  les  Chim|)anzés  soient  sus- 
ceptibles dattachenient  et  d'éduca- 
tion. Ils  ne  sont  pas  non  plus  bien 
méchants.  Il  n'en  est  fj;énéralement 
pas  de  même  des  autres  singes. 

Avec  ceu\-ci,  d'après  ce  qu'en  dit 
M.  Hachet-Souplet.  les  leçons  de 
dressage  sont  très  énervantes,  car 
ce  sont  des  élèves  bizarres  et  très 
distraits.  A  >Tai  dire ,  ils  n'ont 
qu'une^dée  :  celle  de  se  sauver  à  la 
première  occasion.  C'est  dans  ce  but 


qu'ils  re),'nrdenl  sins  ces»e  autour 
d'eux  el  ne  paraissent  prôler  aucune 
attention  à  ce  que  leur  dit  leur  pro- 
fesseur, .Mais  si,  alors,  on  les  cingle 
avec  la  cravache.  Ils  essayent  de 
mordre  el,  si  l'on  insiste,  ils  exécu- 
tent au  galop  ce  (|u'on  leur  prescrit 
de  faire.  Cr'la  prouve  (|n'ils  avaient 
compris  sans  en  avoir  l'air.  En  gé- 
néral, il  faut  les  retenir  avec  une 
corde  attachée  à  une  ceinture. 

Kn  quelques  jours,  on  esl  lixé  sur 
leur  avenir  dans  le  diessage.  Ils  don- 
nent leur  mcsuie  bi'aucoup  |)lus 
vite  qu'un  chien.  Kn  elVet,  étant,  par 
leui-  souplesse  natmelle,  préparés 
toni  particulièrement  à  l'acrobatie, 
ils  n'ont  guère  besoin  d'exercices  d'as- 
souplissement pour  exécuter  des 
mouvemenls  un  peu  plus  savants 
que  ceux  (pi'ils  risipienta  l'état  libre. 
Ce  (|u'il  est  surtout  diflicile  d'obtenir 
d'eux,  c'est  la  coordination  de  leurs 
mouvements. 

Ilemi  CoLPiN. 


Échos  et  Nouvelles. 


Les  commerçants  delà  Cité  à  Paris. 
—  Le  28  octobre,  deux  cent  cinq  dé- 
légués de  r.\ssociation  connnerciale 
internationale  de  la  Cité  de  Lon- 
dres soni  veiuis  à  Paris,  ayant  à  leur 
léle  M.  Collins,  président  de  rAs.so- 
ciation.  Ils  ont  été  reçus  par  le  pré- 
sident du  Comité  républicain  du 
commerce  et  de  l'industrie.  .\u  ban- 
quet qui  leur  fut  offert  au  Grand- 
Hôtel  le  lit)  octobre,  et  auquel  assis- 
taient plusieurs  membres  du  Gou- 
vernement, tous  les  orateurs  ont 
célébré  l'entente  cordiale  :  voici  la 
péroraison  du  discours  de  .M.  Mas- 
curaud,  président  du  Comité  fran- 
çais : 

«  Les  idées  civilisatrices,  les  senli- 
iiienls  de  solidarité  humaine,  cheminent 
et  pro^^ressent  avec  les  transactions  du 
marchand  de  la  Cité  ou  du  négociant  de 
France,  et,  grâce  à  nous,  les  peuples, 
encore  courbés  sous  le  joug  des  intérêts 
matériels,  encore  écrasés  par  les  charges 
trop  lourdes  de  l'impôt  du  sang,  peu- 
vent el  veulent  lever  les  yeux  vers  des 
régions  plus  sereines,  au-dessus  des 
haines  et  des  convoitises,  et  travaillera 
grossir  le  patrimoine  commun  de  science 
et  de  beauté  qui  fait  le  prestige  des 
nations  et  le   bonheur  de  l'humanité.  » 


Les  parlementaires  anglais  à  Paris. 
-  Du    2J   au   2(j   novembre  eurent 
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lieu  des  manifestations  pins  sifrnifi- 
catives  encore  de  l'amitié  anglo- 
française. 

Ont  \ingl  membres  de  la  Cham- 
bre (les  Coniiniiiics  cl  de  la  Chambre 
des  Lords  avaient  traversé  le  détroit, 
accompagnés  pour  la  plupart  de 
leurs  femmes.  Parmi  eux  :  sir  Wil- 
liam llonldsxvorlh  ,  président  du 
Comité  commercial  de  la  Chambre 
des  Communes,  chef  de  la  déléga- 
tion ;  lord  Hiassey,  président  du 
Comité  commercial  de  la  (^liandire 
des  l.ords;  lord  Avebury,  bien  comm 
en  France  sous  son  ancien  nom  de 
.lohn  Lubhock.   De  tous  les  disco\u'S 


fraternité  des  nations,  ne  connaissant 
d'autre  rivalité  que  l'émulation  géné- 
reuse de  faire  le  mieux  pour  le  bon- 
heur de  l'humanité,  n 


L'arbitrage  inlernalional.  —  De 
tous  les  côtés  viennent  des  bruits  de 
négociations  entreprises  en  vue  de 
conclure  des  traités  d'arbitrage.  Le 
ministre  des  affaires  étrangères  de 
Hollande  a  informé  le  31  novembre 
la  Chambre  néerlandaise  qu'un  pro 
jet  de  traité  général  d'arbitrage  avait 
été  soumis  par  lui  au  gouvernement 
français.   On    annonce   d'autre   part 
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Cahtr  du  PAi.r  Sud. 


ipii  ont  été  piononic's  pendani  ces 
jours  de  fêtes  poui'  célébrer  le  tra- 
vail fécond  de  la  pai\  et  prôner  l'ar 
bilrage  inlernalional.  cilon-;  seule- 
ment (pieicpi("<  p.iroles  de  loiil  \ve- 
bury  : 

i(  Il  y  a  lies  l';tals-I  iiis  d'Amérique, 
|)oni'(|U<>i  i>as  tri-'nrope  t* 

.lo  suis  sûr  (pie  lous  mes  amis  de  la 
Grande-llrctagnc  vous  diront  avec  moi 
quo  TunTS  n'avons  aucune  jalousie  jiour 
la  licllc  l'iaiicc,  et  qu("  nous  ne  louions 
hii  preiiilre  aucimn  do  ses  possessions. 
,\u  conlriiirc.  nous  somrïics  d'avis  (pre 
votre  prospérité  nous  prolite,  cl  (pic  la 
in'drc  est  aussi  5  votre  a\anlat,'c. 

On  a  dit  a\cc  raison  (pic  la  paix  a  ses 
\icloircs  aussi  hion  (pic  la  guerre.  KIlc 
a  aussi  SOS  j:rloiros.  I)icn  plus  hrillanlos 
(pic  celles  des  lialaillcs  Kt  c'est  parce 
(pie  MOUS  louions  la  ;;l(>ire  et  1(>  hon- 
lieiir  (l(!  la  l'ranro  et  do  rViiKlclcrro  quo 
nous  sonlinitons  les  voir  niarclior  en- 
semble, comme  do  bonnes  cl  loyales 
auilos,  lors  i'v\  hiit  sublime  do  la  grande 


(piun  traité  analogue  au  Iraili'  an- 
glo-français serait  sin-  le  point  d'èlre 
signi'  entre  la  Kiiiiue  et  l'Ilalie. 


\onlenskiold  rfironvr.  —  Depuis 
plus  de  di\  huit  mois,  <lepuis  le 
.'{0  avril  iiv>3  exactemeni,  on  était 
sans  nouvelles  du  docteur  OIto  Nor- 
denskjold,  le  courageux  explorateiu- 
des  régions  polaires,  et  des  Ireiile- 
six  liiimnies  d'éipiip.ige  (pii  l'accom- 
pagnaient au  IVile  Sud. 

Pour  secourir  l'expliu aleur  nor- 
végien, trois  expéditions  av.iieiit  été 
fiéItVs  pres(|ue  ensemble  :  inie  expé- 
dition .u'genline,  comm.iinh'-e  par  le 
eapilaine  de  frégate  lii//ar;  une  cx- 
pédilion  suédoise,  ('•ipiipée  grAce  11 
une  souscription  nalionale  et  com- 
mandée pai'  le  (  (imnmnd.inl  Cylden: 
enlin  une  expédition  frain,aise.  éipii- 
p('e    gnVe    Ji    >nic  souscriplioii    du 
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joimiiil  l.c  Malin,  (Icncmiic  jkii  I.i 
p,'iili<ili:ili()ii  (lu  l'arlciia-nl  une 
sousciiption  nationale,  et  coniinaii- 
(!('•(•  par  lo  docteur  (^haicot. 

L'cx|)L'(Jition  argciiline  l'st  aiiivrc 
\.\  prcuiiÎMC  :  clic  a  tiouvc  iNor- 
(Iciiskjold  cl  SCS  ofllcicis  à  la  Tcitc 
l,ouis  riiili|)pc.  cl  le  reste  de  l'cxpc 
dition  à  l'île  Scyniour.  l.e  aS  uo- 
veniljic,  la  nouvelle  en  était  connue 
et  niellait  en  joie  le  monde  scicnli 
fupie  et  ^féographii|ue. 

I, 'expédition  Cliairnl  poursuivra 
sa  route  vers  le  Sud  sur  son  navire 
Le  Français  ;  car  clic  n'avait  pas 
poiu-  seul  hid  de  sauver  l'explora- 
ieur  noivétricn  ;  le  docteur  (Iharcol. 
coinnic  Nordenskjold  lui  inènie,  fait 
un  voyage  d'exploration  scicnlilUiue. 

(D'après  Le  Malin). 


Paris-Pékin  et  retour.  —  Le  x~  sep- 
tembre dernier  a  élé  in;uij;uré  le  ser- 
vice postal  cidre  Paris  cl  Pc'Kin  pai- 
la  voie  du  Transsibérien,  lue  Icllre 
expédiée  ce  jour-là  pai'  Le  Malin  est 
parvenue  à  Pékin  en  viust  deux 
jouis;  la  léponsc  a  mis  vinjjl  six 
jours  (probablement  par  suite  d'une 
correspondance  manquée  à  Irkoutsk) 
pour  revenir  à  Paris.  Total  :  (pia- 
raidc-buit  jours.  Par  mer.  il  faut  au 
moins  soixanic-di.x  jours. 


Un  record  téléyraphique.  —  l  n 
match  1res  curieux  a  eu  lieu  le  ai  no- 
vembre entre  deux  compagnies  de 
câbles  importantes,  la  Eastern  Tclc- 
giapliic  (^omiiany  et  la  JN'cw  Paci- 
fic Linc.  Un  message  identique  a 
été  remis  à  six  heures  du  soir  aux 
bui'caux  des  deux  Compagnies,  à 
Sydney  (Ausiralie)  pour  Londres.  Le 
message  de  la  première  Compagnie 
a  été  délivré  à  son  adresse  treize  mi- 
nutes après  son  expédition,  le  ni(>s- 
sage  de  la  seconde  iiualorze  uiinules 
ajuès  l'envoi.  La  distance  de  Sydney 
à  Londres  est  de    ii)3oo  kilomètres. 


I.e  sérum  de  la  tuberculose.  —  Le 
docleur  Mainioick  a  fait  le  17  no- 
veinbie  à  1  Académie  de  Médecine 
une  coninnnnealion  sensidioiuielle 
sur  un  sérum  qu'il  a  découveil  et 
(pli.  suivant  lui.  doit  guérir  les  ma- 
lades atteints  de  tubcrcnlose.  Celle 
découverte  est  très  discutée  dans 
le  monde  .savant ,  cl  ne  semble 
pas  appuy(''e  par  des  expériences  assez 
longue^  ni  assez  probantes.  Attaché 
à  l'Iii^lilut  Pasteur,  le  I)'  .Marmorek 
iNiiil  ('■lé  lilàmé  par  .ses  collègues,  et 
111  pai  lii  ulier  par  le  D'  lloiix,  d'une 
eoiiimuuii  ation  (pii  leur  paraissait 
trop  précipitée,  et  (pii  était  contraire 
aux  habitudes  de  ])i  udence  et  de  ri- 
gueur scientiliquc  de  l'Instilut  Pas- 
leur.  .\ussi  le  1)'  M.irmorek  avait  il 
du  (piilter  l'inslitul  P.isleur  avant  de 
saisir  l'Académie  de  Médecine  de  sa 
méthode  nouvelle  de  giiéiison  de  la 
Inberculose. 

Il  n'est  lias  encore  possible  de  se 
prononcer  sur  la  valeur  du  sérum 
Marmorek. 


Choses  et  autres. 


Dans  une  venle  piibrupie.  à  Douai. 
le  S  novembre,  un  collectionneur  a 
acheté  pour  vingt  francs  un  tableau 
qui  a  élé  reconnu  ensuite  ])our  être 
de  David  Téniers  le  Jeune.  On  l'es- 
time aS.ooo  francs. 


Des  expi'Mieuces  de  traction  élec- 
lri(iiie  ont  eu  lieu  récemment  en 
Allemagne,  entre  Berlin  et  Zossen. 
Un  locomoteur  atteignit,  sur  une 
voie  renforcée  spécialement,  la  vi- 
tesse fantasticpic  de  liio  kilomètres 
;i  l'henri'. 
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La  petite  marchande 
d'allumettes. 


créUiil  le  dernier  soir  de  l'an- 
née. Il  faisait  un  froid  terrible  el 
la  neigo  tombait  en  llocons  drus, 
Par  les  rues  obscures,  sous  l'àpre 
bise,  une  petite  lille  errait  pieds 
nus,  tête  nue.  Dans  un  vieux  ta- 
blier, elle  portait  des  allumettes, 
el  elle  en  tenait  un  paquet  à  la 
main.  Personne  ne  lui  avait  rien 
acheté  depuis  le  matin.  ]iersoruic 
ne  lui  avait  donné  un  s(ju.  VA  les 
llocnns  de  neige  s'abattaient  sur 
ses  longs  cheveux  blonds  <jui  re- 
tombaient en  boucles,  mais  ])eu 
lui  importait 

.'Vux  fenêtres,  des  lumières  bril- 
lantes, —  dans  la  rue,  une  bonne 
odeur  d'oie  rôtie.  C'était  la  Saint- 
Sylvestre  :  la  petite  le  savait  bien 
el  elle  y  pensait. 

Dans  un  angle  formé  par  deux 
maisons  elle  s'accroupit,  ramena 
ses  petits picdssousscs  jupes,  mais 
elle  eut  plus  froid  encore. 

Rentrer  chc/,  elle,  il  n'y  fal- 
lait pas  songer,  elle  ne  rap|)orlail 
pas  un   liard. 

Sou  père  l'aurait  balhic,  el  puis 
il  faisait  bien  froid  aussi  là-haut  ! 
Le  veni  hurlait  par  toutes  les  fen- 
tes du  toit,  niaign''  li's  hxpies  el 
la  paille  (|ui  bnuclialeiil  les  plus 
gros  trous  . 

Ses  petites  mains  étaient  en- 
gourdies. Elle  tira  du  parpiet  une 
allumette  cpi'eile  frotta  contre 
le  mur.  L'allumette  crépita  el 
se  mil  à  bnUer.  (tb  !  la  jolie  llani 
me  claire  et  chanlanle  1  l!l  la  lil- 
lellc  vit  devant  elle  un  graiwl 
poéli'  de  fonte  an\  pieds  di"  cuiMe. 
un  poélc  cpii  roidiait  doucement 
ul    ri'paiiii.iil    mil'   iliidciii     peiu'- 
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Irante.  Klle  avan(;a  ses  pieds  pour 
les  chaull'er  un  |)eu  —  mais  la 
flamme  mourut,  le  |)oèle  disparut. 

Klle  lit  biùler  une  st»condc  allu- 
mette. Le  mur  s'illumina  el  de- 
vint tians|)arenl.  Une  grande  salle 
.1  manger.  Sui'  la  table  ime  nap|)e 
blanchi'  comme  neige,  des  cris- 
taux brillants,  de  la  porcelaine 
Une.  .\u  milieu,  une  oie  rôtie  au 
parfum  alléchant.  0  miracle  I  l'oie 
ipiitta  le  plat.  et.  se  dandinant  sur 
le  paripiel  avec  le  couteau  el  la 
fourchette  piipiésdans  la  poitrine, 
elle  arriva  juscpi'à  l'enfani. 

De  nouveau,  l'alhimelle  s'étei- 
gnit. 

Devant  la  lilielle  se  dressait  le 
niui-  hiiid  el    humide. 

Elle  reprit  une  autre  allumelle 
et  se  trouva  trans|)ortée  sous  un 
arbre  de  Noël  merveilleux.  |)lus 
grand  el  plus  chargé  de  joujoux 
que  celui  qu'elle  avait  admiré  à  la 
devanture  d'un  beau  magasin. 
Sur  ses  branches  vertes,  des  mil- 
liers de  petites  llammes.  L'enfani 
étendit  les  mains  —  et  la  chère  vi- 
sion disi)arut.  Mais  les  lumières 
de  l'arbre  s'allongèrent  et  montè- 
rent jusipi'au  ciel  où  elles  devin- 
lenl  des  étoiles.  L'une  d'entre 
elles  relondja  en  tiérouiani  là-haut 
un  long  ruban  de  l'eu.  ('.'e>t  (piel- 
qu'un  qui  meurt,  pensa  la  petite. 
Sa  vieille  grand'mère.  qui  élail 
morte  maintenant,  lui  avait  dit: 
>.  tjuaiid  une  étoile  tombe  sur  lerre. 
une  Ame  |)rend  son  vol  vers  Dieu.  >' 
Une  allunietle  Hnmbn.  VA  dans 
la  Hamme  la  petite  vit  sa  grand'- 
mère Irausligurée,  rayonnanle.  si 
ilciuce  à  regarder  et  si  nlTcc- 
liieuse!  "  Grand'mère.  s'écria  la 
miellé,  enunène-moi  !  ,1e  sais  <pie 
lu  l'éloigneras  quand  la  Hamine 
si'i','1    morte,    que    lu    disparailras 
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comme  le  grand  poêle,  comme  la 
bonne  oie  rôtie,  comme  l'arbre  de 
Noël!  »  Et  vile,  elle  alluma  tout 
le  paquet,  car  elle  voulait  retenir 
sa  grand'mère.  Et  les  ténèbres  de 
la  nuit  s'évanouirent,  il  fit  clair 
comme  en  plein  jour.  Jamais  la 
grand'mère  n'avait  été  si  belle,  si 
imposante.  Elle  prit  la  petite  dans 
ses  bras,  et  toutes  deux,  illumi- 
nées de  joie,  baignées  de  clarté, 
s'envolèrent  là-haul,  tout  là-haut 
—  vers  les  régions  où  on  ne  con- 
nail  plus  la  faim,  la  soif,  la  dou- 
leur-. i;ilcs  étaient  près  de  Dieu  ! 
Mais  dans  un  angle  formé  par 
deux  maisons,  on  trouva  accrou- 
pie, à  l'aube,  la  pauvre  [lelile  lille 
aux  joues  rouges,  à  la  bouche 
souriante.  Elle  était  morte  de  froid 
le  dernier  soir  de  l'année  mou- 
rante. 

[D'aprh  Andersen.) 
M.-V.  1$. 


Un  miracle. 


Quand  le  Christ  allait  par  le 
monde,  guérissant  les  malades  et 
ressuscitant  les  niorls.  une  femme 


ilu  peuple  se  présenta  au-devani 
de  lui,  et  l'avant  pris  |)ar  un  pan 
de  sa  robe  : 

I'  Seigneur,  lui  dit-elle,  les  yeux 
tout  en  pleurs  comme  une  Made- 
leine, faites-moi  la  grâce  de  res- 
susciter mon  mari,  ipji  est  mort 
ce  malin. 

—  .le  ne  ])uis  ni  .iifèler,  répon- 
dit le  Seigneur,  parce  que  je  vais 
faire  un  grand  miracle  assez  loin 
d'ici  :  je  veux  trouver  une  bonne 
mère  de  famille  parmi  toutes  les 
femmes  (pi'on  voit  venir  aux 
courses  de  taureaux.  Enfin  tout 
ira  bien,  si  la  mule  suit  son  che- 
min. Voici  du  moins  ce  que  je 
puis  faire  pour  toi  ;  mels-toi  bien 
dans  la  tète  que  ton  mari  res- 
suscite, et  ton  mari  ressuscitera.  » 

En  elfet.  la  femme  se  mit  dans 
la  tète  que  son  mari  devait  res- 
susciter, et  le  mari  ressuscita 
parce  (jue  les  morts  eux-mêmes 
ne  peuvent  résister  aux  volontés 
de  leurs  fenmies. 

Trueba  '  (Trad.  Louis-Lande). 


I.  Trueba  \   La  Quintana  est  le  Béran- 
ger  de  l'Espagne. 


Les  Oiseaux. 


Le  soir,  au  coin  lUi  feu,  j'ai  pensé  bien  des  fois 
A  la  mort  d'un  oiseau,  quelque  part  dans  les  bois. 
Pendant  les  tristes  jours  de  l'hiver  monotone. 
Les  pauvres  nids  déserts,  les  nids  qu'on  abandonne. 
Se  balancent  au  vent  sur  le  ciel  gris  de  fer. 
Oh  !  comme  '  les  oiseaux  doivent  mourir  l'hiver  ! 
Pourtant  lorsque  viendra  le  temps  des  violettes. 
Nous  ne  trouverons  pas  leurs  délicats  squelettes 
Dans  le  gazon  d'avril  où  nous  irons  courir. 
Est-ce  que  les  oiseaux  se  cachent  pour  mourir  -  ? 

F.   COPPKE. 


I.  Combien  nombreux.  —  a.  Ces  vers  sontd'un  charme  délicat  et  d'une  émotion  péné- 
trante. 
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Le  Savant  et  le  Voleur. 


L'aljhé  (le  Mnlières  '  était  un 
homme  sim|)le  et  pauvre,  unique- 
ment occupe  (le  ses  travaux  sur  le 
système  de  Descartes,  et  indifle- 
rent  à  tout  le  reste;  il  n'avaitpoint 
de  domestique,  et  travaillait  dans 
son  lit,  faute  ''  de  bois,  sa  culotte 
sur  sa  tète  par-dessus  son  bonnet, 
les  deux  côtés  pendant  à  droite  et 
à  gauche. 

Un  matin,  il  entend  frapper  à 
sa  porte.  ((  Qui  va  là  ?  —  Ou- 
vrez... »  Il  tire  un  cordon,  et  hi 
porte  s'ouvre.  L'abhé  continue  à 
travailler,  et,  sans  regarder,  il 
dit;  "  (hii  ètes-vous  ?  —  Donnez- 
moi  de  l'argent.  —  De  l'argent  '} 
—  Oui,  de  l'argent.  — .\h  !  j'en- 
tends ',  vous  ("'tes  im  voleur?  — 
Voleur  ou  non,  il  me  faut  de  l'ar- 
gent. —  Oui  vraiment,  il  vous  en 
faut?  Eh  bien  !  cherchez  là  de- 
dans. »  11  tend  le  cou.  et  présente 
un  des  c(')tés  de  la  culotte  ;  le  vo- 
leur fouille  :  «  Eh  bien  !  il  n'y  a 
point  d'argent  I —Non  vraiment; 
mais  il  y  a  ma  clef,  —  Eh  bien  ! 
celte  clef...  ?  —  Cette  clef,  prenez- 
la.  —  .le  la  tiens.  —  Allez-vous  en  à 
ce  secrétaire;  ouvrez.  »  Le  voleur 
met  la  clef  à  un  autre  tiroir.  ((  Lais- 
sez donc,  ne  d('rangez  pas  !  Ce 
sont  mes  papiers.  Ventrebleu  '  ! 
linirez-vous  ?  ce  sont  mes  papiers; 
à  l'autre  tiroir,  vous  trouverez  de 
l'argent.  —  Le  voilà.  —  Eh  bien  ! 
prenez.  Eeitiiez  donc  le  tiroir...  » 
Le  voleur  s'enfuit.  ((  Monsieur  le 
voleur,  fermez  donc  la  porte.  Il 
laisse  la  porte  ouverte  !...  Quel 
chien  de  \()leur  !  Il  faut  <|ue  je  me 
lève  par  1(^  froid  (pi'il  fait  !  Mau- 
dit vdieui .  i  l,'alib('  saute  à  b.is 
de  son  lit.  \a  fermer  la  porte,  et 
i(!vicnt  se  remettre  au  lra\ail.  sans 
siiiiger,  |)eut-èlre,  (|u'il  n'.ivnil  p.\-. 
de  (|iini  paNer  sou  dîner'. 

/>'((/<;'(\v  OuAvu'our. 

I.  l/al)ln'  (Ir  ^loli^^t's  ('-laii  un  pro- 
t'rsîiOiirdc  pliy'.iinir  liii  (  inlli-j^rdc  I''rnrirr  ; 
il  viTiit  au  wiii"  sii'rlo.  —  l.'aui'ftiiilc 
ipir  raooiili-  ici  le  spiriliiol  (''crivniii 
Cluuufoii  (i7'ii-i7<)4)  est  liisluriqiir,  — 
1 .  Par  manque  do  bois.  —  .f.  .le  com- 
prend». —  4.  .luroii  familier,  pour 
vrntrrdiru  (par  le  vriilrc  de  Pieu). 


Herbert  Spencer. 


Né  le  37  avril  ilSa<j.  Herbert  Spen- 
cer est  mort  le  8  dérenibre  igoS. 
Une  longue  vie.  iiiervcilleu.scment 
ordonnée,  abondante  en  œuvres  ; 
elle  offre  à  qui  la  contemple  la 
beauté  et  l'iiarinonie  d'une  u'uvre 
d'arl.  Dès  iK.')o.  Herbert  Spencer 
avait  anèli-  ses  principes  ;  peiidat)! 
plus  d'un  demi-siècle,  il  fui  occupé  à 
remplir  le  cadic  (pi'il  s'était  tracé  et 
la  làctie  (piil  s'iUait  imposée.  En 
vain  la  iiialadic  a  t  elle  iiiterronipii 
<■!  la  vieillesse  ralenti  sa  marche  :  il  a 
al  teint  son  but.  cl  aciievé,  ovi  pres- 
(pi<'.  son  (iMivre   grandiose. 

Il  doit  beaucoup  à  sou  pays,  il  lui 
doit  l'esprit  pnilicpic.  l'amour  des 
fait»,  le  goùl  (le  l'observation  et  de 
l'expérience.  Tandis  (pie  d'autres 
construisent  des  systèmes  et  des 
ttu'-ories.  les  .\nglais  collectioiuicul 
et  entassent  des  faits,  ils  les  classent 
el  en  tireni  des  lois  :  telle  est  la  dé- 
marclie  ordinaire  de  leur  esprit, 
.\insi  procéda  Spencer  :  son  érudi. 
tion  fut  irninciise.  et  nul  ne  posséda 
une  collection  de  l'aiN  plus  complète 
et  plus  vari(''e. 

Il  doit  aussi  beaucovip  à  IJaiwin. 
l'auteiu-  de  ['Origine  fies  espèces  an 
iiKiyen  de  la  sélection  nalurelle.  D.ir 
«in  (pii  avail  rendu  manifestes  l'im- 
portance de  l'hérédité  el  l'évolution 
des  êtres. 

Il   est  encore    redevable  au    Frnn 
(,ais  .\uj,'usle  (;omte.  le  fondateur  du 
positivisme,  et  îi  bien   d'autres.  Mjiis 
il  étail  le  premier   à  avouer  ses  del 
les.     puis(pie  sa    docliine    de   l'évo- 
Inlioii    rend  tons   les    lionunes    .soli- 
daires de  ceux  (pii  li'S   uni  précédés. 
Il  appliipia.  el  c'est  là  son  ori;;ina 
lili',  lii  loi  lie  révolulion  à    l'iniivers 
tout    entier,  ('.'est     pai-    celle     bypo- 
Ibèsede  l'évolution,  appuyée  par  un 
«land    nombre   d'eveinples.    (pi'il    ,1 
pu  réaliser  la    synllièsc  de    loirs   les 
laits  coiiniis.    el    créer   une  pbilosn- 
pliie  noinclle. 

(le  n'esl  pas  le  lieu  d'entrer  dari> 
l<'  di'l.iil  pour-  evplliprer  inrimienl 
celle  idée  si  fi'conde  di"  révoltilion  a 
liansfoirrré  l,'i  science  de  l'^^me  lui 
mairie,  on  psycliolo;;ie,  la  science  de 
la  vie  colleclive,  ou  sociolojjie.  el  In 
science  de  la  conduite,  ou  riioinle, 
Itappeloris  seulement  ipie  dans  Ions 
les  domaines  rie  l.i  connaissjiiice, 
lleilierl  Spencer  .1  projeté  une  vive 
luniièrc. 
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Depuis  Ircnlo  ans,  nous  vivons <lc 
ses  idées,  somenl  siiiis  nous  en  <Jou- 
ler.  Combien  de  demi-Siivanls.  voire 
môme  d'ignoianls  (|ui  spencériscnl 
sans  lesavoir,  [oinnieMonsieur  .lonr 
dain  faisait  de  la  piose  sans  le  sa- 
voir! 

C'esl  là  le  propic  (le~  lininnies  de 
îlénie  ([ue  lein-  pensée  iii'nèlie  peu 
à  peu  tonles  les  eervclU's.  même 
eclles  des  gens  qui  sord  iiirapables 
de  roinprendre  leurs  OMivres  ou 
rnètne  n'en  onl  jamais  eu  !a  tenta- 
lion.    Les    livres  d'Ileiiierl    Sp -er 

son!  connue  ini  trésor  inépuisable 
(loiil  li's  milliers  ili'  ses  disriplcs  ré- 
pandeiil  la  inomiaii'. 

lliiberl  Speruer  est  un  des  An 
glais  (pii  l'ont  le  ))lus  d'honneur  à 
r  Viigleteire.  nii  des  hommes  ([ui 
ont  le  mieuv  mérité  de  l'humanité. 
Ses  tliéories  .sont  et  seroid  long- 
temps encore  discutées  ;  mais  qui 
oserait  refuser  son  respect  à  la  vi- 
gueur et  à  la  puissance  de  ce  eer- 
M'au  enc\clopé(Iique  !' 

Iv    H. 


Un   corps  l'.riraordinaire 

Le  Radium. 


t  n  des  prix  Nobel  a.  celte  année, 
été  décerné  par  moitié  à  M.  lîecque- 
rel,  d'une  part.  M.  et  !\I°"  (!uric. 
d'autre  part.  Le  premier  est  profes- 
seur au  Muséum  d'histoire  natu- 
relle de  Paris  et  membre  de  l'Ins- 
titut :  il  est  bien  connu  pour  ses  re 
cherches  de  physique,  notamment 
sur  les  ladiations  qu'émet  un  métal 
ase/  rare,  l'uranium.  \1.  tlurie  est 
professeur  à  la  Sorbonne;  sa  femme, 
d'origine  polonaise,  est  professeur  à 
l'Kcole  normale  supérieure  de  filles 
à  Sèvres:  elle  a  pas.sé  récemment 
une  thèse  povu'  obtenir  le  titre  de 
docteur  es  sciences.  C'est  elle  qin  a 
découvert  le  polonium,  métal  aux 
propriétés  curieuses,  et  qui  a  isolé 
le  radium.  \1.  et  M""  Curie  ont  révélé 
leur  existence,  sinon  aux  savants, 
qui  les  suivaient  depuis  longtemps, 
(lu  moins  au  grand  public,  par  l'é- 
tude très  savante  de  ce  dernier  corps, 
dont  les  propriétés  sont  extraordi- 
naires :  c'est  là  une  magnifique  dé- 
couverte qui  honore  la  science  fran- 
çaise. ' 

Le    radilun  csl    niallicureuseinent 


d'une  extrême  rareté  :  il  rcvlenl  à 
plus  de  lo.ooo  francs  le  gramme. 
Cet  étal  de  choses  regrettable  a  en- 
travé pendant  longtemps  les  rr-chcr- 
clies  de  .\l.  et  \I°"  Curie;  s'ils  onl 
|)u  les  mener  à  bien,  c'est  grâce  à 
leur  ténacité  inébranlable. 

Le  radium  existe  en  rpianlites  in 
linitésimales  d.ins  un  minerai  de 
baiyum.  la  pechblende,  ipi'on  n'a 
encore  trouvé  (ju'en  HohènK- ;  aussi 
faut  il  traiter  des  masses  considéra- 
bles de  celui-ci.  dix  tonnes  environ, 
pour  avoii-  un  gramme  de  radium.  Ce 
mineiai  de  .loachimstlial  commence 
d'ailleurs  luirnèmc  à  s'épuiser  et 
bientôt  peut-être  ne  pourra-l-on 
plus  obtenir  de  radium,  à  moins 
qu'on  ne  déconvi'e  une  autre  terre 
en  renfermant;  les  savants  sonl  por- 
tés à  croire  que  ce  précieux  métal 
est  beaucoup  plus  répandu  dans  la 
nature  (pi'on  ne  l'a  cru  juscpi'ici. 

Le  radium,  en  réalite,  n'a  pas  en- 
core été  isolé  à  l'étal  de  corps  sim- 
ple :  il  n'est  connu  (|ue  sous  forme 
de  sels,  de  chlorure  et  de  bromure, 
l'el  qu'il  est,  d'ailleurs,  il  présente 
une  activité  qui  lui  a  fait  donner 
le  nom  de  u  métal  vivant  >i  par  des 
vulgarisateurs  épris  d'expressions 
pittoresques. 

Sa  principale  particularité  est  d'é- 
mettre des  radial  ions  ayant  les  mê- 
mes propriétés  que  les  rayons  X. 
Toutefois  ces  radiations  dilîèrent  es- 
sentiellenienl  d'avec  ces  rayons  en 
ce  que  ceux-ci  empruntent  leur  ori- 
gine, et  leur  force  pourrait-on  dire, 
h  une  source  continue  d'énergie,  le 
courant  électrique  de  l'ampoule, 
tandis  que  le  radium  émet  ses  radia- 
lions  sans  lien  emprunter  ni  h  lui- 
même  ni  iui  milieu  extérieur.  Cela 
parait  tout  à  fait  paradoxal  et  en  dé- 
s.iccord  avec  cet  adage  —  base  de  la 
physi(]ue  et  delà  chimie  —  que  "  rien 
ne  se  perd  •)  et  que  «  rien  ne  se  crée,  n 

U  les  émet  d'ailleurs  dans  des  con- 
ditions très  variées  :  qu'on  l'expose  à 
la  température  de  —  int"  C.  (ebulli- 
tion  de  l'hydrogène»  ou  qu'on  le 
porte  à  -h  100°  C.  il  continue  à 
envoyer  ses  rayons.  On  ne  connaît 
pas  encore  de  corps  susceptibles  de 
les  arrêter  :  ils  traversent  même 
les  matières  les  ])lus  opaques,  et 
impressionnent  ensuite  la  plaque 
photographique  qu'on  leur  oppose  ; 
cette  impression  est  seulement  plus 
ou  moins  rapide,  suivant  la  transpa- 
rence ou  l'opacité  des  substances  tra- 
ver.sées.  La  trajectoire  qu'ils  sui- 
vent est  toujours  rectiligne,   car,   à 
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l'opposé  des  rayons  lumineux,  ils 
ne  se  réfléchissent  ni  ne  se  rél'rar- 
tent.  Ces  rayons  sont  comparables  à 
des  projectiles  dont  le  radium  bom- 
barde sans  cesse  le  milieu  ambiant 
avec  une  vitesse  de  iSoo.ooo  kilomè- 
tres par  seconde,  soit  à  peu  près, 
par  conséquent,  celle  de  la  lumière. 

On  sait   que   tous  les  corps    sont 
formés  d'atomes    plus  ou  moins  vo- 
lumineux, suivant   leiu-   nature  chi- 
mique.   l,e  plus  [H'tit  atome  connu 
est  celui  de  l'hydroKène,  le  gaz   sub 
til  par  excellence.  Kh  bien,  on  a  cal- 
culé —  il    serait   trop    Iouk    d'e.xpli 
f|iier  co[nmeiit  —  que  la   masse   des 
projectiles   hypothétiques  émis    par 
le  ladium  csi  mille  fois  plus  petite  1 
C'est,    peut-être,   ^'rAce    à    cette    té 
nuité  qu'ils  peuvent  se  glisser  entre 
les   molécules   des   corps   même  les 
plus  compacts. 

Le  radium  jouit  .lussi  de  la  pro- 
priété de  rendre  conducteurs  tous 
les  corps  qui  l'avoisiiieul.  Dans  les 
alentours  d'un  t\ibe  de  radium,  le 
bois  le  plus  rebelle  à  l'électricité  se 
laisse  traverser  connue  un  lil  de  cui\re, 
et  c'r'sl  avec  im  (il  de  verre  (|ue  l'on 
pourrait  réunirla  sonnetteélectritpie 
d'une  porte  au  boulon  de  la  .sonnerie. 
Celte    propriété    est    même  très  trc- 


il  devient  impossible  d'obtenir  l'iso- 
lement électrique  d'un  appareil. 

Le    radium    présente    une   autre 
particularité    encore   plus  curieuse. 


M"'    ClJBlK. 

nanic  d.ms  les  c.diinets  de  physique; 
pour  peu  ipic  l'on  y  ait  manipule 
peiidaiil   ipiehpic  temps  du  ladinm. 


Al.  Clrik. 

c'est  d'être  une  source  continue  de 
chaleur.  Mis  à  son  contact ,  un  ther- 
momètre accuse  sur  le  milieu  am- 
biant une  t(Mupéralure  plus  élevée 
d'environ  3  degrés  centigrades. 
D'où  lui  vient  l'énergie  nécessaire  à 
celle  production  de  chaleur.^  On 
n'en  sait  absohunenl  rien.  Le  fait 
est  unique  et  en  contiadiclion  avec 
les  lois  (pie  l'on  croyait  si  bien  éta- 
bli<'s  de  la  transformation  de  la  cha- 
leur (M  riiouvement  et  réciproque- 
iiii'nl. 

I.c  radium  est  il'ailleurs  suscepti- 
lilc  de  communiquer  luomenlané- 
menl  ses  élonnanles  propriétés  à 
tous  les  corps  (pie  l'on  a  enfermes 
avec  lui  dans  un  tube  de  verre,  tl'esl 
ce  (pic  \l .  Curie  appelle  la  nutin- 
actirilr  iiiditilc.  •  Il  semble  donc,  dit 
\I.  d'.Vrsonval.  (|ue  le  radium  émette 
une  éuianatioii  matérielle  ipù  se  livc 
sur  les  corps  solides  et  se  ditViise  dans 
les  ga/.  à  la  manière  d'une  vnueur 
iiiliiiiment  siihlile.  \lai>  celle  eiiia- 
nation,  coutraireinenl  aux  rayon!! 
du  radium,  ne  tiaM-r-c  p.i- les  ciups  : 
elle  ii-ile  roiiliiiee  dans  le  tlacon  i|ui 
Icnrerme.  I.a  moindre  paroi  conti 
une  l'arrêle  Seiilemenl  on  peut  la 
transvaser  à  l'aide  diiii  liilu".  luêine 
capillaire.  Kn  clislill.uil  celte  ém.iiia 
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lion,  on  la  concnnlrc  djui'*  un  tout 
petit  ospacc,  à  la  lotiditidii  de  rc- 
fioidir  ('•nergituiotnciit  c<'l  cspacp, 
par  PXPinpIi'  on  le  ploiif^catit  dans 
l'air  liquide.  L'étnariation  du  ladiiiiii, 
aussitôt  séparée  du  sel  d'où  elle  esl 
sortie,  se  dissipe  spontanément, 
même  dans  un  tube  licrméliqne- 
menl  scellé.  F'ille  dimimie  alors  de 
rnoilié  en  quatre  jours.  » 

L'éneri,'ie  du  radium  a  ceci  de 
leniarquablc  —  ainsi  (pie  je  l'ai  dit 
plus  haut  —  de  ne  rien  emprunter  : 
elle  produit  ronslamment  de  la  elia- 
leur,  de  l'électricité,  etc.  sans  que  le 
sel  (pii  remma;j;asinc  perde  de  son 
poids.  Kl  celte  énergie  esl  cousidé 
rable  :  |)our  un  seul  grauune  de 
radium  elle  représente  plusieurs  mil- 
liards de  (■lie\aux-vapeur.  La  chaleur 
seule  qu'emel  celle  faible  quantité 
suflirail  pour  élever  sou  propre  poids 
à  3'(  Uilomèires  de  hauteur,  et  cela 
flans  l'espace  d'une  heure. 

11  semble  donc  que  le  jour  ov'i  l'on 
pourra  obtenir  le  radium  h  bon 
compte,  on  aura  en  main  une  i)uis 
sance  incomparable  et  formidable. 
Mais,  à  ce  moment  tant  attendu,  il 
faudra  peut-être  aj^ir  prudemment. 
C'est  qu'en  effet  ce  métal  possède 
aussi  quelques  propriétés  physio- 
logiques dangereuses  :  même  à  dis- 
lance il  attaque  notre  épidémie,  le 
bride  sans  qu'on  s'en  doute  et  le 
l'ail  tomber:  .M.  Curie,  en  le  mani- 
p\dant,  a  même  perdu  la  .sensibililé 
exi[uisc  de  ses  doigts  de  physicien. 
Il  a  déclaré  que  pour  rien  au  monde 
il  n'oserait  entrer  dans  une  pièce 
renfermant  un  kilogramme  de  ra- 
dium. I>idemment,  il  risciucrait 
ainsi  d'être  brûlé  ou,  tout  au  moins, 
de  perdre  la  vue.  II  suffit  d'appro- 
cher un  tube  de  radium  des  yeux 
fermés  pour  éprouver  luie  sensation 
lumineuse.  Les  aveugles  eux-nicmes 
la  perçoivent  nettement,  ce  qui  a 
donné  im  moment  l'espoir  qu'on 
pourrait  rendre  la  vue  à  ces  pauvres 
déshérités  ;  mais  cela  paraît  mal 
heureusement  peu  vraisemblable  :  il 
ne  faut  pas  confondre,  en  efifet,  une 
sensation  lumineuse  avec  la  vision 
nette  des  objets  environnants,  tin 
s'est  aussi  demandé  si  les  rayons  du 
radium,  en  pénétrant  dans  notre 
corps,  ne  pourraient  pas  y  détruire 
les  microbes  qui  nous  causent  tant 
de  maladies,  notamment  ceux  du 
cancer.  Souhaitons-le  sans  trop  y 
compter. 

Henri  Coupin. 


Mon  pays. 


Le  petit  vin  de  chez,  nous  ' 

Ksi  cliosc  légère  ; 
J'en  avale  de  grands  coups. 

Il  ne  grise  guère  '. 
Il  me  fait,  quand  je  le  bois. 
Le  cœur  et  l'esprit  plus  droits  : 
Kl  Habelais  '  autrefois 

Kn  but  à  plein  verre. 

La  canq)agne  de  chez  nous 

.\  le  cliaririe  intime. 
Point  de  paysages  fous  '. 

l'oint  d'iiorreur  sublime  : 
Mais  lies  prés  moelleux  aux  pieds 
Petits  bois,  petits  sentiers, 
lit  des  langs  de  peupliers 

Dont  tremble  la  cime  ■'■. 

Les  bonnes  gens  de  chez  nous 

Ont  peu  de  science. 
Mais  de  l'esprit   pres(pie  tous. 

Et  de  la  vaillance. 
Ici  plus  d'un  Irav.iilleur. 
\  rai  Gaulois,  garde  eu  sa  fleur 
Le  bon  sens  libre  et  railleur 

De  la  vieille  France. 

Le  grand  fleuve  de  chez  nous 

A  mainte  luliie  *, 
Ses  bancs  de  sable  éi  ses  trous. 

Chacun  s'en  mélie. 
11  est  fainéant,  c'est  sùf  ; 
Mais  il  contient  tant  d'azur  ''. 
Qu'à  voir  couler  sou  flot  pur 

.le  passe  ma  vie  *. 

Jules  Lemaître  {Médaillons\. 


I.  C'est  le  vin  de  Touraine,  le  vin  des 
coteaux  de  ta  Loire.  —  a.  Il  n'enivTe 
pas.  —  3.  liabelais  (ligS-iôSS)  est  né  en 
Touraine,  près  de  Ctiinon.  —  4.  Ce  pays 
n'a  pas  de  ces  paysages  grandioses  et 
sauvages,  qui  semblent  hostiles  à 
l'homrae  et  coulraires  à  la  raison.  — 
5.  Dont  la  cime,  dont  le  feuillage  trem- 
ble au  vent.  Cela  est  joliment  obser>é. 
—  6.  Maint  caprice.  Voyez  l'explication 
dans  tes  deux  vers  qui  suivent.  —  7. 
L'azur,  le  bleu  du  ciel  se  reflète  dans  ses 
eaux.  —  S.  Cette  alerte  clianson  donne 
bien  la  sensation  de  la  vie  douce  qu'on 
mène  dans  ce  charmant  pays. 


Le  Corse   dans    Napoléon. 


Aapoléon  ressemble  aux  Corses  du 
xvni'^  siècle.  11  esl  de  petite  taille,  et 
il  a  de  beaux  yeux  et  de  belles  dents. 
11    ne   fait  d'excès    d'aucun  genre  ; 
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il  se  rend  à  lable  comme  avec  regret, 
pour  lin  quart  d'heure,  une  demi- 
heure  au  plus  ;  il  ne  boit  guère, 
bien  qu'il  ait  la  tète  forte  et  se  vante 
un  jour  de  vider  quatre  bouteilles 
sans  s'échautTer.  Xe  disait-il  pas  qu'il 
tenait  de  sa  mère  la  vilaine  habitude 
de  manger  trop  vite,  et  sa  mère  n'a- 
t-elle  pas  raconté  qu'elle  avait  pour 
maxime  de  ne  jamais  satisfaire  son 
appétit  ? 

Très  simple  dans  sa  mise,  il  veut 
être  habillé  comme  un  officier  de  sa 
garde. 

L'esprit  de  famille  est  aussi  vivace 
et  aussi  puissant  chez  lui  que  chez 
tous  les  Corses.  S'il  régente  les  siens 
et  leur  impose  son  inflexible  vouloir, 
il  les  comble, lesaccable  de  bienfaits. 
II  écrivait  en  171)5  qu'il  ne  vivait 
(pic  par  le  plaisir  qu'il  leur  causait 
et  des  contemporains  regrettent 
qu'il  ait  eu  des  frères  qui  lui  lirenl 
parfois  une  opposition  violente  ; 
seul,  il  eût  été  plus  tranquille,  et 
peut-ôtrc  n'aurait-il  pas  eu  tous  ces 
vash's desseins  (pii  n'aboutirent  ]ioui' 
la  plupart  qu'à  uieltre  unfMouroime 
sur  la  tète  d'un  membre  de  sa  fa- 
mille. 

Il  était  reconnaissant.  Ceux  qui, 
dans  ses  premières  années,  lui  ren- 
dirent des  services  ou  lui  donnèrent 
des  témoignages  d'anèclion,  ne  se 
repentirent  jamais  de  recourir  à  lui. 
Le  tenq)s,  l'expéiience  des  hommes, 
l'ambition  de  plus  en  plus  grande 
émoussèrent  sa  sensibilité.  Mais  il 
avait  reçu  de  la  nature  un  cœur 
bienveillant,  très  accessible  à  i'émo- 
llon,  très  facilement  touché  par  le 
liiM  poi),'iianl  d'un  scnllnieni  vrai. 


Il  avait  l.i  hiiivoure  cl  la  fermeté 
des  Corses.  Il  regaiilail,  comme  eux, 
le  péril  sans  a|)préliensiou,  et  il  i-st, 
comme  eux,  infatigable,  toujours 
pi'èt  il  se  battre.  Un  a  prétendu  ipiil 
avait  peur.  (,)ui  s'exposa  plus  que 
lui  <le\aut  Toulon  et  sui'  le  pont 
(r\iii)le:'  Dans  le  l(irl  d'une  action, 
au  milieu  de  la  mitraille,  un  aide 
de  camp  s'obstinait  à  le  couvrir  de 
son  corps;  Honaparte  écarta  Irois 
fois  l'ofllcier,  et  à  la  troisième:  «  l"'i 
nissons  cet    enlantillage,    dit  il  avec 


humeur,  il  faut  que  j'y  voie  clair.  » 
Il  a  la  gravité  corse,  et  le  fond  de 
sa  nature  est  sérieux,  sévère,  médi- 
tatif ;  il  sourit  fréquemment  et 
n'éclate  presque  jamais. 

Il  a  la  perspicacité  des  Corses  ;  il 
sait  lire  dans  leurs  yeux  le  caractère 
des  hommes  ;  un  de  ses  camarades 
d'Auxonne  assure  qu'il  projetait  un 
ouvrage  dans  le  genre  des  «  Frag- 
ments »  de  Lavater. 


11  a  cette  promptitude  de  pensée 
naturelle  aux  Corses.  Aussi  écrivait- 
il  rapidement,  précipitamment,  sans 
ratures,  et  il  linit  par  dicter. 

Comme  ses  compatriotes,  il  fait 
volontiers  l'orateur,  l'avocat,  et  il 
aime  à  parler  tout  seul,  des  heures 
entières,  sans  être  interrompu.  Na- 
poléon a  ce  talent  de  la  parole  qui, 
selon  les  Français  du  xvui'  siècle, 
était  comme  l'apanage  de  la  nation 
corse.  11  est  Corse  dans  ses  procla- 
mations et  dans  ses  écrits 

De  même  que  ses  devanciers  à  qui 
les  Français  reprochaient  de  faire 
parade  de  leur  savoir,  il  abuse  par- 
fois des  citations  ;  il  écrit  au  Direc- 
toire ((u'il  veut  reprendre  «  le  soc 
de  Cinciiuiatus  ■■  ;  il  rappelle  à  ses 
soldats  qu'ils  foulent  la  cendre  des 
vaiiupieurs  de  'l'arquin  ;  1.  en  Italie 
et  eu  Egypte,  dit  un  de  ses  olliciei's, 
il  nous  parlait  toujours  des  Hu- 
mains ».  Niais  Bonaparte  ne  cite  pas 
de  latin  ;  il  évoque  les  choses  du 
passé  parce  qu'elles  sont  gravées  dans 
son  esprit,  et  il  les  évoque  constam- 
ment à  propos. 

H  est  superstitieux  comme  ses 
compatriotes.  11  croit  aux  appari- 
tions noclurnes,  et  le  soir,  dans  le 
salon  de  la  Malmaison,  fait  couvrir 
les  bougies  d'une  gaze  blanche  pour 
narrer  ensuite,  au  milieu  d'un  pro- 
fond silence,  des  hisloiies  de  reve- 
nants, tout  comme  en  hiver,  autour 
de  l'Atre,  pendant  que  la  fumée 
s'élève  et  sèche  les  clli\laiglle^  ilan» 
les  travées  d'osier,  le  plus  lellré  du 
village  corse  racontait  ,1  ses  voisins 
(le  merveilleuses  aventures. 

Il  est  dissimulé.  Ne  dit  il  pas  qu'un 
de  se.s  oncles  lui  propliélisail  un 
grand   .ni'iiii    parce  ipiil  avait   cou 
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lumo  de  mentir?      

Il  a  de  véritables  colères  mêlées  de 
jurements  et  d'imprécations.  Il  est, 
comme  tout  Corse,  \indicatif.  Dans 
un  passage  de  son  histoire  de  lile. 
il  loue  la  vendetta   et  ses   "   fureurs 

sublimes.  » 

Conune  les  Corses,  il  est  inquiel.  Il 
aime  à  détruire,  à  éventrer  les  fau- 
teuils, à  taillader  les  tables,  à  briser 
les  plantes.  Sa  famille  le  nommait 
non  pas  N'abulione.  mais  Habulione. 
celui  qui  louche  à  tout,  qui  se  mêle 
de  tout,  et  son  esprit  mobile,  re 
umani,  fci  lilc  en  projets,  faisait  dire 
à  Joséphine  que,  s'il  cessait  de 
vaquer  aux  grandes  atl'aires,  il  bou- 
levcr.serait  chaque  jour  sa   maison. 

Mais  parce  qu'il  est  Corse,  et 
qu'en  vrai  Corse  il  se  croit  l'égal  de 
reux  qui  tierment  les  premiers 
rangs,  il  a  de  très  bonne  heure  le 
désir  de  se  produire,  de  jouei-  un 
rôle. 

A  la  corse,  il  regarde  les  fcnunes 
comme  des  èlrcs  d'une  espèce  inl'é 
rieure.  Pourquoi  s'occupent  elles  de 
politique?  Pourquoi  ne  sont  elles 
pas  des  bourgeoises  de  la  rue  Saint- 
Uenis  ou  des  Corses  silencieuses?  Il 
leur  en  veut  du  pouvoir  qu'elles 
exercent  sur  le  continent,  il  souhaite 
qu'elles  travaillent  de  l'aiguille  et 
non  de  la  langue,  propose  de  les 
reléguer  dans  leur  ménage  et  de 
leur  fermer  les  salons  du  gouverne- 
ment... Aussi  les  femmes  de  l'Em- 
pire lui  ont-elles  reproché  de  les 
traiter  brusquement,  brutalement, 
sans  politesse  ni  courtoisie.  Elles 
oubliaient  qu'il  était  Corse. 


.Napoléon  est  donc  l'insulaire  du 
xviii-  siècle,  tel  que  l'onl  jugé  les 
Français.  ENidemment.  il  a  son  ori- 
ginalité propre,  et  une  organisation 
du  corps  el  de  l'esprit  qui  nesl  qu'a 
lui.  une  puissance  de  travail  el  une 
assiduité  qui  paraissent  audessusdes 
forces  humaines,  une  intelligence 
lumineuse  qui  saisit  tout  et  qui 
peut  à  la  fois  embrasser  l'ensemble 
et  descendre  au  détail,  la  prompli 
Inde  et  la  netteté  de  la  décision,  la 
sagacité  du  politique  qui  lui  fait 
tiouver  les  hommes  capables  de  le 
servir,  le  coup  d'oeil  du  capitaine, 
l'art  de  diriger  d'immenses  masses 
de  troupes,  une  étonnante  faculté 
dedeviner  les  mouvenientsdel'adver- 
saire. 

Mais  beaucoup  de  ces  aptitudes 
sont  des  aptitudes  corses  poussées  à 
leur  extrême  limite.  Napoléon  per- 
sonnilie  son  ile  et  réunit  en  lui  la 
plupart  des  qualités  el  des  défauts 
de  sa  nation. 

Ses  qualités,  développées  par  l'é- 
tude et  portées  à  leur  comble  par  un 
travail  incessant,  lui  valurent,  en 
une  époque  de  crise",  le  commande- 
ment des  armées  et  le  pouvoir 
suprême. 

Ses  défauts,  accrus,  amplifiés  par 
les  circonstances  et  par  l'extraordi- 
naire situation  d'un  homme  qui  voit 
tout  plier  devant  lui  et  se  met  iné- 
vitablement au-dessus  de  l'huma- 
nité, déterminèrent  sa  chute. 

A.  Chlqlet. 
De  l'Institut. 

La  jeunesse  de  Xapoléon  Brienne). 
Paris.  Armand  Colin  et  (>". 
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De  l'Esprit  français. 

Qu'un    Français   voyage  liois   de 
Fraiiro,  il  soia  reronnn.  avant  même 
qu'il    ail   ouvert  la   houclii',  connue 
éliaut;i'r,   rt  nii'Uii',  si  l'observa  leur 
est  un  peu  elaiivoyatit,  eorunie  1  rau- 
çais.  Vm    elTcl.  si  les   Bretons  ue  les- 
sciubleul  pas  aux  I'i()\en(,aux,  ni  les 
(iascous  aux  l'ianiands.  s'il  y  a  dans 
le  pays  de  l'ianee  nue  diversité  pres- 
que inlinie,  cepeudanl  il  existe  (Mitre 
tous  les  uieuibres  de  la  eonnnunaulé 
frani^-aisc    nu    air    de    famille    iudé 
niable.  Celte  ressemblance   est  bien 
]ilus  sensible  enrore  pour  le  moral 
q\ie  pour   le  pliysl(|ue,  et   l'on    peut 
donc  essayer  de  déteiiuiner  le  earac- 
lèie  et  l'espi  il  des  l-'raneais.  tels  ipi'ils 
apparaissent  dans  les  manileslallons 
les  plus  intéressantes  de   la  vie  l'iaii- 
çaise.  et  surtout   dans  la    liltératnie. 
I,c    l''ran(;ais  est   d'ordiuaiic  assez 
mal  jufçé    à    l'étrau^ier,   connue   les 
étranj;ers  en     France  ;    cai'    il    faut 
avouer    ([u'on    ne    délinit    pas    très 
exactement   les  l-'iançais.  (piand   on 
les  appelle  man^'euis   de  i.'renonilles 
ou    Welclies    (oirompns,  ou   encore 
nalion  de   coin'eurs.  Il   est  peut  être 
cxa^iéré  de  soutenir  pai' exemple  (pie 
la  pudeur  et  les  Ixjiines  iiKi'iirssont 
inconnues     en     France,     lie     telles 
erreurs  sont   amvisanles  plus  eiiioïc 
que  grossi(''res  ;  laissons-les  ;  mais  il 
en  est  d'aulres  qui   sont  moins  clio- 
(]uanles  et   cependant  (lan;^ereuses  ; 
et,     pui--(pie     l'ignorance    engendre 
IropsouNcnl  la  liaine,   il  importe  de 
subsliluei'  le  porlrail  à  la  caricalure, 
et  de  montrer  le  g(''ine(le  la  l'rance, 
tel    ipi'il    se   lévèle  dims  les  u'uvres 
des   meilleurs  de  .ses  enfants. 

(;'(•>!  le  (limai.  \lontes(puen  la 
prouvé,  ipii  fait  les  lois  et  les 
peuples.  Or  le  l''ran(,'ais  liabile  un 
pays  oii  la  \ie  est  l'acile,  nu  pavs  (pii 
n'esl  ni  froid  ni  cbaiid,  ni  sec  ni 
pluvieux,  ni  brumeux  ni  élincelant  ; 
il  demeure  sur  de  riaiils  CiMeaux  où 
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les    meilleurs   des    vins    mùrisscnl. 
Loin  de  tous  les  exirèmcs  el  de  tous 
les  exci's,   le  F'raii(;ais  est  avant  tout 
raisonnable,  el  son  esprit  est  fait  de 
mesure   et   de   bon   sens,  .\lfred    de 
Musset  a    même  affirmé  que  le  bon 
sens  est  né  fiaïK'ais.   et   certes  son 
patriotisme  est   injuste  pour  les  au- 
tres nations    Mais  pour  ne  citer  que 
ceux   dont   la  voix  a  retenti  bien  au 
delà  de  nos   frontières,  Molière,  Hni- 
leau,  La  Fontaine.  Voltaire,  ne  sonl- 
ils   pas  comme    les  personnilicalions 
(lu    bon  sens  !'  Us  ne   se  laissent  pas 
S(''duire  par  le  rêve,  la  fantaisie  et  le 
mystère,  ils  ne  se  laissent  guère  em- 
porter ni  troubler  par  l'imaginalion; 
ils  ne  quittent  pas  volontiers  la  terre 
ferme     pour     se     perdre     dans    les 
nuages  :    ils  aiment    à  voir  clair  el  il 
parler  net.  Si  nos  i''Crivaiiis  du  wii" 
el   du    XV 111'    siècles  ont    conquis  le 
monde    civilisé,    n'est  ce    pas   jusle- 
menl    par    ce    que     leurs     oeuvres 
avaient  de  raison  et  de  clarté?  C'est 
la   raison   qui    permet    aux  bommes 
d'entrer  en  société  les  uns  avec  les 
autres,   et   jiar  suite   il    n'est  pas  de 
littérature  plus  sociale  (pie  la  littéra- 
ture fian(;aise.  Du  reste  la  raison  neva 
pas.sans  la  clarté;  le  bon  sens  ne  s'ac- 
commode pas  de  l'obscurité;  or  il   se 
trouve  justement    ipie    les    Fran(,'ais 
ont  la  langue  la  plus  claire  qui  soit. 
Uivarol    a   pu  dire    :    (•  O  qui  n'esl 
pas  clair   n'est  pas  frain,-ais  »,  et  les 
diplomates     proclamenl    (pie    noire 
langue   est   un    merveilleux   instru- 
ment de  précision.   Chante-flair  est 
lou|iiurs     notre    devise,    et     le    coq 
gaulois    ligure    sur     nos     nouvelles 
pièces  d'or. 

Iloiic  raison,  bon  sens  el  francliise 
seiiil)lenl  être  comme  les  fruits  na- 
turels, ou,  si  l'on  veut,  les  fruits 
ordinaires  tlu  terroir. 

Des  qualités  ipu  dérivent  de  celles- 
1,1,  et  (pii  sont  moins  conleslaliles 
encore,  c'est  l'espril  el  c'est  l.i  ^aielé. 
l'romenezvous  dans  nos  vignes,  el 
vous  n'imiiv  pas  besoin  d'observer 
ni  d'écouler   longtemps   pour  cons- 
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taler  qi^ç  si  Iç  paysan  français  c*l. 
sensé,  s'il  ai itic  l'ordre  cl  l'i-conomip, 
il  est  aussi  d  sniloiit  spiiiUicl  cl 
jovcux.  Lu  niélaricolio  t-l  la  i'(''vc'iic 
ne  sont  pas  son  l'ait  ;  les  nuaj;es  ne 
s'atlanlenl  jamais  îitisiv.  liingteuips 
sur  son  ciel,  et  ifs'  ne  (Ji'scehdcn'l 
point  assez  bas  pour  riniliuer  à  la 
Irislesse clan  pessimisme.  Son  esprit 
est  alerte  et  ses  propos  malicieux  : 
tol^-,c»l,|i\  vciUi  (lui, climat,,  U^nsii 
déiiw  xc  i  (icuiilç  !  diuis  ;  sa  jeunesses 
dans  son  armée  ;  le  soldat  français 
chante  et  rit  ;  dans  notre  longue 
histoire,  jamais  sa  bonne  Innncur  ne 
s'est  démentie  :  elle  est  devenue 
lét;endaire.  (^e  caractère  du  peuple 
français  se  retrouve  dans  les  œuvres 
de  ses  fils  les  plus  dislintrués.  Parmi 
les  Parisiens,  Nilloii.  Boileau,  Mo- 
lière, Ue^rnard,  \iiltaire,  Muss('t, 
pour  ne  citer  (]ue  les  plus  grands  ; 
parmi  les  Gascons.  \I()nt<iii.'ne  et 
Montescpiieu  ;  dans  toutes  les  pro- 
vinces, l'esprit  et  la  gaieté  sont  des 
traits  distiuclifs  de  la  r.icc.  Dans  le 
Uonian  de  llenarl  et  les  fabliaux  du 
Moyen  âge,  dans  l'épopée  boulTonne 
de  Kabelais.  dans  les  é|)i<,'rammes  de 
Marol  et  les  satires  de  Régnier,  dans 
le  théâtre  comique,  dans  les  mille 
feuilles  volantes  lancées  par  les  phi- 
losophes contre  tous  les  abus,  par- 
tout se  rencontrent  cette  veine  comi- 
que, le  goût  de  la  moquerie,  de  la 
raillerie,  et  ce  qu'on  est  convenu 
d'appeler  l'esprit  gaulois. 

Par  nos  écrivains,  le  rire  franç^nis 
a  sonné  aux  oreilles  des  autres  peu- 
ples, et  il  les  a  parfois  importunées 
ou  même  scandalisées.  Un  nous 
reproche  notre  esprit  gaulois,  on 
veut  nous  en  faire  honte,  en  le  don- 
nant connue  synonyme  de  grossiè- 
reté et  d'indécence.  Qu'il  y  ait  des 
scories  et  des  impuretés  dans  les  pro- 
ductions de  la  verve  française,  on 
peut  l'accorder,  et,  dans  une  cer- 
taine mesure,  le  regretter.  Mais  qu'on 
se  souvienne  du  mot  de  Pascal  : 
i<  L'homme  n'est  ni  ange  ni  bète,  et 
le  nialheui'  est  que  qui  veut  faire 
l'ange  fait  la  bète  >i.  >ios  voisins  ne 
sont  peut  être  pas  non  plus  des 
anges.  Surtout  gardons-nous  de 
confondre  l'esprit  gaidois  avec  l'es- 
prit français  :  il  en  est  une  part, 
mais  seulement  ime  part. 

On  n'aurait  le  droit  de  nous  con- 
danmer  que  si  nous  avions  été  inca- 
pables d'être  jamais  sérieux.  Il  con- 
vient xi'ailleurs  de  le  remarquer  : 
se  moquer  des  laideurs,  c'est  une 
façon    de    rendre    hommage     à    la 


)fe»u.ié.  C'est  l'ai  me  du  rire  ou  de 
la  satire  qui  a  permis  aux  philo- 
sophes du  xvni"  siècle  de  saper 
réditice  social  de  l'ancien  régifiie  cl 
de  lendre  à  leur  pays  et  aux  antres 
•  les  plus  liigiKilé-i,  services.  La  justice 
et  1  hunianUâ  n'ont  trouvé  nulle 
part  de  njeilli'urs  interprètes  ni  de 
plus  courageux  ch.iirqiions.  Dans  le 
domaine  pratique,  en  elfet,  la  raison 
a  j)0\y  nom  la  jujliçi!,  et  e'esJL  pour- 
quoi lé  pen'pfe  fr.'uiçkis",' él.u'it  '  très 
raisonnable,  a  été  si  prol'oudémenl 
épris  de  justice.  La  nation  à  cpii  l'on 
doit  la  liévolulion  de  178'!,  soutien- 
dra-l-on  qu'elle  est  incapalle  de  foi 
et  d'enlhousi.isme  ?  Son  (ru\re  est 
une  œuvre  de  logique  et  de  passion, 
et  si  par  surcroit  elle  a  été  accom- 
plie a\ec  bomie  humeur,  qui  s'en 
plaindrait  ? 

Mais  il  y  a  plus  :  les  Français  n'ont 
ignoré  aucun  des  sentiments  qui 
sont  l'iionneur  de  l'homme.  Si  d'or- 
dinaire ils  tiennent  les  yeux  fixés 
plutôt  sur  la  terre,  ils  savent  cepen- 
dant au.ssi  les  lever  vers  le  ciel,  et 
devenir,  suivant  la  belle  expression 
de  Renan,  les  conqiagnons  de  route 
des  étoiles.  .\  côté  des  conteurs  de 
fabliaux  qui  se  gaussaient  de  leur 
prochain,  il  y  eut  des  trouvères  qui 
louaient  et  célébraient  les  héros. 
L'auteur  de  la  Chanson  de  Roland 
exaltait  les  paladins  de  l'empereur 
Charles,  et  depuis  ces  temps  anciens 
les  Français  n'ont  pas  cessé  d'être 
chevaleresques  :  des  peuples  plus 
pratiques,  moins  tourmentés  du 
besoin  de  la  justice  idéale,  ont  eu 
une  politique  moins  désintéressée. 
Et  les  Croisés  qui  comment  avec 
Pierre  l'Ermite  à  la  délivrance  du 
Saint-Sépulcre,  n'avaient-ils  que  des 
pensées  frivoles  ?  Et  ces  cathédrales 
gothiques,  ou  plutôt  françaises,  qui 
élèvent  vers  le  ciel  leur  ardente 
prière,  n'affirment  elles  pas  super- 
bement la  foi  de  leurs  constiucteurs? 
Plus  près  de  nous.  Corneille  n'a  l-il 
pas  donné  d'admirables  leçons  de 
grandeur  d'àme,  traduisant  dans  ses 
tragédies  les  nobles  aspirations  et 
les  rêves  de  gloire  des  hommes  de 
son  pays  ?  De  même  la  magnifique 
floraison  du  romantisme  n'est-elle 
pas  pour  attester  que  le  génie  fran- 
çais n'est  point  dépourvu  d'imagina- 
tion et  de  sensibilité,  et  (pi'il  n'est 
pas  fait  seulement  pour  la  prose, 
mais  encore  pour  la  poésie  ?  Plus 
encore  que  les  romantiques,  les 
poètes  du  Parnasse  sont  l'antithèse 
des  écrivains  gaulois,  .\insi    l'esprit 
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français  est  singulièrement  riche  el 
complexe,  et  il  est  diffirile  de  ren- 
fermer dans  une  formule  exacte. 

Avouons  cependant   (|ue  le  Fran- 
çais a  parfois  le  défaut  de  ses  <piali- 
tés.  à  savoir  cette  inconstance,  celtei 
léKtToté  et  cette  frivolité  (pioti  lui  a. 
reprochées     avec     tant    d'àprelé    et' 
d'cxagéralion  ;  mais  nous  n'acxorde- 
lons  pas  (pi'il  manque  de  scriciu,  ni, 
niénie   de  profondeur.    Comment  le 
pa)s  du   bon  sens  et  de  la  raison  ne 
.serait  il   pas  celui  de  la  i)liilosopliié' 
et  de  la  science?  C'est    la    patrie  dd 
Descartes,  de  Claude   Hernard   et  de 
Pasteur,    pour    ne    citer    que    quel- 
ques-uns  de   nos   morts   les  plus  il- 
lustres. 


i'our  conclure,  le  Français  sendjie 
a^oir  hérité  des  homaiiis  la  raison, 
et  des  Vthénieiis  le  cliariue  el  la 
grâce.  Ses  enthousiasmes  et  même 
ses  fuieurs  lui  ont  élé  dictées  par 
l'amour  de  la  justice,  c'est  à-diie 
encore  la  raison.  Nation  aimable  et 
souriante  ,  nation  sociable  entre 
toutes,  elle  a  un  pouvoir  de  séduc- 
tion (pii  n'a  pu  être  nié  même  par 
ceux  qui  auraient  voulu  In  haïr.  On 
ne  s'insurge  pas  longtemps  (outre 
la  raison,  et  on  ne  déteste  pas  long 
tenqis  la  boime  humeur  el  l'esjirit. 
l'ai  son  amour  de  la  clarté,  la  France 
a  imposé  sa  l.uigue  au  monde  civilisé 
comme  truchement  uni\er.s('l  cl 
cointne  insiruinent  diplomatique, 
i'.ir  .son  amour  généreux  des  faibles 
el  des  opprimés,  par  sa  passion  poiu' 
la  justice  el  le  bonlieurdes  honnues. 
elle  ,1  méi'ilé  d'être  souxeni  le  guiile 
de  rhum.inilé  dans  sa  marche  pé- 
nible vers  la  lumière.  Que  l'histoire 
de  la  l'rai.cc  soit  si  belle,  c'est  l'hon- 
neur  de  l'esprit  fiançais. 

Au  moins,  dira-ton  peut-èlre,  la 
vanité  est  un  défaut  français,  el  cet 
éloge  de  l,'i  France  en  est  une  preuve 
nouvelle.  Nous  n'ignorons  |)as  nos 
(l<''l'auls,  ni  d'ailleurs  ipie  la  vanité 
es!  un  défaut  liuinaiu.  Nous  con- 
naissons aussi  les  mérites  des  autres 
nations,  nous  n'avons  pour  elles  (pie 
des  senlimenls  l'ialeinels.  el  nous 
convenons  (pie  la  France  a  souvent 
prdiilé  à  leur  ('•cole  ;  lu.iis.  tout  bien 
(  iiiisidéré,  on  nous  permellia  sans 
doule  d't^lre  tiers  de  notre  pn_\s. 

IMiiioiiil  l<i:uNvi  \. 


Le  jugement  de  Zadig. 
CConte.)  ■'•  • 


Le  principal  lâlënt  de  Zàdfg  •' 
était  de  démêler  la  vérité,  (pie  Kom' 
les  liommes  cherclient  à  obscurcir. 
Dès  les  premiers  joiir'g  dé  son  nd- 
ministnition,  il  mit  de  frrnnd  talent 
en  usage.  Un  fameux  néguciant  dû 
Babylonc  étail  morl  au.x  Indes  ;  il' 
avait  fait  ses  liérilicii-s  Ses  dèn.v  filsj 
par  portions  égatcs,'  àpr(js  avoiV 
marié  leur  sœur,  et  il  laissait  un 
[trésent  de  trente  mille  pi(Ves  d'or 
à  celui  de  ses  deux  lils  tpii  serait 
jugé  raiiner  davantage.  I.'aîné  lui 
bàlit  un  tombeau,  le  second  aug- 
menta d'une  partie  de  son  héri- 
tage la  dot  de  sa  siiMir  :  chacun 
disait  :  <i  C'est  l'aine  (pii  aime  le 
mieux  son  père  :  le  cadet  aime 
mieux  sa  sfpur  :  c'est  à  l'aîné 
<pi'a[)parliennenl  les  trente  mille 
[)i(''i-es.  H 

Zadig  les  lil  venir  tous  deux 
l'un  a|iiès  l'antre.  Il  dit  à  l'ainé  : 
(I  \'otre  père  n'est  point  mort  :  il 
est  guéri  de  sa  dernière  maladie  ; 
il  revient  à  Mabylone.  —  I)i(>u  soit 
loué!  répondit  le  jeune  homme; 
mais  voilà  un  tombeau  ([ui  m'a 
coûté  bien  cher  !  /adig  dit  en- 
suite la  même  chose  au  cadet. 
!•  I)i(Mi  suit  loué,  répondit-il.  je 
vais  rendic  à  mon  père  tout  ce  ipic 
j'.ii  :  mais  je  voudrais  fpi'il  laiss.'il 
à  ma  sœur  ce  (pie  je  lui  ai  donné. 
—  Vous  ne  rendrez  rien,  dit  Zadig, 
el  vous  ani-ez  les  Irente  niille 
pièces.  C'est  vous  ipii  aimez  le 
mieux  votre  père.  " 

Voi.TAinF  iXiiillii.  Iiisloirc 
orienl.ile  . 

1.  /ndiK.  le  liéros  ilii  coiile  >a(iriipic 
de  VDlliiiii'  (pii  porte  ce  nom.  o>l  pre- 
iiiiiT  iiiiiri.'.lri'  itii  roi  de  llatiyloiiiv  Kn 
louant  sa  faK'Sfc  cl  s,i  jiisticr,  \ollairi! 
oiilciid  hien  critii|ucr  \ii  î'ollis(*  vl  l'in- 
jtiBtire  des  iiiii|;islraU  et  des  ii)iili»lrP!t 
de  son  temps. 


Le  Colimaçon  ' 

.'^ans  amis,  counne  sans  famille. 
Ici-bas  vivre  en  élr.inger; 

1.  Voir  In  Iradiiction  itnlii'imi-.  dnns  lo 
numéro  du  20  d<Vcml>rr  iijo.!.  |>ai;o  337. 
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Se  R'iirnr  dnns  sa  roiiuillc 
Au  si^miil  du  inoindic  danger: 
S'aimer  d'inio  ami  lié  sans  bornes  ; 
De  soi  seul  emplir  sa  maison  ; 
Kn  sortir  suivant  la  saison, 
Pourfaireà  son  prochain  lescornes; 
Signaler  ses  pas  destructeurs 
Parles  traces  les  plus  inipurc^s: 
Outrager  les  i)lus  leiulres  lleurs 
Par  ses  baisers  ou  ses  morsures  ; 
Kniin  clie/  soi,  comme  en  prison. 
Vieillir  de  joiu-  en  jour  |)lus  triste  : 
C'est  riiistoire  de  l'égoïste 
Et  celle  du  colimaçon. 

Aunault  (i7G6-i834). 


Mademoiselle  Pomme  d'Api 

par  Ulto  Eios r  ' . 

Son  vrai  nom  est  Roswitha,  seu- 
lement je  l'appelle  toujours 
Pomme  d'Api  à  cause  de  sa  petite 
frimousse  qui  tient  tout  entière 
dans  le  creux  de  la  main. 

Roswitha  a  les  joues  rouges, 
mais,  même  sans  cela,  elle  a  tout 
l'air  d'un  petit  fruit  rond,  bril- 
lant, écarlate  et  doré  qui  vient  de 
dégringoler  de  l'arbre  de  vie,  d'un 
petit  fruit  audacieux  et  provocant 
qui  vous  donne  envie  d'y  mordre, 
si  bien  que,  dans  une  heure  d'ins- 
piration, j'ai  trouvé  le  nom  de 
Pomme  d'Api  pour  désigner  ce 
petit  bout  d'être  et  caractériser  sa 
tournure. 

La  jeune  personne  n'est  pas  à 
plaindre,  tant  s'en  faut.  Dès  l'au- 
rore, ses  frères  et  sœurs,  avant  de 
s'équiper  pour  aller  en  classe, 
viennent  autour  de  son  lit,  jambes 
nues,  contemplent  son  sommeil 
gracieux,  ses  bras  potelés,  ses 
cheveux  blonds,  et  s'étonnent  du 
talent  qu'elle  a  de  sucer  patiem- 

I.  Nous  devons  à  la  gracieuse  obli- 
geance de  M.  .Siaackiuatui,  Tédileur  de 
.Spielliagon  etdo  Rosegger,  l'autorisation 
de  traduire  et  de  publier  les  jolies  pages 
qu'on  "xa  lire.  Elles  sont  empruntées  au 
charmant  ouvrage  de  M.  Otto  Ernst  inti- 
tulé :  Voin  gernhujen  Lebfn,  llunioristiscïie 
f*latidcrfien  iiber  gi'o§e  und  klcine  Kin- 
der. (Intimités  ;  causeries  humoristiques 
sur  les  grands  et  les  petits).  —  Leipzig, 
1903. 


ment  son  pouce,  même  en  dor- 
mant. Elle  ouvre  les  yeux  et  ren- 
contre un  regard  de  tendresse  ou 
d'admiration,  chfi.se  qui  n'arrive 
pas  souvent,  même  aux  jireiniers 
ministres  et  aux  |)lus  hauts  digni- 
taires. 

(I  Quoi  de  neuf?  »  Pomme  d'.Api 
a  fait  un  rêve.  Pomme  d'Api  a 
rêvé  !  (I  Dé|)èche-tf)i,  Pomme 
d'.\pi  !  Raconte  donc  I  Ou'est-ce 
que  c'était  ? 

—  Eh  l)i<Ti  !  \oiIà.  Je  voulais 
aller  à  llamjjourg  et  je  voulais 
acheter  des  bonbons.  Et  je  m'éga- 
rai, et  enfin  je  revins  chez  nous.  » 
Hurrah  !  Pomme  d'.\pi  est  enfin 
revenue  chez  nous  !  ci  Enfin  1  »  — 
(Kiel  elTel  peut  |)roduire  ce  misé- 
rable mot  !  11  va  de  quoi  se  diver- 
tir toute  une  matinée  !  Surtout 
cpiand  on  sait  que  llandiomg  est 
une  rue  très  proche  où  demeure 
un  conliscur.  Pomme  d'.\pi  n'a 
qu'à  ouvrir  la  bouche,  et  toute  la 
maison.  con([uise  d'avance,  est 
dans  le  ravissement.  Ln  verbe 
conjugué  de  travers  lui  vaut  un 
succès  que  bien  des  auteurs  s'eU'or- 
ceraient  en  vain  de  "remporter  par 
les  mêmes  moyens. 

Un  jour.  Roswitha.  blottie  sur 
les  genoux  de  sa  mère,  clignait 
des  yeux  sous  ses  caresses,  comme 
un  petit  chat  qui  s'étire  au  soleil. 

Il  Tu  os  mon  petit  bébé  en  su- 
cre ».  disait  la  maman. 

Il  Ah  oui  1  »  répliqua  Pomme 
d'Api  avec  conviction.  Puis,  levant 
vers  sa  maman  des  yeux  candides, 
elle  ajouta  :  v  Tu  ne  m'expédieras 
pas  dans  un  paquet,  dis?  » 

Ma  femme  ne  comprit  pas  tout 
d'abord. 

Peu  à  peu  la  lumière  se  fi  t.  Quel- 
que temps  auparavant, me  trouvant 
en  voyage,  j'avais  écrit  :  n  En- 
voyez-moi donc  ma  Pomme  d'Api 
dans  un  colis.  »  Ma  femme  avait 
lu  aux  enfants  des  passages  de 
ma  lettre,  et  pendant  plusieurs 
jours.  Roswitha  avait  eu  peur 
d'être  portée  à  la  poste  comme 
colis. 

Un  jour,  elle  s'approcha  démon 
bureau  et  dit  :  «  Papa,  sais-tu 
quoi?    Aous   allons    jouer    à    la 
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mère  et  à  l'enfant.  Tu  seras  l'en- 
fant et  je  serai  la  mère.  El  puis 
tu  seras  tout  à  fait  insupportable, 
et  alors  tu  auras  des  coups,  mais 
pour  rire,  hein?  Tu  veu.v  bien, 
dis? 

—  Je  ne  peux  pas  jouer  avec  toi, 
maintenant. 

—  Pourquoi  [las  !' 

—  I\irce  qu'il  faut  (jue  je  tra- 
vaille. 

—  Pourquoi  faul-il  que  lu  tra- 
vailles ?  » 

Comuie  je  n'avais  pas  l'espoir 
de  lui  faire  coni|>n'ndre  que  la 
poésie  me  réclamait,  je  lui  (lonnai 
une  explication  terre  à  terre  et  je 
dis  :    .<    Pour  gagner  de  l'argent. 

—  Poun|uoi  faut-il  (|ue  lu  ga- 
gnes de  raigent  !' 

—  Pour  vous  acheter  à  manger. 

—  Mais  maman  a  de  quoi  man- 
ger, s'écria-l-elle  avec  l'énergie  de 
((uel(]u'un  ipii  va  vous  (b'Iivrer. 
Dans  l'armoire  de  la  cuisine!  Il  y 
a  des  las  de  manger  !  •■ 

Argumeiil  irréfutable!  Les  lîé- 
bés  de  trois  ans  ont  d'ailleurs  si 
facilement  raison  !  El  voyez  le 
bi'iiélice  ([u'on  en  a  !  On  s'exter- 
mine, on  s'acharne  à  gagner  de 
quoi  nourrir  se[)t  boiicbes,  el  c'est 
la  "  Maman  "  ipii  en  a   la  gloire  ! 

Silence  inquiétant.  Pouiiik,' d'A- 
pi reprend  la  conversation.  "  Papa, 
(piand  est-ce  que  tu  ne  travail- 
leras plus  du  tout,  du  tout,  du  (oui? 

—  Çà,  je  ne  le  sais  pas.  Mais 
que  veux-lu  donc  faire  ipiand  je 
ne  travaillerai  plus  '.' 

—  Kli  bien,  une  fois,  je  jouerai 
toute  la  journé'c  avec  loi.  ■• 

La  joie  ijui  é<lala  d.uis  ses  yeux 
me  caressa  si  doucement  le  cœur 
(|ue  je  lui  pruuiis  de  jo\ier  bicnlôl 
tonl(^  la  jonriK'M^   avec  elle. 

INalurelleuienl  le  h-ndemain  ma- 
tin, à  cin(|  heures,  on  me  réveilla 
en  me  tiraillant  la  barbe  et  le  ne/. 
Pomme  d'Vpi.  auprès  de  mon  lit 
me  disait  :  «  ("est  pour  aiiinui- 
<rimi  ? 

— •   Non,    pas  encoie. 

—  Demain  ') 

—  .le   verrai,    peul-i^lre. 

—  (  )  maman,  peul-èlre  quepa|)n 
jouera  demain  avec  moi  !  .1 


Et  cette  exclamation  tira  la  ma- 
man de  son  sommeil. 

{A  suivre).  M.  A.  B. 


La  transmission  des  mala- 
dies par  les  insectes. 


On  a  tort  de  considérer  comme 
simplement  désagréables  les  in.scctes 
qui  ont  la  mauvaise  habitude  de  se 
poser  sur  nous.  La  plupart  sont  en 
réalité  très  dangereux,  non  par  eux- 
mêmes,  mais  par  les  microbes  qu'ils 
peuvent  irilroduiro  dans  notre  corps. 
La  science  médicale  s'occupe  en  ce 
moment  beaucoup  de  cette  ques- 
tion, qui  tend  à  révolulionner  nos 
connaissances  dans  la  transmission 
des  maladies 

liaiis  les  régions  marécageuses  de 
(|uil(iucs  contrées  lcnq)éréeset,  sur- 
tout, de  la  plupart  des  pays  chauds, 
ou  contracle  trop  souvent  une  ma- 
ladie très  désagréable,  très  alTaiblis- 
sante,  la  fièvre  paliidéeime,  appelée 
également  fièvre  inlermillente  en 
raison  des  alternatives  qu'elle  pré- 
sente dans  son  inleiisllé.  Quand  on 
dit  de  quelqu'un  qu'il  a  conliacté 
((  les  fièvres  »  dans  les  pavs  chauds, 
c'est  de  celle  maladie  (piil  s'agit;  on 
lagardepour  ainsi  dire  louti>  savieel 
elle  trou lilesin^ulièiemeid  l'existence 
parses"  poussées  •■  de  lièvre  arrivant 
au  moment  où  on  s'y  attend  le  moins. 
On  sait,  depuis  les  reclierclies  d'un 
méileein  lïan(,iiis,  le  D'  Laveran, 
qu'elle  est  provocpiée  par  un  orga- 
nisme très  siinplequi  se  lo;;cdansnos 
globules  sanj,'uins  el.  naturellement, 
en  entrave   le    l)on   fonclionnenieiit. 


Mullitlli)!!' 

Son  mode  de  transmission  n'i'sl 
connu  que  depuis  peu  de  temps  : 
le  D'  lirassi  a  fait  voir  ipi'il  finit  imi 
accuser   les     moustiipies    tlu    «enre 
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Anophèles.  En  piquant  dos  mal.idi's 
pour  se  gorf^er  de  leur  sauf,',  et'» 
dôsagrcahics  insectes  iiiiprègiienl. 
en  quel(|ue  sorte,  leur  troiM|)e  des 
organismes  ile  la  lièvre.  Quand  ils 
vont  pratiquer  la  même  opération 
sur  des  j)ersonnes  saines,  la  trompe 
introduit  sons  leur  peau  et  même- 
dans  la  cavité  des  vaisseau  v  sanguins, 
le  ^'erme  d<'  la  iM.iladic,  pcrnic  (pji 
ne  larile  pas  à  s'y  mullipli(  r  ahon- 
d.'iUMueut. 

Ceci  étani  conrtu.  on  voit,  en  prih- 
cipe  (lu  moins,  qu'il  est  facile  d'em- 
pêcher la  lièvre  paludéenne  d'étendre 
ses  ravages  et  même  de  l'anéantir  à 
tout  jamais.  Le  procédé  consiste  à 
détruire  le.s  moustii[ues.  l'our  y  ar- 
river, il  sulïit  de  remarquer  que 
ceux-ci.  à  l'état  de  larves,  vivent  dans 
l'eau  des  marais  ou  des  flaques 
d'eau.  En  répandant  à  la  surface  de 
l'eau  unepelilequaiitité  de  pétrole, 
celui-ci  s'étale  rapidement  et  ne  larde 
pas  à  former  à  la  surface  une  pelli 
cule  mince,  mais  continue,  qui  em- 
pêche les  larves  de  venir  respirer  à 
l'air.  Elles  meurent,  empêchant  en 
même  temps  la  venue  des  mousti- 
ques ailés  et,  par  suite,  la  transmis- 
sion de  la  fièvre.  Cette  méthode  pro- 
phylactique '.  mise  en  œuvre  dans 
plusieurs  pays,  a  déjà  donné  d'ad- 
mirables résultats. 

Les  moustiques  peuvent  d'ailleurs 
transmettre  d'autres  maladies  L'une 
des  plus  dangereuses  à  cet  égard  est 
la  fièvre  jaune,  qui,  dans  les  pays 
chauds,  en  /Vmérique  notamment, 
cause,  à  certains  moments,  des  ra- 
vages considérables.  Les  trois  quarts 
des  personnes  qui  contractent  cette 
atTection  y  succombent  avec  une 
grande  rapidité.  On  a  montré  que 
la  fièvre  jaimc  est  provoquée  par  des 
microbes  si  petits  qu'ils  sont  invisi- 
bles, même  anv  grossissements  les 
plus  forts  du  microscope.  On  croyait 
autrefois  qu'elle  était  Iransmissiblc 
d'un  malade  à  une  personne  bien 
portante  par  simple  contact  ou 
même  par  le  simple  toucher  d'ob- 
jets ayant  appartenu  à  l'un  d'eux. 
On  sait  aujourd'hui  qu'il  n'en  est 
rien.  L'agent  indispensable  de  la 
transmission  est  un  moustique  d'une 
espèce  particulière  et  ayant  des 
mœurs  un  peu  spéciales  Au  lieu 
d'aimer  les  larges  campagnes  et  la 
vie     au    grand    air,    comme    \\\no- 


I .   C'est-à-dire  empùcliant  l'apparition 
ou  la  diffusion  des  maladies  contagieuses. 


[)ht>les  dont  nous  parlions  [)lus  haut, 
il  se  plail  plutAI  dan*  les  \illes.  dans' 
les  «-ndroits  encombrés  et  peu  ven- 
tilés.  Il  est  donc  assez  facile  de  l'at- 
teindre ;  c'est  en  lui  faisant  une 
chasse  a(  hartiée  que  les  américains 
sont  arrivés  à  faire  disparaître  la  ter- 
rible maladie  Je  l'île  de  Cuba,  où, 
en  trois  années,  elli'  .ixait  fait  périr 
une  trenlainc  de  mille    liomnjes. 

.'^i  les  mousiiqui's  sont  aiant  tout 
à  éviter,  il  esl  lion  .lussi  de  se  mé- 
fier d<^s  mouches,  (.'elles  qui  se  |)0- 
senl  sur  des  hèles  moites  du  '<  char- 
bon >'  et  qui  vont  se  promener  sur 
la  peau  d'une  personne  saine  peuvent 
très  bien  lui  communi(|uer  la  ma- 
ladie charbdimense.  Le  fait  est  d'ail- 
leurs connu   depuis  longtem|)S. 

Mais  il  est  des  mouches  encore 
plus  dangereuses.  Celles-ci  se  ren- 
contrent en  Afrique,  où  on  les  con- 
naît sous  le  nom  de  tsélsé,  et  où 
elles  entrave- 
ront pendant 
longtemps  la 
pénétration 
de  la  (  ivilisa- 
lion.  Elles  ne 
sont  guère 
plus  grosses 
que  la  mou- 
che ordinaire 
de  nos  pays, 
mais  leur  corps  est  brun  et  porte  des 
raies  jaunes  transversales  .  En 
outre,  au  lieu  de  posséder  une 
trompe,  capable  tout  au  plus  de 
lécher  une  surface  i)lus  ou  moins 
humide,  leur  tète  est  pourvue  d'un 
dard  aigu  susceptible  de  pénétrer 
profondément  dans  la  peau  des  ani- 
maux. La  piqûre  de  la  tsélsé  est 
mortelle  jiour  le  bœuf,  le  cheval  et 
le  chien.  lien  résulte  qu'au  centre 
de  l'Afrique  on  ne  peut  amener 
aucun  bœuf,  ni  aucun  cheval,  ni  se 
faire  accompagner  par  aucun  chien. 
On  a  cru  longtemps  que  le  danger 
de  cette  piqûre  résidait  dans  un 
venin  sécrété  par  la  mouche.  On 
sait  aujourd'hui  que  la  tsélsé  est 
surtout  dangereuse  par  les  germes 
d'une  maladie  qu'elle  inocule  à  l'aide 
de  sa  trompe,  germes  qui  appar- 
tiennent à  ce  cpie  les  naluralistes 
ai)pellent  des  Irvpanosomes  :  ce  sont 
des  organismes  formés  d'une  seule 
cellule  et  vivant  dans  notre  sang. 
La  piqûre  de  la  tsétsé  n'est  pas  mor- 
telle ])our  l'homme,  mais  elle  sem- 
lile.  dans  certaines  circonstances, 
pouvoir  lui  inoculer  un  genre  spé- 
cial de  trypanosome  quiprovoiiue  en 
lui  une  grande  fatigue  et   un  besoin 


Mouclie  tsétsé. 
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iiiipi'rienx  de  dormi i'  :  c'est  la    ma- 
ladie du   sonimeil.    Elle   est  arliielle- 


ment  à  l'étude.  Le  D'  Brunipt  avait 
ramené  à  Paris  trois  nègres  atteints. 


BciUENQUI.  MaCAYA. 

|l  mois  avaiil  sa  iiiuil).        d  mois  avanlsa  mort). 

Nègres  altcinis  do  la  ■<  maladie  du  sommeil 


Salomon. 
:  mois  avant  sa  mort). 


pour  1rs  étudier  cl  essayer  de  les 
guérir.  Mais  l'un  est  mori  il  y  a  un 
mois,  et  les  deux  autres  viennent  à 
leur  tour  de  succomber.  Ils  étaient 
d'aillcni^    iinlilli'renl-.  à  tout    et  pas 


saient  leurs  journées  à  dormir  ou   à 
somnoler-.  Henri  OoieiN. 


j .    Dormir    d'un    sommeil     coupé    de 
iKiiiilireiix  réveils 


L'enseignementdeslangues 
vivantes  en  Angleterre. 


■Nous  avonsannoncé  déjà  que   sirA. 
Itiicker.  Il   principal  "  de  l'UrÙNersilé 
(le  Londres,   \enait  de  pi'ononcer  un 
imporlanl     discours     conim<'    prési 
deni    de    l' Vssocialion    des    langues 
modcincs.  Il    a   cutnincncé    pai'   rap 
pelei'    (pi'unc    société    «    classinue  " 
de  I' Viigli'teire  et  du    pa\sd<'  (ialles 
venait  de  se   foiidei',  dans  la   craiule 
(pie,  sui\aid  la  formule  de  cette  so- 
ciété, "  les  éludes  classlipies  ne  fus 
sent  bientiNt  exclues  de    tout    le  sys 
tème    d'édu(  aliiiii    anglais    ■•.Sir    A. 
Itiicker  a  rappi'li'  cpie  ceux  ipii  diri 
gent  r  Association    des   langues    mo 
dénies  ne  soid  animés  d'aucim  mau- 
vais   scidimeul     einers      l'enscigiu"- 
ment    classi(pie.     Ils     \cideut     seu 
lemeiil       ipion       ri'coimaisse       ipie 
l'enseiguemeul      classinue      ne    con 
vient    pas    à     Ions    et.    ipi'en   outre, 
reusrignenu'iil    moderne,    fondé  sur 
les  langues  modernes,  n'est    pas   fait 
si-ulemi'iit    pnui'  les    laililes    ilcsprit. 
L'AssocialiiiM    aiigl.iisr    des     langues 


modernes  demande  donc  égalité  de 
moyens  cl  de  considéra  lion  pour 
deux  formes  égales  et  parallèles  de 
la  culture  himiaine,  dont  l'une. con- 
M'uarit  surtout  aux  lettrés,  aux  ar- 
tistes, aux  professeurs,  a  eu  jus(|u'ici 
tout  le  liénélice  de  la  sollicitude  na- 
tionale et  pidiliipie,  el  dont  l'autre 
mérite  pouitanl  encouragement,  ."sir 
\.  Itucker  a  déi  l.iié  ipie  ••  le  Sénat 
d<'  Il  niveisité  de  Londres  a  désor 
mais  démonlié  son  désii'  iiileus<' de 
faire  prendre  aux  langues  vixanles 
la  place  ipi'il  faut  (prelle>  aient  dans 
un  système  modeiiie  d'i'ducalioil  •■. 
I'!l.  pour  le  prouver,  il  n  aiuioncé 
(pie  le  Sénat  de  l'I  uiversilé  compte 
employer  totalement  à  raméliorn- 
tloii  praliipie  de  cet  enseignement, 
à  .sa  Iransliiiiuation  par  ce  <|u'oii 
appelle  la  métliixle  maleriielli<  ou 
int(iiti\e,  la  ipiolite  di^poiiilile  des 
'j,')(>  (Mio  francs  par  an  alUuies  par  le 
Conseil  de  (omté  de  Londres.  Celte 
soinino  .sera  allrituiée.  poiu-  celte 
amié(\  à  ralleiiiaiid  seul  el  ensuite 
au    l'ran<,'ais. 

Sympt<\me  curieux  des  seulimeiils 
anglaisa  re;:,ui|  de  I' MIeni.igne  !  Le 
Tinirs    publie    en    bonne    place    une 
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Icllru  (le  protcslalioii  déniant  loiilc 
iiiiporlaiicc  ('conoinique  à  la  langue 
allemande. 

{Le  Temns.) 


Poignée  de  nouvelles. 


l'nc  lablo  générale  des  représon- 
talions  données  en  Allemagne,  de 
l'antomne  lijou  à  l'aulomne  i((o3, 
monlre  que  les  drames  de  Schiller, 
qui  lient  la  tète  de  tous  les  auteurs 
anciens  et  modernes,  ont  été  repré- 
sentes 1 1 1 1  fois,  ceux  de  Shakes- 
peare ()5f*  fois,  ceux  de  Gœthe  8^7 
fois,  les  comédies  de  Molière  208  fois. 


l  11  hdinmage  éclalanl  \iiTil  d'rtre 
rendu  ii  M.  Rodin  par  l'Angleterre. 
Le  grand  sculpteur  a  été  élu  prési- 
dent de  la  SockHè  internationale  des 
sculpteurs,  peintres  et  graveurs,  en 
rem[)l;u('nienl  de  M.  WhisUer.  C'est 
la  pieiuière  fois  que  celte  association 
met  à  sa  tête  ini  artiste  étranger, 
car  Whistler,  Anglo  Américain,  était 
regardé  comme  un  Anglais  puis- 
qu'il vivait  presque  toujours  à  Lon- 
dres. 


Les  amis  de  Gaston  Paris  viennent 
de  se  constituer  en  Société  sous  la 
présidence  de  l'aul  \Ieyer,  et  de 
Van  Hamel,  de  l'L  niversité  de  Gro- 
ningue  ;  les  membres  sont  au  nom- 
bre de  281,  et  comprennent  entre 
autres  Sullv  Prudhomme,  Jules  Cla- 


rclie,  .\lberl  Sorel.  le  vironilc  de 
Vogiié,  etc.  ;  ils  se  réunissent  roininc 
ils  le  faisaient  du  vivant  de  Gaston 
Paris,  à  intervalles  réguliers,  échan- 
geant des  idées  dans  ces  brillantes 
conversations  que  le  mallre  présidait 
avec  tant  de  boime  grâce. 


Les  éditeurs  de  la  lie  de  Glad- 
stone ont  pavé  à  l'auteur  John  Mor- 
lex  2.5ni>o()  francs;  jamais  en  An- 
gleterre une  telle  sonune  n'avait  clé 
payée  pour  une  biogiaphie.  Kn  .\nié- 
rique,  G .  .Mcolay  et  John  llay  ont 
reçu  également  ïdoooo  francs  pour 
leur  Abraham  Lincoln;  le  D'  Hol- 
land  a  touché  25  000  francs  pour 
sa  Vie  de  Lincoln;  la  famille  du 
général  Grant,  rien  moins  que 
lôooooo  francs  pour  ses  Mémoires. 

A.  Londres  ont  élé  vendues  2876 
francs  18',  lellres  autographes  du 
duc  de  ^\ellington  et  .Sa  dépèches 
signées  de  lui,  datées  de  l'époque 
(jui  s'étend  d'avril  1810  à  décembre 
1818.  Trois  lettres  de  Thackeray  ont 
élé  acquises  pour  820  francs. 


D'après  les  statistiques  publiées 
par  le  gouvernement  américain,  .■)  ^68 
étudiants  fréquentent  l'Lniversité 
d'Harvard,  4  21)6  l'Université  de  Chi- 
cago, 5  3Ô2  l'L  niversité  de  Colum- 
bia  ;  viennent  ensuite  les  Univer- 
sités de  Michigan,  de  Californie,  de 
Minnesota,  de  Cornouailles,  de  Yale, 
etc.  A  Harvard,  il  y  a  583  profes- 
seurs, à  Cohmibia  Soi  ,  à  John 
Hopkins  1^7,  à  Indiana  05. 
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Dorénaimnt  nous  j)uhlierons  chaque  mois  clans  la  parlie  française  des  «  Cinq 
Langues  »  une  liste  d'ouvrages  susceptibles  d'intéresser  les  étrangers  déjà  familia- 
risés avec  le  vocabulaire  français  :  nous  indiquerons  pour  chaque  livre  l'âge  el  le 
degré  de  culture^uquel  il  convient. 


Mademoiselle  Pomme  d'Api 

(Suile) 
pnr  Dllo  EiiNST. 


romiiic  crApi  ;i  (Mi\ic  (kjoiior 
à  Im  (Lune,  mais  elle  a  ix'soin 
d'une  tanic;  jo  ferai  la  tanle.  »  Oh 
oui  !  hein,  l'apai'Tii  seras  la  taiilc 
pour  (le  rire' .   » 

l'diir  lie  rire  est  le  conlraiie  de 
jioiir  lie  l/iiii.  'l'niit  riinivets,  pour 
elle,  se  parlagi'  entre  ces  <leu\ 
catégories. 

«  Oh,  ici,  ce  seia  la  niaisoii 
pour  de  rire,  hein  ?  » 

i;ile  rue  conduit  dans  un  coin, 
entre  un  poêle  et  une  armoire. 
Docilement,  je  m'v  accroupis.  Klle 
|)rcnil  s.i  voilure  de  poupi'e,  ar- 
range le  lit  de  ses  filles,  hat  les 
coussins  comme  si  elle  n'a\ait  rien 
(ail  d'aulre  pendant  vingl  ans,  se 
met  siii' la  tèle  une  lo(pie  de  con- 
Iciw  (c'est  un  chapeau  pour  de 
rire)  et  en  roule  |)our  allei-  che/  la 
lanlc  ! 

'  Drclin,  (hcliii,  dicliii  i>.  ciie-l- 
ellr  iioii  II  lin  de  uiiin  min.  (  '.'est  l;i 
sonni'tle. 

"  .\h,  honjnnr  n.  m'i'criai-je. 
mais  je  suis  iiderrompu. 

«  Son,  il  l'ant  d'idiord  <|ue  lu 
dis(>s  :  «  Kntro  I  » 

.le  (lis  :  »  l']ntre  »  el  la  porte 
s'ouvri'. 

«  Bonjour. 


r.   I.OH  onTmils  ilisonl    ••  pinir  ilo  rir»' 
1111   lien  (If  :  pour  rinv 
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—  Ah  tiens!  Bonjour,  Madame 
Pomme  d'Api. 

—  Mais  non,  voyons,  lu  sais 
bien  que  je  suis  Madame  Schmidt. 

—  Ah  oui,  c'est  vrai.  Madame 
Schmidt!  Que  vous  êtes  donc  char- 
mante de  venir  me  voir  ! 

—  Oui. 

—  Et  voilà  vos  bébés.  (Qu'ils 
sont  mignons  ! 

—  Oui.  .l'eu  aurai  encore  un 
pour  mon  anniversaire. 

—  Vraiment  !  Mais  asseycz- 
vo\is  donc,  je  vous  en  i)rie.  Ma- 
dame SchmidI  ! 

—  Oui  ».  VAlc  s'assied  sur  une 
petite  chaise  avecl'aird'une  dame 
(pli  se  prépare  à  consommer  huit 
lasses  de  cale.  .Silence  morne.  F,a 
petite  Madame  .SchmidI  n'est  pas 
encore  assez  rallinée  pour  enla- 
niei' la  ipiestion  du  fond  de  l'air. 
Klle  linil  pourtant  par  trouver 
ipielipie  chose. 

w  (Mi'est-ce  ipie  vous  mange/, 
de  bon.  .lujorn-d'hui  ? 

—  Des  haricots  arr  lard. 

■ —  ,!(>  n'aime  pas  (-.i.  Moi  je  fais 
dir  pudding. 

-  Ml  bien  ! 

—  (  lui  !..  M.iis  il  f.iul  ipie  j<' 
vous  ipiille.   " 

■\ou\elle  à  sensation.  I,e  dîner 
est  servi. 

«  M;idemoi->elle,  voide/-\ous 
accepter-  mon  br.is  '    " 

.le  lui  oll'rc  g,\lammiMil  lt>  bras. 
Mlle  s'\  ai-ci'oclie  el  s.airlille  ù  mi-s 
côtés  cornrrre  irn  petit  lièvre  ipii  va 
an\  cboirx 

La  sonpièie  .irrivi'  sui-  la  lable. 

pnt.NÇ.   *.) 
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Elle  crie,  les  yeux  brillants  :  «  Ali  ! 
de  la  soupe  au  corleuil  !  C'est 
mou  régal  !  »  11  faiil  dire  —  et  c'est 
lieuroux  —  que  chncpio  plat  est 
accueilli  parla  nirineexclarnation. 
Il  (!sl  bien  rare  (|u'à  l'aspect  d'un 
mets  elle  se  plaigne  d'avoir  «  très 
fort  mal  au  verilre  ».  Ma  femme, 
alors,  enlève  sou  assiette  et  lui  dit: 
Il  Dans  ce  cas,  lu  ne  pourras  pas 
manger  de  fruits  aujourd'hui.  >> 

Mais,  elle,  la  figure  rayonnante, 
assure  qu'elle  n'a  pas  mal  au 
ventre  pour  les  fruits. 

Les  tout  petits  ont  tléjà  cette 
idée,  qui  nous  amuse  tant  chez  les 
plus  grands,  qu'on  ne  perce  pas  à 
jour  leurs  petites  malices. 

(,'1  suivre.)  M.-A.  B. 


La  Flandre. 


Les  Carillons  de   Flandre. 


Par-dessus  les  églises,  au  som- 
met des  tours,  sonne  l'uniforme 
et  savant  carillon',  l'bonneur  et 
la  joie  de  la  commune  llamande. 
Le  même  air,  joué  d'iieure  en 
heure  pendant  des  siècles,  a  sulli 
au  besoin  musical  de  je  ne  sais 
combien  de  générations  d'arti- 
sans, qui  naissaient  et  mouraient 
fixés  sur  l'établi  -. 

Le  pauvre  tisserand,  aux  caves  ^ 
les  plus  noires  de  Lille,  était  illu- 
miné du  carillon  ami*,  de  son 
joyeux  concert  qui  sonnait  '"  : 
«  Sois  gai  et  sois  fier  !  Travaille  et 
sois  gai  ! . . .  Allons  !  tisse  encore  ! 
ta  journée  avance;  encore  un 
(juarl  "  et  c'est  fini  ! . . .  » 

Jules  MiCHELET  (Notre  France). 

I.  Le  carillon  llamand  est  savant,  parce 
(lue  les  cloches  qui  l'exécutent  sont 
ingcnieusenieiit  accordées,  mais  il  est 
xinifornie,  puisqu'il  est  toujours  le  même, 
chaque  fois  qu'il  sonne.  —  2.  L'établi 
est  la  table  sur  laquelle  travaillent  me- 
nuisiers, serruriers,  tailleurs,  tisserands, 
etc.  —  3.  Jadis,  dans  les  villes  fortifiées, 
l'espace  était  mesuré  aux  hommes;  ne 
pomant  se  développer  en  largeur,  les 
maisons  se  développaient  en  hauteur  et 
en  profondeur.  Encore  aujourd'hui,  les 
ca\es  de  Lille  ont  environ  douze  mille 
habitants.  —  (Aux  caves  ^=  dans  les 
caves).  —  4.  Avait  l'àme  réjouie  et 
comme  illuminée  par  les  sons  amis  du 
carillon.  —  5.  Dont  la  sonnerie  semblait 
dire.  — '  G.  Encore  un  quart  d'heure. 


Iticii  de  pins  pusilif  et  de  plus  réel 
que  le  j-rw'iv  du  notre  lioiuie  cl  forte 
l"'l.indre,  rien  do  plus  solidi'inciil 
fondé,  solUIis  Jun'lalitiit  ossihus  Mus  '. 
Sur  ces  grasses  el  pl.inliircuscscain 
pagnes,  uniforniénieiit  riches  d'en- 
grais, de  canaux,  d'exubéraulc  '  et 
grossière  végélalion,  herlies,  liomrncs 
et  animaux  poussent  à  l'envi-'.  gros- 
sissent à  plaisir  '.  L(«bœuf  el  le  che- 
val y  gontleni,  à  jouer  "  l'éléphant. 
La  feninie  vaut  un  liomnic  et  sou- 
veul  mieux.  Race  pourtant  un  peu 
molle  dans  sa  grosseui-,  plus  forte 
(pie  lobusle,  mais  d'une  foicc  mus- 
cidaiic  inunense.  Nos  hercules  "  de 
foire  sont  venus  souvent  du  dépar- 
tement du  iNord. 

Dans  l'épais  limon  "^  de  ces  riches 
plaines  de  l-"landre,  dans  ces  vastes 
cl  sombres  comnuines  industrielles, 
(l'Ypres,  de  (laiid,  de  Bruges,  les 
tionunes  grouillaient  '  comme  les 
insccics  après  l'orage.  11  ne  fallait 
pas  mettre  le  pied  sur  ces  fourmi- 
lières. Us  en  sortaient  à  l'instant, 
piques  baissées,  par  quinze,  vingt, 
treille  mille  hoiinues,  tous  forts, 
bien  nourris,  robustes  et  hardis,  de 
rudes  lioiniiies  (|ui  avaient  foi  dans 
la  grosseur  de  leurs  brasel  la  ])esan- 
teur  de  leurs  mains,  des  forgerons 
(|iii.  dans  une  révolle,  continuaient 
de  battre  renclinnc  sur  la  cuirasse 
des  chevaliers,  des  foulons',  des 
boulangers    qui    pétrissaient  '"•    l'é- 

1.  Rien  de  plus  solide  que  la  char- 
pente de  leurs  os.  —  Cette  expression  est 
celle  par  laquelle  le  poète  latin  Lucrèce, 
dans  son  livre  \,  caractérise  les  pre- 
miers hommes.  —  3.  Surabondante.  — 
3.  En  rivalisant  les  uns  avec  les  autres. 
—  I\.  Sans  nécessité,  pour  le  plaisir,  pour 
la  joie  des  veux.  Voyez  les  anges  roses  et 
joulllus  du  grand  peintre  llamand  Ru- 
iiens,  et  surtout  les  personnages  des 
tableaux  de  Jordaens  (en  particulier  le 
l'.oiii-crl  en  fnmillc}.  —  5.  Ile  telle  façon 
qu'ils  imitent.  —  0.  Le  demi-dieu  des 
anciens.  Hercule,  est  bien  connu  par  sa 
force  prodigieuse.  Hercule  est  devenu  un 
nom  commun  qui  désigne  dans  le  lan- 
gage familier  un  homme  d'une  force 
extraordinaire.  —  7.  Le  limon  est  la 
bourbe,  la  terre  déposée  par  les  eaux 
courantes  dans  les  parties  basses  des  ter- 
rains. Il  est  éminemment  fertile.  — 
S.  Etaient  très  nombre. :x  et  très  serrés, 
fourmillaient,  —  9.  Le  foulon  était  l'ar- 
tisan qui  préparait  les  étoiles  de  laine  en 
les  faisant  fouler  au  moulin.  —  10.  Qui 
s'entendaient  à  faire  l'émeute  aussi  bien 
qu'à  faire  le  pain. 
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iiiciitf  comini'  le  pain,  des  boucliers 
(|iii  |)r;ilic|uaieiil  sans  seiiipiilo  leur 
inélier  sur  des  honinies. 

Contre  de  telles  niasses  la  cava- 
lerie Icodale  n'avait  pas  beau  jeu. 

l'en  f^nerriers  d'ailleurs  de  leur 
nature,  sauf  quelques  nioineiils  " 
décolère  brulale.avaieni  ilssifiiaiifl 
tort  d'être  fiers,  ces  braves  l'Ia- 
niands  ?  Tout  gros  el  ffiossiers  '- 
qu'ils  étaient,  ils  l'aisaienl    nierveil- 


II.  l'excepté  dans  de  rares  moments  — 
12.  Pour  avoir  une  id(''n  de  la  f-rossièretc 
des  I''laniaiids,  il  faut  voir  les  tableaux 
de  leurs  peintres,  les  fêles  de  Téniers, 
les  iriti'i'     us    do  .lan  .Slci'ii,    etc. 


leusenient  leurs  alïaires.  Personne 
n'enlendait  coninic  cu\  le  coin- 
nierce.  l'iniluslrie,  ragriculture '•*. 
Nulle  part  le  bon  sens,  le  sens  du 
liD-iilif,  du  réel,  ne  fui  plus  remar- 
qualile.  Nul  peuple  peul-èlre,  au 
.\lo>cn  àfje,  ne  comprit  mieux  la  vie 
couranle  du  monde,  ne  sut  mieux 
a;rir  et  couler  ". 

.Iules  MicuKLKT  (Xotre  France). 


iS.t'neore  aii.iourd'liul,  le  <iéparlemenl 
du  Nord  est  le  plus  riche  de  France, coin  me 
le  plus  peuplé,  après  celui  de  la  îSeine. 
—  i/i .  La  Flandre  est  le  pays  du  conteur 
Froissant  et  rie  riii>lori<-ri  CornMiiiii's. 


La  Chanson  du  Vannier. 


.    lii'ins  d'osi<'r,  brins  d'osier. 
Courbez- vous,  assouplis  ',  sous  les  doi},ds  du  vaiiniiM 

Brins  d'osier,  vous  serez  le  lit  l'ièle'-  où  la  mère 
Berce  un  petit  enl'aiil  aux  sons  d'un  vieux  couplet  ' 
l/enfanl,  la  lèvre  eiuor  loiile  blanclie  de  lait, 
S'endorI  en  souiianl  dans  sa  couche  légère. 

Brins  d'osier,  brins  d'osier, 
(lourbez-NOUS,  assouplis,  sous  les  doigls  du  vannier. 

Vous  serez  le  p.iuier  plein  de  fraises  vermeilles 
Que  les  tilles  s'en  viinl  cueillir  d.ins  les  l.iillis'. 
Klles  iiMilicnl  le  soir,  rieuses,  .ni  lo^'is. 
Kl  l'odeur  des  IVuils  niùrs  N'exhale  des  coibeilles. 

Brins  d'osier,  brins  d'osier, 
(jourbezvoiis,  assouplis,  sous  les  doi^ls  du  v.iimier. 

Vous  serez  le  frrand  van  ■•  où  la  fermière  alerle 
iïail   boMilir  le  fromenl  qu'ont  b.illu  les  Iléaux  °, 
'l'andis  (pià  ses  colés  des  bandes  de  luoineanx 
Se  (lispiiliMil  les  ^'l'.iius  doid  la  leiie  es!  couverte. 

Bi  iiis  d'osier,  lu  iris  d'osier, 
(lourbez-vous,  assouplis,  sous  les  doifjls  du  Niiuùei', 

l.orsipie  s'empourpreronl  '  les  \i</nes  ,'i  l'aulomiie, 
Ijirsipie  les  vendaUKenrs  desceudronl  des  coteaux. 
Brins  d'osier,  vous  lierez   les  cercles  des  tonuciux 
Uù  le  vin  doux  ioul;II  les  diuives  "  et  bouilloiuie. 


I.  Kii  vous  Hssoupli-saut.  j.  FruK'le,  ipù  m'  brise  aisénieiil.  —  il.  In  couplet  e-l 
l'eUM'iiilile  de  plusieuri  »eis  d'une  clinnson  cpii  «ont  -luivis  d'un  rel'rniii  l!\einpli'  :  relie 
poésie  e.st  une  chanson  ipii  lomprend  six  couplets,  Mii\is  d'un  rerridu  *le  ileiix  \ors.  — 
fi.  lin  taillis  est  un  Ixiis  composé  de  rejetons  de  médiocre  hauteur  :  on  lo  tiiillr  S4>ii\eiil, 
—  fi.  I.e  van  sert  h  séparer  la  paille  du  lion  Kraiii.— -  Ci.  Lo  lléaii  e.st  un  iiisiruiiieiit  i)iii  sert 
il  l'aiio  sortir  lorrain  de  l'épi.  —  -.  I.iusipie  les  raisins  des  vignes  mi^riroiil  el  ile»icii- 
di'onl  rouges.  —  ,S,  Les  douves  sont    les  planches  ipii    ronitenl  le  corps  du  toiinenu. 
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lirins  d'd-iiiT.  iiiiiis  d'osicr. 
Cniiihoz-vous,  ass<)uj)lis,  sous  les  doi^'ls  du  vannier. 

I5]ins  d'osior,  vous  sorcz  In  ca^tc  où  l'oiseau  clianlc. 
Kl  la  liasse-'  perfide  au  milieu  des  roseaux. 
Où  la  Iruile.  (|ui  luoiile  et  lilc  culic  deux  cau\, 
S'enlbuce,  cl  Imil  a  i  nup  se  débat,  fréuiissanle. 

Brins  d'osicr,  brins  d'osier, 
Goiirbe/.-vous,  assouplis,  sous  les  doigts  du  vannier. 

Kt  vous  serez  aussi,  brins  d'osier,  l'humble  claie  '" 
Où,  quand  le  vieux  vaiuiier  tombe  et  meurt,  on  l'i'tend. 
Tout  |)r(M  |)0ur  le  ceicueil.  —  Son  con\ol  "  se  ré|)and 
l.e  soir,  dans  les  sentiers  où  xcrdil  l'oseiaie  '-. 

lirins  d'osier,  brins  d'osier. 
Courbez  vous,  assou|)lis.  sous  les  doigts  du  vannier. 

.•\ntlré  TiM  riuioT  (Le  Chemin  des  Bois.  Lemerre,  éditeur) 

9.  Une  nasse  est  une  espèce  de  panier  d'osier,  de  forme  allonfïée,  rondjjar  l'ouverture 
et  terminé  en  pointe,  qui  sort  à  prendre  du  poisson.  —  10.  Une  claie  est  un  ouvrage 
de  vannier,  en  osier,  plat  et  de  l'orme  carrée,  ordinairement  destiné  à  supporter  des 
fardeaux.  -  11.  Ix  corttjje  qui  accompagne  son  cercueil  au  cimetière.  —  12.  Lieu 
planté  d'osiers. 


La   Cathédrale   de    Reims. 


I.'lùsloirc  d'un  |iays  ne  se  raconte 
pas  (pie  dans  les  livres  ;  les  nionu- 
iiients  surgis  de  son  sol  sont  des  lé- 
moins  éloquents  et  incoirujilibles 
de  son  passé  ;  autant  (pie  les  autres 
iiianll'estalions  de  l'esprit,  ils  nous 
ri'iiseigncnl  sur  la  vie  et  sur  l'ànie 
(riiii  peuple,  .\u.ssi  les  églises  ipii, 
après  les  (erreurs  de  l'an  mil,  eou- 
viirenl  comme  d'un  blanr  manteau 
la  terre  de  France,  sont  une  expres- 
sion du  génie  français. 

.V\ec  celles  de  l'aris.  de  Cbartres 
et  d'.Vmicns,  la  catbédrale  de  Reims 
est  parmi  les  plus  belles  ;  il  n'en  est 
pas  qui  mérile  davantage  rattention 
du  touriste,  fran(;aisou  étranger. 

Elle  date  du  Xlll'  siècle.  La  basi- 
lique où  Saint-Iiemi  avait  baptisé 
Clovis  en  496,  fut  remplacée  au  1\' 
siècle  pai'  une  église  cjui  fut  incen- 
diée en  13 II.  Dès  121a  fut  posée  la 
première  pierre  de  l'éditice  actuel^" 
Dès  la'ii,  le  clergé  en  prenait  pos- 
session ;  mais  les  travaux  furent  con- 
tinués, sur  les  [ilans  des  architectes 
primitifs,  pendant  plus  de  deux  siè- 
cles. En  l'ji^i,  le  nioiiumenl,  presque 
achevé,  eut  à  soull'rir  d'un  terrible 
incendie  :  il  était  si  solide  qu'il  ré- 
sista dans  ses  parties   vives,   mais  il 


fui  à  jamais  juive  de  son  diadème  de 
tlèches,  et  il  fallut  de  longs  travaux 
et  (le  longs  ell'oris  pour  elVacer  les 
dommages  les  plus'  aiiparents.  En- 
core n'est-ce  ([u'aii  \l\=  siècle  que 
les  archiiccles  comprirent  la  pensée 
des  premiers  ('onslrucleurs  et  surent 
restaurer  avec  goût  le  vieux  monu- 
ment. Cette  restauration  est  presque 
terminée. 

Telle  (pi'elle  nous  est  parvenue, 
même  décapitée  de  ses  fl(''ches  de 
pierre,  la  cathédrale  de  Ueims  a 
mérité  d'être  appelée  par  Viollel-le- 
Duc  "  la  reine  de  nos  cathédrales 
gothi(pies  '  i>: 

(  hiand  on  arrive  sur  la  place  du 
Parvis,  et  qu'on  voit  se  dresser  de- 
vant soi  la  faïade  ouest  de  la  basili- 
([ue,  on  est  secoué  d'un  grand  frLs- 
son  comme  devant  la  révélation  .sou- 
daine de  la  beauté.  Même  les  êtres 
les  moins  pensants  sont  émus  et  sub- 

I .  Lorsqu'on  eut  retrouvé  l'antiquité, 
au  XVI»  siècle,  on  n'eut  plus  que  mépris 
pour  l'architecture  nationale  (imitée  en 
.Vngleterre,  en  Helgique,  en  .\llemagne, 
etc.),  on  la  considéra  comme  barliare  : 
de  là  ce  nom  de  gothique.  Mais  nos 
églises  du  XI1I«  siècle  ne  sont  ni  gothi- 
ques, ni  tudesques;  elles  sont  franc^aises; 
et  personne  ne  conteste  plus  la  beauté 
de  ces  œuvres  de  prétendus  barbares  ; 
il  est  l'àchcux  que  la  fausse  dénomina- 
tion persiste. 
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juffuôs.  Kt  rhpz  ceux  donU'espril  est 
un  peu  cultivé,  les  sduveniis  s'éveil- 
lent  en    foule.    On   se   i"ip|ielle  que 


vies  et  riches  ont  ii\alis('  d'unleur 
pour  décorer  la  maison  de  Dieu. 
Comment  ne  pas  admirer  le  dévoue- 


l,A    CATHI^ttHAI.K    I>K    UkI-MS 


loul^uu  peuple  a  ('iillalmi  r  a  ce^  p 

mes  lie  pierre;   i|ue    Ion-.,    pelils  cl 
1,'iiuuls,    ai  lisaus   cl    liouiKenis,  pau 


inent  de  ces  muriiTs  \oliiiitiiires  !* 
Les  seinniMus  comme  les  roluiiers 
>'allelaienl  auv  chariots  pour  \oilu- 
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rpr  picrros,  clioiix,  bois,  Ions  les  ma- 
lériimx  nrîecssaiics  !i  la  conslnirlion 
(le  l'ôcliflco.    Nous  I(!   savons   par    de 
vieux  (lociimciils  :  (|iirl(|ii('f'nis  iiiilie 
I)Cisonnrs  élaicnl  atlelôcs   au   iiii'wiie 
cliariol,  lant  la  cliaigc  élail  cousidé- 
ral)l<'  ;  cl  ceux-là  seuls  élaieiil  ju^'és 
dignes  de  ronronrir  à  l'reuvic  saiiile 
qui    bannissaienl   de  leur  Atiie  loul 
scnlimenl  do  haine  pour   leur   pro- 
chain.   C'o'l    ainsi    rpie    s'éleNèrcnl 
vers  le  ciel    tours  el    rlochers.  affir- 
mant la   foi  enthousiaste   et    l'esjjé- 
ranee  de   nos  aïeux,    attestant   leur 
besoin  d'aimer  et  leur  confiance   en 
la  jusiiee.   Ces  obscurs  bàtisscuis  de 
la  calbédrale  de    Reims  sont  depuis 
lonf;l('iu|)s     réduits     en     poussière  : 
mais  par  elle,  leur  pensée  reste  \isi- 
ble.  cl  leur  âme  survit,  ininiortcllc. 
A  |)eine  si  l'on  a  rclenu  les  noms  des 
premiers  achilccles  ;  en    loul  cas  on 
ignore  et  on   ignorera    toujours   les 
noms  des  arlisles  qui    ont    couvert 
l'édifice  de  scul|)tnres  et  «pu  ont  ci- 
selé celte  pierre  coinmc  une  line  den- 
telle. Leur  ])iétc  naïve  ne  se  souciait 
pas  de  l'éloge  des   honnnes  ;  ils  ne 
voidaicnl  (pi'un  sourire  de  la  Merge 
Marie.  la  douce  patronne  de  l'église. 
Voilà  à  (pioi  l'on  songe  en  contem- 
plant  celle  merveilleuse  lapide  avec 
son  peuple  de  sainls  et  d'anges,    sa 
galerie   des    rois,    et    au    milieu   du 
grand  portail  la  statue  de  la  \  iergc 
Marie.  Kt  devaid  ces  évc(pies  drapés 
depuis  des    siècles   dans   les   mêmes 
plis  et  les   mènics   attitudes.    (lc\ant 
ces  anges  qui  là-haut,  les  ailes  clen- 
ducs,  .scnihlenl  prcls  à  s'envoler  vers 
le    ciel,    devant    les    licoiiies   el    les 
monstres  grimaçants  des  g;ugouil- 
les  %  on   pen.se   aux   spectacles    aux- 
quels  ont  assisté  ces  témoins  inuno- 
biles  el   silencieux.    Ils  ont  vu  dans 
les  jours  de   tristesse  et  de   deuil  les 
femmes  f|ui    venaient  prier  pour  les 
combattants  ;    ils  ont   vu    dans   les 
jours  de  fête  et  de  gloire  le   délilé 
des  cortèges  trionqihants,  les  cuiras- 
ses éclalanles  des  chevaUers  ;  ils  ont 
vu   le   sacre  des   rois.  C'est  ici    que 
.leanne.  la  bonne   Lorraine,  a  con- 
duit le  dauphin  Charles,  après  avoir 
délivré  Orléans  des  Anglais;  c'est  ici 
(pi'ellc  lui  à  l'honneur,  après  avoir 
été  à  la  peine;  et  sous  ces  voiiles  so- 
nores   qui    ont    retenti  de   laul    de 
chants  de   douleur   ou    d'allégresse, 
nous  retrouvons  l'âme  de  nos  ancè- 


2.    L.a   gargouille    est  l'endroit   de    la 
gouUièrepar  où  l'eau   tombe. 


Ires,  nous  sentons  vibrer  l'àini'  de  la 
patrie. 

La  ratliédrale  de  Iteinis  niérileruil 
une  dr'srriplion  détaillée.  Nous  de- 
vons nous  borner  à  de  brèves  indi- 
cations. La  façade  princip.ile  est  la 
façade  ouest.  Large  de  .'fi  mètres, 
haulc  de  x'.'i,  ell<!  se  divise  en  trois 
|)ortiipies  dans  le  .sens  de  la  largeur, 
el,  dans  le  sens  de  la  hauteur,  en 
quatre  parties  ;  les  portails,  la  grande 
rosace,  la  galerie  des  Itois,  cnlin  les 
tours.  L'œil  est  h  la  fois  ravi  el  com- 
me accablé  par  la  profusion  des 
sculptures  ■'.  Siu'  les  chamhranles 
des  portails,  sur  les  parois,  sur  les 
voussures*,  sur  les  frontons,  partout 
des  statues  d'une  variété  extrême 
iplus  de  3oo  rien  que  pour  le  grand 
poilaili,  (piel(|ues  unes  comparables 
aux  plus  hcauv  modèles  de  l'art  an- 
tique. Au-dessus  des  portes.  I.i  grande 
losace.  et  de  chacpje  côlé  deux  gran- 
des fenêtres  géminées  '.  Plus  haut, 
la  galerie  des  liois  Uui  ccnire.  le  bap- 
tême de  Clovis  ;  à  la  base  des  tours, 
les  souverains  de  France).  Enfin,  do- 
minant le  loul,  la  sveltesse  el  la  lé- 
gèreté des  deux  tours  octogones, 
flanquées  chacune  de  quatre  tou- 
relles également  octogones.  Tel  est 
ce  magnifi(|ue  portail,  l'une  des 
merveilles  de  l'arl  chrétien  en  Fran- 
ce, et  la  gloire  de  lieims.  On  ne  sait 
ce  qu'il  y  laul  admirer  le  plus,  la 
force  ou  l'élégance.  L'esprit  est  infi- 
niment charuK'  |)ar  ime  heaulé  si 
harinouieuM'. 

Signalons  encoïc  un  des  deux  por- 
ches du  portail  uoid.  rue  llobi'rl  de 
Coucy,  le  l'orche  du  Jugejuenl.  Il 
mérite  d'être  étudié  de  près,  d'abord 
à  cause  de  la  statue  (le  lieau  Dieii) 
qui  est  adossée  au  trumeau,  ou  pilier 
(lu  milieu  ;  ensuite  à  cause  des  scè- 
nes représentées  sur  le  fronton,  la 
Hésurreclion  des  morts,  le  Paradis, 
l'Enfer.  Cette  dernièie  scène  sur- 
tout est  curieuse;  la  verve  satirique 
el  l'humeur  joyeuse  des  Français 
d'aulrclois  s'y  sont  donné  libre  car- 
rière: même  dans  les  lieux  saints,  le 
bouffon  et  le  grotesque  ne  peidaient 
pas  leurs  droits. 

Ine  autre  caractéristique  de  ^otre- 
Dame  de  Reims,  c'est  la  forêt  de 
contreforts  ou  arcs-boutants  qui  l'en- 

.'i.  (Jii  a  compté  à  Reims  plus  de  a  3oo 
statues,  anges  et  hommes  et  ligures  d'ani- 
mauï  —  .'i.  La  voussure  est  la  courbure 
de  la  voûte  du  portail.  —  5.  Des  fenêtres 
gèm'wt'es  sont  des  fenêtres  groupées  deux 
à  deux. 
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touront  et  l'élaycnt.  Il  est  impos- 
sible do  iK'  piis  ctic  frappi;  de  ItMir 
hardiesse,  coiiiriie  de  l'élégance  des 
obélisques  ou  ilocbeloiis  qui  les  sur- 
montent. C'est  à  l'abside,  c'est  à- 
dire  au  chevet  de  la  cathédrale,  que 
lein-  foule  pressée  est  particulière- 
ment pil  loresque. 

Kndn  il  linil  noter  l'immense  ga- 
lerie à  jourqin  entoure  les  combles 
de  l'édilice  el  (jui  en  est  comme  la 
splendido  coinonne. 

(Quelques  mots  de  l'intérieur.  l,a 
cathédrale  .se  di\ise  dans  sa  largeur 
en  trois  nel's,  dans  sa  longueur  en 
trois  parties  :  nel",  transept^  et  ab 
sidc.  La  largeur  à  l'intérieur  est  de 
l'M)"  (a  l'extérieur,  dei'19"';,  la  hau- 
teur de  la  voûte  est  de  '^S•'  ;  la  lar- 
geur des  trois  nels  est  de  3o">,  celle 
du  transept  de  'iij"',"i(>. 

De  toutes  les  riches.ses  de  l'inté- 
rieur, je  me  contente  de  citer  les 
sculptures  des  cbapiti-aux  des  colon 
nés,  les  vitraux  et  notannnent  la 
granderosacc,  les  tapisseries,  enfin  les 
cliapelles  de  l'abside.  Les  chapiteaux 
sont  tous  dill'érents  les  uns  des  au- 
tres :  on  y  voit  les  piaules  du  pays 
champenois,  la  vigne,  le  chêne,  "le 
lierre,  le  cliàlaigniei-,  etc.,  des  oi- 
seaux, des  animaux,  des  enfants 
porlanl  des  paniers  de  raisins.  Et 
(pielle  fêle  pour  les  yeux  que  la 
grande  rosace,  surtout  (piaud  la  lu 
nnère  amortie  du  soleil  couclianl  en 
l'ait  valoir  toutes  les  couleurs  I 

Mais  le  sujet  est  iné|)nisable,  el  le 
cadr-e  de  celle  lievue  nous  interdit 
un  plus  long  développement.  .\u>si 
bien  n'avons-nous  \ouln  que  provo- 
quer, el  non  pas  sidisfaire,  la  curio- 
sité des  lecteurs,  français  el  étran- 
gers ;  heureux  si  nous  avons  avivé 
chez  qnelipK's  uns  d'eidic  eux  le 
désir  de  visiler  la  vieille  cilé  n'- 
moise  \  et  d'étudier  par  eux-nièmi'S 
ce  chef-d'ieuvie  de  l'ail  Irane.iis. 
S'ils  font  ce  pieux  péliMin.ige  avec 
les  senliirieids  (pii  <-onvieunent.  Ils 
.seioni  éblouis  de  toutes  ces  splen- 
deurs el  de  toutes  ces  magnilicences. 


Il  Le  transept  c»t  la  pnrlio  de  l'é- 
giiso  qui,  h  l'<-xlroiiiil(''  Jo  lu  iiof,  lurme 
le  bras  ilo  la  croix.  —  L'abside,  i|til 
vient  onsiiilo.  esl  le  sanciiiairedc  l'iKlise  ; 
fi  lloinis,  l'ahsido  est  enloun'o  de  iliii- 
liellcs.  —  j.  Viijr  cnnire  i\  Reims  In 
l'cirle  lie  Niars,  lur  de  triomphe  ni- 
ni;iin.  l'étçlise  .Suint  llenii,  iiiie  de.s  plus 
iiirienses  du  ^lyle  roniiin,  livs  \iei||os 
maisons  do  la  l'hue  di's  >Lir(lii-.s,  eutin 
les  Krandes  caves  où  se  travaille  le  vin 
de  rliampa>;rie. 


cl  nous  leurs  promettons  des  jouis- 
sances d'art  incomparahles  *. 

'  Edmond  Beiin.\jjx. 

8  Voir  Gonse  :  L'.lr(  gothiqm^  et  la 
IJescnplion  de  la  catltédrale  de  Heims,  pu- 
l)bce  par  l'imprimerie  de  PArelievêché 


Les  radiations  émises  par 
le   corps  humain. 

Les  découvertes  relatives  aux  vi- 
brations de  la  matière  .se  mulliplient 
tous  les  jours.  Après  les  rayons  X 
émis  par  une  ampoule  électrisée, 
ai)rès  les  radiations  singulières  pro- 
duites sans  cesse  par  le  radium,  voilà 
que  l'on  vient  de  trouver  des  radia- 
tions s'échappanl  du  corps  humain. 
Le  savant  qui  a  découvert  ces  der- 
nières est  M.  Auguste  Charpentier, 
professeur  <à  l'Lnivcrsilé  de  Nancy; 
il  leur  a  donné  le  nom  de  rayons  N, 
parce  qu'elles  paiaisscnt, sinon  identi- 
(pies,  du  nioins  liés  an.ilogues  à  des 
niyous  décrits  par  un  phy.sicien, 
\l.  liloiidiol.  d.ins  la  jjluparl  des 
sources  de  lumière  ou  de  son. 

Ces  rayons  .\  jouisseni  de  la  pro- 
priété de  traverser  les  corps  opaipies, 
ou  plutôt  certains  d'eulic  eux.  Le 
meilleur  moyen  de  révéler  leur  exis- 
tence est  d'enq)loyer  une  substance 
lluorescenle  1  p,ir  exemple  le  plalino- 
c>anured<-b;u'\umia>aid  la  propriété 
de  devenir  un  peu  lumineuse  quand 
elle  esl  frappée  par  les  r.iyoïis  N. 

l  ne  pelile  feuille  de  papier  recou- 
verte de  cette  subslauce  elaid  ap- 
prochée du  coips  humain,  on  volt 
son  iidensité  lumineuse  .lugmeiitcr 
(l'expéiience,  nalurellemenl.  doit 
être  l'aile  dans   l'ohscuriléi.    De  plus 

el  ceci  esl  particulièrement  in- 
téressant —  cette  augmentation  esl 
d'aulaid  plus  ronsidér.d)le  ipie  les 
muscles  sont  conlracb's  plus  forte- 
ment, p.ir  exemple  liirsi|u'on  plie 
le  bi-.is  sur  l'.ivanl  bras  pinn-  faire 
gonller  le  biceps.  La  phosphores- 
cence augmente  ans>i  .m  voisinage 
d'un  nerf  ou  il'nii  ci'ulre  nerveux  : 
avec  un  peu  d'alleutioii.  on  peut 
méini»  recomiaitre  l.i  présence  d'un 
nerf  placé  près  de  la  peau  el  le 
suivie  :  son  parcours  .se  manifeste 
sur  la  feuille  sensible  par  un  Irncé 
luiiiineux  plus  ou  moins  raniillé. 

Ces  elli'ls  des   lavons    N   du  corps 
humain  se  manifesleiil  nièiin-  ipiand 
on  les  oliligi-  il  traverser  de  r.iluini 
iiiuiii.  ilu  papier  ou  du    verre.  Ton- 
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lefois,  CCS  rayons  sont  aiièlés  coiii- 
plt'lciiieril  |)<ir  le  papier  mouillé  cl, 
parliculirrcmciil.  par  le  plomb.  Ils 
ne  sont  ccrtainemenl  pas  dus  à  la 
(haleiir  du  corps,  car  ils  persisiciil 
îipii'S  avoir  traversé  plnsieiirs  lames 
d'alnminiiim  qui  arièloni  toutes 
les  vibrations  caloriliqties. 

Les  rayons  N  ne  sont  pas  compa- 
rables aux  rayons  \,  car  ils  se  ré- 
llérhisscnt  et  se  réfractent  comme 
les  rayons  bnuinciix  ordinaires.  Ils 
se  forment   manifestement  dans  les 


M.  Auf^usle  Chartentier. 

régions  du  corps  où  l'activilc  est  la 
plus  grande  ;  ainsi,  on  peut  délimi- 
ter l'endroit  où  se  trouve  le  C(rur, 
organe  en  activilé  musculaire  pres- 
que continuelle  :  un  petit  objet 
enduit  de  i)lalino-cyan\ue  do  ba 
ryuMi  promené  dans  la  région  du 
cd'ur  au  voisinage  de  la  peau  ma- 
nifesle  par  ses  changements  d'i'cl.il 
la  limite  cl  la  suiface  de  cet  organe  : 
c'est  im  curieux  mode  d'auscullalion. 

Le  trajet  de  la  moelle  épinière  se 
maïqne  sur  toute  sa  longueur  par 
une  augmentation  de  phosphores- 
cence de  l'objet  lloorescent  placé  en 
face  des  parties  extérieures  les  plus 
voisines.  Vient-on  à  l'aire  contracter 
le  bras  du  sujet  en  expérience,  on 
voit  l'éclat  augmenter  précisément 
au  point  de  la  moelle  où  viennent  s'at- 
tacher les  nerfs  du  bras.  L'éclat  O'Vg- 
mente  aussi  en  remontant  la  moelle 
jusqu'au  cerveau,  organe  très  actif. 

On  sait  que  le  cerveau  n'est  pas 
une  masse  uniforme.  Chacun  des 
points  de  sa  surface  a  >ine  destina 
lion  bien  déterminée  :  les  uns  sont 
les  contres  de  la  mémoire,  les  autres 


de  l'audition,  d'autres  de  la  pa- 
role, etc.  Ces  localisations  .sont  mal 
connues,  tuais  on  est  |)articulière- 
menl  bien  fixé  sur  l'une  d'entre 
elles,  le  centre  de  liroca,  ipii  est  le 
centre  du  langage  articulé  ;  il  est 
placé  dans  la  partie  gauche  du  cer- 
veau. Or,  pendant  que  le  sujet 
parle,  .soit  à  haute  voix,  soit  même 
a  voix  basse,  l'objet  enduit  de  corps 
lluorescent  promené  sm-  le  côté  du 
crâne  augmente  plus  ou  moins  de 
clarté  à  gauche  dans  la  région  voi- 
sine de  ce  centre.  Hien  de  pareil  ne 
s'observe  du  côté  droit.  L'expérience 
est  donc  très  nette  :  il  y  a  là  une  nou- 
velle manière  d'étudier  les  localisa- 
tions de  la  surface  du  cerveau  qui 
sera  sans  doute  féconde  en  résultats. 

D'après  les  dernières  recherches 
de  M.  Charpenlicr,  il  résulte  que 
les  rayons  N  émis  par  les  muscles  et 
les  rayons  N  émis  par  les  nerfs  ne 
sont  pas  identiques.  Ces  derniers 
sont  arrêtés  en  partie  par  l'alumi- 
nium :  une  lame  d'un  demi-milli- 
mètre d'épaisseur  suffit  pour  obs- 
curcir d'une  façon  appréciable  les 
rayons  envoyés  par  un  point  du  cer- 
veau. Au  contraire,  les  rayons  émis 
par  les  dillérents  tissus  musculai- 
res, par  exemple  le  diaphragme  ou  le 
caMir.ncsonl  pas  modifiés  par  une  la- 
med'almuiiiiuni  de  même  épaisseur. 

Toutes  ces  expériences  sont  très 
délicates  h  répéter:  pour  les  mener 
à  bien,  il  faut  prendre  un  grand 
nombre  de  précautions:  l'une  d'en- 
tre elles  est  même  très  singulière  : 
il  est  indispensable  de  garder  le  si- 
lence autour  de  l'opérateur.  Si  l'on 
vient  à  faire  du  briût,  les  rayons  N 
s'évanouissent  et  dispaiaissent  com- 
me une  bande  d'oiseaux  après  un 
coup  de  fusil. 

Ajoutons  enfin  que  les  radiations 
étudiées  par  M.  Charpentier  ne  sont 
pas  exclusives  à  l'homme.  Tous  les 
animaux,  même  ceux  à  sang  froid, 
en  produisent,  et,  si  l'on  en  croit 
M.  Meyer,  les  végétaux  en  seraient 
aussi  une  source  très  nette,  surtout 
dans  la  région  des  lleurs. 

Toutes  ces  études  sont  encore  re- 
lativement récentes  et  peu  avan- 
cées, mais  les  résultats  déjà  obtenus 
sont,  comme  on  vient  de  le  voir, 
très  intéressants  ;  peut-être  expli- 
queront-ils un  jour  les  phénomènes 
de  l'hypnotisme  et  de  la  convmimi- 
cation  de  la  pensée,  qui  paraissent 
encore  bien  mystérieux. 

Henri  Colpin. 
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La  feuille. 


De  ta  tige  détachée'. 

Pauvre  feuille  desséchée, 

Où  vas-tu  ?  —  Je  n'en  sais  rien. 

L'orage  a  brisé  le  chêne 

Oui  seul  •'•lait  mon  soutien  ; 

De  son  inconslanlc  haleine  ^ 

Le  zéphvr  ou  l'aquilon  ' 

Depuis  ce  jour  me  promène 

De  la  forèl  à  la  plaine. 

De  la  montagne  au  vallon. 

Je  vais  où  le  vent  me  mène. 

Sans  me  plaindre  ou  m'elTrayer  : 

Je  vais  où  va  toute  chose. 

Où  va  la  fouille  de  rose 

Va  la  Icuillc  (le  laurier  '. 

AiiNAi  i.r. 

I  Inversion.  —  a.  De  son  sourilc, 
tîntùt  doux,  tantôt  violent.  —  .S.  Zi'- 
pliyr  on  zépliire  désigne  tont  vont  donv 
et  a;,'ri;alile  ;  pour  les  anciens,  celiiit  li' 
vent  d'onest  ;  l'aipiilon  est  le  vent  glace 
<lu  nord.  —  4.  C'est-à-dire  :  où  vont  les 
pins  belles  choses  comme  les  pins  laide.-, 
h  la   mort. 


LeSauvatje  etlePhilosophe. 


I''aul-il  a\*'c  .1.-.).  UiMi-si'aii  lotirr 
riinii>ren<T  et  la  \frtn  lU^  l'honinie  u  na- 
tnrcl  •>  <'l  di'plDrer  les  vici's  el  la  cor- 
rnplion  de  l'homme  civilisé  ?  Le  premier, 
({ni  oljL'il  à  la  senle  natnreoL  à  sessenis 
instincts,  esl-il  nieillrur  ipie  \v  second, 
(pii  est  contraint  par  les  rendes  de  la  loi 
morale,  on  au  moins  par  les  lois  so- 
ciales } 

Voici  nnf  annisante  fantaisie,  puhlirn 
par  nn  journal  américain,  tpii  penl  ser- 
vir lie  répon.se  : 

l.i)rs(|iii"  le  I  élèbrc  professeur  de 
philosiipliir  New  iiiaïui  eut  ('<>ii(,'u  le 
piiiji'l  d'i'lahlir  une  luoinle  l'ondée 
sur  les  iiispiialloiis  île  l'iiisliiicl.  il 
(i.iilil  irahiiril  pour  l'M'riipie.  Son 
l)iil  l'hiil  tl'v  cliiilier  sa  <■  ujonile 
j)ur(-ineiil  nalundlc    >    clie/    des    Iri 
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bus    ur^rrcs,  encore  «   vierges   »  de 
toute  civilisation'. 

l'endanl  ce  voyage,  Nevvmann  s'é- 
gara dans  un  désert  où  il  eul  cruel- 
lement à  soulfrir  d>i  manque  d'eau, 
l'inaleuicnt  il  tomba  à  terre  épuisé 
de  l'alifrue  el  de  soif.  In  nèjrre  qui 
vint  à  passer  le  releva  doucement  el 
lui  donna  à  boire  l'eau  d'une  outre 
(pi'il  portait  sur  ses  épaules. 

Ncwinaun,  réconforté,  put  ac- 
compa;;ner  son  sauveur  jusqu'à  un 
village  nègre. 

I,à,  celui  qu'il  bénissait  déjà  conmie 
l'incarualion  du  bon  Samaritain  lui 
doiMia  une  hutte  à  part  cl  s'em- 
])ressa  de  lui  servir  en  abondance 
des  banani'S,  des  noix  de  coco,  des 
dalles,  du  gibier  el  de  l'iiydroniel -. 

.Mors  le  ])liilosopli('.  pensant  tout 
iinii  auv  merveilleux  r.sullals  de 
la  morale  natuielle.   dit  à  son  In'ilc  : 

Il  Mon  lils.  dis-moi  (pii  fa  inspiié 
d'avoir  ainsi  pitié  d'un  pauvre 
voya;.'Cin-  mourant  .■"  KsI-ce  le  féli- 
cliisine'  de  la  liibu  qui  te  l'a  cou. 
seillé  !'  ou  bien  as  In  simplement 
suivi  l'inspiration  spontanée  de  ton 
bon  cu'ur  :'...  » 

l-e  noir  ne  répondit  rien. 

I,e  lendemain  malin,  le  pauvre 
pliilosoplie.  embroche  connue  un 
poulel.  giillail  sur  ini  ^rand  feu, 
tandis  (pic  le  bon  nègre,  sui\anl  en- 
((ire  la  morale  nalurelle,  lournait  la 
lin»  lie  ,nec  nue  imp(dience  ;.'OUr 
iiiaiide. 

l.e  philosophe  l'ut  croipié  à  belles 
dciils  par  celui  ipii  l'avait  recueilli  et 
sauvé  la  veille. 


I.  Ilncnro  exemptes  de  tonte  civilisa- 
tion, non  corrompues  par  lu  civilisation. 
—  3.  Ilois.Min  faite  d'eau  el  de  miel.  — 
:t .  C'est-à-dire  :  la  relii;ion.  Les  fétiches 
sont  les  idoles  i^roMièros  qu'adorent  les 
iic'Kres . 

Le  Coiitlii  Russo-Japonais. 

(.iii'.id  viendra  (il  '.'   I.i    p,ii\    ou    la 
;.'uerre  .'    Hieu    malin  ipn    le  (liriiit 
l'cpuis  prt's  de  deux  mois,  les  gou 
ve.iiemenls  russe  cl  j(qioiiais  écluiil- 

r.<«N(.   lu 
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^'C'iil  notes  sur  notes  ;  li's  jouiiiiinx 
cl  revues  sont  inondés  de  télé- 
^'laintucs  et  d'inrorinalions,  qui 
lieiuiciit  en  lialeinc  la  curiosité  du 
publie,  mais  ne  la  satisfont  pas.  A 
l'heure  où  parailronl  ces  liffncs,  le 
problème  aura  sans  doute  re(,Mi  sa 
solution,  bienfaisante  ou  redoutable. 
Le  dénouement  send)le  imminent  ; 
mais  qui  se  risi|uerail  aux  jiroplié- 
lies  ?  Les  événements,  si  proclies 
(pi'ils  soient,  sont  encore  obscurs  et 
insonpcomiables. 

Quelles  sont  les  causes  du  conflit  ? 

Dans  sa   inarelie   conquérante  en 


t'ardenl  la  li^ne.  I  ne  concession  de 
terrain  de  i."i  kiloni  'très  à  droite  et 
de  i5  kilomètics  à  gauche  de  la  \oie 
a  été  consentie  à  rKsl-Chhiois,  c'csl- 
à  dire  à  la  Hussic.  La  Hussie  estime 
donc  (pi'elle  a  acquis  des  droits  sur 
la  Mandclioinie  (c'est  l'histoire  de 
l'Anf^lelerre  en  K^rypte),  et  malgré 
(pi'elle  ait  promis  en  i()00,  comme 
les  autres  pu i.s.sances  européennes  et 
le  .lapon,  de  respcclei-  l'inlé^'rilé  et 
l'indépendance  de  la  riiine.  elle  en- 
tend bien  ne  plus  quitter  la  j)rovin(  e 
chinoise,  ou  du  moins  la  partie  de 
la   province    chinoise   où    elle   s'est 
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Asie,  la  Russie  est  arrêtée  par  im 
peuple  asiatique,  le  Japon,  qui  de- 
puis trente  ans  a  su  s'assimiler  la 
civilisation  européenne  et  se  trnn-i 
former  en  grande  puissance.  Les 
deux  rivaux  se  heurtent  en  Mand- 
chourie  et  surtout  en  Corée. 

Après  le  transsibérien,  la  Russie, 
avec  l'assênliment  de  la  tlhine,  a 
construit  letransmandchourien  dont 
le  point  terminus  est  à  \ladi\ostoik. 
sur  la  niei- du  Japon'.  La  Compagnie 
de  l'Est-Cliuiois,  à  qui  le  chemin  de 
fer  mandeliourien  est  censé  appar- 
tenir, n'est  qu'un  prète-noni  ;  c'est 
la  Hussie  ([ui  a  fourni  les  capitaux, 
comme  elle  fournit   les  soldats   qui 


I.  La  litfiie  de  diemin  de  fer  qui  tra- 
verse t'emiiire  russe  dans  sa  ]iliis  grande 
largreur,  entre  Ëydtkounen,  du  côté  de 
l'.\llemagne,  et  Vladhostock,  a  exacte- 
ment iSoiû  kilomètres. 


installée  à  grands  frais. 

Elle  occupe  d'autre  part,  de  par 
\ine  concession  de  la  Chine,  l'orl- 
.\]'thur.  dans  la  baie  de  Corée.  Entre 
\  ladivostock  et  l'ort  .Vrthur  scliouve 
la  presqu'île  de  Corée  dont  la  Rus- 
sie et  le  Japon  ont  garanti  l'indé- 
pendance par plusieins  conventions, 
la  dernière  en  iSij.S.  Il  importe 
essentiellenicnf  à  la  Russie  que  la 
Corée,  si  elle  ne  devient  pas  russe, 
du  moins  ne  de\ienne  ])as  japonaise  ; 
sinon,  la  nier  du  Japon  serait  fermée 
à  la  Hussic,  le  Japon  interromprait 
à  son  gré  les  relations  entre  l'ort- 
.\rthur  et  Vladivoslock  ;  il  suftlt, 
pour  s'en  rendre  compte,  de  jeter 
nu  coup  d'o'il  sur  la  carie.  Que  le 
Japon  occupe  les  ports  coiéens  de 
Masampo  et  de  l'usan.  et  le  détroit 
de  Broughlon,  qui  n'est  laige  que 
de  iio  kilomètres,  serait  un  détroit 
japonais,    un    nouveau    détroit    des 
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iJiird^iiiclli's,  La  lius>iL'  ne  iniir.i 
donc  SOS  intiTèls  sauvc'i^ardi'S  que  si 
elle  tient  en  Corée  deii\  ou  trois 
postes  coinine  Masariipo,  ou  si  le 
Japon,  dc\enu  prolecteur  de  la 
Corée,  n'a  pas  le  droit  rie  les  l'ur- 
lifier. 

Le  Japon,  lui,  a  depuis  longtemps 
jeté  sou  dévolu  sur  la  Corée  ;  en 
i8()5,  il  a  été  obligé  i)ar  l'interveri- 
lion  des  liois  puissances  européen- 
nes de  signer  le  lrait(''  de  Slinono- 
saki,  d'abandonner  sa  conquête  et 
de  perdi'c  le  fruit  de  ses  vicloircs 
leniporlées  sur  la  Cliine.  Mais  il  n'a 
pas  renoncé  à  son  dessein  de  faire 
de  la  C.dicv  uni'  dépendance  de  son 
empire,  et  en  virile  il  ne  le  peut 
guère.  Car  la  population  du  Japon 
s'acrioit  avec  une  lapidilé  extrême 
et  les  quarante  cin(|  millions  de  J.i- 
ponais  sont  liop  ;'i  l'étroit  dans  leuis 
ilcs  :  en  face  d'eux,  la  Corée  leur 
oll'rc  le  seul  territoire  où  leurs  émi- 
granis  puissent  essaimer. 

.\insl  1.1  Corée  dans  le  litige  actuel 
est  l.i  pr  iii(i|i.ile  pier  1  e  d'aclioppc- 
nienl. 

.\joulons  que  l'Angleterre  est  l'al- 
liée du  .lapon,  qu'elle  est  tenue  de 
par  son  liailé  à  pièler  main  l'orlc 
.ni  Japon  si  celui  ci  esl  en  guerre 
avec  plus  iruue  puissance,  et  (pr'en 
lonl  ciis  elle  esl  son  baïupner, 
connue  la  l'iancc  est  le  b.inquier 
d<'  la  Uns^ie 

Le  irnr-cUiuil  iim.ige  de  gueiic) 
(pie  les  journaux  anglais,  pessimistes 
(lepnis  le  commi'ncement  de  la  crise, 
voient  Ions  les  jours  plus  sombres, 
éclalera  I  il  '  .'  Le  Izar.  (pil  a  piis  l'iui- 
lialive  de  la  ConféieiK-e  de  La  Haye, 
seiii  t-il  obligé  de  donner,  après 
celle  m.'iiiifesl.'iliou  bumaiill.'iire.  le 
premier  exemple  d'une  grande 
guerre  ?  (;'esl  le  secret  d'un  avenir 
sans  doute  très  procli.iln. 

P.  .S.  —  An  inoiiiciit  iii'i  nous  corri- 
geons les  ûpiPines,  la  tjiiorrc  que  li'S 
lif^ncs  pré-céilciili'S  t'iiisiiieiit  pro.'-seiilir 
est  romiiiciicée.  Lis  rcUi lions  iliploina- 
liipics  ciilro  les  ileiu  |lav^  ont  l'Io 
riiiii|piics  le  -  réMiiT  ;  ilaii~  la  iiiiil  liii  y 
ail  m,  lus  Japonais  ont  lurpillé  trois 
luuircs  russes  ilo  la  llotlc  do  Pcrt- 
Arllmr  sans  leur  cau-or  do  sériciiï 
itniumaKos.  et  le  m  la  tlotlo  japonaise  a 
lioiiitiardé  Poit-Arlliiir. 

Dans  lu  tlol  dus  ilr|uVlius  conlradiu- 
liiiii '^.  il  u«l  i-iiioie  iiiipossilite.  aiijoiir- 
iriiiii,  i4  rû\riur,  de  disliiiK'iur  ipii,  dus 
doux  l'iineniis,  a  t'atanlaKO. 


I.  Le  Japon  a  dùularù /pi'il   u'acccple- 
rait  aiiciinu  niédialit^ii. 


Réception 

de  M.Frédéric  Masson 

à    rAcadéraie    française  '. 


M.  l'iédéric  Masson,  connu  pour 
ses  études  liistoriqucssur  Napoléon, 
avant  été  élu  par  l'Académie  fran- 
çaise à  la  place  vacante  par  la  inorl 
de  .M.  Gaston  Paris,  y  est  venu 
prendre  séance  le  jeudi  28  janvier 
iijo'i.  Scion  l'usage,  il  a  prononcé 
l'éloge  de  sou  prédécesseur. 

V  propos  des  travaux  de  M.  Gas- 
ton l'aris  sur  les  épopées  du  Moyen 
Age,  il  s'est  exprimé  ainsi  : 

Telle  a  été  l'expansion  de  l'épopée  fran- 
çaise que,  conçue  en  uelte  petite  Franco 
qui  parle  la  langue  d'oil,  elle  en  l'rancliit 
les  liinites  [loiir  féconder  l'épopée  pro- 
vençale, pour  releiilir  en  Allemaj^ne, 
dans  les  Pays-iSas,  en  Suède,  en  Islande, 
en  .\nglelerre,  en  Italie,  en  Kspagne,  en 
Portugal,  plus  loin  pcul-ùlre,  car  uliaquc 
jour  des  (Jécou\erlcs  anirmenl  ses  plus 
lointaines  compiùtos  ;  telle  esl  sa  \ilalilé 
que,  à  ctiacpie  siècle,  elle  a  clie/  nous 
modernisé  sa  l'orme  pour  ee  rendre  acces- 
sible aux  contemporains  et  que,  h  chaque 
génération,  elle  a  procuré  la  même  émo- 
tion en  lui  apportant  les  mèiiics  jouis- 
sances, hupiiis  dix  siècles,  les  poètes  y 
trouvent  la  niùme  inspiration  sublime  : 
de  nos  jours,  Victor  Hugo,  .Mt'rud  do 
Vigny,  Henri  de  lîornior.  combien  d'au- 
tres, sont  là  pour  l'attester  et  lorsque, 
sous  l'impulsion  qu'avait  donnée  à  ers 
éludes  M.  Paris,  on  est  revenu  au  texte 
priniilif  de  la  l.linn^on  ilf  Itiilunil.  faut  il 
rappeler  avec  ipiels  transports  il  a  été 
reçu,  cl  connue  les  éditions  se  sont  mul- 
lipliées  en  Franco  et  hors  de  Franco. 
Grâce  i  lui,  de  nos  jours,  l'épopi'e  ori- 
ginale a  rctroiné  chez  les  lettres  prOMpie 
autant  d'admirateurs  ipiVIlu  un  avait 
gardé  dall^  le  peuple,  depuis  Irois  coiils 
ans,  griUo  aux  travestissements  do  la 
/(i7Wio//i<'(;i(f  llleiif. 

A  lra\ers  huit  siècles  do  notre  ^io 
nationale,  si  intimement  agré'gée  .i  l'idéal 
français  qiCulle  un  ol  duinuiin'-u  la  ft>r- 
inulo  di'tinitixu  ul  l'cxprus-ion  san*  l■es^c 
rcnoiivo'éo, ainsi  ri''popée  s'est  IraiiMiilse; 
elle  a  pénétré  d'autant  plus  inliiuumenl 
l'Ame  dus  dc^eiiilanls  qu'ullu  i-lail  l'.^nie 
même  ^le^  Bncêlre>,  et  que.  soiiie  du  s<tl. 
iiéo  de  la  race,  irinrée.  non  par  un 
homme,  inai>  par  le  peuple  entier,  elle 
a  condeii>é  eu  qu'il  purlu  eu  >cs  rê\esdo 
plus  giiiircux  et  do  plus  noble;  ainsi, 
v'olïrant  lon^taninienl  à  son  e^pril,  l'a- 
l-elle  éU>é  vur-  la  glorilicalion  de  la 
bravoure,  de  la  droiture  ul  du  sacrilico; 
ainsi    lui    «telle    oinurl  la    roule    de» 


I.  Nous  pul>lien>nsdans  le  procluii»  n* 
(liio  l'tliic  llistoirr  dr  l'ArUilànir'  fnin- 
çuiie. 
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h<TOii|iios  avcnliirps  par  qui  la  n(;\o- 
liitinn,  i  son  loiir,  a  prôtendu  coïKiuûrir 
le  monde  à  l'idôal  framais;  ainsi  lui 
a-l-cllc  CMscitfni;  les  vertus  par  qui  nous 
vivons  et  nous    sommes,  la    Toi  dans   les 


M.  Krcdenc  .Masson. 


dcsiinces  de    la   Pairie,    le  mépris  de  )a 
mort  cl  la  [lassion  de   la  justice. 

Faut-il  croire  que  cette  épopée  qui  a 
germé  sur  notre  terre,  qui  a  poussé  de 
si  vigoureuses  ramures,  qui  y  a  donné 
des  fleurs  si  somptueusement  belles, 
rouges  comme  le  sang  des  preux,  bleues 
comme  le  manteau  de  l'Empereur,  blan- 
ches comme  la  robe  de  la  belle  Aulde, 
tatit-il  croire  que  cette  épopée  aux  fruits 
de  miracle  et  de  ^ertu  ne  resurgira  pas, 
à  quelque  moment,  sous  une  poussée 
profonde  de  la  i-è\e  nationale?  Comme 
les  tiis  des  compagnons  de  Charicmagne, 
nous  aïons  entendu  les  récits  des  soldats 
qui  ont  suivi  l'autre  Empereur;  en  tra- 
versant le  siècle  que  couvre  son  ombre, 
les  récits  se  sont  mués  en  légende;  déjà, 
dans  les  assemblées  populaires  —  j'en 
parle  en  témoin  —  quelqu'un,  ouvrier 
ou  paysan,  se  lève  pour  chanter  ou  dé- 
clamer des  romances  et  des  complaintes 
d'auteurs  rustiques,  où  des  épisodes  in- 
connus des  histoires  émeuvent,  à  chaque 
fois,  des  acclamations  pareilles  et  un 
pareil  clan  des  âmes  ;  laissez  les  temps 
passer,  les  transformations  s'accomplir, 
les  générations  se  renouveler  :  la  légende 
est  en  marche;  le  grand  œuvre  est  com- 
mencé; dans  quelques  siècles,  une  autre 
épopée  surgira  des  entrailles  mêmes  de 
la  nation,  et  ce  sera  la  suite  de  l'autre  ; 
—  que  dis-je!  ce  sera  la  même,  rellétant 
les  goûts,  les  habitudes,  les  formes  de 
vivre  de  ceux  qui  nous  auront  succédé, 
mais  empreinte  du  même  idéal  et  glo- 
rifiant les  mêmes  vertus.  La  France 
a  soif  ile  bravoure,  d'honneur  et  de 
sacrifice  ;  la  France  est  la  nation  épique, 
et,  après  quelqvie  millier  d'années,  elle 


rejoindra,  pour    les  confondre,  l'épopée 
de  .Napoléon  ;'i  l'épopée  de  Charlcniai^ne. 

\l  linindièrn  a  répondu,  comme 
l)in'(tcur(Jcr  Vcadôinie,  an  récipien- 
daire, (/lions  un  fragnienl  de  son 
discours: 

Kniin,  vos  EIuiIph  nous  olTrcnl  encore 
un  autre  et  suprême  inti'rèl,  qui  est 
d'avoir  appr^ifonili  la  psychologie  de  l'un 
de  ces  hommes  en  qui  l'humanilé  tout 
entière  se  plait  à  chercher  la  mesure 
irclle-mèmc,  de  sa  grandeur  et  de  ses 
fait)lesses. 

C'est  un  être,  en  vérité,  bien  misérable 
que  l'homme,  et,  pour  nous  mépriser  ou 
nous  prendre  nous-mêmes  en  pitié,  nous 
n'avons  l>esoin  (juc  de  nous  connaître  î 
<)uc  pouvons-nous,  et  que  savons  nous? 
Laquelle  des  deux,  en  s'cxerçant,  de 
notre  intelligence  ou  de  notre  volonté. 
rencontre  le  plus  tôt  sa  borne.'  Il  arrive 
3\i5si  qu'elles  se  fassent  défaut  l'une  à 
l'autre,  ou  même  qu'elles  se  liennenl 
l'une  l'autre  en  échec  :  la  volonté  ne  lire 
sou\cnt  sa  force  que  de  son  étroitcssc; 
la  largeur  de  l'intelligence  nuit  à  la  fer- 
meté de  la  décision.  Niais,  dansquelques 
hommes  rares,  la  facilité  d'exécuter 
s'égale  à  la  capacité  de  concevoir,  et  c'est 
à  Juste  titre  que  leur  exemple  devient 
alors  aux  autres  hommes  un  éternel 
objet  de  méditations.  Pourquoi  les  Amé- 
ricains ne  sont-ils  pas  moins  curieux 
que  nous-mêmes  de  tout  ce  qui  touche 
NapoJéon,  et,  si  nous  n'y  prenons  garde. 


M.    lÎBUNETIKKE. 


liniront-ils  par  l'accaparer.'  La  raison, 
sans  aucun  doute,  en  est  qu'il  leur  a 
donné  l'exemple  de  la  fortune...  je 
ve<ix  dire  un  exemplaire  de  toutes  les 
qualités  qui,  de  l'origine  la  plus  hum- 
ble ou  la  plus  modeste,  élèvent  ua. 
homme  aux  sommets  de  l'histoire.  Les 
citoyens  de  New- York  ou  de  Chicago 
admirent,  et  tâchent  d'imiter,  en   Napo- 
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l('on,  le  plus  ill\i.s(rc  des  parvenus.  C'est, 
Monsieur,  la  rorrnatidn,  c'est  la  compo- 
sition successive,  c'est  l'évolution  de  ce 
glorieux  parvenu  que  vos  Etudes  ont 
mise  en  pleine  luniipre. 


Échos  et  Nouvelles. 


La  bibliollirijue  de  Turin.  —  L'n 
incendie  a  délniil  \o  aO  Janvier  la 
l'aintMiso  hibli(ithi'(|ii(' (Ir  Turin.  Son 
importance  la  plaçait  au  Iroisièmc 
rang  des  l)ilili()llir(|ues  italiennes, 
après  celle  du  \alican  cl  la  Bihlio- 
thèquc  l.aurenlienne  de  Florence. 

l'arnii  les  livres  et  les  manuscrits 
anéantis, on  cite  un  grand  nonibrcdc 


Kn  façade  sur  une  immense  place 
carrée,  non  loin  du  Tibre  et  de  la 
via  (îiulia,  qui  l'ut  jadis  le  Corso  de 
Kome,  le  Palais  T.unése  est.  après 
Saint  Pierre  el  le  \alican.  le  plus 
beau,  le  plus  vaste,  le  plus  majes- 
tueux des  édifices  romains. 

Les  plus  grands  artistes  de  la  Ke- 
naissance  collaborèrent  à  la  cons- 
truction de  cette  demeure  <pie  le 
pape  Paulin  Farnèse  voidut  élever 
à  la  gloire  de  sa  famille.  .Vntoine 
San  (iallo.  élève  de  liramaide,  <lressa 
les  plans  ;  \licliel  .\nge  et  Hramantc 
les  exéculèrcnl.  .Xniiibal  Carrache 
décora  la  salle  ([ui  porte  son  noinde 
frescpies  incomparables. 

(iràce  aux  richesses  des  manufac- 
tures de  Sèvres  et  des  Gobelins, 
l'ambassadeur  de  France  a  su  animer 


■MJdu-;  ^i-fpî-ïk 
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manuscrits  orieidanx.  peises,  ceiti 
(pies  et  Ik'Iiicux;    plusieiu  s  manus 
crils  grecs  ;  des  ceidaines  de  mamis 
crits   latins,    parmi   lescpiels  des  pa- 
limpsestes de  Oicéidu,  etc. 

Le  paldi.i  h'nrnèse.  —  l.e  palais 
Farnèse  à  Home  est  le  siège  de  l'am- 
bassade française  ;  il  n'elail  |)as, 
mais  il  va  devenir,  la  piopriélé  de- 
là l'rance.  l'n  projet  il<'  loi  a  clé  de- 
pose  à  la  Oliambre  îles  Di'pules,  au 
loris.int  le  gonvernemeid  français  à 
en  l'aire  Tacipiisilinu. 


la  froideur  de  celle  demeure  sei- 
gneuriale. File  sera  une  résidence 
digne  du  Presideid  de  la  Kepubli 
que,  lorsipi'il  ira.  au  priniemps 
piocliaiii.  rcruire  visili'au  roi  el  au 
peupli'  il  II jlie. 

I.r  /iri.r  (iiiiiroiirl.  —  Du  sait  que 
le  célèbre  i-crivain  Tidmond  de(ioii- 
iduit  a  institué- T. lr<i(/éiMi>  «io/icour<. 
à  lacpielle  il  a  légué  loule  sa  fortune 
ileNliuee  à  assurer  une  renie  de  six 
mille  francs  à  chacun  de  ses  nu'ni- 
lires  i-l   à    fonder    \iu    prix    de    cinq 
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niillc  fiiiiK's  "  pour  récoiiipciisci-  Ir 
iiicillciir  ouvrage  d'iinagitialioii  paru 
dans  ruiiiii'C.  '■ 

I, 'Académie  est  composée  de  dix 
riieml)ri's.  ipii  soni  :  \I\I.  Kléniir 
lioui;i(  s,  l.éou  Daudet,  Lucien  l)cs- 
cavcs,  l.éou  ll('niji<|U('.  .1  -K.  Iluys- 
mnns,  l'aui  il  \  ic  lor  Margueritle, 
Octave  Mirbeau,  J  et  II.  Kosuy.  — 
l.e  prix  piévu  par  le  Icstauiciit  d'K. 
de  (joiicourl,  décerné  pour  la  pre- 
mière l'ois  en  igoS,  a  été  attribué  à 
M.  Jolin-.\nloine  .Nau,  pour  un  ro- 
man iulitulé  :  l'orce  ennemie  (une 
élude  sur  la  psycholo;,'ie  des  aliénés 
el  le  réijime  auquel  ils  sont  soumis 
dans  certaines  maisons  de  sanléi. 


couji  d  Ivlal  du  a  décembre  iî<.")i,  il 
>écul  dix  ans  ■■n  exil  à  Itruxelli-s,  et 
par  ses  eonréreiices  il  lit  admirer  lu 
littérature  fraii(;aisc  dans  toute  la 
Belgique.  Député  de  la  .Seine  en 
187O,  nommé  sénalem-  inamovible 
en  1881,  il  l'ut  |)eiida[d  \ingt  ans 
professeur  de  littérature  française 
au  Collège  de  l'rance.  Le  souvenir  de 
son  élocpience  simple  et  familière  ne 
se  perdia  pas  de  sitùl.  Plusieurs  de 
ses  ouvrages  resteront,  en  particu- 
lier le  lioninnlisme  des  (:lassi(iues. 

M.  Kmilc  Descbanel  éiait  le 
père  de  M.  l'aul  Descbanel,  ancien 
président  de  la  Chandire  des  Dépu- 
tés. 


LE  CH.VTKAU  DE  LANGEAIS. 


Le  cliiileau  de  Langeais.  —  L'.\ca- 
démie  française  possède  le  château 
de  Cbantilly  ;  l'Inslitut  de  France, 
grâce  à  la  générosité  de  M.  Jacques 
Siegfried,  possédera  bientôt  le  châ- 
teau de  Langeais,  à  28  kilomètres  de 
Tours,  dans  la  vallée  de  la  Loire. 

.1/.  Emile  DeschaneL  —  Le  aO  jan- 
vier est  mort  à  l'aris.  à  l'âge  de  8'i 
ans,  M.  Emile  Dcsdianel.  C'était  un 
homme  de  grand  talent  et  de  noble 
caractèie,  im  esprit  ilistinguéet  une 
conscience  droite.    Proscrit  après  le 


Le  désastre  dWalesund.  —  La  ville 
norvégienne  d'AaIesund  a  été  dé- 
truite presque  tout  entière  le  a^jan- 
vier  par  un  terrible  incendie.  Dans 
l'espace  de  deux  heures,  la  plus 
grande  partie  de  la  ville  élait  ré- 
duite en  cendres  :  le  fléau  se  propa- 
geait si  rapidement  qu'il  était  im- 
])Os.sible  de  songer  à  rien  sau\ei'. 
Dix  à  onze  mille  personnes  étaient 
sans  asile  ;  encore  la  plupart  de  ces 
malheureux  avaient  ils  été  contraints 
de  quitter  à  moitié  vêtus  leurs  mai- 
sons   brûlantes;    ils  se    réfugièrent 
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chez  les  paysans  des  \illa;;es  voisins. 

l'iusiciirs"  bàtiiiienls  (pii  se  liou- 
vaienl  dans  le  poil  ont  élé  la  proie 
des  llaninies. 

Ce  sinistre  a  provocpié  en  Europe 
un  gran<l  élan  de  solidarilc  et  de 
symj)alliie  ;  le  Président  de  la  Hépn 
bliipie  franeaise  a  envoyé  trois  mille 
couronnes  ;  un  roinilé  de  secours  a 
été  formé  à  l'aiis. 

La  révolte  d'une  colonie  allemande. 
—  Dans  la  colonie  allemande  du  Siid- 
Ouesl  AlVirain.  la  peuplade  des 
lleneros  s'est  soulexée  contre  les 
Allemands;  des  colons  ont  été  mas- 
sacrés ;  les  \illes  de  Windhock  et 
Okaliaiidja   sont   assiégées'.    La   ré- 


I  Depuis  cpic  CCS  li^^îiics  ont  clé 
écrites,  la  iioinelle  csl  par\eiiiio  à  lier- 
lin  que  CCS  lieux  ailles  ont  été  déblo- 
quées 


volte  semble  s'étendre  à  d'aulrcs 
districts.  La  situation  de  rAI'rique 
allemande  du  Sud  Ouest  a  élé  jugée 
assez  critique  pour  nécessiter  l'en- 
voi de  troupes  de  renlort. 

Les  Anglais  au  Thihel  —  Les 
Anglais  ont  envoyé  au  Tliibet  une 
mission  au  sujet  de  la(|uclle  le  roi 
Edouard  VII.  dans  le  discours  du 
trône,  lu  a  WCstminsler  le  2  février, 
s'est  exprimé  ainsi  qu'il  suit  : 

Avec  l'assenliniciit  du  gouvernement 
chinois,  une  mission  polili'pie  s'est  ren- 
due sur  le  Icrriloire  thibétain  pour  as- 
surer la  stricte  observation  de  la  con- 
vention de  iH()(j,  concernant  le  Sikkini 
et  le  riiibct.  Un  fonctionnaire  chinois  a 
été  envoyé  de  Pékin  pour  s'abouclier 
avec  cette  mi^sion,  et  j'espère  que  l'on 
parviendra  à  conclure  avec  les  autorités 
chinoises  et  thibélaincs  un  arrangement 
qui  fera  cesser,  d'une  famn  pacilique, 
une  cause  conslanti'  ilf  dillicuitcs  et  de 
froissements  sur  la  frontière  septentrio- 
nale de  mon  empire  des  Indes 
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Dictionnaires  de  la  langue  française.  Ouvrages  d-î  grammaire 
et  de  philologie  en  usage  dans  nos  écoles  et  pouvant  être  d  ua 
utile  secours  aux  étrangers  qui  étudient  notra  langue. 


A.  ui  vuA<;r,s  l'Li  s  si'ioc.iAi.KMK.N  r  lucsiiMis  aix  pkofessel'hs  oc  a  ceux 

(Jl  I    VIXLK.M     I-AIUK    I  .NK    ion  tu:    I111AMMATICAI.12   ASSI"/.   APIMIOKONDIE  DE 

LA  UANdi  li  fuam;m.m:. 

1°  Dictionnaire  de  lu  hintjue  /'ramyiisc  par  Ln nu  .'i  volumes.  111  fr.  Librai- 
rie llaclietle,  71).   boulevaid  Saint  (iermaiu.  l'aiis.  1 

(luvraKO  Irfrs  complet  et  perniettanl  inie  élude  rationnelle  de  la  lan;,'ue  Préface 
m  gislrale.  n  La  dispr>siliiin  coniiniuie  îi  tous  les  articles  est  la  sui\aiilo  :  le  mot;  la 
prononciation  ;  la  dèlinilion  et  les  divers  sens  classée  el  appuyés,  autant  que  faire  se 
peut.  ii*('\('inplrs  empruntés  aux  auteurs  iK-s  X\ll".  XVIII- et  \l\' sièv'Ies  ;  des  renia r- 
(pii-s.  (|naiid  il  y  a  heu.  sur  l'orlliograplie.  sur  la  signillcation,  sur  la  (-onstruction 
grauiniatii'ule.  sur  les  fautes  ;'i  (\it<r,  etc.  la  discu.ssion  des  sjmeijuie»  ;  l'historique; 
enfin  l'étymologio  ».  (Kntrait  de  la  Préface). 

■j"  Dictionnaire  de  l'.Xcadrmie  française  (-i  vol.,  'M>  fr.  Kihmin  Duhit.  .'ili,  riio 
.lacob,  Paris.) 

Ouvrage  de  grandi'  auturili'  en  matière  de  langue.  I.a  préface  de  la  dernière  édition 
indiipit-  le  caractère  ilu  hiclionnaire.  «  O'est  au  t,un  uxniit'  que  s'arrètt*  l'Vcatlémiiv  soit 
qu'elle  l'ohserxc  «-t  le  saisisse  il.uis  les  conversations  ri  dans  le  conuuerie  ordinairi*  ile 
la  \'h\  soit  qu 'l'Ile  II'  t-onstale  et  le  premie  ilans  les  livres.  .  "  l.'.Vcailéinie  renvoie,  pour  lo» 
mots  ipii  appartieiuient  Hu\  coimaissances  tipécialcs,  aux  dictionnaires  tei-|inii|iii'H.  Les 
tiM'uies  que  l'Aradèmie  enipiiinte  aux  scionce;»  sont  ceux  qu'un  long  usage  a  introduilA 
dans  le  langage. 

y  Dictionnaire  des  synonymes  de  la  langue  /'rançaixc.  par  Lvi  \»i:  ij.'t  fr.  I.ih. 
llacbelle.) 

Couiplénii'nt  néces.Haire  de»  livre»  précédents.  Ouvragi*  iiidispensnblp  h  ceux  qui 
veuleui  -aisir  les  llues,ses  de  notre  langue  el  les  luuuii  i">  de  sens  don»  le»  uMivrf»  do 
nos  graiuls  écrivains  classique.-.. 
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'1°  l)ictionn(iire  frnitrais  illustré  des  mois  et  des  choses,  par  I,mii\k  cl  Flelht. 
(3  voluiiR's,  i)()  fr.  Lib.  (^liamerot,  '1,  rue  de-  Kiirslcnbcri,'.  l'aiis.) 

Comme  le  litre  l'indique,  chaque  arllclc  du  dictionnaire  est  autant  que  possible  une 
leçoi  de  mots  et  une  /cçon  de  choses.  Ouvrage  encyclopédique  (|ui  donne  des  notions 
d'histoire,  de  g(^ograpliie,  de  sciences,  d'art.  Nombreuses  illustrations.  Cartes 
géograpliiques.  Ucproductions  d'œuvrcs  artistiques.  Ce  dictionnaire  sera  consulté  avec 
intérêt  cl  profil,  non  seulement  par  les  pljilolot;ues,  mais  encore  par  les  industriels,  les 
commerf;ynls, 

50  Précis  (le  ijrainnwire  hisloruine  de  la  langue  française,  par  Bhl.not.  (6  fr. 
Masson,  ijo,  boulevard  Saint  (jcniiaiii.  Paris.) 

Ouvrage  intéressant  qui  lient  le  milieu  entre  les  livres  d'érudition  i>Nrc  et  les  ma- 
nuels élémentaires.  Notions  claires  et  préci-ses  sur  l'histoire  de  notre  langue  et  de  ses 
transformations. 

0°  Le  vocabulaire  franrais.  par  M.  (I^hhk.  (Librairie  A.  Colin,  5.  rue  de  Mé- 
zièrcs.  Paris.  I.ivur.  de  i,'i:i.i;vi;  :  Coins  piépaialoirc,  o  fr.  i5  ;  Cours  élémentaire, 
0  fr.  70  ;  Cours  moyen  et  supérieur,  o  fr.  i(o.  Livhk  du  M.\iTnE  :  Cours  prépara- 
toire, I  fr,  a5  ;  Cours  élémentaire,   i  fr.  5o;  Cours  moyen  et  supérieur,  3  tr.) 

Comme  l'auteur  le  marque  dans  l'inlmiluction,  cet  ouvrage  facilite  la  connaissance 
du  sens  exact  et  précis  des  mois,  c  11  unil  à  la  commodité  d'un  lexique  l'cnchaîne- 
luent  el  la  clarté  d'un  traité  mélhoditiue.   » 

7°  La  iif'c  f/cs  "lo/s,  par  Arsène  I)  vumkstki  i:n.  1  2  fr.  Librairie  Oela^rrave,  i5, 
rue  Soulllol.  Paris.) 

L'auteur  montre  comment  naissent  les  mots,  connneut  ils  vivent  entre  eux,  comment 
ils  meurent  ;  c'est  en  quelque  sorle  la  lui  de  l'évolution  appliquée  au  langage.  Ce  livre 
permet  de  «  mieux  suivre  le  développement  de  noire  langue  et  d'en  mieux  pénétrer 
le  génie.   » 

8°  L'art  de  la  lecture,  par  !•'.  Legouvk.  (3  fr.  Bibliothèque  d'i^ilucalioii  et  de 
récréation.  Ileizel,  18,  rue  Jacob,  Paris.) 

Sous  une  forme  aimable  et  avec  la  lincsse  qui  le  caractérisait,  M.  Legouvé  donne 
d'excellents  conseils  sur  l'art  de  bien  dire.  En  même  temps  que  les  étrangers  appren- 
dront à  son  école  à  saisir  le  rylbmo  du  vers  français,  ils  comprendront  mieux  les 
beautés  de  nos  chefs  d'oeuvre  littéraires. 

B.    OL'VKAGES    CONVENANT    PLUS    PAKTICULIÈREMENT    AUX    ÉLÈVES. 

1°  Nouveau  dictionnaire  classique  illustré,  par  M  Gvzieb  (3  fr.  lio.  A.  Colin.  5, 
rue  de  Mézières,  Paris.) 

Ouvrage  se  recommandant  par  son  caraclère  simple  et  pratique.  Grand  soin  apporté 
à  l'explication  des  mots.  Gravures. 

2°  Petit  Larire  et  Fleuri/.  —  Dictionnaire  français  encyclopédique  illustré  à 
l'usage  des  écoliers,  par  MM.  Laiuvi:  et  Fleiry.  (3  fr.  5o.  Chamerol.i 

Ce  dictionnaire  est  une  réduction  de  l'ouvrage  en  3  volumes  indiqué  plus  haut.  Nom- 
breuses illuslrations.   Intéressant  à  consulter. 

3°  Abrégé  du  Dictionnaire  de  la  langue  française  de  Litiré.  par  M.  Beauean. 
{i3  fr.  Librairie  Hachette.) 

L'auteur  s'est  efforcé  de  mettre  à  la  disposition  d'un  public  phis  nombreux  et  en  un 
seul  volume  très  maniable  les  notions  accumulées  dans  les  cinq  \olunies  du  Grand 
Dictionnaire  ;Cet  om  rage  peut  aussi  être  consulté  avec  beaucoup  de  fruit  par  les  maîtres). 

4°  Cours  supérieur  de  grammaire,  par  Uocherolles  et  Pesso.nnealx.  {3  fr.  aô. 
Lib.  Picard  et  Ivaan.  11,  rue  Soufllot,  Paris.) 

Ouvrage  simple  et  clair.  Pas  d'abstractions  grammaticales.  Les  règles  se  déduisent 
d'exemples  bien  choisis,  empruntés  à  nos  grands  écrivains.  Exercices  d'application 
nombreux  et  bien  choisis. 

5°  Recueil  de  morceau.v choisis,  par  LéonRicQtiEK.  iDelagrave,  lô,  rue  Soufllot, 
Paris.  CoLiis  moyen,  i  fr.  25  ;  Coins  sipérieuu,   i  fr.  73.) 

C'est  un  petit  cours  de  diction  en    aclion  simplement  présenté. 

(.1  suU-ie).  M.  L>. 
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Les  Oiseaux  en  cage. 


De  quel  droit  mettez-vous  les  oiseaux  dans  les  cages  ? 
De  quel  droit  ôtez-vous  ces  chanteurs  aux  bocages, 
Aux  sources,  à  l'aurore,  à  la  nuée,  aux  vents  '? 
De  quel  droit  volez-vous  la  vie  à  ces  vivants  -  ? 
Homme,  crois-tu  que  Dieu,  ce  père,  fasse  naître 
L'aile  pour  l'accrocher  au  clou  de  la  fenêtre  '  ■' 
ÎNe  peux-tu  vivre  heureux  et  content  sans  cela  .' 
Qu'est-ce  qu'ils  ont  donc  fait,  tous  ces  innocents-là. 
Pour  être  au  bagne  '  avec  leurs  nids  et  leurs  femelles?. . . 
Aux  champs  '■"  les  rossignols!  Aux  champs  les  hirondelles! 

A  ictor  llutio. 


I .  Les  oiseaux  chantent  dans  les  bosquets,  auprès  des  sources,  au  lever  de  l'aurore, 
au  milieu  des  nuages  et  des  vents.  —  a.  Toute  vie  e^t  sacn'e.  —  3.  Pensez-vous  que 
Dieu  donne  des  ailes  à  l'oiseau  pour  que  vous  le  reteniez,  captil'.dans  une  râpe  accrochée 
au  cinu  de  voire  fenêtre?  —  4.  Le  bagne  est  la  prison  lointaine  des  grands  criminels; 
pour  l'oiseau,  la  cage  est  un  bagne.  Or,  seul,  le  coupable  doit  être  au  bagne.  —  5.  Don- 
nez-leur  la  ciel  des  champs. 


La  Herse'. 


Un  fermier  de  nos  campagnes 
envoya  deux  de  ses  doniesti([ues 
emprunter  une  lierse  chez  un  do 
ses  voisins,  et  leur  donna  ordre 
de  l'apporter  sur  leurs  deux  épau- 
les. Quand  ils  la  virent,  l'un 
d'eux,  fini  ne  inanrpiait  |)as  d'es- 
pril,  dit  :  >t  A  (pioi  pensait  noire 
maître^  de  n'envoyer  (pie  deu\ 
hommes  [)our  porter  cette  herse  ! 
11  n'y  a  pas  sur  la  terre  deux 
hommes  en  état  de  la  porter.  — 
Bon  '  !  dit  l'autre  (pii  était  lier  de 
sa  force,  (pie  me  parlez-vous  de 
deux    hommes:'   In   seul    sul'lil  : 

I .  Lne  herse  est  lui  instrinucnt  d'ogri- 
culliire  composé  do  piècfîs  i\c  bois  ipii  se 
croisent  ol  qui,  par-dessous,  sont  armées 
de  dents,  de  pointes,  propres  à  divisïT.  \ 
égaliser  la  superllcic  do  In  li'iie  et  l'i 
recouvrir  les  semences.  1.  Inientioii  : 
noire  iiutitrr  est  le  sujet  ile  in'itstiit .  — 
3.  llnii  !  est  une  evelamatioii  qui  eiprime 
d'ordinaire  l'approbation. et  iim^lquefois, 
coiume  c'est  ici  le  eus,  la  surprise 

[54] 


aidez-moi  à  la  charger  sur  mes 
épaules,  et  vous  verrez.  »  Tandis 
(pi'il  marchait,  chargé  de  son  far- 
deau, son  camarade  s'écriait  : 
i(  Comme  vous  êtes  fort!  Je  ne 
l'aurais  jamais  cru  !  Vous  êtes  un 
Samsoii  '  !  Il  n'y  a  i)as  deux  hom- 
mes comme  vous  en  Américpie. 
(  Uielle  force  «''toiuianle  le  ciel  vous 
a  donnée  !  Mais  vous  vous  tuerez  ; 
mêliez  la  herse  à  terre  et  re|)ose/.- 
voiis  mi  moment,  ou  laissez-moi 
vous  aider.  —  Non,  non,  reprit 
r.iulre.  plus  encouragé  par  les 
coiiiplimeiils  que  fatigué  pnr  le 
fardeau,  vous  verrez  (pie  je  suis 
eu  état  de  la  porler  jusqu'à  la 
maison.  i>  Kl  il  y  réussit  en  elTel. 
FUAMKUN  '". 


V  Kort  comme  Samson.  —  '1.  Kraiikhii 
n'est  pas  seulcnuMil  le  savant  .luquel  on 
doit  le  ]iaratonnerre,  ni  le  Ihui  i  itovon 
(pii  l'oniribini  t\  r;ilTrn((iiiis>ement  d<*s 
Ktat.s-tHt>.  ^a  patrie;  e'esl  iMU'ore  lui 
philosophe  et  un  moraliste  i|ui,  avec  une 
i>oniu<  grAre  souriante,  a  donné  il'iililes 
lexiiis  a>i\  liommes. 


riiANV.   Il 


82 


PARTIE  FRANÇAISE 


14261 


Une  histoire  d'âne. 


In  Ane  efïlanquo  '  cl  l;i  peau 
dérliirée-  par  les  coups  do  l)Alon, 
était  arièlrsur  le  boni  il'iini'  roule. 
Ses  reins  ployaient  sous  le  fanlcau 
de  <leux  lourds  ])aniers,  et  l'un  de 
ses  |)ieds  d(^  devant  étanl  attarlié 
à  un  pied  de  derrière,  il  ne  pou- 
vait se  couclier  ni  faire  un  pas. 

Vint  à  passer  une  troupe  d'éco- 
liers en  vacances.  Les  écoliers  ont 
le  cœur  bon  quand  ils  sont  heu- 
reux. Ils  eurent  i)ilié  de  ce  pauvre 
âne;  ils  coururent  à  lui,  le  déchar- 
gèrent de  son  fardeau  et  délièrent 
ses  jambes  engourdies.  Puis  ils 
lui  dirent  :  «  Allons,  viens  avec 
nous  t'égarer  et  courir  à  travers 
«hanips.  »  Mais  l'âne,  surpris  de 
se  sentir  soulagé,  inclina  ses  lon- 
gues oreilles  en  avant,  puis  en 
arrière;  et  enfin,  il'un  air  indécis, 
demanda  à  ses  libérateurs^  :  «  Et 
ma  pitance  '•  ? 

—  Ce  que  nous  trouverons,  nous 
le  partagerons  en  frères,  répon- 
dirent les  écoliers.  Viens  avec 
nous  ! 

—  Et  mon  bat  ^  P 

—  Tu  l'as  porté  assez  lourd, 
pauvre  bête,  pour  en  être  enfin 
déchargé.  Mens  1 

—  Et  mon  bâton  ') 

—  Bien  hardi  serait  le  bâton  qui 
oserait  te  frapper  *  à  nos  côtés  ! 
Viens  ! 

—  El  mon  maître  ? 

—  Au  diable  "  !  tu  n'as  plus  de 
maître  ;  viens  avec  nous  et  vive  la 
liberté  !  » 

A  ces  dernières  paroles  l'âne  se 

I.  Très  maigre  (dont  les  flancs  sont 
creux,  dont  on  voit  les  eûtes).  —  3.  Qui 
avait  la  peau  déchirée.  —  î.  A  ceux  qui 
l'avaient  délivré.  —  i.  C'est-à-dire  : 
n  Que  mangerai -je.'  Je  n'aurai  plus  à 
manger.  "  La  pitance  est  la  portion  né- 
cessaire pour  le  repas  d'une  personne. 
Mot  familier,  employé  surtout  dans  l'ex- 
pression ;  maigre  pitance.  —  5.  Un  but 
est  une  selle  grossière  à  l'usage  des  bètes 
de  somme  :  les  fardeaux  se  placent  des 
deux  côtés.  —  6.  Comprenez  :  l'homme 
armé  d'un  bâton  qui  oserait  te  frapper. 
—  7.  Exclamation  familière  par  laquelle 
on  témoigne  son  impatience  ou  sa  colère. 
On  dit  l'envoyer  quelqu'un  au  diable,  à 
tous  les  diables. 


mit  à  trembler  de  tous  ses  mem- 
bres. 

(1  Je  vous  en  supplie,  mes  bons 
messieurs,  dit-il  humblement,  res- 
sanglez  "-moi  ma  charge  sur  le 
dos  et  bien  dur'.  Mon  père  et 
ma  mère  ont  jiorté  bât,  mon  grand- 
père  et  ma  grand'mère  aussi,  tous 
ont  été  sanglés,  éreintés  '"  et  bat- 
tus; je  ne  veux  pas  faire  autrement 
que  toute  ma  famille.  » 

Les  écoliers  sont  bavards  ;  ils 
racontèrent  cette  aventure,  et  il 
est  probable  que  c'est  depuis  ce 
jour  que  l'épi Ihète  d'âne,  qui  était 
tm  éloge  chez  les  (irecs,  est  deve- 
nue chez  nous  une  injure  ". 

M"°  Pape-Carpestier  ". 


Mademoiselle  Pomme  d'Api 

{Suite) 
par  Otto  Ernst. 


111 

«  O  papa,  sais-tu  quoi  ?  Moi 
aussi,  je  veux  raconter  une  his- 
toire. »  Bravo  !  Pomme  d'.\pi 
va  raconter  une  histoire,  u  Vas-y, 
Pomme  d'Api,  vas -y!  »  Et 
Pomme  d'Api  raconte  :  «  Un 
chasseur  se  promenait  dans  la  fo- 
rêt et  il  perda,  non  —  il  perdit 
son  fusil.  Et  tous  les  animaux  fu- 
rent contents,  parce  qu'il  ne  pou- 
vait plus  les  tuer.  »  A  la  demande 
générale.  Pomme  d'Api  est  obli- 
gée de  raconter  l'histoire  de  Han- 
sei  et  Gretel.  Et  l'histoire  bien 
connue  de  Hànsel  et  Gretel  jaillit 

8.  La  sangle  est  la  courroie  de 
cuir  qui  passe  sous  le  ventre  de  l'âne 
ou  du  cheval  et  sert  à  assujettir  le  bât 
ou  la  selle,  [iessangler,  c'est  remettre, 
resserrer  la  sangle.  —  9.  Bien  serré. 
Dur.  serré,  adjectifs  employés  adver- 
bialement. —  10.  Etre  éreinlé,  expres- 
sion familière  pour  l'tre  fatigué.  Le  mot 
vient  de  rein  ;  on  le  comprendra  si  on  se 
reporte  à  la  phrase  du  début  :  n  ses  reins 
ployaient...  »  —  11.  L'âne  représente 
ici  les  gens  qui  suivent  la  routine  et  se 
défient  de  toute  innovation  et  de  tout 
progrès.  L'Ane  de  ce  conte  est  vraiment 
un  (/IIP  bi'ité.  —  12.  M"»  Pape-Carpentier 
a  contribué  à  introduire  en  France  les 
écoles  maternelles,  les  jardins  d'enfants 
d'Allemagne. 
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de  son  petit  cerveau  ainsi  trans- 
forince  : 

«  Eh  bien,  il  était  une  fois  un 
pauvre  bûcheron  ;  il  s'appelait 
Papa,  sa  femme  s'appelait  Maman. 
Et  ils  avaient  deux  enfants;  ils 
s'appelaient  Hiinsel  et  Grctcl.  Na  ! 
—  et  comme  il  faisait  soir,  la  Ma- 
man dit  :  (i  Nous  allons  envoyer 
Hânsel  et  Gretel  dans  la  forêt.  » 
Et  ils  les  envoyèrent  dans  la  forêt. 
Et  les  enfants  arrivèrent  à  la  mai- 
son de  la  sorcière.  Elle  était  pleine 
de  sucre,  et  de  gâteaux,  et  de  cho- 
colat, et  de  massepains,  et  de  plum- 
cakes,  et  de  bonbons  —  et  de  tout. 
Alors  ils  cassèrent  un  morceau  de 
la  maison  et  la  sorcière  cria  : 
M  Qui  est-ce  qui  grignote  ma  mai- 
son !'  »  —  «  C'est  le  vent,  le  vent, 
le  céleste  enfant.  »  Et  elle  sortit 
et  elle  dit  :  <(  Entrez  donc,  chers 
enfants,  vous  aurez  du  riz  au  su- 
cre et  à  la  cannelle.   » 

El  elle  voulut  mcllre  au  four 
Ilanscl  et  (jretel,  mais  cela  ne  leur 
plut  pas  —  et  ils  mirent  la  sor- 
cière au  four. 

Mais  cela  ne  plaisait  pas  non 
plus  à  la  sorcière,  et  elle  criait, 
elle  criait  conmie  une  enragée. 
Elle  disait  :  «  Je  ne  le  ferai  plus, 


je  ne  le  ferai  plus.  .1  Et  ils  la  lais- 
sèrent sortir  du  four.  Et  ils  retour- 
nèrent conleols  chez  leurs  parents. 
Et  tous  allèrent  dans  la  forêt  et 
ils  mangèrent  entièrement  la  mai- 
son en  sucre.   » 

Il  y  a  trois  choses  remarquables 
dans  celte  nouvelle  version  : 

1°  Pomme  d'.Vpi  s'arrête  lon- 
guement à  décrire  les  matériaux 
avec  lesquels  on  a  bâti  la  hutte  de 
la  sorcière.  Procédé  épique,  s'il 
en  fut  ! 

■A"  Un  sentiment  de  pitié  pour 
la  sorcière.  Il  lui  répugne  de  la 
voirbrûler.  Riendu  goût  moderne, 
par  conséf|uent; 

3"  En  ainiraste  violent  avec  cet 
idéalisme  moral  :  matérialisme 
audacieux  de  Pomme  d'.Vpi.  <]ui 
fait  manger  la  maison  par  toute 
la  famille. 

L'auteur,  plein  île  bon  sens,  a 
fait  le  raisonnement  suivant  : 
«  Pourquoi  donc  cette  maison  dé- 
licieuse resterait-elle  là,  dans  la 
forêt,  sans  (|u'on  y  louche  ?  n 

Tous  les  ])rédécesseurs  de  Pom- 
me d'Api  a% aient  négligé  ce  cùlé 
de  la  (|ueslion;  il  appartenait  à 
Pomme  d'Api  d'épuiser  le  sujet. 

(.1   suivre.)  M.  A.  B. 


Croquis  d'Hiver. 


L'allée  csl  droite  el  lon^ne,  et  sur  le  c\A   tl'liiver 
Se  flresseiil  hiiKlinu'iil  les  ^,'raiids  arbres  de  Ut'. 
Vieuv  ormes  dépouillés  dou(  le  sommet  se  touclie. 
'l'ont  an  bout,  le  soU'il,  larj,'e  el  roune,  .se  couche. 
A  l'horizon  il  va  |ili)iif;ei' dau-;  un   mumciit. 
l'as  nu  oiseau  -.  l'ailnis  un  luirihiiii  ('i';ii|ni'uii'til 
Dans    les  l.iillis  ili'scrls  ili'  la    Imi'l  inuclte  -  ; 
Kl  là  bas,  chi'minaul,  la  rioiie  sillKinrlIe  ', 
Sur  le  globe  empourpré  qui  fond  comme  un   linf,'<>t. 
D'une  vieille  à  IJAIon,  ployant  sons  .son  faKol. 

l'rniivois  Coi-rKu  '.  iPromenailes  et  Intérifurs.) 

I.  Dont  le  sqiipjello  est  rigide  comme  le  fer.  —  j.  Le  verbe  est  soiis  enlendii. 
C'est  ce  qui  arrive  soii\eiit  ilnii»  \;i  ((UiverMilioi),  connue  ilinis  le  slyle  Iflfijriifiliiiiuf,  el 
dan»  les  poiVsies  coninie  celles-ci  i|in  sont  d'ini  ton  très  >ini|ile.  —  3.  fne  »illii>iiello 
csl  nne  forme  noire,  aux  contours  Ir^s  nela,  qui  se  dessine  sur  nn  fond  de  rliirté.  Ici 
nous  voyiins  se  licssiner  sur  le  >;lol»o  rou^e  du  soleil  couchant  lu  forute  d'une  vieille 
feinini'  courbée  sous  un  fii^jot  et  jippuviV  sur  un  bi\lt»n.  —  'i .  !H .  Krnn'.ois  0>ii|X'e, 
parmi  les  poètes  ctuttemptirains,  csl  un  de  cru\  qui  excellent  i\  peindre imi  ileux  ou  trois 
triiits  un  payso^feon  une  scène  de  la  \iv  nioderiu',  surtout  de  la  \ie  parisienne  ;  ses  e na- 
quis lies  pay.suKes  et  des  scènes  de  la  banlieue  parisienni-  »<>iil  |Hirliculièrement  e\(|uis. 
^i^nalons  encore  dans  son  leiivre  considèrabli^  le  poènu>  intitulé  :  Les.  Ilumlila,  et  deux 
pièce»  do  tliéitro  :  Svrrro  Toirlli  et  l'uur  la  (.'oiirunnc. 
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Petite    histoire  de   l'Aca- 
démie  française. 


En  l'an  i6aç),  des  lionmies  de  t;oî"t 
rpii  iiiinaiiMil  a  s'cnliotcnir  do  lifllcs- 
Icllrcs  cl  iiui  Ironvaiciil  fort  iiicoin- 
inodc,  (lan.s  une  ^M■alldl■  ville  cdinuie 
l'aris,  de  sp  clicichcr  les  uns  les 
autres,  lésoluient  dose  voir  un  jour 
de  la  semaine  chez  l'un  d'eux.  Telle 
fut  l'origine  de  l'Académie  fran- 
çaise. 

Ces  premiers  académiciens,  qui 
élaicnl  au  iioinl)re  do  huit,  parmi 
lesquels  Cliapolaiu,  (iodoau,  Malle- 
ville,  se  réuniroiil  chez  Conrarl.  Le 
rardinal  de  liiclioliou,  ayant  onlondu 
parler  de  ces  réunions,  leur  lit  de- 
ui.uuler  s'ils  ne  voudiaient  point 
l'ornior  lui  rorps,  et  s'assembler  ré- 
fiuliorenii'iil,  et  sous  inio  autorité 
publicpio.  Ils  n'osèrent  point  résister 
au  désir  du  tout  jjuissant  ministre, 
et,  le  i3  mars  ifiH'i.  la  Société  fut 
constituée.  a\oc  un  bureau  formé  de 
trois  dignitaires  :  un  directeur  et  un 
chancelier,  nommés  à  temps  et  dé- 
signés par  le  sort,  et  un  secrétaire 
perpétuelqui  futConrart.  Le  20  mars 
1687,  elle  prit  le  nom  le  plussiiuple 
et  le  plus  lieau  (pi'elle  put  trouver, 
celui  d'Académie   franvaisc. 

Le  roi  Louis  Mil  institua  solen- 
nellement la  compagnie  par  des 
lettres  patentes  données  le  2()  janvier 
iG35.  Le  cardinal  de  Richelieu  en 
était  reconnu  protecteur;  le  nombre 
des  membres  était  fixé  à  quarante; 
l'objet  de  leurs  assemblées  était  dé- 
terminé :  c'était  le  perfectionnement 
de  la  langue  française.  Un  mois  plus 
tard,  les  stnluts,  en  cinquante  arti- 
cles, autorisés  par  le  cardinal,  pré- 
cisaient les  moyens  qu'elle  y  em- 
ploierait, à  savoir  la  composition 
d'un  Dictionnaire,  d'une  (irammaire, 
d'une  lUiétorique  et  d'une  l'oé- 
lique '.  En  outre  elle  devait  exami- 
ner les  œuvres  des  meilleurs  auteurs 
de  la  langue  française  ^. 

Le  Parlement,  craignant  que  la 
nouvelle  compagnie  n'usurpât  sur 
ses  droits,  lit  attendre  deux  ans  et 
demi  la  vériûcation  et  l'enregistre- 
ment des  lettres  patentes  ;  il  l'ac- 
corda enfin  le  10  juillet   1637.   11   ne 

I .  L'Académie  n'a  jamais  mis  à  exécu- 
tion ces  projets  de  grammaire,  de  rhéto- 
rique et  de  poclicpie.  —  2.  De  là  les 
Senliiiwnts  de  l'Aradi'mie  sur  le  Cid en  itVi-. 
L'Académie  renon<;a  ensuite  à  juger  les 
œuvres  coTitem])nraines. 


lut  pas  le  .seul  d'ailleurs  à  prolester 
contre  la  nouvelle  société;  maints 
libelles  l'accusèrent  de  vouloir  for- 
ger et  supprimer  des  mots  par  ca- 
price, et  de  prélondre  exercer  sur  la 
langue  une  tyraimie  ridicule  •".  Ces 
reproches  étaient  mal  fondés;  l'Aca- 
démie se  borna  à  chercher  l'usape, 
qui  est  le  grand  maître  en  sembla- 
ble matière  ;  elle  joua  le  rôle  utile 
et  bienfaisant  d'un  tribunal  chargé 
de  fixer  le  \ocabul.iiro  d'après  li;  bon 
usage,  et  le  Dictionnaire  dont  elle 
])ublia  la  jn-omière  édition  en  1O94 
sor\it,  autant  que  les  chefs- d'(PUVTe 
de  Hacino  et  de  Molière,  à  fixer  la 
langue  française,  du  moins,  puisque 
la  vie  est  un  perpétuel  changement, 
dans  la  mesure  où  peut  être  fixée 
une  langue  vivante. 

Du  reste  r.'Vcadémio  neuf  pas  de 
peine  à  tri<imphor  de  ses  en\icux, 
car  elle  s'adjoignit  tout  ou  presque 
tout  ce  que  la  Erance  comptait  d'é- 
crivains de  valeur  ou  d'esprits  dis- 
tingués, et  elle  fut  comblée  dos  fa- 
veurs du  pouvoir. 

Lorsque  mourut  on  iti'ta  le  car- 
dinal de  liicboliou,  les  académiciens, 
empêchés  de  choisir  connue  protec- 
teur le  roi  qui  n'était  qu'un  enfant, 
et  Mazarin  (pii  était.  Italien,  confé- 
rèrent cet  honneur  à  un  ministre, 
le  chancelier  Séguier.  A  la  mort  de 
celui-ci  (1O72),  ils  s'empressèrent  de 
donner  ce  titre  à  celui  qui  avait 
déjà  rempli  ce  rôle  avant  d'en  avoir 
le  nom,  au  roi  Louis  XIV  *. 

Déjà  en  1667  l'Académie  avait  été 
admise,  comme  les  cours  souverai- 
nes, à  haranguer  le  roi  en  corps 
dans  les  occasions  solennelles.  En 
1672,  Louis  XIV  la  logea  en  son 
Louvre  =;  en  1678,  il  créa  les  jetons 
de  présence  ;  en  1713,  pour  consa- 
crer l'égalité  académique  par  un 
symbole  visible,  pour  enlever  aux 
grands  seigneurs  tout  prétexte  de 
se  distinguer  de  leurs  confrères  ro- 
turiers, il  donna  aux  académiciens 
quarante  fauteuils  semblables. 

L'Académie  n'eut  point  à  payer 
ces  faveurs  de  la  perte  de   son  indé- 

3.  La  Comédie  des  Académisles  de  Saint- 
Evremond,  la  Reijiièle  des  Dictionnaires  de 
Ménatre.  —  !,.  \  partir  de  celle  date,  le 
chef  de  l'Etat  l'ut  toujours  le  protecteur 
de  l'Académie.  —  5.  De  iCSi  à  i6i3, 
l'Académie  n'avait  pas  de  local  fixe  pour 
ses  séances  lello  en  changea  douze  fois)  ; 
Séguier  la  reçut  en  son  hùlel  en  iOi3.  — 
Elle  est  maintenant  logée  dans  l'ancien 
Palais  Mazarin,  qui  a  pris  le  nom  de 
Palais  de  l'Instilut. 
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Au  XVIII»  sic-rlc.  rinflucncc  do 
l'AradiMiiic  <;randil  on  iiiùnio  lumps 
que  !<■  pifsligc  de  la  royauh'  diini- 
imail'';  presque  tous  les  écrivains 
du  parli  des  philosoplics  eiilrèrciil 
à  l'Académie,  et  ilAlcmbcrl,  un  des 
fondateurs  de  l'Kncvclopédie,  en  fut 
le  secrétaire  perpétuel. 

(lepeiidanl.  mal{:ré  les  services 
HMidus  par  un  faraud  nombre  d'aca- 
démiciens à  la  cause  du  peuple,  l'A- 
cadémie, considérée  comme  une 
inslit\ilion  monarchique,  l'ut  sup 
piiniée  le  iS  août  i-ij'i  par  nu  décret 
(le  la  (lonveution. 

Deux  ans  plus  lard,  une  loi  insti- 
tuait riustitul  national  dont  la  den- 
xiènie  classe,  appelée  classe  de  litlé- 
ralu]("  et  langue  française,  ressem- 
blait fort  il  rancieiine  Académie. 

Kniin.  en  iMili,  une  ordoimance 
royale  rendit  ses  droits  à  l'Académie, 
en  l'autorisant  à  «  reprendre  ses 
anciens  règlements.  » 

Les  discours  de  réceplion.  —  La 
coutume  des  discours  de  réception 
remonte  à  iliio.  L'avocat  l'atru,  en 
entrant  dans  la  couqiagnic,  pro- 
nonça un  si  beau  remerciement  qu'on 
jugea  bon  d'obliger  désormais  tous 
ceux  qui  seraient  reçus  d'en  faire 
autant.  Ces  discours  no  furent  d'à 
bord  que  des  compliments  de  peu 
d'étendue,  qu'on  prononçait  à  huis 
clos  devant  les  seuls  académiciens. 
Mais,  à  ])artir  de  1672,  l'Académie 
étant  logée  au  Louvre,  les  séances  de 
réception  furent  rendues  publiques. 
Fléchier  est  le  premier,  en  1678,  qui 
prononça  son  discours  on  séance  pu- 
blique. Désormais  les  harangues 
d'ajiparat  remplacèrent  les  simples 
remerciements.  Citons  parmi  les  plus 
fameuses  :  celle  de  Racine  on  16S6, 
répondant  au  récipiendaire  Thomas 
Corneille  et  faisant  un  magnifique 
éloge  de  Pierre  Corneille  ;  le  dis- 
cours de  réception  de  La  Bruyère 
en  1698,  et  celui  de  Buffon  en  1763. 

Les  occupations  de  l'Académie.  — 
Le  grand  travail  de  l'Académie  est 
la  confection  du  Dictionnaire  de 
l'usage.  Sept  éditions  en  ont  paru 
jusqu'ici,  la  première  en  iligd,  la 
dernière  en  1878.  Elle  a  conuuencé 
aussi  —  mais  l'achèvera -t -elle  ja- 
mais ■?  —  un  travail  beaucoup  plus 
considérable,  qui  conviendrait  mieux 

l).  Les  salons  de  M™»  Je  Lambert,  de 
Mme  i^e  Tencin,  de  M™"  du  DefTand  de- 
vinrent les  arbitres  des  élections  acadé- 
miques. 


aux  érudits  de  l'.Xcadémie  des  In- 
scriptions, c'(it  leDictioimaire  histo- 
rique  de  la  langue  française  :  on  en 
est  à  la  lettre  B  1 

Une  aulie  occupation  de  l'Acadé- 
mie osl  le  jugement  des  œuvres  pré- 
sentées aux  concours  qu'elle  institue, 
et  la  distribution  de  ses  nombreux 
prix.  C'est  en  1(171  que  le  premier 
prix  de  l'Académie  fut  décerné  ; 
c'était  le  prix  d'éloquence  fondé  par 
Balzac,  et  il  fut  attribué  à  Madeleine 
de  Scudéry.  Mais  depuis  lors  les  legs 
et  les  prix.se  sont  multipliés,  et  avec 
eu,x  s'accroit  la  besogne,  souvent  in- 
grate, de  l'Académie  '. 

Le  quarante-el-unicme  fauteuil.  — 
Les  noms  des  écrivains  de  talent  qui 
ne  siégèrentpas  à  r.\cadémie  forment 
une  liste  imposante  :  le  (juarante-et- 
unihne  fauteuil,  coimne  on  dit,  est 
plus  illustre  encore  (jue  les  autres. 
Au  Wll"  siècle,  ne  firent  pas  partie 
de  l'Académie  :  Descartes.  La  Koche- 
foucauld,  Pascal,  Molière,  Bourda- 
loue,  Malebranchc  ;  au  XVlIl", 
Regnard.  Lesage.  Diderot  (et  encore 
Holvétius.  Raynal.  Mablv)  ;  au  \I\«, 
Michelet.  Klaubert.  Honoré  de  Bal- 
zac. Baudelaire,  Zola. 

Certes  il  est  fâcheux,  pour  la 
gloire  do  l'Académie  française,  que 
tant  d'écrivains  de  valeur  soient 
restés  en  dehors  d'elle  (quelquefois 
d'ailleurs  sans  qu'il  y  ait  de  sa 
faute)  ;  néanmoins  l'histoire  de  l'Aca- 
démie française  est  liée  indissoluble- 
ment à  celle  des  lettres  françaises 
depuis  deux  siècles  et  demi,  et  cette 
illustre  Compagnie  a  mérité  le  res- 
pect et  l'autorité  dont  elle  jouit  en- 
core aujourd'hui,  non  seulement  en 
France,  mais  dans  tous  les  pays  civi- 
lisés. 

Les  habitants  de  la  Corée. 


Douze  siècles  avant  notre  ère,  la 
Corée  était  peuplée  par  deux  races 
bien  distinctes  :  au  nord,  une  race 
tarlare.  celle  des  »  Siàn  pi  »  ;  au 
sud,  une  autre  race  qui.  d'après  les 
livres  chinois,  ressemblait  beaucoup 
à  la  race  japonaise  —  ce  fait  est  in- 
téressant à  noter  on  ce  moment  — 
autant  par  les  mœurs  que  par  le 
costume. 

7.  Grâce  au  legs  géntTeux  d'un  de  ses 
membres,  le  duc  d'Aumale.  l'Académie 
est  maintenant  possesseur  d'un  des  plus 
beaux  châteaux  de  France,  le  château  de 
Chantilly. 
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Depuis  cette  date  lointaine,  les 
deux  races  se  sont  plus  ou  moins 
mélangées,  non  seulement  entre 
elles,  mais  encore  avec  les  Chinois, 
les  Japonais  et  les  Maiulchoux,  leurs 
voisins. 

Néanmoins,  de  nos  jours  encore, 
avec  un  peu  d'attention,  on  peut 
reronnaitrc  deux  types  distincts 
parmi  les  (Coréens. 

Le  type  le  plus  commun  se  rap- 
proche beaucoup  de  la  race  mon- 
gole :  il  a  le  nez  court,  écrasé  à  la 
base,  avec  des  narines  formant  de 
larges  ailes;  ses  yeux  sont  bridés  ' 
(ït  obliques,  les  ponmiettes  des  joues 
1res  saillantes ,  les  lèvres  fortes , 
la  bouche  grande,  la  peau  jaunâtre 
et  la  barbe  rare.  En  général,  il  est 
de  haute  laille  et  possède  un(^  vi- 
gueur remarqualile. 

L'autre  type,  qui,  parmi  les 
Coréens,  représente  l'aristocratie, 
est  plus  fin.  Il  se  rapproche  par  ses 
caractères  des  Européens  el  surtout 
des  .laponais.  Il  est  de  petite  taille, 
peu  vigoureux,  avec  une  face  allon- 
gée ;  c'est  surtout  dans  le  sud  de  la 
péninsule  qu'on  le  rencontre. 

l,e  costume  des  Coréens  est.  pour 
les  hommes  du  peuple,  unilormé 
ment  conqwsé  d'un  large  pantalon 
serré  au  dessus  (le  la  cheville  el 
d'une  sorte  d(^  robe  anq>le.  avec  de 
larges  manches,  attachée  à  la  cein 
ture  ;  il  est  généralement  fabriqué 
avec  de  la  cotonnade  bl.inche.  Les 
vêtements  de  couleur  et  de  soie  sont 
réservés  au\  mandarins  et  aux 
nobles. 

Les  hommes  maiiés  relèvent  leurs 
cheveu.x  sur  le  soimnet  de  la  lète.les 
tordent  <'n  l'orme  de  chignon  et  les 
maiutieiiiieut  en  place  avec  des  fils 
de  bambou  très  tins.  C'est  sur  cet 
écbataud.ige  qu'ils  font  reposer  un 
(  liapeau,  le(|uel  parait  y  être  en 
é(iuilil)r'e  très  inslalile  ;  pour  ne  pas 
lui  permettie  de  s'envolei-,  on 
est  d'ailleurs  obligé  de  rattacher 
au  moyen  d'un  ruban  passant  sous 
le  menton.  Les  jeunes  gens  se 
tressent  une  (lueue.  comme  le  font 
les  (Chinois,  mais,  coiilrairemeid  à 
ceux  ci,  ne  se  raM'ul  pas  la  tète. 

Les  lénuues  ne  se  di'l'ortiietit  pas 
les  pie<ls  comme  les  (lliinoises  ;  elles 
se  servent  de  chaussures  légèies  en 
paille  ou  en  corde,  terminées  en 
a\aul  par  un  pclil  bec  relevé.  Leur 
coilVuic  consisie  eu  deux  grandes 
nattes  roulées  un  turban  autour  de 

1.   Cnniiiic  lires. 


la  tète  et  consolidées  perdes  épingles 
à  tète  d'or  ou  d'argent  émaillé. 

Quant  il  pleut,  les  Coréens  se 
servent  d'un  chapeau  bien  particu- 
lier :  c'est  un  énorme  cône  en  papier 
(|ui  fait  l'office  d'un  parapluie.  .\us- 
silôt  que  la  pluie  ces.se.  ils  enlèvent 
ce  cône,  le  plient  et  le  mettent  dans 
leur  poche  :  c'est  très  pratique. 

lui  somme,  on  voit  que  le  costume 
est  peu  orné  :  connue  accessoires  on 
ne  peut  guèreen  elTelsignaler  que..^ 
la  ))ipe.  dont  un  Coréen  ne  .se  sépare 
jamais,  et.  pendus  à  la  ceinture,  un 
couteau  el  deux  sacs  |)our  le  labac 
et  divers  objets  de  toilette. 

Les  Coréens  sont  essentiellement 
agriculteurs.  Ilsont  même  pourtout 
ce  qui  touche  à  l'agriculture  un  res- 
pect extraordinaire  :  c'est  ainsi  qu'il 
est  défendu  de  tuer  le  bu'uf  parce 
qu'il  est  consacré  à  la  culture  de  la 
terre.  Ils  se  nourrissent  surtout  de 
riz  cuit  à  l'eau  et  assaisonné  de  con- 
diments très  forts,  notamment  de 
piments.  Ils  accunudent  aussi  dans 
de  vastes  pois  de  porcelaine  des 
navets  et  des  choux  qu'ils  laissent 
fermenter  pour  en  faire  une  sorte  de 
choucroute.  Ils  ne  dédaignent  pas 
non  plus  la  viande  de  mouton  :  on 
en  importe  de  grandes  (luanlités  de 
(Ihine,  parce  que,  en  Corée,  pousse 
une  certaine  herbe  qui  perfore  les 
intestins  des  moulons  et  les  fait 
mourir.  Ils  dédaignent  le  gibier, 
(jui.  par  suite,  y  est  extrêmement 
abondant  :  ils  ne  font  guère  la 
clias.se  ([u'au  tigre,  à  l'ours,  au  re- 
nard et  au  lou|).  dont  ils  font  le 
commeice  des  peaux. 

L'industrie,  en  Corée,  est  assez  ru- 
dimeiitaire.  La  seule  qui  soit  à  noter 
est  la  coiirection  il'objels  en  bronze, 
entre  autres  de  va.ses  ciselés  (|ui 
abondent  partout,  même  dans  la 
plus  liumlile  des  chaumières. 

Les  Con'ens.  coiiimi'  les  (Chinois, 
ont  un  grand  respect  pour  l'inslruc 
lion  :  ceux  qui  ne  savent  pas  lire 
sont  l'objet  du  mépris  de  tout  le 
monde.  Par  contre  les  lettrés  jouis 
seul  de  la  coiisideiation  de  leurs 
l'ompali  ioles.  |)aus  1,1  moindre  des 
calianes,  d'ailleurs,  on  rencontredes 
livres,  les  uns  com|)i).sés  en  dinlecle 
coréen,  les  autres  —  les  plus  nom- 
breux —  en  caractères  chinois  el 
tracés  sur  du  papier  de  mûrier  très 
solide. 

La  remnie  est  assez  heureuse  et 
assez  libre  en  ('orée.  Mans  chaque 
mai.son.  plusieurs  pièces  sont  ré- 
servées k  la  muilressudu  logis,  dont 
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In  plaisir  csl    de    li'S  orner  avec  des 
mi'iihlesdo  hiquc,   des  n.iltcs   fines, 
dr>  |Kira\i'iits  :  (HIV  trouve  lic:iii('oii|i 
d'oljjcts  de  loilellc.  des  cliilloiis,  des 
|Kils  de  lard,  des  pommades  aux  par- 
iïims  variés,  voiremèiiie.  . .  des  faux 
clie\eux.  Malgré    rel    attirail  de  co- 
(piellerie.    la   Coréenne  est  toujours 
laide...    Quand   elle   rencontic    un 
lioiumc  dans  la  rue,  elle  se  voile  la 
l'are.  Plus  elle  est  «  de  cpialilé  »,  plus 
elle  a  de  pantalons.  Il  n'esl  pas  rare, 
par  exemple,    de   voir    une   grande 
dame  ne  sortir  dans  la  rue   qu'avec 
dix-luiil  pantalons  superposés  :  reu\- 
cisont  en  tulle  léger  et  de  nuances 
très  variées.  Cen'cslplus  unercmme, 
c'est  un  magasin  de  «  nouveautés»! 
Les  gens  du  peuple  ont  des  habi- 
tations construites  à  peu  près  toutes 
sur  le  même    modèle.  «    Elles  com- 
prennent, dit  M.   Verneau,  plusieurs 
corps  de  logis  couverts  de  chaume  et 
disposés  en  carré  autour  d'une  cour 
((ui  se  trouve    entièrement   fermée. 
Les   chambres    latérales    servent    à 
conserver  les  provisions  et    k    enfer- 
mer les  bestiaux;  l'une  d'elles  con 
stitue  l'atelier  de  tissage.  La  maison 
du  fond  est  réservée  aux  maîtres  du 
logis.  Elle  est   pourvue  de  portes  et 
de  fenêtres  basses,  et  elle  est  subdi 
visée    en    plusieurs   pièces   par   des 
cloisons   de  papier    tendu    sur   des 
châssis  en  bois.    C'est   à   l'extrémité 
de  l'habitation  proprement  dite  que. 
se  trouve  la  cuisine,    avec    son  àtre 
très  vaste,  entouré  de   marmites  en 
bronze.  La  fumée,  au  lieu  de  s'échap- 
per jiar  un  tuyau  vertical,  s'engage 
dans  des  conduits  qui  passent    sous 
terre  et  vientchautîerl'appartement. 
avant    de    sortir  par    la    cheminée 
placée  à  l'autre  extrémité   de  l'habi 
talion.  » 

Ajoutons  enfin,  pour  compléter 
ces  notes  sur  la  Corée,  que  la  mono- 
gamie y  est  la  règle  et  que  la  reli- 
gion y  est  le  bouddhisme.  Les  Co- 
réens ont  un  très  grand  respect  des 
morts, 

Henri  Coupiiv. 


Autour  de  la  guerre 
Busso-Japonaise. 


Le  premier  coup  de  canon.  —  A  chaque 
guerre,  se  pose  la  grave  question  Iiisto- 
rique-  de  savoir  qui  a  tiré  le  premier 
coup  de  canon.  Cette  fois,  il  ne  saurait  y 
avoir  de  nombreuses  controverses  ;  c'est 


la  canonnière  russe  Koreïets  qui.  le  8  fé- 
vrier au  soir,  h  Cliemulpo,  aurait  tiré  le 
premier  coup  de  canon  de  la  guerre,  en 
réponse  aux  sommations  des  torpilleurs 
japonais  d'avoir  à  se  rendre. 


M.  liellan,  conseiller  municipal  de 
Paris,  vient  d'écrire  à  M.  liedorez,  direc- 
teur de  renseignement  primaire  de  la 
Seine,  une  lettre  où  il  expose  plusieurs 
idées  intéressantes  que  lui  inspire  la 
guerre  russo-japonaise  : 

(i  Je  voudrais,  dit-il,  que  dans  toutes 
les  écoles  de  la  Ville  de  Paris,  nos  dé- 
voués éducateurs,  njallrps  et  maîtresses, 
s'ell'orcent  d'cxpliiiucr  ces  événements, 
dontou  s'entretient  chaque  jour  dans  les 
familles,  .le  voudrais  que,  dans  leurs  le- 
çons de  morale  et  de  civisme,  ils  puis- 
sent, à  la  faveur  de  ces  commentaires, 
faire  comprendre  5  leurs  jeunes  élèves 
ce  que  la  guerre  entraîne  après  elle  de 
douleurs,  de  larmes  et  de  sang.  Je  vou- 
drais qu'ils  montrent  comment  des 
liommes  généreux,  émus  au  spectacle 
des  calamités  et  des  ruines  qui  en  sont 
le  funèbre  cortège,  ont  voulu  la  prévenir 
à  jamais. 

ic  Qu'ils  disent  comment  la  conférence 
de  La  Haye  a  pris  naissance,  quelles  pen- 
sées ont  inspiré  ses  initiateurs,  quels  es- 
poirs elle  a  éveillés  au  <;fpur  des  peuples, 
quel  avenir  elle  laisse  entrevoir.  Mais 
qu'ils  n'oublient  pas  surtout  de  montrer 
que  tant  que  les  nations  n'auront  pas 
constitué  etlicacement  un  tribunal  su- 
prême d'arbitrage,  leur  sécurité  com- 
mande une  V  igiiance  de  tous  les  instants. 
Que  les  enfants  de  la  France  apprennent 
que  des  agressions  soi.t  toujours  possi- 
bles, que  la  patrie  peut  être  menacée 
dans  son  hoimeur  ou  son  indépendance, 
et  qu'alors,  sourds  à  tout  autre  conseil, 
soutenus  par  la  même  foi,  ils  doivent 
d'un  même  cœur  courir  au  drapeau...  » 


Ln  théorie  du  soldat  japonuis.  —  Voici 
quelques  passages  de  ce  catéchisme  mili- 
tai: c  bien  caractéristique  : 

Qui  est  votre  maître?  —  L'empereur. 

Do  quoi  est  fait  l'esprit  militaire  ?  — 
D'obéissance  et  de  sacritice. 

En  quoi  consiste  ta  valeur  supérieure? 

—  Marcher  en  avant  malgré   des    forces 
supérieures. 

Et  la  valeur  inférieure  ?  —  S'acharner 
sur  des  choses  insignifiantes  et  céder  aux 
sentiments  de  la  brutalité. 

D'où  vient  le  sang  qui  rougit  votre 
drapeau  ?  —  Du  soldat  qui  l'a  versé  dans 
la  bataille. 

Ce  soldat  étant  mort,  qu'en  resle-t-il  ? 

—  La  gloire. 
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Mademoiselle  Pomme  d'Api 

(Fin) 
par  Otto  Erkst. 

IV 

Tout  (If)iiceni(Mil,  la  maman  a 
altirô  Pomme  d'Aj)!  sur  ses  ge- 
noux, a  (léi)nutonné  ses  vêtements, 
délacé  ses  bottines.  Le  lecteur  sa- 
gace  attend  maintenant  la  scène 
de  larmes  dassiciuc,  la  révolte 
contre  le  lit.  11  se  trompe.  D'abord 
l'ommc  d'.'Vpi  sait  très  bien  que 
de  pai-eiiles  tentatives  sont  vaines. 
Puis  toute  sa  |]hil<iso[)bic  repose 
sur  le  ])rin(i|)e  suivant  :  c  Demain 
sera  aussi  beau  (pi'aujnurd'bui,  et 
tous  les  jours  Sont  |i;ueils  n.  Puis 
enfin,  nue  certaine  nuit  elle  s"é- 
veill.i  il  ^i[)pela  sa  sœur,  ([ui  rem- 
[)lil  auprès  d'elle  le  rôle  de  seconde 
mère.  Dressée  sur  sou  lit,  les  yeu.\ 
{.'lands  ouverts,  elle  lui  disait  : 
((  Gertrude,  tàte  un  peu  pour  voir 
si  j'ai  encore  mes  oreilles  ».  Ger- 
trude se  mit  à  tàter  et  déclara  cpic 
les  deux  oreilles  étaient  à  leur 
l)lace.  Pomme  d'.\pi  se  rejeta,  ras- 
surée, sur  son  oreiller,  fourra  son 
pouce  dans  sa  bouclie  et  s'endor- 
mit aussitôt. 

Ses  rêves  sont  sa  vie,  et  sa  vie 
est  un  rêve.  Celte  mif^fnonne  créa- 
tuii',  <|ui  plane  encore  entre  le  ciel 
et  la  l(  t  re  cl  (|ui  ellleure  à  peine  la 
n'alité  lie  l'ouilel  de  sa  pelile  rdbe, 
a-t-elle  besoin  d'élaL)lir  une  dillé- 
rence  entre  le  sommeil  et  l'état  de 
veille  :' 

Pendant  (|n  ou  la  déshabille,  ses 
yeux  iirciuiciil  déjà  re\|)iessi<pu 
(l(!  cet  .'Uilre  monde,  de  ce  uiondr 
mystérieux  du  rêve. 

Il  Maman,  s'écrie  loiil  .'i  coup 
Pomme  d'Api,  c'est  bien  vrai, 
u'esl-ce  pas,  (pie  les  voleurs  sont 
tout  noirs  } 

—  (Ju'est-ce(pii  le  l'ail  croire  cela? 
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—  Ah...  je  crois...  mais  ils  sont 
bien  noirs,  n'est-ce  pas  '.' 

—  .Non,  les  voleurs  sont  comme 
tfiul  le  monde.  » 

Les  voleius  jouent  dans  l'imagi- 
nation (il-  Pomme  d'Api  un  rê)le 
iiii|)ortaiil  dcjiuis  cette  nuit  som- 
bre or'i  un  sombre  coquin  lui  vola 
son  petit  lapin.  Elle  désirait  ar- 
demment un  vrai  animal,  un  ani- 
mal  vivant.  Ses  vœux  s'étaient  tout 
d'abord  arrêtés  à  un  vrai  cheval, 
puis  elle  \ouIutune  chèvre  ;  enfin 
le  cheval  se  rapetissa  jusqu'à  de- 
venir un  joli  petit  lapin  blanc. 

l'oiurue  d'Api  le  couvrit  de  bai- 
sers et  le  serra  contre  elle  avec 
une  tendresse  qui  aurait  pu 
siitlire  à  im  cheval.  Bref,  elle  lui 
témoigna  tant  d'alVection  (pie  c'en 
fut  trop  pour  un  lapin.  .\vec  le 
courage  dir  désespoir-,  il  s'échappa 
de  ses  bi-as. 

Pomme  d'Api  tomba  dans 
l'herbe,  et  Jcannot  lapin  lui  bon 
ililpar-dessirs  le  nez.  Pendant  une 
minute  et  demie.  Pomme  d'Vpi 
hii  en  voulut  réellement  —  puis 
elle  lui  par'doima,  et  durant  derrx 
jours,  tous  deux  allèrent  s'éballrc 
au  grand  soleil.  Le  malin  du  lioi- 
sième  jour',  on  Iriuiva  la  cabane 
vide  et  Pomme  d'.\pi  apprit  (pi'im 
voleur  avait  erirporlé  .leannol.  Le 
pelil  museau  de  Pomme  d'Api  se 
conliacla  violemment  :  elle  allait 
pleurer,  kpr.sipi'elle  apen.nil,  sur-  le 
s;d)le.  l'arrosoir  avec  le(|uel  elle 
joirait.  "  Oh  !  maman,  s'écria- 
l-elle,  pleine  d'enthousiasme,  le 
V'enlil  voleur',  il  n'a  pas  pris  mou 
arrosoir'  !  " 

Parriii  les  iiéatiludes  du  ..  Ser- 
nion  sur  la  Morriagne  "  il  en  man- 
que irrie  :  Hienlieureux  ceux  ipii 
oui  Ii>  cii'irr  r'econnaissanl  !  Ils 
cormailioni  la  li  lirilé  dès  cello 
(erre.  M.   \.  M. 

)'ii«Ni;.  12 
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Chanson    provençale. 

Mrldilie  jni/tulaire  provenralc. 


1"  PAHTIK 


-1'  PAUTIE 


Avec  entrain,  mais  gracieusement. 


m 


So. 


■^ 


leil       (J.- 


^ 


K 


^ 


la      Pro. 


^ 


^ 


fe 


^ 


ce,     Ar. 


t* 


f 


deD_  te 


So.  leil         de        la     Pro_ven_    _    ce,      Ar.den  _  le 


^ 


^ 


=^^ 


FR? 


fleur    d'é 


m 


Tu 


ma    brime  en.  faojre  Gran^dir 


ES 


W 


S 


1 


m^ 


fleur    .iV  _  le, 


Tu       vis  ma   hnuio   en  fan-cp   Gran.dir 


m 


M 


^ 


m 


^^ 


B 


e^ 


rC? 


eu     li.beri.lë  ;  Mon 


^ 


me,  quand   jV 


peasc,  Ra  .yoa 


ne  de  clar  _té 


ii^ 


m 


P^ 


^ 


?3^ 


^ 


en    li_ber_l(é  ;  Mon      à  _ine,    quand  j'y  pen_se,  Ra-von  —  ne    de  clar.tii. 


I 

Soleil  de  la  Provence, 

Ardente  tleur  d'été, 

ïu  vis  ma  brune  enfance  ' 

Grandir  en  liberté  : 

Mon  âme.  quand  j'y  pense. 

Rayonne  de  clarté. 

Il 

Souvent,  au  mois  splendide 
Où  brille  l'or  du  grain '^ 
J'allais  bien  loin  sans  guide 
Cueillir  le  romarin: 
Dans  lair,  d'un  bleu  limpide. 
Soufflait  le  vent  marin. 

m 

O  pins,  sous  vos  ramures 

I.  Comprenez  ;  l'enfant  brun  que  j'é- 
tais. —  2.  C'est-à-dire  au  mois  d'août 
qui  mûrit  et  dore  les  blés. 


Léger  fut  mon  sommeil  '. 
J'aimais  vos  longs  murmures 
A  l'beure  du  réveil  ; 
J'aimais  les  figues  mûres, 
La  grappe  nu  sang  vermeil  '. 

IV 

Vers  toi,  Provence  aimée. 
S'en  va  mon  souvenir. 
Vers  toi,  terre  entlammée  ' 
Qui  sais  me  rajeunir. 
Vers  toi,  terre  embaumée, 
Toujours  pour  te  bénir  ! 

Chants  populaires  pnur  les  écoles, 
poésies  de  Maurice  Bouchor,  mé- 
lodies recxieillies  et  notées  par 
Julien  TiERSOT  (Hachette,  édi- 
touri. 


3.    Inversion.  —     i.   La     grappe     de 
rouge  raisin. —  5.  Brûlée  par  le  soleil. 
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Le   petit   Lapin. 

Tous  les  ans,  ma  Ijoniic  nour- 
rice venait  me  voir  et  in'apportail 
(|uelque  chose.  Une  fois,  d'un 
air  mystérieux,  elle  me  dit  :  «  Mets 
ta  main  dans  mun  panier  ».  Je 
croyais  y  trouver  des  fruits,  mais 
je  sens  un  poil  soyeux  et  quel([ue 
chose  qui  frémit.  C'est  un  lapin  I 
Je  l'enlevc,  et  me  voilà  courant  de 
tous  côtés  '  pour  annoncer  la  bonne 
nouvelle.  Je  serrais  ce  pauvre  ani- 
mal avec  une  joie  convulsivc  qui 
faillit  lui  être  fatale.  Le  vertige  me 
troublait  la  tète...  C'est  qu'il  était 
si  beau,  mon  lapin,  avec  son  nez 
rose  et  sa  fourrure  lustrée  - 
comme  un  miroir  !  Ses  grandes 
oieilles  nacrées  '■'  et  mobiles  qu'il 
épousselait  sans  cesse,  ses  ca- 
brioles ■•  pleines  de  fantaisie 
a\ai(iil,  je  dois  l'avouer,  une  part 
de  mon  admiration. 

Dès  le  point  du  jour,  je  m'é- 
chappais du  lit  de  ma  mère  pour 
revoir  mon  favori  et  le  porter  dans 
({uelquc  plant  "  de  choux.  Là,  il 


I.  Dans  tonte  la  maison.  —  2.  Hril- 
lante.  —  3.  Les  oreilles  du  lapin  sont 
à  l'intérieur  brillantes  comme  de  la 
nacre,  ou  plutôt  légèrement  teintées  de 
rose.  —  tx.  ('.(ihridle. saui  dcchè\rc,  et  tout 
-aut  semblable.  —  5.  Dans  une  planta- 
tion ou  dans  un  carré  de  choux. 


mangeait  gravement  ses  feuilles 
vertes,  jetant  sur  moi  des  regards 
que  je  trouvais  pleins  de  ten- 
dresse :  puis,  se  dressant  sur  ses 
pattes  de  derrière,  il  présentait  au 
soleil  son  petit  ventre  blanc  connue 
la  neige,  et  lissait '^  ses  belles 
moustaches  avec  une  dextérité 
merveilleuse... 

Un  dimanche,  nous  errions, 
nous,  les  petits  '.  dans  l'enclos, 
quand  une  détonation  se  fit  en- 
tendre. L  n  cri  étrange,  semblable 
au  premier  vagissement  *  d'un  en- 
fant, la  suivit  de  près.  Mon  lapin 
venait  d'être  blessé  d'un  coup  de 
feu.  La  malheureuse  bêle  avait 
franchi  la  haie  du  verger,  et  le 
voisin,  n'ayant  rien  à  faire,  s'était 
amusé  '  à  la  tirer. 

J'arrivais  pour  le  relever  tout 
sanglant. 

Ma  douleur  fut  telle  que.  ne 
pouvant  prt)férer  aucune  parole, 
j'étouffais...  Mes  jambes  ne  me 
soulciiaient  plus...  Pardonnez  les 
larmes  que  me  fait  encore  verser 
ce  souvenir.  M  '    Mii:iiici.et. 


0.  .\rraiigcait.  — 7.  Nou.s.los  enfants  di- 
la  maison.  —  8.  Le  vagissement  est  le 
cri  indistinct  des  tout  petits  enfants,  des 
nouveau-nés.  —  !l.  SV/ui(  amusé!  l'eul- 
oM  s'amuser  à  tuer  !  Le  seul  emploi  île 
celle  exprcsuion  est  la  condamnation  du 
mt''cliant  \nisiii . 


La  joie   du  foyer. 


I.nis(iiic   l'ciif.nnt  parait,   le  cercle  de  fiiiiiille  ' 
.VppliHidil    II  grnnds   cris;   son  doiiv    ref.'anl  ipii  hrille 

t'iiit    lirillcr    Ions   les    veu.v. 
Kl   les  pivis  tiisics  fronts.  Ii's  pins  souillés  peul-t^tro, 
Se  (léritl<'iit    soudain   à    voir    l'ciif.ml    piMiiiln-, 

Innocent  -   et    jciyeiiv. 

Suit   (pic  juin  iiit  verdi   mon  si'uil.  nu  (pie  nnveinhre 
l''nsse  iiuliiur   d'un   fjiand  l'eu  v.icillaiil  dans  la  clunnlire 

(.es   chaises   si'   loucher, 
(hiaïul    reniant   vient,    la  joie  arrive,  el  nous  éclaire  '. 


1 .  Li'  cercle  formé  pur  le»  membn-s  de  la  famillo.  —  a.  Qui  n'a  point  fait  nml  oncom. 
■    3.    l'.ompiire/ ces  \ors  de  \  ictor  fie  Lo[M'ade  ; 

l.'eulant  est  roi  parmi  llOu^ 

SitiM  qu'il  re.pice  ; 
Son  li'ône  est  *iir  no^  >;fnou\ 
Il  est  roi,  le  bel  enfaul  ! 
Son  caprire  est  Iriomplianl, 
D6s  qu'il  veut  sourire. 
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On    rit. 


on    se  rùciu;,  on   l'appcllo.   ot   sa    intrc 
'riciiibic   :i    le   voir    in.'irrlicr. 


(Jiieliiiidois  nous   pinlons.   en    remuant   la   flainine, 
De  patrie  et  de  Uieii,  des  poètes,   de  l'âme 

Qui   s"élève  en  priant  ; 
L'enfant  parait  :  adieu  le  ciel  et  la  patrie  ', 
Et  les  pnèti-s  saints  I   La  prave  causerie 

S'arrête  en  souriant. 

La   nuit,    quand  l'honime  dort,  quand  l'esprit  rêve,   à  l'Iieure 
Où  l'on  entend  gémir,  comme  une  voi\    qui  pleure. 

L'onde  entre  les  roseaux, 
Si  l'aube  tout   à  coup  là  bas  luit  comme  un  pli.ire. 
Sa  clarté  dans   les  champs  éveille   une  fanfare 

De   cloches  et  d'oiseaux. 

Enfant,  vous  êtes  raut)(\  et  mon  àme  est  la  plaine 
Qui  des  plus  douces  lleurs  embaume  son  haleine 

Quand  vous   la  respirez  ; 
\liiii  àiiie   est    la   forêt   dout   les   sombres   ramures 
S'emplissent  pour  vous  seul  de  suaves  unuinurcs 

Et  de  rayons  dorés  ! 

Car  vos  bcau.x  yeux  sont  pleins  de   douceurs  iidinies. 
Car  vos  petites  mains,  joyeuses  et  bénies, 

N'ont  point  fait  mal  encor; 
Jamais  vos  Jeunes  ]ias  n'ont  touché  notre    fange  ; 
Tète  sacrée  1  enfant  aux  cheveux  blonds  I  bel  ange 

.\  l'auréole  d'or  ! 

11  est  si  beau,  l'eufaul!  avec  son  doux  sourire. 

Sa  douce  bonne  foi.  sa  voix  qui  veut  tout  dire.  , 

Ses   pleurs  vite  apaisés, 
Laissant   errer  sa   vue    étonnée    et  ravie. 
Offrant  de  toutes  parts  sa  jeune  àme  à  la  vie 

Et  sa  bouche  aux   baisers  ! 

Seigneur!   préservez-moi.  préservez  ceux  que  j'aime. 
Frères,  parents,   amis,    et  mes  ennemis  même 

Dans  le  mal  triomphants. 
De  jamais  voir.  Seigneur,  l'été  sans  fleurs  vermeilles, 
La  cage  sans  oiseaux,  la  ruche  sans  abeilles, 

La  maison  sans  enfants  !  ^  Victor   Ilroo. 


4.  CV?t-à-ilire  :  adieu  les  graves  conversations. —  ô.  Celle  dornièrp  stroplie  est  d'une 
émotion  pénétrante.  Victor  llugo  aimait  beaucoup  les  enfants  ;  il  a  toujours  été  très 
Iirureiisenicnl  ins]iiré  par  evix. 


Un  Chinois  conférencier. 


Li-Chao-Pee  n'est  pas  un  person- 
nage banal  et  ceux  qui  sont  allés 
l'entendre  l'autre  soir,  à  la  Société 
Industrielle  d'\iniens.  n'ont  pas 
perdu  leur   temps,    je  vous   assure. 

Mais  au  fait,  connaissez-vous  Li- 
Chao-Pee  ? 

Figurez-vous  un  petit  bout  d'hom- 
me microscopique,  à  la  ligure  jaune, 
aux  jeux  bridés  et  malins,  excessi- 
vement malins  même;  c'est  un  man- 
ilarin    pour  de   bon.   mandarin  civil 


et  militaire  à  la  fois,  ce  qui,  parait- 
il.  est  très  rare;  de  plus,  officier  du 
Dragon  de  l'Annam...  et  d'acadé- 
mie !  Vous  avez  bien  lu  :  officier  d'a- 
cadémie. Il  porte  le  ruban  violet,  si 
recherché,  comme  chacun  sait,  en 
notre  pays.  On  s'explique,  d'ailleurs, 
parfaitement  sa  décoration,  car  en 
dépit  de  son  type  exotique,  de  sa 
robe,  de  son  bonnet  à  boutons  de 
cristal,  de  sa  longue  queue,  ce  petit 
homme  parle  français  comme  vous 
et  moi,  avec  facilité,  avec  volubilité, 
presque  sans  accent.  Je  crois  même 
qu'il  met  une  certaine   coquetterie 
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à  employer  tanlol  des  mots  longs 
et  siivanis,  comme  auto  no-mie, 
ar-ché-o-Io-gie.  qu'il  a  soin  de  bien 
articuler,  en  délach.inl  les  syllabes, 
tanlAt  de  ces  mots  pittoresques  et 
\irs,  cheis  à  (iavroclie  '.  Li-(;hao  l'ee 
n'ignore  pas  ce  que  c'est  que  «  la 
dèclir- -  »  —  de  nom  seulement,  j'es- 
père :  il  sait  ce  (pie  c'est  que  «  ma 
tante  ■'  »  chère  aux  (Ils  de  famille, 
cl  bien  d'autres  ctioses  encore.  Bret, 
c'est  un  Chinois  qui  «  la  connaît  dans 
les  coins'  »  (si  j'ose  m'exprimer 
ainsi;  el  à  qui  "  on  ne  poserait  pas 
l'acilenient  un  lapin  "  ». 

Bien  entendu,  il  venait  nous  par- 
Icrde  la  Chine.  Cecpi'ilnousen  a  dit, 
nous  le  savionsdéjà...  ou  à  peu  piès. 
Pourtant,  il  nous  apprend  quelques 
menus  di'Iails  1res  drôles.  Il  a  des 
accents  d'indignation  tout  à  fait  co- 
miques lorscpi'il  proteste  contre  l'af- 
freuse calonmie  des  Kuropéens  qui 
prétendent  que  les  Chinois  mangent 
des  ipufs  pourris  1  II  nous  renvoie  la 
hiille  el,  i)oui'  se  venger,  nous  re- 
proche notie  fromage  de  Itoqucfort! 

C'est  comme  les  petits  pieds  di;s 
(;hinoises  1  C'esl  bien  à  nous,  Imuo- 
péens,  d("  ciier  à  la  déformation  et 
a  la  torture  !  Nous  n'avons  donc  ja- 
mais regai'dé  les  corsets  de  nos  fem- 
mes, surloul  ceux  d'anjourd'hui  I 

Li-(Miao  l'ee  nous  parle  aussi  du 
mariage  et  du  divorce  en  (^hine. 
Savez-vous  combien  il  y  a  de  cas  de 
divorce  en  son  pays  1'  Sept,  pas  un 
de  phis,  |)as  un  de  moins.  Savez  vous 
mainlen.inl  (piel  est  le  plus  grave? 
(Tesl  la  désobéissance  an  heau-pérc 
el  surloul...  à  la  belli'-mère!  \  eus 
devinez  l'elVet  produit  sur  un  ,iu 
diloire  français  par  celle  simple 
phrase  ! 

•le  vous  en  ai  ass(>z  dit  pour  vous 
convaincre  ipie  ce  malin  Chinois 
connail  ,'i  fond  la  langue  et  l'esprit 
de  notre  pays.  Cr  que  je  ne  puis 
rendre",  c'est  le  Ion,  ce  sont  les  jeux 
(le  physionomie,  les  salutations,  les 
complimi'uls  .lu  <•  beau  sexe  »,  les 
gestes  multiples,  qui  .icconipagnent 
les  paroles  du  conférencier  et  eu  sou- 
lignenl  la  saveur. 

Son  succès  est  très  vif  :   succès   de 
cnriosilé.   de  gaieli'',    de  drùlerii'.   l.i 
Chao  l'eeesl  évidenmu'nt  nu  persoii 
nage  très  moderne  :   Chinois  inAliné 

I .  (''est  îi-(lirr  an  ^ainîii  do  Paris.  — 
j  Maiii|iio  il'artc'iil  —  •*.  I.e  iiiniil-<le- 
piiHé,  i''t:il)lisseiii('rit  (ïi'i  l'on  |>r«^to  sur 
iiaiilissoiiiciil  et  il  iiiléi(M,  on  encore 
(I  prèlciir  >ur  |;>'l?<^  '>  —  'i .  VotI  nvisiS. 
—  .'>    A  (|iii  l'on  n'en  ri'iail  pas  accroire. 


de  l'ranç.iis,  mandarin  et  boulevar- 
dier,  très  informé  des  choses  de  son 
pays  el  du  nôtre.  11  nous  lai.sse, 
somme  toute,  assez  perplexes.  Bien 
fin,  me  semble-t  il,  celui  qui  déchif- 
frerait exaclemenlce  ((u'il  y  a  au  fond 
de  son  cerveau,  derrière  ses  yeux  si 
malins  !  (!.  MiNorrK, 

Agrégée  des  lettres. 


L'arbitrage  international. 
France  et  Espagne. 

M.  Delcassé,  ministre  des  AITaires 
étrangères,  et  Son  ICxcellencc  M.  de 
Léon  y  Castillo,  marquis  dcl  Muni, 
ambassadeur  d'Espagne  auprès  du 
gouvernement  de  la  Bépubliquc. 
ont  signé  le  26  février,  au  quai 
d'Orsay,  une  convention  d'arbitrage 
dont  les  termes  sont  à  peu  près 
semblables  à  ceux  adoptés  pour  les 
conventions  conclues  récenmienl 
avec  r  \ngleterre  el  l'Italie. 

(;etle  nouvelle  convention,  signée 
an  moment  où  deux  puissances  sonl 
engagées  en  Kxirèniet  trient  dans 
une  guerre  dont  on  s'est  cITorcé 
d'amortir  les  elTels  en  Kurope,  est 
très  significative.  Les  puissances  neu- 
tres se  groupent  en  faci-  du  danger 
commun.  Les  relations  si  amicales 
cpii  unissaient  déjà  l'I^spagne  cl  la 
l''rani-e  se  trouvent  renforcées  par  un 
nouveau  lien. 

i:nliu,  l'impression  rassurante  pro- 
duiti'  par  les  déclarations  récentes 
de  \l\l.  Main-,1  el  San  l'edro  aux 
Corlès,  à  propos  des  armements  es- 
pagnols, est  pleinennMit  confirmée 
pu  les  si;:rMalures  de  la  l'"rance  et  di' 
l'K--|iagne  au  bas  d'im  nou\el  accord 
pacifique. 

C'est  la  troisième  convention  d'ar- 
bitrage que  la  l'rance  conclut  avec 
les  nations  (pu  sont  ses  voisines  inj- 
mc'diates.  On  sait,  en  outre,  (pi'une 
(pialrième  convention  se  niKocie 
entre  les  gouveiiienuMits  de  Paris  el 
de  \\  asliiniilcin  . 


La  Chine. 

(7'r.ii/.  ./<■  II.    Ili  im:  '  i. 


Le  pa>s  tout  entier  est  ini  cabinet 
(le  curiosités,  entouré  d'inn"  niii 
raille  désespérénienl    longue   ganJ(V 

I.    Voir  II-  Icxti' nlli-inaml  ilan«  In  |t(r- 
lir  nlli'nuniili'  du  |>r('-'»'nl  n",  patfo  Mi. 
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par  cent  mille  sentinelles  Tailarcs. 
Niais  les  oiseaux  el  les  pensées  des 
savants  euinpéens  volent  pardessus 
cette  muraille.  Ils  regardent  à  loisir, 
puis  de  retour  chez,  eux,  nous  ra- 
content les  choses  les  plus  délicieu- 
ses sur  cet  étrange  pays  il  ce  peuple 
étrange.  La  nature  avec  ses  tonsécla- 
tanls.  SCS  lignes  bi/arremenl  con- 
tournées, ses  Heurs  géantes  et  fantas- 
liques,  ses  arljres  nains,  ses  monta- 
gnes dccliiquelées,  ses  fruits  baro- 
ques et  délicieux,  ses  oiseaux  folle 
men(  attifés  est  là  bas  une  caricature 
aussi  fabuleuse  (pie  l'iiomnie  avec  sa 
tète  pointue,  sa  natte,  ses  courbettes, 
ses  ongles  longs,  son  air  malin  et 
vieillot,  son  langages  puéril  et  mono- 
syllabitpii'. 

L'bonuiie  cl  la  uatinc  ne  peu- 
vent se  icgardcr  là  bas  sans  une 
secrète  envie  de  rire.  Mais  ils  ne 
rient  pas  tout  haut,  ils  sont  tous 
deux  d'une  politesse  trop  raffinée, 
et  pour  réprimer  leur  fou  rire,  ils 
font  tous  deux  les  grimaces  les  plus 
drôlement  graves. 

11  n'y  a  lii  basniombres,ni  perspec- 
tive. Sur  les  maisons  bariolées,  c'est 
un  amoncellement  de  toits.  On  dirait 
des  parapluies  ouverts  où  sont  sus- 
pendues de  petites  cloches  de  métal, 
si  bien  que  le  vent,  lorsqu'il  les 
efllcTire,  se  rend  ridicule  par  im 
carillon    exlravagant. 

M.   \.  li. 


Le  Féminisme  '. 


L'égalité  civile  consiste  en  ceci  : 
les  femmes  auront  l'accès  à  toutes 
les  fonctions  civiles  qui  sont  ou- 
vertes aux  hommes.  C'est  là  qu'est 
le  fort  du  débat  ;  c'est  là  qu'est  le 
feu  2.  Je  suis  pour  la  pleine  admis- 
sibilité des  femmes  à  toutes  les  fonc- 
tions civiles.  Les  objections  sur  ce 
point  me  paraissent  si  faibles  qu'elles 
touchent,    selon    moi,  au   ridictile. 

I.  Le  féminisme  est  la  doctrine  en 
vertu  de  laquelle  on  réclame  pour  la 
femme  les  mêmes  droits  que  pour 
l'iiomme.  Quelques  féministes  réclament 
seulement  pour  la  femme  les  droits  ci- 
vils, le  droit  d'exercer  toutes  les  profes- 
sions viriles  (sauf,  bien  entendu,  le  mé- 
tier militaire).  D'autres  vont  plus  loin  et 
réclament  aussi  pour  elle  les  droits  po- 
litiques. £n  Australie  et  dans  certains 
Etats  de  l'Amérique  du  Nord,  tes  femmes 
ont  obtenu  te  droit  de  vote.  —  2.  C'est 
là  que  la  discussion  est  ardente,  enflam- 
mée. 


On  dit  :  l^es  femmes  ne  sont  pas 
assez  intelligentes  pour  exercer  les 
professions  viriles.  Tout  d'abord, 
une  réponse  préju<liciclle  '.  La  ré- 
ponse, c'est:  "  lili  birii  !  alors^?  » 
Si  elles  ne  sont  pas  assez,  intelli- 
gentes pour  exercer  ces  fonctions, 
que  craignez-vous  d'elles  ?  Laissez- 
les  faire  1  Kllcs  s'y  casseront  le  nez  '\ 
et  vous  serez  triomphants!  Il  est 
singulier  qu'on  défende  à  cpielqu'un 
de  monter  à  un  mat  de  cocagne, 
précisément  parce  (|u'il  est  inca- 
pable d'y  grimper.  «  Toi,  mon  ami, 
tu  es  manchot .  II  l'est  défendu  par 
la  loi  de  l'approcher  du  mal.  .>  Mais 
au  contraire  !  si  cela  lui  est  interdit 
par  la  n.iture,  il  est  bien  imilile  et 
1res  absurde  de  le  lui  interdire  par 
la  loi.  Ce  (ju'il  sérail  naturel  el  ra- 
tionnel de  lui  dire,  c'est  :  «  Oh  !  loi  ! 
tant  que  tu  voudras  1  »  On  ne  rai- 
sonne pas  de  celle  façon-là  *.  On  est 
suspect,  ((uand  on  raisonne  ainsi, 
de  penser  exactement  le  contraire 
de  ce  qu'on  dit. 

Mais  admettons,  et  voyons  ce 
qu'on  dit  d'un  peu  .sérieux  sur  l'in- 
aptilude  des  fenmies  aux  profes- 
sions viriles.  On  dit  :  «  Jamais  les 
femmes  n'ont  eu  de'  génie.  Elles 
n'ont  ni  écrit  l'Iliadt',  ni  peint  la 
chapelle  Sixtine  '',  ni  découvert  l'at- 
traction *.  »  L'argument  est  puéril. 
Est-ce  qu'il  s'agit  de  génie  ?  II  s'agit 
de  plaider  des  caur  es,  de  soigi  er  des 
pneumonies,  de  juger  des  procès, 
d'écrire  des  articles  et  des  romans, 
de  professer  la  littérature  et  la  phy- 
sique, de  préparer  des  remèdes  dans 
une  officine  de  pharmacien.  Jamais 
il  n'a  fallu  de  génie  pour  tout  cela. 
Les  femmes  sont  aptes  à  tout  cela, 
absolument  aussi  bien  que  les  hom- 
mes, absolument.  La  u  question  du 
génie  »  se  rédiût  à  ceci  :  «  Quelques 
hommes,  vingt  eu  vingt  siècles,  sont 
supérieurs  à  toutes  les  femmes.  > 
Soit.  Et  que  ce  soit  à  la  gloire  du 
sexe  viril.  Mais  cela  n'empêche  pas 
toutes  les  femmes,  car  ime  excep- 
tion infinitésimale  '■'  ne  prouve  rien 
pour  la  généralité,   d'être  égades  en 

3.  Préliminaire.  —  h.  Exclamation 
familière  :  c  Pourquoi  donc  voulez-votis 
les  empèctier  .■>  »  —  5.  Elles  n'y  réussiront 
pas.  —  6.  On  n'a  pas  le  droit  de  rai- 
sonner ainsi  ;  c'est  un  mati^ais  raisonne- 
ment. —  7.  On  sait  que  c'est  Mictiel- 
Ange  qui  a  peint  les  fresques  de  la  Cha- 
pelle Sixtine,  au  Vatican.  —  S.  C'est 
Newton  qui  a  découvert  la  loi  de  l'at- 
traction universelle.  —  r>.  L'exception 
d'un    très   petit    nombre   d'hommes. 
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intelligence  à  tous  les  lioiiàines.  Dans 
la  région  iiniiiensc  qui  va  (lu  génie, 
exclu  '",  à  la  slupidilé,  les  femmes 
sont  tout  simplement  les  égales  des 
lionniu's.  11  y  en  a  de  stnpidcs,  il  y 
en  a  d'intelligentes,  il  y  eti  a  qui  ont 
(lu  lalenl,  il  y  en  a  qui  foiichenl  au 
génie.  El  exactement  "  en  toutes 
choses  :  en  litléraluie.  en  jurispru- 
dence, quoi(|u'elles  1  aiment  peu.  en 
philosophie,  en  malliématiipies,  en 
pliysi(pic.  en  sciences  naturelles.  11  y 
a  d'illuslres  noms  féminins  dans 
l'iiisidire  (le  toutes  ces  giandeurs  de 
l'esprit  humain  ''.  Dès  lors,  que  de- 
vient l'objection  ?... 

.Savez  vous  de  quoi  sont  victimes 
ceux  qui  élèvent  cette  objection  ?  Ils 
st)iit  victimes  du  parallélisme  '■'. 
l,e  parallèle  est  un  des  lléaiix  de 
l'humaiiilé.  On  fait  vni  parallèle 
(Uilre  César  cl  Pompée.  11  faul,  dès 
qu'on  a  commence,  que  tous  les 
talents  de  César  soient  refusés  à 
l'omp(''e,  et  tous  les  talents  de  l'oiu- 
p(''e  refusés  à  César.  On  fait  un  pa- 
rallèle entre  Corneille  et  Uacine.  Il 
faut,  dès  (]u'on  a  pris  la  plume  ou 
la  parole,  que  toutes  les  quahtés 
qu'on  cioil  découvrir  dans  Uacine 
.soient  icfu.sc'es  ii  Corneille,  et  réci- 
proquement. C'est  inie  plaie  ";  c'est 
un  mci  veillcux  outil  à  fausser  '■' 
reiilendcmeni  De  même  on  s'a- 
charne au  paiallèle  entre  l'homme 
cl  la  femme.  Les  ipialilés  viriles  ne 
sont  pas  (les  qualilés  féminines  ;  les 
lalenls  féminins  ne  sont  pas  des  la- 
lents  virils. 

Il  n'y  a  rien  d'enfantin  comme 
celte  manière  de  \oir  el  de  raison- 
ner. 

Emile  l'vci  kt  ". 
{Ili'rue  l.'itiiw.  Sncii'lé  l'ran(,aise 
d'imj)runeri('  el  de  lihraiiie  ) 


H).  Kxcliisivcmoiil.—  ii.ll  cin-,1  cxac- 
tciiK'iit  ainsi.  —  12  Pour  ne  parler  que 
lies  Iramaiso.H,  citons  parmi  les  écrivains 
ilislinf,Mn';s  ;  M'"«  do  .Sé\ijini-,  M""  do 
MainU^non,  M'"»  ilo  Mail,  .M"'»  (ieorgo 
Sunii  ;  pitrini  les  nialhôniaticiens  cl  plii- 
l(>M)plie>,  Mil!»  Cliiiicrne  llciycr;  parmi 
le.-  cliimislfs,  M'"°  Curie  (l'olonai-o  île 
nai>sanc'e)  (|iii  réct^mnienl  a  décoiiverl  le 
racliiiin,  etc.  —  lil  De  la  manie  des  pn- 
rallèle>,  des  roniparaisoiis.  ~  l'i.  C'est 
lin  néaii  <l(''lesl;il>li',  un  mal  dangereux. 
—  i.'>  l'diir  lau>,ser.  —  ni.  M.  Kiiiile 
l'nj,'uel  est  un  ili's  &rl\aiii>  les  plus  dis- 
liii^'ués  de  la  l''iiiiuo  eiinteiiiporaiiie,  un 
(les  mailres  île  la  rriliipie  litliTaiie,  et, 
de  plu-.,  un  éeriuiiii  iuoiiili?*le  el  pnji- 
liipie,  ll'une  piiis-anee  île  tra\ail  iner- 
M'illeii.M'.  il  \iiil  ^;randir  tous  les  jimra 
M>n  aiilurilé.  l.e.s  pages  que  nous  cituiis 


La  Mort  de  Kant. 


C'est  le  12  février  i8oi,  à  onze 
heures  du  matin,  que  s'éteignit,  à 
Kcenigsberg,  le  professeur  Emmanuel 
Kant,  le  grand  philosophe  dont  l'.Vl 
lemagne  el  le  monde  .savant  vien 
lient  de  célébrer  pieusement  le  cen 
leiiaire. 

M.  \ictor  Hasch.  dans  \in  remar 
(piable  article  de  la  henaissance  la- 
tine, raconte  avec  quelle  sérénité  le 
philosophe  vit  venir  la  mort. 

Dès  1781),  il  avait  senti  décliner  ses 
forces  et,  en  179O,  il  fut  obligé  de 
suspendre  son  enseignement.  Il  per- 
dit d'abord  la    faculté  de  tendre  son 


lOmmanuel  Kant  U7-24-I804). 

altention,    puis   la  mémoire,    la  |ia 
rôle  et    l'i'criture. 

l'ourlant,  a\ec  quelle  volonté    le 
nace  n'avait  il  p,is  lutté  contre  la  se 
nilité  ('n\ahiss,mlc  I  H  s'était  attelé  à 
une  œiiMi'  noinellc  traitant  du  pas- 
s.ige    delà    mi'lapliysique  ,'1    la  phy 
siipie,    s'y    était    acharné,  s'épiiisaiil 
dans    l'elTorl    jusqu'à    ce   (|u'il    fût 
contiainl  de  s'avouer  vaincu.  Kmoii 
vaille    esl    la    lellie   ipi'il  adresse  le 
■ji    sepleiiihie    1781)    au    pliilosophe 
(iarvc,  .itleint   du  cancer.   I.e  1.  sup 
plice    de    Lmlale    »     auquel    il    est 
(•ondamné   e>l   plus  douloiiii'iiv    111 


el  (pii  sont  exiroites  d'un  irtirlo  do  la 
llrriif  /.i/iiir  foiiili5e  par  lui  Miiit  parmi 
les  iiieilleiire.s  d'un  écrivain  qui  n'en  a 
éerit  que  ilc  lionnes. 
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coro  (jui'  le  mal  d(>  son  ami  ;  voir 
devant  soi  rachcvcineiil  de  son  sys- 
tème et  ne  pouvoir  y  atli'indrc  ! 

Le  a'i  avril  i8o3,  il  inscrivit  sur 
des  feuilles  volantes  le  tragique  ver- 
sot  du  psaume  ()o  :  «  Le  cours  ordi- 
naire de  nos  jours  ne  passe  pas  soi 
xanle  et  dix  ans.  Que  si  les  forts 
vont  jvis(iu'à  (|uatre  viiit;ts  ans,  le 
surplus  n'est  ([ne  peine  et  douleur.  » 
Aussi,  lorscpie  la  bonne  Mort  vint 
frapper  à  la  porte  de  la  petite  mai- 


son de  Prinzessinslrasse  où  KanI 
avait  vécu  et  pensé,  fulelle  accueillir- 
avec  reconnaissance.  <■  (/est  bien  » 
(ICsistyiil)  furent  les  dernières  paroles 
(pi'il  pi'onon(,a. 

Uenan,  aussi  bien  préparé  à  la 
mort  par  une  vie  bien  remplie  que 
le  plnkis<iplie  de  Koniy^sberg,  de- 
manda il  voir  mil'  dernière  fois  le 
soleil  avant  de  s'endoiniii'  pour  tou- 
jours. Quels  exemples,  de  la  part  de 
ces  deux  grands  philosoplies  I 


BIBUOGRAriIIE  (Suite). 


II.  Recueils  de  Morceaux  choisis  des  grands  Écrivains  français. 

A.    OUVRAGES     s'aDRES,SAXT    PLUS    SPÉC.1  ALEMliNT    AU.X     ÉLÈVES     : 

1°  Le  Livre  de  l'École  (Choix  de  lectures  expliquées,  à  rusa<re  des  Ecoles  pri- 
maires), par  Ch.  Lebaigle  (Librairie  Bclin,  ôa,  rue  de  \augirard,  Paris.  Cours 
préparatoire,  o  fr.  05  :  cours  élémentaire,  o  fr.  8o  ;  cours  moyen,  i  fr.  aâ  : 
cours  supérieur,  i  fr.  (Jo). 

Dans  les  deux  premiers  volumes,  textes  très  simples,  einpriinlés  aux  auteurs  qui  ont 
su  le  mieux  parler  aux  enfants.  Explications  à  la  portée  de  tout  jeunes  esprits.  — 
Textes  plus  nombreux  et  plus  varies  dans  les  deux  autres  recueils.  Explications  gram- 
maticales et  littéraires  plus  étendues. 

20  Pour  nos  Filles  (Choix  de  lectures  expliquées,  à  l'usage  des  jeunes  filles), 
par  Ch.  LEBAiGtE  (Lib.  Belin.  Cours  élémentaire,  o  fr.  65  :  cours  moyen, 
o  fr.  8o  ;  cours  supérieur  et  cours  complémentaire,  i  l'r.  aS). 

Cet  ouvrage  est  le  «  pendant  n  ou  le  «complément»  du  iivrf  de  l'Ecole.  Explications 
analogues,  mais  l'exemple  des  vertus  sociales  et  domestiques  est  donné  surtout  par  des 
héroïnes  de  récits  réels  ou  imaginaires.  «  Caractère  éducatif  en  même  temps  que  lit- 
téraire »  (Préface). 

3°  Choix  de  Poésies,  par  F.  Bataille,  préface  de  M.  E.  Mamel(3  fr.  Lib.  Paul 


Le  sommaire  des  chapitres  indique  dans  quel  esprit  ce  livre  a  été  composé  : 
Le  Foyer.  Le   Village.   La  Patrie.    L'Amour.    L'Amitié.  La   Vie.    Les    Lutteurs.     Les 
Justes.  Les  Paysans.   La  Nature.  La  Poésie.  L'Art.  Le  Rêve.  La  Mort. 

4"  Lectures  et  morceaux  choisis,  à  l'usage  des  écoles  enfantines  et  élémentaires, 
par  Al°"  Kekgomard  (o  fr.  Co.  Lib.  Hachette,  79,  boulevard  St-Germain,  Paris). 

Dans  ce  petit  recueil,  les  morceaux  sont  tous  empruntés  à  La  Fontaine,  à  Florian,  à 
ceux  des  poètes  contemporains  qui  ont  écrit  pour  les  enfants  :  M.  Bouchor,  M""  de 
Pressensé.  Jean  Aicard.  Chaque  morceau  est  préalablement  expliqué  sous  forme  de 
récit  ou  de  narration.  Ce  petit  ouvrage  peut  aussi  rendre  des  ser\ices  aux  professeurs 
pour  l'explication  en  français  d'un  texte  français. 

5">  Recueil  de  morceaux  choisis  en  prose  et  en  vers,  du  A' 17"  au  XIX"  siècle 
(  Précédé  d'une  introduction  sur  le  Moyen  âge),  par  M.  Maucou  ('i  fr.  Lib.  (iar- 
nier,  6,  rue  des  Saints-Pères,  Paris). 

Cet  ouvrage  s'adresse  à  de  grands  élèves  qui  ont  déjà  une  certaine  connaissance  de  la 
langue  française.  Une  très  grande  place  y  est  faite  aux  auteurs  du  \1  \'  siècle  (la  moitié 
du  volume).  Notice  brè>e  sur  chaque  écrivain.  Pas  d'érudition  inutile. 

,  (.1  suivre.)  M-  D. 
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L'Arbre  d'or, 

par  Rudolf  B.\lmb.\cii 


I 

Ln  pièce  où  commence  nolro 
liistoirc  l'ijiit  simple  cl  nue.  Contre 
le  mur  blMnciii,  orné  de  vieilles 
cartes  ^a'Ofrraj)liiqiies,  deux  lits 
étroits.  Tout  le  reste  du  mobilier 
se  composait  d'une  planche  pour 
les  livres  et  d'une  armoir<!  à  linge 
surmontée  d'un  glolje  terrestre. 
Au  milieu  de  la  chambre,  une 
longue  table  illustrée  d'innombra- 
bles taches  d'encre.  Devant  cette 
table,  deux  garçons  d'environ 
douze  ans  étaient  assis  sur  des 
chaises  de  bois  peu  confortables 
Le  gamin  blond  rè\assai(  sur  un 
passage  épi  neu  \  do  Cornclins  Aepos 
et  soulevait  en  soupirant  lui  lourd 
dictionnaire.  L'enfant  brun  s'ed'or- 
çait  d'extraire  une  racine  cul)i(pic 
d'un  nf)mbM'  de  neuf  clulfres.  Le 
j)hilologMe  s'appcjail  .lean  ;  le  ma- 
thémali<ien.  Henri.  De  temps  en 
tcnqis.  les  enfants  levaiiMit  la  tcle 
et  jetaient  des  regards  de  convoi- 
tise veis  la  fenêtre  ouverte  |)ar 
laquelle  les  mouches  cntraieni  et 
sortaieiilen  bourdomiant.  Dans  le 
jardin  une  lumière  d'or  s'épandail 
sur  les  arbies  et  les  haies,  et, 
comme  pour  les  narguer,  mie 
branche  (!<■  sureair  lleuri  s'avançait 
dans  la  salle  d'i'lirdc  des  deux  fu- 
Ims  savants. 

Il  leur- fallait  l'ester- là.  une  heiiie 
encore,  à  suer  et  à  liav.iiller' a\arit 
d'elle  libres,  el  les  iiiiiiules  se  traî- 
naient comme  les  escargots  sur  les 


•  Niiiis  tlovmis  h  riiiiiinlilo  t)|)li){Piinrr 
(le  l'an  leur  ("t  (l«  l't'dilriir  l'iiiilorisiitioii 
ili'  |iuliliii    Im  IrailiK'tiiMi  lie  rc  coiilp. 


groseillers  du  jardin.  Pas  moyen 
de  diminuer  de  leur  propre  auto- 
rité cette  heure  maudite  I  Dans  la 
chambre  contigiië,  le  "  professeur 
docteur  'l'apcdur  »,  auquel  on  avait 
confié  l'instruction  et  l'éducation 
des  deux  enfants,  était  assis  à  sa 
table  de  travail.  La  porte  de  com- 
munication était  ouverte,  de  sorte 
que  le  professeur  pouvait  s'assurer 
à  chaque  instant  de  la  présence  de 
ses  élèves  et  sur\ ciller  leurs  faits 
et  gestes. 

(t  .Vnnibal  aurait  bien  pu  se  dis- 
penser de  passer  les  .\lpeB  »,  dit 
Jean,  en  grinçant  des  dents. 

«  Neuf  fois  (Si  font  --jkj.  »  grogna 
Henri  d'une  voix  sourde. 

Tous  deux  levèrent  le  nez,  se  re- 
gardèrent —  elsc  mirent  à  bâiller. 

Un  scarabée  d'or,  qui  courait 
peut-être  sur  la  branche  de  sureau, 
venait  de  voler  dans  la  chaiiibie. 
Par  trois  fois  il  décrivit  un  cercle 
autour  de  leurs  têtes  el  puis  s'a- 
battit dans  l'encrier.  «  C'est,  ma 
foi,  bien  l'ait,  dit  Henri,  il  n'avait 
([u'à  rester  où  il  était!  Mais  cette 
noyade  dans  l'encre,  c'est  tout  de 
même  une  triste  lin!  .Mtcnds. 
camarade,  je  vais  li-  sauver  la 
vie!  Il  II  voulut  à  l'aide  de  son 
porte-plume  pêcher-  l'insecte  qui 
se  débaltail;  .lean  eut  bien  plus 
vite  accompli  le  sauvetage  avec 
ses  doigts,  l'uis  les  enfants  sécliè- 
leiil  proprement  le  pauvre  diable 
avec  du  buvard  et  observèrent 
comment  il  se  ncllovait  avec  ses 
pâlies  de  ilevarit.  n  11  auneplaciue 
rouge  sur  la  |)nitriiU'  el  des  an- 
tennes noires,  dit  .lean  en  essiivanl 
à  ses  cheveux  ses  doigts  reuiplis 
d'encre  —  c'est  le  roi  des  scarabées 
d'or.  Il  habile  un  cIiAteaii  bAti  en 
neiiis  de  jasmin  el  l'ouverl  de 
feuilles  de  l'oses.  Les  sauterelles  et 
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les  grillons  sont  ses  musiciens, 
les  vers  luisants  ses  porte-llam- 
beaux. 

—  Kl  loi.  tn  es  limbrû,  n'pon- 
dil  Henri. 

—  Kl  celui  (nii  Irouve  le  roi  des 
scarab(;es,  conliiiua  .Jean  sans  s'é- 
mouvoir, (>sl  un  veinard.  .Atten- 
tion. Henri,  il  va  nous  arriver 
qnchjue  chose,  une  aventure,  je  ne 
sais  quoi  d'extr'aordinaiic.  (".'est  le 
premier  mai  aujouid  hui.  jnurdes 


miracles.  Tiens,  il  nous  fait  sijrne 
en  agitant  ses  antennes  et  soulève 
ses  élylres.  11  va  maintenant  se 
métamorphoser,  et  nous  allons 
voir  un  elfe  avec  un  manteau  royal 
cl  un  casque  d'or  sur  la  tète. 

M.-.V.  B. 

(A  suivre.) 

(Somniorniiirclicn.   —  J.-G.  Colla'sche 
Bucliliandhiiig,  Sliiltgart.) 

(lleproduction  interdite). 


Les  Bœufs. 


{ChansotL 


J'ai  deux  grands  bœufs  dans  mon  étable. 

Deux  grands  bœufs  blancs  marqués  de  roux; 

l,a  cliarrne  es!  eu  bois  d'érahli'. 

l.'aiKuilloii  nn  brandie  de  liouv. 

C'est  par  leur  soin  '    qu'on  voit  la  plaine 

Verte  l'hiver,  jaune  l'été  ; 

Ils  gaanent  dans  une  semaine 

Plus  d'argent  qu'ils  n'en  ont  coûté. 

S'il  me  fallait  les  vendre. 
J'aimerais  mieux  711e  pendre^  :  > 

J'aime  Jeanne  ma  fenune  ;  eh  bien,  j'aimerais  mieux 
La  voir  mourir  que  voir  mourir  mes  bœufs  '. 

Les  voyez-vous,  les  belles  bêtes, 
Creuser  profond  et  tracer  droit  ', 
Bravant  la  pluie  et  les  tempêtes, 
Qu'il  fasse  cbaud,  qu'il  fasse  froid  ? 
L,orsque  je  fais  halle  pour  boire, 
Ln  brouillard  sort  de  leurs  naseaux. 
Et  je  vois  sur  leiu'  corne  noire 
Se  poser  les  petits  oiseaux". 

S'il  me,  etc. 

Ils  sont  forts  connue  un  pressoir  d'huile  "^, 
Ils  sont  doux  comme  des  moutons  ; 
Tous  les  ans  on  vient  de  la  ville 
Les  marchander  dans  nos  cantons. 
Pour  les  mener  aux  Tuileries  " 
Au  Mardi-gras*,  devant  le  roi, 
El  puis  les  vendre  aux  boucheries  : 
Je  ne  veux  pas,  ils  sont  à  moi. 

S'il  me,  etc. 


I.  Grâce  à  leur  travail .  —  2.  Esagération  plaisante.—  3.  L'exagération  est  encore 
plus  plaisante  :  il  ne  faudrait  pas  la  prendre  au  sérieux,  tille  marque  bien  rattache- 
ment profond  du  paysan  français  pour  ce  qu'il  possède,  pour  ses  bestiaux  comme  pour 
ses  terres.  —  U.  Profond  et  droit  sont  employés  adverbialement.  De  même  on  dit  :  tenir 
frrme,  crier  fort,  voir  clair,  sauter  haut,  etc.  —  5.  Le  tableau  est  charmant.  —  6.  Le 
pressoir  est  la  machine  qui  sert  à  presser  des  olives,  du  raisin,  des  pommes,  pour  en 
faire  de  l'huile,  du  vin.  du  cidre.  —  7.  Le  palais  royal  des  Tuileries  a  été  incendié  en 
1871  ;  cette  chanson  a  été  composée  en  i8i6,  sous  le  règne  de  Louis-l'hilippe.  —  8.  La 
promenade  du  Uœuf  gras  était  autrefois  une  des  principales  réjouissances  du  Carnaval. 
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Quand  notre  fille  sera  grande, 

Si  le  (ils  de  notre  rcfrent  '' 

En  niariaj.'e  la  demande, 

Je  lui  promets  tout  mon  argent  ; 

Mais  si  pour  dot  il  veut  qu'on  donne 

Les  grands  bœufs  blancs  marciués  de  roux. 

Ma  fille,  laissons  la  couronne  '" 

Et  ramenons  les  bœufs  chez  nous. 

S'il  me.  etc. 

Pierre  Di  pont  ". 
{Chants  et  Poésies.  —  Garnier  frères,  éditeurs.) 

9_.  Héyent  était  autrefois  le  nom  du  professeur  de  collège;  ici  il  s'agit  sans  doute  du 
maître  d'école  du  village.—  lo.  La  couronne  de  mariée.  —  ii.  Pierre  DupontCiXji- 
18701  fut  avec  Héranger  et  Gustave  .\adaud  un  des  ctiansonniers  les  plus  populaires  du 
XlA"  siècle;  la  clianson  des  limifs  est  restée  célèbre. 


Les  Rameaux. 


Les  Rameaux,  combien  de  souve- 
nirs poétiques  éveillecc  mot  1  Pâques 
fleuries,  (piel  nom  cliarmant  1 

Le  dimandic  tics  Hameaux  doit 
son  nom  à  l'usage  élabli  dès  les  pre- 
miers siè<  les  parmi  les  chrétiens  de 
porter  ce  jour  là  en  procession,  pen- 
dant la  messe,  des  rameaux  de  pal- 
mier ou  d'olivier  en  commémoration 
de  rentrée  Iriomphale  de  .lésus  à 
Jérusalem. 

Dans  la  plupart  de  nos  départe- 
ments, les  palmes  ont  été  rempla- 
cées pai-  le  buis,  et  dans  quehiues- 
ims  par  le  laurier  et  le  myi  le.  Lors- 
que le  rameau  de  buis  a  été  bénit 
par  le  prèlie  officiant,  les  fidèles 
l'emportent  à  la  maison  jjour  le  gar- 
der précieusement  loule  l'année.  Iwi 
France,  le  buis  bénil  devient  pour 
la  famille  une  sorte  de  talisman, 
de  poric  boidieur.  Nombreux,  sur- 
tout au  village,  sont  les  hdèles 
qui  suspendent  le  buis  bénitaii  mur 
de  leni-  cli.imbre  à  coucher.  .Nom 
breu\  aussi  ceu\  qui  vont  le  samedi 
saint,  après  l'office,  chercher'  à  l'é 
glise  lur  peir  de  l'i-arr  (pii  \ierd 
d'être  iH'rrite  par- le  prêtre.  i:i  (pr,'ind 
la  mort  errlx'  darrs  une  rrraisnrr.  les 
pari'rrts  dir  rrroit  pl.rcerit  l'e.iu  bérrile 
et  le  rarrre.ru  de  biris  sirr-  rrrri'  lahle 
disposée  eu  grrise  d'.rirtel  près  du  lit 
mor  tiiairt'. 

Errtin,  darrs  phrsierrrs  de  rros  pro- 
vinces, rrrre  pieirse  corrlmni'  verri 
cpre  h' jiiirr  des  Harrrearrv,  après  |,i 
mi'sse,  iirr  porte  au  cirrretièrc  srrr  la 
lorrrbe  des  moits  de  sa  famille  rrrr 
perr  de  buis  i)éiiit. 

Pouriproi  ce  rrom  de   l'à(pres  Ih'ir 
ries?   Il   \i(iil    (le    i-e    ipri-    darrs    les 


premiers  temps  on  portait,  à  la  pro- 
cession, des  bouquets  sur  de  hautes 
tiges.  Mais  ce  rrrot  évoque  à  nos 
esprits  bien  d'autres  idées  :  le  temps 
de  Pàqires  Herrries.  c'est  la  fin  de 
l'hivei-,  la  firr  du  carême  et  de  la 
tristesse,  c'est  le  temps  du  renou- 
veau, le  retour  dir  soleil,  la  résur- 
rection de  la  nature  depuis  long- 
temps eudorrrrie,  c'est  la  vie  plus 
facile  et  plus  heureuse. 

L'u.sagc  des  jialmes  a  été  conservé 
dans  les  processions  de  l'Italie,  dans 
celles  des  provinces  méridion.rlis  de 
l'Espagne  et  darrs  celles  drr  Portugal. 
En  .-Viigleterie,  on  béirit  le  saule 
irrarsaidl,  en  Hollande  le  hoiiv.  Mais 
quelle  que  soit  l'essence  du  bois 
bénil  le  dimanche  des  l{ameau\, 
il  est  investi  d'urre  verirr  sarrcliliante 
et  miracrrlerrse  pour  les  personnes 
qui  possèdent  la  foi. 


Les  Œufs  de  Pâques. 

Liiiigirre  des  (virfs  de  Pàipres  re- 
monte, serrd)le-t  il,  .rii  temps  oir  les 
ir'rrfs  étaient  prohil>és  en  carèure.  Le 
samedi  sairrt,  orr  portait  il  l'église, 
porri'  les  faire  bénir  par'  le  piètre, 
les  irufs  qu'on  a\ait  mis  en  réserve 
perritarrl  les  si\  scinaines  du  c.irème  : 
l'I.  le  leuili'iii.iirr.  joirr'  de  P^Vpies,  ou 
les  disir  ibu.iit  ,'1  ses  amis  et  ,iu\  per 
sonires  de  sa  famille,  aux  eiifanis  et 
,iir\  domestiipies.  C'était  une  sorle 
de  rrr.irrili'sl.iliorr  joNeiise  qui  iiiar 
ipiall  la  lin  drr  temps  du  jeune  et  do 
r.ibsliiieiice. 

Les  pauvres  gens  se  sont  loujoiirs 
contentés  île  teindre  de  dixerses 
couleurs,  ordinaiieiiieiit  de  rouge, 
les  (iMil's   iialirrels.    Les   n'uts   l'oiiges 
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de  l'àqups  onl  fiiil  l'adiniralioii  cl 
le  bonlinir  d'une  foule  innoiubiji- 
ble  (renranls  du  peuple  (ci)uiiue  à 
un  nuire  nionieul  de  l'aiwiée  les  ca- 
deaux du  bonhonuue  Nnel). 

De  nos  jours,  dans  plusieurs  de 
nos  provinces  fiançai  ses,  les  œufs, 
qui  soni  en  nombre  égal  à  celui  des 
cnfanls  de  la  maison,  sont  cachés 
par  les  |).uenls  dans  le  jardin,  dissi- 
mulés dans  un  buisson,  dans  une 
loulle  d'Iierlx's,  dans  \in  massif  de 
fleurs  ou  dans  la  bordure  de  buis 
des  allées  ;  les  enfanis  les  cbeichenl 
au  sortir  de  l'oflice  du  samedi  saint, 
lorstiue  les  clorhes.  silencieuses  de- 
puis deux  jours,  onl  retrouvé  leur 
voix,  lorsqu'elles  sont  i-evenues,  dil 
on  aux  petits  enfauls.  de  leur  grand 
voyage  à  Jérusalem  ;  après  a\(iir 
bien  clierclié,  ils  Irouvenl  eidin  les 
œufs  nieiveilleux,  et  c'est  un  concerl 
d'exclamations  joyeuses. 

Dans  les  familles  riches,  au  temps 
jadis,  on  argentait  ou  on  dorait  les 
ceufs  ;  parfois  mémo  on  y  dessinait 
des  emblèmes  ou  des  devises.  Sous 
l'ancien  régime,  des  corbeilles  d'œufs 
peints  et  dorés  étaient  portées,  après 
la  grand'messede  l'àques,  dans  leca- 
binct  du  roi  qui  les  distribuait  aux 
personnes  de  la  cour.  Ces  œufs 
étaient  parfois  de  véritables  œuvres 
d'art.  Deux  peintres  célèbres  du 
xvnr  siècle.  Lancrel  et  Watleau, 
n'ont  pas  dédaigné  de  peindre  des 
œufs  de  Pâques. 

De  nos  joiu-s,  on  le  sait,  c'est  chez 
les  confiseurs  que  les  familles  riches 
ou  aisées  vont  cliercher  les  o>ufs  dont 
elles  feront  cadeau  à  leurs  enfanis. 

Au  lemps  où  l'on  bénissait  les 
œufs  à  l'église,  le  curé  en  avait  sa 
part.  Aussi,  dans  quelcjues-unes  de 
nos  provinces,  les  curés  font  encore 
quêter  de  maison  en  maison  leurs 
œufs  par  le  bedeau  de  la  paroisse, 
afin  de  retrouver  ainsi  la  part  pré- 
levée autrefois  pour  la  bénédiction  ; 
dans  certaines  régions,  les  enfants  de 
chœur  les  ([uètenl  pour  eux-mêmes. 


Premier 
Sourire  du  Printemps . 

Tandis  qu'à  leurs  œuvres  perverses 
Les  hommes  courent  haletants  ', 


I.  Tandis  que  les  liommes  clierclicnl  à 
assouvir  leurs  mauvaises  passions,  leurs 
convoitises  et  leurs  haines,   par  exemple 


Mars  (|ui  rit,  malgré  les  averses, 
Prépare  en  secret  le  printemps. 

Pour  les  petites  pàqucrcltcs  -, 
Sournoisemuid  \  lorsque   tout  dort. 
Il  repasse  des  colh^rctlcs' 
El  cisèle  des  boulons  d'or. 

Dans  le  verger  cl  dans  la  vigne. 
Il  s'en  va,  fuilif  jjerrucpjiei-, 
.Vvec  une  houppe  de  cygne, 
Poudrera  frimas  l'amandier". 

La  nalure  au  lit  se  rejjose, 
Lui  descend  au  jardin  désert. 
Kl  lace  les  boutons  de  rose 
Dans  leur  corset  de  velours  vert. 

Tout  en  composant  des  solfèges  ', 
(,)u'aux  merles  il  siltlc  à  mi-voix. 
Il  sème  aux  ])rés  •   les  perce-neiges' 
El  les  violettes  aux  bois. 

Sur  le  cresson  de  la  fontaine 
Où  le  cerf  boit,  l'oreille  au  guet. 
De  sa  main  cachée  il  égrène  ' 
Les  grelots  d'argent  du  muguet. 

Sous  l'herbe,  pour  que  lu  la  cvieilles, 
Il  met  la  fraise  au  teint  vermeil. 
El  te  tresse  un  chapeau  de  feuilles 
Pour  le  garantir   du  soleil. 

Puis,  lorsque  sa  besogne  est  faite. 
Et  que  son  règne  va  finir. 
Au  seuil  d'Avril'"  tournant  la   tète, 
Ildil  :  H  Printemps,  tu  peux  venir"  !  » 

Théophile  Gautier 

(EiiioAtxelCnmèes.  Charpentier, édit.) 


tandis  qu'ils  se  font  la  guerre,  la  nature 
po\irsuit  avec  sérénité  son  œuvre  créa- 
trice, et  Mars  ramène  le  printemps,  — 
1.  Marguerites  blanches  qui  fleurissent 
vers  le  temps  de  Pâques.  —  3.  Le  tra- 
vail de  la  nature  est  lent  et  presque 
insensible;  c'est  pourquoi  le  poète  dit 
que  Mars  travaille  sournoisement.  — 4. 
Mars  est  comme  un  habile  artisan  qui 
prépare  la  parure  des  fleurs,  la  blan- 
cheur de  leurs  pétales  et  l'or  de  leurs 
boutons.  —  ô.  Comme  un  perruquier 
avec  sa  poudre,  .Mars  couvre  de  blanc  les 
arbres  des  vergers,  et  le  givre,  les  fri- 
mas de  l'hiver  sont  remplacés  par  les 
fleurs  du  printemps.  —  6.  Comprenez: 
des  exercices  de  solfège,  ou  plutôt  des 
airs.  —  7.  Dans  les  prés  (de  même,  au 
vers  suivant,  aux  bois  =  dans  les  bois). 
—  8.  Petites  fleurs  qui  fleurissent  l'hiver 
et  i)ercent  la  neige.—  9.  11  laisse  tom- 
ber comme  des  grains. —  10.  .\rrivé  près 
du  seuil,  du  commencement  d'Avril.  — 
1 1  .Cette  poésie  est  infinimentpittoresque. 
Théophile  Gautier  est  un  peintre  qui 
s'est  fourvoyé  dans  la  poésie. 
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L'Impératrice  Printemps 


Elle  est  tout  près,  l'Impératiice  : 
•elle  va  passer.  Tous  ses  invités  s'in- 
clinent profondciiient  sur  sa  roule; 
les  seigneurs  ja[)Oiiais  sont  cassés  en 
deux,  dans  leurs  habits  noirs,  les 
mains  à  plat  sur  les  genoux,  la  lêle 
penchée  vers  la  terre;  les  Européens 
sont  courbés  en  saliil  de  cour.  .  .  La 
grande  oiidirelle  violette,  délicieuse- 
ment brodée  de  chrysanthèmes  en 
relief,  s'est  soulevée  et  je  l'ai  aper- 
çue. . .  Son  petit  visage  peint  m'a 
glacé  et  charmé. 

Elle  passe  devant  moi,  à  nie  frùler, 
me  jetant  sur  la  poitrine  son  ondire, 
cjuc  j'aurais  aimé  conserver  comme 
une  chose  très  rare.  Je  lai  bien  re- 
gardée, et  elle  est  du  tout  petit 
nombre  des  femmes  auxquelles  con- 
vient, dans  son  acception  la  plus 
raffinée,  l'épitiiète  exquise. 

Exquise  et  étrange,  avec  son  air  de 
froide  déesse  qui  regarde  en  dedans, 
qui  regarde  au  delà,  qui  regarde  on 
ne  sait  où  :  exquise  avec  ses  yeux  à 
peine  ouverts,  tout  en  longueur, 
connue  deux  lignes  obliques  noiies, 
et  très  distants  de  ces  deux  autres 
lignes  plus  minces  qui  sont  ses  sour- 
cils. I  M  souriie  inexpiessif  de  morte 
entrouvre  ses  lèvres  carminées  sur 
ses  dents  blanches.  Son  petit  nez 
Iranspaient  est  à  demi  courbé  en 
bec  d'iiigle,  et  son  menton  s'avance, 
impérieux  et  dur. 

Son  costume  ne  se  dislingue  pas 
de  celui  des  dames  de  .sa  suite;  les 
iiiles  de  sa  coilVnre  sont  peut  être 
plus  l.uges  encori'  el  son  catoLMU  - 
jjlusloug  parce  (pie  ses  clie\eu\  sont 
plus  beaux;  mais  seules  les  couleurs 
de  son  oud)relle  el  les  taches  de  son 
'Camail  '  iiidi(|neut,  poiii'  qui  connaît 
le  blason  japonais,  qu'elle  est  lu  sou- 
veraine. 

Et  ce|)en(larit,  même  sans  cela,  je 
l'aurais  reconnue  entre  toutes,  ,'i  un 
charme  domiiiateui'  (|Ue  les  autres 
n'ont  pas.  Elle  est  île  petite  taille; 


I  .    l/lnip(Snilrli'r    nrliii'llc-    ilii   .la|inii 

—  3.  Nii'iul  i|wi  rclroussr  \v»  rlii'\riix 
l't  lis  nllaclir  inèsili'  la  li'li'.  C.i'llr  iléiiii- 
iiiinalioM,  ({iii  nr  sf  Ii-oiim'  pas  dans  li>s 
aiuii'ns  ilii'liniiiiiiiri's,  est  ili^rivt'M-  (tr 
CadDijhim,  nrmral  aii);luis  nu  »iT\icc'  ili- 
la  rriiir   Aiiiir.   mort  rii   173(1.  (Linniil. 

—  3.  Maiilcau. 


elle  marche  d'une  façon  rythmée, 
dans  la  religieuse  raideur  de  .ses  vête- 
ments qui  ne.  laissent  rien  deviner 
de  .sa  forme  délicate;  la  main  que 
l'on  aperçoit,  celle  qui  tient  l'om- 
brelle violette,  est  comme  une  main 
d'enfant  ;  l'autre  est  cachée  sous  la 
rigide  manche  pagode',  si  longue, 
presque  traînante.  Dans  nos  pays, 
avec  nos  notions  sur  l'apparence  des 
âges,  on  lui  donnerait  de  vingt -cinq 
h  vingt-huit  ans 

.Vu  premier  rang,  à  coté  d'elle,  en 
un  costume  à  peu  près  pareil,  passe 
"  Mademoiselle  Nihéma  »,  l'inler- 
prète,  celle  qui,  une  fois,  à  certain 
bal  où  j'avais  invité  à  danser  une 
princesse  qui  ne  comprenait  pas, 
m'avait  répondu  ,'i  sa  pl.ice  dans  un 
français  biz.irrement  grave.  Par  con- 
traste, elle  a  l'expression  très  vivante, 
celle-ci;  elle  roule  de  droite  el  de 
gauche,  sur  les  invités,  des  yeux 
intelligents  el  vifs,  —  tandis  que 
l'Impératrice  garde  son  sourire  lige» 
et  s'avance  impassible,  saluant  légè- 
rement de  la  tète  tous  ces  gens 
courbés  iprclle  semble  à  peine  voir. 

Parmi  ces  femmes  qui  suivent  en 
silence,  dans  un  tel  éclat  de  soieries, 
il  va  de  bien  extiaordinaires  ligiues; 
quelques  laideurs  extrêmes,  mais 
jamais  déplaisantes  ni  banales,  dis- 
tinguées toujours.  Toules  sont  blan- 
ches el  roses,  grâce  à  d'épaisses  cou- 
chesde  poudre  nuancées  habilement  ; 
mais  on  <levine  (pie  là-tlessous  leur 
peau  doit  être  fine  et  jolie.  Comme, 
du  reste,  elles  sont  de  caste  noble, 
leur  leinl  naturel  doit  dilVérer  assez 
peu  du  nôtre. .  . 

C'est  très  vite  passé,  ce  pelit  cor- 
tège, malgré  la  lenteuj-  de  la  marche. 
.le  ne  \ois  déjà  plus  iiue  les  ilos  ma- 
gniti<piement  mouihelés  îles  dames 
et  leurs  longs  catogans  noirs,  ipii 
s'éloignent  —  au  son  d'une  musique 
loujoui  s  plaintive  et  inconnue,  jouée 
par  les  orchestres  cachés. 

P.  1,011. 

{Japoneries  d'automne  ' .) 

'  t'.alinniiii-l.i'\\ .  Kditi"iir..'î,  nif  ViiIjit, 
Paris.  Nmis  tlrMiiis  ft  l't>\lr*'iiii>  t>l>ti* 
neanii'dc  M .<'.aliiiniiii-l.iS>y  l'aulDrisalion 
dr  piildiiT  la  pafff  ipi'on  \iiMitili*  lin*. 


.'i.   Manclii'  très   lofK'' 
inii:ilil<'. 
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Les  Torpilles. 

La  torpille  Whitehead. 


Invciih'cs  tlcpiiis  une  soixanlaiiif 
d'aiitK'cs  et  bc;iucoii|)  perfcclioniK'CS 
dans  CCS  dcriiicis  Icnips.  les  lorpilles 
n'ont  pas  encore  jonc  dans  les  gnencs 
le  rolc  important  cpii  parait  devoir 
leur  cti'C  rccoinin.  Dans  le  présent 
conllil  entre  la  Unssie  et  le  Japon, 
elles  semblent  (le\oir  prendre  une 
importance   considérable   cl    l'on  va 


Si  l'extérieur  parait  très  simple,  il 
n'en  est  pas  de  même  de  l'iidéricnr, 
(pii  est  fort  compliqué,  puisipi'il  est 
divisé  en  six  comp.ntimerds  qui 
sont,  d'.ivaiil  en  arrière  :  le  magasin, 
la  chand)rc  secrète,  le  réservoir,  la 
cliambre  du  mécanisme,  la  chambre 
de  llotlaison,  la  cliambre  de  direc- 
tion cl  l'arrière.  .Nous  allons  les  dé- 
crire succinctement. 

Le  magasin  ou  «  cône  de  charge  » 
renferme  i^  galettes  d'une  matière 
explosive,  le  fulmicoton  comprimé, 
dont  le   |)oids  total   est   de   .'l'i    kilo- 


Lani-i-;\ii;ni  im  ni    fi-iwillIl  \\"uiTi;ilK-vi)  a   bohi>  h  in  ii  ii. 


pouvoir    juj;cr     de    leur    ellicacité 
réelle. 

Les  torpilles  sont,  on  le  sait,  des 
engins  qu'un  navire  envoie  sous  la 
mer  dans  une  direction  telle  qu'ils 
viennent  buter  contre  un  bâtiment 
ennemi,  ce  qui  provoque  leur  explo- 
sion. 11  y  en  a  de  plusieurs  modèles  : 
l'vmc  des  plus  employées  est  la  tor- 
pille Wbiteliead  Extérieurement, 
elle  a  la  forme  d'un  long  cigare  se 
terminant  en  arrière  par  deux  hélices 
tournant  en  sens  inverse  l'une  de 
l'autre  :  ces  liélices  sont  entourées 
par  des  lames  plates,  les  unes  verti- 
cales, les  autres  horizontales,  qui 
jouent  le  rôle  de  gouvernail,  c'est-à 
dire  qu'elles  empêchent  l'engin  de 
dévier  de  la  position  dans  laquelle 
on  l'a  lancée.  Sa  vitesse  est  en 
moyenne  de  55  kilomètres  par  heure 
siu- un  parcours  de  4oo  mètres  et  de 
/t4  kilomètres  sur  un  parcours  de 
8oo  mètres. 


grammes.  Ces  disques  sont  percés 
au  centre  d'un  trou  dans  lequel  est 
logée  une  boite  renfermant  du  ful- 
minate de  mercure.  Celle  substance 
a  la  propriélé  de  n'éclater  que  sous 
l'influence  d'un  choc  violent  ;  elle 
est  en  rapport  avec  un  petit  bouton 
en  forme  d'hélice  qui  se  trouve  en 
avant  de  la  torpille.  Lorsque  ce  bou- 
ton vient  buter  contre  le  navire  en- 
nemi, il  cogne  contre  le  fulminate 
qui  détone  et.  en  même  temps,  fait 
faire  explosion  au  fulmicoton. 

La  chambre  secrète  maintient 
constante  la  profondeur  d'immersion 
pendant  tout  le  trajet.  Il  serait  trop 
long  de  décrire  les  «  régulateurs  » 
qu'elle  contient. 

Le  réservoir,  qui  occupe  la  plus 
grande  longueur  de  la  torpille,  ren- 
ferme de  l'air  c(tmprimé  à  70  atmo- 
sphères. C'est  cet  air  qui,  en  se  dé- 
tendant, fait  marcher  le  moteur. 
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Le  iiiolcur  est  coiisUliK'  par  trois 
cylindres,  dont  les  pistons  sont  mis 
<?ii  nioiivcnicnl  par  l'air  comprimé 
qui  y  arrive  et  qui  en  sort  pour  se 
perdre  dans  l'eau  en  produisant  un 
bouilloiuienient.  Le  niou\ement  des 
pistons  est  tiansmis  aux  tiélites 
d'arrière  par  un  système  de  leviers 
ol  d'en;:renaj.'es  (pii  se  trouvent  dans 
Ja  rliamlire  de  direclion.  Quant  à  la 
chambre  de  llollaison,  elle  sert  sur- 
tout à  régler  la  tlottaison  de  la  tor- 
pille dans  diveises  ciicouslaiires . 
surtout  dans  les  essais  et  lorsqu'elle 
vient  à  maïKiuer  son  but. 

I. 'arrière  enfin  est  occupé  par  les 
liélices  ])iopulsivcs  ;  les  mécanismes 
qu'il  r<'nl'erme  sont  extièmemenl 
compli(|ués  ;  il  y  a  notannnent  un 
méeanisMie  (pii  iiermel  de  régler  le 
mouM'uienl  de  la  torpille  sur  la  dis- 
tance qu'elle  doit  pareoiuir  avant 
d'être  submergée,  ce  (|ui  est  inqior- 
tant  poui'  é\itei'  une  explosion  pré- 
maturée. 

L'air  conqjrimé  de  la  torpille  lui 
jjermel  de  garder  pendant  quelqie 
tenq)s  le  luouvemeni  qu'on  lui  a 
comnumiipié.  mais  il  serait  ;\  lui 
seul  iusullisaMi  pour  lui  ])ermeltr(' 
d'acconqjlir  correctement  le  chemin 
entre  les  deux  navires,  .\utrement 
dil,  la  torpille  doit  ètie  »  lancée  »  ; 
le  principe  généial  du  mode  de  lau- 
c<'ment  l'sl  identiipie  à  celui  du  lan- 
cement d'un  projectile  (juelcoïKpK'. 
C'est  dire  que  ce  lancement  a  lien 
pai'  explosion  d'une  chaige  de  pou- 
dre à  la  partie  supéri<'ure  d'un  canon 
spécial  on  lance  torpilles,  dans  leipiel 
1,1  torpille  est  préalahlemenl  placc'c. 
Les  lance  torpilles,  d.ins  les  navires 
cuirassés,  se  trouvent  à  côté  des 
pièces  de  c;moii  oïdin.iiies.  à  l'en- 
trepont ;  dans  les  torpilleurs,  ils  sont 
]>lacés  à  l'avant  du  liat<'au.  Dansions 
les  cas,  la  torpilli'  <lnil  p:ir<'<>urir  un 
certain  espaci'  dans  l'air  avant  de 
plonger  ijaus  l'eau  ;  dans  les  mo 
dèles  anciens,  ce  plongi'on  se  fais,iit 
ol)li(piement  :  aujourd'hui,  on  s'ar 
range  pour  ipi'il  soit  hori/.oidal  et, 
à  (cl  elVet,  avant  de  lancer  la  tor- 
pilli', on  y  .ijoule  \uie  sorte  de  lon- 
gue cuillère  ilcinl  le  but  est,  non 
senlciueid  de  l.i  ^:niil(i,  mais  encore 
de  l'i'l.'udei'  le  moment  oii  l'ail'  com- 
piimé  intérieur  connnencera  à  agii'. 


Par  cette  descriplinn,  on  voit  com- 
bien la  conqiosilion  des  lor|)illes  est 
compliquée  :  ce  sont  de  véritablesap- 
pareilsde  précision  et  dont  les  elTels 
.sont  meurtriers  <piaiid  elles  viennent 
à  rencontrer  les  vaisseaux  ennemis 
sur  lesquels  on  les  dirige.  Klles  ren- 
dront certainement  de  grands  ser- 
vices lors(|uc  les  belligérants  seront 
à  peu  de  distance  les  uns  des  autres. 
Mais  elles  ne  paraissent  ])as  devoir 
être  d'une  grande  utilité  (piand  les 
navires  .sont  très  éloignés  —  ce  qui 
est  le  cas  général  dans  la  guerre 
mod<'rne. 

Henri   CoLPlN. 


Échanges  Universitaires 
internationaux. 


(Jn  s;iil  (pi'il  evisie  ili's  relations 
assez  actives  eiilre  les  l'Iablisseiuents 
d'instruction  publique  français  et 
ceux  des  pays  voisins. 

Des  étrangeis  sont,  eu  elVet.  ac- 
cueillis connue  auxiliaires  dans  nos 
Kcoles  normales  primaires  et  au.ssi 
dans  les  lycées  et  collèges  de  l'en.sei- 
gnement  secondaire.  Uécipi'oquc- 
uienl.  des  l'iançais  sont  envoyés  à 
l'étranger  dans  des  conditions  ana 
lognes. 

Mais  on  s'est  |ilainl  avec  laison 
jusipi'à  ce  jour  (pie  les  oIVres  et  de- 
m.uides  de  postes  .se  produisaient  au 
hasaril  et  (pie  l'existence  d'un  ol'lice 
d'inrormations  où  s'(''changeraienl 
les  renseignements  entre  la  France 
et  l'élranper  était  devenue  liidiN 
pensable. 

Kii  r('alilé,  cet  ot'lice  existait  déjà; 
mais  il  ('Liit  à  peu  près  inconnu.  Le 
ministre  de  rinstriiction  piibliipie  a 
donc  (111  bon  d'attirer  l'allention 
sur  lui  par  une  circulaire, 

Di'sorm.iis,  les  t'oiicliomiaires  ou 
éliidi.ints  devront  adresser  toutes  les 
otVres  et  demandes  pour  l'élraiiger  ,'i 
la  direclion  du  Musée  p(''dagogi(pie, 
ofllce  d'inloi mations  et  d'études,  il, 
rue  (iav-Lii.ssac. 
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llisloire  de  la  Lanijnc  el  du  ta  Lilléralure  française,  des  origines  a  I90(J,  ornée 
(lo  lâO  planches  hors  Icxie  donl  ai  on  coiilcur,  piihliro  sous  la  dirctlion  de 
I'ktit  I)i:  Jii.i,i:vii.i.i:.  Lihrairic  Aiiiiand  (Jolin.  Huit  \i)him('s,  chaque  vohime 
grand  in-i"*'  raisin,  broché,  20  fr.  ;  avec  domi-reiiui'e,  h"-te  dorée,  a5  fr.  — 
Tomes  I  et  II  :  Moyen  âge,  des  origines  à  lâoo.  —  Tome  III  :  seizième  siècle. 
—  Tome  IV  :  dix  septième  siècle  (lOoi-iGGo).  —  Tome  V  ;  dix-soplièmc  siècle 
(i(i(ii-i7oo).  —  Tome  VI  :  dix-huitième  siècle.  —  Tome  VII  :  dix-neuvième 
siècle  (Période  roinauli(pic,  i8oo-i85o).  — '  Tome  \III  :  dix-neuvième  siècle 
(Période  coidem])oraine,  i8.5o-i90o)|. 

Clia(iiie  cliapilrc  de  celte  Histoire,  (pii  en  compte  cent-dix,  a  été  confié  à  un  auteur 
ciioisi  pour  sa  conipétonce  particulière  dans  le  .sujet  traité  l'iô  collaborateurs!,  .\insi  se 
trouve  assurée  la  bonne  qualité  de  l'inlnnnation  scienlifliiuc,  base  solide  de  tout  l'ou- 
vrage. 

«  Nous  n'avons  eu  garde,  disait  M.  Petit  de  Julteville  dans  VAvi^rtissemeiit,  de  séparer 
l'histoire  de  la  langue  de  celle  de  la  littérature,  persuadés  que  l'étude  des  mots  iC'ctaire 
celle  des  idées  et  que,  surtout  en  l'rancr,  où  il  est  peu  de  grands  écrivains  qui  n'aient 
eu  un  souci  oonslaiil  de  ta  forme,  la  critique  littéraire  ne  saurait  se  passer  de  la  philo- 
logie ;  et  (jtrmi  lettre  français  reste  très  incomplet  s'il  n'est  ensemble  un  bon  gram- 
mairien. Mais  dans  cette  partie  de  notre  entreprise,  une  unité  rigoureuse  était  de 
rigueur;  aussi  l'avons-nous  remise  à  un  seul  auteur.  M.  Ferdinand  Hrunot  avait 
témoigné,  par  ses  précédents  ouvrages,  sa  connaissance  a[>profondie  de  l'histoire  de 
notre  tangue;  c'est  lui  qui  s'est  chargé  de  l'exposer  tout  entière  à  nos  lecteurs,  depuis 
résolution  phonétique  du  bas-latin  qui  a  produit  la  langue  d'oil.  jusqu'aux  néo- 
logisnies  variés  de  l'heure  présente.  Nous  n'insisterons  pas  sur  la  nouveauté  de  ce 
travail  ;  il  existe  des  livres  intitulés  :  Histoire  de  la  langue  française,  mais  l'histoire  de 
la  langue  française  n'avait  jamais  été  écrite. 

«  L'ouvrage  est  illustré.  Toute  illustration  de  fantaisie  a  été  écartée  absolument.  Les 
illustrations  sont  la  reproduction  fidèle  de  monuments  authentiques,  contemporains  des 
œuvres. 

«  Chaqiie  chapitre  se  termine  par  une  bibliographie  qui  comprend  l'indication,  non 
de  tous  les  ousrages  qui  traitent  de  la  matière,  mais  de  tous  ceux  qui'sont  utiles  pour 
l'étude  tlu  sujet.  » 

Le  défaut  d'un  ouvrage  de  cette  sorte  est  le  manque  d'unité  :  il  est  largement  com- 
pensé par  tous  les  avantages  que  présente  la  collaboration  d'un  si  grand  nombre 
d'hommes  distingués.  D'autre  part,  il  est  bien  certain  que  toutes  les  parties  ne  sont 
pas  de  la  même  valeur  et  ne  laissent  pas  au  lecteur,  à  l'étudiant,  la  même  satisfaction, 

iMais,  somme  toute,  cet  ouvrage  fait  grand  honneur  à  l'érudition  française,  et  il  est 
indispensable  à  tous  ceux  qui  veulent  étudier  d'une  façon  approfondie  la  langue  et  la 
littérature  françaises. 

Nous  avons  tenu  à  signaler  aux  professeurs  étrangers  l'Histoire  «le  la  littérature  fran- 
çaise publiée  sous  la  direction  de  Si.  Petit  de  .lulleville  ;  mais  nous  n'ignorons  pas  qu'un 
tel  ou\rage  a  sa  place  marquée  dans  les  biijliothèques  publiques  pluti'>t  que  dans  celles 
des  particuliers.    Nous  devons   leur   indiquer   des  livres  plus    maniables.   Parmi  vingt 

y  autres,  nous  en  citerons  seulement  deux  aujourd'hui  :  l'Ilisloire  de  In  lilléralure  Iran- 
çaisi:  de  M.  G.  L.^nson     (Haclictte    éditeur,    i    vol.  in-i8  cartonné  toile,  !>  fr.  ôol,  et  le 

/  Précis  de  l'histoire  de  la  lillfrature  française  de  .VI.  G.  Pellissieh  iDelagrave  éditeur,. 
I  vol.  in-iS  cartonné  toile,  4  t'r.t. 

Ces  deux  ouvrages  sont  excellents,  avec  des  mérites  difl'érents.  Celui  de  M.  l.anson. 
qui  a  près  de  1200  pages  très  serrées,  est  d'une  lecture  très  suggestive,  il  abonde  en 
idées  ingénieuses,  il  force  le  lecteur  à  réfléchir  et  à  penser.  \u  bas  des  pages  se  trou- 
vent des  notes  précieuses  :  i"*  sur  les  principales  èdilions  de  chaque  auteur;  a"  sur 
les  ii\res  à  consulter. 

Le  livre  de  M.  Lanson  convient  surtout  aux  étudiants  de  l'enseignement  supérieur  et 
aux  professeurs.  Les  élèves  des  écoles  secondaires  s'accommoderont  mieux  d'ordinaire 
du  Précis  de  .M.  Pellissier,  beaucoup  moins  long,  et  donc  moins  complet,  mais  plus 
clair,  par  suite  d'une  ilisposilion  typographique  plus  he\ireuse.  On  aimera  l'élégante 
sobriété  de  ce  volume.  Chaque  chapitre  y  est  précédé  d'un  Résumé  et  suivi  de  l'indica- 
tion de  Lectures  recommandées. 

Dans  l'un  et  l'autre  de  ces  ouvrages,  le  XVHl"  et  le  XIX"^  siècles  tiennent  la  place  et 
sont  étudiés  avec  la  sympathie  qu'ils  méritent. 

(.4  suivre.) 
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Au  l('iii|).-<  jadis,  le  Mensonge  et 
la  \éri(é  lésoluienl  de  \ ivre  en- 
semble comme  une  paire  d'amis. 
La  Vérilé  était  bonne  personne, 
simple,  timide,  conliante;  le  Men- 
songe était  élégant,  hardi,  i)eau 
parleur.  L'un  commandait,  l'autre 
obéissait  toujours.  Toutallait  donc 
pour  le  mieux  dans  cette  aimaltle 
compagnie. 

Ijn  jour  le  Mensonge  dit  à  la 
Vérité  qu'il  serait  bon  de  planter 
un  arbre  ipii  leur  (lonnerail  des 
lleurs  au  priMlcmp>.  de  rduiiiie 
en  été  et  des  fruits  en  automne. 
La  N'crité  trouva  la  cbose  de  son 
goût  '  ;  l'arbre  fut  aussitôt  planté. 

Dès  qu'il  commença  à  grandir, 
le  Mensonge  dit  à  la  \'érité:  Ma 
sœur,  choisissons  chacun  une 
part  de  l'arbre,  une  communauté - 
trop  étroite  est  cause  de  discorde; 
les  bons  comptes  font  les  bons 
amis  '.  \oici,  par  exemple,  les  ra- 
cines (le  l'arbre;  ce  sont  elles  ipii 
1(^  souliennenl  elle  nouirissenl  ; 
elles  sont  à  l'abii  de  l'urage  et  du 
lemps  ;  (|ue  ne  les  |)renez-vous .' 
Pour  vous  ^tre  agréable,  je  nie 
contenterai,  moi,  des  brani'lies(|ni 
poussent  en  [)lein  air.  à  la  meici  * 
des  oiseaux,  des  animaux,  des 
hommes,  du  vent,  de  la  clialeuret 


I,  Approina  lu  |>rup<>.tilioii.  —  i.  I.a 
comiiiiHiiiutr  lies  liions.  —  i.  l'rovorho. 
l'niir  r\  iltTth'  nc  ili-^pntcr  cl  »ïi'  sf  liri^iiil- 
Irr,  il  iiiipnrli'  «lUi'  les  amis  ne  fassnil 
pas  liniirso  conuiMiiio,  il  l'atit  tprils  cla- 
iili~«'iil  Iciijoiirs  sni^fiipiisoinonl  ce  <|iii 
a|>parli<'iil  ou  revient  h  clmnin  d'eux. 
—  II.  .1  (il  mmi  de  :  onposc»  &  loiilfs  lo 
iiisiilto»  do, . , 
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e  la  gelée.  Oxic  ne  ferait-on  pas 
|iour  ceux  qu'on  aime':' 

La  Vérilé,  confuse  de  tant  de 
bonté,  remercia  son  compagnon, 
et  s'enfonça  en  terre:  grande  joie 
pour  le  Mensonge.  f[ui  se  trouvait 
seul  parmi  les  hommes,  et  pouvait 
régner  à  son  aise. 

L'arbre  jjoussa  vite  :  ses  grands 
rameaux  versaient  au  loin  l'ombre 
et  la  fraîcheur  :  il  eut  bienli')t  des 
lleurs  plus  éclatantes  que  la  rose. 
Hommes  et  femmes  accouraient 
de  toutes  parts  pour  admirer  celte 
merveille. 

Perché  sur  la  branche  la  i)lus 
haute,  le  Mensonge  les  ai)pclait, 
et  bientôt  les  charmait  par  ses  pa- 
roles mielleuses"'. . .  Le  bon  ajjôlre  * 
donnait  si  gaiement  toutes  ses 
leçons,  il  les  appuyait  de  si  beaux 
exemples,  que  chacun  s'enivrait 
de  ses  paroles. 

(  )n  mollirait  au  doigt  '  ceux  ([ui 
n'applaudis>aient  pas,  et  ils  coni- 
menc.-aient  à  douter  tl'eux-mèmes. 
\  cent  lieues  à  la  ronde,  on  ne  par- 
lait plus  (pie  du  Mensonge  et  de  sa 
sagesse  ;  il  était  (piestion  de  le  faire 
roi  ;  (piant  à  la  bonne  Vérilé,  tapie 
dans  sa  tanière  ",  personne  n'y 
songeait  :  elle  y  pouvait  mourir 
oubliée. 

Dans  cet  abandon  où  chacun  la 
laissait,  elle  en  était  ré-Huile  à 
\  ivre  de  ce  (pi'elle  trouvait  sous 
terre;  et.  tandis  (jne  le  Mensonge 


fi  Miilli-iiM's,  doiiro.1  coniiiic  le  miel, 
mais  d'une  diuiceur  alTectée,  non  ^inirre. 
('.«  mot  s'oniploio  m  inauvnise  port, 
i-unune  tlottri^rru.r ,  —  fî.  Itim  itftiilr^  >o  AU 
irui)i(|iit'nioiit  ilnns  li^  srns  ilo  :  lionunr 
niMs  cil'  niainai-i'  Iim.  >|ui  ii>nln'fail 
riionunr  ili-  liicn  —  7.  Munlnrau  ilmol 
ipii-lipi'un,  c'est  .s'en  nionuer  di-Mint  le.i 
autres,  et  attirer  sur  lui  la  raillerie  mi 
la  lolrre  des  autres.  —  S.  t',«(lH'e  dans 
siill  trnii. 
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Irùnait  ])armi  la  verdure  et  les 
fleurs,  la  taupe  ronfieaities  racines 
amères  de  l'arbre  qu'elle  avait 
plante.  Elle  en  rongea  tant,  (pi'un 
jour  où  le  Mensonge.  |)lus  élo- 
quent (|uo  janiais,  parlait  à  une 
Coule  innonibralihv,  le  vent  s'éleva, 
et  sans  (Hrc  violent  renversa  tout 
à  coup  l'arlire  <pii  n'avait  plus  de 
racines  pour  le  retenir''. 

Dans  leur  chute,  les  branches 
étouffèrent  tous  ceux  (pi'c^lles  cou- 
vrirent ;  le  Mensonge  en  fut  quitte 
pour  un  oeil  blessé  et  tuie  jambe 
cassée  ;  il  demeura  louche  et  boi- 
teux :  c'était  encore  s'en  tirer  à  bon 
marché. 

La  \  érité,  rendue  soudain  à  la 
lumière,  sortit  à  peine  velue,  la 
tète  échevelée,  la  ligure  sévère,  et 
commença  d'une  voix  rude  à  re- 
procher aux  assistants  leur  crédu- 
lité et  leur  faiblesse.  Dès  qu'il 
l'entendit,  le  Mensonge  cria  :  «  Voi- 
là l'autcurde  tous  nos  maux,  voilà 
celle  qui  nous  a  perdus  !  V  mort  1 
à  mort  I  »  Et  le  peuple,  armé  de 
pierres  et  de  bâtons,  poursuivit  la 
malheureuse,  et,  morte  ou  vivante, 
la  jeta  dans  son  trou  '".  On  scella 
aussitôt  une  large  pierre,  afin  que 
la  Vérité  ne  sortît  plus  de  son 
tombeau  '  ' . 

Elle  avait  cependant  quelques 
amis,  car  dans  la  nuit  une  main 
inconnue  grava  sur  la  pierre  l'épi- 
laphe  suivante  : 

B  Ici  gît  la  Vérité,  que  le  monde 
cruel  tua  sans  qu'elle  fût  malade, 
afin  de  ne  laisser  régner  chez  lui 
(jue  le  Mensonge  et  la  déloyauté.  » 

Le  Mensonge  ne  souffre  pas  la 
contradiction     '-,     c'est    là     son 


g.  Comprenez  que  les  édifices  élevés 
par  le  mensonge  ne  sont  jamais  solides 
et  ne  peuvent  durer  longtemps.  — 
10.  L'histoire  nous  appprend  en  effet 
que  le  peuple,  dans  son  ignorance,  a 
souvent  méconnu  et  insulté  ceux  qui  lui 
prêchaient  la  vérité  et  la  justice.  Voyez 
VEniiemi  du  Peuple,  d'Ibsen  ;  le  docteur 
Stockmann  est  accusé  d'être  l'ennemi  du 
peuple  parce  qu'il  proclame  une  vérité 
([ue  le  peuple  ne  veut  pas  entendre,  et 
il  est  chassé  à  coups  de  pierre.  —  ii. 
On  sait  que  pour  les  anciens  la  Vérité 
était  enfermée  au  fond  d'un  puits.  —  la. 
l.a  vérité  seule  ne  craint  pas  la  cri- 
tique. 


moindre  défaut.  On  chercha  l'ami 
de  la  Vérité,  et,  sitôt  trouvé,  on  le 
pendit  haut  et  court  '^  Il  n'y  a  (jue 
les  morts  <|ui  ne  se  plaignent  pas. 
Pour  être  plus  sûr  de  sa  victoire, 
le  .Mensonge  bâtit  son  palais  sur 
le  sépulcre  de  la  N'érité  ;  mais  on 
assure  que  <pielquefois  elle  se  re- 
tourne dans  sa  tombe  :  ce  jour-là, 
le  palais  tombe  comme  un  château 
de  caries  et  écrase  les  innocents 
et  les  coquiRs  qui  l'habitent.  Mais 
on  a  autre  chose  à  faire  que  de 
pleurer  les  morts;  on  en  hérite". 
Le  peuple,  dupe  éternelle,  re- 
construit chaque  fois  un  palais 
plus  beau  tpie  l'ancien,  et  le  Men- 
songe, louche  et  boiteux,  règne 
toujours. 

Ed.  Lmioii.aye. 

i3,  Adjectifsemployés  adverbialement . 
—  i/i.  Quand  un  menteur  est  démasqué 
et  confondu,  la  Vérité  ne  profite  pas 
longtemps  de  sa  ruine  ;  d'autres  men- 
teurs prennent  sa  place  cl  recueillent  sa 
fortune  et  sa  puissance. 


L'Arbre  d'or. 

par  Rudolf  Bai  MBACH. 


II 

u  Nous  allons  le  voir  s'envoler, 
répliqua  Henri  en  riant  ;  tiens, 
ça  y  est  !  »  Les  deux  enfants  cou- 
rurent à  la  fenèlre  et  suivirent 
l'insecte  des  yeux.  Semblable  à 
un  bijou  élincelant,  il  fendit  l'air 
en  traçant  une  grande  courbe, 
puis  disparut  de  l'autre  cùlé  du 
mur. 

Mais  à  côté,  dans  la  chambre, 
quelqu'un  toussota,  et  les  deux 
enfants  s'empressèrent  de  retour- 
ner à  leurs  livres.  «  Le  voilà,  le 
miracle  »,  murmura  Jean  à  son 
camarade,  et  il  lui  désigna  l'en- 
crier. Un  rameau  vert  en  sortait  : 
il  se  mit  à  grandir  à  vue  d'œil  et 
atteignit  bientôt  le  plafond. 

«  Nous  rêvons,  dit  Henri  en  se 
frottant  les  yeux. 

—  Non,  c'est  un  conte,  s'écria 
Jean,  fou  de  joie,  un  conte  vécu, 
et  nous  V  tenons  deux  rôles.   » 
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El  le  rameau  grossissait.  De 
tous  côtés  partaient  des  pousses 
et  des  branches  couvertes  de 
feuilles  et  de  fleurs.  Le  plafond 
de  la  chaiiiljre  disparut,  les  murs 
s'écartèrent.  Les  deux  enfants 
se  trouvèrent  dans  une  forêt 
pleine  de  mystère  et  d'ombre. 
«  En  avant  !  s'écria  .loan,  et  il 
entraîna  Henri  qui  regimbait. 
Nous  sommes  en  pleine  aven- 
ture! »  Les  buissons  lleuris  s'en- 
tr'ouvraicnl  d'eu.v-mènies,  fra- 
yant un  chemin  aux  enfants. 

Les  rayons  du  soleil  iiltraieni, 
(•fi  se  brisant,  à  travers  la  voûte 
(le  feuillage  et  dessinaient,  sur  la 
mousse,  comme  de  petits  yeux 
d'or.  De  la  mousse  jaillissaient 
des  fleurs  aux  couleurs  ardentes. 
Des  plantes  grimpantes  s'enrou- 
laient |)èle-iiièle  autour  des  vieux 
troncs  moussus.  Kl  là-haiil,  dans 
les  branches,  cliautaieiil  et  folà- 
liaienl  des  oiseaux  an  chaloN.int 
|)lumage. 

.\u  milieu  <les  i)ou(|uets  d'ar- 
bres, on  voyait  courir,  joyeux,  les 
cerfs,  les  che\rcuils  elles  autres 
animaux  de  la  forêt.  Sidjitement, 
elle  s'éclaircil.  Entre  les  troncs, 
lies  reflets  llamboyants.  Jean  chu- 
chota à  son  compagnon  :  «  Nous 
y  sommes,  tu  vas  voir.  » 

Ils  se  lrou\ aient  devant  une 
grande  prairie.  Au  milieu  de  la 
prairie,  un  seul  arbre.  Mais  ce 
n'était  pas  un  arbre  ordinaire, 
c'était  l'arbre  nieiveilh'ux  iloiit 
.lean  avait  entendu  paiiei'  si  sou- 
vent, l'arbicanv  l'enilles  d'or.  Les 
deux  enfants  le^laienl  pi'lriliés 
d'élonneuienl.  l  n  nain,  caché 
deirièri'  le  hune,  leur  ap|iai'iil 
al(M>.  Il  l'Iail  de  la  tailli;  d'un  en- 
fai;!  ilr  Uni-,  ans,  mais  il  n'avait 
pas  l.i  li'le  liiip  grosse  el  les  pieds 
plats,  coiumi'  la  plupart  des  nains. 
Il  élail  ('iaiwé  el  dh.iruionieuses 
propni'liiiiis.  Il  porlail  un  manteau 
verte!  un  lie.n  Mlle  d'or.  Les  deux  en- 
fants savaient  bien  àipii  ilsavaienl 
alVaire.  Le  nain  fil  (pielipies  pas 
in  avant  el  s'iuclin.i.  "  La  prin- 
cesse enchaiili'e  .itleiid  son  lilii'- 
rateur,  <lil-il.  ipii  de  vous  dniv 
v<'iil  ris(|uer  le  coiiii  '        Mi>i  !  cria 


.lean,  d'un  ton  joyeux.  »  Aussitôt 
le  nain  amena  un  coursier  blanc 
comme  neigé  avec  des  rênes  d'or. 
<(  lleste.  .lean  1  »  supplia  Henri. 
.Mais  Jean  était  déjà  en  selle.  Le 
cheval  merveilleux  se  cabra,  hen- 
nissant, rejeta  la  tête  en  arrière  et 
partit  à  fond  de  train  dans  la  fo- 
rêt, la  crinière  au  vent.  L'n  sca- 
rabée d'or  aux  couhîiirs  rutilantes 
leur  montrait  le  chemin.  Jean  se 
lelourna  encore  une  fois  et  vit 
son  camarade  debout  sous  l'arbre 
d'or  —  puis  tout  disparut. 
(.1  suivre).  M.-A.  B. 

{.Soiiimermiirclii.n.  — J.  G.  Colla'sciie 
I3iiclitiatitllung,  Stuttgart.) 

[HeproducUon  interdite.) 


La  Preraière  d'Hernani. 


«  2.5  février  iSlîul  Celle  date  reste 
écrite  dans  le  fond  de  notre  passé 
en  caractères  flainboyaiils  :  la  date 
de  la  preniièic  icpréseiitalioii  iVller- 
iifini.'  »  .Vinsi  parle  'l'Iiéopliile  (iau- 
lier  dans  .son  Histoire  du  Honian- 
lisme. 

Tous  les  spectateurs  de  la  pre 
iiiièii'  irilernaiii.  ou  pliilol  liiiis  les 
coiiiliallaiils  (le  iclle  iKilnille.  soril 
iiiiiris.  et  iiiorl  ((iniiiie  eux.  et  bien 
avant  eux,  le  drame  loiiianliipie. 
Mais  colle  date  du  i.")  iV-Mier  i.S.'ici 
reste  une  (les  plus  iiiipiii'l.iiiles  et 
des  plus  j;l()riensos  de  riiisloire  des 
lettres  riaii(,aises. 

Ile  jinir  vit  en  elVel  le  Irinniplie 
délinilil'  de  la  iioiiNelle  école.  Les 
idiiianlicpies.  iiial).'ié  riienreiise  for- 
tune de  leurs  recueils  de  vers  lyri- 
(pies.  n'avaient  pas  cause  ;,'apnée. 
I.inl  ipi'ils  n'avaient  pas  coiiipiis  le 
lliiVilic  ;  car  c'est  an  Ihéàlic  seiilc- 
iiieiil  ipie  le  poète  est  en  ronlact 
diici  I  .née  l;i  liiiile  ,mx  mille  âmes, 
el  c'e-l  du  tlH'Alic  (|iie  parlent  les 
voix  les  plus  liinyaiiles  de  la  renom 
iiii'e.  <l|-  llt-nmni  est  le  premier 
diaine  iiuiianliipie  eu  vers  ipii  ,iil 
vu  le  l'en  de  la  laiiipe;  ('.roiiiirftt.  en 
1.S17,  u'iivail  pas  été  l'ail  pour  la 
repii''seiilalioii,  mais  pour  M-rvir 
d'illiisli  alion  il  la  faniense  l'rel'.ui' ; 
llriiri  III  fl  sa  Cour.  d'Vlexandre 
Diiuias  Ml  février  i!^ii|K  était  en 
prose;  le  drame  de  Victor  llu;;ii, 
1/iiriii/i    /'(•(iir/iic.     achevé  en    juillet 
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1829,  avait  Me  iiilfidit  par  la  ccii- 
sui'c;  Olhellu,  d'V.  de  \igiiy  (ii'i  oc- 
tobre 182(1).  n'était  qu'une  traduc- 
tion. Celait  donc  avec  Ilernani 
qu'allait  se  livrer  la  b.ilaille  drci 
sive  ;  elle  devait  èlri'  (raut.nit  plus 
aiderite  ([ue  l'aulcur  du  nouveau 
drame  était  le  cliof  reconnu  de  l'é- 
cole romantique. 

Les  passions  étaient  déchaînées, 
et.  dans  l'un  et  l'autre  camp,  on  se 
souciait  plus  de  l'rap|)er  tort  que  de 
frapper  juste.  Entre  les  défenseurs 
de  la  tradition  et  les  paitisans  de  la 
riouM'lle   doilrine.  la   lutte  fut    lio- 


/s?; 


^  ICIOK  llLUO   LN    IthiO. 


mérique.  Le  classique  Baour-Lor- 
niian  s'écriait,  avec  une  indignation 
dont  il  ne  soupçonnait  pas  le  ridi- 
cule : 

Avec  impunité  les  Hugo  font  des  vers. 

Les  jeunes  amis  d'Alexandre  Du- 
mas, après  la  première  de  Henri  III 
el  sa  Cour,  clamaient  de  leurs  voix 
retentissantes  :  «  Enfoncé,  Racine  !  » 
et  l'un  d'eux,  avec  plus  d'extrava- 
gance encore,  prononçait  que  «  dé- 
cidément Racine  n'était  qu'un  po- 
lisson. Il  Des  imitateurs  dégénérés 
(le  Racine,  ou  des  admirateurs  de 
Sliakesp'earc  cl  de  Schiller,  qui 
allait  l'emporter?  De  l'autorité,    ou 


de  la  liberté,  qui  devait  prévaloir  ? 
Le  cadre  trop  étroit  de  l'ancienne 
tragédie  serait-il  brisé,  la  règle  des 
trois  unités  abf)lie.  le  comique  ac- 
cepté à  c6lé  du  tragique,  les  mots 
roliniers  à  cùté  des  mots  nobles, 
l'ulin  la  couleur  locale  serail-elle 
icstiluée  dans  ses  droits,  autant  de 
(piestions  auxquelles  le  sort  il'IIer- 
nani  devait  répondre. 

La  pièce  avait  été  reçue  avec  em- 
pressement à  la  Oomédie  Française 
par  le  baron  Taylor  ;  pourtant  le  co- 
mité de  lecture  du  théâtre  n'avait 
pro])Osé  1,1  représentation  du  diamc 
(|ui'  poui'  icnclre  plus  com- 
plète la  ciinfusioM  de  l'au- 
lcur. (•  Il  est  bon  que  le 
l)iiblic  voie  jus(pr;i  qui'l 
l)oint  d'ég.iremenl  peut  al- 
ler l'esprit  humain  alfran- 
chi  de  toute  règle  et  de 
toute  bienséance.  »  Telle 
était  la  conclusion  dédai- 
gneuse du  rapport.  Les 
^^  censeurs    avaient    accordé 

J^  l'autorisation     nécessaire  , 

^:^  mais  avec    toute  la    mau- 

^~^  vaise  grâce  possible,  et  ils 

~  avaient  tenté  de  créer  une 

opinion  défavorable  an 
poète,  en  di\ulgu;mt  des 
fragments,  par  eux  altérés 
et  ridicidement  travestis, 
(le  l'œuvre  conQée  à  leur 
loyauté. 

Victor  Hugo  avait  aussi 
à  vaincre  les  résistances  des 
acteurs,  qui  se  souciaient 
peu  de  rom|ire  avec  toutes 
leurs  habitudes.  Les  qua- 
tre rôles  principaux  de- 
vaient être  tenus,  celui  de 
Dona  Sol  par  Mademoi- 
selle Mars,  celui  d'IIernani 
par  Firmin,  celui  de  Ruy 
Gomcz  par  .loanny,  et 
Don  Carlos  par  Michelof. 
Or  si  Firmin  n'avait  pas  d'opinions 
littéraires.  Micbelot  était  l'adver- 
saire déclaré  des  romantiques  ;  et  si 
Mademoiselle  Mars  avait  déjà  triom- 
phé dans  les  rôles  de  la  duchesse  de 
Guise  {Henri  III  el  xa  Cour)  el  de 
Desdémona  (0//iei/o).  elle  était  néan- 
moins mi  partisan  résolu  des  clas 
siques.  Il  fallut  à  Mctor  Hugo  toute 
sa  ténacité  pour  mener  à  bonne  fin 
les  répétitions:  encore  n'était-il  pas 
bien  sur  que  ses  intentions  seraient 
fidèlement  rendues  ;  auteur  roman- 
tique joué  par  des  acteurs  classi- 
ques, il  se  comparait  a  un  homme 
qui  aurait  mis  son  vin  en  bouteilles- 
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ayant    dcjk   servi  et   imprégnées  du 
goùl  de  certains  crus. 

Knliii  le  grand  jour  arriva.  Depuis 
dcu\  mois,  toutes  les  places  étaient 
rcicmies,  et  le  public  attendait  avec 
une  impatience  fébrile  l'heure  du 
combat  pour  manifester  les  uns 
leurs  mépris,  les  autres  leurs  en- 
Ibousiasmes.  L'auteur  n'avait  rien 
nét.'lif,'é  pour  assurer  le  succès. 
(Connue  il  se  déliait  des  clarpieurs 
ordinaires  de  la  Comédie- l'ran<;aise, 
réputés  eux  aussi  classicistes.  et 
comme  du  reste  son  amour-propre 
s'accommodait  mal  d'applaudisse- 
ments mercenaires,  il  avait  chargé 
ses  amis,  et  en  parliciilier  (Jérard 
de  Nerval,  de  reciuter  dans  les  ate- 
liers de  peinture  et  d'archileclure 
une  Iroupe  de  soldats  résolus.  C.o> 
conspirateurs  reçurent  connue  bil 
tels  di-  passe  des  carrés  de  pa|)ier 
rouge  timbrés  du  mot  espagnol 
hierro  (fer;  ;  cette  giifl'e  mystérieuse 
leur  rappelai!  ([u'ils  devaient  èlre 
braves  et  fidèles  connue  rép(''e.  .lus- 
quc  dans  leur  tenue,  ces  voloulaiics 
de  l'armée  romanticpie  affichaient 
le  mé[)ris  de  la  correction  classi(|ue  : 
c'étaieid  des  rapius  dont  le  foulre 
mou  et  la  vareuse  déliaieid  les 
vieuv  habitués  de  la  Comédie  fran- 
çaise. Ilulre  Ions,  Théophile  Cautier 
se  (lislinguail  par  l'ardeur  de  sa  foi 
romaidi(pie  el  l'élrangeté  de  son 
costume.  i'Ins  chevelu  encoie  (|uc 
Ions  les  aul les,  il  poilail  mi  poui- 
poiid  salin  cerise  (aillé  dans  la  forme 
des  ])ouipoiids  des  \  alois,  i<  busi(ué 
en  pointe  sur  le  \eidre  en  formaiil 
arèle  dans  le  milieu  •>  :  el  le  reste 
du  ('(^sluMie  u'élait  pas  moins  sin- 
gulier. 

Tels  élaient  les  champions  d'Iler- 
nniii,  .leiines  France  el  hoiisinyols 
doul  Théophile  (iautier  nous  in- 
(li(pieexaclemcnl  l'élal  d'âme  quand 
il  écrit  :  ■•  La  Préface  de  Croiitii'ell 
ravomi.iil  à  nos  yeux  comme  les 
(ailles  (le  la  loi  sui'  le  Sinaï.  »  Tous 
é'iaieni  prêts  à  coud>a(lie  «  l'hydic 
classicpie  avec  ses  cent  (êtes  coid'é'i^s 
de  pi'i  1  iii|ues.  »  Ils  i''laient  entrés 
au  Ihéàlri'  dés  cleuv  heures  de  l'a- 
pi'ès-niiili,  c'est-à-dire  cini|  heuies 
a\,iul  le  lever  du  rideau,  pnin'  occu 
per.  dit  (lau(iei-,  «  Ions  les  ciidroKs 
suspec(s  l't  dangeieux  où  pouvait 
s'eiid)US(pier  dans  l'ondire  une  clef 
forée,  ou  s'abritei'  un  prudhonnne 
épiis  de  (^amplslron  ••  .  I  ne  si  loii- 
gni'  attente  ne  lil  ipie  les  échaulVer 
davaidnge  :  ils  chaulaient  di's  bal- 
lades (le    |lu''(i,     il>    ili'i  l.unaiciit  di's 


songes  tragiques,  ils  réclamaient  <.  la 
Ictc  ou  plutôt  le  gazon  de  quelque 
membre  de  l'Inslilid  ».  A'ers  six 
heures,  "  l'orclieslrc  et  le  balcon  se 
pavèrent  de  crânes  académiques  et 
classiques  ».  De  tous  les  coins  parti- 
rent à  leur  adresse  des  plaisanteries 
el  des  quolibets  :  on  enleudil  mènie 
ce  mot  plus  irré\érencicux  que  fé- 
roce :  .\  la  ginllotinc.  les  genoux  ! 
«  Une  rumeur  d'orage  grondait 
sourdemeni  dans  la  .salle  ;  il  étail 
temps  que  la  toile  se  levAl  ;  on  en 
serait  peut-être  venu  aux  mains 
avant  la  pièce,  tard  l'animosité  était 
grande  de  part  et  d'aidre.  Kufin  les 
trois  coups  retentirent.  >•  Mais  dès 
le  premier  veis,  les  hostilités  repri 
rent  cuire  couseivah-urs  ot  révolu 
tionnaires. 

Serait-ce  déjà  lui  .'...  C'est  t)iei)  ,'1  1  oscalioi- 
Dérobé. 

(;e  rejet  audacieux  parni  aux  clas- 
siques une  provoc.ition  et  nue  im- 
pertinence. La  bataille  conlimia 
sur  maiule  épdhéti'  el  mainte 
niilaphorc.  t<i  le  roi,  pour  de- 
mander l'heure,  au  lieu  d'user 
d'ime  périphrase,  dis.iit  (ont  sim- 
plemeu(  :  ■•  Kst-il  iniimit  .'  •■  c'était 
une  ti'inpète.  Tenipèle  aussi,  chaque 
fois  (pi'un  piMsoimage  se  laissiil 
empiii(er  dans  un  élan  lyrique  ; 
tempéle  encoie  quand  le  fracas  des 
noms  espagnols  releulissait  d.uis  la 
scène  des  portraits  :  lempéli'  enliii 
dans  tous  les  passages  oii  s'ctalait. 
indiscrètement  .selon  les  uns,  ina- 
gnili(piement  selon  les  jintres,  la 
coideur  locale.  Plus  l'indigualion 
des  tenants  du  classicisme  était  vé 
héinente,  et  plus  riidniir.ilion  des 
salteadnri's  de  Hugo  était  fan.ditpie. 
Ceu\  ci  lU"  craignaient  même  pas 
d'user  de  leurs  poings  contre  les 
bourgeois  el  les  philistins,  lorscpi'ils 
se  pei  inettaieut  di'  rire.  L'incident 
11'  plus  cnrieuv  de  la  soirée  se  pro- 
duisit à  la  liu  du  M  acte,  au  mo- 
ment où  llernani  apprend  ipie  Itiiy 
(louiez,  placi'  dans  l'allern.ilive  de 
livrer  ,1  Don  Carlos  sa  nièce  ou  son 
prisoimier,  lui  a  li\ré  Donn  Snl  ; 
lliM'uani  s'i'crie,  ou  plidot  rugit  : 

Mollliird  slupidc  1  II  l'uiiiie   1 

L'.'iclenr  l'irmin  avait  il  iii.il  pro 
noiicé  .^  ronjours  est  II  que  des  spec 
tateuis  criiieiit  avoir  enlendii  : 
«  \  ieil  as  di-  pique  '.  Il  l'iiime.  "  VA 
ce  qui  semtilail  au\  uns  une  abo- 
mination fut  défendu  par  d'aiilres 
comme  une  sublime  be.iiiti'.  Ce  seul 
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fait  suffit  ;i  indiquer   à    quel    diapa- 
son iHaicnl  montées  les  |);issioiis. 

Celte  soirée  tutnwlliiensc  se  ter- 
mina pai'  le  Irioniplie  et  l'apothéose 
d'Iluffo.  liUc  eut  de  nombreux  li'u- 
demains  ;  mais  viiif,'t-sept  ans  plus 
tard,  les  Bunjrares  disparaissaient 
de  rafliche  après  la  première  repré- 
senlalion,  et  avec  cu\  soml)rait  la 
l'orlnne  du  drame  i-omanlicpie. 

IJIrnond   Bkuwlx. 


Le    Réveil. 


Sur  les  collines  revcrdics 

0\ï  l'Hiver  cesse  de  neiger. 

Le  Printemps  court  d'un  pied  léger. 

Chassant  les  bises  refroidies  ; 

Kéveillant  les  fleurs  engourdies. 
Et  rouvrant  l'étable  au  berger  '. 
11  fait  dans  les  airs  voltiger 
Les  premières   ailes  hardies; 

Les  aubes  enfin  attiédies 
Recommencent  à  se   franger 
D'un  peu  d'or,  longtemps  étranger 
A  leurs  tristesses  alourdies  ^  ; 

Sur  les  pelouses  rebondies, 
Au   pied  des  arbres  du  verger. 
On  voit  les  ombres  s'allonger 
En  lignes  chaque  jour  grandies  ; 

Les  eaux  joyeuses,  déraidies  ^, 

Se  remettent  à  voyager  ; 

Et  les  oiseaux  à  ramager  ' 

Des    bouts   de   chansons    étourdies. 

A.  A-NGELLIER  °. 

(Le  Chemin    des     Saisons,    librairie 
Hachette  et  C''.) 


I.  C'est-à-dire  aux  troupeaux  qui  peu- 
vent en  sortir.  —  a.  Les  matins  d'hiver 
sont  gris  el  tristes  ;  le  ciel  est  de  plomb, 
obscurci  par  des  nuages  qui  pèsent  sur 
les  êtres  et  les  choses.  Le  matin  de  prin- 
temps est  égayé  par  la  frange  d'or  du 
soleil  victorieux  des  nuées.  —  3.  Qui 
ne  sont  plus  gelées.  —  4.  Ramager  est 
d'ordinaire  un  verbe  neutre  ;  ici.  il  est 
actif  II  se  dit  des  oiseaux  qui  font  en- 
tendre leur  ramage,  leurs  chansons.  Le 
ramage  c'est, élymologiqucnient,  léchant 
que  les  oiseaux  font  entendre  dans  les 
i'iimcau.f  des  arbres.  —  5.  M.  .\ngellier, 
le  sa\ant  professeur  de  rUni\ersité  de 
Lille  et  de  l'Ecole  normale  supérieure, 
l'auteuç  d'une  thèse  magistrale  sur 
Burns,  appréciée  par  les  étrangers  plus 
encore  peut-cire   que  par   les  Français, 


Les    Animaux     savent-ils 
compter? 


La  (piestioii  de  savoir  .si  les  ani- 
maux sont  capables  d'avoir  des  no- 
tions sur  h's  nombres  est  fort  diffi- 
cile à  résoudre.  Mnsi  le  fait  ipi'un 
chien  vient  chercher  un  morceau  de 
sucre  lors(iu'on  prononce  :  «  un. 
deux,  trois  »,  ne  veut  pas  dire  qu'il 
sait  compter  jusqu'il  trois,  mais 
qu'on  l'a  habitué  à  pi'endre  le  mol 
(I  trois  «  comme synonym<' de"  man 
gcr  du  sucre  ».  La  preuve  en  est  que 
lorsqu'on  prononce  :  «  un,  deux, 
quatre.  rin(|.  trois  »  il  ne  vient  que 
lorsqu'il  entend  «  trois  »,  bien  que 
ce  mot  soit  le  cinquième  nommé. 

Il  est  des  cas  cependant  où  les  ani- 
maux semblent  avoir  des  notions 
d'arithmétique.  Un  assure,  par 
exemple,  que  dans  certaines  mines 
de  charbon  du  Hainaut,  les  chevaux 
sont  si  habitués  à  ne  faire  que  trente 
fois  le  même  chemin  qu'au  tren- 
tième voyage  ils  s'arrêtent  et  vont 
d'eux-mêmes  à  l'écurie.  Le  fait 
demande  confirmation,  car  il  est 
bien  possible  que  cet  arrêt  soit  plu- 
tôt causé  par  l'altitude  de  leur  con- 
ductetir.  On  pourrait  faire  la  même 
remarque  au  sujet  des  éléphants 
qui,  dans  l'Inde,  refusent  de  tra- 
vailler quand  l'heure  habituelle  du 
repos  est  arrivée. 

On  lit  dans  les  œuvres  de  Montai- 
gne que  les  bœufs  employés  dans 
les  jardins  royaux  de  Suze  pour  faire 
tourner  des  roues  auxquelles  étaient 
accrochés  des  seaux,  se  refusaient 
absolument  à  faire  plus  de  100  tours, 
ce  qui  était  leur  tâche  quotidienne. 
La  chose  parait  très  douteuse. 

.\1.  Timofieff  assure  avoir  connu 
un  chien  qui  savait  compter  jusqu'à 
36.  Voici  comment  il  fut  amené  à 
faire  celle  constatation. 

Ce  chien,  suivant  la  coutume  de  la 
race  canine,  avait  l'habitude  de  ca- 
cher une  partie  de  la  nourriture 
qu'on  lui  donnait:  il  fut  ainsi  amené 
à  enfouir  dans  la  terre  atj  os.  Le  len- 


est  aussi  un  des  plus  délicats  et  des  plus 
personnels  parmi  les  poètes  contempo- 
rains. Le  Clifmin  des  Saisons  (Hachette. 
lyoSl  est  un  pur  chef-d'œ>ivre  où  l'ar- 
tiste nous  émerveille  par  sa  virtuosité  et 
l'homme  nous  émeut  par  la  sincérité  de 
ses  émotions.  .\  tous  les  délicats,  dont 
ils  seront  le  régal,  nous  recommandon> 
les  Aers  de  M.  .\ngellier. 
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demain,  comme  on  ne  lui  donnait 
rien  à  manger,  il  se  mit  à  visiter  ses 
cachellcs  et  à  déterier  les  os  pour 
les  roiifier.  11  avait  déjà  mangé  aJ  os 
lorsqu'il  s'endormit,  mais,  au  bout 
d'un  inslanl,  se  réveillant  en  sur- 
saut, comme  si  une  idée  lui  était 
soudain  venue  à  l'esprit,  il  courut 
directement  à  la  dernière  cachette 
et  prit  le  dernier  os  qu'il  avait  ou- 
blié. 

Le  même  naturaliste  raconte  le 
cas  curieux  d'un  paysan  qui  faisait 
tirer  sa  charrue  par  un  cheval  et 
avait  liabitué  celui-ci  à  avoir  un 
repos  tous  les  vingt  sillons.  Au  bout 
d'un  ci'itain  temps,  l'animal  avait 
appris  h  ciimpter  et  s'arrêtait  de  lui- 


Guôpu  ^<lu  f^L-mi-  .^j>h<:r)  cm[)M|-t.iiit  un  uist'cti.'  p.-iraly 
(du  genre  Ephipjiigére)  dan»  son  nid. 


même  au  vingtième  sillon   sans  ja- 
mais se  tromper. 

M.  ,Ia(piiil  assure  cpie  les  singes 
ont  appjis  d'cuv mêmes  à  compter 
Jusipi'.i  <pialie.  mais  non  au  ilelii. 
I.,i  iiumiére  dont  il  est  arrivé  à  cette 
conclusion  est  assez  cuiieuse.  .\n 
Transvaal,  comme  dans  toute  l'Afri- 
(pie,  les  singes  détiuiseut  les  piau- 
lai ions  et  on  a  toutes  les  peines  du 
UKindeà  les  chasser.  Dans  ce  but, 
les  indigènes  se  cachent  dans  des 
cases  et  sortent  an  moment  où  ils 
supposent  (pie  les  singes  sont  en 
maraude.  Mais,  en  général,  cela  ne 
sulllt  pas,  parce  ipie  les  singes,  très 
malins,  attendi'ul  ipie  le>  cliassenrs 
.soient  |)artis  pour'  l'aire  lemslareius. 
Or,  on  a  reruar(pri'  ipr'ils  rr'.rr  rivent 
ainsi  aux  cliamps  ,r  piller  (|rri'  lors- 
iprilsoiil  vu  sortir-  de  la  cachette 
ijuatri'  chasseurs.  S'il  n'eu  sort 
qu'un,  deux  on  trois.  Ils  ne  bougent 
pas.  Mais   les  Hoer>   onl    lrciu\é    im 


moyen  détourné  d'arriver  à  leurs 
fins.  Us  se  cachent  en  nombre  supé- 
rieur à  'i.  Puis  'i  chasseurs  sortent 
de  manièreà  se  faire  voir  des  singes. 
Au.ssit6t  le  'i«  chasseur  parti,  les 
singes,  qui  ne  savent  compter  que 
jusqu'à  /i,  s'imaginent  que  tous  les 
ennemis  .sont  partis.  Ils  arrivent  et 
se  font  prendre  parles  chasseurs  qui 
restent  dans  la  cabane. 

Il  semble  aussi  ([ueTon  puissetrou- 
ver  une  notion  des  nombres  chez,  des 
animaux  moins  élevés  en  organisa- 
tion. Par  exemple  certains  insectes  du 
groupe  des  hyménoptères,  des  sortes 
de  guêpes  ',  ont  l'instinct  singulier- 
de  paralyser  des  insectes  et  de  les 
emporter  dans  leur  nid  pour  qu'ils 
puissent  servir  de 
noirrrituie  à  leurs 
petits.  Or,  chaque 
espèce  est  habituée 
à  faire  un  nombre 
déterminé  de  vie- 
limes  ;  l'ime  en  pa- 
lalyseia  â,  l'autre  lo 
et  d'autres  i.">,  par 
rvemple.  Kl  ce  nom- 
bre reste  toujours 
constant. 

t)n  a  également 
1  Dustaté  que  beau- 
roirp  d'animaux  ar- 
rivent à  recoimaî- 
tre  un  jour  de  la 
semaine,  le  diman- 
che, par  e\em|)le  ; 
cela  ne  veut  pas 
dire  qu'ils  savent 
compter  jus(pi'à 
sept  et  qu'ils  se  livi-eirt  à  celle 
opération  pendant  toute  urre  se- 
maine. Ils  se  basent  plutôt  sur 
des  faits  qu'ils  icmar  quent,  par 
everuple  le  soin  avi-r  leiiuel  leur 
maille  s'lral)ille,  la  loilelle  que  l'on 
a  l'ail  subir  l.i  veille  à  l'appartement, 
un  bruit  habilin-l  dans  le  voisinage 
et  qui  cesse  ce  jour  là,  elc.  Dans  de 
pareilles  qneslions,  il  faut  être  très 
prudent  ipiandon  veut  tirer  des  con 
dusioirs  de  faits  presque  toujours 
incomplète  ruent  observés. 

Henri  Cm-eiN, 


I  .  On  en  Irimvcrii  uiir  cli'wriplion 
coniplMo  diui^  l'iiiivriiKi' «niviiiil  :  lli-iiri 
CouiMM  :  /.<•.'  lr<Ji  fl  Mflirrs  rhr:  («•• 
niri/iKiiij;.  (l'iiri»,  \iiiborl  ol  Nony.  190S.) 
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II.  Recueils  de  Morceaux  choisis  des  Grands  Écrivains  français. 

B.  ANIIIULOiilliS  PdLVANT  KTUli:  PLUS  PAlilICI  LIÈHE.MENT  CONSULlÉbS  l'Ait 
LES  PUOFESSEUHS  OU  PAR  DES  ÉLÈVES  DÈ.IA  AVANCÉS  DANS  l'ÉTUDE  DE 
NOTRE   LANGUE  : 

!"  Chrestoinalhie  fraiiraise.  on'choix  dn  inorccau.x  Uivs  <Jes  meilleurs  écrivains 
fraiirais,  par  A.  \  inkt  i3  vol.  ij  fr.  Tome  i  :  l/ittcialiirc  do  l'onfancc.  4  fr. 
Totiic  II  :  Liltéralurcde  radolosccnco,  .")  fr.  Tonip  III  :  Littérature  de  la  jeunesse 
et  de  l'âge  mûr,  (i  l'r.  —  Librairie  Fisehbacher.  33,  rue  de  Seine,  Paris). 

Comme  on  I  ituli(|iic  dari.^  r.nerlisseinenl,  c'est  «  un  ouvrage  de  fonds  appelé  en  plu- 
sieurs cas  à  tenir  lieu  de  bibliothèque  littéraire.  "  Morceaux  d'une  assez  grande  étendue, 
le  plus  souvent  groupés  par  genres  littéraires.  .Vu  début  du  Tome  III.  Di.scours  sur  U 
Littérature  française. 

2°  Morceaux  choisis  des  rniteur^  français  classiques  el  contemporains,  par  A. 
CvnEN  (Prose,  i  vol.  4  fr.  Poésie,  i  vol.  3  fr.  5o.  —  Lib.  Ilaclielle,  79,  boulevard 
S'-liermain.  Paris.) 

Nombreux  extraits  du  Moyen  âge  et  du  xix"  siècle.  Textes  bien  choisis,  pourvus  de 
notes  brèves  el  claires.  Ouvrage  d'une  lecture  assez  facile  pour  les  étrangers. 

3°  Ej-trails  des  classiques  franraisiwi'.  \vii\  \viii=  el  xix=  siècle),  cours  supé- 
rieurs, par  (lustavc  Meiu.f.t  [Prose,  3  fr.  7.3.  Poésie,  3  fr.  75.  —  Lib.  Fouraut, 
47,  rue  Saint-Andrédes-Arts,  Paris). 

Textes  classés  par  ordre  chronologique.  Dans  les  notices  sur  les  auteurs.  M.  ^lerlet 
essaie  d'expliquer  ce  qu'il  y  a  de  typique  dans  la  physionomie  morale  ou  littéraire  de 
chaque  écrivain.  Notes  ofl'ranl  de  nombreuses  comparaisons  et  des  raiipr-ochements  inté- 
ressants. '  , 

tio  Morceaux  choisis  des  auteurs  français  {Poêles  et  prosateurs)  des  origines  h 
nos  jours,  par  M.  Petit  de  JrLi.Evn.i.E  (5  fr.  — Lib.  Masson.  120,  Boulevard 
S'-Germain,  Paris.) 

Textes  assez  nombreux  sur  le  Moyen  âge.  L'auteur  n'a  pas  donné  d'extraits  des  plus 
grandes  œuvres  des  classiques  du  xvii"  et  du  xviii^  siècle  ;  il  estime,  ajuste  titre,  que 
(1  ces  œuvres  doivent  être  étudiées  dans  leur  intégrité».  Les  poètes  ne  sont  pas  séparés  des 
prosateurs.   Morceaux  d'une  certaine  étendue. 

5°  La  Lecture  expliquée.  Recueil  de  morceaux  choisis,  avec  commentaires  et 
questionnaires,  parCb.  Lebvigle  el  R.  Pessonnevi  x  (3  fr.  — Lib  Relin.  52,  rue 
de  Vaugirard,  Paris). 

Les  textes,  empruntés  aux  grands  écrivains  ne  sont  pas  présentés  par  ordre  chrono- 
logique. Prose  et  poésie.  dis>ertations  et  récits  sont  mêlés.  L'introduction  comprend: 
étude  sur  la  formation  desmot?,  analyse  logique,  synonymes.  Commentaire  Httérairr. 
mais  surtout  grammatical  de  chaque  texte.  (■  C'est  la  grammaire  en>eignée  par  la 
langue.  » 

6»  Cours  de  Lecture  expliquée.  Textes  choisis  des  auteurs  français  du  xvi*  au 
XIX»  siècle,  expliqués  et  annotés,  par  Léon  Robert.  (3  fr. —  Lib.  A.  Colin,  .5,  rue 
de  Mézières.  Paris.) 

Plan  suivi  ponr  chaque  auteur  classique:  i"  Une  notice  ;  2"  Des  morceaux  complè- 
tement l'xpliqués  (commentaire  surtout  littéraire):  3°  D'autres,  où  le  commentaire  est 
indiqué  sous  forme  de  questions;  '1"  U'autres  encore,  où  les  passages  importants  sont 
seulement  soulignés. 

Ces  deux  derniers  ouvrages  nous  paraissent  devoir  être  d'un  grand  secours  aux  pro- 
fesseurs étrangers  qui  veulent  faire  en  français  le  commentaire  des  œuvres  littéraires 
françaises. 

(.4  suivre)  ^'-  D. 
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L'Arbre  d'or, 

par  Rudolf  Baumbacii. 


III 

Quelle  chevauchée  !  .leari  se 
tenait  en  selle  aussi  ferme  que  si, 
au  lieu  d'un  cheval,  il  avait  ou 
sous  lui  le  banc  de  la  salie  d"c- 
tude.  Il  ne  pouvait  s'empèchcr  de 
rire  en  pensant.  i|u'iine  heure  au- 
paravant, il  soupirail  sur  Cornclias 
Xepox  et  treinijiait  devant  le  pro- 
fesseur Tapcdur, 

Le  j)ctit  l'colier  on  veston  court 
était  maintenant  un  supeihe  che- 
valier. Il  portait  un  pourpoint,  un 
manteau,  une  épcc,  des  éperons 
d'or.  Et  il  volait  à  travers  la  forêt 
cnclianlcc. 

.\  un  moment  donné,  son  cour- 
sier fit  ontendro  un  hcnnissomont 
de  joie.  De  nouveau,  une  édaircio 
dans  la  forôl.  Encore  ([ueicpies 
bf>nds.  Clicval  et  cavalier  s'arrè- 
lôrcnt  (lovant  un  château  éhlouis- 
sanl.  Des  étendards  do  toutes 
(•iiu!our>  llulLiiont  sur  los  tuurs. 
(ilairons  et  lirimpoltos  se  mirent 
à  sonner,  et  la  princesse,  aj^ilant 
un  mouchoir  blanc,  |)arut  au  bal- 
con. Elle  re.ssomblait  l)oauc<iup  à 
l-énette,  la  fillo  du  voisin,  avec 
la(pielle  le  chevalier  avait  joué 
tout  enfant,  mais  elle  était  plus 
fir.inde  et  mille  fois  plus  liclie. 
.loan  Imiidit  do  la  sollo  el.  fais.uit 
retentir  sos  opoinns,  il  j.'ra\il 
les  doj;ri's  d(^  marbre.  I)e\anl 
la  f,'rand'pnite  se  drossait  un 
honmio.  |)rnb,iliiemonl  le  maître 
des  cérémonies  de  la  princesse  — 
et  c<'l  homme  n'ilail  pas  incnnnu 
à  .loan.  Le  maiiro  <les  cérémonies 
élendil  la  main.  alliai).i  le  che\a- 
lior  .lean  à  l'oreille  el  cria  : 
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((  Ah  !  le  coquin  qui  s'endort  ! 
Attends,  je  vais  t'en  donner  I  ■> 
C'en  était  fait  de  l'aventure  mer- 
veilleuse! Jean  se  retrouva  devant 
la  table  illustrée  de  taches  d'encre. 
Sur  cette  table,  Cornélius  Nepos 
et  le  dictionnaire  latin.  En  face  de 
lui,  Henri  écrivait  on  faisant  grin- 
cer sa  plume.  Près  de  lui  se  tenait 
le  professeur  Tapodur.  .\  travers 
ses  lunettes  il  regardait  le  rêveur 
d'un  air  peu  rassurant. 

L'iioure  du  repos  arriva  enfin. 
Les  doux  enfants  allèrent  goûter 
au  jardin  à  l'ombre  du  sureau. 
Jean  raconta  à  son  ami  ce  ([u'il 
avait  rêvé. 

"  C'est  extraordinaire,  dit  Henri, 
quand  l'autre  eut  fini,  tout  à  fait 
extraorilinaire  !  Moi  aussi,  j'ai  eu 
le  même  rêve.  Mais  la  fin  était 
dilléreute.  Je  n'ai  pas  vu  le  châ- 
teau  de    la    princesse. 

—  Raconte,  supplia  Jean. 

—  Jus((u'à  l'arbre  d'or,  nous 
avons  rêvé  absolument  la  même 
chose,  'l'u  es  monté  sur  le  cheval 
blanc,  et  lu  es  allé  délivrer  la  prin- 
cesse. Mais  moi.  oh  bien,  moi.  je 
suis  resté,  j'ai  secoué  l'arbre  et  j'ai 
bourré  mes  poches  do  fouille» 
d'or.  A  ce  moment-là,  cet  imlii'- 
cilc  de  docteur  Tapedur  m'a 
réveillé.  Finies,  toutes  ces  splen- 
deurs ! 

—  Henri,  dit  Jean  d'un  ton  so- 
lennel, en  prenant  la  main  de  son 
ami,  ipiand  diMix  persoiuies  ont  le 
mémo  rêve,  il  se  réalise  loujoiir> 
Ce  songe  élail  propliéli(pio.  Hap 
pcllc-toi  bien  coipie  je  te  dis  là  !  ■> 
i.,cs  enfants  achevoroni  de  goûter 
et  jouèn-nt  ensuite  au  ballun. 

Leur  rêve  dovinl-il  une  ii'mIIIo  .' 
Oui.  Jean  fui  poète.  St^ii  coursier 
erra  par  la  vorlo   forêt  des  conh's. 
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Mais  lli-nii,  «iiii   avait  secoiii'-  en 
rêve  l'arbre  d'or,  devinl  son  édi- 
teur. 
{Fin.) 

(Sommormiirchen 
lUirliliaiulluiii;,  Slutlgarl.i 

ItcproiiKtinn  interdile. 


(M. -A.  Bj. 
J.  G.  Colla'sclic 


Prière  au  Printemps. 


Toi  qui  llcuiis  ce  que  tu  louclics, 
Qui,  dans  lesbois.  aux  vieilles  souches 

Iteiuls  la  vigueur, 
Le  sourire  à  toutes  les  bouclies, 

La  vie  au  cretir  ; 

Qui  changes  la  bouo  eu  prairies. 
Sèmes  d'or  et  de  pierreries 

Tous  les  haillons', 
Kt  jusqu'au  seuil  des  boucheries 

Mets  des  layons-  ! 

()  printemps,  alors  que  tout  aime, 
(Jue  s'euibelht  la  tombe  même. 

Verte  au  dehors, 
l<"ais  naître  un  renouveau  suprême 

Au  cœur  des  morts  ! 

Qu'ils  ne  soient  pas  les  seuls  nu  monde 
Pour  qui  tu  restes  inféconde. 

Saison  d'amour  1 
Mais  fais  germer  dans  leur  poussière 
L'espoir  divin  de  la  lumière 

Et  du  retour  '. 

SlI.LY   PitLDUOMME'. 


I .  Parce  que  le  soleil  les  fait  resplen- 
(jir_  _  2.  Le  printemps  met  la  joie  de 
la  vie  même  dans  les  antres  de  morl.  — 
3.  M.  Siilly-Prudlionmie,  né  en  iSSg, 
lauréat  du  Prix  Nobel,  est  un  maître 
ipi'il  n'est  pas  permis  de  jug;er  en  quel- 
ques lignes  Disons  seulement  que  les 
\ers  de  cet  artiste  renferment  toujours 
un  sentiment  délicat,  comme  c'est  le  cas 
ici,  ou  une  pensée  forte  et  suggestive. 
Il  a  souvent  réussi  à  parer  des  grâces 
de  la  poésie  la  science  ou  la  philosophie. 


Les  sauveurs  du  vin  blanc. 


Ah!  monsieur  ',  que  d'ciuieiuis 
elle  a  eus,  que  d'ennemis  elle  a  en- 

I .  Celui  qui  parle  est  un  ami  de 
l'auteur,  un  médecin  vigneron  des  en- 
virons de  Saumur,  patrie  réputée  du 
vin  blanc.  C'est  à  l'auteur  qu'il  s'a- 
dresse. 


core,  la  vigne  fraiiçiiise,  sans  parler 
des  ingrats  qu'elle  a  faits'.  Beaucouj) 
de  mes  confrères  ''  se  sont  montres 
injustesenveiscellequi.  la  première, 
nous  a  donné  l'alcool,  mais  (|ui  peut 
seule  nous  en  guérir.  Ils  ignorent 
(piel  a  été  son  rôle  prépondéiant 
dans  l'histoire  de  France.  Ils  ne 
veident  pas  voir  que  le  sang  français 
n'csl  ni  latin,  ni  celte,  ni  germain, 
mais  simplement  à  base  de  raisin 
vermeil,  et  (pie  c'est  pour  cela  (pi'il 
est  ardent.  J'ai  cru.  autrefois,  qu'ils 
l'emporteraient.  Moi  qui  suis,  mal- 
gré mon  âge.  si  pleui  d'espérance 
aujourd'hui,  j'ai  cru,  il  y  a  une 
(piinzaine  d'années,  que  le  vin  blanc, 
notre  vrai  trésor,  le  plus  inimitable, 
le  plus  vivant,  le  plus  spirituel,  le 
plus  aimable  de  nos  vins,  celui  dont 
la  fumée  se  dissipe  cl  s'oublie  le  plus 
vite,  allait  périr  sous  la  calonuiie  des 
méfiecins.  On  ne  nous  achetait  plus 
cesbarriciuesmerveillcuses.  [)roduiles 
par  les  vieux  ceps  '.  aujourd'hui  dis- 
parus et  brûlés,  ou,  du  moins,  la 
clientèle  bourgeoise  se  déûait  el 
passait  au  large  de  nos  coteaux.  Si 
nous  n'avions  pas  evi... 

Le  domestique  ouvrit  la  jiorte  du 
salon  on  nous  causions,  el  dit  : 

(1  Monsieur,  ce  sont  les  commis- 
saires de  la  «  Société  >i. 

—  Bien  :  j'y  vais.  » 

Il  se  leva.  et.  m'invitantdu  geste  : 

«  Venez  avec  moi.  dit-il,  vous  allez 
voir  ceux  qui  ont  sauvé  le  vin 
blanc.  " 

Nous  trouvâmes  bientôt,  sous  les 
voûtes  fraîches  du  cellier  de  mon 
hôte,  trois  paysans  en  jaquette  du 
dimanche,  rasés,  sérieux  et  farauds', 
qui  avaient  le  teint  clair  des  paysans 
de  la  vallée  de  la  Loire.  t:'étaient  des 
notables  ^,  assurément,  qui  saluèrent 
d'un  signe  de  tète  protecteur. 

<(  On  vient  pour  acheter,  fit  le 
plus  âgé,  si  vous  avez  quelque  chose 
de  bon.   » 

La  voix  dont  il  disait  cela  pro\ivait 
que  le  cellier  de  mon  ami  n'était  pas 
le  premier  ([ue  les  commissaires  vi- 
sitaient depuis  le  malin. 

2.  Les  médecins  qui  ont  mené 
la  campagne  antialcoolique  :  quelipies- 
uns  ont  proscrit  même  le  vin. —  3.  t'ieds 
de  viirne.  —  'i.  Faraud  est  un  terme 
populaire  qui  désigne  celui  qui  porte 
de  beaux  habits  et  en  est  lier.  A  peu 
près  synonyme  de  coquet,  soigné  dans  sa 
personne  ;  mais  employé  par  les  gens  du 
peuple  ou  en  parlant  des  gens  du  peuple, 
surtout  des  campagnards.  — 5.  Des  per- 
sonnages   importants  du    village. 
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«  Goûtez,  messieurs,  voici  des 
verres  et  vingt-sept  barriques  de 
mon  mcillenr  cru,  parmi  lesquelles 
vous  saurez  parfaitenieiil  (lislinguer 
les  plus    fines.  Je    m'en    rapporte  à 

vous.   )) 

L'ambassadeur  '  accepta  le  compli- 
ment comme  une  chose  méritée, 
prit,  des  mains  du  domcsliciue,  >ine 
canne  creuse  eu  for  blanc,  la  plongea 
dans  l'omerlure  de  l/i  l)arri(iue  ipii 
se  trouvait  le  long  de  la  inuraillc. 
boucha  l'oiilice  su])érieur  avec  son 
large  pouce,  el,  retirant  l'inslrumeut, 
versa  dans  son  verre,  et  dans  ceux 
de  ses  coini)agnons,  deux  doigts  de 
vin  blanc  puisés  au  cuMir  même  du 
tonneau.  Ils  élevèrent  alors,  tous 
trois  enspMd)li',  leur  vcrie  à  la  hau- 
teur de  la  lucarne  par  où  le  cellier 
recevait  la  lumière,  et  doucement, 
avec  des  inclinaisons  et  des  mouve- 
ments savants,  firent  passer  des 
rayons  à  travers  la  li(iueiir  nouvelle. 
Je  ne  conims  pas,  d'ailleurs,  leur 
sentiment,  c.ir,  avec  la  même  gra- 
vité, ils  approchèrent  aussitôt  le 
verre  de  leurs  lèvres,  promenèrent 
entre  leius  joues  la  gorgée  de  vin 
blanc,  en  avalèrent  une  partie,  cra- 
chèrent le  reste  en  .se  détournant, 
par  politesse,  se  recueillirent  et  se 
regarclèicnt  II  y  eut  des  moues,  des 
hochements  de  léte,  un  petit  soupir, 
mais  pas  nri  mot.  Le  prorioiici'  du 
jugement  était  remis  après  l'auditit)!! 
du  vi[igt  si'ptièmiî  témoin  '. 

Mon  vieil  ami  sortit,  après  avoir 
.salué  les  trois  persomiages,  laissant 
son  domestique,  par  exception,  leur 
faire  les  homieurs  de  la  récolte. 

«  \  (ms  voyez  là,  me  dit  il,  en  pre- 
nant inie  .illée  qui  montait  veis  1rs 
vignes,  les  ilélégués,  nommés  au 
sutl'rage  universel,  |)ar  les  memliies 
de  nos  11  Sociéti-s  .>  de  villagi'S.  Klles 
remontent  à  des  siècles,  nos  u  So- 
cii'lés  ■■,  ipii  s'appelleni  le  (;o(|,  la 
.loli'.  l't  nion,  le  Laurier;  ell<'S  sont 
evtrémemenl  nomt)ieu-ies  dans  tout 
le  bassin  de  la  Loire,  et  probahleiui'nt 
ailleurs,  mais  je  n'ai  pas  i-tndie  ir 
deiiiier  point.  Le  jeu  de  boules  cvl 
le  pi'éte\t("  de  ces  ré'iniious  domuil 
cales,  où  le  paysan  vient  suitont 
causej'  et  boire  du  vin  dont  il  cou- 
liait  la  proNenaiii'e,  dont  il  sait  le 
prix,  et  ne  sn-peile  pas  l'hciimélelé. 
I>ni,  monsieur,  elles  sont  demmri'es 


O.t'.fliii  ipii  avnit  portr  lu  piiroti*  nii  nom 
(les  iiiilris  -  ~.  ('. csl-fi  ijiio  :  a\>tbs  la 
iléK'i^l'iti"»  <!>■  ^iiitiu  lu  viii^'t-scptièiiio 
l>arrii{u<<. 


fidèles  à  la  tradition,  nos  Sociélés 
rurales.  Quand  les  citadins  com- 
mettaient desfantes  de  goût,  presque 
des  fautes  d'histoire,  elles  conti- 
nuaient de  choisir  le  nièine  vin,  par 
la  main  des  mêmes  prud'hommes  ". 
Elles  ont  été  le  conservatoire  du  vin 
blanc    Elles  en  ont  le  culte. 

Cesconuuissaires  que  nous  venons 
de  quitter  ont  été  désignés,  voilà 
(|uelques  semaines,  pour  la  mission 
(pi'ils  remplissent  aujourd'hui. 
Chargés  de  choisir  le  vin  de  consom- 
mation courante,  ils  ont  du  déjà 
faire  leurs  achats,  el  c'est  le  con- 
cierge de  la  Société  qui  mettra  en 
bouteilles  les  sept  ou  huit  barriques 
qui  liil'raichiront  le  gosierdesjoueurs 
de  boules.  Ils  ont  droit  à  leurs  frais 
de  déplacement.  Ces  jours-là,  si 
quelqu'un  vient  les  demander  au 
logis,  la  ménagère  répond,  avec  ini 
geste  large:  "  Ils  sont  dans  les  cel- 
liers ».  Leur  rontnine  est  de  venir 
chez  moi  en  dernier  lieu,  et  de  m'a- 
chcler  deiiv  ou  trois  de  mes  uieiL 
lenies  baiiiqnes,  de  celles  (pii  four 
nironlle  •<  vin  bouché  i. .  c'est-à  dire 
cacheté,  et  que  les  plus  riches  dégus- 
teront avec  respect.  Celles-là,  les 
liois  conunissaires,  dont  l'un  est 
paysan  propriétaire,  l'autre  vétéii- 
naire,  le  troisième  vigneron,  Ie,s 
mettront  en  bouteilles  eux-mêmes, 
un  jour  dedéclin  de  la  lune,  (piaiid 
il  n'y  aura  pas  de  vent,  et  qu'on 
pourra  compter  dix-sept  clochers  du 
haut  de  nos  coteaux. 

Nous  montions,  pendani  (pi'il 
contimiail  de  parler,  eu  Ire  des  rangées 
de  ceps  merveilleusement  aligiii's, 
dont  les  rameaux,  nouvellement 
taillés,  avaient  des  perles  de  .sève  à 
chaiiue  cicatrice 

i<  \la  vij;ue  pleure,  dit  le  docteur  : 
le  printemps  est  sous  terre.  » 

Et  il  leva  son  bonnet, jeunemenl ', 
pour  saluer  la  vendange  fnlure, 
tandis  ipie  le  domestique  accourait 
et  ('liait  : 

'  Miiiisieur,  j'ai  vendu  les  trois 
meilleuies,  deux  à  cent  ipiatre- 
vingts,  et  l'.iutre  à  deux  cent  dix  '.  •• 

Uené  Ilizix  '», 
(/«;  t'Arailéinie Jranrnise. 
[ÊléciU  <le  la  l'tniiie  ri  de  la  Montiujne 
((lalinanu-l.évy,  Editeurs).  | 

s.    Ur»     llli^ln^^    lininmrs     exporta     rt 

liMlipi'lonls.      —       l|.     rulllllll'       INI      jfUllI' 

hinuiiie.  joïiMisoiiiPiil.  —  i».  .M.  Urne 
llii/in,  iiic'iiiliro  do  l'Armlêiiiio  Iniii- 
i.nist-,  i".l  lit)  <lc,H  roniBiiciiTH  lo»  \<\x<t 
litiK^siloiiotro  temps  ol  lii  pliiMligiicaili- 
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Le  type  français. 

«  Le  type  français  csl  un  ^un.il- 
{,'anir  de  Haulois,  de  (iciinain.  de 
Danois,  de  lioniaiii,  de  Grec,  sans 
coinpler  les  Ibères,  les  Ligures,  les 
Aralies  cl  les  diverses  raees  super- 
posées ou  mélangées,  dont  l'atavisme 
se  révèle  soudain  à  l'éelair  d'un 
regard,  à  la  iiuanee  des  cheveux,  à 
un  détail  du  corpseldela  prestance. 
Le  monde  est  ])lein  de  nos  parents. 

Les  types  mélangés  dans  la  race 
sont  les  sept  notes  de  la  musique, 
dont  la  coiubinaison  compose  des 
morceaux  d'infinie  variété.  Knlre 
l'homme  du  Nord,  robuste  et  cor- 
pulent, et  le  méridional,  svelte  et 
noir,  il  y  a  des  dilTéreiices  qui  ])a- 
raissenl  irréductibles,  mais  qui,  par 
la  série  des  intermédiaires,  se  ma- 
rient et  se  fondent  en  une  diversité 
graduée  qui  devient  harmonie.  Ils 
sedislinguentassez  les  uns  des  autres 
pour  être,  les  uns  aux  autres,  un 
perpétuel  sujet  de  surprise,  d'étude 
ou  d'émulation,  mais  pas  assez  pour 
se  méconnaître  et  se  haïr.  La  ri- 
chesse et  la  variété  des  tempéraments 
est  une  ressource  précieuse  pour  les 
chefs  qui  savent  discerner  les  apti- 
tudes et  les  mettre  à  l'emploi  conve- 
nable :  les  agriculteurset  les  ouvriers 
du  Nord,  les  marins  et  les  herbagers 
de  l'Ouest,  les  soldats  et  les  institu- 
teurs de  l'Est,  les  politiques  et  les 
vignerons  du  Midi  forment  une  asso- 
ciation robuste,  un  bataillon  carre 
dont  les  quatre  pans  s'appuient  et 
font  fronlcontre  l'ennemi..) 

G.    HVNOTVIX 

fDe  l'Energie  Jrançaise.J 


L'Accord  Franco-Anglais. 


Depuis  plusieurs  mois  les  gouver- 
nements anglais  et  français  négo- 
ciaient pour  arriver  à  une  entente 
sur  tous  les  points  litigieux  qui 
avaient  séparé  dans  le  passé  ou  ris 

l'être  On  goùle  surtout  la  simplicité  sa- 
voureuse de  ses  peintures  do  la  vie  pro- 
vinciale. Dans  son  œuvre  déjà  considé- 
rable, nous  signalons  en  particulier  à 
nos  lecteurs,  outre  le  volume  dont  ces 
pages  sont  tirées,  Les  Obeilé  et  Donaiiemie 
(Calmann -Lévy,  éditeurs,  volumes  à 
3  fr.  5o). 


quaient    de    mettre   en  conflit  dans 
l'avenir  la  France  et  l'Angleterre. 

Ces  négociations,  appuyées  ])ar  la 
prcss<'  et  l'opinion  publicpie  riesileux 
côtés  de  la  '^lauclie,  vientient  d'abou- 
tir heureusement  à  la  conclusion 
d'une  Convention  relative  à  Tcrre- 
ÎS'cuve  et  à  l'Afiicpie  occidentale, 
d'une  DéclariUion  concernant  l'E- 
gypte et  le  .Maroc,  et  de  Déclarations 
annexes  touchant  le  Si.im.  Mada- 
gascar et  les  .Nouvelles  Hébrides. 

Ces  accords,  qui  font  le  plus  giand 
honneur  à  M.  Delcassé  et  à  Lord 
Lansdowne,  ont  été  signés  à  Londres, 
le  S  avril  dernier,  pour  la  France 
par  M.  l'an!  Cambon,  ambassadeur 
de  la  République  française  en  Angle- 
terre, et  pour  le  lloyaume-Uni 
par  le  marquis  de  Lansdowne,  mi 
nistre  des  all'aires  étiangères. 

Déjà,  par  la  convention  d'arbi- 
trage' du  i4  octobri'  ii|o,'5,  l'entente 
cordiale  avait  été  rétablie  entre  les 
deux  pays  :  ])ar  les  derniers  airange- 
ments,  grâce  à  des  concessions  réci- 
])roques  consenties  pour  leur  avan- 
tage commun,  les  Anglais  et  les 
Français  scellent  leur  amitié  d'une 
façon  qu'il  faut  espérer  définitive. 
.\vec  eux  devront  s'en  réjouir  tous 
les  amis  de  la  paix  et  de  l'humanité. 


\  Terre-Neuve,  la  France  renonce 
au  droit  de  séchage  sur  le  French- 
Shore.  Elle  conserve  pour  ses  natio- 
naux, sur  le  pied  d'égalité  avec  les 
sujets  britanniques,  le  droit  de  pêche 
dans  les  eaux  territoriales  sur  la 
partie  de  la  côte  de  Terre-Neuve 
comprise  entre  le  cap  Saint-Jean  et 
le  cap  Rave  en  passant  par  le  nord. 

Le  Bail  Bill  de  iS86  est  réformé 
en  ce  sens  que  les  Français  pour- 
ront désormais  entrer  dans  tout  port 
ou  havre  de  cette  côte  et  s'y  procu- 
rer des  approvisionnements  ou  de 
la  boette  et  s'y  abriter  dans  les 
mêmes  conditions  que  les  habitants 
de  Terre  Neuve. 

Des  indemnités  seront  accordées 
aux  industriels  et  aux  employés 
françaisdesétablissemcntsduFrench- 
Shore. 

En  échange  du  droit  de  séchage 
qu'elle  abandonne,  la  France  obtient 
trois  concessions  de  territoires  bri- 
tanniques dans  l'Afrique  occiden- 
tale : 


I.  Le  texte  en  a  été  publié  dans  le  nu- 
méro du  5  novembre  igoS  de  cette  Revue. 
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I"  l  ne  lectiticatioii  sur  la  Gambie, 
qui  donnera  à  nos  possessions  accès 
siu'  la  partie  de  la  rivière  navigable 
pour  les  vaisseaux  de  haute  mer  ; 

3"  Les  îles  de  Los,  au  nombre  de 
six,  qui  sont  situées  h  cirii]  kilomè 
1res  de  Konakry  et  qui  commandent 
absolument  cette  ville  ; 

3°  l  ne  rectification  de  la  Irontière 
entre  le  Niger  et  le  l'chad,  qui,  en 
l'abaissant  vers  le  Sud,  donne  à  la 
France  une  route  en  pays  fertile  et 
assure  à  notre  province  de  Zindcr 
ses  limites  naturelles-. 


Au  Siam,  les  deux  gouvernements 
confirment  la   déclaration    de    1896 


prises  contre  le  régime  économique 
que  la  France  a  imposé  à  l'île. 


La  déclaration  qui    concerne  l'E 
gypte  et  le   Maroc  étant  parliculiè- 
lement  importante,  nous  en    citons 
les   principaux  articles  et  analysons 
les  autres. 

Déclaration  cnncernant  l'Egypte  et  le  Maroc. 

Article  i'"'.  ~  Le  gouvernement  de  S. 
M,  l)ritannique  dcclan'  qu'il  n'a  pas 
l'inlention  de  changer  l'clal  politique 
de  l'Kgypte. 

Oe  son  cùlé,  le  gouvernement  de  la 
République  française  déclare  qu'il  n'iii- 
travera  pas  l'arlion  de  l'Anglelirre  ilans 
ce  pa>s  en  d<-mHn<lant  qu'un  terme  soit 
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et  en  fixent  le  sens  précis  au  sujet 
du(|uel  il   y  a\ait  contestation. 

Au\  ^ouvelles  llélii  ides,  les  deux 
gouveruenienls  soid  d'accord  pour 
instiluei'  une  conuuissiou  chargée 
de  juger  h's  liliges  immobiliers 
eiilic  liahilants. 

\  Madagascar,  le  gouvernement 
anglais  reiu>nce  aux  protestations 
qu'il  avait  fornuilées  à  diverses  re 


a.  L'Angleterre  cède  à  la  France  en- 
viron -^  ono  niillo»  l'iirré'»  di'  (erril">ii*e,  i\ 
peu  |)rès  sans  \alriM'  pour  rll)-,  luais  très 
iinpoi'IniiU  pour  l;i  l-'raner  ,^  qui  i-e  ler- 
rili>ire  assure  une  route  \er»  lo  'ï'cluul. 


ll\é  îi  l'occupation  britannitiue  ou  de 
toute  aulre  manière,  et  qu'il  donne  son 
adhésion  au  projet  de  décret  khédivial 
ipii  est  anni'xé  au  présent  arnuiKenienl 
et  cpii  conlii'iit  h's  garanlies  jugéi'^  né. 
cewaires  pour  la  sauNe^ardr  îles  inlé- 
rèls  dis  porteurs  de  la  UrUe  ég>plienne, 
mais  à  la  i-itnditiou  qu'aprèïi  sa  niiai*  en 
vigueur  aucuni*  modiliialion  n'y  pourra 
être  InlriHluile  sans  ras.seMliment  des 
puissaui-es  signalairi'»  «le  la  eouM'Ulion 
de  Londres  de    iSS:.. 

Il  est  convenu  que  la  direction  gi'-ni'<- 
raie  de.s  auliquilés  en  KK>P'e  conlinui-ra 
d'éln',  connue  parle  iMissu.  coniléo  i  un 
savant  franvais. 

Les  école»  françaises  i>n  Kgyple  ronll- 
nuiTOiil  ,'(  Jouir  de  la  même  lilH'rté  (|ue 
par  h*   passi*,_ 
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Ahï,  3.  —  Lf  gou\'criU'iiit'nt  dr  la 
Hépiibliqnc  françaisr  ddclarr  (|u'il  n'a 
pas  l'iiilenlion  «le  changer  l'rtat  iioliti- 
qut*  du  Maroc. 

De  son  ciMc.  le  gon\f'riieinenl  de  S. 
M.  britannique  reconnaît  qu'il  appar- 
tient i\  la  France,  notamment  comme 
puissance  liniilro[>lie  dvi  Maroc  ^or  une 
vaste  étendue,  de  \eillerà  la  lraiM|oillité 
dans  ce  pays,  et  d(;  lui  prêter  sou  assis- 
tance pour  toutes  les  réTormes  adminis- 
trati\(ïs,  économitjues.  financières  et  mi- 
litaires dont  il  a  Ijesoin. 

Il  déclare  qu'il  n'entravera  pas  l'action 
de  la  France  à  cet  elTct,  sons  réserve 
(jue  celte  action  laissera  iiilacts  les  droits 
dont,  en  vertu  îles  traités,  conventions 
et  usages,  la  (!rande-lireta;;ne  jouit  an 
Maroc,  y  compris  le  droit  de  cabotaffe 
entre  les  ports  marocains,  dont  bénéfi- 
cient les  navires  anglais  depuis  hjoi. 

AuT.  3.  —  Le  gouvernement  de  S. 
M.  britannique,  de  son  colé.  respectera 
les  droits  dont,  cii  vertu  des  traités, 
conventions  et  usages,  la  France  jouit 
en  Egypte,  y  compris  le  droit  de  cabo- 
tage accordé  a>ix  navires  français  entre 
les  ports  égyptiens. 

Art.  .'i  .  —  Les  ^Ir-ux  gou\ernements 
garantissent  la  liberté  coumierciale  [>our 
trente  ans  tant  au  .Maroc  qu'en  F.gypte. 

Art.  fi.  —  L'Angleterre  adhère  à  la 
convention  de  i8SS  pour  la  neutralité 
du  canal  de  Suez. 

Art.  7-  —  .\fin  d'assurer  le  libre  pas- 
sage du  détroit  de  tiibraltar,  il  est  en- 
tendu qu'aucune  forlitication  ne  pourra 
être  élevée  sur  la  partie  de  la  cote  ma- 
rocaine comprise  entre  Melilla  et  les  hau- 
teurs qvii  dominent  la  rive  droite  du 
Sébou  exclusivement.  - 

Art.  8.  —  Les  deux  gouvernements, 
s'inspirant  de  leurs  sentiments  sincère- 
ment amicaux  pour  l'Espagne,  prennent 
en  particulière  considération  les  i[itérèts 
qu'elle  tient  de  sa  position  géographique 
et  de  ses  possessions  territoriales  sur  la 
cote  marocaine  de  la  Méditerranée,  et 
au  sujet  desquels  le  gouvernement  fran- 
çais se  concertera  a\ec  le  gouvernement 
espagnol. 

t^.ommunication  sera  faite  au  gouver- 
nement de  Sa  Majesté  britannique  de 
l'accord  qui  i)0urra  inter\enir  à  ce  su- 
jet entre  la  France  et  l'Espagne. 

Abt.  9.  —  Les  deux  gouvernements 
conviennentde  se  prêter  l'appui  de  leur 
diplomatie  pour  l'exécution  des  clauses 
de  la  présente  déclaration  relative  à 
l'Egypte  et  au  Maroc 

On  remarquera  ritiiporlaucc  dvi 
dernier  article,  par  lequel  les  deux 
gouvernements  se  promettent  niu- 
luellemenl  leur  rontours  pour  l'exé- 
cution des  dispositions  de  l'arrange- 
ment. 


Les  Perroquets  acrobates. 


Le.s  personnes  qui  se  plaisent  à 
dompter  les  animaux  et  à  leur  faire 
faire  un  tiavail  délerminé  s'adres- 
sent généralement  aux  mammifères, 
sans  doMt(?  parce  qu'ils  sont  de  gran- 
de taille  (d  ([ue  leur  intelligence  est 
•issez  développée.  Parmi  les  oi.scaux, 
les  seuls  <pii  soient  utilisés  au  même 
point  de  vue  sont  les  perroquets, 
(iràce  à  la  conformation  de  leurs 
pattes  et  de  leur  bec.  ils  arrivent  à 
faire  des  tours  d'acrobatie  vraiment 
remarquables.  (Jii  exhibe  précisé- 
ment en  ce  moment  à  l'aris,  au  cir- 
(pie  liostock,  plusieurs  perroquets 
remarquablemenl  dressés.  Ils  appar- 
tiennent an  geme  des  cacatoès,  c'esl- 
à  dire  qu'ils  ont  la  cpienc  relative- 
ment courte  et.  surUnit,  (pie  leur 
tète  est  surmontée  d'une  créle,  for- 
mée de  longues  plumes  qui  peuvent, 
à  la  volonté  de  l'animal,  se  redresser 
ou  s'abaisser.  Les  exercices  auxquels 
ils  se  livrent  montrent  une  in- 
telligence manifeste.  11  est  même  re- 
marquable de  voir  avec  quelle  exac- 
titude et  quelle  rapidité  ils  obéissent. 
Aussitôt  appelés  par  leur  barnum, 
ils  arrivent  droit  au  but  et  opèrent 
leur  travail  sans  la  moindre  liésita- 
tion.  contrairement  à  ce  qui  se  voit 
si  souvent  avec  les  cbiens,  les  chats, 
les  lions,  les  ours,  et  autres  mammi- 
fères. Comme  je  l'ai  entendu  dire  à 
un  enfant  ipii  assistait  à  la  repré- 
sentation, les  cacatoès  donnaient 
l'impression  d'oiseaux  mécaniques 
que  l'on  aurait  au  préalable  "  re- 
montés Il  pour  leur  faire  faire  une 
acrobatie  déterminée  :  c'est  une  re- 
marque très  exacte.  A  titre  d'exem- 
ple, voici  quelques  uns  des  exercices 
auxquels  celui  qui  les  a  si  bien  dres- 
sés. M.  Giovanni,  les  a  habitués  : 

lu  Deux  cacatoès  appelés  j)ar  leur 
barnum  arrivent  sur  la  table  et 
tournent  sur  leurs  pattes  comme 
s'ils  valsaient  ; 

12°  La  musique  jouant  la  Marseil- 
laise, un  cacatoès  marche  au  pas  en 
tenant  dans  son  bec  un  drapea\i  tri- 
colore et  en  levant  allernalivement 
la  patte  de  droite  et  celle  de  gauche. 
Comme  disent  les  .soldats  ou  ceux 
qui  font  de  la  gynmastique,  il 
<i  marque  le  pas  ».  Cette  marche  un 
peu  solennelle  est  fort  amusante  à 
voir.  11  est  bon  de  dire  cfue  le 
i<  rythme  »  en  est  facilité  par  la  ba- 
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guette    avec   laquelle    M.    (iiovanni 
frappe  la  table  en  cadence  ; 

3°  Deux  perroquets  se  mettent  au\ 
deux  extréuiilés  d'une  balançoire. 
Au  milieu  de  la  planchette  se  place 
un  autre  cacatoès  qui,  eu  appuyant 
tantôt  à  droite,  tantôt  à  «auchc, 
la  fait  osciller  ; 

4"  Des  peiroquets  se  placent  sur 
un  manège  analogue  aux  «  chevaux 
de  bois  "  d<'s  fêtes  populaires,  lu 
autre  reste  a  terre  et  fait  touiner  le 
tout  en  poussant  l'un  di's  barreaux. 
(;'esl  là.  en  somme,  un  simple  mou- 
vement de  propulsion,  assez  facile 
à  obtenir  des  peirotpiets.  Le  bar 
num  le  sait  bien  et  leur  fait  pousser 
aussi  des  voitures  d'enfants,  des  au 
tomobiles,  etc.,  exercices  qui  sont 
plus  amusants  à  voir  qu'exiraordi 
naires  ; 

5°  L'n  cacatoès  effectue  un  travail 
plus  couqjliqué  :  à  l'aide  de  son  Ix'c. 
il  l'ail  toiiiner  une  mariivelle,    mou 


vemeni  circulaire  assez  complexe. 
Pour  agrémenter  le  speclacle.  cette 
manivelle  fait  mouvoir  un  appareil 
où  se  iiImccuI  quatre  perroquets. 

l'oiu-  terminer  le  speclacle,  on 
assiste  à  une  scène  d'incendii'.  l  n 
perroquet  vient  s'enfermer  dans  une 
maison  à  hupielle  le  feu  semble 
prendre,  \rri\e  un  perroquet  qui  le 
délivre  en  grinqjant  par  une  échelle 
qu'il  l'ail  basculer  lui  même  et  en 
poussant  unei)ortc.  In  autre  frappe 
sur  mie  sonnerie  pour  appeler  les 
l)Om|)ieis.  lieux  ci  arrivent  sous  la 
i'ormede  plusieurs  cacaloèsdonl  l'un 
fait  basculer  un  léservoir  d'eau, 
ce  <pii  aiièle  l'incendie. 

Tout  cela  réussit  à  merveille  :  les 
perroquets  répètent  les  mouvements 
i|u'on  leur  apprend  avec  autant  de 
précision  et  d'exactitude  (pie  les 
mots  qu'on  leur  enseigne.  Ils  ont 
l'esprit  clair  et  ce  sont  de  bons 
élè\es  ..  Henri  (ioi  i-ix. 


biblio(;r.\imiie    sv//>. 


y  E.  LixTii-iivc  :  Précis  historique  et  criUqw:  ik  la  lUléralure  frimc^aise.  avec  un 
catalogue  d'ouvrages  à  consulter  et  une  méthode  pour  docmuenler  les  ques- 
tions d'histoire  et  de  critique  littéraire.—  Tome  I  :  Des  origines  au  xvu'  siècle, 
I  vol.  relié  toile,  3  fr.  Tome  II  :  Du  xvu'  siècle  à  nos  jours,  i  vol.  relié  toile, 
'i  fr.  (Librairie  Vndré,  6, rue  Casimir-Delavigne.  l'arisi. 

«  Ce  précis  veut  otre.  dit  la  préface  —  cl  il  est  vraiment  -  pour  les  élèves  un  ine- 
meiilo,  pour  les  éluciiants  un  tjuidc.  pour  les  professeurs  un  sommaire  et  un  rôporloire, 
ci  pour  tout  lo  public  lettré  un   livre  utile    » 

Los  conseils  pour  cUililir  la  hil)lio;,'rapliio  d'un  auteur  ou  d'une  question  sont  d'un 
homme  d'oipériciicc.  cl  c'csl  la  partie  vraiment  originale  du  livre. 

y"  l'iirir  \>v.  i\,u.\'.\\u.K  :  Histoire,  (le  1(1  lHUralure  I nuie/iise,  depuis  les  oriijiin's 
jusqu'à  nos  jours,  i  vol.  cartonné  toile,  .'i  fr.  (Librairie  \lasson.  nu.  Iloulevard 
St-(!ermain.  Paris). 

Lo  nom  do  l'auteur  sullU  à  rocomniandor  l'ouvrage. 

/  (ivzncii:  Petite  Histoire  de  la  liltératare  Jr(tni:nise,  principalement  depuis  lu 
Uenaissance.  i  vol.  relié,  'i  fr.  \ut  (Librairie  K.  Colin,  à,  rue  de  .Mézières,  Paris). 

M.  (ia/.ier  est  un  dos  plus  crudits  des  professrura  di'  Sorboimo  :  il  s'est  consacré 
siu'tout  à   r6lud<;  tlu  W'Il*  siècle. 

L'ouvra;;*.'  compte  'm  pages  sur  le  Movnn  ftgo,  ty>  sur  le  X\  !•  \ièclc,  [irès  do  3oi>  sur 
io  XVU',  loo  sur  lo  WllI",  et  r>o  sur  le  XIXV 

,  U.  Doi  mu;  :  Histoire  de  ta  titlérature  p'aiiruise.  i  fort  \ol.  iu u.  acconq>agnô 
de  résmués,  d'indications  d'ouvniges  ii  cousulti'r,  de  lectures  recoiumaudees, 
de  tableaux  ihiouiilogicpie-i.  relié  'i  fr.  (^I.ibraiiie  Delaplaiu<,  \X.  rue  Monsieur- 
lePrince,  Paris) 

M.  Doumic  csl  un  do  cimu  cpii  connaissent  le  micu\  In  litli'raturo  frani;ais<-,  rrilitino 
îl  la  fois  très  éruilit  et  très  tin  :  mais  il  n'aime  pan  les  écrivains  du  Wlll*  et  du  MX* 
siècle  (pli  ont  le  plus  contriliui'  à  fornu^r  I  Ame  de  In  France  moderne.  t>r  ceux  ipTil 
n'aime  pas  ont  il  soulTrir  do  >a  verve  caustit|ue  ;  mais  lu  véritt^  on  sou ITro  aussi. 


lliNin  :  Histoire  de  la  litlêrnture Jrançaise,  depuis 


oriu'iues  jusqu'.'i  l.i  lin 
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du  xix"  sii'clc.  1  vol.  tin  700  [w^cs,  '1  fr.  n.ilii.iiric  licliri,  nie  de  NaiigininJ.  ."la, 
Paris). 
Mêmes  tendances  que  le  précédent,  encore  a^j^ravécs. 

.1     Legham)  :    Histoire   de    la    litléraiure  Jran<;aise.    i    vol .    de   5 jo   pages, 
relié,  3  fr.  5o  (Librairie  (larnicr  frères,  6,  rue  des  Saints-Pères,  Paris). 
Sommaires  dans  les  marges.  Tableaux  clironologiqucs. 

/      1''.  HruM:Tii;iti;  :  Manuel  de  l'Idstoire  de  la  liltêralure  Jrançaise.    1   vol.  relié, 
(Ifr.  75  (Librairie  Delagrave.  i5,  rue  Soufllol,  Paris). 

La  ripiilalion  européenne  —  et  ce  n'est  mc'mc  pas  assez  dire  —de  M.  Ferdinand 
llruMetièrc  nous  dispense  d'insister  sur  l'éteniiur  île  sa  science  et  la  puis.sance  de  son 
esprit.  De  nièine,  ii  peine  a-t-on  liesoin  de  rappeler  que  M.  Brunetière  a  des  haines 
\ij,'Oureuscs  et  de  forts  parti-pris.  Il  est  sévère  pour  les  écrivains  et  les  philosophes  qui 
n'ont  pas  eu  pour  la  tradition  le  même  respect  que  lui-même.  C'est  lui  qui.  avec  M. 
l''af;net,  a  donné  l'exemple  d'accahler  les  hoiiuneset  les  choses  du  .WllI' siècle,  ("est  lui 
qui  a  proclamé  la  prétendue  faillilr  de  la  science  et  de  la  pliilo>opliie.  I  )n  peut  donc 
n'être  pas  toujours  de  son  avis,  et  par  exemple  avoir  plus  de  sympathie  qu'il  n'en 
éprouve  pour  A  ollaire,  Hugo.  Michclet  et  Renan,  sans  parler  de  Zola.  Mais  au  moins 
a-t-ou  toujours  profit  à  le  lire. 

Son  style,  sou\ent  critiqué,  n'est  pénible,  lourd  et  laid  que  pour  ceux  qui  n'ont  pas 
eu  le  plaisir  d'enic  ndre  M.   lirunelirre  dans  ses  conférences. 

Le  Manuel  de  M.  lirunetière  est  une  sorte  de  Discaiirs  suifi  où  il  montre  avec  l'auto- 
rité qui  lui  appartient  l'évolution  de  la  littérature  française.  Il  marque  très  nettement 
les  caractères  distinctifs  dos  époijurs  littéraii'fs.  il  note  avec  précision  lesinlluenccs  subies 
par  les  écrivains  et  la  société  française,  il  insiste  sur  les  époques  de  Ininsilion  qu'il  a  bien 
raison  de  considérer  comme  tort  intéressantes,  puisque  la  vie  est  une  perpétuelle  évo- 
lution et  ne  connaît  pas  les  changements  brusques. 

Ce  fliscovrx  si  suggestif  forme  à  peu  près  la  moitié  du  manuel  ;  il  est  accompagné 
de  A'odVcs  en  petits  caractères  qui  en  sont  l'autre  moitié  et  qui  servent  à  la  première 
d'illustrations  et  de  preuves.  Dans  ces  Notices,  qui  ne  sont  pas  la  partie  la  moins  pré- 
cieusedu  livre,  on  trouve  une  étude  sur  la  vie  et  l'œuvre  des  écrivains,  l'énumération 
des  soHCO'.s,  des  livres  importants  sur  la  question,  et  l'indication  presque  complète  des 
œuvres  et  des  meilleures  éditions  de  chaque  écrivain  avec  leur  date.  Chacune  de  ces 
notices  est  comme  le  sommaire  d'une  étude  complète.  - 

A  propos  de  ce  Manuel,  citons  du  même  auteur  les  Etudes  critiijues  sur  l'histoire  de  la 
littérature  française  (0  séries  à  3  fr.  do  le  volume.  Hachette  éditeuri.  les  Epoques  du 
théâtre  fr(in(;nis  \l  vol.  3  fr.  5o.  Ilacheltei,  VKnilulion  de  la  Poésie  lyrique  en  France  au 
XIX»  siècle  (2  vol.  à  3  fr.  5o,  Hachette),  VErohilion  des  genres  (1  vol.  à3fr.  5o, 
Hachette). 

Signalons  enfin  le  Cours  de  litléraiure  de  M.  Félix  Hémon,  publié  cbez  Dela- 
grave, i5.  rue  Sonfilot.  Paris  : 
Tome  I  :  La  Chanson  de  Roland.  Joinville.  Montaigne.  Corneille,  4  fr.  5o. 
Tome  II:  La  Fontaine  et  Molière,  3  fr.  5o. 
Tome  111:  Boileau  et  Uacinc,  4  fr.  5o. 
Tome  lY  :  Pascal.  La  Bruyère.  Madame  de  Sévigné,  '1  fr. 
Tome  V  :  Bossuet.  Fénelon.  Madame  de  Mainlenon.  Saint-Simon.  5  fr. 
Tome  VI  :  Montesquieu.  Voltaire.  BulTon,  4fr.  25. 
Tome  Vil  :  J.  J.  Rousseau.  L'Encyclopédie,  afr.  20. 

•Source  très  précieuse  de  renseignements  de  toute  sorte.  Etudes  d'ensemble  sur  les 
genres  littéraires,  études  très  délaillées  sur  les  œuvres  maîtresses  des  écrivains;  biblio- 
graphie (textes  et  études  critiques)  des  écrivains  en  général  et  de  chacune  de  leurs 
œuvres  principales  en  particulier  ;  après  la  bibliographie,  les  jugements  des  critiques 
sur  les  écrivains  et  sur  les  œuvres  ;  des  sujets,  très  nombreux,  de  devoirs  pour  élèves 
et  étudiants  (narrations,  dialogues,  lettres,  dissertations,  leçonsi. 

f.es  études  sont  d'une  conscience  admirable.  Sur  les  sujets  qu'il  traite.  M.  Hémon  sait 
à  peu  près  tout  ce  qu'il  est  jjossible  de  savoir.  Mais  ce  n'est  pas  assez  de  louer  son 
labeur  et  son  érudition,  ni  même  la  clarté  élégante  de  son  exposition  ;on  aimera  surtout 
la  crainte  de  l'erreur  et  de  l'injustice,  le  désir  d'impartialité  qui  sont  manifestes  dans 
tous  ces  volumes. 

E.  B. 

I.  U  ne  sera  lu  avec  fruit  que  par  ceux  qui  sont  déjà  instruits  de  la  littérature  fran- 
çaise, et,peutètre  même  des  idées  et  des  théories  de  M.  Brunetière. 


Les  Cinq  Langues 
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Les   Pommiers. 


Quand  les  récoltes  sonl  rentrées 
Et  que  riiiver  est  levciui, 
Des  arbres.  e[i  files  serrées. 
Se  déroulent  sur  le  sol  nu. 
Ils  u'dnl  \y,\s  le  portdrf)!!  des  ormes, 
M  (les  chéiies  les  li.iuls  eltiiiers  '  ; 
Ils  sont  Irapus  -,  noirs  et  dilîormes  : 
l'ourlant   qu'ils    sont    lieaux,     mes 
Ipominicrs  '  ! 

Leurs  rangs  épais  Cduvrent  la  plaine 

Et  la  vallée  et  les  i)laleau\  ; 

En  drnile  li;,'ne  et  d'une  haleine  '• 

Ils  esraladenl  les  coleaux  ; 

Tout  leur  esl  bon,  le  pré.   la  lande  ; 

Mais,  s'il  fauldu  sable  au\  palmiers, 

Il  faut  de  la  Icrre  normande 

A  la  racine  des  ponuuiers! 

Quand  Mai  sur  leur  lèl(!  airojidie 
l'ose  une  eonromi<'  de  lleius. 
Les  filles  delà  iNormandie 
N'ont  pas  d(^  plus  fraicbes  couleurs  ; 
EiMus  lloraisoiis  roses  et  blanches 
Sonl  la  },'loire  de  nos  fermieis: 
Heureux  (pji  '■  peu!  \oir    sous   leurs 
|brajichcs 
Crouler  la  iieif,'e  "  des  ponuuiers! 

Les  matinales  lonrierelles 
(llianleiM  dansleurs  rairieaux  toiilTus. 
Et  les  tieais  y  l'onl  des  (piei'clles 
Aux  pi\erts  ^  lo^'és    dans  leurs  fùls  ; 
Les  grives  s'y  niontreut  très  dignes, 
VA  tendres  comme  des  ramiers  ; 


I.  Les  liaules  cimes,  i'.imiir  se  ilit 
|irfi|trctii<>iit  lie  l'onicnieiil  (|uî  Mirinoiitc 
un  c:is(im',  —  j.  (iros  ol  courts.  —  .'t. 
Le  poiMii  est  un  iNnrmami.  —  I,.  Coiniiii' 
(li:a  l'ouretirs  ipii  ni'  rc|iri-iiiii'nt  \m> 
liiileine.  —  '.'>.  Kllipsi'.  Il  l•^l  liiMirciix 
celui  (pil...  —  li.  Los  hinnclics  tlctu's 
(les  poiuniiors,  (pTiHi  inUrc  poctt*  nppellc 
«  la  ncif^c  odoraittc  dd  prinlcuips  ».  — 
7.  Les  piverts  s(nit  lii".  niscmv  de  la  fa- 
mille (les  pics  (|ui  M'  liv^eril  ilans  les 
troncs  (les  l(Ms|  des  arbres.  Do  fiU  ru|i- 
procliei:  le  (I6riv(j  fuliiif  (Ixiis  do  liaiile 
futaie). 


Elles  se  grisent  dans  les  >igncs, 
Mais  font  leurs  nids  dans  les   pom- 

[mlcrs  ! 

Charles  Fkémi.ne'. 

8.  M.  Cliarlcs  Kréniine  est  un  poète 
contemporain  (jui  a  dépeint  avec  inQni- 
mcnt  de  charme  et  de  vérité  les  paysages 
do  son  pays  natal,  la  Normandie. 


Les  fêtes  de  Rome. 


[79] 


Le  voyage  du  Président  de  la  Ué- 
|)id)li(pw  l'ian(,aise  en  Italie  (a'i-ao 
avril  la  été  véritablement  triomphal. 
De  l'avis  de  tous,  aucun  souverain, 
aucun  chef  d'Elat  n'a  jamais  été 
re(.u  en  Italie  avec  de  tels  transports 
d'enthousiasme.  Et  ce  ne  sont  pas 
seulement  les  habilards  de  Itome  et 
de  Naples  (pii  oui  salué  de  joyeuses 
acclamations  le  représentant  de  la 
Krance  :  de  tous  les  points  de  la 
péninsule  sonl  parvenues  à  M.  Lou- 
bet  des  adres.ses  de  l'élicitalions. 
l'oiiiqiioi  cette  volonté  unanime  et 
celle  allégicsse  de  tout  un  peuple? 
("est  d'abord  (|ue  les  Italiens  n'ont 
pas  oublié  l'accueil  (pie  leurs  souve- 
rains ont  trouvé  à  l'aris  en  octobre 
dernier  ;  c'est  suiloid  parce  (pi'lls 
sonl  aussi  heuieux  (pie  les  l'ran(.'ais 
eux  nii''mes  de  voir  enliii  dissipés  les 
malentendus  et  les  déllances  ipii 
avaient  longtemps  séparé  les  deux 
nations  voisines,   les   so'iirs   latines. 

Le  roi  et  le  président  ont  c\|ninié 
avec  un  rare  bonheur  les  sentiments 
Iralernels   des  «letiv  jieuples  réconci 
lii'-s. 

\  la  lin  du  dîner  de  gala  du  j't 
avril,  au  <,)iiirinal,  le  roi  a  porté  le 
loasl  suivant  : 

.>lovsiri  H  ir  l'iiiÎMitri'ir, 

Le  cieiir  de  toute  litiilit*  palpite  avec 
II!  mion.  en  saluant  en  tous,  notre  liiMo 
a^'n'é,   la  niiiKnanime   nation   fnini,'«is«. 

Nos  ^oiiveriionients  se  hoiil  Iroiivi^ 
facilenionl   d'accord.    Kn    coop<'<nint  lu 

rHANÇ.  (ti 
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maintien  de  la  paix,  oo  bion  pnpr^mp, 
(juc  tous  les  KtaU  visent  toujours  à  con- 
solider davantage,  et  on  signant  le  tniilé 
d'arljili'af^e  et  le  traité  du  travail,  ils  ont 
garanti  la  paix  polititpie  et  rt^nforcé  la 
paix  sociale.  L'Italie  et  la  l'Yance.  issues 
toutes  deux  du  vieux  tronc  latin,  conser- 
veront à  travers  les  siècles  les  traditions 
d'alTlnité  inefTac,'al)les,  et  aujourd'hui 
elles  aflirinenl  de  nouveau  leur  amitié 
dans  cette  Home  élernelle,  de  laqmlle 
le  génie  national  des  ile\ix  peuples  a 
tiré  tant  d'inspirations. 

Monsieur  le  président,  en  vous  serrant 
la  main,  les  souvenirs  glorieux  viennent 
remplir  mon  Ame  des  plus  chères  émo- 
tions, et  c'est  avec  ces  pensées  et  avec 
ces  sentiments  (pie  je  lève  mon  verre  à 
la  prospérité  de  la  France  et  de  son 
digne  et  noble  chef. 

Le  président  a  rûpondii  : 

Sire, 

J'ai  peine  à  exprimer  l'émotion  et  la 
gratitude  que  je  dois  au  langage  si 
affectueux  et  si  noble  de  Votre  Majesté  et 
à  celte  magnifique  et  inoubliable  récep- 
tion, où  l'Italie  entière  s'est  jointe  à  ses 
augustes  souverains  pour  faire  honneur 
à  la  France.  Vos  paroles.  Sire,  retenti- 
ront demain  profondément  dans  tous  les 
cœurs  français. 

Certes,  la  France  et  l'Italie  n'ont  pas 
attendu  ce  jour  pour  proclamer  les  affi- 
nités qui  les  rapprochent  et  qui,  pour 
leur  bonheur,  les  veulent  toujours 
amies,  mais,  comme  à  Votre  Majesté,  ce 
m'est  une  grande  joie  d'entendre  confir- 
mer leur  amitié  dans  cette  Rome  glo- 
rieuse, en  qui  les  Français  et  les  Italiens 
vénèrent  une  mère  commune  et  l'inspi- 
ratrice de  leur  génie  et  de  leurs  hauts 
faits.  Nos  gouvernements  ont  compris 
combien  il  importait  de  mettre  les  inté- 
rêts de  leur  pays  d'accord  avec  les  sym- 
pathies qui  les  portaient  l'un  vers 
l'autre;  de  leur  heureuse  collaboration 
sont  sortis  plus  récemment  la  conven- 
tion d'arbitrage  et  le  traité  du  travail, 
où  il  me  plaît  de  voir,  avec  vous,  un 
gage  nouveau  de  paix  politique  et  un 
instrument  fécond  de  progrès  social. 

Sire,  c'est  l'àme  pleine  des  grands 
souvenirs  communs,  que  j'unis  dans  un 
même  toast  la  grandeur  et  la  prospérité 
de  l'Italie  aux  vreux  que  je  forme  poui' 
le  bonheur  de  ses  nobles  souverains. 


La  Convention  ouvrière  francodla- 
lienne .  —  La  Convcnlioii  ouvriè're  à 
laquelle  les  deux  chefs  d'Etat  ont 
fait  allusion  dans  les  discours  qui 
précèdent  est  d'rnie  inqiortance  ca- 
pitale :  c'est  un  iireniier  pas  fait 
dans  une  voie  féconde  pour  l'huma- 
nité, celle  de  la  législalion  interna- 
tionale du  travail. 

Ce  traité  est  l'afflrmalion  de  prin- 


cipes nouveaux  suivant  lesquels  les 
nalionaux  d'un  Kt.il  travaillant  dans 
un  autre  Ktal  i)puvent  s'assurer  des 
moyens  d'existence  poiu-  la  vieillesse 
ou  en  cas  d'invalidité  prématurée, 
et  jouir  de  leurs  épar^'ues. 

Ces  principes  seront  développés 
dans  des  arrangements  particuliers 
éniunérés  par  la  Convention.  Dès  à 
piésent  la  France  et  l'Italie  ont  réa- 
lisé l'accord  concernant  les  éclianges 
de  livrets  d'épar;_Mie  entre  la  Caisse 
nationale  d'épargne  de  France  et  la 
(laisse  d'épargne  postale  d'It.ilie,  et 
le  renihoursement  sans  frais  dans 
l'un  de  ces  pays  des  sommes  dépo- 
sées à  la  (laisse  d'épargne  de  l'autre 
pays. 

kn  outre,  par  une  série  de  dispo- 
sitions diverses,  le  bénéfice  des  lois 
sur  les  a.ssuranccs-accidents  et  sur 
les  assurances-retraites  sera  assuré 
dans  chacun  des  deux  pays  aux  ou- 
vriers des  Etats  conlractanls. 

Mais  comme  le  nombre  des  Ita- 
liens en  France  est  beaucoup  plus 
considérable  que  celui  des  Français 
en  Italie,  et  que  par  suite  la  France 
donnait  beaucoup  plus  qu'elle  ne 
recevait,  le  gouvernement  français 
a  eu  l'idée  très  heureuse  de  deman- 
der comme  compensation  le  pro- 
grès de  la  législation  italienne  du 
travail. 

11  est  spécifié  en  effet  que  les  con- 
cessions de  la  France  tombent  ipso 
facto  : 

1"  si  l'Italie  n'établit  pas  à  bref 
délai  l'inspection  du  travail,  sans 
laquelle,  on  le  sait,  toute  loi  est 
vaine  ; 

2"  si  les  lois  ne  sont  pas  respectées 
en  ce  qui  concerne  le  travail  des 
femmes,  le  repos  hebdomadaire,  la 
durée  du  travail  journalier,  l'âge 
d'admission  des  enfants  dans  les  fa- 
briques. 

Enfin  l'Italie  s'engage  à  réduire 
progressivement  la  dmée  du  travail 
des  femmes,  qui  est  actuellement  de 
douze  heures. 

Ainsi  la  France  accorde  aux  Ita- 
liens de  France  la  protection  de  ses 
lois,  et  en  même  temps  elle  contri- 
bue à  l'amélioration  du  sort  des 
Italiens  d'Italie.  Mais  par  contre  coup 
—  et  c'est  là  le  profit  qu'elle  retire 
de  cette  ingénieuse  convention  —  en 
forçant  l'Italie  à  diminuer  comme 
elle-même  la  durée  de  la  journée  de 
travail,  elle  défend  ses  nationaux 
contre  la  concurrence  étrangère. 

Par  ce  traité,  la  France  montre 
qu'elle  reste  fidèle  à  sçs  traditions 
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de  justice  et  de  générosité  :  elle  ne 
se  borne  pas  à  assurer  aux  fils  de 
son  sol,  aux  travailleurs  de  ses 
usines,  un  sort  plus  équitable  cl 
moins  pénible,  elle  veut  assurer  aux 
autres  hommes  les  mémos  bienfaits. 
Qui  ne  voit  du  lestc  qu('  l'amitié 
des  deux  pays  signalaiies  de  cette 
Convention  du  travail,  celte  amitié 
qui  av.iit  été  naguère  garantie  par 
un  Irailé  d'aibilrage.  se  trouvera 
désormais  renforcée  par  la  solidarité 
des  deux  démocraties,  unies  dans 
un  même  effort  de  justice  sociale  ? 

A  la  Villa  Médicis  :  la  slalue  de 
Victor  Ilufjo.  —  Il  n'entre  pas  dans 
notre  dessein  de  raconter  tout  au 
long  les  fêles  de  Home,  mais  nous 
croyons  devoir  signalei-  les  belles 
paroles  prononcées  par  M.  I.oubet  à 
la  \  itia  Médicis.  Le  Président  s'était 
rendu  à  l'.Vcadémie  de  l'rance  pour 
voir  la  maquette  de  la  statue  de 
Victor  llugo,  otTerte  à  la  ville  de 
Iloine  p.ar  la  Ligue  franco-italienne. 

Présentant  à  M.  I.oubet  la  ma- 
quette de  la  staluc,  M.  Lockroy 
avait  rappelé  (|ue  nul  plus  que  Vic- 
tor llugo  n'a  salué  avecjoie  l'apparition 
en  Kurope  de  l'Ilalie  rcssuscitée,  <pi<' 
mil  n'a  servi  avec  une  arileur  plus 
généreuse  la  cause  de  la  paix  et  de 
l'Iiumanité,  et  il  avait  afiirmé  ([ue 
le  souvenir  du  grand  poêle  conlii 
buait  à  rapprociier  aujoui<rbui 
I'  deux  peuples  faits  pour  se  com 
piendic  el  pour  s'aimer  ■). 

Le  Président  de  la  llépublliiue  a 
répondu  par  le  beau  discours  sui- 
vant : 

La  Liffuc  fraiioo-ilalioMiie,  en  prenant 
l'iniliati^e  de  rt-ix-clion  du  niontiincnt 
Victor  Hugo  oITiit  à    la  \Mr  ilc  l((>nLi', 


s'est  faite  l'interprète  de  la  pensée  una- 
nime du  peuple  français. 

Je  suis  convaincu  que  cette  décision  a 
répondu  au  sentiment  à  peu  près  géné- 
rai du  peuple  italien. 

Vous  rappeliez,  .Monsieur  Lockroy, 
qu'aux  lieurcs  les  plus  tristes  et  les  plus 
douloureuses  do  notre  tiistoire,  quelques 
âmes  généreuses,  en  p(;tit  nombre  mal- 
lieureusement,  avaient  comme  Victor 
Hugo  élevé  la  voix,  parlant  au  nom  de 
la  paix,  de  l'Iiumanité  et  de  la  fraternité. 

Ces  voix  ont  eu  un  éclio  de  ce  coté  des 
Alpes.  Des  mains  ont  été  tendues  et  les 
coîurs  ont  battu  à  l'unisson.  \ous  avez 
rappelé  aussi  que  quelques-uns  de  nos 
frères  italiens  ont  pris  les  armes  pour 
venir  au  secours  de  la  France  et  n'ont 
jamais  désespéré,  lorsque  nous  étions 
abattus  par  le  malbeur. 

La  manifestation  d'aujourd'tiui  sera  la 
preuve  de  la  marclie  il  travers  le  monde 
des  idées  de  fraternité  générale  el  de 
pacification  universelle. 

C'est  pour  nous,  qui  avons  les  che- 
veux blancs,  une  joie  profonde  au  déclin 
de  la  vie,  de  voir  nos  aspirations  d'au- 
trefois, nos  folies  de  jeunesse,  nos  uto- 
pies arriver  à  leur  réalisation. 

Les  voyages  qu'on  faisait  autrefois 
étaient  considérés  comme  des  événe- 
ments purement  i»oliti<iues.  Ils  indi- 
quent aujourd'hui  ui\  but  plus  élevé. 

Ils  ont  un  résultat  plus  profond,  car 
ils  permettent  à  tous  les  i)euples  ci\i- 
lisés  de  ilévelop|)cr  des  sentiments  plus 
généreux  d  humanité  qui  empèilieront 
les  générations  futures  de  voir  les  tris- 
tesses dont  nous  avons  élo  abreuvés  une 
partie  de  notre  existence. 

Je  .souhaite  que  les  manifestations 
aux(|uclles  nous  assistons  et  qui  se  pro- 
duisent avec  tant  il'éclat  et  d'éloquence 
aieni  pour  ré^ultnl  une  union  plus 
diir.ibli'  et  plus  féconde. 

Ce  discours,  dont  on  rem.irquera 
la  nohie  inspiration,  précise  à  mer- 
veille le  rôle  tenu  pai-  M.  Loubel 
dans  les  voyages  oii  il  leprésente  la 
l'iance  avec  tant  de  dignité. 


A  ma   Patrie.  ' 

ll'rad.  (le  liotlfricd  Kim.i.ku.") 


()    mon  foyer  p.ilernel.  ma   l'alrie! 
(Juelle   li'ndiesse  ardente  j'ai   pour  toi  1 
(Juaud    cbaipie    lleur    partout    sera    lléirie, 
\la  belle  Hose  embaumera  pour  moi. 

\    Irlianger,    pauvre  el  (ijai,   je   mesuie 
jV  les  suiiiiiieU  les  royales  grandeurs. 

1 .   Voir  le  l.xie  nllemiinil  pngo  i3(  di'  la  parlie  alloinnndu  du  présent  n- 
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Fier   mendiant,  dans  l'oubli,  sans  murmure. 
J'ai   repoussé  leurs    fasles   séducteurs. 

Quand  loin  de   toi   mon  courage   s'afTaissc, 
—  O  mon  pays,   combien  j'en   ai   soufTerl  !  — 
Qu'un  de   tes  fils   h   mes  yeux  apparaisse. 
Mon  cœur  alors  au  bonheur  est  ouvert. 

Mon  univers,   c'est  toi,   terre  cliérie  ! 
Je   ne   demande,    ii  l'iicurc  du   trépas, 
Qu'une  humble  tombe  au  sol  de   ma  Patrie. 
A  ton  enfant  ne  la  refuse  pas  I 

D'un   corps   mortel  dispersant  la  poussière. 
Je  dis  à  Dieu  :    «  Fais  qu'anjourd'lmi.  Seigneur, 
De   ta   plus  belle   étoile,   h  ma  prière. 
Sur   mon   pays   rayonne  la    splendeur!   » 

Arthur  Dmois. 


La  reine  Isabelle  d'Espagne. 


Le  lo  avril  est  moric  à  Paris,  on 
elle  habitait  "  bourf^eoisement  »  de- 
p\iis  trente  cinq  ans,  la  reine  Isabel- 
le II.  Reine  à  trois  ans,  déclarée  ma- 
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l.A  Rfink  Isabelle  II. 

jeure  à  treize  ans.  mariée  à  seize  ans, 
elle  a  réjjné  de  iS'iO  à  i8(JN  au  milieu 
de  difficultés  sans  cesse  yrandissan 
tes.  Une  révolution  lui  fil  perdre  en 
1SG8  son  trône  depuis  longtemps 
ébranlé  et  la  contraignit  à  se  réfu- 
gier en  France. 

Elle  essaya  bien  de  protester  :  mais 
ce  fut  pour  la  forme,  et,  presque 
tout  de  suite  —  deux  ans  après  — 


elle  se  résigna.  Le  aS  juin  1870,  elle 
abdiquait,  au  palais  de  Castille, 
à  Paris,  en  faveur  de  son  fils  (le 
futur  Alphonse  XII)  qui  devait 
être,  en  187^,  appelé  au  trône 
d'Espagne  après  le  pronunciamento 
de  Pavia. 

La  reine  Isabelle,  installée  depuis 
trente-cinq  ans  au  foyer  du  peuple 
français,  avait  pris,  en  cessant  de  ré- 
gner, sa  ])hysionomie-  définitive.  On 
ne  voyait  plus  en  elle  qu'une  excel- 
lente fenmie,  conservant  dans  Fexil 
tout  juste  ce  qu'il  fallait  du  cérémo- 
nial d'autrefois  pour  ne  point  pa- 
raître tombée  quand  elle  était  dé- 
chue. Ce  qu'il  y  avait  eu  de  déme- 
suré, jadis,  en  sa  prestance,  avait 
fondu  à  l'automne  de  sa  vie  ;  sa 
figure  s'était  affinée;  ce  n'était  plus 
l'Espagnole  colossale,  un  peu  brus- 
que et  fantasque  ;  c'était  l'aïeule, 
bienveillante  et  charitable,  à  qui  les 
cheveux  blancs  ont  enfin  révélé  le 
vrai  sens  de  la  vie.  et  montré  d'heu- 
reux devoirs  à  remplir,  même  après 
d'aventureuses  entreprises  et  de  ru- 
des déceptions. 

D'après  Le  Maiin. 


Le  roi  Norodom. 


Le  roi  du  Cambodge  Norodom  est 
mort  le  28  avril.  Né  en  iS35,  élevé 
à  la  cour  du  roi  de  Siam,  à  Bangkok, 
Norodom  était  monté  sur  le  trône 
en  i856  et  avait  eu  bientôt  à  lutter 
pour  la  sauvegarde  de  sa  royauté 
contre  les  menées  de  son  frère  Si- 
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Volah.  Vaincvt  à  Pnoni-Penh,  Xoro- 
dom  avait  fait  appel  à  son  suzerain 
nominal,  le  roi  de  Siam,  lorsque^la 
France  entra  dans  la  partie  et  fit 
accepter  en  1803  au  roi  qu'elle  réta- 
blissait dans  ses  prérogatives  le  pro- 
tectorat de  la  l'rance. 


M.  René  Bazin 
à  l'Académie  Française. 


I,E  Roi  NononoM. 


Depuis  idi^i,  la  iiiyauli'  (le  Noro 
doni  est  resiée  purement  décorative 
et  iioiuinale.  et  le  roi.  rer\enl  ami 
de  la  l'iance.  n'eut  d'autre  histoire 
que  de  lé^ters  di'uièlés  avec  ses  dcs- 
ccn<lauls. 

I.'Obharai'li,  le  deuxième  roi,  a 
été  piorlamé  roi  par  le  conseil  des 
minisires  caml)od;,'ien.  réuni  sous  la 
présidence  du  lésidenl  supérieur  de 
l'rance.  1,'t  ll)l)aracli  a  éle  reconnu 
par  Ions  les  [uaudarins  du  palais  el 
a  prononcé  une  .dlnculion  dans  la- 
(pielle  il  a  expiimé  sa  leconnaissance 
pour  la  pidleclioii  de  la  j'r.uu-e  el 
aflirmé  son  désii-  d'assurer  la  prtis 
périlédu  (!and)odj;e  avec  le  concours 
de  lous. 


Le  jeudi  29  avril,  M.  Hené  Bazin, 
dont  nous  avons  cité  quelques  pages 
dans  notre  dernier  numéro,  est  venu, 
suivant  l'expression  consacrée,"  pren- 
dre séance  »  à  l'Académie  française. 
La  réception  a  élé  brillante,  cl  ni  le 
récipiendaire  ni  le  directeur  de  l'A- 
cadémie, M.  Brunetière,  n'ont  déçu 
les  espérances  du  public  élégant  et 
lettré  qui  se  pressait  sous  là  (Coupole. 

(l'esl  riiabilude  à  l'Académie  de 
mêler  l'épigranimc  à  l'éloge,  l'our  le 
malliciu-  de  M.  Legouvé,  l'infortuné 
prédécesseur  de  M.  Bazin,  cette  ha- 
bitude n'a  été  que  trop  bien  res- 
pectée et  par  M.  Bazin  et  surtout 
par  le  redoutable  M.  Brunetière. 
Qu'on  en  juge  par  ce  petit  couplet 
de  M.  Brunetière  : 

N'ayant  cherché  liii-mùnic  qu'à  se  di- 
vertir honm'lenicnt.  dit-il,  il  n'a  donc 
oss.Tyé  do  ririi  nicllro  cpii  nous  înt<Sresse 
on  (pil  ii(»ns  ènicii\''  en  tant  (priioinmos. 

1!  nv  Mou^  doit  rien  de  lui-niènic,  ilii 


M.   Ui  Niî  ILuns, 

fond  on  du  oocrcl  do  sa  pensAi-,  de  »c» 
idiV»  iwrsonnclles  ;  niiii!<  jenlcninil  iiiio 
iii«torielte  innénieUM-iurnl  ioni|ili>pi>V, 
dont  il  >  iiil  pliusir  A  >ni»ri'  hs  lonipli- 
rations  ;  un  itialo|.'u<'  pinunnl  :  do»  jeux 
de  «rî-ne  iiroprei  A  fuiro  valoir  le  Ulent, 
In    lionule.    li»    nio>i'n-    il'uno    nclrico. 
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C'est  une  manière  de  concevoir  la  litté- 
rature... l'.t,  il  la  vcrili'j.je  la  trouve  un 
peu  étroite,  un  peu  mondaine,  un  peu 
artiflcielle.  Mais  ce  fut  celle  d'ICrnest 
Lcgouvé,  et  peut-être  qu'après  tout, 
c'est  ainsi  qu'il  faut  premlre  la  littéra- 
ture quand  on  sr  propose  di-n  faire 
pendant  quatre-vin(,'t.s  ans. 

Pour  lu  collègue  auquel  il  rliiH 
chargé  de  souhaiter  la  bietiveuue, 
M.  Bruuelièrc  fut  très  aimable;  mais 
les  compliiiieiils  qu'il  lui  adressa 
seniblèreul  èlro  surlovil,  des  erili 
ques  (léeocliées  coulre  d'autres,  en 
parlieulier  contre  les  romanciers  de 
l'école  naturaliste  : 

Qu'ils  sont  vrais,  vos  paysans,  et  com- 
bien ils  diffèrent  des  bergers  idéalisés  de 
la  Petili"  l'adellf  ou  des  intrigants  et  des 
chemineaux  du  roman  fameux  de  Bal- 
zac I . . . 

Je  ne  crois  pas,  monsieur,  que  la 
phiiosopliie  instinctive,  connue  incon- 
sciente, et  cependant  divine,  du  repen- 
tir et  du  pardon,  se  soit  jamais  mieux 
exprimée,  en  termes  plus  simples  ni 
plus  forts,  dans  aucun  récit  de  Dickens 
ou  de  Guy  de  Maupassant. 


M.  Gréard. 


Le  25  avril,  la  mort  iuqjrévue  de 
M.  Gréard  allrislail  les  amis  de  l'U- 
niversité et  des  lettres  françaises. 

Tous  les  étudiants  de  France  et 
de  l'étranger  qui  depuis  vingt-cniq 
ans  avaient  passé  par  la  Sorbonne  con- 
naissaient l'ancien  vice  recteur  de 
l'Académie  de  l'aris.  L'avait-on  ren- 
contré dans  les  couloirs  de  la  Sor- 
bonne, ou  même  dans  la  rue?  Il 
n'était  plus  permis  de  l'oublier.  Ln 
beau  visage,  a-t  on  dit,  est  une  re- 
commandation qu'on  porte  partout 
avec  soi.  Aussi  partout  M.  Gréard 
s'imposait  à  l'attention  et  au  res- 
pect. Mais  la  rare  beauté  de  son  vi- 
sage était  un  mérite  plutôt  qu'un 
bonheur  :  car  elle  disait  la  hnesse 
de  l'intelligence  et  la  noblesse  des 
pensées  ;  dans  cette  figure  admira- 
ble, l'harmonie  des  Ugnes  exprimait 
l'harmonie  de  l'âme. 

Né  en  1828,  M.  Gréard  avait  soi- 
xante quinze  ans  ;  mais  telle  fut 
jusqu'au  dernier  moment  son  in- 
comparable puissance  de  travail  que 
sa  fin  soudaine  déconcerta  ses  amis 
comme  si  elle  avait  été  préinaturée. 
Le  matin  même  du  jour  où  il  mou- 
rut, il  p;ésidail  le  Conseil  supérieur 
de    l'instruction    publique,   et   l'on 


peut  dire  (pi'il   ne  connut  le  repos 
que  dans  la  mort. 

Sa  vie  est  ;ibondante  en  œuvres, 
et,  bien  que  son  bagage  littéraire 
soit  assez  considérable,  c'est  jjar  des 
actes  plus  que  par  des  livres  qu'il  a 
servi  son  pays,  .lusqu'eii  1871J.  il  or- 
ganise l'enseignement  primaire  de 
la  Seine  dont  la  direction  lui  était 
confiée;  de  i87(j',;i  1903,  vice-recteur 
de-  l'Académie  de'il'aris,  honoré;  et 
écouté  de  tous  les  ministres,  il  ins- 
pire les  réformes  par  lesquelles  l'en- 
seignement .secondaire  s'adapte  aux 
exigences  de  ;  la  société  moderne,  et 


M.    GRÉ.VRD. 

il  seconde  M.  Liard  dans  la  réor- 
ganisation des  Iniversités  provin- 
ciales. Depuis  trente  ans,  il  n'a  été 
rien  fait  d'important  dans  l'ensei- 
gnement public  sans  le  concours  de 
M.  Gréard. 

Avec  son  sens  parfait  de  la  me- 
sure, il  a  opposé  une  résistance  éga- 
lement salutaire  aux  défenseurs  at- 
tardés de  la  tradition  et  aux  parti- 
sans irréfléchis  des  nouveautés  ;  tou- 
jours respectueux  du  passé,  mais  les 
yeux  fixés  sur  l'avenir,  il  fut  entre 
les  partis  contraires  un  modérateur 
autorisé.  C'est  lui  qui  fit  jeter  bas 
la  vieille  Sorbonne,  mais  c'est  le 
même  homme  qui  en  consacra  le 
souvenir  et  en  raconta  la  gloire  dans 
ses  Adieux  à  la  vieille  Sorbonne. 

Sa  prudence  ne  reculait  pas  de- 
vant la  hardiesse  des  initiatives  né- 
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cessaircs.  Donnons-en  pour  exemple 
la  création  des  lycées  et  rollèges  de 
jeunes  fdles  qui  lui  appartient  pour 
une  grande  part.  L'éducation  des 
femmes  fut  en  effet  une  do  ses  con- 
stantes préoccupations  :  do  là  deux 
de  ses  meilleurs  ouvrages,  VEdncn- 
lion  des  femmes  par  les  femmes  cl 
Madame  de  Maintenon.  Est-il  besoin 
de  citer  les  autres  études,  si  nom 
brcuses,  qu'il  trouva  le  temps  do 
composer  en  dépit  des  mille  beso- 
gnes de  sa  charge  ?  Qui  ne  sait 
qu'elles  attestent  un  talent  délicat 
d'écrivain  et  une  science  précieuse 
de  la  vie  ? 

M.  Gréard  était  membre  de  l'A- 
cadémie française  depuis  i8S6,  mem- 
bre do  l'Académie  des  sciences  mo- 
rales et  politiques  depuis  1875  ;  Il 
était  en  outre  grand-croix  de  la 
Légion  d'honneur  et  membre  du 
Conseil  de  l'Ordre.  Lesdignilés  donl 
il  fut  comblé  ne  parurent  à  por- 
.sotme  au  dessus  de  son  mérite  ;  sa 
sui)ériorilé  n'eut  même  pas  à  crain- 
dre l'cuvio,  sa  bonté  la  désarma. 

(i'est  \mo   noble  figure  qui  dispa 
raît  :    il   restera   do   lui    le    souvenir 
d'un  grand  éducateur   et  d'un  hou 
citoyen. 

E.  B. 


Les  communes  de  France. 


La  France  vient  de  renouveler, 
les  i*'  el  8  mai,  les  conseils  muni 
cipaux  de  ses  connnuiios. 

Il  y  .1  on  Tranco  .'5l>.  i7<)Communes 
qu(!  la  loi  municipale  réparlil  c\\ 
onze  calégoiies,  suivant  li-  tiomhj'o 
de  leurs  habilanls  et  dos  rnuseillors 
h  élire. 

Les  comnuinos  do  moins  do  .hjo 
habilanls  (on  vu  compte  iS.oS/l) 
élisent  10  conseillers  ;  —  i3.55li 
conuuunos  (de  .'ioi  à  i.fioo  habi- 
tanlst  ont  la  conseillers;  —  a.(i'ir> 
(de  i.'ioi  à  a.Soo")  ont  ificon.seillorsi- 
S.'ii}  (do  3.,')oi  h  3.r>oo)  ont  ao  con- 
.seillors  ;  Sii  (do  ,'i.r)iii  à  lo. 000)  oui 
38  conseillers;  -  a()i  (de  lo.ooi  à 
3o.oi)())  ont  37  conseillers;  —  17  (de 
3o.oiii  à  'looiio)  ont  3n  conseillers;  — 
c)  (do  /|o.ooi  fi  fio.oiHi)  ont  3a  con- 
seillers;—  ()  (dp  ,')ci.ni)i  à  (io.iMMi) 
on!  3'i  conseillers  ;  jl!  couummos  do 
plus  di>  tin. (KHI  habilanls  oui  .'{li  lon- 
seillors. 

Enlln  la   \illo   do   Lyon  n  ."i.^!   cnn 
seillers,  el  1 1  villo  do   l'.iris  en  a  80. 


Les  villes  de  France  qui  ont  plus 
de  soixante  mille  habitants,  Paris  et 
Lyon  mis  à  part,  sont  :  au  nord. 
Lille,  lioubaix,  Tourcoing,  Amiens, 
Itouen  et  Le  Havre  ;  —  à  l'ouest, 
Hrest,  Rennes,  Le  Mans.  Nantes  et 
.\ngors  ; —  à  l'est  et  au  sud-est,  N'an- 
oy.  Besançon,  Keims,  Dijon  et  Saint- 
Klioinie;  —  au  centre,  Orléans, 
Tours  et  Limoges;  —  au  sud  et  au 
sud  est,  Nice,  Toulon,  Marseille, 
Monlpellier,  Nîmes,  Toulouse  et  Bor- 
deaux. 


Informations. 


Les  grandes  vacances  scolaires.  — 
Lo  Conseil  supérieur  de  l'instruction 
publiipio  a  examiné,  au  cours  do  sa 
dorniore  session,  l;i  question  des  mo- 
dilicalioiis  à  .ipportei-  à  la  date  ac- 
luoUo  dos  grandes  vacances. 

On  sait  (pio  lo  ministre  a  consulté 
les  prnfossours  des  lycées  et  collèges 
cl  les  r.iiiiillos  sur  la  (pii'stion  do  sa- 
voir s'il  convient  de  maintenir  pom- 
les  grandes  vacances  les  dates  ac- 
tuolli's  (!"■  août  —  i"  octobre),  ou 
rlo  les  fixer  du  l'i  juillet  au  U)  sop- 
tondiro.  \  celle  question  :  faut-il 
îM.iinloiiir  lo  ,s(ni/i(  ^ho  :' les  familles 
nul  lépondu  par  3()o.'|.'i  >io»i  elaliÔQi 
oui,  et  les  membres  du  corps  ensei- 
gnant par  5379  OKI  el  a.'iali  non. 

Saisi  des  résull.ils  de  ce  roforon- 
dum,  lo  Conseil  supérioui-  do  Tins 
Iruclioii  puliliipio.  à  l'unanimité,  a 
ovpiimé  l'avis  qu'il  n'y  avait  pas  lion 
do  modilioi   la  date  dos  vacances. 

1.0  l'arloinoul  sera  appelé  à  déci- 
der on  doiiii<'r  ressort. 

/.,(  frir  du  l'.IJiiiii  mot.  Au 
loiidomaiu  do  la  guerre,  on  1870,  la 
Ligue  do  rKnsoignemonI  prenait 
l'inilialive  d'im  pélilimmemoul  pour 
domandor  aux  Cliandiros  lo  vole 
il'uno  loi  élablissaiil  l'obligalion, 
la  graluilé  et  la  laïcité  de  l'onsoigno 
moni  primaire.  Colle  pi'lilion,  recou- 
vorlo  d'un  niilliou  et  demi  île  signa- 
tures, l'id  déposée  le  11)  juin  187a,  à 
la  Chand>ri'  ilos  Députés,  à  \ei'<aille». 
|)in-  lo  président  do  la  l.igui-.  Jean 
\lacé.  1:11  i,s8i,  les  pélitiomiairos 
nblon.iioiil  onlin  gain  de  c.ui^e  par 
lo  \olo  do  l.i  loi  Jules  Korry. 

La  l.igui-  lie  l'EnsoigniMnonl  a  dé- 
cidé d'organiser  lo  Kijnin  procli.iin 
une  grande  féli-  au    liocadoro  pour 
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consacrer  le  souvenir  de  colle  péli 
lion  et  ^'lorifier  l'cnseifrncnicnl  pri- 
maire. Après  la  cérémonie  (lu 'l'roca- 
déro,  Ji   la(|nclle  assisteront  le  prési 
dont   cl  l<'s   ministres    de    la    llépn 
bliquc,    un    l)an(iuel   de    di\    mille 


couverts  aura  lieu  à  la  Galerie  des 
Marhines  et  .'cra  suivi  d'une  ker- 
messe oITerte  par  le  journal  Le 
Matin  aux  cent  cinquante-doux 
mille  enfants  des  écoles  publiques 
(1(!  la  Ville  de  Paris. 


BlULlOGUAl'llIE  {Salle). 


lion  nombre  de  jeunes  lillcs  allemandes  et  anglaises  font  part  à  leurs  correspondantes 
franvaises,  élèves  de  nos  écoles,  de  reiiil)arras  dans  lequel  elles  se  trouvent  souvent  au 
sujet  de  li'urs  lectures  françaises.  Ou  elles  ne  savent  à  quel  écrivain  recourir  —  cl  il 
leur  arrive  de  ritcr  dans  leurs  lettres  des  ouvrages  français  tout  à  fait  inconnus  chez 
nous  —  ou  bien  encore  les  ouvrages  ne  sont  pas  à  la  portée  de  toutes  les  bourses.  Nous 
croyons  répondre  au  vo-u  de  ces  jeunes  filles  en  leur  signalant  la  Hililiiitlièque  litUraire 
(les  Krolcx  et  des  l'amitles.  Elles  trouveront  dans  cette  collection  d'un  prix  très  modique 
des  lectures  aussi  varices  qu'intéressantes.  Cette  Hibliothèque  comprend  surtout  des 
fragments  d'œuvres  d'auteurs  contemporains  (récits,  nouvelles,  contes,  pièces  de  théâtre). 
Ci-joint  le  titre  des  ouvrages  qui  me  paraissent  tout  particulièrement  devoir  être  bien 
accueillis  par  les  jeiuies  fdles. 

(On  peut  se  procurer  le  catalogue  complet  de  cette  Bibliollièquc  chez  M.  Gautier, 
55,  Quai  des  (irands-.Xugustins,  à  Paris.  Envoi  franco  par  la  poste  de  i  vol.  pouro  fr.  i5, 
2  vol.   pour  o  fr.  35,  25  vol.  pour  3  Ir.,  io<i  vol.  —  la  collection  complète  — :  lo  fr.) 

Bernvriiim  de  Saist-Pierre  :  La  Chaumière  imiienne. 
HÉnÉsn-i'E  MoREAu  :  Conlex  it  jna  santr.  —  Poésies. 

X.   DE  Maistue  :  Iai  Jeune  Sibérienne.  < 

Cu.  Nodier:  Jean-François  les  ISas-lUnis.  —  /,e  Chien  de  Brisquet.  —  Lidivine. 
Fr.  Coppéh  :  Le  Conealescent.  —  Le  Remiilaçant .  —  Voyarje  en  Bretagne. 
A.  Theuriet  :  L'Oreille  d'Ours.  —  La  Sainl-Mcolas.  —La  Truite.  —  La  l'ijte. 
A.  Daudet:  V.irrivée. —  Mon  Tambourinaire.  —  Premii're place.  —  Tarlarin  de  Tarascon. 
H.  DE  BoRsiER  :   Vn  Cousin  de  Passage.  —  Comment  on  dénient  beau. 
i .  .Simon  :  Colas,  Cotasse  et  Colette.  —  Pierre  Cuérin.  —  Les  Ecus  du  Baron. 
}.  Claretie  :  Catissou.  —  Tuyet.  —    l'ne  Course  de  Taureaux. 

Guï  DE  Maui'assant:    Le  f'ieu.r.  —  La  Main.  —  La  Parure.  —   Sur  Mer.  —  L'Homme 
de  lettres. 
M""  HE  liÉMUsAT  :  Les  Confidences  d'une  Impératrice. 
M"*  DE  Cmoisecl  :  Vne  Grand'Maman  à  la  Cour  de  Louis  W. 
P.  DE  NoLiiAC  :  Marie-.-intoinette  it  Trianon. 
Marmostel  :  La  Société  littéraire  du  WIIP  sil'cle. 
Diderot  :  L'.irt  au  XVIll'  siècle. 

M™"  DE  I.A  Faïette  :  1(1  Cour  de  France  au  WIIP  siitcle. 
Saint-Simon  :  E.Ttraits  des  Mémoires. 
jjme  pE  Caïlus  :  Les  Cottlisses  du  Grand  Règne. 

Ajoutons  que  la  lecture  de  ces  ouvrages  ne  peut  manquer  d'intéresser  anssi  les 
jeunes  gens  désireux  de  se  familiariser  avec  notre  langue;  ils  pourront  en  outre 
apprécier  les  ouvrages  de  vulgarisation  scientilique  qui  composent  la  llit)tiothè(jue  scien- 
tifique  des  Fcoles  et  des  Familles  (même  éditeur  et  même  prix  que  les  volumes  de  la 
Bibliothèque  littéraire)  et  dont  nous  citons  quelques  titres: 

La  l'holographie,  par.\.   et  L.  Lcmière. 

I,e  Collectionneur  d'Insectes,  parti.  Coupis. 

Lacoisier,  sa  Vie,  ses  Traeauj-,  par  M.  Mercereau. 

Les  Pierres  tombées  du  ciel,  par  S.  Meunier. 

Le  Croup,  par  le  D'  Lesage. 

Microbes  bienfaisants  et  microbes  malfaisants,  par  G.  Philippo». 

M.  D. 
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La  Brie 


La  populalion  s'y  répailit  à 
l'état  disséminé,  mais  d'après  un 
mode  original.  Ce  ([ui  représente 
ici  l'unité  constitutive  du  groupe- 
ment, c'est  la  grande  ferme  carrée, 
bien  plus  fréquente  que  dans  les 
plaines  picardes  où  la  rareté  des 
eaux  fait  dominer  le  village  '-. 
Durant  des  milliers  d'hectares,  au 
sud  et  au  nord  de  Coulommicrs, 
il  n'y  a  pas  d'autre  l'orme  d'éta- 
blissement humain  que  ces  fermes 
qui  se  répartissent  à  -  ou  Son 
mètres  de  distance,  au  milieu  des 
champs,  rarement  au  bord  des 
routes,  chacune  avec  ses  chemins 
d'exploitation.  Ln  bouquet  d'ar- 
bres ou  un  petit  verger,  des  ran- 
gées de  meules  (■oni(|ues  les  signa- 
lent. Les  (pialre  niuraillcs  nues 
de  l'enceitile  n'avaicul  autrefois 
qu'une  seule  ouverture  ;  (|uol(|ues- 
uncs  étaient  de  vraies   citadelles, 


I .  La  ttrio  ual  lu  platuaii  situû  6  l'csl 
du  Paris,  outre  la  Vlariio  l'I  la  .Seine;  Il 
est  tir  plus  en  plus  fertile  à  mesure  qu'il 
s'iiiclint;  ilu\arU.i^fî  mts  le  eentr'e  du 
bie,siu  piii'isien.  viTs  Paris.  Il  uecupe  la 
plus  ^'raiiile  partie  du  df'partenient  de 
Seiuo-el-iMaru<i  ;  la  \ille  de  ('.iiuloniiiiiors. 
sur  la  ri\ière  du  r,rand.>li>rin,  eu  uiar- 
(pie  à  peu  près  le  rentre  ;  il  est  eouipris 
entre  Meau\  et  Montuiirail  au  Nurd. 
Melun  l't  l'riiviusau  .sud.  A\i'e  la  lliaui'o 
(l'.uro-et-l.oiri,  le  \e\iu(i)i>e  el  Seiue- 
et-oiseï,  11'  pays  de  l'.auv  iSeini--lnr6- 
rieiirel  l'I  la  LinuiKm-  (Piiy-ili'  l)i\iiii-(, 
la  llrie  esl  un  des  pa>s  de  KnuK  e  le-  plus 
firtiles  eu  blé.  —  a.  tu  Picardii',  uu  le 
Bill  est  constitué  esM'utielleiiienl  pur  la 
craie,  lo  ui\eau  do  l'iMu   . -(  -i  lias  .piil 


entourées  de  fossés,  garnies  de 
tourelles,  ca|)ables  de  soutenir  un 
siège.  Cet  aménagement  straté- 
gique n'est  plus  qu'une  curiosité 
du  passé  ;  il  disparaît  ;  mais,  mal- 
gré le  prosaïsme  ^  nécessaire  qui 
a  comblé  les  fossés,  percé  plus 
d'ouvertures,  le  contraste  subsiste 
entre  l'enceinte  muette  et  la  cour 
grouillante  '.  Au  centre,  le  fumier 
où  picore  la  volaille  ;  autour,  les 
établcs,  les  bergeiitis  et  la  maison, 
c'est-à-tlire  l'habitation  où  se  iiiain- 
tciiait  rigoureusement  aiilrefois  la 
hiérarchie  de  cette  républii[ue 
agricole'^.  Là  se  groupait  en  deux 
tablées,  l'une  pour  les  fermiers, 
l'autre  [JOiir  le  personnel  île  ma- 
iiouvriers,  bergers  et  ouvriers 
agricoles,  le  peuple  de  la  ferme. 
C'était  jadis  un  peuple  attaché  en 
permanence  ;i  la  ferme,  dont  la 
léle  et  les  bras  mettaient  en  valeur 
les  iiio  ou  i5u  hectares,  «pii  dé- 
pendent, soit  réunis,  soit  mor- 
ci'li's,  de  ce  centre  d'exploilalicin. 
Celle  physionomie  rurale  de  la 
lîrie  se  modifie  aux  approches  de 


faut  creuser,  juMiu'ii  So  mètres  partuis, 
des  puits  eoùleui  pour  l'atteindre  :  U>s 
haliitunts  -e  serrent  ilone  autour  des 
puits  el  des  uiares,  et  les  fermes  s'a^Rlo- 
uièrent  en  Nilla^^es.  l-'.n  Itrio,  au  con- 
traire, lu  ferme  isolée  est  le  fait  le  plus 
frétiueut,  lo  fait  duminitnt.  —  3.  Les 
fermos-fortcre.Hse»  étaient  plus  pittoros- 
(|ues  et  plus  poétiques;  mais  les  fermes 
motlonius.  si  elle»  sont  plus  proS4<iques, 
sunt  aussi  plus  coiuiuodes  et  |dus  cou- 
furtables. —  'i  Voir  par  exeundele  lableiiu 
du  N.  Lapidé  au  Musée  du  I.outr<', 
11"  ,■•^  (.Voie  df  ('(iii/rtirl. —  ,"i.  Où  cliacuii 
des  babitants  de  la  ferme  a^ail  S4i  plucc 
distincte.  sui\ant  un  orilre  (une  biérnr- 
cliiel  toujours  re.s|>vcté. 
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Pinis;  elle  s'oniiolilil  à  mesure 
(jue  le  faisceau  des  vallées  se  res- 
serre et  qu'entre  elles  recommen- 
cent à  se  montrer  les  grandes 
forèls.  conservées  pour  la  chasse 
et  la  vie  seigneuriale. 

X'iDAL  m;  LA  Blaciie  (*) 

(  Tableau  de  la  r/âographic  de  la 

Friinrr). 


{']  Nous  lirons  cette  page  (et  celle  sur 
la  Limagne)  du  premier  vohime  de 
l'Histoire  de  France  ])ul)lico  par  la 
librairie  llachetlc  sous  la  direction  de 
M.  Lavissc.  Ce  volume  est  un  Tableau 
do  la  gcograpliii:  de  la  France,  tracé  par 
Fim  des  rénovateurs  de  la  science  géo- 
grapliiqiic,  M.  Vidal  de  la  Blaclie.  l'cmi- 
nent  professeur  de  FUniversité  de  l'aris. 
Qu'on  ne  s'étonne  pas  que  dans  cette 
histoire  le  géographe  ait  eu  le  premier 
la  parole.  Depuis  Michelet  on  n'étudie 
plus  l'histoire  d'un  peuple  sans  étudier 
d'abord  la  terre  qui  l'a  porté  et  nourri. 
<i  Sans  une  base  géographique,  le  peu- 
ple, l'acteur  historique,  semble  marcher  - 
en  l'air  comme  dans  les  peintures  clii- 
noises  où  le  sol  manque.  »  Si  l'on  veut 
connaître  la  constitution  géologique  de 
la  France  et  comprendre  son  histoire,  il 
faut  lire  ce  volume,  magistrale  intro- 
duction d'une  Histoire  qui  sera  digne  de 
la  science  française. 


La  Limagne. 


L'épanouissement  de  la  vallée 
de  l'Allier  entre  Clermont-Fcr- 
rand  et  Riom  est  depuis  longtemps 
célèbre  sous  le  nom  de  Limagne. 
C'était,  dans  notre  vieille  France, 
un  des  deux  ou  trois  paysages  que 
nos  pères  avaient  l'habilude  de 
vanter  pour  leur  beauté  tranquille, 
leur  opulence  bienfaisante.  11  ne 
manque  même  pas  d'un  air  de 
grandeur.  Les  montagnes  l'enca- 
drent majestueusement  à  droite  et 
à  gauche,  et  la  plaine  semble  se 
perdre  à  l'infini  dans  les  arbres. 

. .  .  ïoul.  de  loin,  semble  dis- 
paraîti'c  sous  un  immense  rideau 


de  saules,  de  peupliers  et  d'arbres 
fruitiers.  I3e  près,  c'est  une  mar- 
queterie '  de  petits  champs  de 
formes  irrégulières,  voués  à  des 
cultures  diverses  (jui  se  succèdent 
sans  interru|ilion,  reliés  entre  eux 
par  de  petits  sentiers,  pistes  bien 
suffisantes  pour  la  circulation 
qu'exige  le  genre  de  culture.  Car 
tout  se  fait  ici  à  force  de  bras. 
L'homme  a  cultivé  ce  marais,  en- 
core incomplètement  desséché , 
non  à  la  façon  des  grandes  plaines 
agricoles,  mais  comme  un  jardin. 
La  bêche  fourchue,  suivie  de  l'a- 
raire -  primitif,  est  l'instrument 
qui  a  transformé  le  marais  en  terre 
nourricière.  Les  maisons  tiennent 
peu  de  [ilace  dans  cette  oasis' 
dont  aucun  lopin  '  n'est  perdu.  La 
terre  et  les  bras  n'y  chôment 
jamais.  Ce  qu'on  y  cultivait  de 
préférence  autrefois,  c'étaient  les 
céréales,  froment,  orge,  avoine, 
d'autres  plantes  nourricières  com- 
me les  fèves  ;  et  enfin  —  souvenir 
presque  effacé  —  le  chanvre  ^ 
ffui  jadis  se  montrait  à  peu  près 
partout  aux  cntours  ^  des  habita- 
tions humaines,  et  qui  de  la  Lima- 
gne était  expédié  au  loin  vers  la 
Loire  et  Nantes,  ou  même,  par 
roulage  \  vers  les  ports  de  la 
Méditerranée.  Dans  ce  pays,  si 
bien  aménagé  pour  les  cultures, 
on  ne  rencontre  pas  de  prairies, 
malgré  l'humidité  du  sol  et  l'a- 
bondance des  eaux,  qui  semble- 
raient propices  à  l'élevage.  Le 
paysan  de  ces  plaines  est  un  cul- 
tivateur, non  un  éleveur.  L'herbe 


i.Une  marqueterie  est,  à  proprement 
parler,  un  ouvrage  de  menuiserie  com- 
posé de  feuilles  de  différents  bois  pla- 
quées sur  un  assemblage  {marqueter  = 
marquer  de  plusieurs  tachesj.  Le  mot 
s'emploie  souvent  au  figuré.  —  a.  Char- 
rue à  bras  ;  le  mot  est  vieilli  comme  la 
chose.  —  3.  La  Limagne  est  une  sorte 
d'oasis,  c'est-à-dire  \me  terre  fertile  au 
milieu  de  terres  incultes;  car  elle  est 
située  entre  la  chaîne  des  monts  du 
Forez  à  l'est,  le  Mont-Dore,  le  Puy  de 
Dôme  et  toute  la  ligne  des  piiys  à 
l'ouest. —  '4.  Aucun  morceau, aucune  par- 
celle. —  â.  Plante  textile  dont  l'impor- 
tation du  coton  a  fait  abandonner  la 
culture.  —  C.  Aux  alentours.  — 7.  Par 
voitures. 
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est  pour  lui  l'ennemie,  le  parasite 
(jui  usurpe  la  place  de  cultures 
nourricières.  11  a  peu  de  goût  pour 
l'engraissement  du  bétail,  et  s'y 
enli'nd  mal.  Mais  il  a  fait  de  son 
(lumaiiie  une  de  ces  merveilles 
(|u'pnl'anle  la  culture  à  la  bêche, 
telle  (|u'on  en  voit  aux  abords  des 
grandes  villes,  ou  en  Chine. 

On  a  pres(jue  toujours  lieu  d'être 
étonné  lorsfpi'on  constate  les  pe- 
tites dimensions  que  possèdent  en 
réalité  ces  pays  dont  la  renommée 
jiourtant  s'étendait  au  loin.  La 
himagne,  dans  ses  dimensions 
vraies,  ([u'on  a  parfois  mal  à  pro- 
pos étendues,  ne  dépasse  guère 
(ioo  ou  700  kilomètres  carrés.  Elle 
correspond  aux  [)arlicsdc  la  plaine 
sur  lesipielles  s'est  étendue  l'in- 
lluence  fertilisante  des  matéiiaux 
volcani(iues  *.  Il  suffit  de  s'écarter 
de  Tx  kilomètres  vers  l'est  et  de 
gagner  la  vallée  de  la  Dore  '■"  jjour 
(pie  cessent,  dans  le  pays  et  les 
ludiil.uils,  les  caractères  typicpies. 

\  UJAL  DE  LA  Bl.ACUE 

Tnhlcdu  lie  la  rjenf/rn/iliie  de  In 
France). 


8.  11  s'agit  lies  v<ilcaiis  mainttmant 
éteints  ilu  Massif  cciilral.  —  ij.  Alllutiil 
lie  la  ri>e  droite  de  IWllier. 


Les  fraises  des  bois. 


(Jii;iiicl  (le  juin  ■.(•vcilli-  li'  mois, 
Allez  M)ir  les  l'iiiiscs  des  bois 
(Jui  roM^;iss(Mil  iliins  la  M'rfhne, 
l'Ius  ii>ii;;('s  (HIC  le  vil'  iiirail. 
llaliiiK.aul  cniimic  un  i''\('iil:iil 
l.ciN    l'iMiilIc  II  liiplr  (lri'oii|iiii'c-. 

(^)ni  M'ul  (les  IViiisi's  ilii  Imis  joli  !' 

l'in  voici, 
Ku  voici  mon  piiiiicr  ton!  rempli. 
De  fraises  du  liois  joli  I' 


1.   l.c  rUIiiiic  diMi'   rcriuiii  csl  iiillni- 
iiieiit  gracieux. 


l!oiit.'c  audcliors,  blanche  au  (icilaiis 
Connue  les  lèvres  sur  les  dents, 
La  fraise  épand  sa  douce  haleine-. 
Qui  tient  de  Tandjre  et  du  rosier  ; 
(^)uand  elle  moule  du  fraisier, 
On  sait  que  la  fraise  est  prochaine. 

Qui  veut  des  fraises  du  bois  joli .' 

En  voici. 
En  voici  mon  panier  tout  rempli. 
De  fraises  du  bois  joli  1 

Hélas  !  n'entends-jc  pas  venir 
In  essaim  '  (jui  vient  vous  cueillir  ? 
l'elils  /.'arçons,  ])Ctiles  (illes  ; 
Ils  pillent  frais(^s,  (leurs  et  nids. 
Sans  craindre  les  serpents  tapis*, 
M  les  guêpes,  ni  les  chenilles. 

(Jui  veut  des  fraises  du  bois  joli  ? 

En  voici. 
En  voici  mon  panier  tout  rempli. 
De  fraises  du  bois  joli  '. 

l'iKlUtE  Dl  l'iiM  '. 


3.  Son  doux  parfum.  —  '.\,  Lue 
troupe  seniblalilc  à  un  essaim  d'abeilles. 
—  (i.  Cachijs,  blottis  dans  l'herbe. —  5. 
Sur  Pierre  Dupont.  \oir  le  numéro  du 
5  avril  où  nous  avons  cité'  une  de  ses 
cliansons  :  Les  llwufs. 


Ce  que  c'est  que  la  Patrie. 


Le  père  Cliaufom-  n'est  plus 
qu'vmc  ruine  d'homme  '.  .\  la  place 
d'un  de  ses  bras  pend  iuk;  manclir 
repli(;c  :  la  jambe  gauche  sort  de 
cliez  le  tourneur,  et  la  droite  se 
traîne  avec  |)cine;  mais  au de.ssiis  do 
ces  débris  se  dresse  im  visage  calme 
et  jovial.  \'.\\  voyant  son  regard 
raviinnaut  d'une  sereine  énergie,  en 
entendant  Cille  voix  dont  la  lermelé 
est,  j)our  ainsi  dire,  accentuée  de 
bonle  '',  on  sent  tpie  l'Ame  (vsl  icsico 
entière  dans  l'enveloppe  à  nuùlié 
détruite.  La  fortei'e.'^se  est  un  peu 
endonunagM'e.  connue  dit  le  père 
tihaulour.  mais  la  garnison  '  se 
porte  bien. 


I.  C'est  tui  vieux  soldat  niutilé  ;  on 
vn  \oir(|u'il  n'n  plus  iiu'un  bras  cl  une 
jambe.  —  j.  Tempéreo,  adimcio  |>«r  11 
bunlc'.  —    3.  C'osl-a-diro  ;    l'itine. 
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i(   \oiis    ;iv("z   si'i\i    ',    pcic  (iliaii- 
four?  lui  (l('niiind:iijc  un  jour. 

—  D.ius  le  M  d'ailillcrio  pendant 
la  Hc'puhliquc,  et  plus  tard  dans  la 
garde,  pondant  tout  le  Ircmble- 
inenl  '.  J'étais  à  Joniinapps  et  à  \\a 
tcrloo,  connue  (pii  dirait  au  bap 
téme  et  à  rentiMicnicnl  de  notre 
gloire. 

Je   le   regardai  avec  élonncnient . 
«   Et   qui^l   Age  aviez  vous  donc  à 
Jeminapes.  deniandai-je  ? 

—  Mais    quelcpic    chose    connue 
(luinze  ans,  dit  il. 

— •  Kl  vous  avez  eu  l'idée  de  servir 
si  jeune  ? 

—  C'est-à-dire  que  je  n'y  songeais 
pas.  .le  travaillais  alors  dans  la  bim- 
beloterie, sans  penser  que  la  Franre 
pût  nie  demander  autre  chose  (pie 
de  lui  tabri(|U('r  des  damiers,  des  vo 
lanls  et  des  bilbo(iuets.  Mais  j'avais 
à  Vincennes  un  vieil  oncle  que  j'al- 
lais voir  de  loin  en  loin,  un  ancien 
de  Konlenoy  ^,  airangé  dans  mon 
genre  ".  mais  un  savant  qui  en  eût 
remontré  à  des  maréchaux  *.  Mal- 
heureusement, dans  ce  temps-là.  il 
parait  que  les  gens  de  rien  n'arri- 
vaient pas  à  la  vapeur  '.  Mon  oncle, 
qui  aurait  été  nommé  prince  sous 
l'autre  '".  était  alors  retraité  comme 
simple  sous-lieutenant.  Mais  il  fal- 
lait le  voir  avec  son  miiforme,  sa 
croi.\  de  Saint -Louis  ".  sa  jambe  de 
bois,  ses  moustaches  blanches  et  sa 
belle  figure!...  On  eût  dit  un  portrait 
de  ces  vieux  héros  en  cheveux  pou- 
drés qui  sont  à  Vereailles  '-  ! 

Toutes  les  fois  que  je  le  visitais,  il 
me  disait  des  choses  (|iû  me  res 
talent  dans  l'esprit.  Mais  un  jour  je 
le  trouvai  tout  so\icieux. 

«  Jérôme,  me  dit-il,  sais-tu  ce  qui 
.se  passe  à  la  frontière  ? 

—  Non,  lieutenant,  que  je  lui 
réponds  '^. 

4.  Il  s'agit  du  service  militaire.  —  5. 
Expression  familière  de  vieux  grognard. 
Comprenez  ;  pendant  toutes  les  guerres 
terribles  de  ta  République  et  de  l'Em- 
pire, de  1792  à  i8i5.  —  6.  Victoire  des 
Français  sur  les  Anglais,  en  i-!ib.  — 
7.  Arrangé,  mutilé  à  peu  près  comme 
moi.  —  S.  Aux  maréchaux  de  France, 
aux  plus  grands  généraux.  —  9,  N'arri- 
vaient pas  très  vite  (expression  fami- 
lière). Avant  la  Révolution,  il  était  très 
diUlcile  à  un  roturier  de  devenir  officier. 

—  10  Sous  Napoléon. —  11.  Décoration 
de  l'ancien  régime,  réservée  aux  officiers. 

—  13.  Le  musée  de  Versailles  contient 
les  portraits  de  la  plupart  des  illustra- 
tions françaises. —  i3.  Que  je  lui  réponds; 
qu'il  reprend,  sont  des  façons  de  parler 


—    I.h    bien,    ipi'il    rei)iend  ",  la 
p.ili  je  est  en   péril  !  » 

Je  ne  cf)mpien.ils  pas  bien,  cl  ce- 
pendant   rà   me    (il  quelque   chose. 

(I  Tu  n'as  peut-être  jamais  pensé  à 
ce  que  c'est  que  la  patrie,  reprit-il. 
en  me  posant  la  main  sur  l'épaule  : 
c'est  tout  ce  qui  t'entoure,  tout  ce 
qui  t'a  élevé  et  nourii.  tout  ce  que 
tu  as  aimé  '.  (Jette  campagne  que  lu 
vois,  ces  maisons,  ces  arbres,  ces 
jeunes  filles  qui  passent  là-bas  en 
riant,  c'est  la  patrie  !  Les  lois  qui  le 
piotègent,  le  pain  qui  paye  Ion  tra- 
vail, les  paroles  que  lu  échanges,  la 
joie  et  la  tristesse  qui  te  vierment 
des  hommes  et  des  choses  parmi 
lesquels  lu  vis,  c'est  la  pairie  !  La 
pelile  cliandue  où  tu  as  vu  autic- 
i'ois  ta  mère,  les  .souvenirs  qu'elle 
t'a  lai.ssés.  la  terre  où  elle  repose, 
c'est  la  patrie!  Tu  la  vois,  tu  la  res 
pires  partout  !  l'igvue-toi.  mon  fils. 
tes  droils  et  tes  de^oirs.  les  affections 
et  tes  besoins,  tes  .sou\enirs  et  ta 
reconnaissance  :  réunis  tout  ça  sous 
im  seul  nom.  et  ce  nom  là  sera  la 
pallie  !  )) 

J'étais  tremblant  d'émotion,  avec 
de    grosses    larmes    dans    les    yeux. 

"  Ah  !  je  comprends,  m'écriai-je. 
c'est  la  famille  en  grand,  c'est  le 
morceau  du  monde  où  Dieu  a  atta- 
ché noire  corps  et  notre  ànie. 

—  Jusie,  Jérôme,  continua  le  vieux 
soldat  :  aussi  tu  comprends,  n'est-ce 
pas.  ce  que  nous  lui  devons  ? 

—  Oh  !  oui.  que  je  repris,  nous 
lui  devons  tout  ce  que  nous  som- 
mes ;  c'est  une  affaire  de  cœur. 

—  Et  de  probité,  mon  enfant  ;  le 
membre  d'une  famille  qui  n'y  ap- 
porte pas  .sa  part  de  services,  de 
bonheur,  manque  à  ses  devoirs, 
c'est  un  niauvais  parent  ;  l'associé 
qui  n'enrichit  pas  la  communauté 
de  toutes  ses  forces,  de  tout  son  cou- 
rage, de  toutes  ses  bonnes  inten- 
tions, la  fraude  '*  de  ce  qui  lui 
appartient,  c'est  un  malhonnête 
liommc;  de  même  celui  qui  jouit 
des  avantages  d'avoir  une  patrie 
sans  en  accepter  toutes  les  charges, 
forfait  '■'  à  l'honneur;  c'est  un  mau- 
vais citoyen  ! 

—  Et  que  favit  il  faire,  lieutenant. 


populaires,  pour  :  lui  répondis-je,  re- 
prend-il.  Incorrections  qu'il  faut  se  gar- 
der d'imiter.  —  li.  Lui  fait  tort  de... 
—  lô.  Forfaire,  \ieux  mot  qui  signifie  : 
manipier  à.  Le  participe  passé  forfnit 
est  employé  comme  substantif  avec  le 
sens  de  :  faute  grave,  crime. 
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pOMi'ùtif   1111   Ijuii  Lilo\i;ii>   (k'iiiaii 
daijc. 

—  Faim  pour  sa  pairie  ce  qu'on 
ferait  pour  son  père  et  sa  mère,  dit- 
il.  » 

Je  ne  répli(|uai  rien  sin-  le  mo- 
ment, j'.ivai-i  le  cœur  froiillé  et  le 
sanj:  me  bniilll.iil  dans  le  cerveau. 
Mais  en  reven;iiil  le  lonj.'  du  che- 
min, les  paroles  de  mon  oncle 
étaienl.  pour  ait-si  dire,  écrites  de- 
vant mes  yeux.  .le  répétais  :  «  Fais 
poin-  la  pairie  ce  que  tu  ferais  pour 
ton  père  et  ta  mère  ».  Et  la  patrie 
est    en    péril  ;     les    étrangers    l'at- 


\iiila  (iinimi'ul  je  sui~  ile\enii  vo- 
lontaire de  la  République,  avant 
d'avoir  fait  mes  dents  de  sages.sc. 

Emile  Sol"\'estiie. 
(Un  philosophe  sous  les  toits.) 


Citons  parmi  ces  représentants  ou  com- 
missaires (iarnot.  qui  fut  surnommé  : 
l'Organisateur  de  la  victoire. 


Stanley 


t.upiriil.   LiiMJis    que    moi.  je    tniirne 
lli'^  llill)()l|llrK  '. 

(>elli'  iiii'i'  1,1  mi'  lia\ailla  si  hieii 
dans  l'esprit  Imile  la  nuil,  (pie  le 
lendemain  je  relouriiiii  à  Viiuennes 
pour  annoncer  au  lieulenanl  ipii^  je 
ven.'iis  de  m'enioler.  el  que  je  p.ii- 
lais  pour  la  frontière.  I.e  hrave 
lionmie  me  serra  sur  sa  croiv  de 
SainI  Louis,  el  je  m'en  allai,  lier 
comme  un  représentant  en  mis- 
sion '". 


lS.  Les  ropréscntanl»  du  peuple  ilélû- 
(jtu's  par  la  ( 'on \  en  lion  itiipri'--  (lesarnu'ert 
lie  la  Ui'|iiililiiiii(>  poiiraiili'i  li'-  (;('mithu\. 
poiii'  j'-s  roii»»riller  ri  an  ïn^oin  Irs  sur- 
\riller.  iMirenl  îles  poti\oirs  1res  étonduM 
cl  jouéienl  soiiM'nt    un    r<Mo   glorieux. 


Sir  Henry  .Mortou  Stan- 
ley, le  célèbre  exploralem- 
anglais,  est  mort  le  lo  mai, 
à  Londres. 

Il  était  né  pi<i's  de  Den- 
bigb  (comté  de  Gallesi,  le 
aS  j;m\ier  it<'|i  Fils  d'un 
fermier,  John  Kowland,  il 
(il  ses  piemières  études 
d.ins  la  maison  des  pauvres 
de  S.iint-.Vsapli.  .\  i.')  ans. 
il  pari  il  pour  la  Nouvelle- 
Orléans  sur  un  narire  où 
on  l'employail  au  service 
î  des    cabines.    .\doplé   par 

I  un  marchand  du  nom  de 

\  Stanley,    il    s'engagea    au 

début  de   la  guerre  de  Sé- 
cession  dans   l'aimée  con- 
fédérée, puis  passa  d.ins  la 
marine  fédérale.  .\  la  paix, 
il    lui    choisi   par  le   Xeii' 
Yorli   Herald  comme   cor- 
respondant   à    la  siiile  de 
l'armée  anglaise  en   Abys- 
sinie  (iSti-). 
En  if<7o,  le  même  journal  l'envoya 
à  la  recherche   de    l.ixiugslone  dont 
on  n'avail  reçu  aucune  nouvelle  de 
puis    deux    .ins.    Stanley,    p,uii   de 
liomb.iy.  p.uvinl  à  /an/ibai  en  jaii 
\ier  1N71.  el  le  10  novembre  décou- 
M'il  Li\iiigs(one,  à  I  jiji.  sur  le  Tan- 
gan>ka.     UcNenu    en    .\n;;lelerre  en 
jiiillel   1N71.  Slanley  recul  un  .iccueil 
enlhousia>le.   et  la    Société  de   géo 
graphie   lui   décerna   sji    plus   liante 
récompense. 

Le  .\eir  )„rl!  Il.mlil  el  le  l>nilr 
Teleijraph  lui  roiillèrenl  en  1,^71  la 
direilion  d'une  evpédilion  au  centre 
de  l'M'rique.  Slanley.  à  In  léle  de 
lii>isrenls  hommes,  explora  la  ré- 
i.'ion  du  lac  \  iclori.i  \>an/.i,  pui- 
r  VIbeit  N)'an/a,etdéc(Uivritqu'iln'a 
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\iiU  ;iii(iiiic  commiiiiicalion  .ivt'C  le 
'r;itif.'an>  ka,  ])uis  que  le  gr:iii(l  cours 
d'ciiii  (léeoiiveil  pai-  I,i\iiij.'st(inc,  et 
(|ni'  eeliii-ci  cioyail  èlrp  le  Ml.  élail 
(11  l'éalilo  le  Coii^'o.  Il  mit  plusieurs 
luois  à  descend i-e  en  canot  le  (leuve, 
au  milieu  de  dillicultés  inouïes,  cl 
revint  en  Aiif^'lelerre  en  i87tS. 

Stanley  entreprit  une  nou\cllo 
expédition  en  Afrique  en  i(S7(j  pour 
le  compte  de  la  Uelgiquc  :  elle  avait 
un  but  purement  économique,  le 
dé\eloppenienl  du  commeicc  sm-  le 
Haut  (^onffo.  Stanley  y  réussit  admi- 
rablement et  établit  une  ligne  de 
comi)loirs  sur  le  Congo,  depuis  son 
embouchure  juscpi'à  Stanley  l'ool. 
C'est  à  la  suite  de  cette  e\])édition 
(pie  lui  fondé  l'Ktat  libre  du  Congo. 

Stanley  en  1887  l'ut  envoyé  par 
l'Angleterre  au  secours  d'Kmin 
l'acha.  11  conduisit  une  véritable 
année  de  700  hommes  qui  finit  par 
ramener  le  gouverneur  de  l'Afiiiiue 
équatoriale,  mais  après  avoir  livré 
combats  sur  combats  et  avoir  versé 
des  Ilots  de  sang.  Entre  autres  dé- 
couvertes dues  à  ce  voyage,  citons 
relie  des  sources  du  Nil  Blanc  (lac 
Albert  Edvvard-Nyanza). 

Rentré  en  Angleterre  en  1890, 
Slantey  y  fui  l'objet  d'une  longue 
série  d'ovations.  La  même  année,  il 
épousait  à  Westminster  une  artiste 
très  connue.  Miss  Dorolhy  ïennant. 
Kn  1895,  il  fut  nommé  membre  de 
la  Chambre  des  Communes  par  une 
circonscriplioii  de  Londres. 

Ses  principaux  ouvrages  sont  : 

How  I  found  Livingstone,  187a  ; 

Through  Ihe  dark  Conlinenl,  1878  ; 

The  Congo  and  Ihe  founding  of  ils 
free  Slate.  188")  ; 

In  Darkest  Africa,  i8()o. 

Stanley  est  un  bon  spécimen  de  la 
race  anglo-saxonne,  de  ses  qualités, 
et.  qu'on  nous  permette  de  le  dire, 
de  ses  défauts.  Parmi  les  conquista- 
dores modernes,  ce  reporter  de  génie 
est  un  des  plus  illustres,  un  de  ceux 
dont  l'histoire  retiendra  le  nom. 

(D'après  la  Grande  Encyclopédie.) 


Vaucluse' 


La  Sorgue   couit  comme  un   ser- 
pent au   milieu  des  prairies  vertes, 

1 .  Sans'pdrlerde  leur  valeur  littéraire, 


el,  dans  un  dernier  délour,  elle  vous 
mène  au  pied  d'une  roche  escarpée 
d'où  elle  srjit  et  qui,  de  ce  coté, 
ferme  la  vallée;  comme  un  rempart 
de  pierre.  C'est  Vaucluse,  vallis 
clausa,  le  val  fermé.  \  la  racine 
même  des  rochers  s'ouvre  \ine  ca- 
verne d'où  jaillit  la  livièic  qui  des- 
cend aussitôt  pai'  une  penle  japidc, 
bondissant  avec  fureuiau  milieu  des 
blocs  noirâtres  qu'elle  convie  d'une 
écume  blanche.  I)(''s  qu'elle  se  lepose, 
(l('s  qu'elle  ne  rencontre  [tins  d'obs- 
laclcs,  elle  étend  entre  dcu\  lives 
lleuries  une  nap])0  d'eau  limpide, 
d'une  couleur  mer\eilleuse.  dont 
je  n'ai  retrouvé  nulle  pari,  ni  dans 
les  Alpes,  ni  dans  les  Pyrénées,  ni 
en  Italie,  ni  en  Espagne,  ni  en  (Ji  ient. 
les  teintes  douces  el  liansparentes... 
Sur  les  bords,  (|uel(|ues  arbies  trop 
lares.  mais  d'un  feuillage  élégant, 
aux  branches  peuiilées  de  rossignols, 
(les  pins,  des  cy])rès,  des  mûriers, 
des  saules,  quelques  buissons  de 
lenlisques  et  de  troènes,  des  amas 
de  plantes  grimpantes  el  de  ronces 
collées  aux  parois  du  rivage,  mêlent 
des  couleurs  plus  sombres  aux  tein- 
tes diaphanes  de  la  rivière  relevée 
encore  par  le  cadre  luniincuv  que 
lui  font  les  prairies. 

Dans  un  élroil  espace  toutes  les 
nuances  de  la  verdure,  depuis  les 
plus  tendres  jusqu'aux  plus  foncées, 
se  combinent  harmonieusement 
pour  former  un  paysage  qui  caresse 
l'œil  cl  qui  invite  aux  impressions 
douces.  Mais  la  \oix  des  eaux  écu- 
mantes.  le  retenlissemcnt  continuel 
de  leur  chute  à  travers  les  blocs  ac- 
cumulés, ajoutent  à  la  scène  un  ca- 
ractère de  grandeur  dont  l'àme  se 
pénètre  bien  plus  encore,  lorsque 
les  yeux  quittent  le  cours  de  la  Sor- 
gue pour  se  porter  vers  le  cirque  île 

nous  avons  deux  raisons  de  citer  ces 
pages  de  M.  Mézières.  C'est  d'abord  que 
le  paysage  de  Vaucluse  est.  comme  le  dit 
M.  Mézières,  un  des  plus  beaux  de  France; 
c'est  ensuite  queraclualito  uousy  invile, 
puisque  l'on  fêtera  Ijienlcjt  en  France  le 
sixième  centenaire  de  la  naissance  de 
l'élrarque,  le  poète  de  Vaucluse.  —  La 
fontaine  de  Vaucluse,  l'une  des  plus 
grandes  sources  du  monde,  est  l'origine 
de  la  helle  rivière  de  la  Sorgue.  Incliné 
de  i5  centimètres  par  mètre  sur  une 
longueur  de  200  mètres,  le  lit  de  la  ri- 
vière, au  sortir  de  la  caverne,  est  obstrué 
de  blocs  énormes  sur  lesquels  ses  eaux 
roulent  el  rebondissent  bruyamment  et 
avec  une  vitesse  vertigineuse.  Au  bas  de 
la  cascade  coule  dans  la  prairie  la  verte 
et  limpide   Sorgue- 
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rochers  nus  qui  ferme  la  \.illée.  Là 
tout  csl  scxèic  et  imposant.  Au-des- 
sus et  (lo  chaque  côlé  do  la  source 
montent  en  demi  eeiclc  d'énormes 
muiailles  d'un  ton  jriis  quelquefois 
veiné  de  roupe.  dont  la  partie  supé- 
rieure dentelée  el  déchirée  découpe 
MijrucmenI  sur  l'horizon  des  formes 
(le  créneau  xel  de  Ion  rel  les  got  11 iques. 
Çà  el  là  un  Irou  hé.int.  un  nid 
d'aigle  ou  un  pin  suspendu  entre 
ciel  et  terre,  cramponné  par  ses  ra- 
cines aux  llancsdu  iocIkm-,  marquent 
d'une  tache  noire  les  parois  do  celte 
forteresse  nalurelle.  Assis  au  pied 
d'un  saule,  sur  le  gazon  humide,  le 
spectalcnr  qui  no  regarde  que  los 
parties  du  paysage  les  plus  rappro- 
chées de  lui  peu!  n'y  icssenlir  (pi'une 
inipiession  de  douceur  et  de  calme. 
Mais,  (|u'il  s'avance  vers  la  source, 
qu'il  lève  les  regards  sur  los  rochers 
sauvages  qui  la  couronnent .  il  sera 
hieninl  saisi  ])ar  une  émotion  plus 
forle.  Il  compiiMidia  le  grand  caiac 
tère  du  lahleau;  il  sentira  qu'il  a 
devant  lui  un  des  |)lus  beaux  sites  do 
notre  l-'rance,  une  mei\eille  nalu- 
relle, comparable  à  nos  paysages  les 
plus  grandioses,  au  cirtpie  de  (ia- 
varnie.  à  la  baie  de  Saint Malo,  au 
nionl  Saiid-Michel.  Kn  mémo  temps 
il  seia  pénétré  du  senliment  de  la 
solilude.  Kn  face  de  lui,  un  obstacle 
iiifianchissable  qvii  le  sépare  du 
monde,  deiriére  lui  des  mont.igncs 
ai'ides  qui  semblent  rcnfoiiner  dans 
un  cercle  sans  issue.  C'est  comme 
une  Ihébafdo.  <-'est  le  lieu  que  choi- 
sirait im  saint  |)Our  se  retirer  des 
hommes,  \ulle  pari  on  ne  se  croit 
plus  loin  de  loule  conununication 
possible  a\ec  l'humanilé». 

\.  Mi;zii:m;s'  (Pétrarqur.  c  hap.  II. 
Hachette  el  C'",  édileurs). 


3.  C'est  dans  ce  dûsorl,  dans  celle 
Uii'Ii^ikIo  ([lie  l'élrarqiio  so  relira  on 
i.'l.'l;.  Lo  nom  «le  N'aiicln-'O  est  ilcpiiis 
liirs  insépnralile  ilc  nlui  ilii  puèli' 
i|Mi  l'a  l'IianirT.  -  .(  M.  C.ainillr 
UoiismI,  iv|i(>Milanl  au  ilisioiirs  il.'  ré- 
rc'|)liiin  aciiiiéniii|iu'  ilr  M.  Mû/,ii'ro<, 
louail  ainsi  relie  licllc  ilescriplion  : 
**  \'rmv  a\e/  érril  >tM'  i-u  \alliiii  fanienv 
trois  pa^is  i|iir  ji'  tuiiilnii»  pniiMiir  liler 
d'un  hoiil  il  l'antre  lonune  nn  niodrle 
lie  slvie  (lescriplir.  •> 


La    destruction    des    rats. 


Les  rats  produisent  dans  los 
champs  des  ravages  considciables, 
car  leur  appétit  est  toujours  inas- 
■souvi  et  ils  altaquenf  toutes  les 
plaides  cultivées  ([u'ils  rencontrent. 
Do  plus,  ils  creusent  dans  le  sol 
des  terriers  tortueux  epii  boulever- 
sent le  champ  et  ne  lardent  pas  à 
faire  mourir  les  végétaux  qui  y 
poussent.  Les  paysans  sont  désar- 
més coidro  ce  fléau,  car  la  progéni- 
ture des  rats  est  considérable  :  ils  se 
reproduisent  plusieurs  fois  par  an  el 
onl,  chaipie  fois,  plusieurs  petits 
qui  ne  tardent  pas  à  so  livrer  aux 
mêmes  déprédations  que  leurs  pa- 
renls.  On  a  bien  essayé  de  répandre 
dans  les  champs  diveises  matières 
alimeidairos  iiubibées  de  u  mort- 
au\  rais  .1,  c'est-à-dire  d'une  sub- 
stance à  base  d'arsenic,  mais  los  ré- 
sull.ds  obtenus  ont  été  des  plus  mé- 
rliocros  :  d'une  part,  en  etrel,  les  rats 
soid  très  malins  el  ne  tardeid  pas  h 
ne  plus  toucher  à  un  .ilimeid  doid 
ils  oïd  vu  l'elTet  désastreux  sur 
(piel([uesuns  de  leurs  frères:  d'au- 
tr<'  p.ul.  \l.  Uordas  vient  de  mon 
Irer  que  les  rats  sont,  de  Ions  les 
mammifeies,  ceux  qui  sonl  les  plus 
réfiactairi's  h  l'aclion  de  l'arsenic  : 
il  en  faul,  autioment  dil,  do  très 
fortes  doses  poni-  les  tuer. 

I  II  des   savants  de    l'Inslilut   Pas- 
teur de  l'aris,  \l.  I),uiysz.  a  heureu- 
semenl  imaginé,  il  y  a   qu<'liiues  an 
nées,  un  nouveau  el  original  moven 
de    destruction,   (pii,  ilepuis,    mis  à 
ri'lude  el  suivi  avec  soin,s'esl  moii- 
Iré  très  eflicaco.  Les  résidtals  obli' 
nus    ont   été   si    nets   (pie   le    l'arle- 
meid    franvais     vient     de    voler   un 
eredil    de    jfl.'i.ooo  francs  pour  pou 
Miii-  le   lép.indi-e   dans  celles  de  nos 
campagni's  qui  sonl  ravagi'os  par  les 
rais.  Le  procédé  coiisislo  à  propagi-r 
parmi    les    rats    une    mal.nlie  epiiié 
mi<pie,  microbien  ne  par  ciuiM'tpienl, 
(|ui    les    fail    (lasser    on    un  rien    de 
temps  de  vie  a   liépiis. 

(iuidé    par   les    travaux  anliTieur> 
de  M.  Lirlller.   \I.  Danvs/.  .iv.iiit  pu 
.se  procurer  des  rais   malades,    isol.i. 
par    les    mélhodes   ordinaires   de    l.i 
bacli'riologii-,    les    microbes  qui    pa 
raissaieni  être  la  cause  de  leur  mau 
vais  ('lai  de  santé  el  les  ciilli\,i    d.iiis 
des    biniillons   de  ciillure.    Ces   mi 
crobos  élaieiit  do  diverses  espèces  :  Il 
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ne  lui  p.is  diflicilo  de  les  isoler  cl 
(l'en  obtenir  (les  cultures  pures.  Des 
i;its  s;iins  .luxquels  on  injecta  ces 
microbes  furent  plus  ou  moins 
malades  :  ceux  qui  moururent  les 
premiers  avaient  natuicllemenl  été 
injectés  avec  le  microbe  le  plus  «  vi- 
lulctil  «.Laissant  les  au  lies  décote, 
\1.  Danysz  ne  s'occupa  plus  que  de 
ce  dernier  et  en  lit  des  cultures  en 
grand.  Des  morceaux  de  pain,  im- 
bibés de  CCS  microbes  et  donnés  à 
des  lals  consccNcs  en  captivité,  les 
firent  périr  en  (pielqucs  joins  dans 
la  pi'o[)()rlion  de  soixante  pour  cent  : 
l'était  un  beau  résultat  et  les  expé- 
riences ultérieures  montrèrent  sur- 
abondamment qu'il  n'était  [)as  acci- 
dentel et  était  même  au  dessous  de 
ce  que  l'on  pouvait  obtenir. 

11  ne  s'agissait  encore  là  que  d'ex- 
périences de  laboratoire  et  il  était 
indispensable  de  les  répéter  dans  la 
nature  même.  C'est  ce  que  fît  M. 
IJanysz,  en  collaboration  avec  M.  de 
Lapparent.  Inspecteur  général  de 
l'agriculture.  Ils  se  rendirent  dans 
la  Charente,  un  des  départements 
qui  soulTraient  le  ])lus  du  Iléau,  et 
répandirent  dans  les  champs  de  pe- 
tits cubes  de  pain  rassis  imbibés 
d'un  liquide  microbien  obtenu  en 
mélangeant  une  bouteille  de  culture 
pure  avec  cinq  litres  d'eau  ordi- 
naire; ils  utilisèrent  aussi  des  grains 
de  blé  trempés  dans  le  même  liquide 
perfide.  Les  rats  ne  firent  aucune 
diniculté  pour  mordre  à  ces  divers 
appàls,  niais  ils  ne  tardèrent  pas  à 
cire  punis  de  leur  gourmandise. 
Dix  ou  douze  jours  plus  tard,  en 
effet,  on  put  constater  que  les  rats 
avaient  disparu  dans  la  proportion 
énorme  de  ()5  pour  cent.  La  preuve 
de  l'efficacité  était  faite.  Main- 
tenant, grâce  à  la  subvention,  on 
envoie  par  jour  dans  les  cam- 
pagnes 4ooo  litres  environ  de  bouil- 
lon de  culture  qui,  utilisés  sous 
la  direction  de  personnes  compé- 
tentes, ne  tarderont  pas  à  avoir  défi- 


nitivement  purgé  le  sol   fran^-ais  de 
ces  vilaines   bêles. 

Le  même  procédé,  d'ailleurs,  est 
applicable  aussi  bien  aux  rats  des 
villes  qu'aux  rats  des  champs  el  ce 
fait  a  une  importance  considérable 
pour  certains  pays  :  on  sait  en  elTet 
que,  en  outre  de  leurs  déprédations, 
les  rats  sont  pour  nous  un  danger 
perpétuel,  car  ils  sont  su.sceplibles 
de  nous  transmettre  la  peste,  celle 
terrible  maladie  dont  le  nom  seul 
lait  frémir.  La  pri-me  de  la  possibi- 
lité de  destruction  de  ces  ruts  par 
le  [jrocédé  de  \I.  Danysz  a  été 
faite  en  iijoa  à  Odessa  où,  à  ce  moJ 
ment,  on  ciaignait  une  grande  ex- 
tension de  la  peste,  dont  quelques 
cas  avaient  été  signalés.  La  mé- 
thode fut  appliquée  en  deux  fois, 
en  septembre,  puis  en  octobre.  A 
Odessa  même  et  à  i5  kilomètres 
dans  la  campagne  environnante,  on 
utilisa  20.000  litres  de  bouillon  de 
culture  aussi  virulent  que  possible. 
Dans  certains  quartiers.  les  rats  ne 
disparurent  ijue  dans  la  proportion 
de  45  "  o.  luais  dans  beaucoup  d'au- 
tres, celle-ci  atteignit  p.")  "/„.  Au  bout 
de  quelques  semaines,  les  rats  de- 
vinrent si  rares  qu'une  prime,  ce- 
pendant élevée,  de  -ô  centimes  par 
rat  capturé,  n'en  fit  procurer  que 
quatorze. 

Ajoutons  enfin  que  le  nouveau 
procédé  de  guerre  aux  rats  est,  non 
seulement  très  efficace,  comme  on 
vient  de  le  voir,  mais  que,  de  plus, 
il  ne  fait  courir  aucun  danger  aux 
autres  animaux  domestiques  cjui 
viendraient  à  mordre  aux  amorces 
contaminées.  Des  expériences  mul- 
tiples ont  montré  que  le  microbe 
utilisé  n'était  mortel  que  pour  le 
rai  :  donné  aux  autres  animaux, 
par  la  nourriture  ou  par  des  Injec- 
tions sous  la  peau,  il  ne  leur  a 
causé  ni  maladie  ni  aucun  dom- 
mage. On  peut  l'utiliser  sans 
crainte. 

Henri   CoupiN. 
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Je  suis  un  petit  poupon. 


[\.\    IJO.NNE    .VVE.XTLHEj. 


t^j)jij';'  i'J-M  j   F,  çiirrp 


^ 


.le    <uis     nu     (ic     lit     pon-       pou       De        licl     1<'         li 


<j.i^„4^^hJ^Ji.^'>  JN  J      ^,    p 


e^ 


rc.       Oui    ai-    iiic   bien  les  bon-  bons     Et     les     con-    li- 


lu- 


^':^^;4-fi^MM;'  1  r  P  P I P  p  p  -^7"^ 


rrs  :    Si  vous  vouioz  m'oiuloii-  iir-r,    .Icsau-  rai  bien  les  man- gcr:  La  bonnr 


é^'j'J'  >  >LLp   PIP  p    C/  1^ 


a-     von-  turc,  Oli      gai!     I.a  bonne    a      ven-       In-  ro! 


,1c  sui>  nii  priil  pniipiin 

De  Im'IIc  li^fiiio. 
(Jni  niinc  bien  les  boiil)nn,s 

P",l  li's  cunliUiros  ; 
Si  Mius  \(inl('/.  m'en  (idniici', 
,lo  saurai  bien  les  ni.uificr  : 

La  honnc  axcnluic, 
(»b  -ai  : 

La  bniirii'  axriilurr  ' 

l.()rs(|ui'  II-  prllts  f^arçons 
Sont  f;cnlil>  el  snfjfos, 

(  Itl    leur  cloMlK'  (ll»i    llDllllilIlS. 

De  lii'lli's  iuiaj/i">  : 


Mais  (luaiiil  ils  se  fniil  gronder, 
r.'csl  le  fond  t|ii'il  faut  ilounrr 

I.a  Irislo  aventure. 
0\\  gai  ! 

La  Irisle  a\t>nluii'  ' 

L'Rnfant 

.le  serai  safjc  el  bien  bon 

Pour  plaire  à  ma  n»ère. 
.le  saurai  biiMJ  ma  le(;oii 

l'iiiir  plaire  à  niiiii  père  ; 
.Ir  \i'ux  bien  les  contenter. 
i;i  >ils  veulent  m'embrasser... 

La  bonne  aventure. 
(  »b  K.ii  ' 

La  bonne  aventure  ! 
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Gargantua  marchant  con- 
tre Picrocole  prend  une 
consultation  du  philoso- 
phe Trouillogan 


C'était  lin  philosoplie  pyrrho- 
nien  à  qui  son  sceplicisinc  avait 
valu  une  réputation  de  profon- 
deur. Il  passait  pour  sorcier,  et 
Gargantua  n'aurait  pas  été  fâché 
d'avoir  son  avis  sur  l'issue  de  la 
guerre,  (pioi(|ue  au  fond  il  n'en 
doutât  pas. 

Le  philosophe  se  noumiait 
Trouillogan. 

«  ,1c  marche  contre  Picrocole. 
lui  dit  Gargantua.  Il  s'est  terré 
<ians  la  Roche-Clermaud  et  je  suis 
en  doute  si  je  dois  ralla([uer  dans 
la  forteresse  ou  l'attirer  en  rase 
campagne. 

—  L'un  et  l'autre  moyens  ont  du 
bon.  répondit  Trouillogan. 

—  Si  j'atta(|uc  la  Roche-Cler- 
maud, je  le  prends  à  l'improvisle. 

—  Peut-être. 

—  Dois-je  donc  l'attaquer? 

—  11  me  semble. 

—  Et  si  je  ne  l'attaque  pas  '' 

—  Je  n'y  vois  pas  d'inconvé- 
nient. 

—  Mais  moi,  j'y  en  vois  un 
grave. 

—  Qui  est? 

—  L'occasion  perdue. 

—  Vous  pouvez  avoir  raison. 

—  Cette  occasion  ne  se  repré- 
sentera pas. 

—  Il  y  a  apparence. 

—  Je  dois  donc  l'attaquer  ? 

—  Comme  il  vous  plaira. 

—  Mais,  m'en  trouverai-jebien? 

—  Selon  ce  qu'il  en  résultera. 

—  Si  je  suis  vainqueur,  aurai-je 
à  m'en  féliciter? 

—  Probablement. 

—  Mais  si  je  suis  battu  ? 

—  Je  m'en  excuse. 

—  Conseillez-moi.  ()ue  dois-je 
faire  ? 

—  Ce  que  vous  voudrez. 

—  Mais,  partons  les  diables  !... 

—  Là,  là,  là,  laissez  ces  vilaines 
bêtes  tranc[uilles. 


—  .\lors,  pour  l'amour  de  Dieu, 
dites-moi  ce  que  je  dois  faire  ! 

—  TAlcz-vous  le  pouls. 

—  Me  baltrai-jc  ? 

—  Je  n'y  étais  pas. 

—  Ne  me  baltrai-jc  pas  ? 

—  Je  n'en  peux  mais. 

—  Voyons,  écoutez-moi. 

—  Tant  fpi'il  vous  plaira. 

—  Si  je  me  bats,  je  serai  vain- 
queur ou  vaincu. 

—  C'est  probable. 

—  Eh  bien,  scrai-je  vainqueur? 

—  Il  se  peut. 

—  Ou  bien  serai-jc  vaincu  ? 

—  Ce  n'est  pas  impossible.  » 
Furieux  de  ne  pouvoir  obtenir 

ime  réponse  catégorique,  Gargan- 
tua leva  le  poing  et  assomma 
Trouillogan,  qui  rendit  l'àme  en 
murmurant  : 

«    Il   est  probable   que  je  vais 
mourir.  » 

M.  GuÉCMOT. 

{Le  bon  géant  (inrrianlua.  — 
Bibliothèque  du  Petit  Fran- 
çais.  Librairie.  A.  Colin   et 

C'V) 


Scènes  de  labour  en  Berry. 


Je  marchais  sur  la  lisière  d'un 
champ  que  des  paysans  étaient  en 
train  de  préparer  pour  la  semaille 
prochaine...  Le  paysage  était  vaste 
et  encadrait  de  grandes  lignes  de 
verdure,  un  peu  rougie  aux  appro- 
ches de  l'automne,  ce  large  ter- 
rain, d'un  brun  vigoureux,  où  des 
pluies  récentes  avaient  laissé,  dans 
quelques  sillons,  des  lignes  d'eau 
cjuc  le  soleil  faisait  briller  comme 
de  minces  filets  d'argent'.  La  jour- 
née était  claire  et  tiède,  et  la  terre, 
fraîchement  ouverte  par  le  tran- 
chant des  charrues,  exlialait  une 
vapeur  légère.  Dans  le   haut  du 

I.  George  Sand  excelle  à  peindre  la 
nature  ;  ce  tableau  est  un  bon  exemple 
de  sa  manière.  Les  couleurs  de  ce  pay- 
sage d'automne  sont  d'une  vérité  frap- 
pante. 
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champ,  un  vifillard  pou.'-sfiit  gru- 
vement  son  nrcmi-  de  fornic  anti- 
que, traîné  par  deux  bdMifs  tran- 
quilles, à  la  rolje  d'un  jaune  pâle, 
véritables  patriarches  de  la  prai- 
rie, hauts  lie  taille,  un  peu  mai- 
gres, les  cornes  longues  et  rabat- 
tues, de  ces  vieux  travailleurs  qu'u- 
ne longue  habitude  a  rendus/rt-res, 
comme  on  les  appelle  dans  nos 
campagnes,  et  ([ui,  privés  l'un  de 
l'autre,  se  refusent  au  travail  avec 
un  nouveau  compagnon  et  se  lais- 
sent mourir  de  chagrin. 

Le  vieux  laboureur  travaillait 
lentement,  en  silence,  sans  efforts 
inutiles.  Son  docile  attelage  ne  se 
pressait  pas  [)liis  (|ue  lui  ;  mais, 
grâce  à  la  continuité  d'un  labeur 
sans  distraction  et  d'une  dépense 
de  forces  éprouvées  et  soutenues, 
son  sillon  était  aussi  vile  creusé 
que  celui  do  son  fds,  qui  menait, 
à  quelque  dislance,  quatre  bœufs 
moins  robustes  dans  une  veine^ 
de  terres  plus  fortes  et  plus  pier- 
reuses. 

Mais  ce  (pii  attira  ensuite  mon 
attention  l'Iail  \('i'ltablrmetil  un 
beau  specta<le,  un  nijl)li'  sujet 
pour  un  peintre.  .\  l'autre  exlrénii- 
iéde  la  |jlaine  laixiuiable,  un  jeune 
houHiK;  de  bonne  luine  condui- 
sait un  altelag(.'  niagniiiipie:  ipiatrc 
paires  de  jeunes  animaux  à  robe 
sombre,  mêlée  de  noir  fauve  à 
reilcts  de  feu,  avec  ces  têtes  cour- 
tes el  frisées  (]ui  sentent  encore  le 
laïu'cau  sauvage,  ces  gros  yeux  fa- 
rouches, ces  mouvements  brus- 
ques, ce  travail  ner\euxet  saccadé 
cpii  s'irrite  encore  du  joug  et  de 
raignilinn  el  n'obéit  (pi'en  l'rémis- 
siuit  de  ciilère  à  la  domination 
tiiPUNellemenl  imposée.  C'est  ce 
(ju'iin  appelle  des  lii mis  /"/■(//(.•//<•- 
tncnl  //(''.s',  l.'honnue  ipii  les  gou- 
vernait a\ail  à  di'liicher  un  coin 
naguère  ab.indoiuie  au  j)àturage 
el  rempli   de  soiK'iics   séculaires. 


1.  Charriio  (tormo  vieilli).  —  3.  Une 
K'iiio  ilo  li'rri^  rsl  uno  lerro  <'ii  ronnu  ilu 
M'iiic  lIoiiKiii'  ri  élroilol  <|iii  |)nr '•a  iiii- 
liire  ou  sn  cciulour  ililli-ii'  ilrs  terres  (|ui 
rcfitoitroiit.  —  /i.  I)«*|UM?*  pru  soumis  nti 
joiiK.  riiiinis  et  lu  (èlc  i  oiirliéi'  .sou»  la 
piccu  du  buis  qui  foriito  U<  joug. 


travaild'athlèteaufinelsufQsaienlà 
peine  son  énergie,  sa  jeunesse  et 
ses  huit  animaux  quasi-indomptés. 

Un  enfant  de  six  à  sept  ans, 
beau  comme  un  ange,  et  les  épau- 
les couvertes,  sur  sa  blouse,  d'une 
peau  d'agneau  qui  le  faisait  res- 
sembler au  petit  saint  Jean-Bap- 
tiste des  peintres  de  la  Kenais- 
sance^  marchait  dans  le  sillon 
parallèle  à  la  charrue  et  piquait  le 
liane  des  bœufs  avec  une  gaule*^ 
longue  el  légère,  armée  d'un  ai- 
guillon |)eu  acéré.  Les  fiers  ani- 
maux frémissaient  sous  la  petite 
main  de  l'enfant,  et  faisaient  grin- 
cer les  jougs  et  les  courroies  liés  à 
leur  front,  en  imprimant  au  timon 
de  \iolentes  secousses.  Lorsqu'une 
racine  arrêtait  le  soc,  le  laboureur 
criait  d'une  voix  puissante,  appe- 
lant chaque  hèle  par  son  nom, 
mais  plutôt  pour  calmer  que  jiour 
exciter  ;  car  les  bœ'ufs,  irrités  par 
cette  brusque  résistance,  bondis- 
saient, creusaient  la  terre  de  leurs 
larges  pieds  fourchus,  et  se  seraient 
jetés  de  côté,  enqwriant  l'areau  à 
travers  champs,  si.  de  la  voix  et 
de  l'aiguillon,  le  jeune  homme 
n'ei'il  maintenu  les  premiers,  tan- 
dis (pie  l'enfant  g(iu\ernait  les 
(piatre  antres.  Il  criait  aussi,  le 
pauNte",  d'ime  voix  (pi'il  voulait 
rendre  terrible  et  (pii  restait  douce 
comme  sa  figure  angéliipie. 

Tout  cela  était  beau  de  force  uu 
de  grâce  :  le  paysage,  l'homme, 
l'enfant,  les  taureaux  sous  Icjoug  ; 
et.  malgré  celle  lutte  puissanli'. 
où  la  terre  était  vaincue,  il  y  avait 
un  sentiment  de  dducein'  et  de 
calme  prufond  (pii  planait  sur 
liHiles  choses.  (JuancI  l'iibslaclc 
était  sm-iuonlé  el  ipie  rallclagc 
reprenait  sa  marche  égale  et  solen- 
iK'lle.  le   labomenr,  doni  la  feinte 


5.  I,a  Hciuii-sniK-e  (W-  cl  XVI*si^- 
clcs  eu  Italie,  Wl"  slirlo  ou  France) 
est  lYiioiiuo  où  «ou»  l'iullueni'e  Je  lan- 
lii|uito    n'ti'uuviSo  lart  M'uilila    riMialIro. 

Ilan>  les  lalili'Uiix  rtlinieux  île  colle 
époque,  lo  itetit  suint  Jeau-Hupti-te  est 
toujours  représenté  avre  une  peau  «l'a- 
^noau,  qui  est  le  symbole  «le  yon  iniio- 
cerne.  —  11.  Loun  bAlou,  longue  [xTche. 
— 7.lVo»tJ-ilire  :  lui.  si  faillie,  si  cliélif. 
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violence  n'clail  (in'iin  exercice  de 
vifTiicur  el  une  (ié|)ciise  d'aclivilé, 
reprenait  loul  à  coup  la  sérénilé 
(les  âmes  sim])]e.s  el  jelail  un  re- 
gard de  conlenlcnienl  paterne!  sur 
son  enfant,  rpii  se  retournait  pour 
lui  sourirc\.. 

(JEOHOE  Sam>. 

[La  Marc  au  Diable.  —   Calniann 
Lévy,  éditeur.) 


8.  IJans  le  poème  de  Lamartine,  Joce- 
lyii  \i\'eux<iriiif  éiwqiw),  vous  trouverez  sur 
hniRinc  suj(4  uni'  description  aussi  belle 
que  lelle  ci. 


George  Sand. 


(îeorge  Sand,  Molière,  \oltaire. 
Slendlial,  voilà  des  psevidonynu's  (nii 
ont  l'ail  un  certain  brnil  dans  le 
monde.  Le  vrai  nom  de  celle  qui  il- 
lustra le  ]isendon,vme  de  Georire 
Sand  —  et  dont  on  fêtera  le  cente- 
naire le  5  juillet  procliain  —  ôlail 
Aurore  Dupin  ;  elle  était  fille  d'un 
ollicier  de  la  Répuljliquc  el  du  pre- 
mier liuipire,  arrière-pelile-fiUe  du 
fermier-général  Claude  Dupin  qui 
composa  de  gros  volumes  contre 
V Esprit  des  Lois,  et  de  celle  Madame 
Dupin  qui  fut  la  prolecirice  de  J.-.l. 
liousseau  ;  elle  descendait  aussi,  jjar 
sa  mère,  du  Maréchal  de  Saxe. 

Son  enfance  .se  passa  en  parlie  au 
château  de  Nohanl,  dans  celte  pro- 
vince du  Berry  qu'elle  devait  chanter 
dans  plusieurs  de  ses  romans.  Ma- 
liée  en  iS-j-j  au  baron  Dudevant, 
militaire  retraité,  elle  fut  très  mal- 
heureuse et  l'ut  obligée  de  se  séparer 
de  lui  en  ]^>3i  ;  dès  lors,  elle  se  con- 
sacra tout  entière  aux  lettres  ;  ])en- 
dant  plus  de  quarante  ans,  jusqu'à 
sa  mort  (1^71!),  elle  publia  un  ou 
plusieurs  romans  cliaque  année, 
sans  fatiguer  la  svmpathie  du  |)u- 
blic. 

Ses  romans  .sont  de  plusieurs  sor- 
tes, et  l'on  peut  distinguer  quatre 
périodes  dans  sa  vie  el  son  œuvre. 
D'abord  rinfluence  de  lîousseau  el 
dn  l'oniautismc,  les  tristes  souvenirs 
de  son  mariage,  les  orages  de  la  vie 
qu'elle  'mena  après  avoir  reconquis 
sa  liberté  (sa  liaison   avec   Alfred  de 


Musset;,  tout  la  poussji  à  idéaliser, 
c'csi-àdire  à  justifier  la  passion,  à 
liroclamer  l'amour  soiixeraiu  et  sacré 
[Indiana,   Valenline,  .laci/ues,   Lélia). 

Bientôt  sous  l'inspiration  des  ré- 
volulionnaires,  ses  amis.  Barbes, 
Pierre  Leioux,  elle  éciil  des  ro- 
mans liumanit<)ires  el  socialistes,  elle 
prêche  la  fraleinité  univeiselle  (Le 
Compagnon  du  Tour  de  i'rnnce.  Le 
Meunier  d'Anijibault,  Le  Péché  de 
Monsieur  Antoine). 

Puis  elle  icvient  dans  son  cher 
Berry,  et  la  bonne  dame  de  Nohanl 
I)uhlie  des  chefs  d'ieuMC  du  roman 
pastoral,  de  délicieuses  paysanneries, 
La  Mare  au  Diable,  La  Petite  l'adeile, 
Franeois  le  Champi. 


George  S.ts'O. 

Enfin,  dans  une  dernière  période, 
elle  retourne  au  roman  mondain  de 
ses  débuts,  mais  sans  pins  se  soucier 
de  revcndi(]uer  le  droit  à  la  passion, 
elle  conte  de  charmantes  histoires, 
de  tendres  récits  d'amour  (Jean  de /a 
Roclie,  Le  Marquis  de  I  i//emer,  etc.). 

Ce  qui  fait  l'unité  de  celte  œuvre 
si  diverse,  c'est  la  ])oésie  champètie 
qui  y  est  partout  répandue.  Celle 
œuvre  est  caduque  déjà  en  plusieurs 
de  ses  parties  ;  mais  George  Sand 
sera  défendue  contre  l'oubli  par  la 
beauté  de  ses  idylles  rustiques  :  elle 
vivra  pour  son  amoiu-  passionné  des 
splendeurs  de  la  nature. 

Le  5  juillet  prochain,  les  admira- 
teurs   de    George    Sand  fêteront   le 
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cenliètne  annivcrsiiire  de  sa  nais- 
sance; mais  déjà,  le  3o  mai  dernier, 
fut  inauguré  au  foyer  du  tliéàlre 
de  rOdéon  une  sorlc  de  pieux  mu- 
sée où  l'on  voit  réunis  des  souvenirs 
intéressants     du     trrand     é(ri\i)in  : 


des  dessins  (car  elle  dessina  conime 
Musset  et  Hugo,,  des  portraits,  des 
bijoux,  des  robes  de  if<,')ii,  des  ma- 
rionnettes du  lliéàtre  de  Nohant, 
voire  même  l'atli rail  de  fumeur  de 
Ticorge  Saiid. 


Juin. 


Les  prés  ont  une  odeur  d'herbe  vcrle  et  mouillée, 
L  n  frais  soleil  pénétre  en  l'épaisseur  des  bois, 
Toute  chose  étincelle,  et  la  jeune  feuillée 
Et  les  nids  |>al[)ilants  s'éveillent  à  la  fois. 

Les  cours  d'eau  diligents  aux  pentes  des  collines 
Ruissellent,  clairs  et  gais,  sur  la  mousse  et  le  thym  ; 
Ils  chantent  au  milieu  des  buissons  d'aubépines 
Avec  le  vent  rieur  el  l'oiseau  du  malin. 

Les  gazons  sont  loul  pleins  de  voi\  liarniniiieuses, 
L'auhe  l'ait  un  la|»is  de  [lerles  aux  sentiers. 
Kt  l'aheiUo.  quittant  les  prochaines  yeuses, 
Suspend  son  aile  d'oraux  ])àles  églantiers. 

Sous  les  saules  ployants  la  vache  lente  el  belle 
l'aîldans  l'herbe  abondante  au  bord  des  tièdeseaux  ; 
Le  joug  n'a  point  encore  courbe  son  cou  rebelle, 
Lue  rose  vapeur  empli I  ses  blonds  naseaux. 

Kt  par  delà  le  llcuve  aux  deux  rives  lleuries 
(Jui  vers  l'horizon  bleu  cfiule  à  li'avers  les  prés. 
Le  laur<'au  mugissant,  roi  fougueux  des  prairies. 
Hume  l'air  (pii  l'enivre,  el  bal  ses  llatics  pourprés. 

LEcoxri;  OK  Lisi.E. 

l'uèmes  iiiill(/iirs.  i\.  Lemerre.  édileur.  i 


Leconte  de  Lisle. 


Leeonte  de  Lisle,  né  ii  l'Ile  lliiiir 
bon  en  iS-jci,  mort  à  l'arU  en  i."<;i'i. 
est  un  di's  plus  graiid>  poêles  tiaii- 
\'ais  du  \l\'  siècle.  V.u  iNJ^Ii.  il  rem- 
plae.i  Xielnr  llup)  à  1' V(  iiiiémie  rr;ui 
<,jii>e,  el  le  clier  de  l'école  romanli- 
<|ue  u'.MMiiil  pu  a\i>ii'  un  plu^  dl^'iie 


successeur  ipie  le  cliet  de  liMnle  dite 
du  Parnasse. 

Pour  les  Pal  iiasslens.  l'ulijel  de  l.i 
poésie  n'e>l  pas  dlIVérenI  de  celui 
<les  arN  pla^llipie»,  la  peinture  el  la 
sculpture  :  c'e^l  la  lii-aulé  lie  la  for- 
me. Lecoiili-  de  l.lsle  fui  le  pluN  par 
fait  traducteur  du  Beau  ;  comme  le 
marbre  du  slainaire.  ses  xers  sont 
les  II  ^'ardieiis  ibi  contour  piU'  ■',  de 
même    <pie    p.u-    l.i     >ptendeiu'     des 
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iniaj;''-*  il'*  rivalisent  avec  les  tableaux 
(lu  pciiilic.  Et  comment  ne  pas  ad- 
miiei'  encore  la  science  des  ryllinies 
et  de  riiaimonie.  la  variété  des  cou- 
pes et  le  bonlienr  des  rejets?  En  vé- 
rité LecdMte  de  Liste  est  un  artiste 
impeccable. 

Mais  comiiK'  il  plaçait  1res  haut 
son  idéal,  il  dédaigna  la  foule  inca- 
pable de  le  suivre  ;  il  sembla  même 
se  complaire,  et  par  le  choix  de  ses 
svijcis.  et  par  la  mulliplicilé  des 
noms  insolites,  à  tenir  à  distance  les 
profanes.  Dans  son  œuvre,  rares  sont 
les  paysages  de  France,  les  paysages 


Lkconte  de  I.,isle. 


familiers  à  nos  yeux,  tels  que  celui 
dont  nous  citons  quelques  strophes  : 
le  plus  souvent,  ses  descriptions  sont 
d'un  exotisme  qui  ravit  les  délicats 
et  les  ral'fhiés,  mais  déconcerte  la 
plupart  des  lecteurs. 

Ajoutons  que  sa  philosophie  pes- 
simiste est  bien  faite  pour  accroître 
encore  sa  solitude  ;  car  la  tristesse 
de  Leconle  de  Liste  n'est  pas  tempé- 
rée comme  celle  de  Lucrèce  et  même 
de  Vigny  par  l'amour  des  hommes, 
la  croyance  au  progrès  et  la  cou 
fiance  en  la  raison  ;  il  nie  non  seu- 
lement Dieu,  mais  même  le  divin  ; 
tandis  iiu'Alfred  de  Vigny,  cet  autre 
pessimiste,  saluait  au  moins  le  <■  Dieu 
des  idées  »,  Leconte  de  Lisle  ne  sa- 
lue qui' le  Néant  : 


Et  toi.  divine  Mort,  où  tout  rentre  ets'cfTace, 
Accueille  les  cnTants  dann  ton  sein  étoile  ; 
Afrritnchi8-nouK  du  temps,  du  nombre  et  de 

[leRpace, 
Kt  rends-nous  le  repos  que  la  vie  a  troublé. 

Les  hommes,  qui  sont  avides  de 
vivre,  n'écouleront  pas  si'sapjtels  dé- 
sespérés à  la  mort,  et  Leconte  de 
Lisle  ne  sera  jamais  populaire:  mais 
ce  ])resligieux  artiste  aura  toujours 
comme  partisans  tous  les  dévots  de 
1,1    Beauté. 

E.  B. 

|Les  œuvres  |)rinci])ales  de  Leconte 
de  Lisle  sont  les  trois  volumes  inti- 
tulés :  l'oèmes  anlitiites.  Poèmes  Ira- 
(jiijues.  Poèmes  barbares,  édités  par 
l.emei  ici 


Le  péril  jaune. 


V.n  quittant  If  tauleiiit  de  la  présiden- 
ce, M.  Paul  Guieysse  a  prononcé,  le 
5  mai,  à  la  Société  d'ethnograptiie, 
rallocution  suivante  : 

'<  Quoique  l'ellmograiihie  soil  une 
science  universelle  et  s'applique  à 
toutes  les  races  et  à  tous  les  problè- 
mes de  l'origine  et  des  transforma- 
tions de  l'humanité,  il  y  a  des  mo- 
ments où  telle  question  prédomine 
par  le  fait  même  des  événements,  et 
quelle  question  peut  plus  puissam- 
ment attirer  notre  attention  que 
celle  de  la  lutte  dont  nous  suivons 
avec  inquiétude  les  premières  phases 
aux  limites  orientales  de  notre  vieux 
continent  ? 

Il  ne  s'agit  pas  pour  l'ethnographe 
de  se  livrer  à  des  manifestations 
sentimentales  en  faveur  de  l'un  ou 
de  l'autre  des  adversaires  ;  il  s'agit 
de  constater  que,  pour  la  première 
l'ois,  une  lutte  sanglante  est  engagée 
entre  deux  peuples,  non  plus  de 
même  race  comme  nous  avons  l'ha- 
bitude de  le  voir,  mais  entre  des 
peuples,  l'un  de  race  blanche, 
l'autre  de  race  jaune,  c'est-à-dire 
entre  deux  mondes,  entre  l'Europe, 
habituée  à  considérer  l'univers  en- 
tier comme  sa  proie,  comme  une 
matière  à  conciuéte,  et  l'Asie  éman- 
cipée, dont  un  de  ses  représentants 
est  entré  avec  ardeur,  avec  une  im- 
pétuosité irréfléchie,  dans  le  cou- 
rant des  idées  modernes. 
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El  le  penseur  voit  au  loin  dans 
l'avenir  non  plus  des  siècles,  mais 
d'un  petit  nombre  de  générations, 
le  contlit  grandissant  s'élevant  entre 
les  grandes  races  humaines,  la  lutte 
pour  l'existence  s'accomplissant  sur 
les  débris  des  empires  du  monde  ; 
les  races  blanches  forcées  d'oublier 
leurs  griefs,  leurs  haines  séculaires, 
pour  se  défendre  contre  des  races 
numériquement  plus  nombreuses 
et  .lyant  profité  des  sciences  dont 
nous  sommes  si  fiers.  Les  Elats-l'nis 
d'Europe  sortiront  un  jour  de  ce 
qu'on  appelle  le  péril  jaune,  péril 
dont  nous  retarderons  longtemps 
les  effets,  qu'il  ne  faut  sans  doute 
pas  exagérer,  mais  qui  n'en  existe  pas 
moins  en  réalité,  quand  on  songe  à 
l'imiucnse  réservoir  de  \ies  humai 
ries  qu'est  la  Chine  plongée  encoïc 
dans  une  torpi'ur  dont  elle  peut  se 
réveiller  à  notre  insligation  même. 
(Test  |)Oiu-  cela,  devant  la  gravité  et 
l'amijleurdu  problème  dont  la  solu- 
tion ne  peut  encore  se  dégager, 
qu'il  nous  f;mt  étudier  avec  soin, 
avec  méthode,  toutes  les  questions 
d'Extrême  Orient  ,  sans  (pic  cela 
nous  fasse  abandonner  pourtant 
celles  ciui  ont  fait  el  feront  toujours 
le  fond  de  nos  études.  lUcn  de  ce 
(pii  louche  à  la  race  jaune  ne  peut 
ni  ne  (luit  nous  rester  c'I  langer.   •> 


A  propos  de  l'entente 
franco-anglaise. 


M.  nol)(>rl  (l'iliimlères  a  piiljjié  dnns 
1.1  lleviir  (auriciiije  fifviie  ilfs  Ileviii-s]  du 
i"'  juin  ii)i>i'i  lin  iiiléiessBnt  arliclo  inli- 
lulé  '■  L'iilliaiic'C  franco-aiif^laiso   ". 

Nous  y  ronvoyoïK  coii\  do  uns  lerioiirs 
(|iil  voiuliaiciit  le  coiiiiiulii'  cm  eiilier, 
mais  nous  no  pouvons  nj-islcr  an  d(;»ir 
(l'on  citer  lo  passa^o  suivant  : 

«  —  1, 'aspect  pr.ilitpie  de  la  qncs- 
lion,  c'est  la  (lilViision  nécessaire, 
elVeilivc  des  langues  anglaise  el 
fran(,aise  dans  les  deux  pa\s.  1,'un 
el  l'aulre  montrent  à  celle  élude 
une  cerlaiiie  incapacih'.  i:ile  ne  pro 
vient  ipiedu  m,'in(|ue  ju^ipi'ici  d'une 
necesvilé  pressante.  I.es  deux  idio 
mes.  en  elVel.  sont  les  langues  les  plus 
iipaiidues  de  |,i  pliuiide.  l'ail  mar 
qiKiiil.   riche  en  con-iéi]uences,  lourd 


en  arguments,  lu  homme  qui  pos- 
sède l'un  et  l'autie  tient  les  clefs  de 
la  civilisation  laljne  el  de  la  civilisa- 
tion germanique,  c'est-à-dire  du 
plus  ample  trésor  du  savoir  humain. 
Du  nipprochement  desdeux  peuples, 
cette  nécessité  féconde  doit  jaillir. 
Le  verbe  «  s'entendre  »  l'exprime 
assez  éloqiiemnient.  La  place  me 
man([uepour  développer  ici  un  plan 
prati(iue,  à  l'anglaise,  d'un  ensei- 
gnement rationnel  des  langues.  Les 
suggestions  qui  se  |)réscntent  à  l'es- 
prit sont  nombieuses  en  cette  ma- 
tière. Elles  formeront  le  sujet  d'une 
étude  à  pari.  Il  sullira  de  dire  pour 
le  moment  que  la  manière  dont  cet 
enseignement  a  élé  compris  et  prati- 
qué en  l'ranre  jus(iu'à  une  date 
rérente  ne  mérite  pas  d'autre  épi- 
llu'te  (pie  celle  de  grotesque  '.  En 
.Vnglelerre,  l'insullisance  de  l'en.sci- 
gnement  du  fran(,ais  se  compense 
l)ar  vm  résultat  grossier,  mais  au 
moins  utile  comme  moyen  de  com- 
munication primilif  M.  Wells,  dans 
Son  livre  Maiihiml  in  llie  Mdidng.  dit 
plaisamment,  mais  sans  exagération  : 
<c  11  serait,  j'en  suis  s(ir,  à  la  fois 
douloureux  et  cho(pianl  poin-  un 
père  ou  pour  une  mère  anglaise  de 
pen.ser  (pi'on  enseigne  le  fran(,ais  îi 
l'école  en  vue  de  la  lecture  des  livres 
fran(,ais.  »  (Imitile  d'expli(iuer  ce 
que  le  terme  «  livre  fran(;ais  »  sug- 
gère d'abord  à  une  imagination 
moyenne  de  l'Angleterre  pmitainc.) 
Il  y  aiuail  donc  dans  l'im  et 
l'autre  jjays  un  |)lan  d'acllon  coni- 
nnme  (comportant  naturellement 
toutes  les  miances  et  difrérences 
exigées  jiar  la  diversité  des  lempé 
raments)  à  élaborer  d'abord  dans  ce 
but.  Il  y  aurai!  ensuile  à  l'appliquer 
|)ar  tous  les  moyens  dis|)()nihles  :  la 
presse,  la  publicilé,  l'action  parle 
mentaire,  l'appel  au    capital... 

De  toute  iK'cessilé,  s'ajoulerail  à 
l'entreprise  un  système  connexe  de 
voyages,  de  visiles  nniluelles  dont 
l'organisalion  imirait  nombre  do 
collaborations  précieuses  et  d'ingé- 
nieuses inilialixes.  Tout  est  à  l'aiic 
dans  ce  domaine.  L'honneur  el  le 
pidlil  réconqienseront  les  pionniers 
non  moins  (pie  les  selllei'-  ilii  lerri- 
loire  con(iuis.  ■• 
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Nilchevo.  Hoinan  pour  les  jeunes  filles,  par  Mjiieni  île  <  jin\-Ki.  i?,  fr.  "mi.  I.ib. 
Armand  Colin,  5,  rue  do  iMézières.  Paris.) 

Nilclievol  c(  Qu'importe  I  »  Qii'osl-ce  que  cela  fait,  la  pluie?  .N'y  a-l-il  pas  ensuite 
(le.s  rayons  de  soleil  ?  Nitclicvo.  — C'est  une  histoire  d'heures  grises  et  de  jours  radieux 
que  nous  raconte  Myriera  de  Clionski,  une  histoire  pour  jeunes  tilles,  pleine  de  rayons, 
avec  peu  d'ombres.  Les  héros  y  sont  tous  beaux,  aimables,  séduisants,  les  jeunes,  ceux 
qui  ont  lîresque  fini  de  l'être,  ceux  qui  ne  le  sont  plus.  Les  jeunes  filles  y  sont  déli- 
cieuses, les  Uussos  aussi  bien  que  les  Françaises,  les  liabitants  des  steppes  comme  la 
jolie  Parisienne  Janine  (il  est  vrai  qu'elle  a  du  sang  russe  dans  les  veines  et  qu'elle 
s'appelle  Terkoff)  ;  les  vieilles  femmes  y  .sont  exquises,  telles  des  roses  d'automne,  les 
domestiques  fidèles  comme  des  chiens  (il  est  vrai  encore  que  ce  sont  des  domestiques 
russes),  les  chiens  eux-mêmes  et  les  chevaux  ont  des  qualités  inconnues  chez  nous,  et 
les  steppes  sont  décrits  avec  un  charme  poétique  tout  à  fait  engageant.  Les  moujiks  y 
apparaissent  comme  des  prodiges  d'urbanité  et  de  bon  ton.  Le  charretier  île  la  Fontaine, 
embourbé  à  Quimper,  dut  pester  contre  le  Destin,  plus  encore  contre  les  chevaux. 
«  Il  n'y  a  pas  d'exemple,  dit  Serge,  le  héros  de  l'histoire,  qu'un  charretier  s'emporte 
jusqu'à  battre  son  attelage.  Si  celui-ci  se  trouve  embourbé,  le  moujik  supplie  ses  che- 
vaux de  faire  un  effort.  11  arrive  toujours.  A  ce  propos  retenez  un  de  nos  proverbes 
naïf  et  touchant  :  Si  tu  veux  franchir  un  abîme,  jette  ton  cœur  do  l'autre  cùlé,  ton  che- 
val ira  le  chercher. 

—  C'est  charmant,  répond  Janine.  "  C'est  en  effet  charmant,  si  c'est  vrai  —  et 
même  si  ce  ne  l'est  pas. 

Il  n'est  pas  étonnant  que  la  jolie  Janine  renonce  à  toutes  les  splendeurs  de  Paris,  à 
>ui  mariage  qui  lui  assurerait  des  millions  pour  épouser  Serge  et  le  suivre  là-bas  tout 
près  des  steppes,  tout  près  de  la  mine  qu'il  exploite. 

Style  gracieux,  personnages  gracieux,  histoire  gracieuse;  elle  fera  la  joie  des  jeunes 
filles  qui  la  liront. 


Le  bon  géant  Gargantua,  par  M.  Gléchot.  (a  fr.  Bibliothèque  du  Petil  Fran- 
çais. Lib.  .Vrmand  Colin.) 

Rabelais  écrivit  il  y  a  bien  longtemps  l'histoire  de  Gargantua.  .Mais  aujourd'hui,  on  ne 
lit  plus  guère  Rabelais,  et  les  jeunes  gens  ne  peuvent  pas  le  lire. 

C'est  pour  eux  que  la  librairie  Colin  vient  de  publier  Le  bon  géant  Gargantua  et 
c'est  pour  eux  que  l'auteur,  M.  Guéchot,  a  fait  revivre  Gargantua  et  Grandgousier. 
Panurge,  Dindenaut  et  Picrocole.  Le  livre  est  amusant  d'un  bout  à  l'autre,  et  plus 
d'un  lecteur  rira  jusqu'aux  larmes  à  l'exemple  du  géant  lorsqu'il  entend  le  discours 
de  l'avocat  Janotus. 

Gomment  ne  jms  s'intéresser  à  l'histoire  du  diable  trompé,  à  la  lutte  de  Carême 
contre  Carnaval,  à  la  princesse  Douillette,  à  Dindenaut  et  à  ses  moutons,  au  célèbre 
Panurge  et  à  sa  recelte  contre  les  rhumatismes,  à  Picrocole  et  à  sa  piteuse  fin,  au 
frère  Jean  dos  Entommeures,  surtout  si  l'on  ajoute  que  le  livre  est  illustré  par  Robida 
de  la  faron  la  plus  drôle  et  la  plus  spirituelle  ? 

L'histoire  do  Gargantua  est  suivie  de  la  farce  do  Patheliu  et  de  deux  saynètes  :  l.n 
foire  aux  fées  et  Les  oreitles  frites. 

Elles  rencontreront  sûrement  auprès  des  jeunes  lecteurs  le  même  succès  <pie  l'his- 
toire de  Gargantua  et  tenteront  peut-être  les  plus  âgés. 
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L'histoire 
de  Muhammad  Din 


Quel  est  l'homme  heu- 
reux ?  Celui  qui  voit  ches 
lui,  danssa propre  maison, 
de  petits  enfants  poudrés 
de  poussière  sauter,  tom- 
ber et  pleurer. 

MUNICHANDRA. 

(l'ôtiiitunc  vieille  boule  de  polo, 
écaillée,  fendue,  bo.ssiie.  Elle  se 
Iroiiviiit  sur  lu  lahlctle  de  la  clic- 
uiinéo  parmi  les  tiivaux  de  pipe 
<|u'liu,im  Din.  liliihiinti/nr'.  était 
en  train  de  nettoyer  pour  moi. 

»  Kst-ce  que  le  Fils  du  fliel  -  a 
besoin  de  cette  boule?  adcmanila 
Imain  Din  avec  déférence. 

Le  Fils  du  Ciel  n'y  attacliail  au- 
cun prix  parliculici'.  mais(iu'esl- 
cc  (|ue  diable  un  kbitniatgar  |)()u- 
vait  bien  avoir  à  faire  avec  une 
boule  de  polo  !' 

«  Si  Notre  Honneur  le  permet, 
j'ai  un  petil  f.'an;on.  Il  a  vu  celle 
houle  el  voudrait  jouer  avec.  Ce 
n'est  pas  pour  moi.  n 

Personne  n'eût  eu  un  instant  la 
j)cnséc  d'accuser  le  majestueux 
vieil  Imam  Din  de  vouloir  jouer 
avec  des  boules  de  polo.  Il  em- 
porta la  petite  cliose  cabosséi;  dans 
la  vérandah,  et  bienli'it  s'i''le\.i  uni- 
lemprlc  de  ci'is  joyeux,   accom|)a- 

I.  Hlnjordoine,  intciidunl.  (L'action  so 
pns>-('  i\\i\  liuli'sj.  —  3.  ("osl  une  de  ros 
a|i|i('ll<iliiiiis  lii)norilii|ii('!i  dont  hi  lias. 
S('s*,o  dtvs  lliiiditus  esl  prodijfiu'  rinorjt 
leurs  Miiiuiueurs  —  i.  Viiiii  un  Irait 
il'luiiuour  ;  un  on  lrou\era  liion  d'aulros 
ilaus  celte  iiuuvellu.  L'humour  eat  uiio 
fiirnic  il'espril  que  l'on  ii'dIimtvo  pas 
-eulenieul  chez  les  An);hLi^,  mais  qui 
leur  esl  pluH  familière  cl  iialurelle  ; 
c'e.sl  liriinie  <le  ceux  ipii  (ilai'-aiilenl  iii 
Kardanl  un  air  très  sérieux  .  iM.  Ki|iliii); 
y  excelle,  mais  souvent  sa  raillerie  est 
cruelle. 
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gnée  d'un  tambourinement  de 
{)elits  |iieds  et  du  lod-loil-tod  de  la 
boule  roulant  par  terre.  Il  était 
évident  (pic  le  petit  garron  avail 
attendu  derrière  la  porte  le  mo- 
ment d'entrer  en  possession  du 
trésor.  Mais  comment  avait-il  fait 
[)0ur  voir  celle  boule  de  polo? 

Le  lendemain,  en  revenant  du 
bureau  une  dcmi-beure  plus  tôt 
que  de  coutume,  j'entrevis  une 
sorte  de  petit  et  dodu  personnage, 
en  cbemisc  d'une  insuffisance  ri- 
dicule, car  elle  venait  peut-être  à 
mi-cliemin  d'un  petil  tonneau  de 
ventre.  Cela  errait  autour  de  la 
pièce,  le  pouce  dans  la  bouche*, 
et  se  ronronnait  (piel((ue  chose  ^ 
en  faisant  l'inventaire  des  ta- 
bleaux. Indubilableiucnl  c'était  le 
"  petit  garçon  •>. 

Il  n'avait  rien  à  faire  clie/  moi. 
cela  va  sans  dire  ;  mais  il  était  si 
profonilément  absorbé  dansscs  dé- 
couvertes, ((u'il  ni' prit  pas  garde  à 
ma  présence  sur  le  seuil  de  la 
porte.  J'entrai  à  grands  pas  dans 
la  pièce  el  lui  lis  peur  presipie  au 
point  de  lui  donner  une  attacpie. 
Il  s'assit  tout  sull'iKpié  sur  le  sol. 
Ses  yeux  s'oiiMireul  tout  grands, 
el  sa  bouche  suivit  le  moinemeiit  ". 
.le  devin.ii  ce  ipii  allait  advenir,  el 
me  s.uivai.  rallrapé  pai'  un  long 
hmlemeiil,  un  long  cri  sec.  (pii 
alli'ignil  le  quartier  des  servileurs 
beaucoup  plus  vite  que  n'avait 
jamais  f.'iil   nul  de  mes  nnlros'. 


!\.  Cela  esl  peint,  roiuuie  disnil  M'at*  de 
Séxinné  d'un  vei-s  do  Iji  i-'onlaine,  —  8. 
Le  UKirmure  indislincl  de  l'eiilaiil  osi 
IrtVs  juslumunl  coin|>ari''  au  ronron  du 
chat,  —  li.  L'i>lis(<rtution  e.sl  d'une  eue- 
titude  couiicpie.  —  -  (Mus  mIi'  qu'aucun 
do  me.s  ordres  no  l'avait  janiai«k  altcinl. 
—  Le  \crlie  ^uirc  s'emplou'  rréquenuin'nt 
pour  iWilor  lu  ri^pelition  d'un  xitIm- 
employé  préoédenuuent 
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Kn  dix  secondes  Imam  l)in  était 
dans  la  salle  à  manger.  Alors  se 
firent  entendre  des  sanglots  de  dé- 
solation, et  je  revins  tronver 
Imam  Din,  Ictinel  était  en  train 
d'admonester  le  ])Ptit  coupable  qui 
usait  (le  la  plus  grande  ])arlic  de 
sa  chemise  en  giiisodc  mouchoir. 

(I  Ce  garçon-là,  dit  Imam  Din 
en  manière  de  châtimenl,  est  im 
hiulniii.sli^.  un  grand  Inulina.sli. 
l;ne  |)areille  conduite  le  mènera  à 
\a  j(iil-l;liiiiin''.  cv\n  ne  l'ail  pas  de 
doute.  » 

Nouveaux  hurlements  du  péni- 
tent, et  tout  un  chapelet  d'excu- 
ses'" d'Imam  Din. 

((  —  Dis  au  petit  cpie  le  Sahib  " 
n'est  pas  en  colère,  cl  emmène- 
le.  » 

Imam  Din  transmit  mon  {)ar- 
don  au  criminel,  le(jucl  avait  fini 
par  remonter  sa  chemise  tout  au- 
tour de  son  cou,  à  la  façon  d'vme 
ficelle,  et  les  hurlements  se  cal- 
mèrent en  sanglots.  Tous  deux 
se  dirigèrent  vers  la  porte. 

((  Son  nom,  dit  Imam  Din. 
comme  si  le  nom  faisait  jiartic  du 
crime'-,  est  Muhammad  Din.  et 
c'est  un  budmash.  » 

A  l'abri  du  danger  présent. 
Muhammad  Din  se  retourna  dans 
les  bras  de  son  père  et  dit  grave- 
ment : 

Cl  C'est  vrai,  çà.  que  mon  nom 
est  Muhammad  Din,  Tnliib'\  mais 
ze''*  ne  suis  pas  un  badmash.  ze 
suis  un  homme  .'  » 

C'est  de  ce  jour  (pie  tlala  ma 
connaissance  avec  Muhammad 
Din.  Il  ne  revint  jamais  plus  dans 
ma  salle  à  manger  ;  mais  sur  le 
terrain  neutre  du  compound  '^ 
nous  nous  abordâmes  avec  di- 
gnité, quoique  notre  conversation 


s  Voleur.  La  pire  injure  dan^  l'Inde. 
—  g.  Prison.  —  lo.  Toute  une  série, 
une  succession  d'excuses.  —  ii.  Won- 
sieur.  —  12.  Comme  s'il  était  cou- 
pable de  s'appeler  Muhammad  Din  et 
devait  être  dénoncé  pour  ce  crime.  La 
remarque  est  plaisante.  —  i3.  Pronon- 
ciation enfantine  de  .S(i/ii7(.  —  i4.  Pour 
je.  (C'est  un  enfant  qui  parlel.  — i5. 
Le  compound,  c'est  l'ijahitalion  avec  ses 
dépendances,  la  propriété  ;  ici,  le  jardin. 


se  bornAt  au  m  Tnlaniu.  Tahib'''  « 
de  son  côté,  cl  n  Sabin/n.  Muham- 
mad f).in  »  du  mien,  (iliaque  jour, 
à  mon  retour  du  bureau,  la  petite 
chemise  blanche  et  le  petit  corps 
potelé  sortaient  de  l'ombre  du 
treillage  couvert  de  plantes  grim- 
pantes, où  ils  se  cachaient,  et  cha- 
que jour  j'arrêtais  mon  cheval 
brusquement,  de  peur  que  mon 
salut  n'eût  l'air  trop  ca\alier  ou 
ne  passât  inajjcrçu. 

(.1  suivre.) 

IUdvauu  Kipling. 

Sur  le  Mur  de  la  Ville,  traduit 
par  Louis  Fabvlet  (Société  du 
Mercure  de  France). 


lO.  Pour  .Sa(fm»l.  Sahib  (bonjour.  Mon- 
sieur!. 


La  mort  de  Jeanne  Darc. 


Jeanne  l'ut  condaainée  à  être  brû- 
lée vive.  Quand  cette  dure  et 
cruelle  mort  fut  annoncée  à  la 
pauvre  liUe,  elle  se  prit  à  pleurer  : 
«  Ah  !  j'en  appelle  à  Dieu,  le  grand 
juge,  dit  elle,  des  cruautés  et  des 
Injustices  qu'on  nie  fait.  » 

ce  Ali  1  maître  Pierre,  dit-elle  à  un 
des  assesseurs  qui  lui  avait  uiontrc 
quelque  intérêt,  où  serai-jo  aujour- 
d'hui ?  —  N'avez-vous  pas  bonne 
espérance  en  Dieu  ?  répondit-il.  — 
Oui,  reprit-elle  ;  Dieu  aidant,  j'es- 
père bien  aller  en  paradis.  »  Par  une 
singulière  contradiction  avec  la  sen- 
tence, on  lui  permit  de  communier. 
Le  3o  mai.  elle  monta  dans  la  char- 
rette du  bourreau.  Son  confesseur, 
frère  Martin  r.\dveiiu.el  frère  Isam- 
bart,  qui  avaient  plus  d'une  fois 
réclamé  justice  dans  le  procès, 
étaient  près  d'elle.  Huit  cents  An- 
glais, armés  de  haches,  de  lances  et 
d'épées,  marchaient  à  l'entour. 

Dans  le  chemin,  elle  priait  si 
dévotement,  et  se  lamentait  avec 
tant  de  douceur,  qu'aucun  Français 
ne  pouvait  tenir  '  ses  larmes. 

Quelques  uns  des  assesseurs  n'eu- 
rent   pas  la  force  de   la   suivre  jus- 


Conlenir. 
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qu'à  l'échafaud.  Airivi'-c  à  la  place 
de  la  mort  :  «  Ali  I  Rouen  !  dil-clle. 
Houeii  !  est-ce  ici  que  je  dois  mou- 
rir. »  Alors  elle  se  mil  à  genoux,  et 
se  recommanda  à  Dieu,  à  la  sainte 
Vierge  cl  aux  saints,  surtout  à  saint 
Michel,  à  sainte  Catherine  et  à  sainte 
Marguerite  :  elle  laissait  voir  tant  de 
ferveur,  que  chacun  pleurait,  même 
le  cardinal  de  Winclieslcr  et  plu- 
sieurs Anglais.  Jeaime  demanda  la 
croi.x.  In  .\nglais  en  lit  une  do  deux 
bAlons.  et  la  lui  doruia.  Klle  la  prit 
dévotement  et  la  baisa  ;  mais  elle 
désira  avoir  celle  de  la  paroisse  ;  on 
alla  la  (piéiir  2,  et  elle  la  serrait 
étroitement  contre  son  ctrur  en  con- 
tinuanl  ses  prières. 

Cependant  des  gens  de  guerre,  des 
Anglais,  el  même  quelques  capi- 
taines, commencèrent  à  se  lasser  de 
tant  de  délais  :  <■  Allons  donc,  prê- 
tre, voulez-vous  nous  faire  dîner 
ici  ?  "  disaient  les  uns.  —  «  Donne/.- 
la-nous,  disaient  les  autres,  et  ce 
sera  bienlôl  fini.  "  —  «  l'ais  ton  of- 
fice ''  »,  disaient  ils  au  bourreau. 

Sans  autre  rommaudemenl.  el 
avant  la  sentence  du  juge  séculier  ', 
le  bourreau  la  saisit.  Klle  embrassa 
la  croix,  cl  m.uch.i  vers  le  bûcher  ; 
des  hommes  d"armes  anglais  l'y 
entrainaienl  avec  fureur. 

I,e  bûcher  était  <lressé  sur  uji 
massif  de  plâtre.  Lorsqu'on  y  lit 
mouler  .leanne,  on  pla(,a  sur  sa  tète 
une  niilre  iiii  étaient  écrits  les  mots; 
h(''ii-licpie,  rel.ipse,  aposl.ile,  ido- 
lâtre, l'rère  Martin  r.Vdveuu.  son 
confesseur,  était  monté  sur  le  bù 
cher  avec  elle  ;  il  y  était  encore  que 
le  bourreau  alluma  le  l'eu.  <•  .lésus  !  » 
s'écria  .leanne  ;  el  elle  lit  descendre 
le  bon  prêtre,  ci  Tenc/vous  en  bas, 
dit -elle  :  levez  la  croix  devant  moi, 
que  je  la  voie  en  mouranl,  et  diles- 
moi  de  pieuses  paroles  jusqu'il  la 
fin.  »  Klle  assura  encore  (pie  les  voix 
vrnaienl  de  Dieu.  qu'elN-  ne  cioyail 
pas.ivoir  élé  trompée,  el  ipi'elle  n'a- 
viiil  rien  fait  (pie  par  ordre  de  Dieu. 
((  \h  1  llouen,  ajoiitail  elle,  j'ai 
grand'  peur  (pie  lu  ne  souIVres  de 
ma  mort.  ■>  \insl  proleslaut  de  son 
innocence,  el  se  recommandanl  au 
ciel,  on  l'enlendil  encore  prier  à 
travers  la    llainnie  ,    le   dernier  mot 


a.  Mot  de  In  vloille  langue  qui  sif^iilllc: 
i-lierrher. —  .t. Ta  licsofjiii'. —  tt.  Si'nilier 
»'oi>po*(>  h  n'ijulivr  ((■(iiiu:r(''K<>iiiH(e, ennuis 
il  la  r(''i;l<'  <r<in('  coiniiiiiiiaiiti^),  ou  bien, 
el  c'ol  \r  en-*  ici,  s'opposo  à  irc/rsi/M/i- 
qiic,  ('(ii)iiiie  lemimii'l  s'iipposc   11  siiiriltiel. 


qu'on  put  distinguer  fut  :  «  Jésus  !  » 
Il  y  avait  peu  d'hommes  as.sez 
durs  pour  retenir  leurs  larmes  ; 
tous  les  .\nglais,  sauf  quelques  gens 
de  guerre  qui  continuaient  à  rire, 
étaient  attendris.  «  C'est  une  belle 
fin.  disaient  cpielques-uns,  et  je  me 
tiens  hcureu.x  de  l'avoir  vue,  car 
elle  fut  bonne  femme.  ■>  Les  Français 
inurmuraient  (pie  celle  mort  était 
cruelle  et  injuste.  «  Klle  meurt  mar- 
tyre pour  son  vrai  seigneur.  —  Ah  ! 
nous  sommes  perdus;  on  a  brûlé 
une  sainte!  —  l'iùt  à  Dieu  que  mon 
Ame  fût  où  est  la  sienne  !  »  Tels 
étaient  les  discours  qu'on  tenait.  Un 
autre  avait  vu  le  nom  de  Jésus  écrit 
en  lettres  de  tlainmes  au-dessus  du 
bûcher.  Mais  ce  (jui  fut  plus  mer- 
veilleux, c'est  ce  (pii  advint  à  un 
lioinme  d'armes  anglais.  Il  avait 
juré  de  porter  un  fagot  de  s;i  propre 
main  au  bûcher  ;  quand  il  s'appro- 
cha pour  faire  ce  qu'il  avait  dit, 
entendant  la  voix  ctoulTéc  de  Jeanne 
qui  criait  ;  <(  Jésus  !  »  le  cœur  lui 
manqua,  el  on  le  porta  en  défail- 
lance à  la  prochaine  taverne.  Dès  le 
soir,  il  alla  trouver  frère  Isainbart, 
se  confessa  à  lui,  el  dit  qu'il  se 
repentait  d'avoir  tant  bai  la  l'ucelle, 
qu'il  la  tenait  pour  une  sainte 
t'emme.  el  qu'il  avait  vu  son  àme 
s'envoler  des  llamines  vers  le  ciel, 
sous  la  forme  d'une  blanche  co- 
lombe. I.e  bourreau  vint  aussi  se 
confesser  le  jour  même,  craignant 
de  ne  jamais  obtenir  .son  pardon  de 
Dieu.  Il  demeura  établi  dans  les 
esprits,  en  France  el  dans  b^s  pays 
chrétiens,  (pic  les  Anglais  avaient 
cruellement  mis  à  mort  celle 
pauvre  lille  par  basse  vengeance,  par 
la  colère  de  leurs  défailes,  el  en 
meltant  leur  volonté  à  la  place  de  la 
justice.  Les  Uourguignons  eux- 
mêmes  ne  partageaient  eu  rien  le 
ressenlimenl  des  \nglais,  et  chez 
eux  on  parla  toujours  de  la  l'iicello 
comme  d'une  lille  merveilleuso, 
vaillanle  à  In  guerre,  et  (pii  ne  iné- 
rilail  en  rien  celte  lioirible  sen- 
tence, 

Dk    n\llAMK  ', 


.->.  De  llarante  (1781-18011)  c»l  le  r«>|)ré- 
■,riitniil  (le  l'iToli-  mtrralive  en  histoire, 
n\pi  AuRd'^lin  Tliierry.  Il  s'est  Bppliipiii 
;'»  foiiiire  eii>eiiil»lo  les  rccil.-*  nidl^  des 
\ion\  (-lirotii(pKMir«.  Son  prinripitl  011- 
\riiKe  est  rili*^ti(ire  (1(^  ducs  île  Hour^o- 
gur  lie  i.l(>i  h  l'tS.^. —  Sur  .loanuo  hare, 
ciiui|ij)re/  |i'^  p.i^'i's  lie  Mirlielot  cil*^'» 
ilaii^  le  iniin(^ri»  ilii  .'»  ilrretuliri-  i.|>i;i 
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La  Coupe  Gordon  Bennett. 

Le  17  juin  .1  rté  courue  pour  la 
cin(]uii'inc  l'ois  lii  fîiando  roursc'  in- 
tpriialionalc  (rauloninbilcs  (•i(''(''e  par 
M.  (ioi'ilon  Bciinclt.  directeur  du 
Seai'Yùrli  Herald. 

I,a  (:oup<' (iordou  lîcnuett  est  une 
épreuve  releulissanle  à  laquelle  tout 
le  luoMile  s'iiiléresse.  car  elle  a  des 
consiMpiences  considéiables  ;  c'est 
elle  (|ui  fixe  eu  graudc  partie  la  va- 
leur couuuerciali^  des  voitures  et  qui 
douiieau  pays  vaiuqucur  la  clieuléle 
iuleruatiouale. 

C'esl  eu  1900  que  M.  Gordon 
Bcniietl  a    foudé    son    challcn<.'e  111 


l'assujettissaul  aux  principales  condi- 
tions suivantes  : 

i'  Los  voilures  seraient  enliere- 
menl  construites  dans  le  pays  qu'elles 
représenteraient  ; 

2"  La  dislance  minimum  de  la 
course  serait  de  55o  kilomètres; 

3»  L'épreuve  serait  disputée  en 
France  la  première  fois,  puis  dans 
le  pays  ayant  remporté  la  dernière 
victoire  ; 

4°  Chaque  pays  pourrait  être  re- 
présenté par  trois  voitures  ; 

5"  Le  vainqueur  aurait  la  garde 
du  challenge  pendant  un  an  au 
moins  et  jus(iu'à  ce  qu'il  lui  fût  ré- 
gulièremenl  enlevé. 

Eu  igoo.  trois  pays  furent  repré- 
sentés :  la  Belgique.  avecM.  .lenatzy  ; 
rVniérique,  aver  M.  Wiulou  ;  et  la 
France,-  avec  MM.  René  de  Knyff, 
Girardot  et  Charron. 


L'épreuve  se  courut  sur  la  roule 
de  Paris  à  Lyon,  soit  sur  500  kilo- 
mètres. .MM.  Charron  et  Girardot 
lerininèrenl  seuls  le  parcouis,  dans 
cet  ordre,  le  premier  avec  une 
moyenne  île  (ii  kilomètres  867  à 
l'heure. 

En  lijoi.  la  Coupe  fui  disputée 
en  même  temps  ([ue  la  course  an- 
nuelle org.inisée  sur  le  parcours  de 
Paris  à  Bordeaux,  soil  sur  .137  kilo- 
mètres 05o.  ueulralisalions  déduites. 
MM.  Girai-dol,  Charron  el  Levegh 
représenlaieni  l.i  France  ;  .M.  Edge 
était  inscril  pour  l'Angleterre.  Seul, 
M.  Girardot  pul  arriver  au  but,  avec 
inie  moyenne  de  .ïi)  kilomètres  5oo. 
Miilgré  (|u'il  fùl  bien  loin  du  pre- 
mier vainqueur  de  la  course, 
il  conserva  le  Irophée  à  l'Vu- 
tomohile  Club  de  France. 

En  ifloa.  on  décida  que 
réi)reuve  de  la  Coupe  coinci- 
deiail  avec  celle  de  Paris- 
Vienne  (>l  que  son  point  ter- 
minus sérail  à  Insj)ruck,  soil 
à  (il. s  kilomèlres  de  Paris. 
MM.  René  de  Knyff.  Girardot 
el  l'ournier  représentaient  la 
France;  MM.  \Vhite  et  Edge, 
rvnglelerre.  Ce  l'ut  M.  Edge, 
arrivé  vingt  (,'1  unième  du 
classement  généndà  Inspruck. 
avec  une  moyenne.de  07  kilo- 
mètres Goo,  cjui  gagna  la 
Coupe,  lous  les  autres  inscrits 
étant  demeurés  en  détresse. 

Suivant  les  règlements,  le 
trophée  fut  transporté  en  .\n- 
gleierre. 

En  igoS,  la  course  eut  lieu 
en  Irlande,  sur  un  circuit  en 
8  qui,  couvert  plusieurs  fois,  four- 
nit un  parcours  de  57')  kilomètres. 

Nos  représentants  étaient  .M.M.  René 
de  Knyff,  Henri  Farman  et  Gabriel  ; 
ceux  de  l'.Vnglelerre,  MM.  Edge, 
Jarrolt  el  Stocks  ;  ceux  de  TVinéri- 
que,  MM.  Ovven,  Mœrs  et  Winton  ; 
ceux  de  l'Allemagne,  MM.  Jenatzy, 
de  Caters  et  Foxhall  Keen. 

On  connaît  les  résultats:  seules, 
une  voiture  allemande  et  les  trois 
voilures  françaises  terminèrent  la 
course  ;  mais  l'Allemagne  vainquit 
avec  .Tenatzy,  à  une  vitesse  moyenne 
de  89  kilomètres  i84  à  l'heure,  et  le 
challenge  passa  à  Berlin. 

Cette  année,  la  course  avait  lieu 
en  Allemagne.  Le  point  de  dépari 
était  à  Saalburg,  prèsde  Hombourg, 
la  station  balnéaire  bien  connue.  Le 
circuit  passait  par  Wehrein,  l'sin- 
gen,  Weilburg,    Limburg,  Kirberg, 
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Idsiein,  Kœnigsloin,  Oboriissel  et 
HoTriboiiiK.  Sdil  au  lotal  l'u  kilo- 
m(''tr('s  loo.  Ce  parroms  devait  être 
arcoiiipli  (pialrc  fois,  rc  qui  donnait 
au  total  ôti'i  Iviliiiiiètips  '|Oo  ;  mais  le 
trajet  des  \illi'snniitraliséc.s  ne  comp- 
tant pa-;.  la  distance  en  course  n'é- 
tait (pio  de  .■);iS  kilomètres. 

.lani.iis  la  rivalité  des  construc- 
teurs des  difféients  pays  n'avait  été 
aussi  aiderde.  Jamais  le  caractère  in- 
Icrnatinnal  de  la  conrse  ne  fut  aussi 
netlemeni  marqué,  et  jamais  l'é- 
preu\e  ne  fut  aussi  passioiinarde. 

Div-neuf  \oilures  se  trouvaient  en 
piésence.  appartenant  à  sept  pays: 
Allemagne.  Vuttlelerro.  Autriche, 
Belgique,  Krarjce.   Ilalie.  Suisse. 

Douze  seulenjenl  onl  tini  lacourse, 
et  les  Irois  >oilures  françaises  sont 
les  seules  ([ui  aient  acconqili  toutes 
les  trois  tout  le  trajet.  Le  premier, 
le  l'rançais  Ttiéry,  sur  voitin-c  Ri- 
chard lirazier.  a  maiché  à  g(i  kilo- 
mètres à  l'heure  on  moyenne,  cl  fait 
le  parcours  en  5  h.  5o  m.  8  s.  La 
Coupe  rerdrc  donc  en  France. 

Voici  le  classement  des  douze  voi- 
tures qui  onl  terminé  le  parcours: 

1.  THf:KV  (l'ranrais).  5  lu  5o  m.  8  s, 

2.  ./enfl/:;/ lAllemaml). .  6         i       28 

3.  De  Calersi Allemand)  6  46  3i 
fi.  Kougier  (Traiirais)  .  6  48  11 
.').  Uraiin  lAulricliien),  (i       5g        (i 

6.  Ilatilvast  (liolgc)  . . .  7  a  36 

7.  Satloroii  (l'rançais).  7  la  3 

8.  Lancia  (llalicn) 7  17  54 

9.  fiirling  (Anglais). . .  7  aa  54 

10.  C.affno  lllalicn)   7       a3       36 

11.  VVcrncr(Aiilricliicn)     7       3a       i4 
la.  .larrott  (Anglais). . .      7       36      3a 

L'F^mpercur  d'AlIcmtigne,  qui  as 
sisl.iit  à  répreu\e,  a  envoyé  au  l'ré- 
sidiiM  de  la  Iti'pnhjiipie  fiançaise  le 
lélcfirannue  suivant  : 

Je  m'cniprciso  do  vous  féliciter,  mon- 
sieur le  président,  de  la  victoire  (|ue 
I  iriilustrie  l'rani.'aise  vient  de  renipf»rter 
l'I  ciniit  j':ii  (Ml  je  plaisir  dVlre  ténu'in. 

Lac<  iioil  que  le  putilir  a  accordé  au 
vainqueur  prouve  coudiien  le  siircès 
fc'ajjiié  par  l'inlelIlKenee  cl  par  une  ap- 
piicalion  couraj^cuse  sur  un  terrain 
d'inti'rèl  réci|>ro(pie  sert  à  créer  des  sen- 
timents exempts  de  rivalilé. 

Le  Président  a  répondu  : 

.le  suis  particulièrcniont  reconnai.s- 
.saiil  h  Votre  Majesté  de  .son  ainialile  lé- 
lé(fnwinnc  et  des  sentiments  <pii  l'ont 
inspiré. 

I.e  succ^s  de  l'imlustrie  franvaiso  ne 
pouvait  étri'  mieux  nppréilé  que  par 
l'industrie  alli-niaiide,  qui  était  pnrnii- 
lenierd  diKiie  de  l'otilenir. 


Le  Concours  général. 

Sur  la  proposition  du  Conseil  su- 
périeur de  l'instruction  publique,  le 
Ministre  vient  de  supprimer  le  Con- 
cours général  entre  les  lycées  et 
collèges  de  Paris  et  des  déparle- 
menls. 

Depuis  plusieurs  années,  le  Con- 
cours général  élait  critique  et  com- 
battu dans  les  milieux  scolaires  et 
politiques.  Les  professeurs,  disait- 
on,  avaient  une  tendance  à  s'occuper 
tout  particulièremeid  des  meilleurs 
élèves,  les  seuls  appelés  à  concourir, 
el  ils  négligeaietd  la  foule  des  élèves 
qui,  n'étant  que  pas.sablcs  ou  mé- 
diocres, avaient  pourtant  plus  be- 
soin de  leur  sollicitude. 

Sauf  (pielques  exceptions,  les  pro- 
fesseurs ne  méritaient  guère  ce  re- 
proche, l  ne  autre  critique,  (pii  n'esl 
pas  non  plus  décisive,  consistait  à 
dire  que  les  rangs  du  Concours  ne 
soid  pas  souvent  ceux  qu'on  garde 
dans  la  vie.  Peisonne  ne  songe  à  le 
nier  :  les  lauréats  du  Concours  gé- 
néral n'ont  pas  toujours  eu  la  biil- 
lanle  fortmie  (pie  les  couronnes 
placées  sur  Icuisfrouls  d'adolescents 
avaient  send)lé  leur  présager  ;  mais 
quoi  ?  faut  il  s'en  étonnerl'  les  fruits 
non  plus  ne  tiennent  pas  toujours 
la  promesse  des  tleurs  :  les  circon- 
stances favorisent  ou  contrarient  le 
développement  des  individus.  Lon- 
gue cependant  est  la  liste  de  ceux 
qui,  après  s'être  inscrits  sur  le  pal- 
marès du  Concours,  ont  conquis 
une  place  brillante,  parfois  glorieuse, 
dans  la  société.  D'ailleurs,  si  l'on 
doute  de  la  \erlu  des  [)ii\  scolaires 
—  et  l'on  n'a  peut-èli-e  pas  tort  — 
1.1  logiipu'  n'exige  I  elle  pas  après  la 
suppressicuidu  (ioncoursgéniTal celle 
de  loiiles  les  distributions  de  prix  ? 
De  même,  si  le  hasard  jouait  un 
gland  rôle  )Ians  le  Concours,  et  si  la 
justice  s'y  Ironvail  souvent  olfensée, 
s'il  n'esl  p,is  alisolumeni  néces.saire 
de  donner  aux  élèves  un  .ivanl-gont 
lies  injustices  ipii'  la  vie  leur  réserve. 

voilà  un  argu ni    qui   v,mt   contre 

les  ciuupiisilions  faites  à  l'intérieur 
de  chaqui'  lycée  aussi  bien  que 
tdutie  celles  du  C'oncours. 

ladin  si  les  siiccè.s  obtenus  au 
Conicnus  général  -  excitaient  hop 
siiiivenl  cliez  les  élèves  de  mauvais 
senlimeids,  la  vanité  des  uns  el 
l'envie  des  auln-s.  s'il  convient  que 
les  élèves  soient  poussés  au  Irav.iil 
non  p.u   h'  désir    des    récompeuM^s. 
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m.iis  par  unp  géiiérciiso  cmulalioii 
il  bion  faire,  n'csi-co  pas  la  niiKlaiii- 
iialion  do  Ions  les  prix  l'I  de  Ions 
les  conroiirs  ? 

Ainsi  la  mosnre  prise  contre  le 
Concours  gcnéral  se  justifie-  sans 
doute  par  de  bonnes  raisons;  mais 
elle  paraît  incomplète,  et  l'on  esl 
en  droit  d'espérer  quelle  n'est  qu'un 
commencement. 

Avec  le  Concours  frénéral  dis 
parait  une  des  plus  vieilles  traditions 
de  l'I  nivcrsité.  La  première  distri- 
l'ulion  des  prix  avait  eu  lieu  en 
\-;\-].  Les  concours  ne  fuient  interT 
rompus  (pie  de  17;):^  à  if<on.  et  plus 
lard,  dans  les  années  de  tristesse  et 
d'invasion,  en  i8i5  cl  en  tX-j.  Le 
premier  prix  d'honneur  fut  un  pri.x 
de  discours  latin  en  Rbétori(iue  ;  à 
partir  de  1880,  il  fut  jemplacé  par 
un  jîi'iv  de  discours  franc^ais.  lu 
second  prix  d'honneur  fut  institué 
pour  la  classe  de  Philosophie  en  iSao 
et  accordé  d'abord  à  la  dissertation 
latine,  puisa  partir  de  i83()  à  la  dis 
sertation  française.  Il  y  avait  enfin 
depuis  i8.'55  un  troisième  prix  d'hon- 
neur pour  une  composition  de  ma 
lhémati(iues  dansla  classe  de  Mallié- 
matiqucs  spéciales. 

La  distribulion  des  pri.x  était  un 
des  grands  événements  de  l'année: 
elle  avait  lieu  à  la  Sorbonne,  depuis 
quelipies  années  dans  le  grand  am 
phithéàl  re  décoré  par  la  belle  fresque 
de  l'uvis  de  Cliavannes.  Le  Ministre 
de  l'insiruclion  publique  y  présidait 
en  personne,  et  prononçait  un  dis- 
cours qui  avait  parfois  une  réelle 
importance.  Un  autre  discours  était 
prononcé  par  un  professeur  ;  jus- 
qu'en 1880,  c'était  un  discours  en 
latin  fait  par  un  professeur  de  rhé- 
thorique;  depuis  la  réforme  de  l'en- 
seignement secondaire  qui  porte 
cette  date,  c'était  un  discours  fran- 
çais. 

L'aspect  de  la  salle  était  parlicu- 
lièrcnienl  curieux.  Sur  l'estrade,  on 
voyait  les  représentants  de  tous  les 
coips  coiislilués,  des  ministres,  des 
membres  du  Parlement,  des  ambas- 
sadeurs, des  magistrats,  des  délégués 
des  cinq  Académies,  les  doyens  des 
cinq  Facultés,  les  directeurs  de  l'en- 
seignement, les  inspecteurs  géné- 
raux, les  proviseurs  des  lycées  ;  sur 
les  deux  côtés  de  l'hémicyle,  les  pro- 
fesseurs des  lycées.  C'était  une  im- 
posante assemblée  où  l'archaïsme 
des  costumes  universitaires  mcllail 
une  note  originale. 

Sur  les  gradins  de  l'amphithéâtre, 


les  élèves  étaient  rangés  par  lycée 
ou  collège  :  ici  Louis  le  (îrand,  là 
Condorcel.  plus  loin  Stanislas  '  ; 
c'étaient  les  plus  gros  b;itaillons, 
ceux  qui  oblenaient  le  plus  grand 
nombre  de  prix  et  d'acce.ssils, 
ceux  qui  .ivaient  conlimie  de  se  dis- 
puter la  gloire  des  prix  d'honneur; 
avec  un  esprit  parlicnl.irisle  très 
marqué,  chaque  groupe  applaudis- 
sait à  tout  rompre  ses  l.iuréals. 

C'en  esl  fait  désorm.iis  de  loutes 
les  splendeurs  de  celle  cérémonie 
qui  mil  tard  de  jeunes  lèles  à  l'en- 
vers ;  c'est  là  un  specU'icle  que  nous 
ne  revenons  plus:  les  lauriers  sont 
coupés. 

I.  Le  Collège  Stanislas,  établissement 
libre  tenu  par  des  maristcs.  demandait 
à  l'Université  son  personnel  enseignant  ; 
en  1903.  les  professeurs  de  rfilat  furent 
sommés  do  qui  lier  le  collège  Slani.slas, 
qui  ne  fut  phis  admis  au  Concours  gé- 
néral. 


Une  paix  honteuse  est  pire 
que  toute  guerre. 


La  préparation  à  la  guerre  est  la  plus 
sûre  garantie  de  la  paix.  L'arbitrage 
est  une  excellente  chose,  mais  ceux 
(pli  désirent  (pie  re  pays  vive  en 
paix  avec  les  nationsélrangèresfcronl 
bien  de  placer  leur  confiance  dans 
une  flotte  de  premier  ordre  plutôt 
que  dans  l'arbitrage  le  mieux  com- 
biné. Nelson  a  dit  que  la  flotte  an- 
glaise était  le  meilleur  négociateur 
de  l'Europe,  et  il  n'avait  pas  tort  ; 
de  iilus,  tout  en  désirant  sincère- 
menl  la  paix,  novis  ne  devons  pas 
oublier  qu'une  paix  honteuse  est 
jiiic  (pie  toute gueire.  \ous  devrions 
graver  dans  nos  palais  législatifs  ces 
splendides  paroles  de  Lowcll  : 

H  Salut  à  la  Paix  1  non  pas  à  la  Paix 
qui  tristement  courbée  pleure  l'hon- 
neur perdu  et  les  vies  sacrifiées,  mais 
h  la  Paix  qui.  fière,  vient  au  devant 
d'un  peuple  fier,  les  yeux  encore 
brillants  de  l'éclat  du  triomphe  '.  d 

La  i)aix  n'est  une  déesse  (jue  lors- 
(pi'elleapparait  l'ép('e  au  côté.  Levais- 
.seau  de  l'Etat  ne  peut  être  dirigé  avec 
sûreté  que  s'il  lui  est  toujours  possible 


1.  C.onie  Peacel  not  like  a  niourner  bowed 
For  liouour  losl  and  dear  ones  «.isted. 
But  inoud,  lo  mi^et  a  people  proud. 
Wilh  eves  ttiat  tell  a  Iriumph  t,-^sled  : 
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(lopointer  sescanonssurrcniienii.  Un 
peuple  vraiment  (ierol  giand  alTroii- 
teia  tous  les  désastres  de  la  guerre 
plutôt  que  d'acciuérir  une  vile  pios 
périté  au  prix  de  l'Iionneur  naiional. 
Toutes  les  rares  puissantes  ont  été 
des  races  aimant  la  tulle,  cl  dès  l'iiis- 
lant  qu'une  raie  perd  le  goût  de  la 
lulle,  elle  perd  le  droil  de  se  tenir 
au  premier  rang,  quelle  ipie  soit  sa 
l)uissanie  conunerciale  et  linanrière. 
(jucis  ([ue  soient  ses  goùls  seienlili 
((ues  ou  ailisli(pies.  I,a  làclielé  est 
une  faute  impardomiable  pour  une 
raie  connue  pour  un  individu,  el  le 
relus  de  se  préparer  au  danger  amène 
d<'s  résultats  presque  aussi  fâcheux, 
l.e  timide  incapable  de  condjallrc,  et 
l'égoïste  imjirévoyant  (pii  ne  veut 
pas  se  ])réparerau  combat,  sonl  aussi 
coupables  l'un  que  l'aulre. 

Les  résultats  dune  paix  \ileet  hou- 
leuse soid  pires  (pie  ceux  de  n'iin 
porte  quelle  guerre;  et  le  m.iiidien 
sjslématii|ue  de  la  paix  fait  parfois 
coider  plus  de  sang  <pie  la  ])luparl 
des  guerres.  Nous  en  avons  de  trisles 
p^cnves  depuis  deux  ans-,  (iràce  à 
linllnence  malsaine  des  honunes 
dont  le  métier  esl  la  spéculation  et 

3.  Cet  article  a  été  écrit  en  tScjH,  deux 
ans  après  les  terribles  massacres  d'Ar- 
inériic. 


qui  abordent  toutes  les  questions  au 
simple  point  de  vue  financier  ;  grâce 
aussi  à  i'impitovable  brutalité  et  à  la 
timidité  intéressée  de  plusieurs  hom- 
mes d'Etat  européens,  la  paix  de  l'Eu- 
rope a  été  maintenue,  tandis  que  les 
Turcs  égorgeaient  les  Arméniens  avec 
des  cruautés  inouïes,  et  retenaient 
l'ile  de  Crète  dans  l'esclavage.  Depuis 
les  jours  de  Waterloo,  aucune  lutte 
européenne  n'a  coulé  lanl  de  sang, 
n'a  vain  tant  de  souffrances  et  de 
hontes  à  de  malheureuses  fennnes  et 
à  de  nnsérables  enfants  (pie  le  main- 
tien de  cette  paix.  Les  puissances  ne 
l'ont  sauvegardée,  pendant  les  atro- 
cités arméniennes,  (|u'au  prix  des 
maux  les  plus  horribles.  Les  promo- 
teurs de  cette  paix,  et  en  général 
tous  ceux  qui  pivchent  la  paix  uni- 
verselle, ont  fait  à  l'humanité  un 
mal  plus  grand  (|ue  ne  pourrait  lui 
faire  le  despote  le  plus  extravagant 
et  le  plus  belliqueux.  Il  vaut  mille 
fois  mieux  manifester  un  empresse- 
meiil  exagéré  à  combattre  que  sup- 
poiler  toutes  les  injuies,  et  être  le 
témoin  impassible  des  misères  de 
l'opprimé. 

'l'n.    HOOSEVELT. 

L'Idéal  Américain,  liaduit  par  .\. 
el  E.  DE  UoLsiEiis,  (Librairie  Armand 

Colin.) 
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Romans   pour   les    jeunes    filles,    à  lire    pendant   les  vacances'. 

I'  Le  Journal  de  Manjuerile  Planlin,  par  .leaii  l!i:icnii:n(«\. 

Marguerite  l'Iaiilin.  fille  du  célèbre  iin|irniiciir  d'Anvers,  nous  raconte,  dans  son 
journal,  .sa  vie  de  tous  les  jour.s  et  celle  de  >a  funiille.  Ce  qui  lui  llenl  le  plus  2i  oi-iir, 
c'est  fonicine  do  son  piTe,  à  l'cnseiKiio  du  C""i;.u.<  d'or,  c'est  la  perfection  des  ■■•livres 
i|u'il  livre  au  public.  «  Une  faute  dans  une  édilion  planliiiieiine,  dit-elle  au  jeune 
s:i\anl  l'innrciis  Ilapiielenif,  (jui  »icril  irachelor  (Ui  Vl^^,■ile.  c'est  inqmssilile     » 

Margiierili'  sjiil  le  latin  el  liieri  d'iiuliia  choses  encore,  ce  (pii  no  l'enipiVlio  ihis  de 
son  iiper  de  la  cuisine  el  de  coiilectioniier  son  Iroussuau  el  ses  robes.  Klle  n  ('■lé  éioée, 
dit-elle,  dans  raccoiitinnance  des  soin»  nnili'riels  en  nit^nie  temps  (pie  des  choses  de 
l'esprit  el  surhiul  dans  l'horreur  de  celle  >anilé  (pii  Tnil  dédaigner  les  (Kviipalions 
ménagères  sous  prélevle  (pie  l'un  esl  imbu  de  science. 

Margiierile  ne  se  borne  pas  à  nous  parler  de  l'impression  do  la  Iliblo  poly^lolle,  des 
l'saiiiMCs  de  David,  des  (.onimentains  île  César,  elle  nous  initie  il  la  >ie  si  curieuse 
de  Pi|ioi|ue.  Nous  faisons  1  iinnaissance  aiec  les  nrlisli's  .•!  les  sa\,inls  ipii  Iréipienlenl 
(  hez  son  père.  i;ile  visite  lalelier  de  Kinii/  Floris  ;  Juste  l.ipso,  le  célèbre  Kranimairien, 
vient  lréi|iienimenl  au  (,'iiiii/iii.«  d'ur. 

Nous  nccompagiiniis  lo  jeune  lllle  dans  se»  proiiionade.'v  sur  lo  Worf.  1  In  procession 


v.w. 


l'ari' 
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de  l'Omino;,'ang,  nous  admirons  <tvcc  elle  la  calliédralc  d'Anvers  cl  la  maison  de  \illc, 
elle  nous  donne  ses  impressions  sur  ISruxelles  et  Paris,  nous  visitons  un  bi^guinage  où 
pourtant  elle  n'a  pas  l'intention  d'entrer,  puisqu'elle  épouse  François  Itapheleng.  son 
maître  de  latin. 

Et  cette  vio  de  labeur  si  attachante  se  déroule  au  moment  de  la  domination  des 
espagnols  et  de  la  révolte  des  Gueux,  événements  que  Marguerite  se  garde  bien  de 
passer  sous  silence. 

Liire  extrêmement  curieux,  à  recommander  aux  jeunes  filles  cultivées,  livre  bien  écrit 
surtout  !  Il  est  d'ailleurs  superflu  de  faire  l'éloge  du  style  quand  il  s'agit  d'une  œuvre 
de  Jean  liertlieroy. 

3°  Les  trois  filles  de  Pieier  \yaldorp,  par  Jean  BeuTHEnoY. 

C'est  surtout  l'histoire  d'Emma  VValdorp,  la  fille  aînée  de  Pierre,  marchand  de  bois 
à  Dordrechl.  I.e  piire  meurt  aceidentcllemcnt,  laissant  ses  trois  enfants  orphelines. 
1,'acnée,  avec  une  énergie  toute  virile,  se  met  à  la  tète  du  commerce  de  son  père,  fait 
elle-niènii'  les  achats  dans  la  I-'orèt-Noire,  dirige  la  scierie  et  les  nombreux  ouvriers, 
tient  tête  à  une  grève  et  trouve  encore  le  temps  de  s'occuper  de  ses  deux  sœurs. 

Ouand  enfin  elle  a  assuré  leur  existence,  quand  la  vie  lui  sourit,  elle  s'aperçoit  que 
sa  sœur  Klsie  aime  comme  elle  le  sculpteur  Jan  VVeydcn,  elle  s'efface  et  toujours  vail- 
lante doinie  Elsie  à  Jan. 

Roman  gracieux  et  touchant,  agrémenté  de  jolis  tableaux  de  la  vie  hollandaise  et  de 
descriptions  agréables  de  la  vieille  ville  de  Dordrecht  et  de  la  campagne  environnante. 

3°  La  Cadette,  par  Marie-Anne  de  Bovkt. 

La  Cadette,  c'est  Elisabeth  de  Cayrol,  d'une  famille  noble  du  Dauphiné,  «  trop  noble 
pour  rien  faire  ».  [)auvre  par  conséquent.  Les  Cayrol  ont  deux  filles.  Cécile  et  Elisabeth, 
toutes  deux  difTiciles  à  marier  pour  différentes  raisons. 

La  cadette  renonce  à  son  cousin  Hubert,  qu'elle  aime,  pour  se  sacrifier  à  sa  famille; 
mais  la  destinée  finit  par  lui  être  clémente  et  elle  devient  la  femme  de  ce  même  cou- 
sin. 

Au  long  du  roman,  des  types  intéressants.  Une  silhouette  de  parvenu,  béatement 
satisfait  de  lui  et  de  sa  fortune,  une  ^raie  comtesse  dont  le  métier  est  de  marier  les 
nobles  appauvris  à  de  riches  roturières  et  d'en  tirer  un  bénéfice  considérable,  une  jeune 
fille  élevée  à  l'américaine  en  contraste  avec  l'héroïne  du  roman,  la  Cadette,  qui,  elle, 
réunit  toutes  les  qualités  et  attire  toutes  les  sympathies. 

h°  Le  Roi  des  Neiges,  par  (".harles  Folev. 

Nous  sommes  au  pays  des  fjords,  des  rocs  nus  battus  par  les  flots,  au  pays  des 
neiges,  des  brumes  et  des  glaces,  au  pays  des  mystères  et  des  sagas. 

C'est  une  aventure  mystérieuse,  poétique,  originale  au  plus  haut  point  que  nous 
raconte  Charles  Foley.  Le  tyran  Danois  Warwolf  a  jeté  au  fond  d'un  cachot  inaccessible 
le  pauvre  petit  roi  des  Neiges.  L'intrépide  Steven  et  la  douce  \^'l_elia  entreprennent  de 
le  délivrer.  Steven  y  parvient  après  des  périiiéties  horrifiantes  et  Warwolf  le  bourreau 
meurt  sous  la  dent  des  loups.  Style  en  harmonie  avec  le  récit,  plein  de  charme 
étrange  et  de  poétique  séduction  ;  la  Saga  des  Sept  îles,  des  îles  Snorra,  est  une  des 
plus  jolies  pages  du   livre. 

5"  La  Pension  du  Sphinx,  par  Colclle  Yveh. 

60  Vers  la  \'ie,  par  Charles  Recolin. 

7°  Le  Château  des  Airelles,  par  Gabriel  Fh.\nat  . 

8°  Le  Mariage  de  Léonie,  par  Frédéric  Plessis. 

g"  Les  Demoiselles  Donaïdes,  par  Roger  Dombre. 

10"  Le  mystère  de  la  rue  Carême  Prenant,  par  A.  Robid.\. 

11°  L'Aiguille  d'or,  par  J.-H.  Ros>y. 

E. -Henri  Bloch. 
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Histoire  de    Panurge 
et  des  moutons. 


ijarganluael  Panurge  font  voile 
vers  Paris.  Pendant  la  traversée 
ils  rencontrent  un  vaisseau  appar- 
tenant à  (irunilf/osier.  (lan/antua 
/ail  appeler  le  capitaine  afin  d'en- 
rayer un  message  à  son  père.  Pen- 
dant l'entretien,  les  deux  vaisseaux 
se  rangent  liord  à  bord. 

l'aniiryc  ic^'ardait  fialeiniserles 
marins  (l'un  n'il  cuiiciix,  sans  s'a- 
porccNoir  qu'il  l'iail  lui-nK-mc  un 
objet  d'alU.'nlion  pour  ccitaiii  pas- 
sager placé  en  face  de  lui  sur  l'au- 
tre vaisseau. 

Ce  n'était  pas  de  l'admiration 
(|uece  passager,  maître  Dindenant, 
marcliand  (le  moutons  à  'l'aille- 
iKJurg,  (''prouvait  |iour  notre  ami 
l'anurge. 

.'Vprès  l'avoir  longtemps  étudié. 
il  dit  à  mi-voix,  se  parlani  à  lui- 
même  : 

«  Cet  homme  a  ime  vraie  tête 
de  co\ipeur  de  bourse.  » 

\lallieur(Mis('in('nl  il  avait  parlé 
li'op  luuil. 

Ce  jour-lii.  l'ainirgc  cnlondait 
beaucoup  plus  distinclemeni  (|ue 
de  coutume,  car  il  avait  ses  lunettes 
sur  le  ne/.  Les  paroles  du  mar- 
chand do  moulons  le  blessèrent 
au  \ir. 

Il  lc\a  les  )eu\  sur  celui  (pii 
\onait  de  l'iustdlcr  et  le  contempla 
il  son  lour. 

Diiidi'iiMul  avail  acliiii'  un  trou- 
peau (le  moulons  à  la  l'oiic  de 
Koiien  cl  il  leur  l'aisail  prendre  l'aii' 
sur  le  poni  du  \aisseau.  A  la  vue 
des  moulons,  l'anurge  con(,'ul  une 
idée  inlernale.  Feignant  de  n'avoir 
pas  enlendu  l.i   leiuMiipie  cl('v,i|i|i- 
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géante  du  marchand,  il  le  salua 
poliment.  Celui-ci  ne  répondit  pas 
a  œtte  manpie  de  civilité. 

((  Beau  sire,  dit  Panurge,  con- 
servant son  calme,  vos  moutons 
sont  gros  et  gras.  Vende/.-m'en 
un.    je   vous   prie.    » 

IJindenaul  (klata  de  rire. 

Il  Que  tu  as  bien  la  mine  d'un 
acheteur,  répondit-il.  Avec  les  ha- 
bits déchirés,  tu  me  fais  plul(jt 
l'effet  d'un  larron. 

—  D'accord  !  mais  vendez-moi 
toujours  l'im  de  vos  moulons. 

—  Ah!  ah:  ah! 

—  Voyons,  dites  conabien  vous 
en  voulez. 

—  Ks-tu  fou  '.' 

—  l'eut-ètre,  mais  j'ai  envie  de 
ce  beau  mouton  qui  se  lient  là, 
près  de  vous. 

—  Tu  n'es  pas  dégoûté  ! 

—  l'iiuniuoi  !' 

—  C'est  Kobin-Moulon,  mon 
chef  de  troupeau.  Je  ne  veux  pas 
le  le  vendre,  mais  place-loi  dans 
le  plateau  d'une  balance,  Hobin- 
Moulon  se  mettra  dans  l'autre,  el 
s'il  ne  te  fait  pas  monter  aussi 
haut  (|uc  le  jour  où  tu  seras 
pendu,  je  le  le  donne  gratis. 

—  \()us  [)laisanlez  très  agréa- 
blement. 

—  Ah!  ah:  ah: 

—  Parlons  sérieuscmenl,  ven- 
dez-moi votre  mouton  et  je  vojis 
le  paierai  complaiil. 

—  Tu  ne  sais  dcuic  pas  (pi'aNec 
la  toison  de  ci'  moulou  ou  fait  du 
drap  lin  d'I^lbeuf  ' 

—  Si. 

—  (hi'avec  sa  peau,  on  lail  du 
maro(piin.  .  . 

—  Si  l'ail. 

-  ...  Kl  (pie  ses  bos.uix  don- 
uenl  (les  cordes  de   violon    sans 


vale 
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—  Assiiiémcnl  ;  mais  voyez  ma 
bourse.  Noire  jeune  prince  l'a 
remplie  de  beaux  écus  à  rcffigie 
(le  son  auguste  père.  Combien 
votre  mouton? 

—  Mon  ami,  la  chair  de  mes 
moulons  est  une  viande  de  roi. 

■ —  Je  le  sais. 

—  Elle  est  si  délicate,  si  savou- 
reuse, qu'on  se  pâme  rien  qu'à  la 
sentir. 

—  Va-t-en  au  diable,  loi  cl  tes 
moulons,  vieux  cancre!  ïu  ne 
veux  pas  de  mes  écus,  dis  ? 

—  Je  ne  dis  pas  cela,  mon  ami. 
Je  vous  fais  seulement  remarquer 
les  qualités  de  mes  moutons. 

—  As-tu  bientôt  fini  ? 

—  Touchez-moi  ces  épaules, 
ces  gigots,  ces  côtelettes.  . . 

—  Que  la  fièvre  t'empoigne, 
maudit  bavard  !  Combien  ce  mou- 
ton, te  dis-je? 

—  Trente  écus  !  Et  c'est  bien 
pour  vous  faire  plaisir,  car  il  vaut 
plus  que  cela. 

—  Trente  écus.  misérable!  Dans 
mon  pays  on  en  aurait  cinq  pour 
ce  prix-là;  mais  je  ne  veux  pas 
discuter  avec  toi.  Tiens,  voilà  ton 
argent.  . .  Le  compte  v  est-il  i* 

—  Oui. 

—  Eh  bien,  maintenant,  passe- 
moi  le  Robin-Mouton.  " 

Dindenaut  s'exécuta ,  et.  lui 
poussant.  Panurge  tirant,  l'animal 
changea  de  vaisseau.  L'opération 
terminée,  tous  les  moutons  de 
Dindenaut  s'alignèrent  sur  l'au- 
tre bord  pour  dire  adieu  à  leur 
frère.  Les  souhaits  les  plus  tendres 
furent  bêles  de  part  et  d'autre. 

Cependant  Gargantua  venait  de 
ccingédier  le  capitaine  marchand, 
et  les  deux  vaisseaux  reprenaient 
leur  marclie  en  sens  contraire. 
C'i'tait  l'instant  qu'attendait  Pa- 
nurge. 11  poussa  Robin-Mouton 
dans  la  mer.  L'animal  fit  le  saut 
en  lançant  un  bêlement  déses- 
péré. 

Les  autres  moutons,  qui  l'a- 
vaient toujours  suivi  partout,  dans 
les  chemins  de  la  vallée  comme 
dans  les  sentiers  de  la  montagne, 
crurent -qu'il  était  de  leur  devoir 
d'aller  le  joindre,  et  ils  sautèrent 


dans  la  mer  a\ec  un  ciuprosemenl 
digne  d'un  meilleur  sort. 

Dindenaul.  (pii  se  voyait  ruiné, 
s'elTorçail  de  les  retenir. 

Peine  inutile  ! 

11  ne  lui  resta  bientôt  pinsrpi'im 
seul  njouton  ! 

Pour  le  sau\ei  (hi  moins,  celui- 
là,  il  le  saisit  par  sa  toison  et  s'y 
cramponna  ;  mais  l'animal,  qui 
voyait  tous  ses  camarades  dans 
l'eau,  y  sauta  à  son  tour,  empor- 
tant le  malheureux  Dindenaut. 

On  n'eut  pas  le  temps  de  le 
secourir  :  il  picpia  une  tête  verti- 
calement et  on  ne  le  revit  plus. 

Tout  joyeux,  Panurge  regagna 
sa  cabine  en  se  frottant  les  mains. 

M.  Gléchot. 
Le  bon  géant  Gargantua. 

(Bibliothèque  du  Petit  Français.  Li- 
brairie Armani)  (^olin.) 


L  Histoire 
de  Muhammad  Din  (Suite). 


Muhammad  Din  n'avait  jamais 
de  compagnons.  Il  allait,  trottant 
de  côté  et  d'autre  à  travers  le 
compound.  entrant  dans  les  touf- 
fes de  ricins  et  en  sortant,  en  cour- 
ses mystérieuses  dont  il  gardait 
le  secret.  Un  jour,  je  trébuchai 
sur  un  de  ses  ouvrages,  au  fond 
du  jardin.  Il  avait  à  demi  enterré 
la  boule  de  polo  dans  la  poussière 
et  jilanté  en  cercle  tout  autour  six 
fleurs  de  souci  d'or  ratatinées.  Ce 
cercle  était  lui-même  enfermé  dans 
un  grossier  carré  tracé  au  moyen 
de  morceaux  debriquesrougesqui 
alternaient  avec  des  morceaux  de 
porcelainebrisée  :  le  tout  borné  par 
im  petit  talus  de  poussière.  De  la 
margelle  du  puits,  le  bhislie^  prit 
la  défense  du  jietit  architecte,  pré- 
tendant ([u'il  ne  s'agissait  que  d'un 
jeu  de  bébé  et  que  cela  ne  défigu- 
rait pas  beaucoup  le  jardin. 

Dieu  sait  si  j'avais  la  moindre 
intention  de  toucher  alors  ou  ja- 

I.  .\rroseur. 
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mais  à  l'ouvrage  de  l'enfant;  mais, 
ce  soir-là.  unellAnorie  clans  le  Jar- 
din m'amona  inconsciemment  en 
|)lein  dessus;  de  telle  sorte  qu'a- 
vant de  m'en  rendre  compte  je 
piétinai  soucis,  talus  de  poussière 
et  fragments  de  cuvette,  au  point 
d'en  rendre  la  confusion  sans  pos- 
sible remède.  Le  lendemain  matin, 
je  tombai  sur  Muhammad  Din  en 
train  de  pleurer  tout  bas  devant 
les  ruines  dont  j'étais  l'auteur. 
Quelqu'un  avait  eu  la  cruauté  de 
lui  dire  que  le  Safiih,  très  en  co- 
lère contre  lui  pour  avoir  abîmé 
le  jardin,  avait  éparpillé  ses  gra- 
vats'^ en  maugréant  tout  le  temps. 
Muhammad  Din  travailla  une 
heure  à  effacer  toute  trace  de  talus 
de  poussière  et  de  tessons  de  po- 
terie, et  ce  fut  le  visage  inondé  de 
larmes  et  plein  d'imploration  qu'il 
dit  «  Talaain,  Tahih  <i  quand  je 
rentrai  du  bureau.  Une  -,en(|uèle 
rapide  eut  pour  consétjuence  de 
faire  connaître  à  Muhammad  Din 
par  la  voix  d'Imam  Din  qu'en  rai- 
son d'une  faveur  toute  particulière 
de  ma  pari  il  lui  était  permis  de 
s'amuser  comme  bon  lui  semblait. 
Sur  quoi  l'enfant  reprit  courage 
et  se  mit  à  tracer  le  plan  d'un  édi- 
fice appeléàéclipser  les  beautés  de 
la  boide  de  polo  et  des  soticis  d'or 
ratatinés. 

Pendant  (juclques  mois  le  petit 
phénomène  jouillu  accomplit  sa 
révolution  dans  son  humble  or- 
bile  parmi  les  toulTes  de  ricins  et 
dans  la  poussière  ;  toujours  façon- 
nant de  magnilifpies  |)alaisà  l'aide 
de  fleurs  fanées,  tombées  de  leurs 
sépales,  (le  galets  |)olis  par  l'u- 
siu'e  do  l'eau,  de  morceauv  de 
verre  brisé,  de  plumes  arrachées, 
j'im.igine,  à  mes  poides,  —  tou- 
jours seid  et  toujours  s<?  ronron- 
nant des  choses  '. 

Une  coquille  de  mer  gaienietil 
mouchcli'e  se  lrou\a  un  jour  tom- 
ber près  de  la  dernière  de  ses  |)c- 
tiles  constructions  ;  et  je  in'allen- 


i.  (Iranih  ou  grnenis,  diSbris  de  uintô- 
rîiiiix  (le  (-otistriicUoii  .—  ,'{.  Miininiriiiit 
|Miiir  lui  MMil  lies  ilio.sps  iiiiiiti'lliKil>li'S 
pour  Ir.s  uiilros. 


dais  à  ce  que.  grâce  à  elle.  Muham- 
mad Din  construisît  quehpie  chose 
de  plus  splondide  encore  qu'à  l'or- 
dinaire, .le  ne  fus  pas  déçu.  11  mé- 
dita la  plus  grande  partie  d'une 
heure,  et  son  ronron'  liiiil  en  un 
chant  de  jubilation.  Alors  il  se  mit 
à  tracer  des  raies  dans  la  pous- 
sière. Ce  serait  certainement,  ce- 
lui-ci, un  palais  étonnant,  car  il 
avait  sur  le  plan  deux  mètres  de 
long  et  un  de  large.  Mais  le  palais 
ne  fut  jamais  achevé. 

Le  lendemain,  pas  de  Muham- 
mad Din  sous  la  porte  cochère.  et 
pas  de  II  Tnlnnm.  Tnhih  n  pour 
accueillir  mon  r..'tour.  .le  m'étais 
habitué  au  salut,  et  son  absence 
me  déconcerta.  Le  jour  suivant. 
Imam  Diu  m'ap|)rit  ([ue  l'enfant 
siiulfiail  d'une  légère  atteinte  de 
lièvre  et  avait  besoin  de  quinine. 
Il  eut  le  mi''dicament.  plus  un  mé- 
decin anglais. 

Il  Cela  n'a  jias  de  résistance,  ces 
marmots  d,  dit  le  docteur  en  (piit- 
tanl  le  logement  d'Imam  Din.- 

Une  semaine  plus  lard,  quoi- 
(|uc  j'eusse  donné  beaucoup  pour 
lempècher,  je  rencontrai  sur  la 
roule  (In  cimetière  musulman 
liu;un  Diu.  aiiompagué  d'un  ami. 
portant  d.ins  si^s  bras,  envelujipé 
d'un  linge  blanc,  tout  ce  qui  les- 
tait du  petit  Muhammad  Din\ 
KiDVAiii)  Kii'i.iNi;. 

.S'(//-  /r  Mur  île  la  Ville,  traduit 
de  l'anglais  par  Loris  KAni'LET. 

Il.ilirairir  du  Mercure  de  l''rancc,  2(>, 
rue  do  Condé,  Paris.) 


^1.  S»  inédilation  accompagnée  do 
murmures  iiiiiitclliK>l>le!i.  —  :'>.  L'iSmo- 
lion  qui  se  cIcijnKe  do  celle  lin  l'st  p  •né- 
Irnnlc.  !>("»  nou\ollcs  eniume  cclli's-ci 
nous  font  son){Or.  nous  Kranv"''".  o"" 
nouvelles  de  Mérimée  :  r'ol  la  mémo 
concision,    la  même  sobriété. 


Rudyard  Kipling. 


\l    H.  Kijilin;.'  est  lu^  d.uis  riiiili-,.i 
ltiiiul>av,    l'ii     iMi'i;    il    y    passai    nue 
p.Mlic  ilr  sDii  iMifaiice  cl  île  son  ,iilo 
lesccnoe;    p.iilaiil    |ilu-<ieur>  hMii,'iii's 
iudi|;èiies,  il  |iaii'iiurul  l'Iinlei'ii  tmis 
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si'iis.  A  partir  de  1888,  il  scjoump 
(aiilôl  on  Aii^tlolcrrc,  laiiltM  aux 
i;ial.s-Unis;  mais  le  plus  soiivcnl  on 
lo  voit  sur  Ins  ^.naiidcs  roules  (In 
ri^mpirc  briliuiiiiqiio;  car  l'Angle- 
Icrre  fpi'il  aiiiio  cl  qu'il  peint,  ce 
ri'esl  pas  <i  civile  des  chemins  cionx 
et  des  ln'uyèresdu  Devonsliiic  on  du 
Surre.v,  ni  c(^lle  des  irsiiies  noyées 
dans  les  brouillards  de  Londres  ou 
du  l.ancashii-e,  c'esl  cel  le  plus  (jrande 
Anijlclerre  qui  commence  à  se  con- 
naiire  connue  un  seul  êli'C.  doni  les 


Ri'DYABD   Kipling. 


mers  intérifancs  soni  des  océans, 
dont  les  riv(^s  sonI  les  (liages  et  les 
falaises  du  Canada,  du  Cap,  de 
l'Australie,  de  la  Nouvelle  Zélande  ». 
(A.  CiiEVRU.LON,  Eludes  anglaises: 
voir  l'étude,  1res  remarquable,  de 
II.")  pages,  citée  en  lèle  (lu  volume 
.Siir  le  mur  de  la  cille).  \I.  Kipling 
esl  actuellement  le  verbe  inspiiédes 
impérialistes,  (resl  en  lui  que  se 
reconnaissent  cl  s'admireni  non  pas 
seulement  les  Anglais,  mais  aussi  les 
Américains,  tous  les  Anglo-Saxons  : 
il  est  leur  poêle,  leur  prophète  el 
leiu-  ((  professeur  d'énergie  ». 

C'est  en  1886  que  ses  premiers 
contes  arrivèrent  de  l'Inde,  cl  tout  de 
suite  ce  jeune  homme  de  vingl-deux 
ans  s'imposa  à  l'ai  lention.  Les  quinze 
dernières  années  de  l'histoire  de 
l'empire  biitainiique  sont  remplies 
du  l)nrit  de  son  nom.  On  trouve 
des  gens  qui  n'aiment  passa  manière. 


qui  le  flcclareiit  cynique  et  cruel  ; 
mais  il  n'en  est  pas  (pii  puisseiil 
contester  la  force  de  son  individua 
lité  et  la  puissance  de  son  génie. 


Un  épisode  de  la  guerre 
russo-japonaise. 


D'iuie  lettre  envoyée  de  Port-.\rlhur  à 

la  l'aroli'  /iuwi'  par  son  correspondant 
avant  1'inve.stissement  île  la  forteresse, 
nous  extrayons  le  passage  suivant  où  le 
journaliste  russe  rend  un  bel  hommage 
à  l'héroïsme  des  ennemis  de  son  pays, 
lit  s'agit  d'une  des  tentatives  faites  par 
les  Japonais  pour  obstruer  la  passe  de 
Porl-.\rlliur  et  pmbottti'illi-r  la  flotte 
russei. 

...Lentement,  comme  à  la  pro- 
menade, le  troisième  brûlot  s'avança, 
plus  cncoie  que  les  deux  précédents, 
vers  l'entrée  du  port,  et  se  fit  sau- 
ter. De  même  que  les  autres,  la  mer 
prit  cette  nouvelle  victime  dans  .ses 
bras  froids  et  jamais  satisfaits,  .\vanl 
de  dire  le  dernier  adieu  à  la  lerreet  à 
la  vie.  sur  la  partie  du  navire  que 
les  vagues  n'avaient  pas  encore  re- 
couverte, l'équipage  fit  partir  une 
fusée  en  guise  de  signal.  Le  serpent 
de  feu  monta  dans  le  ciel  trouble, 
éclata  et  s'éparpilla  en  milliers  dé- 
tincellcs  multicolores,  comme  pen 
dant  une  fête.  Au  fond  de  l'horizon, 
des  autres  navires  japonais,  on  ré 
pondit  par  une  fusée  semblable. 
Elle  semblait  dire  :  "  Nous  avons  vu. 
nous  savons,  mourez  en  paix  I  » 

«  —  Ah  !  les  héros  I...  dit  une 
voix  près  de  moi.  sur  la  batterie  élec 
trique. 

"  — Mais  regardez doncledeuxième 
brûlot  !...  » 

Il  est  recouvert  par  l'eau  depuis 
longtemps.  Les  vagues  franchissent 
librement  son  pont...  Tout  à  coup, 
(piclque  chose  grimpe  à  .son  mât... 
Quelque  chose  gros  connue  une  |)e- 
lote  de  fil...  C'est  un  marin  qui 
cherche  évidemment  à  se  sauver.  .  . 
Il  espère  être  remarqué  par  les  siens 
et  qu'on  viendra  le  prendie...  Quelle 
terrible  lutte  doit  agiter  cette  âme  I... 
11  veut  vivre,  il  esl  peut-être  jeune, 
il  aime...  11  revoit  les  vallées  enchan- 
teresses de  sa  terre  natale...  Eh  bien! 
non.  Ce  n'est  pas  un  homme  qui 
tente  les  derniers  etTorts  pour  son 
salut...  C'est  celui  qui  accomplit  sou 
terrible  devoir.  f[ui  s'était  sacrifié 
d'avance  et  qui  ne  songe  plus  à  soi... 
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Le  voici  an  haut  du  mal,  il  reste 
un  instant  immobile.  I>a  mitraille 
a\i(le  pleiif  ;iulour  de  lui  ;  il  n'en  a 
cuic.  il  relire  un  objet  de  sa  blouse 
et  l'allume.  Qu'csI-ce  ?  I  ne  eordc 
fîoudrnnnce  peut-être.  Kn  loal  cas, 
cet  objet  commencer  à  flambei'.  D'un 
mouvement  cadencé,  tranquille,  il 
afîile  la  lumière,  signalant  à  ses  com- 
patriotes :  «  C'est  par  ici  qu'il  faut 
aller,  c'est  iciqu'esl  l'entrée,  c'est  ici 
qu'est  votre  mort  certaine,  mais 
c'est  ici  que  nous  devons  enfermer 
l'escadre  ennemie  pour  devenir  les 
maîtres  de  la  mer  ■>. 

I,e  mouvement  du  point  lurni 
neux  devient  plus  éMertrique,  plus 
lartre.  11  brûle  la  main  du  héros  ; 
n'importe  !  .Notre  mitraille  continue 
à  prêler  sur  lui  ;  qu'est  ce  que  cela 
fait  I...  Soudain,  la  lumière  tombe 
dans  l'eau  el  la  pelote  vivante  la 
suit.  Lue  balle  l'aurait  elle  fiappée  ? 
Pispèrel  elle  se  sauver  '.'  Plus  rien  sui' 
la  surface  des  vatrues...  l-llles  ont  en 
t;louti  leur  proie  et  repris  leur  mar 
che  éternelle. 

,Ie  demeuii'  profondément  emu 
devant  cr'lle  fin  héioïqne.  On  vou 
diait  .sauver  cet  ennemi,  le  prendie. 
le  réchaulVer.  lui  e\pli(pier,  non> 
faire  aimer  de  lui.  lui  faire  compren 
die  (pie  tous  les  tiommessonl  frères, 
(pic  Hiisses  et  .laponais  sont  enfants 
d'ime  mère  iini(pie  :  la  terre.  .  . 

Vassili  NEMiiioviT(:ii-D.*.\rcin:Nh.o. 


Le  Monument  de  Waterloo. 


I.e  ;i.S  juin  a  eu  lieu  à  l'Iancenoit 
riiiau;^'uratioii  d'un  monument  i''l(>vé 
par  la  société  fran(;aise  la  SabrelacUe 
à  la  mémoire  des  soldaLs  français 
tombés  à  A\  aterloo. 

On  comiait  les  beaiiv  vers  de  \ic 
lor  llu;,'o  : 

W'ftliM'loo:  W.ildliiii:  Walcrlii»;  imirne  plaine! 
Comme  une  oniU'  <iiii  hout  danii  une  urne 
[lrti|)|)l<>ini>, 
I  lanston  clique  île  bois,  de  coteaux, de  vallon'», 
La  |iAle  mort  m'était  le»  aomhrcH  hatalllons. 
Hun    ciMc'   c'est   l'Europe,  el    de  l'aulio  la 

[  France. 
Choc  sanglant: lies  Mint  Ilicu  Irompail  l'es- 

U>(-4'ance  ; 
Tu  di'serlala.  victoire,  el  le  sort  l'Iail  la». 
(>  WiitiTliio'  je  pli'iiie  cl  je  iirarnHe!  helas  ' 
'..•ircrsiieniiei"  solibt^  delà  ilernli're  Kiieiii' 
lurent  grands.  Il<  avaient  valmu  loule  l.i 

'Irrre, 
i;iias«e  vingl  roi»,  passé  le»  Alpes  el  le  Kliin, 
Et  leur  Ame  chanlau  dans  les  clairnnud'a  nain. 


De  tous  les  combattants  de  celte 
bataille  de  géants,  seuls  les  Français 
n'avaient  pas  encore  de  pyramide  ou 
de  stèle  qui  rappelât  leur  héroïque 
elfort.  La  piété  française  vicnl  d'y 
pourvoir  eiilin.  Le  monumenl  ré- 
cemment inauguré  à  l'Iancenoit  est 
l'œuvre  du  .sculpteur  Gérômc  :  il 
représente  un  aigle  blessé  à  mort 
qui  agile  avec  fureur  son  aile  trouée 
et  qui  lient  dans  sa  serre  crispée  la 
hampe  d'un  étendard. 

p;n  présence  de  plus  do  quarante 
mille  personnes,  le  ministre  de 
l'rance  en  Helgiqne.  M.  (jérard,  a 
présidé  celte  éiii(.)uvante  cérémonie. 
M.  L.  Détaille,  an  nom  de  la  Sabre 
tache  dont  il  est  le  pn-sident,  a  re- 
mis le  moimincnt  au  Souvenir  fran- 
çais. -M.  Henry  llonssaye,  l'historien 
de  />>'/'/,  a  prononcé  un  éloquent 
discours  à  la  gloire  des  nobles  vain 
eus  de  Walerloo.  Nous  en  extrayons 
le  passage  suivant  : 

"  Si  la  Snhrelftclw  avait  \oulu  éri- 
ger en  Belgique  un  monumenl  de 
victoire,  ce  n'est  pas  ici  qu'elle  l'au- 
rait placé,  c'est  à  Ligny.  l'ieusement. 
Irislemeiil,  elle  a  élevé  un  cénotaphe 
aux  nobles  vaincus  de  \\'aterli)ii. 
Klle  a  voulu  que.  à  coté  du  monu- 
menl belge,  du  mommient  anglais, 
du  monumenl  prussien,  du  monu- 
menl haiiovrien,  il  y  eût  une  pierre 
française  dans  ce  cimetière  de  la 
gloire.  Tous  les  bra\es.  inorls  pour 
la  patrie,  ne  doi\ent-ils  |)as  être  ho- 
nori'S,  qu'ils  soient  lomb(''S  dans  l'i- 
viTsse  de  la  victoire  ou  dans  la  rage 
de  la  défaite  ?  Le  sacrifice  el  le  dé- 
vouemenl  sont  les  mêmes  ;  le  cou 
i.ige  e>t  Idenrupie  :  Ctoria  victi-i  ' 
L'etVort  \aiit  par  lui  même  sans  les 
contingences  du  résiillat.  Kl,  dans 
toutes  les  guerres,  >  a  t  il  plus  su 
blimes  elVorls  (pie  la  course  à  la 
mori  (les  cuirassiers  sur  li'  plateau 
de  \lonl  Saint  ,leaii.  l'assaiil  de  l,i 
moyenne  garde  (livrant  à  la  mitrnille 
anj;laise  des  rangs  alignés  commr 
,iii\  parades  du  (l.irrousel.  la  défensi- 
de  l'Iancenoit,  ou  nos  jeunes  sol(l.il> 
lenaieni  encore  sous  les  chaume- 
croulants  des  masures  en  flamme^ 

Ici  même,  où  l'aigle  blessé  à  mort 
.igile  avec  fiireiirson  aile  Irouee  com 
nie  un  \ieu\  draneau.  l'Ilisloire  évo- 
que une  autre -cène,  (/est  ,iu  crépu- 
cule.  Les  ombres  (le  1,1  iiiiil,  épaissir- 
par  la  fumée,  moulent  Iciilemeiil  \er- 
le  ciel  (prempuiu  preiil  .i  lliori/on 
les  (leinii'is  rellcl-  du  soleil  disparu. 
Les  l'iigilils.  reimeiiii  le-  piuirsiii 
vaiil  de  tout  près,  couvieitt  les  clie 
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Miinsct  les  rli.iinps.  .V  U\  droilt-  pI  à 
la  gaiiche  dn  la  giandr  roule,  les 
(li'ux  bataillons  du  i"  ^Tcnadieis  de 
la  vieille  <;aidc,  le  icV'"ieiil  du  gé- 
néral Pclil,  forment  dcii\  carrés,  dis- 
posés de  façon  à  rroiseï-  leurs  feux. 
Ces  lioinnies  là  sont  l'élite  de  l'é 
lile.  Tons  porlont  au  moins  deux 
chevrons,  (jualre  sur  dix  sont  légion 
naircs.  l/cmperoui'  est  ii  ctieval  dans 
le  carri' du  i"  bal.iillon .  Avec  ces 
murailles  vivantes,  il  espéie  couvrir 
la  reiraile.  Il  ordonne  d'élnblir  sur 
le  prolongenieni  des  carrés  la  batte- 
rie de  12  (jui  a  longtem|)S  canonné 
les  Prussiens  pardessus  Plancenoit, 
cl  il   fait   battre  la    «    grenadièrc   » 


les  carrés,  on  commande  le  feu. 
"  —  Ne  lirons  pas,  crie  un  grenadier, 
ce  sont  des  hussards  fr.inçais  '.  »  Ce 
sont  des  hussards  anglais.  Ils  fon- 
dent sur  la  batterie  el  sabrent  les 
canonniers.  Mais  sur  les  carrés 
Mièmes,  leurs  charges  et  d'.iutrcs  en 
core  se  brisent  el  s'éparpillent  comme 
sur  des  blocs  de  granit  des  lourbil 
Ions  de  sable.  Devant  chacpie  balail 
Ion  de  grenadiers  s'élève  un  sanglant 
lemblai  de  cadavres  el  de  chevaux 
abattus. 

.Vux  Anglais    qui    accourent  de  la 
..  Belle- VUiance»  s'ajoutent  les  Prus- 
siens qui  montent   de  Plancenoit.  .  . 
T. es  deux  carrés  sont  débordés  par 
les  masses  anglaises 
et  prussiennes.  Au- 
tour d'eux,  .sabres  cl 
baïonnettes    foison- 
nent. Les  grenadiers 
repoussent  toutes  les 
charges.    Deux    ba 
taillons  contre  deux 
armées  !  » 


I^E    MoNCMKNT    DE   WATERLOO. 


pour  rallier  tous  les  détachements 
de  la  garde.  Le  torrent  des  soldats 
éperdus  s'écoule  sur  la  route  et  des 
deux  côtés  descarrés.  Mais  les  Anglais 
approchent.  La  batterie  de  la  garde 
n'a  plus  qu'un  coup  par  pièce. 
Sa  dernière  décharge,  à  quart  de 
portée,  foudroie  un  gros  de  cavale- 
rie. Les  artilleurs,  désormais  sans 
munitions,  restent  stoïquement  à 
leurs  pièces  pour  imposer  encore 
aux  assaillants.  D'autres  escadrons 
ennemis    avancent    au    galop.   Dans 


La  curiosité 
chez  les  bêtes. 


La  curiosité  —  ce 
petit  défaut  si  ré- 
pandu dans  l'espèce 
humaine  —  existe 
aussi  chez  plusieurs 
animaux,  les  mam- 
mifères particulière- 
ment. 

Regardez,  par 
exemple,  un  trou- 
peau de  chèvres  pas- 
sant dans  la  rue.  sous 
la  conduite  d'unche- 
vrier  qui  siffle  mé- 
lancoliquement dans 
sa  flûte  de  Pan 
rudimenlaire.  On 
croirait  Néritableinent  avoir  devant  les 
yeux  une  bande  de  collégiens  qu'un 
rien  intéresse  et  qui  ont  une  ten- 
dance à  s'arrêtera  tout  ce  qu'ils  ren- 
contrent :  elles  fureltent  partout, 
contemplent  le  moindre  l)out  de 
papier  qui  leur  tombe  sous  les  yeux, 
bouleversent  les  bouteilles  de  lait  à 
la  devanture  des  crémeries  pour 
voir  ce  qu'il  y  a  derrière,  grimpent 
sur  tous  les  obstacles  pour  agrandir 
leur  champ  d'investigation.  Avec  un 
sans-gène  quelque  peu  exagéré,  elles 
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priiclreiit  soiiveiil  dans  les  boutiques 
à  1,1  graiicie  colère  des  niarcliands  qui 
lé\eiil  les  bras  au  ciel.  ï^Ues  ne  peu- 
vent rencontrer  un  corridor  siuis  s'y 
introduire,  et  l'on  en  a  même  vu 
{.M'imper  dans  des  escaliers  jusqu'au 
deuxième  ou  troisième  (Ma<.'e  1 

Lri  naturaliste  bien  connu,  Tsrhu- 
di,  raconte  une  histoire  bien  amu- 
sante à  propos  de  la  curiosité  de  la 
chèvre.  Un  .Vnglais,  se  trouvant  au 
(irimsel,  s'était  assis,  non  loin  de 
l'auberge,  sur  un  tronc  d'arbre,  et, 
absorbé  par  sa  lecture,  s'était  as- 
soupi. Un  bouc,  intrigué,  s'appro- 
che, le  flaire,  et,  voyant  le  dormeur 
agiter  la  tète  par  soubresauts  comme 
le  l'ait  toute  personne  qui  s'cMidort 
sur  une  chaise,  prend  ce  geste  pour 
une  provocation.  11  se  lecule, 
"  prend  du  champ  )),  comme  l'on 
dit.  et  s'élance,  tète  baissée,  sur  l'in- 
lortimé  liis  de  la  libre  Albion,  (|ui 
dégiingole  cl  pousse  des  cris  en  agi- 
tant ses  jambes  en  l'air.  Loin  d'èlrc 
clVrayé  de  son  acie  agressif,  le  bouc 
(■niilenq)le  sa  victime  pantelante  el 
<lierche  sans  doute  à  satisfaire  sa  cu- 
riosité, jus(|u'ii  ce  qu'une  juste  cor- 
rection \icnnc  mettre  fin  k  ce  petit 
drame. 

D'une  manière  générale,  d'ail- 
leurs, on  peu!  dire  que  les  animaux 
de  montagnes  sont  d'un  naturel 
très  curieux  :  la  fréquence  des  acci- 
dents a  sans  doute  développé  en 
eux  l'esprit  d'observation.  I.orsipie, 
dans  les  VIpis.  on  veut  s'emparer 
d'mi  chamois  —  ce  qui  n'esl  pas 
ilio.se  facile  —  on  use  du  strata- 
gème suivant  :  on  dépose  sur  un 
rocher  un  objet  inaccoutumi',  lui 
mouchoir  blanc,  par  exemple,  et  on 
se  poste  à  uni'  cer  laine  disl.ince.  I.c 
cli.uiiois,  cepenilanl  si  prudent  en 
temps  oKhnaiie,  ne  résiste  pas  à  la 
culiosite  <pii  le  pousse  à  examiner 
cet  objet  :  il  s'en  approche  et,  tandis 
<pi'll  en  fait  l'evanKU,  on  lui  envoie 
une  balle  dans  le  co'ur. 

(.'eux  qui  l'Ièvenl  des  singes  sa- 
vent combien  leiu-  curiosité  est  dé- 
veloppée, (/est,  chez  eux.  une 
véritable  passion  el.  |ioni  l,i  salis 
l'aire,  ils  llnissejil  p.u  Imil  l)oule 
verser  dans  la  malNon.  Mallii'ur  i\  celui 
ipii  laisse  un  singe  <lan^  soji  cabinet 
lie  trav^iil  :  en  ini  rien  île  temps,  ce 
quadrumane  n  mêlé  loll^  Ii'n  papiers 
et  l'ail  avec  les  livres  une  veiilal)le 
salade.  La  curiosité  des  singes  sullil 
même  souvent  à  vaincre  leurs  senti 
UK'nls  pusillanimes.  Itrelim  a  cons- 
tate.   p,ii'  exemple,   ipir    des    -luges, 


malgré  la  très  grande  peur  que  leur 
inspirent  les  serpents,  ne  i)ouvaient 
cependant  résister  au  désir  de  sou- 
lever le  couvercle  de  la  caisse  où  se 
trouvait  tout  un  lot  de  ces  peu 
sympathiques  reptiles.  Mais,  aussi, 
après,  quelle  débandade  1 

Ce  n'est,  d'allleius,  pas  là  une  ob- 
servation isolée.  Darwin  a  pu  en 
faire  une  analogue.  "  Je  portai,  ra- 
conte il,  un  serpent  empaillé  dans 
la  cage  des  singes  du  Jardin  Zoolo- 
gique pour  voir  ce  qui  se  passerait. 
L'excitation  provoquée  par  ce  ser- 
pent fut  le  spectacle  le  jilus  étrange 
auquel  il  m'ait  été  donné  d'assister, 
l'armi  les  plus  eIVrayés.  il  fallait 
compter  trois  esj)ècesde  Cercopithè- 
ques qui  coulaient  connue  des  fous 
dans  leur  cage  el  poussaient  des  cris 
d'avertissement  (|ue  leurs  comjia- 
gnons  conqirenaient  fort  bien.  Je 
mis  ensuite  le  ser[ient  eMqMlllé  sur 
le  parquet  :  les  singes  se  placèrent 
en  cercle  autour  du  ser|)ent  et  pré- 
sentèrent un  asjiect  fort  amusant 
par  la  fa^on  dont  Ils  regardaient 
l'intrus.  Je  plaçai  alors  un  serpent 
vivant  dans  un  cornet  de  papier 
mal  fermé  el  je  le  |)ortal  dans  la 
cage  :  l'un  des  singes  s'approcha 
inimédiatemenl.  entr'ouvrlt  le  cor- 
net avec  précaution,  regarda  et  s'en- 
fuit en  un  clin  d'u-il.  L'un  après 
l'autre,  les  singes  arrivèrent,  la  lôtc 
levée  et  un  peu  penchée  de  côté  : 
aucun  ne  put  ri'sister  à  la  tentation 
de  jeter  lui  coup  d'u'il  iLéus  le  cor- 
net, au  fond  duquel  le  Icrribic  objet 
se  tenait  fort   tranquille.   )i 

Les  chiens  (onstiluent  aussi  un 
sujet  très  favorable  à  l'élude  de  la 
curli»ili''  animale.  Ceux  qui  se  pro- 
mèniiit  dans  les  rues  sont  .«ans  cesse 
à  tiireler  à  limite  el  à  gauche,  cl 
tout  objet  insolite  est.  pour  eux.  un 
Mijel  d'étonnement.  Si  l'on  veut  les 
iiiliiguer  fort,  il  sullil  de  soulHi'i' 
ilevanl  eux  des  bulles  de  savon. 
C'est  ce  qu'a  fait  im  jour  llomaues  : 
son  chien  manifesta  un  grand  Inté- 
rêt pour  ccsaéro>lats  minuscides. 
mais  sembla  ne  pouvoir  di'rlder  .s'ils 
l'taieid  vivants  ou  non.  Vprès  quel 
ipies  eticouragemenls,  cepeiulanl,  il 
vainipiil  sa  méliance,  s'approcha 
avec  piiraidlon  et  louch.i  la  huile 
de  s.ivon  de  ses  patte-,  La  huile 
creva  aiisslli")!  el  le  chien  -enfuit, 
roinpiètement  ahuri. 

Les  vaches,  .i  rinlellij,'enie  plutôt 
médiocie.  ne  m.mquenl  pas,  lor.s- 
qu'un  train  passe  dans  leur  volsi- 
na;:e.    il'.ibanilomier  lem    p.'ilure   el 
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de  le  regai'fler  filer  ;i  loiilc  vitesse. 
I.e  naliiralisto  Eiiner  raconte  qu'un 
jour  il  dessinait  sur  son  album, 
lorsque  des  vaches  qui  paissaient 
s'approchèrent  de  plus  en  plus, 
lircnl  le  cercle  autour  de  lui,  et, 
immobiles,  allongèrent  le  cou  et 
lixèrenl  leurs  grands  yeux  sur  l'al- 
l)um  pour  voir  ce  qu'il  s'y  passait. 
Elles  s'approchèrent  tellement  qu'el- 
les finirent  par  gêner  le  dessinateur, 
lo(pK'l  tint  les  chasser  de  sa  canne. 
Mais  elles  revenaient  sans  cesse  pour 
pénétrer  le  secret  (pielles  cher- 
chaientàdcchilVrer  et  qui,  pour  elles. 
sans  doute,  consistait  à  faire  sortir 
un  dessin  d'un  bout  de  crayon. 

Henri  Colpin. 


Informations. 


.1  l'Académie  frant^aise.  —  M.  limile 
Gebhart.  membre  de  r.\cadémie 
des  sciences  morales  et  politiques, 
prol'essenr  à  la  Sorbonnc,  a  été  élu 
le  3o  .juin  membre  de  r.\cadémie 
française,  en  remplacement  de  M. 
(Iréard. 

.Uisqu'au  dernier  moment.  M. 
Emile  Gebhart  se  trouvait  sans  con- 
current. C'est  un  l'ait  très  rare,  et 
presque   sans  précéilent. 

Sur  1^9  académiciens,  .3o  étaient 
présents:  M.  Gebharl  a  été  élu  au 
premier  tour  par  3()  voix  contre 
I  bulletin  blanc. 

Son  bagase  litléraii'c  est  considé- 
rable, mais  la  j;ràce  et  l'humour 
dont  ses  ouvrages  sont  tout  remplis 
font  de  cet  historien  de  l'antiquité 
grecque    un  des    écrivains   les  plus 


savoureu.x  de  notre  langue.  Ses  der- 
niers travaux  (Aulour  d'une  tiare. 
Au  son  des  clorlies,  etc.  i,  imprégnés 
du  j)lus  pur  hellénisme,  ont  fait 
dire  à  .\l.  Emile  Faguel  que  ses  œu- 
vres (I  seront  toujours  cataloguées 
comme  le  signal  du  renouvellement 
du  roman  historique  en  France  •■. 
Le  nouvel  académicien  est  âgé  de 
soixante-quatre  ans.  C'est  M.  Paul 
ller\ieu,  directeur  de  l'Académie  au 
moment  de  la  mort  de  .\I.  Gréard, 
([ui  sera  appelé  à  le  recevoir. 

Le  cerdenaire  de  George  Hand.  — 
La  Comédie  françiiisc  a  célébré  le 
■j.  juillet  le  centenaire  de  la  naissance 
de  George  Sand.  Ce  fut  une  émou- 
vante et  magnifique  apothéose,  di- 
gne de  l'écrivain  qui  a  donné  à  la 
maison  de  Molière  ces  deux  chefs- 
d'œuvre  :  Le  Marquis  de  Villemer  et 
i'rançois  le  Cliauipi.  On  avait  repris 
pour  la  circonstance  Claudie.  un 
petit  drame  rustique,  très  .simple  et 
1res  poignant. 

l^e  même  jour,  la  statue  de  George 
Sand  avait  été  inaugurée  au  Luxem- 
bourg, dans  le  coin  des  poètes. 

La  Société  Jean-Jacques  Rousseau. 
—  il  vieni  de  se  fonder  à  (jenève 
une  société  internationale,  dite 
«  Société  .lpan-,lacques  Kousscau  », 
qui  a  pour  but  de  publier  ime  édi- 
tion définitive  de  i'anleur  des  Con- 
fessions. Lue  salle  spéciale  de  la  Bi- 
bliothèque a  été  donnée  par  la  ville 
de  Genève,  pour  que  soient  réunis, 
en  un  même  lieu,  les  manuscrits, 
imprimés,  portraits,  médailles,  sou- 
venirs ou  autres  documents  de  toute 
sorte  qui  se  rapportent  à  Jean-Jac- 
•  lues. 
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PARTIE    FRANÇAISE 


L'ENSEIGNEMENT   DES  LANGUES  VIVANTES 
DANS  LES  ÉCOLES  NOK.MALES  PRLM AIRES 


Il  semble  assez  coiilradicloirc  qu'en  vin  temps  où  l'éliKle  des  lanjrnes  vivantes 
se  lépanil  de  plus  en  plus  en  l-'iance  et  où  les  relations  internationales 
deviemient  si  nomljreuses.  l'enseif^nenient  tl'une  lancine  éti'ani;i'ie  dans  les 
licoles  noiinales  soit  l'objet  de  vives  ciilicpies.  Oeux  là  même  (pii  lecoiuiaissenl 
toute  la  valeur  édueative  îles  «  bumanilés  modernes  »  pour  les  élèves  des  lycées 
et  qui  ne  refusent  pas  aux  futurs  eontremaitres  et  eonunereants.  élèves  des 
Kcoles  primaires  supérieures,  le  bénéliee  de  l'étude  pratique  d'une  laufrue 
élratiffère,  pensent  qu'on  ferait  œuvre  pie  en  retranclianl  du  programme  des 
l'Àoles  normales  un  enseignement  dont  l'utilité  immédiate  leur  parait  problé- 
matique et  qui,  à  leur  avis,  ne  eontribue  en  rien  à  la  eultuic  générale  des 
futui's  instituteurs  et  institutrices. 

On  pourrait  d'abord  ré])Ondic  à  ceux  qui  se  mouticiil,  non  sans  raison, 
soucieux  d'a])poiter  «  de  l'air  et  de  la  lumière  »  diiiis  le  plan  d'éludés  des 
Kcoles  normales,  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  rerourii'  pour  cela  à  des  suppres- 
sions. Il  inqiorte  siutout  de  modifier  l'esprit  <lans  lecpiel  chacune  des  matières 
est  enseignée,  d'écaiter  sysiématiquement  tout  ce  (|ui  s'adresse  à  la  mémoire 
plutôt  (pi'à  l'intelligence.  S'il  y  a  des  «  coupes  .sombres  »  à  opérer,  on  peut  les 
faiie  en  bisloire  et  en  géographie,  on  peut  aussi  les  pratiquer  en  sciences.  Esl- 
il  bien  nécessaire  (pic  nos  élèves  sacbenl  tr.icer  de  mi'moire  le  croquis  de  Ions 
les  pays  du  monde  ?  tlelles  qui  ont  (pu'hpie  liabilelé  de  main  <•!  qiù  sont 
douées  d'une  heureuse  mémoire  des  yeuv  evrelleiit  dans  cet  eveicice  ;  mais 
elles  ne  prouvent  aucunemeid  par  là  (pTelles  ont  rinlelligence  des  chosi'spéogra- 
phicpies.  On  ne  saïuail  non  plus  faire  un  crime  à  celles  (pii  iguoreni  certaines 
dates  on  certains  é\rnem('iils  de  la  (luerie  de  li-enle  ans,  tandis  qu'on  les 
IroUNcrait  coupables  d'igiiorei  les  conséipiences  de  la  Itéforme  ou  de  la  poli- 
TKpie  ambilieuse  des  llabsliourg  au  Wll''  siècle.  Il  n'est  pas  non  plus  d'une 
iuqioilani'e  capitale  que  nos  élè\es  counaisseid  en  chimie  et  l'u  hi'<loiie  nalu- 
r<'lle  (piaulilé  de  détails  ipii  xiiil  de  puie  nomeMclalure.  .'^inqililious  nos  pro- 
grammes au  lieu  de  les  niutili  r  el  irac<'usou>  pas  de  (oui  le  mal  l'allemand  ou 
l'anglais. 

Mais  à  cjuoi  bon.  objecleni  nos  ad\ersaires.  inilii'r  les  élèves-mail resses  aux 
élémenls  d'uni-  langue  qu'elles  n'auront  pas  à  enseigner  ?  Il  es)  bii'ii  inutile 
qu'une  institutrice  de  campagne  possède   une  langue  élrangèie  qu'i'lle  n'aura 

I*)  A  l'ii.siige  plus  porticiilior  des  Kraiivals.  —  O  suppléincnt  est  envoyé  aux  nlionni^s 
il  ri'ilitioii  iiiMiplèli', 
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aucune  occasion  de  parler  ;  elle  s'ciiipicssera  du  reste  d'oiibliei-  ce  qu'elle  a 
appris  à  l'Ecole  noiiuale.  Ou  ne  peut  cout(!sler  que  le.>  résultats  pratiques  de 
l'étude  d'une  langue  vivante  n'ont  pas  été  justpi'ici  très  probants;  mais  il 
serait  juste  de  nous  faire  crédit  cpielques  aimées  encore.  Sans  doute  les  élèves 
médiocres  ne  retirent  de  leurs  études  linguistiques  (pie  peu  de  protil 
(oserait  ou  ariirnicr  que  d'autres  enseignements  laissent  en  leur  esprit  des 
traces  plus  duraiiles?)  ;  mais  les  élèves  intelligentes  et  laborieuses,  celles 
dont  la  curiosité  d'esprit,  une  fois  éveillée,  cbercbe  partout  à  s'exercer,  ont  le 
plus  vif  désir  de  pouvoir  lire  des  journaux,  des  revues,  des  ouvrages  anglais 
ou  allemands.  11  n'est  d'ailleurs  pas  exact  d'afliinier  que  les  jeunes  institu- 
trices ne  trouveront  pas  à  utiliser  les  coimaissances  qu'elles  auront  acquises. 
Telle  de  mes  anciennes  élèves  se  fait,  en  allemand,  la  répétitrice  de  son  jeune 
frère,  élève  de  lycée  ;  d'autres  donnent  des  levons  à  des  counnençants  ;  un 
industriel  de  la  vallée  de  la  Meuse  s'adressait  dernièrement  à  l'institutrice  du 
village  et  la  priait  de  se  charger  de  la  traduction  des  lettres  (pi'il  recevait 
d'Allemagne.  (^)uclques  \uios  songent  à  préparer  le  certilicat  d'aptitudr-  au  pro- 
fessoral des  classes  élémentaires  des  lycées.  A  mesure  que  l'étude  des  langues 
se  généralisera,  nos  élèves  auront  de  plus  en  plus  l'occasion  de  tirer  paiti  de 
ce  qu'elles  ont  appris. 

-  Mais  alors  même  qu'il  serait  démontré  que  l'enseignement  de  l'anglais  ou  de 
l'allomanil  est  dépourvu  de  toute  utilité  immédiate,  on  regretterait  vivement 
d(!  voir  disparaître  des  programmes  un  inslrumenl  aussi  puissant  d'éducation 
iiitellecluellc  et  de  culture  générale.  Le  mot  de  Ciu'lho  :  «  Qui  ne  connaît  pas 
une  langue  étrangère  ne  connaît  pas  la  sienne  »  s'applicpic  d'aulant  mieux  à 
nos  élèves  d'Ecole  normale  qu'elles  n'ont  pas  la  ressource  de  comparer  leur 
langue  avec  une  des  langues  anciennes.  En  s'iiiitiant  à  un  idiome  si  différent 
du  leur,  elles  prennent  mieux  conscience  des  qualllés  de  la  langue  française 
et  elles  sont  plus  frappées  de  «  la  clarté  et  de  la  probilé  attachera  son  génie  ». 
L'étude  comparative  d'une  phrase  allemande  et  d'une  phrase  française  Icuifait 
saisir  au  vif  les  dilVérences  qui  séparent  une  langue  analytique  d'une  langue 
synthétique.  Leur  esprit,  forcé  de  se  plier  à  des  formes  de  langage  qui  contras- 
tent si  nettement  avec  les  nôtres,  acquiert  par  là  môme  plus  de  souplesse. 
Elles  se  familiarisent  en  même  temps  avec  le  caractère  allemand,  les  mœurs 
allemandes.  De  combien  de  préjugés  ne  se  débarrassent-elles  pas?  La  corres- 
|)ondancc  qu'entretiennent  nos  élèves  avec  les  jeunes  fdles  allemandes  est  à 
ce  point  de  vue  très  instructive.  Nos  jeunes  Françaises  sont  d'abord  quelque 
peu  étonnées  de  découvrir  chez  les  fdles  de  ceux  qui  nous  ont  si  durement 
traités  en  1S70  des  qualités  de  cœur  et  d'esprit  fort  appréciables  ;  peu  à  peu  des 
sympathies  assez  vives  s'établissent  entre  nos  élèves  et  les  jeunes  Allemandes  ; 
les  unes  et  les  autres  désirent  se  voir,  se  connaître  de  plus  près  et  plus  d'une 
élève  de  Séminaire  allemand  a  déjà  passé  les  vacances  auprès  de  sa  correspon- 
dante française.  Qu'on  ne  craigne  pas  que  cette  pénétration  mutuelle,  ce  cos- 
mopolitisme tout  intellectuel  fasse  perdre  à  nos  jeunes  fdles  leurs  qualités 
nationales  et  porte  atteinte  au  patriotisme  ;  celui  ci  n'en  devient  que  plus 
éclairé  ;  il  a  sa  source,  non  dans  le  mépris  et  le  dédain  des  autres  peuples,  mais 
dans  une  plus  juste  appréciation  de  nos  mérites  et  de  nos  défaillances.  Et  quelle 
leçon  de  tolérance  ne  reçoivent  pas  nos  élèves  mises  en  contact  avec  un  peuple 
dont  les  opinions  politiques  et  religieuses  sont  si  différentes  des  nôtres  I 

11  est  bien  présomptueux  d'afQrmer,  comme  le  font  quelques-uns.  que  la 
culture  littéraire  des  élèves-maitrcsses  n'a  rien  à  gagner  à  la  pratique  d'une 
langue  étrangère,  que  les  textes  susceptibles  d'être  lus  à  l'Ecole  normale  n'ont 
aucune  portée  «  philosophique,  morale  ou  littéraire  ».  ÎS'e  peut  on,  par  VEg- 
mont  de  Goethe  qui  se  trouvait  l'an  dernier  au  programme  du  Brevet  supé- 
rieur, et  par  les  poésies  lyriques  inscrites  sur  la  liste  actuelle,  donner  aux 
élèves  quelque  idée  de  la  poésie  dramatique  et  de  la  poésie  lyrique  allemande? 
Ces  paroles  de  (iœthe  :  c<  la  tragédie  française  est  une  crise  ;  la  tragédie  aile- 
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mande  est  une  histoire  ■>  se  vérifient,  au  moins  en  partie,  quand  ou  compare 
une  tragédie  de  Racine.  Britannicus  par  exemple,  et  VEginonl  du  poète  alle- 
mand, bien  que  ce  drame  n'ait  pas  loiiles  les  qualités  des  œuvres  classiques. 
Un  parallèle  entre  les  deux  tragédies,  tant  au  point  de  vue  de  la  structure  que 
de  l'étude  dos  caractères,  n'est  il  pas  propre  à  faire  mieux  saisir  à  nos  élèves 
les  traits  distinctifs  de  la  trafrédie  française  en  même  temps  qu'il  les  initie  à  la 
forme  drainalique  allemande  ^ 

Le  Proinélhée  de  Gii'tlie.  dans  lequel  s'afUrme  le  panthéisme  du  poète  et  qui 
renferme  une  apolofrie  éloquente  de  la  volonté  humaine  ;  la  Cloche  de  Schiller. 
qui  oirre  un  tableau  si  varié  de  la  vie  humaine  ;  le  Sonnenuntergang  de  Heine, 
dans  lequel  s'exprime  si  délicatement  le  sentiment  de  la  nature,  ne  peuvent-ils 
aussi  provoquer  la  rédexion  de  nos  élèves,  développer  leur  imagination,  épurer 
et  fortifier  leur  sens  littéraire  ? 

Ajoutons  que  les  élèves  maîtresses,  jeunes  filles  de  lO  à  uj  ans,  ne  jiren- 
nent  goût  à  l'élude  d'une  langue  étrangère  qu'autant  qu'elles  arrivent 
assez  vile  à  lire  des  textes  présentant  un  certain  intérêt;  aussi  cst-c(!  vers 
cette  fin  que  tout  l'enseignement  est  orienté.  Les  élèves  sont,  pendant  la  pre- 
mière année  et  une  partie  de  la  deuxième,  familiarisées  avec  la  langue  usuelle  ; 
le  programme  actuel  des  lycées  et  collèges  pour  les  classes  de  Sixième  et  de 
Cinquième  s'adapte  assez  bien  à  nos  Ecoles  normales.  Les  jeunes  filles  de  iti  et 
17  ans  réalisent  on  un  an  et  sans  suruK'uage  les  progrès  que  font  en 
doux  ans  les  élèves  plus  jeunes  de  l'enseignement  secondaire.  Si  leur  organe 
vocal  a  parfois  perdu  de  sa  souplesse,  elles  Irlonqjlient  en  revanche  beaucoup 
plus  vite  des  difficultés  gr.uuiuaticales  :  la  construction  allemande  leur  dcxient 
bientôt  faiiiilièrc.  (!'c^t  suiliiut  à  l'aide  de  tableaux  et  d'images  qu'on  le\ir  ap 
prend  le  vocalmlaire  de  la  langue  pratique  ;  elles  s'habituent  assez  aisément  à  ne 
s'cxprirïier  (pie  dans  la  langue  étrangère  et  à  se  iiiomoir  sans  trop  de  gauche- 
rie dans  le  milieu  allemand  —  toujours  un  peu  artificii-1.  il  est  vrai  —  qu'on 
essaie  de  créer  autour  d'elles. 

Il  n'est  guère  possible,  avec  le  peu  de  temps  doul  on  dispose,  de  faire  aux 
élèves  un  cours  suivi  de  littérature  allemande  ;  mais  on  peut,  dès  le  second 
trimestre  de  la  u"  année,  leur  donner,  en  allemand,  une  analyse  succincte 
des  grands  poèmes  épifpies  du  Moyen  i\ge.  ICiles  lisent  avec  intérêt  les  exploits 
et  les  malheurs  de  Siegfried  ;  la  physionomie  des  héros  de  l'épopée  ger- 
manique les  aide  à  mieux  comprendre  le  caractère  allemand,  elles  se  ren- 
dent aussi  mieux  compte,  par  la  comparai.son.  des  (pialilés  propres  au  héros 
de  l'épopée  française.  Celte  vivacité  du  point  d'honneur,  cette  générosité  che- 
valeresque qu'on  remarque  chez  Kolaiid  ne  sont-elles  pas  un  signe  de  race  et 
les  renconlre-l-on  au  môme  degré  chez  le  héros  germain  ?  (.)uant  à  Ciidrun, 
elle  excite  la  sympathie  des  jeunes  filles  :  par  sa  fidélité,  par  ses  ipialités  de  sou- 
mission et  de  douce  résignation,  elle  réalise  déjà  au  Moyen  ;\ge  le  type  idéal  de 
la  femme  allemande. 

Par  la  récitation  de  morceaiiv  choisis  et  par  1  rxiilication  île  textes,  nos 
élèves  se  familiarisent  avec  les  plus  grands  écrivains.  Kl  c'est  11  la  poésie 
plus  qu'à  la  prose  qu'on  accorde  la  |>référenre,  In  poésie  allemande  et  sur 
loul  la  poésie  lyriipie  paraissant  être  l'expression  la  plus  parfaite  du  génie 
national.  Les  élèves  di>vieiinenl  assez  vile  sensibles  .111  rythme  particulier 
des  vers  allemands,  et  ce  n'est  pas  sans  intelligence  qu'elles  M.mdenl  la 
Cloche  de  Schiller  ou  une  des  poésies  de  Heine.  Le  comment.iire  des  texte» 
est  fait  i-ii  allemand  ;  on  a  pourlnnl  recours  à  la  tiaductioii.  tontes  les  fois 
(pie  le  sens  est  nu  (leu  difficile  à  saisir.  Nos  jeunes  normaliiMines  arrivent, 
après  des  tâtonnements,  il  est  >rai.  à  dégager  l'idée  générale  du  morceau 
et  à  rexpiimer  en  allemand.  Lu  v'aidaiil  de  formes  synonymiipies.  de  mots  do 
la  même  famille,  de  tours  de  phrase  assez  simples,  elles  parviemii-iil  à  montrer 
(pi'illcs  (  (iin|irc'iuieiil  le    li'\le.   t  !c    n'est   p.is  «prellcs   iiMiilenl    leurs  idi'vs  aM"C 
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tonti's  les  imaiKOS  désirables  i;t  avec  la  précision  qu'elles  pourraient  apporter 
dans  leur  coinnientaire  si  elles  s'exprimaieiil  dans  leur  langue  in.iternillo  ;  il 
l'andrait  pour  cela  une  niailrlse  de  la  lariKue  étiangère  que  ne  peuvent  possi;- 
der  nos  élèves  d'Kcolo  norinal<'  cl  (pToii  n(!  leur  souhaite  même  pas,  car  la 
culture  allemande  doit  toujours  être  subordonnée  à  la  culture  française. 

Si  le  professeur  est  libre  pendant  les  deux  premières  années  d'appli- 
quer presque  exclusivement  la  méthode  directe,  il  n'en  va  plus  de  même  en 
!i"  année  où  la  préparation  au  Brevet  supérieur  l'oblige  à  consacrer  plus  de 
temps  au  thème  et  à  la  version.  Ce  n'est  pas  à  ce  dernier  exercice  que  s'adres- 
.senl  les  crilitpics  ;  on  sait  trop  le  prolit  qu'en  en  peut  retirer  pour  l'élude  des 
deux  langues.  On  ne  voudrait  pas  non  plus  dire  trop  de  mal  du  thème  ;  il 
impose  à  l'esprit  une  excellente  fTymii-i^tiepie  et  lui  donne  des  qualités  de  pré- 
cision el  de  concision  qui  ne  sont  pasà  dédaifrner  ;  mais  il  n'est  pratiqué  qu'aux 
dépens  de  la  conversation  el  siirtoul  de  la  lecture,  et  on  ne  peut  que  le  regret- 
ter, étant  doimé  le  résultat  qu'on  se  propose  d'atteindre  dans  l'étude  d'une 
langue  étrangère  à  l'Ecole  normale.  Mien  que  les  "  bciitfcOcii  îdifiiilîc  ■>  tiennent 
encore  en  .'5"  année,  sous  forme  de  narrations  el  de  lettres,  une  certaine  place 
dans  les  devoirs  écrits,  il  est  pourtant  à  craindre  que  par  la  primauté  accordée 
aux  exercices  de  traduction,  les  heureux  cll'ets  de  la  méthode  suivie  en  i"el 
en  2"  année  ne  s'atténuent  peu  à  peu  et  que  les  élèves  ne  perdent  l'habitude  de 
(1  penser»  en  allemand.  Aussi  serait-il  à  désirer  que  les  épreuves  du  Brevet 
snpérieur,  au  moins  en  ce  qui  concerne  l'examen  écrit,  fussent  quelque  peu 
modifiées.  La  version  mérite  d'être  maintenue;  elle  pourrait  être  accompagnée 
d'une  composition  d'un  genre  très  simple  en  langue  étrangère  ;  l'examen  ainsi 
compris  sérail  plus  en  harmonie  avec  l'esprit  qu'on  s'etTorce  d'apporter  dans 
renseignement;  il  ferait  cesser  l'anomalie  qui  existe  actuellement  entre  la 
méthode  préconisée  et  les  sanctions  qu'on  exige  à  la  fin  de  la  3''  année. 

Sans  nous  laisser  aller  à  un  optimisme  exagéré,  nous  pensons  que  l'ensei- 
gnement des  langues  dans  les  Écoles  normales  tend  à  donner  des  résultats  de 
plus  en  plus  encourageants.  Quoi  qu'en  disent  certains  esprits  chagrins,  nos 
élèves  s'intéressent  vivement  à  une  étude  qui  a  pour  elles  l'attrait  de  la  nou- 
veauté et  qui  les  séduit  par  son  côté  exotique.  Aussi  croyons-nous  qu'il  serait 
dangereux  de  retrancher  de  nos  programmes  l'étude  de  l'anglais  ou  de  l'alle- 
mand. On  risquerait,  par  celte  suppression,  de  porter  atteinte  à  l'unité  des 
études  ;  on  irait  à  rencontre  de  l'esprit  moderne  et  on  frapperait  d'un  ostra- 
cisme immérité  une  catégorie  d'élèves  qui  sont  destinés  à  devenir  une  des 
u  forces  vives  »  du  pays. 

M.    DlFOlR. 


L'ENSEIGNEMEiNT  DES  LANGUES  VIVANTES  A  L'ETRANGER 


I 

La  réforme  qui  a  donné  une  impulsion  si  puissante  à  l'enseignement  des 
langues  vivantes  dans  noire  pays  a  son  contrecoup  à  l'élranger.  Partout  on 
discute,  on  s'organise  ;  on  se  réclame  de  l'exemple  de  l'Allemagne,  de  la  France 
surtout,  pour  donner  des  cadres,  une  méthode  et  un  but  à  un  enseignement 
négligé  jusqu'à  présent. 

Il  The  Educational  Times  and  journal  of  the  tiollege  of  preceptors  »  du 
t'i'  octobre  igo3  publie  une  intéressante  conférence  qu'un  Français  établi  en 
.\ngleterre,  M.  Barct,  a  faite,  en  septembre  dernier,  à  la  réunion  mensuelle  du 
Il  Collège  of  preceptors.  »  Après  avoir  rappelé  que  la  connaissance  d'une  langue 
vivante  n'est  pas  seulement  un  ornement  pour  l'inlelligencc,  mais  une  arme 
puissairle  dans  la  lutte  pour  la   vie,   l'orateur,  qui   s'inspire  de  la   conférence 
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faite  l'an  dernier  à  l'aris  par  \l.  I  inspecteur  t-'énéral  Kirniery.  l'ail  l'Iiistoiiqiie 
de  l'enseignement  des  langues  \ivautes.  Ses  critiques  sur  rinsul'lisancc  des 
tnaili-es  et  des  méthodes  s'adn'ssenl  aussi  bien  à  la  Kiancc  i|u'à  l'Angleterre. 

L'appliration  ollieielle  et  obligatoire  de  la  méthode  directe  marque,  dans 
notre  pays,  le  commencement  d'une  ère  nouvelle. 

M.  Barct  cite  le  passage  de  la  circulaire  de  M.  Leygucs  qui  trace  le  but  de 
renseignement  et  indique  la  voie  qu'il  faut  suivre.  11  expose  avec  une  grande 
netteté  les  idées  directrices  de  la  méthode  inluitive,  tout  en  protestant  avec 
raison  contre  ce  terme  de  mélhode,  i|ni  suppose;  je  ne  sais  ([uoi  de  dogmatique 
et  d'absolu.  «  In  verbo  vita.  •>  D(!  la  persomialilé  du  professeur  dépend  la 
valeiw  d(!  son  enseignement.  C'est  lui  (pii  donne  à  la  classe  .son  euq)reiute. 
son  originalité,  .sa  vie.  Le  livre  n'a  ([u'un  rôle  secondaire.  Il  fixe  le  souvenir 
des  le(,ons  du  maître,  comi)lète  ses  explications  ou  les  présente  sous  d'autres 
formes.  Seul,  il  est  impuissant,  voire  même  rlaugereux.  L'enseignement,  ainsi 
enlendii,  a  \me  véritable  portée  philosophique  et  repo.se  sur  de  sérieux  fon- 
dements psychologiques  :  sur  la  loi  d'association  des  idées. 

Il  est  donc  indispensable  que  le  professeur  ne  .s'abandonne  jamais  aux 
hasards  de  l'improvisalion,  mais  suive  une  marche  savamment  graduée. 

On  recomiail  sans  peine  dans  cel  exposé  les  inslruclions  et  les  conseils  pro 
dignes  [)ar  nos  Inspecteurs  généraux  et  par  les  promoteurs  de  la  réforme. 

La  partie  la  plus  originale  de  la  conférence  de  M.  Harel  est  celle  où  il  insiste 
sur  la  nécessité  de  faire  appel,  pour  rc^nseignemenl  des  langues  étrangères,  à 
des  professeurs  nationaux. 

Les  arguments  (pi'il  donne  soni  plausibles.  On  les  devine:  un  Anglais  ne 
coimaiira  jamais  au  même  degré  qu'un  Français  ou  ipinii  .Vllemand  le  voca- 
bulaire nsiiel.  le  langage  courani  de  l'aris  ou  de  lierlin.  Kn  .\nglelerre  nolani- 
iiienl  les  professeurs  de  langues  \iv;mliN  n'iinl,  en  général  (selon  M.  Haret  ), 
i|u'une  connaissance  supei  licielli'  cl  i-plicMiièic  ilc  l.i  langue  (pi'iU  d(ii\t'iit  par- 
ler avec  leurs  élèves. 

Le  mal  signalé  par  \1.  Barel  est  réel  et  l'Angleterre  n'est  pas  seule  à  en 
.souffrir.  Mais  le  remède  qu'il  indicpie  ne  me  païaîl  pas  eflicace,  ni  surtout 
pratique. 

(Àtmment  recrnier  ces  pi  Dfessenis  nalionauv  >  (Juelles  garanties  olVrironlils  .^ 
Ihielle  ailioii  aura  ton  sur  eux  '}  I  n  professeur  de  langues  est  —  doit  être  — 
au  mêmr-  Mire  <pie  ses  collègues  di-  lellres  et  di'  sciences,  un  éducateur.  Il 
doit  coinnnmiquer  à  ses  élè\es  anlie  chose  (pie  son  savoir.  V  ((uel  lilri<  deinan- 
derez-vous  à  un  étranger,  qui  sc'jnuinera  quehpies  mois  parmi  vous,  de  s'in- 
léresser,  de  se  dévouei-  même  à  une  u'uvre  (pii  n'es!  pour  lui  ipi'mi  gagne- 
pain  passager  '>  Kl  si,  coninie  il  peut  arriver,  cet  étranger  s'élablll  délinilivemenl 
chez  vous,  il  oubliera  sa  langue  malernelle  au  fur  el  à  mesni<'  cpi'il  connaîtra 
Miienv  la  \ohi'. 

I.e  M'ai  remêd(;  consislerail  plul(M  à  faciliter  aux  élèves  et  aux  professeurs 
lie  IrcMpienls  séjours  à  l'élranger,  à  encuurager  les  conférences,  les  leclures  en 
langue  éliangère,  à  favoriser  les  échanges  d'élèves,  à  lirer  le  meilleur  par(l 
possible  de  la  correspondance  inlernalionale. 


l'ne  ,\ssocialion  de  professeurs  de  langues  vivantes  lAssociazIone  n.iziouale 
•  •■a  i  professori  di  lingue  sliaiilerei  s'est  conslilnée  le  'jt')  septembre  dernier  à 
(aémone.  i:ile  s<'  propose  de  répandre  la  conniii.ssance  des  langues  étrangères 
en  ilalie,  de  favoriser  la  créallon  de  chaires  nouvelles  dans  renseignenitMil 
nyeii  el  supérieur,  de  réclamer  rinslilulioii  d'un  doclorat  en  pliilnlogie  ino 
rue,  de  préconiser  les   meilleures   méthodes  d'ensi<ignemeiil,   di>  di-mander 


mov 

(Il 

une  revision  des  programmes  el  d(<s  commissions  d'examens,  de  l'aire  iiisliliier 

des  bourses  (^(■•lude^.  le  pr('sideiil  de  l'Asscuialioii  isl   \l.  Uni i  I.over.i.  .mleiir 
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do  |>Iiisiciiis  ()ii\iiig(!s  cliissiqiics  <■!   prurr^sciir  ii    riirolc   Mipi'-i  iciirc  (le   toiii- 
mciro  (le  Venise.  Le  <(  liolleltino  di  lilolri^àa   modenia  •.,  ipii  par.iil  le  i5  et  le 

3o  (le  cliaquc  iiMiis.  csl  l'iiiî-Mnc  iirii(  ici  de  l'Associalinn. 


An  Congrès  des  professeurs  de  l;nit,'ues  vivantes  à  Crémone,  un  .Vllcniand, 
M.  le  professeur  Heinrich  Saurc,  a  tenu  le  langage  suivant  (')  : 

"  Quant  à  la  méthode,  il  n'y  a  pas  de  donle  (pie  c'est  la  méthode  analytique 
on  hien  la  iiiélhode  directe  i  plus  on  moins  iiiodiliée)  qui  a  reirq)Oité  la  victoire 
en  Allemafriie  et  en  France,  et  ceux  d'entre  vous.  Messieurs,  qui  n'en  sont  pas 
encore  convaincus,  le  seront  certainement  en  lisant  le  discouis  prononcé  sur 
la  méthode  direcle  à  la  Sorhomie  (l'année  passée)  par  M.  lii  inciy.  Inspecteur 
irériéral  des  langues  vivantes  à  Paris.  » 

Il  seridilc  que  M.  Saure  ail  pensé  à  nos  nouveaux  programmes  loistpi'il  a 
.lit  : 

<■  La  leclure.  .  .  déviait  j)lulùl  se  rapporter  à  la  connaiss;ince  du  pays  l't  du 
peuple  :  en  jjailant  du  français,  l'étude  devrait  s'étendre  à  la  France  et  aux 
i'ranvais,  c'est-à  dire  à  son  liisloire,  à  sa  géographie,  ses  nueurs  cl  ses  coutu- 
mes, ses  inslilulions  nationales  ;  enûn,  la  lecture  devrait  représeider,  dans  son 

ensemble,  un  tableau  de  la  ci\ilisation  de  la  France;  de  même  de  r;\Jlemagne 

(>l  de  l'Angleterre,  » 


On  voit  (pie  la  France  est  à  la  tète  du  grand  mouvement  (jui  se  dessine  en 
faveur  d'une  étude  plus  sérieuse  des  langues  vivantes  :  en  Angleterre,  en  Italie, 
on  donne  en  exemple  nos  concours,  nos  examens,  nos  bourses  de  séjour  à 
l'étranger.  11  nous  reste  sans  doute  bien  des  progrès  à  faire  :  il  serait  injuste 
de  ne  pas  reconnaître  ceux  qui  ont  déjà  été  réalisés  et  ipie  nos  voisins 
constatent. 

E.  Henri  1îi.i"::h. 


BIBLIOGRAPHIE 


La  classe  en  anglais  (Cours  élémentaire),  par  E.  Gonuo,  professeur  au  lycée 
ButTon.  —  Un  vol.  in-12  relié.  (Marseille,  librairie  Ferran  Jeune,  'r2.  rue  Lon- 
gue des  Capucins.  —  1908.  Prix  :  3  fr.  ) 

L'élégant  volume  que  M.  E.  Gourio  vient  de  publier  ne  correspond  pas  en  tous  points 
au  u  livre  de  lecture  »  prescrit  par  les  programmes  officiels.  C'est  en  même  temps  et 
surtout  —  l'auteur  nous  en  a\ertit  dans  sa  préface  —  un  guide  pour  le  professeur,  un 
mémento,  un  livre  de  reiision  pour  l'élève. 

Un  esprit  cliagrin  trouvera  même  que  les  vingt-cinq  premières  le(:ons  (l'ouvrage  en 
compte  i3<i)  ont  peut-être  trop  —  à  de  rares  exceptions  près  —  le  caractère  d'une  mi'- 
Ihode  et  ne  laissent  pas  grand'placet  à  l'initiative  du  maître.  La  lecture  de  ces  pages 
ofTrira-t-elle  encore  quelque  intérêt  aux  élèves  qui  en  connaissent  le  contenu  par  la 
leçon  du  professeur,  ou  qui  savent  d'avance  ce  qu'ils  vont  entendre  en  classe?  On  ne 
voit  pas  très  bien  non  plus  l'utilité  du  questionnaire.  Lu  et  préparé  avant  la  classe  par 
les  élèves,  il  enfève  à  la  leçon  et  aux  interrogations  du  maître  le  charme  de  l'imprévu, 
lît  après  la  classe,  qui  se  souciera  du  questionnaire  'f  D'ailleurs,  les  questions  posées 
sont  si  naturelles,  si  attendues,  que  le  professeur  le  moins  expérimenté  les  trouverait 
sans  l'aide  du  livre. 


M .  .Saure  a  parlé  en  français. 
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L'ouvrage  de  M.  K.  Gourio  est  très  habilement  gradué  :  petits  récits,  dialogues, 
poésies  courtes  et  faciles,  explication  d'images,  exercices  de  lecture  et  de  prononciation, 
tous  les  procédés  de  la  méthode  directe  y  sont  mis  en  œuvre  d'une  manière  harmo- 
nieuse et  systéniatitïue. 

L'auteur  s'est  ingénié  à  faire  comprendre  le  sens  des  mots  à  l'aide  de  synonymes, 
de  délitiitions.  de  gravures.  Il  prévoit  cependant  que  le  professeur  sera  obligé  de  don- 
ner la  traduction  française  de  quelipies  vocables.  Personne  ne  lui  reprochera  de  ne 
l'avoir  pas  donnée  lui-même.  Mais  n'est-il  pas  à  craindre  que,  si  les  élèves  prennent 
note  de  la  traduction  française,  ils  no  retombent  dans  les  anciens  errements,  et  n'ap- 
preiuient  par  cuMjr  des  listes  de  mots  ? 

Et  s'ils  se  fient  à  leur  mémoire,  n'est  il  pas  vraisemblable  qu'elle  les  trahira 
souvent  ? 

Il  eût  été  hou,  je  crois,  de  compléter  l'ouvrage  par  uu  lexique  anglais,  renvoyant 
pour  chaque  mot  diflicile  aux  pages  où  il  était  employé,  ou  bien  encore  le  délinissant, 
ri'.\|)liquant,  l'illustrant  au  besoin  par  des  gravures. 

Ce.^  quelques  observations  n'enlèvent  rien  au  très  grand  mérite  du  travail  de  M.  Gou- 
rio. (;'est  un  livre  éminemmctit  simple,  clair,  pratique,  un  des  meilleurs  que  la  ré- 
forme ait  inspin''S,  .ajoutons  <|ue  l'impression  est  parfaite  et  que  do  nombreuses  illus- 
trations de  l'iéchier  augmentent  encore  l'attrait  de  cet  ouvrage  ' . 


Termes  militaires  français-anglais  (Prench  and  English  mililary  lerms),  par 
Albert  Seîimans,  colonel  breveté  de  l'infanterie  coloniale,  et  Victor  Sciimid.  pro- 
fesseur d'an^'lais  au  lycée  de  Brest,  avec  une  préface  de  M.  .Vlfrcd  Hamii.vid, 
luenibre  (le  l'Institut,  ancien  ministre  de  l'inslruclicjn  publume. —  Lu  vol.  iii-S", 
(le  \\V-:f'|(i  pages;  pri.\  :  \  francs.  (Henri-Charles  Lavan/elle,  Paris,  lo,  rue 
Danton.) 

L'ouvrage  de  MM.  .Septans  et  Schiniil  se  divise  en  huit  parties  d'étendue  et  d'impor- 
tance inégales  :  i  "Itifanlcric,  lacli<iue  et  stratégie,  di>  ers  services  de  l'armée  anglaise  et  de 
l'armée  française;  termes  généraux,  a"  Cavalerie.  3"  Artillerie,  matériel  d'artillerie. 
.'i"  dénie,  forliliciition.  :>•'  Tactique  générale,  attaque  d'un  ennemi  en  position,  extrait 
du  service  en  campagne  français,  onlres,  instructions.  Ij"  Le  terrain.  ""  Transports; 
service  des  transports,  moyens  de  transport.  8"   Dialogues  militaires. 

On  trouvera  dans  ce  livre  à  peu  près  tous  les  termes  militaires  anglais  qu'il  est  utile 
do  connaître.  Les  trois  dernières  parties  surtout,  qui  se  composent  d'extraits  du  service 
ct\  campagne,  de  dialogues,  d'ordres  du  jour,  do  rapports,  etc.,  se  lisent  a>ec  intérêt. 
Il  est  rei^rettabtc  ({uo  les  auteurs  aient  négligé  les  termes  de  marine.  Nos  otUciers  do 
l'armée  de  terre  et  de  mer  ont  assurément  plus  d'occasions  do  .s'entretenir  avec  dos 
marins  anglais  qu'avec  des  militaires  appartenant  à  des  corps  expéditionnaires. 

Autre  lacune.  Le  lexique  est  cxclusivouient  français-anglais.  Il  sera  donc  do  («su 
d'utilité  à  qui  voudra  lire  une  revue  ou  un  journal  militaire  anglais.  Il  faudrait  feuille- 
ter tout  le  volume  pour  trouver  le  terme  incimipris  ;  encore  ris<|uerail-on  de  no  pas  lo 
rencontrer. 

Enlin  la  division  adoptée  par  les  auteurs  entraîne  une  cortuine  confusion  et  des  njpé- 
tltions  inutiles  :  «  Kstufctte  »  est  traduit  ù  la  page  M  et  à  la  page  cjii;  »  formation  »  so 
Irouve  aux  pages  ^i8  et  y;  ;  «  bnmli.irdemont  »  ù  la  page  i'i<>  et  i\  la  page  117;  »  |iosto» 
so  rencontre  ;i  la  page  UU  et  à  la  page  ijcj;  »  charge  »  ù  la  page  lu  et  il  la  page  ifA,  Ole, 
etc. 

Le  passage  sur  «la  chargoocpii  se  lil  J  la  page  117  eiM  été  mieux  fi  sa  place  ;\  la  page  iji^  ; 
l'étude  sur  l'emploi  do  la  ca\alerie  (  page  icuj)  devrait  so  trou\or  dans  le  ehapitro  do  la 
tactj<|ue  générale,  oi'i  il  s'agit  déjfl  de  l'action  ilo  l'arlillcrio  U"'l!<'  ■■■''^)  <>'  ''''  'a  marche 
en  avant  de  l'intanlerie. 

Le  plus  simple  eût  été  <le  domier  tous  les  lermi's  militaires  en  anglai",  aier  l.i  Ira- 
iluctioM  française  en  regard,  et  dans  l'ordre  olphabéticiue,  connue  M.  le  capilnino  Koy 
l'a  fait  piiur  l'allemand.  Les  dialogu<*s.  rapports,  instructions.  renseignemenU  et  dé\o- 
loiqienuMits  divers  eus.sent  été  renvoyés  à  la  lin  du  volume. 

.'signalons  encore  tpu'lqm-s  fautes  d'impre.ssion  ; 

1.  Page  7a,  ligne  '1,  lire  Oo  ijoiir  lif\l  ot  page  S,  lire  iiiti  au  lieu  do  vil. 
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Page    48,  col.   a,  ligne  3o,  lire  (ni'a/i'd  au  lieu  de  i/iuialW  ; 

—  49,  col.  3,  ligne  iH,  lire  ncniranj       —       ucciiray  ; 
65,  col.   a,  ligne    4,  lire  it  must  bc    —       H  rniisl  me; 

go,  col.   a,  lire  :one  of  inarch  —       :one  of  mardi  ; 

iSg,  col.   I,  lire  ainsi  que  dr  —      ainsi  de. 

—  lOa,  col.  a,  ligne  35,  lire  onh  —      ouly  ; 
iga,  col.   1,  ligne  31,  lire  sentier          —      sentifr  ; 

301,  col.  a,  ligne  aC,  lire  TIte  command  oflhe  trooiis  au  lieu  de  "  lUe  Iro/is  »  : 

338,  col.  a,  ligne    6,  lire  i«/7;  —      wil; 

—  aio,  col.  3,  ligne  7,  lire  last  au  lieu  de  lacl  ;  etc. 

11  faut  lire  partout  «  dépôt  »  ot  «  dcployracnt  »  au  lieu  de  dépùt  et  déploynienl. 

Ces  quelques  remarques  n'ôtent  rien  à  la  valeur  de  ce  travail  très  consciencieux, 
tn's  fourni.  C'est  le  meilleur  ouvrage  de  ce  ^'unrc  que  nous  possédions  pour  l'anglais, 
et  non  seulement  nos  olliciers,  mais  les  candidats  à  l'Kcolc  Navale,  au  grade  d'inter- 
prilc  de  ré.sprvc  et  en  générai  tons  ceux  (pii  veulent  connaître  le  ^ocal)ulaire  militaire 
anglais  le  consulteront  et  l'étudicront  a\ec  profit.  Lne  très  intéressante  préface  de 
M.  Uambaud  nous  fait  connaître  les  hriUants  étals  de  services  de  M.  le  colonel  Septans. 


Liliro  de  I.erinrns  Espaholas.  Livre  de  lectures  e.spafznoles.  coiifoniie  au  pro- 
jïramme  du  Si  mai  1902  (Classes  de  Sixième  et  de  Cinquiémei,  par  11.  G.vvei-, 
Agrégé  de  l'L  nivcrsité.  —  l  11  vol.  iii-i8  relié  toile.  (Paris,  Cianiicr  frères. 
Prix  :  2  fr.) 

On  louera  dans  l'ouvrage  de  M.  H.  Gavel  l'heureui  choix  des  morceaux, qui  ont  pres- 
que toujours  une  valeur  littéraire.  On  les  souhaiterait  [)lus  nombreux.  Plusieurs  cha- 
pitres du  programme  (L'enfant  à  l'école  —  La  campagne  —  La  nature)  sont  insuffisam- 
ment développés.  Hien  sur  les  nombres  et  sur  la  géographie  de  l'Espagne.  Les  gra\urcs 
trop  rares  n'ont  qu'un  rapport  lointain  a\ec  le  texte. 

Le  vocabulaire  paraîtra  un  peu  maigre.  Une  quinzaine  do  mots  tout  au  plus  y  sont 
expliqués  ;  l'auteur  se  borne  à  renvoyer  le  lecteur  à  un  ou  plusieurs  passages  où  le 
terme  se  rencontre.  Mais  les  notes  en  français,  très  claires  et  très  copieuses  qui  se  trou- 
vent en  bas  des  pages,  facilitent  l'intelligence  des  extraits,  et  suppléent  presque  toujours 
à  l'insuffisance  du  lexique.  Les  professeurs  d'espagnol  se  plaignent  souvent  de 
manquer  de  bons  livres  pour  leur  enseignement  :  ils  sauront  gré  à  M.  H.  Gavel  d'avoir 
publié  celui-ci. 


L'excellente  collection  Guschen  '  s'est  enrichie  de  deux  petits  volumes  (n""  i8a  et  i83) 
qui  nous  paraissent  appelés  à  rendre  de  grands  services  aux  Français  désireux  d'ap- 
prendre la  correspondance  commerciale  allemande  et  aux  .\llomands  qui  veulent  s'ini- 
tier à  la  correspondance  commerciale  française.  La  Deutsche  Hundelskorresponden;  (n"  183) 
de  M.  le  Professeur  Th.  de  Beaux,  lecteur  à  l'Ecole  supérieure  de  commerce  de  Leipzig, 
et  la  Fraiic'isische  lliindelskorresiiiiiiden:  dn  même  sont  des  ouvrages  essentiellement  pra- 
tiques, clairs,  concis,  méthodiques.  La  Ueutstlic  llandclskorresponden:  surtout  me  paraît 
digne  de  tous  éloges.  Chaque  chapitre  débute  par  des  considérations  générales,  des  défi- 
nitions, des  notions  élémentaires  Je  droit  commercial,  de  banque,  de  tenue  des  livres  ; 
des  lettres,  circulaires,  bordereaux,  etc.  commentent  et  illustrent  en  quelque  sorte 
ce  précis  théorique.  La  Fran:i}sisrhe  HundelsUorresponden;  (n°  1 83)  contient  encore  un  plus 
grand  nombre  de  lettres,  tarifs,  modèles  de  traites,  commandes,  etc..  On  regrettera 
peut-être  l'absence  d'explications  théoriques,  si  nécessaires  à  <in  profane  ou  à  un  débu- 
tant, lîn  revanche,  on  trou\era  grand  profit  à  étudier  la  «  phraséologie  «  qui  forme 
l'introducl'on  du  volume.  M.  Th  de  Beaux  y  a  réuni  toutes  les  formules  commerciales 
qui  sont  usitées  dans  la  correspondance  franco-allemande.  11  faut  remercier  la  librairie 
Goschen  d'avoir  publié  ces  deux  ouvrages  d'un  prix  si  modique,  et  M.  de  Beaux  de  les 
avoir  composés. 

F. -Henri  Bloch. 


I.  G.  'J     Ciischensche    Verlagsbuchhandlung,    Leipzig.   Chaque  volume   élégamment 
relié  coûte  80  pfennigs. 


Les  Cinq  Langues 


N°  10. 


20  Février  1904. 


4'  Année. 


SUPPLE.MENT  A  I.A 

PARTIE  FRANÇAISE 


UN  MOT  SUR  L'ÉTl  [)E  DU  V0CABUL41RE 
ET  DE  LA  GRAMMAIRE  PAR   LA  MÉTHODE  DIRECTE 


l.'ciifani  t|ui  ;ip|ircnd  rall('iii;iii<l  par  la  iiu'llifxlr  (lircclc  ira((|iiicil  In  roiroc- 
lioii  Kiainiiialiralc  ()ui:'  s'il  est  liabiliu'  à  rappiiHlicr  constammenl  les  formes  cl 
expressions  analogues,  si  l'on  éveille  chez  lui  le  sens  de  l'analofrie.  Heneoiitrc- 
I  il,  par  exemple,  dans  nn  exercice  on  dans  nn  texte,  une  piéposilion  snixic  de 
son  compli'menl,  telle  que  n  Sic  gelien  aul'  den  llof  ?  »  on  lui  demandi'ra  s'il 
n'a  |)as  rencontré  d'expression  semblalile  :  <■  Isl  dir'  <'in  solclier  Ausdinck  sclion 
\orf.'ekomnien  ?  »  Il  ré'poudra  par  exemple  :  <•  Ja,  z.  B.  jjeli  an  den  Ol'eii  !  Icli 
liahc  ein  Hucli  in  den  Scluank  gestelil.  >i  Point  n'est  besoin  pour  cela  (m'en 
lui  enseigne,  au  préalable,  la  terminologie  grannuaticale. 

L'(''lé\e  (pii  n'est  pas  astreint  à  icMiir  ainsi,  à  tout  instant,  les  oxprcrssions  ana- 
logues déjà  vues,  risquera  de  se  peidre  au  milieu  des  foiines  extrêmement  iiom- 
bicuses  et  de  n'en  relenii'  cpie  l)ieu  peu  de  chose.  Si  l'on  n'y  prend  garde,  la 
mélhodi'  dii('(  le.  applicpiee  à  l'allemand,  mène  diicctement  à  l'incorrectinn 
giammalicale. 

Ce  ipii  impolie  a\.uil  loul  au  début,  ce  n'est  |)as  taid  le  nonilire  de  mots 
appris  <pie  la  connaissance  iiratiiiue  de  In  ijrunmtaire.  l  ii  enfant  (pii,  au  bout  de 
deux  mois,  sait  manier  une  cincpianlaiue  di"  vocables,  fera  ensuite  infiniment 
plus  de  progrès  (pi'im  autre  (pii,  dans  le  même  laps  de  temps,  en  a  appris  dix 
lois  plus,  mais  aiua  négligé  de  s'en  assimiler  par  l'usage  les  <liverses  formes. 

S.   llniscn. 
professeur  au  Ijcco  de  Dijon. 


LE  NOUVEAU  RÉGIME  DE  L'ÉCOLE  NORMALE  SUPÉRJEIRE 


Oue  sera  le  régiiiK'  de  l'Kcoli'  normale  supérieure  réoig.uiisi'e?  Hien  tpi'nn 
certain  nond)re  de  détails  soieni  encon'  en  suspens  a  l'heuie  piéseide.  nous 
ciovous  pouvoir  exposer  —  dans  ses  grandes  lignes  —  le  régime  ipii  doit  être 
appliqué  à  l'Ilcole  normale  dés  l'aimée  scolaire    i c)i) 'i - 1 <)o.'i . 

D'abord,  tout  élève  admis  serait  .in  pii'alable  licencié  es  lettres  ou  es  sciences, 
ce  ipii  permellrail  d'employer  les  deux  aum'cs  de  séjour'  à  l'Kcole  à  nn  travail 
l'rnctiieux.  l'ii  di-hors  de  toute  préoc<upaliou  d'examen  ou  de  coneoms,  \ii  lieu 
de  se  spécialiser  dès  le  lendemain  di-  son  eiitii'e  u  l'Kcole.  de  se  conliiier  dans 
des  éludes  de  lettres  ou  d'histoire,  de  philologie  on  de  philosophie,  de  siieiices 
mathématiques  ou  de  sciences  naluielles.  le  Normalien  s'initierait  i\  la  culture 
générale,  mais  à  la  culture  générale  ilan>  li'S  di>iiiaine'<  scienliliipies  les  plus 
voisins  de  la  branch<'  d'euseignemenl  (pi'il  >e  destine  à  profi'sser.  Ainsi,  le  futur 


I.  Il  faut  iSviiloinniont  lire   :   les  trois  annéo.*   île  .séjour,  car  rien  no  fait  pnSvoir  qiio 
le  cours    d'études  do    l'Iîcole    Normale  doive    être   al>régé. 
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professeur  iriiisloire  el  de  ^.'éognipliie  se  faiiiiliiiiisei'.iil  usfC  la  soriolo^.qe  cl 
l'histoire  des  iiislilntioiis  polili(|iies;  le  fuliir  iiiîiégc  de  ^raiiiniaire  éliidieiait 
les  lois  générales  de  la  l'oiiiiation  du  langage  el  les  civilisalioiis  iiido curo- 
péciiiies,  d'un  si  puissant  seeouis  en  philologie,  elc.  !>a  preniièfe  armée  serait 
une  aiuiée  d'iiiilialion  S(  ieiitili<pie.  l'Ius  de  eonnaissaiiees  sinipli'nient  e\|)osées 
et  l)iiè\einenl  .ippreciées  par  le  iiiaîtic,  mais  re\plirati(jn  des  iiiétliodes,  l'en- 
seignement praticpie  de  la  dociimentalion  sur  une  ipiestion  (pieleon(|ue.  des 
expéiiences  de  lahoraloiie  en  vue  de  démontrer  eonunent  il  tant  proeéder  en 
telle  oceunenre.  1-e  lyeéen  se  Iransformcia  en  appienli  piofessc-ur,  (pii  saura 
désoiinais  de  quelle  manière  leeenser,  éditer,  liie  ou  interpréter  un  texte. 
d'après  rpiels  principes  il  convient  de  se  li\rer  à  des  travaux  de  lahoratoire. 

\oilà  donc  la  méthode  ou  plutôt  les  méthodes  ;ietpiises!  l'enilanl  la  deuxième 
année,  lilierté  absolue  du  Iravail.  I,e  Normalien,  en  i)Ossession  d'un  excellent 
instrument,  la  méthode,  jouira  de  la  faculté  de  clioisir  les  maîtres  qui  lui 
agréeront.  Sous  liMir  haute  direction,  il  étudierait  des  questions  ou  des  textes 
déterminés.  .\u  teiinc  de  cette  deuxième  année,  il  se  présenterait  au  diplôme 
d'études  supérieures  avec  un  mémoire'. 

La  troisièiiu-  année  serait  consacrée  exclusivement  à  la  préparation  théo- 
rique et  pratique  du  concours  d'agrégation.  La  préparation  portera  sur  l'étude 
des  matières  à  enseigner  dans  les  ditîéreides  classes,  sur  l'enseignement  ('pro- 
grammes, méthodes,  principes)  en  France  et  à  l'étranger,  sur  la  pratiipie  des 
classes  (levons  faites  dans  les  lycées  el  corrections  de  copies  d'élèves)  sous  la 
direction  de  professeurs  des  lycées  en  exercice'.  (Le  Journal.) 


NOUVELLES  UNIVERSIIAIUES 


Le  comité  île  ['.Association  des  néophilologues  allenLands  a  adressé  aux  pro- 
fesseurs de  langues  vivantes  une  circulaire  les  imitant  à  assister  au  Congrès  (pii 
se  tiendra  à  Cologne  aux  procliaine^i  vacances  de  la   l'entecote. 

* 

m  « 

Un  Congrès  mixte  de  délégués  de  l'enseignemcid  primaire  et  de  l'enseigne- 
ment sccondaiie  pul^lic  se  tiendra  à  l'aris,  enavril  prochain,  avec  l'autorisation 
du  ministre  di>  l'instruction  pulilique. 

L'ordre  du  jour  portera  sur  les  questions  communes  aux  deux  ordres  d'en- 
seignement el  sur  les  nouvelles  voies  d'accès  h  l'enseignemenl  secondaire 
cpi'offre  l'institution  de  baccalauréats  sans  grec  ni  latin.  On  annonce  que  les 
«  Amicales  »  d'instituteurs  el  d'institutrices,  les  écoles  normales  primaires  el  les 
écoles  primaires  supérieures  enverront  à  ce  Congrès  de  nombreux  délégués. 
L'enseignement  secondaire  sera  représenté  par  des  professeurs  honoraires  ou 
en  exercice. 

Le  prochain  Congrès  de  l'enseignement  secondaire  a  mis  a  son  ordre  du  jour 
la  création  d'une  agrégation  des  lettres  modernes,  dont  le  programme  ne  com- 
porterail  aucvme  épreuve  de  langues  anciennes,  mais,  selon  toute  apparence, 
une  ou  plusieurs  épreuves  de  langues  vivantes. 


LE  L4TIN  UNIVERSEL 


Le  besoin  d'une  l.ingue  universelle  se  fait  de  plus  en  plus  sentir. 

Si  nous  en  croyons  le  docteur  Colombo,  seule,  une  langue  morte  a  quelque 
diance  de  vivre,  et  la  plus  viable  est  le  latin.  D'abord,  cette  langue  n'est  plus 
à  faire;  elle  est  toute  constituée  ;  on  l'enseigne  dans  tous  les  pays;  dix  millions 
d'honmies  la  parlent  ou  peuvent  la  parler;   plus  synthétique  ([u'aucune  autre, 

2.  Ce  diplôme  n'existe  actuellement  que  poiir  l'enseignement  de  l'tiistoire.  —  3.  Dès 
celle  année,  les  candidats  aux  agrégations  d'allemand  et  d'anglais  inscrits  à  la  Sorbonne 
assi^lenl.  à  certains  cours  de  professeurs  des  lycées  de  Paris  et  travaillent  sous  leur 
direction. 
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clic  csl  ]),ir  excellence  I.i  l;mj:iie  du  lclcf;''''l>l'c.  M^iis,  (lii;i-l  on.  le  lalin  est  dif- 
(icilc  ?  Oui,  s'il  s'agit  du  latin  lit  Ici  aire,  et  c'est  |)()ni(|n(ii  Ions  les  ijéiiodiqucs, 
inipiirncs  en  cette  laii>.'ne  à  Boston,  à  Leipzig,  à  Berlin,  à  Bonie  ne  lecrnlont 
leurs  al)onnés  (pie  parmi  les  savants.  Non,  s'il  s'agit  (hi  latin  coinineiclal. 
OcImI  là  est  le  pins  simple  dn  monde  Les  marins,  les  {«'■gions  et  les  marchands 
de  Home  ra\aieid  appris  sans  peine  an\  barbares  de  la  Seine,  de  la  Tamise,  du 
Bhin,  du  Nil  et  de  l'Kuplirate. 

Ce  latin  comineicial.  le  docteur  Colond)0  déclare  (pi'il  la  retrouvé  dans  les 
cendres  de  l'ompéi.  Piiird  de  verbes  déponents  :  li'  passif  tout  entier  conslrnil 
;ivec  l'anxiliaire  .Sum  ;  l'emploi  des  mois  les  pins  conrts  :  nne  grannnaire  1res 
lédnile  ;  j.imais  d'anipliibologics  :  ce  latin  est  la  clarté  même;  nn  eid'anl  de 
Sixième  le  sait  en  (|uel(|nes  leçons.  Qn'on  l'adopte  comme  langue  univeisellc 
cl.  tout  de  suite,  les  années  peidnes  dans  les  lycées  p.ir  tant  d'élèves  médiocres 
(h'xieiidront  du  temps  utileineid  employé. 

Le  docleui-  (Colombo  vieid  de  publier  un  Miiniiel  île  lalin  commercial.  Le  livre 
est  édité  à  Cannes  <•  sous  le-  auspices  de  rLnion  de  linguisticpie  de  la  Cùlc 
d'Azur.  »  i  L'Aurore.) 

U   l).4TE  DES  GR.\NUES  V.ACANCES 


La  direc  lion  de  l'enseignement  secondaire  an  minislèrc  de  l'iiistruction 
pul>li(pie  a  lerininé  le  dépouillement  des  ié])onses  faites  par  les  familles  au 
(luesliiirm.iire  (pii  leiw  avait  été'  adiessé  au  sujet  de  l'euipiète  presciite  par 
\l.  Cliaumié  poui'  établir  s'il  y  avail  lieu  de  modiliei'  la  duréi'  et  la  d.de  des 
gran(l("s  vacances  dans  les  ('■lablis^enieiiU  (r<Miseignemenl.  telles  qu'elles  sont 
fixées  aujourd'hui. 

Nous  avons  l'ail  connaître  di'jà  les  dctulerrita  foiinulés  par  !<•  corps  ensei- 
gnaid.  qui  s'était  prononcé  pour  le  maintien  du  .itniii  iitio.  l.c  référendum 
tenté  aupiès  des  familles.  nf)n  moins  direclemeid  intéressées  que  Ics  profes- 
seurs à  la  solution  d<'  la   cpiestion.  a  doimc'-  des  lésullats  opposés. 

ICii  elîel,  d'après  le  dépouillement  des  réponses  adressées  par  les  chefs  de 
famille.  3'i  h-'i  sont  hostiles  au  maiidicii  de  ce  ,s7(i/ii  qno.  c'est  àdire  à  la  date 
des  vacances  fix(''e  du  i"' août  an  i"  octobre,  alors  rpie  aS  3(it<  réponses  scuIp- 
ment  hri  sorti  favoialiles. 

Ln  ce  <pii  coiiceirie  la  proposition  <le  fixer'  les  grandes  vacances  du  i.'i  jirillel 
an   r.')  septembic,  elle  a  lecrreilli  il'i   'i'-  adhésiorrs.  contre  27  .">,")5  oppositions. 

La  troisième  (pii'slioir  posi'c  arrx  familles  était  airrsi  conçue  : 

(1  Si  voirs  acce;  lez  la  datedes  grandes  vacarrces  ilii  1 '1  juillet  air  1" Octobre, 
voulez  vous  (pie  K  s  petits  congés  de  l'armée  soient  r(''(luits  ?  n 

Le.  répousci  négatives  sont  parverrues;ru  minislèieau  iiombrede 'i6  7;?Gconlre 
1:1   (io'i  réponses  al'firrrralives. 

l^iilin,  à  la  (|uesli(iii  de  savoir  si,  la  date  des  vacances  étant  fix(''edu  1 '1  jiiillel 
,'irr  r"  octobre,  sarrs  réduction  des  congés  de  l'aurK-e,  la  rélribiilion  scolaire 
devait  rester'  la  rrr(hne,  les  familles,  comme  il  fallait  s'y  attendre,  ont  répi^ndu 
rrégativemenl  à  une  forte  majoritr':  '1  .'i,"i  7.'! /ihm  contre  1 -j  .'iUil  diii. 

l'jr  l'ésirriK',  les  farrrilles,  dans  (C  rrjereiiiliiiii.  orri  jugé  ditléreminent  des  pro 
l'csseurs,  et  le  mitiislre  de  l'irrstrrK  lion  publie  pie.  (pri  devra  prononcer'  en  dernier 
ressort ,  ne  sera  guèr-e  miiiiis  eiiibar  rassr' poirr'  dép,irlager  les  intéressés  qu'au 
début  de  l'eiirpiéte  entreprise  srrr'  sou  initiative.  (I.e  .luiirnal.) 


ŒKCIE  POLVCIOITE  DES  MEMIIIŒS  DE  l/EN.SKIliNEMENT 

PI  iti.ii:  m    M)i;ii 


Nous  DVcvoiis  \i\  Irihr  siliv.iiitr  : 

l'u  Orcle  polvKlottt'  dos  niomlirr.s  ih»  l'I-'iiMM^'iioinml  pultlic  ilii  Nonl  \ii'iil  di«  se 
innsliliirr  à  l.ilU».  Sn  créiition  n  vie  rnxornlilriiipnl  nccurillit'  par  Ira  nioiiil»n»s  du  corps 
rnsri^nnnt  et  lo  su^■c^s  i\  (lrpns>ir  li's  e-'*prrnno'>  Ars  orni»"i>alc»ir''. 

Aprî's  (iiiphpios  iiKMs  (IV\istriKr  iiotrr  groiiprniriil  ounpti»  tpiatrr^xîngU  momliron, 
vi  non»  UM)ii>t  lo  plaisir  d'itiMTÎrt.*  clunpir  MMiuiiiio  di>  iioinraux  nilli^roiiLH.   Nimii  Mirons 
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cent  d'ici  peu.  Ce  résultat  osl  d'aul:itit  plu^  rfuiarqualilc  que  les  loisirs  deviennent  de 
plus  cil  plus  rares  dans  l'eiisei^'neniciit  primaire.  Nous  sacriQons  avec  plaisir  quelque» 
instants  d'un  repos  bien  ïucrilé. 

Quel  est  notre  but?  Nous  voulons  augmenter  les  connaissances  que  nous  avons  acqui- 
ses en  lan;rues  étrangères.  Nou>  avons  le  <l«'sir  <lo  développer  ces  connaissances  d'une 
laçon  prali(|ue.  Nous  \oudrions  pouvoir  lire  facilement  les  auteurs  étrangers,  counaîlrc 
la  littérature  des  pays  (pii  nous  entourent  en  puisant  aux  sources  mêmes  ;  nous  dési- 
rons parler  facilement  les  langues  \i\antes.  .\ous  nous  efforcerons  d'entrer  le  plus 
possible  en  relations  avec  nos  collègues  des  pays  étrangers,  nous  assisterons  à  leurs 
Congrès,  à  leurs  réunions;  nous  augmenterons,  entre  eui  et  nous,  le  courant  de  pro- 
fonde sympathie  qui  se  manifeste  déjà. 

En  poursuivant  ce  but,  nous  axons  conscience  de  servir,  dans  la  mesure  de  nos 
moyens,  les  hautes  idées  de  paix  universelle  auxquelles  se  sont  voués  les  plus  nobles 
esprits  de  ce  temps. 

Mais,  si  nous  voulons  connaître  les  langues  étrangères  pour  nous-mêmes,  afln  de 
nous  instruire,  d'apporter  mitre  pierre  à  l'œuvre  du  rapprochement  des  nations,  nous 
\oulons  aussi  être  capables  de  répandre  autour  de  nuu^  le  gm'il  des  langues  vivantes  ; 
nous  cherclicrons  à  en  vulgariser  l'étude,  si  impiirtante  au  point  de  vue  des  relations 
commerciales  et  industrielles  entre  les  peuples. 

Comment  procédons-nous?  Notre  Cercle  est  basé  sur  une  idée  féconde  de  solidarité, 
de  mutualité.  Les  plus  inslruits  viennent  en  aide  aux  nmins  avances.  De  nombreux 
professeurs  de  langues  se  sont  joints  à  nous.  Qu'il  me  suffise  de  citer  notre  présidente, 
.M""  Declercq,  professeur  d'anglais  à  l'Ecole  primaire  supérieure  de  Lille,  qui  a  bien 
voulu  mettre  à  notre  disposition  son  temps,  sa  science  et  son  dévouement. 

Notre  Cercle  est,  pour  le  moment,  divisé  en  trois  sections  :  anglais,  allemand,  italien. 
Nous  nous  réunissons  tons  les  jeudis.  La  première  partie  de  la  réunion  est  employée  à 
un  exercice  de  lecture  et  de  traduction,  puis  l'un  d'entre  nous  fait  une  petite  causerie 
d'un  caractère  très  jiratique,  noïis  continuons  par  un  exercice  de  conversation  sur  ima- 
ges et  nous  terminons  par  un  chant.  Nous  organisons  également  de  temps  en  temps 
des  coiilérences  publiques  offertes  aux  amateurs  de  langues  vivantes.  Nous  faisons 
appel  pour  ces  conférences  au  concours  de  jeunes  gens  étrangers  qui  veulent  bien  s'in- 
téresser à  nos  travaux. 

Notre  groupe  est  également  abonné  à  diverses  revues  en  langues  étrangères,  parmi 
lesquelles  la  revue  Les  (.'/m/  l.aïKjnfs,  dont  la  lecture,  très  pnifitable,  intéresse  vivement 
les  membres  du  Cercle.   .Nous  formons  également  une  bibliothèque  polyglolle. 

Des  projets  de  voyages  sont  à  l'étude  pour  les  vacances  iirocliaines.  .Nous  irons  sans 
doute  à  Portsmouth  pendant  le  congé  de  Pâques,  au  Congrès  de  l'Union  .Nationale 
des  Instituteurs  d'.\iiglelerre.  " 

Grâce  à  la  diversité  et  à  l'intérêt  de  nos  travaux,  grâce  au  concours  dévoué  de  toutes 
les  bonnes  volontés,  nous  verrons  notre  groupement  faire  bonne,  utile  et  féconde 
besogne. 

MvRQi  vNT,  Instituteur, 
Si'cniaire  du  Cercle  poluglolle. 
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Histoire  de  la  Langue  Vniverselle.  par  Coitikat  et  Li;vu.  —  (Ln  volume  grand 
in-S°,  lo  fr.  Hachette  et  C"^). 

Lorsqu'on  veut  étudier  la  question  d'une  langue  iniiverselle,  on  est  souvent  arrêté 
par  la  diversité  des  systèmes  proposés.  Faut-il  se  tourner  vers  le  VoUipuI;,  qui  a  eu  son 
heure  de  triomphe,  vers  la  Umijue  Bleue,  plus  moderne,  ou  vers  VEspenjiiln.  qui  compte 
déjà  de  nombreux  adhérents  dans  tous  les  pays  ;  ou  bien  faut-il  revenir  aux  anciens 
projets  de  langues  phitosophicpies  depuis  longtemps  abandonnés? 

Il  était  jusqu'ici  très  dillicilc  de  se  faire  une  opinion  raisonnée  sur  cette  question. 
Grâce  au  travail  de  .MM.  Coulurat  et  Leau,  nous  avons  maintenant  un  recueil  de  tout 
ce  qui  a  été  proposé  d'intéressant  ou  d'original. 

Une  soixantaine  de  projets  sont  présentés,  chacun  avec  un  rapide  exposé  du  système 
et  une  critique  fort  bien  faite,  qui  permettent  au  lecteur  d'en  apprécier  les  qualités  et 
les  défauts. 

On  ne  peut  que  louer  l'esprit  de  méthode  et  l'impartialité  avec  lesquels  les  auteurs 
se  sont  acquitlés  de  leur  lâche. 

De  tout  ce  travail  se  dégage  une  vue  d'ensemble  très  nette  sur  l'évolution  de  l'idée 
elle-même  et  sur  les  caractères  que  devra  présenter  la  langue  internationale  de  l'avenir. 

Ce  beau  livre  sera  particulièrement  utile  aux  membres  de  la  Lhléij'ilioii  pour  l'ailoj^lion 
d'une  langue  auxiliaire  internationale,  mais  aussi  sera  lu  avec  prollt  par  tous  ceux  qui 
s'intéressent  à  cette  grave  question. 

Les  auteurs  se  gardent  de  nous  dire  quelles  sont  leurs  préférences  personnelles,  car 
ils  veulfent  rester  neutres  comme  la  Dclégution   elle-même,  dont  ils  sont   les  initiateurs. 
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jusqu'au  jour  où  cette  Délégation,  composée  des  représentants  de  toutes  les  Sociétés 
de  savants,  commerçants  ou  touristes,  aura  nommé  un  comité  pour  s'occuper  de  faire 
résoudre  la  question. 

S.  M. 

LfS  ian'jiies  vivantes  —  Qui  doit  les  enseiijner?  Tel  est  le  titre  d'une  intéressante  bro- 
chure dont  l'auteur  est  un  de  nos  compatriotes  élat>li  depuis  longtemps  en  Angleterre. 

Hien  (pie  cet  opuscule  ait  été  publié  en  igoo,  la  question  qu'il  traite  est  toute 
d'actualili'  et  n';i  pas  encore  reçu  de  solution. 

M.  .\lfrcd  Hauionet  constate  ciuc  les  maîtres  anglais  qui  enseignent  notre  langue  dans 
le  Uoyaunie-Uni  en  connaissent  —  sauf  de  rares  exceptions  —  tout  au  plus  la  gram- 
maire et  sont  incapables  de  la  parler  '.  Il  propose  de  confier  l'enseignement  de  la 
grammaire,  de  la  partie  philologique  du  langage,  de  la  version  à  des  professeurs  indi- 
gènes, ayant  séjourné  à  l'étranger  et  soumis  au  préalable  à  des  épreuves  sérieuses,  — 
et  les  exercices  de  conversation,  de  rédaction  et  de  style  à  des  professeurs  nationaux 
recrutés  au  concours. 

On  voit  ([lie  l'idée  des  «  répétiteurs  étrangers  »  est  moins  neuve  qu'elle  n'a  paru  au 
premier  abord.  Xu  reste,  plusieurs  écoles  normales  d'institutrices  ont  depuis  plusieurs 
années  des  répétitrices  anglaises,  et  les  résultats  obtenus  paraissent  satisfaisants. 


Hecueil  de  lociilions  françaises  ix-overhiales.  famitières.  figurées,  traduites  par 
leurs  éiiuivaleiits  anglais,  par  .M.  .Vriiiaiid-Gcorgcs  Bilhi  iu;\l,  ouvrage  revu 
par  -M.  .\.  ,\ntiiim:.  (Vol.  iii  8"  de  45:!  pages.  IMi.x  :  -  fr.  Bojvcau  et  Olu'villet. 
uj.,  riK-  (le  la  liaiiipic,  l'aris.   i(|o3.) 

Les  Dictionnaires  français-anglais  ne  manquent  pas,  mais  aucun  ne  donne,  aucun  ne 
pouvait  donner  la  traduction  exacte  et  élégante  de  nos  innombrables  gallicismes  :  ils 
se  bornent  presque  toujours  —  et  la  tAche  n'est  pas  aisée  —  à  traduire  les  mois. 
M  Billaudeau  a  voulu  combler  crlle  lacune.  Sun  ouvrage,  fruit  do  longs  cIVimIs  et  de 
palicntcs  recherches,  esl  un  vériliihle  lexique  de  la  conversation  Iraucu-anglaiM.'.  Il  ne 
renferme  guère  moins  de  .'joooo  phrases.  Les  proverbes,  les  expressions  courantes,  les 
gallicismes  sont  classés  par  ordre  alphahétitpie  et  rendus  par  les  tournures  anglaises 
qui  leur  correspondent  le  plus  tidèlcmcnt.  I, 'auteur  xeut,  avant  tout,  initier  ses  lec- 
teurs à  l'anglais  parlé,  à  l'anglais  moderne,  à  la  langue  du  peuple  et  îles  conunerçanls. 
11  n'eu  a  pas  moins  fait  œinre  d'érudit  cl  de  lettré  en  reclicrcliant  les  équivalents  les 
plus  précis  de  nos  proverbes.  Qu'iui  travail  si  délicat,  de  si  longue  haleine,  no  soit  pas 
irrépriicliahle  de  tous  points,  personne  ne  s'en  ét<iiuicra,  (Certaines  expressions  que 
M.  liillaudeau  accueille  dans  son  livre  n'ont  rien  d'idiomatique  en  français  ;  par  ex.: 
«  manger  comuie  un  fermier  »,  etc. 

Plusieurs  traductions  semblent  inexactes  Cf.  page  311  :  «  Qui  ne  fait  pas  quand  il 
peut  ne  fait  pas  (piand  il  veut  ■>.  Kst-cc  la  même  chose  que  «  VVho  spends  mure  tlian 
hc  shiiuld,  sliiill  not  li.ive  lu  spend  «lien  he  »ould  ■■'.'  —  .■  Tu  'kiss  thc  roj  0  ne  corres- 
pond i>a-  à  "  baisser  la  lamo.  ■>  —  >'  Un  vieux  goinfre  »  est-il  «  a  good,  a  jolly  old 
fellow  ■>  ? 

En  général,  on  dirait  —  peut-être  est-ce  une  illusion  —  que  les  expressions  françaises 
ont  un  caracléro  plus  vulgaire,  moins  littéraire  que  les  anglicismes  ou  locutions 
anglaises  qui  les  traduisent. 

l'armi  les  gallicismes  il  en  esl  plusieurs  qui  ont  vieilli  et  qui,  en  Franco  mémo,  no 
seraient  ciMupris  que  d'une  intime  minorité.  D'autres  délunnenl  un  peu  dans  un 
ouvrage  (pi'on  voudrait  mettre  entre  les  mains  de  tous  les  élèves. 

Les  fautes  d'impression  sont  extrèmemeiil  rares'.  Les  très  légères  imperfections  que 
nous  avons  signalées  disparaîtront  aux  yeux  île  ceux  ipii  sauront  apprécier  l'originalilo 
et  le  mérite  de  co  travail.  Il  fuit  honneur  à  son  auteur,  aux  éditeurs.  Il  est  indispen- 
sable h  tous  ceux  qui  veulent  étudier  l'anglais  il'iine  minière  approfondie. 

•    • 

Hecueil  de  proverbes  idleinands.  par  \l.  l'alilir  Kugriic  I.i;\vin,  licencié  es  lettres. 
pr()res,seur   (l'alleiiiaïul    à    riiisllliilloii    i-fi'lcsi.isliinie  de    Kelleliii    (Creiisp) 

I.  M.  Ilamunct  n'est  pas  au  courant  dos  prngK's  que  l'enseignomont  dra  langues 
vivanU's  a  faits  en  France  depuis  quelques  années  II  semble  craindre  que  nous  no 
svyoiis  guère  plus  avanci's  que  nus  \oi'>iu^.  .le  suis  fei'mriuenl  couvauicu  ipiil  hi<  trompe. 
Il  esl  inipi  s<il>li' de  ^c  pn  srnter  uvi'c  quelques  chances  de  suciè-à  un  certilirat  ou  ii  une 
agrégation  quelconque  de  langues  vivantes  sans  un  sejiMir  prolongé  i  l'étranger  et  sans 
une  corniaissiuice  approfondie  de  In  luiigtu'  que  l'on  veut  enMMgner.  A  cet  égard,  notre 
onseiguemi-nt  secondaire  peut  supporter,  sann  désavantage,  lu  compuniison  avec  les 
gyuuiuM-s  alleuiiinds. 

3.  Citons  simplement  :  page  i'h.  colonne  do  gauche,  au  lias  do  lo  |uiRO,  <Ac  betl  au 
lieu  do  tlie  beat;  ol  page  i-\),  les  idiulisuios  do  taisttr  plic&  suus  la  nibriquo  laiist. 
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(Vol.  iii  i<)  (le  03  pages.  Paris,  lil)r:iiiic  V"-  Cli.  l'ousslelgup,  iD.nie  Casscllf, 
i()c)3. 1 

C'est  une:  liciirousc  idée  que  d"aiipir  piiblii-,  à  l'usage  des  écoliers  français,  <■  un  recueil 
de  prrncrbes  allciiianils  <>.  Tnl  est  Ijicn  le  lilrc  du  pclil  livre  de  M.  l'aljlji'r  Lcnain.  .Mais 
il  ne  donne  pas  une  idée  exaclc  do  l'ouvranc  l.'aukiir  iircnd  ordinairement  comme 
point  de  départ  des  proverbes  [murais  ou  —  ce  rjui  n'est  pas  du  tout  la  nirme  cïu>se  — 
dos  ionttious  jn'<iverliiitle\,  et  il  s'eU'orce  de  leur  trouver  des  é^piivalents  on  atloniand.  M 
v  réussit  1res  souvent  et  il  a  fait  preuve,  dans  le  travail  assez  dilllcilc,  d'ingéniosité  et 
(le  poOlt. 

On  regrettera  sins  doute  (pi'il  n'ait  pas  classé  les  proverbes  suivant  l'ordre  d'idées  ou 
de  faits  au(|uol  ils  se  rallaclient.  L'ordre  alpliabéli(pie  n'e^l  acccplablo  (jue  dans  un 
dictionnaire;  dans  un  ouvrage  d'ensei;:neinent  il  choiiue,  c'est  presque  un  désordre. 
Je  rcproclicrai  aussi  à  M  labbé  Lenain  do  n'avoir  pas  toujours  cité  fidèlement  nos 
proverbes  français  et  par  suite  d'en  avoir  altéré  le  rvthnie,  cl  même  détruit  le  cliarme. 
Prenons  (pjciques  exemples  au  basard. 

Le  proverbe  ne  dit  pas  :  Ce  n'es/  pm  à  la  poule  de  chanter  decaiil  le  coq  (page  aa),  mais 
<i  La  poule  ne  doit  point  cbanter  devant  le  coq  >>,  ou 

«  Mallieureusc  maison  et  niécliante 
Où  coq  se  tait  et  poule  cbante  )>, 

ou  encore,  d'après  le  Roman  de  la  llose: 

Il  C'est  chose  qui  moult  me  déplait 
Quand  poule  parle  et  coq  se  tait.  » 

<i  Ce  qui  vient  de  la  fli'^le  retourne  au  tambour  »  déclare  un  vieui  dicton.  «  S'en  va 
par  le  tambour  n  est  moins  clair  et  moins  correct. 

<(  11  faut  {jouverner  sa  bouche  selon  sa  bourse  (p.  3o)  »  n'est  pas  énergique  et  vif 
comme  <i  Gouverne  ta  bouche  selon  ta  bourse.   » 

Qui  ne  préférera  c  Brebis  rogneuse  fait  souvent  les  autres  teigneuses  »  (adage  du 
\M'  siècle)  à  cette  lourde  sentence  :  n  Une  seule  brebis  galeuse  peut  perdre  tout  le 
troupeau  »  (p.  fia)  ? 

(I  Une  main  lave  l'autre  »  dit  le  proverbe;  n  garantit»  est  une  interprétation,  une 
explication  superllue.  Nos  vieux  adages  ont  un  tour  alerte  et  gaillard  qu'il  faut  leur 
laisser.  Au  lieu  de  «  Personne  n'est  prophète  dans  son  pays  »  (p.  oo|,  Charles  de  Hou- 
velles  dira,  au  x\i'  siècle  :  u  En  son  pays  prophète  sans  prix  »,  et  dans  les  contes  d'Eu- 
trapel  on  lit  ;  <■  Nul  n'est  prophète  on  son  pays.  ». 

Est-il  un  proverbe  pour  assurer  que  v  On  ne  peut  couvrir  saint  Pierre  sans  découvrir 
saint  Paul  ».'  .l'on  doule.  Dans  son  Trésor  des  Seitlenccs,  G.  Meurier  nou^  apprend  que 
Il  (Jui  loue  saint  Pierre  ne  blâme  (pas)  saint  Paul  n.  —  d  Découvrir  saint,  Pierre  pour 
couvrir  saint  Paul  »  est  une  locution  proierbiale  qui  signifie  :  dérober  à  l'un  pour 
donner  à  l'autre. 

11  serait  facile  de  multiplier  ces  citations. 

Les  proverbes  allemands  ont,  comme  les  nôtres,  leur  rythme,  leur  cadence  '.  Jamais 
im  Ail.niand  lettré  ne  dira  :  "  Einen  Mohren  kann  man  nicht  vveili  machen  »,  mais  : 
«  kann  nian  nicht  bleicben  ». 

Au  prov  erbe  français  :  u  .\  brebis  tondue  Dieu  mesure  le  vent  »  correspond  l'allemand  : 
Il  Golt  gibl  die  SchuUern  nach  der  lîiirde  ■■  et  non  pas  :  «  Gott  legt  Nieniandem  cin 
schvvereres  Kreiiz  auf  als  er  Iragen  kann  n. 

C'est  une  glose  et  non  pas  une  traduction. 

Il  ne  faut  pas  dire  :  «  Jeder  Tag  hat  seine  Plage  »  (p.   id),  mais: 

<i   Ein  jeder  Tag 
Hat  seine  Plag'  n; 

ni  :  (I  Jedem  Vogcl  gefiilltsein  Nest  »,  mais  bien  : 

<i  Ein  jeder  Vogel  haut  sein  Kest 
Wie  es  ihm  diinkt,  aufs  allerbest  ». 

.\vi  lieu  de  ;  <■  Es  ist  kcin  Ungliick  so  groft,  es  ist  ein  Gliick  dabei  »  (p.  17),  le» 
.\llemands  ont  raison  de  dire  : 

(I  Kein  Ungliick  ist  so  groÊ 
Es  hat  ein  Gliick  ini  SclioR  »  ; 

et  au  lieu  de  :    n  Der  Ivrug  g.iht  so  lange  an   den  Brunnen  bis    er  endlich  zerbricht  », 
on  doit  citer  :  «  Der  Krug  geht  so  lange  ziim  Urunnen  bis  er  bricht  ». 

Dans  un  ouvrage  qui  semble  destiné  à  de  grands  élèves,  il  y  avait  tout  profil  à  laisser 
aux  adages  leur  forme  première  et  leur  saveur  naturelle.  La  leçon  originale  des  vieux 
proverbes  ne  doit  pas  être  moins  respectée  que  les  textes  des  grands  écrivains. 

I.  Il  faut  lire  sur  cette  queition  la  thèse  latine  de  M.  Firmery  :  De  perusitatis  in 
liiKjiia  (ji-rmanica  jiroverbialihus  formulis  (i883!. 
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Au  bas  des  pages,   M.  l'abbé  Lenaiii   a   donné  en  noies  la  traduction  littérale  de   tous 
les  passages  un  peu  difficiles.  Son  livre  e^t,  somme  loule,  utile  et  intéressant'. 


The  Aimais  of  Ihe  American  Academy  oj  polilical  and  social  science   (Vol.  Wlf» 
II"  I,  Jiily  igo3.  —  ai'i  pa;^cs  iii-S".  Eililor  :  ICmory  K.  Jolmsoii.) 

L'.Académie  américaine  des  sciences  politiques  et  sociales,  fondée  il  y  a  une  quinzaine 
d'années  environ,  conipte  parmi  ses  membres  des  recteurs  et  des  professeurs  d'Lniversi- 
lés,  de  grands  industriels,  des  écononiisics,  des  financiers,  des  hommes  d'filat.  Elle 
étudie  les  questions  sociales,  politiques  et  économiques  qui  sont  à  l'ordre  du  jour,  clic 
lient  des  séances  régulières  et  publiques,  reçoit  des  mémoires,  publie  ses  .\nnales;  elle 
s'eUorce  de  devenir  un  centre  d'éludés  désintéressées  et  libres,  mais  elle  veut  aussi  agir 
sur  l'opinion  américaine,  l'éclairer,  la  diriger  au  besoin. 

Les  académiciens  du  Nouveau-Monde  sont  des  hommes  d'aclion  en  même  Icmps  que 
des  ra\aijls:  leurs  enquêtes  et  leurs  discussions  scientifiques  ont  en  somme  une  fin 
immédiate  et  pratique.  Leur  Compagnie  est  un  des  foyers  les  plus  actifs  et  les  plus 
iiillutiils  du  «  panaméricanisme  ».  Elle  se  propose  de  créer  dans  (oiid'  l'Anurique  un 
(sprit  pulilic,  un  patriotisme  commun,  une  àmo  américaine.  En  loule  circonslance  on 
oppose  l'.lm(vi(/»c,  sans  dislinclioti  d'Klats.  à  l'Kurope:  on  insiste  sur  la  conununaulé 
d'intérêts  qui  unit  l'Amérique  du  .Sud  aux  lîlats  du  .\urd  ;  on  l'ail  ressortir  les  multi- 
ples avantages  que  les  républiques  latines  ont  déjà  tirés  de  l'appui  et  de  la  tutelle  de 
la  Conl'édéralion  ;  on  disserte  à  perle  de  vue  sur  la  dciclrine  de  Monroe  ;  à  grand  renfort 
de  délinilions  cl  de  déductions  on  en  dégage,  comme  d'un  aiiome,  ([uanlilé  de  conclu- 
sions aussi  llalleuscs  pour  l'amour-propre  yanliee  que  fâcheuses  pour  les  ambitions  cl 
les  inléréls  de  l'Europe. 

Ces  réik'xions  viennent  naturellement  à  l'esprit  quand  on  parcourt  le  aj*  volume  des 
Annules  de  l'Académie.  Pour  en  montrer  l'inlérêl,  il  sulTIrail  d'énumércr  les  sujets  qu'on 
y  a  traités. 

M.  Francis  B.  Loomis,  premier  Sous-Sccrélaiie  d'ftlat  à  Washinglon,  ancien  minisire 
de  la  C.onfé'dérolion  au  Portugal  et  au  Venezuela,  ivpose  la  situation  des  filats-Lnis  eu 
Amérique.  Celle  élude  l'amène  ,^  parler  de  la  dociriiie  de  Monme,  des  ser^ices  que  son 
a|iplicalion  a  rendus,  de  cenx  «[u'il  est  encore  permis  d'en  allendre,  des  critiques  dont 
elle  iv  élé  l'objet  en  Europe  et  parliciilièremcnt  en  France'  et  aussi  des  dangers  qu'elle 
[)Out  eiitruiiier.  "  Supposez,  dit-il,  riu'iuio  puissance  de  l'.Améritiue  laline  veuille  céder 
une  ilo  ou  lui  port  à  une  iialinn  enropéeime  et  (juc  nous  nous  y  opposions  au  nom  de 
la  doctrine  de  .Monroe.  Ne  verrions-nous  pas  deux  adversaires  redoulables  résister  à 
nos  prélcnlions  et  en  contester  la  légilimilé,  les  armes  A  la  main  }  >  .\  lui  principe 
aussi  étroit,  M.  Francis  lî.  Loomis  préfère,  à  juste  titre,  l'arbitrage  intcrnalional  :  "  In 
thèse  peaceful  ways  vvc  may  endeavour  lo  americanize  tlie  New  \\orld  and  perliaps  Iho 
Old.  Il 

Le  second  mémoire  est  inlilulé  :  «  Ethnie  factors  in  South  .Vmerica  i>.  M.  Talcoll 
\\  illiams  nous  apprend  dans  ipicllcs  proportions  sont  mélangées  les  diverses  races  «pii 
peuplent  1' \iiiéric|ue  du  Sud.  <]ul)a  lire  une  grande  partie  de  sa  populalion  de  la  Cata- 
lo|,'ne,  lo  Brésil  doil  la  majeure  partie  do  ses  liabilanls  au  Portugal  cl  à  la  (ialicie,  lo 
\éiiézu('la  au  pajs  basque,  le  Pérou  à  I' Andalousie.  I  )n  relrou\e  au  (^hili  les  descen- 
dants des  (iolhs  ipii  linbilèrenl  le  nord  île  l'Espagne,  el  dans  la  llépublique  Argenlino 
les  |ielils-lils  des  .Maures  (lui  lliiirirciil  dans  rEs|iagne  méridionale.  L'auleiir  nous  ren- 
seigne aussi  sur  les  indigènes  el  se  li\re  Ji  des  considéralions  lorl  judicieuses  sur  l'iii- 
lluence  (|ue  celte  diversité  do  races  exerce  sur  la  forme,  le  caraclèro  et  la  slabililû  des 
gouvrriu'uienls. 

M.  .lohn  llasM'M  Moore,  professeur  de  droil  inlernalional  .'i  rrni>ersilé  do  (\ilumbia, 
osquisse,  dans  le  troisième  article,  riii~torii|ui'  du  prinri|ie  de  r.irbilrage  en  .Vmérique. 
C'est  un  (*\cel!ent  travail,  cfincis,  lumineux,  largement  documenté. 

L'Aunriquo  du  Sud  lail  l'olijel  de  Irois  autres  mémoires  |/.<i(i/i  ImcnVii  iiinf  the 
Me.rinin  Confemcc. hy  honorable  \\  illiniu  I.  Ili  iiivnvii  ;  —  '/'Ac/wvi/iDii  ii/'/V/ii  in  Suiilh  Ame- 
liriiii  Alfiiim,  by  Sefior  Don  Manuel  Alvarez  CviuKitov  ;  -  .S'orne  iif  thf  iimimw  u(  c»ii//ii( 
hcluvcn  lùiniiif  ami  l,(ilin  Arnfiii-ii.  by  George  WiNhiEi.n  Si:orr) .  Leurs  auteur»  s'accor- 
dent ^  prenilre  la  di'irnso  des  lOlats  de  r.\mériquo  du  Sud  contre  leurs  délraclours. 
Sans  luire  l'ii|iologie  de  leurs  mo'ur»  linanciéres  ol  do  leurs  fantaisies  puliliquos,  on 
s'otrorce  d'en  r\cuser  les  faiblesses. 

I.   Notons  quelques  fautes  d'impression  : 
Page  ^li|,             il   faut  lire      Wiiie     au   lieu  du      M'iiiirc ,' 

l'âge  ^o,  ligne  ii,     —  /(i>i7:  —  lUail;!; 

Page  '17,  —  ir«/i//.i/.T«     —  WollViIns  ; 

Page  .'19,  ligne  d,       —  ivilnren  —  n-rloni'» .' 

Page  fii,  note  3,         —  m'/iiiiii/cii  —  si'AiliK/fii ; 

Pagi-  .1.1,  ligne  l'i,     —  itnijirift  —  tingieitl:. 

Page  ;iii,  —  a'mcnmmodrr  —  >'riicmiini/i"r. 

a.  Cf.  /,(',ï  Etals  l'nin  W  lu  Oorfriiif  de  Monme.  par  lleclur  PiSm. 
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M.  (^lilToni  Slo\ens  W'jiUon  passe  en  re\uc  les  lois  qui,  dans  chaque  pays,  ri.*f;lenl  la 
question  lios  iiidemnités  dues  aux  étrangers  pour  dotnniaj^es  subis  en  temps  de  (guerre 
ou  d'émeute.  Il  note  les  dispositions  ailoplées  récemment  par  le  Tribunal  international 
de  La  Haye.  Iletenons  l'IiommaKe  rendu  par  ce  jurisconsulte  au  caractère  humain  et 
libéral  des  lois  françaises  qui  régis.scnt  la  matière. 

Les  historiens,  les  géographes,  les  économistes  trouveront  dans  tous  ces  artides  et 
dans  les  suivants'  une  mine  de  renseignements  précieux,  i>uisés  aux  sources,  une  véri- 
table revue  de  l'histoire  industrielle,  économi<|uo  et  politique  de  l'.Xinérique  contem- 
poraine. 

«  • 

Peler  Tlosegger .  Kin  liellrng  zur  Kennlnis  seines  Lebens  und  Schaffens,  von 
Hermine  Moiuis  und  llu;,'o  Mmhils.  (Leipzig,  Slaackmann,  iijo3.) 

La  librairie  Slaackmann,  de  Leipzig,  vient  de  publier  une  intéressante  biographie  de 
Rosegger.  Cette  étude  sera  très  appréciée  dans  les  pays  de  langue  allemande,  où  les 
admirateurs  de  l'écrivain  ne  se  comptent  plus.  Llle  mérite  de  l'être  en  France  où  il 
n'est  plus  un  inconnu.  Ocux  de  ses  romans  onl  été  traduils  et  dans  la  llcrue  des  Deux 
Mintdes  M.  .Seillière  a  fait  du  poète  slyrien  le  plus  grand  éloge.  Les  ceu\rcsdc  Hoseggcr 
ont  leur  source  dans  sa  vie  même,  dans  la  vie  du  peuple  qui  l'entoure,  et  sa  biographie 
est  éparso  dans  tout  ce  qu'il  a  écrit.  Il  s'agissait  pour  le  biographe  de  faire  la  part  de 
la  vérité  et  de  la  poésie.  Hermine  Miibius  s'est  chargée  de  ce  tra\ail,  qu'elle  a  su  rendre 
attrayant  à  l'égal  d'un  roman.  Le  sujet  s'y  prêtait  d'ailleurs.  Ln  pau\re  petit  paysan 
élevé  dans  la  solitude  des  forêts  alpestres  sent  germer  en  lui  des  Irt'-sors  de  poésie  qui 
bientéit  jaillissent  spontanément  de  son  cœur.  Illettré  ou  peu  s'en  faut,  il  écrit  d'abord 
dans  la  langue  de  son  village,  puis  se  développe  et  de\ient  un  écrivain  universellement 
connu  et  admiré.  Sa  vie  est  à  coup  sûr  le  plus  romanesque  des  romans  et  son  pays 
natal  un  des  endroits  les  plus  romantiques  des  .\lpes  styriennes.  Son  village  et  les 
alentours  sont  décrits  d'une  plume  pittoresque  et  des  gravures  très  soignées  ajoutent 
encore  au  charme  de  l'ouvrage.  C'est  krieglacli-Alpl,  où  il  est  né,  sa  maison,  ce  sont 
les  portraits  de  ses  parents,  les  maisons  amies  perchées  sur  la  montagne,  les  villages 
voisins,  puis  le  portrait  de  son  maître  Ignace  Orlhofer,  le  vieux  tailleur.  Les  sites  qui 
ont  frappé  son  imagination,  qu'il  nous  décrit  si  admirablement,  les  gens  qu'il  a  aimés 
ou  fréquenlés,  tous  passent  sous  nos  ycui,  lidilenient  reproduits  :  nous  vivons  ainsi 
avec  Rosegger  et  nous  suivons  pas  à  pas  l'évolution  de  son  Ame  et  de  son  génie.  Hermine 
Mobius  a  poussé  la  conscience  jusqu'à  nous  donner  en  fac-similé  des  manuscrits  de 
Fîoseggcr  et  une  reproduction  de  l'article  de  la  Grazer  Post,  journal  qui  le  signala  d'abord 
à  l'attention  du  public  lettré. 

La  deuxième  partie  de  l'ouvrage  comprend  une  étude  sur  les  œuvre-;  île  Rosegger, 
par  Hugo  Mobius  II  nous  dit  dans  sa  pri'face  :  a  Je  ne  prétends  pas  faire  une  critique 
approfondie  des  écrits  de  Rosegger.  Je  veux  simplement  servir  de  guide  à  ceux  qui  ne 
le  connaissent  pas  bien  encore  et  j'essaie  de  rendre  l'impression  qu'il  a  produite  sur 
moi  » 

Il  établit  six  classes  dans  l'œuvre  du  poète  :  i"  romans;  2°  nouvelles;  3°  descriptions 
des.Mpcs  styriennes  et  de  leurs  habitants;  4»  documents  pouvant  servir  à  l'histoire  de 
la  littérature;  fi"  mélanges;  (1°  poésies  en  dialecte  slyrien 

Il  donne  une  analyse  rapide  des  romans  de  Rosegger,  en  signale  les  passages  les  plus 
remarquables  et  nous  indique  ses  préférences.  Il  fait  de  même  pour  les  nouvelles.  D'un 
recueil  il  cite  ce  qui  lui  a  paru  le  plus  caractéristique,  le  plus  original,  le  plus  attrayant. 
Il  a  voulu,  nous  djt-il,  pénétrer  jusqu'au  cœur  de  Rosegger  par  ses  écrits.  «  C'est  le 
meilleur  moyen  de  le  comprendre  tout  à  fait.  Il  n'est  pas  possible  de  porter  en  quelques 
mots  un  jugement  sur  cet  homme.  Il  ressemble  à  l'Âpre  montagne  de  son  pays.  On  y 
trouve  des  gorges,  des  précipices,  des  roches  escarpées,  des  pics,  entre  lesquels  s'allongent 
de  gracieux  pâturages,  où  s'ouvrent  d'admirables  perspectives  sur  des  pays  mystérieux, 
des  pays  de  rè^e.  Son  âme  de  poète  veut  être  étudiée,  veut  être  épiée.  Ce  n'est  pas 
l'œuvre  d'un  jour.  Des  années  s'écoulent  avant  qu'on  puisse  dire  :  maintenant  tu  l'as 
saisi  entièrement,  lu  l'as  compris  aussi  bien  que  ton  propre  moi.  11  vit  en  toi  et  tu 
vis  en  lui.  o  II  vit  certainement  en  Hugo  Mobius,  dont  l'ouvrage  fera  la  joie  de  tous  ceux 
qui,  de  près  ou  de  loin,  s'intéressent  à  Rosegger,  et  aux  détails  de  son  existence  si  extra- 
ordinaire. 

L'Universilà  Popolare,  rivista  quindicinale.  Directeur  :  M.  Luigi  .Molinari,  à 
Manlouc,  Via  Tilo  Speri,  i3. 

Cette  revue,  qui  entre  dans  la  troisième  année  de  son  existence,  tend  à  devenir  l'or- 
gane attitré  dos  Universités  populaires  d'Italie.  Elle  publie  des  articles  politiques, 
littéraires,  scientifiques,  philosophiques  en  langue  italienne  ;  plusieurs  sont  des  traduc- 
tions. Leur  trait  commun  est  d'être  facilement  accessibles  à  la  plupart  des  lecteurs. 

E. -Henri  Bloch. 

I.  !<otes  on  the  Danish  West  Indifs,  by  Albert  G.  Keller  ;  The  Trealij  Relations  o[  the 
l'niled  States  and  Colombia,  by  John  H.  Lat,4Xé  ;  ftecipiocitij  willt  CuOa.  by  H.  Parser 
\^  iLi.is,  etc.,  etc. 
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COURS  DE  VACANCES  EN  FRANCE  ET   A   L'ÉTRANGER 


I.'Lnivcrsité  de  l-ontlrcs  inaugurera  au  mois  de  juillet  procliaiu,  avec  le  con- 
couis  de  la  Teaciters'  Ouild  of  Greal  Drilain  and  Ireland,  uuc  série  de  leçons  et 
de  coiiféieuces  pour  les  étrangers. 

Les  coiws  conunenceroni  le  lundi  i8  juillet  cl  dureront  ciualrc  semaines. 

Des  classes  spéciales  seront  réservées  au\  étudiants  ijui  ne  pourraient  se  ren- 
dre à  Londres  avant  la  lin  de  juillet. 

Des  levons  seront  l'ailes  sur  La  langue  et  la  lillérature  anglaises  par  .\l.  E.  H. 
Edwards,  docteur  de  l'I  iiiveisilé  de  l'aris,  secrétaire  honoraire  de  l'Association 
pour  l'élude  des  l.mgues  modernes  ;  sur  l.a  phonéliijuc  de  l'anglais  moderne  p.ir 
iM.  Hall  (iril'lin,  professeur  d(^  littéraluic  aiif.'l,iise  n\>  ijueen's  Collège  à  Londies  ; 
sur  La  lillérature  anglaisé  moderne  par  \I.  W.  Macdonald  ;  f.\\v  Les  méltwdes  d'en- 
seignemeiU  des  langues  vivantes  et  spécialement  de  l'anglais  par  M.  Erank  lleatli. 
etc.,  etc. 

On  organisera  des  excursions  à  Londres  et  aux  environs,  à  0.\ford  et  à  Cam- 
bridge sous  la  conduite  des  piofesseur-s  de  ces  Lniversilés. 

Des  dispositions  seiont  prises  pour  loger  convenablement  les  étiidianls.  Le 
prix  des  coins  est  de  deux  livics  steiling.  Des  Certificals  d'assiduité  ^vroitl  déll- 
viés  aux  éhidianls  (|ui  en  feront  la  demande  à  la  lin  des  cours. 

.S'.idrcsseï'  pour-  de  plus  am|)Ies  renseignements  —  avant  le  lâ  juin  —  à  \L  le 
Direcleui- des  (;ours  de  vacances  poui'  les  Etrangers,  l  niversilé  de  Londres, 
South  kensinglon.  I.ondnn.  S.  \\  . 

•    • 

Le  Cornilé  de  p.dron.ige  des  i;indiants  étrangers  institué  près  l'Université  de 
(iicnoble  vient  de  doimer  aux  cours  de  vacances  oiganisés  depuis  six  ans  dans 
c(^l(e  ville  «  une  organisation  nou\elle,  plus  sjsiémalicpie,  une  orientation  plus 
pratique.  » 

Voici,  dans  ses  lignes  générales,  le  pi. ni  ipii  sera  suivi  celte  année  : 
Les  couis  professés  à  l'I  ni\eisité  oui  lieu  tous  les  jours,  à  l'exception  du 
samedi  et  du  dimanclie,  jouis  réservés  aux  excursions  de  monlagne.  Ils  coin- 
pnrieni  (pialreà  cini]  heures  de  cours  par  jour  et  sont  di\isés  eu  deux  .séries 
|iar,illèles.  comprenant  iWs  Cours  //u'o/'K/uts  et  pratiques  de  langue  française  et 
des  Conférertees. 

I.  —  Cours  théoriques  et  pratiques  de  langue  française. 

fCoiii^  ^llit^  iliiiis  la  luahiiijo.l 

S  I.  —  Los  Cuurv  (/ii<a)°i'</ur<  coni|iorlcroiil  cliaiiuc  jour  un  moiii»  uiio  liciiro  iI'imimm- 
Kiii'tiKMit  lli('(>ri(|iic  et  nu'tliuiliipic  sur  la  plioni'liqup.  In  s>iilnie,  lu  séinniiliiiui',  riiis- 
Iciiro  lie  lu  luii|{UO  nioileriie,  otc.  Oo»  lovcii»  miroiil  fuilc»  dcMint  loii',  les  siuliliMin 
réunis. 

Sa.  —  l'on  r  les /•.'.rirni'irs  ;ini/ii;iii'«,  lo<  auilili-urs  ncroiil  ilniw'scii  ^eclioll,'l,  d'aprè» 
leur  iiulionalilc  cl  luurs  études  onlériourcs.  Ces  oxorciccs  portoroiil  sur  Ira  luallorf» 
univaiilo^  : 

(79  bis\  srrpt..  Jiî 
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1°  Traduction  en  français,  oralement  et  par  écrit,  d'un  texte  allemand,  anglais,  italien, 
riifse,  espagnol,  roumain,  etc.; 

a"  Exercices  de  grammaire  élémentaire,  dictée!»,  narrations  et  compositions  françaises 
par  écrit  ; 

3"  Exercices  oraux  de  discussion  et  de  conversation  sur  ^cs  sujets  tirés  de  la  vie 
journalière,  de  la  littérature  ou  de  la  pédagogie  des  langues  vivantes,  au  choix  des 
intéressés, 

S  3,  —  Des  exercices  de  lecture,  au  point  de  vue  de  la  prononciation,  seront  organi- 
sés sur  la  demande  des  auditeurs,  divisés  par  groupes  de  dix,  au  tarif  de  G  francs  pour 
six  semaines  h  leçons  par  semaine).  Il  sera  possible  de  s'inscrire  simultanément  dans 
plusieurs  groupes. 

Il,  —  Conférences. 

Les  Conférences  porteront  sur  des  questions  de  littérature  moderne,  d'histoire  contem- 
poraine, d'histoire  de  l'art,  sur  certains  problèmes  actuels  relevant  des  sciences  sociales 
et  économiques  ou  enlin  sur  les  aspects  principaux  de  la  vie  scientifique  et  industrielle 
du  Dauphiné.  Elles  auront  lieu  à  la  fin  de  l'après-miili,  et  quelques-unes  seront  accom- 
gnées  de  projections  photographiques. 

Clinquc  mois,  la  direclion  des  cours  s(Ma  confiée  à  deux  professeurs  de  la 
Facullé  des  Lcllics.  qui  en  suiveillcronl  l'organisation  et  veilleront  à  l'cxacle 
observation  du  programme  général. 

Le  prix  de  rimniatriculation  est  de  4o  francs  pour  six  semaines,  de  lo  francs 
poiu'  chaque  quinzaine  complémentaire,  ou  de  6o  francs  pour  toute  la  durée 
des  cours. 

La  durée  do  rimmatriculafion  |)arl  du  jour  où  l'on  se  fait  inscrire. 

Le  Comité  croit  pouvoir  annoruer  qu'il  y  aura  à  la  fin  du  mois  d'août  une 
session  d'examen  à  l'usage  dcsaudileurs  du  cours  de  vacances. 

Les  cours  commenceront  le  i"  juillet  cl  scionl  terminés  le  3i  octobre. 

Tous  les  renseignements  relatifs  à  l'innnatriculalion  à  l'I  niversité  et  au  pro- 
granunc  des  examens  spécialement  destinés  aux  étudiants  étrangers  (Cerlifical 
d'éludés  f'rani;aises.  Diplôme  de  hautes  études  de  langue  et  de  littérature  fran- 
çaises. Doctorat  d'Université)  seront  foujnis  par  .M.  le  Doyen  de. la  Faculté  des 
Lettres  à  toute  personne  qui  lui  en  fera  la  demande. 

Le  prix  moyen  d'une  pension  est  de  i.îo  francs  par  mois.  Les  étudiants  qui 
voudraient  vivre  plus  modestement  pourront  avoir  des  installations  à  partir 
de  100  francs  par  mois  (3o  francs  pour  une  chambre  meublée  et  70  francs 
pour  la  nourriture  au  restaurant,  vin  compris). 

Les  étudiants  sont  priés  de  se  présenter,  dès  leur  arrivée,  au  Secrétariat  du 
Comilé  de  patronage  des  Etudiants  étrangers,  à  l'I  niversité,  où  on  leur  fournira 
tous  les  renseignements  relatifs  à  leur  installation. 

Les  services  du  Comité  sont  absolument  gratuits.  Les  fonctions  de  secrétaire 
sont  conCées,  depuis  le  i"  janvier  i()oi.  à  M,  Détourbet. 

Pour  tous  renseignements,  les  étudiants  étrangers  sont  pries  de  s'adresser  au 
Président  du  Comité  de  patronage,  4.  place  de  la  Constitution,  à  Grenoble. 


L'I  niversité  de  Dijon  vient  aussi  de  pubHcr  le  programme  de  ses  cours  de 
vacances.  Ils  commenceront  le  i"  juillet  et  dureront  quatre  mois.  Trois  heures 
d'enseignement  seront  données  chaque  jour,  excepté  le  jevidi  et  le  dimanche. 

Le  prix  d'inscription  est  de  3o  francs  pour  six  semaines  et  de  10  francs  par 
quinzaine  supplémentaire,  ou  de  ôo  francs  pour  les  quatre  mois. 

Le  programme  comprend  : 

1°  des  Exercices  pratiques  de  langue  française  (prononciation,  conversation, 
grammaire,  idiomes,  composition,  correction  de  devoirs),  dirigés  par  des  maî- 
tres de  l'enseignement  supérieur,  de  l'enseignement  secondaire  et  de  l'ensei- 
gnement primaire.  —  Les  étudiants  seront  divisés  en  sections  selon  leur  force 
et  leur  nombre  ; 

2°  des  Cours  de  littérature,  d'histoire,  de  grammaire  historique  et  de  pho- 
nétique ; 

3°  des  Conférences  de  lettres,  de  sciences,  d'art,  de  droit,  d'économie  politique, 
destinées  à  faire  passer  en  revue  les  divers  aspects  de  la  culture  et  de  la  vie 
françaises  ; 

4°  un  Cours  d'Espéranto,  dirigé  par  M.  Lambert,  professeur  à  la  Faculté  des 
Lettres  ;' 
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5°  des  Excursions  aux  lieux  historiques  et  aux  sites  pittoresques  des  envi- 
rons, dirigées  par  MM.  Jobard  et  l'erronet,  membres  de  la  (Commission  des 
antiquités  ;  M.  Itibot.  professeur  iionorairc  ;  MM.  l'icard  et  Malhey.  inspecteurs 
des  forêts;  des  membres  du  Club  Alpin  et  du  Touring  Club  ;  les  professeurs  et 
les  secrétaires  des  cours.  Visites  aux  monuments  et  au  Musée  de  la  ville,  diri- 
gées par  M.  Chabeuf,  vice-président  de  l'.Xcadémie  de  Dijon  ;  M.  dWrbaumont, 
vice-président  de  la  Commission  des  antiquités  ;  M.  Suisse,  architecte  des  mo- 
numents historiques.  Promenades  géolotriques  et  botaniques,  dirigées  par 
MM.  Collût  et  Queva,  professeurs,  et  M.  Haibier,  préparateur  à  la  Faculté  des 
Sciences. 

Un  Comité  de  patronage  veille  au  bien-être  moral  et  matériel  des  étudiants 
étrangers  et  dresse  une  liste  des  pensions,  chambres,  hôtels,  etc.,  avec  les 
prix. 

Un  Certificat  d'assiduité  sera  décerné  aux  étudiants  qui  suivront  assidûment  les 
cours. 

Les  étudiants  qui  voudront  venir  à  Dijon  au  cours  de  l'année  .scolaire  trou- 
veront, à  la  Faculté  des  Lettres,  outre  l'enseignement  régulier,  un  enseigne- 
ment spécial  pour  les  étrangers. 

La  Faculté  des  Lettres  délivre,  après  examen,  un  Certificat  d'études  françai- 
ses. 11  y  a  deux  sessions  d'examen,  en  juillet  et  en  novembre.  —  La  Faculté  de 
Droit  a  institué  pour  les  étudiants  étrangers  des  Certificats  de  Sciences  juri- 
diques, politiques  ou  économiques,  une  Licence  en  Droit  et  un  Doctorat  en  Droit 
do  ri  niversité  de  Dijon. 

L'Université  possède  un  Institut  Œnologique,  unique  en  France. 

Pour  l'inscription  et  les  renseignements,  s'adresser:  en  Juillet  et  en  Octobre, 
à  M.  Ckstui:,  rue  Le  Nôtre,  7  ;  en  .\oùl,  à  M.  Lvmiii:ut,  rue  Berbisey,  10;  en 
Septembre,  à  M.  lii;».N viii),  rue  Saint-I'liilibert,  .'l'i,  à  Dijon. 


LES  NOMS  RUSSES 


Maintenant  que  l'attention  générale  se  porte  sur  la  guerre  rus.so-japonaise, 
les  linguistes  devraient  bien  doiuier  il  la  presse  fnm^ai.se  — qui  leur  en  serait 
recormaissante  —  un  avis  sur  l'orthograiilie  des  noms  ('trangers.  Chaque 
journal,  chaque  carte  a  un  système  parlicidier  de  transcription,  variant  selon 
la  nationalité  du  correspondant  ou  selon  l'origine  des  documents,  .\ussi  est-il 
parfois  difficile  dideulilier  ces  iippellations  en  apparence  diverses.  Nous  écar- 
terons de  la  discussion  les  noms  de  l'Fvti'ème-Orienl  ;  d'ailleurs,  en  piésence 
des  ortliograph(?s  anglaise  et  allemande  ,  nous  finirons  par  choisir  la 
française. 

Quant  aux  noms  russes,  il  n'est  pas  de  lecteur  qui  ne  s'étonne  d'en  voir 
certains  se  terminant  tantôt  par  v,  111.  tantôt  par  f,  (f.  Ces  noms  en  off  et 
en  l'IJ  (je  pieiuls  l'ortliogiiiplie  la  plus  en  rav<'uri.  soit  pati'ouvmicpies,  soit 
géogiapliii|ues,  se  terniiiieut  toujouis,  en  iiisse,  par  un  r  sui\i  d'un  signe 
(ifrvc)  (|iii  lui  donne  un  son  proche  de  la  sourde  correspondante  f.  Il  semble- 
rail  donc  ipie  la  prononciation  serait  plus  exactement  figurée  eu  écrivant 
...    of.  ...   ef. 

La  vérité  est  (pie  le  .son  final  r  (ierre)  est  intermédiaire  entre  la  sonore  r' 
et  la  sourde  /'.  'l'outes  les  fois,  en  elTel,  que  le  llusse  veut  transcrire  notre  /' 
luial  dans  les  mots  <pi'ii  nous  emprunte  (clies.  tarif,  tieleijrnfK  il  emploie  non 
pas  le  I'  {ierrc\  mais  le  o  grec,  l'quivnlent  de  notre  /'.  doiil  il  se  sert  aus'ii  ilans  le 
coips  des  mots  :  fabrilui.  etc.  Le  llusse  leconnait  ainsi  ipie  sou  v  final  u'.i  pas 
la  valeur  de  notre  /',  et  vice  rersd.  Donc,  éliminons  ..  .0/",.. .  */'.  et,  pour  la 
même  raison,  ...  ojj,  ...  e[f.  Ft  nous  pouvons  alors  fornuiler  notre  préfé 
renée:  Notre  v  n'étant  pas  plus  l'Ioigm-  du  v  s(uiore  que  du  v  {ierre)  et  ayant 
l'avantage  de  calquiM-  plus  fidèlement  le  mol  russi-,  la  lerminai.<:on  . . .  ov 
et  . . .  ev  doit  partout  cire  employée. 

Quant  n\\  le,  c'est  une  transcription  allemande  du  v  rus.se.  Le  franvais  n'a 
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pas  à  on  Icnir  compte.  Kllc    corroboïc  d'aillcuis  l'ojjinion   que  nous    venons 
d'oxiniiner,  le  w  allemand  élanl  aussi  l'équivalent  de;  noire  v. 

Dira  Inii  que  les  Russes  eux-mêmes,  lorsqu'ils  écrivent  en  caraclères  latins, 
éprouvent  les  mômes  hésitations?  C'est  une  objection  sans  force  probante. 
Chacun  d'eux  a  pu  adopter,  une  fois  pour  toutes,  une  orthographe  quel- 
conque, suivant  son  éducation  ou  ses  relations  premières,  .sans  être  tenu  de 
la  modifier  d'après  les  convenances  des  pays  où  il  séjourne. 

Pierre  IIalafiy. 


BIHLIOGR.U'IIIE 


Les  dictionnaires  autorisés  à  l'examen  du  baccalauréat. 


K.  Ebbe.  —  Wbrterbnch  (1er  deulsohen  Rechtschreibung.  In  vol.  in-8">  cari.,  2  fr. 
(Stuttgart,  Berlin  und  Leipzig.  —  Union  Deutsche  Verlagsgescllschaft.) 

Ouvrage  élégant,  d'un  format  commode;  l'impression  en  est  claire  cl  nette.  Dans  une 
préface  d'une  vingtaine  de  pages  l'auteur  nous  renseigne  sur  la  dernière  réforme  orltio- 
graptiique.  Ses  explications  sont  fort  bien  pré.scntées.  b'olijel  principal  de  ce  diction- 
naire est  de  faire  connaître  la  nouvelle  nrlliographc.  Il  donne  la  nomenclature  complète 
de  tous  les  mots  simples  et  des  mois  com[)Osés  les  plus  importants.  Pour  des  étrangers 
il  eût  été  désirable  que  la  place  faite  à  ces  derniers  fût  plus  considérable.  On  ne  trouve 
pas  Sleigbiîçifl,  imchxchen,  ISiichschiifl,  naclniiiicn.  Certains  termes  techniques  comme  l'eil, 
d'autres,  plus  usités,  comme  Stiille,  S!oclisclinujifen  ont  été  omis...  Le  principal  reproche 
qu'on  adressera  à  cet  ou^  rage  est  l'absence  de  méthode  dans  les  définitions. 

Si  les  mots  étrangers  ou  d'origine  étrangère,  que  M.  Erbe  cite  à  profusion  et  souvent 
sans  nécessité  (comme /)i'/)i7,  dehordiemi.  Di'houché,  Jusie-Milieu,  Vermillon,  Dihutant,  elc, 
etc.)  sont  presque  toujours  expliqués,  il  n'en  est  pas  de  même  d'un  grand  nombre  de 
ternies  très  usités,  dont  le  sens  n'est  pas  nécessairement  clair,  pares,  ■.'zn'inkeni.  nilschen, 
/■)i./».\i7)i,  fcnnietni,  /wickcr,  Zuwuchx,  etc.  Les  mois  composés  dont  la  signification 
difl'ère  souvent  des  mots  simples  ne  sont  presque  jamais  définis.  Voir  notamment  les 
composés  de  Stroli,  de  lloh,  de  l'in,  etc. 

M.  Erbe  a  eu.  en  revanche,  l'idée  très  louable  d'indiquer,  dans  les  cas  dilTiciles,  la  place 
de  l'accent  tonique,  le  pluriel  des  substantifs,  les  temps  principaux  des  verbes  forts. 

Il 

DuDEN.  — •  Orlhograpbisches  Worlerhnch.  ^ol.  in-S"  cari..  2  fr.  20.  (Leipzig 
und  Wien,  190a.  —  Bibliographischcs  Institut.) 

Ce  volume,  le  premier,  je  crois,  qui  ail  donné  la  nouvelle  orthographe,  est  très 
répandu  en  Allemagne.  11  indique  le  pluriel  des  substantifs,  les  comparatifs  et  super- 
latifs irréguliers,  les  temps  irréguliers  des  verbes  forts  L'auteur  ne  s'est  pas  préoccupé 
d'être  complet,  mais  de  donner  une  liste  exacte  de  tous  les  mots  dont  l'orthographe  a  été 
modifiée  ou  déûnitivcnienl  fixée  par  la  dernière  réforme.  Il  n'explique  que  les  termes 
étrangers  ou  les  mots  dont  le  sens  peut  être  obscur  pour  des  .Mlemands  de  culture 
moyenne  ;  et  même  pour  ces  derniers  beaucoup  de  vocables  resteront  incompréhensibles 
comme  :  Aus:irlielvng,  ISlendwerk,  Sod,  Syrti',  Quappe,  etc.,  etc.  Les  noms  de  pays  et 
de  personnages  célèbres  sont  cités  sans  aucun  éclaircissement.  Cet  ouvrage  ne  sera  pas 
d'un  grand  secours  à  la  plupart  des  candidats  au  baccalauréat.  Il  suppose  une  connais- 
sance approfondie  de  la  langue,  11  est  d'ailleurs  bien  imprimé  et  d'une  lecture  facile. 

111 

P.  F.  L.  Hoffmann.  —  Worterbuch  der  deutschen  Spraehe.  —  Vol.  in-8° 
cart.,  5  fr.  25.  (Leipzig.  —  Friedrich  Brandstetter.) 

Ouvrage  très  bien  imprimé  et  d'une  lecture  facile.  C'est  un  dictionnaire  populaire  ; 
il  donne  des  définitions  simples,  claires,  souvent  illustrées  par  des  exemples  ;  il  dislingue 
nettement  le  sens  propre  et  le  sens  figuré.  Les  mots  composés  sont  placés  à  la  suite  des 
termes  dont  ils  dérivent,  mais  imprimés  en  caractères  gras,  de  sorte  que  la  recherche 
en  est  aisée.  En  outre  ils  sont  définis,  toutes  les  fois  qu'une  explication  est  nécessaire. 
Toutes  les  indications  grammaticales  que  l'on  peut  souhaiter  sont  fournies.  Mais  l'ouvrage 
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n'est  pas  absolument  classique  en  ce  sens  qu'il  donne  des  termes  et  des  explications 
que  les  élèves  n'ont  aucun   besoin  de  connaître.  C'est  im  grave  défaut.  I.'orlliograplie 
est  celle  de  la    première    réforme,    c'est-à-dire  que    HolTmann   écrit  :   ThU'ligkeil,  Ihun, 
Thriihe,  etc.,  au  lieu  de  ViUigkeil,  tun,  Trane. 
Les  noms  propres  et  beaucoup  de  termes  techniques  ont  été  omis. 

IV 

Vexns.  —  Deulsclies  Worlerbuch  noch  der  neiten  amllichen  nechUclireibun§  fur 
Schule  und  llaus.  \  ol.  in-{<"  cart.,  3  fr.  70.  (Leipzig.  —  Verlag  von  F.  A.  Berger.) 

L'impression  trop  menue,  trop  serrée,  est  fatigante  (voir  rot  p.  189,  richlen  p.  18C, 
Phijsik  p.  iCii).  De  trop  nombreuses  parentbcsis,  le  manque  d'alinéas  rendent  encore  la 
lecture  plus  pénible.  Mais  le  vocabulaire  est  très  ricbo.  11  n'omet  cfrtainernentquc  fort  pou 
de  mots  usuels.  Citons  toutefois  KlicLer  ibillei  et  quelques  termes  dialectaux  comme 
prachern,  streunen,  stiupfeii,  qui  se  trouvent  dans  presque  tous  les  autres  dictionnaires. 
L'auteur  a  eu  la  malheureuse  idée  de  placer  sous  la  rubrique  des  mots-racines  tous  les 
vocables  dérivés,  sans  imprimer  ces  derniers  en  caractères  gras  :  souvent  même  ces 
termes  ne  se  suivent  pas  dans  l'ordre  alphabétique  et  pour  les  trouver  il  faut  parcourir 
tout  un  long  arliclc.  Tous  les  ternies  qui  ne  sont  pas  clairs  sont  suflisamnicnt  eipli- 
qiiés.  mais  cette  explication  a  souvent  un  caractère  peu  scientifique.  L'ortliographeest  celle 
qui  est  prescrite  par  les  dernières  instructions.  Les  indications  grammaticales  irelatives 
au  pluriel  îles  noms,  aux  comparatifs  et  superlatifs,  aux  verbes  forisl  sont  souvent  insuf- 
fisantes. Peu  ou  point  de  noms  de  villes  et  de  pays.  L'ouvrage  est  classique,  en  ce  sens 
qu'il  peut  être  mis  entre  les  mains  de  tous  les  élèves.  Malgré  ses  défauts,  il  est  un  des 
meilleurs,  et  peut-être  le  plus  pratiquede  ceux  qui  ont  élé  autorisés  pour  le  baccalauréat. 


F.  Maxn.  —  Kurzes  W'orlerhuch  dcr  denlschen  Spraclie.\o].  in  8°  cart.,  '1  fr.  5o. 
(LaYigensalza.  —  Ilcrmann  licyer  iind  Solinc.) 

Ouvrage  fort  bien  imprimé,  d'un  maniement  commode  et  d'une  lecture  agréable,  lia 
un  cararlère  plus  «cienlifique  que  les  dictionnaires  de  Duden,  d'Erbe,  de  Venns  el  de 
lloll'marui.  Il  donne,  aillant  que  possible,  l'élymologie  de  rliaque  mot,  parfois  même 
riiistorique  du  mot  it  presque  toujours  la  forme  du  vocable  dans  le  moyen  haut- 
allemand  et  l'ancien  haut-allemand.  Tous  les  termes  sont  déliiiis  d'une  manière  5  la 
fois  claire,  précisi;  et  brève.  Les  indications  grammaticales  qu'on  s'attend  à  trouver 
dans  un  bon  dictionnaire  n'ont  pas  été  omises.  Malheureusement,  pourquoi  l'auteur 
n'a-t-il  pas  laissé  clinque  terme  à  sa  place  alphabéli<iue? 

Les  dérivés  sont  placés  sous  la  rubrique  des  mois  simples,  w'aijen  se  trouve  il  l'article 
wtifjni  ;  Ifs  innombrables  composés  de  frt'i  sont  cités  à  la  suite  de  ce  mot.  (a-IIi*  dispo- 
sition fait  grand  tort  i  l'ouvrage  :  elle  oblige  h'  lecteur  h  des  recherches  fastidieuses  ; 
elle  est  cause  d'un  certain  nombre  d'omissions  ;  enfin,  les  ternies  composés  ainsi  placés 
.sous  les  mots  simples  ou  les  particules  ne  sont  pas  toujours  explii|ués. 

Le  dictionnaire  donne  fort  peu  de  noms  propres,  point  de  noms  géographiques 
(  IV;ii(//7 .  .Vi(i;/i'/|.  C.'est  un  aulrc  défaut.  Enlin  l'orlhograplic  nou>elle  n'y  est  pas 
employée. 


La  Clémi'Uie  du  Cardinal,  par  M.    U.  II.    (iAissEnoN.  il'iiv  :  li  fi'.  ."m.  I.ihrairle 
illnsliri-  .1.  'l'iillaïKliiT.  8.  rtio  Saint  Joseph,  Paris.) 

Sous  ce  titre,  M.  Gausseron  nous  donne  une  traduction,  ou  plutôt  une  adaptation 
d'un  roman  anglais  de  .Stanley  .1.  Weyninn.  Le  cardinal,  c'est  le  cardinal  de  llichelieii, 
cl  riiisloire  se  pa»se  au  niornrnt  ili-  la  rt'-pressioii  i\r^  dui-ls.  \.r  Ihths  d«'  raxontiire, 
M.  de  Kérnitlt,  diiellistr  rnriigi-,  parvient  ^  ^ainer  va  lêle  de  l'écharaiid,  mais  à  la  condi- 
tion (|ii'il  remi'llo  aux  mains  du  terrible  ranliiial  un  genlilhommo  du  Héarn,  .M.  de 
(".oclioforêt,  l'àme  do  tous  les  complots  gascons. 

M.  de  Hérault  arceple  celte  besogne  imligni'  de  lui  et  parvient,  «près  niille  émou- 
\anles  péripi'-lies,  à  s'emparer  île  M.  de  ('.ocli<'forèl.  Mais,  au  dernier  moment,  le  ^enli- 
nieiit  de  r  lion  lieu  r  l 'cm  porte  ;  (îilli's  di^  Hérault  9e  «lit  i|iril  a  agi  en  vil  el  lAchc  espion, 
et  il  ne  peiilse  résouilre  il  livrer  sa  prolo  au  cardinal.  Il  vient  donc,  seul,  se  préM<ntor 
devant  lui  pour  supporhr  sa  pi'iiie.  ('epemlaiil,  huit  si-  lermine  pour  le  mieux.  Non 
seulement  le  cardinal  pardonne,  mais  la  seule  peine  qu'il  inPige  1^  M.  de  lléraull  met 
le  comble  i  sa  clénience.  Il  h'  condanine  fi  se  retirer  ihiiis  le  domaine  de  Cocheforél  el 
it  épouser  la  siriir  de  M.  de  t'.oclieforèt.  Il  eut  presque  inutile  d'ajouhr  i|ue  ('■illr-.  de 
Uérault  aime  Mademoiselle  do  Curhoforél  et  qu'il  est  payé  de  retour. 
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Lo  roman  est  inUïressant  d'un  bout  ù  l'autre,  trailuit  d'un  ^tylc  alerte  et  bien  appro- 
prié au  sujet.  Petits  et  grands  le  lin. ni  a\oc  plaisir,  rar  il  peut  ■'■Irf  mis  entre  toutes 
les  mains. 


I^  vicomte  de  Colleville  et  M.  Kr.  de  Zeppelin  ont  publié  chez  Per  Lamm,  7,  rue  de 
Lille,  une  étude  sur  Ibsen  '. 

I..'ouYrat'o  comprend  d'abord  une  introduction,  puis  l'étude  proprement  dite  divisée 
en  deux  parties  :  1°  l'iiommc;  3"  l'œuvre.  L'intention  des  auteurs  est  de  «  vulgariser  en 
France  les  truvres  magistrales  d'Ibsen  ».  .Nul  n'était  mieux  préparé  qu'eux  à  remplir 
cette  tilclie.  Ils  ont  traduit  en  français  la  plupart  des  «l'uvrcs  d'Ibsen  et  par  conséquent 
ils  le  connaissent  à  fond.  Aussi,  leur  élude  est-elle  documentée,  nourrie,  et  par  là 
niùine  Irts  intéressante.  Les  renseignements  sur  Ibsen  enfant  nous  viennent  d'Ibsen 
lui-même,  et  ce  n'est  pas  la  partie  la  moins  attrayante  du  volume. 

Il  vient  au  monde  et  grandit  dans  la  petite  lille  de  Skien,  froide  et  ennuyeuse,  puis 
il  est  élève  pharmacien  dans  la  petite  bourgade  de  Grimstad,  plus  morne  encore.  Nous 
le  voyons  lutter  contre  la  pauvreté  tout  en  écrivant  ses  premières  poésies.  Nous  le 
suivons  à  Cliristiania,  où  il  devait  terminer  ses  études  et  passer  ses  examens.  Là,  un  ami 
dévoué,  Scbulcrud,  l'aideà  faire  édilrr  son  l'.aliUna.  Ils  habitaient  ensemble  une  pauvre 
mansarde.  «  L'argent  était  trop  rare,  nous  dit  un  biographe  d'Ibsen,  pour  qu'ils  pussent 
manger  chaud,  c'est-à-dire  diner.  Pour  ne  pas  perdre  la  considération  des  habitante  de 
leur  maison,  ils  sortaient  tous  les  deux  à  l'heure  du  dîner  et  ne  rentraient  qu'assez 
lard  pour  laisser  croire  qu'ils  venaient  d'effectuer  leur  repas  en  ville.  .Mors,  ils  pre- 
naient leur  café  en  mangeant  du  pain,  beaucoup  de  pain,  cela  leur  tenait  lieu  de  dîner. 
Je  voyais  chaque  jour  Ibsen  et  sou  ami,  ils  étaient  joyeux  et  je  ne  me  doutais  pas  de  la 
faeon  dont  ils  prenaient  leur  repas  du  soir.  «  Peu  à  peu,  Ibsen  s'impose  et  arrive  à  con- 
naître la  ghiire.  .\près  le  succès  de  liront  et  de  /Ve/"  (iynf,  il  aborda  le  drame  moderne. 

11  faut  relever  ici  un  défaut  de  composition  dans  la  première  partie.  Sans  se  soucier 
d'une  transition,  les  auteurs  nous  offrent  une  série  de  petites  études  stir  Ibsen.  Ce  sont 
des  notes  éparses  et  non  pas  des  chapitres  unis  jiar  un  lien  logique.  Ces  éludes  pourraient 
s'intituler:  1°  Ibsen  en  société  (p.  91);  3°  (Comment  Ibsen  travaille;  3'  Ibsen  et  la 
Prusse;  h°  Ibsen  et  le  féminisme;  ô"  Ibsen  et  la  philosophie.  Quand  les  biographes 
onl  lini  et  dit  tout  ce  qu'ils  ont  à  dire,  ils  reprennent,  a\ec  une  naïveté  charmante,  le 
Cl  de  leur  étude.  <■  Revenons  en  hâte  à  l'Union  des  Jeunes.  »  Le  lecteur  avait  oublié 
en  effet,  qu'ils  en  étaient  restés  là. 

La  seconde  partie  comprend  une  analyse  consciencieuse  de  toutes  les  pièces  d'Ibsen, 
avec  quelques  citations.  .\près  chaqvie  analyse  on  nous  a  signalé  les  éditions,  les  tra- 
ductions, les  ouvrages  critiques  publiés  en  Scandinavie,  en  Allemaghe,  en  Angleterre, 
en  France.  Ces  indications  sont  des  plus  précieuses  pour  ceux  qui  veulent  faire  des 
ceuvres  d'Ibsen  une  étude  approfondie.  Cependant,  malgré  tous  ses  mérites,  cette 
seconde  iiarlie  prèle  à  la  critique.  Ou  bien  le  livre  est  une  œuvre  de  vulgarisation;  il 
faut  alors  supposer  que  le  public  auquel  il  est  destiné  n'a  pas  lu  Ibsen  et  lui  donner 
le  désir  de  le  lire.  Des  pages  choisies  d'Ibsen,  des  passages  frappants,  typiques,  de  ses 
pièces  vaudraient  beaucoup  mieux  que  la  meilleure  analyse.  Dans  .\or(i,  on  aurait  pu 
citer  la  scène  toute  gracieuse  où  Nora  «  la  poupée  n  joue  avec  les  enfants,  ses  «  poupées  .) 
à  elle,  puis  la  grande  scène  où  elle  prend  conscience  d'elle-même  et  quitte  le  foyer. 
Dans  Urwit,  on  n'avait  aussi  que  l'embarras  du  choix.  La  scène  poignante  où  .\gnès 
remet  à  la  pauvresse  les  vêtements  d'agonie  de  son  imique  enfant,  —  la  scène  où 
Brant  refuse  d'aller  auprès  de  sa  mère  mourante,  la  scène  finale  encore;  dans  les 
lli'rrnants,  la  grande  scène  entre  le  pasteur  et  Madame  Alving.  et  toute  la  dernière  scène. 
On  pourrait  multiplier  les  exemples;  il  était  d'ailleurs  très  facile  aux  auteurs  de  faire 
un  choix  judicieux  puisqu'ils  connaissaient  mieux  que  personne  le  grand  dramaturge. 
S  ils  ont  voulu  s'adresser  aux  lettrés,  leur  étude  n'est  pas  assez  savante;  une  critique 
approfondie  aurait  dû  remplacer  les  analyses.  Si  l'on  s'en  rapporte  à  la  préface,  ils  ont 
écrit  un  ouvrage  de  vulgarisation  et  alors,  je  le  répète,  j'aurais  voulu  des  citations 
très  nombreuses  et  choisies  avec  discernement. 

Autre  défaut.  La  seconde  partie  répète  la  première  en  l'amplifiant;  on  a  examiné  les 
œuvres  en  parlant  de  l'homme,  on  en  a  presque  donné  l'analyse,  et  celle  analyse  se 
retrouve  dans  la  seconde  partie.  Les  mêmes  termes  reviennent  sous  la  plume  des 
auteurs,  ils  refont  parfois  les  mêmes  citations. 

Dans  la  première  partie,  page  gS,  nous  lisons  une  traduction  de  la  Lettre  par  ballon  — 
et  no\is  la  relisons  page  i^i. 

Dans  la  première  comme  dans  la  seconde  partie,  des  opinions  littéraires  tout  au 
moins  étranges.  Au  cours  de  l'Introduction  je  relève  l'affirmation  suivante  :  i<  La  Pléiade 
égorgea  Ijrusquement  la  poésie  nationale  naissante.  »  C'est  par  trop  péremptoire. 
D'après  MM.  de  GoUevilIe  et  de  Zeppelin,  toute  la  littérature  française  a  vécu  d'em- 
prunts. «  Les  Classiques  n'ont-ils  pas  à  peu  près  tout  pris  aux  Romains,  aux  Grecs,  aux 
Italiens,  aux  Espagnols  !  »  Ils  oublient  Molière  et  La  Fontaine,  qui  sont  pourtant  bien 


I.  Le  Maître  du  drame  moderne:  Ibsen.  —  i  vol.  de  Sgi  pages,   avec  13  planches  hors 
texte.  Librairie  Nilsson,  Per  Lamm  successeur,  7,  rue  de  Lille,  Paris.  Prix:  3  fr.  5o. 
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i  nous.  Et  quel  est  d'ailleurs  celui  de  nos  grands  écrivains  qui  doive  «  tout  n  aux 
anciens  ou  à  l'influence  étrangère  ? 

«  A  part  ce  xvm°  siècle,  si  charmant,  disent-ils  encore,  rien  n'appartient  à  vrai  dire 
en  propre  à  la  France.  »  MM.  de  Colleville  et  de  Zeppelin  sont  trop  épris  des  littératures 
étrangères  pour  connaître  et  juger  impartialement  la  notre. 

Ils  se  font  une  singulière  idée  de  la  philosophie  allemande  ou  des  .MIemands  quand 
ils  tracent  les  lignes  .suivantes  :  <•  .Si  Ibsen  ne  li.sait  pas  les  philosophes,  il  n'en  élait  pas 
moins  pénétré  par  Hegel  et  Kant,  dont  les  doctrines  s'absorbent  avec  l'air  ambiant  des 
villes  allemandes.  » 

L'absorption  de  ces  doctrines  est-elle  si  aisée  ?  Heine,  qui  suivit  assidûment  le  cours 
de  Hegel  et  ne  le  comprit  jamais,  pourrait,  s'il  revenait  ici-bas,  en  dire  long  sur  ce 
chapitre. 

A  la  fin  de  la  |iremière  partie,  je  note  cette  phrase  :  «  Le  triomphe  définitif  d'Ibsen 
est  unf  date  pour  la  liberté  de  pensée,  une  date  que  nous  devons  retenir  parce  qu'elle 
est  en  même  temps  celle  du  krach  de  la  critique.  »  C'csl  au  moins  amusant  !  >1.M.  de 
Colleville  et  do  Zeppelin  pous.sent  ce  cri  de  triomphe  après  avoir  rappelé  le-  jugements 
des  critiques  frimais  au  moment  d(  l'apparition  des  pièces  d'Ibsen.  .M.M.  Kaguet,  Pi'S- 
sard,  Sarcey,  Lemaître,  Mendfcs,  Fuuquier,  Doumic,  nous  disent-ils,  n'ont  été  rien 
moins  que  bienveillants  à  l'éganl  d'Ibsen.  Sarcey  s'écrie  dans  le  Tfmps,  après  la  re- 
présentation des  llevenants  :  v  Si  je  n'avais  eu  la  précaution  de  lire  cette  pièce,  je  n'y 
aurais  rien  compris  du  tout,  » 

Et  il  termine  son  article  par  cette  prière  : 

n   .Seigneur,  préservez  moi,  préservez  ceux  que  j'aime. 
Confrères,  bons  bourgeois  et  symbolistes  même 
Dans  la  nuit  triomphants, 

de  la  littérature  exotique,  du  théâtre  de  Maeterlinck,  le  Shakespeare  belge,  de  llcnrik 
Ibsen,  le  Shakespeare  norvégien,  et  si  j'osais,  j'ajouterais  :  fréservez-nous,  sur  notre 
scène,  de  Shakespeare  lui-même.  » 

Feu  Sarcey  a  évidemment  exagéré,  non  sans  esprit  d'ailleurs;  les  autres  critiques 
n'ont  pas  goûté  davantage  les  pièces  d'Ibsen  et  l'ont  avoué  loyalement;  <le  la  a  con- 
clure au  krach  de  la  critique,  il  y  a  loin.  Au  cours  de  leur  élude.  M.\l.  di>  ('olIe\illc 
et  lie  Zp|ipi;lin  s'iippuienl  sur  l'aulorilé  de  Barbey  d'.Vurevilly.  Auraient  ils  oublié  que 
Barbey  d'Aun\illy  a  émis  des  opinions  bien  plus  paradoxales  que  les  «  critiques  du 
krach  >i)  N'a-t-il  pas  appelé  Gœthc  «  le  plus  grand  savetier  littéraire  qui  soit  au 
monde  »  ? 

La  partie  faible  de  celle  étude,  k  tout  prendre  très  intéressante,  est  la  forme.  .\ 
ci'ilé  de  passages  bien  écrits,  nous  trouvons  des  pages  entières  absolument  négligées, 
di-  phrases  lourdes,  traînantes,  où  les  rjui  et  les  que  abondent.  îles  phnises  inachevées, 
d'autres  très  obscures,  des  expressions  faibles,  gauches,  peu  délicates,  des  fautes  do 
goût.  On  dirait  parfois  que  certains  passages  ont  été  écrits  en  langue  étrangère  puis 
traduits.  Je  cile  au  hasard  : 

P.  <j.  <i  Nous  nous  montrons  moins  ignorants  du  passé  et  de  l'hisluire  littéraire  de  la 
France  que  ceux-là  r/iu'  M'ulenl  entourer  ce  noble  pays  d'inir  nniriilllr  de  lu  Chiiif.  n 

P.   II.  €  Ceux  qui  se  nourrissent  d'une  autre  littérature  que  de  l'indigène.  » 

P.   iG.   Ceorgi'  .Sand  est  appelée  «  in  rieille  Sand  <> . 

P.  (|'i.  «  liien  i|ui'  Madame  Ibsen  fût  intelligente  et  libérale,  «//e  fiait  nvïd'e  Ui  fille 
d'un  pasteur  protestant  de  pilile  ville  iiorvégii'une  ».  Cela  signifie  sans  doute  que 
MadiMue  Ibsen,  quoiipie  inlelligente.  n'en  avait  pus  moins  conserve  IVuipreinte  du 
milieu  étroit  il  forinatiste  ilan»  leiiuel  elle  avait  été  élevée. 

P.  it)o.  a  .\u  fond,  ce  (pli  attirait  Ibsen  à  Christiania,  c'était  lo  liesoin,  pour  son 
leiivre,  dir  se  rapprocher  de  son  pays,   n  (??) 

P.  no.  ((  Ibsen  a  certainement  \oulu  montrer  jusqu'où  pou>aient  conduire  &  la 
recherche  de  l'idéal  les  Ames  toiiruienléi'S  se  ehirclinut  dan»  le  mal.  n  {??) 

P.  137.  <■  L'cruvre  d'Ibsen,  en  elVel.  n'i-t  pas  siiileiiient  as.si'Z  belle  pour  obtenir  les 
sulTrages  d'esthéticiens  coinine  MM.  lïi  iinetlèri'  et  Jules  Lemaître.  1»  (?.^) 

P.  lOo.  Ilostand  est  a]ipeléun  ■■   Miii\~llng<<  >■. 

P.   liju.  i(  Ibsen  se  ré\èle  comme  un<'  tète  di'  Dieu  touché.  >>  (???) 

On  rencontre  parfois  des  expressions  empruntées,  ce  semble,  au  langage  de  la  caserne  : 
>«  ri  n'y  n  pas  d'erreur  »,  la  dramaturgie  franvaist^  n'est  plus  t.  a  la  liautfur  ». 

P.  370.  On  parle  de  l'art  dramalii|iie  rroiivais  :  m  Ij's  é>éu<'uienl.s  expliqués  par  cfl  arl 
lialnjolnnl  npimriiixsenl  en  des  allures  funumlnilesquea  qui  leur  rnli'reni  Inute  pénétration.  " 
Les  ailleurs  ont  fait  li^  une  eitiition  qui  leur  u  paru  lypi<|uc.  Elle  l'est  en  elTot  II 

Malgré  ces  iriliipies,  rou>ragi' ne  manquera  pas  d'intéresser  >i>emenl  Inus  ceux  ipil 
viulenl  connaître  Ibsen  et  son  u'uvre. 


Itevite  pni/ii/iic  îles  scirncrs  citinmcrcinlfs.  rédigée  stuis  In  direcliori  ilr  M.  l). 
Ouii.vN,  piofi'.s.sfUf  ù    ri  iilvcrsilé  de    I.iègc,   par  des  proro-ssems  de  ronsciguo- 
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ment  supérieur  el  do  l'enspisnomenl  moyen.   (lAègc.    II.  Dessain,   imprimour- 
édilcnr,  7.  rue  'l'rappé.  Abonnement  annuel  :  liclffiquc.")  fr.  ;  Klran;.'er  7  fr.  5o.) 

Cette  revue  forme  une  série  annuelle  de  neuf  numc'ros  contenant  cliaciin  au  moine 
ho  pages  de  tcite.  KUc  nous  paraît  appelée  â  rendre  de  f^rands  services  non  seulcmonl 
aux  professeurs  cl  aux  élèves  des  écoles  commerciales,  mais  h  tous  ceux  qui  s'intéressent 
ît  la  législation  industrielle  et  commerciale,  à  rhisloire  du  commerce,  &  l'enseignement 
technique.  Signalons,  parmi  les  articles  les  plus  importants,  les  Kli^mcnls  df  coinpluliililé 
raisonnri'  de  M.  G.  Schneider,  chargé  de  cours  à  l'Université  de  Liège  (octobre  igoSi; 
l'Histoire  du  rominircc  néerlmiddis  \iat  y\ .  Notermans-Ilenaud,  chef  du  bureau  commercial 
il  l'Université  de  Liège  (oct.-nov.-déc.  igoSi  ;  Le  iirpmier  Congres  de  V enseignement  eom- 
inerrird  en  Autriche  (nov.  igoS  ;  très  intéressant  )  ;  dans  le  même  numéro,  Ln  consulta- 
lion  lies  Allu'nées  (lycées  belges  :  vieux  émis  par  les  professeurs  ')  ;  De  la  répercussion  des 
droits  de  douane,  par  M.  Nicolaï,  directeur  au  ministère  de  l'intérieur  et  de  l'instruction 
puliliqui!  (dér.  igoS)  ;  Merrèologie,  le  Cutiin  par  M.  Ch.  Schoonjans  (janv.  lyoM.  Il 
faudrait  niulliplier  ces  citnlions  pour  donner  une  idée  exacte  de  toutes  les  q\iestions 
étudiées  dans  cette  publication,  Klles  sont  toujours  traitées  par  des  personnages  d'une 
compéteiice  reconnue  et  avec  une  grande  largeur  de  vues. 


/)«  progrès  à  réaliser  dans  les  or(ianismes  de  notre  vie  nationale,  en  l'ue  d'amé- 
liorer nos  relations  commerciales  extérieures,  par  L.  !■".  de  lUcKtii.  ('i\  pages. 
Liège.  U.  Dessain,  imprimeur-éditeur,  7,  rue  'frappé.  Prix  :  i  fr.) 

L'auteiir  s'occupe  exclusivement  du  commerce  belge,  mais  les  chapitres  qu'il  con- 
sacre à  «  l'Ecole  de  commerçants  m  aux  n  Marches  »,  et  ses  u  Conclusions  »  sont  d'une 
])ortéc  générale  et  on  les  lira  partout  avec  profit.  M.  de  Hacker  constate  l'insuffisance 
(>t  l'insuccès  de  l'enseignement  commercial  tel  qu'il  est  actuellement  donné  dans  les 
Universités  et  écoles  de  commerce  belges  et  il  propose  un  certain  nombre  de  réformes 
dont  quelques  unes  sont  hardies,  mais  qui  méritent  toutes  d'être  étudiées  de  près  et 
d'être  discutées.  Parmi  les  innovations  préconisées  par  l'auteur,  citons-en  une  qu'il 
voudrait  emprunter  à  l'Université  commerciale  de  Leipzig,  et  (jui  nous  parait  heureuse. 
Ou  exigerait  de  chaque  étudiant,  à  l'examen  de  sortie,  la  soutenance  dune  thèse  sur 
un  sujet  choisi  par  lui-même  et  agréé  par  le  jury  34  heures  a>ant  l'examen. 

L'enseignement  commercial  est  à  l'ordre  du  jour  en  France  aussr  bien  qu'on  Bel- 
gique, ses  programmes,  ses  méthodes,  ses  résultats  sont  tlisculés.  Le  mémoire  très 
documenté,  très  clair  de  M.  de  Backer  vient  à  son  heure.  C'est  un  travail  sérieux  et 
sincère. 

Franz'àsische  Handelskorrespondenz  Jiir  Anj'dnger  (92  pages).  —  Schlûssel  zar 
tranzôsisehen  llandelskarresponden:  ((Î3  pages),  von  Prof.  Th.  de  Bkaix,  Ober- 
lelircr  an  der  Ôffenllichcn  Handelslehranstalt  und  Lektor  an  der  Ilandolshorh- 
schule  zu  Leipzig.  (Leipzig.  G.  J.  Gôschensche  Verlagshandlung,  igoi.) 

Le  premier  de  ces  ouvrages  se  compose  de  deux  parties:  i°une  introduction  qui 
donne  des  renseignements  précis  et  clairs  sur  la  correspondance  commerciale 
française  (adresses,  formules  d'introduction,  ordres,  accusés  de  réception,  factures, 
acquits,  etc  )  ;  2"  une  suite  de  gi  lettres  de  commerce  en  français  et  en  allemand 
accompagnées  d'exercices  et  de  devoirs. 

La  Clef  (Schtiissel]  donne  la  traduction  de  ces  lettres. 

Ces  deux  ouvrages,  où  rien  d'essentiel  n'est  omis,  ne  seront  pas  moins  utiles  aux 
Français  qu'aux  Allemands. 

E.-Il.   Bloch. 


I.  On  lira  peut-être  avec  intérêt  les  vœux  exprimés  au  sujet  de  l'enseignement  des 
langues  vivantes  : 

1°  L'enseignement  sera  d'abord  pratique  ;  plus  tard,  la  théorie  interviendra  dans  une 
juste  mesure  ;  enfin,  le  caractère  littéraire  dominera. 

Cependant  la  conférence  de  Lieije  estime  que  la  théorie  doit  marcher  de  pair  avec  la 
[iratique,  tandis  que  celle  de  Matines,  en  partie  du  moins,  subordonne  le  cùlé  pratique 
il  l'étude  sérieuse  de  la  grammaire. 

2"  L'étude  de  la  théorie  sera  rendue  intéressante  par  l'emploi  de  la  méthode  compa- 
rative. 

j"  Tout  en  prém\inissant  les  élèves  contre  les  avantages  purement  utilitaires  de 
1  étude  des  langues  étrangères,  on  les  mettra  néanmoins,  autant  que  possible,  en  état 
de  faire  usage,  dès  leur  sortie  de  l'athénée,  des  connaissances  acquises. 


Les  Cinq  Langues 

N°  20.  20  Juillet  1904.  <•  Année. 


SIPPLEMENT  A  I.A 

PARTIE  FRANÇAISE 


LES  LANGUES  VIVANTES  DANS  LES  EXAMENS 
ET  LES  CONCOURS. 

(École  normale  supérieure.  Bourses  de  séjour  à  l' étranger.  Ecoles  normales 
de  Sainl-C.loud  el  de  Fonlenay-aux- Roses.  Brevet  supérieur.  Certificat 
d'aptitude  nu  professorat  des  écoles  normales,  etc.) 


D'iinpiii  I.Lrilcs  iiiodilicatioiis  ont  été  inlroduitcs,  ces  temps  derniers,  dans  les 
|)iO!,niiiiiiM('s  (le  plusieurs  examens,  en  ce  qui  concerne  les  latifrues  \i\anles. 

Jnscpi'à  présent,  le  concours  d'admission  ;i  Vlicole  normale  supérieure  (i)  ne 
comportait  aucune  épreuve  de  langue  vivante  pour  la  Section  des  Lettres. 

A  parlir  de  ii)o5.  les  épieuves  écrites  pour  la  Section  des  Lettres  compren- 
dront des  épreuves  communes  à  tous  les  candidats  et  une  épreuve  spéciale. 
I.  épreuve  sprci'de  sera,  au  choix  des  candidats  :  une  version  grecque,  une 
coiupcisition  scientifique  (mathématiques  et  physique),  ou  une  composition  en 
otlemond  ou  en  lUKjhiis. 

La  durée  de  cette  composition  sera  de  six  heures  el  le  coeiricient  attribué  à 
l'épreuve  serait  (le  riiéme  que  pour  la  composition  française  el  les  compositions 
de  pliilosopliie  et  d'histoire;. 

Les  candidats  de  la  Section  des  Sciences  auront  à  tain"  [épreuve  obticjntoire) 
deux  veisions  choisies  |)ar  eux  entre  trois  textes  :  latin,  allemand,  anglais 
(Durée  de  l'épreuve  :  a  heures,  coellicient  -i] . 

Les  épreuves  oiales  pour  la  Section  des  Lettres  comprennent  l'explication  d'un 
lixie  de  l;mf;ue  étrangère  vivante  (coetlicient  m.  le  même  que  pour  le  Irançais^. 
Les  candidats  cpii.  à  l'éciit.  avaient  opté  pour  la  version  giecque  ou  la  compo- 
sition scientiliipie,  explii|uent  un  texte  anglais  ou  allemand  à  leui'  choix.  Les 
autres  t'ont  cette  explication  dans  une  langue  ditl'érente  de  celle  pour  laquelle 
Ils  ont  opté  (allem.ind.  anglais,  espagnol,  italien  ou  russe). 

Les  épreuves  spéci.ites  consistent,  pour  h-s  laiigiu's  vivantes,  en  une  explica- 
tion de  texte  dans  l.i  l,in^;ui'  choisie  par  le  candidat  pour  la  composition  écrite 
(coellicient  ;  ;i). 


t  n  arrêté  du  lo  mai  modilie  île  la  m.uiiére  suivante  li-s  articles  fit!  el  iiil»  de 
l'arrêté  du  i.*»  janvi(>r  i.'>i.'<7  relatifs  aux  llourse^  ri,-  séjmir  «i  l'élnuiiirr  (en-ieiune 
meid  primaire.) 

Les  épieuves  du  concours  comprennent  : 

t'ne    composition   française  (doscriplion,  développement   dune  maxime  ou 
d'un  pidverlie.  lettre)  ; 

1     Voir    II'    l'iii;,rniniiie    de^    conililiiMis    il'.iilmi-»ii>ii    h    l'Pi-nle    nnnnnli-    >ii|H'rliMirc 
(docrol  ilii    loiiiiil  ii|ol).  l'uri.s,  V  iiibi'it  et  Noiiy,  l'>^!,  lioiilovonl  Saint-liorni.iin. 
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Une  ('■preuve  île  langue  vivante  ronsistant  en  (pielques  qucslions  écrites  en 
langue  éliangère,  au\(iuelles  les  candidats  réiiondroiil  ilins  la  même  langue. 

L'usage  d'un  (liclif)unaire  en  Inmjue  étrnnyrre  est  autorisé  conforménienlaux 
dispositions  adoptées  pour  les  examens  du  baccalauréat. 

11  est  accordé  trois  lieures  pour  la  composilion  fran^-aise  et  trois  heures  pour 
la  composition  en  tangue  étrangère. 

Les  bourses  de  séjour  accordées  aux  professeurs  d'école  normale  ou  aux 
candidats  pourvus  du  diplôme  de  piofesseur  (|ui  se  destinent  à  l'enseignement 
(les  l.iiigues  vivantes  sont  ol)tenues  à  la  suite  d'nii  l'vainen  (|ui  com|)rend  des 
épreuves  écrites  et  des  épreuves  orales. 

Les  épreuves  écrites  comprennent  ;  une  rédaction  française,  une  version  et  une 
rédaction  en  langue  étrangère. 

L'usage  du  dictionnaire  en  langue  étrangère  est  autorisé  conformément  aux 
dispositions  adoptées  pour  les  examens  dubaccalauréat.  Deux  heures  sont  accor- 
dées |)our  chacune  de  ces  épreuves. 

Les  épreuves  orales,  subies  à  Paris,  devant  la  Commission  des  bourses  de 
séjour,  comprennent  la  lecture  et  la  traduction  d'une  page  facile  d'un  auteur 
étranger,  uneconversation  en  langue  étrangère  sur  la  page  lue  et  des  questions 
de  grammaire. 


Le  concours  d'admission  aux  Ecoles  normales  de  Sainl-Cloud  el  de  l'ontenay- 
aux-F)oses  comprendra,  à  partir  de  ii)o'i.  pour  les  candidats  des  deux  sections  : 

i°A  l'écrit  :  une  courte  rédaction  d'après  un  canevas  donné  eu  langue  étran- 
gère (anglais,  allemand,  italien,  espagnol  ou  arabe). 

Deux  heures  sont  accordées  pour  cette  composition.  L'usage  du  dictionnaire 
en  langue  éliangère  est  autorisé  conformément  aux  dispositions  adoptées  pour 
les  examens  du  baccalauréat  ; 

■  2°  A  l'oral  :  a)  la  lecture  et  la  traduction  rapided'un  texte  allemand,  anglais, 
italien,  espagnol  ou  arabe,  tiré  d'un  des  ouvrages  portés  sur  lali.ste  drossée  tous 
les  trois  ans  par  le  Ministre  *  ;  " 

b)  Une  conversation  dans  la  langue  étrangère  :  le  candidat  pourra  être  invité 
à  résumer  ou  à  reproduire  librement  le  texte  proposé. 


Le  thème  et  la  version  sont  remplacés,  à  partir  de  igoô,  aux  examens  du 
Brevet  supérieur,  par  : 

«  Une  épreuve  de  langue  vivante  consistant  en  questions  écrites  posées  en 
langue  étrangère  (allemand,  anglais,  italien,  espagnol  ou  arabe)  sur  des  sujets 
se  rapportant  au  programme  de  l'enseignement  des  langues  vivantes  dans 
les  écoles  normales,  el  auxquelles  les  candidats  devront  répondre  dans  cette 
langue,  d'une  façon  aussi  nette  et  aussi  développée  que  possible.  L'usage  du 
dictionnaire  en  langue  étrangère  est  autorisé  conformément  aux  dispositions 
adoptées  pour  les  examens  du  baccalauréat.  —  fiurée  de  l'épreuve  :  deux 
heures.  » 

L'épreuve  orale.  «  qui  ne  peut  durer  plus  d'un  qiiart  d'heure  »,  comporte  : 

1°  La  lecture  à  haute  voix  et  la  traduction  rapide  ,  après  un  quart  d'heure 
de  préparation,  d'un  texte  facile,  dans  la  langue  choisie  par  le  candidat 
(^anglais,  allemand,  italien,  espagnol  ou  arabe).  Cette  première  partie  de 
l'épreuve,  où  l'on  appréciera  principalement  la  prononciation,  l'accentuation 
et  la  sûreté  de  la  lecture,  sera  cotée  de  o  à  lo; 

3«  Une  conversation  d'un  genre  très  simple,  en  langue  étrangère,  sur  le 
texte  lu.  Le  candidat  pourra  être  invité  à  résumer  ou  à  reproduire  librement 
le  passage  préparé.  Des  questions  de  grammaire  seront  rattachées  à  l'explication 
des  phrases  ou  des  mots  contenus  dans  ce  passage.  Cette  seconde  partie  sera 
également  cotée  de  o  à  lo. 

2.  Pour  les  candidats  de  la  Section  des  Sciences,  l'arrêté  dit  :  «  lecture  d'un  Icxli'  », 
sans  parler  de  traduction. 
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Les  épreuves  du  Cerlifical  (l'apliliide  au  professoral  dans  tes  écoles  normales 
et  dans  les  écoles  primaires  supérieures  couiprcndront,  à  partir  de  hju.j,  pour 
les  lettres  : 

a)  Une  rédaction  facile  d'après  un  sujet  donné  en  langue  étrangère  (alle- 
mand, anghiis.  italien,  espagnol  ou  arabe)  ; 

1)1  l_ric  \crsion  l'ncilo. 

L'usagu  d'un  dictionnaire  en  langue  étrangère  est  aulorisé  riinforrm'riipnl 
aux  dispositions  ado[)técs  dans  les  examens  du  baccalauréat. 

Quatre  lieurcs  sont  accordées  pour  celte  composition. 

L'oral  comprend  la  lecture  d'un  texte  allemand,  anglais,  italien,  espagnol  ou 
arabe  et  l'explication  du  texte  lu,  suivie  d'interrogations  en  langue  étrangère 
sur  le  sens  du  passage  et  sur  la  signification  des  mots  (un  quart  d'heure), 

La  liste  des  auteurs  allemands,  etc.,  sur  lesquels  porteront  les  explications 
de  textes  est  arrêtée  par  le  Ministre  tous  les  Irois  ans. 


L'exaiiH'n  du  Cerlifical  d'aptitude  à  l'enseignement  des  langues  vivantes  dans 
les  écoles  normales  et  les  écoles  primaires  supérieures  comportera,  à  partir  de 
igoS,  les  épreuves  sui\:iMles  : 

1°  Une  version  ; 

2°  Un  thème  ; 

3°  Une  composition  d'un  genre  très  simple  en  langue  étrangère  :  lettre  ou 
récit,  explication  d'un  proverbe,  d'une  maxime,  d'un  piécepte  de  n>oialc  ou 
d'éducation  ■ 


éducation  ; 

'i"  lue  coinpiisiliiiii  française  sur  une  question  d'éducation  ou  d'enseignc- 
iiient. 

L'usage  du  dictioiiii.iin'  n'est  pas  autorisé.  Trois  heures  sont  accordées  pour 
la  3')  et  pour  la  fi"  épreu\e  et  quatre  heures  poui'  I<'s  deux  premières  réunies. 

Les  épreuves  orales  comprcimcnl  : 

1°  La  lecture  el  la  Iraduction  d'une  page  choisie  dans  lui  auteur  étranger 
d'iuie  dilliculté  moyenne,  avec  ex|)licatiou  sur  le  sens  des  mots,  la  construction 
lies  phrases  et  lagranunaire  ; 

■j"  Un  exercice  de  convei.salion  en  langue  étrangère,  soit  sur  la  page  lue,  .soit 
sur  un  tableau  d'imagi's  ou  une  gravure,  soit  sur  les  matières  qui  (igurenl  au 
piograiinnc  (renscignemenl  dans  les  écoles  normales,  soit  sur  le  pays  dont  le 
candid.il  a  étudié  la  langue; 

3')  La  traduction  à  liMc  ouvert  d'un  passage  d'un  auli-ur  français; 

'i"  Des  qui'slions  soi-  renseignement  des  lauirues  vivantes.. 

(  !es  (piiilic  épri'iiMs  réunies  dureront  une  heure' au  pins  pour  chaque  ran- 
diil.d. 


L'examen   du   i:crlijii-al  d'études  primaires  supérieures  comportera    pour   la 
section  d'enseignement  général  el  la  section  commerciale  :  un  exercice  facile  pnu 
\ant  porter,  au  choixilu  carididal.  sur  l'allemanil.  r.uiL:lais,  l'iLilirn,  i'i-spagnol 
ou  l'arabe  (u  heures).  Oel  exciiice  consistera  eu  uneséiie  île  questions  édites  en 
langue  étiaiigèie.    Les  candidats  devront  y    l'epoiidre  dans  la  inéme  langue. 

L'usage  du  dictionnaire  eu  langue  éliangèreest  autorisé  conforniénienl  aux 
dispositions  adoptées  poiu'  le>  examens  du  baccalauréal. 

Les  épreuses  orales  tompreimeni, /)Oiir  la  section  d'enseignement  générnl  el 
pour  la  section  commerciide  :  la  leclure  et  la  Iraduclion  rapide  d'un  passige 
d'une  ili/aiiie  de  lignes  en  langue  étrangère  el  choisi  dans  im  livre  l'Iënien- 
lair<'.  La  leclure  seia  suivie  de  questions  en  langue  étrangère  pernieltani  de 
s'assurer  si  le  candidal  a  bien  conquis  li-  lexle  c[  -'il  sali  s'exprimer  convena- 
blement dans  la  lan^rue  qu'il  a  choisie. 
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AliKKIiATlON   DES  L.VNGIES   VIVANTES   : 

Nouveau  programme. 


(loiulilions  |)n'';ilal)lcs.  exigées  de  tous  les  candidats  : 

i»  l,icL'ric('  ùs  k'Ilres  ou  certificat  d'aptitude  à   l'enseignement   des  langues 
vivantes  ; 
a"  Diplôme  d'études  supérieures  de  langues  et  littératures  étrangères  vivantes. 

Épreuves  d'agrégation.  —  Épreuves  prrparaloires:  l.'iie composition  fran- 
çaisi'  sur  un  sujet  tl'lii.slniie  lilléiaire  allemande,  anglaise,  italienne  ou  espa- 
gnole. —  Durée  ;  7  lieuies  ; 

Une  composition  en  langue  étrangère  sur  un  sujet  relatif  à  la  civilisation 
moderne  des  pays  de  langue  allemande,  anglaise,  italienne  ou  espagnole.  — 
Durée  :  7  heures  ; 

In  thème.  —  Durée;  ,'t  heures; 

(ne  version.  —  Durée  :  '1  lieures. 

Épreuves  ({(^l'inilives  :  a)  t  ne  Ic^-on  eu  fr;m(,ais  sur  une  question  se  rappor- 
tant au  programme  vi.sé  ci-dessous  ; 

b)  Lue  leeon  en  langue  étrangère  sur  une  question  .se  rapportant  au  pro- 
granune  vise  ci-dessous. 

Chacune  de  ces  leçons  sera  faite  après  cinq  lieurcs  de  préparation  surveillée  ; 
les  ouvrages  demandés  par  le  candidat  seront,  aulant  que  possible,  mis  à  sa 
disposition.  —  Durée  :  3   '1  d'heure  ; 

c)  Lue  é.\plicalion.  après  une  heure  de  préparation,  de  deux  textes  étran- 
gers, l'un  en  vers,  l'autre  en  prose,  tirés  des  principaux  écrivains  appartenant 
aux  périodes  indiquées  au  programme  visé  ci  dessous.  —  Durée  :  3  "1  d'heure. 

Un  dictionnaire  indiqué  par  le  jury  sera  mis  à  la  disposition  du  candidat  ; 

d)  Une  lecture  cxpHquée  en  langue  étrangère,  après  une  heure  de  prépara- 
lion,  d'un  te.vte  tiré  d'un  auteur  inscrit  au  programme  des  lycées.  —  Durée  : 
1/2  heure. 

(Un  programme  annuel  indiquera  les  questions  et  les  périodes  auxquelles  se 
rapporteront  la  premirre  composition,  les  leçons  et  les  explications.) 


DIPLOME  D'ÉTUDES  SUPÉRIEURES 
DE  LANGUES. ET  LTITÉRATURES  ÉTRANGÈRES  VIVANTES 


11  est  institué  dans  les  Facultés  des  Lettres  des  Universités  un  diplôme  d'étu- 
des supérieures  de  langues  et  littératures  étrangères  vivantes. 
Les  candidats  doivent  satisfaire  aux  épreuves  SHÎvantes  : 

a)  Composition  en  français,  ou  dans  la  langue  étrangère  choisie  par  le  can- 
didat, d'un  mémoire  sur  un  sujet  agréé  par  la  Faculté  et  relatif  soit  à  la  phi- 
lologie, soit  à  l'histoire  littéraire  allemande,  anglaise,  itaUenne  ou  espagnole  ; 

b)  Interrogation  sur  le  sujet  du  mémoire  ; 

c)  Explication  grammaticale  et  littéraire  d'un  passage  d'un  auteur  du  moyen- 
àge  ou  de  la  Renaissance  choisi  par  le  candidat  et  agréé  par  la  Faculté  : 

d)  Explication  d'im  passage  étendu  d'un  auteur  moderne  choisi  par  le  can- 
didat et  agréé  par  la  Faculté  ; 

Un  arrêté  ministériel  rendu  après  avis  du  Comité  consultatif  de  l'enseigne- 
ment public  (I"  section)  détermine  cliaque  année  les  l'acultés  des  Lettres  de- 
vant lesquelles  peuvent  être  subies  les  épreuves  en  vue  du  diplôme  d'études 
supérieures  de  langues  et  littératures  étrangères  \-ivantes. 
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COU  lis  DE  VACANCES  DE  L'UNIVERSITÉ 
DE  LIÈGE  (BELGIQUE) 


Par  ant'-té  niiiiislLTicl  du  3  aviil  igo'i,  il  a  été  institué, près  la  Faculté  de  philo- 
sophie et  k'Uics  de  rLuivcrsilé  de  Liège,  une  commission  chargée  de  préparer 
et  de  diriger  l'organisatiou  de  cours  de  vacances  dans  le  courant  de  l'été  1904. 

La  Commission  a  décidé  d'organiser  deux  séries  de  cours  et  conférences,  ayant 
chacune  une  durée  de  trois  semaines.  La  i"  série  a  commencé  le  Ivmdi 
II  juillet  i)Our  linir  le  samedi  3o  juillet;  la  2'  série  durera  du  lundi  S  août  au 
samedi  27  août. 

Chaque  série  comporte  un  ceit.iia  nombre  de  cours  et  de  conférences  se 
rap|)ortant  à  la  littéiature  française  et  nationale,  à  l'histoire  de  l'art,  à  l'hisloirc 
de  Belgique,  à  la  liiiguisti(iuc  et  à  d'autres  sujets  analogues. 

En  outre,  des  couis  théori(|iies  et  pratiques  de  langue  et  de  littérature  alle- 
mande seront  organisés  pendant  la  -i'-  série. 

Les  cours  de  vacances  ont  surtout  pour  but  d'attirer  les  étudiants  étrangers, 
désireux  de  se  perfectionner  dans  la  connaissance  littéraire  et  piatique  des  lan- 
gues. Les  cours  auxquels  ils  asiislenl,  les  réunions  familières,  promenades, 
excursions,  etc.,  auxquelles  ils  prennent  part,  constituent  ])Our  eux  autant 
d'exercices  qui.  en  un  laps  de  temps  très  court,  produisent  de  remarquables 
fruits;  ainsi  s'explique  la  vogue  de  cet  enseignement  d'été  dans  les  pays  \oisins  ; 
son  efficacité  est  appréciée  dans  une  grande  partie  de  l'Europe  et  jusqu'aux 
Etats-Lnis. 

Le  programme  complet  des  cours  sera  publié  très  prochaineincnt. 

Pour  tous  renseignements,  s'adresser  au  Secrétaire,  M.  Paul  Scuarfk,  pro- 
fesseur à  l'Athénée  l!ii\al.  rue  du  Mninbour.  'J,  Liège. 


LA  RÉEGIOIE  DE  L'UKUIUGUAI'III: 


La  rtevue  du  i.'i  juin  (.uiciemie  lierue  des  lievues)  public  un  article  de  M.  Vu 
guste  Uknaiu),  inlilulé:  Ministre  et  Académie. 

Il  s'.igil  (1(^  la  réforme  de  l'orlliographe.  La  f;onnnission  de  la  Uéforme  ortlio 
grapliiiiue  \ienl  de  terminer  ses  travaux  et  certains  de  ses  membres  pensent 
que  le  minisire,  avant  de  se  prononcer,  aurait  l'inlcntion  de  consulter  l'Aca- 
démie fianvaise. 

"  Ur,  dit  M.  Henanl,  la  répoir<e  de  l'Académie  n'est  pas  douteuse.  Elle  .1  pour 
principe  en  malièie  d'orlliographe  comme  en  matière  de  langue  de  ne  jamai-i 
l>rendre  les  devauls.  l'.Hv  le  déclari'  en  Ici  mes  exprès  dans  s^i  préface  de  17  lo  : 

"  L'on  ne  doit  point,  en  matière  de  lam/ne,  prévenir  le  puldic,  mais  il  coni'ient 
de  le  suivre  en  se  soumettant,  non  pas  à  l'usaije  qui  commence,  mais  à  l'usaye 
(jénéralement  reçu.  » 

\l.  lîenaid  est  pei'-iuadc'-  (|ue  j.imais  rVc.idémie  ne  donnera  son  nssentinionl 
à  la  réfoiine  projetée. 

El  ceiierrdarri  elle  l'st  vivi^rrrerrl  siinirailée  p.ir  Ions,  principaleinent  par  li--  lus 
liluleurs  el  irr^lilrrtric  es,  qrri  perderrt  irrr  li'rnps  préererrv  à  ensi'igner  ii  U'UIN 
élèves  les  rrrysières  de  Idrllrogr-.rpln'.  .  Plus  de  reiil  mille  inaiires  sont  i  h.irgés 
de  faire  comprcrrrlr c  ,1  cirni  on  >i\  millions  (l'elè\e>.  en  y  consirr.rrrl  eliaiiue 
jour  un  travail  ou  plutol  urre  pi'r  le  de  lerrrp>  de  plusieurs  heures,  qu'il  f.iul  un 
s  à  des  landaus  rrrais  irri  j-  à  des  étau.v  ;  un  (  à  malelote.  ni.iis  deux  /  à  ijHif  lutte  : 
un  n  h  limonier,  rrrais  deux  n  à  canonnier;  un  0/1  .'r  rholéra.  mais  un  c  sim|)lc<  à 
colère  ;  irn  c  à  essence,  irrais  im  /  h  essentiel  loisqrr'orr  l'cr  il  circonstanciel,  et  cela 
malgré  la  logi(|ue,  la  raison  et  l'élymulugie.  ■. 
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M.  Ui'iiiii'd  uppi'llc  losc'llbils  i|ui.  (l(|iiii-.  (|uin^i'  .iiis,  ont  ('•li'-  fiiil<  rii  vue  ilc 
la  lôfoiiuc  oi'tli(it,'iii|)lii(|ii('.  et  il  l(-iMiliie  sdii  .11  liclc  pai'  les  li^rtics  siiiviiMlc^  : 

Il  Drcn'li'i-  la  irroniic,  ci-  sria  ilrchailU'r  une  lciii|(("'li'  lie  prolc^lalicuis  et 
s'e.xpo.sci'  aux  laillciics,  aii\  iiisullcs,  aux  injures  ipiu  l'cs|)iil  di'  njiilinf;  n'a 
Jamais  ('•paignccs  aux  iiovalcurs.  Mais  l'ajourner,  ce  sera  iiir-coiniailrc  li-s  droils 
de  la  laisoii,  dp  la  justice  cl  de  la  science,  l'iiiléièl  des  enfants,  c'est -à  dire  des 
fjénéialions  à  venir  et  arrêter  du  même  coup  le  pro^irès  ;  ce  sera  renier  l'œuvre 
d'une  commission  invitée  nl'liciellenienl  et  puhlicpii'iuenl  à  élabf)rer  la  réforme, 
ce  sera  al.ii'mer,  irriter  ]ieulèlre  le  seidiiiieni  n.ilidnal  qui.  en  écrite  question, 
conunence  à  prendre  conscience  de  lui  même.  M.  Chaumié  est  placé  aujourd'hui 
dans  celte  allcrnalivc  :  il  doit  être  perplexe.  Le  pays  cependant  altend  sa 
décision.  » 

M.  Uenard  est  un  ardent  champion  de  la  réforme ortho;iraphique,  et.  comme 
tous  les  convaincus,  il  donne  à  la  question  une  importance  capitale,  il  en  fait 
Ijïcsque  une  (piestion  d'État. 

A  vrai  dire,  elle  intéresse  surtout  les  éducateurs  qui  s'irritent,  avec  raison,  de 
peidre,  à  enseigner  l'orthographe,  un  nondjre  incalculable  d'heures.  De  nos 
jours,  il  faut  gagner  du  temps  et  l'employer  util ent.  Dans  les  écoles  pri- 
maires où  forcément  renseignement  est  court,  il  di'vrait  être  pratique  avant 
tout. 

Les  insliluteurs  l'ont  si  l)ien  compris  (pi'ils  sont  à  la  tête  du  mouvement  et 
que  riinion  des  Instituteurs  [juhiics  de  la  Seine,  l'Association  des  anciens  élèves 
de  l'Ecole  noini;de  di^  la  Seine,  la  Société  pédagogi(pie  des  directeurs  et  direc- 
trices des  écoles  de  Paris  demandent  cjue  l'orthographe  en.seignée  aujourd'hui 
aux  enfants  soit  modifiée  <>  et  que  les  simplifications  réclamées  par  la  raison 
soient  autorisées  au.x  examens  et  dans  l'enseignement  public  ». 

E.  lli.NRi  lîL)cn. 
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Morceaux  choisis  de  prosateurs  et  de  poètes  espagnols,  recueillis  el  annotés  par 
M.  PiTOLLET,  agrégé  d'espagnol.  (Un  vol.  in-12  de  2o5  pages,  2  fr.  —  Paris, 
Garnier,  6,  rue  des  Saints-Pères.) 

Ce  recueil  est  surtout  destiné  aux  débutants.  Il  comprend,  en  majeure  partie,  des 
extraits  empruntés  aux  prosateurs  et  aux  poètes  contemporains;  mais  l'auteur  s'est 
aussi  préoccupé  —  et  on  ne  saurait  trop  l'en  féliciter  —  d'initier  ses  jeunes  lecteurs 
à  la  langue  de  la  conversation  courante.  Faits  divers,  proverbes,  couplets  populaires, 
affiches  d'tiôtels  et  de  théâtres,  lettres  d'afTaires,  dialogues  familiers  voisinent  avec 
d'intéressants  articles  d'histoire  et  de  géographie.  Des  notes  abondantes,  claires  et 
instructives  facilitent  la  tâche  des  maîtres  et  des  élèves. 


M.  J.  Gu.vDALLPE.  professeur  d'espagnol  au  collège  Rollin,  examinateur  à  l'Ecole  des 
hautes  éludes  commerciales  et  à  l'Ecole  supérieure  de  commerce,  a  eu  l'excellente 
idée  de  publier  (chez  Hachette.  79,  boulevard  Saint-Germain,  Parisi  la  jolie  comédie  de 
L.  F.  de  Moratin.i'/  Si  de  las  Sii'ias  {Le  Oui  des  Jeunes  Filles).  Une  nofice  biographique 
claire  et  concise  nous  renseigne  sur  Moratin  (1760-1828)  et  sur  ses  écrits.  C'est  un  des 
premiers  auteurs  comiques  de  l'Espagne.  11  a  subi  l'inlluence  française  ;  il  a  traduit 
Molière,  et  s'en  est  inspiré.  M.  Guadalupe  nous  facilite  la  lecture  du  texte  par  des 
notes  très  abondantes;  il  attire  notre  attention  sur  toutes  les  particularités  de  gram- 
maire et  de  style,  propres  à  intéresser  des  étudiants.  L'ouvrage  peut  être  mis  entre 
toutes  les  mains. 


English  Grammar  for  Ihe  middie  and  upper  Forins,  by  E.  Lvlviuébe,  pro- 
fesseur agrégé  au  lycée  Charlemagne.  (Lu  vol.  in-i(>  de  1^4  pages,  2  fr. 
Alcide  Picard  et  Kaan,   11,  iS  et  ao.rue  Soufflot,  Paris.) 
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La  grammaire  anglaise  en  anglais  de  M.  La\i\rière  nous  parait  appf-léf;  à  rendre  de 
grands  services  aux  élèves  et  aux  professeurs.  Les  règles  y  sont  toujours  énoncées  en 
termes  simples  et  précis  et  accompagnées  d'exemples  qui  se  gravent  facilement  dans  la 
mémoire.  Rien  d'essentiel  n'est  omis.  L'ouvrage  serait  plutôt /rop  complet,  mais  il  n'est 
pas  destiné  à  des  débutants  et  ne  doit  pas  être  appris  par  coeur. 

L'auteur  n'hésite  pas  à  donner  la  traduction  française  des  exemples  cités,  toutes  les 
fois  qu'il  le  juge  nécessaire.  Se  conformant  aux  presoriptic>ns  otlicielles,  il  prend 
comme  point  de  départ  l'anglais,  (ju'il  suppose  ronnu  ;  toutefois,  il  ne  perd  pas  île  vue 
les  besoins  du  traducteur,  et  alors  icf.  pages  3.'i,  38,  ig,  'u,  etc.!  notre  langue  devient 
le  point  de  départ.  C'est  peut-être  un  léger  défaut  de  symétrie;  personne  ne  s'en  plain- 
dra, et  les  candidats,  très  nombreux  encore,  qui  ont  à  faire  des  traductions  s'en  félici- 
teront. Très  bon  livre,  en  souunc,  clair  et  pratique. 


The  lUuslraled  Reader  for  Ihe  Sixlh  l'orm,  by  E.  L\i,vuièiie,  prorcsscnr  agré-jc 
au  lycée  Charlom.ifrnc  et  A.  Ponge,  pioresseur  af,'r(V<'  m'  lyci'C  Louis-lc- 
Grand.  (Ln  vol.  in-iO  de  i-li  pages,  2  fr.  Alcide  Picard  cl  Kaan.) 

Bilder- und  Lesebuch  fur  die  Sexta,  von  S.  Kvrppe,  docleur  es  lelires.  pro- 
fesseur agrégé  au  lycée  Henri  IV  et  .•V..\UnTiN.  professeur  agrégé  au  lycée  Jan- 
son-dc-Sailly.  (Un  vol.  in-iC  de  iti'i  pages.  9.  fr.  .Mcidc  Picard  el  kaaii.) 

Ces  deux  petits  volumes,  fort  bien  imprimés,  très  élégants,  copieusement  illustrés, 
se  recommandent  par  les  mêmes  qualités  de  variété,  de  sobriété  el  do  clarté.  Dialog\ies, 
récits,  petites  poésies,  anecdotes,  chansons,  histoires  sans  paroles,  les  auteurs  ont  mis 
tout  en  œuvre  pour  intéresser  leurs  jeunes  lecteurs.  Je  leur  reprocherais  presque... 
d'avoir  rendu  la  tâche  trop  facile  et  trop  agréable  aux  professeurs.  C'est  un  péché 
véniel. 


Spokil.  —  Lanr/ue  inlernalionale.  Grammaire,  exercices.  Les  deu.r  dictionnaires. 
par  le  D'  Ad.  Nicolas,  médecin-consultant  à  La  Bourboule.  (Vol.  de  27^  pages, 
(i  fr.  —  iijd'i-  a.   .Maloine,  33-25,  rue  de  l'Ecole  de  Médecine,  Paris.) 

Le  .Spokil  est  une  langue  philosophiqjic  ou  «  d'interprétation  ■>.  Les  racines  sont  de 
simples  syllabes  constituées  par  des  consonnes  simples,  doubles  ou  triples,  associées  à 
dis  voyelles  simples  ou  doubles,  dans  lesquelles  la  ou  les  consonnes  ont  une  significa- 
tion symbolique.  Octte  signilicalicm  est  déterminée  par  la  ou  les  voyelles,  (^'est  ainsi 
(|ue  du  symbole  dr  signiliant  «  eau  >.  de  la  racine  (ir  (=:  bcsoini  et  de  la  voyelle  a 
caractéristique  des  substantifs  on  forme  le  mot  flrai'a.  soif. 

Avec  ri  symbolisant  <<  n^stauration,  réparation,  nettoyage  »  on  a  les  racines  art.  salo  ; 
urt,  propre  ;  ert,  réparer  ;  irt,  laver  ;  ort,  renièdo  ;  airl,  nettoyeur  ;  airleim.  netteté  ; 
riri,  sa>f>n. 

Chaque  consonne  a  une  valeur  symbolique  et  cliaque  voyelle  une  fonction  délinic, 
(|uc  l'auteur  a  indiquées  dans  deux  tableaux. 

Le  spokil  ne  connaît  ni  di'clinaison,  ni  genres  —  en  dehors  des  êtres  vivants;  ln  con- 
jugaison et  la  construction  sont  fort  simples.  Toute  la  grammaire  est  exposée  en  soiw 
pages.  M.  Nicolas  a  trailuit  en  spokil  /.es  deux  l'iijeniis  et  /.e  /'iii/Min  du  Danuhe  de  La  Fon- 
lainc  et  quel(|ucs  textes  empruntés  a  rflcrilurc  Sniiile.  I.a  plus  gramle  partie  de  l'ou- 
vrage esl  consacrée  aux  deux  lixiques  français-spokil  et  spokil  fronçais. 

Ce  livre  représente  une  somme  de  traxail  considérable  el  mérite  di'  liver  l'allenlion 
do  to>is  ceux  i|u'intcrosse  le  probliroo d'une  langue  internationale. 


Sous  le  litre  :  «  Une  langue  inli'rnntionali',  pourquoi  ?  comment  ?  "  M.  Snui.  MmEn, 
président  du  groupe  espéranlisle  de  \,;\  Moehrile,  vient  «le  publier  {Im  Itochi-lle,  iuïpri- 
merie  Masson  el  ('."'|  une  iiiléri"'Siinli-  pliiipiette  dans  huiuille  il  plaide  iiM'C  l»'aui'<>up 
de  chaleur  la  cause  de  l'Kspérnnlo.  doid  les  pmgrè.s  ont  été  très  rapides  depuis  doux 
ans. 


M.  ICug,  lliiiiss>iu>.  professeur  de  trnnç.iis  de  S.  \.  I.  l'nnliidur  M.ivuudion  il'.\uti  ulie. 
direclr-unle  1",.  I'"c.ile  l''raiiç;use  .>  à  \  ienne.a  rendu  un  granti  S4'rvice  aux  •■trangers  et  en  par- 
ticulier aux  Allemands  qui  éluilient  notre  langue  parla  public.itioti  de  son    lr(  d'ii^ijn riiif' 1- 
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tous  Ifs  rrrhex  de  la  Innf/ui' franraisr  (\  icniif  ot  I^ipzi(,'.  clipz  Tlicoilor  I)ol>prko«  ,  l'iripage», 
a  Kroiicn,  i  mark,  75  pi.)  ("csl  un  traité  iiiétliodiqiie,  rompli'l  itrop  coniplcl  nirim-i  cl 
clair.  Los  exemples  sont  bien  clioisih,  la  Ihéorie  Krainniaticale  exl  réduite  au  slricl 
nécessaire,  l'eiil-étrc  eiH-il  élé   bon  fie  marquer  d'un   signe   les  verbe»  inusités  et  ceux 


qui  appartiennent  au  langage  vulgaire. 


('yclamens,  par    Cli.  K.    Riu'riaiMKn.    ('\.ils-lc-;  B.iins,    liMpiiincric   E.  Aborlen 
et  (!'°.  i()<>3.) 

Cyclamens!  Un  joli  titre,  pour  un  recueil  de  poésies.  Nous  nous  faisons  un  plaisir 
de  détacher  quelques  llcurs  du  hoiiquet  oCTert  par  M.  (^Ii.-E.  Brétégnier. 

C'est  un  poilc  délicat  et  tendre,  peut-être  pas  loujoiirs  trts  original  —  il  s'inspire  de 
Leconto  de  Lisle,  Verlaine,  Henri  de  Régnier  —  mais  ses  vers  sont  le  plus  souvent 
harmonieux,  doux,  caressants. 

Cependant  l'c\pres>ion  est  parfois  étrange,  tourmentée,  précieuse  ;  il  est  a  la  recherche 
lies  rvtlimes  nouveaux  et  bizarres  qui  ne  produisent  pas  toujours  l'effet  qu'il  en  attend. 
Il  parle  de  «vêpres  automnales»,  de  c  houles  léthargiques»;  le  (i  Ilot  déliquescent  ■. 
rin)e  avec  le  «cn-ur  évanescent»  et  pour  le  comprendre,  il  faut  de  temps  en  temps  se 
livrer  à  un  exercire  de  traduction  en  langage  vulgaire,  (^es  réserves  faites,  on  se  laisse 
prcmlre  au  charme  berceur  des  mots,  et  on  trouve  que  le  petit  volume  mérite  d'être 
connu. 

Nous  empruntons  à  la  première  partie  de  l'opuscule  :  Impressions  crépusculaires,  les 
deux  poésies  suivantes. 

I 

L'eau  paresse,  en  rêvant,  au  long  des  rives. 
L'on  perçoit  au  loin  des  n'otes  plaintives; 
C'est  le  (liant  berceur  du  doux  chahuneau 
D'un  pâtre  attardé  rentrant  son  troupeau. 
L'astre  épanoui  dans  des  roscurs  tendres 
Ne  laisse  après  son  coucher  que  des  cendres. 
Les  senteurs  du  soir  et  les  frais  parfums  ' 

Planent  comme  des  souvenirs  défunts. 
.\u  Ijrouillard  ambré  dans  les  crépuscules, 
On  entend  tinter  des  grelots  de  mviles. . . 
Tout  fuit,  tout  se  tait,  au  calme  des  soirs 
Montent  des  senteurs  comme  d'encensoirs 
Et  l'on  n'entend  plus  les  notes  plaintives. 
L'eau  s'arrête  et  s'endort,  au  long  des  rives. 

II 
La  flèche  de  «  SaintMvkti.n  ». 

Dans  l'ombre. 
Comme  un  rêve  s'élève  et  fuit, 
Comme  un  astre  dans  le  ciel  sombre, 
Comme  une  vapeur  dans  la  nuit, 
Comme  un  chant  qui  vibre  et  s'elTace, 
Comme  un  son  s'éteint  en  chantant. 
Comme  une  étoile  file  et  passe. 
Comme  un  l'eu  follet  sur  l'étang. 
Comme  une  image  vespérale, 
Comme  une  âme  vole  sans  bruit. 
Le  clocher  de  la  cathédrale, 
Eclairé  d'en  bas  dans  la  nuit. 
Légère  et  blanche  en  le  ciel  sombre 
Lance  sa  flèche  qui  reluit 

Dans  l'ombre. 

Citons  encore,  dans  celte  première  partie,  le  «  Paysage  de  Camargue  »,  joliment  décrit, 
et  la  «  Danse  des  Trêves»  sur  le  Rhône,  qui  rappelle  les  ondmes  et  les  nixes  des 
légendes  allenMindes.  L'ouvrage  se  termine  par  des  sonnets.  Les  quatre  derniers  :  «  Les 
trms  vallées  »,  «  Feuilles  mortes»,  ..Couchant  d'automne»,  «Rêve  d  automne»  sont 
d'heureuses  inspirations.  .  j^__„^^_,.  ^^^^^_ 
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PAI^TE   ITAL1ANA~~^" 


Al     NOSTRI     LETTORI 


Nell'entrare  ncl  suo  qiiarlo  amio  di  esistenza,  la  Revue  des  Quatre 
Lanijiii's  non  sollanlo  caiiihia  litolo  o  formate  :  Essa  vede  innanzi  a  se, 
con  luaggiorcliiaiozza  clic  pei'  il  passato,  lo  scopo  suo,  ed  i  niezzi  iieces- 
sarii  per  raggiungerlo. 

Oramai  non  v'c  pi'i  alcuno  che  possa  nepare  l'importanza  capitale  che 
ac<niista  ognor  piii  ncllc  nostre  seiiole  lo  studio  délie  lingue  moderne. 
Non  l)asla  |)ii.i  il  saperno  una  sola.  Industriali,  comincicianli,  iirolessori, 
ingegueri,  medici,  ufliciali,  tutli  sontotio  viva  la  neccssilà  di  lenersi  al 
f'atto  di  cio  che  si  l'a  e  si  ouera  allestero.  I  .soli  mezzi  mancano  ioro.  Le 
opère  d'insegnamcnto  al)l)ondano  ncl  noslro  paesc,  e  ve  ne  sono  ;iltresi 
délie  pregiale  assai.  Ma  son'essc  sulticienti  in  rapporlo  ai  bisogni  d'og- 
gidi  ?  (]onfessiamolo  pure  IVancaincnle  :  salvo  poche  eccezioni,  non  inte- 
ressano  molto  la  gioventii  fiiori  dclla  direzione  dei  maestri,  e  jiersino  i 
noitri  collegiali  piii  matini  prcl'eriscono  la  Icltura  più  varia  e  piii  at- 
traente  ili  un  gioiiiale  eslero  Ma  (pii  cominciano  le  dilTicollà  :  conie 
sceglierc  Ira  la  gran  massa  di  gioi'iiali  clio  csistc  nclle  varie  nazioni  ?.  . . 
(]ome  disccriicie  i  meglio  scritli,  i  meglio  inl'ormali  :  quclli  che  più 
fodclniente  |)Ossoiio  rilrarci  il  caraltere,  i  sciitimcnli,  la  viia  délie  nazioni 
che  vogliamo  studiare  ?  iîisogiicrchhc  avère  a  profiria  disposizione  un 
numéro  grande  di  gioriiuli,  di  riviste,  di  periodici  dei  vari  paesi  ;  senon- 
chc,  a  parte  la  S[)esa  non  iuilillerente  di  tanli  alihonamenti,  corne  sarel)be 
possihile  Icggcre  tanlc  gazzelte,  o  (pianto  meno  andare  a  riulracciare 
(piegli  aiticoli,  in  ciascuna  d'esse,  dit!  meritano  d'essere  lelli  0  il  cui  con- 
cetto  mérita  d  essore  conosciutoV  K  come  l'are,  sopralullo  se  vuoisi  tcner 
dielro  a  due,  tre,  od  auche  quattro  lingue?  Anche  la  meno  cara délie 
riviste  esoticlie  in  Krancia  è  coslosissima,  jiiii  l'oslosa  ancora  che  la 
Revue  des  Ciiui  /muijius. 

Questa  noslra  puhhlicazione  che  racchiudc  in  se  la  materia  di  cinque 
riviste  di  diirerenli  lingue,  per  il  prolitlo  dei  suoi  Icltori  l'arà  (piel  sunlo 
e(|uella  scella  a  cui  sopra  accennavamo.  e  che  non  tutti  avrehhcro  il  tempo 
e  l'ors'anclK!  i  mezzi.  di  lare  da  se;  slessi. 

Economia  di  tempo,  ecoiiomiadi  denaro:  eccovi  inlantoiduc  priuii  prcgi 
délia  noslra  rivista.  E  non  son  (pii  tutti  :  la  Rmir  non  sarà  un  ginrnale 
Cattosolauieiiledi  spigolaliire.  Mai  più  I  Ogni  numéro  couterrà  altrcsi  degli 
articoli  origiuali.  atti  ad  intercssarc  le  diversi  catégorie  dei  iiostri  lellori. 
dai  piii  piccoli  studiosi  agli  studcuti  di  l'nivcrsilà,  ed  ai  prol'i'ssori  stessi. 

l'ulililiclier<Miio  studi  bihiiogralici  c  Icllerari  sngli  autori  prescritli  tlai 
programmi  scolastici  per  lo  studio  dclle  liiigu(>  viventi  e  nei  concorsi  di 
lingue  moderne;  ma  vi  daremo  anche  notizie  di  viaggi,  esempidi  narra- 
zioni,  novelle,  aneddoti,  c  vi  terremo  seinpre  a  gioiiio,  sia  neHandamenlo 
générale,  sia  nei  parlicolari,  délia  vila  che  si  vive  oggi  in  Erancia  ed 
aU'estero.  La  paite  Iraucese,  al'lidala  ad  un  valente  nrolessore  dell  Tni- 
versità,  è  destinala  più  che  altro  agli  stranieri.  ma  gli  allievi  dei  noslri 
collegi  edei   nostri  licei  potranno  con  prolitlo  leggerla  e  consullarla. 

Il  nosti'o  conipilo  non  i'-  Iroppo  l'acile  e  per  compierlo  noi  contianio  assai 
suH'aiulo  esul  concorso  dei  nostri  l'edeli  lettori  edei  niimerosi  auiici  che 
In  Rrviif  ilrs  Ciiii/  /jiiniiifx  possiede  ili  già  in  ogni  na/ioue;  eil  è  con  vera 
riconoscenza,  che    noi  accoglicrcmo   i    Ioro  avvisi,  le  lorii  rida/ioiii  ;  ma 
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sopraliittoci  arii()iimioallii  simpatia,  ed  aU'appCfif^ioche  non  nianclieranno 
di  darci  i  prol'essori,  i  maeslri,  fjli  insegnanti  tutti,  a  cni  n(ji,dal  canto  nos- 
tro,  cercliererno  Cucililarc  il  coni pi inCDtodol la loro  alla  e  non  facile  tnissione. 

Una  bnona  parte   saik  risi'ivata  aile  (jucsliiini    di  |)fda;;of,'ia  ed  alla 
rivista  délie  [)nl)l)licazioni. 

Noi  prosef,'Miicrno  con  ardore  sempre  più  vivo  a  lacilitare  la  corrispon- 
denza  iiiternazionale  e  lo  scamhiodei  fiiovanotti. 

Profondaniente  coin |)iesi  délie  Ijcnevoli  proved'interessamentoda  ogni 
parte  inviateci,  nnlla  noi  trascurercmo  per  niostrarcene  sempre  degni,  e 
per  saldar  sempre  piii  qiiei  Icfiami  clie  ci  iiniscono  al  pubblico  nostro. 
Gli  Edituhi,  la  Uedazione  delle  "  Cinq  Langues". 


L'Elezione  del  nuovo  Papa. 


Habcmus  Papam!  —  Noi  Conclave 
più  numeroso  che  la  storia  riconii  ' 
e  al  quale  hanno  preso  parle  62  car- 


tlinali  (in  quelle  del  1878  erano  61), 
il  Sacro  CoUegio  haeletlo  il  nuovo 
Papa  nella  persona  del  cardinale 
Giuseppe  Sarto,  il  qualehaassunto^ 
il  nome  di  Pio  X. 

i.  Fafcia  menzione.  —  2.  Preso. 


Si  é  avvoratn  cosi  la  profr'zia  che 
viene  atlribuiUi  a  papa  l.rone  XIII, 
il  quale,  nellullinia  visita  che  il 
cardinale  Sarto  gli  l'ece,  gli  disse 
—  alraeno  cosi  si  narra  :  «  Forse 
mi  succederete  ».  Il  cardinale 
sempre  seconde  quelle 
clie  si  narra  —  erasi 
schermito  ',  e  Leone 
Xlll  aveva  soggiunto  : 
«  Si,  si,  so  cne  siete 
ricco  di  energia  e  di 
volontà  ;  la  Chicsa  non 
potrebbe  che  aver  bene 
da  voi.  Siete  niolto 
giovane  ancora  !  » 

11  nuovo  Papa  ha  su- 
perato  *  di  poco  i  ses- 
santolto  anni,  essendo 
nalo  a  Hiese,  nella  dio- 
cesi  di  Treviso,  il  2 
giugno  del  1835. 

Di  umilissima  ori- 
gine, seguendo  la  vo- 
cazione  che  lo  spin- 
geva  ^  alla  vita  eccle- 
siastica ,  studio  nel 
seminario  di  Treviso  e 
in  quelle  di  Padova,  e 
a  ventitrè  anni  fu  ordi- 
nale sacerdotc. 

Dopo  aver  retto  *  per 
una  quindicina  d'anni 
diverse  parrocchie  del 
Yenelo,  fu  nominalo 
cancelliere  vescovile  a 
Treviso,  poi  direttore 
spirituale  di  quel  semi- 
nario, esaminalorepro- 
sinodale  e  vicariocapi- 
tolare  diquella  stessa 
sede'. 

Nel  1884  Giuseppe  Sarto  fu  nomi- 
nale vescovo  di  Manlova,  e  meno 

3.  Difeso.  —  4.  Oltrepassato.  — 
5.  Eccitava,  muoveva.  —  6.  Gover- 
nato,  administre.  —  7.  Siège  épisco- 
pal. 
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di  nove  anni  dopo,  nel  concistoro 
del  12  giiigno  1893,  fu  creato  car- 
dinale col  tilolo  di  San  Bernardo 
aile  Terme.  .Nel  concistoro  segiiente 
Leone  XIII  lo  noniinn  patriarca  di 
Vonezia,  e  questa  nomitia  provoco 
un  contlilto  fra  il  Governo  italiano 
e  la  Santa  Sedc,  qiiello  avocando  a 
se"  il  diritlo  di  noininadel  patriarca 
in  forza  di  un  privilégie  acoordato 
anticatnente  dal  Papa  alla  Itepiib- 
blica  di  Venezia,  di  cui  il  governo 
italiano  si  considerava  conie  ere- 
de  ;  il  Vaticano,  da  parte  sua,  sos- 
teneva  che  il  privilegio  ora  stato 
date  sollanto  alla  Repubblicaveneta 
e  non  cra  trasniis.sihile  ad  altri. 
La  poleinica  duro  molto  e  fini  con 
una  transazione:  la  S.  Sede  consenti 
la  l'reletlura  Apostolica  dell'Krilrea 
sostiluendola  ai  Lazzaristi  francesi; 
il  Governo  italiano  rinunzii)  al  pa- 
tronale che  esso  rivendicava. 

(liuseppc  Sarto  si  occupo  altiva- 
menle  del  governo  délia  sua  dio- 
cesi  segnalandosi,  fra  allro,  nel  ri- 
mettere  in  onore  il  canto  grego- 
riano. 

L'ultinia  volta  clie  egli  si  trovo 
a  contallo  con  le  autorità  italiane 
fu  il  2;;  dello  scorso  aprile,  qiiando 
venue  celebrala  con  iiiipoiiente  so- 
lennilàla  ceriinoniailclla  posa  délia 
prima  pietra  del  nuovo  campanile 
di  San  Marco  a  Venezia  ;  e  fu  allora 
uno  spetlacolo  abbastanza  curioso 
il  vedere  i-iimiti  su  di  una  stessa 
piattaforma,  davanti  alla  immensa 
i'olla  di  popolo  elle  gieiiiiva  '  la 
bcllissima  piazza,  il  patriarca  che 
quasi  tutti  consideravano  dap- 
prima  corne  un  inlransigente  a 
oitranza.  il  conte  di  Toriiio  rap- 
prcseutante  ilel  lie  d'Italia,  e  due 
ministri  délia  pubblica  isiruzione  ai 
quali  non  puù  essere  uiosso'"  dav- 
viTO  il  riinprovcro  di  uutriie  idée 
cl(!ricaleggiauti,  Nuir/.io  Nasi  et  il 
signor  (.liaumié,  in  onore  del  quale 
veniva  suonala  la  «  Marsigliese.  •> 

Gerto,  il  ricordo  di  (|uclla  ceii- 
monia  non  puii  conlribuire  neppiir 
lontanameiile  a  ridestarc  "  spe  • 
ranz(!  di  conciliazione  Ira  il  Vati- 
cano e  il  Unii'inale  :  inlanto,  a 
buon  conlo,  il  nuovo  l'ajia  lia 
assunlo  il  nome  di  l'io  \  e  lia  dalo 
la  licncdiziiMie  al  popnloilalla  loggia 
interna  didla  basilica  di  San  Tielro. 
E'  nolo  che  l'ex-patriarca  di  Venezia 

s.  Ili'ctnmnnt  i>our  lui .  —  9.  Kniplv:i, 
rnniUiisait .  —  iO .  Tiilto.  — M.  l)o.>|iiro 
dl  nuovo  ;  des(are=svt<(;liare. 


rappresentava,  nel  conclave  dal 
quale  è  uscilo'-  Papa,  la  tendenza 
diun'abile  intransigenza  ;  si  puo. 
dunque,  prevedere  che  nulla  sarà 
mutato  "  nel  contegno  del  Vaticano 
verso  l'Ilalia  e  in  quello  del  nostro 
Governo  verso  il  Vaticano. 

(La  Tribuna  illustrata,  Homa.) 


12.  Sorti. 


13.  Cambiato. 


Il  Cerimoniale  di  Pio  X. 


Togliamo  '  dal  Messayero  : 

11  nuovo  Papa,  coi  suoi  modi  affa- 
bili  e  semplici,  non  incontra  dav- 
vero  l'approvazione  dei  cerimonieri 
c  di  tutti  coloro  che  sono  apposita- 
meiite  stipendiati  per  complicare 
un  ricevimento,  per  comprimere 
ogni  scatto  -  di  cordiale  naturalezza 
e  per  ricordare  constantemenle  a 
sovrani  e  visitatori  clie  csiste  un  ce- 
rimoniale. 

Cerimonieri,  introdultori,  annun- 
ziatori  e  camerieri  sono  stupefatti 
per  il  c-ontegno  di  l'io  \,  il  (luale 
si  pei-mette,  nicnle  di  meno,  di  ri- 
cevere  anche  délia  geiile  minuta  '. 
trattandola  alla  biioiia,  conversando 
famigliarinenle,  servendosi  quando 
ne  è  il  caso  del  suo  dialetto,  sorri- 
dcndo  a  ciascun  visilatore.  dimos- 
trandosi  con  tutti  (iiiello  che  rcal- 
nienle  è,  cioè  buono,  cortese  e 
sempllce. 

In  Papacosi  alla  mano  '  non  puo 
garhare  '  ai  cerimonieri  ;  e  si  ca- 
pisce. 

Pare  lutlavia  che  Pio  X  non  si 
sgomenti  "  per  lo  slupore  di  coloro 
cîie  lo  circondano  c  si  mostri  riso- 
lulamente  siu-do  aile  rispeltose, 
ma  iiisisti'uti  rimosiranze  che  L'Ii 
vengoun  mosse  ■"  :  pare  anche  clie 
abbia  lallo  cupire  corne  sia  ?ua 
ferma  iiilenzione  di  osservare  le 
iKM'iiie  ilcl  rerimoniale  |ii'r  le  grandi 
occasioni  e  per  i  personaggi  ceri- 
moniosi,  ma  che  non  ne  \  iiol  abu- 
sare  e  tanto  meno  renderseiie 
sihiiivo  : 

Giorni  sono  ',  un  indii>lrialc. 
l'bianiato  dal  pontelice,  venue  bur- 

I.  Pi'i'iiiliniiiii,  iioiK  ;»YNOH.'>,  lisant 
(l(iri.<  If.  —  :i.  Alti"  liiipiKvvtso,  ^(aii.  — 
:i.  l'etilfs  ijenn.  —  l.  .s'iiii,<  fai;ons,  (i/fd- 
lilf.  —  ;..' l'i.ucii'.  —  !'•.  .\f  s'rlfrtiyr 
liiti,  111'  srlioulile  fins.  —  T.  ,Mo!>se=.^f.itlo. 
—  S.  It  ya  qiitiqufi  jours. 
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beramente  °  rcdarguilo  '"  da  un  ca- 
merierc  por  una  inconcliidenle 
mancanza  di  clichelta. 

—  E  dovc  rrodoto  di  slarc?  Vi 
parc  decofoso  di  fissure  lo  sgiiardo 
siigli  alVres(-lii  délia  voila  "  rnenlrc 
suaSaiililà  si  Irova  in  qiiosla  sala? 
Ma  da  (die  pai'te  del  nioiido  sielc 
vcnulo?  ecc.  ccc. 

Il  predicozzo  '-  minacciava  di  du- 
rare  per  un  pezzo  cd  il  povero  in- 
diistnaie  se  lo  stava  soibfndo  nio- 


gio 


mogio,  scnza  arrischiarc  una 


parolain  propria  dil'esa  ;  per  qiianlo 
il  canicricrc  parlasse  a  hassa  voce, 
Pic  X,  che  slava  in  fondo  délia  sala, 
dandodello  isltiizioni  ad  un  prelalo, 
seneaecorsc,  vollo  il  viso  in  iinclla 
direziono,  riconoldje  l'industriale, 
indovinii  la  seena  e  chiamandolo  a 
voee  alla  gli  disse  : 

—  Vieni,  vieni  qna!  liai  fallo  bene 
di  l'arli  vedere  subito. 

Il  canieriere  rimasc  a  boeca  nper- 
ta  ;  se  lo  avessc  potnto,  si  sarebbe 
trasforniato  in  una  statua  di  sale. 
fl  Papa  che  riceve  uno  qualunque  e 
(o  Iratta  con  modi  tanto  l'ainigliari  I 
Ma  questo  non  va  !  Non  va  !  .Non 
puo  assolutainente  andarc  ! 

Invcee  pare  che  vada,  poichè  si- 
mili aneddoti,  raccontati  ed  ascol- 
tali  con  piacere  creano  una  spoiita- 
neacorrentedisinipatiaper  ilnuovo 
ponlefice  c  costituisrono  utfauroola 
di  vera  grande/za,  assai  "  meglio 
che  non  il  racconto  di  sonhiosc 
fnnzioni  e  niagnifici  ricevimenti, 
durante  quali  si  è  mantenuto  il  piii 
scrupoloso  rispetto  per  la  l'redda  o 
compassata  rigidezza  del  cerimo- 
niale. 


9.  Sfveraniente.  —  10.  Sgridato, 
leprif,  (jronité.  —  11.  Voûte.  —  12.  Le 
sermon.  —  13.  di  spiriti  abbattuti.  tutto 
avvilito,  l'écoutait,  tête  basse;  mot  à  mot  : 
l'avalait,  plein  de  confusion.  —  14. 
Beaucoup,  molto. 


Un  nuovo  métallo. 

La  météorite. 


La  scopcrta  di  questo  nuovo  mé- 
tallo è  dovuta  ad  un  chimico  berli- 
nese. 

La  météorite  non  ha  nulla  di  co- 
mune  col  suo  fratello  in  data  di 
scopcrta,  di  cui  abbiamo  parlato  al- 
tra  voila,  il  radium  che  costa  trop- 
pe  centinaia   di  migliaia  di   lire  il 


chilogrammo  ;  si  Iratlu  invece  di 
un  métallo  bcn  pii'i  niodcsto,  dcsti- 
iiato  a  ntndero,  in  un  avvenire 
non  lonlano.  dei  grandissimi  ser- 
vigi  airindn>tria. 

Lo  scien/.iato  tede.sco  che  ha  iso- 
lalo  questo  nietallo,  e  che  Iha  bal- 
lezzalo  col  nome  di  météorite,  lo 
rappresenla  conie  siniile  aU'alhi- 
Miinio.  Corne  questo  infalli  e  Icg- 
gero  c  resislente,  ed  é  assal  diffuso 
nella  naliira  Inollre  la  météorite 
ha  il  merito  di  essere  assai  piii  ' 
dutlile  dell'alliitninio  tantoche  puô 
essere  tirata  in  lili. 

E'adiinqiie  un  pericoloso concur- 
rente deU'alluminio  che  pure  ha 
preso  tanta  esteiisione  nell'indu- 
stria. 

Venl'anni  l'a  l'alluminio  costava 
ancora  liO  o  60  l'rani'hi  il  chilogram- 
ma  ;  poi  i  progrcssi  délia  eicltri- 
cità  ne  lianno  ribassato  il  costo  a 
20,  e  oggidi  il  prczzo  di  fabbrica- 
zione  deirallummio  c  di  5  e  perlino 
3  franchi  il  chilogramma.  Se  la 
produzionc  di  questo  tnetallo  fosse 
énorme,  converrebbe  sostituirlo  al 
legno,  al  ferro,  ed  a  gran  parte  del 
inateriale  da  costruzione.  <Ui  Amc- 
ricani  infatti  lo  haiino  già  introdotto 
a  taie  scopo,  edilicando  case  delTal- 
tozza  di  12  piani,  le  cui  [)areti  sono 
rivestite  di  placche  di  alluminio  di 
cinqiie  millimelri  di  spessore. 

Ora  la  météorite,  ag^giungendo 
aile  qualità  deU'alluminio  la  dutti- 
lilii,  avril  cerlo  una  estensione  in 
un  campo  più  vasto  délie  industrie. 


1.  Beaucoup  plus. . .  que. 


Sonia. 


..  Alla  buona  signera 
Isaura  De  Amezzaga  di  Genova.  ■ 

Guardai  Sonia  e  mademoiselle 
Angusta,  e  corne  le  vidi,  questa 
tuUa  intenta  a  sorbire  il  suo  caffc 
e  panna  ',  iiuella  cos'i  rannic- 
cliiata  -  in  fondo  ad  una  pollrona  ^ 
si  da  '  dar  l'idea  di  una  pallottola 
bianca,  presi  la  mia  seggiolina 
prelerita  e  la  portai  vicina  alla 

1 .  La  parte  separala  ilal  latte  cbe  serve 
specialniente  per  fare  il  burro.  —  2. 
pp.  di  ranniccliiare,  blottie.  —  3. 
ampia  seggiola  a  braccioli,  fauteuil.  — 
i.  au  point  de. 
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comoda    poltrona    délia   signora 
Frisiani. 

—  Umique  —  le  chiesi  '  a  bas- 
sa  voce  —  la  viioi  lasciar  venire 
con  me  si  o  no  (iiicsla  li^diola  ?.. 

—  Ma  110,  ma  no  ;  non  glie 
rho°giàdelto?...Sono  otlo  giorni 
chêne  [)ai'liani()  !  (^e  pare",che 
cosa  dircbije  sua  zia  ?.  .. 

—  La  zia  Antonia?.  .  .  Ma  se  è 
la  bontà  falla  (icrsona  !  Non  lo 
sa  anche  lei  ?.  . .  — 

—  Lo  so,  ma  [)iire. . .  Se  fosse 
una  ragazzina  como  le  altre,  conie 
ero  io,  come  era  Ici,  macosi  !...— 
Mademoiselle  aveva  linito  di  l'ar 
colazionc  ed  accennava  *  alla 
ijimha  clie  il  sno  call'è  c  latte  si 
ralTreddava. 

Sonia,  Ofa,  si  Icncva  il  ^^alto 
snlle  ginoccliia  e  gli  andava  piz- 
zicando  un'  oreccliia,  mcntre  con 
una  vocelta  monotona  Ijadava  a 
cantarellare'-'  :  «  lo  non  mangiooo, 
ho  dctto  di  noooo,  c  no  sarà,  sarà, 
sarà  !  » 

—  Senta  '"  —  ripresi  con  mai;- 
giorcaloie, —  pcnsi  clieil  mcdico, 
anche  (|uesta  mattina,  le  ha  pres- 
crilto  iina  <|uic(c  assoluta,  mi 
faccia  dnnipie  questo  (avore,  lasci 
venir  la  sua  ligiioia  con  me. 

—  Ma  che  ne  sarchhe  de'  snoi 
studi  ",  d(>  '  siioi  iavoi'i,con  (piella 
creatiira  al  lianco?...  l'ensi  clio 
cosa  diveiTchhe  la  (piicta  villa 
«  Speraiizn  »  con  una  simil(> 
ospite. 

—  Oh  i  mici  sludi  ! .  .  .  Ma 
adesso  sono  in  vacanza  ancli  '  io  — 
risposi  ridcndo  —  e  poi  non  biso- 
gna  csscro  Iroppo  scvcricon  (picila 
(igliola,  la  colpa  !•  sua,  le  ha  mcsso 
un  nome  cosi  nichiiista  !  — 

—  Severa  io?.  .  .  —  c  la  voce 
tlebilo  aveva  un  accento  tli  mite  '* 
ni'otoslaedi  proibndo  doiore.  — 
Vcdo  non  o  rii'r<'(pii('t(vza  torbo- 
lenla  di  Sonia  che  nii  inipiMisio- 
risce '',  ma  ildnbbiochc   (piella 

S.  perf.  (11  (•liU!(li'ro=(li)maiiilari'.  — 
6.  Hc  vous  l'ai-jf  (ii'jii  /irt.t.  —  1.  l'iii/i'z- 
BOM.i.  —H.  Arccmiiii  I',  lai'  l'onno  (.fii/iic) 
col  iMpo  o  i-im  lu  iiifiiii).  —  y,  dire  en 
cliiintant.  —  II).  si'iilhf=a.sroltiiro.  — 
1 1 .  iiiiiix  iiii'tuti'knitruilil  i/c  vos  éluiles. 
—  I:;.  soiivo.  —  i;i.  iiiipcnslcrirc,  ilar 
lia  pcnsnru. 


piccina  manchi  di  cuore.  Vorrei 
ingannarmi,  ma,  purtroppo,  temo 
di  giudicarla  bene.  EUa.  non  si 
afieziona  a  nulla,assolutamente  : 
in  collegio  aveva  délie  amiche, 
délie  buone  niaestre  che  le  vole- 
vano  bene  e  che  sopporlavano  con 
[lazienza  la  sua  indomabile  viva- 
cità,  eppure  quando,  dopo  la 
morte  di  mio  maiito  io  andai  a 
levaincla  "  Sonia  non  pianse,  non 
si  rattristo  ;  salutù  tutti  in  fretta''' 
e  furia  sottraendosi,  piii  che  po- 
teva,  ai  baci  ed  agli  abbracci  e 
inormorandomi  «  Andiamo,  an- 
diamo  'f  presto  mamma  !  n 

A  casa  trovù  un  piccolo  cane  a 
cui  parve  alîezionarsi  assai,  ma 
(|uando  ilcanescom[)ai've.  rubato'" 
0  smari'itosi  Sonia  non  lo  rim- 
[)ianso,  non  mossc  un  nasso  per 
ritrovarlo ,  restù  assolulamcnte 
indifferiMite  come  se  neppur  ricor- 
dasscdiaverloavutoatrezionatoed 
umile  amico  pcr  più  di  un  anno. 
Solamonte  una  volta,  a  tavola,  |)er 
aliitndine,  lancin  in  terra  un  pezzet- 
to  di  pane,  gridando  «  Flik!  •  (lOi 
sco[)più  a  ridere  '"  chiamandosi 
sciocca  e  smemorata  '\  Klla  non 
a  ma  neppur  sua  madré. . .  oh  no  ! 
Ho  compreso  che  Sonia  non  ania 
che  il  sorriso  e  la  gioia  e  che  la 
vita  con  una  povcra  doinia  scniprc 
ammalata,  cdrne  lo  sono  io,  le  è 
insopporlabiio.  — 

L'accenlo  dell'  infclicc  signora 
(Ma  pieiio  di  trislozza  o  i  snoi 
bruni  occlii  inlossali  li'attenevann 
a  stcnto  '"  le  lagrime. 

—  0  cara  signora,  che  dice 
nuii  ■.'...  Ouesta  piccina  ha  vissnto 
degli  anni  lonlana  da  Ici,  è  nn  po' 
bizzarria  di  carattero.  ma  assolula- 
meiite  non  rilengo  che  sia  seiiza 
cuore...  c  se  il  cuore  c  '  t""  '"  siaino 
salve  !  Hipcto,  la  lasci  venire  con 
me  !  — 

La  povera  signora  rcsto  nn  poco 
iu  sileuzii)  poi,  come  prondcndo 
una   grau    risoluzione   nii   disse  : 


U.  l'en  fflirer.  —  15.  presto  pri'slo. 

—    IB.    lll/0NS'>l(IMI    CM.    —    n.     volé  ou 

i'ijnir.  —  18.  rJNC  siiioiUTataniriilo. — 
r.l.  du-  ha  (im-iliila  la  nicmorla.  —  20. 
appLMia,  a    lalliM,    ili f licitement.  —   21. 

C.Hisll!. 
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—  Ebbene,  se  la  conduca  via  ^\ 
ma  non  ne  farà  niilla,  vedrà.  — 

—  Se  il  ciiore  c'  è . . .  —  ripetei. 
l'oi  a  voce  alla  si  da  potcr  essere 
iidita  dalla  piccina,  sof,'ginnsi -' : 
liitanto  siamo  inlesc,  Sonia  parle 
(loriiaiii  c'OM  inc.  — 

Il  f;atto,  scaraventato  -'  atlra- 
vcrso  la  stanza,  andô  a  pionibar'^  •. 
miagoiaiKJo,  sur  un  divano  e  la 
palloUola  bianoa  mi  casco  ad- 
dosso  "%  colla  ^'nizia  di  un'  orsac- 
chiotto  ",  strillando  -'. 

—  Oh  che  gioia,  vado  via,  vado 
via  ■-'■'  !  — 

K  per  tutto  il  giorno  quel  prido 
fu  lanciato  da  ogni  angolo  dclla 
casa  e  verso  sera,  perihio  dal 
solaio  ^^  sentii  piover  giù  "  un 
«  vado  via  !  »  che  pareva  un'  inno 
di  vittoria. 

Il  inallino  seguente  io  ero  ancor 
tutta  intenta  a  far  la  mia  valigia  e 
già  Sonia  picchiava  '^  con  dei  col- 
petti  (itti  ''  e  secchi  ail'  uscio  délia 
mia  caméra. 

—  Son  pronta,  sa  ? 

—  Eh  !  che  furia^%  bimba  mia, 
c'ècosî  tempo. 

—  Tempo  ?.  . ,  oh  che  noia  '" 
—  e  scese  a  terreno  ^^  a  tormen- 
tare  la  povera  mademoiselle  Au- 
gusta. 

Quando  giunse  il  momento  di 
partire,  Sonia  baccio  in  IVetta 
sua  madré,  udi,  assai  distratta- 
mente,  le  sue  raccomandazioni  e 
saltô  per  la  prima  in  carrozza  di 
cui  occupô  tutto  il  sedile  disten- 
dendo  con  cura  '"  a  ventaglio,  le 
pieghe  del  suo  belF  abito  rosso. 
Ma  era  appena  stato  schioccato  " 
il  primo  colpo  di  frusta  ^^,  il  caval- 

22.  emmenez-la  donc.  —  23.  perf.  di 
soggiugnere,  aggiugnere  nuove  parole  a 
quelle  ehe  si  son  dette.  —  24.  lanciato 
con  \iolenza.  —  25.  cader  le  cose  furio- 
samente  dall"  alto  {tomber  comme  une 
masse).  —  26.  cascare=cadere,  addosso 
=sopra.  —  27.  diminutivo  di  orso.  — 
28.  Btrillare,  levare(poMSse)')  acutissime 
grida  (criant  d'une  voie  ai(juë).  —  29. 
je  m'en  vais.  —  30.  grenier.  —  31.  des- 
cendre, comme  le  ferait  la  pluie.  —  32. 
piccliiare,  battere  aile  porte  per  farsi 
aprire.  —  33.  ripetuti.  —  34.  fretta 
grande  (quelle  lidtel).  —  33.  ennui.  — 
36.  cjueir  appartamento  délia  casa,  che 
è  piu  \icino  alla  terra.  —  31.  atten- 
zione.  — 38.  claqué.  —39.  fouet. 


lucciô  gramo  '"  movevà  appena  i 
prirni  passi,  che  Sonia  baizo  in 
[liedi  "  e  lece  l'atto  di  lanciarsi 
dalla  carrozza. 

—  l'i'rma''  !  Mo  dimenticato*', 
0  iJio,  ho  dimenticato, .  .  — 

La  carrozza  (u  l'crmatae  la  fan- 
ciulla,senz'altresf)icgazioni,  balzô 
a  terra  e  corse  dillilato  '•  verso 
casa. 

Sorrisi  pensando  checertamenle 
Sonia  aveva  voluto  dare  un  altro 
bacio  a  sua  madré  ;  ma  fu  grande 
il  mio  disinganno  "  allorchè  la 
vidi  ricomparire  reggendo  un 
fardelletto*'^e  seguiladamademoi- 
sclle  che  scoleva  la  testa  e  gridava 
disperata. 

—  Mais  non,  Mais  non  !  — 

—  Che  cosa  i'  '!. . .  —  chiesi  a 
Sonia  accennando  il  piccolo  far- 
dello.  .Ma  il  niiagolio  pietosissimo 
che  ne  usci  •'  dispensa  la  fanciulla 
dal  rispondermi. 

—  No  cara,  le  dissi  séria,  il  gatto 
non  puù  venire  con  te,  lo  devi 
lasciare  a  casa. 

Sonia  si  fece  rossa  perfm  nella 
fronte,  e  mi  parve  che  avesse  un 
vivodesideriodi  lanciarsi  di  nuovo 
dalla  carrozza  ma  per  non  ritor- 
narvi  più.  Diede  perô  il  gatto  a 
mademoiselle  perché  lo  riportasse 
a  casa  ;  poisistrinseattorno**,con 
malgarbo,  il  suo  liammante  abito 
nuovo,  come  se  volesse  farsi  pic- 
cina piccina  e  per  tutta  la  strada 
sino  '"  alla  stazione  resté  cosi  si- 
lenziosa  e  cosi  immobile  si  da 
seuibrare  una  bellissima  bam- 
bola^". 

Alla  stazione  Sonia  si  rasserenô  ; 
il  gran  movimento  délie  carrozze 
dei  viaggiatori,  dei  facchini  la  di- 
verti assai  e  mi  indicù,con  aria  di 
commiserazione,  una  bimba  che 
piangeva  disperatamente,  salu- 
tando  una  vecchia  signora.  Sonia 
non  piangeva  mai  ;  me  lo  diceva 

40.  misero.  —  41.  fit  un  bond.  — 42. 
fermare,  impedire  il  corso,  arrestare. — 
43.  obliato.  —  44.  tout  droit.  ~  i5. 
désillusion.  —  40.  diminutivo  di  far- 
dello  (paquet).  —  47.  perf.  di  uscire, 
venir  fuora,  contrario  d'entrare.  —  48. 
serra  contre  elle.  —  49.  jusqu'à.  — 
.50.  flgurina  vestita  da  donna,  che  si  da 
aile  fanciulline  (poupée). 
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con  orgoglio  fissandomi  iii  volto  i 
grandi  occhi  color  nocciola   '. 

—  Cara  ;  —  le  dissi  appona 
fummo  nel  nostro  carrozzone  il 
viaggetto  è  un  pu  lungo,  ti  an- 
noierai  1  — 

—  Oh  no  !  guarderô  liiori  dal 
finestrino,  e  poi  parlerô  con  Lili, 
la  mia  bambola  —  e  ievù  lenta- 
mente  dalla  tasca'*  una  banibo- 
lina  bionda  che  avevaun'occliio 
solo,  ed  il  naso  tutto  pesto  "  ;  ma, 
ad  un  tralto,  forse  ramnientando 
che  io  non  avevo  voluto  il  gatto, 
mi  lanciô  un'  occhiata  sosjjettosa, 
e  fece  j)er  riinetlere  a  dorinire  la 
bambolina. 

—  No,  no,  gioca  pure  con  Lili, 
non  disturberai ''  nessuno  di 
certo.  — 

Ma  la  piccola  bambola  col  suo 
unico  occliioecolsuo  nasoscliiac- 
ciato  lini  invece  per  dar  noia  ad 
un  monnelluccio"^  che,  colla  sua 
manima,  e  due  o  tre  altre  per- 
sone,  costituiva  i  nostri  coinpagni 
di  viaggio  e,  ad  un  tratto,  rivolto 
a  sua  niadro  si  diede  a  gridarc 
«  Ma  giiarda  inarnina,  avrà  già  ''■ 
dicci  aiini  e  gioca  ancora  alla 
bambola,  e  |)oi  con  una  bambola 
cosi  ori'ibile  !  —  » 

Non  polè  continuare  ;  Sonia  ora 
bal/.ala  in  picdi,  avcva  branditu 
la  sua  bambola  |)ei'  le  gamlic,  c  mi- 
nacciava  soriamonte  di  scagli:iila 
addosso"al  ragazzetlo  gridaiido 
inliii'iata  »  Ho  oUO  anni  e  non 
dieci,  bi'iillo...  coso  !  »  l*oi  si  ri- 
misea  sedoro  e  stctte  un  poco,cogli 
occhi  picni  di  comiiassionc,  lissi 
sul  visuccio  devastato  délia  sua 
bambola, edio,vcilen(lola  in  ijucll' 
altcggiamcnto  pidoso  dissi  a  me 
Stessa,  «  l'Ippiii'C  alla  liainlioliiia 
vuol  bcnc,  dMii(|Mc  il  cuoic  c'c, 
non  mi  sono  ingaimata.  » 

Ma,  ilnc  niinuti  tlopo,  conie 
avvenissc,  non  Io  so  dire  tanlo  la 
catastrol'e  lu    l'ulminea  %    la   po- 


.M.  naisfltr.  —  'M.  poclii>.  —  5:î.  |i|i. 
di  peslare,  nmmncTarr  {ccfairi\  iina 
cosii.  —  .'il.  tlisturliarc,  lli'Ciiro  u'uu^i'i' 
à]  allriii  Ini'oinddo  o  fiistiilio,  —  .I,"!. 
diniiiiiillvn  dl  riionellu,  raiiciiillo  clii'  li.i 
poco  soriiio  |o(imiii).  —  :iti.  elle  «  /iioi. 
—  ST.  de  la  hinccy,  —  58.  clio  coliiiscr 


vera  Lili,  lanciata  dal  finestrino, 
andava  a  sfracellarsi"'  lungo  una 
siepe°". 

—  0  Sonia,  che  hai  fatto  ?  — 
Fece  spallucce"  e  borbottù: 

—  Era  [)ro()rio  orribile,  mi  fa- 
ceva  fare  délie  brutte  ligure'-. 

—  Ma  non  le  volevi  un  po'  di 
bene?...  — 

—  Ma  chè  !...  "  — 

E  quelle  due  paroline  brevi, 
lanciatemi  in  volto  con  (|uella 
vocina  secca  e  risoluta  mi  locero 
l'etletto  di'  una  doccia  gelata 
gel  a  ta . 

Poi  Sonia  cominciô  a  lamen- 
tarsi  perché  mademoiselle  non 
aveva  voluto  darle  il  flacconcino 
di  aceto  profumato*^'  che  usava  la 
mamma  (juando  viaggiava. 

—  Ma  ti  [)aro  •/  «'. ..  Ha  fatto  be- 
nissimo,  una  bambina...  — 

—  Una  bambina  !  —  ribattè 
Sonia,  interrompendonii  —  corne 
se  una  bamijina  non  avcsse  il  na- 
so !  Non  sente  cheodor  di  tabacco 
ha  indossoipiel  signore  ?  —  e  disse 
(|uesto  a  voce  cosi  alta  che  tjuel 
signore  lanciù  alla  bimba  ed  a 
a  me,  lui' occhiata  severa. 

l'oi  Sonia  mise  le  manino  sul 
libro  che  mi  tonevo  aperto"".  da- 
vaiiti,  0  mi  disse  con  tono  di  co- 
manilo  —  (]lie  cosa  leggc?  — 
legga  lorto,  mi  [jiacciono  i  rac- 
contini.  — 

Mi  voisi  séria  e  la  lissai  nogli 
occhi. 

—  Si  ■?  —  obbenc  ascolta  — 
Chinai''  la  testa  sul  libro  e  lessi 
•<  C  era  una  volta  una  bimba  irrc- 
(juieta  e  parecchio"''  imperti- 
nente, si  ohiamava...  >> 

l.c  nianine  délia  l'anciulla  tor- 
narono  a  coprirnii  la  pagina,  e  la 
sua  vocina  conlinuo  con  acccnlo 
pieno  di  slizza"-'  —  Si  chiainava 
Sonia,  Io  so  già,  lo  so  già  !  —  e  per 
un  bel  pezzo '"  se  nesletle  imbrun- 

comi-  fn  II  fiilmiiiu  (.toMiMi'iir,  proiiiptf 
CDiiiiiiv  l'eclaii).  —  yj.  disfaiM  intr.in- 
>:i"iido  (.se  liriseï).  —  l'.O.  hitn-.  —  l'il . 
haiiisir  /(',<  iiiaules.  —  i;:.'.  im'  ifiuinit 
ridiculf.  —  Ii3.  (jue  dites- rout  :  —  6i. 
vinaigii-  de  ioiletlf.  —  ti:i.  rraimnitf  — 
(iC.  pp.  dl  iipriir  (oKi'fir).  —  liT.  perf. 
dl  rliiimrt>,  voIkimv  In  tmsso.  —  ti8. 
niultu.  —  l!fl.  oollcrn.  —70.  moinvnto. 
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ciata^'  coRli  ocohibassi,  ccoi  pie- 

(liiii  (iij;iiiicMilo<;il/ali  clio  liatlfva- 
III)  il  liMii|io  ili  iina  iiiiisica  iii(li;i- 
volata. 

l'di,  coiiH'  l)i()  voile,  la  laii- 
ciiilla  si  aililoiiiiciilù,  ed  allora  il 
lihro  mi  sfii^'^''i  (li  inano. 

Oh  corne  il  soiiiio  trasCormava 
quel  siio  visuccio  linino  ciie  co- 
nosfova  le  contrazioiii  (Icllirac 
i'cspressiouc  ciipa  dcl  inaloon- 
lonto  !  (Jiiaiita  fji'azia  vi  ora  ora  '- 
ne'  siioi  liiieaiiHMiti  ;  <|iiaiita  so- 
ave  calma  in  (|ii(!lla  sua  alla  Iroiite 
omi)re;^Kiala  (lai  riccioliiii  ■"  '  iiei'i, 
<Hiaiila  boiilà  iiel  sorriso  clie  le 
ali'fîf^iava '•  siillo  piccole  laljbra 
(H  un  rosso  acceso  ! 


(Co)i(iiiiia.) 


Angelina  Brocca. 


71.  boudeuse,  sombre.  —  72.  ;idesso, 
in  questo  punto.  —  73.  diiuinulivo  di 
ricciolo,  ciocca  {boucle)  di  capelli  ina- 
iH'Ilati  (in  forma  di  anelli).  —  7'».  vol- 
Ugeaii. 


M.issime 


il  lavoio.  (Va  f;li  altri  vaiitatrj^'i, 
ha  (|uello  di  accorciare  le  ^'iornate 
c  di  allunpare  la  vita. 

DiDKHOT. 

La  gucrra  è  il  solo(;iuoco  in  cui 
fili  avveisari  si  trovano  enlranihi' 
in  perdila  (|uando  è  linilo. 

(îLAi.Tii;no  Sœrr. 

il  superlluo  dei  ricchi  è  il  neces- 
sario  dei  poveri  :  si  possiede  la 
cosa  d'altri  (juando  si  possiede  il 
superflue. 

Sa>t'  Agostino. 

Una  reazione  è  una  barca,  che 

risale  ^  la  coirente,   ma  che  non 
impedisccal  tiuinc  di  scorrere'. 
VicTOit  Hugo. 


1 .  L'uno  e  l'altro.  —  2.  Navigare  con- 
tro  la  coriente  d'un  ûume.  —  3. 
Couler. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Écoles  normales 
de  Saiiit-Gloud  et  de  Fontenay-au.v-Roses  (1903). 


Même  texte  que  pour  le  thème  anglais 
(Voir  3«  année,  page  756). 

VERSION. 

('■aza  é  città  délie  lliudea  nella  fine 
Su  quella  via  che  inver  Pelusio  mena, 
Posta  in  riva  dei  mar,  ed  ha  vicine 
Immense  solitudini  d'arena, 
Le  quai,  corne  austro  suol  l'onde  marine, 
Mesceil  turbospirante;  onde  agran  pena 
Ritrova  il  peregrin  riparo  o  scanipo 
Nelle  tempeste  dell'  instabil  campo. 

Del  re  d'Egitto  è  la  città  frontiera, 
Dalui  gran  tempo  innanzi  aiTurchi  tolta, 
K,  perô  cir  opportuna  e  prossima  era 
Air  alta  impressa  ove  la  mente  ha  volta, 
Lasciando  Menfi  cli'  è  sua  reggia  altéra, 
Qui  traslatè  il  gran  seggio  e  qui  raccolta 


(iià  da  varie  provincie  insieme  avea 
L'innumerabil  este  ail'  assemblea. 

Musa,  quale  stagione  e  quai  là  fosse 
Stato  di  cose  or  tu  mi  reca  a  mente  ; 
Quai  arme  il  grande  imperator,   quai 

[posse, 
Qualserva  avesseequal  conipagnagente, 
QuandodelMezzogiorno  in  guerra  mosse 
Le  forze,  i  régi  e  l'ultimo  Oriente  : 
Tu  sol  le  schiere  e  i  duci  e  sotto  larme 
Mezzo  il  m  undo  raccoUo  or  puoi  dettarme . 

Posciachè  ribellante  al  greco  inipero 
Si  sottrasse  l'Egilto  e  mulô  fede, 
Del  sanguc  di  Maçon  nato  un  guerriero 
Sen  fé  tiranno  e  vi  fondu  la  sede. 
Ei  fu  detto  CililTo  ;  e  dei  primiero 
Chi  tien  lo  scettro  al  nome  anco  succède. 
Cosl  per  ordin  lungo  il  .Nilo  i  suoi 
Faraon  vide  e  i  Tolomei  da  poi . 

Torq.  Tasso. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  directeur. 
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L'inferraità  di  Edison. 


E'  stu(o  anniitr/.iato  che  in  sejiiiito 
a  prohingati  csperinicnti  con  i  raggi 
X,  il  cek'lire  eli'Itricista  Edi.son  si 
ammalo  ili  ui)'al1'(>/.ione  agli  occhi, 
e  elle  era  diven(alo  qua.si  cieco. 

Ora,  il  iS'or 
York  Herald  dicc 
che  i  Ciine.sti  ef- 
felti  (Ici  rafîgi  Ro- 
entgen, 0  raggi  N, 
esercitano  im'a- 
zionc  distniltiva, 
o  alnierio  paraliz- 
zante  dei  glohiili 
hianchi,  i  fagociti. 
Esscndo  sospesa 
l'azionc  di  qiiestc 
cellule,  vicne  a 
prodursi  un   ver<i 

avvelenamcnlo 
dol  sangue,  una 
nutrjzionc  \iziosa 
degli  orgnni  che 
si  altrrano  c  lini- 
rcliliero  coiriii- 
lettare  tulto  l'or- 
ganismo.  (ili  é  pcr 
qucsto  tlie  fti  do- 
viito  auiputare 
frettolosanicnlc  ' 
un  hraccio  di  un 
aiulanle  del  ce 
Ually,  altrinieiil 
niorto  per  avM'li'iiarninlii  geiieiale. 

OItre  alla  iiialallla  degli  ocilii 
Edison  sollVe  un'alVezione  gastrica  ; 
egli  è  dispepsii'o  e  lo  stalo  géné- 
rale délia  sua  sainte  è  aliiiianln 
scosso,  e  per  di  pii'i  nella  regione 
dello  sloniaeo  gli  si  sono  foriuale 
dello  cseresceuze  slnmc  in  fornia 
sferica,  alTi'/ione  elie  gli  si  uiaiii- 
fe.slo  dal  giorni)  in  cui  tenue  pcr 
liingo  tenipd  siillo  slmnaed  un  (iiIm) 
di  lioenlgen. 

(Ira  in  tulto  ein  vi  è  dell'iiU'S- 
plirabile  ed  i  nu'du'i  vi  perdou"  i! 
toro  Inlino, 


Alcuni  aneddoti 

del  soggiorno  dei  Sovrani  a 

Racconigi  '. 


'lebrc    scienziato 
l'aillante  sorehbe 


I.  lu  grnn  rrclla  [hàtt). 


[10] 


Un  redattorc  délia  Sentinella  délie 
Alpi  ha  potuto  raecogliere  i  se- 
guenti  anediloti 
su  1  soggiorno  falto 
dai  Sovrani  quest"- 
estale  a  Racconigi. 

M  Spesso,  nellc 
loro  lunghe  gite  -' 
in  automobile,  il 
Rc  e  la  Regina 
fanno  délie  brevi 
soste  '  presse  un 
grupo  di  lavora- 
tori,  di  opérai,  e 
parlauo  loro.  li 
inlerrogano,  e  — 
seninre  eonscr- 
vanilo  l'incognito 
—  non  si  allonta- 
nano  senza  aver 
loro  lasciato  un 
aiuto,  un   rcgalo. 

«  In  giorno  i 
Sovrani        lercro 

EmsoN.  i"'a      PfS''gg)«ta 

m  automol)ile . 
spingendosi  al- 
eune  decine  di  ehiloineiri  lungi 
(la  llarconigi.  Erano  ron  loro  il 
générale  Rrusati  e  il  maceliiuista. 
Si  tnivavano  non  rieoi-dn  in  qiialc 
paesello.  (|iianilo  seop|)iii  iuipriivvi- 
sainenle  un  l'uriosn  temporale  '.  I 
viaggiatori  rlparai-imn  nella  prima 
casa  elle  ineontrarnno  siil  loro 
cainmino,  c  che  era  (piella  del 
maestro  eomunulc.  \i  l'iirono  rice- 
Miti  cordialmente  dalla  mciglie  del 
maestro  e  dalle  llglii",  due  genlili 
signorine.  le  ijuali  eolmarono  di 
i'0rte>ie  i  •huuf/'eiir.i.  Esse  non  eli- 
bero  il  mininio  .<;ospello  chu  i  loro 

I.  ('iiiiiiiiif.  clrr.  itl  Salii/m,  prov. 
(li  (aiiu'o,  '.l'JiMi  iil>.  l'-islrllo  ii-ali'  cou 
mngiiillco  parro.  —  J.  I.'aiularc  in  un 
liii)((o  —  i>nssnKgl«'<-''  —  •••  /MMC  —  ♦. 
biirrasr.i. 
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ospili  fosscro  nicnlcmcno  rhc  il 
Hc  C  laltnfîina  d'Ilalia  :  li  cretlclloro 
signori  di  Toiiiin. 

«  Il  teinporak'  diiro  parcnthie 
on»,  e  i  Soviani  e  il  générale  Hni- 
sati  riniasoro  a  liingo  In  qnclia 
casa,  modcsla,  ma  pulila.  c,  adc- 
rendo  allô,  insislonzc  di'llc  signo- 
rincsedellcro  a  laviila  c  pran/arono 
con  la  raniigliadol  iiiaeslro  I  l'inal- 
menlc  il  letii|)0  si  rasscrcno.  ed  i 
chauffeurs  lasciarono  la  casa  ospi- 
lale. 

<i  Torso  le  liglie  del  macstni  non 
pcnsavano  più  ai  duc  giovani  sposi 
clio  avevano  ricovrrali,  qiiando  il 
giorno  dopo  si  prcsciilo  un  signore, 
chc  si  rmalilli'o  pcr  un  porsonaggio 
dollaCorlc  lioalc,  o  conspgno  loro, 
in  nome  di  S.  M.  la  Fiegina,  due  as- 
lucci"  conlcncnli  splendidi  giolelli. 
c  iina  lelterina  délia  regiiia  Klena, 
la  qnale  l'ingraziava  le  signorine 
pcr  la  gentile  ospilalilà.  Solo  allora 
le  giovanetle  coinprcscro  (die  la 
lieliac  cortese  signoraclie  il  giorno 
innanzi  avevano  conosciuta  era 
Elcna  di  Savoia! 

«  In  altro  giorno  la  regina  Elena 
(la  una  terrazz.a  del  rastcllo  seorse 
iina  sqnadra  '  di  braccianti  i  qnali, 
sotto  la  sfei'za  "  cocenlc  del  sole, 
falciavano  Terlia  del  parce. 

«  Ebbe  lin  |)ensiero  gentile  c 
mando  alcuni  domcslici  a  portar 
loro  cibi  e  vino.  Poi  scese  ella 
slessa  e  andô  a  conversare  cogli 
opérai  i  qnali,  coinmossi,  non  tro- 
vavano  parole  per  ringraziare  l'an- 
gii?la  signera.  Finalmente  uro  di 
essi,  nn  vecchio  (piasi  ollnagenario, 
il  quale  è  senipre  slato  aile  dipen- 
denz.e  délia  Casa  Reale,  stacc(i  un 
liere  campesti-e  e  con  vece  tre- 
nianle  disse  alla  Regina,  porgen- 
doglielo  : 

«  —  A  nome  di  tutti,  Maestà. 

<i  Elena  di  Savoia  rimase  profon- 
damente  commossa. 

<i  E'  notissimo  un  altro  aned- 
doto  : 

«  Avendo  un  giorno  la  Regina 
scorta  una  povera  donna  cbe  attra- 
versava  un  vialc  del  parco,  le 
accenno  di  avvicinarlesi,  e.allorchè 
quella  si  fu  accostata,  la  Sovrana 
comincio  ad  osscrvarc  lacrcatiirina, 
ch'era  magra,  pallida,  patita,  e 
(|uindi  esclamo  : 

5.  (crins,  casselta  o  scatola  a  incaifi 
da  riporvi  gioie  o  arnesi  di  qualche 
conto.  —  6.  frotta,  groupe.  —  '.  frusta, 
les  l'eu;c. 


a  — Povcrinol  Corne  mai  lo  lasci 
in  qiiesto  slato  ?  Non  lo  cnri? 

a  l.a  misera  donna,  in  un  imba- 
ra7.7.o  raeilmente  immaginahilo , 
spleg()  elle  la  sua  creatura  difet- 
tava  di  ntitrimenlo  e  clie  avreblic 
aviito  bisogno  d'iina  btiona  balia  ". 

«  —  Ma  —  sogginnse  —  cio  mi 
è  impossibilc:  tio  nitri  tre  banibini 
a  casa  c  mio  marito  giiadagna 
appena  appena  il  snniciente  porche 
la  lamiglia  non  miioia  di  fanic. 

«  Huolla  p(jvfira  donna  aveva  par- 
lato  ad  nn  (  iiore  pieno  di  malorna 
tonerezza  e  pronto  alla  carità.  l.a 
Regina  scanibio  (pialchc  parola  con 
re  Vitterio  —  cbe  intanlo  era  so- 
pragginnto  —  e  subito  invild  la 
poveretta  a  portare  il  bimbo  al 
castello,  dove  il  medico  di  (^orle, 
dotl.  (Juirico,  l'avrebbe  visilaUi. 

«  Cosi  lu  t'atto. 

«  Appena  il  doit.  Quirieo  ebbe 
riconesciuto  elle  invcro  il  piccino 
aveva  nécessita  di  ricostiluenti,  un 
farmaclsta  di  Racconigi  ebbe 
ordine  di  soniministrare,  a  spese 
délia  Real  Casa,  tutto  ciô  che 
occorreva  a  quella  donna  per  il 
bambine,  e  nello  stesso  tempo, 
scnipre  per  ordine  délia  Regina,  fii 
cercata  e  trovata  una  buona  balia. 

«  E  di  qiiesti  aneddoli  potrei  rac- 
contarne  una  infinitii.  » 


S.  banibinaia.  iloniia  cbe  allaita  per 
mercede  {pour  de  l'argent)  un  bamhino 
d'un'altra. 


Dopo  selle   anni. 

Dramraatico  ritorno  in  fa- 
raiglia  dun  superstite  ' 
dAdua    creduto    morto. 


Ci  scrivono  da  Varese: 

Sabato  mattina  a  Bardello,  paese 
situato  nelle  vicinanze  di  Gavirale, 
si  presentava  nclla  casa  segnata  col 
n.  6,  un  giovinotlo  che  portava  sul 
petto  un  assicella  -  colla  scritta  : 
«  Fate  la  carità  ad  un  sordo-muto 
offeso  nel  1896  ... 

l'na  donna,  certa  Barassi  Giusep- 
pina,  che  abita  in  quella  casa,  gli 
diede  un  solde;  e  poi,  vedendo  la 
scritta,  e  ricordando  di  un  sue  t'ra- 

1.  C.lie  rimane  dopo  la  morte  altrui. 
—  2.    Planchette. 
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tello  che  non  era  più  tornato  dalla 
battaglia  di  Adua  del  1  niarzo  1896, 
cerco,  con  gesta,  di  dotiiandarf;li 
se  fosse  stalo  lui  pure  offeso  in 
quella  battaglia.  L'allro  l'ece  cenni 
all'errnativi,  e  prcso  un  f'oglio  di 
carta  scrisse  che  inlatti  cgii  f'ii 
compagne  d'anni  del  Barassi  (liii- 
scppe,  il  fratello  délia  Giiiseppina, 
niorlo  al  suo  lianoo  ad  Adua  e  ciie 
aveva  avuto  l'incarico  di  recare  •' 
l'estremo  suo  saluto  alla  madré. 

Figurarsi  il  vicinato,  ne!  qualc  si 
conlano,  oitre  lasorella,  non  poclii 
parerili  del  povero  Barassi,  con 
quale  ansia  sia  corso  a  chiamare  la 
veccliierella.  Ad  essa  ed  ai  nume- 
rosi  congiunti  ed  ainici  che  lo 
allorniavano,  lo  sconosciuto  narro, 
seinpre  scrivendo  su  di  un  l'oglio 
ed  aiutandosi  coi  gesti,  i  raccaprio 
cianli  '  parlicolari  délia  sangui- 
nosa  hatiaglia. 

—  Il  fuoco  era  cessalo  —  egli 
disse  —  e  la  slrage  "  compléta.  lo 
e  il  coiiipagrio  liaiassi  ci  trovavamo 
soli,  pcrdiili  su  di  un  campo  disse- 
minatiMli  morli,  allorcli'!  vedenmio 
sopraggiiingere  un'orda  di  .\liis- 
sini,  che  niettevaiio  a  sacco  il 
campo,  tradggendo  e  mulilando 
orribilrnenle  i  i'erili. 

i<  Ci  vedcmmo  perduti  ;  ma  anche 
in  quel  supremo  moinenlo  lo  spi- 
rito  non  ci  inanco  :  e  nascostici 
sollo  un  muechio  di  cadaveii 
slenimo  in  attesa  délia  nostra  ullima 
ora . . . 

»  Passarono  gli  Abissini  ;  e  le  loro 
lance  che  Iraliggevano  quel  corpi 
inei'ti,  loccarono  aiiilie  le  noslre 
carni,  producerjdoci  délie  t'erito. 

(  Ma  (juando  ci  al/.aiiitno  in 
quella  spaventosa  solitudine  di 
morte,  la  visione  di  ima  line  an- 
cora  pii'i  cruilele  ci  si  paru  davanti 
agi!  01  ilii  !  Il  inio  coinpagno  ei-a 
irri<<iMoscil)ile  :  io  avevo  perdulo 
l'udilo  e  la  l'avella  I  Vaganimo  cosi, 
soli,  in  qiu'Ua  teria  déserta,  iiiilren- 
doci  di  ladici;  poi,  una  ventina  di 
glorni  dojio,  il  niio  aniico  Itarassi, 
slinilo  dalle  snlVeren/.e,  inori  Ira  le 
mie  lu  accia  dicendonii  :  "  Se  ritor- 
nerai  in  llalia  ricordati  di  dire  a 
inia  madré  che  sarel  morto  piii 
iiuileiilii  se  avessi  polulo  baciai'la 
aïK'iira     una     voila...     »     Povero 


:i.  'lu'on  l'itvait  rhariié  de  porter .  — 

•1.  Uiiii.i|ii  iccld,  ijuella  loinmo/ionr  rhc 
si  prova  al  seiiliie  o  vcdor  lose  iinibjlj 
e  S|ia\t'iilose.  —  .'i.  l  ccisioiie  di  iiKilli, 
iiiussucre. 


amico  !  Scavai  colle  mie  stesse 
mani  la  sua  Tossa  c  ve  lo  dcposi  in 
piedi. . .  » 

"  E  mentre  la  madré  e  tutti 
(|uanti  lo  attorniavano,  ascoltavano 
piangcndo  il  pictoso  racconto,  uno 
strano,  inesplicabile  sorriso,  slio- 
rava  le  labbra  dello  sconosciuto. 

Ma  nuove  e  ben  piii  strane  sor- 
presse  attendevano  quel  buoni 
abitanti. 

Il  sordo-muto,  liriito  il  suo  rac- 
conto, andava  citando  délie  circos- 
tanze  e  dei  particolari  che  lascia- 
vano  lutli  Irasccolali  '''. 

Egli  conosceva  ogni  più  piccolo 
dettaglio  délia  casa  :  conosceva 
lutte  le  persone  ;  ricordava  fatti, 
anche  i  piii  piccoli,  che  solo  al  cre- 
duto  morto  e  rimpianio  liarassi 
dovevano  essere  noti. . .  L'n  dubhio 
ansioso aveva  ormai  invaso  l'animo 
di  tutti:  Che  quel  giovane  Ibsse 
non  giàun  compagno,  ma  il  povero 
Barassi  in  persona  ?  Eppure,  dopo 
tanti  anni,  non  era  più  riconosci- 
bile! 

Inlanto  s'era  sparsa  "  la  voce  in 
paese  che  un  commililone  del  Ba- 
rassi era  giunto  a  portare  il  saluto 
alla  madré  e  tutti  correvano  a  ve- 
derlo. 

Accorse  anche  una  giovane,  ora 
maritata,  che  lu  promessa  sposa 
del  Barassi  ;  ma  qiiando,  si  trovo 
davanti  al  giovane,  getlii  un  grido 
esclamando  :  »  K'  lui  !  è  lui  i  è  il 
Barassi!  «  E  due  lagrirne  sccsero 
dalle  abbronzate  gote  •  del  mili- 
ta re. 

Ormai  la  pielosa  finzione  non 
potcva  più  essere  sostenuta,  per- 
ché ogni  alto  del  giovane  era  una 
nimva  prova  délia  sua  idenlità. 

Alla  Une,  altornialo  dai  parenti  e 
lia  piii  elle  un  ceiitinaio  di  persone 
scrisse  : 

—  Si,  sono  il  vosiro  Barassi  (iiu- 
seppe,  che  voi  avete  creduto 
morto  ;  e  ho  ricorso  a  iiiicsla  pie- 
losa lin/.ione  perché  il  colpo  non 
Cosse  troppo  lorte  per  la  niia  po- 
vera  madré. 

Ku  un'esplosione  di  gioia  nei  ri- 
conoscere  il  giovinolto,  e  lagri:iit' 
di  commo/.lone  bagnaronogli  occhi 
di'i  presenti. 

In  brève  egli  Uni  il  suo  racconio, 
vcrameiile  romaii/.esco  : 

«  Perdulo  Ira  le  lande  nhissinc, 
egli  vago,    lenendo   sempre    il   siio 


ti.  Abasourdis.    — 
».  Joues. 
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fiicile  ron  buionctta  inuslulu,  nii- 
(rcndosi  di  radici  c  riposando  stii 
radi  all)eri. 

«  A  poi;o  a  poco,  pli  aliiti  gli 
caddcro  a  brandclli  '',  finclii'  rirnase 
mido.  l'iia  liera,  iiiconirala  per  via, 
c  che  gli  lu  conipaj,'na,  lo  copri  con 
un  manto  e  raicoiiipagiio  verso  il 
marc.  Ouanlo  (enipo  sia  diirata 
questa  vila  raridagia  '",  v^W  non  sa 
dire;  corto  inuccc-iii  anni. 

"  fiiiilo  al  mare,  lu  imijarcato  da 
un  bn^'anlino  a  vêla,  e  vi  passu 
niolto  tempo  facendo  il  cuoco,  tiri- 
chè,  sbareato  a  Gaeta,  polè,  elenio- 
sinando  ",  arrivare  a  jjiedi  tino  a 
casa  sua,  servi'ndosi  di  un  passa- 
porto  comperato  da  un  girova- 
go'^  » 

Il  Barassi  Giuseppe,  è  inscrilto 
délia  classe  1871-  e  ando  sotio  le 
aruii  nel  1895  prcstando  servizio 
nel  62  reggimento  fanteria  di  stanza 
a  Torino. 

Mandate  in  Africa,  tu  incorpo- 
rato  nel  14  regginionto  cacciatori, 
10  liattaglione,  ed  eidie  sempre 
noie  lode\oli  di  servizio.  Il  paese 
che  ogni  anno  assisteva  aH'utticio 
funèbre  t'atto  pietosaniente  cele- 
brare  dalla  madré  in  sullragio  del 
liglio  credulo  morto,  è  ora  in  giu- 
bilo  per  il  ritorno  del  bravo  giova- 
notto. 

(Carrière  délia  sera,  Milano.) 


11.  Morceau  par  morceau.  —  10.  Va- 
gante.  —  11.  C.liiedendo  l'elemosina 
{l'aumône}.  —  li.   Vagabondo. 


Il  primo  giornale  inîor- 
mato  colla  radiotelegra- 
fia. 


Si  lia  da  San  Francisco  che  un 
giornale  inlitolato  Scnza  Filo, 
unicaniente  informato  col  sis- 
tema  Marconi,  è  coinparso  '  ad 
Avalon,  piccola  città  siliiata  in 
un'isola  presso  la  costa  délia  Cali- 
fornia.  (Jucsta  località  è  Irequen- 
tatissinia  per  il  mite  -  clinia  e 
raccoglie  i  convalescenti  dell'alta 
società  di  San  Francisco.  Il  primo 

1.  preterito  [passé]  di  comparire.  — 
2.  temperato. 


numéro  del  Senza  Filo  ha  infor- 
mato i  leltori  dei  preparativi  cIk- 
si  laniio  a  l'arigi  per  il  riccvi- 
(l'I 


raento  dei  Sovrani  u'italia. 


Sonia. 


"Alla  buona   si^'norn    i-aura 
Ue  Atneîzapa  di  Geiiova.  • 

Non  erano  ancor  passalc  venti- 
(juattro  ore  dacclie  Sonia  era 
ginnta  alla  »  Mlla  Speran/.a  «  e 
già  i  passeri  délia  grondaia';,  i 
pesciolini  délia  rninnscola  vasca, 
la  caprelta  in  islalla "'  e  le  galliiie 
in  [)ollaio  si  erano  certamente 
accorti  che  «pialcosa  di  anormale 
era  venuta  a  sconvolgere  laijuiete 
monotona  délia  vecchia  dimora. 
.Ma  chi  se  ne  dovctle  accorgere 
piii  di  tutti  fu  la  zia  Anlonia,  la 
vecchia  .Menica  e  luniile  nar- 
ratrice. 

Qnella  benedetta  figliola  la  si 
aveva  sempre  Ira  i  piedi,  ci  sof- 
locava  di  domande  sulle  cose  piii 
varie,  ci  tempcslava '"  coi  desideri 
più  assurdi  e  (juando  non  la  si 
vedeva  o  non  la  si  sentiva  per  cin- 
que  minuti  era  un  correre  affan- 
noso'*  [ler  la  casa  chiamando  — 
«  Piccina!...  Sonia!...  Sonia!...» 
nella  tema  di(|ualche  malanno'''. 
e,  purtroppo.  i  milestri  fiocca- 
vano*". 

Un  giorno,  nienlreda  più  di  un 
quarto  dora  si  nietteva  la  casa  in 
rivoluzione  e  si  girava  in  giardino 
cercando  la  irrequieta  fanciuUa, 
senti  piover  giii  da  un  gros.so  ci- 
liegio  un  cinguettio*'  modulato 
con  tanta  grazia,  che  levai  il  cajio 
per  vedere  l'audace  passerotlo. 
.Ma,  invece  di  un  passero,  vidi, 
appoUaiata^-  sur  nno  dei  |)iù  ait! 
rami,  proprio  Sonia  in  persona, 


7r;.  gouttière.— 'li.  inslallii=st.illa,  quel 
locale  terreno  dove  si  tengono  le  bestie. 

"7.  mhilidivn  tenniiyail.  assailtail). 

—  78.  che  porta  inquietudine.  —  7'J. 
disgrazia  {malheur\.  —  80.  ûoerare, 
concorrere  iii  gran  quantilà.  —  81.  il 
parlare  corne  lunno  i  bambini.  —  82. 
lyerchée. 


[77] 


PARTE   ITALIANA 


13 


la  qiiale,  vedeiidosi  scoperta,  fece 
una  mossa  cosi  brtisca,  che  gettai 
un  ^l'ido  di  terroro. 

—  Sta  qiiieta,  non  ti  muovere, 
aspetta  ciie  ti  porti  uiia  scala.  — 

I.a  scala  porù  era  cosi  luiifia  e 
|)esante ,  clie  sudai  non  poco 
a  trasciiiai'la  lino  al  vecciiio  ei- 
liegio  et  non  fu  clic  con  sforzi  in- 
liniti  clic  riuscii  a  inetterla  ritta, 
appogffiata  al  tronco  dell'  albero. 
Ki'o  tutta  allaiiriata,avevo  le  brac- 
cia  intorniontitc  cl'iii  presa  daiin 
vero  iiiiprlo  di  slizza  qiiaiido,  le- 
vaiido  la  testa,  mi  accorsi  che  So- 
nia per  iiulla  pcntita  iic  riconos- 
conto,  rideva  de'  iiiiei  sl'orzi  e  del 
iiiio  viso  arrossalo. 

—  Sei  catliva,  sei  [irofirio  cat- 
tiva,  povcra  liiinba  inia  !  —  Al- 
lorchè  la  lanciidla  tocco  terra  non 
ridova  piii,  ma  iiivano  attesi  da 
lei  una  |iari)la  di  rintiiaziainonto. 
Se  ne  ando  cantarellando  e,  sola- 
nieiite  ipialclie  ora  dopo,  la  vidi 
cntrare,  in  piinta  di  piedi,  ncl 
niio  studiolo.  \'cnne  direttamente 
al  mio  lavolino,  e  mi  disse  con 
(|ii('lla  sua  vocella  secca  sccca,  — 
Senta,  perclir  mi  ha  detlo,  poco 
l'a,  povcra  biniha  inia  :'  — 

—  Percliè  mi  sono  accurta  che 
sei  cattiva,  e  le  bimbe  caltive  sono 
da  compianpersi,  nerclie  saraiino 
neir  avvenii'e  niollo  inlelici.  — 

llbhc  un  sorrisetto,  scosse  la 
liiiina  testina  e  se  ne  ando  col 
passo  let,'f,'ero  col  (|ualc  cra  en- 
trala . 

l'n  (piarto  d'ora  dopo  Sonia 
ritornava  a  me  c  nil  mostrava 
con  aria  di  slida  le  sue  nianinc 
^'ralliate  da  ciii  nsciva  il  san^ine, 
c  le  caize  rolte"'  da  cni  lacevano 
capolini)"''  i  jiinocchi  arrossali. 

—  Mio  Dio.  che  liai  latto:*  — 

—  Nnlla  !  Mi  sono  casti^iata 
peirliè  i  cattivi  si  casti^ano  e  non 
si  compiari;,'()nii.  Sono  lisalita  snl 
cilief^io  c  ne  sono  discesa  seiiza 
aiuto,  ma  mi  sono  l'atia  maie,  lui 
li  II"'  per  eadere  e  compresi  che 
ella  iiii  ha  |ii'ij|irio   l^illo  un  l^vdie 


portando  la  scala  ;  ma  non  vi  sa- 
lirô  mai   piii,  mi  perdona  ?  — 

liro  stata  ad  ascoltarla  a  bocca 
aperta  iu  forsc  ""  se  dovevo  ridere 
o  sgridarla,  se  dovevo  darle  un 
bacio  0  uno  scapellotto".  (Juella 
I  sera  pero,  scrivendo  alla  si^nora 
Frisiani,  dicliiarai  che  Sonia  era 
buona,  e,  strano  a  dirsi,  non  mi 
parvedi  scrivere  una  b'jgia. 


Fra  i  fanciulli  che  dalle  villelte 
vicine  venivano  ben  di  fréquente 
a  f,'iocare  con  Sonia  vi  era  un 
bellissiino  biinbo  bioiido  e  deli- 
cato  che  Sonia  prese  subito  a  pre- 
dilif^ere.  Lo  accarezzava,  lo  di- 
l'endcva  nei  licvi  bisticci  "*  coi 
compagni  e  nii  accorsi  anche  che, 
a  pranzo,  si  jirivava  délie  l'rutta  e 
dei  doici  per  metterli  in  serbo" 
pel  sno  piccolo  ainico.  Me  ne  ral- 
iegrai  {)erchè  cio  mi  dimostrava 
clie,(pialche  volta,  (piella  piccina 
sapeva  esserc  all'etlnosa.  Ma  un 
giorno,  la  veccbia  Menica  corse  in 
salotto  tutta  trafelata'"  —  Signo- 
rina  venga  presto,  pcrcarità! 

Corsi  in  giardino  ove  trovai  So- 
nia in  jneda  ad  una  eccilazione 
grandissiina.  Uossa  come  una 
peonia^',  coi  grandi  occhi  i)ril- 
ianti  di  coll(>ra,  scoteva.  corne 
l'osse  un  sacco  di  cenci  ■'-,  il  suo 
piccolo  ainico  gridando  <<  Tn  sei 
piii  cattivo  di  me,  inolto  più  cat- 
livo  di  me  !  » 

Libérai  il  piceino  |)iagniicolante 
dalle  mani  délia  ()iccula  l'iiria  e 
trascinai  ipicsta  in  salotto. 

—  Insomma,  perche  maltrat- 
lavi  ([uel  biudio,  il  tiio  grande 
a  m  ici)  '!... 

—  .Non  è  vero,  non  è  mio 
ainico  ! 

—  lienissimo,  non  lo  è  — .  ma 
non  è  qnesta  una  ragione  per  tral- 
larlo  COSI .  (Mie  cosa  li  ha  latlo  ? 

—  A  iiio,  nulla. 


8.1.  ili'chir^es .  —  si.  nlTncclnrsl  np- 
peiin  (.<('  monlivr  li  /icon').  —  8.'i.  !>iill' 
util»  [sur  /('  iioint). 


81).  neir  iiiccrti'ïift.  —  s7.  rol|io  dnto 
nclln  piirti'  pnslrrlorc  di'l  rii|io  rolla 
iiiiino  iipcrtn.  —  ."«s.  blsllniu— nitorto 
(disi)iilfs\.  —  8;i.  ciistciillir  («(in/rr).  — 
'JU.  niisnii(i>  [etsoHlIlf-t .  —  !'l .  /m-oinc. 
—   9J.  cliilfitiis. 
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—  Mil  (Jiiii(|tie  parla;  [iOiTln' 
lo  piccliiavi  '•' '  '/ 

Fil  vana  ogni  inia  insislciiza, 
compresi  clie  avrei  poliilo  am- 
maz/arla  ma  cho  non  le  avrei 
strap|)ato  nna  |iarola  di  piii. 

Qiiella  sera  Sonia  se  ne  ando  a 
letto  scnza  dolce,  senza  Irutla, 
senza  il  solito  '"  inio  bacio,  senza 
l'assislenza  dolla  Menica  ;  se  ne 
andi»  a  lotlo  tnlta  sola.  e  dormi 
prol'ondainento,  tranipi  il  lamente 
conie  al  solito. 

Seppi,  molto  tempo  do[)0,  clic 
(jnel  piccino  aveva  conlral'atto  lo 
zoppicare '^"  di  nna  veociiia  si- 
gnera, ainica  délia  zia  Antonia, 
che  veiiiva  (pialche  volta  alla  villa 
e  che  porta  va  semprecoii  se  délie 
manciate '•"■'  dizuccherini  '■'"  per  la 
piccola  Sonia. 

il  giorno  dopo,  dovemio  andare 
a  fare  una  visita  condussi  Sonia 
con  me.  Sulla  [)orticina  del  giar- 
dinoci  imbattemmo  iiellazia  che 
mi  sbarrô  in  vollo  '"'  <lue  occhi 
meravigliati  ! 

—  Yai  alla  villetta  rossa  da 
([iiella  povera  Signora  ? 

—  Proprio;  so  che  va  sempre 
peggiorando,  cd  è  cosl  sola... 

—  Ma  ti  par  convenicnte  di 
condurre  iina  bimba  IVa  tanta 
tristozza  ? 

Ebbi  nn  gcsto  di  inditferenza. 
Oh  se  si  fosse  trattato  "'  di  nna 
bambina  sensibile.  im|)ressiona- 
bile  mi  sarei  gnardata  bene  dal 
condnriain  casa  di  un'ammalata, 
avrebbe  potnto  rattristarsi,  ma 
con  Sonia  non  c'erano  di  (piesli 
pericoli;  per  (jiiella  bella  bam- 
bola  dal  cuoricino'""  di  ghiaccio 
non  c'  era  troppo  da  preoccu- 
parsi. 

Perô  alla  villetta  rossa  nella 
caméra  dell'  ammalata.  davanti 
alla  pallida donna  che  mi  parlava 
con  voce  lioca,  restai  stupila  nel  ve- 
dere  ""  come  Sonia  tenessei  grandi 

93.  piccliiare=percuotere=dar  busse 
{coups).  —  94.   clie  é  d'uso,  consueto. 

—  9;i.  andare  ulqu.'inta  zoppo  [lioileux). 

—  91).  manciato,  qiianto  si  piio  pren- 
dere  con  una  mano  —  97.  bonbuns.— 
98.  qui  me  fixa,  mr  dévisagea.  —  99. 
agi.  —  100.  diminutivo  di  cuore.  — 
ioi.  de  voir. 


e  pare  che  rassomigli 


occhi  fissi  sulla  ()Overa  signera 
con  iino  sgiiardo  piena  di  ansia  e 
di  comniozioiic,  corne  se  iiostesse 
iiiiriiohile  nella  teriia  di  rendorsi 
im|)ortiiiia,  come  il  siio  viso  ()ien- 
dessi!  un'  aria  costeriiata  ogni 
({iialvolta  lin  colpo  di  tossc  veniva 
ad  iiiterrompere  il  discorso  dell' 
ammalata  e  ad  impor|)Orare  leg- 
germente  il  siio  pallido  viso.  .Nel 
rilorno,  Sonia,  dopo  esser  stata  a 
luiigo  in  silenziO;  mi  cliiese  : 

—  K  molto  ammalata  «iiiella 
signora  :' 

—  Oh  molto!  poveretta 

—  .Non 
assai  alla  mia  mamiiia  ? 

l'^ra  la  prima  voila  dacchè  aveva 
lasciato  la  sua  casa  che  Sonia  par- 
lava, spontancamente,  disiia  ma- 
dré. 

—  -No,  non  mi  pare.  (>crto 
anclio  la  tua  mamma  lia  il  volto 
pallido  ed  al'lilato  e  la  voce  cosi 
ilebile,  ma  la  tua  mamma  è  piu 
giovane,  piii  bella. . . 

—  (iià,  la  mamma  è  più  gio- 
vane ! .  . 

Non  disse  altroe,  appenaa  casa 
scappo  in  cucina  'a  liccarc  gli 
occhi  nelle  casseruole,  ed  a  cos- 
tringere  la  Menica  a  fare  un  giro 
di  valzer  tra  il  tavolo  ed  i  l'or- 
nelli. 

Otto  giorni  dopo  Sonia  entrava 
in  salottotiitta  trafelata  e  ridente, 
griilando  : 

—  Ho  trovato  un  nnovo  gioco, 
vedrà. .. 

.Ma  davanti  ai  nostri  volti  lue- 
lanconici  e  aile  due  grandi corone 
di  liori  che  spiccavano  bianche  e 
bellissime  sul  cupo  ""''"  tappeto 
délia  tavola,  tacque  interdetta. 

—  Per  chi  sono  ' 

—  Per  la  povera  signora  che 
siamo  andatc  a  trovare;  è  morta 
ieri. 

—  K  morta!.'? 

—  Purtro[ii)o!  La  portano  fra 
un'  ora  al  cimitcro. 

—  Yengo  anch'io? 

—  Se  vuoi  ! . . . 

—  Sicuro,  sarà  una  bella  pas- 
seggiata  ! 

101  bis.  scuio,  sombre. 
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La  zia  Antoiiia  nii  lancio  un" 
occliiala  espressiva  «  K  tu  ieri  — 
»  pareva  dinui  —  nii  volevi  con- 
»  vincere  die  non  li  sei  ingan- 
»  nata,  e  flie  (iiiclla  piccina  lia 
(loi  cuorc!»  a  ciii  io  risposi  oon 
iin'altra  occliiata  non  mono  élo- 
quente clie  voleva  dire,  «  io  non 
ci  c'a()isco  più  iiiente  !  »  e  riniin- 
ciai  de!  tutto  a  comprender 
(|iialcosa  r|uando  sorprcsi  Sonia 
davaiiti  a(l  iiiio  speccliio  tiilta 
Oi'Ciipata  ad  appuntarsi  '"*  un 
niazzetto  di  rose  iialiide  alla  cin- 
tiira. 


(Continua.) 


Angelina  BnoccA. 


102.  congiungere  con  [iiinli  di  cucito, 
cou  spilli  {s'ajuster) . 


Motti  e  Pensieri. 


Il  coraggio  m  il  i  lare  è  la  fo- 
dera  '  dellunifonne. 

Genkhai.k  Du  Baiihail. 

l'cr  un  [lopolo  vivace  o  sensi- 
Iiile,  iiiio  (Ici  |)iii  grandi  dolori  è 
il  {'oiitrasto  Ira  le  sporanze  e  i 
risultati. 

(i.  IIanotalx. 

Doiinir  Iroppo  è  Io  stesso  clie 
niliare  alla  vita. 

Cl.  M.  \  Ai.Turn. 


1 .  foilera.  I:i  parle  clie  foJera  [(toublc) 
un  allrcj  lossnto. 


Facezie. 


Vu  ulilu'iacone  '  spioga  ad  un 
oollega  coinc  si  l'onna  la  Ibrza 
idraulica. 

1.  Ivrogne  invétéré. 


—  Vedi  :  si  prende  dell'acqua, 
se  ne  forma  una  cascata  e  si  ha  la 
l'orza. 

—  Strano  ;  se.  in  vece  dell'acqua, 
prondi  del  vino,  perdi  le  forze  e 
lai  una  cascata  ^. 


Stu|)i(lini  in  conversazione. 

—  Uuando  non  ho  appelito,  io 
mangio  egualrnente;  cosi  (piando 
poi  l'appelito  mi  vieiie,  io  non  ho 
più  bisogno  di  mangiare. 


l'ii  socio  ■  arriva  airassemhlea 
plciiaiia  in  rilardo,e  doinanila  ad 
un  consocio  : 

—  Il  présidente  ha  già  parlato  1 

—  Si. 

—  E  in  che  senso. 

—  Oh  !  senza  senso. 


All'avaro  Slupidiiii,  milionario, 
recano  *  notizieclie  uu  suo  nipote 
sollre  di  malinconia. 

—  Hisogiiei'elihe  —  gli  si  dice  — 
distrarlo  con  viaggi  e  diverti- 
menli. 

—  -No,  110  :  i  viaggi  coslano.  (''è 
ui]  mezzo  più  econoniico  perfarlo 
divcntare  allegro.  Mi  lingen'i  am- 
malalissimo. 


La  nnova  ciioca  '. 

I)uiii|ue  voi  ilile  che  siclc 
seiiiprcrimastalungolompopi'osso 
i  vuslri  |)adroni  ':'  .\velo  (jualchc 
ccrlilicalo  cli(>  Io  provi  ':' 

—  (Ili  '  iir  lici  più  di  cenlo,  si- 
gnora. 

2.  ('.ascnta=caiUitn.  — .1.  Socio^rom- 
(lagiKi.  —  l.  Ilccarc  noUzii-=ilnrc  iioll- 
/.le.  —  :>.  l'.uoca,  l'olci  clic  b  sporla  iicllc 
cose  dl  riii'inn. 
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VKllSION    12   ' 

Don   Claudio,   GandoKo. 

(Ianiioi.ko. 
Il  y  a  cx.ictcmenl  (nialre  jours  que  ma  patronne  esl  iri  ; 
Et  c'est  le  premier  jour  (lu'elle  fait  une  grande  sortie. 

Don  (W.adiuo. 
La  campagne  fleurie  et  le  doux  printemps 
.\'e  l'arrachent  donc  pas  à  sa  passion  austère  ? 

fiANDOLFO. 

.Ins(|irà  présent  rien  ne  la  divertit. 

Il  lui  plait  de  demeurer  seule,  elle  ne  veut  voir  personne. 

l'arfuis  elle  se  phiit  à  rire  avec  moi, 

Puis  subitement  elle  me  chasse,  sans(|ue  je  sache  pourquoi. 

Je  sais  cependant  (|ue  ma  patronne  ét.iil  «aie  autrefois. 

Comment  a-t-elle  pu  concevoir  mélancolie  si  noire  ? 

.le  ne  crois  pas  que  la  raison  en  soit  la  mort  de  son  mari, 

Car  il  y  a  plus  du  six  mois  (|u'il  est  parti  pour  l'autre  monde, 

Kt  les  veuves  ont  coutume,  soit  art,  soit  vertu, 

Ile  pleurer  leurs  époux  trois  ou  quatre  jours  au  plus. 

Et  ma  patronne  avait  le  sien  si  rarement  près  d'elle 

Que  je  crois  de  bon  cœur  qu'elle  ne  l'a  jias  pleuré  un  seul  jour. 

Je  sais  qu'il  y  a  trois  mois  je  l'avais  vue  en  ville  : 

tille  était  devenue  plus  gnisse  depuis  son  veuvage. 

Donc,  en  philosophant,  j'en  arrive  .i  conclure 

Qu'elle  ne  pense  pas  au  mort,  mais  ([uun  vivant  la  tourmente. 

Dox  (j.Ariiio. 
Régisseur,  vous  vous  approchez  sûrement  du  vrai. 
En  elle  un  feu  nouveau  a  éteint  l'ardeur  première. 
Le  cœur  de  donna  l'iorinila  fit  résistance  en  vain  ; 
Elle  est  victime  de  l'amour,  mais  son  idole  est  loin, 

(JAXnOLFO. 

Eh.  Monsieur,  permettez-moi  de  parler  de  ce  que  je  sais  I' 

Je  suis  né  parmi  les  vilains,  mais  moi  aussi  je  pense  et  je  raisonne. 

Les  femmes  les  plus  fermes  dans  leurs  bons  sentiments 

(lut  des  moments  où  elles  sont  facilement  vaincues, 

Elles  résistent  des  années,  mais  un  jour  vient 

Oui  les  trouve  sans  défense,  et  elles  disent  oui. 


I.  Voir  le  texte  dans  la  troisième  année,  page  .376. 


EXAMENS  ET    CONCOURS 


Baccalauréat  moderne 

{Grenoble,  juillet  1903] 

VERSIO.N 


Sorrento  è  un  paesetto  delizioso  che 
siede  a  picco  del  monte  chiamato  il 
Deserto,  circondato  tutto  intorno  da 
boschi  di  aranci,  di  cedri,  di  limoni  ; 
sulla  sinisira  son  questi  boschi,  e  sulla 
destra  è  il  mare,  con  l'isola  di  Oapri 
che  pare  sorgere  quasi  gigante  da  quelle 
acque  azzurre  e  profonde.  Questo  pae- 
setto è  abitato  da  pescatori,  da  carica- 
tori  di  arance,  e  da  intarsiatori  ' 
abilissimi  che  fanno  tanto  pregiiita 
quella  acte  coi  loro  mille  gingtili  gra- 
ziosi  per  disegno    e   diligenti  per  rse- 


cuzione.  Qui  l'aura  è  mite,  il  sole 
temperato  dallombra  dei  lauri  e  degli 
aranci;  l,t  uatura  digli  abitanti  è  dolce 
e  laboriosa,  e  vi  trasparo  negli  atti  e 
nelle  parole  come  una  melanconia 
serena  inefl'abile,  come  la  memori.id'un 
sogno  soavemente  puro.  La  loro  carna- 
gione  è  bruna,  e  bruni  i  capelli,  e  gli 
occhi  dalle  palpebre  grandi,  tagliati  a 
mandurla,  par  che  guardino  con  inllnita 
dolci'zza  qualcosa  immensurabilnienle 
lontana.  Questa  eletta  natura,  e  quasi 
direi  i.lrale,  a  poche  miglia  dal  rumore 
spensierato  e  volgare  di  Napoli,  è  cosa 
da  tutti  notata.ma  da  nessuno  ragione- 


,,,  ,  j.-   »      ■  ,,     •  1      Tolmente  spiegata. 

(1)  Lavoro  d  uitarsio  =  m«r(j!(c((eru'.       |  ''    " 

Bar-le-Duc,   —  Iiiii>njiieiie  ConUe-JacqiHt,  Facdouel,  Dir. 
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I  Sovrani  d'Italia  a  Parigi. 


i  L'entusiasmo  coti  cui  Parigi  ha 
accolto  il  nostro  lie  non  poteva  più 
sorprendfirci,  poichè   la  cortcsia  è 


Hcgina  Ki.ena. 

natiira  dol  popdlo  IViiricr.'ic  o  II  con- 
tognn  (Il  liitia  la  slaiii|)a  ^'ià  (la  ipial- 
flio  scttiin.'ina  pronicItcNa  ili  i|ii('lla 
naliital  rdfU'sia  mia  iiiatiircsla/idnc 
pi'dfiMulanictilc  siiiccra  c  coi-dialc . 
L'italia,  clic  ne.  c  licdnosccnlt',  .sa- 
prà,  nclla  prossirna  \islta  dfl  l'rc- 
•sidcnto  l.dulicl  a  lioina,  altestarc 
con  uii'aci-ofîlicn/.a  non  inciid  cntii- 
siaslica  (■  sincciala  [icirclla  i-ispoii- 
dcn7.a  (Ici  scnliMicnld  ainiclicvolc 
l'iic  rlcdii^iim^c  (Icliiijlivaincnlc 
nclla  polilica  c  in  Uilla  la  l'iiinpk'ssa 
vila  inlci'iia/.idnalc  i  duc  popoli  la- 
lini.  Sciilliriciild  aiiiiclicvdlc  c  ins- 
l'icn/a  (li  (ipiioiliiiiilii  polilica  ;  nia 
lioi  vori'cniinu  clic  ncU'opiiiionc 
},'cnoralc  dal  carallcn»  di  (iiicsle 
l'cslc  ilald-rianccsi  dérivasse  al  scii- 
linicnlo  iina  vivacc  cd  evidcnlc  sii- 

[15] 


perioritàsulscnsodellaconvenienza 
polilica.  La  polilica  è  falta  di  ne- 
cessitii  transitorie  e  nuitevoli,  il 
sentimcnlo  è  iina  necessilà  che  at- 
lingc  la  sua  energia  opcratrice  da 
più  prol'ondi  strati  délia  vila  d'una 
nazionc  e  d'una  razza  e  puo  sten- 
dere  piii  largamcnte  e  piii  serena- 
inente  i  suoi  benelici  etVctti. 

Basti  ndiare  che  il  caraltere  pre- 
cipuo  '  di  (|iicste  feste  è  la  gioia  di 
dimenlicare  -  e,  corne  si  va  ripe- 
tendo  con  una  frase  solo  in  appa- 
renza  relorica,  la  gioia  di  rilrovarsi  : 
dimenlicare  gli  errori,  che  l'orse  fu- 
rono  falalitii,  le  ingiusiizie,  che 
f'orsc  furono  nialintesi  ;  rilrovarsi 
sulla  grande  via  conuine  alla  razza 
latina  corne  duc  leuioni  su  una  di 
quelle  niirahili  vieclie  Konia  sapeva 
Iracciarc  a  Iraverso  l'Euiopa,  segni 
d'idealo  imita  sopravvissuli  ncl 
mondo  trasfornialo.  Dimenlicare, 
in  qneslo  senso,  e  l'orse  la  suprema 
saggezza  délie  nazioni,  le  (|uali 
.ianno  o  senlono  che  impedimenli 
(li  rancori  c  d'odii  ingoinbrano  il 


Hi>  Vmoiiici  Kmaml'ki.c  m. 

liingliissimn  andan',  che  viiol  essero 
l'rancd  c  spcdilo  ;  rilrovarsi,  volersi 


1.  l'rindfttl.  —  i.  Olilinre. 
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ritrovare,  (';  scmpre  delIc  nazioni  la 
politica  più  proficiik  ^  corne  iiiiflla 
che  dissolve  dubbi  e  sospelli  e  dul 
passalo  ricliiania  le  ore  e  le  vicende 
bcne  augiiranti  per  l'awenirc. 

Per  la  Francia  c  per  l'Ilalia  l'effi- 
cacia  di  tali  festc  é  insolllainenle 
grande  ;  è  una  esallazione  di  antica 
comunanza  siiiritiiale,  è  ronstala- 
tazione  solennn  d'una  crédita  Iras- 
mcssaci  daepoca  a  cpoca,  dasecolo 
a  secolo.  LeAlpi  hanno  aKCvoIi  va- 
lichi'  ai  passi  degli  aniici  c  il  marc 
ha  la  stes.sa  canzone  pei  verzieri  '' 
di  Provciiza  c  pei  vaghi  orli  "  tos- 
cani,  e  per  le  Alpi  e  pel  mare  l'ani- 
ma latiiia  ha  comunicato  ininlerro- 
tamcnle  nei  secoli.  La  Francia 
c'invio  per  le  Alpi  e  pel  marc  la 
fragranza  provcnzale  di  poesia, 
d'amorc  e  di  cortesia;  noi  le  ofl'rim- 
mo,  mirabile  dono  di  vita,  tutti  gli 
adornaraenti  délia  dissepolta  madré 
comune,  e  anche  piii  che  agli  eser- 
citi  le  vie  daU'una  all'altra  terra 
furononote  a  poeti,  a  pittori,  a  ora- 
tori,  a  rausici,  a  qiiesto  divinç  eser- 
cito  comune  délia  razza  latma.  E 
quando  il  regno  d'Italia,  auspicato 
dai  piùinsigni  artctici  lYancesi  délia 
bellezza  tu  conipiulo  e  bene  avviato, 
il  grande  pocta  délia  niiova  Ualia 
mandava  alla  Francia  repubblicana 
il  saluto  del  Ça  ira  nei  più  bci  so- 
nelti  italiani  del  secolo  decimo- 
nono. 

Simbolo  di  questa  comunanza 
antica  e  sempre  vivace,  il  giovine 
Re  d'Italia  che  Parigi  oggi  acclama 
è  pur  comune  sangue  latino,  d'una 
cavalleresca  razza  cresciuta  a  gran- 
dezza  di  deslini  tra  i  duchi  di  Bor- 
gogna  e  i  discendenti  di  Beren- 
gario  re,  dove  le  due  lingue  e  le 
due  stirpi''  s'incontravano,  dove 
non  si  cra  stranieri  alla  Canzone  di 
Rolande  e  donde  si  poteva  scendere 
verso  Italia  a  incontrare  più  tardi 
la  profetica  ansia  italiana  di  Dante. 
{Il  Carrière  délia  Sera,  Milano.) 

3.  Profittevole.  —  4.  Valieoi^varco, 
punto  per  cui  si  passa  dall'allro  confine. 
—  5.  Oiardini.  —  6.  Giardini.  —  7.  Fa- 
milles. 


Che 


cosa  dicono  i  giornali 
di  Roma. 


La  Capitale  saluta   l'evento  del- 
l'andata  dei  Reali  a  Parigi,  il  viag- 


gio  che  slringe  ognor  piii  i  vincoli 
Si  fraterna  amicizia  fra  le  due  na- 
zioni.  <'  La  visita  spegne  '  in  tutti 
persino  il  ricordo  degli  arilichi  dis- 
sidi  tra  noi  ed  i  nostri  vicini.  Una 
sola  causa  di  dissidio  -  poteva 
esservi  :  Homa  capitale.  Noi  ab- 
biamo  teinuto  una  qualche  azione 
da  parte  del  parlito  cléricale  fran- 
cese  c  ci  poncnimo  in  guardia. 
Ogni  timoré  ora  é  svanito.  L'unione 
délie  due  nazioni  sorelle  vicnç  ad 
impedirc  o  rendere  impossibile 
qualsiasi  guerra  in  Europa  ;  perche 
esse  dispongono  di  tali  forzc  da 
tcnerc  in  l'reno  chiunquf.  L'esetn- 
pio  délia  Francia  e  dell'ltalia  possa 
essere  di  sprone  a  tutti.  » 

VAvantit  in  un  articolo  su!  Re  a 
Parigi,  dicc  che  i  socialisli  vedono 
nei  riawicinaiiiento  una  aflerma- 
zione  di  solidarietà  internazionale 
rhe  dovrà  stringere  le  nazioni  fra 
loro.  Oggi  si  cancellano  quattro 
iustri  dimalintesi  che  tennero  di- 
vise le  duc  nazioni.  L'Atanti!  cOD- 
clude  dicendo  che  il  viaggio  dei  Re 
a  Parigi  compléta  ed  allarga  i  nos- 
tri rapporti  pacifici  colle  nazioni 
europee,  e  prova  che  quesUi  c  una 
sentenza  fatale  di  una  politica  inter- 
nazionale che  scgna  a  sua  volta 
l'indice  del  progresse  intcrno  délie 
nazioni  verso  la  democrazia  delio 
Stalo . 

La  Patria  scrive  che  non  si  dcve 
considerare  la  visita  come  una  sem.; 
plice  ceremonia.  Ricorda  come  i 
soldati  italiani  e  francesi  vcrsarono 
insieme  il  loro  sangue  perla  reden- 
zione  délia  patria,  ed  ora  battono 
la  stessa  via  del  progresse,  conibat- 
tendo  conlro  gli  stessi  nemici.  Con- 
clude  dicendochein  queste  festela 
Francia  deve  vedere  la  voce  assen- 
n-ata  dei  cuori  italiani,  di  un  popolo 
condotto  per  la  inevitabilità  storica 
all'atteggianiento  fraterno,  in  cui 
ritalia  e  la  Francia  posero  e  por- 
ranno  le  basi  délia  sempre  rinas- 
cente  gloria  lalina. 

Il  Fracassa  pubblica  questa  sera 
un  articolo  intitolato:  «  Il  signifi- 
cato  ».  Dice  che  Taccoglienza  falta 
dalla  Francia  a  Vittorio  Emanuele 
è  la  espressione  di  due  fatti  :  l'af- 
fetto  fraterno  che  contro  ogni 
apparenza  ha  sempre  unito  le  due 
nazioni  sorelle  ed  il  valore  che  l'a- 
micizia  nostra  ha  presse  i  popoii 
europei.  Rileva  che,  oltre  ai  gior- 

1.  fa  cessare.   —  2.  dissensione. 
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nali  di  opposizione,  anche  i  socia- 
Hsti  hanno  parole  simpatiche  perla 
nostra  nazione,  il  Re  e  la  Uegina. 
In  taie  modo  la  Franciadimostra  di 
sapere  obbedire  alla  ragione  di 
Statu. 

Il  Fracassa  coDclude  dicendo  che 
l'ora  présente  ha  un  signilicato 
politico  e  storico  che  nessuno  puô 
disconoscere.  In  essa  si  riassiirne 
l'opéra  gloriosa  di  lutta  la  politica 
italiana,  e  si  obbedisce  aU'intimo 
destderio  délia  nazione. 

Vhalir,  commentando  il  viaggio 
dei  Heali  dltalia  a  Parigi,  dice  che 
questo  avvenimento  consolida  la 
pace  europea,  senza  intralciarc  ^  la 
triplice  alleanza,  lagiialc,  quantun- 
que  dalle  condizioni  pijlitiche  del- 
l'Europa  non  diminuita  dimpor- 
tanza,  resta  il  presidin  *  délia  pace. 

11  Messaijgero  dice  che  la  dimos- 
Irazione  l'atta  al  nostro  Ho  é  nna 
ragionata  conl'erma  del  desidcrio 
dclic  duc  nazioni  di  una  simpatia 
spéciale,  che  sentivano  nel  loro 
iiitinio,  anchu  nei  moininti  piii  do- 
lorosi  causati_  da  una  politica  di 
inaiintesi. 

La  Tribuna,  commentando  il 
viaggio  del  Re  ^a  Parigi,  scrive  : 
«  Il  Re  nosti'o,  a  difi'erciiza  del  suo 
avo,  non  vaaslringcrr  aicordi  e  ad 
ottencre  aiuli  per  iinpresc  guer- 
rière. In  lircvi  liistri  non  solo  l'Ita- 
lia  c  mutata,  coslitucndo  una  forte 
nazione,  ma  (utlo  o  quasi  tutio  il 
continente  europeo  si  è  politica- 
rnente  e  nioralniente  trasformato. 
K  di  (iiiesta  miracolosa  traslorma- 
zionc  r(;IVe(t()  piii  evideille  sta  nel 
proposito  ardente,  inoppugnabile 
délia  pace  ;  délia  pace  per  coloro 
che  lavoiano,  délia  pace  per  coloro 
che  solTrono  e  che  faticano  a  farsi 
meno  inlelici.  I  capi  degli  Slati  con 
le  loro  visite  l're(|uenti,  coi  soltili 
avvedlnieiiii  deila  loro  dipionuizia 
sono  eirettivamente  liulotti  a  coo- 
perare  a  quesla  paiilicazione  che  le 
niollilndiiii  cresciule  ai  iiui>\i 
ideali  rei'Ianiano.  « 

Il  (lioniali!  d'/tulia,  sempre  a 
proposito  ilella  visita  del  Ite  d'ila- 
lia  a  l'ai'igi,  dice  che  l'aniicizia 
délie  due  na/.imii  laliiic  è  pegno  ' 
di  pace  générale,  né  si  pun  siip- 
porre  mramici/ia  francese  che  con- 


traddica  aile  nostre  alleanze  antiche 
e  rinnovate. 

«  E  la  lieta  visita  dei  nostri  So- 
vrani  a  Parigi,  gli  onori  aftettuosi 
che  loro  si  tributano  signilicano 
che  questa  pace,  la  quale  giova  ad 
ogni  nazione  d'Enropa,  ma  sovra- 
tutto  airitalia,  sarà  felicemente 
coiitinuata  pel  bene  nostro  e  dei 
nostri  ligli. 

«  Le  sue  bianche  ali  —  aggiunge 
il  Giornale  d'italia  —  si  stendono 
ogni  giorno  pin  belle  e  piii  inaes- 
tose  e  conlidano  nei  uopoli  d"Eu- 
ropa  di  vedere  salvo  il  lavoro  pa- 
ziente  e  industre  in  cui  sudano  con 
civile  energia.  Pace  vuol  dire 
questo  giorno,  vuol  dire  che  l'ita- 
lia  e  la  Francia  si  aecingono  ^  a 
scrivere  una  nuova  pagina  délia 
loro  storia  commune. 


(',,  s'eiKiaqi'Dt. 


;i.  r«mr  a  la  tiiweri<  Uf. 
dlaiio.  —  ti.  gage. 


mi.ii- 


II  pranzo  di  gala  all'Eliseo'. 

il  [iranzo  all'Klisoo  è  riuscito 
briliaiitissiino.  I  Sovrani  vi  giun- 
sero  aile  ly.^JO,  ricevuti  collo 
stesso  ceriiiioiiialc  délia  prima  vi- 
sita. Kurono  aci'ompagiiali  ilal 
Présidente  Loubct  e  dalla  sua 
signora,  venuli  ad  iiieontrarli  iiol 
vestibolo,  e  si  recarono  ne!  gran 
saloue,  dovc  si  trovavano  tutti  gli 
invitati,  che  furoiio  loro  presen- 
tati  iiidividiialinentc.  Terminate 
le  prcscntazioni,  Loiihct  (iiede  il 
braccio  alla  Uegina  ed  il  Rc  alla 
signora  Loubet,  e  si  dirosseroalla 
sala  deilo  leste,  ovc  venue  ser- 
vito  il  banclictto.  1  couvitati 
crano  l'i't. 

Il  brindisi  di  Loubet. 
'  A  praii/.i>  linito.  il  l'resiileiite 
délia  He|iiiblilica.  Lnubcl,  promin- 
ci^t  il  segiieiite  brindisi.  cho 
veiino  asooltato  in  piedi  da  tnlli  i 
prosenti  : 

u  Sire  !  La  Francia  oompronde 
il  signilicato  dclla  visita  di  V.  M. 
al  PresiiliMite  délia  Hepnbblica  ; 
essa  vi  vede  iiiia  splemlida  dimos- 
Iraziono  dello  slretlo  aceordo  che, 
rispondonlo  ogualcnoiitP  ai  scnti- 

1 .  Vi)h-  le  U'xle  fnint;.ils  dos  lo,i.sts 
pi'Oiionciis  dans  la  iiarlie  fr:iiii;;ilsi>  ilii 
|ii\^enl  n',  p.  lou. 
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inenli  cd  agli  inlcressi  del  po- 
polo  francese  c  del  popolo  ila- 
liano,  si  è  stabilito  tra  i  loro 
Governi,  sicuri  orniai  clio  i  duo 
paosi  possono  con  fidiicia  roci- 
proca  c  col  mcdesiiiio  biiou  volcre 
attendere  '  al  loro  coin[)ito  -  na- 
zioiiale.  La  Francia  saliita  l'arrivo 
di  V.  M.  con  sincera  {?ioia,  rad- 
doppiata  dalla  graziosissima  pre- 
seiiza  di  S.  M.  la  Regina.  E'  di 
tutlo  cuorn  clie,  a  nome  délia 
Francia  c  del  siio  Governo,  alzo  il 
bicchierc  in  onore  di  V.  M.  e  bevo 
alla  gloria  del  voslro  Regno,  alla 
vostra  félicita,  alla  félicita  di  S. 
M.  la  Regina,  di  S.  M.  la  Regina 
Madré  e  di  tiitta  la  famiglia 
reale,  ed  alla  grandezza  e  pros- 
perità  deH'Ilalia  ». 

La  riposta  del  Re. 

11  Re  rispose  col  seguenlo  brin- 
disi  che  fu  pure  ascoltato  in  piedi 
da  tutti  i  presenti  : 

«  Signor  Présidente.  Le  parole 
cosî  amabili  clie  mi  avete  rivolto 
aumentano  la  viva  soddisfazione 
che  provo  in  questo  momento. 
L'accoglienza  entusiastica  che  la 
città  di  Parigi  e  la  Francia  intera 
hanno  fatto  alla  Regina  od  a  me 
ci  ha  profondamente  commossi. 
Come  voi,  signor  Présidente,  io 
vedo  in  taie  accoglienza  qualche 
cosa  di  più  d'una  semplice  mani- 
festazione  di  quella  squisita  cor- 
tesia  che  è  una  délie  qualità  tra- 
dizionali  délia  nobiie  nazione 
francese. 

«  Con  ragione  la  Francia  consi- 
déra la  raia  presenza  a  Parigi 
come  il  risnltato  naturale  delF 
opéra  di  riavvicinamento  felice- 
mente  conipiiitasi  fra  i  nostri  due 
Paesi.  Gl'interessi  delFItalia  la 
portano  ad  augurare  con  tutte  le 
sue  forze  la  conservazione  délia 
pace  ;  la  sna  posizione  in  Europa 
la  mette  in  grado  di  contribuire 
colla  sua  attitudine  alla  realizza- 
zione  di  questo  risultato  altamente 
civile.  È  verso  questo  scopo  che 


1.    Presta  attenzione.   —   2.    Opéra, 
laToro .    ' 


si  dirigono  le  mie  aspirazioni  più 
ardenli,  come  pure  gli  sforzi  cos- 
tanti  del  mio  (ioverno. 

«  So  che  i  miei  sentimenti 
sono  coridivisi  dalla  Francia  c  dal 
(iovorno  ddla  lle|)id)l)lica.  Sono 
diin(pic  oggi  dop[)iamenle  lieto  ' 
di  trovarmi  sul  suolo  francese, 
lieto  délia  cordialità  manifestata 
alla  Regina  ed  a  me.  lieto  di  alzare 
il  bicchicre  alla  vostra  sainte, 
signor  Présidente,  ed  alla  gran- 
dezza e  prospérité  délia  Francia.  » 

Dopo  il  brindisi  del  présidente 
l>oubol  la  musica  suono  la  .Marcia 
rcalo  italiana  e  dopo  (jiiello  del 
Ro  la  musica  suono  la. Marsigliese. 


;..  Allegro,  felice. 


Il  pranzo  militare  all'Eliseo. 


Il  brindisi  del  Re. 

AUo  Champagne  il  Re,  alzatosi 
e  levando  in  aito  il  bicchiere,  ha 
pronunziato  il  seguente  brindisi, 
che  tutti  hanno  ascoltato  pure  in 
piedi  : 

«  Signor  Présidente  !  Permet- 
tetemi  di  esprimere  la  grande  sod- 
disfazione che  provo  e  i  ringra- 
ziamenti  che  vi  debbo  per  avermi 
procurato  il  piacere  di  ammirare 
una  parte  cosi  importante  dell'e- 
sercito  francese,  mercè  la  bril- 
lante rivista  a  cui  ho  assistito. 

«  Percorrendo  il  fronte  délie 
belle  truppe  che  mi  furono  pre- 
sentate,  e  vedendole  slilare,  sta- 
mane  il  mio  pensiero  non  si  poteva 
staccare  un  sol  momento  da  questo 
nobiie  esercito,  del  quale  il  pa- 
triottismo,  la  bravura  e  la  disci- 
|)lina  sono  tradizioni  preziose  che 
non  si  smentiscono  mai. 

«  Il  miocuore  palpitôalricordo 
del  tempo  in  cui  i  soldati  francesi 
versavano  il  loro  sangue  a  lianco 
dei  soldati  italiani  :  sentendomi 
insieme  lieto  che  le  cause  che  li 
condnssero  sui  campi  di  battaglia 
abbiano  cessato  di  esistere,  e  au- 
gurando  che,  d'ora  in  avanti,  le 
forze  militari  délie  nazioni   ser- 
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vano  unicamente  ad  assicurare  la 
pace. 

«  Al  momento  di  lasciare  Parigi 
Vi  rinnovo  le  espressioni  di  lutta 
la  mia  riconoscenza  per  l'acco- 
glienza  che  si  è  fatta  alla  Regina 
ed  a  me. 

<■  AIzo  il  bicchiere  alla  Vostra 
sainte,  alla  gioria  dell'esercito, 
alla  fortiina  délia  Francia.  » 

La  Musica  dclla  Guardiarepub- 
blicana  siiona,  dopo  questo  brin- 
disi,  la  Marsigliese. 

La  riposta  del  présidente 
Louhet. 

Il  présidente  délia  Repubblica, 
Loubet,  ha  (|uindi  ris[)Osto  col 
seguente  brindisi,  ascoltato  pure 
in  piedi  da  tutti  i  presenti  : 

«  Sire  !  Il  linguaggio  che  la  vi- 
sita délie  nostre  truppe  ha  iiispi- 
rato  a  Vostra  Maestà  non  nian- 
cherà  di  scendere  al  cuore  délia 
Francia,  liera  del  suo  csercito, 
conviiita  che  sotto  la  sua  egida 
potrà  tranquillamente  continuare 
il  suo  lavoro  persévérante  e  fe- 
condo . 

«  Essa  sarà  grata  '  a  Vostra 
Maestà  di  avère  evocato  i  comuni 
e  gloriosi  ricordi.  Il  sangue  versato 
per  la  stessa  causa  dai  soldati  ita- 
liani  c  l'rancesi  non  devc  essere 
f)crduto  |)ci'  la  pace  e  l'unionc 
dclle  nazioni  ! 

«  Sire,  Vi  ringrazio  cordial- 
mento  délia  Vostra  visita,  e  rin- 
grazio rispettosaiiiente  Sua  Maestà 
la  Uegina  diavero  porlatoa  l'arigi 
lo  splcndoro  délia  grazia  e  délia 
sua  bontà,  e  bcvo  alla  gioria  dol 
bollo  e  valoroso  csercito  italianoe 
alla  lorluna  d'Italia  !  » 

La  Musica  ba  sonate  poscia  la 
Marcia  reale. 


1 .  Iliconoscentfl. 


Vittorio  Alfieri. 


preci- 


mori  in  Firenze  nel  1803 
samente  un  sccolo  fa  •. 

Il  nome  dcH'Alfieri  è  cosi  noto, 
che  facilmenle  anche  voi,  fan- 
ciulli,  ne  conosccrete  la  vita.  Ma 
queilo  che  —  non  abbiatene  a 
maie  ''"  —  présenta  per  voi  quai- 
che  dilîicoltàè  llntendere  propria- 
rnentc  corne  (juest'uomo  di  fer- 
reo-  caraltere  giovo  alla  patria 
sua.  Mi  c'ingegnerù  io. 


ékm. 


Ouest'anno  si  coinm(Muora    in 
lutta  ritalia  Vittorio  .Mlicri,  che 


ViUorio  Alkieui. 

Sappiate,  dunque,  che  nel  1749 

—  anno  in  cui  nella  città  di  .Vsti 
nac(iue  l'Allieri  —  l'Italia  era  di- 
visa in  tanti  Stati.  la  maggior  parte 
rctti  '  dagli  stranicri,  c  che  cosi 
rimase'  ancora  por  liinghi  anni. 

Voi  crederete,  Corse,  che.  al 
tempo  deU'Allieri,  gl'Italiani  si 
vergognassero  d'essere  divisi,  e 
servi  di  allre  nazioni  :  niirtroppo 
no.  (]iavovano  formata  la  consue- 
tudine%  lanto  che  noppure'  piii 
provavano  la  vergogua  di  non 
avère  iina  patria  unita,  ap|)unlo 
coine  accade,  a  volto  ",  di  ccrli 
giovani,  che,  a  forza  di  persislere 
nell'inorzia,  i)erdonu  porlino  la  di- 

1.  //  !/  (I  un  siècli:  —  ihis.  Soit 
dit  satii  roiu  o/Ji-naer.  —  2.  Di  forro. 
siildo  ;  ferme,  itdifain.  —  tl.  l'ioveraato. 

—  4.  iirch-rilo  .11  riniaiit<ie=rt'Slaro.  — 
.').  Muilo  orillnnrii)  di  profcilcre.  nbitii- 
ilinc.  —  11.  Ni""  nnclic.  ncmmciio ;  pat 
même.  —  7.  Parfois. 
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gnità.  Iiioltrc  le  iiostre  popola- 
zioiii  —  liauiie*  la  i'ieraontcsc  — 
si  craiio  intiacchite^  percliô  tlisa- 
bitiialc  (iall<3  arriii.  l'rclorivano 
l'o/.io,  alla  atUvilà  salutarc  clio 
forlilica;  davano  (corne  luUi  kI' 
oziosi)  soverchia  ' "  importan/.a 
aile  rap|jresenta/-ioiii  teatrali,  ai 
divcilinienli,  aile  mode,  alla 
ricei'cate/.za  iiei  comodi  délia  vita . 
InsoDiiiia  —  pcr  amore  délia  vc- 
rilà  bisoi^iia  allermarlo  —  f^l'lta- 
iiaiii  prcsentavano  il  briitto  spet- 
lacolo  (li  },'ente  molle,  clie,  appa- 
gaiidosi"  dellcanparcnze,  dimen- 
tica  '^  i  mali  reali. 

Yittoiio  Altieri,  nobile pienioii- 
tese,  non  compi  "  a  dir  vero  (o 
questo  lo  appretidercle  dalla  sua 
biografia)  un  corso di  studi  adallo 
a prepararlo  alla  vitadi  libero  cit- 
tadino,  anzi  studio  alla  |)Cgt^io  ''  ; 
viaggiô  tutto  il  tempo  délia  sua 
giovinezza.  Ma  in  questi  viaggi 
egli,  paragonando'°  l'avvilimento 
dell'  Italia  colla  dignità  délie  na- 
zioni  indipendenti,  senti  (cosi  dice 
egli  stesso)  vergogna  di  chiamarsi 
Italiano.  E  quando,  all'età  di  ven- 
tisette  ani,  lesse  '■'  le  Vile  degli 
uornini  illustri,  narrale  dallo  sto- 
rico  Plutarquo,  sorse  "  in  lui  l'in- 
dignazione  di  vedere  come  gli 
uomini  dei  suoi  tempi  erano  di- 
vers! da  queigrandissimi  antichi. 

Il  mento  aU'Allieri  —  statemi 
bene  atlenti  —  consiste  appunto 
nell'  aver  saputo  scuotere  '"  le 
anime  dei  suoi  compatrioti,  che, 
si  put)  dire,  giacevano  addormen- 
tate,  insegnando  loro  a  freniere 
d'odio  contro  ogni  viltà,  contro 
ogni  tirannide. 

E  come  lo  insegnô  '?  mi  doman- 
derete  voi.  Prima  di  tutto  col  mo- 
strare  egli  stesso,  in  ogni  circos- 
tanza    délia   propria    vita,    una 


8.  Preposizione,  che  signiflca  eccezio- 
ne.  —  9.  Inûacchire,  aivenir  flacco, 
spossato,  seiiza  possa  (sans (orce\  — 10. 
Eccessiva.  —  11.  Contentandosi.  —  12. 
l'erdelamemoria.  —  13.  Ne siiivil  pas.. . 
un  cours. —  a.  A  la  diable.  —  l.i.  Com- 
parando.  —  16.  Prêt,  di  leggere.  —  17. 
Prêt,  di  sprgere  :  levarsi.  —  .18.  agi  ta- 
re, cotnmiiovere. 


I     volontà  incroUabile  ;  e  quindi  con 

tutti  i  suoi  scritti. 

Ouaudo  sarctc  aduiti,  ieggoteli 
petclii'  lion  eu,  per  onorare  i  nos- 
tri  grandi,  iiiezzo  migliore  dei 
conoscere  direttameiite  le  opère 
loro.  E  ieoiicre  di  Vittorio  Allieri 
Ireniono  d  amore  per  la  libertà. 
l'^gli  lu  autoredidiciotto  tragédie. 
Ne  trasse'"  gli  argomculi,  ossia  i 
soggetti,  dalla  storia  greca,  dalla 
roiuana,  dalla  storia  italiana  dei 
.\Iedio  Evo. 

A  suo  tempo,  comprenderetc 
come  da  (|uclle  tragédie  sorgesse 
una  voce  [)otente  a  svegliare  un 
po|)olo  addormentato.  Egli  scrisse 
come  vi  ho  dctto  —  la  sua  \'ita. 
la  Tirannide,  cd  altre  opère. 

Ma  a  voi,  perora,basti-°  questo: 
l'Allieri  ridcstù '-'  gli  animi  degli 
Italiani  avviliti  e  servi,  e  percio 
suila  sua  tomba,  uel  tempio  di 
Santa  Ooce  in  Fireuze,  il  célèbre 
scultore  Canova  raffiguro  litalia 
in  nna  donna  piangente-'. 

(Î1UI.I.\  FoRTI-C.\STELI.I. 
i  La  Dfinnina,  .Milano). 


m  Prêt,  di  trarre=tirare.—  20.  Bas- 
tare:  essere  a  sufDcienza.  —  21.  Des- 
tare di  nuoTo  ;  destare=;-ivegliare=:^yfi/- 
ler.  —  22.  l'iangere,  versar  l.icrime. 


V.AKieri 
neirarte  e  nella  vita. 


Come  la  inaggior  parte  degli  eroi 
délia  sua  tragica  musa,  anche  l'Al- 
lieri era  nato  piii  ad  odiare  «tlie  ad 
amare.  Solitario,  ei  sale  e  conquista 
la  solitaria  oima délia  gloria,  donde, 
nella  piena  coscienza  dei  proprio  va- 
lore,  abbassa  lo  sguardo  sprezzante 
sullumanità  sofferente  clie  giace 
a'suûl  piedi.  Fiiggeil  monde,  che  a  lui 
sembra  troppo  volgare.  troppo  vile  ; 
si  erge  '  al  disopra  di  quanto  c  gior- 
naliero  e  abituale;  lo  dcve-costan- 
temente  circondare  l'atmosfera  dei 
sublime,  da  lui  stesso  creatasi  :  se 
la  Iode  délia  gran  folla  de'  piccoli 
non  giunge  lassii  tino  a  lui,  prov- 
vede  lui  stesso' alla  propria  consa- 
crazione.  Dal  magico  suono   délie 

1.  leva  ,in  alto,  —  2.  l'atmpsfera  dei 
sublime  devecostantemente  circondarlo. 
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grandi  parole:  liborlk,  patria,  yir- 
tii,  gloria  era  statu  prestissimo 
affascinato  ;  e,  quantiinque  da  na- 
tura  non  fosse  piiiilo  predispostu 
all'eroismo,  pure  ei  decisc  di  essere 
un  eroe  e  coinc  eroe  csser  cele- 
brato.  Dovevano  esser^li  di  sprone  : 
l'esempio  degli  anticlii,  la  leltiira 
di  Pliilarco,  il  poetare  in  alto  stile, 
l'aspirare  aile  rose  piii  eccelse, 
l'eterna  condanna  del  triviale,  il 
sognare  le  gesta  pii'i  grandi.  Di  pro- 
prio  impiilso  s'era  levato  alla  st'era 
de'  titani  ;  iiniiNuMenlo  in  se  stesso 
cercô  e  trovo  la  maestà  délia  na- 
tura  umana  ;  il  inondo,  doveva  as- 
sommarsi  '■'  nollasiiaunica  personu. 
Con  taie  scontinalo  anior  proprio, 
dovemai  potcva  egli  altingere  vero 
e  schielto  atnoreal  popolo,  i  ciii  di- 
ritti  egli  avea  pur  ripetulamente 
propugnati  e  difesi  col  calore  ed  il 
l'urore  d'un  nobcspierre?  Inveiya 
per  impulse  con  lurente  iracondia 
contro  re,  liranni  e  aristocratici  : 
nei  suo  interno  era  lieto  perô  di 
nulla  aver  coinune  con  la  turba 
degli  uniili  e  trovo  modo  di  esal- 
tare  sempre  la  sua  nohile  origine. 
Un  "  aristocratico  in  carni'  ed  ossa  " 
le  battezzo  in  una  icttera  al  (loetlie 
f:t  dicenibre  1812)  lo  /elter,  clie  avea 
Ictto,  non  senza  interesse,  la  Mta; 
"  egli  avea  natura  perfottatncnte 
da  conte...,  odiava  i  liranni,  perché 
una  vena  di  liranno  rawerliva  in 
se  stesso ""«."Nelle  sue  stravaganzc, 
corne  neU'odio  tumultuario  con- 
tre i  tiraimi  supero  il  bardo-pocta 
conte  KrllzStollierg,  il(|uaie  parec- 
clii  Iratli  lia  coinuni  con  lui,  rcitola 
gii'i,  come  valanglie,  odi  c  canzoni 
gonlic  di  sangue  di  tiranni,  c  si 
nella  vita,  si  ni'l  poelare  non  lasi!ia 
in  nessiin  puiilo  trapelain;  *  la  no- 
biltà  d'animo,  il   sublime  croisino 


3,  se  fondre,  se  résumer, aboutir.  — 
3  bis.  pcrcho  noiava  in  sfc  slcsso  una 
veiiii  (li  linuuio.  —  1.  ooniprendero  du 
niininii  SL'|,'iii. 


dello  Schiller.  Tendere  alla  gloria 
è  niia  capitale  passione.diceva  l'Al- 
fieri  medesimo,  e  realmente  il  suo 
sentimento  e  il  suo  pensiero  é  do- 
niinatd  tutto  quanto  dalla  bramo- 
sia  délia  gloria.  Empivasi  ed  accen- 
devasi  ininterrottamente  la  fanta- 
sia con  le  eroiche  gcsta  dc'romani 
antichi  ;  solo  entre  la  dignitii  délia 
toga  rornana  il  mondo  deveva  con- 
lemplarlo  ed  arninirarle. 

Alla  propria  natura  ei  devea 
(|uindi  far  sempre  violenza.  Tutte 
tendeva  all'e.sagerazione,  all'iper- 
bole.  Se  i  l'atti  délia  vita  reale  eran 
piccini,  li  rcndevano  grandi  le  pa- 
reil! e  una  lente  '  d'ingrandimcnte 
applicata  ad  ogoi  cosa.  Sole  gli 
estremi  hanne  valere,  sole  le  ligure 
colossali  lianno  elletto  sull'imagi- 
nativa.  Era  quindi  incvitabile,  una 
sovreccitata  tensione  nervosa  nella 
vita  del  pocta  in  lolta  perpétua  con 
la  realtii  e  con  l'idéale.  La  trage- 
dia  più  commovcnte  e  pii'i  vera 
r.Mfieri  la  rappresentii  entre  l'ani- 
ma sua  propria  l'n  tranquille  svoi- 
gimente  inierinre,  un  alVcrmarc  e 
ratlorzare  graduale  délia  prepria 
iiulividualità  mediante  il  lento,  si- 
euro  esatne  di  se  stesso,  il  sorve- 
gliare  pacato  e  riflesso  de'propri 
pcnsieri  e  délie  .izioni,  la  continua 
puritieazione  dei  propri  istinli,  non 
era  nell'indole  del  poeta.  l'er  lui 
tutti  gli  uomini  ponderati  sono 
stelti  ",  grandi  sono  solo  gli  irali  ed 
i  vielenti.  Belle  è  il  mare  in  bur- 
rasca,  ijuando  si  a<'cavallano  nii- 
nacciose  onde  su  onde  ;  nella  super- 
licic  tranquilla  e  senza  ronfini  non 
Iriivi  né  vita  né  poesia. 

l'i'of.  Arturo  KAni.NELui 
deirruiversità  di  Innsbruck. 
{liicista  d'italia, 
octobre  1903.  Uonia.) 

5.  crislallo  che  aiutn  la  vista.  —  6. 
imbccUes . 
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Dal  Saùl,  atto  3,  se.  4. 


SAl'L 

i.a  pace 
Mi  è  tolta;  il  sole,  il  regDO,  i  figli,  l'aima, 
Tiitto  mi  0  tolto!. . .  Ahi  Saùl  infelice  ! 
Chi  te  consola?  al  brancolar  liio  cieco  ' 
Chi  è  scorta,  o  appogpio  ?. . .  I  figli  tuoi,  son  miiti  ; 
Duri  son,  criidi'...  Del  vecchio  cadente 
Sol  si  brama  la  morte  :  altro  nel  core  ' 
Non  sta  dei  figli,  che  il  fatal  diadcnia 
Che  il  oaniito  tiiocapo  intorno  cinge', 
Su,  strappatelo,  su  :  spiccate  a  un  tempo 
Da  questo  omai  putrido  tronco  il  capo  ' 
Tremolante  del  padre. . .  Ahi  fero  '  stato! 
Meglio  è  la  morte.  lo  voglio  morte. 


Deh!  per  me  gli  parli  Iddio. 
0  tu  che  etcrno,  onnipossente,  immenso 
Siedi  sovran  d'ogni  creata  cosa; 
Tu  per  cui  tratlo  io  son'  dal  nulla,  epenso, 
E  la  mia  mente  a  te  salir  pur  osa; 
Tu  che  se  il  guardo  inchini,  apresi  '  il  denso 
Abisso,  e  via  ^  non  serba  a  te  nascosa; 
Se  il  capo  accenni,  tréma  lo  Universo; 
Se  il  braccio  innalzi,  ogni  empio  '"  ecco  c  disperse. 

Gik  su  le  ratle  "  folgoranti  piume 
Di  Chérubin  ben  mille  un  di  scendesli. 
E  del  tuo  caldo  irresistibil  nume'^ 
Il  condottiero  d'israello  empiesti  : 
Di  perenne  l'acondia  a  lui  tu  fiume, 
Tu  brando  e  senno  e  scudo  a  lui  ti  festi  ". 
Deh  di  tua  fiamma'*  tanta  un  raggio  solo 
Nubi-fendente  or  manda  a  noi  dal  polo. 
Tencbrc  e  pianto  siaiiio. . . 

1.  Chi  è  scorta  o  appoggio  al  tuo  cieco  brancolar;  brancolar=andare  tastando  colle 
mani.  —  2.  crudeli.  —  a.  cuore.  —  4.  clie  cinge  intoino  il  tuo  canulo  capo.  — 
.').  Spiccate  il  capo=decapitate.  —  6.  crudcle.  —  ".  io  sono  tratto.  —  8.  si  âpre.  — 
9.  recoin,  lieu,  chemin.  —  10.  impie.  —  11.  veloci.  —  12.  potenza.  —  13  ti  facesti  a 
lui  tiume di  perenne:=perpetua  facondia...  —  14.  manda  un  raggio  solo  di  tua  tanta 
fiamma.. . 

Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  directeur. 
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La  morte  di  T.  Mommsen, 


Molli  in  llaliii  ii.innu  conosciiiln 
«  altiipn  vcdulo  l'iiotMO  tli  cui  (ii;i;l 
lliUo  il  iiKitidn  civile  piatii;e  la 
iiiorli':  liniiia  iiiccola,  esile ',  spa- 
riiUi  -,  lutlo  /.a/.zera'  C  occhiali 
sotli)  il  cappclliPiif 
a  lai'^lift  t'aldi'  '. 
ma  pure  spii-aiilc 
iina  sua  iiiaeslii 
inlcriore,  una 
{{rande/.za  iinivfi- 
salmeiite  ritonus- 
riiita.  Egli  era  la 
prrsiiiia  stessa 
(Ici  lerudizionc 
storica,  dolla  sa- 
picii/.a  industrc 
<;lie.  siipera  iiiaii- 
dite  l'alicho  pçc 
cvDi-aredai^liavi'l- 
li  ■■  (Ici  passalo  un 
inond'i  scoiiiparso 
('  tarld  rivivcre 
in  lihi'iiiniiiortali. 
Kra  il  diillo  pcr 
ccccllcn/.a,  I'ikhiki 
dcllc  bililiolcclic, 
dt'fîli  arcliiv  i  c  dc- 
gli  scavi,  riioiiio 
(lell'anlicliità  ;  tua 
l'opcra  sua  lu  tal- 
tncnlc  podciosa  ' 
clic  sdrpassd  i  Icr- 
iniiii  (lidrcnidi/.i()n( 
vcnno  iieccssarla  ii 
(iiUi,  c  II  siKi  iioiiic  dal  cliiuxi  \c- 
iicraliilc  dcllc  sciiiilc  di  ('.ciiiiaiiia 
iiippo  liKiri  '  ricl  niondo.  c  discimc 
piip(dai-('  anche  li-a   i;li  ifinari. 

In  (|in'lla  piccola  testa  di  sliidiiiso 
iniope,  esa(;('ratainenle  inf;i'anilita 
dalla  ('a|iii{lialiii'a  pnilissa.  c'era 
nna  firande  cosa.  c'era  tutto  (|nel 
inif'ac(d()  dclla  .slnriu  ninatni  clic 
SanfA^jostiiKi  cliiainn  ((  rdinanil.i    . 


\.  Mi'ire.  —  2.  Ita|ipurenzii  (îtnarlat.i. 
—  .'1  (',a|p(!lll  IiiiikIiI.  —  i.  Iloniii.  — 
'■'>.  Tombe.  -  (l.  l'uissante.  —  7.  lui 
irruption. 


Tlieo(tor  MoMMSHN 


spéciale  c  di- 
lla     ('(dluia    di 


[20] 


E  la  génie  lo  guardavac(jnlo  stnpore 
tra  "  |)auroso  e  rcvereiite  c(in  ciii  si 
giiai'da  un  uonio  che  porta  in  se  un 
ni(jndo,  un  niondo  (iiiito  nella  slo- 
ria,  ma  cosi  vivo  e  potente  ancora 
nella  tradizione  di  tutti  i  popoli, 
che  tutia  la  civiltà  moderna  si  ali- 
mcnl.i  ancdra  délie  sue  memorie  e 
si  reiçge  su!  suo 
dirillo. 

Il  grande  evoca- 
lore  dclla  ronia- 
iiità  era  un  liar- 
liaro  :  Scandinave 
d'origine  conie  di- 
ce  il  nome,  nativo 
di  (|uelle  terre 
dello  Schleswig 
che  la  Prussiacon- 
lese  '  a  lungo,  con 
lotta  linalmente 
vitloriosa.alla  l)a- 
nimarca,  edncato 
(,'  vissuto  lutta  lu 
u'idvenlii  nel  sel- 
tciitrione  d"Eiiro- 
pa,  dove  piii  scar- 
si  '"  e  lontani  so- 
no gli  echi  di  Ho- 
ina.  Avevu  stii- 
diato  nel  ginna- 
>id  di  Altona,  poi 
s'era  adddilorato 
in  (ilologia  e  in 
giurisprude  n/a 
air  liiiversità  di 
(|uandd  coi  sussidi  del  siio 
rnii  imprese  ne!  l8Vt  un  viag- 
i  sludi  arclieologici  in  Krancia 
llalia.  Nel  niislro  paesc,  nella 
classica  terra  dcll'impero  anlicc,  il 
suo  geiiio,  corne  gia  ((uello  del 
(id'llie,  lrov()  l'inipulso  e  la  via 
délia  sua  gioria. 

Il  L^ran  sli^nore  dclla  storia  lascia 
un  (latriuionio  pre/.ioso  pcr  la  co- 
iidscciiza  dcU'antichilà,  non  sol- 
lanlo  rouiaiia.uia  anclie  gerniauica. 

s.  Mc/./.o...  e  niczio.  —  «  Preltirtln 
(Il  ciiiitciulcre.  —  10.  Contrario  d'.ili- 
huiiilaiill. 


Kicl, 
(io\( 

i:io  ( 
c  in 
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Le  suc  rii<'r(lic  fpi).'r!ifirlio  si  sle- 
scro  ('on  |)ai'lic(ilai-('  siicccsso  nclla 
Svi7//.cra  c  iicl  Napolitano,  c  l'iino  o 
l'allro  paese  cIjIh'  ila  lui  il  n;io  Cur- 
pus  iiisrrifitioniim.  Ai  Monumrnla 
GermnnUi,'  historien  c^li  coiitrildii 
con  la  piilililirii/.iiiiic  ilullc  piii  rare 
cronachc  ilcliallo  nicilio  l'\o.  Ma 
l'OKSollo  principale  (Ifillf  suc  irida- 
gini  "  e  ilcllc,  sut'  licoslru/.ionl  pos- 
senli  lu  (iiicslo  nnstro  paese.  Prima 
il  Momiiisen  vi  studio  il  priinilivo 
oriîiinisino  aiuuiinislralivo  e  soeiale 
(li'lioina;  poi  yli  anlielii  dialetli 
ilaliei,  le  loiili  del  dirilUi  {;iusti- 
nianeo,  non  sappiamo  cjuanli  allri 
argomenli  arelieologiii,  i;iuridiei  e 
filologici  ;  i'.  raecolse  l'iniinenso  sa- 
pere  àequislalo  nulle  suc  due  opère 
capilali  :  il  Diritto  puluico  romiina 
e  la  Storia  di  Roma. 

A  (luest'ulUnia,  eominriala  a  pub- 
blieare  ncl  18:14,  é  prineipalnicnle 
raccouiandala  la  sua  l'atna.  L'opéra 
nia^iistrale,  elic  innove  dalle  origini 
dcUe  slirpi  italielie  c  raeeonta  la 
storia  di  aoma  fine  alla  morte  di 
Cesare ,  rinianendo  ineonipiuta  , 
ebbe  nunierose  cdizioni,  ciascuna 
dclle  quali  tu  nn  rifacimento  e  un 
pert'e/ninamento,  ed  è  tradotta  in 
tiiltc  le  lingue  eivili.  In  essa  la  ri- 
cercaeruditas'inquadranellaeostru- 
zione  poderosa  '^  ed  è  illuminata 
dallin  erpreta/.ione  géniale  (Juanto 
la  sapiente  (ierniania,  dal  Winckel- 
maniiedal  Mebuhr  in  poi  ''liacon- 
tribuilo  alla  coiioscenza  del  moudo 
antieo  si  trova  là  adunalo"  da  un 
autore  cbe  ha  superato  tutli  i  suoi 
prcdecessori  nclla  padronanzadella 
materia  difficile  e  smisnrata,  e  ehe, 
dopo  lanto  lavoro  di  precursori,  i^' 
riuscito  a  l'are  opéra  originale. 

Fin  troppo,  dissero  molli  critici. 
Il  MoiMiiisen  inl'alti  era  uonio  di  ea- 
ralterelVrmo  e  pronto  ad  alVermarsi 
in  ogni  azionc  délia  vila:  aveva  la 
passione  délia  libertà  classicamente 
intesa,  e  non  dubitava'"  di  appli- 
care  anche  agli  uomini  e  ai  casi  del 
passato  isuoi  criterî  di  gindizio  po; 
litico.  La  sua  hluria  di  Roma,  cosi 
nuova  nel  suo  organismo,  cosi 
vivace  e  colorita  nel  raeconto,  lu 
censnrata  come  opéra  parligiana  : 
vi  si  notarono  giiidizi  lutfailro  ehe 
di  storico  screno,  coneetli  troppo 
nioderni,  ed  anche  troppo  moderne 


espressioni  dclla  vila  aniica,  troppe 
allusiotii  e  coiiiparazioiii  a  casi  po- 
lilici  conlcMiporanei. 

{La  Stampa,  Torino.) 


Le   impression!    del    Re 

sull  esercito  francese. 
Aneddoti  ed  impressioni. 


11.  ricerclie.  —  12.  Possente,  poteiite. 
—  13.  Dal...  in  poi  =  dopo  il...,  depuis, 
à  piirtu-  dv.  —  1 1.  Kiuniio.  —  13.  N'Ité- 
sitait  pas. 


\:Echo  de  Paris  diceche  un  gêne- 
ra le  chi' ebbe  Tonorcdi  parlarccolHi- 
allKliseO  ha  rilcrito  le  seguenti  pa- 
role dette  dal  Ite  :  •■  La  vostra  arli- 
glieria  lu'ha  fatto  eccelleiite  im- 
pressione.  Ne  conoscevo,  del  resto, 
il  valore,  ma  spero  di  avère  un 
giorno  loecasione  di  assislerc  aile 
vostre  manovre  » 

A  proposito  dei  caccialori  alpini 
francisi,  il  lie  ha  detto  :  «  Sono  i 
nostri  vieilli.  Spero  ehe  se  i  iniei 
alpini  in(-onlreranno  i  vostri  nella 
montai,'iia  non  sara  piii  ehe  per 
scambiare  delle  slrette  di  mano  .. 

Il  Re  e  una  sentinella. 

Dopo  la  rivista  di    Vincennes,    il 
Re,  ritornato  al   palazzo  del  Minis- 
tero  deuliesteri,  t'ece  chianiare  uno 
dei  soldati  di  sentinella  c  gli  chiese 
di  togliersi  dalle  spallc  lo  zainc'.di 
aprirlo  e  di  mostrargliene  il  conte- 
nuto.  Il  .soldato  esegui  l'ordineril 
He  csaminô  lo  zaino,    poi,  quando 
l'esame  tu  hiiilo,  S.  M.,  per  rendersi 
con  to  del  come  lo  zaino  SI  assicurasse 
aile  spalle,  voile  egli  ste.sso    allac- 
ciarlo  al    soldato.    Il  soldato,   con- 
fuso,  imbarazzalo,  balbetlava  :  t . .  . 
N'o...No...  Non  l'aie  qucsio...  Non  vi 
dislurbale...    mio  . .     niio..  .   »   E 
non  poteva  a  quel  >.  mio  >  '  aggiun- 
gerc  altro,  non  sapendo  come  chia- 
niare   l'insigne     personaggio     ehe 
attendeva  -  a    lui    con    tanta  l'ami- 
gliarilà. 
Il  Ue  vennc   allora  in  suo  aiuto: 
—    Chiamalemi     semplicemenle 
..  mio  caporale  •  —  diss'egli  sorri- 
dendo.  —    E'  un   appellativo  ehe  i 
soldati    francesi   avevano  dato  an- 
che al  mio  avo  I 

E  il  soldato,  tinendo  la  sualrase, 
disse  inlatti  :    Merci,  mon  caporal  ! 


i.  sac.  —  2.  s'occupait. 
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Ottobre. 

L'aniio  ilcclina  e  la  possenle  e 
féconda  virilità  csliva,  vicne  mari 
mano  '  ariicvolcndosi  -  iiella  vec- 
chiaia  uiiUiiinak' 

Non  [liii  il  solo  torrido  che  fa 
screpolaiT  la  terra  cd  ainmos<-ia  ■' 
le  fc)j,'iiedi'gll  alheii  assi'liiti  e  spic- 
nic  a  rivi  il  sudore  dalle  IVoiiti  dei 
la\oial(ii-i  ;  non  piii  i  tcinporali  e  i 
tiirhini  liii'iosi  —  simili  ajjli  scoppi, 
d'ira  d'un  uomo  forte  e  sanguigno, 

—  non  più  le  tepidc  notli  dai  si- 
lerizi  popolati  dai  tiiilli'  trilii  e  iTiiir- 
nuiri  e /.irli  'degli  inniimcri  insetti 
estivi  :  piovvi^'ina,  il  .-iclo  é  gi-ij,'io, 
l'aria  si  é  fatta  frcdda  :  al  eoloi- 
biondo  dellc  rnessi  si  é  sostitiiilo  il 
grigio  délie  nehtde  :  si  thiiidonn 
le  ville  e  si  l'iaproiio  le  seuole,  i'  i 
contadirii  preparaiio  i  eonti  pid 
prossiino  San  Martiiio  e  i  villeg^i- 
anti  tornati  in  eitlà  tirano  '^  —  alii  I 

—  le  soninu^  dri  ronli  ddla  villeg- 
giatura  ! 

Pioviggina  ed  il  \elo  acmieo  che 
inlrislisee  la  eainpagna  —  dove  pur 
spiceanoancora  vivaci,  sgargianti  °, 
le  niareliie  ''  glalle  e  rosse  délie 
nitinie  foglie  —  avvolge  in  una 
malinconia  plnniliea  la  ciltà. 

I  mnri  dellf  case  e  il  seleiato  ' 
délie  vi(^  seinhiMiio  slrarianicnle 
sporclii  :  gli  aliiti  pesanti,  toiti  dopo 
taiili  inesidagliarniadi  e  dalle  casse, 
seinitiano  ancoi-  piii  got'li  "  di  (piarito 
non  siano  ;  i'  i  visi  inlcnli,  pen- 
sierosi  ddla  l'olla  cilladiiia  atVa- 
cendata  paiono  trisli,   Iristi... 

I.a  lrislc//,a  piovcilal  cielo  e  sale-' 
dai  fan^o,  si  sprigiona  dalle  case  e 
dalle  cnsc  c  invade  e  pervade  Uitto 
e  tutti. 


Ma  inlanto     nei     lini 


C  nelle 


botli  "  gorgogliano,  hronlolano, 
hollono  e  spuuu'ggiarid  i  niosti  e 
l'u(U'  dei  vapori  dellc  nchhie 
uiiiidc  c  frcdde  si  éleva  protnetti- 
trice  ili  scnipre  nuoNi  e  pur  sein- 
pre  iinticlii  uaudi,  la  gaia  eun/une 
(Ici  licor  di  l.ico  '-  e  di  Noè. . . 
(Il  Secolo,  Miluno.) 


I  .1  poco  n  poco.  —  2.  nrncvollro  = 
iiiilcbullrsi.  —  ,'t.  nmiiiosriro  =  divciiliir 
vi/.zo  .  vizzo,  du-  Iwi  |iiiiliilii  l,i  fi«s- 
cliczza.  —  1.  il  lIscliiiMlcl  tonlo,  —  ;;. 
laiirid.  —  Il  iiiolto  cltYiinli.  —  7.  Les 
liiclici.  ((■iiilcs.  —  T.  /«(II'.  —  X.  Cios- 
siil;ini.—  9.  monte.  —  10  ((inn  viisi 
ili  Icmiiiinc.  —  II.  —  viiso  lia  vliio,  ili 
kg —  I:!.  Ilarci). 


Per  vendetta. 


I.a  voce  dei  Capitanovibro  ferma  e 
risointa,  e  l'occhio  li.ssii  severa- 
mente  il  giovane  che  gli  .stava  in- 
nanzi,  nientre  corne  epilogo  di  una 
lunga  diseiissione,  diceva  : 

"  Inutile  insistere.  Tonio,  assolii- 
tanicnte  inutile  :  Non  poiro  mai 
aecondi.scendere  a  eio  che  ml  eliie- 
dete  !  La  voslra  eondotta  non  fu 
mai  buona  durante  lanno  che  voi 
passaste,  come  mozzo  ',  a  bordo 
délia  l'raniia  e,  voi  lo  .sapete,  ebbi 
ripetiitaiiienle  a  redarguirvi  ^  per 
nianiMiize  inutili  a  ricordare  ora, 
poiche  non  vi  onorano,  Tonio  ! 

I.'iiltiina  poi,  sorpas.sù  il  limite 
compatibile:  vi  siete  atlirato  il 
biasiino  di  tntto  reijuipaggio;  avete 
perdut.i  la  stima  dei  vostri  compa- 
gni,  gente  rozza  ',  ma  oiiorata  e  mi 
avete  costrelto  a  dare  di  voi  eattive 
informazinni  alla  Socielà  di.Naviga- 
zione.  .Non  nii  penlo  di  cio  che  feci  ; 
il  mio  dovere,  la  niia  eoscienza  e 
la  quiète  dell'  intero  eipiipaggio,  lo 
esigevano  ;  né  ora  le  vostre  insis- 
teiize,  Ile  lanto  nieno  le  vostre  mi- 
naccic,  potianno  l'armi  rilirare  il 
rapporto  che  eredetli  doveroso  lare 
di  \oi.  La  sociel.-i  vi  ha  licenzialo  ; 
cosi  doveva  esserc  per  amorc  di 
giusiizia  e  per  eseinpio  ai  vostri 
compagiii.  Ed  ora  andate  e  fate  di 
canccllarc' con  una  vita  proba  ed 
onesta,  la  caltiva  l'ania  ■  che  vi  siete 
creata  e  ramiiient.ite  ■>  sopratiiltn 
che  il  Capilanii  llriini,  aiuta  il  de- 
bole,  protegge  l'infelice,  ma  non 
si  piesta  ad  ineoraggiarc  il  vizicso, 
e  che  forte  délia  sua  eoscienza  non 
tome  le  vili  minaecie  1  •■ 

('.on  un  lieve  "  cenno  di  com- 
miato  »,  il  Capitano  entrù  iiella  sua 
cabina  di  ciii  rirhiu.se  la  porta,  il 
giovane  mozzo  dalla  capiglialura  ^ 
rossa  e  dallo  sguardo  fosco  '",  ri- 
mase  ancora  un  islanle  rillo  sulhi 
prua  dei  ballello,  lissante  cupa- 
meiile"  la  porte  clilusa,  poi  ebbe 
un  ghigno'^o  protendendo  la  mano 
in  segno  di  minacci.i  horbotlo. 
slrii'gendo  i  denli  :  ..  Mi.  lu  non  mi 
lim>  /■II!:,    .    K/iliriif,  ci  rimlreiiio. 

I.  ni^azzo  rhc  siille  navi  r.i  j  |i|i'i 
uiiilll  .lervJKl;  muiitse.  —  i.  corieggiTe, 
s^rilla^l•.  —  3.  immrantf.  —  l.  f«r  ilJs- 
iinrirc.  —  :>.  rcpiiliizloiio.  —  6,  rappr- 
(ijCDMt.  —  7.  lecKlno.  —  S.  Ijrenja 
ill  |iiiillro  data.  —  !t.  clttvetuie.  —  lu. 
fomhre.  —  II.  in  iiiodu  f..s.-i.  —  |j 
sorriso  malliiono. 
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Capitano  Bruni!  »  Toi  voltosi  lirus- 
camcnle,  passn  il  pontilc  d'im- 
barco  '  '  c  tornato  :i  Icrra,  s'iiioltro  '  ' 
iii  una  strelta  via  do!  paese. 


Al  canipanilc  dcl  piccolo  paese  ili 
C.  clio  è  uno  dci  plu  pillorcschi  dcl 
lago  di  X.  snotiano  le  dicci.  l'na 
dcnsa  nebbia  ricopre  il  ciolo,  i 
rnonli,  il  lago,  avvolgcndo  o^ni 
(•osa  in  iiiia  toti-a  '•'  o.scurilà,  o  iina 
piogj;ia  lilta  e  ^'l'Iata,  cade  scn/.a 
internizionc;  le  onde  did  lago  nel 
massimo  s<'onvolgitncrilo  '",  em- 
piono  l'ai-ia  di  spaventosi  l'ragori, 
cotiipk'landii  il  luf;ulire  (piadro. 

Ual  poiilile  d'iiiibarro  si  spia  iim- 
lilniciile  l'arrivo  dcll'  ultliiio  bat- 
lello,  clu^  dc'vo  appi'odai-e  a  C.  pcr 
passarvi  la  notlc.  La  {juardia  cbc 
serve  da  l'aro  nelle  notti  burrascose, 
afcita  da  pareccbi  iiiinuti  i  due  fa- 
nali  rosso  e  vende,  i-be  devono  ad- 
ditare  la  via  al  baltello  e  preser- 
varlo  dallo  scoglio  gigantesco  the 
siavvanza  nel  lago,  cirea  a  mezza 
lega,  prima  del  pontile;  dal  terri- 
bile  scoglio  elie  ha  giii  falto  tanle 
vitlinie  ;  perieolo  coslante,  qiiando 
la  hina  non  protegge  colla  sua  benc- 
fica  liice,  le  diverse  itnbarcazioni. 

In  niezzo  al  lago,  la  Francia,  il 
niaestoso  battello,  veraniente  degno 
délia  grande  Nazionc  di  ctii  portail 
nome,  s'avvanza  ron  <:ii'cos[iezione, 
quasi  increscioso  "  di  dovrr  mode- 
rare  il  suo  solito  slancio,  ma  il  vélo 
che  lo  avvoli;e  con  una  dcsolaiile 
unil'ormità,  lo  forza  alla  prudenza. 
Iti  fianco  al  timoniere,  il  Cap.  Bruni 
spingelo  sguardo,  indaga '"  inutil- 
niente  verso  la  cosla,  nellasperanza 
di  scorgere  i  due  noti  fanali  ;  essi 
dovrebbéro  essere  già  in  visla,  ma 
nulla  appare  anoora  e  il  battello  pur 
dirigendosi  alla  riva,  avvaiiza  seni- 
pre  pii'i  guardingo  "*.  Ad  un  trallo, 
un  «  oh  finalmetite !  »  del  Capitano, 
saluta  due  punti  luminosi,  il  rosso 
e  il  verde,  che  appajono  Ira  la  neb- 
bia, agilati  allernativamente  dall' 
alto  al  basso.  E  il  noto  segnale  e 
sotto  lo  sprone  del  niacchinista  la 
Francia  riprende  animo  e  si  dirige 
sicura  verso  il  t'aro.  Ma  non  ha 
fatto  che  un  brève  tralto  e  la  prua 


13.  embarcadère.  —  14.  inoUrare, 
aiidare  più  avaiiti.  —  15.  oscura.  —  16. 
perlurbamento.  —  17.  ennuyé.  —  18. 
inveslisa,  cena  di  seoprire.  —  19.  cir- 
cospelto. 


j  balUîcon  violcnza  in  un  improvviso 
oslacolo;  s'odc  uno  scrii'cliiolio"' 
di  tn.'il  uMgiirio  e  da  una  gro.ssa 
falla-',  entra  l'acqua  a  Molli...  l,o 
scoglio,  il  lerribile  scoglio  !! . . .  ma, 
corne  spiegare  l'accadulo?. . 

Fra  il  panico  e  lo  scompiglio  gé- 
nérale, due  fanali,  i  du(!  lanali  tra- 
ditori,  lanciati  da  inano  ignola, 
vengono  a  cadere  sul  ponte,  rima- 
nenilo  accesi,  barbara  derisione  ! 
ad  illuminare  coi  loro  colori  di 
lesta,  la  tragica  scena  ! 

.Se  il  Cap.  Bruni,  fra  lanto  sgo- 
inento  '",  non  avcsse  avulo  da  ado- 
perarsi  per  ri.stabilire  un  po'  d'or- 
dine  e  di  calma  nell'  equipaggio, 
ondejensare  alla  salvezza  di  lulti 
e  avesse  volulo  subito  indagare  la 
causa  dcl  triste  l'atto,  avrebbeudilo 
risuonarc  per  l'aria  una  diabolica 
risata,  e  avrebbe  riconosciuto  nella 
figura  che  fugaiva,  a  salti  da  canios- 
cio  ^^  perdendosi  per  la  campagna, 
la  testa  rossa  dell'  antico  mozzo. 
Eugenia  Carcupino. 


20.  grincement,  si  dice  di  qnalsivo- 
f;lia  cosa  dura,  la  (|uale  renda  suono 
.ii'uto  iieU'esscre  sforzajii. —  i\ .  aper- 
tura.  —  22.  déiarroi.  —  2;l.  specie 
li'aiitilope  simile  alla  c'apra  ;  chamois. 


Air  assalto  dell'  Imalaia. 

Il  u  record  »  dell'  alpinismo. 


Sinora  '  Taltezza  a  cui  poteva  sa- 
tire -  l'uonio  variava  a  seconda  del 
temperamento  e  délie  condizioni 
tisiologiche  giornaliere,  perché  il 
i<  malc  délia  monlagna  »  era  il  suo 
peggiore  neniico. 

Il  «  maie  délia  montagna  •>  è  pro- 
dotio  da  una  diminuzione  notevo- 
lissima  di  ossieeno  nell'almosfei'a 
délie  alte  cime  ;  in  altri  terniini,  da 
un  principio  d'asflssia.  Di  conse- 
guenza,  la  marcia  diviene  pesante 
e  penosa,  la  respirazione  fréquente, 
e  fa  diiopo  fermas!  '  spesso  per  ri- 
posare.  Se  a  dispelto  di  questo  ma- 
lessere  si  pro.segue  lascensione,  gli 
stessi  fenomeni  riappariscono  su- 
bito e  aumentano  dintensilii  e  fre- 
quenza,  obbligando  ben  presto  il 
viaggatore  a  distendersi  sulla  neve 

1 .  Jusqu'à  présent.  —  2.  Monlare.  — 
3.  Et  il  est  nécessaire  de  s'arrêter  sou- 
vent. 
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in  preiia  a  violent!  dislnrbi  di  slo- 
maeo  e  ad  nna  prostraziono  géné- 
rale. 

Per  sottrarsi  a  siiiiile  pericolo  — 
volendo  arraiiipicarsi  '  sulle  piii  alte 
cime  délia  terra  —  un  dotto  tisio- 
loxo,  l'aolo  Bert,  consii^lia  gli  alpi- 
nisti  di  miinirsi  di  un  <■  biheron  >> 
d'ossigeno  e  di  berne  lunghi  sorsi 
non  appena  i  sintonii  del  inale  co- 
mincino  a  inanilestarsi,  e  i  loro 
corpi  alibattuti  ri prenderanno  corne 
per  incanto  novidlo  vigore. 

Per  provare  l'eccellenza  del  riine- 
dio  proposlo,  egli  esegui  l'ascen- 
sione  di  un'alta  niontagna  —  del 
Gaurisankar —  ...  Nel  suo  labora- 
torio. 

Uopo  essersi  posto  sotta  la  can)- 
pana  duna  niaccbina  pneuinatica, 
il  Bert  l'ece  tare  il  viioto  e  ridurre 
la  pressione  alrnoslerica  al  grado 
che  essa  segna  alla  .somniità  iU;\l' 
Imalaia,  e  quando  con)inei6  a  sen- 
tire  il  teiiiuto  malessere,  respiro 
una  biittiglia  d'o.ssigeno,  e  iintiie- 
diataiiii'iite  questo  ilisparve.  menlre 
vitino  a  lui  un  pussero  nioriva  per- 
eliè  non  aveva  a  sua  disposizione 
clie  dell'aria  comune. 


l.'n  giovane  rnedico  svizzero.  in- 
vece  —  il  doltor  .laccot  (iuillarmod 
—  con  le  .sole  risorsc  de'  siioi  pol- 
inoni,  lia  tenlalo  l'ascensionc  del 
liaurisankar  e  del  picco  K  2.  [)rocii- 
rando  di  ballere  il  remnl  dellalpi- 
nistno. 

Il  (iaurizankar  c  il  picco  K  i  vi- 
siedono  —  coine  é  nolo  —  nella  ca- 
tena  dell'Iuialaia,  e  si  clevano  il 
primo  a  SKiO  metri  il  seconde  a 
8(120. 

(Jucsf  iiltimo  è  cosi  denominato 
dal  nutnri-o  d'ordine  nella  Irignno- 
Mietria  ilclli'  liidie  ;  ma  si  iliiama 
ani'lir  «  lîodwin  Clastcn  >.  ilal  nome 
di'H'iiniciale  inglesc  rlie  lo  lia  iiii- 
suraln. 

Non  poti'iido  salii'c  il  (lauri.sankar 
per<lii'  silnato  iiel  iNepaiil  —  tcrri- 
toi'io  viclato  '■  agli  Kmopei  l'ar- 
dilo  alpinista  rivoisc  i  siioi  sguardi 
al  iiici'o  K  2  —  in  rondo  al  ('.ai  lieniir, 
iit'll  iillo  bai'ino  dellliido  -  e  ruii 
(■iiii|ue  rompagni  -  Irc  ln;;lesi  e 
duc  /Viisiriaci  leiiln  riiiipresa,  elle 
Carlo  llabol  cosi  raccoiila  : 

Uopo  du  nicsi  e  me/.zo  la  piccola 
curovunu  urrivo  al  cuoro  deirinm- 

1.  Grimi>er,  esralader.  —  .';.  l'ioiliilo. 


laia,  ai  piedi  del  ghiacciaio  di  Bal- 
toro,  in  qnesta  parle  del  mondo  in 
cui  tutto  é  assolntamente  colossale, 
t'uori  di  proporzione  con  le  dimen- 
sioni  aile  quali  sianio  abilnali. 

Qui  il  ghiacciaio  comincia  a  3700 
metri,  cioc  a  dire  dove  linisconole 
alte  ciiiK!  délie  Alpi. 

Il  lîaltoro  lia  une  sviliippo  di  90 
cliilomctri,  dieci  volte  la  larghezza 
del  più  grande  gliiaci^iaiii  alpino.  ed 
intorno  ad  esso  si  stendono  altri 
ghiacriai,  inimensi  canipi  di  neve, 
sormonlali  da  dieci  picchi  di  SOOO 
metri,  disegnanti  all'ingiro  ''*""  del 
K  2  nn'abliagliante  corona. 

E'  un  mondo  polare  sospesoal  di- 
sopra  dei  piani  briicianti  dell'ln- 
dia  ! 

.Naturalmrnte,  in  questo  deserto 
bianco,  immacolato,  nessnn  aiulo 
c  da  aspettarsi  :  tutto  cio  ch'é  nc- 
cessario  alla  vita  deve  essere  por- 
talo  a  spalla  d'uomo. 

Bencbè  ridotti  allô  stretto  neces- 
sario,  i  bagagli  délia  carovana  pesa- 
vano  .'ioOO  cliilogrammi,  e  per  tras- 
portarli  abbisognanino  cento  porta- 
tori,  mentrc  allri  ciiKiiianta  duvel- 
tero  essere  iiiipiegati  per  assiriirare 
i  servizi  di  va  e  vieni  e  di  veltova- 
gliamenlo. 

A  questo  proposilo,  lo  Jaccot 
liuillarmod  osserva  corne  qucsti 
portatori  —  d'una  agilit.'i  meravi- 
gliosa  e  d'una  sobrielà  a  liitia  [iro- 
va  —  dcbbaiio  indubbiamenle  sen- 
tire  rinlliieiiir.a  benelica  délia  nion- 
tagna, la  <|uale  piii  délia  mnsica 
addolcisce  i  costnmi  e  nnirorm.i  i 
caratteri.  Perché  nei  due  niesi  vis- 
suli  Ira  essi,  mai  egli  ha  inteso  la 
niinima  conlesa.  la  niinima  disciis- 
sione,  lienchè  l'ossero  di  na/ionalitti 
diverse. 

Per  dieci  giorni  la  carovanu  ri- 
moiilii  il  ghiacciaio  di  Haltoro,  ac- 
ciiiiip.inilosi  allallc/zadi  r>''iUO  metri  ; 
e  dopo  di  avère  studiala  la  sua 
striitliira.sali  ancora  per  Turc  sosia  * 
a  (1100  metri. 

Da  iinesta  niiovu  base  d'osserva- 
/ione  la  spedi/.iune  conliniid  i  pro- 
pri  lavori  ;  ma  spesso  i  suoi  pro- 
gressi  \euivanu  arrestali  per  ♦.  '.\ 
e  tl  giorni  da  tormonte  di  nevt>  e  da 
tempurnli  Irrribili  -\ere  lempesle 
pohiri  —  con  un  rrcdilo  di  venli 
gradi  sollo  zéro,  hcncliè  fesse  il 
niese  di  liiglio.  Per  resislere  a 
(|uesti  nragani,  gli  inlrepidi  alpi- 
nisli  non  avevano  clie  il  debolc  ri- 

5'".  hilorno,  —  d.  Posa. 
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|)i'iro  di  picL'olc  leinle.  sollo  le  qitali 


SI  accoccolavuno 


iil 


Inaccio. 


Dopo  nioltiî  poripczie,  fu  riprcso 
Il  caimnind,  c,  il  c.iinpo  veiiiii'  por- 
talo  piii  alto  ancora. 

In  coiiipaj^iiia  ili  un  Inglesc,  lu 
.lac(;ot-<iiiillarnio(l  voile  prcredere 
I  compagni,  c  oon  un  tempo  rna- 
yiiitico,  scfiiiandii  il  tcrnioiiietro  M 
gradi  di  calorc,  e  senza  SDVCM'ohia  ' 
laliea,  sali  .sino  a  "000  inclri. 

N'ossun  nonio  era  mai  arrivato  a 
tan  ta  altezza  ! 

Ejili  avrehiic  potulo,  volcndolo, 
salire  piii  in  alto  anc^ora,  laddove 
—  corne  dice  Lamartine  : 

...  la  création  donne  aux  Ames  sublimes 
le  vertige  de  la  raison. 

ma  la  smania  di  portare  la  grande 
notizia  ai  coinpagni  trepidunti  al 
basso.  lo  l'ece  i-idisccndere  solleci- 
taïuente  ".  K  lu  l'ortuiia  ;  perché 
poco  dopnsroppio  una  tt'i'ribile  tor- 
nicMita,  ilie  diiro  iiiinterrottamente 
per  |)arec<lii  i;iorni. 

Kra  il  prini'i|iio  dcl  nioiisonc  '", 
il  ijiiale  non  lascio  loro  che  rarissi- 
mi  intcrvalli  perdiscendere  al  piano 
con  ()robal)ilit;i  di  .'^ncecsso. 

Se  questa  l'elice  spedi/.ione  non  ha 
portato  soverchio  contributo  alla 
scienza  alpinistica.  dal  lato  lisiolo- 
gico  ha  nondimeno  la  sua  inipor- 
tanza,  avendo  provato  che  si  puo 
con  facilita  respirare  a  6100  nielri, 
ossiaad  un'altezza  superioredi  tâOO 
metri  al  monte  Bianco  ;  e  se  qual- 
che  volta  gli  alpinisti  hanno  pro- 
vato una  leggcra  dilticollii  nella 
respirazione,  bastava  loro  di  aprire 
la  porta  délia  tcnda  perché  l'incon- 
venienle  cessasse 

Il  dottore  .laccot-Gnillaruiod  par- 
licolarmcnte  ril'erisee  che  mai  — 
nc'ppure  a  7o(iO  metri—  egli  ha  sqf- 
fcrto  la  piii  lieve  oppressione,  il  piii 
lieve  ronzio  ". 

Giovanni  Peasam. 
(Lu  Doiiienicadcl  Corricre,  Milano.) 


7.  S'accroiipissaienl.  —  8.  Kccessivo. 
—  9.  Diligentemente.  —  10.  Mousson, 
Venti  perioilki.  —  11.  Bourdonnement 
d'oreille. 


La  valigia  postale 
transiberiana 


Col  1°  corrente    la  via  transi- 
beriana è  stata  apei'ta  al  transite 


postale  iiilerna/.ionalc,  c  sarà 
d'ora  in  avaiiti  la  via  normale  per 
la  trasinissionc  délie  corrispoii- 
deiize  onJinarie  e  raccornaiidale 
pel  (îia[)pi)iie  e  per  la  (^ina  setleii- 
trionalc.  Solo  le  assiciirate  ed  i 
sacclii  poslali  conliiuicranno  a 
tcnere  la  via  di  Suez. 

Tiitt(!  le  valigie  poslali  venjjono 
concentrate  a  .Mosca,  da  dove 
ogni  giorno,  aile  l(J,40,  parte  un 
treno  jjostale,  che  dopo  17  gioriii 
arriva  ai  punti  estremi  délia  linea. 
cioè  Wladivostocli  e  Port  .\rtiiur. 
Una  partenza  gic;rnaliera  ha  pure 
luogo  in  seiiso  opposto. 

Cou  (piesta  nuova  organizza- 
zionc  le  corrispoiiilenze  per  cerlc 
località  délia  (^ina,  specialmente 
per  Pecliino,  gnadagnaiio  da  la  a 
iSgiorni;  (pielle  |)er  Sciangai  da 
8  a  y  giorni,  e  (pielle  pel  Giap- 
pone  da  lia  \o  giorni. 


Facezie. 


Un  barcaiolo  cli'e  ha  salvato  un 
signore  in  proeinto'  di  annegarc 
e  ne  ehbe  ciiKjuanla  cenlesimi  di 
niaucia  -,  lo  guarda  heii  fisso,  poi 
esclaina:  —  Grazie  tante:  do[)0 
tutto  pel  bel  lavoro  che  ho  l'atto 
non  meritavo  di  più  — 


1.  sul  punlo.  — 2.  pourboire. 


Sonia  (fine). 


0    Alla   buono    signora    Isaura 
De  .\mezzaga  di  Genova.  • 


Per  la  bianca  strada  maestra, 
fiancheggiata  da  aiti  pioppi  '"'. 
sotto  un  cielo  caliginoso  '"'  il 
mesto  corteo  sfilava  lentamente. 
La  uuisica  venuta  da  un  paesotto 
vicino  suonava  una  mestissima  '"^ 

103.  pioppo,  albero  che  ha  il  tronco 
molto  ritto  ed  elevato  {peuplier).  — 
104.  tenebroso.  —  lu;.,  molto  nielan- 
conica. 
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iiiarcia,  Sonia  caiiiiiiinava  al  mio 
liaiico  t!ii/irdaiiilosi  altoirio  cou 
iiidill'cieiiza,  iiiciilie  dicti'oa  noi, 
duf  iloriiic  (liccvaiio  dclla  [lOvora 
morla. 

—  «  E  peiisai'c  clie  se  la  sua 
»  tijïliola  le  avessii  voluto  un  po' 
»  (ii  IxMio,  se  pcr  ainor  sua  fossi' 
»  div'onula  buona,  uhbidiente;  se 
»  le  fosse  stata  viciiia  e  Tuvesse 
»  curatacon  aiiioro.  forsosarebbe 
»  puai'ita  !...  .Ma  cosi.  colla  Iris- 
»  lezza  di  sapersi  sola,  coti  (|Uol 
I)  crucrio  '""  sul  cuore  di  avère 
))   una  lijilioia  disamoiata  '"''. ..  » 

Nel  ciniitero  [ticcolo  e  l)ianco 
Sonia  si  staccù  da  me,  pcr  fac- 
ciarsi  ""  avanti  Ira  j;riiitlini  délia 
deliuita.  ('  là  slelU;  a  j^uardar  jiiii 
nelle  hiica  nera,  stclto  a  snj,'uirc 
cof;!!  oci'iii  il  Icnlo  calaro '"'•' délia 
hianca  cassa  di  aboto  "",  e  poi  la 
piOj^Kia  (ici  liori,  délie  inanate  di 
terra  clio,  comkï  estrcnio  saluto, 
aixJavano  a  cadorc  in  (piclla  l'ossa, 
l'itiiiio,  vi  cadde  lui  nia/zctto  <li 
rose  i)ianclie  e,  coti  un  ballito  al 
cuore  nii  accorsi  die  eraiio  le  rose 
di  SoTiia. 

Appcna  a  casa,  la  inia  piccola 
ospite  uii  j^etti'i  le  braccia  al  collo, 
nii  haciô  con  alVetto,  poi,  colla 
sua  vocina  sccca  in  cui  vibrava 
pero  un  t^ran  biso^no  <li  |)ianyere, 
mi  disse: 

—  Doniani  vado  a  casa,  sa.  .  . 
Oli  ini  lasci  andai'c  a  casa  !  — 

—  A  casa  ■'  .  O,  biinba  niia.  che 
dici  mai  /  — 

—  Kcco,  senla  —  c  alla  voce, 
ormai  intcnerita,  l'acevano  into|)- 
po  '"  le  la^^rinu;  —  lo  priuia 
non  sapevodiesi  piiù  niorirc  per- 
ché si  ha  Miia  li^liola  calliva... 
ora  lo  so.  Ora  so  perché  la  niia 
pover'a  nianiina  è  sempre  aniina- 
lata  e  va<l()  a  iarla  ^iiarire.  — 

l''u  iiMilile  o^ui  uiia  parola. 
O^ni  uiio  ra^'ionanieiito. 

Il  ;,'i(irno  liopo  Sonia  se  ne  paili 
sorridenle.  e<il  visiiwt  briino  ani- 
mato    da    (piell  (U'i^asuio    che    è 


lui,  ;ill1i/i(iii  (l'aiiinin.  — liiT.  frniilf. 
ijiii  n'iiiiiiv  plus.  -  lus.  iiilriHliir.si  iii  un 
lllo^(>  —  iii'.i.  iiiMiii.icii'.  —  110. 
stiinii.  —  111.  osliiiiilii. 


sempre  in  chi  compie  un  sacrilicio 
(reiieroso,  se  ne  parti  con  un  lascio 
di  rose  che  voleva  oli'rire  alla  sua 
mamina,  da  cui  per.'i  aveva  csclu- 
so,  con  cura,  le  rose  blanche. 
Erano  tutle,  liammanti  rose  color 
di  porpora,  allegri  tiori  rif,'Of;liosi 
e  Ira^'ranti  '",  che  la  bimba 
accarezzava  cogli  sj;iiardi  e  colle 
ditine  '"  atlusolate  ripetendo 
le  lice  : 

—  Corne  sara  contenta  la  niam- 
nia  !  Sono  proprio  ipiestc  le  rose 
che  le  piacciono  tanto  ! . . .  — 


l'n  anno  dojw  io  mi  trovavo  di 
nuovo  presso  la  si;4iiora.  Krisiani, 
sjmpre  pallida,  sempre  esilc,  ma 
tanto  tanto  lelice. 

La  seggiolina  vicina  alla  sua 
poltrona  non  era  piii  inia  :  (juello 
era  il  posto  di  Sonia  e  non  me  lo 
avrebbe  cediito  a  nessiin  palto'". 

—  .Mio  DLo  —  mi  diceva  la 
liuona  si^'iiora  —  che  cosa  ha 
fatto  lei  per  mandai'iui  la  mia 
ligliola  cambiata  cosi  '.'  — 

—  lo  ■.'  .Niilla  as.solulamcnte. 
Glielo  avevo  drtto  rhe  se  il  cuore 
c'era.  . .  — 

I',  non  elibi  il  cora^gio  di  nar- 
rarle  come  l'amore  dclla  sua 
liftliola  |)er  lei  si  fosse  ridcstato""' 
in  una  triste  giornata  di  aulunno, 
fra  i  marmi  biaiichi  di  un  cimi- 
tcro.  siilla  tomba  di  una  juivera 
madré  infelice. 

—  .Mamina  ccco  i  lii()i  solili  liori 
—  e  Sonia  di-pose  sulle  j,'in(icchia 
di  sua  madré  due bellissime  rcise. 

(Ih  !  che  ci  liai  il  ^iardiiio 
ora,  tinliola  mia  '.'  — 

—  Oh  110  !  collivo  ijualcho  ro- 
saio  sul  lei'rassino  ;  adcsso  amo 
inollo  le  rose,  e  la  mamina  le 
adora.   — 

Poi  Sonia  mi  chicso  noli/.ie 
délia  zia  .\nlonia,  délia  vcccliia 
Meiiica,  d(>lla  si^snora  /op|ia.  del 
ra^a/zino  bioiulo,  del  vecchio  ci- 
licfîiu  e  délia  caprelta,  non  aveva 


lu.  iiioruiii.ili.  —  W'.t.  iliiiiinilliMi 
ill  illta  [doiijlf]  —  lU  iKUM'ii/loiH'. 
Hccnrdo.  —  il.i.  r^<-filU. 
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iliiiieiilicalo  niilla  c  <li  tiiUo  [);irla- 
va  cou  un  allcUo,  cou  iiiia  teiie- 
rc/./a  clic  ni'  incantava. 

l'oi  mi  cliiese  do'  miei  lavori  : 

—  \'A  ora  sla  scriveii(i()(|iialclie 
iiiiovo  raccorito  '.'...  — 

—  Si,  liiiiilia  iiiia,st<)  sciivendo 
lii  iina  (licciiia  iiTci|iiicla.  capric- 
ciosa,  (lai  ciioriciiio  Irodilo  clie  la 
bacclieUa  iiiagica  di  una  inioiia 
fata  hacanibiato  in  un  piccolo  aii- 
iielo.  — 


—  Ma  il  lilolo,  il  liloli)!.  .  . 

La  j,'iiardai  iief;li  ocdii,  nei 
jjraiidi  occhi  color  iioeciola.  le 
jiosi  una  inano  sulla  tcstina  l'icciu- 
la  "'■■  e  risposi  :  — 

—  11  litolo  i'  un  iiouie 
••  Sonia  ". 

Aufielina  I{kihxa. 


llii.  frisée. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Écoles  supérieures  de  commerce  (1903). 


Tiii';MK  21. 

Situation  économique 
du  Royaume-Uni  en  1902. 

Le  commerce  total  du  Royaume-lni 
en  lâoi.  comparé  avec  celui  île  l'JOÛ, 
accuse  une  diminution  de  ii)'.]  millions 
de  francs  dans  la  valeur  des  exporta- 
tions. 

Toutefois,  cette  diminution,  (|uelf|ue 
notable  (lu'elle  soit,  est  hien  moins 
grande  qu'on  ne  pourrait  le  croire  au 
premier  abord,  lorsque  l'on  songe 
qu'elle  est  due,  pour  une  forte  part, 
non  pas  à  une  diminution  dans  les 
quantités  exportées,  mais  a  la  baisse 
des  prix  cnii,  après  la  bausse  énorme 
et  extraordinaire  de  1900.  sont  revenus 
il  un  niveau  plus  normal  en  IrtOl  et  en 
I9ii2.  .\joulons,  en  sicond  lieu,  qu'après 
un  mouvement  commercial  aussi  actif 
que  celui  de  ISOO  (le  plus  intense  qu'ait 
connu  le  lioyaume-l  ni),  il  fallait  bien 
s'attendre  à  un  affaiblissement  de  l'ac- 
tivité économique.  Tous  les  grands  pays 
industriels  —  si  l'on  fait  exception  des 
Etats-L'nis  —  ont  eu,  d'ailleurs  à  souf- 
frir, durant  1901  et  1902,  de  la  dépres- 
sion qui  ne  pouvait  que  fatalement  se 
produire  après  des  années  aussi  pros- 
pères que  1900  et  1,S99.  Certainement 
le  Hoyaume-l'ni  est  le  pays  qui  a  le 
mieux  résisté  à  la  dépression  générale, 
et  cela  est  d'autant  plus  remarquable 
que  la  prolongation  de  la  guerre  du 
Sud-Afrique  et  les  conséquences  di- 
verses qui  en  résultent  n'ont  pas  été 
précisément  faites  pour  encourager  les 
affaires. 


La  Fondiaria  e  1  applicaz   délia 
legge  sulla  cessione  del   quinto . 

In  questi  ultimissimi  giorni  il  Con- 
siglio  d'amministrazione  délia  Fondiaria 
lia  .ipprovato.  in  massima,il  progctto  di 
coiicorrere,  a  bcneficio  (lella  classe  degli 
impiegali,  a  rendcie  aiicbe  con  la  sov- 
vetizionp  (iifctla  di  \era  e  non  onerosa 
ulilllà  l'applicazione  délia  legge  1  lu- 
glio  1902,  autorizzanti'  la  cessione  del 
quinto  di'Uo  stipiendo.  .\  tal  uopo  il 
Consiglio  stesso  lia  dcstinato,  intanto, 
la  somma  di  due  milioni.  Ksso  si  ripro- 
raette  dl  dare  i  massimi  vantaggi  desi- 
derabili  con  la  combinazione  clie  oITrirà, 
sia  dal  punto  di  vista  dell'economia, 
sia  da  quello  délia  semplicit.^  e  spedi- 
tezza. 

E'  bene  tener  présente  che,  in  mas- 
sinia,  i  preferiti  —  dato  sempre  il 
buono  stato  di  salule  da  accertarsi  con 
visita  medica  —  saranno  : 

II.  Coloro  che  avranno  anzianità  di 
servizio  maggiore  degli  anni  I'.,  pur 
non  essendo,  d'altro  lato,  troppo  pros- 
slmi  ad  andare  in  pensione. 

h    C.oloro  clie  han  moglie  e  figli. 

c.  Coloro  elle  per  età,  grado,  impiego 
eJ  informazioni,  daranno  maggior  ga- 
ra nzia  di  serietàdi  propositi  e  di  miglior 
carriera. 

Sono  da  escludersi  coloro  che  non 
abbiano  almeno  12  anni  compiuti  di 
servizio. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  directeur 
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Ilviaggio  dei  Sovrani 
italiani  in  Inghilterra. 


I  saluti  délia  stampa  inglese. 

Il  Times  scrive  :  «  Oalt'epoca  in 
cui  Ile  Vitlorio  Eniania'le  II  venne 
in  InghiItLTra,  l'aniicizia  Ira  lln- 
^thiitcna  ft  i  patrioti  italiani  nnn  ù 
mai  catnbiata.  Noi  alibiamo  aciollo 
con  applausi  le  l'as!  successive  colle 
qiiali  ritalia  ha  preso  il  sno  posto 
Ira  le  nazioni.  >oi  ci  siaino  lallc- 
sirali  al  pensicro  che  un'allra  Mo- 
narchia  costituzionale  venivaad  ay:- 
giungci'si  aile  j^randi  l'oteiize  (iel 
niondo.  " 

Tcrniinando,  il  Times  dice  :  '•  Le 
sini(iatie  Ira  i  iliiç  {grandi  ptipnli  ;iii- 
nicntaiio  o  assiimono  una  pin  j;rande 
intensitii  colla  visita  di  Vittorio 
Emaniiele  c  délia  Regina  Ira  noi. 
Queslo  é,  in  verità,  l'aiigiirio  cor- 
diale délia  razza  inglese.  » 

Il  Daibj  Graphie  scrive:  «  Il  bcn- 
veniito  dalo  aU'illustrc  capo  délia 
Casa  di  Savoia  rd  alla  graziosa  Itc- 
gina  è  stato  qiicllo  che  polevano 
(loiiliTarc  i  pii'i  ardcnti  e  iVdeli 
pailigiani  délie  buone  relazioni 
aiiglo-ilalianc.  Le  acclaniazidtii  che 
accolsero  i  Sovrani  italiani  a  l'nrls- 
Mioulh  ea  Windsor  sono  un  indizio 
(lello   stato  di  spirito  del  paesc.  » 

Il  Moniiiii/  Post  cosi  commenta 
la  visita  :  "  i  nostri  compalrioli  nn- 
Irono  dei  scMitimcnti  parlicolar- 
menlo  siinpatici  verso  VilUirio 
lîmanucle,  tanto  pcr  la  sua  pcrsona 
(|niiiili>  pcr  ritalia  ilic  l'apjiri'scnta.  >> 
Il  giornalc  nota  che  ringhiltcrra  iio[i 
eblii'  mai  aicmia  ilillii-nltà  coU'Ila- 
lia  I'  clic  le  dnc  na/.ioni  non  si  s(mci 
mai  Irovati'  in  conllitto.  Anche 
ipiando  le  altrc  na/.ioni  ci  giudica- 
vano  malc  c  pcnsa\anoche  on  ccm- 
llilln  al  ijualc  noi  non  pidcvamo 
sollrarci  era  nn'aggrcssione  arbi- 
traria,  non  ci  venins  ncssnn  limpro- 
\ero  dairitalia.  l'cr  tnllo  cin  l'hi' 
concerro'  la  libert.i  c  il  bene  dell'n- 
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manità  le  due  nazioni  possono  lavo- 
rareinsienic.e  i  due  popoli  provano 
una  grande  sodiiisl'azione  a  vedere 
le  relazioni  anliche  cosi  leliccmente 
rinnovate  fra  i  loro  Re  in  questo 
moinento.  » 

Lo  Standard  manda  l'espressione 
dclla  sua  simpatia  alla  nazione  che 
combatte  cosi  croicamente  pcr  la 
realizzazionedelsogno  di  parecchie 
generazioni  di  patrioti.  I.o  alleanze 
politiclic  possono  cambiare,  ma  lo 
convinzioni  e  la  conuinanza  di 
idéale  rimangono  le  stesse  attra- 
verso  tntte  le  circostanze.  1,'Ilaliae 
ringhiltcrra  sono  ijuasi  le  due  sole 
nazioni  d'Knropachc  rapprescntano 
il  principio  délia  monarchia  deino- 
cratica  e  cosliluzionale  in  piena 
altivilii.  In  entranibi  i  paesi  esiste 
un  scnlimento  di  lealismo  verso 
una  Casa  liealc  che  ha  st.ibilito  i 
sudi  diriiti  colla  liducia  i-  ratVctto 
de!  popolo. 

Il  iy<(iVi/.V.'.rx scrive  :  ..  Il  Ile  d'Ita- 
lia  ha  ricevulo  ieri  Lin'accoglienza 
che  tutti  sapevano  essergli  dovuta. 
Che  il  suo  soggiorno  sia  lielo.  lili 
augnrii  <li  tnlta  la  nazione  inglese 
vanno  a  lui,  perché  essa  ha  la  pii'i 
viva  ammii'azione  per  il  coraggio 
col  quale  lavora  per 
il  suo  popolo.  I.Inghi 
l'Ilalia  dei  senlinii'iili 
sopra  a  tulle  le  dillii(d 


llalia  e  |>er 
I terra  lia  per 

lie  passano 
Its. 


1  commontl  dei  giornali  romaui. 

Il  l'o/iolo  liomoiw  in  un  arlirnlo 
di  l'oiidii  dice  che  le  accoglien/e 
fatte  dal  popolo  inglese  ai  nostri 
Sovrani  sono  un  indice  délia  siin- 
palia  elle  esiste  Ira  le  due  na/.ioni. 
"  Delinil.'i  colla  Krancia  la  novtra 
piisizione  iiel  Medilerraneo.  noi 
vivi.imo  siciiri  dellamici/ia  inglese, 
che,  (loiio  .ivcrci  aiiilalo  nilla  lotia 
per  rindipiMidenza,  nnn  pim  a  nieiio 
di  desidei-are  che  il  nnslro  ginvane 
regno  si  l'ortilichi  e  divenli  un  elli- 
cacc  e  saido  eleinento  ili  pace  e  di 
civiltà.  » 
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I  commenti  francesi. 

I   gioniali    rr.incosi    non    pnlibli- 
cano  partirol;iri  ti-Ofipo  niiinili   in- 


torno 


viaL'f,'io  (Ici   nostri  Sovrani 


in  lnt;liiltcna.  Essi  si  nioslrano 
piinto  inf|iiicti  pcr  qiiesto  scunibio 
ili  coi'tijsifi  ital()-inj,'l('si.  ('.Il  slessi 
giornali  nazionalisti.roinola  Patrie, 
(licotiorlip  ncl  caso  attnalc  si  tratia 
(li  pure  rpla/.ioni  Ira  Sovrani  rhe 
non  rivt'slono  iniporlanza. 

Pnbhlicano  inoltrf  lelegratntni,  i 
quali  tcndono  a  diinosliai-e  rornc 
anche  a  I.omlra  rindillei'enza  sia 
s;rande.  E  cosi  VErhn  de  Paris  pnb- 
blica  lin  telefri-aninia  chc  dicc  : 
«  Non  scmbra  rhe  a  I.ondra  si  vo- 
gliano  lare  moite  spcse  perlavisita 
di  ijioveili  (lel  lie  e  délia  Reuina 
d'Italia. 

'•  Sul  percorso  clie  del)bono  se- 
gnire  i  Sovrani  per  rccarsi  alla 
Giiildliall  vi  hanno  pocbissime  de- 
corazioni.  Il  Mnnieipio  di  Holborn 
si  c  conlenlalo  di  colloeare  a  grande 
distanza  gli  uni  dagli  altri  alciini 
dei  Irotei  che  avevano  servito  per 
la  visita  di  Loubetecbe  si  conipon- 
gono  di  Imndiere  Irancesi  e  iiiglesi. 
Solonella  City  vi  si  aggiiinsero 
alciine  bandière  italiane. 
_  «  Qnale  dirterenza  —  dice  il  cor- 
rispondente  —  colle  decorazioni 
che  si  vedevano  doviinqne  per  il 
viaggio  del  Présidente  délia  Repub- 
blica  !  .. 

Il  Journal  ifes  Débais,  dopo  avor 
l'atto  la  storia  del  doppio  riavvici- 
nainento  t'raneo-inglese  e  franco- 
italiano,  termina  dioendo  :  «  Questa 
specie  di  raggriippamento  délie  tre 
Potenze  occidentali,  di  cni  la  Fran- 
cia  l'oi-nia  il  centi-o,  non  potrebbe 
considerarsi  corne  nn'alleanza,  ma 
piio  far  valere  la  suainfliienza  cotn- 
binata  in  certi  casi  ovvero  a  favore 
di  cerle  cause  ».  Perciô  il  giornale 
vede  nelloscambio  délie  visite  anglo- 
italiane,  nella  situazione  interna- 
zionale  attuale,  un  awenimento 
lieto,  a  cui  iiulla  impediscc  alla 
Francia  di  associarsi. 

Il  brindisi   di   Re    Eduardo  VII 
al  banchetto  di  Windsor. 

Ecco  il  brindisi  di  re  Eduardo  VU 
pronunziato  nel  pranzo  di  gala  in 
onore  dei  Sovrani  d'Italia,  ch'ehbe 
luogo  a  Windsor. 

«  Sire?  11  ricevervi  corne  ospiti 
qui  in  questo  vecchio  storico  cas- 


tclln  ha  suscilalo  un  grande  pia- 
(Cri^  nella  Hegina  ed  in  me.  I.a 
storia  si  répète  ;  io  mi  ricordo, 
come  se  fosse  ieri,  che  il  vosiro 
illustre  avo  venue  qui  48  armi  or 
s(jno  come  ospite  délia  iriia  bene 
amata  niadre  e  del  mio  com[)ianto 
genitore.  In  quel  momento  era- 
vamo  in  gucrra  ed  i  nostri  eserciti 
combaltevano  l'uno  a  lianco  dell' 
altro. 

<•  (irazie  a  Dio,  noi  siamo  ora  in 
pace  e  l'idéale  comnne  al  quale  ten- 
dono  i  noslri  paesi  é  di  ('onservarla 
e  di  la\orari'  insieme  sulla  via  del 
progresso  e  délia  civiltà. 

«  Io  non  ho  dinienticato  il  ricevi- 
mento  grazioso  c  cordiale  avuto  a 
Homa  pocbi  mcsi  or  sono  da  parle 
delle  Vostre  Maestà  e  del  popolo  ila- 
liano,  e  sono  sicuro  chc  domani, 
quando  voi  attraverserete  le  vie  di 
l.ondra,  troverete  un'accoglienza 
che  vi  t'arii  un  grande  piacere  e  che 
darà  al  mio  popolo  l'occasione  di 
esprimere  i  senlimenti  cordiali  di 
auiicizia  che  esso  desidera  niani- 
l'estare  verso  di  voi  e  verso  il  vos- 
iro paese. 

•  Permelletemi  ora  di  bere  alla 
salutr  (lelle  Maestà  Vostre  e  di  rin- 
graziarvi  di  nuovo  del  vostro  sog- 
giorno  fra  noi.  .\uguro  aile  Vostre 
Maestà.  alla  vostra  Famiglia  e  al 
vosiro  Paese  tulta  la  prospcrilà  e  la 
félicita  possibili.  .. 

Il  brindisi  di  Re  "Vittorio  Ema- 
nuele. 

Re  Vittorio  in  risposia  al  discorso 
di  re  Eduardo.  prouunzia,  anch'egli 
nel  pi  il  corretto  inglese,  il  seguente 
brindisi  : 

«  I  ricordi  evocati  da  Vostra 
Maestà  sono  vivi  in  me  come  Io 
sono  nell'animo  di  tutti  gliltaliani. 
Attraverso  i  varii  eventi  che  con- 
dussero  l'Italia  a  costituirsi  in  na- 
zione  e  resero  l'Inghilterra  sempre 
più  grande  e  potente,  i  senlimenti 
di  simpalia  e  di  amieizia  fra  le  due 
nazioni  crebbero  e  si  consolidarono. 
Per  il  mio  popolo  essi  sono  oramai 
una  tradizione,  per  il  mio  Governo 
sono  uno  tra  glielementi  essenziali 
délia  sua  politica,  che  è  politica  di 
civillà  e  di  pace.  come  Io  è  quella 
del  Governo  di  Vostra  Maestà.  Rin- 
grazio  Vostra  Maestà  per  l'acco- 
glicnza  cordiale  fatta  a  me  e  alla 
Regina,  in  queslo  storico  castello, 
ovê   tutto    parla   delle    glorie    dei 
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vostri  avi,  dove  tiitto  l'a  rivivere 
ririitnagini'  délia  grande  ecoiiipian- 
ta  re;;ina  Villoria. 

«  Con  affetlo  verace  io  bevo  alla 
saillie  délia  MaesUi  Vostra.  di  Sua 
MaesUi  lu  Regina  e  délia  Keale  fami- 
glia.  » 

Il  brindisi   di   Re  Vittorio   Ema- 

nuele  III  al  banchetto  del 

Guildhall. 

Meiitre  la  Haridu  '  suona  la  Marcia 
Reale  italiana  e  i  comtnensali  in 
piedi  col  biechiere  levato  ripelono 
con  eiitiisiasmo  i  tre  Iturrn  di 
praiiunalica  ^,  si  leva  Vitloi-io  Enia- 
nuele,  clie,  parlando  in  inglese, 
propone  a  sua  voila  un  brindisi  alla 
sahili^  del  l.oni  Mayor  et  délia  Cor- 
pora/ione  délia  Cily. 

«  Milord  Mayor,  vi  ringrazio 
molto  cordialincnte  per  me  o  per  la 
Hegina  del  vostro  indirizzo.  che 
auiiicnta  vieppiii  Io  splendore  del- 
rospitalilii  ollcrtaci  in  questa  an- 
lica  diiiiora.  Mingrazio  pure  S.  A. 
li.  il  l'i'incipe  di  (ialles.  i  nienibri 
délia  (^orporazioiie  e  tutli  coloro 
che  ci  onorano  colla  loro  presenza 
a  qiiesto  banclielto.  Voi  tni  date 
qui  un'occasione  preziosa  per  espri- 
iiiere  la  nosira  prol'onda  riconos- 
cenza  per  il  ricevimento  cordiale 
col  qualc  gli  abitanti  di  Londra 
attestarid  lino  a  quale  piinto  coni- 
preiidoiio  il  inessaggio  di  all'etlo 
sincero  cbe  porto  al  popolo  inglese 
e  al  siio  b(Mie  ainato  Sovrano. 
Oncsii  sentinienti  csislono  daantica 
data  Ira  di  noi.  Voi  avele  ricorilatc, 
Lord  Mayor,  le  parole  proniinciate 
in  (|ii('sto  Inogo  cini|iianla  anni  l'a 
dal  rnio  aiigusid  Avolo  ;  erario 
allora  lenipi  liiirrascosi  per  la  na- 
zione  italiana.  cli(>  inaiigurava  le 
sue  lotie  per  I  iinilà  e  l'indipeii- 
denza.  Il  sinipalico  appog^io  che 
essa  trovo  in  quel  giorni  di  prova 
nella  vostra  lihera  iiazione  ha 
ci'ealo  tradiziiiiii  ili  uintna  lidiicia 
che  non  s'inlerriip(iero  tnai  dopo  e 
non  cessarono  tnai  Ira  i  duc  l'aesi. 
Noi  vivinnio  oggi  sollo  il  pii'i  l'elicu' 
regno  di  paie  inlernazionale.  di  ciii 
rilalia  é  con  ringliiltrna  un  l'atlore 
altivo  e  deleruiiiialo.  I<i  ho  la  cer- 
te/za  cbe  le  due  nazioiil  caniinine- 
rannii  seinpre  unité  siilla  via  del 
pidgresso  e  délia  civillii. ('.on  cpiesli 


1.    .W«S(i/"''    "iilitdii'i'. 


2.  n>Ki>la, 


sentimenli  alzo  il  inio  biechiere  a 
voi,  Lord  Mayor,  e  ai  distinti  rap- 
presentanti  délia  City  di  Londra.  » 


Il  mio  amico  Martino. 


Martino  si  poleva  dire  il  giovane 
piii  ignorante  del  suo  villaggio,  ad 
onta  '  del  gran  numéro  di  analfa- 
beti  che  vi  si  potevano  contare.  Era 
pero  abbasianza  intelligente,  labo- 
rioso  ed  aveva  un  gran  cuore. 
Aveva  già  oltrepassala  la  venlina 
ed  io  poleva  avec  allora  un  nove 
anni.  Il  giovanolto  faceva  il  conta- 
dino  e  lavorava  per  conto  dei  pro- 
prielari  del  suo  .icinato,  che  Io 
tenevano  come  il  inigliore  fra  i 
gioriialieri.  Sfortunatanienle  Io  pa- 
gavano  troppo  poco,  tanto  che  slen- 
tava  a  sbarcare  il  Umario  -  ed  a 
nutrire  il  vccchio  padre.  Povero 
padre  I  Kgli  trovava  cbe  suo  (iglio 
possedeva  lutte  le  buone  qualilà, 
magli  rincresceva  assai  che  durante 
i  tre  mes!  che  gli  aveva  l'alto  Ire- 
quentare  la  .sciiola,  il  suo  .Martino 
non  avesse  imparalo  a  dislinguere 
j'o  dall'i.  Ai  tenipi  niiei,  esclaniava 
il  huon  veccliio,  cio  non  ineravi- 
gliava  puiito  ;  iioi  contadini  era- 
vanio  tutti  igiioraiiti,  ma  oggi  ciie 
hanno  inventato  il  viiporc  !..  .\  Oh  ! 
se  avessi  un  po'  di  denaro,  andrei 
volenlieri  (ino  a  Torino  par  vedere 
it  va/iore  ! 

I  11  bel  giorno  .Martino  si  decise 
di  andare  in.Vmerica.  lin  suo  amico 
gli  aveva  spedito  il  denaro  del  viag- 
gio.  Si  facevano  biioni  all'ari  laggiii, 
anziparccchi  coiufialrloti  visi  erano 
arriccliili.  t'na  iiiallina,  diin(|iie, 
abbraccio  suo  padre,  piaiise  e  parti. 

.Non  mi  sono  mai  dimentlcato  '  il 
buoiio  e  bravo  giovane  che,  alla 
domi'iiica,  mi  l'aceva  iliverlire  e 
in'invitava  scmprea  lasciar  da  parle 
il  mio  abbecedario  per  insegnarnii 
a  giocare  alla  l|-ollola '.  Spesso 
nella  inia  giovcnlii  mi  sono  sentilo 
un  po' sollevalo  riconlandomi  i  dis- 
corsi  ch'egli  mi  teneva  allora  : 
"  llada,    murmocchio,     divenlerai 

I.  Malgrailo.  —  2.  Sharcnre  =  rlu- 
sciri'  a  iiassaiv;  il  liiiiario  =  l'nnno  iju'it 
iiidil  i(c  1(1  ;iiwHc  (ijoiiiifrc  («•.i  i/rii.r  lioiilf. 
-■  ;t  (Ihllalo.  —  l.  l'iri-iilo  arm-Sf  a  cono 
rovcsrio  liie  I  rnKn//i  raiiiui  mrnro 
avvdImMuli)  0  svolni'iiild  lui  lUo  ;  loupif. 
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pi-L'sto  malto  ^  se  conliniierai  a 
stiidiaro  cosi  ;  butta  f,'ii'i'''  quel  li- 
bre ;  e  la  tua  grossatrotlola  (Iov'l'?'> 
Allora  facovamo  insieiiii/  f,'irare  il 
grazioso  balocco  '  chc,  a  dire  il  vcro, 
prel'erivo  aU'abbecodario. 

Talvolla  si  cornpiaceva  a  parlarc 
dei  suoi  yiorni  di  sciiola,  e  nu  par- 
lava  coiiic  se  l'osso  vissulo  duo  sc- 
coli  prima  :  erano  scrripre  le  stesse 
osclatiiazioni,  sempro  le  stesse  ri- 
llessioiii  :  «  (J'ianto  è  difficile  im- 
parare  l'abliecodario  .'  l'abbecedario 
è  causa  che  non  lio  potulo  islruir- 
ini.  Ouando  andavo  a  scuola  io,  si 
facevaiio  gli  "  in  tanti  niodi  clieera 
inipossibile  ritenere  tutto  cio  iiella 
rnciiioria.  Quando  lu  sapevi  l'a 
per  escnipio,  li  iiioslravaiio  iin'al- 
ira  li'ttcra  alVatlo  diversa,  poi  un' 
altra  ed  nn'altra  ancora,  di  ftirnie 
nuove  c  con  tutto  ciô  scmpre  a,  a, 
a,...  Finalmente  il  maestro  te  ne 
inostrava  una  cbe  senibrava  del 
tutto  simile  alla  prima;  tu  dicevi  a, 
ebbene!...  gii'i  uno  sciiiafto  *  dei 
piii  solenni  !  Non  era  più  un  a  ; 
quesia  lettera  aveva  non  so  più 
quai  altro  nome.  ;I1  maestro  gri- 
(îava  ;  a  me  batlevano  le  tempie  ; 
un  ronzio  ^  nelle  oreccbie  mi  assor- 
dava  e  non  capiva  più  nulla.  Si 
fanno  ancora  le  lettere  in  cinque  o 
sei  modi  ?  (lui,  proprio  apposla  per 
impedire  d'imparare  a  leggere  !  » 

(Juante  voile,  più  tardi,  pensando 
a  Martino  mi  sonodelto:  0  Martino 
mio  caro,  lio  iniparalo  tulle  le 
forme  délie  lettere  allabelicbe  e 
qualcosa  di  piij,  e  so  ancora  cosi 
poco  !  Oh  !  i  bei  tenipi,  quando  fa- 
cevanio  insieme  girare  la  grossa 
trotlola  di  bossolo  '"  !  E  adesso  dove 
sei  ?  cosa  lai  ? 

(Juando  lornavo  dalla  scuola,  nii 
fermavo  "  lalvolta  dal  veccbio  pa- 
dre  di  Martino  per  avère  notizie  di 
suo  liglio.  Il  buon  veccbio  viveva 
solo,senza  famiglia;  piangeva  ogni 
vol  ta  che  parlava  di  lui  e  mi  diceva  : 
Il  mio  Martino  ha  sposalo  una  ve- 
dova  molto  ricca,  cbe  ba  una  sola 
bamliina.  (iuadagna  molto  danaro 
laggii'i,  e  me  ne  "manda  assai,  anzi 
troppo.  Mi  racconianda  sempre  di 
non  privai'uii  di  cbecchcssia,  di 
spendere  fin  che  desidero  ;  dirô  me- 
glio,  vuole   che  io  spenda  più   di 

5.  Che  à  smarrito  [perdu)  la  ragione. 

—  6.  fietta.  —  7.  Jouel.  —  8.  Gifle.  — 
9.  Bourdonnement.  —  fO.  Il  legno  dei 
bossolo,  albero  sempre  verde  —   buis. 

—  H.  Arrestavo. 


quello  chc  mi  occorre  per  vivere  da 
signore.  I)i  lanlo  danaro  che  mi 
manda  non  so  cosa  farne  ;  Io  porlo 
alla  banca,  cd  egli  Io  Iroverii  al  suo 
ritorno.  Benonc  1  gli  rispondevo, 
cio  mi  la  vcramente  piaccre;  corag- 
gio  !  spcriamo  rivederlo  presto. 


Il  buon  veccbio  era  morlo  da  più 
anni,  allorcbè,  un  bel  giorno,  si 
seppe  che  Marlino  era  giunto  in 
villaggio,  e  corne  ricco.  Andai  ad 
abbracciarlo  in  un  albergo  del 
borgo  vicino,  ove  si  era  stabililo 
provvisoriamontp ,  aspeltando  di 
avère  conipcralo  una  bella  villa  nel 
suo  luogo  nalivo.  Mi  ricevette  da 
IValello,  mi  abliraccio  più  voile,  mi 
présente  con  premura'''  a  sua  mo- 
glic  ed  a  sua  liglia  dicendo  loro  : 
Ecco  il  mio  migliore  amico;  quando 
lasciai  il  paese,  egli  era  piccolo, 
piccolo,  non  senibrava  dover  cres- 
cere  più  di  due  soldi  di  cacio;  ma  bi- 
sognava  vedere  corne  corrcva  a  scu- 
ola !  e  monellerie  '■'  ne  avea  per 
sette!  Oh,  me  ne  ricordo  !  Un  giorno 
mi  rubo  tulli  i  bottoni  del  panciotto 
nuovo.  (ili  si  diceva  che  non  avrebbe 
raggiunto  mai  la  slatura  per  essere 
abile  a  tare  il  soldato,  e  con  cio, 
eccolo  un  giovane  bello  e  grande  ! 

Quel  discorso  soUcticava"  al- 
qiianlo  il  mio  amor  proprio.  tanto 
più  perché  in  presenza  délia  sua 
unica  figlia,  una  signorina  di  vent" 
anni,  liella,  simpalica  e  milionaria. 

Martino  minvito  a  rinianere  con 
se  tutta  la  giornala.  Fu  pieno  di 
attenzioni  per  me  ;  mi  racconlô 
lutta  la  sua  vitad'America.  mi  disse 
corne  la  fortunagli  era  venuta  e  mi 
mise  a  parte  di  alcunisuoi  progetli. 
Esclamava  ogni  lanlo  :  Oh,  seavessi 
avulo  con  me  un  buon  ingegnere  ! 
non  avrei  vendulo  le  mie  minière 
per  cenlo  mila  lire  slerline  a  quei 
briganti  d'Inglesi  !  avrei guadagnato 
dieci  milioni  I...  Se  mia  liglia  fosse 
stata  un  maschio  ne  avrei  l'alto  un 
ingegnere  :  oh  I  avrei  guadagnato 
Irenta  milioni  corne  un  soldo!  Senti, 
se  l'ossi  stalo  a  scuola  corne  te,  mi 
sarei  falto  ingegnere,  avrei  guada- 
gnato per  Io  meno  cenlo  milio- 
ni I...  Lo  interronipevo  par  impe- 
dirgli  di  addizionare  lanti  milioni 
nella  sua  piccola  testa  ;  ma  non  la 

12.  SoUecitudine  ;  empressement.  — 
13.  Gamineries.  —  14.  Eccitava  ;  pia- 
ceva  al. 


H971 


PARTE   ITALIA.NA 


37 


finivii  coi  suoi  ingegneri  e  coi 
siioi  niiiioni.  Mi  dicevo  Ira  me  : 
È  partito  odiaiido  le  cinqiie  o  sei 
forme  dell'a,  ed  é  toriia(o  inva- 
ghito'"  di  niiiioni  e  d'ingegneri  : 
testa  bisiacca  '"  '. 

Sua  nioglie,  una  t'ormosa  e  belia 
borgiieseamcricana.nonsapcvapen- 
saree  dire  altro  ailinfuori  di  qiicllo 
che  pensava  e  diceva  suo  niarito. 
Essa  pure  pariava  esciusivamcnte 
di  niiiioni  c  d'ingegneri. 

I.a  loro  ligliaera  stataincollegio; 
era  istruila,  conosceva  lospagnuolo, 
il  francesc  ed  un  po'l'inglese.  Sor- 
rideva  rispettosamenle  aile  csage- 
razioni  dei  gcnitori  dicendomi 
soUo  voce  :  L'n  ingegniere  vale  un 
uoino  onesto,  ed  un  gaiant'uomo 
vale  un  buon  in^'egnere. 

E  tu  ti  sei  l'alio  ingegnere?  con- 
liiiuiua  Martino....  oh!  peccato  ! 
l'alli  ingegnere;  guadagnerai  quello 
elle  vorrai...  Sei  maestro  di  sciiola? 
pcggio  per  le!...  Pa/ienzii!  verrai  a 
trovarmi  ogni  giorno;  insegnerai 
l'i'aliano  aniia  (iglia;  vedraiquanto 
è  inlelligente  !  Uli,  se  fosse  slala  un 
mascliio  ne  avrei  l'alto  un  lnavo 
ingegnere!. .. 

Ilaallora  rrei|uentai  regolarniente 
la  ca.sa  di  Martino  e  vi  passavo  più 
ori'  del  giorno.  La  niia  scolara  la- 
reva  progressi  sorprendenti,  tanio 
che,  dopo  poelii  niesi,  pariava  eor- 
renlemriite  l'ilaliaiio. 

Sua  madré  elie  lino  allora  aveva 
parlato  un  linguaggio  spéciale  , 
misto  di  spagnuolo,  [lorloghese  e 
piemonlese,  cdiiiinein  ad  iiiiirvi  vo- 
ralioli  ilaliaiii.  ed  il  iiiiseuglio  lu 
perl'etlo  l-ciiiliava  la  iiiaggiiir  parte 
ilei  vocalioli  col  |)i-incipiii  spagnuolo 
e  portogliese  c  la  desinenza  ila- 
llaiia,  o  viceversa.  l'dcuilola  par- 
lai'c  non  si  poleva  l'are  a  uicno  di 
lidere.  Ella  aveva  una  preilileziiuie 
spéciale  per  i  diuiiniitivi  in  isso  e 
Hccin,  che  pronuiiziava  tissio.  Per 
escmpio,  non  l'Iio  mai  sentita  dire 
cappella,  lu  |)rincipio  diceva  fiipcolo 
e  poi  seuipre  cnjinliin)  o  ciiprlussiii. 
l!n  giorno,  non  so  se  per  isclierzo'^ 
0  sulserio,  mi  cliise  se  doveva  cliia 
iiiare  suo  marilo  niaritino  o  mori- 
tiissiit,  Marlinino  o  Murlmii.isio. 
Itovetii  dirle  seriainenle  che  cio 
niiioveva  le  risa  (dilVatti  sua  tiglia 
stessa  ne  ridcva)  poleva  thiamare 
il  marilo  luit'  al  più  Miirtimncio, 
ma  [loicliè  eracosi  granrle  e  gro.sso, 

15.  Iniianioriilo.   —  IG.  Stravngmilc. 
—  11.  t'iaisantcrie. 


era  preferihile    chiamarlo   Martino 
semplicemente. 

Inline  debbo  dire  che  tutti  i  gio- 
vanotti  del  villaggio  m'iinidiavano; 
mi  chiamavano  dappertutto  il  mi- 
lionario,  il  genero  del  signor  .Mar- 
tino. In  verità,  non  mi  sarebbe 
slato  difticile  divenlarlo.  In  giorno 
la  signorina  .Maria  mi  disse  sorri- 
dendo  che  la  sua  canieriera  le  aveva 
tenuto  dei  discorsi  mollo  lusin- 
ghieri  per  me  e  che  da  ogni  parle 
mi  chiamavano  il  genero  del  signoi' 
.Martino.  iN'è  io,  né  mia  mamma  ne 
siamo  inl'astidile  "*  di  cio,  aggiunse 
essacon  unsorrisodarcndere  geloso 
più  d'un  aspirante  alla  sua  mano. 
Gosa  avrebbe  polulo  dirmi  di  più? 
Ed  io,  povero  balordo,  tacqui  ! 
.Avevo  venlanni,  ero  senza  espe- 
rienza,  con  tulle  le  illusioni  délia 
giovenlii.  M'immaginavo  che  il 
nnondo  fosse  mio,  che  avrei  anch'io 
guadagnalo  dei  niiiioni  e  che  non 
dovevo  pensare  di  viver  délia  dote 
di  una  moglie.  Povero  stollo  " 
quanti  amari  disinganni  hai  subito 
in  seguito! 

I.e  cose  andarono  cosi  per  alcuni 
mesi.  .Martino  aveva  acquislalo  una 
délie  pii'i  belle  ville  clie  vi  fosse 
nel  villaggio  ed  anche  neidintorni. 
I. 'aveva  iiitieranienle  Irasformata  c 
ne  ave\a  l'alto  un  soggiorno  deli- 
zioso,  malgrado  le  sue  prel'erenze 
esoliche  ed  i  suoi  gusti  bizzarri. 
Spi'sso  soleva  dire  :  (Jui  ho  voliito 
nuire  l'Ilalia  e  l'Ainerica  per  vi- 
vervi  e  morirvi. 

Cercava  la  mia  conipagnia,  ma 
corne  non  pariava  d'allro  che  d'in- 
gegneri,  di  minière  e  di  milioni, 
non  si  poleva  trovare  niente  di  più 
insulso-"  e  di  più  noioso  délia  sua 
coiiversazione.  Kacclu'  eia  niiliona- 
rio  era  pure  diventato  di  un'ostina- 
zionc  mollo  difticile  a  tollerarc; 
an/.i,  in  seguito  ad  una  sceiia  dellc 
più  sciocche,  mi  decisi  di  Ironcare. 
per  seuipre  c  lezioni  e  relaziono. 

Il  giiuno  siesso  che  lasciai  la  rnsa 
di  .Martino,  ileciso  di  non  riiiiet- 
ti'rvi  mai  più  i  piedi.  pirlii  per  una 
i|uiuilicina  di  giorni  <>  andai  m  iinn 
inoiitagiia  vicina  ove  speravn  diver- 
llruii  un  mondo  alla  caccia  dellc 
pernici  -'.  DitValti  le  pernici  vi 
erano  numerose  e  non  am-ora  im- 
(laurilc,  e  la  caccia  fii  abboud.inle. 
(.orrevo  liittu  il  giorno  su  (juello 


1S.  \niiointc.  —  !'.>.  Scforcn,  no/ .—  2  , 
i:iie  non  à  snporu.  —  il.  l'trdrix. 
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velte  --  rocciose  o  scoscese  ;  alla 
nottc  dormi \o  nio(,'lio  di  un  pascià 
sopra  Mil  p6  di  lieno  in  una  ca- 
i)anria  da  pastore.  Non  dico  cla' 
i'iininagine  délia  cara  e  liuona. 
Maria  non  si  pres(>nta.s.se  spesso 
alla  niia  mente,  ma  allora  mi  ripe- 
tevo  :  Via,  via  !  lo  vivere  délia  dote 
di  una  donna,  esserle  debitore  di 
tiitla  la  mia  ricchezza  I  Dover  pas- 
sare  lutta  la  mia  vita  eon  uno 
sciocco  villano  rifatto  quai' é  Mar- 
tin»), che  non  ragiona  e  si  crede  su- 
periore  a  tutti,  iinicamcnto  perehé 
possiede  dei  milioni  '.'  iNo,  no  mai  c 
poi  mai  ! 


Il  primo  amico  che  ineontrai  al 
mio  ritornoin  paesemi  disse:  Non 
sai?  —  Cosa  ?  — K  giunto  qui  un 
gran  «ignore  ed  ha  subito  strelto 
amieizia  col  signor  Martino.  Si  dice 
che  sarà  presto  suo  genero.  —  Ve- 
lamente!  —  Lodicono. —  Ebbene, 
peggio  per  lui  ! 

L'indomani  mi  niostrarono  quel 
signore,  il  conte  Fadello.  Era  un 
giovane  siii  vent'otto  anni,  bello  ed 
élégante.  Possedeva  parecchi  pa- 
lazzi  a  Firenzc,  podori  immensi 
tiella  pianura  deU'Arno,  ed  una 
\illa  nei  dintorni  di  Nizza,  la  più 
sontmisa  che  si  fosse  mai  vista. 
Arrivato  nel  villaggio,  aveva  messo 
tutti  gli  abitanti  in  visibilio  -'  con 
la  compera  di  una  collina  intiera. 
ove  voleva  l'arc  un  vasto  parco  per 
la  caccia  riservata.  Aveva  tirmato 
più  di  ((uattrocento  contratti  con 
diversi  proprietari  e  pagava  il  ter- 
reno  un  prezzo  i'avoloso.  Le  ces- 
sioni  dovevano  aver  luogo  soltanto 
dopo  il  raccolto,  epoca  in  cui  do- 
veva  sborsare  la  bellezza  di  due 
milioni.  Pochi  giorni  dopo,  int'alti, 
si  fece  il  lidanzamento  e  vi  fu  una 
festa  meravigliosa  per  tutto  il 
paese  ;  cosa  mai  vista.  In  quell'oc- 
casione  Martino  voile  chiamare  un 
notaio  per  cedere  con  atlo  notarile 
tutto  il  suo  patrimonio  alla  liglia. 
Ma  il  futuro  genero  se  ne  mostrô, 
direi  quasi,  sconcertato  e  disse  che 
la  cosa  era  inutile.  lo,  diceva  egli. 
mi  sono  deciso  a  sposare  la  signo- 
rina,  non  per  interesse,  e  lei,  si- 
gnor Martino,  è  libero  di  lasciare  a 
sua  liglia  quello  che  Le  place. 

I  doni  del  futuro  sposo  alla  tidan- 
zata  dovevano  venire  direttamente 

22.  ("ime.  —  23.  In  estasi  iiei-  la 
mera\ig'lia. 


da  Parigi  ;  i  gioielli  eranfislati  ordi- 
natj  a  Londra  :  rpiattio  coc'lii  erano 
.slati  inviali  du  l'irenze.  Il  cappel- 
lano  di  .Sua  .Maestii  l'mbcrto  1», 
cugino  del  .signor  Conte,  voleva 
aver  l'otiore  di  henedire  quel  fortu- 
nato  matrinionio.  Tutto  era  pronto. 
Il  villaggio  intero  aspettava  con 
inipazienza  il  mon]enlo  di  assistere 
a  (|uella  cerimonia  imponenle. 

Una  serva  del  signor  .Maitino, 
veccbia  amica  délia  miafarni^lia, 
veniva  volentieri  a  racconlarmi  cio 
che  si  dici'va  in  casa  del  suo  pa- 
drone,  ed  io  potevo  facilmenle  co- 
noscere  cerli  particolari.  Martino 
diceva  spesso  a  sua  (iglia:  Vedi, 
cara  figlia  mia,  se  li  avessi  dato 
ascolto  '-',  avresti  sposalo  quello 
sciocco,  quel  testardo  che  preten- 
deva  insegnarmi  a  conoscere  gli 
ingegneri  ! . . .  Ma,  si  !...  a  me!... 
La  signorina  Maria  non  rispon- 
deva  ;  era  la  nieno  allegra  délia  fa- 
miglia. 

Alcuni  giorni  prima  del  matri- 
nionio, il  signor  .Martino  apri  la 
sua  cassa  forte  al  fuluro  genero, 
pregandolo  di  disporre  di  tutto  il 
lesoro,  e  di  convertirlo  in  tiloli  al 
nome  disua  tiglia.  Si  scuso  dicendo 
di  non  averlo"  fattd  prima  perché 
non  aveva  ancora  t-icevuto  tutto  il 
suo  danaro  dair.\merica  e  perche 
temeva  di  essere  ingannato  da 
qualche  banchiere.  Il  signor  Conte 
rispose  che  credeva  più  sicuro  e 
proticuo  di  comperare  una  superba 
villa  in  riva  al  lago  .Maggiore.  Era 
una  villa,  o  megliô  un  castello,  con 
giardino,  parco  e  terreni  immensi. 
Aveva  l'intenzione  di  comperarla 
egli  slesso  ;  sapeva  che  valeva  oitre 
quattro  milioni  e  si  poteva  avaria 
per  tre.  .Martine  trovo  l'idea  lumi- 
nosa  e  degna  veramente  di  un  gran 
signore  e  d'un  ingegnere  qual'era 
il  suo  futuro  genero.  Partirono, 
dunque,  ambedue  per  il  Lago  .Mag- 
giore :  l'occasione  era  bella  e  non 
bisognava  lasciarsela  scapparc,  ma 
era  necessario  far  presto  ed  agire 
con  tutta  segretezza,  perché  vi 
erano  potenti  roncorrenti, 

.Martino  acconsenti  al  contralto, 
firme  con  una  grossa  croce  e  pagô 
in  bel  biglietli  da  mille.  Credo 
pero  che  rimanesse  un  po"  morti- 
iicato  di  dover  confessare  che  non 
sapeva  fare  nemmeno  il  suo  nome, 
ma  dando  un'ultima  occhiata  al  bel 
tesoro  che  aveva  sborsato,  poté  facil- 

24.  Econtce. 
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menteliisingarsichelasuaignoranza 
sparirebbe  in  presenza  di  quel 
mucchio  "  di  biglielti  di  banca. 
Finalmente  riparll  contentissitiio 
deH'eccellenle  attare  che  aveva 
concluso,  ansioso  di  portare,  per  il 
primo,  la  biiona  iiotizia  alla  f'ami- 
^lia,  tnentre  ilsignnr  Conte  doveva 
lertuai'.si  l.'i  alcuni  giorni  per  vedere 
iilliiiiui-r  i  lavori  riella  niiova  abi- 
ta/.ionu  che  doveva  riceverei  novelli 
sposi. 

Si  aspelto  per  una  setlitnana  il 
ritorno  del  Conte  ;  si  telegrafo,  ma 
nessuna  risposta...  Marlino  e  la  sua 
lamiglia  coiiiinciavano  ad  impen- 
sierirsi  seriatnenle.  l)opo  un  mo- 
nienlo  di  triste  preoccupazione, 
Marlino  andava  esclainando:  Il  tnio 
l'uturo  genero  deve  essere  caduto 
malato.  Cuardate  quanta  delicatezza 
ha  verso  di  noi  !  Non  osa  scriverci 

fier  tcma  d'affliggerci.  È  un  eccel- 
eiite  giovane,  im  cuor  d'oro  I  l.ho 
ben  conosciuto  io  !  è  un  célèbre 
ingegnore,  ed  è  tutto  dire  ! 

Stiinco  alline  di  quel  silenzio, 
Martino  parti  di  niiovo  per  il  l.ago 
Maggiore  ;  si  preseutu  al  castollo  di 
sua  liglia.  Ma  qiiale  lu  la  siui  sor- 
presa  ([uando  scppe  che  casiello  e 
terre  eraiio  piopriolii  di  un  uomo 
riccliissimo  il  quale  non  si  era  mai 
sognalo  di  \enderii,  e  non  aveva 
ruai  conosciuto  nr  il  notaio  né  i 
testiiuoiii  (Ici  contiatlo  !...  l'na 
baiula  di  cavalicri  d'industria  ave- 
vano  ruliato  un  po"piii  di  trc  milioni 
aU'inCclice  Marlino.  I.'onore  di  sua 
figlia  fu  salvo  ;  e  lu  un  vero  mira- 
colo. 

i\on  posso  riandai-e  ^'  i  parlico- 
lari  di  quclla  disgraziala  avvcnlura 
scnza  scntirini  spc/zare  -'  il  ciiiirc, 
pctisandd  alla  gcnlilc  e  buona  Ma- 
ria (Hlo  giorni  dopo,  Martino  s'im- 
barciiva  una  seconda  voila  con  la 
l'ainiglia  poi-  l'Aiiu'rica... 

(I  Marlitu),  li  auguro  di  Irovar 
ancora  ricche  niiuicre  e  buoui  iri- 
gogncri  I  K  lu,  cara  Maria,  sii  l'clice; 
Io  tiicrili.  IN'rdotianii  di  csscr  slalo 
allra  v(dla  la  ciiisa  dclla  lua  inl'e- 
licilfi  cou  la  uiia  stollezza  ! 

Icolllo  Ti-niMT). 


2.'i.    Oiiiuitilii   ili    rose    arruinulalp.    — 
2ii.  Hlpciisiire.  —  il.  llriser. 


LInverno. 


I>a  cittii  s'illuiuina,  le  vetr-ine 
aliliiigiiaiio  '  ;  le  piètre,  gli  ori,  i 
tiori,  le  sete  laimo  bella  inostra 
(li  se,  vi  si  oHVono,  vi  altirano  : 
una  semplice  lastra  di  crislallo 
sépara  tutti  (|iicsti  giojelli  dalla 
brama,  dalle  insidie,  e  dal  l'iirto. 
I  teatri,  i  coiicerli,  i  ristoranti  i 
più  noli,  rifîurgitiiiio  dclla  miglior 
socielà  ;  i  cavalli  punipcggiaiio -, 
le  pellicce  passatio  raijidauicnte 
dall'  asfalto  agli  scaliuii  di  uiar- 
mo  :  tutto  ('  vita.  cliiasso.  luce, 
gioia,  piacere,  bellezza  :  èllnver- 
no,  è  la  stagioiic  dei  ricelii.  K  il 
pattinaggio  al  Bosco,  le  corse  in 
slitta';  l'aria  viva,  le  guance  ro- 
sée, l'appelito  che  riti>riia  :  è  l'in- 
verno.  è  la  stagiotiedci  ricchi. 

Ma  è  pure  il  levarsi  al  mattino 
iiella  caméra  l'redda  cd  oscura, 
dope  uiia  iiotte  troppo  hreve.  che 
inale  ha  ristoralo  dclle  laliche 
occessive  di  utui  giornata  trop|)o 
hinga  ;  queslo  levarsi  in  cui  il  la- 
voratoie  non  sa  se  sia  malato,  ma 
|)iire  si  sente  atlraiilo  '.  intirizzi- 
to  ',  colla  testa  grève.  È  il  lungo 
cammino  per  portarsi  sul  lavoro, 
attravcrso  la  cilla  che  ancor  dor- 
me, tristamenle  lu'lla  pioggia,  il 
laiigo,  la  iieve  disciolta,  di  cui 
s'iiizuppano  le  scaqie  mal  con- 
nesse  e  da  poco  prezzo.  È  ancora 
il  Icrrore  délia  massaia,  dinanzi 
a  (iiiesti  due  prohlemi:  l'iioco  e 
luce.  Sono  le  mani  livide,  i  gelo- 
ni",  le  scrciiolaturc",  i  piccini  che 

piangono,  la   losse,  l'angin; 

la  morte  senza  luoco:  è  l'iuvcruo! 
il  nemico  (Ici  poveri  !  i.a  stagione 
micidialc,  la  stagiiuic  clie  pielri- 
lica  i  mari,  e  aggliiaccia  i  pelli 
mal  riparati 

K  pcr('i  anche  la  slagione  del 
riposo    per  il   contadino.    la  sla- 


I.   Ahlia^liaic,  liuh.irc  .illriil  In  visl», 

iMirInndo    ill    1111.1    iiico  mxiIIk  »ivB.  

J.  l'<lnlp(■K^■llU«,  farc  |i..iii|.a  ,||  si- 
slesso  —  :i.  Slllln,  s|i(Mii'  .Il  Ir.iidiisi'iiia 
riiotc.  —  I.  Iiiclcliiililii,  aliluiiKito.  _ 
;;.  Intirlizlrc.  pcrdiTc  l'uso  ili'llc  iiioiii- 
brn  por  rr(!<lili>.    —  (;    KnyflHrrs.  —7. 
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j^ioiic  ilollo  liinghe  vefflie,  sc-liiac- 
ciaiido  lo  iioei,  e  Ikccndo  Iccal/.e; 
allora  si  laccoiitaiio  le  aiiliclic  e 
l)L'lle  isloi'ie  c  i  niovaiii  e  le  ragazzc 
sclierzaiio  la  sera  nclla  capatiiia. 
K  pure  la  slajjioiic  dcH'  eriorf,'ia 
e  deir  allività,  la  sta^ione  iii  cui 
l'uomo  loUa,  col  siio  lavoro,  con- 
Iro  l'iiierzia  délia  inorta  naliira 
clie  lo  (iroonda.  L'uomo  caccialo 
dalla  natura  si  riliia  in  se,  vive 
d'una  vita  più  spirituale  ediviene 
iiiiî;liore:  è  l'inverno,  è  la  stagione 
délia  earilà  ! 

Enrico  Lkonarui. 


Pensieri. 


In  arte  tutto  deve   contribuire 
airornauienlo,   ma  tutto  ciô  che 
serve  solo  ad  ornare  è  caltivo. 
Renan. 


Il  cuore  lia  le  sue  ragloni  clie  la 
ragioiie  non  conosce. 

F'a!-c*i.. 

I>'utilità  di   lutli   sacrilioata   al 
vaiilajigio  di  alcuiii  è  un  l'urto. 
Bentiiam. 

Non  conf'ondetc  l'einulazione 
coU'invidia  :  l'nna  è  un  alimonto, 
l'allra  un  veleno. 

\  iii.i  Auti;. 


Epigrammi. 


Fece  il  harhier.  la  l'usurario  or 

Mêla. 
Non  rade  più,  ma  pela. 


Non  trovi  un  poVli  tempo. 

Hadamento. 
Qui, (love  tutti  ne  pordiamo  lanto? 
Lueiano  .Mu.ntaspuo. 


EXAMENS  ET    CONCOURS 


Agrégation  des  jeunes  filles  (1903). 


VERSION  13. 

Atfine  pccomi  in  pace  !  —  Che  pace  ? 
Stanchezza,  sopore  di  sepoltura.  Ho 
vagalo  per  queste  montagne  ^  Non  v'è 
albero,  non  tiiguiio,  non  erba.  Tutto  e 
bronclii;  aspri  e  lividi  mncigni  ;  e  qua 
e  là  molle  croci  che  segnano  il  sito  de' 
viandanti  assassinat!.  —  Là  giù  è  il 
Roja.  un  toixente  che  qnando  si  dis- 
ianno  )  ghiacci  précipita  dalle  viscère 
délie  Alpi,  e  per  gran  tratto  ha  spaccato 
in  due  queste  immense  montagne.  \'è 
un  ponte  presse  alla  marina  che  ricon- 
giunge  il  sentiero.  Mi  sono  fermato  su 
(|uel  ponte,  e  ho  spinto  gli  occhi  sin 
dove  puô  giungere  la  vista;  e  percor- 
rendo  due  argini  di  altissime  rupi  e  di 
hurroni  cavernosi,  appena  si  vedono 
imposte  su  le  cervici  dell'  alpi  altre  alpi 
di  neve  che  s'immergono  net  cielo,  e 
tutto  biancheggia  e  si  contonde  :  —  da 


quelle  spalancate  alpi  scande  epasseggia 
ondeggiando  la  tramontana,  e  per  quelle 
fauci  invade  il  mediterraneo.  Lanatuia 
siede  qui  solitaria  e  minacciosa,  e  eac- 
cia  da  questo  suo  regno  tutti  i  viventi. 
I  tuoi  confini,  o  Italia,  son  questi  ! 
ma  sono  tutto  di  sormontati  d'ogni  parte 
dalla  pertinace  avarjzin  délie  nazioni. 
Ove  sono  dunque  i  tuoi  tigli  ?  .N'ulla  ti 
manca  se  non  la  forza  délia  concordia. 
Allora  io  spenderei  gloriosamente  la  mia 
vita  inl'elice  per  te  :  ma  che  puo  tare  il 
solo  mio  braccio  e  la  nuda  mia  Toce '? 
—  Ov'  è  l'antico  terrore  délia  tua  gloria  ? 
Miseri  !  noi  andiamo  ogni  di  memo- 
rando  la  lihertà  e  la  gloria  degli  avi,  le 
quali  quanto  piii  splendono  lanto  più 
scoprono  la  nostra  abbietta  schiavitù. 

U.  Foscoio,  Jacopo  Ortis, 
Ventimiglla,  in  e  20 
febbrajo. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  directeur. 
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Francia  e  Italia. 


Finite  le  l'u.sle  franco  -  ilaliaru> 
s'inizia  un  poriodo  niiovo  nella 
polltica  flplle  (liio  rcgiorii.  Itiguardo 
ad  essa  si  fanno  congetLure  niinie- 
ro.sissimc,  ma,  in  .somma,  da  ogni 
parle  la  pace,  prima  hase  délia 
civillà  vera,  s'aiïerma  con  sakie 
fondamenta. 

I  li'tlerali  e  gli  arlisli  d'ambediii 
i  paesi  devoiH)  in  primo  luogo  con- 
gratiiiarsi  di  qiiesto  grande  avveni- 
meiito  eiiropeo,  ix'reiiè  sono  cssi 
qiiali  lianno  coritribiiito  alla  liella 
opéra  por  la  loro  rollaborazionc 
comiinc  attraverso  le  .\lpi,  senza 
elle  le  (liscordie  délia  polilica  vi 
geltassero  mai  un'  omlira  di  dis- 
sidio.  i'^ra  ciirioso  assai  coiioseere 
l'opinionedi  parère liiilliisliiiiomini 
di  Fiancia  —  dopo  aver  udito  in  mi 
anieriore  l'ascicolo  rosa  dirono  i 
yiornali  ili  liotim(')  —  siiqnesli  im- 
portanti  argomcnti.  Preeisamenle 
il  giornalc  La  France ahhc  Tidea  di 
coiisiillarnc  aleuni  e,  rome  molli 
altri  si  erario  già  espressi  in  pro- 
posito  su  diversi  periodiri,  è  cosa 
facile  di  scegliere  pei  lellori  di  Lex 
Cinq  Langues  i  piii  imporlaiili 
giiidi/.i  degli  artisti ,  poiitici  o 
scicTr/iali   rlie   vanla  nosira  palria. 

Tiilli  sono  d'aceordo  iiell'  amare 
insieine  la  terra  ispiralricc  délie 
arti  e  ilella  vivida  civili/zazione 
lalina,  nostra  civiliiiazione.  e<l  aile 
l'esté  per  l'aceordo  délie  dcic  sorelle 
riiinite  prescro  parle  anch'  essi  (-(d 
cuore. 

Eei'd  (jnaiili)  i'l>|ii>iiili'  il  grande 
clliinieii  Iterllii'lnt  : 

II  lo  ronsidein  rome  iinporlan- 
lissima,  dal  punlo  di  vista  degli 
interessi  morali  délia  Francia  e 
deir  llalia,  ogni  eireo^lan/a  minccI- 
libile  ili  porlare  Ira  cpieste  due 
grandi  na/.ioni,  clie  l'origine  e  la 
sloria   lendono  ad  avvieinare  ilopo 

(•)  N»  du  5  novomhro  I!i03,  paKiHIt. 
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lanti  secoli,  iina  piii  slrella  nnionc 
inlellellualc  ed  economica.  ■> 

Anatole  Leroy-Bcaulieii,  membre 
deir  Istituto,  risponde  : 

«  lo  sono  un  vecchio  amico  dell' 
Italia,  ove  ho  passato  una  gran 
parte  dclla  niia  gioventii.  Mi  sono 
I  ungatnen  te  addoloratodei  malin  tesi 
che  certi  politieanti  avevaii  gellato 
fra  i  due  paesi.  Mo  scmpre  pensato 
che  cssi  tornerebbero  aile  loro  an- 
tiche  simpatip.  Mi  allieto  \edeiido 
ch'essi  comprendono  al  fine  che 
lianno  un  iimtiio  prniitto  ad  avvi- 
cinarsi  l'iino  all'allro. 

«  A  questo  litolo,  io  considère  la 
visita  del  Ile  Viltorio  Emaïuiele  III 
corne  un  felice  avveniinento  per  noi 
e  rier  l'Kuropa.  Se  esso  non  ha  per 
i  due  Slati  tutti  i  vaiitaggi  écono- 
mie! e  morali  che  avrebbe  pointu 
avère,  é  che  l'Italia  e  la  Francia 
sono  slate  (roppo  a  liingo  impe- 
gnate'  in  combina/.ioni  pollticlic 
ojiposte  e  che  nci  due  paesi  i  pro- 
giudizi  0  gli  inleressi  protezionisti 
lianno  preso  il  sopravvento. 

«  Ma  non  importa.  K'  già  molle 
per  la  pace  eiiropea  e  per  l'avvenire 
dei  ixipoli  l.ilini,  che  l'Ilalia  e  la 
Francia  abbiano  ripiidialo  le  loro 
troppo  liinglie  dilhdeiize  e  i  loro 
ingiiistilicali  ranciiri. 

"  Il  tempo  pdirà  pi>rmollere  al 
loro  nivvicinaineiilo  di  prodiirre  a 
poco  a  piico  liillii  fin  rln'  la  civillii 
de\e  allendernc.  >> 


(lu 
loi 

al 

lia 

co 

Ici 

nu 


'aiil  c  Victor  .Margiierillc  sono 
c  vccclii  amici  deirilalia  e  In 
•o  risposia  è  piena  di  cnliisiasinn: 

'  Noi  applaiidiamo  <li  liiKo  cuiire 
ravvicmanu'iilo  dcdie  due  graiiili 
/ioiii  latine,  felici  di  vedcric. 
me  al  glorioso  tempo  délia  fra- 
iiiilii  d'.irmi  fra  \illorio  Fma- 
rle  e  liarib.ildi,  camminarc  o;,'gi, 
mani   iinilc.   siil   camniino  ilell' 


I .  Impcsnarsl  =  olilillgnnsl  =  vliiri' 

larsl. 
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iivvcniro,    uvW»    noltilc    rralcrnilii 
(Iclla  p:n:c.  • 
11  scruilorc  Clemenceau  diic  : 

«  Allorchc  il  nipotc  di-l  grande 
coniniililonc  -  di  (larihaldi  vicnc  a 
visitari'  la  Ucpiihlilk'a  rraiiccsc,  iioii 
vi  piii)  esscr  in  iioi  clic  un  prn- 
sicro  :  lionvcniiti,  rralclli  ilaliani  1 
Chc  le  noslri'  niani,  dm  i  ndslri 
cuori  non  si  scparino  più  c  clic  hcn 
prcslo  in  lionia  capilalc  il  noslro 
Prcsidenlc  vadaa  sigillace  '  un  pallo 
d'aniicizia  clic  presagisceairKiiio|)a 
lin  cqnilibrio  di  giiistizia  c  di 
libcrUi.  » 

M.  Tarde,  uno  dei  più  celehri 
sociologi,  incinbro  deH'Islitiiln , 
entra  profondaincnte  iicgli  scupi 
che  l'accordo  polilico  cd  econoiiiico 
deve  avère  por  i  siipreiiii  intcrcssi 
dclla  civillii  c  dell'  nnianità  : 

«Il  viaggio  del  Re  d'ilalia  aParigi 
è,  ai  miei  occhi,  d'un'  iniporlanza 
capitale,  conie  nianifesla/.ioni'  so- 
lenne  d'un  grande  cambiaineiito 
sopravveniilo  nello  stato  d'aniiiio 
inlei-nazionalc  al  di  qua  e  al  di  là 
dclle  Alpi.  Non  v'è  nulla  di  piii  com- 
niONcnte,  nel  ceriinonialc  di  certc 
triln'i  priniilivc,  che  il  lestino  di 
riconciliazionc  durante  il  quale  duc 
clans  i'raterni  a  lungo  divisi  da  riin- 
brotti '•  iiiiniaginari  incttono  line 
aile  loro  querelc  d'un  giorno  per 
far  rivivere  più  forte  cbe  mai  la 
loro  amicizia  ereditaria. 

«  Le  prossinie  feste  mi  fanno 
pensare  a  qucsti  rappacificamenti, 
che  sono  spcsso,  fra  i  popoli  corne 
fra  gli  individui,  le  migliori  dellc 
alleanze. 

B  Se  due  nazioni  sono  State  pre- 
destinate  da  lullo  il  loro  passalo. 
dalla  mcdesima  gloriosa  origine, 
dalla  vicinanza  e  dalla  parentela, 
dalla  comunità  délie  lingue,  del 
culto,  deirarte,  délia civiltà.degl'in- 
teressi  politici  ed  economici,  dalla 
rassomiglianza  intine  conie  dalla 
loro  alTmità,arestare  fralernamentc 
unité,  si  puo  dire  che  qneste  due 
nazioni  sono  la  Francia  e  l'Italia.  E 
se  vi  fu  un  momento  ben  scelto  pcr 
renderc  a  questc  due  eredi  di  Roma 
la  coscienza  del  loro  dovere  storico, 
è  benc  il  nioniento  présente.  Ij 
grande  problenia  che  si  présenta  ai 
nostri  gioriii  con  una  grande  acuità 
è  questc  : 

2.  compagno  di  pericoli,  di  milizia . 
—  3.  rptiticare,  confermare.—  4.  rim- 
proveri,  reproches . 


«  Il  genio  latino,  sempre  vivace, 
ma  inconscio  délia  sua  originalilit 
e  del  siio  valore  personali,  conti- 
nuera ad  csser  affascinatodal  genio 
anglo-sassone  l'bello  e  nobile,  io 
ne  convengo),  al  punlo  da  eclissarsi 
davanti  ad  esso  e  lasciargli  il  globo 
inicro  [icr  campe  d'irradiaincnlo? 
Oppure,  neir  intéresse  siesso  délia 
civillà  générale  e  non  soltanlo  per 
palriottismo,  finira  per  riconoscere 
ci(i  cir  esso  é  :  il  padre  o  per  Io  nieno 
l'ugualedi  qucsto  rivale  che  iiiinac- 
cia  di  invaderlo,  e  sentira  la  nei'es- 
sitii  di  rcsistere  al  diluvio  d'un  im- 
perialismo  disceso  in  linea  direlta 
dairimpero  Homano,  ma  inlinila- 
mente  più  ambizioso  e  più  schiac- 
ciante  sotlo  le  sue  apparenze  meno 
violcnti?  Il  viaggio  di  Vittorio  Kina- 
nuele  sarà  contato  un  giorno 
come  un  avvcnimento  maggiore,  se 
esso  prépara  gli  elenieiiti  d'una 
buona  soluzione  —  dillicile,  Io 
sento  —  alla  qiiestione  in  parola  "  ». 

. . .  Ma  Duplicc  e  Triplice  durano 
ancora,  e  finché  non  sieno  scadute, 
potranno  bensi  decadere,  ma  non 
consentiranno  chei  Governi  da  cui 
sono  costituite  vengano  in  con- 
tradizzione  coipatti  da  esse  sanciti. 
l.a  siluazione,  comiinque,  è  molto 
delicata;  piinesscre  facilmente  com- 
promessa.  e  di  rado  corne  in  qiiesto 
momento  ha  avuto  bisogno  di  ve- 
nire  disciplinata  da  menti  lucide  e 
pronte,  da  mani  ferme  e  sicure.  . 
Camille  Pitollet. 

■p.  che  siamotrattando,  che  ci  occupa. 


Laimportanza  militare  dell' 
Italia  per  la  Triplice. 


La  visita  dei  sovrani  dltalia  a 
Parigi  dà  occasione  al  colonnello 
Gacdke,  collaboratore  del  Berliner 
Tai/rblatt,  di  esaminare  l'impor- 
taiiza  militare  dell'Italia  per  la  Tri- 
plice. Vi  do  un  brève  sunto  dell'ar- 
ticolo,  potendo  esso  rispecchiare  ' 
una  nuova  corrente  d'opinions 
nelle  sfere  militari,  non  contante 
più  sull'appoggio  attivo  dellltalia. 

È  certo,  dice,  che  quella  visita 
non  è  fatta  per  diiiiinuire  i  diihbi 
gik  esistenti  sulla  resistenza  délia 
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Triplice  alla  prova  del  fiioco.  For- 
tunataiiifintc,  soggiunge,  li'  proba- 
liilità  ili  quclla  pruva  vanno  semprf 
pii'i  allonlanandosi.  TiiUavia  il 
momeiito  è  opportune  per  un  tal 
esame. 

La  fierinania,  scrive  il  colonelle, 
porta  ncUa  Triplice  l'aniialura  pii^i 
pesante,  l'italia  la  piii  leggiera.  In 
un  caso  ili  estrenia  neccssitii  la 
(Jerniania  potrebljo  soslencrc;  con 
le  sole  suc  forze  l'attacco  délia 
Francia  r  dclla  Russia  unile  con 
prospettiva  di  successo.  K  invece 
raolto  dubljio  se  l'Austria  lasciata 
sola  potrcbbe  sosleiierc  l'attacco 
délia  Miissia,  cd  é  poi  t'uori  di  dub- 
bio  chc  l'italia  in  guerra  con  la 
Francia,  scn/.a  alleali,  vorrebbe  ra- 
pidaini'Mtc  sronlitta. 

Ne  segiir  elle  la  (Jerniania  in  una 
guerra  dclla  Duplice  c<intro  la  Tri- 
plice non  potrcbbe  lasciare  la  pro- 
Iczione  dei  suoi  conlini  orientali 
alla  sola  Aiistria  ma  dovrebbe  iin- 
pegnarvi  l'oize  pi'opric.  Le  riina- 
nenti  non  basterobbero  a  una  lat- 
lica  d'altacco  alla  Irontiera  o<'ci- 
dentalc.  l'otrebbe  l'aiiito  d'ilalia 
rendt^rla  possibile  '.  In  se  i  suoi 
dodici  corpi  d'arniata  lo  potreli- 
bero  certanientc.  Ma  di  i|uesti 
almeno  tr(î  verrcbbcru  traltenuti 
nel  Sud  c  lungo  Ir  coslc  a  dil'esa  da 
possibili  sharchi  délie  triippe  algc- 
rinc  c  lunisine.  L'na  guerra  d'at- 
tacco  dalli!  AIpi  poi  é  resa  estreiria- 
rnente  dilticile  dalh;  condi/.ioni  del 
tcrrcno  e  délie  stradc  chc  l'avoiis- 
cono  invece  una  latlica  di  dil'esa 
ralTor/ala  In  (picslo  cas<i  dal  senti- 
rnento  di  siiperiorità  clic  anima  il 
soldalo  l'i'ancese  di  l'ronte  a  i|iiillii 
ilaliano. 

In  l'omplcsso  l'italia  non  poircblie 
inipcgnarc'  la  Ki-ancia  cosi  l'orte- 
inenle  siillc  Alpl  da  illiiiimiirne  no- 
tevolmenle  le  lor/.e  lu  Ldrena. 

tluanto  alla  sm)posi/.ionc  chc  sci 
corpi  di  csercito  italiano,  incuranti 
dclla  nrulralilà  sviz/.era,  tentcrcb- 
liero  ill  raggiungere  l'esercilo  te- 
dcsco  presso  iiell'ort,  è  certo  clie  se 
una  tal  mari'ia  riuscisse  sarcblie  di 
iiiriinpoi'lan/.a  slroi-ilinaria  per  l'e- 
silii  (li'lla  campagna  :  ma  le  lortlli- 
(■azioni  del  l.otlardo  c  i  reccnli 
iniglloraiiicnli  dclla  rnilizia  svi/- 
zcra  ne  I'cikIomii  assai  iluldda  la 
rius<'ila. 

In  elle  cdiisislerelilic  diinque 
riinportiinza  didr  Italia  per   la    Iri- 

i.  Occuper. 


plice  '?  Quasi  solo  in  ciô  che  l'Aus- 
tria potrebbe  prendere  l'offensiva 
contro  la  Russia  senza  guardarsi 
aile  spalle. 

Insonima,  conclude  lo  scrittore 
niilitare  del  Tayebtatt,  per  la  Ger- 
mania  e  per  l'Austria  non  sarebbe 
un  grande  svantaggio  se  l'italia  non 
partecipasse  attivanienle  a  una 
guerra  contro  la  Duplice  ;  occorre- 
rebbe  solo  ch'essa  rimanesse  since- 
ramente  neutrale. 


Qiiello  che  ora  il  signor  colon- 
nello  Gaedkc  vorrebbe  insegnarci 
non  è  una  novità.  I.a  parte  nii- 
gliorc!  e  piii  illuminata  degli  Ita- 
liani  comprese  da  lenino  la  scarsa 
inipoi-lanza  niilitare  dellltalia  nella 
triplice  alleanza,  non  perché  il 
valore  de'  nosiri  uomini  losse  infe- 
riore  a  qucUo  de'Tedesclii,  ma  per 
ragioni  topograliche,  tecniche  e  po- 
litiche. 

La  deniocrazia  italiana  comprese 
presto  che  questa  è  una  ragione  per 
cui  II  nostro  paese  è  scarsamenlc^ 
consideiato  degli  l'^mperi  ledesco  e 
austriaco,  il  cui  contegno  verso  di 
noi  è  piuttosto  di  patroni  che  di 
alleati. 

E  la  nostra  tesi  cbbe  anche  il 
conl'orto  aulorevole  di  un  niilitare 
compétente,  il  coloniiello  conte 
Oesare  di  (iaeta,  giii  aiulante  di 
canipo  di  Vittorio  Luianutde  II. 

Il  colonnello  di  (iacla.  in  un  in- 
téressante opuscolo,  diuioslrd  ap- 
piintu.  che  in  una  guerra  contro  la 
Francia  c  la  Russi.i,  I'  Italia  non 
aviebbe  poluto  aiutare  etlicace- 
mentc  né  I'  Austria  né  la  Gcrma- 
nia. 

Per  ti'dvarsida  principio  in  biione 
condizioni  contro  la  liussia,  1'  Aus- 
tria avrehbe  doviito  subito  concen- 
Irare  i  siio  i  corpi  di  csercito  nella 
Galizia,  lasciando  all'Italia  la  cura 
di  surrogare  le  giiarnigioni  da  essa 
ricliiamalc  In  Iretta  alla  Iroiiticra. 

L'italia  avreldie  diiviilo  cioe  occii- 
pare  niilitaiiiieiilc  il  Trciiliiio,  I'  Is- 
Iria,  la  l»aliiiazia;  cosa  che  l'Austria 
non  avrcbbe  potiito  mal  consentiro 
pei'  una  ragione  politii'a  Iroppo 
nota. 

F,  per  aiuluro  la  (iermania  con- 
tro la  Francia.  I'  Italia  nvrebbe 
trovalo  l'oslncdlu  quasi  insormon- 

:i  pMC, 
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tabilc  de'  valirlii  '  alpiiii. 

Quanto  all'idca  di  atlravcrsare  la 
Svizzcra,  non  ('  da  prondero  su! 
serio.  Il  senso  dl  ('(|iill;i  dcl  pnpolo 
ilaliano  non  porincUerclibc  mai  al 
govcirio  di  violai'eil  suolo  nciilrale 
délia  llcpnlildica  vlcina. 

Del  icsto  !■  iniilile  all'ulicarsi  in 
<jni'sle  discnssioni  :  oraniai  sono 
divonule  slcrili.dopo  clic  nn'a/.ione 
milKare  dcll'Kalia  conlro  la  Kran- 
cia  è  resa  inifiossibilc,  (lercliè  il 
volcre  dclla  nosira  deniocrazia  lia 
saputo  triiinlarc  délia  sciagurata  ■■ 
politica  crispina. 

La   Triplice    alleanza,  sorta  con 
inlenti    i-cazinnari,   diventa    ormai 
leltera  morla  pcr  la   polilica  paci- 
(ica  iniposlada'  partili  popolari. 
(//  Sccolo  di  Milimo.) 

4.  Valico,  passo.  pei-  il  quale  si  va- 
lica  e  si  passa  da  una  parte  all'altra, 
particolarmente  nelle  monlagrie.  —  5. 
Infelice. 


Il  Canale  del  Panama. 


Sua  storia.  —   Vicende  passate 
e  présent!    —  Sua  importanza. 

Nel  liingo,  lortuoso  islino  che 
congiunge  le  due  Americhe  e  sé- 
para cosi  improvvidamente  l'Atlan- 
tico  dal  Pacifico,  si  scgiiono  da 
Nord  a  Sud  i  piccoli  irrequieti 
Stati  di  Honduras,  San  Salvador, 
Nicaragua  e  Cosla  Rica.  Ad  essi  se 
n'è  ora  aggiunto  un  quinto,  il  Pa- 
nama, separatosi   dalla   Colombia. 

Il  Icrrilorio  del  Panama  si  es- 
lende  sulla  parle  più  stretta  del- 
l'Amcrica  cenirale,  proprio  sul  vero 
ilsmo  omonimo. 

I.a  pacifica  rivoluzione  separa- 
tista  cosi  benevolmente  accettata  e 
favorita  dagli  Stati  l'niti.  c  certa- 
mcnte  connessa  alla  questione  del 
fanioso  canale  interoccanico,  seb- 
bene  non  si  vedaancora  bon  chiara 
la  relazione.  I,a  piii  semplice  e  più 
probabile  è  che  l'arvenimento  po- 
litico  risolva  la  questione,  che  da 
lungo  tempo  si  dibatteva  agli  Stati 
Uniti,  per  la  scella  l'ra  la  via  del 
Panama  e  quella  del  .\icaragua 


L'immenso  vanlaggio  di  una  di- 
retta  comunicazione  inariltima  fra 
i  due   oceani   attraverso    la  stroz- 


zaliira  '  dellAmerica  cenirale  è 
rosi  evidenl(;,  che  l'idca  dd  canale 
è  antica  quasi  quanlo  la  si'operla 
dellilsnio  inedesimo,  e  fu  giii  pen- 
sata  da  Carlo  V.  Nel  secolo  passalo, 
a  corninciare  dagli  studi  l'atli  dal- 
riliiiiiliolrll,  furono  sludiati  e  pro- 
posti  divers!  progelli,  senza  pero 
vonire  ad  alciina  pratica  conidu- 
sione,  sia  coi  (ioveriii  corne  coi  ca- 
pitalisti. 

1,0  dithcollà  doli'impresa  si  pre- 
sentavano  in  verità  grandissime, 
mollo  maggiori  che  per  I  ilsmo  di 
Suez,  che  è  quasi  tutto  piano  e 
interrolto  da  laglii.  l>a  Cordigliora 
delle  Ande,  la  spina  dorsale  del- 
l'Amorica,  si  assoUiglia  e  si  ab- 
bassa,  ma  non  si  interrompe  sul- 
l'istmo  ;  e  Ira  Colon,  sul  Mar  dolle 
Anlille,  c  Panama,  sul  Pacilico  — 
le  due  cittii  predestinate  a  sognare 
gli  eslremi  del  canale  —  vi  sono 
anche  per  la  linca  migliore,  allure 
di  ollrc  100  metri  per  parccchi  chi- 
lometri  di  lunghezza.  Si  puo  com- 
prondore  l'immonsit.i  del  lavoro  di 
scavo  necessario  per  aprire  una 
trincea  délia  opportuna  larghezza 
c  con  le  pareil  scarpate  che  dis- 
conda  col  fondo  almeno  10  metri 
sotto  il  livollo  dol  mare,  l'cr  questa 
ragione,  una  Commissione  ameri- 
cana  mandata  verso  il  1870  a  stu- 
diare  il  progetto.  dopo  lunghe  es- 
plorazioni  e  studi,  nforiva  e  con- 
cludeva  essor  prel'oribile  la  via  piii 
lunga  dcl  Nicaragua,  attraverso  una 
proionda  depressione  occupata  in 
parle  dal  lago  Nicaragua  e  dal  suc 
cmissario  il  Rio  S.  .Juan. 

Ma,  a  qucslo  punto,  Ferdinando 
Lesseps,  compiula  la  grande  opéra 
del  Canale  di  Suoz,  fcce  sua  l'idea 
dol  Panama,  progettando  ardita- 
inonto  un  canale  a  livollo  doi  due 
mari  huigo  70  chilometri,  largo 
22  metri,  profundo  9,  Ira  lo  citlà 
di  Colon  0  Panama.  Con  l'ontu- 
siasmo  e  la  tiducia  generali  dal 
felicc  risullato  doU'improsa  di  Suez, 
si  costilui  in  Francia,  nel  1881,  la 
Ccmpaijnia  del  Panama,  con  300 
milioni  di  capilale  diviso  in  600 
mila  azioni  di  :iOO  lire,  e  si  inizia- 
rono  i  lavori. 


Sul  poslo,  sul  lavoro  comincialo 
arditamenle  su  lutta  la  linea,  le 
diflicoltk  c  renormità  dell'opera 
rispetlo  ai  mezzi   e   al  tempo  asse- 


1.  étranglement. 
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gnalo,  non  vedule  o  taciule  prima, 
apparirono  c  si  imposcro  in  lai 
modo,  ilie  fii  forza  modificari'  il 
primilivo  disegno  di  un  canalo  a 
livello  unico,  e  adoUare  qiiello  di 
un  canale  a  bacini  di  divorso  li- 
vello separali  da  chiiise,  pcr  siipc- 
rare  l'allipiano  dclla  Cordigliera. 
Ma,  tutlavia,  il  donaro,  c  pcr  le 
particolari  condizioni  dcU'impresa, 
('  piT  ahtisi  e  ingordigie  di  spcru- 
latori,  vcniva  iiigoiato  in  maniera 
co.si  inipreveduta,  clic  si  dovclle 
ricnri'cre  ad  una  niinva  cmissionc 
di  "20  Miilioni.  Ma  la  sliducia  ed  il 
sospoUo  crano  già  pcnclrali  ncl 
piilihlico,  eil  il  (iovcrno  incdcsinio 
avc\a  opposte  molle  dilfieollà  alla 
concessioiic  del  niiovo  preslilo, 
rosicchc  la  imova  sotloscrizionc 
non  lu  roperta  elle  in  piccola  parle. 
La  Conipagnia  dovcltc  domandare 
la  itroroga  dei   pagametiti,   e   non 


venendo  questa  accordata,  fii  pro- 
nunziato  il  fallimento  colossale  che 
mise  sollosopra  lutla  la  Francia. 

Con  l'cnormilà  del  disaslro  ven- 
nero  fuori  c  inriiriarono  d'ogni 
parle  accuse  d'irrcgolarilà  e  riibe- 
rie,  e  una  bufera  d'odio  e  di  scan- 
dale Iravolse  lutti  gll  inizialori  e 
gli  atlori  dellimpresa.  E  si  ebbe 
allora  il  doloroso  spellacolo  di 
vedere  davanti  ai  tribiinali,  accu- 
sali  e  condannali,  i  due  De  Lesseps, 
il  veccliio  glorioso  e  il  liglio,  e 
ringegncre  ÈitVel,  l'ardilo  e  t'orlM- 
nalo  aulore  ilclla  gran  lorre  ine- 
tallica,  ed  allri  molli,  uoniiiii  di 
valore,  délia  scienza,  délia  banca, 
délia  polilica.  Kii  una  tcmpcsla 
giudiziaria,  linanziaria  c  polilica 
che  commosse  la  Francia  intera  e 
lasciô  liinghe  c  gravi  consegnenze. 

(Continua.) 
(La  Domenica  del  Carrière,  Milano.) 


La  Chiocciola' 


Vivorc  a  liitli  oslranca. 

sciiza  II  11 'a mica,  scii/a  una  l'amiglia, 

e  al  più  lievc  pericolo 

loslo  rilrarsi  ilcntro  a  la  concliiglia  ; 

amarsi  d'iiii  nnior  clio  non  lia  limilo. 
tiilla  <ii  sèoccii|)ar  la  piopria  casa  ; 
iiscirne  sol  |ior  lar  le  corna  al  prossinio, 
ccila,  prima,  ciie  il  lempoiion  lu  iiilasa  ; 

irimpiire  tracée  v'iscide 

sognarc  i  passi  siioi  dislruggilori  ; 

scnza  rigiiardo  ollondore 

co'  snoi  haci  o  i  siioi  iiioi-si  i  piii  hei  liori 


(Bologna). 


in  casa  propria,  coiiie  ilciilro  a  un  càrceriv 
passarc  i  giorni  ognoi'  piii  ciipi  c  Irisli.  .. 
(Jucsta  c  lu  lircve  sloria  do  lu  ciiiocciola 
cd  è  la  sloria  pur  dogli  «  cgoisti  i>. 

Da  Aniaiili  (Kahio  da  Pkrsic.o,  Irad.). 


1.  Mollusco  rincliitiso  In  un  gutcSo  {coquille)  cbe  si  trnsclna  dictro. 
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Saluto  al  Natale, 
liberatore  dallo  Spavento. 


Sono  le  o  (li  sera,  vale  a  dire 
f,'i:i  iiottc  per  essere  il  2t  dicein- 
bre,  ma   la   luiia,   appona    velata 
da  (|iialolic!  rara  oulic,  riscliiara  i 
tratti  divetsi  '  di  una  via  clie  si 
svol^'e  a  jjiiisa  di  liiii;;o  ser[)eiite 
d'arf^ciUo.  Non  è  ancor  cadiila  la 
prima  neve  dell'   anno,  o  i  vonti 
cliilonietri  di  discesa,  non  sareb- 
l)eroclie  un  j;iuocoper  un  robusto 
Siovane  di  lU  anni,  conie  me.  lo 
comminolestameiite,a  voltecorro, 
tîiaccliè  non  bisognerebije  perdere 
la  corsa,  e  giungere  troppo  tardi 
laggiù,  alla  cilla:  res|)resso  parte 
aile  8  précise  e  duc  ore  dopo  io 
sarô     coi    miei   genitori,   a    casa 
mia  !   Quale    so^no  !    Oiiale    {,'ioa 
per  lulti!  e  io  camniino  |)iii  lesto. 
Io  penso  aile  mie  sorelliiie  che 
slaranno  metlendo  le  loro  piccole 
scarpette  sotto  il  camino,   ai   po- 
veri  picini  che  non  lianno   il  ca- 
mino, poi  il  mio  pensiero  salta  di 
bolto  -,  ed   ecconii    pensando  aile 
novelle  di    Nalale    del    Dickens, 
novelle  che  mi  enliisiasmavano  e 
mi  spaventavano  (|uaiido  ero  l'an- 
ciullo  —  che  mi  spaventavano  in 
modo   taie    da    parermi    che    un 
fantasma  mi  strappasse  a  Ibrza  il 
cuore,   l'anima,  tutto  me  stesso, 
per  trascinarmi  attraverso  il  libro 
amato  e  temuto;  e  quaiido,  morto 
di  spavento,  io  volevo  lasciare  il 
libro,  il  fantasma  lischiavaegemo- 
va,dicendomi  «  leggi,  leggi!  »  ed  io 
leggevo,  leggevo,    coi  capelli  irti 
sulla  testa,   un  sudore  Ireddo  ba- 
gnandomi   la   Ironie,   tino  a  che 
mia  madré  spavenlata  di  non  ve- 
dermi,  veniva  a  rom|)ere  l'incanto 
maladetto  ! 

La  lu  lia  si  velava  sempre  più  : 
un  vento  impetuoso  comminciava 
a  levarsi,  e  agitava  i  lunghi  rami 
sfrondati  '  degli  alberi,  clie  corne 
braccia  gigantesche,  sembravano 
volermi  sollevareal  mio  passaggio, 
cd  ogni  quai  volta  io  passavo  di- 

1.  Lacets.  —  2.  Subito.  —   :!.  Senza 
Ibglie. 


naiizi  ad  una  faltoria,   i  caiii  ab- 
baiavano,  uriavano,  e  ciù  mi  l'aceva 
rabbrividire    peicliè    lio    sempre 
avuto  una  paiira  istintiva  dci  caiii. 
Non   v'era  che    dire;  cominciavo 
ad  aver  paura;  i  sassi  che   roto- 
lavano  sollo  i  miei  piedi,   il   venlo 
che  sofliava  Ira    i    rami,  le  l'oglie 
morte  che  si  rincorrevano,  la  soli- 
tudine  del  luogo,  tutto  a  roccie,  a 
boschi,  a   voltate   brusche,    iiegli 
angoli  délie  (piali  puo  nascDiidcrsi 
rignoto,    il    inistero,    da   cui   puô 
uscire  rinnomiiiabile.e  sojjratutto 
gli  abbaiamenti   rabbiosi,  gli   urli 
lamentevoli  dei  cani  da  guardia, 
tutto  cio  combinato  aveva  esau- 
rito  i  miei  nervi.  —  Tutte  le  cose 
mi   sembravano  essersi  improvvi- 
sarnente  animale,  ed  esse  sogghi- 
gnavano  *,  gridavano,  piangevano. 
—  Ora  io  correvo  non  ferma ndomi, 
percamminare  in  piinta  di  piedi, 
che  dinanzi  le  capaiine  chiuse,  per 
non  risvegliare  il  nemico,  il  cane. 
Ahimè!    iiiulilmente  !    La    bestia 
sentiva  e  uriava  piii  che  mai,  ed  io 
fuggivo  seguito  dalle  foglie,  dalle 
piètre  ;  aggrappato  dagli  sterpi  \.., 
allorchè   d'un    tratlo.    dietro    di 
me,  degli  abbaiamenti   formida- 
bili    risuonano;     essi    si     avvici- 
nano.  Mi    volgo,  e,    al    chiarore 
délia  luna  subitamente  apparsa, 
scorgo  due  cani  slanciati  suUe  mie 
traccie.    Un   lungo  bassotto  tutto 
nero.  accompagnato  da  un  énorme 
molosso  ;  la  mia  corsa  diviene  dis- 
perata,  io  lascio  la  slrada,  irrom- 
pendo  dritto  innanzi  a  me,   preda 
spavenlata  di  questa   coppia  faii- 
tastica.  A  volte  mi  volgo   indietro 
non  comprendendo  corne  le  spa- 
ventose  bestienon m'abbianoanco- 
ra  raggiunto  e  divorato.  Il  bassotto 
è  grosso,  vecchio  senza  dubbio.  e 
la  sua  corsa  pereii'i  rallonta  :  laltro 
lo  segue  come  la  sua  ombra.  Lo 
spavento  m"ha  dato  lali  e  il  bas- 
sotto, credo,  non  mi  raggiungerà 
più.  Ma  io   mi  stanco,  le  bestie 
sembranoal  contrario  divenire  più 
vigorose,  esse   quasi  mi  toccano  : 
il  bassotto  non  è  più    un   bassotto, 


4.  Jorridevano    malignamente. 
Pianticelle  seeche. 
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ma  ('■  l'assassino,  di  cui  lio  visto 
ieri  il  ritratto  ;  i  suoi  occlii  cattivi 
e  crudeli  mi  sprezzaiio  e  sem- 
brano  dire  :  <•  io  avro  la  tua 
pell"!  »  Le  mie  gambc  cedono, 
io  faccio  anoora  uno  slorzo,  la 
discesa  accentua  il  mio  siancio, 
(|uando,  dalo  di  cozzo  ''  contre 
iina  grossa  pietra,  stramazzo  ''  al 

suolo Quanlo  tempo   io  sia 

rimasto  cola  sveiuito,  non  so,  il 
mio  orologio  essendosi  rotto  iiella 
caduta;  le  bestie  non  m'banno 
l'alto  maie  alcuno  :  esse  volevano 
lorse  giocare.  Oh  !  la  sciocca 
paura  !  VA  ora,  eccomi  ancora  in 
inarcia,  ma  le  mie  ginuccliia  e  le 
mie  mani  sono  in  eattive  con- 
dizioni,  ed  io  sento  un  gran  do- 
lore  al  piede  destro  ed  in  générale 
a  tutto  il  corpo.  Non  senza  dil'li- 
coltà  ritrovo  la  strada.  Il  mio 
spavenio  si  i' alipianto  calmato  ; 
inutile  orniai  l'atlrettarmi ,  la 
corsa  è  |)i'rduUi,  andrn  a  dormire 
all'albergo. 

A  grau  latica  arrivo  inliiie  alla 
cittii  :  la  Uov-o  illumiuata,  tutte  le 
sue  lampadc  eicttriclic  sono  ac- 
cese  ;  ma  la  trovo  pure  sileuziosa; 
è  vcramcnte  slrauu,  la  vigilia  di 
Natale!  Dov'è  dunijuc  la  gentc? 
Qual'ora  sarà  uuii?...  Ai  miei 
sguardi  a|)pare  uno  splendido 
albergo.  —  io  non  andrù  piii  in- 
iianzl  ;  non  son  ricco,  ma  darù 
tutto  cii'i  die  ho  meco,  pur  di 
trovarmi  alline  Ira  (puittro  mura, 
in  nu  lello,  al  caldo,  al  sicuro. 
i'romo  il  bottone.  la  porta  s'aprc. 
u[\  i;invane  si  |)reseula  mezzo  ad- 
dornicntato  e  do|i()  avermi  l'alto 
altraversar  un  labirinto  di  scale  e 
corridoi,  mi  conduce  alla  mia 
cainera  ;  la  casa  è  ipiieta.  calda  : 
i  globi  di  veiro  smcrigliato  avvol- 
gono  tutto  in  una  iuce  dolcis- 
sima  ;  si  dii'clibe  clie  uu'iui- 
miMisa  lampaila  nolturna  l'is- 
chiari  lullo  l'edili/.io.  Oh!  (juale 
consiilazionc  la  Iuce,  dopn  le  ore 
délia  notte  s|)av('nt('volmenle  jias 
sale  Ira  le  iiu)iilagne  !  il  giovane 
richiude  la  porta  e  sta  |ier  andar- 


(i.  Irlo  rim  iiiHM-t».  —  7.  Straiiiiuinrr, 
l'iidur  sviUK  SL'iiliniciild  a    tona. 


sene,  aliorchè  d  un  tratto  un 
iiuovo  pensiero  m'assale  :  «  7'w 
non  liai  fùanrniferi ,  lu  coifente 
■jiotrebhi'  inlerrompcrsi  e  lu  ri- 
piombare  nellf  lenebre  !  »  ed  ec- 
comi alla  riccrca  del  giovane  : 
inlilo  un  corridoio,  scendo  una 
scala,  mi  pare  udire  il  suo  |)assi> 
sul  tappeto  ;  ma  mi  perdo,  tento 
di  ritoruare  su  miei  passi,  ma 
non  posso  piii  ritrorarc  uè  la 
mia  caméra,  ne  il  giovane  :  non 
oso  cliiamare  in  ipiesto  silenzio 
luminoso  e  tanto  più  soleime.  Ad 
un  tratto  mi  trovo  davanli  ad  una 
porta,  la  sospingo,  ed  eccomi 
davanti  ad  una  immensa.  strana 
stanza  :  ai'mi  bizaire,  l'reccie,  ala- 
barde,  lance,  bronzi  giapjjouesi, 
dragDui,  Huddha,  dei  ignoti,  mos- 
truosi  e  orribili,  ornano  le  pareil, 
i  cassdui,  i  mobili  verniciati.  Dove 
sono  io  ■/  Ma  Ira  tutto  cio  una  sola 
cosa  mi  attira.  K  un  ipiadro  chc 
rappresenta  un  soldalo  marinaio  : 
al  di  sopia  si  trova  (juesla  scritla  ; 
"  lujli  fu  preso  ni  Abissinia  da 
una  malallta  spaveiilosa  ;  il  suo 
collu  gonfiato  smisurainente  pie- 
ijaua  fiiio  alla  cinlura  ;  ed  eyli 
mori  perdu''  un  orribile  leoriere, 
rssendosi  getlalo  su  di  lui,  dilaniô 
il  suo  puvero  nillo  malalo.  »  Più 
sotlo,  sopra  una  pancliiua.  una 
bara  *  ;  i  miei  ilenti  battono  dallo 
spavenio;  la  mia  carne  diviene 
cadaverica  ^  e  (piesla  bara  i'  sco- 
perta,  foderata  di  raso  bianco,  e 

dentro  v'è non  già  il  povero 

soldalo.  ma  un  grossissimo  le- 
vrierc. 

L'animale  è  coricalo  sulla  schie- 
na,  il  suo  liingo  muso.ap|>oggiato 
sul  raso  vi  spicca  '  cou  nilide/za 
spavenlosa  :  è  meravigliosauu'ule 
accomodalo  :  i  suoiocclililismallo 
luccicaiio  l'eroccmcnle.  Se  ne  sla 
liero,  immobile,  dcvc  custodire  in 

elcrnola  sua  villima  ! M'allon- 

tauo  Iremanito,  atlravcrso  la  siila, 
spingo  una  porla  a  due  balleiiti  o 
mi  rivolgo  un'ullima  voila  :  or- 
rore  !  il  cane  si  )■  dri/zatii  e  ini 
guarda!!  Kccolochesi  slaïu-ia  :  in 


s.    U'Uiii-rlo    i-Ik'    »iM»i'    a    imrlar  I 
morll.  —  '.'.  S'il  ilitache. 
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duesalti  Cftli  è  alla  porla  ;  niente 
scrratiira  I  l'ostacolo  non  arresta 
il  nioslro  clic  un  miniilo  ;  ne 
approfnto,  e  attravcrso  nn'altra 
starizu,  |)0i  un'altra  ancora  ;  il 
lappcto  soiïoca  opni  ru  more  :  la 
boslia  mi  è  addosso!!!  il  fantasma 
m'Iia  |)roso  alla  gola  :  faccio  nii 
in-lo  terriliilc...  e  mi  svo^'lio. 
Sono  ncl  niio  lello,  le  cainpane 
suonano  a  distesa  ",  un  ra^'gio  di 
solo  ('•  enlralo  nella  niia  caméra  ; 
io  sono  proprio  desto  ",  ed  è 
Natale. 

Oh  !  salve  a  le,  Natale,  tu  m'Iiai 
liherato  dallo  spavento  1  Salve  a 
te,  Sole,  tu  sei  la  vita,  la  verità. 
Piango,  rido,  non  oso  credermi 
ancora  soampato  '-  al  |)ericolo  ; 
temo  di  ricliiudere  gli  occlii,  mi 
rallegrano  la  luce,  il  cliiasso  ",  e 
mi  compiaccio  contemplando  gli 
oggclti  délia  mia  caméra. 


10.  A  toute  volée.  —  11.  Svegliato. 
12.  Salvato  dal.  —  13.  Ruinore. 


Oh  !  clie  orribile  iiotle  !...  ma  è 
finita,  è  il  gran  giorno,  è  Natale, 
è  Natale  1 

Enrico  Leunabdi. 


Facezie. 


lMi'iK(iAio  :  —  Signore,  vorrei 
parlarle  di  cose  série. 

PuiNr.ii'ALE  :  —  Nom   ho  tempo. 

—  .Ma.... 

—  Non  mi  rompa  letasche'  le 
ripeto. 

—  Sciisi,  voh'vo  chiodcrle  la 
mano  di  sua  liglia  l'iruma,  e.... 

—  Ah.  si  tratla  di  (|ueslo  '! 
Ehbene  i)arli  pure,  vedromo  d'in- 
tenderci.  Avevo  creduto  che  vo- 
lesse  domandare  un  aumento  di 
stipendio. 


1.  Ne  me  cassez  pas  la  tète. 


EXAMENS  ET    CONCOURS 


Brevet  supérieur. 

{Aspirants,  Cliamhénj.  1"  si's>:ioii  1903.) 


THF'.ME  21 . 
Le  Bourdon. 

Je  me  rappelle  qu'un  matin,  h  quatre 
lieures,  en  juin,  le  soleil  étant  déjà 
haut,  je  fus  éveillé  assez  bius(|uement, 
lorsque  j'avais  encore  beaucoup  de  fa- 
tigue et  de  sommeil. 

.l'étais  à  la  campagne,  dans  une  cham- 
bre sans  volet  ni  rideau,  en  plein  levant 
et  les  rayons  arrivaient  jusqu'à  mon 
lit.  Un  magnifique  bourdon,  je  ne  sais 
comment,  était  dans  la  chambre,  et 
joyeusement  au  soleil,  voletait  et  bour- 
donnait. Ce  liruit  m'ennuyait,  .le  me 
lève,  et,  pensant  qu'il  voulait  sortir,  je 
lui  ouvre  la  finétre.  Mais  point;  telle 
n'était  pas  son  idée.  La  matinée,  quoique 
belle,  était  très  fraîche,  fort  humide  ;  il 
préférait  rester  dans  la  chambre,  dans 
une  température  meilleure,  qui  le  sé- 
chait, le  réchaulTait. 


VERSION 

Belriguardo. 

11  sole  era  i,'ià  sorto  in  tulto  il  suo 
splendore,  e  allumiuava  quella  parte  di 
pianura  che  a  quel  punto  si  poteva 
vedere.  La  chiesa  ancora  no,  essendo 
che  avesse  un  Banco  del  monte  a  levante, 
che  per  allora  glielo  impediva.  Vi  ali- 
tava  peiii  d'ogni  intorno  quel  fresco 
ventolino,  che  in  questo  mese,  dopo  il 
cadere  delta  ruçiada,  pare  sgombri 
l'aere  dai  notturni  niiasmi,  e  lo  renda 
più  puro  ;  alito  vlviDcatore  che  quasi 
diresti  raflorzi  la  vegelazione,  e  faccia 
crescere  a  vista  la  verdura  délia  plante 
e  dei  prali.  iSelle  belle  selve  che  pog- 
giano  dietro  la  chiesa,  come  in  tutte  le 
altre  che  incominci  a  trovarti  daun  lato 
o  dall'altro  di  questa  via,  vedevi  i  cas- 
tagni  che  giii  avevano  fatto  la  prima 
messa  ;  perché  come  dice  il  dettato  : 
«  Tiennaio  ingenera,  febbraio  intenera, 
marzo  imbrocca,  aprile  sbrocca,  voglia 
0  non  voglia  maggio  vuol  la  foglia.  « 
(jiuseppe  TiGRi. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comle-Jacquet,  Facdouel,  direcleur. 
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Per  una  visita  di  Commer- 
cianti  ilaliani  à  Parigi. 


L'idea  lu  lanciata  (laU'ottitiio  lUor- 
nale  dcl  Pojto/o  di  (iiînova,  e  sic- 
comc  ù  eccellent(!  cosi  non  v'ha 
dulibio  che  sarii  iiiianlo  prima  rea- 
lizzata. 

Nell'iiltimo  niitnero  délia  Vîta 
Inlcriiazionale  lu  dato  notizia  délia 
visita  (alla  a  l'arigl  dal  nieniliri 
deir.\sso('ia7.ione  Conmierciale  di 
Londra,  dellc  accofilioiize  l'eslose  e 
cordiali  che  \l  eblicro,  non  sol- 
lanlo  dal  coiriincriianli  parigini. 
ma  (lallo  slcsso  i;overrio,  e  coiiie 
lulli  in  qiiesto  s(^•lInl)i()  di  corle- 
.sic  Ira  i  ra|)pri,'si'ntanli  de!  loin- 
niercio  doi  diii'  paesi  vidcro  vicppiù 
rinsaldala  '  i|iii'li'aiiii(i/.ia  Ira  Kran- 
lia  ('  lfi(;liill('i-i-a,  iIk:  le  visite  scani- 
l)iat(-si  lia  i  capl  dcllc  diH'  nazloni 
(■  il  liattatip  pi'i'  l'aihiltato  avevanii 
pdlilitainriilc;  san/.innato. 

Ni'l  li.inrlii'tld  a  cul  parlficiparo- 
no  :)iiO  (•(lUHni'icianti  itifîli'si  e  al- 
Ireltanli  IVaurcsi,  il  iniuislio  IVaii- 
ccsp  dcl  cninMicrcio.  TriuMllol,  ral- 
Ic^randosi  dci  liiioni  l'rulli  rhc  pun 
dai'i'  riui7.i.'iti\a  dri  l'illailini  cun 
(|uesle  vislle.  auiiuru  di  vcdcrpro- 
papirsi  il  boll'i'scnjpio. 

Kra  un  invllo,  rlicroini-idcsa  r.un 
un  nrdiiu'del  ^(iornii  volalo  dall'As- 
socia/.iono  dci  couinicrcianli  di 
Krancia,  c  il  (linrunln  ilel  I'd/iiiIo 
lu  solliM'ilo  a  racro^lii'rlo,  sirurii 
di  l'arsi  giuslaïutîtili',  iiili'r'prdc  dcl 
scntiini'ulo  di  liitto  II  cclo  cnui- 
uici'ciali'    italianii. 

A  (|ncsl'oia  la  luiona  idca  lia  i;iii 
aviilo  I  nilcsionr  dci  principali  ^ior- 
naii  coiiiinci-ciali  d'onni  rcf^iouc 
d'Ilalla,  ipiclla  dclla  Canicra  di 
(^ninuKU'clii  ilaliana  di  l'aii^i,  il  cui 
scf^rclario  «cncralc,  A.  Uuliini.  nid 
l'ar  plaiiso  al  (liornalr  drl  l'ofxtln 
«  pcr  iiver  cnifissa  un'idoii  rosi 
(,'cnialc  1),  fa  voli  ch'c.ssu  «  si   rea- 

I .  Uiiffermie. 
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ii/.zi  c  preslo  ncU'inlcressc  dcllc 
liiionc  rclazioni  italo-l'rancesi  e  per 
lo  sviluppo  dei  traflici  dei  due  pae- 
si,  e  ad  onorc  di  (ienova  ». 

Dal  canlo  nostro  (--hc  in  ogni  allô, 
clie  assicuri  e  consolidi  l'arnicizia 
fra  i  popoli.  a  corninciare  da 
quclli  che  lianno  niag;;iori  rai,'ioni 
di  conlallo,  corne  llalia  e  Krancia. 
vcdiamo  una  villoria  sui  pregiudizi 
dei  passalo.  c  un  nuovo  passo  sulla 
via  d'Lina  ciNillà  scTuprc  più  unia- 
na  e  più  cvolula.  appo^'giaiuo  con 
tiillo  il  cuorc  la  licllissiiiia  idca,  la 
ipialc  pcr  essere  cll'ctiuala  mm  ha 
più  ljis(ii,'Mo.  se  non  dcU'isliluzioni' 
di  un  (^oniilalo,  che  sUidi  c  prov- 
veda  ai  niezzi  atti  ad  assicuparne  la 
buoua  ri  u  se  i  la 

l.a  noslra  Caméra  di  Coinmercin 
invilala,  sarà  ccrlanicnle  liclissinia 
di  (lare  Inlta  la  sua  couperazionc 
perche  la  progcUala  visita  riesca 
dcf,'na  dei  paese  da  ciii  partira  e  di 
(|uello  a  cui  la  visita   sarà  l'alla. 

(La  Vita  Internationale,  Milano.) 


Scambio  internazionale  dei 
Ragazzi. 


t.  I.cuanii. 
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di  »<irn|)atiu  c  di  stiiiia  recl|jriii'a 
fra  i  diversi  popoli,  i  prcscnti 
si  inisero  d'occordo  su  ()iii'st('  idci' 
concrète  : 

1"  Cornirieiare  eolki  seaniliio  di 
20  piccoli  Milaoesi  con  20  piceoli 
Francesi  di  .\larsi},'lia,  ove  si  sta  l'or- 
tnando  iw)  (^oiiiil.ilo  apposilo  \u'v 
.secoiidare  l'opéra  dcl  Coiiiilalo  iiii- 
lancsc. 

2»  Sceglicre  i  20  ragazzi  ilaliani 
fra  i  nieno  agiati  e  i  ()iii  inlellif,'eiili 
dei  coi'si  tecniei,  che  giii  sliidiaim 
leori("imente  il  f'rane.ese,  e  iiiaii- 
darji  a  Marsiglia  pei  due  ulliuii 
inesi  délie  vacan/.e  autunnali,  pei' 
tre  anni  conseculivi. 

:!"  l'reveduta  la  spcsa  eonipiessiva 
in  4.000  lire  antiue,  ed  avulo  alli- 
dauienlo  da  un  potente  Isliliilo  di 
benelieen/.a  inilanese  e  da  privali 
di  un  cospicuo  eoneorso  in  deiiaro. 
chiaiiiare  a  raeeolla  i  buonied  i  vo- 
lonterosi  per  raggiungere  eon  uno 
sforzo  coniune  il  coinpinieiilodella 
somma  neeessaria,  e  quindi  mel- 
tersi  in  corrisponden/.a  eol  Comi- 
talo  niarsiglicse  a  cui  hanno  l'allo 
adesionc  le  maggiori  notaliililà 
délia  scienza  e  del  conimereio.  per- 
ché sia  possibile  incomineiare  gli 
scainbi  colle  prossime  vacanze  au- 
Uinnali. 

Oueste  idée  e  i  termini  accessori 
délia  questione  saranno  detiniti- 
vamente  concretati  in  uno  schéma 
di  slaUito  che  verra  presentato  a 
una  prossima  adunanza  in  cui  si 
nominerk  il  (^nniilato  esecutivo. 


Sport  e  neve  a   Torino. 


Ad  immagine  e  siniilitudine  dei 
gusti  sportivi  dei  Parigini.  mani- 
feslatisi  ultimanienle  con  la  corsa 
délie  inidinettes,  i  Torinesi  che  — 
bisogno  ripeterlo  -  sono  la  popo- 
lazione  più  parigina  dltalia,  hanno 
organizzata  una  corsa  podistica  di 
sartine  e  UKidisle  dai  l'i  ai  20  anni. 

Il  lenlalivo  doveva  riuscire  per- 
ché a  Torino  le  sartine  e  le  modisie 
sono  nna  specialitk;  la  specialilà 
socialmeiite  e  mondanainenle  piii 
simpalica  délia  niodernissima  ca- 
pitale del  Pienionte.  Fresche,  atti- 
vissinie,  eleganti,  nei  pochi  loro 
panni  ',  briose -,  senipre  sorridenli 
e  liele  délia   loro   giovinezza,  seni- 


pre c(jiitenlr  délia  loro  sorti-,  le 
.sartine  sono  si  puo  dire  l'atiiiiia 
délia  citlà,  il  sorriso  délia  popola- 
zione  di  solito  sempre  grave  e  séria. 
.^pigliate  '  e  franche  esse  avcvano 
acceltato  con  giovanilc  enlusiasino 
rid(M  di  l'are  una  gara  podistica 
conie  le  miiHrurties  di  Parigi . 

((Jiieste  midinettes  sono  sartine  e 
modiste  che  a  mezzogiorno  ani- 
rnano  i  boulevards  nscendo  dai  loro 
laboratori  ;  con  traduzione  molto 
libéra  noi  potretnmo  cliiamarle  le 
"   mezzogiornine.  ») 

.Ma  av(t\aiio  fallo  i  conli  senza  il 
tempo,  lidé  la  neve  che  é  venuta  a 
guastare  in  grari  parle  il  loro  gau- 
dio.  e  perrid  di  un  centinaio  di 
iscritte  solo  una  (|uarantina  si  pre- 
scnlarono  alla  gara. 

lutte  le  l'oncorrenti  veslivano 
l'eleganle  costume  sportivo  che 
metteva  in  maggior  evideuza  la 
loro  grazia  ;  luollissime  avevano  le 
ganibe  scopei'te  linoal  ginoc<:hioper 
aver  più  liberi   i  movimenti. 

.\on  oslanle  la  neve  che  cadeva  e 
il  fango  che  copriva  le  slrade,  le 
conciirrenti  percorsero  i  viali  del- 
l'interno  délia  citlà  per  la  lung- 
hezza  di  Ire  chilometri  e  mezzo 
sempre  fra  una  dnppia  ala  di  pub- 
blico  ammirato  e  plaudenle. 

I.a  vincilrice  délia  gara  lu  la  si- 
gnorina  Maria  Lagna  tli  17  anni, 
che  nel  percorso  impiego  minuti 
I8,r.7. 


;i.  .\gili. 


Il  Canale  del  Panama. 


1.  Vestimenti. 


2.  Piene  di  brio. 


Finila  con  questo  fracasso  la 
Compagnia  del  Panama,  i  lavori 
intrapresi  venivano  interrotti  alla 
tine  del  1899.  Ma  i  liquidatori, 
d'arcordo  con  gli  sfortunati  azio- 
nisti,  in  luogo  di  procedere  ad  una 
liquidazione  effettiva  che  sarebbe 
stala  il  disastro  complelo,  si  pi-o- 
posero  di  costituire  una  nuova 
Società,  la  quale  subentrasse  nei 
diritti  dell'antiia.  o  almeno  con- 
servasse qiiesti,  e  mantenesse  i 
lavori  eseguiti,  in  attesa  dell'avve- 
nire. 

(^osi,  superando  moite  e  gravi 
(lithcoltà,  alla  fine  del  1891  si  costi- 
tuiva,  con  sede  a  Parigi  e  con  6u 
milioni,  la  Compagnie  Souvelle  du 
Canal    de    Panama,    la    quale    per 
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prima  cosa  cerco  di  ottenerc  dal 
Governo  rolonihiano  una  proroga 
ai  tcrriiiiii  tçià  coiicussi  pel  coin- 
piriiento  dell'opera  ;  e  tu,  salvo 
errore,  fino  al  1010. 

I.'esiguità  dcl  capitak,'  fa  l'om- 
prundere  clie  l'intcnto  d«lla  niiova 
Cotnpagnia  non  poti'va,  pcr  aliora 
alinenn,  csser  qiicllo  di  prosegiiire 
e  compicre  l'opéra,  nia  piuttosto 
di  l'are  un  discreto  atfarc  ceflendo 
al  niomento  o|>portiino  i  diritti  ed 
i  lavori  l'sejiiiili.  In  (al  nindo,  i  la- 
vori  si  riprcsero,  in  pro|)orzioni 
modccte,  ma  con  critorio  giiidizioso 
ed  abilc,  rit'ac;i'ndii  anchi'  e  comple- 
lando  gli  sliiill. 

1,'escavazione  de!  canalc  era  già 
stala  divisa  in  limnicgrandi  sc/.ioni. 
Le  due  prime,  ncl  \ersarite  dell'At- 
liiiitiio.  si  svidgi'vano  in  lerreno 
aldiaslanza  liasso,  seguendo  il  Hio 
Clia^'res;  la  terza  e  la  quarla,  le 
pii'i  arilue,  traM'rsavano  la  (;ordi- 
{•iiera  al  puiilo  delto  Culelira;  l'ul- 
iima  disceiuleva  al  l'ncifico  se- 
guendo  la  vallala  del  Itin  Grande. 
La  ruiovu  Coinpatiriia  eotnenlro  la 
sua  atlività  sopra  la  grande  Irincea 
del  Ciilehra,  l'opéra  principale  so- 
pra tuttd  il  rcslo  :  dil'atli,  o  clie  si 
volesse  tare  il  eaiialra  livello  iiniro, 
ovvero  a  cliiuse,  il  lajilio  del  (Inle- 
lira  era  prima  di  tutio  necessario 
c  sempre  utile  rapproi'dndii'e  la 
Irineea  quanlo  pii'i  lossc  [lossiliile. 

I  lavori  délia  nuova  Compagnia 
l'nrono  cooidinali  per  il  progetto 
del  i-anale  a  cliinse.  l'erchi  conosee 
(pielle  d(d  Naviglio  ili  Milano  non 
oceori'e  spiegazione  :  >e  rmn  elie 
nel  eanale  did  Panama  si  Iralla, 
non  già  di  snperare  un  ilislividln 
Ira  i  dtii'  mari  che  imn  c'e  o  è  in- 
signifirante,  ma  di  seavalcare  con 
navi  l.i  Cordigliera  meiliante  iina 
siM'ii'  di  liacini  il'aciiiia  a  gradinala, 
asccnilenli  dall'iiiia  parle,  discen- 
denli  dairallra,sepiirali  dallecliiuse. 

I  liacini  l'Ievali  dovreldicro  e--scre 
alimenlali  cou  l'acipia  dci  dui'  linml 
sopra  ricorilali,  il  KIo  llrandi'  ed  il 
Hio  (lliagres,  e  \ersarla  iici  liacini 
infiM-iori. 

I  livtdli  d'acipia  sareldiero  in  lutlo 
ipiallro,  con  salll  di  circa  '.)  meiri. 
Il  liaciud  cenlraie,  il  pii'i  elevalo, 
avrclilie  il  siio  li\cllii  a  31  nu'lri 
sopra  il  mare;  e  cnnlando  i  (0  me- 
iri dcUa  sua  pr(d'(mdil.'i,  e  Icuendo 
lircsciile  che  l'alle/za  did  Icrretu) 
primilivd  é  circii  KM»  nielri,  s'in- 
lendt"   clie    la     Irincea     du    scavare 


deve  avère  circa  80  nielri  di  pro- 
l'ondilà;  e  la  lunghezza  di  queslo 
traite  è  di  tO  cliilometri,  e  la  lar- 
ghezza  del  l'onde  délia  trincca,  cieè 
del  canalc,  deve  essere  di  30  meli'i. 
In  coinplesso,  dei  70  cliilometri  del 
eanale,  42  soli  sono  a  livello  del 
mare,  gli  altri  28  sono  elevati  e 
denlro  le  cliiuse. 


.Nel  I8'.i9  erano  già  scavati  alcuni 
cliilemetri  délia  grande  trincoa  lino 
ad  una  cinquanlina  di  metri  ;  e 
risorta  alquanto  la  liiliicia  nell'im- 
presa,  la  Compagnia  avrebbe  potiito 
da  quellepoca  accrescere  le  proprie 
ferze  ed  eslendere  i  lavori  su  tutta 
la  linea  ed  atl'rettarli.  .Ma  altri  avve- 
nimenti  erano  sopraggiunti,  taii  da 
avère  un'infliienza  decisiva  sull'o- 
pera.  I.a  guerra  ispano-americaiia. 
con  la  vitloria  degli  Slati  Initi, 
aveva  rideslato  nella  (àinl'edei'a- 
zione  il  movimento  in  favore  dcl 
eanale  dcl  Nicaragua. 

Fer  la  Compagnia  del  Panama 
era  nuestione  di  vita  o  di  morte,  e 
da  aliora  dovette  spiegare  tiilte  le 
sue  l'orze.  non  piii  per  continuare 
l'opéra,  che  potevadirsi  appena  in- 
cominciala,  ma  pei-  non  pcrdcre 
irrcparaliilmente  il  terreno  acqiiis- 
tato  e  conscrvalo  ('on  lanli  sacritizi  ; 
cioé  per  rivolgere  l'opinione  puh- 
blicaeil  l'avore  degli  Americani  del 
Nord  verso  il  Panama,  per  dinios- 
irare  tutti  i  vantaggi  del  eanale  del 
Panama  già  sludialo  e  c<imincialo 
in  cdiilronlo  ili  iiuello  dcl  Nicara- 
gua, traccialo  solo  sulla  caria 

Parvc  veramente  in  qiiesti  ultinii 
teinpi  ilie  gli  Slati  l'nili.  rinun- 
ziando  al  loro  Nicaragua,  inclinas- 
sero,  col  conscnso  ilella  iiiaggio- 
ranza  didropiiiionc  piiblilica  i' degli 
inleressati,  \crso  il  progetto  del 
Panama  I.a  pacitica  rivoliizione 
clie  di  (|uesti  giorni  ha  tollo  alla 
t'.dlomliia  il  lerrilorio  dell  isimo 
pcr  metlerlo  solto  la  dire/ioiie 
reale,  se  non  formale.  di'gli  Slati 
I  iiili,  c  probaliilmeule  la  scena 
liiiale  (Il  cpu'sta  lolta  di  intercssi  c 
di  pdlilica. 

In  tal  casd  aiigiirabilc,  l'ini/ialiva 
e  il  capitale  amcric.ino  daraiino  la 
spinla  ^agliard.i  e  dl•ci^iva  verso  il 
rompiiueuto  délia  grande,  lienelica 
opéra,  torse  anche  del  canalc  a 
livello  iiiiicd  l'ra  i  due  mari,  secundo 
il  primo  divegno,  di  romana  ardi- 
tcz/a.  dcl  De  l.es>eps. 
(La  IhmicnicndeU'orririT,  Milano.) 
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L'Orfana. 

{Canlo  pofidlaïf  Itor-mo.  i 


Du'  anni  non  avt'.i  la  l'ancinlflta, 
K  le  ù  inorla  la  mamma  ed  ù  soictta; 

Maquando  la  '  diventa  più  grandina, 
Dclla  mamma  dinianda  la  mcschina'  : 

«  Diinmelo  dnninio,  o  liabbo,  clie  lo  sai, 
l.a  tnamtiKi  iiiia  do\c  l'han  (Kisia   mai?  ■■ 

«  La  maiiiiiia  dorme  sodo  ■  e    dormira, 
Mai  più  nessiiMo  non  la  sveglierà. 

La  mamma  la'   riposa  in  caniposanto, 
Trc  passi  dal  cancello,  li  darcanto.  » 

Sente  la  binil)a  cio  ehe  dice  il  padre, 
E  corre  al  caniposanto  dalla  madré. 

CoUo  spilletlo  ril'riigando  '  andava, 
E  scava  col  dilino  e  scava  e  seava  : 

E  dopo  che  l'eblie  scavato  tanto, 

La  poverina   rompe  in  un  yrafi   pianlo. 

«  Son  qui  da  te  ;  non  mi  senti,  mammina  .' 
Dimmi,  dimmi  una  sola  parolina.  » 

«  0  batnbinetta  mia,  parlar  non   posso  : 
Vcdi  che  ancora  ho  tanta  terra  addosso. 

L'ha  una  pietrn  sul  cuore,  la  tua  mamma; 
E  la  brucia  la  pietra  corne  fiamma. 

Hitorna,  o  mio  tesoro,  a  casa  in  IVetla, 
Chè  là  c'è  un  altra  mamma  che  t'aspetta.  « 

«  Ahimè,  quell'altra  mamma  la  è  cattiva  ; 
E  tu  eri  buona,  quando  tu  eri  viva. 

E  se  m"ha  a  dare  il  pane  qualche   voila, 
L'altra  prima  lo  volta  e  lo  rivolta  ; 

Ma  quando  c'eri  tu  che  we  ne  davi. 
Mi  rammento  che  tu  me  lo  imburravi'. 

E  se  quellaltra  m'iia  da  pettinare, 
La  lesta  mi  ta  tutta  insanguinare  ; 

Ma  quando  c'eri  tu  che  pettinavi, 
Mi  rammento  che  tu  m'accarezzavi. 

E  se  qiieiraltra  i  piedi  vuol  bagnarmi, 
Per  la  secchia  li  sbatte  a  lormentarmi  ; 
Ma  quando  c'eri  tu  che  li  bagnavi. 
Mi  rammento  che  tu  me  li  baciavi. 

E  se  quell'altra  all'acqua  va  a  lavarmi 
Le  camicine,  non  fâche  imprecarmi  ; 

Ma  quando  c'eri  tu  che  le  lavavi. 

Mi   rammento  che.  all'acqua,  tucanta\i.  .• 

«  Torna  a  casa,  bambina.  Di  buon'ora 
Verro  doinani  a  prenderti,  all'aurora.  » 

ïorna  a  casa  la  bimba  e  non  s'arrestn  : 
La  '  torna  a  casa  e  piega  giii  la  testa. 


1.  Ella.  — 2.  La  poveretta   dinianda  délia  mamma.  —  :i.    Furte.  —  4.  Fouiltant. 
-  5.    fmburrare,   distendere   il   burro   sul  pane. 
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<<  0  babho,  babbo,  io  sono  stala  via  ; 
E  l'ho  vediita,  sai.  la  mamma  iiiia: 

E  le  ho  parlato  p  m'ha  parlato  anch'clla  ; 
La  mainma  mia,   oh  conm  l'era  hella  1  •>   ■ 

<(  horiiii  traiiijiiilla,  i-hetali,  o  flie  fai  ? 
La  tua  povera  mainnia  |)iii    non  l'hai  ! 

Tu  vane^j;i  *'  piccina.   liuon  Iddio  ! 
(iiiarila  qiia  inlorno,  non  ci  son  che  io.  » 

"  Sbrij,'ati  ',  babbo  :  su,  presto,  prépara, 
l'reparami,  ma  subito,  la  bara '. 

L'anima  mia  al  Signore,   e  le  mie  ossa. 
\.i'  min  ossa  portalele  alla  t'ossa  ; 

l'ortatelc  alla  mamnia,  chè  il  suo  ciiorc 
Possa  ancora  godere  del  niio  amore.  » 

nemo.  un  di,  l'altro  muor  la  poveretta: 
E  il  (Nitiiposanlo,  al  terzo  di,  l'aspetla. 

Emilio  Teza. 
(Nato  a  Venezia,  il  14  selt.    1831. ) 


6.  deliri    —  ".  Dépèche-toi. 
luogo  di  sepoltur.i. 


X.Lettuccio  di  le^no,  ove  si  trasportano  i  cadaveri  al 


La  mia  prima  arnica. 

Kii  Mclio  spicnilido  niattiiio  ilj 
un  (iriiiio  j;ciMiaio,  iii  ciii  il  sole 
ia^j,'iava  liiniinoso  c  l'aria  era  mile 
si  (In  iKiri  iMMncarIc  che  il  soave 
prolunio  (lelle  inarninole  '  per 
(lare  l'illiisione  dolla  primaveia, 
che  clld,  la  (lolce,  la  cai'a,  la  hel- 
lissiina  aniica  mia,  apparve  perla 
pritna  volta  ai  rniei  occhi  e  nii 
cotiipiisc 

l'k'co  :  (li  aniichc  sino  ad  allora 
io  non  ik;  avevo  avulc,  ne  nii  cro 
ciii'ala  (li  cercai'Mc.  Mi  avcvano 
rcpcliito  a  sa/icta  che  chi  Irova 
un'  aiiiico  li'ova  un  tesoro,  ed  io 
avevo  a|)pres()  dai  lilii'i,  di  ciii  en» 
a|)passi()uala  leltrice,  che,  per 
.scovarc  dei  lesori,  liisottiia  l'ali- 
care  assai,  es.sere  risoliiti  e  coraf; 
fiiosi,  liullarsi -'  iti  im|>rese  ai'ris 
cliialc  e  dillicili.  Mille  co.se  che 
non  avevauo  alciina  atlrattiva  per 
nii>.  llmida  coine  un  coiii^dio  '. 
aiuaiilc  di>lla  (piiele,  aliéna  dalle 
hn^^hc.  iiiiMilc  aU'alli)  avida  di 
eiiio/ioni.  Ilcl  l'eslo  poi  io  iniii 
a\cvo  mai  inconlralo  n'r  Ira  le 
coinpajîiie  di  scuola,  iiè  Ira  le  laii- 

1.  spcclc   di    viole.    —  ï.  gfttliirsl.  — 
:).   iapm. 


ciulle  che  rreijiientavano  la  mia 
casa,  (jueir  essere  siiperiore,  hello 
e  int('llij;ente  che  solo,  peiiso, 
avrcblic  poliito  sciiolere  la  miu 
a|jatia  e  t'arini  haltère  il  ciiore. 

Ma  allorchè  (piel  primo  fîiorno 
di  gennaio,  eiitraiido  nel  salottiiio, 
scorsi  (|iiella  hella  l'anciiilla  che 
iiiostrava  essere,  ap|)ena  di  ipial- 
che  aiino  iiiatrjjiore  ili  me,  tutta 
Iresca  e  rideiite  iiel  visinu  color 
di  rosae  nei  ^'laiidi  occhi  color  di 
cielo,  io  non  polei  Irattenere  un 
gridodi  aimnira/.ioiie.  Corsi  alei  e, 
coii  tulta  l'cspaiisione  di  ciii  ero 
capace.  le  stampai  sul  viso  duc 
caidi  e  riimorosi  hacioiii.  Inutile 
(lire  che  peituttiupiid  i,'iorno.  non 
volli  piii  ahbandonare  lacara  fan- 
ciiilla,  lu'"  valsero  i  sorrisi  ironici 
dei  miei  Iratelli,  e  le  proteste  délie 
mie  sorelle  ad  allonlanarini  da 
Ici  fosse  pure  un  istante  ;  e 
ipiando.  t^iiiiila  l'ora  di  nietterci 
a  lavida.  iniaccorsi  di  non  |ioterla 
teiiere  vicina  il  me.  im|irc^;ai  (>i;iii 
a.slu/ia  per  riescirc.  almiMio,  a 
starlc  di  limpello  ". 

Ma  tiitla  assoila  nclla  Ci>nlem- 
pla/ionc  délia  liclla  crealiira.  (piel 
;;ioruo  maiif^iui  poco,  purlaiuiicor 


l.  in  facci^i. 
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meno,  dando  cosi  imova  csca  ''■  ai 
mottOî;^'i'''(lolli)stiiilciit('ll()liccalo, 
e  provocaiidc)  un  |iulli(lu  soirisoili 
COiii|jahiiioiJl{)  siillc  sa[)i(Miti  lal)- 
l)ra  dclla  sorella  prolessorcssa.  Ma 
io,  coii  caliiia  iiiipcrliirbaliili',  las- 
ciavo  lil)eii  tutti  di  liilcroalle  mie 
spalle,  senza  l'arini  iicpiiiirp  iina 
goccioliria  di  cattivo  sarif;iie.  Ad 
un  tratlo  pcn'i  l'ostai  i'i,  colla  l'or- 
clietta  in  aiia  e  un  [tez/.ctto  d"aiii- 
tra"  liccato  attraverso  la  fiola. 
Santiua,  la  piii  piovane  iIpIIo  iiiic 
sorello,  un"  ac(|ua  niorta  clie  non 
parlava  mai,  clic  non  rideva  mai, 
checammiiiavaseniprcsulla  punta 
dei  piedi,  per  non  turhar  ^11  altii 
neppure  collo  scriccliiolio  dellc 
suc  scai'po,  mi  aveva  detto,  ani- 
miccando  : 

—  Eh,  sorellina,  clie  allegro 
fnoco  di  paplia  !..  — 

L'oli'esa  era  troppo  forte,  ed  io 
scappai  da  tavela,  portando  meco, 
la  bella  fanciulla,  per  la  ([uale 
mi  sentivo  propriocapaco  di  (pia- 
lun(pie  pazzia. 

K  la  pazzia  non  attesi  molto  a 
commetterla. 

Il  giorno  dopo,  recalami  alla 
scuola.  meraviyliai  tutti  per  la 
niia  iiToqnietezza  e  perla  miadis- 
Irazione.  Durante  il  tempo  délie 
lezioni  non  leciche  chiaccliierai'C, 
con  clii  voleva  onon  voleva  ascol- 
tarmi,  délia  mia  amica, délia  mia 
cara  amica,  délia  mia  bella  amica, 
linchc  la  maestra,  perduta  la 
pazienza,  mi  mando  a  continuare 
i  miei  sfoghi  ati'eltuosi  lïiori  dell' 
ailla. 

(Juel  giorno,  tornando  a  casa, 
Io  dico  a  mia  vergogna,  io  non 
ero  punto  addolorata  dell"  acca- 
duto;  anzi  lu  con  un  certo  orgo- 
gliochedissi  alla  mia  bella  amica  : 

—  Sai  ■?.. .  oggi  sono  stata  messa 
in  castigo,  ma  fu  per  amor  tuo 
e  non  me  ne  importa  un  bel 
niente.  — 

Ma,  con  mia  immensa  mortili- 
cazione,  mi  parve  di  leggere  nei 
grandi  occhi  azzurri  di  lei,  corne 
un  muto  rimprovero,    compresi 


■i.  altirando.  —  6.   frasi  epigramma- 
tiche.  — -".  canard. 


che  era  malcontenta  di  me  e  pro- 
inisi,  in  ciior  mio,  clie  la  cosa 
non  .si  sai'ebbe  lipetuta  mai  piii. 
ïenni  la  parola  e  ritornai  iina 
scolaretta  (juieta.  silenziosa  ed 
attenta. 

Ogiii  giorno  penV  rediice  délia 
scuola,  io  correvo  a  salularc  la 
mia  cara  amica,  a  iiarrarle  le 
vicende  délia  giornata,  facendo 
di  lei  la  conlidonte  délie  mie  gioie 
e  de'miei  doloii.  .Ma  non  basla, 
ella  doveva  essermi  scmpic  di 
contro  ogni  \olta  mi  sedevo  a  ta- 
volinn  a  lare  i  miei  cninpiti.  Kra 
una  sliaiiezza.  ma  clie  voleté  '.'.  .  . 
(Juclla  bella  ligniiiia.  vestita  di 
iinCli'gaMtissiino,  quanto  niodesto 
abilo  bigio,  <iiiel  suo  visino  intel- 
ligente, ma  sopralutlo  ijuci  suoi. 
grandi  occhi  che  rillettevano  il 
cielo,  mi  davano  délie  ispirazioni 
nuove  e  geniali. 

Un  giorno,  d'  ritorno  délia 
scuola,  ebbi  a  provare  un  vero 
spavento.  La  trovai  aile  prese 
nientemeno  che  con  Siillano  il 
gattone  délia  portinaia,  una  bes- 
tiaccia  nera  nera,  con  due  oc- 
chioni  l'oslorescenti,  che  mi  ave- 
vaiio  sempre  incusso  "  un  gran 
timoré.  Come  egli  fosse  jienetrato 
nel  salotlino  non  so  :  sta  il  l'atto 
clie,arrampicatosi''  sulUi  spalliera 
di  una  sedia,  si  era  messo  a  gio- 
care  con  troppa  liberta  colla  mia 
amica  che.  credo,  si  trovava  assai 
maie  accarezzata  da  (pielle  grosse 
zampe,  baciata  da  (jneHorrido 
muso.  Cacciai  un  grido  di  orrore 
ed  io,  cosî  paurosa.  cos'i  timida 
che  non  avrei  sapiito  dileiidermi 
neppure  dallassaltodi  una  mosca, 
ne  far  maie  a  unal'oniiica,  lanciai 
con  forza  la  mia  cartella  contro  il 
nero  gattone  che  se  ne  fuggi  mia- 
golando  e  con  uno  zampino  rovi- 
nato.  Oh  !  povera.  bella  fanciulla, 
chi  nii  avebbe  detto  mai  che  io  ti 
salvavo  allora,  ma  che  ti  avrei 
perduta  presto  egual mente '.'.  . 
Che  tutta  la  mia  devozione,  la 
mia  amicizia  per  te,  non  avreb- 


S.  p.  p.  di  Incutere,  far  nascerc.  — 
9.  arranipicarsi,  salir  tmo»ler\  su  liioglii 
difflcili. 
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bcro  aviito  die  la  brève  durala  di 
un  anno  !..  che,  pioprio  l'aiiiii- 
versario  del  nostro  incontro,  io  ti 
avrei  persa  per  setnpre  e  in  cosi 
trasifo  modo  '!... 

i-Ad  una  inaltina  Iredda,  nebbio- 
sa,  liriitlissima,  cd  io,  cbe  nii  ero 
recala  colla  iiiainma,  alar  le  com- 
père per  il  pianzo  dica[)0  d'aiiiio, 
rieiilravo  in  casa  assidcrata  '",  col 
viso  |)aonaz/.o  "  e  coi  deiiti  clie 
mi  batlevano  come  se  avessi  aviito 
la  lehbre.  Mi  corsera  siibilo  iiicon- 
lid  le  mie  sorelle,  o  mi  condiis- 
sero  nel  salottino,  ovc  credetti  di 
sveniie  pel  dolore  e  |)er  la  si>r- 
presa.  La  mia  bellamica,  la  doice 
ianciiilla  dajili  occlii  di  cielo  e 
dalle  ^'uancie  di  rosa  non  c'era 
più.  Al  siio  posto  vedevo  invece  il 
(■a()riccioso  volto  di  una  pienelte 
che  rideva,  mostrando  i  blanchi 
dontini. 

—  Sicuro,  non  c'è  piii  !  Oh  non 
sai  dnnipie  che  l'anno  c  passa- 
to'/...  H  là  in  cucina  che  brncia 
allef;i'amenlc  col  picrolo  jn^f'/to 
délia  mamma,  col  grneralp  ijel 
|)aj)à,  e  col  riiiiro  délia  .Mai'ietta. 
(liie  diamiiie  volevi  l'arne  adesso 
(il  ipiel  vcccliiii  almanacco  ■'... 

Avevano  ragione  loro;  ma  a 
(piell'alletîro  liioco.  su  cui  bru- 
ciavano  ancora  {;li  ultiini  rcsli 
délia  bella  l'ancinlla,  io  non  volli 
andai'e  a  scaldarmi,  benchè  mo- 
rissi  dal  Ireddo,  ed  alla  biriccliina 
jiirrri'.tlr,  che  mi  sorrideva,  dissi, 
colla  voce  Ircmante  di  |iiaiito  :  — 
.No,  in  le  io  iionsapiù  mai  vedere 
nn'amica,  ma  solamenle  ipiello 
clic  sei  in  realta.  iin'iiisul.sa  '- 
liLiiii'iiia  d'alm.'iiiaccii 

An(,'elina  Hiiocn.v. 

III.  iissidcriiie,  rim.iiicrc  iiitorpidlli 
Hal  Ireddo.  —  Il .  di  color  Ira  iizziini  c 
rosso.  —  12.  scioi'ca,  scriza  siuiiiu. 


Curiosilà. 
Una   pace   contro    natura. 


.  .  .  e  pcrcio  lanlii  pin  ammiiM- 
iiile.  (Iiicria//i,  mi  pare,  lascio 
scrilto  che  il  padrelcrno,  i|iiaiido 


creô  il  topo  '.  pentitosi,  crei»  su- 
bito il  fj;atto. 

Ma,  abbiamo  un  esempio  ciie 
distruf;i;c  la  bella  spirilosità. 

.\  l'ari{,'i,  in  una  traltoria  del- 
Vfivenuu  di  Cliciiy,  si  puô  assis- 
tera al  commovente  spettacolo 
dcU'amicizia  |)rofonda  e  sincera 
Ira  un  f;atto  e  un  topo. 

Il  proprietario  délia  trattoria 
teneva  nellc  sue  cantine  due  bel- 
lissimi  fiatti,  i  (piali  allratellati 
dalla  solitiidine  e  dal  biiio,  si  vo- 
levano  un  ^'raii  beiic.  .Ma  nu  bel 
giorno  il  |)roprietario  |)ensi')  sba- 
razzarsi  di  uno  di  (juesti  suoi 
guardiani.  L'altro  che  si  chiania 
Kroumir  cosi  bruscainente  sepa- 
rato  dallamico,  non  ebbe  più 
pace;  miagolava  piangendo  tutti 
i  giorni  e  tutla  la  nottc  e  si  riliu- 
tava  di  prendere  cibo.  .Ma  poi,  di 
pMiitii  in  tiianco,  Kroumir  tacipie 
e  ridiventi'i  del  siio  iiiuiii  umore 
solilo. 

Conteiito  il  iiropiictaiio  che  la 
beslia  aidiia  ceduto  e  che  l'iiomo 
abbia  trionlato  nella  sua  volonlà, 
peiisi'i  (lie  essa  avesse  dimenlicato 
il  cdiiipagno. 

.Ma  le  bostie,  i  gatli  special- 
mente,  sono  su[)eriori  alla  loro 
lama  ;  haimo  una  psicologia, 
liaiino  senliinento,  o.  ragionano 
lor.sc  più  logicamcnte  dcf^li  uo- 
inini.  Il  latlo  sta  che  Kroumir, 
mal  so|»portando  la  solitudinc. 
ebbe,  come  si  dice,  nu  bel  ^csto, 
un  geslo  géniale,  strinse  cioi'ami- 
cizia  cou  un  grosso  lopo.  col 
(piale  scambiasa  i  suoi  iimoii  o  i 
stioi...  oiloii  iiclloslesso  cestino ', 
Io  piopeiido  a  credere  cho  Kroii- 
mii'  abbia  lai^ioiiato  cosi  :  «  Tu 
padrone  liai  voluto  privarmi  del 
niio  aniico  délia  mia  ra//a,  délia 
niia  lamiglia,  del  mio  allealo  nel 
servire  i  Inoi  scopi  ;  ebbeiio,  io 
nii  vendico,  c  laccio  aniici/.ia  ap- 
pnnto  con  ijuel  tno  nemico  che 
voi'i'esli  che  io  distrn;;gessi  ... 

Ilile  se  non  r  un  bel  geslo! 
Ilello  l'alto,  kroumir  si  alleu  al 
lopo,   e  lu  grande  la  meraviglia 


I.    r<i».   — 
cusio   |uinicr«. 


ccstu    nssai    picoolo  , 
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(Ici  trattorc  allorcli<\  sceso  in 
iMiiiiiia.  vide  il  topo  (lolceriiente, 
lieataiiienli'  accoccolalo  jiii'sso  il 
j,'aUo  elle  lo  loccava  matoriia- 
iiienle,  e  elie  se  lo  leiieva  quasi 
abbracc'iato. 

Kcco  a  flir>  si  ridiicc  l'alliafiia  ^ 
iloiruomo  l'Iie  ci-ede  rli  viiieero 
seiiipregli  ai)imali  ! 

Non  0  la  prima  voila  clie  si 
vedono  gattinc  jjorjîerc  la  poppa  ' 
a  j;iovani  topolini,  e  i  mali|^Mii  di- 
coiio  flie  la  fjatta  si  alleva  i  topo- 
Uni  jier  mangiarseli  poi  ;  ma  (' 
uiia  maligiiilà  :  f;li  è  inveco  chc 
il  scnlimcnlo  délia  malernilà  o 
délia  prolczione  nelle  hostie  è 
talvolta  piiiolevatoclic  iicl  i,'cnere 
iimano. 


:!.    alliagia,  vanità  altéra  {hautaine). 
■  i.  allaiter. 


Pensieri. 

I,a  vcra  deiiiocrazia  dovrelilie, 
|)or  (piatilo  è  lattihile,  cercar  di 
plcvar  le  classi  iideiiori  al  ^;rado 
di  ipielle  elle  starmo  al  di  sopra, 
(■  non  f;ià  di  de|)riMier  (pieste  lino 
:il  livello  di  qnclle  clie  staniio 
sotto.  Con  (|iiesto  sccondo  mc- 
todo,  cirè  iinello  dellinvidia 
rozza  I  e  violenta,  non  c'è  piii  nes- 
suno  che  ci  };nadagni,  ne  clii  sta 
in  alto,  i\!'  chi  sta  in  hasso,  ne 
tutti  insieme. 

Le  teste  piii  lefigiere,  piii  vuote, 
piii  fionlie  di  idée  vaghe,  sono 
le  più  alte  a  farsi  intendere  dal 
volgo,  elle  [)er  istiuto  le  sente  piii 
somiglianti-  alla  sua. 

Aristide  Gabelli. 


1.  Ignorante,  ruvida.  —  2.  Simili. 


DEVOIR  CORRIGÉ 


THÈME    21  '. 

Situazione  economica 
del  Regno  Unito  nel  1902. 

11  commercio  totale  del  Regno  t  nito 
nel  lllili  messo  a  confronio  con  quelle 
ilel  1!I0(I,  dà  una  diminuzione  di  2(i3  mi- 
liuiii  di  frani'hi  nel  valore  délie  espor- 
lazioiii. 

ïuttavin.  questa  diminuzione,  per 
quanta  notevole  essa  sia,  è  assai  minore 
di  quanto  si  potrebbe  credere  a  tutta 
prima,  ([uando  si  pensi  chessa  è  dovuta 
in  ^'ran  parte,  non  già  ad  una  minore 
quanlit.i  di  merce  esportata,  ma  bensi 
al  riliasso  nei  prezzi,  clie  dopo  l'énorme 


1.  Voir  page  IGO. 


e  straordinario  rialzo  del  19(10  sono 
ritornati  ad  una  média  normale  nel  IHiil 
e  1VHJ2.  Aggiungianiù  poi  che  dopo  un 
movimento  commerciale  taiito  attivo 
quanto  quello  del  190(1  (il  più  rilevante 
conosciuto  dal  Kegno  l  nito),  era  inevi- 
tabile  un'  indebolimento  dell'  attiïità 
economica.  Tutti  i  grandi  centri  indus- 
triali,  fatta  eccezione  degli  Stati  l'niti, 
ebbero  d'altra  parte  a  sofTrire  nel  1901 
e  1902  di  quel  ribasso  elie  non  poteva 
elle  t'atalmente  prodursi  dopo  anni  tanto 
prosperosi,  quanto  il  1900  e  1S99.  Certo 
si  è  che  il  Regno  L'nito  è  il  paese  che 
ha  ineglio  resistito  a  questa  générale 
depressione  ;  e  questo  é  tanto  piii  note- 
voie,  in  quanto  che  il  prolungarsi  délia 
guerra  del  Sud-.\frica  e  le  diverse  con- 
seguenze  délia  stessa,  ebbero  tult'  allro 
effetto  che  di  dare  incremento  agli 
atfari. 


Bar-le-Duc. 


Imprimerie  Coinlo-Jacquet,  Facdouel,  directeur. 
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Il  contributo  dell'  Italia 
al  progresse  del  secoloXIX. 


...  L'Ilaliii  piio  consulorari^^  coii 
un  certo  orgo;,'lio  i  suoi  contrilniti 
al  proiçrcs^o  (lel  secolo  .scorso,  coii- 
trihuli  i-li.'  (lel)boiio  tanto  piii  ap- 
prez/.arsi  iiiinianlochè.  dopo  le  it,i-<i- 
sioni  nii/ioli'mii'flie,  plia  fjiacova  Cs- 
tcniiata  cd  aH'ranta  n  iiella  seconda 
metii  dfil  secolo  le  sue  mifiliori 
t'orze  doveltero  spieiçarsi  pcv  la 
loUa  in  pni  deir  indi[i('ii(l('ri/.a  e 
deir  unlta. 

(iià  ni'l  primo  aiiiid  del  seeolo 
decinionoiio  .VIessandro  Voila  ren- 
deva  di  piibidiea  ra^'ione  la  sua 
scoperla  délia  pila  voUaic.a,  ehe, 
mercé  le  sue  rnoHepliei  applieazio- 
ni  nclla  seienza  e  nellc  iiiiliislr-ie, 
doveva  ben  presto  ereare  luia  vcra, 
compléta  rivoliizionc.  Cosi  l'Infilese 
Morsi',  partendo  dal  [irin(!ipii)  didla 
pila,  inventa  il  te/'r/nifo.  (losi  pnre 
dériva  dalla  seoperta  di  Volta  la 
liice  el'ttric",  elie  orniai,  espellen- 
done  il  {,'as,  illumina  le  ténèbre 
noiturne  si  i  délie  majjgiori  eittà  r 
sia  de'  mispri  abittiri,  con  iina  Inee 
di  pieno  inerigt^io. 

Le  parole  seritte  c  le  parole  pro- 
nniieiate  vengono  trasines.sc  dall' 
l'Ietliieitii  ;  i  campnni'lli  elettuci 
rendono  sieiiro  I"  esei'rizio  t'erro- 
viario,  ariiiiiii/,iaii(i  il  periccdii  ilel 
t'uoeo,  (lil'eniioiio  ilai  lailri  ..  .Vnebe 
nella  liipicla/ldne  del  metalli  la 
plld  clettnca  lia  prestato  pure  i  mi- 
glioi'i  servizi,  lia  viiilo  il  iiielallo 
|iiii  resisteiite,  il  plutino,  e,  con  la 
i/alrunoij/dsli'-ti,  lia  reso  I'  arle  ae- 
eessibile  aiiclie  alla  |)ii'i  novera 
gente.  Si  piio  anzi  dire  idie  le  seo- 
perte  fondaiiienlali  iiell'  cleltririlà 
sono  doviilc  a  dei^li  Italiani.  Anto- 
téit)  l'ricinolli,  un  iiiiiili'>.lo  proles- 
scire  ili  lisliM.  piibblieava  nel  lM7"i, 
in  un  giornale  di  l'isa,  la  sua  leorin 
délie  (iiisfnriiinziotii  délia  for/a 
elettriea  in  mec'rnnira.  iii  liiee  (■ 
ealore   (>    l'oriiiva    la    diniostraziiiiie 
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délia  sua  leoria,  eostruendo  di  sua 
manoil  primo  congegno  eletirico- 
dinnniico.  'Jggi  la  dinmno  è  la  piii 
noderosa  sorgente  rii  Ibrze,  mcrcè 
la  ((uale  si  muovono,  quasi  tras- 
tullandosi,  le  masse  piii  pesanti, 
sieno  grue  giganteselie,  enormi 
eannoni  di  corazzale,  immensi  te- 
lescopi  d'  osservatori,  carrozzoai 
di  trams  e  di  ferrovie. 

Ollre  eiù.nel  1880,  l'Italiano  Gali- 
leo  Frrrnris  l'eeeva  la  grande  SCO- 
perta  del  tnmspnrto  ilel/a  furza  elet- 
triea. Prima  di  lui  I' energica  elet- 
triea. nel  suo  tnusporto  dalle  sor- 
geiiti  a  grandi  distunze,  perdeva 
tanto  d'  intensitii  clie  il  vantaggio 
del  trasporto  ne  veniva  posto  addi- 
riltura  in  torse.  .Ma,  grazie  alla  sua 
invenzione.  la  l'orza  délie  grandi 
eadiite  d' ae(pia  si  laseia  traspor- 
tare,  senza  soverchie  perdile,  a  stra- 
ordinarie  distanze  ne'  eentri  indus- 
triiili. 

Inline,  (pi.isi  eontinuando  (|uelle 
gloriose  Iradizioni.  dobbiamo  a  Gu- 
illicliiio  M'triotii,  di  iiidogna.  l' in- 
signe applieazione  délia  teoria  di 
llerz  alla  iilci/rafia  senzn  fil»,  pro- 
babilnii'iili' ilestinala  a  surrognrsi  ai 
pri'senli  iiostri  teleurali. 


Né  meno  soierie  l'u  I'  Italia  in  altrL 
eampi  délia  leenica.  iNel  tsj:  l'Ita- 
liano Soh'Cro  inventava  l.i  iiitro- 
(//i'.-.''-iH<;,  che,  resa  iunocua  nella 
prepar.iziipne  dal  géniale  proeesso 
Nobel,  non  soltanto  iliventn  un  t'or- 
midabile  niezzo  rti  di.siru/.ione  ed 
uiia  delb'  piii  elliraei  ariiii  da  guerra, 
ma  spiego  iinelie  la  suu  beneliea  iii- 
lliienza  civde  nel  lavoro  délie  nii- 
iiiere,  ml  Iral'uro  de'  monli,  nella 
eongiiin/ione  de'  mari. 

.N'elle  scienze  esatle  Fraiirfsco 
Siiirci  l'ondo  la  hali.ttica,  e  diedo 
alla  t'ablirieazi(uie  délie  armi  da 
l'iioeo  iina  base  seientilien.  Srliinp- 
pinrUi,  il  pin  popolare  Ira  i  viventt 
astronomi.  seoperse  iorotti-  ili  molta 
cuiiirif  e  venue  in  gran  l'ama  grazio 
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ai  canali  di  AJiirlr  cd  ullrc  solu/.ioni 
di  celesli  pi'ohlfimi.  Ma  ani'lic  nclla 
bioloijia  c  nella  medicina  ^'li  llaliaiii 
raccolsero  siiporbL"  c  ricchc  niessi. 
E  conio  con  1' elcltricilii  aveva  di- 
schiiiso  liitto  lin  nuovo  niondo  alla 
scicnza,  cosi  l'Italia  crcd  anche  un 
nuovo  ramo  di  biologia  :  1'  anti-n- 
polûi/ia  criniinatc  t'  la  suciologia.  Per 
qiiesto  il  dellnciucnte  i'  un  cssero 
anorinalo,  i  cui  istinli  alavislici, 
ridestati  da  cagioni  niorbose,  qiiali 
Vepiles.ti»,  la  paizia,  Valcoolisma,  ne- 
oossarianientp  lo  rniulann.ino  al 
dolilto. 

Quesla  nuova  scuola,  l'ondala  da 
Cesare  Lombroso.  si  connu isla  in 
Italia  gran  spguilo  nierce  Enrico 
Ffrri,  cho,  con  la  sua  «  sociologia 
cririiinale  »  ainplii)  il  caiiipo  dell' 
anti'opoliigia.  In  lircve  cpiesta  scuola 
italiana  divenno  iiiternazionale. 


Ma  anche  aUre  grandi  scoperte 
vennero  faite  dai;li  Kaliani  nclla 
medicina,  Ugo  Bassi,  il  cui  nonie 
rimase  quasi  ignolo,  sooperse  nel 
1X48  la  causa  del  calcina  de'  bozzoli 
ed  anche  il  mezzo  per  coriibatterlo, 
onde  r  llalia  potè  divenlare  uno  de' 
piii  insigni  centri  del  selificio;  piii 
ancora.  quale  precursore  di  Pasteur 
e  di  Kocli  riconobbe,  durante  un' 
epidemiadicolcra,  che  anchequello, 
corne  tanti  alti'i  marbi,  era  causale 
da  mirro-organismi  analoghi  a  qiielli 
che  producevano  il  calcina  de'bachi 
e  percio,  in  ugual  iriodo.  si  poteva 
combaltere  con  l' isolaniento  e  la 
disinfezione. 

INegli  anni  1858-1860,  Paalo  Man- 
tegazza,  indoltovi  dalla  visla  d'un 
gallo,  nella  cui  cresta  era  inneslata 
una  codadi  gallo,  attese  a'  siioi  sludi 
suir  innesto  ariimale,  che  diedero  il 
colpo  niorlale  alla  (eon'a  vitah'stica. 
De  Castro  Irovô  l' operazione  dell' 
ascesso  del  fct/nto  e  nel  1860  mio 
padre,  dopo  falicosi  sludi,  assai 
nieno  noti  di  quelli  intorno  all'an- 
tropologia  criniinale,  scoperse  l'ori- 
gine del  la  pellayra  nel  granone 
guasto.  Inline,  recenleniente,  Sana- 
relli  scoperse  il  baciUo  délia  ft'bbre 
gialia  e  il  mezzo  per  annienlarlo. 

Nella  filosûfia,  nella  sociologia, 
nella  storia,  nella  filulogia  pure 
l'  Italia  stanipô  le  orme  del  suo 
genio.  A  lei  appartiene  Carlo  Cat- 
taneo,  grande  sociologo  e  storico 
fra  quanti  ne  vanti  la  moderna 
Europa',    spirito    chiaro    cd    eclel- 


tico....  Suo  cotiteiiiporaneo  era 
Paolo  Marzolo,  clie  ne'  suoi  monu- 
menli  storici  Utlla  pnrola  l'ondo  un 
nuovo  rnclodo  d' r'spbirazionc  délia 
storia,  basato  sulla  lilologia.  Allro 
filologo  insigne  c  in  pari  tempo 
eliiologo  e  r  ancora  vivenle  Gra- 
îiadio  Ascoti.  chc  deterniino  lan- 
lica  parentela  délie  lingue  ariane, 
semitiche  e  zingaresche  e  l' imita  di 
lutte  le  lingue  latine  e  dei  loro  dia- 
letli.  In  onorando  riconoscimento 
de'  suoi  inerili  l'Inghilterra,  or  son 
vent'  anni,  gli  ofTersc  la  caltedra 
d'Oxford.  10  pure  Ira  i  vivi  lo  Spen- 
cer d'italia,  liobcrlu  Ardigo,  il  fon- 
da tore  délia  morale /;OM'/ii'is(a  e  délia 
psicologia  ([uale  scienza  positiva,  il 
primo  tilosofo  veramente  italiano. 
Suo  degno  scolaro  è  Achille  I.nrin, 
che,  rilornando  al  (!oncetto  di  Ri- 
cardo,  completo  la  teoria  dell'in- 
fluenza  délie  Irasformazioni  ceono- 
miche  sulla  storia,  e  cogli  sludi  si 
procaccio  fama  euro|)ea.  In  ita- 
liano, Panizsi,  organizzo  la  biblio- 
teca  del  «  lîritish  Muséum  »,  modello 
a  lutte  le  altre.  lu  Italiano,  Aida, 
invenlo,  or  sono  ciiiquant'  anni, 
r  arle  di  filare  V  amiauto.  E  i  cap- 
puccini  italiani  ebbero  pei  primi  la 
concessione  di  fabbricare  caria  con 
vari  residui  legnosi- 

Paola  Lombroso-Carbara. 


Lo  Spirilo  italiano. 


^'on  è  possibile  parlare  dello 
spirilo  italiano  senza  prima  dar 
qualche  nolizia  su  cio  che  è  slato 
e  cio  che  è  atlualmenle  l'Italia, 
senza  prima  accennare  aile  sue 
aspirazioni  d'una  voila  ed  a  quelle 
d'oggidi. 

L'Italia  ô  stala  vittimadel  grande 
nome  ch'essa  ha  ercdilalo  :  Roma. 
E  per  questo  retaggio  appunlo,  essa 
ha  soffcrto  quaiito  di  maie  puô 
sott'rire  unanazione  :  invasa,  niessa 
a  sacco,  devastala  d;illo  straniero, 
da  tutti  gli  slranieri,  dai  Barbari. 
Chi  ne  ha  desi  leralo  il  domiuio,  lo 
ha  avuto;  per  secoli  essa  é  rimasta 
senza  anima,  senza  nazionalità, 
senza  patriotlismo  ;  quanti  piii 
buoni  ciltadini  ebbe ,  altretlanti 
furono  esiliati,  torlurali,   bruciati, 
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appiceati  ',  decapitati,  fra  gli  ap- 
plaiisi  (l'iiii  popolo  reso  vile  da 
spooli  fii  t'silio,  di  prosrrizione  sis- 
tcmalira.  'l'oslnch!'  il  sangue  ita- 
liano  i-ipft'tulcva  qualclie  t'orza, 
Papa,  Inipçralore,  rioliili,  od  anche 
semplici  horuhesi,  si  aftVeltavano  a 
succhiar  sangue  da  qucsto  corpo 
che  seinbrava  rivivere  un  poco,  ed 
ecco  die  por  altri  sccoli  ancora 
ogiii  cosa  ritornava  (piiela.  E  per- 
ché cid  ! 

PercJK'  rilalia,  per  pii'i  di  mille 
anni,  ad  altro  non  ha  pensato  che 
a  II  lioniii  nuovaiiirnle  centra  délia 
dominnzione  universale  •>  dimentica 
del  l'alto  clio  la  sloria  non  si  ripete 
mai,  che  un  grande  nome  é  nna 
pietra  al  collo,  e  che  Homa  stessa 
era  cadiita  per<liç,  dopo  tanle 
guerre,  pur  vittoiiose,  non  orano 
rimasti  piii  liomani. 

Tiitli'  le  l'orze  vive  dclla  nazione 
si  sono  consuniate  a  voler  nietlcrc 
in  Roiria  o  l'Imperatore  (gliihellini) 
od  il  Papa  (guelfil  e  sotto  di  loro 
divenir  signori  del  inondo.  Ora 
rinipeialoi'c,  harharo,  ledesco,  non 
ha  niai  poluto  comprcndere  le 
aspirazioni  latine,  ed  il  Papa  s'è 
Irovalo  inesso  in  (|Uisla  allernativa, 
o  divenii-(>  Italiano,  ed  in  conse- 
gnenza  dislrnggere  la  Cliiesa  uni- 
versale, 0  rimanere  capo  délia 
Chiesa  universale,  equindi  operare 
a  ilanno  dell'ltalia. 

Il  Papa,  a  lionia,  l'or-te  a  suffi- 
cienza  per  chianiarc  lo  slraniero, 
incayace  d'allra  parti-  di  governare 
il  niiindo.  ha  l'allo  di'lla  cilla  santa, 
un  corpo  slraniero,  una  piaga  in- 
guarihile  al  ciiorc.  deirilalia,  piaga 
clic  inipeiliva  aile  carni  d'asso- 
darsi  '.  aH'iiriit,-!  di  farsi.  'l'anto  che 
grilalianl.  tradili  \olla  voila  da! 
l'apa  l'ilairimpcralore,  sono  resta li, 
a  parlr  i  niarliri,  senz' anima,  senza 
Idcall,  senza  palria  e  pcriino  senza 
religion!!  ;  e  solo  Parle  e  la  volutlii 
polerono  Irarli  dalla  disperazioiu'. 
ni  qui,  per  dei  secoli,  Iralli  preci- 
pui  del  genio  ilaliano  sono  stali  : 
l'iiitelligenza,  lo  spirito,  la  grazia, 
il  linon  gnsto,  l'elegan/a,  il  liello  ; 
in  una  parola,  la  vohillà,  l'aiiiore. 
I.'llalia  è  divemila  la  terra  il'l'qii- 
cnro.  la  terra  deU'Arle,  ed  ha  cosi 
reali/zalo  il  siio  idéale  •  doinina- 
zione   nel   regno  del    Hello  :    llona- 


1.  Appiccarii  —  iin|ilcc.irc,  il.ir  la 
Mioiic  II  Miio  ultacciimliilii  inii  un  lacciii 
alla  giila.  —  'i.  Coiisollilarsi.  ilivcnlr 
soile  {fermes,  saine»]. 


tello,  naffaello,  l.eonardo  da  Vinci, 
Michelangelo,  l'Arioslo,  il  Tasso... 

Ma  un'animanon  niuore.  eqnella 
d'Ilalia  si  niostro  di  tempo  in 
tempo,  attraverso  i  secoli.  Mani 
intrépide  [lassavansi  il  vessillo  délia 
libertà  linto  del  loro  sangue  :  dal- 
l'Aligliieri  a  (iarihaldi,  atlerniato 
dal  Petrarca,  Savonarola,  Machia- 
velli,  (iiordano  Hriino,  Vanini,  Cani- 
panella,  Mario  l'agano  ..  Consacrato 
daH'Altieri,  Silvio  Pellico,  Man- 
zoni...  si  Irasmetteva  la  parola 
d'ordine  di  generazione  in  genc- 
razione  : 

«  L'Italia  libéra,  con  Roma  capi- 
tale •  ed  eccoci  al  Kisorgimento  !  Il 
fatto  capitale  délia  sloria  d'Ilalia, 
il  t'noco  che  circula  in  tutti  i  cuori 
e  tutli  li  iinisce  in  un  solo  amore, 
l'amore  dellltalia  una,  salva.  ris- 
catlala  e  niodesla  I  Indielro  il  fan- 
tasma deiriniperio  Honiano  1  Non 
è  pii'i  ora  l'amore  dellarie  per 
l'arle,  l'amore  del  dilettante  ;  la 
brama  di  godersi  malerialnienle  la 
vita,  che  inl'orniano  il  carallere 
ilaliano  :  è  l'amore  ilella  propria 
niailre,  dei  propri  (iglioli,  di  cio 
che  li  ha  creali,  c  di  cio  ch'essi 
sicssi  hanno  creato  :  è  l'amore 
deirilalia  !  Il  desiderio  ardente  di 
renderla  gloriosa  col  loro  lavoro, 
con  le  loro  virtii  —  il  Nord  piii 
lavoratore,  pii'i  collo;  il  inezzo- 
giorno  piii  arlisla,  pii'i  poeta;  ma 
lulti  giovani,  pieni  di  coraggio  c 
d'avvenire,  danno  t'ondale  spe- 
ranze  sul  n  gentil  sangue  lalino  » 
che  saril  capace  di  grandi  cose 
ancora  ! 

(ll'ltaliani  sono  rimasti  arlisli  : 
d'Annnnziii  ;  ingegnosi  e  dotti  : 
Marconi,  ma  hanno  di  pii'i  uu'anima, 
hanno  il  lavore,  l'azioiie  ;  hanno 
insoninia  una  patriii  ! 

!..  lî. 


Il  trattalo  ilalo-francese. 


L'opéra  dell'ambaeciatore 
Torniflli. 


Dclrnssf^,  in  rappreseninnzn  del 
(iiiverno  francese,  e  Tornielli,  in 
lappreseulaiiza  del  doverno  ila- 
liano, lirniaronii  il 'JTi  diccnibre  In 
conven/iniie  d'arbilralo  che  è  ana- 
lo^a  a  quella  receulemenlo  ronrlusa 
Ira  lu  l'Vancia  e  la  (iran  Uretagna. 
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A  (iiiusto  proposilo  il  Matin  dicc 
('lie  il  rncrito  deirini/.ialiva  s|)(!lta 
a  Torriiclli,  chi;  coiiHinico  la  sua 
iik'a  al  !i(^  d'Ilalia  in  orrasionc,  dcl 
suo  viaggio  a  l'arigi  e  al  dovdiTio 
franccsc.  I.e  pioposle  di  ïiiriii(dli 
f'urono  piH'miirosaïuciitc  accolte, 
<!  il  liovcriio  Iranccse  allido  a 
BarriTC  l'iiKMriio  di  avviare  col 
€ovcrno  italiano  i  ncgnziaU  pro- 
posli;  qiiL'sli  non  prosciilaroiio  dif- 
(icollii,  non  o.sisUMido  alcnn  dis- 
senso  fra  i  due  pacsi.  Il  traltato 
franco-inglcsc  fu  piesn  a  inodcllo 
per  quL'llo  IViinco-italiaiio. 

La  Petite  République  accoglie  la 
convcnzionc  franco-italiana  di  arbi- 
trato  coiiic  un  liolo  avvcniiTicnto  e 
■corne  un  avveninienlo  considcre- 
vole.  ('  l'n  accordo  si  mile  Ira  l'italia 
e  la  Krancia  —  dice  il  giornale  — 
ha  uniniportanza  di  primoordine.» 

La  Petite  République  dice  :  c  Qnes- 
ta  convenzione  non  costituisce  ne 
una  nuova  Triplice  lilierale.  iiè  la 
rottnra  delTalIcauza  t'ranco-rnssa, 
ne  la  line  délia  Triplice.  Siamo  in 
presenza  di  un  alto  che  prova  le 
nostre  buone  relazioni  c.oll  llalia  e 
il  desiderio  di  cvitare  ogni  con- 
flitto  inulile.  (Jnesta  buona  entente 
non  é  disprezzaliile  Dobbiamo 
felicitare   Delcassc  di    questo   suc- 


II  Gaulois  dice  :  "  V.'  a  tiiolo  pre- 
vcnlivo  elle  le  coiivenzioni  del  gé- 
nère di  qnella  che  é  slala  conclusa 
sono    chianiate  a   provare    la   loro 


L'ambascialore  Tornielli. 

cesso  e  rallei^rarci  sinceramente  | 
perché  è  il  trionfo  di  una  sana  poli-  j 
tica  francese.  »  I 


M.  Delcassé. 


efficacia.  Esse  rispondono  a  questo 
titolo  ad  un  bisogno  che  nessuno 
puô  contestare.  Esse  rispondono 
anche  al  pensiero  t;eneroso  e  alta- 
inente  umanitario  cosi  fclicemente 
t'ormulalo  dal  nostro  allcato,  lo 
Tsar.  Bisogna  adunque  felicitarsi 
che  spetli  alla  Francia  l'onore  di 
avère  una  délie  prime  rispostfi 
all'appello  pacilico  di  .Nicola  11  e  di 
incoraggi.ire  la  politica  di  bnon 
accordo  intcrnazionale,  che  è  dive- 
nuta,  sombra,  lo  scopo  verso  cui 
tendono  gli  st'orzi  délie  grandi  Po- 
tenze  europee.  " 

11  Gil  Blas  scrive  :  "  E'  inutile 
insistere  snlla  imporlanza  di  questo 
avveninienlo  diploniatico.  Basta  ri- 
cordare  la  conclusione  di  un  ac- 
cordo dclla  stessa  uatura  coneluso 
tra  la  Francia  e  ITnghillerra  ed 
evocare  l'alleanza  Iranco-russa  per 
stabilire  questo  fatto  che  il  nostro 
paese,  meno  isolato  che  n)ai,ècir; 
condato  da  vicini  come  lui  gelosi 
délia  conciliazione.  Non  possiamo 
dimenticare  di  far  rilevare  i  pro- 
gressi  clie  fa  la  politica  di  arbitrato 
un  po'  dovunque.   » 
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L'Eclair  (lice  cho  c  un  avveni- 
niento  d'imporlanza  considorevole, 
il  ciii  intéresse  è  aneoraaccresciuto 
dal  l'alto  ilie  la  Krancia  ha  già  tir- 
mato  <oirin{,'hilterta  iina  siniile 
^^onveiizione.  Questo  aicordo  a  Ire. 
è  tanio  pii'i  ik'i^no  di  attenzione  in- 
quatitiiilic  risponde  aile  indicazioni 
délia  polilica  ^'cnerale. 

Il  Petit  Parisien  dice  fhe  la  portala 
morale  di  questo  accordo  èconside- 
revole  perché  coslituisce  una  niiova 
consacrazione  dell'idea  dell'arhi- 
tralo  ed  attesta  le  disposizioni  ariii- 
chevoli  dei  due  paesi  che  lo  nego- 
ziarono.  Hisogna  i-ender  omaggio  a 
Dehassé  per  l'iniziativa  c  per  la 
rapidità  colla  qiiale  le  trattative 
fui-ono  condotte, 

Il  Siirle  rlleva  l'importanza  di 
una  siinile  convenzioiir.  Ijice  che  i 
tenipi  sono  caiiihiati  e  che  sembra 
che  la  pace  curopea  non  ahhia  più 
nulla  a  teuiere. 

Il  Figaro  si  duole  délie  risorve 
contenute  nelle  convenzioni  franco- 
ingles(^  I'  rranco-ilaliana.  "  Ma.  — 
aggiunge,  —  coinmique  sia,  hiso- 
gna  accetlare  (|uesto  striiniento  di- 
plomatico,  sanzione  ulliciale  di  una 
evnhizione  che  ha  gnidato  senza 
duhliio  l'istinto  segrelo  délie  l'olle 
e  che  le  Cancellcrie  hanno  ,si(iulo 
lissai'e  stilla  cartacoiiie  un  ouiaggio 
solenne  al  'Iribunale  dell'Aja.  « 

Il  DdHij  (1  riipliic  (['lie  che  l'Ingliil- 
terra,  la  Krancia  e  l'Italia  diedero 
al  riKindo  un  eccellenle  esenipio  che 
le  nazioni  che  si  ris|)ellano  dillicil- 
nii'iilr  piilranno  non  seguire. 


La  Trihuna,  coinnn'ntando  l'ac- 
cordo  arbitrale  Ira  l'Italia  e  la  l'ran- 
cia,  dice  che  non  c  csallo  dire  che 
coniprenda  una  sl'era  liniilata  ili 
l'atti  ;  invece  osso  é  di  taie  latitu- 
(line.  |)erchi''  pérora  si  Iratla  di  un 
primo  esperiinenlo.  Ksso  é  in  ogni 
modo  l'assiiiirazione  per  l'awcnire 


quista  délia  pace  6  rallegrandosi 
che  l'inghilterra,  la  Francia  e  l'Ita- 
lia, che  atlraverso  la  sloria  del 
niondo  conservarono  il  privilegio 
délie  inizialive  l'econde,  si  siano  per 
le  prime  unité  in  queslo  accordo. 

Il  Giornate  cCItalia  dice  che  l'ar- 
bitrato  rranco-ilaliano  é  cerlo  di 
una  grande  iniporlanza  pralica, 
perche  non  altéra  i  vincoli  di  al- 
leanza  l'ra  i  due  Stali. 

L'Italie  dice  che  l'alto  di  alleanza 
fra  i  due  popoli,  ira  i  due  capi  di 
Stalo,  Ira  i  due  (ioverni  appare 
un'operadi  riconciliazione  l'ra  idue 
Paesi  e  rappresenla  lo  -stesso  coin- 
pimenlo  délie  alleanze  che  forniano 
la  hase  délia  polilica  inlernazionalR 
d'Europa.  Conclude  che  mercé  '  gli 
accordi  le  grandi  Potenzo  hanno  da 
oggi  in  poi  la  possibilité  di  avanzare 
rapidamente  sulla  via  délia  pace. 


1.   per  e.i;,'iùni'.  per  ^T.-iziadi. 


Convenzioneanglo-francese 
per  larbitrato. 


Mentre  il  popolo  di  Parigi  accla- 
niava  ai  reali  d'Italia,  che  con  la 
visita  al  présidente  délia  Itepuliblica 
francese,  riconsacravano  ullicial- 
niente  la  rinnovata  ainicizia  fra 
l'Italia  e  la  Francia;  al.ondra,  l.ord 
Landsdovvne,  ministro  degli  alTari 
esleri  d'Inghillerra,  e  l'anibascia- 
lorc  l'rancese  C.ainbon,  in  nome  de' 
rispeltivi  Slati,  mettevaiio  la  lirniu 
alla  seguente  convenziono  : 

«  Il  C.ovorno  ilella  llepiilililica  frniiccsc 
Cii  il  ("lOvcriio  di  S.  M.  Iirllaimirn, 
scKiKilari  dclla  ('ciii\eii7li>iit'  |i<'i  d  paii- 
llco  ci>iii|uiiiiiiii'iili>  ib'i  l'iiiiljilli  Miler- 
nnziunall  cuiicliiiisa  all'Aja  il  i'.^  Iii^lio 
1  s;i'.t  ; 

t  ('onsiiler.iiiilo  rlie  per  l'artlrolo  !!> 
ill  talc  ('.(invfii/ioni',  lo  nlie  parti  roii- 
Iraciili  SI  MiiKi  iiscrv.ili»  iti  concliiuili'iv 
nci'iircli  lu  visla  ilel  rlrorso  all'arlil- 
lialii,  in  lulll  I  cnsi  clirt  lo  ((iuilli'assi'ro 
pnsMhili'  ; 

llaiinii  aiitorlzznlii  1  snltnscrtlll  a  sla- 
lillirc  le  ilispusizluiii  siTUCiili  ; 

«  AnTic.oi.0  I.  —  l.c  <'onti<iv('i"Sic  di 
ordiiii-  Kliiridirn  n  roialivp  alla  iiilor- 
iiri'lii/ioiii'  del  liiillati  eiililciill  fia  lo 
mil'  parli  coiitraeiili,  l'Iii'  vcnlssci'o  a 
pii>diir'<i    fra    loin    o  clic    non  avoscro 


6-2 


PARTE   ITALIANA 


[318] 


potiilo  cssere  risolte  per  \iii  diploma- 
licn,  saninno  sotl<imcsse  alla  Corlc  per- 
niani'titR  ili  aibitrato  stabilita  con  la 
Convcnzione  (ir!  lit  liitilio  is'M.  aU'Aja, 
alla  conilizioiic  penj  che  non  siano  in 
causa  né  gl'inleressi  vitall,  ni;  1  indi- 
ppndcnza  o  l'onore  dei  due  Stati  con- 
traenll,  e  non  toccliino  f-'liiiteicssi  di 
terze  polenze. 

«  ABïir.oLo  II.  —  In  ogni  caso  parti- 
colare,  le  aile  parli  contracnti,  prima 
di  rivolKeisi  alla  (lorte  permanente  di 
arbilrato,  flrmeranno  un  compromesso 
spceinle  cl]{'  déterminera  nett.miente 
l'oliii'ltii  ilella  ciintroversia,  restensjoiie 
dei  |iijteri  (legli  arliitri  eil  i  parlicolari 
da  iisservare  in  cio  cJie  concerne  la 
coslitnzioiie  dcl  trihunale  arbitrale  e  la 
proceduia. 

»  AiiTicoi.o  III.  —  Il  présente  atto  è 
conrliiuso  per  una  durata  di  cinque 
anni,  partendo  dal  giorno  délia  tirma,  » 

Non  i^'  ancor  tiillo  quanto  i  fcr- 
vidi  aiiiici  délia  pace  e  dell'arbi- 
Iralo  ira  le  naziom  si  allendevano  : 
la  ri.sf'i'va  circa  i  fatli  clie  mnltano 
111  cati.sa  gl'  intercssi  vitali,  l'indi- 
pendenza  0  l'onore  dei  due  Stati  ecc. 
pnû  essere  pcricolosa  —  ed  è  ad 
ogni  modo  supei-thia;  c  puo  anche 
non  placera  la  iiieticolo.sa  clausola 
cii'ca  il  compromesso  spéciale,  Ves- 
tensiorie  dei  poteri  degli  arbitri.  la 
procedura,  ecc,  ecc.  ;  ma  d'altra 
parte  niiino  piin  riliiitarsi  a  rico- 
noscere  l'imporlanza  di  qiiesta 
convenzione  fra  due  de'  piii  grandi 
Stati  dei  mondo,  non  pure  sanzio- 
naiili  il  principio  deU'arbitrato 
internazionale,  che  dovrà  prender  il 
posto  délie  armi,  nella  soluzione 
délie  contcse  frai  popoli  ;  ma  — 
che  piii  vale  —  riconsacranti  la 
serietii  effettiva  délia  Convenzione 
dell'Aja,  e  la  santità  dei  Tribiinale 
internazionale,  che  ne  fu  la  conse- 
guenza. 


Guglielrao  Marconi. 

Sua  vita.  Suoi  studi 


Guglielnio  Marconi  ha  fornito  ad 
un  giornalista  roniano  délie  notizie 
siciire  e  précise  che  valgono  '  a  dis- 
sipare  definitivamente  tante  e  tante 
favole  che  si  sono  sparse  ^  sulla  sua 
vita  I'  sui  suoi  studi. 

1.  Kéussiront.  —    2.   Répandues. 


Anzitiitio  la  famiglia  Marconi  fu 
senipre  urra  lainiglia  abhiente  ^  di 
Hologna  ;  dei  suoi  trefralelli,  l'uno 
era  saci^rdote,  l'allro  avvocato,  il 
terzo,  (liuseppe,  è  possidente  di 
terre,  ed  ha  duc  vaste  tenute  di  cui 
una  a  Pontecchio,  delta  Villa  flrif- 
fone,  in  una  grossa  borgata,  dis- 
tante 11  f^hilometri  da  IJologna. 

(iiiglielino  .Marconi  é  nalo  a  lio- 
logna  il  25  aprile  1874  nel  palazzo 
.Mare.scalchi  ;  ha  due  fralelli  niag- 
giori,  l.uigi  di  altro  letlo.  ed  Al- 
lOMso  Ouesli  coadiiiva'  il  padre 
nell'  aiiuiiinistrazionedei  suoi  béni, 
iiifrainiiiezzando  '  i  suoi  lavori  con 
fre(|ueiili  viaggi  iii  Inghilterra. 

Guglielnio  Marconi  fu  consigliato 
nel  1891-1892,  per  ragioni  disalute, 
di  respirare  aria  marina  c  cosi  re- 
cossi  ''  a  Livorno  ove  si  fece  dare 
lezioni  privatedi  tisica  générale  dal 
prof.  Hosa  di  quel  liceo.  Poscia, 
trovando  giovamento  in  quell'- 
aria  mile'',  per  due  inverni  tornô  a 
l.ivorno,  e  cosi  continuo  ad  avère 
le  lezioni  private  dei  prof.  Kosa. 

E  assolutamcnle  insussistente  che 
il  liosa  abbia  sapiito  alciinché  *  dei 
suoi  primi  esperijuenti  di  telegrafia 
senza  tili,  né  tampoca  che  gli  abbia 
fornito  apparecchi  e  niezzi  per  essi. 
>L'  col  prof.  Higlii  di  Bologna  Mar- 
coni parlo  mal  délie  sue  esperienze 
faite  a  Villa  Gritïone  sulla  telegrafia 
senza  tili  né  assistette  mai  ad  al- 
cuna  sua  lezione  o  pubblica  confe- 
renza.  Solo  si  recô  '  due  volte  nel 
laboratorio  dei  Righi  per  soddisfare 
il  suo  vivo  desiderio  di  vedere  e  di 
studiare  apparecchi  di  tisica,  ed  in 
queste  visite  parlé  aU'illustre  pro- 
fessore  di  varie  questioni  ma  mai 
di  telegrafia  senza  lili. 

Neanche  è  vero  che  Guglielrao 
Marconi  desiderasse  di  frequentare 
le  universilii  italiane  e  che  il  padre 
non  lo  perniettessc  perché  di  senli- 
mento  cléricale,  Giuseppe  .Marconi, 
coiiie  tutta  la  famiglia,  è  e  fu  sem- 
pre  libérale  ed  ha  incoraggiato  il 
tiglio  (juglielmo  appena  vide  che  un 
fondo  di  scrietà  era  nei  suoi  lavori. 
Ma  se  si  pensa  che  Guglielnio  co- 
mincio  le  sue  esperienze  a  10  anni, 
a  Villa  Grifl'one,  e  che  le  continuo 
per  un  anno  e  mezzo  ininterrotta- 
mente,  partendo  poi  subito  per 
Londra,    si   vede   che    non    poleva 

3.  Aisée.  —4.  Aidait.  —  5.  Interrom- 
pant... par.  —  6.  11  se  rendit  — 
7.  Doux.  —  8.  Quoi  que  ce  fût.  —  9.  Il 
se  rendit. 
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avère  iiialeruihiiciile  il  tiiodo  di  t're- 
qiientare  le  iiiiiviTsità.  Nelle  sue 
csperieiize  veriiva  aiulaln  '"  dal  fra- 
tello  Allonso  e  su!  priml  teinpi  dai 
niezzi  l'ornili  dalla  madré. 

Il  diitloi-e  ili  l'aniis^'lla,  vediili 
qiiesti  risiillali,  consiglio  di  non 
parlarne  ad  alciuio. 

Cosi,  qiiando  cj^li  parti  pcr  Loii- 
(Ira,  nel  liS'Hi,  irisienie  alla  inadre, 
e  In  preseiitalii  a  sirW  illiani  Preece, 
dai  siKii  ciigini  sifjnori  Coleridges, 
iiiuno  sapeva  "  dei  siioi  progolli. 
Ed  il  Marconi  pensa  ora  cori  rico- 
noscenza  alla  rclativa  agialczza 
délia  sua  l'atoiglia,  clie  gli  permise 
di  sopporlare  le  spese  ingenli '-  di 
(|uel  primo  periodo  di  esperienze  a 
l-ondra,  rlie  coslo  ai  suoi  '  '  circa 
40  rnila  lire  italiaiii'. 

Marconi  non  era  stalo  mai  in  In- 
gliillerra,  se  non  da  bambino  ;  era 
quiiidi  naturale  clic  la  madré  lo 
accompagnasse  in  quel  paese  per 
lui  alliira  sconoscinlo. 

(  Il  Secolo,  Milano.) 


10.  Il  ('■1,'iit  aille. — 11.  l'(!rsonnp,  ne 
savait  rien.  —  12.  Considérables.  — 
13.  A  ses  parents. 


Âneddoto. 


L'abatc  l'entsi,  da  duo  anni, 
ania  villcggiare  in  iina  sua  casolta, 
pocii  loiilaiia  (la  iiiiggiaiio  '  :  là  il 
giovane  comiidsitoi'o  riuiano  iii 
un  grarnlc  raccogliiuenlo  e  piiù 
sci'ivere  molle  lielle  c  is|iira(e 
pagine  luiisicali. 

Ma  l'allro  giorno  don  l'orosi 
vollo  fai'c  iina  passeggiala  al  l'oulc 
Huggianoso  :  la  iioti/ia  dcl  suo 
arrivo  sidilliise  iuiinediatanuMite, 
e,  inentre  il  inusicisia  slava  in 
palude  a  cacciarc,  nel  paose  liitli 
s'acconlarono  per  prepaiargli  uua 
l'estosa  acenglieuza. 

La  tianda  -'  di  l'onte  l!iiggiaiiesi> 
si  avvii'i  pei  caïupi.  c  umlll  cu- 
riosi,  amici  ed  aininii'alori  di'l- 
l'ahate,  la  segiiir(um,  per  andarc 
inconti'o  a  don  l'erosi. 


I.    lliiKKi'Oin,  (iriiv.  ili    l.nrca,     IllIdO 
:di.  —  2.  0<iin|iaKnla  dl  sutiiialori. 


Ma,  proprio  quando  ognuno  si 
disponeva  ad  ap))laudire  l'aiiate, 
ipiesti,  scorgendo  da  lontano 
(|uellecolonna  di  genlo.  capi  di 
chc  si  Irallava:  alloi-a  lece  una 
rapida  conversioiie  c.  al/andosi  la 
veste  per  non  cadere,  si  mise  a 
fuggire  precipitosaniente  per  la 
canipagna,  riusceudo  in  poclii 
minuti  a  far  perdere  a  tutti  le 
propiie  traccie. 

11  paese  riinase  un  po'  morli- 
(ieato  :  ma  (pialcuno  tentô  di 
consolare  i  delusi  dicendo  : 

—  IJisogna  convenire  clie  don 
Lorcnzo  l'erosi  non  dinientica 
mai  di  essere  un  miisicista  :  (|uesta 
è  stata..    i'ullima  sua  luga  ! 


Facezie. 


GirnicK,  tacendo  Tcsame  dei 
testiinoni  :  —  IJov'era  la  sua  ca- 
meriera  ipiando  avvenne  il  latto? 

Siu.NoiiA  :  —  .Nel  mio  gabinetto 
da  toelelta,  occupata  a  ravviarmi 
i  capelli. 

(jiUDicK,  distratto  :  —  Ed  ei'a  là 
anche  lei  :' 

SicNoiiA,  alzandosi  l'urente  :  — 
Mi  meraviglio  rli  lei,  signor  gin- 
dice  !  — 

Fra  dévote  :  --  (lonie,  dioi  che 
la  signora  .Nelli  è  religiosa  1  (piella 
vanerella  che  passa  le  inivze  gior- 
j  nale  ilavanli  allô  speccliio  1\  — 
l'overina  !  .Nim  è  vanità.  «piella. 
Hasta  guardarla  in  l'accia  per  per- 
suadersi  che  lo  l'a  per  s|)irilu  di 
inortilicazione.  - 


In  triliunal(\ 

11.  l'iuMiiKMi-:  —  Accusato 
llaspacchioili,  il  trilmnale  vi  con- 
daiina  a  sel  mesi  ili  prigioiie.  e 
(lo\('le  coiHi'Mire  di  non  averli 
riiliati. 

l..vi:i:isATo  :  —  Ne  convengo. 
signor  presi<lenle.  ma  mi  senio 
tanto  oneslo,  adesso,  che  se  li 
avessi  rnliali,  mi  aiVretterei  a  res- 
titiiirli  ! 
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EXAMKNS    I:T    CONCOUHS 


École  PoIytechiii(|iic  (llXKi). 


TIIKMR    23    (FACULÏATII'). 

r,ii  Kiirope  la  siiison  la  plus  agn-able 
de  l'amiôe  est  le  printemps,  du  il  ou 
22  iiiiirs  au  2i  ou  22  juin.  i):uis  le  mois 
de  mai  lu  temps  n'est  ni  trop  cliauil,  ni 
trop  froid,  et  la  campagne  apparait 
dans  sa  magnifliiue  parure  de  fête. 

Déjà,  dès  le  mois  d'avril,  les  arlires 
ont  des  bourgeons  et  des  feuilles,  les 
cliamps  et  les  prairies  verdissent,  les 
arbres  fruitiers  se  couvrent  de  (leurs, 
à  la  grande  s-alisfadion  des  abeilles  (|ui 
viennent  y  butiner  avec  empressement, 
l.'birondelle,  le  pinson,  le  rossignol  et 
d'aulresoiseaux,  qui  reviennent  de  l'Ita- 
lie et  de  r.^frique,  bâtissent  leur  nid, 
gazouillent,  pondent  leurs  œufs,  les 
couvent  et  élèvent  leurs  petits. 

Vers  la  fin  du  mois  de  mai  les  jours 
deviennent    de    plus    en  plus   chauds  : 


nous  arrivons  h  l'été.  Le  soleil  se  lève 
très  tôt,  entre  3  heures  et  demie  et 
quatre  heures,  et  se  couche  très  Lird, 
entre  linlt  et  neuf  heures.  La  chaleur 
augmente  graduellement  et  finit  par 
devenir  insupportable,  en  particulier 
pendant  la  canicule.  Parfois  cependant 
un  orage  vient  rafraîchir  la  tempéra- 
ture. D'épais  nuages  noirs  se  rassem- 
blent au  ciel,  et  bientôt  on  voit  les 
écliilrs  et  on  entend  le  tonnerre  :  la 
pluie  entremêlée  de  grêle  tombe  à  tor- 
rents. Que  l'on  se  garde  bien  alors  de 
chercher  un  abri  sous  des  arbres,  car 
la  foudre  frappe  de  préférence  les  ob- 
jets élevés. . . 

N.  B.  — Les  cauiiidals  pourront,  s'ils  le 
veulent,  ajouter  quelques  [)lira>es  relalives 
anx  saisons  il'automac  et-  d'hiver. 


École  spéciale  militaire  de  Saint-Cyr  (1903). 


TIIÈ.ME    24    (f.\CULTAT1F). 

La  ville  étant  encombrée  de  morts, 
de  blessés  et  de  véhicules  de  toute  sorte, 
les  maréchaux  et  leurs  états-majors 
cherchèrent,  à  la  tombée  de  la  nuit,  un 
abri  contre  une  pluie  torrentielle,  dans 
une  écurie  immense,  mais  délabrée, 
dont  la  porte  à  deux  battants  avait  été 
arrachée  et  brûlée.  Bien  qu'elle  parut 
être  absolument  vide,  on  l'avait  au  préa- 
lable fouillée  avec  soin,  car  on  savait 
par  expérience  qu'il  ne  fallait  pas  trop, 
en  pareil  cas,  se  ûer  aux  apparences. 
En  attendant  l'arrivée  des  bagages,  cha- 
cun de  nous,  se  couchant  ou  s'accrou- 
pissant  sur  la  litière  qui  recouvrait  le 
sol,  essaya  de  réchauffer  ses  membres 


glacés.  Depuis  plus  de  quinze  heures 
nous  n'avions  point  pris  de  repos,  étant 
restés  à  cheval  pendant  toute  la  jour- 
née. Les  chefs  s'étaient,  comme  de  rai- 
son, installés  au  fond  de  cette  masure  ; 
quant  à  nous,  pauvres  lieutenants,  qui, 
par  ce  temps  affreux,  grelottions  de 
froid  dans  nos  vêtements  usés  et  troués 
en  maint  endroit,  nous  fûmes  réduits 
à  nous  caser  tant  bien  que  mal  dans  un 
petit  coin  près  de  l'entrée,  ayant  tout 
juste  le  corps  à  l'abri  de  la  pluie, 
.fallai  m'assoupir,  quand  j'en  fus  em- 
pêché par  quelqu'un,  qui  trébucha  con- 
tre les  débris  ou  ustensiles  éparpillés 
dans  la  cour. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  directeur. 


Les  Cinq  Langues 


N»  9. 


5  Février  1904. 


4^  Année. 


PARTE     ITALIANA^ 


h'ora  in  poi si pubblicherà  oijtii  iiiese  nellaparte  francese  dette  Oinque  Lingue, 
una  série  dilavori  che  possano  interesstre  quegli  stranieri  che  hanno  già  una 
certa  famigliarità  col  vocabolario  francese  ;  per  oijni  libro  sarà  indicata  l'ela 
e  il  yrado  di  coltura  délie  persane  aile  quali  puo  essere  ailatlo. 


Giuseppe  Zanardelli. 


Alleoi-fi  19-30  (Ici  giorno  20  ilcl 
docorso  diccmbrc  nclli  sua  villa  di 
Madcrno,  posta  su!  l.ago  di   (ianla, 
cessava   di  vivcrc  Ci. 
Zanardclli    ex-Prcsi- 
(Uuilc    dci     .Miiiistri. 
Colla  sua  tiiorle  si  va 
assotligliaiido  '  sciii- 
prfi  [jiii  la  scliic'ia  dei 
patiioti    :    di    coloro 
cioè  clii'  prcsciitendo 
fin    dall'    all>a    didla 
loro  vila  la  Irisic  sor- 
te délia  pallia  roiisa- 
crarono  iiitcra  l'opc- 
ra    loro    alla    rcdcii- 
zioiic  d'Ilalia. 

Pii'i  l'oi'tuiiato  (Ici 
siioi  roiiipaKiii  coi 
ipiali  c(iiidi\  isc  l'azio- 
nc  ncllc  Idllc,  poli- 
liclic  cj,'ii  cld)c  li'iiipo 
di  vcilci'  coroiiali  i 
siioi  iilcali  (>  rilalia 
scliicrai'si  al  poslo  aiiiliilu  I'im 
le  liia;;j;iori  potiur/c.  Ascritio  al 
pai'lito  lilii'ralc  a  capo  di  iiiio  di'i 
^'l'iippi  pi'iiii'ipali  clic  iilliinaiiicnli' 
appofj^'iavaiiii  il  siio  ^minci'Ihi,  m 
una  cosa  non  aniinisc  traiisa/iinic 
vi'i'una;  la  l'cdc  nclla  Monarclii.i. 

l'ii  pii'i  voile  al  f,'ovci'iio  ('  i-onic 
Miliislro  c  coinc  l'n'si<lcnlc  dcl  (ia- 
liinclto.  Non  In  un  jjran  polilicn  c 
talc  da  lasciarc  prolunila  liaccia 
nclla  Sloria;  ma  In  x'iiiprccostanlc 
lu'i  snoi  iilcali,  iicli'  opcra  sna, 
coinu  Scniplicc  cilladino,  roinc  de- 


<titl!«rp))i>  /.\nahih:i.m 


I.  lisSolIlKJIuii 
L45J 


dJMlilUlil'l 


putato  c  cotiic  niini-stro.  Nclla  sna 
\ita  politica  eldie,  conic  tutti  gli 
niiinini  (l(>lla  sna  stanipa  ainici  c 
nciniii  ai  qiiali  scppe  egualmente 
iiiiporsi  col  sno  carattore  fermo, 
Icalc  ed  inlenieralo. 

La  lalaiilii  l'pce  trovare /anardclli 
al  governoncH'epoca 
dci  mot!  di  Maggio 
IK'.m  e  il  Dccreto  di 
slato  d'assodio  porla- 
va  tVa  lo  altre  la  sna 
lirina.  l'.iii  prima,  e 
la  (jucstionc  del  Di- 
voi'zio  in  scguito, 
contriliiio  forse  ail 
accrescci'e  il  ninnero 
dci  snoi  avversari  i 
qnali  non  eraiio  lon- 
laiii  liai  iipvcsciare  su 
di  lui  tiitta  la  l'Ps- 
ponsaliilitii  per  la 
mancata  visita  dcllo 
C/,ar  al  Ite. 

Ma  il  giiirisla  cos- 
litui\a  il  caratlerc 
prciniin'iile  dclla  sua 
peiMiualitrt.  "  Se 
snoi  disegni  atli  ii 
'  condi/.ioni  dclla 
Magislralnra  rimasero,  pcr  la  lire- 
\it,'i  délie  sue  permancn/.e  al  potere 
e  per  la  trisli/.ia  econt)niica  dei 
Icnifii,  allô  stalo  di  pni^etli,  ri- 
liiai'L'à  pero  sempre  iniperilui'a  la 
sua  canca  di  mini>ti'o  dclla  gra/.ia 
c  giiisti/.ia  lci;ata  corne  é  il  nuel  (a)- 
dic-c  pénale  che  tnltora  l'i  rcggc,  il 
cpiale,  assienie  ii  niollp  pcccllP  *, 
elilie  il  uierito  di  avère  unilicalo  il 
giure  piMiale.  Se  iiella  sna  altivilà 
politica  appnrvero   linipulissiiiiu  lu 


(|ll:l^i     liltli 
risollcvarc 


■:  illfetti  lc);|;i>rl. 
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tcoric  coslilii/.ionali  di  /jinardclli, 
lutla  la  sua  looria  giiiriilica  Iras- 
parc  nel  Codicc  pénale  lotne  atlra- 
verso  a  un  crislailo.  Alliuvo  c  maos- 
Iro  (lella  sciiola  classlca,  voile  cho 
i  piini'ipii  di  cssa  trasiiiiiirasscro 
intégral  mon  te  qiianto  era  possihile 
nella  sua  0[)era.  Non  poche  qiiindi 
l'nrono  le  lotte  elle  lo  /aiiardelli 
dovettc  soslenere  per  portai-la  in 
porto.  E  tcii  iioinini  politici  ricorde- 
runnoeon  aeiila  soddisfa/.ione  men- 
tale le  spleiididc  battaglie  oratoric 
fhe  alla  ('amera  valenli  oi'atori 
principalmenle  dettero  ai  principii 
iiiiKiaiiiciilali  ciii  sispiivi  il  (lodice 
/.aiiardflliano  e  le  non  meiio  l'nliîide 
sue  dit'csi',  in  cui  più  rlic  mai 
lirillii  tulta  la  niaschia  eloqueir/.a 
di  quel  classicissimo  fra  i  nostri 
oratori. 

E  vinsc  :  sopratutto  perc^hè,  in 
fondo,  per  il  momenlo  il  dissidio 
fra  i  classici  e  i  posilivisti  è  piii 
leorico  che  pralieo.  Esempio  la  Ger- 
inania,  dove  alla  l'ormazione  del 
Codice  pénale  dell'  impero  parleei- 
parono  sostenilori  dell'  una  e  dell' 
altra  seiiola,  senza  che  la  eompila- 
zione  effcttiva  ne  risentisse  i,'ran 
l'alto. 

Certo  nessnno  potrebbe  sostenere 
che  il  Codice  zanardelliano  sia 
prive  di  mende  e  consono  in  lutte 
le  sue  parti  ai  tempi  :  in  parecchie 
materie  segno  addirittura  un  deciso 
passo  indietro  su  legislazion'i  più 
illnniinate,  come  quella  toscana. 
Ma,  cosi  eoni' è,  esso  rimane  pur 
sempre  un'  opéra  poderosa,  che 
attesta  délia  géniale  dottrina  dell' 
artefice.  E  nessuno  polrà  scordarc 
che  in  esso,  Ira  i  primissinii  Codici 
moderni,  l'italia  addiveniva  —  se- 
condando  il  voto  délie  popolazioni 
—  air  abolizione  dclla  pena  di 
morte.  » 

Nella  sua  vit:i  privata,  special- 
mente  corne  avvocato,  egli  l'u  stu- 
dioso,  diligente  e  scrupolosamente 
probo  ;  se  cosi  non  fosse  stato  egli 
avrebbe,  niorendo,  iasciato  agli 
eredi  una  vistosa  sostanza.  Visse 
sempre  niodcsto  e  scapolce  dadue 
anni  il  Re  gli  aveva  concesso  il 
Collare  dell'  Annunziato. 

L.  R. 


Il  raio  primo  ballo. 


ContOTO  aliora  appena  13  anni, 
ed  il  niio  soa;no  era  d'esser  coti- 


dotta  ad  nna  festa  da  ballo;  ma, 
coiiie  è  facile  a  comprendere,  la 
nianima  non  ci  sentiva  piinto  da 
(picU'oroccliio  !  Avevo  inesso  in 
0[)Cra  tutti  1  niezzi  ciie  la  malizia 
poleva  snggorirmi:  moine',  pre- 
gliiere,  promesse  e  caiM'icci;  oh, 
capricci  |)0i  in  (piantità  ;  ma 
(piesl'ullimo  niozzo  mi  aveva  ser- 
vilo  meno  degli  altri,  anzi  aveva 
spesso  lolto  un  numéro  alla  lista 
del  mio  desinaïc  -,  e  proprio 
(|uello  chemislava  più  a  cuore,... 
le  Irnlla  !  Visio pen'i,  che  perdcvo 
nel  mio  intento,  anzichè  giiada- 
gnare,  mi  ero  inessa  il  cuore  in 
pace  ;  cioè,  intendiamoci:  vi  ave- 
vo cacciato  in  nu  caiituccio  il  mio 
desiderio,  pronta  perù  a  snidarlo 
alla  prima  occasione. 

In  paesc  si  era  forniato  un  cir- 
colo  Ira  i  villeggianti  ;  mia  sorella, 
che  ei'a  ailora  sui  18  anni.  conta- 
va  fra  le  più  assidue  e  riccrcate 
ballerine,  nelle  diverse  feste  che 
vi  si  organizzavano.  L'aiutavo 
sempre  ad  abliigliarsi  le  sere  di 
ballo,  e  nell'ammii'arla  cosi  gra- 
ziosa  ed  elegaiili',  nei  suoi  sein- 
plici  abiti  di  mussolina  a  teneri 
colori,  senlivo  il  niio  desiderio 
farsi  sempre  più  prepotente  ;  la 
niatlina  poi,  nel  leggere  avida- 
mente  la  lunga  lista  di  nomi 
scritti  sul  siio  carnet,  pensavo  al 
giorno  in  cui  avrei  |iotuto  io  pure 
vantarne  uno  simile.  —  Eravainoa 
meta  délia  nostra  villoggiatura, 
([uando,  a  scopo  di  beneficenza, 
venue  inJetta  una  festicciuola 
spéciale,  di  caralterealialto  fami- 
gliare;  combinazione  voile  che  il 
giorno  st,al)ililo  per  la  festa,  ca- 
desse  nella  ricorrenza  del  mio 
com[)leanno  ^;  valendomi  di  ciô, 
tornai  all'assalto  per  esservi  con- 
dotta,  feci  fuoco  e  liamme  e  in 
grazia délia  pocaimportanza  délia 
sera  ta,  ottenni  in  via  eccezionale, 
il  tanto  vagheggiato  '  assenso. 
Pazza  di  gioia,  mi  diedi  lutta  ai 
preparativi  per  il  aiio  primo  bal- 
lo, e  non  furono  pochi  !  Diamiiie  ! 

1.  carezze  affettate.  —  2.  il  pasto 
(repas).  —  3.  Il  giorno  che  uiio  com- 
pisce  gli  anni.   ^  i.  desiderata. 
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dovevo  i'are  la  inia  ciilrata  in  so- 
cietà  e  itnma;;iiiaiidoiiii  clio  vi 
sarei  iiotata  e  i'estof^fjiata,  volevo 
essere  iiia[)[)mitabilo  ^.  AIlc'J  [)i'e- 
cjse,  tiitta  vestita  di  biatico,  f'ra 
la  marririia  o  mia  sorella,  l'accvo 
la  iiiia  eiitrata  trionlale  nel  vesti- 
bolo  délia  sala  da  ballo.  Ma  ahi- 
mè  !  I  miei  trioiili  dovcvaiio 
arrestarsi  al  vestibolo  e  le  mie 
illusioni  dovevano  svaiiire  iina 
ad  iiiia  lino  dal  iiriiicipio  !  Sulla 
so^dia  délia  sala  riimiiio  riccvute 
dal  Direttore  dol  hallo,  atnico  di 
casa  noslra.  S'iiicliiiiù  alla  maiii- 
ma  a  mia  sorella  elie  ijrcj.'ù  siil>ilo 
gli  acroi'dasse  un  ballo.  poi,  liiiai- 
mentc  voilosi  dalla  mia  [)arte  : 
«  oh,  iinchi:  lu  jiicciiui  !  >•  disse, 
dandomi  coididen/ialmento  un 
bidlello  sulla  ^uaïu'ia,  e  si  volli) 
a  disforrorc  aiicora  con  mia  so- 
rella. Senti  leliamme  ardermi  il 
viso  e  S(|iiadrai  piena  di  collera 
(juel  bellindjuslo  "  clie,  non  solo 
mostrava  considerariiii  eome  l'ul- 
lima  ruola  del  carro.  ma  miotrcn- 
diHii  piM'e  nel  mio  amor  |)io|)iio, 
fliiamandomi  "  picciua  !  "  l'icci- 
na  a  me  !...  purlroppo  la  iiatura 
non  mi  aveva  l'avorita  di  una 
Jurande  statura,  ma  non  cio  |ier- 
ciù  meno  \i(;/i()/i;('(.' l'orse elle  Ira 
(|uci  si^Tiori.  limporlan/.a  da  ac- 
cordare  aile  fanciulle,  si  misiira- 
va  col  nielco,  in  rajiione  délia  lora 
allc/./.a  1...  —  Passai!)  il  primo 
ini|)elo  di  collei'a,  mi  all'reltai  a 
rimeltermi.  Molli  conoseenli  ve- 
nivano  alla  noslra  voila  e  cerlo 
jjli  allri  non  sai'eljbcro  cosi  scor- 
lesi  con  me,  corne  il  primo  incon- 
li'ato  !  Ma  la  mia  slella,  ilecisa- 
menlc,  non  (Ma  Iroppo  propi/ia  a 
me,  (|uella  sera;  molli  Ira  ipiei 
si^Miori.  mi  saintarono,  ma  non 
cerlo  con  Tenlusiasmo  con  ini 
veniva  accolta  e  salnlala  mia  so- 
l'clla  Itice  :  nmiti  pure,  non  s'av- 
viderodi  me,  ed  in  una  presenta- 
/.ione  l'atla  a  mamma  e  a  Itice,  mi 
si  dimenlic'i  alVallo  !  l'.onl'esso  che 
inciiminciavo  Mil  i-ssere  snilicien 


."i.  clii'  111)11   si  [>iiii  c(;nsni'nro.    —  0. 

t'dliio  vnno. 


temcnte  niorlificaUi...  ma,  conie 
mai  ?  Corse  clie  il  mio  abito  non 
era  in  crespo  di  seta.  corne  ipiello 
di  Hice  !  !  Forse  clie  la  rosa  rossa, 
pnnlala  Ira  i  snoicapcdli,  piaceva 
piii  délia  mia  lliea  ?!  Chissà  !  Fal- 
lu si  èclie  il  ballo  non  era  aiicora 
incornincialo,  eJ  il  mio  entiisias- 
mo  era  di  molto  sbollito'!  Venue 
la  dislribu/.ione  dei  Carnets:  un 
f;iovanoito  elefjantissimo  ne  offer- 
se  unoa  Hice,  incliinandosi  lino  a 
terra  ;  poi  ()assi"(  oltrC;  cd  io  clie 
avevo  if,'ià  ailunjîata  la  mano, 
credendo  a  mia  volta  riceverne 
uno,  la  ritirai  in  IVetla  :  ma  alcii- 
ni  ;,'ii)vanotti  noco  dislanli,  ave- 
vano  per  combinazione  iiotato  il 
mio  allô  e  vidi  clie  ne  ridevano 
Ira  loro. . .  aiiclie  «piello  smac- 
co  '  !  era  Iroppo  dawero  !  —  I 
prinii  accordi  d'iina  bella  Ma/urka 
si  lecero  senlire  e  mia  sorella  lu 
délie  prime  ad  inauf^urare  la  les- 
ta :  io  limasi  sedula  presso  la 
mamma.  La  prima  danza  lin),  ne 
sej;ui  una  seconda,  poi  una  ter/.a, 
una  ipiarla.  eil  io  restai  sempre 
a  lareda  lappe/.zeria.  l'iia  sifiiio- 
ra.  ('ors(>  inossa  a  compassione,  si 
avvicinùalla  mamma  e  le  disse: 
«  /)i  In.  iii'llii  spiic/liiildio,  vi  smio 
i  lidinhini  dclln  sii/"  It.  cite  iftuo- 
cniio  fia  lorii,  sf  cri'df  inaiulurri 
iiiiclir  la  sita. ..  »  (1  .•/'/  ii>  li'illn!  •> 
risposi  irrilatissimadisentirmi  per 
la  seconda  voila  traltare  da  iiam- 
bina.  »  Ah,  cretlevo...  pensavo... 
sciisi  sa  !  »  rispose  la  sifjnora. 
^'uardandomi,  con  un  linesorriso. 
iliciii  assaporai  lutta  l'ironia  ! 

Itic<'  viMiiie  rip(Mutamcnte  invi- 
la(a  alliulVcl.  dai  suoi  cavalieri. 
Mamma  vi  condiisse  me  pure; 
lievvi  un  'acipia  doice  clie  mi 
parvc  aniara.  e  man;;iai  un  pajo 
di  pasie,  ma  senza  nesMin  piacere; 
io  clie  sono  si  filiiolla  dei  dolcin- 
mi  !  Hitiirnai  in  sala  e  ripresi  il 
posto  ili  prima,  per  conlinnare  il 
mio  suppli'/.io,  clie  orinai  laie,  era 
per  me  ipiella  lesta.  Ma  il  colpo 
di  ;jrazia  non  l'avevo  ancora  rico- 
viilo!  hall'aprirsi  del  hallo,  ave- 

7.  évador^,  diminué.  —  S.  sconlltln 
idi'faitc)  iiiornio. 
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vo  nolato  un  giovane  Tenente  di 
Fantoria,  clic  girellava  iiiià  c  là 
per  la   sala,  sonza    mai  i)allai'C  ; 
due  0  trc  voUc  nii  (larvo  sollfci- 
tasse  da  quak'lic  sif;noi'iiia  il  l'a- 
vore   di    un    f;iro,     ma,    sia    clic 
qiieste  vi  si   l'ossero  liliiilalc,  od 
altro,  i'atto  si  c  che  non  lo  vcdcvo 
mai  Ira   le   ('0|>io  dan/.anti  ;  anzi, 
credcUi  cof^lioiM»  al   volo  (iiialclio 
frase  c  (|ualche  sorriso  derisorio 
al  suo  iiidiii/zo  ;  non  polovo  ca- 
piriie    la    i'ai;ione  ;    la  sua   taj^dia 
non   cra    i'orse  troppo    élégante, 
ma  il  viso  cra  tutl'altro  clic  hriitlo 
e  s'egli  mi  avcsse  invitala  a  dan- 
zare,  avreicredutotoccarc  il  eiclo 
col  dilo...  Pensavoappuiitocjues- 
to,quaii(le:  «  Signoi'ina,  pernictto 
un  giro  ?...  »  Mi  voltai  di  holto  ; 
il  tenentino  mi  stava  davanli,  iii- 
cliinato  :  in  un  attimocolcuore  in 
sussiilto  per  l'insperalo   piacere, 
lui    al   sno   braoeio...  suonaraiu) 
una  l'olcka  e  noi  ci  slanciammo 
nei  vortici  délia  danza.  Ma  ad  un 
traita,  che  è,  cho  non  è,  il  mio 
cavalière   incespica  '  e  si    lerma; 
poi  ri])rende,  ma  per  imbrogliarsi 
ancora;  nuova  i'ermata;    intanto 
la  copia  che  veiiiva  dietro  di  noi 
ci  urtô  e,  in  f'orza  del  contraccol- 
po,    il     mio     cavalière    perdettc 
l'equilibrio,   dando    una    pestata 
solcnne  sopra  una  délie   mie  elc- 
gaiiti  scarpette.   Ma  il  maie  si  è 
che  entro  la  scarpetta,  era  il  mio 
piedc  !.. .  Dissi  che  avevo  erediito 
da|)priina  toccare  il  cielo,  in  cpiel 
moiiiento  ne  vidi   pure  le  stellc  ! 
Gon   uno  sl'orzo  sovrumano    ris- 
posi  un  nulln  !  nulla!  più  o  uiciio 
sincero,  aile  richieste  del  tenente, 
per  sa  père  se  mi  aveva  latto  maie, 
e  sebbeneil  piede  mi  dolessespas- 
modicamente,    ebbi    la    forza   di 
riprcndere  la  Polcka,  o  meglio  il 
saltellare   l'iiori    tempo,    giacchè 
m'accorsi  a  mie  spese,  che  il  te- 


9.    incespicare 
il  piede  in  fallo. 


inciempare,  porre 


ncntino  era  privo  d'orccchio,  e 
allatlo  iiielto  al  ballo.  .Mi  spiegai 
allora  i  riliiiti  dflle  varie  sigiio- 
rine  c.  «iiieUiinico  l'alto,  clic  un 
momeiilo  prima  mi  aveva  tanto 
liisingala,  si  canibiù  di  hoUo  '" 
iiclla  piii  crudele  nmiliazione, 
poicliè  compresi  corne  coliii,  in 
niancanza  di  cavalbt:  avesse  pen- 
salo  far  ImKtir  Vasinn  !  —  K  dun- 
ipie  l'acile  immagiiiare  come  mi 
divertiva  (|uella  danza,  lutta  pesta 
e  indolenzita;  sbattula  qiià  e  là, 
dal  mio  maldeslro  cavalière,  io 
non  sapevo  più  a  quai  santo  rac- 
ciimandarmi  !  tanto  [liii  che  ben 
[iresto  dovetti  accorgermi  che  l'or- 
mavaiiio  lo  zimbello  "  délia  com- 
liagiiia.  La  l'olcka  era  prcssochè 
liiiila,  già  si  esanriva  iiella  ca- 
denza  linale,  qnando  il  mio  cava- 
licri»,  s'imbroglio  iiello  strascico 
d'iiiia  signora  e  perdeiido  il  cen- 
Iro  di  gravita,  andù  a  finire,  lungo 
e  disteso,  nel  bel  mezzo  délia 
sala,  trascinandomi  seco  nella 
sua  ridicola  caduta,  Ira  lilarità 
générale  ! 

l'er  un  |)rimo  saggio  ne  avevo 
a  suflicicnza  !  —  Mamma  e  Bice 
non  mi  chiesero  mai  se  mi  fossi 
divertita  a  (piella  lesta,  ed  io  lui 
loro  ben  grata  che  mi  risparmias- 
seroliimiliante  rievocazioiie  délie 
vicendedi  (piella  nolte,  ma  quello 
che  |)Osso  giurare  si  è,  che  la  inia 
smania  pel  liallo,  si  Irasmulôd'al- 
lora  in  jjoi,  in  taie  atroce  avver- 
sioiie,  che  iiep|)nre  allorchè  lui 
veramenle  una  signorimi,  non  ne 
volli  piiisa|)ere:  ed  ora  che  son 
veccliia  ed  ho  délie  tigliole,  il 
racconto  che  ho  fatlo  loro  del 
mio  primo  hallo,  è  stato  piii  che 
suHiciente  a  garantirmi  da  qual- 
siasi  pressione  da  loro  parte,  per 
cssere  condotte  in  società  iimanzi 
tempo  ! 

Eiinenia  Carcupino. 


10.  subito.  —  U.  un  sujet  de  risée. 
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La  Farfallina. 


Parole  dcl  l'rof.  .Iaciiin'o  Chispino 
I  Megro  moderato 


Muâica  di  A.  Cvrandu. 
> 


fé       !■:     ri  un  ver-  me  biulto    hruUo,         Or  soi    splen-       di-da         far- 


I 


m^M 


Ff-^-^^- 


S 


^ 


fjl-  la      Clil    s'cmen-       ila,  c|U;iiiil<)    falla,        l'uo        ve-        ni-         re    co-  m« 
Cba  graàa 


te.      FarfaI-        li-    na.  sei     pur 


bolla,       I.'ali  lue    re-    pi-  la  a 


p  1-^,  p  VA^^^-^^ 


FarfaI-  li-    na,  si'i    pur     \w\-   la.       l'ali  lui>     re-    «.-a-   la  a 


<^^''l'P>j>J^lJ^' 


l'ali       lue     ri' «a  la    a     me        rc        K 


Farfallina  soi  pur  ln'lla 
Colin  liiiMtc  ('(ildrih'  ; 
Drllc  sicpi  siui  fiurili' 
l'na  slanza  il  suoi  ti  IV". 
K  ri  un  vciiiii'  hnillii  liriillo 


(Ir  si'i  spli'iidiiia  farrallii  : 
C.lii  s'i'iiii'inla.  ipiando  falla, 
l'iK^  M'nirf»  route  li' 
Karfalliua.  soi  pur  liclla, 
I.'ali  lue  roiiala  a  nie. 


L'Arabo  e  l'anno  nuovo. 


.Mui  Ix'ii  \i-li;ir  (>ra  un  ikmiki  fziiislo, 
\ Ciicnild  (la  tiillii  l.'i  ti'iliii, 
(!iiri('(i  iraiini  o  noiriis|i(>llii  aii^iislo. 
l'ovci'i»  d'oro.  rien)  ili  virlii. 
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L'iia  voila  di  iKilte  e^li  scdea 
Sotlo  alla  vccciiia  teiida  ncl  desorto, 
Dai  lori  '  mal  ciicili  ef-li  sfoif,'ca 
Moite  stelle  brillai-  nel  ciclo  aporlo. 

l)'iin[)rovviso  sont!  i  capt'lli  in  Ironie 
Dal  rciiiO|if;iai'  corne  d'nn'ala  scossi  :  - 
L'anno  iinovo  sorgcva  aU'orizzonlc 
1'^  alla  lenda  del  veccliio  presenlossi. 

Abu  ben  Acbar  lo  fïnardô  un  istaiitc  : 

—  Anno  nuovo.  ])cr  me,  diiiinii,  clie  porli  ? 

—  Un  granel  di  [)iacerc,  una  posante 
MisLira  di  dolor  son  le  tue  sorti  !    - 

Abu  ben  Aebar  ai;grottô  ^  le  ciglia, 
1<;  disse  —  \Ài,  lia  quel  palmizi,  niesto 
Lacrima  Miirad  su  lia  niorta  iif^lia  : 
Portagli  il  nno  j,'ianel,  lasciaiui  il  l'osto.  - 

L'anno  nuovo  tacendo  se  n'è  andato. 
Ma  le  stelle  ncl  ciclo  ani[)io  ed  aperto 
Un  bacio  luminoso  lianno  {lettato 
Sopra  la  veccliia  tenda  ncl  deserto. 

D;il  iiuuvo  volume  Ilimc  e  ie(jijentU'. 


1 .   l'uii    ^  npertinc. 
d'un  iila.   —  'i.  l-'runra. 


IJ.    Mll.DMAY. 

[La  Domcnica  di'l  Carrière,  Milano.) 
2.  Scossi  corne  dal    remeggiar  {battement,   action  de   ramer) 


Epigrammi. 


Passando  l'Ariu)  un  veMidilor  di  \ini 
Ito  i'  al  fondo  con  tutti  i  siini  quattrini. 
Ei  sno  malgrado  un  debito  ha  pagato  : 
l.'acijua  ha  riprcso  quel  clie  aveagli  dato. 


Il  conte  di  Brianza 
Ha  scella  libreria  ; 
Ma  non  sa  in  qualc  stanza 

Del  suc  [lalazzo  sia. 


Cosinio  Calvklli  (17S8-183;i), 


A  proposito  di  cani. 


Non  V0i,dio  certo  narrarvi  in- 
tornoa  ([uestianiniali.  latti  eroici, 
perché  voi  ne  avrete  già  letti  o 
uditi  parccclii.  Yi  racconterô  so- 
laniente  alcuni  aneddoti,  per  di- 


niostrarvi  quanto  sia  grande  l'in- 
telliiïcnza  dei  cani  : 


Uno  di  essi  di  nome  Lu  Brie 
era  d'ordinario  assai  mal  nutrito, 
la  (pialcosa  gli  ai;u?.za\'a  in  modo 
mirabile  rincesno. 
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Un  certo  di  del  settenibrc  IXK'i, 
avendo  il  sno  |)adroiie  gclUtti  iiolla 
coi'tc  j;i'()ssi  [H'/.7.\  di  pano  aiii- 
muUito,  iiiolto  oclie  corsero  pcr 
iiii|)adroiiir.s('ne.  .Ma  il  caiicpidin- 
1)1)  in  mezzo  a  loro  c,  ahliaiaiido. 
le  disperse,  liaccolse  coi  denti 
(|uei  iiiorselli  ad  iiiio  ad  uiio,  e 
f()fsea  iiascoridecli  .sotto  la  sabhia 
in  iina  piccolacava  di  sassi  vicina. 

Fatta  la  sua  prowlf^ione,  la 
consiimr)  a  poeo  a  poco,  recaiidosi 
a  dissotterrare  un  inorsello,  opiii 
volta  che  la  i'anie  lo  tormentava. 

Si  dicc  che  le  l'ormiclie  sono 
previdenti  ;  nia  aneho  i  cani  non 
isclieizano. 

L'invenzione  délia  bussola  è 
stata  certanionte  una  gran  bella 
(•usa  :  ma  i  cani...  non  ne  liannii 
pi'oprio  biso^ino  : 

l'n  niarinaio  voile  ref;alare  il 
pi'opfio  cane  ad  un  aniico,  che 
abitava  ionlano  centocimpianla 
chilouietri circa,  propiio  su!  mare. 

H  cane  diniipu*  In  lascialo  al- 
l'amico  e  il  veccliio  padrone  parti 
sulla  sua  nave. 

Uuallro  gioriii  dopo  perù,  il  cane 
era  t(jrnalo  alla  vecchia  casa. 
Quale  strada  av(!va  tcnulo  '.'  Non 
si  sa.  .Ma  il  ccrlo  è  qneslo:  che 
prima,  non  l'avcva  mai  percorsa. 

Non  ve  l'ho  dello,  che  la  bus- 
sola è  perietlanuMile  iuulile  pei 
cani  ■.' 


Ivl  ora   ini  esempio  di   ^'r^iiiiir 
allezioiie  e  di  ^l'andissima  iuli'lli 
genza : 

A  l'arij;i  c'cra  nu  luslrascarpc 
che  aveva  un  cane,  il  (juale. 
quando  il  padriine  era  ilisoci'u- 
palo.  scendeva  sveltoa  lullarc  nel 
ruscello  l'anjîoso  le  sue  ^;rosse 
zauipe  pelose,  e  risaliva  a  insu- 
diciare  le  scarpe  ai  passeg^eri. 

l'er  queslo  lallo,  il  cane  eiM 
(liventalo  célèbre,  e  un  inf;lese  lu 
preso  dalla  vo;;lia  di  possudei'Io. 
K"li  oIVri  "JIMI   lire,    ma    il   luslra 


scarpe  riliutô.  .Ne  oUri  300,  e, 
siccome  Tuonio  non  ha  il  cuore 
d'un  cane,  il  lutrascarpe  fini  col- 
l'accettarle.  Si  dovelte  iiicatenare 
il  cane  per  trasporlarlo  a  Londra. 

Krauo  ijuindici  fii'U'nichecoloro 
i  ipjali  passavano  vicini  al  lus- 
lrascarpc potevauo  conservare  le 
scarpe  pulite;  cpianilo,  un  bel 
giorno,  un  signore  nei  cui  slivali 
ci  si  sarobbe  potnto  specchiare, 
se  le  seuil  impanlanare...  Uaclii  ? 
Dal  cane  risnscilalo  ! 

I']gli  aveva  avulo  il  line  odoralo 
di  saper  ritrovare  la  sua  strada  da 
Lomlra  a  Douvres  :  sulla  Manica, 
aveva  ricouosciuto  il  ballello  po- 
slale  che  l'aveva  coudotto  in 
Ingliilterra,  ed  era  rilornalo  a 
i'arij;i  dielro  la  vettin-a  slessa  che 
l'aveva  Irasportato  prima  incale- 
nato. 

Il  Instrascarpe  restilui  le  tre- 
cenlo  lii'e  e  non  vendellc  mai  piii 
ipieirammirabile caneclie l'n  vislo 
lino  alla  sua  morte,  sempre  |)iù 
inl'angalo,  insndiciare  le  scarpe 
dei  viandauli  |)er  far  gnadagnare 
il  padrone. 

l'ii  altrn  aueddolo...  e  basla  : 
l'n  cane  l'u  condollo  a  l'arigi 
neirelà  di  olto  aiini.  Lo  stes,so 
giorno  escc  nel  la  strada  e  poichè 
vi  si  annoia,  vnol  rienlrare.  l'ia- 
gnncola  edabbaia  pcr  l'arsiaprirc; 
ma  nossuno  gli  presla  ascollo. 
Intanlo  arriva  iino  che.  solle- 
\ando  il  baltente.  picchia  c  si  l'a 
iiprire  la  porta.  Il  cane  l'osserva 
I'  rieutra  cou  lui.  Ncllo  slesso 
giorno,  pi'r  sci  vidle,  il  cane  sol- 
Icvc'i  il  ballentt>  e  picchiù,  lacen- 
dosi  cosl  aprire  per  sei  voile  la 
porta. 

t'iiiicliisiiinr:  Se  tnlte  le  tan- 
ciuile.  avessero  rinlelli^;en/a  o  il 
cnore  di  cerli...  cani.  chissà 
qnanli'Cdse  potrebberu  imparare, 
e  ipianio  bciie  potrebbei'o  l'are! 

(Lu   /tu  II  ni  un.) 
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DKVOIU     COKUIGft 


Tlli',ME22'. 

Il  Calabrone 

Iticordo  clii'  un  niiilliiin.  allr  i|ii.itlrii, 
in  (ihigiKi.  il  soli;  era  ^'i;i  alla,  lui  svr- 
gliato  bnibcaiiiciile.  iiiciilre  imo  aiicora 
iiiollo  stanro  (!il  assonnalu.  liro  iiicam- 
pallia  in  una  caiiiora  senza  puisiane,  né 
tende,  a  pieiio  levante,   ed  i   raggi  del 


1.  Voir  le  texte  page  2-40. 


sole  giiingévano  flno  al  inio  letto.  Un 
magnilleo  calabrone.  non  so  corne,  era 
nella  cariii-ra  c  svolazzava  e  ronzava 
niocondatni^nle  al  sole,  yueslo  rutnore 
iii'infaslidiva.  Mi  levo  c  pensando  clic 
Mjlcssi'  iisiirr,  gli  ,ipro  la  llnestra.  .Ma 
niilla,  la  sua  iilca  non  er;\  taie  :  la  mat- 
tina.  (pianttmi|ue  liella.  era  IVeschissima, 
mollo  iiniida  ;  esso  preleri\a  rimanere 
nella  caméra,  in  una  teniperatura  mi- 
gliore,  elle  lo  asciiigava,  lo  riscaUlava. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Bourses  de  séjour  à  l'éfraiiger  (19li3). 

(Professeurs  d' écoles  normales.) 


Autres  pays,  autres  mœurs. 

La  Chine  a  di'cidé  depuis  des  siècles. 
dans  sa  profomle  sagesse,  ([ue  le  blanc 
était  la  couleur  du  deuil  et  le  bleu  celle 
ilu  demi-di'uil.  (|ue  la  clwune-souris 
était  l'enihlérue  du  bonbeur  et  le  canard 
le  symbole  des  félicités  domestiques, 
([ue  les  -pantalons  ne  conviennent 
(iu'au.x  femmes,  tpie  les  bommes  doi- 
vent porter  des  jupes  et  ne  jamais 
quitter  leur  éventail,  que  les  babits 
n'auiaient  pas  de  poches,  qu'un  serre- 
rait ses  papiers  dans  se^  bas  et  dans  ses 
hottes,  qu'il  f.aut  laisseï'  les  fourchettes 
aux  barbares  et  se  servir  de  bàtoiuiets 
pour  pousser  adroitement  le  morceau 
dans  la  binicbe.  qu'un  cavalier  qui  se 
respecte  monte  toujours  h  cheval  du 
coté  droit  et  qir'on  doit  payer  son  mé- 
decin tant  qu'on  se  porte  bien  el  ne 
plus  le  payer'  dès  qu'on  tombe  malade. 

Il  ne  faudrait  pas  croire  que  ces  règles 
et  ces  usapes  aient  été  inventés  dans  le 
dessein  avoui'  de  cbagi'iner  nos  goiHs, 
de  contrarier  nos  habitudes,  (.eux  qui 
les  ont  institués  il  y  a  quelque  quatre 
mille  ans  ne  songeaient  guoi'e  à  nous. 

Victor  Ciii5iiBi-r.iEZ,  Profils  lirntujerx . 


VERSIO.N 

(1  l.ascianii  stasera  !  Ho  un  diavolo 
per  capello.  Lasciami  annojar-e  a  gusto 
mio:  accuiuulerô  almeno  irn  po'di  son- 
no  per  questa  noite.  —  Sei  proprio  in 
un  brirtto  perindo  !  Speriamo  che  in 
quiiivsiura,  con  una  biiona  cura  di  pre- 
diche.  i  nervi  ti  si  calniirro.  » 

E  ridendo  <;igi  si  allontanô  e  mi  las- 
cio  pii'r  indispettito  di  prima  e  tutto 
dcdiload  esagerarmi  nella  mente  i  guai 
e  le  seccature,  girellaudo  Ira  la  folla  di 


coppie  eleganti,  di  belle  dame  ricea- 
mente  vestite  a  smaglianti  colori  e  di 
lavaliirl  inrpeltiti  nclle  marsine  dall" 
ampio  sparalo  biarrco,  ni-ri  corne  le  ron- 
dini  0  coure  certi  iiccelli  appiccicati  sui 
paravenli  piapponesi. 

Me  10  tolto  le  lenti  per  non  distinguer 
hiuie  li^  persorre  e  per  norr  dover  salu- 
tare  nessuno  :  e  lutta  (|uella  génie  che 
si  aggirava  in  turbine  as-umeva  per 
me  un  aspetlo  d  inconcludente  conl'u- 
sioee. 

Le  sale  <lel  circolo  eivano  state  per 
quella  veglia  fantasticamente  addob- 
bate  d.ii  socr  pittori.  scnlturi.  ar'chi- 
tetli;  il  maggior-  salone  era  ridollo  ad 
una  grande  rravicella,  tulta  di  vimini, 
lia  cui  intoi  110  intorno  sorgeva  una 
selva  di  cor'de  che  Ongevan  di  tenerla 
sospesa  al  gi-an  pallune  il  quale  si  cur- 
vava  solto  la  volta  e  Ijniva  [in  un  gran 
budello  spenzolante  ed  ondeggiante  di 
coirtinuo.  sostenendo  una  lampada  elet- 
trica.  l'er  meglio  darci  la  pretesa  illu- 
sione  del  viaggo  aereo  er-a  anche  fatta 
oscillare  di  tanto  in  tanlo  e  scricchio- 
làre  la  paiete  di  vimini  a  cui  erano  at- 
taccati  colossali  termometri.  gr.indi  ca- 
nocchiali.  gigantesclii  bai'ometri  ed 
or'ologi  da  cattedrale.  In  alto,  si  vedeva 
il  cielo  azziirro  cupo.  qu.intiinque  una 
grau  lima  pieiia  ai'gentata  mn  un  ampio 
alone  rossiccio  ridesse  betrardamente, 
fumaudo  la  solita  pipa  veccbiadi  gesso. 
tliii  la  zavorra!  Ciù  la  zavorra!  Se  no, 
si  cade  di  botlo) 

MvNTlCA. 


réd.\i;tion  kn  hngue   kirangere 

Montrez  que  La  Fontaine  se  fait  le 
plus  soin  eut.  dans  ses  fables,  l'avocat 
des  faibles  et  des  opprimés. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdouel,  direcleur. 
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Il  treno  automobile 
Renard. 


Il  treno  automobilo.^eii- 
za  rotaie  c  a  propulsiono 
continua  l'atlo  coslriiire 
(lai  lolnnni'llo  i\.  Mcnard, 
diiTttoro  (Ici  parco  aeros- 
tatico  (li  <:halais-Meu(lon, 
('  (k'stiiiato  al  trasporto  di 
passcggeri  e  di  merci  a 
velocitâ  moderata  :  esso 
segna,  diin(iiic,  un  indiri- 
7.Z0  quasi  niiONO  nell'  aii- 
totMoliilisnid,  clic  linora 
avo\a  iriirato  (|uasi  csclu- 
si\anicnlc  alla  vclocità, 
alla  rncilliplica/ionc  dci 
veicoli  rapidi.  !•"  vcro  chc 
sond  slati  già  cosiruiti 
di  silTalli  carri  |)esanli, 
trascinali  da  una  vellura 
motrice,  nia  cssi  prescn- 
tano  non  [loclii  dil'ctti,  i 
iirincinali  (Ici  (|nali  sono 
la  facililà  cim  cui  le  riiolc 
dclla  vellura  motrice  pa- 
tinano,  non  riuscendo  a 
tiascinare  il  grosso  peso 
chc  le  c  altaccalo,  e  la  dil- 
licollli  di  l'ar  coinpierc  le 
uii'ale  ai  carri  riuKircliiali. 
la  diHic(dl:i  insouima  ill 
l'ar  manovrarc  il  Ireno  in 
modo  snddisl'aiMînle  in 
uno  spazio  relalivamcnte 
siretlo. 

iNcl    li'cno    lienard  sono 
climinali  cou  ;,'ran(le  inge- 
gnosità    (pu'sli    (lue    gravi 
(lifetli,  grazie  ail'  apiilica- 
zionc      di     due      priinipi 
nuiiN  i  :  la  propiil/lone  con- 
tinua (!  la  perrezioiie  délia 
vollata.  1  na  delle(arro//,e. 
la  prima,  è  uiunila  di   un 
motore  a  vapore  o  aesseii- 
7.a,  di  l'iu'/.a  laie   da    poler 
trascinare  il  treno  alla  vcloi'ilii  \o- 
liita  ;    ma    la    potcn/.a   generala  da 
qiiesto  iHolore  non  agisco  sollrtnlo 
[50J 


sulle  ruole  délia  prima  vet- 

tiira,   bensi    viene  di.slri- 

buita  —  e  quesia  è  la  no- 

vilii  importantissima —  a 

;  tutte  le  vetture,  e  ciascuna 

:  di  esse  è  munita  di  un  ap- 

l  parecchio  grazie  al  quale 

•  i|uella  parte  di  energia  le 

'  viene  (^omunicata    mette 

in  azione  un  paio  di  ruote  ; 

ï      sicchè,    in     conchisione, 

H       ciascuna    vettura,   invece 

?;       di  essere  semplicemenle 

.  -       rimorchiata,  diventa  mo- 

:  I       trice,   e  si  innove  con  la 

i  p       massima  facilita,  coine  se 

;S       fosse  isolata.  (;osi  la  prima 

i  ï       vettura,  quella  col  motore, 

'  i       puo  anche  essere   per   se 

^        slessa   Icggera,  senza  che 

n       per   questo   fe  sue    ruole 

;  i       abbiano  a  patinare,  giac- 

t  ^       chè   essa    non    deve    l'are 

'  ,       alciino   sforzo  per  rimor- 

j       cliiare  le  altre.  il  siio  utli- 

"  :        cio  non  essendo  (jindlo  di 

.  =        riniorchialrice,    bensi     di 

"^        semplice    |)roduttrice     di 

-  l'orza.  In  ta!  modo  un'au- 
6  tonioliilc  munita  di  un 
J  moloi-e  a  essenza  dclla  for- 
ig       za  di  ;)0  cavalll,  del  peso 

di  una  tonnellala  e  mezza, 
^        pun  liaslare  a  l'ornir(>    l'o- 

-  nergia  neci'ssaria  per  met- 
:'  1ère  in  niovimento  un 
r  Ireno  di  7  oil  S  veicoli, 
,  ciascuno  portante  un  ra- 
ï  rico  di  circa  10  tiuinellate, 
f       con    la  velocitd  di  Is  chi- 

lomelri  ail'  ora. 

I,a     trasniissione    dell' 

eiuTgia    liai    motore   aile 

varie  vetture  e  puramenle 

meccanica    :     essa     viene 

eonipiuta    ila    nu     albero 

longiludin.'ilo  il  iiuale    va 

da  un'  estremitn  ilel  treno 

air  altra  ed  è  articolato  In 

lo   da    permellere    al    Ireno    di 

,'uire  ilelle   vollale:   per  meuo 

ili  un  sislema  di  levé,  il  movi- 

ITÀl.   10 
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rncnlo  vieni'  liMsnicsso  (iaU'iilbero 
aile  riioli!  moliici  di  (•ius<'iin  vci- 
colo.  I  vari  pu/.zi  Cormanll  l'albcTO 
si  inotilano  c  si  smontano  con  la 
massitna  facilita,  secondo  l'iic  oc- 
corra  attacc;are  dolle  vetlure  o  sl;ii'- 
earle.  Hasia  un  solo  macoliinistii, 
siilla  nrima  vctIiirM,  pLT  loiuhini' 
liillo  il  Ircno. 

Il  siM'Oiido  priiii-ipio  appiicalo  dal 
folonnt'Ilo  lionard  o  qiicllo  l'iie  ah- 
biaiiio  cliiaiiialo  la  «  perl'i'zione 
délia  vollata  »  i,'i'azie  al  ((iialo  cias- 
Eiina  vettiira  del  Ireno  sc.;<iie  esat- 
tamt'tilo  la  stcssa  pista  délia  vellura 
precedcnto.  (;ii')  si  ottienc  per  iiiez/o 
di  un  tinioiie  il  ijiiale  (la  iina  iiarteé 
fissalo  all'asse  deUavantreno  ili 
ciascuna  veltura,  dill'altra  all'es- 
tremitd  posleriore  dol  telaio  dclla 
vctlui-a  preccdonto.  I  vari  limoni 
sono  in  coniunirazione  Tuno  con 
laltro,  e  la  conibinazione  {;eonie- 
trica  dei  loro  plenienti  ('■  talc  che, 
quando  la  prima  carrozza  des- 
erive  iina  curva  di  un  raggio  qual- 
siasi,  il  giro  che  ne  fisnita  si  tras- 
nietle  a  tutti  i  tinioni,  da  un  capo 
all'altro  del  treno,  e  lutte  le  vetture 
seguono  la  ciirva  descritta  dalla 
prima. 

Il  primo  treno  di  queslo  génère  c 
stato  messo  insicme  dal  colonnello 
Renard  speciulnionte  pcr  Irasporti 
militari  ed  era  provvediito  di  uno 
spéciale  motore  a  vapore;  maqneUo 
clic  era  esposto  nel  Salon  al  (irand 
Falaise  che  poi  giro,  corne  s'è  detto, 
pcr  le  vie  di  Parigi,  era  composto 
di  vari  veicoli,  per  il  trasporto  di 
persone  e  di  merci. 

Inhubbiamcnte  il  treno  Renard 
rappresenta  una  soluZione  pratica 
del  probleniadei  tra^porti  su  strade 
eomnni. 


La  Casa  mîledetta. 


Molilerno,  paese  che  diede  i  na- 
tali  '  a  parecchi  uomini  insigni,  tra 
i  qnali  conviene  annoverare  lo 
scriltore  amico  délia  Francia,  Pe- 
Irnccelli  délia  Gattina,  fu  teatro, 
nel  1894,  di  un  trnce  l'atto  di  san- 


1.  Larmscità. 


gue  che  ronunosse  vivamenle  lu 
|)Opola/,ionc  del  pac>e  e  dei  dinlorni 
e  che  pel  mono  coiiie  si  svolse,  po- 
trebbc  diventarc  argomerito  ad  un 
romanzo  del  genci-e  di  iiiiclli  che 
soleva  scrivere  quella  liuon'animu 
di  l'onson  du  'i'errail.  E  siccoTie 
alcnni  dei  niiei  gioNani  lellori  po- 
trebbero  chied'rsi  cosa  sia  .Moli- 
terno,  proprio  come  il  Don  Abbnn- 
dio  (li'i  Proni(!ssi  Spnsi  si  doinaii- 
dava  chi  fosse  Carneade,  din»  che 
qiu'l  paese  I!  un  capohiogo  di  man- 
(iamenlo,  nel  circondario  di  l.ago- 
negro,  in  pi-o\incia  di  Pob'nzi. 
la  sua  popolaziono  è  eminorile- 
mente  agricola.  come  quella  dei 
comuni  circonvicini  :  Vigijiann,  Spi- 
noso,  ecc  ;  ma  siccome,  per  la  sua 
posizione  topogralica,  .Molilerno  è  ' 
lontani  dalla  l'errovia  ed  è  impo.s- 
sibile  l'esporlazione  dei  prodolli,  il 
denaro  vi  c  scarso  egli  opérai  sono 
pagali  nialamente,  il  che  li  cos- 
tringe  ad  emigrare,  la  maggio: 
parte,  in  America  e  parecchi  nelle 
altre  provincie  délia  Penisol  i.  Avetc 
mai  visto  quel  suonalori  amlmlanti, 
qiiei  zampognari  -  che  in  Francia 
ricevono  il  nome  gencrico  di  Cala- 
bresi?  libbene,  vengono  tnlli  da 
■Molilerno  edai  paesi  vicini,  special- 
mente  da  N'iggiana.  Le  case  di  Mo- 
lilerno sono  ([iiasi  tntte  fabbricate 
soi  pendio  di  un  monte  e  gênerai-: 
mente  circondale  in  parle  da  un 
giardino  cinto  da  un  niuro  uiolto 
elevato ,  la  cui  sommità  è  irta 
di  pezzi  di  vetro  piantati  a  punta  di 
diamante  nel  inuro  stesso.  Le  popo- 
lazioni  di  quella  parle  délia  Ijasili- 
cala  sono  al(]nanlo  primitive,  e  il 
difelto  di  vie  di  comunicazione  e  la 
difficoltàdi  andareda  un  [la^se  all'al- 
tro sono  causa  che  gli  abilaiitidei  vil- 
laggi  più  vicini  non  si  conoscano 
spesso  atfatlo.  Vi  sono  p^ro,  in 
alcnne  grosse  borgate,  mercali  e 
liere  ad  cpoche  Hsse,  ove  atfluis- 
cono,  anche  da  lontano,  vendilori  e 
compratori  di  merci.  I  mercati  di 
Moliterno,  e  specialmenle  le  sue 
fiere  di  maggio  e  di  otiobre,  sono 
moUo  frequentate  ed  hanno  una 
grande  importanza  per  la  quantilà 
slraordinaria  di  bestiame  che  vi  si 
vende. 

Fu  appunto  il  ginrno   délia  liera 
dellollobre    1894   (h.'    snccesse  il 


i.  Zajiipogna,  strumcnto  conta  linesco  , 
da  Qato  [à  v,'-nl\  di  canne  ;  ca'ate  (roseauX', 
d'inégale   longueur]. 
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l'ullo   ili    saiigue  al    quale    ho    i)iù 
sppra  accennalo. 


Ira  II'  qiiallro  e  [liii  iiiila  an'iiie 
che  contava,  Moliteino  avuva  a 
qiii'irc|)i)(ra  il  piivilegio  ,  nienlc 
art'altn  iiividiahilc,  ûi  annovcrarc 
un  cerlo  l'cppiiio  l'esci,  uomosiilla 
sossaiitina,  iiadrc  di  due  li^'li  ncr- 
boiiili-'  roi  (|iiali  se  la  iiUctidcva 
])(•!•  coiiMiiotlcrt'  ogni  sortu  di  cat- 
livi' a/iotii.  Iùmfio  conosciiili  quali 
J'arabulli  '  m;  tri  olati  ■',  iinbioglio- 
ni,  ladri,  e  rilciiiiti  capaci  di  accol- 
If'llafo,  all'oi'i'ornMiza,  il  prossimo. 
Aiizi,  l'aiiiio  prt'Cfdonte  erano  stali 
arri'stali  roiue  siipposli  aulori  di 
duo  omicidi  con  rapina,  e  poi  las- 
ciali  libcri  Mnicaiiictitc  poi'  tnan- 
caiiza  di  provo  iiialtriali.  Qw'\  Ire 
mcssori  vivevano  lonlani  da  ogni 
corisorzio  iimano.  Ilopo  cbc  la  iiio- 
plir'  di  l'ctipino  l'ii  iiiorla,  si  vidu 
ogiii  giorno  iiiia  donna  sulla  cin- 
qnanlina  aiidaie  e  vonii-i'  da  quella 
cas:i,  ccrlo,  ptr  at^cudii'C  aile  l'accnde 
domcsliclK'.  Kra  dcssa  una  antica 
ciioca  di  case  signorili,  l'd  avcva  da 
poc'o  (inito  di  sconlarc  vonli  anni 
di  galera  piT  avcr  rubato  c  aKontato 
alla  vita  di  iina  sua  padiona.  l'adie, 
ligli  e  scrva  erano  cosi  il  terrore 
del  paese,  e  la  polizia  li  sorve- 
gliava  atlenlaincnle. 

La  ti'iade  inalvagia  s'era  trovata, 
fin  dal  bel  tnallino,  sulla  pia/za  del 
Merealo.  bcn  inleso,  giiidala  dalla 
speranza  d'inibrogliareqiialcbenier 
lo  il  giorno  délia  liiTa  ddtiobi-e. 
Padre  e  (igli  esaininavann  ogni  IVi- 
rosliero,  sperialiiieiite  ipielli  elie 
giungevano  rnn  niolla  inerre.  I'"n 
fosi  rlie  l'eppino  adi)(iliii)  un  riceo, 
noncliè  avard  possiilrnle  di  Spiiu)so, 
il  (|u,ile  era  venulci  là  con  una  forte 
rnandria '■  di  bi'liissiini  buoi  gras--!. 
Apfiena  vide  elii>  lu  Spiuosese,  un 
tal  llo:i  l'as(pi,ili'  Kanuele,  era  allor- 
nialo  da  conipratoi'i  e  concbiudeN  a 
eoniralll  dl  \endile,  sinl'oiruo  pni- 
denlenienle  del  paese,  délia  piT- 
sona  e  délia  sua  pirentela  ;  poi, 
délie  i)()ebe  parole  ai  (igli,  se  ne 
ando  (Irillo  \ersodi  lui,  gli  si  gello 
al  eollo  coiiie  ad   un  aiillcu   e  caro 


:i.  Dl  grossi  e  fuill  iier\l.  — 
i.  l'omi  rapiirl  di  (|ualuiii|ue  l>n>so 
iizione.  —  li.  Faiiupsi.  —  6.  Mullituilinv 
ill  lieslliiine. 


aniieo  d'inlanzia  perdulo  di  visla 
da  anni  edanni  ;  gli  parlo  del  paese, 
délia  l'ainiglia,  degli  aniici,  p,  seiiza 
neniineno  dargli  il  leinpo  di  rispon- 
dere,  lo  in^ito  a  pratizo.  Beneliè  il 
rieeo  l-'anncle  non  si  i-ieordasse  per 
nienle  del  suo  sedicenle  aniico,  ac- 
eello  l'invilo  senza  Ir.ippo  farsi  pre- 
gare  ;  «  cosi,  pensavaegli,  non  avro 
da  pagare  il  pranzo  all'osleria.  » 
Non  è  dubbio  ebc,  se  egli  avesse 
poluto  prevedere  le  conseguenze  di 
quellinvito  e  le  eniozioni  che  lo 
aspeltavano,  avi'cbbc  prel'erilo,  no- 
noslanle  la  sua  avarizia,  spendere 
alTosleria  quelle  poebe  lire  che  ris- 
panuiava,  aeeeltando  l'ospilalilà 
cosi  amorosainente  otl'ei'lagli  da 
l'cppino  Pesci. 


Non  esporrô  qui  la  lisla  delb;  pie- 
tanze'  che  ornarono  la  lavola  dci 
([uallro  uoniini,  né  ripelero  i  loro 
discorsi  :  sarebbe  voler  useire  dal 
soggelto  del  inio  raeeoiilo  ;  basierà 
sapere  che  il  pasio  lu  abbondanle, 
inuatlialo  *  copiosanienic  e  che 
rinvilalo  gli  l'ece  grande  onore. 
I.'allegria  lu  la  dca  del  bauchello. 
(liunselasera  e  i  noslii  ainui  bevc- 
vano  ancora  ;  naliiralinente  lo  scopo 
dei  l'esci  era  (luello  di  ubbiiacai'C 
Don  l'asi|ualee  Iralleiu^rlo  eosi  per 
lutla  la  iu)Ue,  per  poi  avère  buon 
giiioco  di  lui  e  del  suo  denaro.  Ma 
essi  s'ingannarono  chi  é  inrallibile 
quaggiii?),  e  l'urono  beii  preslo 
eouMuli  che  non  c'era  verso  di  lare 
aiulare  le  l'ose  a  modo  loro  con 
i|iu'l  teslard<i  d'uoino,  Il  ipuib',  a 
dispelto  (Ici  bieebieri  viiotali.  non 
senibrava  pi'r  nulla  distuibalo  e 
parlava  di  andarseiie  appeiia  vide 
accenderc  la  lainpada.  Numei'ose 
l'urono  le  irisislenze  degli  ospili  per 
li'allenere  liiu)  al  duinalii  l'ainii-o; 
anzl  il  padre,  più  esperlo .  non 
inaïu'o  di  l'argli  osservare  l'iuipiu- 
deiiza  di  an<lare  di  noile  leuipo  con 
denaro  in  lasea  per  sirade  inalsieure; 
ma  liillofu  Inutile,  cbè  i|iieiruoiiio 
ilabbeiK',  avendo  deciso  di  andare 
il  giorno  dopo  ad  un  nitro  mer- 
cato,  tenue  dui-o  e  solo  accoii- 
senli.  per  pura  corlesia.  di  starsone 
ancora  un'(M-etla  coi  suoi  nuovl 
amiei,  doiui  di  ehe,  preso  il  suo 
iiKseparubile    raudello  ",    ringriizi» 

1.   Piatll.   —  8.  lljj;iiato    [arroié\. — 
'.I.  Il.istuiic  piuttoslu  );ros5u. 
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rordialmcnle  papii  Pcsci,  lo  invilo 
;i  Spinoso  pcr  la  prossima  l'osta  c  se 
lie  paili  a  piedi  versn  le  clieci  di 
sera  per  lare  bravaincrile  i  suoi 
veiili  rliiioinetri,  elié  tanlo  disla 
Molilenio  da  Spinoso. 


Facile  sai'à  al  lcll(ii-e  di  capire 
coiiie  rinianessero  i  tre  l'urfanli  a 
quella  parlcnza  inaspetlala  chc  ve- 
niva  a  scoiiilmssolaie  liilli  i  loro 
cak'oli.  Deliisi  tiella  spcranza,  len 
nero  un  brcve  consiglio  e  dccisero 
toslo  elle,  a  (pialiirii|iie  palto,  si 
dov('v;i  costririi;err  Don  l'as(jiiale  a 
sboi-sare  liiUo  il  siio  dciiaro.  Scn/a 
perderc  tempo  a  niunirsi  d'aniii 
iiiiilili,  i  duc  vi^cirosi  yiovaiii  par- 
ti ruiiol'reltolosi,  preserounascorcia- 
toia  c  andai'onoad  aspettaie  il  eoe- 
ciuto  'c  danaroso  siilla  sirada,  a 
circa  quattro  eliiloiiietri  daU'abi- 
lato.  Ma  i  bricconi  avevano  l'atto 
maie  i  ('onti  e  pagarono  caro  il  non 
avère  pensato  al  sangne  l'reddo  e 
al  raiidello  del  viaggiaiore.  Appena 
esso  vide  sbueare  e  l'arsi  innanzi  i 
due  nialandi'ini,  fece  cadere  siille 
loi-o  teste  coipi  cosi  gagliardi,  che  i 
maleapitati  straniazzarono  a  turra 
storditi  e  malconci.  Oiiando  ebbe 
atterrato  i  suoi  aggressori,  Don  l'as- 
quale  stimo  più  prudentedi  ril'are  la 
strada  già  pereorsa  ;  per  cui,  due 
ore  dopo  la  sua  parleiiza,  bussava 
alla  porta  del  suo  amico.  Conie 
ognuno  piio  capire,  grande  t'u  il 
liirliamento  del  l'esci  nel  vedeisi 
diiianzi  colui  ch'egli  siipponeva  già 
viltimadei  suoi  (igli!  Don  l'asquale 
non  s'avvide  di  nuUa  e  racconio 
niinutainente  il  caso  siiccessogli, 
chiedendo  l'ospiUilità  cbe  poco  pri- 
ma gli  era  stata  si  cordialniciile 
offerta.  Al  racconto  di  Don  l'as- 
quale, Peppino  si  senti  alquanto 
sconvolto  ;  ma,  da  vera  faccia  tosta  '  ' 
quale  egli  era,  non  lascio  trapelare 
menomamente  ciô  che  sentiva  ; 
coniprendcva  già  che  i  ligli  non 
erano  morti  e  cio  lo  rassicurava  un 
poco.  Finse  dunque  d'iiitenerirsi 
per  il  pericolo  corso  daU'ainico,  lo 
accompagno  tino  aHa  caméra  da 
letlo,  posta  sopra  la  cucina,  e  la  cui 
finestra  chiusa  con  lucchetto  a 
cliiavc  dava  sul  giardino,  e  prima 


10.  (jstinato.    —    il.    Peisona    sfac- 
ciota  (ejfrontée). 


di  lasciarlo,  voile  cbe  preiidesse  un 
calm.inti'    perché    potesse    riaversi 
dalla    paura    avuta    nel     niomcnlo 
dcH'aggressione,   dopo    di  che    gli 
auguro   la  buona   nolte.    Don   Pa.s- 
(|uale,   rima.sto  solo,  si   aflretto    a 
coricarsi    per    vedere   di     calmare 
C(d  sorino    Tagitazione    da  cui  era 
invaso.  .Ma,  iihimé!  non  gli  fu  pos- 
sibile  :  aveva  seriipi-e  dirianzi   l'im- 
niagine  di   fpiei  dur  celh  '-  che  gli 
si  erano    nresentati  ad    uno  svolto 
délia  strada,  e  se  giungeva  ad  asso- 
pirsi,  era  pcggio;  vedeva  allora  as- 
sassinicircondarlo,  biittarloiu  lerra, 
liugnalarlo,    stra[ig(darlo,. . .    e    si 
destava    di   soprassallo,    inadido  di 
sudore.    Per  isl'uggire  agli   inciibi, 
pensii  che    l'unico    niezzo  sarebbe 
stato  di  alzarsi  per  evitare  di  asso- 
pirsi    di    niiovo;    ma   corne   l'are? 
Stracco  niorlo,  corne  era,  di  l'atica, 
senliva  un   bisojino   irresistibile  di 
riposare.  (Jiiand'ecco  un  vociferare 
indiavolato  che  veniva  su  dalla  cu- 
cina, gli  l'ece,    coiiie    [)er   incanio, 
sparire  il  sono.  Il  suo  letto  essendo 
appoggialo  coiitro  al  ruuro,  in  modo 
che  il  "giiancialo  toecava  proprio  la 
canna  del  camiiio,  gli  era  facile  non 
perderc  una   parola   di   cio  che  si 
diceva  laggiù,  in   cucina.    Fu  cosi 
ch'egli  senti  lamieo  Pesce  tossire 
dueo  tre  volteeprornmpereinescla- 
mazioni  degne  di  un  lacchino  stiz- 
zito.  Come  mai,  si  domandava  Don 
Pasquale,  l'amico  Peppino  tarda  lan- 
load  andare  adormire'.Mlià  da  piii  di 
due  ore  io  sono  coricalo  e  lo  sento 
sempre  attorno  al  fuoco  !  Sarà  Torse 
indisposto.'  E  il  brav'uomo.  inosso 
da  un  sentimenlodi  pietà,  b.ilzodal 
letto  e  già    stava  per  scendere  le 
scale,  allorchè  un  vocio   concitato 
gliene  toise  la  voglia.  Che  cosa  era 
successo  ?  Si  pose  ad  ascollare. 


Appena  Peppino  ebbe  lasciato 
Don  Pasquale  solo  nella  sua  ca- 
méra, scese  in  cucina.  ando  a  se- 
dere  vicino  al  focolare  e  priiicipio 
a  pensare  seriamente  sul  da  fare. 
Chi  lo  avesse  vislo  in  quel  mo- 
mento.  non  avrebbe  certo  riconos- 
ciuto  l'uomo  premuroso  di  poco 
prima  e  sarebbe  rimasto  inipaurito 
da  quel  viso  arcigno  '  '    e   da  quegli 


12.  Ceffo,  uomo  d",-ispetto  sinibtrc.  — 
13.  Aspio,  sJegiiiito. 
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occlii  (lallo  sj;aardo  torvo   e  scin- 
tillante. Ijuanti    profîctti   formasse 
in  quelle  ilur  nre,   non  lo  si  saprà 
mai  ;  è  cerlo   pcro  che  Intti   mira- 
vano  al  moilo  iniglioredi  vendicàre 
i  (igli  e   riibare   il   dcnaro  del  dor- 
miente.  Alincno  i   raf;az/,i   tornas- 
sero  !  pensava  l'gli  impa/.icntito  ;  la 
rosa  sarelibe   piii    t'arilcl    Ma   çli'ci 
11    abbia    veramentc    acconpati  "? 
Alla  tine,  vcdeiido   clic  i   ligli  tar- 
davano,   risolsc  d'a^'irc  solo:  sali- 
rebbe    in    caméra,     piignaleicbbe 
Don  l'asqiialc  nel  sonno.  lo  sotter- 
rercbbe  ncl  giardino  c  poi  andrebbc 
a  vederc  clie  co<-a  ne   eiM    dei    suoi 
(igli.  K  si  disponeva  già  ad  esegniie 
il  suo  inlenialc  progelto,  allorcbè 
entrarono      bestemmiarido      conir 
Turcbi  idiie  iVabdli  con  lal'accia  in- 
sangninatae  ainniacata'''."  Acciden- 
ti  allô    Spino-icsp  e  al   sno  randel- 
lo  !  "  esclaino,  .ippcria  enlralo,  uno 
dei  due,  e  (|iieir  im(irec,azione  iidita 
dislintami'iile   da   iJon    l'asipialc  lu 
dccise  a  Icndcre  l'orecchio,  Inlaiilo 
i   rralelli,  colP  ainto    del   padre,  la- 
varono,    mcdicarono    e   lasciarono 
le  l'erite  ;  poi,  il  magj;iore  racconto 
conie  Don    l'as(|iiale,   invccc   d'Iin- 
panrirsi  e  ili  darc  il  dcnaro,  avcssc 
l'alto  resislcnza  c  se  la  l'ossc  data  a 
gambc,   dopodi  averli   stordili  <()l 
sno    Mialedclto    randcllo.  A    qnes- 
to  pnnto  il  padrc   li  inlcrrnppc  pcr 
racconlure  il     reste    dclla    sloria, 
e    qiiando     i    giovinaslri     seppero 
clic    la   loro   vittima    cra    toriiala 
indiciro  c  si   Irovava  lassù   a  riis- 
sarc  '"   p.icllicamcnte,   un   grido  di 
gioia  irrii|ii)e  dal  loro  pelti.   Il  pro- 
Kcllo  roinialo  |)oc'   aiizi   dal    padre 
In  picna mente  apfjrovato  c,    senza 
[•or  tempo  in  iiiczzo,  l'u  deciso  clic  i 
ligli  siirebbero   andati   nel  giardmo 
a  s(  avare  nna    lossa   prol'onda  pcr 
l'arc   sparire   lo   Spinoscsc,    nientre 
il  padre  l'avrcbbi'  porto  loro   dalla 
lineslra,  dopo  di   avcrlo  piign.ilalu, 
ronic  aveva  l'alto  l'aniio  prcccdeiile 
ccin  (piei  dnc    dclla   vi'IlMra,    c    pci 
(|iiali   se    l'crano    caval.i  tnlll  e  Ire 
con  un  pu'  di  panr.i  c  qoalclic   scl- 
limana  di   prigionc  prcvi'nliva.    .Ma 
cra  scrilto   clie   (|nella    notlc    tntlo 
ilove.'se    andarc   a    lovcsciu   pcr    i 
b.'indill.    .,    pin    l'aiilc    immagiiiarc 
<'be  descrivcrc  lo    slalo    del  povcro 
J>on  l'.isqiialc  elle    non   aveva   per- 

11.  Accopniirc  =  ticflilcru  n  Ims- 
(onale.  —  l.'i.  Scliliicclala  iécraii'f, 
iiieurlrir).  —  Iti.  lUinflff,  Un',  ilur- 
nieiiiiu,  un  suono  pii'i  u  iiicii  roniuroso. 


dulo  iina  parola  del  truce  collo- 
qnio.  (jnando  capi  con  elle  razza 
d'amici  aveva  da  l'are,  rimase  suile 
prime  annientato,  vedendo  giiinta 
ormai  la  sua  iiltima  ora,  poithe 
non  polcva  luggire,  né  dalla  (ine.s- 
tra  cb'era  cbiusa  a  chiave,  né  dalla 
scala  che  finiva  in  cncina.  Si  las- 
cierebbe,  dnnqne,  sgozzare  corne 
un  agnello  ?  (jMcsto  poi  no  I  Anzi, 
riacqnistando  il  sno  sangue  l'reddo, 
prcse  ben  presto  la  risoluzione  di 
vendere  a  caro  prcizo  la  >iia  vita, 
se  non  ci  fosse  stato  modo  di  sal- 
varla.  E  qiiando  udi  il  passo  di 
Peppino  che  saliva  piano  piano  la 
scala,  esso  ando  scalzo  ad  appiat- 
larsi  eoniro  il  muro,  dielro  alla 
porta,  tencndo  in  mano  il  sno  pre- 
zioso  ran<lello  cbe  lo  aveva  già  sal- 
valo  nna  volta. 
[Continua.) 

Teofilo  Ff.bi.vl'd. 


Aneddoto. 


Lord  Salislniry  cra  l'iiomo  piii 
distratlo  (Ici  momlo,  se  duliliiaino 
creder  voro  il  segiiciilo  aiiedduto 
iiarrato  dal  Mnncln'slfr  Huurdiitii  : 
I.in'd  Salisimrv  c  il  vcscovo  di 
l.oiidra  si  li'ovavaiio  assieme  ad 
allre  pcrsoiie  in  nna  sala  col  vo. 
(Jiiesli  disse  al  veseovo  :  «.  Sapelc, 
inilui'd,  cosa  in'lia  dette  il  inar 
clieso  di  Salishiiiv.  a  voslru  ri- 
giiardo'.'  Iiidicandovi  a  nie  mi  ha 
iatto  (|iiesla  doiiiaiida:  CJii  èi|nol 
giovine  eeelesiastico  ?  »  \  edondo 
che  il  vcscovo  riiiiaiieva  im  po' 
sorproso,  Kdoai'do  VII  aggiimso  : 
•  (Ih!  1)1)11  dovole  nicravigliarvi 
di  cio.  Avcvo  iiiaiidato  lei-eiite- 
iiKMilc  la  mia  iilliina  lotogralia  al 
inarcliese  ;  il  iniali\  ilopo  averla 
osscrvala  pcr  aie  mi  isl.inli.  escla- 
ino con  accenlo  di  ciniip.issiinie  : 
u  I!  ipicl  pcivern  veechiii  ili  Hui- 
ler !  n 
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Mia   madre. 


Non  sempre  il  lempo  la  bellà  cancclla  ' 
0  la  slioran  le  lagrimc  e  gli  adiuini  -  : 
Mia  madre  ha  sessant'aiini 
IC  [)iii  la  piiardo  c  piii  mi  sembra  bella. 

Non  lia  un  accento,  un  sna''*lo,  "'i   riso,  un  allô 

Che  non  mi  locclii  dolcemenle  il  encre  ! 

Ah  !  se  fossi  pillore 

Kai'oi  liitia  la  villa  il  siio  rilrallo  ! 

Vorrei  ritraila  qnando  inchina  il  viso 
Perch"  io  le  haci  la  sua  treccia  hianea, 
()  (piando  inferma  e  slanea 
Nasconde  il  suo  dolor  sotlo  un  sorriso. . . . 

Pur,  se  fosse  un  mio  prego  in  cielo  aecolto, 

Non  ehiederei  di  Raiïael  da  rrhino 

11  pennello  divino 

Per  coronar  di  gloria  il  suo  liel  vollo. 

Vorrei  poter  caiij,'iar  vita  con  vita, 
Darle  tiillo  il  vij,'or  degli  anni  niiei, 
Yeder  me  vecchio,  e  lei 
Dal  sacrilizio  niio  riiigiovaiiila. 

E.  DE  Amicis. 


1     fa  dispaiiie  —  2.  tristezze,  angoscie. 


Mors  mortis. 


Con  questo  titolo  impressio- 
nante,  in  una  elegantissima  pnb- 
blicazione  délie  Industrie  Gra fiche 
(San  Pielro  aU'Orlo,  li,  Milanoi 
vengono  presentate  Je  meraviglie 
délia  corazza  Benedetli,  taie  da 
resistere  a  colpi  di  pugnale,  di 
sciabola,  di  rivoltella  e  de'  fucili 
di  più  forte  penetrazione.  Gli  es- 
perimenti  lalli  in  quesli  giorni  in 


Milano,  all'Arena  eal  tealro  Maa- 
zoni,  dall'inventoiesignorErnesto 
Benedelti,  in  presenza  di  autorità 
milanesi,  e  tecnici  compelentis- 
simie  di  giornalisli,  hanno  ricon- 
fermato  i  buoni  risultati  già  otte- 
nuli  a  Roma,  innanzi  a  comniis- 
sioiii  nominale  dal  ministero  délia 
gnerra  e  presiedute  da  ufliciali 
superiori. 

La  corazza  Benedetli  è  una 
specie  di  tessuto,  non  pesante, 
dello  spessoredi  pochi  raillimetri, 
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applicahile  a  (|iialsiasi  oggetto 
elle  si  voglia  difendere,  ad  un 
|iaiiciotto,  ad  un  lierretto,  ad  iiiio 
zaiiio  '  ecc.  Il  proioltile  iirtatulusi 
conlro  si  scliiaccia  e  si  déforma, 
seiiza  che  se  ne  risenta  alciin 
urto. 

L'iiig.  Veiitiirino  Sabalini,  ciie 
pcr  iiicai'ico  délia  Lega  Navale 
Italiana,  Sezione  di  Itoina,  lennc 
una  conferenza  sulla  scoperta  del 
Renedelti,  cos'i  ne  ra;;iona  : 

La  coi'azza  Henedetli  è  cos- 
ti'iitta  in  modo  elle  il  proiettile  si 
defonna  in  j;uisa  clie  la  camioia 
passa  aH'interiio  e  il  |)ionilio  l'i- 
nianeaidi  fiiori,  suhisce  un  priii- 
cipio  di  l'usione,  prende  l'orma 
convessa  e  divenla  lucide.  La 
distriizione  immediala  délia  forza 
viva,  deve,  per  la  teoria  équiva- 
lente délia  lermo-dinaniica,  ri- 
solversi  in  una  traslormazione  in 
calore.  Per  conse^nienza,  se  potes- 
simo  ammeltere  clie  ipiesla  tras- 
formazione  avvenga  noi  ci  spiei;lie- 
reminocomesi  possa  ragf,'iunf;ere 
(liicslo  risullato,  anche  tenendo 
conto  dell'ui'lo  clie  spiii|,'e  [liù 
rortenieiilc  le  molecole  piii  lon- 
tanc  dal  punto  ripercosso.  Ma 
iiivcce  conti'o  la  cora/.za  Hcne- 
delti,  il  proiettile  rimaiie  imniote 
e  l'rcddo  apjieiia  l'urto  è  avvc- 
imto.  .  . 

...  !•;  iiiito  clie  l'ari'esto  istau- 
(aiico  di  nu  proicliilu:  di  (ucile 
(^di'i'ispDude  alla  disti-u/.ioue  di 
una  taie  cpiantitii  lii  enorj,'ia  iiiec- 


1 .   Ziiinn.  siiita  ilj   siirr.i  o  sacco  ilii> 
|inrliiiio  iiililossd  i  soliiati. 


caiiica,  che  se  (jnesta  si  trasfor- 
masse  lutta  in  calore  nel  punto 
iinmediataniente  prossimo  al 
liio^'o  dove  il  proiettile  si  ferma, 
si  avrebbe  un'elevazione  di  tem- 
peratura  di  piii  centinaiadi  frradi. 
Lil  allora  la  slofl'a  che  copre  il 
panciotto  dovrebbe  subitamentc 
hruciarsi.  Mn  queslnnon  avviene... 

Allora  bisojjiia  ammettere  che 
l'enerjiia  nieccanica  délia  quale  il 
[iroiettile  è  miinito  non  si  tra- 
slbrrni  tutta  in  calore.  ma  che  in 
i  calore  se  ne  traslormi  soltanto 
una  parte... 

lo  penso  che  in  questo  case, 
nel  la  distruzione  delTenergia 
nieccanica  deU'urto,  ci  possa  es- 
sero  qualche  cosa  C(|uivalente  a 
ipiello  che  avviene  iiella  teoria 
del  calore  per  le  lampade  di  sicu- 
rezza.  Ttitte  (pieste  per.)  non  sono 
che  scmplici  supjiosizioni.  Ma  voi 
già  vedete  (juale  s/jUiididu  pro- 
blcma  di  eronomia  mnccanica  è 
iuvolto  in  (piesta  scoperta  —  in 
questa  scopeila  che  il  Henedctti 
ha  fatlo  (|nasi  senza  saporlo  — 
prolilemn  x/il'iidido  e  che  piui 
conduire  a  lutta  una  serin  di  non 
moto  splendide  applicazioni.  In- 
l'atli  <ii  (picsio  apparato  noi  po- 
IriMiio  com|)oi're  doi  copricapo, 
(Ici  bracciali,  lullo  ipirllo  che  si 
rudic. 

Ili  pii'i,  con  questa  corazza,  in 
icuipo  di  giierra  si  possono difen- 
dere i  carri  chcporlano  le  innni- 
zioiij  c  porliiio  dcllc  Irincee.  Il 
ItciicdiMii  iTcdc  di  poter  arrivnro 
a  lare  dcllc  cora//rc  aile  a  pro- 
lc"i;cri'  anche  le  navi.  . 
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EXAMENS    ET    CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  à  l'enseignement  de  l'italien 

dans  h's  li/a-es  et  collèr/es  (190.3). 


THÈMK  25. 

J'ai  M  IrC'S  mal,  madame,  depuis  près 
d'un  mois,  .le  le  suis  encore,  cl  je  ne 
sais  pas  trop  comment  je  suis  en  vie. 
Je  crois  qu'il  est  arrivé  la  même  chose 
à  don  Pèdre  qu'à  moi  ;  cependant  je 
vous  en  envoie  une  seconde  édition,  parce 
([ue  j'apprends,  dans  mon  lit,  qu'il  n'y 
a  plus  d'exemplaires  de  la  première  à 
Genève.  Tout  est  allé,  je  crois,  ;i  Paris. 
Vous  recevrez  probablement  l'exemplaire 
do  l'édition  nouvelle  par  .M .  d'Ogni.  Je 
vous  conseille  de  ne  vous  jamais  faire 
lire  de  vers  ;  car,  outre  qu'on  en  est 
fort  las,  ils  sont  trop  difficiles  à  lire. 
Vous  trouverez  mieux  votre  compte  avec 
de  la  prose. 

Je  finirai  bientôt  ma  carrière  au  coin 
de  mon  feu,  Ktendez  la  vôtre,  madame, 
aussi  loin  que  vous  le  pourrez  ;  jouissez 
de  tous  les  plaisirs  que  votre  triste  état 
vous  permet.  Le  mot  de  plaisir  est  bien 
fort,  j'aurais  dil  dire  consolations,  et 
même  consolations  passagères,  car  il 
n'en  reste  rien,  lorsqu'au  sortir  d'un 
grand  souper  on  se  retrouve  avec  soi- 
même,  et  ([u'on  passe  la  nuit  à  se  rap- 
peler en  vain  ses  premiers  beaux  jours. 
Tout  est  vanité,  disait  l'autre.  Eh  !  ph'it 
à  Dieu  que  tout  ne  fût  que  vanité  !  mais 
la  plupart  du  temps  tout  est  soulfrance. 
J'en  suis  bien  fâché  ;  mais  rieu  n'est 
plus  vrai. 

Ma  lettre  est  un  peu  de  Jérémie  ;  j'ai- 
merais mieux  être  Anacréon.  Je  vous 
prie  de  me  pardonner  mes  lamentations, 
et  de  croire  que  le  bonhomme  Jérémie, 
au  milieu  de  ses  montagnes,  vous  est 
aussi  tendrement  attaché  que  s'il  avait 
le  bonheur  de  vous  voir  tous  les  jours. 

Le  vieux  malade  de  Ferney. 

Voltaire,  Lettre  à  Jlf"»  du  De/fand, 
27  février  1773. 


L'animo  noslro  résiste  pii'i  alla  vio- 
lenza  ed  agli  estremi,  ma  passeggcri 
dolori,  che  al  tempo  ed  alla  incessante 
noia  ;  perché  egli  pufi,  per  dir  cosi, 
rondensare  tutto  se  stesso  per  un  mo- 
mento  per  respingere  i  primi,  ma  la 
vigorosa  di  lui  clasticità  non  basta  a 
resistere  alla  lunga  e  ripctuta  azione 
dei  secondi.  Colla  pena  di  morte,  ogni 
esempio  che  si  dà  alla  nazione  suppone 
un  delitto  ;  nella  pena  di  schiavitii  per- 
pétua, un  sol  delitto  dii  nioltissimi  e 
durevoli  esempii.  E  se  egli  è  impor- 
tante che  gli  uomini  veggano  spesso  il 
potere  délie  leggi,  le  pêne  di  morte  non 
debbono  essere  molto  distanli  Ira  di 
loro:  dunque  suppongono  la  frequenzn 
dei  delitti  ;  dunque  perché  questo  sup- 
plizio  sia  utile,  bisogna  che  non  faccia 
su  gli  uomini  tutta  l'impressione  che 
far  dovrebbe,  rioè  che  sia  utile  e  non 
utile  nel  medesimo  tempo.  Chi  dicesse 
che  la  schiavitù  perpétua  è  dolorosa 
quanto  la  morte,  e  percio  egualmenle 
crudele,  io  rispondero  che  sommando 
tutti  i  momenti  infelici  délia  schiavitù, 
lo  sarà  forse  anche  di  piii  ;  ma  questi 
sono  stesi  sopra  tutta  la  vita.  e  quella 
esercita  tutta  la  sua  forza  in  un  mo- 
mento.  Ed  e  questo  il  vantaggio  délia 
pena  di  schiavitù,  che  spaventa  più  chi 
la  vede  che  chi  la  soffre,  perché  il 
primo  considéra  tutta  la  somma  dei 
momenti  infelici,  ed  il  secondo  è  dalla 
infelicità  dei  momento  présente  dis- 
tratto  dalla  futura.  Tutti  i  mali  s'in- 
grandiscono  nella  immaginazione,  e 
chi  soffre  trova  dei  corapensi  e  délie 
consolazioni  nonconosciute  non  credute 
dagli  spetlatori,  che  sostituiscono  la 
propria  sensibilità  ail'  animo  incallito 
deir  infelice. 

Beccaria. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Conile-Jacquet,  Facdolel,  Dir. 
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La  guerra   e  l'Italia. 


Dalla  guerra  scoppiata  ora  ni'll' 
Estrcnio  Oricnto  fra  la  lîiissia  ed  il 
(lia[)|Joiic,  (lo[i(i  tanti  riicsi  d'inccr- 
te/.zit  e  ili  traUative,  l'Italia  non  [)ii(i 
ccrlo  disintcfcssarsi  iiitcranu'iitc. 
coiiie  altri  iiiostra  di  credurc  II 
profiraniina  di  un  i;randr  Stalo  tlii! 
Mioli,'  viverc  (■  prugredirc  usée  '  oggi 
dai  suoi  conlini  convon/.ionali,  dai 
snoi  conlini  nalui-ali,  dallo  stcsso 
suo  continente,  poiclic  la  politiia, 
Ira  paesc  e  paose,  Ira  (iovcrno  c 
Gov(;rno,ù  divcnula  iiitcruiondiali-  ; 
e  l'Italia,  con  tanto  sviluppo  dcino- 
gralico.con  unaeconoinia  nazionali' 
capaco  di  assuniere  seiiipre  piii 
lariîlii  e  compicssi  atlev'fiiaincnti, 
non  piio  certo  astrarrc.  dallo  stcrini- 
nato  canipo  di  atlività  ilic  iiucllc 
lontanu  ro^ioni  serliano  pui'  clii 
sa|)r;i  approtittarnc.  Oià  l'attcii/ione 
piiblica  vi  si  v  rivolta,  di'l  rcsto  ;  c 
poiclii',  qiialiini|iii'  sia  l'csito  dclla 
^iiri-ra.  vci'fii  il  inoMicnlo  in  cni 
ri'jiropa  od  il  Nord-Aincrica  saraji- 
noi'liianiati  ad  occuparsi'no.doliliia- 
nio  ( •rrd<'r(^  clu',  il  noslro  (Iovcrno 
aliliia  niKi  oculala-'cd  cnicaci!  poli- 
tica  pi'r  IKsIrcnio  (hicnic,  non 
tncno  <',lic  pcr  l'itricntc  curonco. 

Ma  c  pur  ccrlo  cIk^  qiicst  nltinio 
ricliiania  ora,  c  piii  clu;  mai,  la 
niassiina  parte  délia  atle[iy,ioni! 
noslra,  per  la  ripcrciiNsionc  clic 
possono  avère  nei  lialrani  f,'li  avve- 
ninicnti  svolj^enlisi  In  Nl.iMciiiria 
ed   in  Corea. 

Ora,  d(ddiianio  a  taie  proposilo 
relii'ilarci  an/iliilto  col  (ialunctlo 
altnale,  per  avère  otieniilo  —  dopo 
elle  la  di'lcf^a/.ione  dei  nosiri  inle- 
res.si  era    -statu   alïidata  aU'accurdo 


1.  ilépnsae,  s'étend  (lu  liela  i(c.  —2. 
avvediita,  cuilta. 


austro-russo  dai  .siioi  predecessori 
—  una  rappresentanza  direlta  ed 
importante  nella  sistcmazione  délia 
paite  pii'i  aj^'itata  délia  penisola 
bali-anica.  Ouella  rappreseritanza  é 
bene  aflidata,  ed  essa  varrà  eerlo  a 
dimostrarc  in  praliea,  coine  ha  gik 
fatto  rilovare  teoricamenle ,  che 
l'Italia  é  Ira  le  potenzc  europee  pin 
interessate  in  Oriente,  e  non  inlen- 
de  rinnnciare  alla  lutela  dei  suoi 
diritti,  alladempimento  dei  suoi 
doveri. 

Ma  tanto  piii  vari-;i  in  .Macedonia 
la  prcsenza  di  un  alto  nriicialc  ila- 
liano,  incariealo  délie  pii'i  gravi  e 
dillieili  funzioni,  ipianto  piii  elVet- 
tivo  e  leale  sarà  l'aceordo  dei  Co- 
vertiiche  lianno  assunlo  la  respon- 
salvilità  délie  rirormc  latte aceellare 
alla  Tnrcliia. 

Taie  aeeordo  sombra  essere  cosi 
sincero  Ira  Anstria  e  Mnssia,  che 
esse  hanno  sin  ipii  proeednto  corne 
se  fossero  un  solo  Stalo.  un  solo 
(iovcrno.  I'"  probabile  dopo  eio  che 
l'AusIria  voglia  approlittare  délie 
complicazioiii  lusso-giafiponesi  per 
l'aisi  maj^giorrnenle  slrada  riei  l!al- 
caiii  a  discapito'  dclla  sua  allcata? 
Noi  non  dobbianio  crederlo.  ("erlo 
è  pero  elle,  se  tin  ipii  i  duc  piatli 
délia  bilancia  si  sono  tenuli  in  bi- 
lico'.  e  la  pace  Ira  i  due  imperi  si 
é  niantenuta  grazie  aire(|uilibrio 
della  loro  influi'n/a  nei  lialeaui  ed  a 
Coslanlinopoli,  ora  l'AuNtna  ha  da 
questo  lato  man  libéra.  K  cio  rende 
neccssaria  un.i  maggiore  vigilan/.a 
da  |)arle  iiostra. 

I.aquestione  scaH'llalia  eonvenga 
o  menu  avvieinarsi  Rgli  Slavi  per 
(■ontenci<'  Icccessiva  espansione 
dei  (icrmanismo  é  una  delL'  qiies- 
tioni  dell'avxenirc  ;  siuora.  t^  eerlo 
che  (ici  rrequenle  antagunisuto  dei 
due   eleinenti    l'Italin    puU'va  con 


3.  (tu  détriment.  —  i.  lulico     otiul- 
librlo.  ' 
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lutta  (-orrcltezza  trovar  modo  di 
iiH'glio  dilcndcre  le  .suc  vediile,  col 
vantagpio  anche,  dei  duc  contcn- 
denli,  potciido  .scrvire  quale  ter- 
mine moderatore  in  quella  terra 
dei  più  eomplessi  eil  ariliii  coiitlilli. 
Ora,  e  (ler  Inngo  tempo  inveee,  eon 
la  Itussia  tutta  dedicata  alla  guerra 
asiatica,  I  llalia  avrk  da  conlare  con 
l'A iistria  sol lan to,  parlari to ed  agen te 
per  conto  iiroprio  e  per  conto  délia 
hiissia,  quand'anihe  ciô  fosse  in 
realtà  rontro  la  liussia. 

Ora,  Italiaed  Anstria  sono  alleato; 
non  solo  ;  ma  attualmentc  la  mi- 
glior  tiducia  regiia  l'ra  i  duc  (io- 
verni,  convint!  più  cbe  mai  che 
un'allcanza  letterale  lien  poco  var- 
reblie  quando  i  due  contraenti  non 
fo.ssero  animati  da  uno  spirito  di 
cordiale  leallà  reciproca. 

L'Austria  puo  avor  poi  tanto 
mcno  l'intcnzione  di  valersi  eontro 
grinteressi  italiani  dalla  preponde- 
ranza  di  rui  stk  per  godere  in 
Oiiente,  in  quanto  puo  bene  iniagi- 
nare  cbe  non  avrebbe  più  nessun 
sutfi'agio  popolare  e  parlamentare 
([uel  Governo  nostro  il  quale  mos- 
trasse  di  voler  tollerarvi  sopraffa- 
zioni  ^  0  di  non  saper  svenlarvi  insi- 
die".  Cbé,  a  questo  proposito,  più 
cbe  perqualunque  altro,  lacoscien- 
zanazionaleèilluminatae  concorde. 
E'  tultavia  dovere  dei  nostro  Gabi- 
netto,  nell'interesse  dei  paese,  nelT 
interesse  délia  pace,  epperô  dell' 
Auslria  stessa,  di  vigilare  più  cbe 
mai  percbè  le  cose  d'Orienté  si 
svolgano  in  modo  cbe  la  nostra 
opinione  pubblica  non  abbia  equo 
iiiotivo  di  lagnarsene^,  allonlanan- 
do  le  tentazioni  dalla  mente  dei 
Governo  di  Vienna,  con  un  contegno 
espllcito  ed  un  linguaggio  corrispon- 
dente. 

Patti*  chiari  ed  amicizia  lunga  — 
è  un  vecchio  proverbio  italiano  cbe 
in  diplomazia  è  sempre  d'attualità, 
ed  in  questo  caso  più  che  mai.  — 
Qualunque  sia  il  destine  délie  rifor- 
me  progeltate  per  la  Macedonia, 
possano  esse  applicarsi  pacilica- 
mente,  o  debbano  provocare  in  pri- 
mavera  nuove  complicazioni,  nulia 
deve  avvenire  pîti  nei  Balcani  senza 
l'Italia,  e  tanto  meno  eontro  l'ita- 
lia. 

{Tribuna,  Roma.) 


3.  abus  de  force.  — 6.  Insidia,  inganno 
ieso,piéye.  —7.  lamentarsene.  — S. 
accord! . 


L'attitudine    délie  Potenze 
dal  mondo 

Di  {ronte  alla  guerra  russo- 
giapponesd. 


1,0  spcltacolo  piii  intéressante,  il 
problema    più  importiinte  intorno 
all'attuale    grande     guerra    russo- 
giapponcse  e  quello    ofl'erto   dalle 
varie  attiludini  délie  grandi  Potenze 
dei  mondo  di  fronte  ad  essa  ',  poi- 
ché  in  quesla  attitiidinc  si  rivolano 
lendenze   di  sentimento   e   d'inté- 
ressé che  vaiKono  qualche  cosa  di 
più  cbe  le  men/.ogne  convenzionali 
délia    diplomazia.    Tutti    i    grandi 
giornali  inglesi  pubblicano  regolar- 
menteunarticolo  al  giorno  sullacri- 
si  ;  e  (luesti  articoli,  che  rispecchia- 
no'-,  deiresto,  perfettamenteil  .senti- 
mento  popolare,   costituiscono  un 
intéressante  documento  storico  ed 
umano.    L'ingliilterra    c    tutta    — 
cuore  e  mente  —  péri  Giapponesi; 
per   quelli   cbe    qui    si    chiamano 
gallant  Utile  jnps,  valorosi   piccoli 
Giapponesi.  Dal    linguaggio    délia 
stampa  inglese  stilla  miele  e  fiele; 
miele  per  il  Giappone,  fiele  per  la 
Russia;  per  qiiella' grande    Hussia 
impériale   e  militare  cbe    getta   la 
sua  ombra  .sinistra  su   tulto  l'im- 
mane  ^  continente  asialico.  Astuta 
e   sinuosa,    la   politica   inglese  ha 
sempre    amato    di    combaltere    le 
battaglie   proprie  con  le  armi  degli 
altri;  ed  oggi,  mettendo  sul   corpo 
dei  piccolo  Giappone  lo  scudo  ta- 
tato  *  délia  sua  potente  neutralità, 
esso  lo  eccita  a  ferire    al  cuore  il 
nemico  e  il  rivale.  .N'ello  spirito  in- 
glese non    c'è  mai  contraddizione 
Ira  interesse    e  sentimento,  corne 
avviene  negli  spiriti   più    mistici; 
esso  sa  sempre  entusiasmarsi  pas- 
sionalamente   per  i   proprii    inte- 
ressi.  sa  fondere  la  morale  col  ma- 

terialismo 

In  contrasto  con  questa  decisa 
attitudine  di  giappotilia  dell'In- 
ghilterra  sta  l'incertezza  nel  Con- 
tinente. Il  Continente  in  questa 
grande  questione  non  sa  enon  vnole 
pronunsiarsi;  non  sa  e  non  vuole 
avère  simpatie  ed  antipatie.  La  Ger- 
manià  mantiene  una  strana  taci- 
turnità  che  si  puo  preslare  aile   più 

1.  in  presenza  di  ella.  —  î.  reflètent. 
—  3.  immane  =^  énorme.  —  i.  enclianté, 
dal  fato  reso  invulnerabile. 
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varie  interprctazioni  ;  la  Francia, 
non  ostante  la  sua  alleanza  roii  la 
Hussia,  non  dissimula  un  nervo- 
sismo  cli  prcoccupazione  »■  di  pau- 
ra;  l'Italia  nianliene  una  tal  quale 
beata  indifferenza  che  non  si  sa  se 
sia  eft'etto  o  di  una  ignoranza  od 
incoscienza  prot'ondao  di  iinaquin- 
tessenza   di    sapienza    politica  c  di 

dignità  morale Ed  io  credo  che, 

a  guerra  guerreggiata,  questa  in- 
certezza  rimarrk  e  che  il  Continente 
non  saprà  decidersi  a  simpatizzare 
per  una  parte  o  per  l'altra,  liinitan- 
dosi  a  deplorare  la  guerra.  Ora 
questa  incerlezza  e  titubanza"' potrk 
benissimo  apparire  effetto  di  Mac- 
cida  '  coscienza  di  fronte  alla  deci- 
siva  attiliidine  dell'InLîhillciTa  ;  ma 
io  non  sapn'i  decidermi  a  con- 
dannarla.  |)o[)0  tutto,  essa  pure  si- 
gnilica  qualchc  cosa,  e  qualche 
cosa  d'importante  :  significa,  cioè, 
che  l'oninione  publica  continentale 
nonveae  con  piacere  né  la  proliabi- 
lità  di  un  risveglio  militare  e  poli- 
tico  délia  razza  gialla,  che  sarehlic 
la  eonseguenza  inevitabile  di  una 
vittoria  d(!l  (liappone  su  urio  dei 
più  potenli  Iniperi  di  razza  bianca  ; 
né  la  probabilit.'i  di'irincrcmento  di 
potenza  di  un  Impero  clio  é  domi- 
nato  dal  militarismo  e  dall'auto- 
ritarismo 

Ma  il  Continente  da  una  parte  e 
ringliillerra  dall'altra  non  sono  i 
due  soli  speltatori  mteressati  in- 
torno  all'arena  del  gramlc  contliUo. 
Noi  non  abbiamo  ancora  aliba>- 
tanza  bcnc  realizzalo  il  niagiiiore 
dei  l'atli  slori<'l  degli  ultiuii  aiini,  e 
cioè  l'entrala  dellAiniM-ica  ani;lo- 
sassone  nellarcna  délia  gr-atide  po- 
litica mondiale.  Dove  le  grandi 
question!  délia  politica  mondiale 
sono  in  ballo',  l'altitudine  deU'Ame- 
rica  anglo-sassone  è  ormai  une 
degli  démenti  di  capilale  impor- 
tanza,  sia  per  l'azione  dii'elta  che 
gli  Stati  Inili  hanno  cominciato  ad 
esercitare  su  ijueste  question!  da 
qualche  amio,  sia  |iei-  l'inlluenza 
indiretta  ilie  ess!  haïuio  sul  iiuuido 
anglo-sassone,  e  |)r!nci[)aleMienle 
sulilngliillerra,  (juesta  madre-pa- 
tria  che  corredi  giorno  scmpi-e  piii 
il  rischio  il!  diventare  una  semplice 
nonna-patria  nella  l'amiglia  dei  po- 
poli  da  essa  iisciti 

Oni   l'azione  e  l'inthienza  anicri- 


5.  perplossilii.   —  6.   Siiervalo  |iiiii« 
nerf).—  !.  In  gioro.  In  (|ucstiono,rn  jru. 


cana  nella  crisi  dell'Estremo  Oriente 
è  délie  piii  misteriose  ecomplicate. 
Gli  Stati  Uniti,  col  linguaggio  délia 
loro  stampa  e  con  l'azione  délia 
loro  diplomazia,  non  l'avoriscono 
lu'  la  Itussia  né  il  (iiappone  ;  essi 
uiantengono  nell'apparenza  una  ris- 
pettosa  neutralitii,  ma  la  loro  é  una 
di  quelle  ncutralità  perfide  che 
riescono'piii  pericoloscdiunaperto 
parleggiamenlo  '\  E  vi  sono  qui 
degli  osservalori  compétent!  iquali 
pensano  che  nel  conllitto  odierno  '" 
il  fiiappone  non  é  che  un  uiccolo 
terzo  personaggio,  che  potra  avère 
una  parte  importante  nel  primo  o 
anche  nel  secondo  atto  délia  com- 
media  o  Iragcdia  che  sia;  ma  che  i 
due  ver!  grandi  protagonisti  sono 
la  linssia,  da  una  parte,  e  gli  Stati 
l'niti,  dall'altra.  I.a  llussia,  che  dal 
cenlro  del  suoautocratismo  europeo 
muove  traverso  all'.Xsia  e  \erso  il 
Pacilico  col  suo  autoritarismo,  col 
suo  militarismo,  con  la  caserma  e 
con  Io  Anou(,  e  mira  "  ad  irreggi- 
mentare  entro  la  sua  ferrea  orga- 
nizzazione  politica  e  sociale  le  mi- 
riadi  disperse  e  disgregate  dei  po- 
poli  orientali.  per  dominare  poi 
con  la  loro  l'orza  bruta  il  mondo 

r.li  Stati  Cniti,  d'allra  parte,  che 
dopo  aver  conquistalo  industrial- 
mente  un  immenso  continente  de- 
serln  arrivât!  ai  limiti  estremi  dell'- 
Occidente.  geltano,  dalle  spiagge 
délia  Calil'ornia  gli  sguardi  traverso 
le  immeiisità  del  Pacilico,  verso  i 
tiorenli  arcipelaghi  dcU'Oriente, 
verso  l'immane  continente  addor- 
menlato  che  s!  sieude  più  lontano, 
e  pensano  g!à  alla  conquisia  di 
questo  vccchio  monde  orientale; 
ad  una  conquista  pero  di  raraltere 
assolutamentediversada  (juellarus- 
sa,  ad  una  conquista  t'alta  con  le 
macchinc,  con  le  industrie,  col 
conimerci.  Ed  in  questo  loro  sogno 
ambizioso  la  Cina  dovrebbe  diven- 
tare jier  essi  c!o  che  è  divcntala 
riiidia  per  gli  Inglesi. 

TArtLr.n. 

(Siampa,  Torino.) 


»    sono.  —  U.  loncr  pli'i  il.i  unn  parle 
rlioilii  unnllrn. —  IO.<leli;io 


S    sono.- 
rlioilii  unnllrn. —  10.  <1el  Kiorno  il'oggl . 
—    11.    mirarc,    Tolgen-    Il     pcnsTcro 

{tmd). 


84 


PARTE  ITALIAKA 


[436] 


La  commeraorazione  di 
Zanardelli  a  Parigi  il 
14  febbraio. 


Aile  nrc  14,30,  ncl  jurande  anli- 
Ipatro  df'Ua  Sorhonu,  ('•  stata  Icniita 
la  ronmu'iiioraziono  di  (iitiscppe 
Zanardelli,  prnniossa  da  un  Conii- 
tato  l'ranco-italiano  espressaincnte 
coslituiLosi. 

La  cerinionia  é  riuscita  vera- 
mentc  solennc  II  vaslo  anfilcalro 
cra  atl'ollato'  di  un  pubblico  elettis- 
sinio;  sul  palco -,  dietro  al  banco 
délia  Prcsidetiza,  sedovano  le  pin 
distinte  personalità  invitate:  molti 
ex-niinislri,  i  rapprcsonlanti  délie 
Presidenze  del  Senato  e  délia  da- 
mera, gli  ambasciatori  cd  i  ministri 
plenipotenziari  roi  loro  rappresen- 
tanti,  i  inembri  delTAccademia  e 
del  CoUesio  di  Krancia. 

Nelle  poltrone  ^  deU'emiciclo  sta- 
vano  numerosi  senatori,  depiilati, 
lonsiglieri  niunieipali,  ece.  ;  nelle 
tribune  riservate  molle  siji;nore  e 
neiranliteatro,  affollalissinio,  nn 
grande  nnniero  di  membri  délie 
varie  Associazioni  italiane  di  Pari- 
gi. Il  palco  era  ornato  ai  lati  coi 
husti  del  Re  e  délia  Regina  d'Italia. 
Nel  centro  sorgeva  nn  bnsto  di  Za- 
nardelli, opéra  dello  scnllore  italia- 
no  Cernigliari-Melilli,  in  fondo  era- 
no  disposte  le  bandiere  délie  Asso- 
ciazioni italiane.  Nel  centro  dcll'- 
anliteatro  sorgeva  il  busto  délia 
Repubbliia,  ornato  di  bandiere  ita- 
liane e  IVancesi. 

Il  présidente  Loubet,  cbe  aveva 
ricevuto  ieri  (lalimberti,  e  l'aveva 
trattenuto  in  colloqnio  molto  cor- 
diale per  oitrc  mezz'ora,  aveva 
espresso  allô  stesso  Galimberti  il 
suo  rammarico'  di  non  poter  inter- 
venire  personalniente  alla  comme- 
morazione,  soggiungendo  di  avère 
pero  incaricato  uno  dei  siioi  iifli- 
ciali  d'ordinanza  di  rappresentarlo. 

L'on.  Tialimberti,  vivamente  ap- 
plaudito.  ha  pronunziato  un  dis- 
corso commeniorativo  di  Zanar- 
delli veramente  elovato  e  pieno  di 
sentimento  patrioltico. 


1.  rempli,  regorgeait.  —  i.  Tavolato 
posticcio  elevato  da  terra  ieatrade).  — 
3.  anipi,e  scggioleabraccioli  {fauteuils). 
—  4.  regret. 


La  Casa  Maledetta. 


i/''i,ir 


(iiunto  ch(>  lu  aH'nscio  délia  ra- 
mera, il  briccone  lapri  senza  fare 
il  menomo  rnniore  e  pose  la  lan- 
terna cieca  presse  il  miiro  ;  poi  si 
drizzi)  (■  rimase  immobile  un  istanfe, 
trattcnendo  il  respiro.  .Ma  il  silcnzio 
prol'oiido,cbe  regnava  nella  caméra, 
lo  decise  ad  andare  avanti,  e,  senza 
rincbiudere  la  porta,  si  diresse  scal- 
zo",  col  pugnale  in  mano,  verso  il 
lello  di  Don  Pasquale.  Qnando  vi  fu 
vicino,  alzo  il  Draceio  corne  per 
prendere  lo  slancio,  e...  ricevette 
sulla  testa  una  taie  randellata'"  che 
cadde  con  la  l'accia  siil  Ictto  proprio 
corne  cor)jo  morto  cadn.  Il  pericolo 
raddoppiando  le  sue  l'orze  e  la  sua 
collera,  Don  Pasquale  non  fu  sodis- 
t'atto  di  aver  stordilo  il  suo  avversa- 
rio,  e  fece  piovere  su  di  lui  una 
série  die  bastonate,  mentre  udiva 
imo  dei  figli  che  diceva  sotto  voce 
dal  giardino  davanti  alla  Hnestra 
chiusa  :  Dàgli  !  dkgli  !  " 

Quando  Kanuele  credette  di  aver 
mandato  per  sempre  aH'inlcrno 
l'anima  nera  del  sno  nemico,  gli 
l'rugo  in  tasca  dove  pensava,  con 
ragione,  di  trovare  la  chiavina  del 
lucchetto -".  Latrovodifatti.  e  se  ne 
servi  per  aprire  ;  indi  porse  silen- 
ziosamente  il  corpo  del  morto  ai 
due  tigli  che  l'aspettavano  ansiosi 
noUosVurità.  Appenal'ebbero  nelle 
loro  mani,  lo  gettarono  senz'altro 
nella  fossa  e  lo  ricoprirono  ben 
bene.pestando-'  forte  m  en  te  la  terra 
coi  piedi.  IntantoDon  Pasquale,  in- 
filata  la  scala,  corse  in  piazza  con 
le  scarpe  in  mano  e,  non  sapcndo 
bene  cosa  facesse,  ma  spinto  unica- 
mente  dal  desiderio  ardente  di  fug- 
gire,  prese  istintivamente,  sempre 
correndo,  la  strada  di  Spinoso. 
Aveva  fatto  oltre  due  chilometri, 
allorchè ,  sentendo  le  sue  l'orze 
esauste,  sedette  sopra  un  mucchio 
di  piètre  per  pigliar  fiato  -^  e  met- 
tersi  le  scarpe.  .Ma  temendo  poi  che 
i  due  fratelli  venissero  a  nconos- 
cere  l'equivoco  e  si  mettessero 
sulle  sue  traccie,  non  osô  fermarsi 
cola  a  hingo  ed  ancor  meno  prose- 
guire  il  cammino.  Che  fare  in  tal 


n.  —  senza  scarpe.  —  18.  Coup  de 
gourdin.  —  13.  Tape  dessus  !  —  20. 
Serratura  posticcia,  cadenas. —  21 .  fou- 
lant, tas.^ant.  —  22.  reprendre  haleine. 
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IVangenle  "  ?  Moglio  sarebbe  stato 
nascondersi  dietro  a  qualche  siepe 
ad  aspetijirp,  il  fîiorno,  e  nifiitre  ri- 
rnaneva  lii  litiibanle  fra  un  ponsiero 
c  l'altro,  iidi  il  niniorr  di  una  vet- 
tiira  che  veniva  alla  volta  di  Moli- 
terno.  Al  ohiarore  dei  t'anali  dell 
carrozza  i[itravvidp  du(^  persone  in 
divisa  militarc.  Si  rianimo  tutio  e 
pref,'ôiIconduttorcdifcrmar('".Vide 
int'atti  due  carabinieri  ai  qiiaii  rac- 
conlô  cio  che  gli  era  poco  prima 
successo,  pregandoli  di  prcnderlo 
con  loro  in  caserma  a  passare  il 
resto  délia  notte  sotto  la  loro  pro- 
tezione.  I  benemeriti^'  lo  fecero  sa- 
lire^';  ma,giiinli  in  piazzajoaccona- 
pagnarono  direttainente  in  casa 
Pcsci  dove  entraroiio  senza  compli- 
mento,  la  porta  délia  slrada  essendo 
sor(-hiiisa,  e  trovarono  i  due  fratelli 
cbe  bestetnmiavano  c  iniprecavano 
contro  il  padre  che  credcvano  fug- 
gito  col  denaro  del  morto.  È  facile 
iiiimaginare  corne  ritnanessero  i 
due  assassin],  allorchè  si  vidcro 
iniiimzi  i  carabinieri  in  compagnia 
di  qiiello  ch'essi  credevano  di  aver 
posto  due  nietri  sotto  terra  ! 

—  Dove  si  Irova  vostro  padre"? 
cbiesc  uno  dei  carabinieri  ai  due 
IVatelli. 

—  A  Viggiana,  rispose  tdsio  il 
Pesci  maggiorc  ;  è  partito  un'ora  fa 
enontornerà  prima  didomani  sera. 

—  E  corne  mai  vi  Irovale  fasciati 
a  quel  modo  ? 

—  Che  vuole.  signore,  siccome 
oggi  si  era  bevuto  un  po'  pii'i  del 
solito-'.slaseraci  siamo  bisticciati-" 
per  istrada  con  alcutii  spinosesi  e 
siamo  veiiuti  aile  maiii.  Ma  essi 
harino  vinto,  perché  erano  armali 
di  basioni,  merilrc  iioi  erav.imo 
inermi  :  pcro  non  abbiamo  gran 
maie  e  ci  siamo  fasciati  più  per 
precauzione  che  peraltro. 

—  Ah  !  si  ;  aggiunse  il  carabi- 
niore  con  lono  canzonalorio  "",  ve- 
dete  che  cosii  ci  si  guadagna  ad  al- 
laccar  brighe '"  con  persone  che  non 
si  conoscotio.  InLinto  accendctc  una 
lanterna  e  venite  C(ui  noi  ;  ci  aiu- 
lerete  in  una  ricerca  che  stiamo 
l'acendo. 

A  miellé  parole  i  due  fratelli  si 
jj'uarilaroiio  impallidendiM'  mciilre, 
tacendo  le  viste  di  cercare  la  l«n- 


2.1.  Cnso  ilintcllc  fi  imprcvcdulo.  — 
2*.  l'erniiirc  —  iirrfi'ihiro.  —  •J''.  Cira- 
blnicri  -  L'il.  siilirr  —  iiKiiilarc  — 
27.  i;M('  (/('  CDiilHini'.  —  2S.  lUsiuttfS. 
—  i".l    moqueur.—  ;iO.  hrlKa=  lillgio. 


terna,  si  disponevano  già  a  fuegirc. 
entro  il  brigadierc,  seeuito  da  due 
altri  carabinieri  che  il  condutlore 
era  andato  ad  awisare.  Non  c'era 
più  modo  di  scappare,  ne  di  resis- 
tere,  e  si  decisero  ad  accendere  la 
lanterna  ed  a  seguire  i  carabinieri 
nel  giardino,  corne  veniva  loro  or- 
dinato.  Giunti  al  luogo  ovc  la  terra, 
smossa  di  fresco,  indicava  la  sepol- 
tura,  il  brigadiere  diede  ordine  ai 
due  assassini  di  scavarc  una  fessa. 
Alla  profondità  di  circa  due  metri, 
giaceva  il  cadavere  che  i  figli,  non 
scnza  terrore,  riconobbero  per 
quello  del  proprio  padre. 

Ammanettati  ambedue,  furono  il 
giorno  seguente  condotli  a  Potenza 
ove,  un  mese  dopo,  la  cortc  d'assise 
licondannavaaU'ergastolo^.menlre 
Don  Pasqnale  Fanucle  usciva  dall' 
aula  assolto. 

Da  quel  giorno,  la  casa  Pesci  è 
chiusa,  e  gli  abitanli  di  Moliterno, 
sollevati  ^-  dalla  morte  del  |iadre  e 
dalla  condanna  a  vita  dei  tigli,  si 
racconlano  ancora  le  peripezie  di 
quel  truie"misfatlo  e  chiamanola 
casa  Pesci  casa  maledelta.  Nessuno 
si  è  ancoradeciso  a  metlervi  i  piedi, 
e  tutto  fa  supporre  cb'essa  llnirii 
d'csislere  per  mancanza  di  cure. 
Teofilo  Fkriaud. 

.11  .  iiriRinnc  ove  stanno  i  roiidan- 
nati  a'iavdri  forzati  —  :t2.  soulwjés. — 
:i:i.  cruilele. 


Le   grandi   figure   del  imssato. 

Il  centenario 
di  Eraanuele  Kant. 


Proprio  oggi.  12  fclihraio,  la 
Gorniania  coiniiio  un  dovcrc  di 
riconoscon/M,  oiiorando  uiio  (Ici 
suoi  ligli  più  ilhistri.  talc  clic 
i  m  presse  orme  prolondc  nclla 
sloria  dolla  cullura  umaiia  :  il 
grande  lilosol'o  llmanueli>  Kant, 
délia  oui  morte  rioorrc  oggi  ap- 
piinto  il  centenario.  Li  coinine- 
nu)ra/.ionc,  séria  e  degna  di  clii 
ne  è  l'oggotlo.  consisle  principal- 
rnenle  nella  edi/ione  principe  di 
tutli  gli  sci'illi  e  Ictiere  tleU'in- 
sigiie  Moino,  da  cui  lu  delloderivi 
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luUo  il  podei-oso  moviiiicnto  del 
pensicro  luoderno.  Le  sue  opère 
principal!  :  Criticu  dalla  rafiione 
pura,  Crilica  délia  ragione  pratica 
e  Storia  nalurulc  uniwrsnle  e 
teoria  del  cielo,  di  cui  la  più  ré- 
cente apparve  nel  1788,  sono 
ancora  oggi  vive  ed  ammiraljili 
per  prolonilità  d'idée  c  rigore  di 
lof^ica,  scbixMio  difficili  e  un  po' 
pcsanti  nolla  foniia. 

11  Kant  nacqueaKônigsberjj;  il  22 
aprile  17:2-4,da  un  niodestosellajo', 
e  conobbe  da  giovane  le  strcltezze 
e  le  amarezze  dell'uonio  d'allis- 
simo  ingeguo  ma  di  carattere 
niodestoe  schivo^  costretto  a  fare 
la  sua  strada  nel  mondo.  Basti  il 
dire  clie,  diventato  libero  docente 
nella  sua  citlà  natale,  nel  17oo, 
dovetle  aspetlare  ben  quindici 
anni  la  noniina  a  prolessore  el- 
fettivo.  Di  carattere  dolcissimo  in 
gioventù,  divenne  col  trascorrere 
degli  anni  occessivamente  chiuso 
e  rigide.  Mori  scapoloMopo  una 
vita  esemplare  e  dopo  clie  la  sua 
luminosa  intelligenza  s'era  da 
tempo  offuscata. 


1.  Clii  lavora  il  cusio  per  selle,  ec. 
—  2.  réservé.  —  3.  celibe. 


/  Colossi  del  Mare. 

Il  piroscafo  «  Deulschland  » 
a  Genova. 


Uopo  una  rapida  traversata  di 
circa  'iWO  miglia,  compiuta  in 
meno  di  nove  giorni,  è  giunto  a 
Genova,  il  29  dello  scorso  gen- 
iiaio,  uno  dei  più  grandi  colossi 
dell'Oceano,  il  veloce  e  potentis- 
simo  Deiitschtand,  délia  Compa- 
gnia  amburghese-americana.  Non 
è  possibile,  neppure  con  l'aiuto 


dolia  lotogralia,  farsi  un'idca  délia 
maestosa  grandiosità  che  l'arte  e 
i'induslria  tedesca  iiarnio  sanuto 
prol'ondere  in  quosia  cilla  galleg- 
giante,  di  Ironie  alla  qualc  ipiclla 
leggendariadc'l  VcrnoapMarenote- 
volmciite  impicciolil;!.  Il  /)i-ulsck- 
Innd  ('    il  [irimo    di  lali    colossi 
clie  sia  entrato  nel  Mcditcrraneo. 
Vu  costruito  a  Stcttino  nel  l'JOO; 
è  lungo  inctri  201, 3."),  largo  20, .'il 
e  posca  12  miitri  :    ha   una  stazza 
lorda  di    i\i'.H)-2    tonricllatc,    una 
lorza   iiidicata   di  ^fliliOl)  cav.    ed 
una  vclocitii,  (|ualche  volta  oltre- 
nassata,  di  23  miglia  all'ora.  Esso 
lia  teniito  lino  ad  oggi  il  record 
délia  velocità  nel  la  traversata  del- 
l'Allanlico,  da  New  York  a  South- 
anipton,    avendola    com[)iuta   in 
ore  151.6.  Ha  quattro  lumaluoli 
che  sembrano  torri.  Il  suo  valore 
ollrepassa   i   iri  milioni.  l'n'idea 
délia  sua  grandiosità  si  [luù  averla 
jtensando  che  agli  ordiiii  del  co- 
iiiandante  Kampl'  è    un  equipag- 
gio  di   3iO    persone   adibite    ad 
una  série  innumerevole  di  ser- 
vizi,   Ira  cui    la    felegralia   .Mar- 
coni,  di  cui  il  piroscal'o  è    pro- 
vvisto.  Le  macchine  motrici  sono 
due,  ciascuna  in    un    comparti- 
mento    autonomo  :    agiscono  a 
quadrupla  espansione    e   condu- 
cono  ciascuna  un  albero  motore 
di  circa  40  metri,  che   fa   agire 
corne  una  girandola  da   bambini 
un'elica  di  7  metri  di  diametro. 
Le  caldaie  sono  16,  cilindriche  e 
bifronti  ;  i  forni  112;  la  superficie 
da  luoco    8000   mq,    il  consumo 
giornaliero  del  carbone  oTO  ton- 
nellate. 

Ouantuni|ue  il  più  veloce,  il 
Di'utschlinul  non  è  il  più  grande 
])iroscalo  del  mondo.  Ouesto  pri- 
matospetta  al  fia /<)c, délia  Compa- 
gniaWhite  Star,  che  è  lungo  m. 
221.25e  stazza'  24000 tonnellate; 
e  ad  esso  tien  dietro  ÏOceanic, 
délia  Compagnia  amburghese- 
americana.  lungo  metri 208,90.  Il 
Di-utschlund,  in  fatto  di  dimen- 
sioni,  occupa  il  quinto  posto. 


1.  déplace. 
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Le  Caralteristiche 

del  soldato  giapponese 

e  del  soldato  russo. 


E'  noto  che  il  colonnello  Mar- 
chand f'ece  parte  dello  Stato  Mag- 
giore  délie  truppo  iiiteriiazioiiali 
a  Pecliino  e  l'ece  ritorno  in  Francia 
per  F'ietrohurgo,  dopo  aver  Ira- 
versata  la  Manciui'ia  e  la  Siberia. 
Un  redattore  del  Mnthi  rilerisce 
f|uesti  suoi  apprezzainenti  sulla 
giierra  altuale  : 

«  il  soldato  giapponese  è  il 
primo  soldato  del  inoiido;  il  suo 
ardore  al  combattimetito,  il  suo 
spirito  di  sacriticio,  la  sua  resis- 
lenza  e  sobrietà  sono  eccezionali. 
L'esercito  del  Giappone  è  (|uindi  ' 
eccellente  per  cpianto  concerne  le 
truppe.  H  suo  lato  dehoie  è  nel 
eoinando.  !  capi  non  lianno  la 
nozione  délia  manovra  su  vasta 
scala.  Non  li  credo  inollo  es[)erti 
se  non  ne!  condurro  un  reggi- 
menlo.  La  cavalleria  èegualtnente 
debolissinia,  tjuasi   inesisteiitc. 

1.  Qiiiiuti,  donc. 


«  L'esercito  russo  è  di  primo 
ordine;  il  soldato  è  coraggioso  e 
ostinato.  1  reggimenti  siberiani 
sono  allenati  '  colla  massima 
cura.  In  ciascuno  di  essi  si  lormô, 
una  compaiinia  scella \  composta 
dei  migiiori  tiratori.  fjueste  com- 
pagnie sono  moutate.  l'nite  aile 
Satniai  dei  cosacclii,  la  cui  ardi- 
tezza  fi  la  cui  abilità  nel  cavaicare 
sono  leggendarie,  esse  daranno 
all'esercito  russo  una  rapidità  e 
una  sicurezza  di  movimenti  che 
mancano  ai  loro  avversari.  !  Giap- 
nonesi  lianno  il  vaiitaiigiodi  avère 
la  basedi  0[)erazioni  molto  vicina. 
Per  parte  délia  Hussia  invece  la 
ferrovia  non  costituisce  una  base 
sudiciente.  Il  suo  maleriale  rota- 
bile  è  troppo  dobole  in  paragone' 
dell'enorme  distanza  clie  deve 
[)ercorrere.  Il  che  uii  fa  dire  che 
se  i  (iiap|)onesi  avossero  aperte  le 
ostilità  nel  i'.tO:J  sarcbbcro  stati 
vincitori  ;  nel  11)0.")  la  vitloria  sa- 
rebbe  slata,  al  coiilrario,  assicu- 
rata  alla  Kussia.  Nel  l'M\  non  so.  » 


2.  Entraînés.  —  3.  CUoisie. 
piirazione. 


■  4.  com- 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Agrégation  d'itaHtMi  (11>03). 


TUEUR 


L'ascension  du  Vésuve. 

...  Au  bout  (l'un  certain  teiiiiiH.  il 
fallut  quitter  les  clicviuix  et  piendii^ 
(les  Anes,  (|ui  nous  comluisirent  [irn- 
il.ml  environ  une  ilerni-lieiu'  à  Irnveis 
lie  in,'inv;ilsi's  riivines  (ibslruécs  de  gros 
i|MiirliiTS  lie  roi'lii'is  fi'ir  iiKineux  et 
d'un  lunetière  de  viKnoliles  liivanés 
dont  on  ne  voit  plus  i|ue  les  sciuideltes 
pnrci  piu-là...  On  trouve  iléjà  des 
crevasses  plus  nu  ninins  linges,  d'un 
il  sort  une  tunii'i-  liède  el  hutuide.  Ces 
élevasses,  pour  l.i  plupart,  ne  smil  pas 
plus  laines  i|Ui'  relies  i|ue  les  elialeum 
de  l'été  pinduiseiit  dans  les  niHiais  des- 
séihés  :  elles  se  luullipliint  il  mesure 
(|U'on  appiiH'he  du  siiuiiiiel.    . 

Ici  il  r:nil  aller  à  pied  :  il  n'y  a  ni 
àiie  ni  MMili't  i|ui  puisse  vous  porter 
plus  loin,  l.a  |daee  est  enllèrenienl  «ou- 


verte des  vomissements  du  Vfsuve,  tant 

anciens  que  modernes,  qui  se  sont 
ainonei'lés  là  pour  la  plupart,  il  l'ex- 
ception de  ce  que  les  ruisseaux  de  feu 
ont  entraîné  jusqu'en  lias.  Ce  sont  dos 
tas  de  quartii'rs  de  pierres,  do  terre,  do 
1er,  de  soufre,  de  verre,  de  cuivre, 
pétris  ou  fondus  d'une  manière  éru- 
nieuse.  Il  n'y  a  rien  en  vérité  de  si 
liideiix  il  voir,  ni  de  si  fatinant  A  tra- 
verser (pio  ces  aniiis  il'éponpes  de  fer, 
aussi  dures  ipie  ralioleiises  ;  vous  ne 
pouvez  rien  voir  de  plus  dé|!oi1lanl  (|ue 
ces  infAmes  déjections...  l'ar  inallieur 
nous  avions  avec  nous  une  troupe  do 
paysans  qui  avaient  quitté  les  vi|;nes, 
tout  le  loiiK  du  coteau,  pour  nous  sui- 
vre ;  Ils  étalent  tous  vêtus  en  capucin» 
(I  lialiil  des  capucins  est  celui  des 
paysans  de  la  (.alalire),  et,  soi-disani 
cuyioiii,  armés  de  conles,  courroies, 
lanières  et  ceintures  dont  11»  s'enve- 
lopperont   cl    nous    aussi,    l.liacuii    de 
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nous  se  vit  saisi,  malgré  sa  résistance, 
par  quatre  de  ces  coquins  qui.  nous 
tirant  par  les  quatre  membres,  cliacun 
de  son  côté,  nous  pensèrent  écarleler, 
sous  prétexte  de  nous  guinder  en  liaut, 
tandis  que  il'autres,  en  nous  poussant 
par  derrière,  nous  faisaient  donner  du 
visage  en  terre  si  adroitement  qu'il  n'y 
avait  que  le  nez  qui  portât,  .le  suis 
convaincu  qur,  sans  le  soulagement 
que  nous  procurèrent  ces  maroulles 
impertinents,  nous  eussions  eu  les  deux 
tiers  moins  de  fatigue.  Avec  cela  il 
faisait  une  froidure  si  exécrable  ce  jour- 
là  queje  n'ai  pas  idée  d'en  avoirjamais 
éprouvée  de  plus  forte, . . 

Ah  !  cliieime  de  montagne,  apanage 
du  diable,  souiiirailde  Lucifer,  tu  peux 
bien  abuser  de  moi,  tandis  que  tu  me 
tiens  !  .le  reviendrais  bien  mille  fois  a 
Naples,  que  jamais  tu  ne  me  serais 
rien. 

(Extrait  d'une  lettre  du  Président 

i>E  linossKs  il  M.  de  Neuilly,  26 

novembre  1739.) 


Préparatifs  de  l'exécution 

capitale  ordonnée 

contre  Richardet  et  Olivier. 

El  giustlzier  con  molta  gente  andoe 
Alla  prigione,  e'due  baron  legoe. 

Poi  gli  legi)  a  cavallo  in  suUa  sella 
Pur  sopra  i  lor  destrier  con  le  loro  armi  ; 
Perché  il  Soldano  in  tal  modo  favella  : 
«  Che  tu  gli  meni  anienduearmati  parmi  ». 
El  giustizier,  ch'al  suo  dir  non  appella, 


Rispose  :  ■•  Cos'i  avea  pensato  farnji  ». 
Ûuesto  non  era  il  giustizier  usalo, 
Cliè'l  Veglio.cem'iodissi.l'haammazzato. 

Di  nuovo  un'altra  spia  ne  va  volando. 
Che  la  giustizia  uscira  presto  fori'  ; 
Ispinellone  iiisieme  con  Orlando 
liassetton  le  lor  genti  a  gran  funirc. 
Il  re  Costanzo  al  Conte  vien   parlando: 
..  E'  ci  sarà  fatica,  car  signore, 
Hacquistar  questi  con  ispada  o   lancia, 
Tanto  in  sul  crollo  son  délia  bilancia  ». 

Era  a  veder  molta  compassione. 
1  due  baron,  corne  ciascun  si  lagna  : 
(•  0  conte  Orlando,  o  llinaldo  d'Amené, 
Dov'è  la  tua  possanza  tanto  magna  .' 
Non  aspettar  più.  vien  col  gonfalone, 
Peni  che  noi  darem  tosto  alla  ragna  .» 
ijueste  parole  van  dicendo  forte. 
Cliè  gran  paura  avevon  délia  morte. 

Già  eron  gli  stendardi  apparecchiati, 
E  Mariotto  è  innanzi  alla  giustizia  ; 
Cià  fuor  délia  città  son  capitati  : 
Evvi  il  SoMan  ch'avea  molta  lelizia, 
E  scmpre  per  la  via  gli  ha  svergognati  : 
«  Ribaldi,  Iraditor,  pien  de  malizia  1  » 
Ma  llicciardetto  a  ogni  sua  parola 
Diceva  :  u  Tu  ne  menti  per  la  gola  ; 

Chè  tu  se'  tu  ribaldo  e  traditore  ; 
Ma  ne  verra  ftinaldo  in  qualche  modo, 
E  caveratti  con  sue  mani  il  core  ; 
Che  promettesti,  e  rimanesti  in  sodo, 
Renderci  a  lui,  crudele  e  peccatore  ■■. 
Diceail  Soldano:  «  Tuarai  presto  un  nodo 
Che  ti  richiuder.i  cotesta  strozza  ; 
Ma  prima  ti  sarà  la  lingua  mozza  ». 
PcLci,  Mûr(jantc,ch.  xvm. 


Brevet  supérieur. 

(Aspirants,  Lyon,  f"  session  1902.) 


THÈME. 

Nuit  en  mer. 

Le  plus  grand  péril  pour  le  moment 
étaient  les  écueils.  Ils  n'étaient  point 
visibles,  mais  on  entendait  le  mugisse- 
ment, bien  connu  des  marins,  que  les 
flots  produisent  en  se  brisant  contre  les 
rochers,  et,  parfois,  à  la  lueur  d'un 
éclair,  on  voyait,  près  des  écueils,  une 
longue  ligne  blanche  d'écume. 

Avec  une  merveilleuse  habileté  le 
vieux  pilote,  qui  connaissait  toutes  les 
côtes  de  France,  guidait  l'embarcation 
pour  regagner  Iti  haute  mer,  U  n'y 
avait  pas  de  port  assez  rapproche  ou 
trouver  un  abri  ;  il  valait  mieux  re- 
prendre le  larçe  que  suivre  la  cote 
hérissée  de  récits. 

Ce  fut  une  nuit  d'angoisses.  Enfin  les 
premiers  rayons  du  jour  éclairèrent  la 
mer  bouleversée.  Nos  amis  étaient  seuls 
sur  l'Océan  enveloppés  d'une  brume 
épaisse.  ,    „ 

C.  Bruno  (Le  Tour  de  France.) 

VERSION. 

Al  primo   apparire  il  paradiso  di  Ma- 


dera  sembra  piuttosto  una  scena  del- 
l'inferno  dantesco.  Masse  gigantesche 
di  basalti  neri  e  rupi  rugose  coi  piedi 
nel  mare,  lacerate  contorte  senza 
un  ciuffo  d'erba,  senza  una  caza,  e  le 
onde  spumeggianti  si  rompevano  frago- 
rose  ai  loro  piedi,  Qua  e  la  presse  la 
Costa  iselotti  neri  anch'essi,  senzalberti, 
senza  fleri,  cerrosi  dalle  onde,  spezzati 
e  frastagliati,  quasi  revine  di  un  mondo 
minato  dal  fuoco. 

Passato  il  cape  Garajao,  che  segna  i 
conflni  del  paradiso,  un  profume  di 
giardine  (iorito  ci  venne  incontro  colle 
brezze  délia  terra,  e  quella  terra  era 
un  incanto,  era  un  sorriso  di  orti  e  di 
ville,  di  campi  verdeggianti  e  di  boschi 
bizzarri  ;  era  una  ghirlanda  di  tutti  i 
fleri,  une  di  quei  quadri  di  tutti  i  colori 
che  rallegrane  il  cuore  deU'uome  e  gli 
fanne  tirare  profondo  e  riposato  il  res- 
pire. Pechi  moraenti  depo  eravamo 
dinanzi  a  Funchal,  la  capitale  dell'isola, 
che  sembra  mollemente  adagiata  fra  i 
campi  di  canne  da  zucchero  e  di  igna- 
mi. 

P.  Mantegazza  {Un  giorno  a  Madera.) 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacqaet.  F.acdolei-,  Dir. 
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Estremo  Oriente. 


La  piirrraeslerrflinutrice  tra  rnssi 
e  f^iapponf'si  niinarcia  rEiiropa  c 
sarel)lj(!  lempa  che  h'  Poten/.c  intcr- 
vcnissero  per  porvi  arj^inc  '. 

Se  si  liisci  coiitiniiare  il  macello  ^ 
nell'Kslrcmo  Oriente  aneora  (pial- 
che  setlimana,  il  pericolo  diina 
giierra  iii  occirlentc  non  potrli  piii 
evitarsi.  La  iieiitralità  nello  stato 
attiialc  eon  le  alleanze,  impefini^ 
ed  intercssi  privati  fra  h;  nazioni 
europee,  è  una  proniessa  clic  ha 
valore  fincliè  gl'iiiteressi  (Iclliino  <• 
(IcH'alli-o  Slalo  non  sararino  in 
ginoco.  La  Itiplomazia  iiiajiponesc, 
liisogria  tcnderle  yinsti/.ia,  lia  sa- 
piito  ben  opci-are,  adcscando  *  le 
aiiihizioni  in^desi  l'orse  cou  fiitnri 
trallati  coniniereiali  avvanla^'giosi 
ed  appaj^'ando  "  Lairiliilo  desiderio 
defîli  Stali  Inili  elle  in  un  san- 
giiinar-io  conIliUo  eujo|ieii  polreli- 
bcio  poiTC  il  loro  piedc  nel  Medi- 
lerraneo  ed  ivi  due  porti  sarebbero 
loro  sullii-ienli  per  posarvi  la  glo- 
ria  del  lor'o  traffico  <•  dei  liu'O 
trusts . 

La  causa  pci'  la  quale  couibatliuio 
C  niuoionii  eroi(-arncnte  i  soldali 
dell'luipei'o  Moscovila,  uiisuraiulnsi 
con  altri  siddati  ilhistri,  é  la  causa 
deiriùimpa  ed  è  percin  che  lutli'  le 
niisire  sinipalie,  tiidl  i  nosiri  \<ili 
sonu  pi'i'  il  Iriciiil'ii  ili'lla  ai'iiii 
rnsse. 

Mciilrc  ciiii  riitiiiidi  i'  i;i'a\i  \iir.i- 
lioli  nella  veccllia  Europa  si  cerca 


I.  artflno  =  ostaciili).  —  2.  uccisUmo 
di  uomini.—  3.  Iinpcgiii,  ntiiatirinenls . 
—  t.  ndcscnre  =  soilurro.  —  fi.  appa- 
garo  =  c.ontcntaro. 


di  distriiKgere  il  militarisme,  per 
aftratellare  i  popoli  délie  differenli 
nazionalitk,  il  popolo  giallo  stndia 
e  si  prépara  onde  vcnire  ad  inva- 
derci  e  se  l'Europa  lascerà  fare,  i 
nostri  (igli  saranno  sotlo  la  domi- 
nazione  degli  abitatori  deU'Estremo 
Oriente. 

Infatti  alVello  d'alienazione  men- 
tale sarelibe  stato  colui  II  quale 
che,  25  anni  or  sono,  avessc  pre- 
detto  il  progresse  del  Giappone  ; 
oggi  l'sso  è  cosi  potenle  da  divenire 
pernicioso  alla  Hussia  e  se  sarà 
vittorioso,  ciii  che  reputianio  inve- 
rosiiiiile,  il  viciiio  Irnpero  Chinese 
atlretlerebbe  anch'esso  il  maneggio 
dclle  arnii  clie  spensieralamente  * 
l'Europa  lornisce,  creando  l'istitu- 
zione  degli  cserciti  pernianenli  ed 
allora  l'Europa  avrebbe  un  delibe- 
radi  ni'iiiico  nella  razza  gialla  chi' 
si  tradnirebbe  In  uiia  continua  nii- 
naccia  conlro  i  Cristiani,  conie  per 
tant!  secoli  lu  llmpero  del  Co- 
rano. 

DlNO, 

(L'Vnione   Latina,  Alger.) 


C.  spensieralamente  =  sconsidcrala- 
inentr. 


Il  Giappone  leggendano 
e  feudale. 


[60J 


«Il  tcsori)  degli  anliclii  ndnitnos» 
è  stnti)  (lepi)silalo  alla  llnni'a  dell» 
Slalo,  pergarantire  le  spese  di  giicr- 
ra  'I  diceva  un  coniiinirato  di  (|ual- 
cho  giorno  l'a,  ai  giurnali. 

Tutlii  un  inondo  per  ^empre  se- 
polto,    un    niondo  di   avveninicnti 
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lonliini  (î  tcncbrosi,  lorna  a  riCioriro 
nclla  inftntc,  aU'antico  ricordo. 

Parec.he  un  soffio  di  lontane  pri- 
mavcre  dimenticate  ',  faccia  ancora 
curvaro  i  rami  nodosi  dcllc  miniis- 
cole  e  secolari  piante  délia  flora  del 
rriisterioso  inipcrodel  Soli^  Levante. 
Corne  dei  lutelari,  fantasmi  di 
un  passatû  glorioso  c  féroce  che  non 
('■  piii,  i  "  diiimïos  »  vengono  ancora 
in  aiutd  alla  patria  ininacciata. 

In  allri  tempi,  i  torvi  -  gnerrieri, 
chiusi  nelle  forniidabili  armature, 
(iai  caschi  ornati,  paurosamente,  di 
maschere  simboleggianti  animali 
favolosi,  avrebbero  snudatc  le  loro 
affilate  spadc,  di  cui,  al  cader  dcila 
notle,  provavano  la  meravigliosa 
tempra  sui  rari  ed  innocenti  pas- 
sante 

Degli  antichi  ardimenti,  degli 
stoicieroismidiquestarazza  sangui- 
naria,  non  è  riniasto  '  che  il  lonta- 
no  ricordo;  délia  loro  smisurata  po- 
tenza  non  è  riniasto  che  l'oro,  ain- 
massato  in  lunghi  anni  di  guerre  e 
di  rapine. 

Ed  c  ancora  il  l'avoloso  tesoro, 
che,  corne  una  tarda  ricompcnsa, 
forse  piv'i  accetta  '  e  più  utile  che 
non  le  ornatespade  dei  suoi  leggen- 
darii  possessori,  torna  nelle  mani 
del  governo,  nato  dalla  rivoluzione. 


Il  fenomeno  forse  più  mirabile 
délia  storia  giapponese  che,  da  un 
passatomistico  e  leggendarioin  cui, 
fatli  isolali  si  alternano  ai  più  sva- 
riati  ed  imaginosi  elementi  fantas- 
lici,  passa  ai  profondi  mutanienli 
dovuti  aile  influenzo  délia  civiltà 
chinese,  che  dal  régime  feudale  e 
terrorista,  viene  rapidamcnle,  in 
mezzo  aile  più  terribili  convulsioni 
sociali,  alla  restaurazione  impéria- 
le, il  fenomeno,  dicevo,  più  curioso 
e  degno  di  studio,  è  la  indistrutti- 
bililà  e  la  inviolabilità  délia  figura 
del  mikado. 

«  Se  se  ne  eccettua  la  chiesa  cat- 
tolica,  dice  uno  scrittore  francese, 
non  credo  che  alcun  paese  ci  porga 


1.  Uscite  di  mente,  oubliées.  — 
Fieri,  Inirberi,  terrihks,  effrayanU 
3.  Restato.  —  4.  Gradita,  cara. 


l'osetripio  di  una  istiluzione  conn- 
questa,  due  voile  millcnnaria.  Im- 
peralori  senza  impero,  imperatori 
ass(;diati,  impr'ralori  scontitli ',  im- 
poveriti,  affaniati,  fanlocci  ora  sor- 
didi,  ora  sonluosi;  l'istiluzionf.  sem- 
prr  iiitangihile  !  K  per  l'appunto  ' 
nella  loro  svenlura,  che  io  ne  am- 
miro  iacontinuità  e  lasaldezzal  Più 
li  vedo  av\iliti  e  sprcgiali  ",  più  mi 
stupisco  '  che  alihiaiio  poliilo  du- 
rare  1  » 

E  davvero,  se  dobbiamo  ricercare 
la  ragione  di  questa  forza  che  stu- 
pisce,  di  questa  miracolosa  rcsis- 
tenza,  non  possiamo  che  attribuirla 
ad  una  sola  cosa  ;  alla  invincibile. 
fede  dei  (liapponesi  nella  loro  ori- 
gine divina. 

Ne  l'atcismo,  ne  le  infiltrazioni  di 
religioni  straniere,  ne  la  slessa  sma- 
niosa  sete  di  civilizzazione,  hanno 
potuto  scuoterla. 

Ancora  oggi,  dice  il  Bellesort  nel 
suo  studio  siil  Giappone ,  nelle 
scuolc,  i  libri  di  sioria  che  sono 
posti  in  mano  agli  scolari,  narrano 
che  la  Dea  Sole  fii  la  prin)a  impéra- 
trice del  (uappone. 

Cosi  i  mikado  sono  corne  un' ema- 
nazione  délia  folla  divinizzatrice. 

Altraverso  aile  ténèbre  del  Medio 
Evo,  attraverso  ai  momenli  più  si- 
nistri,quando  tuttosembracroUare, 
quando  i  ribelli  sono  insediati  nella 
antica  .leddo,  quando  il  capo  di  essi, 
il  Shogun,  impera  di  fatlo  e  splende 
in  lutta  la  sua  potenza  ;  il  Mikado, 
spogliato,  senza  regno,  rinchinso 
nelle  cinte  smantellate  délia  sacra 
cittîidi  Kioto,  brilla  ancora  di  una 
luce  pallida,  ma  persistente,  quasi 
a  simbolizzare  la  predominanza  in- 
tangibilcdello  spirilo  sulla  materia. 
Nel  Medio  Evo,  il  Giappone,  dila- 
niato  '  dalle  guerre  civili,  ci  offre 
gli  esempii  più  insuperati  di  cru- 
dellà. 

Il  disprezzo  délia  morte  impera- 

va  '">  ;  il  popolo  nuotava  nel  sangue. 

Eppure    la    lugubre    corsa    alla 

3.  Vaincus,  défaits,  p.  d.  sconfiggere, 
rompere  il  nemico  in  baltaglia.  ^—  ti. 
Precisameiite.  —  7.  Dispregiati.  —  8. 
Stupire,  empiersi  di  stupore,  di  mera- 
■ïiglia.  —  9.  Lacerato.—  10.  Régnait  en 
mailre. 
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morte  non  er;i  giistificata  da  fana- 
lich(!  spcranze. 

(;iiarilichi(;iapponesi,nonsiapri- 
vaiio  il  ventre  con  la  spada,  perrag- 
giungere  pli'i  presto  un  idéale  para- 
diso  di  volultà,  comnui  i  siidditi  de! 
Profeta.  Essi  non  chieduvano  alla 
morte  che  l'attestazione  del  dovere 
compiiito. 

S'iiccidevano  per  una  offesa  rice- 
vuta  o  per  non  avcr  potuto  vendi- 
carla,  si  uccidevano  in  segno  di  pro- 
testa, si  uccidevano  alcune  volte 
senza  una  ragione,  nel  tiore  délia 
età,  ([uasi  solo  per  niostrare  il  loro 
disprez/.o  alla  vita. 

In  inezzo  a  tanta  stnania  suicida 
ed  ornicida,  in  niczzo  a  tante  selvag- 
gie  inanil'estazioni,  slrano  ed  ines- 
plicabile  ad  un  tempo,  un  cullo  per- 
sistcva,  il  culto  il  più  poetico,  il  pii'i 
ralliiiato,  il  più  gcnlile  ;  il  culto  dei 
liori. 

É  detio  che  nei  vccchi  costumi 
del  fiiappone  nessimo  potesse  essere 
inandato  alla  morte,  lintanto  che 
gli  alberi  fossero  in  liore. 

Durante  le  lotte  feudali,  sul  finire 
del  secolo  decimosesto,  espulse 
dair  impero  le  congregazioni  reli- 
giose,  che  si  erano  insinuatc  ed 
avcvan  l'atlo  migliaia  di  pi-oseliti, 
espuisi  i  navigatori  pdrioghosi,  il 
tiiappnnc  ripiomba  "  nclla  notio  la 
più  t(tn('lirosa. 


I.entamente  i  ribelli,  con  a  capo 
il  Shogun  declinaiii)  dalla  loro  im- 
mensii  potenza.  Il  hu'O  l'aslo  stesso, 
la  vita  di  iiicrzia  e  di  lascivia  di 
ipicsti  usurpiilori  di  l'atlo,  se  non  di 
iliiitto,  che,  negli  ultimi  anni,  ri- 
fiutaim  pi'rlinodi  rcndero  l'iisalo 
omaggio  al  mikado,  hanno  oorroso 
le  basi  (Ici la  loro  possanza. 

Il  popolo  vedc  iimiliato  il  sno 
vero  sovrano,  pone  a  l'allVonlo  '-  la 
magiiiliceuza  dcllaCorle  del  Sliftgun 
e  la  miseraliile  residenza  impériale, 
ed  una  li'uta  ma  sicura  trasl'urma- 
zioiie  si  ciiMipie  ui'llo  spiribi  pupn- 
lare. 

L'arrivo  sullc  coste  del  diappone 

11.  Ui'Iomtif.  —    12,    l'.oinimraiioMo. 


délia  squadra  americana,  comanda- 
ta  dal  commodoro  Perry  (1852),  pré- 
cipita gli  avvcnimenti. 

Il  terrore  degli  europei,  dopo  la 
rotta  '^  degli  usurpatori,  salva  per 
sempre  il  polere  impériale  :  la  fi- 
gura del  mikado  personifica  tutta  la 
nazione  che  gli  si  stringe  "  intorno; 
e  l'eterno  l'aro  lorna  a  brillare  in 
tutto  il  suo  fulgido  splendore. 


Délia  prodigiosa  Iraslormazione 
di  questo  popolo,  del  meraviglioso 
e  volontario  adattamento  suo  alla 
civiltk  dcirOccidente,  del  suo  amore 
di  patria,  délie  sue  doti  di  abnega- 
zione  e  di  valorc,  i  l'atti,  di  quesli 
ultimi  anni,  hanno  data  una  iiidis- 
cutibile  prova. 

Certo  i  piii  strani  contrasti  sus- 
sistono  ancora  e,  ditticilmente,  se 
ne  potrebbero  prevedere  le  conse- 
guenze. 

Sull'antico  albero  secolare,  gli 
innesti  "  i  più  svariali,  i  meno  ar- 
monici,  si  sono  andati  succedendo. 

Tutta  una  legislazione  europea. 
délia  quale  la  maggior  parle  dei 
cardini  "■■  sono  emanazioni  délia 
rcligione  cristiana,  é  stala  l'orzata- 
mente  imposta  e  ciecamonte  accel- 
lata  da  un  popolo,  che  aiicora  oggi 
si  prosterna  aile  diviniti  buddisli- 
che,  che  ragiona  lilosolicamenle. 
coi  "  sintoisti  ■>,  che  segue  le  dot- 
trine  dl  ('.ont'ucio. 

Il  Mikado,  sccso  '"  dal  piedestallo 
di  semi-divinilii,  che  lo  toglleva  '" 
agli  occhi  del  popolo,  ma  che  ap- 
punto  per  cio,  li>  rendeva  inlangi- 
bile  ed  Indiscusso,  non  perder.'i 
forse  un  giorno  il  potere  che  ancora 
detieue  ? 

Kd  alloni,sponto  il  l'aro  luminoso, 
^penla  la  Iradizione  secolare,  ubolili 
i  riti  che  ancora  sussisloiio,  troverà 
il  popolo  giap[ionese,  in  -e,  la  ipia- 
lil.'i  (xu-formarsi  im.i  \il.i  (olalmenlt- 
e  radicalmeiile  nuova,  che  non  e 
ora,  in  parte,  che  esleriore  e  adal- 


1:1.  Illsfalta.  —  II.  Si'  serre  autour  i/r 
(mi.  —  l,%.  (irfffes.  —  |t;.  Hâtes,  firin- 
eipes  foiuiiimeHlitu.r.  —  11.  Uesetnttu.  — 
l-s.  /.(•  ili'rofmit. 
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lalii.  rori  r;ir;i  abilità,  ai  liisogiii  ilel 
niomento  ? 

(iiiislaiiifinte  dicova  al  Itellesorl, 
un  (iiapponcsc,  niostrando  in  un 
saii^Miigno  tranionlo,  il  palaz/.o  im- 
périale ; 

"  11  Giappone  sarà  tranqniilo  lin- 
r.hi'  quella  dimoracustodirà  i'ospite 
misterioso  clic  ora  lo  occupa.  Ma 
cho  avverrà  del  rnio  paese  l'indo- 
mani  dolle  sua  morte?  » 

{Seco/o,  Milano.) 


Miniature    Giapponesi 
La  gioia  delvecchio  Sumani. 


11  biniho  era  iiato.  1  topolini' 
ili  bronzo  tratti  dal  reii(|niario  di 
lamiyiia,  e  posati  sulla  stuoia'' 
erano  stati  propizi.  !•;'  voro  chc 
bisof;nava  serbar  irratitudine  an- 
clie  ai  biion  medico  Umetada.  Chi 
del  resto,  ignorava  la  scienza  di 
Umetada  ?Le  venti  lanterne  ^îialle, 
cbe  oscillavano  dinanzi  alla  sua 
porta  di  casa  ne  l'acevano  fede  : 
quale  altro  medico  poteva  glo- 
riarsi  di  non  avère  ucciso,  in 
trent'annl  di  professione,  se  non 
venti  misère  persone"?Non  ci  sono 
l'orse  a  Tokio  niedici  i  quali  pos- 
seyyono  dieci  case  afïine  di  poter 
distribuire  le  lanterne  in  guisa  da 
non  avernc  soverchio  rossore  V 

11  veccbio  Sumani  era  i'eiice.  E 
quando  spunlù  lalba  délia  pre- 
sentazione  al  t,empio  del  piccolo 
innominato,  la  laccia  rugosa  del 
nonno  raggiava  corne  il  simbolico 
solo  del  suo  paëse.  Prese  un  rotolo 
di  nionete  per  regalarlo  al  bonzo  : 
Joro  stacci'i  dalla  parete  due  anti- 
clie  stainpe  di  Siimsù  (il  bonzo 
uelacovaraccolta)  esalirono^nella 
carrozzella  cbe  doveva  condurli 
al  lempio.  Dietro  di  loro  venivano 
1  palanchini  con  il  bambino,  con 


1.  petits  rats.  —  2.  Intrecciatura  di 
piunchi,  d'erba  sala  {laiche)  o  di  canne 
palustri.,  —  S.Salire  ^  montare. 


le  paraninfe'  c  con  gli  amici  di 
casa.  La  (jroccssione  pi-a  hinga, 
nrecedula  dai  servi  clie  porUtvano 
le  immaginidegli  antenali  di  Joro 
e  seguita  da  coloro  clie  [lortavano 
le  lanterne  e  i  giocatloli  <lel 
bambino. 

Si  lermar-ono'  dinanzi  al  tem- 
pio  di  Siba,  giardino  e  insienie 
città  religiosa,  pieno  di  conilcre 
e  di  ces[)iigli''  di  flori,  e  recinto  da 
portici  con  le  colonne  di  legno 
scolpite  e  di()inte.  Le  pagode  pro- 
tendevano'  i  tetti  di  lacca  rossa 
versol'azzurro  profondo  del  cielo  : 
Ira  colonna  e  coloiina  correvano 
festoiii  di  rame"  e  penzolavano 
lanterne  e  tabu  cigolanti'' c  gong 
cosellati.  (Jua  e  là,  tra  il  verde 
fblto'"  degli  alberi,  spuntavano" 
le  tegole  dorate  délie  rappelle  : 
nell'aria  era  lalVescura  dell'acqua 
ricadente  in  larghi  zampilli'* 
nelle  vasclie  di  bronzo.  Il  senso 
del  colore  e  délia  linea  vibrava 
dovunque. 

Il  bonzo  .Mipri  li  aspettava. 

—  Sainte  c  gloria  al  santosa- 
cerdote  del  possente,  —  disse  Su- 
mani. 

—  Gloria  e  salute  al  saggio  Su- 
mani,—  rispose  il  sacerdote,  —  e 
ai  Ijgli  dei  vostri  figli  e  ai  padri 
del  vostri  padri  !  — 

S'inginocchiarono  alla  soglia 
del  tempio. 

—  11  biglietto  ?  —  chiese  il  sa- 
cerdote. 

—  Eccolo. 

Era  una  strisciolina  di  carta  su 
cul  Ica  aveva  scritto  tre  nomi.  Il 
bonzo  li  copio  in  tre  foglietti  di- 
versi  ;  poi  li  mescolô  in  un'urna  ; 
poi  li  gettùin  aria.  Accompagnava 
la  cerimonia  con  nna  preghiera, 
di  cui  tutti  dicevano  in  coro  i  ver- 
setti  con  molto  fervore.  11  sacer- 
dote prese  il  primo  biglietto  ca- 
duto. 

—  Lo    splcndore  délia    vostra 


i  di'iiioisi'lles  d'honneur.  —  5.  fcr- 
niarsi  =  arrestarsi.  —  6.  massifs.  — 
~i .  protendere  =  distendere.  —  8.  rame, 
métallo  di  un  colore  giallo  ro.-so  — 
9.  (jrinçants. —  10.  ionffu. —  H.  é.pun- 
tare  ='appanre.  —  12.  Getto  soltile  di 
liquido. 
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casa,  il  hiniho  r-he  sarà  un  piorno 
spavenlo  doi  siioi  iicrriici  e  dcforo 
delhi  sua  (ialria,  si  cliiaiiicrà  Mii- 
kasi,  —  disse. 

E  si  aizo.  Il  haniliiiio  In  Ijcne- 
detto  dinaiizi  aU'iminagine  di  un 
dio  obeso;  asperso  di  acqua  :  poi 
tutti  si  recarono  nelia  safjrestia. 
Il  lof^iiolino  coi  nome,  purilicato 
al  inoluiiio  di  un  incensiere,  fu 
riiicliiiiso  in  un  talismano  ea[)peso 
alcollo  doi  hatiihino.  Itoveva  por- 
tarlo  cosi  siiio  al  giorno  doll'  ado- 
lescenza  :  allora  Mukasi  avrebhe 
mutalo  di  nome  :  (•ami)ierel)!)e 
aiicora  do|)o  le  sue  nozze  e  osni 
voila  clic  larehbc  un  passo  avanti 
nci  pubblici  impicghi,  c  intine 
nell'ora  ti'iste  délia  niorlo.  Solo 
con  (jucslo  nuovo  nome  sarcbbe 
volato  al  cospetto"  di  Budda  e 
ili'gli  dei. 

Il  vcccliio  Suniani  pose  il  gruz- 
/oletto'*  nelle  avide  mani  délia 
moglie  di  Mipn  ;  Joro  le  diede  le 
due  stauipe. . . 

Ouando  se  ne  furono  andati.  il 
bonzo  si  avvicinù  alla  doinia. 

— Checosaci  hannoportato?  — 

—  Taels.  — 

—  Molti?  — 

—  Cosi.  cosi.  — 

—  E  poi  ?  — 

—  Stamj)e  fli  Siùnso.  — 

—  Moite?  — 

-  Duo.— 

—  E  ne  lianno  sci  !  .\vari  !  Possa 
divorarli  ildenionio  l)ianco!Uuan- 
to  nieglio  .sarebbe  se  l'ossi  saccr- 
dote  Shinto  !...  E  non  mi  lianno 
ncppurc  invitato  a  bore  il  saki'  !... 

ImI  enlrù  sospirando  nclla  sua 
casotta.  iMipricr'a  il  piii  ricco  bon 
zo  di  'IDkio. 

A^TONlo  UAvrAn.v. 

{I.n    Domi-niai    ilfl   Carrière, 
Milaito.) 


13.  alln  presenzn.  —  14.  magot,  aiu- 


Pensieri. 


Non  si  rilinisce  di  parlar  di 
spostati  '.  .Ma  spostali  ne  lianno  le 
socictà  tutte  (|uante.  eccetto  le 
selvagge.  E  poi ,  ora,  la  gente  a 
posto  cliiama  .spostuli  tutti  quelli 
che  ccrcano  un  posto  migliore 
del  cattivo  o  del  men  buono  in 
oui  si  trovano  :  la  (|ual  cosa  c 
délie  più  ragionevoli  e  usuali  di 
quaggiù. 

Ruggero  Bo.ngiii. 


1 .  Che  è  fuori  del  suo  posto. 


Echi. 


Port-Arlhur. 

Oucsto  porto,  di  cui  si  parla 
(la  paroccin  giorni  per  gli  assalti 
dei  gialli  contro  le  corazzate  dello 
czar,  si  chiamava  una  volta  Lou- 
Slioun-Kaou. 

Ma  lu  sbattczzato  dagli  inglesi 

NoI  18.')S.  una  navo  da  guerra 
britannica  (miIi'ù  in  quella  baia. 

Era  la  [iriina  volta  clie  una  baii- 
diera  estera  vi  si  mostrava. 

Il  capitano  .\rtliur,  che  coman- 
dava  la  navc  lni;lesc.  gottiN  l'an- 
cora  davanli  a  l.ou-Shoun-Kaou, 
e,  in  inemoria  di  (|uosto  avveni- 
niento,  gli  inudesi  dettoro  a  (iiiel 
porto  il   nonic  di  l'iii-|  Arthur. 


Grave  problcnia  tllologico 

tili  amcricaui  non  .sduh  ancora 
d'acciinlo  sulla  c|uc$tii)ne  di  sn- 
pere  coinc  dobbono  ciiiamarsi  i 
citladini  dclla  ^iovanissima  Ito- 
pniiblica  (li  l'anaina. 

«  l'anamcsi,  l'anamani,  Pana- 
niaiari,  l'anamancsi,  l'aiianiisti  o 
semplicomonle  i.stniianif  • 

.N(>ssuno  di  (jucsli  nonii   piacc 
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iif;li  atiioricani,  coniiiiciutulii  (la  ' 
Uoosevclt. 

ferciô  il  Mmiclirslei  Guanlinn 
|)0i-  coiiloMtciilar  tiilti,  proponc 
ili  chianiarii  «  paiiamaniaci.  ". 

(îli  sltidii  continuano. 


1.  Par. 


Frii  ('(imiri  :  —  Caltivo  période 
pcr  i  Icalri  (piesto  ! 

—  l'fMTh('  1 

—  l'ercln";  ce  n'è  uiiocliera  a;.'li 
altri  iina  conconenza  sicale  '■ 

—  K  qual'è? 

~  Il  teati'O...  (lella  nucrra,  per 
bacco  •*  ! 


2.t;he  manca  di  lealtii.—  :t  Sapristi: 
par  liacchus). 


Aprile. 


K  la  canipagiia  tutta  quanta  in  flore, 
n,  la  vita  sorriso  ed  armoiiia, 
Ma  deiitre  il  cor  sinj;hiozza  e  se  ne  muore 
La  giovinezza  inia. 

Cade  a  miei  piedi  un  ranioscello  liorito 
E  i  rosei  tior  dis])erdo  '  siil  lerreno; 
lo  guardo  c  penso:  Anche  [)er  lui  (inito 
È  il  bel  tempo  screno. 

I  rami  clie  gli  furono  fratelli 
Inneggiano  all'amore  ed  alla  pace, 
Ridono  al  sole,  ai  campi,  ed  agli  angelli,    • 
Ed  ei  soletto  giace  -'  ! 

Quali  farfalle  ^  volan  le  corolle 
Da  vento  impetuoso  sollevate. 
Garezzano  le  piante  e  l'erba  molle, 
E  son  lontan  portate. 

Corne  (|uei  rosei  tiori,  i  miei  pensieri 
Rosei  disperse  '  un  turbine  di  pianto  °, 
Restano  nel  mio  core  aculei  "  neri 

Come  in  quel  ramo  inl'ranto  '. 

Giulia  Cavallari  Gantalamessa. 


i.  (Il  ramoscello  florito)  disperde  i  rosei  Oori...  —  2.  Git.  —  3.  Comme  des 
papillons.  —  4.  Vn  turbine  (tempesta  di  yento)...  disperse  i  miei  pensieri  rosei.  — 
5.  Dolore,  lacrime.  —   6.  Puntiglioni  di  certe  piante,  aiguillons,  épines.  —  1.  Brisé. 


Fratelli. 


Non  è  sassonc  zolla  '  ove  l'umano 
Sangue  non  grondi  -  :  e  i  candidi  fratelli 
Nelle  tetre  '  officine  arsa  han  la  mano  ', 
A  Ibggiar  spade  e  teniperar  coltelli. 


1.  Pezzo  di   terra.   —  -2.    Grondare  : 
Oscure.  —  4.  Han  la  mano  arsa. 


versare,  stillare,   sgocciolare,  colare.  —  3. 
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Pur  si  fan  cortesia  :  schiudon  gli  ostelli 
A  ''  solenne  convivio  ;  un  uragano 
Bomoreggia  di  plauso  %  e  su  i  castelli 
Misto  al  patrio  color  splende  lo  strano. 

Ma  se  la  fronda  dell'olivo  al  cririe  ', 
Crocesignati  '  popoli  e  rnonarclii, 
Portate  or  voi  %  perché  l'aspre  oHicine 

Suonan  di  fcrro,  e  la  menzogna  '"  énorme 
Dura  nel  mondo  ?  Ah,  solto  i  tiori  e  gli  archi 
Non  sta  la  Pace  ove  la  tigre  dorme  ! 


Giovanni  Praii. 


îi.  Per.  —  6.  Un  uragano  di  plauso.  —  1.  Capelli.  —  S.  Cristiani.  —  9.  Voi  portate 
or  (adesso)  fronda...  al  crine...  —  10.  Che  desiderate  la  pace. 


DEVOIRS     CORRIGÉS 


THÈME  23  ' . 

In  Europa  la  stagione  più  gradita 
■lell'anno  è  la  primavera,  dal  21  o  22 
Marzo  al  21  o  22  Ciugno.  Nel  mese  di 
Maggio  il  tempo  non  è  né  troppo  caido, 
ni'  troppo  Ireclilo  e  la  campagna  apjjare 
nella  suasplendida  acconciatuia  fesliva. 
(ïiii  nel  mese  d'.Vprile  gli  alberi  lianno 
gemme  e  foglie,  i  campi  e  i  prati  rin- 
verdiscono,  gli  alberi  fruttiferi  si  co- 
prono  di  ûori,  ron  grande  soddislazione 
dclle  api  che  accorrono  con  traspnrto 
afarvi  bottino.  La  rondine,  il  frinKiiello, 
l'usiKHiiolo  ed  altri  uccelli  ilie  ritornano 
dairitalia  e  dallAlriia,  fablirjrano  II  loii> 
nido,  cingucttano,  depongono  le  loro 
uova.  le  covano  ed  allevano  i  loro  pir- 
coli.  Verso  la  fine  did  mese  di  .Vlaggio  i 
giorni  si  fannu  semprc  più  raidi  ;  noi 
arriviamo  allestalell  sole  si  leva  pres- 
tissimo fra  le  tre  e  mezza  e  le  (pialtro 
e  tramonla  tardissinio  fra  le  olto  e  le 
novo.  Il  ridilo  aumenla  gradataniciite  e 
tlnisce  per  divenlar  insopportahile,  par- 
ticolarmenlc  durante  la  canicola,  yual- 
che  volta  pero  un  tenipornlc  vienc  a 
ilfresrare  la  tempcratura.  Spcsse  nubi 
nere  si  radunano  nel  rielo  o  ben  presto 
si  ve<lono  i  lampi  e  si  sente  II  tuono  . 
la  pioggia  tVammischiata  alla  graiiilinc 
cado  a  torrcntl.  Astenelcvi  allora  dal 
ceicare  un  rirovero  sotto  gli  alberi, 
percll^  Il  fulmine  colpisce  di  prefercnza 
kII  oggctil  alti. 


TBKME  2i  '. 

La  città  era  ingombra  di  morti,  di 
feriti  e  di  veicoli  d'ogni  specie,  i 
.Marescialli  e  il  loro  Stato  .Maggiore  cer- 
carono  al  cader  délia  notte  ricoTero, 
per  ripararsi  da  una  pioggia  torrcnziale, 
in  una  scudcria  grandissima,  ma  diroc- 
cata,  la  oui  porta  a  due  battenti  era 
stata  abbaltuta  e  bruciata.  Ucnriiè 
sembrasse  assolulamciile  vuota,  lave- 
vano  prima  rovislata  con  cura,  poiclié 
sapevano  per  csperienza  rhe  in  similc 
caso,  non  bisognava  troppo  ndare  dellr 
apparenze. 

In  attesa  dcU'arrivo  dei  bagagli,  Cias- 
cuno  di  noi,  coricandosi  od  accorcolan 
dosi  sullo  slranie  che  rieopriva  II  pavi- 
mento ,  cerco  riscaldare  le  proprle 
membra  agghiarciate.  Da  quindici  ore  e 
piil,  non  avevamo  riposalu,  essendo 
slati  a  cavallo  tutto  il  giorno,  i  eapi. 
com'  era  naturale,  avevano  preso  posto 
m  Fondu  all.i  stamberga  ;  quanlo  a  uni, 
poveri  soltoteiienti  ,  che,  con  quel 
tempo  orribile,  tremavano  di  freddo 
Botto  i  nustri  abiti  logori  e  bucati  in 
diverse  parti,  funinio  costruttl  ad  arco- 
mudarci  alla  meglio,  in  un  cnniurrio 
pii'S'.o  l'entral.i,  conlentaniloci  duvcre 
il  rorpo  appiMia  riparato  delln  pioggia. 
Stava  pi'i'  assopirmi,  qnnndo  ne  hii 
inipeililo  da  qualcuiio  rhe  inrosplro 
nei  rotlami  u  sloviglie  sparsi  nella 
rorle . 


I.  Voir  le  texte  page  tll. 
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EXAMENS     ET    CONCOURS 


Baccalauréul 

(Alger,  juin 


Prise  de  Corioles  par  les 
Romains. 

L'intrepidu  difesa  dei  cittadini,  inro- 
latïgiti  dal  prossimo  soccorso,  avrehbe 
al  coi'to  salvata  Coriolo  :  e  di  fatto  In 
una  vigorosa  sortita  cotitro  gli  assalitori 
li  batterorio  in  modo  da  forzarli  a  ripie- 
gare  gii'i  per  luoghi  dcclivi,  insegiien- 
doli  Un  dentro  le.  loro  trincere.  Ma  per 
loro    mala  ventuia   qui   trovavasi  Cajo 


moderne. 

l'JDJ.) 

Marcio.  (Jucsto  valoro^o  giovane,  che 
era  appunto  quale  ha  ad  essere  il  guer- 
liero,  terribile,  da  non  potersi  sostener 
dal  nemico  non  solo  al  movcr  délia 
niano  e  al  ferire,  ma  al  tuono  ancor 
délia  voce  e  al  semblante,  raccolti  e 
rianimali  i  suoi  fece  loro  voltar  facci» 
contro  il  nemico,  cosicchè  respintolo 
indietro,  e  ricacciatolo  nella  citlà,  vi 
s'introilusse  impetuosamenle  anch'egli 
coi  Uumani  ;  e  in  poco  d'ora  la  città 
lu  presa,  saccheggiata  ed  arsa. 


Brevet  supérieur. 

(Aspirantes,  Chambéry,  2'  session  l'J03.) 

VERSION  THÈME    26. 


Ah  !  in  nessun  luogo  avrehbe  trovato 
délie  scuole  cosi  strane  e  cosi  poetiche 
corne  le  seuole  italiane  di  Buenos  Ai- 
res ;  sebbene  le  guastasse  un  poco  la 
smania  che  c'era,  délie  declamazioni  e 
degli  spettacoletti.  Eran  corne  l'imma- 
gine  deiritalia  avviMiire  quelle  scuole 
coi  rilratti  del  Re  Umberto  e  di  Giuseppe 
Mazzini  l'uno  accanto  all'altro ,  con 
quella  storia  contemporanea  che  vi 
s'insegnava,  già  velata  di  pocsia,  corne 
la  leggenda,  e  con  quella  ardltezza  alle- 
gra  d'av\enturieri  che  anche  i  più 
piccoli  ragazzi*pareva  che  bevessero  con 
l'acqua  del  rio  délia  Plata.  Che  curiosa 
scieziatura  di  scolaresca  era  quella,  in 
cui  si  vedevan  visi  e  si  sentivano  accenti 
di  ogni  parte  d'italia,  tanto  che,  a  far 
leggere  dieci  scolari  di  seguito,  era 
corne  sentir  la  voce  di  tutte  le  province, 
tutti  Italiani  di  cixor  e  di  lingua,  per 
efl'etto  délia  educazione  che  ricevevano 
liai  parenti  ;  altri  che  délia  patria  non 
serbavan  più  che  il  ricordo  conie  d'un 
sogno  ;  pareechi  ch'eran  nati  sui  piros- 
cafi  0  nei  porti. 


Le  prix  du  temps. 

Lechancelierd'Agu,esseauavaitépousé 
une  femme  qui  avait  toutes  les  vertus, 
mais  au  milieu  de  toutes  ces  vertus, 
la  chancelière  avait  un  petit  défaut  ; 
elle  était  toujours  en  retard.  Elle  ap- 
partenait à  cette  race  de  gens  malheu- 
reux, qui  sont  venus  au  monde  un 
quart  d'heure  trop  tard  et  qui  courent 
toute  leur  vie  après  ce  maudit 
quart  d'heure  sans  pouvoir  jamais 
le  rattraper.  Le  chancelier  avait 
fait  des  observations;  elles  n'avaient 
pas  eu  de  succès.  En  désespoir  de  cause, 
il  fit  mettre  dans  la  salle  à  manger  un 
pupitre,  une  plume,  de  l'encre  et  du 
papier  blanc,  et  pendant  le  quart  d'heure 
que  tout  autre  eût  perdu  avant  le  dé- 
jeuner et  le  dîner,  le  chancelier  écri- 
vait. Il  faisait  un  livre  qu'on  lit  encore 
aujourd'hui. 

Ladoulaïe. 


Bav-le-Duo.  —  Imprimerie  Comtc-Jacquot.  Facdolel,  Dir. 
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La  Guerra  fra  la  Eussia 
e  il  Giappone. 


Un  po'  di  storia  délia  Corea. 

Le  prime  nozioni   esatte  intorno 
;ill;i  penisola  nella   (iiiaio  ora  fatale 


Ventinove  anni  dopo,  e  cioè  nel 
1627,  i  Cinesi  invasero  alla  loro 
voila  la  Corea.  La  loro  prima  spe- 
tlizioiic  non  lu  coronala  di  succcsso, 
ma  nel  1837  essi  trionfarono  e 
lidussero     vassallo     l'injpero    vo- 


reano. 
Nel  r 


8.3 


^^'^Kharbit) 

/  "     y-    -  '- 

--   '-.  -j 

/^^  ,-'"^/          -' 

^            iv6\nciubiaS-< 

yiadi^astoch 

^    /                 ■'  '-^ 

■^                Hêkatlérr^ 

* 

.•^WWurfrfjj  . 

Pekino 

'^pl  ^p     ,      ^^ 

MARI     Ofl 

nUmi 

^wiim  - 1       ■ktKt>'^; 

oiAPPONe 

z 

'        -.      "i 

^UVnAa.iW.    ->  Sebul- 

( 

i    o 

■w 

^       "-   Chemiilpa' 

L_ 

KiôOtcheou 

y-'nA^      <0R" 

)    ■•ithjm.) 

.-    ;^         1 

''                                  i 

^"^Oahi 

-^ 

1         <J 

gJauu 

v^,             ^^^i*^'." 

)J5,0»G      ^ 

'.*ranjs/ 

«  "   _ 

__ 

_ 

cominciarono  le  prime 
infiltrazioni  eslerne,  e 
nel  182"  le  mi.ssioni 
straniere  erearoiio  un 
vicarialo  eattolico  in 
Corea.  .Nel  IHtiO  vi  l'ii- 
lono  .sanfiuinose  per- 
secuzioni  di  cri>liani, 
e  nel  1871  una  .spedi- 
/.ione  aniericanavenne 
respinta. 

Le  idée  europee  si 
t'ecero  strada  in  Corea 
nel  1870, fon  l'aperliira 
dei  porli  di  Clieniiilpo. 
l'iisan  e  tiensan.  .Nel 
1883  \ennero  conelusi 
i  traltati  con  la  lti|.;liil 
lerra  c  la  (ieruiania,   e 


qiiello  l'ulla 


II.   TKVTIUI    llRf.I.A    'iL'EU»\    UI.'SSO  -  niAI'l'ONKSi: 


elle  .si  sc(inti'a.ssiM'()  il  diappiine  c 
la  lliissia  nel  loro  inoviinento  di 
esparisione,  risaluono'  al  13'J2  e 
cioè  airawcnitnrnto  di  lii-Syenjî- 
llyal,  primo  iiiipriatorc  délia  di- 
iiastla  alliialc. 

Nel  IM't,  Seul  In  secUa  eome 
capitale.  Nel  14()3  venne  invental.i 
in  Corea,  la  stampa  a  laratlei'i  mo- 
liili.  Nel  liili  lomiiK'iii  la  nerseeu- 
/.ioiu'  (Ici  pi'Cll  liMildi.sli.  .Nello  .siesso 
anno  l'urono  prese  misure  vessa- 
lorie  ecintro  i  eonimercianli  giappo- 
nesi.  N(d  1:102  i  (iiapnonesl  tenla- 
rono  d'Impadroniisi  délia  Corea,  e 
maiidaroiH)  un  e.seenito  iii  ijuella 
peiiisida  ;  lialluli  nid  l!iO('>,  di)\ellero 
nliiar>i,  e  nelKi  sle.sso  modo  Uni 
un  allro  lenlalivo  da   essi  l'allo  nel 

I  :;'J8 . 

I.    Itemontent . 
[6b] 


durant 


nel   1886. 
Kraniia. 

Nel  189"),  il  (iiappone 
ion(]uisli)    la    Corea . 
uuerraeino- 


erra  eino-f;iapiionese, 
ma  un  .iniioilopo  la  Corea  nilivenne 
indipendenle.  Nel  1H'.I6,  la  eonven- 
/.ioiu'  ru.sso-f,'ia[iponese  regolii  la 
situazione  rispetliva  dei  due  paesi 
in  Corea.  Nel  1898,  vcnin^  ronclusa 
Ira  la  Corea  e  il  Ciappone  una  eon 
vcnzione  inercé  -  la  quale  il  Ciap- 
pone aequisto  niiovi  vanlanni  eom- 
merciali.  In  sCL'uilo  rintluen/.a  dei 
Ciapponesi  nella  penisola,  erehbe 
eonlinuamente,  e  oia  es.-ij  aspirant) 
a  ron(|uislarla  per  assieurarsi  una 
posiziinu'  stralet;ii:a  di  capitale  ini 
j)orlan/.a,  essendo  la  Corea  il  \ero 
lialuardo  per  il  Ciappone  ronlro 
l'espansione  russa. 

Port- Arthur 

La  piazza  forte  dei  Uussi  nel  .Mar 


2.  Mcrct'' 


per  rnf;lonctli. 
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C.iullo,  conlrc  la  qualc  i  Giapponosi, 
cim  fjiaiuli'  audai-ia  e  con  riiliiiini'a' 
ra|)i(lil,'i,  liaiino  iiiiz.ialo  li-  opera- 
zioni  (li  giiorra  si  trova  di  IVonlc 
al  [)Osso(litii(;nlo  itiglesi;  di  Wei-liai- 
wai,  in  fondo  a  iina  rada  mia  parle 
di'lla  qiiale  i'  slata  convoftila  in 
porlii. 

(lili'c  al  poito  che  sta  in  fondo 
alla  rada,  vi  i'  nn  ancoraggio 
eslerno,  nel  i)iialc  appiinlo  ubhe 
liiogo  il  i-ecpnli;  scontro;  la  cilla  c 
cinla  da  altiirc  e  tuUe  quuslo  iiltui'c 
sono  coronale  da  iina  série  di  l'or- 
tilica/.ioni  rlie  l'iirono  ini/ial.i'  dai 
Gini'si  e  eonipiute  c  perfczionale 
dai  lîussi  soUo  l'alla  dirczioni' 
deiraiiiiniraglio  Alexelet'.  In  questi 
ullimi  aiini,  essi  lianno  adiiirittni'a 
lil'atld  Uitle  le  t'orlitieazioni  auinen- 
landole  inoltre  e  gnarneiidoli'  di 
poUmtissinie  artigliu'rie;  essi  liaiirio 
anclie  annale  le  colline  nn  po  piii 
lonlatie  dai  porlo,  non  coniprcsr 
nel  priniilivo  piano  dei  forlilizii  * 
ideato  dagli  ingegneri  einesi. 

AlTovesi  deirarsenalo,  (vaslissi- 
nio,  |)rovveduto  di  Uilto  e  eon  dei 
(lochs  che  costarono  5  nnlioni  di 
Iranelii),  vi  è  una  cala  ascinlta"  di 
piii  di  20  nietri  di  lunghezza,  e  \  i  è 
pure  nn  Imcino  pei'  le  lorpedinicre. 
A  0  chilonielri  dai  porlo  vi  è  iina 
sorgente  dacqna  dolee  che  niedianlc 
un  acqnedoLlo  arriva  tino  all'arse- 
nale,  ed  anche  la  cilla  c  cosi  prov- 
visla  parzialmenle  nello  stesso 
modo. 

Sebbene  il  porto  sia  libero  dai 
gliiacci  duranle  tulto  l'invcrno  — 
anche  per  queslo  csso  è  stato  preso 
dai  liussi  —  le  navi  non  possono 
enlrare  nci  «'oc/is  per  cssere  ripulile 
e  rilornile  dalla  meta  di  novembre 
alla  inelà  di  marzo,  poichè  in  quel 
mesi  la  teinperaliira  é  cosi  Tredda 
che  un'ordinaria  piltura  non  puo 
asciugarsi. 

Le  fortiticazioni  sono  sn  Ire  lali 
all'esl  di'I  lato  di  Ta-lie-van,  che 
dai  Unssi  è  stata  ribatlezzala  col 
nome  di  Dalny  ;  all'ovest  dei  lato 
délia  «  Baia  dei  Piccione  »  e  dei 
golt'o  di  Pecili  ;  intine  a  Nord,  dietro 
alla  citlà,  snlla  sirada  di  Kiucen. 
l'no  di  qnesli  forli  conliene  da  solo 
délie  casematle  per  5000  fanli  e 
l'iOO  artiglieri.  Altre  opère  colle- 
gano  i  tre  l'orti  suddetti.  La   ciltà, 


3.  Pareille  à  l'éclair.—  i.  Fortilizio, 
piccolo  castello  fortificato.  piccola  for- 
tezzn.  —  5.  Sèche. 


senza  il  presidio''',  conla  appena 
10  OllO  abilanli. 

PorI  Arthur  ha  setlanta  casomn; 
per  ollreottanlaniila  soldali.I  Kiissi 
dicono  che  per  \f  sue  fortilicuzioiii 
Port  Arthur  é  incspiignaliile.  Le  suc 
difesc  natiirali  o  norniali  sono  slate 
accresciute  recenletneiile,  e  i  colli 
pullnlano  di  can[n)Mi.  Snl  Monte 
d'Oro  solo  ve  ne  sono  10  da  12. 
Tutti  i  nionli  cii'costanli  sono  pro- 
tetli  da  foiii.  I  declivi  snl  maret!  la 
valle  inleriia  sono  sparsi  di  vaslis- 
sinie  caserme,  e  nna  série  di  mn- 
raglic,  conibinale  con  le  rocce  a 
precipizio  délia  inontagna,  l'a  di 
quesli  rccinli  militari  l'orlezze  assai 
dillicilhiente  espugnabili. 

Allô  scoppio  délia  ostililà  la  piazza 
avcva  12.000  uoniini  di  guarni- 
gione,  i  quali  oggi  sono  di  molto 
aumenlati. 

Chemulpo. 

Chemnlpo,  nno  dei  liioghi  ove 
sono  sbarcali  Kiiapponesi  iniziando 
l'invasione  ilella  (,orea(gli  alti'i  due 
sono  Masampo  e  (iensan;,  si  trova 
sulla  costa  occidentale  délia  peni- 
sola  e  disla'  sole  venliipialiro  mi- 
glia  dalla  capitale  Seul,  a  cui  è 
iillacciala  da  una  t'errovia.  La  popo- 
liizione  é  di  vcntiuiila  abilanli,  Ira 
cui  mollissinii  C.inesi  e  (jiapponesi. 
tili  Knropei  saranno    nn  cenliiiaio. 

Di  dille»  commerciali  enropee  ne 
esisle  nna  sola  cd  c  di  proprieta 
inglesc.  I  Ciiapponesi  hanno  niono- 
polizzaln  cpiasi  tulto  il  commercio. 
Anche  l'indnstria  dei  trasporli  si 
ti-ova  da  lungo  tempo  in  mano  dei 
(liapponesi,  i  qnali  facililarono  in 
ogni  modo  lo  sbarco  dei  loro  conna- 
zionali. 

Chemulpo  ha  avuto  una  parle 
molto  importante  duranle  lagnerra 
cino-giapponese  ed  ha  giii  comin- 
cialoiïd  averne  nna  importantissima 
duranle  la  guerra  atlnale.  Essa  é 
slala  apcrta"  al  coniraercio  circa 
trenl'anni  l'a.  Allora  non  era  che  un 
picc(do  villaggio,  ed  ora  é  una  hella 
e  ridente  citlà  prosperosa  cd  inci- 
vilila.E'  divisa  in  qualtro  quarlieri 
aliilati  rispeltivamente  dai  Coreani, 
dai  C.inesi,  dai  (iiapponesi  e  dagli 
Europe!.  Disla  44-6  miglia  da  .Naga- 
saki ;  270  da  Cel'u  e  29i  da  Port- 
.\rthnr. 

t).  Presidio,  quella  soldatesca  che  sta 
a  guardia  e  difende  una  citlà,  una 
fortezza  ;  guarnigione .  —  1 .  El  est 
éloii/iiéi'  — f!.  Ditta.socielà  di  commercio 
cheagisce  solo  un  dato   nome. 
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Clii'iTiiilpo  lia  iiiia  rada  pessinia, 
al  piinto  cho,  le  navi  sono  ohliligatc 
a  sostarc;' ail  un  rnigliodi  distanz.a; 
devc  sopratiitto  la  sua  inriportanza 
alla  posizione  presse  l'iinliorraUira 
dri  llaii-Kianj;,  tiunio  cho  permette 
aile  irnliarcazioni  di  debole  tonnel- 
las,'gio  di  lisalirc"  lirioaUyong-San, 
in  vicinanza  dei  sobbor^'hi  di  Seul  ; 
nna  strada,  o  pii'i  esattamente  un 
sentii'i-i)  per  iimli  liin^jo  40  chilo- 
rnrtri  atlraverso  nna  landa  arida, 
condncr  rj^iialincnti'   alla  capitale. 

K'  Mo(n  elle  nel  coinballiinento 
ihe  ha  a\iito  liiopo  davanli  a  Che- 
mulpo,  la  tlotta  i;ia|)ponese  ha  nian- 
dato  a  pifco  duc  eorazzale  russe,  la 
Koriesi  e  la  Varycnj.  Seeondo  notizie 
posteriori  la  Varyag  non  sarcbbe 
colata  a  l'ondo,  ma  screbbe  invece 
stata  cattiirala  dai  C.iapponesi.  Se- 
conde i  eorrispoiidenti  dei  fîiornali 
ini,'lesi,  al  eotnbaltiniento  di  Che- 
niulpo  assiste\ano  varie  navi  es- 
tere.cornprcsorineroeiatorcitaliano 
hllxi.  Anche  «li  abitanti  dellc  iso- 
lelte  vicine,  schierali  sulla  spia;,'^'ia, 
assis(e\anri  al  lra;,'i(0  nonibatti- 
nirnlo.  AppiMia  oi  rupato  il  porto  di 
(ilieiiiulpo  i  liiapponi'si  iniouiineia- 
"rono  lo  sbaren  delli'  loro  Iruppe,  e 
iii  poche  ore  si  resero  padroni  délia 
capilalc  dell'iui|iero  i'<weauo.  Seul. 

Vladivostok. 

Vladivostok  é  una  délie  pii'i  ;,'ranili 
stazioni  iiavali  délia  itussia  nillKs- 
Ireiuo  Oriente.  I.a  suii  popola/.ioue 
é  di  .30  inila  abitanti  e  la  dislanza 
(la  l'orlArlbur  r  di  lOiO  tni^'lia. 
Madivo.sloU  é  II  puntu  darrivo  délia 
j.;i-ande  ferrovia  transiberiaiia  per  la 
i|uale  la  liiissia  ha  speso  tanti  ini- 
liardi,  e.  corne  si  ved<^  dalla  rio.str-a 
larta,  c  In  coniurricaziorre  l'ol  porto 
fjiapporrese  di  .\a};asaki  e  col  porto 
cin<'se  di  .Sliair^hai  per- rire/zo  di  un 
do|i|>io  cavo  tele^'r-alico  sottonia- 
rino.  I.a  baia  é  arrrpia  e  sii'ura,  ma 
le  rravi,  dur'anle  ririverno,  sono 
bloccate  dai  ^'hiacci. 

Ouesl'arirro,  nel  poido  ili  Vladi- 
vostok il  ^'liiaecio  Ira  r'ag(;irrrilo  lo 
spessor'e  ili  trcrita  pollici,  cosicihé 
per-  rnanlcrni-r  lilici-oil  (-arialed'ac- 
(-esso  irl  poiln,  i  liussi  dnvetlero 
t'ar-  laviii-ar-e  euritirurarrierrle  una 
rrra(-<'liirra  i-onipii^hiaccio,  rr^uale  ii 
ipiellc  che  l'ssi  iisario  ffiii  du  tempo 
sril  la<{o  di  ilaikal. 

I.a  Krrssiii  lin  nr-cripain  il  terriln- 

9.  Siislaie.  —  ferrnnr-sl  =  s'nrri'ter. 
— •  10.  IliMilirc,  navij^nro  conlro  In  coi-- 
rentv  il'iiii  tliriiiu. 


rio  su  crri  ora  soPiJe  Vladivo.slok  fino 
dai  18(10,  c  per  parecchio  tempo  la 
(itlà  non  frr  rappresentata  che  da 
una  caserma  e  da  una  chiesa  in 
legno,  un  posto  leleicratico  e  un 
cantiere  di  riparazionc  per  la  flo^ta 
di'lla  Siberia.  I.a  città  si  sviluppo  a 
poco  a  poco,  ma  la  sua  vur-a  iriipor- 
tanza  stor-ica  e  politica  inconrincia 
dai  fîiorno  in  cui  fri  dichiarata  punto 
strategico.  (ConUnua.i 

La  Trihuiia  iflustrata,  Roma. 


Pasqua. 

Pasqua,  con  moite  rrllr-e  ricor- 
r-enzc  che  una  volta  venivano  solen- 
nizzate  con  caratleristir-he  speciali, 
è  ormai  r-idolla  unicarnenle  a  lesta 
religiosa  e  tutt'al  piir  dagll  epitu- 
rei  ad  una  lesta  gaslronomii-a  ;  che 
pi'osa  newero  ?  ma  é  un  l'alto! 
Tulle  quelle  usanzo,  un  po'  primi- 
tive se  si  vuolc,  ma  spesso  rosi 
spiritos(s  lirlle  quelle  cerinronie 
tradizionali  che  elellrizzav.-rno  in 
ispeiie  il  popolino  ',  e  che  i  vi'cchi 
d'oggiih  rii-ordan<i  i-nn  piacere  e 
raccontano  ;ii  nostri  birubi,  sono 
;iss(drrtarneritediirrenlicate-',e  messe 
in  disirso.  (Ili  stiidiosi,  glinnova- 
tori,  gli  sporlmen  délia  riroda,  tro- 
vario  (-Ire  lulto  cii'i  ('•  in  conlraslo 
col  pr-ogressn  ;  le  dnmine  aristocru- 
tiche  arricciano  il  naso  '  al  solo 
rainmentare  cio  (-lie  si  faccva 
una  voila  ;  e  il  popidino  esso  pure 
ha  niodilicato  i  suoi  gusli  ;  il  pro- 
gr-esso  gli  otVre  mille  nuovi  e 
pir'r  rut'linali  divertinienli  ;  il  fono- 
gral'o,  il  cinemaldgraro  e  iirolte 
allre  var-ii>l.'i  airtoni.'iliche,  le  i|U((ll 
sono  aU'allezza  dei  terrrpi  riro- 
derni,  e  riiriirngono  per-  la  spesa, 
ahordabili  ad  ogni  classe  di  per- 
sone.  Pure,  con  tutio  ([rieslo,  vi 
sono  nircora  lalirni  (-Ire  riurpian- 
gono  >  il  (rassato  (-olle  sue  Iradi- 
zioni  semplici,  colle  sue  caratteris- 
liclu!  sper-iali;  li  clriami>rerii(i  noi 
anlii|uarii,  rctrogr.'idi,  nemii-i  dei 
pr-ofjr-essii,  e  gridererno  Ion»  l'aiia- 
lema  per  queslo?  Sarebhe  dinir-ile 
slabilire  se  essi  hanno  lurlo  o  ra- 
Kinne,  ne  corlo  noi  pruternliamo 
accingei-ci  nllirriprosir  di  dare  Inio 
giudir.io,  certo  é  pern  cho  lognendo, 

I.  ^(•  fiflit  iirupli'.  —  i.  hlini-rilii-ait'  = 
ohlrnro.  —  3.  riiKKrlii/iirc  II  iriiMi  In  ntlu 
■H  Silcismi.  fntit  lu  itrimarr.  l  rim- 
pliiriKrM'i'.  riiiiinri'iilari'  rf.ir  iilciiiloncl 
cou  larninarlc»  i  i-i-i(i-i'Jl  h-  cnsi'  porilrrlc 
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o  sontondo  raccontare  come  iina 
vollii  vcnivano  solcnnizzali"  le  prin- 
cipali  l'nsto  (ioH'anno,  uni  ci  son- 
lianio  uria  v();,'lia  pa/.za  (il  assistiTC 
a  qiialiMiiia  cii  quelle  l'estc  c  ci  raiii- 
niariiliiaiDo  (Il  non  osser  nali prima 
(l'ora  !  —  V'iia  pcrn  in  llalia  iina 
lilla  clic  si  é  tiiantenuta  l'cdclc  piii 
délie  allre  aile  vecchie  consiictii- 
dini,  clie  slidaiido  la  taccia  di  ré- 
trograda, t'cstegfîia  luttora  le  di- 
verse ricorrenze,  la  Pasqua  Ira  le 
prime,  con  quelle  fifîure,  con  quel 
simboli  d'una  voila,  ed  è  Napoli. 
Non  già  elle  la  bella  e  simpatica 
cilla,  sia  rimasla  addietro  aile  altre 
e  non  alibia  subito  tutlele  mi^'liorie 
e  le  trasIVirmazioni  possibili  ed 
immajjinabili,  tanto  da  conlare  Ira 
le  prime  d'Ilalia,  ma  il  popolino 
napoletanii  è  tenace,  attaccalissimo 
aile  sue  Iradizioni  e  benclié  .iccolf^a 
e  laccia  bnon  vise,  intelli^'ente 
conn'  è,  a  tutto  cio  clie  sa  •  di  mo- 
derno,  ama  e  predilige  le  vecchie 
consnctiidini.  —  A  Napoli,  come  si 
approssima  la  Pasqua,  è  con  gran 
concorso  di  gente  e  con  vero  en- 
tusiasmo,  che  si  getta  al  rogo  '  la 
Quaresima.  —  l.aQnaresimadovele 
sapere  che  è  rafligiirata  da  un  fan- 
toccio  fatto  di  conci  ■"  e  vestito  da 
donna,  con  un  aspetto  pii'i  lugubre 
che  sia  possibile  e  lungo  all'intinito, 
per  simboleggiare  la  lunga  du  rata 
di  questo  tempo  dedicato  alla  pe- 
nitenza;  gli  pongon  fra  le  mani  la 
rocca  *  e  dalla  gonna  pendono  la 
simbolica  arringa  salataed  iinaran- 
cio,  in  cui  sono  puntale  sette 
penne  di  tacchino  ',  che  corrispon- 
dono  appunto  aile  settimane  di 
penilenza.  Figuratevi  dunque  con 
quali  grida  festose,  si  consumi  il 
sacrifizio  délia  povera  Quaresima  e 
con  quai  gioia,  in  ouiaggio  alla 
Pasqua,  venga  innalzato  nello  stes- 
so  posto,  un  nuovo  fantoccio,  tutto 
l'ronzoli  '"  e  colori  smaglianti  !  Ma 
il  mom  ento  alteso,  sospirato  da 
ognuno  é  qiiando,  al  Sabalo  Santo, 
le  cauipane  suonano  l'allelnja  ; 
allora  uno  dei  caporioni  ",  inizia- 
tori  délia  l'csia,  si  avvicina  con  uno 


n.  qui  senl  le  moderne.  —  6  piramide 
di  legne,  in  cui  si  mettev.ano  i  cadaveri 
per  ridurli  in  cêneie.  —  1  chiffons.  — 
S.  strumento  di  canna  o  siniile,  sopr^i  il 
quale  le  donne  pongono  l.in.i,  lino  o 
altr.T  materia  da  filare.  —  9.  Dindon.  — 
JO.  nnslro  [ruban]  o  altro  vano  orna- 
mento  solito  a  portarsi  dalle  donne.  — 
11.  Ckefs,  principaux. 


zolfino  '-  al  fantoccio  e  in  brève, 
dal  petto  di  questo.  esce  un  gello 
di  fuochi  d'artidzio  i-he  sale  su, 
su,  in  alto,  moltiplicandosi  con 
gaio  e  himinoso  riflesso  ne!  bel 
mare  azzurro.  c;d  aggiungendo  un 
nuovo  (ascino  a  quel  privilegialo 
lembo  d'Ilalia.  —  .Non  vi  parlo  poi 
délie  ricca  mostra  che  fa  cornice  '  ' 
a  questo  quadro  ";  l'agnello,  la 
villima  dclla  circostanza  é  appeso 
dappertultd  ;  una  .série  inlermina- 
bile  di  bancarelle,  invudc  ogni 
.strada,  ogni  piazza,  ogni  vicolo  e 
l'occhio  SI  ricrea  e  la  gola  fa  ac- 
quolina'"'  alla  ricca,  svariatissima 
mostradi  quelle magnifiche  verdure, 
di  (pielle  splendide  Iriitta,  di  cui 
Napoli  ha  il  primato.  —  K  a  com- 
pletare  la  lesta.  Pasqua  apporta  il 
bel  sole  primaverile,  l'aria  imbal- 
.sainata  dal  [iiofumo  dei  liori,  che 
si  schiiidono  '"  al  liacio  dei  benelici 
raggi,  gli  abiti  leggcri,  cliiari,  va- 
porosi,  e  cnlla  festa  délia  natura, 
anche  i  cuori  si  rinnovano.  si  fan- 
no  più  Icggeri  e  laggiii,  in  quel 
clima  beato,  il  .Xapoletano  inneggia 
alla  Pasqua,  alla  gioia,  alla  vila  ! 

Eugenia  Carcdpi.no, 


\2.  mèche  soufrée.  —  1:!.  cadre.  — 
14.  tableau,  scène.  —  ■  1.^.  l'eau  vient  a 
la  bouche.  —  1(>.  s'entr'ouvrent. 


La  Storia  di  Bril. 


La  zia  e  la  sigiiora  Tecla  par- 
lavano  piano,  sedute  sul  divano 
di  color  araiiciato  :  i  canarini, 
nella  gabbietta  dorata  posta  nel 
vano  délia  lincstra,  se  ne  stavanu 
muti,  appollaiati  '  sui  bastoncini 
bianclii;  ed  io  mi  annoiavo  mor- 
talnieiite.  Faceva  un  caldo,  un 
caldo!...e  poi  quei  discorsi  che 
non  mi  riguardavano,  quel  sup- 
plizio  di  dover  star  ferma  ^  com- 
posta !...  mi  pareva  d"esser  sulle 
spine.  i'er  disti-armi  avevo  esami- 
nato  mille  volte,  dal  colletto,  al 
lembo  délia  gonna,  Taliito  color 
elioti'opo  délia  signora  Tecla; 
avevo  contato  i  liocclii  di  nastro 
che  lornavano,  i  giri  di   trina  ' 


1.  perchés, 
dentelle. 


2.  senza  moto. 
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croma  e  i  bottoni  di  madreporla, 
Poi,  con  un  abilcmossa,  cercando 
di  camminar  piano,  di  non  dar 
neli"  occliio,  ini  ero  avvicinata  ad 
uno  sti|i0_  ',  in  cui  lacovano  heila 
nioslra  moite  l)a/./cc'ole'  :  v'era  un 
pi('C()io  l'anloccio  cliincse,  due 
|)pnn('  d'oca  dipinte,  nna<piantità 
di  conciiii^lic  di  tiiUe  le  diincnsio- 
ni  ti'O  0(|natti'()  scatolotto  elpj,'anli 
0  niistci'iosc.  duc  mole  clio  pare- 
vano  vore,  ma  oraiio  di  cartone 
dipinto,  e  una  scarpelta  da  (^enc- 
rentola  "  propi'io  carina.  Poi 
m'cro  tornata  a  impettirc  '  sur 
una  sodia,  gctlando  attorno  uno 
sguai'do  dislralto  per  vcdere  se 
ti'ovavo  (|ualcosa  di  nuovo,  sospi- 
rando  in  sefjrolo  Tistante  di  an- 
daiincno.  Dio,  corne  era  noiosa  la 
si^;nora  'Pecla  I  (larlava.  parlava, 
non  la  tiniva  piii  !  La  mossa  "  di 
dis|>oUocii('  io  f'cci,  fil  cosi  i)i'nsca, 
vbc  la  sedia  elihouno  sci'iocliiolio 
laniontoso,  ofj  il  mio  piedo  destro 
andi)  afi  inconliai'o  (|ual('(isa  di 
solïic'C '■'  elle  intuii  non  ossercoiin 
un  posa  pied  i. 

(iuai'dai  inciiriosila,  e  mi  diedi 
a  f,'ridare  al  ('olmodeU'eecita/.ione 

—  IJril  I  Hiil  !!  I  cane,  si{j;nor'a 
Tccla,  il  cane  !  — 

Mu  la  sif,'noi'a  Tccla  non  aveva 
orecchie  per  me,  solo  la  zia  rivol- 
{rendomi  un' occliialaicia  severa, 
nii  disse  : 
—  Si,  è  liril  imbalsamalo  — 
Caddi  in  ^inoccluo  davanti  a 
(pii'l  portenlo  '"  ili  un  cane  ciio 
parcva  vivo,  e  non  Io  ei'a  piii, 
niin  sa/iand(iuii  di  i^naiiiarlo  ;  era 
cosi  bello,  piccolo  I'  biancii  fia 
scmbrai'e  un  balliillolctto  "  di 
scia.  Io  ipiella  bcstiola  l'avcvii 
^;i;i  conosciiila  ;  ma  viva,  im|ier- 
tiuente,  con  certi  denlini  aj;u/./i  " 
clie  mi  piacevano  proprio  poclii- 
no.  Allora  perù,  vcdendolo  cosi 
(juieto,  cosi    Irislamenle    mulo  e, 

4.  slipn  ,  soilii  ir;irniiiilii'lto  ii  piii 
i-oiii|i,iiiiiiiriiti  ,  l.iMiiiilii  .1(1  iiilarsid 
uiinfiiiii'ti'iir),  |iiT  i(iii>^i'i\M|-  l'osc  iiii- 
iiiiti- .  ili  prcgii)  Il  il  liii|i<ii'liiMzii.  —' 
.").  nisi' lin  null.i.  —  l>.  Cnidriilun.  — 
1.  shii'  coM  In  ti'sin  alla  n  en!  (ii'llii  In 
fiiorl.  —  N.  mimrcmnil.  —  '.'.  innrlililo. 

—  10.  iiroilJKio.  —  11.  pelote.  —  12. 
tcrmiiiali   in  piinli 


so|)ratutto  iiensandoch'era  morto, 
mi  sentii  prenderc  per  lui  da  una 
tenere/.za  inlinita. 

Coniinciai  ad  accarezzalo  sulla 
testa,  sulla  scliiena,  ove  la  iiiia 
iiiano  alloiidava  nel  |)elo  riceio  '\ 
iiW  lirai  lej:f;ermente  la  coda,  fjli 
a^'giustai  il  naslrino  di  seta  rossa 
chc  tnetteva  una  nota  forte  Ira 
ipiel  candore,  feci  tintinnire  due 
o  tre  volte  il  canipancllino  d'ar- 
^rento  chc  vi  si  Irovava  appeso  e 
linalmenle,  tanlo  per  dir  qualcosa, 
sussurrai  : 

—  IJril,  povero  IJril,  iiarraïui  la 
tua  storia.  — 

—  Bimba,  la  niia  storia  c  as- 
sai  "  triste.   — 

(]acciai  '■  un  ffrido  atterrita  ". 
Ah  liglioli.  liplioli  mici  pcnsalc, 
il  ca;;iiolino  parlava  ! 

Ma,  diipo  inTistante,  la  curiosi- 
tà  prevalse  sul  lerrore,  e  cnrvan- 
:  domi  sulla  bestiola,  chc  se  ne 
Stava  inimota  con  una  pa^liux.za 
d'oro  ne{;li  occhi  di  cristallo,  le 
dissi. 

—  Non  importa  clie  sia  triste; 
di  sn  — 

I-]  stetli  ferma  '"  attendendo. 
Mu  i|uando  di  nuuvo  udii  ipiella 
voce,  elle  aveva  proprio  cpialcosa 
dell'oltre  tomba .  inancn  poco 
nou  andassi  a  battcre  il  naso  sul 
tappelo,  lantii  mi  senlii  mancuro 
dalla  |iaiii'a.  Pid  mi  accnccolai  '* 
sullc  ^jiuocchia,  traltciiendo  il 
respiro  e  sietti  ascollando  cim  un 
ballii'iiiirc  c  una  trepidazioiie  (la 
non  dire. 
I  il  cafiuolino  uai'i'i'i  cosi  : 

'  — «  (lomincerù  col diili  clie  mai 

csisicii/a  uiiiana.  cbbe  priiicipio 
cosi  lieto,  c  liiie  cosi  lru;:ica  comc 
la  inia.  Credo  di  essere  iiato  Ira 
un  maz/o  di  rose  e  uno  <li  ver- 
benc.  perchi''  la  jirima  volta  clic, 
aprcnilo  ^li  occhi  comiiiciai  ad 
occupariiii  scriamenle  di  ciô  clie 
mi  circiiiidava,  ed  a  iirovare  l'iii- 
tiina  sodilisl'a/iiMie  di  vivcre,  io 
mi  Irovai  imv/.o  sep(dlo  iii  una 
cesta  ''  di  liori   ileposla.  non  so 

13.  crospo.  —  14.  mollo.  —  ir..  jt 
piiiistni.  —  te,  spaM'nlaln.  —  11.  im- 
inohlli^.  —  is.  je  m'(iivt'i>M/)i.«.  —  19. 
corheitie. 
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coinp,  non  so  da  clii.  iti  piedi 
ininiiscoli  di  ima  liolla  sifrnora. 
ImiiKifjinali  niia  li^'iirina  snolla, 
llossnosa,  dalla  tosla  liionda  lo};- 
j;(Min(MilL'  cosparsa  da  iiiia  liriis- 
siina  polvorohiaiica.dal  visorosfn 
iii  ciii  luccicavaiio  difo  occlii  ne- 
ri,  ia^'i;ianti,  c  avrai  un  idoa  di 
cio  clic  era  (piosta  doiiniiia,  chc 
ddvcva  csscrc  la  inia  padrona  c 
che  res|)oiidcvaal  siiii|ialico  iionic 
diCaiiiilla.  Appcna  ella  mi  scor- 
sc,  proriii)pc  '"  in  niillc  csclaiiia- 
/.ioni  aminiraliv(>  : 

—  Oh  caro.  oli  belln!...  Fcdci- 
là  !  Ma  clio  brava,  clic  brava  i:ic- 
na  ;  non  poteva  proprio  larnii  un 
dono  piii  iiradilo.  — 

l'„  cnrvàtasi  su  di  me,  mi  levo 
con  riiiuardoda  lutta  (juclla  liori- 
Inra  piolïiniala,  chc  mi  dava  le 
vcrliiiini,  e  mi  collocô  in  lircmbo'-' 
a  Icij  accarozzaiidomi  scn/a  linc. 

l'oi  vcnncrodclle  visite,  anzi  fii 
un  vero  va  c  vicni  di  siiinoii  in 
tuba  e  5,'uanli  cliiari,  di  damo 
dalle  accoMcialiirc  ■-  ricrliissime 
c  vivaci,  di  servi  che  rccavano  co- 
lossali  maz/i  di  tiori.  io  conteni- 
|)lavo  tnlto  cio  cogli  occhi  sbar- 
rati  -  ■  :  avcvo  poca,  anzi  "  nessu- 
na  conosccnza  dcl  mondo,  e  ve- 
dendo  tntla  f|uella  gente  inchi- 
narsi  davanti  a  Camilla  pensai 
snbilo  chc  la  inia  padrona  fosse 
senz"altro  nna  regina.  Puoi  cre- 
derese  questo  pcnsiei-o  mi  Insin- 
gasse-%sea"  miei  occlii  iialcnasse'-''' 
già,  irradiatodal  sole  più  Inigido, 
un  avvenire  hnigo  e  fclice. 

Ma  (picllo  cbe  mi  insuperbiva 
ancor  ])iiu  che  mi  laccva  hatteie 
il  cnore  d'iinmenso  orgoglio.  era 
il  vcdere  coine  anche  in  mezzo  a 
(piei  visitatori,  Camilla  non  mi 
dimenLicasse  |)unto  ;  come  tratto 
tratto  -'  lasciasse  tutti  [)cr  correre 
da  me  ad  accarczzarmi  ;  chia- 
mandomi  «  il  suo  caro  tesoro  », 
lin'i    anzi  col   prondermi  addirit- 


20.  elle  se.  mit  à  pousxcr.  —  2.1. giron. 

—  22.  pettinaturc.  la  disposizione  data 
ai  capelli.—  23. ikar quilles. — 24.  même. 

—  2:j.  Lusinpaip.  :=  accAre/.zarc,  blan- 
iliif,  flnlter.  —  2fi.  IjaliMians  venir 
il'im|iroï%isr).  —  27  di  (iiiando  in 
quando,  de  temps  en  temps. 


lura  •■  (Va  le  braccia,  portandomi 
ingiro  perla  sala,attirandosopra 
di  me.  l'attenzioiic  e  rammira- 
zione  universalc. 

Passai  cosi  accar'czzato  da  molle 
maiii.  encomialo  -'  da  molle  boc- 
che,  ma  sopiatullo  porlato  ai 
selle  cieli  dalla  mia  enlusiastica 
padrona.  A  sentir  '"  lei,  non  vi 
era  mai  slato  nii  cane  piii  bello. 
piij  firazioso,  ()iii  piccino,  i)iii 
liianco  di  me  :  ero  una  [)iccoia 
meraviglia.  (jualcbe  cosa  di  so- 
|)ranatiMale,  cd  ella  avrcbbe  falto 
di  me  il  suo  amico,  il  suo  compa- 
gno  indivisibile. 

Nel  mio  giro  Irionfale  giunsi, 
non  so  come,  in  un  canlo.  ove 
era  una  ragazza  di  torse  quattor- 
dici  anni,  vestila  assai  modesla- 
mente,  occupala  a  disporre  dei 
liori  in  una  cornucopia  "  di  por- 
cellana. 

—  Yedi,  Dorina,  che  amorc  di 
un  cagiiolino  ?  — 

I^a  ragazza  si  volse  gravemenle 
verso  di  me,  mi  guardoun"  istante 
con  due  occhi  nerissimi  e  mesti'-, 
poi.  alhinfzando  una  maniiia  ma- 
gra  e  bianca,  me  la  posô  legger- 
menle  sulla  testa  e  sospirô  :  — 
Povera  bestiola  !  — 

La  guardai  slnpilo  e,  mio  mal- 
grado.  dolorosamenle  impressio- 
nato.  Come!  mentre  tutti  mi  iace- 
vano  cosi  grandi  elogi,  mentre  la 
mia  bella  padrona  mi  trattava 
con  tanto  amore,  mentre  io 
stesso,  mi  sentivo  cosi  felice, 
(piella  ragazza  mi  Irovava  (|uasi 
degno  di  compassione  !...  .Ma 
perche  f...  K  a  (|uesto  perché  mi 
studiai  di  dare  alla  nieglio  una 
l'isposla  :  ma  non  riuscendovi, 
finii  coi  mettere  il  cuore  in  |)ace, 
non  volendo  rallristarmi  volonta- 
riamente  la  vita.  con  dellc  vane 
sn|)])Osizioni.  Perù,  tratto  tratto, 
quella  voce  scria  e  calma  di  bim- 
ba  mi  risuonava  ancora  allorec- 
chiocon  quel  «  povera  bestiola  » 
pieno  ditristi  presagi.  I  giorni  che 
seguirono  qnello  délia  mia  cntra- 

28.  carrément.  —  29.  lodato.  —  30. 
credere.  ascollare.  -^  ;îl.  vaso  in  forma 
di  coiiio  simbolegfjiante  l'abboiidanza. 
—  o2.  addolorati. 
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ta  in  CMsa  <lella  si;.'iiora  Caniilla, 
(larvcro  falli  apposla  |jei'  alloii- 
taiiaro  da  me  (|ualun(|ue  idea  nie- 
laiiconica. 

Traltato  corne  un  (H'iiicipc,  dor- 
mi vo  su  cuscitii  di  raso  trapunlo  ', 
seii/.a  elle  alciino  osasse  mai  dis- 
liirharmi  :  man^iavo  cibi  delicati, 
coine  cerlo  non  ne  nian^'iano  la 
magf,'ior  parte  de;;li  iiomini.  ed 
uscivo  sempre  a  passafjio  colla 
mia  [)adrona  ora  a  picdi  ed  oia 
in  carroz/.a,  nna  bellissima  cai-- 
ro/./.a  l'odeiala  "  d'azziino,  die 
l'aceva  ^Miardar  tutti,  iinandocom- 
pariva  sul  corso.     ' 

L'amoi-e  cIkï  Camilla  ini  poi'ta- 
va,  non  diminniva  pec  voiler  di 
tempo,  anzi  pareva  aiinientare 
sempre  piii.  :\on  poraieltcva  clie 
mi  ailontanassi  un'  istante  <la  lei  ; 
dava  ai  servi  ordini  sevcrissimi 
perché  non  mi  mancasse  nulla.  e 
un  giorno  licenziù  siii  due  piedi" 
la  sua  cameriera  perché  aveva 
osalo  minacciarmi  colla  ;;ranata'". 
Tu  hel  malliiio  mi  l'cce  dotx)  di 
un  col  lare  d'arj^ento  ccsellato  chc 
mi  slava  a  meravii;lia,  e,  poichè 
si  avvicinava  l'invcrnO:  si  mise 
a  ricamarnii  colli'  suc  manine  un 
mantello  di  païuio  rosso. 

Ma  ru)n  liasta.  'l'utle  le  fiersone 
ch(!  l're(|U('iitavano  la  casa  di 
Cianiilla.  ()arevano  l'arsi  un  dovere 
di  trattarmi  come  un  auiico. 

Uicordo  un  firavesijj;nore.  dalla 
harha  hianca  e  dal  porlamento 
marziaie  che,  oj-ni  ginrno.  appc- 
na  cntrato,  prima  ancora  di  salu- 
tare  la  mia  padrona,  si  levava  <la 
uiia  tasca.  duc  n  Ire  zollette  '"  cli 
zuccliero  c  si  incttiMa  ad  ullVir 
mêle  con  nulle  moine  '■'.  Vi  ve- 
niva  pure  un  piltoie.  un  giovi- 
notto  hiondo.  hcllissiuui  chc  si 
innamorava  di  u\r  ainù  ^^iorno 
più  e  che  lin'i  col  prcf;ar'c  la  mia 
padrona  di  lasciarmi  ritraltare  '" 
da    lui.  l''ui'i>uo  islauli   penosi  pcr 


:i3.  lalin  brodé.  —  31.  garnie.  — 
Xi.  leftemeitl .  —  :if..  Imtoi.  —  :i7.  has- 
lari' =  cssere  a  sul'llcirnza.  —  ;)H.  iiflils 
morceaii.r.  —  :r,l.  cMii'Zze,  a  Oni'illtarsl 
liciK'Milii  l'il  a('i|inslai'  la  Hra/la  allnil 
—  4(1.  laio  il    rilraltc)  iporlf(iil\  ail    al- 

CUIKI. 


me.  quelli  in  cui  ilovetti  imuio- 
hile  jjijmiif  davauti  al  ;:;i()vane  ar- 
lista  ;  ma  iuimagiiiati  se  i|ueslo 
sacrilicio  mi.veiiisse  di  niolto  al- 
leviato  dalla  gioia  di  vedere,  a 
poco  a  poco,  desigiiarsi,  colorii-si. 
vivere  dirù  cosi.  sur  un'ainpia 
teia  un  cagnolino  l)ianco,  ricciu- 
lo,  dal  coliare  di  ariicnto  ccsellato. 
un  ca;inolino  ch'ci'a  un  altro  me 
stesso. 

Insomuia  in  poco  tempo  io  ero 
(juasi  divenuto  celehrc,  e  li  so 
dire  che  nel  mondo,  si  jiarlava  di 
me  (anto  e  ifuanto  si  parlava 
délia  mia  padrona.  Io  ero  arcibea- 
to  ;  non  mi  maucavano  j^li  aj,'i 
délia  vila,  non  l'amore,  non  la 
Kioventii  e  la  bellczza,  ne  la  l'ede 
cieca,  assoluta  che  lutte  (pieste 
belle  cose  dovessero  (icr  nie  du- 
rare  etcriuimente. 


iCuiU'ini 


.\ngelina  liiioccA. 


Una  cura  maravigliosa. 


(lerti  (isiolo;.u  ci  insc;;nauo  che 
assurf,'cndu  '  alla  di;;nilà  di  bipedi. 
i  nostri  anlichi  padri  cnmmiscro 
una  j;ravc  imprudenza.  i.a  siuciiza 
ledesca  si  accorfje  adessi  che 
(jucsla  imprudenza  dei  nostri  avi 
anliipii  produce  in  noi.  loro  dis- 
cendenti,  ell'etti  tiistissimi. 

Nato  ipiadrupede.  l'iiuinu  non 
avri'bbe  coni|uislale  le  diu>  mani, 
di  cui  c  SI  liero  servirsi,  che  a  dc- 
ti-inuMito  délia  propria  sainte. 

l'icco  pcrcio  alcuni  inedici  le- 
deschi  i  (piali  convinli  che  la  sa- 
inte sla  ui>l  cauuniuare  a  ipuitlro 
zampe,  hanu'i  ponsal'>  beue  di 
liuidarc  un  iis|)iziu  in  cui  i  malali 
veiigano  curali  con  ipicsia  nuova 
lerapia, cillé  lacemhdi  camminarc 
ccim<>  i  ipiadrupeili.  Muesi.i  eser- 
cizio  i  malali  dcbbonu  larlo  ipiat 
tro  vnlic  al  ^.uurno  in  ra^imie  di 
H^  minuli  per  voila 

1  pa/ienli,  pazieuli  corne  so- 
mari  '.  si  iniv^nn   un  pu'  in^li-  ila 


I     /'.'il    ifli'viinl. 


Amiii. 


U)'i 
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|)riiiri|)iii  ma  |)()i  nliitiiarin.  I.:i 
iiia^fiiorc  ditlicollà  clie  provaiio 
è  (luclla  'li  piogare  le  i:atiil)(',  di- 
remocosl,  |)oslcrioi-i(lo|)o  i|iialclip 
niiiHilodi  iiiarcia.  Ma  iina  voila 
viiito  qiieslo  osUifolo  il  Iratla- 
meiito  va  lieiiissiiiio. 

I^a  ciii'a  a  (juatlro  zaiii|}i'  r  ulli- 
cacissinia  uelle  dispepsie  e  riiali 


di  sloiriacf)  iii   •k^u'dvh.  c  iioH'ap- 
pcridicile. 

Kcoo  uiio  sprazzo'^  iiiiovo  di 
liice  siilla  iiiislci'iosa  oii^'iiie  di 
ipicsta  riialaltia  di  ciii  lu  aDIitto  e 
poi  ^iiai-'i.  si'ii/M  l'ar  la  licslia. 
KdoanJo  \  Il 

:!.  Sij.iiKiiiiiMito  (li  iiiuti^iiit,  un  nuu- 
veau  jcl  (te  lutiiière. 


EXAMENS    ET  CONCOURS 


Certificat  d'aptitude  au  professorat 

des  écoles  normales  et  des  écoles  primaires  supérieures  (i 903). 


thi':\ik27. 
L'amour  maternel. 

Lorsque  je  pleurais,  il  y  avait  une 
lemme  (]ui  me  serrait  si  doucement 
ilans  ses  bras  que  mes  larmes  s'arrê- 
taient de  couler.  Jamais  je  ne  me  cou- 
chais dans  mon  lit  sans  que  ma  mère 
vint  m'enibrasscr  ;  et  quand  h-  vent  de 
décembre  collait  la  neige  contre  les 
vitres  blanches,  elle  me  posait  les  pieds 
entre  ses  deii.x  mains  et  elle  restait 
à  me  les  récliautter,  en  me  chantant 
une  cliansoM  dont  .je  retrouve  encore 
dans  ma  mémoire  l'air  et  quelques 
paroles. 

(Ju.uid  je  gardais  notre  vache  le  long 
des  chemins  herbus  et  iiue  j'étais  sur- 
pris par  une  pluie  d'orage,  elle  accou- 
rait au-devant  de  moi  et  me  forçait  à 
in'abriter  sous  son  jupon  de  laine  re- 
levé, qu'elle  me  ramenait  sur  la  tète  et 
sur  les  épaules. 

Knfln,  quand  j'avais  une  querelle  avec 
un  de  mes  camarades,  elle  me  faisait 
conter  mes  chagrins,  et  presque  tou- 
jours elle  trouvait  de  bonnes  paroles 
pour  me  consoler. 

Hector  Malot. 

VERSION 

(!ià  la  notte  e  il  consiglio  o  la  paura 
Dalle  difese  ogni  pagono  ha  tolto  ; 


K  sol  non  s'c  dell'  espugnate  mura 
Il  pertinace  Argante  anco  rivolto. 
Mostra  ci  la  f.iccia  intrepida  e  secura, 
E  pugna  pur  tra  gli  avversari  avvolto, 
Piu  (lie  morir,  temendo  esser  respinto  ; 
E  vuoi,  moiendo  anco,  parer  non  vinto. 

Ma  sovra  ogni  altro  feritore  infeste 
Sovraggiunge  Tancredi  e  lui  percuote. 
Hen  fe  il  i^irrasso  .1  riconoscer  presto 
Al  portamento.  agli  atti,  allarme  note. 
Lui  che  pugnii  gia  seco  e  il  giorno  sesto 
Tornar  promise  e  le  promesse  ir  vote. 
Onde  grido  :  ■•  Cosi  la  fe,  Tancredi, 
Mi  serbi  tu  .'  Cosi  alla  pugna  or  riedi  '.' 

«  Tardi  riedi,  e  non  solo,  lo  non  riliuto 
Péril  combatter  tcco  e  riprovarmi, 
Benchè  non  quai  guerrier,  niaquivenuto 
(juasi  inventor  di  macchine  tu  parmi. 
Katti  scudo  de'  tuoi,  trova  in  aiuto 
Novi  ordigni  di  guerra  e  insolite  armi  ; 
Chè  non  potrai  dalle  mie  mani,  o  forte 
Délie  donne  uccisor,  fuggir  la  morte.  » 

Sorrise  il  buon  Tancredi  un  cotai  riso 
Di  sdegno,  eindetli  alteriebbe  risposto  : 
•<  Tardo  è  il  ritorno  mio,  ma  pur  avviso 
Che  frettoloso  e'  li  parrà  ben  tosto, 
K  bramerai  che  te  da  me  diviso 
0  l'alpe  avesse  o  fosse  il  mar  frapposto. 
E  che  del  mio  indugiar  non  fu  cagione 
Tema  o  viltà  vedrai  col  paragone.  » 

Torquato  Tasso. 


Baccalauréat  moderne. 


{Alfjer,  uctoWe  1903.) 


Gloire  de  'Virgile. 


lutta  Uoma  suonava  del  nome  di 
Virgilio  ;  lino  i  poeti  facevano  a  gara 
per  onorarlo,  e  la  moltitudine,  avida  di 
conlemplarlo,  accorreva  sulle  orme  sue. 
Si  narra  che  per  reverenza,  una  volta 
che  entrava  in  teatro,  il  pubblico  gli  si 
alzasse:  distinzione  serbata  al  ?olo 
Imperadore,   Dopo  la  sua  morte,  anco 


piii  alla  ne  ando  la  fama,  che  lo  qua- 
liûcava  col  solo  nome  di  poeta.  Lbbe 
un.i  specie  di  culto,  che  duro  ûno  ne' 
secoli  barbari,  sebbene  il  vile  Caligola 
mosso  avesse  guerra  aile  sue  scritture. 
aile  stiilue  e  ai  busti  in  bronzo  e  in 
marmo,  clie  lo  rappresentavano,  ad 
ornamento  délie  liiblioteche.  La  imma- 
gine  sua  fu  incisa  In  piètre  dure  o  in 
gemme,  che  si  portavano  negli  anelli. 
Virgilio  fu  posto  da  Alessandro  Severo 
Ira  gli  Dei  di  secondo  ordine. 


Bav-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet.  Facdouel,  Dir. 
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L'incontro  a  Napoli  di  Re 

Vittorio  e 
deU'imperatore  Guglielmo. 


Il  briadisi  dl  Vittorio  Emanuele. 

S.  M.  il  He  pronunzio  il  segiionti; 
brindisi  in  italianrj:  «  Porgcruloalla 
Mai'slii  Vosira  un  affcUnoso  salulo, 
io  csprinio  lutta  la  gioia  clio  provo 
nel  nvcdorla. 

«  In  Vosli'a  .Maestà  il  inio  popolo 
ed  io  riconosciamo  oi\  ainianio 
l'amico  f'edele  e  .siciiro.  I  Ic^'aini 
clic  forliinatamenti^  fia  taiiti  aniii 
nnisi'oiio  i  nosiri  Slali  Ira  dl  loro 
c  col  comunc  alleato,  fiirono  tino 
ad  ora  11  piii  forte  prcsidin  '  dclla 
pacc  Piiropoa,  c  lali  cssl  dovranno 
rirnanorc,  ravvivati  scMiprc  dalla 
noslra  \càv  ni'iralli'an/.a  e  dai  son- 
tiincnti  do!  nosiri  iionoli  clic,  avvl- 
cinati  ncl  passato  dalla  sonii^illanza 
dellc  viccndc  pollllclic  c  na/.lonali, 
sono  ora  avvlnli  -  dalla  conninc 
aspiia/.ionc  ad  un  avvenire  dl  pacl- 
lico  prip^jresso. 

«  (Ion  (|iicsli  snnlirnenti  Io  bcvo 
alla  sainte  délia  M.  V.  o  di  S.  M. 
rinipoiatrlcc,  di  tiilla  la  l'anii^'lia 
Impériale  e  della  |;lorlosa  na/.ione 
tcdesca .  ■■ 

Il  brindisi  di  Guglielmo  II. 

1,'lnipeialorc  ris|i(i-i>  jn  l 'desco 
al  lie  col  sc(;iicntc  liriiidisl  :  "  Ve- 
n(Mido  dopo  lin  assiduo  lavoro  a 
chindere  il  riposo  aile  tiia{,'ni(iclie 
spiaggi!  della  palria  di  V.  M.,  io 
scfiiio  l'inipiilso  del  iiiio  ciiorc  clie 
ricdiidncc  seiiiprc  me,  ciiiiie  i  miel 
coiiipalridlli,  verso  la  sitiipalica  ed 
ospilale  na/.ione  ilaliaiia. 

•'  Io  saliilo  V .  .M .  per  la  prima 
volta  a  liordii  di  iina  iiaNc  da  ^'iierra 
tedesca  coiraninio  piiMio  di  rico- 
noscen/,a  |ier  il  curdiale  salulo  illdi- 
li/./.alomi  da  V.  M. 

"  1,'ideu  della    Triidice  allean/,a   î» 


1 .  Uiinliiti(|iie  niulo  o  illTcsn  ;  rlio  sin 
a  Kiiaiillii  (•  (lirenile.  —  2.  p.  p  ill 
awliirere  =  ii'fjare  —   sliliini'iu. 
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scolpila  in  modo  indélébile  nel- 
l'animo  dei  nostri  sndditi.  L'al- 
leanza  conchiiisa  dai  nosiri  ilkistri 
predoce.ssori  e  dai  capo  vpnerato 
della  Casa  di  At)s|iurj,'o  é  divenuta 
pei  nosiri  popoli  iina  benodizione  e 
per  l'Eiiropa  un  haliiardo  siciiro  di 
pace,  sollo  la  cul  prole/.jone  conti- 
nuera ininterrotlo  Io  sviliippo  pa- 
cilico  délie  nazioni. 

'<  Fedele  sempre  ai  patli  pro- 
niessi,  io  prego  V.  .\l.  di  permel- 
lernii  di  levare  il  liiccliiere  lîiiar- 
dando  qiiesta  bella  flotta  Itallana,  il 
cui  vessillo  svenlola  insleiiie  al 
nostro,  guardando  il  bel  golfo  di 
Napoli,  da  cul  émana  lanla  poesia 
e  tanta  copia  '  di  slorici  ricordi. 

I.  Io  bcvo  alla  salule  delle  I.I..  MM. 
il  lîe  e  la  lte(,'ina  d'Ilalla.  (leU'e- 
sercilo  e  della  tlolla  tanto  \alorosa, 
del  popolo  d'Ilalla  tanto  sinipa- 
tico.  .. 

L'impressione 
a  Roma  dei  brindisi  imperiali. 

C\  telel'oii.inii  da  Itoma  : 

.\\evo  ragione  di  dirvi  clie  l'in- 
conlro  di  Ile  Vittorio  con  Gugliel- 
iiio  II  aveva  la  sua  importanza 
politica,  e  clie  i  brindisi  sarchlicro 
slali  un'allerma/.irme  della  Tri|ilice 
alleanza.  Cdiiic  rilcverete  dai  tcle- 
granimi  di  .Napoli,  I  lirindisi  lianiio 
un  sii,'iiincato  clie  a  iiessuiio  piici 
sfui,'i,'ire,  specialmente  alla  vi(;ilia 
della  visita  di  l.oiibet  in  Italia.  e  di 
t'ronte  aj;li  avvenlmeiill  dcllKs- 
Ircmo  Orienle.  Mai  l'orse  la  rri|)lice 
alleanza  è  statu  cosi  insislenle- 
niente,  rosi  curdialmente  ricordaln. 

hopo  tanin  elle  si  è  discorso  di 
rallentanii'nto  nei  nostri  rappnrti 
colla  Ciermania  e  coH'.Viistria,  cio 
|uiô  stiipire  tiitli,  Iranno  '  clie  i 
vostri  leltorl,  i  i|nali  furoiio  da 
tempo  csattainenti'  inr>>rniati  clie  il 
Miiiislero  altiiale  aveva  decisaiiiente 
dichiaralo  di  vcdere  nclla  ciunpli'ta 
e  sincera  adesione  alla  Triplicp 
nllean/a  la  vor»  c  [)iii  |irollciia  pidi- 
tica  estera  dcH'llalia. 

(  La  Suimpa,  Torino.) 


a    Oiiantlt.'i    KiMiilf    - 
Il  /  cnv/idoii. 


l     l'uorclii'. 
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La 


Guerra  fra  la  Russia 
e  il  Giappone. 


Il  Mikado. 


I.'iiltiiali'  irii|iriMti]rc  (Ici  (iiap- 
poiic  si  cliiaina  Mutsii-hilo  ciié  tiato 
ncl  1852;  egli  é  il  primo  sovrano 
costituzionale  de!  paese  ticl  Sole 
Nascenle  e  laie  divcnne  ne!  1867, 
dopo  la  rivoluzione  ctii'  mise  ter- 
mine per  sempre  al  doriiiiiio,  anzi 
alla  prepoten/.a  dejili  alti  liinzioriari 
di  corte  che  si  erano  inipadronili 
de!  polcre. 

Il  Mikado  è  adoralo  dal  suo  po- 
polo;egli  ha  conlribuito  notevol- 
menle,  col  proprio  escniplo,  a  in- 
trodiiri-e  riel  suo  paese  gli  usi  e  i 
cosliitiii  ciiropei,  ed  o  stato  uno  dei 
piii  inlelligeiili  e  dei  piii  altivi  col- 
laboratori  dei  progresse  dei  Giap- 
pone tnoderno.  Egli  si  é  occupato 
molto  anche  dell'islruzione  e  dell'e- 
diicazione  dei  soldati;  o  a  qiiesto 
proposilo  è  un  documento  vera- 
inente  caratterislico  il  proclama 
che  nel  1883  egli  rivolgeva  aile 
Iruppe  giapponesi  di  terra  e  di 
mare,  raccomandando  loro  le  cin- 
que  qualità  cssenziali  dei  buon 
soldato  :  la  fedeltà  alla  patria,  la 
disciplina,  il  coraggio,  il  manteni- 
mento  délia  parola  data,  e  la  tem- 
peraiiza.  Ripi-odnciamo  qui  sotto 
dei  brani  di  qiu^sto  proclama,  nel 
quale,  con  lo  stile  colorito  eimagi- 
noso  dei  popoli  orientali,  sono  es- 
poste  idée  veramente  moderne  e 
sensate. 

«  Tutti  colore  che  servono  nelTe- 
sercito,  sia  di  terra  che  di  mare, 
debbono  considerare  corne  loro  pri- 
mo dovere  la  fedeltà  alla  patria. 
Non  v"ha  nessuno  fra  i  miei  sudditi 
che  non  vogliasacrificarsi  per  essa, 
ma  negli  uomini  di  guerra  questo 
spirito"  di  devozione  deve  essere 
molto  più  forte.  Senza  patriottismo, 
pei'  quanlo  versaii  essi  siano  nelle 
arli  e  nelle  scienze,  essi  non  sareb- 
bero  elle  dei  manichini.  Le  truppe, 
se  non  sono  fedeli,  benchè  bene 
organizzate,  rassomigliano  nel  mo- 
mento  dell'azione  a  degli  stornii  " 
diuccelli.  La  difesa  dei  paese  e  la 
salvaguardia  dei  dirilti  dell'impero 
sono  contidati  aile  forze  militari,  e 
voi  dovete  compi'endere  che  alla 
dotenza  ed   alla   debolezza  di  esse 

11.   Moltitudine. 


sono  lepali  II  prosperare  od  il  de- 
cadere  dclla  fortiina  nuzionale.  .Non 
lasciatcvi  siiggotionare  daH'opj- 
nione  pubblica  e  noti  iiiiinlschia- 
levi  in  queslioni  poliliilie  ;  prali- 
cate  unicatncnti'  la  fedellii  alla  pa- 
tria, che  (•  il  vnstro  primo  dovere, 
ricordandovi  che  il  doven-  é  più 
pesaiilc  délie  nionlagne  e  elle  la 
inorle  é  piii  ieggei-a  di  una  penna". 
.Non  maiicaie  mai  ai  vostri  obblighi, 
non  fati'  maicosa  disonorevole,  non 
macchialo'^  mai  il  vostro  nome. 

«  Il  soldato  deve  osservare  rigo- 
rosamente  la  disciplina.  Dal  géné- 
rale in  capo  al  seinplice  solda  lo  si 
stendono  i  gr.idi  délia  gerarchia. 
.Ma  la  disciplina  non  si  limita 
alla  subordina/.ione  de!  grado.  Vi 
sono  Ira  individui  dello  stesso 
grado  délie  dilVerenze  di  et;i  e  di 
anzianilà  di  servizio  ;  i  piii  gio- 
vani  ed  i  n)eno  anziani  debhono  ob- 
bedienza  ai  più  vecchi  ed  ai  più 
anziani.  D'altra  parle,  i  supcriori 
dibbono  evitare  di  mostrarsi  duri 
od  alteri  verso  i  loro  subordinati. 
Tranne  '*  i  casi  in  oui  leesigenzedi 
serviziorichiedanol'impiegodeirau- 
torità,  tutti  procureranno  di  trat- 
tarsi  con  deferenza  e  bon  là,  afiinchè 
nrticiali  e  soldati  si  trovino  uniti 
per  la  causa  dei  sovrano. 

«  I  soldati  devono  àvere  il  corag- 
gio in  alla  stima.  Se  in  ogni  tempo 
questa  virtù  è  stata  in  tante  onore 
nel  nostro  impero  che  ugnuno  dei 
nostri  sudditi  non  ha  potute  vivcre 
senza  di  essa,  corne  potrebbero  gli 
uomini  di  guerra,  la  cui  missioneè 
di  cerrere  pei  campi  di  battaglia  e 
di  misurarsi  col  nemico,  dinienti- 
care  anche  per  un  istante  che  essi 
debbono  possederla?. . .  Un  soldato 
deve  sempre  agire  con  riflessione, 
vegliare  sul  proprio  carattere  e  pon- 
derare  bene  le  sue  azioni.  Compire 
il  proprio  dovere  senza  disprezzare 
il  nemico,  per  debole  che  sia,  e 
senza  temerle,  qualunque  sia  la  sua 
forza  :  questo  è  il  vero  coraggio. 

«  1  militari  debbono  tenere  in 
gran  conto  l'onore  ed  il  rispetto 
deila  parola  data.  La  pratica  di 
queste  virtù  è  legge  générale,  ma 
un  soldato  senza  di  esse  non  puô 
rimanere  un  giorno  nelle  filedeire- 
sercite.  Chi  vnol  metterlein  pratica 
deve  dapprima  ben  ritlettere  alla 
possibilità  di  mantenere  quanto 
promette.    Impegnare     la    propria 

12.  Plume.  —  13.  Déshonorez.  —  14. 
Preposizione  che  signiûca  eccezione. 
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parola  alla  leggera  per  délie  cose 
rhe  non  si  è  cerli  di  poter  fare,  o  la 
iiii  eseciizionc  non  di  pende  dalla 
propria  volontii,  significa  esporsi 
per  l'avvenire  a  dellc  j^rundi  noie, 
quando  si  verra  rnantcncri'  la  pro- 
niessa;  ma  i  riinpianti  '  '  lardivi 
saranno  inntili.  i. 

L'ammlraglio  Alexeief. 

Ina  di  giieste  raccomandazioni, 
di  non  disprezzare  il  nemico,  e 
sopraiulto  ai  rispettarlo,  potrebbe 
essere  fatla  all'amniiraylio  riisso 
Alexeief,  il  qiiale,  anche  in  une 
degli  iiltimi  rapport!  allô  czar  —  se 
il  testo  di  qiiesto  rapporto  è   stato 


L'ammiraulio  Alkxkm^f. 

riprodollo  t'cdeltnenio  dalla  slampa 
—  atliMiiava  "■,  con  iicssiina  ra- 
fîioric.  ai  (liapponesi  il  tilolo  di 
(<  ini|Hid('nli  iieinici  ». 

levtiegiii,  Ivanociv  (Eiigenio  di 
(iiovaniii)  AlcxeirC  i'  iitio  (Ici  piii 
dislinli  aniiiiiragli  e  iiiio  doi  pii'i 
enorçici  politiei  riclla  niodcrtia 
Rnssia.  Nalo  l'il  tnajifjio  (84K,  (Mitrii 
a  diciannovi'  imiii  al  scrvizio  drl- 
l'iriipi'riali'  iiiiirina.  Hiir-aiili'  la 
giierra  civile  Ira  gli  Slali  aniericani 
dol  Nord  0  dcl  Sud,  Irovavasi  l'Alo- 
xciel'i'on  la  s(iiiadra  dcU'aiiiniira- 
glio  l.issovskij  in  Anirrica  i'  coin- 
pili'i  im'iinporlanlc  rcla/ionc  su 
(|iicj;ll  .iwcnirni'iili. 

Ncl  1N7S  cdopcro.  a  liordo  délia 
cora/./.ala  h'iiml ,  con  si  grande 
snceesso  ai  lavori  per  la  dil'esa  délie 
reste,  chc  I'm  noiiiinato  eninandante 


1S.   Wiffr«».  —  16.  Allrlbulvn. 


deU'incrociatore  Africa  e  inviatoin 
missionc  neH'America  settentrio- 
nale.  Egli  disimpegno  il  suo  uflicio 
con  tanta  valentia.  che  nei  circoli 
governativi  di  Pietroburgo  lo  si 
corninci"  a  lonsiderare  non  solo 
valenle  ufficialc  di  marina,  ma 
e/.iandio  intelligente  polilico.  K 
quando  infalti  nel  tH83  si  rese 
vacante  a  l'arigi  il  posta  dell'ad- 
detto  di  marina  riisso,  Alessan- 
dro  III  v'irnii)  l'.Mexeiet',  raceo- 
mandandogli  di  coltivare  le  buone 
relaxioni  cim  la  l'rancia. 

Per  ben  nove  anni  egli  copri  taie 
ufticio  e  contribiii  grandemenle 
alla  realizzazione  dell'alleanza 
franco-riissa. 

Tern)inala  la  sua  missione  in 
Francia,  lu  incaricato  dal  governo 
russo  di  sorvegliare  a  Saint-.Nazaire 
la  costrnzione  deirincrociatore  .1»»- 
niira<ilin  Korniloir.  Poscia  prese  il 
comarulo  di  qnesla  nave  con  la 
qnale  si  porto  ncl  Pacilico.  l'.d  è 
annunto  suir.lmwtV«r//io  Kornitoïc 
en  egli  accompagnn  lo  czar  Ni- 
coli)  11,  allora  granduca  eredilario, 
nel  suo  viaggio  in  Kslrenio  Ui-ientc. 

Al  suo  rilorno  in  lliissia  egli 
occupo  durante  niive  anni  le  fun- 
zioni  di  sottocapodi  stato  maggiore 
al  ministcro  délia  marina  ;  poscia 
comando  la  squadia  del  Pacilico  dal 
180.".  al  ISO:  durante  il  période  lur- 
bolente  cbe  .segui  la  gnerra  fra  la 
Cina  e  il  f.iappone.  Pin  tardi  ''u 
chiam.'ito  al  comando  délia  squadra 
del  .Mar  .Nero. 

Invialo  di  nnovo  nellTstremo 
Oriente  divenne  in  seguito  l'ape 
délia  provincia  di  Kuang-lung. 
délia  allriincnli  penisola  di  Port- 
Arthur,  e  comandanle  siiprenii) 
délie  forze  navali,  ac(piislandn  cosi 
preziose  cognizioni  sulla  situazione 
deirivsl  asiatico. 

"  Persona  gradila  ■■  alla  Corle 
cleU'imperalrice  vedova,  persona  di 
liducia  di  .Mcoln  II  ed  amiio  del 
granduca  Ale^sio,  U\  ultimanu'nte 
iioiiiin.ilii  linigotenente  impériale 
nell'KsIremo  (triente  cd  iiivoslilo 
(Il  dignil.'i  cpiasi  sovrana. 

l.'.Vlexeiel"  (•  un  grande  or^aniz- 
zatore  pnlilii'o  ed  iin  iiniriimlo  o>- 
serv.ilore.  I.e  sue  cospicue  '■  abililà 
a[iparirono  appunto  durante  la 
mu'rra  cinn  -  giapponese,  in  cui 
li^'urll  corne  atturhi'  navale  a  I  nkio  ; 
i  suoi  dispacci  «llora  rilcvarono  in 
lui  l'uomo  daH'inlelligonza  aperta. 
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rapiila,  c  lo  czur  ed  i  suoi  consi- 
glicri  lo  proiiio.ssero  presto  ai  pii'i 
aiti  posti.  Kffli  lia  una  ronosconza 
profoDda  (le  II 'Oriente  e  dei  Giappo- 
nesi  ;  cgli  pcr  il  primo  noto  l'ac- 
crcscersi  délia  potenza  del  Giap- 
pone  e  crcdftle  necessario  per  il 
[jene  délia  lUissia  di  arrestarne  lo 
sviliippo,  ed  a  lui  ora  é  alTidata 
([uesta  ardiia  impresa. 

(La  Tribiina  illnsirata,  Itotna.) 


La    priorità    italiana 
di  una  scoperta. 

A  proposito  dei  divers!  ragîçi 
(ragi,'i  X,  ragui  N,  raggi  catodici, 
ecc.)  che  oggidi  inetloiio  in  rivolii- 
zione  certi  cenlri  srientilici,  il  dott. 
Donato  Tonimasi  di  Napoli,  dimo- 
rante  a  Parigi,  ci  manda  una  me- 
moria  nella  quale  richiama  l'atlen- 
zionc  dei  letlori  sul  faite  che  nel 
1886,  cioc  dieci  anni  prima  della 
scoperta  dei  Raggi  X  del  dott. 
Roentgen,  egli  era  riuscito  ad  im- 
pressionare  iinu  lastra  '  l'otogratica 
senza  il  concorso  della  hice  del 
sole,  e  con  la  sola  azione  di  quelli 
che  egli  chiamo  «  eriluvi  osciiri  ». 

Qiiesta  memoria  del  nostro  con- 
citladino  dottor  ïommasi,  è  il 
docuniento  più  probatorio  che  si 
possa  pretendere,  cioé  il  resoconto 
della  sediita  del  32  marzo  1886  del- 
l'Accadeniia  délie  Scienze  di  Parigi, 
ed  è  del  tenore  seguente  : 

«  Ho  l'onore  di  soltoporre  al 
giudizio  dell'Accademia  i  primi 
risultati  délie  mie  ricerche  sul 
mezzo  di  ottenere,  con  la  sola 
azione  dell'effluvio  eletlrico  (scari- 
ca  oscura)  gli  elTelti  che  si  realiz- 
zano  con  la  luce  nella  fotogratia. 

«  Per  fotografare  gli  oggetti  senza 
il  concorso  della  luce,  o  per  me- 
glio  dire  «  el'fluviografarli  »  ecco 
il  sistema  che  ho  provvisorianiente 
adottato  : 

»  Due  spazzole  -  metalliche  dis- 
poste  parallelaniente  fra  di  esse 
sono  nlegate  ciascuna  ad  un  polo 
di  una  macchina  Hoitz.  Ina  lastra 
sensibilizzata  con  gelatino  broinu- 
ro  vien  posta  pcrpendicolarmente 
alla  spazzola  in  modo  clie  il  lato 
sensibilizzato  contenga  gli  orli  ^ 
della  spazzola  o  ne  sia  vicinissima 
nei  due  sensi.  Stabilita  la  corrente, 

1.  plaque.  —  2.  brosses.  —  3.  bords. 


una  posadi  rjiialchc  ininuto  é  sufli- 
cienle  a  sensiliilizzare  la  lastra. 

«  Inutile  dire  che  qiiesto  esperi- 
mento  si  compie  nella  assoluta  os- 
ciirità.  Non  rimane  quindi  che 
svilupp.irc  la  lastra  con  i  metodi 
ordinal'!. 

«  Queslo  esperinienlo  tende  a 
provare  che  l'effluvio  prodiice  gli 
stessi  eflTett!  dei  raggi  ultra-vio- 
lelti,  e  clii',  per  conseguenza  devc 
csistere  un  legame  '  fra  le  due  par- 
ti estreme  dello  spettro,  e  infine 
che  qucsto  legame  c  costituito  dai 
raggi  che  provvisoriamente  chia- 
meri)  rayi/i  elettrici  ». 

Altri  esperimenti  del  dottor  Tom- 
mas!  hanno  avvalorata  la  sua  sco- 
perta. 

Abbiamo  accolto  con  spéciale 
simpatia  la  comunicazione  del  dott. 
Tommasi  perche  la  sua  scoperta- 
non  solo  è  un  titolo  di  grande 
onore  per  lui,  ma  ancora  perché 
rivendica  la  priorità,  la  paternitk 
di  qiieH'ordine  di  scoperte  scienti- 
fiche  che  parevano  dovule  eschisi- 
vamente  allô  studio  e  all'ingegno 
desli  stranieri. 


4.  cosa  con  che  si  lega,  connessione- 


Si   deve   leggere    a  letto? 


Ln  giornalista  inglese  ha  fatto 
un'inchiesta  fra  i  competenti  per 
sapere  se  è  utile,  dannoso  o  inno- 
cuo  leggere  stando  coricati  '. 

Le  opinion!  confenute  nclle  ris- 
poste  sono  assai  -  disparate  ;  tut- 
tavia  dalla  loro  maggioranza  risulta 
che  il  leggere  da  coricati  diventa 
un  abitudine  buona  o  cattiva  a 
seconda  della  posizione  presa  dal 
lettore. 

E'  dannosa  se  si  legge  stando  su- 
pin! ',  perché  in  questa  posizione 
gli  occhi  vengono  fissati  sul  libro 
in  modo  forzato  e  penoso,  e  d'altra 
parle  il  libro  non  puo  essere  bene 
illiiminato  dalla  luce. 

E'  altrosi  dannoso  leggere  stando 
bocconi  ',  perché  si  affaticano  le 
braccia  e  le  spalle  che  devono  sos- 
tenere  sopraelevato  il  tronco,  e  si 
comprime  troppo  il  torace. 


1.  couché.  —  2.  molto.  —  3.  che 
giace  fulle  reni.  —  i.  contrario  di 
siipino. 
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tro,  col  capo  rialzato  cla  un  |,'iian- 
ciale  "  0  da  un  ciiscinn  in  posizione 
comoda,  con  la  liiri>  pioventc  dirol- 
tainento  siil  liljro  non  si  va  iticon- 
Iro  a  ncssiin  nialanno,  c  si  puo 
ottencre  l'utile  di  un  assoluto  ri- 
poso  del  corpo  che  va  a  benelizio 
del  cervello. 


5.  oreiller. 


La  Storia  di  Bril. 


Gome     m'insaniiavo 


In 


yiorno  malai|f;iirato  cIk;  non  di- 
menticliorù  ■'  mai,  un  iiiiovo  os- 
pito  lïi  introtlotto  nclla  casa  di 
Caniilla.  i'ira  un  pappaf^ailo  •-,  un 
suporbo  pap[)ai;allo  dal  [)etto 
vcrdc  SMioraIdo,  dalla  lesta  rossa 
conu;  il  nibino,  dalla  fiola  ^'ialla 
conie  l'oro,  dalla  corla  tiilta  a  co- 
lori  svariati  f  st'olj;()ranti.  Ganiilla 
fil  subito  con(]uistata  dalla  bel- 
Iczza  del  luiovo  vonulo,  e  ben 
presto,  non  ehbo  pii'i  oi-eicliie 
clie  per  udire  (juella  di  lui  voce 
rauca  e  sutturalo  ripetcre:  «  Ca- 
niilla,  buon  ^'ioi'iio  »  non  ebbe 
|)iii  occlii  l'Ile  por  aniuiirarlo 
dalla  inattina  alla  sera,  non  ebbe 
piii  altra  occupazione  clie  ipiella 
di  andaro  in  estasi  davanti  a  lui, 
appi'ovandooj;nisua  prepotenza''. 
Di  rno,  orniai,  non  si  occnpava 
|)iii  !  Iiivano  io  le  l'acevo  mille 
leste  ;  iiivano.  app()i.'i;iando  le 
uiic  zani[)('  sullc  sue  ^'irioccliia, 
l'iuvitavo  a  prendernii  in  j,'rembo  ; 
ella,  seii/a  neppiii' ;,'uarvlai'mi,  mi 
respiiif^eva  vivamenlc  cou  una 
mano  dicendo  —  (liii,  liril,  mi 
seiiipi  '*  il  vestito  !  —  (lonie  sol- 
IVivo  allor'a  !  Ma  cim  possibile  clie 
iiiio  sliipido  pappaf^'alli)  potessc 
0('('U[)are  cosi  il  siin  ciiore  e  la 
sua  meule  '.'  —  Oh  !  i|uanto  volte. 
iiienlreseiiza  earezze.  me  ne  slave 
solo  aecoceolato  snl  mio  <-iiscino 
di  raso  ;  meiitre  mi  vedevo  tras- 
ouruto    da  (humilia,  diiiiciilieato 

U.  iliMirnlii-h.iii'  -—  (ilili;\re.  —  12. 
iircclh"  cil  jiin  iipl(rii  (•  Kian.li'^Ac.  rlie 
iiiiila  la  iavi'll.!  iiniaiia  ciiii  ass.u  tafilith, 
perrofiiiel.  —  4:1.  «ri-0|;an/..i.  —  U. 
scitipnro  ==  Kiiastarr. 


daf,'li  amici,  tollerato  appena  dai 
servi,  quante  volte,  ripensavocon 
arnarezza  alla  iiiia  entrata  trion- 
faleinipiellacasa.ai  complimenli 
aile  adulazioni  di  tutti,  e  rivedevo 
îjii  ocelii  mesto  délia  iJorina  che 
mi  fjiiardavano  |)ieni  di  muta 
Com()assioiie.  Qualclie  volta,  mi 
prendeva  un  lïirore  cieco,  insen- 
sato.  un  odio  im()lacabilf  verso  il 
mio  rivale;  avrei  voluto  saltaryli 
adosso  ed  ucciderlo.  .Ma  i|ueste 
idée  sanguinarie  non  si  conCace- 
vano  col  mio  carattere  mite'^, 
allettuoso,  e  sparivano  tosto,  non 
lasciandoini  nelTanimo  che  un 
dolore  più  aciito.  F^  poi,  un  se- 
greto  istinto  mi  diceva  che  egli 
avrebbe  trionlato  per  poco. 

hilatti  non  erano  .scorsi  due 
inesi,  e  già  il  superbo  pappaj;allo 
era  statu  inesso  in  abbandono  per 
Lili,  una  |)iccola  scimmia"'  del 
l'arafiuay,  una  bestiola  lutta  lazzi" 
ed  astuzie  per  ciii  Camilla  fece 
[)az/.ie  inatidite. 

In  mattiiio,  svefjliandomi,  vidi 
lutta  la  casa  a  so(ppiadro"  ;  in 
ogui  anjîolo,  in  o^ni  slanza  erano 
bailli,  casse.  valijj;ie,  abili  di  seta, 
ca|ipelliiii  piiiinati,  scattole,  bian- 
clieria,  o^nelli  svariati  acciimiilali 
in  una  strana  mescolanza.  Dai 
discorsi  dei  servi,  coiii|)resi  che 
la  mia  padrona  si  disponeva  ad 
iiitra|)rendere  un  liiu^o  via'.-j.'io. 
.Mlora  una  nuova  aiijjoscia  mi 
stiinse'"  il  ciiore.  (Ilie  saiebbe 
avveniito  di  me?  ..  I.inccrtezza 
su  lia  mia  sorte,  mi  era  souiina- 
niente  penosa  ed  ilcinM'cmi  batte 
siiio  a  s|)ezzarsl,  ipiando  iidii  la 
caineriera  dire  a  Camilla  : 

—  Si^'iiora  pel  pappa^iallo  lio 
provvediitii  ma  Lili  e  Itrii  ? 

—  Oh  la  mia  si-immietla  liella 
vienc  cou  me  !  In  iiuaiito  a  Hril, 
in  viagj^'io  mi  darcbbe  tnippi  i'as- 
tidi-'...  Va  a  chiamare  la  Dorina, 
lo  rojialerù"  u  lei. 

.VIezzi    ora  dopo,    due    manine 

15.  nianaiioln,  sonvc.  —  t6.  siHije.  — 
41.  L.1ZZCI.  i|iialiin<|iii'  atto  Kliiruso,  rlir 
miuivo  a  risii  —  Is.  fuites.  —  l'J.  visso- 
|in\,  si-ns  deuiii  dessous.—  '<0.seini.— 
51.  Spfiiarc  ro(n|icrti.  —  5J.  noie, 
iiiojpsliv.  —  53.  rcgnlnro  =  dnro. 
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bianclic,  mi  accarezzavano  dolce- 
mcnte,(liiol)raocianiaf,'rctiiislrin- 
},'evaiio  coiilro  un  cuore  fhc  liattc- 
va  <ii  îjioia,  e  uiia  vorc  l)on  nota. 
Catta  troiiiola  tlaireiiiozioiie,  mi 
ripctova. 

—  l'overo  Ri'il,   vicni   con   me. 

Ali  dopo  taiiti  mcsi  di  abbaii- 
dono  coiiic  mi  i'acevano  hene 
(liiolle  caresse  !  Come  mi  sentivo 
coiisolalo  ! 

l'or  la  Doriiia  io  ero  duiKjiie  an- 
cora  bollo,  ancora  giovane.  ancora 
il  Bril  festeggtiato  e  ammirato  di 
una  volta. 

Ma  la  hiiona  lanciullaera  molto 
|)Ovora,  od  io  passai,  scnza  transi- 
zioiie  alcMina.  dal  jjrimo  piano  di 
un  ricco  |)ala/.zo.  aU'abbaiiio''  di 
una  casa  modesta. 

Nella  casa  di  Dorina,  una  soHit- 
la  '  anncrita  dal  fumo,  dove  i 
moliili  eraiio  vecclii  e  logori"'',  ovc 
un  uomo  non  avrel)he  potuto 
camniinare  colla  testa  ritta",  ove 
daH'imica  linestra  non  si  vedeva 
che  un'inlinilà  di  tetti  e  comij:no- 
li'%  io  cum[)rcsi  conio  si  possa 
esser  l'elici  con  poco,  qnando  si 
hanno  [)iccoli  desideri  ed  anime 
ijriindc. 

La  Dorina,  rimasta  orlana  gio- 
v,anissima,  non  ave  va  al  monde 
aitri  che  una  sorella  minore  di 
lei  di  (pialclie  anno,  la  Lidia,  a 
oui,  da  ipiellabuona  fanciuUa  che 
ei-a,  faccva  ainorosaniente  da  ma- 
dré. Kicamatrice  ■■'  in  oro  lavera  va 
indel'essamente '"  dalla  mattina 
alla  sera,  per  prevvedere  la  casa 
del  necessarie,  per  mandare  a 
scuola  la  sua  cara  Lidia, per  ac(|ui- 
starle,  quaiche  volta,  un  libro  pia- 
ceyele  o  un  piccolo  ninnole". 
Ella  non  usciva  mai,  se  non  per 
una  nécessita  assoluta  ;  soitanto 
al  sabato  io  la  vedeve  mettersi  di 
l)uon'ora  il  suc  abite  nero  e  par- 
tirsene  lesta  per  andare  a  conse- 
gnareillavorodi  lutta  la  set timana. 


oi.  finestrino  sopra  il  tetto,  man- 
sarde. —  'i^.  Quelle  stanze  di  una 
casa  che  si  trovano  sotto  il  tetto  =:  ab- 
baino.  —  56.  usés.  —  57.  levata.  —  58. 
la  parte  pii'i  alta  del  tetto.  —  59.  Bro- 
deuse. —  60.  Senzastancarsi  (se  lasser). 
-^  61.  jouet. 


Quando  rilornava   rossa  in  viso, 

ra^'^îianto  ncfili  occlii.  non  pareva 
piii  lei.  (]orr(  va  ad  abbraciare  la 
Ijidia,  poi  mi  prendeva  ira  le 
braccia,  lacendo  parte  anche  a 
me  délia  sua  f;ioia. 

Alla  domcnica,  compléta  va- 
can/a  :  si  andava  tutti  e  tre  luori 
di  noria.  Ira  il  verde  c  la  polvere  ; 
si  taceva  colazione  in  un  pralo,  e 
alla  sera  si  riternava  iti  città  per 
riprcuder  poi  la  vita  di otmi  giorno. 
!•',  (|uosta  vita  si  compondiava  per 
nionelio  stare  accoccolalo  ai  [)iedi 
délia  iJorina  che,  seduta  davanti 
ad  un  ampio  telaio'-,  laceva  pas- 
sarveloce  iiellestolle  un  sottil  lilo 
dore  lucente. 

Ora,  la  povera  Dorina.  doveva 
lavorare  di  piii  ;  io  ero  piccino. 
oro  discrète,  ma  ero  pure''  una 
nuova  bocca  da  mautonere  e  ciù 
non  ora  poco  jjor  i|uolla  piccola 
l'amij^'liola  !  Anzi,piii  di  unavolUi. 
mentre  io  facevo  colazione  con 
una  Iniona  zuppa  di  latte,  mi 
occorse  di  vedere  la  cara  faticiulla 
sboccencellarsi ''•  solanieiile  del 
pane. 

Passa vano  cesi  i  mesi,  e  ncl  mie 
cuere  cresceva,  oimi  fjiorno  piii. 
un  sentimento  nuovo.  che  fine 
allora  avevo  ii;norato.  Perla  bella 
eorgegliosa  Camilla  io  avevo  pro- 
vato  ini'  ammiraziene  sconlinata 
e  un  grande  orgoglio  di  appar- 
teuerle  :  per  la  modesta  e  buona 
Dorina,  io  sentive  che  avrei  date 
la  vita,  clic  sella  fosse  morta,  io 
sarei  morte  con  lei . 

Maahimé!  era  destine  che  io 
non  dovessi  esser  felice  I  Lu  gior- 
no la  Lidia  si  ammalo  e  la  Dorina 
parve  annientata  dal  dolore. 
Non  mangiava  più,  non  dermiva: 
iavorava  ancora  ma  felibril mente, 
depenende  l'ago  ogni  tratto,  per 
correre  al  lette  délia  sorella  per 
prestarle  mille  cure.  Invane;  la 
Lidia  peggierava  sempre  piii  :  una 
l'cbbreai'dentissima  la  consuniava 
lentamente  :  il  visine  l)ello  si  ia- 
ceva  piii  aHîlate,   le  manine  piti 


62.  métier  à  broder.  —  63.  noiios- 
tante.  —  64.  mangiar  leggermente, 
s'ôter  la  faim  avec. 
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ceree''%  la  testa  hruna  si  aiïonrlava 
Ognor  jjiii  iiell'  origlicro. 

Una  iiiattina  il  medico,  dopo 
fatta  la  snlita  visita,  condiisse  la 
Dorina  sol  pianerottolo"'  e  disse  : 

—  Figliola  mia,  la  tua  sorella 
sla  niale  assai  :  tu  non  liai  ne  i 
mezzi,  rx"'  i  coniodi  voluti  per 
<-urarla  convenienteuientc,  io  larù 
i  passi  iiecessaii  perclu''  la  l.idia 
ven^'a  ricoverata  allospedale. 

A  (jneste  parole,  io  vidi  la  Do- 
rina l'arsi  pallida  pallida  e  l'udii 
ripetcre  l'orte.  —  Non  vof;lio,  non 
voglio  ! 

Il  medico  ebbe  un  inezzo  sor- 
liso,  si  strinse  nelle  spalle"'  e  se 
ne  an do. 

Inlanto  la  nuova  che  Lidia,  la 
bella  ragazzina  brima  deirabbaino 
era  (fraveinenle  aninialata,  si 
sparse"  nel  viciriato  suscitandovi 
un  cerlo  (pial  seiiso  di  pietoso  iu- 
teressainciiio.  Tutte  le  coincpiili- 
iie'''  si  leniiero  in  obbli^'f)  di  ve- 
nire  a  tare  uiia  brève  visita  alla 
piccola  inlerma,  conrortandohi 
conie  nieglio  sai)pevano;  ultinia 
Ira  tutte,  eouiparve  la  sij;nora 
Tecla,  la  padroiia  di  casa. 

Uicordo,  l'ellettocirella  niifecc; 
alta,  majora,  elef^autissiiua  col  suo 
abito  rosso  i'uoco,  in  rpiella  uies- 
cliina  slanza,  vicino  a  (piel  letto 
ove  respirava  a  stcnto  la  povera 
Lidia  :  ricordo  l'acnto  pi'ol'uino  <li 
niuscliio  che  ernanava  dalla  sua 
persona.  il  tiutiiitiiosracciato'"de' 
suoi  braccialetti  in  cui  luccic- 
avano  biillanti  c  ridiini  :  ilsorj'iso 
di  cuor  ciintenlo  che  leerrava  sul 
lai)l)ro  ;  e  li  assiciiio  ch(>  tulto 
ciô,  li  in  ipicU'auibicnte  che  sape- 
va^'  la  niiseria,  le  hi^riuiu,  l'ano- 
nia  di  uuii  l'anciidla  lauto  ^dovine 
e  bella,  nii  parve  una  slonatin-a'''- 
crndele.  Itiiuba  se  anche  tu  sai'ai 
ricca  e  anilrai  in  casa  dei  poveri, 
ricordatelo,  nienle  vezzi,  nienle 
accuncialnru  sl'acciutc  ;  sii  duvuuti 


(tS.ciiiili-iir  tir  eirr.  -  6r..qiH>ll()  spiizio 
clio  è  in  i'n|i(i(i'ii  /iiin()iillu  scalli-, /infirr. 

—  in.  iKitissd  /('.I  l'/iini/c.*.— liH.  S|iarner« 
=  lilvulniiro.  —Cl!!,  fiiniiiin  dnin'imint 
dans  1(1  même  maison.  —  7i).    l'Ifninli'. 

—  11.  senliiil.  —  'i.  ('.osa  clio  iimi 
s'occonUi  cuii  tin'allrn. 


a  loro  ricca  solamente  di  cuore, 
ma  non  op[)rirnerli,  non  confon- 
derli,  non  nmiliarli  colla  pompa 
de'  tuoi  abiti,  collo  sciutillio  délie 
tue  gemme. 

{Continua).      Angelina  Biiocca. 


Una  curiosa  profezia. 


.\  proposito  délia  j,'uerra  riisso- 
giapponese.  non  possiamo  lare 
a  meno  di  rilevarc  una  curiosa 
coincidenza.  In  un  giornale  di 
New- York  dcirotlobi'edelloscorso 
anno  si  leggevano  ipieste  testuali 
parole  : 

<i  II  colonnello  Oxa,  dello  stato 
maggioro  giapponese,  è  arrivato 
(|ui  dairin^hdterra  dove  è  stato 
mandato  ad  assisterc  aile  mano- 
vre  autuunali.  l'j;li  crede  che  la 
;,'iierra  non  scoppierà  prima  del 
.">  febbrain  ilell'anno  pi-ossinio. 
Sidie  prime  il  tliappune  mandera 
truppe  in  Corea,  snarcandole  non 
a  Fnsan,  comc  molli  credono.  ma 
a  (llHMnul{)().  Il  suo  piano  sarà 
quello  di  portare  la  guerra  nel 
cuore  délia  .Manciuria,  tentando 
di  ta;,diare  la  l'errovia  transsibe- 
riana  in  divers!  |>unti.  Ijueslo 
piano  melterebbe  l'orl  .\rthur  c 
haliiy  in  uno  stato  d'assodio.  Li 
prima  batlaf;lia  navale  avrà  luo^;o 
probabilmente  davanti  a  (Ihe- 
inulpo...  e  si  farà  pure  unosibrzo 
per  altaccare  l'orl  Arthur...  » 

Notale  la  slrana  csaltc//a  di 
(juesta  prolezia.  Il  ;i  jebliraio  l'u- 
rono  rolle  le  relazioni  dijiloma- 
lii'he  e  la  ;;nerra  virlualnuMite 
comincii'i.  I  (iia|)|i()nesi  elleltua- 
rono  il  loro  piii  grosso  sbarco  a 
Chcmulpo  e  non  a  Kusan.  Il  primo 
scouiro  navale  avvenne  la  ser.i  ilel 
7  davanti  a  Chcmulpo.  Il  7,  S,  0 
e  nei  giorui  successivi  i  Ciiappo- 
nesi  lentaroiio  infatli  l'allacco  di 
PorI  Aithur  :  la  Icrrovia  Irans- 
siberiana  C*  già  slata  taglial.i  in 
piii  puuli. 

l'.irrcbbc  un  mcrnviglioso  fcno- 
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nicrio  (ii  cliiarovc}ïf'en/:i  '  :  iiivecc 
si  lialtii  (Ii  prcvisioni  latlc  —  ap- 
pareiileiiiciilo  con  poca  priidciiza 
—  da  iiii  iillicialc  cicMo  slalo  maj;- 
fiioro  fiiapponesc  iii  oUolirc,  cio('' 
(piallro  mcsi  prima  clio  scopiassc 
la  ^iioira.  Oiioslo  prova  coidc  il 
(iiajjponc  fosse  pronto  e  prepa- 
rato;  tome  da  lompo  aveva  pro- 
visto    c    predisposto    ogni   cosa. 


1.  Il  veilitr  (■liiarii    le  cose  presenti  c 
avveiiire. 


Kiiiora  ■  tiiUo  è  avvoniilo  a  puii- 
liiio  '  sccoiido  le  (H'evisioni  dol 
colotiriello  Oxa  :  perliiio  la  data 
précisa  dcllo  sco()pi()  ddle  osti- 
lil.'i.  (Jiiesl'iillima  (•oincidciiza  piii'i 
essere  un  caso,  ma  pm'i  anche 
coiivalidare  il  sospelto  che  da 
mesi  il  (iiappon(;,  conviiito  del- 
l'incvilaliililà  d(.'lla  fiuena,  avesse 
f;ià  lisfalo  ;iiiclie  il  momoiilo.  piii 
opporliino  per  se,  di  dichiararla. 


i.Jiisfiu'â  présfnl.—  3.  exactement. 


EXAMENS     ET    CONCOURS 


Certificat    d'aptitude  A   1 

dfuis  la:   écoles    normales  ri    les  éc 

THÉMF    28. 

Une  première  leçon  d'égalité. 

l'.tiint  eiilMiit,  j'avilis  iimu'  riuiiiJMgrion 
inst'païajjle  un  petit  paysan  nommé 
Ciislin,  plus  âgé  que  moi  de  trois  ou 
quatre  ans  et  beaucoup  plus  fort.  Mal- 
gré cette  iliiréience  d'i'ige  et  de  liirce, 
Custin  se  soumettait  à  toutes  mes  vo- 
lontés, comme  s'il  eût  été  né  pourm'o- 
béir.  Cette  habitude  de  commniander 
sans  raison  me  dénaturait.  J'ordonnais 
pour  le  seul  plaisir  d'étie  obéi.  Ma  mère 
résolut  de  mettre  fin  à  ce  despotisme 
en  herbe 

Elle  nous  flt  comparaître  tous  les 
deux  de\ant  elle,  pour- donner  à  Gnstin 
une  leçon  de  fierté,  et  à  moi  d'équité. 
Après  m'avoir  réprimandé  sur  ma  ma- 
nie de  faire  perpétuellement  le  maître, 
elle  me  dit  gravement  que  Guslin  n'é- 
tait pas  né  pour  obéir  à  mes  fantaisies  ; 
il  était  mon  égal,  mon  ami,  non  mon 
serviteur  ;  elle  entendait  bien  que  nous 
changerions  entièrement  de  conduite  à 
l'avenir. 

Le  liaibare  ne  la  compiit  que  trop  ; 
le  lendemain,  comme  nous  étions  au 
bois,  et  qu'il  se  sentit  fatigué,  ilôtases 
sabots  et  m'ordonna  de  m'en  charger. 

.l'avais  quatre  ans  :  j'obéis.  Nous 
arrivâmes  ainsi  devant  ma  mère,  moi 
portant  humblement  les  sabots  de  Gus- 
tin  (et  ils  n'étaient  pas  légers),  Gustin 
tout  fier  de  me  voir  essoufflé  et  rendu 
sous  le  faix  ;  et  pouitant  c'était  le  plus 
honnête,  le  plus  doux  garçon  du  vil- 
lage. Ainsi  cette  première  leçon  d'éga- 
lité n'avait  fait  que  déplacer  le  tyran  ; 
combien  de  fois  de  grands  événements 
m'ont  forcé  de  me  la  rappeler. 

Ed.  Quinet:  Histoire  de  mes  idées. 

VERSION 

Le  guerre  di  fuori  e  la  pace  di  dentro 


enseignement    de    l'italien 

oies    primaires    supérieures    (lf)0:i). 

avevano  cipine  spente  in  Firenze  le 
parti  (Jliibelline  e  Guelfe  ;  rcstavano 
soin  accesi  qiielli  umori  i  quali  natu- 
ralmente  sogliono  esserr  in  tutte  le 
cittii  intra  i  potenti  e  il  popolo,  perché 
volcnilo  il  popolo  vivere  seconde  le 
Icggi  e  i  potenti  commandare  a  ((uelle, 
non  è  possibile  capino  insieme.  Questo 
iimore  mentre  che  i  GhibellinI  fecero 
loro  ]iaiira  non  si  scopersc  ;  ma,  corne 
prima  quelli  fnrono  di^mi,  dimostro  la 
potenza  sua,  e  ciascun  giorno  qualche 
popolaie  era  inginriato,  e  le  leggi  e  1 
magistrati  non  bnsta\ano  a  vendiearlo, 
perché  ogni  nobile  con  i  paienti  e  con 
gli  amici  dalle  forze  de'  l'riori  e  del  Ca- 
pitano  si  dilendeva.  I  principi  pertanio 
délie  Arli,  desiderosi  di  rimediare  a 
qiiesto  inconveniente,  provvidero  che 
qiialun(|ue  Signoria  net  principio  dell' 
ullicio  siio  dûvesse  creare  un  Gonfalo- 
niere  di  (iiustizia,  uomo  popolano,  al 
quale  dettero  scritti  sotto  venti  ban- 
diere  mille  uomini,  il  quale  con  suc 
goiifalone  e  con  gli  armati  suoi  fusse 
presto  a  favorire  la  giustizia.  qualun- 
(|ue  volta  da  loro  e  dal  Capitano  fusse 
chiamato.  II  primo  eletto  tu  l'baldo 
Ituffoli  Costui  liasse  fuori  il  gonfalone 
e  disfece  le  case  dei  Galletti,  per  avère 
uno  di  quella  famiglia  morlo  un  popo- 
lano in  l'rancia.  Vu  facile  aile  Arti  tare 
qnest'  ordine  per  le  gravi  inimicizie 
che  intra  i  nobili  vegghiavano.  i  qu.ali 
non  prima  pensarono  al  provvedimento 
f.itto  contra  di  loro  che  videro  l'acer- 
hilh  di  quella  esecuzione. 

MiCHI.WELLl. 
C0MP0SIT10.\    EN    IT.ALIEN 

Expliquer  cette  pensée  de  Sainte- 
Beuve:  Il  est  bon  de  voyager  quelque- 
fois ;  cela  étend  les  idées  et  rabat  l'a- 
mour-propre. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comte-Jacquet,  Facdolel,  Dir. 
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Loubet  in  Italia. 


A  proposilo  dclla  visita  dell'lm- 
peraloru  di  Germania  c  ilclla  sua 
crociera  nellc  ac(|ueitîliane,(;.  Fer- 
rcro  piibblica  ncl  Seco/o  un  inté- 
ressante artJKolo  :  /  due  ospiti,  ove 
dice  : 

Dopo  il  discendente  drt,'li  llohen- 
zolicrn,  l'avvocalo  di  Monteliniar. 
Dopo  il  Sovrano  fantasliro  c  mis- 
tico,  (,ari(-o  di  chincaglieria,  Inzzar- 
ratneiite  vestito,  il  présidente  che 
coniparirà  doviinque,  vcstito  di 
frac  0  rrdirtfiole,  a  parlare  in  noinc 
délia  Francia,  che  non  è  sua,  ma 
a  riii  ap|iartiene,  solo  cotiie  il 
|)iiino  (ii'i  siKii  servitori;  i  capi  di 
doc  fîianili  Slati  confiiianti,  ma 
quaiito  (liversil  E  il  modeste  avvo- 
calo  di  Moiilcliniar  farii  Milla  niag- 
gior  pai-lc  dclla  popola/.ioiie  iin'iiii- 
prcssiDMc  piii  iirolonila  che  non  il 
piMiiiarcliiolo  ',  i;allonato,  seintil- 
lanle  ioiperatore  ;  passer.i  l'ra  un 
coro  di  saloti  |)iii  ralorosi.  Cosi  è 
aceadoto  in  toile  le  nazioni  ehe  un 
presidenUî  délia  lîrpiildpliea  fian- 
n-se  ha  visilate  :  in  Itussia  e  in  lu- 
(,'liill(M  ra;  cosi  aceadrii  anche  in 
llalii.  l'erché?  Sono  finiti  in  Fran- 
cia  ;,'li  splcndori  asialici  dell'antiea 


monari'hia.    Oij 


il   I.onvrt 


III 


il    pal 


pala7.7.o 


li 


il    siipremo  niaffistrato 


iiiiiseo,  lin   niiisco  ( 
Versailles. 

di'lla  Fiaiiria  non  è  piii  ojigl  chi-  il 
[iiiiiio  liltadino  dellii  Franiùa  ed  ha 
esei'cilnto,  priiiia.ed  eser<'itei'à,dopo 
la  earie.a,  iiiia  délie  prol'essioni  coii- 
siicte  '  e  conserva  neU'allissiiiia 
(•ariea  i  eostiiini  '  di  tiilli  e  rieo- 
iKisre  la  morale  comune  e  veste  e 
parla  e  afiisee  corne  un  l'illadino. 
Il  modeslo  avvoralo  ilic  Ira  poco 
verra*  in  Italia  a  rapprcsiiilare  la 
Franria,  inipersona,  in  realtii,  iiiio 
ilci  pii'i  arditi  (entativi  sloriei  del- 


t.  (i  imnache.  —  2.  ordinniic.  —  3. 
ciiiitumei.  —  i.  dl  vimiIic. 
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rulliina  parle  del  sec.  .\l.\  :  quello 
di  provari'che  una  l{epiihl)lica.  cioè 
un  governo  in  cui  la  carica  suprema 
sia  eleltiva  e  temporanea,  non  é 
più  un'iitopia  del  loiitano  passalo 
greco-romano,  (l'avevano  attuato  ^ 
le  repubblichetle  greco-latine,  Fa- 
vevano  teoriz7.ato  i  grandi  scrittori, 
da  Arislotrie  a  Cicérone),  ma  pui'i 
csistere  ed  agire  anche  oggi,  pu6 
contenere  le  rivalità  délie  elassi  e 
dei  parlili,  piu>  assicurare  la  conli- 
nuilii  del  governo.  puo  costiluire 
una  potenza  militari'  rispeltajiilc  e 
temiliile,  piiii  promiioverc  il  pro- 
gressodelie  dilVereiili  elassi  sociali. 
l'na  grandec  solida  repiihhlicasarà 
senipre,  anche  se  i  lenipi  dovessero 
volgore  un  giorno  cupi  '  c  irisli  per 
FEuropa,  un  locolare  e  una  l'ortezza 
dello  spirito  scientilico  e  libé- 
rale. Pcrcii)  agli  occlii  dei  pii'i'' 
questo  semplice  avvocato  \eslito 
borghesemente  di  nero  apparirii 
piii  solemii'  l'Iie  gl'imperalori  e  re, 
veniiti  in  grandi  iinirornii,  teinpes- 
lali  »  di  gemme  e  di  orl. 


Non  a  caso'  noi  credianio  — 
il  présidente  Loubet  bascelto  i|uesli 
ullimi  giurni  d'aprilc  per  la  sua  vi- 
sita u  lioina.  I  na  ricorren/a  di 
date  avvenliirose  e  lictc  richiama 
oggi  piii  snecialmenle  i  legami  che 
un  patio  (li  sungiie  ha  slnt'o  Ira 
Italia  e  Francia. 

niiaranlacin<|iie  anni  addieiro,  il 
2.1  april  ls:i'.i,  \crso  le  ore  6  ponie- 
ridiane,  mciitri'  alla  Cnmera  siibai- 
pina  Camillo  <'.a\our  doin.indava 
per  il  (lovrrno  i  |iienl  poleri  in 
visia  degli  allriti  '"  cnlJ'.Vitslria.  si 
venue  ail  awerlire  il  pr.'Milente 
(Ici  Oonsiglio  elle  eraiio  giunli  da 


!>.  attiinru  =  recaio  ad  nlli).  rfiiliser. 
—  6.  8curl.  —  "  (<M  plus  iiniHil  «om- 
hre.  —  S.  ornnll  a  |>r(>fusloiii-.  —  !t  (in 
hnsarit.  —  10.  rr/<i((niii  (m>iiir5,  dcior- 
eonis. 
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Milano  gli  inviali  diplomiitici  re- 
canli  Vultimnium  delrAustria  chc 
inliiiiava  il  ilisarmofinlro  ticgiorrii, 
minacciando  l'invasionc  (ii'llc  terre 
picniontcsi.  Kinaltnonle  !  Camillo 
Davour  iisci  ragf^iante  dallaiila,  e 
a  qualcuno  dci  siioi  piii  inliiiii 
disse:"  Esco  "  per  l'ultima  volta 
dalla  Caméra  siibalpina  ;  non  rien- 
Ifcni  clio  nella  Caméra  italiaria  I  «. 

Erano  difalti  stati  per  il  gran  mi- 
nistre giorni  di  tragica  ansia  :  la 
Francia  aveva  bensi  promesso 
alloan/.a,  ma  soltanto  nel  caso  che 
l'ini/.iativa  dcUa  guerra  vcnisse 
daU'Austria;  l'azionc  delllngliil- 
Icrra  clic  proponeva  l'arbitrato  po- 
teva  far  Irainonlare  il  sogno  di  ris- 
cossa  huigamentc  accare77.ato  e 
rovinar  l'imprcsa  a  ciii  egli  aveva 
dedicato  à'w.e.i  anni  di  assidiia,  in- 
gegnosissima,  mirabile  attività. 

Ma  qiu'l  "23  aprile  l'Aiistria  dava 
finalnienle  Tinlimazione,  e  il  2T 
Vittorio  Emaniiele  poteva  chiamare 
a  raccolta  i  suoi  soldati,  annim- 
ziando  nel  proclama  di  guerra  che 
la  Krancia  sarebbe  venuta  in  aiiito 
del  nostro  buon  diritto.  Cosi  i 
giorni  délia  permanenza  di  Loubet 
a  lioma  rievocano'^  qnelli  che  tras- 
sero  i  soldati  di  Francia  a  combat- 
tero  ed  a  vincere  per  la  liberazione 
d'Italia  sui  campi  di  Palestro,  di 
Ma^^cnta,  di  Soll'erino. . . 

Cloriosa  la  rievocazionc  ;  menirc 
tulta  lieta  e  pacifica  é  la  niissione 
odierna  "  del  Présidente  délia  lie- 
jHibblica:  essa  sanziona  anzi,  per  la 
stipiilazione  récente  del  tratlato 
sulla  protezione  al  lavoro,  la  reci- 
proca  difcsa  degli  opérai  italiani  in 
Francia  e  degli  opérai  francesi  in 
Italia,  procurando"  di  evitare  le 
asprezze  che  nella  lotla  economica 
hanno  talvolta  offuscato  i  rapport! 
Ira  le  nazioni  sorelle. 

{Gazzetta  del  Popolo,  Torino.) 


L'arrivo  a  Roma  del  Présidente 
Loubet. 

Il  salulo  del  Sindaco.  —  Aile  ore 
16,10,  quando,  liingo  il  percorso 
dalla  stazione  al  (juirinale,  il  movi- 
niento  e  l'aspettativa  sono  irrefre- 
nabili,  si  seorgono  tinalmente  fra 
gli  alberi  le  corazze   soleggiate    's 

H.  je  sors.  —  12.  noquenl,  rappel- 
lent. —  l;f.  d'aujourd'hui.  —  U.  cher- 
chant.—'  i5.  Soleggiare,  mettereal  sole. 


C.li  stiidcnli  inlonano  a  squarcia- 
gola  "  la  Marsiglicse  e  il  popolo  fa 
eco.  Le   slesso  fanno  tulle  le  lian- 

\.c  acclamazioni  délia  folla  sono 
enlnsiasliche.  '  I.c  signoro  svento- 
lano  i  fazzolelti,  gli  stiidenti  agi- 
lano  il  berretlo.  I  porlabandiera 
ilelle  Società  agilano  le  loro  ban- 
dierc.  I.oubet,  col  cappello  in  mano, 
si  inchina  a  sinislra  od  a  dcslra:  è 
evidenlemenlc  soddisfalto. 

Montre  la  carrozza  reale  si  ap- 
prossima  al  gruppo  del  sindaco  e 
délia  (iiiinta  muniripale,  il  He  in- 
ilica  a  Loubet  il  sindaco. 

Montre  il  sindaco  pronunziava  il 
brève  discorso,  contrariamenle  aile 
disposizioni,  le  Musichc  continnano 
a  siionarc,  cosicchè  le  parole  del 
sindaco  furono  coportedal  frasluo- 
no.  Man  mano  che  il  sindaco  pro- 
cède nel  suo  discorso,  il  présidente 
I.oubet  assenle  col  capo. 

Il  sindaco  disse  : 

llo  l'onore,  signor  Présidente,  di 
darvi  il  benvenulo  e  di  presentarvi  gli 
omaggi  di  Koraa,  di  questo  cuore  d'Ita- 
lia oggi  fremente  d'una  sola  gioia  ve- 
dendovi  al  lato  del  nostro  bene  amato 
Sovrano. 

Cih  a  Parigi  le  due  grandi  sorelle 
latine  si  erano  linalmenti'  ritrovate; 
oggi  ë  coi  nostri  senlimenli  <li  un  tempo 
e  con  tutti  i  ricordi  délie  nostre  glorie 
comuni  che  salutiamo  in  voi  la  Fran- 
cia, e  che  suggelliamo  per  sempre  il 
patto  d'amicizia  qui  in  Roma,  che  porta 
col  suo  nome  l'augurio  di  eterna. 

Montre  Colonna  dice  il  suo  salu- 
to,  Loubet,  a  capo  scoperto  e  sor- 
ridente,  si  china  verso  di  lui  spor- 
gendosi  "  per  sentirlo  megiio. 

Alla  fine  vedo  il  Présidente  affer- 
rargli  ambe  le  mani  e  lenergliele 
fra  le  sue  finchè  la  vetiura  non  si 
mosse.  In  questo  momenlo  scop- 
piano  nuovi,  generali,  allissimi 
evvica  da  migliaia  di  petli.  L'entu- 
siasmo  è  indescrivihile  ! 

Rispondendo  al  sindaco,  Loubet 
gli  dice  : 

Sono  molto  conimosso  di  udirvi 
proniinciare,  signor  sindaco,  tali  parole, 
e  vi  assicuro  che  Tintera  Francia  ed  il 
suo  Présidente  condividono  i  sentiment! 
da  voi  espressi. 

L'entusiasmo  dci  Romani.  —  Par- 
ticolarmente  e  indescrivibilmente 
grandioso  ed  entusiastico  riusci  il 
saluto  del  popolo  di  lioma  nella 
bella  e  arcniteltonica  piaz.!a  dél- 
it;, lue-léle.  —  17.  corpi  di  sonalori  di 
strunienti  quasi  tutti  a  lialo.  —  18.  se 
penchant. 
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l'Esedra,  resa  ancor  più  pittoresca 
da  centinaia  di  bandieri',  di  gonfa- 
loni,  (li  (^aiiiiio  rosso  e  sti|)ata''J  da 
una  folla  di  alcune  inigliaia  di  per- 
sone. 

Il  saliito  di  piazza  dcll'Esedra  fii 
il  clou  del  salulo  di  Homa. 

lo,  che  ho  avuto  la  forliiiia  di 
prosenziaro  pel  vostro  giornale  il 
priiDO  incontro  di  Tolone  fra  le 
.squadre  e  poi  le  t'csle  di  Parigi  pei 
noslri  Sovrani,  dim  che  (iiiella 
d'oggi  è  stato  il  crescendo  mas- 
simo  deli'espansività,  deila  cordia- 
iitii  e  deila  sincerità,  e,  aggiungo 
anche,  délia  gencralitàdei  ciltadini. 

Piazza  dell'Esedra,  per  la  sua 
forma  circolare,  si  prestava  mira- 
bilmento  como  conlorno  alla  festa 
di  eiiUisiasnio  lalino,  che  ebbe  ivi 
il  suo  diapason.  Tutle  le  linestre,  i 
balconi,  i  telli  dei  due  grandiosi 
paiazzi  di  Iraverlino-'MVa  cui  si  âpre 
la  via  Nazionalc  rigiirgitavano  di 
grappoli  \ivcrili  di  geiite,  ihe  plau- 
diva,  gridava,  che,  direi,  iirlava, 
conic  pazza  di  enlusiasiiio,  agitando 
braccia,  cappelli,  fazzolelli,  ombrel- 
lini. 

E  cosi,  e  pit'i  calorosamente  an- 
cora,  se  possibilc,  applaiidiva  la 
folla  torrena,  in  inczzu  alla  qnale, 
conlrasto  gcnlili'  di  pacc  c  di  bontà, 
passava  roscoe  screno  il  présidente 
Lonbct,  il  biion  Loubei,  como  la 
folla  di  Ituma  lo  ha  già  ballczzato. 

hi  via  Naiiotiale.  —  Appona  il 
corleo  reale  entra  in  via  Nazionalc 
tutle  le  Bande  dellc  Associazioni 
che  si  trovavano  in  piazza  deH'Esc- 
dra  inlonano  la  Marsii/liese,  rivcr- 
sandosi  verso  il  (Juiririalp. 

I.iingo  la  via  Nazionali'  la  folla  è 
addirittura  -'  irnnii'iisa;  i  lialcoiii 
sono  grrtiiili. 

AU'iirigolo  di  via  (lenova  un 
griip|>o  di  sliiilenti.  appcna  passalc 
le  vettnre  del  ('orleo,  sl'or/a  i  cor- 
don i,  acclama  ndo  on  tnsiasiicameri  te 
l.onbct,  ma  sono  fcrmall  da  un 
doppio  cordonc  di  carabinier!  che 
sbarraiio  via  iNazionale. 

Anche  in  allri  piinll  del  percorsn, 
specialmi'iili'  ai  croccvia'-,  la  folla, 
veramenlc  ctKiiini',  lento,  senza 
riuscirvi,  di  romprrc  i  cordoni  per 
seguire  lecarrozze  rcali. 

(Ivunqne  al  passagfjio  del  corteo 
la  fulla  acclaiiiit  cntiisiuslicnnicnte 


l'.t.  Iiondie.  —  îO.  Spcde  (Il  tulu  cul- 
cnrc.    —  21.     Assnliitaineiilc.  l'J. 

carrefours. 


con  grandi  grida  di  «  Viva  la  Fran- 
cial  Viva  il  Présidente! «  Le signore 
dai  balconi  sventolano  i  fazzoletti. 

Una  pioijgia  di  fiori.  —  Quando 
il  corteo  giunse  aU'angolo  di  via 
del  Quirinale,  dalle  linestre  e  dai 
balconi  del  {'Hôtel  du  Midi  vi  lu  un 
gran  gelto  di  fiori  sciolti  che  riem- 
pirono  quasi  la  carrozza  reale.  Lou- 
bet,  sorridente,  salutava  in  allô, 
nientre  la  folla  in  basso  plaudiva  ai 
getto  di  (iori  con  grida  di  :  \  iva  la 
Francial  Viva  Loubei! 

Anche  Delcassé  fu  fatto  segno-''  a 
entusiastici  applausi. 

.-1/  Quirinale. — Anche  in  piazzadel 
Quirinale,  dietro  il  cordone  dclle 
truppe,  la  folla  è  grandissima.  Aile 
linestre  del  palazzo  délia  Consulta 
si  trovano  numerose  signore. 

Quando  il  corteo  reale  entra  nella 
piazza,  dietro  le  vetrate  del  grande 
balcone  si  vcde  la  Kegina,  vestila 
di  bianco. 

La  folla  incomincia  ad  applaudire, 
prima  debolmenle,  poi  enlusiasti- 
camenlc.  Mentre  appare  la  cari-oz/a 
del  Présidente  l'entusiasmo  é  in- 
descrivibile.  I.oubet  tiene  (]uasi 
>eniprc  il  cappcllo  in  manoesalula 
incliiiiandosi  e  sorridiiuio. 

Poco  do|i(p  che  il  He  ed  il  Prési- 
dente fiirono  enirali  al  Quirinale. 
appaiono  gli  stallieri  al  balcone  e 
sicndono  il  gran  lappeto  rosso. 

Cli  applausi  sono  addirittura  fie- 
netici  ijuando  appare  sul  balcone  la 
regina  Elena,  clic  veste  uno  splen- 
dido  abito  bianco  ciui  boa  biamo 
al  coUo,  e  (piando  compaiono  il  Ile 
ed  il  Présidente.  Le  Loro  Maestàeil 
il  Présidente  reslano  per  'lualchi' 
minuto  al  balconi',  ringrazi.mdo  la 
folla  plandcntc 

Il  présidente  Loubi't  cc(miuiosso, 
e  lo  si  vcde  parlare  aniiiialamcnli' 
con  il  Sovrano.  I'!gli  si  iro\a  Ira  il 
Hc  C  la  Itcgina.  La  folla  11  saliita 
con  ova/.ioni  freueliclie,  agitando 
cappelli,  svent(danilo  fa^/oletli. 
Ilii'lro  i  .^ovrani  >lanno  il  (a)nte  di 
Toriiio,  il  Duca  di  (ii'nova,  lliolitti, 
Tittoni,  l>elcassé,   linrrcre. 

I  .'^ovranicd  il  Pn-sidenlc  rispun- 
doiio  iiichinando>iallc-aci'lauiazioni 
délia  folla.  e  dono  iiualcbi'  uiinulo 
si  rilirano;  ma  la  folla  conliuua  ad 
aci'lamare  incessantemenif  con 
grande  enliisiasino,  sicchc  i  Sovrani 
ed  11  Présidente  si  riatVaccinnn,  salu- 


23.  (ut  fohjrt. 
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tali  (la  iiiia  tiiiova  ovazionc  caloro- 
sissiina. 

Il  ll(i  acconi()aj,'na  imli  il  l'resi- 
il<iili^  ai  siioi  appartamenli,  ove  i 
rriiii'ipi  lii'ali  si  i-ecaïui  ad  osse- 
(Hiiai-|o. 

L'inroniro  di  Loubct  con  la  licgina. 
—  Ali'irigrosso  (ici  Qiiirinalc,  l.oii- 
bel  venne  riceviilo  liai  [)ruretlo  di 
pala/./.o,  l'onle  (iiaunoUi. 

La  lîogina  i:icna,  circondala  dalle 
sue  dame  e  dai  siioi  genliluomini, 
loattcndevaiielsaloncdi'lleijuardie. 
I.'inconlio  lu  eslremaiiiente  cor- 
diale, 

La  Uegina  (ira  in  capelli,  con  dia- 
dciiia,  ('  indossava  un  richissinio 
abito  mauve,  con  f^iiurnizioni  o  mer- 
lelti  ■-■' '"*.  [.a  Itcsiria  tese  la  dostra, 
senza  ijuanlo,  ai  Présidente,  clie  la 
liacio.  Indi  si  intavoln  -*  una  cor- 
diale conversazione.  11  Présidente 
cspresse  con  calde  parole  la  piii 
grande  soddisfazione  per  l'enlusias- 
tica  accoglienza  l'icevuta.  La  lîogina 
allora  ac(-eno  aile  accoglienze  rice- 
vute  a  Parigi. 

Intanto  il  Be  conversava  col 
signer  Delcassé.  La  Rcgina  poi 
domando  premurosamente  notizie 
al  Présidente  délia  signera  Loubet 
e  délia  sua  famiglia.  Loubet  rin- 
grazio  vivamentc. 

Poscia  il  Présidente  si  intrattenne 
col  Duca  di  (ienova.  ricordandogli 
con  conipiacenza  l'incontro  di 
Tolone. 

I)o|io  cbe  l'urono  fatte  le  altre 
prescntazioni.  il  Re  accompagnô 
Loubet  nei  suoi  appartainenli. 

Frattanto  -'  le  trnppe  scbierate 
lungo  il  percorst  del  corteo  si  riti- 
rarono,  e  una  finniana  di  gente  ^^ 
invase  la  piazza  del  Quirinale  e  le 
adiaccnze,  acclaniando  frenlica- 
mente  e  incessantemente. 

La  bandiera  frnncese  siil  Quiri- 
nale. —  Appena  il  présidente  Lou- 
bet entré  nel  corlile  del  Quirinale 
la  Musica  délia  compagnia  délia 
guardia  intonô  la  Marsigliese  e 
sulla  torretia  del  Quirinale,  a  lato 
délia  bandiera  italiana,  venne  issata 
la  bandiera  francese. 

Loubet,  dopo  essersi  riposato 
alcuni  ininnlinelsuo  appartaniento, 
acconipagualo  dal  signor  Coniba- 
rieu  e  dul  signor  Dubois,  si  reco  a 
far  visita  al   Conte  di  Torino  e  gli 

23  bis.  dentelles.  —  24.  s'engagea.  — 
25.  pendant  ce  temps.  —  2S.  et  une 
marée  humaine. 


rlmise  il  (iran  Cordone  délia  Légion 
d'Onore. 

(Stampa,  Torino.) 

Il  brindisi  del  Re. 

Sua  Maeslii  il  rc  Viltorio  Eina- 
nucle  III  lia  l'alto  il  .seguenle  brin- 
disi in  lingna  italiana  : 

(I  .S'iV/Hor  I^residenle!  Il  cuore  di 
lutta  llalia  palpita,  col  mio,  .salu- 
tando  in  Voi,  gradilo  ospite,  la  ma- 
gnaninia  nazione  francese  :  i  nostrl 
iioverni  si  sono  trovati  l'acilniente 
d'accordo  nel  cooperansal  manteni- 
mento  délia  pace,  questo  bene  su- 
[irenio  elle  tulti  gli  Stati  mirano'' 
senipre  piii  a  consolidare,  e  sottos- 
crivendo  il  Irattato  d'arbilrato  ed  il 
trattalo  di  lavoro  lianno  gaiantito 
la  pace  poliliea  e  ratlorzata  la  pace 
sociale.  L'ilalia  et  la  l'raniMa,  sorte 
cntrambe-"  dal  veccliio  Ironco  lali- 
nii,  conservarnno  at traverse  secoll 
Iradizioni  di  aliinitàincancellabili^', 
ed  oggi  riaH'erinano  la  loro  amicizia 
in  questa  eterna  Honia,  dalla  qualc 
tante  ispirazioni  lia  tralto  il  genio 
nazionale  dei  due  popoli. 

i<  Si^/nor Présidente  .'Stringendovi 
la  destra,  l'onda  di  gloriosi  ricordi 
ini  rienipie  l'aninio  délie  piii  care 
emozioni.  Con  quesl,i  pensieri,  con 
qncsti  sentimenti  io  levo  in  alto  il 
calice  alla  prosperità  délia  Francia 
e  del  suo  degno  e  nobile  Capo.  » 

Dopo  il  brindisi,  cbe  gli  invitati 
ascoltarono  in  piedi.la  Musica  del 
1°  regginiento  granalieri  ba  sonalo 
la  Marsigliese. 

Il  brindisi  di  Loubet. 

Il  Présidente  délia  Repubblica 
francese,  Loubet,  ha  risposto,  in 
francese,  col  seguenle  brindisi  : 

<i  Sire!  E'  difficile  che  io  possa 
esprimore  l'emozione  e  la  gratitu- 
diiie  che  devo  al  linguaggio  cosi 
aflettuoso  e  cosi  nobile  di  Vostra 
Maestà,  ed  a  questo  magnifico  ed 
indimenticabile  ricevimento,  in  cui 
ritalia  intera  si  è  unita  ai  suoi  au- 
gusti  Sovrani  per  rendere  omaggio 
alla  Francia. 

i<  Le  vostrc  parole,  Sire,  echcgge- 
ranno  domaiii  profondamente  ~  in 
tutti  i  cuori  l'rancesi.  Certo,  la 
Francia  e  l'italia  non  banno  atteso 
questo   giorno  per    pro.lauiare    le 


27.  cherchent. 
29.  ineffaçables. 


28.  toutes  deux. 
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;il'finit.-i  che  avvicinano  le  due  na- 
ziorii  8  che,  pcl  loro  onore,  le  vo- 
gliono"' setnpre  amirhe;  ma,  corne 
a  Vostra  MacsU'i,  mi  è  di  gran  ^'ioia 
l'inlfindore  conferniari'  la  loro  ami- 
cizia  in  questa  Hotiia  gloriosa,  e  chc 
P'rancesi  editaliani  venerano  corne 
madré  comiinc  e  coine  l'ispiralrice 
del  loro  genio  e  délie  loro  alte 
gcsla. 

«  I  nostri  (ioverni  hanno  com- 
preso  qnanto  importava  mctterc  gli 
mtfressi  dei  loro  paesi  daccordo 
colle  simpatii-  che  le  portavano 
l'iino    vLM'so  l'altro. 

«  Dalla  loro  IVlice  collaborazione 
sono  uscili  piii  recentemcnto  la 
convcnzione  d'arhitrato  e  il  Iraltato 
di  hivoro,  in  cui  nii  place  di  vedere 
con  Voi  im  pcgrio"  niiovo  di  pace 
politica  cd  imo  striimcnto  fecondo 
di  progresso  sociale. 

«  Sire  .'  E'  coll'animo  pieno  dei 
grandi  ricordi  coiiiiini,  che  si  imis- 
cono  in  iinostesso  brindisi  la  i,Tan- 
dezza  e  la  prospcrità  deirilalia  e  i 
voti  che  formo  per  la  felicilà  di 
quesli  nobili  So\  ratii  I» 

Dopo  il  brindisi  del  sifjiiior  Prési- 
dente la  Miisiia  ha  sonato  l'Inno 
Ucale  ilaliano. 

L'entusiastica  accoglienza 
a  Loubet. 

II  présidente  I.oubct  è  passato 
triontalniente  attraverso  le  princi- 
pali  cilla  d'Italia.  da  Toriiio,  a  Ciu- 
tiova,  a  Spezia,  a  l'isa,  e  In  ricevu- 
to  a  llonia  da  niia  di  quelle  esplo- 
sioni  di  eiiliisiasmo  ehe  simo  il 
grido  ilell'anima  di  un  popolo. 

L'inipelo  irrelVenabile  del  serili- 
ineiiLo  ha  soveri  hiato  ■'-  il  l'reddo 
cerinioniale  ed  il  glaiiale  convcn- 
zionalisnio  che  è  di  praniinatica  " 
nelle  visite  nlliciali  Ira  i  capi  degli 
Stati. 

Franiia  e  Malia  si  sono  riirovalc 
a  Moiiia,  coiiie  era  iiei  voli  dei  piii 
grandi  peiisaloi-i  dei  due  paesi,  ed 
iianno  sugg(dlalo  "  un'alleiinza  ehe 
è  mollo  più  scdida  e  diiralura  di 
(|uelle  che  si  scriMino  siilla  larta 
senza  il  consenso  o  malgrado  il 
consenso  didla  popolazione. 

K  possianio  aggiungere  che  in 
ogni  cillA  d'Italia  il  présidente  l.oii- 
bet  avrebbc  rice\ulo  la  medesinia 
entusiasliea     accoglienza     che    ha 


.e.riqent  i/u'ellrs  toirnl.—  :t\.gagf. 
■2.  ttf'iimnK'.  —  ;i:).  de  rt^W.  —  3i. 
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M.  di'iin 
sceli 


avilie  a  Uoma,  perché  dappcrtiitto 
é  vivo  e  sentilo  il  sentinienlodi 
simpalia  verso  la  nazione  sorella 
che  ha  comuni  con  noi  venti  secoli 

di  sloria. 

L"accoglienza  che  la  capitale  d'I- 
talia ha  l'atto  al  primo  ciltadino 
délia  Francia  ha  dimoslrato  lumi- 
nosamente  chc  malgrado  gli  errori 
dei  due  lioverni,  malgrado  le  trame 
e  gli  inganni  délie  diplomazie,  mal- 
grado i  brindisi  doinestici  scam- 
hiati  col  sire  tcdcsco  !<\x\V llohet'zol- 
lern  ehe  t'nronouna  manilestazionc 
l'onlraria  al  pensiero  e  al  ciiore 
ilella  nazione,  malgrado  tutti  gli 
sl'orzi  dei  nemici  comuni  che  insi- 
diano  ^'  la  libertà  del  pensiero,  al 
di  quii  corne  al  di  là  délie  AIpi,  il 
dissidio  l'ra  i  due  popoli  era  arlili- 
cialc,  creato  da  coloro  che  avevano 
interesse  di  tenere  disunili  i  due 
popoli. 

I  grandi  precursori,  ilai-ibaldi, 
Victor  Hugo,  Cavallolti.  avevano 
lien  compreso  qucsta  vcTità  e  dedi- 
carono  la  vita  all'opera  di  riconci- 
liazlone  l'ra  l'Italia  e  la  Francia. 

E  quesl'opera  grande  e  magnitica 
che  avrà  l'ipercnssioni  heneliche 
nella  vila  politica  e  civile  <lell'Eu- 
ropa  é  slata  oggi  felicementc  com- 
piuta  nella  capitale  d'Italia. 

Il  Secolo,  Milano.) 

I  commenti  e  i  saluti  del  gior-nali 
di  Roma. 

II  Mcssag<iero  dii  il  hen\etinl(i  a 
Eoubi't,  Il  che  —  dice  —  di've  sen- 
lirsi  lielo  '"  di  ti'ovarsi  fra  noi.  I,e 
accoglienze  popolari  hanno  comfile- 
late  quelle  di  elichetla,  e  li  loro 
sponlaneità  calorosa  ha  dimostralo 
cnme  sia  stalo  inleso  tutio  l'alto  si- 
'{niticato  ili  que>ta  visita,  i'.uw  l.ou 
oet  a  Uoma  la  Francia  ha  giA  inau- 
gurata  una  niiova  pagina  délia  sua 
storia,  ed  ora  '■  i  due  popoli  devono 
unire  il  loro  sguardo  nel  rulurn. 
diuieiilii-ando  il  passato  ». 

J.'.livKid'  .'  dedicn  il  sim  articolo 
di  l'ondo  alla  venula  di  l.ouliet,  e 
dice  che  «  il  popolo  ilaliano  saluta 
nella  I  rancialarappresenlaii/adella 
ilemocrazia  e  del  progressi>  ". 

Il  /Vh.m'ccii  ili  lioiiiii  dice  che  l'cn- 
tusiasnio  con  cui  lu  ricevulo  Lou- 
bet segna  un'i^ra  l'alidica  di  civillh 
e  di  progres.so  ». 


s,*!,  ttndeni  dfs  eiiilniiliff  «i.  —  :it.. 
Joijeiir.  —  37.  Maiiili-niint . 
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La  Tribuna  consacra  anih'essa 
l'arlicolo  di  l'onilo  a  Loiilicl  c  dire 
clic  <i  gli  api)laiisi  l'atti  a  l.oiihet  (ia 
IlOiiia,  iiilci'prcle  di  liitla  l'Ilalia, 
vanno  diictlanirntc  alla  Kramia, 
alla  na/.ioru;  rinnovaliicc  cIk'  illu- 
mina le  coscicnze  e  riimisce  i  po- 
poli  ». 

La  Tribuna  dice  che  le  ovazioni 
d'oggi  trovano  la  loro  giiisla  c  ge- 
neralp  osprcssione  ni'lla  porsona 
del  rapprescnlanle  délia  Francia,  di 
oui  la  Tribuna  loda  l'opéra  rinno- 
valrice. 

I.a  Pafria,  comiiU'nt.indo  l'arrivo 
di  Loiibel,  dico  che  «  og^i  i  destini 
délia  slirpe  '*  latina  matiirano 
un'oprra  che  scinhro,  pochi  aiini  or 
sono,  un  dolce  sogno  idealistico. 
Oggi  avvennequalchc  cosa  rhc  nelle 
fi'sle  nfficiali  r  insolite,  perché  fra 
i  duc  capi  di  Slato  c'era  un  altro 
convitato  :  il  popolo  ». 

I,a  Patria  dice  che  questo  mo- 
niento  c  un  saoro  indizio  di  un 
passa to  di  dolori  e  di  una  cerinionia 
augnrale  cnii  oui  la  raz/.a  latina  con- 
sacra ravvenire. 

(1  Capitan  Fracassa  constata  che 
«  l'accoglienza  di  délirante  cntn- 
siasmo  con  cui  Uoma  ha  accolto 
Loubet  fu  superiore  ad  n^ni  previ- 
sionc  ;  e  qnesta  manil'estazione 
gioiosa,  di  cui  non  si  ha  ricordo, 
non  va  ''  considéra  ta  corne  segno 
dclla  volubilità'"  italiana,  ma  biso- 
gna  pensare  alla  cortezza  che  tutti 
i  nostri  patti  d'alleanza  non  hanno 
c  non  possono  avère  che  lo  scopo 
di  far  sorvire  lltalia  nnova  ad  una 
splendente  missione  di  pace  nel 
mondo.  » 

Il  Popolo  Roivano  dice  che  l'acco- 
glienza imponente  ed  entusiastica 
da  Roma  falta  a  Loubet  è  lespre- 
ssione  genuina  e  visibile  délia  co- 
scienza  del  popolo  italiano  per 
I  amicizia  cordiale  ristabilita  t'ra  le 
due  nazloni,  sopra  basi  che  non 
furono  mai  cosi  salde  conie  ora  e 
che  escludono  la  possibilità  per 
l'avvenire  di  quahinque  dubliio  e 
sospetto  per  i  due  Paesi. 

Il  Popolo  Roinano  dice  che  l'in- 
contro  d'o^'gi  ha  il  carattere  di  un 
avveninienlo  politico  che  va  oltre 
i  contini  délie  due  nazioni  ed  inté- 
ressa lutta  la  politica  europca. 
Conclude  elogian.lo  l'opéra  delicata 
e  difficile  dei  ministri  délia  Francia 


38.  fiacc— 39.  Ne  doit  pas  Hre.  — 
10.   Incostanz.i,  instabilité. 


e  deiritulia,  che  prepararono   tullo 
queslo. 


/>!((■   Eroi  : 

Makaroff  e  Weretschagin. 


MakaroH'era  il  soldatu  |>iu  po- 
[lolare  dclla  Hiissia.  Aveva  una 
gran  liarjia  grigia  divisa  in  due 
enormi  "l'avoriti»,  un  naso 
schiacciato,  vero  russo,  gli  occhi 
azzurri  inoJiilissimi  e  allegri  . 
l'orecchio  sinistro  —  capriccio  di 
natiira  —  piii  grande  del  destro. 

Alessandro  II  lo  amava  assai. 
Lo  cliiainava  i  il  niio  inglese  » 
alludendo  alla  grande  passioiie  di 


MakaroH'  per  lo  sport.  Aveva  la 
rozzezza  ',  spesse  volte  simpatica, 
degli  uomini  di  mare.  Ma  era  un 
ciior  d'oro,  oitrecliè  unuoinodi 
talento  e  adorava  la  (amii;lia. 

(Juando  parti  per  l'Estremo 
Oriente,  fu  un  tumulto  d'entusias- 
mo.  Sali  in  treno  alla  stazione  .Ni- 
kolai  senza  piii  un  hottone  suH'ti- 
nilorme.  Il  pubblico  glieli  aveva 
seinplicemente  strappati  per  te- 
nersi  un  ricordo  dell  ammiraglio, 
il  suo  ammiraglio. 

1.  Rudesse. 
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Nei  niodi,  nelle  aljitudlni  era  un 
democratico  incorroggible.  .Non 
liimava  clic  la  |)ipa  e  per  di  più 
col  tabacco  Makorka,  letidoche 
solo  i  facchini  sopportano.  — 
Coine  i  sijiai'i  fini,  odiava  i  ban- 
chetli  aristocratici  ,  le  tnhles 
d'Iiôle,  ma  niangiava  per  sei  la 
roba  -  più  ordinaria  e  più  russa 
immaiigiabile. 

È  inorto  j)Overo  perche  dava  ai 
mendicanti  Uitto  (pianlo  avcva  in 
iina  tasca  s|)eciale  clie  si  era  fatta 
l'are,  per  uso  inveriialo,  nella  ma- 
nica  e  dclla  (pialc  toglieva  le  pic- 
cole  nionele  clie  dava  a  (|uanti 
|)()veri  lo  aspettavano  ai  passag- 
gio. 

Alla  vedova  e  ai  due  ligli  pen- 
sera ora  lo  czai'. 

La  Uussia  piange  stavolta  due 
dci  più  nobili  siioi  ligli.  Oliiniè! 
Con  Makaroir  ('•  sprolondato  in 
marc  il  célèbre  [)iltorc  Werels- 
cliagin,  uno  dei  più  alli  aposloli 
délie  idce  moderne  e  un  grande 
artista.  (\\n  non  lia  sentito  a^  pro- 
niinciare  (|tiel  nomeV  Weretscba- 
gin  di|)inso  i  piii  lerribili  episodi 
délie  guerre. 

l  suoi  ipiadri  erano  intenti  '  a 
ispiraro  l'orrore  délia  balta^dia... 
lanto  che  in  (Jei'mania  l'impcra- 
tore  aveva  proibito  agli  ulliciali  e 
ai  soldati  di  visilare  cpH'irKs|>0- 
sizione.  ICra  anche  scnltorc  élé- 
gante, persiiasivo.  Aveva  dcdicalo 
tiilla  la  sua  vita  alla  causa  délia 
pace  Ira  i  pojmli  e  si  narra  che 
Alessandro  lll,  conteuiplandn  i 
suoi  lerril)ili  dipinli,  si  lascii'i 
sl'uggire  parole  di  amaro  rim- 
pianto  per  la  guerra  dichiarata 
alla  Turchia  e  che  coslo  laiile  vit- 
lime  e  giurù  che  non  avrebbe  mai 
più  lancialo  il  suo  esercitu  alla 
devasta/.ione.  .  . 

l'iKi  dci  ipiadri  più  suggestio- 
nanti  di  \N  crctschagin  •'•  il  monte 
(liscli(>l(>tri  l'apotcosidclla  j;uerra. 
l''u  il  Tolsidi  (li'lla  |illtura  :  un'a- 
nima  (Idicc  r  budua.  iiitinto  dclla 
aura    ini^ciiuitii     ill    tutti   gli   nl- 


truisti.  Loconobbi  intimamente  e 
lio  avuto  camp')  '  di  apprezzare 
la  prolonda  buona  Cède  umani- 
taria  dol  mofleslo  grand'uonio. 

—  l'ur  ti'oppo,  diceva  sempre, 
lo  non  vedro  la  pace  universaie. 
Sono  trop|)0  vecdiio.  .Ma  mi  godo 
pensando  che  un  giorno,  (|uando 
gli  orrori  délia  guerra  saranno 
scomparsi  dal  mondo,  ipialcuno 
si  ricorderà  anche  doH'opera 
mia... 

.\nch'egli  è  morto  povero.  Kra 
troppo  buono  e  generoso  per  far 
gruzzolo  '.  Kra  partild  di  (juicolla 
febbre  addosso  dell'artista  che  va 
a  t  vedere  »  il  quadro  luturo. 

—  Spero,  diceva.  di  arrivare  in 
tempo  aU'assalto  di  Port  .\rthur 
e  di  cogliere  tutte  le  tinte,  tulto 
1  orrore. . . 


•î.  le  cosu.  —  3.  Enltndu.  —  K.  Det- 
Unes  —  S.  p.  p.  (Il  Inlln^îi'rc,  enve- 
loppi',  imbibé. 


\Vll»H«CIHI.I!». 

.Makarotl,  per  amicizia  -  lalalo 
amicizia  —  t;li  permise  di  satire  a 
bordo  de!  l'riropawloski.  V.  NVe- 
relschagin  giace  oggi  in  l'ondo  ai 
marc  s|iietato.  vittiina  di  ipiolla 
guerra  ch'egli  aveva  con  parolo 
rovenli  •  condannalo  come  un 
dclillo. 

6.  Occflsionc,  teni|>o.  —  1.  Magot 
[il'argtnl),  li«  «oc  —  S.  l)f  (tu. 
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l^a  Hiissia  piaiif^e  i  mifîliori  siioi 
li^li.  Timide  voci  domandano  la 
liiie  délia  canielicina  ;  ma  Ktiro- 
|)alkin,  l'iiiipassibile,  tele^rala  : 
<  Pazieiiza,  pazienza,  [)azieii/.a.  Vi 
garantisco  la  coii(|iiista  deila  Co- 
rea  e  il  macello  di  tutti  i  diie- 
ceiitoiiiila  (liappoiiesi  clic  si  pi'c- 
paraiio  ad  attaccarci...  t 

tjuaiit')  durera  questa  f;uerra 
atroce'.'  Due  aiini,  si  sente  a  dire 
dappertutto  !..     E    mentre    la 


Itussia  passa  di  catastrofe  in  cala- 
slrolc,  il  vciiditore  ambnlaiiti; 
ollro  alla  lolla  attcrrila  '  poi-pf)clii 
soldi,  il  (|uadro  dcl  (>)sacco  ^jifiaii- 
tesco  clii;  Trusta  '"  il  minuscilo 
riiap|)Oii('S(',  teiieridolo  sotto  l'as- 
C(dla,  corne  l'a  in  (îerniaiiia  il 
maestro  collo  scolarello  inso- 
lente... 


9.  Sp.iventiit.i  —  10.  Fouetlf. 


EXAMENS  ET  CONCOURS 


Bourses  de  séjour  à  l'étranger  (1903). 

[A'Ircfi  ilrs  i'-roli>s  primaires  supérii-uraa.) 


Victor  Balaguer.  il  trovatore 
del  Monserrat. 

Victor  B.ilaguer  nacqiie  in  Barcellona 
(Il  Spauna  nel  1824  ed  era  pertanto  coc- 
taiieo  ili  un  allro  grande  letterato  ed 
aniico  d'Ilalia,  il  senatore  e  ininistro 
riimeno  Basilio  Urechia,  che  lio  chia 
niato  il  r.alaiîuer  dei  popoli  latini 
d  Oriente.  .NaC(|uero  entrambi  qnasi 
nello  stesso  anno  e  lo  Spagiiolo  mori 
solo  un  anno  prima  del  grande  rumeni) 
elle  trasse  a  Uoma,  quallro  anni  sono, 
délie  cenlinaia  di  suoi  connazionali  in 
pellegrinaggio  alla  colonna  di  quel  Tra- 
jano  che  primo  fondô  colonie  militari 
sulle  l'ive  Hanubiane. 

Ho  detlo  che  fin  dall'  anno  ISiS  il 
lîalaguer  che  era  allora  stu  iente  alla 
Iniversità  délia  sua  Barcellona  con  altri 
giovanetti  délia  sua  età  prendeva  gran- 
dissimo  interesse  per  le  cose  italiane. 
Fin  da  quell'  anno  délia  prima  guerra 
deir  ilalica  indipendenza,  il  Balaguer 
ardeva  .lai  desiderio  di  fare  un  viaggio 
in  Italia  Dal'  48  ai  prinii  mesi  del  .'59. 
egli  pnliblico  una  raccolta  di  poésie  dal 
titolo  Fîori.  delC  anima  e  altre  compo- 
sizioni  che  gli  avevano  meritato  gli  ap- 
plausi  dei  suoi  concittadini.  E  nel  suc 
libro  Bcllezzc  dellij  storîa  cnl.ntnn'i _ 
veva   pur  date  prove  irret'utabili  deila 


sua  non  comun  valenza  e  corne  stooric 
a  corne  erudito.  non  che  di  un  pran  pa- 
triottisrno  catal.ino.  Viene  il  18.'i9  :  Ba- 
laguer sente  che  il  piccolo  Piemonle 
sta  per  venire  in  guerra  contro  l'Aus- 
triaco,  secolare  oppressore  d'Ilalia. 
Prende  la  penna  e  scrive  entusiasta 
una  poesia  in  catalano. 


Probité. 

In  petit  marchand  de  cresson,  sa 
hotte  au  dos,  passait  en  criant  : 
«  Cresson  de  fontaine  '.  A  deux  sous  la 
hotte  !  »  Une  dame  s'approcha,  choisit 
dans  le  tas  et,  ayant  payé,  s'en  alla. 
Elle  avait  remis  une  pièce  de  deux 
francs  pour  une  de  dix  centimes.  Le 
jeune  gari;on  (|ui  s'en  aperçut  aussitôt 
rappela  la  dame  :  «  Donnez-moi  div 
centimes  et  reprenez  vos  deux  francs.» 

la  dame,  en  les  reprenant,  se  mit  .à 
louer  bien  haut  et  fort  longuement  cet 
acte  de  probité.  Mais  le  garçon  l'inter- 
rompit :  «  Ce  que  j'ai  fait  là  ne  mérite 
pas  tant  d'éloges.  Je  suis  un  marchand, 
non  un  voleur,  et  je  serais  un  voleur 
si  je  ne  vous  rendais  pas  votre  pièce 
d'argent.  Est-ce  qu'à  ma  place  vous 
auriez  agi  autrement  ?  »  C'était  la  ré- 
ponse d'un  honnête  cœur. 

Robert  Haut 


Buccalauréat  moderne. 

{Tunis,  juin    1903.) 


11  Gortegiano. 

flgli  importa  assit  che  '1  cortegiàno 
sia  t.ile,  che  mai  non  gli  manchino  ra- 
gionamenti  buoni,  e  comodali  a  quelli 
coi  quali  parla,  e  che  sappia  con  una 
certa  dolcezza  ricrear  gli  animi  degli 
auditori,  e  con  niotti  piacevoli  e  facezie 


discretamente  indurli  a  lesta,  a  riso.  di 
sorte  che,  senza  venir  mai  a  fastidio, 
oppur  a  saziare  continuamente  dileiti. 
Tutto  quello  che  muove  il  riso,  esilara 
l'animo,  e  da  piacere  ;  ne  lascia  che 
in  quel  punto  l'uomo  si  ricordi  délie 
nojose  molestie  délie  quali  la  vita 
nostra  è  piena.  Pero  a  tutti  il  riso  é 
gratissimo,  ed  è  molto  da  lodare  chi 
io   muove  a  tempo  e  di  bon  modo. 


Bar-le-Duc.  —  Imprimerie  Comle--'acquet,  Facdoiel.  dir. 
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L'Italia  aderisce 
allaccordo  anglo-francese. 

Nuova  situazione  internazionale 
che  si  delinea. 


Il  linguaggio  di  poco  meno  che  ' 
tutti  i  giornali  tedeschi  e  le  parole 
abbastanza  tipiche  (loi  cancelliere 
von  Biilf)\v  al  lîeich.stag  vhanno 
dimostrato  qiianto  io  t'ossi  nel  vero 
afTerrnanddvi  che  l'accordo  tVaiico- 
ingle.se  era  dcstinato  a  sminuire 
l'iniportanza  délia  (lermaniain  Eu- 
ropa  0,  per  Io  incno,  a  diinoslrare 
che  le  cose  di  questo  mondo  si 
potevano  aggiiistare  anche  senza  il 
suc  concoi'so. 

A  Berlino  hanno  comiiiciato  ad 
accorgersi  del  colpo  ricovuto,  ed  io 
ho  buona  ragione  per  litrnere  che 
se  ne  accorgcraniio  anche  piii  in 
avvenire.  La  Iraiicia  e  l'Iiighillerra 
.sono  pcrl'cllaincnte  concoidi  nel 
voler  raccogliere  qualche  friitlodel 
lavoro  conipiulo. 

Oggi  sono  in  grado  di  afiermar- 
vi  che  l'accordo coTicInsii  Ira  l'arigi 
e  l.ondra  é  stalo  niollo  l'acilitato  da 
qiiello  précédente  Ira  l'arigi  e  Konia. 
Ksso  ha  nioditicalo  esseiizialniente 
l'cssenza  di  tiittc  le  (|iii'stioni  agi- 
lanlisi  a  proposit(j  del  Méditerra- 
née. Eschiso  il  pericolo  che  jirr 
esso  nn  giorno  potesse  sorgere  un 
conllitto  arniuto  Ira  llalia  e  Fraii- 
cia  :  ed  esrliiso  che  nclla  lenia  -' 
di  ((iiel  conllitto  l'Italia  l'osse  neces- 
sariarnenlc,  t'alalnicnti'  legata  al- 
riiighilterra,  nnica  prdlcltrice, 
anche  a  l.on<lra  hanno  dovulo  pen- 
sare  agli  interessi  ingicsi,  e  rico- 
noscere  che  pure  per  quelli  era 
ineglio  pacilicarsi  ron  la  Krancia. 
Di  qni  l'acc-ordo  t'ranco-inglese, 
consegiieir/.a  necessaria  c  iinnicdia- 
la  del  nosiro. 

'i'iilto  questo  ci  ha  ininiensa- 
nienle  giovato  '  perche  ha  linitu 
per  conciliarci  le  sinipalic  e  i  cun- 

1.  presque.  —  2.  crainlt.  —  3.  pro- 


corsi  délie  due  nazioni  sni  nostri 
interessi  in  <Jrienle.  Tntlo  non  si 
puo  ancora  raccontare  ;  ma  io  sono 
in  grado  di  affermarvi.  per  infor- 
mazioni  attinte  a  lonli  eccellenti 
sebhene  non  itallane,  che  gli  sl'orzi 
del  niinistro  Tittoni  per  ridare  alla 
queslione  balcanica  l'irnpronta  di 
una  grande  questione  europea, 
sarebbero  meno  feliceniente  rius- 
cili  se  egli  non  fosse  stalo  alacre- 
mentesostenulo  aCostantinopoli  ea 
Vienna  dalle  diplomazie  inglese  e 
francese. 

I  contrasli  che  .sorsero  '  ai  primi 
passi,  non  sarebbero  stali  cosi  la- 
cilmente  vinti,  «e  Krancia  e  Inghil- 
terra  non  si  fosscro  lin  da  [)rmci- 
pio  schierale  dalla  nosira  parte,  e 
se  la  Francia  non  si  fosse  adopera- 
ta  a  trarre  con  se  la  Hnssja.  Nel 
concerto  europeo  ci  sianio  trovati 
in  quattro  a  sostenere  la  stessa 
tes!,  c  per  questo  siamo  rinsciti. 

Quello  che  é  glii  avvennto  \i 
dica,  non  (|uello  <'he  avverrà,  per- 
ché (jucsto  nessuno  Io  sa,  ma 
(|uello  che  si  prépara.  E'  messe  in 
sodo  ■  che  la  politica  itallana,  ris- 
pi'tto  aile  ciueslioni  balcaniche,  non 
uiio  ne  vuole  allontanarsi  dalla 
Francia  e  daU'Ingliillerra.  Se''Hirii 
nna  politica  conforme  alla  loro, 
appiinto  perclié  esse  ne  scgnoiio 
iina  conforme  alla  nostra.  Ci  tro- 
viamo  insieme  per  la  comu- 
naii/a  degl'interessi,  e  non  alibia- 
mo  nessnna  ragione  di  separarcl. 
Fui  assicurato  che  insieme  reste- 
remo  sino  alla  fine,  l'er  ora,  corne 
già  vi  ho  pin  voile  leiefonato.  la 
situazione  é  profondamente  paciti- 
ca,  ed  é  fondata  la  speran/.a  elle 
laie  rimanga  :  ma  se  mai,  per  cir- 
eostanza  ora  imprevedula,  nn  cain- 
biamentn  dovesse  avvenire,  voi 
potete  argomentare  da  quello  che 
\j  iio  riferito,  ilove  e  con  ihi  sa- 
rebbe  l'Italia,  la  quaie  non  rimar- 
reldie  cerlameiile  stda.  E  (|ueslo  è 
mollo  importante. 

(St'iiiipa,  Torino.) 


i.  .«iiri/rrcril. 
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Alla  Pace. 


l'aroli'  di 
11.  Mas^aaa  dk  CaI'Iiani. 

Largo 


Musica  lii 

G.    I'O.MOGI.10. 


Siilve,  o    Pace!  Salve,  o  l'ace!  La  froii-  te  (  hiiia-   ta    solleviam,  Solleviam 


(J'\'J  J  iiJ  J  if     r  M*~^    I    J    ^ 


^-^-^t-d—f 


=?z= 


vei'io  il  ciel  fe-    stanti.  l'osar  rariiii        e  dei        bel-    11-  ci  can- 

.■indante  tranquillo 


IcUt 


ti       ïacqiie   leco  rlie    frcmcr   ci    fe.  Sal-    ve,  o  l'a-    ce!  al  ce- 


I 


^^ 


J        I.       /J 


^2E 


â 


^ 


^^3 


■F^^ 


le-      ste  sorri-      so  Clie      ti        lag-    gia  sul      lab-    bro  s'in    lio-  ri 


^^ 


S 


^^ 


?«=^ 


*»^   ^  i'^7" 


J    J  *  *  j= 


Ogni     letnbo  di    terra    e   dai  cori      S'erga     l'inno  pos-     sent"e   d'amor. 


■g    u    1 -m— 

/Lb  1  y~ia — r~ 

1 p*-|    -   r^  H.^ ^ 

1   *    'WiJ    1  l"*""i — =H — ^ 

r—    i        ! — ^=] 

^  — 1  '  1*  ^  «<    ^     ^ — 1  j--j 

,^      — 

Su,    cogliamo      il    sim-    bo-li-co     u- li-  vo  ;  0-      gni      de-     slra  dun 

rati.         a  tempo 


rail.  a  u-iiipu  ^^  ^jgw___i^j^__,^^^ 


ra-      mo  s'ador-    ni;     Pin     su-  i  cani-     pi    cru-  en-  ti     non  tor-  ni 

cres.  ed  affretr.       _^             sten,po                -     dim^                .  rail. 
^^              — .— ^ 

L'ansia  mente    i     diletti      a       cer-car;     Acer-    car  i    di-    letti    a  cer- 

^    I ron  moto  e  passiane y^^^m^  /— ^    ^ ^—^ ^^ 

car.      .\  chi    cadde  mos-tran-do  aile       genti    Corne    pugni  d'italia    il  sol- 
Adagio 


^ 


\  d    li    * 


J   J  J  \>Ao^-^ 


S 


^ 


da'to,      Cincliiniamo   rive-    renti,  oblia  -      to    Lo-    causto  giammainonsa- 
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Corne 


ni.    A  chi    rie-ilenel       guardo  re-    canHo    Le  me  morie    d'orretide        ïi- 
Marziale  mtrcatn  -^"V^  ^^ 


sionl  Lieto  il  suon  délie    patrie  can  -  zon       Val(;a  il  triste    ri- cor-do   a  fu- 
In  duc  I-  tempo 


sor-      Ka  ris  -    plin-da         I»-     gni     gran-  de    ci-      vi-       le  vir  -     tù 
liokc 


4Ar  J'^  -ftJ  J'J  ij'i-'  J'r  r>  f^ 


Salve, o    I>a-     ce!   Salve      o      Pnce!    Salve,    o    l'a-  ce!    Sal 


Salve,  0  Pacc  !  Salvo  o  Pace  ! 
La  frnnte  <'hiiiata  '  snlleviam, 
Solli'viam   \(ts()  il  ciel  l'csianli. 
Pdsar'  '"'  larrui  u  dci  l)ellici  caiili 
Tacqiic  l'eco  che  frcmor  li  fè  -'. 

Salve,  o  Pace  !  Al  céleste  sorriso 
Che  II  ruft^'ia  '  sul  iahbro  sinliori 
Ojjni  leinlio  '  dl  terra  e  dai  cori 
S"erga  '  l'iiino  posseiitc  d'aiiior. 
Su  '■',  (•Ofiliamo  il  simiioliro  ullvo  ; 
Of,'ni  destra  "   d'im  raiim  s  adorrii  ; 
Piii  sul   caiiipi  iriieiili  "    iiuii    torni 
l.ansi.i   '  iiicnli'  i  dilelli  accrcar; 
A  ciM-i-ar  i  diletli  a  cercar. 
A  rlii   caddc    iiiiisiraiidn   aile    j,'enti 
Corne  pugni  '"  d'Italia  il  soldato  ", 

1.  Chinata,  penché.  —  1"'.  Itt  ont 
posi'  tes  armes.  —  2.  fè  =  fece.  — 
'■' .  brille.  —  i.  parte,  —ri.  jV/i'i'c. 
-  6.  Allons!  —  7.  ninno  destra.  —  .>(. 
iiisitnfilanli's.  -  '.>.  niisiosa.  —  10.  com- 
bnt.   —   11.  il   soldalo  d'Italia. 


C'inclliniamo  riverenti  '^  obliato 
l.ocaiisto  '  '  giamniai  non  sarà. 
A    l'hi    riedc  '*   ne!  giiardu  recando 
Le  nii'inorie  d'orrendr   visioiii 
Lieti)  il  siinn  délie  patrie  canzon 
V'alga  il  triste  ricordo  a  l'iigar  '■'■ 

Salve,  0  Pace!  Il  liio  hianco  vesillo" 
So\ra  il  capo  d'ogniino  si  stcnda. 
Nel  luo  nome  risorga,  risplenda 
(•fjni  grande  eivili-  \irtii. 
Salve,  o  l'aee  1  Salve  o  Pace! 
Salve,  o  Pace  !  Salve. 


12.  i^'ini-lilnianio  riveruntl  a  rhi  rndo 
inosirando.  . .  —  !.'(.  non  sarA  tiiniii- 
niai  oldialn  dlocansto.  —  14.  rirdcre  :=: 
rltoriiare.  —  l."i.  Il  suon  Itcl"  delU" 
piitrlr  cniiinn  val^a  {puisse  réiissirS  a 
fiigar  il  truti)  ricnrdo  a  ilil  ritorna 
recnndi)  i;ior((]ii/|  iiol  guardo  le  nirnm- 
rii'  d'arreiide  Tisionl.  —  16.  Iinndiera. 
r/CHd(ird. 
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La  sensazione  del  già 
veduto. 


Il  D.  L.  Mcnard,  eminentc  p>i- 
cologico,  inlr;ilti(inp  i  lettori  del 
Cosmos  su  (ii  un  t'enoincno  ilcllo 
spirito.  cho  molli  avraiino  nolato. 

Giiingendo  in  una  littii  che  si 
visita  per  la  ])rinia  voila  |iiio  pro- 
varsi  una  certa  soddislazione  ncl 
rinonoscere  che  una  tal  piazza  o 
nionumento,  di  ciii  s'era  soitanlo 
letta  una  dcscrizione  particolareg- 
giala  risulUi  conforine  all'idea  che 
la  nostra  mente  se  n'era  formala. 

Avviene  altre  volte  il  contrario, 
e  cioè  che  unapersona  o  cosa,  che 
siamo  ben  certi  di  non  avère  mai 
vista,  ci  appaia  come  conoscluta 
già  prima.  Simile  illusione  —  ab- 
bastanza  fréquente  —  s'accompagna 
con  un  senso  d'angoscia  prolunda. 

«  L'angoscia  che  io  provo  in  tal 
moniento  —  dice  Shelley  —  é  in- 
dicibile  ;  mi  pare  di  divéntar  folle, 
il  cuore  mi  batte  fino  a  spezzarsi  ', 
la  testa  mi  gira  ». 

Taie  l'enomeno  di  falso  riconosci- 
mento  puo  essere  la  sensazione  del 
già  inteso,  o  di  emozioni  già  pro- 
vate.  Gli  è  come  se  si  fosse  veduto 
quel  momento  nella  vita  anteriore; 
è  l'impressione  dominante  délia 
riproduzione  d'un  istante  délia  vita 
passata. 

Due  démenti  concorrono  a  cos- 
tituire  il  fenomeno  :  i"  il  riconos- 
cimento  d'una  immagine,  d'una 
emozione,  d'uno  stato  psichico  che 
s'ha  la  coscienza  di  non  avère  mai 
provato;  2^'  l'ignoranza  délia  ori- 
gine délia  prima  impressione  ante- 
riorniente  acquisita,  ed  alla  quale 
l'impressione  attuale  appare  iden- 
tica. 

Come  ebbe  a  dire  Ferdinando 
Gregh:  «  voi  sentite  di  vivere  un 
istante  vissuto,  pero  non  sapete 
colloearlo  nel  vostro  passato  ». 

Il  fenomeno  in  questione  è  stato 
studiato  da  molti.  II  doltor  Grasset 
tenta  spiegarlo  con  la  teoria  del- 
l'automatismo  psicologico. 

Il  falso  riconoscimento  sarebbe 
dovuto  a  una  emozione  inconscia- 
mente  provata  e  che  par  nuova, 
perché  non  si  ranimentano  -  né  il 
momento,  ne  le  circostanze  in  cui 
la  conoscenza  psichica  è  stata  ac- 

1  .  riciursi  in  pezzi  {mofceaux).  —  2. 
rammentarsi,   tornarsi   a   memoria. 


quisita.  Le  immagini  si  accumu- 
latio  rnan  inaiio  ^  nel  nostro  spiri- 
to, imonsciamente.  serbando  la 
capacità  di  riprodursi.  Cio  appare 
évidente  nei  j)azzi  ',  i  quali  talvolta 
nei  loro  delirl  ricordano  cio  che 
suol  '"■  essere  assente  iiormalmente 
dal  loro  cervello.  In  [)reda  alla 
l'ehbre,  un  ammalalo  poti-à  retitare 
passi  intieii  d'un  libro  scrilto  in 
una  lingua  cb'egli  non  comprende: 
e  cio  perché  avrà  in  tempo  che 
non  saprebbe  precisare,  udito  quel 
che  ripete  ".  (Maudsley). 

I  ricordi  sepolti  —  per  cosi  dire 

—  nella  sub-coscienza,  ch"é  cio 
che  Durand  de  Gros  chiamava  il 
sub-io  e  che  il  (jras.set  colloca  nel 
poligono  del  suo  schéma  di  centri 
automatici,  possono  venire  acqui- 
stati  senza  la  partecipazione  dell'io 
superiore,  e  in  uno  stato  di  dis- 
gregazione  psicologica.  Durante  la 
distrazione.  il  sogno,  i  numéros! 
stati  di  disgregazione  vicini  all'- 
ipnosi ,  i  fatti  si  prodiicouo  ,  e  , 
in  un  date  momento,  l'io  "  infe- 
riore  puo  oft'rire  dei  riiordi  d'im- 
magini  da  esso  registrate  e  co- 
nosciute  ,  che  sorprendono  l'io 
superiore. 

Sperimentalmente,  si  puo,  nello 
stato  ipnolico,  collocare  nella  sub- 
coscienza  délie  immagini,  le  quali, 
mercè  '•  certe  influenze  délia  vita 
normale,  si  risvegliano  e  danno 
l'illusione  del  già  visto. 

Aggiungasi  che  la  sub-coscienza 
puo,  in  certa  misura,  associare 
délie  idée. 

Ammettendo  questa  teoria,  non 
è  più  da  parlare  di  falso  ricono- 
scimento. Il  riconoscimento  é  reale, 
ma  si  riferisce  a  una  impressione 
non  subito  avvertita  dall'io  supe- 
riore. 

Per  gli  esempi  riportati  dal 
Grasset,  un  senso  di  angoscia  è 
immancabile  nel  riprodursi  dei 
fenomeni  di  falso  riconoscimento. 
Ma  si  puo  ritenere  che  cio  non  si 
verifichi  in  ogni  caso. 

Le  teorie  che  han  tentato  di 
dare  la  spiegazione  del  fenomeno 
in  discorso,  si  rivelano  per  la  mag- 
gior  parte  incomplète.  L'angoscia 
che  accompagna  il  prodursi  del  fe- 
nomeno ha  il  carattere  di  quella 
che  si  manifesta  in  tutte  le  varietà 
di  ossessione  e  di  fobla. 

3.  à  mesure.  —  i.  che  ha  perduto  il 
senno.  —  .'i.  a  coutume.  —  6.  le  moi. 

—  1 .  per  cagione  di. 
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La  Storia  di  Bril. 

(Fine.i 


Letlori  niiei,  qui  il  ca^iiolino 
tacqiie  (il  nuovo,  ed  io  approlitto 
fleUistante  per  dirvi  di  non  ine- 
ravi{,'liarvi  so  dalla  hocca  di  Hril 
iiscivanodeicoiisigli  nii  [)o'tiO[)po 
elevali,  pcnsate  circKli  cra  un 
cane  divorso  de^lialtri  peiriu'. . . 
parlava  con  me. 

Io  peroallora,  mi  incravifiliavo 
un  poco,  e  me?/o  shaloi'dila  da 
ipiel  elle  iidivo  e  dalla  novità  délia 
(■osa,  eljl)i  appena  il  corag{;io  di 
azzardare  queste  due  parole  — 
l'j  poi  '/...  — 

«  —  E  poi  la  signora  Tecla  mi 
mise  suhito  pli  occlii  addosso,  e 
dall'espressionedel  siioviso,  fom- 
presi  cho  mi  f^iiKlicava  un  com[)a- 
f;no  trO|)|)0  Ik^IIo,  ti'oppo  di  liissii. 
per  quelle  misère  raiiciulle. 

—  Oli  corne  mai  avele  un  cosi 
bel  catînoliiKi  ?. .  — 

La  iJoi'ina,  iiitoiila  a  pieparare 
una  pozione  per  la  sorella  non 
rispose  e  la  Si);nora  Tecla  lornô 
a  iiuardarmi,  poi  fjuaido  il  lettuc- 
cio  délia  Lidia  e  ripi-ese. 

—  Sai  Dorina,  se  tu  volessi  ven- 
dermela  (|uella  hestiola,  li  darei 
cinquanta  lire  — 

An  !  sentendo  quelle  parole 
ti  giuro,  elle  l'avrei  morsicalo. 
La  Doi'iiia  parve  sorpresa  délia 
slrana  ollcrla  ma  rispose  ; 

—  Non  ho  alciMia  intcnzioiie  di 
nrivarmene  ;  le  voiilio  Iroppo 
i)ene.  — 

Basta.  iiasta  :  ;idili(i  Dorina  : 
se  caso  mai  lu  camliiassi  parère'  ', 
non  liai  clie  da  sceudere  al  primo 
piano:  io  ti  acco^ilierô  semi)re 
volonlieri.  — 

A[)|)ena  (piella  catliva  domia  se 
ne  lu  andala,  io  mi  misi  a  l'ai' 
mille  leste  alla  mia  [ladroncina 
(piasi  a  testinu)niarli'  la  mia  rico- 
noscen/.a  ;  ma  (piando  vidi  la  Kori- 
na  f;uardarmi  séria,  couli  occlii 
ancor  piii  mesti,  piii  oscuri  del 
consiieto,  compresi  clie  una  liera 
lolla  avveniva  uel  suo  cuore.  I'',lla 
('(>rlo,  |(onsava  clie  la  povera  Lidiii 

T.t.  Dpinioiic. 


aveva  bisogno  di   medicine  e  di 
cibi  delicati  ;  |)ensava  cheella  ora 
doveva  trascurare  "'  il  lavoro  per 
assisterai  e  chein  lutta  la  sua  casa 
non  v'era  un  Oftpetto  solo  da  cui 
poter  ricavare  denaro.  Ma  pure  mi 
prese  tra  le  braccia.  con  maggior 
espansione  del  solito,  mi  baciù  a 
lunpo,  reprimendo  un  singhiozzo 
Passarono  cosi  due^iiorni  nei  quali 
la   Lidia   peggiorô    ancora,    due 
giorni  di  disperazione   per  la  po- 
vera Dorina.   Stava  délie   inezze 
ore  seduta  davanti  al  suo  telaio 
colle   iiiani    in  grembo  '■.   cogli 
occhi  lissi  siil  letto  délia  sorella, 
corne  inebetita   dal  dolore  :    poi, 
di  scatto  ■  ■,   si    metteva    a  girare 
per  la  casa,  rimovendo   le   poche 
masserizie  ■',  frugando  nei  casset- 
toni,  conie  se  cercasse  qualcosa,  e 
liniva   sempre    col     liccarmi    gli 
occlii  addosso,  due  occhi    liicidi 
di  lebbre,  due  occhi  clie  mi  dava- 
no  i  brividi  —  Cinquanta  lire,  — 
diceva  piano  a  se  slessa  —  ciii- 
(|uanla  lire  sono  una  somma  per 
me  1  Allora  potrei  curarla  la  mia 
Lidia,  potrei...  Ma  vendere  Bril... 
no,  110  povera  bi'stiola!..  mi  viiol 
tanto  beiic  ! 

K  Ira  (|uesti  pensieri,  Dorinp, 
lolt'i  a  hingo;  ma  l'amore  [ler  la 
sorella,  le  nécessita  délia  vila. 
trionlarono,  e  una  triste  sera  in 
cui,  al  cliiarore  Irenidlodi  un  lii- 
micino,  la  caméra  délia  Dorina 
parcva  più  trisli»,  piii  S|)Oglia  del 
ciinsiielo  ■",  e  la  malata  snllViva 
da  schiaiitare '^  il  ciiore,  la  mia 
padi'oncina  mi  prese  e,  senza 
guardarmi,  senza  dirmi  addio 
sti'ingeiiilomi  Ira  le  sue  braccia  in 
una  slrelta  convnlsa,  nsci  daH'ali- 
baiiio,  l'ece  volando  tre  piani  '" 
e  suoiii'i  aU'u.scio  délia  signora 
Tecla 

Ld  !•  cosi  die  io  cambiai  nuu- 
vamiMite  di  padrona 

.Ml!  ma  qiiesta  vi>lta  la  mia 
sorte  era  tromio  doliirosa  !  Ia\  si- 
gnora Tecla  IO  non  la  polevo  sol- 

71.  Ni'nIlKi'if,  —  :;.,  Sur  les  iirHou.r. 
—  Iri.  .Mllm|>io\l»o.  —  71.  Mohilln  <ll 
cus.i.  -  7S  {Jue  iVhnliiUiiU.  —  79. 
Itonipi'i-i*    con    vldli-iua.  sd.     Ihrt- 

Ceiutll  (I    lu    .•.■■(><•■    '■••i    »i.n<    rl,),)fi. 
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(Vire,  non  la  potcvo  vedei-e  ;  era 
per  me  qiialcnc  cosa  di  odioso. 
mi  i-ipntinavano  lo  suc  caresse,  mi 
ini'astidivano  "'  le  sue  cur'e,  mi 
loriiienlavano  i  siioi  elofii.  Non 
piitevo  sooitiai'ccli'ella  era  l'unica 
causa  délie  mia  sventura  ;  che  se 
avesse  avulo  un  po  di  cuoreavreh- 
he  poluto  aiutai'e  la  iJoriiia  sonza 
privarla  délia  mia  com|)a,i;iiia. 
Oli  !  la  Dorina  io  raïuavosempre, 
o  la  sifïuora  Tecla  non  avnïbbc 
mai  potnto  l'armi  diinenticare 
ipiella  cara  ranciulla,non  i'avreb- 
he  mai  sostituita  nel  mio  cuore  ! 
Anzi,  ogni  (|ualvol[a  trovavo  l'ns- 
cio  aperto,  intilavo  le  scale  e  su, 
dalla  Dorina.  Ebbi  cosi  la  gioia 
di  vedere  la  Lidia  migliorare  len- 
tamente,  di  vedere  la  mia  cara 
padroncina  ripigliare  il  suo  ago 
dalla  gugliata  "-  d'oro,  di  consta- 
tare  corne,  colla  sainte,  ritorna- 
vano  in  (|uella  casa  il  sorriso  e  la 
pace.  La  mia  comparsa  erasempre 
salutata  dalle  due  l'anciullc  con 
ischielta  allegria,  se  non  che  la 
mia  félicita  dni-ava  poco.  Compa- 
riva  tosto  la  cameriera  délia  si- 
gnora  Tecla  coll'ordine  di  con- 
durmi  subito  da  basso  ;  ma  io  mi 
rifuggivo  in  un  cantnccio  ring- 
liiando  "  di  ral)bia,  arruftando  il 
pelo,  rilïutandomi  assolutamente 
di  seguirla  ;  solo  a  tarda  sera,  e 
dopo  una  piccola  predica  che  io 
ascoltavo  con  aria  contrita.  la 
Dorina  riesciva  a  reslitnirmi  alla 
padrona  di  casa.  Ma  quando  mi 
trovavo  con  lei  io  ero  scontroso  'S 
dispettoso,  cattivo  al  punto  che  la 
signera  Tecla,  decisa  a  farmi  suo 
amico  ad  adclomesticarmi,  corne 
diceva  lei,  risolse  di  tenermi  asso- 
lutamente prigioniero. 

Cosi  chiuso  in  quella  casa,  che 
io  detestavo,  con  davanti  agli 
occhi  quella  doima  che  io  non 
arvei  mai  amato,  con  nel  cuore  il 
ricordo  délia  Dorina,  che  ioamavo 
tanto,  colla    certezza   disperante 


8t.  Infastii1ire  =  dar  noia.  — 82.  T.u- 
gliata,  quantitii  di  filo  ctie  sinûla  nell.i 
cruna  {chas)  dell'ago  per  cucire.  — 
83.  Digrignar  (flinncer)  i  denti.  —  84. 
Désagréable. 


che  io  non  avi'ci  mai  (tiii  vednto 
(juei  suoi  o'^chioni  cosi  belli  e 
mesti,  cominciai  ad  intristire  a 
non  voler  piii  prendercibo  e  linii 
coiramnialarmi  seriamente.  La 
signora  Tecla  lo  sapeva  clie  sa- 
rcbbe  bastato  rendermi  alla  Do- 
rina |)er  risanarmi,  [)er  salvarmi, 
ma  non  lo  voile  (are  ed  io  morii. 
Morii  di  ci-epacuore  maledicendo 
all'egoismo  (legli  uomini,  benedi- 
cendo  a  colei  che.  sola,  io  avevo 
trovalo  generosa  e  buona,  ed  alla 
quale  dovevo  gli  istanti  più  lelici 
délia  mia  vita.  » 

Cos'i  dicendo  la  voce  ili  IJril 
s'andava  velando  sempre  piii  ed 
io,  sinceramenle  commossa,  pian- 
gevo  di  cuore . 

Il  tocco  di  una  mano  mi  scosse, 
e  la  voce  délia  zia,  risuonù  al  mio 
orecchio  con  un  : 

—  Ma  .\ngelina  che  lai  ?... 
.\lzati,  è  ora  di  andarcene  a  casa. 

lo,  tutta  shalordita,  nii  passai 
istintivamente  la  mano  sugli 
occhi.  rivoisi  uno  sguardo  pietoso 
a  Bril  e  seguii  la  zia  e  la  nostra 
ospite. 

Ma  II,  nel  corridoio,  l'inesau- 
ribile  parlantina  délia  signora 
Tecla,  trovù  ancora  l'opportunità 
di  intavolare*'  una  nuovaconver- 
sazioncina  alla  quale  non  prestavo 
alcuna  attenzione.  Ad  un  tratto, 
perô,  aguzzai  le  orecchie  ;  la  zia 
aveva  domandato  : 

—  E.  dimmi,  corne  mai  è  morte 
Bril?... 

—  Oh  povera  bestia  !...  Era 
tanto  ghiotto'"  che  un  giorno  o 
l'altro  le  doveva  capitare  qnalche 
grosso  malanno.  È  morto  sempli- 
cemente  di  indigestione.  Ne  ho 
provato  un  vero  dolore  perché  mi 
ricordava  la  mia  cara  sorella  che 
me  lo  aveva  donato  or  son  tre 
anni. 

Io  ebbi  un  guizzo  "  ;  guardai  la 
signora  Tecla,  il  suo  viso  era  sin- 
cero. 

Ma  dunque  1...  Dove  erano 
allora,  Camilla  la  superba  ed 
egoistica  dama,   la   buona    soave 

So.  Avviare  =  entamer,  mettre  en 
trniii.  —  86.  Avido  di  cibi.  goloso.  — 
ST.  frémissemenl. 


[639] 


PARTE    ITALIANA 


127 


Doriiia,  la  l)niiia  Lidia,  lu  perli- 
dia  di  Tecla,  la  l'edeltà.  l'ainorc 
cniniiioveiUe  di  Rril  :'...  Sentii  un 
caldo  alla  testa,  un  hattito  acce- 
lerato  al  cuore,  e,  tiraiido  la  zia 
per  la  sonna,  le  dissi  piano  : 

—  Ho  dimenticato  in  sala  il 
venta;ilio. 

—  Va  a  prenderlo,  distratta  clie 
sei. 

Volai  di  là  ;  e  senza  occuparini 
di  ccrcarc  ciô  che  non  avevo 
punto  dimenticato,  nii  plantai 
ritta  davariti  a  Hril  che,  bianco, 
ricciiito,  inimoto,  se  ne  stava 
seiiipre  colla  sua  [)aj,'iiii/.za  d'oro 
nc^liocchi  dicristailo.  e  ^uardan- 
dido  in  atlo  di  slida,  j;li  j;i'idai 
Iraiiicanienle  :  —  Hu^iardo  !  *'  — 


88.  Menteur  : 


Et;''    "on   si  scosse  al   niio  in- 
sulto,  eJjlje  solo  uno  scintillio  piii 
vivo  netîli  occhi  e  un  brève  l)rivi 
do  clie  tjli  agiti'i  il  pelo  riccio. 

La  tjian  novilà,  la  perlidia  di 
Hril,  dovetteio  conosceila  tutti. 
Narrai  ravventura  alla  zia,  a  niia 
uiadre.  a  quante  auiiche  e  co- 
noscenti  nd  lu  possibile,  e  ci  voile 
del  bello  e  del  biiono  perché  lutta 
(juesta  Rente  insieine  riescisse  a 
convincermi  che,  cpiel  giorno  io. 
a  dispelto  di  tntte  le  couvenienze, 
nii  ero  placidainente  addorinen- 
tata  sul  tapetto,  in  sala  délia 
sifinora  Tecla,  colla  testa  proprio 
su  cpiella  del  povero  Bril,  e  che 
tutta  hi  dolorosa  istoria  da  nie 
udita  era  senipliceuienle  l'cIVetto 
di  uno  stranissimo  sugno. 

Angelina  Biioi:(.A. 


Il  ritorno  délia  primavera  raramenta 
a  Petrarca  la  morte  di  Laura  e  ravviva  il  suo  dolore. 


Zeliro  torna,  e  'I  bel  toinpo  riiuena, 

E  i  liori  e  Forbe  sua  dolci>  lainiijlia  ; 

K  t;arrir'  l'rogne  =  ;  e  pianger  Filoména  '  ; 

E  primavera  candida  e  vormiglia. 

Hidono  i  prati,  cl  ciel  si  rasséréna  ; 

(liovc  s'allegra  di  rnirarsua  liglia  '  ; 

L'ai'ia  e  rac(pia  c  la  tei'ra  è  d'amor  piena  ; 

Ogni  animal  d'amarsi  riconsiglia. 

Ma  per  me,  lasso  !  loi'nano  i  più  gravi 

Sospiri  clic  del  cor  piolomlo  tragge 

(Juella  ch'al  ciel  se  no  porti'»  le  chiavi  ; 

I'",  cantai'  augelleiti,  e  tiorir  piagge. 

En  belle  donne  oneste  atti  soavi, 

Sdiio  un  di'si'ito.  e  tcre  ■  asprc  e  sclvagge". 

Pi.TiiAur.A.  (Souetto  M.ll 
(/liini!  iii  inoiir  di  M.  Lnnni.) 


1.  canio  striclulii  —  j,  iuikIuh  .  ...  l'ilomrl.i  =  iisignnlo.  —  t.  Vcncri'  =  Pri- 
nmvern.  —  îi.  Iliîrt»;  lii'slip  lerori.  —  0.  Ilorir  piannr  sono  un  ilcserl",  E  r.inl.ir  aii- 
m'Iliîtli  e  iitli  suini  iii  licllr  dnnnu  sono  lleri'  iis|>i()  v  sclviinï"  M  cause  lif  fc/lci  cUu 
se  pnrlîi  al  ciel  li'  tlii;i\i  del  Miio  cnorc. 


I  Medici  Giapponesi. 

Il  iiicillcd  giapponese  è  un  l'ana- 
lico  d(>l  punio  d'oniire,  uni)  stoico, 
duii  croisnio  si'ii/a  pai'i. 
Li)  prova  il  l'allo  scgueiite  : 
.NcU'anni)  IM'.ll.  nna  iiave  su 
cui  erauo  degl'inMali  de!  Snllaiio 
ciiedovevano  consegnarc  al  .Mika- 


di>  una  decorazioue.  naufrag.'i 
presso  il  liilo.  il  .Mikado,  avvis.ito 
d(>l  naulragio.  immantiucnti' '  iii- 
viù  dei  soccorsi  c  un  dei  siioi  un>- 
ilici  particolari.  cou  l'iucarico  di 
apprestare  lutte  le  cure  pos-sibili 
agli  scampati  -  dal  naulragio. 
Il  giorno  dopo,  il  medico  von  ne 

1  lMiinanluii'nt<'=isuliilu.— J.i't'hii/i/ii'S. 
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trovato  nella  sua  abitazione,  i! 
ventre  aperto  (Ji  sua  maiio,  e  ac- 
canto  a  lui  una  lettera  redatta  iii 
(|iiesti  termini  : 

Cl  llo  f'atto  il  [)ossiljile  per  ese- 
guire  <^\i  ordiiii  deU'Iniperatore  ; 
tuttavia  luoiti  dei  naulVagiii  sono 
morti.  -Non  potendo  sopravviverc 
alla  disislima  concepita  di  me 
inedosiuio,  preferisco  sopprimere 
un  servo  indcfino  deU'onorilica 
missione  affidatagli  ». 

E  il  case  non  6  isolato.  Sovonte 
il  medico  glapponesesi  sopprinie, 
(juando  crede  che  la  sua  di^iiità 
pi'ol'essionale  sia  stata  inenoina- 
menleinquak'lie  guisa  inlaccata  '. 

La  niediciiia  giappouese  è  ab- 
bastauza  progredita  :  da  lungo 
tempo  la  puntura  dei  cuore,  per 
esempio,  si  suole  eseguire  nel 
Giappone. 

3.  Intaccare  =;  offendere  =  pregiudi- 


Di'l  ri'sto  molli  (Jei  rilrovali 
délia  scienza  medica  —  iii  Kuropa 
creduli  coïKpiiste  moderne  —  so- 
no conosciuti  da  secoli  in  Oriente. 
Cosi  lo  s|)ecillo  ',  da  noi  ritenuto 
invenzione  dei  Hdcamier  fanno 
1812).  Al  descritto  1000  anni  pri- 
ma di  Cristo  da  un  medico  iiidia- 
no,  e  l'uso  di  esso  si  ritrova 
[)resso  gli  Kbrci,  gli  Arabi  c  du- 
rante tutto  il  inedio-evo  ;  uno 
specillo  I'  stato  ritrovato  ira  le 
rovirie  di  lùcohiiio. 

Nel  (iia|i])()iie  vi  sono  altual- 
meiitc  ;U.OUO  medici,  8  univer- 
sità  di  medicina.  rliiiiche,  corsi 
liberi  c  riviste  di  medicina;  e 
(iiapponese  pare  sia  stato  colui 
che  per  il  |)rimo  ha  isolato  c  col- 
tivato  il  bacillo  dei  tetano. 


4.  Piccolo  stile  d'acciaio  o  d'argento, 
terminato  da  un  piccolo  bottoncino  ro- 
tondo,  che  si  adopera  per  esplorare  ûs- 
tole  o  ferite. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Brevet  supérieur. 

(Aspirants,  Alger,  1'"  session  1903 ■) 


THÈME  29. 
Souvenirs  et  regrets. 

l'ne  des  clioses  qui  m'aient  fait  le 
plus  de  plaisir,  c'est  le  propos  bourru 
que  me  tint  un  provincial  quelques 
années  après  la  mort  de  mon  père,  .le 
traversais  une  des  rues  de  ma  ville,  il 
m'arrête  par  le  bras  et  me  dit  :  «  Mon- 
sieur, vous  êtes  bon  ;  mais,  si  vous 
croyez  que  vous  vaudrez  jamais  votre 
père,  vous  vous  trompez.  »  .le  ne  sais 
pas  si  les  pères  sont  contents  d'avoir 
des  enfants  qui  valent  mieux  qu'eux  ; 
mais  moi  je  le  fus  d'entendre  dire  que 
mon  père  valait  mieux  que  moi.  Je 
crois  et  je  croirai  tant  que  je  vivrai, 
que  ce  provincial  m'a  dit  vrai. 

Je  ne  sais  pas  ce  que  j'ai,  je  ne  sais 
pas  ce  que  j'éprouve.  Je  voudrais  pleu- 
rer. 0  mes  parents!  0  toi  qui  réchauf- 
fais mes  pieds  froids  dans  tes  mains,  ô 
ma  mère  !  Que  je  suis  triste  !  que  je 
suis  heureux  .'  S'il  est  un  être  qui  ne 
me  comprenne  pas,  fùt-il  assis  sur  un 
trône,  que  je  le  plains  \         Duierot. 


VERSIO.N 

Socrate  e  Glaucone. 
Ma,  ripiglio  Glaucone,  si  puù  arric- 
chire  uno  stato  colla  rovina  di'  suoi 
nemici.  E  vero,  rispose  Socrate  ;  ma 
per  far  quésto,  bisogna  vincere  ;  altn- 
menti  si  corre  rischio  de  perder  quânto 
si  possiéde.  Onde  fa  d'uopo  sapere, 
quânto  sian  le  forzi  délia  città  e  quànte 
quelle  de'  nemici  per  consigliâr  la 
guerra,  se  le  lorze  délia  città  son  mag- 
giôri,  e  pér  dissuaderla,  se  son  minori. 
Dimme  dunque  quànte  forze  àbbia  la 
repubblica  per  mare  e  per  terra,  e 
quànte  nabbiano  gl'  inimict.  In  veritii, 
io  non  sapréi  dirlo  cosi  ail'  improvviso 
disse  Glaucone.  Mostrami  almeno,  ripi- 
gliti  Socrate,  se  ne  ai  quàlche  nota  ; 
perciocchè  ;  io  la  vedrô  volontieri.  lo 
non  l'oancéra,  disse  Glaucone.  Or  bène, 
soggiunse  Socrate,  io  vedo  che,  se  tu 
entri  nel  governo,  non  avremo  cosi 
presto  la  guérra  ;  poichè  ti  réstano 
moite  cose  da  sapere,  e  moite  ricerche 
da  fare. 


Kar-le-Duc.  —  Imprimerie  ConUe-Jacquel.  Facdouel,  dir. 
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Loubet  a  Roma. 


Due    discorsi   di   Loubet. 

A  Villa  Medici  risponilcndo  ai 
depulalo  Loclifoy,  ciic  gli  avevu 
presentato  il  inodcllo  in  gcsso  del 
tiionumento  a  Victor  Hugo,  disse  ': 

«  La  Loga  franco-ilaliana  prcti- 
dendo  l'iniziativa  dcirerc/.iono;  di 
lin  monmneiilo  a  Victor  Hugo  da 
oIVrirsi  alla  citlii  di  Moma,  si  è  fatta 
interprète  del  pcnsicro  unanime 
del  popolo  l'rancese  c  sono  convin- 
to  che  ha  risposlo  il  sentiniento 
quasi  générale  del  popolo  italiano. 
Voi  ricordcrote,  signor  l.ockroy, 
clio  nelle  orepiù  Iristi,  pii'i  dolorusi' 
délia  nostra  sloria,  alciuic  aniine 
gcncrose,  piiriroppo  in  piecolo  nu- 
méro, avevaiin.  romo  Hugo,  alzato 
la  voce  parlanild  in  numi'  dclla 
pace,  dell'unianit.'i,  didla  Irati/llan- 
za.  (jueste  voci  ebhero  eco  da 
questo  lato  dcllc  Aipi  ;  le  mani  cra- 
no  tesc  '  verso  di  noi  e  i  cuori  liat- 
levano  all'unisono  coi  nostri. 

"  AM'Ie  ramini'iitato  -  alcuni  nos- 
Iri  rratclli  ilaliani  che  prcscro  le 
arnii  per  venirc  in  soccorso  délia 
Krancia  e  non  disporarono  mai 
(juando  cravaino  uhliatluti  ilallc 
nostrc  svcntiire. 

"  l.a  dimoslrazionc  oditTua  sar.i 
la  prova  del  camminii  l'alto  attra- 
vcrso  il  mondo  dalle  idée  di  l'rali'l- 
laiiza  gi'nerale  e  di  pacilicazidMc 
universale. 

<i  l'er  noi,  che  ahbiaino  i  capelli 
liianchi,  cosliliiisce  iina  gioia  pro- 
l'oiida  al  decliiiare  delta  vila  il 
conslatare  che  le  nostrc  aspirazio- 
ni  de!  tempo  trascorso,  le  iiosire 
l'ollie  di  giiivenlii.  le  nostrc  utopie 
sono  arrivate  a  rcalizzarsi.  I  \iaggi 
che  si  facevano  prima  erano  consi- 
derati  coine  aNvenimcnti  pura- 
mente    polilii'i  ;    oggi     essi   lianuo 


•  Voir  lo  texto  frunçnls  do  co  discourut 
dans  In  piu-tiu  rnuii.'idno du  ilcrnicr  n'. 
t.  (Il  tendcro.   —  i.   ni/i/iWiv 
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uno  seopo  '  più  clevato,  un  risul- 
tato  pi  il  proiondo.  poiehé  pernict- 
lono  ai  popoli  civili  di  svilnppare 
i  sentimenti  |)iii  generosi  delluma- 
nilà  ed  impediranno  aile  genera- 
zioni  future  di  vcdere  le  Iristezze 
dalle  quali  fiimmo  contristati  per 
una  parte  délia  nostra  esistcnza. 

"  Auçuro  che  le  diniostrazioni  a 
cui  assistianno  e  che  si  sono  pro- 
dolte  eon  si  viva  cloqucnza,  avran- 
no  per  risultato  un'unione  più 
durevole  e  più  l'econda.  » 

Poco  dopo,  visilando  la  mostra  ' 
reirospettiva  del  pensionali  del- 
lAccademia  di  Franeia,  il  signor 
Loubet  rispose  al  discorso  del 
conte  di  San  Martino  con  qucstc 
parole  : 

«  Signorc  !  Sono  mollo  comnios- 
so  per  i  ricordi  che  evocate  ;  gli 
aitisti  dei  nostri  due  paesi  hanno 
sempre  conservato  questo  airelto 
e  i|nesta  simpatia  di  cui  voi  parlalc 
ed  haimo  teniito  vivo  il  l'iioco  sacro 
dcU'arnici/ia  che  sonza  di  essi  non 
si  sarehhe  l'orse  cosi  lien  conser- 
vato. l'ermettetemi  di  aggiungere 
che  gli  arlisti  francesi  hanno  tm- 
\ato  l'ra  voi  una  cosi  bella  acco- 
glieiiza,  cosi  helli  insegnanienti  e 
cosi  illustri  e.sempi  che  certamenle 
dehhono  esservi  ohbligati.  .Non  è  a 
Koina  che  da  parecchi  secoli  ven- 
gono  a  cercnre  nello  speltacolo  dei 
vi)>lri  capolavori  i  mezzi  per  realii- 
/are  il  loro  idéale'.'  Essi,  che  hanno 
sempre  dalo  escmpio  d'unione  pole- 
vano  tare  altrimi'iiti  .'  non  sono 
tutti  délia  stessa  famiglia  .' 

"  Se  ipialche  nuhc  si  éleva  lai- 
volta  Ira  due  l'ratelli  c  sempre  pas- 
seggera  ;  iiialgrado  le  apparen/.e, 
i  vineoli  ''  di  sangue  non  cessano 
di  c>islere  in  una  l'annglia  c  gli 
sicssi  senliuuMili  iVaterui  aniinunu 
gli  stessi  cuiu'i. 

a    I  .11.-.  ..    |i..(i/ii   l'Ii,.    (.    v(:i|,i  falt.l 


3.  Iiili'ii/i'>iii'.  itisi'itni).    -•  *.  rr/iii,ii- 
(loH.  —  .1.  Iii'/i.<,  U<(t»nil. 

ir»i..  n 
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al  r,i|j|ii-i'serit;mt('  ilclhi  Fraricia  (la 
S.  M.  il  lie  0  (la  S.  M.  la  li(v;ina,  dal 
.  Governo,  dal  Muriicipio  di  Itotna, 
e  dal  p(i[iolo  italiano  ù  la  prova 
palpitaiil(î  di  (]uesla  consançuinci- 
là,  di  (iiieste  profonde  afiinità  na- 
lurali,  di  qucsla  comiinanza  di  as- 
pirazioni  c  di  senlimcnti. 

«  Torna  ad  onore  d(igli  artisli, 
di  queslo  pause  di  non  aver  mai 
cessato  di  prepararc  questo  riavvi- 
rinamenlo  c  di  aver  avuto  scnipre 
un'ardente  ndiicia  in  esso.  llanno 
cosi,  onorando  il  loro  paese,  facili- 
lalo  un'nnione  délia  (iiialc  vodia- 
mo  le  nolevoli  nianifestazioni.  Vc 
ne  ringra/.io  a  nome  del  niio  paese. 
Il  rieordo  chu  vi  è  piaciuto  di  olfrir- 
ini  mi  sarà  specialnienle  prezioso 
poicliè  mi  ricorderii  la  fratellanza 
degli  arlisti  italiani  e  francesi  ed  i 
loro  voti  comuni  oggi  cosi  felice- 
menle  rcalizzali.  » 


Un  albergatore  sinonimista. 

A  Ferrara  arrivarono  alcuiii  Fio- 
rentini  ail'  albcrgo  di  Basso  délia 
l'enna  ima  sera,  e,  cenato  che 
elibono',  dissono:  «  Liasse,  noi  li 
|)regliiaino  che  tu  ci  dia  stasera 
lenziiola-  blanche.  «  Basso  risponde 
losto,  e  dice:  «  Non  dite  più,  egli 
(•  fatlo.  »  Venendo  la  sera,  andan- 
dosi  al  letto,  senlivano  le  lenzuola 
non  essere  odorose,  ed  essere  su- 
cide'.  La  mattinasi  levavano  e  di- 
ceano  :  «  Di  che  ci  servisti,  Basso, 
cbe  tanto  ti  pregammo  iersera  ch(^ 
ci  dessi  lenzuola  blanche,  e  tu  ci 
bai  date  tiillo  il  contrario?  »  Disse 
il  Basso  :  «  Oh  ((uesta  è  ben  bella 
novella!  Andianio  a  vedere.  >>  E 
giunto  in  caméra,  caccia  in  giù»  il 
copertoio,  e  volgesi  a  costoro  e 
dice:  «  Che  son  queste?  son  elle 
rosse  ?  son  elle  azznrre  ?  son  elle 
nere  1'  son  elle  blanche".'  Quai  di- 
pinlore  direbbe  ch'elle  fossono 
altro  che  blanche'?  »  L'unode'  mcr- 
catanti  guatava»  l'altro,  e  comin- 
ciava  a  riderc,  dicendo  che  '1  Basso 
avca  ragione,  e  che  non  era  notaio, 
che  avessc  scritto  quelle  lenzuola 
essere  d'altro  colore  che  blanche... 
Quosta  novellelta  ha  fatli  molti, 
che  l'hanno  udita,  savi;  ed  io  scrit- 
lore  sono  uno  di    quelli   cbe.   giu- 

1.  e  (iopo  che  ebbeio  cenalo.  —  2. 
lenzuola.  panni  lini  che  si  tengono  sul 
letto,  draps.  —  S.  sporche,  sales.  — 
4.  relève.'— 5.  riguardava. 


gnondo  a  iino  albergo,  volendo 
lenzuola  nette,  addoinundo  che  mi 
dca  lenzuola  di  bucato'. 

Franco  Saccuetti  (1330-1399). 


ti.  {so7lanlj  de  {la)  le$sice. 


Spigolature'. 

Il  rosso  e  le  bandiere. 

Fu  osservato  cbe  il  rosso  gmle  un 
grande  favorc  come  colore  nazio- 
nale,  perché  entra  a  far  parte  di 
ben  l'J  bandiere  e  cioè  quelle  di 
Italia,  Francia,  Germania,  Auslria, 
liussia,  Inghilterra,  Stati  l'iiiti, 
C.iapponc,  Spagna,  Portogallo,  Oa- 
nimarca.Svezia,  Svizzera,  Bumania, 
Turchia,  Messico,  Cile,  Venezuela  e, 
Siam,a  non  tener  conto  d'altri  Stati 
di  poca  importanza. 

Il  censimento  al  Madagascar. 

11  censimento  eseguito  al  .Mada- 
gascar per  ordine  di  quel  governa- 
tore  générale  alla  ûm-  dell'anno 
scors(j,  1903,  présenta  dei  risultati 
inleressanti.  La  popolazione  euro- 
pea,  che  nel  1896  comprendc\a  a 
pena  mille  individu!,  si  éleva  adesso 
a  9310,  cosi  (livisi:  6880  francesi, 
1368  suddili  brilannici,  di  cui  91 
soli  sono  inglesi  autentici,  439 
greci,  212  italiani,  110  norvegesi  e 
52  tedeschi.  La  maggior  parle  di 
tali  inimigrati,  fra  iqualinon  sono 
compresil  militari  né  i  funzionari 
governativi,  si  dedica  al  comraercio 
sotlo  le  varie  sue  forme. 


1.  glanage. 


in 


Le  avventure  d  uno 

scienziato 
una    casa    di    spettri. 


Come  possono  naturalmente 

essere  spiegati 

certi  misteri  inesplicabili. 


C'è  un  naluralista  americano, 
0'  Beilly,  il  quale  ha  pubblicato 
alcime  .settimane  or  sono  a  Cbar- 
leslur  un  volume,  che,  ollre  l'opcra 
di  uno  scienziato  paziente  indliga- 
tore'  di  fatti  o  diligente  illustratore 

\ .  iiive  stigatore. 
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di  fenornoni,  sembra  esserc  quftlla 
(li  un  romanziero... 

'Il  riiccoiito  che,  fragli  altri,  sce- 
gliamo  (iel  soggiorno  da  lui  fatto, 
or  0  qiialche  toinpo,  in  un  solitario 
casolaru  -  délia  Florida,  puù  ser- 
virc  d'esenipio. 

0'  Keillv  mtitola  f|iiesto  capitolo 
del  siio  libro  :  The  haimied  liuu.ie  by 
llie.  creeh  (La  casa  slri'gata  sul 
liumc),  c  cosi  narra  : 

«  Il  posto  clic  io  avevo  scelto 
corne  quartiere  générale  délia  mia 
spedi/.ioiie  in  Florida  era  una  vec- 
chia  abilazione  abbandonata,  in 
mezzo  aile  loreslc,  siilla  ripa  di  un 
isolotlo  del  St.-John's  Hiver. 

«  La  casa,  di  legno,  non  aveva 
che  il  pian  lerreno,  si  coniponeva 
di  parcccliie  camcrc  ed  era  tiitl'al- 
l'intorno  cinla  da  verandc. 

h  In  liiogo  pii'i  addallo  per  stu- 
diarcgli  usi  cd  i  costumi  degli  ani- 
mal! selvatici,  e  spccialmenle  dei 
scrpenli,  era  impossibili'  a  tro- 
varsi...  K  gli  aniiiiali  erano  lutlo  il 
rnio  vicinato  e  forrnavani)  tulta  la 
mia  compagnia. 

«  filtre  che  coi  serpcnti,  di  cui 
avevo  soUo  mano  i  piii  bei  cam- 
pioni  che  si  polessero  trovare  in 
Florida,  vivevo  in  buona  amiiMzia, 
e  nelliiitiinilii,  si  piiii  dire,  cogli 
innumcrabili  allri  abil.ilori  délia 
Ibresla. 

«  I  conigli  ^  selvatici  venivano  a 
rosicchiar  '  l'erba  a  poclii  metri 
dai  miel  picdi  ;  gli  scoiattoli  '  si 
lasciavano  scivolare  dai  ranii  e  dalle 
liane  ti[io  alla  véranda,  e  qiiivi  sta- 
vano  nnpcz/.o  acontemplarmi  scnza 
timoré  ;  le  gru  biaiicbc.  che  scen- 
dcvano  al  liunie  a  bere,  addonics- 
licate  alla  mia  compagnia,  non  fug- 
givaiioal  iiiio  passo  ;  allre  bc>tiole 
si  l'accvano  cosi  arilile  da  osare,  di 
noile,  peneli'are  lirm  iii  l'asa  a  sac- 
clit'g!,'iaii'  le  mie  provviste  (li 
tViilli. 

"  in  liillo  il  tempo  clie  ii>  abiLii 
siil  Sl.-J(din's  Hiver  non  credo 
d'avcr  tirato  due  coipi  di  l'iicile  ed 
avevo  aperla  la  mia  casa  a  quanti 
animali  volessero  godere  délia  mia 
ospitalilà.  tj'era  una  caméra  riser- 
vala  ai  serpcnti,  e  in  cui,  in  una 
cin(|uanlina  di  casse  di  cris- 
lallo  disposie  intorno  aile  pareil, 
avpvo  raci'olto  gli  olili  che  V(dcvo 
|>aitic(darmintc  slmliare  ;  iiiia  ca- 
méra, accaiiliia  quclla  dei  scrpi'iili. 

•J.cnsn  ili  poveto  aspetto.—  11.  lapiiis. 


—  l.  ronyer.  —  5.  nurruits 


abitata  da  una  volpe  ;  un'allra 
presso  questa  che  servivadi  rifugio 
ad  uno  v/(oni- ;  ed  un'altra  ancora 
che  serviva  di  stanza  ad  un  opos- 
sum. 

«  l>er  il  uiio  uso  parlicolare, 
avevo  poi  una  cucina,  una  spocie 
di  magazzino  per  le  provvisie,  ed 
un  gabinetlo  di  studio...  Da  caméra 
da  letto  mi  serviva  la  caméra  dei 
serpenti;per  averti  sempre  solfoc- 
chio,  per  seguire  cd  osscrvai-e 
anche  di  nottc  i  loro  movimcnli, 
le  loro  attitudini,  avevo  quivi  sos- 
peso  un'amaca  e  (juivi  mi  cori- 
cavo . . . 

«  Nella  mia  abitazionc,  corne  dis- 
si,  cro  il  solo  essere  uniano.  tili 
esseri  umani,  anzi,  l"uggivano  quel 
casolare,  quanto  gli  animali  Io  av- 
vicinavano  con  (iducia...  fili  c  clie 
la  mia  dimora  sul  St.-John's  River, 
aveva,  nella  regione,  lama  di  e.ssere 
stregata  1 

«  L'n  giovanotto  del  prossimo  paese 
di  Fulton  —  un  paese  a  dodiei  mi- 
glia  di  distanza,  si  piio,  in  quel 
luoghi,  dir  prossimo  —  che  volevo 
inipiegare  al  mio  servizio  riliulo 
assolutamente  di  segnirmi,  ad  al- 
cun  prezzo. 

«  —  Nella  casa  del  liumc,  ci  si 
sente'!  —  mi  ripelerono  altri. 

«  —  E'  un  Uiogo  maledetto!  — 
mi  sussurii  un  cacciatore,  clie  a.sse- 
riva  di  averci  dormito  e  di  essore 
stalû  testimiiiiio  di  fatli  inesplica- 
bili. 

c<  —  Non  ci  andate  !  —  mi  con- 
sigliii  un  bnscaiuolo''. 

«  —  Ed  io  ci  vado,  —  replicai  a 
tuUi.  —  ("liii,  primo  punto  io  non 
credo  airantasmi,  e  poi,  anche  se  ce 
ne  Ibssero  ed  avcssi  ad  incontrarnc 
((ualcuno,  non  avrei  per  nulla  di- 
.scaro*  l'avore  la  personalc  couns- 
cenza,  e  studiaine  le  abitudini...  Mi 
stabilii  diinque  uella  mia  solilaria 
diuicira.  c(U)  una  granité  curiosil.'i, 
lia  l'ait ro,  di  osser\are  da  viciiio 
cou  metoili  di  ii.itur.ilista  ()uali-uiio 
di  (|uegli  strani  l'enomini  che  veii- 
gono  detli  Mipraniialurali... 

"  Ma  i  primi  gioriii  passaronn. 
eil  anilie  le  sellimaue,  e  ntui  avver- 
livo  nulla  di  sirauo.  I  na  sera,  pcro, 
mi  cru  appcna  coricatu  nella  mia 
amara,  o  poli-vano  essere  le  iio\e, 
qnando  un  romoie  mi  l'cce  tendcre 


11.  On  rnlfiitt  lies  hnoh    —  7.  yuccH 
rlie  nhlla  nel  linsrn,  <>  lu  lapilli,  o  m-  ha 
In  custodla    -  S.  lullusii,  rlip  nnn  6  grn 
illln. 
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gli  orecclii.  Eraunrotnoredipassi... 
qualnuno  camininava  siilla  véran- 
da I 

«  Chi  mai,  a  qiiosfora  piii'i  esserc  ".' 
pensai  io,  e  loslo  gridai  :  «  Chi  va 
là?  lùilralc!  »  ma  al  snorio  délia 
mia  voce  ogni  passo  cessci  corne 
per  incaiilo.  Scesi  dall'amaca,  andai 
alla  porta,  l'apersi  c  gitlai  liioii 
uno  sguardo  imlagalore.  Faccva  un 
niagnilico  cliiaro  di  luna,  la  notte 
era  limpidis.sima,  guai'dai  attcnta- 
mente  ogni  dovc,  ma  i  miei  occhi 
non  riiiseirono  ascopiir  niilla.Fcci 
anche  un  giro  inlorno  alla  rasa, 
nessiino  !  Mi  ricoricai. 

«  La  mattinaseguente, intcressatii 
e  fiiirioso,  t'eci  indagini'più  minute 
e  cereai,  nella  sabbia  eircoslantc 
([ualchc  traccia  di  piede,  ma  la 
sabbia  era  stata  troppo  calpes- 
tata  da  me  il  giorno  prima,  vi  ave- 
vo  troppo,  in  ugni  scnso.  lasciato 
l'inlrieo  délie  mie  orme'",  e  non 
mi  rivelo  niilla.  Intanto,  fra  me  e 
me,  non  cessavo  dal  chiedermi  che 
eosa  mai  potevano  essere  stati 
qiiei  passi.  Ero  ben  siciiro  ehe  non 
si  tratlava  di  un'allucinazinne. .. 
tanto  più  che,  oltre  ai  passi,  nella 
notte,  avevo  anche  notato  qualfhe 
romore  tralefascine"  ammucchiate 
in  cncina,  come  se  qualcuno  le  ri- 
movesse.  Si  trattava  di  un  ladro'.' 
Cerlo  no.  l'n  ladro  avrebbe  notalo 
il  liime  délia  mia  lampada,  poi  i 
huh'i  non  lianno  alcnn  intéresse  a 
l'ar  romore.  Si  trattava  di  on  visi- 
tatore".'  Nemmeno.  Un  visitatore, 
al  mio  invito,  sarebbe  entrato.Era 
dunqiie  uno  spettro?  E"  assurdo 
amnielterlol  conclus!. 

«  Per  parecchi  notti  nulla  di  in- 
solito  accade  e  quasi  più  non  pen- 
savo  ai  passi  misteriosi,  finchè  una 
sera,  verso  le  dieci,  un  nuovo  avve- 
nimento  mi  mise  soprappensiero. 
«  Slavo  alniio  scriltoio  scrivendo 
al  lume  dclla  lampada, ed  ero  lulto 
assorte  nel  mio  lavoro,  quando  nn 
romore,  come  di  nn  piccolo  oggetto 
che  cadesse  sul  pavimento,  mi  fece 
volgere  il  capo. 

«  Stelti  qualche  minnto  in  attesa 
cercando  da  che  parte  il  romore 
veniva  e  supposi,  li  per  11,  che  fosse 
Lobo,  la  volpe,  nella  vicina  caméra 
che  si  rodesse  nn  osso,  ma  la  mia 
attenzione  l'n  subito  distolta  da  un 
altro  suono  :  quello  di  passi  att'ret- 
tati  suUa  véranda,  passi  che  questa 

9.  ricerclie.  —  10.  impronte  clie  in 
andandO'Si  l'a  col  piede.  —  11.  fagots. 


vûlta  mi  parvero  di  un    uomo  chi,' 
fosse    a  picdi  nndi . 

<i  Mi  iJi-ecipi'.ai  l'uori...  .MalanoUe 
era  nera. ..  Il  giorno  seguente  cer- 
eai ancora  nella  sabbia  ;  ma  nii  lu 
novamente  impossibilc  di  scoprirvi 
alcuna  traccia  ! 

«  ICppui-e,  se  qualcuno  veniva  a 
passeggiare  snlla  veratida,  doveva 
pur  lasciareintorno  quah-he  orma  I 
"  Con  un  grosso  ramo  di  pino, 
allora,  lutte  le  sere  presi  ad  appia- 
nare,  a  spar/olare,  quasi,  la  sabbia 
per  un  gran  tratto  intonio  alla  mia 
abitazione,  cosi  da  cancellarvi  ogni 
altra  Iraccia...  Ma  iiuando  al  mat- 
tino,  dnpo  avère  nella  notte  notato 
i  soliti  i)assi,  andavo  ad  esaminare 
il  terreno,  lo  trovavo  unito  e  ben 
livellato  come  lo  avevo  lasciato  alla 
sera. 

«  Poi  gli  inesplicabili  fenomeni 
si  complicarono  anche  più.  Una 
nolte,  senza  che  avverlissi  prima 
alcun  romore  di  passi,  udii  improv- 
visamente  bussare  '-  alla  porta, 
come  dalle  nocche  '^  di  una  mano. 
"  —  Chiunque  sia,  entri  !  —  gri- 
dai io,  ma  nessuno  entro,  e  quando 
apersi  la  porta  non  scorsi  anima 
vivente.  Visitai  miniitamente  lutta 
la  casa,  caméra  per  caméra,  ma 
nulla,  nulla,  nulla  cjie  mi  polesse 
dare  la  chiave  del  mistero  ! 

i<  Pensai  che  potesse  trattarsi  di 
qualche  topo,  ma  no,  i  picchi  erano 
troppo  risoluti,  troppo  precisi... 

«  Le  sere  successive  la  musica 
conlinuo  :  udivo  picchi  ora  alla 
porta,  ora  alla  tinestra,  ora,  persi- 
no,  sotte  il  pavimento...  ma  accad- 
de  ben  altro. 

<'  tna  notte,  poteva  essere  la  mez- 
zanotte,  e  stavo  sdraiato  nella  mia 
amaca  leggendo,  quando,  e  guesta 
volto  trasalii  veramente,  udii,  non 
picchi,  non  colpi,  non  passi,  ma  il 
respirarc,  il  russare  '*  di  una  pcr- 
sona  nella   mia  stessa  caDirra  ! 

"  Appena  potevo  credere  ai  miei 
sensi  ! 

t  Eppure  era  cosi  :  nella  mia  ca- 
méra c'era  realmente  qualcuno  che 
russava  e  che  sospirava...  I 

"  Al  chiarore  délia  lampada  mi 
guardai  intorno,  ma  non  scorsi 
nulla:  la  caméra  era  vuota  1 

«  Mi  lasciai  scivolare  a  terra;  ma 
ecco,  allora.  proprio  nel  momento 
incuii  mieipiedi  toccaronoilsuolo, 
ogni  sospiro,  ogni  russare   cessé! 

12.  piccliiare. —  13.  coiigiunfure  délie 
dita  délie  mani.  —  14.  ronihr. 
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"  Qiiella  notte,  debbo  dirlo,  non 
dormii. 

«  La  notto  segtiente  udii  ancora 
respirare,  ancora  riissare  vicino  a 
me,  e  cosi  iin'allra  notte,  ed  altrc 
notti  consécutive... 

"  Ero  giiinlo  a  tal  punto  di  ccci- 
tazioni'  ncrvosa  d'aver  paura!  » 

Qui,  non  ci  faromo  che  a  riassii- 
morc  la  niin-n/Àonc,  di  D'  lieilly. 

U  naturaiisia,  una  srra,  cenando 
assai  tardi,  si  accorse,  aile  f'nilta, 
chç  la  sua  provvista  di  noci  e  di 
nocciuole  era  ridotta  ad  assai  mal 
partilo.  •  Saranno  gli  scoialtoli  » 
cgii  penso  :  e  si  convinse  che  per 
salvarc  le  sue  provvistc  sareobe 
stato  necessario  tendere  qualche 
liappola...  Questo  divisamento  '  ', 
messo  subito  in  pratica,  non  tardu 
ad  avère  il  suo  elletto. 

I.a  stessa  notte  la  trappola  scallu, 
e  colse  al  laccio...  nienlnneno  che 
il  t'antasma  picchiante  stesso,  scitto 
l'onna  di  un  coniglio  di  bosco... 
0'  lieilly,  (la  osservazioni  latte  in 
seguito.  si  convinse  che  erano  ap- 
punto  i  conigli  di  hosco  i  ladri 
dellc  sue  l'rutta,  che,  spavenlati  n 
pressati,  l'aievano  colle  zanipc  i 
picchi  clio  gli  seiriliravano  prodotti 
da  nocclie  di  dila  iiuiane.. . 

E  cosi, a  poco  a  poco,  il  naturalista 
riu.sci  a  spiegare  tutte  le  altrc  strc- 
gonerie  '"  délia  casa. 

I  passi  sulla  véranda,  passi  che 
senihravano  di  picdi  nuili,  non  erano 
che  ([nelli  di  una  grossa  c  liuiida 
sciuiiuia,  la  quale,  in  ccrca  di  ijual- 
che  <'ibo,  solo  osava  avvicinarsi 
alla  casadi  notte,  la.sciandosiscivo- 
lare  dagli  alberi...  Kcco  perché 
sulla  sajibia  non  si  iiotn  niaialcuna 
orma...  K  i|iiaiilo  al  l'ussarc  ed  .il 
respii-arc...  (»'  Itcilly,  dopo  luiighe 
osscrva/.iiiiii,  poir  conv  iiuersi  che 
ciii  non  era  pnidotto  che  dallo  .sAons 
da  lui  alloggiato. 

l.'aniuialuccio,  clie  sa  iniilan- 
assai  henc  cerli  siuïui,  c  che,  d'allia 
parte,  ama  uiollo  la  coinpagnia, 
aveva  preso  l'aliiluditH'  di  inlro- 
diirsi,  (Il  udllc,  nella  caméra del  suo 
padrone...  ed  il  siu)  rcspirarc  ed  il 
suo  russare...  non  erano  che  l'iiui- 
lazionc  del  respirarc  e  del  russare 
di  (»'  Ueilly. 

Spiegati,  alla  line,  liilli  (|iM<sti 
cniguii,  il  naturalista  visse  nella 
.suii  dimor»  a.ssai  piii  tran(|uillo,  ed 


15.  Idée. 


l(i.  iorcellerirs. 


i    suoi    studi   non   soffrirono    plii 
alciina  distrazione. 

Kgli  non  ebbe,  pero,  dalle  sue 
scopertc  tutte  le  soddisfazioni  che 
si  aspettava...  iNonostanle  le  spie- 
gazioni  da  lui  date...  la  gente  della 
regione  continua  a  ritenere  la 
casa  del  tiume  corne  stregata,  e 
niilla  valse  a  convincerla  che  i 
presunlispetlri  non  erano  che  poche 
umili  bcsiic  della  foresla. 


I  Cosacchi. 


Tutte  le  volte  clic  la  Hussia  in- 
terviene  in  qualche  azione  gucr- 
rcsca,   i    cosacchi.    lia    le    varie 


II.  TII'O  ClJkXmcU  DKLCOSAIXa. 

trii|i|)e  (leirin)|)ei'0,  sono  (|iiclli 
che  |iiii  raniKi  |iarlai'i<  di  S('>,  che 
jiiii  richiaiiiaïKi  l'alteii/ione  |inli- 
Idica.  Anche  Ireaniii  l'a,  alleiioca 
della  l'ivdlla  ilei  /Imiis  in  Cina,  i 
cosacchi,  cou  le  s|iielal('  lorocari- 
clio,  cou  rindoiiiilaaiidacia.con  le 
liu'oci'iKlellà  lorniroiio  argoinento 
(Il  aiiiinira/iiuie  e  ili  sdegno.  Nol- 
l'altuale  giierrii  Ira  la  Uiissiaod  il 
(iia|>|iono  gi:\  si  è  parhilo  o  si 
parla  (Ici  cosacchi:  ili  iiuesli  ccio- 
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liri  cosacchi  (Ici  Don  et  fici  Volga, 
iLii  (|uali  soii  sombra  rlovano  di- 
|ieii<lci'c  le  sorti  dolla  {,'ueri-a  stes- 
sa.  In  reaili'i  essi  rostitiiiscotio  in 
gran  parte  le  tnippc  irronolari 
russe.  Holti  adogni  iatica,  ahiiis- 
siiiii  nf'l  cavalcare,  assai  '  devoli 
allô  (Izar,  con  liinghc  e  salde  tra- 
di/ioni  fi;iieiTos('hc,  d'indole  -  l'o- 
cosa  e  sovente  violenta,  i  cosacchi 
sono  anche  al  f,dorno  d'oi;t;i  un 
potonte  ed  ainniiraltilo  slniinciito 
di  j^uerra  in  inano  dolla  Kiissia. 
La  storia  ricorda  Iunj:;aineiUo  le 
loro  gesla  militari  di  carattere 
(pialcho  volta  iiri^antesco;  ad  essi 
si  allidano  s(Mn|»re  i  più  difficili 
incarichi  verso  la  frontiera  e  nelle 
lontane  regioni  (lpirim|)ero  : 
ijrande  c  ancora  la  lidiicia  clio  in 
(piesti  vione  risposta  ;  e  lo  C(jm- 
[ii-ova  il  l'atto  che  il  générale  Kii- 
ropatckin,  comandante  supromo 
dellesercito  nell'Eslrenio  Oriente, 
l'a  grande  assegnamento  '  sui  co- 
sacchi per  artievolire'  Faudacia 
dei  piccoli  nominideirimpero  del 
Solo  di  Levante. 


Gli  odierni  ■'  cosacchi  traggono 
la  loro  origine  da  eniigrati  lïig- 
giaschi  e  banditi  nissi  e  polacchi, 
i  (piali  lin  dal  XVI  secolo  occupa- 
rono  le  regioni  luiigo  il  Hon,  il 
Dnieper  e  il  Volga,  e  che  a  più 
riprese  trasmigrarono  fondando 
altri  nuclei"  nelle  regioni  del 
Caucaso  e  del  Mar  Nero,  espan- 
dendosi  anche  nell'eslrema  Sihe- 
ria,  ove  dettero  origine  agli  attnali 
cosacchi  deU'Anuir  e  dellUrsuri, 
provincie  che,  corne  è  noto,  con- 
linano  con  la  Manciuria. 

In  coniplesso  i  cosacchi  deriva- 
no  da  elementi  turbolenti,  o  pcg- 
gio,  di  razza  polacca  e  piîi  ancora 
di  razza  russa  ;  parte  i)er  forza  di 
cose,  parte  per  disposizioni  del 
Governo,  parte  per  ratti  '  di  donne 
0  l'anciuUi  si  fusero  poi  largamen- 

1.  niolto.  -  2  d'humeur.  —  3. 
compli'  beaucoup.  —  4.  alTievolire^iii- 
deliolire.  —  5.  actuels  —  6.  noyaux. 
~.  riipts. 


le  con  lu  pO|)olazione  indigena  e 
dei  lerritori  limitroli,  dalle  razze 
le  piii  disparate  :  sicchè  oggi  essi 
rappresentaiio  una  via  di  mezzo 
tra  la  razza  slava  e  la  razza  indi- 
gena doll'Asia  e  del  Cancaso  con 
prevalcnza  rii  costiimi  edi  istinti 
semibarbari,  toiti'  Torse  i  cosacchi 
del  Don.  che  si  vamio  iiicivilendo 
(;  iiei  (piali  ipiindi  si  lamenta  la 
decadenza  dello  spirito  militare. 
l'ostialtra  volta  a  guardia  dei 
conlini  dçU'Impero,  ma  in  lotta 
sovente  con  gli  Czar,  medianle 
accordi  successivi,  mediante  con- 
cessioni  di  terre  e  l'esenzione 
délie  imposte,  essi  vennero  man 
mano  conie  ad  irregimentarsi  in 
massa  agli  ordini  delllmpcratore 
di  Russia  e  l'ormano  oggi  délie 
popolazioni  militari  che  la  lUissia 
ha  il  tornaconto'-'  economico  e 
militare  di  n)antenore  il  piii  a 
lungo  possibile. 


Attualmente  la  pQ{)olazione  co- 
sacca  è  ripartila  in,  nndici  voisko 
(eserciti)  e  le  popolazioni  occu- 
pano  terri tori  a  parte,  aventi  am- 
ministrazione  propria  e  lormanti 
quasi  altrettanti  Stati  entro  lo 
Stato.  La  superficie  di  questi  ter- 
ritori  in  tutta  la  Russia  europea 
ed  asiatica  è  di  circa  500  mila 
çhilomctri  quadrati,  con  quattro 
0  cinque  milioni  d'abitanti.  il 
principe  ereditario  è  il  coman- 
dante di  tutte  le  truppe  cosacche, 
col  titolo  di  Alamaii,  ed  ogni 
voisko  ha  pure  il  suo  Alanwti. 
Questi  ultimi  trattano  le  questioni 
militari  dei  singoli  eserciti  per 
mezzo  di  uno  stato  maggiore  che 
ha  per  capo  un  générale,  il  cpiale 
regge  anche  l'amministrazione  ci- 
vile. I  territori  di  ogni  voisico  si 
dividono  in  dislretli  e  questi  in 
circoU  corrispondenti  a  zone  di 
recliitamento  di  reggimenti  co- 
sacchi. Ogni  circulo  ha  pure  per 
capo  un  altro.l/a)nfl;(,  quasi  sem- 
pre  générale,  con  diritto  di  co- 

S.  excepté.  —  9.  guadagno,  utile. 


16791 


PARTE  ITALIANA 


1.3o 


mandante  di  reggimento  c  con 
uni)  stato  niaggiore  clie  esercita 
(lii-etlaineiitc  i  polei'i  militari  e 
c'ivili  iiel  dislirlto. 

L'iilliiiio  ente  '"  amiiiinistralivo 
civile  e  militare  |)resso  i  cosacchi 
è  la  aianilza.  ciie  comprende  il 
territorio  di  pochi  villaggi.  Ogni 
cosacco,  compresi  gli  uHiciali,  è 
assegnalo  a  una  Stunil^a  ed  ha 
diritto  ad  una  porzione  di  terreno 
da  coltivarc. 

Tutti  i  cosacclii  sono  esenti  dal 
pagamento  di  tasse  dirette  allô 
Slato;  devono  pcn'i  pagarc  un  tri- 
buts pe  il  ca|)italc  di  Slnnilzn 
destinato  a  sussidiaio  le  l'aniiglic 
dei  cosacchi  (piando  i  loro  capi 
sono  chiamati  allcarmi  ed  a  jirov- 
vodcrein  parte  aile  Sjiese  genei'ali 
del  rispctlivo  uoi'sAo  |)er  (juanto 
riguaida  la  provvisla  di  uniformi 
e  di  cavalli  in  caso  di  bisosno. 


Il  reclutamento  dei  cosacchi  è 
fatto  escliisivamcntc  a  base  terri- 
toriale ;  prestano  normahncnte 
scrvizio  nel  loro  leriiliirio  ;  ad 
cssi  unicainente  ne  è  al'lidata  la 
protozione  e  la  dilesa. 

Chiamati  aile  armi  in  numéro 
detei'miiiat()<lal(l(iv(Mii<>.  vengono 
islniiti  a  brovi  intcrvalli  ili  tempo, 
()M(i(;  addesti-arc  il  maggior  nu- 
méro di  abilanti.  Inlatli,  il  l'i  per 
cento  dei  giovani  compresi  Ira  il 
ventmiesimo  ed  il  trenluncsimo 
anno  di  età,  l'anno  parte  dell'eser- 
cito  mobilizzato  di  primacsecon- 
da  lin(>a.  I.a  m<ibililazione  di 
(pieste  Iruppe  r  senipre  |)ronla, 
essendoobbligati  icosacclii  incon- 
^eilo  ad  avère  con  si"'  in  perlelto 
slato  l'iMiirornu'  e  l'i'ipiipaggia- 
mciilo  di  campagna  ;  le  armi  e  le 
munizioni  scuio  conscrvali'  in  ap- 
posili  magazzinisparsi  nclle  varie 
SIdiiilzi-  ed  in  tulle  le  localilà  ove 


si  debbono    concentrarc   truppe 
cosacclie  in  tempodi  guerra. 

Seconde  le  niii  recenti  stalisti- 
che  militari,  le  truppe  cosacclie 
sono  oggi  cosi  ri  parti  te  e  costi- 
tuite  : 

Fanteria  :  sedici  battaglioni 
délia  lorza  complessiva  di  15  mila 
uomini; 

Cavalleria  :  novantasei  reggi- 
menti  con  novanlamila  cavalli  ; 

Artiglieria  :  diciannove  batterie 
a  cavallo,  con  mi  ell'ettivodi  3  500 
uomini  e  H'i  |)ezzi. 

Di  (pieste  truppe,  una  ()artetro- 
vavasi  iieirKsIri'uio  Oriente  già 
dislocata  ai  couliui  del  leatro  d'o- 
perazioiie  priina  dell'aprirsi  délie 
ostilità  ;  altre  e  numeiose  di  rin- 
lorzo  vennero  inviate  dopo  ;  altre 
ancora  sono  adesso  in  viaggio. 
Si  puô  (juindi  presumere  assai  ri- 
levaute  il  loro  numéro  destinato 
a  rappresenlare  negii  sconlri  del 
domani  una  parte  importante  c 
forsc  anche  decisiva,  non  essen- 
dosi  mai  spento"  nci  cosacclii 
l'ardoie  bellico  e  (luello  innate 
caratteristiche  di  ardimeiilo  mili- 
tare clie  iiella  campagna  del  1812 
lurono  il  lerrore  délia  grande  Ar- 
inata  e  valutatc  da  Mollkecome 
uno  degli  elemenli  piii  im(iorlanli 
e  preziosi  délia  polenzialità  mili- 
tare del  colosso  moscovila. 

Ettoiie  Uei.tiiami. 
[Lu  homenica  (ici  Corriere, 
MilanoK 


11.  éleint. 


Facezie. 


itillessiune. 

Ironia  dei  nomi!  Kcco  la  guerra 
elle  si  svolge'  ncll'lUeano...  l'a- 
cilico! 


Il),  lutin  ojii  ilie  c. 


I.  S(  lUroule. 
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THÈME  25'. 


l'ui  miillii  aiiinialato,  Signora,  d.i 
circa  un  niese.  I.o  sono  tuttora  e  non 
so  com'io  sia  ancoia  al  mondo.  Crodo 
sia  successa  la  stessa  cosaa  Don  l'ietro; 
tultavia  nUene  mande  una  seconda 
«dizione  ;  perché  ho  saputo  stando  a 
letto,  chc  a  Ginevra  non  vi  sono  più 
copie  délia  prima.  Credo  clie  tutto  se 
ne  sia  andalo  a  Parigi.  lilla  riceveni 
probabiliiienle  la  copia  délia  nuova  edi- 
zione  dal  Sig.  d'Ogni.  Le  consiglio  a 
non  farsi  mai  leggere  versi,  perche 
oltre  che  se  ne  e  molto  stanchi,  sono 
troppo  diflicili  a  leggere.  Si  troverà 
niegliij  colla  prosa. 

Finim  presto  la  mia  vita  nel  canto 
del  mio  focolare.  l'rolunghi  la  sua, 
Signora,  il  più  cli'Ella  potrâ,  goda  di 
tutti  i  pi.aceri  che  il  suo  triste  stato  le 
permette.  La  parola  piacere  è  spinta, 
avrei  dovuto  dire  consolazioni,  o  mcglio 
consolazioni  passeggiere,  perche  non 
ne  resta  nulla,  allorchè  al  levarsi  da 
un  gran  banchetto,  ci  si  trova  soli  e  si 
passa  la  notta  richiamando  invano  i  bel 
giorni  passati.  Tutto  è  vanità,  diceva 
l'allro.  Ah  '.  Fosse  piaciuto  a  Dio  che 
tutto  non  fosse  stato  che  vanitii  !  Ma  la 
maggior  parte  del  tempo,  tutto  é  soffe- 
renza.  Ne  sono  disgustato,  ma  nulla  è 
più  vero.  La  mia  lettera  è  un  po'  da 
Geremia,  vorrei  essere  piuttosto  Ana- 
creonte.  La  ptego  perdonare  le  mie 
lamentazioni,  e  credere  che  il  buon 
Geremia,  in  mezzo  aile  sue  montagne, 
le  è  cosi  teneramente  affezionato,  corne 
se  avesse  la  fortuna  di  vederla  ogni 
giorno. 
Il  vecchio  ammalato  di  Ferney. 

VoLTAiBE,  Lettera  alla  Siipiora  di 
Delland,  21  Febbraio  m.j. 


1.  Voir  n»  10  (20  fémer  1904),  p.  80. 

THÈME  26  -. 

Il  valore  del  tempo. 

11  cancelliere  d'Aguesseau  aveva 
sposata  una  donna  dotata  d'ogni  buona 
qualità  ;  in  mezzo  perù  a  tutte  queste 


virtù  la  cancellicra  aveva  un  piccolo 
difetto  ;  era  semprc  in  rltardo.  Essa 
apparteneva  a  quel  génère  di  persone 
disgraziate  che  son  venute  a  questo 
mondo  un  (juarlo  d'ora  troppo  tardi  c 
che  consumano  tutta  la  viU  loro  nel 
correrdietro  a  (jueslo  maledetto  quarto 
d'ora,  senza  poterlo  mai  ragciuntere. 
Il  cancelliere  aveva  falto  délie  osser- 
vazioni  che  non  avevano  perù  avuto 
nessun  buon  effetto.  Disperato,  fcce 
mettere  nella  sala  d:i  pranzo  una  cat- 
tedra,  una  penna,  dell  inchiostro  e  délia 
carta  bianca,  e  durante  il  quarto  dora, 
che  cliiunque  avrebbe  perduto,  prima 
délia  colazione  e  del  pranzo,  il  cancel- 
liere scriveva. 

Componeva    un    libro   che   si   legge 
ancora  ai  nostri  giorni. 


2.  Voir  n»  12  (20  mars  1904),  p.  96. 


THÈME  27^. 


L'amor  materno. 


.Vllorchè  io  piangeva,  v'era  una  donna 
che  mi  stringevn  si  dolcemente  fra  le 
braccia,  da  far  si  che  le  mie  lacrime  si 
arrestassero.  Non  mi  coricavo  mai, 
senzache  mia  madré  venisse  al  mio  letto 
ad  abbracciarmi  :  e  quando  il  vento  di 
dicembre  spingeva  la  neve  contro  i 
blanchi  vetri,  ella  prendevai  mici  picdi 
entro  le  mani  sue,  e  cosi  rimaneva  a 
riscaldarmeli,  cantandomi  intanto  una 
canzone,  di  cui  rammento  ancora  l'aria 
ed  anche  qualche  parola. 

Quando  poi  mi  coglieva  qualche  tempo- 
rale, mentre  conducevo  al  pascolo  la 
nostravaccherellanegli  erbosi  prati,  mia 
niadre  correva  tosto  a  me  e  mi  obbligava 
a  ripararmi  sotto  la  sua  sottana  di  lana, 
ch'ella  rialzava  e  mi  facevapassare  sulla 
testa  e  sulle  spalle. 

E  se  poi  sapeva  ch'io  avessi  avute 
parole  coi  miei  compagni,  ella  voleva 
ch'io  le  raccontassi  i  miei  dispiaceri,  e 
quasi  siempre  trovava  la  buona  parola 
per  rasserenarmi. 


Voir  n'  13  (o  avril  1904),  p.    104. 
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Les  Cinq  Langues 


N»  18. 


20  Juin  1904. 


4»  Année. 


PARTE     ITALIANA 


Enrico  Stanley. 


La  tiitiira  di  Sir  Enrico  Stanloy, 
.spcntosirapidamenU'.fiiiaisi  iiiiprov- 
vi.samcntc  a  l.ondra  il  10  corrente  a 
soli  04  anni,  cariipoggia  '  alla  conie 
lin  inoniiincnlo,  rnassiccia  corne  un 
|j|oci:o  (li  granitu  su  quelle  pur  glo- 
riosc  (lei  niaggiori  esploralori  con- 
tcmporanei.  Certo  di  tuUiegli  lu  il 
più  grande  per  vastilà  ed  arditezza 


di  (-onrepinienti  per  coraggin  indo- 
niabilc  l'iir  M'Uilua  pcisiiio  '  tal- 
\olla  supi'iMi'i'  i  liniill  ilcU'uinano, 
per  nslinala  encrgia,  per  l'inipor- 
lainii  di'i  risullali  (dtenuli.  K'  per 
suo  iiierili)  >e  la  slingr  nera  lia 
rivelalo  liuona  parle  di'i  Mioi  niis- 
teri;  e  la  scdperta  del  corso  <lel 
grau  fiiiiiie  Congo,  di  ciii  egli  Irac- 
ciii  la  linea  conliniia  su  iiiet/i  delta 
largliezza  dcU'Alrica  ei|ualoriale,  i' 
sonza   eonlraslo  la  piii  hella  con- 

1.    risaUn,    it'Hève,   se   dreite.   —  i. 
[90] 


quista  geogralica  del   secolo  deci- 
monono. 

Corne  la  maggioranza  degli  uo- 
niini  di  razza  anglo-sassone  che 
giiinsero  a  conquistare  emincnli 
posizioni,  anche  lo  Slanley  nacque 
povero  ed  oscuro;  anzi  il  nome  clic 
più  tardi  rese  illustre  non  é  nem- 
meno  il  suo.  Nato  nel  paese  di 
dalles,  cliianiavasi  realniente  How- 
lands,  ed  iniziii  la  sua  carriera  ini- 
barcandosi  a  ([uindici  anni  su  un 
transatlantico  conie  garzone  di  ca- 
bina.  (iiunlo  in  .\nierica,  ed  inipie- 
gatosi  presso  un  negoziaiite,  cerlo 
Stanley,  qucsti  loadollo  comefiglio 
e  gli  dlede  il  proprio  nome,  ma  non 
gli  lascio  in  eredità  neppure  un 
cenlesinio. 

l'oco  dopo  il  fuluro  esploratorc 
partei'ipava  alla  giierra  di  seces- 
sione,  fmitala  c|ualeenlro  nel  gior- 
nalismo  e  comincio  a  segnalarsi  se- 
guendo  in  Abissinia,  corne  corris- 
pondente,  laspedizione  inglesecon- 
Iro  il  famoso  lie  Teodoro. 

l'ii  solo  nel  1871,  allorchè  Gor- 
iliiii  Hi'niU'tt,  proprielario  del  New 
York  Herald,  lo  mando  in  A  frira 
alla  ricerca  di  l.ivinsslone,  che 
\enn("  per  lui  l'ora  délia  celebritii. 
I.c  inniiiiicri  diflii-oltà  clic  niisci  a 
superarc,  la  rcsislcn/a  spiegata  con- 
Iro  il  cliiua  niicidiale  '  e  gli  osta- 
coli  di  ogni  uatiira.  fanno  di  quella 
spedizione  uno  dei  più  luirabili 
eseuipl  di  grandezza  uiiiana.  [iasta 
coiil'roularc  il  rilratto  di'llo  Slanlev 
prima  délia  paricnza,  dal  volto  di 
gi(i\aiu'  esiibcranle  e  liducinso,  con 
ciiiello  escguilo  dopo  il  suo  ritorno, 
in  ciii  i  lineamenli  duri,  fortcmenle 
accc[ituati,  sembrar)o  ■•colpiti  nel 
lironzo  e  gli  occlii  lianiio  lo  .-.giiardo 
Icruio,  inflcssible  e  proliuido  dei 
gninili  domiiiatori,  per  iuliiire  il 
podcroso  la\oro  iiileliiMtiialc  c  mo- 
rale di  i|tieli'auiuia,  per  iiilravve- 
dere  la  Mia  di  pericoli.  di  a^-prc  fa- 
lii  lie  maleriali.  di  sleiiti  '  cli'eglj 
condiisse    quasi    iuinti'rrotla    per 

:i.  mtiirlrifr.  —  i.  rfforU. 
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circa  un  vcnlennio  ',  sorroUo  "scm- 
pre  (la  iina  mente  acula  ed  essen- 
zialiiienle  pralica,  da  una  volonlà 
clie  non  sa  piegarsi  né  esitarc. 

Enrico  Slanley  racconlo  la  niag- 
giore  dclle  suc  iniprese  in  due  vo- 
lunii  rosi  intitolati  :  «  Neli'AI'riea 
lenelifosa  :  ricerchc,  lilierazione 
e  ritii-ata  di  Emin  Paseià,  t,'Overna- 
tore  dell'F.qiialoria  ».  Talvolta  scoi'- 
rello  e  vol|;are  nella  lorina,  lai  altra 
Ironpo  mafîniloquenle,  ef^li  ti-adiscc 
nellc  sue  o|)ei-e  ia  ine^uaj^lianza  di 
sliie  deiraiitieo  leporter;  ma  [)0S- 
siede  in  somino  grado  la  dole  mas- 
sima  dello  serillore  di  viaggi  :  l'ef- 
licaeia  elie  fa  vedere  c  sentire  i,'li 
avvenimenli  narrati.  La  descri/.ione 
del  passaggio  délia  l'amosa  foresta 
equatoriale,  ove  l'esploralore  coi 
suoi  croiei  compagni  rimase  sepolto 
dal  28  giugno  al  5  dicembre,  apren- 
(losi  a  forza  la  slrada  con  l'ascia, 
perseguitalo  dai  cannibali,  niinae- 
ciato  dalle  l'olibri  peslilenziali,  se- 
ininando  di  morti  il  terreno,  pro- 
duce l'efletto  di  un  vero  incube'. 
Pure  lo  Stanley  ebbe  il  coraggio  di 
ripetere  tre  volto  il  terrincanle 
viaggio  per  muovere  alla  ricerca 
dei  suoi  rimasti  indietro  e  con- 
durli  a  salvezza. 

Ouesto  ultime  fatto  torna  a  grande 
onoi-e,  ollrechè  délia  sua  mirabile 
energia,  anche  del  suo  cuore.  In- 
l'atti'egli  l'u  più  buono  e  più  pic- 
loso  di  quanto  amasse  talvolta  di- 
pingersi  da  se  stesso;  e  le  espres 
sioni  dure  e  recise  »  che  si  trovano 
sparse  nel  suo  libro  sul  conto  degli 
siessi  indigeui,  meglio  che  lacsatta 
verità,  espriniono  il  suo  desiderio 
di  dare  esempio  di  fermezza  e  di 
vigore  ai  giovani. 

Carico  di  onori  ed  ormai  ricco.lo 
Stanley  erasi  ritirato  a  vila  tran- 
quilla  nel  1900,  dopo  il  suo  matri- 
nionio  con  la  signorina  Dorotea 
Tennant.  Fu  anche  deputato  al  Par- 
lamento  inglese. 

I  funerali,  sontuosissimi,  di  Stan- 
ley, elibero  luogo  nella  célèbre 
abbazia  di  Westminster,  di  Londra, 
che  è  il  Panthéon  inglese,  ed  ivi  la 
salma  ''  del  creatore  dello  Stalo 
libero  del  Congo  riposera  accanto 
a  quella  di  Livingstone. 


5.  vingt  ans.  —  6.  soutenu  par.  — 
1.  oppressione  o  soffocazione,  che  tal- 
volta si  piova  durante  il  sonno;  peii- 
siero  angoscloso  ;  canehemar.  —  n. 
trauclianles.  —  9.  spoglia  corporea 
priva  dell-'anima  ;  corpo  morto. 


Guerra  aile  barbe. 


Nel  Ix.'i.l.DonSebasIianodi  Horbo- 
ne  cru  rifugialo  in  .Napoli  prcsso  il  Ke 
suo  cognato,  a  cagione  délia  ()arle 
ch'(;i  prese  corne  legittiiiiista  contro 
il  (jovcrno  délia  liegina  Isahella,  la 
quale  gli  coiiliscn  lutte  le  rendile. 
Dopo  molto  tempo,  tu  ribenedetto', 
e  colla  i>alria  ricbtii'  le  cosc  sue,  e 
si  sarà  rislorato  col  proprio  pane, 
dopo  avère  assaporalo  come  sa-  di 
sale  quello  degli  altri,  Hitorno  in 
patria.  e  cbi  sa  s(^  per  prudenza  non 
avril  tnodilicata  la  bai'ba,  che  por- 
lava  lutta  e  beii  lunga,  come  usano 
i  legittimisti  spagnuoli  ;  ed  è  cu- 
rioso  che  in  llalia  a  quel  tenipi,  e 
più  specialmente  in  Napoli,  la  barba 
era  segnale  del  contrario,  di  libé- 
rale, e  le  vessazioni  délia  Poliziasu 
quest'articolo  eranotanto  enormie 
ridicole,  da  tare  stomaco  '.  Ma  biso- 
gnava  piegare  il  capo,  e  un  giovane 
che  non  avesse  voluto  molestie  o 
peggio,  era  coslretto  a  radersi  il 
mento  ;  lasciasse  pure  i  baffi  e  i 
l'edinoni'  alla  tedesca,  o  i  fedinoni 
soli  all'inglese.  betie  stava,  era  pa- 
drone  ;  ma  la  barba  sul  mento,  piii 
0  meno  limga,  era  indizio  di  libe- 
ralismo,  e,  come  Iw  detto,  si  era 
presi  di  mira  dagli  agenti  del  mi- 
nistre di  Pelizia,  del  Carrette,  e, 
spinte  0  sponte",  portati'  a  l'arsi  la 
barba  per  il  meno  maie.  Sicchè  in 
quel  tempo  la  virilità  napoletana 
si  manit'estava  per  tutto,  J'uori  che 
sul  mento  ;  in  tutta  Napoli  (fuor 
di  qualche  rare  forestière,  il  Prin- 
cipe Don  Sebastiano  ch'era  tutt'al- 
tro  che  libérale,  il  Conte  di  Sira- 
cusa,  fratello  del  Re.  e  il  Conte  dA- 
quila.  altro  suo  fratello,  sui  quali  i 
braccbi"  polizieschi  potevano  bene 
brontolare*.  ma  non  mordere), 
non  vedevi  una  barba  neanche  a 
pagarla  un  mllione,  se  non  forsela 
mia,  che  in  quel  tempo  non  era 
tante  appariscente  come  era,  ma 
per  la  Pelizia  ce  n'era  d'avanzo'. 

1 .  ribenedire,  rimettere  in  grazia  al- 
cuno,  perdonandopli  i  falli  commessi. 

—  2.  sapere,  aver  sapore.  —  3.  tare 
stomaco,  cagionare  tanto  fastidio,  tanta 
nausea  da  turbare  lo  stomaco.  —  4. 
quella  barba  che  cresce  sulle  guance 
degli  uomini  tra  le  oreecbie  e  il  men- 
to, lasciata  allungare  assai  ;  favoris.  — 
."i.  de  gré  ou  de  force.  —  6.  obbligati.  — 
7.  Braccbi  (cani  da  caccia)  dicevansi 
per  dispregio  i  Birri  {agents  de  police). 

—  8.  gronder,  grogner.  —  9.  de  reste. 
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Nei  giorni  clie  il  Granduca  restô 
in  >!;i[ioli,  (lesidcro   di   rivedere  il 
regio  .Museo  e  qualcho  altro  monu- 
mento  ddla  gran  città  ;  voile  che 
l'accompagnassi,    e    (a    benignità 
somma  la  sua,   giacché,  era  Sua  Al- 
tez'/.a  che  mi  serviva  di  guida,  es- 
sendo  egli  prutico  c  io  no.  Que.sto 
andarc  su  c  giù  pcr  Napoli,  in  una 
carrozza  di  Cortc,  con  qiipilH  po'po' 
di  barba  scombnssolava'"  tutte  le 
idée   di    quel    povcri    sbirri  :  altri 
in'avran  preso  per   un  legiltimista 
spagnuolo,  cd  altri  (le  sentinelle  di 
Palazzo  specialmente)  mi  battczza- 
rnno   addirittiira  pcr   un    parente, 
sia  pure  alla  lontana,  di  Casa  Heale, 
tanto  che,  tutte  le  volte  ch'io  pas- 
savo  davanti  a  loro.  n)i  presenta- 
vano  l'arme.   Ecco,  l'ho  a  dire  ?  ci 
avevo  guslo,  e  rendevo  il  saluto  e 
passavo  avanti,  corne  se  fossi  stato 
un   principe  per  davvero.  —  Viva 
la  mia  barba,  —  dicevo  fra  me  ;  — 
ma  guarda  corne  vanno  le  cose  in 
questo  paese  I   Qiialcuno  va  quasi 
(|uasi  in  galera,  se  porta  la  barba  ; 
e  a  me  mi  presentatio  l'arme.  —  Una 
s(!ra  pero  ando  II   lii',  che  non  an- 
dassi  in  carcere  anch'io.  Passeggiavo 
iu  .Strada  Toledo,   ed  ero  per  lor- 
narmene  a  casa  ;   vicino  alla  svolta 
d(!gli  Orelici,  di   lianco  al  Palazzo 
dei  Ministeri,  v'era   un  negozio  di 
stampe,  e  un  bel  lume  a  riverbero 
vibrava  sopra'-'  la  luce  come  fosse 
di  giorno.    Rrano  stampe  l'rancesi, 
la  Morte  ihl  Richelieu,  la  Morti-  del 
iJiica  di  Giiisa,  e  non  so  che  altro. 
Mi  Kcnlii  appoggiare  utiamano  siil- 
la  spalla,  mi  volto   e    vedo  tino  che 
mi   guarda    iillentauuMite,   e  prima 
che  io  avcssi   il   tempo  ili  dotnan- 
darglii'liet^osa  voleva,  uiialiro  piglia 
riu)uio  pel  braccio  e  gli  dice  : 

«  Non  te  ne  'ncarin'l,  è  de  Casa 
Heale  ;  «  c  se  n'andarono  tra  la 
gente,  e  non  li  viili  piii.  ,Mc  u'an- 
dai  ralto  ratio''  a  casa,  pcr  paura 
di  imn  trovaruc  altri  che  non  ;ives- 
sero  la  medcsima  opiniime. 

<iiii\an!ii  Di  eiiK. 


Una  récente  scoperta 
per  la 
coltivazione    dei    tartufi 


10.  itémncerlait.—  II.  i(  j>ii  fallut  de 
peu.  —  12.  soprn  le  sinmpu.  —  13. 
presto,  presto. 


Quale  è  l'origine  dei  lartufo  :  del 
guslosissimo  tubero  che  .Mantegaz- 
za  cliiama  "  mi.stero  poetico  del 
mondo  gastronoujico  »,  il  Brillat- 
-Savar'in  «  dianiantc  délia  cucina  », 
mentre  il  Dumas  Io  éleva  addirit- 
tura  a  •■  Sancta  .sanctorum  della 
tavola  "  '.' 

Il  primo  scritlorc  che  ne  faccia 
UKmzione  é  TeolVasto,  discepolodi 
Aristotile,  il  quale,  scrivendone  .31)0 
anni  avanti  Cristo,  definisce  i  tar- 
tufi «  vegetali  privi  di  radici.  gêne- 
rai! dalle  pioggie  d'aulunno  accom- 
pagnale  dal  fulmine  ■<.  Cicérone  li 
considéra  come  «  ligli  della  terra, 
spontanea  produzione  del  suolo  «  ; 
l'orlirio,  non  sapeiidonespiegare  le 
origini,  li  cliiamci  addirittura  «  li- 
gli degli  dei  ».  Anche  Caio  Plinio 
secondo  sostiene  «  ch'essi  nascono 
allora  qiiando  vengono  le  pioggie 
dell'aiiturmo  e  spessi  luoni,  e  inas- 
simamente  per  causa  di  questi  i>  ; 
mentre  il  Pisanelli,  nel  suo  Trat- 
lato  della  nnlura  dei  cibi  et  del  Ocre 
sçri\e  che"  nascono  i  tartuli  dalla 
piluila,  che  dagli  ai-bori  aile  radici 
si  raccoglie,  e  dagrandissiu)i  tuoni 
si  unisce,  e  si  congela  iici  Icrreni 
sabbiosi  ".  In  una  ilisserta/ione 
fllo.solica  sul  tartuli.. Neandro  crede 
poter  dinmstrare  con  prove  alla 
mano  clic  cssi  .<  son  fatti  dal  tango 
della  terra  modilicalu  dal  calore 
iciitrale  ii. 

.\'è  i  progressi  deU'cnibriologin 
sono  vaisi,  nei  lempi  recciiti,  ailis- 
Iruggere  lutte  <iueste  idcalistichc 
leorie...  giacclié  a  comim-iare  dal- 
l'Knciclopcdia  francese  sino  ai  gi(ir- 
ni  iKisIri.ci  furunoscritloriche  sos- 
Iciinero  Irallarsi  <li  un  prodotto 
animale  an/.iihè  \egelalc.  daudo  il 
merilo  della  prnilu/ione  dei  («rliili 
ad  una  piccola  mosca  dalle  ali  a;.- 
ziiri'e  chi'  d'eslale  penelrerebbe  ne! 
su(dii  sino  ad  iuconlrare  le  piccolti 
rmlici  délie  ciuercie  '  e  di  allre 
piaille,  iVrenilo  cid  pungiglione  la 
radichella  e  dcpniu'ndo  nclla  piagn 
le  uu\a;  da  quc.sta  l'enta,  essi  di- 
cono,  sgorga  un  uniorc  visccso  l'or- 


I.  Iruffis  —  2.  yui-nln.  uIIhtii 
Kliiaiiiliroro  assai  nllo.  Il  i-ui  IPKnnnio 
pcsaïUe  e  duro  (•  nlli)  »  mi>||i  lavorl, 
rliine. 
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tuante  lin  piccolo  tuboro.  clic  rc.sla 
altaccalo  alla  radiée,  (laU'iimorc  di 
pssa  Iraendo  i  principal!  clementi 
dcllasiia  composizione. 


Ma  a  debellare  '  tante  stravaganti 
Icori  vennc  l'anaiisi  niicroscopica 
chc,  giudice  sovrano,  scopri  spore 
e  sporangi  iici  tartiili,  dondc  polè 
inappellabilmenle  senlonziarc  clie 
il  tarlufo  cra  lin  vcgelal)il(^ 

Le  s|)orc  scmo  di  iina  singolare 
piccole/.za,  nun  siiticraiido  le  loro 
dimciisinni  un  dccimo  di  milliinc- 
tro  in  dianu'lro.  Sp  verso  l'epoca 
del  iiiii,'lior  raccollo  di  tartuti  si 
esamina  il  lerrciio  di  una  localitii 
larluliiicna,  si  scorp;c  comc  qiiesto 
si  trovi  traversain  daniinierosi  tila- 
metiLi  bian<lii,  cilindrici,  assai  piii 
sottili  d'un  liloda  cucirc,  c  nonper- 
lanto  i'orniati  da  allri  lilainenli  mi- 
croscopici  del  diametro  di  3  a  S 
inillesiini  di  milliiiietro.  «  Qiiesti 
filanienti  biancbi,  divisida  traniez- 
zi '•  nella  loro  eslensionc  continua- 
no  in  un  niicelio  lioccoso  e  dclla 
stessa  natura  checirconda  i  giovani 
tartuti,  formando  intorno  ad  essi 
una  specie  di  feltro  bianco  di  qual- 
che  millinietro  di  grossezzache  co- 
munica  diretlanienle  con  lo  strato 
esternndel  tartul'o  stesso.  Ma  poco 
a  poco  questa  rete  che  lo  avvilnppa 
sidistrugge,  dapprimaparzialmente, 
poi  interamente,  tinchè  il  tartul'o 
compare  completamente  isolato  nel 
suolo .» 

La  struttura  poi  del  tartul'o  è 
assai  complicata,  ed  è  ai  t'ratelli 
Tulasne  cbe  ne  dobbiamo  l'intima 
conoscenza. 

i<  I  tartiifi  novelli  —  scrive  il 
Figuier,  riassumendo  i  lavori  dei 
Tulasne  —  presentano  cavità  si- 
nuose  molto  irregolari,  comuni- 
canti  in  parte  f'ra  di  loro.  e  che 
vanno  a  terniinare  talvolta  ad 
iin'iiniea  apertnra  corrispondente 
ad  una  depressione  estcrna,  altre 
volte  a  parecclii  punti  distinti  délia 
superticic  esterna  di  qiielli.  Fattisi 
piii  innanzi  nell'età  ••  essi  trovansi 
percorsi  da  un  doppio  sistema  di 
vene,  le  une  blanche,  le  altre  colo- 
rate:  e  queste  ullime  sono  continue 
col  tessuto  esterno  che  forma  Tin- 


3.  rovinare,  distruggere.  —  4.  tra- 
mezzo,  oio  che  si  pone  di  mezzo  tra 
l'una  cosa  e  l'altra  per  diïidere  ; 
muro  che  divide.  —  5  devenvs  un  peu 
phis  cieujT. 


volucro  del  lubcro.  Nella  loro  parte 
mediana  si  comjjongono  di  nn  in- 
treccio  di  tilamenti,  dai  ()uali  ne 
nascono  allri  piii  corli,  diretii  in 
altro  senso,  e  le  cui  eslremità  rigon- 
lie  divenlano  sporaiigi.  Le  vene 
bianchc  paiono  forniate  dai  prolun- 
gamenti  dei  filamenti  slerili  fram- 
niisti  agli  sporangi,  Ira  i  quali  tro- 
vasi  inlerposta  dellaria.  Esse  linis- 
cono  alla  superlicie  esterna  in  uno 
o  pii'i  punti.  " 


Manonostantelaconoscenzaesatta 
délia  struttura  del  tartul'o,  nonos- 
tante  la  certezza  che  al  pari  dei 
funghi  esso  si  sviluppa  a  mezzo 
délie  spore,  non  si  cra  fin  qui  riiis- 
citi  alla  coltivazione  diretta  di 
questo  giistoso  e  costoso  tubero. 

Qua  e  l;i  in  Francia  specialmenle, 
era  bensi  riuscita  la  coltivazione 
indiretla.  consistente  nella  prepa- 
razione  di  località  adatte,  colle  spe- 
cie di  alberi  piii  appropriate,  spar- 
gendovi  pezzi  di  vccclii  tartuti,  ecc.  ; 
ma  era  una  coltivazione  ibe  oitre 
al  domandare  molti  anni  per  dare  i 
primi  l'rutti,  non  poteva  dirsi  afïatto 
sicura. 

Ora,  invece,  ë  tinatmente  possi- 
bile  la  coltura  diretta  dei  tartuti, 
grazie  agli  studi  del  prol'essor  Mat- 
ïei  e  del  dotlor  Serra,  che  scoper- 
sero  il  modo  di  far  germinare  le 
spore  e  cosl  ottenere  il  micelio, 
coll'uso  del  quale  la  coltivazione  dei 
tartuti  divenla  non  solo  sicura,  ma 
facile  ed  alla  porlala  di  cbiunque 
disponga  del  terreno  adatto.  Gli  in- 
ventori  hanno  già  fatto  brevettare 
la  loro  invenzione  in  vari  Stati  e 
messo  in  couimercio  a  tenuissinio 
prczzo  il  micelio  preparato  per  la 
coltura. 

Dall'epoca  délia  seminazione  del 
micelio  i  tartuti  impiegano  cinque 
o  sei  mesi  a  raggiungere  il  loro 
completo  svihippo,  dimodochè,  se- 
minando  in  aprile  (cheè  l'epoca più 
adatta)  si  possono  ottenere  i  tartuti 
l)en  sviluppati  in  oitobre  o  novem- 
bre. Seminato  una  volta  il  micelio, 
la  tartufaia  continua  a  dare  pro- 
dotto  per  un  periodo  variabile  dai 
15  ai  20  anni.  senza  bisogno  di  spé- 
cial! cure  né  di  altra  seminagionc 
di  micelio,  ed  il  raccolto  è  ogni 
anno  abbondantissimo. 

Per  ora  gli  inventori  preparano 
soltanto  iT  micelio  dei  tartuti  di 
Piemonte  (Tuber  niagnatum),  il  più 
gustoso  ed   il   più   appreazato  dei 


[717] 


PARTE   ITALIANA 


141 


larlufi,  dall'odore  fortee  pénétrante, 
comune  in  Piemonte,  ove  lo  si  co- 
nosce  col  noiiio  di  lartufo  bianco  ; 
ma  annunziano  ciie  in  scfiuilo  pre- 
pareranno  .inche  il  micelio  di  altre 
varieUi. 


La  scoperla  è  importantissima  e 
recentissinia,  per  cui  mi  è  sembrato 
utile  portarla  a  cogniziom;  dei  let- 
ton délia  Domenica. 

Doit  Teibo. 
i  La  Domenica  del  Carrière,  Milano.) 


Aura  mattutina  di  maggio. 


).  auhes.  —  : 


. .  .Annnnzialrico  dcpli  alhori  ', 
L'aura  di  maggio  movesi  -  ed  olezza\ 
Tutta  impregnata  dall'  erba  e  da'  tiori. 

Dame. 

venteggia  delicatamente.  —  3.  rende  ulimento  (odore). 


Stelle  cadenti. 


. .  .l'er  li  soren  '  tranc|nilli  e  piiri 
Discorre  -  ad  ora  ad  or  subito  lïioco, 
Movondo  '  gli  occhi  cho  stavaii  sicuri  '  ; 

E  paro  Stella  die  tramuti  loco '. 

Se  non  die,  dalla  parte  onde  s'accende, 

Nulla"  seu  perde,  ed  esso  dura  poco. 


Dante, 


).  Li  seren  nolturni.  —  2.  parcourt.  —  3.  scotendo  {fecouant).  —  4.    non  aspet- 
tiinti  quel  luine.  —  5.  change  de  place.  —  6.  ncssiiiia  Stella. 


Tra  i  fiori  ! 


Una  délie  tante  dolorosc  slorie 
dclla  vita  i|M0ti(liana  !  A  (|ua- 
tti''anni  le  pra  nioi'to  il  padrc  : 
a  dicci.  le  hraci'ia  scarni  c 
inaciienti  '  dolla  pnvera  sua 
madrc,eonsunta  dal  liolorce  dalla 
fatica,  si  eraiio  strelte  iin'nilinia 
voila,  altorno  ailesile  corpidiio 
délia  hiiiilia,  nel  dispej'atu  ain- 
plesso  '  di  dii  sente  appressarsi 
rullima  ora  e  lascia  solo,  senza 
dil'esa  nel  inaiv  délia  vita.  l'essei-e 
earo,  idolatralo!  —  l/orfanella.  per 
Ibrza  o  peraniore — aiiiniè!  assai 
poeo  per  amore,  —  avevano  do- 
vuto  racco'^lierla  rerliltu.ssi  '  loii- 

I.  Mncilenzn  ;=  umnclazione.  —  2. 
alibrarrlnmonto.  —  3  ccrtl  ntissi  ave- 
vano ilovulo  niccugliuro  r»rr»nclln. 


tani  parent!  di  suo  |iailre.  die 
lenevano  una  latteria  e  die  seh- 
bene  avesseropersistema  di  pian- 
gcr  luiseria,  godevanodi  una  eerta 
agiatezza,  ragione  per  eni,  anelie 
di  lion  te  al  niondo,  non  avevano 
potuto  esiniersi  '  dal  premier  eon 
loro  la  piecola  orfaiia.  Ma,  .*<anli- 
na,  era  il  suo  nome,  pagava  eara 
l'ospilalità  !  l'.ra  stata  subilo  adi- 
bita'alle  raecendcpiii  grossolane, 
c  S|iessosovverdiiamenlegravose, 
per  lasua  tenera  clà  ;  ad  ogni  ora,  ad 
ugni  momi-nto.li'agliepitetipiiiin- 
ginriosi.  le  veiiiva  rinlareiata  la 
sua  |iosi/ioiie  in  (piella  easa.  e  la 
povera  pieeina  elie,  eome  spe.sso 
accade  in  eerti  esseri  solVerenli, 
avpva  una  sensibilità  e  nna  di'li- 
eate/za  d'aniino  preeoei  in  Ici,  ne 
sotlriva  erudelinenle.    l'iii    d'un» 

l.    csentarsl.    —   5.   fmfUoi/ff. 
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volta  poi,  le  mani  dure  e  grosso- 
lune  doi  coniiij-'i  Itiissi  s'eraiio  ap- 
pesantite  siillc  sue  povcro  sfiallnc- 
ce;  la  piccina  era  corsa  a  l'ii'u- 
giarsi  in  un  cantuccio  del  solaio", 
ove  le  si  concedcva  una  specie  di 
giacif,'lio  '  i)or  coricarsi  la  nolte, 
e  là  aveva  pianto  disperatamente, 
soU'ocando  i  singhiozzi  sul  paglie- 
riccio,  pcrcliè  non  la  udissero  e 
non  rincarassoro  "  la  dose  ;  aveva 
|)ianto,eliianianflolasna  ma  m  ma, 
invocandola  coi  più  doici  nomi, 
pcrcliè  la  venisse  a  prenderc  per 
condurla  con  se  «  man)ina,  mani- 
mina  cara  !  vicni,  prendila  cou  te 
la  tua  Sanlina  !  mammiua  hella, 
vieni  »!  Ma  riessuuo  le  rispondeva. 
La  mamma  doveva  essere  molto 
lontana  o  non  sentiva,  perche  se 
l'avesse  iidita,  ccrto  sarel)lje  ve- 
nuta  a  prenderla  la  sua  Santina  ; 
le  voleva  cos'i  bene  "  ! 

l'na  mattina  ilkissi,  nelFaprire 
il  negozio,  s'accorsero  clie,  du- 
rante la  nette,  i  ladri  avevano 
l'alto  loro  visita,  facendo  scrupo- 
losa  pulizia  nel  cassetto  del  banco  : 
inutile  dcscrivere  dapprinia  lo 
stuporc,  quindi  il  furore  dei  due 
coniugi:  lu  un  vero  uragano  che 
si  scatenô  nella  latteria  ;  la  colpa 
era  di  Tizio,  di  Gaio,  di  Sempro- 
nio'"  !  Disgrazia  voile  che  gli  oc- 
chi  del  padrone  cadessero  sulla 
piccola  Santina,  accorsa  anch'essa 
a  tutto  quel  baccano  ;  (jualcuno 
doveva  servire  da  capro  espiato- 
rio  "  e...  fu  la  povera  bimba  ! 
«  Eccola  li  la  causa  délia  mia  dis- 
grazia !  Entrata  lei  in  (piestacasa, 
la  l'ortuna  mi  havoltato  le  spalle; 
vattene  via,  mangiapane  a  tradi- 
mento,  ho  altro  a  pensarc  io  ora, 
che  a  mantenere  gli  straccioni  '- 
vagabondi  !  »  E  accampagnando 
leinvettive  da  pugni  e  caici  '%  la 
mandoastramazzare  "  fuori  délia 
porta.  Nessuno  dei  présent!  si 
curù  délia  poverina,    forse  nella 


6.  grenier.— 1.  luogo  nel  quale  si  giace. 
—  8.  aggravassero  il  castigo.  —  9.  l'a- 
mava  tanto.  —  ){i.  équivalent  de  Pierre. 
Paul,  Jacques  et  Hhilippe. . .  —  H. 
bouc  émissaire.  —  12.  déijuenillés.  — 
13.  colpi  dati  con  un  pièdo.  —  14. 
gettare    irapetiiosamente     a    terra,   in 


tema  d'incorrcre  nel  furore  del 
forsennato.  ed  essa  rimase  rnezzo 
tramortila  qualche  momento  sul 
selciato  '  ■.  Poi  sollevù  la  testa  e  nel 
riprendere  coscienza,  siio  primo 
[)ensiero  lu  d'allontauarsi  di  Pi, 
iuggire  !  luggire  quoUacasa,  fug- 
gire  (juella  génie  !  e  pur  senten- 
dosi  lutta  pesta  c  indolorita  si 
mise  a  correre  dinanzi  a  si"',  senza  , 
una  meta,  senza  una  direzione, 
l'uggii'e,  nient'altro  che  luggire  ! 
(Juando  esausta  di  forze,  si  fer- 
mé per  riprender  liato  '%  si  trovô 
dinnanzi  uncancello  '"  soccliiuso, 
e  al  di  là  di  questo  vide  un  bel 
giardino  in  piena  fioritiu'a.  1  (iori 
le  piacevano  tanto  ;  la  mamma  le 
aveva  insegnato  ad  amarli,  ed 
ella  nella  sua  animuccia  ingenua, 
ne  sentiva,  ne  comprendeva  il 
muto  linguaggio.  Mossa  da  un'al- 
trazione  irresislibile  spinse  il  can- 
cello  ed  entrô  ;  s'inoltrô  passo, 
passo,  senza  trovare  anima  viva, 
deliziandosi  di  quella  lieta  vista, 
lino  a  che  s'imbattè  '*  in  una 
porta  che  chiudcva  una  specie  di 
stanza  lutta  velri.  Eia  la  serra. 
Guardo  dentro  :  Ull  meraviglia  ! 
La  più  svariata  e  ricca  collezione 
di  liori  vi  era  racchiusa  :  una  vera 
profusione  di  vasi,  ed  anche  di 
liori  recisi  ''  ;  si  ramnienlo  d'aver 
senlito  dire  che  l'indomani  era 
grau  festa  ;  forse  tutti  quel  liori  as- 
pettavanodi  far  la  lorocomparsa; 
inlanlo  li  avrebbe  goduli  un 
po'lei  :  che  maie  faceva  intine  ? 
Col  cuore  trépidante  premette  la 
maniglia  e  la  porta  si  apri. .  .  Ah 
che  profumo  !  Entrô,  richiudendo 
in  frelta  '-",  nel  timoré  d'essersor- 
presa  ;  in  un  angolo  c'cra  un  gran 
mazzo  di  gigli,.  . .  i  suoi  liori  pre- 
feriti,  perche  la  mamma  lediceva 
sempre  che  la  voleva  buonae  can- 
dida  corne  un  giglio  !  Si  diresse 
dunque  là,  chinandosi  su  quella 
bianca  Horitura  e  per  alcuni  se- 
condi  stelle  cosî,  aspirandone  for- 
lemente  il  profumo  ;   ma,  ad  un 

maniera  che  il  gettatoresti  quasi  privo 
di  sentiniento.  —  13.  chaussée.  —  16. 
haleine.  —  11.  (jriUe.  —  1m.  imbattere 
=  incontrarsi.  —  19.  tagliate.  —  20. 
subito. 
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tratto,  la  colse  -'  un  ca(jOf,'iro... 
che  cos'era  1  si  lasciô  scivolare  -- 
sul  pavimento...  ;  i  dolori  dello 
battiture  ricevute  si  racevaiiosen- 
tire  e  poi...  la  lesta...  qualcosa 
d'iridofinito  alla  testa  !...  s'appog- 
giù  alla  parete  e  chiuse  gli  occhi  ; 
ah  !  eosi...  coine  sistava  bciie  cosi 
tra  i  liori...  in  quel  prol'umo  1 
Che  dolcezza,  che  benesserc  !  Se 
ci  lossc  la  inamma...  ma  eccola, 
la  maniina  !  era  lei,  proprio  !ei, 
essa  |)ure  tra  i  fiui'i  c  st-endeva. 
sccndi.'va  dal  Cielo,  tendendole  le 
braccia  e  chiamandola  ;  veniva  a 
prendeie  la  sua  Santina...  oh 
gioia  !...  i  liori...  i  t'igli...  la 
maninia,  la  niamniina  hella  !... 
Il  giofno  (lopo  il  giardiniere, 
eritrando  in  serra,  trovô  recli- 
nato  -'  sul  }<ran  lascio  di  nif,'li,  un 
nuovo  gitrlio,  piii  bianco.  più 
candido  torse,  di  qnelli  clic  j,'li 
avevano  servito  da  guanciale  ! 

Eucenia  Carcupi.no. 


21.  la  iaitil. 
couché . 


22.  glisser.  —  2'i. 


Pensieri. 


Un  uonio,  clic  non  lia  niai 
accompa^nalo  alla  sopoltura  un 
nioi'to,  che  non  ha  tuai  picchiato 
a  utia  porta,  per  sapcrc  corne 
stcss(!  '  un  anilco,  clio  non  ha 
cornuicsso  neppnre  uiia  voita,  in 
vita  sua,  il  pcccato  di  prestar 
dieci  lire  ad  alcuno,  che  odia  e 
disprezza  -^U  svcutnrati,  c  dalle 
disf,'razic  iu^mo  |iiii  che  ihil  l'iioco  ; 
ma  chi!  |iero  manda  II  suo  vi- 
{;lieltodi  visita  acliiiiii(|nc  ottiene 
iina  |)romo/ionc  nell'  impie^'o  o 
riccvc  un'  onoriliccn/a.  od  ("•  elctlo 
a  qiialchi'  iiriicio,  o  fa  im'  eredilà, 

t.  allait; 


0  viiice  al  lolto,  che  accetta  pranzi 
e  inviti  in  cainpagna.  salnla  tutti 
cordialmente  con  una  (accia  con- 
tenta e  allegra,  che  sembra  dire  a 
ciascuno  :  Vi  voglio  bene, . . . 
qnest'  uomo  non  è  che  un  e^'oista 
vol^'are  ;  ma  avrà  seinpre  un  nu- 
méro di  amici  inolto  maggiore  di 
un  niuso-  nialinconico,  che  s'al- 
fatichi  a  giovare'  al  prossimo,  e 
metta  nell'  essere  tutto  lo  studio 
che  l'altro  pone  nel  pan-re. 


1  giovani,  al  contrario  diquello 
che  si  suol  '  credere  comune- 
mente,  sono  spiotati  et  crudoli, 
Neir  adolesceiiza  segnatamente, 
inlilzano  le  moschecon  unospillo 
opelano'vivo  un  nccello  o  un 
polio,  coir  aria  délia  più  inno- 
cente spensieratezza.  Kgli  è  che 
ancora  non  ac(piistarono  per 
esperienza  propria  una  cliiaia 
idea  del  doloie,  il  gran  maestro 
deir  unianità  e  fonte  iinica  dclla 
pietà  e  délia  conij)assione. 


Platone  considerava  coine  una 
pazzia  Tabituare  i  lanciulli  a  ser- 
virsi  soltarito  délia  manodestra. 
A  distanza  di  ventiduo  secoli, 
Franklin,  vcdendo  che  Platone 
non  era  stato  accolto,  mise  in  de- 
risione  la  slessa  usanza.  e  ollenne 
lostesso  ellello.  Ci.',  basla  a  tnos- 
trare  comc  il  buon  senso  che  ha 
contro  di  se  i  costiinii,  vada  in- 
nanzi'  corne  una  l'orniica  nella 
pcce '. 

.Xristido  C.ahki.li  (lS;)0-lKi)l'. 


2.  vjsii.  —  :i.  Il     /iiiiY  ilu    hii'il.    —   ( 

i/ue  l'on  a  fouiimif.  —  r..  iilutitt'iii.  — 

li.    l'di'iiluv.  —  7.  jiuix. 
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Aneddoto. 


Siamo  a  Parigi,  Gioacchino 
Hossini,  in  gran  voga,  abita  un  ap- 
partamento  sonluoso  al  primo 
piano'  (l'unpalazzoai  caiii])i  i^lisi. 
Of;ni  f,'iorno,  sotto  il  halcone, 
verso  sera,  un  misero  suonatorc 
(ii  organetto  suona  il  nolo  pezzo 
■<  I)i  tanti  |)alpiti  <>.  I  passant!  si 
lermano,  rannocerciiio,ascoltano. 
D'un  tratto  una  voce  liall'alto 
grida  : 

Più  presto  !  — 

L'organaio  s'interrompe,  guar- 
da  in  su-,  cliiede  : 

—  Corne  dice,  signore  ?  — 


1.  étage.  — 


in  alto. 


—  l'iii  presto,  sonate  I  i^'uu 
allegro.  — 

—  Ma,  signore.  io  non  so  f'ar- 
lo.  - 

Gioacchino  l\ossini,  sconosciuto 
alla  folla,  scende  in  nianiclie  di 
camicia,  prende  la  nianovella  e 
suona  seconde  il  tempo.  «  Va 
cosi . . .  cosi ...» 

—  Grazie,  signore,  terro  a  men- 
te' la  vostra  Iczionc. 

11  giorno  appresso,  ruotno  dalT 
organetto  ritorna  e  suona,  quesla 
volta,  ii  "  Di  tanti  palpiti  »  corne 
gli  era  stato  indicato. 

—  Bravo  !  —  esclama  una  voce. 
—  Sei  piii  intelligente  dcU'or- 
chestra  delTOpéra  !  — 


3.  retiendrai. 


EXAMENS  ET  CONCOURS 


Brevet  supérieur. 

{Aspirantes,  Grenoble,  i''^  session  1903.) 


Gioacchino  Murât. 

Era  nato  in  Cahors  di  genitori  poveri 
e  modesti  ;  nel  primo  anno  délia  rivo- 
luzione  di  Francia,  giovanetto  appena, 
fu  soldato  e  amante  di  libertà,  ed  in 
brève  tempo  iifliziale  e  colonnello.  Valo- 
roso  ed  jnfaticabile  in  gueira,  lo  noto 
Buonaparte  e  lo  pose  al  su  flanco  ;  fu 
générale,  niaresciallo.  gran  duca  di 
Berg  e  re  di  Napoli:  Mille  trofei  rarcolse 
(da  secondo  piii  che  da  capo)  in  Italia, 
Alemagna,  Russia  ed  Egitto  ;  era  pie- 
toso  a'\inti,  libérale  a'prigioni,  e  lo 
chiamavano     l'Acliille     délia    Francia, 

Sercliè  prode  ed  invulnerabile  al  pari 
ell'antico  ;  ebbe  il  diadema  quasi  in 
dote  délia  sorella  di  Buonaparte  ;  lo 
perde  per  ignoranza  di  governo. 

PietrO  COLLETTA. 


THÈME    30. 

Le  départ  de  Jeanne  Darc. 

Elle  con\ertit  son  oncle  à  sa  mission. 
Elle  obtint  de  lui  qu'il  irait  demander 
pour  elle  l'appui  du  sire  deBaudricourI, 
capitaine  de  Vaucouleurs.  L'homme  de 
guerre  reçut  assez  mal  le  paysan,  et 
lui  dit  qu'il  n'y  avait  rien  h  faire,  si- 
non de  la  ramener  chez  son  père,  bien 
souffletée.  Elle  ne  se  rebuta  pas  ;  elle 
voulut  partir,  et  il  fallut  bien  que  son 
oncle  racconipagn.àl.  C'était  le  moment 
décisif;  elle  quittait  pour  toujours  le 
village  et  la  famille:  elle  embrassa  ses 
amies,  surtout  la  petite  Jlengette  qu'elle 
recommanda  à  l>ieu  ;  mais,  pour  sa 
grande  amie  et  compagne  Haumitte, 
celle  qu'elle  aimait  le  plus,  elle  aima 
mieux  partir  sans  la  voir. 

MiCHELET. 


Bai-le-Duc.  —  Imprimerie  Comle-Jacquel.  Facdouel,  dir. 
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Da  Roma  al  mare. 


Nella  vita  di  una  ciltà  e  di  iina 
nazione,  corne  nolla  viladej^li  indi- 
yidui,  si  l'orriiat)o  lai  voila  ricgii 
ideali  che  senilirano  sof,'iii  incaliz- 
zabili,  ma  che  a  t'orza  di  amorc,  di 
Icde,  di  perseveranza  si  possono 
ra"j.,'iiingere. 

l'no  di  ((iicsli  sogni  di  clii  pensa 
alla  î^randczza  ili  lioiiia,  rire  c  siilO- 
nimo  dclla  grandczza  d'Italia,  é  di 
congiiingcre  novcllamente  llonia  al 
mare  :  tare  délia  capitale  italiana 
un  porto  o  un  vicc-|)orto  del  Tir- 
rcno. 

Non  sono  scorsi  molli  anni  dal 
giorno  in  cui  il  valcnlissimo  ingc- 
gncre  Paolo  Hrlando,  dando  forin 
concreta,  coii  im  elahoralo  prog.  i 
lo,  a  qticsio  idéale,  Irovava  nel  pnli- 
lilico  la  t'rcddezza  c  i|uasi  l'ostilil  i 
che  trovano  gli  aposloli  di  idci' 
iitopisliche. 

Kppnre  da  finel  giorno,  a  poio  a 
poco,  i  progeUi  |ier  raggiiingere  l'al- 
to scopo'  si  molti|dicarono  straor- 
dinariatnente,  mainratido  cosi  nel- 
la pulihlica  opinione  non  solo  l'im- 
porlanza  del  lalto,  ma  laconcozione 
di  nn'opera  lacile  a  compiersi. 

•  Ira  quesla  idealità  e  diventata 
lanlo  séria  che  si  è  costilnito  nn 
Oomilalo  «  l'ro  Uoma  marittima  », 
ciiiiiposto  di  autore\(dissime  per- 
sone,  e  deciso  a  realiz/.are  il  proprio 
motlo  ;  ■■   Itonia    porlo   di    mare  ". 

I%1  ingegneredrlando,  che  ha  per- 
segilito  con  t'ede  e  ainore  il  sno 
progello.  nioililicandolo  sapienle- 
Mienle,  Mienne  poclii  «iorni  l'a  un 
snccesso  assai  losinghiero  in  nna 
sua  conl'ererrza  siiU'argonn'nto,  alla 
liuale  prese  parle  vivissinia  anche 
il  Me. 

Nel  presentare  ai  noslri  lelloi'i 
il  lrac<'ialo  del  prugellato  canalc 
elle  unirelihe  —  e  vogli.imo  dire  : 
nnirii  -  Kcuiia  al  nniie,  ri.issunila- 
mo  liit'vemenle  la  hellissima  conl'e- 

1 .  hul. 
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renza  del  suc  autore,  l'ing.  (Jrlando. 
Lo  studio  del  congiungimcnto  di 
Roma  col  mare  ha  la  sua  storia,  ma 
poco  utile  per  la  énorme  diversilà 
dei  mezzi  di  esecuzione  e  di  tras- 
porlo  moderni,  da  quelli  in  uso  50 
anni  fa  ;   oggi   l'ingegnere  è    reso 


quasi  onnipoleiite,  nei  limiti  deli'u- 
mano,  dalle  rnera\iglie  dei  iiuovi 
progressi  scientitiei.  Ma  appniito' 
per  quesla  nuova  l'or/a  centnpiieala 
l'ingegnere  de\e  procéder  cauto' 
nclle  sire  dedu^rioin.  c  liadare'  non 
tantii  allatlualila  di  un  progetto. 
qiianto  alla  sua  con\enien/.a  nei  ri- 
giiardi  del  puhhliio  interesse  ecn- 
nouiicii  ;  non  esclusa  in  ninlli  casi, 
come  noi  niistrii,  l'iitililà  polilica  e 
murale,  la  qiiale  de\r  l'ar  deridere 
per  reseiii/iiine  del  proijelto  ancho 
qiiando  non  sia  del  liillo  ra;,'giunli> 
il  maleriale    tornaconto   piihhlico. 

L'ing.  Orlando  é  coii\into  che 
solo  1111  canale  potrii  corrispondere 
aMo  scopo  ;  sono  iniitili  i|iiiudi  le 
opère  tent'ite  siil  liiinie,  non  iitili/.- 
zahili  nemiiicno  coiiic  sorgcnti  di 
energia  idraiilicu. 

K'  neeessario  pcrcii)  stiidiaro   la 

2.  jHsIeiiinil.  —  3.  arff  pr^aiilion . 
—  I.  fairf  atUnlion. 

ITAU  l'.i 
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crcazione  ili  un  ranalu  indipendcntc 
dal  liumc,  C  per  slahilirric  la  iilii- 
cazione''  studiarc  l'iiliofîralia  dclla 
costii  roniana,  la  dirczioDC  e  gli 
efl'cUi  dci  venlie  dellc  i-orrcnti  ma- 
rine. L'inj;.  Orlando  dii  qui  un  ra- 
pido  cenno  (Irli'iitlivilà  imliislriaie 
délia  Hon)a  dallii  Icmpi,  riica  di 
fabhriclio  di  ti'ssuli.di  (iioi,  di  ler- 
raglii%  di  caria,  di  pasti'  aliiuentari, 
C  spio^a  conu>  vissoro  allora  protct- 
te  dalla  insuperahile  harricra  délie 
dislanze,  e  coino  sieno  liMilanientc 
morte  ojigi  che  le  distanze  sono 
virtiialniente  scoinparse  per  la  ra- 
pidilA  dei  treni  e  dei  vapori  ;  cal- 
cola  oome  il  trasporlo  da  Civilavec- 
chia  a  Homa  costa  pii'i  caro  che 
dairingliillcrra,  dall'America  o  dal 
mar  Nero,  e  no  deduce  corne  sia 
impossibile  speraro  ncl  riprislino* 
di  anticlie  e  niiove  industrie,  senza 
prima  sopprimero  questa  énorme  e 
proihitiva  spesa  inierniediaria  pel 
trasporto  dal  tiiare  a  Roma.  Al  por- 
to di  lioma  al'fluirà  i;ran  pai-le  délie 
merci  che  oggi  vi  giuiigono  per 
terra,  e  quelle  in  transito  per  le 
provincic  liinitrol'e,  e  in  génère,  la 
conginnzione  col  mare  darii  incal- 
colabili  beneticii  d'indole  indiis- 
triale,  igienica  e  sociale.  .Ma  senza 
ricorrere  a  fotiiri  vantaggi,  il  frutto 
diretio  ed  inimediato  sara  un'cnor- 
me  diminiizione  nel  costo  dei  Ira- 
sporli. 

Ma  quale  sarii  l'ubicazione  dei 
canale  ?  L'Orlando  t'a  un  rapido 
esame  dei  percorso  dei  Tevere  ; 
descrive  le  ditlicili  condizioni  dei 
canale  di  P'iumicino,  non  navigabile 
da  grosse  navi  ;  ed  ollre  tutlo  ciii 
l'irriinedialiile  inconveniente  dello 
sbocco  al  mare,  soggetio  agli  im- 
ponenti  insabbiamenti  dei  Tevere. 

Prima  idea  dell'iiig.  Orlando  nel- 
lo  studio  délia  qnesiione  lu  quella 
di  ulilizzare  l'antico  porto  Traiano, 
poi  disegno  un  canale  da  Maccare- 
se,  ma  trovo  che  ambedue  i  punti 
erano  troppo  soggetti  ai  materiali 
dei  Tevere. 

Dimostra  comc  la  costa  roniana 
sia  dominata  da  una  correnle  che 
rinionta  da  Anzio  verso  Civitavec- 
chia,  e  che  incontrando  le  acquc 
limacciose  dei  Tevere  le  fa  ripiegare 
spingendole  fin  oltre  Maccarese, 
cosi  che  grandi  depositi  di  mate- 
riali si  formano  sulla  spiaggia  dés- 
ira dei  Tevere.  e  che  percio  le  acqiie 

3.  ti'acé,  direction.  —  6.  lipristinare, 
rinietler  ii>  vigore,  ristabilire. 


propizic  a  Roma  sono  quelle  di  Os- 
tia.  Stabililo  cosi  il  Iratto  di  cosla 
per  l'etitratadel  canale,  si  pun  adal- 
lare  per  quesla  l'attuale  foce  dell'e- 
missario  di  Oslia  limgo  .3  cliil., 
primo  tratto  did  liiturr)  canale  sino 
.ille  macchie'  di  Dslia,  imboccare  la 
valle  a  Monte  Cugno,  e  giungere 
sino  alla  Basilica  di  S.  Paolo. 

Le  opère  tracciate  nel  progelto 
Orlando  si  dividono  in  Ire  grandi 
parti  :  Porto  d'approdo  ;  Canale  di 
navigazione  ;  Marsena  di  S.  Paolo. 
Il  porto  è  costiluito  da  due  scoglie- 
rc'  protraentisi  in  mare  lino  a  rag- 
giungere  la  prolbndit.'i  di  m.  10.  Il 
canale  si  svolge  per  (8  chil.  nella 
pianura  di  Oslia  e  per  al  tri  15  nella 
valle  Tiberina  ;  la  profondilk  d'ac- 
qua  ivi  costante  e  di  m.  H  e  mezzo, 
sufllciente  alla  pescagione'dei  gran- 
di piroscali  mcrcanlili.  Il  canale 
alla  superlicie  d'acqua  è  largo  03 
metri  e  quindi  a  doppia  via  ;  il 
tragitto  dal  mare  a  lioma  sar.i  etTet- 
tuato  dai  piroscali  in  due  ore  e 
mezzo.  La  darseim  di  S.  paolo  cos- 
tituisce  l'ullimo  tratio  dei  canale 
per  una  lunghczza  di  910  metri  ;  in 
lesta  ad  e.ssa  è  aperto  un  canale  di 
piccola  navigazione  lino  allasponda 
sinistra  dei  iiume  a  valle  dei  ponle 
in  lei-ro  sulla  linea  lîoma-Civita- 
vecchia  per  i  piccoli  piroscafi  che 
porlano  merci'"  ai  magazzini  indus- 
triali  posti  lungo  il  Tevere  ;  una 
t'crrovia  a  trazione  eletlrica  sfabi- 
lila  sull'argine"  sinistro  dei  canale 
è  raccordata  coi  binarii  délia  dar- 
sena.  Il  canale  navigabile  intcrseca 
il  Tevere  nei  due  grandi  gomiti'^  di 
Due  Terri  e  di  2b»-  Carbone  che  sa- 
rebbero  sostituiti  da  due  brevi  ret- 
titilicon  grande  vantaggio  idraulico 
dei  fiume.  ijuesli  due  retlihii  sono 
già  preveduti  nel  progetto  per  la 
sistemazione  générale  dei  Tevere, 
délia  Commissione  reale  dei  1871, 
in  base  al  quale  sono  stali  regolati 
i  lavori  già  tinora  eseguiti  nel  trat- 
to urbano.  11  canale  di  navigazione 
adunque  si  colleghercbbe  alla  siste- 
mazione générale  dei  fiuma. 

11  preventivo  di  spesa  dei  proget- 
to eseguibile  in  5  anni  ammonta  a 
59  000  000  di  lire  ;  il  canale  rende; 
rebbe  in  tasse  e  dirilti  similari 
•2  100000  che  al  4  per  cento.  inte- 
resse di  Stato.  potrebhe  soddisfare 

7.  selve  folte  {bois  toiiHiis}  e  cou  moite 
piante  spinose  c  inti-alciate  ;  maqWa. 
—  8.  digues,  jetées.  —  '■>.  déplacement, 
tonitage.  —  lu.  marchandises.  —  11. 
rive.  —  12.  coudes. 
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lin  capitale  (li  52  iiiilioni  e  mozzo  ; 
i  6  milioni  e  mezzo  che  resterebbe- 
ro  scoperti  rappreseritcrebbero  il 
jieso  lit'i  vantaggi  poliliii  e  morali, 
e  si  potraniio  prclevare  ilai  18  o  20 
tnilioiii  che  rimangoiio  clisponibili 
sulle  somme  rieslinate  alla  générale 
sislemazioiK!  del  Tevere.  Eu  inoltre 
l'econoinia  anniialc  procurala  alla 
popolazione  di  Moma  calcolata  in 
lire  3  320  000  giuslilica  anche  nna 
spcsa  siiporiore. 

L'int;.  (Irlande  concludeau^'uran- 
(losi  elle  la  iiiano  regale  di  Villorio 
iùnaniieh'  III  possa  inaugurare  i 
lavori  cutieepiti  da  liinlio  Cfisare  e 
che  torneranno  lionia  all'antico 
splendorc,  rinnovellando  le  glorie 
marillime  romane. 

(La  Tribuna  illustrata,  Roma.) 


Alfredo  Trombetti   intirao. 


Con  qiieslolitolola.Ç<"n(me//a(/e//e 
Alpi  piiliblica  uiia  inlervisla  con  la 
inoglie  di  All'reilo  Trombelli,  vinci- 
lore  (Ici  graii  pnunio  ili  lOUOO  lire 
deirAccadiMiiia  dei  i.incei. 

Poiclir  l'iritervista  del  piibbli- 
cisia  ciineese'  é  un  commovente 
(inadro  di  virti'i  doiriosticbe,  e  non 
puo  elle  dare  niolivi  di  amiiiirazione 
0  di  amiiiaeslraineriti,  la  riprodii- 
ciamo  qui  leslualiiienle. 

Narra  diinqiie  il  redallore  délia 
Suntiiiclla  : 

Mi  apri  un  lianiliino. 

—  Ce  la  main  ma  ? 

—  Sissignore  —  mi  risposc  liiUo 
liiiiido.  leviindosi  con  due  mani 
iliia  larga  cappi'lliiia. 

Mi  présentai  alla  signora.  I.abiio- 
na  conipagna  di  Alfredo  Trombelli 
sorrise  ;  iiilni  cli'io  volevo  parlurle 
de!  H  siio  professorc  »  ;  c  scoppio 
in  singhiozzi^. 

—  C'é  Ititlo  <iai  mi  disse  —  su 
qneslo  giornale. 

E  mi  porse  la.Se;n(i'»K!//a  di  sabalu. 

—  In  (|Mcsto  arlicoloc'è  liillo 

(Jiiaiiiid  era   piccino,  elle  lavoravii 
(lai  liarliiere  e  slinliava 

Une  lagiimc  le  spiiiilarono'  ncgli 
ocehi. 

—  Mi  l'a  piangere  —  agginnse 
sorridendo  —  pensa re  a  (|iiel  pove- 
rino.  Ma  è  nato  cosi 

I.  Cilni'i),  ciltà  il.  Pii'inoiite  Jl'iOO  iili. 
—  2.  iiiitfjlots.  —  :i.   lui  montèrent. 


Aecennn  alla  compcra  falta  dal 
Trombelli,  quand'era  ragazzo,  d'un 
libro  arabo. 

—  (iià,  è  proprio  cosi.  Quel  li- 
braio  diceva  sempre  :  «  Povero  ra- 
gazzo 1  mi  prende  dei  libri  che  ho 
datrenranniechenessuno  puarda.  » 

—  Il  libro  arabo  era  luori.  esposlo 
sopra  un  banco,  tra  lanliallri  libri. 
Il  piccolo  .Ml'redo,  scovatolo',  lo 
porlo  trionfanle  in  bollega,  al  li- 
braio,  chiedendone  il  prezzo. 

—  Ma,  povero  ragazzo  1  Che  cosa 
ne  capisci  di  questo  '.' 

Il  ragazzo  insistetle. 

—  Trenta  soldi. 

—  E  io  ne  ho  solo  cinque,  —  ri- 
prese  piagniicohmdo  il  glollologo' 
m  crba,  —  conlando  su!  palmo 
délia  mano  il  niinuscolo  peculio. 

Ûtlenne  pero  il  libro. 

—  Ma  a  lui,  noverino  !  piaceva 
lanto  .sludiare  !  Il  papii  gli  dii-eva  : 
<i  Tu  mi  consumi  tulle  le  candele  !  » 
lù'a  allura  ai  prinii  sltidi.  C.ompero 
lui  siesso  con  pochi  spiccioii''  che 
aveva  le  candele.  Il  papa  lo  sgrida- 
va  ancora,  lemendo  per  la  >alule 
del  ragazzo  ;  ed  egli  allora  spegne- 
va  la  candela  e  saliva  su"  in  una 
soriilta,  dovc  i-ontinuava  lo  studio. 

»  Era  ((uesta  nna  piccola  disob- 
bedienza  al  genitore,  che  pero  egli 
amava  con  aniore  inlenso.  .Ma  chi 
poleva  solVocare  in  lui  «lucl  l'ncoso 
ardorc  di  studio  che  aveva  reso  pa- 
lese  già'  lin  dai  suoi  primi  aiini?  il 
l'anciullo  crebbc,  sviliippando  un 
nobile  carattere  indipemienle  e  ri- 
bclle  a  lullo  cio  che,  contrario  al 
suo  pensiero,  gli  veniva  imposlo. 
.\emico  di  ogni  regolaril.'imeccanica, 
lu,  —  com'ebbe  egli  siesso  a  dire 
pii'i  voile  ai  suoi  discepnli  —  un 
|)(^»sinio  scolaro.  Era  pem  un  otli- 
1110  studenle.  Se  non  sludiava  le 
poche  pagine  di  una  lezione.  slu- 
diava lutte  le  pagine  di  tariii  altri 
libri.  .. 

Cliiesi  alla  signora  conie  polesse 
col  solo  sussidio  di  tiOO  lire  aiinuo, 
concessogli  dal  .Muniiipio  di  Itolo- 
gna,  atlendere  agli  studi. 

—  .Ma    lui,   poteriuo,  d»\a   timle 

le/.ioni A  U  aniii  prepara\.i  agli 

esami  il  ligliodiuii  générale.  Coiiie 
lo  rieorda  sempre  voleiilieri  quel 
générale,  il  mio  Alfredo.  Era  taiilo 
liuono  !  lili  dicova  senipro  :  •  Vieiii 


l.  niirrs  fiiroir  ilèfourfft— r,    Hntlo 
hi  lliijtuisllra.    —  i;.    luoiii'ln  «•iilcrloln. 
meniir   "loiinnir.  —   7.   »iuii(ai(.  —  .<> 
(/m"i/  aiiiil  rrréif. 
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in   liiriip.i^iiii  con  mio  (iglio  ;   las- 

cia  un  po'  lo  studio.  »  Ma  che 

lui,  poverino,  ora  nalo  cosi Vo- 

ieva  studiai'p  ;  iiioltc  volte  si  recava 
in  monlafîna  nella  tioUe  per  slu- 
iliare  astroiiomia  e  non  rilornava 
clic  a  ine/./.ogiorno  dcl  di  scftiicnte. 
Astroiiomia  e  malL'iiiatli'a  l'urono 
la  sua  passione  |)cr  iiiialclic  loinpo. 
La  conversa/.ioiie  ricade  suU'ara- 
bo  ;  lasiçnora  mi  rcpelR  l'aneddolo 
del  libraio,  che  mi  dire  sia  l'nnico 
che  "  lui,  poverino,  va  raicontando 
agli  amici  ». 

—  Ah  !  l'avesse  vislo  lei  quando 
roi  librello  d'arabo  in  manofaoeva 
l'inlerprclc  ai  poveri  vi'nditori  am- 
liiilanii  chi'  venivano  a  lîologua  a 
vendore  lutte   ipielle  piceole  cosc- 

relle I.ui,  poverino,  diccva  qual- 

clie  parola  di  ilaliano,  e  in  com- 
penso  se  ne  t'aceva  insegnarc  altre 
m  arabo.  l-a  stessacosa  ha  poi  t'atto 
ron  arabi,  francesi  e  tedeschi  ve- 
nuti  a  bologna  per  una  rappresen- 
tazione,  mi  pare  ;  non  ricordo  bene. 
Queste  sono  cose  che  mi  dice  lui, 
perche  io  l'ho  solo  conosciuto  a 
17  anni.  lira  mio  vicino  di  casa  ; 
studiava  taiito  allora,  che  io  dicevo 
sempre  :  «  étudiera  da  prête.  » 

—  Da  quanti  anni  —  chiedo  alla 
signora  —  attendcva  a  qiiesta  sua 
opéra  colossale  ? 

—  Veramentc  non  saprei.  Il  ma- 
teriale  lo  slava  preparaiulo  già  da 
tanti  anni  or  sono.  Ma  piii  special- 
mente,  saranno  Ire  anni,  credo, 
che  con  vera  l'reiiesia  si  diede  a 
riordinare  tutti  i  suoi  sludi  intorno 
al  concetto  fondamentale  dell'unità 
délie  lingue. 

—  Chiedo  se  sia  vero  che  lo 
scorso  anno,  la  scoperta  d'un  qual- 
che'  monnniento  nell'isola  di  C'.re- 
ta  abbia  l'alto  temere  lo  sl'acelo '" 
deU'edilIcio  di  ricerche  coslruilo 
con  tanta  pazienza  e  studio  dal 
prof.  Trombetli.  .Mi  risponde  che 
lo  ignora. 

—  Lavorava  di  notte  '.' 

—  E  coine  !  L'anno  scorso  —  poi- 
cbè  sem brava  (-he  allora  dovessc 
essere  presentata  l'opéra  allWcade- 
mia —  piii  d'uiiavolta  non  s'è  spo- 
gliato".  Ancbe  pochi  mesi  t'a  non  an- 
dava  mai  a  lelto  iirima  délie  due. 

—  E  non  softriva  per  questo  ec- 
cessivo  lavoro  '.' 

Xiente  affatto  ;  Dioci  protegge. 
Egli- lavora  tutto  il  giorno,  eppure 

9.  certain.  —  10.  ruina  grande.  — 
1 1.  déslialiillé . 


non  ha  mai  alcun  maie  !  Alla  nnal- 
lina  studia,  prende  un  uovo  in 
gran  l'uria  e  va  alla  sciiola  ;  quan- 
do rilorna  io  gli  lengo  preparalo  il 
pranzo,  perche  lui,  poverino,  non 
vuol  perdere  tempo,  lo  mi  al/.o  da 
lavola.  ritorno,  e  lui  non  c'c  piii,  o 
già  nello  sludio  fra  i  suoi  libri  e  i 
suoi  l'ogli  !  .Ne  ha  tanti  di  quei  l'o- 
gli  I  In  giorno  che  entrai  nel  suc 
studio,  c'era  un  taie  disordine  .snl 

tavolino lo  gli  doniandai  :  'c  Co- 

sa  l'ai  di  quei  l'ogli  di  sela  ?  »  — 
•  l.ascia,  lascia  li  »  mi  rispose  sol- 
tan  to. 

—  E  li  ama,  i  suoi  libri"? 

—  Ne  è  paz/.o  !  IJuando  arriva  un 
lihro,  fac('ia  conlo  che  arrivi  un  ca- 
vallo  per  uno  di  quei  bambini. 

Quattro  lestoline  inanellale'-  era- 
no  alla  porta  :  risero  tuttc  insieme. 

—  Andate  via. 

—  Li  lasci.  .Mi  piaciono  tanto  i 
bambini.  Il  prol'essore  li  adi>rerk 
quei  piccini. 

—  Sono  la  sua  prima  cura,  nuan- 
do  è  partito,  l'alli'o  giorno,  non 
cessava  dal  raccouiandarmeli.  Quan- 
do eravamo  in  Sicilia,  tornando 
dalla  sciiola  mi  chiedeva  sempre  : 
«  Celestino  e  Ida,  dovc  sono  '.'  » 
—  «  Dormono.  i>  Li  svegliava  per 
baciarli. 

Il  Trombelti  non  ama  che  quatlro 
cose  :  la  l'aniiglia,  lo  sludio,  la  mu- 
sica  e le  passeggiate. 

Le  passeggiate  sono  il  suosvago" 
preferito.  Pero,  passeggiate  dove 
non  c'é  gente. 

Questo,  è  l'unico  >:port  da  lui  col- 
tivato.  t''gli  dice  sovente  :  c<  .\ltri 
trova  piacere  nell'andare  in  bici- 
cletta,  10  nello  studiare.  >i  E  che  lo 
studio  sia  per  lui  una  vera  passione 
lo  prova  il  t'atto  che  spesso  chiama 
la  cara  conipagna  a  partecipare 
délia  sua  gioia. 

—  Mi  fa  vedere  délie  ligure  che 
sembrano  scimmie,  o  colombe,  di- 
condomi  :  «  Ma  non  vedi.  non  senti 
ciô  (  he  si  dicono  quei  due  ?  » 

(iià  si  deve  preparare  ad  altre 
opère  nonostanle  il  desiderio  délia 
moglie  che  lo  vorebbe  in  riposo, 
perché  «  ha  porlalo  in  casa  alto 
cosi  di  carta  »  ;  e  la  signora  mi  se- 
gnava  un'allezza  di  cinquanta  centi- 
uielri. 

L'na  bizzarria  :  per  scrivere  l'o- 
péra fece  uso  di  quasi  dieci  chilo- 
grammi  di  carta. 

1-2.  bouclées. —  13.  il  ricrearsi,  (ii- 
verlissement. 
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Ho  detto  più  sopra  che  ama  la 
musica  :  avrei  dovulo  dire,  con 
briilta  parola,  che  n'è  eiiliisiasta. 
Uiceva  egli  stesso  ad  un  mio  amieo 
che  avrebbc  educali  alla  musica 
tutti  i  suoi  fijîli.  Sono  sei  I  l.'nor- 
rhostra  in  l'aniii^lia. 

La  mia  cDriversa/.ione  già  volge- 
va  al  fine  (juando  cnti-o  Celeslino, 
il  pritiiojit'nilo,  dicendo  : 

—  C'é  un  si^'iiorc. 

Lasciai  allora,  subito,  l'oUima  si- 
gnera. 

Sulle  scale  incontrai  ancora  un 
piccino  di.'l  prolessore. 

—  Dov'é  andato  papa  ? 

—  Via. 

—  Dove  ? 

—  A  Tolino 

—  .\o,  caro,  a  Floma. 

—  A  Loma • 


Francesco  Petrarca. 


l'^rancnsco  Peliaica  iia((|iie  in 
Arezzo,  citl.'i  didla  Toscana,  da  ge- 
nitori  lidrcntini,  i  i|iiali  si  Irovavano 
lii  per  esscre  il  [>adn'  slato  bandi- 
lo  '  dalla  palria,  cssendo  ogii  glii- 
liellino.  e  avendu  allora  il  soprav- 
vento  ■   in  l'ireiize  la  parte  guelt'a. 

(ii()\inelto  ancora,  andô  l'ol  padie 
ad  .An  ii,'ni)nr.  in  l'rancia,  nclla  (|ual 
citt  I  il  l'ontelice  aveva  traslerilo  la 
pi'opria  sede. 

iMostro  sin  dalla  più  tcnera  ct.i 
anioi'e  grande  per  la  poesia,  ma  il 
padi'e  non  ne  volevasenlir  ^  di.scor- 
l'crc,  perché  intendeva  di  lare  dcl 
siio  l'Vancesrii  un  liottore  di  legge. 

Messo  a  stndiai'  legge,  il  Petrarca 
obhedi  :  pero,  crescendo  in  lui  col 
crescere  degli  anni  l'aniore  aile 
lellere,  coglieva  '  ogni  nioniento 
p(T  occuparsi  nello  slnilio  géniale'', 
e  .se  non  pdteva  di  giorno,  slava 
Icvato  la  nolle  a  slinliare  ;  ma  iijia 
iiotte  lu  sorjireso  dal  padre  con  un 
libro  di  Virgilidin  maiu).  e  il  padre 
glicld  luillii  "  sul  l'iiocii, 

IlimaNli)  H  'Jil  anni  sen/a  gi'iii- 
liM'i,  si  diedi'  allora  allô  studio  clii' 
piii  i;li  piuci'va,  e  principio  subito  a 
compiu-re  versi.  Drllo  p^ii  ehe  allro 
sonclti  in  \ita  c  in  morte  di  ma- 
doniui   l.aura,   po,r    lu  (|ual  d<Miiia. 


t.  banni.  —  2.  le  ilensut.  —  a. 
udir.  —  4.  i(  projilaH  df  loua.  —  S.  li 
son  ijoiH.  —  11.  butinru  =  liinclnri'  = 
Kcttnro. 


rara  e  virtuosissima,  ebbe  vera- 
mente  una  specie  di  culte. 

Scrisse  pure  un  poema  latino  in- 
litolato  Africa,  per  il  quale,  un 
anno  dopo,  era'invitalo  contetnpo- 
raneamenle  a  Koma  c  a  Parigi  a 
riceverc  la  corona.  Andato  dal  re 
Itoberto  di  Napoli  per  esser  giudi- 
cato  se  fosse  veraniente  degno  di 
tanto  onore,  Icce  restare  cosi  rae- 
raviglialo  de!  suo  sapere  il  re 
stesso,  che  ((uesti  gli  proffer.se  d'in- 
coronarlo  da  se  medesinio  in  quella 
città. 

Ma  il  Petrarca  prel'eri  Roma,  e 
nel  giorno  di  l'asquadel  1341  vi  fu 


solemiissimamenle  inc-oronato,  non 
avenilo  elle  suli  37  anni,  poiche  il 
Petrarca  era  nalo  il  20  luiilio  del 
I3UV. 

I)a  quel  piinio  '  la  \  ila  dcl  Pe- 
trarca lu  una  série  conliiiiial»  di 
trionli  :  re  Itoberlo  gli  dava  il  litolo 
di  suo  elemosiniere,  e  poco  dopo  i 
Itomani  lu  eleggevano  oralore  ni 
niiovd  Ponlelice,  dal  ipiale  il  Pe- 
trarca ebbi'  pure  liclissiina  «cco- 
glien/a. 

Il  Petrarca  lu  gran  citladino,  e 
cdiidscendo  clie  per  il  beiie  d'Italiii 
e  ilelta  Cliiesa  sarebbe  statu  otlinia 

1.  à  partir  de  ce  momrnl. 
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cosa  c.he  i  Pontcliii  toriiassero  a 
Uoina,  si  adopern  con  grande  fer- 
voru  per  il  l'ilorno  délia  scde  pon- 
tilicia  iii'lla  ciltii  etcrna.  I.c  sue 
caii/.oni  politiche  tnanilestanoquali 
siiblimi  sensi  di  amor  patrio  eL'li 
niilrisse  ne!  cuore.  Scrisse  anclie 
allre  opère  in  latino,  e  fra  le  pii'i 
importanti  sono  la  V'i(a  solitaria, 
il  Disprezzo  del  mondo,  il  Mndo  di 
i/overnarc  otlimamenle  uno  Slato, 
le  Vite  degli  tiomini  illuslri,  e  le 
Leltcre,  tesoro  di  verace  sapienza. 
Mérite  spéciale,  poi,  del  Petrarca 
è  quelle  (Il  avère  insienie  con  Gio- 
vanni Heccaccio,  il  [>iii  grari  prosa- 
tore  del  trecente,  recalo  *  a  mag- 
gier  perl'ezieno  la  lingua  italiana; 
il  prime  la  lingua  dclla  poesia,  il 
seconde  la  lingua  délia  prosa  ;  e  di 
avcr  sceperti  e  fatti  cenoscere  al- 


8.  amené. 


tresi  varj  codici  anticlii  preziosi.  bi 
liiKi  gli  scrilli  del  l'etrarca,  peni, 
le  Hime  son  quelle  che  le  lianno 
giustanienlc  collocato  Ira  i  qiiallro 
niaggiori  poeti  ilaliani,  insienie 
con  banlc,  coU'Arioslo  e  col  Tasso, 
e  fra  i  piii  eccelleiili  del  monde. 

Miliratosi  il  l'etrarca  in  Arqnii, 
presse  l'adeva,  meri  la  maltina  del 
Iti  Inglio  13'ii,  dopo  brevissinia  ma- 
laltia. 

In  Arezzo.soprauna  modcsUi  casa 
in  Via  deUTirlo.  vodesi  un  niarmo 
che  ricorda  essere  t'ra  quelle  umili 
mura  nalo  il  Petrarca  ;  in  Arqua  se 
ne  vede  il  sepolcre,  e  a  Firenze 
sollo  le  logge  degli  l'Iizj,  dette  an- 
che del  \asari  perché  costruite  da 
queste  artista,  gli  lu  inalzata  una 
statua. 

Auguslo  Alfa.m. 


(Libre  di  hittura. 
Firenze.) 


W.   Bemporad. 


Petrarca  desidera  di  convertirsi  délia  vita  amorosa. 


lo  son  sî  stanco  sotto  '1  fascio  '  antico 
Délie  mie  colpe  e  deirusanza  ria  -. 
Ch'  i'  temo  forte  di  mancar  '  tra  via, 
E  di  cader  in   man  del   mio  nemico  '. 

Ben  venne  a  dilivrarmi  un  grande  aniico 
Per  somma  ed  inelVabil  cortesia  : 
Poi  volù  fnor  délia  veduta  mia. 
Si,  c'a  mirarlo  ^  indarno  m'aftatico. 


Ma  la  sua  voce  ancor  qiiaggiù  rimbomba  : 
0  voi  che  travagliate  ",  ecco'l  cammino  ; 
Venite  a  me,  se  '1  passo  altri  '  non  serra. 


Quai  grazia,  qualamore,  o  quai  destino 
Mi  darà  penne  in  guisa  di  colomba, 
Ch'  i'  mi  riposi,  e  levimi  da  terra? 


Petrarca.  (Sonetto  LX.) 
[Hime  in  vita  di  M-  Laura.) 


1.  peso-carico.  —2.  cattiva.  —  3.  défaillir,  —  i.  demonio.  —  o.  Dio.  —  6.  cher- 
cher des  yeux.  —  7.  travagliare  =  essere  in  afflizione.  —  8.  se  altri  (rien)  non  serra 
il  passo. 
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Poldino  e  la  biciclatta. 

{Storiella  Danese .  ) 


I 

Poldino  era  un  hunihino,  e 
coine  tntti  i  l)anibini  per  heno 
aveva  un  desiderio.  Era  stanco  ' 
doi  cavalli  di  lef,'no,  dellc  carroz- 
zelle  di  latta  -  e  doi  bersagli  '  di 
cai'tone.  Talniente  stanco  anzi, 
ciic  lin  bel  giorno,  davanti  ai 
pietosi  avan/.i  '•  dciruilinio  f'an- 
toccio  di  cartafjnsta  clie  aveva 
senipre  con  inlinita  rasscgnazione 
sopportato  i  siioi  nialtradanicnti, 
dicliiarù  cho  di  simili  giocattoli 
inconcliicifMiti  non  ne  avroi)i)i'  piii 
voliito  sapcrc 

(^lio  cosa  desiderava  diiiic|iio 
Poldino  ? 

.Nienlallro  fiie  nna  liiciclctta. 

Ncssnno  r  piii  lantoingennoda 
non  sapere  olie  cosa  sia  nna  l)ici- 
clotta.  l/insicme  dolizi(jso  di  un 
|)iccolo  telaio  ',  di  un  seliino,  di 
due  rnole  messe  in  movimcnlo  da 
nna  calenclla  ad  ingianaggio. 
Seniplice,  non  è  vcro  '.'  Poi  corne 
conc  la  bicicIcUa  ;  piti  del  treno, 
ilcl  vcnto,  dei  sogni... 


Il 

Pei-  oitoncic  l'oggctto  desidera- 
to  Poldino  andi'i  natnralmcntc  dal 
paria  e  dalla  mamnia. 

Il  papa,  |ioi'i'),  scosse  la  lesta  ; 
la  niainma,  piii  compiaccntc,  len- 
to a  l'igor  di  logica  c  di  dnli  sla- 
listici  di  l'ar^li  (  ainbiar  piMisicro. 

Sanlo  Uiii.  càpitanii  laiilc  dis- 
grazic  ai  banibini  clic  v.iiiiin  in 
liiciclclla  ! 

l'no  l'altro  gidi'iid,  cadciido, 
eiasi  l'ollo  nna  gamba  ;  un  allro 
aveva  mnndalo  addiriltnra  in  pcz- 
zi  la  testa. 

.\s|iettassc  ancora  ipialchc  anno 

poi  se  n(>  sai'(>bb(>  parlalo. 

Mu  si  !  il  piccolo  Puldino  non 
3tova  aspellnre.  Non  è  l'oise  per 


e  I 

1 

potova 


1.  las.  —  2.  (er  liliinr.  —  :i.  i|iii'l 
si'l^nn,  iliivv  i  tiniloil  ilri/zann  la  iiiiia 
(ipr  csriritarsl  al  llro  ;  lir  ijoiiet).  — 
•i.  restes.  -    '.'>.  cadre . 


abitudine  che  gii  adulti  dicono  ai 
piccoli  ((si,quandosaraigrande  V» 
Ma  non  ('■  anche  vero  che  i  pic- 
coli ipiando  sono  diventati  grandi 
si  trovano  con  nn  pugno  di  mos- 
che  '^  in  niano  :' 

DnnqneMI  piccolo  Poldino  non 
si  scoraggiù.  Un  ragazzo  ubbi- 
dientc  che  sapeva  il  l'alto  suo,  lece 
quel  che  gli  rimancva  a  lare. 

111 

Kgli  aveva  il  suo  lellnccio  ac- 
canto  alla  caméra  dei  genitori. 

Tntte  le  seie,  dopo  aver  dalo 
ioio  il  bacio  e  la  buona  notle, 
s'inginocchiava  sul  letto  per  la 
piccola  pieghiora,  poi  snpplicava 
a  inani  ginnte  : 

--  ,Mio  caro  Signore...  dammi 
nna  bicicletla  ! 

E  cosi  per  molle  scrc.  1  geni- 
tori lo  sapevano  e  ne  |iarlavano 
Ira  loro  di  sovonte. 

—  Per  amof  di  Dio,  dobbiamo 
pnrdargli.  nna  binina  voila  (pios- 
la  bicicletla,  se  vogliamu  che  non 
perda  la  l'edo  —  osservo  la  niadre 
séria  mente  prei)ccn|iala. 

—  .Ma  ncanche  per  anior  délia 
l'"cde  dobbiamo  mollere  a  rischio 
e  pericolo  le  sue  gambe  —  sen- 
lenzii'i  il  padre  incsorabile. 

In  l'ealtà,  pen'i,  nn  iiiicsilo  ini- 
barazzanle,  come  si  vede,  s'impo- 
ncva  ai  genikiri. 

IV 

Dopo  aver  molto  pensalo,  idea- 
to.  sludlalo.  essi  si  decisero  linal- 
nienle  per  un  tricido.  che  a  dir 
vcro  présenta  ipiasi  nessnn  peri- 
colo per  1(>  gambe  c  le  braccia, 
rispella  il  naso  eil  anche  il  lanliim 
xit/finl  per  la  Fedc. 

Il  li'icicli)  adunijuc,  ncl  bnio  ' 
délia  nolte.  venue  pnrlato  sul 
letto  dcl  liambino.  perché  egli, 
appena  apcrii  gli  occhi.  s'accor- 
gesse  che  i  snoi  voli  erano  sl.iti 
accolll. 

I  genitori  inlanto,  nascosli  dic- 
Irn  1,1  porta  seiuichiiisa,  spiava- 
no 

)i.   moufhet.  —  V  obscurité. 
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Il  piccolo  Poldino  si  deslô. 

Apri  f,'li  occlii  e  H  cliiiiKP  d'iiii 
colpo;  li  riapri,  si  allnnt:o  siil 
IcUo,  mirù  e  ririiirù  rof,'},'eUo  ciie 
avcva  a  ])ortata  (Il  maiio  e  soiio- 
tcmlo  la  testa,  disse  molto  sciii- 
plicoiiiciitc  : 

—  Ma,  miocaro  Signoifi...  diiii- 
(|ue  non  sai  proprio  (iio  cosa  sia 
iina  hicicletta  !  ?  — 

E.-A.  Lambkhti. 

[La  Domcnica  del  Carrière,  Mi- 
laiio.  ) 


Il    consurao    degli    aranci. 


Da  (pialcho  diecina  d'anni  j'a- 
rancio  non  î-  piii  eonie  era  antica- 
niente  ini  IVntto  di  lusso  e  la  con- 
siiniazione  di  qiiosto  agrume  '  clie 
racciiiiide  tutte  le  bencdizioni  del 
cielo  ha  preso,  grazie  ai  moderiii 
inozzi  di  trasporlo,  uno  sviluppi) 
(]uasi  iiiverosimile. 


1.  Ii>s  citrons,  oranges,  niiindiiriiies, 
etc.,  sont  désignés  piir  le  nom  colleclil' 
de  arjrumi. 


Allual mente,  eccezione  lalla  «Ici 
papsi  produtlori  di  aranci,  la  sta- 
listica  ci  dii'iostr.i  cIk'  o^îiii  infjle- 
se  fonsiiMia  arniualinent<;  ;iO  aran- 
ci, ofjni  (rancese  IJ.,  Of.'ni  ans- 
triaco  il,  of-'iii  svizzero  fi,  Ofrni 
priissiano  4.  il  rnsso  non  oltre- 
passa  Iniiilà. 

l.'Iniiliilloria  e  la  Francia  sono 
fornitct  di  aranci  dalla  S[)aKna, 
mcntro  la  Sviz/.cra,  l'Aiisti'ia  e  la 
(ierinaiiia  sono  lornitc  daH'Italia. 

L'anno  scorso  lln^liillerra  ini- 
portava  tre  milioni  di  rpiintali  di 
aranci  spajinnoli  e  la  Francia 
"o'.lOOO  qnintali,  menln;  dall'Al- 
geria  ne  ricevcva  17  000  i^uintali 
sollanto. 

L'Italia  nel  l!t03  prodnsse  «piat- 
Iromiliardi  o  '.lOO  milioni  di  aran- 
ci. 

L'Amorica  clic  coniprese  tutto 
il  licnolicio  di  ipiosto  IVutto,  e  che 
linora  In  servita  dall'ltalia,  ha 
l'attd  piantare  IxMi  olto  milioni  di 
plante  d'arancio  lanto  nella  (>ali- 
iornia  (pianto  noila  l'Ioriila. 

O^ni  albero  |)Orta  in  média  5(i0 
frutli,  ma  da  noi.  Iji  Italia,  certi 
alberi  ne  porlano  tino  a  mille. 


EXAMENS  ET  CONCOURS 


École  spéciale  militaire  de   Saint-Cyr  (1904). 


TIIE.ME    FACULTATn' 

Une  foisitécidésà  monter  jusqu'au  col, 
nous  (lûmes  songera  nous  procurer  une 
voiture  à  deu.v  chevaux.  Nous  finies 
donc  venir  l'hôtelier,  dans  l'espoir  qu'il 
nous  en  fournirail  une  avec  un  conduc- 
teur: .'  C'est  fâcheux  «^  nous  dit-il, 
(I  que  vous  ne  m'ayez  pas  fait  appeler  plus 
tiH;  je  viens  de  louer  ma  dernière  voi- 
ture aux  deux  Anglais  qui  sont  arrivés 
hier  soir  ;  je  l'aurais  mise  bien  volon- 
tiers à  votre  disposition  •>.  —  «  Si  nous 


[louvions  au  moins  trouver  un  mulet 
pour  porter  nos  manteaux  et  quelques 
provisions  I  »  répondit  l'un  de  nous.  «  Au 
lieu  de  suivre  la  route  par  la  gorge,  en 
longeant  le  torrent,  nous  prendrions 
le  chemin  de  droite,  qui  semble  plus 
court  pour  des  piétons  ».  —  »  Je  ne  vous 
le  conseillerais  pas  »,  repartit  l'hôtelier 
tiès  sérieusement  ;  «  ce  n'est  qu'un 
sentier  étroit,  pierreux,  mal  entretenu, 
dont  les  nombreux  lacets  à  travers  les 
rochers  vous  fatigueraient  bien  vite  ». 


Eai'-le-Duc.  —  Imprimerie  ConUo-Jacquet.  F.^cdolel,  dir. 
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L'opinione  deUaramiraglio 
Candiani  suUe  condizioni 
délia  flotta  italiana. 


Il  Giornnle  dllalia  pubblica  iin'inter- 
visla  coiriimniiraplio  Candiani  siil  nos- 
Iro  programma  navale  : 

«  llo  riievalo  —  liisso  il  Candiani 

—  nclUi  iiiia  n'Ia/innc  siil  bilancio 
dulla  marina,  l'insiilViconza  dclla 
somma  stanziala  '  in  bilancio  prr 
la  riproduzionc  de!  naviglio.  Invcro, 
i(i  credo  t-lie  tali;  .-oninia  sia  inade- 
guata  -  ai  nostri  bi.sot,'ni,  c  taie  da  . 
rendere  neccssaria,  per  ricavaro  dal 
siio  impicjîo  il  maggior  utile  pofsi- 
biie,  nna  oruiatezza  ^  cho  non  si 
aveva  pur  Iroppo  in  tcmpi  passati, 
quando  riiisciva  piii  facile  l'ottoncr 
tondi  clin  lo  spcnderii  bcnc. 

!■;,  l'rancaincntc,  non  credo  che 
sia  spiiidore  bone  i  danari  l'impos- 
taro  aiic.-iso  un  niiovo  incrocialore 
cora/.zato  dalle  '.i  aile  10  iiiila  ton- 
ncllatc,  corne  iiitende  ili  l'are  il  mi- 
nistro  Mirabello.  I.o  si  vorrebbc  pii'i 
adatto  aile  condi/.inni  sti'sse  (bdle 
nostrc  coste,  specialniente  adriali- 
che,  ma  io  non  so  comprendere 
perché  qnesto  mare  debba  ricliie- 
dero  assoiutaniciilr  (in  lipo  .spéciale 
di  navi. 

D'altra  parte,  il  lipo  Sardeiina, 
Uiiilicrio  e  Sicilia  puo  essere  consi- 
deratn  come  un  otlimo  lipo  di 
grandi  incroiiatori  anclie  per  ipiel 
mai-e  ;  cosi  pure  il  lipo  lluria,  |ier 
(iiianlo  aiili(iualo,  spccialmeiile  per 
1  arniaineiito,  r.ipprcsenla  la  ripni- 
(In/ione  d<dl  iiiiila  abbaslanza  elli- 
cace  colle  navi  di  liiiea. 

Il  varilag^io  cIkî  il  nnovo  lipo 
0-lo,(>Uli  loiinellale  puo  present.ire 
su  (iiiello  dellc  luiove  navidilinea 
di  i;i,Oli(l  lunnellatc  é  piceolo  dal 
lalo  naiitico.  Ksso  si  ridnce  ad  iiiia 
leggerissima   niinor   pescagione  '  e 

1.  Inserilt.  —2.  . Ni- coiTetiinnd  pax- 
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ad  un  raggio  d'evoluzione  che  se 
pure  è  minimo  non  lo  é  in  modo 
apprezzabile. 

Présenta  é  vero  nn'cconomia  di  0 
0  1  milioni.  ma  questa  economia  é 
resa  piii  cl'limera  dalle  indispensa- 
bili  nioditicHzioni  dovute  aile  espe- 
rienze  per  la  sua  costruzinne. 

(Juesti  svanlaggi  non  si  incontre- 
rebbero  invece  nel  tipo  Vittoric 
Enianuele. 

1,'esistenza  di  qnatiro  modelli  ci 
pernietterebbe  di  porlare  iiella  sua 
riprodnzione  tutte  quelle  modilica- 
zioni  che  l'espericnza  ha  mostrale 
opportune,  nientre  la  pratica  già 
l'atta  ridnrrebbe  sensibilmente  il 
periodo  di  tempo  necessario  alla 
sua  cosiruzionc  e  darebbe  aflida- 
mento  di  poterlo  in  brève  aggiun- 
gere  aile  unitii  dclla  noslra  flotta. 
Sianio  tutti  d'accordo  nell'affcr- 
mare  che  la  nostra  llotta  é  ipIVriore 
per  numéro  e  per  polenzialità  ai 
nostri  bisogni.  Dovreinmo  dunque 
cercare  di  riparare  lacendo  presto  e 
bene,  e  pen'io.  se  si  volesse  pro- 
pri"  avère  al  piii  presto  una  nuova 
unitii.  sarebbe  ineglio  iiuposlarc 
una  quinta  nave  lipo  Viltorio  Emg- 
nuKle,  coine  era  de!  reslo  nel  pro- 
gramma del  niinistrn  Morin. 

So  invece  volessimo  dawero  niet 
tere  iii  noslra  marina  al  correnle 
coi  nuovi  inseguamenti  délia  giier- 
ra,  dovremo  soprassedere  '-  airiiii- 
poslazione  di  una  nuova  nave  da 
batlaglia  ili  prima  o  seconda  cla.sse, 
e  spenderi'  meglio  il  noslro  do- 
ua i-o. 

.Non  dobbiamo  dimcnticare  —  ha 
conliniuito  l'ammiraglio  Candiani 
-  che  i  l'ondi  destinali  alla  ripro- 
dnzione del  naviplio  sono  cosi 
scaisi  che,  se  pure  venissero  desli- 
11,'ili  tutti  —  cosa  inipossibile  —  a 
cosiruire  le  cori.zzale,  non  se  ne 
coslruirebbe  ni'ppure  una  all'anno. 
V,'  necessario  i|ijiniii  evilare  lutte 
ipielle  suese  che  non  sono  di  una 
iiidisculibile  utilité,  e  fra  le  spese 
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(la  evitare,  ripeto,  c'è  quella  per  la 
coslriizionp  ni  iina  nuova  nave  da 
batlajîlia.  l'crchi'  non  usarc,  piiil- 
loslo  i  l'ondi  che  da  ([tipsta  nuova 
navc  verrcbbcro  assorhili  prr  rin- 
novare  complnlamontc  il  matfriale 
torpndiniero  o  siiliacqiico ,  vislo 
ilie  la  guerra  dollKsIrciiio  (irifinlc 
sla  a  provarc.  l'onorme  vantaggio 
di  qiiesto  maleriale  oITensivo,  il 
qiialc  assai  spesso  riesce  ad  avère 
ragionc  délie  grandi  corazzale? 

I.a  poten/.a  di  questi  nie/.'/.i  dis- 
trutlori  in  una  giierra  navale  è 
stata  provala  derisiva  ed  é  doviila 
agli  etl'elti  disastrosi  direlUimenle 
dovnli  aile  mine  subacqiicc,  e  al 
fatto  che,  per  una  necessaria  caii- 
lela,  s'é  visla  parzialmente  paraliz- 
zata  nel  nion)cnto  piii  importante 
délia  guerra  l'azione  di  due  marine 
ehe  pure  avevano  dato  prova  di  non 
dif'ettare  daudaeia. 

Contemporaneamente  è  délia 
mas.sinia  urgenza  rifornire  la  ma- 
rina di  quaUhe  migliaio  di  torpe- 
diniere  da  bloeco,  visto  che  da 
sette  anni  se  n'è  rompletainente 
abbandonata  la  costruzione.  Qiian- 
to  piii  scarsa  c  la  potenzialità  di 
nna  flotta  —  e  qiiesto  è  il  nostro 
caso  —  tanto  piii  è  neeossario  dis- 
porre  di  risorse  di  questo  génère 
per  l'oR'ensiva  e  per  la  difensiva. 

Dato  lo  straordinario  sviluppo 
délie  nostre  eoste,  la  scarsità  di 
basi  d'operazione  e  la  minor  quan- 
tità  di  navi  che  abbiamo  in  con- 
fronto  délie  altre  marine,  noi  do- 
vremo,  in  caso  di  guerra,  giocare 
d'astnzia  e  contare  almeno  sull'aiu- 
todi  un  numeroso  e  scelto  materiale 
torpediniero. 

Quando,  oltre  ad  avère  qualche 
velocissinia  nave  posaniine  ed  una 
larga  dotazione  di  torpediniere  da 
bloeco,  noi  avremo  un  bel  numéro 
di  torpediniere  veloci,  noi  ci  trove- 
remo  assai  meglio  preparati  alla 
guerra  che  non  con  una  o  due  co- 
razzate  di  più. 

Il  ministro  Mirabelle  ha  fatto 
benissimo  a  destinare  alla  costru- 
zione di  nuove  torpediniere  gli  al- 
tri  tre  milioni  che  dovrebbe  costare 
l'inutile  trasformazione  âeWItalia. 

E  meglio  sarebbe,  ripeto.  desti- 
narvi  i  non  pochi  milioni  che  le 
nuove  navi,  di  ciii  si  approssima 
linipostazione  ne.l  cantiere  di  ("-as- 
tellammare,  verrebbero  a  costare. 

L'ammiraglio  Candiani  mi  es- 
presse,  terminando  il  siio  dire,  la 
speranza  che  l'inchiesta   sulla  ma- 


rina serva  a  porre  in  luce  la  néces- 
sita di  assegnare  nuovi  l'ondi  alla 
marina  da  guerra. 


J'en  iina  (Uoria  italiana. 

Alfredo  Trombelti. 


Tutti  i  giornali  rl'Italia  lianno 
parhito  (lill'iisameiite  di  Alfredo 
Trombetli,  l'insigne  glottologo  al 
(|uale  l'Accadomia  (Ici  Lincei  lia 
assegnato  recentemente  il  premio 
reale  di  lUdOO  lire,  [jer  la  mi- 
gliore  opéra  di  linguistica  e  aicui 
rncriti  altissimi  il  niinistro  Orlan- 
do  si  è  alfrettato  a  rendore  omag- 
gio  nominandolo  professore  stra- 
ordinario di  lihdogia  semitica 
allTiiiversità  di  Hologna. 

Per  il  grau  puhhlico  e  per  colo- 
ro  che  non  si  occupano  in  modo 
spéciale  di  studi  iinguislici,  l'ino- 
provvisa  faina  acquistata  dal  gio- 
vaflo  glottologo  è  stata  una  sor- 
presa  :  non  cosi  per  coloro  che 
già  molti  anni  fa  avevano  aviito 
occasione  di  conosecrlo  e  di  met- 
tere  alla  prova  il  sno  mirabile  in- 
gegno,  lYa  i  quali  nôniineremo 
Giosiiè  Cardiicci,  Giambattista 
Gandino,  Teodoro  Landoni  eGino 
Rocclii. 

Ma  procediamo  con  ordine  nel 
tessere  brevemente  la  biografia 
di  qucst'uomo  veramente  mera- 
viglioso  al  quale  le  povere  condi- 
zioni  in  cui  visse  e  la  nécessita  di 
lavorare  per  vivere  non  impedi- 
rono  di  seguire  la  naturale  incli- 
nazione  e  di  coltivare  gli  studii 
prediletti  ;  biografia  che  mérita 
di  essereconoscinta perché  dimos- 
tra  di  quali  alte  cose  sia  capace 
un  nonio  qnando  alleccelso  in- 
gegno  aggiunga  una  tenace  e  fer- 
rea  '  volontà. 

Alfredo  Trombetti  è  nato  a  Bo- 
lognail  Ifigennaio  18(56,  da  fanii- 
glia  popolana.  Hiniase  orlano  di 
padre  a  14  anni,  e  messe  da  pri- 
ma a  vari  mestieri,  non  compi 
neppure    le    scuole    elementari, 

1.   de  fer. 


[819] 


PAKTE    ITAUANA 


i:,:i 


come  poi  non  segui  mai,  tino 
all'Universilà,  un  cors(j  regolare 
(li  studi.  Nella  seconda  classe  ele- 
nientarccbbepercaso*  in  regalo^ 
da  un  suocompagno  una  gramrna- 
tica  francese  :  la  sfogliù,  la  stu- 
dio con  passione  e  qualclie  niese 
dopo  traduceva  l'acilniente  dal 
francese,  tanto  clie  stupi  '  non  po- 
co  il  suo  maestro  di  scuola,  al 
(]ualesi  (M-a  rivolto  [)ercerle  regoie 
di  pronuncia.  in  egual  modo  du- 
rante la  lerza  elonientare,  su  una 
grammatichiHla  aciiuistata  da  un 
rivenditore  percinque  soidi,  iin- 
parù  il  tedesco. 

Uo[io  abliandonùle  scuole,  non 
io  studio,  i'u  garzone  barhiei'e, 
orelice\  tenlo  mille altri  mestieri 
e  intanto  studio  il  grcco.  l'oi, 
grazie  all'aiuto  del  pari-oco,stndin 
il  latino,  potèesercitarsi  ncigreco, 
nell'ebraico,  iiiiziar  l'aralio;  e  in 
seguito,  conosciuto  Ibrtunata- 
mente  un  pcrsiano,  imparare  il 
jjersiano  e  ini/.iare  il  turco. 

Un  libraio,  veniito  in  relazione 
con  Io  studiosissimo  giovanetto, 
ne  parlo  al  Laudoni  e  al  Hocclii  ; 
<|uesti,  insieme  col  Carducci  e  col 
(iandino,  Io  sotl0|)osero  a  un 
esaine  in  un'adiiiiau/a  privala 
tonuta  la  sera  del  I.S  aprile  1H83, 
e  in  seguito  alla  dicliiai'azione 
lilasciata  dai  qualtio  illustri 
iiomini,  il  municipio  di  Hoiogna 
assegnù  al  giovane  poliglolta  un 
sussidio  anniio  di  lîOl)  lire  lino  al 
compimento  degli  studi.  Cos'i 
linalmeiite  il  Trombetti  l'ece  un 
corse  regolare  di  studi  al  liceo  c 
poi  aU'I'nivcrsità  di  Itologna, 
(love  si  laureùa  piciii  voti  assoluti 
nid  IH'.M  con  uiia  splendida  tesi 
intitolala  «  (lenni  slorico-crilici 
sul  iirogresso  negli  sludi  délie 
lingue  ". 

Ma  lunglii  e  non  licli  aiini  do- 
vevano  ancora  passare  prima  clie 
la  gloria  arridiîsse  al  valeiitis.siuio 
studioso.  e  il  'i'romli(>lli  dovcllc 
lare,  al  |)ari  di  tanti  altri,  ladolo- 
rosa  vin  crucis  del  prolessoro  ili 

•2.  par  husanl.  -  ;t.  iircsoiite.  iln- 
iiiitivii.  —^.  etiinnit.  —  ■•-  t'olul  f\\v  (n 
Ki'hlili  lavori  od  uniiimcnli   ili    oio,    ili 


scuole  secondarie,  e  iiise^o  suc- 
ccssivamente  a  Cei'alù.  a  .>.  .Maria 
Capua  Vetere,  a  Monteleone  di 
Calabria,  a  Cuneo.  E  in  questi 
anni.  pur  attendendo'''coscienzio- 
samenteal  suoulliciod'insegnante, 
conipi  —  in  mezzo  a  una  nidiata 
di  bambini  dei  quali  è  padre  amo- 
roso —  quell'insigne  e  iramane 
lavoro  sui  .Xesai'  fjenealogici  fra 
le  lingue  del  mondo  aiilico,  la- 
voro di  essenziale  importanza, 
intoi'no  al  quale  l'indole'  del 
nostro  periodico  non  ci  consente 
di  dill'onderci,  e  del  cpiale  ci  i)as- 
terà  dire  soltanto  (|uesto.  per 
tracciarne,  diremo  cosi.  la  linea 
générale  :clie  il  Trombetti  dimos- 
tra  scientilicainente,  col  raH'ronto 
dei  gruppi  di  lingue  piii  diversi  e 
ap[)areutemente  piii  dissienili,  l'o- 
rigine unica  di  tutti  i  linguaggi 
deli'antichità. 

Di  quale  importanza  siano 
•picste  conclusioni,  non  solo  dal 
punto  di  vista  délia  scienza  glot- 
toiogica,  ma  anciie  da  quelio 
délia  storia  deli'umanità,  non  è 
clii  non  veda.  V.  noi  siamo  iieti 
di  rendeie  da  rpieste  colonne  — 
iielle  ipiali  notiamo  cou  lanta 
soddislazioiu'  tutte  le  villorie. 
grandi  e  piccoie.  del  genio  ila- 
liano  —  il  nostro  modesto  ma 
caido  e  sincero  tribnto  di  ammi- 
razione  ad  Ailredo  i'roniiietti.  a 
questa  grande  e  vera  e  |)urissima 
gloria  nostra. 

(7'rilmnii  illuslra(a,  Konia.) 


G.  x'adoinian( .  —  T.  liens,  relaliont . 
—  s./e  caractère,  te  genre. 


Quando  fu  scoperlo 
il  Giappone. 


1!5U  I.'l'i2.— Scopcrladelt.iap- 
jpone  (il  Jihftun  dei  (linesi^  l'alta 
da  Ire  nego^ianli  norlogliesi  — 
.\ntonio  l)a  Motta.  Francisco  /im- 
uuito  e  .Viilonio  i'eixolo  -  -  clie 
parliti  dalla  citlà  di  Diidralv  iii 
Concincina,  o  navigando  verso  la 
Costa    cinese    l'urono    goltali    <ia 
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una  tempesta  sulle  spiaf;^ie  di 
Ka},'Osliima,  capitale  dd  daimio 
di  Satsuma,  al  sud  del  (iiap|)one. 
Fernaii  Mondes  Pinto  clie  viag- 
gi  per  21  aniii  in  Oriente,  sor- 
passi)  per  le  sue  drainatiche  av- 
veiiturcil  faniosoveneziano Marco 
Polo.  Il  libro  dei  suoi  viaggi  (J'e- 
rifirinaçôes)  contenente  interes- 
santi  rivelazioni  storiche,  geogra- 
liclie  ed  etnograliche  è  stato 
tradotto  in  spagnuolo,  l'rancese, 
inglese,  tedesco  e  italiano. 

1549.  —  11  gesiiita  spaiinuolo 
Francesco  Savcrio,  niissionario 
che  percorrova  l'Oriente,  solto  il 
patronato  dei  Portliogesi,  approda 
a  Kagoshima.  Egli  veniva  da  Ma- 
lacca,  centro  délia  nazione  j)0r- 
thogese  in  Estrenio  Oriente,  ac- 
compagna to  da  Augerio,  un 
giapponese  che  s'era  convertito 
al  cliristianesimo  e  che  era  stato 
condotto  a  Malacca  da  Mandes 
Pinto. 

Questo  giapponese  prese  più 
lardi  il  nome  di  Paulo  da  Santa 
Fè. 

dSS2.  —  Naufragio  del  galione 
comandato  da  Sepulveda  (disas- 
tro  ricordato  da  Camoens  nei  Lu- 
siadi).  (Juesto  iiaviglio  porto  a 
Lisbona  una  lettera  dcl  daimio 
(principe  signore  leudale  del  Oiap- 
pone)  indirizzata  al  re  D.  ,loào  III, 
e  gli  chiedeva  l'aiuto  di  300  sol-- 
dati  porthogesi  per  la  concpiista 
délie  isole  di  Liau-Kieu,  nel  mar 
di  Gina.  Gli  oliriva  in  cambio  il 
tributo  annuo  di  oOOO  quintali 
di  rame  '  e  1 000  di  stagno  ^ 

1554.  —  I  daimios  di  Firando, 
di  Biingo,  diAmanguchi  mandano 
lettere  di  congratulazione  al  vice- 
re  dell'India  portoghese. 

looo.  —  Un'ambasciata  del 
vice-re  deirindia,  D.  Allonso  de 
Noronha,  va  al  Giappone  dal 
daimio  di  Bungo. 

1336.  —  Il  negoziante  porto- 
ghese Luiz  d'Almeida,  uomo  di 

1 .  Cuivré.  —  2.  Etain. 


grande  prestigio  al  Giappone  p3r 
le  sue  allé  (|ualità  e  pf;r  la  sua 
énorme  ricchczza,  fa  costruire  a 
sue  spese,  a  Funay,  un  lazzaretlo 
pei  lebbrosi  e  un  asilo  per  i  fan- 
ciulli  giapponcsi  abbandonali  o 
votati  alla  morte  dalle  loro  fami- 
glie  troppo  povere. 

1.S66.  —  Il  sacerdote  Gaspare 
Villela  ottiene  l'autorizzazione  di 
[)redicare  il  cristianosimo  ai  Sio- 
gun.  Egli  parlava  e  scriveva  per- 
f'ettamente  il  giapponese  ed  aveva 
tradotto  in  (pielia  lingua  le  dot- 
triiie  cristianc. 

1567.  —  Joâo  Pereira,  nego- 
ziante guerriero,  navigatore.  capo 
délia  colonia  portoghese  di  .Ma- 
cao,  entra  a  Facunda  fOmura 
con  un  naviglio  carico  di  ricche 
niercanzie  délia  Cina.  Il  daimio 
di  Firando.  nemico  di  i|nello  di 
Omura,  invia  contro  il  vascello 
portoghese  la  sua  squadra  di  40 
giunche  da  guerra  |jer  impadro- 
nirsene.  Il  bastimento  osce  dal 
porto  in  mezzo  alla  s(]uadra  che 
entrava  e  la  va  ad  ,aspettare  in 
alto  mare.  Poco  dopo  si  dà  bat- 
taglia  e  Joào  Pereira  distrugge  a 
coipi  di  artiglieria  quasi  tutti  i 
navigli  giapponesi . 

1569.  —  1  Portoghesi  hanno 
nelle  loro  mani  tutto  il  commer- 
cio  fra  il  Giappone  c  la  Cina,  il 
Siam,  le  Molucche,  le  Filippine, 
Malacca,  centro  del  commercio 
fra  TEstremo  Oriente,  Tlndia,  la 
Persia.  l'Arabia  e  l'Europa  per  la 
via  di  Lisbona.  Grazie  all'iii- 
tluenza  del  negoziante  Luis  d'Al- 
meida, e  sulle  sue  istanze.  Sumi- 
tanda,  duimio  di  Omura,  accorda 
ai  Portoghesi  il  diritto  di  fondare 
una  colonia  nolla  baia  di  Naga- 
saki. Gi<à  prima  di  ipiesta  conces- 
sione,  Almeida  ne  aveva  ottenuta 
un'altra  per  la  fondazione  di  una 
colonia  portoghese  a  Vocoiura. 

137,^.  —  Una  boila  di  Grego- 
rio  XIII  (23  genaio)  riconosce  al 
re  D.  Sebastiano  il  diritto  di  con- 
quista  sul  Giappone,  o  come  si 
direbbe  oggi,    include    fimpero 
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del  Sole  Levante  nella  sfera  d'in- 
fluonza  del  Porto^aHo.  Corne  il 
numéro  dei  cristiani  f,'ia|)ponesi 
era  già  {jrande,  le  cliicse  cattoli- 
che  deU'iiripero  sono  siihordinate 
ai  vescovo  portoghese  di  Macao. 

1583.  —  11  negoziante  Luiz 
d'.Vltneida  muore.  Quosta  morte 
immerge  la  cristianilà  del  Giap- 
pone  nel  Ititto^  Almeida  era  pure 
stato  un  catechista.  I^gii  aveva 
predicato  il  cristianesimo  aile 
isole  (Jotlo,  aiutando  cosi  il  mis- 
sionario  (^osmo  de  Torres  e  aveva 
fatto  costruire  cliiose  a  Farata, 
Simabarra,  Cochincha,  Funay  e 
-Nagasaki. 

1585-1586.  —  Prima  ambas- 
ciata  del  Giappone  in  Knropa. 
Gli  ambasciatori  dei  d'iimios  di 
(tniin-a,  d'Arinia  e  di  Hungo  con- 
dotti  da  un  prête  |)Oi'togliese, 
sbarcano  a  Lisliona.  .\1  loro  ri- 
torno  al  (iiappone,  raccontarono 
tante  meraviglie,  clie  il  shoi/un  di 
Taikosama,  il  Tamerlano  giapfio- 
nese,  diminui  per  qualclic  tempo 
le  suc  pcTsecuzioni  conlro  i  cris- 
tiani. 

11  Papa  Sisto  V  conicrma  la  no- 
rnina  del  proie  portoglieso  Scbas- 
tiano  de  Morasc,  |)iini()  v(!scovo 
delladiocesi  gia|)|i()iies('di  Kumay, 

1587.  —  .\mbasciata  del  vice- 
re  dcirindia.  I).  Duarto  do  Meno- 
zos,  presso  i'aikosama,  al  ipiale 
inanila  varii  doni  o  Ira  gli  altri, 
un  oavalld  da  liattaglia  di  ra/.za 
araba,  délie  tap|)e/zorio  rica- 
mate  in  oro,  duo  arcliibugi  di 
uwivd  invenziiiiir  un  jnir/tidlr.  pii- 
lola  c  una  magnilica  tciida  du 
canipo. 

I."'>!I3.  — CoïKpiisla  dolla  Coroa, 
'laikosama  prrigetta  di  distrug- 
gere  insidiosaunuilo  il  crislianc- 
simo  neirimporo  o  giunge  a  man- 
daro  *  alla  oompiista  dolla  (loroa 
tutti  i  diiimios  cristiani  con  i  loro 
osorciti  ris|iellivi. 

'I.  Mestiziii  (ti'i.ifcs'S)')  ciiKiunata  ilalla 
inoi'ti'  (li  (lursoiia  a  noi  cani  ;  nicstl/ln 
|M'i'  i|iialiiiu|UU  altrn  cngionu  ;  ileuil. — 
i.  /'.'/iroj/tT. 


A  bordo  délia  squadra  partono 
40000  Giapponesi,  in  gran  parte 
cattolici,  sotto  il  comando  supe- 
riore  del  dniinio  I).  .\gostino.  Essi 
sono  acconipagnati  da  alcuni  av- 
venturieri  portogliesi  e  [)ortano 
seco  gli  arcliibugi  e  l'artiglieria 
elle  i  Portoghesi  avevano  inse- 
gnato  lor'o  a  lalibricare. 

I  soldati  giapponesi  dei  duimioa 
cattolici  portavano  la  croce  rossa 
deirilrdine  di  Cristo  sulle  loro 
bandiere  e  sul  davanti  délie  loro 
corazze. 

La  Corea  fu  conquistata  e  D. 
Agostino  ricevette  da  ïaikosama 
l'ordine  di  invadere  la  Cina,  ma 
soprav venue  un  inverno  rigidis- 
simo  e  l'esercito  vittorioso  dovc 
rimettore  a  piii  lardi  l'invasionc 
del  Céleste  Impero.  Ma  l'osercito 
di  D.  .\gostino  si  décima  va  per  le 
privazioni  e  per  le  malattie.  Kra 
(piello  elle  desiderava  Taikosama  ; 
nel  frattempo  egli  si  impadroniva 
ilei  (/aiffiios  cristiani. 

lo!H(.  —  Arrivo  al  (Iiappone 
deiprinii  iiavigli  olandosi  ;  alcuni 
(lOrtano  un  carico  di  l'orma;,'gi. 
Cili  Spaguiioli  e  gli  Inglosi  appa- 
riscono  pure  e  una  lotta  implaca- 
bile  di  gelosia  c  di  lirainosio  '  co- 
uiincia  conlro  i  Portoghesi. 

160;).  —  La  città  porloghese  di 
.Nagasaki  era  giunta  a  un  alto 
grado  di  pros|)Cril;i,  con  i  suoi 
(|uartio''i  ein'opci,  i  suoi  tempi  o 
le  suc  l'ortozze  sullo  cpiali  svento- 
lava  la  bandiora  del  Pcirtofiallo. 
Già,  la  |)rima  slamperia  a  carat- 
teri  mobili  era  veniita  da  Lisbona 
c  la  prima  grammatica  ouropca 
dolla  liiigua  ^;iapponoso  ora  pub- 
blicata  in  porloghese. 

Spinio  dagli  inliighi  doi  nn*r- 
canli  olanilosi  cho  l'inducovaiio 
a  siispollaro  i  l'orlOi;liosi  di  vo- 
lergli  conquislaro  l'iniporo,  il  /di- 
eu», Vye\-as.  tlocrota  Vallonlana- 
monto  doi  Portoghesi  i>  la  porse- 
cu/ione  doi  Giapponosi  cattolici. 
l'i'ima  c  seconda  ballaglia  noila 
baia  di  Nagasaki,  Ira  un  naviglio 
porloghese  da  guerra  e  da  coin- 

5.  Avidith,  Intonso  ilvsUtcrlo. 
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mcrcio  e  le  sqiiadre  (loi  daimio 
di  Arima,  pcr  ordiiio  del  lat-cun. 

Il  navif,dio  cra  pof  rienli'are  a 
Macao,  portando  un  caiico  coiisi- 
dcrevole  di  più  di  un  uiilionc  iii 
oro.  I  (iiappoiicsi  circoiidaiio  il 
vasccllo  iioilo^'liesc  e  l'attacrano 
roti  iiitropidozza.  1  canoniii  di 
hordo  inctlouo  a  pezzi  una  dozzina 
di  fiiunciic  0  la  guarnij,'ioiio  por- 
togliese  rcspinfio  a  coipi  di  spada 
e  di  laiicia  i  (iiapponesi  clie  ne 
tentano  l'ahbordaggio. 

Il  navigiio  esso  solo  era  il 
viiicitoro  dolla  prima  hattaglia. 
Oiiaiche  ICMipo  dopo,  niia  niiova 
squadra  pii'i  iorto  ritorna  alla  ca- 
rica  portando  una  torre  gallep:- 
giante  di  legno,  munila  di  arli- 
glieria  leggiera  e  di  archihiigi, 
col  disogno  di  ahbordare  il  navi- 
glio  (loi  paese  al  (]ualo  i  Cinesi 
davano  il  nome  di  '//an  reame  del 
marc  dell'Ouesl  (Fa-ssii/fnui-Kuo.j 

S'impegna  la  seconcia  battaglia. 
Il  vascello  si  trovaimmobilizzato. 
dalla  calma.  La  lotta  (■  orribile. 
L'artiglicria  portoghese  distrugge 
numeroso  giunche  ;  gliabbordag- 
gi  sono  spaventosi  macelli'^mai 
Giapponosi  vogliono  ad  ogni  costo 
conquistare  il  naviglio  dal  mi- 
lionc,  il  cui  ponte  è  sparso  di 
cadavori  e  le  cui  vole  in  liamme 
sono  inutili.  Mancano  gli  uomini. 
AUora  in  una  disperazione  epica, 
il  comandantegotta  una  mina  ac- 
cpsa  su  1  sacchi  di  polvcre  che  gli 
restano  e  il  bastimonio  salta  "in 
aria,  si  sommerge  con  un'esplo- 
sione  l'ormidabiJe,  in  cui  cade, 
ridotto  in  cenere,  lo  stendardo 
del  Portogallo  glorioso  per  le 
scoperto  délia  Terra  e  per  le  con- 
quiste  deU'Ûriente  e  dell'Africa. 

Noile  lettere  di  missionari  Iran- 
cesi  al  Gia[ipone,  si  trova  la  nar- 
raziono  di  (|ueslo  tratto  di  epopea 
0  molti  dottagli  sul  vascello  del 
capitano  André  come  lo  chiama- 
vano. 

Dopo  ciù  viene  la  distruzione 
délia  città  portoghese  Nagasaki, 
di  cui  non  restava  più,  "alcuni 
anni  la, che  il  solido  ponte  dipie- 

6.  Massâcri. 


Ira,  chiamato  :  il  ponte  dei  Por- 
lo<ihfisi. 

Scgui  il  massacro  dei  crisliani 
lungo,  orribile,  pcggiore  dollc 
persecnzioni  sanguitiarie  di  Ne- 
rone.  Si  calcola  clio  non  vi  erano 
mono  di  1.jO,000  cristiani  al  Giap- 
pone.  Al  castello  di  Siniabarra 
solamente,  si  lecero  perire  più  di 
:i(),(tOO  Ira  soldati,  vecchi  e  lan- 
ciulli. 

E  un  mare  rosso  di  sangue 
cancellô  per  sempre  la  preponde- 
ranza  commerciale,  politica  e  re- 
ligiosa  del  Portogallo  nelllmpero, 
culla  '  del  sol. 

{La  Tribuna  illuslrata,  Rotna.) 
D.  Samjys. 

7.  Berceau. 


La  posta  dei  cani 
in  Siberia. 


Sopra  uno  dei  più  grandi  liumi 
délia  Siboria,  IJenissei,  venne 
stabilito  un  serviziO'  postale  l'atto 
con  battelli  rimorchiati  dai  cani. 
Siccome  le  rive  del  liiime  sono 
quasi  impraticabili  in  causa  délia 
densa  vegelazione,  questi  cani 
ammaesti'ati  costeggiano  l'aC(}ua. 
saltando  di  sasso  '  in  sasso  o  nuo- 
tando.  Ogni  imbarcazione  è  ri- 
morchiata  da  due  eriuipes  di 
cani,  composte  di  6  a  8  individui 
ciascuna. 

Oucsto  servizio  è  stabilito  fra  le 
duo  iniportanti  città  di  .lenisrick 
e  Turnschusk,  distanti  ira  loro 
più  di  oOO  chilometri,  e  ne  sono 
servite  tutte  le  intermedie  locali- 
tà,  comprese  quelle  che  si  trova- 
no  ad  una  certa  distanza  dal 
fiumo. 


1.  pierre. 


Grani  di  buon  senso. 


L'alleanza  tra  la  Francia  e  l'ita- 
lia,  preconizzata  dagli  uomini  mi- 
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gliori  dei  due  paesi.  è  il  germe 
deU'alleanza  de'  popoli  europei 
sulle  vie  dol  lavoro,  délia  giiistizia 
e  délia  libertà. 

Aurelio  Safi  i. 


Facezie. 


Fra  amiche. 

«  Sai,  Margherita,  quella  lin- 
guaccia'  délia  Giulia  sostiene  che 


1 .  mauvaise  langue. 


il  tiio  bel  colorito  roseo  non  i- 
precisatnente  tuo. 

Mari, HERITA  {scnllando)-.  E' 
falso  ! 

—  Già,  proprio  qiiello  che  di-. 
ceva  lei  ! . . .  » 


2.  s' emportant. 


Ail  esame  di  anatomia. 

« — Mi  dica  di  ijuaiili  e  quali 
ossi  è  lormalo  il  cranio  umano. 

—  Ma...  davvero...  ecco. . . 
non  ricoido  piecisamcnte  i  nomi. 
ma  le  giuro,  professore,  che  li  Im 
tutti  in  testa  !. . .  » 


DEVOIRS  COHHIGKS 


THKMK    23'. 

Una  prima   lezione 
d'uguaglianza. 

Kro  fiinciullo  ;  il  mio  com|iat;no  in- 
(livisil)ili'  era  un  rontadin<:llo,  ili  nome 
Gustino,  tre  o  qualtr'anni  niaggiore  rii 
nio,  e  (il  Mil'  mollo  pii'i  forte.  Si  sareblie 
rletto  ei  fosse  nato  \\n-  obbeilirmi,  tanto 
esli  si  rimetleva  a  tutlc  le  inle  vo- 
lonté, ad  enta  e  délia  mangior  età  e 
délia  maggioie  sua  fnrza.  Quest'  ahi- 
tudine  di  roinmanilarc  senza  un  nio- 
livo  mi  lendeva  disumano.  Ordinavo 
proprio  péril  piaeered'essere  ohbedilo. 
Mia  madré,  alllnc,  prese  la  decisione 
di  porre  fine  a  (|uesto  dispotismo,  di- 
lenio,  in  erba.  Klla  ci  ehiaimi  entrambe 
al  suo  eospelti)  per  dare,  a  Oiistino 
iina  bfzione  di  llerezza,  a  me  di  ugua- 
glianza.  bopo  aver  riprnvato  il  modo 
mio  (Il  n);ir(!  lontinnamente  iln  pa- 
drone,  mi  disse  eon  niavità  rlu;  (lus- 
tino  non  era  nato  per  iibbidiri!  a' 
miel  capricci  ;  cgii  era  il  mio  UKUale, 
il  mio  amieo,  non  nia  il  mio  servllore  ; 
mia  iiiadre  intendeva  assidillamenle 
rioi  l'aiiibiassimii  per  l'avenire  il  moilo 
dl  traltarri. 

Il  barbai'o  non  si  ft^  prpgnre  n  com- 
prenderla  ;  il  Kiorno  appresso,  ernva- 
mci  nid  biiseo.  ouli  si  sen'i\a  sliuiro,  si 
toise  kII  zoecoU  e  m'inglimse  di  rnri- 
earmell. 

Avevn  nllorn  quntir'anni  :  ubbidii.  SI 

I.  Voirn"  14(20  avril  l!l04),pn|!<' H2. 


arrivai  cosi  dinanzi  a  mia  madré,  io 
umiliuente  portando  gli  zoccoli  di 
(Justine  (e  non  erano  ecrto  Icpperii, 
Gustino  tiitlo  llero  di  vedermi  allati- 
eato  e  umiliato  solto  il  peso  :  c  dire 
eh'era  il  niù  docile  et  il  pii'i  buon 
rapazzo  del  paese,  C.osl  (|uesta  prima 
lezione  di  uuuaplianza  non  ave\a  fatto 
che  mular  il  liranno  :  unante  voile 
anche  prandi  aïvenimenti  me  Ihanno 
rirordata  ! 

TIIKMR  29'. 

Ricordi  e  rammarici. 

l'na  délie  rose  che  mi  hanno  fallo  piii 
piacere,  k  II  bizzarro  discnrso  che  mi 
icce  un  provinciale,  (|ualclie  anno  dopo 
la  morle  di  mio  |.adre.  .Mlraversavo 
una  ilellc  vie  délia  mia  citlà  ,  e;;!!  ml 
«ll'erro  p(d  braccio  e  mi  disse  :  u  Siunore 
voi  sicle  biioiio,  ma  se  credete  mai  di 
valere(|u;inlii  voslro  padre.vi  sbapliale.» 
Io  non  so  se  i  padri  sono  eontenti  d'avec 
dei  hgll  che  valpono  più  dl  loro  slessi; 
ma  Io  Io  fui,  di  senlirmi  dire  che  mio 
padre  valeva  pin  di  me.  Credo  e  crt'- 
derii  llnche  vivo,  che  (|ue>lo  piovm- 
claie  m'ha  iletto  il  vero.  Non  soclnche 
ho,  n<m  s<i  cii'i  che  provo.  Vorrei  pian- 
«ere.  0  miel  (.-enilori  !  0  lu  che  n>cal- 

ilavi  I  miei  | Il  fredili  iielle  tue  niani, 

((  mia  ma. Ire  :  Corne  son  lri>le  !  yuanio 
sono  fellce  '.  .Se  vl  ^  un  essere  che  non 
ml  caplsce,  fosse  pur  sediiln  su  di  un 
trono,  rumc  Io  complango  I 

I.  Voir  n-  Ili  (20  mal  l:iOO,  p.igeli'.s. 
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TiibiE  30  '. 
La  parteDza  di  Giovanna  d'Arco. 

Ella  converti  suo  zio  alla  sua  mis- 
Bione  ;  ottenne  da  lui.  ch'egli  andrelihe 
'a  riomniulan!  per  lei  l'appoRKioiIel  Sire 
di  liaudiicourt,  rapilano  di  Viiurou- 
leurs.  I.'uonm  d'arme  ricevetic  malissi- 


1.  Vnir  ir   IS  (JO  juin  1I)04|,  page  144. 


mo  il  conladino  e  (;li  disse  che  non  vi 
era  nulla  a  farc  se  non  rhe  ricondurla  a 
Sun  padrf.  ben  schiaffi-j.'t'iata  Klla  non 
si  scoraggio;  voile  partire  e  suo  zio  la 
dovette  accompagnare.  Kra  il  moiriento 
decisivo  ;  es?a  lasciava  per  scmpri?  il 
villapgio  e  la  famislia;  ablirarcio  lesue 
amiehe,  sopraiiitto  l;i  pircola  Mentiette 
che  raccomandi)  a  Dio  ;  in  quanto  alla 
sua  grande  arnica  Haumette.  ((uellaclie 
amava  di  piii,  prefen  partire  senza 
■vederla. 


EXAMENS    ET    CONCOURS 


Écoles  normales  supérieures  de  Saiiit-Cloud 
et  Fonlenay-aux-Roses  (1ÎH>4). 


7I1I.ME 

Les  fées  de  France. 

«  —  Accusi^e.  levez-Tous,  »  dit  le 
président. . .  «  Comment  vous  appelez- 
vous?  »  lui  demanda-t-on. 

—  Mélusine. 

—  Vous  dites  ? 

Elle  répéta  très  gravement  :  «  Mélu- 
sine. » 

—  Votre  .ige  ? 

—  Je  ne  sais  plus. 

—  Votre  profession  .' 

—  Je  suis  fée. 

«  Ah  !  les  fées  de  France,  où  sont- 
elles  ?  Toutes  mortes,  mes  bons  .Mes- 
sieurs. Je  suis  la  dernière.  Il  ne  reste 
plus  que  moi.  En  vérité,  c'est  grand 
dommage,  car  la  France  était  bien  plus 
belle  quand  elle  avait  encore  ses  fées. 
Nous  étions  la  poésie  du  pays,  sa  foi, 
sa  candeur,  sa  jeunesse.  Tous  les  en- 
droits que  nous  hantions,  les  fonds  de 
parc  embroussaillés,  les  pierres  des 
fontaines,  les  tourelles  des  vieux  châ- 
teaux, les  brumes  d'étangs,  les  grandes 
landes  marécageuses  recevaient  de  no- 
tre présence  je  ne  sais  quoi  de  magi- 
que et  d'agrandi.  .\  la  clarté  fantasti- 
que des  légendes,  on  nous  voyait  passer 
un  peu  partout  traînant  nos  jupes  dans 
un  rayon  de  lune  ou  courant  sur  les 
prés  à  la  pointe  des  herbes.  Les  paysans 
nous  aimaient,  nous  vénéraient.  » 

\.  Dacdet. 


Exposé  des  motifs  d'un  récent 

projet  de  loi  sur 

l'instruction  primaire  en  Italie. 

L'ultinia  statistlca  del  Regno  regis- 
trava  nel  \X~n  una  média  générale  di 
analfabeti  del  6S.77  per  cento  ;  in  alcune 
Provincie.  la  percentuale  saliva  a  !)0 
circa.  Non  esistevano  che  33.683  scuole 
délie  quali  32.460  avevapo  il  solo  corso 
inferiore  ;  le  linanze  stremate  dei  Co- 
muni  non  avrebbero  potuto  assumere 
l'onere  di  istituirne  di  nubve  :  il  po- 
polo  non  comprendeva  ancora  lutilit.à 
e  il  dovere  di  frequentare  quelle  esis- 
tenti.  Di  fronte  a  questo  stato  di  eose 
la  legge  del  187"  era  una  riguardosa, 
anzi  volutamente  timida  affermazione 
del  principio  dell'obbligatorietà  e  mir.i- 
va  più  che  adaltroalloimpiegoeffettivo 
di  tutti  imezzi  d'istruzione  che  in  quel 
tempo  esistevano.  t'n  argomentu  effi- 
cace in  favore  délia  legge  era  infatti 
questo.  che  oggi  ci  sembrerebbe  quasi 
la  sua  condanna  :  non  occorreva  isti- 
tuire  nuove  scuole.  «  Chiedo  pochis- 
simo,  diceva  l'onorevole  Coppino  ;  pur- 
chè  quel  poco  si  f.iccia,  il  tempo,  l'abi- 
tudine,  un'altra  legge,  la  quale  partira 
da  ciù  che  si  sarà  ottenuto  perottenere 
di  più,  faranno  il  resto.  » 

Quest'altra  legge  non  è  per  anco  ve- 
nuta,  malgrado  l'esperienza  di  più  che 
un  quarto  di  secolo.  Ne  si  puo  dire 
che  gli  effetti  délia  legge  del  1877  siano 
stati  tanto  soddisfacenti  da  giustiticare 
l'ulteriore  riposo  legislativo.  La  média 
générale  degli  analfalieti  in  Italia,  se- 
condo  i  risultati  del  censimento  del 
10  febbraio  1901,  è  del  48,49  per  cento. 
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